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PREFACIO. 


o  favor  com  que  o  publico  acolheo  a  primeira  tenta- 
tiva da  edição  portátil  de  hum  Diccionario  Portuguez- 
Inglez  determinou  o  Editor  a  publicar  o  presente 
Diccionario,  que.mais  se  deve  considerar  como  obra 
inteiramente  nova,  que  como  segunda  edição  da  pre- 
cedente, vistas  as  mudanças  e  numerosos  melhora- 
mentos que  lhe  dão  o  caracter  de  obra  completamente 
refundida,  ou  nova. 

Consideráveis  addições  no  numero  dos  vocábulos 
se  fez  á  primeira  parte,  e  muitas  incorrecções  nas 
accepções  Inglezas  se  corrigirão.  A  segunda  parte 
recebeo  huma  face  inteiramente  nova  :  na  primeira 
edição  os  vocábulos  inglezes,  em  muitos  casos,  erão 
meramente  exjMcaãos  em  Portuguez ;  mas  na  pre- 
sente os  termos  Inglezes  se  achão  vertidos  por  equi< 
valentes  Portuguezes,  o  que  facilita  notavelmente  a 
versão  do  Inglez  em  Portuguez  ao  traductor,  que 
tiver  de  consultar  hum  Diccionario. 
>  Sendo  este  o  plano  e  o  caracter  do  Diccionario  por- 
tátil Portuguez  e  Inglez  que  oíTerecemos  ao  publico, 
supérfluas  serião  quaesquer  observações  sobre  a  sua 
utilidade.  Para  os  negociantes  e  viajante^^  tem  sido, 
e  continuará  a  ser  absolutamente  necessário;  e  pelo 
actual  formato,  se  torna  summaraen'^  commodo  Se 
hum  tal  Diccionario  foi  julgado  necesí^rio  na  data  da 
publicação  da  precedente  edição  (1809) ,  quanto  mais 
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não  será  procurado  hoje,  quando,  alem  do  antigo 
commercio  com  Portugal,  accresce  o  do  Império 
Brasílico,  para  cujas  transacções  o  conhecimento  da 
iingua  Portug'ueza  se  torna  indispensável  em  hum 
gráo  muito  mais  extenso. 

Com  este  alvo,  e  afim  de  offerecerhum  Diccionario 
portátil  Portuguez-Ing-lez"  digno  da  aceitação  geral, 
não  poupou  o  Editor  trabalho  nem  despeza;  e  confia 
na  liberalidade  e  indulgência  do  publico  para  obter 
desculpa  das  imperfeições  inevitáveis  em  obra  d'esta 
natureza,  e  das  quaes  elle  não  pode  lisongear-se  que 
esteja  inteiramente  izento  este  trabalho.  Persuade-se 
todavia  que  o  publico  o  acolherá  como  o  mais  com- 
pleto d'esta  natureza  que  até  ao  presente  se  tenha 
publicado. 


J.  P.  AILL4UD. 


NOVO   DICCIONARIO 

DAS 

LÍNGUAS  PORTUGUEZA  E  INGLEZA. 

PARTE    I. 
PORTUGUEZ    E    INGLEZ. 


Asm.  the  first  letterof  the  Por- 
f      tuguesealpliabet 

A.B.  artium  baccalaureiís,  bacha- 
rel em  artes,  baclielor  of  arts  — 
A.  D.  Anno  Domiiii,  no  anno  do 
Senhor,  in  the  year  of  our  Lord. 
A.  M.  artium  hiaiiister,  mestre 
em  artes,  master  of  arts 

A,  the  feminiiie  article,  the 

A  is  aiso  a  pronoun  relative,  it  cr 
her;as,i;e;!doo,seeing  it,  cr  her 

A  is  a  preposition,  denoting  the 
place  whither  one  is  goiíig;  as, 
eu  vou  a  Londres,  I  go  to  Loiuion 

A,  d  and  ás  are  also  used  in  many 
different  senscs.  A  que  horas  es- 
tareis vós  lá  P  at  wliat  hour  or 
time  will  you  be  there?  Andar  a 
peou  acavallo,  togo  ou  íoot, 
oronhorseback../^'iyero//í7Í£'ja, 
to  live  alter  the  English  fásiiion 

A  denotes  also  the  price  of  Ihmgs; 
as,  a  oito  xelins,  at  eight  shil- 
lings;  ás  denotesalso  the  weigiit; 
as,  ás  onças,  by  the  omice 

A  isalsoput  before  the  inliiiitivcs, 
preceded  by  another  veri),  as, 
insinar  a  cantar,  to  teach  to 
ing 

Pa£;te  I,. 


ABA 

Ais  also  placedbelweentwoequal 

numbers,  to  denote  order;    as 

dois  a  dois,  two  by  two 
A,  in  reclíoning  games,  is  used  in 

tliis  manner;  cinco  a  cinco,  live 

ali 
A',  and  ás,  are  used  wilh  a  noiín 

adverbially,  as  á  pressa,  haslily: 

ás  cegas,  blindíold  :  ás  vezes, 

sometimes 
A  also  marlvsthedative  case,eilher 

singular  or  plural;  y^í  mim,  to 

me ;  a  vós,  to  you,  etc. 
Aba,  s/.  edge,  brim.  It.  the  shirt 

ofagarinent;  protectioQ 
Abacellar,  va.  -  plantas,  to  lay 

the  roots  of  planlsunder-grouniJ 

for  transplantation 
Ábaco,  s.  aDacus,  the  upper  part 

of  a  column 
Abactor,  sm.  a  stealerof  caftle 
Abada,  sf.  the  skirt  of  a  garment 

tucked  up,  and  full  of  any  thing 
Abada,  í/.  the  female  of  arliino- 

ceros 
Abadado,  pp.  V.  Abhadndo,  etc. 
Ahadejo,  sm.  a   íi.-h  calleií  Poor 

Jack :  also  Spanish  fly 
Ahadernas.  sf,  pi. hnoks,  sniall  ro- 
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ppf.  to  make  lirm  thelinesof  the 

shrouds 
Al>aet;ir-se,  vn.  V.  Enrouparse 
Al)aía(lamentt',a£Zi!.secretly,under 

haiul,  slyly 
Abafadiço,  o(//'.  notvenliladed.iw- 

(jar  aòíí/adiço,  very  close  place 
Abafado,  pp.  sriíothered 
Abafamento,  jm.  guffocation;  op- 

pression,  calamity 
Abalar,  rrt.  to  cliolie,  to  overlay. 

Abafar  hum  nef/cicio^to  muiHler 

abusinoss.^6fl/íir,r7i.tos\velter. 

Abafar-se,   vr.  to   cover  oiie's 

self  well 
Abafas,  í/.  pi.  terror,  fear 
Abafo,  íTTj.  casa  de  abafo,  a  room 

adjoining  a  warm  balh 
Abainhar,  va.  to  hem 
Ahairrar,  va.  to  divide  in  wards 
Abaixar  or   Abaxar,   va.  to  pull 

down,  to  humble.  Abaixar-se, 

vr.  to  fali,  to  sinli 
Abaixo  or  Abaxo,  adv.  down 
Abalada,  sf.  decamping ;  sudden 

departure.  It.  the  direction   in 

wliich  tlie  game  starts.  Seguir 

o  coelho  pela  abalada,  to  follow 

the  rahbit  from  his  burrow 
Abalado,  «(//    shaken.  Estar  aba- 
lado, to  be  nearly  resolved 
A  balançar- se,rr.  to  attack .  to  rush 

on  suíldenly.It.  to  venture 
Abalar  or  Aball.tr,  va.  to  shake, 

to  touch,  to  aUcct.  Abalar,  vn. 

to  decamp,  to  march  off 
.íl)alizado, />p .  adj.  surveyed.  It. 

reiíowned. .4«íor—  ,a  ceíebrated 

author  [lar.ds 

Abalizador,  sm.   a    surveyor  of 
Abalizar, va.  to survey lands;— se, 

vr.  to  acquire  faine,  renown 
Abalo,  sm.  shake,  .ierk,  conccrn, 

decamping;  slight  lit  of  discase, 

alteration 
Abalroa,  sf.  grapplings 
Abalroação,  sf.  grappling 
Abalroar,rH.tOi>liaktí  or  dash,  to 

Contend.lt.  j-(/.toboard  asliip; 

—  se,  rr.  lo  run  foulofoiíe  a;i- 

other  (two  ship;;) 
Abaluartado,  a,  adJ.  forliíied  Avith 

bastions 
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Abanador,  sm.  a  fire  fan 
Abanailura,  sf.  lhe  act  of  fanning; 

a  shake 
Abanar,  va.  to  fan,  to  shake 
Abancar-se,  vr.  to  sit  down  at  table 
Abandalhar-se,iT.  to  play  the  fop, 

the  dandy 
Abandoar,  va.  to  unite  in  bands  ; 

— se,  tT.  tojoin  in  bands  [doQ 
Abandonadamente,  adv.  in  aban- 
Al)andouar,  i-a.to  abandon,toíor- 

sake 
Al)andôno,  sm.  abandonment 
Abanico,  int.  a  woinan's  fan 
Abanicos,  sm-pl.  witty  sayings 
Abano,  íOT.  a  lire-fau";  It.  a  Ay- 

ílap.  It.  V.  Abalo 
Abar,  i'a.  to  cock .  —  hum  chapéo, 

to  cock  up  a  hat 
Abaralar,ra.  to  abate,to  beat  down 

the  price  [vexed,  provoked 
Abarbado,  a.  adj.  quite  close; 
Abarbar,  va.and  «.to  draw"  nigh; 

to  vex,  puzzle  [people 

Abarca,  jr/.  shoes  worn  by  country 
Abarciídór,  sm.  íorestaller,mouo- 

polizer 
Abarcar,tí/. to environ,  to enclose; 

to  fore.«tal,  to   monopolize.  — 

com    pensamento,   lo  compre- 

hend,  to  perceivc,  to  seize 
Abarracamento,  íOT.barracks 
Aharregado,  pp.  V. Amancebado 
AbarregamentOjíT/í.V.  Amanceba- 

mento 
Abarrepr-se.i-T.V.  Amancebar-se 
Aljarrcirar,  va.  to  surround  with 

walls  [of  li.sb 

Abarrisco,  ím.— de  peixe,  pleuty 
Abarroado,  adj.y.  Teimoso 
Abarrotado,  pp.a((/.  lilled 
Abarrotar,  fa.tolill  up 
Abasta,  v.imp. ilis  enuugh 
Abastadamente,  adv.  abundanlly 
Abastado,  pp.de  Abaslar,a£(/'.  ricli, 

A^eallhy 
Abastança,  sf.  abundance 
Aba^tar,'l•/( ."  lo  suflice 
Abastecer,  va.Y.  Bastecer 
Aba.^^tecido,  ppX.  Bastecido 
Abale,  sm.  abatcment 
Abater,  ra.  to  weaken,  to  abate; 

—  vn.  tci  dca't'ase; — te,  vr.  io 
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fali,  or  shrink  down,to  despond 
Abatido,  a,  adj.  akised  [ness 

Abatimento,  sm.decay,  submissive- 
Abbacial ,  adj.  Ijelonging  to  an  ab- 

bey,  or  abliot  [by  an  abbot 

Abbãdo  ,  sm.  a  cburcb  governed 
Abbade,  sm.  an  abliot 
Abbade,  sm.Y.  Coiilessor,  obsol. 
Abbade.^sr.,  s/.an  ai)hess 
AI)l)ailessado,  sm.  abjjotship 
Aliliadia,  sf.  an  abbey 
Aijiiadinhn,  sm.  a  liftle  abbot 
Alibatina,  sf.  tlie  abi)ofs  dress 
Aiic,  sm.  tne  alphaljet  [cess 

Abcesso  or  Abscpsf o ,  sm.  an  abs- 
Abdicação,  sf.  abdicatioa 
Abdicaclo,  a  adj.  pp.  de 
Abdicar,  va.  to  aijdicate 
Abdicavel,  adj.  2.  tbat  may  be  ab- 

dicated 
Abdómen,  sm.  abdómen 
Abdominal,  adj.  2.  abdominal 
Abducçfio,  sf.  alxluction 
Abduclor,  sm.  abdiíctor 
AbeatiU'-se,  vr.  to  turn  bigot 
Abecedario,  sm.  a  primer 
Abegão,  sm.  a  farmer's  servant 
Abegòa,  sf.  the  wile  of  a  farmer's 

servant,  etc.  V.  Abegão 
Aliegoaría,  s/.instruments  of  hus- 

bandry,  larming  implements 
Abejaruco,  SOT.  V.  Abelheiro 
AJ)elha,  sf.  a  bee 
Abelhão,  sw.awasp 
Abelhar-se,  vr.  to  burry  one's  self 
Abelheiro,  sm.amidwall,  martinet 
Abelhinha,  sf.  a  little  bee.—Jlor  , 

the  herb  dog's  stones 
Abelhudamente,  adv.  too  hastily 
Abelhudo,  a,  adj.  overhasty 
Abemolado, flf//.  soft,harmonious ; 

ílat  (in  musie) ;  agreeable  ;ellemi- 

nated 
Abençoado,  a,  oc/y.pp.of  Abençoar 
AJjençoar,  va.  tobless 
Abençoar,  va.  tothank,to  bless 
Abendiçoado  sejas  de  Deos  ,  God 

bless  you 
Abendiçoar,  va.  topraise 
Aberta, '«/■  an  opening,  opi i  .'(nnity 
Aberlamente,ní/y.openiy,  pulilicly 
Abertas,  sf.  pi .  a  trench  or  ditch 
Aberto,  pp.  adj.  opened 
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Abertura,  sf.  an  opening.  V.the 

verb  Ahrir         [(a  coat  oí  arms) 
Abesantado,  a,  adj.  having  besants 
Abésso, ."!/.  wrong  or  injury 
Abestini,  or  Abésto.V.  Ashesto 
Abestru/,  sm.  an  ostrich 
Abetarda,  sf.  a  bustard 
Abéte  or  Abeto,  sm.  a  lir-  tree ,  oí 

dcal-tree 
Abetumado,  pp.  V.  Betumado 
Abetumar,  va.  V.  Betumar 
Abexins,orAbe.vis,.sm.^jZ.Aby.«sines 
Abicado,  a, 73/5.  adj.  ot  Abicàr 
Abicar,  vn.  to  touch  theshore  (t!ie 

prow  of  a  ship)  [tree 

Abietíno,a,  «rf/.  relating  tothe  íir- 
Abil,  etc.  adj.  V.  Hábil, etc. 
Abilhar,ra.  V.  Ataviar 
Abintestado,  adj.  intestate 
Abiscoitado,  7)p.  of  [cuit 

Abiscoitar,  frt.  to  bake  li!<e  a  bis- 
Abismado,  a,a(í/,castintoan  al)\ss 
Abismar,  va.  tocast  into  an  abyss ; 

to  amaze. —  se,  to  be  amazed 
Abismo  or  Abysmo,  sm.  an  aíjyss 
Abita,  s/".  the"  bits   to   fasteii  tlití 

c;;ble  wlien  the  ship  rides  at  au- 

chor,  etc. 
Abitacãos/.  V.  Habitação 
Abitador,  sm.  V.  Habitador 
Abitar,  va.  V.  Habitar,  etc. 
Abito,  sm.  V.  Habito 
Abituado,  V.  Habituado 
Abituar-se,  vr.  V.  Habituar-se 
Abjecção,*/,  abjection 
Abjecto,  orf/.  abject,  vile 
Abjuração,  sf.  abjuration 
Abjurar,  va.  to  abjure 
Ablativo,  sm.  the  ablative  case 
Ablução,  sf.  ablution  [nial 

Abnegação,  sf.  ajtnegation,  seli-de- 
Abnegar,  va.  to  reuounce,  lorsake 
Abóbada,  sf.  a  vault,  an  arched  roof 
Abobadar,  va-  to  cover  with  a 

vault,  to  vault 
Abobadilha,  sf.  plastered  ceiling 
Abobara  or  Abóbora,  sf.  a  gourd. 

—  d'arjua,  pumkin 
Aboborado,  pp.  of  Aboborar 
Abohoral,sm.a  place  where  gour  dr 

grow 
Al)oborar,  vn.  to  simmer 
ALioborinha,*/.  a  small  gourd 
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Abocanhado,  a,  ndj.  bitten 
Abocanhar,  i-a.  to  bile,  to  censure. 

—  iiifjlez.  to  murJer  Eiigli&h,  to 
speakbaií  Eiiplish 

Abocar,  vn.  to  take  to  the  mouth. 
It.  (a  sca  term)  abocar  o  estreito, 
to  be.^id  to  sail  Ibrougb  the  ttrait. 

—  as  peças,  to  put  the  ^uns  in 
the  port  lioles  [oblong 

Abocelado,  a,  of?/. circular,  oval, 
Aboiado,  adj.  pp.  oí  Abuiar 
Abolar,  va.  tocasl  into  the  sea  a 
lof;  ofwood,  to  show  wheretbe 
anchorlies;  to  buli,  to  float 
Abois  or  Buis,  sf.  sprinse,  nook, 

gin,  to  catch  birds  with 
Abolado,  pp.  adj.  bruished,crush- 

ed,blunled 
Abolar, frt.  to  bruise,bafter,b!unt 
Aí)olL'iuia(lo, a,  adj.  ifosío—, atlat 
face.  Ter  ojuizo  —  to  be  stupid 
Ajjoietar,  va.  to  quarter  soldiers 
Abolição,  sf.  abolishment 
Aboliiiar,  vn.  to  go  with  a  side 

wiiid ;  to  sail  upon  a  bo^line 
Abolir,  va.  to  abolish,  to  annul 
Abolorecer,i;;í.to  grow  mouldy 
Abominação,  sf.  abomination 
Abominaclo,  adj.pp.  of 
Abominar,  va.  to  abominate 
Abominável,  aií/.  abominable 
Abominavelmente,  adv.  abomina- 

bly 
Abominoso,  adj.  poet.  abominable 
A])onação  ,   sf.  the  act  of  being 
bound  for  a  bondsman.  V.  Abo- 
nador.   It.  esteeni  for  aiiother 
man,  or  bis  merit,  praise 
Abonado,  a,  arf;.  bailed.  V.  Abo- 
nar. Homem  — ,  rich ,  wealthy,  a 
man  of  property 
Abonador,  sm.  be"  wbo  is  bail  for 
one  that  is  already  bail  for  ano- 
tber ;  he  w  hocommends,  praises 
another 
Abonançar,  vn.  to  clear  up,  speak- 

ing  of 'theiw  eather 
Abonar,  va.  to  be  bail  for  a  man 
that  is  already  bail  tor  another. 
To  show, to  prove;  tocommend. 

—  caria  ao  jogo ,  to  franchise  a 
card. —  se,  vr.to  extolone'sself 

Ai)ono.í>n.approbatioD,advantage 
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Abonos,  sm.  pi.  (in  certain  gam^sj 

the  eiilrance  niuiiey,  couiilers 
Aborcaror  Borcar.vn.  to^iverfloxip 
Abordagem,  sf.  lhe  boarding  of  a 
ship  [accost  one 

Abordar,  va.  to  boardaship;  to 
Abordo,  SOT.  the  act  oíboarding, 
latiding  [staíí 

Abordoar,  vn.  to  goleaningona 
AborÍLienes,  sm.  pi .  the  originai  in- 

babitants  of  a  country 
Aborrecedor,  sm.  a  bater 
Aborrecer,  vn.  to  be  abborred,  de- 
tesled .  —  se,  to  be  peev  ish, crosa 
Aborrecidamente,  adv.  odiously 
Aborrecido,  a, pp.  hated 
Aborrecimento,  sm.  haíred 
Alwrrecivel,  adj.  detestable 
Aborri'Civelnieute,  adv.  V.  Abor- 
recidamente [ly 
Aborridamente,a(7i'.sadly,peevisn' 
Aborrido,  a,  adj.  sad,  peevish 
Aborso,  sm.  V.  Aborto 
Abortar,  fíz.  to  misc;irry 
Abortivo,  a,  ac/y.uutimêh^unsea- 
sonable 
Aborto,  SM.  abnrtion,miscarriage; 
an  imperfect  production.  —  da 
natureza, Si  slupendous  produc- 
tion 
Abotoado,  a,  adj.  pp.  of  Abotoar 
buttoned,  budding  (a  flower). 
Homem  — ,  blind.  It.close 
Abctoador,  sm.  a  button-maker 
Abotoadura,  s/.a  set  of  bultons  ;p;. 
(naut.)    iron   pieces  under  the 
chair  wales,  bavingdead  eyes  to 
make  the  rigging  fast 
Abotoar,    va.   to  sew,  to  stitch 
battons,  tobutton.lt.  tvt.speak- 
ing  of  trees,  to  bud,  to  bloom.  — 
-  se,  vr.  to  button  one's  self 
Abra,  sf.  a  road  for  ships 
Abraçado,  a,  adj.  V.  Abraçar 
AJjraçar ,  va.  to  embrace,  fiug.—  • 

se,  vr. 
Abraço,  sTTi.anembracing.  Dar  a- 

hraços,to  embrace, to  hug 
Abrandado ,  adj.  pp.  of 
Abrandar, ra.  to  mollifv'. — se,vr. 
torelent,to  beappeasêd  [contaia 
Abranger,  va.  to  comprehend,  to 
Abrangido,  adj.  pp.  oí  Abranger 
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Abrasadamente,    adv.    ardently, 

with  flame 
Abrasado,  a,  adj.  pp.  on  lira 
Abrasador,  adj.  sul  — ,  the  burnlng 

sun 
Abrasamento,  sm.  condagration 
Abrasar,  va.  to  consume,to  intlame 
Aíirejio,  sm.  the  soutli-west  wind 
Alirenunciar,  va.  to  reject 
Abreviadamente,  adv.  with  abbre- 

vialion 
Abreviado,  adj.  pp.  of  Abreviar 
Abreviador,  s7n.  an  abbreviator 
Abreviar,  va.  to  shorten,to  abridje 
Abreviatura,  sf.  ai)hreviation,  or 

sbort  hand;  anabrid^ment 
Abridor,  sm.  an  en^raver 
Abrigada,  sf.  shelter,  refuge,  pro- 

tection 
Abrigado,  a,  adj.  sheltered      [ing 
Al)rii;ador,  adj.  slieltering,defend- 
Abrigar,  va.  to  shelter 
Abrigo,  sm.  a  sheiler;  protection 
Abril.  SOT.  April 
Abrilhantar,  va.  to  cut  diamonds, 

etc.  to  hrighten 
Abrimento,  sm.  an  opening 
Abrir,  va.  to  open,  to  lay,  set,  cut 
open  ;  to  engrave,  to  etch.  —  lo- 
ge.,  to  set  up  a  snop.  —  o  appe- 
tite,  to  excite  the  appetite.  —  o 
caminho,  to  clear  up  the  way.— 
mao  de,  to  desist,  to  leave  "olT. 
—  agica,  to  spring  a  leak.  Co- 
meça a  ahrir-se  o  dia,  the  day 
begings  to  break.—  dos  peitos,  to 
have  a  shoulder  pigbt;  a  horse).— 
-se  a  bocca,  to  yawn.  —  a  flor, 
to  open,  to  blow 
Abrochado,  a,  oc//.;)p.  of  Abrochar 
Abrochadura  sf.  a  ciasping 
Abrochar, ffl. to  faslen  with  aclasp 
Abrogação,  .t/.  abroi-ition 
Abrogado,  a,'  adj.  pp.  of 
Abrogar,  va.  to  aljiogate 
Abrogatorio,  adj.  that  repeals,  or 

abrõsatos 

Abrolhar,  vn.  to  bnd,  to  blossom 

Abrolho,  swí.  caltrop  (herb)\   cal- 

trops,  crow's  feet,  to  annoy  an 

enemy's  horse ;  pointed  rock  in 

the  sea  [buckler 

Abroquelado,  (.  J/.  coveredwith  a 
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Abroquelar,  va.  to  cover  with  a 

buckler  [ern  wood 

Abrotano,.<;w.abrotanuni,orsoulh- 
Abrotea,  sf.  dalfodil  [tree 

Abrunheiro,  sm.  a  sloe  or  builace 
Abrunho,  sm.  sloe,  builace,  wild 

pluni 
Abscesso  or  Abcesso,  sm  .V.  Abcesso 
Abscisa, «/.  (in  geometryjabscissa 

orabscisse  [cission 

Abscisão,  sm.  (in  astrologv)  abs- 
Abscondido,  flrf/.  V.  Escontlido 
Abscntar.  V.  Ausentar 
Absinthio  or  Absynthio,  sm.  V. 

Losna  '  [ed 

Absolto,  a,írf77.absolved,  discharg- 
Absolutamente,  adv.  absolulelv 
Absoluto,  a,  adj.  independent,'ab" 

solute  [Absolutamente 

Al>solutissimamente,  adv.  sup.  oí 
Absolutíssimo,  siip.  of  Absoluto 
Absolutório,    a,    adj.  (a  forensic 

term)  pertaininji  to  acquittal 
Absolver,  va.  to  absolve,  to  acquit, 

to  discharge;  to    dispense,   to 

exempt 
Absolvição  or  Âbsolução,  sf.  abso- 

lution',  acquittal,  discharge,  for- 

giveness  "  [dant 

A'bsono,  a,  adj.  dissonant,  discor- 
Absorbente,  adj.  absorbent,  alka- 
Absorber,  va.  V.  Absorver  [line 
Absorto,  a,  pp.  of  Absorver,  and 

adj.  lig.  ecstatic,  raptured  -.—cm 

extasi,  wrapt  in  an  ecstacy 
Absorvencia,  sf.  absorption 
Absorver,  va.  to  absorb 
Absorvido,  a,pp.  of  Absorver,  etc, 
Abstemio,  a,  adj.  absteinious 
Abstenção,  sf.  absteiition,—  de  he- 
rança, thé  keeping  an  heir  from 

his  lieritance 
Absteri;ente,    adj.    abstergcnt  or 

abftersive  [cines 

Absterger,  va.  to  cleanse  by  medi- 
Abster-se,  vr.  to  abstain  fròm 
Abslersivo,  adj.  V.  Abstergente 
Abstinência,  sf.  temperance,  absti- 

nence 
Abstinente,  adj.  temperate 
Abstracção,  .<;/.  abstraction 
Abstractamente,  adv.  abstractedly 
Abilracto,  a,  udj.  abstract,  or  abs- 
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iracted ;  absorbed,  sunk  in  me- 

ditation.  It.  xni.  an  abstract,  an 

abrid^iement 
Abstraliído,  adj.  pp.  of  Abstra- 

hir,  and  Abstracto,  —  lictitióus, 

ideal 
Abstrahir,  va.  to  spparatp,  abstract 
Abstriiso, «(//.  ali>trui-(',  obscure 
Absurdamente,  ailr.  .iliMinlly 
Absurdo,sm.alisur(lit\ ;(!((/'. absurd 
Abuis,  s/.  V.  Abois 
Abuna,  sm.  tbe  patriarch  of  the 

Abyssinians.  It.  sit;iiilies  our  fa- 

ther  [in  abundance 

Abundado,  adJ.  tbat  hassomettiing 
Abundância,  sf.  aljundance 
Abundante,  ailj.  abuiidaut,  plente- 

ous,  copious 
Abundantemente,  adv.  abundantly 
Abundantissimamente,  adv.  sup. 

most  abundantly 
Abundantíssimo,  sup.  most  abun- 

dant 
Abundar,  vn.  to  abound  in 
Abundoso,  adj.  V.  Abundante 
Abunhado,  svi.  (in  Portu^uese  ín- 
dia) he  wbo  is o!)l!ged  to  til!  tbe 

lands  of  the  manor,  wbere  he 

■was  born 
Aburacar,  va.  to  pierce 
Aburrar-se,  vr.  to  put  on  a  sour 

countenance 
Abusado,  pp.  of  Abusar 
Abusão,  sf.  superstition 
Abusar,  vn.  to  abuse 
Abusivamente,  adv.  abusively 
Abusivo,  a,  adj.  abusive,  oflensivc 
Abuso  sm.  an  abuse,  grievance 
Abutre,  s»n.  a  vulture  [lures 

Abutreiro,  sm.  the  hunter  oí  vul- 
Abutua,  sw.  V.  Butua 
Abysmo,  sm.  V.  Abismo 
Abysso,  sm.  hell 
A.  "C.  Anno  Christi 
Aaibadaniente,  adv.  perfectly 
Acabadíssimo,   sup.  of  Acabado, 

perfectly  liníshed 
Acabado,  a,  adj.  liníshed,  etc.  It. 

impaired,  feeble,growlngíeeble, 

decayed 
Acabador,  sm.  finisher 
Acabamento,  sm.  the  act  of  finish- 

ing;  end 
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Acabar,  va.  to  end ;  — ae,  vr.  to 

be  liníshed;  to  beextinet 
Acnbellado,  a,  adj.  oíasaffroned 

blackish  colour 
Aca  bramado,  pp.  of 
Acabramar,  vct.  to  tie  an  ox's  foot 

to  bis  born 
Acabrunhado,  a,  adj.  V.  Aborrido 
Acabrunhar,  va.  to  oppress,to  vex, 

to  persecute 
Acaçapado,  a,  adj.  pp.  of 
Acaçapar-se,  vr.  to  cower,to  stoop 

do'wn,  to  lie  squat  to  crouch 
Acácia,  sf.  acácia,  a  sort  of  Egyp- 

tíantree;  also  the  medicinal  juice 

of  that  tree 
Academia,  sf.  academy 
Academiar,  vn.  to  write  in  anaca- 

demical  style;  to  írequent  the 

academies 
Academicamente,   adv.  academi- 

cally 
Académico,  a,  adj.  academical 
Académico,  sm.  member  of  an  aca- 
demy 
Acafelado,  pp.  of  Acafelar;  aâj. 

white-wasned  withlime 
Acafelador,  sm.  he  who  washes 

wílh  lime 
Acafelar,  va.  to  wash  'with  lime 
Acairelado,  a,  adj-  laced,/)/).  of 
Acairelar,  va.  lo  lace  with  a  nar- 

row  ribband 
Acalcanhar,  va.  to  wrinkle,  the 

hinder  part  of  the  slioe 
Acalentado,  adj.  pp.  of  Acalentar 
Acalentar,  va.  to  lull  tosleep,to 

deceíve  by  fair  words 
Acalmado,  adj.  pp.  of 
Acalmar,  va.  to  relent,  to  abate, 

to  tame,  to  soften.  Acalmar,  vn, 

to  grow  mild 
Acamado,  adj.  pp.  of 
Acamar,  va.  to  lay,  (speakinR  of 

corn,  etc),  to  dispose  by  layerí 
Açambarcado,  adj.pp.  oí 
Açambarcar,  va.  V.  Abarcar 
Acampamento,  sm.  an  encamp- 

ment 
Acampar,  va.  toencamp. — se,  wr. 

to  encamp,  to  pitch  a  camp 
Acamuçar,  va.  to  dress  chamois 

leathér 
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Acanaviauo,  a,  adj.  pierced  with 

the  points  of  canes,  or  reeds 
AcanaAiar,  va.   to  drive  a  sharp 
stick  or  reed,  between  the  naiis 
and  the  flesh,  a  kind  of  torture 
Acanea.s/.  an  amblingna?! 
Acanellado,  a,  adj.  of  a  cinnamon 

colour,  fluted,  as  pillars  are 
Acanhadamente,  adv.   íearfully, 

cowardly 
Acanliado,  a,  í7í//.  bashful,tiniid, 
fearful ;  stinpy ;  ch(iked,oversha- 
dowed,  (speaking  of  plants);  too 
straisht,  too  narrow  or  close 
(clothes,  shoes) 
Acanhamento,    sm.    bashfulness, 

cowardice,  backwardness 
Acanhar,  va.  to  intimidate,  to  in- 
spire fear,  care,   diffidence;  to 
niake  tight,  narrow,  sbort;  to 
choke  as  weeds  do  the  com ;  — 
-se,  vr.  to  grow  timorous,  etc. 
Acanhonear,  t-a.  V.  Canhonear 
Acantho,  sm.  Acanthus       [corner 
Acantoado,  a,  adj.  forced  into  a 
Acantoar,  va.  to  force  into  a  corner 
Acapellado,  a,  adj.  overwlielmed ; 
Tpp.  of  [whelm 

Acapellar,  va.  to  oppress,  to  over- 
Acarão,  adi'.  V.  A  par 
Acareado,  a,  adj.  confronted 
Acareamento,  sm.  the  confronting 

of  witnesses 
Acarear,  va.  to  confront  witnesseã 
Acariciar,va.to  flatter,to  wheedle, 
Acarlinga,*/.  V.  Carlinga  [to  coax 
Acarrado,  pp.  adj.  dead  drunk 
Acarrado,a,  ad/.  n/).  of     [the  sun 
Acarrar,  vn.  to  be  overheated  by 
Acarretado,  a,  adj.  conveyed 
Acarretador,  sm.  a  carrier,  a  wag- 
goner.— por  agua, a  barge-man 
Acarretar,  va.  to  convey  ia  a  cart 
Acarreto,  sm.  V.  Carreto 
Acarvado,  a,  adj.pp.  of  Acarvar 
Acarvai,  va.  to  bury  in  the  mud  : 
— se,i:r.io  besunfcinmud,  sand, 
water.  Acravaris  morecorrect 
orthograpliy  [chance 

Acaso,  sm.   chance.   —  adv.   by 
Acastellado,  a,  adj.  Lugar— a  place 
strengthened  with  a  castle.  Ele- 
phante~,  bearing  a  castle 
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Acastellar,tr/.toforlifywitncastl?s 
Acatadamente,  adv.  retpectfully 
Acatado, a, «rfy.V.  Acatar      [senoe 
Acatamento,  sm.  esteem ;  also  pre- 
Acatar,  va.  to  esleem 
Acatarrado,  adj.  ill  with  a  cold 
Acatasolado,a,  of/y.  seda  acataso- 

lada,  a  kind  of  shiningsilkstuff. 

V.  Catasol,  or  Girasoi.  It.  glossy 
Acalhisto,  sm.   a  ceremony  useu 

formerly  in  the  Greek  church 
Acaudelar,  va.  to  command,   to 

lead 
Acauteladamente,  adv.  prudently 
Acautelado,  a,  adj.  cautious,  dis- 

creet 
Acautelamento,  sm.  cautiousness 
Acautelar,  va.  to  caution.   — se, 

vr.  to  be   cautious,    to  guard 

against 
Açacal,sTO.V.  Aguadeiro     [litely 
Açacaladamente,  adv.  neatly,  po- 
Açacalado,  a,  adj.  polished 
Açacalador,  sm.  a  harness  scourer 
Açacaladura,  sf.  scouring 
Açacalar,  va.  —  a  espingarda,  to 

scour  the  gun 
Açafata,  srf.  a  lady  of  the  queen's 

wardrobe 
Açafate,  sm.  a  hand-basket 
Açafatinho,  sm.  dim. a small hand- 
Açafrão,  sm.  safTron  [basket 

Açafroa,  sf.  bastard  saffron    [lour 
Açafroado,  a,  adj.  of  a  saíTron  co- 
Açafroal,  tm.  a  tield  of  satlron 
Açafroar,  va.  to  dye  a  salfron  co- 

'lour 
Acamado,  a,  adj.  V.  Acamar 
Acamar  or  Açaimar,  ini.  to  mnzzle 
Açambarcar, í-a.  to  forestal,to  mo- 
Açamo,  sm.  a  muz/.Ie       [nopolize 
Acção,  sf.  action,  deed,  work,ope- 

ration;act;  gesture;  ligiit,  en- 

gagement.  —  rfeí/r«frt.f,  thanks- 

giving.   It.  share  in  the  public 

stocks  [reedings 

Acções,  í.  pi.  acts,  behaviour,pro- 
Acceder,  vn.  to  accede 
Accedido,  pp.  of  Acceder  [ta 

Acceleracão,  sf.  acceleration,  has- 
Acceleradamente,  adv.  hastily,  in 

liaste  [hastened 

Accelerado,  a,  adj.   accelerated. 
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AciTlerndiir,  am.  lie  tliat  arcelera- 
Accpl('rnnte/(í//.2.acceleratin;i  [tes 
AccfliTar,    va.    to   accelerate,  to 

hasten.  —  o  passo,  to  mend  one's 

pace.  — se,  vr.  to  fly  into  a  pas- 

sion 
Accensão,  sf.  warmth  of  passion 
Accento,  sw.  aa  accent,  tone,  pro- 

nuiiciation 
Accentuação,  sf.  accent 
A  ccentuaâo,  adj.  accented,  pp.  of 
Accentuar,  va.  to  accent 
Accepção,  sf.  sipnilicalion,  orac- 

ceptationof  a  \vord 
Acceptiidor,  sm.  Deos  não  he  — 

de  pessoas,  God  is  no  respecter 

of  persons 
Acceptar,  va.  V.  Aceitar     [crease 
Accessão,   sf.   auiinientation,   in- 
Accessivel,  adJ.  accessible 
Accesso,   sm.  access,  admittance; 

litor  paroxysm  of  disease;  pre- 

íerment,  ad\  ancemení  in  rauk  or 

dignity 
Accessor,  sm.  an  accessor 
Accessoriamente,  adv.  in  anacces- 

sory  nianner 
Accessorio,  xm.  an  accessary,  an 

appendix.  It.  adj.  accessory, ad- 

ditional 
Accidental,  adj.  2.  casual 
Accidentalniente,rtí/i-.accidentally 
Accidente,  sm.  accideut.  It.  a  lit, 

an  epilectic  lit 
Accionia,  sm.  V.  Axioma 
Accionado,  pp.  of  Accionar 
Accionador,  sm.  he  wl)o  accompa- 

nies  liis  discourse  witli  action 
Accionar,  v<7.  to  accompany  speech 

with  gestures 
Accionario  or  Accionista,  sm.  the 

proprietor  of  an  action  in  puLlic 

stociis,  etc. 
Acclamação,  sf.  acclamation 
Àcclamado,  adj.  pjj.of  Acclamar, 

proclaimed 
Acclainador,  S7n.  proclaimer 
Acclaniar,  va.  to  proclaim 
Acconnnodação.s/.  an  explanation, 

conveniency ,    accommodalion, 

reconciliatiõn,apt  appiication.lt. 

pi.  conveniencies  [ably 

Accommodadamente,  adv,  season- 
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Accnmmodado,  a,  adj.  Ct,  conve» 

nient.  It.  pp. 
Accommodamento ,     sm.    settle- 

ment,  place,  rcconciliation 
Acconimo(lar,ra.toran:ie,toorder, 

to  accommodate  ;  to  lit,  to  make 

íit ;  to  provide  for.  — se,  vr.  to 

beappeased;  to  bequiet.lt.  to 

comply,  to  conform ;  to  be  pla- 

cefl  (spealvingof  servaiits).  It.  to 

be  salislied  [rical  (sense) 

Accommodaticio,   adi.  m.  allego- 
Accommodavel,  adj.  2.  that  can  be 

set  in  its  place 
Accompaiihado,  pp.  of  Accompa- 

nliar,    va.    V.    Acompanhado, 

Acompanhar 
Accorrer,  vn.  to  fly  to  ene,  in  or- 

der  to  assist  him  [sisted 

Accorrido,  a.flrfj.  pp.  helped,  as- 
Accuniulação,  xj'.  mass,  accumula- 

tion        '  [or  piles 

Accumuladamente,  adv.  in  heaps 
Accumulado,  a,  adj.  pp.  accumu- 

lated,  lieaped  [tion 

Accumulamento,  sm.   accumula- 
Accumular,  va.  toaccumulate,  to 

heap  up 
Accuradamente,  adv.  accurately 
Accuratissinianiente,    adv.    sup. 

Aery  accurately 
Accusacão,  sf.  accusation,  charge, 

indicfment,  impeachment 
Accusado,  flf//.  j:ip.  accused 
Accusador,  a,  smf.  and  adj.  an  ac- 

cuser,  an  infornier  [against 

Accusar,  va.  to  accuse,  to  iiiform 
Accusativo.ym.  the  accusati\  e  case 
Accusatorio,  a,  adj.  accusatory 
Aceado,  a,  adj.  adorned,  neat 
Acear,  va.  to  adorn,  to  set  off 
Acear-se,  vr.  to  deck  one's  self 
Acéfalo,  adj.  V.  Aceplialo 
Aceifa,  sf.\.  Sega,  Ceifa 
Aceileiro,  sm.  \ .  Segador 
Aceio,  svi.  neatness,  cleanliness  in 

appaiel,  house,  etc. 
Aceirado,  a,  adi.  hired 
Aceirar,  va.  to  iiire  or  bargain  for; 

to  grub  an   untilled   piece  of 

ground 
Aceirar,  va.  ant.  to  temper  steel 
Aceiro,  ííB.  apiece  of  laiad  grubbed 
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np.  It.  aní.  Steel,  and  adj.  of 
Steel  [hation 

Aceitarão, s/.  acceptance;  appro- 
Aceitado,  a,  adj.  pp.  accepteJ 
Aceitador,  sm.  hetliat  accepts 
ílceitante,  sm.  acceptor  [com.) 
aceitar,  ra.  to  receive,  toaccept. 

—  letra  de  cambio ,  to  accept  a 
bill  of  exchange 

Aceitável,  adj.  2.  acceptable 
Aceito,  a,  adj.  received  ,  accepted 
Acelgas,  sf.  pi.  beet  or  beets 
Acem,  sm.  V .  Assem 
Acenar,f?i.  tonod,  to  beckon;  fig. 

to  threaten 
Aceiidallia,  sf.  a  dry  stick,  or  spray 
Acender,  ffl.  to  lísht,  to  kindle. 

—  se,  vr.  to  catch  íire 
Acendido, pp.  V.  Aceso 
Acendimento ,  sm.  the  action  of 

setting  in  flames,  heat,  burning 
Acendrado,  pp.V.  Cendrado 
Acendrar,  víí.  V.  Cendrar 
Acenha,  sf.  V.  Azenha 
Aceno,  sm.~  com  a  cabeça,  anod. 

—  com  os  olhos,  a  wink 
Acéo,  sm.  V.  Aceio 
AcepiUiado,  jjp.  acf/. planed,  made 

smooth  [wood 

Acepilhaduras,  sf.pl.  shavingsof 
Acepilhar,  va.io  smooth,  to  plane ; 

to  poUsh 
Acéquia,  s/.a  sort  of  wall ;  a  canal 

or  furrow  to  conveywater  to 
.    mills  [ly 

Acerbamente,  aíZy.roughly,sharp- 
Acerbidade,s/.  acerbity 
Acerbo,  a,aí(/.unripe;  ãcerb,sour; 

rough,  harsh ;  cruel,  lierce,  bar- 

baròus,  painful  [ing 

A'cérca, prep.  touching,  concern- 
Acercar-se,  vr.  to  draw  near 
Acereijado,  a,  adj.cherry-coloured 
Acereijar, va-  to  burnish,  togive 

the  cherry-colour  to  any  thing 
Acérrimo,  ■ã,adj,  violent,  "passio- 

nate 
Acertadamente,  adv.  right,wel! 
Acertado,  a,  adj.  equituble,  pru- 

dent,  eager 
Acertai",  m.  te  hit  the  mark.  —o 

preço,  to  set  the  price.  —  hiima 

conía,  to  cast  up  rightlyaa  ac- 
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connt.  j4cer(ar,  vn.  tohít  upon, 

to  gness  right 
Acírto  ,  sm-  gnod  luck ,  change  , 

prudence.    Fullar   com  —  ,  to 

speak  reason 
Acertos  do  imzo  ,sm.  pi.  witty 

sayings,  or  jests 
Acervo,  sm.  a  heap 
Acescente,  adj.  acescent        [raent 
Aceso,  a,  adj.  liglued,  eager,  vehe- 
Acesoado,  <;(//.  V    Sazonado 
Acesoar,  va .  Sazonar 
Acetabulo,  sm.  a  large  cavity  in  a 

boné ;  acetabulum 
Acético,  adj.  acetic 
Acetoso,  a,  adj.  acetous. Xarope— 
Acevadado,  a,  adj.pp.  of 
Acevadar,  v« .  to  lill  or  satiate  wilh 

barley 
Acha,  sf.  a  billet,  or  log 
Achacado,  a,  adj.  sickly,  valetudi- 

nary,  pp.  of  [Assacar 

Achacar,  vn.  to  grow  sick .  V .  also 
Achacoso,  a,  adj.  V.  Achacado 
Achada,  sf.  theact  of  catching  one 

inthelact 
Achadego,  or  Achado,  sm.a  reward 

for  íinding  any  thing  lost 
Achadiço,  a,  adj.  obvious 
Achado',    sm.  a  thing  found  by 

chance,  a  device.  V.  also  Acha- 
Achador,  sw.  a  linder  [dego 

Achadora,  sf.  a  womanwho  linds 

out  any  thing 
Acliadouro  ,  sm.  the  place  where 

something  was  found 
Achambiiadamente,  adv.  roughly. 

coarsely,  rudely  [aukward 

Acham))o"ado,  a,  ãdj.  dull,  homely, 
Achamento,  .s7>!.  a  Íinding 
Aclianado,  p;3 .  Achanar.  va.Y,  A- 

Ihanado,  Alhanar 
Achaque,  sm.  indisposition,illness 
Achar,  sm.  any    sort  of  pickled 

roots,  herbs,  or  Iruits 
Achar,  vrt.  to  lind,  to  meet  Avitli, 

to  think,  lo  imagine.  -  -  se,  vr. 

to íind  one'self  -  -se mal,to be ill. 

Achou-se  ser  aquillo  verdadi^, 

tliat  was    found  to  be  true.yJ- 

charse  presente,  to  be  present 
Acharoado,  a,  adj.  varnished  witJl 

Charão.  V.  Charão 
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Achavascado,  a,  adj.  rough,  unpo- 

Jisliefl,  rude,  clownisli 
Ache,sm.  a  childish  word  for  a 

Iiltle  scratch  [aid,  lielp 

Achega,  5/.  an  additionorincreafe, 
Acliadn.à,  aí/;'./)/3.kindred,neigh- 

liourins 
Acliegamento  í»í.  proximity 
Acliesar,  va-  e  n.  V.  Chegar 
Ache^af-se,ur.toapproach  ;toseek 

lielp,  assistance,  protection,  to 

draw  near 
Aclieronte,  sm.  Acheron 
Acheroiitico,  a,adj.  pertainingto 

Aclieron 
Acherusa ,  sf.  Acherusia  ,  a  river 

takeii  for  lhe  entrance  oí  hell 
Achicar,t'ft.  to  drain 
Achiuplar,  va.  to  put  on  shoes 

down  at  heel 
Achromatico,  a,  adj.  achromatíc 
Achroiiicamen te, nc/i'.  achronically 
Achronico, adj. (in  astron. )  achro- 

nical  [calado,  Açacalar 

Acicalado,  PP .  Acicahtr .  va .  V .  Aça- 
Acicate,  sm.  spurs  which  havè  a 

long  broad  poiíitstickiiigout  in- 

stead  of  rowels,  etc. 
Acídia,  sf.  lazirtess 
Acidez,  sf.  acidity 
Acido,  «rfj.  acid,  sour  [of 

Acidulado,  a,  adj.  acidulated, pp. 
Acidular,  va.  to  acidulate 
Acidulo,  a,  adj.  acidulous 
Acima,  adv.  above 
Acinle,   sm.  spite,  malíce.  Por—, 

adv.  purposely        [maliciously 
Acintemente,  aàv.   out  of  spite, 
Acintoso, flf//.  spiteful,  malicious 
Aciíitro,  íOT.  V.  Losna 
Acipipe,  S7n.  a  dainty,  delicacy 
Acipresle,  sm-  V.  Cypreste ;  see 

also  Arcipreste 
Aciraiidar,  i'a.  V.  Cirandar 
Acirolo^ia ,  sf.  acyrology ,  an  im- 

propriety  of  speech 
Aclamação",  4/.  V.  Acclamação 
Aclamar,  etc.  V.  Acciamar 
Aclarado,  a,  arfj.  cleared,etc.  Ter 

a  praça  aclarada ,  to  receive  a 

soldier's  pay ;  pp-  of 
Aclarar, i».  lo  clear,  to  become 

clenr.—  hum  navio,  to  clear  a 
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shipat  the  custom-Iiouse.— -í<, 

vr.  to  inquire  into  a  business 
Acobardado,  pp.  etc.  V.  Acovar- 
dado, etc.  [do,  etc. 
Acobertado, /7).  etc.V.  Acuberta- 
Acoçado,a,  adj.  vexed 
Acoçador,  sm.  a  teazer 
Acoçar, wi.V.  Acossar 
Acocliar-se.V-  Agachar-se 
Acocorar-se,  vr.  tosit  squat 
Acoimar,  va.  to  line,  to  malct;  to 

punish 
Acolá,  adv.  there,  yonder 
Acolciíetado,  a,  adj.  pp.  of 
Aciiichctar,  va.   to  clasp,  to  put 

cla:;ps 
Acolchoado,  a,  aí//.wadded,quilt- 

ed  -,  pp.  of 
Acolchoar,  va.  to  wad,  to  quilt 
Acolejos,  jm.  the  herb  columblne 
Acolhedor  ,  svi.  he  who  receives, 

or  mak.es  welcome,who  gives 

shelter 
Acolheita,  .«/.aretiringplace.  Itis 

also  takeli  for  people  who  ruii 

for  f  hei  ter  to  the  same  place 
Acolhei', ffl.  to  receive,  to  enter- 

tain  ,to  shelter.  —  se,  vr.  to  fly 

to  a  place  for  shelter 
Acolhida,  sf.  shelter 
Acolhido,  sm.  a  refugee.—  a,  adj. 

received,  sheltered,  etc. 
Acolhimento,  sm.  a  reception,  re- 

fuge,  shelter 
Acolytado,  sm.  one  ofthelower 

orders  in  the  church  of  Rome 
Acólylo,  sm.  an  acolothist,  the 

priesfs  attendant  while  he  .says 

juass  [assailaíit 

Acometfedor,  sm.  an  aggressor,, 
Aconietter,  va.  to  attack. 
AconieLtido ,  a,  adj.  attacked,  pp. 
Acoraettimento ,  sm.    aggression, 

assault,  onset.encounter,  brunt 
Acommodação,  sf.  etc.V.  Accom- 

modação '  [V.  Amigo 

Acompailrado,  a,  a(7/.of  one  mind. 
Acompanhado,  a,  adj-pp.  accom- 

panicd  [punies 

Acompanhador,  í.he  who  accom- 
Acompanhamento,  sm.  accompa- 

nying;  train,retiQue,atteadaQCC; 

accompauíment 
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Acompanhar,  fcr.  to  accompany, 

to  follow,  to  sort,  to  mntch 
Acoinpleiçoado,rtí//.eiidowe(lwith 

a  good  complexion 
Acondicionado,  a,  adj.  Fazenda 

bem  acondicionada ,   a  sound 

commodity 
Acondicionar,  va.  to  endowwith 

certain  conditions ;  to  pack  goods 
Acónito,  S7n.  Avolfsbane,  monk's 

hord,  aconite 
Aconselhado,  a,  adj.  advised 
Aconselhador, í»M.  an  adviser.  V. 

Conselheiro  [advises 

Aconselhadora,  sf.  a  •noman  who 
Aconselhar,  ra.  to  advise,  to  Rive 

advice ,  to  counsel.  —  se  vr.  to 

consult 
Acontecer,  vn.  to  happen 
Acontecimento,  sm.  event,  issne 
Acontiado,  sm.{obs.)  he  w  lio  takes 

waçes 
Acortlado,  a,  adj.  awaked;  wise  , 

watchíul,  undaunted,  tuued,har- 

monious 
Acórdão,  sf.  a  resolution ,  deci- 

sion  of  a  court  of  justice  (in  Por- 
tugal) 
Acordar,  va.  to  awake  one  out  of 

his  sleep.It.  vn.  to  awake. It.íj. 

to  award.V .  Resoher.and  Deter- 
minar.—  íe,iT.to  calltomind 
Acorde,  adj.  harnionious,  musical 
Acordemente,  adv-  harmoniously 
Acordo,  sm.  resolution, decree,or 

sentence  of  a  court  of  justice  ; 

mind,  opinion ;  seuse,  wit ;  in- 

trepidity ;  presence   of  niiiid  ; 

agreement ;  harmony  of  colours 
Acordoar,  va.  to  íurbish  a  ship 

■with  ropes 
Acóro,  s??i.  acorus,  herb  galandal 
Acoroçoado,  pp.  V.  Animado 
Acoroçoar,  va.  V.  Animar 
Acorriihar,  va .  to  force  into  a  cor- 

ner 
Acossado,  a,  adj.  pp.  of  Acossar 
Acossador,  sm.  iie  who  pursues 
Acossar,  va.  to  pur^uo,  to  chace 
Acostado, p/3,  etc  V.  Encostado 
Acostar,  va.  to  leau  against ,  to 

comenearthecoast.— «/r/?íeOT,to 

follow  one's  advice.  V.  Encostar 
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Acostumado ,  a ,  adj.  accastomed , 
pp.  of  finure 

Acostumar ,  va .  to  accustom  ,  to 
Acotado,  pp.  Acotar,  i^a.  V-  Cota- 
do, Cotar 
Acote,  adv.  Trazer  hum  vestido 
acate.,  to  weiir  the  same  sait  of 
clothes  every  day  t 

Acoticado,(inheraídry),at?;'.adorQ- 

ed  with  cotices 
Acotovelado,  a, íK//.hunched.pB.of 
Acotovelar,  va.  to  clbow    [tokick 
Acoucear,  f  a .  to  bru  ise,  by  Kif.king, 
Acoutado,  a, '/(//.  sheltered,  p^.    ' 
Acoutador,  sm.  a  shelterer 
Acoutar,  ra.  to  shelter 
Acovardado,  a,(í(//.discourgied,pp. 
Acovardamento,  sm.  V.  Cobardia 
Acovardar,  ra.  to  dishearten ,  to 

discourage 

Aço,  sm.  Steel.  Fivellas  de  aço, 

steelbuckles.Z)eí7fo,steely.Z'«í' 

o  aço  ao  ferro,  to  steel ,  fo  put 

Steel  to  irou.  Ter  cara  de  aço, to 

put  on  a  brazen  face         [v'e.\ed 

Açodado,  a,  adj.  pp.  huried,  rash ; 

Açodamento,  sm.  precipitalion , 

bver-hastiness 
Açodar,va.to  hurry,tohasten.— - 

'se,vr.  to  hurry  one's  self 
Açoeiro,  srrt.  a  lalconer 
Açoleifa ,  sf.  the  fruit  called  juju- 

bes,  or  jujub 
Açomada,  s/.  Açomado,  pp.  etc. 

V.  Assomada,  Assomado, etc. 
Açor,  sm.  agreat  hawk 
Açorado,  a,  adj.  greedy,  pp.  of 
Açorar,  va.  to  inspire  an  anxious 
desire.  —  se,vr.  to  be  anxious 
after  something 
Açorda,  sf.  food  made  of  crumbsof 
bread,  oi!,and  garlic  boiledio- 
gether.oroíeggs,  sugar  and  but- 
ter  [hawk  species 

Açorenha,  sf.a  bird  of  prey  of  the 
Açores,  sm.  pi.  the  Azores",  or  the 
Western    Islands  belonging  to 
Açotéa,  «/.V.  Soléa         [Portugal 
Açougue, íw.  the  sh  mbles,  a  but- 
cher'sshop;//,'7.butchery,slau2h- 
tcr.  It.  a  place  of  riot ,  turault, 
noise  [whipping 

Acoulaçido,  sm .  one  who  deserves 
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Açoutado, a,  of//.;)p.  whipped.lt. 

sm ■  a  fellow  ■wLippedbyllieexe- 

cutioner 
AçouLidura,  Acoutamento,  sni. 

whipping,  flogging  [flog 

Açoutar, ra.  to  ■Nvhip,  to  scourge  , 
Açoute,  sm.  a  whip-cord,  lash 
Acquirido  or  Adquirido,  a,  adj. 

acquired,  got 
Acquiridor  or  Adquiridor,  sm.  an 

acquirer,  a  bu>  er,  a  gaiiier 
Acquirir  or  Ad(|uirir,  va.  to  ac- 

quire,  to  purcliase 
Acravado ,  Acra\ar-se.  V.  Acar- 

var,  Cravar 
Acre,  odj.  2.  tart,sour 
Acreditado,  adj   credible 
Acreditador,  S771.  V.  Abonador 
Acreditar,  va.  to  give  authority,to 

believe 
Acreditar-se,i-r.  to  get  into  credlt 
Acredor,  sm.  a  creditar. V  .Credor 

fig.adj.  Avorlhy,  deserving 
Acredora, .?/.  a  female  creditor 
Acreíceiitado,a,  adj.  increased,  p;). 
Acrescentador,  sm.  an  increaseil 
Acrescentamento,  sm.   iucrease, 

improvement 
Acrescentar, va .  to  increase, to  add 
Acre.scer,  r)i .  toaccrue,  to  grow 

out.  V.  Sobejar 
Acrescido ,  a,  adj .  pp.  As  acresci- 
das, sf.  pi.   {custas]  the  additio- 

Dal  costs  at  law.  Os  acrescidos, 

sm.  pi.  ailuviallands 
Acréscimo,  sní.  additioa 
Acrinionia,s/.  acriniony 
Acrimonioso,  a,  adj.  acriílionious 
Acrisolado,  a,  adj.  relined,  etc. 
Acrisolar,  va.  to  reline  metais 
Acro,  adj.  m.  l)rittle  (iron) 
Acronico,  adj.  V.  Achronico 
Acróstico,  sm.  acroslic 
Acroterias ,  s/.  or  Acroterios,  sm. 

pi.  acrolers,  or  pinnacles,  for 

statues  to  stand  on 
Actas,  s/.;)/.journals,  records  rolls 
Actionista,  sm.  V.  Accionario 
Actividade,.'!/.activity,alsovivacity 
Activo,  a,  adj.  acti\e 
Acto,  sm.  deed  operation,  act 
Actor, sm.  actor  orplayer 
Actos  or  Autos,  sm.  pi.'  papcrs  or 
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writings  belonging  lo  a  law-suit 
Actriz,  sf.  an  actress 
Actuação  sf.  lhe  act  of  coUecting 

papiTs,  etc.  [of 

Actuado,  a,  adj.  aclunted,  etc-  pp. 
Actual ,  adj.  actual,  Ihat  is  actual, 

or  in  açt,  real 
Actualmente,  (ídr.actually,really, 

in  iiílcct;  now 
Actuar,  ra.  toactuate,  to  impei. 

It.  V.   .\uluar.  — se,vr.lo   be 

actuated  or  brought  into  aclion 
Actuoso,  a,  adj.  active,  busy 
Acuado,  a,  adj.  íorced  iulo  a  cor- 

ueT,pp.  of 
Acuar,  ra.  to  force  into  a  comer , 

to  reduce  to  extremities.  —vn. 
'  tocouch  down ,  lo  relreat,  to 

shrink  [clad 

Acubertado,  a,  adj.  caparisoned, 
Acubertar,ra.  tocaparison  a  horse 
Acudir  z-)!..  and  a.   to  hasten,  to 

come  to  the  call ,  in  assistance 

or  help  -,  to  aid,  to  help;  vn.  to 

flock  to,  to  come  or  to  ílock  to- 

gether 
Acui;uiado,  a,  adj.  over-filled 
Acuguladura,  sf.  over-tilling 
Acui;ular,  va.  to  over-lill 
Acuniinado,  a,  and  Aculeado,  a, 

adj.  sharp-pointed 
Acumulado  pp.  ele.  V.  Accurau- 

lado,  etc.  [nhado,  Cunhar 

Acunhado, /)/?.  Acunhar,  rfl.V.Cu- 
Acuradameute ,  adv.\.  Accurada- 

mcnte 
Acurralar, ffl.  V.  Encurralar 
Acurtiido  ,pp.  etc.  V.  Encurtado . 

etc.  [crooked 

Acurvar,!;n.tobowdown,togrow 
Acusarão,  sf.  Acusar  ,  etc.  V.  Ac- 

cusação,  Àccusar,  etc. 
Aru>tica,  sf.  acoustics 
Acústico,  adj.  acoustic 
Acul.iii^ulo  Iriancjulo,  an  acute- 

aniiledlriangle 
Acutilar,  va.  to  cut,  to  slash 
Açúcar  or  Assúcar,  sm.  sugar;  — 

candi,  sugar-candy 
Açucarado,  a,  adj.  sugared,  sweet 
Açucarar,va.tosweete"nwithsugar 
Açucareiro,  sm.  a  sugar-bassin.etc 
Açucale,  sm.  V.  Acicate 
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Açucena,  s/.  a  lilv 

Açude,  sm.  a  wall  with  a  scarpe  to 

strenglhen  a  mill-dam,dani 
Açulador,  stn.  a  selter  on  of  dogs 
Açulaiiiento,  sm.  the  act  of  settiiig 

'dogs 
Açular,  va.to  halloo,to  set  dogs 
Açumagre,  5WI.  V.  Sumagre 
AçuDiar,  va.V.  Assumar 
Adaçama,  sf.  noise,  uproar 
Adaga,  sf.  a  sliort  sword,  a  dagger 
Adagada,  sf.  a  stab 
Adagiai,  arf;.  belonging  to   adagas 
Adagio,  .sm.  an  aclage 
Adail,  sm.  a  leader  (a/ií.) 
Adamado,  5ni.  an  eíTeininate  man 
Adamanes,   sm.    Moorish    kettle- 
Adainaiíe.';,  sm.  ^í/.chirology  [drum 
Adaroanlino,  a,  culj.  adaniiàntine 
Adaniar-se,v.to  be  beauish,  íoppisb 
Adamascado,  adj.  damasked 
Adaptado,  a,  (íf/y.  adapted,  pp.   of 
Adaptar,  i'a.to  adapt,  to  apply 
Adarga,  sf.  a  shurt  square  lãrget 
Adargado,  a,  adj.  armed  with'  a 

target  [with  the  target 

Adargar-se,  vr.  to  arm  one's-self 
Adargueiros,  sm.  soldiers  armed 

"witb  targets  [ounce 

Adarme,  sm.  the  eighth  part  of  an 
Addeja  or  Andeja,  adj.  V.  Andejo 
Adíhção,  s/.  adclition 
Addicionado,  a,  adj.  added,  pp. 
Addicionador,  sm.  he  who  makes 

additions  [to  cast  up 

Addicionar.ra  lomakeanadditioii, 
Addicto,  a,  adj.  addicted 
Addir,  ua.  toaddict  [mento 

Additamento,  sm.  V-  Acrescenta- 
Additar,  va.to  make  additions,  to 
Adega,  sf.  a  cellar  [.join  to 

Adegueiro,  sm.  acellarman  [fly 
Adejar,  vato  (liitter  tlie  wings,  tó 
Adela,  s/.  awoman   who  sells  or 

cries  old  clothes  for  sale 
Adelgaçado,  a,  adj.  made  thin,  or 

small,pp.  [thingssmall 

Adelgaçador,  sm.  one  \\  ho  makes 
Adelgaçamento,  íín. a  lesseniiig,  a 

diminulion  [or  slender 

Adelgaçar,  va.Xo  make  thin,  srnall 
Adelo,s»j.  a  mau  who  sells  clothes 

eecondhacd. 
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Adem,  sf.  a  duck.    O  macho  da 

adem,  a  drake 
Adeniãep,57n.  pi.  motions,  gestures 
of  the  bands,liead,etc.,to e.xpress 
sentiments  [lootlied 

Adentado,    ( in    h"raldry),    adj. 
Adentar,  va.  to  cul  the  "teeth,   to 
teeth  [hume 

Adentro,  prep.  within  doors,  at 
Adeos,  adv.  adieu 
Ad(;o.sado,  adj.  V.  Endeosado 
Adepucha,  an  interj.  of  wonder, 

beydavllt.  fy! 
Adeíjuadanienle,  adv.  adeqiiately 
Adequado,  a,  ndj.  adequale,  cate- 

gorical,  positive 

Adeíjuar.  va.  to  adapt        [ed,  pp. 

Adereçado,  a,  orfy  .dressed,  adorn- 

Adereçar,  va.to  adorn,  to  set  olt,  to 

trim'up,  toallire.  Itto  address, 

to  direct 

Adereço,  sm.  ornament,  dress,  at- 

tire;'  —  aset, v.g.  ofpearls,  dia- 

monds,  etc.  [herencia,Adherente 

Aderência,  sf.  Aderente,  adj.\.Aá- 

Adernado,  «d/.very  sniall 

Adernar,  vn.  to  lower 

Aderno,  sm.  a  small  stake  to  keep 

the  \  ines  from  breaking  with  the 

weight  of  the  fruit      [ed  up,  pp. 

Adestrado,  a,  af//.instructed,train- 

Adestrar,f(/.  toinstruct,totrain  up 

Adestro,  adj .  is  said  of  a  horse,  re- 

served  for  parade.  —  Cavallo 

adestro  or  ádaxíra,a.  horse  that 

is  led  wilhout  a  rider,  for  state 

Adeus,  adj.  V.  Adeos  [teller 

Adevinha,  sf.  a  divineress,  fortuna 

Adevinliaçâo,s/.divination;ariddle 

Adevinhador,  .sm.  V.Adeviniio 

Adeviíihar,  vn.  to  divine,  to  prog- 

nosticate,  to  foretell,  to   guess 

right,  to  liavefi)reknowledge,ío- 

resight,  to  apprehend 

Adevinho,  sm .  a  conjuror,  fortune 

teller,  soothsayer 
Adhesão,  sf.  adhesion,  adherence 
Adherencia,  sf.  patronage,  shelter 
Adherente,  SOT.  a  partisan.  —da 
guerra,  warlike  preparalions 
and  provisions,  orf/.  2.  adlierin" 
Adherir,  vn.  toadhera  [adjournea 
Adiado,  a,  adj.  appoinled,  lixed. 
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Adiado,  pp.  of   Adiar,   a'J).    dia 

adiado,  tlie  day  lixert  íor  tlie 

execution  of  sometl)inR 

Adiantado  a,  adj.  advaiicpd,  for- 

warded  [improvcmrnt 

Adiantamento,  sm.  ausnu-nlatio!). 

Adiantar,  va.  to  hasten,t()lor\\ard 

Adiante,  adv.  before.  Mais  adiante 

farther 
Adiar,  r(í.,to  lix  a  certain  day,  to 

adjourn 
Adibe,  sm.  an  animal  of  Africa 
Adição,  s/.  V.  Addição 
Adiétar,  va .  to  keep  a  person  to  a 

strict  diet 
Adinheirado,  n,  adj.  rich,  monied 
Adinho,  sm.  a  litlle  diicli 
Adiposo,  a,  of/y.  adipous,  fat 
Adito,  sm.  V.  Entrada 
Adjacência,  sf.  ad jaceiícy 
Adjacente,  a c/y-  2.  adjacent 
Adjectivado,  a,  adj.  eiuployed  as 

án  adjective,  pp.  of 
Adjectivar,  va-  to  niaiíe  use  of  a 
substantive  instead  of  an  adjec- 
tive ;  to  conform  oue's-self  to  so- 
metliing 
Adjectivamente,  adv.  adjectively 
Adjectivo,  adj.  adjective 
Adjudicação,    sf.  adjudieation  or 

decree  ín  a  court  of  justice 
Adjudicado,  a,   adj.  adjudicated, 

pp.  of 
Adjudicar,  i-a.  to  adjudicate 
Adjudicar-se,  vn.  to  assume,  to  ar- 
regale 
Adjuncção,  sf.  adjunction 
Adjunctb,  sm.  coiíipanion,  fellow, 

partner 
Adjuracão,  sf.  adjuration 
Adjuraào,  a,  íJt?;.  pp-  of 
Adjurar,  ra.  to  adjure,  to  conjure 
Adjutor,  sm.  he  that  assists,  lielps 

another 
Adjutorio,  íni.help,  also  a  priesfs 

accolyte 
Adjuvante,  adj.  2.  adjuvant 
Adminiculante,  adj.  2.  adjutory, 

adniinicular,  lielping 
Adniiniculo,  sm.  Iielp 
Administração,  sf.  ailministration 
Administraíio,  a,  adj.  administra- 
ted,pp. 
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Administrador,  sm.  an  administrâ- 
tor  [tratrii 

Administradora,  sf.  an   adniiuis- 
Administrar,  va.  to  adminisler 
Administrativo,  Sí^ndj.  beioiísing, 

concerningthe  administration 
Adniiracão,j;/.admiralion,surpri8e 
Admirado,  a.,  adj.  pp.  admired 
Admirador,  sm.  admirer 
Admirar,  va.  to  surprise,  to  asto- 
.  nish,  — se,  vr.  to  wonder 
Admirativo,   a,    adj.   surprising, 

amaziner 
Admirável,  adj.  admirable,  woq- 

derful ;  rare 
Admiravelmente,  adv.  admirably, 

excellently 
Admissão,  sf.  admission 
Admissivel,  ac?;'.  2.  admissible 
Admittido,  a,  íí(//,adinitted,;íp.  of 
Admittir,  t^a.  toadmit  [tioa 

Admoestação,  sf.  advice,  admoni- 
Admoestaáo,    á,  adj.    admouish- 

ed,  pp. 
Admoestador,  sm.  an  admonisber 
Admoestar,  va.  to  admoaish,  to 

warn 
Admonitório,  sm.  a  writingof  ad- 

monition  ;  adj.  admonitory 
Adnominação,  sf.  V.  Paronoínasia 
Adoba,  s/. 'or  Adolie,  sm.  fetlers 
Adobe,  sm.  a  kind  of  brick  liar- 

dened  in  tbe  sua 
Adoçado,  a,  a(//'.sweetened,  pp. 
Adoçaniento,  sm.  the  act  of  s\v  cet- 

enlng 
Adoçante,  arf/.  2.  sweetening 
Adoçar,  va.  to  sw  eeten,  to  assuage 
Adocicar,  va.  V.  Adoçar 
Adoecer,  va.  to  niake  sick.  It.  vn. 

to  fali  sick 
Adoecido,  pp.  fallen  sick 
Adolescência,  sf.  adolcscency 
Adolescente,  í."2-  ayoutli;ayouní: 
man  or  woman  till  full  growii 
Adonde,  fldy.  V.  Aonde,  Onde 
Adónico,  adj.  m.— verso.,  the  Ado- 
Adopção,  sf.  adoption      [nic  verss 
Adoptado,  a,  udj.  adopted,  pp. 
Adoptante,  sm.  lie  vvho  adopts 
Adoptar,  va.  lo  adopt 
A(l(,'!iti\o,  a,  adj.  ad')i)live 
Adoração. «/.  udoraliou,  worship 
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Adorado,  a,  adj.  adored,pp 
Adorador,  sm.  an  adorer 
Adorar,  va.  to  adore,  to  worship; 

to  esteem  fireally,  to  doat  oa 
Adorável,  ndj.  adorable 
Adormecodor,  sm.  V .  Soporifero 
Adormecer,  va.  to  lull  to  sleep,  to 

amuse.  It.  vn.  to  íall  asieep  [pp. 
Adormecido,  a,  adj.  lulled  asieep, 
Adormecimento,  sm.  drowsiness 
adormentado,  a,  adj.  pp.hennmb- 

ed.  V.  Adormecido  [sieep 

Adormen tador,  sm . he  who luils  to 
Adormentar,  J'rt.  to  lull  to  sleep, 

to  enchant.  O  vinho  adormenta 

os  cuidados,  wine  drowns  care. 

—  a  mão,  to  numb  llie  haud. — 

se,  vr.  to  grow  numb 
Adormido,  adj.  V.  Adormecido 
Adornado,  a,  adj.  adorned,  pp.  of 
Adornar,  i'a.  to  adorn,  to  attire. 

— se,  vr.  to  adorn  one's  self 
Adorno,  sm.  ornament,  attire 
Adoudada,  sf.  a  rash  woman 
Adoudado,  sm.  a  rash  man.—  adj. 

foolish 
Adquirido,  a,  acT/.  acqmreãpp. 
Adquiridor,  sm.  one  who  acquires 
Adquirir,  va.  to  acquire 
Adijuirivel,  adj.  acquirable 
Adquisição,  sf.  acquisition 
Adréde,'(trfy.  purposely 
Adriático,  ad^.  w.tlie  Adriaticsea 
Adro,  sm.  a  churchyard,  porch  — 

Estar  como  hum  adro,  to  have 

a  suUen  look  [ness  of  taste 

Adstricção,  sf.  astriction,  sharp- 
Adstricto,  a,  adj.pp.  of  Adstriniiir 

(among  phvÊiciansj  stopped,shut 

up 
Adstringência,  sf.  astringency 
Adstringente,  ac/y.  2.  astringent 
Adstrin^ir.vrt.  tobind,  lo  shut  up 
Adua,  sf.  people,  whose  duty  was 

to  repair  the  walls  and  castles  of 

thetuwns,  etc. 
Aduana,  sf.  V.  Alfandega 
Aduanar,  va.  to  make  an  entry  of 

goods  in  the  custom-house 
Aduaneiro,  i7M.  a  custom  house  of- 

ficer 
Aduar,sm.moorishcamp  orvillage 
Adubado,  a,  adj.  spiced,  pp. 
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Adubador,  sm.  he  -whc   seasons 

with  spices 

Adubar,  va.  to  season  meat.  —  o 

couro,todre&slfat.heT.~-a  vinha, 

to  tiliavineyard.  —  os  terras, 

to  manure.  —  navios,  to  repair 

ships  [of  viues 

Adubio,  STO.~<fe  vinhas,  cullure 

Adubo,íj?í.spices,aromaticQldrugg 

Aduohar,  va.to  coil  a  cable 

Aduchas,  sf.pl.  the  turnings  of  a 

cabie  when  it  is  coiled       [pp.  oí 

Aducido,a,arf/.  njalleahle,  (lexible, 

Aducir,  va.  to  make  gold  flexible 

Aduela,  sf.  a  staff.  —  aduelas,  sta- 

ves  to  make  casks,  uipes,  etc. 

Aduela,  the  inward  face  of  tlie 

stones  of  the  arch  under  its  cha- 

Piter  [gate,sluice 

Aduta,  sf.  shutter,a]attice,aaood- 

Adufado,  a,  adj.  furnislied  with 

iattices,  etc. 
Adufe,  sm.  a  timbrei,  a  tabor 
Adufeiro,  sm.  one  who  Ijeats  the 
Adulação,  í/.  flattery  [tabor 

Adulado,  a,  adj.  flaltered,2)p. 
Adulador,  sm.  a  tlatterer 
Adular,  va.  to  flatter 
Adulatorio,  a,  adj.  adulatory 
Adultera,  sf.  an  adulteress 
Adulteração,  sf.  adulteration,con- 

laniinatiou 
AduUerado,a,rtrf/".  adulteratedpp. 
Adulterador,  íwí.  one  wlio  adulte- 
rates  [lo  commit  aduUery 

Adulterar,  f  a.  to  adulterate.It.iví. 
Adulterino,  a,  ad/.  adulterine.  It. 

adulterated 
Adultério,  sm.  adultery 
Adultero,  sm.  an  adulterar 
Adulto,  a,  «c/y.  adult 
Adunado,  a,  adj.  united 
Adunar,  va.  to  gatlier,  to  unite 
Adunco,  a,  adj'.  hooked.  crooked 
Adunia,  adv.  on  e\ery  sicíe 
Adur,  adv.  scarcely 
Adurente,  adj.  2.  hurning 
Adussia,  sf.   the  place  helow  íhe 

steeps  of  the  higli  altar 
Adustão,  sf.  adustion 
Adustivo,  a,  adj.  V.  Adurente 
Adusto, a,  flí/J.  adust 
Advena,sm.  aforeigner,asírangeT 
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Advenida,  j/'  V.  Avenida 
^dventiciamente,    adv.   adwentl- 

tiously 
Adventício,  a,  nâj.  advenlicious 
Advento,  sm.  adveiit  [verb 

Adveil)ial,a(//.  belongingtoanad- 
Advcrbialracnte,  adv.  ndverbially 
Adverbio,  s7íi.  an  adverb 
Adversário,  sm.  an  adversary 
Ãd\ersntivo,a,  adj.  adversatíve,  a 

word  that  serves  to  give  variety 

in  discourse 
Adversidade,  .■</.  adversity 
Adverso,  a,  adj.  adverse 
Advertência,  sf.  a  warning,  an  ad- 

vertisement,  atlention  [ly 

Advertidamente,rtrfy.  considerate- 
Advertido, a,  od/.  warned,  pp. 
Advertiinento,  sm.  V.  Advertência 
Advertir, wi.  to  warn,  to  advertise 
Advocado  or  Avocado,  a,  adj.  cal- 

ied  for,  or  lo,  pp.  ot 
Ad\ocaror  Avocar,  f a.  to  call,  to 

send  for;  to  assume 
Advocatura,  sf.  shelter     [catesliip 
Advoi;acia  or  Advocacia,  s/.  advo- 
Advoíiada,  sf.  she  wbo  takes  care 

ottbe  intérest  of  anotlier 
Advogado,  sm.  an  advocate 
Advogar,  vn.  to  plead 
Aeito,  adv.  V.  Eito 
Aéreo,  a,  adj   aerial,  vain 
Aeromancia,  sf.  aeromancy 
Aeromatico,  «(//.  aeromalic 
Aerologia,  sf.  aerology 
Aeronietria,  sf.  aerometry 
Aeromelro,  sm.  aerometer 
Aeroscopia,  sf.  aeroscopy 
AerostatOjíniaerostatic  machine, 

balloon 
Aerostatico,  flrf/-  aerostatic 
Aesmo,  cidv.  bv  sigbt,  by  guess. 

V.  Esmo 
Afabel  or  Afável,  adj.  V.  Aftavel 
afabilidade,  s/.  V.  AlTabilidade 
Afadigado,  a,  adj.  v  earied 
Ãladigar,  va.  to  tire,  to  fatigue. 

— se,  vr.  to  worlv  very  hard 
Afadigoso,  flo'/.  tiiat  causes  fatigue 
Afagado,  a,aí//. caressed,  flattered, 

pp.  [tlatterer 

Alagador,  sm.  he  who  carcsses,  a 
Afagar,  va.  to  caress,  to  ílaller,  to 
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sootli,  to  fondle,—  hum  cavallo^ 
to  stroke  a  liorse 
Afago,  sm.  caresses 
Afajinado,  a,  adj.  starved, pp.  of 
Afalniar,  va.  to  starve 
Aiablar,  va.  to  spealv  to  animais  to 

nialie  tliem  work 
Afamadar,  sm.  be  who  speans  In 
the  praise  of  anotlier         [table 
Afamado,  a,  adj.  renowned,  repu- 
Afamar,  va.  toexaitthe  good  qua- 
lities,  etc,  of  anolher       [pp.  of 
Afanado,  a,  adj.  weary,  anxious. 
Afanar,  r/i.  lo  grow  tired,   to  be 
anxious.— r^a.  to  earn  any  thing 
Avith  great  anxiety,  or  pãins 
Afanoso,  adj.  painful,  toilsonie 
Afão  or  Alan,  sm.   toil,  trouble 
Afastado,  a,  adj.  remote,  pp.  of 
Afastar,  va.  to  remove,  to  drive, 

awav 
Afatiaito,  adj.  cut  in  slices 
Afazendado,  a,  ady.  ricb,  wealthy 
Afazer,  ra.  to  inure; — se,vr.  to 

beinured 

Afé,  adv.  truly,  indeed.  —de çuen» 

sou  (a  kind  of  oath)  upon  niy 

faith  [res,  pp. 

Afeado,  a,  adj.  disligured,  disligu- 

Afeador,  sm.  that  disligures  any 

tliing 
Afear,  va.  to  disfigure,to  disho- 
nour,  to  stain.  —  a  reputação  de 
alguém,  to  blemish  some  one's 
reputalion 
Afectação,  Alectado,  Afectar, Afec- 
to, Afectuosamente,  Afectuoso, 
Afeição,    Afeiçoado,     Afeiçoar, 
Loolí  iortliesexvords,  under  Ali 
Afeiçoar,  va.  to  shape,  to  iashion, 
Afeiíação,  sf.y.  Enfeite      [to  form 
Afeitado,  adj.  pp.  V.  Enfeitado 
Afeitar,  va.  V.  Enfeitar 
Aleite,  sm.  V.  Enfeite 
Afeito,  a,  adj.  used,  inured 
Aleito,  sm.  V.ACfecto 
Alclia,  sf.  V.  Apbelia         [biglier 
Alelio  or  Aplielio,   adj.   (asíroii.) 
Aleminaçãi),  sf.  ctlemination     [ly 
Aleminadaniente,  adv  affeminate- 
Aleminado,  a,  orf/.effeminate,  pp. 
of  [enervale.  V.  ElTeminar 

Afeminar,  va,  to  effemiuate,  to 
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Aferirfio,  s/lhe  nuukiiig  nnymea- 
suré  or  weii;tit  by  lhe  ^taiidarcl 
inferido,  a,  adj.  stãniiied  willi  a 
piiblic  inark.  —  sm.a  niill-eat, 
or  mill  leat 
Aferidor,  sm.  an  ofllcer  whofe  bu- 
siness  isto  adjiift  the  nieasures 
and  weights  by  tiie  lsing"s  stan- 
dard [mark 
Aferir,  vrt. to  stampAvitlithepul)lic 
Alernioscado,  a,  í/f//,  uiade  liner, 
handsonie,  pp.  oí             [adorn 
Afermof ear ,  2'í;.  to  embellisli,  to 
Aferrado,  a,  adj .s.VA])])\eá .  Homem 
—á  sua  opi)iiuo,cí  nian  tenacious 
of  liis  own  opiíiion 
Aferrar, rí7  to  piapple. —  hvm  na- 
vio, to  prapple  a  siiip.  —  ferro, 
vn.  to  caft  anclior, —  se,  vr.  to 
hold  orslick  la&t 
Aferretoado,  a  ,  adj.  ?tun2,  pp.  of 
Aferretoar,  va .  to  prick  or  sting 
Aferro,  sm.  attacliment;  tenacity 
Aferroll)ado,;3p.  etc.  V.  Ferrollia"- 

do,  etc. 
Aferventar,  ra.  to  parboil 
Afervorado,  a,  adj.  ferve nt,  ea^er. 
—  desejo,  aii  earnest  desire,  pp. 
of 
Afervorar,  va.  to  excite,  to  inflame 

of  address 
Affahel,  flo[/.V.Affavel 
Affaiiilidade,  .ç/.alJability, easiness 
AffabiIií;simo,a,fld;'.s«p.e.\treme- 

ly  affable 
Afiares,  sm.  pl.V.  Nepocios 
Affavel,í/í/;.annblc,civil,courteous 
Af fecçfio,  s/.  afíection 
Affectação,  sf.  aflectation,  eager- 
ness, 'desire  [nice 

Affectíido,  a,  adj.  affected,  formal, 
Affectar,  va.  to  aífect,  to  makea 
pretendedsliowofsoniPtliing,  to 
desire,  to  aspire  to,  to  please 
Aflectalivo, aí//.  V.  Desejoso 
Affecto ,  sm.  afíection  ,  kindness  ; 
passion,  violenteraotioi)         [ly 
Affectuosamente.arfii.alTectionate- 
Affectuoso,  a,  adj-  affcctionate 
Affeição,  s/.  afíection,  love        [ly 
Affe!Ç!i«í«amen  te,  adv.  affectionatê- 
ffeiçoado,a,(zc/;'.  addicted  to,par- 
tkltOjincliaed.p/).  of  Aífeiçoar 
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Affeiçoar,  uct.  to  feci  affection  for 

one,  to  love,  to  hke;  to  move, 

toafiect. —  sí?,i!r.toapply  one's 

self  to  a  tliinu;  to  takealiking 

to  a  person.  V.  Afeiçoar 
AiMtnúo, PP .  etc.  V.  Enfeitado 
Afleito,  a,  adj.  accustomed,  iuured 
A  deito,  sm.  V.  Allecto 
Afíerado,/)/).  etc.V.  Aferrado 
Allerro,s?«.atlacbmeiit,inclination 
Afficar,  va.  to  insist.  V.  Allincar 
Alliiii,  sm.  or  f.  a  kinsnian,  or 

kinswoman,  properly  by  mar- 

riage 
Allincar,  va.  to  insist,  to  pursue 

obslinately: —  se,  vr.to  bebent 

on  a  pursuit,  to  insist  upon 
AninC(),Ani.i;reat  attacbment,  stub- 

bornness,  tbe  act  of  insistiug 
Afíinidade,  sf.  ailinity 
Aflirmação,  sf.  alTirmãtion 
Allirniadaniente,  aí/i;.  resolutely 
Ariirmado,  a,  adj.  aílirnied.  pp. 
Allirniante,sm.  (intlie  scliools)  ho 

vvlio  niaintains  tbe  aflirmative 
Aflirniar,  va.  to  allirm 
Allirmativa,  sf.  aflirmative 
Alíirmativam(Mite,a(/i'.alIirmative- 

Iv,  positively 
Afíirmativo,  a,  adj.  affirmative 
Aflixado,  a,  «í//.  posted  up.;j/).  of 
Aflixar,t-a.to  post  np  bills,  etc. to 
Afflar,  va.  to  blovv.  to  pulT       [li.x 
Afllicção,  sf.  afllirtioii,  tronble 
Affiicta,  sf.  an  alUicted  vvoman 
Aftlictivo,  a,  adj.  alllictive 
Afílicto,  Sff!,  an  alilicted  maa  — 

a,  adj.  afilicled 
Afíligido,  a,  adj.  afTlicfed 
Affligimento,  s>»-  V.  Aíllicção 
Aílligir,  va.  to  aíTIict,  to  véx.  — 

—  -  SC,  vr.  to  grip\  e 
Afllito,  nrfj.  V.  AÍUicto 
Alllueiicia,  sf.  alliuence,  fluency  of 

vvords 
Aíllnente,  adj.  2.  resorting  av  illi 

otbersto  thesame  place 
Aflluir,  vn.  to  flovv  intothesami 

place,  to  abound,  to  flock 
AÍTretamento,  sf.  V.  Fretamento 
Aflronta,  sf.  afiront,  abuse 
Alírontado,  a,  adj.  affrouted,  pp. 
AlTroDtador,  »»i.  he  who  afírouta 
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Af frontamento ,  sm.  a  flushing  of 

the  face 
Affrontar,  va.  to  affront.  — to  out- 
bid  «it  an  auction  ;  vn.  to  have  a 
light  cargo,  to  have  a  preterna- 
tural  heat.  —  se,  vr.to  take  liuff. 
— se,  to  come  close  to  oiie 
Affrontosamente,  «(/f.spitefully 
Affrontoso,  a,a<ij.  otilraíeous 
Affugentado,/ip.  ele V.  Afugenta- 
do, etc 
Afiado,  a,adj.  sharpened,  pp. 
Afiador,  sm   jjrindpr 
Afiançado,  a,  adj.  ftailed,  pp. 
Aliançador,  sm.hewho stands bail 

for  anothíT 
Aliançar,  vn.  to  hebail  forone.  — 

topromise,  to  insure  success 
Afiar,  va.  to  prind,  to  set.  Pedra 

de  afiar,  a  grindstone,  a  hone 
Aficaniento,  sin.  urgency 
Aficar,  va.  to  urge  a  reason 
Alidalgado,  a,o(/y.excelient,nobIe. 

—  who  faisely  pretendsto  genti- 
lity 

Alidalgar,  va.  to  make  noble:  — 

-  se,  vr.  to  affect  the  manners  of 
noblemen  [hension 

Afiguracão,  s/.  ima2Ínation,appre- 
Aligurado,  a,  adJ.  Homem  bem  afi- 
gurado, afine  Tnax),pp-  of 
Alisurar,  va.  to  figure 
Aligurar-sP,i'r.  lo  fancy,to  believe 
Alilado,a,a(/j-7'/'.V.  Aferido.  Tcra 
linona  bem  afilada  ,  to  have  a 
ninible  tongué.  f  ida  mal  afila- 
da, a  disorderlv  life 
Alilador,  sm.  V .  Aferidor 
Atilamento,  sm.  Y.  Alerição 
Atilar,  m.  V.  Aferir 
Afilhada,  sf.  agod-daughter.  -,  a 

woman  who  is  protected 
Afilhado,  sm.  a  god-son ;  aman 

who  is  profected  jiy  anott.er 
Afim  de,  coirj-  in  ortlèrto 
Afinação ,  sf.  giving  tlie  full  sonnd 
to  every  "musical  note         [tune 
Afinado,  a,adj.  pp.  refined;  in 
Afinamento,  sm.  aífinage,  relining 

of  metais 
Afinar,  va.  to  refine  metais,  —as 
pastas  (among  book-hiiiders)  to 
square  the  paste-boards.—  a  voz, 
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to  give  the  perfect  soucd  to  mn- 
sical  notes.  — hum  instrumento 
de  musica,  to  tune  a  musical  in- 
strument.— ,  to  tease,  to  vex 
Aliiicndamente.orfi'.  earnestly 
Alistulado ,  a,  adj.  turned  to  "a  fis- 
tula,pp.  of  [tuia 
Alistular-se,  vr.  to  grow  into  a  lis- 
Afitadamente  or    Aflicadamente, 
adv.  aimingconslantiy  ata  cer- 
tain  thing         [bands",  aimed  at 
Alitado,  a, adj.  adorned  with  ril)- 
Afiusado,  a,  adj.  bold,  rash,  em- 
boldened,/)/).  of         [emholden 
Aliusar,  va.  to  inspire  courage,  to 
Afivelado,  a,  adj.  puckled,  pp.  of 
Afivelar,  va.  tobuckle 
Afieimar-se,vr.  to  atllict  one's  self 
Afloxar,  va.  V .  Afroxar 
Afocinhar,  vn.  to  fali  upon  one's 

face ;  to  sink  or  perlsh 
Afofar,  va .  e n.  to  puff,  to  swell  up 
Afogadamente,  adv.  in  great  haste 
Afogadiço,  a,  adj.  oul  of  brealh 
Afogadilho,  svi.  V.  great  hurry 
Afogado,  adj.  stiQed,  stewed,  êtc. 

Ovos  afogados ,  poached  eggs 
Afogadoi",  sm.  a  necklace 
Afogadura,  sf.  suffocation 
Afogamento,  sm.  suffocation 
Afogar,  va.  to  stifie,  smother ,  siif- 
focate.  — os  cuidados  novinho^ 
to  drown  one's  cares  in  wine. 
jáfoqar ,  to  stew .   —  ovos  ,  to 
poach  eggs.  Afogar  ,  to  forijear. 
—  se,  vr.  to  strangle  one's  self; 
to  sink,  to  be  on  the  point  of 
being  drowned  ■,fig.  to  be  over- 
comebyexcess  of  íjusiness ;  to  be 
in  too  "great  a   hurry.   —  em 
pouca  aiiua  (proverb),   to  bo 
drowned  in  a  bason  of  water 
Afogo,  sm.   torment ,  allliction; 

hurry,  pressure 

Afogueado,  a,  adj.  burning,  fiery, 

gíowing.  Baiter  o  ferro  — ,  to 

beat  the  iron  w  hilstit  is  hot,  »p. 

of 

Afoguear,  va.  to  make  fiery.  — 

humn  peça,  to  load  a  gun  "with 

powder  only,  and  lire  it  off  to 

trv  or  clean"  it  [low,  etc. 

Àrolli::do,  a,  adj.  laid  ap,  laid  íal< 
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Afolhíir ,  va.  —  Intma  terra,  ío 

lay  up  a piece olground 
Afora,  pr6'p.  V.  Alem 
Aforado,  à,aclj.pp.  of  Aforar 
Morador,  sm.  the  lord  of  tlie  raa- 
nor\vhoassi.:nsIan(ls,orhousriS, 
for  asmall  yearly  qiiil  rent 
Aforamento,  sm.  tlie  nct  of  giving 
cr  takinglands,  ele. for  a  yearly 
quit  rent 
Aforar,  m.to  malseover  housesor 
lands  to  be  possefsed  for  ever , 
fora  small  yearly  quit  rent ;  to 
rent  lands  òn  ten"ure 
Aforçurado,  a,  adj.  V.  Apressado 
Aforismo,  sm.  V.  Aphorisnio 
Aformosear,  va.  to  embellish,to 
Aforquilhar,  va.  to  prop  [heautify 
Afortalezado,  a,  adj.  pp.  of 
Afortaiezar ,  va.  to  forlify  with 

walls,  caslles,  etc. 
Aforrado, a, «c/j,  ant.  that  carries 
but  a  ligíit  burden.orprovisions 
for  ajoiírney 
Afortunado,  a|ac7/.  lucky 
Afoutadameiíte ,  adv.  with  cold- 
ness,  daringly  [ened 

Afoutado,  a,  flrf/ .  bold,  pp  ■  embold- 
Afoutar-se,  vr.  to  dare 
Afoutaza,  s/.  boldness 
Afouto,  a,  adj.  bold,  daring 
Afracamento,  sm.    losing  courage 
Afracar,  v)i.  to  fali;  to  lose  cou- 
rage, to  despond 
Aíramengado,  a,  «rf/.that  has  a  fair 

complexion 
Afrancezado, a,  adj.  frenchified 
Afreguezado,  a,  adj.  accustomed, 
that  has  customers .  Loja  afre- 
^uezada,a.sho\)  well  accustomed 
Atreguezar,  va.  to  get  or  procure 
customers .  —  se,  rr .  to  becom  e 
customer 
Aireimar-se,  rr-  to  fret 
Africa,  sf.  Africa 
Africano,  a,  adj.  African 
Afro,  a,  adj.  African 
Afrodisíaco, fld/.  V.  Venéreo 
Aíronitro,  sm.  the  flour  of  nitre 
Afronta,  sf.  etc.  V.  Affronta,  etc. 
Afroxado,  a,  adj-  unbent,  etc  7;;). 
Afroxar,  wí.  to  slacken  [of 

Afroxo,ac?v.unanimousIy  | 
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Afugentado,  a,  adj.  driven  away 
Afugentador,  sm.  be  who  puts  to 
Afugentar,  va.  to  chase         flight 
Afumado,  a,  adj.  smoky 
Afumadura,  sf.  the  act  of  lilling 

with  smoke  [of 

Afundado,  a,  adj.  sunk  ãoM^n, pp. 
Afundar,  va.  to  sink.  —  hum  na- 
vio, to  sink  a  ship.  Afundar,  to 

cast  anchor ;  to  put  tlie  iiead  to  a 
Afundido,  V.  Afundado  [cask. 

Afunilado,  a,  adj.  of  the  shape  of  a 

fuunel 
Afuroado,  pp.  of  Afuroar 
Afuroar,  vít.  to  let  the  ferret  into 

the  hole  to  drive  the  rabbits  out 
Afusal,  sm.  two  pounds  of  flax 

made  up  into  a  small  hundie 
Afusar,  va.  to  give  something  the 

shape  of  spindlemaking  it  thin- 

nest  at  one  end 
Afuzilar,  va.  and  n.  to  strikefire 

outofaflint,tosparklc,todazzle 
Agá,  sm.  agá,  a  colonel  of  Janissa- 

ries      [Acaçapado,  Acaçapar-se 
Agachado, P73.'  Agachar-se',  vr.  V. 
Agadanhado, /);).  of  Agadanhar 
Agadanhar,  vo.  to  claw,  scratch, 

to  lay  one'shanduponanything 
Agaffanhar,  va.  to  steal  with  dex- 
Agaiha,  sf.  V.  Galha  [terity 

Aga netas, .>!/.  pL.  agapetae,  virgins 

wlio  associated  Iheinselves  with 

ecclesiastics ,  from  a  motive  of 

piety  and  charity 
Agapios  ,  or  ayapes    banquetes  , 

"love  feasts  among  the  primitive 

christians,  agapa; 
Agareno,  a,  adj.  Moorish,  or  Ara- 

bic,  of  the  race  of  Hagar 
Agárico,  sm.  agaric,asweetsmell- 

ing  mushroom 
Agarnel,  sm.  V.  Granel 
Agarrado,  a,  acT/.Tjp.  laid  hold  of 
Agarrador,  sw.  V.  Belleguim 
Agarrar,  va.  to  seize,  to  lay  hold 

of.  —  se,  vr.  to  stick 
Agarrochado,  a,  adj.  goaded  with 

little  darts,  j)p.  of  [rochas 

Agarrochar,  va.  to  goad  with  (jar- 
Agarrotar,  va.  to  strangle 
Agasalhadeiro.swí.V.  Agasalhador 
Agasalhado,  a,  ac(/.received,  shel- 
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tered;5»i.  V.  Gasalhado  ,  Aga- 
salho 
Agasalhac}or,s»i.one  who  receives 

strant;ers 
Agasalhadora,.";/.  a  wornan  wlio 

entcitains  straiiíjers 
Agasalhar, i;a.  to  loilgc,  toshelter. 

se,  vr.  to  resort  to  a  place  to 

lodíte. —  se,  to  cover  oiit's  self 

well  to  avnid  catcliing  cold 

Agasalho,  sm.  a  lodging,  lhe  man- 

ner  oí  receiviíig  a  ;;ijest;  good 

kind   reception.    Etle   deo-me 

mao  — ,  he  received  me  uiikindly 

Agasladamente,  ac/i).  angriiy 

Agastadiço,  ad/.irasciblè,  Ifetful , 

peevislí 
Agastado,  a,  adj.  angry,  hasty 
Agastado,  a,  adj.  angry, /;/>. 
Agastameiíto,  sm.  passiou,  anger, 
iil  hiimour.   Ter  agastamentos 
do  coração,  to  be  heart-sicls. 
Agastar,  va.  to  provoke,  or  vex 
one.— -íe,i>r.to  lly  intoa  passion. 
Agasta-se   por   dá   cá  aquella 
palha,  a  little  matter  raises  his 
A  gata,  sf.  anate  [passion 

Agatanirar.ra.  V.  Agndanhar 

Ageitar,  va.  to  range,  dispose. 

se,vr.  to  place  oiie'sselfcoinmo- 
diously,  conveniently.    —    bum 
ou  mal  para  fazer  alguma  cou- 
sa, to  go  the  right  or  wroug  m  ay 
to  work 
Ageitivar,va.V.  Concordar 
Agencia,  sf.  agency 
Agenciado,  a,flf/;.managed,/)/).  <if 
Agenciar, i»a.  to  manage,  procure, 
to  negociate,or  transact,  to  hclp 
ene  to  athing.  £it  Uie  agunctei 
aquelle posto,  I  procurèd  hini 

tliat  place. se,  vr.  —  htima 

grande  reputação ,    to    gain    a 
great  repulatioii 
Agente, a(/i.  2.  acling,active 
Afjente,  sm.  an  agenl;  a  factor 
Agermanado,  adj.  associutfd 
Agestado.aí/;.  with  good  or  bad 
leatures.  Jiem  ou  mal  — ,  good 
cr  bad  looking 
àgglutinado ,  a,  adj.  agglutinado , 

pp.of 
Ag:ílutinar,  va  to  agglutinate 
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Agglutinativo,  a,  adj.  of  a  gTuil- 
iiousquality  [injuriously 

Aggra\  adamente,  ndv  ofiensively, 
Aggravado,  a,  adj.  injuried,  pp. 
Agnravaiite,sm.  anappelaiil;  adj. 

a^gravating 
Agiiravar,  va.  to  offend,  to  aggra- 
vate;   vn.  to  a p peai  from  one 

iudge  to  anolher- se,vr.  to 

be  offemled.  It.  to  increase,  to 
grow  worse 
Aggravista,  sj/i.the  nameofcertain 
memhcrs  of  tlie  supreme  tribu- 
nais of  Lisboa  and  Oporto,  who 
judged  causes  l)y  appeal 
Aasivivo,  sm.  olfence ;  appeal  to  a 

1iigh  court  of  justice 
Aggregado,  a,  ac//.aggregated,  pp. 
Aggregado,S7rt.  an  aggregate 
Ag^regar,  va.  toassociate,  to  ag- 
gregate.—se,  tobecomeassociate 
Aggregalivo,  a,  adj-  aggregating 
Ag^ressão,  sf.  ag;;ression 
Aggressor,  sm.  an  aguressor 
Agigantado,  a,  adj.  gisantic 
Agigantar,  va.  to    give   gigantic 
Agil,  o(/y'.  agile  [strenglh 

Aíiilidade,  sf.  agility  [quick 

Ágil  liar,  va.    to  render  ninible, 
Agililar-se,  vr.  to  become  light 
Agilmente, (ídy.  with  ai;ility 
Agiologio,snt.  a  iegenci ,  tlie  lives 

ofsaints 
Agitação,  sf.  agitation 
Agilatlo.a,  adj.  pp.  agitated 
A;^ila(lor,  síJi.  he  who  agilates 
Agitar,  va.  to  agitate,  to  shake  ;  to 

trouble. se,vr.  tofret,  to 

feel  agitation 
Agnaçãõ,  sf.  agnation 
Aguado,  a,  adj.  of  kindred  by  the 

father's  side 
Agnatico,  adj.  Successão  agnati^ 
ca,  a  succession  in  lhe  niale  line 
Agn  ição,  s/.  recognizance,  agnition 
Aguo",  sm.  —  caslo  or  casld,  tlie 
ciaste  tree  [aperson 

Agnome,  sm.  the  last  surnanie  of 
Agnus  or  Agnus  dei,  sm.a  piece  of 
\\  a.v  having  the  print  of  a  lamb 
Agoa,  and  deriv.  s.  V.  Agua,etc. 
Agueiro,  sm.  V.  Agueiro 
Agoinar,  vn.  to  begin  to  bud 
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Agomía  or  Agumia,  sf.  a  kind  of 

poniard 
Agonaes  yoi/os,  sm.  pi.  agonalia, 

games  celebrated  iii  honoiír  of 
Agonia,  í/.agony  [Janus 

Agoniado,  a,  adj .  afflicted 
Agoniar,  va.  to  teaze,to  vex 
Agonistico  ,  a,  adj.    asonistical , 

pertaining  to  prizeíifiliting 
Agonizado,;)/*,  of  Agonizar 
Agonizantt',af//.  2.  dying 
Agonizantes,  sm.  oLagonizants, 

certain  friars  wno  assist  those 

"who  are  in  agonies 
Agonizar,  vn.  to  be  in  agony 
Agonotliéta,  ím.  active  overseer 
Agóra,  adv.  now 
Agorentar,  j;«.V.  Aguarentar 
Agostinho,  sm.  Austia 
Agosto,  STO.  August  [pP- of 

Agourado,  a,  nrf/.  presaged,  ele. 
Agourar,  va.  to  presage 
Agoureiro,  sm.  a  shoothsayer 
Agourento ,  a,  adj.  addicted  to 

omination 
Agouro  ,  sm.  divination    by  the 

tlight.  or  singing  of  birds 
Agraciado,  pp.  of  [to  pnrdon 

Agraciar,  fíí.toendowwithKrace; 
Agraço,ím.unripegrapes,Yeriuice 
Agradado,  a,  adj.  pleascd,  jip.  of 
Agradar,  va.  toplease.  —  se,vr. 

tobe  pIeased,totake  a  liking 
Agradável,  adj .  2.  pleasing 
Agradavelmente,  adv.  pleasantly , 

gracefuily  [thank 

agradecer,  t'rt.  to  give  thanks,  to 
Agradecidamente,  adv.  gratelully 
Agradecido,  a,  adj.  gratelul ,  pp. 
Agradecimento,  .sm.  acknowledg- 

ment,  thankfulness 
Agrado,  sm.   liking,  attractive , 

charm,engaging  iiíanners; kind- 

ness.  It.  consent,  apprubalioa 
Agramente,  adv.  rou^hly 
Agrapim,  sm.  a  clasp 
Agrário,  a,  adj.   Lei  agraria.,  the 

agrarian  law 
Agraz,aay.2.sour,bitter ;  aíHictive 
Agreste,  adj.  rural 
Agrião,  i»i.  water-cresses 
Agriástico,  adj.  V.  Agreste 
Agrícola,  im.  a  husbandmaa 
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Asriciiltar,  va.V.  Cultivar 
AíiricuJtor,  sm.  a  husbandman 
Agricultura,  sf.  agriculture 
Agridoce,  adj.  2.  between  sweet 

"and  sour 
Agrilhoado,  a,  arfj . fettered,  pp.  of 
Agrilhoar,  ra.  to  fetter 
Agrimonia,  sf.  agrimony 
Agro,  sm.  V.  Azedo a«á  Agrura. 

J(/ra,  sm.  tiUed  ground.  —  a, 

adj.  rough 
Agrura,  sf.  roughness 
Agua,  .«jf.Ávater:  —  da  chuva,  rain 

water ;—  do  poço,  pump  water ; 

—  doce,  fresh  water;  —  vira, 
running  water.  j4guas  vivas , 
spring  tides;  —  mortas,  neep 
Uáe?,;  —  vertentes ,  the  streara 
thatruns  down  ahill,  the  decli- 
vity  of  a  hill  by  which  the  rain 
wa'ters  fali.  Jguas  envoltos  ot 
turvas,  lig.  times  of  trouble. 
j4guas  ,  waves,  ondulations.  — 
fiirtadas,iUe  garrets.^.c/xfí,  tran- 
sparency  of  pearls,  etc.  —forte, 
nitrous  acid  ;  —  regia  ,  "nitro- 
muriatic  acid.  Agnaraz  ,  spirit 
of  turpenline,  á  flor^  or  ao  lume 
rf'<77í/(í,lietween  wind  andwater 
Fazer  agua  ,  to  leak,  to  spring  a 
leak.  It.  to  take  in  fresh  v\a(er. 
Agua  arriba  or  acima,  against 
thetide,  the  current.  Poetada 
agua  doce,  a  poet  without  ge- 
nius.  Colher  agua  em  cesto,  to 
work  to  núTpurpose. Levaragua 
ao  mar,  to  carry  coals  to  New- 
castle.  Fazer  vir  agua  á  bocca  , 
to  make  the  teelh  water.  Trazer, 
or  levar  agua  iio  bico,  to  conceal 
maliciousíy.  Dar  huma  sede  de 
agua,  to  give  the  slightest  l:elp. 
L)ar  a  agua  pela  barba,  to  cost 
a  deal  of  trouble.  /  ir  agua  á 
bocca,  crescer  agua  na  bocca,  to 
hing  for,  to  bè  very  desirous. 
Trazer  agua  ao  seu  moinho,  to 
bring  grist  into  the  mill,  to  turu 
thitigs  to  one's  own  advantage. 
Agua  o  dá,  agua  o  leva  ,  liglUly 
come,  lightly  go.  Aguas  de  n.i- 
í?iorfldo,lbeluoksofonein  love; 

—  de  trabalhos,  amarguras^ 
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efflictions,  pains.  Coar  agua,  to 

run  in  sm.ill  drops.  Jgua  vai! 

keep  off,  take  care,  notice  piven 

that  walpr   is   thrown  from  a 

window  into  the  street.    Sem 

dizer  agua  vai,  without  giving 

the  least  notice 
Apuacal,  sm.  a  puddle 
Aguaceiro,  sm.  a  violenl  shower 
A^zuacento,  a,  adj.  plashy,marshy 
Aguada,  sf.  the  taking  fresh  water 

into  a  ship.  Fazer— 
Aguadeiras,  sf.  the  large  feathers 

of  birds 
A2uadeiro,a,í7fl'J.  that  screens  from 

the  rain.  C-apu  aguadeira 
Aguadeiro,  sm.  a  water  carrier 
Aguadilha,  «/".limph, watery  fluid 
Asuado,  a,  adj-pp.  of  Aguar  ;  wa- 

tered.sprinkled  with  water;  be- 

numhed  (a  horse) 
Aguagem  ,  sf.  the  rapiditj'  of  cur- 

rents  in  tiie  sea 
Aguamento,."!»!.  thebenumbing  of 

a  horse,  etc. 
Asuador,  sm.  a  watering-pot 
Aguaaem,  sf.  tiie  rapidity  of  cur- 

rentsin  the  sea 
Aauamento,  sm.  the  benumbing  of 

a  horse,  or  other  beast 
Aguantar,rfl .  tosupport,to  hold.— 

o  panno,  or  agiiantar,  that  can 

carry  ali  hcrsaiis  well  ia  ship) 
Asunpe.  sf.  tast,  weak  nine 
Aguar,  va.  to  water,  to  sprinkle 

with  water.It.to  benunnbahorse 
Asuardar,  va.  V.  Esperar 
Aguarentado,  a,  adj .  cu  tor  pared, 

jP/).  of 
Asuarentar.  va.  to  cut  or  pare 
Auuca,  sf.  V.  Pressa 
Aiiucadeira,  sf.  a  grindstone 
Aguçado,  a,  'adj.  pojnted,  pp.  of 
Aguçar,  va.  to  point,  to  whet 
Agucador,  sm.  a  grinder 
Aíiucadura,  s/the  act  of  grindins 
Asucoso,  adj.  V.  Apressado,  Dili- 
gente (ly,  acutely 
Agudamente,f7di;.sharply,shrewd- 
Agudeasor  Agudes,  íot.  pi.  wing- 

ed  ants 
Agudeza,  sf.  sharpness,  acuteness 
Agudinho,  a,  adj.  dm.  sharp 
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Agndo,a,!Ky.pointed,sharp;  acate 
Aguentado,  pp.  of  Aguentar 
Aguentador,  sm.  he  who  holdstho 

Aveight,  etc.  [to  beaí 

Aguentar, ra.  to  snpport,to  resist, 
AguerreadoorAsuerrido.pp.train- 

ed  up  In  Avardisciplined 
Aguerrear  or  Aguerrir,  va.  to  dis- 
cipline, to  inure  to  the  hardships 
A'guia,  sf.  an  eagle  [of  war 

A"oieiro,  sm.  a  cross  piece  of  tim- 

ber  to  hold  fast  lar"e  beams 
A'guila,  sm.  or  páo  de  águila,  a- 

loes  wood 
Aguilhada,  sf.  a  goad 
Aguilhão,  sin.  a  little  iron  sting 

íixed  at  the  end  of  a  goad 
Aguilhar,  r/l.  towatch 
Aguilhoado,  adj.  prickedforward, 

goaded ;  pp.spurred,  excited 
Aguilhoador,  sm.  he  who  goads 
Aguilhoamento ,  sm.  the  act   oí 

goading  [excite 

Aguilhoar,ra.  to  goad ;  to  spur,  to 
Aguisado.  Z)e— ,  adv.  on  purpose , 

inspite 
Agulha,  sf.  a  needle;  an  obelisk 
Agulhada,  .<;/.a  needleful 
Agulheira,  sf.  theherbcalledshep- 

nerd's  needle 
Agulheiro,  sm.  a  needle  case,  a 

needle-maker,a  scaffoldlnghole, 

an  air  hole 
Agulheta,  sf.  the  tag  of  a  lace 
Agulheteiro,  sm.  oue  who  makes 

tags,  or  points 
Agulhinha,  sf.  dim. a  little  needle 
Agumía,  sf.  V.  Agomía 
Ah,  i)itprj'.nf  interrogation,  admt- 
Ahi,  adv.  there  [ration,  etc. 

Ahuste,  sm .  a  cable 
Ai !  interj.  of  grief,alas,lackaday 
Ai,  sm.  a  sísIk  Dar  ais,  lo  sish 
Aia,  sf.  a  nurse,  governess,  foster 

dame  [i)lemau 

Aio,  sm.a  governor  of  avoung  no- 
Aide,  sm.— f/e  Cí77??po,  aide  decamp 
Aijesu,S7rt.5er  o  aijesú  de  alguém^ 

to  beone'sdarling 
Ainda,  adv.  yet,  still  [men 

Aio ,   sm.    a  governor  of  young 
Aipo,  S771.  celerv 
Aipyi,  5771.  an  lierb  in  tbe  Brazils 
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Airado,  adj.  V.  Eirado 
Airão,  Aííi.  tliebinllieron  ;aplume 
orabunch  of  its  íeathers  wove 
as  an  liead  dress 
Airosamente,  adv.  with  grace 
Airosidade,  «ni.  gracefuluess,  ele. 
airoso,  a,  (ulj.  gracelul 
àivaca,  sf.  V.  Aiveca 
Aiveca,  sf.  tlie  ploui^hboard  that 

turns  over  tlie  earth 
Aivão,  sm.  a  martinet 
Ajaezado,  a,  aclj.  pp.  of 
Ajaezar,  va.  to  liarness  a  horse 
Ajoelhado,  a,  adj.  kneeling,  pp.  of 
Ajoelhar,  w».  or  y4Joelhar-se,vr. 

to  kneei 
Ajorcado,  adJ.  Ma—.  V. Desairoso 
Ajoujado,  a,  adj.  coupled,  etc,  pp. 
Ajoujar,  va.  to  counie  [of 

Ajoujo,  sm.  a  coupie 
Ajuda,  sf.  help,  relief,  aid,  assis- 
tance;  a  !í\\i{.e.i:.  Jjudade custo^ 
a  gilt  OA  er  and  above  ^Yages 
Ajudado,  a,  adj.  helped,  pp. 
Ajudador,  sm.  and  adj.  assistant 
Ajudante,  sm.  an  adjutant 
Ajudar,  va.  to  aid,  to  help,  assist, 
promote,  favour.  —  -se,  vr.  to 
help  one's  self 
Ajudicar,  va.y .  Adjudicar 
Ajuelhar,  etc.  V.  Ajoelhar 
Ajuizado,/)/},  of  Ajuizar 
Ajuizador,  sm.  he  vvlio  judges 
Ajuizar,  vn.  to  judge,  toform  a 
judgment,  an  opinion,  to  appre- 
ciatê,  estiinate.  — c/e  huniacousa, 
to  judge  of  a  thing 
Ajuntíidò,  a,  adj.  joined,/)p. 
Ajuntamento,  sm.  conjunction 
Ajuntar,  va.  to  assenible 
Ajuntavel,  adj.  2.  thatcanbeas- 

senibled 
Ajuramentado,  a,  adj.  sworn,75p.of 
Ajuramentar,  va.  to  make  a  person 

take  an  oath 
Ajustado,  a,  adj.  pp.  adjusted 
Ajustamento,  sm.  order,  disposi- 

tion,  reconciliatiou 
Ajustar,  tJa.  to  adjust.tofitathing 
to  another;  —  contas,  tosettié 
accounts;  — se,  vr.  to  agree,  to 
make  on  agreement ;  —  aos  tem- 
pos, to  conlorm  to  tlie  times 
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Ajuste,  sm.  agreement:  —  decan- 
tas, the  settliiig  of  accounts 
Al,  adv.  otlierwise 
Ala,  sf.  the  wing  of  aa  army 
Alabado,  pp.  Alabar,  va.  V.  Lou- 
vado, Louvar 
Alabarca,  sf.  V.  Abarca 
Alabarda,  sf.  a  halberd 
Alabar(inda,í/.ablowofanhaIberd 
Alabardeiro,  sf.  a  halberdier 
Alabastrino,  a,  adj.  while  as  ala- 
Alaçor,  sm.  V.  Cártamo      [baster 
Alacral,  sm.  V.  Lacrao 
Alacridade,  .sf.  alacrity 
Alado,  a,  adj.  -winged 
Alagadiço,  a,  adj.  marshy 
Alagado',  a,  adj.  overflowed,  pp. 
Alaiiador,    sm.  a  great  eater,  a 

speudllirift 
Alagamento,  sm.  an   inundation, 
overUow.  It.  sliipwreck,  sinking 
Alagar,  va.  to  overQovv,  to  inun- 

date;  to  sink. se,  vr.  to  be 

overflowed,  sunk,  submergcd 
Alagõa,  sf.  V.  Lagoa 
Alagrande,  va.   f  ivcr  — ,  to  live 

sumptuously 
Alamar,  sm.  a  silken,  gold,  or  sil- 

ver  loop  to  lace  clothes  with 
Alambazado,  í\,adj.  shapeless,  ill- 

shaped,  clumsy,  pp.  oi 
Alambazar-se,  vr.  to  eram  one's  self 
Alambel,  sm.  V.  Lambei 
Alambicado,  a,  at//.  relined  pp.  of 
Alambicar,  va.  to  distil;  to  piod 
Alambique,  sm.  a  still  [upon 

Alambór,  sm.  lhe  scarpoíthe  wall 
Alaniborar,  ra.to  build  a  wall  with 

scarps 
Alambra,  sf.  the  black  poplar 
Alambre,  sm.  amber  [grove 

Alameda,  sf.  a  poplar  grove; 
A'lamo,  sm.  V.  A'lemo 
Alampada,  sf.  V.  Lâmpada 
Alanceado,  a,  adj.  wounded  with 

a  lance,  PP .  of 
Alancear,t(í.towound  with  a  lance 
Alandro,  sm.  V.  Eloendro 
Alaniiado,  a,  adj.  paunclied,  pp.  oí 
Aiaiiliar.    va.    to     lítke  out   ILe 

p:  uiicíi,  to  rip  the  belly 
Alanos,  sm.  pi.  Alalns 
Alautoides,  sj,  one  of  the  coats  be- 
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longing  to  a  child  in  the  womb 
Alão,  sm.  a  hound,  a  niastill  dog 
Alapardado,  a,  adj-  pp.  of 
Alapardar-se,  vr.  to  lie  squat,  con- 
Aiaqueca,  sf.  V.  Laqueca     [cealed 
Alar,  va.  to  hawl :  — se,  vr.  to  be 

hawled,  to  climb,  to  ascend 
Alaranjado,  adj.  oí  an  orauge  co- 
Alarde,  sm.  V.  Alardo  [lour 

Alardeado,  a,  adj.  mentioned;  pp. 
Alardeador,  sm.  a  boaster 
Alardear,  ra.  torepresent 
Alardo  or  Alarde,  sm.  a  muster 
Alargado,  a,  adj.  dilated 
Alargamento,  sm.\.  Dilatação 
Alargar,  va.  to  widen,  toextend, 

toopen,toexpand,to  strelch;  to 

prolong,protract.  It.  vn.  (mar.) 

to  get  to  quurter  (the  -wiiid)  — 
Alargar-se,  vr.  to  grow  wide ;  to 

expatiate,    to   dwell  upon;    lo 

spend  freely ;  to  dare,  to  be  con- 

lidenl, etc.  —  co?«  alguém, to  im- 

part  a  secret 
Alarido,  sm.  a  shout 
Alarvaria,  sf.  brutality,  gluttony 
Alarve,  sm.  a  Moor,"a!i  Arab;a 

rustical,  stupid  fello\v,a  glutton 
Alastrado,   pp.   Alastrar,  va.  V. 

Lastrado,  Lastrar 
Alatinado,  a.,  adj.  latinized;  pp.  of 
Alalinar  or  Latinizar,fa.  to  latinize 
Alaude,ím.  a  lute 
Alavanca,  sf.  a  hand-spike,  a  lever 
Alavão,  s7n.  a  flockof  íemalesheep 

thatgivesuck  [self.tosíjuat 
Alavercar-se,  vr.  to  liunible  one's 
Alavoeiro,  sm.  the    shepherd  of 

the  flocks  called  alavõcs 
Alazão,  an,  adj.  a  sorrel  horse  — 

tostado,  a  dark  sorrel  horse;  — 

claro,  a  briglit  sorrel  horse;  — 

aceso,  a  red  bay  horse 
ilbacar,  sm.  a  kind  ol  tower  in  the 

old  fortifica tion 
Albacór,  Albacóra,  or  Albecóra,  j/. 

alish  like  the  tunny 
Albalar  or  Âlbafora,s/. a  large  lish 
Albafòr,  sm.  the  root  of  lhe  herb 

called  galangal,  or  watcr  llag 
Albarda,  sf.  a  pannel 
Albardado,  a,  pp.  of  Albardar,  adj. 

falias    albiududus,    slices    of 
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bread  covered  with  beaten  eggs 

and  fried 
Albardamento,  sm,  the  puttiog  a 

packsaddie  upon  a  beast 
Albardão,  S7n.  a  large  saddie 
Albardar,  va.  to  put  a  pack-saddle 

upon  a  beast 
Albardeira,a((/./.  Rosa—.  V.Rosa 
Albardeiro,  sm.   one  who  makes 

pack-saddles;  a  botcher 
Albardiiha,  sf.  a  kind  ofsnareto 

catch  kawks  with ;  a  liltle  pack^ 

saddie  [saddie 

Albardinha,  sf.  dim.  a  liítle  pack- 
Albarrãa,  sf.  cebola,  a  wild  onioa 

adj. 
Al  barrada,  sf.  flower-pot  with  two 

handles;  a  sort  of  %vater-pot;a 

wall  of  stones  ■\vithout  mortar 
Alberca,  sf.Y.  Aherca 
Albergado,  a,  adj.  lodged,/)p.  of 
Albergar,  va.  to  lodge^ 
Albergaria,  5/.  lodging,  an  inn 
Albergar-se,fa.  to  resort  to  a  place, 

to  lódge 
Albergue,  sm.  V.  Albergaria 
Albergueiro,sní.ahost,orlandlord 
Albernóz  or  Albornoz,  sw.  a  sort 

ofupper  garnient 
Albosineo,  adj.  V.  Albuaineo 
Albohera,  sf.  V.  Albufeira 
Alboquórque,Alboquorqueiro,sm. 

V.  Albricoque,  Albricoqueiro 
Albor,  sm.  the  break  of  duy 
Alborcar,  va.  to  barter 
Alboratiir,  va.  ele.  V.  Alvorotai 
Alborque,  jm.  a  barter 
Albrico((ue,  sni.  apricot 
Albricot|ueiro,  sm.  apricot-tree 
Albufeira,  sf.  a  fritn;  a  meer  or 

niaríh  full  of  sea  waler.  It.  the 

dregs  or  lees  of  oil 
Albuglnea,  sf.  the  albuginea,  one 

of  the  coats  of  lhe  eye 
Albugíneo,a,í7d/. albugineous  [say 
Alburno,5m.  alburnum,  the  while 
Alcaçar,  Alcácer,  or  Alcázar,  sm, 

thé  name  given  by  the  Moors  lo 

their  royal  palaces;  forlress 
Alcácer,  sm.  V.  Alcáçar.  It.  greea 

barley,  or  grass  cut'for  hoi  sts 
Alcaceva,  sf.  V.  Alcáçova 
Alcacliuíra,  sf.  articlíoke 
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Àlcachofrado,  a,  aâj.  raised  and 

enriched  with  flowers 
Alcachofral,  sni.  the  place  vhere 

artichokes  grow 
Wcacliofre,  sm.y.  Alcachofra,  and 

Alcacliofrado 
Alcáçova,  s/.  an  old  fortress,  or 

castle;  aditch  rounda  fortress 
Alcaçuz,  sm.  liquorice 
Alcatlele,  sm.  a  sort  of  earthen  pot 

used  by  vintners 
Alcaesl  or  Alkaest,  sm.  an  univer- 
sal menstruum 
Alcaichas,  s/.V.  Alcaxas 
Alcaidaría,  sf.  the  oílice  and  power 

ofan  alcaide] 
Alcaide,  sm.  a  sort  of  maçistrate, 

provost,  constable;  bailií 
Alcalescente,  adj.  2.  alkalescent 
Alcali  or  AIkaIi,  sm.  alkali 
Alcalino,  adj.  alkaline 
Alcalisação,  sf.  alkalization 
Alcalisar,  va.  to  alkalizate 
Alcanionia,  sf.  a  mixture  of  honey 

and  flour  [Camphora 

Alcamphór,  sm.  camphire.  V. 
Alcamphorado,  a,  ac(;'.  camphora- 

ted,  pp.  of  [phire 

Alcamphorar,j;a.to  mix  with  cam- 
Alcançado,  a,  adj.pp.  obtained,  etc. 
Alcançador,  sm.  ne  "who  obtains 
Alcançadura,  sf.  a  blow,  hiirt,  a 

wound  horses  recei  ve  by  rubbing 

their  íeet  against  one  aoother 
Alcançar,  fa.  to  reach,  to  obtain. 

—  tó  understand  :  — se,  vr.  to 

rub  or  knock  one  heel  against 

the  other,  assome  horses  do 
Alcance,  sm.  the  act  of  overtakine, 

an  express  [of  a  hawk 

A\canços,  sm.pl.  Ihelarger  cla«s 
Alcandora,  sf.  a  perch  for  a  hawk 
Alcandorado,  a,  adj.  pp.  of 
Alcaiidorar,  vr.  to  exult  one's  self 
Alcanlór,  sm.  etc.  V.AIcamphòr 
Alcanforcira,  sf.  caniphire-tree 
Alcantilado,  a,  adj.  steep 
Alcanzia,  sf.  athin  pot  fullof  aslies 

or  flowers,  and  formerly  of  com- 

1'ustible  matters,  a  sort  of  gre- 

nade 
Alcaparra,  s/.  a  shrub  bearing  ca- 

pers ;  caper? 
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Alcaparral,  sm.  a  place  where  ca- 

persgrow  [cistus  liumitia 

Alçar,  sm.  a  sort  of  cistus  called 
Alcaravão,  sm.  a  bittern 
Alcaravia,  sf.  carra^^ay  seed 
Alcaraviz,sw.tlie  hollow  iron  tube, 

tlirougli  which  the  wind  goes 

into  the  forge 
Alcarrada,  sf.  the  motion  of  birds 

of  prey  before  clawing  their  prey 
Alcatéa,  sf.a.  herd  or  sculkof  wol- 
Alcatifa,  sf.  a  carpet  [ves,  etc. 
Alcatifado,  a, adj.  spread  withcar- 

pets,  p;).  of 
Alcatilar,  va.  to  carpet 
Alcatira,  j/.  V.  Alquitira 
Alcatra,*/,  a  rumpof  beef 
Alcatrão,  sm.  pitch  and  tar  [a  ship 
Alcatrate,  sm.  part  of  the  keei  of 
Alcatraz,  sm.  asea  fowl,  a  bone- 

setter  [runip 

Alcatreiro,   adj.  that  has  a  large 
Alcatroado,  a,  adj.  daubed  \\ilh 

pitch ;  tarred,  pp.  of  [to  tar 
Alcatroar,  va.  to  daub  with  pitch; 
Alcatroeiro,  íín.  one  who  makes 

andsellstar 
Alcatruz,  sm.  an  earthen  bucket 

lixfd  to  the  wheel  of  a  nora  (a 

•water  engine) 
Alcalruzado,  a,  adj.  crooked,  pp.  of 
Alcatruzar,  va.  to  crook. — ^e,  vr. 

to  bend,  to  grow  crooked  from 
Alcavala,  sf.  V.  Sisa  [old  age 

Alcaxas,    sf.  pi.  (in  a   ship)  the 

spaces  between  the  wales 
Alce,  sm.  an  elk 
Alcedones,  sm.  pi.  V.  Alcyon 
Alchechenges  or  Alkokengi^s,  sm» 

aikakengy  or  vvinter  cíierries 
Alcherivia,  sf.  V.  Cherivia 
Alchlmia,  sf.  V.  Alquimia 
Alcliimilla,  sf.  V.  Stellaria 
Alchimista,  sm.  etc.  V.  Alquimista 
Alcoba,  í/.  V.  Alcova  [teira 

Alcola,  sf.  a  flagbasket.  It.Alcovi- 
Alcolinlia,  jr/.  a  little  basket 
Aicohol,í7íí.  alcohol  [pp.  oi 

Alcoholizado,  a,  adj.  alcoholized, 
Aicoholizar,  va.  to  alcoholize 
Alcomonia,  j/.  gingprbread 
Alcorão,  sm.  Alcoran  [of  line  sugar 
Aicorça,  sf.  a  paste  or  dougli  uiade 
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A]corcova,.t/  or  Alcorcovado,  aãj. 

V.  CorcoN  a,  Corcovado 
A.lcorcovar-se,  vr.  to  bow  dow  a 
Alcorovia,  sf.  carra%va\-seed 
AJcouce,  sm.  Casa  de  aícouce,  a 

brolhel 
A.lcóva, .'/.  an  alcove 
A.Icovitar,  i7i.  to  prucnre 
Alcoviteira,*/,  abawd 
Alcoviteirinlio,  sm.  a  little  pimp 
Alcoviteiro,  sm.  a  pander 
AJcovi  teria,  í/.  the  ollice  of  procur- 

ídi;,  pimping 
Alcovitice.  sf.  indiscreet  communi- 
calion  of  a  secret  [name 

Alcuiilia,  sf.  a  surname;  a  iiick- 
Alcyou,  sm.  halcyon,  king's  li?h 
Alcyonêo,  a,  oc/;'. "appertaining  lo 
íije  halcyon ;  quiet,   peaceable 
times 
Alça,  sf.  a  piece  of  leather  placed 
between  the  last  and  upper  lea- 
ther, to  make  the  shoes  a  little 
vider 
Alça,í/.  braces.thatwhichholdsup 
Alçacuello,  sm.  a  sort  of  veil 
Alçada,  sf.  extraordinary  commis- 
sion  of  inquiry  given'to  one  or 
more  niagistra"tes ;  power,  juris- 
diction 
Alçado,  a,  adj.  raised  higher,  pp. 
Alçala, .?/.  an  earthen  cup 
Alçapão,  sm.  a  trap  door 
Alçapé,  sm.  a  gin  or  snare 
Alçaperna,  sf.  V.  Cambape 
Alçaprema,  sf.  V.  Boticâo 
Alçar,  ta .  toraise  higher,  to  lift. 
Álçar-sc,  vr.  to  rise.  —  com  a 
fazenda    alheia,   to    make    oll 
with  anotlier's  proj  erty 
Mdava,  í/.  V.  Aldrava 
Aldéa,  sf.  a  village 
Aldeàmente.adiCin  the  manner  of 

country  people 
Aldeana,  sf.  a  country  woman 
Aldeão,  im.  a  countrvman,  a  villa- 
Aldraba,  sf.  V.  Alilrãva  [grr 

Aldrabão,  sm.  ( in  a  coach )  tlie 
piece  to  vA-hich  the  maiii  braces 
are  fasteneJ 
Aldrava,  í/.  a  knocker  of  a  door 
Aldravada,  sf.  a  knock  or  rap  at  a 
Aldravado,  a,  ac//.  p/7,  of      ídoor 
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Aldravar,  va.  to  latcb 
Aldrope,  stn.  V.Gualdrope 
Alear,  vn  .to  beat,to  clap  lhe  vvings, 

to  llutter 
Aleat<irio,  ã,adj.  hazardous.  Con- 
tracto—, subjecl  to  chances 
Alecrim,  sm.  gardeii  rosemary 
Alerto,  sf.  one  of  the  furies 
Aleclaria,  sf.  alectoria,  lhe  cock 

stone  or  capon  í-lone 
Aleiri/,  s/n.  a  conca\ity  made,  in 

buildiíig  ships,  to  place  the  side 

planks 
Alegação,  sf.  etc.  V.  Allegação 
Aleí.'ofia, s/.  etc.  V.  Allegi'ria 
Alegrão,  im.  a  great  or  sudden  joy 
Alegrar,  va.  to  rejoice. — se,  vr. 

to  rejoice,  to  be  merry 
Alegre,  adJ.  merry 
Alegremente,  adv'.  cheerfully 
Alegrete,  adj.  somevvhat  merry.— 

Alf grete, sm.Acase  or  platíjand 

ol  N\  oud  or  stone  lilled  w  i th  earth, 

■«herein  herbs,  ílovvers,  ele  are 
Alegria,  sf.  joy  [planted 

Aleijado,  a,  adj.  pp.  lamed,  maim- 

ed,  crippled 
Aleijão,  sm.  lameness         [cripple 
Aleijar,  va.   to  lame,  to   maim, 
Aleive,  sm.  V.  Aleivosia 
Aleivosamente,  atíy. treacherously, 

calumniousiy 
Aleivosia,  sf.  treachery,  slander 
Aleivoso,  a,  adj.  calumuious 
Aleixar-se,  vr.  to  separatc   0Ee'í 

self  from  another 
Aleli,  sm.  \ .  Goivo 
Aleluia,  sm.  V.  Alleluia 
Alem.  prep.  beyond 
Alembrar,  vn.\.  Lembrar 
Alemeda,  */.  V.  Alameda 
Alem-mar,  sm.  across  Hie  sea 
Alemo,  sm.  the  poplar-tree 
Alentado,  a,  adj.  stout,    valianf, 
Alentar,  ra.  to  animate       [pp.  í\ 
Alenlo,sm.breatli;vigour,stj:eugllj 

of  body  and  mind 
Alentos,  sTTí.  (in  the  head  dress  of 

some  nuns;  an  ornament  in  bolh 
Aleo,  sm.  a  staff  [sides  of  the  veil 
Aleonado or  .Mionado.V.  Leonado 
Alerta,  sf-  Estar  alerta.,  to  slaud 

upou  oue'i>  guard 
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Alelo,  sm.  a  kind  of  Iiawk 

Ale(ri,ij  sf.  verniicplli 

Alei  rieiro,  sjn.  one  tliat  makes  and 

sells  vermicelli 
Alevadouro,  sm.  a  stick  tosethish- 

cr  or  lower  the  stouein  anass  or 

horse  mill 
Alevantador,  sm.  V.  Levantador 
A.levaiilar,  va.  V.  Levantar 
Alexipliármaco,  sm.  aii  alexiphar- 

niic,  medicine 
Alexitirio,  sm.  alexiterium,  a  pre- 

servative  apainst  poisonoriíifec- 
Alfa,  sm.  V.  Alpha  [lion 

Alfabaca  de  cobra,.'!/. the  herbpel- 

litory  of  tlie  wall         [beto,  etc. 
Alfabeto,  sm.  a)iddcriv.,\,  Alplia- 
Alface,  sf.  lettuce 
Alfacinha,  s/.  a  small  lettuce.  It.  a 

nickname  given  to  the  natives  of 

Lisbon 
Alfaços,í7n.p?.  asortofmushroom 
Alfageme,  sm.  (obsolete)  he  who 

s'!ts  oílswords 
Alfaias,  sf.pl.  household  fiirniture 
Alfaiado,  a,  adj.  furnished,  pp.  of 
Alfaiar,ra. — «(;,vr.tofurnislione's 
Alfaiate,  sm.  a  taylor  [house 

Alfanado,  adj.  combed,  dressed 
Alfândega, .(/.  the  custom-liousi'. — 

OJJicial  da  a/faiider/a,  a  custom- 

house  oíIJcer.  Direitos  da  alfan- 
dega., customs  or  duties 
Alfaneque,  sm.  the  hawk  called  a 
Alfange,  sm.  a  cymetar        [lanner 
Alfaque,  sm.  asheUor  heapofsand 

in  tlie  sea,  a  rock  in  the  sea 
Alfaqueque,  sm.  a  messenger 
Allaraz,  adj.  cavallo,  alight  horse 
Alfario,  a,  adj.  Cavallo  — ,  a  horse 

lifting  up  (he  lore  feettoomuch 

that  ih  pacing 
Alfarrábio,  sm.  any  old  book 
Alfarrabista,  sm.  a  second  hand 
Alfarreca,  sf.  a  wig       [bookseller 
Alfarrecas,  sf.  pi.  V.  Alforrecas 
Alfarroba,  sf.  carob  bean,  a  sort  of 

íruit  [carob 

Alfarrobeira,  s/.  <tlie  plant  called 
Alfavaca,  sf.  V.  Alfabaca 
Alfaya,s/.  Alfayar-se,í;r.V.  Alfaia, 

Alfaiar-se 
Alfayate,  em.  V.  Alfaiate 
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Alfazema,  sf.  lavender.  Arabic 
Alfazemado,  a,  adj.  pp.  of 
Alfazemar,  va.  to   perfume  with 

lavender 
Alfeça,  sf.  V.  Safradeira         [railk 
Al  fciVe,  sm.  a  llock  of  ewes  without 
Alfeizar,  sm.  the  stick  laid  across 

in  a  saw  to  liold  it  fast      [sugar 
AIféloa,  sf.  a  sweet-meat  made  o( 
Alfena,  xf.or  Alleneiro, im.privet, 
Alfenete,  sm.  V.  Allinete   [a  shrub 
Alfenim,  .sm.  a  paste  made  of  sugar 
Alfeninado,  adj.  solt,  elleniinate 
Alferes,  sm.  an  ensign 
Allerje,  sm.  V.  Aliugera 
Altim,  adi',  at  last,  in  fine 
Alíinéle,  sm.  a  piíi 
Allineteiro,  adj.  a  pin-maker 
Allitete,  sm.  a  sort  of  ragout.  V. 

also  Alcipipe 
Allitra,  s/.  aduty  paid  by  theMoors 

in  fornier  times  (in  Portugal) 
Alfobre,  sm.  a  furrow  for  the  con- 

veyance  of  water  in  a  garden 
Alfombra,  sf.  a  carpet 
Alíonsin,  sm.  sort  of  silver  coin; 

a  lish  so  called 
Alforíião,  sm.  euphorbium 
Alforge,  sm.  a  wall  et 
Alforjada,  sf.  the  provision  carried 

in  the  wallet 
Alforjar,  va.  to  íill  a  wallet 
Alfórjas,  sf.  pi.  V.  AJforvas 
Al  forra,  sf.  niildew 
Alforrecas,  sf.  pi.  sea  weed,  varcc 
Alforria,  sf.  infranchisement 
AlfôrvasorAlfôrias,í/.;)Z.  tíieherb 

fennugreek 
Alfôstigo,  sm.  Ihepistach  nut 
Alfridaría,  sf.  aUVitiary,  a  tempora- 

ry  power  whicli  astrologers ima- 
gine the  plaíjels  have  over  tka 

liftí  of  any  peison 
Alfugera  or  Aifiirja,  .í/.  anarrow 

lane  that  serves  as  a  coramon 
Alíia,  ."sf.  sea  grass  [sink 

Algalia,  s/.  ci\et;aprobe,  a  tent 
Algar,  sm.  a  cave  [gibberish 

Algaravia,  sf.  the  Arabic  tongue; 
Algarismo,  sm.  V.  Arithmetica 
Algarvio,  a,  adj.  of,or  belongingto 

the  kingdom  of  Algarve 
Algazarra,  sf.  the  war  shout  of  the 
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Moors ;  a  greal  iioise,  shouts,  cla- 

mour  [ting;  álgebra 

Álgebra,  sf.  the  art  of  bone-set- 
Algt-brista,  sm.  algebraist;  a  bone- 

setter  [\\  ith  few  soldiers 

Algelà,  sf.  a  little  cncampnient 
Algemado,  a,  i7rf/.  manacled,/);;.  of 
Algemar,  va.  to  maiiacle,  to  shackle 
Algemas,  sf.  pt.  niauacles 
Alger,  í^n/V.  Argel 
Algerive,  5»í.  a  sbrt  of  lishing  net 
Algeroz  or  Algiróz,  sm.  agutter- 

file  [island 

Àlgezira,  sm.  in  Arabic  signilies  an 
Algibebe,  sm.  a  taylor  who  sells 

clothes  ready  made 
Algibeira,  sf.  a  pocket 
Aljíibela,  sf.  a  klud  of  cassockworn 

Bv  studènts 
Algibetaría,  sf.  the  street  cr  place 

where  ready  made  clothes  are 

sol  d 
Algirão,  sm.  the  niouth  or  that 

pari  of  the  net  through  whicli 

the  tunny  íalls  iiito  it 
Algiróz,  sm.  V.  Algeroz 
Algodão,  stn.  cottoii 
Aigodoaria,  sf.  a  plautation  of  cot- 

ton 
Algodoeiro,  sm.  the  cotton  tree 
Algorouvão,  sm.  a  large  crane 
Algoz,  sm.  the  public  executioner, 

hangman 
Algozaria,  sf.  a  cruel  action 
Algravia,  sf.  V.  Algaravia 
Alguém,  7)ran.  rel<it.  somebody 
Aluuergue,  sth.  a  sort  of  play'like 

àraughts;  a  large  stoneman  oil- 

press 
Alguidar,  sm.  an  earthen  pan 
Algum,  a,  aclj.  some 
Al;;ures,  adv.  soiiiewhere 
Alhada,  sf.  a  kind  of  dish  seasoned 

with  garlick;  any  inlricate  al- 

fair 
Alhanado,  a,  odj.  levelled,  pp.  of 
Allianar,  va.to  le\el. — se,vr.to 

hunible  one"s  self 
Alheacão,  .•>/.  aliinafion 
AlheacÍo,;jp.  V.  Alienado 
Alhear,  fa.  toalienale 
Alheio,  a,  adj.  anotlier  man's    im- 

pc)per,remole;  ignoranl;  alieu. 
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O  alheio.,  s.  other  people's  pro- 

perty 
Allieli,  sm.  V.  Goivo 
Allieta,  sf.  a  sort  of  broad  hem 
Alhetas,  pi.  (natit.)  the  outside  of 

the  stern  on  both  sides 
Alho,  sm.  garlick. —porro,  leek. 

Dentes  de   alho,  the  cloves  o( 
Alhur,  adv.  elsewhere       [garlick 
Alias,  adv.  otherwise 
Alicantina,  sf.  a  subtle  trick, 
Alicanlineiroor  Alicantinador,í7n. 

a  sharper,  he  who  plays  subtle 

tricks 
Alicate,  sm.  pliers        [foundation 
Alicerse,  Alice.í^se  or  Alicece,  sm. 
Alicornio,  sm.  V.  Unicórnio 
Alicota  or  parte  alicota.V.Aliquota 
Alidada,  sf.  cross  staS  fgeom.) 
Alienação,  sf.  V.  Alheacão 
Alienado,  a,  aí/;,  aliena ted,  ;)p.  of 
Alienar,  va.  to  alieuate,to  transfer. 

• — se,  vr.  to  be  discordered  in 

the  understauding 
Alifafe,síH.adistemperthatbreaks 

out  in  blislers  on  the  joLnts  of 

horses 
Aligeirado,  a,  adj.  lightened./ip.of 
Aligeirar,  va.  to  llghten 
Alígero,  a,  adj.  aligerous,  winged 
Alijado,  a,  «rf/.castôver-board,pp. 
Alijamento,  sm.  the  casting  goous 

over-board 
Alijar,  va.  to  cast  over-board 
Alinicária,  sf.  big  cattle;  a  brute 
Alimentado,  a,  adj.  nourished,/)/). 
Alimentar,  va.  to  nourish  [of 

Alimentario,  a,  adj.  alimentary 
Alimentício,  adj.  nourishing 
Alimento,  sm.  íood,  increase,  nou- 

rishment 
Alimentos,  íTJi.pZ.  aportionsettled 

upon  cliildren,  wives,  etc. 
Alimentíso,  a, adj.  alimentai 
Alimpadeiras,í/.7j/.thebeeswhich 

gn  belore  in  order  to  clear  the 

place  when  they  are  removing 
Alimpado, a,  Of//.  made  c\ear, pp. 
Alimpador,  sni.  ene  that  clears, 

cleans 
Alimpailora,í/.  chafT.— dewj//io, 

etc,  the  bran  of  millelorany 

com 
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Alimpamento,  sm.    lhe  same  as 
alimpadura  [V .  Limpar 

Alimpar,  wí.  to  clear  or  cleause. 
Alinhatlo,  a,  adj.  trim,  pp. 
Âliiihamen  to,  sm .  s((uariiig,  laying 

out  a  line 
Alinhar,  va.  to  form  in  line 
Alinhavado,  flí/y.  l)asted,  pp. 
Alinhavão,  sin.  a  lon;istitch 
Alinhavar,   va.  to  baste,  to  spw 
sli^htly  [l)asting 

Minhavo.jw.the  stitches  made  by 
Alinho,  sm.  dress,  ornameiít,  trim, 

neatness 
Alin terna,  í/.  V.  Lanterna 
Alienado,  adj.  V.  Leoiiado 
Alípede,  adj.  swilt  of  foot 
Alipivre,  sm.  the  berb  gith 
Aliquanta,  adj.  and  sf.  Parte  ali- 

quanta,  aliquant  part 
Aljquota,  adj.f.  aliquot 
Alistado,  a,  adj.  Iisted,;j;3.  of 
Alistar,  va.  to  enrol. — se,  vr.  to 
Aliviado,  a,  adj.eased,pp.  [enlist 
Aliviador,  sm.  one  wlio  eases  aa- 

otlier 
Aliviar  or  Alliviar,  ra.  toease.— 
-je,  vr.  to  comfort    one's  self. 
Alivio-me  muito  com  isto,  this 
is  à  great  comfort  to  me 
Alivio  orAilivio,  S7n.  ease,comfort 
Alizado,  a,  adj.  smootíjed 
Alizadara,  í/.  the  niaking  smooth 
Alizar,  i^a.  to  smooth 
Alizares,  sm.pl.  the  inward  posts 

of  a  window 
Aljaróz,  sm.  V.  Algeroz 
Aljava,  sf.  a  quiver 
Aljazar,  sm.   a  piece  of  drained 
ground  surrounded  hy  sea-water 
Aljôfar,  svi.  seed-pearl 
AIjofrado,  a,  adj.    adorned  wilh 
secd-pearl,  pp.  of  [pearis 

Ajjofrar,  va.  tu  adorn  with  seed- 
Aljuba,  sf.  a  Moorish  garnient 
Aljube,  jw.  aprisou  lor  ecclesias- 
tics  [aboveprlson 

AJjubeiro,   sm.  the  gaoler  of  lhe 
Aijuá,  sm.  a  sort  of  resin 
Allah,  sm.  God  (in  Arabic) 
Alléa,  sf.  an  alley,  a  row     [tation 
Allegação,  sf.  an  allefiation  or  quo- 
Allogado,  a,  adj.  allcged,  pp.  of 


ALM  80 

Allecar,  va.  fo  allPílP,  to  quote 
Alle;zaveI,a(/7.  2-  allegeable 
Allei^oría,  sf.  alle;;ory 
Aliegorieanientp,uc/i>.  allegorically 
Alleizorico,  a,  í2(/;.  allegoricul 
Alle.^orí.sta,  sm.  allt';;oribt 
AllH;;iirizar,  va.  to  alleuorize 
Alli'-,ro,  sm.  allegro  (music.) 
AIIpU,  sm.  V.  Goivo        [aílaliijah 
Alleluia,5?)i.  (i.e.  praise  lhe  Lord) 
Alleiíianha,  sj".  Germany         [mau 
Allemão,  an,(íf/7  s.  German,  a  Ger- 
Alli,  adv.  there 
Al  Há,  -if.  the  female  elephant 
Ali  ilida,  «/.  a  kinswoman 
Alliagem,  «/■.  allay,mixtureof  ma- 
tai, alligation 
Alliado,  sm.  an  ally 
Alliança,  s/.  alliance  [a[lies 

Alliançados, sm.  pi.  confederates, 
Alliar-se,  vr.  to  enter  into  an  al- 
Alliciação,  sf.  seduction  [lianca 
Alliciaílo,  a,  atí/.;}p.of  Alliciar 
Alliciador,  sm.  seducer 
Alliciar,  va.  to  seduce,  to  corrupt 
Alligar-se,  jr.to  enter  into  an  al- 
Allojar,  va.  to  lodge  [liance 

Alhicinação,     sf.    hallucination; 

blunder 
Allucinar,  va.  to  dazzle.  — se,  vr. 

lo  be  dazzled,  to  blunder 
Alludir,  vn.  to  allude 
Allusão,  sf.  allusion,  aquibble 
Allusivo,  a,  adj .  allusi\e 
Alluvião,  sm.  a  swellingof  waters, 

inundation,  flood 
Alma,  sf.  the  soul 
Alniadià,.s/.almade,an  Indian  boat 
Almadraque,  sm.   a  coarse  quilt, 

ilock  or  straw  bed 
Almadrava,  sf.  a  place  into  which 
the^ishermen  drive  their  lunny 
lish;  any  thing  relati\e  lo  lha( 
fi.'-hery  [forsacks,  etc. 

Al  maleta, .ç/.a  coarse  woollen  clotii 
Almaiiega,  sf.  a  receptacle  for  lhe 
waler  Ihàt  falis  dowii  from  the 
A\aler-wheel 
Almagesto,  s7n.  almagest 
Almagra,  sf.  red  ochre 
Almat;rado,  a,  adj.  marked  with 
red  ochre, /)p.  of  [ochro 

Almagrar,  va.  to  mark  with  red 
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Almagre,  sin.  V.  Almaíjra 
Almalho,  sm.  a  young  frisking  ox, 

C:nv,  ur  sheep  [manack 

A.1maiiach  or  Almanac,  sm.  an  al- 
Alnianjarra,  ,5/  a  piece  of  wood  to 

■whicli  a  horse  is  tied  in  order  to 

turn  roundtliemillstone;a  very 

corpuleiít  man 
Almarjieal,  sm.  a  piece  of  untillpd 

ground,  by  the  banks  of  a  river 
Alraargem,  sm.  a  piece  of  untilled 

ground,  without  owner,  a  com- 

mon 
Almarinho,  sm.  a  little  cupboard 
Aimario,  sm.  a  cupboard         [sei 
Almarraxa,  sf.  asmallearthen  ves- 
Almartaga,  sf.  V.  LitharsjTio 
Àlmiisinba,  sf.  a  poor  little  soul 
Almatricha,  í/.  akind  of  blanket 
Almazem  or  Àrniazem,íW.a  store- 
Almea,  sf.  red  storax  [house 

Almécega.í/.  gum-mastich 
Alniecegar,Wí.  toput  gum-mastich 

into  a:iy  thing 
Almeirante,  sm.  V.  Almirante 
Aimeir.ão,  sm.  wild  eiidive 
Almejar,  va.  or  n.  — por  alquma 

cousa,  to  covet  a  Ihiiig  passiona- 

tely 
Almenar3s,í/.pMightsorboníires 

upon  the  walls  of  a  íorlress  to 

give  sigilais 
Almexia,  sf.  a  ruark  worn  by  the 

Moors  iri  their  garments  (iii  Por- 
Almiça,  sf.  whey  [lugal) 

Almicaiitaralh  or  Almacantaralli, 

sm.  alinacantirs  (asírunomy) 
Almice,  ííH.  whey 
Almilha,  í/.a  waistcoat 
Alminha,  í/".  V.  Almasinha 
Almiranta,  í/.  or   adj.  f.  nao — , 

the  admirai"s  ship  [miraUy 

Almirantado,  sm.  admiralship;  ad"- 
Almirante,  sm.  an  admirai 
Alniirantear,   vu.  to  discharge  the 

duties  of  an  admirai 
Almíscar,  sm.  inusk 
Almiscarado,    a,    adj.    perfumed 

with  musk,  pp.  of  [musk 

Almiscarar,  ra.   to  perfume  with 
Almiscareira,  sf.   the  herb  stork 

bill 
Almo,  a,  adj.  cherishing   genial 
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Almocadôm,  ím.  [ant.)  a  captaia 

of  foot 
Almoçador,  sm.  he  that  breakfasts 
Almoóar,  va.  to  breakfast 
Almoço  or  Almorço,  sm.  breakfast 
Alniocovár,iín.the'placein  Lisbon, 

wherein  the  Moors  were  buried 
Almocrevaría,  sf.  the  trade  of  an 

Almocreve  [rier 

Al  moc^e^  e,ím.a  muledriver,a  car- 
Almocrevear,  va.  to  practise  the 

trade  of  an  Almocreve 
Almoeda,  sf.  a  public  sale,  an  out- 

cry,  an  auction 
Almoedado,  Si,adj-  pp-  of 
Almoedar,  va.  to  sell  by  auction 
Almofaça,  í/.  a  curry-cõmb 
Almofaçado,  a,  adj.  curried,/)p.  of 
Almofaçar,  va.  to  curry  with  a 

currycomb  [apaimel 

Almnlàda,  sf.  a  pillow,  a  cushion; 
Almofadinha,  sf.  a  little  pillow  or 

cushion  [to  pound  things  in 
Almofariz,  sm.a  mortar  of  metal 
Almofia,  sf.  a  large  earthen  porrin- 

ger  [a  pillow 

Almofrexe,  sm.  a  bag  made  like 
Almogama,  í/.the  narrow  parts  of 

a  síiip  towards  head  and  stern 
Almogavares,  sm.  pi.  (ant.)  old  ex- 

perienced  light  troopsboth  horse 

and  foot  formerly  employed  to 

annov  lhe  enemy 
Almônàega,í/.  a  bali  of  forced  meat 
Almonjava,  sf.  a  dishraadeof  min- 

ced  muttori,  bacon,  etc 
Almorçar,  i^a.  V.  Almoçar 
Almorreimas,  5/.  pi.  the'piles 
Almotaçadamente,rtdj;.  at  the  mar- 

ket-price  [íixed,  pp.  of 

Almotaçado,    a,    adj.    examined, 
Almotaçar,  va.  to  set  the  market- 

priceóf  provisions 
Almotaçana,  sf.  the  offices  of  an 

Almofacel,the  pricehe  lixes  in 

the  iiiarket  [ket 

Almotacel,  sm.a.  clerk  of  the  niar- 
Almotolia ,  sf.  an  oil  pot  to  pour  oi! 

into  a  lamp,  etc. 
Almoxarifado,  sm.  the  oQjce  of  a 

rcc('i\er  of  customs  [toms 

Almoxarife,  sm.  a  receiver  of  cus- 
Almoxatre,íWi.(flní  >  sal  ammoniac 
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Almude,  sm.  an  almond,  a  wine 

measure  holding  12  canadas.  A 

pipeof  Port  wineholds26almu- 

des 
Aloé,  sm.  tlie  plant  called  alce 
Aloendro,  sw.  V.  Eloeiídro 
Alojado,  a,  adj.  lodged,  pp. 
Alojamento,  sm. the  quartersof  an 

army,  lodsment  in  a  siege 
Alojar,  va.  to  lodi;e  soldiers 
Alombar,va.  V.  Derrear 
Alongado, a,  adj.  very  distant,/)p. 
Alonfiadamente,  adi;,  alaroff 
Alonsador,  sm.  one  that  lengthens 
Alongamento,  sm.  lengthenihg 
Alongar,  va.  to  prolong 
Alopécia,  sf.  (with  physicians)  alo- 

pecia,th'e  scurf 
Aloucado,  adj.  V.  Adoudado 
Alousado,  a,  adj.  pp.  of 
Alousar,  frt.  to  slate         [ofamat 
Alparavaz,  sm.  tiie  brim  or  border 
Alparavaz('S,s7?i.  pZ.the  Inwer  va- 

lences  oí  a  bed,or  nny  tliing  Lang- 

iiig  down  round  anòther 
Alparca,  sf.  a  .sandal 
Alpargata,s/.  idem  [sandals 

Alparõueiro,  sm.  one  that  iiiakes 
Alpenarada,  sf.  a  larse  poreh 
Alpendre,  sm.  a  porch 
Alperche,  sm.  a  sort  of  small  juicy 

peaches;  candied  apricuts 
Alpes,  sm.  the  AIps 
Alpestre,  adj.wWd,  mountainous 
Alpha,  sm.  Alpha,  the  lir»t  letter 

in  the  Greek  alphabet  '[pp.  oí 
Alphabetado,  a,  adj.  alphabeted, 
Alphabetar,  va.  to  arrauge  in  the 

order  ofthe  alphabet 
Alpbabetico,  adj.  alphabctical 
Alphabeto,  sm.  the  alphabet 
Alpiste,  sm.  the  herb  foxtail 
Alpisteiro,  sm.  a  little  vessel  like 

the  boat  we  use  to  feed  cliildren 
A]pisto,sTO.thejuiceoíhard-press- 

ed  meat 
Alpoiídras,  sf.pl.  V.  Passadeiras 
Alporcado,  a,  adj.  covered   \ith 

eartli,  particularly  by  imporca- 

tion  [to  seet  slioots 

Alporcar,  rn .  to  cover  Avith  earlb 
Alporcas,  sf.  pi.  king's  evii,  scro- 

phula 
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Alporqtiento,  a,  af(/.  strumatic 
Ali(uebrado,  a,  adj.pp.  of 
Akiuebrar,  vn.  to  bend,  toyield  (a 

sliip)  by  the  ^^•ei^;ht  ofthe  guns, 

theviolenee  ofthe  current.etc. 
Alqueire,  s)>i. a  measure  in  Portu- 
gal for  grain  and  for  iiquids  [oí 
Alqueivado,  a,  arfy.  faliowed,  p/). 
Alqueivar.ra-  to  fallow 
Alqueive  or  Alquéve,  sm.  fallow 

ground  pioughed  in  order  to  be 

ploughed  again 
Alquequeiige,Alkekenge,orAlque- 

quenque,s»n.alUakengi,thefruit 

(if  one  ofthe  night-shades 
Alquetira,  sf.  V.  Àlquitira 
Alquevado,  pp.  Alquevar,  va.  etc. 

V.  Alqueivado,  Alqueivar 
Alquicé  or  Alquicér,  sm.  a  kind  of 

^^  hite  Moorish  mantie 
Alqui('s,í7».a  measure  used  in  sell- 

ing  tanned  hides  [hire,/)p. 

Alquilado,  a,  adj.  hired  or  let  to 
Alquilador,  sm.  one  that  hires 
Alquilar,  va.  to  hire,  to  let  out  on 
Alquile, s»!.  the  act  ofhiring  [hire 
Alquime,  sm.  alchymy,  a   mixed 

base  metal 
Alquimia,  sf.  alchemy 
Alquimilla,  or  Alchimilla,  í/.  lhe 

herb  ladies' mantie 
Alquimista,  sm.  an  alchemist 
AI(|uirivia,s/.  V.  Cherivia 
Àlquitira,  s/.  gum  tragacanth 
Ak|uitrave,s/.an  architrave    [dais 
Ahfuorques,  sm.pl. a.  kind  of  san- 
Alrotíido,  a,  adj.  mocked,2Jp. 
AIrotador,  sjji.  a  mocker 
Alrotar,vrt.  to  mock 
Alrotaria,  sf.  mockery 
AIrute,  swi.  V.  Abelheiro 
Alta,  sf.Bar  alta.  to  promote 
Altaháixo,  sm.a  downrightstroke 
Altaforma,.s/.a  bird  of  prey  socalled 
Alta  mala,  Al  ta  e  mal  or  Alto  e  maio, 

adv.  without  selection 
Altamente,  adv.  biglily 
Altaniia,  sf.  a  sort  ofearthen  pot 
Altaneiro ,'a,  adj.  flying  high;  soar 

ing;  lolty 
AItaneria,.V.the  sport  of  hawking, 

thestrength  of  a  hawk,  to  soar 
Altar,  ííM.an  altar,  slirine      [high 
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Altareiro.ím.thoperfon  wlio  takes 

carfi  to  adorii  llu-  aliar 
Alteado,  a,  adj.  inade  dcepcr  or 

lii^lier,  pp.íú 
AUear,ratoniaKedpeperorhigher 
Altpraç'io,  í/.  alteration 
AltiTailo,  Si,aclj.  Morfú, pp. 
AUerantes,sm.  pi    alteralives 
Alterar,  va.  to  alter-  JUcrar-se  , 

vr-  to  grnw  angry,  to  be  out  of 

countenance 
Altercação,  sf.  alterration       [ted 
Alterfiacio,  a,a((/.debated,  ventila- 
Altercador,  sm.  disputant,  dispu- 

ter,  wrangler 
Altercar,  va.  to  ventilate,  dlscuss , 

to  dispute,  to  wran^le 
Altercar-se,  v.imp.  it  is  debated 
Alternação,  sf.  allernation 
Alternacíamelite  ^adv.  alli-rnntely 
Alternado,  a,  adj  alteriiated,  alter- 

nate,  pp-  of 
Alternar,  va.  to  do  any  thing  by 

turns.  —  se,  vr.  to  alter 
Alternativa,."!/,  alternateness  [vely 
Alternativamente,  adv.  alleriiatí- 
AUernativo,  ndj.  V.  Alternado 
Alterno,  ii,adj.  aUernated,by  lurns 
Alierosaniente,  adv.in  au  elevated 

manner 
Alleroso,a,n(7/'.tiigh,lofty.— Aovío 
Alteza,  sf.  loltine.ss  It.Highness,  a 

title  given  to  princes 
Altliéa^s/.  marsh-mallow 
Altibaixos,  sr«  pi.  uneven  places, 

up  and  do\Nn  bill 
Alliloquencia,s/.alliIoquence,pom- 

poiís  languageíelevaled  languaLíe 
Altiloquente,  Of//.  2.  speaKin^  in 
Altíloquo,  a,  adj.  lofty  [walls 

Altimiirado,a, (/(//'.  Iiavingverybigb 
Altisonante,  adj.  2.  altisonant 
Altisono,  a,  adj.  sublime,  loltv 
Altíssimo,  a,  udj.  siip.  very  high, 

highest.  O  Altissimn,  God 
Al  ti  vez,  or  Al  tiveza.s/.haughtiness 
Altivo,  a,  adj.  proud 
Alto,  a,arfj.higli,tall ;  decp;  lofty, 

superior ;  loud  ;  dear  in  pricé; 

noDle,  illuslrious;  liidden,  mys- 

terious.  Em  voz  alia,  loud 
Alto,  fldy.  loud,  loudly. /Ví/is  — , 
louder 
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A1fo,'.sn?.eminpncp,tbptop  of  a  hill, 
hillock;  halt(n!í7í7  )  Fazer—  , 
to  balt.  y4ltos  e  iio/a:os,ups  and 
downs.  Dcaltoabaixo,  froni  top 
to  toe.  Passar  par  alto,  to  omit, 
neglect  or  forget.  Tirar  por  — , 
to  smu'i2.le.Paf/arosallos  deva- 
zio  (proverb.),  to  liave  li ttle  or  no 
Altosus,  interj.  come  oa       [sensa 
Altriz, «(//./.  nutritiva 
Altura,  sf.  beigbt ;  latitude  (f/eo^.). 
Vinte  pés  df— ,twenty  feètliigh 
Aluado,  adj.  V.  Lunático 
Alugado,  a,  <7f?y.  liired,^p. 
Alugador,  sm.  hirer 
Alugar,  i-rt.  toliire;  to  let 
Ahmuel,  sm.  liire 
Aluir,  va.  to  sliake,  to  weakenjto 

ruin.  It.  r'n.  and se,  vr.  to 

fali  on  l)eing  shaken 
Alumador,  sm.A  groom,  that  puts 

the  stallion  to  the  maré 
Alúmen,  sm.  alum 
Alumiado,  a,  adj.  lightened.p;). 
Alumiador,(/rf/.that  gi  ves  ligíit ;  — , 
sm.tlie  person  who  guides  by  lighí 
Alumiar, ra.  to  enligliten,  to  light 
Aluminoso,  a,  adj.  aluminous 
Alumno,  íw.  a  losterson,  a  pupil 
Alutado,  adj.  V.  Enlutado 
Aluziar,  rd. to  brighten 
Alva,  sf.  the  dawn  of  dav      [lour 
Ahacento,  a,  adj  .of  a  Avhitislico- 
Alvada,  sf.  V.  Carapuça 
Alvadio,  a,  adj.  whitistí 
Alvalade, íwj.while  ceruse  [mason 
Alvanel,sw.  a  bricklayer,  a  rough 
Alvar,  adj.  2.wliite,soit  and  tender 
(trees)  [ter  patent 

Alverá,  st7i.  a  charter,  a  king's  let- 
Alvarazes  or  Alvarazos,  sm.  pi. 

a  Uind  of  morphew  or  leprosy 
Alvares,  sm.  pi.  a  sort  oí pulse, 

like  lelclies 
Alvarinho,  a,  adj.  -wbitish 
Alvarral,  adj.  i.  -  peneira,  a  sori 

of  bolter  for  sifting  pollard 
Alvaí.i  or  Alvasil,  sm.  V  .Vereador 
Alveario,  j??!.V.  Colmôa  [bitrio 
Alvedrio,  sm.will,freevvill.V.  Ar- 
Al  veitar.frn .  a  veterinarian ,  farrier 
Alveitaria,  sf.  farriery 
Alvejante,  ddj  2.  looking  ■vvhite 
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Alvejar,  rn.tolook  white 
Alveloa,  s/.lhe  wa^tail        [stones 
Alvenaria,    sf.    tu'j.'^ci.],  unliewn 
Alveo,  svi.  tlie  chaiiiiel  of  a  river 
Alverca,  sf.  a  niarsli  or  fen 
Alvergado,  etc.  pp-  V.  Albergado 
Alvião  sírt.  amattock 
Alv içaras,  í/.  pi.  arewardgiven 

for  good  nev\s 
Ahido,  a,a(lj.  shaken 
Alvidrador,  sm.  an  appraiser 
Alvidramento,sm.theprice  setby 

an  appraiser 
Al  vid  rar,rfl  .to  arbi  trate  wagcs,  etc. 
Alvidrio.sní. V.  Alvedrio    [cines) 
Alviduco,  rt(//.??i.looseiiing  {niedi- 
Alvineo,  í?)í-  V.  Alvanel 
A1\.'.m1ios,  sni.pl.  albinos 
Aíviiana,  sf.  a  kind  of  íishing-net 
Alvitanado ,  sm,  tliat  part  of  a  net 
tliat  is  knit  with  sinaller  nieshes 
Alvitrar,  í-íi.  to  contrive 
Alvitre,  S7n.  an  expedient 
Alvitreiro,  sm.  a  contriver 
Alvo,  a,  (idj.  white 
Alvo,  sm.  a  mark  to  shoot  at 
Alvor,  AOT.  thedawn  of  day 
Alvorada, .«/.  aubade,  or  nuirning 
niusic;  tliesingingofbirdsatthé 
dawn  of  day 
Avorar  a  nianhãa,vri.V. Amanhecer 
Alvoroçado,  a,  udj.  transported  at 
the  prospect  of  any  thing  good 
to  conie,7,f/j.  of 
Alvoroçar,  va.to  overjoy  vith  ex- 
pectation  ;  to  aiarm—  -  se,  vn. 
to  be  transported,  elated,  over- 
joyed  ;  to  rise,  to  revolt 
Ahorocer,  v?i.  to  grow  day 
AIvoroçõ,íw  an overjoy  Cíiused by 
tlie  prospect  of  goód'  to  come  , 
sudden  emotioii,aiacrity ;  dis- 
turbance,  alarm.tumultãiot.It. 
transport,ravií-liment 
Alvorotado,  a,  adj.  pp.  disturbed 
Alvorotiidor.sm.  a  perturbalor 
Alvorotar,ra.todi6turb.— -íe,?;r. 

to  revolt 
Alvoroto,  s7n.riot,tumult,sedition 
Ah  ura,  sf.  whiteness 
Ama,  sf.  a  mistrets  of  servants ;  a 

nurse;  foster  danie 
Amabilidade,  sf.  amability 
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Amaçado,  etc,  pp.  V.  Amassado 

Amaciar,  vci.  to  sinooth 

Amada,  sf.  a  beloved  woman,  a 

svveetlieart 
Amadigo,sm.  a  snrt  of  privMego 

formerly  granted  in  Portugal  to 

a  farmer  vvhose  wifehad  nurscd 

a  nobleman's  child 
Amado, a,  adJ.  loved,pp. 
Amador,  sm.  a  lover 
Amadora,  sf.  V.  Amante 
Amadornar,  vn.  to  lull  asleep 
Amadorrado,  a,  odj.  lethargic 
Araadurado,  a,  «(/j.  ripened 
Amadurar,  va.  to  ripen 
Amadurecer,  ra  to  ripen,  to  brinr; 

to  ripeness.  It.r« .  to  grow  ripe  ; 

to  suppurate  [liimours) 
Âmago,  sm.  (speaking  ol  herbsor 

trees}  the  pith  or  beárt,  the  maia 

point,  the  substance 
Amainar  íjíve/íjs,z;«.  to  strike  sai! ; 

vn   to  relent,  to  yield 
Amaldiçoado,  a, adj. cursed, pp.ot 
Almadiçoar,  va.  to  curse 
Amalgama,  sf.  amalgam 
Amaliimação,  sf.  araalgamation 
Amalgamaílo,a,à£//.  amalgamated, 

PP   of 
Amalgamar,  fato  amalsamate 
Amalliado,  a,  orf/.  ]odi;ed,p/).  of 
Amalliar,i;a.to  trackvvildbeaststo 

tlieir  coverts 
Amamentar,  va.  to  suckle 
Amancebado,  a, adj.  one  thatkeeps 

arnistress,  pp. 
Amancebameuto,  sm.  concubinnge 
Amancebar-se,  vr.to  live  inastate 

of  concubinai;e 
Amanhar,j;«.to  dig ;  to  tuck.tolil' 
Amanhecer,  vn.  to  grow  day 
Amanliecente,  <Jí7/.  2.  pa.of  Ama- 
nhecer :  Sexta  feira    amaii/ic- 

cente,  the  morning  of  the  Friday 

breaUing  forth 
Aman.sado,  a,  í7<//.tamed,etc.,  pp. 
Amansador,  s»í  one  v\  ho  tames 
Amansar,  va.  to  tame ;  vn .  to  grow 

tame  [s.  2  a  lover 

Amante,  nrf/.  2.  loving.  Amanle, 
Amantelado,  a,  adj.  walled,p;).õí 
Amantelar,  va.  to  fortify    'witb 

walls,  ramparls,  etc'. 
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Âmantilhos,sm.p/.(in  aship)lifts, 

ropes  pertaining  to  the  anus  of 

ali  yards 
Amanuense,  sm.  anamanuensis 
Amar,  va.  to  love. se,  vr.   to 

love  one  another  [joram 

Amaraco,  sm  .the  Iierb  sweet  mar- 
Amaranto,  sm.  araaranth 
Amarar,  va.  V.  Eramarar 
Amarelladi),  a,adj.  yellowish 
Amarellecer,  va.togive,  aiiy  thing 

yellow  colour.It.fíiand" 
Amarellejar,  ?;«..  to  grow  yellow 
Amarellifião,  s/.  yelknvness, pale- 
Amarelliflfz,  «/. yellow ness    [ness 
Amarello, a,  ddf.  yellow,  pale.— , 

sm.  the  yellow  colour   [sãmente 
Amarf;aflámente,  orft). V.Amargo- 
Amargar,  vn.  to  taste  bitler 
Amargo,  a,  adj.  grievous,  bitter 
Amargor,  sm.  bitterness 
Amargosamenle,  adv.  bitterly 
Amargoso,  a,  arf).  bitter 
Amargura,  s/.  grief 
Amargo  rar-se,rr.  to  grieve 
Amarinhar,  Amariiiheirar,J7a.  to 

mau  a  ship  [bitter 

Amaríssimo,  a,adj.  superl.  very 
Amaro,   a,  adj.  V.  Amargo  anti 
Amarra,  s/.  a  cable      [Amargoso 
Amarração,  s/.  anchorage 
Amarratlo,  a,flri/-  nioorcd.pp.  of 
Amarrar,  va.  to  belace,  to  moor 
Amarreta,  sf.  a  small  cable 
Amarrotar,  ffl.  to  wrinkle 
Amarteliado,  a,  adj.  dogmatical 
Amarujar,  r;n.  V.  Amargar 
Amasia,  s/.  a  kept  woman 
Amasio,  sm.  alover,  a  man  who 

keeps  a  womaa 
àmassadeira,  sf.  abakerwoman 
Amassado,  a,  adj.  kneadeú, pp. 
Amassador,  sm.  one  that  kneads 

bread,  etc. 
Amassadura,s/.kneadingofbread ; 

the   place   wbere  they    knead 

bread  ;  auy  quantity  of  dougli 
Amassar, ufl .  to  knead.— as  cartas, 

to  pack  the  cards. se  com 

alguém;  vr.  to  agree together ; 

to  bruise 
Amatorn,  a,  adj.  amatory 
Amável,  adj.  2-  lovely 
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Amavelmente,  adv.  lovingly 
Amavios,  STO./i/.  phiUres 
Amazonas,  sf.  pi.  the  Amazons;  a 

great  river  ol  South  America 
Amazonio,  a,  adj.  of  or  belouging 

to  the  Amazons 
Ambages,  sf.  pi.  ambages 
A'mbai",  sm.  amber    —  gris,  am- 

bergris  [lo  the  Amliervalia 

Ambarval,  orf/.  2.  of  or  belonging 
Ambervales,  sj)!.  pi.  Amliervalia, 

holydays  among  tlie  Romans  , 

■«iièrein  they  niade  deprecations 

that  no  i!l  inight  cometotheir 

corn  iields 
Ambição,  sf.  ambition 
Aml)icionar,  va.  to  be  ambitlous 

of,  to  ambition,  to  seek  wit!'ai"i- 

bition,  to  covet 
Ambiciosamente,  adr.ambitiously 
Ambicioso,  a,  adj.  ambitlous 
Ambidextro,  a,  adj  ambidexterous 
Ambiente,  (/(//. 2. s??i.anibient  (air) 
Amhii;uamente,nrfi'.  ambiguously 
Ambiguidade,  sf.  ambiguity 
Ambiguo,  a,  adj.  ambiguous 
A'mbito,  S7n.  ambit    [ness  of  sight 
Amblyopia,  sf.  amblyopia,  dim- 
Ambos,  as,  adj.  both 
Ambre,  sm.\.  Âmbar 
Ambreta,  sf.  a  flower  that  smells 

likeambèr 
Ambrósia,  sf.  ambrósia 
Ambrosiano,  adj.  m.  —  officio,am- 

brosian  Office,  a  formula  of  wor- 

ship,  usedin  thechurchofMilan 
A'nibula,  sf.  a  small  vial  of  glass 
Ambulante,  adj.  2.  walking 
Ambulasinha,  sf.  a  very  small  vial 

or  glass 
Ambulativo,a, adj.  ambulatory 
Ambulatório,  a, «((/.  (in  law)clian- 

geable  [ment  in  a  wall 

Améa,  Ameia,  sf.  a  niched  battle- 
Ameaça,  sf.  orAmeaco,  sm .  a  threat 
Ameaçado,  a,  adj.  threatened,  pp. 
Ameaçador,  sm.  a  threatener 
Ameaçante,  adj.  2.  (in  heraldry)  a 

lion",  ele.  in  a  menacing  posture 
Ameaçar,  va.  to  threaten 
Ameaço,  sm.  a  threat.—  de  doença, 

symploms  forerunners  ol  a  seri- 

ous  attack  of  disease 
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A-^neado,  arf/.  fortiCed  with  battle- 

meiíts 
AmcallKido,  a,  adj.  hoarded,pp. 
Ameal hador,  sm.  a  parsimonious 
Amealhar,  va.  to  hoard  up  money 
Àmear,  tn.  to  furnlsh  tlie  walls, 

rampartsandcastles\\ithbattle- 

ments 
Amebeos,  versos,    sm.  pi.    (with 

grammarians)  Amoebean  verses 
An\ec,sm.  V.  Diacolocynthidos 
Amedrontado,  a,  adJ.  territied,/)/). 
Amedrontar,  va.  to  terrify 
Ameii;ado,  a,  urfy'.   íondleã,  pp.  of 
Ameifíar,  va.  to  use  tenderly,  to 

coax 
Ameioa  or  Amêijoa,  sf.  a  cockle 
Ameijoada,  sf.  pasturage ;  a  night 

sptntata  gaming  house 
Ameijoar,  va.  to  lead  cattle  to  pas- 

ture;z-'n.topassthenightgaming 
Ameixa,  sf.a  pliim. Ameixas  pas- 
sadas, prunes  [trees 
Ameixial,  sm.  an  orchard  of  plum 
Ameixieira,  sf.  aplumtree 
Ameloado,  adj.  of  the  shape  and 

flavour  of  a  melon 
Amen,  adv.  verily,  so  be  it 
Amêndoa,  sf.  an  àlmond 
Amendoada,  5/.  millt  of  sweetal- 

monds,  an  emulsion 
Amendoeira,  sf.   an  almond  tree 
Amenidade,  j/.  amenity 
Ameníssimo,  a,  adj.  sitperl.  of 
Ameno,  a,  «rfj.pleasant,  delightful, 

affable,  kind 
Amenos,  adv.  V.  Menos 
Amenta,  sf.  V.  Amentar 
\  menlado,a,«c//.enchanted,  pp-  of 
Anientar,  va.  (among  herdsinen) 

toenchant  wolves,thatthpy  may 

gather  together,  and  kill"  ano- 

ther's cattle. It. to  mention  [weed 
A  meos,  sm.  pi.  the  herb  bishop's 
Amercear-se,  vr.V.Compadecer-se 
Ames(|uinhar-se,  vr.  to  call  one's 

self  poor,  to  lessen  one's  self 
Ame.strar,  Vf?.  V.  Ensinar 
Anietade,  sf.  half.  V.  Metade 
Ametallado,  a,  adj.  mixed  with 

metal  [to,  íw.  amethyst 

Ametista,Amethysta,.ç/.or  Ametis- 
Ameudar,  va,  etc.  V/Amiudar 
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Amexa,  íAV.  Ameixa  [rise, pp.  of 
Amezendado,  a,  adj.  un\^illnig  to 
Ame7.endar-se,rr.to  sitdown  upoa 

the  ground  unmannerly 
Aniezln hador,  5m.  V.  Mèzinheiro 
Amezinhar,  va.  to  prepare  home- 

made  prescriptions 
Amfiboiogia,  sf.  AmfiboIo,2Íco,frd!/. 
V.Ampliibologia,AmphiboIoizico 
Amíitheatro,jni.V.  Aniphitheatro 
Amial,  sm.  the  place  where  the 
plants,  small   m  ithy,  or  osiers 
Amianto,  íííi.  amiautlius      [grow 
Amicíssimo,  a,  adj.    superl.  most 
Amicto,  sm.  an  araice      [inlimale 
Amido,  sm.  starch 
Amieiro,  sm.  small  withy.  orosier 
Amiga,  sf.  a  íemale  íriend,  a  con- 
cubine, a  sweelheart 
Amigado,  a,  adj.\.  Amancebado 
Amigamenle,  adv.  friendly 
Amígar-se,  rr.V.Aauancebar-se.It. 

to  be  friends 
Amigável,  adj.  2.  friendly 
Âniiga\e!mente,  adv.  amicably 
Amígdalas,  sf.  pi.  V.  Aniygdalas 
Amigo,  a,  adj.  favourable,  Kind 
Amigo,  sm.  a  fríend  [Iriend 

Amiguinha,  sf.  dim.  a  liltle  she 
Amiguinho,  sw.  dim.  a  dear  Irieiíd 
Amimado,  a,  acT/.  íondled,  pp.  of 
Amimar,  va.  to  foiídle 
Amito,  sm.  V.  Amicto 
AraJudadamente,  adv.  repeatedly 
Amiudado, a,f((/;'.done  often,  pp.oí 
Amiudar,  va.  to  do  ofíen  the  same 
thing;— 4c,  vr.  to  íollowin  rapid 
succession  [times 

Amiúde  or   Amiúdo,  adv.  often- 
Ami/.ade,  sf.  frieiidship 
Ammarar,  ra.  "V.  Emmarar 
Ammoniuco,  adj.  Sal—,  volatlle 

aIkali,amuioi'iia 
Ammoniaco,  sm.  gum  ammoniac 
Amnios,  sm.  amnios,  or  amnion 
Amnistiar,  va.  logrant  anamnesty 
Amnistia,  sf.  aninesly 
Amo,ím.  amaster,a  landlord;  for- 
merly  a  governor  of  young  men 
Amocegado,  a,  arf/.notched,/)p.  of 
Amocegar,  va.  to  jagg,  to  notch 
Amoedado,  a,  adj.  coined,  pp.   of 
ÂmoÊdar,  va.  to  niint,  to  com 
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Amoestação,  sj.  etc.  V.  Admoes- 
tação '  [cão 
Amoestamento,  sm.  V .  Admoneíta- 
Amolinacão,  sj.  yexation 
.Vmolinaào,  a,  aúj.  vexc'd,7)p. 
Ajnolinador,  sm.  onewho  vexes, 

cr  grieves  another 
Amoliiiar,  va.  to  vex,  to  harass.  — 

-se,  iT.  to  grow  angrv 
Amoiado,  a,  adj.  iriilked,  pp.  of 
Amojar,  va.  to  milk 
Amojo,  sm.   Teta  com  amojo,  an 

udder  lilled  wilh  milk 
Amolado,  a,  adj.  ground,  pp. 
Amolador,  sm.onç  tliat  sharpens  or 
Amoladura,  sf.  grinding     [grinds 
Amolar,  va.  to  grind  [pp.  of 

Amoldado,  a,  adj.  cast  in  a  mould, 
.^moldar,  va.  to  cast  in  a  mould, 

to  adapt 
Amolgado,  a,  adj.  squashed,7)p. 
Amolgadura,  sf.  squashing 
Amolgar  or  Abotar,  va .  to  crush, 

tobruise;  lig.  to  stagger 
Amollecer,  ra.  to  soíteu;  vn.  to 

grow  soft 
Amollecido,  a,  adj.  softened,  pp. 
Amolleiítado,  a,  adj.  softened,  pp. 
Amollentar,  va.  to  soíteii  [of 

Amoníaco,  SOT.  V.  Ammoniaco 
Amonir,  va.  V.  Admoestar 
Amontoado,  a,  adj.  heaped  np,pp. 
Amontoamenlo,  sm.accumulation. 
Amontoar,  va.  to  heap  up  [a  heap 
Amor,  sm.  love,  alfection,  friend- 
sliip.  Por—dclle,  forhissake,on 
hisaccount.  Ter  amores,  to  be  iii 
Amora,  sf.  a  mulberry  [love 

Amorado,  pp.  V.  Ausentado 
Amoravel,  adi.   2.  that  inspires 

love,  loving 
Araoravelmeiite,  adv.  lovingly 
Amoreira,  sf.  tlie  mulberry-tree 
Amoreira],  sm.  the  place  vvherein 

the  mulberry-trecs  grow 
Amoricos, sm.  pi.  lovelricks 
Amorim,  adj.  2.  Pêra—.,  a  sort  of 
pear  so  called  [of 

Amornado,  a,  arf/.lukewarm,  pp. 
Amornar,  f(7.  to  make  lukewarm 
Amorosamente,  adv.  amorously 
Amoroso,  a,  adj.  loving,  genlle 
àinorsiiino,  sm.  (.a  vvord  of  ea- 
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dearment)  a  little  or  poor  hearí, 
my  love 
Amortalhado,  a,  adj.   shrouded, 

pp.  of 
Amortalhar,  va.  to  put  into  ã 
Amortecer, t^íi-  toswoon  [shroud 
Amortecido,  a,  adj.pp.  swooned 

or  íainted  away.  Luz  amorteci- 
da, a  faint  liglit 
Amortisação,s/.amortisation.fu»- 

do  de—',  siuking  fund 
Amostra,  sf.  a  pattern 
Amostrado,  pp.  etc.  V.  Mostrado 
Amota.s/.  a  sortof  sluice  for  keep- 

ing  the  water  of  the  Tagus  írom 

overílowing 
Amolir  arvores,  va.  to  lay  eartb 

to  the  roots  of  trees 
Amotinação,  sf.  matiny,  uproar, 

insurrcctiou 
Amotinado,  a,  adj.  revolted,  pp. 
Amotinador,  sm.  a  mutiueer 
Amotinar,  va.  to  mutiuy,to  alarm. 

— se,  vr.  to  revolt 
Amparado,  a,  ady.  protected,pp.  of 
Amparar,  va- to  protect       [nance 
Amparo,  sm.  protection,  counte- 
Ampelusa,  .<:/.  a  Greek  word,  sig- 

nifving  píenty  of  grapes 
Amphibio,  a,  aí;',  amphibious 
Amphibologia,  sf.  amphibolosy 
Amphibologico,  a,  adj.  ampLibo- 

logical,  doubtful 
Amphifbena,  sf.  amphisboena 
Amphiscios,  sm.  pi.  Amphiscii 
Amphitheatro,  sm.  amphilheatre 
Amphitrite.  sf.  the  daughter  of 

Kereus,tne  sea 
Amplamente,  adv.  amply 
Araplatisco,  adj  "^J.  Emplastico 
Amplexo,  sm.  V.  Abraço 
Ampliação,  .<;/.  amplilication 
Ampliado,  a,  ad/.  amplilied,pp. 
Ampliador,  sm.  an  improver 
Ampliar,  va.  to  amplify 
Amplidão,  sf.  largeiiess 
Amplificação,  $/.  amplilication 
Amplificado,  a,adj.  amplilied,  pjj 
Amplificador,  sm.  ampliOer 
Amplificar,  ra.  to  amplify 
Amplilud  or  Amplitude,  jt/.  ampli» 

tude,  extent 
AmpIitade,í/.cío  sol,  ou  das  cstreU 
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iaj  (in  astronomy) ,  the  ampli- 
tude of  the  sun  or  s>tars 
Amplo,  adj.  ample 
Ampola,  s/.  V.  Empola 
Ampolheta,  sf.  an  Iiour  plass 
Amuado, a,  rtV//.surly,sullen,sulky 
Amuar,  vn.to  take  pet       [tawny 
amulatado,  a,  ailj. Vike  a  mulatto, 
Amuletico,  a,  aclj.  oí  or  belonging 

toanamulet 
Amuleto,  sm.  amulet 
Amuo,  sm.  sulkioess 
Amura, s/- (««"<•)  the  main  tack 
Amuradas,  s/.  pi.  lhe  high  sides 

withintíieship 
Amydo,  sm.  V.  Amido 
Amygdalas,  s/.pZ.amygdalae;  the 
i   almonds  of  the  throat 
Ana  or  Anna,  sf.  an  ell 
Anãa,  aclj.  and  sf.  dwarf.  V.  Anão 
Anabaptistas,  sm.pl.  anabaptists 
Anaçado,  a,  adj.  a.^itated,  Ijeatcn 
Anaçar,  va.  to  beat  or  mix  things 

by  long  agitation 
Anácardina,    sf.   the    confection 

made  with  anacardium 
Anacardo,  sm.  anacardium 
Anacathartico,  rtf/y.   jned.  anaca- 

thartick,  working  upwards 
Anacephaleose,  sf.  V.  Recapitala- 

ção  [aiicliurite 

Anachoreta  or  Anacoreta,  sm.  an 
Anachoretico,  a, adj.  eremetical 
Anachrunismo,  sm.  anachronism 
Anaco,  sm.  a  kid  two  years  old 
Anadeí,  Annadem  or  Aàhadel,  sm. 

a  moorish  captain  [coat 

Anafado,  a,  adj. th^t  has  a  smooth 
Anafaia,  j/.  the  íirstsilkyarn  spun 

by  the  silk  worm        "[stroke  it 
Anafar,  va.  to  comb  a  horse,  to 
Anáfpga,  sf.  V .  Maçan  and  Maceira 
Analil,  sm.  a  Moorish  trumpet 
Anagoa,  sf.  a  shift,  a  woman's  un- 

der-garment  of  linen 
Anagogico,  a,  adj.  anagogical 
Anagogicos,  Í771.  pi.   speeches  or 

pravers  that  exait  the  mind  to 

aivi'ne  contemplations 
Anagramma,  sm.  anagram 
Analectos,  sm.  pi.  seleclionsírom 

aulhors 
Aaalemma,íTO.  analemma 

Part.  I. 
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Analeptlco,    a,   adj.    analeptick. 

Analogia,  sf.  analogy  [comforting 
Analogicamente,  aáu.analogically 
Analógico,  a,  adj.  analogical 
Analogismo,  sm.  analogism. 
Análogo,  a,  adj.  analogoui 
Analysar,  va.  to  analyse 
Analysis,  sf.  analysis 
Analytico,  adj.  analytical 
Anariíorphose ,  sf.  anamorphosis , 

deformation 
Anana,ím.  ananás,  orpine-apples 
Ananazeiro ,   sm.  the  pine-applo 

plant 
Anão,  adj.  m.  andsm.  adwari 
Anapesto,  sm.  anaptestus 
Ana|ihora,  sf.  anaphora 
Anarchia  or  Anarquia,  í/.anarchy 
Anarchico,  adj.  anarchic 
Anasarca,  sf.  anasarca,  asort  of 

dropsy 
Anastomosis,í/.anastomosis(ona/.) 
Anastrophe,  sf.  anastrophe 
Analhema,  sm.  anathema,  a  sacri- 

Ijce,  a  victim  [tized 

Anathematizado,a,a<í/.anathema- 
Anatheniatizar,rt;.toanathematize 
Anatomia,  i/.  anatomy 
Anatómico,  a,  adj.  anatomical 
Anatomista,  sm.  an  anatomist 
Anatomizado,  a,  adj.  anatomized , 

pp.  of 
Analomizar,  ra.  to  anatomize 
Anca,  sf.  the  hip 
Ancho,  a,  adj.  broad,  haughty 
Anchova,  sf.  an  anchovy 
Anchura,  í/.  breadth;  vanity 
Auc.ia,  sf.  anxiety,  pain,  anguish, 

grief ;  an  ardent  desire.  Anciãs 

da  morte,  the  agonies,  pangs  of 

death 
Anciado,  a,  adj.  panling;  pp. 
Ancianidade,  sf.  ancientry,senio- 

rily 
Ancião,  sm.  a  venerable  oldman, 

an  elder;  pi.  Anciãos,  Anciães 

or  Anciões 
Anciar,v«.  to  cause  anguish,  adio- 

tion;  vn.  to  pant,  to  feel  a  vio- 

lent  desire  for  any  tliiiig.  —  «, 

vr.  to  pant,  tu  feel  oppressed 
Ancinho,  jm.  a  rake       [earnestly 
Anciosamente ,  adv,    anxiously; 
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Ancioso,  a ,  adj.  anxious,  earnest^ 

very  desirous 
Aneo," sm.  ellmw.any  flexure  or 

anjzle  in  general 
A'ncora,  sf.  an  anchor 
Ancorado,  a,  adj.  anchored,pp. 
Ancoradouro,  sm-  aiichorage 
Ancorajem,  sf.  anclioring,  áncho- 
Ancorar,  vn'.  to  anchor  [rage 

Ancorote, sm.  a  kedger ,  a  sniàll 

anclior;  an  aiiker,  a  small  cask 
Ancarinha,  sf.  hendock 
Ândabatas,  sm.  pi.  andabatée,  a 
sort  of  gladiators  who  fought 
hood-\\inked 
Andaço,  sm.  contagious  disease 
Andaileiras,  sf.  pi.  leading  strings 
Andado  ,  a,  adj.  walked  over,  pp. 
Andador,sr)t.a  great  walker;  a  go- 
Andadora,  s/.V .  Andeja         [cart 
Andadura,  sf.  goiíig,  sait 
Andaime, S7rt.  a  scaUold  for  ma- 
sons,  builders  [housos 

Andaina,  sf.  —  de  casas ,a.ro\v  of 
Andança,  sf.  tlie  advenlures  of  tlie 

kniglils-errant 
Andante,  nrf/".  2.  errant.  V.  Vian- 
dante and  Cavalleiro 
Andar,  sm.  tfie  gait  walk 
Andar,  stn.  a  floor,  a  suit  of  apart- 

inents  on  the  same  floor 
\udar,  va.  —  tci-ras ,  caminho ,  to 
travei,  to  go  through  a  country 
Andar,  vn.  to  go,  to  walk,  to  step, 
to  move;  to  he  carried  ,  con- 
veyed  from  one  place  lo  another ; 
to  run,  to  elapse  (time);  to  be 
Bpread,  propagated  (diseases ; 
nevvs) ;  to  continue  in  a  certain 
State,  V.  g.  —  de  saúde,  to  enjoy 
health.  Cõnstrued  vvith  verbs  of 
actionormotionitindicalescon- 
tinuance,  and  is  rendered  in  en- 
glish  by  to  be  aboiít,  v.  g.  —  di- 
zendo,' espalhando,  to  go  about 
saying,  spreading,etc.  —para  , 
tobe  ou  the  eve  of  doing  some 
thing.—  a  pé,  to  vvalk,  to  goon 
foot.—  a  cavallo,  em  carrua- 
gem, to  ride.  —  embarcado  cr 
o  vela,  to  sail.  —  pejada  (mu- 
lher) ,  to  be  with  child.  —  a 
fxwòo,  lo  pace-  —  a  yaUoi)c ,  to 
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gallop.  —efe  trote,  to trot.  Com 

o  andar  do  tempo,  in  the  course 

of  time.  —  triste,  to  look  sad. 

—bom,  to  look  vvell.  —atrás de 

alguém,  to  be  looking  for  some- 

body.  Ir-se  andando',  to  slieer 

oir.  — (/(?;)e,  to  rise  ,   to  Le  no 

lonser  bcdrid 
Andar-se,  vr.  to  be  in  the  act  of 

doing.  Jnda-se  em  busca  de  , 

they  are  in  search  of 
Andarilho  or   Audarim ,    sm.   a 

runningfootman 
Andas,  sf.  pi.  a  bier  or  rather  the 

two  polés  belonghig  to  it 
Andejo,  a,  adj.  frisking 
knãei!imulhcr,sf.  a  gossip 
A  n  di  i  has,.?/".  pZ .  a  saddie  for  women 

to  ride  on 
Andor,  sm.  a  bier  to  carry  images 

in  a  procession,  a  sort  of  sedaa 
Andorinha,  sf.  a  swailow 
Andrajo,  sm.  a  rag,  a  clout 
Andrajoso,  a, adj.  ragged 
Andrino  cavallo,  sni.  a  damson 

colourrd  horse 
Androgyno,  sni -an  hermaphrodite 
Andurriaes ,  sm.  pi.  frequented 
Anecdota,  sf.  anecdote         [vvays 
Ane;zaça,  sf.  V.  Negaça 
Anel,  sm.  a  ring.  V.  Ánnel 
Anelo,  a,  adj.  greedy,  covetous 
Anemómetro,  sm.  aheraometer 
Anemone,  sm.  the  anemony 
Anemoscopo,  sm.  anemoscõpe 
Anete  or  Annete,  sm.  the  ring  of 

an  anchor 
Aneurisma,  sm.  oíjí/.aneurism 
Anexado,  pp.  Anexar,   va.  etc. 

V.  Annexado,  Annexar 
Anexim,  sm.  quil)ble 
Anlião,  sm.  opium 
Atigariar,  va.  to  allure 
Angélica,  i/.  angélica 
Angelical, íírf/.  2.  angelical 
Aniielicameute,  adv.  an^elike 
Auijelico,  a,  adj.  angelioal 
AuLíelim,  sm.  a  tree  in  BraziJ 
Antiina,  sf.  the  quincv 
Angra,  sf.  a  creek  or  bay 
Anguia,  sf.  V.  Enguia 
Ar.iiular,  "í//"-  angular 
,Au-jUlo,  sm.  anauíjle,  a  corncr 
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(wilh  prin(crs\caretjacharacler 
in  Iliís  form  ^A) 
Anguloso,  a,  atij.  V.  Angular 
Angurria,  sf.  lhe  slrangiiry 
Angustia,  sf.  angnish  p;iin 
Angiisliado^a,  adj.  jii  aiiguish 
Angnsliar,  tvj.  lo  tror.blc,  vcx 
AngUNtiar-se,  iir.  lobevexed 
Angiislo,a,  adj.  narrow.  ymall 
Angustura,  .</:  angusliira,  a  medi- 
cinai plant 
Anl)adcl,  sm.  V.  Anadel 
Anholar,  va.  to  dcpire  anxiously ; 

vn.  fo  brcati)  stiort 
Anhelilo,  sm.  siiortncss  of  breatli 
Anho,  sm.  a  lamb. 
Anholo,  a.  adj.  Iiaiiling  lo,  going 
to  aud  fro  [naut.).  Navio—,  a 
packet  boat 
Anil,  sm.  Índigo 
Anilado,  a,  adj.  dyed  with  índigo, 

pp.  of 
Anilar,  va.  to  dye  with  índigo 
Animação,  sf.  aiiimation 
Animado,  a,  adj.  tlialbas  received 

life,  animated,7-ip. 
Animador,  sm.  one  who  encoura- 

gesor  animates 
Animal,  sni.  an  animal 
Animal,  adj.  2.  animal 
Anímalejo,  sm.  a  little  animal 
Animar,  va.  to  give  life,  to  encou- 

rage 
Anime,  sf.  the  sweet  gum,  gam 

anime 
A'nimo,  sm.  soul,  spirít ;  courage 
Animosamente,  adv.  courageously 
Animosidade,  sf.  animosily;  va- 

lour 
Animoso,  a.,ndj.  hrave,  courageous 
Aniiiar,  va.  lo  lull 
Aninliar-se,  vr.  to  nestle 
Aninho,  sm.  a  young  lamb 
Aniquilar, í-a.V.  Anniquilar 
Anívelar,  va.  to  levei 
Anjinho,  svi.  a  little  angel 
Anjo,  sm.  angel 
Annadem,  sm.  V.  Anadel 
Annaes,  sm.  pi.  annals 
Annal,  sm.  —  de  missas,  an  annate 
Annalista,  sm.  annalist 
Annata,  */.  annat  or  annate,  first 
írnits  of  ecclesiastical  beuelices 
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Annatista,  sm.  an  oíDcer  employed 

about  the  annales 
Annel,  sm.  a  ring 
Annelado,  a,  adj.  having  the  form 

of  a  riii^,  curled,  pp.  of 
Annelar,  va.  to  give  the  form  of  a 

ring ;  to  curl  the  hair 
Anneliiiho    or    Annelzinho,    sm, 

dim.  a  little  ring 
Annexa,  sf.  dependency,  a    small 
estate,  ecclesiastic  living,  or  any 
rent  annexed  to  a  more  conside- 
Annexação,  sf.  annexation     [rahle 
Annexatlo,  a,«í/j.  annexed,  p^.  of 
Annexar,  va.  to  annex 
Aniiexo,  a,  adj.  annexed 
Anniquilação,  sf.  annihilation 
Anniquilatlo,  a,  adj.  anuihilated, 

pp.  of 
Anniquilar,  va.  to  anníhilate 
Anniquilar-se,  vr.  to  liumble  onei's 

self  entirely 
Anniversario,  a,  adj.  anniversary 
Anno,  sm.  a  year.    Dia  de  anno 
bom,  new  years  day.  Dia  de  ân- 
uos., birlh  day 
Annoso,  a,  adj.'\.  Yelho 
Annotação,  sf.  annotalion.  —  de 
bens,  an  edict,  by  which  the  guil- 
ty  is  obli;;ed  to  appear  before  the 
judge  or  his  ellectsbeconliscuted 
to  the  crown 
Annotiir,  va.  to  remark 
Annual,  adj.  2.  yearly 
Annualmente,  adv.  annually 
Annuente,  adj.  2.  that  assents 
Annuir,  va.  to  nod,  to  assent 
Annullação,  sf.  abólition 
Annullado,  a,  adj.  anniilled 
Annullador,  iWi.  he  whoannuJs 
Annullar,  adj.  2.  annulary,  with 

riiigs,  íii  the  form  of  a  ring 
Annullar,  va.  to  annul 
Annullatorio,  a,  adj.  Impedimento 
annulatorio,  an  endeavour   to 
make  void  an  agreement 
Annunciação,  s/."this  word  is  ap- 
plied  peculiarly  to  Lady-day,  Ab- 
nunciation  [nounces 

Annunciador,  sm.  one  who  an- 
Annunciar,  va.  to  declare,  to  an- 
Annuncio,  sm.  a  mes.sage  [nounce 
Ânnuo,  a,  adj.  anuiial 
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A.no,  sm.  anus,  fundatncnt 
Aiiotiino,  ;i,  udj.  anoilyiift 
/:.not;uL'ir;uli),  il,(lf//.ll;lv^ngtheco• 
lour  of  llie  waliiut-tree 
Anoitecer,  vil.  to  grow  niuht 
Anoiteciílo, ;v/).  fjrown  ní;;lit 
Aiinj,ido,a,«í//.ltiatlsiai)iourning 
Aniij.ir,  va.  lo  weary 
Aiio|ar-se,j;r.lo  l)e  weary,to  mourn 
Anojo,  sm.  a  jcarlingcalf 
Aiioinalia,s/.irregulai'ily,anomaly 
Anómalo,  a,  adj.  anoinalous 
Anónimo,  a,  adj.  aiionymous 
Anonis,  s/.  V.  Oiionis 
Anotação,  sf.  V.  Annotação 
Ano\  eátio,  a,  adj.  pp.  of  * 
Anovear,  va.  to  pay  or  to  set  the 
price  nine  times  higlier  than  tlie 
Ihing  is  worth 
Ano\  eliar,  va.  to  agglomerate 
Anri(|ue,  sm.  Ijuoy  rope 
Ansarlnlia,  sf.  \ .  Ançarinlia 
Anseatico,  adj.  V.  Hanseatico 
Ânsia,  s/.  V.  Anciã 
Ansiar,  vn.  V.  Anciar 
Ansiedade,  sf.  V.  Anxiedade 
Ansinho,  sni.  V.  Ensinlio 
Ansioso,  a,  adj.  Y.  Ancloso      [Ht.) 
Anspeçada,íw.under  corporal  (?«/- 
Anta,  \sf.  elli,  a  l)east  oí  tlieslag 
kiud     witli     palmaled    liorns, 
moose.  Cór  de  unia,  bullcolour. 
Luvas  de  anta,  buíT  gloves 
Antacido,  a,  adj.  anti-acid 
Antagonista,  sm.  anlagonist 
Antaplirodisiaco,  adj.  against  sen- 
sual desires 
Antárctico,  a,  adj.  antarctic 
Ante,  prep.  before 
Antecâmara,  .v/.  an  anliahamber 
Antecedencias,  sf.  pí.tliiugssaidor 

donc  belore 
Antecedente,   adj.  2.  antecedent; 

sm.  tbe  antecedent  proposition 
Anlecedentemeute,    adv.   antece- 

deiitly 
Anteccuer,  va.  to  precede 
Antecessor,  sm.  an  antecessor 
Antecipação,  sf.  V.  Anlicipação 
Antecor  'or  Antecoração,  hn.   a 

diseasein  liorses 
Antecos,  sm..  pi.  antioeci,  the  inha- 
LiUiutbOÍtiie  earlh,  who  Uveua- 
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der  the  sanie  meridlan,  but  in 

opposite  parailels 
Ânteciico.  o(//.  a  man  wliose  wife 

beldre  lie  niarried  lier  had  lived 

a  (li.'-sipated  lile 
Anleloí.so,  sm.    the  mnats  wiiich 

surrouiid  tiie  esplanade  or  glacis 
Aiitegonista,  sm.  V.  Antagonista 
Antelação,  í/.  V.  Preleiencia 
Antel(i('|iiio   or  Antiluquio,  sm.  a 

prologue,  a  prelace 
Aiiteiuanliãa,  sf.  jjelore  day-light 
Antemeridiauu,  a,  adj.  auU-meri- 

dian 
Anlemural,  sm.a.  countermure,  a 

l)ail)ican  beíore  acastle,  tlieout- 

works 
Antena,  sf.  the  yard  of  a  sliip 
Antennal,  sin.  name  of  a  sea-bird 
Antenome,  sm.  tlie  lirst  name  ol 

tliree  wliich  Uie  Romansusually 

had  [iytico 

Anteparalytico,  adj.  V.  Antipara- 
Anteparar,  va.  to  shelter 
Anteparar-se,  vr.  lo  slielter 
Anteparo,  aw.  a  portal  before  a 

door;  a  partilion 
Antepassados,  stn.pl.  ancestors  or 

predecessors 
Antepasto,  sm.  such  dishes  as  are 

íirst  served  at  tai)le  [two 

Antepenúltimo,  a,  adj.  the  last  but 
Antepilanos,  sm.  pi.  tiie  middie 

rank  of  the  Roman  legions 
Antepileptico,  a,  adj.  antepileptic 
Anlepopa,  sf.  the  lore-part  of  the 
Antepor,  va.  to  preler  [stera 

Anteposto,a,(jf(/.  set  before,  prefer- 
AiUerior,  (/(//.  2.  foi-nicr    [red,/)p. 
Anterioridade,  s/.  precedency 
Anteriormente,  adv.  belore 
Antes,  orfy.  before 
Antesignano,  sm.  an  ensign 
Ante\  er,  va.  to  foresee  [sight 

Antevidencia,  sf.  providence,  fore- 
Antevistd,  pp.  of  Antever,  foreseea 
Anthelniintico,a,(íf/[;'.antÍielmiuUc 
Antliera,  sf.  antliera  (bot.) 
Anthologia,  sf.  anthology 
Anthonlém,  adv.  the  day  before 

yesterday 
Aiithora,  sf.  V.  Zedoaria 
Aulhrax,  sm.  carbuncle 
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Anthropologia,  s/.  a  discourse  or 

description  of  man 
Anlhrnpophago,  sm.  acannibal 
Anticliristão,  adj.  antichristian 
Aniichristianismo,  sm.  antichris- 
tian ism 
Antichristo,  sm.  antichrist 
Antictilones,  sm.  pi.  V.  Antípoda 
Anticipação   or   Antecipação,  sf. 
anticipation  [preViousIy 

AnticipadamentejíríZu  beforeljand, 
Anticipador,  sm.  lie  wlio  anticipa- 

tes;  ttdj.  anticipating 
Anticipar,  va.  to  anticipate 
Antlcipar-se,  rr.  toprevent,  to  be 
beforehand  with,  lo  precede,  to 
come  sooner,  earlier 
Antidata,s/.  antedate 
Antidoron,  sm.  a  present 
Antidotario,  sw.  aboolí  written  on 

antidotes 
Antídoto,  sm.  an  antldote 
Antidropico,  a,  adj.  antidropsical 
Antifebri],í/c//.  2.  antilebrile 
Antiflogistico,  udj.  antifloslstic 
Antigamente,  adv.  ancienlly 
Antigo,  a,  (Yt//.  ancient 
Antigiaplio,  sm.  a  niarlí  to  distin- 
guisli  the  words  we  mal\e  notes 
Upon  írom    the  explanation  of 
them  [ness 

Antigualha,  s/.  antiques;  antiqui- 
Antiguidade,s/.antiquity,old  times 
Antiliectico,  adj.    against   hectic 

lever 
Antiioquio,  sm.V.  Anteloquio 
Antimonial,  adj.  2.  antimonial 
Antimonio,  sm.  antimony 
Antinomia,  sf.  antinomy 
Antinoo,  sm.  Antinous 
Anlipapa,  s??i.  antipope 
Antipapado,  sm.  tne  government 

of  an  antipope 
Antiparaly ticos,  sm.  pi.  remedies 

againi-t  palsy 
Antipathía,  sf.  antipathy 
AntjJKiliiico,  a,  of/y-antípalhetical 
Antiperistasis,  sf.  antiperistasis 
Antiplien,  sm.  a  uiark  to  show  Ihat 
some  ietters  or  words  tliat  are 
joined  togetheroughttobesepa-  j 
rated,  disjunctive  íixie 
Antiphona,  sf.  auliphouy,  anthem  I 
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Antiphonario,  sm.  the  book  of  an- 

thems  [phrasia 

Antiphrasis  or  Anliphrasi,  s/.anti- 
Antipleuritico,  adj.  and  sm.  anti- 

pleurilic 
Antipoliorcetica,s/.tbatpartof  mi- 

litary  art  which  treats  of  lhe  de- 

fence  of  places  [an  apoiogy 

Antipologia,  sf.  a  writing  against 
Antipodas,  sm.  pi.  antípodes 
Antipodo,  a,  adj.  belonging  to  the 

antípodes 
Antíputrído,  a,  adj.  antiputrid 
Antipyretico,  a,  adj.  anlifebrile 
Antiquado,  a,  adj.  antiquated,/i/). 
Antiquar,  va.  to  abolish 
Antiquar-se,  vr.  to  fali  into  disuse 
Antiquário,  sm.  antíquary 
Antirrhina,  sf.  or  Antirrhíno,  sm. 

the  plant  snap-dragon      [butícs 
Antiscorbuticos,  sm.  pi.  antiscor- 
Antisigma,  sm.  a  sigma  revcrsed 
Antispasmodico,  a,  adj.  antispas- 

modic.  tt.sm.pl.  antispasmodics 
Antistrophe,  sf.  antistrophe 
Antistruniatico,    a,    adj.    against 

kíng's  evil  or  scrofula 
Antilhesis,  sf.a  figure  in  rhetoric, 

contraries  opposed  to  contraries 
Antitypo,  sm.  antitype 
Antiveiiereo,  a,  adj.  antivenereal 
Antojado,  a,  adj.  pp.  of 
Antojar,  va.  to  oíTer  or  present 

any  tliingto  the  appetite  or  the 

fancy  as  desirable 
Anto]ar-se,  vr.  to  long,   to  desiro 
An  tojo,  sm.  (in  pregnancy)  a  long- 

ing,  a  fancy 
Antolhado,  a,  adj.  pp.  of 
Antolhar,  va.  to  dissemble 
Antolhar-se,  «/^wma  coi/sa  a  ai' 

gue7n,vr.  to  íancy.  It.  to  long, 

todesire  earnestly  i 

Antolhos, s/n.;)/,  lunettes  to  place 

upon  theeyesofa  vicious  horse; 

/ifj.  any  object  that  is  eonstantly 

before  the  sight.  It.   dissiinula- 

tion,  feint 
Antonomásia,  s/.a  trope  in  rheto- 
ric, the  proper  name  of  one  thing 

applied  to  several  others 
Antonomasticamente,  adv,  anto 

nomastically 
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Ant'ontem,ady.lhedaybeforeyes- 

terday 
Antra/,,".sín.  a  carbuncle.  V.  An- 
Antro,  sm.  a  cave  [thra.v 

Antropolaso.sjH.V.AnthropopIíaso 
Antropologia,  .í/.V.Aiitliropologia 
Amulíiva,  .«./.  (uni.)  lhe  walls  or 

dilch  ola  casUe 
Anular,  adj.  V.  Annullar,  ctc. 
Anunciar,  ta.  V.  Annunciar,  etc. 
Anuviar,  v.  to  shadow,  to  darlien 

with  clouds 
Anverso.  s?>í.thereverseofamedal 
Anxiedade,  ,</.  anxipty.  V.  Anciã 
Anzinheií-a,  s/.  V.  Enzinheira 
Anzol,  sm.  a  hook 
Anzolado,a,n(/;'.hooUed,  hook-like 
Anzoleiro,  sm.  a  liook-maker 
Anzolos,  sm.  pi.  a  kind  ofornament 
Aonde,  udv.  V.  Onde 
Aoristo,  sm.  aorist 
Aorta,  sf.  aorta,  tlie  great  artery 
Apacentar,  va.  V.  Apascentar 
Apadrinlindor,  sm.  protector 
Apadrinhar,  va.  toprolect 
Apagado,  a,  adj.  put  out,  extin- 

guished,  erased.  It.  duU,  illite- 

rate,  disappointed,  obscure,  pp. 
Apagador,  sm.  an  extinguisher 
Apagafanões,  swí.  pi.  (ia  a  ship) 

leech-lines 
Apagamento,  sm.  a  quenching,ex- 

tinguishing 
Apagar,  va.  to  put  out,  to-  extin- 

guish;  toput,  blotout,to  erase; 

toquench,  toappease;  to  taruish, 

to  durken,  to  dim 
Apagar-se,  vi:  to  be  extinguished, 

to  beconie  dim ;  to  vanish 
Apage,  int.  away,  fy 
Apainelado,  a,  adj.  adorned  with 

pictures 
Apaixonadamente,    adv.    passio- 

nately 
Apaixonado,   a,   adj.  passionate, 

partial ;  pp.  of 
/ipaixonar,t'a. to  excite  a  passion. 

— se,    vr.   to    bccome    passio- 

aate;  to  be  passionately  in  love. 

—  por,  to  feel  a  violeut  passion 

fora  person 
Apalancado,  a,  adj-  V.  Trancado 
Àpalancar,  ra ,  V.  Trancar 
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Apalavraoí,,  a,  adj.  betrothed,pp. 

of 
Apalavrar,  va.  to  betrotli,  to  bind 

one's-£elf  by  word,  to  bespeak 
Apalcar,  i-a.  to  cudgel 
Apalpadelliis,  s/.p/.  Andar  ds  o- 

pa/pudellas,  to  gropealong 
Ai)alpa(io,a,(irfy.touchtd,handIed; 

fif).  having  a  liuht  touchj  v.  g. 

—  de  rfoe)ífn,ailecledbyaisease. 

—  do  (■/i)?i(i,liaving  experienced 
tlie  inilueiice  of  the  climate;  pp. 

Apalpamento,  s»í.theact  of  íeel- 

ingany  thing 
Apalpar,  va.   to  feel,   to  touch, 
liandie;  totry,attempt;  tosound, 
to  sift;  to  húrt,  to  alTect,  v.g.^ 
doença,  o  clima  apalpa  os   co- 
lonos,ihe&ettlers  are  affected  by 
disease,  by  the  influence  of  the 
climate 
Apanágio,  sm.  the  portion  of  a  so- 
vereign  prince's  younger  chil- 
dren ;  dower 
Apanha,  sf.  the  reaping  of  com 
Apanliador,  5Wí.  reaper,  galherer 
Apanhadura,  sf.  the  reaping  of  com 
Apanhar,  va.  to  take,  to  grasp,  to 
pick  up,  to  gather,  to  reap,  to 
collect,  to  seize,  to   catch,   or 
overtake.  —  chuva,  vento,  pan- 
cadas, to  receive  or  to  be  ex- 
posed  to  the  rain,  wind,  blows 
Apanho,s?)i.  the  reaping,  gathering 
Apaniguado,  sm.  a  dependant,  a 

Client 
Apar,  flíiv.  near ;  compared.  V.  A 

and  Par 
Apara,  */.  V.  Aparas 
Ajiarador,  sm.  a  side-board 
Aparamentar,  t'«.  V.  Paramentar 
Aparar,  t'í(.  to  pare;  to  parry 
Aparas,  sf.  pi.  slireds,  parings 
AJuiraladOjaf//.  V.  Apparatoso 
Ai)aratíi,  sm.  V.  Apparalo,  etc 
Aparcellado,  a,  adj.  fuli  of  hidden 

rocks 
Aparcellar,  va.  to  divide  in  diffe- 

reut  parcels 
Aparecer,  v«.  V.  Apparecer,  etc. 
Aparelhado!',  sm.  one  tliat  marks 

stones  thatareto  be  cut 
Aparelhar,   va.  to   prepare,   ia 
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eadcUe,  —  hum  navio,  to  lit  on  a 
ship 
Aparelhar-se,  vr.  to  prepare 
Aparelho,  sm.  apparatus,  a  set  of 
tools,  jinpleuients,  engines,  the 
rope  of  a  crane  or  tackle  of  a 
ship  to  hoiit  up  goods,  a  garnet. 
It.  the  sails,  rigging  of  a  ship. 
—  de  louça,  a  set  uf  china  ware 
àparer.cia,  sf.  V.  Ai)pnrencia 
Aparentar,  r/t.to  conlraotkindred 
Aparenlar-se,  vr.  to  match 
Aparo  de  peniia,  sm.  the  cut  of  a 

pen 
Aparos,  sm.  pi.  V.  Aparas 
Apartadamente,  adv.  V.  Separada- 
mente 
Apartador,  sm.  one  who separates, 
adjustsquarrels,  etc.         [vorce 
Apartamento,  sm.  separatiou;  di- 
Apartar,  va.  to  separate 
Apartar-se,  vr.  to  part  with  one,to 
Aparte,  adv.  apart  [separate 

Apascentado,  a,  adj.pp.  of 
Apascentar,  va.  to  lead  to  the  pas- 
ture  (cattle);    to  íeed,  nourish 
(men).  —  -se,  ít.  —  o  gado,  to 
grà7.e;Jifj.  to  indiilge  in  pleasur- 
able  sensations,  to  ddight  in 
Apassamanudo,a,«f//.laced,  pp.  of 
Apassamanar, i^a.  to  lace 
Apathia,  sf.  apathy,  indolence 
Apathico,  a,  adj.  indolent 
Apaulado,  a,  adj.  marshy,  fenny, 

mooristí 
Apaular,  va.  to  render  marshy 
Apavezado,  a,  adj.  Navio  apave- 
zado,  a  sliipwith  waste-cloths, 
or  sights,  to  hinder  men  from 
being  seeu  in  tight 
Apavoíiado,  a,  aí//',  of  a  sanguine 
Apavorar,  va.  to  terrify      [cblour 
Apaxonado,pp.  V.  Apaixonado 
Apaxonar-se,  vr.  V.  Apaixonar-se 
Apaziguadamente,  adv.  quietly 
Apaziguador,  srn.  pacifier 
Apaziguamento,  sm.  pacilication 
apaziguar,  va.  lo  quiet,  topacifv, 
to  appease  [grow  calin 

Apaziguar-se,  vr.  to  be  calmed,  to 
Apear,  va.  to  dismount,  to  set  up  a 
Coach,to  take  the  horses  out  of  i  t ; 
U)  turn  or  cast  out,  to  dearade. 
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It.  to  demolish,  to  lay  on  tbe 

ground 
Apear-se,  vr.  to  alight  from  a  horse 
Apeçoniiado,  a,  adj.  V.  Venenoso 
Apeçouhentar,  A)/í.  V.  Envenenar 
Apedrado,  a,  adj.  adorned  with 

precious  stones         , 
Apedrejado,  a,  adj.  stoned,  pp. 
Apedrejador,  sm.  one  who  throws 

stones 
Apedrejar,  va.  to  stone 
Apegadiço,  a,a((/.  viscous  [to,  etc. 
Apegado',  a,  adj.  stuck  or  fastened 
Apegamento,  sm.  V.  Apego 
Apegar,  i;a.  V.  Pegar 
Apegar-se,  vr.  to  adhere,  to  stick 

fast,  to  plead  as  an  excuse.  ^pe- 

gão-se-íhe  as  mãos,  he  or  she  is 

given  to  thievery 
Apego,  sm.  attacliment,  affectioa 
Apeírado,  a,  adj.  lit  to  be  drawn» 

pp. 
Apeiragem,  sf.  Apeiro,  sm.  ali  the 

liarness  belongmg  to  beasts  that 

vork  in  the  country,all  the  íur- 

niture 
Apeirar,  va.  to  yoke  the  oxen  to 

the  oxen.  — o  carro,  to  lit  the 

cart  to  be  drawn 
Apellação,  sf.  Apellante,  sm.f.  etc. 

V.  Appellaçrio,  Appellante,  etc. 
Apellativo,  rtrf/.  Y.  Appellativo 
Apellidar,  i^a.  V.  Appellidar 
Apellido,  sm.  V.  Appellido 
Apenar,  va.  to  inipose  a  penalty, 

to  put  any  thing  in  requisition 
Apenas,  adv.  scarcely 
Apendix,  sm.  V.  Appendix 
Apenhar,  va.  V.  Empenhar 
Apenninos,  sm.  pi.  the  Appeninea 
Apensar,  va.  V.  Appensar 
Apenso,  adj.  V.  Appenso 
Aperção.j/.  an  opening,  aperture 
Aperceber,  ua.  V. Preparar,  Prover 
Aperceber-se,  vr.  to  prepare  one's 

self;  to  understand,  to  remark, 

to  discover 
Apercebido,  a,  adj.  prepared,  pp. 
Apercebimento,  sm.  prenaration 
Aperfeiçoado,  a,  adj.  períected,  irn- 

prove'd,7)p. 
Aperfeiçoador,  sm.  improver 
Auerfeiçoar,  va.to  perfect,  to iat* 
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prove. — se,  vr.  to  grow  or  be- 

come  perfect  [arf/.  aperient 

Aperiente,  arf;.  2.  or  A periti^  o,  a, 

Aperolado,  a,  adi.  pearly 

Aperreado,  a,  aaj.  kept  in  subjec- 

tion,  -pp. 
Aperreador,  sm.  one  who  keeps 
others  in   great  subjection,  an 
oppressor  [pression 

Aperreamento,  sm.  subjection, op- 
Aperrear,  va.  to  vex  one 
Apertada,  sf.  V.  Aperto 
Apertadamente,  aav.  closel j'.Pedi> 

— ,  to  crave 
Apertado,  a,  adj.  narrow,  close, 
tight,  pressing.  ursent;  forced, 
compelled.  Apertada  necessida- 
de, extreme  necessity  \j)p. 
Apertador,  sm.  a  band 
Apertão  sm.  a  crowd,  a  throng 
Apertar,  va.  to  bind,  to  clasp,  to 
hold  fast ;  to  straighten,  to  press 
çlose,  to  clench,  to  wring;  lo 
shorten;  —  alguém,  to  urge,  to 
press  hard  :   —  a  mão,  lig.  to 
growstingy;  o  coração,  to  op- 
press,  to  afflict,  to  mai\e  sad ;  — 
com  alyvem,  to  urge.  It.  vn.  to 
grow  severe,  intense 
Apertar-se,  vr.  to  shorten ;  to  stand 
orlieclosely  [press 

Aperto,  sm.  a   crowd;   urgejicy, 
Apertura,  */.  tií;btness.  —  de  ter- 
mos, a  pressing  argument 
Apesarado,  adj.  V.  Pezaroso  ■■    [ed 
Apesepello, tídu.wailiing  barefoot- 
Apessoado,  a,  adJ.  Homem  apes- 
soado, a  tall  man 
Apestado.p/).  V.  Empestado 
Apestar,  va.  V.  Empestar 
Apétalo,  a,  adj.  apetalous,without 

flower-leaves 
Apetecer,  va.  V.  Appetecer 
Apetite,  sm.  V.  Appetite 
.Apetitoso,  adj.  V.  Appetitoso 
A.pheiio,  sm.  aphelion 
Aphéresis,  sf.  a  li;;ure  in  graramar 
Aphorismo,  sm.  aii  aphorism 
Aplioristico,a,  adj.  aplioristical 
Aphronitro,  s)n.  sallpetre 
Àpicíiçar,  va.  to  sting;  to  vex 
Ápices,  sm.  pi.  V.  i)ieresis.  —  da 
lei,  tlie  subtie poiuts  ollaw 
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Apiedar,  va.  to  move  one's  pity.— 

-se,  vr.  to  be   moved,  to  pitv 
Apimentado,  a,  adj.  seasoned  witL 

pepper 
Apincentado,  a,  adj.  V.  Pérola 
Apinhado  or  Apinhoado,  a,  adj. 

clung,  close  together 
Apinhoar,  va.  to  heap  up. — se,vr. 

to  crowd 
Apisoado,  a,  adj.  milled,  pp. 
Apisoador,  sm.  a  fuller 
Apisoar,  va.  to  fuU,  or  mill  cloth 
Apisteiro,  sm.  a  cup  to  give  brothi? 

to  sick  persons 
Apisto,  sm.  substantial  broth 
Apitar, f«.  to  Nvhistle  as  birds  do 
Apito,  sm.  a  whistie 
Aplacado,  a,  adj.  appeased,  pp.  of 
Aplacar,  va.  to  appease,  to  miti- 

gate, to  calni 
Aplainar,  va.  to  plane 
Aplanar,  ra.  to  levei 
Aplaudir,  va.  etc.  V.  Applaudir 
Aplauso,  sm.  V.  Applauso 
Aplicar,  va.  etc.  V.  .Applicar 
Aplumar,  va.  to  levei,  to  plumb 
Apocalypse,  sm.    Apocalypse,  St. 

Johii's  Revelation 
Apócope,  sf.   the  grammatical  ii- 

gure  apocope 
Apocryphamente,    adv.    apocry- 

phally 
Apocrypho,  adj.  apocrvphal 
Apoda,  sf.  and  Apodadura,  sf.  V. 

Apodo 
Apodar,  ra.  to  aíTront  by  making 

jocular  comparisons 
Apoderar-se,  vr.  to  seize 
Apodíctico,  a,  adj.  apodictical,  do 

monstrative 
Apodixe,  sf.  a  plain  proof 
Apodo,  sm.  a  jocular  comparison 
Apodrecer,  va.  to  make  rotten.  It. 

vn.  and — se,vr.to  grow  rotten, 

to  rot  [pp. 

Apodrecido,  a,  ad/.  become  rotten, 
Apodrecimento,  sm.  rotteuness 
Apogéo,  sm.  apogee 
Apoiado,  a,  adj.  i^upported,  pp.  oí 
Apoiar,  va.  to  suppurt,  to  pre.^s;to 

favour,  to  protect. — .u',vr.  to 

lay  stress,  to  bar,  to  rest,  to  rely 
Apolo,  sm.  support,  prop,  basis; 
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proteclion,  heIp;supporter,  pro- 
tector 
Apojadura,  */.  an  extraordinary 

abuiulance  of  milk.  in  a  nurse's 

Lreast 
Apolei^aclor,  sm.  one  who  nips 
Apoleiiailui-a,  sf.  the  act  of  malving 

m.irk.s  \\illi  tlie  tliuiiibs,  nippiím 
Apol('í;ar,  Vil.  to  nialve  marUs  wilh 

llie  thumb,  to  iiip 
Apólice,  5/.  a  i;overiiment  security. 

—  de  scf/uro,  a  policy  of  iiisíi- 

ranctí.  It.  paper  moiièy 
Apologético,  a,  adj.  apologetic 
Apologia,  sf.  apology 
Apologista,  sm.  apofogist 
Apóiogo,  sm.  apologue 
Aponevrose,  sf-  api)iieurosis 
Apontado,  a,  adJ.  that  is  marked 

witli  a  point ;  sharpezied 
Apontador,  sm.   an   observer;  a 

prompter 
Apontamento,  sm.  a  thing  picked 

out ;  p(.  the  lirst  drauglit  of  any 

work,  notes  [note 

Apontar,  va.  to  point  at  a  thing,  to 
Apontoado,  sm.  a  parcel  ol  tliiiigs 

looselyslitciíed  logether 
Apontoar, ivi.  to  prop,  toshoveup; 

to  stitch  loobely 
Apophtegnia,  Apothema  or  Apo- 
tegma, sm.  an  apophthegm 
Apophysis,  sf.  apophysis,  the  pro- 

mineiit  parts  of  some  bonés 
Apopietico,  a,  adj.  apoplectic 
Apoplexia,  sf.  apoplexy 
Aporfiar,  vn.  V.  Portiar 
Aporismado,  or  rather  Apurisma- 

do,  a,  adj.  fuU  of  malter  and 
Aporrear,  va.  to  beat  [corriiption 
Aporrear  a  alguém  a  pacicncia, 

va.  to  tire  out  one's  patience 
Aportada,  sf.  arrival  intoa  port 
Aportado,  pp.  come  into  port 
Aportamenlo,  sm.  V.  Aportada 
Aportar,  vn.  to  come  into  port 
Aportinhado,  a,  adj.  pp.  ot 
Aportinhar,  va.  to  opeu  loop-holes 

in  a  wall  or  ship 
àportiiguezado,  a,  adj.   that  has 

the  Porlugueze  manners;  trans- 

lated  luto  the  Portugueze  lan- 

guage 
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Após,  prep.  after  tliat,  moreover 
Aposema,.?/'.  V.  Apozema 
Aposentador.sm.  he  who  providos 

lodgings 
Aposentador  mór,  sm.  harbinger, 

who  providps  lodgings  for   the 

royal  lamily  and  suite.  —  maior 

du  exercito.  N.  Quartel  Mestre, 

ele. 
Aposentadoria,  sf.  the  jurisdiction 

and  aulhority  of  an  harbinger 
Aposentar,  va.  to  pro\  ide  lodgings 
Aposento,  sm.  an  inner   parlour, 

etc,  lod;;ings 
Aposiopesis,í/.  name  of  a  ligure  in 

rhetoric 
Apossar,  va.  to  put  in  possession. 

se,  vr.  to  seize,  to  take  pos- 

Aposta,  sf.  a  wager  [session 

Apostadamente,  adv.  on  purpose, 

resolutely,  oiislinately 
Apostado,  á,  adj .  obstiriate,  »p.  of 
Apostar, í;a.to tiet; to vie with  one 
Apostasia,  sf.  apostacy 
Apóstata,  sm.f.  apóstata  [tize 
Apostatar,  va.  to  revolt,  to  aposta- 
Apostema,  ím.au  imposthume,ab- 

scess 
Apostemar,!'»,  or  Apostemar-se, 

vr.  to  be  apostumated 
Apostemar-se,  vr.  V.  Agastar-se 
Apostematico,  a,  adj.  liemedio—, 

remedy  againsl  iniposthumes  or 

abscesses  [iniposthumes 

Apostemeiro,  STO.  a  laiicet  to  open 
Apostilla,  i-/.  anote.an  additionto 

a  writing,  a  post-script 
Apostillar,ra.toexplain,elucidate 
Apostolado,  sm.  apostleship 
Apostolar,  vn.  to  preach  like  the 

Aposties 
Apostolicamente,acZy.apostolically 
Apostólico,  a,  adj.  apostolical 
Apostolo,  sm.  an  apostle 
Apostrophe,  sf.  apostrophe 
Apostroijho,  sm.  a  note  of  cutting 

offaletter,as  believ'd  for  believ- 
Apostura,  sf.  presence,  air        [ed 
Apotentar,  i;a.  to  make  powerful 
Apotheosis,  sm.  apotheosis 
Apoucado,  a,  adj.  pusillanimous 
Apoucamento,   sm.  meanness  oJ 

coudilioa 
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Apoucar,  va.  to  disgrace. — se.  vr. 

to  uiulervalue  one's  self 
Apoiuiucntar,  va.  to   rediicp,  to 
exteiiuatt! ;  to  vex,  lo  toriiicnt.— 
-st',  vr.  to  tormpnt  one's  self 
Apousontado,  etc,  pp.'V.  Aposen- 
tado, etc. 
Apoutar,  vn.  said  by  ■water-men 
when  they  caslstoncs  iiistead  ol' 
an  aiichor 
Apózcmn,  sm.  an  apozem      [state 
Apparalo,  sm.  prpparation,pomp, 
Apparaloso,  a,  udj.  sumptuous 
Apjjarecer,  r«.  toappear         [cer 
Apparecido,  a,  aclj.  pp.  of  Appare- 
Appareci mento,  sm.  lhe  act  of  co- 

miiig  in  siglit 
Apparencia,  'sf.  appearance 
Apparencias,'  sf.  pi.    the  decora- 

tions  or  scpiies  of  a  stuge 
Apparenl(%  adj.  2.  apparent,  cer- 

tain,  evident 

Apparição,  sf.  apparition,  a  vision 

Apijellafão,  s/.  a!i  appeal.  It.  the 

set  of  bars,  iiettin.us,  etc.  of  gal- 

leys  and  small  craft  (itaut.) 

Appellado,  JOT.  he  thatis  appealed 

agaiiist 
Appellante,  Til./,  hethat  appeals 
Appellar,  i-ii.  to  call  for  assistance 
Áppellar,  vn.  to    appeal.  Appel- 
lou,    or   vai    appellaiido  o  en- 
fermo., is  said   of  a    sick   man 
\vho  being  glvenover  by  physi- 
ciaiis,  recovers  [pellative 

Appcllativo,  flc/y.  lYome— ,  an  ap- 
Appellidar,  r«.  to  naine,  to  give  a 

surname ;  to  cry  out 
Appellido,  sm.  a  slirname 
Apjjelo, sm,  V.  Appellação 
Apuendiceo?'Appeiidix,  s»i.  an  ad- 

(lition,  appendix 

Appendiculo,  jwi.  a  small  appendix 

Appeiisar,  rit.  to  join.—  hum  feito 

a  outro,  to  jorna  documeat  with 

anolher 

Appenso,  sm.  a  document  that  is 

joined  to  anollicr;  nc//.  joiued 
Appe tecer,  Víj.  tocovet 
/!.ppi'tecivel,af//.  2.  desirable 
.ippelltar,  ra.  V.  Incitar 
Appetite,  sm.  appetite,  desire  [tite 
£.ppetitivel,a(/j.2.thatexcilesappe- 
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Appetitoso,  a,adj.  thalhas  a  fancy 

íov  e\ery  thiiig  hc  sees 
Applaudir,  va.  to  applaud 
Applauso,  sm.  applause      [nation 
Applicação,  sf.  application,  desti- 
Appiicaf,  ra.  to  apply;  to  desiga 
Applicavcl,  adJ.  2.  applicable 
Apposição,  sf.  apposilion 
Apprehen(Ier,ra.  to  uiiderstand, 

to  apprehend 
Apprehfnsão,.'./.apprehension,fear 
Appreliensivo,  a,  adj.  intelligeut; 

feariul,  appreheiísive 
Approvaçfio,  sf.  approbation 
Approvaílor,  sm.  approver 
Approvar,i;a.toapproveof,  to  ra- 

tify 
Aprãinar,  rrt.  V.  Aplainar 
Aprazado,  a,  adj.  appointed,  set- 

tled,  pp. 
Aprazamento,  sm.  assignation 
Aprazar,  fíi.  to  appoint,  to  lix  a 

day,  to  adjourn 
Apra'zer,  va.  V.  Agradar     [Goste 
Aprazimenfo,  sm.  V. Vontade  and 
Aprazivei,  adj.  2.  pleasant 
Apre,  interj.  a  word  of  exclama- 

tion,  hey-day ! 
Apreçar,  vr.  to  cheapen 
Apreciar,  va.   to    appreciate,  to 

prize,  to  rate,  to  value 
Apreciável,  adj.  2.  valuable 
Apreço,  sm.  estimation,  value,  ra- 
te ;*esteem,  rcgard 
Apregoador,  sm.  a  crier 
Apregoar,  va .  to  erv,  to  proclaim; 

to  asit  people  in  the  church 
Aprehenuer,vct.  etc.  V.  Apprehen- 

der,  etc. 
Aprehenso,  a,  adj.  taken 
Apreniiar,  i-rt.  V.  Premiar 
Aprender,  va.  to  leara 
Aprendiz,  sm.  an  apprentice 
Aprensão,  sf.  V.  Apprchensão 
Apreasar,  t-a.  V.  Imprensar 
Apresentação,    sf.  a  presentatior. 
Apresentado,   sm.  (in  cânon  lawj 

the  clerlv  who  is  preseated  by 

the  patron 
Apresei.tador,  sm.  presenter 
A])re.'^entar,  va.  lo  prfsent,  to  in- 

troduce 
Apressadamente,  adv.  hastil 
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Apíessar,  va.  to  press,  to  incite 
Aprestar,  va.  V.  Prep.irar 
Aprestimo,  sm.  churcli  living 
Apresto,  sm.  V.  Apparelho  and 

Apparato 
Apn'Mirar,  va.  V.  Apressar 
Aprisco,  «jn.  a  slieep  fold ;  a  grot 
Aiirisioníido,  a,  adjpp.  of 
Aprisioi):ir,va.  to  make  prisoner 

of  war 
Aproar,  va.io  steer  asliip 
4,proniptar,  va.  to  prepare 
Apropositadamente,  adv.  to  the 

purposB  fpriating 

Apropria  rão,  sf.  the  act  of  appro- 
Ai3r()i)riadamente,  adv.  -svitu  pro- 

priety 
Apropriar,  ra.  to  appropriate 
Aproveitado,  a,  adj.  saving,  im- 

proved,  pp. 
Apro^  eiliidor,  sm.  one  that  spares 
Aproveitamento,  sm.  proliciency 
Aproveitar,  va.to  proíit,  to  put  to 

good  use ; ti)  lielp ,  to lavoíir ;  vn. 

tobe  osefuI,toavaiI  :to  sncceed. 

se.,  vr.  to  prolit  by,  to  turn 

to  advaiitage 
Aprovisionar,  7'a.  toprovid 
Aproxe ,  sm.  the  approach  in  a 

siege 
Aproximaçíío,  sf.  approximatlon 
Aproximadamente ,  adv.  by  ap- 

proximation 
Aproximar,  va.  to  approach ' 
Ajjsides,  JOT-TJ/.  apsides  {astr.) 
Aptamente,  adv.  aptly 
Aptidão,  sf.  aptness 
Apto,  a,  àdj.  ready,  apt      [niard 
Apunhalar,  ta.  to  stabwith  a  po- 
Apupada,  sf.  hoot,  hooting 
Apupar,  va.  to  hiss,  to  hoot 
Apupo,  sm.  a  hiss,  hoot 
Apuração,  sf.  relinenient 
Apurado,  a,  adj.  puritifdjp/j. 
Apurador,  sm.  oue  thal  retines 
Apurar,  va.  to  purify ;  to  polish  , 

to  retine.  —  alguém,  ov — lhe  a 

pacienca,  to  press  a  man,  to  put 

nim  out  of  ])atience 
Apurar-se,  vi-.to  do  one's  best;  t*^ 

grow  polished,  refined 
*.pyro,  a,  adj.  incombustible 
v^uario,  .-fr2 .  Aqaarius 
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Acjnartelado,  a ,  adj.  billeted ,  pp. 
Ac(uartelamento,  sm.  lodgemeci, 

Ijarracks 
Aquartelar,  i)í7.  to  hilletsoldiers.— 

-se,  vr.  to  taive  quarter 
Aquático,  a,  adj.  aquatic 
A(|uatil,  adj.  2.  V.  Aquático 
Aq  uecer,  v/í .  to  jrow  hot  or  warm ; 

va.y.  Aquentar 
Aquecido,  a,  adj.  grown  warm j)p. 
Aqueducto,  int.  an  aqueduct 
Aquella,  pro?i./.  that  woman  or 

tliat  thing.  Aqiielle  ,  pron.  m.. 

that  man  orthing 
Aquelloutro,  a',  adj.  thatotlier 
A  quem  or  D'áquem,  adv.  on  this 

side 
Aquentaraento,  sm.  a  heating 
Aquentar,  va.  to  warm  or  make 

hot.  —  SC,  vr-  to  he  warmed 
Aqueo,  a,  adj.  aqueous 
Áqni, adv.  liere,  her eia.  D' aqui, 

from  hence 
Aquietar,  va.  toquiet 
Aquila  or  Pao  de  aquila',  sf.  aloés 

wood 
Aquilatar,  va.to  determine  theca- 

ra  ts  or  lineness  of  gold ;  to  appre- 

ciafe 
Aquilão,  sm. the  north  wind 
Aquilino,  a,  oc/y.aquiline, hawked 
Aquillo,  pron.  «.that  thing 
Aquilonar,  «((y.ii.northerlv 
Acjuinhoado,  a,  adj.  that  lias  gol 

nissliare 
Aquinhoar,  va.  to  share 
Aquirir,  va.  V.  Adquirir 
Aquosidade,  .^A  watery  quality 
Aquoso,  a,  adj.  aqueòus,  aquose', 

watery 
Ar,  sm.  air ;  carriage,  countenance; 

a  gentie  gale,  hreeze.  O  ar,  the 

atmosphere,  the  sky.  Dar  aj-es, 

de  alguém,  to  look  like  one,  to 

resenible.  Jiamo  de  ar,  palsy. 

Cousa  feita  no  ar,  a  thing  doPC 

nt  randora,  lighf  ly.  Pelos  ares  , 

fig. ,  hriskiy,  quickly 
A'ra,  sf.  an  altar  stone ;  a  southera 

eonstellation;  the  altar  itsell,  a 
A  rabesco ,  sm .  arahesc       [shi'ina 
Arabesco,  a,  adj.  of  Arábia 
Arabi,sOT.atitlegiventotherabbin 
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that  poverned  tlie  Jews  Mhcn 

they  were  tolerated  ia  Portugal 
Arábia,  sf.  Arahiu 
Arábico  br  Arabizo,  a,  adj.  arabic 
Arabotonle,  sm.  V.  Arcobotante 
Araca,  sf.  arrack 
Arado,  sm.  a  ploiish 
Aradura,  sf.  ploii^Iiins 
Arallia,  s/.the  stem  or  slalk  of  the 

garlick 
Aralha,  sf.  a  two  years  calf 
Aramá,  sf.  V.  Hofaniã 
Arame,  sm.  brass,  l)ras.sAvirp,wire. 

It.  (a  cant  ivord],  a  sword 
Arandela  or  Arandella,  s/.but  end 

of  a  lance 
Aranha,  .s/'  a  spider ;  a  sortof  crab 

tish.  'J'c(i  d'íiTanha,  a  cobwed 
Aranliiço,  sm.  a  smali  spider 
Aranhol ,  S7n.  a  spider's  hole;  a 

lowliiifinet  [rule 

Aranzel,  jw.  aroll,  a  registar,  a 
Arar,  va.  to  ploush ;  to  scratch 
Arara,  sf.  a  hlrd  called  macaw 
Arauto,  sm.  herald 
Araveça,  sf.  a  kind  of  plou^h 
Arl)im',  sm.  a  sortof  coarse  clolh 
Arbitra,  sf.  an  arbitratrix 
Arbitração,  sf.  arbitratioa  of  ex- 

cl)  auges 
Arbitrador,  sm.  V.  Avaliador 
Arbitramento,  sTO.  arbitrage 
Arbitrar,  j;«.  to  arbitrate 
Arbitrariamente,  adv.  decisively, 

in  an  arbitrarymanner 
Arbitrário,  a,  aclj.  arbitrary 
Arbitrar-se,  vr.  to  be  discussed 
Arbítrio,  sm.  will;  arbitration; 

vote ;  choice,  dctermination.  Li- 
vre arbítrio.,  free  will 
Arbitrista,  sm.  V.  Arbitrador 
A'rbilro, sm.  arbitrator 
Arbóreo,  a,  ndj.  arborary 
Arbusto,  sm.  a  shrub 
Arca,  sf.  a  chest 
Arcabouço,  sm.  tlieskeleton 
Aracíd:)uz,  sm.  ar((ueliiiss 
Arcabuzaço.sm.  a  niusket  sliot 
Arcabuzada,  sf.  idem 
Arcabuzar  «/irf  Arcabuzear,  va.  to 

shoot  with  a  gua 
Arcabu/ear ,  va.  to  shoot  with  an 

acquebu£ã 
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Arcabuzeiro ,  tm.   arquebazier  ? 
punsmitb  [teers 

Arcabuzeria,  sf.  a  body  of  musque- 
Arcada,  sm.  árcade,  ârched  vault, 
a  piazza  [bow.  arcbed 

Arcado,  a,  adj.  fashioned  like  a 
Arcanjo  or  Archanjo.sm.  archan- 
Arcano,  sm.  a  í-ecret  [nel 

Arção, sm.  the  ponimelofa  saddie 
Arcar,  va  .to  arch,  to  bow .  —pipat, 
to  hoop  ca.^iks.—  com  alguém,  to 
liug ,  to  clasp;  vii.  to   breathe 
short  [port  any  building 

Arcaria,  sf.  tbearches  which  sup- 
Arcaz,  sm.  a  great  chest 
Arcebispado ,  .fm.  archbishoprick 
Arcebispal,  adj.  2.  archiepiscopal 
Arcebispo,  sm.  archbishop 
Arcediagado,  S7n.  archdeaconship 
Arcediago,  ím.  arcluleacoa 
Archaismo,  jm.  archaism 
Archeiro,sm.halberdier;anarcher 
Archèo,  sm.  archeus  [dei 

Archetypo,  sm.  an  original,  a  mo- 
Archiacolilo,  j?»i.  the  íirst  acolo- 

thist  or  acolate 
Archicaiitor,  sm.  archchanter 
Archiducado,  s?«.  arclidukedom 
Arcliiduque,  sm.  arcliduke 
Archiduqueza,  sf.  archduchess 
Archiepiscopal, adj-Y .  Arcebispal 
Archimandrita,  sin.  a  superior  of 
religious  men,  an  abbot  of  the 
greèk  church 
Archipelago,  sm.  the  Archipelago 
Architecto,  sm.  anarchitect 
Architectura,  sf.  architecture 
Architrave  ,  sm.  architrave,  the 
principal  beam  in  any  structure 
Archivar,  va.to  collectdocuments 
in  the  archives  [cords 

Archivista,  sm.  a  keener  of  the  re- 
Archivo,  sm.  an  arcliive,  a  place 

where  records  are  kept 
Archonle,  sm.  archon 
Archote,  i?>i.aflambeau 
Arcipreste,  jm.  chiefpriest 
Arco,  sm.  a  bow ;  an  arch     [tress 
Arcobotante,  sm.  an  arch  ;  a  but- 
Arctar,  ra.  tostrain,  to  tie  close. 
Arciico,  a,  adj.  arctic  [V.  Apertar 
Arcturo,  sm.  Arcturus 
.iVxdcgo,  adj-  V.  Fi>goso 
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Ardência,  sf.  ardour,  fire;  sponla- 

neousinciílescence  or  l)lastinsof 

fat  resiiious  bodies.  V.  Ardentia 

Ardente, arf/.  2.  burnins,  blazing, 

ardent.^ywa— jbrandy.  It.  pas- 

sionate  [sionately 

Ardentemente,  adv.  fiercoly  ;  pas- 

Ardentia,  s/.  the  phosplioric  liglit 

of  tlie  sea,  fla^h  in  a  tempest 
Arder,  1-/1.  to  burn,  to  blaze  ;  to 
burn  up,  to  he  coiisumed  by  lire. 
It.tobfast  (corn,  barlev,  etc); 
lig.,to  rajíe,  tobein  a  liame;  to 
desire  ardentlv 
Ardid,  sf.  V.  Ardil 
Ardidamente,  adv.  bravely 
Ardideza,  sf.  bra\  ery 
Ardido, a,  ddj.  pp.  of  Arder,  burnt ; 
blasted.  Farinha  ardida,  musly 
ormoulded  flour     [conlrivance 
Ardil,  Ardileza,  «m.   a  strata^em, 
Ardilha,  sw.  a  squirrel.  V.  Harda 
Ardilosamente,  adv.  craftily,  iína- 
vishly  [witty,  caiitious 

Ardiloso,  a,  adj.  subfle,  crafty, 
Ardimento,  am.  boldness 
Ardor,  sm.  heat,  easerness 
Arduamente,  adv.  diíliculty 
Árduo,  a,  adj.  diOicult,  afduous, 

of  great  concern 
A'rea,  sf.  área 
Aréa,  í/.  sand.  —  grossa,   gravei. 

Banco  d'arêa,  sands 
Areado,  a,  adj.  covered  or  scowr- 
ed  ^^ith  sand;  stupified,dull,as- 
tonished 
Areal ,  sm.  a  sandy  place,  sand-pit 
Arear,  va.  to  scower  with  sand 
Arear,  vn.  to  be  at  a  loss,  to   be 

crazy 
Areca,  sf.  an  Indian  fruit 
Areeiro,  sm.  lie  who  digs  sand ;  a 
Areento,  a,  adj.  sandy    [sand-box 
Arejado,  a,  adj.  blusted ;  aired,/;/). 
Arejar,  va.  to  air  [of 

Arejo,  sm.  an  airing 
Areíhana,  sf.  a  girdle 
Arenga,  s/.  harangue;  prattle 
Arengar ,ure. to  liarangue;  to  prattle 
Arenoso,  a,  adj.  "V.  Areento 
Arenque,  sm.  a  berring.—  defuma- 
do, aited  herring.—  com  ovas,  a 
hard-roed  herring 
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Areola.s/.  allttlebedin  a  garden 
Areometro,  sm.  an  areometer    * 
Areoso,  adj.  V.  Areento 
Aresta,  sm.  awn  of  corn ;  coarsest 

sortofflax 

Arestins,  sm.  pi.  a  disease  in  a 

liorse's  pasterns  [prccedent 

ArPslo,s7?i.asentence  formed  upon 

Arfar,  vn.   to  plunge,  sometiines 

a-head  and  sometimes  a-stern  (a 

ship)  [raortar 

Arganiaça,í/.  akind  of  plastering, 

Argamaçar,  vn.  to cover  withmor- 

Arganaz',  sm.  a  dormouse         [tar 

Ai-ganéo,  sm.  rings  which  serve  to 

push  a  cannon    backwards  and 

forwards         [of  woollen  clolhs 

Arganises,  sm.  pi.  different  líinds 

Argáo,  sm.a  piece  oí  reed  to  draw 

vvire 
Argel,  adj.  2.  Cavallo—,  a  horse 
witli  bis  off  foot  ^^hite,  and  no 
other  white  spot 
Argel,  sm.  a  great  noise 
Argentado,  a,  adj.  silvered,p;j.  of 
Argentar,  ra.  to  silverover.V.Pra- 
Argentaria,  sf.  plate  [tear 

Argentear,  va.\ .  Argentar 
Argênteo,  a,  adj.  of  or  made  of  sil- 
ver;  clear,  bright  [silver 

Argeiitílero,  a,  adj.  that  beareth 
Argentina,  sf.  wild  tansy 
Argentino,  a,  adj.  argentine 
Argento,  sm.  V.  Prata 
Argilla,  sf.  argil,clay  [lous,clayey 
Argiilaceo,Argilloso,  à,adj.  argil- 
Argola,  sf.  an  iron  ring  to  hold  by 
Argolão,  sm.  a  great  massive  ring 
Argolinha,  sf.  a  small  ring 
Argonauta,  sm.  argonaut,  a  pilot 
Argos,  sm.  Argns,  a  constellation 
Argúcia,  sf.  subtlety 
Argueiro,  sm.  a  straw 
Arguente,  sm.Y.  Argumentante 
Arguição,  sf.  sophistry 
Arguido,  pp.  Y.  Arguir 
Arguidor,  sm.  a  blamer 
Arguir,  vrt.  to  accuse, reprove 
Argumentação, sf.  argumentation 
Argumentado,  adj.  pp.   of  Argu- 
mentar [in  a  disputation 
Argumentante,  sm.  the  opponent 
Argumentar,  vn.  to  argue 

S 


50 


ARM 


Arsnmento,  sm.  an  argurnent 
Arjiu lamente,  adv.  smarlly 
Arauto,  a,  adj.  sliarp ;  shriil 
Ária,  s/.  an  ária,  air,  song 
Árido,  a,  adj.  dry  [lation 

Aries,  sm.  lhe  ram;  Aries,a couslel- 
Arieta,  sf.  an  arietta 
Aríete,  sm.  a  balterinfi  ram  [a  ram 
Arietino,  a,f/í//.of,orl)eloni;ing  to 
Arinque,  sii>  4i'ie  anclior-cable 
Ariolo,  sm.  \ .  Aflevinho 
Arisco,  a,  adj.  auslere;  coy 
Aristarco,  sm.  a  critic 
Aristocracia,  sf.  au  aristocracy 
Aristocrático,  a,  adj.  aristocratic 
Aristolochia  or   Aristoloquia,  sf. 

hart  wort 
Arithmetica,  sf.  arithmetic  [cally 
Arithmelicamente,  adv.  arilhmeti- 
Arilbníetico,  a,  adj.   aritlniietical 
Arithmelico,  sm.  an  aritiimetician 
Arlequim,  sm.  liarlequin 
Arlequinada,  s/.  liarlequinade 
Arma,  sf.  a  weapon 
Armação,  sf.  a  sei  cl'  thing  proper 

to  lit  up  apartments,  churclies, 

ships.  V.  Armamento,  Carreua- 

çuo,  Armadilha.  It.  iishing  appa- 
Armada,  sf.  a  fleet  [rei 

Armadillia,  sf.  a  snare,  a  fzin 
Armadilho,  sHi.  an  armadillo 
Armado,  a,  adj.  armed,  harnessed, 

adorned,  pp. 
Armador,  sm.he  w  ho  adorns  chur- 

ches,  houscs.  It.  the  owner  of  a 
Armadura,  s/.arms,  armour  [ship 
Armamento,   sm.    the   sails,  and 

tackling  of  a  ship,  lhe  guns,  ele. 
Armar,  va.  to  arm 
A.rmaria  or  Armeria,  sf.  arms,  or 

coats  of  arms;  armory 
A.rmas,  sf.  pi.  arms,  armour 
íVrmatoste,  sm.  a  rack,  to  bend  a 

cross-bow  [zine 

■Vrmazem, sm.  Mare-house,maga- 
.\jrmeiro,  sm.  a  niaker  of  armour 
.irmela,  sf.  a  staple  for  a  lock,  or 

bolt  [stone 

Arménio,  a,  adj.  Bolo—.^  armenian 
Armenim,  sm.  a  sorl  ot  taffety 
Armeuto,  sm.  a  herd  of  large  cãtlle 
A'meode  lãn  ou  linho,  sm.  a  rack 

íull  of  j  aru  or  flox  '    ' 
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Armeria  or  Armaria,  sf.  armory, 

hiraldry  [bearin^  armg 

Armiiiero,    a,    adj.    armigerous, 
Armillar,  adj.  2.  armillary.  Et- 

pltera-, lhe  hollow  sphêre 
Arminado,a,n':0".C(íia//o— ,aborse 

tliat  has  whitespotsby  a  hoofof 

a  black  colour  ;  or  vice  versa 
Aj'minhado,  a,  adj.  the  fieid  of  an 

escutcheon   vvhcn  it  is  argent, 

and  Ihepovvderiíig  sablcs 
Arminho,  sm.  a  weasel,  hermine 
Armino,  s»).  lhe  \\hite  or  black 

spnts  by  the  horse's  hoof 
Armipotente,  adj.  2.  valiaut,  pow- 

erlul  in  arms  [mour 

Armísonn,  a,flrf/.  rustling  w  ilfa  ar- 
Armisticio,  sm.  an  armistice 
Armodalila,  sf.  V.  Hermodatila 
Armoles,  s?«.  pi.  a  herb  called, 

golden  herb 
kvmonia,  sf.  V.  Harmonia 
Armoniaco,  SJ71.  V.  Ammoniaco 
Arneiro,   sm.   a   barren,    sandy 

ground 
Arntlla, s/.  tlie  root  of  a  brokcn 

toolli,  thal  rcmains  in  the  gums 
Aruez,  sm.  harness,  armour 
Aj-nogloza     or     Arnoglossa,    sf. 

V.  Tanchagem 
Aro,  sm.  an  iron  or  ■wooden  hoop 
Aroeira,  sf.  V.  Lentisco 
Aroma,.v7n.an  aromalicdrug;  scent 
Aromático,  a,  adj.  aromatic 
Aromatizar,  ra.  to  sprinkle  pow- 

dered  spices,  lo  perfume 
Arpa,  sf.  V.  Harpa 
Arpão  or  Arpéo,  sm.  a  drag,   or 

hook,  barpoon 
Arpar,  va.  to  grapple 
Arpejo,  sm.  a  continued  modula- 

tion  of  Iwo  or  more  tones  in  an 

instrumeut 
Arpéo,  sm.  V.  Arpão 
Arpia,  sf.  V.  Harpia 
Arpista, síJi/.  Y.  Harpísta     . 
Arponro?'Harpoar,  tv/.  to  barpoon 
Arpoeira,  s/.  V.  Arpão 
Arqueado,"a,  adj.  fasliioned  like  a 

bovv,  arched,  bent 
Ai-quear,  va.—as  sohranvelhas,  to 

dravv  up  the  eye  brovvs,  in  pazing 

at  auv  thing  vVitb  ndmiration 
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Arquear-se,  vr.  to  he  arched 

Arqueiro,  sm.  he  that  keeps  the 

,  heyorapulíliccliest;  chestmaker 

Arquejar,  i-ii.  to  breallie  shore 

Ai'quefa  or  Arquinlia ,  */.  a  sninll 
ciiest  [cliest 

Arquinha,j/.thecoach-box;aliltle 

Arquitecto,  .sm.  V.  Arcliitecto 

Arquitectura,  5/.  V.  Architectura 

Arquivo,  sní.V.  Archivo,etc. 

Arrahnkle,  «OT.  suhurl) 

Arrabil,  Rabil  or  Rabel,  sm . a  mu- 
sical instrument 

Arraia,  sf.  a  skate 

Arraiado,  a,  flrfy.^p.  "V.  Arraiar 

Arraial,  sm.  the  íield  wheretwo 
armiesengage 

Arraiano,  sm.  a  borderer 

Arraiar,  vn.  to  shine 

Arraigado  or  Arreigado,  a,  adj. 
rooted,  old  ;  pp.  of 

Arraigar,  va.  to  lix,  to  root 
rraigaror  Arreigar,  i')í.  to  pro- 
duce  roots,  to  take  root.  —  se , 
vr.  to  grow  incurable      [a  boat 

Arrais  orArraes ,  sm.  a  raaster  of 

Arranialhado,  a,  aclj.  pp.  of 

Arramalhar,ra.  Y.  Bulir 

Arramar-se ,  vr.  to  bring  forth 
leaves 

Arrancada,  s/.sudden  impetuosity 
or  impulse;  ajerk;  the  drawing 
of  swords  ;  a  sudden  pull 

Arrancado,  a,  adj.  puUed  away, 
rooted  up,/)j3.  [away 

Arrancamento  ,  sm.    a  pluckiiig 

Arrancar,  t'a  •  to  pull  violeutly,  to 
root  up ;  vn . to  start,  to  rush .  — 
se,  vr.  to  strive  to  part  from  a 
place ,  thing  or  person.  —  a 
alma  do  corpo,  to  be  in  the 
trances  or  paint  of  dealh 

.^^rranchar, va.  to  lodge, to  niake a 
messmate;  to  distribu  te  in  troops 
vn.  and.  — se,vr.  tobecomea 
messmate 

Arrancos  da  morte,  sm.  pi.  the 
trance,  or  pains  of  death.agony. 
Dar  os  últimos  arrancos,  to  ex- 
pire, to  give  the  last  breath 

Arranhado,  a, fl(/;.  scratched, pp. 

Arranhadura,  sf.  a  scratch 

Arranhar,  va.  lo  scratch 
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Arranjar,  va.  to  arrange 
Arrão,  sf.  an  lierb  so  called 
Arrarar,  va.  V.  Rarefazer 
Arras,  sm.pl.  a  wire's  portion; 

earnest  nioney:  the  advantages 

given  to  the  inferior  player  at 

tennis  [try 

Arras  or  Pannos  de  — ,  sm-  tapes- 
Arrasado,  a,  «(//.pp.of  Arrasar 
Arrasado  em  popa ,  is  wben  a  ship 

goes  right  belore  tiie  wind 
Arrasador,  sm.  astrickle 
Arrasar,  va.lo  levei,  to  strew.^ír- 

rasúrão-se-lhe  os  olhos  de  lagri- 

»ím5,the  eyesoverflow  with  tears 
Arrastado ,  Arrastrado  ,  a  ,  adj. 

{h'agged ;  pp.  of 
Arrastar  or  Arrastrar,  va,  to  drag, 

to  draw  or  trail  along 
Arrátel,  sm-  a  pound  weight 
Arratelar ,  va.  to  weigh  a  thing 

pound  by  pound 
Arravesar,  ffí.  V.  Arrevesar 
Arraya,  sf.  V-  Arraia 
Arrayal,  sm.  V.  Arraial 
Arrazar,  va.  Y.  Arrasar 
Arrazoar,  vn.  V.  Arrezoar 
krre,interj.  theword  carriers  use 
-  to  their  horses,  niules,  etc.  to 

make  them  go.  Arre !  interj. 

hey-day  !  awãy 
Arrear,  va.  to  dress,  to  adoro .  — 

as  velas,  to  lower  or  strikc  the 

sails.  —  a  bandeira,  to  strike 

the  flag. —  se,  vr-io  adorn  one^s 
Arreata,  sf.  V.  Arriata  [self 

Arreatar,  va.  V.  Arriatar 
AiTeaz,  sm.  a  sort  of  buckle,  on 

^^  bicii  tiie  stirrup-leatherhangs 
Arrebai) bar,  va .  to  gat iier  lhe  ílocTi 
Arrebatadamente,  udv.  precipita- 

telv  [violent,  pp. 

Arreíiatado,a,a(í/.  snatcbed;  swift, 
Arrebatanieuto,sín.snatchiug,has- 

tiness 
Arrel)atar,  va.  to  snatch,  to  pull 

violeutly.  It-  to  cliarm 
Arrebeçar,  Arrebesar  or  Rebeçar  , 

vn.V.' Vomitar  [burs'ting 

Arrebentamento,  sm.  the   act  oV 
Airebentar,  va.  and  n.  to  burst 
Arrel.entos,  sm.  the  lirstshoots of 

a  tree 
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Arrebique, »»».  V.  Rebiffue  | 

Arreliitar,  va.  V.  Levantar  and 

Rebitar 
Arrebol,  sm.  theredness  of  cloiids 
Arreburrinho,  íjji.asort  of  pi  ly 

ainons  l)oys  [ofinoiícy 

Arrecadação, s/.exaction,  a  levy iiig 
Arrecadado,  a,  ailj.  pp.  receivèd 
Arrecadailor,  sm.  a  receiver 
Arrecadar,  va.  loreceive;  to  col- 

lect,  to  gather  taxes  [dant 

Arrecadas, íJ)i.jnr  earrings,  a  pen- 
Arrecife  o?- Recife,  j)n.  a  ridge  of 

i'oclts  along  tlie  sea  coast 
Arredado,  a.,adj.  removed;  pp.  of 
Arredar,  vaio  remove.  —  se^  vr, 

to  withdraw 
Arredio,  a,  ncy.strayed,  lonesome 
Arredo ,  odv.  —  vá  de  nós,  far  be 

it  from  us 
Arredoma,  sf.  V.  Redoma 
Arredondado,  a,  arf/.rounded,  pp. 

of  [form 

Arredondar,  va.  to  give  a  round 
Arredor,  adv.  around,  aI)out 
Arredores,  sm.pl.  precincts 
Arredoiiça,  sf.\.  Redoiiça 
Arrefaniiar,  vrt.  V.  Arrancar 
Arrefecer,t'rt.a)!d  «."V. Esfriar  and 

Esfriar-se 
Arrefecido,  pp.  V.  Esfriado 
Arrefentar,  sm .  to  cool 
Arregaçado,  a,  adj.  girded,  tucked 

up,  pp.  of 
Arregaçar,  va.  to  tuck  or  turn 
Arregalar  os  olhos,  va.  to  stare 
Arreganhar,  va.  to  grin 
Arregoar,  va.  to  íurrow 
Arreiado,  a,  adj.  pp.  of 
Arreiar,  va.  to  dress,  to  herness 
Arreigar,  va.  V.  Arraigar 
Arreio,  i!??i.  a  liorse-harness;  dress 
Arreio,  f/dl'- continually 
Arreiteta,  sf.  V.  Almotolia 
Arreia  and  Arrelapas  ,  iíiZer/.  of 

aversion,  away 
Arrelequim,  sm'a buíloon,  or  har- 

leqnin 
Arrelliada,í/.anakerstaír,tbeiron 
in  a  plougÍi-staír,Avitli  which  the 
coulter  is  scraped 
Arremangar,  va.  V.  Ameaçar 
Arrematação,  sf.  sale  by  áuction 


ARR 

Arrematado,  a, adj.  bought[ln  an 

aiiction,  pp. 
Arrema  lador,sn7 . he  that  bids  most 
Arrematante,  ».  prés.  of  Arrema- 
tar, hii;hest  bidder 
Arr'einatar,i'a.tosellbyauction,  to 

hid  most;  to  tie  fast 
Arremedar,  va.  to  imitate 
Arremedo,  sm.htx  imitation,  pre- 

tence,  (lisguise  [liglils 

Arremedos  de  yuerra,  sm.pl. mock 
Arremesquinhos,  í??i.  pt.   paint, 

patches  [away 

Arremessado,  a,  PP .  adj.  throwh 
Arremessão, .rm .  a  sor  t  of  lance  that 

may  be  hurled 
Arremessar,  Ví7 .  to  throw 
Arremesso.  íOT.  a  throw,  hurl 
Arremettente ,  (herald.)   adj.  2. 

beasts  representedas  assailing 
Arremelter,  va.  to  invade,  assail 
Arremettida,í/.  V.AcomettIniento 
Arremettido,  pp.  of  Arremetter 
Arreiuettiriiento,  sm.  attack 
Arreminado,  orf/-  V.  .\trevido 
Arreminar-se,  vr.  to  assanlt 
Arrendado,  a,  (Tf//. pp.of  Arrendar 
Arrendador ,  sm.  he  who  takes  ot 

hires ;  a  lessor 
Arrendamento,íím.ahiring,renting 
Arrendar.vrt.to  let,to  liire,  to  rent ; 

to  take  by  lease      [called  ombre 
Arrenegada,  sf.  a  game  at  cards , 
Arrenegado,a,  adj.  angry,cross/)/). 
Arrenegado,  sm.  a  renegado 
Arrenegador,  sm.   a  swearer,  a 

blasphemer 
Arrenegar,  va.  and  n.  to  deny,  to 

turn  a  renegado ;  to  detest.  — 

-se,  vr.  to  bèangry 
Arrenego,  sm.  a  dctestation 
Arréo,  sm.  It. ,  adv.  V.  Arreio 
Arrepellado,  a,  adj.  pulled  by  íbe 

bair,  tugged,  pp.  [thehair 

Arrepellão  or  Repelão,  sm. a tugby 
Arrepellar,  vrt.  to  pull  by  the  bair; 

—  se,  vr.  to  tug  one's  own  hair 
Arrepender-se,  vr.  to  repent 
Arrependido,  a,  adj.  repenting-V. 

Arrepender-se 
Arrependimento,  sm.  repentance 
Arrepiamento,  sm.\.  Arripiamen- 
Arrepiar,  va .  V.  Arripia?  [to 
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Arrepique,  í»n.ringingoftIie  bells. 

V.  Repique 
Arrí-plicio,  adj.  V.  Abrepticio 
ArrpvHsar  or  Arravesar,  va.  V.  Vo- 
mitar 
Arrezondamente,  adv.  reasonably, 

suniciently 

Arrezoado,  a,í(Q[/'.reasonable,riglit, 

coinpetciit, /)/).  [feiíce 

Arrezoado,  srn.  a  reply  in  law,  de- 

ArrezoameiítOjíni.  a  reasoning,  an 

argument 
Arrezciar,r;í.  to  reason,toconsider 
Arrfias,  sf.  pi.  V.  Arras 
Arriar  or  Arrear,  va.  to  veer,  to 
strike  tlie  ílag.  —  as  velas,  to 
slrikesail 
Arriata,  s/.  a  Iialter.  Levaras  bes- 
tas á  airiata,  said  wlien  a  horse, 
miiie,  etc.   is  tied  to  the  pack 
saddie  of  tiiat  wliicli  goes  before 
Arriatar,  va.  V.  Reatíir 
Arriaz,  sm.  a  piece  belonging  to 

horse-liarness 
Arriba,  prep.  above,  up,  upward 
Arribação,  sf.  Aves  de  arribação, 

strange  birds 
Arribada,  sf.  the  putting  into  an 

harbour 
Arriliar,  vn.  to  put  into  an  harbour 
Arribitar,  va.  \.  Relíitar 
Arrirado,  a.,adj.  V.  Erriçado 
Ar.içar,  va.  V.  Erriçar 
Arrieiro,  sm.  a  muleteer 
Arriei,  svi.  a  pold  ring 
Arrilliada,  sf.  V.  Arreiliada 
Arrimado,  a,  adJ.  underset,  prop- 
ped,  favoureu.  —  á  sua  opinião, 
stulíborn 
Arrimar,  va.  to  iiphold,  to  prop 
Arriminado,  adj.  V.  Atrevido 
Arrimo,  sm.  support.  defence 
Arrinconado,  a,  adJ.  íorsaken,  so- 

lilary 

Arrióz,  sm.  a  marble,  a  round  bali 

íor  chiidren  to  play  with    [bair 

Arripiacabello,  adv.  against   the 

Arrijiiado,  a,  adj.  V.  Arripiar  and 

Arripiar-se 
Arripiamento,  sm.  a  shivering 
Arripiar,frt.to  make  the  hair  stand 
on  cnd,tomakeoneshudder.— a 
catteirUf  to  travei  over  again 
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Arripiar-se,  vr.  to  stand  on  end,  10 

stare  [bo\d,pp.  oí 

Arriscado,    a,    adj.   endangered; 
Arriscar,  i;a.  to  eudanger,  to  ven- 

ture  [pounds 

Arroi)a,  sf.  a  weight  of  thirly-lwo 
Arrobar,  va.  to  vveigh  or  to  niea- 

sure  by  tiiearrol)a.It.tocureaiid 

preserve  small  wines  l)y  putting 

nito  tiíeai  sodden  v\  ine 
Arrojje,  sm.  sodden  wineornew 

vvine  boiled away  toa  thirdpart, 

or  toonehalf 
Arrccliar,  va.  to  bind  fast 
Arrocho,  sm.  a  short  stick  with 

vvhich  carriers  wind  the  cord 

that  binds  tlieir  pack 
Arrodear,  va.  V.  Rodear     [shield 
Arrodeliado,  a,  adj.  armed  with  a 
Arrogância,  sf.  arrogancy 
Arrogante,  adj.  arrogant,  proud 
Arroiíantemente,  tf(/y.  proudly 
An-()gar-se,  vr.  to  arrogate,  claim 
Arroido,  stn.  V.  Briga 
Arroio,  sm.  a  little  slream;  the 

herb  whilenetlle  [cast 

Arrojado,  a,  adj.  bold,  rash;/ip. 
Arrojamento,  svi.  boldness,  auda- 

city 
Arrojar,  va.  to  cast     [a  high  place 
Arrojar-se,rr.to  cast  one's  seliírom 
Arrojo,  sm.  audacity 
Arroiiiar,  va.  to  cork  bottles 
Arroilo,ím.a  song  to  lull  chiidren 

asieep  (cie  —  ,  huge,  great 

Arroni lia,  í/.  (a  vulgar  w.)  Cousa 
Arroml)ada,  sf.  a  coiled  cable 
Arrombador,  sm.  a  house-breaker 
Arrombamento,   sm.  a   breaking 
open  [opeà 

Arrombar,  va.  to  force,  to  break 
Arroí-tar,  va.  to  defy  [boast 

Arrotar,  vn.   to  belch.   It.  va.  to 
Arrotéa,  sf.   a   piece    of  ground 

ploughed  for  the  lirst  time 
Arrotear,  va.  to  grub  up  an  uutilled 

piece  of  grouiíd 
Arroto,  S7n.  a  belcliing 
Arroubaraento,  srn.  V.  Extasi» 
Arroupar,  va.  V.  Vestir 
Arroupar-se,  it.  V.  Enroupar-s« 
Arroz,  sm.  rice  [streets 

Arruado,  a,  adj.   disposed   inlo 
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Arruar,  vfl.  to  ranfie  or  distribute 
Jjy  or  info  streets ;  to  assi^n  par- 
ticular strcets  to  certíiin  tracles 
Arruela,  sf.  tlie  herb  rue 
Arrucla,i/.torleaux;  a  small  iron 

rins  in  ships 
Arrufadiço,  a,  adj.  prevish 
Arruíar-se,  irr.  to  be  anpry,  to  fret 
Arrufo,5m.apique,  like  that  amon<j 
Arrusar,  va.  to  wrinkle       f  lovers 
Arruido,  sin.  a  blustrous  quarrel, 

an  uproar 
Arruinado,  a,  aâj.  ruinpd,/)^. 
Arruinador,  sm.  one  who  ruins 
Arruinar,  va.  to  ruin,  destroy 
Arruivascado,  a,  adj.  reddish 
Arruliio,  sm.   cooing;  children's 

playtbings 
Arruíuaçrio,  sf.  a  setting  in  order 
Arrumado,  a,"  adj.  disposed,  pp. 
Arrumador,  sm.  one  who  setsin 

order 
Arrumar,  va.  to  set  in  order,  dis- 

Eose;  to  uiari*.  the  rhumbs  or 
earinss  on  the  cliart 
Arrunhado,  a,  adj.  parcd,p;3.  of 
Arrunhar,  va.  to  cut  or  pare  about 
Arsão  or  Arção,  sm.  a  saddle-bow 
Arsenal,  sm'.  an  arsenal 
Arsénico,  sm.  arsénio 
Arte,  sm.  an  art,  address,  skill, 
craft,  ability.  Boas  artes,  huma- 
nities. Artes  liberaes^liberti]  arts. 
— mecha})  icas,tvaidps.. 4ríe,man- 
ner,  means,  melliod,  Avay 
Arteiacto,  sm.  workmanship 
Arteiro,  adj.  V.  Manhoso 
Arlelhado,/;p.  V.  Artilhado 
Artel liaria,  sf.  V.  Artilharia 
Artelho,  5»;.  theanklebone 
Artemisa,  sf.  the  herb  niug-wort 
Artéria,  sf.  an  artery 
Arterial,  'adj.  2.  artèrious,  arterial 
Artesão,  sm.  artisan,  artificer 
Artetico,  a,  adj.  V.  Arthritico 
Arteza,  sf.  a  kneadins-trough 
Artezão,  sm.  a  vaulted  roof 
Arthanita,  5/.  or  Maçãa  de  porco, 

the  herb  sow-bread 
Arthritico,  a,  í7rf/'.  arthritic,  gouty 
Articulaçcão,  sf.  articulation  oí  tlie 

bonés. 'it.  pronunciation 
Articuladamente,  adv.  axticulately 
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Articulado,  a,  adj.  arficulate 
Articular,  va.  to  pronounce  thg 

sounds  articulately  and  clearly ; 

to  articulale,  to  sêt  down  in  ar- 
Articulo,  sm.  V.  Artigo         [ticles 
Artilice,  sm.  an  artilicer 
Artilicial,  adj.  2.  artiticial,  artlul 
Artificio,  sm.  artilice,  art 
Artiliciosaniente,  adv.  artificially, 

with  artilice;  sagaciously,  crat- 

tily  [ing  to  art 

Artiíicioso,  a,  adj.  artful, accord- 
Artiuo,  sm.  an  arlicle 
Artilhado,  a,  adj.  planted  or  íar- 

nishedAvitliartillery,p;5.of  [lery 
Artilhar,  va.  to  íurnish  Avith  arlil- 
Artilliaria,ArtelhariaorAi'tilheria, 

sf.  artillery  [mau 

Artillieiro,  sm.  a  gnnner,  artillery 
Artimanha,  sf.  an  artilice,  íraud, 

cheat 
Artimão,  sm.  mizzen  (naut.) 
Artista,  sm.  artist 
Artrítico,  rtdj.  Y.  Arthritico 
Artus,  jm.  pi.  thejoints;  thelimbs 
Arunílineo,  a,  adj.  made  of  reeds 
Arundinoso,    a,  adj.  liavins  the 

leaves  of  the  form  of  a  reed 
Arúspice  or  Haruspice,   sm.  f.  a 

soothsayer 
Aruspicina  or  Haruspicina,  sf.  di- 

vination,  by  looking  into  the  ea- 

trails  of  thé  sacrilice 
Aruspicio,  sm.  V.  Aruspicina 
Arveloa,  sf.  V.  Alveloa 
Arvoado,  a,  adj.  giddy 
Arvoamento,  sm.  giddiness 
Arvoar,  va.  to  make  giddy 
Arvorado,  a,  adj.  raised        [hoist 
Arvorar,    va.  to  set  upriglit,  lo 
Arvore,  sf.  a  tree 
Arvoredo,  sm.  a  grove  of  trees 
Arvoreta,  sf.  a  very  small  tree 
Arvorezinha,  sf.  a  small  tree 
Arzolla,  sf.  a  green  almond 
As,  the  article  of  the  plural  for 

nouns  of  the  femininegender; 
Asa,  sf.  V.  Aza  [the.  V.  A. 

Asaborear,  va.  V.  Temperar 
Asado,  adj.  V.  Azado 
Asalariado,  pp.  V.  Assalariado 
Asamblea  or  Assemblea,  tf,  as- 
sembly.  V.  Congresso 
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Azar,  í»7».  V.  Asar        [spikenard 
A'saro,  sm.  tiie  herb  called  wild 
Asasoado,  pp.V.  Sazonado 
Asbesto,  ^m.  ashestos 
Ascareiíto,  a,  cnij.  lilthy 
Ascarides,  sf.  a  kind  of  worm 
Ascendência ,  sj.  genealogy  ,  the 

ancestors 
Ascendente,  adj.  2.  ascending 
Ascendente ,  sm.  ascendent  (aslr.) 
Ascendentes,  sm  pi . ancestors 
Ascenso,  sm.  rising  of  any  of  the 

heavenly  bodies(í(ííj'.)        [sion 
Ascensão, s/.AsCLMision-day ;  ascen- 
Ascetico.a,  adj.  ascetic 
A'scios,sni.73Z.Ascii,tbcinhabitants 

ot  tlie  torrid  zone  [belly  (meei.) 
Ascites  sf.  Ascites,  dropsy  oftbe 
Asclepias,  sm.  V.  Hirundinaria 
Asco,  sm.  loatbinç 
Ascorosidade,  sf.  lilthiness  [me 
Ascoroso,  Ascoso,  a,  adj.  loathso- 
Ascripticio,a  adj.  obligedtoinha- 

bit  and  cultivate  an  estale  cr 

country 
Ascripto,  a,  adj.  inrolled 
Ascua,  sf.  a  burning  coal 
Ascunha,  sf.  a  ^^■eapon  formerly 
Aseiha,  sf-  V.  Azelha  [used.a  dart 
Asellado,  a,  adj.pp.Y.  Sellado 
Asellar,  va.  V.Sellar 
Asellos,  sm.  two  stars  in  câncer 
Asenha,  sf.  V.  Azenha 
Aserção,  sf.  V.  Asserção 
Aserves,  SOT.V.  AzerVes 
Asestar,  va.  V.  Assestar 
Asevioor  Azevia.s/.  asort  of  fish 
Asião,  PP .  of  Asir         [likeasole 
Asilo,  sm.  Y.  Asylo 
AsinhaorAzinha.oíír.  (antOíJuick- 
Asinino,  a,  Of//.  asinine       i      [)y 
Asir,  va.  (ant.)  to  catch,  to  ensnnre 
Asma,A5thmaor  Astina,  sf.  asthma 
Asmático  or  k&menlo, a, adj.  astli- 

matic  [bread 

Asrao,  adj.  Pao  asmo,  unleavened 
A8modeo,5OT.  Asmodeus,thename 

of  a  devil 
Asna,   sf.  V.  Burra,  ydsnas  (he- 

ra/rf,)bends,bars;  a  cross  piece  of 
Asnada,  í/.adrove  of  asses  [timber 
Asnalmente,  adv.  stupidly 
Asneira^/,  noa  sense,  f olly ,  fooler  y 
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Asneirão,  sm.  booby,  fool 
Asneiro,  a,  ot/y-belongingtoanas.? 
Asnidnde, .?/.  V.  Asneira 
Âsninlia,  s/'.  allttle  sheass 
Asninlio,  sf.  a  little  ass 
Asno,.sw.an  ass,aclo\vnish  fellow 
Asnoga,  sf.  V.  Synagoga       [pride 
Asoljcrbar ,  va.  to  oppress  with 
Asoldadado,  pp.  V.  Assoidadado 
Aspa,  .s/.  St.  An(lre\v's  cross 
Aspaíato,  s»i.  rose-wond 
Aspar,  va.  to  tie,  to  nail  one  to  St. 
Andre\v's  cross ;  to  vex;  to  dcface 
a  Avriting 
Asparago,  sm.  V.  Espargo 
Aspectiível,  adj.  2.  visible 
Aspecto,  sm.  aspect 
Asperamente,  adv.  harshly 
Aspereza,*/,  roughness, harshness 
Asperges,  s.  Capa  de  Asperges,  the 
vestments  whicb  the  Roman  Ca- 
tholic  Priests  wear  in  the  solema 
festivities  of  the  Church 
Aspergir,  va.  to  besprinlile 
Asperidade,  sf.  asperity  :  severity 
Áspero ,  a,  adj.  unpleasant ;  rough 
barsh.  espera  artéria ,  the  tra- 
chea  [harshly 

Asperrimamente,  odw.  stip.  very 
Aspérrimo,  a,  adj.  most  severe 
Aspersão,s/".asprinl\ling,aspersion 
Asperso,  pp.  of  Aspergir 
Aspersorio ,  sm.    an   holywate? 

sprinkle,  an  aspersory 
Asphalto,  sm.  asphaltum 
Aspliodelo,  sm.y .  Abrotea 
Asphyxia,  sf.  Asphyxy 
Aspid  or  A'spide,  sm.  aspic 
Aspiração,  s/.  aspiration 
Aspiraclo,  a,  adj.  pp. 
Aspirai,  udj.  "V.  Spiral 
Aspirar,  vn.  to  favour 
Aspirar,  va.  to  aspirate 
Ascjuear,  va.  loath,  to  bate 
Asqueroso,  a,  adj.  íoatlisome 
Assa,  í/.  agum 

Assa,  adj.  2.  Neqros  assas,  albinos 
Assacalar, t^a.  V.Açacalar 
Assacar,  va.  to  impute 
Assadeiro,  a,  adj.  lit  to  be  roasted 
Assado,  a,  adj.  roasted.  V.  Assar 
Assador,  sm.  an  earthen  pot  to 
roast  chesnuts 
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Assa-duleis, »/.  henzoin 

Assadura,í/".ihe  pluck  of  a  bcast  ,or 
an  V  ol  her  piece  ofa  meai  to  roast 

Assafftida,  sf.  Assaloetida 

Assalariar,  ra.  to  allow  a  salary 

Assaltada,  sf.  an  assault 

Assaltador,  íw.  assaiilter 

Assaltar,  va.  to  assault 

Assa I tear,  i^a.  V.  Assaltar 

Assalto,  sm.  an  assault 

Assanhado, a, «(//.soured ;  furious, 
enra2ed;L)reakin;;outanew/)p.ol' 

Assanhar,  va.  to  sour,  to  pro\oke 

Assanho,  sm.  anjer,  rage 

Assar,  va.  to  roast 

Assarabacca  or  Asarabncara,jr/.the 
herb  ralled  asarahacca 

Assaria  Uva,  sf.  a  surt  of  grapes 

Assassinar,  va.  to  assassinate 

Assassinato  or  Assassinio,  sm.  as- 
sassination 

Assassinio,  sHi.  "V.  Assassinato 

Assassino,  sm.  an  assassin 

Assaz  or  Assas,  adv.  enough 

Assazoado,  pp.  V.  Sazonado 

Assazoar,  frt.  V.  Sazonar 

Asseado,  adj.  V.  Aceado 

Assedadeira,  sf.  a  flax  dresser 

Assedador,  sm.  a  man  who  combs 
and  prepares  flax  for  the  spinner 

Assedar,  a,  aí;,  to  conib  flax  or 
hemp 

Assediado,  a,  adj.  besieged,  pp.  of 

Assediar,  ra.  to  besiege 

Assedio,  sm.  asiege 

Assegurado,  a,  adj.  insured,  pp. 

Assegurador,  sm.  an  insurer.  V. 

AsseiiurariiJa  to  assure  [Segurador 

Assellar,  va.  to  seal 

Asíem.sní.  partofthe  surloin  of 

Assemulea,  sf.  an  assembly    [beef 

Assemelhado,  a,  adj-  compared  , 

Assemelhar,  va.  to  likea        [pp.  of 

Asseno,  sm.  V.  Aceno 

Assenso,  sm.  assent  [da,  ali  at  once 

Assentada,  sf.  De  huma  asseiiía- 

Assentado,  a,  adj  .pp.  of  Assentar ; 
seated.set,  placed;  set  down  ; 
settled,  agreed 

Assentamento,  sm.  a  pension 

Assentar,  va.  to  place,  to  settle,  to 
set  down  ;  to  tliink ,  beJieve,  re- 
solve, decide  oa;  va.  to  cest,  to 
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setlle,  to  suhside,  to  hec^me  so- 

ber,  wise.  —  bem.  to  lit,  to  suit 

Assente,  f/f//.  2.    Hum  rapaz  at- 

sente,  a  sleady  young  man 
Assentir,  vii.  tõ  assent 
Assentisla,  sm.  one  that  keeps  a 
regi!>ter  ;  a  receiver  of  the  king's 
revenue ;  a  contraclor,  a  victual- 
ler  of  the  army 
Assento,. ím.  a  cliair,  seat;  resolu- 
tion ,  stalnte  ,  decree ;  support, 
bottoni,  ahode  ;  a  note,  niemo- 
randum,  record  ;  decision  of  a 
court  ofiaw,  the  clearingofll- 
quids  hy  sedimenl ;  sereiíity.  Ho- 
viem  di—,  a  soher,  sensiblé  maa 
Asséo,  sm.y .  Aceio 
Asserção,  sf.  an  asserlion 
Asserénar,  lia.  toexpose  ali  night 
in  the  dew ;  to  caIm  ,  to  render 
serene,  it.  vn.  to  clear  up,  to 
grow  fair 
Assertivamente,  adv.  boldly 
Asserto,  a,  adj.  vouched 
Assertiir,  sm.  an  assertor  [ed 

Assertorio,  a,  adj.  asserted,aflirm- 
Assessor,  sm.  an  assessor 
Assestar,  va .  to  plant  artillery,  to 

place  guns  In  battery 
Assesto,  sm  .{ortilkry)  aim 
Assetear,  va.  to  pierce  wilh  arrows 
Assetinado,  a,  ad/.  made  smooth 

like  satia 
Asse\  eração,  sf.  an  asseveration 
Asse\erar, ia.  to  assever,  to  aver 
ÁÁS\,adv.  V.  Assim 
Assiduamente  ,  adv.  assiduously  , 

daily,  continually 
Assíduo,  a, arf/.  diligent 
Assim,  a(/u.  so,  thus.— cfwio,  as 
well  as.  —  covio  assim,  after  ali. 
—  na  paz  como  na  guerra ,  both 
in  peaee  and  war.   Para  assim 
dizer,  as  it  were 
Assimilaçrio,  sf.  assimilation 
.Assimilar,  va.  to  assimilate 
Assiniulação.s/.  V.  Apparencia 
Assinacãi),  í/.  un  assignation 
Assinadamente,  af/f.determinhteiy 
Assinado,  a,  adj.  signed,  pp. 
Assinador,  s7n.  a  subscriJier 
Assinalado,  a,  ad/.  agretíl  upon, 
noted,  illustrious,;)^. 
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Assinnl.idor,  sm.  one  wtio  ra^rks 
Assitialamento,í«!.theactoímurk- 

irig 
Assinalar,  vflf .  to  mnrk ,  to  prescribe 
Assinante,  sw.a  sulxrril.er 
Assinar,  IV).  to  si izn;  assiun,to  make 

asettlemeiít,  toappuint 
Aspinalura,  ,?/■.  siiiiiature 
AssinlP,  íTO.  V.  Acinte 
Assisado,  a,  adj.  prudent,  wise 
Assistência,  s/.  aid,  assidiiity.   It. 

tlie  menses  or  women  coufses 
Assistente,  adJ.  2.  assistant;  resi- 
Assistente,  svi.  assistant         [dent 
Assistido,  a,  nd/-  Mulher  assistida, 

a  \Aoman  in  her  coiirscs,  pp.  of 
Assistir,  va.  to  assist,  tolielp;  to 

atlend;  vn.  to  be  present;  to 

dwpll,  to  reside  in  a  placa 
Assoalhado,  a,  adj.  V.  Assoalhar 
Assoalhar, ra.todryinthesun ;  to 

expose;  to  plank         [in  sound 
Assoante  or  Soante, í7d[;.  2.  aqreeing 
Assoar,  va.  to  wipetlie  nose 
Assoberbado,  pp.  of 
Assoberbar-se,  vr.  to  be  haughty 
Assobiado,  pp.  oF 
Assobiar,  vu.  to  whistle 
Assobio,  ím.  a  whistle 
Associado,  a,  arfy. associate,pp.  of 
Associar,  va.  to  associate,  vn.  and 

— se,  vr.  to  associate, Join;  togo 

in  fiompany 
Assolação,  sf.  wastins,  devastation 
Assolaclo,a,nf//.rava{;ed,p/).  [troys 
Assolador,«m.one  that  wastes,  des- 
Assolar,i'í?  to  \vaste,ravage,destroy 
AssoIdadar-se,i'/".to  serve  for  wages 
Assolliar,  va.  to  lloor  a  room,  etc. 
Assolver.va.  V.  Absolver,  etc. 
Assomado, a,  flrf/.rash,  head-strong 
Assomado,  sf.  a  high  hill  p'  watch- 

tower  [look  out 

Assomar, 2;«.orAssoraar-se,  vr.io 
Assond)rado,a,  ad/.pp.astonished, 

frighted.Bem— ,havinggoodap- 

pearance.  ISeíjocio  mal—,  look- 

ingunfavourably 
Assombramento,  sm.  fear 
Assombrar,  va.  to  fright,  to  asto- 

nish ;  to  shadow  a  pictare 
Assombro,  jOT.wonder.  V.  Pasmo 

and  Admiração 
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Assombroso,  a,  adj.  terrific 
Assomo,  sm  y .  Apparencia 
Assoprado,  a,  flí/J.   blown,  pp.  o! 
Assoprador,  sm.  bellows ;  oue  who 

blows 
Assiipradura,  sf.  V.  Assopro 
Assoprar,  va.  to  binw,  t«  pufT  up 
Assopro,  íjn.  brcalh;  puíl,  blowiiig 
Assor,  sm.  V.  Açor 
Assorenha,í/.aki'nd  ofbird  of  prey 
Assossego,  sm.  V.  Socego 
Assovelar,  va.  to  prick  with  a  co- 

bier's  awl 
Assoviar,  vn.  V.  Assobiar,  etc. 
Assovinhar,  vn.  to  sting  or  prick 
often  [uproar 

Assiiada,  í/.  a  mischievous  gan-;, 
Assucar,  sm..  sugar 
Assude,  íwí.  V.  Açude 
Assueto,  adj.  V.  Acostumado 
Assumagrado, pp.  of         [sumach 
Assumagrar,  va.  to  prepare  with 
Assumir,  va.  to  assume 
Assumpção,,?/. —í/(í  firycm  nossa 
senhora,  tíie  Assumption  of  the 
blessed  Virgin  iiito  heaven 
Assumpto,  pp.   of  Assumir;  adj. 
promoted  [course 

Assumpto,  sm.  the  subject  of  a  dis- 
Assustado,  a,  adj.  frighiened,  pp. 
Assustador,  sm.  one  who  frightens 
Assustar,  lia.  to  terrify,  to  over- 
throw. — se,  vr.  to  grow  timo- 
Assyrio,  a,  adj.  Assyrian      [rous 
Astãto,  sm.  a  spearraan 
Astea  or  Hasta,  .?/.  the  staff  ofa 
halbert  or  javelin,  a  stalk,  blade 
Asteado,  a,  adj.  that  has  a  staff 
Asterisco,  sm.  asterisk 
Asterismo,  sm.  asterism        [stone 
Asterite,  sf.  asterites,  a  precious 
Asthma,  jrf.  V.  Asma         [of  wood 
Astilha,  ,•!/.  a  long  splinter  or  chip 
Astrança,  sf.  theherbmaster-wort 
Astreo,'a,  adj.  astriferous 
.A-Stres,  sm.  pi.  good  luck 
Astricto,  pp.  V.  Adstricto 
Astringencia,  j/.  V.  Adstringência 
Astringente,  adj.  etc.  V.  Adstrin- 
gente, etc. 
Astro,  j»i.  aconstellation,  sta? 
Astroite,  sf.  V.  Asterite 
Astrolábio,  sm.  aslrolabe 
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Astrologia,  //.  astrology 
Astrolosico,  a,  aclj.  astrological 
Astrólogo,  sm.  astrologer 
Astronomia,  í/.  aslroiiomy 
Astronómico,  a,  arfy .  astronomical 
Astrónomo,  sm.  an  astronomer 
Astroso,  a,  adj.  unlucky 
Astúcia,  sf.  subllety,  craft 
Astutamente,  adv.  cunuingly,dili- 

gentiv,  expertly 
Astuto," a,  adj.  subtle,  sagacious, 

skilful,  prudent 
Asylo,  sm.  an  asylum 
Asymptola,  sf.  adj-  asymptota 
Atãbaíailor,  sm.  v,hõ  suppresses 

any  rumour 
Atabafar,  va.  V.  Abafar,  to  put  a 

stop  to  a  report 
Atabale,  sm.  a  kettle-drum 
Atahaleiro,  sm.  a  kettie-drummer 
Ataballioadamente,ady.disorderly 
Atabalhoado,  a,  adj.  temerarious, 

heedless 
Âtabalboamenlo,  sm.  confusion 
Atabalhoar,i'n.todothingsdisord- 

erly,  conlusedly 
Atabfio,  sm.  V.  Tãvão 
Atahaque,  sm.  V.  Atabale 
Atabele,  íj».  V.  Tabeíe      [mused 
Alabucado,  a,  adj.  entertained,  a- 
Ataca,  sf.  atagged  point 
Atacado,  a,  odj.laced,  as  women's 

stays ;  lasteued ;  pp.,  attacked 
Atacador,  sm.  a  lace 
Atacar,  va.  to  altack ;  to  teaze 
Atacuar,  fa.  to  heel-piece;to  mend 

in  a  coarse  manner    [irresolute 
Atado,  a,  adj.pp.úeá;  lig.aukward, 
Atadura,  í/.  a  tie,  a  band 
Atafal,  sm.  acrupper 
Alafera,  sf.  a  lisl  or  selvage  made 

of  matweed.  V.  Atafal 
Atafona,  sf.  an  ass  or  horse-mill 
Atafoneiro,  sm.  a  miller  of  a  horse 

or  ass-mill  [Ihroat 

Atafulhar,  va.  to  eram  down  the 
Ataguenlado,  pp.  Ataguentar,  va. 

V.  Atemorizado,  Atemorizar 
Atalaia,  sf.  a  watch-tower,  a  centi- 

nel;  a  sort  of  boat 
Atalaiar,va. to  stand  sentinel  upon 

a  higliplace;  to  observe. — sc,vr. 

to  be  cautious 
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Atalhado,  a,  adj.  dumb,pp.  of 
Atalhar,  va.  to  stop  ihe  passage,  to 

obviate,  to  present  — se,  vr.  to 

have  nothiug  to  say  for  one's  self 
Atalho,  sm.  a  by-path 
Atamarado,  a,  actj.  of  a  reddish 

colour 
Afanado,  sm.  tanned  leather 
Atanasia  or  Athanasia,  sf. lhe  herb 

tansy 
Atanazado,  a,  adj.  pinched,  pp.  of 
Atanazar.va.  to  pincli 
Ata(jue,  ím.attack 
Ataqueiro,  sm.  he  who  makes  or 

sells  laces 
Atar,  va.  to  tie,  to  bind 
Atarantado,  a,  adj.  perplexed,|)p, 

of 
Atarantar,  ra.  to  perplex 
Atarefar,  va.  to  charge  one  with 

the  performance  of  a  task 
Atarracar,  va.   to  bind,  to  fasten 

wilh  wedges  [clinch 

Atarrachar,  va.  to  rivet,  screw-, 
Atascar-se,  vr.  to  stick  in  the  mire 
Atassalhado,  a,  adj.  rent,  pp. 
Atassalhador,  sm.  one  who  tears 
Atassalhadura,  sf.  the  act  of  tear- 

ing  any  thing 
Atassalhar,  va.  to  tearor  rend 
Alaúde,  sm.  a  coffin  [tais 

Atauxía,  sf,  damaskeening  on  me^ 
Atauxiar,  va.  to  damask,  to  adorn 

Steel,  iron,  etc. 
Atavernar,  va.  —o vinho,  to  sell 

wine  in  a  tavern 
Ataviar,  va.  to  spruce,  totrim 
Atavio,  sm.  spruceaess 
Atavonado,  a,  adj.  Mosca  atavO' 

nada.  V.  Tavão 
Até,  prep.  till,  even 
Ateador,ím.one  whosetsfire,  who 

promotes  quarrels  [fire 

Atear,  vn.  or  Atear-se,  vr,  to  take 
Atediar,  va.  to  tire 
Ateimado,  a,  adj.  full  fed,  sated 
Ateimado,  adj.  V.  Teiípado 
Ateimar,  va.  V.  Teimar 
Atemorizado,  a,  adj.  afraid,  pp. 
Atemorizador, í»».  one  who  írigh- 
Atemorizar,  va.  to  atfright    [tens 
Atempação,  sf.  the  time  given  for 

anappealto  the  superior  Judge 
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atempar,  va.  to  give  time  for  ap- 

peal  to  lhe  superior  judge 
Atemperado,  pp. 
Ateniperante,  arfj. 
Atemperar,  va. 
Atenção,  sf. 
Atenças,  sf.  pi. 
Atencioso,  aclj. 
Atender,  va.  f  See  ali  tliese 

Atendido,  pp.  \  wordswith 

Atentado,  cu/j.  (  double  t 

Atentamente,  adv. 
Atentar,  va. 
Atento,  adj. 
Atenuação,  sf. 
Atenuaâo,  pp. 
Atenuar,  va. 
Atermado,  a,  adj.  pp.  of 
Atermar,  va.  to  appoint  time, for 

the  execution  of  something 
Aterrado,  pp.  V.  Atemorizado 
Aterrar,  Víí.  V.  Atemorizar 
Ater-se,  vr.  to  keep  to  a  thing 
Atesado,  a, «(//'.  bent,;3p.  of         , 
Atesar  hum  arco^  va.  to  bend  a 

bow 
Atcsourado,  pp.  V.  Enthesourado 
Atesourar, va.  V.  Enthesourar 
Atestação,  sf.  V.  Attestação 
Atestar,  va.  to  lill  up.  V. '  Attestar 
Atlianasia,  sf.  V.  Atanasia 
Atliei.smo,  s'm.  atheism 
Atheista  or  Athéo,  sni.  an  athcist 
Atlieneas,s/.jpí.  Athenaea,  festivais 
ceiebratèd  in  honour  of  Minerva 
Atheneo,  sm.  an  academy  or  uni- 
Athéo,  sm.  an  atlieist     "  [versity 
Athéo,  a,  adj.  atheistical 
Atheroma, im.   a  swelling  (meã.) 
Athleta,  sm.  wrestler 
Athletico,  a,  adj.  athletic,  thatbe- 

lonjis  to  wreílling,  vigorcms 
Atíçador,  sm.  one  who  provokes 

péople  lo  quarrel;  a  polver 
Atiçar,  í-a.  to  .stirthe  lire;  tosnuff 
a'lij;tit;  to  inflame  persons,  in  a 
nuarcel 
Aliçoar.va.to  burn  ■uithíire  brands 
Atido,  a,  adj.  V.  Ater-se       [Culto 
Atilado,  a,  od/.V.Aceado,  Polido, 
Atilar,  ia.  to  adorn 
Atilho,  sm.  a  band  ortie 
Alimar,  va.  (ant.)  to  undertahe 
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Atinar,  va.  to  guess  right ;  to  re» 

member 
Atino,  sm.  V.  Acerto         [throwf 
Atirador,  s>n.  lie  who  shoots  o? 
Atirar,t;a.  toshoot,  castorthrow. 

se,  vr.  to  flap  the  wings  with 

noise 
Atitar,  va.  to  pip,  to  chirp 
Alito,íí??.thepipingorchirpingoí 

birds 
Atlanle,iw.a  statue  employed  as  a 

colunin;  a  protector,  defender 
Atlantides,  sf.  pi.  the  slars  called 

plêiades 
Atlas,  sm.  a  geographical  atlas 
Atmosphera,  5/.  theatmosphere 
Almospherico,a,  at/J.  atmospheric 
Atoada,  sf.  report 
Atoar, ra.  to  tow  a  ship 
Atochar,  va.  to  fasten 
Atocho,  sm.  a  wedge  {pp. 

Atolado,  a,  adj.  stuck  in  the  mire, 
Atoladiço,  a,  adj.  muddy,  miry 
Atolar-se,  vr.  to  stick  in  the  mire 
Atoleiro,  sm.  a  marshy  place;  an 

obstruction 
Alombado,  pp.  V.  Tombado 
Atombar,  vn.  V-  Tombar 
Atomista,  sm .  -atomist 
Átomo, sm.  anatom 
Atonia,  sf.  atony,  debilitv 
Atónito,  a,  adj.  perplexed 
Atontar,  va.  to  stupify,  to  deprive 

of  sensibility 
Atorçalado,  a,  adj.  tvvisted,pp.  of 
Atorçalar,  va.  to  twisl  silk 
Atorçoado,  a,  adj.  that  is  not  well 

grôund, /yp.  of 
Atorçoar,  ra.  to  srind  imperfectly 
Atorâoado,a,  adj.  siunned, pp. 
Atordoamento, sm. the  act  of  stun- 
Atordoar,  ra.  to  stun  [ning 

Atormentador, sm.  one  'who  tor- 

ments,  a  torturer 
Atormentar,  va.  to  torment,  to  vex 
Atossisar,  va.  V.  Envenenar 
Atrabiliário,  a,  odj.   nielancholic 
Alrabilioso,  a,  adj.  V.  Atrabiliário 
Atrabilis,  sf.  black  choler 
Atracação,  sf.  grappling  a  ship 
Atracar,  va.  to  accost;  to  grapple 
a  ship 
1  Ati-accúo,  sf.  V.  Altracção 
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AÍrS'<;r-)V- Atractivo  anrt 

Atraliir,r(7.       )     double  t 
Alraicoadamente,  adv.   treaclier- 

ous!y  [betrayed 

Atraiçoado,a,  nrf/.  treacherous,  "pp. 
Atraiçoar,  ffl.  to  betray 
Alraniado,a,  adj.Umt  isill  -svoven 
Atraiicar,  va.  to  bar.  —  a  ra.sn,  to 

encumbera  house  with  lurniture 
Atrapal Ilação,  sf.  disorder 
Atrapalliado,  a,  aclj.  bunsled,  pp. 
Atrapal hador,s7n.    one  who  does 

things  disorderly,  a  buiigler 
Atrapalhar,  va.  tõbunsle,  tocon- 

foiíiul  [mournins 

Atrato,  a,  ac/; . dressed  iii  black,  in 
Atravancar,  va.  lo  incumber 
Atravessadiço,  a,  adj.  irksome 
Atravessado',   a,  adJ.  laid  across, 

stuck  through 
Atravessador,  íOT.    V.  Abarcador 
Atravessar,  va.  to  cross,  to   run 
Atraz,  prcp .  behind  [througli 

trazado,  a,  adJ.  Ihat  is  beiíiiid- 

Jiand  or  indebted  ;  slow,  back- 

"ward  [rules 

Atrazados,  sw.  pi.  arrears,  aJso 
Atrazamento,íni .  retard  ing  or  hin- 

dering  [to  go  slow 

Atrazar,  va.  to  retard. — se,  vr. 
Atrazo,  sni.  backwardness 
Atreiçoadameute,  adv.   treacher- 

ousíy 
Atreiçõado  or  Atraiçoado,  a,  ddj. 

false,  treacberous,' p;).  betrayed 
Atreiçoar  or  Atraiçoar,  va.—  a  al- 
guém, to  break  'faith,  to  betray 
Atremado,  pp.  Atreuiar,    va.  V. 

Atinado,  Atinar 
Atrepar,  va.  V.  Trepar 
Atrever-se,  vr.  to  declare,  adven- 

ture ;  to  be  saucy 
Atrevidamente,  adv.  boldly       [te 
Atrevido,  a,(w//.bold,inconsidera- 
Atrevimento,  sm.  boldness,  impu- 

dence 
Atrevi ncavado,2)p.  V.  Atrancado 
Atrevincavar,  v<i.  V.  Atrancar 
Atribulação,  */.  tribulatiou 
Atribular,  va.  lo  tronbif 
Àtribulii,  va.  to  vcx 
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A'trio,  sm.  a  court-yard 
Atro,  a,  adj.  black 
Atroada,  sf.  a  great  noise 
Atroado,  a, ad/.slunned  withnoise 
Atroador,   sm.    lhe    person  who 

makes  a  noise ;  a  silly  fellow.  It. 

o(//.  thundering  [se's  hoof 

Atroamento,  si7i.  a  disease  in  a  tior- 
Atroar,  va.to  thunder,  to  make  a 

great  noise 
Atrocidade,  sf.  cruelty,  fierceness 
Atrocíssimo,  a,  superl.  of  Atroz, 

moslatrocious 
Atropar,  va.  to  assemble 
Atropelladamente,  adv.  confiisedlv 
Alropellado,  a,  drf.í.confused,/)n.of 
Atropellar,  vii.  lo  tread  under  ibot 
Atrophía,  sf.  atrophy        [atrophy 
Alrophico,  a,  adj.   troubled  with 
Alrophiudo,  a,  adj.  pp.  of 
Atrophiar-se,  vr.  to  fali  intoastate 

of  atrophy  [cious 

Atroz,  adj.  "2.  heinous, cruel, atro- 
Atrozmente,  adv.  heinously,  atro- 

ciously 
Altemperndo,  a,  adj.  pp. 
Altemperanle,  adj.  t.  mitigaling 
Altemperar,  va.  to  niitigate 
Attenção,  sf.  attention,  respect 
Atlenças,  sf.  pi.  V.  Tença 
Attencioso,  a,  adj.  thal  is'  perform- 

ed  attentively;  polite,  kind 
Attender,  t!a.l6consider,lo  allend 
Altendido,  a,  adj.  pp.  V.  Attender 
Attentadamente,  adv.  carefuUy 
Attenlado,  a,  adj.  cautious,  wise. 

II.  sm.  any  innovatiou  in  a  law 

suit;  an  attempt  [litely 

Attentamente,  adv.  carefully  ;  po- 
Attentar,  va.  to  mind,  to  provide; 

lo  inuovate  any  thlngina  law 

suit 
Attenlo,  a,  adj.  careful,  attentive 
Attenuação,  s/.a  wasting,  altenua- 

tion    '  [spent,  pp. 

Attenuado,  a,  adj.  attenuated, 
Attenuaiite,  arf/.  2.  Medicamentos 

attetiHantes,  altenualing  mede- 

cines  [sen,  to  attenuale 

Attenuar,  ra.to  make  thin,  to  les- 
Attestacão,  sf.  attestalion,  certiíj- 
Attestai',ra.toatlest,tocertify[cat8 
AUico.  a,  adj.  allic 
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Atlicnrgo ,  a,  adj.   j4tticurga  or- 
dem ,  the  Attic  order 
Attonito,  a,  adj.  astonished 
Attracção,  sf.  atlrnction 
Attractivo,  a,  adj.  2.  attractive 
Attractivo,  5to.  attraction,  allure- 

ment 
Attracto,  adj.  V.  Encolhido 
Attrahente,  adj.  2.  attractive 
Attraliido,  a,  ííc(/.atlracted;  pp-ol 
Attraliir,  va.  to  attract 
Attrijjuição,  sf.  attribution 
Attribuir,  va'.  to  attribule.  — se  , 

vr.  to  assume 
Attril)utar,tYí.toreducetothecon- 

dition  of  a  tributarv 
Attributo,  sm.  an  atlribute 
Attrição,  jr/.attrition  ;  a  rubbing 
Attrito.a,  od/.    (indivinity)  that 

liasan  attrition 
Attrito,  sm.  friction 
Atuar ,  va.  to  thou ,  as  quakers  do 
Atulhar,  va.  V.  Entulhar 
Atum,  sw.  the  tunny 
Atumultuar,  va.  to  cause  tumults 
Aturadamente,  rtdi;.  patiently 
Aturado,  a,  ac//.  endured ,  perse- 

verins,  pp.  [res 

Aturador,  sm.a  person  whoendu- 
AturameiítOjjjjj.  theact  of  sufler- 

in;í,  persevering  [endure 

Aturar,  va.  to  bear,  to  suller,  to 
Aturdir,  va.  to  stun,  to  amaze 
Aução,  jr/.V.  Acção 
Auccionario,  s7n'.  V.  Accionista 
Aucto,  sni.  V.  Acto 
Audácia,  sf.  audacity 
Audaz,  adj.  2.  audacious 
Audazmente,  adv.  boidly 
Audiência,  sf.  audience 
Auditor,  sm.  auditor         [sembly 
Auditório ,  sm.  an  auditory,  an  as- 
Audivel,  adj.  2.  audible 
Auge,  sm.  top,  height.  V.  Apogeo 
Augmentação.s/.  augmentation 
Augmentador,  sín.  one  who  aug- 

ments.or  improves 
Augmentar ,  va.  to  augment,  im- 

prove. — se,vr.  to  grow 
Aagmento,  íTO.  V.  Augmentação 
Augoado,  pp.  "V.  Aguado 
Augoagem,  sf.  V .  Aguagem 
Augoar,ta.V.  Aguar 
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Augueiro,  sm.  a  furrow,  sluice 
Augua,  íOT.  V.  Agoureiro 
Augurado,  PP .  V.  Agourado 
Augurai,  adj.  2.belongingtodivi- 
Augurar,  va.Y.  Agourar    [natiou 
Augúrio,  svi.  V.  Agouro 
Augusto,  a,  adj.  august,  sacred 
Aula,  sf.  a  school  or  hall  were  the 
prolessors  teach;  the  kiiig's  pa- 
lace,  andy(|7.  retinue,  a  hall 
Aulico  or  Palaciano,  sm.  a  courtier 
Aunado,  a,  adj.  niade  one  hy  uni- 
ty,  not  by  union  [intluence 

Aura,  í/.  gíile ,  breeze ;  applause. 
Áureo,  a,  adj.  golden 
Auréola, .í/.  the  gloryofthesaints 
in  heaven,  the  crown  of  martyr- 
dom,  a  luminous  crown 
Auricalco,  sm.  a  metal  in  the  com- 
position   whereof  enters  some 
gold  and  silver  [of  gold 

Auricidia,  sf.  covetousness ,  desire 
Auricular,  adj.  2.  ConJissUo—,  au- 
ricular confession 
Aurífero,  a,  adj.  auriferous 
Auriflama,  sf.  oriflamb,  or  auri- 
flamb,  the  purple  standard  oftlie 
kings  of  France  [sea  eagle 

Aurifrisio,  sm.  a  kind  of  hawk,  a 
Auriga,  sm.  a  cárter  [witli  gold 
Auriphrigiato,  a,  adj.  embroidered 
Auristo  or  Aoristo,íw.  aorist,  two 

tenses  of  the  Greek  verb 
Aurora,  sf.  dawn  of  day 
Ausência,  sf.  absence 
Ausentar-se,  j;r  .lo  absentone's  self 
Ausente,  oc//.  2.  absent 
Auso,  sm.  V.  Ousadia 
Auspicar,  va.  to  promise 
Auspicio,  sm.  auspice,  presage 
Austeramente,  arfr.  austerely 
Austeridade,  sf.  austerity 
Austeríssimo,  s!//).  of 
Austero,  a,  adj.  austera 
Austral,  adj.  2.  southero 
Austro,  s?)í.  the  southvvind 
Authenticado,  a,  adj.  pp. 
Autlienticamente,  adv.  authenli- 

cally 
Authenticar,  ra.  to  authenticate 
Authenticidade,  sf.  authenticity 
Authentico,  a,  adj.  authentic 
Authograplio,  sm.\.  AutograpJio 
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Anthor,  Auctor,  sm.V.  Antor        j  Avêa,í/.oats. Farinha  cie  —  ,oat- 
Auío,ím.  ali  the  paperstliatbelong    Aveado,  a,  adj.  mad  [meai 

to  a  lawsuil;  an  action  Aveal,  sm.  a  tield  of  oats 


Autómato,  sm.  autoinaton,  a  self' 

movinjj  instruraeut 
Autor,  í/n.  autlior 
Autora,  sf.  authoress 
Autoridade,  sf-  aulliority 
Autorisadamèiile,  adv-  gravely 
Autorisado,  a,  a<//.aulhorized,pp. 
Autorisar,  va.  to  aulhorize        [of 
Autuado,  a,  adj.  pp.  of 
Autuar,  t-a.  to  gather  the  docu- 

ments  of  a  law  suit,  tomakea 

verbal  process,  an  inquest 
Autuar,  va.  V.  Actuar 
Autumnal,  adj.  2.  autumnal 
Auxiliador,  s?».  auxiliar,  helper 
Auxiliar,  flcy.  2.  auxiliary 
Auxiliar,  f  a.  to  aid 
Auxilio,  sm.  succour         [luatioo 
Avaliação,  sf.   an  appraisini^i,  va- 
Avaliado,  a,  arf/.appraised,  rated. 
Avaliador,  sm .  an  appraiser    [pp . 
Avaliar,  ra.  to  appraise,  to  value 
Avançada,  5/.V.  Ataque    [Guarda 
Avançado  ,  à,  adj.  V.  Avançar  a>>d 
Avançamento,  sm.  the  juttíng  in  í 
buiíding  [as  íar  as 

Avançar,  va.  to  serve,  to  jut,  to  go 

Avanço,  sm.  proíit 

Avanfa,  sf.  wrong,  injury 

Avantajadamente,  aiii^.  advanta- 
geously 

Avantajado,  A,  adj.  pp.  of 

Avantajar,  va.  to  ativance,  to  im- 
prove  luseíul 

Avantajoso,  a,a(?/.  advantageous, 

Avantal  or  Avental,  sm.  an  apron 

Avante,  flrfv.  forwards.  Passar—, 
to  go  farther 

Avantejado,  pp.  V.  Avantajado 

Avarento,  a,  adj.  covetous 

Avareza ,  sf.  avaries 

Avaria,  j/.averase 

Avariado,  a,  adj.  damaged,  aw^ 
raged;  pp.  of 

Avariar,  va.  to  daniage 

Avaricia,  sf.  V.  Avareza 

Avaro,  a ,  adj.  covetous,  avarlcious 

AvassalJar,  va-  suhdue 

Ave,  sf.  a  bird,  a  lowl 


Aveca,  sf.  V.  Aiveca 
Aveço,  sm.  V.  Avesso 
Avefão,  sm .  a  mau  of  a  monstf  ous 

size ;  a  spectre 
Avela,  sf.  toasted  rice 
Avelado,  a,  adj.  vvitliered,dry,pp. 
Avelan,  sf.  íilberd-nut 
Avelar,  vn.  to  vvitlier 
Aveleria,  i/.a  bazel  or  lilberd-tree 
AveIeiral,.çm.agroveof  h.izel-trees 
Avelhentar,  vtt.  V.  En\elhecer 
Avelorios,  ííM.  pi.  small  beads  oí 

glass 
Aa  eludado,  a,  adj.  like  velvet 
Avemaria,  j/.  aveniary,  a  form  of 

worship 
Avemarias,  sf.  pi.  the  toUing  of  a 
Lell,  at  llie  dusk  of  the  evening; 
the  small  beads  of  a  chaplet 
Avena,  sf.  reed,  pipe 
Avenca,  sf.  the  lierb  .maiden-hail 
Avença,  sf.  an  a^reement 
Avençadura,  i/.  V.  Enxárcia  real 
Avenção,  sm.  a  kind  of  herb  like 
>    maíden-hair 

'Avençar,  va.  to  agree  upon  the 
yearly  rent  that  is  to  be  paid  in 
corn,  wine,  oil,  etc. 
Avenenar,  ra.  to  poisou 
Avenida,  sf.  avenue 
A^  entajado ,  a ,  adj.  superior,  con- 

venient,7>/>.  of 
Aventajar  or  Avantajar,  va. to  pro- 
íit, to  be  useíul.  — se,  vr.  to 
excel,  surmount 
Avental,  sm.  V.  Avantal 
Aventar,  va.  to  winnow 
Aventura ,   sf-  an  extraordínarv 
event,  an  aíiventure  [of 

Aventurado,  a,  adj.  ventured,  pp. 
Aventurar,  va.  to  venture 
Aventureiro,  sm.  an  adventurer. 

— ,  a,  adj.  rash ;  remarkable 
Aver,  ta  .Y.  Haver 
Averl)ado,a,  flf//.fp.  oí 
Averbar  por  escrito,  va.  tO  write 

in  expresswords 
Averdugado,  fif/j.lhat  wears  a  pet- 

ticoat,  called  rerdiigada 
Averes,  sm.  V.  Haveres 
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Avergar,rw.  Avergar  com  o  peso, 
to  bend  wiíh  the  weÍL;lit.V.  Ver- 
Averifiuação,  í/.  verilication   [gar 
Averi;;uatiameute,  adv.  íor  a  cer- 
tainty  [ner 

Averigiiador,  sm.  inqnirer,exami- 
Averiuuar,  va.  to  view  or  sparch 
dili'^eiitly,  to  examine,  discuss; 
to  decide  [lernal 

Averno,  sm.  hell.— ,  a,  aãj.  V.  In- 
Aversfio,  sf.  aversioa 
Averso,  a^adj.  aversp,  opposite 
Avesinlia,  sf.  a  little  bird 
Avessada,  sf.  {Jalconrij)  tiie  Ihong 
oíleather  to  tie  tlie  hawk  to  the 
perch 
Avessas,  adv.  it  is  alwaysusedwith 
tlie  particie  flibefore;  ás  aves- 
sas,íhe  wrongway.  Tomar  tu- 
do ás  avessas,  to   miscoiistrue 
any  thing  [toward 

Avesso,  a,  adj.  crossgrained,  un- 
Avesso.sm.  lhe  wronfj  side 
Avestruz,  sm.  V.  Abe-slruz 
Avexação,  í/.  V.  "Vexação 
Avexaclo, pp.  V.  Yexado 
Avexar,  va.  V.  Vexar    ■ 
Avezado,  pp.  V.  Acostumado 
Avezar,  va.  V.  Acostumar 
Avezinlia.  íA  V.Avesiiiha 
Avezinliadó,p/).  V.  A.vezinharand 

Avezinhar-se 
Avezinhar,  i'».  to  borderupon. 
— se,vr.  to  come,  to  approach 
Aviamento,  sm.  preparation 
Aviar,  va.  to  make  ready,  to  dis- 
pntch. — se,  rr .to  prepare  OBe's 
self,  to  make  haste 
Avictualhar,  va.  to  victual 
Avidamente,  adv.  covetously 
A'vido,  a,  adj.  covetous  [tical 

Avilanado,  a,  adj.  some-whatrus- 
Aviltndo,  a,  ac/j.  al)ased,  pp. 
Aviltamento, íw.  abasement 
Aviltor,  va.io  vilily,  to  abase 
Avinagrado,a,a(//.some-\\hat  sour 
asvinegar,  mixedwilh  vinegar, 
PP.  of 
Avinagrar,  va.  to  steep  in  vinegar, 
— se,  vr.  to  grovv  sharpas  vine- 
gar, to  be  angry 
Avinculado,  pjp.  V.  Vinculado 
Aviacular,  va.  V,  Vincular 


AXI 
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Avindo, a, «rfj.pp.  of  Avir-se.i7e?n 

avindos,  agreeing.  Mal  avindos, 

difcordant 
Avinhado,  a,  n(//.  that  has  the  sa- 

vour  of  wine,  mixcd  with  winc, 

of  a  \\inecolour;  tiply 
Avir,  vff.  V.  Acontecer" — se,  vr. 

to  agree 
Avisadamente,  (7(?i'.  wisely 
Avisado,  a,  adj.  wísp,  consideratG 

pp.  of  Avisar,  warned 
Avisamento,  sm.  prudence 
Avisar,  va.  to  warn,  to  advise 
Aviso,  sm.  advice,  vvarning 
Avistar,  i'a.lo  see  at  a  distance  be- 

fore. — se,vr.  tospeakmouth  to 

mouth 
Avivar,  va.  to  enliven,  to  invigo- 

rate,  to  excite,  toquicken,  to  en- 

courage,  lo  promole;  to  make 

brisk,  to  excite 
Aviventar,  va.  V.  Avivar 
Avó,  sf.  a  grandmotber 
Avô,  sm.  a  grandlather 
Avo,  S7n.  a  fraction  (arithvielie) 
Avoaçar,  vn .  to  ílap  the  wings 
Avoar,  vn.  V.  Voar 
Avocação  de  causa,  sf.  the  taking 

awayof  a  lawsuilfromanother's 

jurisdiction;  evocation 
Avocado,  a,  adj.  evocated,  pp.  of 
Avocar,  ra.  V.Advocar  and  Evo- 
Avocatura,  sf.\.  Advocatura   [car 
Avoejar,v».  to  turn  swilt  about 
Avoen  53,  sf.  the  estate  of  the  grand- 

father 
Avoengn,  sm.  fore-fatliers,  ances- 

tors,"lineage 
Avogacia,  sf.  V.  Advocacia 
Avogar,  ra.  V.  Advogar,  etc. 
Avolumar,  va.  to  overload 
Avoíidança,  .?f.  V.  Abundância 
Avondoso',  adj.  V.  Abundante 
Avós,  the  plural  both  of  Avó  and 

Avô,  the  fore-fathers,  ancestors 
Avulso,  a,  adj.  unconnected,  tora 

avvay  from;  vague. Pape/í  avul- 
sos, sundry  papers,  on  different 

subjecls 
Avultar,rn.  to  look  big,  to  grow 
Axe,  sm.  axis,  axle-tree 
Axillar,  orf/.  2.  belonying,  to  the 

armpit,  axillary 
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Axioma,  sm.  an  axiom 

Axorar,  7'íi.  to  drive,  to  expel,  to 

beat  oU,  to  run  aground 
Ay !  viterj.  V.  Ai! 
Az,  sni .  ace.  —  sf.  V.  Ala 
Aza,  sf.  a  wing 
Azabòniba,  interj.  hey-day ! 
Azado,  a,  «f/y.  lit,  prõper;  liayin2 

a  liandle.—  sm.  a  kmá  of  vessel 

witii  two  liandles  [uproar 

Azáfama  or  Asafama,    sf.    haste, 
Azafamado,  a,  f7f//.  busv-bndy 
Azagaia,  .<;/.  a  lúnd  of  spear 
Azafiuncbo,  sm.  V.  Za2uncho 
Azambóa,  sf.  V.  Zambõa 
Azambugeiro,   Zanilnigeiro  or  A- 

zambujo,  sm.   wild  olive  tree 
Azaqui,íni.akindof  tilhe  paid  to 

the  lúngs  of  Portugal  in  former 

times  by  the  Sloors 
kzRV,sm.  a  cast  at  dice  losing  ali, 

ill-kick.  It.  an  Indiancoin 
Azar-se,  vr.  V.  Preparar-se 
Azarcão,  sm.  niiiiium,  red  lead 
Azebre,  sm.  V.  Azevre 
Azeciíe,  sm.  a  sort  of  black  earth 
Azedamente,  adv.  sharply 
Azedar,  va.  to  sour ;  to  misrepre- 

sent,  toembitter,toindispose.  It. 

f«.  and 
Azedar-se,  rr.  to  grow  tarf,  sour 
Azedas,  sf.  pi.  tlie  lierb  sorrel 
Azedinhõ,  a,  adj.  some-\vl)at  sour 
Azedo,  a,  adj.   sour,    tart,  acid; 

barsh,  rough 
Azedo,  adj.  harsh,  rough 
Azedume,  sm.  acidity 
Azeitado,  a,  adj.  oily 
Azeitar,  va.  to  oil,toÍ3esmearw'ith 

oil ;  to  season  with  oil 
Azeite,  sm.  oil. 
Azejteiro,  sm.  an  oil-man 
Azeitona,  sf.  an  olive 
Azeitonado,  a,  nf//.olive-coloured, 
Azelha,  sf.  ring-liandie 
Azéllos,  sm.pl.  V.  AsfUos 
Azémalaor  Azémeia,s/.  a  baggage 

or  sumpter  mule,  a  stupid  fellow 
Azemel,  sm.  inuleteer 
Azenha,  Asenha  or  Acenha,  sf.  a 

■wai,^i--mill 
Aíerar,va.togivesteel  colour.  V. 

Aceirar 


AZY 

Azereiro,  sm.  a  tree  like  the  laurel 

A/.erola,  sf.  a  sort  of  fruit 

Azerves,  sí?i.  V.  Mourão 

Azevia,  sf.  V.  Asevia 

Azevichàdo,  a,  adj.  that  has  the 
colour  of  jet 

Azeviche,  sm.  thestone  called  Jei 

Azevieiro,  sm.  a  wencber 

Azevinho,  sm.  the  wbitethorn 

Azevre,  Azevar  or  Azebre,  sm. 
aloés 

Azia,  sm.  the  longing  of  womca 
■\\ithchild;  heart-burn 

Aziago,  a,  adj.  uiiluchy 

Aziar,  sm.  a  barnacle 

Aziche,  sm.  a  sort  of  black  earth 

Azilo,  sm.  V.  Asylo 

Azimuth  or  Azimud,  sm.  azimuth, 
an  arch  of  the  horizon 

Azinha,  sm.  V.  Asinha 

Azinliaga,  sf.  a  narrow  and  long 
path,  across-road 

Azinhago,  adj.  V.  Aziago 

Azinhal,  sm  a  grove  of  holm  trees 

Azi^lla^re,  sm.  vtrdigris 

Azinheira,  sf.  V.  Enzinheira 

Azi\ieiro,  arf;'.  V.  Azevieiro 

Azivinho,  sm.  V.  Azevinho 

Azo,  sm.  occasion,  motive 

Azorragada,  s/.  a  blow  with  a  whip 

Azorragar,  fíí.  to  seourge 

Azorrague,  5m.  a  seourge 

Azoth,  sm.  the  mercury  ofanyme- 
tallicbody;  an  universal  medi- 
cine (amolig  the  alchymists) 

Azougado,  adj.  a  restfess  person. 
It.  pp.  of 

Azouuar,  ra.  to  give  mercury;  to 
make  one  unsteady,  to  mlxwith 
quicksilver 

Azougue,  sm.  quicksilver 

Azul,"fl(//.  2.  blue 

Azular,  va.  to  colour  blue 

Azulejador,  sm.  he  wlio  makes  or 
adiirns  with  azulejo 

Azulejar,  va.  to  adora  with  azu- 
lejo 

Azulejo,  sm.  a  Dutch  tile  glazed, 
generally  of  a  blue  colour 

Azurracha",  sf.  a  large  barge  in  tha 
river  Douro 

Azvmitas,  sm.  pi.  azymites 

A'zymo,  a,  adj.  unleáveaed 
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Bsw.  B  is  pronounced  asin  Eng- 
1    lish 
B.il)n,  sf.  foam,  flux  of  saliva 
Bal>:idouro,  sm.  a  bib 
B:iJ);io,  a  vulg.ir,  inierj.  to  rail  one 
Babar,  vn.  or  B  ib:ir-se.  7-r.to  fnam 

ordrivel     [Ibatcovers  the  chin 
Bn])eira,í/".  tbat  partof  tlie  helmet 
Balieiro,  sm.  V.  Baljadouro 
Babosa,  s/.  a  slabberer.  Herva  — , 

aloes 
Baboso,  sm.  he  wbo  slabbers 
Babuaem,  sm.  V.  Baba 
Bacalhan,  sm.  lins,  coillish 
Bacamarte,  sm.  a  hltiiiderbuss 
Bacatella,  sf.  V.  Basatella 
Baccanaes,  sf.pl.  V.  Baccbanaes 
BaccantPS,  sm.  pi.  V.  Bacciíaiites 
Baccbanaes,  s/"./5/. the  baecbanalian 
Bacchantps,  sf.  pi.  the  hacchants 
Bacco  or  Baccho,  sm.  Bacchus 
Baceira,  sf.  a  kind  oí  disease  in 

oxen  [yard 

Bacpllada,.?/.  a  new-planted   vine- 
Bacello,  s7/i'  a  layer,  a  slioot  of  the 

wine 
Bacharel,  sm.  a  bachelor  of  arts;  a 

prattllns  fellow  [chelor 

Bacliarelado,  sm.  tlie  degree  of  ba- 
Bacharelar,  vn.  to  prattle 
Bacharel  ice,  s/".  prattlin"; 
Bacia,  sf.  a  bason;  thepulpitpa- 

vement  [a  bason 

Baciada,  sf.  the  liquid  contained  ia 
Bacinete,  sní.  a  Ivind  of  helmet 
Bacinica,  */.  a  little  bason 
|Bacío,  sm.'à  close-stool-pan 
Baço,  a,  adj.  blackish,  dull 
Baço,  sm.  the  spleen 
Bacorejar,  vn.  a  jocose  word.  V. 

Palpitar 
Bacoriuho  and  Bácoro,  sm.  a  little 

pig.    Bácoros    que    nnscem   da 

mesma  barrit/a,  a  litter  of  piíís 
Bacular,  adj.  2.'l)elonging  to  a  staff 


Bnciilar,  vn.  lo  flatler 

Báculo,  sm.  a  stalf 

Bada,  j/".  V.  Abada 

Badal,  um.  (in  suruery)  forked  in- 

strument  to keep  the  mouth open 

and  depres s  tlie  tongue 
Badalada,  s/'.  tlie  st rokeof  a  clapper 

of  a  hei! ;  n  foolish  exnressioa 
Badalar,  va.  to  tint  a  bell 
Badaleira,  .■;/".■  the  ring  nf  the  bel! 
Badalejar.w/i.  toshake.— co»i/r/», 

to  trenible  with  cold 
Baflalo,  sm.  tlie  clapper  of  a  bell 
Badaine,  sm.  V.  Bednnie 
Badameco,  sm.  (ubsolete)  V.  Pasta 
Badana,  sf.  V.  Carneira 
Badejo,  sm.  V.  Bacalhao 
Badulaqne,    sm.    bullock's   lights 

liashed  with  athick  gravy 
Baeta,  sf.  baize 

Baetão,  sm.  co;iting  or  beaver 
Baelillia,  sf.  linsey  [wind 

Bafagem  (de  vento),  sf.  a  sale  of 
Baf,iri,sm.  a  hird  of  prey,  bawk 
Bafejar,  ví7.  to  hreathe  in  or  upon 
Bafio,  sm.  smell  froai  mustiness 
Bifo,  síH.breath  [breath 

Baforada,  í/.  a  strong  smell  of  the 
Baforeira,  ndj.f.  Figueira baforci- 

ra,  a  wild  fig-tree 
Baga,  sf.  a  berry 
Bagaço, sm.  murk,hupks  of  clives, 

grapes  or  other  fruits 
Bagagem,  sf.  carri;içe,  baggage 
Baganha,  sf.  thehull,  iaclosingthe 

lini-eed 
Bagalella,  sf.  a  trifle 
Bago,  sm.  the  grain  of  any  com, 

grape.  V.  Báculo 
Bagre,  sm.  a  kind  of  long-fish 
Bauulho,  sm.  a  grape  stone 
Babar,  sm.  (in  the  East-lndies)  a 

weight   of   Ihree  bundred  auil 

eighty-si\  pounds 
Bahia,  sf.  a  liay 
Baliu,  sm.  a  tnink 
Baia,  sf.  a  partition-bar 
Baila,'.?/.  V.  Balha 
Bailadeira,  ■'<f.  a  dancing  girl 
Bailar,  va.  V.  D  insar 
Baile,  sm.  a  bali,  a  danse 
Baileo,  sm.  a  scalfold;  an   open 

galLery 
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Bailiado,  sm.  V.  Baliado 
Bailio,  S7n.  V.  B.ilio 
bainha,  s/.  sheath.  —  de  espada,  a 
,   scabbard  oí  a  sword  [ker 

Bainheiro,sm.  a  sheath  or case  ma- 
Baiiiilha  or  "Vaiiiilha,  sf.  vanilla 
Baio,  n,  adj.  Cavallo  baio,  ])ayard 

or  bay  liorse 
Baioneta,  sf.  bayonet 
Bairão,  sm.  beiram, a-solemnfeast, 

the  EasttT  among  SUisulmeii 
Bairrista,  sm.  a  nciglibour,  who 

lives  in  lhe  same  ward 
Bairro,  sm.  a  ward,  a  district 
Baiuca,  .</.  a  little  shop,  an  eating- 

liouse,  a  public  liouse 
Baiuquciro,  57?i.  lhe  keeper  of  au 

ealiiifí-house 
Baixa,  >/.  decrease,  diminution,  a- 
bateiiient,  Jessenin?,  fali;  lower- 
ing  in  price  or  value.  IJcir  baixa 
(niilit.j,   to  cashier,  lo  disiuiss 
from  Iheservice;  toresisn,lo  re- 
tire from  service.lt. a  plaijr,quicii 
sands,  fords  under   water.   V. 
Baixamar,  sf.  low  water      [Baixia 
Baixamente,  adv.  V.  Vilmente 
Baixão,  sm.  a  bassoon,  musical  in- 
Baixar,  va.  V.  Al)aixar    [strument 
Baixar  vii.  lo  come  down,  to  issue 

out.  —  (I  maré,  to  ebb 
Baixella,  sf.  liie  plate  for  the  ser- 

vice  oí  lhe  table 
j3aixeza,   sf.  lowness;  meanness, 
baseness",  vileness,  abjection  ;  a 
vile,  base  action 
Baixele,  sm.  a  curved  form  upon 

which  casks  are  placed 
Baixia,  sf.  and  Baixio,  sm.  shoal, 

shelf,  sands  in  llie  sea 
Baixo,  a,  adJ.  low,  short,  small ; 
deep;  shallow;  mean,  hunible. 
Preço—,  low   price.    Eslylo—, 
low,  vulgar,  trivial  style 
Baixo,  sm.  low  piace  órground, 
shoal  shelf,  sanii  bank  in  the  sea. 
yí  baixo,  adv.  hclow,  under.  i>e- 
boixo,  ;)or— ,uiuler,uiHlerneath. 
Ficar  de—,  lo  he  worslcd.  Fat- 
iar baixo,  to  spoak  soflly  in  a 
low  voice    [—de  viola,  bass  viol 
Baixo,  sm.  (vmsic.)  a  bassor  base. 
Baje,  sm.  V.  Vagem 


BAL 

Bajoujo,  sm.  V.  Toleirão 

Bajii,  SM.  akind  of  shift  used  by 

the  ladies 
Bajulação,  sf.  flattery 
Bajulador,  sm.  a  llalterer 
Bajular,  va.  to  flatter 
Bala,  s/.  abullet 

Balaçd,  s»n.  gun-shot  [basket 

Balaio,  sm.   a  hamper,  a  small 
Balais,  sm.  V.  Balax 
Balança,  sf.  a  balance,  scale 
Balançado,  a,  adj.pp.  of 
Balançar,  va.  lo  swing 
Balancear-se,r«.to  swing,  to  move. 

It.  to  balance  (commercial) 
Balanço,  sm.  darnel 
Balanço,s)?i.swinging,tossÍDg;  the 

balance  of  an  account         [mast 
Balandra  sf.  a  ship  of  a  single- 
Balandrao,  sm.  a  great  cloak 
Balão,sín.akind  ofsiiipwilhoars. 

—  aerostatico,  a  ballooQ 
Balar,  r«.  to  bleat 
Balasio,  sm.  V.  Balax 
Balaustias,  sm.  pi.  the  dried  blos- 

soms  of  pomegranates  [case 

Balaustrada,  sf.  the  rails  of  a  slair- 
Balaúslre,  sm.  a  rail 
Balaústres  or  Balaustres,  sm.pl. 

the  íeet  of  a  bed 
Balax  or  Balais,  sm.  a  balass  ruby 
Balazio,  sm.  the  shockof  a  cannon- 

ball;  the  wound  by  a  shot 
Balho,  a,  adj.  stammering.  Ser—, 

to  stamraer,  lo  lisp 
Balbucienie,  adj.  2.  stuttering 
Bak^-^sf.V.  Balsa 
Balcão,  sm.  a  b.Jcony 
Balda,  sf.  a  defect,  "a  foible,  the 

suit  wanting  in  a  players  hand 
Balda(lo,a,af7/.void,lruVtraded,/)p. 
Baldão,  sm.  a  reproachful  word, 

alfront 
Baldar,  i^rt.to  frustrate. — se,vr.ta 

throw  off  a  card  of  another  suit 

of  Ihat  plaved,  hut  not  a  trunip 
Balde,  sm.  a^yucket.IJe balde, adv. 

in  vain 
Baldeação,  s/".  the  act  ofpoiuúng, 

etc.  V.  Baldear 
Bahlear,  trt.  lo  pour  or  discharge 

out  of  one  ship  or  vessel  into aa- 

olher  i  to  decaut 


BAM 

Baldio,  ,  adj.  common,  fallow, 

uncultivated 
Baldo,  a,  adj.  unprovided 
Baldreu,  sm.  small  pieces  of  old 

gloves,  toniake  glue 
Baldroca,  sf.  V.  Troca 
Baléa,  sf.  a  whale 
Baleato,  sm.  a  young  whale  [boots 
Balesões,  sm.  pi.  a  sortof  slioes  or 
Balestilha.s/.tlie  cross-staíTfor  tak- 

ing  the  s"ua's  altitude. It.afleam 
Bailia  or  Baila.  Trazer  á  balka,io 

piiblish,  to  alleae,  to  quole 
Balhadeira, .';/'.  a  dancinggirl 
Balhar,  frt.  V.  Bailar 
Balliala,  sf.  a  liallad 
Bailado  or  Bailiado,  sm.  a  benéfica 

amongtlie  knights  of  Malta 
Balido,  síK.  bleat" 
Balíoor Bailio,  sm.  thename  given 

to  the  kniglitsof  Malta  that  ob- 

tain  tbatbeuelice;  bailiíf,  masis- 

trate  [bombs,  ete. 

Balística,  sf.  the  art  of  throwing 
Baliza,  j/.aIand-mark,liglit-house 
Balizar,  va.    to   set  up  a  land- 

mark,  etc.  [gine 

Ballista,  sf.  ballist,  a  warlike  en- 
Balneo   Maria,   sm.  (among  che- 

mists]  balneum  Mariee 
Balofo,  a,  adj.  puíTed  up,  flabby 
Baiona,*/,  a  sort  ofband  for  meíi 
Balonas,  s/.  pi.  a  kind  of  breecbes 
Ballote,  sm.  a  bale 
Balouçador,  adj.  (cavallo)  a  trot- 

ting'horse 
Bali-aveiito,  sm.  V.  Barlavento 
Balrôa,  sf.  a  grappling  book,grdp- 

nel 
Balsa,  sf.  a  bush  of  thorns,  briars ; 

a  float,a  raf t;  a  case  made  of  straw 

toputrouiid  glassvessels;avat. 

It.  [unt.)  a  standard 
Balsâmico,  a,  adj.  balsamic 
Balsaminlio,  sm.  a  balsam-apple 
Bálsamo,  a,  sm.  balsam 
Baisana,  sf.  a  sort  of  lace 
Bal>eiro,  a,  adj.  wLld,  bushy 
Balseiro,  sm.  a  vat 
Balleo.sOT.a  girdie,  a  sword  belt 
Baluarte,  sm.  a  bul«  ark 
Bambalear,  vn.  to  slacken,  to  lan- 

gulsii,  to  shake 
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Bambalhão,ona,íffy.veryslack..4' 

lamhulhona,  adv.  stackly 
Bambo,  a,  adj.  .siack 
Bambolão,  sm.  V.  Bambolim 
Bambolins,    sm.    pi.     furbelow 

flounce 
Bambu,  sm.  bamboo 
Banana,  sf.  banana,  a  fruit  grow- 

ing  in  Índia;  sm.  acouard 
Bananeira,  sf.  the  banana  tree 
Banca,  sf.  a  desk,  tabie.  Jogo  da 

banca,  pharo,  basset 
Bancada,  sf.  seats  for  the  musicians 

in  a  cliurch  [bench 

Bancai,  sm.  a  carpet  to  cover  a 
Bancarrota, s/.  abankruptcy 
Banco,  sm.  a  bench;   a  bank  or 

stock  of  money 
Banda,  */.  a  side;  ascarf;  a  broad- 

side,  a  volley.  —  da  farda,  fa- 

cings 
Bandado,  a,  adj.  (in  heraldry)  or- 

namented  witli  a  band 
Bandalhice,  s/.  loppery 
Bandalho,  svi.  acoxcomb 
Bandar,  va.  to  face  the  garments 
Bandara,  sm.  a  governor  (iu  índia) 
Bandarra,  sin.  a  coxcomb         [fop 
Bandarriar,  vn.  to  behave  like  a 
Bandarrice,  sf.  foppery 
Bandear,  va.  to  draw  into  a  party. 

— se,vr.  tojoin  a  party  [flag 
Bandeira,  sf.  an  ensign,  banner, 
Bandeirinha,  sf.  a  liltle  banner, 

streamer 
Bandeirola,  sf.  a  little  flag 
Bandeja,  s/.  tray,  board,  waiter. 

—  de  dia,  a  tea  board  [wheat 
Bandejar,  va.  —  o  trigo,  to  sift 
Bandel,  sm.  a  ward  whereia  for- 

eigners  live,  in  índia 
Bandido,  S7n.  a  robber 
Bandinella,  sf.  window  curtains 
Bandir,  va.  V.  Banir,  Desterrar 
Bando,sm.aban;  a  faction,  a  gan- 
Bandolas,  s/.p/.  a  shouUler-belt 
Bandoleira,s/.the  belt  to  bang  car 

bines  in  [wayman;  aliar 

Bandoleiro,sm.a  vagalíond,  a  high- 
Bandorilha,  .■;/.  a  musical  instrup 

ment.  V.  Bandarra 
Bandulho,  sm.  belly 
Bandurias, s/.  pi.  \.  Peliona 
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Bandurra,  sf.   niaiulore,  a  sort  of 

lute%\illi  louror  livechords 
Baneaiies  t/r  Baniune»,  im.  pi.  Ba- 

nians 
Banha,  sf.  liog's  fat,  the  falof  ani- 
mais; pominafum 
Banhado,  a,  or/j.  Ijathed,  ele,  pp. 

of  [to  rptouch  a  picture 

Banliar,fa.  to  h.ilhc,  to  hesprinlvle; 
Banheira,  sf.  a  hathingtub 
Banheiro,  s»í.   a  inan   who   holds 

people  in  a  sca-halhinji ;  a  bati) 

Kfpper;  an  altendanl  on  batliers 
Banhista,  sm.  one  wlio  bathes 
Banho,  sm.  a  bath  b^^U-  PP-  of 

Banido,  s»i.  an  exile,  cutla\\'.  It. 
Banir,  vtf.  to  banish,  to  exile,  lo 

outlaw;  toc.xciude 
Banqueiro,  s»i.  a  banker 
Banquete,  sm.  abanc|uet 
Banqueteador,  sm.  one  who  gives 

a  banqiiet 
Banquetear,  va.  to  banquet 
Banquinho,  4?)!.  foot-stool 
Bantim,  sm.  a  kind  of  Indian  ship 
Banza,  sf.  a  small  guitar 
Banzar,  vn.  to  fret,  to  be  in  pas- 

sion 
Banzeiro,  adj.    Mar  banzeiro,  the 

sea  M  hen  it  is  neither  calm  nor 

storniy 
Baone/.a,  sf.  an  apple  so  called 
Baptismal,  adJ.  2.  baptismal 
Baptismo  or  Bau  tisnio,  sm.  baptism 
Baptista,  in».  St.  John  the  Baptist. 

It.cambric 
Baptistério,  sm.  the  place  destined 

lor  the  lout  in  a  church 
Baptizado,  sm.  christening.  II. adj. 

bapti/,ed,7)/j. 
Baplizante,  sm .  one  ■who  christens 
Baptizar,  va.  to  baptize 
Baque,  sm.  alall,  the  strokeaman 

eives  on   the  ground  •«heu  he 

falis;  a  sudden  disaster 
Baquear,  vn.  to  lall ;  va.  to  con- 

vince. — se,vr.  tostrelch  oa  the 

ground 
Baqueta,  sf.  adrnm-sticlc 
Bar,s/.(de  ouro;  the  value  of  four 

Ihousand  íive  hundred  pouuds 
Baracha,  sf.  a  great  kettle 
Baracinno,  sm.  a  small  cord 
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Baraço,  sm.  a  rope  or  cord,  a  bond, 

a  tie,  a  tlowing  knot 
Barafunda,  .«/'•tuniult;  a  sort  of 
needle  work,  that  looks  like  lace 
Barafustar,  vn.  to  struggle,  to  tots 

up  and  do%\n 
Baralha,  sf.  the  stock  at  cards 
Baralhador,  sm   one  -wh o  shuffles 

cards,  entangles  ur  confounds 
Baralhar,  i-a.  to  bhullle  cards;  to 
contound  [of  cards 

Baralho,  sm.  —  de  cartas,  sl  pack. 
Barão,  sm.  a  baron 
Barata,  .«/.  a  beetle 
Baratear,  ra.  to  cheapen 
Barateiro,  a,  adj.  and  sm.  he  wno 
Ba rateza ,,<;/. cbeap;iess  [sells'cheap 
Barato,  a,  adj.  cheap.  It.  adv.  —  sm. 
thenioney  gi\en  to  standers  by 
at  play  by  tiie  winner;  compen- 
Báratroi  sm.  a  gulph,  a  pil  [satioa 
Barba, ."./.  the  beard  [bican 

Barbaçfia,  sf.  a  countermure,abar- 
Barbaças,  sf.  pi  a  long  beard.  It. 

sm.  á  nian  baving  a  long  beard 
Barbacudo,  fldj.  that  has  a  very 
tliicií  beard  [beard 

Barbadinbo,  sm .  hewho  bas  a  lillle 
Barbado,  a,  adj.  bearded 
Barbante,  sm.  packing-thread 
Barbar,  vii.   lo  begin   to    have  a 
beard  [unintelligibly 

Barl)aramente,  adv.  barbaroíisly. 
Barbaria,  sf.  cruelty,  rudeness 
Barbarico,  a,  adj.  "pertaining  to 

barbarous  people 
Barbaridade,  sf.  ívarbarity 
Barbarisco,  adj.  barbarous 
Barbarismo,  sm.  a  barbarism 
Barbarizar,  va.  —  a   linguagem, 
to  introduceabarbarousspeech, 
to  ciirrupt 
Bárbaro, a,  adj.  barbarous, cruel 
Barbarrão,  sm.  a  long  beard 
Barbas,  sf.  pi.  fig.  age,  years.  It. 
face.  úizer  atí/uma  cousa  nus 
barbas  de  alr/iiem,  to  sav  some- 
thingin  the  face  ofoiie.7Vr  bar- 
bas para  fazer  alguma  cousa,  to 
bave  cõurage,  to  dare.  Fazer  a 
barba,  to  shave 
Barbasco,  sm.  ungwort 
Barbata.4/.  V.  BravaLi 
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Barbatftns,  »f.  the  lin  of  a  fish 
Bariíatear,  vn.  V.  Bravatear 
Barbato, sw.  lay-l)rulher 
Barbeado,  sm.   he  who  has  been 

shaved 
Barlieadura, .'/.  a  shaving 
Barboar,  vrt.  to  fliave 
Barliearia, .«/.  a  barl)er's  sbop 
Barbechar,  ra.  to  piough  a  i)iere  of 
groiiiul  iiiitilled  .'cr  some  years 
Barbi'iro,  sm.  a  barber 
Barbei  la,  s/.  a  curb  of  abridle 
Barbiracbo,  sm.  an  halter 
Barl)i.l'io,  5ni.  a  muzzle 
BarJíli.la,  s/.  alittle  beard 
Barbipoeiite,  adj .    Mancebo — ,  a 
younf;  maa  wíiose  beanl  be^ins 
to  fjrow  [tail 

Barbiruiva,  sf.  a  bird  called  a  red- 
Barbiruivo,  a,  adj.  red-bearded 
Barbo,  sm.  a  barbei 
Barbote,  sm.  the  partof  the  helmet 

that  covers  the  cliin 
Barbuda,  sf.  an  aiicient  coin 
Barbudo,  a,  adj.  one   that  has  a 

thick  beard 
Barbuzano,  iffi.  a  tree  so  called 
Barca,  sf.  a  bark,  a  great  boat,  a 

ferry  boat 
Barcaça,  sf.  augm.  o f Barca 
Barcacla,  sf.  a  boat-full 
Barcaijem,  s/.  thefare  paidto  the 

watèrman 
Barco,  sm.  a  boat 
Barda,  s/.fence.or  hedge;    great 

quantity 
Bardana,  V-  the  burdock 
Bardar,  2;a.  to  make  a  sheep  fold, 

an  inclosure 
Bardo,  sf.  a  fence,  an  edge 
Bareja,  sf.  V.  Vareja 
Bargadas,  sf.  pi.  the    upper  and 
inner  part  of  the  thigh  of  ahorse 
Eargal,  sm.  V.  Bragal 
Barganha,  sf.  barter 
Bargante,  s?>i.  a  vagabond 
Bargaiitear,  vn.  to  ramble 
Bargantim   or  Bergantim,  sm.  a 

brigantine 
Barguilha,s/.  V.  Braguilha 
Bariloui,  sm.  a  voice  between  a  te- 
nor anda  base 
barjuleta,  sf.  a  purse 
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Barlaventendor,  a,  adj.  that  plics 
to  Ihewindward       [-windwaríi 
Barlaventear,   vu.    to  ply  to  tlie 
Barlavento,  «m.  lhe  windwarcj 
Barnabitas,  sm.pt.  Barnabites 
Baroil.flí/;.   V.  Varonil 
Barómetro,  sm.  a  barometer 
Baroiieza,  sf.  a  baroness 
Baronia,.»;/,  a  itarony 
Barqueirii,s"í  a  water-man 
Barqiipjar,  vn.  to  govern  a  boat,  t(» 
go  iii  a  boat  [sinall  bark 

Barquela,  sf.  or  Barquiid)o,  sm.  a 
Bari|uinha,  «/.  a  littie  boat;  log 

line 
Barra,  sf.  a  bar  at  lhe  entrance  of 

a  harijour;  trimming;  a  bar 
Barraca,  sf.  bui  or  tent 
Barrachel,  í7?i.  an  officer  to  carry 
guilty  soldiers  and  deserters  be- 
fore  the  provosl-marshal 
Barrado,  a,  adj  .(herald.)  barry 
Barragana,  sf.  V.  Barregana 
Barranco,  sm.  a  slou^ili ;  an  ob- 
stacle  [ofobstacle.s 

Barrancoso, a,  adj.    dilBcult,  full 
Barrão,  sm.  V.  Porco 
Barrar,  vrt.  to  cover  with  clay;  to 
bar ;  lo  make  inlo  bars ;  to  trim ; 
to  puta  tapeor  hemin  \voman"s 
gown 
Barredor,  sm.  V.  Varredor 
Barredoura,  sf.  V.  Varredoura 
Barregãa,  sf.  a.  concubine ;  a  larga 

woman 
Barregana,  sf.  barracan 
Barregão,  .wi.  a  large  man,  a  mao 

who  keeps  a  concubine 
Barregar,  vn.  to  bawi  as  a  chUd 
Barreguice,  sf.  V.  Concubinato 
Barreira,  sf.  a  barrier 
Barreiro,  sm.  or  Barreira,  sf.  a 

clav-pit 
Barreia,  sf.  ley;  a  deceitf/í^.) 
Barreleiro,  sm.  ley-ashes 
Barrento,  a,  «(//.  lull  ofclay 
Barrer,  rií.  V.  Varrer 
Barretada,  sf.  capping;  cringing 
Barrete,  sm.  acap 
Barreleiro,  S7n.  a  cap-maker 
Barretina, s/.  a  ]ad)'sbonnel 
Barretinho,  sm.  a  liltle  cap 
1  Burrica,  sf.  a  caik 
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Barris.!,  sf.  the  belly,  the  paunch ; 

pri'i;iiniicv 
Barri;;acl;i,  sf-  a  bell}'-full 
Barrijiudo,  a,  adj.  bis-liellied 
Barrij;uiiilia,  sf.  a  litlle   belly;  a 

kindol  (ii.li 
Barril,  sm.  any  snrt  of  cask 
BarrileteorBarrillinlio.sm.a  little 

casii 
Barrilha  or  Barilla,  sf.  potash 
Barro,  .■.»!.  clay,  polter^s  earlb 
Barroca,  s/".  a  guUer  made  by  a 
Avaler-íiood  [peari 

Barroco,*)»,  a  rough  or  Scolcb 
Barroso,  a,  adJ.  claycy 
Birrotar,  frt.  loscille,  the  beams 
Barrote,  sm.  a  raíler,  a  bean 
Barruutar,  va.  to  guess  at  a  thing 

by  some  sign 
Barruiilo,  s)«.  V.  Presumpção 
Bartidouro,  sm.  a  boafs  skít 
Basar,  s«i.  V.  Bazar 
Basaruco,  sm.  V.  Bazaruco 
Basbai|ue,  sm.  a  stupid  lellow 
Bascolejar,  frt.  V.  Vascolejar 
Basconco,  sm.  V.  Vaí-conço 
Bascongado,  a,  adj.  beloiíging  to 

Bisca V 
Base,  sf.  the  base  or  pedestal 
Basijica,*/".  a  basilic,  amagnificent 
cluucli  [stitutioa 

Basilicas,  sf.  pi.  (leis)  basilic  con- 
Basilisco,  sm.  abasilisk 
Basolia,  */.  V.Bazolia 
Bassoura,  */.  V.  Vassoura 
Basta,  s/.   the   pulUng  part  of  a 

mallress 
Bastado,  pp.  V.  Bastar 
Bastança,*/.  V.  Abundância 
Bastante,  rti/y.  â.  sullicifut 
Bastan temente,  cidv.  sufficiently 
Bastão,  s»i.  a  cane 
Bastar,  vii.  lo  suílice 
Bastarda,  sf.  basUird 
Bastardeado,  pp.  V.  Degenerado 
Baslardear,  r«.  V.  Degenerar 
Bastardia,  s/.  bastardy 
Bastardo,  sm.  a  buitard.  It.a  sort 
o!  biack  grapes  very  early  and 
exceilent 
Bastardo,  a,  adj.  illegitimate 
Bastecedor,  sm.  oive  \vho  provides 
Bastecer,  va.  to  provide 


Bastpcido,  ^,adj.  provided,  pp. 
l'>asU'cimenlo,.çni.the  act  of  provia» 
iiasliTio,  6m.  bastion  [ina 

Bastida,  sf.  wood  or  timber  tiea 
to;;etlier  [joined  togelher 

Bastidão,  sf.  a  number  of  tliings 
Bastidor,  sí».astraining  frame  Ibr 
a  picture  or  such  as  embroiders 
u»e. Bastidores,  pi.  the  wing  oí 
ascene  in  a  theatre 
Bastilha,,-;/.  theBastile 
Baslimenlo,  sni.  ali  sorts  of  wa^ 

liKe  provisions 
Bastiões  or  Bastiães,  sm.  p^--^  sort 

of  ancient  carvers  work.H  .  Bes 

tiães 
Basto,  a,  adj.  thick,  close 
Basulaque,  sm.  V.  Badulaqae 
Batalha,  s/.  a  bàlUe.— naval,  a  sea 

íiglit.  Ordem  de-,  battle  array 
Batalhado,  pp.  V.  Batalhar 
Batalhador,  sm.  a  great  combatant 
Batalliaiite,  adj. '2.  i  herald.)  be&sis 

in  a  tighting  posture 
Batalhão,  sm.  a  battalion 
Batalhar,  vn.  to  light 
Batarda,  s/.  V.  Abetarda 
Bataria,  sf.  V.  Bateria 
Batata,  s/.  potatoe 
Batatada,  sf.  a  sweetmeat  made  ot 

the  sweet  potatoe 
Batavo, sm.  a  Dutchraan 
Batea,  sf.  a  wooden  vessel  to  wash 

gold  in 
Bati-ada,  sf.  lhe  portion  of  llquid 

contained  in  a  haíca 
Batear,rí/.to\\'asi)gold  in  a  baiea 
Balecii,  sm.  the  stroke  a  man  gives 

on  lhe  fíround  when  he  falis  on 

the  breecli 
Batedor,  sm.  one  that   beats  or 

hamniers  a  knocker 
Baledonro,  sm  .   the  place  where 

any  thing  isbeaten ;  theaction  oE 
Batcdura,  s/.  a  knock  [beatinjí 
Balefollia  ôr  Batiíolha,  sm.  a  gold 

beater 
Bátega,  sf.  —  d'agua,  a  suddea 

siio\\'er.  —  da  campo,  a  scout.  — 

(Io  trigo  na  eira,  a  Ihresher 
Bateira,  sf.  a  boal 
Batel,  sm'.  a  littie  boat  [boat 

Batelada,  5/.  tlie  load  of  a  little 
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Batelão,  tm.  a  preat  barge  to  trans- 

port  heaA-y  goods  or  artillery 
Bateleiro,  sin.  a  waterman 
Batente, íOT.tlieside  post  ofadoor 

asainstw Ilidi  itbeats  [fling 
Bater,  va.  to  l)i'at,  to  hammer,  to 
Bateria,  sf.    ballery;  an  assault. 

Plantar  /mma— ,"to  raise  a  bat- 

tery  [chia 

âatibarba,  sf.  a  chuck  under  tlie 
Batica,  sf.\.  Bacia 
Batido,  pp.  of  Bater,  beaten 
Balidura,  sf.  a  beating 
Batilolha,  sni.  V.  Batefolha 
Batocar,  va.  to  stop  or  bung  pipes 
Batoque,  sm.  the  bole  in   a  pipe, 

Avherpía  thestoppleis  put;  the 

Btopple 
Batorelha,  sm.  a  foolishman 
Battología,  sf.  babbliQg 
Batucar,  vn.  to  beat  oiten 
Baul,  sm.  V.  Baim 
Bautismo,  sm.  V.  Baptismo 
Bautisterio,  sm.  V.  Baptistério 
Bautizado,  pp.  V.  Baptizado 
Bautizar,  va.  V.  Baptizar 
Bávaro,  a,  «tf/.  Bavarian 
Baxa,  sm.  bassa  or  bashaw 
Bax<ão,  sm.  a  bassoon 
Baxar,  vn.  V.  Baixar 
Baxela,  sf.  V.  Baixela 
Baxeza,  sf.  V.  Baixeza 
Baxo,  adj.  V.  Baixo,  etc. 
Bayoneta,  sf.  a  bayonet 
Bayrão,  sm.\,  Bairão 
Bazar,  sm.  bazar,  market 
Bazaruco,  sm.  an  Indian  coin  of 

small  value 
Bazoíia  or  Basofia,  sf.  boast 
Bazulaque,  sm.  a   kind  of   dish, 

niade  of  pluck,  %vilh  onions, 
Bdellio,  sm.  iidellium  [bread,  etc. 
Beata,  s/.  religious  wonian;  a  fe- 

male  Digot  or  liypocrite 
Seataría,  sf.  bigotry,  hj^pocrisy 
Bealice,  sf.  V.  Beataria 
Bealilicacão,  sf.  beatilication 
Ber.tificaâo,  a,  aclj.  beatified,  pp. 
Beatilicador,  svi.  beatifier 
Beatilicar,  va.  to  beatity 
Beafilico,  a,  adj.  beatilic 
Beatilba,  sf.  lincn  to  makewMle 

veils  íór  women 
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Beatíssimo,  adj .  siip.  most  blesse.) 
Beato,  a,  adj.  bjessed,  happv.  Jt. 

biiiolled,  iiynocrite  [drank 

Bêbado, s?>^.  a  ilrunkenman.It.ody. 
Bebedice,  sf.  drunl^eniiess 
Bebedor,  sm.  a  driídier,  toper 
Bel)e(iouro,  sm.  a  cup,  etc,  for 

birds  to  drink  in 
Beber,  va.  to  drink,  toimbibe 
Bebera,  sf.  a  black  loiíg  iig  so  called 
Beberagein,.<(/.  V.  Bebida 
Bei)ereira,«/.  thelig-tree  that  bears 

beberas  [driíikiiig  party 

Beberele,  sm.  a  small  draughtor 
Beberrão,  and.  Beberraz,  adj.  V, 

Borracnão 
Beberrica,  sm.  a  little  drunkard 
Beberricar,  rrt.  to  tipple 
Beberronia,s/.  a  drinking  greedily; 

a  compaay  oldrinkers 
Bebida,  sf.  a  drink,  potion 
Bebido,  a,(í(/;.  pp.  of  Beber,  drunk 
Beca,  sf.  a  magislrate's  gown;  a  raa- 

gistrate  (/i;/-}.  It.  a  welt  or  scarf 

worn  by  lellows  of  colleges 
Becchico,  a,  adj.  {meã.)  becchic 
Bôco,  sw.  an  alley,  a  lane.  —  sem 

sahida^a.  lane  tliat  has  noway  out 
Bedame,  sm.  a  kind  of  chisel  ariíong 
Bedel,  sm.  a  beadle       [carpenters 
Bedelíio,  sm.  a  meddler 
Bedém,  sm.  a  Moorish  cloak  for 

rainy  Avealher 
Beguinaría,  sf.  a  penitent  life 
Beguinos,  sm.  pt.  men  proíessing 

peuitence  and  poverty 
Beiça,  sf.  pnut 

Beiçada,  s/.  tbick  and  hanginglips 
Beicinho,  sm.  a  small  lip  [lip 

Beiço,  sm.  a  lip.  —  rachado,  hare 
Beiçudo,  a,  adj.  blubber-Iipped 
Beijamão,  sm.  a  sovereign's  levee, 

the  kissing  of  a  sovereign's  haud 
Beijar,  va.  to  kiss 
Beijinho,  sm.  a  hearty  kiss 
Beijo,  sm.  a  kiss 
Beijoca,  »/■  a  loud  kiss 
Beijocar,  va.  to  kiss  oIten 
Beijoim,  sm.  benjamin  or  benzain 
Beiju,  sm.  a  kind  of  paste 
Beijumi,  sm.  V.  Beijoim 
Beíllió,  sm.  a  dough  made  oíeggSj 

butter,  etc,  fritter 
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Beira,  sf.  the  brink  orbank  of  any 

waler 
Beiramar,  af.  the  sea-coast 
Beirame,  sm.  a  sort  of  colton-cloth 
Beirão,  swi.  V.  Bairão 
Beju,  sm.  V.  Beiju 
Belbute,  s??j.  coUon-velvet 
Belbutina, ,"!/.  velvclcen 
Beldade,  sf.  V.  Bclleza 
Beldroega,  sf.  tlic  herb  purslin 
Beleta,  s/.  V.  Grimpa         [der-lip 
Bello,  a,  (7 f/y'.  lia\  iii;i  a  hanging  un- 
Belho,ím. ihe^liooterof  a  iock 
Beliciíe,  íOT.  any  small  cabin  íq  a 

sliip 
Bel  ida,  sf.  a  wliite  spot  in  lhe  eye 
Beliscão  or  Belisco,  sm.  a  pinch  õr 

nip 
Beliscar,  va.  to  pinch  or  to  r  Ip 
Belisco,  sm.  V.  Beliscão 
Bellacissimo,  a,  adj.  very  warlike 
Belladona,  sf.  belladona  or  deadly 

night-shade 
Bellagarça,.t/.  abird  of  Ásia 
BellameDte,í7dr.fairly,beautifully 
Bellalrice,  arfj.  warlike 
Belleguim,  sm.  a  bailiíTs  follower, 

calch  poli 
Belleguinaço,(7?irf  Belleguinaz,  sm. 

augmentátives  of  Belíeguim 
Belleza,  í/.  beautv 
Belliche,  J7W.  V.  Beliche 
Bellico,  a,  adj.  belonging  towar 
Bellicoso,  a,  a(f/.  Nvarlike 
Bellida,  sf  V.  Belida 
Belligero,  a,  «d/,  warlike 
Belli-íuim,  sm.  V.  Belleguim  [arms 
Bellipotenle,  adj.  2.  powcrful  in 
Bellisono,a,f(  dy.of  a  warlike  sound 
Bello,  a,  adj.  íair,  beautiíul 
Bellota,  í/.  V.  Bolota 
Belmaz,  íw.  or  adj.  m.  Prego—, 
an  esculcheen  knob,  copper  naií 
hávinga  roíind  large  gilt  head 
Belliiino,  a,(!d/.beastly,monstrous 
Belvedere,  ím.  belvedere,  the  herb 

broom 
Belverde,  sm.  V.  Belvedere 
Bem,  adv.  vell,  ripht,.iust,  much, 
very.  MuUo~-..\er\'  weW.-qiie, 
alliiough.  Por— ,-\villingly.  Te- 
mos sempre  bem  que  cantar,v/e 
liavealv\uys  agood  dinner 


BEN 

Bem,s»n.good,  benefit,  advantagç, 

happiness,  satisfactioií.  V.  Bens 
Beniacondicionado,  a,  adj.  in  good 

condition  [tunate 

Bemafortunado,  a,  adj.  lucky,  íor- 
Bemamado,  a,  adj.  beloved 
Bemavenlurado,  a,  adj.  blnssed, 

fortunate  [happiness 

Beniaventurança,    sf.    good-luck, 
Bemditoso,  à,a(lj.  l)àppy,fortunate 
Bemdizer,  va.  to  praise,  to  bless 
Benilazejo,  a, adj.  propitious,  kind 
Bemiazente,  adj.  2.  kind 
Bemleitor,  sw.  a  benefactor 
Bemíeitora,  sf.  a  benefactress 
Bemfeitoria,  sf.  an  improvement 
Bemfeitorizar,  va.  to  iniprove 
Bemgoarda,  sf.   it   is  an  ancient 

word  for  ra/ií/í/arrfa,  vanguard. 
Bemmequeres,  sm.  marigold  I 

Bemol,  sm.  B  liai  (miisic.)      [ílat 
Bemolado,  a,  adj.  thal  bas  the  B 
Bemque,  adv.  lliough 
Beniquerença,  sf.  V.  Benevolência 
Bemquerente,  pa.  of  Bemquerer. 

adj.  2.  benevolent  [vvelí 

Bemquerer,  va.  to  love,   to    wish 
Bemqupria,  sf.  V.  Amores 
Bemquistar,  va.  to   couciliate,  re- 
concilie 
Bemquisto,  a,  adj.  well-beloved 
Bemsabido,  a,  adj.  learned.  wise 
Bemsoante,a(//.2.tliat  sountlswell 
Bemlere,  sm.  a  bird  in  the  Brazils 
Benção,  sf.  a  blessing 
Benliado,  pp.  "V.  Vendado 
Bendito,  a,  adj.  blessed,  praised 
Benece,  íttj.Y.  Benesse 
Benedicta,  sf.  a  purgative  electuary 
Beneíicar,  va.  to  do  good  to  an- 

other 
Beneíicencia,  sf.  benelicence 
Beneíicentissimo,  adj.  sup.  of  Be- 

nelico  [ciai 

Beneficiado,  a,  adj.  pp.  of  Beneíi- 
Beneliciado,  sm.  fie  who  has  a  be- 

nelice 
Beneliciador,a,í7(f/. beneficiai,  kind 
Beneficiai,  adj.  2.  respectiug  bene- 

lices 
Beneficiar,  va.  to  do  good  to  an- 

other,  to  cultivate,  to  improve 
Beneficio,  sm.  beuefit.—  ecclesias- 


BER 

íico,  a  lipnelice,  a  living.—  sifír- 

ples ,  a  sinecure  [beiíelicent 
Benelico,a,  flrf/.  benelical,  liberal, 
Benemerência,  sf.  desert,  nierit 
Benemérito,  a,  ndj.  well-cleservinfi 
Beneplácito,  sm. leave,  perniission 
Benesse,  sm.  altarage ,  prolits  of 

the  altar 
Benevolência,  sf.  benevolence' 
Benévolo,  a,  adj.  benevolent 
Benignamente,  adv.  kindly    [nity 
Benignidade,  s/".  goodness,  benig- 
Benisno,  a,  adj,  courteous,  boun- 

tiful 
Bens,    sm.  pi.  estate ,  chattels; 

riches.  —  moveis,  moveables.  — 

de  raiz,  landed  property 
Benta,  j/. (AerPí/).  V.  Herva 
Bentinho,  S7?i.  asort  of  scapulars 
Bento,  a,  adj.  confecrated,  noly 
Benzedeiro orBenzedor,  sm.akind 

ofconjuror  [ing 

Benzedura,s/.  the  act  ofconsecrat- 
Benzer,  va.  to  consecrate.  —  -  se  , 

vr.to  make  the  sing  of  the  cross, 

to  be  amazed 
Benzimento,  sm.  V.  Benzedura 
Beqne,  sm.  the  beak,headofaship 
Berbequim,  sm.  a  thrill,  drill 
Berberis,  sm.  the  white  thorn  tree 
Berberisco,  sm.Y .  Barbarisco 
Berço,sní.  acradle  ;  asortof  vault; 

ari  ancient  cannon 
Berebere,  sm.  a  kind  of  palsy 
Bergamota,  sf.  bergamot-peãr.  It. 

a  sort  of  lemon  or  lime 
Bercantim,  st??,  abrigantine] 
Berillo,  s?n.  beryl 
Beringela,  sf.  niad  apple 
Berlina  or  Berlinda,  sf.  berlin,  a 

sort  of  travelling  chariot 
Berma,s/.a  berra  or  space  of  ground 

left  at  the  foot  of  a  rampart,  to 

receivethe  ruins  of  the  rampart 
Bernaca,Bern  acha  or  Bernicha,s/. 

a  bernacie,  a  solan  goose 
Bernardinos,  sm.  pi.  Bernardines 
Berne,  arf/.  m.  ( pan no),  iiae  red 

cloth 
Berra,  sf.  the  rut  of  deer 
Berrar,  va.  to  bellow  askine 
Berregar,  ivt.  tocry  aschiklren  do 
Berro, S771.  the  lowingoí  kine,  etc. 
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Bcrtangil,  Brrfan?i  or  Bretangil, 

sm.  asort  of  cotton-cloth 
Bertoeja  or  Bretoeja,  s/.  an  erup- 
Besante,  sm.  besant  [lion 

Besbelhoteira,  sf.  a\ile  woman,  a 

shit 
Besbelhoteiro,  sm.  a  base  man 
Besouro,  or  Bisouro,  sm.  the  gíeat 

horn-beetle  or  butlerfly 
Bespa,  sf.  avvasp 
Bespão.sm.  abigger  wasp 
Besta,  j/.a  beast ;  an  illbreafellow. 

Cran  hesta,  an  elk 
Besta,  sf.  cross-bow 
Besteira,  sf.  V.  Besteiros  (fterra) 
Besteiro,  sm.  a  cross-bow  man  ;  a 

sort  of  fluttcring  insect.  Hervit 

de  besteiros,  black  hellebore 
Besteira,  sf.  soldiers  armed  with 

cross-bows  [work 

Bestiães,  sm.  pi.   ancient  cawed 
Bestial,  flf//.  2.  beastly 
Bestialidade, s/.l)estiaiity,stupidity 
Bestialmente,  oc/v.  brutishly 
Bestidade,  sf.  beastliness 
Béstilha,s/.  a  fleam 
Bestinha,  sf.  a  little  beast 
Bestunto./m.adullunderstandinp 
Besuntar,  va.  to  anoint  ali  over,to 

hesmear 
Beta,  sf.  a  vein  of  metal.  V.  Veta 
Betas  [do  panno),  sf.  pi.  thestri- 

pes  of  sundry  colours  in  a  cloth 
Betar,ríí.tostripewithcolours;  to 
E  suit,  toagree 
Betarda,  sf.  a  bustard 
Betei  or  Betele,  sm.  betei 
Beterraba,  sf.  bee(-root 
Betesga,  sf.  "V.  Bilesca 
Betilho,sni.  V.  Barbilho 
Betonica,  sf.  betony  Tmeo 

Betumar,  va  ■  to  besmear  with  bitu- 
Betume, s?n.  bitumen 
Betuminoso,  a,  adj.  bituminous 
Bexano,  or  Bichano,  sm.  a  cat 
Bexiga,  sf.  a  bladder 
Bexi:ias,  sf.  the  sniall-pox.  Sinaes 

das—,  pock  holes 
Bexigoso,  a,  and  Bexiguento,  a, 

flrfj.that  has  marks  of  the  saiall- 

pox 
Bezante,  sm.  V.  Besante 
Bezerra,  sf,  an  heifer 
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Bezprrínha,  s/.  a  very  youns  cow 
Bezerro,  sm.  a  l)uIlock' 
Bezoar,  sm.  a  stone  so  called 
Bezoartico,  sm.  a  cordial  medicine 

prepared  \\'ú\\  l)Pzoar-slone 
Bihlia,  5/.  theBihIe 
Bil)liogniphia,í/.  bibliofrrapliy 
Biblio^rapliico,"  a,  adj.  Ijibliogra- 

phical 
Bii)lio2rapho,  sm.  bibliofn-apher 
Blbiiomania,  í/".  bibliomania 
Biblionianiaco ,  sm.  a  person  mad 

after  books 
Bibliopliilo,  5m.  bibliophilus 
Bibliopola,  57H.  bnolíseller 
Bibliotheca,  xf.  a  library 
Bibliothecario,  sm.  librarian 
Bica,  sf.  the  end  of  a  spout 
Bical,  flí//.  2.  sourish,  speakingof 

fruil.  Larmija  bical 
Bicha,  sf.  açerpent  [vers 

Bichancros,  sm.pl.  gesturcs  of  lo- 
Bichano,  sm.  a  cat ;  a  mean  felloAV 
Bicliaria,  sf.  ali  sorts  of  worms,  of 

burlfui  animais  [mal 

Bicbaroco,  s»i.any  loathsome  ani- 
Bicbelro,  ndj.    nlce ,    piving  too 

much  attenlion  to  triíles,  miiiu- 

tious 
Bicheiro,  5»i.  a  lonjrpole  to  shove 

forth  a  vessel  intó  the  deep 
Bicliitdio.sOT.  alittleworm 
Bicho  ,  sm.  a  worm  ,  a  grub  ,  an 

animal.—  da  cozinha., a  fculUoa 
Bichoca,  sf.  a  boil,  a  blotch 
Bichoso,  a,  adj.  wormy 
Bicipite,  adj.  2.  two-headed 
Bico,  sm.  the  beak  of  a  bird  etc. 
Bicorneo,  a,  orf/.ljicornous 
Bicornia,  sf.  V.  Bigorna 
Bicuda,  sf.  a  lish  so  called 
Bicudo,  a,  adj.  beaked 
Bidiio,  í?>^.  the  space  of  two  days 
Biennal,  adj.  2.  biennial 
uipiinio, .'/.  tiie  space  of  two  vears 
r.ifero,  rtf/j.poet  l)i[erous,  beãring 

fruil  twice  a  year 
Bifronte,  adj.  2".  double-faced 
Bigamia,  í/".  l;igamy  [two  women 
Sigamo,  sm.  who  is  married  to 
3igodeira,  sf.a  tie,  to  keep  ruusta- 

ches  in 
Uigodes,  x:k.  /)/,-mustaches 


Bigorna,  sf.  a  smilh's  anvil 
Bi.i;orrilha,ím.agood-for-nothing 

fellow 
Bisolas,  sf.pl.{in  a  shipí  deadeye» 
Bila,  j/.  V.  Bilis 
Bilbocie,  sm.  (milit.)  bonfire 
Bilha,  sf.  an  earlhcn-pot 
Bilhafrè,  s-m. a sortof  birdof  prey; 

a  covetous  man 
Bilhão,  sm. Moeda  rfe— ,small  base 

coin.  It.  a  thousand  millious 
Bilhar,  sm.  billiards 
Bilharda,  sf.  (in  a  game  called  cat) 

a  liUle  stick  to  play  wilh 
Bilhete,  sm.  a  billct 
Biliario,  adj .  a  bdiary 
Bilioso,  a.,adj.  hilious" 
Bilis,  sf.  bile,  cboler 
Ti'ú\,sm.  a  law  presented  to  the 

parliament  of  England 
Bilro,  sm.  a  bobbin 
Biltre,  sm.  ascoundrcl 
BimballicKla,  sf.  a  continuai  ring- 

ingofbells  [ofwood 

Bimbarra,J7n.'w27íí.)  a  levermadc 
Bimembre,ac//.2.composedof  two 

parts  [months 

Bimestre  ,  sm.  the  space  of  two 
Binário,  a,  adj.  biiiary 
Binóculo,  i»!.or  Binocla,  í/.  bin^- 

cle,  a  double  telescope 
Binomo,  sm.  binomial  [mes 

Binonimo,  a,  arfj.that  hastwo  na- 
Bioac,  sm.  (milit.)  bivouac 
Bioco ,  sf.  a  veil  or  mantie  under 

which  women  conccal  partoíthe 

face;  affected  modesty 
Biographia,  •/.  biograp"hy 
Biogranhico,  a,  adj.  biographical 
Biographo,  ívn.biographer 
Bioinbo,  sm.  a  skreeu  •,  hangings, 

tapestry 
Bipartido,  a,  adj.  bipartite 
Bípede,  adj.  2.two-footed 
Biquinho,  sm.  a  little  beak 
Birbante,  S7n.  a  vaj^abond  ,a  vilc 

wretch 
Birimbao,  sm.  a  Jews-barp 
Birliana,  sf.  ^aIeri;ul 
Birliques,orBerloques,vulgarcai;l 

words  of  jugulers,  liceus  pocui 
Birra,  sf.  a  cliseaseiaborseà  It.ob- 

slinncy,  aversion 


BIT 

Birrar,  sm.  V.  Embirrar 
Birreiíto,  a,  adj.  stubliom 
Birro,  sm.  a  covering  for  the  head 
Bisncra  or  Visngra,  sf.  a  hinge 
Bisailio,  sm.  a  hundlèoí  roughdla- 

monds 
Bisarma,  sf.  a  kind  oflargehvo- 

edged  hatciíet;  any  l)uli<y  tliing 
Bisarramente,    adv.    V.    Bizarra- 

nienfe 
Bisarreado,/)^.  V.  Bizarreado 
Bisarria,  sf.  V.  Bizarria 
Bisarro,  adJ.  V.  Bizarro 
Bisavô,  sm.  a  great  grandfather 
Bisavó,  sf.  a  great  urandinother 
Bisbi  I  boieira,  sf.  a  teli  tale,  a  bussy, 

a  slut 
Bisbilhoteiro,  sm.  an  intriguer 
Bisbórria,  sm.  a  ridiculous  man 
Biscato,  sm.  the  food  thatbirdsput 

in  the  month  of  tbeir  young,  a 
Biscoito,  sm.  V.  Biscouto  [bill  íull 
Bisconde,  sm.  V.  "Visconde 
Biscouteiro,  sm.  a  biscuit  baker 
Biscoutinho,  svi.  dim.  from  Bis- 
couto [sugar  and  eggs 
Biscouto,  sm.  biscuit.  It.  biscuits  of 
Bisdono,  sm.  V.  Bisavô 
Bislinguav^/.tiíeberbfongue-laurel 
Bisnaga,  s/.  a  sortof  wild  fennel 
Bisneta,  sf.  a  great  granddaughter 
Bisneto,  sm.  a  great  grandson 
Bisonhariaú7id  Bisonhice,«/.  inex- 

perience,  aukwardness  of  a  re- 

cruit,  strangeness 
Bisonho,a,ao'/.rnw,iDexperienced. 

Soldado   bisonho,   a  newraised 
Bisouro,  íín.  V.  Besouro    [soldier 
Bispado,  sm.  a  bishopric 
Bispai,  adJ.  V.  Episcopal 
Bispar,  vn.  to  obtain  a  bishopric 
Bispar,  va.  to  discover 
Bispo,  sm.  a  bishop 
Bispote,  sm.  a  chamberpot 
Bissexto,  adj.  bissextile 
Bistorla,  sf.  bistort 
Bistre,  sm.  bistre 
Bisturi,  sm.  incision  knife 
Biticola,  sf.  the  bittacle 
Bitafe,swz."V.  Defeito  [me-ws 

Bitesga,  sf.  a  lane  without issue, 
Bitola,  sf.  staadard  measure,  rule, 
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Bivalve,  arf/'.  2.  bival 
Bizalho,  sm.  V.  Bisalho 
Bizarramente,  adv.  fairly,  linely 
Bizarrear,  vn.  to  piav  tlíe  gallant 
Bizarria,  sf.  personal  bravery,  rich 

apparel,  comeliness 
Bizarro,  a,  adj.  personally  brave, 

gallant  ;coniely 
Bizouro,  sm.  V.  Besouro 
Biandicia,  sf.  V.  Afago 
Blao,  adj.  (herald  J  blue 
Blasmo,  sm.  blame 
Blasphemado,  pp.  V.  Blasphemar 
Blasphemamente,    adv.   blasphe- 

mously 
Blasphemar,  va.  toblaspheme 
Blasphemia,  sf.  blaspheiny 
Blasphemo,  sm.  a  blasplíemer.  — 
adj.  blasphemous         [heraldry 
Blazão  or  Brazão,  57n.blazon  arms, 
Blazonador,  ijn.  a  boaster 
Blazonar  or  Brazonar,  ra.  to  blazon 
a  coat  of  arms. —  vti.  to  boast  of 
Blocar,  va.  V.  Bloquear 
Bloqueado,  a,  (i'í//.hlockedupj)p. o? 
Bloíjuear,  va.  to  hlock  up 
Bloquèo,  sm.  blockade 
Boa,  adj.f  V.  Bum 
Boal,  adj.  (uva)  a  sort  of  grapes 
Boamente,  adv.  willingly 
Boanova,  sf.  a  \vhite  butter-fly. 
Boato,  sm.  rumour       [sood  nevvs 
Boaz,  sm.  hautboy.  V.  Oboé 
Bobear,  i-H.to  behave  1  ike  a  buffoon 
Bóbeda,  sf.  V.  Abóbada 
Bobo,  sm.  a  mimic,  a  buIFoon 
Boca,  sf.  the  moulh,  entrance,  ope- 
ning,    passage,  aperture.  —  da 
noule,  night    fali,  dusk  of  the 
evening.  Bocas,  pi.  mouth,  peo- 
ple.  It.  noiches,  jass  (in  cuttins 
in.struments). —de/ojo,  pieces  c7 
cannon.  yl'  boca  e/íe/a,  loudly. 
Andarnabocade  lodos,  tobetlie, 
subjectoftalk.frtzercí  òoca  doce, 
to  coax,  to  allure.  Boca  aberta, 
gaping;  it.  a  booby.  Pela  boca 
pequena,  slily.  Abiir aboca,tO 
gapf,  to  yawn.to  gaze 
Bocaça,  sf.  a  wide  mouth 
Bocaclinho,  sm.  alittlebit 
Bocadinhos, sm.;)/.  dainties 
Bocado, sm.  a  niouthíul 
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Bocnl,  sm.  Kerb-stone,  thebrim  cf 

a  vcll;  tlie  moulh  of  a  flask, 

moulli  i)iece  [nioutli 

Bocíil,  cKiJ.   2.    belonRing    to  tlie 
Boçnl,  adj.  2.  ignor.int,  rude,  raw 
Boçarilas,  sf.  pi.  V.  Burardas 
Bocaxini,  sm.  buckram' 
Bocejar,  vn.  to  gape 
Bocejo,  sm.  paping 
Bocel  or  B<jcelin(),  sm.  the  circle 

ola  pilbr  uiider  the  neck  of  it 
Boceta,  .<:/.  a  box         [coat  of  mail 
Bocete,  5Mi.  a  piece  belonging  to  a 
Bocetinha,  sf.  a  little  Ijux 
BocJieclia,  sf.  the  hoUow  part  of 

tlie  elieek  [a  mouthful 

Bocliechnda, ."!/.  anti  Bochecho,  sm. 
Bochecliâo,  sm.  a   stroke  on  the 

cheeks.  V.  Bofetão 
Bochechudo,  a,  adj.  blub-cheeked 
Bócio,  sm.&  sv>e\\\n^  in  the  throat 
Boda  or  Voda. »/.  a  wedding 
Bode,  sm.  a  buck  goat  [lie  house 
Bodejza,  sf.  an  eali'ng-house,a  pub- 
Bodegueiro,  sm.  a  nian  who  keeps 

a lodeya 
Bodião,  í7n.  a  sea-fish  likeatench 
Bodo  or  Vodo,  sm.  a  holy-day  feast 
Bodoque,  sm.  a  pelleí  oí  clay 
Bodrié,  ím.  V.  Boldrié 
Bodum,  sm.  the  rank  smell  of  lhe 

buck-goat 
Boeiro,  sf.  a  box 
Boeiro,  sm.  V.  Cano 
Bofarinlieiro,  sm.  a  pedlar 
Bofe,  sm.  tlie  luiics.  Bofes  lig.  con- 

rage,  lieart.  Deitar  os  Lofcs  pela 

boca,  to  be  excessively  fatigued. 

Homem  de  mãos  hofes\  a  mischie- 

vous  man 
Bofe  and  Bofelhas,  adv.  faith,truly 
Bofetá,  sm.  fine  cottoii  cloth 
Bofetada,  sf.  slap  on  the  cheek 
Bofetão,  sm.  slap,  reproach 
Bofete,  sm.  a  table,  counter.  V. 

Bufete  [cheek 

Bofetear,  va.  to  give  a  slap  on  tlie 
Boi,  sm.  an  ox 
Bóia,  sf.  a  buoy 
Boiada,  sf.  a  herd  of  oxen 
Boiante,  adj.  2.  that  is  light  laden ; 

happy  [two  handies 

Bojão,  sm.  an  eartheu  vessel  wilh 
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Boieiro  or  Boeiro,  sm.  V.  Bootes 
Boieiro,  sm.  a  herdsman 
Bojar,  ra.  to  jut  out 
Bojarda,  (7  £//./.  (pera),^  sort  of  pear 
Bojo,  sm.  the  belly  v.  g.  of  a  liottle, 

capncity,  promínence  [nent 

Bojudo,  ã,  adj.  round  and  promi- 
Bola,  .<;/.  a  bowl,  orball.  Jogo  da—. 
Bolacha,  sf.  sea  biscuit         [teunis 
Bolacheirão,  svi.  V.  Bonacho 
Bolada,  sf.  a  stroke  of  a  bowl 
Bolandas.  Andar  em  bolandas,  ii 

great  haste,  hurried 
Bolar,  ra.  to  tip  pins  [cei 

Bolatim,  sm.  a  runner;  aropedan- 
Bolca,s/.V.  Bolsa 
Boltlrié",  sm.  a  belt       [near-hor.^e 
Bolea,  */.   Cavatlo   da  boléa,  the 
Bolear,  va.  to  niake  round;  vn.  to 

mount  the  near-horse 
Boleima,  sf.  a  cake  [ble 

Boléo,  sw."the  flight  of  a  bali,  tum- 
Boleta,  sf.  oak  gall 
Boletim,  sm.  bulletin 
Boleio,  sm.  a  sol(lier's  billet 
Boleio,  sm.  "V.  Cogumello 
Bolha,  sf.  V.  Empola 
Bolhar,  í-n.  to  blifler 
Bolhelho,s7?!.dirlfrom  therubbing 

of  the  haiids 
Boliço,  sm.  V.  Buliço 
Boljçoso,  adj.  \".  Buliçoso 
Bolina,  sf.  l)o\\  line 
Bolinar,  vn.  to  s;iil  upon  a  bowline 
Bolinete,  sm.  a  capstan 
Bolinha,  .■;/.  a  little  bali 
Bolinho,  sm.  a  little  cake 
Bolinhola,  sf.  a  little  bowl 
Bolinholo,  sm.  a  pancake 
Bolo,  sm.  a  cake 
Bolonio,  sm.  a  simpleton 
Bolor,  sm.  mouldiness 
Bolorento,  a,  adj.  mouldv 
Bolota,  s/.  the  íruitof  the  nolm-tree 
Bolsa,  sf.  a   purse;  an  exchange 

for  merchanls  to  meet  in ;  a  pur- 

ser.  As  bolsas,  the  scrotum 
Bolsar,  vn.  (speaking  of  cbiWreD) 

to  bring  up  lhe  milk 
Bolseiro,  sm.  a  piirsemakcr 
Bolsinha,  sf.  a  liltle  purse 
Bolsinho,  sm.  a  little  coat-pockct 
Bolso,  sm.  a  pocket 
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Bom,  adv.  well,  well  done 
Bom,  m.Boa,/.(2f//.í;ood  (in  ali  its 

senses).— Aorwcni,  or  homem  de 

bem,  a  good  nian 
Bomba,*/,  a  liomb;  apniwp.— dí 

vapor,  a  steam  engine.  —  para 

os  incêndios,  lire  engine 
Bocibochas,  jm.pi.widesilk  brpe- 

ches  [tar 

Bombarda,  s/.  a  great  gun,  a  mor- 
Bombardada,  s/.  the  stroke  of  a 
Bombardear, lia. to  bombard  [bomb 
Boml)ardpira,  sf.\.  Canhoneira 
Bombardeiro,  sm.  bombardier 
Bombazina,  sf.  corded  velveteen, 

tliickset 
Bombear,  va.  to  bombard 
Bombeiro,  sm.  bombardier 
Bombix,  sm.  a  silk-worm 
Bombordo,  sm.  larboard 
Bonacho,  Bonachão  or  Bonachei- 
rão, sm.  good-natured  mau 
Bonança,*/,  calm ;  prosperity 
Bonançoso,  a,  adj.  calm,  serene 
Bondade,  sf.  goodness 
Boneca,  sf.  a  baby,  doIJ 
Boneco,  sf.  a  puppet 
Bonete,  sm.  bonnet 
Bonicos,  sm.  pi.  horse  dung 
Bonifrate,  sm.  a  puppet 
Bonina,  sf.  daisy  [kindly 

Bonissimaraente,   adv.  sup.  very 
Bonissimo,  orfy.  svp.  very  good 
Bonito,  a,  adj.  pretty,fine.  It-adv. 

prettilylt.sm.akind  oftunny- 
Bonzo,  sm.  a  bonze  [lish 

Bootes,  sm.  the  evening  star 
Boqueirão,  sm.a  gulph,  whirlpool 
Boquejar,  vn.  to  pape,  to  mutter 
Boquiaberto,  a,  adj.  gaping 
Boquicheo,  adj.  Fallar  boquicheo, 

to  pronounce  distinclly 
Boquim,  íTO.  the  mouth  pieceofa 

wind  instrument 
Boquimolie,  ady. 2.  tendermouthed 
Boquinha,  sf.  a  liltle  mouth 
Boquirroto,  a,  adj.  prattling,  that 

cannot  keep  secrets 
Boquiseco,  a,  adj.  Ficar  boqui seco, 

to  be  at  a  stand 
Boquitorto,  a,  adj.  wrymouthed 
Bórax,  »»n.  bórax.  V.  Tincal 
Borboleta,  */.  a  butter-fly 
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Borbortnho,  sf.  shouting 
Borbotões,  sTO.  pt.  violent  gushing 

of  water  out  of  apipe,  bulibling 
Borbulha,  s/.  a  pimple;hud  _ 
Borbulhar,!»»,  to  gush  violentely 

to  bul)ble 
Borliulhões,  sm.  "V.  Borbotões 
Borda,  .<!/.edgp,  side.  —  do  rio,  the 

bank  of  a  river.  —  do  mar,  the 

sea  shore 
Bordadeira,  sf  a  femaleembroide- 
Bordado,  a,  adj.  embroidered  [rer 
Bordado,  sm.  emhroidery 
Bordador,  sm.  Bordadora,  sf.  an 

embroiderer 
Bordadura,  sf.  edge,  border 
Bordalo,  ím.aíish  liUe  a  sturgeon 
Bordão,    sm.    a  stick;    the  base 

string  of  an  instrument ;  help 
Bordãosinho,  sm.  a  smail  stick. 
Bordar,  va.  to  enibroider 
Bordejar,  vn.  to  tack  about  at  sea 
Bordel,  sm.  abrolhei 
Bordo,  sm.   Ir  a    bordo,   to   go 

aboard  a  ship 
Bordo,  sTu.  maple 
Boreal,  adj.  2.  northern 
Boreas,  sm.  the  northwind 
Borelho,  im.  a  bird  so  called 
Borgamestre  or  Borgomestre,  sm. 

V.  Burgameslre 
Boril  or  Buri,  S7W . burine,a  graver, 

graving  tool 
Borilada,  s/.the  stroke  given  with 

the  burine  to  examine  lhe  quality 

ofany  metal 
Borjaca,  sf.  a  brazier's  bag 
Borjaçotes,  adj.  Figos  borjaçotes, 

hard-rined  ligs 
Borla,  sf.  a  tassel 
Borlantim,  sm.  a  tumbler 
Bornal,  sm.  a  bag  for  horses  to 

feed  from  [levei  a  cannon 

Bornear,  va.    —  huma  peça,  to 
Bornel,  sm.  V.  Bornal 
Bornéo,  sm.  the  end  of  a  lance 
Borni,  sm.  a  Guinea  hawk 
Bornidor,  sm.  V.  Brunidor 
Bornir,  va.  V.  Brunir 
Boroa,  sf.  V.  Broa 
Borquel,  sm.y.  Broque! 
Borra,  sf.  dregs         [dian  rubber 
Borracha,  sf.  a  leatber  bottle ;  In' 
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Borrachão,  sm.  a  drunkard 
Borracheira,  sf.   Cozer  a   borra- 

difira,  to  slèep  one's  self  sober 
Borraclieiro,  sm.  he  who  makes 

lealher  bottles 
Borrachice,  .<;/.  V.  Bebedice 
Borracho,  sm.  V.  Beliado 
Borrado,  a,  adj.  hlotted  out 
Borrador  or  Borrão,  sm.  a  minute 

cr  waste  book 
Borradura,  s^.  a  blot 
Borraseni,  sf.  the  herb  borrage 
Borraliias,  sf.  pi.  thestullingofthe 

pannelsofa  saddie 
Borrallieiro,  a,  aclj.  Gato  borra- 
lheiro, a  cat  that  lies  ia  theashes 
Borralho,  sm.  enibers 
Borrão,  sm.  a  blot.  V.  Borrador 
Borrar,  va.  to  blot,  to  deface 
Borrasca,  sf.  a  tempest ;  a  fray 
Borrasseirò,  sm.  the  fali  of  dew 
Borreco,  sm.  a  leadiog  ram 
Borreso,  sm.  a  lanib,  qaiet 
Borralho,  sm.  a  coot,  a  moor-hen 
Borrenas,  s/.p/.  V.  Borrainas 
Borrento,  a,  adJ.  dreggy 
Borrifado,  a,  adj.  spriakled,  etc. 
Borrifar,  va.  to  sprinkle 
Borrifo,  sm.  theactof  sprinkling, 

the  water  sprinkled 
Bortoeja,  sf.  V.  Bertoeja 
Borzegiieiro,  sm.  a  buskin-maker 
BorzBiíuim,  sm.  a  buskia 
BoscageiD,  sf.  a  wood  [ras 

Bosforo  or  Bosphoro,  sm.  Bospho- 
Bosina,  Bozina  or  Buzina,  sf.   a 

cornet,  ahorn,  aspeaking  trum- 
Bosque,  sm.  a  wood,  a  forest  [pet 
Bosquejar,rrt.tosketch,rough-liew 
Bosquejo,  sm.  the  lirst  sketch,  a 

drauiht 
Bosquete,  sm.  a  grove  or  Ihicket 
Bosqueziíiho,  sm.  little  forest 
Bosta,  sf.  duns 
Bostela,  sf.  a  blister,  pimple 
Bosteiento  and  Bosteloso,  a,  adJ. 
Sota,  sf.  a  boot    [full  of  pimples 
Botado,  a,  adj.  bluiited,  thick 
Botafogo,  sm.  a  lon?  stick  with  a 

malch  rope  to  fire  off  cannon 
Botalós,5?n.pí.studding-saLlbooms 
Botânica,  sf.  botonv        [botânica! 
Bataoico,  sm.  a  bòtaDÍst.  It.  adj. 


BAR 

Botão,  sm.  a  button  ;  bud 
Botar.  ra.  to  cast  [upawall 

Botarén,sm.an  arch  or  prop  to  hold 
Botasella,  .•'f. Tocar  a  bolasella,  to 

sound  to  horse 
Bote,  sm.  the  lons-boat  of  a  Ehip 
Botelha,  sf.  abottle 
Botelheirò,  sm.  a  huller 
Botica,  sf.  an  apothecary'sshop 
Boticão,  sm.  pincers  to  draw  teeth 
Boticário,  sm.  aputhecary 
Botija,  sf.  an  earlhen  vessel  witba 

sreat  belly 
Botilhão,  sm.  V.  AJ2a 
Botina,  sf.  hessian  boots 
Botiqueiro,  s;n.  V.  Boticário 
Boto,  a,  adj.  blunt,dull;  (speaking 

of  the  teeth)  set  oa  edge.It.  a  lisfi 

so  called 
Botoeiro, s7n.Botoeira,s/.  a  button- 

maker.  Botoeira,  button  hole 
Botoque,  sm.  stopple,  bung 
Botta,  sf.  de  vinho,  a  vessel  that 

contains  three  quartersof  a  pipe 
Bottos,  5m.j3Í.  priests  of  the  East 

Indies  [ulcers 

Boubas,  s/.p?.  venereal  pustules, 
Boubentò,  adj.  V.  Gallicado 
Bouceira,  sf.  tow 
Bovino,  adj.  belonging  to  oxen 
Bozina,  sf.  V.  Bosina 
Brabante,  sm.  packlhread 
Brabura,  sf.  V .  Bra\Tira 
Braça,  sf.  a  fathom 
Braçada,  s/.  an  arm-full;  a  fathom 
Braçadeira,  sf.  ida  rodella),  the 

ha'ndle  of  the  target 
Braçadeiras  do    coche,   the  maio 

braces  of  a  coach 
Braçal,  sm.  a  bracelet        [sword 
Bracamarte,  sm.a.  short  and  broat 
Bracarense,  adj.  2.  of,  or  belonging 

to  Braga 
Braceagem,  sm.  coinage 
Bracear,  va.(navigatioii)  to  brace 
Braceiro,  sm.  a  Iady's usher 
Bracejar,  vn.  to  exercise  the  arms, 

to  resist 
Bracelete,  sm.  a  bracelet      [weU 
Brachia,  sf.  a  mark  for  short  vo- 
Brachiologia,  sf.  brachiology 
Bracinho,  ím.  a  litfle  arm 
Braço,  sm.  a  seltiug  dog 
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Draço,  sm.  thearm.  It.  strength  , 

Í)ówer.  —  de  terra,  a  iieck  of 
and.  It.  the  neck  of  a  liddle, 
and  otiier  such  musical  instru- 
ments.  A'  força  de  bruços,  wilh 
main  strengtii.  —  ecclcsiaslico  , 
the  clergy .  —  secular,  the  laity. 
It.  pi.  (naut.)  braces;  ribs  õr 
Side  timber  of  a  ship  :  —  do  ca- 
vullo,  the  forelegs  of  a  horse. 
Ca/tiremos  braços  a alijuem,io 
despond 
Braçudo,a,  arf/.  sineA\'y 
Braílador,  sm.  one  who  cries  out 
Bradar,  vn.  to  cry  out 
Brado,  sm.  cry,  snout  [arms 

Brafoneiras,  s/.p/.armoursfor  the 
Bragadura,  s/-  the  inner  part  of  the 

thighs  of  horses,  etc. 
Bragal,  sm.  coarse  cloth  so  called 
Bragas,  sf.pl.à  sort  of  breeches  or 

trowsers 
Bragueiro,  sm.  atruss  for  ruptu- 
res.It.(«a?/í.)  braces,  a  rudders- 
Brama,  sf.  the  rut  of  deer     [rope 
Bramador, «(//.  m.  roaring 
Brâmanes, Bragmanes.Brachmanes 

or  Bramines,  sm.  pi.  bramms 
Bramante,  adj.  V .  Bramador 
Bramar,  i;».  to  roar 
Bramido,  sm.  a  roaring 
Bramidor,  sm.  a  roarer 
Bramines,  íTO.pLV.  Brâmanes 
Bramir,  vn.  to  roar     [bear's  foot 
Branca,  adj.  f.   iirsina  the  herb 
Brancacento,  a,  adj.  whitish 
Brancas,  s/.j)Z.  grey  hairs 
Branco, ac/y.  white.  O  branco,  sm. 

whiteness 
Brancura,  sf.  V .  Alvura        fstays 
Brandaes,  sf.  pi.  (in  a  ship")  baclí 
Brandamente,  adv-  soflly, geiitly 
Brandão,  sm,  a  torch 
Brandinho,  a,  adj.  softish 
Brandir,  va.  to  brandish 
Brando,  a,  o(//.soft,charming,  kind 
Brandura,  sf.  soítness,  gentleness 
Branqueação,  s/.  bleacliing 
Branqueailo,  a,  adj.  ^\hHeã,pp. 
Branqueador,  sm.  bleacher 
Branquear,  va.to  whiten.tobleach 
Branquejar,  vn.  to  look  Avhite 
Branquiador,  sm,  V.  Brajiqueaclor 
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Brangnidor,  jw»,  who  whltens  or 

Avnslies  sllver 
Branquiraento,  sm.  acomposition 

to  wliiten  or  wash  silver 
Branquinho,  a,  arf/.  whitish 
Brasa,  sm.  live-coal 
Brasileiro,  sm.  a  native  of  the  Bra- 

sils 
Brasilete,í7W.Brasilwoodfordying 
Brassica  marina, sf.Y.  SoIdaneJla 
Bravamente,  adv. úerce\y,  bravely 
Bravata,  sf.  a  bravado 
Bravatear,  vn.  to  boast 
Bravejar,  vn.  V.  Esbravejar 
Braveza,  sf.  Ijerceness 
Bravío,a,aí//.untilled;'wild,lierco 
Bravissiraamente  ,  adv.  most  bra- 
vely; beaulifully  [wildest 
Bravissimo,  adjsup.  mostbravej 
Bravo, a,  adj.  wild 
Bravosidade,  sf.  arrogance 
Bravura,  sf.  bravery 
Braza,  j/.íive-coal.  V.  Brasa 
Brazão  or  Brasão,íí».  blason,heral- 

dry,  armory 
Brazêiro,íOT.afire-pan 
Brazido,  sm.  Grande  trazido.,  a 

great  many  burning  coals 
Brazonado,  pp.  V.  Blazonado 
Brazonar,  ra.  V.  Blazonar       [tar 
Breadura,  sf.  a  daubing  of  pitch  or 
Brear,  va.  to  rub  over  with  pitch 
Brebiguão,  sm.  akindofshell-íish, 

likea  muscle 
Breca,  sf.  a  disease  in  goats,a  cramp 
Brecha,  sf.  a  breach 
Brechil,  sm.  a  spear 
Brédos,  smjil.  a  kind  of  beet 
Brejzma  or  Bregmate,  sm.  the  sa- 

gittal  suture  [a  harlot 

Brejeira,  s/.  an  impudent  woman. 
Brejeirai,  a(/y'.  2.  ruscally 
Brejeiro, íw .  a  blackguard,  a  rascai 
Brejo,  íni.the  sweet  broom ;  a  fen 
Brejoso,  a,  adj.  oozy,  fenny 
Brelho,  sm.  a  small  stone 
Brenha,  sf.  a  place  full  of  bushe;» 
Bretangil,  ím.V.  Bertangii 
Brete,  sm.  a  gin,  or  snare 
Breu,  sm.  ship  pitch  and  tar 
Breve,  adj.  2.  short,  brief 
Brevemente,  adv.  brieflv 
Breves,  í»í.  pi. V.  Abrmaturaa 
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Brevia,  sf.  in  ecclesiastlcal  orders, 

vacations,  holvdays 
Breviário,  snt.a  treviary ;  brevier, 

a  sniall  tvpe 
Bre\  idade,"j/.  brtrvity      [in  Spain 
f!rial,.ím.agarnientformerly  worn 
Bribante,  iin.  astroller,  ablack- 

guard 
Brica  ,  sf.    (  heraldry  )  the  chief 

point  of  tbe  lield  ,  in  which  the 

crescent  isplaced  [len  cloth 
Briche,  «w.a  coarse  kind  of  wool- 
Brida,  í/.the  bridie  usedin  ridin;; 
Bridado,  a,  arf/.bridled,  pp.  [short 
Bridão, /m.  asnaffle 
Bridar,  t>a.  to  bridie 
Briga,  »f.  strife 

Brigada,  sf.  a  brigade  of  soldiers 
Brigadeiro,  sm .  a  brigadier  general 
Brigão  or  Brigoso ,  a,adj.  warlilíe 
Brigar,  vn.  to  light 
Briguenlo.arf; .  and  sTw.contentious 
Briguigão  or  Brebigão.  sm.  cockle 
Brilhador,  a,  adj.  shining 
Brilhante,  adJ.  2.  shining 
Brilliar,  rn,  to  shine 
Brilho,  sm.  brilliancy 
Brim,  sm.  a  sort  of  canvass 
Brinca, .?/.  hog-fennel 
Brincador,  srií.  asporter      [sport 
Brincalhão, sm.one  whois  fond  of 
Brincão,  sm.V.  Brincalhão 
Brincar,  vn.  to  sport         [a  child 
Brinco,  sm.  ajest;  a  plaything  for 
Brindar,  vw.  to  drinR  to 
Brinde,  sm.  a  present ;  a  toast 
Bringellas,  í/.pí.V.  Beringella 
Brinquinheiro,jm.;one  whomakes 

earrings 
Brio,  í»i.  hononr , pride ; mettle, 

garb ;  valour.bravery ;  liveliness 
Briões,  ím.  pi.  (nauíj  bunt-liiies 
Brionia,  sf.  briony 
Briosamente,  adi',  bravely 
Brioso,  a,  adj.  brave,  prõud,  full 

of  honour,  gallant 
Britaniiico,  a,  ad/.British 
Britta-ossos,  Quebra-osso  orQue- 

brantosso,  sm.  a  kind  of  j  eagle 
Britar,  va.  "V.  Quebrar 
Briza  or  Briza-ventante ,  sf.  the 

north-eastwind  [millet 

Broa  or  Boroa,  sf.  bread  made  of 
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Broca,  sf.  an  auger,  a  wimble 
Brocadilho,sm.an  inferior  sort  of 
Brocado,  sm.  brocade  [Brocade 
Brocar,  va.  to  bore 
Brocardico ,  a,  adj.  problematical 
Brocatel,  sm.  a  kind  of  linsey- 
Brocha,  sf.  a  clasp  [woolséy 

Brochadouro,  im.  astav-lace 
Brochadura,  sf.  stitchiiig 
Brochar,  fa.  to  stitch  books 
Brochura  sf.  a  pampiílet 
Broconcele,  í/.broncbocele.V. Pa- 
peira 
Brodio,í7n.pottagp  given  to  beggarí 
Broma,  sm.  a  stupid  fellow 
Bronchios,  sm.  pi.  bronchia 
Bronco,  a,  ad/.coarse;  stupid,  dull 
Bronze,  ím.cast  copper  or  brass 
Bronzeado,a,aí/;.ornamentedwith 
brass,/)/).  [brass 

Bronzear,  va.  to  give  the  colour  of 
Brônzeo,  adj.  made  of  brass 
Broque ,  sm.  the  conduit  pipe  of 

the  bellows  in  a  foundery 
Broquel,  sm.  a  round  targêt 
Broqueleiro,  sín.  a  target-maker 
Broslador,  sm.  V.  Bordádor 
Brotar,  ra.  to  bud 
Bruços,  sm.  pi.  De  bruços,  lying 
alo'ngon  theground[thebudrises 
Brulha,  sf.  the  knob  out  of  which 
Brulote,  S77J.  a  lire-ship 
Bruma,  sf.  íoggy  weatner,'a  fog ; 

the  winter 
Brumal,  adj.  2.  winterlv        [sore 
Brumo,  sm.  matter  of  ã  putrilied 
Brunido,  a,  adj.  brunished,  pp 
Brunidor,  sm.  burnisher 
Brunidura,  sf.  a  buruishing 
Brunir  or  Bornir,  ra.  to  burnish 
Bruno,  a,  adj.  brown,  dark 
Brusco,  a,  adj.  blunt,  rough,  over 
hasly,  rude,  Aiolent.  V.  Escuro 
Brutal', arfí. 2.  brutish 
Brutalidade,  sf.  brutishness 
Brutalmente,  ady.  brutally 
Brutesco,  sm .  grotesque  work 
Bruteza,  V-  V-  Brutalidade 
Bruto,  íjn.abrute 
Bruxa,  sf.  a  screech-owl ,  a  witch 
Bruxaria,  í/.V.  Feitiçara 
Bruxo,  íwt.  a  wizard 
Buama,  s/.  a  kind  of  sea-fish 
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Bahão,  sm . a  bubo  [^ooTcs 

Buçardas,  sf.  pi.  (in  ashipjlireast 
Buceiítauro,  sm.  huopiitaurus 
Buclia,  sf.  wacldiíií;  for  guns 
Bucliela,  sf.  pincers  to  hold  dia- 

monds 
Buclio,  sm.  the  craw  ormaw  of 

birds;  the  stomach  or  paunch  of 

animais 
Buço,  sm.  down,  soft  hair 
Bucólica,  sf.  bucolic 
Bucre  or  Bucle,  sm.  curl 
Bueirj,  «)».V.  Caneiro 
Bufa,  sf.  foist 

Búfajoor  Búfaro,  ím.  bullalo 
Bufão,  sm.  iT  bufÍ'ooQ;alowjester 
Bufar,  tvi.  to  pufT 
Bufaro,  jwi.  V.  Búfalo 
Bufete,  sm.  a  buffet,  cup  board , 

side  board,  counter  desk 
Bufo,  sm.  an  owl 

Bufonear,  vn.  to  play  the  buíToon 
Bufoneria,  sf.  bufloonery 
Busalho.  sm.  thegall-nut 
Bu£ia,  sf.  an  ape ;  waxe  candle.  It. 

V.  Macaca  [ape 

Busiar,  v)i.  to  gesticulate  like  aa 
Bugiarias,  sf.  pi.  trifles 
Bugiganga,  sf.  V.  Mugiganga 
Bugio,  sm.  an  ape 
Buido,  pp.  V.  Açacalado 
Buinho  or  Bunho,  sm.  a  rush 
Buir,  ua.  "V.  Acacalar  [press 

Buitra,  sf.  the  shelf  of  a  printing- 
Buitre,  sm.  V.  Abutre 
Bula,  sf.  V.  Bulia 
Bulboso,  a,  adj.  bulbous 
Bulbus,í??:.  a  wild  onion 
Bulcão,  sm.  a  black  cloud 
Buldrié,  sm.  V.  Boldrié 
Bule,  sm.  a  tea-pot 
Bulebule ,  sf.  a  sort  of  herb ;  a 

reslless  fellow 
Bulfarlnheiro,  sm.V .  Bofarinheiro 
Bulha,  sf.  a  quarrel,  noise 
Bulhafre,  sm.  V.  Bilhafre 
Bulhão,  sm.  a  spring,  a source.V. 

Borbulhão 
Bulhar,  ««.tobnbblelt.  to  quarrel 
Bulhento,  a,  adj .  quarrelsoine 
Buliço  or  Boliço,  íwj.  V.  Reboliço 
Buliçoso  orBoíiçosOja,aí(/.restless, 

tufbulent 
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Balir,  va.  to  move,  to  sfir 
Bulia,  sf.  a  buli  or  letter  patent 
Buíra,  sf.  cheat       [froni  the  pope 
Buirão,  sm.  a  frauduleiítman 
Bumba, s/.  a  thump.It.  an  inter- 

jection  èxpressive  of  the  fali  of  a 

íieavy  body 
Buracar,  va'.\.  Esburacar 
Buraco,  sm.  a  bole  or  gap 
Buraquinho,  sm.  a  small  nole 
Burato,  sm.  a  tinesilk  stutf 
Burhulha,  sf.  V.  Borbulha 
Burbulbões,  sf.pl.  V.  Borbulhões 
Burel,  sm.  a  coarse  dark  colour 

cloth 
Burgalez,  sm.  a  sort  of  old  coin 
Burgalhao,  sm.  small  shellsmi.xed 

with  pebbles 
Burgamestre,  sm.  a  burgomaster 
Burgo,  sjji.V.Arrabalde.It.aklnd 

of  locust 
Burgravio.sTO.  buragrave 
Burguez,  sm.  a  citizen 
Buril,  J7?i.l)urine,  a  gravingtool 
Burla,  sf.  a  jest 
Burlado,  pp.  V.  Burlar 
Burlão,  sm.  V.  Illiciador 
Burlar,  va.  tojest 
Burlesco,  a,  adj.  burlesque 
Burnir,  va.  V.  Brunir 
Burra,  sf.  a  she  ass 
Burrada,  í/.  a  drove  of  asses 
Burrinha,  s/.a  little  she  ass    [colt 
Burrinho  6r  Borrico,  sm.  an  ass- 
Burro,  sm.  aheass 
Busca,  sf.  searcb,  quest 
Busca  amante,  sf.  a  coquette,  an 

airy  girl  [oííicer 

Buscacaixas,  sm.  a  custom-house 
Buscapé,  sm.  a  sort  of  squib 
Buscar,  va.  to  seek,  to  search,  to 

look  for  [difficulty 

Busillis,  sm.  thediíEcultpoint,  tho 
Bússola,  sf.  a  sea-compass 
Bustela,  í/.  V.Bostela 
Busto, im.bust  [kind  of  gladiators 
Bustuarios ,  sm.  pi.  bustuarii,  a 
Bútua,  sf.  a  medicinal  root 
Buxa,  sf.  a  stopple.— dt;  espingar- 
da ,  tne  wad  of  a  gun .  Y.  Bucha 
Baxal,  sm.  a  place  set  wilh  box 
Duxo,  sm.  the  box-tree         [trees 
Buz,  inter j,  hush 
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Búzio,  sm.  adiver 

Búzio,  a,  adj.  sulky  [rÍGS 

Búzios,  sm.  pi.  shélls,  called  cow- 


C 


Csm ,  the  third  letter  of  lhe  por- 
y    tii2upsealph;ihet       [because 
Cá,adv.  hcre,  hither.  It.  (anc.) 
Cãa,  flf7/./.V.  Branco 
Caãs  or  Cans,  sf.pl.  grey  hairs. 

Com  cans,  hòarv 
Gabara,  sf.  a  gourd,  a  pompion 
Cabacínha,  sf.  a  small  gourd 
Cabaciuhas,  í/./ií.V.Coloquintida 
Cabaço,  sm.  a  dry  hoUow  gourd 
Cabaia,  sf.  V.  CalJaya 
Cabal,  aílj.  2.  just,  complete 
Cabala,  sf.  cabal 
Cabalar,  va.  to  cabal 
Cabalista,  iwi.  a  cabalist 
Cabalístico,  a,  adj-  cabalistic 
Cabalmente,  arff.exactly 
Cabana,  sf.  a  cottage,  hiit 
Cabaneirà,  í/.  alaw  prostitute 
Cabaninha,  sf.  a  little  cotta^e 
Cabano,  adj'm.lhàl  has  the  norns 

cr  the  ears  placed  horizontally 

(bulis,  horses,  etc.) 
Cabaz,  sm .  a  basket  of  twiss 
Gabava,  sf.  a  silk  stulT;  a  Turkish 

garmerit 
Gabe,  íTO.V.  Palheta 
Cabera,í/.lhe  head;  niind,thought; 

source  ,  origin  ;  top.  —  do  dedo, 

tip  of  a  fingér-— df  linhas,  skein 

orthread.  Quebrar  a  —  ,  lis-,  to 

weary,  to  tire.  Fazer  cabeça  o 

navio,  to  so  a  head.Ca6efa,chief 

town,  capital 
Cabeça,  sm.  chief,  head,  mover 
Cabeçada,  s/.ablow  willíthe  head; 

a  nod  wlien   one  is  asleep.  It. 

head  stall  of  a  horse 
Cabeçaes ,  srn.  pi.  fourpiecesof 

wobd  used  instead  of  springs  to 

a  coach 
Cabeçalho ,  sf.  the  beam  of  a  cart 
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Cabeçrio,  sw .  the  cape  of  a  eloak ; 

a  p'rinter's  border 
Cabecear,  t-re.  to  beckon;  to  nod 
Cabeceira,  sf.  the  begianins,  lhe 

top.  It.  chief, head. —rfacrtjíía, 

the  bed"s  head.—  do  livro,  tiead 

band  of  a  book 
Cabpcei rinha,  sf.  a  pillow 
Cabecinha,  í/.  a  little  head 
Cabeço,  sm.  the  top  of  a  hill 
Cabeçudo,  a,  adj.  head-strong 
Cabedal,  sm.  capital,  stock 
Cabedella,  í/.  a  rasout  of  giblets 
Cabedello,  sm.  a  heap  of  sand 
Gabei  ro,  sm.  one  who  makes  hafts 
Cabelieira,  sf.  hair;  a  ■vvig 
Cabelleireiro,  íffi.aperuke-maker, 

hair  dresser 
Cabellinho,  sm.  a  little  hair 
Cabello.íwi.  hair 
Cabelludo,  a;  adj.  hairy 
Caber,  fn.  tóbe  contained 
Cabida,  sf.  V.  Valimento 
Cabide,  sm.a  rack  toset  thingson 
Cabido,  a,  adj.  gractous,  in  great 

lavour,  pp.  [dral 

Cabido,  sm.  a  chapter  of  a  catlie- 
Gabidola,  adj. f .Leiras  cabidolas. 

capital  lelters 
Cabilda,  jr/.  a  number  ofArabian 

faniilies  living  in  the  same  place 
Cabisalva ,  sf.  a  bird  of  prey  so 

called         [the  head,  sorrowful 
Cabisbaixo,  a,  adj.  hanging  down 
Cabiscahido,  arfy'.  hurabled 
Cabo  ,  sm.  the  extreme  part,  the 

end;  cape;handle,haft./.>ar  cabo 

to  destroy,  ruiu.  Levar  ao  cabo, 

toconclude.  Ir  ás  do  cabo,  to 

come  to  extremities 
Cabouco,  sm.  V.  Cavouco 
Cabouqueiro,  sm.  V.  Cavouqueiro 
Caboz,  sm.  a  lish  so  called 
Cabra,  .</.  a  she-goat 
Cabrada,  sf.  a  herd  of  goats 
Cabrão,  sm.  V.  Bode 
Cabre,  sm,  V.  Calabre 
Cábrea,  sf.  a  hulk  [man 

Cabreiro,  sm.  a  goatherd,  a  milk 
Cabrestante,  snt.  the  capstan  of  a 

sliip 
Cabresíeiro,  st»,  halter-maker 
CuLreíUlho,  sm,  a  lilUe  haltcr 
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Cabresto,  sm.  a  halter.  It.  (tiaví.) 

ropes,  cabies,  belonging  to  the 

bowsprit 
Cabril,  sm.  a  stable  for  goafs 
Cabrinha,  sf.  a  little  sliegoat 
Cabrinhas,  or  as  sete  Cabiinhas, 

sf.  pi.  tbe  Plêiades 
Cabrio,  adj.  Y.  Cabrum 
Cabriola,  */.  a  caper,  a  skip 
Cabritas,  sf.  pi.  Levar  ás  cabritas, 

to  carry  upoii  tbe  shouider 
Cabritinbo,  sm.  a  little  kid 
Cabrito,  íw.  a  kid       [ingtogoats 
Cabrum,  na,  adJ.  of,  or  belong- 
Cabuxão,  S7n.  a  stoue  cut  tapering 
Caca,  sf.  ordure  [ins ;  game 

Caça,  sf.  cliase,  hawiung,  stioot- 
Cacaborrada,  sf.  a  gross  blunder 
Caçada,  sf.  a  huntiiig-match 
Caçador,  sm.  a  liunter 
Caçadora,  sf.  a  huntress 
Caçadores,  sm.  pi.  sliarp  shooters, 

light  troops 
Caçante,  adJ.  2.  (in  heraldry)  that 

is  represeiited  as  preyiiig  iipon 
Cacao,  sm.  cacao,  tlie  nut  wbereof 

chocolate  is  niade 
Cação,  sm.  sea-lamprey 
Caçapo,  s?».  V.  Laparo 
Caçar,  vu.  to  bunt 
Cacaracá,  sf.  tlie  clucking  of  hens 
Cacarejar,  vn.  to  cluck,  tò  cackle 
Cacaréos,  sm.  pi.  old  íurniture, 

lumber  [ckatoo 

Cacalu,  sm.  pi.  white  parrot,  co- 
Cacea,  sf.  V.  Cacear 
Cacear,  or  Cassear,  vn.  todrive, 

as  a  ship  belore  tlie  wind 
Caceta,  sf.  a  colander  or  strainer 
Cacha,  sf.  a  sort  ol  Indian  cloth. 

It.  dissimulatioa 
Cachaça,  sf.  rum 
Cacliação,  sm.  a  cuffon  the  neck 
Cachaço,  sm.  nape 
Cachado,  a,  adj.  V.  Coberto 
Cachagens,  sf.  pi.  lhe  passares  of 

the  noslrils  [\vater 

Caclião,  sm.  the  bubbleof  boiliiig 
Cachaporra,  sf.  a  club  that  has  the 

ligureofaleek  [club 

Cachaporrada,  sf.  a  blow  with  a 
Cacheira,  sf.  an  ancient  garraeut 
Cacheira,  sf.  a  club 


CAC  83 

Cachcirada,  ff.  a  blow  willi  a  club 
Cacheiro,  sni.V.  Cajado  and  Ouriço 
Cachete,  sm.  Dar  de  cacheie,  ío 

repeat  biows  very  quick 
Caclietico  or  Caquetico,  a,  adj.  ca- 
Cachexia,  sf.  cachexy  [chetic 

Cachia,  sf.  V.  Acácia 
Caciíimanha,  sf.  an  intrigue 
Cachimbaches,  S7n.  pi.  iron  ware 
Cachimbar,  vn.  to  smoke  or  tnke 

tobacco  [bacco 

Cachimbo,  sm.  a  pipe  to  smoke  to- 
Cachimonia,  sf.  seiise,  wits 
Cachinho,  sm.  a  little  cluster 
Cacho,  sm.  a  cluster,  a  bunch 
Cachoeira,  sf.a.  cataract,a  waterfall 
Cachola,  sf.  V.  Toutiço 
Cachola,  sf.  a  hog's  eritrails 
Cacholas,  jr/.  pi.  Ihecheeksofaship 
Caclioleta,  sf.  a  snock  on  tlie  head 
Cacholetas,  sf.  a  culT  on  the  head 
Cachondé,  sm.  a  composition  of 

civet  and  amber 
Cachonreira,  sf.u  large  head  of  hair 
Ciichopa,  sf.  V.  Rapariga 
Cachopice,'  sf.  cliilílishm-ss 
Cachopinha,  sf.  a  little  girl 
Cachopiíiho,  S7n.  a  little  boy 
Cachopo,  sm.  V.  Rapaz 
Cachorra,  sf.  V.  Cadella 
Cachorrada,  sf.  a  packofdogs;  a 

bracket,  pròp ;  mob 
Cachorrinha,  sf.  a  little  puppy 
Cachorro,  sm.  a  litlle  dog 
Cachuco,  sm.  a  sea  bream;  the 

pithof  quills 
Cacia  or  Cachia,  sf.  V.  Acácia 
Cacico  or  Cacique,  sm.  petty  prince 

of  America 
Cacifo,  sm.  V.  Selamin 
Cacimbas,  sf.  pi.  pits  niade  on  tho 

sea-shore,  to  get  fresh  water 
Caciz,  sm.  a  Moorish  priest 
Caco,s77i.apitceofbrokeneartheii- 

ware ;  tbe  patê 
Caco,  sm.  V.  Frigideira 
Cacocliymia,  sf.  cacochymy,ill  dl- 

gestion  [cacochymic 

Cacochymio  or  Cacochymo,  a,  adj 
Cacofonia  or  Cacophouia,  sf.  a  di* 

agreeable  souncf 
Cacos,  sm.pl.  lumber;  peif 
Cacoula,  sf.  V.  Cassoula 
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Caçouro.iTO.  a  round  piece  of  wood 

or  cork.  put  into  a  di&tall'  to  kccp 
Csiâa.pron.  every  [it  oiipii 

Cadaíaiso,  sm.  a  scaffold  oii  wliicli 

any  public  act  is  perfornied 
Cadarço,  s;n.íerret,akiudoícoarse 

silk* 
Cadaste,  sm.the  stern-post  of  a  sliip 
Cadáver,  síw.  a  dead  bocly  corpae 
Cadavérico,  a,  odj.  cadaverous 
Cadéa,  sf.  a  cliain  ;  gaol 
Cadeado,  sm.  a  padlock 
Cadeira,  sf.  a  cliair,  a  seat.  As  ca- 
deiras, the  hip 
Cadeirinha,i/.alittlechair;asedan 
Cadella,  sf.  a  bilcii 
Cadelliiilia,  sf.  a  little  bitch ;  pi.  a 

sortof  sliell  lish 
Cadencia,  sf.  cadence 
Cadencioso,  a,  adj.  cadent 
Cadenetas,  sf.  pt.  a  sort  oí  ancient 

needie  work,  like  lace  [gether 
Caderna  or  Quaderna,  sf.  four  to- 
Cadernal,  sm.  (in  a  sliip),  a  large 

biock  wMi  morelliaii  oneshiver 
Caderno  ur  Quaderno,  íw.aquire; 

loose  slicul  of  a  book ;  a  small 

stitcliedbook 
Cadete,  sm.  a  cadet       [be  weaved 
Cadexo,  sm.  a  portion  of  silk  lit  to 
Cadi,  sm.  cadi 

Cadiá,  sm.  a  kind  of  cotton  cloth 
Cadilho,  sm.  the  shagged  end  of 

any  tiiing  woven 
Cadimo,  a,  adj.  expert,  dexterous. 

Ladrão  cadimo,  a  notable  tliief 
Cadinho,  sm.  a  crucible 
Canoz,  sm.  a  deep  place  or  hole. 

It.  agudgeon 
Caducar,  vn.  tobedecrepit;todoat 
Caduceador,  sm.  V.  Arauto 
Caducéo,  sm.  caduceus 
Caduco,   a,   adj.  doating;  weak, 
I  decrepit.  Caducas   espcraixças, 

\ain  hopes.  3Iul  carfiíco, epilepsy 
Caediço,  odj.  V.  Catiidiço 
Cães  or  Cais,  sm.  lhe  key  of  a  ri- 
Caíé,  sm.  coíTee  [ver,  ■wharf 

Cafeteira,  sf.  a  coffee-pot 
Calila,  sf.  a  caravan  oí  Iravellers ; 

fleet  convoy 
Caíua  or  Caíurna,  sf.  a  dungeon 
Cágado,  sm,  a  torloise 
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Cagalhão,  sm.  solid  excrement 
Cagalume  or  Cagaluz,  sm.  glow 

worm 
Caganeira,  sf.  laxity,  loosencss 
Caganitas,  í/.duiig  [ward 

Cagão,  sm.  one  laxof  body;  aco- 
Cugar,  va.  to  go  to  stool 
Cagarola,  sm.acoward 
Cagarraz, sm.  V.  Mergulhão 
Cabida,  sf.  a  fali  [way 

Caliidiço,  a,  adj.  apt  to  íaIl,orgL\e 
Cabidos,  sm.  pi.  arrears 
Caiiinheza,  sf.  V.  Miséria 
Cabinho,  sm.  V.  Cainho 
Cabir,  vil.  lo    fali.  —  para,  tO 

have  a  view  of  or  towards 
Caiadeira,  sf.  a  vvhitewasher 
Caiadella  and  Caiadura,  sf.  whitc- 

Avasliing 
Caiado,  pp.  of  Caiar 
Caiador,  sm.  a  wbitewasher 
Caiar,  va.  towhite-wash    [Cobras 
Caiatia  or  Caiacica,  sf.  V.  Herva  de 
Caibros,  sw.  pi.  the  lour  pieces  of 

liniber  at  lhe  top  of  the  four  cor- 

ners  oí  a  house 
Caiçalha,  sf.  a  pack  of  dogs 
Caiíjião.íJrt.  caymaa 
Caimba,  sf.  felley 
Caiuibra,  sf.  V.  Cambra 
Cainho,  a,  adj.  slingy 
Cairel,  sm.  a  lace,  galloon 
Cairo,  sm.  Iheoutvvardshell  of  the 
Caixa,  sf.  chest,  box      [cocoa-nut 
Caixão,  sm.  a  great  chest,  a  drum ; 

shape 
Caixeiro,  sm.  cashier,clerk;  a  box 
Caixilho,  sm.  a  íranie         [maker 
Caixinha,  sf.  a  little  box 
Cajá,  sm.  a  fruil  of  the  Brazils 
Cajadada,  sf.  a  blow  wilh  a  sheep- 

hook 
Cajadinho,  jm.  a  little  sheep-hook 
Cajado,  sm.  a  sheep-hook 
Cajado  de  a[/oureiro,sm.  the  aU' 

gur's  crooked  stall 
Cajão  or  Cajon.  V.  Desgraça 
Caju,  sm.  a  tree  so  called 
Cajuri,  sm.  a  kind  oí  tree 
Cal,  sf.  lime 
Cala,  4/.  V.  Calheta 
Calai)aça,  s/.  V.  Cabaça 
Calabouço,  sm .  a  duugeon 
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Calabre,  sm.  a  cable 

Calabriar,  va.  Calabriar  vinhos, 

to  mix  wines 
Calabrote,  5)»t.  a  small  cable 
Calaçaria,  sf.  idleness,  truantlsm 
Calacear,  vn.  toplay  tlnUruaiit 
Calaceiro,  svi.  V.  Vadio,  and  Ve- 
Calaceria,  sf.  V.  Calaçaria    [Ihaco 
Calada,  sf.  Pela  calada,  inseasibly 
Caladamente,  adv.  silently 
Calado,  a,adj.  silent 
Calafate,  sm.  a  calker 
Calafetador,  sm.  V.  Calafate 
Calafelanienlo,  sm.  calking 
Calafetar,  vn.  to  calk 
Calafeto,  sm.  oakiim 
Calafrios,  sm.  pi.  V.  Calefrios 
Calaim,  sm.  V.  Estanho  [with  oars 
Calaluz,  sm.  a  lar;;e  Indian  vessel 
Calaniba  orCalambuco,  sm.  a  va- 

luable  sort  of  wood 
Calamidade,  sf.  calamity 
Calamina,  sf.  or  Pedra  Calaminar, 

the  calaiiiine  stone 
Calamiiita,  sf.  calamint 
Calamistrado,  a,  adj.  curled 
Calamila,  sf.  a  loail-stone 
Calamitoso,  a,  adj.  calam itous 
Cálamo,  sm.  a  straw,  reed 
Calamocar,  va.  to  strike,  to  vex 
Calandra,  sf.  a  calender 
Calandrar,  W.  to  calender 
Calão,  sm.  an  Indian  earlhen  vessel 
Calar,  va.  to  keep  secret,  lo  con- 

ceal.  It.  vn.  to  be  quiet,  silent 
Calar,  va.  to  pui!  down.  —  ovie- 

10.O,  to  cut  out  a  piece  of  melon 

to  taste  it 
Calar-se,  vr.  to  hold  one's  tongue 
(Calçada,  sf.  a  pavement 
Calçado,  a,  adj.  sliod,  pp. 
Calçado,  sm.  slioes 
1'alçador,  sm.  a  shoe-horn 
Calcadouro,  sm.thelbresliingnoor 
Calçadura,  sf.  tliat  partofaspur 

th'at  surroúnds  the  hpel 
Calçamares,  sm.  p/.  birds  so  called 
Calcanhar,  sm.  the  heel 
Calção,  sm.  Calções,  pi.  breeches 
Calcar,  va.  to  tread  upon 
Calçar,  va.  to  shoe,  orputoathe 

stockings;  to  pave 
Calças,  sf.pl.  pautaloons,trousers 
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Calce,  sm.  a  wedge 
Calcedonia,  sf.  cliulcedony 
Calceta,  sf.  a  lelter.  It.  the  galley 

criminais 
Calceteiro,  sm.  he  who  makes  or 

sellstrousers,breeches,stockings 

etc;  a  paviour 
Calcez,  svi.  a  step  in  a  ship 
Calcinação,  sf.  calcinalion 
Calcinar,  va.  to  calcine        [nation 
Calcinatorio,  a,  adj.  useful  tocalci- 
Calcinavel,  adj.  2.  calcinable 
Calções,  .?m.  pi.  breeches       [foot 
Calcorrear,  vn.  to  run  very  fast  on 
Cà\cQi,  sm.  pi.  sboes 
Calculador,  sni.calculalor 
Calcular,ta.localculate,toreckon, 

compute 
Calcuiavel,  adj.  2.  computable 
Calculista,  sm.  a  calculator 
Cálculo,  sm.  calculation;  thestono 

in  the  bladder 
Calcurriar,  vn.  V.  Calcorrear 
Calda,  sf.  —  de  conserva,  the  juice 

of  fruils  seasoned  wilh  sugar 
Caldas,  sf.  pi.  hot-sprin^.;s 
Caldear,  va.  Caldear  6  ferro,  to 

make  iron  liol,  to  melt  iroa 
Caldeira,  s/.  a  ketlle 
Calilrirada,  sf.  a  kettle  fuU 
Caldeirão,  sm.  a  large  kettle.  It.  a 

pause  (mas.) 
Caldeireiro,  sm.  a  brazier 
Caldeirinba,  sf.  a  liltle  kettle 
Caldinho,  sm.  small orweakbroin 
Caldo,  sm.  broth  [chaise 

Caleça,  sf.  a  tra\ellingtwo  wlieels 
Caieceirò,  sm.  chaise  driver 
Calefrios,  Calafrios,  sm.  pi.  shive- 

ring,or  cold  lits,  horror  [ker 
Caleiro  or  Caleiro,  sm.  a  lime-ma- 
Calejado,  a,  adj.  hardenpd,inuredj 

pp.  of  [to  grow  hard 

Calejar,  va.  to  harden.  • — se,  vr. 
Calendário,  sm.  a  calendar 
Calendas,  sm.  pi.  calends 
Calele,  sm.  V.  Temperamento 
Calexe,  s.  a  cbariot 
Calha,  sf.  (at  nine  pins)  the  space 

between  one  row  and  lhe  otlier. 

It.  gutter,  trench,  mill-leat 
Calhamaço,  svi.  a  sort  of  coarso 
Culhuudrh,  sf.  a  lark    [linen-ciolh 
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Cnlhandro,  sm.  V.  Bacio  and  Ca- 

Calliuo,  í/H.  aílinl-stone  [lliaiidra 

Callip,  sm.  a  gardcn  walk 

CaltieUi,  */.  a  sinal  1  creek 

Calibre,  sm.  tlie  weiglit  of  a  buUet 

Caliça,  í/.  rubbish 

Cálice,  sm.  V.  Caliz 

Cal  idade,  sf.  V.  Qualidade 

Cálido,  a,  adj.  hot 

Califa  or  Calife,  sm.  a  caliph 

CalJrado,íní.lliediínityolacaliph 

Caliliciíção,  sj.  V.  Qualilicação 

Calilicar,  i^a.  and  deriv.  V/Quali- 

licar,  etc. 
Caligem,  sf.  dininess 
Caliginoso,  a,  udj.  dark,  misty 
Cális,  Cálix  or  Caliz,  sm.  a  chalice 
Callar,t;íi.V.  Calar 
Calma,  s/.  heat 
Calmar,  va.  to  strike 
Calmaria,  sf.  acaim 
Calmorrear,  vrt.  V.  Calmar 
Calmoso,  a,  odj.  very  hot 
Calo  or  Callo,  sm.  a  skin  hardened 
Avilli  iabour,acorn.  Ter  feito  ca- 
los na  paciência,  to  be  Inured 
to  sulTer.  'Jer  feito  calos  no  vicio. 
to  bc  hardened  in  vice 
Caioieiros,  sm.  pi.  Caloyers,  a  sort 

of  monks 
Caloiro,  sm.  a  studentnewly  come 

to  the  university 
Calomelanos,  sm.  calomel 
Calor,  S7)i.  heat,  warnith 
Caloroso, a, ac/;.  hot  [corns,callous 
Caloso  or  Calloso,  a,  adJ.  iallof 
Calostro,  sm.  V.  Colostro 
Calote,  sííí.atrick  [one,tostrindle 
Calotear,  va.  to  put  a  trick  upon 
Caloteiro,  sm.  a  swindler 
Caluda,  interj.  hush!  mura! 
Salumba,  sf.  columbo  root 
Caluninia,  V-  cab.iiiiny 
Ealumniado,  a,  odj.pp. 
Calumniador,  sm.  a  slanderer 
Calumniadora,.ç/".a  slanderous  \vo- 
Calumniar,  ra.toslander       [man 
Calumnioso,  a,  adj.  slanderous 
Calva,  s/.  baUiness 
Calvete,  sm.  a  pointed  stake  to  im- 
Calvo,  a,  adJ.  baid       [pale  people 
Cama,  sf.  a  bed ;  ali  thnt  is  laid  on 
a  baú,  litter  ot  horses 
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Camada,  sf.  layer;   —  de  sarna 

the  itcli,  an  eruption 
Camaféo,  sm.  any  precious  stone 

Avilh  ligures  in  it,  canieo 
Camalduias,.v/".;)<.achapletofheads 
Caiiialdulriise, (/((/. 2.  Conyvfjação 

camaldiilrnse,  Camaldoli,  a  re- 

ligiousorder  [leon 

Camaleão  ur  Cameleão,  sm.  carne-' 
Camal  hão, sm.— de  ZrtfO!/ra, a  ridge 

of  land  between  two  furrows 
Camão,  sm.  a lúrd so  callid 
Camará,  sf.  a  chamber,  bed  cham- 

ber,  rooni,  cabin;  townhousc, 

common  council 
Camarabaiido,  sm.  a  sort  of  girdie 
Camarada,  sm.  companion,  com- 

rade  [gnipes 

Camarão,  sm.  a  shrimp,  a  sort  of 
Camarás,  sm.pl.  looseness,  flu\ 
Camara.>-inlia,  sf.  a  small  bed-cham- 
Camarção,  sm.  a  litlle  copse    [ber 
Camarço,  svi.  (at  cards).  JJar  ca- 

março,  to  get  ali  the  tricks 
Camareira,  */.  a  ladyotthe  bed- 

cliamlier  to"  the  queen 
Camareiro,  sm.  a  valetde  chambre 
Camareiro  tnór,  greatchamberlaiu 

to  the  king 
Camarento,  a,  adJ.  lax  of  body 
Camarim,  sm.  a  jewelhousê,  an 

elegant  closet,  cabinet  [called 
Camarinhas,  sf.  pi.  a  wild  fruit  so 
Camarista,  sm.  a  lord  of  lhe  bed- 

chamber 
Camarote,  sm.  a  cabin  in  a  ship;  a 

box  in  aplay-house 
Camartellada,"  sf.  a  blow  with  a 

quarry  maii's  hammer 
Camartello,  sm.  a  kind  of  pick-axe, 

a(|uurry  man"s  hannner 
Cambada,  sf.  tliings  threaded,  or 

thathangtogether 
Cambadelia,  sf.  a  tumbling  trick 
Cambado,  a,  udj.  bowlcgged 
Cambaio,  sm.  a  bowlegged  persoa 
Caiiibalacha,  sf.  V.  Tramóia 
Cambalear,  vn.  to  stagger 
Cambalhota,  sf.  a  capar,  a  skip, 

tumbling 
Cambapé,  .rm.  atrip  up  of  theheei* 
Cambar,  vn.  to  straddie 
Cambas,  s/.p/.  fellles 


Cnmbetas,  íf.pZ.  staggerings 
(.'aml)etear,  vn.  to  stagger 
Cambiário,  a,  adj.  pp.  of  Cambiar 
Cambiador,  jm.a  money-chanser, 

a  banker  [Furtacóres 

Cambiantes  ,  sm.  pi.  V.  Cór  and 
Canibiar,frt.tochange,exchange;to 

givebillsofexchange  for  nióney 
Cambio,  sm.  exchange,  barter 
Cambista,  sm.  canibist 
Cambo,  sm.  a  hook,  or  fork 
Cambôas,  íTO.  pi.  a  lisligarth 
Cambolim,  sm.  a  cloak 
Cambra  or  Caimbra,  sf.  cramp 
Cambraia,  í/.  cambric 
Cambraieta,  sf.  cambric  of  an  in- 
ferior quality 
Cambrões,  svi.pl.  buckthorn 
Cambulbada,  sf.  abunch  of  things 

of  thesame  liind 
Cambulim,í?7i.  V.  Cambolim 
Camedryos,  sm.pl.  an  herb  called 

water-germander 
Camelão,  sm.  camlet 
Cameleão,  sm.  V.  Camaleão 
Camelète,  sm.  a  small  cannon 
(lamelo,  sm.  a  camel 
Camelopardal,  íot  . cameleopard 
Camenas,  sf.  pi.  tbe  Muses 
Camera,  sf.  "V  .  Camará 
Camerão,jm.  V.  Camarão 
Camerariamente,  adv.  in  private 
Camerinhas,  sf.  p/.V. Camarinhas 
Camerista,  sm.  V.  Camarista 
Camerlengo,  sm.  tbe  pope's  great 

chamberlain 
Camilha,  sf.  a  couch 
Caminha,  sf.  V.  Camilha 
Caminhada,  sf.  a  race,  long  walk 
Caminhante,  íOT.  a  traveller 
Caminhar,  vn.  to  travei,  to  walk 
Caminheiro,  J7?i.  a  courier  on  loot 
Caminho,  sm.  a  way,  road 
Camisa,  sf.  a  shirt;'a  plastering 
Camisold,  sf.  a  smock  írnck 
Camisote,  sm.  a  line  shirt  with 
Camoeza,  sf.  a  pippin         [rultles 
Campa,  sf.  agrave stone;  a  small 
Campainha,  sf.  a  little  bell    '[bell 
Campal, flrf/-2.  J9«<aí/ia  campal, 

a  pitched  battle 
Campana,  sf.  V.  Enula  [bell 

Campanado,  a,  ac/J.shaped  like  a 
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Campanário,  siti.  a  steeple 
Campanha,  sf.  acampaiga 
Campanil,  sm.  a  copper 
Campanudo,  a,odj.  line,  excellent 
Campar,  !>«.  to  encamp.It.  to  shiue, 

to  dash 
Campeador,  sm.  V.  Campeão 
Campeão  or  Campião,  íto. a  Cham- 
pion 
Campear,  vn.  to  strot  •,  to  shine 
Campestre,  adJ.  2.belongingto  the 

lield,  rustic 
Camphora.  sf.  camphor 
Campina,  sf.  a  campaign,  a  plain 
Campinho,  J»í.  a  little  lield 
Campinho,  sm.  country-man ;  a 
herdsman  [apicture 

Campir,  va.  to  put  the  sky  parts  ii;t 
Campo,  sm.  a  heid;  a  cauip 
Camponez,  a,  adj.  rural.  It.  sm. 

a  country-man 
Camponeza,  sf.  a  country-woman 
Camponio,  sm.  a  country-man 
Camurça,  í/.  shamois,  a  vvild-goat 
CanaorCanna,  sf.  a  cane,  reed. 
—  de  assiicar.  the  sugar  cane.  — 
—do  trigo,  milho,  &talk.— de  pes- 
car, a  lishing  roa.  —  da  perna , 
the  shin 
Canabrás,  sm.  cow  parsnip 
Canada,  í/.a  measure  of  liquids  ia 

Portugal 
Canalistula,  sf.  purging  cássia 
Canafrecha  or  Cannafrecha,j/.fen- 

nel-giant 
Canal,  sm.  a  pipe  for  the  con- 

veyance  of  water 
Canalha,  sf.  rabble 
Cànamo,  im.  hemp 
Canapé,  sm.  a  sofá 
Canário,  jm.  acanary-bird 
Canastra,  sf.  a  great  basket 
Canastreiro,  sm.  a  basket-maker 
Canastrinha,  sf.  a  little  basket 
Canavial,  í7».  a  place  where  canea 

graw 
Caiicaborrada,  sf.  V-  Parvoíce 
Cançaco,  svi.  vveariness     [weary 
Cançadinho,  a  ,   adJ.  somewhat 
Cançado,  a,  adJ.  tired 
Cancaná,  sf.  bracelet 
Canção,  sf.  a  song 
Cançar,fa.  totke.  V.  Cansar,  etc 
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Canceira, «/.  V.  Cancaço 
Cancella.s/.  an  ironur  wooden 

barrcd  yate 
Cancellar,  1)0.  tocancel 
Cancellario,  svi.  chancellor 
Câncer,  sm.  câncer 
Cancerado,  fíí/;.  V.  Canceroso 
Cancerar,  rn.  to  cancerate 
Canceroso,  a,  adj.  cancerous 
Cancioneiro,  sm  .  a  hook  of  sonps 
Cancionista,  sm.  a  composer  of 
Cancro,  ím.  a  câncer  [songs 

Cancroso,  a,  adj.  cancerous 
Candiar,  sm-  a  Persian  stone 
Cande  or  Candi,  adj.  m.  candied. 

AssucuT  — ,  sugar-candy 
Candéa,  s/.  a  lamp 
(]andeinha,s/.  asmall  lamp 
Candeliiria,  s/.  woollilade 
Candente,  adj.  2.  glowing 
Candentissimo,a,oí//.íi(p.rpd-hot 
Candéo,  5m.  alrap  to  catcli  par- 

tri(lí;e.s  [wlieat 

Candial ,  adj.  2.  Trigo  —  tlie  best 
Candidamente,  adv.  sincerely 
Candidato,  sm.  a  candidate 
Candideza,  */.  V.  Candura 
Cândido,  a,  (if/y.Avhite ;  candid,sin- 

cere  ;  of  good  morais 
Can(iieirada,í;/.  a  spot  of  lamp-oil 
Candieiro,  sni.  a  sort  of  lamp 
Candil,  aí/y.  2.  Assacar  candiloT 

candi,  sugar-candy 
Candonga ,  sf.  a  pretended  com- 

plaisance 
Candongueiro,  sm.  a  flatterer 
Candor,  ím.whiteness  [whiteness 
Candura,  sf.  sincerity,  candour  ; 
Caneca,  sf.  a  mug 
Caneiro,  s7?i.  anarrow  passage  for 

lhe  lish  to  pass  tiirough  fprey 
Caneja,  sf.  a  lish  like  tlie  sea  lam- 
Canela,  sf.  cinnamoa.— da  perna, 

shin 
Cânhamo,  sm.  V.  CAnamo 
Canelada  ,  sf.  a.  Mow  on  the  shin 
Canelão,  sm.  a  sort  of  parsley 
Canello,  sm.  a pieceof  a  horse-shoe 
Canelões,  s»i.;)/.greatlongcomlits 
Cânemo,  itm.  hemp 
Canequim.ím.a  thin  sort  of  muslin 
Cânfora,  sf.  camphor    [ters  polés 
Canga,  s/.a  yoke  fur  oxen ,  It . por- 
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Cangalhas,  svi.pl.  frames  to car?y 

great  pitchers 
Cangalheiro ,  a ,  adj.  helonains  to 
cangalhas.  Çí/orío  cangallwira, 
a  pitclier  for  cangalhas 
CanualhOi-iTO.—  de' perus,  mnrnns, 
eíc,  a  litlle  brandi  wilh  Ihrce, 
four  or  more  pears,  etc,  on  it 
Cangalhos,  sm.  pi.  two  pieces  of 
wood  on  both  sides  of  lhe  ox'a 
neck,  to  keep  it  lastunderthe 
yoke 
Ca'ngar,  va.—  os  hnis,  to  piit  lhe 
oxen  under  the  voke;  to  cheat 
Cangarilhada,  sf.  V.  Trapaça 
Cangirão,  sm.  a  jug  for  winé 
Cangoera,  sf.  a  kiiid  of  flute 
Caii gosta,  sf.  a  steep  lane 
Cangrejo,  sm.\.  Caranguejo 
Canham.iço,  sm.  a  sort  oí  coarse 

cidth;  túw 
Canhametra,   sf.   marsh-mallows 
Canhão,  sm.  a  cannon,  a  conduit. 
—  de  vinte  e  gwo/ro,  a  twenty 
four  pounder.  A  tiro  de  canhão, 
within  common  sliot.   Caníiõe.s 
das  bolas  ,   loot  tops.   Canhão 
do  vestido,  da  farda,  colls.—  do 
freio,  the  cannon   of  a  bit. 
Canhenho  ,  sm.  book  kept  lor  re- 
mar ks 
Canho,  a,  adj.  leít  handed 
Canhões,  sm.  pi.  thelongerand 

thicker  featers  of  !)irds  of  prey 
Canhonaço,í?n.thefhotof  a  cannon 
Canhonada,  sf.  cannonade 
Cahonear,  ra.  to  cannonade 
Canhoneira,*/,  emhrazure 
Catihoneiro,  sj)i.cannonier,gunner 
Canhoto,  a,  adj.  lelt-handed 
Caniliales,s}?!.  pi.  canibais 
Caniçada,  sf  canes  laid  across  to 

support  rose-trees,  etc. 
Caniçal,  sm.  aplantation  of  canes 
Car.iralha,  sf.  a  number  of  dogs 

together;  the  rahble 
Canicia  or  Canicie,  5/.  grey-liead- 

edness,  grev-hairs 
Caniço,  sm.  thin  reeds  [days 

Canicula.s/.lhedog-stars;thedog. 
Canicular,  adj .'í.  helongingto  the 
dog-star  ordog-days    [skeleton 
Canilraz,  SOT.  a  persõn  leaaUkea 
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Canilha,  sf.  a  weaver"s  quill 
Caniníi,  a,  adj.  caniiie  [twigs 

Canistrel,  sm.  a  b;isKpt   made  of 
Onivete.  sm.  a  peiíknife 
Canja,  sf.  rice  tliat  is  over-boiled 
Canjar.v».  to  sail,  to  puU,  to  ad- 

vance 
Cannabrás,  sf.  V.  Canabrás 
Cano,íWí.  awater-pipe,  aconduit. 
— dac/ííTTJiíHe.lheslialtofachJm- 
ney.— rf«  /tí)j/jerí7,coiiinion  sew- 
er,  gutler.  —  de  espingarda,  the  , 
barrei  of  a  gun.  — rfa  peiína,  lhe  | 
stalkof  a  quill.  — da  bula.  tlie  leií  j 
of  a  boot. —  de  coliimiia,  the  salt  j 
orí-hank  of  a  column.  Canos  do 
oryão,  the  pipes  of  the  or;;an. 
Cano  (fig.),  channel,  means,way 
Canoa,  sf.  a  canoe 
Canoculo,  S7n.  V.  Oculo 
Canon,  sm.  the  cânon  of  the  mass 
Cânones,  sm.  pi.  cânon  law 
Canonical,  udj.  2.  canonical 
Canonicamente,  adv.   canonioally 
Canonicato,ím.  cânon ;  a  prebeuà 
Canónico,  a,  ac//.  canonical 
Canonista,íTO.  canonist 
Canoniza,  sf.  a  canoness 
Canonização,  sf.  cânon ization 
Canonizado,  a,'  rtc(y.canonized,p/). 
Canonizador,  sm.  that  canonizes 
Canonizar,  va.  to  canonize 
Canoro,  a,  adj.  canorous       [purl 
Canotiiho,  sm.  purl,  gold  orsilver 
Canoura  dos  moinfws,  sf.  V. Calha 
Cans,  sf.  pi.  grey-hair 
Cansaço,  sm.  fatigue 
Cansado,  a,  adj.  pp.  of 
Cansar,  va.  to  tire,  to  fatigue. — se 

vr.  to  takepaiiis 
Cansativo,  adj.  tiresome 
Canseira, í/.  V.  Canceira 
S^ant.Kleira,^/.  awonianwhosings 

for  hire 
Cantado,  p/).  V.  Cantar     [singing 
Cantante,  part.   act.  of  Caii-lar; 
Cantão,  J??t.  acanton.a  district 
Cantar, ra.  tosing;  to  celebrate  in 
verse;  to  cbant.  It.  vi>.  to  chirp, 
to  crow  (speaking  of  birds) 
Cantara,  sf.  V.  Cântaro 
Cantareira,  s/.  a  place  tosei  potson 
Cantarejo,  sm.  song,  chant 
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Cantares,  sm.  pi.  the  canticltá  ia 

Seriplure 
Cantaria,  sf.  masonry 
Cantáridas  or  Cantiiaridas,  sf.  pi. 

cantharides,  spanish  flies 
Cantarinho,  sm.  asmall  pitcher 
Cântaro,  sm.  a  ■«ater-pot 
CanlaroÍla,.í/.  a  song  su  ng  by  many 

voices  in  a  dissohant  niahner 
Canlatriz  or  Cantatrice,  sfV.Can- 
Canteira,  sf.  a  corner  stone    [tora 
Canteiro,  sm.  a  hewer  of  stone; 

the  stand  to  put  barreis  upoQ 
Cântico,  jní.  a  canticle 
Cantina,  sf.  a  song        [carpenters 
Cantil,  ííJi.  a sortof  plane  used  by 
Cantilena,  sf.  a  song,  a  tune 
Cantimplora,  sf.  a  vessel  made  oí 

copper,  to  cool  wine 
Cantinho,  sm.  a  iitlle  corner 
Canto,  sm.  a  corner  or  angie 
Canto,  sm.  singing,  vocal  music 
Cantoeira,  sf.  an  iron  bar  tofasten 

the  stones  of  buildings 
Cantoneira,  sf.  a.  street-walker;  a 

triangular  cupboard 
Cantor,  sm..  a  singer 
Cantora,  í/.  a  femãle  singer 
Canudinho,  íTO.  a  littlepipeor  tubo 
Canudo, sm.  a  tube 
Canutilho,  sm.  V.  Canotiiho 
Canzis,  sm.  pi.  V.  Cangalhos 
Cão,  sm.  a  dog.  —  de  gado,  a  shep- 
herd's  dog.  —de  caça, a  hand.  — c?e 
fila,  a  buli  dog.  —  de  mostra,  a 
settingdog.— de/raZrf<7,  or  fral- 
deiro, a  lap  dog.  —  de  espingar- 
da, the  Cdck  of  a  musket 
Caos,  sm.  chãos 
Cãozinho,  sm .  a  little  dog 
Capa,  sf.  a  cloak.  —  de  livro,  the 
biiidingofa  book.  — rfe  hum  far- 
do, tlie  wrapper  of  a  bale.  —  de 
carta,  the  co\  er  of  a  letter.  Estar 
or pôr-se  á  capa  [naut.)  to  lio 
by,  to  back  Ihesails 
Capacete,  .sw.  a  helmet 
Capacho,  sm.  a  mat 
Capacidade,  sf.  capacity 
Capacissimo,  a,  adj.  sup.  of  Capaz 
Capacitar,   va.   to    convince;    to 
Capado, a, oci[/.gelded,pp.  [enable 
Capado, íTO.  akid.  It.  a  caslrata 
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Capador,  sm.  a  gelder 

( .'apaduni,  sf.  a  gelding 

( :apão  or  Gallo  capado,  íot  .acapon 

Capapelle,  sf.  a  lurred,   garment 

foriiieiiy  worn 
^"apar,  va.  to  castratc,  to  geld 
Capar,  va.  to  cut  olí  lhe  eves  of 

luxuriant  plants 
Caparão,  s7n.  a  liawk's  hood 
Caparazãoor  Caprazão,  íOT.  a  ca- 

parison  fora  norse 
Caparrosa,  sf.  cnpneras 
Capalão,  sm.  a  lisli  so  called 
Capataz,  sm.  a  warden  of  a  Corpo- 
ration of  nieclianics 
Capaz,  flí//.  2.  capahle 
Capcioso,  a,  adj.  captious 
Capear,  ta.  to  inaive  a  sifin  Avith 

an  handkerchier  or  a  piece    of 

clotii;  lig.  to  disguise,  palliate, 

conceals.  It.  (obs.)  to  steai  cloaks 
Capclliar,  sm.  a  garment  used  bv 

tlie  people  in  tliè  sport  of  theyoí^b 

das  canas 
Capella,  sf.  a  chapei.  —  do  olho, 

eyehd.  — de  flores,  a  garland 
Capeiladas,  sf.  pi.  holstercaps 
Capeilanía,   sf.  a  cliurcli  beuelice 
Capellão,  sm.  a  chaplaia 
Capeiiina.í/.  anaucientarmourfor 

tlie  head 
Capellinha,  sf.  a  little  chapei 
Capello,  j??í.  a  cawi,  a  liood 
Capelludo,  a,  adj.  hooded 
Capeiidua,^/.  theshortshankapple 
Caperotada,  sf.  a  capilotade,  a  sort 

ofdish  [universily 

Capigorão,  íw.  a  servitor  in    IJie 
Capillar,  adj.  2.   Fèas  e  artérias 
I    capillares,  capillary  vessels 
Capillato,  adj.  V.  Cal^elludo 
Capinha,.?/,  a  small  cloak ;  jwi.  a 
Capirotc,  sm.  a  hood  [bull-lighler 
Capitação,  sf.  capitatioa 
Capital",  «(//.  2.  capital 
Capital,  sm.  capital       [miral-ship 
Capitana  or  Capitania,  sf.  the  ad- 
Capitanear,  va.  to  commaud  in 

cliief 
Capitania,  sf.  a  captainship 
Capitão,  í»í.  a  captain 
Capitel,  sm.  the  cliapiter  or  head 

of  a  coluiiiu 
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Capilôa,  sf.  a  \vomau  that  is  th» 
head  of  a  report,  sedition,  etc. 
Capitula,  í/.  aportion  of  scripture 
Capitulação,  sf.  capitulation 
Capitulada,í/-thearliclesofcharga 
Capitular,  vn.  to  capitulale 
Capitulo,  sm.  a  chapter 
Capoeira,  sf.  a  coop 
Capoeira,  oíf/-  Ladrão  capoeiro,  a 
thief  who  sleals  hens  from  the 
Capote,  sm.  a  cloak  [coop 

Capote,  jwi.  Dar  capote,  to  capot 

a  man  at  picquet 
Caprazão,  sm.  V.  Canarazão 
Caprichar,  vn.  to  pride  oae's  self, 
to  boast  [price 

Capricho,  sm.  a  fancy,  •whim,  ca- 
Caprichosamente,  adb.Y.  Bizarra- 
mente 
Caprichoso,  a,  adj.  capricious 
Capricórnio,  sm.  capricorn 
Caprino,  a,  adj.  of  orbelongingto 
Capsula,  sf.  capsule  [a  goat 

Captar,  t-a.  to  captivate,  catch.  — 
a  benevolência,  to  curry  íavour 
Capucliinhos,  sm.  pi.   càpucliine 

friars 
Capuchos,  jTM.pLfranciscan  friars 
Capulho,íOT.— da  rosa,  a  rose-bud 
Capuz, sm.  a  hood 
Caqueirada,  sf.  a  blow  with  a  piece 
of  an  earthenvessel  [vessel 

Caqueiro,  íwí.  apieceof  an  eartben 
Cara,  sf.  the  face,  visage ;  appear- 
ance,  countenance.  Fazer  ca- 
ras, to  make  mouths.  Cara  de 
assacar,  OiVoxiwl  piece  of  sugar, 
a  sugar  loaf.  Fazer  cara,  to  lace 
Carahe,  Charabé  or  Karabé,  sm. 

V.  Alambre 
Carabina,  j/.  carbine.  V.  Clavina 
Caraça,  sf.  a  great  face,  an  ugly 

face ;  an  ugly  woman 
Caracol,  sm.  a  snail. Escada  de—, 
a  winding  stair  case  [ter 

Caracter  or  Characler.  í»2.  charac- 
Caracteriitico,a,af/;.cnaracteristic 
Caracterizar,  va.  to  characterise 
Caramanchão,  CaramancheJ,  sm. 

a  bower 
Carambano,  Í7W.  Carambatios  d< 

neve,  balis  of  snow 
CaramLDla,  sf.  acheat 
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Carambolar,  vn.  (at  billiards)  to 

carambol 
Caramboleiro,  sm.  a  liar 
Caramelo,  sm.  ice ;  a  lUnd  of sweet- 

meat  niade  of  porous  suí;ar 
Caraminhola,  s/.  tlie  top  of  the  hair 

wound  witha  piirplelaceon tbe 

crown  of  llie  head 
Caramujo,  sm.  a  shell-lish  likea 

periwinkle  [whimperings 

Caramunhas,    sf.    pi.     children's 
Caranguejar,i.'«.  towaikveryslow 
Caranguejo,  sm.  a  crab-lish 
Caranguejola,  s/.  a  largecrab.lt. 

abalustrade  [face 

Carantonba,  sf.  a.  vizard,  an  ugly 
Carão,  S7n.  complexion 
Carapao,  sm.  a  tish  so  called 
Carapeta,  sf.  tbe  fruit  of  the  leda, 

wliicb  wíien  drieclservesasatop 

for  childreu  to  play  witb;  an  idle 

tale 
Carapeteiro,  íTO.  a  wild  pear-tree; 

one  who  tells  tales 
Carapeto,  sm.  a  thorn  found  inthe 

branches  of  the  carapeteiro 
Carapeva,  sf.  the  name  of  a  íish 
Carapinha,  í/.  thewoolly  hair  of 

the  blacks 
Carapuça,  sf.  a  cap 
Carapução,  sm.  a  moorísh  cap 
Carapuéeiro,  sm.  a  cap-niaker 
Carapucinha,  sf.  a  little  cap 
Carapulo,  sm.  lhe  flower  cup 
Caravana,  sf.  a  caravan 
Caravançara,  sm.  caravansary 
Caravata',  sf.  a  cravat.  V.  Gravata 
Caravela,  sf.  a  caravel 
Caravelão,  sm.  a  large  caravel ;  a 

very  tall  man  [strument 

Caravellia,  sf.  the  peg  of  anyin- 
CaravinaorCarabina.i/.carabine. 

V.  Clavina 
Caravonada,  sf.  a  carbonado 
Carbaso,  sm.  linen  for  sails 
Carbunclo  and  Carbúnculo,  sm.  a 

carbuncle  [wonian 

Carcassa,  sf.  a  carcass;  a  very  old 
Carcassão,  «rn.  a  carcass,  iron-case, 

etc,  lilled  witb  grenadoes 
Carcavar,  va.  to  excavate     [bomb 
Carcaz,  íí».  a  quiver.  It.  a  kind  oí 
Cuiceiagem,  sj,  piisoQ  lees 
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Cárcere,  sm.  a  prison 
Carcereira,  sf.  a  jailor's  wífe 
Carcereiro,  sm.  a  jailor 
Carcoma,  sf.  the  worm  in  wood 
Carcomer-se,vr.to  be  worm-eaten 
Carcomido,   a,   adj.    worm-eaten 
Carcunda,  sf.  V.  Corcova         \j)p. 
Carcunda,  udj.  2.  V.  Corcovado 
Carda,  sf.  card  [wool 

Cardadeira  ,sf.  a  woman  that  cards 
Cardador,  sm.  a  carder 
Cardadura,  jm.  carding       [grow 
Cardai,  sHi.  a  place  wherethistles 
Cardamo,    Cardamomo,    sm.  the 

seed  cardamoni 
Cardar,  va.  to  card  (wool) 
Cardeal,  adj.  2.  cardinal 
Cardeal,  sm.  a  cardinal     [cardinal 
Cardealado,  sm.  the  dignity  of  a 
Cardeiro,  sm.  he  whomakes  cards 

to  card  wool 
Cardenilho,  sm.  V.  Verdete 
Cardeo,  a,  adj.  pale  and  wan 
Cardíaco,  a,  adj.  cardiac,  cordial 
Cardialgia,  5/.  cardialgia 
Cardinal,  adj.  2.  chief,  principal, 

cardinal 
Cardinalado,  sm.  V.  Cardealado 
Cardinalato,  sjn.  idem 
Cardinho,  sm.  an  berbusedíorthe 

bíEmorrhoids 

Cardino,  adj.  V.  Cardeo 

Cardo,  sm.  a  thistle.  —  bravo,  sow 

thistle.  —  manso,  the  artichoke. 

—santo, the  holy  thistle.— worío, 

grounsel.  —  corredor,  sea  holm, 

seabolly  or  sea  bolver.  —  pe»- 

teador,  íuUers  tnistl<í,  the  tearle. 

—  leiteiro,    the    white    milky 

thistle.  —  matacão,  comb-wool, 

white  camelor  thistle        [with 

Carduça,  sf.  a  thistle  to  card  cloth 

Carduçador,  sm.  he  who  uses  the 

carduça  [thistle 

Carduc.  ar,  va.  to  card  wool  with  a 

Cardume,  sm.—  de  peixes,  a  shoal 

ofli.sh 
Careador,  sm.  an  allurer,  seducer 
Carear,  va.  to  allure,  to  decoy;  to 
Carecente,  adj.  2.  wanting       [call 
Carecer,  vn.  to  want 
Carecimento,  sm.  want 
Careio,  sm,  allureiíicai 
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Careiro,  a,  adj.  that  sells  at  a  dear 
Carência,  sf.  want  [price 

Carepa,  í/.  dandriíT  [city 

Carestia,  Careza,  sf.  dearness ;  scar- 
Careta,  .•./.  grimace 
Carpia,  sf.  a  load,  burden  ;  charge 

olagun.  It.  c\\!iTS.e{milU.) Btsta 

de—,  a  beast  ol  burden 
Cargo,  sm.  a  charge,  ollice 
Caria,  sf.  caries 
Cariar,  VH.  to  grow  carious 
Cariatides,  sf.pL  [archit.)  cariates, 

an  orderoí  piilars 
Cariciar,  va.  to  caress 
Caricias,  sf.  pi.  caresses 
Caricioso,  adJ.  V.  Carinhoso 
Caridade,  sf.  charity 
Caridoso,  àdj.  V.  Caritativo    [ries 
Caries,*/,  rottenness  in  bonés,  ca- 
Caril,  sm.  the  juice  of  lamarinds 
Carimá,  sm.  mandioca,  prepared 

and  made  in  calces 
Carinha,  sf.  a  littie  face 
Carinho,  sm.  kiiidíiess 
Carinhoso,  a,ndj.  kind,  loving 
Carisea,  sm.  kersey 
Carisma  or  Cbarisma,  sm.  grace 
Caristias,  sf.  a  bird  so  called 
Caritativamente,  adv.  charitably 
Caritativo,  a,  adj.  ciiaritable 
Cariz,  sm.  Cariz  do  céo,  lhe  cope 

of  heaven 
Carla,  sf.  Indian  cloth 
Carlina,  sf.  V.  Cardo  matacdo 
Carhnga,  sf.  the  slep  olthe  mast 
Carme,  sm.  a  põem 
Carmear,  va.  to  disentangle  the 

wool  to  be  carded 
Carmelitas,  sf.pl.  Carmelites 
Carmesim,  adj.  2.  crim^oa 
Carmim,  sm.  carmine 
Carminativo,  a,  adj.  carminative 
Carnadura,   sf.    complexion;  the 
Carnagem,  sf.  slaughter         [flesh 
Carnal,  adj.  2.  sensual 
Carnahdade,  sf.  sensuality 
Carnalmente,  adv.  carnally 
Carnaval,  sm.  shrovelide,  carnival 
Carnaz,ím.theflesbysideofleather 
Carne,  sf.  llesh,  meai.  —  de  vacca, 

beef.  —  de   carneiro,  mutton. 

—  de  vitella,  veal.  Cortar  até  á 

carne  viva^  to  cut  to  the  quich. 


It.  the  pulp  of  fruils.  ^  carne^ 

lig.  scnsnaijty 
Carnegão,  sm.  V.  Carnicão 
Carneira,  sf.  sheep-skin  to  bir.d 

books,  etc. 

Carneiraça   or   Carneirada,  sf.  a 

very   dangerous   epideniic  des- 

onler  that  pievails  oii  the  coasl 

of  Africa  ai  certain  times  of  the 

year 

Carneirada,.';/.a]ar!íefloekofsheep 

Carneiro,  sm.  mutton;  it.  charnel- 

house 
Carniça,  sf.a  great  quaniity  of  meat 
Carnicão, sm.  the  thick  matter  of  a 
tumbur  [natural 

Carniceiro, sm. abutcher ;  adj. un- 
Carníceria,  sf.  V.    Açougue,  and 

Carnagem 
Carnilicina,  sf.  murder 
Carnívoro,  a,  adj.  carnivorous 
Carnosidade,  sf.  c^irnosity 
Carnoso,  a,  adj.  fleshy 
Carnudo,  adj.  V.  Carnoso 
Caro.  a,  adj.  dear,costly;  dear,  bc- 

loved 
Caro,  adv.  dear,  at  a  high  price 
Caroata,  sm.  a  kind  of  tliistle 
Caroavel,  adj.  2.   Ser  cnroavel  ds 

alguma  cousa,  to  like  a  thing 
Carocha,  s/.  a  painled  pasteboard 

cap,  set  on  lhe  head  of  a  bawd 
Caroço,  sm.  iheslone  in  fruit 
Carolo,  sm.  lhe  dashing  «f  two 
bowls  togellier ;  a  blow  with  the 
knuckles ;  a  spike  of  maize  strip- 
ped  of  its  grains  [ries 

Carótidas,  sf.  pi.  the  carotid  arte- 
Caroucha,  sf.  a  chafer,  a  bcetle 
Carouciíinha,  sf.  a  small  beetle 
Carpa,  sf.  acarp 
Carpear,  J/Ví.  V.  Carmear 
Carpentaría,  $/.  carpentry 
Carpenteiro,5?n.  a  carpenter 
Carpentejar,  vn.  to  work  as  a  car- 
penter [mourn  at  a  funeral 
Carpideira,  */.  a  woman  hired  to 
Carpidos,  sm.pi.  mournings 
Carpinteiro,  sm.  V.  Carpenteiro 
Carpi  r,i»a.  to  tear  awayoroir.It.  to 
mourn, laraent,be\vaU.—  -íe,  i*. 
to  scratch  one's  face 
Carpo,  sm.  the  wrist 
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Csrpobalsamo,  sm.  thefruitof  the 

balsam-tree 
Carqueja,  sf. the  lesser  ground-ivy 
Carraca,  s/.  a  carrack 
Carraça,  à  crab-Iouse 
Garrada,  sf.  a  cnrt-load 
Carranca,  sf.  a  frown ,  a  griniaoe , 
wrinkled  look,  look  of  displea- 
sure;  rou'.:h,  uuly  comitenance, 
horrid  appearaiice;  It.  spirit  iii 
the  shape  of  beasls 
Carrancudo,  a,  adj.  rude,  surly 
Carranquiiilia,  sf.  Fazer  carrnn- 
qiiinhtis,  to  Iret,  or  frown  a  liUIe 
Carrapateiro,  svi.  palma  christi, 

ricinum,  a  plant 

Carrapato,  svi.  a  tike        [ricinum 

Carrapatos,  sm.pl.  the  fruitofthe 

Carrapitos,  sm.pl.  small  bunclies 

of  hair  tied  with  a  string  on  the 

top  of  the  head  ; 

Carrascal  ,íwi .  a  grove  of  holm-trees 

Carrasco, í7».  ahoim-lree;  hans- 

man  [drunk 

Carraspana,  sf.  Tomar  a  — ,  to  get 

Carrasqueira,  s/.intoxication  [tree 

Carrasqiieiro,  sm.a  kind  of  holm- 

Carrear,  vn.  to  carry  any  thing  in 

Carrega,  sf.  Y.  Carga  [a  cart 

Carregação,  sf.  V.  Carga 

Carregailamehle,  adi;,  grudgingly 

Carregadas,  sf.  pi.  a  game  at  cards 

Carregadeiras  ,  sf   pi.  the  ropes 

that  serve  to  clapon  the  sails, 

blocks 

Carregado,  a, «(//.  PP  charged,loa- 

ded ;  oppressed,  heavy.  Navio 

muito—  ,  a  vessel  deeply  ladeu. 

Eosio- ,  a  duU,  sad,  surly  coun- 

tenance.  Cór  carrjegada,  a  deep 

colour  [loadsships 

Carregador,  sm.  a  merchant  that 

Carregar,  i-a.toload,  to  burden.to 

loada  ship,  or  to  ship  soods;  to 

charge  (a  lire  arm),or  theenemy: 

—as  velas,  to  clap  on  the  sails. 

—  o  estômago,  to  ciog  the  sto- 

mach.     Carreqar    em    alguma 

cousa,  vn.  to  pressupon:  — se, 

vr.togrowcloudy(theweather), 

to  grow  heavy,  súrly,  sulky 

Carrego,  sm.  V'.  Cargo 

Carregume,  sm.  weight 
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Carreira,  .«t/.  acareer 
Ca  irei  rice,  s/".  coarseness       [man 
Carreiro.sni-anarrowway  j  ãcac- 
Carrejar,  va.  \ .  Carrear 
Carreta,  sf.  gun  carriase 
Carretada,  sf.  V.  Garrada 
Carretão,  sm.  V.  Carreiro 
Carrete,  sm.  pininn  wire 
Carreteira,  sf.  a  lighter 
Carreteiro,  sm.  "V.  Carreiro 
Carrelilha,  sf.  a  jagizing  iron 
Carreto  ,  sm.  carriaue  ,  porterag 
Carriagem,  sf.  carriage 
Carriça,  5/".  à  hedge-sparrow 
Garrice,  sm.  sediíe,  slieer  lirass 
Carril,  sm.  the  track  or  rut  of  a 

charriotvvheei ;  a  highway 
Carrilho,  sm.  a  ciíeek 
Carrinho,  sm.  a  littlecart 
Garritel,  sm.  a  pulley 
Carro,  sm.  a  cart,  cliariot 
Carroça,  sf.  a  cart,  a  long  unco- 

vere'd  waggon  [mau 

Carroceiro,  sr)!.  awaggoner,  cart- 
Carrocini,  sm.  a  liltle  coach 
Carruagem,  sf.  a  cart,  a  coach 
Carta,  sf.  aletier. —  gcographica, 

a  chart.  —  reyia  ,  an  order ,  or 

ordinance.  —  cilatoria  ,  sum- 

mons.  Cartas  de  jogar,  cards. 

Ter  boas—,  to  have  a  good  hand 

at  cards.  Perder  por  carta  de 

mais,  to  lose  by  beiíig  too  for- 

ward.  —   For  carta,  de  menos. 

by  beingtoo  backward  or  timid 
Cartabuxa,s/.a  copper  brusli  used 

by  goldsmilhs  [Cariabuxa 

Cnrtaliuxar,  va.  to  clean  with  tlie 
Cái-t.-imo  or  Cárlhamo,  sm.  wild 

salfron 
Cartão,  sm.  a  board  or  stnne  in  a 

wall,to%vriteaninscriptionupori 
Cartão,  ím.  V.  Quartão 
Cartapacio,  sm.  a  stitclied  book 
Cartaxo,  sm   a  little  bird  so  called 
Cartaz,5m.bill,placart  It.  (obsol.) 

a  pass,  letter  of  licence 
Carteado,  a,  adj.  Jngns  — ,  combi- 

nation  games  at  cards.  pp.  of 
Cartear, i'rt. to  sail  by  compass.  — 

-  se,  vr.to  corrcbpònd  bv  letters 
Carteira,  .ç;n.  a  pocket-6ooki  a 

writiug-desk. 
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Cartel,  sm.  awritten  challenge,  a 

cartel 
Carleta,  sf.  a  game  at  cards 
Carlhamò,  sm.  V.  Cártamo 
(Cartilagem,  sm.  cartilage 
Cartilaginoso,  a,  oí/jcarlilaginoiís 
Cartilha,  «/'.primer  [account  book 
Cartimpoío,  sm-  a  countryman"s 
Cartinha,  s/.  ashortletter  "[cords 
Cartorário,  sm.  keeper  of  tbere- 
Cartorio,  sm.  V.  Archivo 
Cartularlo,  sm.  V.  Archivista 
Cai-tuxa,  sf.  a  convent  of  Carthu- 
sians  [ridges 

Cartuxame,  jw.provifions  of  cart- 
Cartuxeira,  sf.  cartridge-box 
(Cartuxos,  í  7». ;ji.Carthusians 
Cartuxo  or  Cartucho,  sm.  a  carl- 

ridge 
Caruncho,  sm.  rottenness 
Carunchoso,  a,  adj.  worm-eaten 
(Caruncula,  */.  a  caruncle  {a)iat.) 
(Carvalhal,  sm.  a  groveof  oaks 
Carvalhinha,  sf.  V.  Camedryos 
Carvalho,  sm.  an  oak 
Carvão, sín.coal.— de  lenha, ch^T- 

coal.—  de  pedra,  pit  coal 
Carvãozinho,  jm.  a  littlecoal 
Carvoaria,  sf.  coal -pit 
Carvoeira,í/.a  coal-cellar,  colliery 
Carvoeiro,  .jm.  acoal-man 
Caryophillata,  sf.  avens  cr  herb 

bênet 
Casa,  sf.  a  house ;  family,  extrac- 

tion.  —  da  moeda,  the  mint 
Casaca,  sf.  a  coat.  Sobre  casaca,  a 
great  coat.  foltar  casaca,  to  be 
a  turncoat 
Casaca  o,  sm.  a  great-coat 
Casadoura,  adf.f.  Moça,  âonzella 
casadoura  ,  a  marriageable  girl 
Casal,  sm.  a  larm-house  ;a  couple 

male  and  female 
Casalinho,  J7«.  a  little  couple;  a 

little  farm-house 
Casamata,  sf.  casemate 
Casamenteira,  sf.  a  match-maker 
Caí-amenteiro ,  "í/n .   a  match-ma- 
ker 
Casamento,  sm.  a  vvedding 
Casapo,  sm.  a  cannon  (in  índia) 
Casar,  vn.or  Casar-se.rr.to  marry 
Casaria,  */.  a  row  of  houses 
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Casca.  »/.  bark,  the  rindof  twes 
Cascalho,  sm.  a  chip  of  marble; 

gravei 
Cascalhudo,  a,  adJ.  full  of  gravei 
Cascar,  va.  to  strike 
Cascaria,  sf.  a  íjsh  so  called 
Cascarrão,  arf;'.  m.  fuinho  cascar- 
rão, a  heady  wine 
Cascarrilha,  sf.  ca^carilla 
Cascasinha,  sf.  a  little  husk 
Cascata,  sf.  cascade 
Cascavel,  sm.  varvels  about  the 
leg  of  a  havvk,  etc.  Cobra  de  — , 
raltle  snake.  Â  cascavel  surdi- 
do; sileistlv 
Casco,  sm.  theskull.  It.  the  hoof ; 
thekeelorbottora  ofaship.— de 
7?ior<7í7do,theprincipalpartof  aa 
entailed  state.  Os  cascos,  pHhe 
brains.  It.casks  on  board  a  ship 
Cascudo,  adj.  having  a  tUick  riaa 
Casculho,  sw.  rind 
Casebre,  ím.  a  small  house 
Caseira,  sf.  a  farnier's  vvife 
Caseiro,  a,  adJ.  homely,  private 
Caseiro,  sm.  a  farmer 
Casimira,  sf.  kersexTnere 
Caserna,  sf.  barrarks 
Casinha,  sf.  a  small  house 
Casinhas,  sf.pl.  cells,  rooms  of  the 
Inquisitibn  [chance 

Caso,  sm.  an  accident,  case,evcat; 
Caspa,  sf.  scurf 
Casposo,  a,  adJ.  scurfy 
Casquete,  sm.  a.  calot,  a  paper  cap 

for  the  head 
Casquilhar,i)í.todress  likea  beau 
Casquilharia,  sf.  fashionableness 
Casquilho,  sm.à  cox-comb  [melais 
Cas(|uinha,  sf  a  thin  rind  ;  plated 
Cassar, /-a .  V.  Quebrar,  Annullar 
Cassarola,  .•!/.  a  copper  stewing-pan 
Cassim,  s/n.  a  metal  pan 
Cassis,  S7n.  V.  Caciz  [pan 

Casso,í/n.  asmall  earthen  stewiug- 
Casso,  arfy.  V.  AnnuUado 
Cassoleta ,  sf.  the  pan  of  a  musket 
Cassoula  or  Coçoula,  sf.  an  eartheu 

stevving-paa* 
Casta,  sf.  race,  stock 
Castamente,  adv.  chastely 
Castanha,  sjf.  a  chesnut  [tiws 

Castanhal,  sm.  a  plot  of  chesnut- 
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Caíitanheira,s/.awildchesnut-tree 
Castanheiro,  sm.  a  chesnut-tree 
Castanheta,  sf.  the  snapping  of  tlie 

lingers.  Castanhetas,  pi.  snap- 

pers,  caslanets  [lour 

Castanho,  a,  adj.  of  a  chesnut  co- 
Castão,  sm.  lhe  liead  of  a  cane 
Castelliano,  a,  aclj.  spanish 
Caslellão,  sm.  V.  Castelleiro 
Castelleiro,  sm.  a  constahle,  the 

keeper  of  acastle 
Ca-stellejo,  sm.  a  small  castle 
Caslelhnlio,  sm.  a  litlle  castle 
Castello,  sm.  a  castle 
Casteval,  sm.  V.  Alcaide 
Castiçal,  sm.  a  candlestick 
Castiçar,  vn.  to  breed 
Castiço,  a,  adj.  of  good  birth,  of 

goocl  breed;  fertile 
Castidade,  sf.  chastity 
Castigado,  a,  adj.  chí\»Used,pp. 
Castigador,  sm.  ciiastiser 
Castigar,  va.  to  chastise,  to  puaish 
Castigo,  sm.  punishment 
Casto,  a,  adj.  cliaste 
Castor,  sm.  a  castor,  beaver 
Castoreo,  sm.  castoreum 
Castrametacão,  sf.  castrametation 
Castrametado,  a,  adj.  surrounded 

with  intrenchments 
Castrar,  va.  V.  Capar 
Castrense,  adj.  á.  of  or  pertaining 

to  a  canip 
Casual,  adj.  2.  casual 
Casualidade,  sf.  casualty 
Casualmente,  adv.  accideutally,by 

chance 
Casuista,  sm.  a  casuist 
Casuístico,  a,  adj.  casuistical 
Casula,  sf.  a  chasuble 
Casulo,  sm.  the  hull  or  peelinclos- 

ing  the  seeds  of  grain  ;  cod  of  a 

silk-worm 
Cata,  sf.  a  view,  a  search 
Cataclysmo,  sm.  V.  InundaçfiO 
Catacumbas,  sf.  pi.  caUicombs 
Catadupa,  sf.  a  cataract 
Catadura,  */.  countenance 
Catalracto  or  Catapliracto,  sm.  a 

man  in  complete  arraour 
Catalectico,  a,  adj.  catalectic 
Catalectos,  sm.  pi.  a  collection 
Catalepsia,  sf.  catalepsis 
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Cataléptico,  a,  adj.  cataleptic 
Catalo,  sm.  V.  Preguiceiro 
Catalogo,  sm.  a  catalogue 
Catana,  sf.  a  large  broad-sword, 

sabre 
Cataiiada,  sf.  a  stroke  with  a  sabre 
Catapereiro,  sm.  a  wild  pear-tree 
Cataphracto,  sm.  V.  Catalracto 
Cataplasma,  sf.  acataplasm 
Catapua,  sf.  \  .  Vaia 
Catapulta,  sf.  a  catapult 
Catar,  rd.  to  clear  from  lice 
Catarata,  sf.  a  cataract 
Catarateiro,  sm.  he  who  cures  ca- 

taracts 
Catarrhal,  adj.  2.  catarrhal 
Catarrho,  sm.  a  calarrha 
Catartico,  adj.  V.  Cathartico 
Catasol,s»i.  a  superline  woollen 

stuli'  [siavestosale 

Catasta,  sf.  a  slallwherein  they  set 
Cataslrophe,  sf.  catastrophe 
Catatao,  sm.  a  sword  with  a  large 

blade 
Catatuá,s/.  cockatos,abird  of  Ásia 
Catavenlo,  sm.  a  wheel  with  holes, 

to  air  houses 
Catechese,  sf.  religious  instruction 
Catechismo,  sm.  catechism 
Catechista,  sm.  a  catechist 
Calechizar,  va.  to  catechise 
Catechuuieno,  sm.  a  catechumen 
Cateporia,  sf.  category 
Catei,  s?n.  a  Malabar  bed 
Caterva,  sf.  a  crew,  a  shoal 
Cathartico,  a,  adj.  calhartic 
Catharticos,  sm.pl.  cathartics 
Cathedral  or  Catedral,  sf.  a  cathe- 

dral 
Cathedratico,  or  Catedrático,  sm. 

a  university  professor 
Cathedrilha,  sf.  a  professor's chair 
Catholicão,  sm.  a  catholicon 
Calholicismo,  sm.  catholicism 
Catholico,sm.he  who  professes  the 

catholicreligion.lt.  adj.  catho- 

lic,  universal 
Catinibao,  sm.  a  ridiculous  maa 
Catimplora,  sf.  V.  Cantimplora 
Catinga,  sf.   rank  smell   of    tlie 
Cati\  a,  sf.  a  slave  [negrões 

Cativar,  va.  to  captivate 
Cativeiro,  sm.  caplivily 
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Cativo,  sm.  a  captive 
Caloptrica,  s/.  catoplrics 
Cataptroniaiicia,  .s/.catoptromancy 
Catorze,  fl(//.  V.  Quator/.e 
Catraio,  sm.  a  bout  to  carry  lish  in 
Catrapos,  sm.  the  noise  a  horse 

maKesruiining 
Catre,  sm.  a  little  bed 
Catropéo,  S7n.  a  horse 
Catual,  sm.  a  governor  in  índia 
Catulo,  S7n.  ttie  youiig  of  ali  beasts 
Catur,  sm.  a  smáli ship oi'  war  with 

oarh,  in  Índia 
Caturra,  sm.  a  bulToon 
Caturrar,  ia.  tojest  with  a  wil; 

vn.  to  piay  the  buíloon 
Caturrice,  s/.  bulloonery 
Caução,  sf.  caution 
Cauda,  s/.  a  tail;  train 
Caudatário,  sm.  a  Irainbearer 
Caudato,  a,  adj.  Iiaving  a  tail 
Caudelar,  va.  to  command 
Caudiilio,  íw.  acaptain 
Caurins,  sm.  pi.  cowries 
Causa,  sf.  cau»e 
Causador,  sm.  agent 
Causar,  va.  to  cause  [self 

Causar-se,  vr.  to  bring  upon  one's 
Causidico,s»J.V.  Advogado  [some 
Causticante,  adJ.  2.  teazing,weari- 
Causticar,  va.  to  weary  Mith coa- 

versation 
Cáustico,  a,  adj.  caustic 
Cáusticos,  sm.  pi.  caustics       [rily 
Cautaraen  te,ní/i.'.  with  caution, wa- 
Caulela,  sf.  caution 
Cautelosamente,  adv.  cautiously 
Cauteloso,  a,  adj.  crafty 
Cautério,  sm.  caulery 
Cauterizar,  va.  to  cauterize    [dent 
Cauto,  a,  adj.  wary,  cautious,  pru- 
Cava,  sf.  a  furrow 
Cavaca,  sf.  a  sort  ot  sweet  cake 
Cavacar,  va.  to  chip 
Cavaco,  ò'7?i.  a  chip 
Cavadiço,  a,  adj.  that  which  is  or 

may  IJe  dug  out  of  the  earth 
Cavado,  a,  adj.  niade  hollow ;  dug 

or  pulledout,/)p.  [nian 

Cavador,  sm.  a  delver,  a  plough- 
Cavadura,  s/.  V.  Cava  [kind 

Cavalão,  sm.  a  tish  of  the  tunoy 
Cava!^"'!,'', .?/.  cnvairndo 
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Cavalgadura,*/,  any  beastíor  Uw 

saddie 
Cavalgar,  rn.  to  ride  a  horse-back 
Ca\ algar,  la.or Encavabjar  huma 

peça  de  artilharia,  to  mount  8 

piece  of  ordnance 
Cavalhada, «/.  horse  races;  caval- 

cade  [horse 

Ca\alhnriço,  sm.  a  masterofthe 
Cavalheiro,  sm.  V.  Cavalleiro 
Cavai lieriça,  sf.  V.  Cavallariça 
Cavalla,  s'f.  a  inackarel  *  [ses 

Ca\allar,  udj.i,.  otthe  raceofhor- 
Cavallaria,í/.cavalry ;  knighthood 
Cavallariça,  sf.  stables  [of  ant 
Cavalleiro,  sm.  a  horseman;  a  sort 
Cavai leirosamente,odi'.  nubly 
Cavalleiroso,a,'ic(/.noble,generous 
Cavalleria,  sf.  knighthoou 
Ca\allete,  sm.  an  instrument  of 

torture  niade  likeahorse;  the 

bridge  of  a  musical  instrument; 

an  Riísel  [setail, 

Cavallinha.í/.the  herb  called  hor- 
Cavallinlio,  sm.  a  little  horse 
Cavallo,  sm.  a  liorse;  the  knare 

(at  cards) 
Cavanejo,  sm.  a  handbasket 
Ca\a(juinho,  sm.  a  little  chip 
Cavar,  va.  to  dig,  to  excavale,  to 

hollow 
Cavatina,  sf.  a  catch  (mus.) 
Cavatura,  sf.  hollowness 
Caveira,  sf.  a  skull 
Caverna,  sf.  den,  cavem         [ship 
Cavernas,  sf.  pi.  (loor-tirabers  of  a 
Cavernoso,  a,  adj.  fuU  of  holes 
Cavidade,  sf.  cavity 
Cavidar-se,  vr.  V.  Acautelar-se 
Cavide,  sm.  a  peg 
Ca v idoso,  adj.  V.  Acautelado 
Cavilha,  sf.  a  wooden  nail;  aniron 
Cavilhar,  va.  to  drive  pins       [pia 
Cavillação,  sf.  ca\il 
Cavillar,  va.  to  deceive,  to  cavil 
Cavillosamente,  adv.  captiously 
Cavilloso,  a,  aí//,  captious 
Cavouco  or  Cabouco,  sm.  the  hol- 
low made  in  a  quarry 
Cavouqueiro  or  CabouqueirOj  (-ri. 

a  dig^er  of  stones 
Caxa,  sf.  V.  Caixa,  etc. 
Co:.ve;rri,  .^^,  V.  Cuci:eira 
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CaxeUm„í»i.  aprintrr's  box 
Cazol,  sm.  a  sort  of  black  water , 
forpainting  the  eye-lids 
n.È.  Look  under  tlie  letter  S , 
for  ihe  words  that  you  lind 
vritten  withÇ 
Cêa  sf.  sapper 
Ceado,  a,«f/;.  supped, pp.  of 
Cear,  Vil    to  sup.  It.  V.  Ciar 
Ceara,  sf.  Ceareiro,  sm.Y .  Seara, 
Cebola,  sf.  an  onion        [Seareiro 
Cebolal, Í771.  a  bedofonions 
Cebolinha,  sf.  a  small  onion 
Cebolinho,  sm.  cibol 
Ceca,  5/.  V.  Meca 
Cecear,  vn.  V.  Ciciar 
Cecém,  sf.Y.  Açucena      [V.  Secio 
Cécio,  a,  arf/.fpruce,\vell-dressed. 
Cecioso,  adj.  V.  Cicioso 
Ceder,  va.  to  truckle,  to  cede,  to 
give  up,  abandon  ,  relinquisb  ; 
vn.  to  condescend,  to  yicld,  to 
give  way  [letter  Cthus  (f) 

Cedilha,  í?n.  a  comma  under  the 
Cedo,  adv.  soon,  early 
Cedro,  sm.  a  cedar-tree 
Cédula,  sf.  Schedule,  bill,  note 
Cefálico,  arf/.  V.  Cephalico 
Cega,  sf.  a  blind  wornan 
Cega,  sf.  a  sort  of  snake 
Cegamente,  adv.  blindly         j.ing 
Cegaraento,sín.  the  action  of  blind- 
Cegar,  va.  to  blind  ;  to  dazzle  :  — 
a  artilharia,  to  silence  the  bat- 
teries,  to  dismoun  t  the  guns ;  vn. 
to  become  blind  :  —  se.vr.  lo 
l)e  hallucinated,  to  act  rashly 
Cegarrega,  sf.  V.  Cigarra 
Cego,  a,  íirfy. blind  ;  without  issue  ; 
dark,  obscure  ^'scíjí/í,  blindly. 
Cego,  sm.  a  blind  man        [rashíy 
Cegonha,  sf.  astork;  an  engine  tõ 

draw  up  water 
Cegude,  í/.  hemlock,  cicuta 
Cegueira,  .tf.  blindness 
Ceifa,  sf  the  harvest 
lleifar,  va.  to  renp 
i"eifciro,  sm.  reaper  [a  frail 

Ceira.i/.abasket  used  by  porters; 
Ceirão,  sm.  a  gre:it  basket 
Ceirinha,  sf.  a  little  basket 
Ceitil,  sm.  a  sort  of  very  small  coin 
Ccivarcí  6c'it,  va.  to  uoyokc  oxcd 
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Celada,í/.  belmet 
Celnmim.jm.  V.Selamim  ' 
Celebração,  */.  celebration 
Celebrndor,  sm.  a  praiser 
Celebradora,  í/.sbe  lliat  celebrates 
Celebrante, swi.  the  priest  thatsays 

tbe  high  mass  ina  solemnity 
Celebrar,  va.  to  celebrate 
Celebre,  rt(//.2.celebrious,famou9 
Celebreira, .'/.  extravagance 
Celebremente,  adv.  celebriously 
Celeiíridude,  sf.  celebrity 
Celeiro,  sm.  V.  Cellerio 
Celemim,  sm.  V.  Selamim 
Celereira,  sf.  V.  Cellareira 
Celereiro,  sm.  V.  Cellareiro 
Celeridade,  sf.  celerity 
Celeste,  Celestial,  fjf/;' .  2.  celestial 
Celestinos,  sm.pl.  Celestines 
Celeuma  or  Celeusma,  sf.  (a  sea 

term)  lhe  crv  ho-up 
Cel2a,s/.  V.Acelga 
Cel  ha,  .■!/.  a  basket  to  pull  the  fish  in 
Cèlhas,  sf.pl.  tlieeye-lashes 
Celibado  or  Celibato,  sm.  celibacy 
Celibato,  a,  ady.  of,  or  belonging 

to  celibacy 
Célico,  a,  flf//.  celestial 
Celicolas,s/.pL  the  inhabitants of 

heaven 
Celidonia,  í/.  the  herb  celandine 
Cella,  sf.  a  cell ;  a  honeycomb 
Cellareira,  j/.  economist,  in  some 

religious  orders 
Cellareiro  or  Ceilereiro,  sm.  ene 

who  uianages  domesticaffairs 
Celleiro,  sm..  a  granary 
Cellula,  sf.  a  little  cell 
Celhilar,  adj.'2,.  consisting  of  littío 

cells,  cellular 
Celsitude,  sf.  beight,  celsitude 
Celso,  a,  adj  ■  high 
Cem,  adj.  a  hundred 
Cementar.ra-  to  purify  pold 
Cemiterio.CemeterioorCimiterio 

sm.  a  church-Tard 
Cenáculo,  sm.  a  diningroom 
Cendal,  sm.  a  line  linen,  or  silk 
Cendrado.a,  adj.  cleansed,  reliucd  1 

pp.  of 
Cendrar,  va.  to  cleanse,  refine 
Cenho,  .-sm.  a  discorder  under  the 

boolol  aburse 
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Ceno,  í»n.  V.  Lodo 
Cenoinaliiiente,  adv.  in  a  cenobiti- 

cal  nianner 
Cenoliio,  s»í.  a  monapfcry 
Cenol)ila,  jm-acenoltiti; 
Cenobitico,  a,  arf/'.  Lelongingtoa 

monastcrj' 
Cenositlade,  i/.V.  Lodo  and  Lama 
Cenotaphio,  sni.  a  cenotaph 
Cenoura  or  Ciiioura,  sf.  carrot 
Cenrada,  sf.  V .  Decoada 
Cenreira, .-!/.  V.  Senreira  [se 

Censo,  sm.  a charge,  atribute, cen- 
Censor,  sm.  a  censor 
Censório,  a,  adj.  censorious 
Censual,  <7f//.beIonginí;  to  a  tribute 
Censura,  sf.  censor-sliip;  censure 
Censurador,  sm. a  censor,  censurei 
Censurar,  va.  to  censure 
Centáurea,  sf.  centaury 
Centauro,  sm.  a  centaur 
Centeai,  sm.  a fieid of  rye 
Centeio,  sm.  rye  [rye 

Centeio,  a,  adf.oí.,  or  belODgingto 
Centelha,  .t/.  V.  Faisca 
Centena ,  sf.  tlie  place  of  hundreds 

in  nuiTieration 
Centenar,  sm.  hundred 
Centenário,  a,  adJ.  centenarious 
Centeoso,  a,  adJ.Y.  Centeio,  a, 

adj. 
Centésimo,  a,  adj.  hundrrth 
CentiColio,  adj.  centifolious 
Centilar,  rw.  V.  Scintilar 
Centiuella,  sf.  V.  Seulinella 
Cento,  sni.  hundred 
Centões,  sm.  pZ.  centos 
Centola  or  Santola,  'sf.  a  sort  of 

largecrab 
Centouarios,  sm.pl.  centouarii 
Centopéa,  í/.  centipede 
Centos,  ím.  p/.  Jogos  dos  centos  , 

picquet 
Central,  «fT/. 2.  placedinthe  centre 
Centralmente,  adv.  in  the  centre 
Centrifu^o,  a,  adj.  centrifugal 
Centrípeta,  adj.  centripetal 
Centro,  sm.  tlie  centre 
Centumvirato ,  sm.   centumvirate 
Centumviro,  sm.  centumvir 
Centuplicadameate ,  adv.  cectu- 

plely 
Centuplicar,  va-  lo  cciiíuj)IicaLe 
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Cêntuplo,  a,  orfj.  hundred  fold 
Centúria,  sf.  a  ccntury 
Centurião,  sm.  a  centuVinn 
Centuriador,  sm.  cenluriator 
Centurionado,  sm.  the  diguityof  a 

centurion 
Cé(),s?n .  heaven,  the  sky ;  the  tes  ter 

of  a  bed .  —  da  boca  ,  the  palate 

of  the  mouth 
Cepa  ,  sf.  the  body  of  the  vine. 

It.  the  roots  that  remain  in  tlie 

ground  alter  the  tree  is  cut 
Ceptialalgia,  sf.  cephalalgy 
Cephalicõ,  a,  «rfy.cephalic 
Cepilhado, pp.  V.  Acepilhado 
Cepilhar,  ra.  V.  A.cepilhar 
Cepilho,  sm.  a  plane 
Cepo,  sm.  a  stump  ;  acrooked 

plane ;  a  sprinue ;  a  block 
Ceptro,  S7?í.  V,  Sceptro 
Cera,  sf.  wax 
Cerame,  sm.  (in  Malabar)  a  housc 

standing  upon  four  stumps 
Cerapez,  sm.  V.  Ceroto 
Cerasta,  sf.  a  serpent  having  four 

pairs  of  horns 
Ceraunia,  sf.  a  thunder-stone 
Cerca,  adv.  near,  about 
Cerca,  sf.  any  gardea  or  vineyard 

inclosed,  a"hedge 
Cercadores,  sm.  pi.  V.  Sitiantes 
Cercadura,  sf.  a  conipass,  to  sur- 

round  something  ;  a  border 
Cercantes,  sm.  pi.  besiegers 
Cercar,  va.  to  inclose  ,  to  besiege, 
_  tosurround,encompass,to  wall, 
^  to  hcdge  [the  root 

Cerce  or  Cercio,  orfy.  even  with 
Cerceador,ím.onewhoclipsround 
Cerceadura,  sf.  clipping 
Cercear,  va.  to  clip 
Cercéo,íwi.  acuttingshort 
Cerceta,  sf.  a  teal         [and  thither 
Cerei  I liar,  rn.  to  run  often  hither 
Cercilho,  J7)í.  amonk's  crown 
Cerco,  sm.  a  siege  :  a  circle  about 

the  sun,  moon,  etc. 
Cerdas,  sf  pi .  hog's  or  rather  wild 

boars  bristles 
Cerdoso,  a,  adj.  bristly 
Ccreaes  or  CeTea.les,adj  ./.pl.Fe$■^ 
tas—,cerea.Ua. 
Cereal  adí.â.belonging  to  Ceres, 
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Os  cereaes,  sm.  pi.  ali  sorts  or 

corn,  í;rain 
Cerebello,  sm.  the  cprebellum 
Cerehro,  sm.  tlip.  brains 
Cerefólio,  sm,.  cliervil 
Cereja,  sf.  a  cheiry .—brava,  a  cor- 
nei 
Cerejal,  sm.  the  place  where  cher- 

ry-trees  ?row 
Cerejeira,  sf.  a  cherry-tree 
Ceremonia,  sf.  cereniony.  Por  ce- 

remonia,  adv.   coldlj',    out  of 

compliment 
Ceremonial,  í/».  a  ceremonial 
Ceremoniar,  va.  to  treat  one  cere- 

moniously 
Ceremoniaticameate,   adv.    cere- 

moniously 
Ceremoniatico  and  Ceremonioso, 

a,  adj.  ceremonious 
Cerieiro,  sm.  a  wax  chandler 
Cerinha,  sf.  a  bit  ofwax 
Ceroe,  sm.  heart  or  hardest  part  of 

a  tree 
Cernelha,  s/.theend  of  Iheridge- 

bone  of  a  beast  towartlstheneck 
Ceroferario,  sm.  a  flambeau  bearer 
Cero],  sm.  shoemaker's  wax 
Ceroto,  JOT.  aplalster;  a  sear-cloth 
Ceroulas,  j/.pí.drawers,  trowsers 
Cerqueira, i/.  Cerqueiro,  sm.  the 

n  uii  or  f riar  that  takes  care  of  the 

gardea  {cerca) 
Cerração,    sf.  —do   tempo,  close 

gloo'my  weather.  —  ao   peito, 

shortness  of  breast,  hoarseness 
Cerrado,  a,  adj.  shut,  close  locked; 

dark,  gloomy,  pp. 
Cerradouros,  sm.pl.  the  strings  of 

a  purse 
Cerralha,  sf.  V.  Serralha 
Cerralheiro,  sm.  a  lock-smith.  V. 

Serralheiro 
Cerralho,  íj».  V.  Serralho 
Cerrar,  va.  to  shut,  to  lock;  to 

thicken.  —a  conta,  to  close  an 

aí"C0unt.  —  a  boca  a  alguém, 

to  stop  one'smouth.—  os  olhos, 

not  to  mind.  It.vrt.— o  cavallo,to 

mark  no  long  by  the  teeth  (a 

horse) 
Cerro,  sm.  ahillock.  V.  Serro 
Certãa,í/.  V.Sartãu  and  Frigideira 
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Certamen  ou  Certame,  sm.  a  coc- 
troversy 

Certamente,  ndi<.  certainly 

Cerlão,  swi.  V.  Sertão 

Certar,  vn.  to  íii^lit 

Certeiro,  a,  adj.  that  hitsrighí 

Certeza,  sf.  certainty 

Certidão,  sf.  a  certiiicate 

Certilicacãb,  sf.  certilication 

Certificado,  íTTí.  a  certiiicate 

Certilicador,  sm.  certilier 

Certificar,  va.  to  certify 

Certo,  a,  adj.  certain,  sure,  true, 
ri^ht.  l)ia  certo,  a  lixed,  deter- 
mined  day.  De  certo,  por  certo, 
forcertain,  certainly.  Ao  certo, 
exaclly..Vúoceríí7,asteady  haiid 

Ceruda,  5/.  V.  Celidouia 

Cerúleo  íJíid  Cérulo,  a,  adj.  blue 

Cerusa,  sf.  ceruse 

Cerva,  sf.  a  hind,  a  deer 

Cerval,  0C//.2.Í0Ò0  cerval,  a  lyns 

Cerveja,  sf.  beer  or  ale 

Cervejeiro,  sw.  a  brewer 

Cerviihas,  í/.  pi.  a  sort  of  shoes, 
dancins  shoes,  purnps 

Cerviz,  sf.  neck,  stubboraness 

Cervo,  sm.  astas 

Cerzido,  pp.  V.  Cirzido 

Cerzir,  va.  V.  Cirzir 

Cesáreo,  a,  adj.  imperial 

Cessação,  sf.  cessatioa 

Cessão,  sf.  resignation,  cessioa 

Cessar,  vn-  to  cease 

Cessionário,  svi.  cessionary 

Cessivel,  adj.  2.  cessible 

Cesso,  sm.  V.  Sesso 

Cesta,  sf.  a  basket 

Cesteiro,  svi.  a  basket-maker 

Cestinha,  sf.  a  liltle  basket 

Cestinho,  iw.  a  small  basket 

Cesto,  sm.  a  large  basket 

Ceslo.íw.akindofcluborwhirlbat 

Cestões,  sm.  pi.  V.  Capoeiras 

Cestruoso,  acy' .  V.  Sestruoso 

Cesluato,  a,  adj.  madein  theshape 
of  a  basket,  when  it  lies  topsy- 

Cesura,  sf.  csesura  [turvy 

Cetáceo,  adj .  cetaceous 

Ceterac,  s»i.  V.  Scolopendra 

Céto,  sm.  a  whale 

Cetra,  sf.  a  short  sguare  target 

Cetro,  Ceptro,  sm.  V.  Sceplro 
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Ceva,  ff.  nipat,  wherewith  a  beast 

is  laUeiied 
Cevada,  sf.  liarley 
Cevadal,  57?i.  the  place  where  bar- 

ley  grows 
Cevadeira,  í/.  {naut.)  the  spritsail 
Cevadeirc),  sm.  he  who  lakes  care 

of  tlie  l)arlpy  forthe  king's  horses 
Cevadiço,  adj.  V.  Cevado 
Cevadilha,  a/.  V.  Sevadilha 
Ovado,  ;\,(idj.  Íaltfnecl,/J/). 
Cevador,  .sHi.  a  poulterer 
Cevndouro,  sm.  a  ])lace  vvherein 

creatures  are  faUeiied 
Cevadura,.s/.  thcreinaiDsofapart- 
ridge,  çooi>e,etc., wherewith  any 

bird  ofprey  is  craramed  ;   light 
Cevandilha,  Cevandija.  V.  Savun- 

dija 
Cevao,  adj.  m.  Porco  cevão,  a  pig 

that  has  heeii  íatlened 
Cevar,  ro.  lo  fatlen. — sff,  vr.  to 

he  glutled  [Cebo 

Cevo,  sm.  bait  to  catchl  íishes.  V. 
Cezão,  sf.  V.  Sezão 
Chá, sm.  teu.— verde,  preen  tea. 

—  pero/íi,gun-powder  tea .  — /iys- 

son,  hyson  tea 
Chãa,  sf.  V.  Chão 
Chãaiiiente,  adv.  sincerely 
Chabuco,  sm.  a  whip 
Chaça,  sf.  (at  teniiis)  chase 
Chácara,  sf.  a  íarm  (in  Brazil) 
Chacina,  sf.  salt  meat 
Chacinar, ra.  to  miiice 
Chaco, sm.  (a  cooper's  tool)  a  dri- 

ver 
Chacorreiro,  sm.  Chacorrice,  sf.Y. 

Chocarreiro,  Chocarrice 
Chacota,  sf.  merry  mal\ing 
Chacoleador  a)iíi  Chacoteiro,  sm. 

a jester 
Chacotear,  vn.  to  jest,  to  mock 
Chalalhão,  sm.  a  jovial  man 
Chafariz,  sm.  a  pul)lic  fountain 
Chafurdar,  r/í.  (ind. — se,  vr.  to 

mire 
Chaga,  sf.  an  ulcer,  a  woiind 
Chagar,  va.  to  wound,  to  iílcerate 
Chalavegão,  sm.  a  sort  of  vessel 

\\ilh  oars  (in  IndiaJ 
Cbale,  sm.  a  shawl 
Chalupa,  sf.  a  sloop 
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Chalybeado,  a,  adj.  cbaWbeate 
Chama,  «/■.¥.  Chaimna    "     [boal 
Chamaceira,  .<!/.  the  gunnel   of  « 
Chamada,  sf.  parley 
Chamado,  sm.  a  summoning 
Chamador,  svi.  oiie  who  calls 
ChamaloleorChamelote,  sw.cam- 
Cliamamento,  sm.  warning    [bkt 
Chamar,  va.  to  call 
Chamariz, S7?í.  a  witwal ;  lure,  de- 

coy,  ailurement,  attraclion 
Chamarra,  sf.  a  garment  of  shee;! 

skins 
Chanibão,  íTO.  a  pickt  boné;  h;' 

that  undertaUes  to  do  a  thing  hL- 

knowsnotliing  of 
Chamharil,  .sm.a  gammon  of  bacon 
Chamberga,s/.  a  sort  of  lyric  verses 
Chamboadamente,  adv.  V.  Gros- 
seiramente 
Chaniboado,  Í7f7;.  V.  Grosseiro 
Chamboice,  sf.  V.  Grossaria 
Charneira,  sf.  a  woman  thatcarrics 

the  bread  to  the  oven 
Chamiça,  sf.  a  smallrope  made  of 

mat-weed  [chamiça 

Chamiceiro,  sm.  he  who  carries 
Chamiço,sm.small  sticks,charcoal 
Cliaminé,  Cheminé,  sf.  a  chimney 
Chamma,  sf.  flame;  íig.  love,  pas- 
Chaniniejante,«c//.2.burning  [sion 
Chamraejar,  rn.  to  flame 
Cbampa,  sf.  da—  espada,  the  flat 

side  of  the  sword 
Champanha,    sm.     Finho   de—, 

champaign  wiiie  [largeboat 
Champão,  s»n.  or  Champana,  sf.  a 
Champrões, sm.  jd.  tliick  plauks 
Chamusca,  sf.  singf ing 
Clianiuscido,a,  adj.  siiiged,pp.  cí 
Chaiiui.vcar,  va.  to  singe 
Chamusco,  sm.  the  smell  of  any 

Ihiiig  singed 
Chanca,  sf.  a  long-foot 
Chança,  sf.  aje.>ít;  pride 
Chançarona,  sf.  a  sealish  so  called 
Chancela, .?/  aslip  of  paper  to  en- 

close  leuèrs;  a  scal     [cUanceln? 
Chanrellar,i'fl.tocloseletlerswitli 
Chancellaria,  sf.    chancellorship, 
cliancery  [lord  chancellor 

Chanceller  mórdon-ino,  sm.tlM 
Cbaucharas,  sf.  V.  Chularia 
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rhançoneta,  sf.  a  littie  pong 
Chanéza,  sf  tíipsmcoth,  levei  snr- 

íace  of  a  lield,íilass,etc.— de  con- 

diçãOy  fraiikness,  sinc('rilv[slied 
Clianfana,  sf.  l)ullock's  liglils  lia- 
Chaiifrar,  fa.  lo  slojie  [slories 
Cliantretas,  ,<;/./)/.trines,tojs,  idie 
Chanfro  ,  sm.  tlie  cutting  of  tlie 

corner  of  aboard  \\ilha  pl;me 
Chanissimo,a,«c/;'.sj/;)erí.of  Chão, 

very  tlat 
Cliaiiqueta  ,  sf.  Andar  com  os  sa- 

paius de  chanqueta,  to  walk  slip- 

shoed 
Chantagem,  sf.  the  herb  plantain 
Chantão,  JTíí.  V.  Estaca 
Chantar,  va.  (obsol. )  V.  Fincar, 

Plantar  [ordignity 

Chantrado,  sm.  the  canter's  place 
Chantre,  sm.  clianter 
Chão,  sm.  ground,  or  soil 
Chão,  adj.  m.  Chãa,/  levei,  flal , 

smooth.  Eslijlo  chão,  low  slyle 
Chãos,  i?H.  chãos  [melai 

Chapa,  sf.  a  plale,  or  thin  piece  of 
Chapado,  a,  adj.  downriaht,  per- 

fect,  complete.  It.  V.  Chapeado 
Chaparia,  .<!/.  plates.or  thin  pieces 

of  melai 
Chaparreiro,  íw.a  young  cork-tree 
Chapeado,  a,  adj.  p\dieá,pp.  of 
Chapear,  va.  to  plate 
Chapeirão,*??! .  acloak  withacowl ; 

a  broad  brimmed  hat 
Chapeleira,jr/.  hat-box 
Chapeleiro,  sm.  a  hat  maker 
Chapeleta,  sf.a  leap,  ahop.  — are- 

tioiinding ;  ducks  and  drakes.It. 

thelowerboxof  apump;  a  littie 

fcat  or  cap 
Chapelete,  sm.  a  littie  hat 
Chapéo,sTO.a  hat.  —  de  sol  or  de 

chuva,  an  umbrella 
Chapim,  5TO.  a  sort  of  high-soled 

clogs  made  of  cork 
Chapins,  sm  pi-  patlens ;  buskins 
Chapinha,  sf.  a  littie  plate 
Cliapinhar  ,  vn.  to  bathe  or  wet 

witli  the  hands 
Chapinheiro,  sm.  a  raan  who  ma- 

kes  or  selts  buskins,  etc. 
Chapotar,i'a.  to  prune 
Chapuz,  sm.  a  wordtoexpress  the 
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"  noise,  ofanv  thing  w  hen  it  falis 
Charabe, j7?i.'V.  Carabe      [down 
Charamela,.?/,  a  baupipe 
Charameleiro,  sm.  a  bagpiper 
Charão,  s-m.  japan  work 
Cliaravis^cal  or  Chavascal,  sm.   a 

thicket  of  bushes 
Charco,  sm.  a  puddle  [cloth 

Charel,  sm.  a  housing,  or  horse- 
Charidade,  sf.  V.  Caridade 
Cliarisma,  sm.  V.  Carisma  [called 
Chari.''tias,  sf.pl-  a  sort  of  bird  so 
Charlar,  xn.  to  talk,  to  prale 
Charlatanear,  vn.  to  quack 
Charlataneria,  sf.  quacking  [bank 
Charlatão,  sm.  a  quack,  mounte 
Charneca,  sf.a  barren  sandy  land. 
Charneira,  sf.  chapes         [a  heath 
Charoado,  a,  adj.  japanned,  pp.  of 
Charoar,  va.  to  japan 
Charola,  sf.  V.  Andor 
Charpa,  sf.  a  scaif 
Charqueiro,  a,  adj.  fenny         [tic 
Charro,  a,  o(/y.lo\v,vile, rude.rus- 
Charrua,s/.alargeplough;  amer- 

chant  ship,  a  lugger  [trick 

Chasco,  íw.  a  heilge-sparrow;   a 
Chasona,  sf  .Homem  de  má  chaso- 

na,  a  man  that  iinds  fault  wlth 

every  Ihing 
Cha.=qúear,  r(í.  V.  Zombar 
CliaLim,  jm.anygreat  merchant 
Chatinar,  r».totrade;tomerchan- 

dizesmall  Ihings 
Chato,  a,  adj.  tlat 
Chá\  ana,  sf.  a  tea-cup 
Chavão,  sm.  a  sort  of  stamp  lo 

niark  paste;  a  large  key 
Chavasco,  adj.  V.  Grosseiro 
Chavasquice,  sf.  V.  Grossaria 
Chave, í/.  a  key.  —  da  abóbada, 

the  key  stone  ofavault 
Chaveira,  sf.  in  convents,  thewo- 

man  who  keeps  lhe  keys 
Chaveiro,  sm  in  convents,  the  man 

Avho  keeps  the  keys 
Cha\  eta,í:/.  lhe  linch  pin  of  a  wheel. 

lt.(naii<.)  a  piece  of  irou  to  se- 

cure  the  pins  of  a  ship  [pin 

Cha\etar,j-a.tosecurewithalincl)- 
Chazeiras,  sm.  pi.  lhe  sides,  of  a 

cari  where  are  lixed  the  stakts 

that  sustain  lhe  cart  load 
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Chaviíiha,  sf.  a  little  key 
Chèa  or  Cheia,  sf.  an  overllowins 
Cheamen te,  ac/f.  V.   Plenaineule 
Chefe,  sm.  chief 
Chefia,  sf.  a  fee  held  in  capite 
Ci  e2acla,s/.arrival  [V.Adventicio 
Chega(lico,a(//'.come  from  ahroad, 
Chegado',  a,  adj.  landed,  arrived  , 

p/J.  of 

Chegar,  va.  to  move ,  or  liring  to  ; 

to  come  at,  or  overlai\e  to  Ijring 

nearorto  -,  to  induce  or  force 

Chegar,  i7i.'to  land,  to  come,  to 

approach,to  arri\  e,to  draw  near, 

to  come  at  or  to  ;  to  succeed  in 

one's  aim ;  to  suffice ;  to  amount 

Chegar-se,  vn.  —  a  alguém ,  to 

accost  one 
Chego,  sm.  carat  of  pearls    [scent 
Cheirar,  ra.  tosmell;  vn.  to  have 
Cheiro,í7n.smell,name,  reputation 
Cheiros,  sth.  p/.  per  fumes  ;  swect, 

aromatic  pol  herhs 
Cheiroso,  a,  adj.  odorous 
Chelonites  or  Chelonitides,  sm.  a 

precious  stone 
Clielvdro,  svi.  a  watersnake 
Chèo' or  Cheio,  a,  adj.  full,  fleshy 
Cheque,  JÍ72.  V.  Xeque 
Cherife,  sm.  V.  Xerife 
Cherinola,  sf.  a  tale 
Cherivia,  sf.  sl\irret 
Cherne,  sm .  a  kind  of  sea-fish 
Cherubico,a,  arfy.  clierubic 
Cherubim  or  Querubim  ,  sm.  a 

cherub 
Chés,  sm.  Dar  no  chis  meninés, 

to  hit  the  nail  on  the  head 
Chiado,  a,  adj.sly, cunning.pp.of 
Chiar,  vn.  to  creidv,  to  squeak.  — 
o  pardal,  to  chirp  as  a  sparrow 
Chibante,a(í/.2.neat,loppish;bold 
Chibar,  vn.  to  dcck  one  s  self 
Chi  barrada,  sf.  a  (lock  of  bucks 
Chifiarro,  swí.a  lillie  buck 
Chibata,  sf.  acane,  rod 
Chiljatada,  sf.  a  stroke  with  a  rod 
Chibo,  «m.  V.  Cabrito 
Chicara,  sf.  a  toa-cup 
Chícharo,  sm.  chicklings 
Chicharro,  sm.  a  lisli  so  called 
Chichelada,  jr/.  a  stroke  wilh  aa 
old  shoe 
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Chichelos,  sm.  pi.  old  shoes 
Chicheros,sm.  p/.  V.  Chicharob 
Chicbimeco.sni. a  little  uglyíellow 
Chichisbeo,  sm.  aladiesíop,  a  si- 

gisbie 
Chicória  or  Endívia,  sf.  endive 
Chicote,  sm.  a  w  hip ;  the  end  of  a 

cable  [sword 

Chifarote,  sm.   a  small   straíght 
Chifra,  sf.  a  bookbinder's  scraper 
Chifrar,  ra.  to  scrape 
Chilro  or  Chifre,  sm.\ .  Corno 
Chilacaiota,  sf.  a  kind  of  pumkin 
Chiiiiicação,  j/.  V.  Chylilicação 
Chilindráo,  sm.àn  ancieutpláy  at 
Chilo.  swí.V.  Chylo  [cãrds 

Chilrão,  sm.  a  sórt  of  net 
Chilrar  and  Chilrear,  vn .  to  chirp 
Chilro,  a,  adj.  ill  seasoned, plain , 

unmixed 
Chimbeo,  sm .  V.  Rocim 
Chimera,  í/.chimera;  idlefancy 
Chimerico,  a,  flíZ/.chimerieal,  ían- 

ciful,lantastic 
Chimica,  sf.  chemistry 
Chimico,  a,  adj.  cheniical 
Chimico,  sm.  a  chemist 
Chimpar,  va.  to  strike,  to  blab 
China,  sf.  money 
Chincar,  vn.  to  taste 
Chincha,  sf.  a  sort  of  fishing  boat 
Chinche,  sf.  V.  Persovejo 
Chincheiro,  íw.  V.  Chimbeo 
Chinchorro,s»i^sortoflargelish- 

ingnet 
Chinchoso,  a,  aí//,  fullofbugs 
Chineiro,  adj.  V.  Endinheirado 
Chinela,  sf.  aladysshoe  Mithout 

heeis ;  men's  pumps,  slinpers 
Chineleiro,íw.he  wno  maKes  slip- 
Chio,ím.  a  squeak  [pers 

Chiote,  sm.  a  cloak  with  a  cowl 

(obs.) 
Chipo,  sm.  (in  Ásia)  the  oyster 

pearl ;  a  bank  of  oyster  pearl 
Chiqueiro  ,  sm.   —  'de  porcos  ,  a 

s\\  inecote 
Chiragra,i/.thegoutin  thehands 
Chirmola,  sf.  any  puzzling contri- 

vance 
Cliiripos,  sm.  pi-  V.  Tamancos 
Cliirivia,  jA  V.  Cherivia 
Chiromaucia,  sf,  chiromancy 
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fhiromante,  *»».  chiromanccr        , 
Cbirriar,  vn.  lo  cry  or  squeak  or 

•whoop 
rhirur^ia,  sf.  sur^ery 
(Jlirurgico,  a,  aclj.  cliLrurgical 
Chispa,  sf.  a  spark 
Chispar,  vn.  to  sjpirkie  as  fire 
Chispo,  sm.  V.  Pesunho.  It.  a  sort 
Chisle,  sm.  a  jest       [of  line  shoes 
Chita,  sf.  priíiled  callico 
Chiton,  interj.  hush,  silence 
Chlamyde,  í/.  a  cloak,  a  soldier's 
Choça,  sf.  a  cottage  [coat 

Clioca,  sf.  a  sort  of  play  among 

boys.  It.  a  bali.  V.  Chocalho 
Chocalejar,  vn.  V.  Chocalhar 
Chocalhaila,jr/.anoiseoí'littlebeIls. 

tinklings 
Cbocalheiro,  a,  adj.  chattering; 

chirping 
Cbocalheiro,  sm.  a  blab 
Chocalhice,  sf.  blabbing 
Chocalho,  sm.  a  little  bell 
Chocar,  va.  to  batch 
Chocar,  vn.   (in  the  play  called 
choca),  is  for  the  bowls  to  be 
strunck  one  agalnst  the  other ;  to 
knock  tosether 
Chocarrear,  vn.  to  jest 
Chocarreiro,  sm.  a  jester 
Chocarrice,  sf.  jestins,  scoffing 
Chocarrices,  sf.pl.  scurrilous  say- 

ings 
Chocas,  sf.  pi.  splashes  in  the  mud 
Chochim,  sm.  a  ridiculous  man 
Chocho,  a,  adj.  unripe,  wrinkled 
Choco,  a,  adj.  hatched 
Choco,  sm.  a  brooding 
Chocolate,  sm.  chocolate 
Chocolateira,  sf.  a  chocolate-pot 
Chocorreta,  sf.  (vulgar)  a  glass  of 
wine  [wine  often 

Chocorreta,  sm.  one  who  drinks 
Chocos,  sm.  pi.  a  little  cuttle-lish 
Chofrar,  va.  to  deceive,  to  disap- 
point  [plunip 

Chofre,  ím.Darde— ,tohitathiiig 
Cbcfreiro,  sm.  one  wbo  bits  iu  tlue. 
flight,  who  succeeds  with  one 
stroke 
Choiso,  sm.  V.  Chooso 
Choklabolda,  sf.  a  banquetwith 
great  bustle  aud  couíusioo 
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Choque,  sm.  u  crashing,  conflict, 

shock,  light 
Choqueiro,  sm.  a  hen-roost 
Choquenlo,  a,  arf/.  splasbed 
Cliorddfira,  sf.  a  weeping  woraan, 
tiiat  has  téarsat  command.  It. 
complaint,  doleful  lamentation 
Choramigar,  vn.  lo  cry  as  a  child 
Choramigas,  sm.  a  personthatís 
always  cr\  ing  [crying 

Chorão,  sm.'a  cliild  that  is  always 
Chorar,  vn.  to  cry,  to  weep,  la- 
Choricas,sOT.V.  Choramigas  [ment 
Choro,  sm.  a  weeping,  tears 
Chorographia,  sf.  chorography 
Chorographico,  a,  adj.  chorogra- 

phical 
Chorographo,  sm.  a  chorographer 
Choroniigar,  vn.  V.  Chorauiigar 
Chorona,  sf.  V.  Choradeira 
Choroso,  a,  adj.  niournful 
Chorrilho,  sm.  a  crowd 
Chorro,  sm.  a  spout,  a  water  spout. 

V.  Forro 
Chorudo,  a,  adj,  flat,  flesby 
Chorume,  sm.  juice  of  latmeat, 

gravy;  lig.,  wit;  wealth 
Choupa,  sf.  a  kind  of  sea-lish;  the 

blade  of  a  boar-spear 
Choupana,j/.a  cottage,  hut,thatch- 

ed  nouse 
Choupo,  sm.  a  sort  of  poplar-lree 
Chouriça,  sf.  Chouriço, «m.  a  large 

sausage ;  a  sand  bag 
Chouso  or  Choiso,íw.asmalIhedg- 

ed  piece  of  ground 
Choutador  or  Choutão,  sm.  a  hard- 

trottinghorse 
Clioutar,  vn.  to  shake,  to  trot 
Chouto,  sm.  the  hard  trolting  of  a 

horse 
Chover,  va.  (little  used)  to  throw, 
to  spread  in  abundauce.— esíro- 
fjos,  to  lay  waste 
Chover,  rH.  imp.  to  rain  down,  to 
llock.  Choví,   it   rains.  Chover 
agua  a  cântaros,  to  raia  very 
hard,  to  pour 
Choviscar,  v.  imp.  tomizzle 
Choz,.çm.a  snare  forpartridge8,etc. 
Chrisma,  sm.  unction 
Chrismar,  va.  to  administer  lho 
I     sacrameat  of  conílroiation 
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Christrunmpnte,  uclv.  chrislian-like 
ChriftTiidíide,  $f.  christi;mily 
ChrisUmovice  and  Christa\élhicp, 

#/.  the  fiualitifsofbeiíigauewor 

an  old  cliristian 
Clirislfio,  ãa,  adj.  christian 
Clii'ist"io,  sm.  a  christian 
Clirislianisino,í»i.V.CI)ristandade 
Chrislianissimo,  a,  adj.  sup.  mosl 

christian  [ciiristiaii  virtues 

Chrisliani/.ar,  ro.  lo  conimunicale 
Ciiristo,  sm.  Clirist 
Chrornatico,  a,  ndj.  chromatic 
Chronica,  sf.  ciiroiiicie  [nicles 
Chronista,  am.  a  n\  rister  of  chro- 
Chronosrapliia,  sj.  chronography 
Chronoiogia,  sf.  chronology  [cal 
Chronolouico,  a,  odj.  chronologi- 
Chronoloí;ist;iííHdChronol()í;o,sw. 

a  chronologist         [lime  keeper 
Chronometro,  sm.  a  chroaometer, 
Chrysalida,  sf.  clirysalis 
Chrysma,  sf.  V.  Chrisma 
Chrysol  or  Crisol,  sm.  a  cruoible 
Chrysolita,  sm.  and  Chrysolito,í;/. 

cíirysolite  [slone 

Chr\sopraso,  sm.  akindofgreen 
Chuça,  sf.  Y.  Chuço 
Chuçíida,  sf.  a  blow  of  a  pike 
Chuça,   sf.    Pela  chucha  (jocose) 

calada,  an  liugger  niugner 
Chuçar,  va.  to  wound  with  a  pike 
Chuchamel,  «j)!./)í.  V.  Chupamel 
Chucliar,  vn.  V.  Chupar 
Chuchurriar,  vn.  to  sip 
Chuço,  sm.  a  ereat  half-pike 
Chuè,  adj.  2.  sliabby,  poor,  mean 
Chula,  sf.  an  oílensívt;  jest 
Chuladòr,  jm.  Y.  Chocarreiro 
Chufar,  va.  to  scoff 
Chularia  and  Chulice,  sf.  jocosity 
Chulista,  sm.  one  Nvho  is  always 

iesting 
Chulo,  a,  adj.  jesting,  jocose 
Chumacete,  sm.  pledget 
Chumaço,  sm.  a  pillow 
Chumbada,  sf.  pieces  ofleadina 

Iji-hing  nel;  a  sliot 
Cliumbádo,  a,  udj.  of  the  colour  of 

lead;  soldered  wilh  lead,;)n.  of 
Chumbar,  va.  lo  sokier  with  lead; 

to  íasten  lead  to  a  net,  etc. 
Cbunibeira,  tf.  a  castiiig  uet 


CID 

Chumbeiro,  sm.  aman  who  worka 

in  a  lead  mine 
Chumbo  sm.  lead;  plumb,  plum- 

met,  fhot.   Cousa  (/<;-,  Icaden. 

—  semelhante  a  chumbo,  leadish 
Chuniéas,  sf.pl  (in  a  ship)  a  sort  oí 

choeks  to  streiígllien  a  mast 
Chupado,    a,  adj.  sucUled;  very 

je.ni,  pp.  [sucking 

Cliupndura  and  Chupadella,  s/.  a 
Chupamel.  sm.  honcy-siickle 
Chupão,  sm.  black  and  blue  mark 

on  lhe  .««kin  by  sucking  it 
Chupar,  va.  to  suck 
Chupista,  sm.  a  lippler  (jocose) 
Chiipistar,  vn.  to  tipple  (jocose) 
Churdo,  sm.  V.  Lãa 
Churma,  sf.  V.  Chusma 
Churrião,  sm.  a  waggoQ 
Churro,  ÍÍ7Í.  avillain 
Churume,  sm.  Y.  Chorume 
Chusma,  sf.  crew ;  cro\\d 
Chusmar,ra.—  Iiuma  (jalé,  to  man 
Chuva,  sf.  raia  [a  galley 

Chuveiro,  sm.  a  shower 
Chuvoso,  a,  adj.  rainy 
Chylilicação,  sf.  cbylilication 
Chylo,  sm.  chyle 

Ciar,  va.  Ciar-se,  vr.  to  be  jealous 
Ciar,  vn.  to  fali  astern  (nuuí.) 
Ciática,  sf.  Y.  Sciatica 
Ciba.  sf.  V.  Siba 
Cibalho.  sm.  worms  or  insects  the 

birds  feed  upon 
Cibando,  sm.  a  kind  of  bird  of  prey 
Cibório,  sm.  the  ciboriuin 
Cicatriz,  sf.  a  scar  [scar 

Cicatrizar,  va.  to  heal  up,leaving  a 
Cicero,  sm.  picaíprintiiiy  type) 
Ciceroniano,  a,  adj.  ciceroniaa 
Ciciar,  vn.  to  lisp 
Cicioso,  a,  adj.  lisping 
Cicioso,  a,  adj.  Cecioso  or  Secioso, 

sm.  onethat  lisps 
Cicifbeo,  sm.  Y.  Chichisbeo 
Ciclaminis,  sf.  Y.  Cyclanilnií 
Ciclopes,  sm.  pi.  Y.  Cyclopej 
Ciciila,  sf.  hemlock  [der 

Cid  or  Cide,  sm.  lord  or  commau' 
Cidadão,  .tm.  a  citizen 
Cidade,  sf.  a  city 
Cidadella,  s/.  Y.CitadelIa 
Cidadóa,  sf.  a  female  citizca 
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CJdSo,  ít?i.  V.  Foro 

Cide,  sm.  V.  Cid 

Cidra,  sf.  citron;  cydpr 

Cidrada,  sf.  a  swéet-meat,  oflhe 

juiceof  citrori 
Cidrão,  sm.  a  sweet-meat  of  citron 

peei ;  a  disease  In  oxen 
Ciilreira,   sf.    citron-tree.   Herva 

cidreiru,  Ijalm  gentia  [cold 

Cieiro,  sm.  chopped  lips  causedby 
Ciência,  sf.  V.  Sciencia,  etc. 
Cifar,  va.  to  getready  [naut.),  to 

greaseasliip 
Cifra,  xf.  zero ;  ciphers 
Cifra,  sf.  (lourisli  ai  tha  end  of  the 

nariie,  to  preventcounlerreitiiig. 

Escrever  em  cifra,  to  cipher 
Cifrado,  a,  adj.  written  inciplier. 

It.  V.  Cifrar 
CifrãfA-  TO.  a  mark  used  in  accounts 

to  divide  tlie  thoiisands 
Cifrar,  va.  V.  Recopilar 
Cigallio,  sjn.  a  sinall  portion 
Cigana,  .tf.  Cigano,  sm.  a  gypsey 
CigatiariàorCiganice,s/.acLeating- 

trick ;  coa.ving 
Cigano,  svi.  V.  Cigana       [cricket 
Cigarra  or  Cegarrega,   sf.  balm- 
Cigude,  sf.  Y.  Cicuta  [relha 

Cigureiha,  sf.  savoury.  V.  Segu- 
Cilada,  sf.  a  snare 
Cilha,  sf.  a  band,  girtli 
Cilliao,  sm.  V.  Siihão 
Cilhar, ra.  to  girtli 
Cilicio,  iwi.  hair-cloth 
Cilindro,  s«!.  V.  Cylindro 
Cim3,í»!.  tlie  top  of  a  mountain. 

Pur  cima,  above.  De  — .  from  a- 

bove.  Fura—,  upwards.  A—, 

above.    f- nltar    de    cima   para 

haixu  or  de  baixo  para  cima,  to 

turn  upside  down.  Estar  acima, 

to  excel.  Ficar  de  cima,  to  over- 

come,  to  get  lhe  better,  to  carry 

the  point" 
Ciniacio  or  Cimaço,  sm.V. 
Cinialha,  sf.  cyniátium,awave(í7r- 
Címhalo,  sm.  a  cymbal  [chit.) 

Cimbre,  sryi.  V.  Simples 
Cimeira,  sf.  the  crest  of  a  head- 

piece  (herald.) 
Cimentar,  va.  to  lay  the  íounda- 

tiou^,  lu  cemeut 
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Cimento,  sm.  foundation ;  cemeiíf 
Cimitarra,.?/,  a  scymitar 
Cimo,  sm.  tiie  top      [sm.  cinnabíi? 
Cinabre,  Cinabrio  a/td  Cinnabrict, 
Cinamomo,  sm.  V.  Cinnamomo 
Cinca,  sf.  Dar  cincas  (at  nine  pins), 

to  lose  live  points ;  to  miss 
Cincar,  vn.  to  miss;  to  mistake 
Cinceiro,  sm.  a  willow 
Cincho,  S7n.  a  cheese-fat 
Cinco,  adj.  live      [ligareof  five  (5) 
Cinco,  sm.   O  cinco  de  conta,  ine 
Cincoenta,  adj.  fifty 
Cingideiras,  sf.  pi.  the  middle-most 

cla\\s  of  birds  of  prey 
Cingido,  a,  adj.  girded,  pp. 
Ciiigiduuro,  sm.  a  girdle 
Cingir,  va.  to  tie  about;  to  gird 
Cingir-se,  vr.  to  cling 
Cingulo,  sm.  a  girdle 
Cinicos,sm.;)i!.  V.  Cynicos 
Cinnamomo,  sm.  cinnamon 
Cinquinho,  sm.  an  ancient  coin 
Cinta,  sf.  a  girdle 
Cintas,  sf.  pi.  (in  a  ship)  wales 
Cinteiro,  sni.  hewhomakesorsells 

girdles 
Cin  temente,  adv.  "V.  Acintemente 
Cintliia,  sf.  V.  Cynthia 
Cinthio,  sm.  V.  Cynthio 
Cintila,  4/.  V.  Scintilla  rtncíFaisea 
Ciritilante,  adj.  V.  Scintillante 
Cintilar,  vn.  V.  Scintillar 
Cintilho,jjn.a  hat-band;  thecestus 

of  Vénus 
Cinto,  pp.  irregular  of  Cingir 
Cinto,  5)ii.  a  leather  girdle,  a  beit, 

band ; zone 
Cintura,  sf.  the  waist 
Cinturão,  sm.  a  broad-belt 
Cinza,  sf.  ashes 
Cinzeiro,  sm.  ash-pan 
Cinzel,  sm.  V.  Sinzel 
Cinzento,  a,  adj.  of  an  ash-colonr 
Cio,  sm.  desire  of  copulation  among 

animais.  -  do  veado,  rut 
Cioso,  a,  adj.  jealous        [of  shrab 
Cipó  or  Ipecacuanha,  sm.  a  kind 
Cippo,  sm.  a  grave-btone 
Cipreste,  svi.  V.  Cypreste 
Ciranda,  sf.  a  screen,  to  sift  lime, 

elc.;asieve  [etc. 

CiiaudagenijSín.therefuseoflinie, 
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Cirandar,  ra.  to  screeD,to  sift  the 
Circo,  ím.  circiis  [corn 

Circuito,  sm.  a  circuit 
Circulação,  s/.  circulation 
Circular,  aJj.  2.  circular 
Circular,  vn.  to  move  round 
Circularmeote,  adv.  circularly 
Circulatório,  a,  adj.  circulátory 
Circulo,  sm.  a  circle  [of 

Circumcidado,í7t//.circunicisedpp. 
Circumcidar,  va.  to  circumcise 
Circumcisão,  sf.  circumcisiou 
Circumcíso,  adJ.  circumcised 
Circumdado,    a,   adj.  compassed 

round,  pp.  of 
Circunidar,  va.  to  compass  round 
Circumductar,  va.  to  nullify 
íMrcumferencia,  sf.  circuinference 
Circuiiitlexo,  a,  adJ.  circumflex 
Circumtluir,  va.  to  flow  about 
Circumioraneo.  a,  arfy.  that  soes  up 

aud  down  or  about  the  streets 
Circumfuso,  a,  adJ.  circunifluent 
Circumlocução,  sf.  a  circumlocu- 

tion  '  [tion 

Circumloquio,  sm.  a  circumlocu- 
Circuiiiscrever,t'a.tocircurascribe 
Circumscriplivo,  a,  adj.  that  cir- 

cumscribes  [bed 

Circumscripto.a,  adj.  circumscri- 
Circunispecção,  sf.  circuinspection 
Circumspecío,  a,  adj.  circumspect 
Circunistancia,  sf,  a  circumstance 
CLrcumstanciar,t'«».  to  circumstan- 

tiate 
Circurastanciado,  a,  adj.  pp. 
Circuniãlantes.  sm.  pi.  by-standers 
Circumstar,  va.  to  surround  [tion 
Circumvallação,  sf.  circumvalla- 
Circumvallaí,  va.  to  trench  about 
Circum vizinho,  a,  adj.  neighbour- 
Cirga,í/.  V.  Sirga  [ing 

Cirgideiras,  sf.  pi.  V.  Sirgideiras 
Cirgueiro.  sm.  V.  Sirgueiro 
Cirieiro,  sm.  a  wax-chandler;  a 

modeller  in  wax.  Y.  Cerieiro 
Círio,  sm.  a  taper;  a  torch.  It.  a 

procession  in  Mhich  a  torch  is 

carried  and  olTered  to  a  chapei  or 

church 
Circulas,  sf.  pi.  V.  Ceroulas 
Cirro,  íw.  V.  Scirro 
Girursia,  sf.  surgery 
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Ciruríiião,  sm.  a  surgeon 
Cirúrgico,  a,  adj.  chirurgical 
Cirzeta,  sj'.  V.  Cerceia    [sticks  fast 
Cirzido,  a,  adj.  line-drawn,  tiiat 
Cirzidura,  .\f.  a  liue-drawiiig 
Cirzir,  va.  to  darn 
Ciscar,  r;i.  to  run  away  privately 
Cisco,  sm.  lillh,  sweepings;  char- 

coal-dust 
Cisma  or  Scisma,  sf.  a  schism 
Cismático  or  Scismatico,  a,  a^. 

schismalic 
Cisne,  sm.  a  swan ;  a  poet 
Cisterna,  sf.  a  cistern 
Cita,  sf.  V.  Allegação 
Citação,  sf.  a  cit;itíon 
Citadella,  sf.  a  citadel 
Citar,  va.  to  cite;  to  quote 
Citara,  sf.  V.  Cithara 
Citatorio,  a,  adj.  citatory       [sido 
Citerior,  adj.  2.  belonging  to  this 
Cithara,  sf.  a  cithern    {lhe  cithera 
Citharedo,í?n.onewhoplaysupon 
Cítra,  sf.  V.  Cithara 
Citraria,  sf.  hawking 
Citreiro,  sm.  a  íalconer 
Cítreo,  a,  adj.  belonging  to  the 

citron-tree 
Citrino,  a,  adj.  citron-coloured 
Ciúme,  s«i.  jealousy,  hatred,  envy 
Ciuro,  sm.  V.  Harda,  Esquilo 
Civel,  adj.  2.  [law)  civil,  not  be- 
longing to  the  criminal  jurisdic- 
tion.  It.  mean,  common,  rustic 
Civico,  a,  adj.  civic        [courteous 
Civil,  adj.  civil,  gentle,   aUable, 
Civilidade,  sf.  V.  Corlezia 
Civilização,  sf.  civiiizatioa 
Civilizar,  va.  toci\ilize 
Civilmente,  adv.  civilly 
Ciza,  sf.  V.  Siza 
Cizânia,  sf.  tares.  V.  Zizania 
Cizar,  ra.  V.  Sisar 
Cizirão,  sm.  a  kind  of  pulse 
Clade,  sf.  a  slaughter 
Clamar,  vn.  lo  crv  out 
Clâmide,  sf.  V.  Clilamide 
Clamor,  sm.  clamour 
Clamoroso,  a,  adj.  clamorotB 
Clandestinamente,  adv.  clandestl» 

nely 
Clandestinidade,  sf.  privancy 
Clandestino,  a,  adj.  clandestiae 
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Clangor,  sm.  clansour  [egg 

Clara,  í/. de  ow,  lhe  white  of  an 
Clarabóia,  sf.  sky-liplit 
Claramenle,  arfu.  clearly 
Clarão,  5WÍ.  glcam  oflisjht 
Clarea  ,  sf.  a  li(|uor  niade  with 

^^■llite  wine  aiul  honey 
Clarear,  vri.  to  prow  clear 
Clarete,  sm.  claret 
Clareza,  sf.  clcaniess 
Claridade,  sf.  clearness,li!;ht 
Clarificar ,wt. to clarify;  toeniioble 
Clari  in,  sm .  a  shrill  sòrt  oí  a  trum- 

pet 
Claristas,í/.thenunsof  Santa  Clara 
Claro,  a,  adj.  bright,  clear,  trans- 

parent,  fair,  puré,  serene.    It. 

piai  n  ,easy,perspicuous,  evident. 

It.illustrious,  renowned,famous 
Claro,  sm.  a  blank ,  a  void ,  unoc- 

cupied  space 
Claro,  adv.  clearly,  evidently.ÍT» 

claro,  in  blank  •,"missed 
Classe,  sf.  a  class 
Clássico,  a,  adj.  classic 
Classilicação,  sf.  classilication 
Classilicar,  va.  to  class 
Claudicante,  adj.  2.  lame,  waver- 

ins,  uncertain  ;  unlit  for  use 
Claudicar ,  vn.  to  be  liked  to  fali ; 

to  waver 
Claustral,(7rf/.2.of  cr  belonpins  to 
Claustro,  sm.  a  cloister  [a  cloister 
Clausula,  sf.  a  clause ;  cadence 
Clausular,  va.  V.   Encerrar,  and 
Clausura,  sf.an  inclosure  [Limilar 
Clausurar,  va.  to  contine 
Clava,  í/-  a  club 
Clave,  sf.  a  clilf  (music.) 
Chneiro,  sm.ht  \\\\o  has  thekeys 
Clavellina,  s/. amusk  gilly-ílowér 
Clavicordio,  íTO.  a  harpsicord 
Clavícula,  s.  the  channel  boné 
Clavilba,  sf.  Fonto  de—,  Iwisted 
Clavina,  sf.  carbine  [suture 

Claviorgãò  ,  S7n.  a  sort  of  musical 

instrument 
Clemência,  sf.  clemency  [clement 
Clemente,  adj.  2.  meek,  mercilul , 
Clerezia,  í/.  V.  Clero  [man 

Clerirato,ím.the  ollice  ofaclergy- 
Clerigo,  sm .  a  clergyraan 
Ciero,  sf.  lhe  clergy 
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Cliente,  sm.  a  client 
Clientela,  sf.  clientship 
Clima,  sm.  a  climate 
Climacterico,  a,  adj.  climacterical 
Clinico,  a,  adj.  clinicai.  A  cliiiia, 

.s/'. clinicai  lectures  or  practice 
Clislelor  Cristel,  srn.  a  clyster 
Clitóris,  sm.  clitóris 
Cloaca,  sf.  common  sewer 
Co,  instead  of  com  o,  with  the 
Coacção,  .<!/•  force,  compulsion 
Coacérvar,  va.  to  beap  up 
Coactivo,  a, adj.  coactive,  compui- 

sory 
Coado,  a,  adj.  forced,  compelled 
Coada,  sf.  broth  strained  out  of 

boiled  peas 
Coadeira  oi-  Coadeiro,  sm.Y.  Coa- 
Coadjulor,  sm.  a  coadjutor      [dor 
Coadjutora,  sf.  shetiiat  helps 
Coadjutoría,  sf.  coadjutorsliip 
Coadministrador,  st?!,  joint  admi- 

nistrator 
Coadministrar,  va.toadmmistrate 

jointly  or  in  common 
Coado,  ã,  adj.  strained, /5J3. 
Coailor,  í?H.  a  colander 
Coadunaçuo,  sf.  assemblage 
Coadunar,  va.  to  gatlier 
Coadura,  sf.  strained  liquor 
Coagulação,  s/.  acoagulation 
CoagulaiIo,a,flrf/./)p.  of 
Coagular,  va.  to  coagulate 
Coalhada,  sf.  curdle-niilk 
Coalhado,  a,  adj.  curdled,  pp. 
Coalhadura,  sf.  curti liiig 
Coalhar,  ra.  to  curdle 
Coalhar-se,  vr.  to  be  curdled 
Coalho,  sm.  coagulum 
Coar,  ra.  to  trai n  [wan 

Coar,f«.  to  escape ;  to  be  paleand 
Coartação  or  Coarctação,  sf.  V. 

Restricção 
Coartada  or  Coarctada,  sf.  (  a  law 

íerwi),  it  issaid  of  one  that  purges 

bimself  of  a  crime,  by  proving 

an  alibi,  or  giving  a salisfactory 

explanation 
Coartar  or  Coarctar, ra. to restrain 
Cohales,  sm.  pi.  satyrs 
Cobalto,  sm.  cobalt 
Cobarde,  sm.  acoward.It.rtcy.  2, 

coward 
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Cobardia,  sf.  cowardice 
Coberta,  s/.  a  coverlet 
Coberto,  a,  adj.  covered./jp. 
Cobertor,  sm.  a  blanket,  a  conn- 
Cobira.í/.  covelousness    [terpane 
Cobiçado,  a,  adj.  coveted  ,  jip.  of 
Cobiçar  or  Cubicar  ,  ra.  to  covet 
Cobiçoso,  a,  rtrf/.'covetous 
(;obrá,  sf.  a  siiake 
Cobrador,  sm.  a  receiver,  a  dan 
Cobrança,  sf.  roceivins 
Coi)rar,'i'(7.  to  receive,  to  acquire, 

to  get;  torecover 
Col)ravel,  adj.'i.  recoverable 
Cobre,  sm.  copper 
Cobreio  or  C()Drão,ím.  herpes  mi- 

liaris,  a  cutaneous  inflammation 
Cobrimento,  sm.  covering 
Cobrinha,  sf.  dim.  a  little  snake 
Cobrir,  fa.  "to  coverV.  Cubrir 
Cobro  ,  sm.  Pôr  algitma  cousa  em 

cobro,  to  lay  up  a  thing  safe 
Coca,  sf.  cocúlus  indicus 
Coça,  sf. Dar  huma  coça  a  alguém, 

('jocose)  to  trina  one's  jacket 
Coçadura,  jr/.scratching      [plume 
Cocar  tir  Cocarda,  sf.  a  cocKade  , 
Coçar,  va .  to  scratch 
Cocar-se,  vr.  to  scratch  one's  self 
Cocaras,  sf.  pi.  Estar  de  cocaras  , 
Cocçfio,  s/.concoction      [to  squat 
Cocédra,  sf.  a  quilt  or  mattress 
Cócegas,  s/.  p/ .  tickling.  Fazer—, 

to  tickie 
Cocegunto,  a,  adj-  ticklish 
Coceira,  sf.  an  itching 
Coche,íOT.acoacb.  —  de  cal,  a  hod 
Cocheira,  sf.  a  coach  house 
(>ocheiro,  sm.  a  coachman 
Cochichar,  i-n.to  mutter  [terings 
Cochiclio,  sm.  a  sort  of  lark ;  mut- 
Cochichola,  sf.  a  narrow  house 
Cochino,  sm.  V.  Porco 
Cochleado  ,   a  ,  adj.  Escadas  co- 

chlcadas,  ■winding-stairs 
Coclilearia,  sf.  spoon-wort 
Cochonilha,  sfn  woodlouse  ;scar- 

let  dye,  cociíineal 
Coco, /m.  cocoa-nut.  Fazer  coco , 

to  play  at  bo  rieep 
Coções,  sm.hl.iwo  piecesofwood 

whercin  tlieaxletreeof  aportu- 
guese cari  mo\e3 
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Cocorim,  sm.  a  hen 

Coçouros,  sm.  pi.  V.  Cossonro» 

Cocuruta,  j/.Cocurato,í»».thetop 

of  any  thing 
Côdea,  V-  a  crust ;  scab 
Codear,  ra.  V.  Comer 
Codeasinlia,  sf.  a  little  crust 
Coileço,  sm .  a  kind  of  shrub 
Codego,  íT?».  V.  Código 
Códice,  JTO.  ancientcopiesofbooks 

■\vith  manuscript  notes 
Codicillo,  sm.  a  codicil 
Código,  jnt.  code  [bre 

Codi[ho,írn.codiIle, aterm  at  om- 
Codlim,  íw.  a  sortof  spade 
Codo,  sm.  V.  Geada 
Codorniz,  sf.  a  quail  [pear 

Codornos.ím.pZ.awarden;  agreat 
Coefliciente,  jTrt.  coeíDcient 
Coeirosor  Cueiros,  sm. pi. sv/adi- 

ling  clothes,  clouts 
Coellieira,  sf.  a  clapper  of  conies 
Coelho,  sm.  a  rabbit 
Coentrella,  j/.  pimpernel 
Coentro,  JOT.  coriander 
Coercivo,  a,  flí//.  coercive 
Coesso,  sm.  a  sort  of  lish 
Coetâneo,  a,  adj.  contemporary 
Coeterno,  a,  adj.  coeternal 
Coe\o, flrf;.  V.  Contemporâneo 
Cofre,  sm.  a  cofler 
Cogitação,  sf.  thought 
Cogitar, rn.  tothink 
Cogitativo,  a,  adj.  cogitalhe 
Cog nação,  sf.  kindred 
Cógnitó,  a,  adj.  known 
Cognome,  J77I.  a  surname 
Cognomento,  jm.  V.  Alcunha 
Cognominado,  a,  adj.  surnamed 
Cognominar,  va.  to  surname 
Cognoscitivo,  a,  adj.  intejligent 
Cogombro,  sm.  V.  Pepino 
Cogote,  sm.  the  hinder  partofthc 

head 
Cogula  orCucula,jf.amonk'scow? 
Cogulado,  a,  adj.  heaped  up 
Cogulo,  í7?i.  the  over  measure  c? 

corn,etc. 
Cogumelo,  jm.amushroom 
Coliabitacão,  sf.  cohabilation 
(^ohal)itar,  vn.  to  cohabit 
Coherdcira,  sf.  cohpires,s 
Coherdeiro,  sm.  coheir 
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Coherencia,  sj.  coherence 
Coherente,  arf;.  2,  coherent 
Coherentemeiíte,  aúv.  lilly 
Coliibir,  ra.  tocohibit  [frain 

Cohibir-se,  vr.  ti»  forbear,  to  re- 
Cohirmão,  sm.V.  Coirmão  [hobate 
CobobaritJa.íaiiiongcheiTiislsjtoco- 
Cchonestar,  va.  to  colour,  or  ex- 
Cohorte,  5/.  a  cohort  [cusc 

Coifa, í/".  a  ca^Yi  lor  women's  lieacls 
Coima, \s/.  a  pecuniary  mulct 
Coincidir, rn.  to  fali  in  with 
Coinquinado,  a,  adj.  spotted 
Coirama,  sf.  íiides  [germain 

Coirmão,  adj.  m.  Primo—,  cousin 
Coita,  sf.  grief  [creature 

Coitailiiihi),  sm.  a  poor  liarmle&s 
Coitado  or  Cuitado,  a,  adj.  mise- 

rable,  pitifui 
Coito,  sm.  coition 
Cola,  s.  glue.  V.  Colla 
Colação  or  Collação,  sf.  V.  Con- 

soa'da  and  Collação 
Colaço,  sm.  loster-brotbcr 
Oilaíorio,  sm.  a  sort  of  colandcr 
Colcha,  sf.  counterpane 
Colchão,  sm.  a  maltress 
Colchèa,  sf.  a  crocbet,  or  quaver 
Colchete  or  Cordiete,  sm.  a  clasp 
Colclioeiro,  sm.  one  who  makes 

niattresbcs 
Colcotliar,  sm.  colcotar  [chimist.) 
Coldi-e,  sm.  holster 
Coleirado,  a,  adj.  collared 
Cólera,  sf.  clioler 
Colérico,  a,  adj.  choleric  [ves 

Colete.íJM.awaistcoatwithoutsIce- 
Colpdura,  sf.  asuit  of  hangiiigs; 

birth-day  present 
Colbareiro,  í?7i.  V.  Colhereiro 
Colhedeira,  sf.  a  stick,  wtierewith 

paiiiters'sscrapeiip  íheirijround 
Colhedor,  sm.  a  gatiíerer  [culours 
Colhedorps,  sm.  pi.  \\i\  aship)  the 

linesof  the  shrouds 
Colheita,  sf.  a  crop,  liarvest 
Colher,  sf.  a  spooii,íadle.—  de  pe- 
dreiro. V.  Trolha 
Colher,  va.  to  galher 
Colherada,  sf.  a  spoonful.  Dar  a 

sua  — ,  (jocose)  to  put  in  one's 

word 
Colhereiro,  sm.  a  sort  oí  bird 

PAF.T£   1. 
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Colherinha,  sf.  dim.  a  little  spoon 
Colhimento,  sm.  a  taking,  gathe- 
Colica,  sf.  lhe  colic  [ring 

Colillor  or  CouveQor,  sm.  a  cauli- 

flower 
Colina  orCollina,í/".  a  hill,hillocli 
Colirica,  sf.  ílux  and  vomit 
Colirio,  sm.  V.  Collirio 
Colla,  sf.  i;liie 
Collaça,  sf.  fostersister 
C'  Ilação,  sf.  collation 
Collacia,  sf.  fostership 
Collaço,  sm.  foslerbrother 
Collar,  sm.  coliar,  necklace 
Collar,  va.toglue 
Collarinho,  sm.  —  da  camisa,  the 

collar  of  a  shirl 
Collateral,  adj.  2.  collateral 
Colle,  íWi.  V.  Outeiro 
Ciillecção,  sf.  acollection 
Collecta,  sf.  a  ;;atheringof  cliari- 

ties;  levy  of  a  tax;  a  culiect 
Collcctaneo,  adj.  V.  Sequa/, 
Collecticio,  a,  adj.  gathered  up  of 

ali  sorts  (milit.) 
Collcctivamente,  adv.  collrclivcly 
Collectivo,  a,  adj.  collective 
Collfctor  or  Culleitor,  sm.  a  col- 

lector 
Collega,  sm.  a  colleague 
Collegiada,  sf.  a  colle?iiate  chuixli 
Collegial,  sm.  a  colioger 
Collegio,  sm.  a  colle;;e 
Colleira,  sf.  a  dog's  collar 
Colleiradó,  adj.  haviog  a  collar 

rouiid  the  neck 
Colleilor,  sm.  V.  Collector 
Colligação,  sf.  a  conjuirction 
CoIIigado,  a,  adj.  confederate 
Colligancia,  sf.  niúon,  lie 
Colligar,  va.  to  tie,  bind 
Colligur-se,  vr.  to  make  a  leagiie 
Colligir,  va.  to  grdher,  lo  infer;  to 
Coilina,í/.  ahill  [coUccS 

Collinoso,  Si,  adj.  hilly 
Colliquíição,  .</.'colliquation,  dan- 

gf'rous'flux 
Collirio,  sm.  V.  Collyrio 
Collisão,  sm.  collision 
Col litigante,  sm.  V.  Adversário 
Collo  or  Colo,  ■•sm.  lap;ncck. — 

íorío,  hypocrite 
Collocação,  sf.  collocation 
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Collocar,  va.  to  set  in  a  place 
Colloquio,  ím.  colloquy 
Collusão,  sf.  colliísion 
Collusivo,  a,  aiid  Collusorio,  ei,adj. 

collusory,  collusive 
Colluviuo, «/.  inundation       [riiim 
Collyrio,  sm.  an  rve-salve,  colly- 
Colniar,  va.  tothalí-li 
Ci.Inióa,,"!/.  abee-liive 
Col  111  ca  I ,  í  m .  a  stock  of  bees,  a  quan- 

tity  of  bee-hives 
Ctilnieeiro,  sin.  he  that  keeps  bees 
Colineiro,  íwi.  a  Ihafclier 
Colniillios,  sm.  pi.  the  tusks  of  an 

animal  [tusky 

Colniilhoso  and  Colmilhudo,  adj. 
Colmo.sw.llieslem,  stalk  or  straw 

of  com  or  rve 
Colo,  sín.  V.  Collo  [sleeves 

Colobio,  sm.  a sliort  coat  ■without 
Colobrete,  svi.  an  old  warlike  in- 

slrumeut 
Colobriíia,  sf.  V.  Colubrina 
Colucaí-ia,  sf.  the  Esyptian  bean 
Colocyiilida,  sf.  coloquintid 
Colofónia,  sf.  V.  Coloplionia 
Colonibino,  sm.  Y.  Colurabino 
Cólon,  «OT.  cólon  (:)  in  grammar 
Colondro,sni.  a  kindollongRourd 
Colónia,  6/.  a  colonv  [lonist 

Colono,  sm.  a  liiisbandman,  a  co- 
Coloplionia,  sf.  pitch,  rosin 
Coloquintidns  or  Colocyulidas,  sf. 

pl.  coloquinlids 
Color,  sm.  V.  Pretexto 
Colorante,  adj.  â.  colourins 
Colorar,  ra.  V.  Corar  a«d  Colorear 
Colorear,  va.  to  colour,to  palliate 
Colorido,  a,  adj.  V.  Colorir 
Colorido,sw2.tiiecolouring(among 
Colorir,  va.  to  colour      fpainters) 
Colorisla,    sm.  Bom  cotoristu,   a 

painter  skilled  intlieri;;Museof 

colours 
Colossal,  adj.  2.  colossean,  huge 
Colosso,  sm.  colossus 
Colostro,  sm.  beeslings 
Colubrina,  sf.  a  cnlverin 
Columbino,  a,  adj.  of  or  belonging 

topige(tns;liarndess 
Coluniella.í/.  an  inflammation  of 

tlifiivula        [aoolui!iii,a  pillar 
CoiuUiUO,  CoUinna  or  Ciiiuna, «/. 
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Coluro,  sm.  colure  (attroH.) 
Colutea,  sf.  colutea,  the  Dastard 
Com,  prcp.  with  [senna 

Coma,  sf.  the  mane  of  a  horse 
Comadre,  sf.  a  gossip;  a  midwifc 
Comarca,  sf.  a  hundred  or  a  part 

of  a  shire,  adistrict 
Com.arcão.ãa,  adj.  bordering  upoE 
Cómaro  or  Cômoro,  sm.  a  sluice 
Coniato,  adj.  with  a  large  wig  or 

long  hair  [rolten 

Combalido,    a,    adj.  that  sickly; 
Combalir,  va.  to  inipair,to  weakcn 
Combanir-se,  vr.  V.  Apodrecer 
Combate,  sm.  a  combat     ' 
Combatente,  sm.  a  combatant 
Combater,  va.  to  light 
Combater,  vn.  to  combat 
Combatido,  a,  adj.  assaulted,  pp 
Combinação,  sf.  a  conibination 
Combinador,  sm.  one  who  combi- 
Combinar,  va.  to  combine        [nes 
Conibinavel,  adj.  that  may  becom- 
Coniboi,  sm.  a  convoy  [bined 

Comboiar,  ra.  to  convoy 
Combro,  sm.  a  heap  of  carth 
Combustão,*/,  combustion 
Combustível,  adj.  i.  combustible 
Comcausa,  sf.  concoaiitant  cause, 

joint  cause 
Começar,  va.  to  begin 
Começo,  sm.  beginning 
Comedia,  sf.  a  comedy,  a  pKiy 
Comedia,  sf.  V.  Alimentos 
Comediante,  sm.  or/.  a  player 
Comedidamente,  adv.  niodestly 
Comedido,  a,  adj.  uioderafe 
Comedimento,  sm.  modesly 
Comedir-se,ir.to  behave  niodeslly 
Comedor,  sm.  a  great  eater 
Comemoração,  sf.  V.  Commemo* 

ração 
Cuir/cnda,  sf.  V.  Commcnda    [dor 
Comendado",  sm.  V.  Commenda- 
Comcndatario,  sm.  V.  Commenda- 

tario 
Conienos,  sm.  Neste  comenos,  ia 

the  mean  time 
Comentador,  sm.  V.  Commentador 
Comentar,  va.  V.  Coninientar 
Comentários,  sm.  pl.  V.  Commsn 

lar  Los 
Cou.er,  va.  to  eal ;  to  speiid,  lo 
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waste.  Comer  comos  olIms^Qg., 

to  covet,  to  look  greedily  on  a 
Comer,  vn.  to  itch  [thing 

Comer,  srn.  food,  eatables,\'ictual. 

Comeres,  pi.  tne  meais,  repasts, 

dislies  [feasts 

Comesninas  or  Comesanas,  s/.pl. 
Comestível,  adj.  2.  eatable 
Cometa,  sm.  a  comet 
Come  tter,  va .  to  commit ;  to  under- 

take ;  to  try 
Comettimento,  sm.  perpetration 
Comezaiia,  sf.  a  preat  banquet 
Comichão,  sf.  itching  [vish 

Comichoso,  a,  rtrf/.  humoroiis ;  pee- 
Comicio,  íwi.  an  assembly  of  people 

for  makins  bye-laws 
Cómico,  a,  adJ.' comicàl 
Cómico,  a,  sm.  aiid/.  a  comedian 
Comida,  sf.  eatingrepast,  meál 
Comiso,  sm.  V.  Cbmmigo 
Comilão,  sm.  a  elutton 
Comiloa,  sf.  gluttonous  woman 
Cominge,  sm.  a  mortar  of  16  or  18 

inches 
Cominhos,  sm.pl.  cummin  seed 
Comirmão,  adj.  and  sm.  V.  Primo 
Comitiva,  sf.  train  of  attendants 
Comitre,  sm.  boatswain 
Commandamento,  sm.  the  act  of 

commanding 
Commandante,  sm.  commander 
Commandar,  va.  to  cominand 
Comraando,  sm.  command 
Commemoração,  sf.  a  commemo- 

ration 
Commenda,  sf.  a  commandery 
Commendador,  sm.  a  commenda- 

tory  [commeniiatory 

Comiiiendadoria,  sf.  the  oflice  of 
Commendatario,  odj.  Ahbade — , 

an  abbot  in  commendam 
Commensal.ím.  messmate 
Commensurar,  va.  to  proportion 
Commensuravel,  adj.  2.  commen- 

suralile 
Commentador,  sm.  a  commentator 
Commentar,  va.  to  expound 
Commentario,  ííM.  acommentary 
Commenticio,  a,  adj.  V.  Fingido 

and  Fabuloso 
Commento,  sm.  a  comment 
Commercial,  adj.  2,  commercial 
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Commerciante,  sm.  a  merchaot 
Commerciar,  vn.  to  traffic 
Commerclo,  sm.  commerce 
Commctter,  va.  V.  Cometter 
Commigo,  adv.  willi  me 
Comminação,  sf.  threatcning 
Comminar,  va.  lo  threaten        [rj 
Comminatório,  a,  adj.  comminato- 
Commiseração,  sf.  commiseration 
Commiserar-se.rr.  to  commiserate 
Commissão,  sf.  a  commission 
Comraissariato,  sm.  commissariat 
Commissario,  sm-.a.  commissioner 
Commisso,  sm.  a  íine  [nat.) 

Commissura,  sf.    commissure  (a- 
Commoção,  sf.  trouble,  commo- 

tion 
Cómmoda,  */.  a  set  of  drawei 
Commodamente,  adv.  easily 
Commodatnrio,  sm.  he  vvho  has 

borrowed  somethingthatistobe 

returned  in  kind 
Commodato,  sm..  the  thing  that  is 

lent  or  borrowed,  to  be returned 

in  kind  [riches 

Commodidade,    sf.  opportunity; 
Commodo,  a,  adj.  rich;  commb- 

dious 
Commodo,  svi.  leisure ;  gain 
Commover,  va.  to  move,  to  affect 
Commovido,  a,  adj.  moved 
Commua,  sf.  a  privy,  vvater-closet 
Commum,  ua,a'íy.  "common 
Commummente,  adv.  commonly 
Communal,  adj.  V.  Commum 
Communeiro,  sm.  commoiier 
Commungar, ia.  toadininisterthe 

communion 
Commungar,  !•«.  to  communicate 
Communnão,  sf.  communion 
Communicação,    sf.   communica- 

tion,  intercourse,  fellowship,  u- 

nion  in  faith 
Communicar,  va.  to  communicate 
Communlcar-se,  wr. —com  a/í/MPni, 

to  ha\e  a  correspondente vvitb 

one.  It.  to  be  joined  to ;  to  spread 
Communicavel,  adj.  2.  communi- 

cable  [community 

Communidade,  sf.  commonalty", 
Com  mutação,  sf.  commutation 
Commutar,  va.  to  commute 
Comniutativa,  adj.f.  coramutativa 
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Corao,aí/y.aiiJ  couj.  as,  like ;  wlien. 

Comn?  lioNV?  It.  Nvhile,  alter. 

T&o  bom  como, as  good  as.Ccinio, 

as  it  were,  alinost 
Cômoro,  sm.  V.  Cómaro 
Compacto,  a,  adj.  corapact 
Compadecer,  va.  to  permit 
Compadecer-se,t;r.  topily.It.  tobe 

compalible  [peer 

Compadre,  sm.  a  god-father,a  com- 
Compaginação, .«/.  a  dose  joiíiiiig 
Compaixão,' í/.  compassiou,  pity, 

commiseration,  nieroy 
Companha,  sf.  a  sliip's  er  boafs 

crew,  or  a  divisioii  of  the  men 

wlioworiv  togetlier.It.compaiiy, 

body  of  troops,  suite,  niultitude 
Companheira,  sf.  a  female  partner 
íJompan beiro,  sm.  a  companion 
Companhia,  sf.  compan\ ,  feilow- 

sliip ;  partnership.  Fazer  compa- 
nhia, to  eiiter  iiito  a  partnersliip 
Comparação,  sf.  coniparisoa 
Comparar,  va.  to  compare 
Comparativamente,  adv.  compara- 

tively 
Corapai-ativo,  a,  adj.  comparative 
Comparecer,  vn.  to  appear  beíore 

thejudge 
Comparte,  svi.  joinders  in  an  ac- 

tion  against  another.  It.  joint  iu 

partnersliip 
Compartimento,  sm.  a  division 
Compassado,  a,  adj.  compassed 
Compassageiro,  sm.  íellow-passen- 

ger 
Compassar,  va.  to  raeasure  with 

compasses;  to  beat  lime 
Compassivo,  a,  adj.  compassionate 
Compasso,  sm.  a  {)air  of  compasses 
Compasso,  íw.  the  time  Ihat  is  Ivept 

(jniisic.) 
Compatibilidade, .?/. compalibility 
Compatível,  adj.  2.  compatible 
Compalriota,4Jíi.a  fellovv  country- 

mau 
Compaxão,  sf.  V.  Compaixão 
Compeçar,  va.  V.  Começar 
Compeli  ir,  va.  to  compeí 
Compendiado,  a,  of/y'.abridged,7)p. 
Compendiador,í7;i.one\vhoabrid- 
Compendiar,  va.  to  abridse      [ges 
Conipeudiario,  a,  adj.  coulracled 
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Compendio,  sm.  compendiam 
Compendiosamentp,  adv.  briedy 
Compendioso,  a, arfy.  compendious 
Compensação,  sf.  compensation 
Compensaclor,  sm.  and  adj.  one 
whocompensates ;  corapensative 
Compensar,  va.  to  compensate 
Competência,     sf.     competition, 
coutest;  emulation.  It.  compe- 
tency  (taw) 
Competente,  adj.  2.  competent 
Competentemente,    adv.    compe- 
tently  [latioD 

Competição,  sf.  competition,  emu- 
Competiílor,  sm.  a  competitor 
Competid  -m,  sf.  a  female  rival 
Competimeuto,  sm.  V.  Competên- 
cia [to  emulate 
Competir,  vH.  to  strive,  to  coutest, 
Compilação,  sf.  compilation 
Compilador,  sm.  a  compiler 
Compilar,  va.  to  compile 
Complacência,  sf.  complaisance 
Complectaraente,  adv.  V.  Junta- 
mente 
Compleição,  sf.  constitution 
Compleicionado,  a,  adj.  constitu- 

tioned 
Complemento,  sm.  a  complement 
Completamente,  adv.  completely 
Completar,  va.  to  complete 
Completas,  sf.  pi.  compline 
Completo,  a,  adj.  complete 
Complexo,  a,  adj.  complex 
Complexo,  sm.  a  space,  capacily, 

conipass 
Complicação,  sf.  complication 
Complicado,  a,  adj.  complicated, 

pp.  of 
Couiplicir,  va.  to  complicate,  to 
entangie,  to  mix  [ed 

Complicar-se,  vr.  to  be  complicat- 
(^omplice,  í/n.  accomplice 
Compliciar-se,  vr.  to  be  complice 
Compoedor,  sm.  V.  Compositor 
Componedor  or  Componidor,  «ím. 

a  composing-stick  (priíil.) 
Compor,  va.  to  compose,  to  com- 
plicate, to  entangie,  to  set,  to 
music 
Compôr-se,  vr.  —  com  seus  inimi' 
(jvs,  to  be  reconciled  willi  o;ie's 
tQuruies.  —  com  os  aorcdorea,  to 
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compound  with  one's  creditors 
Comporta,  s/.  a  tlood-^ate,  a  dam 
Comportar,  vn.  to  bear ,  to  suller. 

—  se,  vr,  to  behavtí 
Composição,  s/.  composition  ,  ar- 
rangem'ent ,  agreeuieat.It.sere- 
nity  of  mind 
Compósita,  ody. /.  Ordem  compó- 
sita, tlie  composite  ovder 
Compositor, sj/t.  composer,àutlior 
<;omposto,a,íí(/;.cuiiipusile,  writ- 
Composto,  í«í.  a  composition  [ten 
Compostura,  sf.  decency 
(Compra,  sf.  purchase 
Comprado,  a,  adj.  ho\i'^\\\.,pp. 
Comprador,  sm.  a  buyer 
Compradora,  sf.  slie  tliat  buys 
Comprar,  va.  to  buy  ,  to  purchase 
Comprazedor, a,6'.  a  complaisant 
person  [ply  witb 

Comprazer,  ra.  to  please,  to  com- 
Comprazer-se,  vr.  to  deli;:;ht 
Comprazimeiíto,  sm.  V.  Compla- 
cência 
Comprcliender,  va .  to  comprehend 
Comprehendido,a,acZ/.apprehend- 

e(\, etc, PP . 
Compreheiisão,  .vf.comprehension 
Comprehensiva,í/.V.Comprehen- 
são  [liensible 

Comprehensivei,  adJ.  2.  compre- 
Compreliensivo,  a,  adJ.  compre- 
hensive  [ed  iii  beaven 

Comprehensores,íOT./jZ.tlie  bless- 
(^ompreição,  sf.  V.  Compleição 
Compressa,  sf.a.  compress,plédgel 
Compressão,  sf.  a  coinpressioii 
Compressibilidade,  sf.  compressi- 

bility 
Compressível,  ac/y. 2. compressible 
Compresso,  a,  a((/.  pressed 
Compridaco,  adj.  auguientative  of 
Comprido  [dameiite 

Compridamente,  adv.  V.  Cuiiipri- 
Compridão,  sf.  V.   Comprimento 
Compridete,  arf/'. 2. dimin.of  Com- 
prido 
Compridinlio,  a,adj,  dimin.some- 

what  loug 
Comprido,  a,  adJ.  long 
Comprimeutar,i;a.  to  compliment. 
V.  Cumprimentar  [against 

Comprluieule,  adJ.  2.  tliat  presses 
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Comprimir,  va.  to  presa,  to  com- 

press ;  to  appease ,  to  repress,  to 

keep  under  [menteiro 

Comprimenteiro,  sm.  V.  Cumpri- 
Comprimento,  sm.  length.  It.  V. 

Cumprimento  [V.  Cumprir 

Comprir,  va.  to  fullil  orperform. 
Comprometter.t^a.tocompromise, 

to  compromit.  — se,  vr.  to  ex- 

pose  oiie's  self 
Compromettimento,  ím.the  act  oí 

coiiipromising  one'sself 
Compromissario,  a,  ac//.  compro- 

missorial 
Compromisso,  sm.  compromise 
Comprovação,*/.  V.  Prova 
Comprovar,  va.  to  prove 
Comprovincial,  adj.  2.  belonging 

to  tiie  same  province 
Compulsório,  a.,  adj.  compulsory. 

Curta  compulsória,  a  subpcena 
Compuncção,  sf.  compunction 
Compungido,  a,  adj.  penitent 
Compungir,  ya.  to  allect,  to  in- 

fluence 
Compungir-se,  vr.  to  be  penitent 
Computnção,  sf.  computation 
Computatlor,  sm.  Computer,  ac- 

countant 
Computar,  va.  to  compute 
Computo,  iw.  V.  Computação 
Comsigo,  adv.  with  himself' 
Comtigo,  í/í/y.  with  ttiee 
Comum, (/(/j.  Comungar,  vn.  Co- 
municação, j/.  Comunicado,  pp. 

Comunicar,  va.  Comutação,  sf. 

and  Comutar,  va.  V.  Commum, 
Conato,  S7n.  endeavour  j[etc. 
Conca,  s/'.  a  kiad  of  game  with  a 

stone  or  piece  of  bricli.  which  is 

thrown  at  mark 
Concavidade,  sf.  concavity 
Concavo ,  a ,  adj.  concave.  —  me~ 

tal,  cannoii  (poeíry) 
Conceber,  vrt- to  conceive,  to  breed. 

—  esperanças,  to  enterlain  hopes 
Conceoimento  ,sm.  V.  Conceição 
Conceljível,  adj.  2.  allowable 
Conceder,  va.  to  grant ,  to  allow 
Concedidamente,  adv.  by  conces- 

si  ou 
Concedimenlo  ,  sm.  V.  Concessão 
Conceição,  sf.  couceplioa 
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Conceito,  sm.  conceit;  opinion 
Conceituar,  vn.  toexpresselegant- 

lyUojudse 
Coíiceitiioso  ,  adj.  V.  Sentencioso 
CoDcelebrar,  va.  V.  Celebrar 
Concelho,  sm.  council 
Concento,  sm.  concert 
Concentração,  sf.  concentration 
Concentrado,  a,  ud/.coucentrated, 

pp.  of 
Concentrar,  va.  toconcentrate.V. 
Reconcentrado ,  and  Reconcen- 
trar 
Concêntrico,  a,  adj.  concentric 
Concepção,  sf.  a  conception 
Concernente,  arf; .  2   concerning 
Concertado,  a,  adj.  disposed  or  put 
in  order  [rival 

Concertante  ,  sm.  a  striverwith  a 
Concertante,<irf/.  2.  that  fornis  part 

of  a  simpliony  ími/s.) 
Concertar,  va.  tõ  clispose  or  put  in 

order  ;  to  repalr,  mend,  adjust 
Concertar-se,  vr.  —com  a  parte, 
to  conipound  with  the  plaintiff. 
—  «o  preço,  to  agree  in  the  prire 
Concerto,  sm.  disposition  ,  order  , 
discipline;  concert;  repair ;  a- 
íireenieiit;  a  concerto;  harmony 
(mus.)  De  concerto,  adv.  by  mu- 
tual consent,  unanimously 
Concessão,  sf.  conc«ssion 
Concesso,  sm.  V.  Concessão 
Concha,  í/.  a  shell 
Conchavar,  va.  to  putthin"Softhe 
same  forni  and  shape  and  of  di;- 
ferent  size,  one  within  another , 
suchas  weights.  It.to  conclude, 
adjuí^t,  settle  any  niatter 
Conche2ar-se,  vn.  to  close,  to  coa- 
les ce,  to  leau,  lo  rest  against ,  to 
come  close 
Conchego,  swí.  protector;  conve- 
nience;  advantage,  comfort ,  a 
comfortable,  snug  place 
Conchellos,  sm.  pi.  the  herb  pen- 
ny  vvort,  penny  grass,  \'enus's 
nãvel,  hip  wort 
Conchinha,  sf.  a  little  shell 
Conchyliologia,  sf.  conchology 
Concho,  a,  adj.  coníident 
Conciencia,  sf.  V.  Consciência 
Concilbos,  íjíi.  V.  Corchellos 
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Conciliábulo ,  sm.  an  assemWy  ol 

schismatic  prelates;  a  conven- 
Conciliacâo,  sf.  conciliation  fticle 
Conciliadur,íwj.hevvhoconciliate8 
Conciliar,  ra.  toconciliate 
Conciliatório,  a,  adj.  conciliatory 
Concilio,  sm.  a  council 
Concisamente,  adv.  concisely 
Concisão,  sf.  concision 
Conciso,  a,  adj.  concisa 
Concitado,  a,  adj.  excited 
Concilador,  sm.  exciter 
Concitar,  va.  to  stir  up 
Conclave,  sm.  conclave 
Conclavista,  sni.  conclavist 
Concludente,  (/rf/.  2.  conclusive 
Concludentemente,  adv.  conclusi- 
Concluir,  va.  to  conclude      [vely 
Concluir-se,  vr.  to  decline 
Conclusão,  s/.  conclusion 
Concluso,  a,  adj.  concluded 
Conclusões.pí.adisputaticn,thesis 
Concoctiva  or  Concoclriz,  a(//.  /. 

digestive 
Concomitância ,  sf.  concomitancy 
Concomitante,  í/t//.2.concomitant 
Concordância,  sf.  concordance 
Concordante,  part.  act.  concor- 

dant  [form 

Concordar,  va.  to  reconcil.tocon- 
Concordar,  vn.  to  agree 
Concordata,  sf.  and  Concordato , 

sm .  a  treaty,  a  concordat 
Concordavel ,  adj.  tbat    can    be 

made  concordant,  reconcileable 
Concorde,  orf/.  2.  unanimous 
Concordemente,  adv.  by  oue  con- 

cent,  unanimously 
Concurdia,  sf.  peace,  concord 
Concorrencia,5/.concurrence,help 
Concorrer,  r«.  to  concur,  to  help 
Concreção,  sf.  concretion ,  coali- 
Concreto,  a,  adj.  concrete    [tioa 
Concubina,  sf.  a  concubine 
Coiicubinario,  sm.  one  that  keeps 

a  Concubine 
Concubinato,  sm.  concubinage 
Conculcar,  tfe.  to  trample  under 

íoot;  to  contem  n 
Concupiscência,  sf.  concupiscence 
Concupiscivel,  adj.  2.  concupisci- 

ble 
Coucurrencia,  V'-  state.concurreace 
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Concurrente,  sm.  competitor 
Concurso,  sm.  concourse  [sion 
Concussão,  sf.  extortion ;  concus- 
Concussionario,sín.  an  extortioner 
Condado,  sm.  county,  earldom 
Condão,  sm.  prerogalive.privilejje. 
Farinha  do  condão.,  a  magicai 
Conde,  sm.  a  count  or  earl  [rod 
Condeça,x/.a  sniall  coveredwicker 
basketrouud  oroval  [der 

Condecender,  vn.  V.  Condescen- 
Condecorar,ra.tograce,tohonour 
Condenação,*/.  coudemnation,pe- 
nalty   '  [fined 

Condenado,  a,  adj.  condemned. 
Condenado,  sm.  a  damned  in  hell 
Condenador,  sm.  one  who  con- 

demns 

Condenar  or  Condemnar,  va.  to 

condem n,  to  cast,  to  pronounce 

judgment  against  one,  to  damn 

Condenar-se,rr.  to  condemn  one's 

self 
Condenável, ady. 2.  blame-worthy 
Condensação,  sf.  condensatioa 
Condensar,  ra.  to  condense. — se, 
zT.togro\vcondensed,tothicken 
Condensativo,  a,  adJ.  that  has  the 

virtue  ofcondensing 
Condescendencia,s/.condescension 
Condescendente,  adj.  2.    conde- 

scending 
Condescender,  vn.  to  condescend 
Condessa,  sf.  a  countess 
Condessilho,  sm.  V.  Deposito 
Condestable  or  Condestabre,  adj. 

V.  Condcstavel 
Condição,  sf-  condition,  estate 
Condicionado,  adj.  V.  Acondicio- 
nado 
Condicional,  adj.  2.  conditional 
Condicionalmente,  adv.  conditio- 
Condigno,  a,  adj.  condign    [nally 
Condimenlo,  sm.  V.  Adubo 
Condiscipulado,  sm.  íellowship  in 

learning 
Condiscip\ilo,  sm.  a  school-fellow 
Condizer,  vn.  to  answer  or  agree 
Condoer-se,  vr.  to  condole 
Condoído,  a,  arf/.jj/).  oT Condoer-se 
Condoimento,  sm.  a«rf  Condolên- 
cia, sf.  compassion ;  condolenoe 
Condoòar,  va.  to  íorgive 
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Condor,  sm.  condor  or  contur,  a 

monstrous  bird  in  Peru 
Condução,  sf.  conducting,carriagf 
Conducente,  adj.  conducive 
Conducta,  s/.the  actolconducting 

guide,  direction.  It.  (a  modern 

acception)conduct,behaviour.ll. 

conduit,  canal.  — de  soldados, 

levy  of  soldiers 
Conductario,jín .  he  who  reads  lec- 

tures  in  a  chair  of  inferior  note 
Conducto,  sm.  conduit  or  canal, 

for  the  conveyance  of  water 
Conductor,iOT."a  leader,  guide.  It. 

conductor  (scient.) 
Conduplicação,  sf.  coiiduplication 
Conduto,  sni .  an v  thing  tliat  is  ea- 

ten  wilh  bread 
Conduzir,  va.  to  conduct,  to  lead, 

guide;  to  carry   along.  — se, 

vr.  to  behave 
Conduzir,  vn.  to  conduze,  avail 
Cone,  sm.  cone 
Cónega,  sf.  a  canoness 
Cónego,  sm.  a  cânon 
Conezía,  sf.  canonship 
Conlecto,  a,  adj.  spent,  wasted 
Confederação,  sf.  confederation 
Confederar-se,  iJr.  to  confederate 
Confederado,  a,  adj.  pp.  confede- 

rat.ed.It.   sm.pt.  confederates. 
Confeição,  sf.  confection       [allies 
Confeiçoar,  va.  lo  make  a  confec- 
tion '  [serve  with  sugar 
Confeitar,  va.  to  confect,  to  pre- 
Confeitaria,í/.aconfectioner'ssnop 
Confeiteiro,  sm.  a  coníectioner 
Confeitos,  sm.  pi.  comlits 
Conferencia,  sf.  conference 
Conferente,  adj.  V.  Conducente 
Conferente,   sm.   he  who  confers 
Conferir,  va. to confer,  to  compara 
Conferir,^'rt .  to  confer.to  disco  ur  se, 

to  consult 
Confessado,  a,  adj.  confessed,  ae- 

knowledged,  avowed.   Hum—, 

í.  a  person  who  confesses  his  sins 

to  a  priest,pp.  of 
Confessar,  va.  to  confess        [sina 
Confessar-se,  vr.  to  confess  one'3 
Confessionário, íj».  a  confessiona- 

ry  or  penitentiary  [eil 

Confesso,5m.onethat  has  coafess- 
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Confessor,  sm.  a  confessor 
Coiiliaclamentp,  adv.  l)ol(lly 
Conliado,  a,  adj.    bokl,  confideiU 
Confiança,*/.  cour.ige,conti(lence, 
reliaiice;  inlimacy,  fainiliarity; 
assurance,  impudènce,  presuni  p- 
tion.     Ter  confiança    com    al- 
guém, to  be  familiar  witb  one 
Confiar,  va.  to  entriist 
tonfiar,  vn.  to  coníide 
Conficioiíar,  r<i.  V.  Confeiçoar 
Confidencia,  sf.  confideiice ' 
Confidente,  sm.  a  coníident 
Confim,  iidj.  2.  confiiiiiiíí 
Confinante,  í/f//'.  2.  l)0rdering  upon 
Confinar,  r«.  to  border  upon 
Conlinidadtí.í/.  confinity,nearness 
Confins,  sm.  pi.  confines,  bouu- 

dary,  liniits,  borders 
Confirmação,  sf.  contirmatlon 
Conlirmador,i-7«.onewíiocontirms 
Conlirmante,  adj.  2.  conlirniin^', 

that  confirms 
Confirmar,  ia.  to  confirm        [self 
Coníirniar-se,  vr.  to  conlirin  om(''s 
Confirmativo,  a,  and  Conliruiato- 

rio,  a,  adj.  coiifirmatorv 
Conli.-cação,  sf.  conliscaiion 
Coiili.~c.ido,   a,    adj.  conliscated ; 

wastrd,  ;;;j.  of 
Conlisc-ar,  va.  to  confifcate 
Confisco,  sm.  conliscatiou 
Confissão,  sf.  confession 
Confiado,  íí».  V.  União 
Conflictoo7-  Conflito,  sm.  conflict 
Confluência,  sf.  conflucnce 
Confluente,  adj.  2.  coníluent 
Confluente,.'!?)i.conllu.v,conlluence 
Conformação,  sf.  coníorniatiou 
Conformar,  rd.  to  adapt 
Conformar-se,  f  r  .to  agree  with;  lo 

niake  shift 
(Conforme,  adj.  2.  conformable 
(Conforme,  adv.  accordins,  as 
Conforniemerite,  adv.  conlormably 
Conformidade,  sf.  conlbrniily 
Confortar,  va.  to  comí(irt,to  corro- 
borate  [coniforlinj; 

Conf(irtativo,a,  ndj. Uaxl  comlorts, 
Conlbrtativo,  sm.  a  cordial 
Conforto,  í7«,  comíort,  ease 
Confrade,  sm.  a  brotlier  of  a  bro- 
tbeiliuod 


CON 

Confragoso,  a,  adj.  ruíi^ed 
Confranser-se,  vr.  to  be  uneasiy 
Confrangido,  pp.  of  Confranger-sn, 

uneasy,  constrained  [constraint 
Confrangimento,  sm.  uneasines.s, 
Confraria,  sf.  a  fraternity 
Confraternidade,  sf.  CDnlVaternity 
Confreire,  sm.  V.  Confrade 
Confrontação,  sf.  a  conlronting 
Confrontadur,  sm.  one  who  con* 

fronts 
Confrontar,  va.  to  confront 
Conlundidor,  fld;'.  that  confounds 
Confundir,  ra.  toconfound 
Conlundir-se,i;r.tobeconíoQnded, 

puzzled 
Confusamente,  odw.  confusedly 
Confusão,  sf.  confusion 
Confuso,  a,  adj.  confu.«ed 
Confutação,  5/.  confulation 
Confutaí,  i(/."to  conlute  [ing 

Con;.;elação,s/"  congelalion,  a  freez- 
(Àingelar,  va.  to  congeal 
Congelar-se,  vr.  to  be  congealcd  or 
Coní;estão,  sf.  congeslion    [froscu 
Conglobação,  sf.  congiobatiou 
Conglobar,  va.  toconglobate 
Congloraeração,í/.conglomeratioo 
(Conglomerar,  va.  V.  Anovelar 
Conglutinar,  vn.  to  be  congluti- 

nated 
Congossa,  sf.  the  herb  perlwinkle 
Congo.xa,  sf.  anguish 
Congoxar,  va.  to  \ex. 
Congoxoso,  a,  adj.  fuU  of  anguií?h 
Congraçar-se,  vr.  to  be  recoiicili'd 
Congratulação,  sf.  congralulation 
Congratular,  va.  to  congralulalts 
Congregação,  sf.  congregation 
Congregar,  ra.  tocongregate 
Congregar-se,  vr.  to  asseinble 
Congresso,  sm.  congress 
Congro,  sm.  a  conger 
Côngrua,  s/.ecciesíastical  revenuc 
Congruain'eiite,a</y.  aptly,  íitly 
Congruência,  sf'.  aiireeableness 
Congruente,  adj.  convenient 
Congruentemen te, uí/y. aptly,  fitly 
CiMi::ruo,  a,  adj.   cougruous,  sui- 

tahltí 
Conhecedor,  sm.  a  connoisseur 
Conliecenca,  í/.acknowledgeniení 
Couliecctite,  sm.  one  thut  kuows 
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Conhecer,  va.  to  know.—  de  huma 

iausa  ou  delicio,  to  hear  a  causo 

pleaded,  to  niake  a  judicial  in- 

quest  about  a  crime  coniiuitled 

Conhecidamente,  adv.  pjainly 

Conhecido,  a,  adj.  pp.oí  Conhecer, 

known 
Conhecido,  sm.  an  acquaintance 
Coiiliecimento,  sm.  kiiowledge.  It. 

a  billof  lading 
Cónico,  a,  adj.  conic 
Conjectura,  sf.  a  conjecture 
Conjecturador,  sm.  conjecturer 
Conjectural,  adj.  2.  conjectural 
Conjecluralmeute,  adv.  conjectu- 
rai iy 
Conjecturar,  va.  to  conjecture 
Conjufiiação,  sf.  conjufiatioa 
Conjugal',  adj.  2.  conjugal 
Conjugar,  va.  to  coiiju^íate 
Conjuiicção.s/.  conjunction 
Conjunctivo,  a,  adj.  conjunctive 
Conjuncto,  a,  adj.  joiued 
Conjunctura, ,?/.  conjuncture 
Conjuração,  sf.  a  conspiracy 
Conjurado,  a,  adj.  pp.  V.  Conjurar 
Conjurados,  sm.  pi.  conspiraturs 
Conjurar,  j;a.  and  íí.  to  conspire , 

to  conjure 
Conjuro,  s7n.  conjuration       [plot 
Conluiar-se,  vr.  lo  associateina 
Conluio,  sm.  V.    Collusão.    Com 
conluio  or  conluiosamente,  coi- 
lusi\ely 
Connatural,  adj.  2.  connatural 
Connexão,  sf.  connection 
Connexo,  a,  adj.  connected 
Connivencia,  sf.  connivance 
Conquista,s/.conquering;conquest 
Conquistador,  sui.  a  conqueror 
Conquistar,  va.  to  conquer 
Consagração,  */.  consecration    [ol 
Consagrado,a,  adj.  consecrated,  pp. 
Consagrar,  va.  to  consecrate 
Consagrar-se,t;r.  to  devote  to  oue's 
Service  [neous 

Consanguineo,  a,  adj.  consangui- 
Consanguinidade,s/.consanguinity 
CoDsarcinado,  a,  adj.  patched  ot 

packed  together 
Consciência,  sf.  conscience 
Cônscio,  adj.  conscious 
CoDscripção,  sf,  coDScriplioa 
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Conscripto,  adj.  sm.  conscript 
Consecrante,  adj.  m.  consecrating 
Gonsecutivamente,  adv.  continual- 

ly  [other 

Consecutivo,  a,  adj.  ene  afteran- 
Conscguimento,  sm.  the  act  of  ob- 

taining 
Conseguinte,  adj.  V.  Consequente 
Consfguintemente,     adv.    conse- 

queíitly 
Conseguir,  va.  to  obtain 
Conselha,  sf.  fable,  tale 
Conselheiro,  sm.  a  counsellor 
Conseltio,  sm.  counsel,  advice.  It. 

council.—  de  guerra,  court  mar- 
Conselos,  sm.  V.  Conchelios  [tial 
Consenso,    sm.   asseut,   conseut; 

synipathy 
Consentâneo,   a,   adj.   consenta- 

ueous,  convenient 
Consentidor,  .sm.  he  that  consents 
Consentimento,  ím.  consent 
Consentir,  va.  to  permit,  to  suíler 
Consentir,  vn.ío  consent 
Consequência,  sf.  coiisequence 
Consequente,  ttà[;.  2.  consequent; 

consistent  [quently 

Consequentemente,    adv.    couse- 
Coiiserva,  sf.  preserve,  conserve 
Conservação,  sf.  preservalion 
Conservailor,  sm.  a  conservatcr. 

It.  adj.  conservatory 
Conservar,  ra.  to  keep,  to  maintain 
Conservar-se,  vr.  to  preserve  one'á 

self 
Conservativo,  a,  adj.  preservative 
Conservatória,  sf.  a  grant  to  pre- 
serve privileges 
Conservatório,  sm.a.  conservatory 
Conserveiro,  sm.  a  confectioner 
Conservo,  sm.  a  fellow-servant 
Consideração,  sf.  consideration 
Coiisideradameute,  adv.  considera- 

tely  [pp.  ut 

Considerado,  a,  adj.  consideiate. 
Considerar,  va.  to  consider 
Considerável,  adj.  2.  considerablo 
Consignação,  s/.granting;consigu- 

nient 
Consignador,  sm.  consigner 
Consignar,  va.  to  consign 
Consignatário,  sm.  consignee 
Consiliario,  sm.  Y.  Conselheiro 
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Consistência, »/.  consistaicy 
Consistir,  vn.  to  consist 
Consistorial,  adj.  2.  belonging  to  a 

consistory 
Consistório,  sm.  consistory 
Consoada,  s/.  a  light  supper 
Consoante,  adj.  2.  ands.  a  conso- 

nant 
Consócio,  sm.  a  companion  [law 
Consogras,  sf.pl.  joint  mothers-in- 
Consogros,  s»h. pi.  joint  falhers-in- 
Consoiação,  sf.  consolation  [law 
Consolacãoziiiha,  */.  alittlecom- 

fort    ' 
Consolador,  sm.  a  comforter 
Consolar,  va.  to  com  for  t 
Consolar-se,  vr.  to  be  comforted 
Consolatório,  a,  odj.  consolatory 
Consokla,  sf.  the  herb  comfrey 
Consolidação,  sf.  consolidation 
Consolidar,  va.  to  consolidate ;  to 

renew,  to  coníirm  [wouud 

Consolidarse,  vr.  to  close  as  a 
Consolo,  sm.  consolalion 
Consonância,  sf.  consonance 
Consonante,  adj.  2.  agreeable  to 
Consonar,  vn.  to  agree       [the  ear 
Consono,  a,  adj.  of  tik€  sound 
Consorcio,  sm.  fellow-ship 
Consorte,  sm.  a  partner 
Conspecto,  S7n.  presence,  conspec- 

tus,  view  [spicuous 

Conspícuo,  a,  adj.  excellent,  con- 
Conspiração,  sf.  conspiracy,  plot, 

consent',  unanimity,  harniony 
Conspirador,  sm.  coíispirator 
Conspirar,  i'»i.  to  conspire 
Conspurcar,  víj.  todetile 
Constância,  sf.  constancy  [lar 

Constante,  adj.  2.  constant,  re^u- 
Constantemente,  adv.  constant ly 
Constar,  vn.  to  appear,to  be  clear, 

manifest 
Coiistellação,  sf.  constellation 
Consternação,  s/.surprise,conster- 

nation    *  [to  dismay 

Consternar,i;a.to  affright,to  appaL 
Constipaçâo,í/.constipation;acolcí 
Constipar,  va.  to  cause  a  constipa- 

tion.  — se,  vr.  to  become  con- 

stipated;  to  catch  a  cold 
Constituente,  sm.  conslituent.  It. 

adj.  2.  it. 


CON 

Constituição,  sf.  constitution 
Constituir,  ra.  to  constitule      [me 
Constituir-se,  vr.  to  turn,  to  beco- 
Consto,  sm.  V.  Certidão  [peis 

Constrangedor,  sm.  one  who  com- 
Constranger,ra.toconipel,  to  force 
Constrangidamente,  adi;. withcon- 
straint  [pp. 

Constrangido,  a,  adj.  compelled. 
Constrangimento,  sm.  consiraint 
Constricção,  sf.  constriclioQ 
Constringir,  va.  to  shrink,to  make 

narrow 
Construcção,    sf.     construction, 
buildiíig.  It.  or  Construição,con- 
struction  (grammar) 
Construir,  va.  to  construa  words; 
to  construct  [tial 

Consubstancial,  adj.i.  consubslan- 
Consul,íw.  a  cônsul 
Consulado,  sm.  consulship 
Consulagem,  sm.  tbe  duties  paidin 

the  consulado 
Consular,  a(/;.  2.  oforbelonging  to 
the  cônsul.  —  or  homem  consu- 
lar, sm.  one  that  has  been  côn- 
sul 
Consulente,  ím.consulter.  It.  adj. 
Consulta,  sf.  a  cônsul tation;  tlíe 
opinion  given  in  writing  by  a 
council  board  or  a  tribunal 
Consultado,  a,  aí/;",  consulted;  ap- 

'pohúed,  pp.  of 
Consultar,  lífl.  to  consult 
Consultíir,  vn.  to  consult  together 
Consultor,  sm.  acounsellor 
Consumição,  sf.  vexalioi),distress, 

tribulation,teazing 
Consumidor,  a,  adj.  vexing,  dis- 
tressing,  teazing;  consumptive, 
vasting.  It.  sm.  consumer 
Consumir,  va.  to  consume 
Consumir-se,  it.  to  tret 
Consummacão,  sf.  consummation 
Coiisumma(lo,a,  ady.  consummata 
Consummador,  sm.  íinisher 
Consummar,  va.  to  consummate 
Consumo,  S7n.  use,  consumption 
Conta,  sf.  account.  A'  conta,  on 
account.  Fazer  liuma  conta,  to 
c:!.-t    up    an    account.     Traba» 
lliiir  ]ior  sua  conta,  to  set  ii|» 
for  one's  self.  Isto  corre  por  mi- 
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íha  conta,  I  will  answer  for  it. 
Por  stia  conta,  on  his  account. 
Dar  conta  de,  to  be  auswerable 
for 
Conta,  sf.  or  rol  dos  gastos,  a  bill, 
a  reckoninç;.  —  de  venda,  ac- 
count of  sales.  A  conta  está  cer- 
ta, the  account  is  right.  Conta 
redonda,  an  even  account oriíio- 
ney.  Xít;rorfecon<íís,anaccount- 
book.  Conta  ajustada,  an  ac- 
countagreed  upon.  Por  saldo  de 
contas,  in  lull  of  ali  demancls. 
Fender  em  conta,  to  sell  cheap. 
Conta  corrente,  account  current. 
—dejuros,  interestaccount.  Ter 
conta,  to  mind,  to  attendto.  Ter- 
se  cm  grande  conta,  to  set  too 
mucli  value  on  one's  self 
Conlíicto,  sm.  contact 
Contado,  a,  adj.  reckoned;  re- 
j)orled,pp.  Dinheiro  de  contado, 
readvmoney  [tiiiit 

Contador,  sm.  a  reckoner,  accoun- 
Contadoria,  sf.  accountanfs  oílice 
Contagião,  sf.  and  Contagio,  sm. 

a  contagion 
Contagioso,  a,  adj.  contagious 
Contaminar,  va.  to  contaiuinate 
Contar,  va.  to  counl,  to  relate 
Contas  de  rezar,  sf.  pi.  a  pair  of 
beads.  Rezar  as  — ,  to  say  over 
oue's  beads.  Homem  de  boas  — , 
an  honest  mau 
Conteiro,  sm.  he  whomakes  beads 
Contemplação,  sf.  contemplation 
Con  templaclor,  iW2 .  a  con  templalor 
Contemplar,  va.  to  contemplate 
Contemplativo,  a,  adj.  coutempla- 
tlve  [rary 

Contemporâneo,  a,ací/-  conteinpo- 
Contemporizar,   vn.   to   coiiíorm 

one's  self  to  the  times 
Contemptivel,  adj.'í.  contemplible 
Contenção,  sf.  V.  Contenda 
Contencioso,  a,  adj.  contentious 
Contenda,  sf.  contention 
Contender,  vn.  to  contend 
Contendor,  sm.  a  comijelitor 
ílonteneiicia,  sf.  (a  military  word) 
a  salute  to  princes,  generais,  etc. 
Contentamento,  sm.  contentment 
íJL'iúcij!ar.  v«.  io  <-'.>uti;i.t 
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Contentar-se,  vr.  to  be  contented 
Ci)ntent(','7f(;.2.  contended ;  plea»- 

ed,  satifrlied 
Contento,  íín.  liking 
Contento,  íw.  approbation 
Conter,  va.  to  contain,  to  hold 
Conter-se,  vr.  to  reírain,  to  be  re- 
strained  [nigh 

Contermino,    a,   adj.    borderiug, 
Conterrainos,  sm.;)/.  confines 
Conterrâneo,  a,  adj.  bom  in  the 

samecountry 
Contestação,  sf.  contest 
Contestado,  a,  adj.  witnessed 
Contestamente,  adv.  with  one  con- 

sent 
Contestar,  va.  to  make  out  any 
thing  by  witness,  to  contest,  to 
argueagainst  [ness) 

Conteste,  adj.  2.  concurring  (wit- 
Conteudo,  sm.  contents 
Contexto,  sm.  and  Contextura,  sf. 

contexture,  context 
Contiguidade,  sf.  contiguity 
Contíguo,  a,  adj.  contiiíuous 
Confina  dedoudo,sf.  V.  Continua 
Continência,*/,  continence,  chas- 

tity 
Continências,  sf.  pi.  bows  or  re- 

verences;  military  salutes 
Contine[Ue,(/dy.2.continenf,chaste; 
sm.  continent,  a  great  extent  of 
land    igcographg).     Em    conti- 
nente, adv.  incohfinently 
Confiaeufissimo,   sup.   of  Conti- 
nente 
Contingência,  sf.  contingency.  Pôr 

em  —,  to  expose  to  dangeí 
Contingente,  adj.  2.  contiugent 
Continha,  sf.  dim.  a  short account; 

a  small  be;ul 
Contino,  sm.Y.  Continuo 
Continua,  s/.  the  principal  whim  ol 

a  mad-man 
Continuação,  sf.  continuation 
Continuatior,  sm.  continuator 
Continuamente,  adv.  continually 
Continuar,  va.  to  continue ;  to  ire- 

quent 
Continuar,  vn.  to  be  extended 
Continuidade,  sf.  continoity 
Continuo,  a,  adj.  continuai.  De~f 
adv.  conlinually,  inceisantly 
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Continuo,  sm.  a  mcssenger;  scr- 

jeant,  beadle 
Conto,  sm.  a  million;  a  tale,  fable. 

Casa  dosco/itos,  the  exchequer. 

Sem  conto,  numberliss 
Conto,  sm.  — da  /(/«ca,  thebutend 

ofa  lance,  spear 
Contorno,  sm.  V.  Circuito 
Contra, /ire;),  against 
Contra,  í/.  V.  Contradicção 
Contraaproches,  sm.  />/.'counter- 

approaclies 
Contrabaixo,  s/n.  base  (mvsic.) 
Contrabaldar,ra.V.  Baldar  [wark 
Contrabaluarte,  sm.  counter-bul- 
Contrabandista,  sm.  a  smuíigjer 
Contrabando,      sm.     contraband 

goods;  smugsling 
Contrabateria,j/.acounter-battery 
Con traçam biar,  va.  V.  Compensar 
Contracção,  sf.  contraction 
Contractivo,  a,  ndj.  contractive 
Contracto,  a,  adj.  contracted 
Contradança,  sf.  counlry-dance 
Contradançar,  vn.  to  dance  coun- 

try-dancés 
Contradicção,  sf.  contradiction 
Contradita,  sf.  the  argimient  used 

by  one  lav^yer  against  anotlier 
Contradictar,'ríJ.  V.  Contraditar 
Contradictor,  sm.  V.  Contraditor 
Contraditar,  va.  to  contradict 
Contraditas,  sf.pl.  a  relutation  of 

witnesses 
Contradito,  a,  aJJ.  pp. 
Contraditor,  sm.  ail\erfnry 
Contraditoriamente,  adv.  contra- 

dictorily  [ry 

Contraditório,  a,  adj.  contradictõ- 
Contradizer,  va.  to  contradict 
Contradizer-se,  vr.  lo  contradict 

one's  self 
Contraerva,  sf.  V.  Contraherva 
Contrafazer,  Ví7.  to  connterfeil 
Contralazer-se,  vr.  to  feign      {pp. 
(vOntrafeito,  a,  adj.  counterfeiled. 
Contraforte,  sm.  a  sorl  of  prop 
Contraguarda,  sf.  couiiter-guard 
tontranente,  sm.  and/,  abride- 

groom,  a  bride 
Contraherva,  sf.  contrayerva,   a 

plant  used  as  a  counter-poisoQ 
Coutrahir.  vu.  to  contracl ;  engage 
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Contraliir-se,  it.  lo  be  contracted, 

to  slirink;  to  be  included 
Contralto,  sm.  a  counler-lreble 
Contramandado,ím.  countermand 
Contramarca,  sf.  countermark 
Contramarcar,  va.  to  countermark 
Contramarcha,í/.a  counter-marcli 
Contramarcbar,  vn.  lo  counter- 

march 
Contramestre,  sm.  a  boatswain 
Contramina,  .■;/.  countermine    • 
Contraminador,  sm.  counterminer 
Contraminar,  va.  to  countermine 
Contramuralha,  sf.  and  Contra- 

muro,  sm.  countermure 
Contraparente,  sm.  and/,  akins- 
man  or  kinswoman,by  marriage 
Con  tra  pecou  hà,sf.  couníer  -  poisou , 

anticroté 
Contrapesar,  va.  to  counterpoise ; 

lo  consider 
Contrapeso,  sm.  a  counterpoise 
Contrapontisla,    sm.    one     M'ho 
knows  the  counterpoint  (mus.) 
Contraponto,  sm.  counterpoint 
Contrapor,  va.  to  place  opposite, 

lo  compare 
Contrapór-se,  vr.  lo  oppose 
Contraposição,  sf.  V.  Opposição 
Contraposto,  a,  adj.  pp.  of  Contra- 
por 
Contrarancho,  sm.  lhe  contrary 
crew  or  party  [tradictioii 

Contrariador,  a,  adj.  fuU  of  con- 
Con  Irar  lamente,  adv.  contrarily 
Contrariar,  va.  to  contradict,'  to 
impugu  [se 

Contrariar-se,  vr.  V.  Contradizer- 
Contrariedade,  sf.  ccntrariety 
Contrario,  a,  adj.  contrary 
Contrario,  sm.  an  adversary.  Pelo 

— ,  adv.  on  the  contrary 
Contrarotura,  sf.  a  doubie  hérnia 
Conlrascarpa,  sf.  a  counterscarp 
Conlra.'^ch^'dula.  sf.  a  sclicdule 
Coiitrasenba,  sf.  a  countersign,  to» 

Ken 
Coiitrastar,rn.  to  quarrel,  disputa 
Contrastar,  ra.  lo  resist 
Contraste,  svi.  resislance,  opposi- 
lit)n,obstacle;  ilUluck,  rexerscs 
of  íortune,  advcrsity,  contradic- 
tion 
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Contraste,  ím.assayerof  gold,  sll- 
ver,  etc.  It.  a  censor  appreciator 
of  the  merit  of  literary  produc- 
tions.  It.   control  or  mark  on 
plate,  etc. 
Contrastear,  va.  to  aspay  metais; 
to  value,  to  appreciate  the  merit 
of  works  of  litcrature 
Contratação,  í/.  V.  Contrato 
Contratatlor,  sm.  a  con tractor 
Contratar,  vn. to  trade,  to  contract 
Contratempo,  sm.   unseasonahle- 
ness,  mischance,  disa]ipointment 
Contrato,  sm.  a  cnntrnct 
ContravaIlação,s/.contravallation 
Ciidravallar-se,  vn.  to  erect  coa- 

Iravallations 
Cintraveneno,  sm.  antidote 
Confravenirnte,  sm.  a  transgressor 
Contravento,    adv.    aí;ainst    tlie 
wind  [break  a  law,  custom,  etc. 
Contravir,  va.  to  contravene,  to 
Contribuição,  sf.  contribution 
Contribuir,  va.  tocontribute 
Contrição,  sf.  conlrition 
Contristar, rí7.  to  grieve 
Contrito,  a,  adj.  contrite 
Controvérsia,  sf.  controversy 
Controversista,sm.a  coiitrovertist 
Controverso,  a,  adj.  controverted 
Controverter,  va.  to  controvert 
Contumácia,  sf.  contumacy 
Contumaz,  adj.  contumacious 
Contumaz,   sm.  a  contumacious 

person 
Contumelia,  af.  acontumely 
Contundir,  va.  to  crush,  to'  bruise 
Contusão,  sf.  a  coiitusion 
Confuso,  a,  adj.  bruiscd 
Convaiecencia,  sf.  convalescence 
Convalecente,s7».  and/,  aconva- 

lescent 
Convalecer,  vn.  to  recover  heallh 
C<íjnvem,  v.  impcrs.  it  is  lit 
Convença oíid  Cunvenção,  sf.  con- 
'    ventión  ''  '  [vict 

Convencer, ra. to convince;  tocon- 
Con  vencionar,  va .  to  agres,  to  con- 
tract 
Conveniência,  sf.  V.  Utilidade 
Conveniente,  adj.  2.  convenient 
Convenientemente,  adv.  decenlly, 
conreniently 
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Conventiculo,  sm.  conventicle 
Convento,  sm.  a  convent 
Conventual,  adj.  2.  conventua 
Conventualidade,  sf.  the  dwelling 

in  a  convent 
Convergente,  adj.  2.  convergent 
Convergir,  vrt.  to  converge 
Conversa,  sf.  a  discourse 
Conversação,  sf.  conversation 
Conversão,  sf.  an  alteratiou ;  con- 

version 
Conversar,  vn.  to  converse.—  com 

o  estômago,  to  Tisein  one's  sto- 

mach 
Con\ersavel,  ady.  2.  conversable 
Converso,  a,  arf/.converted.  frei' 

ra  conversa,  a  laj'-sister 
Converso,  sm.  a  lay-brother 
Converter,  va.  to  convert 
Converter-se,  vr.  to  turn;  to  be 

reclaimed 
Convertida,  */.  a  penitent 
Convertido,  a,  acf/.  pp.  converted 
Convertimento,  swi.  V.  Conversão 
Convexidade,  sf.  convexity 
Convexo,  a,  í/dy-  convex  [concavo 
Convexo-Concavo,  adj.  convexc- 
Convexo-Con\exo,  adj.  convcxo- 

convex;  convex  on  both  sidcs 
Con  vez,  sm.  deck  of  a  ship 
Convicção,  sf.  convictioa 
Convicio,  sm.  V.  Injuria 
Convicto,  a,  adj.  convicted 
Convidado,  a,  adj.  invited 
Convidado,  -s^íi.  a  guest 
Convidador,  sm.  oae  vvho  is  vcry 

fond  of  inviting 
Convidante,  adj.  2.  inviting 
Convidar,  t'rt.  to  invile 
Convin havei,  adj.  V.  Conveniente 
Convir,  v/í.  to  become;  to  assent; 

to  apperlain 
Convite,  sm.  an  invitation,  a  feast 
Convite,  sm.  drinking-money 
Convivência,*/,  sociability 
Convivente,  adj.  2.  sociabfe 
Conviver,  vw.  to  associate;  to  be 

aífable 
Convivial,  adj.  2.  convivial 
Convocação,  sf.  a  convocation 
Convocador,  sm.  one  who  convo- 
Convocar,  va.  to  convoke        [keí> 
Convulsão,  í/.  a  couvulsion,  a  !:« 

*1 
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Convulsivo,  a,  Convulso,  a,  adj. 

convulsive 
Cooperação,  sf.  co-operation 
Cooperador,  sm.  co-operator 
Cooperar,  vn.  to  co-operate 
Cooperario,  sm.  V.  Cooperadnr 
Coordiiiação,s/.  onleriug.di^.posal 
Coordinar,  va.  to  set  in  order 
Copa,  sf.  a  set  of  plate  for  table 
use ;  a  cup-board  cr  side  board; 
a  cup  or  goblet 
Copa,  sf.  toD 
Copada,  sf.  á  glass  full 
Copado,  a,  f7((/ .  tufted,busby 
Copado,«c(/'.(amongfarriers)round 
Copal,  sm.  copal,  giim 
Copar,  va.  to cutoíTthe top.  It.  vn. 
and  — se,  vr.  to  become  tufted 
Copas,.s/.pi.(asuitatcards)  hcarts 
Copeiro,  sm.  a  cup-bearer,  butler 
Copelha  or  Copella,  sf.  cupel,  co- 
pei, cupple 
Copia,  sf.  a  copy,  abundance 
Copiador, sm .  acoplar 
Copiar,  sm.  V.  Alpendre 
Copiar,  va.  to  copy 
Copinbo,sOT.  alitlle  glass 
Copiosamente,  adv.  copiously 
Copioso,  a,  adj.  copious 
Copista,  sm.  a  copier 
<  lopla,  sf.  a  catch,  a  song 
Copo,  sin.  a  cup,  a  drinking  glass. 

—  dedadas,  dice-bo.x.  Copos  da 
es/jí/da,  theshellof  a  sword  hilt. 

—  da  brida,  lhe  brancbes  of  a 
bridle.  —  da  balança.  V.  Prata. 
Copo  com  pé,  a  tumbler 

Copo,  sm.  distaff  full  of  flax,  cot- 
ton,  etc.  [vvlieu  dry 

Copra,  sf.  the  pulp  of  the  cocoa 
Cópula,  sf.  copulalion 
Cópula,  sf.  copula  (toç/ic) 
Copulativo,  a,  adj.  dipulative 
Co(|ue.  sm  a  back-band  slap 
Coqueiro,  sm.  the  coco-tree 
Goquiada,  sf.  the  noise  made  by 
monkeys;  thecry  made  by  sailors 
when  fhey  spy  "land 
Coquilho,  sfn.  a  little  cocoa-nut 
Cór,  «/.  colour.   Mudar  de —,  to 
change  col.iur,  to  blush.  Cobrar 
a  — ,  to  resume  the  colour 
Cõr,  a  cloke  or  pn-Lence 
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Cór,  sm.  hrart,  memory 
Coração,  s?7i-heart,spirit,coaragp, 
Cahirn  coração  aos  pcs  (fam.), 
to  (lismav  [nion 

Coração7.inho,sjn.sweet-heart.inl- 
Coracora  or  Corocora,  sf.  a  long 

vessel  withoars 
Coracudo,  a,  adj.  V.  Animoso 
Corado,  a,í7(//.coloured;  disguised 
Coragem  or  Cor^ge,  sf.  courage 
Corajoso,  a,  adj.  courageous 
Coral,  adj.  i.  chorai 
Coral,  sm.  coral;  the  roeor  eggs 
of  the  crab  lish.  It.  wastlesor  red 
puggered  Qesh  that  hangs  under 
the  neckofa  turkey  oras  cock, 
jaw-Iaps.  It.  the  fed  caruncles 
that  ducks  have  in   the  eyes. 
Fino  como  hum  coral,  a  very 
cunning  man 
Corallino,  a,  adj.  coralline 
Corar,  va.  to  colour,  to  disguise 
Corar,  va.  to  bleach        [to  blush 
Córar-se,  vr.  to  recover  the  colour; 
Corbelha,  sf.  a  fruit  basket 
Corça,  sf.  a  doe 
Corcliele,  sm.  V.  Colchete 
Corço,  sm.  a  wild  buck 
Corconia,  í/.  V.  Carcoma 
Corcomido,  arf;.  V.  Carcomido 
Corcova,  sf.  a  hump-back 
Corcovado,  a,  adj.  aud  s.  hump- 

backed 
Corcovado,  sm.  a  fish  so  called 
Corcovar,  va.  to  bend,  to  crook 
Corcovo,  sm.  crupade,  a  bouucing 

of  a  horse 
Corcoz,  sm.  hunch-backed  man 
Corculher,  í/.  a  lark 
Corda, j/.acord,rope.— dí  viola 
or  de  tripa,  cat-gut.  —  de  in- 
strumentos   musicas,    strings. 
Pór  cordas,  to  striíig.  Corrfiís  do 
«í/ivo,shipcordage,rigL:ing,bolt- 
rope.s.  Corda  para  enxugar   a 
roupa,  a  cloaths-line.  Z>(/r  corda 
ao  relógio,  to  wind  up   a  clock 
or  M  atch 
Cordame  a/id  cordagem,  sm.  cor- 

dage  rigging 
Cordão,  sm.  a    stay  lace,  twist- 
braid,string,band,"girdle;afrinr'a 
knoU(.(i  coíd.lt.coidou  of  Iroops        ( 
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Cordear,  va.  to  measure  by  the 
Cordeira,  sf.  a  ewe  laiiih  [cord 
Cordeirinho,  «ni .  alitlle  lanib 
Cordeiro,  sm.  alarab 
(>ordel,  j«í.  asni;dlcord,  a  string 
Cordelejo,  sm.  a  sharp  reprimand 
Cordiaca  or  Cordicia,  sf.  a  disease 

in  lhe  heart  of  a  horse 
Cordial,  adj.  2.  cordial 
Cordial,  sm.  a  cordial 
Cordialidade,  j/.  cordiality 
Cordialmente,  adv.  cordiãlly 
Cordicia,  sf.  V.  Cordiaca 
Cordinha,  sf.  a  smaíl  rope 
Cordoada,  sf.  a  blow  with  a  rope 
Cordoalha,  sf.  cordage 
Cordoaria,  sf.  a  rope  yard 
Cordoeiro,  sm.  a  rope-ir.aker 
Cordovão,sm.  Cordovan  leather 
Cordura,  sf.  discretion,  gravity 
Coréa,  sf.  a  dance,  a  bali 
Coreto,  sni.a.  gallery  for  musif  ians; 
Corexia,  j/.  V .  Grou      [orcliestra 
Corica,  sf.  a  sort  of  parrot 
Corifeo  or  Corypheo,  íot . the  chief 
Corinthas,  sf.pl.  currants 
Corisco,  sm.  a  thunderbolt 
Corista,  svi-  one  who  attends  or 

sings  in  the  choir ,  cborister,  a 

yoúngfriarbefore  hehas  receiv- 

ed  boly  orders 
Corja,  í/.  the  numbertwentv;mul- 

titude,  rahble      [horns  of  a  deer 
Corna  or  Cornadura,jr/.  the  head  or 
Cornada,  sf.  a  push  with  a  horn 
Cornadura,  sm.  the  horns  ofany 

animal  [hornwork  (foriif.) 

Cornas  or  Hornaveques,  jnj.  pi. 
Corneira,  sf.  a  strap  to  tie  the  horns 

of  the  oxen  to  the  yoke 
Cornelina,  sf.  the  cornelian  stone 
Córneo,  a,  àdj.  boriiey 
Corneta,*/,  cornet  [socalled 

Cornicabra, (jfif;./.  Pêra—,  a  pear 
Cornilero,  adJ.  V.  Cornigero 
Cornige,  5/.  V.  Cornija 
Cornigero,  a,  adj .  that  wears  horns 
Cornija,  sf.  cornice 
Cominho,  sm.  a  little  horn 
Cornípede,aí//.2.born-foot,hoofed 
Cornitromba.  j/.akind  of  trunípct 
Corno,  sm.a  horn ;  the  wing  ot  an 
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Cornozollo,íOT.asortofhorse-shoe 
Coriuicopia,.ç/'.plonty;  the  horn  of 
Cornudo,  a,  adj.  hnrned     [plenty 
Cornudo,  sní.  a  cu(;UoJd 
Cornuto,a,  adj.   liorned.  AvgU' 

m':nto  — .  V.bilemma 
Coro,  í??t.  choir,  chorus 
Coroa,  s/.  acrown 
Coroação,  sf.  coronation 
Coroar,  va .  to  crown,  to  complete 
Coroca  or  Crora,  ."./.a  sort  of  cloak 

made  of  bulíushes,  etc. 
Corocha,íA  V.  Carocha 
Corographia,  sf-  chorography 
Corographo,  sm.  a  churographcr 
Corollario,  sm.  acorollary 
Coronal,  adj.  2.  coronal 
Coronel,  sw.  a colonel      [coronel 
Coronel,  sm.  a  duke's  or  marquis's 
Coroneleria,  sf.  colonelship 
Coronha,  sf.  V.  Cronha 
Coronide,  .f/.  the  end  ofany  thing: 
the  cornice  [liead 

Coronilha,  sf.  a  sortof  caul  for  lhe 
Corpinho, íJrt.  dim.  alittlebody;  a 

little  waist 
Corpo  ,  sm.  abody;  society,  com- 
pany, Corporation ;  strength,con- 
sistênce,tnickness  of  solide  and 
liquids ;  coUection,  recopilation. 
—de  armas  ,  a  breast  piate.  — da 
guarda, covps  de  guard.  Fazer 
corpo,  to  joint,  unile,  assemble 
in  a  body .  Tomar—,  to  thicken, 
tfj  increase .  —  a  corpo,  man  to 
rnan-  Em— ,  without  lhe  upper 
coal.  Meio  — ,  a  busl.  —  de  di- 
reito civil,  the  body  of  the  civil 
law 
Corpoferario,ím .  one  that  carries  a 

body  to  tiie  grave 
Corpoi-al ,  adj.  bodily ,  material , 

carnal 
Corporeidade,  sf.  corporeity 
Corpóreo,  a,  adj.  corporeal 
Corpulência,  sf.  corpulency 
Corpulento,  a,  adj.  corpulent 
Corrêa  or  Correia,s/.aleatlierslrap 
Correão  or  Corrião,  5wt.  a  broaa 
thoiig  of  leather ;  ashoulder  belt. 
Corriões  do  coche,  the  main  bra- 
ces  of  a  coach 
Correcção, .?/.  correclion 
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Correctamente,  adv.  corrcclly 
Correctivo ,  sm  ■  corrective 
Correcto,  a,  adj .  correct 
Corrector,  sm .  a  corrertori  • 
Correflella.s/.  V.  Corrida 
Corredemptõr,   sm.    lhe   per?on 

■«ho,  witii  another,  lielps  a  third 
Corrediça,  s/.  V.  Cortina 
Corred  iças,  sf.pl .  a  sort  of  shutters 
Corredio,  adJ.  Aó  corredio,  a  slip 

knot. Cabetlo  corredio,  lank  hair 
Corredor,  adj.  running 
Corredor,  s7)i.  a  passage  ,  a  spy; 

(foriif.)  corridor,  covered  way 
Corredòura,  sf.  V.  Galga 
Corredoiiro,  sm.  a  racecourse 
Correeiro,  sm.  acurrier,  a  saddler 
Correento,  odj-  iiard  as  leatlier 
Correferir  or  Correlerir-se ,  vr.  to 

have  a  mutual  reialion 
Corregedor,  sm.  cliief  magistrate 

in  Spaia  and  Portugal ,  corregi- 

dor 
Corregedoria,  sf. the  oíBce  of  such 

magistrate 
Correger,  ?;a.  V.  Corregir 
Corregimento,  sm.  the  stoppinga 

leak 
Corregir  or  Corrigir,  va.to  correct. 

se,  vr.  to  relorm 

Córrego,  sm.  a  canal,  or  channel 
Correição,  í/.  the  goiíig  outofa 

corre'gidor  to  admiiiister  justice 

in  his  Circuit 
Correio  or  Corrêo,  sm.  a  courier ; 

post-office 
Correjola,  s/.  V.  Corrijola 
Correlação,  sf.  a  mutual  relation 
Correlatar,  va.\ .  Correferir 
Correlativo,  a,  adj.  correlalive 
Corrença,  sf.  V.  Diarrhea 
Correntão,  adj.  Homem  —  a  man 

of  geiíteel  appearanceandagree- 

abie  manners 
C*riente,rtí//.2.running;common, 

curreut.  It.  easv  to  be  done.  Ho- 
mem—, easy  to  bepleased.  i;5/«r 

—com  algu'em,to  agree  togelher ; 

free 
Corrente,  aíÍj;.expedifiously,easily 
Corrente,  sf.  currtnt 
Correntes,  sf.  a  sort  of  small  tax 
Corréo,  sm.  a  couiplice 
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Correr,  i^n.to  run,  to  flow,  to  fly, 
to  slip,  to  passaway  ,  to  elapse 
(time);  to  circulate  (a  report,  a 
book),  to  be  in  circulation ;  to 
run  across,  to  reacli  from  one 
side  to  anolher,  v.  g.  a  wall ;  to 
be  in  vigour  (a  law).  Correr  com 
hum  nct/ocio,  com  obra,  lo  at- 
ten d  to,lo  ca rry  on , to  d irect.  Cor- 
repor  minha  coiila. Iwill  lie  ans- 
werable  for  it,  I  wi/ 1  take  due  ca- 
Te. Correr  com  alguém,  to  treat, 
have  intercuurse  with.  Corre 
venta  ,  the  vvind  blows.  Esta 
moedíi  corre,  ihismoney  is  cur- 
rent.Corre  voz,itissaid,reported 

Correr-se ,  vr.  to  blusii,  to  be  ash- 
anied.  —  com  abjuem  ,  to  have 
intercoursewith. C'orre»i-íe  hoje 
<o!/ros,  there  vvill  be  to  day  a 
buli  íighlor  baitiiig 

Correr,  ia.  to  run  alter,  to  pursue, 
to  hunt;  to  go  through;  to  rua 
through,  to  thrust.  —  huma  es- 
tocada, to  run  through.— íouroí, 
to  buli  bait.  —  a  cortina,  to 
draw  the  curtain.  —  a  posta, 
to  post,  to  ride  post.  —  risco ,  to 
beexposed. —  o  mundo,  to  tra- 
vei about.  —  os  mares,  to  rove 
on  the  sea-  —  de  cá  e  de  lá,  to 
ramble  about.  >^  correr  or  cor- 
rendo, haslily  [road 

Correria,  sf.  an  incursion,  an  in- 

Correspoadencia ,  sf.  correspoa- 
dence 

Correspondente,  aàj.  2.  ansvver- 
able,  agreeable,  corresponding 

Correspc)ndenle,í»i.ciirrespond('nt 

Corresponder,  vn.  to  correspond, 
to ansvveror  agree  with, to  niake 
areturn  fora  kindoess  or  íavour 
received 

Correspoiíder-se, iT.  to  correspond  j 
to  keep  up  a  correspoiulence 

Corret:;gem,  sf.  brokerage 

Corretor,  sm.  a  broker.  —  de  lei- 
trás,  an  exchange-broker  —  de 
navios ,  a  ship-broker-  —  de  fun- 
dos pM&/koj-, stock  broker.  —  dé 
jff/;;/-oí,iiisurance-broker  —  da 
aífandeqa,  a  customhouse-bfO* 

-  kèr.—  ãe  amores,  a  piínp 
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Corricoche,  sm.Y.  Scae 

Corrida,  s/.acourse;  ruces.  Be — , 
hastily 

Corrido,  a,  adj.  pp.  V.  Correr 

Corrisir,  fa.  V.  Corregir 

Corrijola  or  Correjola,  s/.the  herb 
knotgrass 

Corrilho,  sm.  V.  Conventiculo 

Corriniaca,  íA  V.  Vaia 

(Jorrin)ão,ím.flightofastair  case , 
ba]ustr;ide 

Corrimento,  sm.  a  flowin^of  hu- 
niours.It.  shaine,  biushing 

Corriola,s/.  the  heYb  or  bind  weed; 
a  sort  of  play 

Corriola,  sf.  ascrape.plunge 

Corripio,  sm.  awhirling 

Corriqueiro,  a,  adj.  viil^;ar,  com- 
mon,  trivial  [área,  cinnis 

Corro,  ím.  a  place  lo  bait  bulis, 

Corroíioração,  sf.  corroboratiou 

Corroliorante,«c(;.2.corr()borative 
Corroborar,  va.  to  corroborate 
Corroborati vo,  a, adj.  <-orrdborat- 
ing,  strengtlieuiiig;  corroborative 
Corroer,  va.  to  ci>rrode 
Corromijedor,  sm.  V.  Corruptor 
Corromper,  v«.  to  corrupt  [pp. 
Corrompido,  a,  adj.  corrujjted 
Corroiiipimento,A/n.a  corrupting; 

depravation,  seducliou 
Corrosão,  sf.  corrosion 
Corrtisividáde,  sf.  corrosiveness 
Corrosivo,  a,  adj.  corrosiva 
Corrupção,  sf.  corruptioii 
Corruptamente,  adv.  corruptly 
Corruptela,  sf.  corruplion 
Corruptivel,  adj.  -2.  corruptiijle 
Corrupto,  a, adj.  corrupt;  pnlrid 
<^,orruptor,  íw.corrupter,  seduccr 
Corsário, «w.  aprivalecr;  ])ir;ite 
Corso,  sm.  a  cruise.  It.  turf,  jacu- 
ground  [pocket 

Cortabolsas,.';jn . a ciitpu rse,  a  pick- 
Cortadeira,.'./.a  tiruadswordblade 
Cortadeila,  sf.  a  cut 
Cortado,  a,  adj   /)p.of  Cortar,  cut. 
—  de  temor,  írightened,  aniazed 
Cortador,  a,  adj.  sliarp,  cutting 
Cortador,  sm.  a  butcher 
Cortadura,  sf.  acut,  a  jag  [square 
Cortanião,í<H.a  carpenter's  ruie  or 
Cortuaieuto,  íi«í.  V.  Cortuduia 
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f  Cortapao,  í»i.  a  bird  of  the  Brasiis 
Cortar,  wa.  to  cut,  to  cut  opec  , 
trough  or  out,  to  he\v,to  cleave, 
to  fell,  lop,  prune,  carve,  clipor 
pare;  to  trump  a  card  ;  to  inler- 
cept,  interrupt,  traverse,  stop, 
cut  oll  or  Irustrate ;  to  cross  or 
run  across.  —  hvma.  arvore,  to 
fellatree.  —  a  cabeça,  to  be- 
head.— as  unhas  ,  to  pare  the 
nails.— At;r7J>(7,  to  mow  tlie  grass. 

—  hum  capão  na  mesa  ,  to  carve 
a  capon.—  o  coração,  to  grievcí. 

—  por  alguém  ,  —  de  vestir  a 
alyuem  or  prla  honra  de  al- 
guém, to  siantier,  to  backbite.— 
por  si ,  pelos  seus  appetiíes,  to 
refrain,  to  give  up,  to  desist,  in 
orderto  avoida  strife,toforbear 

Cortar,  vrt.  V.  Abreviar 

Cortar-se,  vr.  to  cut  one's  self ;  Ug. , 
to  fali  into  conlradiction 

Corte,  sf.  the  court  of  a  prince,  a 
court  oljustice,a  trilju[ial,the  re- 
sidenceof  the  king,  bis  lamily, 
and  houstíhold.  Homem  de  —^ 
a  courtier 

Corte,  sm  the  edge,  a  cut,  incision ; 
cutting,  felliiig,cIeaving.V. Cor- 
tar. It.  mediura,  expediení.  J)c 
corte,  with  the  eil^e.  Bar  de 
corte,  to  siash.  Cárie  de  paiino  , 
the  quantity  suCficient  to  niake  a 
suitofclothes,acoat,a  gown,etc. 

—  dccavallos,  staWes.  —c/c  bois, 
an  o.v-stall.  — rfeoye//tas,  asheei> 
fold.  —  de  porcos,  a  hog's  sty.— 
de  cabras,  a  house  for  goats.  — 
de  aves,  inner  yard  for  poultry 

Cortejar,  t'a.  to  Lowor  salute,  to 
make  court,  to  court. —  as  se- 
nhoras, to  court  lhe  ladies 
Corte  jo,s?>i.attendance,suite,train, 
retinue.  It.  salutalion  ,  salute, 
bo\v,courtesy  [silga 

Cortelho  ,sm.  'de porcos.  V.  Pos- 
Córtis  sf.  pi.  the  assembly  of  the 

three  estales  of  a  klngdom 
Corte/.,(í((y.2.courteous,civil,polite 
Corte/.amente,  adv.  courleously 
Cortezania,í/.courtIiness,courtesy 
Cortezão,  sm .  a  courtier 
Cortezia^/.eivility,courtesy,cour- 
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teonsness.It .  a  bow ,  reverpnce , 
salute, salutntion .  Irpresoúan- 
íezia  ,  to  be  condncted  to  prison 
without  beiníí  bound.  Cortczia 
rasf/ada,  a  clownish bow. Fazer 
mal  liuma—,  to  scrape  a  leç 
Cortezmente,  adv.  courteously 
Cortiça,  sf.  arind,  or  bark,cork, 

pieces  ofcork 
Cortiçado,  a,  adj.  covered  with 
Corticinho,í7)i.a  littlehive    [cork 
Cortiço,  s»i-  a  hive 
Corticlo,  a,(7(7/  soaked;taDned,/)p. 
Cortidor,  sm.  a  tanner 
Cortidura,  í/.  ataiining 
Cortimento,  sm.  a  tanning 
Cortina,  sf.  a  curtain 
Cortinado,  sm.  a  set  of  curtains 
Cortir, í-vi.  to  soak,  totau. —aeal, 
toslakelinip.— dóre5,  í)-a6íí//ioj, 
to  suffer,  to  endure.lt. to  accus- 
tom,  to  Irain  up,  to  inure.  —  a 
peUe,  to  slander,  to  back-bite 
Cortume, ím.  atan-yard 
Corucheo  or  Curucheo ,  sm .  siim- 
mit.  It.tliechapiter  of  acolumn 
Coruja  or  Curn.ja,  sf.  o\\\ 
Coruscante,  adj.  2.  coruscant 
Coruto.  sm.  the  top  of  any  hferb 

■wliere  the  seed  lies;  suminit 
Corvejar,  í7rt.  tostickle,  to  applv 
one's  self  earnestly ;  to  caw  as  a 
crow 
Corvina,  sf.  a  sort  of sea-fish 
Corvo,  sm.  a  crow.  —  marinho  , 

a  cormorant 
Corybantes,  S7?i .  pi.  Cybelp's  priests 
Coryplieo,  sm .  chief,"  leader,  wor- 

thiest 
Cós,  sm.  dos  calções ,  the  waist 

band  of  the  brepches 
Coscorão,  sni .  a  fritter,  or  pancake 
Coscoro,  sm.   it  is  said  of  liiien  , 
cloth,  etc,  thatis  wrinkled  and 
stiffeiied  after  being  washed 
Coscorrão,  S7n.  a  box  on  the  ear 
Coscorrinho  ,  sm.   the  exclusive 
property  of  a  son  or  slave ;  sa- 
vings,  spare  money 
Coscos,  j?K.  pi.  money 
Coscuzeiro,  íJM.  V.  Cuscuzeiro 
Coseito,;}/).  V.  Cosido 
Coseno,  fm.  cosine 
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Coser ,  Vã.  to  sew.  —  le  eom  a 
/erraitolieflat;  to  coast.  Contra 
pinihíiíadas,  to  stab  witli  a  dag- 
Cosinha,jr/'.  V.  Cozinha  [ger 

Cosmético,  a,  adj.  cosnietic 
Cosméticos,  sm.  pi.  cosmeticpre- 

parations 
Cósmico,  a,  adj.  cosmical  rising 
or  setting  of  a  star  with  the  sua 
Cósmico,  í»n .  V.  Globo 
Cosmogonia,  sf.  cosmogony 
Cosmographía,  */.  cosmography 
Cosmographico,  a,  adj.  cosmogra- 

phical 
Cosniosrapho.sw.a  cosmographer 
Cosmolabio,  SOT.  cosmolabe 
Cosmologia,  sf.  cosmology 
Cospir, f/t.  V.  Cuspir 
Cossario,  íwi.  corsair;  pirate 
Cosso  or  Corso,  sm.  Andar  acosso, 

to  pirate,  to  cruise 
Cossolete,  sm.  a  corselet 
Cossouros,  sm.pl .  trucks(in  aship). 

— da  espora.  V.  Roseta 
Costa,  «/.coast ;  a  rib.  —  da  mão , 
the  back  of  the  band.  —  do  ou- 
teiro, the  ridge  of  an  hill.  —  de 
biscoito,  apiece  of  biscuit.  Com- 
mercio  de  cosia  a  costa ,  coast- 
ing  trade 
Costado,  sm.  lineofconsanguinity 
Costal,  sm.  a  sack 
Costaleiras,  sf.  pi.  and 
Costaneir.i,  .ç/".or  Papel  costnnciro, 
tlie  outside  quires;outside  planks 
of  a  ship 
Costas, .?/.  pZ. the  back.  Guardar 
as  cosias,  to  i)ack  a  man.  Dar  as 
costas,  to  run  away .  Costas  com 
costas,  back  to  back.  —  ■do  na- 
vio, ribs,  sidetimbers  ofaship. 
It.tig.protectionsupport.^s— , 
upon  the  back. />e—,on  the  back, 
ii;n%-ard.iN'as  costas,  inclose  pur- 
suit 
Co>tear,  va.  to  coast  along 
Costeiro,  íot.V. Costa  do  outeiro 
Costeiro,  a,  adj.  coasting.lt. hilly, 
Costela, .»/.  a  rib  [steepy 

Costiiha,"*/-  a  snare  for  falcons 
Gosto,  svi.  a  kind  of  shrub 
Costões,  sm.  pi.  V.  Castões 
Costra,  sf.  crust,  scrul,  or  seal 
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Costrado,  a,  adj.  crusty  [tom 

Costuma-se,  v.  imp.  it  is  the  cus- 
Cosliimar,  va.  and  vn.  V.  Acostu- 
Costume,  JOT.  custom  [mar 

Costumes,  5W1.;);.  morais, manners 
Costura,  sf.  a  spam;  linen  cut  ready 

to  he  sewed ;  task 
Costureira,  .<;/.  a  seamstress 
Cota,j/.  acoatof  mail;  a  petticoal; 
Cota,  sf.  annotation        [a  surplict' 
Cota  sf.  de/ae(í,tiieback  of  a  kuife 
Cotador,  sm.  aunotator 
Cotão,  sm.  cotton,  down,  mossiness 
Cotar,  va.  to  write  notes  in  the 

margin 
Cotejador,  sm.  one  who  compares 
Cotejar,  va.  V.  Comparar 
Coteto,  sm.  a  dwarf 
Cothurno,íín.buskin;fig.  tragedy 
Cólica,  sf.  cotice 
Coticado,  a,  adj.  coticed 
Cotio,  a,  adj.  tliat  is  easily  boiled, 

or  baked 
Coto,  sm.  slump  ofalimb.  —  de 

vela,  candie  almost  burnt  out 
Coto,  sm.  a  small  sword 
Cotonías,  sf.  pi.  dimity 
Cotovelada,  sf.  a  hunch 
Cotovelar,  va.  V.  Acotovelar 
Cotovelo,  sm.  the  elbow ;  a  corner. 
Cotovia,  sf.  a  lark  [bending 

Couce,  sm.  a  kick ;  a  spurn ;  the 

butt-endofamusket;  tne  recoil- 

ing  of  a  lire  arm. —  da  porta, 

the  socket  on  which  a  door  turns. 

—da  procissO.0,  the  latter  end  of 

a  procession 
Couceador,  sm.  a  kicker 
Couceira,  sf.  a  plank 
Coucellos,  sm.  V.  Conchelk  = 
Couçoeira,  sf.  a  little  cup,  {;  , 

a  Ihick  board 
Coudel,  sm.  captain,  chief,  com- 

mander  of  a  truop 
Coudelaria,  sf.  the  oíBce  of  taking 

care  of  stone  horses 
CouliQororColiUor,ím.V.Coliflor 
Coura,  sf.  a  leather  jerkin 
Couraça,  sf.  a  cuirass.  It.  a  breast- 

worít 
Couraceiro,  sm.  a  cuirassier 
Courama  or  Coirama,  sf.  rawhides 
Coureiro,  íiíi.  currier 
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Courella,  sf.  a  long  and  narrow 

pieceof  sround 
Couro  or  Coiro,  sm.  a  hide,  a  skin 
Cousa,  sf.  a  tliing.  Aljuma  cousa 

somelhing 
CouspHos,  sm.  V.  Conchellõs 
Cousinha,  sf.  dim.  asmall  thing. 
Coutada,  s/".' a  park  [a  triíle 

Coulatio,  adj.  V.  Coitado 
Coutar,t;a.toseizefortransgression 

of  the  game  laws,to  inclose  parks 

for  chase;  to  prohibit,  to  liue 
Couteiro,  sm.  a  park  keeper 
Couto,  íí)i.  ashelter.lt.  aprivileged 

demesne  or  manor  [flower 

Couve,  sf.  càhhãíie.—flor,  colli- 
Cova,  í/.'lioIe,  ditch,  pit;  grave 
Còvado,  íw.  aFlemisli  ell 
Covão,  sm.  a  deep  ditch,  orden* 

the  grave 
Covarde,  adj.  V.  Cobarde 
CovatOjSm.a  11  ttle  ditch  or  fiirrow. 

It.  a  piece  of  grouad  for  buryiiig 

the  dead 
Coveiro,  sm.  a  grave-digger 
Covello, 5m.  asmall  ditcli 
Covil,  sm.  a  den 
Covilhete,  sm.  a  pattypan 
Covinha,  sf.  a  little  hole  orpit.It.  a 

diraple 
Covo,  a,  adj.  hollow,  deep 
Covo,  s?n.  —  de  gaãiiihas,  a.  coop 
Coxa,  sf.  the  thigh 
Coxeadura,  sf.  lameness,  hopping 
Coxear,  tJ».  to  limp 
Coxia,  4/.  (In  a  galley)  thecoursey. 

Correr  a  coxia,  to  ramble 
Coxim,  Í7H.  acushion 
Coxo,  a,  adj.  lame 
Coxote,  sra.  defensive  armour  for 

the  thighs 
Coz,  sm.  V.  Cós 
Cozer,  va.  to  boil,  dress;  to  ripen; 

todiufst.  —no  forno,  to  bake. 

—  tijolo,  to  burn  liricks.— a  bor- 

racneií-a,  to  sleep  the  lumes  of 

the  wiiieaway 
Cozimento,  sm.  boiling,  baking 
Cozinlia,  sf.  kitchen.  Arte  da—, 

cookery  [cookea 

Cozinhada,  sf.  a  dish,  sometliiog 
Coziídiar,  va.  to  cook 
Cozinheira,  sf,  a  woman  cook 
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Cozinheiro,  sm.  a  cook  [of pillars 
Craca,s/.a  chaniiel,  furrow,  fliitins 
Craca,  s/.  a  sort  oí  shelllisli;  sca- 

"sveeds  [order 

Crachá,  íjn.  thestarof  a  niilitary 
CráiieoorCrànio,«w.  lhe  brainpaii 
Crápula,  í/.  a  surleit  [liiií;ly 

Crassamente,  adu.  rudely,  buug- 
Crassidão,  sf.  thickness 
Crasso,  a,  adj.  thick,  í^ross 
Crasta,  sf.  V.  Claustro 
Crastino,  a,  adj.  ofto-morrow 
Cravação,  sf.  studded  iiails;  lhe 

settihg  of  stoiies 
Gravador,  mii.  one  who  sets  gpms, 

a  jewelier.  —  de  saputtiru,  a 
Cravar,  va.  to  nail  [puiich 

Cravata,  sf.  a  cravat 
Craveira,  s/".  the  holes  in  a  horse- 

shoe ;  a  shoemaker's  size;  a  stan- 
dard measure 
Craveiro,  shi.  apottokeep  pinks 

in;  the  plant  tlint  bears  piíiks, 

carnation ;  the  ciove  tree 
Craveiro,  a,  adj.  standard,  accord- 

ins    to    the  Ktíindard  measure. 

Palmo  — ,  a  standard  span 
Cravejador,  sm.  a  lílacksmith  who 

maUes  nails  for  horse  shoes 
Cravejar,  va.  to  stud  vvith  nails 
Cravete,í»!.  the  tongueofa  buckle 
Cravetta,  sf.  a  sor t  oi  pinks.  V.  Cra- 
Cravina,  //.  V.  Clavina  [vinas 

Cravinas,  sf.  pi.  a  sort  of  small 

pinks.  It.  minionelte 
Cravinho,  sm.  dini.  ofCravo 
Craviorgão,  sm.  V.  Claviorgão 
Cravo,  sm.  a  small  nail ;  a  pink.  — 

da  Ilidia,  clove.  Cravo,  a  wart 
Cravo,  sm.  an  harpsicord 
Cré,  sm.  cíissarilla.  It.tuller's  earlh 
Crerição,  */.  creation,  creatiny.  V. 

Criação  [produce 

Crcar,'va.  to  creale,  to  ciiuse,  to 
Creador,  n,adj.  that  creates.  U  — , 

s.  the  creator 
Creatura,  sf.  creature  [etc. 

Crecer  and  deriv.  sf.  V.  Crescer, 
Crecimento,  sm.  V.  Áugniento 
Credencial,  adj.  2.  credeutial 
Credere,  fjí.  (í.  ital.  mercanl  ]  se- 

curity,  guarantee 
Credibilidade,  sf.  credibility 
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Credito,  sm.  credence,  credlt,  re- 

putation 
Credo,  sm.  tlie  creed 
Credor,  sm.  V.  Acrédor 
Credulidade,  sf.  eredulity 
Crédulo,  a,  adj.  credulous 
Creivel,  adj.  V.  Crivei 
Creme,  sm.  cream 
Creniesiiu,  adj.  V.  Carmesim 
Cri^mor,  sm.  de  cevada,  the  thick 

juice  of  hariey.  —  de  tártaro, 

creani  of  tarlar 
Crena,  sf.  careening 
Crenar,  va.  to  careen 
Crença,  j/.  belief 
Crencha,  .•:/.  partition  ofthehair 

on  the  íorehead 
Crente,  adj.  2.  and  srw.  a believer 
Crepe,  sm.  crape 
Crepitante,  adj.  2.  crackling,  mak- 

ing  a  noise 
Crepitar,  va.  to  crepitate,to  crackle 
Crepudina  or  Crapudina,  sf.  toad- 

stone  [giimmering 

Crepuscular,  adj.  2.  crêpusculous, 
Crepúsculo,  sm.  twilight,  crepus- 
Crer,  va.  to  believe  [cule 

Crescença,  */.  overplus 
Crescente,  adj.  2.  crescent,  grow- 

ing,  increasing 
Crescente,  sf.  swelling  ofa  river, 

tide;rising,height,highestpitch; 

heat,  ardòur 
Crescente,  sm.  a  crescente 
Crescer,  vh.  to  grow,  rise,  spring, 

increase;  to  become  more  violent 

or  intense ;  to  superabound 
Crescido,  a,  adj.  pp.  of  Crescer, 

ti  wwn,  growing;  large,  exlend- 
ed,  lail,  vvide 
Ci:'ír  mento,  sin.  growth,  incrca- 

!n- ;  a  lit  of  fever,  paruxysm 
Crespão,  sm.  a  sort  oí  crisped  fine 

woollen  sluíl' 
Crespidão,  sf.  roughness 
Crespo,  a,  a'dj.  crisped,  curled 
Crespo,  sm.  curl,  or  curling 
Cresta,  sf.  the  taking  the  honey 

from    the   bee  hives.  It.  blast. 

blight.  Dar  lutma  cresta,  lig.  to 

rob,  to  spoil 
Cresta-colmèas ,  sm.  he  who  takeg 

the  honey  away  írcua  the  hi\  .^ 
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Crest5o,  »w.  a  gelded  h6-!:oat,  a 
buck  [to  plunder 

Crestar,  ra.toburn  a  little;  to  rob, 

Creve.im.hewhoscoreswithchalk 

Cria,  í/.  a  colt,  or  loal 

Criação,  sf.  education,  rearing, 
bríngingup,  brceding.It.covey, 
stud,  the  VDung  of  animais.  ít. 
good  breêding;  the  haviniilieen 
bced  or  brought  up  together 

Criada,  sf.  a  woman,  or  inaid  ser- 
vant  [a  nurse 

Criadeira,  sf.  a  good  female  feeder, 

Criadilha,  sf.  V.  Tubara 

Criado,  a,  rtí//.  reared,  bred,  edu- 
cated.  Mal  criado,  illbred.  Bem 
criado,  plump ;  íat 
,  Criado,  i»í.  a  ser vant  [tile 

Criador, a,adj.  tliatnoHrishes,fer- 

Criador,  sm.  a  breeder 

Criança,  sf.  a  child 

Criancinha,  sm.  a  baby 

Criar, t;a. to  nurse;  to'breed;  to 
bring  Ibrth.  —ao peito,  tosucivle. 
It-  to  get,  begi't,  to  ouse;  to  nou- 
rish,  promote;  toraise;  to  let 
grow.— raizes,  to  shed,  or  put 
lorth  roots. —  matéria  a  chaga, 
to  suppurate.  —  bolor,  to  grow 
mouldy.  —  forças,  to  acijuire 
strengfi.  O  veio  cria  vícios, 
idleness  begets  vice. — se,  vr.to 
grow,  to  grow  up;  to  swarm 
(speakingolinsectjiwormsj.Uscd 
improperly  lor  Crear,  to  create 

Criatura,  sf.ii  creature 

Criaturinlia,  */.  a  liltle  creature,  a 
poor  creature 

Crido,  a,adj.  believed.pp. 

Crime,  adj.  2.  criminal 

i.rime,  sm.  a  crime  [mente 

CrimeBitiite,  udv.  V.    Criíiiinal- 

Crimeza,  sf.  V.  Rigor  and  Severi- 
dade 

Criminação,  sf.  an  accusation 

Criminai,  adj.  2.  criminal ;  severe 
crabbed  [minai  law 

Criminalista,  sm.  a  writer  on  cri- 

Criniinalmente,  adv.  criminally 

Criminar,  va.  to  criniinate 

Criminoso,  a,adj.  criminal;  guilty 

Criminoso,  sm.  a  criminal 

Crina  or  Clina,  sf.  lhe  lúíiiie.Criíias 
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do  cometa ,thphenm?,ot  a  comet 
Crinilo, a,  adj.  tliat  lias  a  mane 
Crioula,  sf.  a  bond-woman  that  ia 

born  in  lhe  house 
Crioulo,  sm.  a  home-born  slave 
Cris,  adj -m. Sol  cris,  an  eclipse  of 

the  sun 
Cris  or  Criz,  sm.  a  malay  dagger 
Crisada,s/'.astrolie  with"the  Crií 
Crise  or  Crisis,  í/.  crisis       [ciolli 
Crise,  í/.V.  Crize,  a  sort  of  woolleu 
Criseo,  sm.  V.  Chryseo 
Crisma,  sf.  V.  Chrisma 
Crismar,  va.  to  anoiut  wUh  holv 

oil,  to  conlirm 
Crisol,  sm.  V.  Chrysol 
Crisolito,  5r?t.  V.  Chrysolito 
Crisopraso,  íTO.V.  Chrysopraso 
Crispação,  sf.  crispation,   wrinlc- 

liiig ;'  shi\  ering,  rigor  [hen 

Crista,  j/.tliecombof  a  cock,  or 
Cristal  or  Crystal,  sm.  crystal 
Cristaleira,  sf.  a  woman  ttíat  gives 

clysters 
CrisUlino,  a,  adj.  crystalline 
Cristalização,  sf.  cristallization 
Cristalizar,  Díi.  to  cristallize  [etc. 
Cristandade,  sf.  V.  Christandade, 
Cristel,  S7n.  a  clyster 
Critsrio,  sm.  critêrion 
Critica,  í/.  criticism,  censure 
Criticar,"va.  to  criticise 
Critico,  a,  od/.  criticai, dayofcrisia 
Critico,  sm.  a  critic,  censurer 
Crivado,  a,  adj.  sirted,/jp.  of 
Crivar,  vrt.  to  silt 
Crivei,  adj.  2.  credible 
Crivo,  sm.  a  sieve 
Cró,  sm.  lhe  cackling  of  hens 
Croça,  sf.  V.  Coroca  [clierry 

Crocal,  sm.a.  precióus  stone  like  a 
Cróceo,  a,  adj.  saUrnncoloured 
Crocitar,  vn.  to  croak  like  a  crow 
Crocodilo,  sm.  a  crocodile 
Crocus,  sm.—  metalloriim,  a  kind 

of  irapure  opaque  glass  of  anti- 
Crocuta,  sf.  V.  Crocota  [mony 
Cromático,  «(/y.VChromatic,  etc. 
Cronha,  sf.  the  stock  ola  gun,  eta 
Crónica,  s/.  etc.V.  Chroníca,  ete. 
Croque,  sm.  a  grapple 
Crosta,  sf.  a  scab 
.Crótalo,  sm.  castanet3 
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Cru,  ii,  ailj.  tiiw  ;  iKulijicsIfil 
CrunnuMite,  adv.  riidely,   criicUy 
Crucifcrd,  a,  adj.  lliat  lias  a  cross, 

rriirifiTous 
CrnciliiMr,  va.  to  rriirifv 
Driícilir.i),  a,  adj.  cnirificd 
Cnicilixo,  sm.  a  crucilix       [cruel 
Ciiidclissinio,  a,  <«//.  sup.   vcry 
Crui'l,  adJ.  2.  crnol 
Crucliladt',  sf.  cruclty 
Cruflissimo.a,  (nlj.íiip.yery  cruel 
CnU'liiifiit(',rt(/r.  cruel ly 
(Cruento,  n,  odj .  l)I(i(Hly 
Crue/a,  sf.  crudity ;  criíelfy 
('ruissiino,  a,  ndj.  sup.  of  Cru 
Crusta,  sf.  u  crust,  sc;d) 
(.'.rustaeeo,  a,  adj.  crustaceous 
Oula,  sf.  sea-hrcaiii 
Cru/,.t/".  across;allli('lion,  trouhle. 

/•,'»«  cruz,  oross  wise 
Cru/.ada,  .^/".  rrusadc 
Cruzado,   svi.  a  pioco  of  iiioney 

wortli  íOO  reis 
Cruzados,  stn.  pi.  crusaxlers 
Cruzar,  ra.to  cross,  lo  lay  across, 

lo  ilraw  cross  Unes;  !«."to  como 

across.  It.  to  cruise  \,iutut.) 
Ci'uznr-se,  vr.  lo  cross  or  cut  one 

aiiotIuT 
Cruzeiro,  jhí. alarde  cross.  It.  the 

;;real  na\eor  liodv  ola  cluircli. 

It.  a  cruise  [at  seti) 
Cruzeta,  sf.  a  liltlc  cross 
Vm.  sm.  tlie  l)reecli 
Cuada,  .\f.  a  fali  on  tlic  backside 
Culia,  sf.  a  \>ine  vat 
Culielias,  sf.  pi.  cubebs 
Culiello,  sm.n  sort  of  tower 
CuiuTla,  sf.  a  cover  imenie 

Cul)ertanuMite,  ndv.  V.  Oecuit.i- 
Culierteiras,  sf.  pi.  llie  uppeniiost 

fealliersof  à  liawlv 
CuhiTto,  í»».  a  sort  oft;alleryor 

h.ileony 
CutuTlor,  .<w.  V.  Cobertor 
Cubico,  a,  ii(//.  cubic,  cubicai 
Cubiculario, sm.    a  i^entlenum  of 

tlie  bed-eliainber 
Cul)iculo,.<»i.  V.C.ella    [chaiuber 
Cubillieira.  .v/  a  lady  of  tlie   bed- 
Cubital,  <!(/;'."  i.   beUiiisiii^  to    tbe 
Cubito,  s").  a  cubit  [elbow 

Cubo,tm.cube,alub,  bucket,  pail 
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r.t^brlcama,  sf.  V.  Coberl.>r 
Cul)rir  or  Cobrir,  va.  to  covet; 

palliate,  dissemble.  Cobrir  o  ca- 

vitllo  a  ei/oa,  to  horse  a  inare.  — 

o  cUn  a  cadclla,  to  liiic  a  bitch 
Culu-ilor,  sm.  V.  Cobertor 
Cucarne,  .•.jíi.  cockal 
(Uiebicliar,  v)i.  to  \vbisper 
Cucbicho,  sm.  wliisperings 
Cucio,  íWí.V.  Cordeiriíibo 
Cuco,  sm.  a  cuckow 
Cucufa,  sf.  a  sort  of  coif  wlth  oe- 

pbalic  medicines 
Cueula,  sf.  V.  Co^iila 
Cucumelo,  s7>i.  V .  Cogumelo 
Cucurbita,  sf.  cucurbile 
Cucurueu.iíH.  a  word  to  imilate 

co<'kero\\  Uv^ 
Cu<iiruta,s/.  tbecrown of  thehead 
(^ucurulo,  sm.  V.  Caramaucbão 
Cuecis,  sf.  pi.  trowsers,  drawers 
Cueiros,  .sm.;j/.clouts,  swaddlini; 
Cu;;ula,  sf.  V.  Cotíula  [clolbes 
Cuia, .?/.   a  cup   iiiade  of  a  {"ourd 

cut  by  tbe  middle  and  dried  or 

made  of  a  larfje  uut 
Cuidadaniciite, adv.  carefully 
Cuiilado,  sín.  study,  diligence,  ca- 

re;  lirief 
Cuidadosaincnte,  adv.  carefully 
Cuididiiso,  a,(irf/.<lili;;ent,careful 
Cuidar,  vn.  to  takecare,to  reílect, 

to  lliinK,  to  believe 
Cuidoso,  iidj.  V.  Cuidadoso 
Cuita,  sf.   nain,    ;;rief,  aílliction, 
Çujiir,  r<i.  \  .  Sujar  [Irouble 

Cuio,  a, /»•()«.  rcliit.  wbose 
Culatra,  sf.  tbe  bult  end  of  a  mus- 

(itiet 
Cnlelirina,  ,<t^.  V.  Colubrina 
CulliiT,  .tf.  V.  Colliér 
CulUabão,  sm.  bitler  ciniiamon 
Cubuinanle,  udj.  2.  culniinaut 
Culpa.  sf.  a  lault,  sin 
Culpado, a, fí((/.  íínilty 
Culpar,  iií.  V.  Accusar 
Cid|\ivel,  tidj.  2.  culjialile 
Cul(i\ac;"io,  a/.  V-  Cultura 
(;ulti\;iilor,  sm.  cullixalor 
Cultivar,  i'(i.  to  culti\atc 
Cultv),  a,íi((/.  cullivated.  líomern 

— .  a  polislied  mau 
Culto,  i'»i.  worship,  honoui 
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Cultor,  sm.  a  worslupprr 
Cultura,  sf.  tillnpe,  cullure 
i;umb;ido,rtf//.  crooKcd 
Cume,  ííH.  tlie  top, llu'  lioislil ;  the 

highestpitcli  of  aiiy  tliiii^ 
Cumieira ,  sf.   tlie  cmerins  of  a 

house;  ritífie  le;ul,  gutler  tile 
Cumprimentar,  va.  to  Cdurlpsy, 

salute,  l)ow,tomakcasalutation 

or  reverence 
Cumprimenteiro  ,  a  ,  í.  a  maUer 

of  compliinents.  It.  adj.  very 

civil,  polite 
Cumprimento,  sm.   accomplish- 

ment,  execulion.  Tt.coinpiiiiient 
Cumprir,  t>a. to  acc()mplis!i,to  liil- 

lil .  Cvmpre,  vn.  impers.  it  is  lit, 

suitabie 
Cumulado,  a,  adj. tiWcã  up,  pp.  of 
Cumular,  va.  V.  Accunuilar 
Cumulativo,  a,  adi.  cuniulutive 
Cúmulo ,  sm.  lieiant ,  t<i)) ,  pitch ; 

pile,  heap.  H.  V.  Cogulo 
Cuna,  sf.  a  cradle 
Cuneo,  sm.  a  battalion  drawn  up 

in  form  ofa  vvfd.;i! 
Cunlia,  sf.  a  vvedi^e.  Cunhas  de 

mira.  V-  Palmeta.  —  do  verso. 

V.  Ripio 
Cunhada,  sf.  sister-in-law 
Cunhado,  sm.  hrtitlier-iii-Iaw 
Cunhador ,  sm.  a  coiíier  of  nioney 
Cunhaes,  sm.  pí.coins,  or  (juoins, 

the  cornersofwalls;  plural  of 
Cunhal,  sm.  an  angie 
Cunhar,  va.  to  coin  moncv 
Cunhete,  sm.  a  little  vessel  lo  put 

dry  íi{ís  in 
Cunho,  sm.  a  stamp  to  coin  moncy 

with,  coin,  mark 
Cupido,  sm.  Cunid;  love 
Clipnla  or  Cúpola.  sf.  a  cupola 
Cuquiada,  sf.  V.  Cíiqueada 
Cura,  sm.  a  cu  rate ;  a  cure 
Curacão,  sf.  cure 
Curado,  a^adj.  cured,  pp. 
Curador,  s»».  a  nuardian,  tutor 
Curadoria,  sf.  {íuaidiaiiship 
Curar, ra. to  cure,  to  Ui-íiL—liuma 

/erírfíí.todressawouiul.— /i)i/ío, 

to  bleachyarn.  —  carne,  peixi;, 

to  dry ,  f  •"noke,  preserve  meat , 

ÍJsb,elc .  11 .  to  rcgard,  to  lake  carc 
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Carativo,  a,(Jí//.  medicinal 
Curativo,  ím.treatment 
Curato ,  sm.  parsoiiaw 
Curavel,  at(y'.  2.  cu  rabie 
Curcuma,  sf.  turmeric 
Cúria,  í/.a  court  of  justice 
Curiaes,  sm.  pi.  niembers  oftlic 

snid  court  [ria 

Curial,  «f(y'.2.1ielnní;ingtothe  Cu- 
Curica,  sf.or  Curico,sni.  V.Corica 
Curiosamente,  adr.  curiously 
Curiosidade,  sf.  curiosity 
Curioso,  a,  <;<//. curious,"nice,  neat 
Curral,  .í»t.  un  inclosure  to  house 

cattle;  acow  house, oxstall.hog 

sty.— de  ovelhas,  a  slieep  fold 
Curriear,  vn .  to  run  to  and  fro 
Cursado,  pp.V.  Cursar       [nually 
Cur.sinte,  adj.  2.  blowing  conti- 
Cursar,  ríí.  to  ease  one's  self;  lo 

blow  continuai ly;  to  frcíjuent; 

to  cnrry ;  to  proless  a  parlicuhir 

cailins.  —as  aitlas  ,  to  follow  , 

to  attend    courses  oí   leclures. 

('ui.tdo  vnilos  itortes,  the  north 

■\vinds  pre\ail 
Cursista  ur  Cursantc,sm.a  student 
Cursiva,  adj.f.  Leira—,  italic  let- 

ter 
CuLTso,  sm.a  carrier,  course,  race. 

—  de  lições,  a  course  of  lectures 
Cursos,  sm.  pi.  looseness, flux 
Curta  ,  sf.   Pôr  alguém  d  — ,  to 

speak  ill  of  one 
Curtamente,  «rfu.  timorously 
Curteza,  sf.  shortness 
Curtinho,  a,  adj.  some-what  short 
Curtir,  i'rt.V.  Cortir  [tardy 

Curto,  a,  <7o[/ . short ;  weak,  heavy, 
Curuclieo,  sm.  V-  Coruclieo  and 

Pináculo 
Curuja,  sf.  V.  Coruja        [of  state 
Curul,  adj."!.  bplon;^ing  toa  cliair 
Curuta,  sf.  V.  Crula 
(lurva,  sf.  the  ham  of  one's  leg 
i;urva(lo,  a,  adj.  pp.  bent 
Curvadura,  í/.  V.  Curvidade 
Cur\ar,  vn.  "to  bow,  bend 
Curvar-se,  i-T.   to  bo\vdown,tO 

);ro\v  crookcd 
Curveta,  .<!/.  a  curvet,  a  ccrvelte 
Ctirvetear,  vn.  to  curvet 
Curvidade,  sf.  crooivetlaess 
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curvo,  a, «í/y  .arclied  fflimrl, bent  i 
Cuscuta,s/.tlieherl)(lod(ler 
Cu-^pe.íW-  vprv  sinAll  tisnes 
Cuspiíleira,  sf.  aspitUnRbox 
Cuspido,  pp.V.tlH.verb  cuspir 
Cuspidor,  Cospiul.ador,  a,  ^.  one 

Avho  is  continually  spítlins 
Cuspinhar,r».to  spitolten,  to  sali- 

vati;  ..„ 

Cuspinho,  sírt.  spíUle 

Cuspir,  tn-  tospit 

Cuspo,  íwí.  spíttle 

Custa,  sf-  cost 

Custar,  vn.  to  cost  • 

Custas,  5/.  íjL  cliargcs,  costs,  da- 
ma f;es 

Custear,  ra .  to  defray 

Custo,  sm.  cost,  expense 

Custodia,  sf.  cuslody 

Custodio,  sín.  a  warden 

Custosamente,  adv.  costiy 

Custoso,  a.  adj.  somptuous 

Cutâneo,  a,  »'/j.cutaneous 

Cutela,í/.  alar;;<'lvnile 

Cutelaria,  sf.  cuUery 

Cutelo, sm.  a  ciUiass 

Cutícula,  sf.  cuticle 

Cutilada,  í/.  a  cut 

Cutileiro,  sm.  a  cutler 
Cuvillieira,í/-.V.Cubinieira 
Cuvilhete,sm.  V.  Covilhete 
Cuya,  sf.  a  cup  so  callea 
Cvclaminis,  sf.  sow-bread 
Cvclo,  57».  acycle 
cVcloide,af//.2.cycloidical 
Cvcloides,  sm.  cvcloide 
Cvlindrico,  a,  «(íj.  cylindncal 
Cvlindro.ím.  a  cylinder 
Cynabrio,  i2?i.  V.Cinabno 
Cvnico,  a,acZ/.  çynic       . 
Cynismo.sm.  the  doctrme  of  tlie 

cvnics,  cvnic  habits 
Cynocephalos,  ^m.m^V-^r^^^n 
Cynoslosa ,   sf.    hound's  tongue 

cí  nosSíí/.tlx"  LPsser  Bear  («^ír.) 
Cyprs'^'-''  O''  Cipreste  ,  «m.  me  cj  - 

press-tree 
Cvthura,^/.  V.Cithara 
Cytiso,  sm.  Y.Codeço 
Ciar,  sm.  czar 
Cíarina,  sf.  cznrme 
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sm.  fourlh  letter  of  the  Porto- 

,    puese  nlpli'1/ift,, 


D  'inPortiiíiuese.beforeaproper 

liame  siiznities  Dom 
j)'  art. and  prep.y.Bo  mi 'D^ 
Da  (  corttraction  of  de,  and  a;, 

prVp.  and  rtrí.of,from the 
Dactvlico.a,(Trfy.dactylic 
DactVlo,  sm.dactyl 
Uad.i,  í/.  adonatioa 
Dádiva,  5/.  a  gift 
Dadivoso,  a,  adj .  liberal 
Dado,  a,  </(?/•  Siven 
Dado  sm.  k  dye  to  play  with 
DLlor,5m.  asiver,donor,bcs^ 

Dahi,  í7f/r.from  Ihence         Lo^^"^ 
Dala,s/-.walerpipe,watercoiiduit. 

pumpdaleorvale(inaship) 
Dalaca,  sf.  a  kind  of  ship 
Dallilndy.  from  thence. 
mimalica.  sf.  a  dalmatic 
Dama  sf  àlady,aqueea(atcard9. 

chess  and  (Iràuglits).  Jogo  d« 
Ss?draushts.F«zer  d.mnU, 
kiimaman  at  draughts.  D'm(i , 
akeptmistress.lt.  asweetheart 

Damai-ia,  s/.V.  Damice 
Samascado,a.«rfj.  damasked 
Damasco,  ím.damask ;  apricot 
Damasqueiro,  sm.  an  apricot-trc3 
Damasquilho,  5m.  damask 
mtii.isnu  no,  a,  <idj .  UaraasKea 
m    ice  5/.  delicacy ;  affectat  on  . 

iiamnacão.  íf.  damnalion 
Damnar!°«-todamn,toofTend 
D     nitiòicrio,s/.V.  Daniticarao 
Dàmnil\caàor..m  V  Daniluador 
Damno,im.  etc.  V.Dano,eic. 
Damnoso,arf;.V.  Danoso 
Damo,  ím- arullian      .   .   _. 
Danado,  a,  adj.  corrupted . ("ao-, 

a  niad  dog 
Danar,  va.  lo  corrupt;  to  hurt 
Dan;irsc.  vr.  to  be  corrupted 
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Dança  or  Dansa,  sf.  a  Dance 
Dançadeira,  s/.  a  woman  dancer 
Dancadeirintía,  sf.  a  little  dancing 
girl  [sf.  V.  Dançante 

Dançador,  sm.   and   Dançadora, 
Dançante,  «TM.  and/,  a  dancer 
Dançar  or  Dansar,  va.  and  n.  to 

dance 
Dançarino,  a,  s.  a  stage  dancer 
DaniVicação,  .';/•  V.  Dano  [pp. 

Danilicailo,  a,  <idj.  damniíied,  hurt. 
Danilicador,  sm.  adamnilier 
Danificar,  va.  to  damnify      [vous 
Daninlio,  a,  adj.  hurtful,  mischie- 
Dano  or  Damno,  sm.  detriment, 

loss 
Danoso,  a,  adj.  mischievous 
D'anteraão,  adv.  belore-band 
D'antes,  adv.  before 
D'aquem,  «dy.  V.  Aquém 
Daqui,  adv.  lience 
Dar,2;a.togive,tobestow:to  give 
up. —  em  alf/uem,  to  beat,  to 
strike.  —  horas   o  relógio.,  to 
striiíe.  —a  vela,  to  sail.  —  em 
íecco,  to  run  a  ground.  £>nr,pre- 
fixed  to  substantives  denotes  an 
action,and  is  rendered  in  English 
by  the  verb  formed  of  tlie  noun. 

—  leite,  to  sucltle.  —  parle,  to 
impart.  —fé,  credito,  to  credit. 

—  vozes,  to  cry  out.  —  com  al- 
guém, to  light  upon,  to  íind  out 
one.  —  com  o  navio  á  cosia,  to 
run  a  ship  aground 

í)ar-se,  vr.  —  a,  to  give  one's  self 
to,  to  devote  one's  self.  —  por, 
to  acknowledge ;  to  set  up  for. 

—  bem  na  terra  (speaking  of 
men  and  plants),  is  for  the  cli- 
mate,  to  agree  witti.  Pião  se  me 
dá  d'isso,l  don'tmind,  I  take  no 
concern  in  it.  Pouco  se  me  dá, 
I  little  care  for  that       [garment 

Daraiidella,  s/.  a  sort  of  ancient 

Dardejar,  vn.  to  dart 

Dardo,  S7n.  a  dart         [contention 

Dares  e  tomares,   sm.    childing. 

Data,  sf.  date.  Pára  — ,  to  date 

Datar,  va.  to  date 

Dataria,  sf.  the  chancery  of  Romc 

Datario,  sí?i.  datary 

Dutile,  sm.  V.  Tâmara 
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Dativo,  sm.  the  dative  case 
Devante,  adv.  V.  Diante     [hence 
De,  prep.  from,  of,  for.  —  aqui, 
Dea,  s/.  goddess  (poet.) 
Deado,  sm.  deansnip 
Dealbado,  a,  adj.  V.  Branqueado 
Deambulatório,  adj.  Interdito  — 

a  general  interdict 
Deambulatório,  sm.  V.  Passeio 
Deão,  sm.  dean 
Dearrezoar,  f«.  to  dispute 
Dearticular,  va.  to  articulate 
Debadoura,  sf.  V.  Dobadoura 
Debaixo,  adv.  underneath 
Debaixo, prep.  under 
Debalde,  adv.  in  vaia 
Debate,  sm.  strife 
Debater,  vn.  to  contend 
Debater-se,  vr.  to  clap  the  witigs 
Debatidiço,  a,  adj.  that  claps  the 

wings  íery  much 
Debatido,  a,  adj.  agitated,pp. 
Debatidura,  sf.  the  action  of  clap- 

ping  the  wings 
Debaxo,pre;j.and  adv.  V.  Debaixo 
Debellaçuo,  sf.  a  vanquishing 
Debellar,  va.  to  vanquish 
Debicar,  va.  to  taste ;  touch  lightly 
Débil,  adj.  2.  weak,  feeble 
Debilidade,  s/.  debility 
Debilitação,  sf.  debilitation 
Debilitado,  a,  adj.  weakened,  pp. 
Debilitante,  adj.  2.  debilitating 
Debilitar,  vrt.  to  enfeeble 
Debilmente,  odp.feebly 
Debitar,  va.  to  debit  as  debtor 
Debito,  sm.  the  mutual  obligation 

in  marriage ;  the  debtor  side  in 

book-keeping 
Debolar,  va.  to  take  off  the  crust 
Debrear,  va.  to  wliip  cruelly 
Debruar,  va.  to  bind,  to  hem 
Debruçar-se,  vr.  to  stoop 
De  bruços,  flrf!'.  flat  on  the  ground 
Debrun,  sm.  hem,  selvage     [corn 
Debulha,  x/.  the  time  of  thrashiug 
Debulhador,  sm.  one  whothrashes 
Debulhar,  r-vf.  tothrash 
Debulho, s?)í.  the  thrashingofcorn 
Debulho  or  Desbulho,  svi.  an  en- 

trail  [blackandwhita 

Debuxador,  sm.  one  that  draws  in 
Debu.\ar,i'a.  todraw  in  black  and 
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wliite,  to  delineate,  to  desiím 
Debuxo,  sm.  tlie  art  oí  drawing  in 

black  and  ^^  liite,  sketcli 
Década,  sf.  decide 
Decadência,  .t/.  decline,  decay 
Decagono,  sm.  a  decason 
Decálogo,  sm.  the  Dccalo^ue 
Decampar,  vn.  to  decamp 
Decanado,  sm.  V.  Dearto 
Decania,  .if.  prcsidentshjp 
Decano,  sm.  the  sénior  iu  any  or- 

der,  dean 
Decantação,  sf.  decanlin^ 
Decantado,  a,    adj.   sung;  much 

spoken  of,  pp.  of 
Decantar,  va.  to  praise,  topublish 
Deceinar,  z;;! .  to  cry  aloud 
Decência,  sf.  decency 
Decendcncia,  sf.Y.  Descendência 
Decender,  tJW.  etc.  V.   Descender, 
Decente,  «cí/.  2.  dKce;it  [etc. 

Decentemente,  adv.  decently 
Decepado,  a,adj.  mnivncd,' pp. 
Decepamento,  sm.  maim 
Decepar,  va.  to  maim 
Decer,  va.  V.  Descer 
Decertar,  vn.  V.  Pelejar 
Decida,  sf.  V.  Descida 
Decidir,  va.  to  decide 
Deciduo,  a,  adj.  deciduous 
Decifrador,  s?«.  decypherei 
Decifrar,  va.  to  decypher    [verses 
Decima,jr/.decasticor  stanza  oí  lea 
Decimação,  sf.  decimation 
Decimal,  adj.  2.   decimal 
Decimar,  v«.  V.  Dizimar 
Decimo,  a,  adj.  tlu;  tenth.   —  ter- 
ceiro, the  thirteenth.  —  quarto, 
the  lourteenth.—  quinto,  Uie  til- 
teentli.  —  sexto,   the  sixteenth. 
—sétimo,  the  seventeenth.  —  oi- 
tavo, the  eighteeath.—  nono,  the 
nineteenth 
Decisão,  sf.  decision 
Decisivamente,  adv.  decisively 
Decisivo,  a,  adj.  decisive 
Declamação,  sf.  declamation 
Declamaclor,  sm.  a  declaimer 
Declamar,  vn.  to  declaim 
Declamatório,  a,  adj.  declamatory 
Declaração,  sf.  a  declaralion 
Declaraflamente,  «c/iJ.openly   [rer 
Declarador,  sm.  aad   <JcZ/.a'decla- 


DED 

Declarar,  va.  to  declare 
Declarativo,  a,  adj.  declarative 
Declaratório,  a,  adj.   declaratory 
Declinação,  sf.  declension 
Declinante,  aliy.  2.  decliniog 
Declinar,  va.  to  decline 
Declinar,  vn.  to  decline,  to  abate 
Declive,  adj.  2.  declininf» 
Declividade,  sf.  and.  Declivio,  sm. 
Decoada,  sf.  ley-ashes     [declivity 
Decocção,  sf.  decoction 
Deconípôr,  i^a.  to  decomponnd 
Decomposição,  sf.   decomposilion 
Decomposto,  a,  adj.  decompound- 

ed,  pp. 
Decorar,  va.  to  learn  by  heart 
Decoro,  adj.  V.  Decoroso 
Decoro,  sm.  suitableness  of  the  cha- 
racter  to  the  person.  Com  —  ,  co- 
mely.  Contra  o—,  unbecoming, 
indêcorous 
Decorosamente,  rtdy.  decently 
Decoroso,  a,  adj.  decorous 
Decotar,  va.  to  prune 
Decrecimento,    and  Decremento, 

sm.  a  decreasing 
Decrepitar,  va.  to  decrepitate 
Decrépito,  a,  adj.  decrepit 
Decrescente,  adj.  2.  decreasing 
Decrescer,  vn.  to  decrease 
Decrescimento,  sm.  decrease 
Decretaes,  sf.pl.  decretais 
Decretalista,  sm.  decrelist 
Decretar,  va.  to  decree 
Decreto,  sm.  a  decree 
Decretoriamente,  adv.    decisively 
Decretorio,  a,  adj.  criticai 
Decúbito,  sm.  the  lying  of  a  sick 

man  a  bed 
Decumano, a.íjrf/.the  tenth;  huge 
Decuplo,  a,  flfí/.  decuple 
Decuria,  sf.  a  decury 
Decuriãc,sOT.  a  decurion 
Decurso,  a,  adj.  due.  Foros   dí- 
c«ríoí,ground-rcntsthataredue 
Decurso,  sin.  course  [hold 

Dedaila,s/.  as  much  as  a  finger  can 
Dedal,  s»i.  a  thimble 
Dedeira,  í/.a  lingeror  tliumb  slali 
Diidicação,  s/.  a  dedication 
Dedicar,  va."  to  dedicate 
Dedicatória;  sf.  dedication 
Dc.liíiiiar-se,  vr.  lo  disdain 
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Dedinho,  sm.  a  little  finger 
Dedo,  .swi.   a  íinger.  O  dedo  mos- 
trador, tliefore-liníícr.  Dedo  do 
mrín,  lhe  middle  iiiiiiPr.  —me- 
niin/io  or  mínimo,  tlie  little  liii- 
ger. — do  pé, n  toe.  Jn  II  tas  e7WS  dos 
aedos,  lhe  joiíifs  niid  knuckles 
cl'  lhe  lingers.  IJedo,  digit 
Deducção,  sf.  a  deduction 
Deduzir,  na.  to  dfdiice,  to  conduct 
Defamar.wi.  V.  Difl;unar 
Delecado,  a,  adj.  delecated,  pp.  of 
Defecar,!;»,  to  deíccate         [tude 
Delectibilidade,  sf.  laintness,  lassi- 
Delectivo,  Defectuoso,  adj.  V.  De- 
feituoso [cient 
Defeituoso,  a,  flrf/.  defective,  deli- 
Defeito,  sm.  defect          [pondent 
Defendente,  sm.  defendant,  res- 
DefeiRler,  va.  to  deíend,  maiiitain 
Deíendiniento ,  S7)i.   Delensa ,  De- 
fensão, sf.  defence 
Defensar,  va.  lo  defend 
Defensável,  adj.  2.  defonsible 
Defensaveluiente,  flrfv.defensively 
Defensivo,  ;>,,  adj.  dffeiisive 
Defensor,  íwí.  a  defender 
Deferente,  adj.  2.  deferent 
Deferir,  i;h.Io  answer  orsuliscribe 

a  petition  ;  to  grani,  to  allow 
Deferivel,  adj.  2.  grantable. 
Defesa,  sf.  a  reply,  or  defence 
Defeso,  (íc//.  V.  Prohibido 
Deficiência,  sf.  V.  Falta 
Defidencia,  sf.  dilíidence        [dent 
Detidente,  adj.  2.  mistrustful,dilli- 

Delinhar,  va.  to  consume. se  , 

vr.  to  waste,  to  dwindie 
Definição,  sf.  a  delinition 
Deliniuor,  sm.  one  wiio  delines 
Delinir,  va.  to  deline,  to  explain 
Delinitivamente,  adv.  delinitively 
Definitivo,  a,adj.  deíinili^e 
Deiirir,  ríj.  V.  Desferir 
Deflegmar,  wí.  lodetle^mate 
Defloração,  sf.  deíloration 
Defloraílor,  sm .  deílourer 
Deflorar,  va.  to  deflour ;  tocull,to 

clioose 
Deflúvio,  sm.  a  falling  of  the  liair 
Defluxão,  sf.  and 
Defluxo,  sm.  defluclion,  cold 
Deformar,  va.  to  disligure 


DEI 


133 


Deforme,  adj.  2.  deformed 
Delormidade,  sf.  deformity 
Defraldar,  va.  V.  Desfraldar 
Defraudar,  va.  to  defraud       [self 
Defrau<iar-se,  vr.  to  deprive  one'a 
Delraudo,5m.  adeceiving,defrau- 
Defrontar,  vn.  to  face  [ding 

Defronte,  adv.  facing,  opposite 
Deirutar,  va.  V.  Desfrutar 
Defumado,  n,adj.  smoky,  pp. 
Defumadouro,  sm.  the  tuiinel  of 

a  chimney 
Defumadura, .?/.  V.  Perfume 
Defumar,  va.  to  smoke 
Defunto,  a,  «(/;•  defunet 
Defunto,  s»i.  Defunta,  sf.  the  dead 

body  of  aman  or  woman,a  corpse 
Degelado,  a,  adj.  thawed 
Degelar-se,  r.T.  totliaw 
Degelo,  sm.  thaw 
Degeneração,  sf.  degeneration 
Degenerar,  fw.  to  degenerate 
Degollação ,  sf.  a  decoUalion ,   a 

l)ehea(ling 
Degollador,  sm.  one  who  beheads 
Degolladouro  ,  sm.  a   slaughler- 

liouse ;  the  fore  pari  of  the  neck 
Degolladura,  sf.  a  beheading 
Degollar,  va.  to  cut  one's  tliroat, 

to  behead 
Degradação,  sf.  degradalion 
Degradante,  adj.  2.  degrading 
Degradar,  va.to  banish,  to  degrade 
De  grado, adu.willingly.V. (irado 
Degl-adu  ar,  va.to  deprive  of  anof- 

lice,  to  degrade 
Degrao,  s»í.  step,  degree 
Degredo,  sm.  banishment ,  exile, 

Iransportation 
Deidade,  sf.  a  úeity 
Deilicação,  sf.  deiíícation 
Deilicar,  vii.'to  deify 
Deifico,  a,  adj.  divine 
Dei  turnie,«((/ .  liial  is  united  lo  God 
Deisnio,  sm.  deism 
Deistas,  sm.pl.  deists         [Deitar 
Deitado,  a,  adj.  pp.  lying  down.V. 
Deil;ar,t')t.  locast,  fiing.V. Lançar 
Deitar,  vn.  lo  come,  to  amount^^-i 

qiiaiilo  deita  tudo  ?  whal  does 

lhe  whole  amount  lo?  [lie  down 
Deitar-se,  vr.  to  go  to  bed  ,  or  tO 
Deixa.  sf.  Y.  Legado 
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Dei.xação,  sf.  a  givitg 

Deixar,  va.to leave ;  to  forsake ,  to 

let,  to  abandon  ;  to  perniit ,  to 
-   allow.—  de,  to  leave  ttlf 
Deixar-se ,  vr.  Deixa-te  d'isso ,  let 

that  alone 
Dejecçfio,  sf.  V.  Camarás 
Delanlber-se,  vr.  to  speak  with  af- 

fectalion 
Delatar,  ra.  to  arcuse,  to  inform 
Delator,  A»n.  an  iiiforiiier  ,  aii  evi- 

dence,  an  accu.'^er 
Delecto,  sm.  choice 
Dele£:açfio,  sf.  delegation 
Delegado,  a,'  aclj.  delejiated,  pp- 
Delegado,*?»,  a  deietiate     [iiicate 
Delegar,rfl.  to  deleí:ate,tocommu- 
Deleitação,  sf.  deleite  ,  sm.  delight 
Deleitai-,  va.  to  deliglit 
Deleitar-se,  rr.to  be  delighted 
Deleitavel,  adj.  2.  plensaiit 
Deleitosamente,  adv.  deliuhtfully 
Deleitoso,  a,  adJ.  V.  Deleitavel 
Deleixadamente,  arff.  lazily 
Deleixado,  a,  adJ.  eareless 
Deleixaniento,  sm.  faintness 
Deleixo,  sm.  carelessne,=s 
Deletério,  a,  adJ.  deleterious 
Deletrear,  va.  V  Soletrar 
Delevel,  adj.  2.  tbat  can  be  effaced 
Dellim,  sm.  a  dolpliin.lt.  tlie  dau- 

phin  ,  ancien  titia  of  tlic  eldest 

son  of  the  kings  of  France 
Delgadamente,  adv.  thinly  ;  inge- 
Delgadeza,  5/.  thinne.ss      [niously 
Delgado,  a,  adj.  slender,  thiu 
Deliberação,  sf.  deliberation 
Deliberadaniente,((rfi-.delil)erately 
Deliberado,  a,  adj.  deliberate;  Iree; 

resolved, intrepid 
Deliberar,  vn.  to  deliberate 
Deliberativo,  a, cf//. deliberativa 
Delicadamente,  adv.  delicalely 
Delicadeza,  .f/.  daintiness 
Delicado,  a,  odj.  delicate,  nice 
Delicia,  sf.  deliglit 
Deliciar-se, rr.  V.  Deleitar-se 
Deliciosamente,  adv.  deliciously 
Delicioso,  a,  adj.  delicious 
Delicto,  sm .  a  crime 
Delido,  a,  adj.  liqiiilied 
Delineação,  sf.  a  delineation 
líelineador,  sm.  delineator 
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Delineamento,  sm.  di-lineation 
Delinear,  va.  todelineate,to  trace, 

to  plan,to  scbeme,  to  project,  to 

devise  [neate 

Delineatlvo,  a,  adj.  that  can  deli. 
Delinquente,  adj.  s.  i.  a  delin- 

quent 
Delinquir,  vn.  to  transgress 
Deliquescente,  adj.  2.  deliquescent 
Delíquio,  sm.  a  lainting 
Delir,  va.  to  liquify,  to  dissolve 
Deliramento,  sm.  V.  Delírio 
Delirante,  «dy. 2-  raving,  delirious 
Delirar,  vn.  to  rave 
Delírio,  sm.  a  doating 
Delito,  sm.  V.  Delicto 
Delívramento,  sm.  delívrance 
Delia,  Delle,  adj.  of  her,  of  him 
Delonga,  i/.  or  Delongo,  stíi.  de- 

lay.  V.   Dilação 
Delóngador,  í»>í.  a  delayer       [ofl 
Delongar,  va.  to  prolong,  to  put 
Delubro,íní.  a  cíiurch,  chapei; 

shrine 
Delucídarío,  íwi .  V .  Dilucidarlo 
Deluto,  í»í.  an  infusion 
Demais,  ac/i'.  besides,  moreover 
Demanda,  sf.  a  suit,  a  plea 
Demandado,  a,  adj.  re(|uested 
Demandante  or  Demaiidão,swi.  V. 

Demandista 
Demandar,  va.  to  sue  at  law;  to 

seek  for  aplace,to  repairtoit.to 

acquíre :  to  demand  [gious  man 
Demandista,  s.  2.acavíl!er  ,  a  lili- 
Demareacáo  ,  sf.  demarcation  ,  a 

boundary 
Demarcadãmente,  «f/i-.with  limits 
Demarcador  ,  sm.  a  surveyor  of 

lands  to  set  bonnds 
Demarcar,  va.  to  bound 
Demasia,  sf.  superdiiíty.  Em  —  , 

excessively.  It.  tbe  rest  of  the 

money.  It   insolence 
Demasiadamente,  Demasiado,  adv, 

excessively 
Demasiado,  ã,  adj.  excessiva 
Demasiar-se,  vr.  to  grow  extrava- 

gant 
Demência,  sf.  madness,folly 
Demente,  adj.  2.  mad,  insane 
Demerecimento,  Demérito, s»i.  de- 
DemigoUa,  sf,  demigorge     [rneWt 
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Deminuição,  sf.  V.  Diminuição 
Demissão  or  Dimissão,  sf.  tíemis- 

sion,    resicnation,    dismissioíi; 

quittiiisorlayingaside;  dischar- 

ge  (milit.) 
Demisso,  a,  adj.  rtowncast 
Demittir, va.to  leave  otf ;  to  disiniss 
Demo,  sm.  the  deiise.  V.  Demónio 
Democracia,  sf.  democracy 
Democrático,  a,  adj.  democratical 
Demolição,  sf.  demolitiori 
Demolir,  va.  to  demoiish 
Demónio,  sm.  demon,  d<'vil 
Demonslrnção,  sf.  demonstxation 
Demonstrador,  sm.  oue  who  de- 

moiistrales  [etc. 

Demonstrar,  va.  etc.  V.  Demostrar, 
Demora,  sf.  delay 
Demorar,  i-«.  to  besituate;  to  delay 
Dcmorar-se,  vr.  to  lie,  orstick.;  tb 

stay,  to  loiler 
Demoras,  sf.  pi.  demurrnge 
DeniDstracão,  sf.  demonstration 
Demostrailoror  Demonstrador,  sm. 
'   demoríStrator 
Demostranteor  Demonsfrante,af7/. 

2.  tliat  points  at  a  thing  (heral.) 
Demostrar  or  Demonstrar,  va.  to 

demonstrate  [tratively 

Demostrativamente,  adj.  demons- 
Deniostralivo  or  Demonstrativo,  a, 

adj.  demonstrative 
Demover,  va.  to  displace 
Demudado,  a,  adj.  tliat  has  chang- 

ed  countenance 
Demudar-se,  vr.  to  turn  pale 
Denario,  sm.  a  Roman  denier 
Denegar,  va.  to  deny,to  disown  or 

refuse,not  to  give'or  grant  [of 
Denegrido,  a,  adj.  made  black,/ip. 
Denegrir,  va.  to  lilacken;  to  soil. 

— se,  vr.  to  íuru  black 
Dengue,  sm.  a  darling,  minion 
Denguice,  sf.  attectation,  foppish- 

ness 
Denodadamente,  adv.  rashly 
Denodado,  a,  adj.  bold,  resòlute 
Denodamento,  Denodo,  sm.  bold- 

nes.  V.  Atrevimento 
Denominação,  sf.  denomination 
Denominador,  sm.  denominator 
Denominar-se,  vr.  to  be  deuonii- 
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Denotação,  sf.  denotatiou 

Denotar,  ?ít.  to  denote 

Densamente,  «í/y.  tlijckly 

Densidade,  sf.  deiisity 

Denso,  a,  adj.  dense,  compact 

Dentada,  sf.  a  bite 

Dentado,  à,  ailj.  tootlied,  having 
teetli;  dented,  indented;  not- 
ched,Jagged,  denticulated 

Dental,  ar/j.  "2.  dental  [sliarn  feeth 

Dentão,  s/«.  a   kind  of  íisíi  with 

Dente,  sm.  a.  tooth.  Dentes  incisi- 
vos, the  fore  teeth.  —  caninos, 
eye-teetli. —  molares  or  quei- 
xaes,  thegrinders.  —  do  siso,  the 
two  farthest  teeth. —co/nríí/ío.ífin 
a  horse)  the  tusks.  —  colmilhos 
do  queixo  superior,  wolfs  teeth. 

—  dianteiros  do  cavallo,  gathe- 
rers.  —  de  leite,  milk  teeth.  — 
enfrestados,  gap-teeth.  —  ca- 
valfjados, snn^  or  snagged  teeth. 

—  postiços,  set  teeth.  O  nascer 
dos  — ,  breeding  of  the  teeth.  — 
Covas  dos  —,  the  sockets.  Dôr 
de— ,  lhe  tooth-ach.  Fallar  por 
entre  os  — ,  to  Diutter,  to  raum- 
ble,  to  growl.  Tomar  alguém 
entre—,  to  takeaspite  to  one. 
Mostrar  os  — ,  lig.  lo  resist  one. 
Ter humacousa dente  de  coelho, 
(famil.)  to  be  verydilDcultiintrl- 
cate.  Dar  com  a  lingua  nos  den- 
tes, fig.  to  blab.  Mudar  os  — ,  to 
shed  íeelb.  íJalem  os  —  com  frio, 
the  teeth  chalter  with  cold.Z^e/ííe 
de  cão,  dog's  grass,  couch  gra.ss 
(a  plant).  —  de  leão,  daiidelion 
(aplant).— dortríia'o,thec(>ulter. 

—  de  roda,  a  cog.  —  da  serra, 
do  pente,  the  tooth  of  a  saw,  of  a 
comb.  It.  a  young  shooting  root 
(arjricult.)  ít.  toothing,  a  coriicr 
stone  [masonry).  —  da  anchora, 
flook  of  auanchor 

Denteado,  a,  adj.  indented  (bot.) 
Dentição,  sf.  deatition,  the  cutting 
oftlíeteéth  [chit.) 

Denticulos,  sm.  pi.  denticles  («r- 
Dentirricio,  sm.  dentifrice     [chit.) 
Den  ti  lhões,5í«./)í. dented  work(ar- 
Dentinho,  sm.  a  little  tooth 
Dentista,jm.adeiUist,toothdra\vtJ 
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Dentro,  prep.  aiid  adv.  within 
Dentiica,  sf.  projection  of  theteeth 

the  upper  jaw 
Denuncia,  sf.  denunciation 
Oenunciação, .«/.  an  Information 
Oenuiiciador,  sm.  an  informer 
Denunciante,  íw.  denunciator 
Denunciar,  va.  to  inform  against 
Deos,  sm.  God 
Deosa,  sf.  a  goddess 
Deoses,  sm.  pi.  heathen  gods 
Deparar,  vn.  —  com,  to  meetby 

chance 
Departição,  sf.  V.  Conversação 
Departir,  va.ío  divide,  to  separate 
Departir,  vn.  to  confer 
flepartir-se,  vr.  V.  Apartar-se 
Dependência,  */.  dependence 
Dependente,  s.  adj.  2.  depeuding 
Depender,  vn.  to  depend 
Dependura,  sf.  V.   Pendura.  Es- 
tar á  dependura,   to  be  near 

dying 
Dependurar,  va.  V.  Pendurar 
Depennador,sni.one  who  strips  off 

the  feathers 
Depeanar,  va.  to  peck ;  to  strip,  to 

rob  [little  and  little 

Depennicar,  va.  to  pluck  off  by 
Deplorado,  a,  adj.  hopeless 
Deplorar,  va.  to  deplore 
Deplorável,  adj.  2.  deplorable 
Deploravelmente,  adv.  deplorably 
Depoente,  adj.  2.  and  s.  deponent 
Depoimento, sm.  a testiuiony 
Depois  or  Despois,/)7-e;).  after 
Deponente,  adj.  Y.  Depoente 
Depopulado,  a,  adj.  depopulated 
Depopular.  va.  to  depopulate 
Depor,  va.  to  turn  out,  to  depose; 

to  resiga 
Deportação,  sf.  transportation 
Deportado,  a",  adj.  bauished 
Deporte,  sm.  umusement 
Deposição,  sf.  a  deposing 
Depositado,  a,  adj.  depòsited,  in- 

trusted,/'p. 
Deposilador, sm.  he  who  dcposits 
Depositar,  ra.  todeposit 
Depositário,  sm.  depository 
Deposito,  sv\.  deposit 
Deposto,  a,  adj.  deposed,  etc,  pp. 
Depravação,  sf.  depravatioa 
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Depravadamente,  adv.  depravedly 
Depravadíssimo,  a,  adj.  sup.  very 

depraved 
Depravado,  a,  adj.  depraved,  pp. 
Depravador,sm.  one  who  depraves 
Depravar,  va.  to  deprave,  to  spoil 
Depravar-se,  vr.  to  become  depra- 
ved [tion 
Deprecação,s/.aprayer;  depreca- 
Deprecador,  sm.  a  deprecator 
Deprecante,  adj.  2.  deprecating 
Deprecar,  va.  to  deprecate 
Deprecat"rio,  a,  adj.  deprecatory 
Depredação,  sf.  depredation     [rer 
Depredador,  sm.  and  adj.  plunde- 
Depredar,  va.  to  depredate;   to 

lay  waste.  to  rob 
Depressa,  adv.  quickly 
Depressão,  sf.  depression 
Deprimir,  va.  to  depress 
Depuração,  sf.  depuration 
Depurar,  va.  to  depurate,to  purify 
Deputação,  sf.  deputalion 
Deputaclo,  sm.  asubaltern 
Deputar,  va.  to  depute 
Derelicto,  adj.  V.  Desemparado 
Derisão,  sf.  derision,  scorn,  lau- 

gliing-stock 
Deriscar,  va.  to  erase,  to  efiTace, 
Derivação,  sf.  derivation  [bolt  out 
Derivado  or  Derivativo,  a,  adj.  de- 

rived 
Derivante,  adj.  2.  deriving 
Derivar,  t'a.  to  derive 
Derivar-se,  vr.  to  be  derived 
Derivativo,  a,  adj.  derivativa 
Derogacão,  sf.  derogation 
Derogaclor,  sm.  derogater 
Derogar,  va.  to  derogate 
Deroga  tório,  a,  adj.  derogatory 
Derrabado,  a,  adj.  docked 
Derrabar,  va.  to  dock,  cut  oO 
Derradeiramente,  adv.  lastiy 
Derradeiro,  a,  adj.  the  last 
Derrama,  sf.  impost,  tax 
Derramado,  a,  adj.  scattered 
Derramador,s>n.  one  tbats])ills 
Derramamento,  sm.  a  scattering. 

V.  E  Efusão 
Derramar,  ra.  to  scatter 
Derramar-se,  vr.  to  be  poured  oat 
Derrancamento,  sm.  corr uption 
Uerrancar,  va.  todeprave.to  spcU, 
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to  mar. —  se,  vr.  to  putrify,  to 

grow  rancid  [joint 

Derrani;art)rDerrensar,fa.to  dis- 
Derreado,  a,  adj.  broken-backed 
Derreamento,  sm.  the having  one's 

back  broken 
Derrear,  va.  to  break  the  back 
Derredor  or  Ao  redor,«f/j;.around. 

V.  Redor  [secondtime 

Derregar,  va.  to  plough  land  the 
Derrencar  or  Derreugar,  va.  to 

disjoint 
Derreter,  ra .  to  mel  t ;  to  weary.  — 

-  se,vr.  to  nielt;  to  be  weary 
Derretimento,  sm.  melting,  disso- 

lutioii;  tig.  -weariness 
Derribado,  a  ,  adj .  destroyed,  pp. 
Derrii)adouro,  sm.  a  preclpice 
Derribar,  va.  to  throw  down ;  to 

weaken 
Derriçar,  vn.  to  stretch  out  with 

the  teeth,  to  tear  with  the  teetli. 

—  em  alguém,  to  scoíf,  to  mock 
Derrocar,  va.  to  throw  down 
Derrogar,  i;a.  V.  Derogar 
Derrota,  í;/.road,way ; rout.defeat 
Derrotar,  va.  to  rouf,  to  deleat 
Derruir,  va.  to  destroy 
Derviche,  sm.  adervis 

Des,  sf.  a  negative ,  or  privative 

inscparable  particíe.  It.  and 
Desde,  prep.  since.  Dês  que ,  since 
Desabafado,  a,  «(//uncovered,  pp. 
Desabafamento,  sm.  ease,relief 
Desabafar,  r)i.  totakesome  fresh 

air  ;  to  vent,  to  wreaJt      [rably 
Desabaladamente ,  adv.  unmeasu- 
Desabalado,  a,  adj.  enormous , 
Desabar,  vn.  to  fali  down 
Desahonar,  va.to  diminishainan's 
i  reputatioD,  to  discredit 
Desabono,  sm.  prejudice 
Desabotoar,  vn.io  iiubutton. —  se , 

i;r.to  unbutton  onii'&  self,  to  open 
DesabridameDte,nrfi;.rudely,  shur- 

ply  [sant 

Desal)rido,  a,  adj.   sharp  unplea- 
Desabrigado,  a,  adj.  unsheltered, 

opei) ;  Ihat  wants  repair 
JDesabrigar,  ra.  to  leave  one  wi- 

thoutshelter 
Desabrigo,  jw.  want  of  shelter 
DesabrimeatOjsm  .ihaipness  of  the 
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weather,or  of  temper,roughne9« 

of  nianner 
Desabrir  mHo,  va.  to  desist 
Desabrachado ,  a ,  adj.  unclasped, 

pp.  of  [blooin 

Desabrochar,  va.  tounclasp;  to 
Desabusar,  va.  to  undeceive 
Desabuso,  sm.  disabusing 
Desacatamento,  5?w.  disrespect 
Desacatar,  va.  to  disrespect 
Desacato,  Awi.  unmannerliness 
Desacertado,  a,  adj.  faulty ,  erro- 

neous,  pp.  oí 
Desacertar,  vn.  to  err 
Desacerto,  sm.  a  fault 
Desacobardar,  va.  V.  Animar 
Desacommodado,  a,  adj.  unpro- 

\ided  of  conveniences  ;  uiilit 
Desacommodar,  va.toincommode 
Desacompanhado,  a,  adj.  unac- 

companied 
Desacompanhar,  va-to  leave  alone 
Desaconselhar,  va-  to  dissuade 
Desacordado  ,  a ,  adj.  disagreed ; 

inconsiderate  ,  niindless  ,  heed- 

less  ;  raving,  bereaved  oísense, 

pp.oi  [toperplex 

Desacordar,  va.  to  set  at  variance, 
Desacordar,  vn.  to  disagree ,  to 

rave,  to  lose  one's  senses.  —  se, 

vr.  to  forget,  to  be  mindless, 

heediess,  careless 
Desacordo,  sm.  theloss  of  one's 

wits,  absencB  of  mind,  distrac- 

tion  ;  iiiadvertence,imprudeuce, 

rashness ;  disagreement 
Desacoroçoar,  vti.  V.   Descorçoar 
Desacostumado,  a,  íidj.unaccusto- 

med,  pp.  of 
Desacostumar,  va.  to  break  ofF  a 

custom. se,  vr-  to  disuse 

Desacreditado,  a,  ad/.that  has  lost 

hiscredit,  p/3.  [credits 

Desacreditador,  sm.  one  who  dis- 
Desacreditar  ,  ««.to  discredit.  — 

—se,  vr.io  lose  (;ne's  reputalion 
Desadorado,  a,  adj.  not  adored 
Desadorar ,  vn.  —  com  ir.ipacien- 

cia,  to  be  impatient 
Desalazer,  va.  todibaccustom 
Desafeito,  a,  adj-pp.  of  Desafazer , 

disaccuslomed 
Desaferrar,  ia.  to  force  oul  feom J 
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to  snatcli,  to  wrest. se,  vr.to 

rlesist 
Desaferrolhar,  va.  to  unbolt 
Desalleclação,  sf.a  natural  way  of 

spcakiní;,  writing,  etc- 
Desaflectado,  a,  adj.  unaffected 
DesaUecto,  sm.  V.  Desalleição.lt. 

adj.  disaffected 
Defaffeição,  sf.  iudifference,  disaf- 

íectioií 
Desaffeiçoado,  a,  cfíf/.disaíTecled 
Desalleiçoar.ra.todisaflecl. —  se, 

vr.  to  be  dii-allected 
Desafiador,  sm.  a  cliallenger 
Desafiar,  va.  to  cliallfiipe;  to  defy 
Desaligurar,  va.  V.  Desiiaurar 
Desaliiiar,  vn.  to  be  out  oftune 
Desalio,  sm.  a  challenge 
Uesalogado,  a,  adj.  open,  cleared, 

airy ;  Iree  from  care,  easy   [ease 
Desalogar,  va.  to  íree,  to  cíear ;  to 
Desafogo,  sm.  ease,  alacrily 
Desaforadamente,  (/dy.  Irowardly 
Desaforado,  a ,  adj.  insolenl,  Iro- 

ward,  pp. 
Desaforamento,  SOT.  sauciness 
Desaforar  ,  va.  to  exempt   from 

ground  rent 
Desaforar-se,  vr.  to  grow  unruly 
Desaforo,  sm.  oulrage;  sauciness 
Desafortunado  ,  a,  adj.  unhappy ; 

uniucky 
Desalreguezado,  a,  «cy.  that  has 

lost  some  custoniers, /jp.  of 
Desafreguezar,  va.  to  deprive  of 

customers.  —  se,  vr.  to  cease  to 

Ije  a  customer 
Desafronta,  s/.  revenge 
Desafrontar,  f a  to  re\enge,  to  vin- 

dicate;  to  free,  disengage.  — se, 

vr.  to  oljtain  satisfactioii ;  to  rid 

one's  self  of  any  thing 
Desafumar,z-rt.toclearlrom  smoke 
Desafuscar,  Da.toclearfrom  tlark- 

ness  [of  doors 

Desagasalhar,  va.  to  turn  one  out 
De.-agasallio  ,  sm.  roualiness  ,  a 

cold,  J)ad,  rough  reception 
Desagastaniento,  sm.  caImness.V. 

Desenfado 
Desagaslar,  va.  to  appease.  —  se, 

vr,  to  grow  calni  agani 
Dísagoadeiro,  sm.  a  diicli,  drain 
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Desagoar,  vn .  to  discharge ;  to  be- 

conic  (iry 
Desagradar,  ra.  and  n.  to  displease. 

se  vr.  todislike 

Desagraclavel,  adj.^i.  disagreeable 
Desagrada>elmente,  arfv.disagree- 

ably 
Desagradecer,  ra.to  be  ungrateful 
Desagradecido,  a,  adj.  untiiankful 
Desagradeciraento,s»i.ingratitude 
Desagrado,  sm.  disagreeableness 
Desagravar,  va.  to  redress  wrongs, 

togive  satisfaction 
Desa'gravo,í»i.righlingof  wrongs, 

satisfaction  gi\en 
Desaguisado,  &,adj.  illminded 
Desaguisado  or  Desaguiso,  sm.dis- 

gust,  iiijury 
Desaguiso,  svi.y .  Desaguisado 
Dcsainadura  ,  sf.  (among  farriers) 

humours  in  à  horse'slioof 
Desairar,  va-  to  disgrace 
Desaire,  sm .  V .  Desar 
Desairosamente,  adv.  awkwardly 
Desairoso,  a,  rtc/y.  witliout  grace, 

awkward 
Desajudar, Vil.  to  forbear assisting 
Desalagar,  va.  to  drain 
Desalastrar,  va.  V.  Deslastrar 
Desalbardado,a,  arf/.  uapaunelled, 

pp.  of 
Desalbardar,  va.  to  unpaDnel  a 

beast 
Desalentar,  va.  to  discourage,  dis- 

liearten,  damp  orchill. —  íe,to 

be  discouraged,  to  dismay 
Desalento,  .«m.  dejection,  lòwness 

of  spirits,  discouragement 
Desaliiiiiado,  a,  «(/;.siuttish,pp.of 
Desalinbar,  va.  to  takeaway  the 

ornanient 
Desalinl)o,  sm.  unhandsomeness , 

slovenliness  [ed,  etc. 

Desalio  iado,  a,  ffí/y.  no  longer  eas- 
Dcsaliviar,  i'a.to  ease,  to  miligate 

no  longer. se,  vr.  to  unbur-         -, 

tiien  one's  self  no  longer  mi 

Desalmadamenle,  adv.  impiously  ,        ■ 

cruelly  '' 

Desalmado,  adj.  wicUed 
Desalmado,  sm.  a  wicked  man 
Desalmar,  va.  tomurder  ;  tig.  ti) 

deprive  of  liíe,  of  e.\pressioQ 
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B<>salojar,  va.  to  dislodge 
Desalojar,  vu.  to  decaiiip 
Desalterar,  va.to  put  af^ain  in  the 

sanie  state  [braniento 

Desalumbramento,sOT.V.  Desluni- 
Desamado,  a,  udj.  no  longer  loved 
Desamanhar,  fa.  V.  Desconcertar 
Desamar,  va.  to  love  no  longer,  to 
Desamarrar,  va.  to  unhind  [hate 
Desamarrar,  vn.  to  weigh  anchor 
Desamor,  sm.  liatred,  aversion;  a 

declining  in  love 
Desamorado,  sm.  he  who  does  not 

love  aslie  did  before 
Desamoravel,  udj.  2.  not  amorous, 

unlovely,  unkind 
Desamoravelmente,  arfvwithha- 

tpsdor  aversion,  unkindly 
Desamoroso,  a,  adj.  unloNcly 
Desamparar,  va.  V.  Deseniparar 
Desamparo,  sm.  V.  Desiímparo 
Desamuar-se,  ur.to  be  pacilied,to 

cease  being  cross 
Desancar,  va.  to  beat  soundly 
Desancorar,  va.  to  weigh  anchor 
Desandar,  va.  to  go  tiie  same   way 

overagain;  to  úndowhatisdone 
Desangrar,va.todrainall  the  blood 

out ;  to  weaken 
Desanimar,  va.io  discourage,  dis- 

bearten. — se,vr.to  be  discou- 

raged  [nest;  todislodge 

Desaninhar,  va.to  turn  out  olthe 
Desannexar,  va.  to  divide  things 

that  were  incorporated 
Desannexo,  a,  adj.  diviílcd.elc.  • 
Desapaixonadaiueute,a£/i.'.N\ithout 

passion  [jip.  of 
Desapaixonado,  a,  adj.  imparlial. 
Desapaixonar,  va.  to  calin . .se, 

vr .  to  come  from  passion  to  calm- 

ness 
Desaparecer,  vn.  disappear 
Desaparecimento,   sm.  the  act  of 

disappearing  [rig,  to  unmast 
Desaparelhar,  va.  —a  iiao,  to  un- 
Desaparentado,  adj.  withoutrela- 

tions  [etc. 

Desapegar,  vrt.  etc.  V.  Despegar, 
Desajíego,  sm.  indiíTerence 
Desapercebido,  a,  arf/.unprovided, 

destitude,  pp.  [tedness 

DiísaperceLunento,  sm.  unexpec- 
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Desapertar,  va.  to  unbend 
Desapiedado,  af/;.  V.  Despiedado 
Desapo(leradamente,a<íy.mightily 
Desapoderar,  va,  to    put  out  ol 

power 
Desapossar,  va.  to  dispofsess 
Desapprovação,  sf.  disapprubation 
DesapprovacIo,a,íirf/.  disapprovecl 
Desapprovador,  sm.  one  who  dis- 

approves 
Desapprovar,  va.  to  disapprove 
Desaprazer,  vu.  to  displease 
Desaprender,  va.  to  unlearn 
Desapressar,  vr.  to  Iree,  to  delivor 
Desapropositar,  r«.  to  quarrel 
Desapropriar-se,  un.  to  dispossess 

one's  self 
Desaproveitado,  sm.  V.  Desper- 

diçador 
Desa'proveitar,  ra.  toprejudice 
Desar,  sm!  laultiness,  disgrace 
Desarar  o  casco,  vu.  to  cause  tha 

hoof  of  a  horse  to  lall  oll 
Desarcado,  a,  adj.  ill-sliaped 
Desarcar,  vn.  to  dri\e  out  hoops 
Desarmar,  fa.  to  disarm.  — hum 

arco,  to  unbend  a  bow 
Desarmar,  vn.or  Desarmar-se,  vr. 

to  lly  with  elastic  force  (a  bow, 

a  gun)  [roots 

Desarraigar,  va.  to  pull  up  by  the 
Desarranjado,  a,    udj.  dispersed, 

pp.  of  [confound 

Desarranjar,  va.  to  disorder,   to 
Desarranjo,  sm.  confusion 
Desarrezoadameute,  adv.  unrea- 

sonably 
Desarrezoado,  a,  acZy.unreasonable 
Desarrezoamento,  sm.  unreasona- 

bleuess 
Desarrezoar,i'n.to  shew  the unrea- 

sonableness  oí  auy  thing.  It.  vu. 

to  talk  non  sense 
Desarrimado,  adj.  unprotected 
Desarrimo,  sm.  abandoning 
Desarrugar,  va.  to  take  away  the 

wrinkles  [sion,  to  derango 

Desarrumar,  va.  to  put  in  confu- 
Desarvorado,  a,  adj.  dismasted 
Desarvorar,  va .  to  pull  down;  íô 

dismast 
Desasado,  a,  adj.  blunt,  carelesi 
Desasido, a,  adj.  pulled  away 
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Dcsasisado,  a,  adj.  loolish,  silly 
Desasnar,  vu.  to  teacli  wit 
Desaso,íí».blockishness,l)liintness 
Desasolvar,  va.  —  a  peça,  lo  uii- 

load  a  cannon  [rado 

DesassistiUo,  a,  acT;.  V.  Descnipa- 
Desassocegadaineute,   adv.   aaxi- 

ously  [of 

Desassocegado,  a,adj.  unqu]el,pp. 
Desassocpgar,  va.  to  disquiet 
Desassocego, í7».unquietness  Com 

— ,  resllessly  [easily 

Desassombradamentp,adv.boldly, 
Desassombrado,  a,  mlj .  sunny;  íree 

Ironi  fear  or  liouble,  pp.  of 
Desassombrar,  va.  to  íree  írom  ca- 

re. — íe,rr.to  reco\er  from  fear, 

surprize,  etc.  ÍPP-ol 

Desassuslado,a,od[/'.freefroniíear, 
Desassustar,  ra.to  drive  away  fear 
Desastradaiíiente,  adv.  unhappily 
Desastrado,  a,  adj.  unhappy 
Desastre,  srn.  a  disaster,  an  acci- 

dent,  misforluiie 
Desalacar,  va.  to  unlace 
Desatado,  a,  adj.  uutied ;  impro- 

per,  loose,  pp.  of 
Dfsatar,  va.  to  uatie.  — se,  vr.  is 

for  a  kaot  to  be  undone;  to  get 

rid 
Desataviar,  va.  to  undeck,  lo  strip 

or  take  oíf  tlie  ornament 
Desatavio,  ím.  want  oforiiaments 
Desatinada,  í/. a  lieedless,rash  wo- 

man 
Desalinadamente,  adv.  madly 
Desatinado,  a,  ac//'.  staniied 
Desatinado,  iwt.  a  heediess  man 
Desatinar,  ra.  to  trouble,  to  im- 
portune, to  slun 
Desatinar,  vn.  to  be  mad;  to  mis- 

tidie;  to  fret;  tolong 
Desatino,  sm.  madness,  folly 
Desatravessar,  va.  to  remove  from 

lying  across 
Drsattenção,  s/.want  of  attention 
Desatten*der,  va.  to  neglect 
Desattentadameate,  adv.  unadvis- 

edly  [tar 

Besattentado,  a,  adj.  V.Desatteu- 
DesattentadOjím.onewho  is  care- 

less 
Desattentar,  va.  V.  Desaltender 
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Desattento,  svi.  inattention 
Desauciado,  a,fl(/y'.out<)raII  hope» 
Desautorado,a,  rt(/;.deuradt'd,))p. 
Desaiitorar,ra.  to  degradi-  [of 
Desautoridade,  s/.  uiiwortbiness 
Desautorizar,  va.  to  put  oiil  of  au- 

thorily. — se,  vr.  to  lose  the  au« 

Ihority 
Desavença,  sjn.V.Dissenção 
Desaventura,  sf.  V.  Desas'tre  [kily 
Desaventuradamente,  adv.  unluo 
Desaventurado,  a,  adj.  unhappy 
Desaventurado,  smn  wicked  maa 
Desaveríioniiadamente,  adv.   im- 

pudently 
DesaveríiDiihado,  a,  adj,  shame- 

less,  saucy,  impudent  [dence 
Desavergonhamento,  sm.  )íi>-)u- 
Desavergonhar-se,í;r.to  grow  im- 
pudent [do 
Desavezado,  ad[/.  V.Desacostunia- 
Desavezar,  va.  V.  Desacostumar 
Desaviaffienlo,sín.  V.Desatlenção 
Desavindo,  ady.  V.  Discorde  and 

tlie  verb 
Desavir-se,  rr.  —  com  alguém,  to 

fali  out  witii  one 
Desavisar,  wí .  to  retract  advice 
Desazado,  íjrf/'.  V.  Desasado 
Desbagoar,  i^a.topick  outa  bUDch 

of  grapes,  etc. 
Desbalsar,  va.  to  grub  up 
Desbancar,  va.  to  beat,  to  surpass. 

It.  to  win  ali  ttie  money  ol  the 

banker  at  basset  [ratadaniente 
Desbaratadamente,  ody.V.Dispa- 
Desbaratadissimo,  a,  adj.  stip.  of 
Desbaratado,  a,   adj.    put  to  tlie 

rout,  beaten.  It.  dissolule 
Desbaratador,  sm.  a  prodigal 
Desbaratar,  fa  .to  waste; to  spend; 

to  rout,  to  defeat;  to  overcome 
Desbarate,  sm.  havock 
De.sbaratoor  Desbarate,  sm.  wast- 

ing,  spending;  havock 
Desbarbado,  a,  adj.  beardiess 
Desbarbar,  va.  to  shave 
Desbarrar,  va.  to  encover 
Desbarretado,  a,  arfy.  bare-hea('ied, 
i     PP-  of 
Desbarretar,  va.— alguém,  to  take 

away  another's  cap. — se,  vr. 
1     to  put  off  one's  cap 


DES 

Desbastar,  wa.  to  rough-hew;  to 

remove;  to  civilize 
Desbocado,  ii,<i(!J  .Cavallo—,hàTã- 

mouthed  horsè 
Desbocar-se,  vr.—o  cavallo,  is  for 

a  horse  to  be  unruly 
Desbotado,  a,  adj.  discoloured 
Desbotadura,  sf.  discolouring 
Desbotar,  va.  lodiscolour, se, 

w.  to  fade 
Desbravar ,  f«.  to  event  one's  fiiry 
Desbrochar  ,  va.  V.  Desabrochar 
Desbuchar  or  Desembuchar, »a.  to 

disgorge 
Desbíilho,  sm.  V.  Debulho 
Descabeçar,  va.  to  behead ;  to  bare 

the  roót  [Isdo 

Descabellado ,  a  ,  adj.  V.  Escabel- 
Descadeirado,  />/>.  V.  Derreado 
Descadeirar,  vu.Y.  Derrear 
Descabida,  */.  a  niisforUine 
Descahimeiito,  íOT.  V.  Relaxação 
Descahir,  vn.  to  decay,  to  sinl^  * 
Descalçacleira ,  sf.  and  Descalça- 

dor,'íTO.  boot-jack 
Descalçar,  va.to  pull  oíl  the  shoes 
Descalço,  a,  adj.  Lare-íooted ;  uu- 

prepared 
Descambação ,  5/.  drollery         [of 
Descambado,  a,  ac/^.pleasant,  pp. 
Descambar,  vn.  to  slide  [nhar 

Descaminhar,  va.  V.  Desencami- 
Descaminho,  sm.  embezzlenient ; 

corruption  of  morais  [ness 

Descampado,  íw. a  desert.awilder- 
Descansadamente,  adj.  easily 
Descansado,  a,  adj.  easy,  pp. 
Descansão ,  sm .  he  who  serves  the 

country  people  with  drink  at 

their  meais 
Descansar,  va.  to  help 
Descansar,  vn.  to  rest 
Descanso,  sm.  rest,  ease 
Descansos, ím.  pi.  de ferragoulo , 

the  sleeves  of  a  cloak 
Descantar,  vn.  to  give  a  concert 
Descante,  sm-  a  concert;  sereiíade 
Descarado,  a,  «d/.impudent,  bare- 
Descaramento,.s7«.sauciness  [faced 
Descarapuçado,  sm.he  who  is  biire 
Descarga,  sf.  unloading  [lieaded 
Descargo ,  sm.  a  clearingorexcuse 
S)ti&cari(loso,  a.  uiú.uucharitable 
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Descarnado,  a,  «dj.lean,pn.of 
Descamar,  ver.  to  pick  the  flesh  of 
Descarrega,  sf.  adischargíng.  V. 

Descarga 
Descarregar,  va.to  unload,  to  dis- 

charge.—  hum  f/otpe,  to  strike  c 
Descarregar,  vn.to lie upon  [blow 
Descarregar-se,  vn.  to  get  rid  of 
Descartar-se,  vr.  to  discard 
Descarte,  sm.  the  discarding  cards 
Descasamento,  sí?í.divorce 
Descasar,  ?;«.  to  divorce.  — se, 

vr.  to  divorce 
Descascar,  va.  to  decorticate,  to 

strip  of  the  bnrk 
Descativar,?;a.to  free  from  slavery 
bescavalgar ,  vn.  hiima  peça  de 

artilharia ,  to  dismount  a  piece 

of ordnance 
Descave irado,  adj.Y.  EscaveiFado 
Descendência,  sf.  race,  lineage 
Descendente,  í.'2.  an  oUspriuí? 
Descender,  i-a.  to  descend 
Descentinicnto, s»i.  the  action  of 

taklnga  thing  down 
Descensão,  .•./.  descension 
Ucscente,  sf.  da  maré,  reflux,  ehb 
Descer,  va.  to  come  down,  to  de- 
scend 
Descer,va.to  bring  do'\vn,to  lower, 

to  depress.  —  as  escadas  to  go 

down  stairs 
Descercar,  ua.  to  make  the  besieg- 

ers  raise  the  siege 
Descer-se,  vr.to  sfep  down-  —  da 

siia  opinião  ,  to    cliange   one's 

opinion,  todesist,  to  give  up 
Descida,  sf.  a  descent 
Descimento,  sm.  descension 
Descingir,  víi.  to  ungird 
Descoalhar,  va.  to  melt  [tií-T 

Descoberta,  sf.  discovery ,  inven- 
Descober lamente  ,  adv.  publicly , 

openly  [covered,/)}; 

Descoberto,  a,  adj.  discovered ,  un 
Descobridor,  S7)i.  inventor,  disco- 

verer;  a  scout 
Descobrimento,  sm.  detection ,  in- 

vention,  discovery 
Descobrir,  wí.  to  uncover;disclose, 

reveal,  to  discover 
Descocadamente,  ady.over-boldly 
Descucadu, a,  adj.  boId,iuipude£,; 
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Dpscocar-se.t^r.  to  grow  insolent, 
Descoco,  sm.  impudence  [bola 
Descodear,  ttt.  —o  pão,  to  chip 

bread  [ratei  y 

Desconipdidamente,arfi'.  inimode- 
Descomedimeuto,  í?n.wantofmo- 

deration 
T)('sconiedir-se,rr.to  be  rash 
Dcscomer,  vn.\.  Desistir  do  corpo 
Desconimodo,  ím.  V.  Iiicommcai- 

dade  [cree 

Dpscompadrar,í'n.  tovary,todisa- 
Descompassadaaiente,  adv.  with- 

out  measure  [sure 

Descompassado,  a,  adj.  outof  raea- 
Descompassar,  va.  to  do  a  ttiing 

extravagantly  [compass 

rsescompassar-se,  JT.  to  be  out  of 
Descompor,  fa.to  discoiiipose  ;  to 

affront  [putout  of  couiitenaiice 
Descompòr-se,  Tr.to  bedisturbed, 
Desconiposição  ,  sf.  abusive  lan- 

guage        *  [ly 

Descompostamente,  otZr.indeceiít- 
Desconiposto,  a,  adj.  disordered, 

immodest;  affronted 
Descompostura,  sf.  immodesty  , 

disorderliness;  abusive iaiiçuage 
Desconcertadamente ,  adv.  disor- 

derly 
Desconcertado,  a,  adj.  disorderly. 

Jíomcm  —  ,   a  man  that  is  nõt 

in  a  gentcel  garb,  pp-  of 
Desconcertar,  va.  to  disorder.  — 

-  se,  vr. —  comalijuem,  to  break 

a  bargain 
Desconcerto,  sm.  disorder.—  nos 

costumes,  libertinism 
Di^sconcordancia,  í/.variance  [sent 
Desconcordar,  vu.  to  vary,  to  dis- 
Desconliadameute,  adv.  diííideiitly 
Dcsconliado,  a,  adj .  suspicious 
Desconliança,  5/.  distriist 
Di'sconíiar,'r)!.to  distrust,  suspect 
JJMConformar,  vn.  to  disa^ree 
Dcsconforme,  adj.  disa^reeing 
Desconformidade,  sf.  dissent 
Desconhecer,  va.  not  to  know,  to 

niislake  oue  for  another ;  to  dis- 

own  [fornier  coiidition 

T)escoiihcccr-se,i'T.to  for^et  one's 
Desconhecido,  a,  adj.  unknown; 

mii^ralclul,  pjj. 
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Desconhecimento,  sm.  ungratefol- 

ness 
Desconjuntar-se  ,  t-a.  V.  Deslocar 
Desconjuntura  ,s/.  V.  Deslocação 
Desconsentir,  vn .  lo  dissent 
Desconsolação,  í/.a  discomforting 

aíQiction'  [dullv 

Desconsoladamente,  rrdi;. insijiidly . 
Desconsolar,  t-a.  todiscomfort 
Desconsolativo,  a,(3c//.displeasing. 

discomforting 
Desconsolo,  JWi.V.  Desconsolação 
Descontar,  va.  lo  discount ;  co*m- 

pensate  [ted 

Descontar-se,  vr.  to  be  compensa- 
Descontentadiço,  a,  adj-  peevish, 

discontented"  [discontent 

Descontentamento,  jm.uneasiness, 
Descontentar,  ia.  to  discontent 
Descontentativo,a,  ííf/y.displeasins 
Descontente  ,  adj.  2.  discontented 
Descontinencia,5/.V. Incontinência 
DescontiimacãOi-^rdiscontinuance 
Descontinuadauiènte,  adv.  inter- 

ruptedly 
Descontinuar,  va.  to  discontinue 
Desconto,  sm.  discount ;  compen- 

sation 
Descontos,  swz .  pi.  V.  Discórdia 
Desconveniencia,  sf.  a  disagreeing 
Desconveniente,orf;.2.disagreeing 
Desconversar,  vn.  to  change  the 

subject  [not  conversable 

Desconvprsavel,rti//.2.unsociable, 
Descorado,  a,  adj.  discoloured; 

pale 
Descóramento,  sm.  paleness 
Descorar,  vn.  to  fade 
Desço rchar,  va.\.  Escorchar 
Descorçoar ,  vçi.  to  discourage  , 

disheárten  [to  dismay 

Descorçoar,  t.-n.  to  be  discournged, 
Descornar,  va.  V.  Escornar 
Descoroar,  z-'í7 .  to  uncrovvn 
Descortez  ,  adj.  unkind  discourt- 
Descortezia,  sf.  incivility      [eoug 
Descortezmente,  orfi'.  uncivilly 
Descortiçar,  va.  to  decorticate 
Descortinar,  va.  (in  fortitication) 

topull  downthecurtain ;  todis- 

co\er,  to  layopen 
De>corfino,  .ttn.Y .  Descobrimento 

aud  Descortinar 
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Descoser,  va,  to  rip,  to  unstitch 
Descosidura,  s/.  ripping,unsewins 
Descostumar,  va.\.  Desacostumar 
Descostume,  sm.  disuse 
Descoutar,i'ff.  to uncloseparlts ;  to 

bereave  a  place  of  the  privilege  of 

beins  an  asylum 
Descreditar,  va.  V.  Desacreditar 
Descrédito, ím.  discredit 
Descrepancia,  sf.  discrepance 
Descrepar,!'?/..  to  vary,  to  disagree 
Descrer,  va.  to  disbelieve 
Descrever,  va.  to  describe 
Descrido,  a,  adj.  disbelieved,p;5. 
Descridos,  sm.  pi.  inlidels ,  unbe- 

leivers 
Descripção,  sf.  description 
Descriptb,  a,  adj.  described,/?;?. 
Descriptor,  s»í.  descrilier 
Descubertamente,  íir/íí.  openly 
Descuberto,  a,  adj.  discovereà 
Descubrir,  va.  V.  Descobrir 
Descuidadamente,  adv.  carelessly 
Descuidado,  a,  adj.  care1ess,/)p.  of 
Descuidar-se,  vr.  lo  neglect,  to  be 

careless 
Descuido,  sm.  nei^ligence 
Descuidoso,  a,  (/c//.  nesligent 
Desculpa,  sf.  an  excuse 
Desculpador,íOT.  excuser 
Desculpar,  f«.  to  excuse. —  se, 

vr.  to  exculpate 
Descuriosidade,  sf.  incuriousness, 

carelessness 
Descurioso,  a.,'adj.  careless,  lazy 
Descurso,  í«i.  V. Discurso 
Desdar,  i'(i.  —hum  nó,  to  untie  a 
Desde,  prep .  f rom ,  since         [knot 
Desdém,  sm-  disdain 
Desdenhar,  va.  to  disdain,  scorn. — 

-se,.vr.  to  count  unworthy 
Desdenhoso  ,  a ,  adj.  disdainful ; 

demure 
Desdentado, a,  adj.  tootbless 
Desdentar,  va.  to  make  toothless 
Desdita,  í/.  amisfortune 
Desditado,  adj.  unforlunate 
Desdito,  a,  adj.  unsaid,  pp.        [ly 
Desditosamente,  adv.  unfortunate- 
Desditoso,  a,  adj.  unfortunate 
Desdizer,  va.  to  contradict 
Desdizer,  i!».  tomisbeconie 
Desdizer-se.vr.touQsay,  to  recant 

PAr.T.  í. 
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Desdizimento,  sm.retractation 
Desdobrar,  va-  to  uníold 
Desdourar,  va.to  talie  olT  the  gild- 

ins;  to  darken 
Desdouro,  sm.  a  spot,  blemish 
Deseccante,  adj.  2.drying,desicca- 
Deseccar,  va.  todry  [tiva 

Deseccativo,  a,  adj.  desiccative 
Deseclipsar-se,va.  toappearagain; 

to  shine  again 
Desedilicar,  va.  to  scandalize 
Desejar,  va.  to  desire 
Desejável,  adj.  2.  desirable 
Desejo,  sm,  desire 
Desejosamente,  adv.  desirously 
Desejoso,  a,  adj.  desirous 
Desembainhar,  va.  to  unsheath.— 

a,  espada,  to  draw  the  sword 
Desembaraçadamente,  adv.  spec- 

dily,  witliout  hindrance  [of 
Desembaraçado,a,í7f//.prompt,73p. 
Desembaraçar,  ra.to  disembarrass, 

disentangle 
Desembaraço,  sm.disembarrass- 

ment.  It.promptness 
Desembaralhar,  va.  to  set  in  order 
Desembarcação,í/".disembarkatioiii 
Desembarcadouro,  sm.  a  landing- 

placc  [to  land 

Desembarcar,  va.  to  set  on  sbore, 
Desembarcar,  vn.to  disembark,  ta 

land  [restraint 

Desembargadamente,'í;ífií.without 
Desembargador,  sm.  a  chiefjudge 
Desembargar,  va.  to  take  off  an 

embargo 
Desembargo,  sm.taking off  an  em- 
bargo [ing,  landing 
Desembarque,  sm.  a  disembark- 
Desembebedar,  va.to  recover  Irom 

drunkenness 
Desembirrar,  va.  V.  Desagastar 
Desembocai*,  vn.  to  disembogue 
Desembolsar,  va.  to  disburse 
Desembolso,  sm.  disbursement 
Desemborracbar,va.(amongsilver- 

smitbs]  to  blasich.  V.Desembria- 

gar  [from  an  ambuscade 

Desemboscar-se,  vr.  to  rush  out 
Desembravecer,  va.  to  tame,  to 

mitigate  [ed 

Desembravecer ■se,rr. to  be  appeas- 
Desembreniiar,  va.  to  draw  loríli 
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any  thing  Irom  a  place  fali  of 

bràmhlcs 
Besemhriíigar,  va.  lo  make  sober 
Desembrulhar, va. to  open,  iinfold 
Desembuçar,  va.  to  untnuíne 
Desembuchar,  va.  V.  Desbuchar 
Desemburrar,  tví.  "V.  Desasnar 
Desemmalar,  vn.  to  unpackaport- 

nianteau 
Desemmaranhar,va.to  disentangle 
Desemmascarar,  va.  to  unmask 
Desemmnstear,  va.Y.  Desmastrear 
Desempachar,  va.  to  take  a\vay 

loathiriL'.  tobringthestomachto 

an  appetite;  to  stow 
Desempapelar  ,  va.  to  unfold  any 

thing  covered  wlth  paper 
Desempar,  va.  to  take  away  the 

props  from  under  the  vines 
Desemparar,  va.  to  forsake 
Desemparelhar,ra.  to  unmatch 
Desemparo,  sm.  an  abandoning 
Desempavezar,  va.  (a  sea  terni)  to 

take  away  the  waste  cloths  that 

shelter  the  men  from  the  enemy 

in  a  light 
Beseimpèc^do^adj  .Estylo—,  afree 

and  easy  style 
Desempeçar,  va.  V.  Desembaraçar 
Desempeair,va .  V  .Desimpedir,e'tc. 
Desempedrar,  va.  to  unpave 
Desempenar,  ra.  (among  rarpen- 

ters)  to  set  even  a  board  that  has 

been  warped 
Desempenhar,  rrt.  to  redeem  out 

of  pawn,  to  disengage.  —  se,  vr. 

to  pay  one's  debts 
Desempenho  ,  sm.    redeeming  a 

pledge 
Desemperrar,r;n .  to  become  pliant, 

to  yield 
Deseíiipestar,  va.Y.  Desinficionar 
Desempoar,  va.  to  cleanse  from 

dust 
Desempossar,  va.  V.  Desapossar 
Desemprastar ,  va.  to  take  olT  a 

plaister 
Desemprenhar,r« .  to  lie  in;  to  com- 

municate  a  secret  reluctaotly 
Desempulhar-se,  fr.toreturnrail- 

lery  for  raillery 
Desempunhar,  va.  to  let  any  thing 

go  out  oí  one's  haad 
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Desencabre^tadamente ,  adv.  fali 

speed ;  rashlv 
Desencabrestado,  sm.  arake 
Desencal)restar,  va.  to  unhalter 
Desencadear,  va.  to  unchain 
Desencadernar ,  va.  to  uubhid  pa- 

pers  or  books 
Desencaixar,  va.  to  unjoint,  tose- 

parate.  —  se,vr.  to  sliake 
Desencalhar  ,  va.  hum  navio,  to 

get  oir  a  vessel  run  aground 
Desencalhar,f».to  comeoffasand, 

to  float  again  (a  ship) 
Desencalmadamente ,  adv.  cooll> 
Desencalmar,  va.  to  cool ,  to  re- 

fresh 
Desencaminhar,  ra.  to  put  out  of 

the  way ;  to  pervert. —  se ,  vr. 

to  go  astray  [hawk 

Desencamisar,  ra.  to  unhood  the 
Desencampar,  fn-torefurn  a  thing 

sold  as  good,  not  iieing  so 
Desencantamento,  íjn.disenchant- 

ment  [to  discover 

Desencantar ,  va.  to  disenchant ; 
Desencantoar  ,  va.  to  Uike  away 

from  retirement  or  abjection 
Desencapellar,  va.  to  uurig  the 

mast  [prison 

Desencarcerar ,  va.  to  free  from 
DeÃencarregar,ra.  todischarge 
DesencasteHar,va.  tobeat  out  of  a 

castle 
Desencastoar,  va.  to  take  a  stone 

out  of  a  ring,  the  head  out  of  a 

cane 
Desencavalgar  ,va.  to  dismount  a 

cannon  from  its  carriage 
Desencavar,  va.  to  unhalt 
Desencavar-se,  í;r.is  for  the  haft  oí 

any  tool  to  fali  off  by  itself  ^ 

Desencaxar,  va.Y.  Desencaixar  p 

Desencerramento,  sm.a.  disclosing      i 
Desencerrar,  j;a.toopen,to  expose 
Desencolar,  va.  to  unglue       (cify 
Drsencoierisar, f((.tocalm,  to  pa- 
Desencolher,  va.  to  exteiid. se, 

fr.to  spread  [termanded,  ele. 
Dcsencommendado ,  a ,  adj.  coun- 
Desencommendar,  i;a.  tocouuter- 

mand 
Desencomraendar-se,tT.  todesire, 

to  be  e;u:uâed 
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Desencontrar-se,vr.  to  godifferent 

ways,  to  avoid  meetiiig 
Desencontro,  sr».  disappointment 

in  not  meetingone 
Desencordoar,  va.  tounstring  an 

instrument 
Desencostado.a,  adj.  thatdoes  not 

lean  upon  aiiy  thing,  pp.  of 
Desencoslar.va.  toremoveathing 

írom  another,  by  w  hich  it  was 

supported  [uponany  thing 

Desencostar-se,   vt.   not  to  lean 
Desencovar,  ra.to  dig  out;  to  fer- 

ret 
Desencravar,  va.  tounnail;  to  un- 

spike  a  caunon ;  to  rid  Irom  ihe 
Desencrespar,  ra.touncurl  [mire 
Desendividar-se,  vr.  to  get  out  of 

debt  [amusing 

Desenfadadiço,  a,  adj.   pleasant, 
Desenfadado*,  a,  adj.  inerry,  pp. 
Desenfadamento,  sm.   nierriment 
Desenfadar,  «a.  to  please;  to  case 

ofvexatioQ  [self 

Desenfadar-se,  vr.  to  divert  one's 
Desenfado,ím.diversiou;tranquil- 

lity 
Desenfardelar,  va.  to  unpack 
Desenfastiadamente,  adv.  prettily; 

with  good  appetite  [appetite 
Desenfastiado,  a,  adj.  restored  to 
Desenfastiar,  va.  to  restore  to  ap- 
petite 
Desenfaxar,va.tounrol,to  anbind 
Desenfeitado,  a,  adj.  unadorned, 

pp.  of 
Desenfeitar,  va.  V.  Desalinhar 
Desenfeitar-se,  vr.  to  lay  aside  or- 

naments 
Desenfeitiçar,  va.  to  disenchant 
Descnfeixa'r,i'a.to  untiea  bundle 
Desenferrujar,  va.  to  pet  out  rust 
Desenfezar,  va,  V.  Defecar 
Desenfiar,  va.  to  unthread 
Desenliar-se,  vr.  tobe  unthreaded 
Desenfreadamente, ad?>.disorderly 
Desenfreado,  à,adj.  unbridled,un- 

T\i\y,pp. 
Desenfreamenlo,  s»n.  unruliness 
Desenfrear,  va.  to  unbridle 
Desenfrear-se,vr.  to  í:ro\v  unruly 
Desenfronhar,i.a.to  take  thepillow 

Irom  the  pillow  case 
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Desengacar,  va.  to  pull  thegrapes 
í .  froni  tíie  stalks  [ingenuously 
Desenganadamente,  adv.  plainly. 
Desenganado,  a,  adj.  plain,down- 
Desenganar,va.touiid('ceive  [right 
Desengano,  sni.tlie  discovery  of  a 

deceit ;  an  explicit  decision 
Desengastar,  va.  to  take  a  stone 

out  of  a  ring       [capacity,  silly 
Desengenhoso,  a,  adj.  destituía  of 
Desengomar,  vn.  to  unstarch 
Desengonçado,  a,  adj.  put  out  of 

joint,  pp.  of  [cul  of  joint 

Desengonçar,  va.toloosen,  to  put 
Desengraçadamente,  adv.  unhaad- 

somely,'  ungracefully 
Desengraçado,  a,  adj.  ungraceful 
Desengraiizar,  va.  to  unstring 
Desengrenhar,  ra.  V.  Desgrenhar 
Desengrussar,?;a.V.Adelgaçaríken3 
Desenguiçar,  va.  to free  Irom  ill  to- 
Desenhar.va.to  sketch,todraw;  to 

design 
Desenho,  sm.  design,  purpose,  re- 

presentation  by  piclure,  sketch 
Desenjuriar-se,j;r.  to  be  revenged, 

to  retaliate 
Desenlaçar,  i;a.  to  unlace 
Desenlear,  va.lountie,  toloose,  to 

unravel,  to  discuntangle  [dage 
Desennastrado,a,ad;.\vithout  bon- 
Desennovellar,  va.  to  undo  a  bot- 

tom  of  thread 
Desenredar,  va.  to  disentangle 
Desenrolado,a,a(//'.unrolled;clear, 

pp.oí 
Desenrolar ,va.  to  unroU;  expound 
Desenroscado,a,«(^y.untwined,  pp. 
Desenroscar,  va.  to  untwine      [of 
Desensacar,  va.  to  unsack 
Desensinar,  va.  to  unteach 
Desentão,  instead  of  desde  então, 

since  then  [rance 

Desentender,  va.  to  pretend  igno- 
Desententido,  a,  adj.  that  wants 

understanding.  Fazer-se  — ,  to 

feign  ignorance 
Deseiiterrador,  sm.  he  who  disin- 

ters  [d  isco  ver 

Desenterrar,  va.  to  disinler;  to 
Deseutesar,ra.toloosen,  tounbend 
Desentesourar,  ra.to  take  out  oía 

treasure 
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Desentezar,  va.  V.  Desentesar 
Desentoaclaniente,(i(/y.out  of  tune 
Desentoar,  vn.  lo  be  out  of  luue, 
.    rudely  loud;  to  utter  a  thing  uu- 

expected 
Desentolher,i'a.  to  restore  the  use 

ofthelimbs. — se,vr.  to  reco- 
var the  use  of  the  limbs       [iiess 
Desentorpeccr,  va.to  remove  stiff- 
Desentrancar,  vr.  to  unplait  the 

hair       '  [sift 

Desentranhar,  va.  to  embowel;  to 
Desentronizar,i'a.  V.  Detronar 
I)esentrouxar,  ra.  to  unpack. 
Desentulhar,  va.to  empty,to  clear 

from  rubbish 
Desentupir,  va.  to  unstop 
Desenvazar,  i-«.to  launch  a  ship 
Desen  vencil  bar-se,  vr .  to  disentan- 

gle  one's  self 
Desenviolar,  va.  to  reconsecrate 
Desenvoltamente,  arfr.uimbly;  in- 

decently  [tious 

Desenvolto,  a,  adj.  nimble,  licen- 
Desenvollura,  sf.  nimbleness,  agi- 

lity,  freedom;  indecency,  liceu- 

tiousness;  eUrontery 
Desenvolver,  i'f/.  todevelop 
Desenxabidameiite,  ady.loolishly, 

iusipidly 
Desenxabído,  a,  aíf/.  insipid 
Desenxarcear,  va.  to  unrig 
Deserção,  sf.  desertion 
Deserdar,  va.  V .  Desberdar 
Desertado,  a,  adJ.  deseiieã,  pp .  of 
Desertar,  va.and  n.  to  deserl 
Deserto,  a,  adj.  desert,  solitary 
Deserto,  íwi.  a  desert 
Desertor,  sm.  a  deserter 
Deserviço,  sm.  disservice 
Deservir,  va.  lo  iiurt 
Desesconiungar, ra.  to  restore  to 

the  communion  of  the  church 
Desespantar-se,  vr.  to  cease  from 
Desesperação,  sf.  despair  [wonder 
Desesperadamente,  adv.  despair- 

ingly,  desperately 
Desesperado,  a,  adj.  desperate 
Desesperar,  va.  to  t'espair 
Desesquipado,  a,  adj.  unequipped 
Desestimação,  sf.  disesteem 
Desestimar,  va.  V . Desprezar  [troy 
Bcsfai>ricar,  va.  to  unbuild,  to  des- 
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Desfalcamento,  íjn.  defalcatlon 
Desfalcar,  va.  to  defalcate 
Desfalecer,  vn.  to  faint 
Desfalecido,  a,  adj.  fainted,  pp. 
Desfalecimento,  sm.  fainlness 
Desfalque,  sm.  defalcation 
Desfarçar,  víí.  V.  Disfarçar 
Desfastio,  sm.  appetite 
Desfavor,  S7ÍI.  disfavor;  denial 
Desfavorecer,  va.  to  treat  with  dis- 

favor 

Desfavorecido,  a,  adj.  disgraced 

Desfazer,  va.to  undo,  to  dissolve, 

scatler  or  disperse.— /w/m  no,  to 

untie  a  knot.  —  huma  muralha^ 

to  pull  dovvn  a  wall.   —  cousa 

tecida,  to  unweave.  —objecções, 

to  remove  ordoaway  objections 

Desfazer,  vn.—em  alguém,  to  liud 

fault  with  coe 
Desfazer- se,  vr.—  de  alguma  coti- 
sa,  io  partvvith  a  tbing.   —  em 
/açriwiíis.tomelt  into  tears 
Desfazimento,  sm.  the  act  of  un- 

doing 
Desfechado,  a,  adj.  opened,   un- 
locked.  Desfechada  mentira,  an 
inipudent  lie,  pp.  of 
Desfechar,  va .  to  open,  to  unlock. 
—  huma  arma,  io  shoot,  to  lire 
Desfechar,  vn.  to  break  out 
Desfecho,  sm.  unravelliug  of  the 

plot  of  a  play 
Desfeiar,  va.to  desfigure,  to  make 

ugly 
Desfeita,  sf.  an  excuse;  an  insult 
Desleitear,  va.to  insult,  to  ollend, 

toaffrontone 
Desfeito,  a,  adj.  undone,  pp. 
Desfeito,  íwí.asortof liash  of  meat 
Desferir,  va.  —  as  velas,  to  uníurl 

tbe  sails 
Desferrar,  va.  to  unshoe  a  horse. 
— se,  vr.  to  lose  the  shoes  (a 
horse) 
Desferrolhar,  va.Y.  Desaferrolhar 
Desfiado,  a,  arfy.  unt\visted,pp.  of 
Desfiar,  va.  to  unravel 
Desfiar-se,  vr.  to  unravel 
Desfigurar,  vn.  to  disíigure 
Des)igurar-se,  vr.  to  grow  homely 
Desfilada,  sf.   A'   desfilada.  Ml 
speed 
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Desfiladeiro,  sm.  delile 
Destilar,  vn.  to  tile  o£f 
Dps fivellar,  va.  to  unbuckle 
Lcsfleimar,  vn.  to  expectorate.  V. 

Dephletjmar 
Desfloração,  sf.  defloration  . 
Desfloramento.  sm.  \.  Desfloração 
Desflorar,  va.  to  deflower 
Desflorido,  a,  adj.  withoutflowers 
BesfolhadoFjSwi.  one  whojpullsoIT 

the  leaves 
Desfolhadura.í/.strippinsofleaves 
Desfolhar,  va.  to  pull  oíl  the  leaves 
Desforçar-se,  vr.  to  be  reiíivested ; 

to  obtain  redress,  satisfactioa 
Desformar,  va.  to  deform 
Desforme,  adj.  V.  Deforme 
Desforra,  sf.  the  ^^  inning  of  one's 

money  back  agaiii 
Desforrar,  va.  to  unline 
Desforrar-se,  vr.  to  win  one's  mo- 
ney back  again 
Desfradar,i/'a.  to  turn  a  friar  out  of 

his  order.  — se,  vr.  to  leave  of 

the  monkish  habit  [of  a  coat 
Desfraldar,  va.  to  lessen  the  width 
Desfraldaras  rf?í(s,i'a.V.  Desferir 
Desfrutar,  va.  to  gather  product  of 

a  land;  toenjoy 
Desfundar,  va.  to  stave  a  cask 
Desgabado,  a,  adj.  unworthy  of 
Desgabar,  va.  to  Idame        [praise 
Desgadelhar,  va.  V.  Esgadelhar 
Desgalhar,  va.  to  lop  a  tree 
Desgarrado,  a,  aí//.that  has  missed 

his  way 
Desgarrar,  va.  to  miss  one's  way 
Desgarro, s»). a  bravado    [coveml 
Desgorjado,  adj.  withtheneckun- 
Desgostar,  va.  to  disgust 
Desgostar-se,  vr.  to  be  disgustcd 
Desgosto,  sm.  a  disgust;  displea- 

sure ;  trouble ;  grief,  sorrow 
Desgostoso,  a,  adj.  troublesome, 

disgusted.  [misgoverned 

Desgovernado,   a,    adj.  careless; 
Desgovernar,  va.  (among  farriers) 

to  drench  a  horse 
Desgovernar-se,  vr.  to  grow  unru- 

ly,  disordered,  to  take,  to  bad 

courses.  —  o  doente,  not  to  keep 

the  proper  diet 
í>efisoverno.jj».  misgoverament 
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Desgraça,  sf.  misfortune  [tely 
Desgraçadamente,  adv.  unfortuna- 
Desgraçado or  Desgraciado,  a,  acy, 

unfoftunate 
Desgrenhar,  va.  to  disshevel 
Desgrudar,  va.  to  unglue 
Desguarnecer,  va.  to  deprive  of  op» 

naments  [pp. 

Desguarnecido,  a,  adj.  unadoriied, 
Deshabilitar,  va.  to  incapacitate 
Deshabitar,  va.  to  forsake  a  piace 
Deshabituar,  va.  V.  Desacostumaf 
Desherdação,  sf.  a  disinheriting 
Deslierdar,  va.  to  disinherit       [ly 
Deshonestamente,  adv.  immodest- 
Dcshonestar,  va.  to  divest  of  ho- 

nesty 
Deshonestidade,  sf.  dishonesty 
Deshonesto,  a,  adj.  immodest 
Deshonor,  svi.  baseness 
Deshonra,  sf.  dishonour 
Deshonradamente,arfu.dishonestly 
Deshonrar,  va.  to  dishonour 
Deshorado,  adj.  or  Fora  de  horas. 

V.  [sonably 

Deshoras,  adv.  A  deshoras,  unsea- 
Deshumanamente,arfi'.  inhumanly 
Deshumanidade,  sf.  inhumanity 
Deshumano,  a,  adj.  inhuman 
Desidia,  sf.  idleness 
Designação,  sf.  designatioa 
Designar,  va.\o  design 
Desígnio,  sm.  a  design 
Desigual,  adj.  2.  unetfual 
Desigualar,  va.  to  makeunevea 
Desigualdade,  ,<;/.  inequality 
Desigualmente,  adv.  uneqúally 
Desimaginar,  va.  to  blot  a  tning 

out  of  another'siniagination 
Desinçar,  va.  to  extirpate         [Ing 
Desinchar,  va.  to  remove  a  swell- 
Desinchar,  vn.  to  subside  (a  sweíl- 

ing) 
Desinclinado,  a,  adj.  disinclined 
Desinfectar,  va.  V.  Desinlicionar 
Desinlicionar,  va.  to  remove  inlec- 

tion,  to  desinfect  [inflammation 
Desinflammar,  va.  to  remove  aa 
Desinguietacão,  sf.  V.  Inquietação 
Desinquietador,    sm.   an  entiár, 

decoyer ;  one  who  disquiets 
Desinquietar,  .".  to  disquiet,  to 
DesiíKiuieto,  íic/j.restless     t^ecoy 
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Desinteressadamente,  adv.  disin- 

terestedly  [ed 

Desinteressado,  a,  adj.  disinterest- 
Desinteresse,íín.  disinterestedness 
Desinvernar,  vti.  to  quit  winter 

quarters 
Desirmanar,  va.  to  unmatch 
Desistência,  sf.  cessation 
Desistir,  vn.  to  desist.  —  do  corpo, 

to  evacuate  by  stool 
Desistivo,  sin.  a  pursing  medicine 
Desjejuar-se,rr.  to  lirealt  one's  fast 
Deslaçar-se,  vr.  to  loose  one's  self 
Deslacerar,  va.  to  rend.  V.  Dilace- 
rar [pp.  of 
Desladrilhado,  a,  adj.  unbricked, 
Desladrilhar,  va.  to  take  away  tlie 
Deslairear,  va.  to  unpave  [briclts 
Deslamber-se,  vr.  V.  Delamber-se 
Deslastrar,  vn.  to  remove  the  bal- 

last  of  a  ship 
Deslaslre,  sm.  a  removal of  thebal- 

last  of  aship 
Deslavado,  a,  adj.  discoloured 
Desla^■amento,  sm.  sauciness,  im- 

pudence 
Deslavar,  va.  to  discolour 
Deslavrar,  va.  to  give  ground  the 

second  tillh 
Desleal,  adj.  2.  disloyal 
Deslealdade,  sf.  disloyalty 
Deslealmente,  adv.  dislojally 
Desleixado,  a,  adj.  lazy 
Desliar  or  Deslisiar,  va.  V.  Desatar 
Desligar,  va.  to  untie 
Deslindar,ra.to  clear  any  basiness 
Deslivrar,  va.  V.  Delivrar 
Deslizar,  va.  —  huma  cousa,  to 

keep  a  thing  secret,  to  pass  it 
Deslizar,  rn.  to  slip  [over 

Deslizar-se,  vr.  to  descend,  to  slip 

or  slide 
Deslocação,  sf.  dislocation 
Deslocadura,  sf.  "V.  Deslocação 
Deslocar,  va.  to  dislocate 
Deslombar,  va.  to  break  the  back 
Deslumbramento, íOT.  the  dazzling 

of  the  sun;  hallucination 
Deslumbrar,  va.  to  dazzle 
Deslustrar,  va.  to  lessen  the  lustre 
Deslustre,s»n.deprivationof  lustre; 

blemish 
Desluziíuento,  sm.  want  of  lustre 
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Desluzir,  va.  to  take  away  the 

beauty  ofa  thing;  to  eclipse 
Desmaiado,  a,  adj.  fainted,  pp.  of 
Desmaiar,  va.  to  dismay 
Desmaiar,  vn.  to  faint 
Desmaio,  sm.  a  swoon  a  fainting  fit 
Desmamar,  va.  to  wean  from  the 

breast  [sedly,  disorderly 

Desmanchadamente,   adv.   confu- 
Desmancha  prazeres,  iwi.  and/,  a 

troublesome  guest 
Desmanchar,  vd.  to  take  to  pieces ; 

to  damage,  disorder 
Desmancho,  J»i.  confusion;  excess 
Desmandado,  a,  adj.  disobedient, 

immoderate,pp.  of         [bounds 
Desmandar-se ,  vr.   to  pass  due 
Desmantelar,  va.  to  dismantie 
Desmarcadamente,  adv.  immode- 

rately 
Desmarcado,  a,  adj.  out  of  rule 
Desmarcar-se,  rr.  —  a  naveijurão, 

is  for  sailorsnottoperformtheir 

duty  [dismast 

Desmãrtear  or  Desmastrear,  va.  to 
Desmazeladamente,     adv.    negli- 

gently 
Desmazelado,  a,  adj.  careless 
Desmazelamento,  Desmazelo,  sm. 

negligence 
Desmazelar-se,vr.  tobeneglectful, 

to  neglect  one's  affairs;  to  be 

careless  about  one's  person 
Desmedido,  adj.  V.  Desmarcado 
Desmedrar,  vn.  to  decaj',  not  to 

thrive,  to  diminish 
Desmelancolisar,  va.  to  divert 
Desmelhorar,  va.  to  make  worse 
Desmembração,s/.  dismembering 
Desmembrar,  rr.  todismember 
Desmemoriado,  a,  adj.  forgetfuT, 

pp.  oí  [colleclion,  to  foruet 
Desmemoriar-se,  it.  to  lose  the  re- 
Desmentido,a,  adj.  belied,  contra- 

(\\c\.ed,pp.  of 
Desmentir,  va.  to  give  the  lie;  to 

belie.  —  -ií,  vr.  U>  contradict 

one's  self 
Desmerecedor,  a,  adj.  unworí. 
Desmerecer,  vn.  to  become  unat> 

serving 
Desmerecimento,  sm.  demerit  [do 
Desmesui'ado,  a,  adj.  V.  Ucsmíirc*- 
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Desmiolar.ra.to  pui  1  ont  the  brains 
Desmontado,  a,  adj.  dismounted, 
Desinontar,í^a.todisniount  [pp.  of 
Desmontar,  vn.  V.  Apear-se  [way 
Desmoronar-se,  vr.  to  moulder  a- 
Desnarigar,  va.  to  cut  oll' lhe  nose 
Desnascer,  vn.  to  re-enter  ttie  mo- 

ther's  womb 
Desnaturai,  adJ.  2.  unnatural 
Desnaturalização,  sf.  denaturali- 

zation 
Desnaturalizar,  va.  to  denaturalize 
Desnaturar,  va.  V.  Desnaturalizar 
Desnavegavel,  adJ.  2.  tliat  hinders 

from  sailing  (wind,  weather) 
Desnecessariamente,    adv.    uune- 

cessarily 
Desnecessário,  a,  adJ.  unnecessary 
Desnervado,  a,  adj.  whose  nerves 

are  weak 
Desnevado,  a,  adj.  cold  as  snow 
Desninhar,  va.  V.  Desaninhar 
Desnocar  or  Desnucar,  i;a.tobreak 

the  nape  of  the  neck 
Desnudez,  sf.  nadity 
Desobedecer,  V7i.  tu  tlisobey     [pp. 
Desobedecido,  a,  adj.  disobeyed, 
Desobediência,  sf.  disobedience 
Desobediente,  adj.  2.  disobedient 
Desobedientemente,  adv.  disobe- 

diently 
Desobrigar,  va.  to  exempt  from 

duty. — se,  vr.  to  do  one's  duty 
Desobslruencia,  sf.  V.  Desopilação 
Desobstruente,  adj. '2,.  desobstruént 
Desobstruir,  va.  V.  Desopilar 
Desoccupado,  a,  adj.  unoccupied, 

pp.  of  [cupy 

Desoccupar,  va.  to  quit,  to  unoc- 
Desoccupar-se,  vr.  to  retire  from 

business 
DesolSção,  sf.  desolation 
Desolar,  va.  to  dusolate 
Desoppilação,  sf.  deoppilation 
Desoppilar,  va.  to  deoppilate 
Desopprimir,  va.  to  free  from  op- 

pression  [confuscdly 

Desordem,  sf.  disorder.  Com  — , 
Desordenadamente,    adv.    disor- 

derly  [pp.  oí 

Desordenado,  a,  adj.  disordered, 
Desordenar,  va.  to  disorder 
Sesorelhar,  va,  to  cut  ofl  the  cars 
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Desorientar,  va.  to  lead  astray,  to 

mislay  [the  flesh 

Desossar,  va.  to  take  the  boné  from 
Desovar,  vn.  to  spawn 
Despachadamente,  adv.  speedily 
Despacliador,  sm.  a  man  of  quick 

dispatch  [brokeF 

Despachante,   sm.   custom  house 
Despachar,   va.   to   dispatch;  to 

expedite;  to  clear  goods  at  the 

custom  house.  —  se,  vr.  to  con- 

clude  one'saffairs 
Despacho,  sm.  dispatch 
Despalmar,  va.  to  pare  a  horse's 

hoofs 
Despapado,  a,  adj.  (in  horseman- 

sliip)  that  lilts  the  head  too  muc^ 
Desparar,  va.  V.  Disparar 
Desparatar,  vn.  V.  Disparatar 
Desparate,  sm.  V.  Disparate 
Despartir,  va.  to  separate 
Desparzir,  va.  Y.  Esparzir 
Despeado,  a,  adj.  foundered ;  ua- 

íettered.pp.  of  [horse.etc. 

Despear,va.to  unfetter,  or  uni ock a 
Despedaçar,  va.  to  tear  in  pieces. 

"V .  Espedaçar  [taking  leave 

Despe(lida,s/'afarewell,dismissing, 
Despedido,  sm.  he  who  took  leave 
Despedimento,  sm.  the  act  of  tak- 
Despedir,i;a.  to  dismiss   [ing  leave 
Despedir,  vn.  to  cease 
Despedir-se,  vr.  to  take  leave 
Despegado,  a,  adj.  unglaed, pp.  of 
Despegar,  va.  to  unglue 
Despegar  or  Despegar  da  o6ra,  V7i. 

to  leave  one's  worki 
Despegar-se,  vr.  to  part  [tion 

Despego  or  Desapego,  sm.  disaífec- 
Despeitar,  va.  to  despise 
Despeito,  jm.contempt       [breast 
Despeltorar-se,  vr.  to  open  one's 
Despeitoso,  a,  adj.  despiteful 
Despejadamente,    adv.    qaickly; 

saucily 
Despejado,  a,  adj.  impudent 
Despejar,  va.  to  void  a  place;  to 

depart 
Despejo,  sm.  V.  Descompostura 
Despejos,  sm.  pi.  the  accommoda- 

tions  01  a  house  [cares 

Despenar,  va.  to  exonerate  from 
Despender  or  Dispender,  va,  to 
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spend.— razões,  to  proflucerea- 
Despen(lio,íw.V.  Dispêndio  [sons 
Despenhadeiro,  sm.  a  precipice 
Despenhar,  va.  V.  Precipitar 
Despenho,  sm.  a  falling  from  a 

high  place 
Despensa,  sf.  a  butterv,  pantry 
Despensação,  sf.  V.  Dispensacão 
Despenseira,  sf.  a  caterer,  catéress, 

a  house-kepper 
Despenseiro,sm.abutler,aste\vard 
Despentear,  v/í.  to  undressthe  hair 
Desperdiçado,  a,  adj.  V.  Desper- 
diçar 
Desperdiçador,  sm.  a  spendthriít 
Desperdiçar,  va.  to  lavish 
Desperdicio   o>*   Desperdiço,   sm. 

lavishness  [exciter 

Desperlador,íw.  an  alarm-bell;  an 
Despertar,  va.  to  rouse,  to  excite 
Despertar,  vn.  to  wake 
Desperto,  adJ.  awaked 
Despeza,  sf.  charge,  expense  [fully 
Despiadosamente,  adv.   unmerci- 
Despiadoso,  a,  adJ.  unmerciful 
Despicado,  a,  adJ.  that  has  taken 

revenge,;j/j.  of  [retaliate 

Despicar-se,  vr.  to  be  revenged,  to 
Despido,  a,  adJ.  stripped 
Despiedade,  sf.  inhumanity 
Despiedado,  â,  adj.  cruel 
Despiínento,  sm.  a  divesting 
Despintar,  ra.  to  misrepresent 
Despique,  s?».  satisfaction  taken, 
Despir,  va.  to  divest      [retaliatiou 
Despir-se,  vr.  to  pull  oll  one's  clo- 

thes ;  to  forsake 
Desplantar,  va.  to  transplant 
Desplumar,  va.  V.  Depennar 
Despois,  adv.  or  prep.  V.  Depois 
DesJDOjar,  va.  to  strip 
Despojo,  sm.  a  robbing ;  booty 
Dcsponsaes,  sm.  pi.  V.  Ésponsacs 
Despontar,  va.  to  blunt    [practice 
Despontar,  vn.  to  depart,  froni  a 
Desporto,  sm.  V.  Divertimento 
Desposada,  sf.  a  bride 
Desposado,  sm.  a  bride-groom 
Desposar,  va.  to  alliance 
Desposorios,  sm.  pi.  esponsais 
Despossar,  ru.  V.  Desapossar 
Déspota,  snt.  a  despot 
Oespoticauieate,  adv.  despolically 
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Despótico,  a,  adj.  despoticaJ 
Despotismo,  sm.  despotism 
Despovoação,  sf.  depopulation 
Despovoado,  sm.  a  desert  place 
Despovoador,  sm.  depopulator 
Despovoar,  va.  to  depopulate 
Desprazer,  sm.  displeasure 
Desprazivel,  adj.  2.  disagreeable 
Despregadura,  sf.  an  unplaiting 
Despregar,  va.  to  unnail;  unplait 
Desprender,  va.  V.  Soltar 
Desprender-se,  vr.  to  get  loose.  — 

dos  olhos  de  a  l<j  u  cinjo  di  sappeap 
Desprevenido,  a,  adj.  unwary 
Desprezador,  sm.  a  despiser 
Desprezar,  va.  to  despise 
Desprezável  or  Desprezível,  adj.i. 

despicable,  contemplible 
Desprezivelmente,  adv.  despicably 
Desprezo,  sm.  contempt 
Desprimor,íín.afault,  wantofskill 
Desprimorosamente,  adv.  unskil- 

fully,  inaccurately  [inaccurate 
Desprimoroso,  a,  adj.  unskilful, 
Desprivança,  sf.  disgrace  [reject 
Desprivar,*  va.  to  disgrace;  to 
Desproporção,  sf.  dispròportion 
Desproporcionado,  a,  adj.  dispro- 

portionate  [sically 

Despropositadamente, aíir. nonsen- 
Despropositado,a,nf//.impertinent 
Despropositar,  vn.  to  talk  idly 
Despropósito,  syn.  nonsense 
Despro\ido,  a,  adj-  unprovided 
DesprovinuMito,  sm.  \\  ant  of  pro- 
Desque,arfv.V.  Desde  aue    [vision 
Desciueixar,va.toteartnelaws[ing 
Desquerer,ra  to  d  isli  ke,to  cease  lo  v- 
Desquerido,  a,  adj.  disiiked  [wiíe 
Desquitar-se,  vr.  to  divorce  one's 
Desquite,  svi.  a  recovering  what 

■vvas  lost ;  divorce 
Desramar,  va.  V.  Decotar 
Desregrar-se,  vr.  to  exceed  in  eat- 

ing,"etc.  [the  vestments 

Desrevestir-se,rr.  to  pull  olTagain 
Dessabor,s»i."V. Dissabor,  Desgosto 
Bessaborar,  va.  to  displease 
Dessaboroso,  a,  ac^.  that  has  a 

bad  taste 
Dessecar,  va.  etc.  V.  Deseccar 
Desseinar-se,  vr.\.  Desengonçar-se 
Desíemelhado,  a,  adj.  disliguied 
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Dessemelhança,  sf.  iinlikeness 
Dessemelhante , adj.'2,.  unlike, dis- 

similar  [Ij' 

Dessemelhantemente,adi'-diverse- 
Dessemelhar,  T;a.  to  make  unlike 
Dessert,  sm.  V.  Sobremesa 
Desservir,  va.  to  hurt 
Destacamento,  s^n.  detachment 
Destacar,  va.  to  detach 
Destampado,  a,  adj.  intemperate 
\)estáni\)jir  com  alguém,  vn.  to  fali 

out  with  one 
Destampatória,  sf.  V.  Disparate 
Destampatório,  sm.  nonsense 
Destapar,  va.  to  open 
Destecer,  va.  to  unweave 
Destecido,  a,  adj.  unravelled,pp. 
Destelhar,  va.  to  untile 
Destemer,  va.  to  have  no  fear 
Destemido,  a,  adj.  bold 
Destemperadamente,  adv.  intem- 

perately 
Destemperado,  a,  adj.  outof  tune 
Destemperamento,  sm.  weakness 
Destemperança,  sf.  V.  Intempérie 
Destemperar,Va.to  put  out  of  tune ; 

todilute 
Destempero,  sm.  foolery 
Desterrar,  va.  to  banisli 
Desterro.jwi .  banishment ;  a  desert 
Destetar,  va.\.  Desmamar 
Desthronar,  va.  to  dethrone 
Destilação,  sf.  V.  Distillação 
Destimido,  «V(/.  V.  Destemido 
Destinação,  sf.  V.  Destino 
Destinar,i;a.topurpose,todestinate 
Destingir,  va.  to  aiscoíour 
Destino,  swí.  destiny 
Destinto,  sm.  V.  Instincto 
Destituição,  sf.  destitution 
Destituído,  a,  orf/.destitute,  pp.of 
Destituir,  i)a.  to  leave  one  destitute 
Destorcer,  va.  to  untwist 
Desterroar,  va.  to  harrow 
Destoucar  ,ra.  to  undress  the  head 
Destra,  sf.  the  rii^ht  hand 
Destrahi'do,íírf_;.V.Distrahido,  etc. 
Destramante,adi;.sliarply;shrewd- 
Destrancar,  va.  to  unbar  [ly 

Destratar,  va.V.  Distratar 
Destravar,  va.  V.  Despear 
Destrepar-se,  vr.  \.  Deslizar-se 
De«trczaf  $f,  dexteritv 
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Destrinçar,  ra.  to  unravel 
Destripado,  a,  arf/.gutted,  pp.of 
Destripar,  va.  to  gut.V.Estripaf 
Destro,  a,  adj.  dexlerous 
Destroçar,  va.  to  make  havock;  to 

cut  iií  pieces;  to  defeat 
Destroçar,  ra.  V-  Troços 
Destrocar,  va.  to   cliange  again 

what  was  changed  before 
Destroço,  sm.  havock ,  spoil ,  des» 

truction 
Destronado,  PP .  dethroned 
Destronar,  ra.  to  dethrone 
Destroncar,  va.  to  truncate 
Destructivo,  a,  adj.  destructive 
Destruição,  sf.  destruction 
Destruidor,  sm.  a  destroyer 
Destruir,  ra.  to  demoiisli";  to  sub- 

vert,  destroy. — se,  vr.to  come 

to  ruin 
Desuadir,  va.  V.  Dissuadir 
Desunião,  i/.disjunclion,disunion 
Desunir,  rã.  to  disunite,  to  disjoia 
Desusado,  a,  adj.  unusual 
Desusar-se,  vr.to  grow  outof  date 
Desuso,  sm.  disuse 
Desvairar,  vn.  to  vary 
Desvairo,  sm.  V.  Discórdia 
Desvalido,  sm.  he  who  is  out  of 

favour  [of  íavour 

Desvalimento ,  sm.  disgrace;  loss 
Desvanado,a,af7;.thatmakesdizzv 
Desvanecer,  víí.  to  puff  up  with 

pride ;  to  frustrate,  to  deceive 
Desvanecer-se,  vr.to  grow  proud; 

tovanish 
Desvanecidamente,  acZv.  proudly, 

arrogantly 
Desvanecimento.sm.  pride,conceit 
Desvão,  Jí».  alittle  closet 
Desvariado,  a,  adj.  many  and  va« 

rious.—  do  juízo,  liçht-headed 
Desvariar,  vn.  V.  Delirar 
Desvario,  sm.  alienation  of  mind 
Desvelado,  a,  adj.  without  sleep; 

careful,  zealous  [iug 

Desvelar,  va .  to  bi n der  from  sleep- 
Desvelar-se,vr.  toapply  the  mind 

to  a  thing 
Desvelo,  sm.  a  watching ;  carCj 

zeal,  diligence,  watciífulness 
Desventura,  sf.  misfortune 
Desvergonha,  sj,  shamelessueíá 
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Desvestir,  va.  to  divest 
Desviado,  a,  adj.  removed,  pp.  of 
Desviar,  va.  to  putout  of the  way; 

to  dissuade;  toparry  a  Mow 
Desviar-se,  rr.—rfo  camín/io, to  de- 

viate,  disgress ;  to  miss  one's  way 
Desvio,  sm. a retiremeut;  adevia"- 

tion 
Desvirtude,  sf.  want  of  virtue 
Desviver,  rn.  to  die 
Detença,  sf.  delay 
Detenção,  sf.  delay.  stay 
Oetençoso,  a,  adj.  slow ,  protract- 

ing,*delaying;  craggy,  arduous 
Detensor,  JOT.  a  detainér 
Deter,  va.  to  stop,  detain  ;  to  op- 

pose.  —  se,vr.  to  stay 
Deterior,(irf/.  2.  worse  [térioration 
Deterioração,  Deteriorlda(ie,s/.de- 
Deteriorar,  va.  to  waste ,  to  spoil . 

—  se,  vr.  to  grow  worse 
Determinação  sf.  determination 
Determinadamente,  adi»,  namely, 

precisely  [mines 

Determinador,  sm.  ene  who  deler- 
Determinar,  va.  to  determine.  — 

-se.,vr. to  resolve 
Detersivo,  a,  adj.  detersiva 
Detestação,  s/.  V.  Abominação 
Detestar,  va .  to  detest 
Detestável,  adj.  2.  detestable 
Detido,  a,  adj.  hindred,  pp. 
Detonação,  sf.  detonation 
Detonar,  va.to  make  athundering 

noise,  todetonate 
Detorar,  va.  to  prune 
Detracçâo,  sf.  detraction 
Detractor, ím.  a  detractor 
Detrahir,  va.  to  detract 
Detrás,  prep.  after,beliind 
Detrimento,  sm.  detrinient 
Detronar,  va.  to  dethrone 
Deuteronoraio,  5?n.  deuteronomy 
Devação,  sf.  V .  Devoção 
Devagar,  adv.  slowly 
Devanéo,  sin.  V.  Desvanecimento 
Devassa,  sf.  the  act  of  examining 

witnessès;  inquest,  judicial  in- 

quiry  [view,j)p. 

Devassado, a,  oíí/.  conspicuous,  in- 
Devassamento,  sm .  the  act  of  exa- 
mining witnessès  [toview 
Devassar,t;a .  to  examine  witnessès; 
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Devassar-se,  vr.—  a  mulher,  to  be- 
come  licentious,  debauched 

Devassidão,  sf.  licentiousness 

Devasso,  a,  adj.  that  does  not  shut 
dose.  Mulher  devassa,  a  prosti- 
tute 

Devastação,  sf.  devastation 

Devastador, sm.  one  w ho ravages, 
lavs  waste  [lay  waste 

Devastar,  va.  to  destroy,  desolate, 

Devedor,  sm.  a  debtor 

Deventre,  sm.  theentrails 

Dever,  sm.  duty 

Dever,  va.  to  owe 

Deveras,  adv.  in  earnest 

Devertimento ,  sm.  etc.  V.  Diver- 
timento, etc. 

Deve-se, f. t7?!p.wemust,  or  ought 

Deveza,í./,pastureground;  ground 
planted  with  chesnut-trees,oalvs: 

Devidamente,  «df.duly         [etc. 

Deviza,  j/.  V.  Divisa 

Devoção,  sf.  devotion 

Devocionario  ,  sm.  a  prayer-book 

Devoções,  sf.  pi.  prayers 

Devoíução,  sf.  devolution ;  lapse 

Devolutario,  sm.  he  that  has  a  be- 
netice  fallen  into  lapse,  orclaims 
one  [ted 

Devoluto,  a,  adj.  devolved,  eschea- 

De volver,  va.  to  refer  a  thing  to 
another 

Devorador,  jm.and adj.  devourer 

Devorante,  arf/.  2.  devouring 

Devorar,  va.  to  devour 

Devotamente,  adv.  devoutly 

Devoto,  a,  adj.  devout 

Dexteridade,  sf.  dexterity 

Dextra,  sf.  the  right  hand.  V.Destra 

Dez,  adj .  ten 

Dezanove,  adj.  nineteen 

Dezaseis.nd/.  sixteen 

Dezasetle,  adj.  seventeen 

Dezembro,  sm.  December 

Dezena,  sf.  the  place  of  tens  in  nu- 
meratiòn 

Dezei)  liar,  im .  etc  V .  Desenhar,etc. 

De/.eno, adj. num.  tenth 

Dezima,  sf.  V .  Decima,  and  Dizima 

Deziniar,  i'a.  V.  Dizimar 

Dezoito, nrf/.  eighteen 

Dia.  ím.  theday.  —  de  entrudo^ 
Shrove-Tuesday.  —  do  ISatal , 
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Christmas-day.  —   de   Páscoa, 
Easter-day.    —    de  anno   bom, 
New-yeaf's   day.   —    de   Reis, 
Twelfth-day.  —  santo,  a  holy- 
day.  —  claro,  broad  day.  Cacla 
— ,day  by  day.JJe  dois' em  dois 
dias,  every  second  day.  De  três 
em  três—,  every  third  day.  Ha 
oito — ,  a  week  ago.  De  hoje  a 
oiío— ^thisdaysennight.ÇMJwre 
— ,  a  lortniglit.   De  dia,  in  tlie 
day  time.  Dons  dias,  good  nior- 
row,  good  luorning.  Por  dia,  a 
dav.  Be  noite  e  de—,  day  and 
night 
Diabelha,  sf.  V.  Guia-bella 
Diabetes,  sm.  diabetes 
Diabético,  a,  «rf/.  diabetical 
Diabinho,  sm.  a  little  devil 
Diabo,  sm.  the  devil 
Diaboíicamente,  adv.  devilishly- 
Diabólico,  a,  arf/.  devilish 
Diabrete,  STO.  asniall  devil 
Diabrura,  sf.  devilishness,  devilish 

trick;  uilchcraft 
Diacho,  s7n.  V.  Diabo  [lon 

Diachy  Ião  or  Dia(iuilão,íOT.diachy- 
Diacodio,  íOT.syrup  of  white  pop- 
Diaconato,  sm .  deacouship       [pies 
Diaconisa,  sf.  deaconess 
Diácono,  sm.  a  deacon 
Diadema,  sm.  a  diadem 
Diafa,  sf.  a  revvard  given  to  hus- 

bandmen  above  their  due 
Diafaneidade,  sf.  transparency 
Diáfano  or  Diaphano,  a,  adj.  dia- 
phanous  [diaphuretic 

Diaforético  or  Diaphoretico,a,o(//'. 
Diafragma.  V.  Diaphragma 
Diagnosis,  sf.  a  diagnoslic 
Diagnostico,  adJ.  2.  diagnostic 
Diagonal,  adj.  t.  diagonal 
Dial,  adj.  2.  V.  Quotidiano 
Dialéctica,  sf.  logic 
Dialéctico,  a,  adj.  dialéctica] 
Dialéctico,  SOT.  a  logiciau,  dialec- 
Dialecto,  ím.  dialect"  [tician 

Dialogia,  sf.  diaphora 
Dialogismo,  sm.  dialogism 
Dialogo,  sm.  dialogue  [lows 

Dialthea,s/ointmentofmarsh-maI- 
Diaraan  tado,  a,  ady.cut  and  polish- 
ed  like  a  diamuud 
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Diamante,  sm.  diamond 
Diamantino,  a,  adj.  adamantine 
Diametral,  adj.  2.  dianietrical  [íy 
Diametralniente,adi).(liametrical- 
Diametro,  sm.  a  diameter 
Diamoro  or  Diamoron,  sm.  a  con- 

fection  of  mulberries 
Diante,  -pr^Ti.  before.  Ao  diante, 

afterwarus.  Daqui  em   diante, 

hereafter,  hencetorward  [fora 
Dianteira,*/.  lront;a  running  be- 
Dianteiro,  a,  adj.  that  is  or  goes 

beloreanother 
Diapazão,  SOT.  diapason 
Diapente,  sm.  a  diapadesis  in  ma- 

siCj  a  perlect  filth 
Diaphragma,  sm.  diapbragm 
Diaphragmatico,  a,  adj.  belonging 

to  thediaphragm 
Diariamente,  adv.  daily 
Diário,  a,  adj.  daily 
Diário,  sm.  a  diary,  journal 
Diarista,  sm.  a  journalist 
Diarrhea,  sf.  diarrhoea 
Diaspro,  sm.  a  kind  of  jasper 
Diástole,  sm.  diástole  {physic.f 
Diatessarão,  sm.  dintessaroa 
Diatónico,  a,  adj.  diatonic 
Dição,  sf.  V.  Domínio 
Dicção,  sf.  diction 
Diccionario,  sm.  a  dictionary 
Diccionarista,  sm.  a  lexiíographer 
Dicha.j/.  V.  Dita,  Sina 
Dichote,  sm.  a  scofif,  jest 
Diciplina,  sf.  V.  Disciplina 
Dicipulo,  sm.  V.  Discípulo 
Dictado  or  Ditado,  sm.  V.  Adagio 
Dictador,  sm.  a  dictator 
Dictadura,  sf.  dictatorship 
Dictame,  sm.  dictate 
Dictamo,  sm.  dittany 
Dictar,  va.  to  dictate 
Dicterio,  jot.  jest 
Didal,  sm.  V.  Dedal 
Diecesano,ady. belonging  to  a  ãio 

cess 
Diecese  or  Diocese,  sf.  diocess 
Dieresis,  sf.  a  diffiresis 
Dieta,  .5/.  diet 
Diffaraação,  sf.  deíamation 
Diflamacior,  sm.  a  defamer 
Diffamar,  va.  to  defame 
Ditfamatorio,  a,  adj.  defamaíory 
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Diíferença,  sf.  difference 
Differençar,  va.  to  cause  a   diíle- 

rence,'to  discern 
DifTerençar-se,  i;r.  to  differ 
Differencial,í7f/7.  2.  differential 
Differeiíte,  adj.  2.  different 
Differentemente,  adv.  differently 
Diflerir,  vr.  to  defer 
DiíBcil,  fírf/.  2.  difficult 
Difficillimo,  ddj.  sup.  very  difficult 
Difficil mente,  adv.  dilliriiltly 
Difficuldade,  x/.  diíDculty 
DiíEcultar,  va.  lo  make  difficult 
Diílicultosaniente,  adr.  Y.Ditlicil- 

menle 
Difficultoso,  adj.  V.  Difficil 
DiíBnidor,  sm.  V.  Delinidor 
Difformar,  va.  V.  Deformar 
Diffundir,  va.  to  diffuse 
Difrusamente,  adv.  diffusively 
Diffusão,  sf.  difiusion 
Diffusivo,  a,  adj.  diffusive 
Diííuso,  a,  adj.  dilTused        [fer  F 
Digamma,  sni.digamma.ortlielet- 
Digerir,^?.  to  digest 
Digestão,  sf.  rtigestion 
Digestir,  ra.  V.  Digerir 
Digestivo,  a,  adj.  digestive 
Digestivo,  sm.  a  digestive 
Digesto,  a,  adj.  digested 
Digesto,  sm.   tlie  Digest,  code  of 

Justinian 
Dignamente,  adv.  worthily 
Dignar,  i;a.  todeemworthy 
Dignar-se,rir.to  vouchsaie,tòdcign 
Dignidade,  sf.  dignity 
Digno,  a,  adj.  worlliy 
Digressão,  sf.  digression 
Dilação,  sf.  Delay 
Dilacerar,  va-  to  Vlilacerate 
Dilapidação,  sf.  dilapidalion 
Diiaj3idar,  rn.to  dilapidate 
Dilatação,  sf.  dilatalion 
Dilalaciamente,  adv.  V.   Ampla- 
mente 
Dilatado,  a,  adj.  dplayed,pp.  of 
Dilatador,  sm.  a  diiàtor;  delaver 
Dilatar,  ra.  to  delay,  toexteucl 
Dilalar-se,  7;r.  to  be  prolix 
Dilecção,s/.  love,  allection 
Dilemma,  sm.  a  dilemma 
Dilemmatico,  a,  adj.  of  a  dilemma 
Diligencia,  sf.  diligencc 
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Diligenciar,  va.tosolicit,negoclate 

with  diligence 
Diligente,  adj.  2.  diligent 
Diligentemente,  adv.  diligentlv 
Dilir,  va.  V.  Diluir  [ciilar 

Dilucidar,  ta.  to  dilucidate.VElu- 
Dilucidario,  sm.  any  ■writing  tliaS 

elucidates 
Dilucido,  adj.  V.  Lúcido 
Diluculo,  sm.  lhe  dawn 
Diluente,  adj.  2.  sm.  diluting 
Diluir,  va.  to  dilute 
Diluvio, sm.  a  deluge 
Dimanar,v7t.tostream;tooriginate 
Dimensão,  sf.  dimension 
Dimidiar,  va.  to  halve 
Diminuição,  í/.  diminution 
Diminuir,  fa.  to  diminish 
Diminutamente,  adv.  imperfectly, 

diminutively 
Diminutivo,  a,  adj.  diminutive 
Diminuto,  a,  adj.  imperíect 
Dimissão,  s/.  V.  Demissão 
Dimissorio,  a,  ndj.  diinissory 
Dimittir,  va.  V.  Demittir       [etc 
Dinamente,  adv.   V.  Dignamente, 
Dinastia,  sf.  V.  Dynastia  [ney 

Dinheirania,  í/.agreatheapof  mo- 
Dinheiro,  sm-  money 
Dinidade,  s/.  etc  V.  Dignidade 
Dino,aí//.instead  of  Digno,  vvhich 
Diocesano,  a,  od/.diocesaii       [see 
Diocesano,  sOT.ouethat  is  of  a  bi- 

shop's  diocess  [astrolabe 

Dioptra,  s/.  dioptra,  lhe  Índex  of  ao 
Dioptrica,  sf.  dioptrics 
Diontrico,  a,  odj.  dioptrical 
DipntongoorDitongo,íJ/i.  a  diph- 

tliong  [(a7iatomy] 

Diploa,  s/.  Diploe,  sm.  the  diploe 
Diploma,  5W.  a  diploma 
Diplomacia,  .\f.  diplomacy 
Diplomaticamente,  adv.    in  a  di- 

l)lomalic  manner 
Diplomático,  a,  adj.  diplomatic 
Dipticos,  sm.  pi.  diptyclis 
Dique,  sm.  a  sluice,  dike 
Dirandellas,  s/.  pi.  sconces 
Dirás,  sf.  pi.  curses 
Direcção,  sf.  dircction 
Directamente,  adv.  directly 
Directivo,  a,  adj.  directivé 
Director.  í»».  a  director 
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Oirpctora, «/.  a  governess 
Directório,  sm.  a  directory 
Direita,  sf.  the  right  side 
Direitamente,  adv.  V.   Directa- 
mente [adv.  directly 
Direito,  a,  adj.  right,  straight.  It. 
Direito,  sm.  right,  claim 
Pireitura,  sf.  cm  direitura,  adv. 

straightway 
Dirigir,  va.  tiS  direct 
Dirimente,  adj . 2 .  Impedimento—., 

an  absolute  inipediment 
Dirimir,  va.  to  breali  oíf 
Diro, «(//.  direfpoef.) 
Disbarate,  sm.  V.  Disparate 
Discernimento,  sm.  discernment 
Discernir,  rtf.todiscernone  tiiing 

from  another 
Discingiri^a.  to  ungird 
Disciplina,  sf.  discipline 
Disciplinantes,  jw.pi.flagellists 
Disciplinar,  ra.  to  discipline,  to 

instruct 
Disciplinavel ,  adj.  2.  disciplinable 
Discípulo,  sm.  a  disciple 
Disco,  sm.  a  quoit;  disk 
Discolo  or  Dyscolo,  a,  ady.  V.  De- 
pravado [do 
DiscommodidadeiíAV.Descommo- 
Discommodo,  íot.V-  Descommodo 
Disconforme,  arfy .  uot  conformable 
Disconveniencia,  sf.  variance 
Discordância,  sf.  discordance 
Discordar,  vn.  to  disagree 
Discorde,  adj.%.  discordant, harsh 
Discórdia,  sf.  discord 
Discorrer,  va.  —  os  meios,  to  think 
about  an  expedient            [over 
Discorrer, f». to  discourse;  torun 
Discrasia,  sf.  V .  Dyscrasia 
Discrepância,  sf.  disctepance 
Discrepar,  t'«.  V-  Discordar 
Discretamente, flrfv.  discreetly 
Discretear, v;t.  tospeali  discreetly 
Discreto,  a,  adj.  discrcet 
Discreto,  sm.  a  judicicus  man 
Discrição,  sf.  díscreticn 
Discriminar,  va.  to  discriminate , 

to  divide 
Discursar,  va.V.  Discorrer 
Discursivo,  a,  adj.  discoursive 
Piscursivos,  sm.pl,  tb« spectators 
of  man',:ind 


Discurso,  íni.discourse.reasnnias 

space,  or  guantity  ol  time 
Discussão,  sf.  discussion 
Discutir,  va.  to  discuss 
Disfarçar,  va.  to  disguise         [self 
Disfarçar-se,  rr.  to  disguise  one'a 
Disfarce,  sm.  a  disguise 
Dislavor,  SOT.  V.  Desfavor 
Disforme,  «rf/.  V.  Desforme 
Disgregar,  va .  (in  optics).— a  vista, 

to  separate  the  visual  rays 
Disgregativo,a,  níí/.disjunctive  OÍ 

the  visual  rays 
Disistir,  etc.  va.  V.  Desistir,  etc. 
Disiunctivo,  a,  adj.  disjunctive 
Dislocação,  sf.  V.  Deslocação 
Díspar,  arf/.  2.  unequal,  unlike 
Disparar,  víí.  to  shoot,  to  dart , 
fling,  Jischarge,  let  oIT;  to  vení, 
utter.   —  ufírontas  contra  ai' 
giiem,  to  aflfront  one 
Disparatadamente,  adv.  foolishly 
Disparatar,  vn.  to  talk  foolishly 
Disparate,  SOT.  nonsense,  foolish 
Disparidade,  s/.disparity    [action 
Dispender,  va .  to  spend 
Dispêndio,  sm.  expense 
Dispensa,  sf.y.  Despensa 
Dispensação,  sf.  immunity,  dis- 

pensatión 
Dispensador,  sm.  a  dispenser 
Dispensar,  va .  to  dispense  with .  V. 

Determinar  and  Distribuir 
Dispensarse,i'r.todecline,toavoid 
Dispenseiro,  sm.  V.  Despenseiro 
Dispepsia,  sf.  dyspepsy 
Dispersão,  sf.  dispersion 
Disperso,  a,  adj.  dispersed 
Displicência,;./,  displeasiire 
Dispnea,5/".  dispnoea,  a  diíficuUy 

of  breatning 
Dispor,  va.  to  dispose 
Dispor,  vn.  to  dispose  of 
Dispór-se,  vr.  to  prepare    [lution 
Disposição,  5/.  disposition;  reso- 
Dispositivamente,  adv.  preparato 

rily 
Dispositivo,  a,  adj.  dispositive 
Dispositor,  íwi.  adisposer 
Disposto,  a,  adj .  disposed,pp. 
Disputa,  sf.  dispute 
Disputador,sín.  a  disputíint 
Disputar,  vn,  to  dispute 
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Disputavel,  adj.  2.  disputnhle 
Dissabor,  sm.  iiisipidity;  displca- 

sure 
Dissaborear,  va.  to  niake  iiisipid  ; 

to  cause  displcasure. — se,  vr.to 

grow  (iispleased,  disgusted  with 
Dissecar,  va.  to  diíscct     [any  one 
Dissecção,  sf.  dissection 
Dissensão,  sf.  V.  Discórdia 
Dissenteria,"  sf.  V.  D>  senteria 
Dissentimento,  sm.  disseut 
Dissentir,  vn.  to  dissent 
Dissertação,  sf.  dissertation 
Dissertador,  sm.  dissertator 
Dissertar,  vn.  to  make  disserta- 

tions,  to  discourse 
Dissidente,  adj.  and  s.  â.dissident 
Dissimilar,  adj.  2-  dissimilar 
Dissimulação,  sf.  dissimulation 
Djssimuladamente ,  adv.  dissem- 

blinglv 
Dissiníulado,  sm.  dissembler 
Dissimular,  va.  to  dissemble 
Dissimulavel,a<//".  2.  that  cau  be 

feigned 
Dissimulo,  í»?i.  V.  Dissimulação 
Dissipação,  í/.  dissipation 
Dissipador, «?».  a  prodigal 
Dissipar,  va.  to  dissipate 
Dissolução,  sf.  dissolution 
Dissolutivo,  a(//.  V.  Dissolvente 
Dissoluto,  a,adj.  dissolute 
Dissoluvel,  adj.  2.  dissoluble 
Dissolvente  ,    adj.  2.  dissdlving  , 
Dissolver,  va .  to  dissolve    [sol vent 
Dissolvido, à,adj.  dissolved, pp. 
Dissonância,  sf.  dissonance 
Dissonante,  adj.  2.  disagreeing 
Dissonar,  vn.  todisagree 
Dissono,  a,  adj.W.  Dissonante 
Dissonoro,  a,  adj,  unharmouious 
Dissuadir,  va.  to  dissuade 
Distaiicia,  sf.  distance 
Distante,  adj-i-  dislant 
Distar,  1».  to  be  distant 
Dístico,  íw.  adisticli 
Disti Ilação,  sf.  distillation 
Dislillailo,  a,  adj.  distilled,7)p.  of 
Distillar  or  Deslillar  ,  va.  to  distil 
Distincção,  sf.  distinctioa 
Distinctamente,  adv.  distinctly 
Distinclivo,  a,  ((rf/.distinctive 
Distiucto,  a,  a((/."V.  Diilerente 
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Distincto,  sm.  V.  Instincto 
Distincto.pp.  of  Distinguir 
Distingir,  va.  V.  Destingir 
Distinguir,  va.  to  distinguish.— 

-  se,vr. to  make  one's  self  emineni 
Distinguivel,(íd;'.2.distinguishable 
Disto,  (de  isto)  of  ttiis 
Distracção,  sf.  distraction 
Distracf  i  vo,a,af//.that  diverts  frorn 
Distrahido,  a,  adj.  distracted./yi. 
Distrahimeiito,  sm.  distraction 
Distrahir,  va.  todistract 
Distratar,  va.  to  abolisli,  cancel 
Distrato  ,  sm.   cancelling   of  ari 

agreement 
Distribuição,  sf.  distribution 
Distribuidor,  sm.  a  distributer 
Distribuir,  va.  to  distribute 
Districto,  sm.  a  district 
Distrincar,rrt.  V.  Destrinçar 
Distúrbio,  s>w.  disorder 
Dita,  sf.  good  luck 
DithyramDo,  siw.dythirambic 
Ditiiiho,  sm.  any  word  of  endear- 
Dito,  sm.  a  sayiiig  [meut 

Ditongo,  sm.  V.  Diphthongo 
Ditonno,  sm.  ditone 
Ditosamente, arff.  happilv 
Ditoso,  a,  adj.  happy,  foftunale 
Dittame,  sm.  V.  Dictame 
Ditto  or  Dito,  a,  adj.  said ;  the  s> 

me 
Ditto,  sm.  a  saving 
Diurético,  a,  adj.  diuretic 
Diurno, a,  adj.  daily 
Diurno,  -íí)!.  a  diurnal 
Diuturnidade,  sf-  diuturnity 
Diuturno,  a,  adj.  lasting 
Diva,  s/.  a  goddess 
Divagar,  vn.  to  wander 
Divão  or  Divan,  sm.  divan 
Divergente,<í(f;.  2  divergent 
Divergir,  vn.  to  diverge 
Diversamente,  adv.  dillerenlly 
Diversão,  sf.  a  diversion 
Diversidade,  s/.  diversity 
Diversiticiír,  va.  to  diversify 
Diverso,  n.adj.  V.  Diilerente 
Diversorics  sm.  an  inu 
Divertidamente,  arfr.carelcssiy 
Divertido,a,tírf/  .jocund,/jp.  aríui?- 

ed  [amusenient 

Divertimento,  sm .  heedlessnes« ; 
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Divertir,  pa.  to  divert,  toamuse  , 

to  lurn  away 
Divertir-se,  vr.to  divert  one's  self 
Dividas,  sf.  pl.Y.  Riquezas 
Divida,  sf.  debt 
Dividendo,  íw.  dividend 
Dividir,  va.  to  part,  to  share 
Divido,  sni.  V.  Parentesco 
Divinador,  sm.  adiviner 
Divinal,  adj.  2.  divine 
Divinamente,  adv.  divineljr 
Divinatorio,  a,  adJ.  belonging  to 

divination 
Divindade,  sf.  divinity 
Divinizar,  va.  to  make  divine 
Divino,  a,  adj.  divine 
Divisii,  sf.  a  dl  vice 
Divisado,  a,  adj.  V.  Divisar 
Divisão,  sf.  a  division 
Divisar,  va.  lodiscern 
Divisível,  adj.  2.  dívisible 
Diviso,  a.,  adj.  divided 
Divisor,  sm.  divisor  [sion 

Divisório, a,  adj.  belonging  to  divi- 
Divoj  a,  adj.  divine 
Divon  iarlo,  a,  adj.á\V0Tceú,pp.  of 
Divorciar,  va.  to  divorce 
Divorcio,  sm.  a  divorce 
Divos,  STH.  Tpl.  the  healhen  gods 
Divulgação,  sf.  divulging 
Divulgador, sm.  divulger 
Divulgar,  va.  to  divulge 
Dixes,  sm.  pi.  baubles 
Dizer,  va .  to  tell,  say,  speak 
Dizer,  vn.  to  be  suitable 
Dizeres,  sm.  pi.  detraction 
Dizidor,  sm.  V.Fallador 
Dizima,  sf.  decimal 
Dizimador or  Dizimeiro,  sm.  a  1i- 
Dizimar,va.  to  decimate       [ther 
Dizimo,  sm.  tithe 
Dizivel,  adj.  2.  that  caabe  said 
Do,  (de  o)  of  the 
Dó,  sm.  mourning,  compassion 
Doação,  sf.  gilt 
Doador,  sm.  a  donor 
Doar,  va.  to  give,  to  bestow.  —os 

seus  bens,  to  make  over  one's 

goods  by  gift  [skains 

Dobade  ira ,  a/,  a  woman  that  winds 
Dobadoura,  s/.  windle 
Dobar,  va.  to  wind  into  askain 
Dobta,  sf.  plait,  or  fold 


DOM 


4b9 


Dobrada,  sf.  tripé 
Dobradamente,  adv.  doubly 
Dobradeira,  sf.  a  folding  stick 
Dobradiça,  .s/.  hinge 
Dobradiço,  a,  adj.  pliant 
Dobrado*  a,  adj.  folded,  doubled 
Dobradura,  sf.  a  folding 
Dobrão,.';»!,  doubloon 
Dobrar,ra.to  fold ;  to  bow,  or  bend 
Dobrar  ,  vn.  —  de  resolução  ,  to 

change  one's  mind 
Dobrar-se  ,  vr. se,  ao  partido 

de  alguém,  to  take  one's  part. 

—  se,  to  be  moved ,  or  affected 
Dobre,  adj.  2.  double 
Dobrez,  sf.  V.  Ruga 
Dobrez,  sf.  double  dealing 
Dobro,  s?n.  double 
Doçamarga,  sf.  bittersweet 
Doce,  adj.  2.  sweet 
Docel,  sní.  a  canopy 
Docemente,  adv .  sweetly 
Docezinho,  a,  adj.  sweetish 
Dócil,  adj.  2.  docile 
Docilidade,  sf.  docility 
Doctamente,  adf.  V.  Doutamente 
Doctrina,  sf.  etc.V. Doutrina ,  etc. 
Documento,  sm.  document 
Doçura,  sf.  sweetness 
Dodecagono,  sm.  a  dodecagon 
Dodecalemorio,  s»i.dodecatemory 
Doença,  sf.  sickness,  disease 
Doente,  adj.  2.  sick 
Doentio,  a,  adj.  sickly 
Doer,  vn.  to  ach 
Doer-se,  vr.to  pity,  to  complain 
Doestar,  va.  V.  Injuriar 
Doesto,  sm.«V.  Injuria 
Doge,  sm  ■  doge 
Dogma,  sm.  a  dogma 
Dogmático,  a,  adj.  dogmalic;il 
Dogmático,  Dogmatista,  Dogmati- 

zante,  sm.  a  dogmatist 
Dosmatizar,  va.  to  dogmatize 
Dogo,  sm.  a  buU-dog 
Dogue,  sm.  a  pug-dog 
Doianquim,  sw.asortofblack  dye 
Dolo,  sm.  Iraud 
Dolorido,  adj.  V.  Dorido 
Dolorosamente,  adv.  sorrowfully 
Doloroso,a,ad/.painful,sorrowíul 
Doloso,  a,  adj.  fraudulent 
Dom,  sm.  a  gift 
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Dom,»*»,  don,  a  titleof  honour 
Domador,  s7«.  tamer,  suLduer 
Domar,  va.  to  tanie,  to  overcome 
Domavcl,  adj.  2.  easy  to  be  sub- 

dued 
DomesticameDte,«dr.domestically 
Domesticar  ,  va.  to  tame,  to  do- 

mesticate 
Domesticar-seií^r.to  grow  familiar 
Domesticavel,  adj.  V.  Domavel 
Domestico,  a,  adj.  doniestic 
Dome.stij7ueza,  sf.  familiarity 
Domiciliar-se,  vr.  to  settlê  in  a 

place 
Domicilio,  s?H.  adwelling  [nation 
Dominação,  sf.  command,  domi- 
Dominações,  «/. /^L  dominations 
Dominador,  s)íi.  a  commander 
Dominar,  ra-  to  lord,  to  command 
Dominativo,  a,  adj.  having  power 
Dominga,  sf.  or  Domingo,  sm. 

Sunday  [to  the  Sunday 

Domingueiro,  a,  adj.  appertaining 
Dominical,  adj.  2.  dominical 
Dominio,  sm.  dominion 
Dominioso,  a,  arf/.  V.  Altivo 
Domo, íi;«.  acathedral      [quality 
Dona,  sf.  a  title  given  to  ladies  of 
Donado,  sm  &  lay-brother  that  bas 

made  bis  prolêssion 
Donaire,  sm.  grace ,  good  beha- 

viour.  It. hoop,  hoop  petticoat 
Donatorio,  a,  s.   donee;  lord  of 

tbe  manor 
Donativo,  sm.  a  donative 
Donato,  sm.  a  lay-brother  who  has 

not  made  bis  profession 
D'onde  ?  wbere,  from  whence.V. 
Doninba, s/.  a  weasel  [Onde 

Dono,  sm.master,  owner 
Donoso,  a,  ad/.pleasant,  witty 
Donzel,  adj .  gentie  ,  docile  ;  "that 

may  be  easilykamed(/(//rõí( ?•;/). 

/■  iii/io—,  wèak,  sweet  pleasant 
Donzel,  sm.  a  youiig  gentieman 

belore  being  made  a  knigbt 
Donzella,  sf.  a  virgin  ;  a  yuung  la- 

dy,  a  geiíteel  young  woman  ,  a 

youngmiss;  a"dumb  waiter 
Dor,  sf.  grief,  pain      [doricorder 
OoTicò,  a,  adj .  Ordem  dórica,  the 
Dorido,  a,  adj.  doleíul,  sore;  ten- 
der, dclicate 
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Dormente  ,  otf/.   2.   benumbed, 

stiff ,  sleeping ;  dormant ;  stag- 

nant(water) 
Dormentes,  sm.pl.  timbers  of  the 

deck  of  a  sliip .  It . pieces  of  wood 

in  a  mili 
Dormida ,  sf.  the  tree  where   a 

bird  rests  every  night ;  the  stay 

at  anv  place  in  the  night 
Dormideiras,  sf.  pi.  poppies 
Dorminhoco  and  Dormilão,  sm,  a 

sluggard,  a  sleeper 
Dormir,  vn.  to  sleep. —  a  sesta,  to 

tike  a  nap.  Ter  vontade  de  doT' 

mir.  to  besleepy 
Dormitar,  rn.  toslumber 
Dormilivo,  a  adj.  soporiHc 
Dorniilo)  io,  sm.  a  dormitory 
Dorna,  sf.  a  vat  for  wiiie^  oilj  etc. 
Doniclra,  sf.  that  part  of  a  corn 

uull  in  whicb  the  grain  is  throwa 
Doronico,  sm.  leopard'sbane 
Doroso,  adj.  V.  Doloroso 
Dorsel, sm.  Y.  Docel 
Dorso,  sm.  the  back 
Dos,  contract.  V.  De  os 
Dose,  Dosis,  sf.  a  dose 
Dotação,  sf.  a  foundation  ,  an  en- 

dowment 
Dotador,  sm.  hewho  endows 
DotaI,aí//.2.pertainingtoadower, 
Dotar,  ni.  to  endow  [dotal 

Dote,  s7n.  a  dowrv ;  jointure 
Dotes,  sm.  pi.  enàowments 
Doudaraente.adu.íoolishly    [gant 
Doudarrão,  adj.  ín.wild,  extrava- 
Doudejar,  vn.  to  play  the  fool ;  to 

court  a  -woman 
Doudice,  sf.  madness,  foll 
Doudices,  s.pl.  trifles 
Doudinho,  a,  adj.  dim.  of  Doudo , 

light  headed,  giddv,  crazy 
Doudivanes,  adj.  2.  fiare  brained 

It.  sm. 
Doudo,  a,  adj-  mad,  insane,  silly 

íoolish ;  Nvild,  exlravagant 
Dourada,  s/.  dorado  [giiding 

Douradella  and  Douradura  ,  sf. 
Douradinha,  sf.  the herbcalled  ce- 
Dourado,a,  adj.  gilí,  pp.    [terack 
Dourador,  sm.  a  gilder 
Dourar,  va.to  gild ;  tocolourj  ;vil« 

liate .  disguisu 
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DOHS,  adj.  m.  Duas,/,  two 
Doutamente,  «dt).  learnedly     [ed 
Doutíssimo,  a,aclj.sup.\ery  learn- 
Douto.  a,  adj.  learned 
Doutor,  S7n.  a  doctor  [tor 

Doutorado,  sm.  the  degree  of  doc- 
Doutoral,  adj.  2.  docloral.  Cu)ie- 
00  — ,  a  cânon  that  has  taken 
the  degree  of  doctor  in  law 
Doutoramento,  sm.  the  act  of  giv- 

ing  the  degree  of  doctor 
Doutorando,  sm.  he  wlio  is  to  take 

the  degree  of  doctor 
Doutorar-se,  vr.  to  take  thedegree 

of  doctor 
Doutrina,  sf.  doctrine 
Doutrinal,  udj.  2.  doctrinal 
Doutrinalmente,   adv.  V.   Magis- 
tralmente 
Doutrinar,  va.  to  teach 
Doutrinavel,  adj.  2.  docile 
Dozavo,  sm.  a  tweifth  part 
Doze,  adj.  2.  the  number  twelve 
Drachma,  sf.  a  Greek  coin 
Dracunculo,  sf.  a  sort  of  small 

worm  so  called 
Draga,  sj'.  a  ring  to  tie  any  thing  to 
Dragão,  Drago,  sm.  a  dragon.  Dra- 
gão, a  dragoon   [the  dragon  tree 
Dragoeira,  sf.  or  Dragoeiro.,  S7n. 
Dragontea,  sjf.  "V.  Serpentina 
Drama,  sf.  V.  Drachma 
Drama,  sm.  drama 
Dramático,  a,  adj.  dramatic 
Drástico,  a,  adj.  drastic  (med.) 
Driadas,  sf.  pi.  V.  Dryadas 
Driças,  sf.  pi.  halliards 
Droga,  sf.  urug ;  goods 
Drogaria,    Drogas,  sf.  pi.  drugs, 

grocery  Avare 
Droguete,  .s7M.  drug^et 
Dromedário,  sm.  a  dromedary 
Druidas  or  Druides,  sm.  pi.  druids 
Dryadas,  sf.  pi.  Dryades 
Dual,  adi.  dual 
Buas,  a Jj.f.  two 
Dúbio,  a,  adj.  doubtful 
Ducado,  sm.  dukedom ;  a  ducal 
Ducal,  adj.  2.  ducal 
Ducão,  sf.  V.  Quinta 
Uucatão,«m.  aducatooQ 
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Dúctil ,  adj.  2.  ductiie 

Duellista,  sm.  a  duellist 

Duello,  sm.  a  duel 

Duendes  sm.pl.  goblins,  ghosts 

Dulciíicar,  va.  \.  Adoçar 

Dunas  o?-  Dunes,  s/.  pV.  downs  or 

Duo,  sm.  duetto  [saiidy  hills 

Duodecagono,  adj.  V.  Dodecagonu 

Duodécimo,  a,  adj.  the  twelflh 

Duodeno, sm.  duodenura 

Duplex,  adj.  "2.  doubie 

Duplicação,  ff.  V.  Repetição 

Duplicar,  va.  to  doubie 

Duplicata,  sf.  a  duplicate 

Dúplice,  adj.  V.  Duplex 

Duplo,  sm.  the  doubie;  «(//.doubie 

Duque,  «m.  a  duke 

Duques,  sm.  pi.  two  (at  dice) 

Duqueza,  sf.  a  ducheas 

Dura,  sf.  durability 

Duração,  sf.  duration 

Duraco,  a,  adj.  costive 

Duradouro,  a,  adj.  lasting 

Duramente,  adv.  hardly,burshly 

Biitàníe, prcp .  during 

Durante,  sm.  durant  or  tammys 

Duraque,  ií«.  lastings 

Durar,  vn.  to  last,  to  continue 

Durável,  adj.  2.  durable 

Durazio,  a,  adj.  a  sort  of  peach 

Durazio,  a,  Dureiro,  a,adj.  costive 

Dureza,  sf.  hardness 

Duro,  a,  adj.  Iiard,  cruel,  iiiggard- 
ly,  narth;  arduous ;  cruel,  inhu- 
man 

Duvida,  sf.  a  doubt.  Pôr  cm  —  , 
to  quesiion.  3Vr  duvidas  com 
alijuem,  to  dispute 

Duvidar,  va.  to  doubt 

Duvida-se,  v.  imp.  it  is  doubtful 

Duvidosamente,  udv.  doubllnlly 

Duvidoso,  a,  adj.  doubted,  doubt- 
ful ;  dangerous 

Duzentos,  as,  adj.  two  hundred 

Dúzia,  sf.  a  dozen 

Dynasta,  sm.  a  prince,  ruler 

Dynastia,  sf.  dynasty 

Dyscolo,  adj.  V.  Díscolo 

Dysenteria,  sf.  dysentery 

Dyspepsia,  sf.  dyspepsy " 

D>suria,  s/.  dysury 


162  EI)I 


E 


Ethe  íifth  letter  of  the  Portu- 
f    Suese  a!plj;ibet,  and  the  se- 
coiid  oí  tlie  vowels 
E,  coiij.  and  [now,  come  on 

Ea  or  Eia,  an  exhortative  particle, 
Ébano,  sm.  ebony 
Ebraico,  adj.  V.  Hebraico 
Ebreo,  a,  5.  V.  Hebreo 
Ebriedade,  sf.  drunkenness 
Ébrio,  a,  adJ.  intoxicated 
Ébulo,  sm.  V.  Engos 
Ebullição,  sf.  ebullition 
Ebúrneo,  a,  adJ.  niade  of  ivory 
Eça,  sf.  a  cenotaph 
Ecceição,  sf.  etc.  V.  Excepção 
Eccenlricidade,  sf.  eccentricity 
Eccenlrico, a,  adJ.  eccentric 
Ecclesiastico,  a,  adJ.  ecclesiastical ; 

sm.  an  ecciesiastic 
Ecco,  sw.  Echo 
Ecetera,  sm.  et  cetera 
Ecbadiço,  a,  adj.  spread  abroad, 

)aid  ih  tlie  wny  designedly 
Echalotas,  sf.  pi.  shalots 
£clipsar-se,  vr.  to  be  eclipsed 
Eclipse,  sw.  an  eclipse 
Ecliptica,  sf.  ecliptic 
Écloga,  sf.  an  eclogue 
Eclusa,  sf.  V.  Dique  [echo 

Eco,  Echo,  Ecco,  or  Eccho,   sm. 
Economia  or  Económica,  sf.  eco- 

nomy 
Econoínico,  a,  adj.  economical 
Economisar,  ta.  to  ecouomise 
Econorui.start«(/ Ecónomo,  5í7!.  eco- 

nomist  [ture.  V.  Equult-o 

Ecúleo,  sm.  an  instrument  ol  lor- 
Ecumenico,  a,  adj.  cecumenical 
Edaz,  adj.  2.  gluttonuus 
Edema,  sm.  oedema 
Edematoso,  a,  adj.  cedematous 
Edição,  sf.  edition 
Edícto  or  Editto,  sm.  an  edict 
Edificação,  sf.  edilication 
Edificador,  sm.  a  builder 
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Edificante,  adj.  2.  edifying 
Edilicar,  va.  to  build,  to  edify;  to 

please 
Eciilicativo,  a,  adj.  edifying 
Edilicio,  sm.  an  edilice 
Edil,  sm.  anedile 
Edital,  sm.  thf  paper  wherein  an 
edict  or  proclaination  iswritteoí 
advertisemeiít  posted  up 
Educação,  sf.  education 
Educado,  a,  adj.  educated,  pp. 
Educador,  sm.  a  teacher,  precep- 
tor; master  [teacher 
Educadora,»/,  a  mistress,  female 
Educanda,  sf.  a  girlputina  uun- 

nery  to  be  educated 
Educar,  va.  to  educate 
Edulcorar,  va.  to  edulcorate 
Efebo  or  Ephebo,  sm.  a  stripplins 
Efemérides,  sf.  pi.  V.  Ephemeriííes 
Efémero  and  Efemerico,  adj.  V. 

Ephemero 
Effectivamente,  adv.  effectually 
Eflf-ctivo,  a,  adj.  eílective 
Effectuação,  sf.  an  eílecting 
Etfectuar,  va.  V.  EÍIeituar 
Elleito,  sín.  effect;  deed.  Com  ~, 
EíTeituador,  sm.  effector     [reaily 
Effeituar,  va.  to  effect 
Effeminadamente,  adv.  eífeuiina- 

tely 
Effeminado,  a,  adj.  effeminate 
Effeminar,  va.  to  effemioate 
Efferado,  a,  adj.  lierce.  enraged 
Effervescencia,   sf.   effervescence, 
Elíicacia,  sf.  eíficacy       [ebulliliou 
EÍBcaz,  adj.  efficacious 
Ellicazmente,  adv.  eflicaciouslj 
Eíliciencia,  sf.  elBcience 
Efliciente,  adj.  ellicient 
Elligie,  s/.  elligies 
EtUuvios,  sm.  p/.  eflluvia 
Effugio,  sm.  V.  Subterfúgio 
Effundiça,  sf.  V.  Infundiça 
EITuiidir,  va.  to  shed 
IL Ilusão,  sf.  effusion 
Klimera,  sf.  V.  Ephemera 
Elimero,  àdj.  V.  Ephemero 
Efogropilas,  sf.  pi.  hair-balls 
Egloga,  s/.  V.  Écloga 
Egoa  or  Égua,  sf.  a  maré 
Egoariço,  sm.  a  breeder  oí  borses 
E^iej^iámente,  adv.  egregiously 
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Egrégio,  a ,  adj.  egregioas,  noble , 

excellent 
Egro,  a,  adj.  sharp,  bard,  sick 
Égua,  sf.  a  man* 
Eia!  inter j.  Y.  Éa 
Eichão, f/f/w.  V.  Uchão 
Ei-la  and  Ei-las,  adv.\.  Éis 
Ei-lo  and  E\-los,  adv.  V.  Eis 
Eira,  sf.  a  tiireshins-floor 
Eirado,  sm.  tlie  leatls  of  a  house  ; 

a  terrace 
Eis,  adv.demonstrat.héhólã,  here 

iSjthisis,  here  are,  tiiese  are. 

Ei-lo,  ihere.  he  is.  Ei-los,  lliere 

Ihey  are  jl?i-Z(/,  there  she  is.Ei- 

ias',  there  tliey  are 
Eito,  sm.  A  eito.,  continaally 
Eiva,  í/.V.  Falha  [ed 

Eivado,  a,  a(//'.V.  Tocado. It.  flaw- 
Eivar-se,  vr.  to  get  a  flaw,  a  crack 
Eixo,  sm.  axle,  axle  tree;  axis 
Ejecto,  a,  adj.  cast  out 
El,this  Spanish  articleisusedonly 
;   before  the  word  rei,  instead  6f 

the  Portuguese  article  o,  tlie.V. 
Elaboração,  sf.  elaljoration  [El-rei 
Elaborar,  fíí.  to  make  aa  elaborate 

piece  of  work 
Elasterio,  sm.  elasticity 
Elasticidade,  sf.  elasticity 
Elástico,  a,  adj.  elastic 
Elaterio,  sm.  elasticity 
Elche,  sm.  V.  Renegaílo 
Eleboraster,  sin.  black  hellebore 
Electivamente,  fl(/v.  electively 
Electivo,  a,  adj.  elective 
Electo,  a,  arfy.  elected 
Electricidade,  sf.  electricity 
Eléctrico,  a,  adj.  electrical 
Electrisar,  va.  toelectrify 
Electriz,  sf.  an  electoress 
Electro,  sm.  yellow  aniber 
Elecluario,  ím   an  electuary 
Elefante,  sw.  V.  Elephante 
Elegância,  sf.  elegancy 
Elegante,  adj.  2.  elegant 
Eleger,  va.  to  elect 
Elegia,  jrrelegy 
Elegíaco,  a,  adj.  elegiac 
Elegível,  adj.  2.  eligíble 
Eleição,  sf.  election 
Eleito,  a,  adj .  elected 
âleilor,  sm.  an  electop 
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Eleitorado,  sm.  electorate 
Eleitoral,  adj.  2.  eiectoral 
Eleituario,  sm.  V.  Elec4.iuirio 
Elernental ,   Elementar   and   Ele- 
mentario,  adj.  elernental,  ele- 
mentary 
Elemento,  sm.  an  element 
Elena  campana ,  sf.  V.  Enula  cam- 
pana [cal  argument 
Elenco,  sm.  an  index  ;  a  sopbisti- 
Elephaiicia,  sf.  eiephanliasis 
Elephante,  sm.  an  elephant 
Elrphantino,  a,  adj.  elepbantine 
Elevação,  sf.  elevation 
Elevado  ,  a ,  adj.  rapt ,  elevated, 

high,  sublime,  pp.  of 
Elevar,  va.  to  elevate 
Eliminação,  sf.  eliminatioQ 
Eliminar, iJa.  to  eliminate 
Elixação,  sf.  elixation 
Elixir,  sm.  elLxir 
Ella, proít./.  she  or  it 
Elle,pro;i..  m.  he  orit  [bore 

Elleborinha,  sf.  wild  white,  helle- 
Elleboro.  sm.  hellebore 
Ellipse,  í/.  ellipsis 
Elliptico,  a,  adj .  elliptlcal 
Ello,  sm.  it.V.  Isso  and  Elo 
Elmo,  sm.  an  lielmet 
Elo,  sm.  the  tendril  of  a  vine 
Elocuçrio,  sf.  elocution  [hay 

Eloendro  ,  sm.  rose-laurel ,  rose- 
Elogiaco,  a,  adj .  elogiac 
Elogiador,  jJJí.  panegyrist 
Elogiar,  va.  to  praise 
Elogio,  sm.  elogy 
Elongação,  sf.  elongation 
Eloquência,  sf.  eloquence 
Eloquente,  «oí/  2.eloquent 
Eloquentemente  ,  adv.  eloquentlj 
El-rei,  sm.  the  king 
Elucidário,  sm.  V.  Dilucidario 
Eludir,  va.  to  elude 
Em,  prep.  in,  at 
Ema,  sf.  an  ostrich 
Emaciailo,  a,  adj .  emaciated 
Emalliar  redes,  va.  to  weave  neti 
Emanação,  sf.  enianatioa 
Emanar,  vn.  to  flow 
Emancipação,  j/.  emancipation 
Emancipar,  va.  to  emancipate.  — 
-se,  vr.totaketoomuch  liherty 
Embabacar,  t;a.tnaHure,cajol« 
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Fm  t)arn(lo,a,a(/;' .  astonished,  pp .  of 
Euihaçar,  ra.  to  strike  dumi) ;  to 

stuií,  to  make  dull;  to  astoiíish 
Einhaçar,  vn.  to  be  stunned,  ama- 

7.ed  ór  out  of  Lreath  [vines 

Embacellar,  va.   to  plant  youug 
Embaciado,  a.,adj.  pp.  of 
Embaciar,  va.  tosully  a  looking 

glass  or  a  polisbed  melallic  sur- 

face 
Embaidor,  sm.  V.  Encanador 
Embaimento,  sm.  a  deceit 
Embainhar,  7'í;. to sheathe;  to  hem 
F.ml'nir.  ra.  V.En?anar,EmbeIecar 
Embaixada,  sf.  V.  Embaxada 
Embaixador,  ,ím.  V-    Embaxador 
Embalançar,  va.Y .  Balançar 
Embalar," ra.  —  hum  menino,  to 

rock  a  child 
Embalsamar,  ra.  toembalm 
Embandeirar,  va.  to  adoru  with 

flaíis  [tely 

Embaraçadamente ,  adv.  intrica- 
Embaraçar,  va.  to  encumber;  to 

embarrass 
Embaraço,  5»n.  embarrassment     • 
Embaraçoso,  a,  adj.  troublesome 
Embaralliar,  ra.  V.  Baralhar 
Embarbascar,  vn.  to  stick  in  the 

ground  ;  to  stumble  or  trip 
Embarcação,  sf.  embarcation 
Embarcaàiço,a,rtrfy.  Goiie  embar- 
cadiça, seafaring  people 
Embarcar,  vn.  to  enibark. se, 

sem  biscoiito  ,  to  undertake  a 

thing  rashly 
Embargante,  arfy.  í.  2.  one  who 

brings  an  exception  at  law  ,   he 

who  stops  progress 
Embargar,  va.  to  lay  an  embargo, 

to  arrest,stay ;  to  bring  an  excep- 
tion at  law 
Embargo,  sm.  an  embargo;  objec- 

tion.  Sem  — ,  nevertheless,  not- 

witlistanding.  Embartjos,  pi.  an 

exception,  af  law  [cation 

Embarque,  íOT.embarking,  embar- 
Embarrancar,  tm.  to  hesitate 
Embarrar,  va.  to  daub  with  clay 
Embarrar,  vn.  to  strike  upon,  run 

against  [ley  ashes 

Embarrelar,  í'a .  to  soak  linen  in 
Embarrilar .  va.  to  put  in  a  barrei 


Embashacado,a,a£/;.foolishly8ap- 

prised,w'-  of 
Embasbacar,  r«.  to  gaze  like  a  fool 
Embate,  A-ni.   a  bealiug  against  a 

thing,  shock 
Emhaucar,  ví/.  todeceive 
Embaxada,  sf.  an  embassy 
Embaxador,  sm.  an  embassartor 
Embaxafriz,  sf.  an  embassadress 
Embebecer,  va.  V.  Embeber  and 

E!ilc\'ar 
Embebedar  ,  va.   to  make  or  get 

fuddled,  to  intoxicate  ,  to  ine^ 

briate. —  sc,vr.\.o  get  drunk 
Embeber,  ra.  to  imbibe,  to  soak 
Embeber-se,  rr.  to  be  inibi bed 
Embelecar,  va.  to  cheat.   to  de- 

fraud ;  to  gull,  to  allure,  entice, 

decoy,  wheedie,  coax 
Embelèco ,  sm.  a  íraud  ;  a  deceit , 

an  imposition 
Embellezar,  ra.  to  attracl ;  adorn. 

—  se,  vr.  to  be  wrapt  up  in  ad- 
miration 

Embespinbar-se,  vr.  V.  Asastar-se 
Embéstado,  ad/ .  prepared  for  light 
Embelesgar,  va.  V.  Encurralar 
Embevecer-se,  rr.to  appearslupi- 

lied 
Embezerrado,  a,  adj.  frowning 
Embicar, r/i.  to  stumble.  It.   va. 

—  o  chapco,  to  cock  the  hat 
Embigo,  sm.  the  navel 
Embiocar-se,  rr.  to  hide  the  face 
Embirrado, a,  oí/y.  obstinate,  pp.  of 
Embirrar,  vn.  to  be  obstinate 
Emblema,  sm.  an  emblem 
Emblematicamente,  adv.  emble- 

matically 
Emblemático,  a,  adj.  emblemática 
Emblematizar, ra.  to eniblematiz 
Embobiirar,  va.V.  Aboborar 
Embocadura,  sf.  the  mouth  or  pas- 

sage  into  a  place,  of  a  river 
Embocar,  ra.  to  get  into  the  mouUi 

of  a  passage 
Embocar,  ra.  to  lay  on  tlie  lirst 

plaister  or  parget  on  a  wall 
Emboço,  sm.  the  lirst  plaister  or 

parget 
Embolar,  va.  to  put  balis  on  the 

hornsof  oxen,  etc. 
Emboldrear-se.rr.  Y.  Sujar-se 
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Embolismal,  adj.  2.  embolismical 
Embolismo,  sm.  embolism 
Embolsar,  va. to  put  into  apurse, 

to  pay,  to  reimburse 
Embolsar-se,  vr.  to  recover  a  debt 
Embolso,  sm.  a  putting  of  money 

in  a  purse,  reinibursement,  rê- 

covery  of  a  debt 
Enibonar,  va.  to  add  some  planks 

to  the  liilge  of  a  ship 
Embonecar-se,  vr.\&  for  women  to 

put  ou  much  affectation 
Embono,  sm.  the  act  of  adding 

some  planks,  etc. 
Emboque,  sm.  playing  the  bali  at 

billiards  into  the  port 
Embora,  adv.  be  it  so,  let  it  be  so. 

Fai-le—,   go    away.    It.   (con- 

tracted  of  em  boa  hora)  |  prospe- 

rously,  in  goodtime 
Emborcação,  sf.  V.  Embrocação 
Emborcar,  va.   to  whelm 
Embornaes,  svi.  pi.  the  scupper 

boles  in  a  ship 
Emborrachar,  va.  V.  Embebedar 
Emborralhado,   a,    adj.    covered 

with  ashes 
Emboscada,  sf.  an  ambush 
Emboscar-se,  vr.  to  lay  in  ambush 
Embotar,  vg.  to  dullor  blunt 
Embotar-se,  vr.  to  be  blunted 
Em  braçadeira,  sf.   the  hold  of  a 

shield 
Embraçar,  va.  —  o  escudo,  to  fix 

the  buckjer  to  the  arm  [loosen 
Embrandecer,  va.  to  soften ;  to 
Embranquecer,  ra.  to  whiten,  to 

make  white.    It-  vn.  to  grow 

vvhite 
Embravecer,  va.  toenrage 
Embravecer,  vn.  to  become  wild 
Embrechados,  sm.  pi.  litlle  stones 

for  a  erotto 
Embrenliar-se,  vr.  to  hide  one's 

self,  to  penetrate  in  the  woods, 

briars  and  rocks 
Embriagar,  va.  to  intoxicate 
Embriaguez,  sf.  intoxication 
Embrião,  sm..  embryo 
Embridar,  va .  to  bridle;  vn.  and 

— se,  vr.  to  lift  up  tlie  head  (a 

borse);  to  grow  haughty,insolent 
Embrcoação,  sf.  euibrocãtion 
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Embrulhada,  sf.  V.  Confusão,  and 

Discórdia         [wrapped  up,  pp. 

Embrulhado,    a,    adj.    involved, 

Embrulhador,   sm.  a  cheat,   dis- 

turber  [go,  a  qualna 

Embrulhamento,  sm. —  do  estoma- 

Embrulhar,  va.to  wrap  up ;  to  in- 

tricate,  to  perplex. — se,  vr.  to 

be  perplexed,  confounded.  —  o 

estômago,  to  feei  náusea,  to  be 

ready  to  vomit  [packet 

Embrulho,  sm.  a  parcel,  bundie, 

Embruscar-se,  vr.togrow  dark  or 

cloudy  [tish,  to  besot 

Embrutecer,  va.  to  make  one  bru- 

Embruxar,  va.  V.  Enfeitiçar      [of 

Embuçado,  a,  adj.  muíiled  up,  pp. 

Embuçar-se,  vr.  to  mullle  oue's 

self  up 
Embuchado,  a,  adj.  V.  Farto 
Embuchar,  va.  V.  Fartar 
Embuço,  sm.  a  muffle 
Embude,  í7?í.  V.  Funil  [one 

Emburricar,  va.to  make  an  ass  of 
Emburulhada,  s/.  V.  Embrulhada 
Embuste,  sm.  artUice,  stratagem, 

cheat,  trick,an  imposition 
Embusteira,s/'.tír  Embusteiro,  sm. 
a  lying  pratingperson;anhypo- 
Embutidor,  sm.  an  inlayer  [crite 
Embutidos,  sm.  pi.  inlaid  work 
Embutir,  va.to  inlaywoodorslone 
Emenda,  sm.  amendment,  correc- 

tion 
Emendadamente,  adv.  correctly 
Emendador,  sm.  a  corrector 
Emendar,  va.  toamend,to  correct 
Emendavel,  adj.  2.  ameadable 
Ementa, s/.  V.  Emmenta 
Emergente,  ad/.  2.  emergent 
Emérito,  a,  adj.  deserving 
Emersão,  sf.  eniersion 
Emético,  a,  adj.  emetic 
E'mfasí,  s?rt./.  V.  Emphasis 
Emigração,  sf.  emigration 
Emigrado,  a,  adfy.  s.  emigraní 
Emigrar,  vii.  to  emigrate 
Emina,  sf.  V.  Hemina 
Eminência,  sf.  eminency 
Eminente,  arfy.  2.  eminent 
Eminentemente,  adv.  eminentíy 
Eminentíssimo,  a,  adj.  sxip.   most 
'  Emir,  svi.  emir  (emiaeut 
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Emisferio,  sm.  V.  Hemispherio 
Emmadeirado,  odj.  V.  Madeir.uln 
Emmadeiramento,  sm.  etc.V.  Ma- 
deiramento [lliread,  ele 
Emuiadeixar,  va.tomakeskains  of 
Emmagrecer,  va.  to  emaeiate;  vn. 

and — se,  vr.  to  irrow  thin 
Emmalhar,  va .  to  weave,  to  make 

nets;  to  cover  witti  mail  or  ar- 

mour 
Emmanquecer,  vn.  to  grow  lame 
Emmaranhar,  ra.  V.  Embraçar 
Emmarar,  vn.  and — se,  vr.  to  sail 

far  off  from  the  land 
Emmareado,  sm.  V.  Mareado 
Emmarellecer,  vn.  to  grow  \  ellow 
Emmascarado,  íií^'.  V.  Mascarado 
Emraascarar-se,  wí.V.  Mascarar-se 
Emmassar   or   Amassar,    va.  V. 

Amassar  [mast 

Emmastear,  va.  to  íit  a  ship  with 
Emmedar,  ra. to  pile  hayintoricks 
Emmeniuecer,  vn.  to  become  chil- 

dish  [dunibook 

Emmenta,  sf.  a  sort  of  memoran- 
Emmentes,  adv.  vhilst 
Emmoldar,  va.  V.  Moldar      [must 
Emmostoado,a,orf/.\vel,moist\villi 
Emmouquecer,  vn.  V.  Ensurdecer 
Emmudecer,  va.  to  silence 
Emmudecer,  vTi.  tobe  silent 
Emmurchecer,  v«.  V.  Murchar 
Emoção,  sf.  emotion 
Emoíliente,  arf/.  2.  emollient 
Emollir,  va.   V.  Molliflcar,    and 

Embrandecer 
Emolumento,  íOT.  emolument 
Empa,  í/.  the  proppingof  vines 
Empachado,  a,  adj.   over   lilled, 

over  loaded,  encumbered,  pp. 
Enipachamento,  sm.  overload,  eii- 

cumbrance.    —    do     estômago, 

surfeit 
Empachar, va.  to  overload,  to  en- 

cumber,  to  clop;.  —  o  estômago, 

to  eram,  to  surfeit 
Empachar-se,  vr.  to  be  oppressed 
Empacho,  sm.  encumbrance,  cum- 

ber,  hinderance,  embarrassment 
Empada,  sf.  a  pie  of  meat  or  tisli 
Empado,  a,  adj.\.\\i\\.  is  propped,  pp. 
Empalamado  or  Ernpalemado,  a, 

adj.  covered  with  sores 
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Empalar,  va.  toimpale 
Eiiipalhação,  sf.  delay 
Eiiipalliar,  va.  to  pack  anv  thin^ 

N\  ith  straw ;  to  d('fer,to  s fiift  off, 

toputawayby  some  expedient 
Em p:il beirar,"  va.  to  put  the  straw 

into  the  barn 
Empallidecer,  vn.  to  grow  pale 
Empanada,  í/.  V.  Empada,  —da 

jiinella,  sash  window  made  ot 

linen  or  paper 
Empanadilna,  sf.  a  little  pie 
Empanar,  va.  to  make  dull.  V. 

Embaciar,  etc. 
Empandeirar,  va.  to  swell         [py 
Empantunado,a,arf;.bogay,swam- 
Empantufar-se.vr.  to  put  on  one'g 

pantofles 
Empanturrar-se,  vr.  to  eat  one'4 

beliy-fuU  ;  to  grow  proud 
Empanzinado,  a,  orfy.  having  the 
Empapar,  va.  to  soak      [belly  full 
Empapelar,  J'a.  to  wrap  in  paper 
Emp;ir,  va.  to  prop  a  vine 
Einparamentar,  v«.  V. Paramentar 
Emparar,  va,.  V.  Amparar 
Emparedar,  va.  to  inimure. — se, 

vr.  to  imniure  one'á  self         [of 
Emparelhado,  a,  adj.  abreast,  pp. 
Emparelhar,  va.  vti.  to  match 
Emparo,  sm.  V.  Amparo 
Emparvoecer.vn.to  rave,tobesilly 
Empascoar,  v».  to  keep  Easter 
Empastado,  a,  adj.  pasted,  pp.  of 
Empastar,  va.  to  board  books 
Empata,  sf.  a  sort  of  coníiscation 
Empatar,  va.  to  arrest,  to  stop,  to 

lay  an  embargo.  —  os  votos,  to 

make  the  votes equal.— aí  vasas, 

(at  play).  to  make  asmanytricks 

as  the  btlier  player;  tig.  to  outdo 

oiie,  to  check 
Emp.ite,  Í7/J.  delay,  stop;  stagna- 

tion .  —  de  votos,  de  vasas,  equa- 

lity  of  votes,  of  wicks  at  play 
Empavezar,  va.  to  put  the  nett- 

ings  on  the  side  of  a  ship 
Empear,  va.  to  let  the  oxeu  into 

llie  threshingflow 
Empeçar,  va.  v .  Embicar 
Empeçar,  va.  to  hurt 
Empecido,  a,adj.  injared,  pp. 
Empecilho,  ífn.  any  impedituea 
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Empeço,  sm.  impediment 
Empeçonhentar,  va.  to  poison 
Empedernir-se,vr.  topt-trify 
Empedrado,  a,  arlj.  paved,  pp. 
Empedradura,  j/".  a  disorder  in  a 

horse's  hoof 
Empedrar,  va.  to  pave 
Empefiar-se,  í;r.  V.  Emmarar 
Empeiorar,  va.  to  make  worse 
Empeiorar-se,  vr.  to  grow  worse 
Empellamado,  a,«rf/.  covered  witti 

6ores  orulcers.  li.  pp.  of 
Empellamar,  va.  to  lay  skins  in 

tlietan  piti 
Empellicaao,  a,  adj.  inclosed  in  a 

bag  or  sKin .  Nascer,— lo  be  bom 

■withtheheadenvolvedinacaul; 

fig.  to  be  fortunate,  pp.  of 
Empellicar,  va.  to  prepare  kid  lea- 

therfor  gloves;  to  cover  with 

leather  of  skins  [bent 

Empena,    sm.   curvity,  warping, 
Empenar,  vn.  to  warp 
Empenha,  sf.  a  vamp,  the  upper 

leather  of  a  shoe 
Empenhado,  a, íTfí/.pawnedjpledg- 

ed;  fullof  debls,  pp. 
Empenhamento,  s?)i.  a  pawning 
Empenhar,  va.  to  lay,  to  pa\\n  ;  to 

persuade  [word ";  to  run  in  debt 
Empenhar-se,  vr.  to  pass  one's 
Empenho,  5ni.  a  pawning,  a  pledge 
Em  penhorar,  va.  to  pledge 
Empenhos,  sm.  pi.  V.  Amores 
Empennado,a,  adj.  feathered,  pp. 
Empennar,  va.  to  fealher  [of 

Empennar,  rn.  to  beíledged 
Empeorar,  vn.  V.  Empeiorar     [do 
Empepinado,  a,  arfj.V.Empertiga- 
Empequi4ado,a,  fldj.  chequered 
Emperador,  sm.  an  eraperor 
Emperatriz,  sf.  an  empress 
Em  perradamente,  adi;. obstinately, 

stubbornely  [stubi)ornness 

Emperramento,    sm.     obstinacy, 
Emperrar,  vn.  V.  Obstinar-se 
Empertigado,  a,  adj.  stitf-necked. 
Empestar,  va.  to  infect    [haughty 
Empezar,  va.  to  preserve  from  iii- 

fection  [sm.  an  emphasis 

E'mphasis,  E'mfasi   or  Emphase, 
Emphaticamente,  adv.  emphati- 

caliy 
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Emphatico,  a.íífi/.  emphatical 
Emphyleosis,  sm.  a  long  or  perpe- 
tuai' lease  for  a  modical  rent 
Emphyteuta,  s.  2.  one  who  rents 

fromanotlierland  on  a  long  or 

perpetuai  lease 
Emphyteuticar,tJa.to  give  land  on 

a  long  or  perpetuai  lease 
Empiema,  sf.  V.  Empyema 
Enipigem,s'/".aring-wòrm,atetter. 

V.  Impigem 
Empilhar,  va.  to  heap  up 
Empinado,  a,  adj.  raised,  craggy 
Empinar,  va.  V.  Levantar 
Empinar,  vn.  or  Empinar-se,  ifr. 

to  prance 
Empíreo,  sm.  V.  Empyreo 
Empírico,  a,  adj.  empirical 
Empírico,  sm.  an  empiric,  quack 
Empirismo,  sm.  empiricism 
Empiscar,  i;a.  to  wink.  V.  Piscar 
Emplastar,  t;a.  toplaister 
Emplastico,  a.  ad/.  emplastic 
Emplasto,  Emprasto  or  Emplastro, 

sm.  a  plaister 
Emplumado,  a,  ndj.  fe^Tthered 
Empoado,  a,  adj.  íuU  of  tlust 
Empoar,  va.  to  dust,  to  powder 
Empobrecer,  va.  to  impoverish 
Empobrecer,  vn.  to  grow  poor 
Empoçado,  a,  adj.  sunk  in  a  well, 

mirêd,stuck  in  the  mire  ormud, 

pp.  of 
Empoçar,  va.  to  put  or  sink  in  a 

welí ;  im.  and  — se,  vr.  to  form 

a  plash  or  puddle(water) 
Empóíia,  s/.   (an  asiatic  word  a- 

dopted  in  familiar  style)  a  cheat, 

fraud 
Empola,  sf.  a  bubl)le,  a  blister 
Empolado,  a,  ady.  swollen;pulIed, 

pp.  of  [blisters 

Empolar,  vn.  to  bubble,  to  rise  in 
Enipolar-se,  vr.  to  swell,  lo  rage 
Empoleirar-se,  rr.  to  perch 
Empolgadeira,  sf.  the  nolch  in  the 

horn  or  end  of  a  bow 
Empolgar,  va.  to  grapple,  seize; 

to  cock  a  bow 
Empolvorizar-se,iir.to  grow  dusty 
Em  ponderar,  va.  to  charge,to  com- 

mifsion 
Empôr,  va.  toimpose.  V.  Impôr 
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Emporetico,  a,  adj.  emporetic 
Empório,  sm.  emporium,  mart 
Empossar-se,  vr.  V.  Apoderar-se, 

Apossar-se 
Em  posta,  s/.any  thin?  interposed ; 

a  risinf;  ground ;  a  hill 
Empotrar,  vn.  to  grow  hard 
Emprastar,  ra.  lo  layon  a  plaister 
Emprazamento,  sm.'  a   summons. 
It.  the  bond  by  which  laiids  are 
let  on  a  long  õr  perpetuai  lease 
Emprazar,  ra.  to  summon,  to  as- 
sign.  It.  V.  Eniphyteuticar.  —  a 
caça,  to  beat  bushes,  to  surround 
the  same 
Empresado,  a,  adj.  employed,  pp. 
It.  sm.  one  who  has  aii  èmploy- 
ment 
Empregar,  va.  to  employ 
Empregar-se,  vr.  to   apply  one^s 
Empreso,  sm.  a  purchase         [self 
Empreitada,  sf.  job  '«■ork 
Empreiteiro,  sm.  a  jobber 
Emprender,  va.  to  undertake 
Emprenhação,  .■!/.  impregnation 
Emprenhar, ia.  to  impregnate 
Emprenhar,  vn.  to  conceive 
Emprensar, .?/.  V.  Imprensa,  ele. 
Empresa  or  Empreza,  sf.  an  cnter- 

prise 
Emprestado,  a,  adj.  lent,  pp.  of 
Emprestar,  ríí.  to  lend         [wing 
Emprestimo,5ííi.alendingorborro- 
Empreza,  s/.  V.  Empresa 
Emprir,  va.  V.  Encher 
Emproado,  a,(7(//.proud,  haughty. 
Cavallo—,   a  liorse   that   keeps 
liis  head  raised ;  pp.  of 
Emproar,  vn.  to  steer  right  forward 
Empulgueira,  s/.  V.  Empolsadeira 
Empulliar,  va.  to  rally,  jeer 
Empunhadura,  sf.  a  liiít 
Empunhar,  ra.  to  grasp 
Empurração,  sf.  trouble 
Empurrão,  sm.  a  thrustiug 
Empurrar,  va.  to  thrust 
Empuxão,  í/.  V.  Empurrão 
Empuxar, i5rt.  V.  Empurrar 
Empyema,  í?«.  empyema 
Empyreo,  sm.  the  cmpyreaa 
Emsõço,  adj.  \.  Ensosso 
Emularão,  sf-  emuliitiou 
Emular,  va.'to  cmu'ale 
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Emulgente,  «(í/.  2.  emulgent 
Emulo,  a,  adj.  emulous 
E'mulo,  sm.  emulator 
Emulsão,  sf.  an  emulsion 
Emunctorios,  sm.pl.  emunctories 
Emvolta,  sf.  wrapper 
Enadir,  ra.  to  add^  [Delírio 

Enagenação,  sf.\.  Alienação,  and 
Enamora'r-se,rr.  to  fali  inlove.  V. 

Namorar 
Enarthrose,  sf.  enarthrosis 
Eneabeçamento,  Sff»,  a  registering, 

or  recording 
Encabeçar,  ra.  to  register 
Encabeílado,  a,  adj.  that  has  hair. 

Mal-,  that  has  an  ill  temper 
Encabrestadura,  sf.  a  cut 
Encabrestar,  ra.  to  halter  a  beast 
Encíibruado,  a,  adj.  pertinacious 
Encadeado,a,'if//.  linked;  ooherent. 
Encadeado,  sm.  coherence       [pp. 
Encadeamento,    sm.    union,  con- 

nexion 
Encadear,fa.  to  chain,  tolink 
Encadeirar,  ra.  V.  Entronizar 
Encadernação,  sf.    a    bindiug   of 

books 
Encadernador,  ím.  abookbinder 
Encadernar,  va.  to  bind  books 
Encafurnado,  a,  adj.  shut  up  in  a 

cave 
Encaixar,  ra.  etc.  V.  Encaxar,  etc. 
Encaixiliiar,  va.  to  put  in  aframe 
Encalamoucar,  ra.    V.    Enganar, 

and  Introduzir 
Encalço,  50!.  pursuit, 'rack 
Encalíleirar,  ra.  to  dig  round  the. 

roots  of  trees  [ground 

Encalhar,   va.   to  run  a  ship  a- 
Encalhar,  vn.  tostick;  to  run  a- 

ground  [runs  a-ground 

Encalho,  sm.  aplace%\here  a  ship 
Encalmar,  r?i.  lo  be  in  agreat  heat 
Encamarado,  j«!.  V.  Pedreiro 
Encambulhado,  a,  adj.  entangled, 

pp.  of  [one  another;  to  entangle 
Encambulhar-se,  vr.  to  hold  fast 
Encarne,  sm.  the  lair  of  a  boar 
Encamerado,  a,  adj.    small-bree- 

ched  [^vay,  to  guide 

Encaminhar,  va.  to  direct  in  lhe 
Enramisada,  .•;/.  camisade,  surpri- 

sing  an  enemy  by  night 
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Encamisado,a,  adj.  covcred  witli 
ashirt  [agreement 

Encampação ,  s/.  making  void  an 
Encara  panado,  a,  adj.  niade  like 
a  beli  [void ;  to  cheat 

Encampar,  va.  to  rescincl,tomake 
Encanamento,  íwi.  conduit,  or  ca- 
nal to  conveywater 
Encanar,  vn.  —  o  trvjo ,  is  for  the 
.   stalk  of  com  to  grow  up 
Encanar,  va .  to  convey  water  by 
a  canal.  It-  to  seta  dislocated 
■   boné.  —  huma  columna,  to  flute 
a  column  [basket 

Encanaslrar.ra.to  put  inlo  a  large 
Encancerado,  a,  adj.\.  Canceroso 
Encandear,  va.  to  dazzle 
Encandilar-se,  vr.  tocandy       [ed 
Encanecer,  vn.  to  growgrey-head- 
Encanecido,  a,  adj-  worn  o\it,pp. 
Encangalliar-se,  vr.  to  be  tied 
Encangar,  va.  V.  Cangar 
Encanno,  sm.Y.  Embaraço 
Encaniçar  ,  va.   to  hem'in  wilh 

canes  or  reeds 
Encantacão,  sf.  an  enchanting 
Encantado,  a,  adj.  enchanted,  pp. 
Encantador,  a,  adj.  charming 
Encantador,  sm.  an  enchanter 
Encantamento,  í?íi.  encliantment 
Encantar,  va.  to  enchant 
Encanteirar,tí).  to  put  barreis  upon 
thestands.lt. to  lay  ia  aquarter 
or  bed  in  a  garden 
Encanto,  ím.   wonder,  enchant- 
ment,  rapture ;  any  thing  mar- 
vellous,  wonderful,  admirable 
Encantoado,  a,  adj.  driven  into  a 
comer ;  removed  from  oífice,  se- 
cluded;  íotsaKen,  pp .  of 
Encantoar-se,  rr.  to  live  private. 

V.  Acantoar 
Encanutado,  a,  «d;,  like  a  reed 
Encapellado,  a,  o(// .  swoIlen,/)p.of 
Encapellar,!;».  to  s\veIl,r<i.torig 
asiiip. —  se  jVr.to  grow  rough 
andstormy  [se 

Encapoei rar-se  ,i;a.V.  Encantoar- 
Encapotar-se  ,  vr.  to  cloak  oni''s 
Encapricharjiia.V. Caprichar  [self 
Encapuzado,  a,  adj .hoodeã  [ing 
Encarado,a,ady  -Bem  —  ,good-look- 
Eacaramelado ,  adj,  V.  Regelado 
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Encaramonado,acf/ .  V.Melancolico 
Encarapelar-se,  vr.  V.  Encapellar 
Encarapinhado,  a ,  adj.  wool-pa- 

ted;  congealed  like  ice  cream 
Encarapitar-sc,  vr.lo  perch  on  the 

top  of  a  tree,  etc. 
Encarar  ,va.  to  face,  to  defy .  —  a 

arma,  to  take  aim 
Encarcerar,  fa.to  incarcerate 
Encarecedor,  sm.  an  exaggerator 
Encarecer,  ra.  to  exaggerate 
Encarecer,  vn.  to  grow  dear 
Encarecidamente,  adv.  earnestly 
Encarecimento,  sm.  exaggeration 
Encarentar  ,  va.  to  maké  dear,^;/?- 
Encaretado,  «d/. V. Mascarado  [of 
Encargo,  sm.  charge 
Encarnação,  sm.  incarnation    [of 
Encarnado,  a,  adj .lOiy ,Ted.lt.pp . 
Encarnar, vn. to  incarnate;  to  gra- 

nulate 
Encarnas,  sf.pl.  V.  Engaste 
Encarnativo,  a,  adj.  tnat  causes 

the  flesh  to  grow,  healing 
Encarne,  sm.  carnage 
Encarniçado,  a,  adj.  raging  ,  fu- 

rious,'blood-thirsty ,  relentless. 

Ol/ios  — s,  stern,  furious,  íierce , 

bloody  eyes,  p;j. 
Encarniçamento,  sm.  fury,  rage 
Encarniçar ,  va.  to  give  carnage 

to  the'hounds.  It.V.  Assanhar. 

—  os  olhos,  to  look  sternly 
Encarniçar-se,  vr.  to  grow  cruel , 

relentless  [feitiçar 

Encarouchar,  va .  to  bewitch.  V.Éu- 
Encarquilhado,  a,  adj .  wriakled , 

pp.  of 
Encarquilhar,  va.  to  wrinkle.— se, 

vr.\.o  become  wrinkled,to  wither 
Encarregar,  va.  to  charge  one.  — 

-se,r?-.to.undertake  the  care  of  a 

thing,  to  take  charge 
Encarrego,  sm.  V.  Encargo 
Eiicarretar,  va.io  amount  a  cannon 
Encartar,  va.  to  proclaim  an  out- 

law,  to  bauish ,  to  put  in  posses- 

sion  of  an  oílice 
Encartar-se,  vr.  —  em  hum  officio, 

to  take  a  royal  charter,  to  exer- 

cise  an  oílice 
Encarvoar,  Encarvoiçar,  va.  t) 

blacken  with  coal 

1.^ 
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Encnsar,  va.  to  set  a  boné  Uiat  has 

been  dislocated 
lincascar,  vn.  It.   to  grow  again 

(tliehoofofhorses);tõget  acrust, 

to  íiet  new-bark  (trees) 
Enca?(|uetar-se,  vr.  to  fancy 
Encasquilliar,  va.\.  Eiirastoar 
Encast('llado,a,  «rf/.  incastled  [ing 
Encastellamcnto,  s?».  a  hoof-bind- 
Encastellar-se  ,  vr.   to  get  into  a 

castle;  (amoníi  farriers)  to  beco- 

nie  hoof-boiínd  or  narruw  heeled 
Encastoar,  v/i.  to  inchase  [pv.  of 
Encatarrhoado,  a^ndj.  catorrned, 
Eiic<ifarrhoar-Êe,rr.tocatchacold 
Encavalsar,  Ví7.  V.  Cavalgar 
Enca\  ar,  va.  to  haft 
Encaxar  or  Encaixar,  va.  to  put  in 

a  box ;  to  set  a  boné ;  to  thrust  in 
Encaxe,  sm.  V.  Encaxo 
Encaxilbar,  va.  to  Irame  a  picture 
Encaxo,  sm.  aknuckle  ,  a  joint ; 
-   mortise  [basket 

Enceirar,  va.  to  put  a  thing  into  a 
Enceleirar,  va.  to  lay  up 
Encellado,  a,  adj-  pp.  of 
Encellar.  va.  to  sliut  up  ia  a  cell 
Encender,  ra.  V.  Acender 
Encendido,  a,  adj .  kindled,  pp.of 
Encendimento,  sm.V.  Incêndio 
Encensar,  ra.etc.V.  Incensar,  etc. 
Encerado,  a,  adj  .waxed, pp.  [cloth 
Encerado,  sm.  a  sear-cloth  ,  oil- 
Encerar,  va.  to  wax  any  thing 
Encercar,  ia.  to  walk  round 
Encerradura,  sf.  a  sbutting  up 
Encerramento,  sírt.  V.  Clausura 
Encerrar,  rn.  to  shutup  [to  touch 
Encertar  orEnsertar,?';i.to  begin  ; 
Encertar-se,  vr.  to  enter  upon 
Encetadura,  sf. the  lirst  cut,  bma- 

ching,  etc.  [tap ;  to  try 

Encetar,  va.  to  cut,  to  broach,  tò 
Encetar-se,  vr.  V.  Encertar-se 
Encliacotar,vrt.  to  kibidry 
Encharcar-se,  vr.to  grow.or  beco- 

nie  stMjnant;  vr.  to  tlirow  one's 

self  into  a  puddie 
Encliemão,  loc.  adv. Homem  de — , 

a  nian  of  great  repute 
Enchente,  sf.  overflowing 
EnciiPr,  va.  lo  lill  ;  fiilíil 
Euchiiuenlo,sm.shi'ar-wool,  lia  ir, 
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etc,  used  in  stuHing  cushion», 

etc  ;  burden  of  the  slomach 
Enchoricar-se,  vr.  to  grow  proud 
Encintado,  adj.  V,  Cingido 
Enclaustrado,  a,  adj.  cíoistered 
Enclaustrar-se,  rr.  to  retire  to  a 
Encliticas,  í/.j)Z.enclitics  [cloister 
Encobertar,  va-  "V.  Acobertar 
Encoberto,  aí(/.  V.  Encuberto 
Encobridor, sm.  etc.  V.Encubri- 

dor,  etc. 
Encodeaniento,  sm. an  encrusting 
Encodear,  va.to  set  a  crust;  vn.  to 
Encoimar,  va.  V.  Acoimar  [crust 
Encoiraçar.va.  toarm  withacui- 
Encolar,"va.to  cover  with  glue  [rass 
Encolerizar-se,vr.  V.  Agastar-se- 
Encolbedella,  sf.  a  shrinking  or 

shrugging 
Encolher,  va.  to  shrink.— os  hom 

6)0i,  toshrug  up  the  shoulders 
Encolher-se,  rr.  to  shrink  up 
Enci)lliimento,sm.shrinking;bash- 

fulness 
Encómio,  sm.  ancncomium 
Enconimenda,  sf.  a  thing  re.com- 

mended  to  onVs  care ;  commis- 

sion,  order  for  goods 
Encommendado  ,  a,  adj.  recom- 

mended,  etc.  pp.  of 
Encommendar,  va.to  recomniend ; 

to  bespeak ;  to  trust       [to  trust 
Encommendar-se,  vr.to  rely  upon, 
Encommendeiro,  sm.  ao  agent 
Enconchado,  a,  adj .  covered  with 

shells 
Encontradiço,  a,  adj.  Fazer-se  en- 

contradiço  com  alguém,  to  go 

to  raeet  ône  desii^nedly  [pp. 
Encontrado,  a  ,  adj.  encountered  , 
Encontrão,  sm.  encounler  ,  shove 
Encontrar,  va.  to  encounler,  to 
Encontro,  s»í.  a  nieeting  ■  [meet 
Encopar,  va.  toswell,  iill.V.  En- 
funar [in  the  groin 
Encordio,  sm.  a  bubo  ,a  swelling 
Encordoação ,  sf.  the  whole  of  the 

strings  ófan  iiístrumcnt 
Encordoado,  a,  adj.  stretched  , 

strlnged,  pp. 
Encordoaniento,  sm.  the  stringing 

musical  instruments 
Encordoar,  va,  toslriog  a  musical 
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Instrumentor  abow;  to  stiffen; 

vn.to  grow  sliff,  hard;  to  be 

sulky,  cross 

Encorõçado,  a,  adj.    Beneficio  — 

cr  em  coroca.,  a  benelice  annex- 

ed  to  a  bibhopric         [thickness 

Encorpado,  a,  adj.  that  bas  body  or 

Encorpar,  v«.  to  fatten,  to  grow 

fat  or  corpulent 
Encorporação,  sf.  incorporation 
Encorporar,  va.  V.  Incorporar 
Encorreadura,  sf. —  da  espora.  V. 
Encorrear,  vn.io  wrinkle  [Espora 
Encorrer,  vn.  V.  Incorrer 
Encorrilhar,  va.  to  involve 
Encorti<;ad(),a,a(/;'.rough  likebark 

orcork,p/J.  of 
Encortiçar,  va.  to  put  in  a  bee- 
hive ; 'to  cover  with  cork;  vn. 
and — Sf,  vr.  to  actiuire  rind; 
to  grow  rouuh  as  cork 
Encospas,  sf.  pi.  a  boot-last 
Encostar,  va. to  prop. — se,  vr.io 
Iean,torest;  tolie  down,  to  goto 
bed.- a  alguém,  to  rely  upon  a 
inan's  protection.    —   a   Imnia 
opinião,  to  embrace  an  opinion 
Encosto,  sm.  a  prop  [fui 

Encouchado,  a,  adj.  shrunk;  bash- 
Encourar,  va.  to  cover  vvith  leatber 
Encourar,  vn.  tocrust 
Encouto,  sm.  a  pecuniary  mulct 
Encoutar,  va.  V.  Acoimar 
Encovado,  a,  adj.  sunk;  deep-seat- 

ed;  retired,  f)/).  of 
Encovar,  va.  to  sliut  up  in  a  cave 
Encravação, s/.  enclosure;  false re- 
port;  ídle  story.  It.V.  Encrava- 
dura 
Encravado,  a,  adj.  cbeated,  jjp. 
Encravadura,  sf.  a  prick  in  a  hor- 

se's  foot 
Encravar,  va.  —  hum  cavallo,  to 
prick  ahorsein  the  shoeing;  to 
cheat.  —  a  artilharia,  to  nail 
the  pieces. — seno  lodo,  to  stick 
in  the  mud.  — se,  lig.  to  pro- 
nounceone's  own  condemnation 
Encrenque,  sm.  unbeliever    (jo- 
cosa) 
Encrespador,  sm.  curling-tongs 
Encrespar,  va.  to  curl;  to  plait,  to 
crisp,  to  frizzle  the  nair 
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Encrespar-se,  vr.  —  com  alguém, 

to  rise  up  agninst  one 
Encruamento,  sm.  crudity,  hard- 

ness  ;  cruelty 
Encruar,  va.    to  make  tough,  td 
harden ;  to  make  cruel ;  to  exas- 
perate,  to  irritate.  It.  (speaking 
of  diseases)  to  exacerbate 
Encruar-se  attd  Encruecer-se,  vr. 
to  become  hard,  tough,  Indigesti- 
ble;  to  grow  cruel,   hardeued, 
unmerciful,  exasperated 
Encruelecer-se,  vr.  to  grow  cruel 
Encruzar,  va.  to  lay  across 
Encruzilhada,  sf.  a  cross-way 
Encubar,  va.  to  put  into  a  butt, 
vat,  eto.  [an  armadillo 

Encujjertado  anã  Encuherto,  sm. 
Encubertanienle,  adv.  secretíy 
Encobertar, va.  V.  Acubertar 
Encubertas,  sf.  pi.  A's  encuber- 

ias,  secretíy 
Encuberto,  a,  adj.  concealed,  pp. 
Encubridor,  srn.  a  receiver  of  sto- 
len  things  or  of  thieves  [ceai 
Encubrir  or  Encobrir,  va.  to  con- 
Enculca,  sf.  V.  Inculca,  etc. 
Ençumayrar,  va.  tocurry  leatlier 

with  the  leaves  of  sumach 
Encurralar,  va.  to  house  cattle  in 

a  stable;  to  coniine 
Encurtado,  a,  adj.pp. 
Encurtamento,  sw.  retrenchment 
Encurtar,  va.to  retrench,  shorten 
Encurvadura,  sf.  incurvation 
Encurvar,  va.  to  crook 
Encurvar-se,  vr.  to  bend 
Encyclopedia,  sf.  encyclopedia 
Encyclopedico,  a,  adj.  encyclope- 
Endecagono,  sm.  endecagon     [dic 
Endechar,  va.  to  sing  a  dirge 
Endechas,  sf.pl.  dirges 
Endemoninhado,  a,  adj.  demoniac 
Endentado,  ad/.  V.  Adentado 
Endeosadamente,  adv.  V.  Divina- 
mente 
Endi^osado,  a,  «(/;.deified;inspired 
Endeosamento,  sm.  deitication 
Endeosar,  va.  to  deify. — se,  vr. 
toarrogatetheattrlDutesofGo(i; 
to  grow  vain  and  haughty 
Endereçar,  va.  V,  Dirigir 
Endereítar,  va.  V.  Endireitap 
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Endexas,  */.  pi.  V.  Endechas 
F.iidez,  mn.  a  nest-egg 
Endiabrado,  a,  adj.  furious,devil- 

ish,   wild 
Endiaco,  sm.  V.  Endro  bravo 
Endinheirado,  arfJ.V.Adinlieirado 
Endireitar,  fa.  to  make  straight; 

to  reform,  to  set  right  or  to  set 

to  riglits 
Eodireitar-se,  vr.  to  stand  up 
Endívia,  sf.  endive 
Endividar-se,  rr.  tocontract  debts, 

to  run  into  debt  [staking  vines 
Endivilha,  sf.  a  particular  way  of 
Endoenças,  sf.  vi.    pangs,  aíDic- 

lions.' Quinta  feira  de—,  Maun- 

day-Thursday 
Endossado,  a,ãdj.  pp.  endorsed 
Endossador,  sm.  endorser 
Endossamento  and  Endosso,  sm. 

endorsement 
Endossar,  va.  to  endorse 
Endoudecer,  ra.  to  madden;  vn. 

to  become  mad,  insane 
Endro,  sm .  the  herb  dill.— bravo, 

wild  dill 
Enduração,  sf.  V.Induracão 
Endurar  and  Endurecer,  va.   to 

harden ;  and — se,  rr.  to  grow 

hard.  It.  V.  Obstinar-se 
Endurecido,  a,  adj.  pp.  hardened 
Endurecimento,  sm.  nardness 
Enequim,  (obsol.)  V.  Tosquia 
Energia,  sf.  energy 
Energicamente,  aãv.  energeticálly 
Enérgico,  a,  adj.  energetic 
Energúmeno,  sm .  nne  possessed  by 

the  devil,  a  demoniac         [nacy 
Enervação,  sf.  enervation,  efíemi- 
Enervaclo,  a,  adj.  enervated,p/)-of 
Enervar,  fa.  to  enervate 
Enladadiço,  a,  adj.  peevish 
Enfadado",  a,  arf;'.  put  out  of  hu- 

mour  ;  tired,  pp. 
Enfadamento,  sm.  uneasiness 
Enfadar,  va.  to  put  out  ofhumour, 

to  digust  [loalh 

Enfadar-se,  vr.  to  grow  angry  ;  to 
Enfado,  sm.  weariness,  distaste 
Enfadonho,  a,   adj.  troublesome, 

tiresome 
Enfadoso,  a,  adj.  V.  Enfadonho 
Enfarado,  a,  act"'.  V.  Ealastiado 
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Enfarar-se.  i-r.V. Enfadar  se 
Enfardador,  sm.  pacKer 
Hnfardamento,  s))i.  packing 
Enfardar,  ra.to  pack  up 
Enfardelar,  va.  to  make  up  into  a 
bundle.  to  pack  [oí 

Enfarelado, a, arfy.  full ofbran, pp. 
Enfarelar,  va.  to  cover  with  bran 
Enfarinhadamente,   adv.   dissem- 

blingly 
Enfarinf)ado,a,a(í;'.  sprinkled  wilh 
flour;  that  has  a  smattering,  pp. 
Enfarinhamento,    st»,     tincture, 

smattering 
Enfarinhar,  va.  to  powder  with 
meai. — se, rr. to  get  a  smattering 
Enfaro,  sm.  V.  Enjoo,  Fastio 
Enfarruscar,  va.  to  blacken 
Enfastiado,  a,  adj.  that  loathsmeat; 

surfeited,  pp.  of 
Enfastiar, ra. to  cause  loathing,  to 
loath;  to  tire,  to  vveary,  to  dis- 
gust. — se,vr.  to  loatli;  to  grow 
to  weary 
Enfático,  adj.  V.  Emphatico 
Enfatilhar.  ra.  V.  Enfardelar 
Enfatiota,  s.  2-  V.  Emphyteuta 
Enfatuar,  va.  V.  Infatuàr 
Enfaxar,  va.  to  swaddle  a  child 
Enfeitar,  va.  to  trim,  to  altire  ;  to 

colour,  topalliate,  excuse 
Enfeitar-se,  rr.  to  trim  one's  self 
Enfeite,  s?«.  dress,  ornamenls 
Enfeitiçar,  pa.tobewilch  orchana 
Enfei.xar,  va.  to  bundle  up 
Enfermar,  vn.  V.  Adoecer 
Enfermaria,  s/.  an  infirmary 
Enfermeira,  sf.  an  hospital  nurse 
Enlermeiro,  sm.  he  that  has charge 
ofthesick  [disease 

Enfermidade,  sf.  sickness,  illness, 
Enfermo,  ad/. V .  Doente  and  Acha- 
coso  [cry.  V.  Inferneira 

Enferneira,  sm.  a  great  noise,  out- 
Enfernijado,  a,  adj.  rusty,  pp.  off 
Enferrujar,  ra.  to  make  fusty.  -• 

-se,  vr.  to  rust 
Enfezado,  a,  adj.  dreggv',   full  of 
dregs,  corrupt,  spuilèd;  pitiful 
Enfezar,  ra.  to  lill  with  dregs,  to 

preveni  the  grarth 
Enfiado,  a,  íjc/;'  threaded ;  that  haa 
changed  colour,foríear,etc,  PP- 
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Enfiamento,s»i.  change  of  colour 

through  fear,  paleness 
Enfiar,  va.  to  thread;  to  slrins;  to 
go  or  run  through ;  to  dart  in 
right  line;  to  be  within  the  ran^e 
ofabattery  ;torangein  a  file;  to 
link  or  coiincct ;  to  slrike  fear 
Enfiar,  vn.  or    Eiifiar-se,  vr.   to 

change  colour 
EiifileiraT,  va.  to  range  in  a  file 
Enfim,  adv.  inshort,  linally 
Enfitar,  va.  to  deck  witli   ribbons 
Entíteosis,  sm.\.  Emphyteosis 
Enfivelar,  va.  to  buckle 
Enflorecer,  i;«.  to  blossom 
Enfogado,  adj.  Bailas  enjocjadas, 

red-hot  balis 
Enforcado,  a,  adj.  hanged,  pp.  of 
Enforcar,  fa.  to  hang. — se,  vr.\.o 

hang  one's  self 
Enformar,  va.  V.  Informar,  etc. 
Enfornar,  va.  to  set  into  the  oven 
Enfraquecer,  va.  to  enfeeble 
Enfraquecer,  vn.  to  grow  weak 
Enfraquecimento,  sm.  weakness 
Enfraquenlar,  va.y .  Enfraquecer 
Enfrascar,  va.  to  bottle,  to  enclose 
in  bottles  or  vials. — se,vr.  to 
betakenup  entirely  with  alhing 
Enfrear,  va.  to  bridle 
Enfrechadura,  sf.  a  ship-ladder 
Enfrestado,  a,aá/.that  has  cracks, 
apertui^^j.  Dentes—,  teeth  that 
do  not  join  close  [friar 

Enfriar,  va.  to  grow  cold.  V.  Es- 
Enfronhado,  a^adj .  wrapt  up.  — 
em  alguma  matéria,  that  has  a 
smaltering 
Enfronhar,  va.  to  put  the  pillow 
into  the  piIlow-l)ear.  — se,  vr. 
to  get  a  smaltering  of  any  thing. 
— em  fidalguia,  to  give  one's  self 
for  a  nobleman 
Enfunado, a,  ady.puffed  up,  swoln  ; 
conceited;  haughtv,  proud.  Fe- 
ias enfunadas,  sailsfuU  stretch- 
ed,  pp.  of 
Enfunar,  vo.  to  fill,  to  swell,   to 
puCFup;  to  make  proud. — se, 
vr.  to  grow  proud.— o  vento  nas 
velas,  10  swell  or  out  11. j  sails 
slretch 
Enfundiça,  sf.  V.  Infucdica 
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Enfundido,  pp.  etc-  "V.  Infundido 
Enfunilado,  a,  adj.  like  a  fuaiiel, 

pp.  of            [through  a  funnel 
Enfunilar,    va.    to    poor    liquor 
Enfurecer,  ra.  toenrage 
Enfurecer-se,  vr.  to  be  enraged 
Enfusa,  sf.  a  pitcher.  V.  Infusa 
Enfuscar,  va.  V.  Offuscar 
Engaçar,  va.  to  harrow 
Eiigaco,  sni.  a  rape 
Engafecer,  vn.  or se,   vr.  to 

grow  leprous  [with  leprosy 
Engafecido,  a,  adj.  pp.  iníected 
Engaiolado,  a,  adj.  shut  up  in  a 
Engaiolar,  ra.tocage  {c.,xgi£,pp.Ql 
Engala,  sf.  V.  Engalla 
En galar,  va. is  for  a  horse  to  erect 

his  neck  [hold  fast  one  another 
Engalfiihar  or  Engalfinhar,  vn.  to 
Engalgar,  va.  V.  Galgar 
Ensalla,  sf.  sort  of  vvild  boar 
Enganador,  sm.  a  deceiver 
Enganar,  va.  to  deceive 
Enganar-se,  vr.  to  be  cheated 
Enganido,  a,  adj.  stiff  with  cold, 

pp.  of  [siff  with  cold 

Enganir,  vn.— com /rio,  to  grow 
Engano,  sm.  deceit,  mistake 
Enganosamente,  odv.deceitfully 
Enganoso,  a,  adj.  deceitful 
Engar,  vn.  —  com  alguém,  to  fa- 

vourone;  to  persecute,  to  vex 
Engarachado,  adj.  V.  Enfeitiçado 
Engaramponar,  va.  to  deceive' 
Engaranhado,  s»í.  V.  Embaraçado 
Engaravitado,  a,  adj.  grown  'slill 

with  cold 
Engargantar,  va.  —  o  pé,  to  run 

the  foot  up  to  the  instep  in  the 

stirrup 
Engasgado,  a,  adj.  that  has  some- 

thing  stuck  in  the  Ihroat,  pp. 
Engasgalhar-se,    rr.  to    eutangle 

one's  self 
Engasgar,  vn.  — se,  vr.  to  haví 

somethingstickingin  thethroal 
Engastar,  va.  to  set,  as  a  stone  iu 

aring 
Engaste,  sm.  the  bezel  or  collet  ol 

a  ring ;  the  setting  of  stones  Ls 

rings,  etc. 
Engastoar,  va.  V.  Engastar 
■Engatar,  va.  to  cramp 
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Engatinhar,  i-n.  to  creepon  ali  fonr 

like  a  cat;  to  be  a  beginner 
Engeitada,  sf.  and  Engeitado,  sm. 

a  foundling  [piscd,  pp. 

Engeitado,  a,  adj.  rejected,  oes- 
Engeitaniento,  sw?.  rejection 
Engeitar,  ta.  torejpct,  sli^ht,  des- 
Engelhar-se,  vr.  tó  shrivel  [pise 
Engendrado, pp.  V.  Gerado 
Engendrar,  ra.  V.  Gerar  [trive 
Engenhar^  i'a. to  conceive,  to  con- 
Engenharia,  sf.  the  science  of  en- 

giniers 
Engenliar-se,i'r.tostrain,tostrive 
Engenheiro,  sm.  an  engineer 
Engenho,  swí.wit,  art,  skill.  It.an 

eneine.  —  de  assucar,  a  sugar 

mill 
Engenhosamente,  atfv.ingeniousiy 
Engenhosíssimo,  sup.  of 
Engenhoso,  a,  adJ.  ingenioas 
Engessar,  va.  to  parget 
Engilhar-se,  vr.  V.  Eugelhar-se 
Englodadamente,  adv.  Comer— ,io 

eat  very  hastily,  without  chew- 
Engo,  sm.  V.  Engos  [ing 

Engodado,  a,  oc?/ .allured,  pp. [rer 
Engodador,  sm.  a  wlieedler,  allu- 
Engodadora,  s/.w  heedlingwoman 
Engodar,  va.  to  wheedie 
Engodo,  sm.  an  allurement  [of 
Engolfado,  a,  adj.  engulphed,  pp. 
Engolfar,  tíTí.  to  get  into  narrow 

sea-room  [business 

Engolfar-se,  vr.  to  plunge  into  any 
Engolir,  va.  V.  Engulir 
Engolozinar-se,  vr.io  eat  greedilv 
Engomadeira,  sf.  a  woman  avIio 

ironslinen  [aflat  iron,  fi/í. 

Engomado,  a,  adj.  smoothed  \%  jth 
Engomaduraaííd  Eugomadella,  .■;/. 

the  actof  ironing 
Engomar,  ra.  to  iron;to  starch 
Engonço,  sm.  an  iron  hook 
Engordar,  va.  to  falten 
Engordar,  i'«.  to  grow  fat        [of 
En£;orlado,  a,  adj.  parboiled,  pp. 
Engorjar,  va.  to  paríjoil 
Engorovinhar, fa.  to  -wrinkle 
Engos,  sm.  pi.  dwarf  elder 
Engra,  s/.  Y .  Angulo 
Engraçadamente,  adv.  prettily 
Gngraéado,  a,  o£//'.preUy,pleasant 
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EoRrachar,  va.  V.  Engraxar 
Engradecer,  vn.  is  for  the  grain  to 

be  formed,  or  grow   to  perfect 

maturity 
Engradecido,;)^.  V.  Grado 
Engrandecer,  va.  to  magnify,  to 

agsrandlze  [risa 

Engrandecer-se,  vr.  to  increase,  to 
Engrandecido,  a,  adj.  niagniíjed, 

pp.  [tion,rise,growth 

Engrandecimento,  sm.  augmenta- 
Engravitar-se,  vr.  —hum  ramo, 

js  for  a  branch  to  turn  ilself  up- 

ward.—  com  alguém,  to  oppose 

one  [etc. 

Engraxar,  va. to  black  boots,shoes 
Engrazador,  sm.  he   who  strings 

beads  on  a  wre    [wire;  to  cheat 
Engrazar,  fa.to  string  beads  on  a 
Engrecer,  vn.  to  grow  ripe 
Engrilar-se,  vr.  U)  be  angry 
Engrimançoor  Enguirimànço,  ST». 

tedious  stories;  mysterioús  say- 

ings;  affectition 
Engrolar,  va.  V.  Engorlar     [sate 
Engrossar  ,fa. to  enlarge ;  to  incras- 
Engrossar,  rw.  — se,vr.  to  grow 

big,  or  thick 
Engrovinhado,  adj.  V.  Amigado. 

—  com  frio,  shivering  wilh  cold 
Engrovinhar,  tíf.  V.  Embicar 
Enguia,  sm.  an  eel 
Enguiçar,  va.  toominate  sadly 
Ensuico,  sm.  a  presagement  of  ill 

luck;  impertinence,  extravagan- 

ce,  folly 
Enguirinianco,  sm.V.Engrimanço 
Engulhar,  vh.  to  heave,  to  keck 
Engulhos,.s7n .  eílort  to  vomit,  naa- 
Engulipar,  va.  to  swallow        [sea 
Engulir,  va.to  swallow,  to  absorb 
Engurria,  í/.  V.  Angurria 
Enaurrunhido,  a,  adj.  — com  frio, 

snrunk  with  cold  [cal 

Enharmonico,  a,  adj.  enharmoni- 
Enhaslado,  a,  arf/.  Ihat  is  tied  to 

the  point  of  a  polé,  hoisted 
Eiiho,  sm.  a  fawn 
Enigma,  sm.  an  enigma        [cMy 
Enigmaticamente,   adv.  enigmuli- 
Enigraatico,  a,  adj.  enigmatical 
Enjaezado,  a,  adj.  trapped,/»^.  oí 
Enjaezar,  va.  to  trap 


EnJoado,a,aá;.afflicted  with  náusea 
Enjoaiiiento,ím.V. Enjoo  [vomit 
Enjoar,  vti. — se,  vr.to  be  ready  to 
EnjojoorEnjojatlouro,sí?i.V.Gacho 
Enjoo,  sm.  sea-sickness ;  crudities, 

a  gualm  [or  stain 

Enlabutar  or  Enlabuzar,j'a .  to  spot 
Enlaçado.a,  arf; .  snared.etc. ,  PP .  of 
Enlaçar,  fa .  to  intangle,  ensnare; 

to  í)ind,  to  caplivatè. se,  vr. 

to  form  an   alliance,  tohind  or 

connect  one's  self;  to  be  boand. 

It.  V.  Coalhar-se  [interest 

Enlace,  sm.  union,  conjunction  oí 
Enlameado,  a,  adj.  spíashed  ,  co- 

vered  with  mud  ;  pp.  oí' 
Enlamear,  i-a.to  splash,  to  dirt,  to 

cover  with  mud  [of  metal 

Enlaminar,  va.  tolinewith  plates 
Enlapado ,  a ,  adj.  retired  ,  liiddeu 

in  a  den  or  cave, pp.  of 
Enlapar-se,  vr.to  retire  to  the  hole, 

den  or  cave 
Enleado,  a,  adj.  perplexed  ,pp.  of 
Enlear,  va.  to  involve  ;  allure,  en- 

snare 
Enlear-se,  vr.  —  em  hum  negocio , 

to  entangle  one's  self  in  a  business 
Enleio,  STO.  hesitation.  Enleias  do 

amor.,  intrigues 
Enlevaçiio,  s/.  Enlevamento,  sm. 

admiration,  contemplation,  rap- 

ture 
Enlevado,  a,  adj.  affected  with  de- 

light,  elevated  with  great  con- 

ceptions,  pp.  of      [witb  delight 
Enlevar, ra.  to  charm  ,  to  ravb-h 
Enlevar-se,  vr.  to  be  in  a  rapture 
Enliçado ,  -pp.  of 
Ehliçar.i-a.  to  sleek,  to  smooth 
Enlodado,  a,  ac//'. bedaggied.pp.of 
Enlodar,  va.  to  bedaggíe  with  mud 
En!ouqu3cer,  v».  V. "Endoudecer 
En  lourar,  va .  to  crown  with  laurel 
Enlutado,  a,  arf/.clad  in  mourning 
Enlutar,  va.  to  sadden 
Enlutar-se,  vr.  to  mourn  for  one 
Enmenda,  sf.  V.  Emenda 
Ennastrar,  wa.  to  weave  the  hair 

and  a  ribbon  together 
Ennatar  or  Ennateirar.ra. to  cover 

with  mud;  vn.  to  be  covered 

wilh  lhe  raud  or  slirae  left  by  lhe 
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overflowingofrivers.V. Nateiro 
Enneaguno, sm.  enneagoD,  a  tígure 

of  nine  angles 
Ennegrecer,  va.  V.  Denegrir 
Ennegrecer,  vn.  to  turn  black 
Ennevoar,  va.  to  cover  with  mist. 

— íe,  vr.to  grow  misty,  foggy , 

dim,  gloomy 
Ennobrecer,  va.  to  ennoble  ;  vn. 

and —  se,vr.  to  grow  or  become 

illustriuus  [pp. 

Ennobrecido,  a,  adj.  made  noble  , 
Ennobreciniento,  sm.  the  act  of 

making  noble 
Ennodar,  va.  to  make  a  knot 
Ennovar,  va.  V.  Innovar 
Ennovelar,  va.  to  wind  silk  into 

bottoms,  or  cie  ws 
Enojado,  a,  adj.  angry,  pp.  of 
Enojar,  va.  to  anger 
£njoar-se,  vr.  to  be  angry,  to  fret 
Enojo,  sm.  dulness,  vexation ,  sor- 

row 
Enojoso,  a,  adj.  tedious,  troubleso- 

me  [nous,  grievous 

Enorme,  adj.  2.  enormous,  hei- 
Enormemente,  (ídv.  enormousiy 
Enormidade,  í/.  enormity 
Ennormisí>imamente,aí/v.í«p.very 

enormousiy  [enormous 

Enormíssimo,  a,  adj.  svp.  very 
F,uouriçar-se ,  vr.  to  harden ;  to 

sbiver 
Enqueredor,  sm.  an  inquisitor 
Enquerir  or  Inquirir,  vn.  to  make 

inquisition,  to  inquire 
Enquirição,  s/.inquest,  evidence 
Enraiar,'va.  to  put  the  spokes  to 

a  wheel ;  to  trig  a  wheei 
Enraivecer,  vn .  to  rage 
Enraivecido,  a,  adj.  enraged,  pp. 
Enramada,  sf.  a  cottage  covered 

with  bougns 
Enramar,  va.  to  cover  with  boughs 
Enrançar-se,  vr.  to  grow  rancid 
Eiiredádor,  a,  s.  an  intriguer 
Enredar,  va.  to  entangle 
Enredo, jw. a  wrappirig,  orentan- 

gling;  intricacy";  an  intricate  lie 

òr  story,  intrigue, caba l,plot,sly 

dealings;  the  piotof a  play  [pp.of 
Enregelado, a,  ndj.  frozeu,  chilled. 
Enregelar-se,  vr.  to  fseeze,to  chiiJ 
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Enresinado,  a,  aíí/.resinous,smea- 

redwithresiri 
Enrestar,  vrt.  "V.  Enristar 
Enricar,  vn.  to  ^row  rich 
Enrijado,/);),  of 
Enrijar,  vn.  to  grow  stout 
Enriquecer,  vaAo  enrich    [thrive 
Enriquecer,  vn.  to  grow  ricti,  to 
Enristar,  va.—  a  lança,  to  couch 

the  lance  upon  tlie  rest 
Enriste,  svi.  V.  Riste 
Enrodilhar,  va.  V.  Enrolar 
Enroladamente,  ady.  privately 
Enrolado  ,  sm.  a  sort  of  woo'llen 

cloth 
Enrolar,  r«.  toroll;to  tie  roand. 

se,  vr.  to  move  as  waves,  to 

roll  [snake 

Enroscado  ,  sm.    the  folds  of  a 
Enroscar-se,  vr.  to  wind  like  a 

snake ;  to  wriggle 
Enroupar-se,rr .  to  clothe  one's  self 
Enrouquecer  ,  va.  to  make  hoarse 
Enrouquecer,  vn.  to  wtieeze,  to 

grow  hoarse 
Ensaboados,  sm.   pi.    the  linen 

which  has  been  washed  in  soap 
Ensaboar,  va .  to  soap 
Ensacar,  ivi.  to  put  in  a  sack 
Ensaiador,  òm.  anassayer 
Ensaiar,  va.  to  assay,  to  reliearse 
Ensaiar-se,  vr.  to  try 
Ensaio,  sjrt.  an  essay ;  rehearsal 
Ensalmo,sm.  niagic,  superstitious 

■charms,  prayer 
Ensalmourar, Va.  V.   Salmourar 
Ensambenitado,  a,  ac(/.  that  has  a 

badge  put  on 
Ensamhlado,  arf/.V.  Samblado 
Ensamblador,  sm.  etc.V.  Sambla- 
Ensanchar,  va.to  widen  [dor,etc. 
Ensanchas  ,  ,</.    pi.    a    widening 

piece.  Dar—,  to  prolon!! 
Ensandecer,  va.  V.  Endo.uderer 
Ensanguentado ,  a,  adj.  blooded  , 

pp.  of 
Ensanguentar,  ra.to  make  bloody 
Ensarilhar,  ra.  V.  Sarilhar 
Ensartar,fa.  V.  Enfiar 
Enseada,  sf.  a  bay  in  the  sea 
Ensebar,  t^a.  to  grease         [tunity 
Ensejar,  va .  to  await  a  good  oppor- 
Kusi-jo,  sm.  \.  Occasião 
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Ensenhorear-se.i-r.V.Apoderar-se 
Ensertar.ra.  V.  Encertar 
Ensevar,  va.  totalíow 
Ensifero,a,arf/.thatc;irriesasword 
Ensinar,  va.  to  teach 
Ensinho,  sw.  a  rake 
Ensino,  sm.  instruction 
Ensipo,  sm.  oesypus 
Ensoado,  a,  arf/.growing  weak  on 

account  of  the  lieat ;  suítry,p/) .  of 
Ensoar-se,  vr.  tohe  spoiledby  too 

longexposuretothesun;togrow 

lansuid 
Ensoberbecer,  va.  to  make  proua. 

—  se,  vr.to  grow  proud      [pp. 
Ensoberbecido.a,  arf/.niadeproud, 
Ensoço,  adj.  V.  Ensosso 
Ensopar,  va.  to  sop 

Ensosso,  a,  adj.  unsavoury 
Ensovalhar,  ra.  V.  Enxovalhar 
Ensumagrar,  va.  to  curry  leather 

with  sumach 
Ensurdecer,  va-  to  deafen 
Ensurdecer,  rn.  —  se.  vr.  to  grow 

deaf ;  to  pretend  deafness 
Ensurdecido;  a,  adj.  deafened,pp. 
Ensurdecimento,  sm.  deafness 
Entaboado,  a,  ad/.  boarded;  har» 
Entaboar,  ra.to  board[dened,;)//. 
Entaboar-se,  vr.  to  Ijecoiiie  still 

and  hard 
Entabolar  ,va.  — hum  negocio,  to 

dispose  business  into  method. 

—  se,fr.  tothrustone'sselfinto 
astation  in  life ;  to  get  or  acquire 
credit,authority,  rank 

Entaipar,  va.  towall.or  shut  up 

Entalação,  s/.  V.  Entaladura.  It. 
pressure,  collision,  scrape 

Entalacer,  vn.  to  grow  to  a  stalk 

Entaladura,  sf.  squeezing 

Entalar,  va.  to  squeeze 

Entaleigar.fa.toputin  sacks  [etc. 

Entalhadiir,  sm.  a  carver  iu  wood 

Entalhar,  va.  tocarve 

Entalho,  sm.  a  carving 

Entaliscado,  a,  adj.  incumbered 

Entanguecer,  vn.  tohe  chilled 

Entanguido.pp.  irregular  of  En- 
tanguecer 

Então,  adv.  then.,^/e— ,  till  fhen. 
Desde  -,  since.  DeOídésentUn, 
theocefortll 
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Fntapizar,  ra.tohang  withtapes- 
Ente,  sm.  a  heing  [try 

Euteada,  sf.  a  duuahter-in-law 
Enteado,  sm.  a  son-in-law 
Enlejar,  va.  to  loatli 
Entejo,  sm.  loathing 
Entena,  sf.  V.  Antenna 
Entendedor,  s»n.  one  that  under- 

staiuls;  a  connoisseur,  a  critic 
Entendente,  (7d[/.  2.  V-  Entendido 
En  tender,  swi.meaning.conception 
Entender,  va.  to  understana,   to 

conceive,  to  apprehend,  to  have 

a  knowledge  of;   to  mean,    to 

intend 
Enter.'4er,  vn.  to  be  acquainted, 

versed  or  skilled  in  any  matler. 

—  com,    to    meddie  with;    to 

trouble,  to  vex.  Dar  a—,  to  in- 

sinuale  [to  agree  witli  one 

Entender-se,  vr.  —  com  alguém. 
Entendido,  a,  ac(/'.understoad,pp. 
Entendimento,  sw.understanding; 

mind;  conception;  meaniDg,sig- 

niíication 
Entenebrecer,  va.  to  darken 
Entenrecer,  va.  tosoíten        [sion 
Enternecer,  ra.  to  move  tocompas- 
Enternecer-se,  vr.  to  be  compas- 

sionate 
Enternecimento,  sm.  compassion 
Enterramento, «?«.  V.  Enterro 
Enterrar,  va.  to  inter,  to  bury 
Enterreirar,  va.  to  levei  and  clear 

the  ground  rouiid  the  trees  of 

herbs,  weeds,  etc. 
Enterro,  s?n.  aburial 
Entesar,  f a.  to  stretch;  to  stilTon 
Entesar-se,  i;r.  to  beconie  stiff;  to 

grow  strong,  -violent  (lhe  wind, 

etc.) — se  com  alguém,  to  with- 

stand,  to  oppose  one 
Entestar,  va.  to  stand  opposite,  to 

border  upon 
Entliesourar,  i'a.  to  hoard,to  trea- 

sure,  to  lay  up  money 
Enthusiasmo,  sm.  an  enthusiasm 
Enthymema.  sm.  an  eulhymeme 
Entibiar,  vn.  to  cooi 
Entlbiar-se,  vr.  to  grow  cool  [tion 
Entidade,  «/.entity;  value,estima- 
Entisicar,  vn.  to  grow  consump- 

tive ;  to  cause  consumption 
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Entoação,  .ç/.a  tuning,  intonatiou. 

chan't  [cliant,  the  song,to  chant 
Entoar,  va.  to  tune,  to  lead  the 
Entojar,  Entojo,  Entolhar,  sf.  V. 

Antojar,  Entejar,  Entejo,  Enjoo 
Entonar-se,  vr.  to  be  proud 
Entono,  sm.  pride,  haughtiness 
Entornar,  va.  to  pour  on,  in  of 

out.  It.  to  spill 
Entornar-se,  vr.  to  be  spilt    [lazy 
Entorpecer,  t'a.  to  numjj;  to  make 
Entorpecer-se,  vr.  to  grow  íorpid, 

or  inactive 
Entorpecer-se,  vr.  to  stagnate 
Entorpecido,  a,  adj.  torpid,  pp. 
Entorpecimento,  sm.  torpor 
Entortar,  va.  to  crook 
Entrada,  sf.  entrance  ;  favour 
Entrado,  a,  adj.  entered,  pp. 
Entralhação,  sf.  perplexity 
Entralhar,  va.  to  make  knots  in 

the  threads  of  a  net  between  the 

meshes;  to  squeeze  [them 

Entrambos,bas,pro;i.both;amougst 
Entrançado,  a,  adj.  braided,  made 

into  tresses.  pp.  of 
Entrançar,  va.  to  braid,  interlace, 

interweave,  to  makeinto  tresses 

(the  hair) 
Entrancia,s/. entrance.  Lugar  de 

prifflííra—,  the  lowest  in  theor- 

der  of  magistracy,  in  Portugal 
Entranhado,a,arf/.thatpenetrales, 

pp.  of 
Entranhar,  va.to  pierce,  drive  in, 

to  penetrate. — ie,i;r.togetinto 

the  thickest  of  a  wood ;  to  search 

deeply;  to  have  a  rooted,  deep 

senlimenl 
Entranhas,  sfpl.  the  entrails.  j4s 

—da  terra,   the  bowels  of  the 

earth  [deadly,  spitelul 

Entranhavel,a(i/.2.  hearty,sincere; 
Entranhavelmente,  adv.  sincerely 
Entranhina,  sf.  He~,he  broods 
Entrapar,  va.  to  wrap  in  clouts 
Entrar,  va.  to  enter.  Fazer  ~.,to 

drive  in 
Entrar,  wí.  to   go  into.  to  come, 

step  or  getin ;  to  take  one's  turn 

(at  play;.—  em  si,  to  reflect,  i& 

considér  within  one's  selí 
Entre,  prep.  among,  between 
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Entrecambado,  a,  adj.  entanjled 
Entrec.isca,    sj.    Eiitrecaí-co,    sm. 
the  thin  skin  thatisbetweeu  the 
Lark  and  wood  of  a  tree 
Entrecho,  sm.  the  plot  of  a  play 
Entrecolumnio, 57».  lhe  spacebe- 

tweeo  pillars 
Entrecosto,  sm.  a  sparerib 
Entredia,  adv.  by  day 
Entredizer,  va.  tò  intêrdict 
Entrfíino,  adj.  Pano— ,cloih  of  a 

middling  quality 
Entrcforro,  sjti.  a  false  roof 
Entresa,*/.  adelivery 
Entregar,  va.  to  deliver,  to  entrust 
Entregar-se,  vr.  to  furrender 
Entr-gue,  adj.  2.  delivered  up 
Jntrelinha,  sf.  interlineation 
Entrelinhado,  a,  flrf/.pp.interlined 
Entrelinhar,  va.  to  interline 
Entreliniario,  a,  adj.  interlinear, 

interiined  [tor 

Entrelocutor,  sm .  etcV .  Interlocu- 
Entrelopo,  a,  adj.  Commercio—, 

interlope  trade 
Entrelunios,  sm.pl.  V.  Interlunio 
Entremear,  vn.  to  be  interposed 
Entremedio,  a,  adj.    Ihat  is  put 

betveen 
Entremeio,  sm.   interlacing;  the 

space  hetween  two  tliings.  AViíe 

entremeio,  mean  wtiile 
Entremeio,  a,  adj.  interposed 
Entrementes,  adv.  V.  Entretanto 
Entremeter-se,rr.to  intrudeoue's 

self,  to  internietidle 
Entremettido,  a,  adj.  interposed. 

Homem—,  a  busy  body 
Entremettiniento,í»!.  "V.  Interpo- 
sição, and  Intervenção 
Entremez, S7n. a  farce.an  after-piece 
Entrepano,  s»n.(speakingof  a  shelf 

for  books),  tiie  board  that  sepa- 

rates  the  shelves  [lado,  ele. 

Entrepolado,  adj.  etc.  V.  Interpo- 
Entrepòr,  va.  to  interpose 
Enlrepôr-se,  vr.  to  inlermeddle 
Entreportas,  adv.   between   two 

doors.  Jbmdrflo-Ho— ,  he  could 

not  escape 
Entreposição,  sf.  V.  Interposição 
Entreposto,  adj.  V.  Interposto' 
Entreprender,  va.  V.  Emprender 
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Entreproza,  sf.   Tomar  por—,  to 
tfike  by  surprise        [interlwine 
En  tresachar,  va.lo  pu  t  between;  to 
Eiitreseniear,  va.  to  intersperse 
Entrelalhado,  a,  adj.  pp.  of 
Enlreliilliar,ra.to  cut  a  paper,etc. 

into  elegant  ligures;  to  cul  in 
Entretallio,í7rt  a  cutting,paper,etc. 
into  tíaure  [or  time 

Entretanto,  aiír.in  the  mean  while 
Entretecer,  va.  to  interweave 
Entretecido,a,orf;.  interw  o\en,pp. 
Entretela,  sf.  buckram  put  be- 
tween the  lining  and  tiie  cloth 
Entretelar,  va.  to  put  bnckram 
between  the  linini;  and  ti?  cloth 
Entrete[iida,i/.tergi\ersation,sub- 

terfuge 
Entretenido,  a,  adj.  diverting 
Entretenimento,  SOT.  diversion 
Entreter,  va.  to  divert,  to  stop,  to 
hinder     [pleasantly ;  to  sojoura 
Entreter-se,  vr.  to  pass  the  time 
Entretido,  a, arf/.amused,  etc, ))?■ 
Entretimento,  sm.  V.   Entreteni- 
mento 
Entrevado,  &,adj.  impotent 
Entrevallo,  sm.  V.  Intervallo 
Entrevar,  f«.  to  be  impotent     [of 
Entrever,  r«.  to  havebutaglimpse 
Entrevir,  r».  V.  Intervir 
Entrevisto,  a,  adj.  acule  of  mind 
Entrida,  sf.  panada,  caudle  [ment 
Enlrincíieiramento,  íín.intrench- 
Entrincheirar,  va.  tointrench.— 

-se,  vr.  to  intrench 
Entristecer,  ra.  tomakesad. — «e, 
vr.  to  grow  sad  [same  stock 
Entroncar,  vn.  to  spring  from  the 
Entronização,  sf.  enthroning 
Entronizar,  va.  to  intbroue  to 
preier,  advance  [press 

Entrosa,  sf.  a  dented  wheel  in  a 
Entrosar,  va.  to  indeot  a  wheel 

intoanotber 
Enlrouvir,  va.  to  overhear 
Entrouxar,  vr.  to  pack  up 
Entrudo,  sni. shrove  tide,  carnival 
Entrudar,  j;i.  to  play  stricks,  to 

make  merry  in  the  carnival 
Entulhar,  ra.  toíillupaditciíwith 
Entulho,  sm.  rubbish       [rubbish 
Entumecer,  vn.  V.  Intumecet 
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Entupir,  va.  to  stop,  to  close 
Entusiasmo,  sm.  V.  Enlhusiasmo 
Enula  campana,  s/.elicainpane 
Enumeração,  sf.  enumeraliou 
Enumerar,  va.  to  enumerate 
Enunciação,  sf.  eiiuiiciation 
Enunciar,  va.  to  exi  ress 
Envasadura,s/.(withsl)ipwrights) 
the  stocks.  Largar  a—,  (a  ship) 
tobelaunched  [ofapillar 

Envasamento,  sm.  the  foot  or  base 
Envasar,  va.  to  pour  into  vessels 
Envasilhar,  va.io  put  into  vessels 
Envejar,yí/.  to  envy.V.  Invejar,  etc 
EnveilieciT,  va.  to  make  old.  It. 

vn.  to  grow  okl 

Enverdecer,  va.  to  make   green, 

or  flourishing.  It.  vn.  to  íirow 

green  [sailstotheyards 

Enversar,  va.  as  velas,  to  tiê  the 

Envergonhar,  va.  to  shame.  — se, 

vr.  to  be  asharaed,  to  blush 
En vergues, sm. pi.  the  ropes  vvith 
which  the  sail  is  fastened  to  the 
sail  yard 
Envermelhar,  va.  to  make  red 
Envernizar,  va.  to  varnish         [ol 
Enverrugado,  a,  ad;  wrinkled,  pp. 
Enverrugar,  t^a.  to  wrinkle 
Envestida,  sf.  V.  Investida 
Envez,sí?».  V.  Avesso 
Enviado,  sm.  an  envoy 
Enviar,  va.  to  send 
Envidar,  va.  to  vie  at  cards 
Envidraçar,  oa .  to  furnish  the  Win- 
dows with  glass  [place  obliquely 
Enviezar, ra.to  cut  obliquely;  to 
Enviezar,  vn.  to  go  slanting 
Envilecer,  va.  to  abase,  to  vilifv; 
vn.  and — se,vr.  to  grow  vile, 
to  undervalue,  to  degrade,  dis- 
grace,  vilify  oue's  self 
En\  ilecimento,  sm.  abasement 
Envinagrar,  va.  V.  Azedar 
Enviscado,  a,  adj.  limed,  pp.  of 
Enviscar,  va.  to  smear  with  lime 
Enviscíir  se,  vr.  to  be  caught  with 

bird-lime 
Envite,  sm.  vying  at  any  game 
Enviuvado,  a,  adJ.  widowed,pp.of 
Enviuvar,  vn.  tobe  made  a  widow 

or  widower 
iiavolta,  sf.  De—,  promiscuously 
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Envolto,  a,  adj.  wrapped  up,  in- 

volved;entaugIed.//íMa  — ,mud- 

dy  water 
Envolto  em  pranto,  bathed  with 

tears.—  em  sono,  fast  aslenp 
Envoltório,  sm.cover  of  a  bundle 

or  parcel ;  a  bundle  [meddler 
Envolvedor,  sm.  an  intriguer, 
Envolvedouro,.sm.aswathing-band 
Envolver,  va.  lo  wrap,  to  involve 
Euvolver-se,  vr.  to  intrude  one's 

self 
Enxabido,  adj.  V.  Desenxabido 
Enxaca,  sf.   one  side    of  a  great 

basket  [broken  language 

Enxacoco,  sm.  one  that  speaks  a 
Enxada,  sf.  a  mattock,a  hoe 
Enxadada,  sf.  a  stroke  with  a  hoe 
Enxadão,  sm.  V.  Alvião 
Enxadrez,  sm.  V.  Xadrez    [pp.  of 
Enxadrezado,  a,  adj.  chequered, 
Enxadrezar,  va.  to  chequer 
Enxagoado,  a,arf;.  fullof  waterish 

matter;  rinsed 
Enxagoar,  va.  to  rinse 
Enxalmos  da  besta,   sm.  pi.  the 

pannels  of  a  pack-saddle  [of 
Enxambrado,  a,  adj.  half  wet,  pp. 
Enxambrar,  va.  to  half  dry  línea 

to  be  ironed  afterwards 
Enxame,    sm.    —  de  abelhas,   a 

swarm  of  bees. —  de  peixes,  a 

shoal  of  fishes 
Enxamear,  vn.toswarm  as  bees  do 
Enxaqueca,  sm.  megrim 
Enxaravia,  sf.  V.  Polaina  • 
Enxárcia,  sf.  the  shrouds  of  a  sJiip 
Enxarciar,  va.  to  rig  a  ship 
Enxaropar,  va.  to  give  a  syrup 
Enxarroco,  sm.  a  frog-fisfi 
Enxayão,  sm.  V.  Saião 
Enxeco,  sm.  V.  Dano 
Enxelharia,  sf.  to  insest 
Enxequetado,  adj.\.  Enxadrezado 
Enxerga,  s/.a  sort  of  straw-bed  to 

put  upon  a  pack-saddle 
Enxergão,  sm.  a  straw-hed      [cry 
Enxergar,  va.  to  discover,  to  des- 
Enxerir,  va.  V.  Enxirir 
Enxertadeira,  sm .  a  gralting-knife 
Enxertador,  sm.  gralter 
Enxertar,  va.  to  graft 
Enxerlario,  sm.  (in  a  ship)  paix£! 
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Enxertia,  sf.  the  act  of  grafUng ; 

trees  engrafted 
Enxerto,  stn.  a  grafted  tree 
Enxido,  5771.  a  little  farm 
Enxirir,  va.  to  insert 
Enxó,  .<f/.  an  addice  [ne 

Enxofrarit-a.to  dress  willi  brimsto- 
Enxdfre,  stti.  brimstone,  sulphur 
Enxofrento,    a,   adj.    containing 

brimstone 
Enxota-cães,  sttj.   a   man   whose 

businefs  is  to  preveni  dogs  from 

Corning  into  a  church 
Enxotar,  ra.  toscara;  to  expel 
Enxova,  s/.a  sort  of  small  tunny ; 

aa  anchovy  [of  the  bride 

Enxoval,  íTíi 'tbe  new  linen  clothes 
Enxovalhado  or  Ensovalhado,  a, 

adJ.  deliied,7)p.  of  [delile 

Enxovalhar  or  Ensovalhar,  ra.to 
Enxovalhar -se,  vr.  to  grow  dirty 
Enxovalho,  sm.  an  insult 
Enxovia,  sf.  a  dungeon  [low 

Enxudar-se,  rr.  totumble,  to  vval- 
Enxugar,  ra.  to  dry,  to  air  [dry 
Enxugo,  S77t.  Tomar—,  to  grow 
Enxúndia  or  Enxunda,  sf-  fat,  suet; 

the  fat  in  a  fowrsbelly 
Enxurdeiro,  sni.  mire 
Enxurrada,  sf.  a  torrcnt 
Enxurro,  S771.  V.  Enxurrada 
Enxuto,  a,  adJ.  dry 
Enzena,  sf.  batred 
Enzinheira,  sf.  holm 
Enzol,  S77Í.  V.  Anzol 
Eolipila,  sf.  EBolipyle 
Eoo, adj. VI. (in  pdetry),eastern 
EpScta,  sf.  epacl 
Epatica,s/.liver-\vort.V.  Hepática 
Ephebo,  sm.  a  youth,  a  lad 
Ephemerião,  s;»!.  V.  Ephemero 
Ephemerides,  ?f.  pi.  ephemerides 
Ephemero,  a,  or  Ephimero,  a,  adj. 

ephemeral.  Febre  ephemero,  an 

ephemera,  a  'iay's  ague 
Ephemero,  s7?í.  lily  of  the  valley 
Ephialta,  s/.  V.  Pesadelo 
Ephimera,  sf.  "\    Ephemero 
Ephimero,  a,  adj.  ephemeran 
Ephod,  S771.  ephod 
Ephora,  sm.  ephorus  [ver 

Epiala,(j(//./'V6re— ,a  continuai  fe- 
Epicedio,  Í77J.  epiccdium 
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Epichea,  */.a  mitigation  of  law  ac- 

cordingto  equity 
Épico,  a,  adj.  epic 
Epicyclo,  S7/!.  au  epicvcle 
Epicycloide.  sf.  epicvcloid 
Epidemia,  sf.  epidemy 
Epidemico,  a,  adj.  epidemical 
Epiderma,  */•  Epiderme,  íttz.  cpi- 

dermis 
Epidictico,  adj.  V.  Demonstrativa 
Epifania,  sf.  V.  Epiphania 
Epifoneraa,  í7?!.  V.  Epiphonema 


Epigramma,  sm.  an  epigram 
pijiran 
matic 


Epijirammatico 


(.  an  epi; 
,  a,  aaj . 


epigram- 


Epigraphe,  sf.  epipraph 
Epilepsia,  sf.  epilepsy 
Epiléptico,  a,  adj .  epíleptic 
Epilogar,  va.  V.  Recapitular 
Epílogo,  S77Í.  an  epilogue 
Epiphania,  sf.  Epiphany 
Epiphora,  sf.  epiphora,  watery  eye 

(physic.) 
Epiploon,  sm.  V.  Redenho 
Episcopaes,  sttj.  pi.  cpiscopalians 
Episcopal,  adj.i.  episcopal   [sndcs 
Episodiar,  va.  to  adorn  vvith  epi- 
Episodio,  S7TI.  episode 
Epistola,  sf.  epistle 
Epistolar,  «rf/.  2.  epistolary 
Epitaphio,  .<iT?i.  an  epitaph 
Epithalamico,  a,  adj.  epithalamic 
Epithalaraio,  stti  .  an  epithalamium 
Epitheto,  sTTi.  an  epilnet 
Epitome,  sm.  V.  Compendio 
EiJoca,  sf.  epoch 
Epulida,  sf.  epulis  (physic) 
Equabil idade,  sf.  evenness  of  tera- 

per,  stedíastness,  modestv,  equa- 

lity  • 
Equação,  sf.  equation 
Equador,  stt!.  equator 
Equanimidade,  s/.  equanimity 
Equestre,  adj.  2.  equestrian 
Eijuiangulo,  a,  arf/.  equiangular 
Equidade,  s/.  equity 
Equidistante,  adj.  2.    equidistani 
Equilátero,  a,  adj.  equilateral 
Equilibrado,  a,  adj.  pp.  of 
Equilibrar,  t-íí.  to  equilibrate 
Equilíbrio,  sm.  equilibrium 
Equíno,a,  acy.belongingtoa  horse 

(poet.) 
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Equinoccial   or    Equinoxial,  adj. 
2.  equiDoctial  [nox 

Equinoccio  or  Equiiioxio,sjn.  equi- 
Equipagem,  s/.  equipage 
Equiparar,   va.    to  compare,  to 

maKe  equal 
Equipendeucia,  sf.  equiponderance 
Equipollencia,  sf.  equii)ollPiice 
Equipollente,  adj.  t.  equipollent 
Equiseto,  sm.  Y.  Cavillinha 
Eqaissimo,  n,  adj.  most  just 
Equivalência,  sj.  cquivaíency 
Equivalente,  adj.  2.  equivalent 
Equivaler,  vn.  to  be  equal 
Equivocaçuo,  sf.  etjuivocalion 
Equivocamente,  adv.  equivocally 
Equivocar-se,  vr.  to  mistake,  to 

equivocate 
Equivoco,  a,  adj.  equivocai 
Equivoco,  sm.  ambiguily,an equi- 
voque 
Equoreo,  a,  adj.  equorean 
Equuleo,   sm.   an  inslrument   of 

torture  niade  like  a  horse 
Era,  sf.  era 

Erário,  sm.  the  Exchequer 
Erebo.sm.  Krebus 
Erecção,  sf.  erectioo 
Erecto,  a,  adj.  erect.  V.  Erigido 
Erector,  sm.  or  adj.  m.  erector; 

founder 
Eregir,  va.  V.  Erigir 
Eremita,  sm.  an  anchorite 
Eremitério,  and  Eremitorio,  sm. 

V.  Ermida 
Eremitico,  a,  adj.  eremitical 
Éreo,  adj.  made  of  copper  or  brass 
Ergástulo,  sm.  a  prison 
Erguer,  va.  to  raise  up 
Erguer-se,  vr.  to  rise 
Erguido,  a,  adj.  raised,pp. 
Erigir,  va.  to  erect;  to  settle 
Eril,  adj.  V.  Éreo 
Ermida,  sf.  a  hermitage 
Ermilfio,  sm.  Y.  Eremita 
Er  mi  toa,  sf.  a  hermitess 
Ermitorio,  sm.  V.  Ermida 
Ermo,  a,  adj.  solitary,  gloomy 
Ermo,  sm.  a  wilderness  [tilo 

Ermodatilas.  sf.  pi.  V.  Hermoda- 
Erodente.,  adj.  V.  Corrosivo 
Eroe,  «m.  Y.  Heroe 
Ecogar,  ia.  Y.  Dar  and  Distribuir 

Paute  í. 
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Eroico,  adj.  V.  Heróico 
Erótico,  a,  adj.  erotic 
Erpes,  sm.  fl.  Y.  Herpes 
Erradamente,  adv.  erroncously 
Erradicar,  va.  V.  Desarraigar 
Erradicativamente,  adv.  radically 
Erradicativo,  a,  adj.  eradicative 
Errado,  a,  adj.  mistaken 
Errante,  «rfj.  2.  erring,  wandcring 
Errar,  va.  to  miss ;  to  mistake 
Errar,  vn.  to  vvander 
Erratas, s/.j5i'.  tlie  errata ofabook 
Errático,  a,  adj.  erratic 
Errinho,  a,  adj.  errbine 
Erriçar,  va.  to  make  tlie  hair  rise 

on'end  [stare 

Erriçar-se,  vr.  to  stand  on  end,  to 
Erro',  sm.  error 
Erróneo,  a,  adj.  erroneous 
Erronia,  sm.  an  error 
Error,  sm.  a  sin,  a  fault;  wildncss 
Erudição,  sf.  erudition 
Eruditamente,  adv.  learnedly 
Erudito,  a,  adj.  learned 
Eruginoso,  a,  adj.  rusty 
Erva,  sf.  berb.  Y.  Herva,  etc. 
Ervaçal,  sm.  an  herbous  place 
Ervado,  a,  adj.  envenomed,  pj). 
Ervado,  sm.  Y.  Ervaçal 
Ervagem,  sf.  plenty  óf  h^-rbs 
Ervaíiario,  sm.  berbalist 
Ervanço,  sm.  chich-pease.  Y".  Grão 
Ervar,  va.  to  envenom 
Ervato,  sm.  V.  Ervado 
Ervedario,  sm.  berbalist 
Ervilha,  sf.  a  pea 

Ervilhaca,  sf.  vetch,  tare  [pças 
Ervilhal,  sm.  a  place  sovved  witb 
Ervinha,  sf.  a  small  herb;  íeau- 

greek 
Ervodo,  sm.  V.  Medronheiro 
Ervolario,  sm.  an  berbalist 
Esbaforido,  a,  adj.   busy,  hasty. 

panting 
Esnaforimento,  sm. -«antoíbreath 
Esbagoar,  va.  Y.  Desbagoar 
Esbagulhar,  va.  to  taUe  out  tha 

grape-stones  orkerneis 
Esbambalbar,    va.  V.  Descompôf 

and  Desconcertar 
Esbandalhar,i.-a.to  break  to  piec.fiS, 

to  disturb 
Esbanjador,  sm.  a  prodigal 

ia 
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Esbanjar,  va.  V.  Gastar  and  Dissi- 
par [againsl  anoUier 
Esnarrar,  va.  to  dash  any  tliiug 
Esbarrar,  vn.  to  slip,  to  slide 
Esbarrocar-se,  vr   to  throw  one's 

selfhead-long  [place 

Esbarrondadeiro ,  sm.  a  slippery 
Esbarrondar,   va.  to  fali  Irom  a 

precipice,  to  crush,  to  puU  down 
Esbelto,  adj.  V.  Esvelto 
Esbirro,  sm.  bailiff 
Esboçar,  va.  to  sketch 
Esboço,  sjH.  sketch, rough  draught 
Esbofado,  a,  adJ.  sliort-winded 
Esbofetear,  va.  to  buflet 
Esbonibardear,  va.  to  batter,   to 

bombard 
Esboroar,ra.to  reduce,  to  powder. 

— 5e,a;?-.tocriimbleinto  powder 
Esborrachadella ,  sm.  the  act  of 

crusliing  • 
Esborrachar,  va.  to  burst,  to  crush, 

to  squash. — se,  vr.  to  burst 
Esborralhar,   va.    to   scalter  the 

embers  [douro 

Esborralhadouro,  sm.  V.  Varre- 
Esbraguilliado,  adj.  that  has  the 

suiall  clothes  uubutloued 
EsbranqTuiçado,  a,  adj.  wbitish 
Esbravejar,  vn.  to  rage 
Esbrugar,  va.  V.  Esburgar 
Esbugalhado,  a,  adj.  prominent. 

Olhos  esbugalhados,  fuU  eyes 
Esbugalhar,  va.  —  os  olhos,  to  put 

the  eyes  out  of  the  sockets 
Esbulhar,  va.  to  dispossess 
Esbulho,  sm.  an  usurpation;  booty 
Esburacar,  va.  to  bore 
Esburgar,  va.  to  shell ;  to  skln 
Esbuxar,  va.  V.  Deslocar 
Escabeche,  sm.  \.  Escaveche 
Escabellado,  a,  adj.   dishevelled, 
Escabellar,  va.  to  dishevel  [pp.  of 
Escabello,  sm.  a  joínt-stool 
Escabiosa,  sf.  scabious,  a  plant 
Escabrosidade,  */.  roughness,  crag- 

gedness 
Escabroso,  a,  ai^j.  sharp ;  rugged, 

craggy  ;  untractable,  churlish 
Escabujar,  vn.  toslruggle  [mente 
Escaçameiite,    adv.     \ .    Escassa- 
Escacear,  vu.  and  a.  to  slackeu.  Es- 

cacéa  o  re/íto,  tbewindslackens 
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Escaceza,  sf.  V.  Escassez 
Escachapernas,  adv.  Andar  ora» 

vallo  de—,  to  ride  straddling 
Escachar,  va.  to  cleave,  to  part; 

to  make  spangles 
Escaco,  adj.  V.  Escasso 
Escaâa,  sf.  a  ladder,  stair-case 
Escádea,  sf.  V.  Esgalho 
Escadelecer,  vn.  V.  Dormitar 
Escafeder,  vn.  to  slip  out  secretly 
Escaimbo    or    Escambo,   sm.   V 

Troca  [a  seaport  town 

Escala,  sf.  scale ;  lhe  scale  ef  a  man ; 
Escalada,  sf.  a  scaling  withladders 
Escalador,  sm.  one  who  attacks  by 

open  force 
Escalafavaes,  sf.  pi.  V.  Maroto 
Escalamocar,  va.  V.  Escalavrar 
Escalar,  ta.  to  cleave,  to  part ;  to 

embowel ;  to  scaie ;  to  deíame,to 

taunt 
Escalavradura,  sf.  a  sliçht  wound 
Escalavrar,  va.  to  maue  a  slight 

wound 
Escaldado,  a,  adj.  scalded,  pp. 
Escaldadella  and  Escaldadura,  sf. 

a  scalding  or  burning 
Escaldador,  sm,  a  warining-paQ 
Escaldar,  va.  to  scald,  to  burn 
Escaler,  sm.  a  pleasure  barge 
Escalfado,  a,  adj.  poached,  pp. 
Escaliador,   sm.  a  vessel  used  to 

warm  water  in  [ly 

Escalfar,  va.  to  poach,to  boil  slight- 
Escalho  a)id  Escalo,  sm.  V.  Bordalo 
Escalões,  sm.pl.  eschellons 
Escalracho,  sm.  a  sort  of  weed 
Escalvado,    a,  adj.  (speaking   of 

íields,  etc.)  bare 
Escama,  sf.  the  scale  of  a  lish,  etc. 
Escamar  o  peixe,  va.  to  scale  lish 
Escambar,  va.  V.  Trocar 
Escambo,  Escaimbo  or  Escambio, 

svi.  V.  Trocíi  [scowerer 

Escamei,  sm.  the  frameof  aharuess 
Escamigero,  a,  adj.  scaly 
Escamiuha,  sf.  a  little  scale 
Escamonéa,  sf.  scíimmony 
Escamoso,  a,  adj.  scaly 
Escampar,  vn.  to  cease  from 
Escançado,  a,  adj.  lucky 
Escanção,  sm.  a  cupbearer 
Escancarado,  a,  adj.  wide 


ESC 

Escancaras,  adv.  A's  escâncaras, 
openly 

Escancarar  a  porto,  va.  to  set  a 
door  Avideopen  [cellar 

Esrançaria,  s/.   the  Uinn;'s  wine- 
Esc;mchar-se,  í)r.  toset  a-stracldle 
Escandalizar,  va.  to  scandalize 
Escandalizar-se,rr.to  take  offence 
Escândalo,  sm.  scandal  [ly 

Escandalosamente.rtdu.scandalous- 
Escandaloso,  a,  adj.  scandalous 
Ebcandea,  sf.  V.  Escandia 
Kscandecencia,  sf.  anser 
Escandecer,  vn.\o  grow  warm.— 

de  ira,  to  be  very  aiigry 
Escandia,  s/.asort  oflarge  wheat 
Escangalbar-se,  vr.  —  com  riso,  to 

splifwith  laushing 
Escanhoar,  va. to  shavevery  close 
Escanifrado,a,arfy.verythinorlean 
Escaninho,  sm.  a  smaíl  partition 
Escano,  sm.  a  small  bench  or  form 
Escapadella,  sf.   escape,  evasion, 

artífice 
Escapar,  i>w. to  escsijie .  Deixar  es- 
capar  huma    occasião,    to  slip 
an  occasion.  Escapou-lhe  hiima 
■palavra,  he  dropped  a  word 
Escaparate,  sm.  a  show  glass 
Escapatório,  sm.  a  shilt,  evasion 
Escápola,  sf.  a  tenterhook;  a  sea- 
Escápula,  s/.  V.  Subterfúgio  [port 
Escapulário,  sm.  scapulary 
Escapulir,  vn.  to  sneak 
Escaques, s?M. pi.  the  little  squares 

of  a  cbessboard 
Escara,  sf.  the  scab  of  an  ulcer 
Escarabeo,  sm.  V.  Escaravelho 
Escarafunchar,  va.  to  scratch,  to 

pick,  to  rake  into 
Escaramuça,  sf.  a  skirmish 
Escaramuçador,  sm.  skirmisher 
Escaramuçar,  vn.  to  skirmish 
Escarapelá,  sf.  a  fray  among  wo- 

men,  and  low  people 
Efcarapelar,  vn.  to  quarrel 
Lscaravalhado,af//'honey-corabed 
Escaravalho,    sm.    (in    gunnery) 

honeycomb 
Escaravelha,  sf.  V.  Escaravelho 
Escaravelho,  sm.  a  beetle 
Escarear,  va.  to  take  the  honey 
firom  tne  bives 
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Escarçar-se,  vr.  to  be  ripped  [ther 
Escarcella,  sf.  a  large  purse  of  lea- 
Escarcéo,    sm.   a  great  wave,  a 

billow.  Fazer  escarceos,  to  make 

a  great  noise.  bustie 
Escardilho,  s)?!.atool  forhusban- 

dry ;  rake,  cr  weed-hook  [wool 
Escarduçador;  sin.  one  who  cards 
Escarduçar,  va.  to  cardvvool 
Escarias,' s/.  pi.  V.  Iguarias  [cloth 
Escarlata,  s/.a  scarletdye;  scarlet 
Escarmentado,  a,  ac/y.  wàrned,  pp. 

of 
Escarmentar,  va.  to  take  warning 

by  experience,  to  handle  roughly 
Escarmento,  srw.  warning   by  ex- 
perience 
Escarnador,  s»n.  adentisfs  instru- 

mont  to  cut  the  gum  with 
Escarnar,  va. to  part  the  gumfrom 

the  teeth ;  to  lay  bare  the  root  of 

trees  [a  scofíer 

Escarnecedor  or  Escarnicador,  sm. 
Escarnecer,  vn  ■  to  scoff,  to  rail 
Escarnecido,  a,  adj.  scoffed,  pp. 
Escarnecimento,    Escarneo,    sm. 

mockery,  reproach,  contempt 
Escarnicadeira,  sf.  a  woman   who 
Escarnicador,  síw. a  scoffer  [scoffs 
Escarnicar,  va.  V.  Escarnecer 
Escarninho,  sm.  a  diminutiva  of 

Escarneo  [tic  (med.) 

Escarotico,  a,  flrf/.caustic.escharo- 
Escarola,  sf.  endive 
Escarpa,s/the  scarp  in  fortification 
Escarpado,  a,  adj.  sloped,  craggy, 

steep,  PP .  of 
Escarpar,  va.    —    hum  fosso,  to 

make  a  ditch  with  a  slope 
Escarpeada,  sf.  a  sort  of  brown 

bread 
Escarpes,  sm.pl.  iron  shoes  [sock 
Escarpim,  sm.  a  linen  or  woollen 
Escarradeira,  sf.  a  spitting-box 
Escarrador,  sm.  spitting-box 
Escarramão,.<;m.asmallmuttonpye 
Escarrapacharse,  vr.  V.  Escan- 

char-se  [blood 

Escarrar,  va.  —  sangue,  to    spit 
Escarrar,  vra.  to  spit  with  a  hera 
Escarro,  sm.  phlegm 
Escarvar,  ra.  to  sap 
Escascar,  va.  to  peei 
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Escassamente,  ndv.  straitly 
Esca-ssear,  vn.\ ■  Escarear 
Escassez  or  Escasseza,  s/.  nisgard- 

liness,  covelousness         [uimost 
Escasso,  a,  adj.  stinsy;  light.  U.adv. 
Escava,  sf.  thelayiiiiiopen  ot  vines 
Escavacar,  va.  tò  chipwood 
Escavado,  a,  arf/.that  has  the  root 

laid  open  [trees 

Escavar.ra.tolayopen  theroots  of 
Esciíveclie  or  Escabeche,  sm.  souse 

or  pickle  for  lish  [look 

Escaveirado,  a,  oí//that  hasawan 
Escirroso,  adj.  V.  Scirroso 
Esclarecer,  ra .  to  clear,  to  brigh- 

ten,  to  make  bright.to  enlighlen, 

to  illustrate. — se,  ?t .to  become 

illustrious,toacquirereputatioir, 

vn.  to  shine,  to  grovv  briglit 
Esclarecido,  a,  adj.  grown  bright. 
Esclarecido,  s/n.  brigbtiiess     [pp. 
Esclavagem,  */.  a  sort  of  ornament 

for  the  neck,  a  coUar 
Esclavina,  sf.  a  sort  of  mantie 
Escoado,  a,  aí//,  strained,  pp. 
Escoadrinhar,ta.  Y  .Esquadrinhar 
Escoamento,  sm.  dropping 
Escoar,  ra.to  pour,  to  separate  a 

liquor  from  ils  sediment 
Escoa^,^■«  .to  d  rop  out,  to  slip  away 
Escoar-se,  rr.  to  drop 
Escocez,  a,  adj.  Scotch 
Escoda,  s/.  a  ruiíson'»  chisel 
Escodar,  va.  to  hevv  stones 
Escodear,  ra.tochip  bread;  to  peei 
Escodrinhar,  va.  V.Estjuadriíiliar 
Escoimado,  a,  ady.free from coí «ia. 
Escola,  s/.  a  school         fV'.  Coima 
Escolar,  sm.  a  sort  of  sea-fish 
Escolas,  sf.  pi.  colleges 
Escolasticameute,  adv.  scholasti- 

cally 
Escolástico,  a,  adj.  Scholastic 
Escolástico, sJíi-  V.  Estudante 
Escolha,  sf.  a  choice 
liscolber,  va.  to  choose 
Escolhidamente,  adv.  ctioicely 
Escolhido,  a,  adj.  choseii,  etc, pp. 
Escolho,  sm.  a  cliíf,  or  rock  uuder 
Escólio,  swí.aonotation  [lhe  vvater 
Escolopendra,  sf.  spleen  v\  ort 
Escolta,  sf.  aa  escort 
Escoltado,  a,  adj.  guarded,  pp.  of 
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Escoltar,  va.  to  guard,  escort 
Escommungar,    va.    V.  Excom- 

raungar 
Escondedouro,  S7n.  concealment 
Esconder,  va.  to  hide,  to  conceaj 
Esconder-se,  vr.  to  abscond 
Escondidamente,  adv.  secretlv 
Escondidas  (as),  s/.  pi.  V.  Escon- 
didamente [cealed.  pp. 
Escondido,  a,  adj.  absconded,coii- 
£scondrijo,s»í.  V.  Escondedouro 
Esconjuração,s/.V. Esconjuro  and 

Exorcismo 
Esconjurador,  sm.  V.  Exorcista 
Esconjurar,  va.  V.  Exorcizar 
Esconjuro, sm.  V.  Exorcismo 
Esconso,  a,  adj.  that  bends,  steep 
Escopeta,  ,s/.  a  sort  of  petronel 
Escopetada,  .ç/.a  shot  of  a  petronel 
Escopetaria,6/.soldiersarmedvvith 
petroneis  [tronei 

Escopetear,  va .  to  shoot  with  a  pe- 
Escopeteiro,  sm.  a  soldier  armed 

with  a  petronel 
Escopro,  .s»;.  a  sort  of  chisel; scope 
Escora,  sf.  a  prop,  stay  [of 

Escorado,  a,  adj.  propped,  etc,  pp. 
Escorar,  va.to  bear  up,  to  prop 
Escorar,  vn.  torely 
Escorçar,  va .  to  fore-shorten 
Escorchar,  va.  to  take  out  what 
vv  as  concealed  [grass 

Escorcioneira,  sf.  the  herb  vipers- 
Escorço,  stn.  thè  foreshortenlng  of 
the  body  (painting).  Escorços, 
figures  smaller  Ihan  the  natural 
ones 
Escória,s/.dross  of  any  metal;  scum 
Escoriação,  sf.  excoriatiou 
Escoriaf-se,  ir.  V.  Esfolar-se 
Escornado,a,fld/.gored  with  a  horn 
Escornado,  adj.  v .  Affrontado 
Escornar,  va.  to    gore    with   the 

horns 
Escorpião,  sm.  a  scorpion 
Escorralhas,  sf.  pi.  V .  Fuadagem 
Escorregadiço,  a,  adj.  slippery 
Escorregadio,  a<í/.    wanton,  slip- 
pery [placa 
Escorregadouro,  a,  sm.  a  slippery 
Escorregar,  vn.  to  slide,  to  slip 
Escorreito,  a,  adj.  sound,  healthy 
Escorrer,  va.  togobeyond(«a«/.) 
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Escorrer,  vn,  to  drop 

Escorrido, a,  <?(/;. droppe(l,etc.,pp. 

Escorripichar ,  va.  to  bottom  olf  , 

to  drink  the  last  draught 
Escortinado,  a.aí/;.  curtained 
Escorva,  sf.  the  pan  of  a  guii  -,  the 

prime  [prime  cannons 

Escorvador,  sm.  an  instrumeut  to 
Escorvar,  va.  to  prime 
Escoser,  va.  to  vvound 
Escosido.  a,  adj.  routed,  pp.  [ding 
Escosimento,íí».damage  by  wouii- 
Escota,  sf.  a  rope  calied  the  tack 

(naut.)  [ing 

Escote,sm.club,  share  of  areckoii- 
Escoteiro,  a,  adJ.  free,  thatcarries 

no  baggage 
Escotilha,  */.  scuttles  [tches 

Escotilhão,  sm.  aroom  by  the  ha- 
Escotomia,  sf.  scotomy 
Escoucinhar,  vn.  to  kick 
Escova,  sf.  a  bruyh  [ing 

Escovadella,  sm.  the  act  of  brush- 
Escovar,  va.  to  brush 
Escovens,  sm.  pi.  tlie  hawses 
Escovilha,  s/.  the  place  where  the 

goldsmith's  sweepings  are  ga- 

thered  [smith's  sweepings 

Escovilho,  sm.  Ouro  de  —  .,  gold- 
Escovii)ha,x/.  a  llov\er  calied  the 

blue  bottle.  It.  a  little  brush 
Escoxar,  ra.  V.  Alimpar 
Escrava, s/.  a  woman  siave 
Escravaria,  sf.  a  number  oí  slaves , 

slave  trade 
Escravatura,  sf.  a  number  of  slaves 
Escravidão,  sf.  slavery 
Escravo,  sm.  a  slave 
Escremento,  sm.  V.  Excrenionto 
Escrevedor   and  Escrevinhador  , 

sm.  a  badvvriter 
Escrevente, sm.  aclerk 
Escrever,  va.  to  vvrite 
Escrevinhadella,  sf.  scrawl 
Escrevinhar  ,  va.    to   write  ,    to 

scrawl;  to  write  inelegaully. 
Escriba,  s?«.  a  scribe 
Escrita, s/.  writing,pp.[in  wriling 
Escrito,  a,  flrfy.wrilten,  etc.Po?-— ; 
Escrito,  sm.  a  writi  11  g  ;  a  bill  fur 

lodgings.  —  de  amores,  a  love 
Escritor,  sm.  a  writer  [letler 
Escritório  .  vn.  a  writiDgdesk.  It. 


ESC 


48o 


a  counting  house.  —  de  letrado , 

a  lawyer's  oílice 
Escritura,  sf-  writing,  a  bond,  a 

writing  of  obligation .  —publica , 

a  record ,  or  instrument  made 

before  a  notary.    —   sagrada  , 

holy  Scripture  [olIlce 

Escriturario.sm.  a  clerk  in  a  puhlic 
Escrituristico  or  Escripturistico , 

a,  Of//.  scriptural         [scrivener 
Escrivunía,  sf.  the  business  of  a 
ílscrivaninha,  sf.  a  standish 
Escrivão,  sm.  a  scrivener.  —  de 

nolas,  a  public  notary 
Escrofulana,  */.  ligwort    [porcas 
Escrófulas,  sf.pl-  scrofula.  V.;A1- 
Escrofuloso,  a,  adj.  scrofulous 
Escropulo,  sm.  scruple 
Escroto,  sm.  the  scrotum 
Escrupulear,  vn .  to  make  a  scruple 
Escrupulizar,  v«.  to  scruple,  to 
Escrúpulo,  sm-  scruple    [hesitate 
Escrupulosamente,  adv.  scrupu- 

lously 
Escrupuloso,  a, adj.  scrupulous 
Escr utador,  sm.  an  examiner 
Escrutar, i-a.  to  scrutinize 
Escrutínio,  sm.  scrutiny 
Escudar,  va.  to  shield         '  {deiro 
Escudeirar,  ra.to  serve  as  an  e.scu- 
Escudeiro  ,  sm .  an  usher,  an  es- 

quire,  a  valet 
Escudela,  sf.  aporringer 
Escudellar,  va.  totake  outpottage 

in  porriíigers 
Escudete,  sm.  a  small  escutcheon 
Escudo,  sí«.  a  shield  ;  a  coiu 
Esculápio,  sm.  a  physician 
Esculpidor,  Escultor,  ím.  a  carver 
Esculpir,  y/t.  V.  Gravar 
Escultura,  sf.  sculpture 
Escuma,  sf.  scum 
Escumadeira,  sf.  a  skimmer 
Escumalho,  sm.  V.  Escoria 
Escumar,  va.  to  skim 
Escumilha,  í/. a  small  shot ;  crape 
Escumoso,  a,  adj.  frothy 
Escuramenle,  adv.  darkly 
Escura,  toe.  adv.A's  escuras  ,  in 

the  dark 
Escurecedor,  a,  ad/.  darkening 
Escurecer,  ro.  todarken 
Escurecido,  a,  adj.  datTkeaed,  pp. 
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Escareza,  Escuridade,  Escnridão , 

a/,  darkness,  ohscurity 
Escuro,  a,  adj.  dark,  oBscare 
Escusa,  Escusacão,  sf.  excuse 
Escusado,  a,  actj.  excused ;  repuls- 

eá,pp.  of 
Escusar   alquma    cousa ,  va.    to 

make  shift  without  a  tliing.  It. 

va .  to  spare,  to  save 
Escusar-se,  vr.  to  decline  anything 
Escuso,  a,  adj.  solitary  ,  remote  , 

superfluous 
Escuta,  s/.a  nun  that  stands  by,to 

hear  ali  that  is  said ;  the  act  of 

listeninn; ;  a  sptitinel ,  a  spy 
Escuta,  s;h.  a  listener 
Escutador,  sm.  one  who  listens 
Escutar,  ra.  to  hearken,  to  listen 
Escutar-se,  vr.  to  have  a  formal 

slow  way  of  speaking 
Esdruxulafia,s/'.singularity,whini 
Esdrúxulo,  a,  flrfy.singular,whim- 

sical.  Verso  — ,  that  has  twelve 

syllables  instead  of  eleven  ,  and 

the  accent  on  the  tenth 
Esfacelo,  sm.  V.  Esphacelo 
Esfaimado,  a,  adj.  starved,  pj>.  of 
Esfaimar,  ra.  to  famish 
Esfalfado,  a,  adj.  quite  wearied  , 

out  of  brealh,pp.  [exhaustion 
Esfalfamento,  íTíi.  adisease  from 
Esfalfar  ,  va.  to  over-tire,  to  put 

out  of  breath 
Esfalfar-se,  rr.  toovertoil 
Esfarrapado,  a,  adj.  torn,  ragged 
Esfarrapar,  va.  to  rend 
Esfatiar",  va.  to  si  ice 
Esfera,s/.a  sphere.V.Esphern,  etc. 
Esfericamente,flrfv.  splierically 
Esfericidade,  sf.  sphericity 
Esférico,  a,  adj.  spherical 
Esferóide,  sm.  spheroid 
Esferoidico,  a,  adj.  spheroidal 
Esfinge  or  Esphinse,  sj.  sphinx 
Estingites,  s/.  a  sort  of  precious 
Esfolador,  sm.  aflayer         [stone 
Esfoladura,  Esfoladella ,  s/.  exco- 

riation 
Esfolagato,  sín.V.  Reprehensão 
Esfolar,  ra.  to  flay ;  to  exact 
Esfolar-se,í;r.  tochafe 
Esf olhar,  va.  to  strip  from  husks, 

or  from  leaves  j 
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Esfoliar ,  vn.  and  —  st,  vr.  tora» 

foliate  fcobwebs,  etc. 

Esfolinhar.ra.to  sweep  awav  dust; 
Esforçadamente,  adv.  valiantl v 
Esforçado, a, ad/.  pp.  V. Valoroso 
Esforçar, ia. to  strengthen  ;  to  en- 
courage,  incite  [strive 

Esforçar-se  ,  vr.  to  endeavour,  to 
Esforço  ,  sm.  endt-avour;  struggle 
Esforço, ím.  a  straining  [friction 
Esfregação  and  Esfregadura ,  sf. 
Esfregar  ,f  a.  to  rub,  to  wipe,scoiir 
Esfregar-se,  vr.to  rub  one's  self 
Esfriamento  ,  sm.   a  refreshing  , 

cooling 
Esfriar,  va.  to  cool ;  to  allay 
Esfriar,  vn.  to  izrow  cold 
Esfusiada  de  aríelharia,sf.  avol- 

ley  of  cannon-shot 
Esfusiar,  vn.  V.  Fugir 
Esfusilar,  i-a.  V.  Fusilar 
Esfusiote,  sm.  Dar  hum  —  a  al- 
guém, to  make  one  run  away 
Esgalgado,  a ,  adj.  lank  as  a  grev- 
hound  "    [of 

Esgalhado,a,ad;.fullofshoots,pp. 
Esgalhar,  va.  to  cut  off  the  shoots 
Esgalho,  sm.  a  shoot,  or  slip.  Es- 
galhos de  uvas,  a  partof  abunch 
of  grapes  broken  ofiF 
Esgaíracho,  sm.  V .  Escalracho 
Esganado  de  fome,  pp.  starved 
Esganar,  ffl.  to  strangle 
Esganiçar-se,ur.tohowl,toscreak, 
to  grbw  hoarse  with  crying  out 
Esgarabulhnr,  vn.  not  to  spin  stea- 
Esgarav  atador,  sm.  a  picker  [dily 
Esgaravatar,  va.to  rake, toscrape; 
to  search  thoroughly.—  os  den- 
tes, os  ouvidos,to  pick  theteeth, 
the  ears 
Esgara\  ulhar,  v;t.V.  Esgarabulhar 
Esgaravunhar,  vn.  to^crawl,  to 

scribble 
Esgares, jw.nZ.  V.  Visagem 
Essarrão,  adj.  m.  Tempo  — ,  con- 
trary  winds  [Desgarrar 

Esgarrar,  vn.  V.  Apartar-se  and 
Esgorjar,  vn.  to  desire  very  ear- 
iiestlv  [drop,  pp.  of 

Esgotado, a,  adj .  drained  to  the  last 
Esgotari  va.  todrain  to  the  last 
dxop 
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Es^ravatador,  síre.V.  Esgaravata- 
dor 

Esgravulhar,  vn.  V.  Esgarabulhar 
Esgrima,  sf.  fencing 
Esgrimidor,  sm.  a  fencer 
Esgrimir,  va .  to  shake,  to  brandish 
Esgrimir,  vn.  to  fence 
Esgrouviado,  a,  adj.  tall  and  tlwi 
Esguardar,  vn.  V.  Considera 
Esguasar.  va.  to  ford 
Esgueirar,  va.  to  steal  arf  fnllf 
Esgueirar-se,wr.to  •wlthdraw  pri- 

vily  [— ,  to  sidle 

Esguelha,  sf.  obliquity.  Andar  de 
Esguelhado,  a,  adj.  oblique 
Esguião,  sm.  íine  linen 
Esguiearo  or  Esguizero,  sm.  V. 

Suis'so  [spout 

Esguichar,  vn  ■  to  spirt,  to  squirt,  to 
Esguicho,  sm.  a  squirt  [der 

Esguio, a,(7(f;.long  and  thinorslen- 
Esguncho,  sm.  a  hollow  wooden 

shovel  [of  a  horse's  linee 

EsIabão,s»?.  a  tumour  in  the  inside 
Esladroar,  va.  to  cut  off  the  use- 

less  suckers  of  a  tree 
Eslagartar,  va.  —  a  vinha,  to  pull 

out  the  leaves  of  a  vine  inlected 

■withavine-fretter 
Esmasar,  va.  to  quash,  crnsh 
Esmaímado,  rtd/-  V.  Desleixado 
Esmaltado,  a,  adj.  enamelled,  pp. 
Esmaltador,  sm.  an  enameller 
Esmaltar,  va.  to  enamel 
Esmalte,  sm.  enamel  [smalt 

Esmalte,  sm.  a  sort  of  blue  dye, 
Esmanjar,  va.  V.  Gastar  and  Dis- 
Esmar,  va.  to  guess  by  sight  [sipar 
Esmarellido,  adj.  yellowish 
Esmechar,va.  to  wound  the  head 

with  a  stick  or  stone 
Esmeradamente,  adv.  very  nicelv 
Esmerado,  a,  adj.  performed  with 

care ;  neat,  spruce,  pp. 
Esmeralda,  sf.  an  emerald 
Esmeraldino,  a,  ady.  ofthecolour 

of  the  emerald 
Esmeril,  sm.  emery 
Esmerilhado,  a,  adj.  neat,  fine, pp. 
Esmerilhão,  sm.  a  merlin 
Esmerilhar,  ra.  to  seek  dillgently 
Esmero,  S7n.  care,  diligence 
Esmigalhar,  ra.  to  crurable 
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Esmiolar,i'a.  to  take  out  the  crumb 
Esmiuçadamente,  adv.  with  great 

nicety  and  detail,  minutely 
Esmiuçador,sTO.  a  minute  inquirer 
Esmiuçamento,s??z.scrutiny,detail 
Esmiuçar, va. to  poundtodust;  to 

scrutinize 
Esmo,  sm.  a  conjecture.  j4  esmo, 
adv. by  sight;  rashly,  atrandom 
Esmoer,  va.  to  digest 
Esmoido,  a,  adj-  concocted,pp. 
£smola,  sf.  alms,  charity 
Esmolar,  Vn.  to  give  alms 
Esmolaria  or  Esmoleria,   sf.  the 
almoner's  oífice;  an  alms-house 
Esmoleiro,swi.  a  begging  friar 
Esmoler,  adj.  2.  very  charitable 
Esmoler,  sm.  an  alms-giver.  —  do 

rei,  príncipe,  an  almoner 
Esmondar,  va.  to  weed 
Esmorecer,  vn.  to  faint,  despond. 
Fazer—,  to  dismay,  to  discou- 
rage  '     [dismayed 

Esmorecido,  a,  nd/.  heart]ess,/)p. 
Esmorecimento,  .s/zi. dismay,  want 
Esmoutar,  va.  to  cut  brambles,  to 
clear  from  brambles,to  cut  down 
Esmurraçar,  va.  to  box     [a  wood 
Esmurrar,  va.  V.  Espivitar 
Esnocar,  va.  V.  Desnocar 
Esnoga,  sf.  V.  Synagoga 
Esofago,  sm.  oesophagus 
Espaçar,  va.  to  adjourn,  put  off, 
delay ;  to  extend.  It.  vn.  V.  Pas- 
Espaço,  sm.  space  [sear 

Espaçosamente,  adv.  spaciously 
Espaçoso,  a,  adj.  spacious 
Espada,  s/. a sword. aspadas,  spa- 

des  (atcards) 
Espadachim,  sm.  a  bully 
Espadado,  a,  adj.  beaten,  vp. 
Espadador,  sni.  a  sort  of  leaning- 

stock 
Espadana,  sf.  the   common  ílaas 
that  grow  in  watery  places.— de 
agua,  de  sançjue,  a  spout 
Espadanar,  ra.  to  strew  with  flags 
Espadano,  adj.  V.  Pedaneo 
Espadar  o  Zi«Ao,va.  to  peei  hemp 

or  flax 
Espadarte,  sm.  a  kind  of  whale 
Espadaúdo,a,rtdJ.  broad-shoulder- 
Esoadeiro,  sm  ■  a  sword-cutler  [ed 
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Espadella,  sf.  the  brake  for  flax  or 

Éemp ;  a  sort  of  heavy  oar 
Espadellar,  ta.  V.  Espatlar 
Espadilha,  sf.  the  ace  of  spades 
Espadim,  sm.  a  dress-s\\or<i 
Espadinha,  sf.  a  little  sword 
Espádoa,  sf.  the  blade-boiíe 
Esjjairecer.  vn.to  amuse  oue's  self 
Espalda,  sf.  V.  Hombro 
Espalda,  sf.a.  shouldering-piece  or 

covert   (fortific).  Espaldus    de 

Cadeira,  the  bacit  of  a  cliair        , 
Espaldar,  sm-a  shoulder-piece,ar- 

mour  for  the  back 
Espaldear,  va.  V.  Debilitar 
Espaldeirada,  sf.  a  blow  wth  the 

flat  part  of  the  s\v  ord 
Espaldeta.  sf.  Fazer—,  to  distort 

the  shoulders  in  riding 
Espalhadamente,  adv.  dispersedly 
Espalhado,  a,  adj.  scMeied,  jtp. 
Espalhador,  sm.  disperser 
Espalhafato, s«i.  a  sortof  cannon. 

Fazer— ,  to  make  a  great  bustle 
Espalhagar,  va.   to  separate  the 

straw  frora  the  corii 
Espalhamento,  sm.  dissemiuation 
Espalhar,  va.  to  scatter 
Espalhar-se,  vr.  to  spread 
Espalmado,  a,  adj.  ílat,  pp.  of 
Espalmar,  va.  to  lay  flat 
Espalto,  sm.  spait 
Espanar,  va.  to  clean  from  dust 
Espancar,  va.  to  cudgel 
Espantadiço,  a,  adj.  subject  to  be 

lrighted,'skitish 
Espantado,  a,  adj.  frighted 
Espantalho,  sm.  ascare-crow 
Espanta-lobos,  sf.  a  plant 
Espantar,  va.to  fright.tocausead- 

miration,  to  astonish 
Espantar-se,  rr .  to  be  íri ghted ,  su  r- 

prised  [surpi-ise 

Espanto,  sm.afright;  admiration. 
Espantosamente,  adv.  frighlfully, 

strangely  [marvelloiís 

Espantoso,  a,  adj .  horrid ;  strauge, 
Esparavão,  sm.  spavin 
Esparavel,  sm.  a  sort  of  barrack 
Esparcelado,  a,  at(/'.that  lias  niany 

parcels.  2'erra  esp^rcelada,  ve- 

ry  levei  ground 
Esjjai^ecer,  in.  to  u alk 
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Espargido,  «d/.  V.  Espalhado 
Espargimento,  sm.  dissemíDatioQ 
Espargir,  va.  V.  Espalhar 
Espargo,  sm.  asparagus 
Esparregado,  sm  .adj. (speaking  oí 

pot-herbs)  boiled  and  seasoned 

^^  ith  vinegar,  oil,  etc. 
Esparregão,  AW.a  sort  of  silk  stuff 
Esparrella.  sf.  snare,  cheat 
Esparrinhar,  rrt.to  spriuklewater 
Esparsa,  sf.  the  less  roundelay 
Esparso,  adj.  V.  Espalhado 
Esparteiro,  sm.  one  tbat  makes 

mats  of  mat-weed 
Espartenhas,  sf.  pi.  a  sort  of  san- 

dals  made  of  mat-weed     [stays 
Espartilhar,  va.  to dress,  to  put  on 
Espartilho,  sm.  stays 
Esparto,  sm.  mat-weed 
Esparzido,  adj.  V.  Espalhado 
Esparzir,  va.  V.  Espalhar 
Espasmadico,  ad/.  V .  Espasmódico 
Espasmar,  va.  to  cause  spasms 
Espasmo,  sm.  a  spasm 
Esjjasmodico,  a,  adj.  spasmodie 
Espátula,  sf.  a  spatula 
Espavorido,  a.  adj.  astonished,  af- 

irighted,  pp.  of 
Espavorir,  ri/,  to  fright 
Especial,  udj.  2.  especial 
Especialidade,    adv.   singularity. 

Com—,  especially 
Especializar,  va.  V.  Especificar 
Especialmenle,  adv.  especially 
Especiaria,  sf.  spicery 
Especias,  sf.  pi.  V.  Especiaria 
Espécie,  sf.  species,  appearauce  to 

the  senses;  money 
Especieiro,  sm.  a  grocer 
Especificação,  sf.  speciíication 
Especificadamente,   adv.  parlicu- 

larly 
Espi^cilicar,  va.  to  specíficate 
Especifico,  a,  adj.  specitic 
Especiosidade,j/.  V.  Fermosura 
Especioso,  a,  adj.  specious 
Espectáculo,  sm.  spectacle 
Espectador,  sm.  a  spectator 
Espectativa,  sf.  V.  Expectativa 
Espectatorio,  »?>i.  V.  ExpectatcTij 
Espectro,  sm.  a  specLre 
Especulação,  sf.  speculation 
Especulaílor,  sm.  speculalGí 
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Especniar,  vn.  to  speculate 
Especulativo,  a,  adj.  speculative 
Especulo,  sm.  speculum 
Espedaçar,  va.  to  tear,  or  dash  in 

pieces  [to  beliold  oDe's  self 

Espelhar-se,  vr.  to  look  in  a  glass, 
Espelho,  sm.  a  looking  sjlass;  pat- 
Espellra,  sf.  spelt  [tern,  model 
Espelunca,  sf.  V.  Caverna  [care 
Espenicado,  a,  adj.  adorned  with 
Espeque,  sm.  a  prop.  It.  a  hand- 

spike  [rer,  pause 

Espera,*/,  stay, waiting;  demur- 
Egperado,  a,  adj.  expecled ;  lioped 
Esperança,  sf.  hope  [íor 

Esperançar,  va.  to  sive  hopes 
Esperar,' v«.  to  avvait,  to  e.vpect;to 

watch  for  a  tliing  or  person 
Esperar,  vn.  to  hope,  to  expect 
Esperdiçador,  sm.  V.  Desperdiça- 
Esperdiçar.wí.V. Desperdiçar  [dor 
Espergula,  sf.  spíirry 
Esperjurar,  vn.  to  forswear,    to 

commit  perjury 
Esperma,  sm.  sperra 
Espermaceti,  sm.  spermaceti 
Espermatico,  a,  adj.  spermatic 
Espernegar,  va.  to  part  the  legs 

asunder  by  violence 
Espertador,  sm.  V.  Despertador 
Espertadura,  sf.  —  do  cabello,  the 

parting  of  tiie  hair         [geously 
Espertamente,  arfu.ijriskly,  coura- 
Espertar,  va.  V.  Despertar 
Esperteza,  sf.  alacrity,  courage 
Esperto,  a,  adj.  sprightly,  qulck, 

brick,  active,  v .  Desperto 
Espescoçar,  va.  V.  Descabeçar 
Espessamente,  adv.  thickly' 
Espessar,  va.  V.  Condensar 
Espessidão  and  Espessura,  s/.thick- 

ness ;  a  thicket 
Espesso,  a,  adj.  thick,  close 
Espetada,  */.  and  Espetado,  sm. 

Espi'tada  or  espetado  de  carne, 

great  quantity  ofmeatputon  a 

spit  [pp.  of 

Espetado,  a,  adj.  put  on  a  spit;  stifl', 
Espetar,  va.  to  put  on  a  spit.  It.  V. 

Empatar 
Espeto,  sm.  spit,  a  long  prong 
Espezinhar,  va.  to  trample  under 

íoot;  to  oppress,  to  vlx 
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Esphacelo,  sm.  gangrene 
Espliera,  sj'.  sphere.  V.  Esfera 
Esphinge,  sm.  V.  Eslinge 
Esphinter,  sm.  V.  Sphincter    [fish 
Esphirena  or  Esphyrena,  «/.a  guar<2 
Espia,  sf.  and  sm.  a  spy 
Espiar,  va.  to  spy,  watch 
Espicaçar,  va.  to  peck 
Espicanardo,  sm.  spikenard 
Espicha, «/.  V.  Cambada 
Espichar,  va.  to  rua  through ;  to 

pierce,  tap,  broach 
Espicho,  sm.  a  spigot 
Espiga,  sf.  ear  of  corn ;  a  tenon 
Espigado,  a,  adj.  eared,  grown  to 

an  ear;  run  to  seed ;  grown  up, 

pp.  of    [run  to  seed ;  to  grow  up 
Espigar,  vn.  to  grow  to  an  ear;  to 
Espigas,  s/.;}^.  thewhiskers 
Espiguilha,  sf.  a  sort  of  bobbin- 
Espim,  «/.  V.  Uva  [work 

Espina  cervina,  sf.  V.  Cambrões 
Espinafre,  sm.  spinach 
Espinçar,  va.  to  root  up  the  herbs 

trom  thesalt  pits 
Esplnella,  sf.  a  kind  of  pale  red 

ruby,  spinet 
Espineta,  sf.  a  spinet 
Espingarda,  sf.  a  musquet 
Espingardada,  sf.  a  rausquet-shot 
Espingardão.sni.asort  of  inus(jut;t 
Espingardaria,  sf.  musqueteers;  a 

volley  of  musquet-shot 
Espingardear,  va.  to  shoot  with  a 

musquet  [musqueteer 

Espingardeiro,  íw.  agunsmith;  a 
Espinha,  */.  a  lish-bone;  obstacie, 

troubie.  —  carnal,  a  sort  of 

pimple 
Espinhaço,  sm.  thespine 
Espinhal,  adj.  2.  spinal 
Espinhal,  sm.  a  thorn-bush 
Espinhar,  va.  to  prick;  to  sting,to 

irritate 
Espinhar-se,  vr.  to  be  displeased, 

to  disdain,  to  take  offence 
Espinheiro,  sm.  a  thorn-tree 
Espinhela,  sf.  the  lower  extremity 

of  the  sternuin 
Espinho,  sHi.  thorn;  diíBcuIty 
Espinhoso,  a,  ad/.  thorny 
Espinicado,  a,  adj.  peevisb;  S2- 

perlluously  exact 
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Espinula or  Espinha, */.  V .  Alíinete 
Espiolhar,  va.  to  cleanse  from  lice 
Espiqae,  sm. ^the  ear  of  spikenard 
Espira,  sf.  spíre,  a  curve  line 
Espiral,  adj.  2.  spiral 
Espirar.  V.  Expirar,  Morrer,  Aca- 
bar, Assoprar,  Exlialar  and  Apa- 
gar-se  [devil 

Espiritado,  ai,a(Ij. possessed  by  tlie 
Espiritar,  va.  lo  inspire 
Espirito,  sm.  spirit,  ghost 
Espiritoso,  a.  adJ.  spiriluous 
Espiritaal,  adj.  2.  spiritual  • 
Espiritualidade,  sf.  spirituality 
Espiritualizar,  i;a.  to  spirituaiize 
Espiritualmente,  adv.  V.  Devota- 
mente     .••<>?■"■■- 
Espirituoso,  a,'adj.  spirituoiis 
Espirracanivetes,  sm.  anill-tem- 
'    pered  man  [and  sparkle 

Espirrar,  V».  to  sneeze;  to  crackle 
Espirro,  sm.  a  sneeze 
Espivitadeira,  sf.  a/irf  Espivitador, 

sm.  snuffers 
Espivitado,  &,adj.  snuffeò, pp.  of 
Espivitar  a  vela,  va.  to  snulí  the 

candle 
Esplauar,  va.  V.  Explanar 
Esplandecente,  06?;.  2.  illustrious 
Esplandente,  adj.  V.  Resplande- 
cente 
Esplendidamente,  adv.  splendidly 
Esplendideza,  sf.  V.  Esplendor 
Esplendido,  a,  adj.  spleudid 
Esplendor, sm.  splendor  [nic 

Esplénico,  a,  adj.  splenetic;  sple- 
Espojadouro,  sm.  the  place  uhere 

an  animal  rolls 
Espojar-sea6esíí7,  rr.  isforabeast 
to  roll  in  the  dust  [non 

Espoleta,  sf.  quick-match  of  a  can- 
Espoliar,  va.  to  strip,  to  rob 
Espolio,  S7?í.  booty,  spoil 
Espólios,  sm.  pi.  íiooQS,  spoils 
Espondaico,  a,  adj.  spoudaic 
Espondèo,  sm.  spondee 
Espondyl  or  Espondila,  sf.  spon- 

dyle,  a  vértebra 
Espongioso,  a,  adj.  spongy 
Esponja,  sf.  a  sponge 
Esponjeira,  sf.  V.  Acácia 
Esponjoso,  adj.  V.  Espongioso 
EspoDsaes,  sm.  pi.  spousals 
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Espontaneamente,    adv.   sponta- 

neously  [ness 

Espantaneidade,  $m.  spontaneoua- 
Espontâneo,  a,  ad^j.  spontaneous 
Espontão,  sm.  a  pike 
Espora,  sf.  a  spur 
Esporada,  sf.  a  stroke  with  a  spai 
Esporão,  sm.  a  spur.  —  do  navio, 

the  beak  or  beak  head .  Esporões 

de  aço,  prata,  etc,  false  spurs, 

for  lighting  cocks,  galDes 
Esporear,  va.  to  spur 
Espórtula,  s/.  an  alms;  a  fee 
Esportular,  va.  etc.  V.  Sportular 
Esposa,  sf.  bride 

Esposado,  a,  a<//.V.  Desposado  and 
Esposar,  va.  to  marry 
Esposo,  sm.  bridegroom 
Esposoiro  or   Esposorio,  sm.  V. 

Desposorios  [ir.  to  expaliate 
Espraiar,  tn.  to  over-flow. — se, 
Espreguiçador,  sm.  etc.  V.  Espri- 

guiçadór,  etc. 
Espreita  and  Espreitadella,  sf.  a 

peep,  a  sly  look  [tèner 

Espreitadof,  s7^^.  an  observer;  lis- 
Espreitança,  sf.  the  acl  oflisten- 

ing,  etc' 
Espreitante,  arf/.  2.  pa.  beastsre- 

presented  as  peeping  (herald.) 
Empreitar,  va.  to  listen,  to  spy 
Espremer,  va.  tósqueeze,to'press, 

to  wring 
Espremer-se,  vr.  to  strain  [pp. 
Espremido,  a,  adj.  squeezed,  etc. 
Espriguiçador,  sm.  a  sofá  [self 
Espriguiçar-se,  vr.  to  stretch  oiie's 
Espulgar,  ra.  torummage 
Espulgar-se,  vr.  to  cleause  one's 

self  iromfleas 
Espuma,  sf.  íroth,  foam 
Espumante,  adj.  2.  frothy 
Espumeo  and  E.spumoso,  a,  adj. 

loamy 
Espumifero,  a,  adj.  foamy  [poet.) 
Espúrio,  a,  adj.  base  bom ;  spu- 
Esputo,  sm.  V.  Cuspo  [rious 

Esquadra,  sf.  a  squadron,  a  fleet 
Esquadrado,  a,  adj.  set  in  array 
Esi|uadruo,sm.  a  squadron  ofhorse 
Esquadrar,  ra.  to  set  an  army  in 

array ;  to  square 
Esquadria,  sf.  square,  a  rale 
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Esqnadrínhador,  sm.  a   diligent 

searcher 
Esquadrinhar,  va.  to  speculate ,  to 

consider  attentively 
Esquadro,  sm.  a  rigkt  angle  drawn 

upon  a  board  [alinhado 

Esquálido,  a,  arfy.V.  Sujo,  and  Des- 
Esquaquellado,  a,  adj.  chequered 
Esquartejar,  i^a.  toquarter 
Esquartelar,  va.  to  quarter 
Esquecer,  va.  to  cause  a  thing  to 

die  in  oblivion 
Esquecer,  vn.  to  be  forgotten 
Esquecer-se,  vr.to  forget ;  to  grow 

proud  [getful,Bp. 

Esquecido,  a,  arf/.forgot,etc. ;  lor- 
Esquecimento,  sm .  forgetfuhiess 
Esqueleto,  sm.  a  skeleton 
Esquentado,  a,  oc(/.V.Esquentar-se 
Esquentado  ,  sm.  a  disease'  ia  a 

horse's  hoof 
Esquentador,  íín.  a  warming-pan 
Esquen  tamento,  sm .  a  gonorrncea ; 

over-heating 
Esquentar,  va.  to  over-heat. — se, 

vr.  to  over-heat  oae's  self;  to 

grow  angry  [son 

Esquerdear,i;M.to  swerve  from  rea- 
Esquerdo,  a,ad/.  leit,  the  contrary 
Esquife,  sm.  a  skiff  [to  right 

Esquilla  or  Esquirola,  sf.  the  trag- 

ment  of  a  boné 
Esquina,  sf.  corner  [root 

Esquina  or  Esquineza,  sf.  China- 
Esquinado,  a,  adj.  cornered 
Esquinencia,  sf.  the  quinsey 
Esquinião,  sm.  a  reed-sparrow 
Esquipação,  sf.  the  crew  of  aship; 

fashion,  lorm,  equipment 
Esquipar,  va.  to  equip 
Esquisito,  adj.  V.  Exquisito 
Esquitar,va.  to  receive  on  account 
Esquivamente ,  adv.  scornfuliy  , 

coyly  [disinclination 

Esquivança ,  s/.  disdain ;  coyness, 
Esquivar,  va.  to  avoid,  to  shun,  to 

disdain 
Esquivar-se,  vr.  to  shun 
Esquivo,  Esquivoso.a.  adj.  coy, 

disdainful,  inconsolable 
Essa,  sf.  V.  Eça 

Esse,  Essa,  prón.  demonstr.  tnat 
Esseacia,  sj.  fcàseaca 
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Essencial,  ad[/.  2.  essential 
Essencialmente,  adv.  essentially 
Essora.  adv.  then 
Essoutro,  a,  adj.  that  other 
Esta,  pro«./.  this 
Eslabanado,  a,  adj.  heedless 
Estabelecer,  va.  toestablish 
Estabelecer-se,  vr.  to  scttle      [pp. 
Estabelecido,  a,  adj.  established, 
Estabelecimento,sm. establishment 
Estabil,  adj.  V-  Estável 
Estabilidade,*/,  stability 
Estaca,  */.  a  stáke,palisacle;  a  stack 
Estacada,  sf.  Estacado,  sm.  a  place 

palisaded 
Estação,  sf.  station  ;  catechism 
Estacar,  vn.  to  stop 
Estacionário,  a,  adj.  stationary 
Estada,  sf.  abode,  stay 
Estadeador,  sm.  one  fond  of  show 
Estadear-se,  vr-  to  show  oae's  self 

with  ostentation 
Estádio,  sm.  stadium 
Estadista, s»í.  statesman 
Estado.síH.  estate,general  interest, 

the  public;  State,  dominiou 
Estado,  siipine  of  Estar,  been 
Estadulho,  sm.  a  club 
Estaes,  sf.  pi.  the  stays  of  a  ship 
Estafa,  Estafadeira,  sf.  fatigue,  la- 

bour.  Dar  huma  —  a  alguém , 

to  bent,  te  cudgel ;  to  tire  one.  It. 

to  cheat,  to  swindie 
Estafador,  sm.  a  shifter,  a  cozener 
Estafar,  va.  to  tire;  to  cheat,  to 
Estafeta,  sf.  a  courier  [teaze 

Estagnado,  a,  adj.  stagnant,  pp  oí 
Estagnar-se,  vn.  tostagnate 
Estalado,  a,  adj.  broken,  pp. 
Estalagem,*/,  an  inn 
Estalajadeira,  sf.  an  hostesa 
Estalajadeiro,  sm.  a  host 
Estalão,  sm.  a  rule 
Estalar,  vn.  to  crack,  spllt 
Estai eiro,s7H .  stocks  for  ship-build- 
Estalido,  sm.  V.  Estalo  [ing 

Estalla,  sf.  V.  Estrebaria 
Estalo  or  Estralo.sm.  a  noise,  crack 
Estamenha,  sf.  narrows,  a  stuU 
Estames,  sm.  pi.  stamina 
Estampa,  sf.  impression,  pruit 
Estampar,  va.  to  print,  .stamp 
Estampido,  sm.  a  QOise,  crasii 
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Estanra,  sf.  V.  Estada 
Estancar,  va.  lo  stanch,  stop 
Estancar,  vn.  to  beover-tireii  ;  to 

be  staiiclied,  to  stop 
Estanceiro.iJH.atimber-nierchant 
Estancia,*/,  a  dwellinf;  place  ;  a 

station ;  stanza ;  a  tiiiiber  yard 
Estanciar,  vn .  to  stop 
Estanco,  sm.  V.  Estanque 
Estandarte,  sm .  a  standard 
Estanhado,  a,  adj.  tinned ;  calm  ; 
Estanhar,  va.  to  tin  [smooth,  pp  of 
Estanho,  sm.  tin,  pewter.  —  li- 
quido, the  sea 
Estanque,  flrfy.  2.  sound 
Estanque,  sm.  an  authorised  mo- 

nopoly 
Estanqueiro,  sm.  a  licensed  and 
privileged  shopkeeper  or  seller 
of  commodities  beloDging  to  a 
monopoly  [ing  desk 

Estante,  sf.  desk.— docoro,  a  read- 
Estante,  sm.  V.  Morador 
Estante,  ndj.  V .  Estável 
Eslaphisagria,  sf.  V.  Piolheira 
Estar,  vn.  to  be,  to  stand;  to  live, 
to  dwell,  to  stand  Como  está  .^ 
how  do  you  do  [stirrups 

Estardiota, «/.  a  saddle  with  loug 
Estarna,s/.  asmallpartridge 
Estatelado,  a,  adj.  unmoveable 
Estatistica,  sf.  statistic 
Estatistico,  a,  adj.  statistical 
Estatouder,  sm.  V.  Stathouder 
Estatua,  sf.  a  statue         [slatuary 
Estatuária,  sf.  estatuário,  sm.  a 
Estatura,  sf.  stature 
Estatuta,  sf.  Y.  Instituía 
Estatuto,  s7n.  a  statule 
Estável,  adj.  2.  stable,  firm 
Estay  or  Estai,  sm.  the  singular  of 

Estaes ;  which  see 
Estazar,  va .  to  o ver-tire .  V  •  Estafar 
Este, pron.  m-  this 
Este,  sm.  easl 
Estear,  va.  lo  slay,  prop 
Esteio,  sm.  a  prop 
Esteira,  .•;/.  a  luat 
Esteirão,  sm.  a  coarse  aiat 
Esteirar,  va.  lo  mal 
Esleireiro,  sm.  a  mal  maker 
Eíteirinha,  sf.  a  litlle  mal 
Esteiro,  *m.  a  sâll-aiarsh,  a  creclí 
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Estelanle ,  adj.  2.  studded  wllh 

stars 
Esteilifio,  sm.  V.  Stellio 
Esteilífero,  a,  nrf/.  stelliferous 
Estellionato,  sm.  stellionate,  dc- 

ceitful  selling  of  athing  {Iam) 
Estendedouro  ,  sm.  place  where 

Ihcy  dry  linen 
Estender, Va.  to  spread,  extend 
Estender-se,  vr.  to  stretch  onc's 

self.  It.  to  enlarge 
Estenderete,  sm.  play  atcards 
Estendidamente,  adv.  extensively 
Estendido, a, ad/.spread,stretcheQ, 
Estensão,  sf.  extension  ^  [pp. 

Estercar,  va .  to  mauure 
Esterco,  sm.  dung 
Estéril,  adj.  2.  stérile 
Esterilecer,  va.  V.  Esterilizar 
Esterilidade,  s/".  sterility   [.sterility 
Esterilizador,  a,  adj.   thal  causes 
Esterilizar,  va.  to  make  barren 
Esterlina,  adj.f.  sterling 
Eslernon,  sm.  V.  Sterno 
^.sterqueira,  s/.  Esterquinio,  sm. 

adunghill 
Esterqueiro,  sm.  nighlman 
Estertor,  sm.  a  snore,  causcd  by 

shortness  of  breath; 
Esteva,  sf.  tlie  ploughtail-  It.  long 

rose ;  cistus  ledon  (piants) 
Esthiomeoo,  sm.  V.  Estiomeno 
Estiar,  vn.  to  cease  from  rain 
Estiba,  sf.  Estiva 
Estibordo,  sm.  starboard 
Estilar-se,  vr.  to  be  lhe  practice  ol 

lhe  court  (forensic) 
Estilha,  sf.  chip,  splinter 
Estilhaço,  sm.  splinter 
Estillacao,  sf.  dislillation 
Estillado,  a,  adj.  V.  Estillar.  O  es- 

tillado,  sm.  lhe  íinest 
Estillador,  sm.  a  distiller 
Estillar,  fa.  lo  dislil 
Estillicidio,  sm.  a  distillalion 
Estilo,  sm.  style  ;  custom,  practice 
Estima,  .<;/.  esteem ;  value 
Estihiação,  sf.  estirnation 
Estimador,  sm.  one  Ihat  esteems ; 

an  appraiser 
Estimar,  va.  to  esleem  [ing 

Estimativa,  sf.  the  power  of  judg- 
Estímavel.íuO'.  2.  esljmablc 
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Estimulaçãoi  sf.  stiraulation 
Estimulador,  sm.  an  instigator 
Estimular,  va.  to  stimulate 
Estimulo,  sm.  h  .«^oad,  stimulation, 

stimulus 
Es  tineues,  sm .  ropes  to  coil  the  sails 
Estinhar,  va.  to  takc  the  honey  a 

second  time  irom  tlie  hives 
Estio,  sm.  the  suramer 
Estiomenar,  frt.  to  gnaw,  consume 
Estiomeno,  a,  adj.  corroded ;  cor- 
rosiva [cation 
Estiomeno,  sm.  gangrene,  mortili- 
Eslipendiar,  va.  to  pay  wages 
Fstipendiario,  sm.  a  stipendiary 
Estipendio,  sm.  astipend 
Estipulação,  s/.  stipulation 
Estipulante,  adJ.  2.  stipulating 
Estipular,  va.  tostipulate  [ed 
Estirado,  a,  adj.  rftretclied,  extciid- 
Estir<ão,  sm.  journey,  long  way 
Estirar,  va.  to  stretch,  to  extend 
Estirena,  s/.  V.  Esphirena 
Estirpação,  s/.  V.  Extirpação 
Estirpe/ s/.  a  stock,  race 
Eslitico,  a,  adJ.  stiptic 
Estiva,  sf.  the  trimming  of  a  ship 
Estival,  adJ.  2.  pertainíng  to  sum- 
Estivar,  va.  to  trim  a  ship      [mer 
Estivo,  a,  adj.  V.  Estival 
E^sto,  S7n.  V.  Enchente 
Estocada,  sf.  thrust,  pass 
Estofa,  sf.  stufl 
Estofado,  sm.  a  stewed  dish 
E^stofar,  va.  to.stew  meat ;  to  quilt 
Estofo,  a,  adj.  calm,  smooth 
Estofo,  sm.  any  cloth  made  of  wool, 
silk,  etc—  de  Lilla,  bombazelle 
Estoicismo,  sm.  stoicism 
Estóico,  a,  adj.  stoical 
Estóicos,  sm.pl.  stoics 
Estojo,  sm.  a  case,  tweezer-case 
Estola,  sf.  a  stole,  robe 
Estolidamente,  adv.  foolishly 
Estólido,  a,  adj.  íoolish 
Estomacal,  adj.  2.  stomachic 
Estomagado,  a,  adj.  angry,  pp.  of 
Estomagar-se,  vr.  to  be  angry  at 
Estômago,  sm.  the  stomach 
Estomalico,  a,  ad/.  V.  Estomacal 
Estonar,  va.  lo  skin,  to  flay 
Estopa,  sf.  tow          [scupper-nail 
Estopar,  adi.  2.  Prer/o  — .  a  sort  of 
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Eslopento,  a,  ndj.  librous,like  tow 
Estopilha,  s/.  Silesia  lawn 
Estoque, sm.  a  long  sword.atuck. 

Bengala  de — ,  asword-stick 
Estoqúeadura,  sm.  a  wound  of  an 

estoque  [estoque 

Estoquear,  va.  to  wound  with  ao 
Estoraque,  5»?..  storax 
Estorcer,  va.  to  twist 
Estorninho,  sm.  a  starling 
Estorroar,  va.  to  break  theclods 
Estortegar,  va.  to  v^'reathe  with  the 
Eslorvador,  .sm.  hinderer    [fingers 
Estorvar,  va.  to  hinder,  to  disturb 
Estorvilho,  sm.  a  small  hindrance 
Estorvo,  sí«.  hindrance 
Estouradella,  .</.  V.  Estouro 
Estourar,  vii,  to  burst  with  great 

noise 
Estouraz,o(7/.2.bursting  with  noise 
Estouro,  sm.  burst  or  bursting 
Estoutro,  a,  pron.  this  other 
Estouvado,  a,  adj.  heedless, rash, 

blunderer  [foot 

Estrabuxar,  vn.  to  stamp  with  the 
Estrada,*/,  a  liighway ;  arule,  me- 

Ihod 
Estradar,  va.  to  cover,  to  pave 
Estradinho,  sm.  V.  Estrado 
Estrado,  sm.  a  place  raised  a  step 

higherthan  the  floor 
Estragadamente,  adv.  licentiously 
Estragado,  a,  (7cf/.  spoiled,  wasled, 

squandered;   iicentious,  profli- 

gate ;  impaired  in  heMh, pp. 
Estragado,  sm .  a  spendthrilt 
Estragador,  sm.  a  scjuanderer 
Estragamento,  sm.  devastation 
Estragão  swí.  tarragon 
Estragar,  va.  to  waste.to  rend,  to 

spoil ;  to  squander  [vicious 

Estragar-se.vr.to  grow  corrupt  and 
Estrago,  s?».  devastation 
Estralada,  sf.  noise,  rumour 
E.stralo,  sm.  V.  Estalo  [gantly 

Estramboticamente,  adj.  extrava- 
Estrambotico,  a,  adj.  extravagant, 

strange,  odd  [apple 

Estramonio,sm.stramonium,tnorn 
Estrangeiro,  a,  adj.  strange.foreign 
Estrangeiro,  sw.  a  stranger,  a  fo- 

reigner 
Estraugulação,  sf.  strangulation 
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Estrangular,  til.  tostrangle 
Estranhamente,  arfv.  strancelv 
Estranhamento,  íOT.V.Estfanheza 
Estranhão, ona,  adj.  coy,shy 
Estranhar,  va.  and  m.  to  woúder ; 

to  blame 
Estranhavel,  adj.  2-  reprehensflíle 
Estranheza.  V.  Esquivança. £sZra- 

nhezas,  wonders 
Estranho,  a,  adj.  V.  Estrangeiro; 
contrary,  inctuisistent  [er 

Estranho,"«w?.astranger,  a  foreinn- 
Estratagema,  47«.  V.  Stratagenia 
Estravagancia,s/.V.  Extravagância 
Estravagante,  adj.  etc.  V.  Extra- 
vagante, etc. 
Estravar,  t)n.  V.  Cagar 
Estravo,  sm.V.  Merda  and  Esterco 
Estréa,  sf.  handsel 
Estreado,  a,  adj.  Bem  — ,  hand- 

some,  well-favoured 
Estrear,  va.  to  put  on  or  to  make 
use  of  for  the  íirst  time.  —  hum 
vestido,  to  put  one  a  new  coat. 
—  huma  Cíír?'«apem,  to  display 
a  new  coacli 
Estrear,  i-n.  to  handsel 
Estrebaria,  sf.  stahles 
Estrebuxamento,  sm.  struggle 
Estrebuxar,  vn.  to  struggle 
Estreitamente,  adv.  closely 
Estreitar,  va.  to  straiten ;  to  pro- 

secute 
Estreitar-se.  vr.  to  grow  shorter 
Estreiteza,s/.narrowness ;  poverty 
Estreito, a, adj. narrovv,  strait ;  in- 
ferior ;  strict 
Estreito,  sm.  streight 
Estreitura,  sf.  V.  Estreiteza 
Estrella,s/.  astar 
Estrellada,  sf.  the  herb  stone  liver 
Estrellado,  a,  adj.  starry,  pp. 
Estrellamim,  sm.  V.  Aristolochia 
Estrellar,  va.  to  make  a  thing  that 

is  frying  look  brown 
tstrelleiro,  a,  adj.  that  holds  up 

the  head  as  if  slar-gazing 
Estreitinha,  sf.  a  littlè  star 
Estrem,  sm.  an  anchor  cable 
Estreraadamente,  adv.  V.  Extre- 
madamente 
Estremar,  Da.  V.  Limitar 
iistreme,  «<//.  2.  puie,  uninixcd 
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Estremecer,  vn.    to   tremble,  to 

shudder 
Estremecido,  a,  adj.  amorous,  pp. 
Estremecimento,  sm.  ardency  oí 

love;  start,  shake,  concussion 
Estremidade,  sf.  V.  Extremidade 
Estremo,etc.  sm.  V.  Extremo,  etc. 
Estrénuo,  a,  adj.  strenuous,  brave 
Estrepar,  va.  to  furnish  vvith  cal- 

trops 
Estrepe,  sm.  a  pointed  stake 
Estrepitante,  adj.  2.  noisy 
Estrepi  lar,i'a.to  make  a  great  noisc 
Estrépito,  sm.  a  noise 
Estrepitoso,  a,  flrf/.  clamorous 
Estrezir,  ra.  topounce  aprint,  to 

rub  with  pumice  stone 
Estria,  sf.  the  channels  in  the  shells 

of  cockles,  columns 
Estriado,  a,  adj.  striated 
Estrifio,  sm.  V.  Bobo,  Histrião 
Estribado,  a,  adj.  propped;con- 

liding 
Estribão,  sm.  any  space  of  groand 
Estribar,  va.  to  prop;  to  ground 
Estribar,  vn.or  Estribar-se,  vr.  to 
be  supported ;  todepend,conlide 
Estribaria,  sf.  V.  Estrebaria 
Estribeira,  sf.  a  stirrup  to  a  saddle 
Estribeiro,sOT .  a  master  of  the  horse 
Estribilho.sni.theburthenofasong 
Estribo,  sm.  a  stirrup  to  a  saddle 
Estribuxar-se  or  Estrebuxar-se,iT. 

to  llutter 
Estridente,  arfy.  2.  noisy,  roaring 
Estridor,  sm.  a   clang,  piercing 
sharp  shrill  voice  ou  sound ;  the 
noise,  buzz,  dia  of  people  gna- 
shing,  creaking  [flax 

Estriga,  sf.  —  de  linho,  a  stríke  oí 
Estrige,  sf.  V.  Strige 
Estripar,  va.  to  unbowel,  unrip 
Estro,  sm.  inspired  íury 
Estrondo,  svi.a  noize,  buzz,  creak- 
ing,clash,clatter,thundering  noi- 
se; loudapplause,  fame,renovvn; 
ostentation,  pomp,  great  show 
Estrondoso,  a,  adj.  noisy;  famed; 

costly 
Eítropalho,  sm.  adirtyrag 
Estrophe,  sf.  a  strophe 
Estropiada,  sf.  stampingof  tliefeet 
Estropiado,  a,  dcí/'  xnaiíaeA,pp.  ot 
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Estropiar  or  Estropear,  va.to  maim 
Estrotejar,  vn.  to  trot 
Estrovinhado,  adj.  V.  Temerário 
Estrovo,  sm.the  piece  of  rope  that 

fastens  the  oars  to  the  thowls 

when  they  row 
Estructura,  sf.  structure 
Estrugir,  ra.  tostiin 
Estrumar,  va.  to  litter,  to  manure 
Estrume,  sm.  litter,  straw,manure 
Estrumoso,  a,  adj.  scrofulous 
Estrupada,  sf.  a  putT 
Estrupido,  sm.  noise,  outcry 
Estuação,  sm.  —   da  febre,  the 

buríiingof  a  fever 
Estucador,  sm.  a  plasterer 
Estucar,  va.  to  plaster       [ed,  pp. 
Estudado,  a,  adj.  eIaborate,studi- 
Estudante,  sm.  a  student 
Estudar,  va.  to  study 
Estudar-se,  v.  imp.  to  endeavour 
Estudiosidade,  sf.  studiousness 
Estudioso,  a,  adj.  studious 
Estudo,  sm.  grammar  school 
Estufa,  sf.  a  stove,  hot-house;  a 

sort  of  coach 
Estufar,  va.  to  pot  in  a  hot-house 
Estugar,  va.  V.  Appressar 
Estultícia,  sf.  folly 
Estupefaciente,  ffd/.V.  Narcótico 
Estupefactivó,  adj.  V.  Narcótico 
Estupefacto,  a,  adj.  astonished 
Estupendo,  a,  adj.  stupendous 
Estupidez,  sf.  stupidity 
Estúpido,  a,  adj.  stupid 
Estupor,  sm.  slupor ;  an  apoplexy, 

a  íit  of  apoplexy 
Estuporado,  a,  adj.  seized  with 

apoplexy,  falsied,  paralytic 
Estuprar,  va.  to  stuprate 
Estupro,  sm.  stupration 
Estuque,  s»M.stucco    [somefellow 
Estúrdia,  s/.  frolic.  It.  sm.  frolic- 
Esturdiar,  vn.  to  frolic 
Esturrado,  a,  adj.  roasted.  Cabeça 

— ,  a  hot  headed  man, pp.  of 
Esturrar,  vn.  or  Esturrarse,  vr. 

to  burn  up 
Esturrar, va. to roast  meat,etc.-,  so 

as  to  make  it  smell  of  burning 
Esturro,  sm.  the  burning  of  meat, 

etc.  It.  halfburntobacco 
&ala,  sf.  spurge  , 
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Esurino,  a,  adj.  esurine 
Esvaecer,  va.  V.  Desvanecer 
Esvaecer-se,  vr.  V.  Evaporar ;  to 

decay  [rious,  pp. 

Esvaecido,  a,  adj.  proud,  vainglo- 
Esvaecimento,  sm.  V.  Evaporação 
Esvaído,  a,  arf/.faint,  vain,  fadiíig,' 

pp. 
Esvaimento,  sm.  V.  Evaporação 
Esvair,  vn.  to  be  giddy.  V.  Evapo- 
rar [the  tacks  are  fastened 
Esva!teiros,sm.p;.  timbers  where 
EsvedigarorEsvidígar.vrt.togather 

the  vine  branches  alter  dressing 
Esvelto,  a,  adj.  ta!)  and   thin  ia 

proportioa        [out  of  a  tumour 
Esverrumar,  va.  to  squeeze  pus 
Esviscerar,  va.  to  eviscerate 
Esvoaçar,  vn..  to  flutter 
Étego,'  adj.  V.  Ethico 
Eternamente,  adv.  eternally 
Eternidade,  sf.  eternity 
Eternizar,  va.  to  eternize 
Eterno,  a,  adj.  eternal 
Eterodoxo,  ad/.  V.  Heterodoxo 
Eterogeneo,  adj.\.  Heterogéneo 
Ether,  sm.  ether 
Ethereo,  a,  adj.  ethereal 
Ethíca,  sf.  ethics 
Ethico,  a,  adj.  hectic;  ethical 
Ethiguidade,  sf.  consumptiveness 
Ethmoide,  sm.  the  ethmoid 
Ethmoideo.  a,  adj.  ethmoidal 
Ethnicamente,  adv.  heathenishly 
Ethnico,  sm.  heathen 
Ethología,  sf.  elhology 
Etiguidade,  sf.  V.  Eihiguidade 
Etiqueta,  sf.  etiquette 
Etites,  sm.  £Etites,  eagle  stone 
Etymologia,  sf.  etymology 
Elymologíco,  a,  adj.  etymological 
Etymologista,  sm.  and/,  etyniolo- 
Eu,»ro».  I  [gist 

Eucnaristia,  sf.  eucharist 
Eucharistico,  a,  adj.  eucharistical 
Eucharistícon,sm.aneucharisticaÍ 

discourse 
Euchologio,  s/n. euchology  orbook 

of  church  ceremonies,  prayer; 

book 
Eudiomelro,  sm.  eudiometer 
Euforbio,  sw.  V.  Euphorbio 
Eufrásia  or  Eulragia,  sf.  eupbrasj 
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Eulogia,  sf.  eucharist 
Eunucho,  íí/i.  eunuch     fmaníllin 
Eupatorio,  sm.  agrimony ;  sweet 
Euplionia,  sf.  eupíiony 
Eupliorbio,  sm.  euphorbium 
Euplirasia,  sf.  V.  Eufrásia 
Enro,  s»í.  tlie  east  wind 
Europeo,  «?íí.  an  European 
Eutrapelia,  sf.  harmless  jesling 
Evacuação,  sf.  evacuation 
Evacuar,  ra .  to  evacuate 
Evacuativo  or  Evacuatório,  a,  adj. 

evacuatory 
Evadir,  ra.  to  evade,  to  elude 
Evangelho,  sm.  tlie  Gospel 
Evangélico,  a,  adj.  evangelical 
Evangielista,  A»i.  an  evangelist 
Evangelizar,  ra.  to  evangelize 
Évano,  sm.  V.  Ébano 
Evaporação,  sf.  evaporation 
Evaporar,  va.  to  evaporate 
Evaporatorio,s;>i.any  hole  through 

vvliicli  vapours  pass 
Evaporatorio,  a,  adj.  belonging  to- 

evaporation  [evapora'.e 

Evaporavel,  íi(í;'.2.that  may easily 
Evasão,  sf.    evasion,    subterfuge. 
Evento,  sm.  event,  issue        [shift 
Eventual,  adj.  2.  eventual 
Eversâo,s/-destruction,overlhrow 
Eversor,  sm.  a  destroyer 
Evicção,  sf.  eviction 
Evidência,  sf.  evidence 
Evidente,  arf;'.  2.evident 
Evidentemente,  adv.  evidently 
Evitar,  va.  to  avoid,  to  slmn 
Evitável,  adj.  2.  avoidnble 
Eviternidade,  sf.  eternity 
Eviterno,  adj.  eternal 
Evo,í/>t.  V.  Eviternidade 
Evocação, s/.  V.  Avocação 
Evocar,  va.  to  conjure'  up  spirits 
Evolar-sCjir.  V.  Exaporar 
Evoluções,  sm.  pt.  evolulions 
Exabundancia,*/.  superabundance 
Exacção,s/.  exactness 
Exacerbação,  sf.  exacerbation 
Exacerbar,  i;a.  to  exacerbate 
Exactamente,  adv.  exactly 
Exactidão,  sf.  exactness,  accuracy 
Exacto,  a,  adj.  exact 
feactor,  sTO.an  exactor 
Exaggeração,  sf.  exaggeratio" 
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Exapgerador,  S7n.  V.  Encarecedor 

Exaggerar,  rn.  to  eiaggerate 
Exalar,  va.  V.  Exhalar 
Exalçamento,  sm.  V.  Exaltação 
Exalçar,  va.  V.  Exaltar 
Exaltação,  •'•/.  exaltatioa 
Exaltar,  ra.  toexall 
Exaltar-se,rr.  to  boast 
F.xalviçado,  a,  adj.  whitish  [proof 
Exame,  sm.  examination;   essay, 
Examinação,  sf.  Curta  de—,  a  pa- 
Examinador.íTM.an  examiner  [teni 
Examinar,  ra.toexamine 
Exangue   or   Exsangue,  adj.    2. 

bloodless,  dead 
Exânime,  adj.  2.  lifeless 
Exarado,  pp.  V   Gravado 
Exarar,  va.  to  engsave 
Exarcado,  sm.  exarchv,  exarchate 
Exarco,  sm.  an  exarch 
Exasperação,  sf.  exasperation 
Exasperado,  a,  adj.  hardened,  exa- 

òperated 
Exasperar,  va.  to  exasperate 
Exautorado,  a,  adj.  put  cut  of  Of- 
fice [cia 
Excandescencia,A/.V.  Escandecea- 
Excandescer,  ra.  V.  Escandecer 
Excarcerar,  va.  to  setat  liberty 
Excavar,  va.  to  dig  up 
Excedente,  adj.  2.  exceeding 
Exceder,  ra.  to  exceed 
Exceição,  sf.  V.  Excepção 
Exceituar,ra.  V.  Exceptuar 
Excellencia,  5/.  excellence 
Excellente,  flí//.  2.  excellent 
Excel lentemente,  adv.  excellently 
Exceller,  r;í.  to  excel          [biglily 
Excelsamente,     adr.     haughtilv, 
Excelso,  a,  flí/J.  V.  A.lto 
Excentricidade,  sf.  eccentricity 
Excêntrico,  a, «(//.  ecceutric 
Excepção,  sf.  exceptioa 
Excepto,  adv.  except 
Exceptuar,  va.  to  except 
Excerplo,  sm.  excerption 
Excessivamente,  adv.  excessive]? 
Excessivo,  a,  ad/.  excessive 
Excesso,  ir»,  excess 
Excidio,  sw-  V.  Ruina 
Excitação,  4/.  excitatioD 
Excitatlor,s)rt.  an  exciter 
Excitamento,  sm.  excitemeuc 
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Excitar,  va.  to  excite 
Exclamação,  sf.  exclamation 
Exclamar,  vn.  to  exclaim 
Excluir,  vn.  to  exclude 
Exclusão,  sf.  exclusioii 
Exclusiva,  sf.  V.  Exclusão 
Exclusivamente,  adv.  cxclusively 
Exclusivo,  a,  adj.  exclusive 
Excogitação,  sf.  inquiry 
Excogitador,  sm.  one  who  searches 
Excogitar,  va.  to  excogitale;  in- 

vent 
Excogitavel,  adj.  2.  that  can  be 

souglitorinquired 
Excommungado,  sm.  au  excom- 

municated  person  [nirate 

Excommunyar,  va.  to  excoramu- 
Excommunhão ,  sf.  excommunica- 

tion 
Excoriação,  sf.  excoriation 
Excrecencia,s/.  excrescence 
Excrementicio,  a,  adj.  excremen- 

titious 
Excremento,  sm.  excrement  [ticio 
Excrementoso,  arfy.  V.  Excremen- 
Excreto,  sm.  the  matter  that  is  se- 

parated  irom  the  animal  subs- 

taiice 
Excursão,  sf.  an  excursion,  walk 
Execração,  sf.  execration 
Execraíido,  a,  adj.  execrable 
Execrar,  va.  to  execrate 
Execratorio,  adj.  Juramento  —, 

execration 
Execravel,  adj.  V.  Execrando 
Execução,  sf.  execution 
Executar,  ri/,  to  execute 
Executivamente,  «dy.iu  an  execu- 

tivemanner  [tive 

Executivo,  a,  adj.  resolute,  execu- 
Executora ,  sf.  Executor  ,  sm.  au 

executor 
Executório,  a,  adj.  Carta  executó- 
ria, a  writ  of  execution 
Exedra,  sf.  a  by-place  for  study 
Exempção,  sf.  exemptiou 
Exempfar,  adj.  2.  exemplary 
Exemplar,  sm.  an  example 
Exemplarmente,  adv.  exeraplarily 
Exemplilicar,  va.  toexemplify 
Exemplilicativo,a,ac//.exempIify- 
Exempio,  sm.  example  [ing 

Esempto,  a,  adj.  exempt 
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Exéquias, í/. ;;;.  funeral  obsequies 
Exercer,  ia.  toexercise 
Exercício,  sm.  exercise 
Exercitador,  sm.  aa  e.verciser 
Exercitar,  va.  toexercise  ;  instruct 
Exercitar-se,  vr.  to  exercise 
Exercito,  sm.  an  army 
Exhalação,  sf.  exhalalion 
Exhalante,  adj.  2.  exhalin^ 
Exhalar,  va.—  a  alma,  to  djo 
Exhalar,  vn.  to  exhale 
Exhalar-se,  rr.  V.  Evaporar 
Exhaurir,  va.  toexhaust     [gared 
Exhausto,  a,  adj.  exhausted  •  btg- 
Exliedra,s/.  V.  Exedra 
Exlierdar,  va.  to  disinherit 
Exliibição,  sf-  exhibilion 
Exhibir,  va.  to  exhibit 
Exhortação.  sf.  exhortation 
Exhortador,  sm.  Exhortadora,  sf. 

an  exborter 
Exhortar,  va.  to  exhort 
Exhortativo  or  Exhortatorio ,  a, 

adj.  exhortatory 
Exhumação,  sf.  exhumation 
Exicio,  sm.  ruin,  destructioa 
Exido,  sm.  a  coramon 
Exigência,  sf.  exigence 
Exi;4ir,  va.  to  claim 
Exigível,  Of/;'.  2.  demandable 
Exiguidade,  .<;/.  exiguity,littlene3 
Exíguo,  a,  adj.  little 
Eximido,  a,  «</;.  exempted,/;/). 
Exímio,  a,  adj.  famous,  emiucnt 
Eximir,  va.  to  exempt 
Exinanição,  sf.  inanítion 
Exinanír,  va.  to  exhaust.  It.  vr, 

to  lose  one's  strength 
Existência,  sf  existence 
Existente,  adj.  2.  existent 
Existir,  vn.  to  exist 
Existuro,  sm.  V.  Abscesso 
Êxito,  sm.  d  departure,  result,  end 
Exituro,  sí».  \ .  Existuro 
Exo,  sm.  V.  Eixo 
Exonerar,  va.  to  exonerate,  dis- 

burden,díscharge. —  sn,  to  ru- 

sign ;  dísburthen  one's  self, 
Exerar,  va.  to  entreat 
Exoravel,  íid/.  2.  exorable 
Exorbitância,  sf.  exorbitance 
Exorbitante,  arfy.  2.  exorbitaní 
Exorcismar,  va.  Y.-  Exorcizar 
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Exorcismo,  sm.  an  exorcism 
Exorcista,  sm.  an  exorcist 
Exorcizar,  va.  to  exorcise 
Exordiar.ra.to  makean  exordium 
Exórdio,  sm.  exordium 
Exornação,  sf.  an  adorning 
Exornar,  va.  to  adorn 
Exortação,  sf.  V.  Exhortação 
Exótico,  a,  adj.  exotic 
Expectação,  sf.  expectation 
Expectatlor,  5ÍÍ2.  spectator 
Expectativa,  sf.  a  mandat(!granted 
for  church  livings  Leíore  they 
become  void 
Expectatorio,  a,  adj. Acto,  ovqiies- 
tão  expcctaíoria,  a  solenin  dis- 
putation  in  the  universities 
Expectável,  arf/.V.  Visto,  Bello 
Expectoração,  sf.  expectoration 
Expectorante,  adj.  2.  expectorative 
Expectorar,  va.  to  expectorate 
Expedição,  sf.  expedition 
Expediencia,  sf.  expedition 
Expediente,  sm.  the  supreme  coun- 

cil ;  an  expedient 
Expedir,  va.  to  dispatch,  hasten ; 

to  publish  by  edict 
Expedir,  va.  \ .  Expulsar        [self 
Expedir-se,rr.to  disentansle  one's 
Expeditamente,  adv.  expeaitely 
Expedito,  a,  adj.  disengaged,  freed 
Expellido,  a,  adj.  expelied,  pp.  of 
Expellir,  va.  to  expel 
Expender,  va.  to  weigh,  consider 
Expender,  ra.  V.  Gastar 
Expensas,  sf.  pi.  theexpenses 
Experiência,  sf.  expecience.  Falta 

de—,  inexperience 
Experimental,  ad/. 2. experimental 
Experimentar,  va.  to  experience 
Experimento,  sm.  experimeut 
Experto,  a,  ad/.  experienced 
Expiação,  sf.  an  expiation  ' 
Expiar,  va.  to  expiate 
Expiatório,  a,  ady.expiatory 
Expilado,  adj.  pillaged 
Expiração,  sf.  expiration 
Expirar,  vii'.  to  expire 
Explanação,  sf.  V.  Explicação 
Explanada  or  Esplanada,  'sf.  es- 
planada [preter 
Explanador,  sm.  expositor,  iuter- 
£xpiaoar,  va.  to  explain 
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Explicação,  sf.  explication 
Explicado,  a,  a<^'.explainc(l,p;5.ol 
Explicador,  sm.  an  expounclcr 
Explicar,  va.  to  explicate,  explain 
Explicativo,  a,  adj.  explicativa 
Explicitamente,  adv.  explicitly 
Explicito,  a,  adj.  explicit 
Explorador,  sm.  an  explorar 
Explorar,  va.  to  explore 
Exponente,  sm .  an  exponent 
Expor,  va.  to  expose 
Expór-se,  vr.  to  ventura 
Exposição,*/.  V.  Explicação 
Elxpositor,  sm.  an  expositor 
Exposto,  a,  adj.  exposed.pp. 
Expressado,  a,  adj.  expressed,  pp 
Expressamente,  aí/y.  expressly 
Expressão,  sf.  expression 
Expressar,  va.  to  express 
Expressiva,  sf.  expression 
Expressivo,  a, «(/;.  expressiva 
Expresso,  a,  adj.  express 
Expresso,  sm.  an  express 
Exprimir,  ra.  to  express,  to  press 
Exprobrar,  va.  to  upbraid 
Expugnacão,  sf.  expugnatic 
Expugoador,  sm.  a  conqueror 
Expuguar,  va.  to  expugn ,  to  con- 

quer 
Expugnavel,arf;.2.  conquerable 
Expulsão,  sf.  expulsion, 
Expulsar,  va.  to  expel 
Expulsivo, a,  adj.  expulsive 
Expulso,  a,  adj.  expelied 
Expulsoria,  sf.  expulsion 
Expultriz,  a,  adj.  excretive 
Expurgação  or  Emersão,  sf.  expur- 

gation,'emersion 
Expurgar,  va.  to  purga 
Expurgatorio,  sm.  an  expurgatory 
Exquisitamenle,  adv.  exquisitely 
Exquisito,  a,  adj.  exquisite 
Exsangue,  adj.  V.  Exangue 
Extar,  vn.  toremaia 
Extasis  oT  Extasi,  svi.  an  ecstasy 
Extático,  a,  ad/.  ecstatic 
Extemporaneamente,  adv.  extem- 

porily 
Extemporâneo,  a,  adj.  extempo- 

raneous  -• 

Extender,  va.  to  extend  [sively 
Extensamente,  adv.  amply,  exteu- 
Extensão,  sf.  extensioa 
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Extenso,    sm.    Por   extenso,    at 
length;  atlarge  [ness 

Extenuacão,  s/.  extenuation,lean- 
Extenuaàor,  a,  adj.  extenuating 
Extenuar,  va.  to  extenuate        • 
Exterior,  adj.  2.  exterior 
Exterior,  sm.  tlie  outside      [rance 
Exterioridade,  sf.  outward  appea- 
Exteriormente,  adv.  exteriorly 
Exterminador,sni.anexterminator 
Exterminar,  va.  to  exterminate 
Exterminio,  »m.  extermination 
Exterrecer,  t'rt.  tofrishten 
Extinccão,  sf.  extinction 
Extincto,  a,'adj.  extinct        [pv.  of 
Extinguido,  a,  adj.  extinguished, 
Extinguir,  va.  to  extinguisli ;  sup- 

press,  deslroy 
Extinguir-se,  vr.  to  vanish 
Extirpação,  s/".  extirpalion 
Extirpador,  s?«.  aii  extirpator 
Extirpar,  va.  to  extirpate,  eradi- 
Extorqiiir,  va.  to  extort  [cale 

Extorsão,  sf.  extortioa 
Extracção,  s/.  an  extraction 
Extracto,  sm.  exíract 
Extrahir,  va.  to  extract 
Extrajudicial,  ad/.  2.  extrajudicial 
Extrajudicialmente,  adv.  extraju- 

dicially  [tiie  walls 

Extramural,  adj.  2.  that  is  Mitliout 
Extramuros,flr/i;.withouttliewalls 
Extraneo,  a,  ndj.  extraneous 
Extranumeral,  ac?/.  2.  supernume- 

rary  [ortlinarily 

Extraordinariamente,  adv.  extra- 
Extraordinario,  a,  adj.  extraordi- 

nary 
Extravagância,  sf.  extravagancy 
Extravaganciar,  vn.  to  live  extra- 

vagantly 
Extravagante,  adj.  2.  extravagant 
Extravagante,  sm.  andf.  an  extra- 
vagant; a  prodigal  [gantly 
Extravagantemente,  adv.  extrava- 
Extravagantes,    sf.    pi.   Decretai 

Epistles  added  to  the  canon-law 
Extravasado,  a,  adj.  extravasated, 

pp.  of 
Extravasar-se,  vn.  to  extravasate 
Extravenado,  a,  adj.  let  out  of  the 

veins  [(milit.) 

Extraviados,  sm.  pi.  the  missing 
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Extraviar,  va.  to  lead  astray 
Extravio,  sm.  straying,  embezzle- 
ment        [menXe^adv.  extremely 
Extremadamente    or   Estremada- 
Extremado,  a,  adj.  extreme    [tion 
Extrema-uncção,  sf.  extreme  uno 
Extremidade,'í/'.  extremity 
Extremo,  a,  adj.  V.  Ultimo 
Extremo  or  Estremo,  sw?.  the  ex- 
treme; excess.  Po7 — ,  intempe- 
rately 
Extremosamente,  adv.  earnestly 
Extremoso,  a,  adj.  V.  Extremado 
Extrínseco,  a,  adj.  extrinsic 
Exuberância,  sf.  exuberance 
Exuberante,  adj.  2.  exnberant 
Exuberar,  vu.  to  exuberate 
Exular,  vn.  to  be  banished 
Exulceração,  sf.  exulceration 
Exulcerar,  va.  to  exulcerate 
Exulcerativo,  a,  adj.  exulceratory 
Exultação,  sf.  exultation 
i  Exultar,  r;i.  to  exult  [seiro 

Eychão  or  Eicha,  sm.  V.  Despen- 
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Fsm.  is  the  sixth  Iftter  of  the 
f    portuguese  alphabet 
Fabordão,S7w.a  kind  of  grave  music 
Fábrica,  sf.  fabric,  manufacture, 
workhouse;   structure,   organi- 
sation.  —  de  igreja,  fabric  lands, 
the  revenue  destined  for  repairs 
and  maintenance  of  a  churcn.  — 
de  louça,  pottery.  —  de  papel, 
papel  mill.  —  de  fiação  de  algo- 
dão, seda,  silk,  cottou  mills 
Fabricação,  sf.  coining,  forging; 

manufactoring 
Fabricador,  sm.  a  builder,  maker 
Fabricante,  s.  a  manufacturer 
Fabricar,  va.  to  build,  to  frame,  to 
manufaclure.tofabricate,  to  cul- 
tivate  [manufacture 

Fabrico,  sm.  tillage,  husbandry; 
Fabril,  adj.  2.  mechanic 
Fabriqueiro,  sm.  a  church  wardea 
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Fabula,  sf.  fable,  liction 
Fabulação,  s/.  liction 
Fabular, va'to  fable, lo feign 
Fabulisado,  adj.  reduced  toa  fable 
Fabulista,  sw.  fabulist 
Fabulosainente,  adv.  fabulously 
Fabuloso,  a,  adj.  fabulous 
Faca,  sf.  a  kniie.—  de  mato, a  han- 
Ser.  —  de  trinchar,  a  carving 
Rnife.  Faca,  a  nag 
Facada,  sf.  a  stab 
Facalhão,  sm.  a  great  kaife 
Façanha,  sf.  ;m  exploit 
Façanheiro,  adj.  V.  Vaidoso 
Façanhoso,  a,  adj.  íamous;vast, 

euormous 
Facão,  sm.  alarge  knife        [prise 
Facção,  sf.  faction;  a  m  i  1  i  t.iry  euler- 
Faccionario,  sm.  a  party-man 
Faccioso,  a,  adj.  factioiis 
Face,  sf.  face ;  cheek,  sight,  \  iew 
Facécia,  sf.  merry   cobceit,  face- 

tiousness 
Faceira,  s/.  the  flesh  that  covers 
the  cheek  boné  of  an  ox.  It.  sm. 
a  íop,  a  ruined  coxcoiiib 
Faceta,  sf.  a  small  surface,  a  su- 

perticies  cut  into  several  angles 
FaceLado,  a,  adj.  cut  with  fáceis 
Facetamente,  udv.  fncetiously 
Faceto,  a,  adj.  facetious 
Facezinha,  .{if.  a  small  face 
Facha,  sf.  atorch 
Fachada,   sf.   front,   frontispiece, 
portal;  a  blow  with  a  battle  axe 
Fachina,  a/,  fascine  [nes 

Fachinar,  va.  to  fortify  withfíisci- 
Fíicho,  sm.  afaggot  kindled  upon 
a  high  place  "as  a  signal  to  take 
arras,  a  torch,  watch-light 
Fácil,  adj.  2.  easy ;  easy  of  access; 

(aniong  physicians),  reJaxed 
Facilidade,  sf.  íacility,  flexibilily, 
readlness,   freedoni.  It.  pi.  too 
much  comlcscension 
Facilimamente,  adv.    very  easily 
Facílimo,  a,  adj.  siip.  very  easy 
Facilitar,  va.  to  facilitate 
Facilitar-se,  vr.  to  groweasy  of  ac- 
Facilmente,adi'.  easily  [cess 

Facinoroso,    a,    adj.     criminal, 

wicked 
FacUvel,  adj.  2.  practicablc 
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Facto,  sm.  a  fact 
Factura,*/,  invoice 
Façudo,  a,  adi.  broad  faced 
Faculdade,  sf.  faculty 
Facultativo,  a,  «r//.  technical;  hs- 

longing  to  a  faculty,  v.  g.  of  law 

or  medicine 
Facultoso,  a,  adj.  V.  Rico 
Facúndia,  */.  eloqueuce 
Facundo,  a,  adj.  eloquent 
Fadado,  a,  adj.  fated 
Fadar,  r».  to  tell  fortunes 
Fadário,  sm.  fatality ;  bad  habit 
Fadiga,  sf.  care,  trouble 
Fadigar,  fa.  V.  Fatigar 
Fado,  sm.  fate 
Fagote,  sm.  a  bassoon 
Fagueiro,  a,  adj.  fawning 
Fagulha,  s/.  a  spark  of  lire 
Faia,  sf.  the  beech  tree. — preta^ 

aspin  tree 
Faial,  .^m.  a  wood  or  plantation  of 

beech  or  aspin  Iree 
Faiança,  sf.  delft  vvare  [up 

Faina,' s/.  "the  shoul  of  sailors,  lio- 
Faisão,  sm.  pheasant 
Faisca,  sf.  a  spark  of  lire ;  relique 
Faiscar,  vn.  to  spark 
Faixa,  sf.  V.  Faxa 
Fi  la,  sf.  V.  Falia 
Falaca,  sf.  bastinado 
Falacha  or  Falaxa,  .tf.  a  sort  of 

cake  made  of  chesnuts 
Falange,  sf.  V.  Phalauge 
Falar,  wt.V.  Fallar 
Falbalas,  sm.  a  furbelow,a  ilounce 
Falca,  .\f.  a  square  piece  of  timber 

lit  tobesavved 
Falcado,  adj.  V.  Falcato 
Falcão,  sm.  a  hawk,  a  faleon;  a 

piece  of  ordnance 
Falcato,  a,  adj.  lalcated 
Falcatrua,  sf.  a  cheal,  trick 
Falcatruar,  va.  to  cheat 
Falcoeiro,  sm.  falconer 
Falconete,  sm.  a  creat  gun 
Falda, .-./.  V.  Fralda 
Faldistorio,  sm.  a  faldistory,  th« 

bishop's  seat 
Faldra,  sf.  the  sliirt  of  a  mouniaiQ 
Faldreirò,  a,  a<//.  Cachorrinho  - , 

a  lapdog 
FaJdrilha.í/.asortofhoop-pellicoal 
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Falecer,  vn.Y.  Fallecer 
Falerno,  í7H.  imiscadiíie 
Falha,  sf.  a  crack, flaw ;  delay  in  a 

journey  [appointed;  to  fait 

Falhar,  vn.  to  nilslake,  to  he  dis- 
Falidu,  a,  adj.  V.  Fallido  [in  war 
Falija,  sf.  a  weapon  loruierly  used 
Falia,  sf.  spcech,  talk 
Fallaça,  s/.  bawling 
Fallacia,  sf.  deceit,  falsehood 
Fallado,  a,  adJ.  spoken,  pp. 
Fallador,  sw.  ataikative  person 
Falladora,  sf.  a  tattling  woaian 
Fallante,  adj.  2.  tliat  cau  speak 
Fallar,  va.  to  speak.  — -se,  vr.  to 

converse;  to  consult  with  one. 

Falla-se,  it  is  said,reporled,they 
Fallar,  sm.  sjjecch  [say 

Fallaz,«rfJ.  2.  lallacious  [cieiít 
Fallecer,  vn.  to  die.  It.  'to  be  dele- 
Fallecido,   adj.  pp.  of  Fallecer, 

dead 
Fallecimento,  sm.\.  Morte 
Fallencia,  sf.  a  lault,  error 
Fallido,  a, arf/.pp.  of  Fallir,  failed. 

Aegociante—,    a   baiikrupt.  It. 

sm.  //«m/aí/ítZo,  a  baukrupt 
Fallimento,  sm.  oiaissioQ,  miscar- 
Fallir,  y/l.  tobreak  [riage 

Fallivel,  adj.  2.  íallible 
Falperra,  sf.  a  trick,  malice,  abuse 
Falqueador,  ííw.  one  \\ho  chips 
Falquear,  va.io  roughtiew,to  chip 
Falripas  or  Farripas,í/.;jLthiuhair 
Falsabraga,  sf.  lalse  bray 
Falsado,  a,adj.pp. 
Falsamente,  adv.  falsely 
Falsar,  va.  to  íalsiíy 
Falsario,  sm.  a  lalsitier 
Falseado,  PP .  of 
Falsear,  vn.  to  be  discordant 
Falsete,  sm.  a  false  treble 
Falsia,  sf.  falsity 
Falsidade,  s/.  falsity 
Falsificação,  sf.  falsifica tion 
Falsificado,  a,  adj.  pp.V. Falsificar 
Falsiticador,sní.  a  íalsiUer,a  forgcr 
Falsificar,  va.tofalsify,  to  counter- 

feit,  to  forge,  to  adalterate 
Falso,  a,  adj.  íà\se.  Porta  falsa,  a 

backdoor,  a  postern  gate 
Palsura,  sf.  V.  Faisidada 
Falta,  sf,  want,  nced 
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Faltar,  rn. to  want;  toomit;  tob<y 

wanling 
Falto,  a,  adj.  deficient 
Falua,  sf.  a  barge 
Falueiro,  sw.  a  bargeman 
Fama,  sf.  fame,  renown,  report» 

news 
Famélico,  adj.  V.  Faminto 
Famigerado,  a,  adj.  renowned 
Família,  sf.  family         [mate,  free 
Familiar,  adj.  2.  domestic,  inti- 
Familiar,íín.  a  domestic 
Familiaridade,  sf.  familiarity 
Faniiliarizur-se,t;r.to  grow  familiar 
Familiarmente,  adv.  iamiliarlv 
Faminto,  a,  adj.  hungry;  covétoos 
Famosamente,  adv.  lamously 
Famoso,  a,  adj.  famous       [dance 
Famulado,  sm.  serviceable  atteii- 
Famulcnto,  a,  adj.Y.  Faminto 
Fâmulo,  sm.  in   colleges,  a  poor 

student ;  a  l)i.vliop's  attendaut 
Fanado,  a,  adj.Y.  Escasso 
Fanal,  sní.  a  ship's  lautern,  liglit- 

house  [(in  Àsia) 

Fanão,  jOT.an  old  goldcoin;  carat 
Fanar,  va.  to  circumcise  ;  to  cheat 

oneof  his  money 
Fanático,  a,  adj.  fanatic 
Fanatismo,  sm.  fanaticism 
Fancaria,  sf.  ready  made  clolhes. 

Obra  de— ,  hàdíy  made  work. 

V.  Fanqueiro 
Fanchonice,  sf.    un natural  plea- 

sures,  lustjOoncupiscence,  lewd- 

ness 
Fanchono,  a,  adj.  and  s.  levvd,  gi- 

ven  to  unuatural  pleasures 
Faneca,  sf.  a  sort  of  sea-fish 
Faneco,    sm.  or  Judeo  faneco,  a 

circumcised  Jew 
Fanega  and  Fanga,s/.  a  corn-mea» 

sure,  containing  4  alqueires 
Fanfarrão,  sm.  bully ;  a  fop 
Fanfarrice,  .•;/.  swaggering,  osten- 

tation,  íoppery 
Fanfurria,  sf.  V." Fanfarrice    [flcr 
Fanhoso,a,ad/. nasal. It.  s.à  snuf- 
Fanico,  sm.  small  piecesor  bits 
Fano,  sm.  a  temple 
Fanqueiro,  íOT.  a  seller  ofliaeo  or 

cotton  sluffs 
Fanctueria,  sf.  Y.  Fancaria 
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Fantasiaor  Fantazia,  í/. fancy,fro- 

lic,  wliim;  avolunlary  (vncsic.) 
Fantasiar,  vn.  to  fancy 
Fantasma,  sf.  a  phantom 
Fantástica,  j/.  V.  Fantastiffulce 
Fantástico,  a,  adj.  fantaslical 
Fantaslico,s»i.aself-couceitedfel- 

]o\v 
Fantastiquice,  s/.  self-conceit 
Fantaziar,  vn.  to  fancy 
Fantazioso,  a,  adj.  conceited 
Faciueiro,  sw.  knile-case      [maré 
Faqiiinlia,s/.a  little  knife;  a  young 
Faraçola,  sf.  tlie  weiglit  of  about 

eighteen  Portuguese  pounds 
Farandula  or  Farandulagem,  sf. 
Faraute,  sni.  V.  Arauto      [a  tritle 
Farça,  sf.  a  farce ;  mockery 
Farçante  or  Farcista,  sw.  aplayer 
Farda  and  Fardagtítn,  sf.  a  sol- 

dier's  dress ;  uniform;  livery  of 

servants 
Fartlamento,sOT.niilitary  uniform 
Fardar,  va.  to  clotiie  soliiiers 
Fardel,  sm.  truss,  pack 
Fardelagem,  sf.  baggage 
Fardo,  sm.  a  bale,  a  pack ;  forty- 

two  Portuguesa  pounds 
Farelento,a,  nrf;.  íull  of  bran 
Fareiinho,  s»».  V .  Átomo 
Farelo,  «m.  bran 

Farelorio,sí>i. sweet-meats;  a triíl c 
Faretrado,  a,  adj.  quivered  (poet.) 
Farfaliia    or  Farfalhador,  sm.  a 

stammerer 
Farfalhada,  sf.  rustling  of  trees 
Farfalhar,  vn.  to  stulter 
Farfalharias,  sf.  pi.  foolish  words 
Farfante,  í>n.  V.  Fanfarrão 
Farinha,  sf.  menl,flour 
Farmácia,  s/".  V.  Pharmacia     [pes 
Farnento,  sm.  a  sort  of  black  gra- 
Fainesi  orFarnesim,  sm.M.  Fre- 
>    nesi 

Farnetico,  adj.  "V.  Frenético 
Faro,  sm.  the  smelling  or  nose  of 

dogs  [V.  Pharol 

Farol,sOT.watch-light,light-house. 
Farpa.  s/".  a  rag  or  rent.— rfa  setta, 

(Í//30/',  fíc,  barb  of  an  arrow, 

fishiiig-book,  etc. 
Farpado,  a,  adj.  ragged,  cut  like 

Btreamers,  forked ;  barbed,  pp. 
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Farpão,  í»i.  a  grapling-iron;  ar- 
row 
Farpar,  va.  to  cut  like  streamers. 
—o  anzol,  tobarbali.shing  book 
Farpear,  va .  to  wound  with  a  grap- 

nel  or  arrow 
Farragem,  sf.  farrago 
Farragoulo,  sm.  a  sort  of  cloak 
Farrapão,  stti .  a  ragged  fellow 
Farraparia,  sf.  quanlity  oí  rags 
Farrapo,  sm.  a  rag 
Farregoulo,  SOT.  V.  Farragoulo 
Farrejeal,  sm.  V.  Ferrejeal 
Farricoco,  sm.  bearer  who  carries 

dead  bodiesto  the  grave 
Farripas,  sf.  pi.  V.  Falripas 
Farro,swi.barbey  that  has  the  husk 

taken  off 
Farroma,  sf.  V.  Fanfarrice 
Farroupilha,  sf.  V.  Farrapão 
Farroupinho,  sm.  a  pig  above  a 

year  old 
Farroupo,  sm.  a  pig  more  than 
two  years  old  [old  nisty  sword 
Farrupeo, sm.  and Farrusca,s/.aa 
Farsora,í/.  V.  Fanfarrão    s 
Fartadella,  j/.  V.  Barrigada 
Fartalejo,  sm.    a  paste  made  of 

llour,  water  and  cheese 
Fartar,  va.  to  lill,  to  satiale,  to  glu t 
Fartar-se,  vr.  to  be  clojed 
Fartavelhaco,  sm . a  plum  socalled 
Fartem,  sm.  a  little  cake  covered 
with  paste  [ted 

Farto,  a,  <írf/'.full-fed,  sated,  glul- 
Fartura,  sf.  satiety 
Faseai,  sm.a.  pile  of  sheaves  of  com 
Fascinação,  sf.  fascination 
Fascinaclo,  a,  adj.  that  has  becn 

fascinated,  pp. 
Fascinador,  S7n.  fascinator 
Fascinar,  va.  to  fascinate 
Fasquia,  sf.  a  lath 
Fas(|uiar,Ví7.  to  lit  upwith  laths 
Fastidioso,  a,  adj.  fastidious 
Fastiento,  a,  adj.  loathsome;  fas- 
tidious 
Fastígio,  sm.  summit,  top 
Fastio,  sm.  a  loathing 
Fasto,  adj.  V.  Fausto 
Fastoso,  a,adj.  pompous, ostenta» 
Fasto,  s?>í.  pride   [tious.splendid 
Fataçají/.a  sort  of  fresh-water  Usl>' 
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Fatacaz,  am.alarge  piece  of  bread, 

cheese,  etc. 
Fatal,  ad/.  2-  fatal 
Fatalidade,  sf.  fatality 
Fatalmente,  àdv.  fataliy 
Fateosim,  sw.  V.  Emphyteosis 
Fatexa,  sf.  a  grapnel 
Fatio,  sf.  a  si  ice 
Fatiar,  va.  \.  Esfatiar 
Fatiazinha,  sf.  a  thin  slice 
Fatidicamente,«cÍ2;.prognostically 
Fatidico,  Sí,adj.  fatidical 
Fatiga,  sf.  fatigue 
Fatigar,  va .  to  weary 
Fatigar,  v«.  to  fatigue  one's  self 
Fatiota,  s/.V.  Fato 
Fato,  sm.  clotiies,  goods 
Fatuamente,  adv.  foolishly 
Fatuidade,  sf.  fatuity 
Fátuo,  a,  adj.  fatuous 
Fauces,  sf.  pi.  the  gorge, gullet 

pipe,  the  fauces 
Faúla,  sf.  V.  Faisca  and  Fagulha 
Faúlha,  sf.  the  lightest  and  thin- 

nest  part  ot  the  flour 
Faúlheiro,  a,  adj.  and  s.  a  trifler; 

ene  that  tells  idle  síories 
Fauno,  swi.  faun 

Fausto,  sm.  ostentation       [lucky 
Fausto,  a,  arfj.prosperous,  happy, 
]'"austissimo,  a,  adj.sup.  of  Fausto 
Faustoso,  (Tf//.  V    Pastoso 
Fautor,  .wi.  a  favourer,  abettor 
Fautorizar,  va.  to  favour 
Fava,  sf.  a  bean 

Faval,  sm.  a  íield  ofbeans  [scab 
Favo,  síw.  a  honey-comb ;  crusted 
Favor,  sm.  favour.   Carta  de  — , 

letter  of  recommendation 
Favorável,  ady.  2.  favourable 
Favoravelmente,  adv.  favourably 
Favorecedor,  sm.  a  lavourer 
Favorecer,  va.  to  favour 
Favorita,  sf.  the  turn-up  card  that 

lixes  the  trump.  It.  (at  ombre) 

the  suit  of  hearts 
Favorita,  sf.  a  favourite  woman 
Favoritas,  sf.pl.  a  sort  of  ancient 

ornament  for  a  woman's  head 
Favorito,  a,ad/.  beloved,  favoured 
Faxa  or  Faixa,  s/.  a  svvathingband; 

àiaÂ^m..  Faxas.,pl  .\>i\T?.(herald.) 
Faxada,  0/.  the  Irout  of  a  buildina 
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Faxado  or  Faixado,  a,  ac^'.  swathed 
with  bars  [lierald-) 

Faxar  or  Faixar,  va.  to  swathe 

Faxina,  s/.  fascine 

Faxo,  sm.\ .  Facho 

Faya,  sf.  a  beech-tree 

Faval,  sm.  theplace  where  beech 
trees  grow 

Fazedor,  sm.  one  who  is  in  ths 
habit  of  making  any  thiiig       ^ 

Fazenda,  s/.an  estate,a  farra,  land; 
fortune,  wealth,  goods.  —  real , 
king's  revenue.  Conselho  da  — , 
exchequer-court.  Z,eíra— ,court- 

Fazendas,  sf.pl.  goods  [haud 

Fazendeiro,  sj».  a  cultivator 

Fazendinha,  sf.  a  little  farra 

Fazer,  va-io  do,  to  niake,  to  cause, 
It.  prelixed  to  a  noun,  substan- 
tive or  adjective, takes  its  signiã- 
cation  in  Englisii.i^c/zer  caso,  to 
mind.— /Jrtí/òd,  to  stop,  to  pause, 
—tenção  ,  to  intend.  —  vida,  to 
live,  to  cohabit.  —feio.,  todisli- 
gure.—  meia,  to  knit.  —  festa  , 
to  endear,  to  fondle.  — /e,  to 
attest,  testify.  —  lenha,  "to  fell 
wood.  —  dàssMrts,toplayone's 
usual  tricks,  to  play  the  foo!. 
Fazer  (irapers.).  Faz  frio,  il  is 
cold,  the  weather  is  cold—  cal- 
ma ,  the  weather  is  very  hot. 
Fazer  de  bobo,  to  play  the  buf- 
foon 

Fazer-se,  vr.  tobecome,  to  grow, 
to  turn .  —  ver,  to  show  one's 
self. —  rogar,  to  be  very  hard  , 
to  be  prevailf  d  upon,  to  require 
many  supplications  or  entreaties. 
—de  novas,  to  play  the  ignorant, 
to  affect  igiiorance.  —  7ia  volta , 
totack  about  (nawí.).  Fazer-se 
(at  cards),  to  play  against  the 
others,  alter  having  lixed  the 
suit-—  só,  to  play  withouttak- 
inganycards.  Fazer-se,  to  be 
niade ,  done,  executed.  It.  V. 
Afazer-se  [an  act 

Fazimento,  Aw .  a  doing  or  making. 

Fé,  sf.  faitli,  belief ;  trust,  reliauce, 
conlidence,credit;  opinion,  idea, 
conception ;  certiticate,  testimo- 
uy,  proo!' ;   lidelity  ;  veracity. 
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word,  promise.^nrt/i?,  honesfy, 
sincerity,  plain  dealing ,  goõd 
faith.  Mn  fé,  dishonesty.knave- 
ry,  pcrlidiousness.^'/ã/sí!/c' or 
fx)m  mn  fé,  trcaclieróusly-  Ho- 
mem digno  de  fé  ,  a  credihle 
man.  Gí/í/?-rfíJr/f,tobe  faithfiil. 
Estar  na  fc, to heUexe.Em/é de, 
in  testimony  of.  Portar  por  fé 
toattest,  certify.  Dar  fé,  to  sive 
credit.  Dar  fede,  lotake  notice  , 
toperceivp,' to  discovcr.  Ter  fé 
em  alqiicm,  to  trust,  to  rely 

Fealdade,  í/.deformity;  enormity 

Feamente  ,"ííf/i>.  deforfnedly,  sha- 
mefully,  infamonsly        '  [man 

Feancliãõ,  nrf/.and  sííí.avery  ugly 

Feanchona,  (ir?/,  and  sf.  au  iigly 
woman  [V.  Fibra 

Febra,  sf.  the  fleshy  part  of  meat. 

Febrão,  sm.  a  great  fever 

Febre,  sf.  a  fevér,  an  ague 

Febrefugo,  or  Febrífugo,  sm.  a  íe- 
brifuge 

Febricitante,  arf;.  2.  feverish.lt. 
lig.  greedy,  ambitious       [fever 

Febricitante",  s.  one  seized  with  a 

Febril,  rtrfy.  2-  febrile 

Febrinha,s/.dim.  of  febre,  a  slight 

Fehruo,  a,  arfy- infernal       [fever 

Fecal,  adj.  2.  feculent 

Fecenino,  adj.  V.  Fescenino 

Fechado,  a,  adj.  close,  inclosed 

Fechadura,  .</.  a  lock 

Fechar, t-íí.  toshut;  to  close,  to 
stop  the  way  to 

Fechar-se,  r'r.  —  á  chave,  to  lock 
one's  self  in 

Fecho,  sm.  the  Lolt  of  a  lock.— rfa 
abóbada,  key  of  a  vault.  —  de 
assacar,  a  small  case  of  sugar. 
Fechos  da  espingarda  or  pis- 
tola, the  lock  of  a  musquet,  of  a 
pistol.  —da  banca,  catches. — 
dacaínpní'í/iíi,  belt  bolts.  —  de 
tranqutta,  cupboard  turns.  Fe- 
cho, lig.  conclusion ,  issue 

Fecial,  styi.  a  herald  \\  ho  denoun- 
ces  vvar  or  peace  (among  the 
ancient  Romans). 

Fecundar,  va.  to  make  fruitful,  to 
fecundate 

Fecundidade,  sf.  fruilfuliirss 


Fecundo,  a,  arfy.  prolilic,copioB3, 

abundant 
Fedecosa,  sf.  the  herb  mercury 
Fedelho,  sm.  a  young  boy 
Feder,  vn.  to  stink 
Federação,  sf.  federation 
Federado,  a,  arfj.  leagued        [gae 
Federalismo,  «m.  federalism,  lea- 
Federalista,  sm.  federalist 
Fedifrago,a,  <7f7/.  -«ho  violates  a 

league  or  contract 
Fedo,  adj.  ugly.  V.  Feioand Torpe 
Fedor,  sm.  stirik.slench  ,  fustiness 
Fedorenta,  sf.  a  stinking  woman  ; 
also  a  squeanaish  ,  alíecled  wo- 
man 
Fedorento,  a,  adj.  stinking,  fusty 
Fedorento,  sm.  a  stinking  man  ;  a 
man  easily  disgusted         [viour 
Feição,  s/.gãrb,  comeliness,  beha- 
Feições,  sf^pl.ihe^  plural  of /p'çao, 

features 
Feijão,  sm.  French  beans 
Feio,  a,adj.  ugly 

Feira,.';/,  a fair.market.  Segtinâa, 

—,  Monday.  Terça—  ,  Tuesday. 

ÇMíir/a— ,  Wednesday.  Quinta 

—,  Thursday.  Sesta  —,  Friday. 

Sesta—  da  Paixão,  Good-Fridáy 

Feirar,  va.  to  buy  iu  a  fair 

Feissimo,  a,  adj.  siip.  very  ugly 

Feita,  sf.  D'esta  —,  now  ,  now  at 

lengtli 
Feiticeira,  sf.  a  witch,  hag. 
Feiticeiro,  a,  adj.  charming,  bc- 

witching 
Feiticeiro,  sm.  a  wizard  ,  sorcerer 
Feiticeria,  sf.  sorcery,  witclicraft 
Feitiço,  a,  rtdj.  artilicial  [rement 
Feitiço,  sni.  sorcery,  charm,  allu- 
Feitió,  íw.  ■worknían.ship  ;  cost  • 

sort,  quality,  teniper 

Feito,  a,  arf/.' done,  made,  etc.  ; 

inured  toa  thing,  ;)/).    [law-suit 

Feito,  sm.   íact,  deed,  papers,  a 

Feito,  swi.  a  bailif  of  husbandry  • 

under-steward  of  a  mauor;"a 

factor.   Feitores  da  alfandega  , 

the  commissioners  of  the  custom- 

liouse  [factory 

Feitoria,  sf.  the  employ  of  a  factor, 

Fcitonzar.ra.lo  nianãge  as  a  fac- 

_.  lor 


FER 

Feitura,  j/.  creature ;  thc  act  of 

makÍDg 
Feixe,  sm.  faggot 
Feixinho,  sm.  á  little  bunflle 
Fel.swi.  thegall    -^ 
Fe)ice,arf/.  2.  V.  Feliz 
Felicidade,  sf.  felicity  [tulate 

Felicitar, í'rt.  to  prosper;  to  coiigra- 
l'elipendula,  sf.  drop-wort 
Feliz,  adj.  2.  happy 
Felizmente,  «(/f.  happily 
Felpa,  sf.  sliag,  hair,  nap 
Felpado  and  Felpudo,  a,  adj.  hai- 
Feltro,  sm.  felt  [ry,  shaggy 

Felugem,  sf.  V.  Fuligem 
Fêmea,  5/.' a  female 
Fe  meai,  «ff; .  V.  Feminil 
Fementido,  a,  adj.  false  ,  disloyal 
Feminidade  ,  sf.  womanish  weãk- 

ness,  imbecility 
Feminil,  adj.  2.  êffeminate 
Feminino,  a,  adj.  feminina 
Fenda,  sf.  cliap  ,  chink  [with 

Fendeleira,  sf.  a  wedge  to  cut  iron 
Fendente,  sm.  a  cutting  blow 
Fender,  va.  tocleave,  slit 
Fendido,  a,  adj.  pp.  cleft,  etc. 
Fenecer,  tvi.  to  end,  lo  linish,  to 

die.  It.to  reach,  to  be  extended 
Fenecido,  adj.  linished,  pp. 
Feniz,  sm.  "V .  Phenix 
Feno,  S7n.  liay 
Fenogrego,  sm.  fenu-greek 
Fenómeno,  sm.  V.  Phenomeno 
Feo,  adj.  deformed.V.  Feio 
Fera,  sf.  a  wild  beast  [fui 

Feracissimo,a,ad/.s?(73.very  fruit- 
Ferefolha,  sm.  and  f.  a  busy  body 
Féretro,  s)?í.  V.  Tumba 
Fereza,  sf.  lierceness 
Feria,  sf.  a  ■\vorkman's  wages ;   a 

day  óflabour 
Feriado,  a,  adj.  Dias  feriados  or 

ferias,  holy  days ;  vacation 
Ferias,  s/. pi.  V.  Feriado 
Ferida,  sf.  wouní* 
Ferido,a',a(//'.p/).wouoded,  struck 
Feridor,  sm.  one  that  wounds 
Ferimento,  swi.  awounding 
Ferino,  a,  adj.  cruel,  lierce 
Ferir,  va.  to  wound,  to  slrike  ;  to 

reach 
fermentação,  sf.  fermentaU^a 


FER 
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Fermentar,  va.  toleaven,to  fer- 
ment  [ing 

Fermentar,  r?í.  to  puff  by  leavea- 
Fermento,  sw.  ferment  > 

Fermosamente,  íídf .  beautifully 
Fermosear,  va.  to  beautify 
Fermosentar,  rn .  V.  Fermosear 
Fermoso  or  Formoso,ac(/'.beautiful 
Fermosura  or  Formosura,  sf.  beau- 
ty  [cruel 

Fero,  a,  adj.  enormous  ;  lierce^ 
Ferocidade,  sf.  ferocity 
Feros,  sm  .pi  .'menaces,'threatnings 
Feroz,  adj.  2.  lierce 
Ferozmente,  adv.  liercely 
Ferra,  sf.  a  shovel 
Ferrãa  or  Ferran  ,s/.barley  that  is 

not  yet  eared 
Ferrado,  a,  arf;.  shod  with  iron. 
Agua  ferrada ,  chalybeate  wa- 
ter  [of  the  cuttle-lish- 

Ferrado,  sm.  —  de  ciba,  the  blood 
Ferrador,  s))í.  afarrier 
Ferradura,  sf.  a  horse-shoe 
Ferragem,  sf.  iron-work 
Ferragoulo,  sm.  a  sorto'  doak 
Ferral,  adj.  2.   Uva  —  ,a  black 

prape  with  a  hard  skia 
Ferramenta,  sf.  iron  tools 
Ferrão,  sm.  sting,  prick 
Ferrãozinho,  s?«.  dimin .  of  Ferrão, 

a  little  sting 
Ferrar,  va .  to  bind  about  with  iron 
work,  to  tip  a  staff  ;  to  shoe  a 
horse ;  to  mark  with  a  marking 
iron.— oí^Míi,  to  dip  a  hotiron 
in  water,  or  to  put  iron  íilings  in 
water.  —  as  unhas,  to  hold,  to 
seize  with  the  nails.  —  as  velas, 
o  panno  (naut . ),  to  f uri  the  sails- 
Ferrar,vn.  to  cast  aiichor 
Ferraria,  sf.  a  smiUi's  shop 
Ferregial  or  Ferrejeal,  sm.  a  lield 
sowed  with  barley  or  com  ,  íor 
pasture 
Ferreiro,  sm.  a  black-smith 
Ferrejar,  vn.  to  forage 
Ferrenho,  a,  adj.  hard  as  iron 
Férreo,  a.  adj.  of  iron  [famy 

Ferrete,  s?>i.brand  or  markof  ia» 
Ferrete,  adj.  2.  of  adark  colour. 

^zííí— ,  deepblue 
Ferreloada ,  sf.  a  puncture,  smoil 
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prick.  Darhuma  —  ,  to  sling 
Ferretoar,  vií .  tostin^ 
Ferricoco,  sm.  \.  Farricoco 
Ferricoque,  sm.  a  little  nian 
Ferrinho,  sm.  asniallpieceol  iron 
Ferro,  sm.  iron  sworci,  da^uer , 
spear.  —  do  arado,  a  coultcr. 
—  de  engomar^  a  goose,  smooth- 
ng  iron.  Malhar  em  ferro  frio, 
to  labour  iii  \iim.  A  ferro  efoyo, 
lire  and  sword 
Ferropillia,  sm.  a  rascai 
Ferrolliado,  a,  adj.  bolted,  pp.  of 
Ferrclhar,  va.  to  l)olt 
Ferrollio,  sm.  a  Ijolt 
Ferropt-a,  sf.  V-  Grilhão 
Ferros,  sm.  pi.  chains,  fetlers 
Ferrotoada,  sf.  V .  Ferretoada 
Fcrruseni,.s/.  rust 
Ferrugento,  a,  adj.  rnsty 
Ferrugineo,  a,  adj.  sooty,  dark 
Ferruginoso,  a,  adj.  ferruginous 
Ferrumpeo,  sm.  V.  Farrusca 
Fértil, (írf/.  2.  Iruitful 
Fertilidade,  s/.  fertility 
Fertilizar,  va.  to  fertilize 
Fervedouro,sTO .  a  philter;a  swarm 
Fervencia,  sf.  V.  Fervura 
Fervente,  adj.  2.  fervent,  hot 
Ferver,  vn-  and  a.  to  boil  ;   to 

swarm ;  to  crowd 
Fervescente,  adj.  V.  Effervescente 
Fervido,  a,  adj.  boiled,  pp. 
Férvido,  a,  af//.fervid,eager,  rest- 
Fervor,  sm.  fervour  [less 

Fervorado,  flrf/.  lervent 
Fervorosamente  ,  adv.  earnestly 
Fervoroso,  a,  adj.  zealous 
Fervura,  í/.  seething,  bubblina. 
Levantar  —  ,  to  boil ,  to  bubble 
Fescenino,  a,  adj.  ■\vanton        [up 
Festa,  sf.  a  íí-ast,  festival.  A  festa 
do  natal,  Christmas-day. Fesía  , 
caresses.  Fazer  —  ,  to  caress, 
coax,  fondle ;  to  fawn,  to  wag 
the  tail  (speaking  of  dogs,  etc.) 
Festão,  sm.  festoon 
Festeiro ,  sm.  he  who  prepares  a 

festival 
Festejar,  fíi.  —  alguém,  to  wel- 
come  one  by  an  entertainment- 
It.  to  fawn,  tocringe 
Festejo,  sm,  au  eulertaiumeut 


FID 

Festim,  sm.  a  feast,  entertainment, 
banquet  [tive,  solemn 

Festival  (;/ici  Festivo,  a,  adj.  fe»- 
Feslivalmente,  adv.  handsomely 
Fetal,  sm-  a  fern  lield 
Fétido,  a,  adj.  stinking,  rank 
Feto,  sm.  fern.  It.  sm.  foetus 
Feudatario,  a,^^^.  feudal 
Feudalario,  sm.  a  feudatory 
Feudo,  sm.  fee,  or  íief 
Fèvera,  sf.  a  small  sprout  at  lhe 
rootsot'herbs,lilanient;thepulp, 
fleshy  part  of  brawn  of  meai- 
Homem  de— ,  a  stout  and  brave 
Fevereiro,  sm.  February       [man 
Fez,  sf.  more  use  in  tlie/)L  Fezes  , 
tlie  lees,  dregs,  sedirnent,  dross; 
tig.  the  scum  of  society 
Fiação,  s/.  spinning  [pp. 

Fiaâo,  a,  arfV.trustiag  in;   spun, 
Fiado,  sm.  thread 
Fiador, sm.  surety,  bail 
Fiadoria,  sf.  the  act  of  being  bail 
Fiambre,  sm,.  cold  meat 
Fiança,  sf.  security  or  bailing 
Fiandeira,  sf.  Fiandeiro,  sm.  spin- 
ster  [de 

Fiar,  rn.tospin  ;  totrust,toconti- 
Fiar,  vn.—  muito  de  si,  to  be  self- 
Fiar-se,  vr.  totrust       [conceited 
Fibra,  sf.  a  libre 
Ficada,  sf.  an  abiding 
Ficar,  rn.  to  remain  ;  to  stay,abide. 
—  por  alyucm,  to  bail  "one.  — 
de  or  em,  to  agree,  to  resolve,  to 
acquiesce. —  com  algumacousa , 
to  keep,toretain 
Ficar-se,  vr.  tostay,  to  remain.  — 

com  alyuma  cousa,  to  purloia 
Ficção,  sf.  a  IJction 
Ficlui,  sm.  a  woman's  neck  cloth 
Fictício,  a.,  adj.  lictitious  ,  imagi- 
Fidalga,  sf.  a  lady  of  quality  [nary 
Fidalgamente,  a'dv.  genteelly 
Fidalf^arrão,  S7n.  a  great  nobleman 
Fidalí;o,  s?ft.  a  nobleman 
Fidalgote,  sm.  a  nobleman  of  infe- 
rior degrce  [disposition 
Fidalíiuia,  sf.  the  nobility ;  gentle 
Fidedigno,  a,  arfj.credibie     [trust 
Fideicomniisso,  sm.  a  feoifment  ai 
Fidelidade,  sf.  lidelity 
Fideos,  S7«.  pi.  vermicelli 


FIL 
fido,  &,adj.  faithful 
Fiducia,  sf.  boldness ;  conceit 
Fiducial,  sm.  V.  Linha 
Fiduciário,  a,  adj.  (in  law)  fidu- 
ciary,that  hold  any  thing  in  trust 
Fieira,  sf.  a  wire  drawing  iron ;  a 
draw  plate  (among  wàtch  nia- 
¥M,adj.  2.  faitiiful  [liers 

*"iel,  sm.a  Christian;  a  new  vine- 
sprig.  It.  a    clerk,  assistant;    a 
keeper,  warden.  —  da  balança, 
the  tongue  or  needle  of  a  ba- 
lance. It.  an  oQicer  wlio  tias  the 
inspection  over  the  weights  and 
meàsuies. Fieis  de  Deos,  a  heap 
of  stones  in  a  desert  place  whe- 
rein  some  body  has  been  kiiled 
Fieldade,  sf.  tidelity  [or  murdered 
Fielmente,  adv.  faithfuUy 
Figadal,  adJ.  2.  V.  Intimo 
Figadalmenle,  adw.  V.  Entranha- 

velmente 
Figadinho,  sm.  a  small  liver 
Figado,  sm.  the  liver 
Figo,  sm.  a  fig 

Figueira,  sf.  the  figtree.  —  douda 
or  do  Egypto,  sycomore.  —  do 
inferno,  thorn  apple 
FigueiraljSm.anorchardofflg-trees 
Figuinho,  sm.  a  little  fig 
Figura,  sf.    ligure;    appearance; 

erainence;  court-card 
Figuradamente,  adv.  liguratively 
Figurado,  a,  adj.  figurative,  pp. 
Figurados,  s?w.  pZ  a  thing  repre- 
sented  typically,   figurative  re- 
Figurar,ra.  to  figure    [semblance 
Figurativamente,  adv.  typically 
Figurativo,  a,  adj.  figurativa 
Figurativo,  sm.  type 
Figurilha,  sf.  a  ridiculous  figure 
Fiir,  va.  (anc.)  to  finish,  to  end 
Fita,  s/.  file  of  soldiers 
/ilaça,  s/.anythiclv  uneven  thread 
Filacteria,  sf.  philaclery 
Filagrana,  ad/.V.  Filigrana 
Filamentos, sm.  pi.  filaments 
Filandras,  sf.  pi.  filanders 
Filar,  v«.—  o  cão  a  alguém,  to 
set  a  dog  at  one.  It.  vw.tocatch, 
to  lay  hold 
Filarete,  sm.  V.  Filerete 
Filasterias,  sf.  pi.  phylactery 
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Filastica,  sf.  tow  taken  from  old 

ropes 
Filaterias,  sf.pl.  circumlocution 
Filáucia,  s/.  self  love,  egotism 
Fileira,  sf.  a  row,  a  rank 
Filele,  sm.  a  thin  stuff 
Filerete,  sm.   a   plane;  the  net- 

tiiigsof  aship; 
Filete,  síííthe  inner  part  of  a  pic- 

ture  frame;  listei,  fillet,   edging 
Filha,  sf.  a  daughter 
Filhamento,  sm.   the   honour  oí 

being  raade  a  nobleman 
Filhar  alguém,  va.  to  make  one  a 

nobleoian.  It.  V.  Tomar 
Filhinha,  sf.  a  liltle  daughter 
Filho,  sm.a  son;  the  young  of  ali 

beasts,  or  birds,  a  foal ;  a  young 

sproutorshootofalree.lt.  off- 

spring,  effect 
Filho,  .s/.  an  omelet,  pancake 
Filhote,  SOT.  a  native 
Filiação, «/.  filial  descent;filiation 
Filial,  adj.  2.  filial 
Filigrana,  s/'.filligree.  Filigranas, 

quirks,  subtleties 
Filistría,  s/.  a  trick,  prank 
Filtração,  sf.  afiltering 
Filtrador,  sm.  a  filtering  stone 
Filtrar,  va.  to  strain  liquor 
Filtro,  S7M.  philter 
Fim, sm. end,  intention,aim.  Ter--, 

to  end.  Em—,  in  fine,  at  last 

Sem—,  endless,  everlasting 
Fímbria,  sf.  fringe 
Fimbriado,  a,  adj.  fimbriated 
Finado,  sm.  a  deadbody 
Final,  adj.  2.  final 
Finalizar,  va.  V.  Acabar 
Finalmente,  ady.  finally 
Finamente,  adv.  affectionately 
Finamento,sm.  V.  Morte 
Finanças,  sf.  pi.  finances        [pine 
Finar-se,  vr.  to  consume,  decay,  t 
Fincado,  a,  adj.  fixed,  driven  in 
Fincapé,  sm.athingtorestagainst 
Fincar,  va.  to  thrust  in 
Findar,  va.  V.  Acabar 
Fineza,  sf.  curiousness,fineness.U-. 

obligingact.  Render  finezas,  tú 

playthe  gallant 
Fingidamente,  adv.  feignedly 
Finiiido.a,  adj.  feigned,  jjp. 
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FinpiidDr,  sm.  a  feigner 
Fiiiiiimento,  sm.  a  dissembling 
Fin;.'ir,  va.  to  leigD,  to  invent 
Finitimo,  atij.  Y.  Conlinaiite 
Finito,  a,  adj.  linile 
Fino,  a,  adJ.  fine,  Ihin ;   curlous; 

íly,  sharp,  subtle 
Finta,  sf.  a  tax,  impost 
Fintar,  va.  toimpose,  totax. — se, 
vr.  to  club,  to  contribute  to  a 
conimon  expense 
Fintarivn.is  for  the  massofdough 

to  he  fully  leavened 
Fio,  swí.thread,string,wirp;  sharp 
edge;  small  streauu  —  de  al(io- 
dão,  cótton  twist.  —  do  lombo, 
do  espinhaço,  the  ridge  along 
the  back  boné  or  snine.  A  fio, 
adv.  uninterrupteuly.  Correr 
cm— ,  torillor  run  in  a  small 
fiireATCi. Estar  por  htim—,  to  be 
within  an hair's  breadth. fíjs.íar 
ao  fio  da  espada,  to  put  to  tlie 
sword .  Ouro  e—,  an  equal  num- 
her.  Fios  pi.  íilaments;  lint. 
Dar  osjios  á  teia,  to  finish  a 
web  [ing,alirm 

Firma,  í/.anian's  handtoa  writ- 
Firniamènto,«»i.firmament,  prop 
Firmar,t'a.to  make  steady ;  to  sigu 
Firm,  adj.  i.  lirni,  constant 
Firmemente,  rtrfy.  tirmly 
Firmeza,  sf.  lirmness,  certainty 
Firmidão,  sf.  stability,  íirmness 
Fiscal,  adi.  2.  of  or  beloiiging  to 
the  Excliequer  [censurer 

Fiscal,  s??í.  tneKing's  solicitor ;  a 
Fiscalizar,  vii.  to  debate  matters 
relative  to  the  Exchequer.It.va. 
to  superintend  the  accounls 
Fisco,  s»í.  theExchequer 
Fisga,  sf.  a  kind  cl'  harpoon 
Fisgador,  sm.  a  scoíling  fellow 
Fisgar.ra.to  strike  witn  a  harpoon; 

to  jeer 
Fissipede,  adj.  2.  cloven-footed 
Fistico,  sm.  pistachio 
Fistula,  sf.  a  pipe,  a  sinuous  ulcer 
Fistulado,  a,  adj.  that  has  a  íistula 
Fita,*/,  a  ribbon;  a  baiidage 
Fitamente, (ic/f.lirnily,  attentively 
Filar,  va .  to  lix,  lo  direct  without 
variatioQ 


FI.S 
Fiteiro,  sm.  a  ril)bon  weavw 
Fitinha,  s/.alittle  lillet,  or  ribboij 
Fito,  a,  adj.  lixed 
Fito,  sm.a.  bust,  a  mark,  an   aim. 

Dar  no— ,to  hit  theinark.  Tirar 

a  dois  fitos,  to  have  two  .strings 

to  a  bow.  Pór  a  sua  no  fito,  to 

compass  one's  ends  [— ,t<)  liuckle 
Fivela,  sf.  a  buckle.  Prender  com 
Fivelado,  a,  adj.  bucklcd,  pp.  of 
Fivelar,  va.  to  buckle 
Fiveleta    or  Fivelita,   sf.  a  little 

buckle.  J'—,  properly 
Fivellão,  sm.  a  large  buckle 
Fixa,  sf.  de  niachafemca,  tenon 
Fixação,  sf.  posting  up  a  bill;  flxa- 

tioh        [— ,  lixed  line  of  defence 
Fixante,  adj.  2.  Linha  de  defensa 
Fixamente,  aí/f.  alteutively 
Fixar,  va.  to  lix 
Fixo,  a, ar//,  lixed,   lirm,   steady; 

estab I ished ;  certain ,  determined 
Flaccido,  a,  adj.  flaccid,  weak 
Flagellar,  va.  to  scourge 
Flagello,  s»i.  scourge,  whip 
Flagício,  sm.  a  base  action 
Flagicioso,  a,  adj.  ílagitious 
Flagrante,  adj.  i.  flagrant 
Flame,  sm.  a  fleam 
Flamma,  sf.  flame 
Flammancia,  sf.  blazing,  bright- 

ness;  splendour,  pomp 
Flammante,aí//.  2.  flaming,  spark- 

ling;  bright,  shining 
Flammejar,  vn.  toblaze 
Flammifero,  a,  adj.  flammiferou.s 
Flammivonio,   a,   adj.    vomiting 
Flammula,  sf.  a  streamer  [flames 
Flanco,  sm.  flank 
Flanquear,  va.  to  flank 
Flato,  sw  .\vind,  flalulence;  vanity 
Flatoso,  a,  nt//.  flatulent 
F'latulencia,  sf.  tlatulency 
Flatulenlo,  a,  adj.  flatuleot 
Flauta,  sf.  flute 
Flauteado,  a,  adj.  fluted 
Flavo,  a,  íirfy.  a  bright yellow 
Ficbotomano,  a,  adj.  'Barbeiro—,- 

phlehotoniist  [phiegni 

Flegma,    Fleima    or  Flema,  sf 
Fleginatico,  a,  adj.  phiegmatic 
Fleinião,  sm.  a  swelling  with  ia- 

Qammatioa 


FO(í 

Flexibilidade,.?/,  fiexibility 
Flexível,  adj.  2.  flexible 
Flexuoso,  a,  adj.  full  of  turnings 
Flexura,  sf.  flexure 
Flor,  sf.  ílower,blossom 
Flora,  sf.  an  herbal 
Floral,  adj.  2.  floral 
Florada,  «/■.  a  coníiture]made  of 

orange  flovvers 
Florão,  sf.  flower-work,  flourish 
Floreado,  a,  adj.  florid 
Florear,r?i. to  flourish,  ra.toadorn 
Floreio,  sm.  a  flourish 
Florente,  adj.  2.  flourishing 
Florentina,*/.  Florentine,  a  stuH 
Florescência,  sf.  a  flourishing 
Flore.scer,r;».toflourish,toblossoin 
Floresta,  sf.  a  forest 
Florete,  sm.  a  foil  for  fencers 
Floreteado,  a,  adj.  adorned  with 
Flórido,  a,  arf/.  florid       [flowers 
Florido,  a,arf;. florid, covered  with 
Florim,  sm.  a  florin  [flowers 

Florinha,  sf.  a  small  flower  [ing 
Fluctuante,ad/.2.floating;waver- 
Fluctuar,  v/t.  to  float;  to  fluctuate 
Fluctuoso,  a,  adj.  fluctuous,  bois- 

terous 
Fluente,  sm.  a  river,  stream 
Fluente,  adj.  2.  flowing 
Fluido,  a,  «rfy.fluid;  wasliy;  weak, 

sm.  a  fluid 
Fluvial,orf/.2.belon2Íngtoa  river 
Fluxibilidade,«/.fluxility[ofasort 
Fluxor  Fruxo,  «w.flush,  cardsall 
Fluxão,  sf.  fluxion,  or  defluxion 
Fluxo,  s7n.  flux.—  de  sangue,  he- 

morrhage  [do 

Foçar,  tia. to  root,orrout,asswine 
Focile,  sw.  focile  (a7iaí.) 
Focinhada,  s/.a  dashing  with  the 

face ;  a  blow  with  the  snout 
Focinheira  or  Fucinheira,s/.  snout 
Focinho  or  Fucinho,  sm.  muzzle, 

snout 
Focinhado,  a,  adj.  V.  Carrancudo 
Foco,  sm.  focus 
Fotice,  sf.  the  quality  of  a  thing 

thatissoftandpuffy;vaintalking 
Fofo,  a,  arf/.soft  and  puffy;  vain, 
Fogaça,  sf.  a  cake  [conceiled 

Fogagem,  sf.  inflamed  pimples 
Fogar,swi.  heartU-mouey 
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Fogão,  sm.  stove;  the  louch-Lole  oí 

a  gun 
Fogãozinho,  sm.  a  little  stove 
Fogareiro,  .sm.  a  chafing  dish 
Fogir,  va.  V.  Fugir 
Fogo,  sm.   lire;    flame;    passion, 

anger;  brightness 
Fogoso,  a,  adj.  fiery,  vehement 
Fogueira,  sf.  a  bonYire 
Fosuete,sOT.  a  rocket;  a  sharpre> 

priniand  [pettish 

Fogueteiro,  sm. a lirework  maker, 
Foinha  or  Fuinha,  sf.  a  polé  cat 
Fojo,  sm.  a  pitfall 
Folar,  sm.  Easter-gift 
Fôlego,  sm.  breath;  repose,  leisure 
Folsa,  Folgança,   sf.   Estar  de—, 

to  beat  leisure.  i)ia  de— ,  a play- 
Fol;íadamente,  adv.  easily  [day 
Folgado,a,a(/;.freefroombusiaess, 

toil,  or  cares 
Folgar,  rn.  to  spend  the   time  at 

one's  own  pleasure;  to  rejoice, 

or  take  deli;^htin 
Folgazão,  sm.  an  idle  fellow 
Fõlso,  sm.  V.  Fôlego 
Folguedo,  sm.  V.  Pas.sa-tempo 
Folha,  sf.  a  leaf;   lamina;  blade. 

—  de  papel,  a  sheet  of   paper. 

It.a  thin  board;  a  piece  of  ground 

that  is  sowed,  ortit  to  be  sowed. 

Em—,  spickand  span.  It.  fallow 

ground,  land  laid  up  (agric.)  — 

do  arado,  plough  share.  —  de 

Flandres,  tin  foil 
Folhado  orFollioso, a,  adj.  leafy 
Folhagem,  sf.  foliage 
Folhar-se,  vr.  to  bear  leaves 
Folhear,  va.toturn  over  the  leaves 

of  a  book  with  sligh  attention 
Foi  beca,  s/.—  de  neve,  à  flake  of 

snovv  [hiding-place 

Folhei  ho,FollicuIo,sm.hush;shell; 
Folheta,  sf.  a  small  thin  plate 
Foi  heto,  sm .  a  pamphlet 
Folho,  sf.  the  horny  excrescence 

under  a  hoof ;  flounce,  frill 
Folia,s/.asort  ofmad  dance,  frolic 
Folião, sm.  adancer  in  the  folia 
Foliar,  rn.  to  dance  as  in  the/o/<a 
Foile, SM.  bellow.  Cano  do-.  Um 

nozzle  of  the  bellows 
Folosa,  sf  a  sort  of  little  bird 
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Fome,  */.  hanger,  appetite.  It.  fa- 

mine 
Fomentação,  sf.  foraentation 
Fomenlador,  sm.  fomenter 
Fomentar,  va.  to  foment 
Fomento,  ST».  V.  Fomentação 
Fonas,  sf.  pi.  the  ashes  of  sparks. 

It.  sm.  stin^y  fellow 
Fontanal,  adj.  2.  original 
Fontanella,  sf.  a  cautery,  an  issoe 
Fonte,  sf.  a  fountaia.    As  fontes, 

the  temples 
Fora,  adv. eic.  prep.  out,  MÍlhout, 

abroad.  O  de—,  theoutside.  It. 

except.  Deixar  de—,  to  exclude, 

to  reject,  refuse,  to  oníit 
Fora,  interj.  hey-day;  ofl 
Foragido,  adj.  V .  Vagabundo 
Foral,  57».  a  reçiister 
Forão,  sm.  a  feirret 
Forasteiro,  sm.  a  guest,  a  stranger 
Forca,  sf.  gallows 
Força,    sf.   force.  A'  força,    by 

strengt"h,by  dint.Por— ,forcibly. 

Dar  força  de  alguem,to  inform 

againstone.  It-  a  forlress     [will 
Forçadamente,  adv.  against  one's 
Forcado,  a,  adj.  forked 
Forcado, s»í.ã  pitchfork,  aprong 
Forçado,  a,  adj.  forced,  pp. 
Forçado,  sm.  a  galley-slave 
Forçador,sw.  a  ravisher 
Forçar,  va.  to  lay  down  the  com 

w  ith  a  pitch-fork 
Forçar,  f«.to  force,  compel.  —  o 

tempo,  to  sail  against  ■\\ind  and 
Forcejar,  vn.  to  struggle         [tide 
Forçosamente,  arfí;.  lorcibly 
Forçoso,  a,  adj.  necessary,'inevi- 

table;  urgent,  strong 
Forcura,  sf.n  box  in  the"first  tier 

ofa  theatre.  It.pluck  or  liglils. 

V.  Forsura  [sells  pluck 

Forcureiro,  a,  sm.nndf.  one  wLo 
Foréca,  sf.Y.  Caderno 
Foreiro,  a,  <;d[/.  tril)utary,thatpays 

qnit  rent.  Prazo—,  landspayiíig 

quitrent.  It.  sm.  Hum—,  a  te- 

nant  who  pays  quit  rent 
Forense,  adj.  -í.  lorensic 
Forja,  sf  .Si  íoTfx,  Anda  o  negocio 

■na—,  the  biisíness  is  in  agitation 
Forjador,  sm.  a  smith,  tofger 
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Forjar,  va.  to  forge  or  frame:  to 

conlrive,  imagine 
Forma,  s/.  a  mould.  —  de  sapa- 
teiro, a  last.— dí  chapeo,  a  block 

for  a  hat.  —  de  assvcar,  a  loaí 

of  sugar 
Forma,  sm.form,  externai  appea- 

rance;  a  printer's  forme;  rank, 

line  {milit.) 
Formação,  sf.  formation 
Formado,  a,  adj.  formed,  pp. 
Formador, sm. one  that  moulds;  a 

former 
Formal,  àdj.  2.  plain,  express 
Formalidade,  sf-  formallty 
Formalmente,  adv.  formally 
Formão,  .ST»,  a  chisel 
Formar,  ra.  to  form 
Formar-se,  vr.(\n  the  universities) 

to  take  a  degree 
Formatura,  sf.  theact  of  taking  a 

universitj-  degree;  arrav  or  oríler 
Formeiro,  ST»,  a  last  maker 
Formidável,  fld[/-  -■  formidable 
Formidavelmente,  nrfi.forraidably 
Formidoloso,  a,  adj.  formidable 
Formiga,  ST»,  an  ant.  A'  formiga, 

by  little  and  little 
Formigão,  s/.  Mtiro  de—,  a  wall 

made  of  very  small  stones 
Formigar,  vn  "to  prick  as  the  blood 

does,  like  the  stingingof  ants;  to 

sv^arm,  tocrowd 
Formigueiro,  sOT.an  ant-hill.—  de 

^«ííe,  a  svvarm,  acrovvd.  It.  a 

disease  thatwastesahorse's  hoof 
Formiguinha,  sf.  dim.  a  little  ant 
Formosear,  va.  to  beautify 
Formula,  sf.  a  formulary  [model 
Formular,  va.  to  give  a  prescribed 
Formulário,  s»i.  a  formulary 
Fornaceiro,  st»,  aa  ollicer  of  the 

mint 
Fornada,  sf.  one  baking,  a  batch 
Fornalha,  sf.  a  furnace 
Fornear,  vn.  to  set  bread  io  the 

oven  ;  va.  to  strike  into 
Fornecedor,  sm.  furnisher 
Fornecer,  ra.  to  furnish,  provido 
Fornecido,  a,  adj .  furnished,  pp. 
Fornecimento,  st»,  a  furnishing, 

storing 
Forneiro,  ST»,  an  oventendeí 
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Fornezinho ,  sm.  a  bastard  {obsol.) 
Fornicação,  sf.  fornication 
Fornicador,  sm.  afornicator 
Fornicar,  va.  to  fornicate ;  to  ido- 

latrize  [cation,  lewd 

Fornicario,  a,  adj.  given  to  forni- 
Fórnice,  sf.  an  arcli,  a  vault 
Fornillio,  sm.  a  little  oven 
Fornimento,  sm-  timber  for  the 

buildins  of  ships.  It.V.  Forneci- 
Fornir,  va.V.  Fornecer  [mento 
Forno,  sm.  an  oven.  —  de  cal,  a 

Ume.-]íi\n.— para  vidros,  a  glass- 

house  [quit  rent 

Foro,  sm.  court  of  justice ;  Fórum ; 
Forquilha,  sf.  a  pítchlork     [rager 
Forrageador,  Forrageiro,  sm.a  fo- 
Forragear,  vn.  to  forage 
Forragem,  s/.  forage 
Forrar,  va.to  line;to  overlay 
Forrejar,  va.  to  waste,  ruin 
Forreta, sm.  astingyíeliow,  ami- 
Forriel,.tm.  a  quartèr-master  [ser 
Forro,  ã,  adj.  Escravo;—,  a  slave 

made  free .  It.  free  from  grounrt 
Forro,  sm.  a  lining  [rent 

Forsura,  sf.  V.  Fréssura 
Fortalecer,  t'rt.  to  strengthen 
Fortalecido,  a,  adJ.  strengthened 
Fortalecimento,  jm.fortification 
Fortaleza,  sf.  strength ;  a  íortress ; 

lortitude" 
Fort,  adj.  2.  strong,  able 
Forte,  sm.   a   fort;  coin  rather 

above  weight 
Fortemente,  arfr;.strongly,bravely 
Fortidão  ,  sf.  hicliness ,  íirmness ; 

sourness 
Fortificação,  sf.  a  fortification 
Fortilicndor,  sm.  fortilier 
Fortiticar,j;a.tofortify,  to  streng- 
then, toencourage 
Foríilicativo,  a,  adj.  fortifying 
Fortim,  ím.  a  little  fort 
Fortuitamente,  adv.  fortuitously 
Fortuito,  a,  adj.  casual 
Fortum,  sm.  a  strong  smell 
Fortuna,  sf.  fortune ;  iate,  destinv, 

chance  [Afortunado 

Fortunado,  a;  adj.  fortunate.  V. 
Fortunio,  sm.  prosperous  destiny; 

happiness  [illusion 

Fosca,  sj.  sham  tbreat,  false  show; 
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Fosquinhas ,  sf.  pi.  Fazer—  ,  to 
"^provoke  to  anger 
Fossado,  a,  adj.  deeplike  a  ditch 
Fossete,sm. a  little  ditch,  or  trench 
Fossil,flíj.2.fossile(sul)stantively) 

a  fóssil.  Sal—,  rock-sait 
Fosso,  sm.  a  ditch,  a  trench 
Fota,  sf.  a  sort  of  turban 
Fouce,  sf.  a  scythe.  —  podadeira, 

a  pruning-Kiiife.  —  roçadoura, 

a  hedging-bill  [le 

Foucinha,  sf.  Foucinho,  sm.  a  sick- 
Fouteza,  sf.  boldness 
Fouto,  a,  adj.  bold,  daring 
Fouveiro,a,  adj.  fallow,  of  the  co- 

lour  of  the  bu.stard 
Fovente,  adj.  2.  favouring  (med.) 
Foz,  sf.  the  mouth  of  a  river  [Ij 
Fracamente,  adf  .Aveakly;  cowarcl- 
Fracassar,  va.  to  destrõy,  shattei 
Fracasso,  sm.  a  great  noise,  rattl- 

ingof  arms;  unexpected  misfor- 

tune 
Fracção,  sf.  a  fraction 
Fraco, a, (7 d/,  weak,  insignificant; 

poor,  flaccid 
Fraco,  sm.  weakness,  íoible 
Fractura,  sf.  a  fracture 
Fracturar,  va.  to  fracture 
Frade,  sm.  a  friar ;  a  stone  post  set 

erect  at  the  corners  of  streets.— 

leif/o,  a  lay-brother 
Fradesco,  a,  adj.  friar-like 
Fraga,  sf.  V.  Fragosidade 
Fragalheiro,  a,  adj.  ragged 
Fragalho,  sm.  V.  Trapo 
Fragante,  adj.  2.  flagrant 
Fragaria,  sf.  a  strawberry-bush 
Fragata,  sf.  a  frigate  ;  a  small  boat 
Frágil,  adj.  2.  fragile 
Fragilidade,  sf.  fragility 
Fragmento,  sm.  a  fragment    [etc. 
Frago,  sm.  dun2  of  a  rabbit,  wolf, 
Fragoa,  sf.  V.  Fornalha 
Fragoar,  va.  to  heatthe  iron  in  tho 

forge,to  work  afterwards 
Fragor,  sto.  anoise,  a  crash,  cracls 
Fragusidade,  sf.  cragginess,  crag 
Fragoso,  a,  adj.  craggy,  rugged 
Fragrância,  sf.  fragrance 
Fragrante,  adj.  2.  íragrant 
Fragua,  sf.  crag  i 
Fragueiro,  a,  adj.  that  lives  upon 
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cra^ged  and  steep  placcs.   Fra- 

gueira  companhia,  theMiises 
Pragura,  sf.  craizginess 
Fralda  orFalda,'í/.  the  skirt;  train 
Fraldado,  a,  aclj.  that  has  a  sreat 

inany  lolds        íbeiow  the  waist 
Fraldão.sM.thatpartoftliearmour 
Fraldar,ra.tose\v  onaflap  or skirt 
Fraldeiro,  adj.  Câo  —  ,  a  lap-dog 
Fraldejar,  va.  to  skirt,  to  wálk 
.    alons  the  skirt  of  a  mouiitain 
Fraldeiim,  sni.  V.  Guardapé 
Fraldid,  adj.  havingaflap,  or  tail 
Fraldilha,  .v/".tlie  apron  which  sap- 

pers  weai* 
Fraiiiea,  sin.  a  sort  of  halbert 
Francamente,  adv.  frankiy 
Franças,  sf.  pi.  the  tops  of  trees 
Francear,  va.  to  prune  the  tops  of 

trees 
Francelho,AOT.  a  sparrow  hawk 
Francezia,  sf.    an    alTectiitioa  of 

French  manners 
Francezismo.  sm.  language   and 

fashion  of  Frenchmen 
Franco,  a,  aoí/'.  franck,  free  írom 

duties,  taxes,  etc. 
Franco,  sm.  íranc,  a  French  coin 
Francolim,  sm.  heathcock,  or  rail 
Frandulageni.  sf.  triOes 
Franga,  sf.  a  pullet  [chicken 

Frangão,  Frango ,  sm.  a  cockrel 
Frangipana,  sf.  a   sweet-scented 

confeclion,sòcalled.Xia-as/>-art- 

gipanas,  perfumed  gloves 
Fraiigivel,«í/;.  2.  brittle 
Frangulina,  sf.  black  alder 
Franja,  sf.  a  fringe 
Franjado,  a,  adj.  fringed 
Franjar,  va.  to  fringe 
Franquear,  wí.  to  clear,  to  facili- 

tate ;  to  free  írom  imposts  ;  to 

frank 
Franqueza,  Franquia,  s/.£reedoni, 

liberty,  írankness 
Franzido,  a,  adj.  gathered    ínto 

plaits;shrunk.  Olhos  franzidos, 

twinkling  eyes 
Franzido,  sm  '  plaits,  folds 
Franzino,  adj.  V.  Delgado 
Franzir,  va.  lo  gather  into  plíírfs. 

—  as  sobrancelhas,  to  frown 
Fraquear,  vn.  to  fail,  fai:it,  yieid 
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Fraqueira,  ndj .  an J  sf.  or  terra— 

unfruitful  land  ' 

Fraqueza,  sf.  weakness ;  frailty 
Fra(  j  u  in  ho,  a,  dí// .  some  what  faint, 

or  feeble 
Frasearia,  sf.  fornication 
Frascario,  stn.  a  man  given  too 

much  to  women 
Frasco,  sm.  a  flaggon ;  a  Uask,  a 

powder-horn 
Frase  or  Frasi,  sf.  V.  Pfarase 
Fraseado,  a,  arf/.  full  of  ainplitica- 

tions,  of  superfluous  expressions 
Fra.seologia  ,    sf.    phraseology ;  a 

phrase-book 
Frasqueira,  sf.  liquor-case 
Frasquinho,  sf.  a  lillle  bottle,  a 

powder-horu 
Fraterna,  sf.  rebuke,  reprimand. 

Fazer  huma  —  ,  to  reprove 
Fraternidade,  sf.  frateruity 
Fraterno,  a,  adj.  fraternal 
Fratricida,  sm.  and/,  a  fratricide 
Fratricídio,  svi.  a  fratricide,  tJic 

rnurderof  abrother 
Fraude,  sf.  fraud 
Frudulencia,  sf.  fraudulence 
Fraudulentamente,  adv.  fraud u- 

lently  [frauduleut 

Fraudulento,  Frauduloso,  a,  adj. 
Fraut;»,  sf.  a  flute.  —  traversa,  a 

German  ílute  [and  sweet 

Frautado,  a,  adj.  shrill,  high ,  soft 
Frautar,  va.  —  o  orr/ão,   to  pull 

out  the  flute  stop  of  an  organ 
Frauteiro,  Frautista,  sm.  a  llute- 

player  [ly 

Frecha,  í/.  an  arrow.Oe— ,  direct- 
Frechada,  sf.  lhe  woundofanar- 

row 
Frechar,  vo.  toshootanarrow 
Frecharia,s/.amultitudeofarrov3 
Frecheiro,  sm.  an  archer 
Fregação,  sf.\.  Esfregação  [tomer 
Freguéz,  sin.  aparishioúer;acus- 
Freuuezia,  */.  a  parish,  or  paro- 

cliiil  church  ;  custom,  praclicc 

of  buying  of  certain  persous 
Freieiro,  sm.  a  bridle-maker 
Freinia,  sm.  V.  Fleima 
I^reinião, im.  V.  Fieimão 
Freira,  sf.  a  nun  [a  nt!n 

Freirarse,  vr.  to  make  one's  tcll 
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Frciratico,  sm.  onegiventoo  mach 
to  the  love  of  nuns 

Freire,  iw.  a  brother  ofsomeor- 
ders  of  kni^lithooíi 

Freirice,s/.an  habitual  intercourse 
witli  níins;  fancy  of  nuns 

Freixo,  sm.  an  ash-tree;  a  ship 

Fremir,  vn.  V.  Bramir 

Frémito,  sm.  a  íjrcat  noise 

Frenesis  or  Phrenesi,  sf.  frenzy 

Frenético,  a,  adj.  frantic 

Frente,  sf.—  do  exercito,  the  front 
ofanarmy  [Freio 

Fíèo,  sw.  a  horse-bit;  check.  V. 

'/iequencia.s/.  frequency;  agreat 
meetingof  people         [haunting 

Frequentação,  s/.   a  frequentiiig; 

Frequentadamente,  adv.  frequen  t- 
ly  [pp.  of 

Frequentado,  a,  adJ.  frequented. 

Frequentar,  i;«.  to  írequent 
Frequentativo,a,flc//. frequen  tative 
Frequente,  adj.  ±  frequent 
Frequentemente,  adv.  frequently 
Fresca,  sf.  coolness 
Frescal,  adj.  2.  fresh,  new 
Frescamente,  adv.  lately,  newly 
Fresco,  a,  adj.  fresh,  coòl ;  sweet 
Frescura,  Fresquidão,  sAcooIness, 
freshness  '[ter's  press 

Fresqueta,  sf.  the  frisket  of  a  prin- 
Fressura,  sf.  pluck,  liiíhts 
Fressureiro.a.s.onewhosellspluck 
Fresta,  sf.  a  little  window 
Fretado,  a,  adj.  freiehted,73p. 
Fretador,  sm.  freighter 
Fretamento,  sm.  freightage.  Carta 

de—,  charler-party 
Fretar,  va.  to  freight  a  ship 
Viele  do  navio,  sm.  freight 
Freto,  sm.  astreiaht 
Friacho,  adj.  V.  Tibio 
Friagem,  sf.  a  moderate  cold 
Frialdade,  .</.  frigidity 
Friamente,  udv.  coldly 
Friável,  adj.  2.  friable 
Fricassé,  sm.  fricassee 
Fricção,  sf.  friction 
Frieira,  sf.  chilblain 
Frieirão,"ona,  adj.  insipid,  dull 
Frieza,  sf.   coldiiess,  negligence; 

coyness 
Frigideira,*/,  a  fryingpan.  —  de 
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apanhar  o  pingo, a  ãiiT^T^iagpaa 

Frigido,  a,  adj.  frigid 

Frigir,  ív/.  to  fry 

Frio,  adj.  cold;  unconcerned 

Frio,  sm.  cold         [sion ;  frivolity 

Frioleira,  sf.  a  nonsensicalexpres- 

Friorento,  a,  adj.  chilly 

Frisa,  sf.  frize.  —  do  patino,  the 
nap  of  cloth.  Cava  lios  de—,  cal- 
írops  [a;^rpe,  to  consent 

Frisar,  va.  to  nap  cloth.  It.  vn.  to 

Friso,  sm.  frieze 

Fritada,  s/.  afrilter 

Frito,  a,  adj.  fried 

Frívolo,  a,  adj.  frivolous 

í"rocadura,s/.  Froco,  sm.  a  sort  of 
Jabel  hangingdown  in  garments. 
Froco  de  neve,  a  flake  of  snow 

Frondifero,  a,  adj.  frondiferous 

Frondoso,  a,  adj.  leafy 

Fronha,  */.  a  pillow  case 

Fronta,  sf.  declaration,  request 

Frontal,  a(/y'.  2.  frontal  [anat.) 

Frontal,  sm.  an  altarpiece.  It.  the 
head  stall  of  a  bridie,  frontlet 

Frontar,  va.  to  denounce;  to  pro- 
posesomething        [frontispiece 

Frontaria,  sf.  front,  fore    front. 

Fronte,  sf.  front.  De  — ,  adv.  over 

Fronteira,  sf.  a  frontier      [against 

Fronteiro,  a,  arfy.  frontier 
Fronteiro,  sjw.  a  governor  of  a  fort 

on  the  frontiers 
Frontispício,  sm.  frontispiece 
Frota,  sf.  merchnntmen,  orships 

that  keep  couipany  together 
Frouva,  sf.  a  sort  bf  bird  like  a 
magpie  [gently 

Frouxamente,  adv.  faintly ;  negli- 
Frouxel,  sm.  down,  soft  teathers 
Frouxeza, ,-;/-  V.  Frouxidão 
Frouxidade,s/.V.  Frouxidão  [tion 
Frouxidão,*/,  siackness;  inatten- 
Frouxo,  a,  adj.  slack;  remiss 
Fructifero,  a,  adj.  fruitful 
Fructilicar,  va.  to  fructify 
Fructihcativo,  a,  adj.  fructifyin? 
Fructuosamente,  adv.  prolitably 
Fructuoso,  a,  adj.  protitable 
Frugal,  adj.  2.  frugal 
Fru  gal  idade,  s/.  frugality 
Fruição,  sf.  fruitioa 
Fruir-  va.  to  enjoy 
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Ffuita,  s/.  V.  Truta 
Fruncho  or  Furúnculo,  S7n.  a  bile 
Frustradamente,  adv.  in  vain 
Frustrado,  a,  adj.  frustrated  [pose 
Frustraneamente,  adv.  to  no  pur- 
Frustraneo,  a,adj.  vain,  useless 
Frustrar,  va.  to  frustrate 
Frustrar-se,rr.tobedisappointed, 

to  miscarry 
Frustratorio,a,  adJ.  V.  Frustraneo 
Fruta,  i/.  fruitage 
Frutar,  vh.  to  fructify 
Fruteira,  í/.  a  fruit-woraan    [dish 
Fruteiro,  iw.  a  fruiterer;  a  fruit, 
rrútice,s»M.  a  slu-iib 
Frutilicar,  vn.  V.  Fructiflcar 
Fruto,  *OT.  fruit.  frwíoí,  rent 
Fruxo,  sm.  V.  Flux 
Fuão,  svi.  such  a  one 
Fucinheira,  s/.  V.  Focinheira 
Fuga,  sf.  flight,  escape;  lugue 
Fugace,  Fugaz,  adj.    2.    swift  in 
Fugacidade,j/.fugacity  [fligbt.fleet 
Fugalaça, s/.  time, leisure.  Dar—, 

to  let'a  rope  run  out  of  itself 
Fugente,  adj.  2.  ílying 
Fugião,  adj.  Escravo  —,  a  slave 

that  often  runs  away 
Fugida,  sf.  V.  Fuga 
Fugidiço,  sm.  V .  "Desertor        [of 
Fugido*,  a,  adj.  runa^^  ay,  etc,  pp. 
Fugir,  u«.  to  fly ;  to  sbun,  avoid 
Fugitivo,  a,  adj.  fugilive 
Fuinho,  sm-  a  wood-pecker 
Fula,  sf.  V.  Empola.  Fula  fula, 

hurry,  great  haste ;  multitude  of 

aflairs 
Fulana,  sf.  Fulano,  stw.  such  a  one 
Fulgência,  sf.  fulgency 
Fulgente,  adj.  2.  íulgent 
Fulgor,  sm.  splendor        [sparlvle 
Fulgurar,  va.  to  lighten,  áazzle, 
Ful2uroso,a,  adj.  sliining 
Fulheiro,  sm.  a  sbarper  at  play 
Fulheira,  sf.  sharping 
Fuligem,  s/.  aíulisiiiòns  vapour 
Fuliginoso,  a,  of//.  íuliginous 
Fulminado,  a,  ady.thuuderstruck, 

blasted,;5/j. 
Fuirainador,  sm.  a  fulminator 
Fulminante,  arf/'.2.  fulminating 
Fulminar,  va.  lulminate,  to  blast, 

to  plot,  contrive 


rulniinosca,  adj.  fulminatory 
Fulo,  sm.  a  sort  of  black-a-moor 
Fulvo,  a,  cidj.  of  a  sallow  colour 
Fumaça,  sf.  the  smoke  that  rises 

from  powder  as  a  signal ;  smoke 
Fumar,  vn.  to  smoke 
Fumarada,  sf.  V .  Orgulho 
Fumaria,  sf.  the  berb  fumitory 
Fumegar,  vn.  to  fume,  to  smoke 
Fumeiro,  sm.  the  placewherethey 

smoke  bacon 
Fumiíero,  a,  adj.  fumiferous 
Fumivoro,  a,  adj.  íumivorous 
Fumo, sm .  smoke,vapour ;  wiiwl, 

vain  hope  ' 

Fumoso,  a,  adj.  smoky,  vaporous 
Funambulo,  sm.  a  rope  dancer 
Função,  sf.  a  function;  a  teast 
Fuiice,  sm.  an  Indian  ship       [nel 
Funchal,  sm.  a  place  set  with  fen- 
Funcho,  sm..  fennel.  —  de  porco, 

sulphur-wort.— mar?/i/ío,  rock- 

samphire.  —  bravo  ov  silvestre, 

wildor  great  fennel  [tures 

Funda,  sf.  a  sling;  a  tru?s  for  rup- 
Fundação,  sf.  a  íoundation 
Fundador,  sm.  a  founder 
Fundagem,  sf.  V.  Borra 
Fundamental,  adj.i.  fundamental 
Fundamentar,  va.  toestabllsh 
Fundamento,  jm.  a  íoundation 
Fundar,  va.  to  lay  a  foundation ; 

to  ground;  to  instilute;  endow 
Fundar-se,  vr.  tobe  grounded 
Fundear,  vn.  to  dive ;  to  anchor 
Fundeiro,  sm.  a  slinger 
Fundjbulario,  sm.  a  slinger 
Fundição,  sf.  a  melting,foundingi 

a  foundry 
Fundido,  a,  fld/.  melted,  cast.p;?. 
Fundidor,  sm.  a  founder       [cliea 
Fundilho,  sm.a  gore  to  ■wldenbreo 
Fundir,  t-'í7.  to  riíelt 
Fundir,  vn.  V.  Render 
Fundo,  a,  adj.  deep,  profound 
Fando,íTO.  the  bottom;  thefartheí 

end ;  the  ground 
Fundos, 57?!.  pi.  funds,  stocks 
Fundura,  sf.  profundity,  depth 
Fúnebre,  adj.  2.  funerêal 
Funeral,  sm.  aburial 
Funéreo,  a,  adj.  V.  Fúnebre 
FuuestaçãOjS/.tlie  act  of  &adden]ag 
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Funestar,  va.  to  poUute,  to  sadden 
Funesto,  a,  adj.  latal,  uniucky 
Fungão,  sm.  a  sorl  of  mushroom 
Fungar,  vn.  to  sniU,  to  snore 
Fungo,  sm.  a  mushroom ;  fungus 
Fungoso,  a,  adj.  spongy,  íungous 
Funíi,  sm.  a  funnel  [mnn 

Funileiro,  sm.  funnel-maker,  tin- 
Furacão,  sm.  a  whirlvvind;  hurri- 
Furado,  a,  adj.  bored,  pp.  [cane 
Furador,  sm.  a  borer 
Furão ,  sm. 3  ferret ;  íig.  a  ferreter 
Furar,  va-  to  bore,  or  pierce 
Fúrcula,  sf.  upper    part  of  the 

hreast-bone 
Furfuraceo,  a,  adj.  scurfy 
Furfuracio,  sm.  dandruff 
Fúria,  sf.  fury,  rashness 
Furibundo,  a,  adj.  enraged 
Furiosamente,  adv.  íuriously 
Furioso,  a,  adj.  furious 
Furna,  sf.  a  cavem,  den 
Furo,  sm.  a  bore 
Furor,  sm.  fury,  frenzy 
Furriel,  sm.  V.  Forriel 
Furlacores,  sm.  Tafetá—,  chan- 

geable  taíleta  fstealth 

Furtadela,  sf.  A's  furtadelas,  by 
Furtado,  a,  adj.  stolen, pp. 
Furtafogo,  s»í.  Lanterna  de— ,  a 

dark  lanthorn 
Furtapasso,  sí».  amble.  Cavallo 

que  anda  de—,  a  horse  that  goes 

\ery  easy,  a  pacer 
Furtar,  va.  to  toieve,  steal  [stealth 
Furtivamente ,  adv.  privily  ,  by 
Furtivo,  a,  adj.  private,  secret 
Furto,  syn.  theft 
Furúnculo,  sm.  V.  Fruncho 
Fusa,  s/.  V.  Colchêa 
Fusada,  sf.  a  spindleful  of  thread 
Fusão,  sf.  fusion 

Fusco,a,ady.  brown,  tawny,  dusky 
Fuseiro,  sm.  a  spindle  mákcr 
Fusil ,   sm.   fuzil,  a   lirelock ;  a 

spindle,  Fusis  de  cadêa,  links  of 

a  chain 
Fuso,  svi.  a  spindle 
Fusorio,  adj.  Obra  fusoria  de  fer- 
ro, cast  iron  or  steel  work 
Fusta,  sf.  a  foist,  a  pinnace 
Fustaíha,  sf.  a  number  of  pinnaces 
fustão,  sm.  íustian.  —  branco  de 
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riscas ,  dimity.  —  acolchoado  . 

quiltings.  —  pintado,  Marcella 
Fustete,  sm.  Venice  Sumach 
Fustigar,  va.  to  switch,  to  cudsel 
Fútil,  adj.  2.  íutile      . 
Futilidade,  sf.  futility 
Futuridade,  .■./.  futiirity 
Futuro,  a,  arf).  future  [fron 

FuzaroorFufaro,sírt.  bastard  sat- 
Fuzela,  sf.  a  íusit  [Avith 

Fuzil  ,  sm.  a  steel  to  strike  tire 
Fuzilão,  sm.  V.  Fivela 
Fuzilar,  vn.  to  lighlen      [shooting 
Fuzilar,  va.  to  inflict  death  bj 
Fysica,  sf.  and  deriv.V.with  Ph 


G 


Gsm.  the  seventh  letter  of  the 
t    Portuguese  alphabet 
Gat)ado,  a,  adj.  praised,  pp. 
Gabador,  s/n.  a  praiser 
Gabão,  S7W.  a  gabardine,  smock- 

frock ;  praiser 
Gabar,  va. to  praise,  to  commend 
Gabar-se,  vr.  to  boast 
Gabella,  s/.:  money  deposited  by 

appellants  in  the  court  of  Chan- 

cery  (in  Portugal). It.excise  duty 
Gabião,  sm.  gabion  [on  salt 

Gabinardo,  íw.  V.  Gabão 
Gabinete,  sm.a.  cabiuet ;  lhe  kiiig's 

cabinet  council 
Gabionada,  sf.  gabionade 
Gabo, SOT.  praise,  eiicomium 
Gabolas,  sm.  and/,  a  {.•oaster 
Cabrito,  sw.  a sortofijet      [neck 
Gacho,  sm.  the  nape  of  a  buli'.: 
Gadamecis  or  Gadamexins,  am.  pi, 

V.  Guadamecins 
Gadanha,  sf.  V.  Guadanba 
Gadanho,  sm.  a  crooked  claw 
Gadelha,  sf.  alockofhair;thehaie 

that  grows  on  the  lips  and  chin 
Gadelhado,  a,    adj.   represented 

with  long  hair  (/íeraíary) 
Gadelhudo,  a,  adj.  one  that  wears 

uiuch  hair 
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<;ado,  sm.  callle  of  any  sort 
Gafa,  xf.  tlie  benderof  a  cross-bow; 

a  palf,  hook 
Gafanlioto,  sm.  a  locust 
Gafão,  sm.  a  game  with  dice 
Gafar,  va.to  snatch,  or  hook  away. 

it.  J7í.  and 
Galar-se,  vr.  to  beinfected,  to  rot. 

—a  azeitona,  to  rot 
Gafaria,  sm.  an  hospital  forlepers 
Gafeira,  s/.  asort  oi  leprosy  Ihat 
attacks  man  and  beast,  niange, 
scab,  scurf,  rot 
Gafo,  a,  adj.  Infected  with  the  le- 
prosy, raange,  rot.  V.  Gafeira 
Gagata",  .«/.gagates,  a  sort  of  stone, 
(iage,  sf.  pledge  [jet 

Gageiro,  sm.  a  seaman  that  keeps 
V  atch  in  the  round-top./'f  ?i/io— , 
heady  wine 
Cages, sf.  pL  wagen,  perquisites 
Gago,  a,  aâj.  stammering 
Gagosa,.</.  A'—,  odv.-nithoutrisk 
Gagueira,  Gaguez,  sf.  v-^ammering 
Gaguejar, i«.  to  staminer 
Gaíchete,  sm.  V.  Gaxetas 
Gaifonas,  .tf.  pi.  erimaces 
Gaio,  a,  aclj.  >ay,  bright.  f^erde—. 
Gaiola,  sf.  a cage  [lightgreen 

Gaioleiro,  .wi.  a  cage-niaker 
Gaita,  sf.  V.  Frauta.  —  de  folie,  a 
bagpipe.  Gaitas,  pi.  the  most 
dainly  part  ofalamprey.  Sabe 
como— ,it  is  verysavourj",dainty 
meat  [flute 

Raitada,  sf.  a  little  touch  upon   a 
fiai  tear,  ra.  to  play  upon  a  flute 
Gaiteiro,  a,  adJ.  of  gaudy  colours 
Gaiteiro,  sm.  V.  Frautéiro.  It.  a 
Galvão,  sm.  martinet         [gallant 
Gaivota,  sf.  a  sea-mew 
Gajaderopa,  sf.  a  kind  of  shell  íish 
Gajas, s/.  pZ. perquisites. V.  Gages 
Gajeiro,  sm.  V.  Gageiro 
Gala,  .>t/.ornament,splendid  dre.«s; 
graceíulncss.  Fazer—  ,io  pride 
one's  self.  Dia  de—,  court  day 
Galadura,  sf.  \.  Galladura 
Galan,  sm.  V.  Galante  [root 

Galanga,  s/.  galangal,  a  medicinal 
Galanice,  .s/.  elegance  [vvitty 

Galante,  adj.  2.  gallant"  nierry, 
Galante,  J7/í.  a  gailant 
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Galantear,  te.  to  court 
Galantear,  vn.  to  play.  tojokc 
Galanteio,  sm.  gallantry 
Galantemente,  adv.  pleasantly 
Galanteria,  sf.  gallantry,courteou> 

behaviour. Gaía7iíerias,  curious 

vvorks,  toys  [galloo 

Galão,  sm.  i;"alloon  ;  baund,  stirt; 
Galar,  va.  V.  Gallar  [gay 

Galar,  vn.  to  be  dressed  fine  anel 
Galardão,  sm.  reward 
Galardoado,  a,  adj.  rewarded,  pp. 
Galardoador,  sw.  arewarder 
Galardoar,  va.  to  reward 
Galarim,.tm.  a  multiplication  oí 

numbers 
Galasia,  sf.  fraud,  deceit 
Galatriste,  srt.  V.  Gallitrico 
Galáxia,  sf.  the  galaxy 
Galbano,  sm.  galbanum 
Galdrope,  sm.  V.  Gualdrope 
Galé,  sf.  a  galley 
Galea,  sf.  V.  Capacete 
Galeão,  sf.  a  gallcon 
Galear,  va.  to  dress  íinely 
Galeato,  a,  adj.  helmelea 
Galeirão,  sm.  a  sort  of  bird 
Galeota,  sf.  a  galliot 
Galeote,  S7rt.  a  galley-slave     [ley 
Galera,  sf.  a  long  wãggon ;  a  gal- 
Galeria,  sf.  a  gallery 
Galerno  ,  íot.  the  norlheast  wind 
Galero,  sm.  a  sort  of  helmet 
Galfarro,  5m .  a  proudstout  fellow, 

a  baillifs  follower  [mill  stone 
Galga,í/.  a  grey  hound  biteb;  upper 
Galgar^  va'.  —    fiuma  parede,  to 

build  a  wall  to  a  certain  heighi 

and  to  levei  its  top 
Galgaz,  adj.  2.   lean  as  a  grey- 

hound 
Galgo,  sm.a.  greyhound,  a harrier 
Galgueira,  sf.  a  'long  and  uarrow 

ditch 
Galha,  sf.  a  gall,  or  gallnut 
Galharda,  sf.a  sort  of  dance 
Galhardamente  ,    adv.   bravely . 

briskiy 
Galhardete,  sm.  V.Flammula 
Galhardia,  í/.V.  Bizarria 
Galhardo,  a,  adj.  stroug,  brave. 

V.  Bizarro 
Calheta,  */.  a  cruet,  a  phial 
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Galho,  sm.  V.  Esgállio 
Galhofa,  sm.  mirth,  good  cheer 
Galhofear,  vn.  to  jest  [jesting 

Galhofeiro,    a,   oclj.   frolicksonie, 
Galhudo,  sm.  a  fish,  of  whose  skin 

water-glue  is  matle 
Galilé,  sf.  V.  Alpendre  [wort 

GalJacrista  or  Gallocrista,  sf.  louse 
Galladura,  sf.   the  cockV  tread, 

the  sperm  of  an  egg 
Gallar,  va.  to  tread,  às  a  cock 
5allesada,  sf.  a  number  of  porters 

tosether 
Gallego,  sm.  a  Galician ;  a  porter 
Galleziano,  a,  adj.  Galician 
Gallicado,  a,  adj.  poxed 
Galljcano,  adj.  gallican 
Gallicanto,  sm.  the  hour  when  the 

cock  crows 
Gallicar,  va.  to  pox 
íallicismo,  sm.  gallicism 
Gallico,  a,  adj.  veiiereal,syphililic 
Gallico,  sm.  venereal  disease,  pox 
Gallinha,  sf.  a  hen 
Gallinhaça,  sf.  hen's  dung 
Gallinheiro,  sm.  a  keeperofpoul - 

try;  a  poulterer ;  hen  roost 
Gallinholaií/.  a  wood-cock 
Gallitrico,  sm.  the  herb  ciary 
Gallo,  sm.  a  cock;    gold-íísh;    a 

bile,  conlusion 
Gallonado,  a,  adj.  \aced 
Galochas,  sf.  pi.  wooden  shoes;  a 

sortof  nails 
Galopar,  va.  to  gallop 
Galope,  sm.  gallop 
íialopear,  vn.  to  gallop 
Galrador,  sm.  a  prattler 
Galrar,  vn.  to  talk,  to  prattler 
Galveta,  sf.  a  sort  of  ship 
Garaa,  sf.  a  doe,  a  fallow-deer 
Gamão,  sm.  asphodel;  backgam- 

mon  [of  lea"ther 

Gamarra,  sf.  a  martingal,  a  thong 
Gamberra,  sf.  trick,  snare 
Cambias,  sf.pl.  the  iegs 
Gamboa,  sf.  a  sort  of  quince 
Cambota,  sf.  an  arch  to  suppnrt 
Camélia,  sf.  a  trouiih  [vaults 

Gamenho,  sm.  gallant,  woer 
Gamma,  sm.  gamut 
Gamo,  sm.  the  fallowdcer 
Gamonitos,  sm.pl.  asphodel 
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'  Gamote,  sm.  a  wooden  bowl 
Gana,  sf.  hunger;  spite 
Ganância,  sf.  prolit,  gain 
Ganancioso,  a,  adj.  proíitaWe 
Ganapão,  sm.  one  who   lives  ol 

wages  and  labour 
Ganaperde,  sm.  a  game  at  cards 
Gançar,  va.  lo  prolit 
Ganchinho,  s??i.  a  little  hook 
Gancho,  sm.  any  sort  of  hook 
Ganchorra,  sf.  a  claw ;  the  hand , 

a  polé  with  a  hook  [hooU 

Ganchoso,  a,  adj.  crooked  likea 
Ganda,  sf.  V.  Rhinoceros 
Ganga,  sf.  a  water-fowl  so  called; 

nankeen 
Ganges,  sm.  the  name  of  a  Osh 
Ganglião  or  Ganglio,  sm.  a  gan- 

glion 
Gangoso,  a,  adj.  V.  Fanhoso 
Gangrena,  sf.  a.  gangrene 
Gangrenar-.se,  vr.  to  gangrene 
Ganhadeiro,  adj.  winning 
Ganhador,  sm.  a  winner 
Ganhão,  sm.  a  herdsman        [ffucr 
Ganhar,  va.  to  get,  to  galn,  to  cou- 
Ganho,  sm.  gain 
Caniços,  sm.pl.  the  dice 
Ganido,  sm.  the  cry  of  a  dogor  wolf 
Ganinfa,  sf.  a  Moórish  cloak 
Ganir,  vn.  to  bowl,  as  a  dog 
Ganso  or  Ganço,  srn.  a  drake 
Canta,  sf.  a  so'rt  of  measure 
Garabulha,  sf.  scrawl  [ven 

Garabulhento,  a,  adj.  rough,  uue- 
Garalhada,  sf.  V.  Gralhada 
GaramufOjSm.V.  Principiante,  No- 
vato 
Garanhão,  sm.  a  stallion 
Garanjão,  sm.  a  very  tall  maa 
Garante,  sm.  guarantee 
Garantia,  sf.  warrant 
Garantir,  va.  to  guarantee 
Garata,  sf.  a  sort  of  wine 
Garatuja,í/scrawl,dashwithapen 
Garatuza,  sf.  game  at  cards 
Garavanro,  sm.  a  sortof  rake 
Garavansuelo,íOT.  a  sort  of  spavin 
Garavato,  sm.  a  hook.  Garavatos 

seccos,  dry  brushwood,  to  kindle 

the  lire 
Garavo,  sm..  a  hird  so  called 
Garbo,  sm.    garb,   countenancc, 
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demeanour,eieí;anceolmanner3; 

gallantry,  bravery 
Garça,  í/.  aheron 
(jarção,  sm.  a  boy      [upon  herons 
Garceiro,  sm.  a  hawk  tliat  preys 
Garço,  a,  aclj.  blue 
Garçoa,  sf.  a  girl 
Garçota,  sf.  a  small  heron 
Garçotas,  sf.  pi.  plumes  of  heron'8 

íeathers 
Garella,  s/.  asort  of  partridge 
Garlada,  sf.  a  fork-full 
Garlila,  sf.  V.  Orla 
Garfo,  s7n.  a  fork ;  graft  [laughing 
Gargalhada,  sf.  —   de  riso,  loud 
Gargalho,  sm.  tougli  phlegm 
Gargalo,  sm.  the  nuck  of  a  bottle; 

superior  part  of  the  throat 
Garganta,  sf.  the  throat;  a  wo- 

nian's  breast  [a  glutton 

Garganlão,  sm.  a  voracions  beast; 
Gargantear,  vn,  to  quaver  with  the 

voice  [voice 

Gargantêo,  sm.  a  shaking  of  the 
Gargantilha,  sf.  a  nccklace 
Gargarejar,  im.  V.  Gargarizar 
Gargarejo,  sm.  a  gargle 
Gargarizar,  vn.  to  gargle         [per 
Gariteiro,s»2.  a  gaming-housekee- 
Garito,  sm.  gaming-house 
Garlopa,  sf.  a  loiíg  plane 
líarnacha,  sf.  the  gown  worn  by 

judges 
Garnear  o  couro,  va.  to  smooth 

leather 
Garoupez,  íw.  V.  Gurupés 
Garra,  sf.  a  claw,  talon 
Garrafa,  sf.  a  bottle 
Garrafal,  adj.  2.  round  and  big. 

Letra  — ,  round  letter,  Ginja  — , 

a  large  sort  of  cherry 
Garrafão,  sm.  a  large  bottle 
Garraio,  a,   adJ.    novice.   Preda- 
dor—, a  novice  ia  preaching 
Garrana.  sf.  a  younjj  maré 
Garrancno,   sm.  a  disease   in    a 

horse's  hoof 
Garrar,  va.  tj  drag  the  anclior 
Garrar,  vn.  (a  sea-term)  to  drive 
Garrida,  í/.  a  litllebell 
Garrido,  a,  adj.  amorous,  jocose ; 

XI  ice,  elegant 
«jíairocha, «/.  goad 
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Garrochão  tm.  the  spear  o^ã  la 

buli  baiting 
Garrote,  sm.  strangiing 
Garrotea,  sf.  garter  [sey 

Garrotil  ho,  sm.a  very  violent  quio 
Garrucha,  sf.  a  pulley  to  tortuin 

criniiuals ;  a  panne.l  [ing 

Gárrulo,  a,  adj.  chattering,  chirp- 
Garupa,  sf.  the  buttock.  V.  Auca 
Gasalliado,  sm.  V.  Agasalho 
Gasalhos,  sm.  pi.  mushrooms 
Gasalhoso,  a,  adj.  hospilable 
Gasnada,  s/.  aclacking;   any  loud 

and  shrill  noise  of  bii-ds 
Gasnar  or  Grasnar,  vn.  to  cackle 
Gasnate,  sm.  the  larynx 
Gastado,  a,  adj.  spent,  -worn 
Gastador,  sm.  a  spend-thrift;  a 

pioneer 
Gastão,  sm.  the  head  of  a  caae 
Gastar,  va.  to  expeod,  to  wear, 

waste 
Gastar-se,  vr.  to  be  spent 
Gasto,  sm.   expense,  cost,    con- 

sumption 
Gata,  sf.  a  she-cat;  mlzen-ton-sail 
Galazio,  s»i.  a  scratching;  cneat 
Gatear,  va.  to  cramp,  bind.  It.  vn. 

to  creep,  like  a  cat        [briation 
Gateira,  s/.  a  hole  for  a  cat;  iae- 
Gatilho,  sm.  trigger 
Gatira  anhos,  sm.pl.  dumb  motion» 
Gatinha,  sf.  a  little  she-cat 
Gatinho,  sm.  a  kitten 
Gato,  sm.  a  cat ;  crampiron 
Gatunar,  va.  to  cheat  at  play,  í 

swindíe ;  to  pick  pockets 
Gatunice,  sf.    clieatiug   at  play. 
Gatuno,  sm.  a  thief  [steaiia^ 

Gauda,  sf.  weld 
Gavarro,  sm.a  swellingin  a  horse'3 

pastem  called  grease 
Gávea,  sf.  the  round-top 
Gavela,  sf.  a  slieaf  of  cora 
Gaveta,  sf.  a  drawer 
Gavião,  sin.  a  sparrowhawk 
Gazear,  vn.  to  play  the  truant 
Gazeo,  sm.  truanting 
Gazeta  or  Gazetta,  sf.  a  gazette 
Gazeteiro,  sm.  the  eclitor  of  a  newa- 
Ga/il,a(//  2.  verygay  [pape.f 

(iazophylacio,  sm.  atreasury 
GiuoAO,  a,  adj.  gazeouL 
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Gazúa,  sf.  a  pick-lock 

Geada,  sf.  írost,  hoar  frost 

Gear,  vn.  to  freeze 

Gebo,  adj.  ni.  old  fashioned  in  his 

dress  and  nianners 
Geira,  sf.  an  acre 
Geito,  sm .  a  rule,  course,way;  like- 

ness,  form,  appearance.  Por—, 

by  íair  means.  Be  geito  que ,  so 

tnat,  insomuch  that 
Geitoso,a,í/í/;.  lit,  apt ;  goggie-eyed 
Gelar,  va.  lo  freeze,  to  congeal  ; 

v?i.  to  freeze,  to  be  frozeii 
Gelatina,  Geléa,  sf.  jeUy  [les 

Gelhas,í/.;i/.witheredcorn;wrink- 
Gélido,  a,  adJ.  írozeu 
Geio,  sin .  frost 
Gelosia,  í/.  a  lattice 
Gelva,  sf.  a  small  boat 
Gema,j/.V.  Gemma 
Gémea,  sf.  a  female  twin. Pôr-se  o 

cavaLlo  em  gémeas,  to  prauce 
Gémeo,  a,  adj.  twin 
Gémeo,  sm.  a  twin 
Gemer,  vn.  to  groan,  wail 
Gemido,  sm.  a  groan 
Gemino,  a,  adj.  double         [gem 
Gemma,  sjf.  the  yolk  of  an  egg ; 
Gemmado,  jm.  V.  Jiilepe 
Gemmante,  adj.  2.  gemmed 
Genciana,  sf.  gentian 
Genealogia,  sf.  genealogy         [cal 
Genealógico  ,  a ,  adj.   genealogi- 
Genealogico,  Genealogista,  sm .  ge- 
General,  sm.  a  general     [nealo^ist 
Generalado  or  Generalato,  sm.lhe 

oflBce,  or  dignity  of  a  general 
Generalidade,  sf.  generality 
Generativo,  a,  adj.  generative 
Genericamente,  adv.  generically 
Genérico,  a,  oc(/.  generical 
Género,  sm .  a  genus  ;  gender 
Generosamente,  adv.  generously 
Generosidade,  sf.  generosity 
Generoso,  a,  adj.  generous 
Geneta,  sf.  V.  Gineta 
Genete,  sm.  V.  Ginete 
Gengiva,  sf.  the  gums 
Gengivre,  sm-  ginger 
Genial,  adj.  2.  genial 
Génio,  sm.  genius 
Genital,  adj.  2.  genital 
Genitivo.  í/n.  genitive 
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Genito,  adj.  V.  Gerado 
Genitor,  sm.  a  father 
Genitura,  sf.  procreation 
Genro,  sm.  a  son-in-law 
Gentalha,  sf.  mob,  low  people 
Gente,  sf.  people 
Gentil,  adj.  2.  genteel,  comely 
Gentileza ,  sf.  beauty,  genteelnessn 

Gentilezas,  pi.  great  actions, 

curious  works  [gentleman 

Gentil-homem,  sm.  anobleman,» 
Gentilidade,  sf.  paganism 
Gentilismo,  sm.  gentilism 
Gentilmente,  adv.  genteelly 
Gentio,  a,  adj.  heathen 
Gentio,  sm.  a  gentile.   O  gentio^ 

the  savages  [upon 

Genuflessorio,ím.  a  stool  to  kneeí 
Genuflexão,  sf,  genuflexion 
Genuinamente,  adi),  plainly,  pro- 

perly 
Genuino,  a,  adj.  genuine 
Geodesia,  sf.  geodcesia 
Geodesiaco,  adj.  geodoesical 
Geographía,  sf.  geography 
Geographicamente,  adv/geogra- 

phically 
Geographico,  a,  adj-  geographical 
Geographo,  sm.  a  geographer 
Geomancia,  sf.  geomahcy 
Geometra,  sm.  geometrician 
Geometria,  sf.  geometry       [cally 
Geometricamente,  adv.  geometri- 
Geometrico,  a,  acfj.  geonietrical 
Geoso,  a.,aaj.  icy,  frozen 
Geração,  sf.  generation 
Gerado,  a,  adj.  generated,  pp. 
Gerador,  a,  adj.  generative 
Geral,  ad;.  2.  general 
Geral,  sm.  a  general.  Geraes  or 

ventos  de  monção  ,  trade-winds 
Geralmente,  adi;,  generally 
Gerar,  va.  to  iugender,to  generato 
Gerarquia,  sf.  V.  Jerarquia 
Gerarquico.adJ.  V.  Jerarquico 
Gerebita,  sf.  an  extract  írom  the 

dregs  of  sugar-canes 
Gergelim,  sm.  sesanie 
Genial  te,  sm.  a  ger-íalcon 
Geringonça,  sf.  gibberish,  cant 
Gerivita,  í/a  sort  of  liquor  in  lhe 

Brazils 
Gerniauar-se,rr.V.  Unir-se 
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4,erniano,  a,  adj.  german  ;  true 
Germinanle,  acíy.  2.  buddiíig 
Geroglyphico  ,  adj.  V.  Jeruglilico 
Geropip,  sf.  V.  Jeropiga 
Gerúndio,  sm.  {ieriind 
Gesmim,  s/n.  V'.  Jasmim 
Gessar,  va.  to  parget,  to  plaster 
Gesso, srrt-parí;et;plaster  of  Paris 
Gesticulação,  sf.  gesticulation 
Gesticalador ,  a,  *.  one  who  gesti- 

culates  much  in  speaking 
Gesticular, f/i.  to  gesticulate 
Gesto,  sm.  ^esture 
Géta,  sm.  an  ignorant ;  rude  mau 
Giba,  sf.  a  huoip 
Gibauete,  sm.A  kind  of  breast-plate 
Gibão ,  sm .  a  doublet.—  de  açou- 
tas, a  \\  hipping 
Gibboso,  a,  adj.  gibbous 
Giboya,  sf.  a  large  water  snake 
Giesta,  4/.  the  plant  broom 
Giga.s/.ajig 

Gigajoga,  sf.  a  game  at  cards 
Giganta,*/,  agiantess 
Gigante,  sm.  a  giant 
Gigante,  Giganteoawd  Gigantesco, 

A, adj.  gigantic 
Gigantescamente,ad!;.gigantically 
Gigote,  sm.  a  dish  of  niinced  mea"t 
Gilavento,  s?H.  V.  Sotavento 
Gilbarbeira,  sf.  butcher's  broom 
Gilla, «/.  emeticvitriol 
Gilvaz,  sm.  a  cut  over  the  face 
Gineta,  sf.  gennet 
Ginete, s/rt.  a  horseman 
Gingão,  s)«.  giiigliam 
Glngibre, sm.  \'.  Gingivre 
Gingeira,  sf.  the  agriot-tree,  cher- 
Ginja,  s/.  agriot,  cíierry    [ry-tree 
Ginsão, s»i.  ginseng 
Giolho,  sm  Y.  Joelho 
Gira or  Giria,  sf.  cant 
Giraçal,  sm.  the  best  Indian  rice  , 
Girafa,*/,  giraffa 
Girai va,s/.  a  Uower  so  called 
Girandola,  sf.  a  wheel íull  of  lire 

works 
Girante,  adj.  2.  turninground 
Girão,  sm.  V.  Gyrão 
Girar,  va.  to  tufn  round 
Girasol,  sm.  the  plant  heliotrope 
í;iratacachem,  sf.N .  Girafa    [cant 
Giria,  sf.  turii  or  act  oí  uialice.  It. 
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Girigote,  sm.  a  knave 

Giro,  sm.  a  circular,  motion,tun 

Giropa,  s/.  broth 

Girovagos,  SOT.pí.asort  of  aucieat 

■waudering  monks 
Gito,  sm.  (among  braziers)  a  pipe 

through  whichthemelted  metal 
Giz,  sm.  a  sort  of  chalk  [ruas 
Gizar,  ra.  to  chalk  cloth;  to  dis- 

pose,  to  prepare 
Glacial,  adj.  2.  frozen 
Gladiador,  sm.  a  gladiator 
Gladiar,i'«.tolightwiththesword 
Gladiatorio,  a,  «f//.   belouging  to 

sword  players 
Gladio,  sm.  a  sword;  lig.  power. 

—temporal ,  the  laity  or  tempo- 
ral poNver.   —  espiritual,  the 

clergy.  Gladio,  a  sort  of  geome- 

tricaf  instrument 
Glandifero,  a,  adj.  beariug acorns 
Glândula,  .sf.  a  gland 
Glandulo.so,  a,  adj.  glandulous 
(ilasto,  s/H.  woad 
Glauco,  sm.  a  sort  of  lish 
Gleba,  sf.  a  clod  of  eartb,  etc. 
Globifero,a,  ad/.  thatbearsaglobe 
Globo,  sm.  a  globe,  a  bali 
Globoso,  a,  at//.  globose      [pp. of 
Glomerado  ,  a  ,  adj.  glomeratcd , 
Glomerar,  va.  to  glomerate 
Gloria,  sf.  glory 
Gloriar ,  r/t.  or  Gloriar-se,  rr.  tO 

boast,  to  glory 
Glorihcação,  sf.  gloriflcation 
Glorihcar,  Ml.  toglorify 
Gloriosamente,  adv.  gloriousiy 
Glorioso,  a,  adj.  glorious 
GloiSàand  Glosa, s/-  a  gloss,  expo- 

sition,  comment;  a  poeticalsort 

of  impromptu 
Glossador  (TrGlosador,  sm.  acom- 

mentator 
Glossar  or  Glosar,  va.  to  gloss,  to 

comment ;  to  niake  impromptua 
Glossário,  sm.  a  glo^sary 
Glotão,  S//Í.  a  glutton 
Glute,s?/í.  glottis 
Glotoua,  sf.  a  oiattouous  womaa 
Glotonaria  and  Glotonia,  sf.  gluí- 

tony 
Glotonico,  a,  adj.  gluttonous 
Gluti»JOSo,a,  nd/.  glutiuou* 
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Gnomon, sm.gnomon;  slile-pinof 
a  dial 

Cnomonica,  sf.  ;irt  of  dlallin" 

Gnomonico,  a,  (((//.  gnoinonic 

Gnósticos,  S771.  pi.  guoàtics 

Goarda,  s.  2.  V.  Guarda. 

Goardar,  vrt-  V.  Guardar 

Goarecer,  va.  V.  Guarecer 

Goarida,  s/.  V.  Guarida 

Goarina,  sf.  a  sort  of  ancientfrock 

Godos,  S7n.  pi.  Guths 

Godrim,  sm.  a  sort  of  blanket  or 
quilt 

Gogo,  sm.  the  pip 

Goiaba,  sf.  a  fruit 

Goiva,  sf.  a  gouge 

Goivo,  sm.  a  clove-gilllflower 

Gola,  sf  .the  gorget ;  neck  of  a  bas- 
tion,etc.  —  da  casaca,  the  coi- 
tar of the  coat 

Golar-se,  t7í.  V.  Gorar-se 

Gole,  sm.  a  draught 

Golelha,  sf.  much  bahbling 

Goiclhar,  vn.  to  prate 

Goles,  sw. pi. guies, tlieredorver- 
milion  colour  (herald.) 

Goleta,  sf.  a  sort  of  ship 

Golfada,  s/.  aspout;  water  falling 
in  a  body.  Correr  ás  golfadas, 
to  spout 

Golfão,  sm.  waterlily      [children 

GoUim  o  baléa,  sm.  a  play  amoug 

Golíinho,  sm.  a  dolphiu 

Golfo,  sm.  a  gulf 

Golhelheiro,  .sm.  a  prattler 

Golilha,  s/.alitlle  band  worm  un- 
der  the  chin  likea  ruff;  an  irou 
collar;  a  punishmeut  much  like 
the  pillory  [bits 

Golodice,  sf.  sweet-meats,  dainty 

Golosar,  v/t.  to  eat  delicately 

Golosina,  sf.  gluttoiíy 

Golosino,  a,  adj.  dainty 

Goloso,  a,  cicZ/.  greedy,  nice 

Golpe,  sm.  a  blow,  stroke,  a  cut, 
gash ;  a  tlirow ;  a  suddenevent. 
It.  great  quantity.  — dtíjcníe,  a 
strongaiidsuddehreinforcemeiít 
of  fresh  meu.— de  atjoa,  a  spout 
of  water.  —  de  vinho,  a  small 
quantity  of  wine.  De  golpe,  sud- 
denly 

Golpear,  va.  to  strike  or  cut 


GOR 


221 


Gomar,  vn.  to  bud,  to  bloom 
Gonieleira,  sf.  a  shoot  or  scion 
Goraeua,  .<;/.  V.  Guraena 
Gomia,  s/.  V.  Punhal 
Gomil  or  Gumil,  sm.  ajar,  aju3 
Gomma,  í/.  ç,\im.  —de  engomar, 
etc,  starch.  —  guta    or    rom, 
gamboge.—  de  peixe,  isinglass. 
—  graxa,  gum  sandarach 
Gommão,  sm.  a  kind  of  stag 
Gommifero,  a,  acfy'.  that  produces 

gum 
Gummoso,  a,  adj.  gummy 
Gomo,  sm.  bud,  germ ;  the  inter- 
nai divisions    of   oranges,  le- 
mons,  etc.  Lançar  gomos,    to 

bud  .      y       ' 

Gondola,s/.Venetian  wherry-búut 
Gonorrheá,  s/.  gonorrhea 
Gonzo,  sm.  an  hinge 
Gorar,  vn.  {speaking  of  eggs)  to 
growaddled.  Gorar  or— se,  vr. 
not  to  succeed,  to  miscarry 
Goraz,  sm.  a  roach 
Gordãa,  s/.  (speaking  of  stags)  Es- 
tar na  — ,  to  be  fat 
Gordal  uva,  sf.  a  sort  of  grapes 
Gordiano,  adj.  m.  Nó  — ,  gordiaa 

knot 
Gordião,  sm.  euphorbium 
Gordinho,  a,  adj.  some-what  fat 
Gordo,  a,  ac//.  fat,  fleshy.    Terra 
gorda,  fruitfui  ground.  Domin- 
go (yorrfo,  Siirove-sunday.  ^inho 
— ,  wine,  when  it  growsthick 
Gordura,  sf.  fat,  fatness 
Gorgear,  vn.  to  warble 
Gorgeio,  sm.  a  warbling 
Gorgeta,  sf.  vails,  money  given  to 
servants,  to  chaise  anu  coach 
drivers 
Gorgob'jar,  vn.  V.  Gargarejar  and 

Gargantear 
Gorgoleta,  sf.  a  narrow-mouthed 
vessel,  out  of  which  lhe  water 
runs,  and  guggles 
Gorgmnilo,òm.ilie  narrowest  part 
of  the  mouth  of  a  leather  bottle  ■ 
Gorgomilos,  the  entrance  of  tfai 
(Ebophagus 
Gorgorão,  sm.  grogram 
Gorguelra,  sf.  a  sort  of  stuff 
Goríta,  s/.  a  seutry-box;  turret 
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Gorja,  sf.  the  narrowest  part  ot  a 
Gorjal,swi.  gorget  [ship 

fioro,  adj.  vi.  addled 
Gorra,  sw  .a  cap ;  a  sort  of  small  hat 

with  a  narrow  brim 
Gorrião,  swi.the  nameof  a  bird 
Gorvião,  sm.  euphorbium 
Gós,  sm.  an  itinerary   measure, 

containiiig  25,000  feet 
Gosma,  s/.  adiseasein  horses  and 

hawks;  thick  phiegm  [phiegm 
Gosmar,  vn.  to  throw  off  Ihick 
Gosmento,  a,  rtí//.  troubled  with 

thick  phiegm 
Gosmento,  sni.  a  hawker 
Gostar,  i'».  to  be  pleased  with,  to 

choose 
Gosto,  sm.  taste,  skill 
Gostosamente,  adv. to  one's  liking 
Gostoso,  a,  adj.  relishing,  pleasaiit, 

welcome 
Gota,  sf.  a  drop ;  the  gout 
Gotado,  a,  adj.  spotted  with  drops 

{herald.) 
Gotear,  va.  to  drop 
Goteira,  sf.  a  gutter-tile 
Gotejar,  rn.V.   G'^>tear 
Gothico,  a,  adj.  gothic 
Goto,  sm.  wind-pipe 
Gotoso,  a,  adj.  gouty 
Goulão,  sf.  V.  Glotão 
Gouroupez.  sm.  V.  Gurupés 
Gouvete,  svi.  a  moulding  plane 
Gouvir,  vij .  V .  Lograr 
Governação,  sf.  V.  Governo 
Govemaàeira,  sf.  a  housc-wife 
Governado,  a,  àdj.  orderly 
Governador,  sm.  a  govemor 
Governalho,  S7» .  V.  Leme 
Governança,  sf.  V.  Governo 
Go\ernar,*  t'a.  to    govern.  — se, 

vr.  to  behave  one"s  self 
Governatriz,  adj.  f.  lit  to  govern 
Governo,  sm.  government 
Gozar,  va.  to  enjov 
Gozaria,  sf.  currishness 
Gozo,  sm..  jov 
Gozoso,  a,  adj.  joyous 
Grãa,s/.kermes,  scarletdye 
GraçA.s/.  favour,grace.  Detjraça, 

grátis.  Ter—,  to have  a good  air 

»r  carriage,  to  be  pleasant,witty. 

Com—,  pleasantly.  Má  — ,  rail- 
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lery;  aukwardness.  —  ridiett- 
Za,  poorjest.  Graça.f,pZ. thanks. 
As — ,  the  graces.'  Graças  pesa- 
das, offensive  jests 
Gracejador,  sm.  a  jester 
Gracejar,  vn.  to  joke  or  jest 
Graceta,  sf.  V.  Gracinha 
Graciadei,  sf.  a  plaister  so  called 
Gracil,  arfy.  2.  V.  Delgado 
Gracinha,  sf.  a  small  jest     [grátis 
Graciosamente,  adv.  graciously; 
Gracioso,  a,  adj.  facetious ;  hand- 

some,  gracefui 
Gracioso,  sm.  a  clown,  buffoon,  a 

jester.  It.  a  sort  of  grapes 
Graçola,  s/.V.  Gracinha 
Graáação,  sf.  gradation 
Gradaâo,  a,  adj.  harrowed,  pp. 
Gradador,  sm.  a  harrower 
Gradar,  ra.  to  harrow  [rails 

Gradaria,  sf.  railing,  a  series  of 
Grade,  sf.  a  harrow ;  a  grate  or 
partition  made  with  bars;  an 
easel ;  a  rack 
Gradear,  va.  to  cauterize  a  horse 
Gradecer,  va.Y.  Gradar 
Gradelhas,  s/.  pi.  a  piece  of  an- 

cient  armour 
Gradelim,  adj.  V.  Gredelim 
Gradinha,  s/."  a  small  grate 
Gradivo,  adj.  a  name  of  Mars 
Grado,  a,  adj.  well  kerned ;  full  of 

grain,  matured 
Grado,  SOT.V. Galardão. -Wao  gra- 
do, adv.  in  spite  of.  De  grado,  in 
good  will.  Grados  (anc.)  grants 
made  by  the  Cortes  to  the  king 
Graduação,  sf.  an    estimation  of 

things'  by  degrees;  graduation 
Graduadamente,  rtdi;    gradually 
Graduado,  sm.  a  graduate 
Gradual,  adj.  2.  gradual 
Gradual,  sm.  a  part  of  the  mass 
Gradualmente,  adv.  gradually 
Graduar,  ra.  to  graduate;  to  find 
out  the  longitude  or  latitude  of 
a  place 
Graduar-se,  vr.  to  be  graduated 
Grafometro,  svi.  V.  Grapbometro 
Grainha, «/.  kernel 
GraLxa,  s/.  V.  Graxa 
Gral,  s/H.  a  wooden  raortar.  Mãe 
do  —,&  wooden  pestle 
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Gralha,  sf.  a  crow  or  rook 
Gralhada  or  Gralheada ,  sf.   the 

chattering  of  crows 
Gralhador,  síw.  a  babbler 
Gralhar,  t;a.tocackle;  to  talk  idly, 
Gralho,  sw.  ajack  daw      [clatter 
Gram  or  Grão,  adj.  m.  and  Gran, 

great,  big.  V.  Gran 
Grama,  sf.  quick  arass        [hemp 
Gramadeira,  sf.  a  brake  for  flax  or 
Gramar,  va.   to  beat  flax  with  a 

brake ;  to  eat 
GraDiata,  sf.  kali 
Gramíneo,  a,  adj.  gramineous 
Graminho,  sm.  gage 
Grammatica,  sf.  grammar 
Grammaticalmente,  adw.  gramma- 

tically 
Grammatico,  sm.  a  grammariaQ 
Gran  ,adj .  2.(con  tracted  of  Grande) 
great,  gran.  O  ijran  senhor,  the 
grand  seignior.  A  Gran-Breta- 
nha,  Great- Britai  n 
Granada,  sf.  a  grenade 
Granadilho,  sm.  a  íine  sort  of  In- 

dian  wood 
Granado,  a,  adj.  of  the  best  sort- 

V .  Grado,  and  Crescido 
Granai ,  adj.  2.  períect,  learned  , 

honest,  wise 
Granar,  va.  to  granulate 
Granate,  */.  a  granate 
Grança,  sf-  madder.  V.  Ruiva 
Granças,*/.  -pi.  the  husks  thatre- 
main  aftersifting  or  winnowing 
corn 
Grande,  «cí/. 2.  grand, great,  large 
Grande,  sm.  a  gi-andee 
Grandemente,  flí/íí.  greatly 
Grandeza,  sf.  greatness ;  grandeur, 

State 
Grandiloco ,  a,  aíT/.grandiloquous 
Grandiosamente,   adv.   magnili- 

cently 
Grandiosidade,  sf.  grandeur,  state 
Grandioso,  a,  adj.  magnilicent 
GraDdissimo,a,arf;.siíp.very  great 
Grandura,  s/.  V-  Grandeza 
Granel,  sm.plenty.  A  granel,  adv. 

bv  lieaps 
Grángea,  sf.  small  comtits ,  sugar 

plumb.  V.  Confeitos 
Grauseador,  sm.  a  farmer 
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Grangear,  va-  to  cultivate  ground 
careiuily;  to  get  wealth ;  to  pro- 
cure,to  obtain. —  se,  t;r.to  bring 
on  one's  self 
Grangearia,  sf.  husbandry       [nit 
Granito,sí».  akernelorstone;  gra- 
Granivoro,  a,  adj.  ^ranivorous 
Granizar,  vn.  to  haii 
Granizo,  sm.  hai! 
Granja,  sf.  a  grange 
Granjeiro,  S7a.  a  larmer 
Granular, i;a.  to  granulate. —  se, 
» vn.  to  be  formed  into  grains 
Granzal,sOT.  aplace  sowed  with 
grains  [ferment 

Grão,  sOT.  adegree,  dignity,  pre- 
Grão,  sm.  grain 
Grãozinho,  sm..  a  small  grain 
Grapa,  sf.  a  disease  in  horses 
Grasnar,  vn.  tocry  like  an  eagle 

or  such  birds ;  to  croak 
Grasnido,sín.  V.  Gasnada 
Gratidão,  sf.  gratitude        [ward 
Gratificação,  s/.thanks-giving,  re- 
Gratiíicar,  vato  gratify,  to  remu- 

nerate,  to  reward 
Gratilicio,  sm.  V.  Gratidão 
Grato,  a,  adj.  grateful 
Gratuitamente,  adv.  grátis 
Gratuito,  a,  adj .  gratuitous 
Gratulação,  sf.  V.  Agradecimento 
Gratulatorio,  a,  adj.  gratulatury; 

sm.  a  congratulatory  speech 
Graúdo,  a,  arfy.grainy;  matured 
Graulho,  sm.  V.  Bagulho 
Gravado,  a,  adj.  engraved,  trou- 

bled,  oppressed,  pp. 
Gravador,  sm.  engraver 
Gravame,  sm.  grievance 
Gravar,  va.  to  engrave 
Gravato  or  Garavato,  sm.  a  small 

dry  faegot 
Grave,a3/ .  2 .  serious ;  grave  .Doen- 
ça — ,  a  dangerous  sickness.  Os 
corpos  (/raves,  or  subst.  os  grw 
ves,  heãvy  bodies 
Gravemente,  adv.  gravely 
Graveza,  s/.grievousness  or  great- 
ness ol  a  thing  ;  heaviness 
Gravidação,  sf.  V.  Prenhez 
Gravidade,  sf.  gravity ;  authority, 

majesty 
Gravidar,  va.  to  get  \s  ith  child 
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Grávido,  a,  adi.  pregnant 
Gravitação,  sf.  gravitation 
Gravitar,  vn.  to  Rravilate 
Graxa,  sf.  blaiickiiif;  for  shoes  ; 

greaseio  theu\le-tree  of  a  wlieel 
Graxo,  a,  adj.  Gomma  graxa,  SdU- 

darac.  Óleo—,  tlie  oil  tluit  is  ma- 

de  thick  after  being  suuued 
Grecisnio,  sm.  grecisiu 
Greda,  sf.  fuller'*  eartli,  loani 
Gregal,  adj.  gregarious.  Soldado 

— ,  a  cominou  soldier 
Grege,  sf.  V.  Grei 
Grego,  a,  adj.  Greek  and  Grecian 
Gregotins,  sm.  pi.  scrawling  ,  iii- 

elegant  wriliug 
Grei,  !"/■  a  flock,  herd ;  the  people 
árelar,  vn.  to  sprout 
Grelhas,*/,  pi.  a  gridiron 
Grelo,  sm.  a  sprout 
Grémio,  sm.  llie  lap;  a  body,  Cor- 
poration .  —da  igreja,  the  "Losom 

of  the  church 
Grenha,  sf.  hairclotted,  entangled 
Greta,  sf.  ariít,  clell,  cliink 
Gretar, Vrt.  to  chap  or  Lreak  into 

gapings 
Grevas,  sf.pl.  armour  for  the  legs 
Grey,  sf.  flock,  herd 
Griàeíe.adj.  2-  grey 
Gridelim,  adj.  2.  gridelin  ,  a.grey 

violet  colour 
Grilhão  (uid  Grilho,  sm.  fetters 
Grillo,í«i.  a  cricUet 
Grima,  sf.  antipathy 
Grimpa,  sf.  a  vveather-cock. 
Grinalda,  sf.  a  garlaud  [ter 

Gripha ,  adj.  f.  Letra—,  italic  let- 
Gripho  or  Grypho,  sm.  grifliu  ;  a 

sort  of  riddle 
Gris,  adj.  2-  grey  colour 
Gris,sffí.  calaltarskins 
Grisalho,  a,  adj.  grey,  hoary 
Grise,  ím.a  sort  of  \v  hite  vvoollen 
Grisões,  sm.  pi-  the  Grisoas 
Grisol,  sm.  \  .  Crysol 
Grita  and  Gritada  ,  */.  a  crying 

out,  shrieking 
Gritador,  stn.  a  bawling  fellovv 
Gritar,  vn.  to  halloo,  to  wail;  to 
scold  [ing 

Gritaria,  ^.  a  great  outcry,  brawl- 
Gi'ito,£i7(.ashriek,shouti  wailiug 
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Grizeta,  sf.  the  copper  wire  tbat 

supports  lhe  wick  of  lamp 
Gromenar,  sm.  V.  Zumbaia 
Gronho ,  swj .  a  good  sort  of  apples 
Grosa  or  Groza,  sf.  a  gross ;  a  rasp 
Grosador,  sm.  V.  Glbssador 
Grosar,  va.  to  smooth  with  the 
rasp.  V.  also  Glossar      [grossly 
Grosseiramente,ac/i;.unmannerlv, 
Grosseiro,  a,  «í^.  coarse,unpolisl>- 

ed  ;  homely,  unv\  rought 
Grosseria,  sf.  rusticity,  rudeaess , 

sack  cloth 
Grossidão,s/.thickDess,clot,grume 
Grosso,  a,uri;.big ;  toarse ;  clotted. 
Mar — ,  roughsea.  Dinheiro—  , 
any  coin  above  small  change, 
—cabedal,  large  sums  of  money, 
great  vvealth 
Grosso,  sm .  O  grosso  de  hum  exer- 
cito, the  body  of  an  army.  Hum 
grosso  de  cavallaria  ,  a  body  of 
horse. Em  grosso,  adv.  in  gene- 
Grossara,  sf.  grossness  [ral 

Grotesco,  a,  adj.  grotesque 
Grou,6w.  a  crane,  a  fowl 
Grú-gru,  sm.  the  guggling  of  a 
narrow-mouthed  pot ;  the  crow- 
ing  of  a  turkey 
Grua,  sf.  the  pulley  of  a  crane 
G"udador,  sm.  a  gluer 
Grudadura,  sf.  a  glueing 
Grudar,  va .  to  glue 
Grude,  sm.  glue.  —  de  peixe,  wa- 

ter-glue,  isinglass 
Grudo,  sm.  is  only  used  in  this 

fihrase  :— eínMdo,promiscuous- 
y,  one  with  auother 
Grueiro,  a,  adj.  FalcClo—  ,  a  sort 

of  hawk,  enemy  to  cranes 
Grulha, MH. íoui  play.  It.  aturbu- 

Icnt  tellow  [sailor 

Grumete,  sm.  the  meanest  sort  of 
Grumo,  sm.  grume,  clot,  eoagu- 
Grumoso,  a,  adj.  grumous  [latioo 
Grunhido,  sm.  grunt 
Grunhir,  v;í.  to  gruut 
Grupa,  sf.  crupper 
Grupo,  sm.  group,  crowd,  huddle 
Gruta,  sf.  a  den,  cave,  grolto 
Grulesco.sm.  grotesques 
Guadamecins,  sm.  pi.  gilt  leathcr 

ior  haogiog  or  such  use. 
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Snadanha,  sf.  a  scythe 
Guaiaco,  sw.  guaíacum 
Guaia,  sf.  moaii 

Guaiva,  sf.  moats,  ditclies     [lour 
Gualde,  ady.  a  sort  ofyellow  co- 
Gualdido,  a,  aclj.  V.  Comido 
Gualdipar,vrt.  V.  Furtar 
Gualdrapa,  sf.  a  covering,  a  hous- 

ing-clolh 
Gualteira,  sf.  V.  Carapuça 
Guantes, sw.p/.  gIoves;i'roa  glo- 

ves,  a  part  of  arniour 
Guapice,  sf.  foppery  [beau 

Guapo,  a,  àrf/.  fopplsh.  Moço—,  a 
Guarda,  interj.  take  care,  beware. 

It.  no,  ne,  I  will  not  do  it 
Guarda,  sf.    a   keeper,   warden, 
guard;  custody,  cliarge;  [aqri- 
cult.)    a    young   branch  \vi(h 
which  a  plãnt  may  be  repaired . 
Dar  de  guarda  alguma  cousa, 
to  assure  or  affirm  a  thing,  to 
assert.  Guarda  da  espada,  sword 
hilt.  Anjo  da—,  a  guardian  an- 
gel.    Guardais  da  ponte,  rails. 
Dia  de—,  a  kept  holyday 
Guarda,  sm.  awatchman.  Guar- 
das, custom-house  waite^s,  oíli- 
cerstoreceivetoll.  Guarda  cos- 
ta, a  cimiev.— damas,  a  gentle- 
man-usher. — chuva, — sol,  an 
umbrella.   —-fogo,  a  screen,  a 
fender 
Guardador,  sm.  a  keeper 
Guarda-Iivros,  sm.  a  book-keeper 
Guardamaior,  sf.  the  elderly  lady, 
superintendaat  of  the   ladies  of 
honour  to  the  queen 
Guardamór,  sTO.  the  chief  esquire 

of  the  king'sbody 
Guardanapo,  sm.  a  napkin 
Guardapatas,  sm.  V.  Pata 
Guardapé,  sm.  an  under-petticoat 
Guardapó,  sm.  any  cloth  that  is 

spread  to  keep  oít  the  dust 
Guarda-portão,  sm .  a  door-keeper 
fíuardapuxa,  <«<ery.  indeed!  [iro- 

nically) 
Guardar,  va.  to  keep  or  preserve, 
f  1  \Natch, guard  ordeieud;  tolay 
Lyorup,  to  reXuin.  Guarde  Deos 
o  Fm.,G  d  hiess  you.  Guardar- 
sc,  to  keep  ir  uoijto  avoid,  forbear 
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Guardareposta,  sm.  he  that  looks 

aíter  the  carpets  and  the  like 

furniture 
Guardaroupa,  sm.  the  keeper  of 

the  wardrobe.  It.  s/. -wardrobe 
Guardavento,  s»i.  a  screen  to  keep 

thevvindofif  [aboatswaiii 

Guardião,  sm.  guardian.—  da  nao, 
Guardonho,  and  Guardoso,  a,  udj. 

saving,  frugal 
Guarecer,r».  to  recover  after  sick- 

ness;  to  niake  a  ligure.  — se, 

vr.  to  avoid,  to  escape 
Guarida,  sf.  a  place  ot  refuga 
Guarnecedor,  sm. a  provider,  fur- 

nisher 
Guarnecer,  va.  to  furnish,  to  gar- 

rison,  to  set  ofF,  garnish,  to  turn 
Guarnecido,  a,ac//.furnished,  gar- 

nished 
Guarnição,  sf.  a  garrison ;  trim- 

mingof  agarment;  help 
Guar-fe,  adi;,  foi  guarda-te,  take 

care  [town 

Guazil,  sm. the  governor  of  a  sea- 
Gudilhão,  sm.  a  lock  of  vvool ;  tu- 

mour  [farm 

Gudinha,  sf.  a  little  field,  a  small 
Guedelha,  sf.  V.  Gadelha 
Guedre,  sf.  a  kind  of  elder  cr  dane- 

vvort,  a  flower 
Guela,  s/.  thethroat 
Guelras,  s/".  pi.  the  gillsof  a  íish 
Guerra,  sf.  war 

Guerrear,  vn.  to  war, to  wage  war 
Guerreiro,  a,  adj,  warlike;  sm.  a 

warrior 
Guete,  sm.  a  bill  of  divorceiaent 

(among  the  Jews) 
Guia,  sf.  a  guide.  —   da  dansa, 

the  leaderof  a  dance.  Caria  de—, 

a  pass,  a  safe-conduct;  a  way  of 

pursuing  any  thing.   Carneiro 

de  - ,  a  bell-wether.  It.  a  frame 

whereon  vines  are  joined 
Guia-bella,s/.  the  herb  buck's  horn 
Guiador,  sm.  a  guide,  leader 
Guião,  SOT.  abánner 
Guiar,  va.  to  guide,  to  lead 
Guilherme, s»;.  a  jack  plane 
Guilhote,  srn.  he  that  has  the  use 

of  a  thing,  but  not  the  right ;  aa 

idle  spungiDg  íellow 
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Guinada,  sf.  the  motion  of  a  ship 

that  yaws 
Guinar^  vn.  (a  sea  term)  to  yaw 
Guinar,  vn.  to  have  an  inclination 

toany  thing  [tely,  to  cry  shrilly 
Guinch'ar,r«.tocryout  inàrticulá- 
Guincho, SOT.  an inarticulate  cry; 

a  sea-gull 
Guinda,  sf.  the  rope  of  a  crane 
Guindai,  sí«.a  crane  to  raise  great 

weights  [to  hoist  goods  abroad 
Gnindaleta,  sf.  in  a  ship,  lhe  tackle, 
Guindaniaina,  sf.  Abater  a  ban- 
,  deira  por—,  to  strike  the  flag, 

and  then  hoist it  up  immediately 
Guindar,  j;a.  to  crane  up 
Guindareza,  sf.  V.  Guindaleta 
Guindaste,  sm.  a  crane 
Guinde,  sm.  V.  Jarro 
Guinde,  sm.  a  hoisting  up 
Guineo  or  Guiné, sm.  a  guinea 
Guingão,  sm. the  excreníent  of  the 

silli  worm;  gingham 
Guirnalda,  «/■.  V.  Grinalda    [like 
Guisa,  sf.  guise,  quality.vJ— ,«(/?/-. 
Guisado,  a,  adj.  dres"sed  (speak- 

ing  of  victuals);  armed 
Guisado,  sm.  meat  dressed.  Hum 

mao — ,  a  crime,  a  fault 
Guisamento,  sm.  accoutrement 
Guisar,  va.to  dress  or  season  meat. 

O  modo  de—,  seasoning  sauce 
Guiso,  sm.  asmail  hell 
Guita,  sf.  packtliread 
Guitarra,  sf.  a  guitar 
Gula,  sf.  gluttony  ;  the  throat 
Gume,  sm.  the  eclge  of  a   sword, 

knife,  etc. 
Gumena,  sf.  a  cable 
Guncho,  sm.  a  sort  of  aquaticfowl 
Gune,  sm.  a  coarse  clotn  so  called 
Gurgulhar,wi.  togush  out,  to  boil 

fast,  tobubble 
Gurgulhfio,  sm.  V.  Bulhão 
Gurgulho,  svi.  a  raite,  or  weevil 
Gurgulhoso,  a,  adj.  mity 
Gurgutuó,  ajocose  inierj.  It.  can- 

not  be  helped 
Gurita,  sf.  V .  Guarita 
Gurupa,  sf.  V.  Garupa 
Gurupés,  sííi.  bow-sprit 
Gusa,  sf.  (in  a  foundry),  a  long 

beam,  or  maio  piece  of  iroo 
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Gusanilho,  sm.  a  small  worm 
Gusano,  sm.a.  worm-Co/nido  do— , 

worm  eaten 
Guttural,  adj.  2.  guttural 
Gymnasio,  sm.  gymnasium 
GjTnnastico,  a,  adj.  gymnasti 
Gjinnico,  a,  adj.  gymnic 
Gyrão,  sm..  gyron  (herald.} 
Gyrofe,  sm.  cloves 
Gyrofeiro,  sm.  clove-tree 
Gyromancia,  sf.  gyromanct 
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Hsm.  the  eighth  letter  of  the 
f    Portuguese  alphabet 
Hábil,  adj.  2.  capable,  dexteroas, 

active,  tit 
Habilidade,  sf.  ability,  dexterity 
Habilidosamente,  adv.  ingeniously 
Habilidoso,  a,  adj.  ingenious,  de- 
ver, inventive 
Habilitação,  s/.  qnalification 
Habilitar,  im.  to  enable,  to  capa- 
citate. — se,  vr.  to  enable  one's 
Habitação,  sf.  habitation        [self 
Habitador,  sm.  an  inhabitant 
Habitante,  sm.  inhabitant 
Habitar,  rm.  to  inhabit 
Habitável,  adj.  2.  habitable 
Habito,  sm.  a  habit 
Habitual,  adj.  2.  habitual 
Habitualmente,  adr.  habitually 
Habituar-se,  vr.  to  accustom  one's 

self 
Habitude,  sf.  V.  Qualidade    [nag 
Hacanéa  or  Acanéa,  s/.an  ambling 
Halieto,  sm.  akindófeagle 
Hálito,  sm.  a  vapour,  breath 
Haque,  sm.  (in  tne  Golden  Coast) 
a  weight ;  16  baques  to  the  ounce 
Harda,  sf.  a  squirrei 
Harém,  sm.  harém 
Harmale,  sf.  wild  rue 
Harmonia,  sf.  harmony 
Harmónico,  a,  adj.  haVmonious 
Harmonioso,  a,  ndj.  harmoniooi 
Harpar,  va.  to  play  on  the  hai-p 


Harpia, «/.  harpy 

Hasla,  sf.  a  spear,  pike 

Hastatos  or  hastarios,  sm.  pí.sol- 
diers  liphting  with  spears 

Haste  or  Hastea,  sf.  the  staff  of  a 
spear,  standard,  "etc.  [spear 

Hastim,s7H.a  land  measure;  a  small 

Hausto,  sw.  V.  Sorvo 

Haver, va.awrf aux.  to have.  With 
tlie  particle  de,  it  is  often  ren- 
dered  into  Eniílish  by  the  verbs 
tobe^and  musl.  Se  eu  houver 
de  ir,  if  I  shall  be  oblised  to  so. 
Tu  has  de  ir,  y ou  mnst  ^o.  Li- 
vros de  deve  e  ha  rfe— Journals, 
books  of  debtor  and  creditor.  It. 
when  impersonal ,  is  rendered 
into English  by  the  verb  to  be, 
preceded  by  there;  as.  Ha,  there 
is,  or  there  are.  Ha  homens  tão 
malvados  ,  there  are  men  so 
wicked 

Haver-se,  vr.  to  carry,  or  behave 
one's  self .  Ellc  sabe  como  se  ha 
de  haver,  he  knows  how  to  be- 
have himself  or  how  to  act 

Haveres,  sw.pí.substance,  wealth 

Havido,  a,  adj.  had  ;  reputed.  It. 
supine  of  Haver.  Tem  havido 
homens,  there  liave  been  mea 

Hebdomada,  sf.  a  week 

Hebdoniadario,  sm.  he  that  pre- 
sides at  divifle  service  for  the 
week  [rico 

Hebdomatico,  a,  adj.V.  Climate- 

Hebraico,  a,  adj.  Hebrew 

Hebraísmo,  sm.  Hebraism 

Hebraizante,  sm.  one  that  foUows 
the  Jewish  text ;  one  versed  ia 
the  hebrew  tonízue 

Hebreo,  sm.  a  Jew 

Hectica,  sf.  hectic  fever 

Hectico,  a,  adj.  liectic 

Hediondo,  a,  adj.  horrid, dread- 
ful,  hideous 

Hehaco,  a,  adj.  heliacal 

Hélice,  sf.  helix  [called 

Heliotropia,í/.  a  precious  stone  so 

Heliotropio,  sm.  neJiotrope 

Helleboro,  sm.  hellebore 

Hematitis  or  Hematites,  sf.  blood- 
stone 

ílemerc^gio,  sm. 
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Hemicrania ,  sf.  a  paia  in  either 

half  partofthehead  [ces 

Hemina,  s/.  a  measure  of  nine  oun- 
Hemispherico,  a,  adj.  hemisphe- 

rical 
Hemispherio,  sm.  hemisphere 
Hemitriteo,  sni  .a  seniitertian  fever 
Hemorrhagia,  sf.  hemorrhafie 
Hemorrhoes,  sf-  a  kind  of  serpent 
Hemorrlioidas,  sf.pl.  the  piles 
Hemorrhoidal,ad/.2.  hemorrhoi- 

dal 
Hepática,  sf.  liver-wort 
Hepático,  a,  adj.  hepatic 
Heptarchia,  sf.  heptarchy 
Hera,  sf.  ivy 

Herança,  s/.*inherited  estate 
Herbafico,  a,  adj.  herbatic 
Herbolaria,  sf.  a  woman  skiHed  in 

herbs 
Herbolario,  sm-  V.  Ervolario 
Herborizar,  va.  to  collect  herbs 
Herboso  ,  a,  adj.  herbuleut.  V. 

Hervoso 
Herdade,  sf.  inheritance 
Herdado,  a,  adj.  inherited 
Herdar,  va.  to  inherit 
Herdeiro,  sm.  an  heir 
Hereditário,  a,  adj.  Iiereditary 
Herege,  sm.  an  heretic 
Heregia,  sf.  V .  Heresia  [land 

Heréo  ,  sm-  a  tenantwhorents  a 
Heresia  or  Heregia,  sf.  heresy 
Herético,  a,  adj.  heretical 
Hermético,  a,  adj.  hermetical 
Hermitão,  sm.  V.  Eremita 
Hermodatilo,  jm.  hermodactyi 
Herniaria,  sf.  rupture  wort 
Herniario,  a,  adj.   belonging  to 

ruptures 
Herodes,  sm.  Herod ;  any  cruel 

man .  Mandar  de  Herodes  para 

Pilatos,  to  putoff  withartilice 
Heroe,  sm.  an  hero 
Heroicidade,  sf.  heroism 
Heróico,  a,  adj.  heroical 
Heroina,  sf.  heroine 
Herpes,  sm.  pi.  herpes,  shingles 
Herva,  í/.  herb,  herbage,  herbs  in 

general ,  grass  ,  wort.    Heroat 

guisadas,  greeus. —  más,  weeds. 

Herva  doce, ani&eed.  — cidreira. 

V.  Cidreira,  etc 
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Hervagem.i/.  herbage,  grass,  pas- 
ture  grouad.   Hervaycns ,   pi. 
greens 
Hervar,  ra.  topoison  with  vege- 

table  poisons 
Hesitação,  sf.  hesitalinn 
Hesitar,  im.  to  hesitate 
Hespanliol,  a.orf/.  Spanish 
Hespanhol,  sm.  a  S])aniard 
Heteróclito,  a,adj.  heteroclitical 
Heteróclito,  sm.  heteroclyte 
Heterodoxo,  a,  adj.  lieterbdox 
Hi,<jdr.  there 
Hiate,  svi.  yacht 
Hiante,  aâj.  2.  open,  gaping 
Hiato,  sm.  a  pap 
Hiberno,  a,  adj.  wintrv 
Hierarchia,  sf.  V.  Jera"rquia 
Hieroslyphico,  sm.  and  adj.  hie- 

■  roglyphical 
Himpar,  vn.  to  sob 

Hipocisto,  sm.  hypocist  [tongue 
Hippoglosso,  sm.  lhe  lierb  horse 
Hippomanes,  sm.  a  kind  oípoison 

used  in  philtres 
Hir,  V».  "V.  Ir 
Hirsuto,  a,  adj.  rousli,  hairy 
Hirto,  a,  adj.  standing  on"end; 

roush 
Hirundinapedm,  sf.  a  sortof  stone 
Hirundinaria ,  sf.  swallo\s-wort 
Hirundino,  A,adj.  pertainiDg  toa 

■  swallow 

Historia,  sf.  historv  ;  tale 
Historiador,  sm.  an  liistorian 
Historial,  adj.  2.  historical 
Historiar,  va.  to  relate,  to  compo- 
se  histories  ;  to  paiut  historical 
pieces 
Histórico,  a,  adj.  historical 
Hodierno,  a.  adj.  hodiernal 
Hoje,  adi-,  to-day,  this  day.—  em 
dia.,  or  no  dia  de— ,  now-a-davs, 
in  our  days.   Até  o  dia  de  —  , 
to  this  dày.  Faz  hoje  oito  dias , 
this  day  sennight  (that  Isa  week 
ago).    De  hoje  a  oilo  dias  ,  this 
day  sennight  (or  a  weeli  hence) 
Holocaustar,r«.V.  Sacrilicar 
Holocausto,  swi.  holocaust 
Hombrear,  ?a.to  shoulder 
Monibrear,  vn.  to  compare  one's- 
iself,  to  compete 
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nombreira,i/.;)/.shoulder-strap3 

It.  V.  Umbreira 
Hombridade,  sf.  manliness,  noble 

courage 
Hombro,  sm.  a  shoulder 
Homem,  sm .  a  man .  —  de  bem  ,  or 

—honrado  ,  an  honest  man  ,  a 

gentleman 
Homemzarrão,  sm.  a  big  man 
Homemzinho,  sm.  a  littlemaa 
Homenagem,  sf.  homage 
Homicida,  sm'.  homicide 
Honiicidio,  SOT.  murder 
Homilia,  sjf.  an  homily 
Homiziado,  sm.  a  refugee 
Homiziar-se,  vr.  to  fly  to  a  place 

for  shelter,  or  refuge 
Homizio,  sm.  a  flyinu  for  shelter  ; 

the  State  of  beihg  sheltered 
Homogéneo,  a,  adj.  horaogeneal 
Homologar,  va.  to  ratifyby  public 

authority 
Homologo,  a,  adj.  homologous 
Homonvmo,  a,  adj.  homonvmous 
Homoplata,  sf. the  shoulder-blade. 

V.  Omoplata 
Honeslamente,ad2;.  modestly 
Honestar,  va.  to  honour;  tõ  pal- 

liate,  to  cloak. 
Honestidade,  sf.  chastity 
Honesto,  a,  adj.  honest,  chaste ; 

competent,  suitable,  proportio- 

nate  [nour,  to  the  queen 

KonoT, sm. dona  de— a.\eidy  of  ho- 
Honorario,  a,fld[/.  honorary 
Honorilicamente,  (7rfr .  honòurably 
Honorilico,  a,  ad^'.  honourable 
Honra,  sf.  honour ;  reputation  , 

fame,  glory  [part  of  seigniories 
Honras.pí.hõnours,themost  noble 
Honradamente,  adv.  honourably 
Honrado  ,  a ,  adj.  honest ,  good , 

Airtuous ;  honourable; splendid; 

costly ;  honoured,  respt:-ted 
Honrador, ím.  honoured 
Honrar,  va.  to  honour,  to  respect 
Honrosamente,  adv.  honourably 
Hora,  «dv.and  interj .now. Por—, 

at  present.  V.  Ora 
Hora,  í/.an  hour ;  particular  time. 

A  horas, intime.  U.  any   little 

praver-book,  but  properly  that 

iu  wliielijs  the  oílice  ouhe-bless- 
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ed  Virgin,  it  being  dividert  into 
Horário,  a,  adj.  horary         [liours 
Horda,  sf.  herde,  clan 
Hordeolo,  sm.  a  kliid  of  swelling 

in  the  e5'e-Iids 
Horizonte,  sm.  horizon 
HorminioorOrmiuio,sm.the  plant 

clary 
Hornaveque,  sm.  a  horn-\vork 
Horóscopo,  a,  adj.  Uiat  tells  the 

hour 
Horóscopo,  sm.  horoscope 
Horrendamente,  adv.  horribly 
Horrendíssimo,  adj.  siípcrl.  very 

hideous 
Horrendo,  a,  adj.  horrid 
florreo,  sm.  V.  Celeiro 
HorriljiIidade,.s/.  Iiorridness 
Hórrido,  a,  ndj.  horrid 
Horrifero,  Horriíico,a,í7rf/.horriíic 
Horripilacão,  ■-;/.  tlie  standing  on 

endofthehair  [hly 

Horrisono,  a,  adj.  sounding  horri- 
Horrivel,  adj.  2.  horrible 
Horror,  s?».  Iiorror 
Horrorizar,  va.  to  terrify 
Horroroso,  a,  adj.  horrible 
Horta,  sf.  a  liitcliengarden 
Hortadò,   a,    adj.   planted    with 

herbs,  or  fruits 
Hortaliça,  .<;/.  pot-lierbs 
Hortar,'i'a.  to  plant  herbs 
Hortelão,  sf.    mint.  —  pimenta, 

peppcrmint  [garden 

Hortense,  adj.  2.  pertaining  to  a 
Horto,  sm.  the  gartlen 
Hortolão,  sm.  a  gardener 
Hóspeda,  sf.  an  hostess;    female 

guest 
Hospedado,  a,  adj.  \oãgeá,pp. 
Hospedagem,  sf.  hospitality 
Hospedar,  va.  to   enterlaln  as  a 

guest 
Hospedar-se,  vr.  to  be  a  guest 
.Hospedaria,  sf.  a  place  tocnter- 

tain  straugers,  an  hospital 
Hóspede,  sm.   aa  host;  a  guest; 

stranger.  Estar  — ,    em    huma 

nateria,  to  be  ignorant.  Fazer^ 

se — ,  to  affect  iguorance 
Hospedeiro,  sm.  one  who  enter- 

tams  guests 
Hospício,  sm.  a  little  house  of  any 
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religiousorder,  to  entertaín  bre» 

tliren  that  travei 
Hospital,  sm.  hospital  [Malta 

Hospitalarios,  sm.  pi.  knights  of 
Hospitaleiro,  sm.  one  who  has  the 

care    of   an   hospital.    It.  adj. 

hospitable 
Hospitalidade,.';/,  hospitality 
Hospodar,  sm.  titleortheprinceof 
Hoste,  sf.  an  host,  army  [Valacliia 
Hóstia,  i/.  the  sacrilice  oflered;  the 
Hostil,  adj.  2.  hostile  [host 

Hostilidade,  i/'.  hostility 
Hu,  adv.  {anc.)  where  " 
Hugonote,  S7n.  aCalviaist 
Yim^intcrj.  ob!  alas! 
Huivar,  J/'i.  to  liowl 
Huivo,  sm.  howl 
Hum,  huma,  adj.  one.  —  por  hum 

ov  —  e  hum,  one  by  one.  Tudo 

he—,  it  is  ali  one.  Hiins,  some. — 

e  outro,  both,  each.  Querem-se 

bem  huns  aos  ouíroi,  they  love 

one  another.  Huma  vez,  once 
Humanai,  adj.  2.  huraan 
Humanamente,  adv.  humanely 
Humanar,  va.  to  civilize 
Humanar-se,  ur.  to  humble  one's- 

self,  to  be  courteous 
Humanidade,   sf.  bumanity ;    be- 

nevolence,  tenderness 
Humanidades,  sf.  philology 
Humanista,  sm.  humanisf,  philo- 

loger,  grammarian 
Humano,    a,    adj.  human;   civil, 

courteous,  humane  [alum 

Hume,  sf.  or  pedra— ,  alum-stouc, 
Humectar,  va.  V.  Humedecer 
Humectativo,  a,  adj.  moistening 
Humedecer,  va.  to  moisten       [pp. 
Humedecido,    a.   adj.  moistened, 
Humente,  adj.  V.  Húmido 
Humerario,  a, «(//'.  humeral 
Humidade,  sf.  humidity 
Húmido,  a,  adj.  humid 
Humildade,  s/.  humilitv 
Humildar,  va.  to  humble       [poor 
Humilde,  adj.  2.  humble,  modest; 
Humilhação,  */.  V.  Humiliação 
Humilhado,  a,  adj.  hvimh\ed',pp.  of 
Humilhar,  va.  to  humble         ^iity 
Humiliação, s/.  humiliation ;  humi- 
Humor,  sm.  humour,  moisture.  — 
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Bello—^  good  nature.  Mao—^  ill 

nature  [the  humours 

Humoral,  adj.  2.  proceeclins  froni 
Hussardos  or  Hussares,  s7« .  liussars 
Hydrargyro,  sm.  quicksilver 
Hydraulica,  s/.  liydraulics 
Hydrauljco,  á,  ndj.  hydraulic 
Hydria,  sf.  a  water-pot 
Hydro,  sm.  an  adder 
Hydrosraphia,  sf.  hydrography 
Hydroíeo,  sm.  oil  and  water 
Hvdromancia,    sf.   divination   by 

\vater  [ger  desire 

Hydropesia,  sf.  the  dropsv;  an  ea- 
Hydrophobia,  sf.  hydrophobia 
Hydropliobo,  stti.    ooe  attacked 

\vitli  liydropIíoWa 
Hydrostãtica,  sf.  bydrostatics 
Hydrostatico,  a,  adj.  livdrostatical 
Hymeneo,  sm.  wedloct 
Hymno,  sm.  an  hymn 
Hyoide,  sm.  hyoldes 
Hyoideo,  adj.  close  to  the  hyoldes 
Hypante,  sf.  the  puritication" 
Hyperbato,  svi.  hyperbaton 
Hypercritico,  sw.'hypercritic 
Hypericão,  sm.  Saint  John's  wort 
Hyphen,  sm. hyphen 
Hypocausto,sm.a  hothouse,  bagnio 
Hypocondria,  sm.  melancholy 
Hypocrisia,  sf.  hypocrisy 
Hypocrita,  sm.  an  hypocrite 
Hypogastrico,  a,  adj.  hypogastric 
Hypogastro,  sm.  hypogaslrium 
Hypotheca,  sf.  hypotlieca,  an  as- 

signment  to  creditors ;  a  mort- 

gage  [pp.  of 

Hypothecado,  a,  adj.  mortgjiged, 
Hypothecar,  va.  to  mortgage,  to 

pledge  [a  niortgage 

Hypotnecario,  a,  adj.  belonging  to 
Bypothenusa,  sf.  hypothenuse 
Hypothese,  sf.  hypothesis  [tically 
Hypotheticamente,  adv.  hypothe- 
Hypothetico,  a,  adj.  hypothetical 
Hysopado,  a,  adj.  sprinkled,  pp.  of 
Uysopar,  va.  to  sprinkle  witli  an 

holy-water  stick 
Hysope,    sm.    an    instrument  to 

sprinkle  with  holy-water 
Sysopo,  sm.  hyssop 
Hysterico,  a,  adj.  hysterical 
tíisteiismo,  sm.  histerics 


T  sm.  is  the  ninth  letter  of  the 
Lf    Portu^uese  alphabet,  and  the 

third  of  the  vowels 
latraleptica,  adj.  Medecina—,  that 

cures  by  friclion 
Iça,  interj.  a  term  used  by  seamen, 

'when  hauiing  a  rope 
Içar,  va.  to  hoist 
Ichacorro,  sm.  V.  Embusteiro 
Icliiio,  sm.  an  itinerary  measure 

used  in  China 
Iclmographia,  sf.  ichnography 
Ichó,  sm.  V.  Iclioz 
Ichor,  sm.  a  tliin  humour 
Ichoz,  sf.  a  trap,  or  snare 
Ichtliyologia,  sf.  ichthyology 
Ichthyophago,(7rf;'.ichthyophagnu3 
Iconico,  a,  adj.  belonging  to  an 

image 
Iconoclasta,  sm.  iconoclast 
Iconologia,  sf.  the  art  of  represent- 

ing  by  picture  or  image 
Iconomaco,  sm.  V.  Iconoclasta 
Icterícia  sf.  yellow  jauudice 
Ictérico,  a,  adj.  that  has  the  yellow 

jaundice,  icterical 
Ida,  sf.  a  departure.  Idas  e  vindas, 

going  backward  and  forward 
Idade,  sf.  age ;  the  space  of  thirty- 

four  years  [model 

Idea  or  Ideia,  sf.  idea,  image;  a 
Ideal,  adj.  2.  ideal,  imaginary 
Idear,  va.  to  íorm  ideas 
Idêntico,  a,  adj.  identical 
Identidade,  sf.  identity 
Identificar,  va.  to  identify 
Idioma,  sm.  an  idiom 
Idiopathia,  sf.  idiojiathy 
Idiota,  sm.an  idiof 
Idiotismo,  S7H.  idiotism 
Idolatra,  sm.  an  idolater       [upon 
Idolatrar,  va.  to  idolatrize;  to  cíote 
Idolatria,  sf.  idolatry 
ídolo,  sm.  "an  idol  [niently 

Idoueamente,  adv.    aptly,  couve- 
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doneidade,  sf.  V.  Aptidão 
Idóneo,  a,  adj.  lit,  capable 
Idos  or  láuSfSm.jjL  lhe  ides 
Idoso,  a,  adj.  ased 
Idjiio,  sm.  idyl 
IfKinte,  swi.  V.  Infante 
Igacaba,  s/.  alargejar 
Ignaro,  adj.  V.  lijnorante 
Ignavo,  a,  adj.  idle;  faint-hearted 
ígneo,  a,  adj.  fiery 
Igniiero,  a,  adj.  bearing-fire 
Ignipotenté,  adj.  presiding  over 

the  íire 
Ignito,  a,  adj.  glowlng  hot 
Ignivomo,  a,  adj.  vomiting  íire 
Ignizar-se,  vr.  to  be  on  íire 
Ignóbil,  adj.  2.  ignoble,  base 
Ignobilidade,  sf.   ignobleness   of 
Ignominia,  sf.  ignominy      [birth 
Ignominiosamente,  adv.  ignomi- 

nioasly 
Ignominioso,  a,  adj.  ignominious 
Ignorância,  sf.  ignorance 
Ignorante,  adj.  2.  ignorant 
Ignorantemente,  adv.   ignorantly 
Ignorar,  r«.  to  be  ignorant 
Ignoto,  a,  adj.  uniínoNvn 
Igreja,  sf.  a  church 
Igrejinha,  sf.  a  little  church 
Igual,fld/.  2.  equal;  even,  levei; 

constant 
Igualado,  a,  adj.  equalled    [equal 
Igualador,  sm.   one  vvho  makes 
Igualamento,  swi.the  act.of  mak- 

ing  equal 
Igualar,  va.  to  make  equal;  to  levei 
Igualar,  vn.  to  be  equal  to        [ty 
Igualdade,*/,  equal ity ;uniformi- 
Igualha,  sf.  Pessoa  da  sua  — ,  a 

person  ofthesame  condition  or 
Igualmente,  adv.  equally  [rank 
Iguaria,  sf.  a  mess,  a  dish  served 

up  at  table 
Eeon,  sm.  ileum  {anat.) 
Ilha,  sf.  an  island 
Ilhaí,  sm.  the  ílank  of  any  beast 
Ilharga,  sf.  the  flank,  side.  Z>e— , 

side-long,  laterally 
Ilheo,s7«.sea-liolni,  a  small  unin- 

habited island;  an  islander 
nheta  or  II  hota,,>;/.  a  little  island 
Ehó,  sm.  an  evelet-hole 
Ilhota,  sf.  a  little  island 
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niaco,  a,  adj.  iliac 
Illação,s/.  an  inference 
Illapso,  sm.  illapse 
Iliaquear,  v/í. to  insnare-&ne's  self 
Illativo,  a,  adj.  illative 
lilecebro,  sm.  allurement 
Illegitimamente,  arfy.  unlawfully 
Illegitimidade,  sf.  illegitimacy 
Illegitimo,  a,  adj.  illegal,  illesiti- 
Illeso,  a,  adj.  unhurt  [mate 

Illibado,  a,  arf; .  unhurt,  untouched 
Illiçar,  i;a.  to  mortgage,  sell  or  to 

bbrrow  fraudulently 
iniciador,  sm.  he  who  mortgageg 

orsells  fraudulently;  aíraudu- 

lent  borrower 
Illicitamente,  adv.  illegally 
Illicito,  a,  adj.  illicit 
lilicito,  sm.  an  unlawíul  action 

impiely,  villany 
lUidir,  rit.  to  destroy  any  argtt- 

ment  byrefuting  it 
Illocavel,  a,  adj.  immense 
Illudir,  va.  toillude,  tomock 
Illuminação,  sf.  illuminalion 
Illuminado,   a,  adj.  illuniinated; 

coloured  or  set  off  ^vith  leaf  or 

shell-gold  or  silver,  pp. 
Illuminador,  sm.  an  illuminator, 

one  thatadornspriuts  v.ith  leaf 

or  shell-gold  or  silver 
Illuminar,  va.  to  illuminale  ;    to 

adorn  prints 
Illuminativo,  a,  adj.  illuminative 
Illusão,  sf.  an  ilíusioo;  au  oversight 

or  mistake 
IIluso,  a,  adj.  derided 
Illusor,  sm.  one  who  deceives 
Illusoriamente,adi;.inan  illusory 

manner 
Illusorio,  a,  adj.  illusive,  deceitfu\ 
Illustração,  sf.  illustralion,  expla- 

natioií 
Illustrado,  a,  adj.  illustrated 
Illustrador,  sm.  an  illustrator 
Illu.strante,  arfy.  2.  illustrating 
Illustrar,  va.  to  illustrate 
Illustre,ad;.2.illustrious,  emineni 
Illustremente,   adv.  illustriously 
Illubtrissima,  s/.a  title  of  distinc- 

tion,  given  to  ecclesiastics 
Illustrissimo,  ajOf/;".  superl.  very 
ImaíLem,  sf,  an  image    [illustrious 


532 


IMM 


Imagemzinha,  sf.  a  little  image 
Imaginação,  sf.  lhe  imagiuation, 

fancy;  thought 
Imaginado,  a,  ad;.  imaginei!, ppoí 
Imaginar,  va.io  imagine, to  íancy ; 

to  sclieme,  contrive 
Imaginaria,  sf.  imagery    [fancifiil 
Imaginário,   a,    adj.    imaginary, 
ImagiDario,6-m.acarver,  an  imagè- 

maker 
Imaginativa,  s/.  V.  Imaginação 
Imaginativo,  a,  adJ-  lanciful' 
Imaginativo,  sm.  one  that  is  trou- 

bled  with  slrange  fancies 
Imaginável,  adJ.  2.  imaginable 
Fman,  sm.  the  loadstone 
Iman,  sm.  a  musulraan  priest 
Imbecilidade,  a/,  inibecllity 
Imbecilitado,  a,  adJ.  wealvened 
Imbelle,  odj.  -2.  not  warlilve 
Imbulo,  a,  ac(/.  imbued 
Imigo,  sm.  V.  Inimigo 
Iminente,  adj-  V.  Iniminente 
Imitação,  sf-  imitation 
Imitatlo,  a,  adj.  imitated,  pp. 
Imitador,  sm.  an  imitator 
Imitante,  adj.  2.  imitating 
Imitar,  va.  to  iniitate 
Imitativo,  a,  a(lj .  imitative 
Imitavel,  adj.  2.  imitable 
Imizade,  sf.  V.  Inimizade 
Immaculado.  a,  adj.  immaculate 
Immaculidacle,  sf.  purity    [herent 
Immanente, oc//.  2.immanent,  in- 
ImmaDidade.  */.  immanity,  tierce- 

ness,  cruelty  [cruel 

Immanissimo,  a,  adj.  sup.  very 
Immano,  adj-  inhuman,  cruel 
Immarcessivel,  adj.  2.  immarces- 

sible 
Immaturo,  a,  adj.  immature 
ímmediatamente,  adv.  immediate- 

ly 

Immediato,  a,  adj.  Immediate 
ímmemoravel,  adj.i.  immemorial 
Immensidade,  sf.  immensity 
ímmenso,a,  ac//.2immense     [ble 
Immensuravel,  adj.  2.unmeasura- 
Immeritaraente,  «df.undeservedly 
Immersão,  sf.  imraersion 
Immersor,  sm.  a  baptizer 
Smminencia,  s/.  V.  Eminência 
Imminenle,  adj.  2.  iutmiaent 
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immite,  adj.  2.  vvild,  not  tame 
Immobilidade,  sf.  immobility 
Immoderação,  sf.  imnioderation 
Immoderadameute,  adv.  immode- 

rately 
Immoderado,  a,  adj.   immoderate 
Iinni()destamente,adv.immodestlji 
Immudestia,  sf.  immodesty,  uq- 

niannerliness 
Immodesto,  a,  adj.  immodest 
Inimodico,  a,ad/.  superíluous 
Immolacão,  sf.  immolation 
Immolador,  AT»,  an  immolater 
Immolar,  va.  to  immolate 
Iramortalidade,  sf,  immortality 
Immortalizar,  va.  to  immortalize 
Immortalizar-se,  rr.  to  become  im- 

mortal  [perpetually 

Immortalmente,  arfv,  immortally, 
Imuiorliíicação,  sf.  vvant   of  mo- 

deration    *  [unmortiíied 

Immortificado,a,aá;'.  immoderate, 
Iramoto,  a,  adj.  V.  Immovel 
Immovel,  at//.  2.  immoveable 
Immudavel,  adj.  2.  immutable 
Immundlcia,  sf.  lilth,  uncleanli- 

ness;  any  troublesome  iusect 
Immundo,  a,  adj.  uncleau 
Immune,  adj.  2.  exempt 
luimunidade,  sf.  immunity 
Imnmtabilidade,  sf.  imrautability 
Immulavel,  adj.  2.  immutable 
Impação,  sf.  (syeaking  of  hawks) 

dropsy  -^ 

Impaciência,  sf.  impatience 
Impaciente,  «f/y.  2.  impatient 
Impacienteuiente,aí/y.  iinpatiently 
Impacto,  a,  «4/-  impacted 
Impalpável, íítiy.  2.  impalpable 
rmpar,aí^.  2.  old,  uneveu 
Impar,  vn.  to  hiccup 
Impíissibilidade,  sf.  impassibility 
Impassível,  adj.  2.  iuipassible 
Impavidez,  sf.  holdness,  assiirance 
Impávido,  a,  adj.  undaunted 
Impeccabilidade,  sf.  impeccability 
Inipeccavel.tídy.  impeccable 
liiipedernecer,  vo.  to  bardei 
linpedernir,  rit.  toharden 
Impedernir-se,    vn.     to    becomc 

bard ;  to  become  severe,  uutou- 

ched,  merciless 
íinpacÍL'ntar,ya.lotirethepatience 
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ímpacientar-se,  vr.  to  grow  iuipa- 

tient,  angry,  to  fret 
Impedição,  sf.  (in  divinity),  theact 

of  keêping  fromevil      [blecl,pp. 
Impedido,  a,  adj.  hiiulered ;  disa- 
Impedimento,  s»i.  impedinient 
Impedir,  va.  to  impede 
Impellir,  va.  to  impei 
Impenetrabilidade,  sf.  impenetra- 

bility 
Impenetrável,  adj.  2.  impenetrable 
Impenitencia,  sf.  impenileiícy 
Impenitente,  adj.  2.  impeniteiít 
Impensadamente,    adv.    unexpec- 

tedly,  unawares 
Impensado,  a,  adj.  unexpected 
Imperador,  sm.  emperor 
Imperante,  adj.  2.  ruling 
Imperar,  va.  to  reign,  comniand 
Imperativo,  a,  adj.  imperative 
Imperatoria,  .</.  masterwort 
Imperatriz,  sf.  empress 
Imperceptivel,  adj.  2.  impercep- 

tible;  invisible  [ceplibly 

Imperceptivelmente,  adv.  imper- 
Imperfeição,  sf.  imperíectiou 
Imperfeitamente,  adv.  imperfectly 
Imperfeito,  a,  adj.  imperfect 
Imperrorado,a,  adj-  imperforated 
Imperial,  adj.  2.  imperial 
Imperialmente,  udv.  iniperiously 
Imperícia,  sf.  unskiHuliiess 
Império,  sm.  au    empire,    impe- 

riousness  [rious 

Imperioso,  a,  adj.  haugbty,  impe- 
Imperito,  a,  of/j.  unskiUul  [cia 
Impermanencia,  sf.  V.  Inconstan- 
Impermanente,  aíy.  2.  not  perpe- 
tuai 
Impertinência,    sf.  troublesome- 

iiess,  impertinence;  moroseness; 

superfluous  delicacy 
Impertinente,  adj.  2.  morose,testy ; 

superfluously,   exact;    trouble- 

some  [silly  person 

Impertinente,  sm.  a  troublesome, 
Impertinentemente,  adv.  morosely 
imperturbabilidade,  s/.steadiness, 

constancy,  serenity     [unruílled 
imperturbável,  fldj . 2. undisturbed, 
Impessoal,  adj.  2.  impersonal 
ímpeto,  sm.  force,  íury.  Com—, 

impetuously 
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Impetração,  sf.  impetratioii,  oi>- 

taining 
Impetrar,  va.  to  impetrate,  to  oJ> 

tain  by  intreaty 
Impetuoso,  a,  adj.  impetuous 
Impiamente,  udv.   wickedly,  im- 
Impiedade,  sf.  impiety        [piously 
Impiedoso,a,rtrf/.  merciless,  pitiless 
Impinar,  va.  V.  Empinar 
Impingir,  va.  to  tlirust  upon  one. 

—  alguma    cousa    a   alyuem, 
to  weary  one  with  something. 

—  hum  discurso  a  algvem,  tu 
weary  a  person  witli  discourse 

Tmpio,  udj.  impious 
rmpio,  sm.  an  impious  man 
Implacável,  adj.  2.  implacable 
Implacavelmente.,  adv.  implacably 
Implantado,  a,  adj.  inserted,    or 

placed,  pp.  of 
Implantar,  va.  to  implant,  to  in- 
seri, to  place,  to  ingraft 
Implicação,  Implicância,   sf.  con- 

tradictlon  [inconsistent,/»p.  of 
Implicado,  a,  adj.  contradictious. 
Implicar,  va.  to  implicate,  involve 
Implicar.wt.to  imply  contradiction 
Implicitamente,  adv.  implicitly 
Implícito, a, (í((/.  iniplicít,  ínferred, 

not  expressed 
Imploração,  sf.  an  imploring 
Imploraclo,  a,  adj.  ímplored,  pp.  o[ 
Implorar,  va.  to  implore 
Implume,  adj.  2.  uuieathered 
Imponderável,  adj.  2.  too  great  to 

be  ponderetl;  imponderous 
Impor,  va.  to  accuse  falsely ;  to 

impose,  enjoin 
Importação,  sf.  importation 
Importador,  sm.  ímporter 
Importância,  sf.  imporlance ;  cosi 

charge . 
Importante,  adj.  2.  important. 
Importar,  v.  imp.  to  import. 

(ín  casting  accounts),  to  amuunt 
Importunação,  sf.  trouble,  impor- 

tunity     *  [pp 

Importunado,  a,  adj.  importuned. 
Iiiiporlunador,s»i,aii  importunale 

persou  [tease 

Importunar,  va.  to  importune,  to 
Importuno,   a,  adj.  troublesoíce 

vexatious 
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Imposição,   sf.   an  imposition ;  a 

tax 
Impossibilidade,  sf.  impossibility 
Impossibilitado,  a,  adj.  madeim- 

possible ;  detained,  pp.  of 
Impossibilitar,  va.  lo  disable,  to 

render  impossible 
Impossível,  adj.  2.  impossible 
Impossível,  sni.  impossibility 
Impostas,  sf.  pi.  imposts  {archit.) 
Imposto,  a,  adj.  imposed,  pp. 
Imposto,  sni.  V.  Tributo 
Impostor,  sm.  an  impostor 
Impostura,  */.  a  deceit,  fraud,  im- 
posture 
Impotência,  sf.  impotency 
Impotente,  adj.  2.  impotent 
Impracticavel,  adj.  2.  impractica- 

ble;  unsociable 
Imprecação,  sf.  imprecation 
Imprecar,  va.  to  pray,  supplicate 
Imprender,  va.V.  Pegar 
imprensa,  sf.  the  press.  Livro  que 

está  na — ,  a  book  in  the  press 
Imprensar,  va.  to  press,  print,  to 

impress  [of  prescription 

Imprescriptivel,  adj.  2.  incapable 
Impressão,    sf.    an    impression; 

printing 
Impresso,  a,  adj.  stamped,  printed 
Impressor,  sin.  a  printer 
Impreterível,  adj.  2.  indispensable 
Impreterivelmente,  fldf.absolutely 
Imprevisto,  a,  adj.  unforeseen 
Imprimadura,  sf.  the  lirstsketch 

of  painters  [in  order  forpainting 
Imprimar,  va.  to  put  the  canvass 
Imprimir,  vrt.  to  print 
Improbabilidade,  sf.  improbability 
ímprobo,  a,  adj.  bad  [nickname 
Improperar,  va.   to  reproach,  to 


Impropério,  sm.  reproach 
tioned 


Improporcional,  adj.  2.  unpropor- 


Impropriamente,  adiK  improperly 
Impropriedade,  sf.  impropriety 
Impróprio,  a,  adj.  improper 
Improvável,  adj.  2.  improbable 
Improvidencia,  sf.  improvidence 
Impróvido,  a,  adj.  improvident 
Improvisador,  sm.  onewhomakes 
impromptus  [ly 

Improvisaraente,  adv.  unexpecled- 
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Improvisar,  va.  to  make  impromi^ 
tus  [seen 

Improviso,  a,  adj.  sudden,  unfore- 
Improviso,  sm.  an  impromptu 
Imprudência,  sf.  imprudence 
Imprudente,  adj.  2.  impnident 
Impuberdade,  sf.  adolescenc" 
Impúbere,  ac/y.  2.  adolescent 
Impudência,  .<;/.  impudence 
Impudente,  adj.  2.  impudenl 
Impudentemente,  adv.  impudently 
Impudicamente,  adv.  obscenely 
Impudicicia,  sf.  lewdness 
Impudico,  a,  adj.  lewd,  obscene 
Impugnação,  sf.  opposition 
Impugnador,  sm.  impugner 
Impugnar,  va.  to  oppose 
Impulsivo,  a,  adj.  impulsive 
Impulso,  sm.  an  impulse 
Impumpe,  sm.  a  sort  of  dog 
Impune,  adj.  2.  unpunished 
Impunemente,  adv.  with  impunity 
Impunidade,  sf.  impunity 
Impunido,  a,  àdj.  unpunished 
Impuramente,  adv.  impurely 
Impureza,  sf.  impurity 
Impuro,  a,  adj.  impure 
Imputação,  sf.  imputation 
Imputado,  a,  adj.  imputed,  pp.  of 
Imputar,  va.  to  impute 
Inaoalavel,  adj.  2.  immovable 
Inabilitar,  va.  V.  Inhabilitar 
Inacabavel,  adj.  í.  that  cannot  be 

tinished 
Inacção,  sf.  inaction 
Innaccessivel,  adj.  2.  inaccessible; 
t^unsociable 

Inadvertência,  sf.  inadvertency 
Inadvertidamente,  adv.  inconside- 

rately 
Inadvertido,  a,  adj.  inconsiderate 
Inalienável,  adj.  2.  inalienable 
Inalteradamente,  adv.  unalterably 
Inalterável,  adj.  2.  unalterable 
Inanição.  sf.  inanition,  emptiness 
Inanimado,  a,  adj.  inanimate 
Inappetencia,  sf.  inappetency 
Inaturavel,  adj.  V.  Intolerável 
Inaudito,  a,  adj.  unheard  of 
Inauíerivel,  adj.  2,    that  cannot 

be  taken  away 
Inauguração,  sf.  inanguration 
Inaugurar  va.  to  inaugarate 


me 

Inca,  sm.  the  title  of  the  kings  of 

Peru 
Incansável,  udj.  2.  indefatigable 
Incantave!,  adj.  2.  thatcannot  be 

sung 
Incapacidade,  sf.  incapacity 
Incapacitar,  Vil .  todisable 
Incapaz,  adj.  2.  incapable 
ncapillato,a(/;.witliouthair,hald 
nçar,  va.  (spcakiiií;  of  insects)  to 

crowdor  lill  witn  multitudes. 

Estar  inçado,  to  swarm  with 
Incauto,  a,  adj.  incautious,  negli- 
Incendiar,  ra.  to  burn  [gent 

lacendiarse, vn.  to catch fire 
Incendiário,  sm.  an  incendiary 
Incendimento,  sm.  con flagra tion; 

rage,  fury 
Incêndio,  íw.  aconflagration' 
Incensar,  va.io  períume,to  flatter, 

to  praise  [flattery 

Incenso,  sm,  incense;   adoration, 
Incensório,  sm.  the  censer 
Incentivo,  sm.  an  incentive 
locepto,  a,  adj.  begun 
Incertamente,  adv.  uncertainly 
Incerto,  a,  adj.  uncertain 
Incessante,  a(//.  2.  incessant 
Incesto,  S7».  incest 
Incestuoso,  a,  adj.  incestuous 
Inchação,  sf.  a  swelling ;  pride 
Inchadinho,a,af//'.soniewhatswol- 

len,  blovvn  up 
Inchado,  a,  adj.  swelled,  proud, 

elate;  arri  ved  at  f  ull  growth,  but 

notripe,  -pp.  of 
Inchar,  va.  to  swell 
Inchar,   vn.  or  Inchar-se,  vr.  to 

grow  turgid ;  to  rise  into  arro- 

gance 
Inchoado, a,  ocÇ/.  inchoated,  begun 
Incidência,  s/.incidence;  accideiit 
Incidente,  adj.  2.  incident,  occa- 

sional 
Incidente,  sm.  an  incident 
Incidentemente,  adv.  incidently 
Incidir,  va.  to  incide  [ed 

Incircuraciso,  a,  at//'.uncircumcis- 
Incircurascripto,  a,  ac//. thatis  un- 

circumscribed 
Incisão,  sf.  incision 
Incisivo,  a,  àdj.  incisivo 
lacísura,  sf.  incision 
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Incitação,  sf.  incitation 
Incitado,  a,  adj.  incited,  pp. 
Incitador,  sm.  an  inciter 
Incitamento, s??i.an  inciting,  exci- 
Incitar,  va.  to  incite  [tement 

Incitativo,  a,  adj.  inciting 
Incivil,  adj.  2.  uncivil 
Incivilidade,  sf.  incivility 
Inclemência,  sf.  inclemency 
Inclemente,  arf/.  2.  inclement 
Inclinação,  sf.  inclination ;  bow- 

ing   *  [bent,  pp.  of 

Inclinado,  a,í7c/;.inclined,  bowed, 
Inclinar,  va.  to  incline 
rnclito,  a,  adj.  renowned,  noble 
Incluido,  a,  fld/.  included,  pp.  of 
Incluir,  va.  to  include 
Incobravel,  adj.  irrecoverable 
Incógnito,  a,  adj.  unknown 
Incoherencia,  sf.  incoherence 
Incoherente,  adj.  2.  incoherent, 

inconsistent 
Fncola,  sm.  V.  Habitador 
Incólume,  adj.  2.  safe 
Incolumidade,  sf.  safety        [tible 
Incombustível,  adj.  2.  incombus- 
Incommensuravel,  adj.  2.  iiicom- 

mensurable  [ed,pp. 

Incommodado,  a,  adj.  incommod- 
Incommodamente,  adv.   inconve- 

niently 
Incommodar,  va.  to  incommode, 

to  hurt,  damage 
Incommodidade,  sf.  Incommodo; 

sm.  inconveniency 
Incommodo,  a,  adj.  inconvenient 
Incommunicavel,   adj.  2.  incom- 

municable;  disjoined 
Incommutavel,  adj.  2.  íhat  is  not 

commutable  [rabie 

Incomparável,  adj.  2.  incompa- 
Incompatibilidade,  sf.  incompati- 

bility 
Incompatível,  adj.l.  incompalible 
Incompetência,  sf.  incompetency 
Incompetente,  adj.  2.  incompelent 
Incomplacencia,  sf.  incompliance 

untractableness 
Incompleto,  a,  adj.  incomplele 
Incomportável,  adj.  V.  Intolerá- 
vel [together 
Incompossivel,  ndj.l.  not  possible 
lucomposto,  adj.  uucompounded 
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Inconiprehensibilidade,  sf.  incom- 

prehensibility 
lucomprehensivel,  adj.  2.  iacom- 

prehensible 
Inconcesso,  a,  adj.  forbidden 
Inconciliável, ac//.2.  notlobe  con- 

ciliated  [lible 

Inconcordavel,  adj.  2.  incompa- 
Inconcusso,  a,  adj.  unmoved,  un- 

shaken  [diousness 

Inconfidência,  sf.  treachery,  perli- 
Inconíidente,  sm.  a  traitor 
Incongruamente ,     adv.      incon- 

gruously 
Incongruência,  sf.  incongruity 
Incongruente,  adj.i.  incongrúous 
Incongruo,  a,  adj.  incongrúous 
Inconnexo,  at/;'.  unconnected    [ed 
Inconquistado,  a,  adj.  unconquer- 
Inconquistavel,  adj-  2.  unconque- 

rable  [inconclusiveness 

Inconsequência,»/,  inconsequence. 
Inconsequente,  adj.   2.    inconse- 

quent,\vitiiout  regular  iníerence 
Inconsequentenienlè,  adv.  incon- 
I   sistently,  absurdly  [ness 

Inconsideração,  sf.  inconsiderate- 
Inconsiderado,  a,  adj.  inconside- 

rate 
Inconsolado,  adj.  unconsoled 
Inconsolável,     adj.   2.     inconso- 

lable 
Inconsonancia,  sf.  dissonance 
Inconsonante,  odj.  2.  dissonant 
Inconstância,  sf.  incouslancy 
Inconstante,  adj.  2.  inconstant 
Inconsulto,  a,  adj.  uncousulted 
(nconsumptivel,  adj.  2.  inconíu- 

Diable  [seam 

[nconsútil,  adj.  2.  made  without 
íncontaminado,  a,  adj.  unpollut- 

ed  [table 

Incontestável,   adj.   2.    incontes- 
Incontinencia,  sf.  incontinency 
Incontinente,  adj.  2.  incontineiit 
[ncontrastavel,  uf//'.  2.  lirm,  stable 
Inconveniência,  sf.  variance,  dis- 

cord  [nient 

Inconveniente,    adj.   2.   inconve- 
Inconveniente, s?H.  inconvenience, 

diíBculty,  cross  accident 
Incordio,  s«í .  a  bubo 
Incorporeidadc,  sf.  incorporeity    | 
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Incorpóreo,  a,  adi.  incorpórea. 
Incorrecto,  a,  adj.  íaulty,   incor» 

rect;  blameless 
Incorregibilidade,   sf.   obstinacy, 

incorrigiblcness 
Incorregivel  or  Incorrigivel,  adj. 

2.  incorrigible 
Incorrupcão,  sf.  incorruption ;  in- 

tegrity'  [ble 

Incorruptível,  adj.  2.  incorrupti- 
Incorrupto,  a,  adj.  incorrupt;  lio- 

nest,  cliaste,  unstained 
Incrassar,  fa.and  vn.  to  incrassato 
Increado,  a,  adj.  uncreated 
Incredivel,  adj.  2.  incredible.  V. 

Incrível 
Incredulidade,  sf.  incredulity 
Incrédulo,  a,  utíj.  incredulous 
Incremento,  .S771.  increment 
Increpar,   va.  to  íncrepate,  to  re- 

buke,  accuse,  blame 
Incrível,  adj.  2.  incredible 
lucruar,  vn.    or   lucruar-se,    vr. 

(aniong  physiciansi  to  increase 

more  and  more;  to  grow  raw  and 

sore  again  [shed 

Incruento,  a,  adj.  without  blood- 
Incrustação,  sf.  íncrustatioa 
Incrustar,  va.  to  incrust 
Incubação,»/,  incubatíoa 
Incubar,  va.  to  incubate 
Tncubo,  acfj.  Diabo—,  a  devil  who 

takes  the  form  of  a  maa  to  lie 

V  ith  a  woman 
Incubo,  sm.  incubus,  night  maré 
Incude,»/.  V.  Bigorna 
Inculca,  s/.inculcàtion,suggestion, 

intimation 
Inculcado,  a,  adj.  inculcated,  pp, 
Inculcador,  sm.  one  who  recom- 

mends  any  Ihing 
Inculcar,  ra.  to  inculcate;  to  in- 

dicute ;  to  recommend  [boast 
Inculcar-se,  vr.to  offer  himself;  to 
luculpabilíssimo,  adj.  sup.  wiUl^ 

out  the  least  blame 
Inculpado,  adj.  blameless 
Iiiculpa\el,  adj.  2.  inculpable 
Inculpaveimente,  adv.  inculpable 
Inculto,  a,  «rf/.untilled,undresse»ij 

undecked,  lawless,  wild 
Incultura,  sf.  want  of  culture 
lucuuibencia,  sf.  charge,  duty 
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Incumbir,  wn.  tobelon!j,tobeone's 

duty  to  do  sometliin^ 
Incurável,  fírf;.  incurable 
Incúria,  sf.  neglii;ence 
Incursão,  sf.  an  iucursion 
Incurso,  a,  adj.  wlio  lias  incurred 
Incurso,  sm.  incurring 
Incurvar,  va.to  incurvate,  to  Lend 
Inda,  adu.  V.  Ainda 
Indafjação,  sf.  indagntion 
Indagado,  a,ad/.  indagaled,  pp. 
Indagador,  sni.  an  indagator 
Indagar,  i^a.to  indagate,  search 
Indébito,  a,  adj,  undue 
ludecencia,  sf.  indecency 
Indecente,  adJ.  2.  indecent 
Indecisamente,  íjrfi;.  irresolutely 
Indecisão,  sf.  indecision       [tating 
Indeciso,  a,  adJ.  undecided  ;  hesi- 
Indeclaravel,  udj.  2.  unutterabie 
Indeclinável,  aí/j.  2.  indeclinable 
Indecorado,   a,   adJ.  disparaged, 

disgraced 
Indecoro,  a,  adj.  indecent 
Indecoroso,  a,  adJ.  indecorous 
Indefectivel,  adJ.  2.  not  subject  to 

decay 
Indefensável,  adj.  2.  indefensible 
Indefenso  or  Indefeso,  a,  adj.  ua- 

defended 
Indefesso,  a,  adj.  indefatigable 
Indeticiente,ac//,  2.  everlasting 
Indelinito,  a,  adj.  indelinite 
Indelével,  adj.  a.  indelible 
Indeliberação,  sf.  inadvertency 
Indeminutó,  a,  udj.  undiminished 
Indemnidade,  sf.  indemnity 
Indemnisaçâo,  sf.  indemnificalion 
Indemnisar,  va.  to  indemnity 
Independência,   sf.  independencv 
Independente,  adj.  2.independent 
Iiidesatavel,  adj.  t.  that  cannot  be 

untied  or  loosed 
Indesculpável,  adj.  2.  inexcusable, 

void  of  e\cuse 
Indeterminação,  sf.  indetermina- 

tion 
Indeterminado,  a,  adj.  irresolute 
Indevação,  sf.  V.  Indevocão 
Indevidamente,  adv.  uiiduly 
Indevido,  a,  udj.  undue 
Indevocão,  sf.  indevotion 
ladevoto,  a,  adj.  indevout 
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Index,  sm.  the  fore-finger ;  indvjx 

of  a  book 
Indiano  orindiatico,  sm.  Indiao 
Indicação,  sf.  indication 
Indicaíite,  adj.  2.  indicant 
Indicar,  va.  to  indicate 
Indicativo,  adj.  indicative 
Indicçãoo?'Indição,s/.  anindiction 
rndice, sHí.  index  of  a  book;  the 

needie  of  adiai  [kens 

Indiciador,  swi.  one  who  gives  to- 
Indiciar,  va.  to  give  a  token 
Indicio,  i?n.  a  token,  circumstan- 

tial  proof 
Tndico,  a,  adj.  Indian 
IndiíTerença,  sf.  indiflerency 
IndiíTerente,  adj.  2.  indifferent 
Indígena,  jwi.  anativeofacountry 
Indigência,  sf.  indigence 
Indigente,  adj.  2.  indigent 
Indigestão,  sf.  indigestioa 
Indigesto,  a,  adj.  uiidigested;  con- 

fused.outof  order 
Indigete,  sm.  demignd,  hero 
Indignação,  sf.  indignation 
Indignado,  a,  adj.  angry,  pp.  of 
Indignar,  va.  to  oflend.provoke 
Indignar-se,  vr.io  be  provoked.to 

íret 
Indignidade,s/.indignity,violation 

of  right  accompanied  with  insult 
Indigno,  a,adj.  unworthy  [lessuess 
Indiligencia,  sf.  negligence,  care- 
Indiligente,  adj.  2.V.  Negligente 
Indinado,  adj.  etc.  V.  Indignado 
índio,  sm.  an  Indian 
Indirecto,  a,  adj.  indirect 
Indisciplina,  s/.  wantof  discipline 
Indisciplinado,a,a(/y.undisciplined 
Indisciplinavel,  adj  .'i,.  that  cannot 

be  disciplined,  unruly 
Indiscreto,  a,  adj.  indiscreet 
Indiscrição,  sf.  indiscretion 
Indisiveí  or  Indizível,  ndy.  2.  un- 
utterabie, inexpressible 
Indispensável,  ad/.Súndispensable 
Indispor,  va.  to  indíspose 
Indisposição,  sf.  indisposition 
Indisposto,  a,  adj.  indisposed,  pp 
Indisputável,  adj.  indisputable 
Indissolúvel,  adj.  indissoiuble 
Indistincto,  a,  adj.  indistinct,  con- 

íused;  uotdilTbjreut 


238 


INE 


índistingaivel,   adj.  2.  ondistin- 

fuishable 
ividar-se,  vr.  V;  Endividar-se 
Individuação,  sf.  individuation,in- 

dividual'ity;  detail 
Individual,  adj.  2.  individual 
Individualidade,í/.V. Individuação 
Individuar,  va.   to  treal  of  any 

thing  in  particular  [(logic) 

Individuo,    sni.    an    individuum 
Indivisivel,  adj.  2.  indivisible 
Indiviso,  a,  adj.  undivided 
Indócil,  adj.  2.  dull,  indocile 
Indocilidade,  sf.  indocility 
Indocto,  a,  adj.  unlearned 
rndole,  sf.  disposition 
Indolência,  sf.  indolence 
Indolente,  ac(/'.  2 -indolenticareless 
Indomável,  adj.  2.  untameable 
Indómito,    adj.   untamed,    ungo- 

vernable ;  invincible 
Indubitável,  adj.  2.  indubitable 
Inducção,  sf.  a  rbetorical  induc- 

tion';  persuasion ;  inference 
Inducias,  sf.  pi.  tbe  respite  given 

to  debtors 
Indulgência,  sf.   indulgence;  re- 

mission,  moderation;  remission 

of  sins 
Indulgente,  adj.  2.  indulgent 
Indul;j;entemente,arfy.indulgently, 

without  severity,  witliout  cen- 
sure 
Indultar,  va.to  grant  an  indult  or 

exemption  [to  get  an  indult 

Indullar-se,  rr.toenable  one's  self 
Indultario,  s»í.onethathasgot  an 

exemption  [lege 

Indulto,  s»?.an  exemption,  privi- 
Induração,  sf.  Induration 
ludurecer,  va.  V.  Endurecer 
Industria,  sf.  industry 
Industriado,  a,  ady.  instructed,  jip. 
Industriar,  va.  to  instruct  [of 

Industrioso,  a,  adj.  industrions 
Induzido,  a,  ad/.  induced,;)p. 
Induzimento,  sm.  inducement 
Induzir,  va.  to  induce 
Inedia,  s/.  hunger 
Ineffabilidade,  sf.  ineffability 
Ineffavel,  adj.  2.  ineffable 
loefiBcacia,  sf.  InefiBcacy 
Inetficaz,  adj.  2,  iuelUcacious 
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Inel notável,  adj.  2.    irreslsHWe, 

unavoidable  [lated 

Inenarrável,  adj.  2.  not  to  be  re- 
Inepcia,  sf.  íoolishness,  imbecility 
Ineptidão,  sf.  unaptness 
Inepto,  a,  adj.  unapl 
Inércia,  sf.  slolh 
Inerme,  adj.  2.  unarmed 
Inerrante,  adj.  2.  lixed 
Inerte,  adj.  2.  ignorant ;  idle 
Inescrutável,  adj.  2.  inscrutable 
Inescusável,  adj.  2.  inexcusabíe 
Inesgotável,  adj.  2.  V.  luexhausto 
Inesperadamente,  adv.  unexpec- 

tedly 
Inesperado,  a,  adj.  unexpected 
Inestimável,  adj.  2.  inestimable 
Inevitável,  adj.  2.  inevitable 
Inexhausto,  a,  adj.  inexhausted, 

inexhaustible 
Inexorabilidade,  .?/.  inexorability 
Inexorável,  adj.  2.  inexorable 
Inexperto,  a,  adj.  unexperienced 
Inexpiado,  adj.  not  expiated 
Inexpiavel, ar//.  2.  inexpiable 
Inexplicável,  adj.  2.  inexplicable 
Inexplivel,  adj.  2.  insatiable  ,j 

Inexpugnável,  adj. 2.  impregnable, 

inexpugnable  I 

Inextinguível,  adj  .2.iaeitinguish- 

able,  not  extinct 
Inextricável,  adj.  2.  inextricable 
InfaHibil idade,.'./,  infallibility 
Infallivel,  adj.  2.  inlallible 
Infamado,  a,  adj.  defamed,  madc 

infamous,  pp.  [lumniator 

Infainador,  S7M.  a  defamer,  a   ca- 
Infamar,  va-  to  defame,  to  make 

infamous 
Infamatorio,  a,  adj.  defaraatory 
Infame,  adj.   2.  infamous,  disho- 

nourable,  ill  spokenof 
Infâmia,  sf.  infamy 
Infância,*/,  infanc}';  childishnes. 
Infançoas,  sf.pl.  la"diesoíthehigli- 

est  quality 
Infançono,  a,  adj. belonging  to  the 

king's  page 
Infanta,  sf.  a  klng's  daughter 
Infantado,  syn.  the  estate  belong- 
ing to  the  kingis  second  son 
Infantaria,  sf.  theinfantry 
Infante,  snt.  the  title  of  ali  the 
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kÍDg'ssonsexcept  the  eldest;  a 

foot  soldier ;  an  infant  babe 
infante  or  Infanta,  sf.  the  king's 

eldest  daughter,  if  she  be  an  hei- 
Infanteria,  s/.  V.  Infantaria    [ress 
Infanticidio,  svi.  infanticide 
Infantil,  adj.2.  infantile 
Infatigável,  adj.  2.  indefatigable 
Infaliiar,  va.  to  infatuate 
Infaustamente,    adv.    unhappily, 

unluckily 
Infausto,  a,  adj.  nnlucky 
Infecção,  sjf.  infection 
Infecto,  a,  adj.  infected 
Infectuoso, a,  adj.  infectious 
Infecundidade,  sf.  infecundity 
Infecundo,  a,  adj.  unfruitful 
Infelice  or  Infeliz,  adj.  unhappy 
Infelicidade,  sf.  infelicity        [ness 
Infelicitar,  va.  to  cause  unhappi- 
Infenso,  a,  ac?/.  hostile,  averse,  un- 
Inferencia,  sf.  inference    [friendly 
Inferio,  adj.  V.  Infernal 
Inferiorj  adj.  2.  lower 
Inferioridade,  s/.  inferiority 
Inferir,  va.  to  infer 
Infernal,  adj.  2.  infernal 
Infernalidade,  sf.  a  storm  of  mus- 

?|uet-shot  [wicked 

ernar-se,  vr.  to  be  enormously 
Inferno,  sm.  hell.  It.  (in  a  water- 

niill)  the  hole  whereia  the  wheel 

turns 
Fnfero,  a,  adj.  inferior 
Infestado,  a,  adj.  infested 
Infestar,  va.  to  infest 
Infesto, a,  adj.  oífensive,  annoying 
Infibulação,  sf.  sewing  or  binding 

up  a  wound,  etc. 
Inlicionação,  sf.  V.  Infecção 
Inlicionacio,  a,  adj.  infected 
Inficionar,  va.  to  infect,  to  taint 
Infidelidade,  sf.  inlidelity 
Inlido,  a,  Infiel,  flf//.  2-  unfaithful 
Inljel,  sm.f.  afalse,unfaithfulman 

or  woman  ;  an  infidel 
Infieldade,  s/.  V.  Infidelidade 
Infiltrado,  a,  ací/.  instilled,  np.  of 
infiUrar-se,  vr-to  penetrate  ny  in- 
i  uíimo,  a,  adj.  lowest    [tiltration 
Infindo,  a,  adj.  endless 
Infinidade,  sf.  infinity 
lQlÍDÍtameníe,aííy.  iialiniUly 
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Infinitivo  or  Infinito,  am.  infini- 

tivemood  {grammar) 
Infinito,  a,  adj.  inflnitive 
Infinito,  adv.  V.  Infinitamente 
Infinto,  a,  adj.  feigned 
Infirmar,  va.  to  >^  eaken,  to  lessCD 
Inflação,  sf.  inflation 
Inflado,  a,  adj.  V.  Orgulhoso 
Inflammação,  sf.  inflammation 
Inflammado,  a,  acf/'.  inflamed,  jtp.  of 
Inflammar,  va.  to  inflame 
Inflammar-se,  fr.to  catch  fire;  to 
become  inflamed  [tive 

Inflammativo,  a,  adj.  inflamma- 
Inflammatorio,  a,  adj.  inflamma- 
Inflexão,  sf.  inflexiou  [tory 

Inflexibilidade,  sf.  inflexibility 
Inflexível,  adj .  2.  inflexible 
Influencia,  sf.  influence 
Influição,  sf.  influence       [fluence 
Influiclor,  sm.  he  that  has  an  in- 
Influir,i'a. to  influence;  to  inspire 
Influxo,  sm.  influence,  influx 
Informação,*/.  Information,  notice 
Informai,  va.  to  inform,  to  give 

information       [form  or  fashion 
Informe,  adj.l.  shapeless,  without 
Infortuna,  sf.  infortune 
Infortúnio,  sm.  misfortune 
Infracção,  sf.  infraction  [sor 

Infractor,  sr«.  iníringer,  transgres- 
Infrascrito,  a,  adj.  under-written 
Infrequencia,  sf.  paucity 
Infrequente,  adj.   2.  unfrequent, 

uncommon 
Infrigidaute,  ad/.  2.  refrigerating 
Infringir,  va.  to  infringe 
Infructifero,  a,    adj.  unfruitful; 

fruitless  [fully,  in  vain 

Infructuosamente,  adv.  unfruit- 
Infructuoso,   a,    adj.    unfruitful; 

void,  of  no  etiect  [prelate 

Infulado,  sm.  a  bishop  or  mitred 
Infundiça  or  Infundice,  sf.  urine 

and  other  matters  used  in  wash- 

ing 
Infundido,  a,  adj.  infused,  Tpp.  of 
Infundir,  va.  to  infuse,  to  inspire 
Infusa,  s/.  a  pitcher 
Infusão,  sf.  an  infusion ;  asteeping 

leaves,  etc,  to  extract  their  vir- 

tue 
,  Infuso,  a.  adi,  infused,  inspired 
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Jníusfnínento,  s???.  bad  smell   in 

pjpes,  casks,'etc. 
Ingenito,  a,  adj.  inbred,  natural 
Ingente,  adj.  2.  vast,  larpe 
Ingenuidade, .«/.  ingeiiuity 
Ingénuo,  a,  adj.  real,  ingenuous; 

natural,  free 
Ingerência,  sf.  inferposition,  med- 

dlingAviththings  [pose 

Ingerir-se,  vr.  to  iurfldle,  to  iiiter- 
Inglaterra,.';/.  Enjíland 
Inglez,  a,  anj.  Enslish 
Inglez,  Aw.  an   Englishman ;  the 

English  tongue 
Inglorioso,  a,  adj.  inglorious 
Ingratamente,  adv.   un^ratefully 
Ingratidão,  sf.  ingratilutle 
Ingrato,  a,  adj.  ungrateful         t 
Ingrato,  sm.  an  ingrate 
Ingrediente,  sm.  an  ingredient 
íngreme,  adj.  2.  steep,  of  diíDcult 

ascent  ■ 
ingresso,  sm.  ingress         [garland 
Ingrinalflar, ra.  to  crown  ■v\ilh  a 
Tngua,  .\f.  a  bubo  in  the  groin 
Innabil,'flrf/. 2.  unapt,  incapable 
Inhabilidnde,  sf.  inability 
Inhahililar,  z-a.  to  disabíe 
Inliabitado,  a.,  adj.  uninhnbited 
Inhabitavel,  adj.  2.  uninhabitable 
Inhenho,  adj.  V.  Tonto  and  De- 
crépito ■:  • 
Inherencia,  sf.  inlierence 
Inherente,  adj.  2.  inherent 
Inberir,  vn.  to  inliere 
Inhibição,  sf.  inhiliition 
Inhibif,  7-a.  to  inbibit 
Inhibitoria,  sf.  inhibition 
Inhonestamente,  adv.  disboncslly 
Inhonesto,  a,  adj.  disbonest,  inde- 
'  cent 

Inhospitalidade.s/.inhospitality 
Inhumanidade,  sf.  inhumanity 
Inhumano,  a,  adj.  inbuman ;  di- 

vine,  not  human 
Iniciado,  a,  adj.  inilialed 
Inicial,  adj.  2.  initial 
Inicio,  5»!.  V.  Principio 
Inico,  adj.  y .  Iniquo 
Inimicicia,  sf.  V.  Inimizade 
Inimigo,  a,  adj.  inimical,  hoslile 
Inimigo,  sm.  an  ciu-niy 
iBimiitar-se,  tT.  lo  bê  at  enmity 


with  another,  to  becomean  cncv 
Inimitavel,«(í/.  Sjnimitable  [my 
Inimizade,  sf.  enmity 
Inimizar-se,  it.  to  attract  enmitT 
Inintellicivel,  adj.  2.  inintelligiblo 
Iniquidade,  sf.  iniquity 
Iniquo, a, adj.  wiclted,"  iniquitouâ 
Injecção,  .</.  injection 
Injectar,  va.  to  inject 
Injuria,  sf.  injury;  reproach 
Injuriar,  ríj.to injure,  to  repròacb 
lujuriar-se,  vr.  to  be  offended 
Injurioso,  a,  adj.  injurious 
Injustiça,  sf.  injustice 
Injusto',  a,  adj.  unjust  [born 

Innascivel.flâ;.  2.  that  cannot  be 
Innato,  a,  adj.  innate 
Innavegavel,  adj.  2.  innavigable 
Innegavel,  «d/.  2.  undeniable 
Innervar,  i-a. to  enervate, enfeeble 
Innocencia,  sf.  innocency,  inno- 

cence 
Innocente,  (7(í/.  2.  Lnnocent 
Innocente,  sm .  f.  a  cbild,  a  babe 
Innodado,a,flrf;.  plunged,  involved 
Innominado,  a,  adj.  nameless 
Innovação, .?/.  innovation 
Innovador,  sm.  an  iiinovator 
Innovar,  va.  to  iiinovate  [lity 

Innumerabilidade,  .«/.innumerabi- 
Innuraeravel,  adj.  2.  innumerable 
Innumero,  Innumeroso,   a,  adj. 

numberless 
Innupto,  adj.  V.  Solteiro 
Inobediencia,  sf.  Y.  Desobediência 
Inobedienle,  adj.  2.  disobedient 
Inobservância,  sf.  Avant  of  obser- 

vance  and  oíiedient  regard 
Inobservante, s7?i.  one  who  does 

not  keep  a  law  or  custem  [ously 
InoíBciosamente,  adv.  uncourte- 
InofEcioso,  a,  adj.  inoíBcious,  dis- 

obliging.    Testamento—.,  a  wilf 

bvAvbichtbe  sons  are  disinherit- 
Inopia,  sf.  Mant,  poverty  [ed 
Inopinadamente,  adv.   unexpect- 

edly 
Inopinado,  a;  adj.  unexpected 
Inquietação,    sf.   uneasuiess,  ie* 

quietude 
Inquietar,  va.  to  disquiet 
Inquietar-se,  vr.  to  be  vexed 
,  Inquieto,  a,  adj.  unquiel 
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Inquilino,  sm.  a  tenant 
Inquinar,  va.  to  inquin<ite,pollute, 

corrupt 
inquirição,  sf.  inquest,  inquiry 
Inquirições, "pi.  papers  belouging 

to  a  jiadicial  inquiry 
Inquiridor,  sm.  V.  Enqueredor 
Inquirir,  va.  V.  Enquirir 
Inquirir,  va.  to  equiiibrate  a  bur- 
tnen  on  the  back  of  a  mule.  Cor^ 
dade—,  a  rope  to  tie  a  burlhen 
after  it  has  been  balancert 
Inquisição,  sf.  the  Inquisition  . , 
Inquisiilor,  sm.  an  inquisitor 
Insaciabilidade,  sf.  unsatiableness 
Insaciado,  a,  «(//.  notsatiated 
Insaciável,  adj.  2.  insatiable 
Insalubre,  adJ.  2.  Insalutilcro,  a, 

adj.  unwholesorae 
Insanável,  adJ.  2.  incurable 
Insânia,  sf.  madness 
Insano,  a,  adj.  mad 
Insaturavel,  orf/.  V.  Insaciável 
Insciencia,  sf.  ignorance 
Inscripção,  sf.nn  inscription 
Inscripfo,  a,  adj.  engraven 
Inscrutavel,  adj.  2.  inscrutable 
Insculpir,  va.  to  engrave 
Insculptura,  sf.  theartof  engraving 
Insecto, s)».an  insect 
Insensato,  a,  adj.  insensata 
Insensibilidade,  sf.  insensibility 
Insensível,  at/y.  2.  insensible 
Insensivo,  a,  adj.  V.  Insensível 
Inseparabilidade,í/.inseparability 
Inseparável,  adj.  2.  inseparable  " 
Insepulto,  a,  adj.  unburied 
Inserir,  va.  to  insert 
Insertar,va.  V   Enxertar 
Insertia,  s/.  V.  Enxertia 
Inserto,  a,  adj.  inserted 
Insidia,  s/.  V.  Cilada 
Insidiador,  sm.  anínsidiator 
Insidiar,  va.  to  lay  snares 
Insidioso,  a,  adj.  insidious 
Insigne,  adj.  2.  notable,  famous 
Insígnia,  sf.  a  sign,  or  token,  whe- 
reby  any  tbing  is  known ;  coats 
ofarms;  cro\vns,sceptres,  etc. 
Insinuação,  sf.  an  ínsíauation ;  an 
intimátion ;  (in  civil  law)  a  re- 
gistering  [of 

uxÊJEuado.a,  adj.  insinualed,  pp. 
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Insinuar,  va.to  insinuate,toinstil, 

to  register 
Insípido,  a,  adj.  insipid 
Insipiência,  sf.ínsipiency,  want  oí 

understanding 
Insipiente,  adj.  2.  witless.  foolisli 
Insistência,  sf.  the  act  of  iosisting 
Insistir,  vn.  to  insist 
Insociabilidade,  sf.  unsociableness 
Insociável,  ffrfy.  2.  insociable     [te 
Insoírrido,a,oc//.stormy,passiona- 
Insoffrivel,  adj.  2.  insufferable 
Insolação, s/.  digestion  by  exposing 

to  sun  beams 
Insolência,  s/.insolence,  petulancy 
Insolente,_a(y/.2.insolent,  unusuál 
Insólito,  a',  adj.  unusual 
Insolubilidade, s/^.  insolvency 
Insolúvel,  adj.  2.  insoluble 
Insomnolencia,  í/- watching,  lying 

awake 
Insondado,  adj.   unsounded,  not 

tried  by  the  plummet    [sounded 
Insondável,  adj.  2.  that  cannot  be 
Insonte,  adj.  2.  guíltless 
Insoportavel.flrfJ.V .  Insupportavel 
Inspecção,  sf.  inspection 
Inspector,  sm.  an  inspector 
Inspiração,  sf.  inspiration ;  a  mi- 

nim-rest  [music.) 
Inspirador,  sm.  inspirer 
Inspirar,  va.  to  inspire 
Tnspissar,  va.  to  ínspíssate 
Inspissar-se,  vr.  to  grow  thiclc 
Instabilidade,  sf.  instability 
Instado,  a, adj. pressed,  urged,  pp. 
Instancia,  s/.instance;  earnestness, 

urging ;  process  of  a  suit 
Instantâneo,  a,  adj.  instantaneous 
Instante,  sm.  aninstant 
Instante,  adj.  2.  urgent,  urging 
Instar,  va.  to  insist,  to  urge 
Instauração,  sf.  instauration,  re- 

newing,  repaíring  [ed,pp. 

Instaurado,a,ac(;'.  renewed,  repair- 
Instaurador,  sm.  one  who  renevi's 
Instaurar,  va.  to  renew,  repair 
Instável,  ad/'.  2.  unstable 
Instigação,  sf.  instigation 
Instigado,  a,  adj.  instigated,pp. 
Instigador,  sm.  an  instigator 
Instigar,  va.  to  instigate 
Instillaçáo,  sf.  instiliation 
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Instillar,  va.to  instil  drop  by  drop; 

to  insinuate  any  thing 
Instincto,  sm.  instinct  [tion 

Instituição,  5/. institution,instruc- 
Instituidor,  sm.  an  institutor 
Instituir,  t-a.  to  institute,  appoint 
Instituto,  5m.order,instilule,  rule 
Instrucção,  sf.  instruction    [of life 
Instructivo,  a,  adj.  instructive 
Instructo,  a,  adJ.  instructed 
Instructor,  sm.  insfructor 
Instructura,  sf.  structure 
Instruidor,  sin.  an  instructor 
Instruir,  rv/.to  instrnct;  to  advise. 

—  se,  vr.  to  acijuiie  instruction 
Instrumental,  aí//. 2. instrumental 
Instrumental, s»i. a  concert;  sym- 

phony 
Instrumento,  sm.  an  instrument 
Tnsua,  sf.  a  little  island  in    the 

middle  of  a  river  fsive 

Insuave,  (irf/ .  2.  unpleasing:,  oíTen- 
Insuaviclade,  sf.  disasreeableiíess 
Insubordinação,  sf.  insubordina- 

tion  '         [nate,  mutinous 

Insubordinado,  a,  adj.  insubordi- 
Insueto,  a,  adj.  unusual 
Insudiciencia,  sf.  insufficiency 
Insufficiente,  adj.  2.  insufficient 
Insufflação,  sf.  insuíílation,  theact 

of  breathing  upon 
Insuíllar,  va.  tobreathe  upon 
Insulano,  sm.  an  islander 
Insular,  adj.  2.  insular 
Insulso,  a,  adj.  insipid 
Insultar,  va.  to  insult 
Insulto,  sm.  an  insult 
Insultuoso,  a,  adj.  ready  to  insult 
Insuperável,  adj.  2.  insiiperable 
Insupportavel,  a(f/'.  2.  intolerable, 

insufferable 
Insurdescencia,  sf.  deafness 
Insustentável,  adj.  2.  that  cannot 

be  maintained 
Intacto,  a,  adj.  untouched 
rntegra,  sf.  the  textual  words 
Integração,  sf.  integration 
Integral',  adj.  2.  integral 
Integrar,  va .  to  lind  the  integral 
(malhem.)  [can  be  found 

Integrável,  adj.  2.  vvhose  integral 
Integridade,  sf.  intireness;  iute- 
grity 
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Inteirado,  a,  adj.  that  is  perfectly 

informed,  pp. 
Inteiramente,  ody.intirelv;  justly 
Inteirar,  va.to  integrate,'to  make 

whole,to  renew ;  to  inforni  per- 
fectly [coid, jjp.  of 
Inteiriçado.a,  adj.  grown  stiffw  ith 
Inteiriçar-se,j/T.togrowstifl'with 

cold' 
Inteiriço,  a,  oí//.  whole,  compact 
Inteiriço,  a,  adj.  intire,  unbroken; 

upright;  honest;  resolute,  un- 

shaken 
Intelleccão,  sf.  the  act  of  under- 

staudíng;  meaning,  sense 
Intel  lectivo,  a,  adj.  intellectual 
Intel lecto,  sm.  intellect 
Intellectual,  adj.  2.  intellectual 
Intelligencia,  sf.  inlelligence 
Intelligente,a(//.  2.  intelligent 
Intelligivel,  adj.  2.  intelligible 
Intemerato,  a,  arf/.undeliled,  holy 
In  temperado,  a,  adj  ■  iutemperate ; 

diseased  [ture 

Intemperamento,  sm.  intempera- 
Intemperança,  sf.  intemperança 
Intemperanfe,  adj.  2.  intemperate 
Intemperar,  va.to  distemper,  dis- 

order  [verity  of  the  weather 
Intempérie,  sf.  intemperance ;  se- 
Intempestivo,  a,  arf/.  uoseasunable 
Intenção,  sf.  intention  [intention 
Intencionado,  a,  adj.  that  has  an 
Intendência,  sm.  theoUice  oí  an 

intendant 
Intendente,  sm.  intendant 
Intender,  va.  to  give  intensity,  to 

increase 
Intender-se,  vr.  to  increase 
Intensamente,  adv.  inteusely 
Intensão,  sf.   intensity,  intensive- 

ness.  A  maior—.,  tlie  highest 

degree  [cessive 

Intenso, a,  ac/jintense;  ardent.  ex- 
Intentado.a, ady.  attempted,pp.  of 
Intentar,  va.  to  attempt,  to  inteud 
Intento,  a,  adj.  intent,  anxiously 

diligeut 
Intento,  sm.  a  design,  intent 
Intercudencia,  sf.  the  interuiission, 

or  uuequalbèatingoíthe  pulse, 
—)io  discurso,  an  interruptioD 

ia  the  middle  oí  a  discurse 
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Interfadente,  adj.  2.  Pulso— ,in- 

tennitling  pulse 
Intercalação,  sf.  intercalation 
Intercalaílo,  a,  adj.  inserted, pp. 
Intercalar,  adj.  2.  ZJia— ,  anin- 

tercalary  day  [tercalate 

Intercalar-se,  vr.  to  insert,  cr  ia- 
Interceder,  vn.  to  intercede 
Intercedido,  pp.  interceded 
Intercepção,  sj.  interceplion 
Interceptado,  a,  adj.  intercepted, 

pp.ot 
Interceptar,  va.  to  intercept 
Intercepto,  a,  adj.  placed  between 
Intercessão,  sf.  iutercession 
Intercessor,  sm.  an  intercessor 
Interciso,  sm.  one  that  is  cut  into 

pieces  [niati^_^ 

Intercolumnio,  sm.   intercolur  ' 
Intercostal,  adj.  2.  intercostal 
Interdiclo,  a,  adj.  interdicted 
Interdicto,  sm.  an  interdict 
Interessado,  a,  adj.  interested 
Interessante,  adj.  2.  interesting 
Interessar,  Vít .  to  interest;  vn.to 

gaiu  an  interest,  in  a  Ihina-  Que 

interessais  vós  iiisso.^ -wbutbe- 

neíit  do  you  renp  thence 
Interesse,  í»i.  interest  [fish 

Interesseiro,  a,  adj.  covetous,  sel- 
Interfemineo,  sm.  the  perinsum 
ínterim,  adv.  sm.  Ínterim 
Interino,  a,  adj.  provisional 
Interior,  adj.  2.  interior,  internai 
Interior,  sm.  the  inner  part 
Interjacente,  adj.  2.  interjacent 
Interjecção  or  Interjeição,  sf.  an 

inlerjection 
Inierlineal,  adj.  2.  interlined 
Interlinear,  adj.  interliniary 
Interlocução,  */.  an  interlocution, 

dialogue  [interlocutor 

Interlocutor,  sm.  a  prolocutor,  an 
interlocutoria,  sf.  an  interlocution 
Interlunio,  sm.  the  lime  wben  lhe 

moon  is  invisible      [termediate 
Intermeado,  a,  adj.  intermixed,in- 
Intermedio,  a,  adj.  intermediate 
Intermédio,  sm.  ínterim 
Interminável,  adj.  2.  intermínable 
Intermissão,  Intermíttencia,  sf.  in- 

termission 
Entermittente,  adj.  2.  iatermitteut 
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Intermittir,  vn.  tointermit 
Interaar-se,  vr.  to  go  a  great  way 

into  the  interior  of  a  country 
Interno,  a,  adj.  internai 
Internuncio,  sm.  internuncio 
Interpolação,  s/.an interval, pauso, 

respite  *  [interpolated 

Interpolado,  a,  adj.  interuiissíve. 
Interpolar,  va.  to  carry  on  witti 

interraissions,  to  interrupt,  ia- 

terpolate 
Interpor,  va.  to  interpose 
Interpór-se,  vr.  to  intervene 
Interposição,  sf.  intervention,  in- 

terpositlon 
Interposto,  a,  adj.  interposed.pp. 
Interpresa,  sf.  the  surprize  of  tali- 

ing  unawares 
Interpretação,  sf.  interpretation 
Interpretado,  a,  adj.  ínterpreted, 

PP-  of  [pound 

Interpretar,  i'a.  to  interpret,  ex- 
Interpretativamente,  adv.    ínter- 

pretatively 
Interpretativo,  a,  adj.  interpreta- 
Interprete,  sm.an  interpreter  [tive 
Interregno,  sm.  interregnum 
Interrogação,  .</.  interrogalion 
Interrogatlo,  a,  adj.   interrogated, 

questioned, /jp.  of 
Interrogar,  va.  interrogate 
Interrogativo',  a,  «f/;.  interrogative 
Interrogatório,  sm.  an  interroga- 

tory 
Interrompedor,sTO.V.  Interruptor 
Interromper,  va.  to  interrupt 
Interroto,  a,  adj.  V.  Desordenado 
Interrupção,  sf.  interruption 
Interrupto,  a,  adj.  interrupted 
Interruptor,  sm.  an  interrupter 
Intersecção,  sf.  intersection 
Interstício, sm.  ínterslice 
lutervallar-se,  vr.  to  be,  to  come 

or  pass  between 
Inlervallo,  sOT.  an  interval 
Intervenção,  sf.  intervention 
Interveniíleira,  sf.  a  bawd 
Interventor,  sm.  an  interposer,  an 

umpire         [pose ;  to  be  present 
Intervir,  v«.  to  intervene,  to  inter- 
Intestinal,  ad;.  2.  intestinal 
Intestino, a,  ady.intestine;  deadly, 

spitelul,  loog  borne  ia  mind 
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Intestino,  sm.  intestine    ' 
Intibiar,  ra.  to  cause  to  be  remiss, 

cold,  to  relent.to  lessen 
Intibiar-se,  vr.  to  grow  remiss, cold 
Intimação,  sf.  iutiuiation,    sum- 
lntimaaor,sOT.asuminoiier  [mons 
Intimamente,  adv.  allectionately, 

írom  the  iioart,  intimateiy 
Intimar,  va.  to  notify,  to  summon 
Intimidale,    5/.  the   most  secret 

thought  or  alTection 
Intimidar,  va.  to  intimidate 
Intimidar-se,  vr.  to  grow  íearful 
rntimo,  a,  adj.  intimate 
rntimo,  sm.  V.  Interior 
Intimorado,  a,  adj.  V.  Destemido 
Intitulado,  a,  adj.  intitled,  pp.  of 
Intitular,  va.  to  inlitle 
liititular-se,  rr.tocallone's£elf,  to 

take  a  litle 
Intolerância,  sf.  intolcrance 
Intolerante,  adj.  2.  intoleraiit 
Intolerável,  ííc(/.  2.  iutolerable 
Intonso,  a,  adj.  unsliaven         [do 
Intorpecido,  a,  adj.  V.  tutorpeci- 
Intrancia,  */.  entrance 
lutransitivo,  a,  adj.  intransitive 
Intratado,  a,  ac/;.  deprived  of  in- 

tercourse 
Intratável,  adj.i.  intractable,stub- 

born ;   rouj:h,    dillicull   to   be 

trodden  [of  a  dramatic  piece 
Intrechoor  Entrecho,  svi.  the  plot 
Intrepidez  or  Intrepideza,  s/.intre- 
Intrepido,  a,  arf/.  intrepid  [pidity 
Intricado,  a,  adj.  intricate 
Intriga,  sf.  intrigue,  scrape,  cabal 
Intrigar,  fa.  to  intrigue,  to  plot, 

to  embroil 
Inlrigar-se,  vr.  to  puzzle  one's  self 
Intrincado,  a dy.  V.  Intricado 
Intrínseco,  a,  adj.  intrinsic 
Introducção,  sf.  introduction 
Introducíor,  sm.  an  introductor 
Introduzido,  a,   adj.  iutruduced, 

innovated,p^.  of 
Introduzir,  ra.  introduce 
Intróito, ím.  introit,  beginning  of 

the  mass 
Intrometter,  va.  to  intromit 
Intrometter-se,  vr.  to  creep  in;  to 

meddle,  to  interpose ;  to  become, 

ti>  be  made 
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Intronização,  sf.  jnthronization 
Intrudar,'v».  V.  Entrudar 
Ii)trudo,í»i.  V.  Entrudo 
Intrusão,  sf.  intrusion 
Intruso,  a,  adj.  intruded 
Intruso,  sm.  an  intruder 
Intuitivamente,  adv.  intuitively 
Intuitivo,  a,  ac//.  intuitive 
Intuito,  sm.  iuluitiou,  immediate 

knowledge 
Intumecer,va.  to  tumefy,  pullup 
Intuniecer,  i7í.  to  growproud.  — 

-se.,  vr.  to  swell 
Inlumecido,  a,  adj.  tumefied, pp. 
Inturvar,  va.  to  trouble,  to  make 

thick 
Inundação,  sf.  an  inundation 
Inundar,  va.  to  inundate        [snal 
Inusitado,  a,  íjrf/.  not  used,  uau- 
Inulil,  arfy.  2.  useless 
Inutilidade,*/,  inutility 
Inutilizar,  vti.  to  render  useless 
Invadeavel.  adj.  2.  thatcannot  be 
Invadir,  va.  to  invade         [warted 
Invalescer,  vn.to  acquire  strengtti 
Invalidade,  sf.  invalidity 
Invalidamente,  adv.  without  force 
Invalidar,  va.  to  invalidate 
Invalido,  a,  adj.  ands.  invalid 
Invuriabilidade,  sf.  invariableness 
Invariável,  at/y.  2.  invariable 
Invasão,  sf.  invasion 
Invasivo,  a,  adj.  iuvasive 
Invasor,  sm.  an  invader 
Invectiva,*/,  an  invective 
Invenção,  sf.  invention,  discovery ; 

tale,'  liction;  artilice,  cunning. 

Invenções,  alleclalion,  squean;- 

ishness 
Invencibilidade,  sf.  invincibleness 
Invencioneiro,    a,    adj.   affecled, 

squeamish;  cunning 
Invencioneiro,  sm.  an  aílected  per- 

sou;  a  cunning  fellow 
Invencível,  adj.  2.  ínvíncible 
Inventado,  a,  ut//. ínvented,  pp.  of 
Inventar,  va.  to  inveut,  to  devise 
Inventariado,  a,  adj.  putintoone 

in\entory,;)p.  of 
Inventariar,  va.  to  make  an  ia- 

ventory  of  goods 
Inventario,  sOT.  an  inventory 
laveuliva,  sf.  thi!  iiiventive  ãrt 
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Inventivo,  a,  adj.  inventive 
Invento,  sm.  an  invention 
Inventor,  sm.  an  inventer 
Invernada,  s/.  the  winter  season, 
I    boisterous  weather 
Invernal,  adj.  "1.  winterly 
Invernar,  vn.  to  winter 
Inverno,  sm.  the  winter 
Invernoso,  a,  adj.  winterly 
Inverosimil,  adj.^.  unlii<e,  impro- 
bable  [iiuprobability 

luverosimilhança,  s/.  unlikeness. 
Investida,  s/.  anassault  in  battle. 
In  the  universities  of  Portugal, 
Sporting  insult 
Investidura,  sf.  investiture 
Investigação,  sf.  investigation  [pp. 
Investigado,  a,  adj.  investigated. 
Investigador,  sm.  investigator 
Investigar,  va.  to  investigate 
Investir,  i)a.  toiuvest;  to  attack ; 
to  ridicule  [oí 

Inveterado,  a,  adj.  inveterate,  pp. 
Inveterar-se,vr.to  grow  inveterate 
Inviado,  a,  adj.  V.  Enviado,  etc. 
Invicto,  a,  iidj.  unvanquished 
In  vido,  a,  nc/y.envious.  V.  Invejoso 
Invigilancia,  sf.  want  of  vigilaiice 
Invigilante,  adj.   2.  not  vigilaiit, 

inattentive,  careless 
Tavio,  a,  adj.  impassable,  invious 
ínvio, í7».amountain  orany  tract 

of  land  that  is  impassable 
Inviolado,  a,  adj.  inviolate 
Inviolável,  adj.  2.  inviolable 
Inviperar-se,  vr.  to  grow  furious 

like  a  viper 
Inviscado,  a,  adj.  intangled  with 
birdlime;  that  sticks  likebird 
lime,  pp.  of 
Inviscar,  ffí.  to  inviscate.  to  lime 
Invisibilidade,  sf.  invisibility 
Invisível,  adj.  2.  invisible 
Invitar,  va.  V.  Convidar 
Invitatorio,  sm.  invocation 
Invite, sm.  V.  Envite 
Tnvito,  a,  adj.  unwilling 
Invocação,  sf.  invocation 
Invocatlo,  a,  adj.  invocated,  pp, 
Invocador,  sin.  an  invocator 
Invocar,  va.  to  invocate 
involuntariamente,  adv.  involun- 
íarily,  unwillingly 
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Involuntário,  a,  adj.  involuutury 

Involver,  ra.  V.  Envolver 

Invulnerável,  adj.  2.  invulnerable 

Inxidro,sTO.  l^anc.)  a  little  orchard 

Ir,  wi.  togo,tobe  going;  togrow; 

to  proceed  to  any  píace  or  slate 

gradually;  to  draw  near,  to  ap- 

proach-  —  por  diante,  to  go  on. 

—  ao  encontro,  to  go  to  meet. 

—  ao  fundo,  to  sink.  —  atrás 
de,  to  pursue.  —  ter,  to  lead ;  to 
go  into.  —  ter  com  alguém,  to 
apply  to  one.  —  buscar,  to  go 
for. O  vento,  o  tempo  vai  abran- 
dando, the  wind,  the  weather 
grows  mild .  O  doente  vai  a  peor, 
the  disease  grows  worse .  f^ai  pa- 
ra or  em  três  annos,  it  is  near 
or  almost  three  years  since.  fa- 
mos,  come,  come  on;let  us  make 
an  end.  Ir,  followed  by  agerund 
implies  continuance  of  action. 
Pai  fazendo  frio,  it  grows  cold . 

Ir-se,  vr.  or  Ir-se  embora,  to  go 
away.— de^ííniacaría(at  play), 
to  thVow  away  a  card.  —  aca- 
bando, to  draw  to  a  conclusion. 
Ir-se,  to  leak,  to  run;  to  boil 
over(apot).  Fai-se  fazendo  tar- 
c/e,it  grows  late.  Fai-se  chegan- 
do a  noite,  the  uight  is  last  ap- 
proaching. /r-$e  escapulindo,  to 
Ira,  sf.  anger  [sneak  away 

Iracundia,  sf.  hastiness  of  temper, 

proneness  to  anger 
Iracundo,  a,  adj.  fretful,  pettish 
Irado,  a,  adj.  angry,jup.  of 
Irar-se,  vr.  to  be  angrv 
Irascivel,  adj.  2.  ira^cifile 
íris,  sf.  the  rainbow 
Irmãa,  sf.  sister.  As  nove  IrmãaSi 

the  nine  Muses 
Irmãamente,  adv.  brotherly 
Irmanar,  va.  to  match,  to  pair 
Irmandade,  sf.  brotherhood,  so- 

ciety 
Irmão,  sr».  a  brotlier.  Meio — ,  a 
brother  by  the  father's  or  tho 
mother'sside  [alike, similar 
Irmão,  àíi,adj.  matchable,  exactly 
Irmãozinho,  íTO.  a  little  or  young 
Ironia,  sf.  irony  [brothee 

Irónico,  a,  adj.  ironicai 
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Iroso,  adj.  V.  Irado 
Irra,  interj.  away !  fy! 
Irracional,  adj.  2.  irralional 
Irracionavel,  adj.  2.  unreasonable 
Irradiação,  sf.  irradiation 
Irradioso,  adj.  deprived  of  sensible 

beams  [vahle 

Irrecompensavel,  ad[/'.  2.  irretrie- 
Irreconciliavel,  adj.  2.  irreconci- 

leable  [rabie 

Irrecuperável,  adj.  2.    irrecove- 
Irreduzivel, «(?/.  2.  irreducible 
Irretratável,  adj.  2.  irrefragable 
Irregular,  adj.  2.  irregular 
Irregularidade,  sf.  irregularity 
Irreligião,  sf.  irrcligion        [pious 
Irreligioso,  a,  adj.  irreligious,  im- 
Irremeavel,  adj.  2.  irremeable 
Irremediável,  orf/.  2.  irremediable 
Irremissivel,  adj.  2.  irremissible 
Irremivel,  adj.  2.  that  cannot  be 

ransomed  or  redeemed  out  oí 

pawn 
Irreparável,  adj.  2.  irreparable 
Irrej3rehensivel,    adj,  2.  irrepre- 

hensible  [resist 

Irresistente,  adj.  2.   that  eaiiiiot 
Irresistível,  adj.  2.  irresistible 
Irresolução,  sf.  irresolution 
Irresoluto,  a,  adj.  irresolute 
Irreverência,  sf.  irreverence 
Irreverenciar,  ra.  totreatwith  ir- 
reverence 
irreverente,  adj.  2.  irreverent 
Irrevogável,  adj.  2.  irrevocable 
Irrigação,   sf.  irrigation,  shower 
Irrisão,  sf.  derision  [balh 

Irrisor,  sm.  a  derider,  scoffer 
irritabilidade,  s/'.  irritability 
Irritação,  sf.  irritation 
Irritamentò,  swi.  V.  Irritação 
Irritar,  va.  to  tease,  to  irriíate,  — 

-se,  vr.  to  become  irritated 
Irritativo,  a,  adj.  ir^itafing 
Irritável,  adf.  2.  irritable 
Trrito,  a,  adj.  V.  Nullo 
Irrogar,  va.  to  imposrt,  to  cause 
Irrupção,  sf.  irruption 
Irto,  ádj.  V.  Teso  and  Hirto 
Isagoge,  sf.  an  inlroduction 
Isca,s/.  a  bait  to  catcli  )isiies  with; 

enticement.—  deferir  fogo,  tin- 

âer 
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Iscado,a,  adj.  baited, tainted,;)^.  ol  , 
Iscar,  va.  —  o  anzol,  to  bait  a 

hook,  to  infect  [tic 

IschiadicoorIschiatico,a,ad/.scia- 
Ischion,  sm.  the  huckle  boné 
Isenção  or  Izenção,  sf.  exeniption ; 

reservedness,'etc. 
Isentado,  a,  adj.  exempt,  pp.  of 
Isentar,  va.  to  exempt ;  discharge ; 

to  privilege  [haughtily  scornlii! 
Isento,  a,  adj  ■  exempt ;  disdainfui, 
Isocbronismo,  sm.  isochronism 
Isochrono,  a,  adj.  isochronous 
Isogono,  sm.  anequiangular  ligure 
Isoperimctro,   a,    adj.    that  has 

equal  perimeters 
Isophago,  sOT.  V.  Esophago 
Isopleuro,    sm.     aa    equilateral 

triangle  [relore 

Isso, pro».  neut.  that.  Por— ,the- 
Istlimo,  sm.  isthmus 
Isto, pron.  demonst.  this 
Mrião,  sm.  V.  Histrião 
Italiano,  a,  adj.  Italian,  Italic 
Itálico,  adj.  italic 
Item,  adv.  also 
ltinerario,sín.anitinerary;prayers 

fortravellers.  It.  adj.  itinerãry, 

doneon  ajourney 
Iva,  sf.  herb-ivy 
Izeutar,  etc.  V.  Isentar,  etc. 


Jsm.  the  tenth  letter  of  the  Por- 
^    tuguesealphabet 

Já,  adv.  already.  —  ha  muito 
íew;)o,a  longwhile  ago.  —]^ara 
ya,  immediately.  —  que,  since, 
seeingthat.  —  desrff',e  ver  since. 
—  agora,  even  now ;  now,  since 
thingsareso. —  enldo,  even  then 

Jaboticabá,  sf.  a large  tree so called 

Jaca,  sf.  a  tree  in  índia 

Jaca,.v/.any  spot  in  preciousstoncs 

Jacal,  sm.  jackall 

Jacara,  sf.  a  sort  of  song 

Jacarandá,  sm.  a  tree  in  Brazil 


JAR 

Jacaré  or  Jacareo,  sm.  an  alligator 
orcrocodile  [jacara 

Jacaío,  a,  adj.  belonging  to   the 
Jacente,  adj.  2.  jp.cent 
Jacente,  sm.  V.  Baixo 
Jacerina  cota,  adj.  f.  a  coat  of  mail 
lacintino,  a,  adj.  jacinthine 
Jacinto,  í»i.  jaciíith 
Jacobea,s/^.  Jacobeo,  sm.  a  bigot  cr 

hypocrlte 
Jactância,  sf.  boastin?,  pride 
Jactancioso,  a,  adj.  boasting  of 
Jactar-se,  vr.  to  boast  ot 
Jacto,  sm.  a  throAV,  hurl,  or  cast 
Jactara,  sf.  V.  Perda,  and  Dano 
Jaculação,  sf.  V.  Tiro 
Jaculatório,  a,  adj.  ejaculatory 
Jaez,  sm.  furniture  for  a  horse 
Jaezar,  va.  V.  Ajaezar 
Jagara,  Jagra,  sf.  the  watcrthat 
runsfrom  thecocoa-tree      [gon 
Jagonça,  ,s/.  a  precious  stone,  jar- 
Jalapa*,  s/.jalap 
Jalde,  sm.  bright  yellow 
Jalea,  sf.  a  sort  of  Indian  ship 
Jaleco,  sm.  a  sort  of  winter  doublet 
Jalofo,  adj.  V.  Rude 
Jamais  or  Jamais,  adv.  never 
Jambeiro,  sin.  a  tree  in  tlie  East 
Jambico,  adj.  iambic  [Indies 

Jambo,  S7n.  an  iambic;  the  Iruit 

of  the  jambeiro 
Jampanão,  sm.  a  ragged  fellow 
Jan  da  cruz,  sm.  (in  cant)  money 
Janeiras,  */.  a  new  year's  giít ;  uew 

year's  carol 
Janeiro,  sm.  January        [writing 
Janella,s/.  a  window;  a  blank  in 
Janelleirà,s/'.womanthatisal\vays 

gazing  at  the  window 
Jangada,  sf.  floats  for  conveying 

burthensdown  ariver 
Jangaz,  sm.  a  very  tall  fellow 
Ianiannes,Janistroques,s/.  a  little 

sorry  fellow 
Janiçaro,  sm.  janisary 
Jantar,  sm.  dínner 
Jantar,  va.  and  n.  to  dine 
Jao,  .sm.  an  itinerary  nieasure  in 

Índia;  ajavanese 
Japinabeiro,  sm.  a  tree  in  Brazil 
Jaqueta,s/-asortofjacket;acorslet 
Jardim,  sm.  a  Uower-garden 


JOA 
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Jardineiro,  sm.  a  gardeuer 
Jaro,  sm.  the  herb  wake-robin 
Jarra,  sf.  a  jar 
Jarreta,  sm.  a  man  who  dresses  in 

lhe  old  fashion  [string 

Jarretar,  va.  to  hough,  to  ham- 
Jarrete,  sm.   (speaking  of  oxen, 

sheep,  etc.)  the  pari  of  the  fore 

leg  betwixt  the  knee  and  the 
Jarreteira,s/.the  garter    [shoulder 
Jarro,  sm.  a  pot,  pitcher,  jar 
Jarzana,  sf.  a  sort  of  grapes 
Jasmim,  sm.  jasmine 
Jasmineiro,  sm.  jessamine 
Jaspe,  sm.  jasper 
Jaspeado,  a,  adj.  speckled,  or  co- 

loured  like  jasper,  pp.  of 
Jaspear,  va.  to  sçeckle  like  jasper ; 

tosprinkle  with  green  and  ver- 
Jafaiba,  sf.  fustick  [milion 

Javali,  sm.  a  wild  boar 
Javre  or  Javreira,  sf.  theupper- 

most  hoop  of  a  cask 
Jazeda,  sf.  a  bay,  a  creek 
Jazer,  r».  to  lie,  to  be  extended. 

Aqui  jaz,  here  lies 
Jazida,  sf.  a  den  where  beasts  lies 
Jazigo,  sm.  a  place  where  one  lies. 

—  de  mortos,  a  grave,  sepulchre. 

—  de  caça,  a  den  where  beasts 
lie  [fasts  much 

Jejuadeiro,  Jejuador,  st»,  one  thaí 
Jejuar,  vn.  to  fast.  It.  to  be  to- 

tall y  ignorant  (Jocose) 
Jejuni,  sm.  alast 
Jejuno,  a,  n(/y.  jejunum  {anat.) 
Jeuulim,  sm.  massicot 
Jentar,  sm.  V.  Jantar 
Jerarquia,  sf.  hierarchy 
Jerarquico,  a,  adj.  hierarchical 
Jereperaonga,   sf.   a  sort  of  sea- 

snake 
Jeroglyphico,  a,  arf/.hieroglyphical 
Jeroglvphico,  S7n.  hieroglypu 
Jeropiga,s/.hiera  picra,  a  prepara- 

tion  of  aloés.  It.  any  medicinal 
Jesuíta,  sm.  the  Jesuit      [draughl 
Jesuítico,  a,  adj.  jesuitical 
Joalheiro,  sw.  ajeweller 
Joanete,  Aín.  the  topgallant  mast; 

the  knuckle  boné  of  the  greas, 

toes,when  it  sticks  out  more  thau 

ordinary 
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Joan^a,  */.  a  kind  ofship 

Jocoserio,  a,  adj.  partaRing  of  tbe 
comic,  and  serious 

Jocosidade,  5/.  jocosity 

Jocoso,  a,  adj.  jocose 

Jocundo,  a,  arf;'.  jocund 

Joeira,  sf.  a  fan,  an  instrument 
for  winnowing  com,  a  sieve 

Joeirado,  a,  adj.  winnowed 

Joeirar,  va.  to  winnow;  to  siít,  to 
examine 

Joeireiro,  sm.  a  winnower 

Joalheira,  sf.  a  pulley  piece;  the 
upper  part  ofaboot  which  co- 
vers  the  knee  ;  knee  piece 

Joelho,  sm.  tiie  knee.  £)e  joelhos, 
upon  the  knees,  kneeling 

Jogador,  sm.  a  gatueater.  —  de  ar- 
vias,  a  íencer 

Jogar,víj.  and  n.  to  play  any  game, 
to  game.  —  a  espada^  to  fence. 
—  de  fora,  to  keep  clear  ot 

Jogo,  sm.  play,  game,  snort;lhe 
place  in  which  people  play ;  coii- 
flict,  combat;  asetoftbingssuit- 
ed  to  each  olher.  Casa  de  — ,  a 
eaming  house.  Ter  bom  — ,  to 
fiave  good  cards.  Ter  mao  — ,  to 
have  bad  cards. —  de  sege,  coche, 
train.  —  dianteiro,  the  fore 
wheels.  Jo^os  de  palavras,  jests, 
puns,  quibules 

Jogral,  adj.  V.  Chocarreiro 

Joguete,  sm.  a  child's  plaything; 
sport,  jest,  niockery 

Joguetear,  va.  to  play,  to  jest 

Joguinho,í/n.  diniin.  of  Jogo 

Jóia, s/.  a  jevsel;  the  muzzle-ring 
ofacanuon  [ler 

Joialheiro  or  Joieiro,  sm.  a  jewel- 

Joina,  sf.  gold-flower 

Joio,  sm.  cockle,  darnel       [Pérsia 

Jomo,  S7n.  an  itiiierary  measure  Lu 

Jónico,  a,  or  lonio,  a.,'adj.  lonic 

Jorna,  sm.  V.  Vagar 

Jornada.  5/.  ajourney;  march;an 
expedition,  abattle;  an  actiu  a 
play  [day  book 

Jornal,  sm.  journal;  day  wages, 

Jornaleiro,  sm.  a  day  labourer 

Jorra,  sf.  a  sort  of  pítch.  —  defer- 
r(?iro,thedrossof^iron  [pitci),;)p. 

íoiraJo,  5,  adj.    liid  ovcr  with 


JUE 

Jorrão,  sm.  a  sledge 

Jorrar,  va.  to  do  over  with  pitch 

Jorrar,  vn.  to  belly  out,  to  bulge 
(awail)  [bulses 

Jorro,  sm.  the  side  of  a  wall  that 

Jota,  sm.  ajotpoint,  tittle 

Jotacismo,  sm.  iotacism,  a  running 
much  upon  the  lelter  iota,  or  I 

Joven,  sm.  V.  Moço 

Jovial,  adj.  2.  jovial 

Juba,  sf.  tlie  mane  of  a  lion,  or 

Jubão,  sm.  V.  Gibão     [otber  beast 

Jubeteria,  sf.  V.  Algibetaria 

Jubeleiro,  sm.  V.  Álgibebe 

Jubilação,  sf.  the  act  of  exempting 
one  'from  the  duties  of  his  pro- 
fession.  It.  joy,  rejoicing 

Jubilado,  a,  adj.  V.  Consummado 

Jubilado,  sm.  one  who  for  his  long 
ser^ice  is  exempted  from  the 
duties  of  his  prolession 

Jubilar,  vn.  to  rejoice  to  be 
exempted  from  the  duties  of  a 
profe&.sion    on  accounl  of  long 

Jubileo,  sm.  a  jubilee  [service 

Júbilo,  íííj.  joy,  content 

Jobiteria,  sf.  the  street  where  the 
doublet-niakers  live  [ment 

Jucundidade,  sf.  waggery,  merri- 

Jucundo,  a,  adj.  jocund,  pleasant 

Judaico,  a,  adj.  Jevvish 

Judaisar,  vn.  to  judaize 

Judaísmo,  sm.  judaism 

Judeo,  adj.  V.  Judaico 

Judeo,  sm.  a  Jew 

Judia,  sf.  a  Jewish  woman 

Judiar, fw.  to  judaize;  to  mock, 
to  deride,  ridicuie 

Judiaria,  sf.  the  qiiarter  of  a  town 
■where  the  Jevvslivedanciently  ia 
Portugal ;  niockery,  derision 

Judicatura,  sf.  judicature,  judg- 
nient ;  a  coiirt  of  judicature ;  the 
dibtrict  to  which  the  authority 
of  aJudpeexteíMls 

Judiciai, aí//. 2.  judicial;  justiciary 

Judiciaria,*/,  or  Astrologia  judi- 
ciaria, adj.  judicial  astrology 

Judiciário,  a,  adj.  judicial,  or  be- 
longing  to  judicial  astrology 

Judiciai-io,  s»?i.  a  judlciary  astro- 

Judicioso,  a,  adj.  judicious    [loger 

Juellicira,  sf.  V.  Joelheira 


JUN 

Juellio,  sm.  V.  Joelho 

Juíjada,  sf.  a  sort  oí  tax  on  an  acre 

of  grouiid;  an  acre  of  {irountl. 

PorjiKjadas,  acre  l)y  acre 
Jugadeiro,  a,  adj.  tliat  is  loaded 

wilh  the  impo.st  ca.\\e.d  jugada 
Jugador,  sm.  V.  Jogador 
Jugar,  vn.  and  a.  to  play ;  to  liglit 

V.  Jogar  [Joguetear 

Jugatar,  va.  to  play,  to  frolick.  V. 
Jugo,  sm.  a  yoKe.   —  Gordiano, 

the  Gordian  knot 
Jugulado,  a,  adj.  jugulated,/)/). 
Jugular,  adj.  jugular,  f  éasjugu- 

tereí,  jugular  veins  [ttiroat 

Jugular,  va.  tojugulate,  tocut  the 
Juiz,  sm.  ajudge 
Juízo,  s?».  judgment,  reason;  opi- 

nion.  tt.  a  tribunal,  court  of  jus- 
Juliáj  sf.  cuttle  lish  [tice 

Julepe,  svi.  a  julep  [pp. 

Julgado,  a,  adj.  judged,  decided, 
Julgado,  sm.  a  village 
Julgador,  sm.  V.  Juiz       [mination 
Julgamento,  sm.  judgment,  deter- 
Julgar,  va.   to  judge;rw.  to  form 

an  opinion;  to  thiuk,  believe, 
Julho,  sm.  July  [suppose 

Juliana,  sf.  a  lish  so  called 
Juliano,  a,  odj.  Julian  [pence 

Júlio,  sm.  Italian  coin,  value  six- 
Jumento,  sm.  an  ass.  V.  Burro 
JuBça,s/.a  sortoíbulrush  [strewed 
Juncada,  sf.  herbs  or  branches 
Juncado,  a,  adj.  strewed,  covered 
Junção,  s/.junction  {pp. 

Juncar,  va.  to  strew  with  rushes. 
Junco,  sm.  a  rush ;  a  sort  of  Indian 

ship ;  (in  a  ship)  the  junk 
Junctura,  s/.  juiicture 
Jungido,  a,  adj.  yoked, pp.  of 
Jungir,  va.  to  yoke 
Junho,  sm.  June 

Junquilho,  sm.  jonquil  [a  board 
Junta,  sf.  a  joint;  an  assembly. 
Juntar,  va.  to  join,  to  assemble. 

se,  vr.tú  meet  together 

Janteira,  sf.  t  jointer,  a  sort  of 
Junto,  a,  af/y.  joined  [plane 

Junto,  prep.  very  nigh 
Juntoura,  sm.  (auiong  builders) 

perpender 
íantura.s/.  V.  Junta 
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Jura,  sf.  V.  Juramento 
Jurado,  a,  adj.  sworn;/)p. 
Jurado,  sm.  a  sworn  magistratej 

ajuror;  a  juryman 
Jurador,  sm.  a  swearer 
Juramentar,  i'».  V.  Ajuramentar 
Juramento,  sm.  an  oath 
Jurar,  va.  and  n.  to  swear,  to 

take  one's  oath 
Juridição,  sf.  V.  Jurisdição 
Jurídico,  a,  ac//.  juridica'l 
Jurisconsulto,  sm.  a  lawyer 
Jurisdição,  sf.  jurisdiction       [l^w 
Jurisperito,  sm.  one  skilful  in  the 
Jurisprudência,  sf.  jurisprudence 
Jurista,  sm.  jurisl,  a  civilian 
Juro,  sm.  right,  justice ;  interest, 
use-money  paid  forloan.  ^/— , 
or  a  razão  de—,  at  interest.  Dar 
dinheiro  a  — ,  to  put  out  money 
at  interest  [preter 

Jurubaca,  sm.  (in  Ásia)  an  inter-. 
Jurupanga,  sf.  a  sort  of  Indian 
Jus,  sm.  iaw,  right  [ship 

Jusante,  sm.  V.  Vasante 
Juso,  adv.  V.  Debaixo 
Justa,  sf.  V.  Casaca 
Justa,  sf.  a justing,  tilting 
Justador,  sm.  a  lilter 
Justar,  va.  and  n.  to  tilt,  to  just 
Justeza,  sf.  exactness,  accuracv 
Justiça,  sf.  justice;  right  ctjuity 
Justiçado,  a,  adj.  executed,  put  to 

dea'th  by  authority,  pp.  of 
Justiçar,  va.  to  execute,  to  put  to 

dea'th  by  authority 
Justiceiro  or  Justiçoso,  a,  at<j.  se- 
vere,that  executes  justice  strict- 
Justiíicacão,  sf  justilication       [ly 
Justificador,  sm.  justihcator 
Justilicar,  va.  to  justiív,  to  olear 

from  imputedguilt 
Justilicativo,  a,  adj.  justificatory 
Justilho,  sm.  a  small  short  waist- 

coal  witlioutsleeves 
Justo,  a,  ííf//'.  just,  righteous,  ecpai- 
table,upright;sinléss;right,pro- 
per,  lit,  reasonable;  tiglit.ciose; 
exact.  Sapatos  justos,  tight 
shoes.  He  justo,  it  is  íit,  right.  O 
justo  e  o  injusto,  s.  right  and 
wroug  [mao 

Justo,  Si».  Hum  — ,  a  righteous 
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Juvenca,  sf.  a  youiif;  heifer 
Juvenil,  adj.  2.  youlliful,  juvenile 
Juventude,  sf.  juveniiitv 
Juxtaposjçao,  sf.  jtutapbsition 


K 


K 


is  not  properly  a  letter  of  the 
y    Portuguese  alpliahet  and  is 
only  used  íq  a  few  íoreiga 
words 
Kalendas,  sf.  pi.  Kalendario,  sm. 

V.  by  C. 
Kan,  sm.  a  Tartar  chief,  khan 
Kermes,  sm.  kermes 
Kysto,  sm.  a  kyst  or  cyst 


Lsnt.a  consonant  andjthe  twelfth 
j    letter  of  tlie  Portu^juese  al- 
pliabet,  inclosed  thè  K 
La,  contract.  of  EUa,  her,  it.  Ei-la 

aqui,  here  she  is,  liere  it  is 
Lá,  adv.  there.  Fara-lá,  thither- 
—  onde,  -whiere.  —  em  cima,  up 
tbere.  De  — ,  thence.  —  Por  — , 
that  way.—vai  tudo,  ali  is  ruin- 
ed,  lost 
Lãa  or  Lan,  sf.  wool.  —  churda 
cr  chvrra,  coarse  wool.  Fazen- 
das de  — ,  woollen  stutfs 
Labaça,  sf.  monk's  rhubarb 
Labareda,  sf.  a  flame,  blaze;  ve- 

hemency,  ardour 
.Lábaro,  sin.  labarum,thestandard 
onwhichConstantineembroider- 
ed  the  cross  and  name  of  Christ; 
any  standard 
Labe,  sf.  a  spot  or  blemish 
Labefactado,  a,  adJ.  V.  Corrupto 
Labéo,  sm.  shame,  blot,  blemish 
Laberiuto,  sm.  V.  Labyrintho 


LAD 

Lábia,  ,</.  cunning  pratíle 
Labial,  adj.  2.  labial 
Lábio,  sm.  lip 

Laborar,  va.  to  work  or  make 
Laborar,  vn.  to  labour 
Laboratório,  svi.  laboratory 
Laborioso,  a,  adJ.  laborious 
Labrego,  sm.    a    countryman,  a 

clown ;  a  sort  of  plough 
Labresto,  sm.  wild  cole-wort 
Labutar,  vn.  V .  Lidar 
Labyrintho,  sm.  a  labyrinth;  at 

intricate  business 
Laca,  sf.  Gomma  — ,  gum  lack 
Laçada,  sf.  a  slip  knot 
Lacaia,  sf.   a   woman-servant  in 

draniatic  performances      [lions 
Lacaiada,  sf.  low  Avords  and  ac- 
Lacaio,  sm.  a  footman,  lacqney 
Laçaria,  sf.  flourish.ain  ornanient 

riiade  by  intersecting  lines  cu- 

riously  drawn 
Laceração,  sf.  laceration 
Lacerar,  va.  to  lacerate 
Laço,  sm.  a  snare ;  trick,  a  device; 

a'  cockade 
Lacónico,  a,  adj.  laconic 
Laconismo,  sm.  laconism 
Lacrao,  sm.  a  scorpion  [wax 

Lacrar,  va.  to  seal  with  sealing- 
Lacre,  sm.  sealing-wax. //«ín/joo 

de  — ,  a  stick  of  sealing-wax 
Lacrimoso,  a,  adj.   sad,   doleful, 

shedding  tears  [to  educate 

Lactar,  và.  to  nurse,  to  bring  up. 
Lácteo,  a,  adj.  milky  [of  inilk 
Lacticínios,  sm.  pi.  any  food  made 
Ladainha,  sf.  litany,  supplication ; 

long  narration  or  enunifration 
Ladaiío,  sm.  gum  cistus,labdauum 
Ladear,  va.  to  go  sid*  by  side 
Ladeira,  s/.  the  sideof  a  liill.  —  a- 

baixo,  the  descent  of  a  hill.  —  a- 

cima,  the  ascent  of  a  hill 
Ladeirento,  a,<írf/.  steep         [cent 
Ladeirinha,  sf.  a  little  cliffordes- 
Ladilha,  sf.  a  crab  louse 
Ladino,  a,  adj.  cunning,  sly 
Lado,  a,  adj.  V.  Largo      [Costado 
Lado,  sm.  side.  —  do  navio.  V. 
Ladra,  sf.  a  woman  thief ;  a  polé 

with  a  hook  to  gather  fruit 
Ladrado,  sm.  the  barkiug  of  a  dog 


LAG 

Ladrador,  sni.  a  dog  that  barks 

much 
Ladrão,  sm.  alhief;  a  vessel  to 

save  oil  or  wine,  that  may  run 

írorn  the  tnns.  —  de  estrada ,  a 

highwayman  ;  a  footpad 
Ladrar,  vn.  to  bark ;  to  vociferatc, 

to  threaten 
Ladravaz  ,  sm.  a  great  thieí ;  a 

Jarge  pear 
Ladrido,  sm.  V.  Ladrado 
Ladrilhador,  sm.  a  bricklayer 
Ladrilhar,  i^a.  to  brick  ,  to  pave 

with  bricks  [— ,  brickbat 

Ladrilho ,  sm.  a  brick .  Pedaço  de 
Ladro,  sm.  V.  Ladrado 
Ladro,  a,  adj.  thievish.It-Ieprous. 

Piolho—,  a  crablouse 
Ladroeira,  sf.  theft 
Ladroice,  sf.  thievery 
Lagão,  sm.  a  sort  of  galley 
Lagar,  sm.  a  press.  —  de  vinho, 

wine-press,  tlie  press-room.  — 

de  azeite,  an  oil  press 
Lagareiro,  sm.  a  presser  or  press- 

man 
Lagariça,  sf.  the  place  that  recei- 
tes tne  wine  as  it  runs  out  of  the 

press 
Lagarta,  sf.  palmer-worm 
Lagarteirò,  a,  adJ.  vulgar,  cunning 
Lagartixa,  sf.  an  eft  or  newt ;  a 

sniall  lizard 
Lagarto,  s»i.  ab'zard 
Lage,  Lagem  or  Lagea,  sf.  a  broad 

stone  for  pavements 
Lageado,  a,  adJ.  paved  with  íree- 

stone 
Lageador,  sm.  apaver 
Lageamento,  sm.  V.  Lagedo 
Lagear,í;a.  to  pave  wi  Ih' íree  stone 
Lagedo,  sm.  a  pavement  of  free- 
Lago,  sm.  a  lake  [stone 

Lagoa,  sf.  a  moer,  fen  or  marsh  ; 

a  great  lake 
Lagophthalmia,  sf.  lagophthalmy 
Lagosta,  sf.  a  lobster 
Lagostim,  síft.a  sniall  sea-lobster 
Lagoya,  sf.  a  serpent ;  craft,  cun- 
1^'  ning  [palm-tree 

Lagra,  sf.  sugar  produced  by  lhe 
Lagrima,  sf.  atear 
Líiifiaiàl,  adj.  2.  lacr^mal' 
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Lagrimai,  sm.  the  lacrymal  [wint. 

(anat.) 
Lacrimejar,  r».  to  shed  tears  ;  te 

discharge  itself  in  drops 
Lagrimoso,  a,  adj.  full  of  tears; 

doleful,  sorrowful 
Laia,  sf.  worsted.  Meias  de  —, 
>.worsted  slockings 
Laia,  sf.  kind,  sort     [lay  brother 
Laical ,  adj.  2.  belonging  to    a 
Laidar,  va.  V.  Lidar 
Laivo,  sm.  filthiness;  sluttishness, 

aspotofdirt.  Xaivos, /)/.  spols, 

stains,  stripes.  Ter  — ,  to  hàve  a 

smattering 
Laiz,  sm.  the  yard  arms  in  a  ship 
Lam,s/.  V.  Lãa 
Lama,  sf.  mud,  mire ;  a  sort  of  un- 

wrought  silk 
Lamaçal,  Lamação  and  Laniacci- 

ro,  sm.  apuddle,  a  slough 
Lamacento,  a,  adj.  muddy 
Lamarão,  sm.  V.  Lamaçal 
Lambada,  sf.  a  blow,  a'stroke 
Lambareiro,  adj.  V.  Chocalheiro 
Lambaz ,  sm.  a  glutton,  an  ill- 

shaped  fellow 
Lambazes,  sm.  pi.  (in  a  ship)  a 

swab,  a  sort  of  mop  fing 

Lambdacismo,  sm.  a  tault  in  speak- 
Lambear,  va.  to  eat,  to  devour 
Lambedor,  sm.  a  syrup 
Lambedura,  sf.  a  licking 
Lambei,  sm.  à  sort  oí  coarse  wool- 

len  cloth 
Lamber,  va.  to  lick  ;  to  spend  rio- 

tously  in  eating  and  drinlung; 

to  flow  gentlv  by 
Lambida,  sf.  a  licking 
Lambique,  sm.  V.  Alambique 
Lam  biscar,  va.  to  taste  dainlies 
Lambisco,  sm.  V.  Golodice 
Lambisqueiro,  sm.  a  glutton  ;   a 

dainty  feeder 
Lambuçada,  s/".  V.  Fartadella 
Lambugem,s/.dainties;  a  baitto 

catch  íish 
Lameda,  sf.  V.  Alameda 
Lamegiieiro,  sm.  atree  so  calleí". 
Lameira,  sf,  or  Lameiro,  .sm.  a. 
í-  moor,  a  fen 
Lamentação,  sf.  lamentation 
Lamentado,  a,  adj.  lameuted ,  pf. 
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Lamentador,  sm.  laraenter 
Lamentar,  va.  to  bewail 
Lamentável,  adj.  2.  lamentablc 
Lamento,  sm.  lamentation        [fui 
Lamentoso,  a,  orf/.mouruful,  piti- 
Lamia,  s/.  -wilch 
Lamina,  s/.  a  lamina ;  any  picture 

paiDtedoncooper.lt.  plate,  an 

ancient  sort  of  armour 
Laminado,  a,  adj.  lined  with  pla- 

tes  of  metal 
Lâmpada ,  sf.  a  lamp 
Lampadário,  sm.  a  great  branched 

caiidlestick 
Lampão,  sm.  an  early  íjg 
Lampas,  sf.pl.  V.  Ventagem 
Lampeão,  sm.  a  lamp 
Lampeiro,  sm.  onetnat  does  any 

Ihing  forwardlv 
Lampejar,  vn.  to  sliine,  to  glittor 
Lampeso,  sm.  ung-wort 
Lampinho,  a,  adj.  beardless 
Lampo,  arf/.  V.Temporão 
Lampréa,  sf.  a  lamprey 
Lanada,  s/.'  a  rammer 
Lança,  sf.  a  lance ;  a  írame  wliere- 

on  viiies  are  joined  [a  spear 
Lança.  .-sm.  a  soldier  armed  wilh 
Lançada,  sf.  a  blow  with  a  lance 
Lançadeira,. «/.  a  weaver'ssbuttle 
Lançado,  a,  ádj.  tlirown,  cast.^jp. 
Lançador,  sm.  a  bidder 
Lançaluz,  sm.  V.  Cagalume 
Lançamento,  svi.  extentfrom  ene 

side  to  tlie  otlier ;  local  position ; 

a  tax.  CavoUo  de—,  a  stallion 
Lançar,fa.tothrow,tocast;(speak- 

ing oíplants  and trees)  to  shoot; 

to  bid  (at  an  auction).  —  cm 

conta,  to  reckon.  —  conta,  to 

cast  an  account.  —fora,  to  cast 

out,  to  turn  away.  —  hui7i  7ia- 

vio  ao  mar,  to  launch  a  ship. 

se,  vr.  to  ca.st  onc's  self,  to 

rush  on;  tostretch 
Lance,  sm.  conjuncture,  event,oc- 

casion,  act.  — forçoso,  an  una- 

voidabie  accident 
Lancear,  va.io  wound  with  a  lance 
Lanceiro,  S7H.  a  lancer ;  a  rack  to 

lay  spears  on 
Lanceta.  .^/.  a  lancet  [cet 

Laccetadii',  .'/■  a  prick  with  a  lan- 
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Lancetar,  va.  to  lance  wlth  a  lao-í 

cet 
Lancha,  sf.  the  pinnace  of  a  8hi( 
Lanchara,  sf.  a  ship  socalled 
Lancho,  sm.  a  stone 
Lancinha,  sf.  a  little  lance 
Lanço,  sm.  a  throw  hurl  or  cast ; 
a  cast  ofdices.— rfe  rede,  a  cast 
of  a  net.  It  •  a  ^\all  erected  in  tlie 
side  of  an  editice;  tract,  space;(at 
an  auction)  the  act  of  bidding,an 
out-bidding;  the  price  bidden.lt. 
trick,  practice,  mannerof  doing 
any  thing.— de  amizade,  a  cour- 
tesy,  a  service.  —  de  politica,  a 

treat  stroke  of  policy.  —  de  nr- 
anidade,  a  great  piece  of  civili- 

ty.  Covsa  de  bom  — ,  a  thing 

A\  hich  may  easilj'  be  seized 
Lançol  or  Lençol,  sm.  a  sheet  for 

a  bed;  a  piece  of  white  sandy 

ground 
Lande  or  Landea,  sf.  an  acorn 
Landgrave,  sm.  landgrave 
Landgraviato,  sm.  tlie  dignity  of 

a  landgrave ;  landgraviate 
Languidez,  sf.  languor 
Languido,  a,  adj.  languid 
Languinhento,  a,  or  Languinhoso, 

a,  adj.  clammy,  ropy 
Languor,  sm.  vveakness 
Lanha,  sf.  the  fruit  of  the  cocoa- 

tree  when  tender  and  green 
Lanhada  or  Lanada,  sf. the  spunge 

for  scowering,  tlie  canncai  after 

iiring,  rammer  [vvith  wool 

Lanifero,  a,  adj.  woolly,  clothed 
Lanifero,  sm.   one  wtío   dresses 

w  ool  for  the  clothier 
Lanifício,  S7n.  working  of  wool , 

spunning,carding,makingcloth; 

\voollen  manufacture 
Lanígero,  a,  fldy.  thathas  a  íleece 

on,  lanigerous 
Lanoso,  a,  adj.  woolly 
Lansgrave,  sm.  V.  Landgrave 
Lansquencte,  s?».  lansquenet 
Lanterna,  sf.  a  lantern 
Lanterneirò,  sm.  a  lantern-makex 
Lantor,  sm.  a  sort  of  cocoa-tree 
Lanudo,  a,  adj.  woolly 
Lanugem  or  Lanuge,  sf.  the  sofl 

wuol  upon  Iruits,  etc,  dowa 
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Lapa, «/.  a  small  cave,  grotorden ; 

a  kind  of  shelllish 
Láparo,  sm.  a  leveret 
Lapes,  sm.  (in  Ásia)  a  mixture  or 

lime,  train-oil,  etc,  to  slieath  a 

ship;the  planks  with  whicli  they 

sheath  a  ship 
Lapida,  s/.  sepulchral  stone,  on 

wiiich  inscriptioiís  are  written 
Lapidação,  sf.  lapidation 
Lapidar,  adj.  2.  lapidary 
Lapidar,  va.  to  cut,  to  polish  pre- 

ciousstones 
Lapidario,  sm.  a  lapidary 
Lapideo,  a,  adj.  lapideous,  stony 
Lapidoso,  a,  adj.  beloDging  to  sto- 

nes;  hard  as  a  stone 
Lapim,  sm.  ailopeen 
Lápis,  sm.  black    lead   iised  for 

aFàwiag.Penna  de—,  black  lead 

pencil  [tract 

Lapso,  sm.  lapse,  course,  process, 
Lapiiz,  sm.  a  clown,  a  chuU ;  glut- 

ton 
Laqueação,  sf.  li<:ature  of  arferies 
Laquear,  va.  to  tio  the  arteries  ia 

surgical  operations 
Laquecaor  Alaqueca,  sf.  a  shining 

stone  which  lias  the  virtue  oí 

stoppingtheblood 
Lar,  sw.  the  hearth.  Ao  pé  do  — , 

by  the  lire-side 
Larada,*/".  V.  Multidão 
Laral,  sm.  a  cross-beam 
Laranja,  .<:f.   an  orange.  Casca  da 
•  —,  orange  peei 
Laranjada,  sf.  a  beverage  made  of 

orange-juice,  sugar  and  water 
Laranjado,  a,  adj.  of  aa  orange- 

colour  [ges 

Laranjal,  sm. a  plantation  of  orán- 
Laranjeira,  sf.  an  orange-tree 
Lardeadeira,  sf.  a  larding-pin 
Lardear,  va.  to  lard 
Lareira,s/'.a  f ire-place  where  there 

is  nochiinney 
Larga,  sf.  (a  sea-term).  Ir  o  navio 

kuma —,  is  for  a  ship  to  large. 

Dar  larijas  a  alr/uem,  to  give 

too  much  liberty  to  any  one 
Vrgar,  va.  to  let  go,  to  loose ;  to 

forsake,  to  leave.  —  o  panno  or 

as  veias,  to  set  sail .  —  hum  of- 

Pa^te  I. 
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/íCío,to  leave  anoiIjce.it.  toyieíd 

up 
Largo,  a,  adj.    broad,    large    ia 

breadth;  liberal;  undefined,  un- 
Largo,  .sw.  Y.  Largura      [limited 
Largueador,  sm.  a  liberal  giver 
Larguear,  vn.  to  give  liberally 
Largueza,  sf.  largess,  bounty,  pre- 

sent 
Larguíssimo,   a,  adj.   sitp.   very 

wide,  very  generous,  very  pro- 
fusa 
Largura,  sf.  breadth,  -wideness 
Lari  or  Larim ,  sm.  a  Persian  coLn, 

about  six  pence 
Lárico,  sm.  the  larch-tree 
Larvas,  .s/.;3L  the  soulsof  the  vvick- 

ed  (among  the  heathen) ;  hobgo- 

blins 
Lasca,  sf.  a  fragment,  a  scrap,  a 

slice,  splinter.— efe  lenha,  a  chip 

ofvvood  [toslinfc 

Lascar,  vn.  to  splinter;  to sneak. 
Lascar,  Lascarim  or  Lasquerim, 

sm.  a  native  sailor  in  Índia 
Lascívia,  sf.  lasciviousiiess      [tive 
Lascivo,  a,  adj.  lascivious ;  spor- 
Laseira,  s/.  V.  Lazeira  , 

Lasquenete,  sm.  V.  Lansquenete 
Lasso,  a,  «rf/.  weary ;  loose,  slack 
Lastar,  va.  to  ballast  a  ship;  to 

strew  [sed 

Lastar, t;n.  to  be  oppressed,  haras- 
Lastima,  sf.  compassion,  pity 
Lastimado,  a,  adj.  Ser  — ,  to  move 

to  compassion,  pp .  [to  vex 

Lastimar,  va.  lo  hurt,  towound; 
Lastimar-se,  i-r.  to  mourn,to  wai 
Lastimeiro,a,  adj.  pitiful 
Lastimoso,  a,  ad;'.  pitiful,  moving 

compassion 
Lasto,  sm.  ballast  for  a  ship 
Lastrar,  va.  V.  Lastar 
Lastro,  sm.  ballast  [lath 

Lala,  s/.  tin  plates.  Pdr /aias,  to 
Latada,  sf.  a  bower,  arbour 
Latão,  sm.  brass       [out  of  a  pond 
Late,  sw.amachineto  draw  water 
Látego,  sm.   a  scourge;  punish- 

ment,  vindictiveallliction 
Latejar,  vn.  to  throb,  beat,  palpl» 

taie,  shoot 
Later,  vn.  to  lie  hid,  to  lurk 
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Lateral,  acU-  2.  lateral 
Lateralmente,  adv.  laterally 
Latibulo,  í»?í.  V.  Caverna 
Latidão,  sf.  latitude      [of  hounds 
Latido, sfn.the  barking  or  yelping 
Latim,  sm.  Latin 
Latinidade,  sf.  latinity 
Latinista,  s»i .  iatinist 
Latino,  a,  adj.  Latin 
Latinório,  sm.  bad  latin 
Latir,  vn.  to  yeip,  to  bark 
Latitud  or  Latitude,  sf.  latitude 
Latoeii'0,  sm.  a  brazier 
Latria,  sf.  latria,  the  bighest  kind 

of  worship 
Latrina,  sf.  a  necessary  house 
Latrocinio,  sm.  theft 
Lauda,  sf.  a  page 
Laudanó,  sm.  laudanum 
Laudaticio  or  Laudatorio,  a,  ad/. 

commendatory 
Laúde,  íw.  V.  Alaúde 
Laudes,  sf.  pi.  the  lauds 
Laulé,  sw.  a  kindofshipin  índia 
Laurea,  sf.  the  laurel 
Laureado,   a,  adj.  laureate,  that 

has  takea  the  degrees  ia  the  uni- 

versity 
Laurear,  va.  to  laureate 
Laurigero,  a,  adj.  that  wears  bays; 
Lauro,  sm.  laurel  [laureated 

Lautamente,  adi;.splendidly,  plen- 

tiíuUy 
Lauto,  a,  adj.  splendid,  plentiful 
Lava,  sf.  lava 

Lavacro,  sm.  a  font  or  baptistery 
Lavadella,  Lavadura  and   Lava- 
gem, sf.  washing 
Lavadente,  sm.  a  reprimand 
Lavado,  a,  adj.  washed,  pp. 
Lavadouro,  sm.  a  washing-place 
Lavanco,  sm.  a  kind  of  wilí  duck 
Lavandeira,  sf.  laundress 
Lavandeira,  sf.  a  laundry 
Lavapés,  sm.  the  washmgof  the 

apostles'  feet 
Lavar,  vrt.  to  wash.  — se,  vr.  to 

clear,  to  justiíy  one's  self 
Lavareda,  sf.  V.  Labareda 
Lavatico  or  Crystel  — ,  sm.  laxa- 

tive 
Lavatório,  sm.  a  washing 
Lavego,  sm.  a  great  plough 
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Lavor,  SJM.  a  work,  workmanshÍD, 

as  sewing,  enibroidering.  —  je 

buril,  engraving 
Lavoura,  sf.  tillage,  husbandry 
Lavra,  sf.  lillage,  ploughing 
Lavradio,  a,  adj.  arable 
Lavrado,  a,  odj.tilled,  furrowed; 

wrought.pp. 
Lavrador,  sw.  ahusbandman 
Lavrante,  sm.  a  stone  masua 
Lavrar,  j;a.  to  plough;  totill,  sow, 

tobuild;  to  work  at  any  trade 
Lavrar,  vn.  to  spread  itself, to ia- 

crease  by  littie  and  littie 
Laxante,  adj.  2.  and  Laxativo,  a, 

adj.  laxative 
Laxar,  vn.  to  loosen,  to  open 
Laxidão,  */.  laxity 
Laxo,  a,  adj.  loose 
Laya,  sf.  vvorsted.  V.  Laia 
Laya,  «/■.  kind  orsort.  Y.Laia 
Lazareto,  sm.  lazaretto 
Lazaro,  sm.  a  lazar 
Lazeira,  sf.  poverty 
Lazeirado,  a,  adj.  poor,  miserable 
Lazeirento,  a,  adj.  leprous 
Lazer,  sm.  V.  Vagar 
Lazerar,  ra.  V.  Mendigar 
Leal,  adj.  2.  loyal 
Lealdação,  sf.  a  sort  of  oath 
Lealdade,  sf.  loyalty,  íidelity 
Lealdado,   a,    adj.   Assucar   — , 

relined  sugar, pp.  of 
Lealdar,  va.  to  swear  to  goods  iu 

the  custom-house.  It.topurify 

sugar  [of  Lisboa 

Lealdar-se,  vr.  to  become  a  cilizeo 
Leão,  sw.  a  liou 
Leãozinho,  sm.  a  littie  lion 
Leborada,  sf.  a  particular  way  o! 

stevvingahare 
Leboreiro,  adj.  Cão—,  a  harrier 
Lebracho,  sw .  a  leveret 
Lebre,  sf.  a  hare  [hound 

Lebrel,  sw.    a  large  irish  grey- 
Lectivo,  a,  adj.  Dias  lectiros,  the 

days  on  w  hich  a  professor  tea- 
Lectura,  sf.  V .  Leitura  [chc.^ 

Ledice,  sf.  V.  Alegria 
Ledo,  a,  adj.  V.  Alegre 
Ledor,  sw.  reader 
Legação,  s/.legatioD»  missiou,  im- 

bassy 
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Legada,  «/.legation  -íthejudgment] 
seat  of  a lepaf e  j 

Legado,  a,  adj.  beciueathed.pp. 
Legado,  sm.  a  legacy 
Legal,  adi.  2.  le^Ml 
Legalidade,  sf.  legality 
Legar,  va.  to  bequeath 
Legatorio,  sm.  a  legate 
Legatura,s/.a  sortofwoollen  stull 
Legião,  sf.  a  legion 
Legionário,  a,  adJ.  legionary 
Legislação,  sf.  legislalion 
Legislaclor,  sm.  a  legislator 
Legislar,  vr.  to  legislate 
Legislativo,  a,  adJ.  legislativa 
Legislatura,  sf.  legislature 
Legista,  sm.  a  lawyer 
Legitima,  ,s/.the  sori's  share  of  the 
inheritance  of  his  father's  goods 
Legitimação,  sf.  leaitimation 
Legitimar,  va.  to  leiíitimate 
Legitimidade,  s/.  lejiitimacy 
Legitimo,  a,  adj.  legitimate 
Legível,  adj.  2.  legible 
Legra,  sf.  a  trepan 
Legrar,'i-a.  V.  Trepanar 
Légua,  sf.  a  league 
Legume,  sm.  any  sort  of  pulse 
Lei,  sf.  a  law 
Leicenço,sm.  a  bile 
Leigaço,  adj.  m.  very  ignorant 
Leigoía,  adj.  lay,  secular,   tem- 
poral. Irmdo—,  a  lay  brother 
Leisuice,  sf.  ignorance 
Leilão, sw.  auction  [garden 

Leira,  sf.  a  quarter  or  bed  In  a 
Leirão,  sm.  a  dormouse 
Leiriaa,s/.asort  ofapple  so  called 
Leitão,  sm.  a  sucking-pig 
Leite,  sm.  milk.  jrm&o  de—,  a 
íoster-brother. Mar  de— ,acalm 
sea  [pot 

Leiteira,s/.  amilk-woman;  amilk- 
Leiteiro,  a,  adj.  milky ;  that  yields 
a  milky  juice.   Herva  leiteira, 
milk  weed,  tithvmal  or  spurge 
Leiteiro,  sm.  a  milk-man 
Leito, sm.  a  bedstead.  —armado, 
a  íurnished  bed.  It.  bed,  mar- 
riage.  Do  primeiro  or  sefjundo 
— ,  of  the  first  or  second  mar- 
riage.  —  do  carro,  the  planks  or 
boards  of  a  cart,  waggon.  —  do 


barco,  the  stern  deck  of  a  boat 
Leitoa,  sf.  a  female  sucking-pig 
Leiloado,  a,  adj.  fat,  well-suckled 
Leitor,  sm.  a  reader ;  lecturer 
Leitorado,  «m.  lectureship 
Leitura,  sf.  the  oíuce  of  reading 

lectures ;  a lecture 
Leixar,  ra.  "V.  Deixar 
Lema,  sf.  lemma 
Lembrado,  a,  adj.  mindful,pp. 
Lembrança,  s/.  remembrance 
Lembrar,' ra.  toremind 
Lembrar-se,  vr.  to  remember,  to 
recollect.  Lembra-vie,  I  remem- 
ber 
Lembrete,  sm.  V.  Advertência 
Leme,  sm,  the  helm  or  rudder; 
hinge  [black  cloth 

Lemiste,  sm.  a  sort  of  superfine 
Lemures,  sm.  pi.  hobgoblins, 
Lençaria,  sf.  linen  [ghosts 

Lenço,  sm.  an  handkerchief.  —  do 

pescoço,  neckcloth 
Lenda,  sf.  legend 
Lêndea,  sf.  a  nit 

Lendeaço,  sm.  anitalready  grown 
Lendeoso,a,  adj.  nitty 
Lenha,  s/.wood,  lire-wood.  Cor- 
tar—,  to  fellwood 
Lenheiro,  sm.  a  wood-cutter 
Lenho,  sm.ablock,  the  trunk  of  a 

tree 
Lenhoso,  a,  adj.  ligneous,  branchy 
Lenidade,  sf.  lenity 
Lenimento,  sm.  ointment.  V.  Li« 

nimento 
Lenir,  va.  to  ease,  to  assuage 
Lenitivo,  a,  «c/y.  lenitive 
Lenitivo,  sm.  ease,  comfort,  a  rtis- 

burthening  of  grief  or  trouble 
Lenocinio,  sm.  pandering;  entice- 

ment,  inveiglement 
Lentar,  rn.  to  grow  moist 
Lente,  sm.  a  professor,  lecturer 
Lenteiro,  sm.  a  marsh 
Lentejar,  va.  —  o  trigo,  to  wet  the 
corn  beforesendiogitto  the  mil! 
Lentejar,  vn.  V.  Lentar 
Lentejoulas,.s/.  spangles 
Lenteza,  sf.  slowness 
Lentilha,  sf.  lentU.    Lentilha  or 

lente  de  óculo,  lens 
Lentisco,  sm.  mastich-tree 
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Lento,  a,  aâj.  slow,  dull,  lazy 

Lento,  a,  adj.  nioist,  wet 

Lentura,  sf.  moisture 

Leoa,  sf.  a  lioness 

Leonado,  a,  adj.  ta^sTiey 

Leoneira,  sÁ  a  lion'sdeQ 

Leoneza,  sf.  a  lioness 

Leonino,  a,  orfy.  leonine 

Leopardo,  sm.  a  leopard 

Lépido,  adj.    gallaut,    agreeable, 

!   elegant 

Lepra,  sf.  the  leprosy 

Leproso,  sm.  a  leper 

Leque,  sm.  a  fan 

Ler,  va.io  read 

Lerdo,  a,  adj.  slow^  lazy,  dull 

Lesfio,  sm.  damage,  hurt ;  wrong 

Lesiria,s/.  V.  Lezira 

Lesma,  sf.  a  slug 

Lesnordéste,  sm.  east-north-east 

Leso,  a,  adj.  hurt,  wounded 

Lessueste,  sm.  east-south-east 

Leste,  sm.  east 

Lesto,  a,  adj.  ready 

Lestras,  sf.j,}.  or  Lestre,sm.asort 
of  rush' used  in  thatching  houses, 
etc. 

Lethal,  adj.  lethal,  mortal 

Lethargia,  sf.  lethargy 

Lethargico,  a,  adj.  lethargic 

Lethargico,  sm.  one  that  has  a  le- 

Lethargo,  swi.  lethargy      [thargy 

Lethes,  sm.  Lethe ;  obíivion 

Letra,  sf.  a  letter.  —  de  cambio, 
a  bill  of  exchange.  It.  the  motto 
of  a  device.  Z,eíras,  learning,  li- 
terature.  —  divinas,  the  Holy 
Scriptures.  Bellas—,  belles  let- 
tres.  Protestar  huma  letra  de 
cambio,  to  protest  a  bill  of  ex- 
change. Apontar  huma  lettra 
de  cambio,  to  note  a  bill  of  ex- 
change [terature 

Letradinho,  sm.  a  man  of  some  li- 

Letrado,  a,  adj.  learned 

Letrado,  sm.  á  lawver 

Letradura,  sf.  learning,  literature 

Letreiro,  sm.  an  inscription 

letría,  s/.  V.  Aletria 

Leva,  sf.  the  act  of  weighing  an- 
chor.  Peça  de—,  the  saíling  gun. 
—  da  gente, dL\t\y  of  soldiers 

Levação,  sf.  a  tumour 
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Levada,     sf.    water     conveyed 
through  a  trench,  or  furrow 
into  the  íields,  mills,  etc.  —  da 
cabeça,  a  rebuke 
Levadente,  sm.  V.  Lavadente 
Levadiça,  sf.  a  drawbridge 
Levadiço,  a,  adj.  that  may  be  lift- 

ed  up ;  poríable 
Levado,  a,  «í(/.carried  away  from 
one  place  to  another ;  proinpted, 
instigated 
Levado,  a,  adj.  pp.  leavened ;  car- 

ried 
Levador,  sm.  a  ravisher 
Levadura,  sf.  leaven  Ta  henj 

Levadura,  sf.  ordure,(speaking  c» 
Levantado,  a,   adj.  lifted  ;  high, 

elevated;  rebellious,  pp. 
Levantador,  sm.  a  levatory 
Levantamento,  sm.  the  act  of  rais- 
.  ing ;  insurreclion,  rebellion 
Levantar,  va.  to  raise  ;  to  lift ;  to 
built,  to   erect.  —  hum  monur 
mento,  to  raise  a  monument.— 
as  cartas,  to  cut  the  cards.  It. 
to  take  away.— /erro,  to  weigh 
anchor.—  grande  riso,  to  laugh 
aloud.  -  o  povo,  to  stir  up  the 
people.  —  os  espíritos,  to  rouse 
to  cheer  up.—  rei,  to  proclaim 
a  king.  —  testemunhos,  to  slan- 
der,  to  calumniate.  —  gente,  to 
levy  men.  —    huma  lebre,   to 
start  a  hare.  —  huma  perdiz,  to 
spring  a  partridge.  —  a  cabeça, 
to  hold  up  one's  head. — a  cabeça, 
to  retrieve  one's  fortune.  —  a 
preço,  to  increase  the  price.  — 
cerco,  to  raise  the  siege.  —  mão. 
to  cease,  to  leave  o£E 
Levantar,  vn.  to  begin  to  settle,  to 
grow  fair.  It.to  rise,  to  increase 
ín  price 
Levantar-se,  vr.  to  rise,  to  get  up 
Levante,  adj.  2.  rising.  Estar  de—, 
to  be  unsettled ;  to  be  in  readi- 
ness  to  depart 
Levante,  s?/i.  the  Levant,  the  east; 

the  east  wind 
Levantisco,  a,  adj.  of,  or  belong- 

ingto  the  Levant 
Levar,  va.  to  carry,  to  remove 
from  a  place ;  to  snatch  away.— 
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pela  mão— ,  to  leadoneby  the 
iand.  It.  toexpel,  tocarryoíf. 
—  a  mal,  to  take  offence.  —  em 
tonta  alguma  quantia,  to  set  a 
íum  down,  as  laid  out  cr  re- 
ceived.—  em  conta,  to  discount, 
to  abate.  —  vencido,  to  over- 
come.  It.  to  contain.  —  panca- 
das, to  becadgeUed.  —  mão  de, 
to  cease,  to  leave  off.  —  açoutes, 
to  be  whipped,  flogged.  A  ba- 
la me  levou  hum  braço,  the 
bali  carried  away  my  arm 

Levar-se,  vr.  to  be  prevailed  upon 

Leve,  adj.  2.  light;  quick,  sinall, 
trifling,  sligbt;  innocent;  free 
írom  care  [of 

Levedado,  a,   adJ.  leavened,  pp. 

Levedar,  va.  to  leaven  the  dough 

Levedar,  vn.  to  heave,  swell  or 
rise  as  dough  does 

Leves,  «m./)/.  the  lights  of  a  beast 

Leveza,  sf.  lightness 

Levezinho,  a,  adj.  somewhat  light 
or  inconsiderate 

Leviathan,  sm.  leviathan 

Levidade, s/.  lightness;  swiftness, 
iiimbleness 

Levidão,  ò/.  lightness;  brevity 

Levigar,  va.  to  levigate 

Levita,  sm.  a  Levite 

Levitico,  sm.  Leviticus 

Lexicographo,  sm.  lexicographer 

Lha  (lhe  a),  pron.  to  her,  to  him, 
of  it.  Eu  dei-lha,  I  gave  it  to 
her,  or  to  him 

Lhaneza,  sf.  plainness,  sincerity 

Lhano,  a,  adj.  plain,  sincere 

Lhe,  pron.  conj.  to  it,  to  him, 
or  him,  to  her,  or  her ;  as.  Eu 
Ihe-direi,  I  wiU  tell  him,  or  I 
will  tell  her 

Lhe,  is  sometimes  rendered  in 
English  by  you.  Que  lhe  parece 
uquillo.'  -vvhat  doyouthinkof 
that 

Lho,p7-on.  (lhe  o)  to  him,  orto 
her,  of  it 

Lia,«/.  inother of  wine,  lees,  dregs. 
Criar—,  is  for  the  wine  to  cast 
up  a  mother 

Liaça,  sf.  a  bundle 

Liação,  ^,  the  ribs  of  a  ship) 
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Liado,  a,  arf;.  tied,united,pp. 
Liame,  sm.  the  ribs  of  a  ship 
Liança,  sf.  union 
Lião,'ím.  V.  Leão 
Liar,  va.  to  bind,  to  alligate 
Liar-se,  vr.  to  niake  an  álliance 
Libação,  sf.  libation 
Libaiioto,  sm.  rosemary 
Libar,  va.  to  sacrilice,  to  offer ;  to 

touch  lightly ;  to  taste  or  sip 
Libello,  sm.  a  lihel.—dijfamatorio 

or  infamaiorio,  a  lampoon,  li- 

bellouspamphlet 
Liberal,  n(//.  2.  liberal 
Liberalidade,  sf.  liberality 
Liberalizar,  va.  to  give  liberally 
Liberdade,  sf.  liberty.  Demasia- 

cZa—  ,licentiousness./>izer  liber^ 

dades,  to  talk  iicentiously 
Libertação,  sf.  lijjeration 
Libertatio,  a,  adj.  enfrancliised,/)^. 
Libertador,  svi.  dcliverer      [chisa 
Libertar,  va.  to  set  free,  to  enfran- 
Libertinagem,  sf.  libertinism,  li- 

centiousness 
Libertino,  a,  adj.  libertine 
Liberto,  sm.  a  freedman  [ous 

Libidinoso,  a,  adj.  lustíul,  luxuri- 
Libitina,-s/.  death  (poe<.) 
Libra,í/.a  pound  weiglit.  It.a  sort 

of  ancient  coin  in  Portugal.  — 

de  França,  a  French   livre.  — 

esterlina,  a  pound  sterling 
Libração,  sf.  libration 
Librar,  v«.  —  o  corpo,  to  hover; 

to  ground,  as  upoa  cause,  or 

principie 
Librar-se,  vr.  to  swing  to  and  fro ; 

to  vibrate;  to  depend  on;   to 

hover 
Libré  or  Libréa,  sf.  a  livery ;  par- 
ticular dress  as  a  token  of  oífice 
Libreo,  sm.  a  large  greyhound 
Liça,  Licada,  sf.    list;    enclosed 

grouncí  in  which  are  combata 

iought 
Licanço,  sm.  V.  Licranço 
Lição,  í/.  reading;  a  less'on 
Licença,  sf.  licence.  —  poética, 

poetical  licence ;  licentiousness ; 

a  licentiate's  degree 
Licenciado,  a,  adj.  disbanded,  pp. 
Licenciado,  sm.  a  licenciate 
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Licenciamento,    sm.  the  act  of 

disbanding;  the  takinga  liceacia- 

te's  degree 
Licenciar,t;a.todisband;  tolicense 
Licenciato,  sm.  Licenciatura,  sf. 

a  licenciate's  degree 
Licenciosidade,  s/.  licenciousness 
Licencioso,  a,  adj.  licencious 
Licencioso,  sm.  licence,  liceatious- 

ness 
Lichino,  sm.  fine  linen  scraped  to 

threads  to  be  put  into a  >^ound 
Licito,  a,  adj.  Ia^víul 
Licor,  s??í.  liquor  [worm 

Licranço,í?«.a  sloe-worm  or  blind- 
Lida,  sf.  iatigue,  toil,  trouble 
Lidador,  a,  af//'.fighting,tit  for  bat- 

tle.  It.  laborious 
Lidar,  vn.  to  lahour,  to  take  pains. 

—com  a  morte,  tostruggle  ■\\ith, 

oragainstdpath 
Lide,  sf.  a  light,  a  battle 
Lidimar,  va.  V.  Legitimar  [thief 
Lídimo,  adj.  Ladrão  — ,  a  great 
Lido,  a,  adj.  read,  pp.  of  Ler.  Ho- 
mem milito  lido,  a  very  erudita 
Lidroso,  a,  adj.  greasy  [man 

Liga,   sf.  a  cárter;   an  alliance ; 

allaying  of  metais;  a  sling,  a 

hanging  bandage  for  the  arm 

when  hurt 
Ligação,  sf.    bindins,  fastening, 

union,  friendsbip,  lamiliarity 
Ligado,  a,  adj.  tied,  bound  fast,  'pp. 
Ligadura,  sf.  bandage 
Ligamento,  sm.  a  ligament 
Ligar,  va.  to  tie,  to  bind,  fasten.  — 

metaes,  to  allay  metais.   It.  to 

charm,  please,  or  delight 
Ligeireza,  í/.  lightness;  s\viftness, 

Ligeirezas  de  mO-os,  juggle,  le- 

ger  de  main,  slight  of  hánds 
Ligeiro,  a,  adj.  light,  swft 
Ligeira  (á),  adv.  lightly 
Lifa,  sf.  a  line  black  wooUen  staff 
Lilá,  sni.  lilacb 
Lima,  sf.  a  citron ;  a  file,  the  cor- 

recting  of  a  book,  etc. 
Limadamente,   adv.  in  acorrect, 

polished  manner  [lished 

Limado,  a,  «cf;.  liledcarious;po- 
Limadura,  sf.  file-dust,  liliDgs 
Limão,  ím.  a  lemoa 
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Llmar.m.to  file;  to  correct,  polish 
Limatão,  sm.  a  kind  of  large  tile 
Limbo,  sm.  limb,  utmostedgeof 
the  dise  of  the  sun  or  moon  (astr.f 
It.  limbus  [divin.) 
Liminar,  adj.  2.  i^písío/a— ,epistle 

dedicatory,  a  dedication 
Liminar  or  Lumiar,  sm.  threshold 
Limitação,  sf.  limilation ;  scanti- 

ness,'meanness 
Limitado,  a,  adj.  Ilmited ;  scanty, 
scarce,  poor.  —  cabedal,  small 
forlune 
Limitar,  va.  to  limit,  to  appoint 
Limite,  sm.  bound,  limit,  border 
Limo,  sm.  a  weed,   growing  ia 
pools.etc.  slime  [de 

Limoada  or  Limonada,  sf.  lemona- 
Limoeiro,  sm.  a  leraon-tree;  a  pri- 

son  so  called(in  Lisbon) 
Limonadeiro,  s/w.  one  who  makes 

and  sells  lemonade 
Limoso,  a,  adj.  full  of  weed,slimy 
Limpado,/)/).  V.  Alimpado 
Limpar,  va.  V.  Alimpar  [purity 
Limpeza,  sf.  cleanliness,  neatness, 
Limpha,  sf.  Limphar,  va.  V.Lym- 
pha  [parent 

Límpido,a,  adj.  clear,  bright,  trans- 
Limpo,  a,  ac(/.  clean,  neat;  clear; 
fair,  not  fraudulent.Pár  emor 
a  — ,  to  \\Tite  fair,  to  transcribe 
from  afirstdraught.Co)ísrie»iCía 
limpa ,    a    clear     conscience. 
Costa  — ,  a  clear  coast 
Linaria,  s/.  toad-flax 
Lince  or  Lynce,  sm.  a  lynx 
Linda,  s/.  a  bound,  limit 
Lindar,rft.to  confine,  to  border  on 
Lindeza,  sf.  fineness,  beauty,  cu- 
riousness  [tiful,  pretty 

Lindo,  a,  adj.  fine,  curious,  beau- 
Lineamentos,  sm.  pZ.  lineaments 
Linfa,  sf.  V.  Lymjjha 
Linguage,  sf.  V.  Linguagem 
Lingua  or  Lingoa,  sf.  thetongue; 
language.  —  de  serpente,  an  ill 
tongue.  Pôr  a    lingua   em   al- 
guém, to  suspect  one  of  a  crime, 
to  talk  of  him  mistrustfuUy.  — 
de  terra,  a  cape.  —  de  agua  or 
das  ondas,  the  edge  of  the  sea. 
—  de /oyo.  V.  Labareda.  —  du 
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balança.  \.¥ie\,sm.  —  ão  sa- 
pato. V.  Calçador.  —  cervina, 
nearfs  tongúe.    —    de  vacca , 
bugloss,  plaiit.  It.  tongue,  lan- 
guage,  idiom.  —  de   trapos,  a 
stammerer.  3/á— ,abackbiter,a 
sianderer 
Ungua,  sm.  an  interpreter 
Linguado,  sm.  the  lisn  called  asole 
Linguagem,  sf.  a  language.  Lin- 
Stta9e?ít,theconjunctionsof  the 
verbs.—  commum,  a  saying 
Linguaraz  or  Linguareiro ,  sm.  a 
bJab,  prating  iellow,  a  babbler 
Linguareira ,  sf.  a  prattling  wo- 

man 
Linguete,  sm.  a  pieceofwood  to 

stop  the  capstan  of  a  sbipj 
Linguiça,  sf.  a  sausage 
Linha,  s/.  tnreadforsewing;  line; 
the  posture  of  an  army  drawn 
up  for  battle  ;  a  trench,  or  ram- 
part.  Nao  de-  ,  line  of  baltle 
ship.  —  de  circumvallafão,  line 
of  circumvallation. Zanfar  as— , 
toinlrench.  It.  to  plan./f iímíiro 
de  canhão  á  —  d'agua,  a  shot 
Letweenwindandwater.—  cer- 
rada, close  line.  —  estendida  , 
stragglin»  line.— (?a/reníe,line  a- 
breast.— áo  vento,  lee  line ;  race. 
It.the  equator.  Pescar  a  linha,  to 
Linhaça,  sf.  linseed  [angle 

Linhagem ,  sf.  race,  lineage,  ex- 

traction 
Linhagista,  ò-m.  V.  Genealogista  " 
Linhalor  Linhar,  S7W.  a  flax-pot 
Linheiro,  sm.  a  (lax-dealer. 
Linho,  sm.  fiax. Panno de— ,Unen. 
—galdgo  ,  the  lineslsort  of  flax. 
— cánamo,  cânemo  or  cânhamo. 
bemp.  —  mourisco ,  a  middling 
sort  of  flax 
Linho,  STW.the  blackthread  which 

shoemakers  use 
Linimento,  sm.  a  liniment 
Lio,ím.  abundle 
Lioa,  í/.V.  Leoa 
Liobato,  sm.  a  sortof  ray  -with  a 

smooth  back 
Lioneira.  sf.  a  cage  to  keeç  lions  in 
Lioz,  s/.  a  sort  of  very  wmte  sand- 
•tooe  for  buildiag 
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Llpes  or  Feira—,  blae  vitriol 
Liquescer.v».  togrow  liquid 
Liquidação,  sf.  liquidation 
Liquidador ,  sm.  one  who  liqui- 

dates  accounts"^ 
Liquidambar,  stti.  liquidamber 
Liquidar,  va.  to  make  liquid,  to 

melt;  to  clear  any  thing  that  is 

dubious  or  diíEcult,  —  contas  , 

to  liquidate  accounts 
Liquido,  a,  adj.  liquid ;  (with  ci- 

vilians)  liquid,  apparentlypro- 
Liquor,  s»i.  liquor;  liqueur  [ved 
Lirio,  sm.  a  lily.— azwí ,  lily-hya- 

cinth.— do  campo  or  —  convalle, 

lily  of  the  valley 
Lis,  sm.  Flor  de—,  fleur-de-lis 
Lisamente,cfdy.downright,plainly 
Lisboniua,  sf.  a  piece  of  640i)  reis 
Lisim,  sm.  a  clelt,  a  crack  in  a 

quarry,  [not  curled  ;  plain 

Liso  or  Lizo,  a,  adj.  smooth  ;  lank. 
Lisonja,  s/.flatterj';  lozenge(Áera/.) 
Lisonjar,  va.  V.  Lisonjear 
Lisonjaria,  sf.  the  act  of  flattering 
Lisonjeado,  a,  adj.  flattered,pp.  of 
Lisonjear,  va.  to  flatter,  cajole, 

wheedle 
Lisonjeiro, a,  adj.  flattering 
Lisonjeiro,  svi.  a  flatterer 
Lista,  sf.  a  list  of  names,  a  roll ; 

the  wake  of  a  ship 
Listão,  síM.  a  broad  ribband 
Listra, í/.astripe  or  streak  in  silk, 

orcioth 
Listrado,  a,  adj.  striped,  pp.  ot 
Listrar,  va.  to  stripe       [sincerity 
Lisura,  sf.  smoothness;  ingenuity, 
Lite,  sf.  a  suit  of  law,  litigation 
Liteira,  $/.  a  little  litter 
Liteireiro ,  sm.  he  who  takes  care 

of  a  litter 
Liteiro,  sm.  a  sort  of  coarse  cloth 
Literal,  adj.  etc.  V.  Litteral 
Lithargyrio,  sm.  litharge 
Lithocola,  sf.  stone  glue 
Litliographar,va.  to  print  in  11- 

tliography 
Lithographia,  sf.  lithography 
Litliógrapho,  sm.  a  lithographer 
Litigar,  vn.  to  litigate,  to  contend 
Litigio,  sm.  strife,contention,  law 
Litigioso',  a,  adj.  litigious       [soit 
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Litteral,  adj.  2.  literal 
Litterario,  a,  adj.  literary 
Lltterato,  sm.  a  learued  nian 
Litteratura,  sf.  literature 
Liturgia,  sf.  lilurgy 
Livel,  sm.  a  levei 
Livelar,  va.  lo  levei 
Liviandade,  sf.  lightness,  folly 
Liviano,  aí,adj.  foolisU;  groundless 
Lívido,  a,  adj.  livid  [se 

Livramento,  sjjí.delivrance,  relea- 
Livrança,s/.  an  order  for  payment 
Livrar,  vtt.  to  delivrer,  to  rescue, 

release 
Livrar,  vn.  to  gct  rid;  shun,  avoid 
Livraria,  sf.  a  library       [eentious 
Livre,  adj.  2.  free ;  void  ot;  bold,  li- 
Livreiro,  sm.  a  bookseller,  a  book 

binder 
Livrilho,  sni.  liber(of  trees) 
Livriuha,  sf.  a  sort  of  suiail  ceia 
Livrinho,  sm.  a  little  book 
Livro,  sm.  a  book.  Livro  de  con- 
tas,ãbook  of  àccompls.— mestre 
or  grande,  ledger.— diário,  day- 
book.  —  da  caixa  ,  cash-book. 
—  de  facturas  ,  invoice-book. 
Passar  do—,  or  jornal  ao  livro 
mestre,  to  post  from  the  journal 
to  the  ledger.— </e  razão,  ledger. 
—de  leítras  ,  bill-book.  —  de 
lembranças,meinoroiBdam-hook 
Lixa,  sf.  a  sea-calf.  Pelle  de—, 

shagreeu 
Lixívia,  sf.  a  ley  made  of  ashes 
Lixivioso,  a,  adj.  lixivial 
Lixo,  sm.  lilth,  dirt 
Lizo,  a,  adj.  tlat,  smooth.  V.  Liso 
Lo,pron.  rei.  vi.  (ello)  liim  or  it. 
Êufi-lo,l  mude  it.  Faravé-lo, 
to  see  him,  or  it  [to  ioof 

Ló,sí«.  (in  aship),  looí.Meter  de—. 
Loa,  sf.  a  prologue 
Loba,  sf.  a  she-wolf ;  a  wide  cas- 

sock ;  a  harlot,  a  bawd 
Lobagante,  sm.  a  kiud  of  lobster 

or  sea  crab 
Lobaz,  sm.  a  large  wolf 
Lobinho,A7M.  a  little  woU ;  a  web, 

a  sort  of  hard  swelliiig 
Lobo,  Am. a  wolí. Entre  lobo  e  cão, 
at  twilight,  betvvixt  hawk  aud 
hazzàrâ.Fallai  no  lobo,  ver-lhe- 
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heis  a  -pelle ,  talk  of  the  devil 
and  he  will  appear 
Lobo,  sm.  alobe,  a  division,  dis- 

tinct  part 
Lobregar,  va.  V.  Lobrigar 
Lôbrego,  a,  adj.  dark,  dismal 
Lobrigado,  a,  adj.  descried,  pp» 
Lobrigador,  sín.  explorator 
Lobrigar,  na,  todescry,  to  see  at 

a  distance 
Locação,s/.the  actof  setting  a  boné 
Locacidade,  sf.  V.  Loquacidade 
Local,  adj.  2.  local 
Localidade,  sf.  locality 
Locar,  va.  to  seta  boné 
Locútenente,  sm.  a  deputy 
Locução,  sf.  locution 
Locutório,  sm.  the  parlour  of  a 

inonastery 
Lodaçal,  5)».  V.  Lamaçal 
Lodãó,  sm.  V.  Loto      *  [mud 

Lodo,  sm.  clay,  loam,  dirt.  mire, 
Lodoso,  a,  adj.  miry,  mudcly 
Loendro,  sm.  rosebay 
Loessudueste,  s??í.  V .  Oessudoeste 
Logarithmo,  sm.  logarithm 
Lógica,  sf.  logic 
Lógico,  a,  ady'.  logical 
Lógico,  sm.  a  logiciaa 
Logo,  adv.  presently,  by-and-by. 
Aqui—,  hard  by .  —  desde,  ever 
siuce.Zíeide— ,  the  very  iustant. 
Lo(jo  logo.  forthwith ,  by-and- 
by,  ímmediately.  —  que,  or  — 
depois  que  ,  as  soon  as.  —  no 
principio,úrst  of  ali,  in  the  lirst 
Logo,  conj.  therefore,  then    [place 
Logogripho,  sm.  logogriph 
Logração,  sjf.n  banter;  cheat,  trick 
Logradeira,  sf.  a  female  cheater 
Logradella,  sf.  a  cheat,  a  tnck 
Logrado,  a,  adj.  cheated,  pp. 
Logrador,sj7í.a  banterer;  a  cheater 
Logradouro,  sm.  a  comraon 
Lograr,  va.  to  enjoy,  to  rally,  to 

jeer,  to  cheat,  to  trick 
Logrur,  vn.  to  succeed,  to  fali  out 

according  to  wish 

Logro,  íw.eDjoyment;  cheat,  trick 

Loja  or  Loge,  sf.  ashop.  Pór—,  to 

betup  a  shop.  Ter—,  to  keep 

shup 

Lomba,  j/,level  grouad  upoQ  a  bill 
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Lombada,  sf.  a  continuatíon  of  a 

plain  in  the  top  of  a  hill 
Lombar,  adj.  2.  lumbar 
Lombo,  s»t.  loin,  loins,  or  reíns; 
any  protuberance.   —  de  livro, 
the  back  of  a  book 
Lombriga,  sf.  a  mawworm 
Lombudo,  adj.  having  a  large  loin 
Lona,  sf.  sail-cloth  [or  back 

Longal,  adj.  V.  Castanheiro 
Longamente,  adv.  long 
Longanimidade,  sf.  longanimity, 

forbearance 
Longarella,  sm.  a  very  tall  person 
Longe,  adv.  far,  far  oll.  De—,  írom 
íar.  Alais— ,  farther.  —  da  vista 
longe  do  coração,  out  of  siglit, 
outofmind  [picture;hiiits 

Longes,  sp.  the  deepenings  of  a 
Longevidade,  sf.  longevity 
Longevo,  a, ad;.  longlived,  ancient 
Longimano,  a,  adj.  longhanded 
Longimetria,  sf.  longimetry 
Longinquo,  a,  adj.  far  olí 
Longo,  a,  adj.  long.  De—  or  ao—., 

along,  ali  along 
Longor,  sm.  V.  Comprimento 
Longura,  sf.  length 
Lontra,  sf.  au  otter 
Loquacidade,  sf.  loquacity 
Loquaz,  adj.  2.  loquacious  [guage 
Loquela,  s/.speech,  dlscourse,laa- 
Loquete,  sm.  V.  Cadeado 
Lóriga,  sf.  a  coat  of  mail 
Loro,  sm.  the  stirrup  leather 
Losna,  sf.  wormwood 
Lotação,  sf.  a  calculation  of  the 
nuínber  of  people  or  things.  — 
de  hum  navio,  tonnage 
Lotar,  va.  to  assign,  to  íix  with 

regard  to  quantity 
Lote,  sm.  rate,  quantity ;  any  num- 
ber  assignable ;  a  prize  in  a  lot- 
tery.ZJe— ,  worth,  or  equal  in 
value  to.  It.  sort,  kind 
Loteria,  sf.  lottery 
Loto,  sw.  the  lote,  or  nettle  tree 
Louça,  sf.  dishes,  plates,  pois.  — 
de' barro,  earlhen  ■\\are.  —de 
barro,  e  vidrada,  "lazed  earthen 
ware.  —  de  estanho,  pewter.  — 
dn  índia ,  China-ware.  —  da  co- 
2inAa,saucepaas,(iripping-pans, 
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etc,  kitchen  furniture 
Louçainha  or  Louçania,  sf.QneTj, 

gaiety,  pomp 
Louçania ,  sf.  the  beauty  of  plants 
Loução,  adj.  m.  Loucãa,  /.  gay, 

íine,  green,  beautifdl 
Louceiro,  sm.  a  potter 
Louco,  a,  adj. maá;  rash,  unadvis- 

ed.  Palavras    loucas,    orelhas 

moucas,  for  mad  vvords,  dead 
Loucura,  sf.  madness  [ears 

Loura,  Louraça,  sm.  a  simpleton 
Lourar,  va.  to' make  yeliow ;  vn. 

to  grow  yeliow  [portunate 

Loureiro,  a,  adj.  troublesome,  im- 
Loureiro,  sm.  laurel 
Louro,  a,  adj.  bright ,  yeliow. 

Cabello—,  fair  hair 
Louro,  sm.  the  laurel 
Louro,«m.  a  namegiventoparrots 
Lousa,  s/.slatestone ;  pit-faíl,bir(l- 

trap 
Louva  a  deos,  sm.  a  sort  of  small 

lisii ;  a  sort  of  worm ;  grasshop- 

per 
Louvado,  a,  adj. ,  pp.praised.  Juiz 

— ,  an  arbitrator 
Louvado,  «man  uinpire,  areferec 
Louvamento,s?íí.  arbitration; 
Louvaminha,  sf.  a  coaxing,  flat- 

tery,  fair  words 
Louvar,  va.to  praise.or  commend 
Louvável,  adj.  2.   commendable , 

laudable 
Louvor,sm.  praise,  commendatioa 
Lovana,  sf.  a  sort  of  sweet  meats 
Loxa,  sf.  metheglin  or  mead 
Loxodromia,  sf.  loxodromy 
Loxodromico  ,'  a,  adj.  loxodromic 
Lua,  sf.  the  moon ;  any  thing  that 

reseiíibles  the  moon.  —  nova, 

newmoon.  —  cheia,  fullmoon. 

—  crescente,  the  moon  in  cres- 

cent.  —  mingoante  ,  the  mooa 

in  her  wain.  —  cris,  the  moon 

in  her  eclipse.  Meia  — ,  (in  forti- 

lication)  halí  moon 
Lua,  sf.  silver,  or  luna  {chem.} 
Luar,  sm.  moonlight 
Lubishomem,  sf.  werewolf    [cato 
Lubricar,  va.to  loosen,  to  lubri- 
Lubrico,a,at//.  lubricous^lippery ; 

loose,  lax  of  body 
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Lução,  sm  a  sorl  of  íishing  net 
Lucas,  sm.  a  green  frog 
Lucerna,  sf.  a  lish  called  the  lan- 

thorn  of  Uiesea 
Lúcido,  a,  adj.  bright,  lucid 
Lucifero,a,  adj.  lucifemus 
Lúcio,  im  the  IJsh  called  a  pike 
Luco,  sm.  a  wood,  a  forest 
Lucrar,  va.  to  gain,  to  obtaia 
Lucrativo,  a,  adj.  lucrative 
Lucro,  sm.  gain,  profit      [sorrow 
LuctilJco,a,arf/.  mournfuljcausing 
Luctuoso,  a,  adj.  sorrowful 
Lucubraçâo,  sf.  lucubration 
Ludibrio',  sm.  a  mockery,  scorn 
Lúdicro,  a,  adj.  ludicrous 
Ludo, sm.  V.  Jogo 
Lufa-Iufa,  sf.  great  haste 
Lufada,  ^.  a  gust,  violent  blast 
Lugar,  sm.  a  place,  or  space  ;  a 
village;quotation  ;opportunity; 
leisure  ;  way,  occasion.  Jssim 
não  haverá  lugar  para  queixas  ; 
tbus  there  will  be  no  room  left 
forcomplaints ;  place,oreniploy- 
ment.Em  liigarde,icisleaá.  Em 
iodo  o  lu(jar,  every  where.  Em 
7ienhum—,  no  where.  Em  qual- 
quer lugar  que  seja,    wliere- 
soever 
Lugarejo,  Lugarete  or  Lagarinho, 

sm.  a  liltle  town  or  village 
Lúgubre, arfj. 2.  raournful      [fish 
Lula,  sf.  a  sort  of  lish  like  the  cuttle 
Lume,  sm.  tire ;  light ;  knowledge; 
inspiration.—  do  espelho,  a  foil. 
Ao  lume  d' agua,  htí^eea  wind 
and  water 
Lumiar,  sm.  the  lintel  of  a  doer 
Lumieira.  s/.  V.  Lampadário 
Luminar,  sm.  a  luiiiinarj';  ene 
that  instructs  mankind,  any  il- 
lustrious  man 
Luminária,  sf.  a  smalllamp  used 
inilluminations;;í/.iUuminations 
Luminoso  or  Lumioso,  a,  adj.  lu- 
Lunação,  sf.  lunation        [minous 
Lunar,  arf/.  2.  lunar,  orlunary 
Lunar,  sm.  a  mole  on  the  skin 
Lunaria,  sf.  moou  wort 
Lunario .  sm.  an  almanack  that 
ghews  the  changes  of  the  moon. 
Fazer  lunarios,  i&  trifle 
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I  Lunático,  a,  adj.  lunatie 
Lunático,  jw».  a  lunatie 
Luneta,  sf.  a  small  round,  or  halt- 

round  window ;  a  glass  to  help 

thesight 
Lupanar, »?«.  a  brothel 
Lúparo  or  Lúpulo,  sm.  a  hop,  or 

hops  for  beer 
Lupia,  sf.  ganglion 
Lusbel,  SOT.  Lúcifer 
Lusco,  sm.  Entre  lusco  e  fusco  ,  at 

t\vilight,between  ha^n  k  and  buz- 

zard.  Ir  entre  o  lusco  e fusco,  to 

speak  coníusedly 
Lustração,  sm.  lustration 
Lustral',  adj.  2.  lustral 
Lustrar,  va .  to  glare ,  to  give  gloss ; 

to  set  a  gloss  upon 
Lustrar,  vp.  to  be  notable,  emi- 

nent,  renowned  ;  to  shine 
Lustre,  sm.  lustre,  gloss  ;  glitter^ 

pomp,  honour 
Lustrim,sm.  lustring  or  lutestring 
Lustro,  sm.  lustre ,  the  espace  of 

iive  years  among  the  ancients 
Lustroso,  a,  ady.  "glossy,  bright; 

illustrious  glorious 
Luta,  sf.  a  wrestiíng 
Lutador,  sm.  Avrestler 
Lutar,  va.  to  lute,  to  cover  or  stop 

vessels  with  chemisfs  clay 
Lutar,  vn.  to  wrestle;  tostruggle, 

to  strive 
Luto  ,  sm.  mourning  ;  a  suit  of 

mourning  clothes.  —  alUviado\, 

second  mourning.  — pesado  or 

rigoroso, deei<  mourning 
Lutoso,  a,  adj.  in  mourning 
Lutulencia,  s/.  lutulence,  muddi- 
Lutulento,  a,  adj.  muddy       [ness 
Lutuosa,  sf.  a  niortuary 
Lutuoso,  a,^rf/'.  V.  Luctuoso 
Luva,  sf.  a  glove 

Luveirò,  sm .  a  glover  [vagance 
Lu\o,sm.  luxury,  excess  ,  extra- 
Luxuria,  sf.  luxúriousness ;  lasci- 

viousness 
Luxuriar,  va.  to  excite  lust 
Luxurioso,  a,  adj.  wanton,lustful 
Luz,  sf.  light,  brightness  ;a  candle. 

Bar  hum  livro  a  —,  to  pubiish 

a  book.  It.  light,  poiotoi  view , 

siluation  {puinting) 
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Luzeiro,  sm.  a  luminary 
Luzente,  adj.  2.  bright,  shining 
Luzerna,  sf.  a  sort  of  glow  worm 

without  wings ;  lucern-seed 
Luzidamente,  adv.  brightlj',  glo- 

riously,  suinptuously 
Luzidio,  a,  adj.  that  is  very  smootb 

and  somewhat  shiniiig 
Luzido,  a,  adj.  suniptudus;  noble, 

splendid ;  glittering,  specious 
Luziniento,    sm.    uíagiiilicence ; 

sumptuousness ;  dexterity 
Luzir,  vn.  to  give  light,  to  shine  ; 

to  become  íamous ;  to  avail,  to 

be  serviceable 
Ly,  sm.  a  Chinese  furlong 
Lycio,  sm.  the  sun  {poet.) 
Lynipha,  sf.  lymph.  V.  Agua 
Lymphado,  a,  adj.  mad,  (iistracted 
Lympliar,  va.  to  wasb  with  water 
Lymphatico,a,  arfy.  lyinphatic 
Lyra,  sf.  a  harp 

Lyrico,a,  adj.  lyric  [strife,  a  plant 
LysiHiaclíia,s/.\\aterwillow,ioQse 
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Msm.  aconsonantand  thethir- 
^    teenth  letter  of  the  Portu- 

guese  alphabet 
Ma ,  contract.  (a  pronoun  mLxed 

me  a)  me  of  it  or  it,  or  ber  to 

me ;  as  mandai-ma,  send  it  or 

her  to  me.  Dizei-ma,  tell  me  of 
Má,  acO'./.  V.  Mao  [it 

Maca,  sf.  a  hammock 
Maça,  s/.V.  Massa.— de  calceteiro, 

a'raramer,  a  beetie;  mace,  an 

ensign  of  authority ;  mace,  spice 
Maçãa,  s/.  an  apple.  —do  rosto, 

the  bali  of  the  cheek 
Macaca,  adj.  f.  ^Woríe— ,  casualty, 

accidenlal  death 
Macaca,  sf.  a  female  monkey 
Macaco,  sm.  a  monkey  ;  comman- 

der,  a  machine  to  drive  slakes 
Macacoa, «/.  a  tendency  to  sick- 

osss,  a  slíi^ht  attack  oldiscose 


Maçaeote,  sm.  glass-wort ;  barill* 
Maçada,  s/.a  blow  with  a  club;  ^ 

plol 
Maçado,  a,  ad[/.  beaten,  etc,  pp. 
Maçame,  sm.  a  kind  of  plaster;  tne 

ngsing  of  a  ship  [rolten  biscuit 
Maçamorda,  sf.  crumbs  of  biscuit. 
Maçaneta,*/,  aknob 
Mação,  sm.  a  large  raallet 
Maçapão,  jm.  march-pane 
Maçapé,  SOT.  laser-wort 
Maçar,  va.  to  beat,  to  thump 
Macaréo.  sm.  flux  and  reífux  oi 

sea,  ticle ;  a  beast  so  called 
Maçarico,  sm.  a  sort  of  rabbit ;  a 

king's  kisher ;  a  blow  pipe 
Maçaroca,  */.  a  spiadle  full ;  the 

whole  fruit  of  the  maize  planl 
Macarrão,  sm.  maccaroui,  a  sort 

of  hne  paste 
Macarronico,  a,  adj.  macaronic. 

Latim—,  macaronic  latin,  bur- 

lesque  lalin  [wool  or  silk 

Macaya,  sf.  a  sort  of  stuff  made  of 
Maceira,  sf.  an  apple-tree;  a  trough 

to  knead  dough  in 
Maceiro,  .sm.  a  mace-bearer 
Macella,  sf.  camomile 
Macenaria,  sf.  V .  Marcenaria 
Maceração, j/.  maceration;  mor- 

titicat*ion,  corporal  hardship 
Macerado,  a,  adj.  macerated,  pp, 
Maceramento,  sm.  V.  Maceração 
Macerar,  va.  to  soften  or  móUify 

by  soaking  ;  to  mortify,  harass , 

with  corporal  severities ;  to  ma- 

cerate 
Maceta,  s/.a  sort  of  iron  mallet ;  a 

billiard  stick  longer  than  the  resj 
Macete,  sm.  a  wooden  mallet 
Machacaz,  sm.  a  bulky,  ill-shapen 

man 
Machacetas,  sf.  pl.Y.  Dichote 
Machachim,  ím.  a  sword  dancei 
Machada,  sf.  an  axe 
Machadada,  sf.  a  cut  with  an  axe 
Machadiíiha,  sf.  or  Machado,  sm, 

a  hatchet,  a  battle-axe 
Machafémea,  sf.  the  hinges  oí  a 

gate  or  door 
Machão,  sm.  a  virago,  an  heroine 
Macheiro,  sm.  a  young  cork  trec 
i     inits  secoud grovstu 
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Machet,  sw.  a  peasanfs  knife ;  a 

short  sword ;  a  little  guitar 

Machiar,  vn.  to  become  barren 

(agricuU.)  [little  quitar 

Machinho,  sm.  a  little  he  mule ; 

Machira,  sf.  a  sorl  of  cloke 

tldcho,  a,  a dj.  male  ;  stout,  "vigo- 

rous.  ftnho  —  ,  strong  wine. 

incenso— ,the  best  sort  of  frank- 

incense.  Feto—,  niale  fern 

Macho,  sm.  the  male  of  any  crea- 

ture.   Machos  e  fêmeas,  liooks 

and  eyes,  mortises  and  tenons, 

spigots  and  íaucets.  —  do  leme  , 

hooks  by  which    the    rudder 

hangs  to  thestern  post.  Macho 

das  encospias,  the  wedge  of  a 

boot-tree  [tom-boy,  romp 

Machoa,  sf.  a  masculine  ■vvoman  ; 

Machoca,  sf.    —  de  trir/o,  an  early 

threshing  of  corn 
Machorra,  sf.  a  barren  e-n-e  [pestle 
Machucar  ,  va.  lo  pound  w  ith  a 
Machucho,  a,  adj .  virtuous ;  rich ; 

powerful ;  steady,  constant 
Maciço,  a,  adj.  solid,  fuU  of  matter 
V.Jilassiço    [cot,  ceruse  calcined 
Macicote  õr  Massicote,  sm.  massi- 
Macilento,  a,  adj.  lean,  lank 
Macio,  a,  adj.  smooth,  sleek,  soft 
to  the  hand  ;  mild  to  the  taste 
Macis,  sf.  mace 
Maço,  iín.amallet;  a  small  parcel. 

—  da  poria,  a  door-knocker 
Macomeira,  sf.  a  sort  of  palm  tree 
Macone,  sm.  a  sort  of  íish  like  a 

lamprey 
Maçorral,  s»n.amis-shapen  felkjw 
Macrocosmo,  sm.  the  whole  uni- 

verse  or  visible  system 
Macuaría,  sf.  a  lishcr-town 
Mácula,  5/.'slain,  taint  of  guilt 
Maculado,  a,  arf;.  stained,  fip.  of 
Macular,  va.  to  stain 
Macuma,  sf.  a  woman  slave 
Madama,  sf.  lady  [miss 

Madamosella  ,  sf.  maderooiselle. 
Madeira,  sf.  timber,  wood.  '-  tor- 
}  ta,  a  horn  of  any  beast 
Madeirado,  a,  adj'.  timbred,  m. 
Madeiramento,  sm.  the  act  of  co- 
vering  with  timber ;  the  timber 
oí  the  top  of  a  bouse 
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Madeirar,  va.  to  plank 

MadeirOjSm.thetrunkof  a  tree; 
a  block,  a  lo" 

Madeixa,  s/a  skeinof  thread,  silk, 
etc.  —  de  cabellos,  a  lock  of  hair 

Madorra,  sf.  V.  Modorra 

Madraçaria,  s/.idleness,  truantship 

Madracear,  vn.  to  truant,  to  loiler 
at  a  distance  from  duty 

Madraço,  sm.  an  idle  rascai,  a 
truant,  a  loiterer 

Madrasta,  sf.  a  stepmother 

Madre,  sf.  a  mother ;  the  womb  , 
uterus,  matris.  —  de  hum  rio, 
channel  of  a  river.  Sahir  da  — , 
is  for  a  river  to  overflow 

Madrepérola,  sf.  mother  of  pearl 

Madresilva,  sf.  woodbine 

Madrigal,  sm.  madrigal 

Madrinha,  sf.  a  godmother ,  the 
woman  "nho protects  any  child. 
—  da  boda,  bridemaid 

Madrugada ,  sf.  dayspring,  dawn. 
De—,  at  brèak  oí  day.  Muiio  de 
— ,  very  early  in  the  morning 

Madrugador,  sm.  an  early  riser 

Madrugar,  vn.  to  rise  early.  Ma- 
druga e  verás,  trabalha  e  terás, 
rise  early,  and  you  will  see,  take 
pains,  and  you  will  have  wealth 

Maduração,  sf.  maturation,  ripe- 
ness   '  [maturely 

Maduramente,    adv.  seasonably. 

Madurar,  va.  to  maturate 

Madurecido,/)/).  ripened 

Madurez  or  Madureza,  sf.  maturitj 

Maduro,  a,  adj.  ripe,  mature ;  lil 
for  suppuralioa  {physic) 

Mafamede  or  Mafoma,  sm.  Mabo- 
met,  Mohammed 

Magana,  s/.a  harlot,  a  base  womaa 

Jlaganão,  sf.  a  rogue;  a  witty  sar- 
casticmàn 

Maganar,  va.  to  barter 

Maganear,  r/í.toplay  the  vagrant, 
to  haun^  «.'aming-houses,  ele 

Maganice,  niagaueira,  sf.  roguery, 
villainy 

Magano,"a,  adj.  base,  dishonoura- 
ble,  roguish.  Olhos  maganos  , 
speaking  eyes,  lewd  eyes 

Magano,  sm.  a  scuuudrel,  a  base 

1     íellow 
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Magarefe,  sm.  a  slaughter-ma 
Magestade, «/.  majesty  ;  dignity, 

elevation 
Magestosamente,  «d/.majestically 
Magestoso,  a,  adj,  uiajestic 
Magia,  Magica,  «/.  magic—  diabó- 
lica, sorcery,  witchcraft 
Magico,  a,  adj.  magic 
Magico,  sm.  a  magician 
Magistério,  sm.  masfersliip  •  gra- 
vity,  seriousness ;  tiie  degree  of 
doctor.  It.  (witli  chemibts),  ma- 
gistery 
Magistrado,  sm.  a  magistrate 
Magistral,  adj.  2.  magisterial 
Magistrando,  sm.  one  who  is   to 

táke  the  degree  of  doctor 
Magna  ordinária,  sf.  (in  tlie  uni- 
versities),  an  act  or  solemn  dis- 
putation  so  called 
Magnanimidade,  sf.  magnanimity 
Magnânimo,  a,  adj.  magnanimous 
Magnate,  sm.  a  lord,  a  nobleman 
Magnesia,  s/.mangaiiese;  magnesia 
Magnete,  sf.  a  magnet 
Magnético,  a,adj.  magnetic 
Magnetismo,  sm.  magnetism 
Magniti cação,  s/.magnilying,  com- 

mending  liighly 
Magnificado,  a,  adj.  magnified 
Magniticador,  sm.one  wlio  magni- 
fies  [mend  higlily 

Magnificar,  t^ato  magn)fy,tocom- 
Magnificencia,    sf.    magailicence, 

slateliness 
Magnifico,  a,  adj.  magniíicent 
Magnitud  or  Magnitude,  sf.  mag- 
Magno,  a,  arf/,  great  [nitude 

Mago,  s»n.  asorcerer 
Magoa,  s/.iieart-hreaking,or  over- 
powering  grief ;  Ijlacl^.  or  blue, 
made  with  a  stroke;  a  bruise 
Magoado,  a,  adj.  beaten  black  and 
blue  bruised ;  o\  erpowered  witii 
grief 
Magoar,  va.  to  grieve  one  at  his 
heart,  to  vex  grievously ;  to  iiurl; 
to  bruise         [ed ;  to  be  bruised 
Magoar-se,rr.to  be  grievously  vex- 
Magote,  sm.  a  band,  or  numijer 
ofpersons  or  things.  Em  ma- 
gotes, in  bands,  or  great  partias 
Mítgreira,  sf.  leanuess 
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Magreza,  sf.  Icanness 

Magro,  a,  adj.  lean 

Maguer,  coíiy.  {anc.)  although 

Magusto,  .SJ7J.  —  de  castanhas^ 
chesnuts  roasted  under  tlie  em- 
bers  [Maliometan 

Mahometano  or  Mahometo,  a,ndj. 

Mahometano,  sm.  a  Mabometan 

Mahometismo,  sm. Mahometanism 

Mahometo,  sm.  Mahomet 

Mãi,  sf.  a  mother.  —  do  rio,  the 
channel  of  a  river.  —  d'agua,  a 
spriog  [games 

Maia,  sf.  V.  Dama.  Maias,  May- 

Maineljsm.  the  top  of  a  staircase 

Maio,  sm.  the  month  of  May ;  a 
May-pole 

Maior,  adj.  2.  compor,  creater, 
larger;  more  inteiise;  higíier;  el- 
der,  sénior.  V.  Maiores 

Maioral,  sm.  chief 

Maiorana, s/.V.Mangerona  [domo 

Maiordomo,  sm .  a  steward.  V .  Mór- 

Maiores,  sth.  pi.  the  forefathers, 
ancestors,  the  elders 

Maioria,  s/.  majority 

Maioridade,  sf.  majority 

Maiormente,  adv.  principally, 
chiefly  [ter 

Maiorzinho,a,ac?/.  somewhat  grea- 

Mais,  adj.  and  adv.  more.  De—, 
toomuch.Aao— ,  no  more.  Cncía 
vez—,  more  and  more.  Outro 
tanto—,  as  much  more.  It.  the 
most.^o— ,  at  most,atíurthest. 
He  o  mais  mao  homem  de  quan- 

■  tos  ha  no  mundo,  lie  is  the  most 
Avickedmanin  the  world.  Por 
mais  que,  whatever  you  or  they 
may  say  or  do.  Por  mais  que 
digais,  say  what  you  will.  Sem 
mais  nem—,  rashly,  Mithout 
due  consideration 

Mais,  sm.  rest,  remuant,  residue. 
Em  quanto  ao— ,  as  for  the  rest 

Maisquerer,  va.  toprefer 

Maiúscula,  sf.  capitai  letter 

Maiz,  sm.  maize 

Majoridade,  sf.  V.  Maioridade 

Mal.drfy.ill,  not  well,not  rightly; 
uot  easily ,  scarcely,  hardly .  Pôr- 
se  mal  com  abjiiem,  to  fali  out 
with  one.  Está  mal  a  hum  po- 

27. 
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bre  o  ser  soberbo,  it  does  not  be- 

come  a  bepgar  to  be  proud.  Mal 

hajas  tu,  tlie  deuce  take  vou 

al,s?«.evil,  ill,  mischief.  Ve  mnl 

para  peor,  worse  and  worse.  It. 

sickness,  disease;  pain,  ach;  niis- 

fortune,  inconvenience.  Do  mal 

o  menos,  of  two  evils  choose  the 

least 

Mala,  í/.  portmanteau;  the  mail. 

A  mala  de  França,  the  French 

Malacia,  sf.  V.  Calmaria         [mail 

Malacoudicionado,  a,  adj.  ill-con- 

ditioned  [clined 

Malafeiçoado,  a,  adj.  ugly,  ill  in- 

Malafortunado,  a,  adj.  uufortuna- 

te,  UDlucky 
Malagueiro,  sm.  a  linen-draper 
Malagueta,»/,  grainsof  paradise 
Malaudrim,  sm.  a  vagrant 
Malaqués,  sm .  a  sort  of  Indian  coin 
Malagueta,  s/.(in  a  ship)  a  kevil 
Malascaras,  sm.  a  mau  tliat  has  a 

sour  couutenance 
Mal  assada,  sf.  an  omelet 
Malato,  adj.  V.  Indisposto 
Malaventurado,  a,  adj.  unlucky 
Malavindo,  a,  adj.discordant,  dis- 
contented  [beard 

Malbarbado,  a,  adj.  having  little 
Malcontente,  adj.  2-  discofitented 
Malcorrente,  adj.  2.  silly,  foolish 
Malcozinhado,  sm.  a  place  -«hera 

cooks  keep  their  shops 
Maldade,»/,  wickedness,  malice; 

aroguish  trick 
Maldição,  sf.  malediction 
Maldita,  sf.  V.  Empigem 
Maldito,  a,  adj.  cursed 
Maldito,  svi.  a  cursed,  villain 
Maldizente,  adj.  2.  V.  Maledico 
Maldizer,  va.  V.  Amaldiçoar 
Maledicência,  .«/.slander,ill  report 
Maledico,  a,  adj.  slanderous 
Maledico,  sm.  a  slanderer 
Maleticiado,  a,  adj.bewitched,  fas- 
cinated  [craft 

Maielicio,  STO.an  ill  action;witch- 
Malelico,a,  adj.  mischievous,  hurt- 
Malelico,s7íi.aaevildoer  [fui 

Maleitas,  sf.  an  ague,  intermitting 
but  one  day,terlian  fever  [thistle 
Maleiteira,  adj.  /.  Herva—,  miik- 
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Malencarado,  a,adj.  U2ly 
Malenconizado,cidy.V.  Melancólica 
Malengraçado.a, adj. áaW,  heavy, 
insipid  [boding 

Maiestreado,  a,  adj.  ominous,  ilf 
Malevoleucia,  sf.  malevolence 
Malévolo,  a,  adj.  malevolent 
Malp^a, .«/.  V.  Maldade 
MaifMdado,  a,  adj.  unfortanate 
Maliallante,  sw.  V.  Maledico 
Malfario,  sm.  V.  Adultério 
Malfazejo,  a,  adj.  V.  Maléfico 
Malfaztr,  va.to  do  an  ill  tura 
Malfeito,  sm.  aa  ill-deed 
Malfeitor,  íOT.  a  malefactor 
Malfurada,  s/.  V.  Hypericão 
Mallia,  sf.  mash  or  mesh  of  a  net; 
a  stitcn  in  knitting;  a  mail.  Saia 
de—,  coatof  mail.  Á/aZ/ití,  a  na- 
tural spoton  the  feathers  ofbirdi 
or  furs  of  wild  beasts,  etc—  de 
relva,  a  grass-plot 
Malhada,  sf.  tlie  act  of  threshing 

corn  ;  a  sheep-fold 
Malhadeiro,s»n.  a  wooden  pestle; 

an  i"norant  fellow 
Malhado, a,  ad/.  threshed  -vvith  a 
flail;    hammered;    spotted    or 
speckled,  pp. 
Malhador,  sm.  athresher 
Malhão,  sm.  (at  ninepins  and  pit- 
ching  the  bar),  a  cast  or  throw. 
Be—,  at  one  throw       [to  beat 
Malhar,  va.  tothresb;  tohammer; 
Malheirão,  s7H.asortofplayamoug 
Malheiro,  íí».  hammerer  "    [bojs 
Malhete,  sm.  (among  joiners)  a 

joint 
Malho,  sm.  a  sledge  haramer 
Malho,  sm.  (with  faiconers)  the 
leasn  of  the  varvels  [ness 

Malice,  sf.  malignancy,  infectious- 
Malicia,  sf.  malice,  ill-will 
Maliciosamente,  adv.  maliciously 
M;ilicioso,  a,  adj,  malicious  [fever 
Maligna  or  Malina,  sf.  a  malignant 
Malignamente,  adv.  malignantly 
Malignar,  va.to  corrupt,to  vitiate 
Malignidade,  sf.  malignity;  ill-will 
Maligno,  a,  adj.  ill-inclioed,  per- 

verse ;  malign,  infectious 
Malina,  sf.  spring  tides 
Malissimo, a, adj.sup.yeiy  bad 
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MalTeabilidade,  sf.  malleability 
Malleavel,  adj.  2.  malleable 
Malleolo,  sm.  ankle  lione 
Malloprado,  a,  oí/y.  that  hasmis- 

carried ;  unlimely  dead,  pp.  of 
Mallograr-se,  vr.  to  come  to  an  ill 

end;  to  miscarry;  todieunti- 

mely 
Malmequeres,  sm.  marygold 
Malnacido,ííd'y.of  a  low  extraction 
Maio,  adj.  V.  Mao 
Malograr-se,  vr.  V.  Mallograr-se 
Malparir,  va.  to  miscarry,  as  wo- 

men  do 
Malquerença,  sf.  V.  Malevolencia 
Malquerente,  adj.  2.  malevolent 
Malquerer,  va.  to  wish  ill,  to  liate 
Malquistar,  va .  to  set  at  variance 
Malquistar-se  com  alguém,  vr.  to 

fali  out  with  one 
Malquisto,  a,  adj.  hated 
Malsão,  âa,  adj.    unwholesome, 

noisome,  pestilent 
Malsentido,  a,  adj .  havingbad  feel- 

ings  or  erroneous  notions 
Malsim,  sm.  an  informer,  a  spy 
Malsinação,  s/.information  against 

anyone  [pp.  of 

Malsinado,a,ad/.  informed  against 
Malsinar,  va. to  inform  against  one 
Malsisudo,  a,  adj.  insane 
Malsoante,  adj.  2.  ill-sounding 
Malsoffrldo,  a,  adj.  impatient 
Maltrapilho,  adj.  and  sm.  V.  Far- 

rapão 
Maltratado,  a,  adj.  abused,  pp.  of 
Maltratar,  va.  to  use  ill,  abuse; 

hurt,  damage.  Hurn  navio  mal- 
tratado, a  damaged  ship 
Malusar,  va.  to  ill-use 
Malva,  sf.  the  herb  mallows 
Malvadamente,  adv.  wickedly 
Malvado,  a,  adj.  wicked 
Malvaisco,  sm.  marshmallows 
Malvar,4n!.a  place  where  mallows 

grow 
Malvasia,  $f.  malmsey 
Malversação,  sf.  misdemeanor 
Malvisto,â,arf/ .shurt-sighted ,  dis- 

liked,regarded  without  allection 
Mama,  sf.  a  dug,  a  pap,  a  teat,  a 

breast.  O  bico  da  — ,  the  nipple 

of  a  womaQ's  breast.  Menino  de 
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— ,  a  sucking  child.  —  de  terra, 

ahillock 
Mamado,  PP .  of  Mamar.  Ficar—, 

to  beastonished,  to  be  piittoa 
Mamai,  s/.  viamoeira  [stand 

Mamai,  «ff/.  2.  Animaes  mamães, 

animais   who   liave   teats    and 

suckle,  mammiferous 
Mamaluco,  sm.  V.  Mameluco 
Mamão,  sm.  the  fruit  ofthetree 

called  mamocira  [sucking 

Mamão,  adj.  m.  óa,/.  that  sucks. 
Mamar,  va.  and  n.  to  suck.  Dar 

de  —,  to  suckle.  —  a  alguém  to- 
do o  seu  cabedal,  to  finí  his  mo- 

ney  by  degrees,  to  cheat  one  of 

his  money 
Mameluco,  sm.(ia  the  Brazils)  one 

begotten  of  an  European  and  a 

negro  voman ;  a  íool 
Mamelucos,  sm.  Mamelukes 
Manientar,  va.  to  suckle 
Mamente,  adv.  unwillingly 
Mammifero,  a,  ac/y.  mammiferous 
Mamilho,  swi.  wattles 
Mamillo,  sm.  \.  Mamilho 
Mamillar,  adj  2.  mammillary 
Maminha,  sf.  a  little  dug  or  teat 
Mamoeira,  sf.  palnia-christi 
Mamona,  sf.   palma-christi,  rici- 

nus.  Óleo  de—,  castor  oil 
Mamona,  sf.  mammon,  riches 
Mamote,  orfy.  V .  Simples 
Maraposta  ide),adv.on  stt  purpose 
Mamposta,  sf.  a  body  of  troops 

ready  at  a  call  [lector 

Mamposteiro,sjn.a  gatherer,  a  col- 
Mamude,  sm.  a  coin,  value  a  shil- 

ling  [breasts 

Mamudo,  a,  adj.  that  has  large 
Mana,  sf.  (a  word  of  endearment) 

sister  or  dear  sister   Mano,  bro- 

ther  or  dear  brother 
Maná,  sm.manna 
Manação,  sf.  emanation 
Manada,  sf.  a  herd  of  black  cattle 
Manadeiro,  sm.  V.  Manancial 
Manalvo,  adj.  V.  Argel 
Manancial,  sm.  a  spring  or  foun- 

tain 
Manancialmente,  adv.  continuai- 

ly,  without  pause 
Manar,  va.  to  shed,  pour  oat 
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Manar,  tm.  to  flow;  to  derive,  to 

procped  from 
Mancado,  a,  adj.  lamed,jap.  of 
Mancar,  vn.  to  lame 
Maiicar-se,  vr.  lo  become  lame 
Manceba,  sf.  a  married  man's  mis- 

tress ;  a  concubine  ftion 

Maíicebía,  sf.  youth ;  concubina- 
Mancebinbo,  sm.  a  little  youtb 
Mancebo,  a,  adj.  young 
Mancebo,  sm .  a  youth ;  a  ship-boy 
Mancha,  sf.  a  spot,  a  stain,  dis- 
r  grace,  reproach 
Mancha, í/.  the  British  Channel 
Manchado,  a,  (idy.  spotlcd,;);).  of 
Manchar,  va.  to  spot,  stain  or  de- 

file 
Manchar-se,  j-r.to  defile  one'sself, 
i  to  follow  ill  courses 
T\Ianchéa,  sf.  handful.  —  de  palha, 

a  wisp  of  hay  orstraw.  Homem 

de  — ,  a  very  virtuous  man 
Manchil,  sTO.  a  cleaver 
Manchua,  s/.  a  sortofsmall  ship 
Manco,  a,  adj.  crippled,  lame ;  de- 

ticient 
Manco,  adj.  V .  Manso       [ference 
Manâa,  sf.  a  legacy ;  a  note  of  re- 
Manda,  sm.  comiiiand ;  authority, 

power 
Mandacarres,  sm.  pi.  men  ready 

fo  lift  up  the  divers  and  íisheis 

for  pearls 
Mandadeira  carta,  sf.  V.  Missiva 
Mandado,  a,  adj  sent,  pp. 
Mandado,s»i, a  c-mmand ;  errand, 

message  [wnys  commanding 
Jfandador.  sm  .,  person  that  is  al- 
Mandaraent.o,  sm  commandnient. 

Os  Dez  Mandamentos,  the  Ten 

Commandmeiits 
Mandante,  (jf//.  2.  that  commands 
Mandar,  va.  to  command,  order. 

—  dizer,  to  seud  word 
Mandarim,  sm.  mandarin 
Mandarinado,    sm.    the  oíBce  of 

mandaria 
Mandatário,    sm     an    executor; 

mandatory,  he  whocomesinto  a 

benefice  by  mandamus 
Mandato,  sm.  a  pope's  mandate 
Jlandil,  sm.  a  liaix-cloth ;  a  coarse 

aproa 


Í.IAN 

Mandinga,  sf.  a  sort  of  charm 
Mandingueiro,  íwi.  a  charmer 
Mandioca,  sf.  manioc 
Mandobre,  sm.  a  large  cat  ol  a 

sword 
Mandragora,  sf.  mandrake 
Mandreação,  sf.  truantship,  idle- 

ness,  négligence 

Mandrear,  vn.  to  truant,  to  idle, 

neglect,  loiter  [fellow 

Mandrião,  sm.  a  vagabond,  a  lazy 

Maneado, a,  adj.  handled,  touched 

Manear,  va.  to  handle,to  touch,  to 

]\Ianear-se,  vr.  lo  move  [feel 

Maneavel,   adj.    2.   that   caa  be 

handled  or  stirred;  soft,  trac- 

table 

Maneio,  STH.  touching  or  handling; 

earning,any  thinggot  by  labour 

Maneira,  sf.  manner,  fashion,way, 

rate.  De  maneira  que,  so  that, 

jnsomuch.  ^'  maneira  de,  like, 

likeas.  It.    a  slit  in  avvoman's 

upper  petlicoat  to  put  the  hand 

through 

Maneiro,  a,  adj.  brought  up  by 

hand,  manual,  handy,"lighl 
Manejado,  a,  adj.  managed,^;).  of 
Manejar,  va.  to  manage,  to  train  a 
horse ;  to  handle,  to  treat  wilh 
caution  or  decency 
Manejo,  sm.  the  manege,  govern- 
ment  of  a  horse,  the  place  where 
horses  are  managed.  —  de  hvm 
negocio,  the  management  of  a 
concern 
Maneio,  sm.  a  handful,  or  little 
bundle  of  wool,  or  hards  of  flax 
Manencoria,  sf.  vvrath,  fury,angi;r 
Manencorio,  a,  adj.  wrathíul,  an- 

gry,  furious 
Manente,  srn.  a  lazy  student  kepl 
in  the  same  form  above  lhe  usu;il 
lime  [manequiii 

Manequim,  sm.    (with   painters), 
Maneta,  sm.  one  lame  of  an  han  J 
Jlanga,  sf.  a  sleeve.  —  rfe  n!/i'e;«, 
a  vvater  spout. —  de  arcabuzei- 
ros, a  small  body  of  musque- 
leers.  —  de  rainha,  a  sort  ol 
thick  sausage 
Manga,  sf.  mango,  a  fruit    [sport 
Jlanjjacão,  sf,  mockery,  derision, 
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Mangaba, «/.  a  fruit  of  Brazil 
Mangação,  sf.  niockery,clerision, 
Mangalaça.í/.abawfl)  house  [sport 
Mangão,  adj.  m.  joking ,  jesting 
Manganesia,  sf.  maiigtuiese 
Manganillia,  sf.  a  trick,  a  fraud 
Mangar,  va.  to  mock,  illude,cheat, 

to  dodge 
Mangaz,  sm.  a  great  rogue 
Mangedoura,  a/.  V.  Manjadoura 
Mangelim,  sm.  V.  Quilate 
Mangericão,  sm.  basilgentle 
Mangerona,  sf.  sweet  marjoram  ; 

delight,  pleasure 
Mango,  sm.  the  handle  of  a  flail 
Mangoal,  svi.  a  flail 
Mangote,  s7».   an  ancient  piece  of 

arniour  for  the  arms  [dew 

Mangra,  sf.  blastings,  blight,  mil- 
ílangrado,  a,  adJ.  bliiíhted,  smutt- 
Mangueira,  sf.  a  leather  pipe  [ed 
Manguito,  svi.  a  mutf.  Manguitos, 

false  sleeves 
Mangulho,  sm.  a  great  sleeve 
Manha,  sf.   handiness,  dexterity ; 

habit,  custom;  cuauing,  strata- 

gem 
Manhãa,  sf.  lhe  morning.  Pela  — , 

íd  the  morning.    ^'  — ,  to-mor- 

row.  Depois  de  á  — ,  after  to- 

morrow.  Muito  de—,  very  early 

in  the  morning  [tily 

Manhosamente,  adi;.handily,'craf- 
Manhoso,  a,  adJ.  wise,  circum- 

spect;  craftv 
Mania,  s/.  madness,  fancy 
Maniaco,  a,  adj.  maniacal,  mad 
Maniatado,    a,  adj.   having    the 

handstied,pp.  of 
Maniatar,  va.  to  tie  one's  hands 
Manicaca,sn».  acowardly  fellow 
Manicheos, sm.  pi.  Manichees 
Manicordio  or  Manichordio,  sm, 

monochord 
Manifestação,  í/.  manifestation 
Manifestado,a,urfy.  manifested, pp. 
Manifestador,  sm.  a  manifestor 
Manifestamente,  ady.  maniíestly 
Manifestar,  ra.  tomanifest 
Manifesto,  a,  adj.  manifest 
Manifesto,  STH.  a  manifest 
Manilha,  sf.  a  bracelet       [minate 
U<uu&elo,u(2y,fooIii>b,simplei  eHe- 
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Maiiinhez,*/.  infecundity       [ren 
Maniniio,  a,  adj.  desert,  wild ;  bar- 
Maninho,  sm.  a  wilderness 
Maniota,  .■;/.  the  rope  with  which 

the  forelegs  of  bcasts  are  tied 
Manipulo,  sm.  a  handful ;  a  sort 
of  ornament  like  a  scarf,  worn  a- 
bout    the    wrists   by   Romisb 
priests 
Maniquim,  sm.  V.  Manequim 
Manita,  sm.f.  V.  Maneta 
Manivella,  sf.  a  crank 
Manjadoura,  sf.  manger 
Manjaleguas,  sm.  one  that  walks 
Manjar,  sf.  food  [very  fast 

Manjar,  va.  "V.  Comer 
Manjarufada,  sf.  a  mixture 
Manjericão,  sm..  V.  Mangericão 
Manjua,  sf.  food 
Manolho,  sm.  a  sheaf  of  corn 
Manopla,  sf.  a  gauntlet 
Manqueira,  s/.  a  halting,lameness; 

a  vice,  habitual  fault 
Manquejar,  vn.  to  halt,  to  limp 
Mansamente,ady.  tamely,  meeRly, 
Mansão,  sf.  a  mansion        [slowly 
Mansidão,   sf.   tameness,    lenity, 

meekness 
Mansilha,  sf.  V.  Açoute 
Mansinho,(íd/'.dira.'V.  Manso,acíí;. 

Be—,  very  soltly 
Manso,  a,  aáj.  meêk,  mild ;  tame; 

geutle 
Manso,  (speaking  of  trees)  opposed 
to  bravo.  Pinheiro — ,  the  pine 
Manso,  adv.  softly  [tree 

Manso,  interj.  peace !  be  still 
Manta,  sf.  a  coarse  blanket.  3/an- 
<as,  mantelets,  or  great  planks, 
used  at  sieges  to  cover  the  mea 
from  the  enemy's  lire.  Mania,  a 
deep  furrow.  —  de  toucinho,  a 
fiitch  of  bacon 
Mantar,  va.to  make  deep  furrowa 
Mantaz,  íw.  a  sortofcloth 
Manteado,  a,  adj.  tossed  in  a  blan- 
ket, pp.  of 
Mantear,  va.  to  blanket,  to  toss  ia 

a  blanket 
Slantedor,  sm,.  V.  Mantenedor 
Manteiga,  sf.  butter.  —  de  porco, 

hog's  lard 
Manteisueato,a,  ac//.  batyraceous 
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Manteigoilha,  sf.  a  sort  of  odorife- 

rous  ointment 
Manteiria,  sf.  the  room  wherein 
table-cloths,  napkins,  etc.    are 
kept  [sells  blankets 

Manteiro,  sm.  one  tliat  makes  or 
Manlelado,  adj.  maiUelle  (herald.) 
Manteler,  sín.  manlle  (/ieraíd.) 
ManteJete,    sm.    a   short  purple 

mantie,  which  bishops  wear 
Mantença,  sf.  uourishuient 
Mantenedor,  sm.  (in  lilting)  the 

principal  challenger 
Manténs,  sm.  a  sort  of  table-cloth 
Manteo,  sm.  a  woman's  under- 

petticoat 
Manter,  va.  to  maintain,  support, 
feed.—  os  olhos,  to  entertain  the 
eyes 
Mahticora,  sf.  a  beast  in  índia 
Mantido,  a,  adj.  niaintained,/);). 
Mantilha,  sf.  a  kind  of  cloak  ^vo^n 
by  women  on  their  heads.  Man- 
tilhas,   childrpn's    clouts,    or 
Bwaddlingclothes;  IJrst  princi- 
pies of  things;  iníaney 
Mantimento,  sm.  provfsion  ;  vic- 

tuals,  provender 
Mantinha,  sf.  a  small  blanket 
Manto,  sm.  a  weil ;  mantie 
Manto,  sm.  a  mantua 
Manual,  adj.  2.  handy,  manual 
Manual,  sm.  a  manual 
Manua!mente,odD.  with  the  hands 
Manucodiata,  sf.  the  bird  of  Para- 
dise  [hand 

Manuducção,  sf.  guidance  by  the 
Manuescrito,  sr/í.  V.  Manuscrito 
Manufactura,  sf.  manufactory 
Manumissão,  5/.  manumission 
Manuschristi./ní-asortofelectuary 
Manuscrito,  a,  ac//.  manuscrint 
Manusear,  va.  to  touch  witn  the 

hand,  tohandle 

Manutenção,  Manutenencia,  sf.  a 

maintaining ,  upholding,  assist- 

ance,  support 

Mauzari,s»/.a  bunch  of  cocoa-nuts 

Máo,  m.  Má,  /.  adj.  bad,  ill,  evil; 

wicked;  paltry,  miserable;  shab- 

bjr,  hard,  diíEcult.  —  homem,  a 

wicked  man.  Má  mulher,  a  pro- 

stitute.    Cousa  má,  a  spectre. 
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—  de  contentar,  morose,  pee- 
vish.  Mulher  de  mao  viver ^  a 
harlot 

Mauchas.a  vnlgarinterjection^od 
íorbid!  Fa  lo-haelleP  maochas 
que  elle  o  faça!  will  he  do  it? 
thedevilhewill! 

Mão,  í/.  a  hand.  —  fechada,  the 
list.  A'  mão  esquerda,  on  the 
left  hand.  A'  mão  direita,  ou 
the  right  hand.  De  mão  em  —, 
írom  íiand  to  hand.  Livro  de  — , 
a  manuscript.  Ter  — ,  to  retain, 
to  stop,  to  hinder.  Ter  — ,  stop, 
hold,  forbear.  Debaixo  de  — , 
under-hand,  privately.It.atrick 
at  cards.  Ser  —,  or  jogar  de  — , 
to  be  the  lirst  to  play.  Dar  ns 
mãos,  to  jieid.  Com  mão 
chéa,  plentifully.larsely.iJ/ãoor 
molho,  a  little  bundle,  a  hand- 
ful.  —  de  papel,  a  quire  of  pa- 
per.  —  do  canto,  tht  gamut.  — 
de  soldados,  a  hand  oí  soldiers. 

—  morta,  raortuiain.  De  mão 
co77Wii/5?i,  jointly-  Metter  mão  á 
espada,to  drawthes\%ord.y!Í' — , 
athand,  in  theway.  AV;  minha—, 
in  my  power.  Mãos  de  carneiro, 
sheep's  trotters.  A's  — ,  in  close 
tjght.  Entre  — ,  about  doing.  De 
mãos  dadas,  hand  in  hand.  As 
mãos  cheias,  plentifuUy,  libe- 
rally.  Oòra  de— ,workmanship, 
handywork.  A's  mãos  lavadas, 
■nithõut  any  trouble.  Com  ns 
mãos  na  ilharga,  unconcern- 
edly.  Pór  mãos  á  obra,  to  set 
about  doing  anything.  Mão  de 
(/ral,  Tpestle 

IMão-communar-se,  vr.  to  confe- 
Mão-pendente,  sf.  bribery  [dcrate 
Mãotente, /oe.adv.  only  used  with 

á  before  it ;  vir  a  pelejar  á—,  to 

come  to  a  close  íight 
Mãozinha,  sf.  a  little  hand 
Mappa,  sm.  a  map;  a  table 
Jlappamundi,  sm.  a  map  of  the 

world 
Maquia,*/,  the  toll  for  grinding, 

corn, or  pressing clives; a  small 

corn  measure 
Maquiar,  va.  to  take  the  toll  for 
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grindingcorn,orpressin"olives 
Haquim,  sm.  yellow  lead  íorpain- 

ters 

Maquina  or  Machina,  sf.  an  en- 

gine,  a  machiiie,any  noble  struc- 

ture;  a  multitude ;  a  contrivance 

Maquinação,  5/  machination,  ar- 

tilice,  riialicious  scheme 
Maquinado,  a,  adj.  contrived,;)^. 
Maquinador,  sm.  one  who  contri- 

ves  (taken  in  an  ill  sense) 
Maquinar  or  Machinar,  va.  to  con- 

trive,  to  project,  devise 
Maquinista,  sm.  a  niachinist 
Mar,  sr».  tlie  sea.  ^gua  do  — ,  sea 
water,  salt  water.  Praia  do  — , 
sea  beach,  sea  shore .  Fento  do-, 
sea  breeze.  —  Pacifico,  the  Pa- 
cific Ocean.  Alto—,  sea-room. 
Porto  de  — ,  a  sea  port.  Risco 
do—,  sea-risk.  De  mar  a—,  a 
world,  many;  a  great  deal.  Ir  de 
mar  a—,  to  go  in  great  state 
Marabitino,  sm.  V.  Maravedim 
Marabutos,  sm.  pl.y.  Marinhagem 
Maracatim,  sm.  a  kind  of  shlp 
Marachão,  sm.  a  bank         [peach 
Maracotão.  sm.  a  sort  of  yellow 
Maracujá,  sf.  passion  flower 
Maracuta  or  Macula,  sf.   a  coin, 

value  three  farthings 
Maratona,  sm.  a  strumpet,  a  jade 
Maranha,  sf.  a  skein   of  silk,  so 
entangled,   that   it    cannot   be 
wound  oíf;  knavish  contrivance 
Maranhar,  va.  V.  Emmaranhar 
Marão, sm.  avariei;  a  sharç  man 
Marasmado,  sm.  one  Iroubled  with 

marasmus 
Marasmo,  sm.  marasmus      [lillet 
Maravalha,  sf.  a  litlle  ribband  or 
Maravedi,   sm.   an  ancient  coin, 

equal  to  tive  testoons 
Maravilha,  sf.  marvel,  -wonder; 
marigold.  A's  mil  maravilhas, 
admirably  executed.  It  short- 
ness  of  time.  Be—,  seldom,  ra- 
rely  [of 

Maravilhado,a,a<í/.astonished.7)p 
Maravilhar-se,  vr.  to  wonder  at 
Maravilhoso,  a,  adJ.  wonderful 
Marca,  sf  a  mark,  note  or  token ; 
a  territory;  measure  or  size. 
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Espada  de  —,  a  s\^'ord  of  dua 
size.  Letras  de—,  letters  of  mar- 
que. Marcas  de  botão,  buttoa- 
moulds 
Marcado,  a,  adJ.  pp.  marked,  etc. 
Prata  —,  plate  Ihal  has  the  hall 
mark,  stamped  silver 
Marcador,  st»,  mnrker,  a  scorer 
Marcapés,  sm.  a  sort  olclay  to  pa- 
rify  sugar  [stamp 

Marcar,  va.  to  mark ;  to  brand ;  to 
Marcasita,  sf.  marcasite 
Marcenaria,  sf.  joiner's  work 
Marceneiro,  sm-  a  joiner         [ria 
Marcería,  sf.  mercery.  V.  Mercea- 
Marcescivel,  adj.  2.  that  soon  fades 

away 
Marcgravio,  sm.  margrave 
Marcha,  sm.   march,  journey  of 

soldiers ;  a  signal  to  move 
Marchado, pp.  raarclied 
Marchante,  sm.  a  manwhobuys 

catlle  for  the  shanibles 
Marchar,  rre.  to  niarch,  to  go;  to 

mutler,  to  grumble 
Marchesita,  sÁ  V.  Marcasita 
Marcheta,  sm.  V.  Marchete 
Marchetado,  a,  adj.  inlaid,  pp.  of 
Marchetar,ra.to  inlay.  Obra  mar- 
chetada,ÍQlíúd  work,marquetry 
Marchetaria,  s/.  Marchete,  sm.  in- 
laid work,  marquptry 
Marcial,  adj.'i.and  Mareio,  a,  adj. 

martial,  warlike;  suitable 
Marco,  sm.—  de  ouro  or  de  prata, 
a  mark,  or  eight  ouuces  of  gold 
or  silver 
Março,  sm.  March;  a boundary,or 

laiíduiark 
Blaré,  sf.  the  tide.-enc/iíníe,high 
water.  —   vasaníe,  low  waler, 
ebb.  Contra  a— ,aaainstthetide; 
against  ali  opposition 
Marcação,  sf.  the  workingof  aship 
I  Mareado,  a,  adj.  seasick ;  damag- 
]     ed  by  sea- water,  pp. 
'  Mareagem,  s/.  V.  Marcação 
1  Mareaiáte,  sm.asailor,aseafaring- 
I     man.  It.  adj.  2.  sailing,  steering 
Marear,  va.  to  steer,  to  rig,  lo  lit 
with    tackling;  to   attend  the 
tackling.  Carta  de—,  sea-chart 
Marear,  vn.  to  be  seasick;  to  be 
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damaged,  by  the  sea-water 
Mareiro,  a,  adj.  lit  for  sailing 
Marejar,  vn.  to  sweat,    or   emit 
moisture,  to  ooze  Fthe  sea 

Maremoto,  jwi.  a  vlolent  sliuck  of 
Maresia,'*/,  the  strone  smell  of  the 

sink  of  a  ship,  or  of  the  sea 
Mareta,  sf.  a  small  wave  or  swell- 

ing  of  tne  sea 
Marfim,  sm.  ivory 
Marga,  sf.  marl  [didapper 

Margarida,  sf.  a  pearl ;  a  sort  of 
Margem,  sf.  maríieiít,  or  niariiin, 
the  brink  or  bauk  of  any  ^^■ater ; 
the  edge,  verge         [margin,  pp. 
Marginado,  a,  adj.  written  ia  the 
Ãlarginal,  adj.  2.marginal 
Marginar,  va.  to  note  iu  the  margin 
Marial,  adj.  2.  belonging  to  the 
blessed  Virgin        [sort  of  wasp 
Maribonda,  sf.  or  Maribono,  sm.  a 
Maricão,sín.  V.  Maricas 
Maricas,  sm.  an  eíleminate  fellow, 

a  coward 
Marichal,  sm.y .  Mariscai 
Maridado,  a,  adj.  married,  pp.  of 
Maridar,  vn.  to  marry;  to  live  in  a 

conlugal  manner 
Marido,  sm.  an  husband 
Marigue  or  Marigui,  sf.  a  sort  of 

black  mosquito 
Marimbar,  vu.  to  cheat,  to  trick 
Marimbas,  í/-  pi.  a  sort  of  musical 

instrument 
Marinha,  .<;/.  the  sea-shore;  salt- 
•   pan,  salt-pit.    Soldado  da  ~  ,  a. 
marine  [ny 

Marinhagem,  sf.  the  ship's  compa- 
Marinhar,  va.  to  man  a  ship 
Marinharesco,  a,  adj.  belonging  to 

mariners 
Marinharia,  sf.  V,  Marinhagem 
Marinhatico,  a,  adj.  V.  Marinha- 
resco [a  sort  of  shrimp 
Marinheiro.sTw.a  sailor.a  mariner; 
Marinhesco,  adj.  "V .  Marinharesco 
Marinho,  a,  «d/,  marine 
Marinicola,  í»i.  V  Maricâo 
Mariola,  sm.  a  portcr        [women 
Mariposa,  sf.  a  sort  of  ornameut  íor 
Mariscai  or  Marechal,  sm.  a  mar- 

shal 
Mariscar,  t'a.  to  gather  shell-fish 
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Marisco,  sm.  ali  sortsof  shell-fish 
Marisqueiro,  sm.  one  who  gathers 

shell-fish 
Maritafede,  sf.  a  beast  much  dread- 
ed  in  South  America,    for    il3 
wonderful  stink 
Marital,  adj.  2.  marital 
Marítimo,  a,  adj.  maritime 
Maritimo,  sm.  the  sea-coast 
Marli  or  Corda  de  viola,  sm.  cat' 

gut  strings 
Marlota,  sf.  a  sort  of  coat 
Marmanjo,  5>«.  a  monkey;  a  fooi 
Marmelada,  sf.  marmalade 
Marmeleiro,  sm.  the  quiuce  tree 
Alarmelo,  sm.  a  quince 
Marmita,  sf.  an  iron  pot 
Marmor  or  Mármore,  sí».  marble 
Marmóreo,  a,  adj.  of  marble 
Marmota,  sf.  marmot        [or  hem 
Marnetes,  sm.pl.  a  sortof  selvage 
Maroma,  sf.  a  cord  running  in  a 
pulley;  a  dancing-rope,  tight- 
rope  [a  singer 

Marombe,  sm.  (among  the  Callers) 
Marotage  or  Marotagem,  sf.  the 

rabble,  mob 
Marotear,  vn  ■  to  truant,  to  loiter, 

to  hehave  like  a  rascai 
Marotinho,  s7«.    a    little   varleU 
I      Oí/ioj— ,  leeringeyes 

Maroto,  sm.  a  varlet,  a  rascai 
I  Maroto,  sm.  a  sort  of  black  grapes 
j  Marquesita,  sf.  V.  Marcasita 
I  Marquesota,  sf.  a  sort  of  Indian 
;  Marquez,  sm.  marquis  [root 

5  Aíarqueza,  sf.  a  marchioness 
:  Marquezado,  sm.  marquisate 
j  Marquezota,  sf.  a  coUar 
I  Marra,  sf.  V.  Marrão 
i  Marrãa,  sf.  a  ^^  eaned  sow 
!  Miirraco,  sm.  a  sort  of  spade 
;  Marrada,  sf.  a  butt  witli  the  head 
i  Marrafão,  adj.   m.  bao,   coarse, 

common 
i  Marralheiro.  a,  adj.  crafty,  sly 
!  Marrão,  ííh.  a  sort  ol' sledge  h'am« 
;  Marrão,  s»i.  a  wvaoed  hog     [mer 
Marrar,  vn.  to  butl  Nvitii  lhe  head 
i  Marraxo,  sm.  a  sor',  oishark 
,  Marreca,  sf.  a  sort  of  ^\  ild  duck 
i  Marreta,  s/.  a  kind  of  hammer 
1  Marroada.s/.astrokewithasledgo 
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Marrocho,  ,<»».  V.  Barbato 
Marroio,  sm.  hore-hound 
Marroquim  ,  sm.  Turkey  leather  , 

Morocco  "[Moroccc 

Marroquino,  a,  adj.  belonging  to 
Marroteiro,  sm.  the  master  of  a 

salt-work 
Marruaz,  sm,  a  stuliborn  fellow ;  a 

sort  of  Moorish  ship 
Marrufo,  sm.  V.  Barbato 
Marta,  */.  a  niarten.  —  zilelina  , 

sable  skins  [mer 

Martellada,  sf.  a  blow  with  a  haDi- 
Martellado,  a,  a£//.hanimered,|)p. 
Martellador,  sm.  hamnierer 
Martellar,  va.  to  hammer 
Martellinho ,  sm.  a  small  hammer 
Martello,  sm.  a  hammer.   —  com 

orelhas ,  a  hammer  with  two 

fangs  to  draw  nails 
Marticola,  sf.  V.  Manticora 
Martimenga,  í/.  asmall  cap  ,  tuft 

of  feathers 
Martimgaravato  ,  sm.  a  sort  of 

boyish  play 
Martinete,  sm.  V.  Gaivão.  It.  a 

plume  made  of  the  feathers  of  a 
Martyr,  sm.  V.  Martyr        [craue 
Mártir,  s.  2.  a  martyr 
Martyrio,  sm.  martyrdom  [of 

Martyrizado,  a,  adj.  martyred,p/3. 
Martyrizar,  va.  to  martyr 
Martyrologio,  sm.  martyrology 
Marucho,  sm.  V.  Maroto  [ear 

Marugens,  sm.  the  herb  mouse- 
Maruja,  sf.  sea-faringpeople 
Marujada,  sf.  a  crowd  of  sailors 
Marujo,  sm.  a  seaman 
Marulhada,  sf-  and  Marulho  ,  sm. 

lhe  violent  rolling  of  the  waves; 

a  billow ;  a  crowd 
Marulhoso,  a,  adj.  noisy  ,  roaring 
Marzoco,  sm.  a  butfoon  [only  so 
Mas,  conj.  but-—  antes,  nay,  not 
Mas,  síw.an  Indian  coin  ,  íifty  rees 
Masarino,  sm.  a  water  bird  of  the 

Brasils 
Mascabado,  a,  adj.    Assucai —  , 

the  coarsest  sortof sugar,musco- 

vado.  H.  ill  condilioned  ,    not 

marketable. —  na  honra,  discre- 

dited,  tbat  bas  lost  his  reputa- 

Uqú 


MAS 


273 


Mascabar,  ra.  to  sink  one'8  repa- 

tation,  to  dishonour 
Mascabo,  sm.  dishonour,  discredit 
Mascado,  a,  adj.  chewed,  pp.  oí. 
Mascar,  va.  to  chew 
Máscara,  sf.  a  vizard,  a  mask  ;  a 

masquerade;  a  masquerader ;  ap- 

pearance  ,   prelence.  Pôr  — ,  to 

put  on  the  mask 
Mascarada,  sf.  a  masquerade 
Mascarado,  sm,  a  masquerader 
Mascarar,  va.  to  mask,  to  disguise, 

to  hide 
Mascarra,  sf.  a  stain  made  in  the 

lace;  ataint  of  guilt  or  infamy 
Mascarrado,  a,  adf.  smutly,  pp.  of 
Mascarrar,  va.  to  smut,  to  daub 
Mascavado,  adj.  V.  Mascabado 
Mascotar,  va.Y.  Quebrar 
Mascoto,  sm.  a  sort  of  bird 
Masculino,  a,  arf;'.  masculine 
Masela,  s/.V.  Mazela 
Masicote,  sm.  V.  Macicote 
Masmarro,  sm.  a  lay-brothcr 
Masmorra,  sf.  a  prison,  dungeoQ 
Massa,  sf.  mass,  dough,  paste 
Massagada,  s/.  mixture,  medley 
Massarico,  sm.  V.  Maçarico 
Massaroca  ,  sf.  a  spilie  of  Indian 

corn 
Massiço,  a,  adj.  solid,  massive 
Massonería  cr  Maçonería,  sf.  ma- 

sonry,  free  masonry 
Mastaréo,  sm.  a  top-mast  or  a  top- 

gallant-mast.  —  da  mezena  or 

da  gata,  the  mizen  top-mast 
Masticatorio,  sm.  a  masticatory  , 

medicine  to  be  che\^  ed  only 
Maslidim,  sm.  the  chief  priest  a- 

mong  the  Persians 
Mastigado,  a,  adj.  chewed  ,  pp.  of 
Mastigar,  va.  to  chew 
Mastim,  sf.  a  mastiff  dog 
Mástique,  sm.  mastick 
Masto  or  Mastro ,  sm.  the  raastofa 

ship.  —  grande,  the main-mast. 

—  da  mezena;  the  mizen-masí. 

—  do  traquete  ,  the  fore-mast. 

—  do  gurupés,  the  bow-sprit. 
Rachar-se  o  — ,  to  spring  a  mast 

Mastreação,  sf.  the  act  of  fitling  a 
ship  with  masts ;  the  masts  Sãni 
ali  the  rigging 
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Mastrpar,?;a.  tofurnishashipwlth 
Mastro,  sm.  V.  Masto  [masts 

Mastruço  or  Masturço,  sm.  carda- 

iniDe,a  kind  of  wa'ter-cresses 
Mata,  sf.  a  wood,  a  forest.a  thicket. 

—  de  vidos,  nest  of  wickedoess 

and  vice 
Mataborrão,  sm.  blottingpaper 
Malacães,  sw.  V.  Vadio 
Malacão,  sm.  (with  niasous)  a  stone 

wliicli  is  neither  too  large  ,  nor 

too  smail 
Matacão,  adj.  V.  Cardo 
Matacão,  sf.  torment ,  mortifica- 

tion,  importunily 
Matacavallo,  loc.  adv.  Correra—, 

to  ride  a  liorse  with  íull  speed 
Matadeiro,  ójw.  a  slaugiiter-house 
Matador,  sm.  a  murderer;  atrou- 

blesome  fellow 
Matadora,  sf.  a  female  murderer 
Matadores,  sm.  pi.  cards  so  called 
Matadura,  sf.  a  gall  in  a  horse's 

back 
Matagal,  sm.  a  large  thicket 
Matalobos,  sm.  the  herb  wolPs- 

bane  [on  board  a  ship 

Matalotagem,  sf.  the  victuals  put 
Matalote,  sm.  tne  cover  of  a  chest ; 

asailor 
Matamingo,  sm.  V.  Laqueca 
Matança,  sf.  slanghter 
Malante,  sm.  the  chief  bully  in  a 

gangof vagabonds 
Matar,  va.   to  kill;  to  tire  a  man 

■with  importunity  or  imperti- 

nence.  —  a  sede,  to  quencli  one's 

thirst.  Afaíar,  to  w  itner,  to  niake 

to  fade  [toil 

Matar-se,  vr.  to  kill  ODe's  self ;  to 
Matarises,  sm.pl.  people  that  are 

always  fighting  and  quarrelling 
Matasanos,  íwi.  a  quack 
Mate,  .sOT.  fat  chess),  mate.ZJar— , 

togivecheck-mate 
Míiteuo,  sm.  llie  keeper  of  a  forest 
Mateniatica,*/.  etc.  V.  Mathema- 

tica,  etc. 
Matéria,  sf.  matter,  stuff;  the  copy 

written  bv  school-boys ;  subject 

treated  of 
Materiaes,  sm.  vi.  materiais 
Material, 0(0'.  s.  corporeal.  Ho- 


tnem  — ,  a  mean  splrited  dali 

fellow 
Materialismo,  int.  materialism 
Materialista,  sm.  materialist 
Materialmente,  adv.  materially 
Maternal,  adj.  2.  V.  Materno 
Maternidade,  sf.  maternity 
Materno,  a,  ad;.  maternal 
Mathematica  ,  sf.  the  mathematics 
Mathematico,a,  ady.  mathematícal 
Mathematico,  sm-  a  mathemati- 

cian;  ajudiciary  astrologer 
Mallcal,  sm.  a  sort  of  coin,  worth 

four  hundred  and  eighty  Portu- 

guese  rees 
IMatil  ha,  sf.  a  cry  or  pack  of  hounds 

huntingtogether 
Matinada,  sf.  a  noise 
Matinar,  w».  V.  Madrugar 
Matinar,  vn.  —  o  falcão,  to  keep 

the  baw  k  awake 
Matinas,  sf.  pi.  niatins 
Matiz,  síM.  a  niixture  of  many  co- 

lours;  a  sort  of  silk-stuff        [of 
Matizado, a,  adj.  variegated,  pp. 
Matizar,  va.  to  colour,to  variegate 
Matizar,  va.  V.  Ornar 
Mato,  sm.  aplace  fuU  of  shrubs. 

Carro  de  —  ,  a  low  cart,  with 

two  wheels  [banter,  to  jeer 
Matraca,  sf.  a  rattle.  Bar  — ,  to 
Matraqueado,  ajady.bantered,  pp. 

of 
Matraquear  or  Matraquejar,  va.to 

jeer,  to  scoll,  to  banter  [crafty 
Matreiro,  a  ,  adj.  sagacious  ;  sly, 
Matricaria,  sf.  the  herb  fever-few 
Matricida ,  sm.f.  matricide  ,  who 

kills  a  mother 
Matricidio,  sm.  matricide ,  the  act 

of  murdering  a  mother 
Matricula,  sf.  niatriculation 
Matriculado,  a,  a(^.  matriculated, 

pp.  of  [enroU 

Matricular,  va.  to  matriculale,  to 
Matrimonial,  od;.  2.  matrimonial 
Matrimonio,  sm.  matrimony 
Matriz,  a(í/./.  that  has  preceded 

in  time.  igreja  — ,  a  mothep» 

church 
Matriz,  sf.  the  mother-church 
Matrona,  sf.  a  matron 
Matronal.ífdJ.  2.  matronal 
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Matula,»/.  V.  Torcida 
l\íatulão,  augm.  oí  Matula 
Maturação,  sf.  maturalion 
Maturar. ra.  V.  Madurar 
Maturativo,  a,  adj.  niaturative 
íVIaturativo,  síH.  a  niaturative  me- 
dicine [morning 
Matutino ,  a,  adj.  belonging  to  the 
Matuvi,  sm.  a  Ivind  of  wood 
Maunça,s/.abundIeofdry  garlic; 

a  ■«  hirl'  to  put  on  a  spindie 
Mauro,  a,  adj.  Moorish 
Mauseolo ,  adj.  o£  the  íorm  of  a 

mausoleuua 
Mausoleo,  «>n.  a  mausoleum 
Mavi,  sm.  a  kind  of  judicial  proof 

(in  índia) 
Maviosamente,  adv.  tenderly 
Mavioso, a,  adj.  tender-hearted 
Mavórcio,  a,  adj .  warlike 
Máxima,  sf.  a  maxini 
Máximo,  a,  adj.  sup.  greatest 
Máximo,  sm.  maximum 
Mazela,  sf.  V.  Matadura 
Mazombo,  sm.  a  name  given  to 

thenatives  of  Brazils 
Mazorral ,  adj.  2.  coarse,  rude, 

clownish,  uucivil 

Mazorro,  sm.  a  peasant 

Me,  me,  an  irregular  case  of  the 

píonoun  eu ,  and  serves  for  the 

dative  and  accusative ;  someti- 

mes  used  reciprocally ;  as ,  Eu 

me  lembro,  I  remember,  etc. 

Mêa.s/.  V.  Meia  [whichsee 

Méaor Meia,  the  feminine  of  Jleio, 

Meãa,  sf.  a  sort  of  water-fowl ; 

pron.  the   feminine  of  Meão , 

which  see  [rately 

Meâamente,  adv.  meanly ,  mode- 

Meada,  s/.askeinof  yarn  ,  thread, 

silk ;  a  mischievous  story ;  intri- 

Meãdade,  s/.V.  Metade      [cate  lie 

Meado  or  Meiado,  adj.  —  Maio,  in 

the  middle  of  May 
Meado,  sm.  the  mewing  of  a  cat 
Mealharía  or  Blialharía  ,  sf.  a  sort 
of  tax         [the  money  kept  in  it 
Mealheiro,  sTO.a  money-pot  or  box; 
Meão,  IMeãa,  adj.  V.  Mediano.  Os 

meãos, the  gentry 
Mear,  vn.  to  mew  like  a  cat 
Méas,  sf,  pi.  V.  Meias 
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Meato  ,  síM.  a  passage ,  duct.  —  do 

corpo,  the  pores  of  the  body 
Mecânica,  sf.  any  mean  occupa- 

tion  [a  mechanic 

Mecânico,  a,  aãj.  mechanical ;  sm. 
Mecanismo,  sm.  mechanism 
Mecatrefe,  sm.  V.  Mequetrefe 
Mecha,  sf.  a  match,  card,  rope  or 

ciiip  dippedin  brimstone.  —  do 

candieiro ,  a  wick  for  a  lamp. 

Media,  a  tent  for  a  wound ;  a 

kind  ofsolid  clyster 
Mechanica,  sf.  etc.  V.  Mecânica 
Mechar,  va.  —  or  defumar  a  vor 

silha  com  mecha,  to  purify  wine 

with  brimstone  matches 
Mecheiro,  sm.  the  nose  of  a  lamp 

in  which  the  wick  burns 
Mechoacão,sm.  Mechoacan,  a  pur- 

gingrootsocalled 
Heco,  adj.  V.  Luxurioso 
Mecouio,  íOT.meconium,  an  opiate 
Meda,  sf.  a  stack  of  straw,  rick  of 
Medalha,  sf.  a  medal       [hay,  etc. 
Medalhão,  sm.  medallion 
Medão  de  aréa,  sm.  a  bank  of  sand 
Medes,  adj.  V.  Mesmo 
Mediação,  sf.  mediation 
Mediador,  sm.  a  mediator 
Mediadora,  sf.  a  mediatrix 
Medianamente,  adv.  with  mode- 

ration 
Medianeiro,  sm.  V.  Mediador 
Mediania,  sf.  mediocrity 
Mediano,  a,  arf/.middling,  ordina- 

rv,  inditferent  [meansof 

Mediante ,  adj.  2.  and  prep.  by 
Mediar,  vn.  to  lie  between,  to  me- 

diate 
Mediatamente,  ady.  mediately 
Mediatario,  sm.  V.  Mediador 
Mediato, a,  adj.  mediate 
Mediator,  íOT.  Y.  Mediador 
Medicado,  a,  adj.  medicated,  pp. 
Medicamente,  ady.  medically 
Medicamento,  sm.  a  medicine 
Medicamentoso,  a,  adj.  medicinal 
Medição,  sf.  V.  Medida 
Medicar,  va.  to  pliysic,  to  cure 
Medicina,  sf.  medicine 
Medicinal,  ady.  2.  medicinal 
Medico,  a,  adj.  medicinal 
Medico,  sm.  a  pUy&ician 
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Medida,  sf.  measure;  (poet.)  metre 
Medidas,  sf.  pi.  measures  ,  means 

to  briíig  a  thing  about 
Medido,  a,  flrfy .  measured,7)p. 
Medidor,  sm.  a  measurer.  —  de 
terras,  a  surveyor  of  lauds.  — 
de  trigo,  a  corn-meter 
Médio,  a,  orf;'.  middling         [nary 
Medíocre,  adj.  2.  moderate,  ordi- 
Mfdiocreuieiite,  odv.indillereutiy 
Mediocridade,  sf.  mediocrity 
Medir,  víí.  to  measure.  —  terras  , 

to  survey  lands 
Meditação,  sf.  meditalion 
Meditador,  sm.  a  meditator 
Meditar,  vn.  to  meditate 
Meditativo,  a,od/.  meditativa 
Medo,s?n.  íear 
Medonlio,  a,  adj.  friglitful 
Medra  or  Medrança,  sf.  tliriving 
Medrar,  i'«.to  thrive,  to  grow  ;  to 

prosper 
Medronheiro,  sm.  tlie  arbutus 
Medroniio,sm.  the  íruit  of  the  ar- 
butus 
Medroso,  a,  adj.  fearful  .timorous 
Medulla,  sf.  marrow 
Medullar,  adj.  2.  medullary 
Meeiro,  a,  adj.  entitled  to  half  of 

another's  goods  or  estate 
Meiado,  adj.  V .  Meado 
Meias,  sf.  pi.  stockings.  —  de  lãa, 
■\voollen  stockings.  —  de  seda, 
silk-stockings.  —  de  laia,v,'OT- 
sted-stockings.  —  de  tear,  w  ove 
stockings.  —  de  agulha,  knit 
stockings 
Meigengro,  adj.  V.  Mangrado 
Meigo,  a,  adj.  tame,  civil,  gentie 
Meiguice,  sf.  mildness ,  casiness  of 
tehiper.  Meiguices,  pi.  coaxing 
expressions.  Fazer  meiguices,  to 
coax,  to  cajole 
Meiguiceiro,a,  «rfy.  gentie  fondling 
Meimendro,  sm.  heubane 
Meiminho,a(Z/.«í.jDedo— i  the  little 

linger 
Meio,  a,  adj.  h3Llf,m\ãã\e. Paredes 
«!eías,partition-wall,part-\vall. 
Dar  de  meias  ,  to  let  to  a  tenaut 
by  way  of  sharing.  Neste  meio 
tempo,  mean  vvhile 
Meio,  S7n .  middle,  midst ;  means ; 
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eonrse,  way.  Tomarem-— ,fo 

inclose,  to  surround 
Meirinho,  sm.  an  oílicer  to  appre- 

hend  criminais 
Meixiricar,  va.  etc.V.  Mexericar 
Mel,  sm.  honey. —  virgem,  virgin- 

honey.  —  de  assucar.  V.  Melaço 
Mela  or  Melia,  s/.baldness  ;  a  kiud 

of  mikiew 
Melaço,  sm .  molasses,  treacle 
Melaílo,  a,  arf/.mixed  with  honey; 

honey-colour ;  bald 
Melanagogos,  sm.  melanagogues 
Melancia,  sf.  water-melon 
Melancia!,  sm.  ground  where  wa- 

ter-melons  grow 
Melancolia,  sf.  melancholy 
Melancolicamente,  adv.  sadly 
Melancólico,  a,  «d/.melancholic 
Melancolisar,  va.  to  saddeo 
Melanea,s/.  moreen 
Melanthion,  va.  V.  Nigella 
Melão,  sm.  amelon 
Melapio,  sm.  a  pearmain 
Melar,  va.  V.  Mellar 
Meleagride,  sf.  a  Guinea  hen 
Melena,  sf.  a  long  lock  of  hair  on 

the  templos  ,  or  upper  part  of 

theforenead 
Meleosolis,  sm.  a  medicinal  drug 
Meiga,  sf.  a  sort  of  gnat 
Melgueira,  sf.  V.  Mealheiro 
Melharuco,  sm.  a  bird  that  eats 

bees 
Melhor ,  adj.  2.  comp.  better.  Ter 

a— ,  to  cet  the  better.  Fazer  — , 

to  mend;  adv.  better 
Melhora,  sf.  improvement 
Melhorado,  a,  adj.  bettered,  pp.  of 
Melhorar,  í'<í.  to  ameliorate 
Melhorar,  vn.  to  grow  better  ;  to 

thrive,  etc 
Melhorar-se,  vr.  to  thrive 
Melhoras ,  sf.  pi.  V.  Melhora.  Tci 

melhoras  na  saúde  ,  to    grow 

better  in  health 
Melhoria,  sf.  a  growing  better 
Melhormente,  adv.  better 
Melicias,  sf.  pi.  a  sort  of  white 

pudding,  made  \vith  honey,  etc 
Melifluo,  a,  adj.  V.  Mellifluo 
Melindre,  sm.  a  sort  of  daiuty  made 

with  siiRar  ,eggs,etc . ;  daintiuess. 
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coyness.affectation.—  ãe  honor, 

the  point  oí  honour 
Melindroso,  a,  adj.  nice,  precise, 

aflected,  disdainful,  fastidious 
Mella,  sf.  V.  Mela  [pp.  of 

Mellado,a,ac(;'.daubedAvithhoney, 
Mellar,  va.  to  daub  witli  honey 
Meliifero,  a,  adj.  melliferous 
Mellifluidade,    sf.    melliQuence ; 

mildness,  goodnature 
Mellifluo,  a,  flc?/- melifluent    [ney 
Melloso,a,a(/;'.navingjuicelikeho- 
Melodia,  sf.  melody 
Melodioso,  a,  adj.  melodious 
Melote,  sm.  a  sheepskin  or  feit 
Melro,  sí?i.  V.  Merlo 
Membrana,  sf.  a  membrane 
Membro,  sní.  meraber,  or  limb; 

a  moulding  (archit . )       [limbed 
Membrudo,  a,  adj.  strong,  well- 
Memendro,  sm.  V.  Meimendro 
Blementos,  sw.pLtwopartsofthe 

mass  so  called 
Meminho,s.eflrf/.  m.  anádedo—, 

the  liltle  finger  [pp- 

Memorado,  a,  adj.  rememhered, 
Memorando,  a,  adj.  memorable 
Memorar,  va.    to  remember,  to 

commemorate 
Memorativo,  a,  adj.  memorative 
Memorável,  adj.  2.  memorable 
Memoria,  sf.   memory;  remem- 

hrance;  a  monument;  a  sort  of 

ring.   Memorias,  pi.  memoirs ; 

instructions  given  to  ministers, 

etc. ,  a  memorandum  book 
Memorião,  sm.  a  great  memory 
Memorial,  sm.  a  memorandum; 

monument;  petition 
Memorista, SM. a  writerof  memoirs 
Menagem,  s^.  V.  Homenagem 
Menção,  sf.  mention 
Mencionado,  a,  adj.   mentioned, 

pp.  of 
Mencionar,  va.  to  mention 
Mendacissimo,  a,  adj.  sii£,  most 

false  or  deceitful 
Mendicante,  s.  2.  a  mendicant 
Mendicidade,  sf.  mendicity 
Mendigado,  a,  adj.  mendicated 
Mendigar,  va.to  beg.  —  hum  con- 
ceito, to  borrow  a  thought 
Mendigaria,  */.  V.  Mendiguez       ( 
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Mendigo,  sm.  abeggar 
Mendiguez,  sf.  mendicity 
Mendoso,  a,  adj.   Costellas  me»- 

dosas,  the  false  riba 
Mendracula,  s/'.  any  allurement 
Mendragora,  sf.  V.  Mandragora 
Mendragula,  sf.  alluieraent 
Mendrugo,  sm.  a  piece  of  bread 

left  at  table  [of 

Meneado,  a,  rtcT/.moved,  etc.,»/). 
Menear,  va.  to  move,  to  shake, 

wield,  manage.  —  as  armas  da 

razão,  to  dispute,  debate,  to  en- 

deavour  to  persuade 
Menear-se,  vr.  to  stir 
Meneavel,  adj.  2.  manageable 
Meneo,  sm.  a  motion,  stirring; 

trade,  profession ;  management, 

administration 
Menester,  sm.  ministry,  oíBce 
Menestrel  or  Menistrel,sni,a  min- 

strel 
Menigrepo,   sm.  a  title  given  to 

some  Indian  priests  or  hermits 
Menina,  sf.  a  little  girl;  a  lady  of 

the  bed-chamber  to  an  infanta. 

—  do  olho,  the  sight  of  the  eye. 

Ter,  ou  trazer  nas  meninas  doa 

olhos,  to  love  dearly 
Menineiro,  a,  adj.  that  is  fond  oí 

children,  orof  theirplays.  Cara 

menineira,  à  comely  face 
Meninice,  s/.  linfancy,  childhood. 

Menimces,  puerilities         [page 
Menino,sm.an  infant;  a  little  court 
Menistrel,  sm.  V.  Menestrel 
Menodilha,  sf.  lesser  comfrey 
M^nologio,  sm.  an  almanack,  a 

tegisterof  months 
Menor,  arfy.  2.  comp.  less,  lesser; 

onder  age;  younger;  minor 
Menor,  sf.  (with   logicians),  the 

minor  propositionin  a  syllogism 
Menoridade,  s/.minority,  non-age 
Menos.    adv.    less;   except.   Ser 

achado— ,io  be  missed;  to  be 

abseut.  Achar ~,\o  miss  [of 
Menoscabado,  a,  arf/.despised,  pp. 
Menoscabar,  va.  to  despise,  to  ua- 

dervalue 
Menoscabo,  sm.  contempt 
Menosprezar,  va.   to   despise,  to 
Meusa,  sf.  V.  Mesa     [undervaiue 
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Mensageira,  sf.  or  Mensageiro,  sm. 

a  messenger,  harltinser 
Mensafieiro,  a,  adj.  niissive 
Mensa^^em,  sf.  a  niessage 
Meníai.rtc/j. '2.  menstrual,  montlily 
Mensalmente,  adv.  niontiily 
Menstrua, s/.  a  monthly  allowance 
Menstruo,  a,  adJ.  V.  Mensal 
Menstruo,  s??i.  tlie  menses 
Mensura,  sf.  V.  Medida 
iíeotãdo^adj .  endowtd  with  learn- 

ing 
Mentapra,  sf.  a  wild  tetter  or  scab 
that  begins  at  the  cliiu,  and  runs 
over  lhe  face,  etc. 
Mental,  adj.  2.  mental 
Mentalmente,  adv.  mentally 
Mentar,  va.  tomention 
Mente,  sf.  the  mind 
Mentecapto,  sm.  a  fool,  a  madmaD 
Mentes,  sf.  pi.  Em—  or  entre— , 

in  the  mean  w  hile 
Mentido,  a,   adj.  feigned,  false. 
•    Tendo—,  having  lied.  It.  pp. 
Mentir,  va.  to  persouate  anollier 
Mentir,  vn.  to  lie 
Mentira,  s/.  alie 
Mentirinha,  sf.  a  little  lie,  a  fib 
Mentirosamente,  adv.  falsely 
Mentiroso,  a,  s.  and  adj.  a  liar; 

lying 
Mentrasto,  sm.  the  vild  mint 
Mephitico,  a,  adj.  mephitic 
Mequetrefe,  sm.  a  busybody 
Mera,  sf.  a  sort  oí  liqúor  used  by 
shepherds  and  farriers  to  cure 
sheep  and  horses 
Meramente,  adv.  nierely 
Mercadejar,  r/í. to  trade,  totraffic 
Mercado,  a,  ííd/.  hought,  pp. 
Mercado,  sm.  a    market ;   price, 
rale.  A  mão—,  dear,  at  a  great 
rate 
Mercador,  sm.  a  merchant.  —  de 
livros,  a  bookseller.  —  de  pan- 
nos,  a  woollen-draper.  —  de  se- 
da., a  silk-mercer 
Mercadoria,s/.goods,  merchandize 
ftlercancear,  vn.  to  buy  or  sell ;  lo 
Irafljc  [chandize 

Mercancia,  sf.  commodity  ;  mer- 
llercante.sm. a  merchant.  —Na- 
vio - ,  adj.  a  mcrcliaut  sbip 
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Mercantil,  adj.  2.  mercantile 

Mercar,  va-  to  buy 

Mercatudo,  sn».  one  that  is  always 

ready  to  buy ;  a  great  purchaser 
Mercê,  sf.  grace.courtesy,  reward; 

a  term  of  civility  used'  in  Portu- 
gal to  every  genteel  person,  as 

signoria  is  in  Italian 
Mercearia  or  Merceríu.s/.achurch 

or  chapei,  whereiu   the  mer' 

ceeiro  prays  for  the  souls  of  the 

dead 
Mercearia,  sf.  mercery 
Merceeiro,  sm.  a  person  hired  to 

say  prayers  for  the  souls  of  lhe 
Merceiro, s??i.  a  mercer         [dead 
Mercenário,  a,  adj.  mercenary 
Mercenário,  sm.  a  mercenary  or 

hireling  [trigue 

Mercia,  sf.   private  busincss^ia- 
Mercieiro,  sf.  V.  Merceeiro 
Mercimonia,  i/".  V.  Mercancia 
Mercurial,  sm.  or  Mercuriaes,  the 

herb  mercury  [ordure 

Merda,  sf.  turd,  excrement,  duug, 
Merdoso,  a,  adj.  fouled 
Merecedor,  a,  ady.deserving,  wor  • 

thy 
Merecer,  va.  to  deserve,  to  merit 
Merecidamente,  adv.  deservedly 
Merecido,  a,  adj.  deserved,  pp. 
Merecimento,  sííi.  merit,  worlh 
Merencório,  adj.  "V. Melancólico 
Merenda,*/,  an  aíternoon's  lun- 

cheon  [luncheoa 

Merendar,  va.  toeat  an  aíternoon's 
Merendeiro,  sm. or  Pão—,  a  sniall 

loaf  of  line  bread  [a,  lewd 

Híeretrical,aeí;.  2.  ancí  Meretrício, 
Meretrice  or  Meretriz,s/.  a  prosti- 

tute  [ter,  pp. 

Mergulhado,  a,  adj.  dipt  in  wa- 
Mergulhador,  sm.  a  diver 
Mergulhão,  sm.  a  diver,  a  sort  of 

\vater-fo\vl  [todip 

Mergulhar,  va. to  put  under  water; 
Mergulhar-se,  vr.  to  dive 
Mergulho,  sírt.  the  actofdiving 
MerijSOT.  V.  Esopliago  " 

Meridiano,  a,  adj.  meridian 
Meridiano, ím.  the  meridian 
Meridional, ady. 2. meridional.  Â' 

merica—,  Suuth  America 


MES 

Merln»e,  s/.  the  drum  of  the  ear 
Meritissimo,  a,  adj.  sup.  \ery  de- 

serving 
Mérito,  ST».  V.  Merecimento 
Meritório,  a,  arf/.  meritorious 
Merlão,  sm.  merlon  (fortific.) 
Merlim,SOT.  (asea-term)  marline 
Merlo,  sni.  a  black-bird 
Mero,  a,  adJ.  mere,  plain,  stark 
Mero,  sm.  a  wliiting 
Mero,  sm .  a  stag 

Mes  or  Mez,  s/n.  a  month.  De  mez 
em  mez  or  todos  os  mezes  , 
monthiy 

esa,s/.  a  table.  —  franca.,  an 
open  table-  Pôr  a—,  to  spread 
the  table.  Tirar  or  levantar  a 
— ,  to  take  away  after  dinner. 
Cama  e— ,bed  and  board. iV/es(i, 
a  board ,  at  which  a  council  is 
heid  [paid  monthiy 

Mesada ,  sf.  the  portion  of  money 
Mesaizeiro, sm.  "V.  Mensageiro 
Mescábar,  va.  V.  Menoscabar 
Mescla,  sf.  mixture 
Mesclado,  a,  ad;.  mixed,  pp.  of 
Mesclar,  va.  to  mix 
Mesena  or  Mezena,  sf.  the  mizen- 
sail.  Mastro  da  — ,  the  mizen- 
mast 
Mesinha,  sf.  etc.  V.  Mezinha,  etc. 
Mesmeidade,  sf.  identity       [same 
Mesmíssimo ,  adj.  smd.  the  very 
Mesmo,  a,  arf;'.  same.  Eu  mesmo, 
myseif.    Fôs  mesmos  ,  yoursel- 
•ves,  Elles  — ,  themselves.  EUa 
mesma  ,  herself.  Elle  mesmo, 
himself.  Tudo  he  o—,  ali  is  one 
Mesmo,  adv.  even 
Mesquinhamente,adv.wretcbedly 
covetously  [ness 

Mesquinhar,v(j.to  give  with  mean- 
Mesquinhez,  sf.  shabbiness,  mean- 
ness.avarice,  stinginess,  niggard- 
liness 
Mesquinho,  a,  adj.  wretched,  co- 
vetous;  stingy,  niggardly,  un- 
fortunate,  mean.páltry 
Mesquita,  sf.  a  mosque 
Messageiro ,  sm.    Messagem,  s/. 

V .  Mensageiro  and  Mensagem 
Messagras,  sf.  pi.  the  hooks  and 
eyes  oí  the  port-holes 
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Messe,  sf.  a  harvest  crop  of  com  ; 

mowing  and  reaping 
Messer,ím.v.  Misser        [mesE?.ah 
Messiado,  svi.  the  dignity  of  tbe 
Messias,  sm.  the  raessiah 
Mester,  sm.  trade,  profession 
Mestiço,  a  adj.  muogrel 
Mesto',  a,  adj.  sad 
Mestra,  sf.  a  mistress 
Mestrado,  sm.  mastership 
Mestrança,  sf.  ali  the  several  fra- 
des beíonging  to  ship-building 
Mestre,  sm,.  a  master.— de  campo, 
a  colonel  of  foot,  militia  or  yeo- 
manry.  —  de  obras ,  a  master 
builder.— do  cães.,  a  wharlinger 
Mesura  or  Misura, «/.  a  bow"or 
congee.— de  menina  or  mulher, 
a  curtsy  [dest,  grave,  pp.  of 

Mesurado  or  Misurado,  a,  adj. mo- 
Mesurar,  va.  to  diminish ,  to  mo- 

derate 
Meta  ,  sf.  a  pillar  at  the  end  of  the 

race-course ;  limits;  end 
Metade,  sf.  half,  a  moiety 
Metafísica,  sf.  V.  Metaphysica 
Metal,  sm.  metal.  —  da  voz ,  the 
sound  of  the  voice.  —  para  si- 
nos,  bell-metal.   —  amarello , 
brass.  Metaes ,  sm.  pi.  metais 
(herald.) 
Metallico,  a,  adj.  metallic 
Metallurgia,  sf.  metallurgy 
Metallurgico,  a,  adj.  metallurgic 
Metallurgico,s»i.  a  metallurgist 
Metamorphosar,  va.  to  metamor- 
phose  [sf.  transmutation 

Metamorphose  or  Metamorphosis, 
Mftaphora,  sf.  a  metaphor 
Metaphoricamente,  «dv.metapho- 

rically 
Metaphorico,  a,  ady.  metaphoric 
Metaphorisar,  va.  to  make  use  of 

metaphors 
Metaphrastes,  sm.  metaphrasí 
Metaphysica,  sf.  metapnysic  ;  idle 

cooceit 
Metaphysico,  a,  adj.  metaphysl- 

cal ;  fãntaslic,  irrational 
Metediço,  a,  adj.  homem  — ,  a  ba- 

sy-bo'dy,  a  meddler 
Meteoro,  sm.  a  meteor 
Meteorologia,  sf.  meteorology 


2S0 
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Meteorológico,  a,  adj.  meteorolo- 
gical 

Meter,  va.  to  put  in,  to  place  ,  to 
introduce,  to  take,  tocause.  — 
mO.0  á  espada  ,  to  seize  the 
sword. —  no  fundo ^  to  sink.—  o 
pe,  tosetthefoot  on.—  debaixo, 
to  crush,  to  subdue.— e)«  linha, 
to  iorm  tlie  line  {milit.).  —  o 
panno  ,  to  set  the  sails  (nawí.). 
•—os  iinguetes,  to  paul  the  cap- 
sterns.  —  as  velas  nos  rizes,  to 
takein  some  reefs.  — amezena 
nos  rizes,  to  ballance  the  mizen. 
—á  orça,  to  haul  the  wind.  — 
lastro]  to  ballast  the  sinp.— vive- 
res, to  take  in  provisioiís  or  vic- 
tuals.— a  bóia  no  mar,  to  stream 
the  buoy.  Metter  medo,  to  put  iii 
fear,  to  fright.— eícru^jwíos,  to 
excite  the  scruples.  —  discór- 
dias ,  to  sow  discord.  —  tempo  , 
to  put  off,  to  prolong   /:•<-;; 

Meter-se,  vr.  to  thrust  one's  self  in- 
to.  —  de  posse,  to  take  posses- 
sion.  il7t'ter-se,  topenetrate.— a, 
to  pretend  to.—  com,  to  deal,  to 
meddlewith.— desosse,  to  take 
possession  [ly 

Methodicamente,  adv.  methodical- 

Methodico,  a,  adj.  methodical 

Methodisar,  va.  to  methodise 

Methodo,sní.  methort 

Metical,  sm.  V.  Mitical  [rous 

Meticuloso,  a,  adj.  fearful ,  timo- 

Metido,  a,  adj.  putin,/)p. 

Metódico,  adj.  etc.V.  Metliodico 

Metralha,  sf.  grape-shot 

Métrico,  a,  adj.  metrical 

Metrificador,  sm.  a  poet 

Metriíicar,  vn.  to  versify 

Metro,  sw.  metre 

Metropoli,  sf.  metropolis ;  origin 

Metropolita,  sm.  a  metropolitau 

Metter,  va.  V.  Meter 

Meu,  m.  Minha,/,  pron. posses. 
my,  mine.  A  meu  ver,  as  lar  as  I 
can  see  or  know 

Meúdo,  adj.  V.  Miúdo 

Mexwlor;  sm.  spattle,  slice,  ladle  ; 
one  \\  ho  stirs  or  agitates 

Mexelhão,  sm.  V.  Mexilhão 

Mexer,  va.  and  7^.  to  stir 


MU 

Mexericar,  víi.  to tell  tales.inorder 

to  set  peopleat  variance 
Mexericar-se,  vr.  to  shiue  betweea 

or  among 
Mexerico,  sm.  a  tale ;  disclosure  of 

asecret;  malignant  intelligeoce 
Mexeriqueiro,  a,  adj.  Caravela  ■ 

a  ship  for  espiai 
Mexeriqueiro,  sm.  a  tale-hearer 
Mexerolada,  sf.  hog-wash 
Mexilhão  ,  sm.  muscle,  a  kindot 

shell-lish ;  a  meddler,  busy-body 
Mexurufada,  sf.  a  mixture  or  com- 
Meya,  sf.  V.  Meia  [position 

Meyado,  rtc?/.  V.  Meado       [Meias 
Meyão,  Meyas,  adj.  V.  Mediano  j 
Mez,  sm.  a  month.  V.  Mes 
Mezelina,  adj.  linsey-woolsey 
Mezereo  or  Mezereão,  sm.  spurge 

laurel  [a  clyster 

Mezinha,  sf.  any  sort  of  medicinei 
Mezinheiro,  sní.  one  that  has  skilí 

in  making  medicines 
Mi, pron.  V.  Mim 
Mialha,  sf.  Miatheiro,  sm.  V.  Mea- 
lha, Mealheiro 
Mialhar,  sm.  spunyarn 
Mialharia,  sf.  V.  Mealharia 
Miar,  ra.  to  mew  as  a  cat 
Miasma,  sm.  miasm 
Micante,  adj.  2.  glittering,  shinina 
Micer,  sm.\.  Misser  [bread 

Micha,  sf.  a  small  loaf  or  lump  of 
Michela,  4/.  aharlot 
Miclielos,  sm.  pi.  nippers 
Micho,  sm.  V.  Micha 
Microscópio,  s?n.  a  microscope 
Migado,  a,  adj.  crumbled,  pp. 
Migalha,  sf.  a  little  bit 
Migalheiro,  ad;.  V.  Miúdo 
Migalhinha,  sf.  a  very  little  bit 
Migar,  pão,  va.  to  crumble  bread 
Migniatura,  s/.  V.  Miniatura 
Migo  ,  adv.  (always  used  with  the 

preposition  com,  wilh)  as,  com- 

mi(jo,  with  me 
Mija,  s/.(.an  infantileword)  urine. 

Fazer—,  to  piss 
Mijada,  or  Mijadella  ,  sf.  the  act 

of  making  water 
Mijadeiro,  sm.  a  chamber  pot 
Mijado,  a,  adj.  wetted  witn  urine, 
VP 


MIM 

líij5o,  «n.  one  that  makes  waler 
often  [water 

Mijar,  va.  and  n.  to  piss,  to  make 
Mijo,  sm.  urine 

Mijote,  sni-  a  coward,  poltroon 
Mil  ,  adj.  2.   thousand  ;  mil-ree  , 
.  e.onethousandrees.— /oí/ias, 
milfoil 
Milagre,  sm.  a  miracle ;  wonder 
Milagreiro,  a,  adj.  credulous  in 
miracles  [ly 

Milagrosamente,  adv.  miraculous- 
Milagroso  ,  a ,   adj.  miraculous ; 

Avónderful 
Milaneza,  sf.  a  sort  of  stuff  that 

comes  from  Milan 
Milésimo,  sm.  V.  Millesimo 
Milfiirada,  sf-  the  herb  St.  John's- 
Milha,  sf.  a  mile  [wort 

Milhafre,  Milhano,  sm.  a  kite,  a 

bird  of  prey 
Milhaneiro,  a,  ar//,  that  prey  s  upon 
Milhão,  sm.  a  miliion  [kites 

Milhar,  sm.  a  thousand 
Milharada,  .<;/.  a  piece  of  ground 

sown  with  millet  ' 

Milharás,  sf.  pi.  the  grains  in  figs  ; 

the  milt  or  soft  roe  of  tisheâ 
Milheira.í/.  a  linnet 
Milheiro,  SOT.  a  thousand 
Milho  and  Milho  miúdo,  sm.  hor- 
se-millet.  —  grande  or  —  da  Ín- 
dia, maize,  or  Indiancorn. — 
do  sol,  groundsel.—  sorgo,  Tur- 
key  millet 
Milhomens,íí?i.the  root  of  the  basil. 
It.  aBrasilian  plant  supposed  to 
be  an  antidote  for  poisou    [litia 
Milícia,  sf.  waríare  ;  soldiery,  mi- 
Miliciano,a,  adj.  pertaining  to  the 

militia   It.  sm.  a  militia  maa 
Miliciar,  adj.  2.  V.  Miliciano 
Militante,  adj.  ã.  mililant 
Militar,  adj.  2.  military 
Militar,  vn.  to  serve  as  a  soldier  ; 

to  hold  good  (an  argument) 
Militarmente ,  adv.  iu  a  warlike 

manner 
ilillenario,  sm.  a  millennium 
Millenarios,  s.  pi.  Millenarians 
Millesimo,  a.  adi.  thousandth 
Milord,  sm.  loru,  niy  lord 
Mim,  an  obliquecabc  of  the  pro- 
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noan  eu,l;  de-,ot  me;  o—,  to 

me ;  a  mim  mesmo,  to  myseli     j 
Mímico,  a,  adj.  mimical ,  mimic 
Mimo,  sm.  a  gift,present ;  endea- 
ring  usage,kind  reception.Ji^azer 
muitos  mimos,to  make  much  of, 
to  treat  tenderly.  It.  squeamish» 
ness,  daintiness,  coyness ;  indul- 
gence ,   forbearance ;  elegance  « 
skilfulness,  neatness 
Mimo,  sm.  a  jester,  a  mimic 
Mimosamente,  adi;,  delicately,  nl- 

cely 
Mimoso,  a.,adj.  tender  ,  soft ,  de- 
licate.  Consciência—  ,  scrupul- 
ous  conscience  [darling 

Mimoso,  sm.  fondling ,  favourite  , 
Mina,  sf.  a  mine  ;  a  lucrative,  pro- 
litable  thing.  It.  spring,  source, 
cause  [ed,pp. 

Minado,  a,  adj.  mined,  undermin- 
Minador,  s.  a  miner 
Minar,  va.  to  mine  ,  or  undermine 
Minaz,  adj.  2.  minacious 
Mineiro,  sm.  a  miner ;  the  placa 

where  they  fish  for  pearls 
Mineração ,  sf.  separa tioa  of  me- 
tais ffom  their  ores 
Mineral,  adj.  2.  mineral 
Mineral,  sm.  a  mineral 
Mineralogia,  sf.  mineralogy 
Mineralógico,  a,  ad/.mineralogical 
Mineralogista  ,  sm.  a  mineralogist 
Mingão,  sm.  a  sort  of  paste 
Miugacho,  ím.  a  dry  hollow  gourd 
■wherein  lishermen  put  the  tish 
Mingoa,  sm.  want ,  need  ,  failure. 
^J'—,  for  want.  A'  mingoa   de 
dinheiro,  for  want  of  móney 
Mingoado,  a,  adj.  decreased,  e\c.  ; 
unlucky  ,   fatal ;   poor,  needy  ; 
worse,  inferior,  less,  pp. 
Mingoanteda  lua,  sm.  the  wane 
ofthe  moon      [act  of  decreasing 
Mingoar.  vn.  to  decrease.  O—,  the 
Minha,  tue/ewin.  of  Meu 
Minhoca ,    sf.  an   earthworra';  a 
malechild'sprivilies        [bridge 
Minhoteira  ,s/.   a  small   wooden 
Minhoto,  sní.  V.  Milhano.  It.  one 
born  in  the  province  of  Entre 
Douro  e  Minho,  in  Portugal 
Miniatura,  sf.  miniature 
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Minima,  sf.  a  minim  [liUle 

Minimo,  a,  adj.  tlie  least,  or  very 
Minio,  sm.  veruiilion 
Ministério,  sni.ministry,  service 
Ministra,  sf.  a  maid  servant ;  an 

assistant 
Ministrado,  a,  atlj.  furnished ,  cr 

supplied  wilh,pp. 
Ministrador,  sm.  a  furnisher 
Ministrar,  ra.to  furnish,  to  afford 
Ministrar,  fn. to ruleorgovern,  to 
Ministraria,  í/.ministry   [exercise 
Ministrei,  sm.  V.  Menestrel 
Ministrice,  sf.  magistracy 
Ministro,  sm-  a  minister,  an  assis- 
tant, a  magistrate,  a  judge.—  de 
esí(ido,a  minister  of  state,— pZe- 
nipotenciario,  an  envoy,  an  am- 
bassador.    Hum    ministro    dos 
(lííures,  apriest  [of 

Minorado ,  a ,  adj.  diminished,  pp. 
Minorar, ra.  todiminisli 
Minorativo,  a,  adj.  diminishing 
Minúcia,  Minudência,  sf.  triQe 
Minucioso  ,  a,  adj.  standing  apon 
Minuete, ím.  a  minuet         [trifles 
Minúsculas  leiras ,   sf.  pi.  small 
letters  [oíawriling 

Minuta.s/.aniinute,oríirstdraught 
Minuto,  87)1.  a  minute 
Miolo  or  Miollo,  sm. the  pith.— de 
pAo  ,  the  crumb  of  bread.  —  de 
noz,etc.  the"kernelofaw'aInut, 
etc.  Miolos  de  cabeça,  tlie  brains 
Miqueletes,  «írt.  pi.  miquelets 
Mir  ,  sm.  atitle  of  honouramong 

lhe  Persians;  a  nobleman 
Mira,  sf.  tlie  sigiit  of  a  gun.  Estar 
a-,tobe  in  sight,  to  observe 
witn  particular  care.  Óculo  de 
longa—,  a  perspective  glass 
Mirabolano,  sm.  a  medicinal  dried 
Mirac,  íTM.  tlie  abdómen        [íruit 
Miraculo,  sm.  V.  Milagre 
Miraculoso,  «c//.  V.  Milagroso 
Miradouro, sm.  leads on  the  topoí 

a  house,  a  balcony 
Miramento,  sm.  consideration.cir- 

cunispeclion 
Miramulim,  sm. the  title  given  by 

the  Moors  to  tlieir  emperors 
Mirante,  sm. aturret  on  the  top  of 
the  house 


MIS 

Miraolho,  sm. a  sort  of  largepeach 

ftlirra,  s/.niyrrh ;  one  that  is  notb- 

ing  biit  sUin  and  bonés  ;  a  nig- 

gardly  Kiaa,  a  miser.V.  Myrrfia 

Mirrado,  a,  adi.  perfumed  with 

myrrh ;  dried;  grown  lean,  pp. 

Mirrar,  «a.  to  dry  [of 

Mirrar-se,  vr.  to  grow  lean 

Mirrastes,  sm.  pi.  a  sort  of  sauce 

Mirto,  sm.  V.  Slurta 

Misagra  ,  */.  the  books  and  eyes  of 

afolding  table 
Misanlliropia,  sf.  misanthropy 
Misantliropico,  a,  adj.  misantoro» 

picai 
Misanthropo,  sm.  misanthrope 
Miscaro,  sm.  a  sort  of  musliroom 
Miscelianea  or  Miscellania,  sf.  a 

miscellany 
Miserar,  va.  V.  Lastimar 
Miserando,  a,  adj.  piliable 
Miserável,  ady.  2.  miserable 
Miserável,  sm.  and/,  a  miser 
Miseravelmente,  adv.  miserably 
Miserere,  sm.  atitle  given  to  the 
íifty-tirst  psalm  ;  aiso  miserere 
mei,  a  most  excruciatingpaia 
in  the  bo^^  eis.  V.  Volvulo 
Miséria,  sf.  misery ;  avarice,  cove- 
tousness  [sion,  pity 

Misericórdia,  sf.  mercy ,  compas- 
Misericordiosamente, adv.  merci- 

íully 
Misericordioso,  a,  adj.  merciful 
Misero,  a,  adj.  V.  Miserável 
Misero,  sm.  a  miser,  a  wretched 
persou  [rabie 

Misérrimo,  adj.  sup.  very  mise- 
Missa,  ,•;/.  the  mass  of  the  romish 
church.  —  rezada.,  low  mass. 
— cantada,  high  mass. —  seca^ 
dry  mass,  wherein  Ihere  is  no 
consecration.—  de  defuntos,  das 
abnas,  or  de  requiem ,  a   re- 
quiem  or  mass  for  the  dead.  — 
votiva,  a  votive  mass.  —  do  gál- 
io ,  the  mass  said  at  midnight  on 
Christmas-day.  ~  d'alva  ,  the 
mass  said  ai  break  of  day 
Missal,  sm.  a  ma.ss-book 
Alissanga  ,  sf.  beads  made  of  glass 
M  issão,  sf.  a  mission 
Misser,  sm.  sir 


MIX 

Mistiúnar,  va  .to  instruct  by  means 

of  missioDs 
Missionário,  sm.  a  missionary 
Missivo,  a,  adj.  missive 
Mister,  sm.  want,  need,  occasion; 

ofljce,  business 
Mistério,  sm.  V  Mysterio 
Misterioso,  adj.  V."  Mysterloso 
MistiGO,  a,  adj.  having  no  hedge, 

wall  or  boundary 
Místico,  adj.  V.  Mystico 
Misto,  a,  adj.  V.  Mixto 
Mistura,  sf.  amixture 
Misturada,  sf.  various,  herbs  mix- 

ed.  It.  the  herb  Jobn's-wort 
Misturado,  a,  adj.  mixed 
Misturar,  va .  to  mix ;  to  blend ;  di- 

lute,  temper 
Misturavel,  arfy.  2.  miscible 
Mites,  sm.pl.  (in  Africa)  a  sort  of 

beads  made  of  clay,  used  instead 

of  money 
Mitical,  sm.  V.  Matical 
Mitigação,  sf.  mitigation 
Mitigado,  a,  adj.  mitigated,  pp.  of 
Mitigar,  vn.  to  mitigate,  cool,  mo- 

derate ;  soften  [mitigating 

Mitigativo  or  Mitigatorio,  a,  adj. 
Mitra,  sf.  amitre 
Mitrado,  a,  adj.  mitred 
Mitralha,  sf.  grape  shot 
Mitralhar,  va .  to  sboot,to  lire  with 

grape  shot 
Miuça,  s/.  V.  Maunça     [or  pieces 
Miuçalhas,  */.  pi.  small  fragments 
Miudamente,  adv.  in  little  pieces; 

strictly,  exactly,  minutely 
Miudeza,  s/.  slenderness,  minute- 

ness 
Miudezas,  s/.  pi.  trifles,  gewgaws 
Miúdo,  a,  adj.  minute,  sleader.  A 

miúdo,  oíten.  Por  miúdo,  mi- 
nutely. Fender  por  or  pelo  — , 

to  sell  by  retail.  Miúdo,  precise, 

nice 
Miúdos,  STW.  pi.  change  or  small 

money.  It.  the  gibblets  or  pluck 

ofany  beast 
Miunças,  sf.  pi.  minute  tithes ;  as 

lam'bs,  pigs,  etc. 
Mixtão,  sf.  mixtion 
Mixto,  a,adj.  V.  Misturado 
Mixto,  sm.  mixture 
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Mó,  sf.  a  mill-stone.  —  de  gente, 

a  rout,  concourse  of  people 
Moagem,  sf.  the  act  of  grinding 
Moal,  sm.  V.  Mangoal 
Mobil,  sm.  V.  Movei 
Mobilidade,  sf.  mobility 
Moça,  íA  a  young  woman.   —  de 

servir,  a  maid-servantlt.a  girl, 

akeptwoman  [Per.^ans) 

Moçafo,  sm. the  Koran  (among  the 
Moção,  s/.  (with  asceties)  motion, 

impulse,  tendency  of  the  mind 
Mocadão,  sm.  the  master  ot  a  ship 
Mocanque,  sm.  V.  Momo      [neiro 
Mocanqueiro,  adj.  V.    Invencio- 
Mocarros,  sm.  pi.  the  stanchions 

of  the  nettings  [young  girl 

Moçazinha,  sf.    a  little  maid ;  a 
Mocetão,  sm.  a  stout,  tall  young 

man  [woman 

Mocetona,  sf.  a  stout,  tall  young 
Mochadura,  s/.  the  act  of  cutting 

off  the  horns 
Mochar,  va.  to  cut  ofif  the  horns 
Mocbeta,  sf.  theedge  of  any  work. 

particulàrly  of  columns('arc/ii<.) 
Mochicão,  sm.  V.  Murro 
Mochila,  sf.  a  knapsnck  orwallet; 

a  false  cover  of  a  saddle 
Mochila,  sm.  V.  Lacaio       [cut  off 
Mocho,  a,  adj.  having  the  horns 
Mocho,  sm.  the  horned  owl 
Mociço,  adj.  V.  Massiço 
Mocidade,  sf.  youth.'  Mocidades, 

follies  of  youth 
Mocinha,  sf.  V .  Moçazinha 
Moço,  a,  adj.  young 
Moço,ím.  a  young  man;  a  servant. 

—de  mulas,  a  hostler,  a  groom 
Moçozinbo,sm.avery  young  mao 
Moçuaquim,  sm.  a  medicinal  root 

cóming  from  Moçambique 
Moda,  sf.  use,  custom,  fashion, 

mode.  Â'  moda,  fashionably 
Modelar,  va.  to  model 
Modelo  or  Modello,  sm.  a  model  o3 

w  ood,  stone,  etc,  pattern.exam- 

ple 
Moderação,  sf.  moderation 
Moderado,  a,  adj.  moderate,  pj». 
Moderador,  sm.  amoderator 
Moderar,  va.  to  moderate,  to  tem- 
per }  to  diminisb 
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Modfrar-se,  rr.  to  refrain 
Moderavel,  adj.  2.  that  may  be 

moderated 
Modernice,  sf.  innovatioD 
Moderno,  a,  adj.  modero 
Modéstia,  sf.  niodesty 
Modesto,  a,  adj.  modèst;  raoderate 
Modicar,  va.  lo  moderate 
Módico,  a,  adj.  small,  moderate 
Modificação,  sf.  mitigation         [of 
Modilicado,  a,  adj.  mitisated,  pp. 
Modilicar,  va.  to  mitisate 
Modillião,s?H.amodillion(íjrc/ii<.) 
Modinha,  sf.   a  popular   song,  a 

latcli,  glèe 
Modio,  sm.  a  bushel ;  a  piece   of 

ground,  120  feet  square 
Modo,  sm.  mean;manner,  fashion; 

mood,  temper,  moda 
Modorra,  sf.  ietliarsy.  Quarto  da 

— ,  the  ttiird  %vatcli  in  tlie  niglit 
Modorrento,  a,  adj.  lethargic 
Modulação,  í/.  modulation 
Modulado,  a,  arfy.  modulated,  pp. 
Modulador,  sm.  a  modulator 
Modular,  va.  to  modulate,  to  sing 
Modulo,  a,  adj.  melodious 
Modulo,  sm.  model  or  module,  a 

kind  of  nieasure  (archit. ) 
Moeda,  sf.  money,  coin,  specie. 

—falsa,  false  coin;  light  money. 

— de  prflía,  silvercoin.  Caía  da 

—  or  a  moeda,  the  mint.  —  de 

boa  lei,  money  of  full  veight. 

Bater,  fazer  or  lavrar — ,to  coin 

money.  Pagar  na  mesma—,  to 

give  likefor  like 


DA     MOEDA     PORTCGUEZA. 

Of  the  portugueze  coin. 

N.  B.  This  mark  *  is  preíixed  to 
the  imaginary  money.) 

•  Real,  a  real,  equal  to  2-/«o  d. 
Dez  reis,  ten  rees,  27/40  d. 
Fintem,  a  vintin,  1  ;/2o  d. 
TostUo,  a  testoon,  6  3/4  d. 
Cruzado,  a  crusade,  2  s.  3  d. 
Cruzado  novo,  a  new  crusade, 
2  í.  8  2/3  d.  [9  d. 

ÍHio  tostões,  eight  testoons,  4  s. 
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Mil  réis  or  10  tostões,  a  milree, 

5  í.  7  1/2  d. 
Dezaseis  tostões,\Çi  testoons, 9  «. 
Jlleia  moeda  de  ouro,  half  moi- 

dore,  13s.  6d.  [loons.  18*. 
Três  mil  e  duzentos,  32  tes- 
Moeda  de  ouro  de  4800,  a  moi- 

dore,  l  l.l  s.  [Joanese 

Meia  dobra  or  6400. 1  l.  16  s.  a 
JDobru  or  12800,  128   testooD», 

3  l.  12  s. 

Moeda  fa),  sf.  the  mint 
Moedtíira,  sf.  a  sort  of  instrament 

used   by  goldsmilhs.    Fazer  a 

moedeiira  a  alguém,  to  plague, 

or  vex  one ;  a  great  fatigue 
Moedeiro,  sm.  a  coiner 
Moedor,  sm.  a  pounder  or  grinder 
Moedura,  5/.thequanlity  of  olives 

pressed  at  a  time 
Moéga,  sf.  the  hopper  of  a  mill 
Moela,  sf.  gizzard 
Moenda,  sf.  a  mill-stone    [trouble 
Moer,  fa.  to  grind;  to  molest,  to 
Moía,  sf.  a  mocking  by  grimaces ; 

a  flout  [pp. 

Mofado,  a,  ad/.scoffed  at,  mocked, 
Múfador,  sm.  a  scoíTer 
Mofar,  vn.  to  scoíT,  or  jeer 
Mofateiro,  sm.  V.  Mofador 
Mofatra,  sm.  a  disguised  sale  of 

property  at  a  very  low  price 
Mofento,  adj.  V.  Mofoso 
Motina,  sf.  misery,  misfortuno; 

covetousness,  covetously,  nig- 

gardly 
Motinamente,  adv.  miserably 
Mofino,  a,  tuí/.miserable,  unfortu- 

nate;  stingy,  paltry         [person 
Motino,  sm.  a  miser,   a  wretched 
Mofo,  sm.  V.  Bolor 
Mofoso,  a,  adj.  mouldy 
Mofti,  sm.  mufti 
Mogangas,  sf.  pi.    signs  such  as 

lovers  make,  grimaces 
Mogangueiro,  sm.  a  grimacer 
Mogi,  s"m.  a  sort  of  aucient  dress 

in  Portugal 
Mogiganga,  sf.  a  sort  of  dance  or 

masquerade,  in  which  men  ap- 

pear  like  wild  beasts 
Moido,  a,  adj.  ground,  etc.  Ter  o 


MOL 

etrpo  todo  — ,  to  be  bruised  ali 

over 
Moimento,  sm.  weariness,soreness 
Moimento,  sm.  a  monumeiít 
Moinha,  sf.  reíuse  oltlie  threshing 

floor;  siftings  of  cora 
Moinho,  ím.  a  mill 
Moio,  sm.  a  sort  of  measure  for 

corn,  barley,  ele,  containinp;  60 
Moitão,  S7n.\.  Montão  [alqusires 
Mola,  sf.  a  spring,  a  principie  of 

motion.  —  de  reloijio,  watch- 

spring 
Mola,  sf.  —  cárnea,  mole.  Molas,  a 

sort  of  piucers,  used  by  gold- 

smiths  [rão 

Molanqueirão,  sm.  V.  Mollenquei- 
Molanqueiro,  a,   adj.   cowardly, 

weak  [tory 

Molarinha  or  herva—,  sf.  fumi- 
Moldado,  a,  adj.  moulded,j5p.  of 
Moldar,  va.  to  mould  [a  plant 
Molda<via,  sf.  baim  or  calamint, 
Molde,  sm.à  mould;  model,pattern 
Molde,  sm.  will,  wish,  desire 
Moldear,  va.  Y.  Moldar 
Moldura,    sf.    a     pictureframe; 

mouldings  (architect.) 
Mole,  adj.  V.  Molle 
Mole,  sf.  bulk,  any  thing  huge; 

dilDculty,  incumbrance 
Moleira,  sf.  a  miller's  wife 
Moleiro,  «»i.  amiller 
Moleja,  sf.  the  dung  of  birtis 
Moleque,  sm.  a  young  black  slave 
Molestado,  a,  adj.  molested,jjp.  of 
Molestar,  va.  tomolest;  to  burl, 

to  pinch  [trouble  one's  self 

Molestar-se,  vr.  to  take  pains,  to 
Moléstia,  sf.  trouble,  molestation, 

pain,  grief ;  indisposition,  illness 
Molesto,  a,  adj.  truublesome,  of- 

fensive;  indisposed 
Moleta,  sf.  a  muUer,  a  stone  to 

grind  cblours.  V.  Sluleta 
Molhado,  a,  adj.  wet,  moist,  pp. 
Molhadura,  sf.  beverage. Pagar  o 

— ,  to  pay  beverage 
Molhar,  va.  to  wet  inoisten.  —  7W 

molho,  to  dip  in  the  sauce 
Molhar-se,  vr.  lo  get  wet 
Molhe,  sm.  a  mole,  rampart,  píer; 
íuouau,  dyke 
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Molhelha,  sf.  a  porter's  knot 
Molher,  sf.  a  woman.  Minha  — , 

my  wife.  V.  Mulher 
Molherinha,  sf.  a  silly  woman,  a 

hussy;  an  ill-woman         [light 
Molhinhar,  vn.  to  mizzle,  to  raia 

verylittle 
Molhinho,  sf.  a  small  bundle 
Molho,  s?«.a  bundle  of  wood,  etc; 

a  faggot 
Molho,  sm.  a  sauce,  gravy 
Molinete,  sm.  a  chocblale-stick,  oi 

mill;  mouiinet,tunistile;  wind- 

lass  [minate;  remiss,  slow 

Molle,   adj.  2.   soft;  weak;  elle- 
Molle  molle,  adv.  gently,  slo\%iy 
Molleira,  sf.  the  mould  of  the  head 
Mollenqueirão,sjn.  aweak  fellowj 

a  coward 
MoUesinho,  a,  adj.  softish 
Mollete,  adj.  2.    Pâo —,  light  or 

spongy  bread 
Molleza,  sf.    softeness;  want  oí 

resolution 
MolliciaorMollicie.s/wantonness, 

eíTeminacy.  It.  self  poUutioa 
Mollidão,  s/.  V-  Molleza 
Moliiíicado,  a,  ac/y.  moUilied,  sof- 

tened,  pp. 
Mollificante,   adj.  2.    mollifying, 

assuaging 
Mollitiear,t'a.to  mollify,to  assuage 
Molliíieativo,  a,  adj.y  .Molliticante 
Mollinha,  sf.  a  mizzling  raia 
Mollinhar,  vn.  to  miz/.le 
Mollir,  va.  to  plot,  contrive 
Molluria,s/.softness,accompanied 

wilh  artífice  and  deceit;  slyness 
Molosso,  sí?í.  a  mastiff  dog 
Momentâneo,  a  adj.  momentary 
Momento,    sm.  a  moment;   im- 

portance,  weight 
Momia  or  Múmia,  sf.  a  mummey 
Momo,  sm.  grimace,  mummeryg 

alTectation 
Mona,  sf.  a  she-baboon 
Monacal,  adj.  2.  monkish,  mona»» 

tical 
Monacato  and  Monachismo,  sm. 

monkery 
Monarca,  sm.  a  monarc 
Monarchia,  sf.  a  monarchy 
Moiiarchico,  a,  adj.  monàrcbical^ 


286  MON 

Monarchomaco,  adj.  antimonar- 
chjcal 

Mouastico,  a,  adj.  monastic 

Monção,  tf.  nionsoons;  trade- 
wlnds.  Fora  da  ~,  to  no  pur- 
pose,  unseasonably 

Moncar,  vn.  to  wipé  the  nose 

Monco,  sm.  scivel.  —  de  peru, 
waltles,thepuckeredfleshiinder 
a  Turkey-cock's  iieck 

Monconas,  «/.  vi.  griaiaces,  etc. 

Moncoso,  a,adj.  snotty,  etc 

Monda,  sf.  ^veediDg;  dougL  to 
make biscuits       [sm.  a  veeder 

Mondadeira,  sf.  and    Mondador, 

Mondado,  a,  ac(}.  weeded,  pp.  oí 

Mondar,  va.  to  weed 

Mondongo,  sm.  giblets  or  pluck 

Mondongueira,  sj.  a  tripe-woman 

Monelha,  sf.  apuddening  {marit.) 

Moneta,  sf.  a  small  sail  put  under 
the  main  sail 

Monete,  sm.  the  bair  of  a  person 
that  is  almost  baid  [hair 

Mouho,  sm.  an  ornament  of  false 

Menir,  va.  V.  Admoestar 

Monitoria,  í/.  admonition.warning 

MoDja,  sf.  a  nua 

Monje,  sm.  a  monk 

Mono,  sm.  a  baboon 

Monodia,  sf.  a  monody  [monody 
Monodico,  a,  adj.  belonging  to 
Monogamia,  sf.  monogamy 
Monogamo,  a,  adj.  oulymarried 
MonoFogo,  sm.  monologue  [once 
Monomachia,  sf.  a  duel 
Monopolico,  a,  adj.  appertaining 

to  monopoly 
Monopólio,  sih.  a  monopoly 
Monopolista,  mu.  monopolist 
Monopolizar,  va.  to  monopolist- 
Uonsenhor,  S7n.  a  prelale  of  the 

patriarchal  church  of  Lisbon 
Monsenhorado,s»i.n;i(i  Monsenho- 
ria,  sf.  lhe  diíjnify  of  a  Monse- 
nhor [the  French  fasiiion 
Monsiura,  sf.  A.'  Monsiura,  after 
Monstro,  sm.  a  monster 
Monstruosidade,  tf.  monstruosity; 

nonsense,  absurdity 
Monstruoso,  a,  adj-  nionstrous 
Monta,  ^.  sum,  quautity;  value, 
pílce 
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Montado,  a,  adj.  horsed.  ete.  Bem 

— ,  well  horsed  or  wcli  mounted 

Montado,  sm.  a  wood  of  beech, 

acoros,  etc. 
Montanha,  sf.  a  mountain 
Montanheta,  sf.  a  litlle  bill 
Montanhez.sm.  and  Muntanheza, 

sf.  a  mountaineer.  It.  adj. 
Montanhoso,  a,  adj.  mountainous 
Montante,  adj.  2.  raising 
Montaote,sm.atwo-handed-sworà 
Montantes,  sm.  pi.  a  sort  of  artifi- 
cial lires  used  in  lighting 
Montão, sjn.  a  heap.  Amontoes, 

by  heaps;  promiscuously 

Montar,  i-«.  to  aniount  in  reckon- 

ing.  —  a  cavallo,  to  ride  a  horse. 

Montar,  lo  advance  one's  self, 

—  o  cabo,  va.  to  double  the  cape 

(a  sea-phrase)  [deer.  etc. 

ílontaría,  sf.  venery,  hunting  of 

Monte,  sw.  a  hill,  a  mountain;  a 

heap,  pile;  a  desert,  a  lonesome 

place ;  a  poor  farmer's  cottage 

Munlea,  s/.  lhe  draught  of  an  ar- 

chitect  "         [pp.  of 

Monteado,  a,  adj.    hunted,  etc. 

Montear,  ra.  to  hunt;  to  make  a 

sketch  of  any  archilecture 
Monteiro,  swi.^a  huntsmaa 
IMonteria,  sf.  V.  Montaria 
Montez,  adj.  2.  ^^■ild,  montainous 
Montezino,  a,  adj.  -«ild,  montai- 
nous, etc. ;  rude,  ignorant 
Montezinho,  sm.  asmali  heap 
Montuoso,  a,  flcí/.hilly,  mountai- 
nous [stall 
Monturo,  sm.  a  dung-hill,  a  lay- 
Monumeoto,  sm.  a  monument 
Moquenca,  sf.  a  sort  of  dish  made 

of  beíf,  vinegar,  ele 
Moquenco,  a,  adj.  sly 
Moquideira,  sA  the  mouth 
Mor,  adj.  2.  chief,  first,  principal 
Mora,  sf.  V.  Amora 
Mora,  sf.  a  malicious  delay  (law) 
Morabita  or  Morabuto,s»n.  a  moo 

rish  hermit 
Morabitino,  sm.  V.  Maravedim 
Jftirada,  sf.  a  dwelling-place 
Morado,  a,  adj.  V.  Pardilho 
Morador,  s»i.  and  Moradora,  tf> 
a  d^veller,  an  inbabitant 
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Moral,  aíy.  2.  moral 
Moral,  sf.  moralily,  ethics 
Moralidade,  sf.  moral ity 
Moralista,  sm.  a  moralist  [of 

Moralizado,  a,  adj.  moraIized,pp. 
Moralizar,  va.  to  moralize 
Moralmente,  «rfv.  raorally 
Morangão  or  Morango,  sm.  straw- 

berry 
Morar,  vn.  to  dw  ell,  to  lodge 
Moratória,  sf.  a  delaying  of  sen- 

tence  bythe  king,  etc. 
Morbido.a,  adJ.  morbid,  soft,  de- 

licale 
Morbo,  sm.  disease 
Morboso,  a,  adj.  morbose 
Morcego,  sm.  a  bat  or  rere-mouse 
Mordaça,  5/.  a  gag 
Mordacidade,  sf.  mordaclty,  cor- 

rodingquality 
Mordaz,  arfy.  2.  inordacious;  sharp, 

corrosive;  safirical  [bite 

Mordedella  níirf  Mordedura,  sf.  a 
Mordedor,  sm.  one  who  bites 
Mordente,  sm-  mordant  colours, 

a  sort  of  compositioa  used  by 

gilders 
Morder,  va.  to  bite;  to  corrode 
Mordexini,  sm.  a  sort  of  colic 
Mordicação,  sf.  the  actof  biting  or 

corroding  [ed,pp. 

Mordicado,  a,  «rrf/.bitten,  corrod- 
Mordicante,  adJ.  2.  acrio,  sharp, 

biting 
Mordicão,  sm.  V.  Beliscão 
Mordicar,  va.  to  bite,  to  corrode 
Mordido,  a,  adj.  bitten,  pp. 
Mordificaçáo,  sf.  V.  Mordicação 
Mordixim',  sm.  asort  of  sea-íish 
Mordomado,  S7K.  and  Mordomia, 

sf.  a  stewardship  [of 

Mordomeado,  a,  í7r(/managed,  pp. 
Mordomear,  va.  to  manage  as  ste- 

ward  [ward 

Mordomia,  */.  the  oCDce  oí  a  ste- 
Mórdorao,  sm.  majordomo;  ste- 

ward,  master  of  the  bouseliold. 

—  »idr,  lord  chamberlain  of  lhe 

king's  household 
Moréa,  sf  a  sea-fish  like  an  eel 
Moreno,  a,  adj.  tawny 
liorescos,  sm.  pi.  íoliage  or  brau- 

ciíed  worii 
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Morranho,a,<7rf/.  snufiBngorspeak- 

ins  throush  the  nose 
Moríea,  sf.  V.  Morphea 
Morgado,s7w.  ttieheirto  anestate; 

an  estate  by  inheritance 
Moribundo,  a,  adj.  in  a  djing  con- 

dition 
Morigerado,  a,  adj.  cnrtued  with 
manners,  good  or  bad.  liem—, 
of  good  morais,  temper  or  hu- 
moav,  PP .  of 
Morigerar,  va.  to  tutor. — se,  vr. 
to  grow  morigerous  [eatsbeans 
Morilhão,  sm-  a  sort  of  insect  thav 
Morilhas,  sf.  moreis,  a  fruit 
Mormaceiro,  and  Mormaço,  sm. 

dull  weather 
Mormacento,  a,  adj.  glandered 
Mormente,  adv.  cbiefly 
Mormo,  sm.  lhe  slanders 
Mornidão,  s/.  lukewarraness 
Morno,  a,  adj.  lukewarin,  lepid 
Morosidade,  s/.adwellingon  lewd 

thoughts 
Moroso,  a,  adj.  who  dwells  much 

or  long  on  any  suhject 

Morphéa,  sf.  mòrphu-a,  a  kind  of 

morphew  [the  sea  shore 

Morraça,  sf.  a  sort  of  herb  slime  on 

Morrafia,  sf.  a  ridge  of  shelves  ol 

sand 
Morrer,  vra.  to  die;  to  terminate, 
to  end.   —  de  foyne,   to  stave. 
—  de  medo,  to  tremble    "nith 
fear.  Morrer  morte  natural  or 
de  morte  natural,  to  die  a  na- 
tural (leath ;  lo  be  hanged,  exe- 
cuted  or  put  to  death.  —  por 
algumacousa,  to  longfor.il/or- 
rido,  supine  of  Morrer 
Morrião,  sm.  a  head-piece 
Morrinha,  sf.  murram ;  lhe  rot 
Morrlnhoso.a,  adj.  troubled  with 
the  rot  [ofsand 

Morro,  sm.  a  great  rock ;  a  shelí 
Mortacõr,  s.  the  lirst  colours  with 
which  painterspaint  their  pic- 
tures 
Mortal,  flfí/. 2.  mortal.  Inimigo— ^ 
a  mortal  enemy.  Ódio—,  a  mor- 
tal hatred.   Mortal,  at  death'8 
door 
Mortal,  sm.  humaa  creature.  Nót 
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pobres  mor taes,  we  poor  mor- 
tais [slieet 
Mortalha,  sf.  a  shrowd,  ■sviíuling- 


Mortalidade,  sf.  niortality 
Mortandade,  sf.  a  greal  slaug 


hter 


in  battle,  havock ;  plague 
Morte,  s/.  death;  iiiurrier.  Fazer 

mortes,  to  murdcr.    Morte-cór. 

V.  Mortacôr 
Morteirada,  sf.  a  shot  of  a  mortar 
Morteirete,  sm.  a  small  mortar 
Morteiro,  s??i.  a  mortar 
Morticínio,  sm.  slau^hter 
Mortífero,  a,  adj.  deadly 
Mortificação,    sf.    mortiiication ; 

grief,  trbuble 
Mortificado,  a,  adj.  mortilicd,/)p. 
Mortiticador,  íw.  a  mortiíier 
Blortiticante,  adj.  2.  mortifying, 

unpleasant 
Mortiticar,ra.to  mortify.to  harass 
Mortificar-se,  vr.  to  subdue  ODe's 

passions;  tobegin  to  lose  the  vi- 
tal qualities;  to  grieve,to  trouble 

one's  self 
Mortiticativo,  a.,adj.  mortifying 
Mortinhos,  sm.  pi.  a  sort  ot"  fiss 
Morti5inho,a,orfy'.thatdíesofitself 
Morto,  a,  adj.  dead,  killed.  It.  pp. 

of  Morrer,  used  for  í?iíJírtdo.  Ti- 

nh&o  morto  os  piratas,  they  had 

killed  the  pi  rates 
Morto,  sni.  a  dead  body;  a  dead 

man;  a  sort  of  coin 
Mortorio,  sjn.  A'í«/ía  gue  está  em 

— ,  a  thin  or  bare  vine-yard 
Mortuorio,íí>!.  a  funera'1.    Estar 

de—,  to  be  in  mourning 
Morxama,  sf.  the  shin  of  the  leg  of 

acow 
Mosaico,  a,  adj.  Mosaie,  of  Moses, 

.d  lei  mosaica,  the  raosaic  law 
Mosaico  or  Obra  mosaica,  or  Mu- 

saico,  sm.  mosaie  work 
Mosca,  sf.a  fly;  the  tassel  of  a  cap. 

Moscas  de  freixo.  V.  Canthari- 

da.— TOoría, anhumble  cunning 

íellow.— g«e  do  7ios  cavallos,  a 

horse-fly 
Moscada  noz,  adj.f.  a  nutmeg 
Moscadeiro,  sm.  a  fly-flap 
Moscar,  vn.  to  go  away  in  a  pet 
Uo&carúo,  ;ij/t-  V.  Tavuo 


JIOT 

Moscatel,  adj.  2.  muscadine,  Fi- 

vlio—,  muscadine  wine 
Mosefo,  sm.  V.  Tradição 
AIosínho,5m.  asextonof  a  church 
Moslemita,  í77í.  V.  Mollita 
Mosqueta,  sf.  a   musk-flower,  a 

rose;    a  tassel.  Botões  com  — , 

tufted  buttons 
Mosquetaço,  sm.  íinríMosquetada, 

sf.  a  musquet  shot 
Mosquete,  sm.  a  musquet 
Mosqueteiro,  sm.  musqueteer 
Mosqueteiro,  sm. a  sort  of  veil  to 

keep  oll  the  gnats  [teers 

Mosqueteria,  sf.  body  of  musque- 
Mosquito,  sm.muschetto,  a gnat 
Mossa,  sf.  a  notch,  a  nick,  a  jagg. 

Fazer—,  to  touch.  move,  afleict 
Mostarda,  sf.  mustard 
Mostardeirã,  sf.  the  plant  called 

mustard ;  a  mustarcl-pot 
Mostea,  sf.  a  sort  of  cart 
Mosteiro,  sm .  a  monastery 
Mosto,  sm .  must,  sweet  wine,  new- 

ly  pressed  from  the  grapes ;  new 

vvort.  It.  the  wine  that  runs  out 

of  the  grapes  before  they  are 

pressed 
Iilostra,  sf.  a  pattern,  a  sample; 

muster,  reviewof  soldiers.  Fa- 
zer mostras  de,  to  feign,  dissem- 

ble  [pp. 

Mostrado,  a.    adj.   shewed.  etc, 
Jiostrador,  sm.  a  shop  counter; 

the  dial  of  a  watch  or  clock 
Mostrar,  va.  to  shaw 
Mostrar,  vn.to  feign,  to  dissemble 
Mostrar-se,  vr.  to  shew  one's  self 
Mostrengo,  sm.  a  stray;  a  vaga- 

bond;a  mis-shapen  mãn  or  beast; 

alump,  adumpling 
Motacilla,  sf.  a  water-waglail 
Motanos,  sm.  pZ.thetwigsof  vinea 

after  beingcutoff 
Mote,  sm.  a  jest,  joke,  raillery.  — 

or  letra,  the  niotto  of  a  device 
Motejado,  a,  adj.  jeered,  scoUed, 

ref]ectedoD,7J;>. 
Alotejador,  sm.  a  scoffer       [upon 
Motejar,  fíí.  to  jeer,  scoflforreUect 
Alotete,  sm.  a  motetto 
Motim, sm.  a  rautíQjr,  uproar,  in- 

SUUlCUoO 


Motivar,  va.  to  give  occasion  for 

doingany  thing 

Motivo,  a,  adj.   motive  ,  causins 

motion  [design 

Motivo,  sm.  cause,  motive,  end  or 

Moto,  íTO.  V.  Movimento.  —  de 

divisa,  tlie  motto  of  a  device 
Motor,  sm.  mover ;  contriver ,  au- 
Motrego,  sm.  a  bit  [thor 

Motriz  ,  arlj.  f.  motive,  that  gives 
Mouca,  sf.  a  deaf  woman  [motion 
Moucarrao,  adj.  m.  very  deaf  1 

Mouchão,    sm.  risin^ ,    alluvial  | 
ground,  small  islands  formed  in  í 
Mouco,  a,  adj.  deaf  [rivers 

Mouco,  sm.  a  deaf  man  [ness 

Mouguice  or  Mouqiiidão,  sf.  deaf- 
Mourão,  sm.  a  stake,  urop  to  sup- 

port  vines ;  a  sort  of  insect 
Mourejar,  vn.  to  drudge 
Mourir,  va.  V.  l\Iorrer 
Mourisco,  a,  a(//.  Moorish 
Mouro,  sm.  a  Moor 
Mouropo,  sm.  a  heap  or  pile 
Mouta,'s/.  a  place  wliere  sliruhs 

çrow 
Mouteira,  s/.  alarpebushofthorns 
Moutão,  sm.  tlie  block  in  a  ship 

through  which  the  ropes  run 
Movediço,  a,  o f/y.  moveable 
Movcdor,  sm.  V.  Motor 
Movei,  adj.  2.  Bens  móveis  or  Mó- 
veis, moveables,  furniture 
Movei,  sm.  moveables,  personal 

goods 
Movente,  af7/.2.  moving 
Mover,  va.  to  move,  to  induce  ;  to 

aCfect,  to  persuade 
Blover,  ivi.to  miscarry  (a  woman) 
Mover-se,  rr.  to  move,  to  chance 
situation  ;to  be  allected ;  prevail- 
ed  upon 
Movido,  a,  adj.  moved,  pp. 
Movimento,*/.  motion,movement. 
Movimentos  para  campainhas  , 
bell  cranks 
■   Mávito,  s7w.awoman'smiscarriage 
Movivel,af//.  2.  moveable      [lish 
'   Moxama, .ç/.allsortsofsaltordried 
Moxição,  s??í.  a  thump 
Moxinga,  sf.  a  cudgelling 
Moxinifada,  sf.  a  mixture 
Moyo,  i7w.  V.  Moio 
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Mozeta,  sf.  V .  Murea 

Mozimo,  sm.  the  manes  of  thedead 

Mozombo,  fw}.  V.  Mazombo 

IMu,  sm.  he-mule  [mule 

Aluar,  adj.  2.  Besta  — ,  a  be  or  she 

Mubango,  sm.  a  medicinal  tree  so 

called 
Mucama,  sf.  {in  the  Brazils)  a  fe- 
male  siavewhoaccompanies  hep 
mistress  when  she  goes  out  in  a 
sedan  chair 
Aluchacharia,  sf.  V.  Rapazia 
Muchachim,  sm,  a  sword-dancer 
Mucilagem,  sf.  mucilags 
I  Muco,  sm.  mucus 
Mucoso,  a,  adj.  mucous,  viscous 
Muda,  sm.  a  dumb  woman 
I  Muda,  sf.  the  moulting  of  birds  ; 
mute.  —  de  bestas,  stage  whera 
the  liorses  are  changed 
Mudadeira ,  sf.  the  herb  fumitory . 
V.Mollariiiha  [removed 

Mudado  ,  adj.  altered,  changed  ; 
Mudador,  sm.  one  who  changes  or 

removes 
Mudança,. f/.  change,aUeration 
Mudar,* ra.  to  change,  to  alter  ,  to 

transform 
Mudar,  vn.  to  change,  alter 
Mudar-se,  rz-.to  become  otherwise 
than  it  v\as.— o  tempo,  tlie  wcn- 
ther  altírs.  Mudar-se,  lo  shifl 
lodgings,  to  remove 
Mudável^  adj.  2.  mutable  ;  incon- 

stant 
Mudez,  sf.  dumbness 
Mudiliar,  sm.  V.  Corregedor 
Mudo,  a,  adj.  dumb 
Mudo,  sm.  á  mute,  a  dumb  maa 
Afuela,  sf.  V.  Moela 
Mugem,  sm.  a  muUet 
Mugido,  sTO.  the  lowing  of  kine 
Mugir,  vn.  to  low  or  bellow  ;  tO 

make  a  confused  shout 
Mui,  Muy  or  Muito,  arfu.  most;Ve- 

ry ;  much ;  too,  too  much 
Muito,  a,  adj.  many,  a  great  deal ; 

various 
Mula, .?/.  a  she  mule  ;  a  bubo 
Muladar,  sm.  a  dunghill 
Mulata,  sf.  a  mulatto  woman 
Mulatinho,  a,  s.dim.amubitto  boy 
i    or  girl 
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Mulato,  sm.  inulatto ;  a  mule 
Muleta ,  sf.  a  crutcíi ;  a  sort  of  íiali- 

ing  smack  ;  njullet  (herald.) 
Muletini,  sm.  a  sraall  sail ,  carried 

by  a  vessel  called  muleta 
Muihe  ruulhe ,  sm.  a  mizzling  rain 
Mulher  or  Molher,  sf.  a  woiiian 
Mulherengo,  adj.  riu.  efíeuiiuate , 

givei)  to  ^vomen 
Mulheril,  adj.  â.  womanish 
Mulheriíiha,  sf.  a  wench 
Blulherio,  sm.  a  great  number  of 

woinen  ;  wonii;ri  in  general 
Mulherzinha,  sf.  a  wench 
Mulidiar,  sm.y.  Corregedor 
Muliebre,  adj.  2.  feminiàe 
Multo,  sm.  V.  Mu 
Multa,  sf.  a  mulct,  a  fine     [pp.  of 
Multado  ,  a,  adj.  tined,   mulcted. 
Multar  or  Mulctar,  va.  to  mulct, 

to  amerce 
Multidão,*/,  a  multitude 
Multiforme,  adj.  2.  multiform 
Multiplex,  adj.  2.  multiple 
Multiplicação,  sf.  a  mulliplication 
Multiplicaao,  a,  adj.  multiplied  , 

pp. 
Multiplicador,  sm.  multiplicator 
Slultiplicando,  sw.multiplicand 
Multiplicar,  va.  to  niultiply 
Multiplicável,    adj.  2.  capable  of 

being  multiplied 
Multíplice,  ad;.  2.  manifold 
Multiplicidade,  sf.  raultiplicity 
Munda,  sf.  and  Mundar,  fa.  V. 

Monda  and  Mondar 
Mundanario,a,a£//.jVM?Aeres  mun- 

danarias,  prostitutes 
Mundano,  a,  adj.  worldly 
Mundano,  sm.  a  worldly-minded 

mau 
Mundicia,  sf.  V.  Limpeza  [of 

Mundificado,  a,  adj.  cleansed,;^^. 
Mundificar ,  va.  to  cleanse,  purily 
Mundiflcativo,  a,  adj.  cleansing 
Mundo,  sm.  the  world  ;  manklnd 
Mundo,  a,  «d/,  cleanly,  neat.  — 

mulheril,  a  vomaa's  ornaments 
Munema,  sf.  (in  índia)  as  Jazer— , 

V.  Enfeitar-se 
Mijnemune,  sm.  a  sort  of  fish 
Mungido,  a,  adj.  milked,  pp. 
Muugil,.sm.  mourning  clutUes,  for- 


MUR 

"^  merly  worn  bv  women  tboagh 

Mungir,  va.  tomilk  [not  widowi 

Mungo,  sm.  a  sort  of  pulse 

Munheca,  5/.  lhe  hand-wrist 

Munbões,  pi.  of  Munhão,  srn.  the 
trunnions  of  a  gun 

Munição,  í/.sniall  shot,  used  wilb 
a  birding-piece.  —  de  guerra, 
ammunitiou.  P&o  de  — ,  ammu- 
nition-bread 

Municionado,  sl,  adj.  stored  with 
munition,  p;?.  of 

Municionar,  vr.  to  store  with  am- 
munitioo 

Municipal ,  adj.  2.  municipal.  JLeis 
municipaes,  municipal  íaws 

Município,  sm.  any  city  or  town 
corporate 

3Iuniao,  a,  adj.vp-  of  Munir,  pro- 
vided,  íuruisbed.  V.  Municio- 
nado 

Munificência,  sf.  munificence,  gé- 
nero sity 

Jlunifico,  a,  adj.  munilicent ,  libe- 
ral 

Munir,i'a.to  provide,to  furnish.V. 
Municionar 

Murado,  a,  adj.  walled,  pp. 

Murador,  sm.  Este  gato  he  — ,  this 
cat  is  good  mouser  [crown 

Mural ,  adj.   2.  Coroa  — ,  mural 

Muralha,  sf.  (in  fortification)  ,'a 
wall,  a  work  built  for  defence 

Murar,  va.  to  wall,  to  inclose  with 
walls 

Murar,  vn.  to  mouse 

Murça,  sf.  a  gannent  linedwitb 
fur  worn  by  canous,  etc. 

Murcela,  sf.  i  hog's  pudding 

Murcelo  ,  a,  adj.  Cavallo— ,  a 
black  horse 

Murcha,  sf.  V.  IWurchidão 

Murchar,  vaand  «.to  wither,  fade 

Murcliar-se,  t-r.  to  wither,  to  grow 
sapless ;  to  vanish,  to  pass  away 

Murchidão,  sf.  the  slatcofbeiu 
faded 

Murcho,  a,  adj.  withered,  faded 

Murena,  s/.  V.  Morea 

Murganlio,  sm.  a  little  mouse 

Muriatico,  adj.  m.  Acido  — ,  mih 
riatic  acid 

Muiice.sn).  asheU«ll»b}  tbeburret 


MUT 

HTarmnlhOiíím.the  marmurof  the 
Murmur,  íOT.  V.  Estrondo  [waves 
r.Iurmuração,s/.murmuring,rail- 

ing 
Murranrador,  sm.  one  who  railsat 

or  censures  another,  backbiter 
Murmurar,  vn.    to  murmur,  to 

grumble,  to  censure;  to  give  a 

lowshrillsound 
Sfurniurío,.íw.  murreur,abuzzin!i 
Murmuro,  sm.  one  who  censures 

and  íinds  fanlt 
Muro,  sm.  awall,  alwaysa  great 

wall  as  of  a  to^vn,  castle,  etc. 
Murraça,  sf.  box,  blow  wit  h  tlie  list 
Murrãô,  sm.  (among  cunners),  a 

match.  —  da  vela,  the  snuíF  of 

a  candle 
Murro,  sm.  abufFet,  a  blow 
Mursa,  sf.  V.  Slurça 
MurselinaorMusselinajSf.muslin. 

—  de  riscas,  corded  muslin 
Murta,  s/.  myrtle 
Murtinhos,  sm.  pi.  mvrlle  berries 
Mnrtulla,  sf.  V.  Mortalha 
Murucujá,  sf.  V.  Maracujá 
Mnrusem,  sf.  V.  Maru^ens 
Miirulhada  or  Marulho,  sm.  V. 

Marulhado,  Marulho 
Musa,sf.  a  muse.  Correr  a—,  to  be 

in'a  poetical  rage.  Miisas,  the 

Muses.good  Ietters,human  lear- 

ning  [a  larse  fish  so  called 

Musaranha.s/.akindoflield-mouse; 
Muscoso,  adj.  V.  Musgoso 
Muscular,  adJ.  2.  muscular 
Musculo,  sm.  a  muscle     [brawny 
Musculoso,    a,   adj.   musculous, 
Musgo,  sm.  moss 
Musgoso  or  Muscoso,  a,  adj.  mossy 
Musica,  sf.  music 
Musico,  a,  adj.  musical 
Musico,  a,  s.  a  musician 
Musulmano,  a,  adj.  mahometan 
Musulmão,  sm.  mussulnian 
Mutabilidade,  sf.  mutability 
Mutação,  .sf.  change 
Mulano,  sm.  a  hundle  of  furz 
Mutilação,  sf-  mutilation 
Mutilado,  a,  adj.  mutilated ;  dimi- 

.íishpd,pp. 
iWutilador,  sw  onewbomainis,or 

mutiiates 


NAC 


291 


Mutilar,  rr  .to  mutilate  j  to  dimi- 
Mutra,  sf.  V.  Sello  [nish 

Mutrado,  a,  adj.  sealed,  pp.  of 
Mutrar,  va.  to  seal  [cation 

Mutuacão,  sf.  mutuality,  recipro- 
Mutnacio,  a,  adj.  borroVved,  pp. 
Mutuante,  adj.  and  sm.  he   who 

lends  money,contractor  of  a  loao 
Mutuatario, s"w.  a  borrower 
Mutuo,  a,  adj.  mutual 
Myriada,  sf.  myriad 
Myrinx,  sf.  V.  Meringe 
Myrobalano,  sm.  myrobalans 
Myrrha,  •:/.  myrrh 
Myrrhar,  va.  V.  Mirrar 
Myrtiilo,  s/.  bill  or  whortie 
Myrtillos,  sm.  pi.  bill  or  whortle 

berries 
Myrto,  sm.  myrtle  (poet.) 
Mystagogo,  sm.  a  mystagogue 
Mysterio,  sm.  mystery  [ly 

Mysteriosamenté.adu.mysterious- 
Mysterioso,  a,  adj.  mysterious 
Mythologia,  sf.  mythology 
Mythologico,  a, adj.  mythologicai 
Mythologico,  st»,  a  mytbologist 
Myva,  sf.  V .  Geléa 


N 


Nsm.  a  consonant,  and  the  fonr- 
f    teenth  letter  of  the  Portu- 

guesealphabet 
Na,  prep.  (contraction  of  em  a) 

in  the.—  gaveta, in  the  drawer. 

Duas  vezes  V  a  semana,  twice  a 
Nababo,  sín. a  nabob  [week 

Nabal;  SOT.  afieid  of  lurnips 
Nabiça,  sf.  a  little  turnip  gro'«ing 

with  a  large  one ;  a  smali  turnip 
Nabinho,  sm.  a  small  turnip 
Nabo,  sm.  a  turnip  ;  (in  a  ship), 

the  lower  box  in  a  pump 
Naça,  sm.  a  Tvheel  or  dow  net 
Nação,  sf.  nation 
Nácar,  sm.  mother  of  pearl 
Nacarado.sm.the  colour  of  mother 

of  pearl 
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Nacardina,  sf.  V.  Anacardina 
Naceiíça,  í/.  V.  Nascimento 
riacer/wí.'  Nascer 
?(acida,  sf.  V.  Nascida 
riacinienlo,  sm.  V.  Nascimento 
]Naciona],arf/.  2.  national 
Naco,  sm.  a  frafiment 
Nada,  s?7?.noll)in{;,nouplit.  Por—., 

fora  Irifle;  freely,  grátis.  Hum 

quasi—,   next    tò  nothing.    It. 

notat  ali.  Aíírt  /^e— , it  is  notliinfí 
Eíadadella,Nadadura,í/.  tlie  act  of 

swimming 
Nadador,  s?«.  a  SMimmer 
Kadanle,  adj.  2.  swimming 
Nadar,  vn.io  swim ;  to  have  abun- 

dance  of  any  quality 
Nádega,  sf.  a  nuttocic 
Nadivel,  adj.  2.  tliat  can  be  passed 

by  swiniiiiing.  It.  native,  natu- 
ral. j4gua  —  ,  a  source  of  water 
Nadivo,  adj.  V.  Nativo 
Nado  or  ruther  a  nado,  odr.swim- 

ming,  or  a  íloat.   Escapar  a—, 

to  escape  by  swlmming 
Nafegoor  Cflrrt//o— ,  sm.  a  horse 

tbat  hns  oneof  tbehindquarters 

lower  tlian  tlie  otlier 
Nagalho,  sm.  Y.  Negalho 
Naipe,  sm.  a  suit  of  cards 
Naire,  sm .  (in  Malabar),  onc  of  tbe 

lirst  nobiiity 
Nam,  adv.  V."Não 
Namorada, ,>;/.  a  fenialesweet-heart 
Namoradeira,  sf.  a  woman  given 

tolove-intrigues 
Namoradico,  a,  adj.  that  falis   in 

love  with  great  facility  [heart 
Namoradinho,  .sm.  a  little  sweet- 
Namorado,  a,  adj.  amorous,  ena- 

moured 
Namorado,  sm.  "V.  Aventureiro 
Namorado,  sí«.  a  lover,  a  gallant 
Kamorador,s/.a  man  foiíd  of  court- 

ing  [amour,  intrigue 

Namoramento,  s)«.falling in  love ; 
Namorar,  va.  to  court,  to  woo.— 

-se,  í'r.to  fali  in  love  [by  lovers 
Namoricos,  sm.pl.  addresses  pay  ed 
Namoro,  stw  .Namoração,s/.court- 

ship,  love,  intrigue* 
liana,  sf.  lullaby.  Fazer-,  to  lull 

ky  singing  tunes  • 
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Nanar,  fa.  to  rock,  to  lullchildren 

to  sleep 
Nankin,  sm.  cbina-ink 
Não,  flrfiT.no,  not,  nay.  Porque—? 
y^hy  nol?  Jinda—,  not  yet.— 
quero,  I  vvill  not.  —  por  certo, 
no  indeed.  —  só,  not  only.  IJum 
diz  sim  e  o  outro  7ião,  one  says 
yes,  and  the  other  no 
Não,  subsi.  m.  denial.   Hum  71110 
formal,  a  positive  denial  cr  rc- 
fusal 
Nao,  sf.  a  large  ship.  -  de  guerra, 
a  man  of  vvar.   —  de  carga  or 
mercantil,  a  merchant-ship.  — 
da  índia,  an  East-India  man.  — 
da  índia  Occidental,   a    West- 
Indiaship.   ••   de  armadores,  a 
privateer 
Napeiro,  a,  adj.  slcepy,  slothful 
Napello,  sm.  a  kind  oí  wolfs  bane 
Naquella,  Naquelle,  Naquillo,  yr. 

in  that 
Narciso  or  Narcisso,  sm.  narcissus, 
a  flower ;  lig.  a  self  loving  man 
Narcóticos, síii.;;?.  narcotics 
N  ardi  no,  a,  ar//,  belongingto  spi- 

kenard 
Nardo,  sm.  nard,  or  spikenard 
Narigada,  sf.  a  blow  on  the  nosc 
Narigão,  íwi.  a  great  nose 
Narigudo,  a,  adj.  longnosed 
Nariz,  sní. the  nose.  Si/6i>  a  mos- 
tarda aos  narizes,  ío  take  pet 
Narração,  sf.  narration  [of 

Narracio,  a,  adj.  told,  related,  pp. 
Narrar,  va.  to  relate,  to  teli 
Narrativa,  sf.  a  narrative 
Narrativo,  a,  adj.  thatmay  be  re- 
lated ;  narrative 
Narseja,  sf.  a  snipe  [streets 

Nas  (em  as),  in  tne.—  ruas,  in  the 
Nascença,  sf.  birth,  lirst  origin 
Nascente,  .sm.tlie  east.  It.  asource 

of  water 
Nascente,  flrfy. 2.  ne\vly  bom,  ris- 
ing,  growing;  na\ssant  (herald.) 
Nascer,  vn.  to  be  born,  to  como 
into  lile;  to  spring,  grow,  or 
comeforlh  (spcaking  ofplants); 
to  rise,  to  break  out  (the  sun 
and  planets);  to  rise,  (o  take 
rise,  to  proceed  from  to  isçtic 
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Jío  nascer  do  sol,  at  the  rising 

of  thesun.  Fazer  nascer  huma 

questão,  to  start  a  question 
Nascida,  */.  a  bile,   any    small 

tumour 
Nascido  ,  a,  adj.  pp.  of  Nascer , 

bom.  Ainda  não  nascido,  un- 

boro 
Nascimento,  sm.  birth,  nativity , 

extraction,  source,  beginning. 

Dia  do—,  birth  day.— do  sol,  the 

rising  of  the  sun.   —  de  hum 

rio,  tne  source  of  a  river.  Ser 

de  nascimento  illustre  ,  to  be 

highborn.  Homem  de  baixo  ou 

vil—,  a  man  of  low  extraction 
Nassa,  sf.  V.  Naça 
Nastro,  sm.  a  sinall  ribband ,  tape 
Nata,  sf.  cream ;  the  best  part  of 

any  thing ;  a  wen 
Natado,  a,  adj.  soft,  muddy 
Natal,  sm.  Christmas 
Natalício,  a,  arf;'.  tliat  belongs  to 

the  birth-day 
Nateiro,  sm.  slime,  soft  mud ;  an 

extraordinary  inanure 
Natento,  a,adj.  creaniy 
Natividade,  sf.  nativity 
Nativo,  a,  adj.  nativa,  natural 
Natura,  sf.  pudendum,  nature 
Natural, ad/.  2.  natural ;  illegiti- 

mate,  spurious ;  native 
Natural,  sTO.  nature,  genius ,  dis- 

position,  humour ;  a  native 
Naturalidade,  s/.nature,propriety, 

temper 
Naturalista,  sm.  naturalist 
Naturalização,  sf.  naturalization 
Naturalizado,  a,  adj.  naturalized, 

pp.  of 
Naturalizar,  va.to  naturalize 
Natureza,  sf.  nature;  natural, dis- 

position  or  constitution ;  native 

country;  sort,  species ;  essence 

of  a  thing 
Nau  fraga  n  te  ,  s.  2.  one  whohas 

been  ship-wrecked 
Naufragar  ,  vn.   to  suJIer  ship- 

wreck ;  to  miscarry 
Naufrágio,  sm.  wreck 
Naufrago ,  a,  adi.  that  has  suf- 

fered  shipwrecK 
Naufrago,  sm.  oae  wbo  is  suSer- 
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ing,  or  has  suífered  shipwreck 
Nauseabundo,  a,  adj.  squeamish 
Nausear,  va.  to  cause  náusea 
Nauseativo ,  a ,  adj.  that  causo 

náusea 
Nauta,  sm.  a  sailor 
Náutica,  sf.  the  art  of  navigatior. 
Náutico,  a,  adj.  nautic.  Agulha 

— ,the  nautical  compass 
Náuticos,  sm.  pi.  mariners,  sailora 
Naval,  adj.  2.  naval.  Batalha  — , 

sealight.  Milícia— ,  the  màcinea 
Naval,  sm.  V.  Lençaria 
Navalha,  sjf.  aclasp-knife;a  sort 

of  shell-lish. —  de  barba,  a  razor 
Navalhada,  sf.  a  cot  with  a  razor, 

or  clasp-knife 
Navalhão,  sm.  a  large  knife 
Navalhar,  í^a.  to  cut  with  a  knife 
Navalheiro,  í/.  a  sort  of  shell-lish 
Navalhinha,  5/.  asmall  clasp-knife 
Nave,  sf.  nave.    Naves  lateraes, 

the  ailes  or  wings  of  a  church 
Nave,  sf.  a  ship;  a  primitial  oí- 

fering  (obsol.) 
Navegação,  sf.  navigation 
Navegado,  a,  adj.  navigated,/3p. 
Navegante,  sm.  a  navigator,  sailor 
Navegar,  va.  to  navigate,  lo  saii 
Navegável,  adj.  %.  navigable 
Naveta,  sf.  .<i!ittleship;  navel 
Navicular,  adj  .  i.  iiavicular 
Navio ,  smi.  à  ship.     -   de  duas 

ciibertas,  a  two-decked  ship.  — 

de  guerra,  a  man   of  war.  — 

mercante,  a  merchaat-niaa  or 

vessel  [hawk 

Nebli  or  Falcão  viebli,  adj.  a  gos- 
Neblina,  sf.  a  thick  fog,a  mist 
Nebri,  ad/\  V.  Nebli 
Nebuloso,  a.  adj.  cloudy,  foggy 
Necedade,  sf.  V.  Tolice 
Necessariamente ,  adv.  necessarily 
Necessárias,  sf.  pi.  a  privy 
Necessário,  a,  adj.  aecessary  ;  not 

free,  fatal 
Necessário, swí.  necessaries,  com- 

petency.    Ter  o  — ,  to  liave  a 

competency 
Necessidade,  sf.  necessity ;  want 
Necessitado,  a,  adj.  necessita  led; 

necessitous,  pp.  oí 
Necessitar,  vn.  tu  waat 
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Necessitar,  f?.  to  necessitate.  com- 

pel ;  to  want  [wanted 

Necessita-se,  v.  twp.they  lack ;  it  is 
Neciamente,  odií.  foolishly 
Necio,  a,  adj.  foolish 
Píecio,  sm.  a  fool 
Necrologia,  sf.  necrology 
Necromancia,  sf.  uecromancy         i 
IVecromante,  s/H.  necromancer 
Nédio,  a,  adj.  sleek,  well-fed  ,  fat 
Nefando,  a,  adj.   Iieinous,  abomi- 

nable,  not  to  be  mentioned 
Nefariamente,  ady.wickedly,  abo- 

minably 
Nefario,  a,  adj.  nefarious 
Kefritico,  a,  afl[/.  v.  Nephritico 
Negaça,  s^.  a  decoyduck;  a  bait; 

a^stratagem 
Negação,  sf.  negation 
Negatlo,  a,  adj.  denied,  pp. 
Negador,  sm.  denier 
Negalho,  sm    a  small  bundle ;  a 

very  little  bank  of  thread 
Negamento,  sm.  V.  Negação 
Negar,  va.  to  deny,  to  refuse 
Negar-se,t)r.to  deny  one'sself ;  (at 

bilIiards),to  be  íq  the  wrong  box, 

to  fali  into  the  bazard 
Negativa,  sf  negation,  negative 
Negativamente,  udv.  negatively 
Negativo,  a,  adj.  negativa 
Negligencia,  sf.  negligence 
Negligenciar,  va.  to  neglect 
Negligente,  ac?/.  2.  negligent 
Negociação,  sf.  negociation 
Negociador,  sm.  negociator 
Negociante,  sm.  a  merchant 
Negociar,  va.  to  negociata 
Negociar,  vn.  to  trade  or  deal 
Negocio,  sm.  trade ,  commerce ; 

any  sort  of  business,  aflair.  Ho- 
mem de—,  a  merebantortrader. 

Fazer  bem,  os  seus  negócios,  to 

thrive,  to  prosper 
Negociozinbo,  sm.  a  little  business 
.Negra,  sf.  a  black  woman  ;  a  rub- 

ber,  two  games  won  in  three 
Negrão,  sm.  a  sort  of  sea-lish 
Negregado,  a,  adj.  unlucky,  sad, 

bad 
Negregura,  sf.  V.  Nesridão 
Negrejar,  vn.  to  grow  black,  to 

lõok  blackisb 
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Negrldão,  sf.  blackness 
Negrinha,  sf.  a  little  black  glrl 
Negrinho,  a,  adj.  blackish 
Negrinho,  sm.  a  liltle  black  boy 
Negro,  a,  adj.  black.  Fazer  — ,  to 
blacken.  Pão  — ,  brown  bread. 
l\'egra  ventura,  bad  luck.  Ne- 
gro, unlucky 
Negro,  sm.  a  black  man 
Negrume,  j?«.ablackcloud,  dark- 

ness,gloom 
Negrura,  sf.  V.  Negridão 
Negundo,  sm.  the  name  of  a  trec 

in  Índia 
Neixente,  sm.  ayoung  lamb 
Neldo,  sm.  a  sort  of  large  apple 
Nelgada,  sf.  V.  Pesunho 
Nella  (em  ella),  in  her,  in  it 
Nelle(emellei,in  him,  init 
Nelle,  sm.  rice  that  hasnotbeen 

peeledl 
Nem,  CO»/,  nor,  neitber.  Não  he 
bom  nem  mao,   be  is  neitber 
good  nor  bad  [not  a  bit 

Nemichalda  or  Neraigalha,  adv. 
Nemoroso,  a,  adj.  woody 
Nengoro,  sm.  a  military  order  in 

tbè  Japan  islands 
Nenhum,  a,  adj.  none,  no.  —  ho- 
mem, no  man 
Nenbures,  adv.  no-where 
Noeterico ,  a,  adj.  neoteiic,  mo- 
dem, novel 
Noeterico,  sm.  a  neoteric 
Nephritico,  a,  adj.  nepbritic 
Nepote, sm.  a nephew or  relation 

to  the  pope,  or  some  cardinal 
Nepotismo,  sm.  nepotism 
Nequicia,  sf.  V.  Maldade 
Nervino,a,  ad/.  nervous,  relating 

to  the  nerves 

Nervo ,  sm.  a  nerve ,  a  sinew ; 

strength,  power  (pilhy 

Nervoso,  a,  adj.  nervons,  stnewy  ; 

Nervozinbo,  sm.  a  littla  nerve  or 

sinew 
Néscio,  ady".  s.  V.  Necio 
Nesga,  sf.  a  gore  in  a  garment ;  a 

piece  of  land  in  form  of  a  gore 
Nespera,  */.  a  mediar 
Nesse,  sí». Nessa, /.  (em  esse,  em 
essa),  in  that  [estai,  in  this 

Neste,  sm.  Nesta,/,  (em este, em 
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Ií«ta,  sf.  a  grand-daushter 

Heto,  a4/.  clean,  without  dellect, 

neat 
Neto,  sm.  a  grand-son 
Neutral,  acf/.  2.  neutral 
Neutral,  sm.  a  neutral 
Neutralidade,  sf.  neutrality 
Neutro,  a,  adj.  ncnter 
Nevada,  tf.  V.  Ne  veda 
Nevado,    a,    adJ.  covered  wilh 

snow;  snow-white 
Nevar,wra.tosnow.^««i,it  snows 
Neve,  sf.  snow 

Neveda,  sf.  calaminth  [sold 

Neveira,  sf.  the  place  wbere  ice  is 
Neveiro,  sm.  the  person  who  sells 

ice 
Névoa,  sf.  a  fog,  a  mist ;  dimness 
Nevoar,  va.  to  cover  witli  fog  cr 

mist 
Nevoeiro,  sm.  a  thick  fog;  any 

thing  that  darkens  the  mind 
Nevoso,  a,  adJ.  snowy;  causing 

snow ;  shining 
Nexo,  sm.  V.  União,  and  Vinculo 
Niagem,  s/.  V.  Aniagem 
Nicho,  sm.  nich 
Nicociana,  sf.  tobacco 
Nicticora,  sf.  a  bird  so  called 
Nidilicar,  vn.to  nest,  to  build  a  nest 
Nidoroso,Nidroso,  a,  ao!/. nidorous 
Nigella,  sf.  feunel-flower 
Nigromante,  sm.Y.  Necromante 
Nilotico,  a,  adJ.  beloDging  to  the 

Kile 
Nimiamente,  adv.  too  much 
Nimiedade,  sf.  excess 
Nimigalha,  sf.  nothing 
Nimio,  a,  adj.  too  much 
Nina,  sf.  V .  Nana 
Ninar,  va.  to  lull  a  child  to  sleep 
Ninar,  vn.  V.  Acalentar 
Ninfa,  s/.V.  K3'mpha 
Ningrimanços,  sm.  pi.  the  tools 

which  wòrlímen use in  the salt- 

■worlts 
Ninguém,  pron.  no  body 
Ninhada,  sf.  a  nide,  or  brood 
Ninharia.s/.achildishthing.atrifle 
Ninhego  or  Falcão—,  adj.  ahawk 

takeh  out  of  lhe  nest 
Ninho,  í»w.  a  nest 
Nipa,  sf.  two  sorls  of  palm-treesin 
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índia.  It.  the  fermented  liquor 

extracted  from  the  cocoa  nats 
Nisso  (em  isso),  in  it 
Nisto  (em  isto),  in  it 
Nitente, arf/.  2.  striving.  It.  shin- 
ing [elegance 
Nitidez,  sf.  neatness,   cleanness; 
Nítido,  a,  aíf/.  clear,  neat,  shining 
Nitreira,  sf.  a  nitre  vein  of  earlh 
Nítrico,  a,  adj.  m.  nitric 
Nitrir,  va.  to  neigh 
Nitro,  sm.  nitre 
Nitroso,  a,  adj.  nitrons 
Nivel.sTO.  a  carpenter's  levei 
Nivelador,  sm.  leveller 
Nivelamento,  sm.  levelness 
Nivelar,  va .  to  levei ;  to  weigh,  to 
Niveo,  a,  adj.  snowy       [examine 
Nó  (em  o),  in  the  [le,  joint 
No,sm.a  knot.— dos  dedos,  knuck- 
Noa,  sf.  none,  one  of  the  seven  ca- 

nonical  hours 
Nobiliarchia,  sf.—Portugueza,thc 

Portuguese  Peerage,  a  book  so 

called 
Nobiliário,  sm.  a  book  in  whidi 

the  nobIemen's  titles  and  privi- 

leges  are  written 
Nobilissimo,a,  arfy.  st/p.  very  noble 
Nobre,  adj.  2-  noble ;  worthy,  il- 

lustrious;  elevated,  sublime 
Nobreza,  sf.  nobleness,  nobility; 

gentility;  excellency,  dignity; 

a  sort  01  silken  stuff 
Noção,  sf.  notion ;  detínition 
Nochatro,  sm.  the  sal  ammoniac 

(with  gol(lsmiths) 
Nocivo,  a,  adj.  hurtful    [the  night 
Noctívago,  a,  adj.  wandering  in 
Nocturlabio,s7n.  a  nocturnal,  úsed 

to  lind  the  latitude  and  the  hour 

of  the  night 
Nocturno,  a,  adj.  nocturnal 
Nódoa,  sf.  a  spot  or  stain 
Nodoso,  a,  adj.  knotty  [treeg 

Negado,  sm.  cafs-tail  in  walnut- 
Nogueira,  sf.  a  walnut-tree 
Noite,  s/.  night. /)e—,  in  the  night 

Mta—,  the  dead  of  the  oigat. 

Boas  noites,  good  night 
Noitezinha,  sf.  night-fall 
Noitibó,  sm.  a  nigh-crow 
Noiva,  sf.  a  bride 
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Noivo,  sm.  the  bride-groom 

Nojento,  a, flí/y.  nauseous 

Kojo, sm.aqualm;  anythingthat 

provokes  vomiting;  inournin;:, 

sorrow,  grief.    Eatar  de  —  ,  to 

mourn,  to  wear  thehabit  of  sor- 

row.It.liindraiice,ii)cuiiibrance 
Nojoso,  a,  adj.  nauseous 
No-lo,  Nola(nos-o,  nos-a),it  to  us 
Nómades,  sf.  pi.  Povos—,  wau- 

deringnations;  adj.  wandering 
Nombramento,  sm.  nomination 
Nome,  sm.  a  name;  fame,  renown; 

appearance,  not  reality.  Amifio 

só  de—,  a    friend  in   name.  It. 

reputation;  a  noun;  (amoug  sol- 

diers)  the  watch  word 
Tíomeação,  sf.  nomination  [tation 
Nomeada,s/.goodname,goodrepu- 
Nomeadamente,  adv.  expressiy. 
Nomeado,  a,  ady.  nanied  [namely 
Nomeador,  sm.  he  who  lias  the 

powerto  appoiut 
Nomear,  va.  to  name 
Nomeoclador,  s»!.  a  nomenclator 
Nomenclatura,  sf.  the  act  ol  uam- 

ing;  nomenclature 
Komina,  sf.  a  liltle    bag  to  keep 

relics  in ;  the  stnd  or  boss   of  a 

girdle,  bridie,  etc. 
Nominação,  i/-(in  rhetoric),  coin- 

ing  of  a  name,  word 
Nominal,  adj.  2.  nominal 
Nomocauon,  sm.  a  collection  of 

canons  and  laws  relaling  thereto 
Noraothetico,  a,  adj.  belonging  to 

legislation  [coljege 

Nona,  */.   lhe   lowest  form  in  a 
Wonagenario,  a,  arfy.  niuety  years 

old 
Nonagésimo,  a,  adj.  the  ninetieth 
Nonas,  sf.  pi.  lhe  noues 
Noues,  sm.  pi.  odd,  nuraber  not 

eveu  ;  as,  three,  live,  seven,  etc. 

Pares  or — ,  even  or  odd 
Nonnada,  sf.  ne\t  to  nothing 
Nono,  Nona,  adj.  niiith 
Nora,  sf.  an  engine  to  draw  water 

outof  a  weil ;  a  daughter-iu-la\v 
Norça,  sf.  bryouv 
Norchila,  sf.  V.  Kegundo 
Nordestar,  sm.  lhe  east-northing 
Nordeãte,  adj.  aud  sm.  uoitb-eost 
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Nordestear,  vn.  is  for  the  needle 

to  vary  towards  the  north-eaat 
Nore,  sm.  a  sort  of  parrot 
Norma,  sf.   a  rule,  direction 
Noroeste, síTí.  lhe  west-northing 
Ndroestear,  tm.  is  for  lhe  needle 

to  vary  towards  the  north-west 
Norte,  sm.  cidj.  aorUi 
Norza,  sf.  bryony.  V.  Norça 
Nós,  -pron.  the  plural  of  e?/,  we  7VO 

(without  accent),  us.  De  nos,  of 

us.  A  nos,  tous 
Nos  (em  os)  in  lhe.— campos,  In  the 
Nosco.  Com  nosco,  ^^•ith  us   [fields 
Nosso,   a,  adj.  our,  ours.    O  — 

livro,  our  book.  He—,  it  is  ours 
Nota.  sf.  a  note,  reniark ;  blemish, 

shame,  disgrace 
Notabilidade,  sf.  remarkableness 
Notado,  a,  adj.  observed,  pp. 
Notador,  sm .  he  who  dictates  what 

to  write ;  (in  a  tennis-court),  a 

decider;  lhe  master  of  a  racket 
Notar,  i;a.  to  note;  to  dictate;  to 

accuse,  lo  defame 
Notário,  sm.  a  notary 
Notável,  ndj.  2.  notable 
Notho,  a,  flí^.spuriuus.  Peripneu- 

mania   notha,  ialse    peripneu- 

mony 
Noticia,  sf.  notice,  advice 
Noticiar,  va.  to  notify 
Noticiar-se  de  alguma  cousa,  vr, 

to  have  notice  of  any  thing 
Noticioso,  a,  adj.  learned 
Notificação,  sf.  a  notiíication,  ci- 

tation,'or  summons  [of 

Notificado,  a,  adj.  summoned,  pp. 
Nolilicar,  va.  to  summon 
Noto,  a,  adj.  known 
Noto,  sm.  the  soulh  wind 
Notoriedade,  sf.  notoriety 
Notório,  a,  adj.  Dotorious 
Noute,  sf.  V.  Noite 
Nova,  sf.   news,  intelligcnce,  ac- 

count.    Levar   novas,  lo  carry 

news.  Fazer-sede—,  to  pretend 

ignorance  of  a  thing 
Novato,  sm.  a  novice,  or  youns 

student;  a  new  l>eginner 
Nove,  adj.aads.  2.  nine 
Noveado,  sm.  uine-fold 
Rovedio.  V.  Renovo,  Abrolho 


ífovelj  adj.  2.  newly  come 
Novelía,  sf.  a  novel       [inconstant 
Novelleiro,  a,  «rf;.  fondof  news; 
Kovelieiro,  sm.  a  news-monger  ;  a 

novel list,  an  innovator 
Novellista,  sm.  a  novellist 
Kovello,  sm.  a  bottom  or  clew  of 

thread,  etc 
Novembro,  sm.  November 
Novemezinho,  sm.  a  childofthe 

fuH  time 
Novena,  sf.  a  devotion  ofnine  days 
Noveno,  a,  adj.  the  ninth 
Noventa,  adj.  2.  ninety 
Noviça,  sf.  a  woman  novice 
Noviciado,  sm.  noviciate 
Noviciaria  sf.  the  place  where  no- 
í  vices  are  instructed 
Noviço,  sm.  novice 
Noviâade,  sf.  novelly  -  Novidades, 

fruit  not  ripened ;  nev?s 
Novilha,  sf.  a  young  heifer 
Novilho,  sm.  a  steer 
Novilunio,  sm.  new  moon 
Novo,  a,  adj.  new;  young.  Be  — , 
adv.  newly,  lately ;  again,  anew 
Noxio,  adj.  V.  Nocivo 
Noz,  sf.  a  walnut.  —   noscada  or 
moscada,  nutraeg.  —  medicinaly 
Barbadoes  nut. — de  Alexandria, 
or  Pistacias,  pistachionuts.  No- 
zes de  ^cít/w,  cassada  or  cassavia 
Nu,  nua,  ék//.  naked;  mere,  bare, 
simple  [cloudy 

Nubifero.a,  adj.  bringing  clouds, 
Nubigena,   adj.  2.  born  Irom  the 
clouds  [the  clouds 

Nubivago,a,ad/'.wanderingamong 
Nublado  or  Nubrado,a,  ac//'. cloudy 
overcast,  pp .  [ble 

Nublado,sm.cIoudy  wealher;trou- 
Nublar,  va.  to  over-cast,  to  cloud 
Nublar-sp,  vr.  to  grow  cloudy 
Nubloso,  a,  adj.  cloudy,  overcast 
Nuca,  sf.  the  nape  of  the  head 
Nudeza  or  Nueza,  sf.  nakedness; 
want,  poverty  [volity 

Nugação,s/'.  a  mere  non-entity,  fri- 
Nugatorio,  a,  adj,  ridiculous,  nu- 

gatory,  futile 
Nullidade,  sf.  nullity 
Nullo,  a,  adj.  null,  void 
líunae,  sm.  a  deity 
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Numeraaor,  sm.  numerator 
Numerar,  va.  to  enumerate;  to 

reckon 
Numerável,  adj,  2.  numepable 
Numérico,  a,  adj.  numerical 
Numero,  sm.  number ;  multitude. 
Sem  — ,  numberless.  Pór  no  — , 
to  number 
Numeroso,  a,  adj.  numerous 
Nunca,  adi),  never 
Nuncia,  sf.  a  harbinger      [núncio 
Nunciatura,  sf.  the  dignity  of  a 
Núncio,  sm.  an  envoy;  a  spiritual 

envoy  írom  the  pope 
Nuncupativo,  a,  adj.  nuncupative 
Nupcial,  adj.  2.  nuptial 
Núpcias,  sf.pl.  nuptials  [fali 

Nutar,  vn.  to  nod,  to  threaten,  to 
Nutrição,  sf.  nutrition  [tive 

Nutriénte,ad[/.2.nourishing,nutri- 
Nutrimental,  adj.  2.  nutritious 
Nutrir,  va.  to  nourish 
Nutriticio,  a,  adj.  nutrimeníal 
Nutritivo,  a,  adj.  nourishing,  nu- 
tritiva 
Nutriz,  sf.  a  wet  nurse 
Nuvem,s/.acloud;  a  vast  multitude 
Nuvemzinha,  s/.  a  little  cloud 
Nuvioso,  a,  adj.  cloudy,  overcast 
with  clouds  [do 

Nuvrado,  a,  at//.  cloudy. V.Nuljla- 
Nympha,  sf.  nyniph 
Nymphéa,  sf.  water  lily 


O 


o 


sm.  thefourth  of  lhe  vowels, 
j  aiidtlielifteenthlelterof  the 
Portuguese  alphabet 

0',i/iíer/.ofcalling,adiniratioD,etc. 
—  que  lastima .'  oh,  what  a  pity ! 

O,  art.  m.  the.  —  homem,  the  man 

O,  pron.  rei.  him,  or  it;  as,  e?í 
chamo-o,  or  ew  o  chamo,  I  call 
him,  or  it.  O  before  gue,  what ; 
isto  he  o  que  elle  diz,  this  ia 
what  he  says 

Obedecer,  va,  to  obey;  to  be  pliant 
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Obedecido,  a,  adj.  obeyed.  pp. 
Obediência,  sf.  obedience;  task, 

employment.  A'  sua  — ,  a  (man- 

ner  or"tak.iDg  leave),  your  most 

obedieiít 
Obediência),  adj.  2.  obediential 
Obediente,  adj.  2.  obedient;  pliant 
Obelisco,  sm.  an  obelisk 
01)esidade,  sf.  obesity 
Obeso,  a,  adj.  fat 
Obeso,  sm.  a  fat  man 
0'bice,  swi.  V.  Ob>tarnlo 
O'bito,  s?».  obit;  death 
Objecção,  sf.  objection,  difficnJtj'. 

Pôrlitnna  — ,  to  make  an  objec- 
Objectar,  va.  to  object  [tion 

Objectivo,  a,  adj.  olijective,  rejat- 

iug  to  tlie  object. /^ít/ro—,oliject- 
Objecto,  sm.  object  [glass 

Oblação,  sf.  an  oblation 
Oblata,  s/.the  bread  and  winebe- 

fore  being  consecrated 
Obliquameiíte,  íidu.  obliquely 
Obliquar  or  Oblicar,  va.  to  íorm 

in  an  oblique  ligure 
Obliquidade,  sf.  obliquity 
Obliquo,  a,  adj.  oblique  [of 

Obliierado,a,nrf/.obiiterated,  pp. 
Obiterar,  Da.to  obliterate  [pp.  of 
Obombrado,  a,  adj.  obumbrated, 
Obombrar,  va.  to  overshadow,  to 

cover,  darken 
Obra,  sf.  work ;  action,  deed .  —  de 

duas  léguas,  about  two  leagues. 

—  de  mãos,  bandicraft      [work 
Obrador,  stn.  the  períormer  of  any 
Obrar,  va.  to  perform,  to  do 
Obrar,  vn-  to  fcehave;  to  work 
Obrazinba,  sf.  a  little  work 
Obréa,  sf.  a  wafer      [sells  wafers 
Obreieiro,  sm.  he  who  makes  or 
Obreiro, sm.  aworkman 
Obrepção,  sf.  obreption,gettingby 

indirect  means 
Obrepticio,  a,  adj.  obreptitious 
Obriíiação.  .x/.  obliíiation 
Obrijiado,  a,  adj.  pp.nbW^ed.  — 

na  deva.ssa  (a  law  piírase),  guil- 
Obrigador,  a,  adj.  obliging        [ty 
Obrigar,  tm.  to  oblige,  compel 
Obrigar-se,  rr.to  take  as  a  favour ; 

to  bind  one's  self  [coercive 

Obrigatório,  a,   adj.  obligatory, 


occ 

Obrinba.s^  a  little  work 
Obscenidade,  .sf.  obscenity 
Obsceno,  a,  adj.  obscene 
Obscurecer,  va.  to  darken 
Obscuridade,  sf.  obscurity 
Obscuro,  a,  adj.  dark,  obscure 
Obsecração,  sf.  obsecration 
Obsecrar,  va.  to  entreat  earnestly 
Obsequiar,  va.  to  court,  flalter,  to 

be  obsequious,  to  oblige 
Obsequias,  .\f.  pi.  obsequies 
Obsequio,  sin.  obsequiousness 
Obsequioso,  a,  adj.  obsequious 
Observação,  sf.  observation 
Observado,  a,  adj.  observed,pp. 
Observador,  s»i.  anobserver 
Observância,  sf.  observance 
Observante,  adj.  2.  one  that  is  ob- 

servant 
Observar,  va.  to  observe,  to  keep 
orfollowarnle,law,etc.;  toobey 
Observatório,  sm.  an  observatory 
Obsessão,  sf.  obsession 
Obsesso,  a,  adj.  molested  bythe         ■ 

devils 
Obsidional,  adj.  2.  obsidional 
Obstáculo,  sm.  an  obstacle 
Obstante, «(//. 2.  hindering.  l\'úo—, 
adv.  notwithstanding     [hinder 
Obstar,  va.  and  n.  to  obstruct,  to 
Obstinação,  sf.  obstinacy 
Obstináuamente,  adv.  obstinately 
Obstinado,  a,  adj.  obstinate,  stub- 

born 
Obstinar-se.  vr.  to  grow  obstinate 
Ohstrucção,  sf.  obstruction        [of 
Obstruído,  a,'od/.  obslructed,  pp. 
Obstruir,  va.  to  obstruct 
Obtundir,  ra.  to  obtund,  to  blunt 
Obtusangulo.  a,  adj.  oblusangular 
Obtuso,  ã,  adj.  obluse.  Angulo—, 
an  obtuse  angle.  It.  obtuse,  stu- 
pid,  not   quick;   obscure,  not 
shrill.  Htim  som.  —,  an  obtuse 
sound  \pp.  of 

Obumbrado,  a,  adj.  obumbrated, 
Oburabrar,  va.  to  obumbrate 
Obuz,  sm.  a  how  itzer     [to  hinder 
Obviar,  va.  to  obviate,  to  prevent. 
Obvio,  a,ad[;.  obvious 
OcM,  sf.  or  Jogo  da  — ,  the  play  ol 

the  "goose 
Occasião,  sf.  occasion,  opportanity 


ocu 

Occasionado,  a,  adj.  occasioned, 

caused,  pp. 
Occasional,  arfy.  2.  occasional 
Occasionalmente,  adv.  occasional- 
Occasionar,  va.  to  occasion      [ly 
Occaso,  sm.  the  occident  or  TVf.^^t 
Occidental,  udj.'í.  occidental,  we- 
stern.  índias  Occidentaes,  the 
West  Iiidies 
Occideute,sm.the  occident,or  west 
Occidu(>,a,íít//.  occiduous,western 
Occipicial,  aí/y.2.occipitial  (anat.) 
Occipicio,  sm.  occiput,  the  hiuder 

part  of  the  head 
Occipital,  ac/j.  2.  occipital 
Occisão,  sf.  siaughter,  murder 
Occorrer,  vn.  to  occur,  to  come 
into  one's  rnind  [tation 

Occultação,s/.concealment;  occul- 
Occultar,  va.  to  conceal,  to  hide 
Occulto,  a,  arfy.  occult,hiddeD,un- 

known,  undiscoverable 
Occupação,  sf.  occupalion 
Occupado,  a,  adJ.  occupied,7)p.  of 
Occupar.va.to  {)Ccupy,to  possess; 
to  eiupioy  [of  business 

Occupar-se,  vr.  to  follow  any  sort 
Occurrencia,  sf.  occurrence,  incl- 

dent 
Occursar,  va.  to  occur 
Oceano,  .srw.  ocean.  —  Occidental 

or  Atlântico,  Atlantic  ocean 
Ochlocracia.í/.  ochlocracy 
Ócio,  sm.  leisure,  idleness 
Ociosidade,  sf.  idieness ;   an   idle 
Ocioso,  a,  adj.  idle  [story 

Oco,  a,  adj.  hollow ;  vain,  not  so- 

lid,  not  real 
Ocre,  ím.oclire.  —  amarello,ye\- 
lowochre  or  ochre  of  iron.  — 
aziíí.blueochreorochre  of  cop- 
per 
Octaedro,  sm.  a  octaCdron 
Octaijenario,  a,  udj.  octcgenary 
Octagesimo,  a,  adj.  the  eightieth 
Octava  or  Oitava,  sf.  octave 
Octogono,  sm.  an  octagon 
Ocular,  adj.  2.  ocular.  Fidro  — , 

the  glass  near  the  eye  {asír.) 
Oculatissimo,  a,  adj.sup.  \ery  at- 

tentive  or  careful 
Oculista,  s?H.  cuioculist 
Óculo,  sm.  —  de    loiiga  vista. 
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atelcscope.  Óculos,  speclacles. 

Ocuio  de  punho,  an  opera  glass 
Oda  and  Ode,  sf.  an  ode 
Odéo,  Jífrt.  a  uiusic  room 
Odiá.  sm.  a  present  (in  Ásia) 
Odiado,  a,  udj.  haled,/;p.  o/ 
Odiar,  va.  tohate 
Odiar-se,  vr.  to  grow  odious 
Ódio,  sm.  hatred 
Odiosidade,  sf.  odiousness 
Odioso,  a,  adj.  odious 
Odontalgia,  sf.  tooth  ache 
Odor,  s»í.  V.' Cheiro 
Òilorifero,  a,  adj.  odoriferous 
Odre,  sm.  a  water-budget 
Odreiro,sm.he  who  prepares  skins 

to  carry  winein 
Odreziíiho  and  Odrinho,   sm.  a 

smull  water-budget 
Oeta,s/.V.  Vestia 
OITancino.arf/.  V.  Omphacino 
Offegar,  vn.  to  breathe  with  diíli- 

culty 
Offego,  sm.  the  purring  of  a  cat 
Offender,  va.  to  oíTend,  to  iujure 
Oífendido,  a,  adj.  oílended,  pp. 
OlTensa,  sf.  an  otfence 

gffensivò,  a,  adj.  offensive 
ffensor,  sm.  an  offender 

Oflerecer,  va.  to  offer,  to  present, 
to  exhibit;  to  sacrilice;  to  bid  a? 
a  price 

OfTerecido,  a,ac//.ofíered,pp. 

Offereci'   eiito,*/».  an  offer 

Ofíerenda  and  Oiferta,4/.oífering, 
an  offer 

Offertado,  a,  adj.  offered,  pp.  of 

Offertar,  va.  to  offer 

Oífertorio,  sm.  offertory 

OÍIiciador,  sm-  an  olliciator 

Oflicial,  adj.  2-  official,  authentic 

Oílicial,  sm.  a  handicraftsman,  a 
journey-man;  an  oíDcer ;  a  com- 
mander.  —  de  justiça,  a  civil 
oíBcer.  —  da  camará,  an  alder- 
luan.  Officiaes  inferiorts,  un- 
commissioned  oíBcers 

OfBcialidade,  sf.  the  ollicers  in  ge 
neral.  A  ofjícialidade  do  regi- 
mento,  the  oíDcers  of  the  regi- 
ment 

Oflicialmenle,  adv.  officially 

Oiliciar.  vn.  to  oi&ciat 
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OÍEcina,  s/.a  shop  orwork-house; 

a  printing  Office 
Officio,  sryi.   office,  employnient, 

profession,  trade ;  dutv,  a  good 

orill  turn;  official  note 
OflBciosidade,  sf.  officioasness 
Officioso,  a,  adj.  oílicious,  obliging 
Offrenda,  sf.  offer,  oblation 
Offuscação,  sf.  offuscation 
Offusca{lo,a,í7rf/.  offuscated.pp.  of 
Offuscar,  ra.  to  offuscate,  lo  dim 
Ogea  or  Oja,  sf.  a  sort  of  very 

swift  ha\\  k 
Ogeriza,  sf.  antipatliy 
Oitante,  sm.  V.  Outante 
Oitava,  sf.  octave.  It.  a  drachm 
Oitavado,  a,  adj.  eight-sided 
Oitavo,  a,  ndj.  the  eighth 
Oitenta,  adj.  2.  eighty 
OitoorOuto,  adj^7ium.  eight 
Oitocentesimo,  a,  adj.    tlie  eight 

hundredlh 
Oitocentos,  as.  adj.  eight  hundred 
Oje,  (irfi).  V.   Hoje 
Olá,  flrfr.  ho!  tio,thcre! 
Ola  or  Olla,  sf.  the  paira  tree'i(in 

índia) 
Olaia,  sf-  privet 
Olandilha,  sf.  huclíram 
Olaria,  í/.V.  Ollaria 
Olé!  íííícr;.  lack-a-day! 
Oleado,  sm.  oil-cloth 
Olear,  va.  to  oil 
Oleiro,  S7íi.  V.  Olleiro 
Óleo,  sm.  oil.  —  de  linhaça,  lin- 

seed-oil.  —  de  balça,  traiu  oil. 

— de  rícino  or  de  mamona,  cas- 
tor oil.  —  de  nabiça,  rap'"-oil 
Oleoginoso,  a,  adj.  oleagiuodS 
Oleoso,  SL,adj.  oilv 
Oleria,  sf.  V .  Ollária 
Olfacto  or  Olfato,  sm.  the  smell  or 

senseof  smelling 
Olfeso,  sm.  shortness   of  breath 

in  nawks 
Olha,  sf.  broth  made  of  beef,  vvitf 

ham  and  sausages 
Olhado,  a,  adj.  e.ved,  etc,  pp. 
Olhado,  sm.  V.  Quebranto 
Olhadura,  sf.  look,  leer,  slauce 
Olhai,  sm.  ihe  arch  of  a  bridge 
Olbalva,  sf.a.  lield  that  jields  fruit 
Iwice  a  year 


OLH 

Olhar,  va.  to  look  on,  to  direct  tho 
eye  to  any  object  —  para  den- 
tro, to  lobk  in  the  inside.  —  pa- 
ra riba,  to  look  up.  —  para 
baixo,  to  look  down.  —  para 
trás,  to  look  back.  —de  travez, 
to  look  obliquely.  Olhar,  to 
mind,  to  observe,  to  consider; 
to  have  regard  to 

Olheirão,  sm.  a  great  eye.  —  de 
agua,  a  spring  of  vvater ;  a  source 

Olheiras,  .';/.pí.furrowsund«r  the 
eye,  caused  by  sickness  or  waat 
of  sleep 

Olheiro,  sm.  an  overseer 

Olhibranco,  a,  adj.  vvhite-ej'ed 

Olhinho,  sm.  a  little  eye 

Olho,  S7n.  the  eye;  sight,  aspect, 
look;  íig.  themiddle  of  certain 
thinss;  the  iron  ring  in  wbich 
the  helve  of  anaxe,etc.,  isíixed. 
It-  a  young  Imd,  button,  eye  or 
youngsprout  of  plants-  A  olho, 
adv.  by  the  eye,  plainly;  ob- 
viously .  It .  remarkably,  cõnslde- 
rably.Ter  bom  olho,  Ío  discern, 
tobe  clearsighted-  Ter  olho  em, 
to  oversee,  to  mind.  Comprar  á 
olho  to  bug  by  the  eye  or  by 
hand.  Fiver  a—,  to  live  from 
hand  to  mouth.  Trazer  de  — , 
to  havean  eye  on,  to  vvatch,  to 
observe.  Por-se  ao  olho  do  sol, 
to  baskinthesun.  Fentopelo—, 
riglit  in  the  wind's  eye  (uaut.). 
Barde—,  to  vviuk.  Fechar  o 
—,  to  die.  Andar  com  o  olho  so- 
bre o  hombro.  to  watch  one's 
self.  Qne  tem  hum  olho  só,  one 
eyed.  Olhos,  pi.  the  eyes  ;  eycs, 
V.  g.  in  bread,  cheese,  in  a  pea- 
cocks  tail  etc.  Olhos,  eylet  holes 
(naut.).  Os  olhos  da  cara,  lig. 
dearest  things,  what  we  love 
niost.  Meus  olhos,  (a  vvord  of 
endearment)  my  dearest-  Que 
im  olhos  regalados,  blear  eyed. 
^ue  tem  olhos  azucs,  blueeyed. 
— iT.s(7os,  squint  eved.  Que  tem 
Viuitos  olhos,  mnltocnl^.  Sem 
olhos,  eyeless.  A  olhos  vistos, 
plainly,  clearly.  ^brir  os  olho*, 

l    to  discover  an  error,  a  cheaU 


OND 

Comer  eom  os— , to  be  very  gree- 
dy.tolong for. Correr  com  os—, 
toglance,  to  lookover.  Dar  hu- 
ma  vista  (foMas,  to  cnst a  glance, 
toviewsuperticiallyDfí7fír/;oci- 
ra  aos  olhos,  to  dazzle  the  eyes, 
to  cast  a  niist  before  lhe  eyes. 
Encher  os  olhos,  ta  satisfy.  Fe- 
char—,t\^.  to  wink,tocõnnive 
at.  Per  olhos  em  alguém,  to 
take  a  kintlness  to  one.  Ter  san- 
gue nos  olhos,  to  be  nice  on  the 
point  of  honour.  Em  um  abrir 
e  fechar  de  olhos,  in  the  twink- 
lingofaneye 

Olhudo,  a,  adj.  that  has  eyes ;  that 
has  large  eyes 

Olibano,  sm.  frankincense 

Oligarchía,  sf-  olisarchy 

Oliveira,  sf.  an  olive-tree.  —  sil- 
vestre,  wild  olive ;  fruitfulness, 
peace  (emblem.) 

Ollaria,  sf.  a  polter's  work-house 

Olleiro,  sm.  a  potter 

Olmedal  or  Olmedo,  sm.  a  grove 
olelmtrees  [elm-tree 

Olmo,  Ulmo  or  Ulmeiro,  sm.  an 

Olympiada  sf.  an  Olympiad 

Olympico,  a,  adj.  Olympic 

Oriíbrador,  sm.  an  ancient  oíEcer 
of  the  kiiig's  household 

Ombreira  or  Hombreira,s/.a  door- 
post 

Ombrena,  sf.  hallibut 

Ombridade,  5/.  V.  Hombridade 

Ombro,  sm.  V.  Hombro 

Omenagem.s/.  V.  Homenagem 

Omento,  sm.  the  caul 

Omissão,  sf.  omission 

Omittido,  a,  adj.  omitteã,pp.  of 

Omittir,  va.  to  omit 

Oranipatenfe,  adj.  2.  exposed  to 
every  body 

Omnipotência,  sf.  omnipotence 

Omnipotente;  adj.  2.  onmipotenl 

Omoplata,  sf.  the  shoulder-blade 

Omphacino,  adj.  Óleo  —,  oil  of 
green  olives 

Onagro,  sm.  a  -nild  ass 

Onça,  sf.  an  ounce.  It.  a  panther 
Onco,  sm.  a  hill 
Onáa,  sf.  a  wave,  billow,  surge 
Ondauo,  a,  adj.  watered  in  íasbion 
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cf  waves,  as  watered  silfcs,  tha 

grain  of  wainscot,  etc. 
Onde,  adv.  where.  —  estou  eu? 

where  am  I?  Onde.'  wherein. 

Por  — 7  whlch  yv^y"!  D'onde? 

whence? 
Ondear.va.  to  water,to  put  a  wa  vy 

glossuponsilks,  etc.,tomake  to 

wave  [sely 

Ondear,  f«.  to  wave,  to  play  loo- 
Ondequer,  adv.  where-soever 
OndinhaaíidOndazinha.í/.  alitlle 

wave  or  billow 
Ondulação,  sf.  ondulation 
Onerar,'fa.  to  onerate,  to  load 
Oneroso,  a,  adj.  onerous 
Onomancia,  sf.  onomancy 
Onomástico,  sm.  a  dictionary 
Ononis,  sm.  rest-harrow 
Ontem,  íirfi'.  yesterday.V.Hontem 
Onusto,  adj.\.  Carregado 
Onze,  adj.  num.  eleven 
Onzena,  sf.  V.  Usura 
Onzeneiro,  sm.  an  usurer 
Onzeno,  a,  adj.  the  eleventh 
Opa,í/.a  sortof  longloosegarment 
Opacidade,  sf.  opacity 
Opaco,  a,  adj.  opaque 
Opala,  .if.  opal  [ment 

Opalanda,  sf.  a  sort  of  loose  gar- 
Opapanaco,  sm.  V.  Opoponaco 
Opção,  sf.  option 
Operação,  sf.  operation 
Operador,  sm.  an  operator 
Operar,  ya.  and  n.  to  operate 
Operário,  svi.  one  that  works  foi 

nire,  a  work-man 
Operativo,  a,  adj.  operative 
Operoso,  a,  «f/y.  more  efficacious 
Opiata,  sf.  or  Opiato,  sni.anopiat 
Opiíice,  sm.  V.  Arlilice 
OJjinio,  a,  adj.  fruitíul.  rich 
Opinante,  sm.  one  who  holds  aa 
Opinar  vn.  to  opine  [opinion 

Opinião,  5/.  opinion,presuniption, 

unreasonable  conlidence 
Opiniático,  a,    adj.  opinionated, 
stubborn  [nated 

Opinioso,  a,  adj.  stubborn,  opiaio 
Ópio,  sm.  opium 
Opiparo,  a,  adj.  abounding.sump 
tuous,  dainty 

Opobalsaoio,  sm.  opobalsamos 

9.r. 
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Opoponacoor  Opapanaco,sm.opo- 

ponax,  a  fiuin 
Oppilação,  sf.  oppilation 
Oppilaf,  va.  to  oppilate 
Oppoenle,  s.  2.  an  opponente 
Oppór,  va .  to  oppose 
Oppór-se,  vr.  to  oppose ;  to  vie 
Opportun idade,  sf.  opportuuity 
Opportuno,  a,  adj.  opportun 
Oppoãição,  sf.  opposition 
Opposito  or  Oppasto,a,  arfj.  oppo- 

site,  oppcsed 
Oppositor,  sm.  (in  the  university 

of  Coimbra)  a  doctor  before  Leis 

made  a  professor,  opponent 
Opposto,  a,  adJ.  opposite,  pp. 
Oppressão,  sf.  oppression 
Opjjressivo,  a,  adj.  oppressive 
Oppresso,  a,  ady.  oppressed;  sur- 

prised 
Oppressor,  sm.  an  oppressor     [of 
Opprimldo,  a,  adj.  oppressed,/)p. 
Oppriíuir,  va.  to  oppress,  to  vex 
Opprobrio,  sm.  opprobrium ;  In- 
'  famy,  disfjrace 

Opprobrioso,  a,  adj.  opprobrious 
Oppugnacão,  sf.  tlie  act  of  assauJt- 

ing 
Oppugnado,  a,  adj.  assaulted,  pp. 
Oppugnador,  sm.  he  who  attacks 
Oppugnar,  va.  to  attack 
Óptica,  j/.  optics 
Óptico,  a, arf}.  optic 
Óptico,  sm.  an  optician 
Optimamente,  arfy.  s!//).  extreme- 

ly  well.  in  the  best  or  most  per- 

íect  manoer 
Optimismo,  sm.  optimism 
Optimista,  sm.  optimist 
Óptimo,  a,  adj.  sup.  the  best 
Opulência,  sf.  opulence 
Opulento,  a,  adj.  opulent 
Opúsculo,  sm.  a  small  work 
Oquea,  sf.  an  Indian  coin  worth 

twelve  cruzados 
Ora,  adv.  now.  V.  Hora 
Oração,  sf.  a  prayer.  Livro  de  ora- 
ções, a  prayer-book.    Oração, 
Oráculo,  sm.  an  oracle  [an  oration 
Orado,  pp.  prayed 
Orador,  sm.  an "orator ;  a  mediator 
Orago.sTw.  the  saint  patron  of  a 
Oral,  adj.  2.  oral  tchurch 


ORD 

Orar,vn.topray,  tomakeaspeech 
Ora-sus,Én/i;.  itisdiffcriMitiyused; 
as,  —  descançareis,  at  last  you 
will  by  tii&y.— ide,  e  vinde  logo, 
RO  then  and  come  back  present- 
ly.  —  quero  ir-me  embora,  let 
me  alone,  I  will  so  aw  ay,  etc.It. 
interj.  haJloo !  ho !  hey !  hip ! 
Orate,  sm.  a  madman.  Casa  dos 

orates,  mad-house 
Oratória,  sf.  oratory 
Oratório,  a,  adj.  oratorial 
Oratório,  sm.  an  oratory 
Orb,  sm.  the  world ;  orb 
Orbicular,  adj.  2.  orbicular 
Orbicular,  va.  to  turn,  to  have  a 
Orbita,  sf.  orbit    [circular  motion 
Orbivago,     a,    adj.    -Nvandering 

throush  the  world 
Orca,  s/;orc  or  ork,  great  sea  íish, 

called  a  whiripool 
Orça,  sf.  Andar  á  — ,  to  work  to 

windward 
Orçamento,  sv\.  an  estimate    or 
cálculation.  —  das  despezas  do 
estado,  the  budget 
Orcanete,  st?!,  alkanet 
Orçar,  va.  to  estimate  cursorily 
Orço,  sm.  death,  hell  (poet.) 
Ordem,  sf.  order,  method ;  man- 
date; rank  or  class.    Carta  de 
ordens,  sailing   orders.  Em  or- 
dem a,  in  order  to.  Tudo  está 
ás  ordens  de  f«í.,everv  tbing 
is  at  your  service.    Ordem  (a- 
mong  traders),  orders ;  as,  para 
pagar  a  vós  or  á  vossa  — .  to 
pay  you  or  your  order.—  de  ba- 
talha, battle  array.  Com  —  or 
em — ,  orderly.   Tomar  ordens, 
to  be  ordained  a  priest 
Ordenação,  sf.  an  ordinance;  or- 
dinatión. Z> ias  de  —,  ordinatioa 
days.  Orde/iafâo,  the  titleoftbe 
code  of  laws  of  Portugal 
Ordenado,  a,  adj.  ordered,/)/). 
Ordenado,  sm.  a  salary         [ders 
Ordenador,  sm.  one  who  gives  or- 
Ordeuança,  sf.  order.  —  das  ba- 
tallias,' lhe  OTúev  of  battle.  Or^ 
dennnp^.militiatrained  bands 
Ordeuante,  sm.  he  who  ordains 
Ordenar,  ca.  to  oíder,  to  dispose; 


ORI 

to  conimand,  to  enjoin ;  to  pre- 

scribe ;  to  ordain  or  confer  lioly 

orders  [directed 

Ordenavel,  adj.  2.  tliat  may  be 
Ordenhar,  va.  to  niilk 
Ordidura,  sf.  warping  in  a  loom. 

—  do  discurso,  tlie  contexture 

of  a  discourse 
Ordimento,  «m.  besinning 
Ordinal,  adj.  2.  ordinal 
Ordinário,  a,  adj.  ordinary 
Ordinario,sni.ordinary,thebishop 

of  the  diocese 
Ordir,  va.  to  warp  in  a  loom ;  to 

contrive,  to  Trame 
Ordume,  sm.  V.  Ordidura 
Orelha, s/.an  ear.  Orelhas  do  mar- 

tello,  the  t\vo  fangsof  a  hammer 

to  draw  nails.  —  do  sapato,  the 

ílans  of  a  shoe 
Orelhão,  sm.  orillon,  a  kind  of  ca- 

zemate  (fortif.);  a  lish  so  called; 

the  act  of  puílingone  by  lhe  ears 
Orelheira  de  porco,  s/.  j)ig's  ears 
Orelhinha,  sf.  a  little  ear 
Orelhudo,  a,  adj.  great-heared 
Orfãa,  sf.  and  Órfão,  sm.  an  or- 
Orfandade,  sf.  orphanage  [phan 
Órfão,  ãa,  adj.  bereft  of  parents  ; 

deprived 
Orgânico,  a,  adj.  organic 
Organista,  íwi.and/.  an  organist ; 

an  organ-builder 
Organização,  sf.  organization 
Organizado,  a,  adj.  organized,  pp. 
Organizador, sm. one  who  organi- 
Organizar,  va.  to  organize       [zes 
Órgão,  sm.  an  organ 
Órgãos,  sm.  pi .  orgues  [fortific.) 
Orgevão,  í7?j.  V.  Verbena 
Orgulho,  sm.  haughtiness,  pride, 

arrogancy 
Orgulhoso,  a,  adj.  proud,  arro- 

gant.  ^/ar—,  boisteroussea 
Oriana,  s/.annato  or  anata,  a  sort 

of  dye  [the  east  (marit . ) 

Orientar,ra.to  trim.to  set  towards 
Oriente,  sm.  the  Orient  or  East 
Orifício,  svi.  an  oritice 
Oriflamma,  sf.  V.  Auriflamma 
Origem, .?/.  origin 
Originado,  a,  adi.  originated,pp. 
Originário,  a,  adj.  native ;  natural 
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Originar-se,  vr-  to  be  originafed 
Orijones,  sm.  pi.  preserved  pea- 

clies  or  melocotoons 
Orilhas,  sjn.pL  (with  goldsmiths) 

tlie  edge  round  a  piece  of  work 
Oriundo,  a,  adj.  whose  parents  qr 

ancestors  were  born  at 
Orix,  sm.  a  sort  of  wild  goat 
Orla,  sf.  askirt,  a  border 
Orla,  sf.  orle  or  border  about  a 

coat  (herald.) 
Orlado,  a,  adj.  bordered,  fjp. 
Orladura,  sf.  V.  Orla 
Orlar,  va.  to  edge,  to  border 
Ornado,  a,  adj.  ãdorned,  »/>. 
Ornador,  sm.  one  who  decoratcs 

and  adorns 
Ornamento,  i»i.  ornament 
Ornar,  va.  to  adorn,  to  deck 
Ornato,  sm,.  ornament 
Ornear,  vn.  V.  Zurrar 
Ornejador,  adj.  braying 
Ornejar,  va.  to  bray 
Oro,  S7M.  V.  Proveito 
Orobalão  or  Ourobalão,  sm.    (in 

some  parts  of  índia),  a  nobleman 
Orobo,  sm.  bitter  wetch  [scorn 
Oromalassas,  an  interj.  of  pity,  or 
Oropimente,  STO.  V.  Ouropimente 
Orphenico,  a,aeí/.  melodious,  bar- 

monious 
Orraca,  sf.  V.  Urraca 
Orsado,  adj.  V.  Orçado,  etc. 
Ortelãa,  sm.  mint ;  cruelty.  —  pi- 

»newía,peper-mint.  V.  Hortelãa 
Ortelão,  sm.  V.  Hortolâo 
Orthodoxia,  sf.  ortíiodoxy 
Orthodoxo,  a,  adj.  orthodox 
Orthogonal,  adj.  2.  rectangular 
Orthographia,  sf.  orthography 
Orthographico,  a,  adj.  crthogra- 

phical 
Orthographo,  sm.  orlhographer 
Orthoraetria,  sf.  an  exact  measure 
Orthopnea,  s/.difíicultyofbreath- 
Ortiga,  sf.  netlle  [ing 

Ortiuar,  va.  to  prick  with  nettles 
Ortivo,  a,  adj.  ortive 
Orto,  *m.  a  sort  of  cabbage;  the 

rising  of  any  planet  or  star 
Oruga,  sf.  the  herb  rocket 
Orvalhada,  sf.  a  falling  of  dew 
Orvalhado,  a,  adj.  bedewed.pp.  oí 
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Orvalhar,  va.  to  bfidew.  Está  or- 

vilhando,  there  is  adew;  it  inis- 
Orvalho,  sw.  dew  [les 

Orvalhoso,  a,  adj.  de^wy 
Oscillação,  sf.  oscillation 
Oscillar,  vn.  to  oscillate 
Oscillatorio,  a,  adj.  oscillatory 
Osga,  sf.  a  sort  of  eft.  Ter  osga  a 

alQtiem,  to  hate  one.  It.  a  flat- 

terer  and  mischief-maker 
Ossada,  sf.  ruins  or  decayed  paris 

of  anytliing 
Ósseo,  a,  adj.  bony 
Ossi  li  cação,  sj.  ossiíication 
Ossiticar-se,  rr.  to  ossify 
Ossinho,  sm.  a  little  boné 
Ossivoro,  a,  adj.  ossivorous 
Osso,  sm.  a  boné 
Ossudo, a,  adj.  bony 
Dssuoso,  a,  «(//.  osseous      [liards 
Oslagas,  sf.pl-  (m  a  ship),  tlie  hal- 
Ostais,  sm.  pi.  (in  a  ship),  stays 
Ostaria,  sf.  an  ina 
Ostensivo,  a,  adj .ostenúhle. Carla 

ostensiva,  a  letter  written  to  be 

shewn 
Ostentação,  sf.  ostentation 
Ostentar,  va.  to  boast,  to  brag 
Ostentativa,  s/.  ostentation    [brag 
Ostenlativo,  a,  adj.  accustomedto 
Ostentoso,  a,  adj.  ostentatious 
Osteologia,  sf.  osteology 
Ostiario,sm.in  the  Romish  chnrch, 

he  wlio  keeps  the  keys,  etc. 
Ostinação,  s/.  etc.  V.  Obstinação 
Ostingúes,  sm.  pi-  V.  Estingues 
Ostra,  sf.  an  oyster  [ters 

Ostraria,s/.alãrgequantityofoys- 
Ostrinho,  s?H.  a  sort  of  shèll-lish 
Ostro,  sm.  the  liquor  vvhereof  the 

purple  colour  is  made  ;  the  pur- 

plecolour 
Dtalgia,  sf.  a  pain  in  the  ear 
Dthomano,  a,  adj  ■  Ottoman 
L)torga,s/.  etc.  V.  Outorga,  etc. 
Ottouiano,  adj.  V.  Othoinano 
Ou,    a    conjunction    disjunctive, 

either,  or;  ou  rica  ou  pobre, 

either  rich  or  poor 
Oução,  sm.  hand-worm 
Ouças,  sf.  pi.  Ter  boas—,  tO  have 

góod  ears 
Ouceuça,  sf,  V,  Avença 
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Oulá,  ín/er^.lack-a-day!  Ley-dayl 

ho!  hey !  hip! 
Ourar,  im.  V.  Enganar-se 
Ourela,  sf.  the  list,  oredge  of  a 

silken  stuff  [cluth 

Ourelo,  sm.  the  list  of  wooUen 
Ouriçado,  a,   adj.  covered  witli 

prickles 
Ouriço,  s«i.  lhe  prickly  shell  ol 

chesnuts. —  cacheiro,  an  urchin, 

or  hedge-hog. —  do  mar,  a  sea- 

urchiu.  It.  (in  fortilication),  he- 
Ourina,  sf.  urine  [risson 

Ourinar,  va.  and  n.  to   uriue,  to 

make  water 
Ourinea,  s/.  V.  Cagaluz 
Ourinol,  sm.  a  chamber-pot 
Ourives,  sm.  one  who  works  in 

gold  or  silver.   —  da  prata,  a 

silversmith-  —  do  ouro,  agold- 

smith 
Ourivesaria,s/.theshopofaperson 

who  works  in  gold  or  silver 
Ouro, S7?í.  gold;  nioney.  —  bruto 

or  virgem,  virgin  gold.  —  fiado, 

goldthread.  — emj3d,  golddust. 

It.   (herald.)    or.    Folha  de  — , 

gold-foil,  orgoid-leaf. Z;e-,gol- 

den.    Ouro   lavrado,   wrought 

gold.  —  amoedado,  coined  gold 
Ouropel,  sm.  tinsel  [orpiment 
Ouropimenta  or  Ouropimente.swj, 
Ouros,  sm.  pi.  the  suit  of  diamonds 

on  cards 
Ousadia,  sf.  boldness,  daringness 
Ousado,  a,  arfy.bold,  daring,p/).  of 
Ousar,  r». to  dare.  Óuío  a  dizer, 

I  dare  to  say  [Pavimento 

Oussia,í/.V.  Capella,  Estrado,  and 
Outante,  sm.  Had!ey's  quadrant 
Outeirinho,  sm.  hillock 
Outeiro,sOT.  a  hill;  a  sort  of  re- 

joicing 
Outiva.s/.thiswordis  alwayspre- 

ceded    by  the   particle  de;  as, 

/í7//ar  rfe— ,  totalk  at  random; 

aprender  de—,  to  learu  confus- 
Outonal,  od/'.  2.  auturanal  [ediy 
Outonar,   va.  to  tilL  to  plough, 

immediately  after  the  autuniuaj 

rains 
Outonico,  a,  adj.  autamnaj 
Outono,  sm,  the  autuaon 
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Outorga,  sf.  Outorgamento ,  sm . 
a  grant,  orgranting 

Outorgado,  a,  ac/y.granted,  pp.  of 

Outorgar,  va.  togrant 

Outrem,  pron.  somebody  else  , 
other  peuple.De— ,  of  somebody 
else.  —  n&o  afaria  .  nobody  else 
would  do  ÍL  —  o  tem  visto,  so- 
mebody else  has  seen  it 

Outro,a,aíf/.another,other.  0«<ra 
vez,  another  lime.  Outro  tanto  , 
as  much  more.  Outros  tantos , 
as  many  more.  Toes  são  huns 
como  os  outros,  they  are  ali  alike 

Outrosi,  adv.  item,  aiso 

Outubro,  sm.  October 

Ouvença,  sf.  V.  Avença 

Ouvida*,  sf.  is  always  precedéd  by 
de;  as,  testemunha  de—,  a  wit- 
ness  by  hear-say 

Ouvido,  a,  adj.  heard,  pp. 

Ouvido,  sm.  the  sense  oí  hearing ; 
the  organ  of  hearing.  Fazer  ou- 
vidos de  mercador,  not  to  give 
attention .  Dar  ouvidos,  to  listen, 
tobe  attentive  It.(in  foundery). 
theholethrough  whicntbe  melt- 
ed  metal  runs  into  the  mould 

Ouvidor,  sm.  oidor,  a  magistrate  ; 
an  ear  trumpet 

Ouvidoria ,  sf.  the  post  oí  ouvidor 

Ouvinte,  s.  2.  a  hearer  [tend 

Ouvir,  va.  tohear ;  to  listen,  toat- 

Ouzia,s/.  V.  Ousadia 

Ova,  sf.  a  roe,  spawn,  milt,  sperm 

Ovação,  sf.  ovation 

Ovado,  a,  adj.  oval 

Ovar,  va.  to  spawn 

Ovário,  sm.  ovary 

Oveiro,  sm.  the  vent  of  a  hawk ;  a 
sort  of  lish ;  knots  of  eggs  in  a 
hen's  belly 

Ovelha,*/,  a  ewe.  Ovelhas,  the 
flock  of  the  faithful .  Cada  ovelha 
com  sua  parelha  ,  every  one  to 
his  equal 

Ovelheiro,  sm.  a  shepherd    [surge 

Ovelhinha,  sm.   a  little  sheep  ;  a 

Ovelhum  ,  adj.  m.  belonging  to 
sheep 

Ovem,  sm.  (in  a  ship),  a  shroud 

Õvencadura,  .v/.  or  enxárcia  real , 
ali  tiie  shrouds 
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O  veta,  sf.  V.  Vestia 

Ovo.síM.  anegg 

Oxalá,  int.  would  to  God  i    [alas ! 

Oxamala,  an  interjection  of  pity  ; 

Oxeo,  sm.  a  scaring,  or  driving 

úway  ,  of  birds,  or  the  like  ;  au 
O.xydação,  sf.  oxydation      [alarm 
Oxydar-se,  vr.  to  become  aa  oxyd 
Oxydo,  sm.  oxyd 
Oxygenado,  a,  adj.  oxygenated 
Oxygenar,  i;a.  tooxygenate. — se, 

tir.  to  be  oxigenated 
Oxygeneo,  S7M.  oxygea 
Oxymel, sm.  oxymel 
Oyras,  sf.  pi.  Y.  Vertigem 
Ozagre ,  sm.  the   disease  called 

tetter,  or  ringworm 
Ozena,  sf.  ozoena  ' 
Ozorias,  sf.  a  play  at  cards 


Pthe  sixteenth  letterof  the  Poi'- 
y    tuguesealphabet.P.  andpA. 
are  pronounced  as  in  English 
Pá,  sf.  a  wooden  or  iron  shovel. 
—  do  forno,  a  baker's  peei  —  de 
remo,  the  blade  of  an  oar.  —  de 
htim  cavallo,  the  shoulder  blade 
ofa  horse 
Pábulo,  sm.  food,  aliment 
Pacacidade,  sf.  tranquillity 
Pacáo,  sm .  a  game  at  cards  so  called 
Pacato,  a,  adj.  tranquil 
Pacento,  arf/.  V.  Passento 
Pacer,  va.  V.  Pascer  [flsh 

Pachão,  sm.  a  sort  of  fresh-water 
Paciíaril,  sm.  rice  in  the  East  Ia- 

dies,  sold  with  the  husk 
Pachola,  sm.  a  heavy  clumsy  man 
Pachouchetas,  sf.  pi.  triíles,  idio 

stories 
Pachorra  ,  sf.  heaviness  in  men  , 
sluggishness.£stor  de— ,to  play 
the  droll  [slow 

Pachorrento,  a,  adj.  phlegmatic, 
Pachuchada,  sf.  nonsense 
Paciência,  sf.  patieuce 
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Paciente,  sm.  hewho  sullers  pa- 
tiently ;  a  pacient 

Pacientemente,  adv.  patiently 

Pacientissirao,  a,  aaj.  sup.  very 
patient 

Pacificaçno,  sf.  paciíication 

Pacilicaâo,  a,  adj.  appeased,  pp. 

Pacilicador,  sm.  a  peacemaR^*- 

Pacificar,  va.  to  pacify 

Pacifico,  a,  adJ .  paciíic 

Paci  go ,  sm .  pastu  ra  se 

Paço,  sm.  court;  lhe  prince  with 
Kis  retinue  of  courtiers 

Pacoba,  Pacobete  ,  Pacoeira ,  or 
Musa ,  s/.  a  sorl  of  tree  in  Brasil 

Paços,  .<<77Í.  pi.  any  mansion-liouse 
oY  an  ancient  family  [goods 

Pacote,  sm.  a  bale ,  a  bundle  of 

Pacotinho,  sm.  a  small  bale 

Pacto,  sm.  a  eoinpact,  a  contract- 
Assentar  pactos  ,  to  make  an 
asreement  [tracted,pp.  of 

Pactuado,  a,  adJ.  agreed  on,  con- 

Pactuar,  ra.  to  malte  a  compact 
or  aereement 

Pada,  sf.  two  or  three  loaves  of 
bread  sticking  togettier 

Padar,  sm.  the  palate 

Padecente,  sm.  a  prisoner  going  to 
be  execuled 

Padecer,  ra.  to  suffer  [pp. 

Padecido,  a,ír  d;.  su£rerod,endured, 

Padecimento,*»».  suHering,  endur- 

Padeiro,  sm.  a  baker  [ing 

Fadejado,  a,  adj.  winnowed,  pp .  of 

Fadejar,  wa.  —  o  íri^o,  to  winnow 
corn 

Padieira,  sf.  V.  Verga  da  porta 

Padiola,  sf.  hand-barrow 

Padrão,  sm.  a  post  or  pillnr,  on 
which  is  engraved  an  inscrip- 
tion  ;  a  pattern  ,  a  sample  ;  a 
standard  to  whicii  ali  measurcs 
are  adjusted.  It.  amonument 

Padrasto  ,  sm.  a  stepfather;  a  ris- 
ing-ground  that  overlooks  a 
town,  whence  it  may  be  bat- 
tered ;  a  soreness  on  the  íingcr 
near  the  nail,  caused  by  break- 
ing  of  the  skin      [Lord''s  prayer 

Padr    sm.  father.  —  nosso ,  the 

padrinho,  sm.  a  god-father.  —em 
desqflo,  a  second  in  a  challenge 
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Padroado,  sm.  advowson,  patri>> 

nage 
Padroeiro,  sm.  a  patron 
Paga,  .<;/.  pay,  salary,  wages ;  n- 

compense 
Pagado,  a,  adj.  payed,  pp. 
Pagador,  sm.  payer 
Pagamento,  sm.  a  payraent 
Paganismo,  íí».  paganism 
Pagar, Da.  to  pay;  to  discbarge 

adebt;  toreward  ;to  atone  by 

sufTering ;  to  repay,  retaliate 
Pageada,  sf.  a  multi'tude  of  pages 
Pagella,  sf.  an  article  of  an  ac- 

count.  Pagar  por  pagellas,  to 

pay  by  little  and  little 
Pagem,  sm.  a  page ,  a  young  boy 

in  the  service  of  a  prince  ,  or 

great  personage.  —  da  lança , 

a  lancebearer.  Pagem  (in  a  ship 

of  war),  a  swaber .  —da  camera, 

a  cabin  boy 
Pagina,*/,  a  page  of  a  book. It. 

weariness,  trouble,importunity 
Paginação,  sf.  the  nuuibering  the 

pugesol  a  book,  etc. 
Pago,  a,  aaj.  employedfor  wages; 

pleased,  satisíied 
Pago,  sm.  reward.  Dar  o  — ,  to 

pay.ZJar  í?!ao—,  to  beungrateful 
Pagode,  STO.  pagod 
Paguei,  sm .  a  sort  of  ship 
Pai,  sm.  father.  —  de  famílias, 

house-keeper,  masterof  family. 

Paus,  in  ,the  plural ,  father  and 

mother.     Os  nossos  primeiros 

pais,  our  first  ancestors.  Pai  , 

benefactor;  preserver 
Painço,  sm.  panic  or  pannicle  ,  a 

gráin  like  millet 
Painel,  sm.  a  picture,  portrait 
Paiol ,    svi.    —  de  pólvora  ,  the 

Eowder-room  (in  a  ship).  It.tlie 
read-room ;  store-rooni. —  das 

amarras,  the  cable-room 
Pairar,  vn.  (a  sea  term),  to  ply 

to  and  again  in  one's  station.^/t- 

dar  pairando,  to  dissemble 
País  or  Paiz,  í?».  acountry,  region. 

Paizes,  landscapes,  boscages 
Paisagem,  sf.  a  landscape 
Paisano,  sm,  a  countryman ,  one 

of  the  same  coontry 
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Palsista,s»t.or  Pintor  paisista,aíW. 

a  landscape-painter      [the  body 

Paixão,  sf.  passion;  any  pain  in 

Pala,  sf.  as  —  do  anel,  the  upper 

part  ofthecollet  ofaring.  —  do 

sapato,  the  upper   part  of  the 

Opper-leather  oía  shoe.   Metter 

—  a  alguém,  to  cheatone.  Juta 

he—,  this  isachoat 

Palacogo  and  Palaciano,    sm.    a 

courtier;  a  politeman 
Palácio,  sm.  a  palace 
Paladar,  s)?í.  palate;  taste 
Palafrem,  s»í.  apalfrey 
Palafreneiro,  sm.  agroom 
Palamalha,  sf.    the    play   called 
pall-mall  [galleys 

Palamenta,  sf.  the   oars  of   tíie 
Palanca,  sf.  a   defence  made  of 

large  stanes  (fortijic.) 
Palanco,  sm.  (in  a  ship),  one  of 

the  halliards 
Palanfrorio,  sm.  V.  Palavrorio 
Palangana,  sf.  a  long  bason   to 

wasn  hands  in 
Palangue,  sm.  the  scafFolds  ■when- 
ce  shows  are  seen         [bar-siiot 
Palanqueta,  sf.   (with   gunners), 
Palanquim,  sm.  palanquín 
Palatina,  sf.  a  fur  tippet 
Palatinado,  sm.  palatinate 
Palatino,  a,  adj.  palatine 
Palavá,  sf.  (ia  Angola),  dj'sentery 
Palavra,  sf.  a  word.  It.   (in  an 
army),  watch-word,  token .  Pas- 
sar —,  to  give  the  word  about. 
Palavra,  parole.  Maltratar  de 
palavras.,  to  give  ill  words.  Pe- 
gar da  — ,  to  take  one  at  his 
■word 
Palavrada,  sf.  a  coarse  expression 
Palavreiro,  a,  adj.  loquacious 
Palavrorio,  sm.  babl)liDgs,  tittle 

taltle,  empty  words 
Palavroso,  a,  adj.  verbosa 
Paleado,  etc,  ady.V.  Palliado,  etc. 
Palega,  sf.  a  sort  of  Indian  ship 
Paleta,  sf.  a  painter's  pallet.  V. 

Palheta 

Palha,  sf.  straw.  Meda  efe— , a 

rick  of  straw.  Chapeo  de  — ,  a 

straw  hat  [bulrush 

Palhacarga,*/.  a  sort  of  angular 
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Palhaças  casas,  sf.  pi.  thatched 

houses  [house 

Palhaço,  sm.  a  clown  in  a  play 

Palhada,  sf.  chopthay  hoiledwitn 

bran  for  horsesthathaveacold; 

show,  phantoms 

Palhagem,  sf.  a  heap  of  straw 

Palheirão,  sm.  a  dilluse  and  dis- 

orderly  author 
Palheiro,  a,  adj.  fond  of  straw 
Palheiro,  sm.  á  straw  loft 
Palheta,  sf.  a  little  plece  of  board 
with  a  handle  to  it.  —  de  jogar 
a  pela,  siTHcket.  —  de  jogar  ao 
ro/aníe,  abuttledore  to  play  at 
shuttle  cock  with.  — rfe  pintor,  a 
pallet  onwhich  a  painter  holds 
hiscolours.  —  de  prata,  a  span- 
gleof  silver 
Palhetão,  sm.  key-bit. —  depraía; 

a  broad  spangie  of  silver 
Palhete,  acy.  m.    Finho — ,  pale, 

or  pallet  wine 
Palhiço,  sm.  minced  straw;  chaff 
Palhoça,  sm.  a  thatched  house 
Paliçada  orPalissada.í/.pallissado 
Palis'sada,  sf.  V.  Paliçada 
Palitar,  vn.  to  pick  ttíe  teeth 
Paliteiro,  sm.  a  tooth-pick  case;  a 

tooth-pickmaker 
Palito,  sm.  a  tooth-pick 
Palladio,  sm.palladium;  support; 

protectioQ 
Pallandra,  sf.  a  sort  of  hoy,  or 
bomb-ketch  [pp. 

Palliado,a,flf//.palliatpd,disguised, 
Palliador,  íw.  one  v%  lio  palíiates 
Pallinr,  va.  to  palliate,  to  cloak.  It 
to  palliate,  to  cure  imperfeclly, 
not  radically 
Palliativo,  a,  adj.  palliative 
Pallidez,  sm.  paleness 
Pailido,  a,  fld/.  pale 
Paliio,  sm.  apall 
Pallor,  sm.  V.  Pallidez 
Palma,  s/.  the  paim  of  thehand; 
the  palm  tree;  the  branch  of 
the  palm   tree;  palm,  victory, 
triumph.  Levar  a—,  to  carry 
the  day,  to  get  the  victory 
Palmada,  sf.  a  stroke  with  the 

palm  of  thehand 
Palmar,  adj.  2.span  loDg.  It.  mani- 
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fest,  plain,  evident.   Erro  — ,  a 

nianilest  error 
Palmar,  s7n.  a  grove  of  palm  trees ; 

(in  índia  and  Brazil),  a  villajie 
Palmaloada  or  Palaiatoreada,  s/a 

stroke  a\  ith  a  íerula  [of 

Palmatoreado,  a,  arf/.feruled,;^;)- 
Palmatorear,  rtí.  to  chastise^\ith 

the  íerula  [lestick 

Palmatoria,s/.a  ferula ;  a  flat  cand- 
Palmeira,  sj.  the  palm  tree 
Palmeiro,  sm.  a  palmer,  a  pilgrim 
Paln.ejar,  vn.  to  clap  the  hands 
Palmeta,  sf.  a  spattle  or  slice,  íor 

spreadiíig  plaisters,  spatula 
Palmilha,  í/'  theloot  of  astocking 
Palmilliadeira,  .•!/.  awomanwho 

repairsstockings  [pp- of 

Palmilhado,  a,  acij.  repaired,  etc. 
Palmilhar  meias,  va.  to  foot  stock- 

ings.  It.  lo  foot,  to  travei  on  foot, 

tobeatthe  hoof 
Palmito,  sm.  a  small  branch  of 

palm  tree ;  the  inner  riiid  of  the 
Palmo,  sm.  a  span  [cocoa 

Paloma,  s/.  the  foreleech  of  a  stay 

sail  (naut.)       [boltrope  (marit.) 
Palombar,tí7.toinarlthe  sail  to  the 
Palpável,  adj.   2.  palpable,  clear. 
Pálpebra,  5/.  the  eye-lid    [evident 
Palpitarão,  sf.  palpitatioa 
Palpitar, in.  to  palpitate 
Paira.  sf.  cliattering,  babbling 
Palrador,  sm.  a  prattler       [chirp 
Palrar,i'H.to  prate,  to  chatter,  to 
Pairsira,  sf.  a  gossip 
Palreiro, a,  adj.  loquacious;  purl- 

ing,  murmuring.  Falreiros  pás- 
saros, chirping  birds 
Palreiro,  svi.  a  taikative  fellow 
Palronio,  srtí.  V.  Palreiro 
Paludamento,  sm.  a  royal  robe 
Paludoso,  a,  adj.  íenny,  marshy 
Pampanada,  sf.  phantoms 
Pampano,sni.a  w  ine-leaf ;  a  sort  of 

tish  so  called 
Pampilho  or  Pampilo,  íw.  a  goad 
Pampilhos,  sm.  pi.  the  herb  May- 

veed  [ves 

Pampinoso,a,fld7.  full  of  vine-lea- 
Vaivàdo,  adj.  ^4gua  paiiada,y\/ixti:t 

v^  ith  toasted  bread 
Paual,   sm,  honey-conib.  —  de 
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palha,  a  coarse  cloth  ia  whlch 

straw  is  wrapped 
Panarício,  S77Í .  a  vvhitlow 
Panasco,  sm.  a  kind  of  herb 
Pança,  s/.  thepaunch,  belly 
Pancada,  sf.  a  blow,  a  stroke,  a 

ílow.  —  de  agua,  a  sudden  sho- 

v\er  of  raio    —  de  dinheiro,  a 

quantityofmoney.— do  coração, 

the  beating  of  lhe  heart 
Pancada  (a),  adv.  at  the  same  time 
Pancada  (cíe),adr.suddenly;  rashly 
Pancarpia,  sf.  a  garland  made  of 

ali  sorts  of  flowers;  a  coUection 

of  choicepieces 
Pancracio,  sm.  the  joint  exercise 

of  \\  restling,  boxing,  etc 
Prancralico,  a,  adj.  excellinginall 

lhe  gymnastic  exercises 
Pâncreas,  sm.   the   pâncreas,  or 

sweet  bread 
Pancreatico,  a,  adj.  pancreatic 
Pandectas,  sf.  pi.  Pandeets 
Pandeiro,  sm.  an  instrument  like 

a  little  tamborine  [tocheat 

Pandilha,  sf.  a  secret  combinalioa 
Pando,  a,  ad;.spead,swollen,  puíl- 

jng,  stretched   out.   Js  pandas 

C2as,— re/aò-jspreadwingSjSails. 

It.  bent  in\\ard  or  downward, 

in  the  middle,  crooked 
Paudorga,  sf.  the  confused  noise 

of  many  musical  inslruments; 

any  thing  immuderately  great, 

huge 
Panegyrico,  a,  adj.  panegjTical 
Panegyrico,  sm.  a  panegyric 
Panegyrisla,  sm .  a  panegyrist 
Paneiro,  S7n.  a  ba^ket,  "hamper, 

pannier 
Panella,  s/.  a  pot  to  boilmeatin; 

themeatboiled;a  sort  of  sugar 
Panelleiro,  sm.  a  pot-maker 
Panellinha,  sf.  a  pipkin       [avvay 
Panete,  svi.  Tomar  o  — ,   to  ruú 
Panetella,  sf.  panado  [ship 

Pangaio,s»».a  sort  of  small  Indiau 
Panicale,  s.  a  swelling  of  the  feet 
Panicão,sm.(iQ  Malabar),  a  ma&ter 

or  teacher 
Pânico,  a,  adj.  panical.  Terror—^ 

an  ili-grouuded  frigbt,  pauic  ter- 
ror 
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Panlgnado,  tm.  a  servant  or  re- 
tainer  on  a  family  [rags 

Pannetes,  sm.  pi.  tattered  clothes, 
Pannico,  sm.  a  sorlof  linencloth 
Panninho,  srw.caligo.— /?no,  cnra- 
bric  muslin.  — superflno,  Jaco- 
notte 
Panno,    sm.    cloth.  —  ãe  Unho, 
Jinen  cloth.  —de  lãa,  woollen- 
cloth.  It.  tlie  curtain  of  a  wall 
(archit.)  —ferro,  rough  dowlas. 
Pannos  de  raz  or  de  Arraz,  ta- 
pestry,  hansinps 
Panoura,  .>;/.  (in  índia),  a  sort  of 
galliot ;  a  sword  [man 

Pantafaçudo,  sm.  a  Mnbcheeked 
Pantalãó,  sm.  a  coward 
Pantalonas, sw.  pi.  pantaloons 
Pantanal,  sm.  a  marshy  place 
Pântano,  sw.  a  pool,  a  morass 
Pantanoso,  a,  adj.  boggy,  marshy 
Panthera,  sf.  apanther 
Pantomimicó,  a,  adj.  pantomiraic 
Pantomimo,  sm.  a  pantomime 
Pantufo,  sm.  pantolle,  high-soled 

slipper 
Panturrilha,  sf.  the  calf  of  the  leg 
Pao,  S7n.  astick,  cudgel,  piece  of 
timber,  wooá. Cousa  rfe— ,woo- 
den.  —  d'a(iuila  or  d'agnia, 
agallochium,  a  medicinal  wood. 
—santo  or  das  AntUhas,\i^x\\\Ta. 
sanctum ,  or  lignum  vitíe , 
guaiacum.  Peixe—,  stock-tish. 
Paos,  fig.  measures,  means  to 
bringathing  about;  as,  armar 
os—,  to  take  measures.  Pao  de 
Campeche,  log-wood.  Hum  pao 
de  enxofre,  a  brimstone  roU.  — 
da  bandeira,  the  ensign  staff 
(marit.)—da  bandeira  da  proa, 
thejack  staíf.Pe.s- de— ,V. Andas. 
tornem  de—,  a  man  of  straw. 
-'or  paos  e  por  pedras,  through 
iliicR  and  tnin 
i^dtí,  sm. brend.  Pães  pi.  ali  sorts 
ofcorn.  Hum-,  a  loaf.  —  de 
assucar,  a  loaf  of  sugaiT.- duro, 
stale  bread.  — wio;ie,newbread. 
—  de  cevada,  barley-bread.  — 
leve,  light,  spungy  bread.  -  se- 
aundo,  rye-bread.  —  de  rala, 
Pfown  bread.  —  vor  DeoSf  soul- 


PAP 


roo 


nian'scakes.  —  de  16,  a  lighí 

biscuit  made  oí  ílour,  sugar  and 

eggs 

Pãozinho,  sm.  a  litde  stick 

Pãozinho,  sm.  a  little  loaf,  a  rol! 

Papa,  sOT.  the  pope  [of  bread 

Papa,  sf.  pap  for  children 

Papada,  sf.  a  great  double  chin 

Papado,  sw.  papacy 

Papafigo,  sm.  becafico.  It.  (in  a 
ship),main  sail  without  a  bonneL 
It.  the  foresail 

Papagaiar,  vn.  to  prattle  like  a 
parrot 

Papagaio,  sm.  parrot;  a  sort  of 
ílower  so  called ;  a  paper  kite 

Papajantares,  sm.  a  spunger,  a 
parasite 

Papal,  adj.  2.  popish 

Papalva,  .■;/.  a  sort  of  weasel 

Papalvo,  sm.  a  dunce,  a  person 
easy  to  be  deceived 

Papaínoscas,  sTO.onethat  has  the 
mouth  open  like  a  fool 

Papão,  sm.  a  bug-bear  [eat 

Papar, va.and  n.  to  eat  pap;  to 

Paparicho,  sm.  a  dainty 

Paparote  or  Piparote,  sm.s.  fillip 
■vvith  one's  íinger  or  nail      [acre 

Paparraz,  sm.  theseeds  of  staves- 

Paparriba,  adj.  lying  upon  one's 
back  ;  idle 

Paparrotada,  sf.  food  for  dogs 

Papas,  sf.  pi.  pap  for  children; 
a  sort  of  meat  made  of  meai, 
water,  honey,  etc.  It.  a  poultice 

Papasantos,  sm.  a  bigot 

Papaz,  síH-  a  Christian  prlest  of 
the  greek  church 

Papear,  vn.  to  prate,  to  chatter 

Papeira,  s/.  a  swellingin  the  tbroat 

Papeiro,  sm.  a  skellet  whecein 
children's  pap  is  made 

Papel,  sm.  paper.  —  passento, 
blotting  paper. Pa^eZ.a  writing. 
a  book,  a  manuscript;  a  part  in 
a  play.  Fazer  bem  o  seu—,  to 
act  or  play  one's  part  vvell .  Elle 
faz  o  papel  de  Alexander,  he 
acts  Alexander.  —  de  peso,  thin 
post  paper.  —  pardo,  blotting 
paper.  Papeis  públicos,  ILe 
newspapers.    Papei    asseUn^' 
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t/o,  veiluui  papur.  Livro  cí.í— , 

a  book  in  quires  or  in  sheels 
Papelada,  sf.  a  heap  of  pap^rs 
Papelão,    sm.    paslehoard.    mill- 

Doards.  Hum—^  a  l)Iockhpa(l 
PapeJeira,  sf.  a  hureau,  cr  desk 
Papeiiço,  swi.  a  cornet  of  paper, 

used"by  grocers,  ele. 
Papelista,  sm.  a  nian  aiways  busy 

among  papers  or  writini;s 
Papelotes,  sm.  pi.  ladies  curling- 

papers 
rapilionacio,a,rt(//.papilionaceous 
Papjnlias,  sf.  pap  for  children 
Papironga,s/7  a  trick;  the  crop; 

apouch;  the  gorge,  back  part 

of the  throat 
Papo,  S7n.  a  bird's  maw.  Fallar 

í/e— .totalk  in  the  throat,  af- 

lectinggreatness.  Papos  de  an- 
jos, tit-bits 
Papoula,  sf.  a  wild  poppy;  sadness 
Papudo,  a,  aâj.  having'  a    great 

maw  or  dewlap ;  turgid 
Papuses,  sm.  pi.  a  sort  of  sandals 
Papyro,  ,s»n.  papyrus 
P:icjiiebote,  sw.  a  packet  cr  pac- 

ket-boat;  acharriot  so-called 
Paqueiro,  sm.  a  packer 
Paquete,  .sm.  the  packet 
Paquife,  sm.  the  plumage  on  the 

helmet  [heraldrij) 
Par,  arf/.  2.  even.  Numero— .,&n 

even  number.  Sem—,  peerless, 

incomparable  [by,near 

Par,  sm.  apalr;  apecr.  ^— ,just 
Para,  prep.  for.  —  sempre,  for 

ever.  Para,    to,   in  order  to. 

—  vos  ver,  in  order  to  see  you. 

—  que,  to  the  end  that.  —  que  ? 
for  what?  —  onde  P  whilher? 

—  cima,  upward.  —  baixo, 
doMnward.  —  irás,  backward. 
—diante,  forward.  —  bem  vos 
seja,  1  wish  you  joy 

Para,  just  or  ready  to.  Elíe 
está  para  partir,  he  is  just 
going  away,  he  is  ready  to  go 

Para,  belween  tvvo  nouns  of 
number,  is  Englished  by  or,  and 
sometimes  by  and;  as,"  hum  ho- 
mem de  quarenta  para  cin- 
cotnta  annos,  a  mau  between 
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forty    and  íiíly.  Dista  quatro 

para  cinco   léguas,  it  is  about 

four  or  live  lea^nes  distant 
Parabém,  sm.  a  conpratulation. 

Dar  os  parabens,io  congratulate 
Parábola,  .</".  a  parable;a  parábola 

(geometry) 
Parabólico,  a,  adj.  parabolic 
Paracletear,  va.   to    súggest  an 

answer  to   one  who  does  not 

know  what  to  reply 
Parada,  í/.bet,  stake;  a  place  to 

stop   at,  a  parada  for  troops; 

show.  osteniation 
Paradeiro,  sm.  a  stopping-place; 

a  sinkorsewer 
Parado,  a,  adj.  stopped.  Bem  or 

mal—,  easily  or  hardly  reco- 

verable(speákingof  money).It., 

in  a  good  or  bad  state 
Paradoxo,  a,  adj.  paradoxical 
Paradoxo,  sm.  a  çaradox 
Paráfrase,  sf.  V.  Par?lphrase 
Parafusar,  vn.  to  niuse;  to  piit 

one's  thoughts  on  the  stretch 
Parafuso,  srti.  a  screw ;  a  sort  of 

small  gun 
Paragem,  .</.  latitude,  a  part  of 

thesea  underany  latitude  {na- 

vigation)  [grapho 

Paragrafo, -í/.a  paragraph.V.Para- 
Paraiso.sm.  Paradise 
Paralheiro,  sm.  a  sort  of  pot  used 

in  the  sugar  works 
Paralisia,  sf.  V.  Paralysia 
Parallaxe,  sf-  parallax 
Paralla.xico,  a,  adj.  parallactic 
Parallelismo,  sm.  parallelism 
Parallelo,  a,  adj.  parallel 
Parallelo,  «n.  a  parallel 
Parallelogrammo,    sm.    paralle- 

logram  [phistry 

Paralogismo,  sm.  paralogisni,  so- 
Paralysar,  va.  to  paralyse.-r-se, 

rr.  "to   grow    paralytic,   to  be 

seized  with  a  palsy 
Paralysia,*/.  palsy 
Paraly  tico,a,(?  (O'. p"alsied,  paralytic 
Parafjlico,  a,  s.  a  paralytic 
Paramentar,  va.  to  adorn  with 

hangings,  to  hang;  to  adorn,  to 

attire.  —  a   mesa,  to  lay  the 

clotb,  napklQs,  elo.  on  the  table 
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Paramento,  sm.  furniture,  dress, 
ornament.  Paramentos  da  igre- 
ja, vestmeuts,  plute,  books,  be- 
loiíging  to  a  charcli.  —  da 
mesa,  tlie  covering  of  the  table, 
the  set  of  plate  lor  table  use 
Paraino,  s/?t.  a  desert 
Pararifiue,  sm.  a  sort  of  ship  to 

carry  provisions 

Paranomasia,  sw.  siniilarity,  bet- 

wixt  words  of  ditferent  laugua- 

ges 

Paianympho,  sm.  one  who  couu- 

teiiances    another;     one    who 

brings  good  news;  paranyniph 

Parao,  sm.  a  sort  of  small  sbip,  ia 

índia 
Parapeito,  sm.  a  parapet 
Paraplirase,  sf.  a  paraplirase 
Parapliraseado,  a,  at/;'.  paraphras- 

ed,  pp.  of 
Paraplirasear,  va.  to  parapbrase 
Paraphraste,sm.aparaphrabt  [cal 
Paraphrastico,  a,  adj.  paraphrasti- 
Parar,  va.  to  stop,  to  hinder;  to 
parry,  to  ward  off;to  turn  or 
chance  the  inclination;  to  stake 
aplay 
Parar,  vn.  to  stop ;  to  meet  at  an 
end.  to  touch,  to  be  bounded  ; 
—  de  repente,  to  stop  suddeiily . 
Parar,  to  tend,  to  aim  at ;   to 
imply,  to  invohe,  to  comprise 
Parasanga,  sf.  V.  Farçanga 
Parasceve,  sf.  Good  Friday 
Paraselene,  sm.  a  mocknioon 
Parasitico,  a,  adj.  parasitical 
Parasito, «?«.  a  parasite 
Piírasol,  sm.  an  unibrella 
Parasynagoga,    sf.    an  unlawful 
nieeting  [ship 

Paravante,  sm.  the  fore-part  of  a 
Parcamente,  adv.  thriftily,  sparin- 
^gly 
Parcas,  sf.  pi.   As—,  the  parks, 

death,  destiny,  fale  [poet.) 
Parcearia,  sf.  V .  Parceria 
Parceiro,  sm.  a  partner         [bank 
Parcel,    sm.    a   hidden    rock  or 
Píurcela,  sf.  an  article  of  an  ac- 
Pareeria,  sf.  partnership     [couat 
Parche,  sm.  a  pledget 
Parcial,  adj.  2.  pattial 


PAR 


31 J 


Parcial,  sm.  a  partisan 
Parcialidade,  sf.  parciality;  apap- 

ty  of  fíictioii 
Parcialidar-se,  fr.  to  i;row  partiai 
Parcimouia.  sf.  parsiiuony 
Parco,  a,  adj.  parsinionious 
Pardaço,  a,  adj.  dark  grey 
Pardal*,  sm.  a  sparrow 
Pardao,  sm.  an  Indian  cuin  worth 

three  lestooiísand  three  vinticí* 
Pardar,  va  ■  to  iiarkt;n,to  make  grey 
Pardeiro,  sm.  the  ruins  of  an  old 

wall  or  liouse 
Pardelha,*/.  a  kindof  smallsea-íish 
Pardelhas,  an  usuai  expressiou  to 

avoid  sweariug,  instead  of  for 

D eos, hy  Goá  [lour 

Pardilho,  a,  adj.  of  a  greyish  co- 
Pardo,  a,  adj.  grey 
Pardo,  ATH.  V.  Leopardo 
Pardoca,  sf.  a  hen-sparrow 
Pardoso,  á,  adj.  iron  grey 
Páreas,  sf.pl.  secundi  nes;  a  tribute 
Parecença,  sm.  resemblance 
Parecer,'sw.  opiniou,  judgment; 

Êresence,  mien,  countenance; 
eauty 

Parecer,  vw.  to  look,  to  have  any 
particular  appearance ;  to  seem. 
Parece-me,  it  seems  to  me.  Não 
parece  bem,  it  does  not  become 

Parocer-se,  vr.  to  resemble,  to  be 
like . Parecem-se muitOythey  are 
much  alike 

Parecido,  a,  adj.  like.  Bem  pare- 
cido, a,  beautiful,good-looking. 
Hum  homem,  bem — ,  a  good- 
lookingman 

Paredão,  sm.  a  very  thick  wall 

Parede,  sf.  a  wall.  —  rneia  or  de 
írteias,  aparty  wall.  Cercar  de 
paredes,  to  inclose  wilh  walls. 
Atirar  com  alguma  cousa  á  pa- 
rede, to  dash  a  tliing  agalnst  the 
wall.  Fiver  entre  quatro  pare- 
des, to  live  very  retired 

Parelha,  sf.  amatch,  an  equal.  •— 
de  cavallos  or  bois,  a  team  of 
horses  or  oxen 

Parelio  or  Parhelio,  sm.  parhe- 
lion,  a  mock-sun 

Paremia,  sf.  a  proverb  [sion 

Parenese  or  Pareuesis,  sj.  persus- 
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Parenctico,a,arf;. moral,  exhortinf! 

to  moralily    [birth  or  marriase 

Parente,  ím.  and/,  a  relation  l)y 

Parentear  com  alguém,  vn.  to  be 

kin  to  one 

Parenleiro,  sm.  onewho  protects 

his  relation;  partial  to  liis  kin- 

Pareiítela,  sf.  kindred  [dred 

Parentesco,  sm.  affiuity,  consan- 

guinity 
Páreo  or  Pario,  sm.  waper,  bet, 
stake,  horse  race.  Correr  o—,  to 
contend  for  the  prize 
Parergo,  sni.  an  addition  made  to 

a  tliing,  to  beautify  it 
Pares.thepZura/ofPar;  whichsee 
Pargana.í»í.awn,the  beardof  cora 
Pargo,  sm.  a  rocket  lish 
Parida,  sf.  a  lying-in-woman 
Paridade,  sf.  parity,  equality 
Parideira,  á(/;./".Gíi//i«/ia—, a  hen 
that  lays  eggs  very  often       [bed 
Parido,a,a(/;'.(ielivered,broughtto 
Paridura,  sf.  V.  Parto 
Parietaria,  sf.  peliitory  of the  wall 
Parilidade,  sf.  V.  Igualdade 
Parir,  Vil. to  bringforthyoung.  — 
mal,  to  miscarry.  —  a  égua,  to 
íoal.  —  a  gata, 'to  kitten.  —  a 
vacca,  to  calve.  —  a  porca,  to 
farrow,  to  pig.  —  a  cadella,  to 
whelp,  to  puporpuppy.— u  ove- 
lha, to  yean. — a  raposa,  a  ursa, 
to  \\  liefp,  lo  cub  [a  flag  of  truce 
Parlamentar,  adj.  2.  Bandeira—, 
Parlameiítario,  sm.  acartei 
Parlamentear,  vn.  to  parley,  to 

treat 
Parlamento,  sm.  the  Parliament ; 
the  hall  where  the  members  of 
parliament  meet;  a  parley  .C/iít- 
mar  a—,  to  beat  a  parley 
Parlezia,  sf.  V.  Paralysia 
Parochial,  flíf/.  2.  parochial 
Parochiano,  sm.  parishioncr 
Parocliia  or  Parroquia,  í/.a  parif  h 
Parochial  or  Parroquiál,  adj.  2. 

parochial 
Parochiano,  sm.  a  parishioner 
Pároco  or  Parodio,  sm .  a  parson 
Parodia,  sf.  aparody 
Parodiar,  vn.  to  parady 
Parola,  sf.  loQuacity 
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Parolar,  va.  to  chat,  (o  prattia 
Paroleiro,  sm.  V.  Fallador 
Parotidas, s/.pí.the  parotid  gland; 
It.  thescfellingoflhese  glauds 
Parouvela,  sf.  V.  Parvoíce 
Pnroxysmo,  sm.  paroxysm,   ac- 

cess,  íit 
Parpados,  sm.  pi.  V.  Pálpebras 
Parpatana,  sf.  V.  Barbatana 
Parque,  s??í. "a  park 
Parra,  sf.  a  vine  leaf 
Parrado,  a,  adj.  fuU  of  leaves 
Parraío,  S7n.  V.  Paragrapho 
Parreira,  sf.  a  vine  that  grows  up 

against  a  wall 
Parreiral,  sm.  a  %'inearbour 
Parricida,  sm.  a  parricida 
Parricidio,  sm.  parricide 
Parsimonia,  .<;/.  V.  Parcimonia 
Partasana,  .s/.  a  partisan,  sort  ol 

halberd ;  à  bailif}"'s  follower 
Parle,  sf.  a  part ;  share,  portion ; 
side,  %vay,place;a  player's  part; 
a  party  òr  adversary  (at  law) ; 
duty,  oflice;  information,  ac- 
count  given  ;  military  ref  "irt ; 
respect,  point,particular.Pftríes 
pi.  paris,  quarters,  regions,  dis- 
tricts,  qualities,  accomplish- 
ments,  endowments,  qualitica- 
tions.  Da  outra  parte,  on  or 
Irom  the  other  side.  X>e  todas  as 
partes,  on  ali  sides.  Parte  inte- 
ressada,  a  party  coiicerned.  As 
partes,  (in  a  law-suit),  tlie  par- 
tias./'aríe,lineofconsansuinity. 
—  por—,  or  por  partes,  dis- 
linctly,  with  ali  particulars.  A' 

fiarte,  by  oue's  self,  by  itself. 
t-adv.  apart,  aside .  Z)e — ,  aside. 
De  — a—,  through.  Em  qual- 
quer parte  que,  wherever.  Da 
minha—,  as  for  me,  forray  part. 
De  alguma— ,from  some  place 
or  other.  Para  gj/e— ,  whither? 
which  way?  Para  qualquer 
parte  que,to  which  soever  place, 
whither  soever.  Para  a  —  de, 
towards.  Para  a  parte  do  norte, 
northward.  Por  outra—,  fur- 
thermore,  moreover,  besides.Zíe 
?;w;  - ,  frnm  good  sonrce.  Por-^ 
de,  iu  Ijciíall  oí,  ou  tbe  údc  ol. 
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Fazer  da  sua  — ,  to  endeavonr. 
Ter  —  em,  to  be  concerned,  to 
have  a  share,  interest ,  or  hand 
in.  Dar—,  to  impart,  acquaint ; 
to  give  an  account,  to  report. 
Ter—,  (in  Inw)  tobesued.Ser— , 
to  sue.  Seguir  as  partes;  pôr -se 
da.  parte  de  alguém  ,  to  side 
wiln  one.  Fazer  as  partes  de 
alguém ,  to  act  for  one,  to  be  his 
proxy.  Nãosaberpara  que  parte 
se  ha-de  voltar,  to  be  put  to  the 
last  shift 

Parte,  adv.  parlly 

Parteiro,  svi.  a  man  midwife 

Partelleira,  sf.  a  shelf.  V.  Prate- 
leira 

Partição,  sf.  division  (arithm.) 

Participação,  sf.  participation  [pp. 

Participado,  a,  adj.  participated, 

Participante,  adJ.  2.  andí.  who 
partakes ,  a  partaker ;  one  who 
imviarts. Estar  de  participantes  , 
to  be  at  variance  [impart 

Participar,  va.  to  participate ;  to 

Participar,  17».  to  partake,  to  have 
a  share 

Participe,  sín.  a  partaker 

Participio,  sm.  participle 

Particula ,  sf.  a  particle.  —  consa- 
grada, the  consecrated  wafer 

Particular,  adj.  2.  particular  ;  pe- 
culiar. Fida—,  private  life 

Particular,  sm.  a  particular,  a  pri- 
vate person ,  individual ;  poin  t , 
niatter,subject.í'jrt— ,  priva  tely; 
particularly.  Os  particulares  de 
hum  negocio,  the  details 

Particularidade,  sf.  particularity. 
Com-   .particularly,  familiarly 

Particularizado,  a,  adj.  particula- 
rized.  pp.  of 

Particularizar,  va.  to  particularize 

Particularizar-se  ,  vr.  lo  grow  fa- 
miliar,intimate.It.todistinguish 
one'sself 

Partida  ,  s/.  agoing  away,  depar- 
ture ;  a  game ,  a  raatch ,  a  set  (at 
any  game  or  play)  ;  an  article  of 
an  account  or  bill ;  a  lot,  or  par- 
cel  of  goods ;  a  party  or  assemnly; 
aparty.a  bodyofsoldiery.  Par- 
tidas, pi.  regioas,  tiacts  ol  land. 
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It.V.  Rumos.  Js  leis  das—,  a 
collectioii  of  oí(t  spanish  laws 
Partidário,  sm.  a  partisan  ,  a  com- 

mander  of  a  party 
Partidista  ,  sm.  a  partisan  ,  a  fa- 

vourer  of  a  party 
Partido,  a,  adj .  gone  ;  parted ,  di- 

vided,  pp. 
Partido,  sm.  partv ,  side  ;  resolu- 
tion,  choice.  Cabeça  de—,  a  rin- 
gleader.  It.  oddsgiven  at  play; 
terms,  conditions  (milit.).  Èn- 
íre^íir-sea—,  to  surrenderupo  II 
terms.—  igual ,  aa  equal  match. 
IL  a  proposal 
Partidor,  sm.|the  divisor  {arithm.) 
Partilha,  sf.  partition 
Partir  ,  va.  to  divid,  to  sever,  to 
split .  —  os  mares ,  to  plough  the 
seas.  —  httma  noz,  to  crack  a 
walnut.—  pão,  to  cutbread 
Partir,  vn.  to  depart.  —  do  porto  , 
to  weigh  anchor,  to  set  sail.  It. 
tobecontiguous,toforma  boun- 
dary.  Terras  que  partem  Mimas 
com  outras,  lands  that  are  con- 
tiguous 
Parti  r-se,  vr.  to  depart,  to  go 
Partitura,  sf.  partition  ,  parts  for 

a  concert  written  separately 
Partivel ,  adj.  2.  divisible  among 

co-heirs 
Parto,  sm.  deliverance ,  labonr, 
child-birth;  the  infantborn. Par- 
ias do  entendimento  ,  the  wri- 
tings  ofan  wiÚioT.  Estar  de  par- 
to, to  be  in  labour,  to  lie  in 
Parturiente,  adj.  2.  travailing 
Parturiente,  s/.  awoman  in  labour 
Parvidade,  sf.  smallness,  littleness 
Parvo,  a,  adj.  simple,  foolish,  stu- 
^id  [sot 

1  ,Tvo,sm.  a  fool,  asimpleton,  a 
Parvoa,  sf.  a  foolish  woman 
Parvoamente,  arfy.  foolishly 
Parvoeirão,  sm.  a  great  fool  3 
Parvoice,s/.foolishness,simpíicity, 
Donsense  [pletoa 

Parvoinho,  sm .  a  little  fool  or  sim- 
Parvulez.s/.  V.  Rapaziada 
Pascasio,sm.  Lingua  de  pascasiot^ 
*  an  affected  language 
Pascer,  va.  to  graze ,  to  feed  upon 
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Pascer,  vn.  to  paature ,  to  graze . 

Pascido,  a,  adj.  f^razed       [to  feed 

PascoajjA^lie  coujuion  name  of 
thetfflree  great  festivais  of  tlie 
year.—  do  Espirito  SaH<o,\Vliit- 
•untide.— í/a  Natividade,  Chriil- 
mas.  —  da  Jiesurreição,  Easler 

Pascoal,  adJ.  i.  paschai 

Pascoal ,  sin.  a  proper  name  of  a 
maa       [Easler,  orLow  Sunday 

Pascoela , «/.  lhe  eiglith  day  alter 

Pasguate,  ad/ .  V.  Tolo 

Pasmado  ,  a,  adj.  astonished ,  £;a- 
zing.p/).  It.  sm.  liewlio  is  asto- 
nished, a  gazer 

Pasmar,  w». "to  be  astonished  ,  to 
gaze,  to  stare  with  wonder 

Pasmatorio ,  sm.  aud  Pasmatoria , 
sf.  gaze  or  gazing,  amazedness 

Pasmo,  sm.  astoulshment ;  won- 
der, admlration  [deríul 

Pasmoso, a,ud/.  surprising, Avon- 

Pasquim,  sia.  or  Pasquinada  ,  sf. 
pasquinado 

Passa,  sf.  —  de  figos,  a  dry  lig.  — 
de  lívas,  raisiu.  Passas  de  a- 
vieixa,  prunes.  —  de  Corintho  , 
currants 

Passaculpas,  s.  one  excessively  in- 
dui^eutinremittingpunishment 

Passada ,  sf.  a  pace  or  step ,  going 
hackward  and  forward,  labour, 
tfouble.  Gra/icZe—,  a  stride.  Ue 
— ,  by-the-by,  cursorily ,  slight- 
ly,  Jiy  the  way 

Passadeiras,  sf.  pi.stepping-stones 

Passadiço ,  sm.  a  passage  or  way 

Passado,  a ,  ad; .  past.  A  semana 
passada,  the  last  v/eek. Passado 
de  parte  a  parte,  run  throuuh. 
—  da  dór ,  pierced  with  gríeí . 
Passado,  díried;  dead.  O  tempo 
— ,  the  time  past 

Passador,  sm .  a  sniuggler ;  a  Jave- 
lin  with  a  barbed  liead;asort  of 
ornament  for  women  ;amarlini 
spike  [porary,  slijiht 

Passageiro,  a,  ad/.iraii.sitory,  te;n- 

Passageiro,  sm.a  traveiler,  passen- 
ger  [by-tlie-by,  cursorily 

Passagem,  s/.  passage,  way-Zíe— , 

Passamanes,  sm.  pi.  a  sort  of  Lue 

?a»sameato,  sm.  Y.  Agonia 
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Passamuros,  sm.  a  liery  dart 
Passante,  adv.  more 
Passapassa,  sn». the  asl  of  juggling 
Passaporte,  sm.  a  passpcrt 
Passar,  va.  to  pass;  io  letpasa, 
to  go  beyond  ,  tlurough  or  o 
ver;to  spend(timei ;  lo  trans- 
fer  (to  another  psrsou) ;  to  ex- 
ceed ;  to  transceud ;  to  traus- 
gress ;  to  pass  by,  to  excuse  or 
forgive ;  to  neglèct,  to  disregard; 
to  pass  over,  to  omit,  to  lorget , 
to  o\  erlook ;  to  dry  in  the  sua 
(fruits) ;  to  pierce  /to  carry.take 
or  bring  over  (a  river ,  etc) ;  to 
remove ,  va.  to  ieave  beliiud.  — 
em  barca,  to  íerry  over.—  em 
navio,  barco  etc,  to  give  a  pas- 
sage, to  transport.  —  a  vao,  tc 
ford  over.  —  a  nado,  to  swim 
over.  —  o  pincel,  to  touch.  —  a 
lima,  to  polish.  —  de  mão  em 
mão,  to  haud.  —  a  mão  ,  o  bra- 
ço, to  tluruât  — a  vião  por  cima  , 
to  stroke.  Fazer  —  ,  to  drive 
awayto  dissipate.  —  a  lição,  to 
set  one  a  lesson  to  learu  ,  to  ex- 
plain  a  lesson.  —  pelos  olhos,  to 
glance,  to  cast  a  glance,  to  look 
over.—  os  cabos  (naitt.)  to  reeve. 

—  provisão,  to  make  a  grant. 

—  certidão,  to  give  a  certihcate, 
to  cerlify.  Passar  ,  to  endure , 
V.  g.  -  fomes  ,  trabaltios ,  misé- 
rias, to  sulTer ,  to  undergo  trou- 
bles  ,  to  experience  or  endure 
want,  misery ,  etc.  —  dias  ale- 
gres, tristes ,  to  lead  a  pleasant 
or  sad  life.  —  Innn  livro,  to 
coUate.  —  do  diário  para  o  livro 
mestre  (merc.)  to  port  írom  the 
Journal  to  the  ledger.  —  pala- 
j;ru,to  give  ortransmit  the  word. 
—por  alto,  to  overlook,  to  omit; 
to  smu2gle.  —  pela  fieira  ,  to 
draw  wire 

Passar,  vn.  to  pass,  to  proceed  or 
"O  on,  to  elapse ;  to  be  spent,  to 
beatanend,  todecay,  fude  or 
decline ;  to  be  euacted ;  to  obtaia 
admittance ;  to  pass  áovra ;  to 
live,  to  fare ;  to  be  struck  or 
bcized  vviiii  aátuuislmieut,  feai-. 
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dread,to  faint  away;  to  befilter- 
ed.  —  a,  to  becomej  grow,  wax. 
—adiante  {a  pé),  to  outstrip,  to 
ont  pace ;  (a  cavai  lo  ou  em  sege), 
to  outride ;  (embarcado),  to  out- 
sail.  —adiante  de  outro  navio, 
to  weather  a  ship.— 6e7n,  to  en- 
<oy  good  heallh ;  to  live  well.  — 
mal,  to  be  sickly ;  to  live  poorly. 
—de  moda,  to  be  ont  of  fashion. 
—de  maduro,  to  be  over  ripe. 
de  cortez,  to  be  over  oílicious. 

—  de  mão,  (in  horsemanship)  to 
make  a  horsechangethe  fore  lej? 
in  galloping.  —  (fa  mejnoría,  to 
slip  from  one's  mind.  —pela  po- 
pa {naut.},  to  go  aft.  Como  pas- 
sa? how  do  you  do?  Passe mui- 
tobem.,  farewell.  Passou  a  chu- 
va, the  rain  is  over.  Passar  ao 
inimigo,  to  desert,  to  go  over  to 
theenemy  [self  to 

Passar-se,  vr.  togo,tobetal<e-btm- 
Passara,  sf.  a  hen  [of  a  sNAine 

Passarinha,  sf.—de  porco,  themilt 
Passarinhar,  vn.  to  catch  birds 
Passarinheiro,  sm.  a  bird-catcher; 

he  who  sells  birds 
Passarinho,  tm.  a  little  bird 
Pássaro,  sm.  a  bird 
Passatempo,  sm.  pastime 
Passavante,  sm.  the  third  officer 

after  the  king  at  arms  (herald.) 
Passavolante,s7M.the  smallest  piece 

of  ordnance 
Passeador,  sm.  a  walker 
Passeadouro,  sm.  a  walk,  a  walk- 

ing-place 
Passear,  rn.andatowalk.— ftw- 

ma  mulher,  to  cnnrt  a  woman. 

—  huma  costa,  to  sail  near  a  sea 
coast  [per 

Passento,í7'f/.Pape/— ,  blotting  pa- 

Passèo  or  Passeio,  sm.  a  walk;  a 
walking-place.  Dar  hum—,  to 
takea  walk 

Passigo,  swí.apassage 

Passivo,  a,  adj.  passive 

Passo,  sm.  a  step,  a  place;  a  pas- 
sage,  an  entry.—  largo,  a  stride. 
De—,  cursorily.  A  cada—,  here 
and  there.  ^o— ,  or  ao  mesmo 
passo  gwe.atthesame  time  that, 
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in  proportion  as.  Passo  curto  e 
affectado,  a  mincing  step.  Pas- 
so, step,  gradation  of  business. 
—  da  escritura,  a  passage  of 
Scripture-  —  de  parafuso,  the 
plain  of  a  spindie  or  screw.— do 
amura,  the  eyelet  hole  of  the 
main  tack  (naut.).  Andar  bem 
.  a  — ,  to  pace,  to  be  a  good  pa- 

cinghorse 
Pasta,  sf.  a  port-folio;  a  tbin  plate 

of  metal 
Pastar,  va.  to  pnt  into  pasture 
Pastar,  vn.  to  pasture,  to  graze 
Pa.stel,  sm.  a  tart,  a  great  pie 
Pastel,  sm..  woad 
Pastelão,  .rm.  a  great  pie 
Pasteleiro,  sm.  a  pastry-cook 
Pasteleria,  s/.apastry-cook'sshop 
Pastelinho,  sm.  a  little  pie  or  tart 
Pastilha,  sf.  a  pastile,  a  little  cakc 
of  perfume,  a  perfumed  lozenge 
Pastinaca,  s/.  V.  Cenoura 
Pasto,  sm.  a  pasture.  Casa  de—, 

an  ordinary,  an  eating  house 
Pastor,  sm.  a  shepherd ;  a  clergy- 

man 
Pastora,  sf.  a  shepherdess 
Pastoral,  od[/.  2.  pastoral 
Pastorar,  va.  V,  Pastorear 
Pastorear,  va.  to  lead  a  shepherd'.s 

life,  to  keep  sheep 
Pastoril,  adj.  2.  pastoral,  rural 
Pastura,  sf.  pasture  ground 
Pata,s/.  a  paw,  a  foot.  Patas  or 
guarda  patas,  a  sort  of  head- 
dress  for  ladies.  —  da  ancora, 
the  flukes  of  the  anchor 
Pata,  s/.  agoose.  —  pequenina,  a 
gosling  [lar 

Pataca,  s/. a  piece  of  eight;  a  dol- 
Patacão,  sm.  a  patacoon  or  piece 
of  eight,  a  doílar  [dollars 

Patacaria,  sf.  a  great  guantity  of 
Patacoada,  sf.  noise,  show,  boast 
Piítacho,  sm.  a  pinnace 
Patada,  í/.akickorstamping  with 
the  paws  or  feet.  Dar  patadas, 
to  stamp  on  the  ground 
Pfí.\A\oudosvalles,  sm.  pile-wort 
Patamar,  sm.  top  of  a  stair  case. 
It.  a  foot  messenger,  an  advice 
boat  (in  índia) 
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Patamaz,  sm.  bijiot,  hjTpocrite;  a 

heast,  a  clownish  íellow 
Patáo,  sm.  a  fool 
Patarata,  íw.an  improbable  story, 

a  lib ;  alTectation 
Pataratear,  vn.  to  tell  stories  or 

things  improbable 
Patarateiro,  sm.  one  who  tellsidle 

and  improbable  tales  [bean 

Patarccas,  s/.  pi.  a  sort  of  kitlney- 
Patareo,  sm.  V.  Mainel 
Pataroxas,  s .  a  sort  of  sea  fish 
PsdarTa.es,  sm.pl.   (marií.)  —  do 

pao    (la    bojarrona,    the   back 

stays  of  tbe  jib  boom.  —  do  gu- 
rupés, the  shrouds  of  the  bow 

sprit 
Pateada,  sf.  the  noise  made  by 

stamping  withthe  feet.  Bar—, 

to  hoot 
Patear,  va.  to  stamp  withthe  feet, 

to  mark  disapprobation 
Pateca,  sf.  a  sort  of  long  robe 
Pateiro,  sm.  one  thatkeeps  geese; 

a  lay-brother  (in  contempt) 
Patela",  sf.  the  Avhirl-boue  of  the 

knee 
Patena,  sf.  the  paten 
Patente,  adj.  2.  patent 
Patente,  sf.  a  patent  [of 

Patenteado,  a,adj.  manifested./jp. 
Patentear,  va.  to  manifest 
Pateoor Pátio,  íwt.acourtoryard 

adjoining  toahouse 
Paternal,  adJ.  2.  paternal 
Paternidade,  sf.  paternity 
Patesca,  sf.  the   winding   tackle 

(marit.) 
Pateta,  sf.  and  w.  a  dotard 
Pathetico,  a,  adj.  pathetic 
Patibulo,  sm.  the  gallows 
Patife,  S771.  a  rascai,  a  villain 
Patigua,  sm.  a  chest  made  of  straw 

(in  Brasils) 
Patim,  sm.  a  little  court-yard 
Patinha,  sf.  a  small  paw  orfoot 
Patinhar,  vn .  to  diable,  to  paddle ; 

to  play  in  the  water ;  to  play  ve- 

rv  ill  (at  cards) 
Patinho,  íw.  a  young  gander;  a 
I   novice  at  play  (at  cards) 
Pátio,  sm.  V.  Pateo 
^ato,  sm,  a  gandej- ,  a  brjdge 
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Patola,  SOT,  .-.■  foolisli  man;  a  sort 

of  Indian  cloth 
Palornear,  vn.  to  babble 
Patranha,  sf.  a  liction,  a  story 
Patranhista,  sm.  a  storv-teller 
Patrão,  sm.  a  patron ;  m  isfer 
Pátria,  sf.  one's  nativa  country 
Patriarca,  sm.  a  patriarch 
Patriarcado,  sm.  patriarchate 
Patriarcal,  fld/.  9.  palriarchal 
Patrício,  a,  adj.  patrician 
Patrício,  sm.  a  patrician 
Património,  .sm.  a  patrímony 
Pátrio,  a,  adj.  paternal 
Patrizar,r«.totake  aíterthe  father 
Patroa,  sm .  the  mistress  of  a  shop 

or  inn 
Patrocínio,  sm.  patronage 
Patrona,  s/.  a  patrouess;  bando- 

leers ;  pouch 
Patrono,  síH.  a  patron 
Patrulha,  sf.  a  patrol 
Paludo,  a,  adj.  broad  footed 
Paul,  sm.  a  marshy  ground 
Paulatino,  a,  adj.  done  or  glven 

by  degrees  (wilh  physicians) 
Paulina,  sf.  a  sort  of  excommuni- 
Pausa,  sf.  a  pause  [cation 

Pausado,  a,  adj.  Jeisurely  delibe- 

rate,  slow,  pp.  [slowly 

PauFado,s7n.he  who  talksor  walks 
Pausar,  vn.  to  pause,  to  stop 
Pauta,  sf.  a  director,  rule  or  ordi- 

nance;  (in  thecustom-housesi  a 

book  Avherein  the  rateand  value 

of  goodsaresetdown;duties  and 

customs.   .^limpar  a — ,  to  olear 

up  a  matter 
Pautar, i'íi.  to  rule,  to  mark  papcr 

in  order  to  write  straight 
Pavão,  sm.  a  peacock 
Pavéa,  sf.  a  buudie  of  com  con- 

taining  five  or  six  sheaves 
Pavez,  sm.  pavese,  a  large  shield. 

Pavezes  de  navio,  the  iights 
Pavezado,  a,  adj.  armed  with  a 

pavese.  V .  Pavez 
Pavilhão,  sm.  a  pavillion 
Pavimento,  sm.  a  pavement 
Pavio.  sm.  the  wick  of  a  candlc. 

Gastar—,  to  lese  the  time 
Paviola,  sf.  a  barrow 
Pavóa,  sf,  a  pea-hea 
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/hvonada.í/.  (speaking  or  a  pea- 
cock)  the  act  of  displaying  the 
feathers ;  a  struUing  or  playing 
the  fop 
Pavonear-se,  vr.  to  play  the  fop 
Pavor,  í7?^.   dread,  consternation 
Pavorar,  va.  to  terrify 
Pavoroso,  a,  «lí/;.  dreãdful 
Payo,  sm.  a  sort  of  thick  sausage. 
Paz,  s/.  peace  [V.  Paio 

Pé,  sm.  a  foot.  Garganta  do  —, 
the  instep.ZJe  —  or  ém~,  stand- 
ing  upon  one's  feet.í' /iírar  CO)» 
o  pe  direito  ,  to  be<;in  luckily. 
Tomar pé,toloo\ínarro'^  \y  iiúo. 
Pé  ante— ,  step  by  step.  Pe,  foot. 
twelve  inches ;  anieasure  in  vev- 
ses. ^—qundo,  withoiit  stirriíií;. 
Ao  —  da  letra  ,  literally.  Dedo 
do — ,  a  toe.  — de  huma  besta 
the  hind-footof  a  boast;  for  the 
Portu^uese  generally  call  the 
fore  feet  »!ãoò-,hands.  Negar  a 
pés  Juntos ,  to  deny  stilHy .  Pé  de 
vento,  a  sudden  gust  òf  wind. 
—de  qualquer  licor  ,  dregs  of 
any  liquor.  Põr  em  —  ,  to  set  on 
foot ;  to  niake  lasting  or  durable. 
—de  exercito,  au  army  ,  a  divi- 
sion  of  an  army.^^o— ,  hard  by  , 
nigh.  5er— ,  tobe  the  youngest 
band  (at  play).—  do  mastro,  the 
heal  01  a  mast(of  aman,of  a  table, 
bed,  etc),  lower  part,  support ; 
paw;pedicle,stalk,stemoiíruits 
and  flowers ;  a  let  (plant),  sapling 
ortree;iig.,footin5;,course;state, 
condition,  pass ;  preteuce.  —  rfí- 
reito  ,  perpendicular  height  ; 
pier,  jambsof  doors  ,  etc.  Que 
tem  pés,  footed.  Que  tem  dois 
— ,  biped ,  two  footed.  A  /le^/r- 
«itf,  lirmly,  boldly.  Dos  pés  até 
á  cabeça ,  froni  head  to  foot. 
Com  pés  de  lan,  slyly.  Pór-se 
em  pé,  to  stand  up 
Pêa,  í/.  shackles,  fetters,  clog 
Peai,  sm.  a  stockingor  thatpart 

that  covers  the  foot 
Peanha  or  Pianha,  sf.a  pedestal 
Pear,  va.  to  retard,  to  hiuder  from 

goiug 
Peas,  sm.  the  crane-liaes  of  the 
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shrouds  (marit.).  It.  fetters, 

shackles 
Peça,  */.  a  piece  of  cloth  or  stufT. 

de  artilharia ,  a  piece  of  ord- 

nance.  Pefa,  apicce,  a  piece  oí 

work ;  a  man  (at  chess).  Boa—, 

atricking  fellow.Pcfu,  a  lesson. 

Peças  para  flauta, Ivssous  for  the 

Qule.Peça  de  6400,  a  PortUfiuese 

goldcoin.    Preyur  huma  peça, 

lo  play  a  trick 
Peccadaço,  sm.  a  great  sin 
Peccadinho,  sm.  a  little  sin 
Peccado,  sm.  a  sin,  an  oUence 
Peccador,  sm.  a  sinner 
Peccadora,  sf.  a  woman  sinner 
Ptccadoraço,  sm.  a  great  sinner 
Peccamiuoso,  a,  adj.  sinful 
Peccante ,  adj.  2.  peccant.    Hu- 

7nour — ,  peccant  humour 
Peccar,  v/í.tosiu,  to  offend.—  em, 

to  be  subject  or  inclinableto. 

— em  humores  ,  to  be  affecled 

with  peccant  humours 
Pécego,  sm.  a  peach 
Pecegueiro,  sm.  a  peach- tree 
Pecha,  sf.  V.  Tacha 
Pechelingue  ,  adj.  (obsol.)  pirati- 

cal  robbing;  Ar«.  pirate  or  rob- 

ber  in  general 
Pechoso,  a,  adj.  peevish,  super- 

fluously  exact  and  particular 
Peco,  adj.  V.  Néscio 
Peco,  sm.  the  withering  of  fruits  ; 

blemish.  Deo  o  peco  nos  melões, 

the  melons  do  not  thrive 
Peçonha,  sf.  poisou  or  venom 
Peçonhento,  a,  adj.  poisonous 
Pecorear ,  vn.  to  pass  the  night  in 

the  lields  exposed  to  the  dew 
Pecuinha,  sfDar  pecuinhas,  is  for 

a  bird  to  begin  to  sing.  Deitar 

pecuinhas   a  alguém,  to  cajole 
Peculiar,  adj.  2.  peculiar 
Pecúlio,  sm.  eílects  got  by  honest 

and  frugal  industry.   Que  tem 

6ow— ,  vvealthy,haviug  a  great 

stock 
Pecunia,  sf.  money 
Pecuniário,  a, «(//.  pecuniary 
Pecunioso,  adj.  rich 
Pecureiro,  sm.  V.  Pegureiro 
Pedacinho,  sm,  a  little  piece 
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Pedaço,  sm .  a  bit  or  piece ,  a  frag- 

ment 
Pedágio,  sm.  the  nioney  pnid  for 

passing  over  bridges,  roads,  etc. 
Pedagogo,  sm.  a  pedagopue 
Pedaneo,  adj.  Juiz—  ,  (in  thechil 

lawj  a  petty  judge ,  who  hears 

causes  standing 
Pedantaria,  sf.  pedantry 
Pedante,  sm.  a  pedant 
Pedantear,  vn.  to  be  a  pedant,  to 

boastof  learning 
Pedantesco,  a,  adj.  pedantic 
Pedantismo,  sm.  pedantry 
Pedernal  and  Pederneira,  sf.  a  flint 
Pedestal,  stn.  a  pedestal 
Pedestre,  rtíf/.  2.  pedestrious 
Pedicular,  atí/.  2.  lousy 
Pedido, a, ac(/.  asked, "demanded , 

PP- 
Pedidor,  sm.  one  who  asks 
Pedidos,  sw.  pi.  a  sort  of  imposi- 
tion  or  tax  [for  the  feet 

Pediluvio,  sm.  pediluvium,  a  bath 
Pedinchão  or  Pedintão,  sm.  one 

that  is  always  begging 
Pedinchar  or  Pedintar,vn.  to  be 

always  begging 
Pedintaria,  sj'.  begging  alms 
Pedinte,  sm.  and/,  a  beggar 
Pedir,j;a.  toask,tobeg.  —esmo- 
las ,  to  beg  alnis.  —  com  autori- 
dade, to  demand.—  cnm  humil- 
dade, to  pray,  to  beseech.— por 
alguém,  to  intercede. —  perdão , 
to  ask  pardon.  Quanto  pedis 
por  isso  ?  how  niuch  do  you 
ask  for  it  ?  Conforme  o  pedir  a 
occasião  ,  as  occasion  snall  re- 
quire.  /"efo-rosís/o,  pray  doit. 
Ppdra,  sf.  a  stone  ;  the  disease  cal- 
ied  the  stone  or  gravei.—  or  pe- 
drisco,  hail.  Ser  de  pedra  e  cal, 
to  be  tirm  and  iX&ixAy .  Pôr  huvia 
fedra  sobre  alg uma  cousa  para 
sempre^  to  forget  a  thing,  to  let 
It  die  in  oblivion.  —  pomes,  the 

fiumice  stone.  —  philosophal , 
he  philosopher's  stone.  —  hume 
alum.  —  hume  de  rocha,  roche- 
alum.  —  de  cerar,  the  loadstone 
—  de  corisco,  a  thunderbolt.  — 
de  tal ,  a  grain  of  salt.  Fedras  , 
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the  -winnings  (in  gamiog).  —  ca- 
íoíJiíHíir ,  calamine.  —  de  can- 
taria, free  stone.  —  lipcs,  blue 
vitriol.— /iííOTa  pedra  de  linho  , 
a  stone ,  eight  pounds  of  flax.  — 
de  escândalo,  stumbling  hiock 
Pedrada,  sf.  a  stroke  of  a  stone 
Pedranceira,  sf.  a  heap  of  stones 
Pedraria,  sf.  íreestone.  It.  precioas 

stones 
Pedregal,  sm.  a  place  full  of  stones 
Pedregoso,  a,  adj.  stony,  rocky 
Pedregulho,  sm.  gravei 
Pedreira,»/,  a  quarry 
Pedreiro,  sm.  a  mason  ;  a  swivel 

gun.  —  livre,  a  freemason 
Pedreiro,  sm.  a  sort  of  small  swal- 

low 
Pedrez.  at^'.  2.  of  a  stony  colour 
Pedrinha,  sf.  a  liftle  stone 
Pedrisco,  sm.  hail 
Pedrouco,  sm.  a  heap  of  stones 
Pedúnculo,  sm.  pedicle,  stalk 
Pega ,  sf.  a  uiagpie ;  holloo !  (he 

cap  (in  a  ship) 
Pega,  sf.  a  bana,  thong,  to  íasten 
Pegada,  sf.  a  foot-step 
Pegadiço,  a,  adj.  clammy ;  conta- 

gious' 
Pegado,  a,  acZ;. stock  to  any  thing. 
—  á  sua  opinião  ,  wedded   to 
his  own  opinion.  —  á  fazenda , 
penurious.covetous.  Pegado,— 
a  or  com,  near  to,  by 
Pegajoso,  a,  adj .  V .  Pegadiço 
Pegamaço,  sm.  any  thing  clámmy 
Pegameúto ,  sm.  a  stickingorciin- 
ging  [ofwind 

Pegão,  sm.  —  de  vento ,  a   gust 
Pegar,  va.  to  glue;  to  infect 
Pegar,  va .  and  n .  to  take,  to  lay 
noid  of ;  totakeroot;  to  stick,  to 
adhere.  — fogo,  to  take  or  caich 
lire.  —  «o  íO)io,to  fali  asieep. 
—nas  armas,  to  take  up  arms 
Pegar-se,  vr.  to  stick,  to  adhere 
Pego,  s»n.awhirl-pool,pit,  abyss; 
thesea        [pitch  from  the  pines 
Pegueiro,  sm.  one  who  extracts 
Pegulhal,  sm.  catt'.e,herds  or  flocks 
Pegureiro,."!m.a  shepherd,  a  pastor 
Peias,  sf.   the  crane  lines  ol  lhe 
shroods  [marit.).'V.  Pêas 
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Peido,  *«í.  breaking  wind  back- 
wards,  a  fart  [wind 

Peidorreiro,  sm.  he  that  breaks 

Peior,  adj.  etc.  V .  Peor,  etc. 

Pcioramento,  sm.  V.  Peoramento 

Peiorar,  vn.  V.  Peorar        [worse 

Peioria,  sf.  the  quality  of  being 

Peita,  sj.  bribe.  Jceitar peitas,  to 
take  bribes 

Peita,  sf.  a  tribute,  or  dnty 

Peitaca,  sf.  a  sort  of  ship  so  called 

Peitaao,  a,  adj.  bribed,  pp.  of 

Peitar,  va.  to  bribe 

Pelteiro,  sm.  one  that  pays  taxes ; 
that  bribes 

Peitilho,  .tm.  a  stomacher 

Peito,  sTO.  the  breast.  Hum  peito 
de  carneiro,  a  breast  of  inultun. 
Criança  de  peito,  a  sucking 
child.  —  com  peito,  breast  to 
breast.  —  de  armas,  h  breast- 
plate.  Peito,  mind,  heart.  Desa- 
fogar o  seu  —  ,  to  ease  one's 
mind.  Peito,  courage.  Homem 
de  — ,  a  man  of  courage.  —  nr 
garganta  do  pé,  tfhe  instep.  Pôr 
opeito  á  corrente,  to  breast,  to 
R  ithstand  the  current ;  to  strug- 
gle  agaiiist 

Peitoral,  adj.  2.  pectoral 

Peitoral,  sm.  the  breast-plate  of  a 
horse'sfurniture 

Peitoril,  ad/.  2.  breast-bigh 

Peitoril,  sm.  a  wall  breast-bigh, 
a  parapet 

Peixão,  sm.  a  crane  for  heaving 
shipsdown  {marit.) 

Peixe,  sm.  a  lish  —  do  rio,  rlver- 
tish. —  do  mar,  sea-lish 

Peixeiro,  sm .  a  lishmonger 

Peixinho,  sm.  a  little  lish 

Pejado,  a,o(/;./5p.bashful,modest. 
Mulher  pejada,  a  pregnant  wo- 
Doao.  Pejado  da  língua,  ha.\inii 
an  impedlment  in  bis  speech. 
Pejado,  full  of  stoppages.almost 
impervious;  suriVited,  impreg- 
nated ;  incumbered         [drance 

i'ejaniento,    sm.   stoppage,   hin- 

Pejar,  va.  to  incomber,  to  clog,  lo 
embarrass,  to  become  pregnant 

Peiar-se,  vr.  to  be  asbamed,  to  be 
oashful 
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Pejo,  sm.  clog,  incumbrance; 
redundance;  multitude,  crowd 

Pejo,  sm.  bashfulness,  modesty 

Pela  (por  ella  or  por  a),  by.  — 
rainha,  by  the  queen.  —  rua, 
through  the  street.  Elle  entrou 
pela  porta,  mas  sahio  pela  Ja- 
nella,  he  got  in  at  the  (loor,Dut 
he  got  out  at  the  Avindow.  Pelas 
ires  horas,  at  three  o'ciock. 
Pela  affeiçú.0  que  vos  tenho, 
on  account  of,  or  for  the  love 
I  bcar  yon.— qual  mwstf,where- 
fore. —  informação  que  tenho, 
asiaminformed.  V.  Por,  Pelo 

Pélago,  sm.  V.  Pego 

Pele,  s/.V.Pelle 

Peleja,  sf.  a  fight,  battle 

Pelejado,  a,  a((/.  fought,  pp. 

Pelejador,  sw.  alighter 

Pelejar,  vn.  to  íight ;  to  dispute, 
to  scold 

Pelhancas,  sm.  pi.  the  wrinkled 
skin  of  a  very  thin  person,  very 
lean  and  skinny  flesh  or  meat 

Pelicano,  sm.  a  pelican 

Peliona,  s/.altercation,  wrangling 

Pelitrapo,  sm.  a  raggamufíin 

Pelitre,  sm.  pellitory 

Pella,  sf.  (at  tennis),  the  bali. 
Jogo  da—,  tennis ;  aiso  the  ten- 
niscourt.f  eZía,a  bali,  or  bullet. 
Ter  as  pellas,  to  withstand,  to 
resist 

Pellado,  a,  adj.  without  hair,pp. 

Peiladura,  sf.  V.  Alopezia 

Pellame,  s»i.  atan-pit 

Pellar,  va.  to  pull,  to  pull  off  the 
hair,  to  make  bare.  —  hum  lei- 
tão, to  scald  a  pig 

Pellar-se,  vr.  to  grow  bald  or 
bare.  —  por  alguma  cousa,  to 
longfora  tliing 

Pelle,  s/.  skin.  —  dos  animaes, 
hide,  peit,  fell.  Tratar  bem  da 
sua—,  to  live  deliciously.  Pelle, 
outside  person,  externai  maa. 
Peites  cortidas,  dressed  or  tan- 
uedhides.  Pelles  surradas,  dres- 
sed skins.  Pelle  do  diabo,  astuff 
niade  of  cotton  and  silk  called 
Jeane.— de  co6ra,coat.—  de  lebre, 
raposa,  a  case.   Tirar  a  pelle, 
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to  skin,  to  case.  Aflo  caber  na 
— ,  to  be  overjoyed  [skin 

Pellesinha  or  Pellinha,  sf.  a  thin 
Pelleteria,  sf.  a  quantity  of  skins 
Pellica,  sf.  kid  leather       [or  íurs 
Pelliça,  s/.  pellisse 
Pellico,  sm.  fur 
Pelliqueiro  and  Pelliteiro,  sm.  a 

lurrier,askinner 
Pellitrapo,  adj.  ragged,  rent 
Pellota,  sf.  a  bullet,  a  pellet 
Pellotão,  s»j.  asortof  garnient;  a 

Vlatoon  {miiitar.) 
Pellote,   sm.  a  jerkin,   worn  bj' 
shepherds.    Melhorar  de —,  lo 
better  one's  fortune 
Pelloteiro,  íTO.  ouetbatsells  skins 
Pellucia,  í/.  shag  [sliag 

Pellucião,  sm.  an  inferior  sort  of 
Pellucido,  a,  adJ.  pellucid 
Feio, prep.  (forthemasculine  gen- 
der),i)y .— reí,by  tbe  king.  —  ;jas- 
sarfo, fornierly.—6ií«or  de  IJeos, 
for  God's  sake.  —  contrario,  ou. 
the  contrary.  —  mesmo  preço, 
at  the  same  price.  —  que  ouço, 
aslfiear.  Pelo,  pelos,  pela,  pe- 
las, denote  the  eíEcient cause; 
motive,  means;  Englished  by 
by,  throiigh,  out  of,  at,  as,  as 
far  as,with.  V.  Por 
Pelo  or  Pello,  sm.  hair.  —  do 
panno  or  do  chapeo,  the  nap  of 
cloth,  or  of  a  hat.  Panno  de 
pello  c!/r<o,  short  woollen  cloth. 
Panno  de  pello  comprido,  high- 
napped  or  shagged  clolh.  Peto 
da  espada,  the  edge  of  a  sword. 
Em  — ,  naked ;  barebacked,  or 
without  a  saddle.  Andar  a  ca- 
vallo  em— ,to  ride  a  horse  with- 
out  a  saddle.  Fir  a  —,  to  come 
to  the  purpose  [of  hand 

eloticas,  sf.  pi.  juggling,  slight 
Pelotiqueiro,  sm.  a  juggler 
Pelourada,  sf.  a  blowwithan  iron 
bullet  [smail  bullet 

Pelourinho,  sm.    the   pillory;  a 
Pelouro,  sm.  a  bali,  a  great  shot ; 
aballotor  ticket  used  in  giving 
votes  [a  peita  or  buckler 

Peltato,  sm,  a  soldler  armed  with 
Peludo,  a,  adj.  hairy 
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Pena,  s/ a  punishment,  penalty; 

line;  troutle,  sorrow;  the  arm 

of  the  mizen-yard  irnarit.) 
Penal,  aaj.  2.  penal  [fion 

Penalidade,  sf.  pain,  trouble,  afflic- 
Penalizar,  va.  to  trouble,  to  aãlict 
Penamar,  adj.  2.  Pérola  —,  a  rag- 
ged pearl 
Penão,  sm.  a  triangular  sail 
Penar,  va.  to  trouble,  to  aíflict 
Penar,  vrt.  to  bein  pain,  sorrow, 

or  anguish 
Penavis,  ím.  a  sort  of  dish  made 

of  minced  fish,  butter,  etc. 
Penca,  sf.  the  stalk  of  a  lettuce, 

thistle,  or  the  iike ;  a  large  nose; 

a  lobe 
Pendanga,  sf.  a  thing  used  for  dif- 

ferent  purposes ;  a  job ;  impor- 

tunity 
Pendão,  sm.  a  banner.  —  dos  pães, 

the  flower  or  blossom  of  cora 
Pendência,  sf.  a  quarrel,  fray 
Pendente, ady.  2.  hanging,  pendent 
Pendentes,  sm.  pi.  pendeuts,  ear- 

rings 
Pender,  un.  to  hang,tobe  suspend- 

ed ;  to  be  in  suspense  or  unde- 

termined ;  to  depend,  or  rely  on; 

to  incline 
Pendor,  sm.  declivity.  Ter  pendor 

a  alguma  cousa,  to  be  inciined 

to  a  thing 
Pêndula,  .•;/.  a  pendulum,  a  clock 
Pendulo,a,«d/.dangling,pendulous 
Pendura,  sf.  Fruta  de— ,fraits  that 
Pwill  keep,  and  are  lit  to  be  sus- 
'  pended 

Pendurado,a,flrf/.  dangling,  hang- 
ing down ;  lixed  %v  ith  attention, 

erect,  attentive,  pp. 
Pendurar,  va.  to  liang,  to  suspend 
Penduricalho,  sm.  a  íluttering  rag 
Penedia,  sf.  a  place  full  of  rocks 

and  stones 
Penedo,  sm.  a  great  stone,  a  rock 
Peneira,  sf.  a  bolter,  or  sieve     [oi 
Peneirado,  a,aíí/'.bolted,  etcpp. 
Peneirar,  a  farinha,  va.  to  bolt, 

to  sift  meai 
Peneirar-se,  vr.  to  hover 
Peneireiro,  sm,  he  wbo  makes  of 

selU  sicves 
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Peneiro,  jw...  a  sort  of  sieve  used 

intakinghoney  from  the  hives, 

for  fear  of  beinií  stung 
Penejar,  vn.  Penejando  as  velas, 

as  the  sails  were  íilling 
Penetração,  sf.  penetration ;  saça- 

city,  acuteness  [ing 

Pcne"trante,ad/.2.piercing,dificern- 
Penetrar,  wt.and  n.  to  penetrate  ; 

to  apprehend-    A  luz  penetra  o 

vidro,  the  lisht  penetrates  the 

glass.    Penetrar  os  futuros,  to 

things  to  come  foresee 
Penetrável,  adj.  2.  penetrable 
Penha,  sf.  a  rock,  or  piece  of  a 

niounlain 
Penhasco,  sm.  a  great  rock 
Penh^dscoso,  a.  adj.  rocky 
Penlior,  S7».  pawn.  Dar  em—,to 

pawn.  It.  atoken,  proof,  or  tes- 

timony  [training  goods 

Penhora,í!/.(in la\v),a  seizure,  dis- 
Penhorado,    a,    adj.    seized,  dis- 

trained.  It.  thankful,  obliged  by 

benelits,  pp. 
Penhorado,  sm.  the  person  whose 

goods  have  been  distrained 
Penhorar,  va.  to  distrain,  to  seize 

foods  for  rent,  ete.  II.  to  oblige 
y  beneíits,  by  kindness 
Peninsulano,  a,  adj.  Peninsular, 
acÇ/.  2.  peninsular     [a  península 
Peninsular,  sm.  an  Inhabitant  of 
Penitenceiro,  sm.  the  minister  of 

penance 
Penitencia,  s/.penance;  infliction; 

Senitence.  Fazer—,  (jocose)  to 
ine  [ce 

Penitenciar,  va.  to  impose  a  penan- 
Penitenciaria,  sf.  penilentiary 
Penitenciário,  sm.  one  that  impo- 
ses  penances  [ce 

Penitenciazinha,  s/.a  little  penan- 
Penitente,od/.penitent,  repenting 
Penitente,  sm.  a  penitent 
Penna,  sf.  a  feather,  a  plume.  — 
de  escrever,   a   pen,  a  quill  of 
wriling;  the  endol' the  yard that 
supporls  the  mizen-sail;  style, 
■way.  Pegar  na  —  ,  to  hold  the 
pen.  Homem,  que  tem  boa  mão 
de — .one  that  writes  a  good  hand. 
Àparfir  huma—.  to  make  or  cv\t 
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a  pen.  Penna  de  lápis,  a  lead 
pencil  [offeathers 

Pennacho,  sm.  a  plume  or  bunch 
Pennada,  sf.  a  dash  of  a  pen 
Pennifero,a,  adj.  feathered 
Pennudo,  arf;.  V.  Pennifero 
Pennugem,  sf.  the  down  of  birds 
Pennugento,  a,  adj.  downy 
Penosamente,  adv.  painfully 
Penoso,  a,  adj.  paintul  , 

Pensado  (de),  adv.  advisedly 
Pensador,  sm.  one  who  meditates 
Pensadura,  sf.  swaddling  clothes, 

clouts 
Pensamento,  sm.  thought,  mean- 
ing,  notion.It.aim,  design.  Feio- 
meao—,  it  carne  into  mymind. 
Por—,  intlieleast,atall.  Pensa- 
mentos, a.  soít  of  ear-rings  for- 
merly  used 
Pensão,*/,  a  pensioa;an  incum- 
brance  or  trouble.  —  devota,  a 
daily  prayer 
Pensar,  vu.  to  attend,  wait  on.  — 
a  criança,  to  attend  on  a  child 
Pensar,  vh.  to  think,  to  imagine 
Pensativo,  a,  adj.  pensive,  sad 
Pênsil,  a,  adj.  pensile 
Pensionar,ra.to  impose  a  burthen, 

to  enjoin  as  aduty 
Pensionario,  a,  adj.  paying  a  pen- 
sion .  It .  s .  who  recei ves  a  pension 
Penso,sm.attendance  upon  a  child; 
the  common  allowance  given  to 
a  beast.  Dar   bom  penso  a  al- 
guém, to  give  one  good  enter- 
tainment  at  the  table 
Pensoso,  adj.Y.  Pensativo 
Pentafilão,  sm.  cinquefoil 
Pentágono,  sm.  a  pentagon . 
Pentametro  verso,  adj.  pentame- 

ter  verse 
Pentateuco,  sm.  the  Pentateuch 
Pente,  sm.  a  comb  [pp. 

Penteado,  a,  «rfy.combed,  dressed. 
Penteador,    S7n.   a   night  rali,  a 

combing  cloth  ;  shaving  cioth 
Pentear,  va.  to  comb,  to  dxess 
Pentear-se,  vr.  to  comb  one'shea{i 
Pentecostes  or    Pentecoste,    sm, 

Whitsunday,  Pentecost 
Pentem,  sm.  a  comb.  —  do  tear^ 
the  stay  of  a  •weaver's  loom 
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Pentographo,  sm.  V.  Pantngrapho 
Pentieiro,  sm.  a  comb  maker 
Penúltimo,  a.  adj. ihe  last  but  one 
Penúria,  sf.  penury 
Peonagem,  */.  V.  Infantaria 
Peonia  or  Pionia,  sf.  peony 
Peor  or  Peior,  the  compa"rat.    of 
MaOy  worse.  Ir  de  mal  em—,  to 

frow  worse  and  \^  orse.  O  peor 
e  todos,  the  worst  of  ali 
Peor,  sm.  and/,  the  worst 
Penramento,  S7n.  growing  worse 
Peorar  or  Peiorar,    vn.  to  grow 

■v^orse.  —  de  conãicdo,  to  grow 

peevish. —  de  costiimes,to  grow 
Pepino,  sOT.  a  cucumber    [vicious 
Pepitoria,  sf.  giblets 
Pepolim,  adJ-  2.  larae 
Pequenhez,  sf.  smallness 
Pequenino,    a,    adj.    very  little. 

Desde—,  never  so  little  [small 
Pequeníssimo,  a,  adJ.  svp.  very 
Pequeno,  a,  arf/.  small,  little.  Os 

pequenos,  the  lower  sortof  peo- 
Pequice,  sf.  V.  Parvoíce  [pie 

Pequenote,  nrf/.2.  augm.  thickset 
Pequo, sm.  V.  Peco  [aman) 

Pêra,  prep.  V.  Para 
Pera,sf.  apear.  —  de  cheiro,  a 

musK-pear.  —  pflo,    —  pigaça, 

sorts  of  pear 
Perada,  ,s/.  conspr\'e  of  pears 
Peragratòrio  7wez,s»w.peragration 

month  (astron.)  [sailer 

Peragua,  sf.  a  good  sea-boat,  a  fast 
Perante,  prf/KDetore 
Perca,  sf.  a  perch 
Percaiçar,  ta.  to  win, to  gain 
Percalços,  sm.  V.  Precalços 
Perceber,  va.  to  conceive";  to  per- 

ceive,  to  d  Isco  ver 
Percepção,  sf.  perception 
Perceptível,  í/rf/.  perceptible 
Percevejo,  sm.  V.  Persovejo 
Percha,  sf.  a  prop,  a  polé,  a  sup- 

portj  therails  ofaship 
Percuciente,  adj.  2.  stríking 
Percutir,  va.  to  strike 
Percussão,  sf.  percussion         [rer 
Percussor, gm.a. striker;  a murde- 
Perda,  sf.  a  loss;  damage  ;  ruin.  — 

da  demanda,  cast  at  law 
Perdão,  sm.  pardon 
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Perder,  va.  to  lose.  —  de  vista  al- 
guma cousa,  to  lose  a  thing,  to 
lose  sight  of  it— ,  or  deitar  a—, 
to  deprave,  to  vltiate;  to  ruin,to 
deprive  or  íeiicity.  —  o  animo, 
to  ne  discouraged 

Perder-se,  vr.  to  )osé  one's  self.  — 
no  mar,  to  be  cast  away.  It.  to 
perish,  to  go  to  ruin.—  'de  vista. 

Perdição,  s/.perdition  [to  vímish 

Perdiíla,  sf.  loss.  V.  Perda 

Perdido.a,  drf/.  pp.lost.deslroyed; 
past  reelaiming.  Mulher  —,  a 
prostitute.  Andar  perdido  por 
alguém,  to  be  desperately  in 
lovewithone.  Bala  perdida,  a 
random  shot.  Mangas  perdida», 
long  hanging  sleeves 

Perd  idoso,  a,  adj.  (among  ga- 
mesters).yí?idflr— ,  to  bealoser 

Perdigão,  sm.  a  male  partridge 

Perdigoto,  sm.  tbe  young  male  of 
the  partridge.  Perdigotos,  shot 
to  kill  birds  with 

Perdigueiro,  sm.  a  setting-dog 

Perriimento,  sm.  loss 

Perdiz,  sf.  a  partridge 

Perdoado,  a,  adj.  pardoned,  pp. 

Perdoador,  sm.  a  pardoner 

Perdoar,  vrt. to  pardon;  to  excuse, 
to  spare 

Perdullario,  sm.  V.  Estragador 

Perdurável,  adj.  2.  very  lasting 

Perecedeiro,  a,  í/í/;.  perishable 

Perecer, f«.  to  perish 

Perecido,  pp.  perished 

Peregrina,  sf.  a  feniale  pilgrim ;  a 
sort  of  peãrl 

Peregrinação,  sf.  a  peregrination, 
a  pilgriniage"  [veller 

Peregrínadof,  sm.a  pilgrim,  a  tra- 

Peregrinar,  va.to  travei,  to  go  on 
pilgrimage 

Peregrino,  a,  adj.  rare,  extraor- 
dinary,  singular,  excellent ;  nn- 
cerlain,  doubtful 

Peregrino,  sm.  a  pilgrim,  a  wan- 
derer,  a  travei  ler 

Pereira,  sf.  a  pear-tret 

Pereiro,  sm.  a  sort  of  apple-tree 

Peremptório, a,  flíí;.  peremptory: 
certain  [nial 

.  Perenalor  Perennal,ací;  S.pereii' 
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PeFenne,  adj.  2.  perennial ,  con- 
tinuai. Louco  — ,  one  mad  with- 
outlucirt  intervals 
Perfazer,  va.  to  perfe-ct,  to  tinish  , 

complete ;  to  recruit  (mitit.) 
Perfecionado,  adj.  V.  Perfeiçoado 
Perfectivo,  a,  udj.  períective  * 
Perfeição,  sf.  perfection 
Perfeiçoado,  a,  adj.  perfected 
Perfeiçoador,  sm.  one  who  brings 
to  perfection  [feiçoár 

Perfeiçoar,  va.to  perfect-V.Aper- 
Perfeiçoar-se,  vr.  to  prow  perfect 
Perfeitamente,  mh'.  perfectly 
Perfeito,  a,  a(//.perrect;  blameless, 
clear  [chery 

Perfídia,  sf.  perlidiousness  ,  trea- 
Perfido,  a,  adj.  perfidious 
Perfil,  sm.  ttie  outline  of  a  picture 
or  drau2ht ;  proíile ,  the  side, 
perspective  oi  a  structure  ;  the 
utmost  edge  of  a  planet.  Kosto 
de  meio  — ,  a  side  face  in  paint- 
iii2        [lines  drawn,  delinealed 
Perfilado,  a,  adj.  tliat  lias  the  first 
Perljlar,  va.  to  delineate,to  draw 
the  lirst  lines  of  a  picture  ;  to 
Diake  any  work  about  the  edge 
ofa  thing 
Perlilhador,sOT.  one  who  adopts 

another  for  his  son 
Perfilhar,  va.  V.  Adoptar 
Perforação,*/.  perforation       [of 
Perforado,  a ,  adj.  perforated, pp. 
Perforar,  va .  to  perforate 
Perfulgente,  fltZ/.  2.  fulgent 
Perfumado,  a,  adj.  perfumed 
Perfumador,  sm.  a  pau  to  burn 

perfumes  in,  a  perfumer 
Perfumar,  va.  to  perfume 
Perfume  or  Perfumo,  «m.  perfume 
Pergaminho  ,  sm.  parchment,  vel- 

lum 
Pergunta,  sf.  a  question ,  demand 
Perguntado,  a,  adj.  asked,  pp. 
Per^untudor ,  sm.  an  interrogator 
Perguntai',  va.  to  ask,  to  interro- 
gate,  to  inquire.  Pergunia-se,  it 
is  questioned,  the  question  is 
Pericárdio,  sm.  pericardium 
Pericarpo,  sm.  pericarpium  (hot.) 
Perícia,  sf.  skill 
íeriofauèo,  sm.  the  pericraaiauí 


PER  323 

Periferia  or  Peripheria,  sf.  peri- 
phery  [pnrase 

Perifrasi  or  Periphrasi,  sf.  peri- 
Perigulhos,  sm.  pi.  the  thin  flaps 
of  skin  that  hangs  under  the  chia 
of  very  old  lean  persons.  Peri- 
gallio,  lhe  peak  haliard  oíthe 
mizen  (murit) 
Perigar,  vn.  to  be  in  danger 
Perigeo,  sm.  perigee 
Perigo,  sm.  danger,  hazard 
Perigoso,  a,  adj.  hazardous ,  daa- 

gerous 
Perihelio,  sm.  perihelium 
Perilo,  sm.  the  top  of  a  housethat 

has  the  form  of  a  pyramid 
Perímetro, «».  perimeter 
Periódico,  a,  adj.  periodical 
Período,  sm.  a  perfect  senteuce  ; 

períod ;  end,  conclusion 
Periostio,  sm.  periostium 
Peripneumonia,  sf.  an  inflamma» 
tionin  thelungs.peripneumony 
Periquito ,  sm.  a  paroquet ;  the 

miíen-stop  stay-sail 
Perito,  a,  adj.  skilful 
Perjurado,  a,  adj.  perjured,  pp.  of 
Perjurar,  va.  to  forswear,  to  re- 
nouiice  upon  oath ;  to  violate 
an  oath 
Perjúrio,  sm.  perjury,  a  false  oath 
Perjuro,  sm.  a  perjurer 
Perla,  sf.  V.  Pérola 
Perlongado,  pp .  V.  Prolongado 
Perlongar,  j;a.  V.  Prolongar 
Perlongas,  sf.  pi.  trifling  stories 
or  ainuseineutâ  ,  to  pass  away 
time  [view 

Perlustar,  va.  to  take  a  diligent 
Permanecer,  vn.  to  stay,  to  con- 
tinue, to  remain  ;  to  persevere 
Permanecido  ,  pp.  remained,  etc. 
Permanência,  sf.  permanency 
Permanente,  aá/.  2.  permanent 
Permeio ,  adv.  Metter-se  de   — , 
to  come  betweea  ;  to  separate 
combatants 
Permissão ,  s/.  a«d  Permisso,  sm. 

permission 
Permistão,  sf.  perraixtion 
Permittido, a, adj.  suffered ,pp.  of 
Permittir,  va.  to  permit 
Permixtão,  sf.  Y.  Permistão 
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Permudação  or  Permutação,  $f. 
permutation  [exchanse 

Permutar,   va.  to  permute,   to 
J"erna,  sf.  the  leg.   Metter  as  per- 
nas ao  cavallo,  to  spur '  a  horse. 
De  pernas  a  riba,  with  the  legs 
upward.  Ir  o  negocio  de  pernas 
a  riba  ,  is  for  a  business  to  be  ia 
a  bad  condition 
Pernada  ,  sf-  a  yerk  ;  a  term  used 
in  the    menage.    Pernadas  de 
huma  arvore,  the  main  houghs 
ofatree.  Pernadas  small  arms 
of  a  bay,  strait,  etc. 
Perualtol  a,  adj.  longlegged 
Pernavilheiro,  sm.  a  treéso  called 
Pernear,  vn.  to  kick,  or  shake  the 

legs 
Pernena,  sf.  a  disease  in  oxen 
Pernicioso,  a,  adj.  pernicious 
Pernil,  s?n.— de  porco,  a  gammoD 

of  bacon 
Perninha,  ,<;/.  a  little  leg 
Perno,  í 771.  a  bodkin  ^vith\^•hich 

women  part  their  hair 
Pernoitar,  vn.  lo  lodge  or  lie  out 

ali  night 
Pêro,  arfr.  (obsol.)  although 
Pêro,  S77Í.  pearmain 
Pérola,  s/.  a  pearl.  Dizer  pérolas 
de  alguém  to  praise  one  nighly. 
Pérolas  netas,  paragons.  Péro- 
las ][,enamares ,  ragged  pearls. 
Cha—,  gun-powdef  tea 
Peroleira,  sf.  au  earthen  vessel  to 

keepolives  in 
Perorar,  va.  to  conclude  an  ora- 
tion  or  speech        [bird  so  called 
Perota ,  sf.  a  sort  of  travelling 
Perpassendo,  acíy.  by-the-by 
Perpassar,  í'7í..  topassby 
PeriJendicular,  adj.  2.  perpendi- 
cular 
Perpendiculo,  s7?i.V.  Prumo.  A—, 

perpendicularly 
Perpetana,  sf.  V." Barbatana 
Perpetrador,  sm.  a  perpelraloi 
Perpetração,  sf.  perpetration 
Perpetrar,  va.  to  perpelrate 
Perpetua,  sf.  milfoil  Ipp. 

Perpetuado,  a,  adj.  perpetuated , 
Perpetuador,  a ,  adj.  perpeluating 
Perpetuana,  sf.  a  sort  of  serge 


PER 

Perpetuar,  va.  to  perpetuate 
Perpetuidade,  sf.  perpetuity 
Perpetuo,  a,  adj.  perpetuai 
Perplexidade,  sf.  perplexity 
Perplexo,  a.  adj.  perplexed 
Perpoem,  S77i.  an  ancient  garmení 
Perra,  sf.  V.  Cadella 
Perraria,  sf.  spite,  an  ill  turn 
Peneiro,  s7?7.  one  that  whips  the 

doss  out  of  churches 
Perrexil,s?7z.akind  of  parsley;one 

thatspeaksAvittily  andsmartly; 

a  laughing  stock 
Perro,  a,  adj.  slubborn,  obstinate. 

It.  stift,  hard,  not  giving  way 
Perro,  sm.  a  dog.  Dnr  a  perros,  to 

curse.  Perro,  a  stubborn  man 
Perscrutador,  sm .  an  investigator 
Perscrutar,  va.  to  indagate,  scruti- 

nize,  examine         [investigated 
Perscrutavel,  adj.  2.  that  can  be 
Perseguição,  sf.  persecution 
Perseguido,  a,  atí;.persecuted,75p. 
Perseguidor,  sm.  a  persecutor 
Perseguir,   va.  to  persecute ,  to 

teaze,  to  importune  much 
Pers«vão,s777.the  bottom  of  a  coacb 
Perseve,  sm.  a  sort  of  shell-fisb 
Perseverança,  sf.  perseverança 
Perseverar,'^»,  to  persevere 
Pérsico,  a,  or  Persa,  ndj.  2.  Persiau 
Persinado,  PP .  signed  with  the  sign 

of  the  cross 
Persinar-se,  vr.  to  makethesign 

of  the  crossupon  one's  self 
Persistência,  sf.  persistance,  conti- 

nuance 
Persistente,  adj.  2.  persisting 
Persistir,  vn.  to  persist,  persevere 
Personagem,  í7)!.  personage 
Personal,  adj.  V.  Pessoal 
Personalidade,  sf.  personality  ;  a- 

buse,  ill  name  [personate 

Pírsonalizar,  ra.  to  personify,  to 
Persovejo,  sm.  a  bug 
Perspectiva, s/. perspective;  a  pro- 

spect,  vista,  view  of  sometning 

distant  [perspective 

Perspectivo  ,  sm.   one  skilled  in 
Perspicácia,  .<;/.  perspicacity 
Perspicaz,  a(fj.  2.  perspicãcious, 

quick-sighted 
Perspicuidade,  sf.  perspicuity 


PES 

Persuadido,  a,  arf/.persuaded, pp. 

of 
Persuadir,  i'a.  to  persuade 
Persuadir-se,  vr.  to  persuade  one's 

self 
Persuadirei,  adj.  2.  persuadable 
Persuasão,  sf.  persuasion 
Persuasivo,  a,  adj.  persuasive 
Persuasoria,  sf.  persuasiveness 
Pertenças,  sf.pl.  appartenances 
Pertencente,  adj. '2,.  appertaininf; 
Pertencente,  sm.  he  to  whom  an 

oíBce  or  charge  belongs  of  riglit 
Pertencer,  vn.  to  appertain.  Per- 

tence-me  isto,  this  belongs  to  me. 

Pertence,  il  becomes,  it  is  uieet, 

itis  lit 
Pértiga,  sf.  a  long  stick 
Pertigueiro,í)M.  a  verger 
Pertinácia,  sf.  obstinacy 
Pertinaz,  adj.  2.  obstinate,  per- 

verse,pertinacious 
Pertinente,  ndj.  2.  belonging 
Pertinho,  arfi;.  very  near  at  hand 
Pertissimo,  adv.  súp.  very  near  , 

hard  by 
Perto,  flcfo.and  pre/j.near  ;  ahout, 

almost.  Muito—  ,  very  near.  Be 

— ,  nigh. Perío5,  relievoún  paint- 

ing) 
Perturbação,  sf.  perturl)ation 
Perturbado  ,  a  ,  adj.  disquieted  , 

vexed,  pp.  [disturber,  mutineer 
Perturbador  ,  sm.  a  pcrturbator  , 
Perturbar,  va .  todisorder ;  to  trou- 

bie,  to  disquiet 
Perturbar-se ,  vr.  to  be  perplexed 
Peru,  sm.  a  turkev-cock 
Perua,  sf.  a  turkey-ben 
Peruca  or  Peruqua,  sf.  a  peruke 
Perversidade, .?/.  perverseness 
Perverso,  a,  orfy.  perversa 
Pervertedor,  sm.  a  perverter 
Perverter,  va.  to  pervert,  to  cor- 

rupt ;  to  invert  [verse 

Perverter-se,  vr.  to  become  per- 
Pervertido,  a,  adj.  perverted,  pp. 
Pervio,  a,  ad/',  opeu,  plaiD,  appa- 

rent 
Pés  de  carneiro,  sm.  pi.  sheep's 

trotters ;  Sampson's  posts(»iar.) 
Pesadamente,  aay.grievously.  Le- 
var—^  to  grudge 

Paiite  1, 


PES  S25 

Pesadelo,  STO.  the  Dighl-mare;  a 

troublcsome  fellow 
Pesado,  a,  of//'.;i/;.  Aveighed ;  beS' 
vy ;  troublesome.  Grapa pecada, 
a  tart  jest,  a  taunt.  ^ír  pesado , 
gross  air 
Pesador,  sm.  a  weigher 
Pesadumbre  or  Pesadume ,  sm. 

trouble,  sorrow 
Pésame,  sm.  the  act  of  condoling ; 
condolence,  sympathy.  Dar  o$ 
pesamos,  to  condolewith 
Pesar,  va.  to  weigh  ,  examine  by 
the  balance ;  to  ponder  in  mina; 
to  repenl.  Pcsa-vie,lam  sorry 
íor... Ainda  que  vospese,  in  spite 
oíyou.. Pesou-lhe  muito,  he  was 
very  sorry.  Pesar  o  sol  (a  sea- 
pi)rase),  to  take  the  sun's  altitu- 
de. A  pesar,  in  spite  of 
Pesaroso,  a,  adj.  sorrowful 
Pesca,  sf.  lisliing  or  íishery  ;  any 

quantity  of  íisli  caught 
Pescada,  sf.  a  whiting  (lish) 
Pescadeiro,  sTO.  a  lish-monger 
Pescado,  a,  adj.  lished,  pp. 
Pescado,  síjí.  íish  of  ali  sorts 
Pescador,  swi.  a  lislier-man.  —  de 

cana  or  de  anzol,  an  angler 
Pescadora,  sf.  a  lisher-wòman 
Pescar,  i-rt.  to  lish;  to  search  out 
diligently,  to  get  out  of  one  (me- 
taph.);to  hit,  tostrike.— oveíí- 
io,  to  haul  the  wind       [lisliing 
Pescarejo  ,  a  ,  adj.   belonging  to 
Pescaria,  sf.  Íishery  or  lishing 
Pescaz  ,  sin.  a  sort  of  vvedge  be- 
longing to  a  plough 
Pescuçuda,  sf.  a  blovv  on  the  neck 
Pescoceira,  sf.  the  neck 
Pescocinlio,  sm.  a  stock  or  cravat 
Pescoço,  sm.  the  neck 
Pescoçudo,  a,  adj.  long-necked 
Pescudar,  ra.  V.  Pesquizar_ 
Pesebre,  sm.  a  manger  [pitch 

Pesenho,  a,ad;.  of  the  colour  ol 
Pésinho,  sm.  asmall  foct 
Pesinho,  sm.  a  small  weight 
Peso,  sm .  weight ;  a  heavy  stone  j 
used  in  pressing  the  wine  out  o! 
the  grapes 
Peso,  sm.  a  piece  of  stone,  brass  o? 
lead,  to  vveigh  ■\viUi.£)n-,whole, 
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entire.  Todo  o  tempo  em  — ,  the 
whole  time.  Peío  duro,a  Spaiiish, 
dollar 
pesppfjar,  ra.  tostrike.  —  huma 
bofetada ,  to  give  a  slap  on  the 
cheek  with  theopen  hand 
Pespita,  sf.  a  sort  of  bird 
Pespontado ,  a,  adj.  Pespontado 

de  estreitas,  starry  ;  pp-  of 
Pespontar,  va.  to  makearowof 
knotted  needie  work.  Fulano 
pesponta ,  such  a  ene  is  very 
sharp(metaph.) 
Pesponto,  sm.  a  row  of  knotted 

needle-work 
Pesqueira,  sf.  afishing-place 
Pesqueiro,  sm.  a  lishing-place,  for 

a  particular  sort  of  lish 
Pesquiza,  sf.  search,  inquiry 
Pesquizado,  a,  adj-  searclied ,  pp. 
Pesquizador,  sm.  a  searclier 
Pesquizar,  va.  to  search,  to  inqui- 
re, to  examine 
Pêssego,  s«}.  ele.  V.  Pécego,  etc- 
Pessoa,  sf.  a  person ;  a  show  or  ap- 
pearance.Fazer  de  — ,  to  beliave 
bravely,  likea  man.  Homem  de 
sua—,  a  man  of  honour,  an  ho- 
nestraan 
Pessoal, orf;.  2. personal  [garment 
Pestana, í/.  an  edging  or  \velt  on  a 
Pestanejar,  vn.  to  twinkle,  wink  ; 
to  hlink  [lashes 

Pestanudo,  a,  arf/.havinglarge  eye 
Peste,  sf.  plague,  pestilence 
Pestífero,  a,  adj.  pestiferous,  pes- 

tiient 
Pestilência,*/,  pestilence 
Pestilente,  adj.  2.  pestilent,  mali- 
gnant  [any  broad  foot 

Pesunho,  sm.  the  foot  of  a  beast ; 
Peta,  sf.  the  part  that  juts  oul  in  a 
pruning-hook  ;  a  spot  in  a  hor- 
se's  eye. Pregar  huma  — ,  to  tell 
a  lie,  a  lib 
Petardar,  z-a.  to  apply  lhe  petard 
Petardeiro,  sm  a  pelardier 
Petardo,  sm.  a  petard 
Petenga,  sf.  V.  Petinga 
Petiá,  sf.  a  kind  of  \vood 
PetiçAo,  sf.  a  petition 
Peticego ,  sm.  one   whose    eyçs 
twinkle  írom  \^  taluiess 


PUA 

Petimelre, sm.  acox-comb 
Petinga,  sf.  small  íish  used  as  a 

bait 
Petipé,  sm.  a  scale  of  miles ,  ete. 
Petisca,  sf.  aboyish  play  so  called 
Petiscar,  va.  to  taste  of  a  thing ;  to 

eat  without  appetile 
Petiscar  de,  im. to  smatter,  to  have 

imperfect  knowledge;  to  begia 

togrow;as,—  de  calvo ,  to  be- 

gin  to  grow  bald 
Petisco,  sm.  a  tinder-box;  the  tin- 

der,  flint,  etc.  [ched 

Petisecco,  a ,  adj.  half  dry  or  par- 
Petite,  sm.  a  sort  of  ancient  coin 
Petitório,  a,  adj.  petitory  ,  claim- 

ing  property  (in  law) 
Petitório ,  sm.  a  trifling  and  troa- 

blesome  request 
Peto,  adj.  Que  tem  olhos  petoi , 

that  has  a  cast  with  the  eyes 
Petorra,  sf.  a  top  cr  gig 
Petrechar,f«.to  supply\\'ithwar- 

like  provisions  and  stores 
Petrechos  ,  sm.  pi.  —  de  guerra , 

ammunition.—  da  cozinha,  kit- 

chen-furniture,  etc 
Petrilicação,  sf.  petrification 
Pelrificado,a,  adj.  petrilied,  pp. of 
Petrificar,  va.  to  petrify  [fled 

Petrificar-se ,  vr.  to  become  petri- 
fetrina,  sf.  a  broad  girdle  worn 

under  the  breast 
Petróleo,  sm.  rock-oil 
Petulância,  sf.  insolence,petulance 
Petulante,  adj.  2.  petulant ;  wan- 

ton,sportive 
Peuce,  sm.  spruce  fir 
Peucedauo,  sm.  maiden-weed 
Peúgas,  $/./)í.  V.  Piugas 
Pevide ,  sf.  a  kernel  or  seed.  —  de 

gal/inhas,  the  pip,  in  a  hen.  Pe- 
vide, a  little  spark 
Pevidoso,  a,  adj.  having  an  impe- 

dimentin  tliespeech 
Pez,  sm.  pitch.  —  liquido ,  boiling 

pitch.  —  secco,  slone  pitch.  Un- 
tar com  —  ,  todooverwilh  pitch 
Pezel)rão,s?».the  t)otlom  of  a  coach 
Pezueiro,  sm.  a  fuller  of  cloth 
Pliaisão,  sm.  "V.  Faisâo 
Phalange  or  Falange,  sf.  phalans 
Pliautasia,  sj,  V.  Fautasia 


PIA 

Pharetrar,  va.  to  pierce  with  an 

arrow 
Pharisaico,  a,  adj.  pharisaical 
Phariseo,  sm.  a  Pharisee 
Pharol,  sm.  a  lantern  of  a  ship, 

light-house 
Pharynge,  sf.  the  pharynx 
Phase,  sf.  phasis ;  appearance 
Phebe,  sf.  the  moon  (poet.) 
Phebeo,  a,  arfj.  solar,  of  Plicebus 

or  the  Sun  [poet.) 
Phebo,  sm.  Phcebus,the  Sun  (poet . ) 
PhenizorPhenix,  í/.phenix;  any 
thing  most  excellent  in  its  kind 
Phenomeno,  sm.  a  phenomenon 
Philacteria,  sf.  pliylactery 
Philaucia,s/  self-love 
Philisteu,  orf/.  ofagigantic  figure 
Philologia,  sf.  philolo^y,  criticism 
PhiIologo,s)«.  aphilologer 
Philosophar,  vn.  to  ph'ilosophize 
Philosophia,  sf.  philosophy 
Philosophico,  a,  adj  ■  philosophical 
Philosopho,  svi.  a  philosopher 
Philtro,  sm.  a  philter 
Phlegmão,  síM.  V.  Fleimão 
Phlegmatico,</rf/.V.  Fleumatico 
Phlogose, «/.  phlogosisímed.) 
Phoca,  sf.  and  m.  a  sea-calf 
Phosphoreo,  a,  af//.  phosphoreous 
Phosphorescencia,    sf.   phospho- 

rence  or  phosphorency 
Phosphorescente,  ad[/'.2.  phospho- 

rescent 
Phosphorico,  a,  adj.  phosphoric 
Phósphoro,  sm.  phosphorus 
Phrase,  sf.  a  phrase 
Physica,  sf.  natural  philosophy 
Physico,  a,  adj.  physical 
Physico^sírt.  a  natural  philosopher 
Physiologla, «/.  physiology 
Physiologico,  a,  adj.  physiological 
Physionoiriia,  sf.  physiognomy 
Physionomico,  adj.  physiognõmic 
Physionomista,  íín.physiognomíst 
Pia,  «/■.watering-lrough;  a  font;  a 

stonecis(ern,a  hoiy  water  pot 
Piaculo,  sm.  asacritice  for  expia- 

tion;  a  crime 
Piado,  5m.  the  sound  made  by  a 

chicken  orsparrow  whea  they 

peep ;  the  respiration  oí  an  8Sth- 

goaucal  persQQ 
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Piadosamente,  adv.  piously 

Piadoso,  a,  adj.  merciful,  compa& 
sionate 

Piamente,  adv.  piously 

Pian  pian,  adv.  softly,  gently 

Pianha,  sf.  V.  Peanha 

Pião,  sm.  V.  Guardador 

Pião,  sm.  a  little  top ;  pawn,  ai 
chess;  oneof  the  lower  people 

Piar,  va.io  peep  or  piplike  a  chic- 
ken, to  chirp;  to  fetch  one'8 
breath 

Piasava,  sf.  a  sort  of  hlack-rush 

Picada,  sf.  a  prlck  with  any  sharp 
point;  carnage  (in  falconry) 

Picadeira,  sf.  a  pick-axe 

Picadeiro,  sm.  the  block,  upon 
which  wood  cleavers  cleave  the 
wood  ;  a  riding  school 

Picado,  a,  adj.  pricked,  minced. — 
de  prata  (herald. ),i\)eck\('áyv'úh 
silver.  -  mar,  a  boisterous  sea. 
Picado,  nettled,  provoked,  pp. 

Picado,  sw.  minced  meat 

Picador,  sm.  a  riding  master 

Picanço,  sm.  a  wren 

Picante, arf;. 2. biting,  tart;  satíri- 
ca!, poignant 

Picão,  sí».  a  sort  of  pick-axe;  a 
sharp  snouted  skate 

Picar,  va.  tostlngasabee;  topeck; 
to  mince  meat.  —  o  coraçdo,  to 
stin",  to  vex,  to  grieve.  Picar,  to 
prick.  —  a  amarra,  to  cut  the 
cable  [undermine  (milit.) 

Picar,  va.toattack,  to  charge;  to 

Picar,?'?? . to  nip,to  wring or  pinch, 
as  cold,  etc.  Pica  o  sol,  the  sun 
burns.  —  a/o???e,  tobe  pinched 
"With  hunger 

Picar-se,i;r.tobeofrended,  tonible, 
to  take  pet.  It.  to  pretend  to,  to 
value  one's  self.  —  de  honra^ 
to  stand  on  the  point  of  honour. 
—  o  mar,  is  for  lhe  sea  to  swelí 

Picardia,  sf.  knavery ;  malice 

Picaresco,  a,  adj.  burlesque 

Picarete,  s??í.  a  sortofhammer 

Picaria,  sf.  riding  house  or  school, 
the  art  of  mounting  on  horse- 
back,  horsemanship 

Picaro,  sm.  a  rogue,  a  scoundreJ, 
—do  tarre/e,  tne  tufí  on  a  cap 
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Picaroto,  sm.  summit  top 
Piçarra,  sf.  gravely  ground 
Piçarroso,  a,'of//'.  pravely 
Picatoste,  sm.  a  sort  of  dish  made 

ofmutton,  lemon,  etc. 
Picpo,  a,  adj.  pitciíy  [kard 

Pichei,  sm.  a  sort  of  pewter  tan- 
Picheleira,  sf.  tin  ware 
Picheleiro,  sm.  a  pewterer 
Pichem,  sm.  a  sort  oí  grapes 
Pichorra,  sf.  a  pewter  \  essel  with 

a  spout  [scrupulously 

Pichosamente,    adv.     peevisliiy, 
Pichoso,  a,  cidj.  peevish,  super- 

fluously  exact,  tlclilish,  imperti- 

nent 
Pico,  sOT.the  summit  or  top;  peak. 

—deprflía(in  índia),  a  sort  of 

silver  coin,  a  thousanrt  Avhereof 

are  eíjual  to  about  iSl  pouiids 

sterlitig.  —  de  seda,  a  certain 

quantityofsilli.lt.  taste,flavour. 

Finho  que  iem  — ,  a  strosg  or 

generouswine 
Picota,  sf.  (in  a  ship)  pump  break 
Picote,  sm.  a  coarse  cloth        [bile 
Picrocolo,  sm.  one  aíllicted  Avith 
Piedade,  sf.  piety,  pity 
Piedoso,  à,  aí//."pious,  mercilul, 

pitiful 
Pieira,  sf.  a  sort  of  disease  in  oxen 
Pifaro,  sm.  a  life;  a  lifer 
Pifiauiente,  adv.  V.  Vilmente 
Pilio,  a,  adj.  V.  Vil 
Pigaça,  sf.  a  sort  of  pear 
pigarro,  sm.  hoarseness 
Pigraeo,  a,  adj.  pygmean 
Pigmeo,  sm.  a  pygiliy         [fellow 
Piguilho,  sw.an"impertinenl,silly 
Pilado,   a,  adj.  brayed,  bruised". 

It.  peeled.  Castanhas  piladas, 

peeled  chesnuts 

ilador,í/n.  he  who  pounds  in  a 
mortar;  he  who  peeis  in  a  mor- 

tar 

Pilanga,  sf.  (in  índia),  a  hall  or 

court  of  justice  [in 

Pilão.sni.a  mortar  to  poundthings 

Pilar,  sm.  a  pillar.    Pilares   da 

popa,  the  stanchionsof  the  stern 
frame 
Pilar,  va,  to  pound,  or  bruisein  a 
mortar }  to  peei  jo  a  mortar 


PIN 

Pilarete;  sm.  a  small  pillar 
Pilarte,    svt.  an  old  Porlugaese 

silver  coin 
Pilastra,  .■;/.  a  pilaster 
Pildar,  r«.  V.  Fugir 
Pilha,  67».  a  pile,  or  heap.  Ter  pi» 
lhas  de  graça,  to  be  very  witty 
and  pleasant 
Pilhado,  a,  adj.  plundered,  pp 
Pilhagem,  s/.  plunder 
Pilhancaraor  Pelhancra,  sf.  hang- 

ing  skin 
Pilhante,  sm.  V.  Ladrão 
Pilhar,  va.  to  plunder 
Pilheira,  */.  the  place  wherein  piles 
or  heaps  of  any  thing  are  placed. 
—de  agua,  a'  great  cistern    of 
wateri  a  fuller's  work-house 
Pilhéria,  sf.  \\\t 
Pilo,  i7íi.  (with  the   ancient  Ro- 

mans),  a  javelin  or  dart 
Pilocella,  Pilosella,  sf.  the  herb 

mouse  ear 
Pilotagem,  sf.  pilotage 
Pilotar,  va.  to  pilot,  to  steer 
Piloto,  sm.  a  pilot 
Piirete,  sm.  (jocose)  a  little  man 
Pilriteiro,  sm.  hawthorn 
Pilrito, SOT.  thefruitof  the  haw- 
thorn 
Pilula,í:/,a  pill;  a  hard  thingto  bear 
Pimenta,  s/. pepper.  Gruo  de—,  a 
pepper-corn.  —  de  rabo,  a  small 
sort  of  Guinea  pepper.  —  aquá- 
tica, water  pepper.  —  tieta,  the 
best  sort  of  pepper.  —  da  Ja- 
maica, all-pice  or  pimento 
Pimentão,  sm.  Guinea  pepper 
Pimenteira,  sf.  the  pepper  tree 
Pimenteiro,  sm.  a  pepper-box 
Pimpilim,  s?>i.  long  pepper 
Pimpinela,  sf.  pimpernel 
Pimjjleo,  sm.  a  small  dart  decked 
A\  ilh  ribbons,  etc.  used  by  the 
champions  at  lhe  bull-feasts 
Pimpolho,   sm.  a  young  tender 

í-lioot  ofa  vine 
Pina,  sf.  the  pieces  of  the  circum- 

lereiice  of  coach  wheels 
Pinara,  sf.  a  pinnace 
Pináculo,  sm.  pinnacle 
Pinça,  sf,  pincers,nippers 
Piucão.sw.  the  whip  which  íbe 
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Btecrsman  holds  in  his  hand,  to 
govern  tlie  helm  by 
Píncaro,  s?n.  the  top  ofany  thing 
Pincel,  sm.  a  painter's  peucil,  or 

brush 

Pincelada,  sf.  a  stroke  of  a  pencil 

PinceIeiro,sm.  a  tin  pan  in  which 

a  painter  cleanses  li  is  pencils;  a 

smutcií-pan ;  a  brush  maker 

Pinchar,  va.  to  blow  up  as  -wilh 

gunpowder 
Pinchebeque,  sm.  pinchbecli 
Pincho,  sw.  a  loss.   Levar  a  pin- 
I    chos,  to  toss,  to  throw  with  vio- 
Pinçote,  sm.  V.  Pinção         [lence 
Pinéo, a,  ady.madeóf  pine,  or  be- 

longing  to  pines  ipoet.) 

Pinga,  s/.  a  drop.  Estar  com  a—, 

to  be  drunk       [a  dripping-pan 

Pingadeiro  or   Pingadouro,   sm. 

Pingalhete,  sm.  a  small  nail  used 

by  painters 
Pingante,  ndj.  2.  and  s.  Hum—,  a 

beggar,  a  poor  man 
Pingar,  VM.  to  drip;  to  gutter,  to 
sweat;  to  want  money.  Pão  pin- 
gado, bread  on  \^hich  the  fat  of 
roastingmeat  falis 
Pingentes,  sm.  pi.  bobs  or  drops, 

aa  ornament  used  by  wornen 
Pingo,  sm.  dripping 
Pingue,  adj.  2.  V.  Gordo 
Pinguinha,  sf.  a  small  drop 
Pinha,  sf.  the  fruit  of  the  pine-tree. 
—  or  quadrado  das  meias,  the 
clock  inaslocking 
Pinhão,  sm.  sweet  pine  kernels.— 
das  índias,  purging  nuts.    Pi- 
nhnes  de  rato,  a  sort  of  house 
leek 
Pinheiro,  íwj. a  pine-tree.—  alvar, 

the  pitch  or  rosin  tree 
Pinho,  sm.  pine-wood 
Pinhoada,   sf.    a    paste  made  of 

sweet  pine  kernels  and  sugar 

Pinhoela,  sf.  a  sort  of  stuU  made 

oí  silk  [trees 

Piíuiifero,  a,  adj.  producing  pine 

Pino,  sm.  a  wooden  peg  used  by 

shoe-niakers.ffírero— ,tostand 

topsy-turvy  .Tem— , pino  tem.an 

expression"used  to  make  chil- 

tkeu  stand  up.  No  fiino  da  cal- 1 
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wia,  Intheheat  of  the  day.  No 
pino  do  inverno,  in  lhe  middleol 
winter.  Ao  pino  da  noite,  in  the 
dead  of  the  night 

Pinote,  sm.  the  leaping  of  an  ass, 
etc.  vhen  he  kicks  with  hia 
whole  hind-qunrters 

Pinque,  «m.  a  vesspl  used  in  the 

Pinsa,  í/.nippers  [Mediterraneaa 

Pinta,  sf.  a  spot 

Pintacilgo,  Pintasilgo,  Pintasirgo 
or  Pintaxilgo,  sm.  a  linnet 

Pintado,  a,  adj.  painted  ;  exactly 
alike,spotted,  pp. 

Pintado,  sm.  a  spotted  hen  or  par- 
tridge 

Pintainho,  sm.  a  dabchick.  Pin- 
tainhos na  garganta,  hoarse- 
ness 

Pintalegrete,  sm.  acox-comb 

Pinlamonos,  sm.  a  bad  painter 

Pintão,  sm.  a  chicklin 

Pintar,  va.  to  paint,  draw —  de 
pontinhos,to  paint  in  miniature. 
—  a  óleo,  a  fresco, ele.  to  paint 
in  oil,in  fresco, etc— de  aguada, 
to  draw  a  picture  ali  of  one  co- 
lour.  —  or  descrever,  to  des- 
cribe,  to  represent.  Feito  a—, 
very  well  made.  Tenho  hum 
criado  a—,  I  have  a  very  good 
servant,  or  as  good  as  I  could 
wish.  —  de  brancas,  to  grow 
grey .  It .  to  begin  to  grow  purple, 
black,  etc.  (speaking  of  grapes, 
olives.etc.) 

Pintarroxo,  sm.arobin  red-breast 

Pintasilgar,  vn.  to  sing  as  a  linnet 

Pinto,  s??í.achicken;  a  crown  of 
480  réis 

Pintor,  sm.  a  painter.— de  hlanoes, 
a  painter  stainer,aherald-painter 

Pintura,  sf.  painting ;  a  picture 

Pio,  a,  adj.  pious 

Pio,  sm.  thecryingofchicRens, CP 
chirping  of  sparrows,  etc;  wine 

Piogada,  sf.  the  track  of  a  par- 
tridge 

Piolharia,  sf.  lousiness;  stinginess 

Piolheira,  sf.  louse-wort 

Piolhento,  a,  ady.  lousy 

Piolho,  sm.  alouse;  a  dolphSa.  — 
ladro,  a  crab-louse.  Estar  co- 
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tnido  de  piolhos,  to  Le  reduced 
to  extreme  misery 
Piolhoso,  a,  adj.  lousy 
Piorno,  sm.  knee-holm 
Piorra,  sf.  V.  Pelorra 
Pioz,  4»i.  hawli's  jesses 
Pipa,  sf.  a  pipe,  or  two  hossheads 
Piparote,  sm.  a  lillip,  or  ílinching 
Piperigallo,  sm.  saiofoin 
Pipilar  or  Pipilar,  rw.  to  chirp 
Pipote,  sm.  a  small  cask  or  vessel 
Pique,  sm.  a  pique.  Hasiea  do—,  a 
pikestafF.  Pique-seco,  a  pikeman 
without  a   corselet.  It.  pique, 
«pleen,  grudse.  Dar  piqiies,  to 
irritate.  Deitar  or  vittter  hum 
navio  a  pique,  to  sink  a  ship. 
Estar  a—,  to  be  on  the  point 
Pique,  sm.  a  pricked  pallern 
Piquelro,  SOT.  a  pikeman 
Piqueria,  sf.  a  great   number  of 

pikes  or  spears^together 
Piquete,  sm.  piguetguard 
Pira  or  Pyra,  sf.  a  pyre    [ramidal 
Piramidal, «rf/.py ramidal.  V.Py- 
Piramide,  sf.  V."Pyramide 
Piranga,  sni.  V-  Parasito 
Pirange,  sm.  a  sort  of  cart 
Pirata,  sf.  a  pirate 
Piratagem,  Pirataria,  sf.  piracy 
Piratear,  vn.  to  pirate,  to  rob  by 
Piratico,  a, «(/;.  piratical  [sea 

Pirausta  or  Pyrausta,  sf.  a  lire-fly 
Pires,  ííw.asaiicer 
Piretbro,  síH .  V.  Pelitre 
Pirilampo,  s»i.  glow  worm 
Pjrliteiro,  sm.  the  barberry  tree, 
ha^^'thorn  [works 

Pirobalista,sm.onewhomakeslire 
Piropo,  sm.  V.  Carbúnculo 
Pirrnonismo,     sm.    pyrrhonism, 

scepticism.  V.  Pvrrlionismo 
Pirtigo,  sm.  the  stíorter  piece  of  a 
Pirula,  í/.V.  Pilula  [flail 

Pisada,s/.afool-step;  step,  example 
Pisado,  a,  adj.  Iroadea, pp. 
Pisador,  sm.  V.  Pisão 
Pisadura,  sf.  a  bruise  or  contusion 
Pisão,  sni.  a  fulling-mill ;  fuller's 

workhouse 
Pisar,i«.totread;  to  stamp,pound, 

to  coirtuse,  to  bruise 
Fiicsdella,  4.'".  a  v.iu!v;  a  twinkie 
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Piscar,  va.  to  wnk 
Piscas,  sf.  pi.  small  grains 
Piscatório,  a,  adj.  piscatory 
Pisco,  sm.  a  bulltinch 
Piscoso,  a,  adj.  full  of  Cshes 
Piseo,  «77!.  great  garden-peas* 
Pista,  sf.  the  track  of  a  beasfs  foot. 
Ir  trás  de  huma  lebre  pela— ,  tO 
prick  a  hare.  Pista  de  leões,  vea- 
dos, etc.  the  strain  or  view  of  a 
lion,stag,  etc. 
Pistacha,  sf.  pistachio  nut 
Pistico7i</?'c?o,  sm.  spikenard 
Pistilio,  sm.  pistil  (boían.) 
Pistola,  sf.  a  pistol 
Pistoleta,  sf.  Fazer  pistoleta  com 
alguém,  to  deal  familiarly  witb 
one 
Pistoleta,  sm.  a  little  pistol 
Pita,  sf.  a  sort  of  aloés 
Pitanga,  sf.  a  fruit  so  called 
Pitaraza,íí/'.a  horsing iron  {marit.) 
Pitasca,  sf.  V.  Pista 
Pithoniza,  sf.  Pythoness ;  a  witch 
Pitomba,  sf.  a  fruit  so  called 
Pituita,  sf.  phlegm 
Pituitoso,  a,  adj.  pituitous 
Piugada,  sf.  V.  Rasto 
Piugas,  sf.  pi.  half-stockings 
Piverada,  sf.  a  sort  of  sauce 
Pivete, sm. a  perfume  made  in  long 

slicks 
Placa,s/.a  sconce,  a  branched  cand- 

lestick;  apoie  mast 
Piacavel,  adj.  2.  placable 
Plácido,  a,  adj.  placid 
PIacito,ini.anapnorism,or  maxim 
Plaga,  s/.  V.  Região 
Plagiário,  sm.  plagiary 
Plagio, sTO.  plagiarism 
Plaina,  sf.  a  joiner's  plane 
Plana,  sf.  the  page  of  a  book .  Da 
primeira-,  of  the  greatest  cou- 
sequence,  of  the  lirst  order 
Planamente,  arfy.  nlainly 
Plancheta,  sf.  V.  Prancheta 
Planeta,  sm.  a  planet 
Planetário,  a,  adj.  planetary 
Plaiiicie,  sf.  a  plain 
Planispherio,  sm.  a  planisphera 
Plano,  a,  adj.  plain,  even 
Plano,  s»i. plain,  delineation,  first 
1     draught.  Depor  de—,  to  cccf:» 
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CTery  thing.  Ir  de  plano  com 
alguém,  to  agree  in  every  par- 
ticular with  anuther 
Planla,  sf.  a  plaiit.  —  do  pé,  the 
sole  of  the  foot.  It.  the  plan  or 
ground-plot   of  any   structure 
(archit.) 
Plantado,  a,  adj.  planted,  pp. 
Plantador,  sm.  a  planter 
Plantar,  va.  to  plant,  to  fix.  —  se, 

vr.  toplaceone's  self 
Plataforma,  sf.  a  platform 
Plátano,  sm.  a  platane,  or  plane- 

tree 
Platéa,  sf.  the  pit  of  the  theatre 
Platilha,  sf.  platilla,  a  linen  cloth 
PlausibiliclaUe,  sf.  plausibility 
Plausível,  adj.  2.  plausibie 
Plaustro,  sm.  (wlth  poets).  a  cart 
Plebe,  sf.  the  coramon  people 
Piebeo,  a,  adj.  plebeian 
Plectro,s??i.  (with  poets),  any  mu- 
sical instrument  with  strings 
Plegarias,  sf.  prayers 
Pleiteado,  a,  adj.  controverted, 

used  forat  law, /jp. 
Pleiteante,  adj.  2.  and  s.  a  client 
Pleitear,  va.  and  n.  to  go  to  law, 

to  plead  ;  lo  vie;  to  claim. 
Pleito,  sm.  a  suit  in  law ;  a  plea 
Plenário,  a,  at//'.  plenary,  entire. 
Quitaç&o  plenária,  a  receipl  in 
tull  of  ali  demands  [liary 

Plenipotenciário,  sm.  plenipoten- 
Pleno,  a,  adj.  full 
Pleonasmo,  sm.  pleonasm 
Pieonastico,  a,  adj.  containing 

pleonasm 
Plethoi-a,  sf.  plethora 
Plethorico,  sm.  a  plethoric  person 
Pleuritico,  a,  £7(/j.  pleuritic 
Pleuriz,  sm.  pleurisy  [mony 

Pleuropneumonia,s/.plRuropneu- 
Plica,  sf.ã.  fold,  plàit;  an  acceut- 

upon  the  j,  Ihus  (í) 
Plicado,  a,  adj.  íolded, pp.  of 
Plicar,  va.  to  accent  words  with 

plicas 
Pliutho,  sm.  the  plinth  (archit.) 
Plombada, «/.  a  sort  of  dart  headed 

with  iron 
Pluma,  sf.  a  feather,  a  plume 
Piuuiaceiro,  sm.  a  íeatherciJía 
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Plumagem,  í/. plume  of  feathers 
Plumfio,  sm.  a  large  feather;  a  set 

of  feathers 
Plúmbeo,  a,  flrfy.  leaden 
Piombo  or  Prumo,  sm.  plummet» 
or  plumb  line,thesounaing-!ead, 
yí //ÍMjno,  directly,  perpendicu- 
Plural,  adj.  and  s.  plural      [larlj 
Pluralidade,  sf.  plurality 
Pluriscripto,  a,  adj.  Trasladado 
Pluvial,  od/.  2.  rainy 
Pluvial,  sm  a  priesfs  vestment 
Pneuma,  sm.  spirit 
Pneumática,  sf.  pneumalics 
Pneumático,  a,  adj.  pneumatic 
Pneumatologia,  sf.  pneumatology 
Pó,  sm.  dust,  earth.  —  de  ouro. 
Pó,  interj.  fy !  ''  [gold-dust 

Voas^sf.plur  {marif.)—de  bolinha^ 

the  bridles  of  the  how-liue 
Pobre,  «dy.  2.  poor,  needy 
Pobre,  sm.  a  poor  man,  a  beggar 
Pobrete  or  hum  pobrezinho,  sm. 
apoorfellow  want 

Pobreza,  sf.   poverty,  indigence, 
Pobrissimamente,adv.very  poorly 
Poça,  sf.  a  puddle 
Poção,  sf.  potion 
Poceiro,  sm.  a  digger  of  welIs 
Pocilga,  sf.  V.  Posilga 
Poço,  sm.  a  well 
Pocla,  */.  the  pruning  of  trees 
Podadeira,  sf.  pruning-hook 
Podado,  a, ad;.pruned,/)p. 
Podador,  sm.a  pruner.viue  dresser 
Podadura,  sf  v .  Poda 
Podagria,  sf. lhe  gout      [medicine 
Podalir  ia  sciencia,sf.\.he  science  of 
Po(lão,«7)i.a  pruning-hool<,a  clum- 

sy  awkward  man 
Podar,  va.  to  prune 
Podengo,  sw.a  setting  dog;  spaniel 
Poder,  sm.  power,  authority;  in- 
terest,  credit :  possession.  Pode- 
res, commission  for  any  pur- 
pose.  Dar  os  poderes  a  alguém, 
toempower,  to  aulhorise.  Ter 
os~,  to  be  empowered.  Hum 
poder  de  cousas,  a  greatmany,a 
great  quanlity  of  things 
Poder,  vn.  irreg.  to  be  able.  — 
andar ,  to   be   able   to   walk. 
Aqiiillo  pode  serjthat  way  be. 
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—  mais,  to  be  ofgreater  force. 

—  cojn,  tohave  strength  enou2h 
tocarry;  as,  —  com  hum  saco 
de  <rÍ7o,tohaveslrenglhenou2h 
to  carry  a  sack  of  com.  Aão 
poder  com,  to  yield 

Poderio,  s?)i.V.  Poder 

Poderoso,  a,  adj.  po'\\  erful ;  very 
rich ;  eílicacious 

Pódice,  sm.  tbeanns 

Podido,  ;3ar<.of /^of/ír;  as,  tenho 
— ,  1  have  been  able 

Podôa,  xf.  V .  Podão 

Podre,  adj.  2.  rotten,  putrid 

Podres,  sn».  pi.  Llemishes,  vices, 
defects  ;        [or  very  Aveak 

Podricalho,  sm.any  thiiig  yerybad 

Podridão,  j/.rottenness  [layseggs 

Poedeira  adj.f.fjaHiiiha,a.hen  tfiat 

Poedouros,  sm.  pi.  piecesofcot- 
ton  toput  into  an  iiik-liorn 

Poeira,  s/.a  dust  raised  by  tlie  wind 

Poejo,  sm.  penny-royal 

Poema,  sm.  a  põem 

Poente,  sm.  the  west 

Poento,  a,  adj.  dusty 

Poesia,  sf.  poetry 

Poeta,  s/.  a  poet.  —  mao,  poetaster 

Poetar,  va.  to  inake  verses 

Poética,  sf.  poetry 

Poético,  a,  odj.  poetical 

Poetiza,  6/.  poetess 

Poetizar,  vn.  to  ■svrite  poetry 

Pogeja,  «/.  a  fragment  ofa  small 
coin,  in  Avorth  half  a  ceitil 

Poidouro,  sm .  a  clolh  woraen  hold 
in  tbeir  iiands  when  thevvviud 
thread,  to  make  it  sniooth 

Poir,  va.  irreg.  indic.  ])Tes.cupuo, 
tupues,  cUepue,  ele.  F.  Polir 

Pois,  particle,  rendered  into  Er- 
glish  several  ways :  then,  -wliat ! 
well,  why.  —  ide,  e  vinde  logo; 
go  then,  and  come  back  pre- 
sently.  Fois!—  v.uo  sou  cu  capaz 
àefazé-loi'  wliat!  ani  I  not  ra- 
pable  to  do  it?  Pois  or  —  enião 
que  quer  dizer  isio.^  well,  and 
Tshat  of  ali  tiiis?  —  cu  digo  que 
elle  está  dentro,  why,  he  is 
fcL're  within,  I  say.  Pois,  before 
ttão,  denotes  a  strong  assertion, 
without  doubt,  ycs  surcly,  to 
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be  sure.  Fira  elle  ?  pois  não 

vvill  he  come  ?  yes  to  be  sure 
Poja,  sf.  the  clew  of  a  sail 
Pojadoiro,  sm.  Carne  do  — ,  thc 

tlesh  of  alegofbeef 
Pojar   em  terra,  vn.  to  bear  in 

vviththe  land 
Pola,  ,s/.  V.Gallinha 
Polaca  or  Polharca,  sf.  polaque, 

a  snrt  of  ship 
Polaco,  a,  adj.  Polish,  s/w. a  nativo 

of  Poland 
Polainas,  ,'i/.  p.  gaiters 
Polar,  adj.  2.  polar 
Poldra,  sf.  a  mare-colt,  a  fllley; 

a  slioot,  Iwig  or  scioa 
Poldro,  sm.  acolt 
Polé,  sf.  a  pulley;  a  polé  for  pu- 

nishing  criminais.   Trato  de—, 

the  strapado 
Polea,s!H.(in  Malabar),  a  mechanic 

or  low  workman 
Poleame,  sm.  (in  a  ship),  ali  the 

blocks  or  puUcys  belonjiing  to  it 
Poleeiro,  svi.a.  pulley  maiíer 
Polegada,  sf.  an  inch 
Polegar,arf/.n!.oc?et/o— ,the  thumb 
Polegar,  sm.  the  thumb;  the  great 

toe.  —  da  vide ,  that  part  of  the 

branch  of  a  vine,  w  hich  remains 

after  pruning 
Poleiro,  sm.  a  roost 
Polemarco,íní.  (with  the  Greeks), 

the  lord  marshal  of  the  lield 
Polemico,  a,  adj.  polemicai 
Polenta.  sf.  a  kind  of  paste  made 

of  flour  and  cheese 
Polha,  s/.at  play,  a  mark  of  counter 
Polhaslro,  sui.  a  tall  young  man 
Pó! ice,  sm.  V. Polegar 
Policia,   sf.   police;  politeness, 

gentleness 
Policiar,  va.  to  civilize 
Polidamente,  adv.  politely 
Polidez,  sf.  politeness 
Polido,  a,  adj.  polished,weIl-brea, 

—  em  alguma  arte  or  sciencia, 

skilled  in  any  art  or  scieuce 
Polidor,  sm.  a  polislier 
Pol  ilha,  s/.a  moth 
Polim,swí.  andar  a  pé— ,  to  hop. 

Empulins,  up  alolt,  on  high 
PoliDiento,  sm.  polishing;  acort 
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of  colour  used  by  painters.  —  da 

língua,  eloquence 
Polir,  va.  and  irreg.  to  polish,  to 

smooth;  to  linish 
Politica,  sf.  politics,  policy 
Politico,  a,  arfy.  polilical;  cunning 
Politico,  sw.  apolitician 
Pollo,STO.any  yearling  birdof  prey 
Poliução,  sf.  pollution 
PoIIuir,  va.  to  pollute ;  to  stain 
Polluto,  a,  adj.  poUuted 
Poimâo,  sm.  V.  FJeimão 
Polme,  sm.  a  sortof  paste 
Polo,  s»i.  a  polé  in  the  heavens. 

O  polo  árctico,  the  arctic  poie. 

De  hum  polo  a  outro,  from  polé 

to  poie.  Estes  são  os  dois  poios 

de  controvérsia,  these  are  the 

two  hinges  of  the  controversy 
Polpa,  sf.  pulp,  brawn,  the  fleshy 

part  of  nieat 
Polpudo,  a,  adJ.  pulpy,  brawny 
Poltrão,s/'.  a  poltroon,  an  idler 
Poltrão  and  Poltrona, arfy.coward- 

ly,  lazy  [stulíed 

Poltrona,  sf.  a  large  arm,  chair, 
Poltroneria,  sf.  laziness.cowardice 
Polverino,  a,  «c//.  of  gun-powder 
Polvilhado,  a,  adJ.  powdered,  pp. 

of  [hair,  etc. 

Polvilhar,    va.    to    poAvder   the 
Polvilhos,  sm.  pi.  hair-powder 
Polvo,   sm.   a  tish  called  pour- 

contrel.  V.  Pol}'po 
Pólvora,  sf.  gun-powder 
Polvorinho,  sm.  a  powder-hom 
Polvorista,  sm.  one   that  makes 

gun-powder  [of 

Polvorizado,  a,  adj.  powdered, ^p. 
Polvorizar,  va .  to  powder  or  re- 

duce  to  powder ;  to  powder,  to 

sprlnkle  with  salt    [to  lay  vaste 
Polvorosa, «/.  Pór  em  — ,  to  waste, 
Polvoroso,  a,  adJ.  dusty 
Polyarchia,  sf.  polyarchy 
Polygamia,  sf.  polygamy 
Polygamo,  sm.  polygamist 
Polvíilota,  adj.  2.  polvglot 
Polyhedro  or  Polyedro,  a,  adJ. 

poiyedrous,  polyedral.  It.  sm. 

jjolyedron 
Polymita,   adj.    2.   twisted  wilh 

variouã  coloured  threacu 
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Polypétalo,  a,  adJ.  polypetaloug 
Polypo,«?rt.polypus  [(boi.) 

Polypodio,  sm.  "the  herb  polypody 
Polyposo,  a,  adj.  polypous 
Polysyllabo,  a,  adj.  polysyllabous 
Polytrico,  sm.  the  lierb  maidea- 

hãir 
Poma,  sf.  V.  Globo 
Pomada,  sf.  pomatum 
Pomar,  srh.  an  orchard 
Pomareiro,  sm.  an  orchard-keeper 
Pomba,  sf.  a  female  dove 
Pombal,  sm.  a  dove-hoase 
Pombeiro,  S7n.  a  homeborn  slave 
Pombinho,  sm.  a  litlle  dove;  a 

sort  of  colour  used  by  painters. 

Olhos  pombinhos,  leering  eyes 
Pombo,  sí?i.  a male  dove  or  pigeon. 

Gritara — ,  to  coo  as  a  pigeon. 

—  lrocaz,a.  ring-dove.  Cavallo 

—  .avery  white  horse. //ornem 
— ,  an  old  grey-haired  man 

Pomeridiano,  a,  adj.  in  theafter- 
noon  [pumice-stone 

Pomes,  sf.   or  pedra  pomes,  the 
Pomifero,  a,  flrf;.  pomiferous 
Pomo,  sm.  any  sort  of  apple 
Pompa,  sf.  pomp  [pously 

Pompear,  v7i.to  strut ;  to  live  pom- 
Pomposo,  a.  adj.  pompous 
Ponção,  sf.  V.  Punção 
Ponche,  sm.  punch',  a  beverage 
Poncheira.  sf.  a  punch-bowl 
Ponço;*??!.  Côr  de  — ,  deep  scar- 

let  colour 
Ponctura,s/.  V  Punctura 
Ponderação,  sf.  consideration 
Ponderado,  a,  adj.  weighed,  con- 

sidered,/)p.  of 
Ponderar,  va.  to  consider,toweigh 
Ponderativo,  a,  adj.  considerative 
Ponderável,  adj.  2.  considerable 
Ponderoso,  a,  adj.  ponderous ;  im- 
portant  [(at  Mozambique) 

Pondo,  swz.  a  coin  worth  six  vintins 
Pondras,  s/.  V.  Alpondras 
Ponente,  sm.  V.  Poente 
Ponta,  s/.  a  peak  orpoint.  Ferir 
de  — ,  to  thrust,  to  wound  with 
the  point  of  a  weapon.  —  do  pé, 
tiptoe.  Ter  boa  ponta  de  lingua, 
to  be  an  eloquent  persoD-  —  <l* 
loi,  tbe  hora  of  m  o*. 
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Pontada,  sf.  a  stitch,a  sharp  prick- 
ing  pain 

Pontagudo,  a,  adj.  sharpointed 

Pontal,  ad).  2.  Pregos  pontaes, 
large  naíls  or  iron  spikes 

Pontal,  S7)i.  the  depth  of  a  ship,  the 
space  between  tw  o  decks 

Pontalete,  sm.  a  prop,  a  shore  for 
a  house ;  stanciíions   [a  pontoon 

Pontão,  sm.  a  strong   flat  boal; 

Pontapé,  sm.  a  kick,  a  spurn 

Pontaria,  «/•  ttie  act  of  aiming 

Pontas, .'!/.  pL  Correr—,  to  run 
tilts 

Ponte, «/".  a  bridge.  —  de  barcas, 
a  bridge  of  boats.  —  levadiça, 
a  dra\\-bridge.  IVavio  de  ires 
pontes,  a  three  decker 

Ponteira,  s/.  achape,  steelorsilver 
tip  at  tiie  end  of  a  scabbard 

Ponteiro,  a,  adj.  contrary.  Fenío 
—  ,conlrary  wind 

Ponteiro,  sm.  the  guill  used  to 
plaj'  iipona  harp;asortofcliisel 
usecl  by  stone-  cutters  —  de  re- 
lor/io,  a  walch  orclock  hand 

Ponlico,  a,  adj.  m.  O  mar  — ,  the 
Black  sea 

PontJcula,  sf.  asmall  draw-bridge 

Pontilicado,  sm.  thepapacy;  pon- 
tiíirate  [splendid 

Ponlilical,    adj.     2.     pontilical; 

Poiílilical,  sm.  a  pontifical 

Pontífice,  J7«.  pontiíl 

Pontilicio,  £i,aríj.V.  Pontifical,  adj. 

Pontinha,  sf.  asmall  peakorpoint. 
jindar  nas  poiíliuitas  dos  pés, 
to  walk  on  tip-toe  [slitch 

Pontinho,  sm.   a  small  point,  vt 

Ponto,  sm.  a  slitch,  a  sewing  w  itli 
a  needie;  a  point;aslop.-y?/M/, 
full jpoint(.í  Dous pontos,actí\un 
(:).  Pontoe  virgula,  asemicolon 
(;).It.  liie  fret  of  an  iiistrument ; 
the  sight  in  a  gun  ;  the  sizeofa 
ehoe.  Sapato  de  tantos  pontos, 
a  shoe  oí  such  asize.  Assucar 
em  ponto,  sugar  niade  tit  to  pre- 
serve fruits,  It.  occasion,  op- 
portunily./^erder  o  -,  to  lei  slip 
kn  oppohunity.  It.  moment.  i 
kum  -,  iii  company,  together. 
Ao  ponto  que,  as  soon  as.  Jje 
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iodo— ,totally, fully.  Estará-^, 
to  be  ready.  It.  thing,  mattei, 

E  articular;     state,    condition; 
eight,  degree;  aim,  design.  Nãa 
dar pontosem  no, to  be  merce- 
nary.  Fazer  — ,  lo  stop  paymeot 
Pontoso,  a,a(//.punctilious,  capri- 
Pontuacão,  sf.  punctuation    [cioo 
Pontuai,  Oí//.  2.  punctual 
Pontualidade,  sf.  punctuality 
Pontualmente,  adv.  punctually 
Pontura,  Puntura  or  PuQctara,  tf, 

puncture 
Popina,  sf.  V.  Taverna 
Poppa.s/.lhepoopofaship.  £n»— , 

aft  or  abaft 
Popular,  adj.  2.  popular 
Popularidade,  sf.  popularity 
Populoso,  a,  adj.  populous 
Por,  pren.  for.  It.  sometimes  de- 
notes tnat  a  thing  is  not  yet  done^ 
as,  esta  obra  está  por  acabar, 
this  work  is  not  yet  tinished.  — 
demais,  uuwillingly,  spitefully. 
It.  out  of ;  as,  faltais  nisso  só 
por  inveja,  it  "is  out    of    envy 
only  you  speak  it.  —  medo,  out 
of  lèar.  —  onde?  which  \vay.  It. 
through ;  passarei  por  França, 
I  wilf  po  through    France.   — 
diante,  heíore,— detrás,  behind. 

—  fen/Mra,  perhaps.  It.  in;  as, 
elles  são  vinte  por  todos,  they 
are  twenty  in  all.It.in,as.  -pre- 
«lío.as  a  reward.— ííso.therefore- 

—  dentro,  \^  ithin.  —fora,  with- 
out  It.  although.  —  ser  devota 
or  —  devota  que  seja ,  não  deixa 
de  ser  mulher,  aLlIiough  she  is  a 
religious  woman,  yet  she  is  a 
wonian 

Pór,  va.  to  place,  to  put.  -  de 
baixo,  to  pui  under.—  por  cima, 
to  put  o\er.— a  vista,  toexpose. 

—  em  perigo,  to  put  in  danger. 
—fim,  to  niake  an  end.  —  ovos, 
to  lay  eggs.  —  tenda,  to  sei  up  a 
shop.  -  casa,  to  set  up  house- 
keeping. — se,vr.—á  sombra,  to 
gel  inlotheshade.  —  áme$a,\o 
sit  at  table 

Porão,  ím.  theholdof  aship 
Porca,  ^.  a  sow.  --  úa  officma  it 
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impressor ,  the  nut  of  a  printer's 
press  [thiness 

Forcada,.^  and  herd  of  s^^ine,  lil- 
Porção  ,  sf.  a  portion  —  da  legi- 
tima, a  portion  given  to  a  cliild; 
a  fortune 
Porcaria,  s/.fllthiness,slovenIiness 
Porcariço,s7n.one  who  feedsswine 
Porcelana,  sf.  porceJaiu 
Porcionista,  sm.  (In  a  coUege)  a 

fellow  comraoner 
Porciuncula,  sf.  a  small  portion 
Porco,  a,  adj.  nasty,  dirty 
Porco,  sm.  a  hog,  a  pig, aboar ;  a 
dirty  person.  —  barrão,  a  boar- 
pig.  —  cevado,  a  íatted  hog.  — 
espinho  ,  porcupine.  Peixe—,  a 
porpoise.  Be—,  hoggish 
Porém,  conj.  but,  yet 
Poríia ,  sf.  contentioa,  obstinacy, 
perseverance.  A'—,  adv.sliix- 
ing  to  out  do  one  anotlier 
Porliadamen  te,  acfv.  positively 
PorBar  ,  vn.  to  contend  positively 
Pórlido,  sm.  porphyry-stone 
PorlJoso,  a,«t/;.conteatious, stub- 

born, continuai 
Poro,  sm.  a  pore 
Porosidade,  sf.  porousness 
Poroso,  a,  adJ.  porous 
Porpoem,  sm.  a  sort  of  doublet 

anciently  used 
Porque,  adv.  wliy.forwhy.  — 
não  vindes  ?   why  do  not  you 
come  ?0— ,«OT .  the  reason,  cause. 
It.  for,  because.  —  or  -para  que, 
that,  in  order  to 
Porqueiro,sní.  a  swineherd 
Porquidade,  sf.  V.  Porcaria 
Porquinha  ,  s/.  a  little  sow.  —  de 

sattto  Antão,  a  hog-louse 
Porquinho,  sm.  a  little  hog 
Porra,  sf.  a  club  ;  the  penis 
Porraceo  ,  a,  adj.  green.likealeek 
Porrada,  sf.  a  blow  with  a  club ;  a 

good  draught  of  wine 
Porrão.sm.anarrowearthenvessel 
Porrazo,  íTO.  V.  Porrada 
Porretada,  sf.  V.  Porrada  [leek 
Forretas,  s/.  pi.  the  leavcs  oíthe 
Porrete,  sm.  dimin.  of  Porra,  a 
Porro,  5771.  leek  [club,  a  stick 

Porta,  sf.  a  dooi.— grande,  a  great 
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doer,  a  gate.  —  da  rua,  a  street- 
door.  —  traseira,  a  back-door. 
Tranca  da  — ,  a  door-bar.  Fer- 
rolho da— ,  a  door-bolt.  Fora 
da—,  out  of  doors.—  falsa,  pos- 
tem. A— 01  a  —  Othomana  the 
Porte  ,  the  court  of  the  grand 
seignior.  —  levadiça,a.  portcul- 
lis.  It.  the  narrow  passages  bet* 
ween  hills.  As  portas  Caspias  , 
the  Caspian  straits.  A'—  ,  at  the 
door,  at  hand.  It.  gap ,  occasion. 
Portas,  the  ports 
Porta,  sm.  a  bearer.  Porta  lápis  , 
a  pencil  case.  —  bandeira,  en- 
sign.  —  estandarte  ,  standard- 
Portacollo,s7n.  a  protocol  [bearer 
Portacravinas,  sf.  a  sort  of  holster 

for  a  carbine 
Portada,  s/.a  portal  [or  the  like 
Portador,  im.  the  bearer  of  a  letter, 
Portalrasco ,  sm.  the  string  on 
which  the  po^vder-horn  hangs 
Porfageiro,  swi.  the  gatherer  of  the 

toll  orduty  called 
Portagem,  sf.  a  tollor  custompaid 
at what  are  called  portos,  passei 
on  the  mountains,  custem,  paid 
for  goods  carried  by  land 
Portal,  sm .  the  portal,  frontispiece 

of  a  building 
Portaló,í7n.  quarterdeck  ladder 
Portamachado,  sm.  a  sapper 
Portanovas ,  sm.  and/,  newsmon- 
Portão,  sm.  a  large  door  [ger 

Portaria,  sf.  the  lodge  of  a  door- 
keeper.It.a  determination  of  the 
king,  agrant  of  a  place  or  pre- 
Portalil,  acfy.  2.  portable  [ferment 
Porte,  sm.  the  postage  of  a  letter , 
burclcn  of  aship.hire  for  carrying 
Porteira,  sf.  a  female  door-keeper 
Porteiro,  sm.  a  porter,  a  door-kee- 
per ;  a  common  crier 
Portella,  sf.  a  gate 
Portento,  sOT.aportent,orprodigy 
Portentoso,  a,  adj.  portentous 
Portinha,  sf.  a  little  door 
Portinhola  ,  sf.  a  porthole.  —  do 

coche,  the  coach  door 
Porto  ,  sm.  a  port.  Portos  molha- 
dos, lhe  custom-house ,   where 
goods  carried  by  sea  pay  a  duty. 


536 


POS 


Portos   vedados ,  the   cuslom- 

house,  where  com ,  rye,  etc .  from 

Spain  to  Portugal,  pay  a  duty 
Portuchar,  t-a.  to  leef  ihuiril.) 
Portuchas,sni.thereef  hiiles  {mar.) 
Porluclios,  SOT.  pL  the  holes  of  a 

w  ire-drawing  iron 
Portuense,  2 .  orf/.  belon sing  to  the 

City  of  Oporto  (Porto),  sm.  one 

born  in  tnat  city 
Portusuez,  a,  aclj.  Portuguese 
Portuguez,  STO.  a  Portusuese 
Pós,  sm.  pZ.  of  Pó.  —  àe  sapato  , 

lamp  black.  —  de  joannes  ,  red 
Posar,  i'7i.V.  Entrar    [precipitate 
Posca,  s/.  V.  Aguamel 
Posdata,  sf.  posldate 
Posdatar,  va.  to  postdate 
Posição ,  sf.  position  ,  situation  ; 

the'sis,  proposilion 
Posilga,  sf.  a  hog-sty 
Pósinho,s»i.  a  littledust 
Positivo,  a,  adj.  positive 
Positura  ,  sf.  any  liigher  degree  of 

dignity 
Pospasto,  sm.Y.  Sobremesa 
Pospello  (a),  adv.  against  the  hair, 

against  the  prain 
Posperna,.ç/'.gastoyns,lunder-thigh 

of  a  horse 
Pespontar  ,  va.y .  Pespontar,  etc. 
Pospor, Da.  topostpone,  to  esteem 
Posposto,  a,  acy .  postponed,  pp.  ^^ 
Possança,  sf.  pow  er.  strength 
Possante  ,  àdj.  2.  powerful ,  great 
Posse  ,    sf.    possession.    Posses , 

vvealth,  fortune 
Possessão,  sf.  possession 
Possesso,  a,  adJ.  possessed.  V.  En- 
demoninhado 
Possessor,  sm.  V.  Possuidor 
Possibilidade,  sf.  possibility 
Possibilitar,  va.  to  make  possiLle 
Possível,  adJ.  2.  possible 
Possuido,  a,  adj.  possessed,  pp. 
Possuidor,  sí».  a  possessor 
Possuinte,sTO.  possessor 
Possuir,  va.  to  possess 
Posta  ,  sf.  a  slice,  a  cut,  a  piece  ; 

post,  quickmannerof  travei  luig. 

Sege  de—,  a  postchaise-  Cavaílo 

de—,  a  post-horãs.  Ir  pela—, 

f  o  7£>  nost 
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Poste,  sm.  a  post  or  small  pillar 
Postejar,  va.  to  cut  in  thick  sliceSi 

tocuttopieces 
Postema,  vn.  V.  Apostema 
Postergar ,  va.  to  throw  behind 

one's  back,  to  Icave  behind ,  te 

postpone 
Posteridade,  sf.  posterity 
Posterior,  adj.  2.  posterior 
Posteriores,  sm.  pi.  posterity 
Posthumo,  a,  adj.  posthutttous 
Postiço,  a,  orf/.shara,  counlerfciL 

Cab'ellos   postiços ,   false    hair. 

Dentes—,  arlilícial  teeth 
Postigo  ,  sm.  a  little  door,  wicket ; 

way  ,   means ,  expedient ;   the 

scuttles    {marii.}.   Postigos   da 

camará,  deadlights 
Postiliião,  sm.  the"cuide  that  rides 

post  before  a  courier 
Postilia,.';/.aniarginalnote.Z)íjr— , 

(in  the  universitiesJ.V.  Postillai 
Postiliar,  va.  and   n.    lo  dictate 

lectures,  to  lecture  from  a  ma- 

nuscript  [lish,etc. 

Postinha,  sf.  a  small  piece  of  flesb,- 
Postliminio,  sm.  postliminy 
Posto,  a,  adj.  put,  placed,  pp. 
Posto,  sm.    a  place,  an  employ- 

ment ;  a  post  vvhere  soldiers  are 

stationecf 
Postoque,  cony.  although 
Postreiro,  a,  adj.  last,  or  the  lattcr 

part  of 
Postres,  sm.  pi.  the  dessert 
Poslrinieiro,  a,  adj.  last 
Postulancia,  sf.  exigency 
Postura,  .<;/.  posture,  position,  ges- 

ture ;  %vomen's  paint 
Potagem,  sf.  soup,  porridge 
Potassa,  sf.  potashes 
Potável,  (íd/.  2.  potable 
Pote  ,  sm,  an  earlhen  pot  to  keep 

water  in  .It.  a  measure  for  liquida 

holding   six    Portuguese  pints 
Potéa,  sf.  putty  [(canadas) 

Potencia,  sf.  potency,  ellBcacy 
Pottncial, ad/. 2.  potential 
Potentado,  sm.  potentate 
Potente,  adj.  2.  potent 
Poterio,  sw.  poley-mountain 
Potestade,í/.  divinepower^ower ; 

authority,  strength 
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Poto,  sm.  V.  Bebida 
Potra,  s/.  a  rupture,  liernia 
Potrinho,  sm.  a  little  colt 
Potro  or  Poltro,  sm.  a  horse-colt; 

an  en;^ine  to  rack  malcfactors 
Potroso,  sm.  oiie  that  is  ruptured 
Poucacliiniio,  sm.  very  iiltle 
Pouco,  a,  (írf/.  little,  few.  Poucas 

vezes,  seldom 

Pouco,  adv.  little.  —  antes,  a  little 

bafore.— fi—,  bv  degrees,  by 

little  and  little,  sdftly 

Pouco,  s?7i. a  little, somewhat.  Por 

hum—,  for  a  little  while      [tuft 

Poupa,  jr/.the  bird  called  lapwins; 

Poupado,  a,  adj.  pp.  spared,  saved. 

It.  and  s.  sparing,  saving 
Poupador,  s/ií.  a  saving  man 
Poupar,  va.  to  spare,  to  save,  to 
lay  up,  topxempt.   O  poupar  do 
tempo,   the  a"conomy    oí  one's 
Pouquidade, s/".  sraallness     [time 
Pousa  lousa,  sf.  V.  Borboleta 
Pousada,  í/.  án  inn,  or  lodging; 
the  place  where  liens  lay  their 
Pou.sadeiro,  sm.  V.  Sesso        [eggs 
Pousado,  a,  adJ.  lodged,  pp. 
PousafoUes,  sm.  an  idler 
Pousante,  adj.  2.  a  bird  perching 

upon  a  bougli  (herald.) 
Pousar  na  estalaqcvi,  vii.  to  inn, 
tolodge  at  apublic  inn.  It.   to 
perch  upon  a  stick,  twig,  etc. 
Pousio,  a,  adj .  fallow.uncultivated 
Pousio,  sm.  iallow  land 
Pouso, sm.  the  tree  upon  which 
birds  perch;  the  space  taken  up 
by  a  person's  liody  when  in  bed. 
Tomar—,  to  cast  anchor 
Povo,  sm.  the  people 
Povoação,  sf.  Povoado,  sm.  a  city, 
ato\vn,avillage;  the  inhabitanls 
oí  a  city,  etc.  [pp. 

Povoado,a,«c/;.populous,peopled, 
Povoador,  sm.  a  peopler  ofa  town 

or  country 
Povoar,  va .  to  people 
Poya,  sf.  a  large  ílat  loaf ;  ox,  or 

cow  dung 
Poyal,  Poyo,  sm.  a  jossing-block 
Pozzolana,  sf.  a  reddish  kind  of 

earth  used  in  Italy  for  sand 
Praça;  */.  a  mar.ket   or   piazza; 
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square;  a  fortified  place,orhold; 

an    eraploymeiít  or   oílice.  — 

morta,  a  soldier  in  ordinary  pay 

durinii  life 

Praderia,  sf.  cultivated  fields 

Prado,  sm.  a  meadow    [meadows 

Pradoso,  a,  adj.  where  there  aro 

Praga,  sf.  imprecation,  curse ;  pu- 

bliccalamity,  plague.  —  de  bi' 

chns,  a  svvarm  of  \vorms 
Pragana,  .<<f.  the  beard  of  com 
Pragmática,  sf.  royal  ordinance 
Praguejado,  a,  adj'.  imprecated,  pp. 
Pra^uejador,  sm.  he  who  impre- 

cates  or  curses  [ing 

Praguejamento,ím.theactof  curs- 
Praguejar,rato  imprecate.to  curse 
Pragueiitn,  adj.V .  Praguejador 
Praia,  sf.  shore,  beach  [beetle 
Pranadeira,  .';/.a  sort  of  chaffer  or 
Prancha,  sf.   a  plank ;  a  piece  oí 

metal ;  the  ílat  side  of  a  sword 
Pranchão,  sd-..  a  large  plank 
Prancheta, s/.pledgel  of  lint;  a  sort 

of  mathematical  instrument 
Pranteadeira,  sf.  a  vveeper 
Pranteado,  a,  a:(/.lamented,  pp.  ot 
Prantear,  va.  to  mourn,  to  lainent 
Pranto,5ní.a  weeping,  lamentation 
Prasio,  sm.  a  kind  of  preen  stone 
Prasmar,  va.  V.  Vituperar    [perio 
Prasmo,s»2.  V- Injuria,  a?id  Vitu- 
Praso,  sm.  V.  Prazo 
Prata,  í/.  silver.  Fio  de— ,  silver 

ware.  Foz  de—,  a  clear  voice.— 

em  barras,  silver  bars 
Prataría,  sf.  silver  plale 
Prateado,  a,  adj.  silvered,  pp.  of 
Pratear,  va.  to  silver  over 
Prateiro,sm.  a  siversmith 
Prateleiro,  sm.  and  Prateleira,  s/. 

a  shelf 
Prática,  s/.  a  familiar  discourse; 

practicè,  use;  a  speech,  lecture 
Praticado,  a,  adj.  practised,  pp. 
Praticador,  .ç;?i.  a  practiser 
Praticante,  sm.  practitioner 
Praticar,  va.  to  practise 
'Praticar,  r/í.  V.  Conversar 
Pratico,  a,  adj.  experienced 
Pralinho,  sm.  a  small  plate  or  dish 
Prato,  sm.  a  plate,  a  dish.  Fazer 

prato  de    nhjuma    cousa,    to 

29 
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praiseathing,  to  propose  it  as 

an  example  [perverspiiess 

Pravidade,  5/".  pravity.wickecliicss, 
Praxe  orPráxi,  sf.  V.  Pratica 
Praya,  sf.  V.  Praia 
Prazeiitear,va.  to  ílatter 
Prazenteiro,  a,  adj.  V.  Alegre 
Prazer,  5?n.  pleasure 
Prazer,  vn.  This  verb  is  only  used 

inthefollowii)fiteiises;7MY(::-»ie, 

it  is  my  pleasure.  Praza  a  Deos! 

Godgraiit!    Prouvera  a  Deos! 

or  prouvera  t  would  to    God! 

Vrouvendo  a  Deos,  if  it  please 

God 
Prazo,  sm.  a  term  allowed  to  do 

any  thing,ortoappear  iii  a  court 
Prèa.s/'.  V.  Presa  [of  justice 

Preal legado,  a,  adj.  before  àlleged 
Preamar,  sm.  flood  or  liigli  water 
Preambular,  va.  to  make  pream- 

bles  or  prelaces  [face 

Preambulo,  67».  apreamble,  a  pre- 
Prear,ra.to  prey,  to  seize  by  vio- 
Prebenda,  s/.  aprebend        [lence 
Prebendado,  s??í.  a  prebendary 
Preboste,  sm.  a  provost 
Precalçar,  ra.  V.  Ganhar 
Precalço,  sm.  gain,  proiit 
Precário,  a,  adj.  precarious 
Precatado,  a,  adj.  wí\Ty,pp.  of 
Precatar,ra.to  fore-\vani,to  avoid, 

to  provide  against 
Precatar-se,  vr.  to  beware 
Precaução,  «/•  precaution,  a  pre- 

serva'tive  [viate 

Precauteiar,  vn.  to  prevent,  to  ob- 
Precautorio,  a,  udj .  preservative 
Precedência,  sf.  precedence 
Precedente,  ad/.  2.  precedent 
Preceder,  t'a.  to  precede 
Precedido,  a,  adj.  preceded,/)p. 
Preceitivo,a,af//.preceptive  [date 
Preceito,  sm.  a  precept,  a  man- 
Preceituar,  va.  to  give  precepts 
Preceptivo,  a,  adj.  preceptiva 
Preceptor,  sni.  a  preceptor 
Preceptora,  sf.  a  preceplress 

Preces,  sf.  pi.  prayers 

Preciencia,  sf.  V.  Presciência 

Precinta,  sf.  the  rope  or  sacking 
beloiiging  lo  a  bedstead 

Precinto,  sm.  V.  Circuito 
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Preciosidade,  sf.  preciousnesí 
Precioso,  a,  adj.  precious 
Precipício,  sm.  a  precipice 
Precipilação, s/.precipitancy,pro«  ' 

cipitation 
Precipitado,  a,  ad/.  pp.  precipita» 

ted,  rash,  inconsiderale.  It.  ». 

precipitate 
Precipitante,  afZ/.  2.  precipitaot 
Precipitar,  va.  to  precipitate 
Precipitar-se,  ir.  to  fali  headlong 
Precipite,  ndj.  2.  precipitated 
Precipitoria,?!/.  an  engiae  íormerly 

used  to  balter  walís 
Precipiloso,  a,  adj.    precipitous, 

inconsiderate 
Precisado,  a,  adj.  forced,7>p. 
Precisão,  sf.  precision,  clearness; 

want,  poverty 
Precisar,  va .  to  want 
Precisar,  vn.  to   want,  to  need. 

Precisa-se,  it  is  need  fui 
Preciso, a, íid/.  absolutely  necessa- 

rv;  precise. II  isalso  used,  s. as  o 

preciso  do  rigor  histórico,  the 

uounds  of  history 
Precito  or  Prescito,  sm.  Os  preci- 

<os,tliedamned  [brave 

Preclaro,  a,  adj.  noble,  famous. 
Preço,  sm.  price,  value,  rate.  V. 

Estimação.— corrente,  price  cur- 

rent 
Precoíjnito,  a,  adj.  known  before 
Precursor,  sm.  harbinger 
Predecessor,  sm.  a  predecessor 
Predeliiiicão,  s/.predeterminatioa 
Predelinido,  a,  adj.  predetermia- 

ed,/)p.  of 
Predeíinir,  xm.  to  predetermine 
Predestinação,!/,  predestination 
Predestina(lo,a,ady.  predestinated, 

pp.oí  [pre-ordain 

Predestinar,  va.   to  predestinate, 
Predestlnianista,  sm.  onewho  de- 

niesthe  doctrine  of  predestina- 

tion  [of  farra» 

Predial,  adj-  2.  predial, consisting 
Prédica,  sf.  the  art  of  preaching 
Predicação,  sf.  predication 
Predicado,  sm.  a  predicate  (logic) 
Predicador,  sm.  a  protestant  mi- 

nister  (tal 

Predicamental,acy.2.  predicamea- 
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Predicamento,  íw.  a  predicamenl; 
repute  [clier 

Predicante,  sm.  a  protestant  prea- 
Predição,  s/.  V.  Prediccão 
Predicativo,  a,(idj.  lit  for  aser- 

mon  cr  belongins  to  it 
Prediccão,  s/.prediclion,  prophecy 
Prédio,*  «m.  afarm 
Predito,  a,  aclj.  aforcsaid,foretold, 

propliecied,  pp.  of 
Predizer,  va.io  foretel,  predict 
Predominaçik),  sf.  predominance, 

influence" 
Predominante,  adj.  2.  prevailing 
Predominar,  vn.  to  predominate 
Predominio,  sm.  predominancy 
Preeleger,  ua.  topre-elect 
Preele;iido,  a,  adj.  pre-elected,  pp. 
Preeminência,  sf.  pre-eniinence 
Preencher,  va.  to  fulfil  [ient 

Preexcellenle,  adj.  â.  moreexcel- 
Preexistencia,  sf.  pre-existence 
Preexistente,  adj.  2.  pre-existent 
Preexistir,  vn.  to  pre-exist 
Prefação,  j/.a  preface 
Prefacio,  sm.  the  preface  in  the 

niass ;  a  preface 
Prefecto,  svi.  a  prefect 
Prelectura,  sf.  prefeclure 
Prefeito,  sm  cliief  masler  of  acol- 

lege,  prelect 
Prelerencia,  j/.preference 
Preferido,  a,  udj . preferred,  pp.  of 
Preferir,  va .  to  prefer 
Prefigurado,  a,  adj.   preíigured, 

pp.  of 
Prefigurar,  va.  to  prefigure' 
Prelixo,  a,  adj.  prelixed 
Prega,  í/.  acrumpie,  a  plait 
Pregação,  sf.  a  preaching,  a  ser- 
Pregaàiço,  a,  nrfy.nailed        [mon 
Pregado',  a,  adj . nailtd, pp. 
Pregador,  sm.  a  preacher 
Pregadura,  s/.  V.  Pregaria 
Pregana,  sf.  V.  Pragana 
Pregão,  sm.  proclamation;  com- 

menuation 
Pregar,  va.  to  preach 
pregar,  va.  to  nail.  —  or  cravar 
os  olhos  em  ulyitem,  to  i'\\onv''s 
eyes  upon  one.  —  os  olkos.io 
shut  tlie  eyes 

Pregaria,  s/,  y,  cravação 
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Presmatlca,  sf.  V.  Pragmática 
Prego,  sm.  a  nail,  an  irbn  pin.  (7a- 

beçado  — ,  the  head  of  a  nail. 

Prego,  the  horn  of  a  young  dee? 
Pregoado,  a,  adj.  proclairaed  by  a 

cfier,  pp.  [or  publishes 

Pregoador.sjw.one  who  proclaims 
Pregoar,  va.  to  cry,  lo  proclaim 
Pregoeiro,  sm.  a  crier,  apublisher 
Preguiça,*/,  slothfulness;  loath- 

someíiess,  irksomeness 
Preguiceiro,  sm.a.  sort  of  couch  or 

day-bed 
Preguiçoso,  a,  adj.  slothful,  lazy 
Preguinho,  sm.  a  small  nail        [te 
Preitcante,  adj.  2.etc-  V.Pleiteaa- 
Preitejamento,  sm.  agreement 
Preilejar,  vn.lo  come  to  an  agree- 
ment 
Preiteria,  sf.  V.  Preito 
Preilesia,  //".agreement 
Preitez,  A'm.  V.  Confiado 
Preito  or  Pleito  e  homenagem,  sm. 

fuil  liomage  [pp-oÍ 

Prejudicado,  a,  adj.   prejudiced. 
Prejudicar,  va.  to  prejuuice 
Pr' judiciai,  adj.  2.  prejudicial 
Prejuízo,  im.  prejudicé,  damage 
Prel.ição,  sf.  preítrence 
Prelado,  sm.  a  prelate 
Pielazia,  sf.  prelacy  [taste 

Prclibação,  sf.    nrelibation,  fore- 
Preliminar,  adj.  2.  preliminary 
Prélio,  sm.  battle 
Prelo,  sm.  printing  press 
Preludiar,  ra.  lo  prelude 
Preludio,  tw.  a  prelude,  preface 
Prema,  s/".  CDn.straiiit,  oppression 
Prematica,  sf.  V.  Pragmática 
Prematuro,  a,  <jrf/  premalure 
Premedeiras,  sf.  pi-  tlie  treadle  ol 

a  weaver's  loom 
Premeditacão,  sf.  premeditation 
Premeditaâo,  a,  adj.  premedita- 

ted,  pp.  of 
Premeditar,  va.  to  premeditate 
Premiado,  a,  adj.  rewarded,j3p. 
Premiador,  sm.a  rewarder 
Premiar,  vn.  to  reward 
Preminencia,  sf.  preeminence 
Preminente,  adj    2.  preeniinsol, 

glorious,  honourable 
Fremks  tm.  a  rewarcl,  premiais 
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Premissas,  «/.  pi.  premisses  (in  lo- 

Premoção,  sf.  premotion         [gic 

Prenda',  sf.  a  favour,  a  token  of 

loveanj  friendsliip;  acconiplish- 

nient,  ornament  [pp.  of 

Prendado,  a,  aclj.  accomplislied, 

iTendar,  í;a.togive  sometliing  as 

a  token  of  love,  to  endow,  to 

bestow 

Prender,  va.  to  take  hold  on,  to 

imprison,  toarrest,  to  pounce 
Prenliada,  sf.  a  woraan  witli  child 
Prenhe,  adj.  2.  prepnant  [nancy 
Prenhez  or  Prenhidão,  sf.  preg- 
Prenoção ,  .f/.  prenotion  ,  fore- 
knowledge  [Impressão 

Prensa,  -sf-  any  sort  of  press.  V. 
Prenunciação,  s/.prediclion 
Prenunciador,  sm.  one  who  pre- 

dicts,  foreboder 
Prenunciar,  va.  to  predict 
Prenuncio,  sjn.  a  presage 
Preoccupação,  sf.  pre-occupation 
Preoccupado,  a,  adj.  pre-occupied, 
pp.oí       [prevent,  to  prepossess 
Preoccupar,  frt.  to  pre-occupy,  to 
Preparação,  sf.  preparation 
Preparado,  a,  ad/.prepared,  ?)p. 
Preparador,  sm .  a  preparer 
Preparar,  va.  to  prepare 
Preparativo,  a,  adj.  preparative, 
preparatory.  It.  sm.  Os  — ,  pre- 
paratives 
Preparatórios,  sm.  pi.  preliminary 
studies  [before  one 

Prepassar  por  alguém,  vn.  to  pass 
Preponderante,  adj.  2.  prepoude- 

rating 
Preponderar,  vn.  to  preponderate 
Prepôr,  va.  V. Antepor 
Preposição,  í/.apreposition 
Prepostéramente,  adv.  preposte- 

rously 
Prepostero,  a,  adj.  preposterous 
Prepotência,  s/.prepotency,  supe- 
rior power 
Prepotente,  adj.  2.  predominant 
Prepúcio,  sm.  the  prepuce 
Prerogativa,  sf.  prerogalive 
Presa  or  Preza,  sf.  a  prey,  booly. 
Presas,  talonsof  abird  of  prey. 
Presa,i\  flood-gate,a  mill-dam 
Psejõgiado,  a,  adj.  presaged,  pp.oí 
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Presagiar,  t^a.  to  presage,  to foretel 
Presagio,  sm.a  presage,  an  omen 
Presago,a,  adj.  apprehensive,  foro 
bodiíig        [church,  presbytery 
Presbyterio,  sm.  the  cl)ancel  of  a 
Presbytero,  sm.  a  presbyler 
Presciência,  sf.  prescience 
Prescindir,  va.  to  prescind,  toab- 
stract  [dain 

Prescrever,  vã.  to  prescribe,  to  or- 
Prescrever,  vn.  to  grow  out  of  use 
or  fashion,to  decay;  to  prescribe 
Prescripção,  sf.  prescription,pre- 

scripl,'order 
Prescriptivel,  arf/.2.that  may  pre- 
scribe, liabie  to  prescription 
Prescripto,  a,  adj.  prescribed,^w). 
Presea  or  Prezea,  sf.  a  jewel 
Presença,  sf.  presence,  air,  mien 
Presenciar,  va.  to  relate,  to  be  pre- 
sent  [a  beneíice 

Presentação,  sf.  a  presentation  to 
Presentatlo,  a,  adj.  presented.  V. 
Apresentado  [ready,  quick 

Presentaneo,  a, flrfy.presenianeous, 
Presentar,  va.  V.  Apresentar 
Presente,  adj.  2.  present.  De  — ; 

at  present 
Presente,  sm.  a  present,  a  giít 
Presentear,  va.  to  present 
Presenteiro,  a,  adj.  fond  of  show.  ' 
Presentinho,  sm.  a  small  present 
Presentir,  va.to  surmise,  to  fore- 

see 
Presépio,  sm.  a  stable,  a  stall 
Preservação,  s/.  preservation 
Preservaclo,  a,  adj.  preserved, pp. 
Preservar,  va.  to  preserve        [of 
Preservativo,  sm.a  preservativa 
Presidência,  sf.  presidenlship 
Presidente,  sm.  a  president 
Presidiar,  va.  to  garrison 
Presidio,  sm.  a  garrison 
Presidir,  vn.  to  preside 
Presilha,  sf.  a  loop;  asort  ofjewel 
Preso.a,  fldy.  apprehended,  imprl- 

soned,  arrested 
Preso,  sm.  a  prisoner  ftiiy 

Pressa,  sf.  haste,  speed.  .,4'— ,  naa» 
Pressão,  s/.pressure 
Pressuroso,  a,  adj.  V.  Veloz 
Prestação,  í/.  alending.  —  de^'íí« 
ramèntOy  makiog  an  gatb 
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P;estadio,a,  orf/.ser\iceable,  obli-  j 
Prestamente,  arfi;.  hastily       [ging' 
Preslamento, s)?! .  V.  Utilidade 
Prestança,  s/.  utility,  conveoience 
Prestante,  adj.  2.  excellent 
Prestar,  va.  V.  Emprestar 
Prestar,  va.  to  be  serviceable;  to 
give.—  Inim  juramento,  to  make 
aa  oath.  Homem  de  — ,  a  servi- 
Preste,  sw.  apriest     [ceal)Ieuian 
Prestes,  adj.  t.  V.  Preparado,  fa- 
zer—,  to  get  ready 
PrestesineiUe,  adv.  quickly 
Presteza,  sf.  quickiiess         [deceit 
Prestigio,  sm.  prestige,  illusion. 
Préstimo,  svi.  abiiity,  serviceable- 
Presto,  «c//.  V.  Veloz  [ness 

Presto,  adv.  quickly 
Presumido,    a,    adj.    presumed, 

prouil,  conceited,/)j}.  of 
Presumir,  vn.  to  presume,  to  sup- 

pose,  guess 
Presumpção  or  Presunção,  sf.  pre- 

sumption,  guess ;  priàe 

Presumpção,  sf.  (in  law)  strong 

probaljility,(in  rbetorícípreveií- 

tion  of  oúr  adversary's  objec- 

tions         [a,  udj.  presumptuous 

Presumptuoso,a,  or  Presunçoso, 

Presunto,  sm.  a  gammon,  a  ham 

Presuntuosameute,  adv.  presump- 

tuously 
Presuppór,  va.  to  presuppose 
Presupposição,  sf.  presupposition 
Presuppostó,  a,  adj.  presupposed 
Pretendente  or  Pertendente,  sm.  a 

claimer,  a  suilor,  a  pretender 
Pretender,  va.  to  claim,  to  pre- 
tend,  to  expect,  to  aim.  —  huma 
mulher,  to  court  a  woraan 
Pretendido  and  Pretenso,  a,  adj. 

claimed 
Pretensão,  sf.  a  pretence,  a  claim 
Pretensor,  íwí.  V.  Pretendente 
Pretento,  sm.  pretext 
Preterição,  sf.  preterition    [pp.ol 
Preterido,    a,    adj.  pretermilled. 
Preterir,  va.  to  prelermit.  —  em 
testamento,  to  leave  out  the  na- 
me  of  a  son  in  the  last  will 
Pretérito,  sm.  the  preter  or  prete- 

rite  (in  grammarj 
?ret€i'm)ssão,  ff,  V  .  Preterição 
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Pretermittido,  a,  adj.  pretermitted, 

pp.  of 
Pretermittir,  va.  to  pretermit 
Prelete,  adj.  2.  somewhatblack 
Pretextar,  va.  to  pretend 
Pretexto,  sm.  pretence,  pretext 
Pretidão,  s/.  V.  Negridfio      [band 
Pretina,  sf.  girdle  or  sash,  waist- 
Pretinho,  a,  adj.  somewUixt  black 
Pretinho,  sm.  V.  Negriuho 
Preto,  a,  adj.  lilack 
Preto,  sm.  V.  Negro;  ijn.  a  sort  of 

ancient  coin 
Pretolim,  a»!,  a  sort  of  varnish 
Prevalecer,  vn.  to  prevail 
Prevalecido, /)/>.  prevailed 
Prevaler,  vn.\ .  Prevalecer 
Prevaricação,  sf.  prevarication 
I^revaricaclor,  sm.  a  prevaricator 
Prevaricar,  vn.  to  prevaricate,  lo 

transgress 
Prevedor,  sm.  a  foreseer 
Prevenção,    sf.  prevention,  fore- 

sight,'provision,  cautiousness 
Prevenido,  a,  rtí//'.  prepared,  pp. 
Prevenido,  sm.  aprovident  man 
Prevenir,  va.  to  prc\  ent,  to  obvia- 

te,  to  prepossess,  to  provide  be- 

fore  hand  [a  thing 

Prevenir-se,  vr.  to  provide  against 
Prever,  va.  to  foresee 
Preverter,  ra.  V.  Perverter 
Previdência,   ^.   íoresight,  forc- 

knowledge 
Previdente',  adj.  2.  provident 
Prévio,  a,  udj.  prcvious 
Previsão,  .s/.  prcí-cience 
Previsto,  a,  adj.  íoreseen 
Prezar,  va.  lo  esteem,  to  value 
Prezar-se,  vr.  to  pride  one's  self 
Prezavcl,  adj.  2.  laudable 
Prima,  sf.  a  lemale-cousin.  —  com- 

irmãa,  a  fenialecousin-german. 

Frima,  the  smallest  string  of  a 

musical  instrumeiít 
^Primacia,  sf.  priority 
'Primado,  sm .  tlie  íirst  place 
Primário,  a,  adj.  primary 
Primavera,  s/.llie  spring.It.  prim» 

rose,  cowslip 
Primaz,  s»í.  a  primate 
Primazia,  sf.  primacy 
Primeira,  sf.  a  gaiue  aí  carás  50 
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called ;  lhe  lirst  form  in  a  school 
Primeiro,  a,  adj.  lirst 
Priaieiro,   adv.  before,  first.  Isto 
«síó  — ,  this  líiust  l)e  done  first. 
—  que  eu  morra,  before  I  die 
Primevo,  a,  adj.  original,  primi- 
tive 
Primiceria,  sf.  primáriness 
Primicerio,  sni.  one  that  is  first 

in  any  respect 
Primícias,  */.  pi.  the  first  fruits  of 

lhe  vear,  first  produclion 
Primigenio,  a,  adj.  primitive 
Primitivo,  a.  adj.  primitive 
Primo,  a,  adj.   V.  Perito.  Ohra 
prima,  a  perfect   and    curious 
work  [acousin-german 

Primo,srrt.acousiD.  —  com-irmão, 
Primogénito,  a,  adj.  first  begot- 

ten 
Primogenitor,  sm-  a  primogenitor 
Primogenitura,  sf.  primogeniture 
Primor,  sm.  niceness,  skillulness, 
accuracy.  Com  — ,  iiicely.    Pri- 
mor,   obligingness  of  temper, 
gentility,  unasked  kindness 
Primórdio,  sm.  primordial 
Primorosamente,  adv.  nicely,  ge- 
nerously    [performed,  generous 
Primoroso,  a,  adj.  skiilul,  nicely 
Princeza,  sf.  a  princess 
Principado,  swi .  principality 
Principal,  ac(/.  2.  principal 
Principal,  sm.  muin  tbing,  main 

business,  capital  money 
Príncipe,  sm.  a  priuce,  eldest  son 

of  a  kingchiet 
Principiado,  a,  adj.  begun,/)p. 
Principiante,  sf.  a  begiuner 
Principiar,  va.  to  begin 
Principio,  sm.  thebeginning.prin- 

ciple,  first  cause 
Prior,  sm.  a  prior 
Priora  or  Prioreza,  s/.  a  prioress 
Priorado,  sm.  a  priory 
Prioridade,  sf.  priority       [bridle 
Prisão,  sf.a.  prison,  imprisonment ; 
Prisco,  a,  adj.  pristine,  ancient 
Prisionado,  a,  adj.  made  a  prisoner 
cl  war,  pp.  of  [war 

Prisionar,  va.  to  make  prisoner  of 
Prisioneiro,  sm.  a  prisoner  oí  war 
Prismático,  a,  adj.  prismatic 
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Prisma,  sm.  a  prism 

Prisões,  sf.  pi.  bonds,   cordeor- 

chains.  V.  Prisão 
Pristino,  a,  arf;.  pristine 
Privação,  sf.  privation 
Privada,  sf.  a  privy 
Privadamente, arft;.  privily      [pp. 
Privado,  a,  adj.  deprived,  private. 
Privado,  sm.  a  favourite,  intimate 

friend 
Privança,  sf.  favour,    great    in- 

t i m acy .  Ter  priva nça  com  h v m 

príncipe,  to  be  a  favourite  to  a 

prince 
Privar,  va.  todeprive. — se,  vr.  to 

deprive  one's  self 
Primar,  vii.  to  be  in  favour 
Privativamente,  adv.  exclusively 

to  ali  the  rest 
Privativo,  a,  adj.   privative,  not 

positive;  peculiar,  exclusive 
Privilegiado,  a,  adj.  privileged 
Privilegiado,  sm.  a  privileged  per- 

son 
Privilegiar,  t-a.  to  grant  a  privilege 
Pro  e  contra,  loc.   adv.   for  and 

against 
Proa,  sf.  the  prow  of  a  ship 
Proar,  vn.  V.  Emproar 
Probabilidade,  sf.  probability 
Probatico,  a,   adj.  tbat  cleanses, 

purifies.  Piscina  probatica 
Probidade,  sf.  probity 
Problema,  sm.  a  problem 
Problemalico.a,  «(//.problematical 
Probo,  a,  adj.  bonest.  virtuous 
Proboscis,  sf.  proboscis,  the  trump 

of  an  elepbant 
Proboste,  sm.  V.  Preboste 
Proceder,  r».  toproceed,to  behave 

one's  self 
Procedido,  a,adj.  hehíved.Homem 

bem  — ,  an  honest  man 
Procedido,  s?n.  the  proceed,  neat 

proceed;  eveuts,  chances,  pro- 

ceduies 
Procedimento,  «7)2.  behavioar 
Procella,  sf.  a  storm 
Procelloso,  a,  adj.  stormy 
Proceridade,  sf.  procerity,  tallnesg 
Prócere,  a, aí//,  high,  taíl;  illus- 

trioub 
Processado,  a,  adj.  tried,  pp. 
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Processai,  aãj.  2,    belonging  to 

a  process 
Processar,  va.  to  try  a  criminal 
Processo,  sm.  process,  law  suit; 

progressioQ  [ling  down 

Procidencia,  sf.  procidence,  a  fal- 
Procissão,  sf.  a  procession 
Proclamação,  sf.  a  proclamation 
Proclamado,  a,  adj.  proclaimed, 

■pp.  of 
Proclamar,  va.  to  proclaim 
Proconsulado,  sm.  proconsulship 
Procrastinado,  a,  adJ.  procrasti- 

nated,  pp.  of 
Procrastinar,  va.  to  procrastinais 
Procreação,  sf.  procreation ;  plan- 

tation'  [of 

Procreado,  a,  aíT/.procreated.  pp. 
Procrear,  va.  to  procreate 
Procura,  sf.  search,  pursuit 
Procuração,  sf.  procuration,  letter 

of  attoruey 
Procurador,  sm.  a  proctor,  an  at- 

torney,  solicitor,  procurator 
Procuradoria  and  Procuratura,s/. 

attorneyship 
Procurar,  va.  to  procure.  —  por 

alquetii,  to  ask  tor  one 
Prodigalidade,  sf.  prodigality 
Prodigalizar,  va.  to  play  the  pró- 
diga!, to  wasle 
Prodígio,  sm.  prodigy 
Prodigioso,  a,  «f//.  prodigious 
Pródigo,  a,  fl(//.  prodigal 
Proditor,  sm.  V.  Traidor 
Proditorio,  a,  adj.  treacherous 
Prodromo,  sm.  a  forerunner 
Producção,  sf.  production 
Producénte,  adj.  2.  producing 
Producente,  sm.  one  that  offers  or 
■    exhibits 

Prmluctivo,  a,  adj.  producible 
Producto,  a,  adj.  V.  Produzido 
Producto,  sm.  product 
Productor,  sm.  producer 
Produzido,  a,  arf/produced,pp. 
Produzidor,  sm.  producer 
Produzir,  va.  to  produce,  to  bear 
Proemial,  arf;.  introductory 
Proemio,  sm .  an  introduction 
Proes,  sm.    the   plural  of  Prol, 

profits 
Pioeza,  í/.  prowess,  an  exploit 
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Profanação,  sf.  profanation 
Profanado,  a,  adj.  profaned 
Profaiiador,  sm.  a  profaner 
Profanar,  va  to  profane,  to  pol- 

lute,  to  revile 
Profanidade,  sf.  profaneness 
Profano,  a,  adj.  profane,  secular» 

unhallowed 
Profecia,  sf.  etc.  V.  Prophecia 
Profecticiò,  a,  adj.  profeclicious 

(in  the  civil  law) 
Proferido,  a,  adj.utlered,  pp.  of 
Proferir,  va.  to  utter  [of 

Professado,  a,  adj.  professed,  pp. 
Professar,  ra.  to  profess 
Professo,  a,  adj.  professed 
Professor,  s?7i.  a  prolessor 
Prollciente,  adj.  2.  prolicient 
Prolicuo,  a,  adj.  V.  Útil 
Profissão,  sf.  profession 
Profligado,  a,  adj.  profligate 
Proíligar,  va.  to  defeat,  to  destroy 
Prófugo,  a,  ad;.  V.  Fugitivo 
Profundamente,  adv.  profoundly, 

deeply,  humbly.  Dormir—,  to 

sleep  soundly 
Profundar  or  Profundear,  va.  to 

deepen,  to  sink,  to  force  dowa 

or  in  [profundity 

Profundeza  or  Profundidade,  sf. 
Profundíssimo,  a,  adj.  sup.  Aery 

deep,  very  learned 
Profundo,  a,  adj.  deep.  —  sono, 

profouud  sleep 
Profundo  (o),  s7rt.  hell 
Profusão,  sf.  profusion.  Com  — , 

profusely 
Profuso,  a,  adj.  profuse,  prodigal 
Progénie,  sf.  offspring,  progeny 
Progenitor,  sm.  a  progenitor 
l^rogramma,  sm.  sciíeme,  plan 
Progressão,  sf.  progression 
Progressivo,  a,  adj.  progressive 
Progresso,  sm.  progress 
Prohibicão,  sf.  prohibition       [of 
Probibido,  a,  adj-  probibited, pp. 
Prohibir,  vá.  to  pronibit 
Prohibitorio  and  Prohibitivo,  a, 

adj.  prohibitory  [spective) 

Projecção,  sf.  pri'ectioa  (in  per- 
Projectar,  Vil.  to  pioject 
Projéctil,  adj."!.  projectile 
Projeclii,A«í.  a  projeclils 
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Projectista,  sm.  one  that  is  alwaj'S 

projecting 
Projecto,  sm.  project 
Prol,  «m.  V.  Proveito 
Prolação,  sf.  pronuncialion 
Prole,  sf.  issue,  offspring 
Prolegomeno,  s/H.  a  loiíg  preTace 
Prolfaça,  s/.  V.  Parabpni.  Prol/a- 
ça ;  ÍDuch  good  may  it  do  yoa 
Prólico,  rtc?/.  V. Tonto 
Prolilicar,  va.  to  breed 
Prolilico,  a,  t/íf/'.  prolilic 
Prolixidade,  ,s/.  prolixity 
Prolixo,  a,ndj.  prolix 
Prólogo,  sm.  a  prologue 
Proloiigação.s/.  prolongation 
Prolongado,  a,  arf7.prolonged,pp. 
Prolongador,s?>i.one%vhoprolongs 
Prolongamento,  sm.  prolongation 
Prolongar,  va.  to  prolong 
Prolongar-se,  vr.  to  stretch,  to  be 

extended 
Prolongas,  í/.  pL  V.  Perlongas 
Proloquio,  sm.  a  short  and  witty 

sentence 
Proluxidade,,'í/.etc.V.  Prolixidade 
Promagem,  sf.  ali  sorts  of  fruit  of 

the  plum  kind 
Promessa,  sf.  a  promise 
Promettedor,  sm.  a  promiser 
Prometter,  va.  to  promise 
Proniettido,  a,  adj.  ^Tomised, pp. 
Promettimento,  sm.  a  promise 
Prominente,  adj.  2.  prominent 
Promiscuamente,  aav.  promiscu- 

ously 
Promíscuo,  a,  adj.  promiscaous 
Promissão,  sf.  promise 
Promissório,  a,  adj.  promissory 
Promit  tente,  at//.  2.  and  s.(at  law), 

a  person  who  promises 
Promoção,  sf.  promotioa 
Promontório,  s?«.  promontory 
Promotor,  sm.  a  promoter,  infor- 

mer  [prefer 

Promover,  va.  to  promote,  to 
Promovido,  a,  adj.  promoted,  pp. 
Promptidão,s/prouiptness,promp- 

titude 
Prompto,  a,  adj.  prompt,  ready 
Promptuario,  S7n.  a  promptuary, 

cr  repository 
Promulsação,  .•!/.  promulsatlon 
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Promulgado,  a,a(/;.promulgated^ 

pp. 
Promulgador,  sm.  promulgator 
Promulgar,  va.  lo  promulgate 
Prono,  a,  adj.  prone 
Pronome,  sm.  pronoun 
Pronominal,  adj.  2.    having  tha 

nature  of  a  pronoun 
Pronosticação,í/.aprognostication 
Pronosticado,  a,  rtO/.prognosticat- 

ed,  foretold,  pp.  [tor,  predicter 
Pronosticador,  sm-  a  prognostica- 
Pronosticar,  va.  to  progíiosticate 
Pronostico,srw.  omen,aprognostÍC 
Pronto,  adj.  V.  Prompto 
Pronuncia  or    Pronunciação,  sf. 

pronuncialion  '[pp.ot 

Pronunciado,  a,  ad/.pronounced; 
Pronunciar,  va.  lo  pronounce 
Propagação,  sf.  propagation 
Propagado,  a,  adj.  propagated,  pp. 
Propagador,  sm.  a  propagator 
Propagar,  va.  to  propagate,  pro- 
mote, increase 
Propender,  vn.  to  incline,  to  bend 
Propensão,  sf.  propension        [ed 
Propenso,  a,  ad/.propense,inclin- 
Propiíecia,  sf.  a  prophecy 
Propliela,  sin.  a  prophet 
Prophetar,  va.  v .  Prophetizar 
Prophetico,  a,  adj.  prophelical 
Prophetiza,  sf.  a  prophetess 
Proplietizado,  a,  adj.  prophecied, 

pp.  of 
Prophetizar,  i-a.  to  prophecy 
Propiciação,  s/".  propiliation      [of 
Propiciado,  a,  oí//.propitiated,pj>. 
Propiciar,  va.  to  propiliate 
Propiciatório,  a,  adj.  propitiatory 
Propiciatório,  sm.  a  propitiatory, 

the  mercy-seat,  the  cover  of  the 
Propicio,  a,  adj .  propitious  [ark 
Propinar,  vn.   to  drink   to  one 

another 
Proplnquidade,  sf.  propinquity 
Propinquo,  a,  adj.  near  of  kin; 

imminent,approaching  [motion 
Propor,  va.  to  propose,  to  make  a 
Proporção,  sf.  proportion  [ed.pp. 
Proporcionado,  a,  arfy. proportion» 
Proporcional,arfj.  2.  proportional, 

sm.  or/.  a  proportional  [teness 
Proporcionalidaae,»/.proporUon»' 
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propósito,  sm.  a  purpose.  Fdra 
de—,  improperly,  unseasonably, 
preposterously.  It.  liliiess  con- 
Proposta,  sf.  a  proposal  [venience 
Proposto,  a,  adj.  proposed,pp. 
Propriamente,  adv.  properly 
Propriedade,  sf.    property";  pro- 

priety 
Proprietário,  sm-aproprietor 
Próprio,  a,  adJ.  proper,  peculiar, 

ODe'sown;  lit,  conveiiieut 

Próprio,  sni.  any  real  and  immo- 

veablepossession;anian'sown;an 

express  sent  purposely  on  ames- 

sage  [rampart 

Propu^naculo,  sm.  a  bah^ark,  a 

Propulsar,  va.  V. Rechaçar 

Prorido,  sm . delectation ,'pleasure . 

V.  Pruido,  Prurido 
Prorogação,  í/.a  prorogation    [of 
Prorogado,  a,  adj.  prorõgued,  pp. 
Prorogar,  ra.to  prorogue 
Proroniper,  vn.to  burst  out 
Prosa, .«/.  prose 
Prosador,  sm.  a  prose  writer 
Prosaico,  a,  adj.  prosaic 
Prosápia,  sf.  race,  generation 
Proscrever,  va.  to  proscribe,  to 
out-law  [lawry 

Proscripção,  sf.  proscription,  out- 
Proscripto,  a,  arfy .  proscrlbed,  out- 

lawed,  pp. 
Proscriplor,  sm.  proscriber 
Prosecução,  sf.  prosecution       [of 
Proseguído,  a,  adj.  prosecuted,  p/j. 
Proseguir,aí//.to  prosecute,to  pur- 

sue 
Proselytismo,  sm.  proselytism 
Proselvto,  sm.  a  proselytê 
Prosódia,  s/.prosody    [prosodical 
Prosodiaco  tir  Prosodico,  a,  adj. 
Prosperado,  a,  adj.  prospered,  pp. 
Prosperamente, adi-,  prosperously 
Prosperar,  vn.  toprosper 
Prosperidade,  sf.  prosperity 
Próspero,  a,  adj.  prosperous 
Prosternativo,a,  adi.  prostrating 
Prostíbulo,  sm.  a  brothel-house 
Prostituição,  «/-prostitution 
Prostituído,  à,adj.  prostituted,p/). 
Prostituidor,  sm.  aprostituter 
Prostituir,  va.to  prostitute 
Prostração,  »f,  prostration 
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Prostrado,  a,  adj.  prostrate,  de- 
jectcd,  depressed,  daanted,  en- 

feebled.pp.  of 
Prostrar,  va.  to  prostrate,  to  wea- 

ken,  to  impair,  to  discourage 
Prostrar-se,  vr.  to  be  spent,  de- 
Protecção,  sf.  protection      [jected 
Protectivo,  a,  adj.  protective,j)p. 
j  Protector,  sm.  a  protector 
Proteger,  va.  to  protect 
Protegido,  a,  adj.  protected,7)p. 
Protervia.í/.untowardness.pride, 

obstinacy  [ward,  obstinate 

Protervo,  a,  adj.  perverse,  unto- 
Protestação,  sf.  aprotestÍDg,apro- 

test,  píotestation 
Protestador,  sm.a  protester 
Protestar,  va.  to  protest,  to  refuse 
Protestar,  i->i.to  protest.  —  huma 

letra  de  cambio,  to  protesta  bill 

of exchange 
Protestativo,  a,  adj.  witnessing 
Protesto,  sm.  V.  Protestação.  It. 

a  protest  of  a  bill 
Protocollo,  sm.  V.Portacollo 
Protoganista,  S7n.  tbe  íirst  cha- 

racter  in  a  tragedy 
Protonauta,  sm.  V.  Almirante 
Protonotario,  st?!,  protonotary 
Protopalriarca,  srii.  tbe  íirst  pa- 

triarch 
Protoplasto,  sm.  protoplast,  our 

Íirst  tather  Adam;  mankind 
Prototypo,  sm.  prototype 
Prova,  sf.  a  proof,  ataste.  A' —^ 

upon  íiking;  proof 
Provação,  s/.probation 
Provado,  a,  adj.  proved,  pp. 
Provança,  sf.  ajuridical  making 

out  of  the  trulh 
Provar,  va.  to  prove,  to  taste.  —  o 

vinho,  to  taste  lhe  wine.  —  hian 

vestido,  to  try  a  suit  of  clothes 
Provar,  vn.  to  carry,  to  behave 

one's  self 
Provável,  adj. '2.  probable 
Provecto,  a,  adj.  aged,  fuUgrown, 

Idade  provecta,  old  age 
Provedor,  sm.  a  commissary  in  aa 

army 
Proveito,  sm.  proíit,  advantageé 
I     gain.  Bom  proveito  lhe  fafaf 

I    mucb  good  may  U  do  yoai 
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Proveitoso,  a,  adj.  proCtable,  ad- 

vantaeeoi:s 
Provença,  s/.  V.  Providencia 
Prover,'fa.  to  provide,  to  supply, 

to  eive,  to  srant.  —  os  livros,  to 

looli  atthebooiísinordertopass 

a  certilicate. — se,  t-r.  to  provide 

one'sself  [orregard 

Prover,  vn.  to  provide,  cousider 
Provérbio,  íjn.a  proverb 
Provete,   sm.  a  small  mortar  to 

tr5'gunpo\vder 
Providencia,  sf.  Providence 
Providencial,  adj.  2.  providential 
Providenciar,  va.  to  provide,  to 

procure  ];erorehand 
Previdente,  adj.  2.  provident 
Provido,  a,  arf/-  provided,pp. 
Próvido,  a,  adj.  providenl,  wise, 

prudent 
Provimento,  sm.  provision.  —  de 

o/Jicio,  a  graiit  of  a  place 
Província,  sf.  a  proviuce 
Provincial,  adj.i.  provincial 
Provincial,  sm.  a  provincial,  the 

superior  of  a  religious  order  in 

a  province 
Provincialado,  sm.  provincialship 
Provinciano,  a,  adj.  and  subs.  a 

countryman 
Provir,  !•«.  to  spring,  to  proceed 
Provisão,  sf.  V.  Provimento 
Provisional,  adj.  2.  provisional; 

provident 
Provisioneiro,  swj  .  a  purveyor 
Provocação,  sf.  provocation 
Provocado,  a,  odj  provoked,  pp. 
Provocador,  sm.a  jjrovoiver 
Provocar,  va- lo  provolve,  to  move, 

to  afíect,  to  stir  pastion 
Provocativo,  a,ud).  provocativa 
Provocatorio,  a,  adj.  proAoking 
Proximal,    adj.  'i.    neighbourly, 

Iriendly 
Proximamente,  adu-  nearly 
Proximidade,  sf.  proximity 
Próximo,  a,   adj.  near,  next.  O 

século  — ,  the  last  age  orcentury 
Proximo(de),  adi),  lalely 
Próximo,  sm.  neighbour 
Pru,  sm.  \ .  Preço 
Prudência,  sf.  prudence 
Píudeaciul,  adj.i,  prudentla} 
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Prudenciar,  m.  to  resolve  wisely 
Prudente,  adj.  2.  prudent 
Pruido  or  Prurido,  sm.  an  itcb 

or  itching 
Pruir,  rn.  —  alguma  cousa  no 

coração  de   alguém,    is    for  to 

have  a  continuai  desire  to  do  or 

oblain  a  thing  [sounding  Icad 
Prumada,  sf.  the  heaving  of  the 
Prumagem,  sf.  the  stock  of  a  wild 

tree 
Prumo  or  Plumo,  sm.  a  plummct, 

a  levei,  a  plumb-line.  A  — ,  per- 

pendicularly,  by  the  levei 
Psalmear,  va.  to  sing  psalms 
Pfaliiiista,  sm.  a  psalmist 
Psalmo,  sm.  a  psalm 
Psalmodia,  sf.  psalmody 
Psalmodiar,  va.  to  sing  psalms 
Psalterio.ítm.  the  psaíter 
Ptisana,  >,'.  ptisan 
Ptyalisuio,  sm.  ptyalism 
Pt\  sica,  sf.  V.  Phtisica 
Pua,  sf.  an  iron  point,  any  sharp 

point  sticking  out 
Puliere,orf/.2.  intheageofpuberty 
Pubertade  or  Puberdade,  sf.  pu» 

berty 
Pul)licacrio,  sf.  publication 
Pubhcado,  a,  Qcy.  pul)lished,  pp. 
Publicador,  sm.  a  publisher 
Publicano,  sm.  à  publican;  afar- 

nier  of  the  revenues  paid  to  the 

Romans 
Publicar,  va.  to  publish 
Publicidade,.'!/,  publicity 
Pul)iicista,  sm.  a  vvriter  on  the 

law  of  nations  [a  harlot 

Publico,  a,  adj.  public.il/wi/ter — , 
Publico, sw.  lhe  public 
Pucara,  sf.  V.  Púcaro 
Pucarinho,  sm.  a  small  pot 
Púcaro,  svi.  an  earthen  cup.  — 

de  agua,  a  cup  of  water 
Pucilga, 5/.  V.PosilM 
Pudibundo,  a,  adj.  sname-faced 
Pudicícia,  sf.  pudicity,  chastily, 

niddesly 
Pudico,  a,  adj.  mndest,  chasta 
'  Pudor,  sm.  modesty 

I  Puerícia,  sf.  boyish  years 
Pueril,  rtrf;.  2.  puerife 
PuertlicUMÍe, »/.  puerillty 
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Fserperlo,  sm.  V.  Parto 
Pugibarba,  .s»n.  a  youngmanthat 

besius  to  have  a  beard 
Pugilo,  s>n.  a  pinch 
Pugoa,  sf.  battle,  fight 
Pugnar,  vn.  V.  Pelejar 
Pugnaz,  adj.  2.  warlike 
Puir,  va.  V.  Polir 
Pujança,  sf.  puissance 
Pujante,  adJ.  2.  strong, prevalente 
Pulão,  sm.  V.  Peão 
Pular,  vn.  to  rebound,  to  spring 

orshootout 
Pulga,  sf.  a  flea;  a  sort  of  cod  lish 
PulsãOjSm.  aworm  ttiat  eatb  viiies 
Pul;;ueira,  sf.  a  flea-bane 
Pulsuento,  a,  adj.  lull  of  fleas 
Pulha,  sf.  a joke,  a  banter 
Pulheira,s/.  V.  PoUeira 
Pullular,i'M. to  spring  orsproutup 
Pulmonar,  adj.  2.  pulmonary 
Pulmonaria,  */.  lung-moss 
Pulmonico,  a,  ad;.  pulmonick.  It. 

sm.  a  cousumptive  person 
Pulo,  sm.  a  leap,  a  boundj  a  re- 
Púlpito,  s»?.  a  pulpit  [íiound 

Pulsação,  sf.  pulsation 
Pulsar,  fa.  to  beat,  or  strikethe 
>  cliords  of  a  musical  instrument 
Pulsar,  vn.  lo  pant  or  beat 
Pulsatilla,  sf.  a  pasque  ílower 
Pulsativo,  a,  adj.  pulsalive,  that 

causes  pulsation 
Pulseira, .?/.  a  bracelet 
Pulsista,  sm.   one  wlio  feeis  the 

Eulse,  and  discovers  the  disease 
y  it  [to  feei  the  pulse 

Pulso,  S7?i.  the  pulse.  Tomar  o  — , 
Pulveri/ar,  i-a.  to  reduce  topow- 

der,  to  fiulverise 
Pulverulento,  a,  adj.  dustv 
Punção,  sm.  ajpointed  instrument 

jikea  bodkin,  used  by  painters, 

a  punch  [(with  painters) 

Puncar,  vn-  towork  with  a  punch 
Pune  lura,  sf.  a  puncture 
Pundonor,  sm.  point  of  honour 
PundoDoroso,  a,  adj.  nice  in  points 

of honour 
Pungente,  adj.  2.  pungent 
Puncibarba,  sf.  V.  Puuibarba 
Pungido,  a,  adj.  pricked,  pp, 
Fun£Ímenlo,  sm.  pungency 
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Pungir,  va.  to  pinch,  to  prick,  to 
gall,  tovex.  —  a  barba,  vn.  to 
begin  to  liuve  a  beard 
Punsitivo,  a,  adj.  pungent 
Punhada,  sf.  a  buffet,  a  thump 
Punhado,  67)1.  a  baiidtul 
Punhal,  sm.  a  dagger 
Punhalada, sf.  a stab  withadagger 
Punhar,  fa.  V.  Empunhar 
Punho,  sm.  the  lirsL  —  punhete,  a 
sort  of  play  among  boys.  Fazer 
hum— ,  to  clinch  the  tingersinto 
a  IJst. —  da  espada,  thé  hilt  of 
a  SNvord .  Punhos,  ruflles  for  the 
wrist.  Tenho  hum  escrito  de  seu 
— ,  1  have  a  noteunderhishand. 
—  da  vela,  the  clue  of  a  sail 
Punhodouras,  sf.  lhe  ear  rings(??ia- 
Punição,  sf.  piinishment       [rit.) 
Puniceo,  a,  adj.  of  a  redcolour 
Punido,  a,  adj.  punished,  pp. 
Punidor,  sm.  a  punisher 
Punir,  va.  to  punish 
Punivel,  adj.  2.  punishable 
Puntura,  sf.  V.  Punctura 
Pupilla,  sf.  a  damsel  under  age, 

an  orphan  girl  under  ward 
Pupillar,  adj.  2.  pupilary 
Pupillo,  sm.  a  pupil,  an  orphan 
Puramente,  adv.  chastely   [colton 
Purava,í»í.a  sort  of  cloth  made  of 
Purcas,s/.;>í.  boardsusedbyship- 
Pureza,  sf.  purity         [carpenters 
Purga,  sf.  a  purge 
Purgação,  sf.  purging,  cleansing. 
It.  purgation,  ordeal,  trial  [pp. 
Purgado,  a,  adj.  purged,corrected. 
Purgante,  adj.  2.  purgative 
Purgar,  ra.  to  purge;  (withche- 

niists),  to  clear  metais 
Purgar-se,  vr.  to  take  a  purgative; 
to  free  or  rid  one's  self  of  some- 
thiiig  noxious 
Purgativo,  a,  adj.  purgative 
Purgativo,  sm.  a  purgative 
Purgatório,  sm.  purgatory 
Puridade,  s/purity,  a  secret,  espe- 
cially  a  royal  secret.  Fallar  á 
puridade   a  alguém,  to  whis- 
per  in  one's  ear,  to  tell  one  a 
secret.    Furtos    de   puridadet, 
(anc.)  nocturnal  rendezvous  ap- 
pointed  by  lovers 
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Purificação,  s/.  purilication 
Purilicaclo,  a,  adj.  purilicd,  pp. 
Purilicndor,  sm.  a  purilu-r 
Purificar,  va.  to  purify,  to  cleanse 
Purificar-se,  vr.  to  become  pure- 
Purismo,  sm.  purism 
Puritanico,  a,  adj.  puritanical 
Puritanismo,  «»i.  puritanism 
Puritano,  sm.  a  puritan 
Puro,  a,  adj.  puré,  clean,  untaint- 
ed.  A  puro  de  — ,   merely,  only 
Purpura,  sf.  purple 
Purpureado,a,Q(//.  clad  in  purple 
Purpurcar,  vn.    to    grow  purple 
coioured  [purple  or  red 

Purpúreo, a, Qo[/.of  a  purple  colour. 
Purpurino,  a,  «rf/.  piirpiirine 
Purulento,  a,  adj.  íuU  of  pus 
Pus,  sm.  pus 

Pusillaiiime,  adj.  "2.  pusillanimous 
Pusillanimidade,  sf.  pusiUauimity 
Pústula,  sf.  a  pustule 
Puta,  sj.  a  harlot  [of  a  prostilute 
Putaria,  sf.  prostitution ;  raanners 
Putativo,"a,  adj.  deemed,  reputed, 

supposed 
Putear,  vn.  to  follow  harlots 
Puto,  sm.  a  prostitute  boy 
Pulrelacrão,  sf.  putrefaction 
Putridacienle,  adj.  2.  and  Putre- 

lactorio,  a,  putrelactive 
Puxadeiras,  sf.  boothooks 
Puxadella,  sf.  a  pull 
Puxado,  a,  ndj.  drawn  or  pulled, 
(in  a  ludicrnus  sense),  drunk, 
fuddled.  Muito  — ,  íar-fetclied, 
pp.  of 
Puxar,i;a.todraw,to  drap.  to  pull, 
to  drive  to  impei  by  influence  of 
passion.  —  porá  si,  to  draw  to 
one 
Puxavante,  sm.  a  farrier's  buttrice 
Puxo,  sm.  tenesmus,  a  throe  or 
pang.  Ter  puxos  de  parir,  to  be 
in  labour 
Pygmeo,a,firrfy.and  s.pyfimy ,  dwarf 
Pyloro,  sm..  pylorus  {nnat.) 
Pyra,  $f.  pyrc,  funeral  pile 
Pyramé,  sm.  V.  Pyramide 
Pyramidal,fld/.  2."  pyramidal 
Pyramide,  sf.  pyramid 
Pyrausta,  sm.  an  insect  supposed 
to  live  in  thefirc 
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Pyrethro,  sm.  pellitory  (a  plant) 
Pyretico,  a,  ac/;.  febrifu^ie 
Pyrexia,  sf.  pyrexia,  fever  {meã.) 
Pyrilainpo,  sm.  glow-worm 
Pyrites,  sf.  pyrites,  tire  stone 
Pyrola,  i^f.  winler-green  (a  plant' 
Pyromaiicia,  sf.  pyromancy 
Pyrometro,  sm.  pyrometer 
Pyrophoro,  sm.  pyrophorus 
Pyropo,  sm.  carbuucle,  a  precious 

stone 
Pyroteclinia,  .<;/.  pyrotechny 
Pyrolechnico,a,crf/}.pyrotechnical 
Pyrotico,  a,  adj.  burning,  caustic 
Pyrrliica,  sf.  the  pyrrhic,  a  kind 

"of  dance  Ipyrrhonean,  sceplical 
Pyrrlionico  or  Pyrrhonio,  a,  adj. 
Pyrrhonismo,s??i.  pyrrhonism 
Pythagorico,  a,  adj.  pythagorean. 

"It.  svi.  a  pythagorean 
Pythia,  sf.  a  "priestess  of  Apollo 
Pythicos,  adj.  m.  pi.    Jogos  — , 

the  pylhian  games 
Pythouissa,s/.  pylhoness,  witch 
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sni.  a  consonant,and  the  seven- 
j  teenth  letter  of  the  Portu- 
guese  alphahet 

Quadra,  sf.  a  square  room,  court 
or  yard,  a  squire.  Quadras  da 
/íw.quartersof  themoon,a  íour 
(atcards).  Quadra,  season 

Quadrado,  a,  arf*  square;  steady, 
constant.  Rdiz  qaadrada  or 
quadra,  square  root 

Quadrado,s/«.aquadrate,a  square. 
—  da  camisa,  Uie  gusset  in  a 
shirt.—  das  meias,  tire  clock  ia 
a  stocking 

Qu-adradura,  sf.  V.  Quadratura 

Quadragenario,  a,  adj.  forty  years 
old  (tlays,  lent 

Quadragesima,s/.the  space  ôf  forty 

Quadragesimal,  at/y.  2.  pertainiog 
to  lent 

Quadragésimo,  a,  adj.  the  íorlidli 
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Quadrangulo,  a,  orfy.quadrangular 
Quadraiifiulo,  s?íi.a  c|uadrangle_ 
Quadrante,  S7n.  aquadrant 
Quadrar,  vu.  to  square 
Quadrar,  vn.  to  quadrate,to  agree 
with,  to  suit  [a  quadrat 

Quadratim,  sm.  (among  printers), 
Quadratriz,  sf.  quadratic  curve 
Quadratura,  sf.  quadratura 
Quadratella,  sf.  an  arrow  with  a 

spear  of  four  barbs 
Quadriennal,  adj.i.  quadriennial 
Quadriennio,  swfcur  years 
Quadrifendido,  a,  (írf/.quadrifid 
Quadril,  sm  the  hip 
Quadrilátero,  a,  adj.  quadrilateral 
Quadrilátero,  sm.  a  quadrilateral 

ligure 
Quadrilha,  sf.  a  ward  or  district  of 
a  City,  troop  of  horsemen,agang 
Quadrilheiro,  sma  bailiff 
Quadripartito,a,fld/.  quadripartite 
Quadro,  a,  adj .  V.Quadrado,  a,adj. 
Quadro,  sm.  a  square  bed  in  a 
garden,  the  platen  of  a  printing- 
press;  any  picture  in  frame 
Quadrumvirato,s»z.  a  coahtion  of 
four  men  [cado 

Quadrupeado,  adj.  V.  Quadrupli- 
Quadrupedante,  adj.  2.  tbat  goes 
on  four  feet,  prancing,galloping 
Quadrúpede ,   sm.   a   fourfooted 
beast ;  ndj.  quadruped        [tion 
Quadrupla,  í/.  quadruple  propor- 
Quadruple,  s)?i.  V. Quádruplo 
Quadruplicado,  a,  aí//.quadrupled 
Quadruplicar,  ra. to  quadruplicate 
Quádruplo,  sm.  fourlold 
Qual,prrrt.reZaí.2.  hethat,which, 
so  as,  as .  Com  o  — ,  with  whom, 
with  which.  Qual  preguiita  fa- 
rás tal  resposta  terás,  such  a 
question  as  you  ask.such  an  an- 
sweryouwill  have.Ó— ,a— ,who, 
he  that,  which.  Com  os  quaes, 
■with  whom.  Tal  qual,  very  like 
the  very  same;  Il.soso.  Çm«í, 
interroij.  —  d'elles  .>  which  of 
Qual har,  fa.V.  Coalhar       [them 
Qualidade,  sf.  quality 
Qualiíicação,  sf.  qualilication 
Qualificador,  sm.  a  censor,  one 
.who  qualjíies 
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Qualificar,  va.  to  qualify 
Qualificativo,  a,  adj-  qualiGcative 
Qualquer,  pron.l.  any,  any  body, 
whichsoever,  whosoever.    Em 
qualquer   tempo,  whensoever. 
—  cousa,  a  little,  some,  any  thing. 
Irei  lá  qualquer  dia,  1  will  ga 
there  some  day  or  other.  Qual- 
quer outra  pessoa,  some  body 
else,  any  body  else 
Quamanho,  a,  arfy. how  great 
Quando,  adv.  when.  Até  —  ?  till 
whattime?  how  long? Z)c quando 
em  — ,  now  and  then.  —  muito, 
at  most,  at  farthest.  —  menos, 
at  least.  —  quer  que,  whenso- 
Quantia,  sf.  quantity  [ever 

Quantidade,  sf.  quantity  [cessive 
Quantioso,  a,  rtt//.  numerous,  ex- 
Quantitativamente,  adv.  with  re- 

spect  to  quantity  or  number 
Quantitativo,  a,  ãdj.  of  or  belong- 

ing  to  continuai  quantity 
Quanto,  a,    adj.    interrog.   how 
much?  is  also  an  adverb  anda 
conjunction.  Quantos  ?  how  ma- 
ny?  Todos  quantos  ellessuo,  as 
many  as  they  are. Quanto  tenipo.^ 
how  long  ?  —  menos,  much  less. 
Tanto—,  as  much  as.  Quanto, 
as  much  as,  as  lar  as.  Em—, 
while.   Em  quanto  a,  as  to,  as 
for.   Em  quanto  a  mim,  as  for 
me.  Por  — ,  since,  whereas 
QuãoorQuam,  conj.  how.  Qttão 
bem  parece,  etc.  how  well   it 
looks,  etc.  Tão  quão,  as  well  as 
Quarenta,  adj.  2.  torty 
Quarentena,  sf.  quarentine 
Quaresma,  sf.  lent 
Quarta,  sf.  a  water-pot ;  a  little 
bushel,  the  lourth  part  Ihere- 
of ;  a  fourth  [ague 

Quartãa,  adj ./.  Febre—,  a  quartan 
Quartão,  sm.  a  nag;  a  small  can- 

non,  a  twelve  pounder 
Quartão,  sm.  a  measurecontaining 

tliree  canadas  or  nine  pints 
Quartapisa,  sf.  a  border  or welt  in 

the  iiiside  of  a  woman's  gown 
Quarteado,  a,  adj.  quarterly  {he- 
rald.),pp. ol 
Quartear,  va.  to  quarter 
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Quarteirão,  sm-  a  qiiarter  ofan 
hundrccl ;  a  particular  sea-cliart; 
{herald.),  oneofthe  four  parts 
into  v\  hich  a  shield  is  divided.— 
de  casas,  a  four  cornered  range 
of  houses 

Quartel,  íOT.  guarters,  barracks;  a 
lodgingforasoldier(»!í7ií.).  Dar 
— ,  to  spare  lhe  life  and  gi ve  good 
treatmenttoaconqueredenemy. 
Pedir—,  to  begquurter.  —  mes- 
tre ou  furriel,  a  quartermaster 
—mestre  general, miarlermàsleT 
general.  —  dacórtc,  lhe  kiiig's 
cr  the  gencraPs  quarters .  Quar- 
tel, a  quarter-rent.  Payar  a 
quartéis,  to  pay  quarterly ;  {he- 
raW.),quarterings. Çuaríêís  das 
portas,  the  portlids  in  a  ship 

Quartella,  sf.  the  pastem 

Quartete  or  Quarteto. «?«.  a  tetras- 
tich,  quatraio ;  quartetto  (irius.) 

Quarto,  a,  adj.  the  fourth 

Quarto,  adv.  fourthly 

Quarto,  sm.  a  quarter;  a  hogshead , 
an  apartment  in  a  house ;  watch 
(a  sea  term).  —  d'alva,  tlie  third 
watch.— d(í  modorra,  the  second 
watch.—  de  ouro  or  Quartinlio, 
a  coin  equal  to  six  shillingsand 
nine    pence.    Quarto ,    quarto 

Quartola.s/.  half  apipe         [book 

Quasi,  adv.  almost,  in  a  manner. 
He  quasi  noite,  it  is  almost  night 

Quaternário,  sm.  the  number  four 

Quatorze,  adj.  2.  fourteen,  four- 
teenth 

Quatorzeno,  sm.   fourteenth  day 

Quatralvo,  adj.  Cavalto—,  a  horse 
that  lias  four  white  feet     [days 

Quatriduo,  sm.  the  space  of  four 

Quatro,  adj.  four.  Chegou  a  quatro 
de  Maio,  he  arrived  the  íourth 
day  of  May-  —  têmporas,  the 
four  Ember  weeks 

Ouatrocenlos,as,arf/.fourhundrpd 

Que,  conj.  that,  tnan.  Creio  que 
elle  virá,l  believe  that  he  ^^ill 
come.  Por  medo  que,  for  fear, 
lest.  Sem—,  unless.  Creio  que 
sim.  I  believe  so,  yes.  Elle  cri 
que  não,  lie  believes  not.  Dipo 
pie  sim,  I  say  yes.  Mais  vinho 
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que  agua,VQOTe  wine  than  wata. 
Mais  do  que  he  necessário,  moK 
than  enough.  l\'ãn  mais  que  cift- 
CO,  DO  more  than  tive.  Sendo  — . 
butalso.  Com  ííin/o—,  provided 
that.  Que,  but,  but  that.  Ado  ha 
duvida—,  there  is  no  doubt  but, 
or  bui  that.  De  soríe  —  ,sothat. 
Quero  que  folie,  let  him  speak. 
Querião,  let  them  laugh.—  505- 
to,  e  no  mesmo  tempo  que  pena! 
how  much  pleasure  and  trouble 
at  onceiÇue  issometimes  repeat- 
ed,  as, —  beltos  livros  que  ttudes! 
■what  fine  books  you  havegot! 
and  sometimes  fõllowed  by  de 
as,—  de  loucos  ha  no  mundo! 
how  many  foois  there  are  in  the 
world!  Que,  wben,  since,etc.O 
dia  que  elle  partia,  the  day 
he  set  out.  Quanto  tempo  ha 
que  estais  em  Londres  .■'  how 
long  have  you  lived  in  London  ? 
Ha  dez  atmos  que  morreo,  he 
died  ten  years  ago.  Que  (por- 
quê), for  " 

Que,  pron.  rei.  which,  who,  that. 
Com—,  whevewilh.— horas  são.' 
what  is  it  o'clock 

Quebra,  sf.  a  rupture,abreaking; 
the  refuse  of  gold  or  silver  in 
melting;  loss,  detriment,  preju- 
dice,  diminulion.—  de  amizade, 
breach  of  friendship.  —  de  mer- 
cador bankruptcy. —  de  credito, 
loss  of  credit 

Quebrada,  sf.  a  break  in  land,  an 
UDevenness,  a  breach. It.  a  sleep 
place,  a  precipice 

Quebradeira,  s/".orQuebradeiro</e 
cabeça,  sm.  a  piece  of  imperti- 
neiíce  that  troubles  one's  head 

Quebradiço,  a,  adj.  britlle 

Quebrado',  a,  ad/./)p.broken,beco- 
me  bankrupt.  A  umero  - ,  a  frac- 
tion,  broken  number.  Cdr— ,  a 
faintcoliiur.  —  do  trabalho,  fali-     : 
gued  wúh  labour.It.at  variance 

Quebrado,  iwi.a  fraction,  a  per» 
son  afilicted  with  an  hérnia.  -? 
das  oQuiis,  a  water-fall 

Quebrador,  íOT.  abreaker 

Quebradura,  sf.  a  rupture,  a  rcnt 
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Quebrantado',  a,  adj.  broKen,  ti-  ' 

red,weakenecl,p/). 
Quebranlador,  sm.  an  infringer 
Quebrantamenlo,s/.infringement, 

violation ;  feebleness 
Quebranlar,  va.  to  break ;  to  wea- 

ken.—  huma  lei,  to  breaka  law. 

—  o  espirito,  to  dispirit 
Quebranlar-se,  vr.  to  despond 
Ouebranto,  sm.  a  bewitching  by 

the  eye,  fascination 
Quebrar,  va.  to  break  ,  to  break 
opcn.    Aqiiillo    quebra-the.     os 
olhos,  that  is  an  eyesore  to  him. 

—  ojio  dos  appetites  ,  to  tame, 
cr  suppress  ifie  passions.  It.  to 
assuage  or  lessen,  to  move,  toss, 
to  snake,  to  beiíd,  to  turn 

Quebrar  ,  vn.  to  break.  —  a  ira, 
to  relent,  to  be  appeased.  It.  to 
become  bankrupt 

Quelirar-se,iT.tobreak;tobeslig- 
niatized  with  bastardy.  —  vie  o 
coração  ,  my  heart  is  ready  to 
break 

Quebres,  sm.  pZ  melodious  inflec- 
tions  dl  the  voice 

Queche,  sm.  a  lishing-smack 

Queda,  s/.  a  fali,  deciivity,  steep- 
ness,  iiiclination;  próoeness ; 
love,  aílection 

Quedar,  vn    to  stop 

Quedo,  a,  (/((y.  quiet,  still  Na  al- 
moeda  tem  a  barba  ,  ai  a  sale 
keep  tde  ijeard  on  yourcliin  still 

Quédoquédo,  interj. soilly,  geiítly 

QuegilaorQuigila,í/.  a  bád  oineu; 
aiitipathy 

Queijada,  sf.  a  cheese-cake 

Queijar,  171.  to  make  cheese 

Queijeira,  sf.  a  dalry  w  here  cheese 
is  n;ade.  a  wornaií  that  makes  or 
sells  cheese 

Queijinlio,  sm.  a  small  cheese 

Queijo,  sw.  cheese.  —  fresco,  neyv 
cheese.—  duro,  old  cheese.  -  coa- 
lhado, cheese-curds.  —feito  de 
aatajCream-cheese.— flamengo . 
dutcn  cheese.  —  londrino ,  ibin 
Gloucester  cheese 

Queima, «/.  a  burning 

Queimação,  sf.  —  de  sangue,  sor- 
row,  vexatíon,  caro 
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Queimada,  sf.  lhe  burning  of  a 
wood 

Queimadella,  .<;/.  V.  Queimadura 

Queimado,  a,  adj.  pp.burnt,  blast- 
ed,  frost  bifteii.  tiaras  queimai' 
das,  OT  furtadas,  spare  time 

Queimador,  sm.  a  burner 

Queimadura,  sf.  a  burn 

Queimamento ,  «m.  conflagration 

Queimar,  va.  to  burn,  to  blast,  to 
nip  or  starve,  as  withcold.  — 
a  fazenda,  to  waste  an  estale.  — 
o  sQHiyííe,  toaíllict,  grieve,  vex. 
— as  pestanas  em  alguma  obra  , 
to  compose  a  work  with  muca 
painsaiidsludy 

Queíinaroupa  (á).  adv.  Atirou-lhe 
hum  tiro  á  — ,  he  shot  him  with 
llie  gun  close  to  bis  breast 

Queixa,  sf.  a  coniplaint 

Queixada,  sf.  lhe  jaw  bons 

Queixai,  adj.  m.  dente,  a  cheek- 
tooth 

Queixar-se,  vr.  to  complain.  Elle 
queixa-se  muito,  he  makes  ã 
sad  complaint 

Queixia,  sf.  complaint,  oíTence 

Queixo,  s»í.  the  jaw-bone.V. Quei- 
xada 

Queixoso  ,  a ,  adj.  querulous,  be- 
wailing;  alDicied  willidisease 

Queixume,  sm.  moan 

Quejando,  a,  adj.  such 

Quelha,  sf.  a  mill-leat 

ijuem,  pron.  who  —  estdahi? 
Mhoislliere?  Adosd— ,1  know 

Quental,  ím.V.  Quintal  [notwho 

Queiite,a(//  2.\\arm  orhot;  brisk. 
And'ir  o  negocio— ,  is  for  busi- 
ness  lo  be  ciirried  on  briskly 

Quentura,  s/.  V.  Calor 

Quer.  pari.  eitlier,  whether,  or. 
— elle  queira,  quer  )íão,\vhelher 
he  wili  or  no.  Se-,  ai  least.A'ewi 
se  quer  hum,  never  a  one.  Nem 
se  quer  huma  palavra  seaireveo 
a  dizer  de  César,  he  durst  say 
never  a  word  of  Csesar.  Como 
quer  que  ceja,  howsoever  it  be. 
Como  quer  que,  whereas 

Querela,  sf  (io  law),  a  plaint,  8 
cause 

Querelado,  sm.  adefeodant 
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Querelante,  s.  2.  Quereloso,  s»i.  (in 
la-\v)aplainliff[lobringana(tion 
Querelar, r«.(iu  law)  to  coiiiplain, 
Querena,  s/.  careen ,  or  carcening 
Querenado,  a, flí/j.careeiíed, PP .  ol 
Querenar,  va.  lo  careen.  —   «Min 

navio,  to  careen  a  ship 
Querer,  sm.  will,  pleasure 
Querer,  va.  and  ;í.  to  ^vill,  to  be 
willing.  —  bem  a  alguém,  to 
wish  a  persoa  well.  Quero-vos 
muito,  I  love  you  dearly.^níes 
— ,  to  prefer.  Que  quereis  vós  ? 
wiiat  would  you  have?—  dizer, 
to  mean,  or  signify.  Quer  dizer 
queetc.  themeaningis,that,elc. 
Querer-se  com  alguém,  vr.  to  be 
\villing,to  deal  with  ene,  to  like 
him 
Querido,  a,  adj.  dearly  beloved ; 
meu  querido,  my  dear(speaking 
of  a  nian) ;  minha  querida,  niy 
dear(speakingoía^voman).It.pp 
Questão  ,  s/.  a  question.   Sem  — 
williout  doubt.  Suppór  aquillo 
que  esta  em  —  ,  to  beg  the  ques- 
tion  [trovertist 

Questionador, S7?j.questioner,coa- 
Questionar,  va.  to  dispute         [sy 
Questiúncula,  s/.  a  litlle  controver- 
Questuoso,  a,  adj.  lucrative 
Quicio,  sm.  a  hinge  [quillity 

Quietação,  s/.  quietness,  rest,tran- 
Quietarnenle,arfy.quietly,peacea- 
Quietar,ra.  V.  Aquietar  [bly 

Quieto,  a,  arfy.  quiet,  niild,smootn 
Quilatador,  sm.  assayer 
Quilate,  sm-  carat 
Quilha,  5/.  the  keel  of  a  ship 
Quilhares,  «m.j)/.  ship-nails 
Quimao,sm.asortoíIndlan  night- 

gown 
Quimera,  sm.  chimara,  idle  fancy 
Quimérico  or  Chimerico,  a,  adj. 

chimerical 
Quina,  s/.  a  corner ;  a  solid  angle. 
Quina, «/.  Peruvian  bark 
Quinao ,  sm.  Dar  quináo  a  al- 
guém, to  run  onedo^y^,  to  shew 
to  him  that  he  is  mistaken 
Quiuaquina,  sf.  quinquiua,  Peru- 
vian uark 
Quina{:io,«m.the  Quiuberltve-,  a 
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lustre ,  the  space  of  five  yeara 
Quinas,  s/.  pMwo  lives,  at  dice. 

It.  the  armsof  Portugal 
Quingosta,s/.  a  path  hetween  two 
Quinhão,  sm.  a  portion  [hilla 

Quinhentos  ,  as,  adj.  live  hundred 
Quinhoeiro,  sm.  a  sharer 
Quinquagesimo,  a,  adj.  the  fiftielh 
Quinqueiial,  adj.  2.   lasting  live 
years  [years 

Quinquennio,  sm.  the  space  o'f  live 
Quinquenove  ,  sm.  a  kind  of  game 

vvilhtwo  dice 
Quinquilharia  or  Quincalheria,  s/. 

hard  ware  in  general 
Quinta,s/.a  country-house.  a  farm 
Quintado,  a, ad/.that  hashad  the 

íifth  taken  out,  pp. 
Quintal,  sm.  a  garden  belonging 
to  a  house ;  128  Ibs        [quintais 
Quintalada ,  sf.   any  nuniber  oí 
Quintalão,  sm.  a  large  gardea 
Quinlalejo,  sm.  a  little  garden 
Quintana,  sj.  a  lifth  day  fever  or 

ague 
Quintar,  va.  to  take  lhe  flflh 
Quinteira,  sf.  a  t'armer's  wife 
Quinteiro,  sm.  a  farmer 
Quinto,  a,  adj.  the  lilth.  Quinta 

essência,  quinlessence 
Quintuplo,  a,  adj.  quintuple 
Quinze,  adj.  2.  lilteen,lirieenth 
Quisto,a,aí/;.  Ziew— ,v\ellrepuled 
Quita,  sf.  lhe  act  of  forgiving  a 
debt.  Dar  quita  da  divida  a  al- 
guém, to  íorgive  one  a  debt 
Quitação, 5/.  an  acquillance  or  re- 
Quitamento,  sm.  divorce      [ceipt 
Quitar,  va.  to  remit  or  Íorgive.—  , 
huma  divida  ,  to  íorgive  a  debt 
Quitar,  to  hinder ;  to  take  away 
Quitar-se,  vr.—  de  mulher,  to  di- 
vorce one's  wile        [oíl'  the  sun 
Quitasol  ,  sf.  an  umbrella  lo  keep 
Quite,  adj.  2.  Iree  from  debt ;  ha- 

ving  discharged  his  duty 
Quitiliqué,   sm.  Homem  de—    ix 

mau  of  note  (iocose) 
Quocienle,sm.  tne  quotient 
Quole,  adj.  2.  Festido—,  a  drcss 
vvorn  every  day 

Suolidianamente,  adv.  daily 
uotiáiaDo,  a,  adj.  daily 
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R»m.  a  consonant  and  the  eigh- 
teenth  letter  of  the  Porlu- 
guese  alphabet  [lish 

Râa,  sf.  a  frog.  —  do  mar,  a  frog- 
Rãaziuha,  s/  a  little  frog 
Rabara,  sf.  water  parsley     [fruits 
Rabaçaria,  sf.  any  sort  of  herbs  or 
Rabaceiro,  a,    adj.    too    fond  of 

fruits  or  herbs  [ca  I  led 

'Rabacoelha,  sf.  a  water-fowl  so 
Rabada,  sf.  the  tail  of  a  lish;  the 

uppermost  cabin  in  a  sliip 
Rabadilha,  s/.  lower  extreraity  of 

the  spiíie.—  t/e  ave,  the  rump  of 

a  bird 
Rabalde,  sm.  V.  Arrabalde 
Rabal  va,s/.a  sort  of  nocturnal  bird 

of  prey 
Rabanada,  sf.  a  stroke  with  the  tail 
Rabão,  udj.  m.  CavaZío— ,a  horse 

with  the  tail  cropped,  docked 
Rabão,  sm.  horse-radish 
Rabavento,  adv.  Ir  a  ave  — ,  is  for 

a  bird  to  soar  before  the  wind 
Rabbi  or  Rabbino,  svi.  rabbi,  rab- 
Rabbinico,a,  n(//.rabbinical    [bin 
Rabeador,  adj.  Cavallo  — ,  a  horse 

that  is  coutinually  moving  the 

tail  [tail 

Rabeadura,  sf.  movemcnt  of  the 
Rabear,  vn.  to  movethe  tail  conti- 

nually  [lin ;  the  mizen-stay-sail 
Rabeca  orRebeca,í/.  a  fiddle,a  vio- 
Rabecão  or  Rebecão,  sm.  a  double 

bass  [asmallliddle,  a  kit 

Rabel,Rebel  oj-Rabil,i-7?í.a  rebec, 
Rabello,  sm.  the  ploughlail  handle 
Raberviva.ò/.  a  witd  bird  so  called 
Rabeia,  s/.  V.Alveloa 
Rabia,  sf.  V.  Raiva 
Rábica,  sf.  the  plough-beam  that 

corilains  the  coulter 
R.abichão,  adj.  V.  Rabão 
Rabicho,  sm.  lhe  crupper  of  a 

Jiorseja  tail 
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Rablcurto,  a,  adj.  short  tailed 
Rabiforcado,  a,  adj  that  has  a  for* 

ked  tail  [rebeca 

Rabileiro,  sm..  a  plaver  or  maker  of 
Rabisca,  sf.  V.  Garatuja      [glearrs 
Rabiscadélla,  sf.   a  woman   that 
Rabiscado,  a,  adj  gleaned,  pp. 
Rabiscar,  va.  to  glean 
Rabisco,  sm.  sinall  branches   of 

straggling  grapes  left  behind  by 

those  that  gatlier 
Rabiseccí),  a,  adj.  dry-tailed,  anjr 

poor  or  lean  creature  [ed 

Rabiviva,  sf.  a  sort  of  bird  so  call- 
Rabo,  sm.  the  tail,  the  fundament. 

Mentira  de  —,a  great  lie.  —  de 

OTít'í/i(7,  a  sort  of  grapes  [sity 
Rabolaria,  sf.  de  palavras,  verbo- 
Rabolo,í;H.  V.  Rebolo  [bote 

Rabotar,  va.  to  work  with  the  ra- 
Rabote,  sm.  a  sort  of  large  plane 
Rabudo,  a,  íírfy.  tailed 
Rabugeor  Rabugem,.'!/'. the  mange. 

It.  moroseness,  peevishness 
Rabugento,  a,  adj.  humorous,  mo- 

rose,  peevish 
Rábula,  sm.  an  ignorant  trlcking 

iawyer,  pettifogger 
Piabulâo,  sm.  a  boaster      [threals 
Rabularia,s/.  lawyer's  boastingsor 
Rabulice,  sf.  Iawyer's  chicanery 
Raça,  sm.  an  hebrew  word  of  coa- 

tempt  for  a  vain  empty  fellow 
Raças/,  breed 
Ração  or  Reção,  s/.  a  ration,por- 

tkni.— para  Imma  dia,  a  clay"s 

allowance  [hide 

Racatar,  va.  to  place  in  safety,  to 
Racha,  4/.  a  splinter,  a  chip 
Rachadeira,  sf.  an  instrument  used 

by  grafters 
Rachado,  a,  «d; .  hewn,  cloven,  pp, 
Rachador,sm.he\ver,  a  splitter 
Rachadura,  sf.  a  cleaving,  a  chop- 

ping  [slit,  tochop 

Rachar,  va.  to  cleave,  to  crack,  to 
Rachar,  f«.  and  — se,  vr.  to  chop, 

to  gape,  tocrack,  split 
Racliebidos,  sm.  pi.  V.  Rasbutog 
Racimo.sOT.  a  bunch 
Racimoso,  a,  adj.  bunchy 
Raciocinação,  sf.  reasoning 
Raciocinar,  r/t.  toreason 
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Raciocínio,  sni.  reasonínfe 
Racioiiabilidaile,  sf.  rationalily 
Racional,  adj.  2.  rational 
Racionavel,  ac/y.  2.  rational 
Racioneiro  or  Raçoeiro,  sm.  a  pet- 

ty  cânon  of  a  cãthedral 
Rada,  sf.  road,  harbour 
Radiação,  sf.  V.  Irradiação 
Radiante,  ad[/.  2.  radiant 
Radiar,  vn.  to  radiate,  to  sparkle 
Radicação,*/,  radication 
Radicado,  a,  adj.  radicated,  pp. 
Radical,  adj.  2.  radical 
Radicar,  va.  to  radicate 
Radio,  sm.  a  radiometer,  radius 
Radioso,  a, arf;'.  radiant,  ylittering 
Raer  ur  Rer,  va.  to  Ratliertlie  new 
Rafa.s/.  great  hunger  [salt 

Raíeiro.sjrt.  a  mastiff 
Ralião,  sm.  V.  Rulião 
Raia,  sf.  a  ray  or  skate 
Raia,s/.line,stroke,  streak ;  limits, 

border,  Irontier.  It.  atbilliards, 

ene  oítlie  lour  winning  points 
Raigota,  sf-  a  little  .skin  tliat  grows 

at  the  root  of  one's  nails 
Raigolas,  sf.  pi.  the  smalkst  roots 

cia  plant 
Raineta,  sf.  pippin  apple 
Rainha,  sf.  aqueen 
Rainunciilo,  sm.  ranunculus 
Raio,  sm.  abeam,  ray;  thespoke 

ofawheel;  a  flash"ol'hghtmng, 

a  thunder-bolt 
Raiva,  sf.  rage,  fury 
Raivar,  vn.  to  rage.  to  rave 
Raivoso,  a,  adj.  outrageous 
Raiz,  sf.  a  root.  IJens  de  — ,  the 

estate-real,  landed  property 
Raizame,  s7».thewholeoí  the  roots 

of  a  piánt 
Raja,  ím.  rajah  [vvind 

Rajada,  sf.  —  de  vento,  a  puft  ol 
Rajado,a,«c//.  streaky,  variegatcd 

withcolours.  V.  Ralado 
Rajeira,  sf.  a  ha^^'ser  (7)iarií.) 
Rala.s/.T^fio  de  rala,  brown  bread 
Ralador  STO.  a  grater 
Ralão,  sm.  V.  Rolão 
Ralar,  vn.  to  grate,  to  scrape 
Ralé  or  Relê,  sf.  choice  or  natural 

prey.  Baixa,  vil— ,  the  rabble 
Ralear.  vn,  to  {:row  tlii?i 
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Raleza,  sf.  thinness 
Ralhador,  sm.  a  swaggerer 
Ralhar,  vn.  to  swagaer,  to  scold 
Ralhos,  sm.  pi.  bluiler,tumourof 

lictitious  grandeur,  scoldings 
Ralo,  a,  adj.  thin,  rare 
Ralo,sm .  a  grater;  a  cabbage-wonn 
Rama,s/.ramage;  aprinter'scha9« 
Ramada  or  Ramagem,  sf.  an  arbour 
Ramadan,  sm.  raniadan 
Ramal,  sm.  a  bundleof  strings  ol 

beads,  pearls,  ele. 
Ramalhada,  sf.  a  great  quantity  ol 

boughs 
Ramaiiíete,  sm.  a  nosegay 
Ramal heteira,  sf.  a  woman  that 

makes  nosegays  [a  tree 

Ramalho.sm.a  dead  bough  cut  from 
Rameira,  sf.  a  low  prostitute 
Rameiro,  sm.  a  brancher,  a  ra- 

mage-havvk  (falconry) 
Ramela,  s/.  V.  Remela 
Ramentos,  sm.  pi.  small  particles 
Ramilicaçâo,  sf.  ramilicalion 
Ramificar,  rjí.toramify.  -  -se,  vr. 

to  divide  itself  into  branches 
Raminho,  sm.  a  little  bough 
Ramo,  sm.  a  bough,  a  branch.  Do- 
mingo de  iíawos.  Pai  m-Sunday 
Ramoso,  a,  adj.  branchy 
Ranchar,  va.  to  divide  theseamea 

into  messes 
Rancho,  sm.  soldier's  quarters;  a 

niess  on  board  a  ship 
Ranço,  sm.   rustiness,  rankness, 

noisome  smell.    Toucinho   que 

coòrou— , bacon  thatsraellsrusly 
Rancor,  sm.  rancour 
Rancoroso,  a,  adj.  rancorous 
Rançoso,  a,  flrfy.  rancid.  Toucinho 

—',  rusty  bacon 
Ranger,  vn.  to  creak.  —  comos 

dentes,  to  grind  the  teeth 
Rangido,  sm.  a  creaking 
Raugiler,  sm.  a  raindeer 
Ranho,  sm.  the  mucus  voided  by 

the  nose  [dirty  nose 

Ranhoso,  sm.  and  adj.  having  a 
Ranilha,  sf.  the  paslern  of  a  horse 
Ranúnculo,  sm.  the  ílovver  crow- 
Rapa,  sf.  a  tetolum  [foot 

Rapacidade,  .f/.  rapacity,  avarice 
Rapado,  a,  adj.  shaved,pp. 
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Rapadoura,  sf.  an  instrumentto 

snave  or  scrape  with 
Rapadura.s/.  shavinss  or  scrapings 
Rapagão,  sm.  a  great  lad 
Rapalinguas,s/.\vildl)riar,anherb 
Rapante,  adj.  2.  the  posture  of 

scralching  lhe  çíroand  (herald.) 
Rapão,  «OT.akind  of  printedcalico 
fiapapé,sni.F(ízer  Aum— ,to  make 

a  leg,  to  bow 
Rapar,  va.  to  shave,  to  scrape;  to 

take  away  by  force,  or  cheat 
Rapariga,  sf.  a  giri 
Rapaz,  adJ.  2.  rapacious 
Rapaz,  sm.  a  boy 
Rapaza,  sf.  a  girl  [le  boy 

Rapazete  or  Rapazinho, sm.  a  litt- 
Rapazia,  Rapaziada,  sf.  a  boyish 

trick  ,  a  gang  of  boys 
Rapé,  sm.  snuíf 
Rapidez,  sf.  rapidity 
Rápido,  a,  ad/.  rapid 
Rapina,  sf.  rapine 
Rapinhar,  va.  to  plunder        [tion 
Raporte,  swi. (obsol. )  report,  rela- 
Raposa,  sf.  afox.  Caçador  de  ra- 
posas, a  fox-hunter.  Raposa.,  the 

shoe  of  the  anchor,  the  lining  of 

the  bow  (marit.) 
Raposeiro,  a,  adj.  crafty,  cunning 
Raposía,  sf.  craft,  cunning 
Raposinhar,  vn.  to  be  crafty,  to 

use  artilice 
Raposinho,  srw.a  little  fox    Rapo- 

sinfios,  the  rank  smell   of  the 
Raposo,  sm.  a  he-fox         [armpits 
Rapsódia,  sf.  rhapsody 
Rapto,  a,  adj.  V.  Arre'batado 
Rapto,  sm.  a  rape;  a   trance  or 

ecstacyi  a  snatcliing  any  thing 
Raptor,  sm  a  ravisher  [by  force 
Rapuncio,  sm.  rampions  |p  plant) 
Raquo  or  Araca,  sm.  and/,  arrack 
Raqueta,  sf.  a  racket  to  play  at 
Rarefacção,  sf.  rarefaction  [tennis 
Rarefaciente,  ad/.  2.  Rarefactivo, 

a,  adj.  rarifying 
Rarefazer,  va.  to  rarefy 
Rarefeito,  a,  pp.  rariíied 
Rareza,  Rarirade,  sf.  rarity 
Raro,  a,  adj.  rare,  linusual,  scarce, 

thin  ;  excellent,  clear,  bright. 

í^sííso—,  si  ow  pulse 
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Rasa  or  Raza,  sf.  a  sort  of  woollea 
cloth 

Rasadura,s/.a  measure  of  com,  etc, 
after  being  made  even  with  the 

Rasar,  va.  V.  Arrasar       [strickl» 

Rasbuto,  sm.  (in  índia),  radjeput 

Rasca,  sf.  a  kind  of  fislíing  net ;  a 
lishing  boat  socalled 

Rascador,  sm.  a  scraper  used  by 
goldsmiths 

Rascão,  sm.  mean  pageor  servant; 
a  dish   made   of  minced  inut- 

Rascar,  va.  \ .  Raspar     [toa,  etc. 

Rascunhar,  va.  to  sketch 

Rascunho,  sm.  sketch,  outllne, 
-yiugh  draught 

Rasgado, a,af//.p/).torn.  Olhos  ras- 
gados., large  lull  eyes,  Ciimpri- 
meníos—,  íulsome,  immoderate 
compliments.  Rasqado  em  cum- 
primentos, profuse  of  compli- 
ments. Janella  rasgada,  bal- 
cony-window.  Comer  rasgado, 
toeat  immoderatejy.  Dansar—^ 
to  have  a  rage  for  dancing 

Rasgadura,  sf.  a  rending 

Rasgamento,  sm.  an  opening 

Rasgar,  vfl.  to  tear,  to  dissolve  a 
union.  — cortezias,  to  be  pro- 
fuse in  compliments,  to  be  over- 
officious.  — serfíjs,  etc,  to  •wear 
silk  clothes,  in  order  to  make  a 
figure 

Rasgo,  sm.  —  de  penna,  a  dash 
Avittí  a  pen.  Rasgos  de  eloquên- 
cia, strokes  of  eloquence 

Raso  or  Razo,  a,  ody.shaven  close. 
Campo—,  a  plain  open  country. 
It.  levei, plain, simple.Pdnno—, 
bare  clolh.  Escuao—,  a  plain 
coat  of  arms.  Cadeira  rasa,  e 
cliair  without  back  or  arms.  It. 
pleiíeian,  vulgar,  low 

Rasoura,*/.  haíf  a  strike  or  bushel, 
jor  measuring  of  corn.— ,  otpao 
da—,  a  stricivle-  It.  the  act  of 
sliaving  the  head  [le 

Rasourar.v^.to  strike  with  a  strick- 

Raspa,  sf.  scraping.  Raspas  de 
ponta  de  veado,  harfs  born 
shavings 

Raspado,  a,  adj.  scraped,  pp. 

Raspador,  sm.  a  scraper 
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Raspadura,  í/.  razure,  scraping, 

the  thing  scraped 
Raspar,  va.  to  scrape,  to  shave 
Rasqueta,  sf.  the  \\  rist 
Rassamalha,  s/.  the  liquid  storax 
Rastear,  Rastrear  or  Rastejar,  va. 

to  track,  to  trace,  to  inquire 
Rasteiro,    a,  adj.  creeping,  low, 

vulgar 
Rastejador,s«i.  searcher,  examiner 
Rastejadura,  s/.  theactof  search- 

ing,  or  iDquiring  [dress  flax 
Rastelhir o  tinho,va.  to  haclvle  or 
Rasto  or  Rastro,  sm.    the    track 

■which  any  thing  leaves  behind 

it.  —  de  huma  corça,  the  track 

of  a  doe.  It.  a  sort  bf  íishing  net 
Rastolhada,  sf.  a    multitude,  or 

heap  of  things.  —de  mortos,  a 

great  slaughter 
Raslolho,  sm.  a  stubble 
Rastrilho,  sm.  V.  Porta  levadiça 
Rasura, .';/.  V.  Raspa       [large  rat 
Ratão,  s/rt.averycoarse  sugar;  a 
Ratar,  va.  to  ^nãw 
Ratear,  r^a.  to share,  to  portion  out 
Ratéo,  sm.  the  act  of  sharing 
Ratificação,  sf.  ratilkation 
Ratificado,  a,  adj.  ratified,  pp.  of 
Ratificar,  va.  to  ratify  [tion 

Ratihabição,  sf.  (in  law),  ratilica- 
Ratim  or'Rati,   sm.  a  weight  of 

three  grains  and  a-half  (ia  ^\  eigh- 

ingdiamonds,  etc.j 
Ratiiia,  sf.  rateen 
Ratinhar,  vn.  V.  Regatear 
Ratinho,  sm .  a  little  mouse 
Rato,  a,  adj.  ratified,  íirm 
Rato,  sm.  a  rat,  a  mouse.   Ratos, 

sharp  stones,  or   rocks,  whkh 

wear  tlie  cables  of  anchors.  — 

toupeira  or  —  saloyo,  an  eld- 

mouse 
Ratoeira,  sf.  a  mouse-trap 
Ratoneiro,  sm.  a  pelty  thief 
Raucisono,  a,  ««//.hoarsesoundiíig 
Raudal,  sH!.  a  swift  streani,  the 

channei  of  a  river 
Ravinhoso,  odj.  V.  Rabugento 
Saxa,  sf.  cíotli  slreaked  with  se- 

verai  coiours 
Hàxado  vestido,  sni.  a  garment  of 

eeveral  coiours 
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Raxeta,  */.  a  sort  of  coarse  cloth 

Raz,  sm.  Pannos  de—,  tapestry. 
Arras  hangings.  V.  Arras 

Razão,  í/.  reason.rer— ,  to  be  ia 
the  right.— de cfl&o  de  esquadra, 
nonsense,  an  answer  nothing  to 
the  purpose.  —  de  estado,  poli- 
tics.  Fazer  a—,  to  pledge.  Ente 
de—,  an  imaginary  being.  —  or 
prova,  reason,  argument,  prooí. 
Livro  de—,  a  book  of  accounts. 
A  razão  de,  adv.  at  ttie  rate  oL 
It.  reasonable  terms,  justice, 
right  duty.  A  razão  de  dez  por 
cento,  at  the  rate  of  ten  per  cenL 
Ter  razões  com  alguém,  to 
quarrel,  dispute 

Razimo,  sm.  V.  Racimo 

Razo,  sm.  a  friar,  a  priest 

Razoamento,  sm.  reason,  judg- 
ment,reasoning 

Razoar,  fa.  V.  Arrezoar 

Razoável  or  Razonavel,  adj.  V. 
Racionavel 

Razoura,  sf.  V.  Rasoura 

Ré.  sf.  (a  sèa  term),  the  space  from 
tíie  main-mast  to  the  stern  of  a 
ship.  Para  —  or  d—,  abaft 

Ré,s/.shethat  is  guilty.or  accused 
of  a  crime 

Reacção,  sf.  re-action 

Reaccusação,  sf.  recrimination 

ReadiIho,*sw».  a  sort  of  woollen 
cloth 

Reagir,  va.  to  re-act        [peatedly 

Reagradecer,   va-  to    thank    re- 

Real,  adj.  2.  royal.  Dignidade—, 
royalty,  royaí  dignity.  It.  tine, 
linely,  wrought ;  real,  not  ticti- 
tious 

Real !  real !  interj.  the  lirst  words 
ofacclamationusedbythepeople 
at  the  king's  coronation 

Real,  sni.  a  Portuguese  coin  called 
ree,  equal  to  2:/ «o  d.  Dez  réis, 
ten  rees,  equal  to  27/(5  d.  Cem 
reis.  V.  Tostão.  Mil  réis,  a 
milree,  equal  to  5  s.  7  1/2  d. 
Real  branco,  an  ancient  coin, 
twenty  of  which  were  equal  to 
thirty-six  rees.  Real,  a  camp 

Real,  sín.  V.  Realete         [dignify 

Realçar,  ia.  to  raise,  to  extol,  tb 
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Realegrar-se,  vr.  to  congratulate, 

to  rejoice 
Realejo,  sm.  a  small  portable  orpan 
Realengo,  a,  adj.    royal,   noble, 
illustrious  [etc. 

Realete,  sm.asortof  duty  on  wine, 
Realeza,  sf.  royal  magoilicence  j 

royal  oflspring 
Realidade,  sf.  reality 
Realizar,  va.  to  realize 
Reanimação,  sf.  reanimation     [of 
Reanimaílo,a,nf(;.reanimated,;>p. 
Reanimar,  va.  to  reanimate 
Reata  de  bestas,  sf.  V.  Arriata 
Reatado,  a,  adj.  bound,  or  tied, 
Reatar,  va.  to  bind  again      [pp.  of 
Reato,  sm.  tiie  state  of  beiog  guilty 

again 
iflfcbadiiha,  sf.  V.  Rabadilha 
Rebaixar,  va.  to  lower,  to  sink 
down  [lig-tree 

Rebaldio,  acÇ/.yíjo,  the  fig  of  a  wild 
Rebanhar,  va.  to  gather  into   a 
drove  [rebanhos,  by  flocks 

Rebanho,  sm.  aflock  ofsheep.íwi 
Rebanquio,  «t/j.  V.  Rebaldio 
Rebarba,  sf.  the  bezel,  or  bezil  of 
Rebatar,  va.\.  Arrebatar    [a  ring 
Rebate,  sm.  an  alarm.  Tocar  a  — , 
to  sound  an  alarm.  Dar— ,  to 
alarm,  to  call to arms. Siwode—, 
thealarm-bell,  fear,  tright,  de- 
duction,  discount,  abatement 
Rebater, ra. to beatagain,  lo  parry, 
to  ward  otl',  to  repel,to  confute, 
toconvince,  torivet,  to  clinch. 
•—  hum  prego,  to  rivet  a  nail.  — 
as  palavras,  to  silence.  It.  to 
pull,  or  drive  back,  to  reverbe- 
rate,  to  frustrate,  or  disappoint, 
to  make  void.  —  hitma  dór,  to 
allay  a  pain.—  huma  sedição,  to 
suppress  a  seditioa 
|labatido,a,arf;'.  pp.  repelled.  Fa- 
zer huma  mesura  — ,  to  make  a 
profound  bow 
Bebatinha,  sf.   a    snatching,  or 
scrambling.  Lançar  huma  cousa 
ás  rebalinhas,  to  throw  a  thing 
fora  scramble 
Rebeçar,  va.  V.  Vomitar 
Rebeijar,  va.  to  kiss  again 
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Rebelde,  sm.  a  rebel 

Rebeldia,  .<;/.    V.    Rebelliã&.    xt. 

(aniong  pliysicians),  costiveness 
Rebelim,sní.  a  ravelin  consisting 

only  of  two  faces  [to  rebellioa 
Rebellador,  sm.  one  ^^bo  excites 
Rebelião, nrfy.self-willed  stubborn, 
Rebellar-se,  fr.to  rebel  [unruly 
Rebellião,  sf.  rebellion 
Rebem,  adv.  twice  well  (famil.) 
Rebem,  sm.  a  bulTs  pizzie,  or  any 

such  lash  [wild  eglantine 

Rebenta-fcoi,  sm.  the  fruit  of  tbe 
Rebentar,  vn.  V,  Arrebentar 
Rcbentinha,  sf.  gripes 
Rebeselhar,  ra.  V.  Reverberar 
Rebique,  sm.  red  colour  used  by 

women  to  paint  their  faces 
Rcbiscar,  ra.  V.  Rabiscar 
Rebitar,  va.  to  rivet  or  clinch.  — 

o  chapeo,  to  cock  the  hat 
Rebo,  sm.  V.  Cascalho  [ing 

Rebocadura,  sf.  plaster,or  plaster- 
K.ebocar,  va.  to  lay  onplasteror 

mortar  ^^•ith  a  trowel 
Rebocar,  va.  (a  sea-term),  to  tow, 

kedge,  or  hale 
Rebocar,  vn.  to  overflow  lhe  brim 
Rebolar,  vn.  to  roU,  to  tumble  ia 

lhe  manner  of  a  rolling  slone 
Reboleira.s/oslentation.vainglory 
Reboleiro,s//t.agreatbell,  raltle  or 

tinkling  instrument  [a  crowd 
Reboliço,  sm.  a  tumult  or  noise, 
Rebolindo,  adv.  Ir  or  vir  — ,  to  go 

or  come  quickly 
Rebolo,  sm.  a   grind-stone;    the 

measles,  a  disease  of  trees 
Rebombar,  vn.  to  resound  to  echo 
Rebombo,  sm.  resonance,  sound 
Reboque,  sm.  a  cable  or  rope  to 

tow  a  ship  along  wilh;  acarpen- 

ter's  plane.    Amarra  de  — ,  a 

WAY'^{marit.)  Ancora  de  — ,  a 

kedge,  or  kedge  anchor 
Reborado,  sm.  the  matler  that  is 

formed  by  suppuration 
Rebotado,  adj.  Cão  — ,  a  dog  that 
Rébotalho,s»i.reluse     [cannoteat 
Rebotar,  va.  V.  Embotar 
Rebramar,  vn.  V.  Retumbar 
Rebuçado,    a,   adj.  wuflledi  çj, 

coiícealed.p^. 
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Rebuca«Io,sm.round  pieces  of  can- 

died  sugar 
Reljuçar-se,  ?'r.  to  muílle  one's  self 

up,  to  CO  ver  one's  face 
Eebuço,  sm.  a  wrapping  np,  or 
muMiDg  [biscar 

Rebusca,*/.  Dar  huma  — .  V.  Ra- 
Rebuscar,t'n.  Rebusco, swi.V.  Ra- 
biscar, Rabisco 
Rebusnar,  vn.  V.  Resmonear 
Kecachar,  va.  to  lift  up  a  sword 
Recachar-se,  vr.  to  prow  proud 
Recacho,  sm.  haughtiness,or  pride 
Kecadar,  va.  V.  Arrecadar 
K.ecadista,  sm.  an  errand  boy 
''ecado,  sm.  a  message,  or  errand. 
Recados,  a   greetins,  commen- 
dation,  salutation .  Dtti-lhe  meus 
— ,  remeniber  me  toltim.   Tudo 
está  a  recado,  ali  is  safe.—  Hum 
recado  de  chá,  a  tea-lioard,  w  itli 
the  tea-pot,  cups,   saucers,  ele. 
Ter  alguém  a  gnuide  — ,  to  ob- 
serve narrow  ly  w  liat  a  persoii 
does,  to  guard'hini  from  fliplit. 
j1/(?7irfar—, to  senti  \\ord.  Deixei 
recado  á  crioda,  I  leftword  vvith 
lhe  maid.  It.  necessaries,  mate- 
riais to  do  any  Uiiiig  witb 
Reciíga,  sf.  V .  Ri-laguarda 
Recahida,  sf.  relapse  [ses 

Recaliidiço,  a,  Qc/y .  subject  to  relap- 
Recahir,  vn.  to  relapse 
Recalcadameiite,  adv.  fully 
Recalcado,  a,  adj.  rammed  close, 

crammed,  pp. 
Recalcadura,  s/.  the  act  of  stuíEng 
Recalcar,  ra.to  stuU  or  tread  down 
Reciílcitrar, t)H.  to  kicU,  to  refist 
Recamado,   a,  adj.  embroidered, 

pp.  of 
Recamar,  va.  to  enibroider 
Recamara,s/a  withdrawingroom, 
a  closet ;  equipage,  provision  for 
a  voyage,  or  joumey 
Recambiar,  va.  to  change  again, 
to  return  a  thing        [exchange 
Recambio,  i/.  changing  again;  re- 
Recamo,  sin.  embroidery 
Recanto,  sm.  a  corner 
aecapacitar,j-vi.tu  bringto  remem- 

brance,  to  reflectupon 
ftecapitulaçào,  sf.  recapitulatioo 
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Recapito1ado,a,flí//.recapitalated, 

pp.iií 
Recapitular,  va.  to  recapitulate 
Recatado,  a,  wlj.   cautious,   cif- 

cumspect,/)p.  of 
Recatar,  ra.  to  place  in  safety,to 

caution,to  hide 
Recato,  sm.  cautiousness,  circum- 

spection.  Tudo  eslá  a  bom  — ,  ali 

is  safe  [cart 

Recavem,  sm.  the  hinder  part  oí  a 
Rf'cear,  va.  and  7i.  V.  Temer 
Kece;ir-se,  rr.  to  fear,  or  dread 
Recebedor,  sm.  a  recei\er 
Recebedoria,  s/.  the  oíBceofare- 

ceiver  or  collector 
Receber,  va.  to  receive.  —  saúde, 

to  reco  ver  health.  It.  to  marry 
Receber-se,  vr.  to  take  for  busbauíi 

or  \\ife 
Recebido,  a,  adj.  received,  pp. 
Recebiiiienlo,    sm.    reception;    a 

weddiíig 
Receita,  sf.  a  physician's  prescrip- 

tion  ;  nioney  received.  Livros  da 

receita    c  ' dtspeza,     journals, 

books  of  deblur  aodcredilor.  It. 

an  order  [of 

Receitado,  a,  adj.  prescribed,  pp. 
Receitar, i'a.  to  prescribe,  to  eiiter, 

to  \\  rite  (lovvn  in  a  journal 
Receituário,  sm.    pharmacopceia, 

dispensary 
Recém,  adv.  newly,  lately 
Recender,  vn.  to  sinell  sweetly 
Recenseado,  a,  adj.  e.\amined,  pp. 
Recenseador,  sm.  one  who  exami- 
nes or  overlooks 
Recenseamento, ST?!.  survey,exami- 

natJon 
Recensear,  va.  V.  Rever,  and  Exa- 
Pvecental,  sm.  a  lauibkin      [minar 
Recente, í/rfy. 2.  new,  fresh,  recent 
Recéo  or  Receio,  sm.  V.  Jledo 
Receoso,  a,  adj.  fearfui,  timorous 
Recepção,  sf.  reception 
Receptáculo,  S7n.  a  receptacle,  a 

place  of  refuge,  a  retreat 
Receplador,s»t.one  who  harbours 

tbie^  es,  ele.  [missible 

Receptivel,  adj.  2.  receivable,  ad- 
Recesso,  sm.  recess 
Heciíaçar,  va,  to  repel»  to  oppose 
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Hechaço,  sm.  lhe  rebound  of  a 

bali ;  a  Bort  o[  dance,  repulsion 
Rechatas,  sf.  pi.  V.  Regatas 
Recheado,  a,  adj.  sluOifd, pp. 
Recheado,  sm.  forcemeat ,  stuffing 

in  meat  [to  stuíf  pullets 

Rechear,  va.  to  stutl.  —frangos  , 
Rechego, sm.  a  sliade,  a  place  shel- 

tered  froni  ttie  sun,  etc. 
Aecheio,sOT.  stuffing  of  force  meat, 

etc.  abundauce ,  lhe  carriages  oí 

an  arnay  [ce 

Recibo,  sm.  a  receipt,  or  acquittau- 
Recife.  sm.  V.  Arrecife 
Recindir,  ra.  torescind,  to  make 

void.  V.  Rescindir 
Recinto,  sm.  compass,  circumfe- 

rence,  inclosure 
Recipe, S7n.  prescriplion  of  phy- 

sicians;  reprimand       [receiver 
Recipiente,  sm.  (with  chemists),  a 
Reciprocar,  t-a. to  malíe  reciprocai 
Reciproco,  a,  adj.  reciprocai 
Recitado,  a,  adj.  veciíed.pp.  of 
Recitar,  víT.  to  read  out  aloud.  — 

de  memoria  ,  to  recite  without 
Recitativo,  sm.  recitative  [book 
Reclamação  ,  sf.  gainsaying,  op- 

posing,*  reclamation 
Reclamado ,  a  ,  adj.  reclalmed , 

gain-said,  opposed,;?/). 
Reclamador  ,  sm.  one  who  claims 
Reclamar,  va.  to  reclaim,  to  con- 

tradict ,  to  oppose,  to  cry  out 

against 
Reclamo,  sm.  a  birdcall,  allure- 

ment;  (inprinting)a  catch-word 
Reclinação  ,  sf.  leaning,  or  lying 

ali  alóng  [reclined,  pp.  oí 

Reclinado  ,  a  adj.  lying  ali  along , 
Reclinar,  va.  to  recline  [up 

Reclusão, s/.  a  reclusion,  shutting 
Recluso,  a,  adj.  and  s.  reclusa 
Recluta,  sf.  etc.  V.  Recruta,  etc. 
Recobrado  ,  a,  adj.  recovered,  pp. 
Recobramento,  sm.  a  recovery  , 

reprisal 
Recobrar,  va.  to  recover,  to  rescue 
Recocto,  adj.  V.  Recozido 
Recoitar  ,va.  (in  the  mint),  to  an- 

neal,  boil,  and  cleanse  the  money 
Recoito,  sm.  the  act  of  annealing, 
etc. 
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Recoleição,  sf.  V.  Recollccção 

Recoletâ,  sreformalionoramend- 
ment  of  life 

Recoleto,  a,  adj.  and  s.  retired, 
solitary 

Recol her, va.  to  gather,  to  reap,  to 
get  in,  to  withdraw,  to  receive, 
lodge,  or  harbour,  to  gather  up 
again,  to  recollect,  to  rally.  — 
as  tropas  espalhadas  ,  to  rally 
dispersed  or  stragiílingsoldiers. 
Tocar  a—,  to  sound  a  retreat ; 
to  reclaim,  to  bring  back  to  an 
araendnientof  life.  —as  velas, 
to  furl  lhe  sails.  —  as  velas  da 
oração,  lo  pui  ao  end  to  an  ora- 
tion.—  hum  livro  que  corre  ,  to 
forbid  the  readingabook.  Sino 
de—,  curfew,  signal  to  go  tobed 

Recolher-se,  vr.  —orir-se  reco- 
lher,logo  to  bed.  —  cedo.  to 
keep  good  honn.  — muito  tarde 
para  casa,  lo  keep  bad  hours.  — 
comsigo.  to  recoliect  one's  self. 
It.  lo  retire  [gathered,/)p. 

Recolhido,a,(írf;.  retired,  solitary; 

Recolhimento,  sm.  a  retiremeut, 
gathering,  drawing  logether,  a 
receptacle;  a  religious  house  of 
retirement  for  womea  who 
make  no  vows  [de 

Recol  lecção,  sf.  rétiredness,solitu- 

Recommènílação ,  sf.  recommen- 
dation.  Carta  de  —  ,  a  recom- 
mendatory  letter.  A'  senhora 
minhas  recommendações  ,  my 
respects  to  lhe  lady 

B.ecomniendado ,  a,  adj.  recom- 
mended,  pp.  of 

Recommendar,  va.  to  recommend 

Recomraendar-se  ,  vr.  to  recom- 
mend one'sself  to  one,  to  make 
one'scorapliments  to  him 

Recompensa,  sf.  a  recompense 

Recompensado,  a,  aíZ/.recompens- 
ed,  rewarded,  p/3. 

Recompensador,  sm,  a  rewardeí 

Recompensar,  va.  to  recompense  , 
to  reward 

Recompor,  va.  torenevv 

Recôncavo,  sm.  tract  of  land  io 
lhe  shape  of  a  semicircie 

ucconceotração,  sf.  coaceotratiun 
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Reconcenlrado ,   a,  adj.  toiíccn- 

traled,  pp.  of 
Reconcentrar ,  va.  to  concentrale , 

to  reserve,  to  conceal  auy  thing 

in  the  mind 
Reconcentrar-se ,  vr.  to  tenrt  to  the 

centre, to  peiíetratein  to  anybody 
Reconciliarão,  sf.  reconciliatiou. 

—  de  igrija  ,  tiie  new  cousecrat- 

ingof  acliurcii  [pp. 

Reconciliado,  a,  adj.  reconciled  , 
Reconciliador,  sm.  a  reconciler 
Reconciliar,  va.  to  reconcile 
Reconciliar-se,rr.  to  be  reconciled. 

~com  Z>eos  ,  to  reconcile  one's- 

self  witb  God 
Recôndito,  a,  adj.  hidden 
Reconditorio,sOT.  aplace  of  con- 

cealment  [tinuance 

Reconducção,í!/.prorogation,cou- 
Pieconduzir  ,  va.  to  prorogue,  to 

prolong  for  some  tiuie 
Reconfesbado ,  a,  adj.  confesscd 

again,  pp.  01  [sins  again 

Reconfessar, ra.  to  confess  one's 
Recongraçar-se.rr.  to  come  again 

to  terms*  of  friendsliip  [mento 
Reconhecença ,  sf.\.  Recoiiheci- 
Reconhecer  *  va.  to    confess,  to 

acknowledge,  to  rccognize ,  to 

know  again,  to  reconnoilre,  to 

observe  ,  view.  —  superior  or 

superioridade,  to  esteeni ,  to  lio- 

nour  ,  to  revereuce.  Aõo— ,  to 

disown  [ed,  pp. 

Reconhecido ,  a,  adj.  acknowledg- 
Reconhecimento,  sm.  ao  acknovv- 

ledgment,  gratitude  [conquer 
Reconquistar,ra.to  recover,to  re- 
Kecontado,  a,  adj,  recounted,  re- 

lated,  pp.  of  [relate 

Recontar,  vaAo  recount,  to tell,  to 
Kecontente,orf/.  2.highly  salisíied 
Reconto,  sm.  the  ironatlheend 

of  a  spear 
Eeconvenção,  sf.  (in  law),  a  con- 

trary  action  brought  by  the  de- 

fendant 
Eeconvindo  ,  sm.  (in  lavv),  hethat 

has  been  recriminated 
]>econvir,  va.  to  recriminate 
Recopilação,  sf.  V.  Compendio 
Recopilado,  a,  adj.  compiled ,  pp- 


REG 

Recopilador.snj.  compilcr 
Recopilar ,  ta.  to  compile ,  colleci 

or  gather 
Recordação,  s/.  remembrance.  Fa' 

zer—,  to  mention 
Recordar,  va.  to  reraember,to  call 

to  mind.  —  a  UçOlo  ,  to  coo  ontí's 

lesson 
Recorrer,  vn.  to  have  recourse  to. 

—  hum  apparelho,  va.  to  over- 

haul  atackle(??i(7r.) 
Recortar ,  va.  to  cut  a  piece  of  pa- 

per,  etc. ,  to  represent   some 

figure  [leaa 

Recortar-se ,  vr.  to  lie  down  or 
Recoser,  va .  to  sew  again 
Recosido,  a,  adj.  sewed  again,  pp. 
Recosto,  sm.  a  rising  ground 
Recova,  sf.  a  drove ,  or  gang  ol 

horses  or  mules ,  driveu  by  a 

muleteer 
Recovagem,  sf.  a  passage  of  many 

people  together,  couveyance  of 

goodsoQ  mules 
Recoveiro,  5?H.  a  carrierthaldrives 

pack-horses  or  mules 
Recovo,  sm.  Estar  de—,  to  leaa 

upon  the  elbow 
Recozer  ao  lume ,  va.  to  boil  a- 

gain 
Recozido,  a,  aoÍHíue,  adj.  boiled 

or  sodden  again.  liecozido  em 

malícia,  very  cunning  or  trick- 
Recramar,  va.  to  plait  [ish 

Recramo,  sm.  V.  Prega 
Recreação,  sf.  recrealion 
Recreado,  a,  adj.  recreated ,  pp.  of 
Recrear,  ra.  to  recreale,  todivert 
Recrear-se,  vr.  to  recreate  or  re- 

fresh  one's  self  [refreshing 

Recreativo  ,  a ,  adj.   recreating , 
Recrecer,  vn.  to  come  upoa  sud- 

denly,  to  grow  again 
Recremunticio  ,a,  ací;.  recrementi- 

tious,  drossy 
Recremento,  sm.  pi.  recremeuts 
Recréo,  sHt.  V.  Recreação 
Recrescer,  vn.  V.  Recrecer 
Recrescimentos,  íw.  an  augraent- 
Recruta,  sf.  rccruit  [ing 

Recrutado,  a,  adj.  recruited 
I  Recrutamento,  Ò7ít.recruttit3g./'j>. 
I  Recrutar,  va.  to  recruit 
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aeelameule,  acíj;.  uprishlly 
Rectângulo,  a,  adj-  rectan-^ular 
Rectidão,  sf.  righteousness  ,  jus- 
tice, rectitude 
Rectilicaçâo,  sf.  rectilication 
Rectilicado,  a,  adJ.  rectitied,pj3.of 
Rectilicar ,  va.  to  rectify,  to  cor- 

rect,  redress 
Reclilineo,  a,  adj.  rectilinear 
Rectitude,  .s/.  V.  Rectidão 
Recto,a,aa[>.  right.just,  equitable. 
Pelo  recto  dos  grãos  ,  according 
to  the  number  of  degrees 
Recua,  sf.  V.  Recova 
Recuar  or  Fazer  recuar,  ra.to  put, 

pull  or  draw  back 
Recuar,  wt.to  fali  back  ;  to  recoil 
Recudar,  va.  V.  Recusar 
Recudir,  va.  to  íind  out  again 
Recuidar,  vn.  to  think  of  again,  to 

resolve  in  one's  mind 
Recumbir,  vn.  to  lean  or  rest  upon 
Recuo  or  Recuamento ,  sm.  the 

act  of  recoiling 
Recuperação,  sf.  recovery 
Recuperailor,  sm.  tbepersonwho 

recovers 
Recuperar,  va.  to  recover 
Recuperator1o,a,ady.recuperatory 
Recurso,  sm.  recourse,  reiief,  re- 
dress. It.  hewho  shelters  a  cri- 
minal (in  law) 
Recurvar,  va.  V.  Encurvar 
Recurvo,  a,  adj.  crooked 
Recusação,  sf.  refusal 
Recusar,  va.  to  refuse,to  reject 
and  slight,  to  challenge  or  ex- 
cept  against 
Redanho  or  Redeuho,  sm.  the  caul 
Redarguido,  a,  adj.  confuted  ,  pp. 
Redarguidor,  sm.  one  vvho  con- 

íutes  or  convinces 
Redarguir ,  va.  to  confute,  to  con- 

vince,  to  blame,  control 
Rede,  sf.  a  net.  —  de  pescar ,  a 
fishing-net.  —  varredoura ,  a 
drag-iiet./{ede,  a  snare,  a  trap,  a 
cralty  v\ile.  Armar  huma—, to 
spread  a  net 

édea,  í/.  rein ,  a  thong  of  leather 
íor abridle.  Z(írí/nr  «— ,  to  let 
loose  the  reins ,  Correr  á  rédea 
tolta,  to  run  fuU  speed 

1*ART.  I. 
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Redeiro.  sm.  a  net-maker  ísora 
Redempção,  sf.  redemption,  ran- 
Redemptor  ,  sm.  a  redeemer  ,  a 

ransomer 

Redhibição,  sf.  the  restoring  of  a 

thing  to  him  Ihat  sold  it  (in  civil 

law)     [has  bou^ht  (iu  civil  law) 

Redhibir,t;a.  toreturaa  thing  one 

Redil,  sm.  park,  a  moveable  pa- 

lisade  to  inclose  sheep 
Redinlia,  sf.  a  sort  of  tfiin  clolh 
Redintegràção,  5/.  renovation,  rea- 

toration  * 
Redintegrar,  va.  to  restore 
Rédito,  sm.  Y.  Rendimento 
Redivivo,  a,  adj.  renewed  agaiu 
Redizer,  va.  to  say  again 
Rediziraa,  sf.  a  retithing  [of 

Redobrado,  a,  adj.  redoubled,  pp. 
Redobrar,  va.  to  redouble ,  to  lold 

again 
Redobrar,  vn.   —  sobre  alguma 
cousa,  to  call  a  thing  to  mind  , 
to  mind,  to  meution  it  again 
Redobres,  sm.  pi.  the  warbliiig  of 

birds ;  deceif,  artilice 
Redoma,  sf.  a  glassphial 
Redomoinho,  sjn.  a  whirl.  —  de 
vento.,  a  whiilwiad.  — de  agua, 
a  Whirlpool 
Redondamente  ,    adv.    roundly  , 
unexpectedly,  on  a  sudden      [of 
Redonueado,  a,  adj.  rounded,  pp. 
Redondear,  va.  to  make  round 
Redondela,  sf.  A  — ,  round  aboui 
Redondeza,*/.  rotundity;the  world 
Redondo,  a,  arf/.  rotund  ,  round. 
Cahir  de  — ,  to  fali  down  flat. 
Em—  ,  round  about.  Em  letra 
redonda,  in  print./  i  o  seu  nome 
em  letra  — ,  l  saw  his  name  in 
print.  Navegar  por  viagem  re- 
donda ,  to  be  cnartered  for  the 
whole  voyage 
Víedopio,  sm.  Ao—  ,  round  about 
Redor,  sm.  Ao—,  round  about.  Os 
redores  de  huma  cidade,    the 
adjacent  parts  of  a  town.  V.  Ar- 
redores 
Redouça,  sf.  a  rope  flxed  for  chií- 
dren'to  swing  ia  [rope 

Redouçar-se  ,  vr.  to  swing  on  a 
Redrar  a  fjn/ia.ra.  to  dig  agaia 
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aboul  vines,  to  bring  groand  to 

bettertemper 
Ceducção,  í/.  reduction;  convin- 

ciiig,  reclaiming.  Fazer  reduc- 

ção   de  medidas  tstraiKj eiras  , 

to   reduce    foreign    ineasures ; 

bringing  under  iuhjeclioa 
Redundância,  sf.  rcdundancy 
Redundante,  udj.  2.  redundant 
Redundantemente,  adv.    redun- 

danllv 
Reduuiiar,  vn.  to  overflow  ,  to  re- 

douiid;  tobedivulged 
Reduplicaçâo,  s/.  reduplication 
Reduplicaf,  ra.  V.  Duplicar 
Reduplicativo,a,aí/y.reduplicative 
Reduto  or  Reduclo,  sm.  a  redoubt 

iforii/ic.) 
Reduzido,  a,  adj.  reduced,  pp-  of 
Seduzir,  va.  to  reduce,  to  conviuce, 

to  bring  back,  to  translate,  to  re- 

claiui,  to  reíorm,  to  turn 
Reduzir-se,  vr.  to  be  reduced,  to 

be  reclaimed 
Reduzivel,  adj.  2.  easy  to  be  en- 

treated,  reducible 
Reedificação,  sj.  rebuilding 
Reedilicado,  a,  adj.  rebuilt,  pp.  of 
Reedilicar,va.to  reediíy,torebiiild 
Reeleger,  va.  to  re-elect 
Reeleição,  sf.  re-election 
Reeleito,  a,  adj.  re-elected,  pp. 
Reencher,  va.  to  íill  up  agaiu  [pp. 
Reenchido,  a,  adj.  lilled  up  agaiu, 
Reenvidar  ,  vn.  (a  term  at  cards) , 

to  challenge ,  invite  or  vie  again 
Reesperar,  va.  to  wait ,  to  expect 

agaia 
Reespuma,  sf.  a  sort  of  sugar 
Reestabelecer,  va.  to  reeslablish 
Reexportar,  va.  to  reexporl 
Refalsadamente,  udv.  deceitfully 
Refazer,   va.  to  do  again;  to  re- 

cover,  to  refresh ;  to  indemuify . 

—  o  exercito.,  to  raise  new  sol- 

diers,  lo  reiníorce,  to  retit 
ílefazer,  vr.  to  refresh  one's  self , 

to  indemnify  Qne's  self 
Refecção,  sf.  V.  Refeição 
Refece,  adj.  2.  losing  strength;  of 

low  condition  or  birth 
fi.efeccr,  vn.  to  grow  cold.  V.  Ar- 
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Refectorio,  a,  adj.  Cura  — ,  a  cure 

performed  by  refectives 
Refega,  sf.  —  de  vento  ,  a  saddeo 

gust  01  wind 
Relego,  ím.  the  plaits  in  a  petti- 

coat;  atuck  in  a  garment 
Refeição,  sf.  refection    [an  ill  wil! 
Rereiteiro,a,arf/.doingtnin!íswitb 
Refeito,  a,  ad;.recovered.  Homem 

— ,  a  strong  well-set  man,  bui 

nottall 
Refeitório,  sm.  a  refectory 
Relem.swí.  au  hostage         [again 
Refender,  va.  to  cleaTe  ,  to  split 
Reíendido,  a,  adj.  opened  or  cul 

withachisel,/)/). 
Refendimento,  sm.  the  space  b©' 

tween  the  protuberances  ol  ao 

imbossed  work 
Referido,  a,  adj.  related,  pp.  of 
Referir,  va.  to  reíer,  to  relate ,  to 

tell,  toascribe 
Referta,  sf.  reluctance,  excepfion , 

objection,  altercalion,  strife 
Relertar,  va.  to  debate  ,  contro- 

vert,to  resist 
Referteiraraente,  adv.  stnbbornly 
Referteiro,  a,  adj.  stubborn  [heat 
Referver,  vn.  to  grow  dry  witb 
Refervido,  a,  aí//,  spoiled  by  heat 

pp.  [meeting 

Relestello,  sm.  a  bali  oi  dancing 
Refilar ,  vn.  to  attack  or  assault  izi 

return 
Refinado,  a,  adj.  pp.  reíined.  — pe- 

çonha,  deadly  poison.— /fôre,  a 

very  great  íe\er.Assucai — ,  re- 

íiueil  sugar.  —  maldade  -   tiie 

greatest  wickedness 
Refinador,  sm.  a  refiner 
Refinar,  vu.  to  retine 
Refinaria,  sf.  a  manufactory  to  re- 
tine sugar,  melais,  etc. 
Refincar,  va.  to  thrust  in  again ,  to 

fasten  anew 
Reflectido,  a,  adj.  rcflected,pp.  ol 
Reflectir,  va.  to  reflect 
Reflectir,  vn.  to  reflect ,  to  be  i©* 

flecled,  lo  redound 
Reflexão,  sf.  reflection 
Reflexar,  va.  V.  Reflectir 
Reflexo,  a,  adj.  rcflex,  directsJ 

iíitckwards 
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EeflèTO,ím.  V.  Reflexão 
Reflorecer,  vn.  to  reflourish 
Refluxo,  sm.  reflux  [of 

Refocillado,  a,  aclj.  refreshed,  pp. 
Refocillar,  va.  to  refresh,  to  com- 

fort  or  cherish  [nins,  dose 

Eefolhado,  a,  adj.  deceitful,  cun- 
Reíolho,  sm.  dissimulation.  Com 
*  ,cunningly  [reinforced,  pp.  of 
Reforçado,  a,  adJ.  strengthened, 
Reforçar,  va.  to  re-inforce 
Reforço,  sm.  supply,  succour,  re- 

inforcement  [mation 

Reforma  or  Reformação,  sf.  refor- 
Reformado,  a,  adj.  reformed,  pp. 
Reformador,  sm.  a  reformer 
Reformar,  va.  to  reform,  to  put 

into  a  better  form  íjic.) 

Refosete,  sm.  the  curvete  (forti- 
Refoucinhado,   a,  adj.  wrinkled 

like  a  goafs  horn 
Refracção,  sf.  refraction 
Refractário,  a,  adj.  refractory 
Refracto,  a,  adj.  refracted 
Refranger,  r«.  to  be  refracted 
Refrão  or  Rifão,  sm.  a  proverb 
Refreadamente,  adv.  moderatí?ly 
Refreado,  a,  ady.  refrained,pp. 
Refreador,a,sín.  and/,  restrainer 
Refrear,  va.  to  refrain  or  restrain, 

curb,  bridle  or  repress 
Refrega,  sf.  a  fray,  a  skirmish    [of 
Refrescado,  a,  ad/.  refreshed, pp. 
Refrescar,  va.  to  cool.  —  a  memo- 
ria a  alguém,,  to  refresh  a  man'3 

memory.  It.  to  renew 
Refrescar,  vn.   (speaking  of  the 

wind)  to  blow  fresh 
Refresco, sm.cooling,  refreshment 
Refresco  (de),   adv.  newness    of 

strength  [frigeration 

Refrigeração,  sf.  refreshment,  re- 
Refrigerado,  a,  adj,  refreshed,  re- 

frigerated,  pp.  [frigerant 

Refrigerante,  adj.  2.  and  sm.  re- 
aefrigerar,  va.  to  refrigerate 
Refrigério,  sm.refrigerant,refresh- 
Refugar,  va.  V.  Regeitar     [ment 
Refugiado,  a,  adj.  refuged,  shelte- 

red,pp.of  [protection 

Refugiar-se,rr.  tofly,to  shelteror 
Refugio,  sm.  refuge,  shelter 
Refugo, sm.  thereíuseofanything 
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Refalgencla,  sf.  refulaence 
Refulgente,  adj.  2.  refulgent 
Refulgir,  va.  to  shine       [tais,  etCi 
Refundição,  sf.  a  recasting  of  me« 
Refundido,  a,  adj.  cast  over  agaia« 

pp.  of 
Refundir,  va.  to  cast  over  agaiii$ 

to  pour  out  of  onevesselintoan- 
Refundir,  vn.  to  redound     [other 
Refusado,  a,  adj.  refused,  pp.  of 
Refusar,  va.  to  refuse,  to  deny,  to 
Refutação,  sf.  refutation      [rêjed 
Refuta('io,  a,  adj.  refuted,pp. 
Refutador,  sm-  arefuter 
Refutar,  v«.  to  refute 
Regabofe,  sm.  joUity 
Regaço,  sm.  the  lap  of  a  woman 
Regadia  or  Regadura,  sf.  watering 
Regadio,  sm.  or  campo  de  — ,  8 

lield  tnat  may  be  watered 
Regado,  a,  adj.  watered,  pp. 
Regador,  sm.  a  watering  pot 
Regadura,  sf.  wateriog 
Regaladamente,  adv.  dainttly 
Regalado,  a,  adj.  pp.  dainty  nice. 

Homem  — ,  a  man  who  lieeps  a 

good  table 
Regalão,  sm.  a  dainty  person 
Regalar,  va.  to  regale ;  to  charm, 

to  please 
Regalar-se,  vr.  to  fare  deliciousTy, 

to  keep  a  good  table,  to  make 

much  of  one's  self.  Regalai-vos 

or  regale-se,  fare  you  well.  Re- 

ga(ar-se,to  be  extremely  pleased 

with 
Regalia,  sf.  the  prerogative  of  a 

monarchy.  Regalias,  regalia 
Regalizor  Regalice,  sm.  liquorica 
Regalo,  sm.  a  dainty ;  a  mu  U ;  plea- 

sure,  etc.  [fare  deliciously 

Regalona,  ady.  /.  Levar  vida  — ,  to 
Regamargem,  sm.  a  drain  to  carry 

olT  thfí  rain  water  in  a  corn  lield. 
Regar,  va.  to  water  [etc. 

Kegardar,  va.  lo  respect 
Regardo,  sm.  respect 
Regalão,  sm.  a  huckster       [cloth 
Regatas,  sf.  pi.   a  sort  of  cotton 
Regateador,  sm.  a  haggler 
Regatear,  va.  to  grudge,  to  impart 

unwillingly.  —  alguma  coHt3, 

to  dispute  a  tbiDg 
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Repçatcap,  rn.  to  haíísle,  to  bargain 

liard;  to  sell  dear;  to  onvy 
Regatear-se,  it.  to  be  lolh  tõ  prant 

athing    [lish-woman  ortlielike 
Regateira,  5/.  a  huckster-woman; 
Regato,  sín.  a  liltle  bronk 
Regatòa,  sf.  a  woman  that  haggles 

niuch  [juí^lice 

Regedor  da  Justiça,  sm.  a  chief 
Regeiras,  sf.  pi.  springs,  shores 

(marit.) 
Regeitar,  va.  to  reject,  to  refuse 
Regelado,  a,  adj.  írozen,  pp. 
Regelador,  a,  adj.  chilling 
Regelar,  va.  to  congeal,  freeze 
Regelar-se,  vr.  to^be  írozen,  to 
Regelo,  sTO.  ice  [freeze 

Regência,  sf.  regency 
Regeneração,  sf.  regensration 
Regenerado,  a,  adj.  regenerated, 

pp.  of 
Regenerar,  va.  to  regenerate 
Regente,  s»i.  and/. "a  regent 
Reger,  va.  to  ruie;  to  parse,  to 

goxern. Beger  a  estante,  to  beat 
Regiamente,  adv.  regally       [time 
Região,  sf.  a  region 
Regicida,  sm.  regicide 
Regicídio,  sm.  regicida 
Regido,  a,  adj.  govcrned,  pp- 
Regimen,  sm.  gòvernment,  rule 
Regimento, sí?í.  gòvernment ;  a  re- 

gimenl;  a  prescript;  regimen; 
Régio,  a,  adj.  royal  [duty 

Regiro,  sm.  .second revolution, cir- 

cumlocution 
Registadamente,  adv.  frugally 
Registado,  adj.  V.  Registrado 
Registo  or  Resisto,  sm.  V.  Registro 
Registrado,  a,  adj.  registered, /);>. 
Registrador,  sm.  a  register 
Registrar,  va.  to  regisler ;  tosearcli 

into;  to  keep  within  thelimitsof 

reason 
Registro,  sm.  a  register,  tlie  entry- 

ÍK)ok  of  the  custom-house,  etc. 

register  house,a  lassei  for  a  booli  j 

a  water-cock 
Reglisse,  sm.  V-  Alcaçuz 
Regnante,  adj.  V.  Reinante 
Regnativo,  a,  adj.  politicai  (obsol.) 
Rego,  sm.  a  íurrow,  a  trencii 
Bógoa,  */.  a  rule,  or  ruler 
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Regoadnras,  sf.pt. thtL^i  and  dcfis 

in  the  hands  or  feet 
Rcgoar,  va-  to  furrow 
Regoliz,  Regaliz,  sm.  V.  Alcaçuz 
Regomargem,  sm.  V.  Refinmargem 
Regouçar,  vn.  to  cock  the  tail ;  to 

howl,  yelp,  or  cry  like  a  fox 
Regougo,sm.  thehowl,  yelp  or  cry 

of  a  fox 
Regozijar-se,  vr.  to  be  glad 
Regozijo,  sm.  joy,  mirth 
Regra,  sf.  a  rule,  or  ruler,  rale, 
precept,  example,  line.  Escrever 
poucas   regras    a    alguém,    to 
write  a  few  Unes  to  one 
Regradamente,  adv.  orderly,  tem- 
perately  [diet,  temperate,  pp.  of 
Regrado,  a,adj. regular,sparing of 
Regrar,  va.  —  papel,  to  rule  pa- 
per.  It.  to  rule,  írame,  or  order 
Regresso,  sm.  regress 
Regreta,  .>!/.  (with  printers),  reslet 
Reguçar,  va.  to  sharpen  agáin 
Reguéifa,  sf.  a  loaf  in  the  shape  ot 
Regueiro,  sm.  a  rivulet       [a  ring 
Reguengo,  sm.  a  farm  belonging 

to  the  royal  patrimony 
Reguenguelro,    sm.    who   holds 
lands  uelonging  to  the  royal  pa- 
trimony [ing-coat 
Reguingote, sm.  a  preatcoat,"a  rid- 
Regulação,  sf.  regulation 
Regulado,  a,  adj.  regulated,  pp. 
Regulador,  a,  adj.  ruling 
Regular,  «rfy.  2.  regular 
Regular,  va.  toregulate,  to  pre- 

scribe 
Reuularidade,  sf.  regularity    [lisk 
Regulo,  sm.  a  petly  king;  a  basi- 
Regurgitar,  vn.  to  õverflow,  to  rfr 

gurgitate 
Rehabilitacâo,  sf.  reenabling 
Rehabilitaâo,a(//.reenabled,/)p.  o! 
Rehabililar,  va.  toreenable,  or  re- 
instale 
Rei  or  Rey,  sm.  a  king.  Os  reis  or 
a  Festa  dos  Reis,  the  Epiphany, 
or  Twelfth  day  [ele 

Reigada,  sf.  the  root  of  corns,  nsilt, 
Reigado,  a,  adj.  V.  Arraigado 
Reima,  sf.  V.  Reuma 
Reimão,  sm.  a  kind  of  iusect 
Ueinado,  sm.  rcigo 
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Reinar,  vn.  to  reign,  to  prevail,  to 

be  predominant 
Reincidir,  vn.  to  relapse 
Keino,  sin.  a  kingdom 
K.einol,ad/'.2.  born  in  a  kingdom 
Reintranle,  adj.íl.  Angulo  - ,  reen- 

trant  angle  (jortif.) 
Reio,  sm.  Jdf— ,  coiitinually 
Réis  (the  plural  of  real)  a  small 

coia  called  rees  [king 

Reisete  or  Reizinho,  sm.  a  petty 
Reiteração,  sf.  reiteration 
Reileraâo,  à,adj.  reiterated, pp. of 
Reiterar,  va.  to  reiterate 
Reitor,  sm.  rector;  principal  in  the 

universily  of  Coimbra 
Reitorado,  sm .  the  time  of  a  rector- 

ship 
Reitoria,  sf.  rectorship 
Reivindicação,  sf.  vindicatioa 
Reivindicar,  va.  to  vindicate,  as- 

sert,  claim 
Reixa  or  Rixa,  sf.  brawling,  strife 
Rejecto,  ad/.  V.Regeitado 
Rejeição,  sf.  rejectioa 
Rejeira  or  Rajeira,  sf.  a  hawser,  or 

small  cable 
Rejo,  sm.  a  sort  of  small  salmon 
Relação,  s/.a  relation,connection, 

intércourse ;  the  suprema  court 

of  judicature 
ReIampadejar,fw.V.Relampaguear 
Relâmpago,  sm.  liijhtning,  or  flash 
Relampaguear,  vn.  to  lighten,  to 

glitter.  lielampaguea,\l  lightens 
Relapsia,  sf.  a  relapsing  into  an 

abjuredheresy 
Relapso,  adj.  rélap-;ed 
Relatado,  a,  adj.  related,  etc.,pp. 
Relatador,  sm.  V.  Relator 
Relatar,  va.  to  relate,  to  tell.  — 

humftíito,  to  report  a  cause 
Relativo,  a,  adj.  and  sm.  relativa 
Relator,  sm.  a  relater.  —  de  feito, 

a  repórter 
Relatório,  sm.  report,  relation, 

information ;  an  enumeralion;  a 

preamble 
Relaxação,  sf.  relaxation 
Relaxaâo,  a,  adj.  relaxed,  loose, 

debauched,  pp. 
Relaxamento,  sm.  looseness 
Eelaxar,  va.  to  relax,  to  loosen;  to 
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enfeeble;  torelease,  to  íreeírom 

obligation;  to  remit 
Relaxar-se,  vr.  to  fail,  to  grow 

lack  or  remiss 
Relê,  sf.  a  sort,  kind,  species;  hu- 

mour,genius,  disposition;  stock, 

íamily  :    [in  corn  or  wine 

Relego,m.a  barn,  cave,etc.,to  get 
Rejeição,  sf.  the  repeated  reading 

of  ány  thing 
Relentar,  va.  to  dew,  to  moisten 
Relento,  sm.  the  dew  or  moisture 

ofthenight  [pp. 

Relevado,  a,  adj.  imbossed,  etc, 
Relevamento,  sm.  a  release,  a  rid- 

dance 
Relevância,  s/.  V.  Importância 
Relevante,  a'dj.\.  Importante 
Relevar,  va.to  release,  to  acquit, 

to  pardon,  to  giverelief  (paint.), 

to  imboss(scií?pí.) 
Relevo,   sm.    relievo,  imbossed 

work  (sculpt.)  Inteiro — ,  alto 

relievo.  Meio—,  demi  relievo. 

Baixo—,  basso  relievo 
Relha,  sf.  that  part  of  the  plough 

tliat  enters  the  earth 
Relho,  a,  adj.  very  old 
Relho,  sm.  a  sort  of  girdle 
Relicário,  sm.  a  case  to  keep  re- 
Religião,  s/.religion         [liques  ia 
Religiosa  {freira),  s/.a  nun 
Religiosamente,  ndw.religiously 
Religiosidade,  s/.piety,devotion 
Religioso,  a,  adj.    rêiigious.    It. 

punctual,  strict 
Religioso,  sm.  a  friar 
Relinchar  or  Rinchar,  vn.  to  neigh 
Relincho  or  Rincho,  ím.theneigu- 

ingof  ahorse 
Relinga,  sf.  the  belt-rope 
Relíquias,  sf.pl.  reliques 
Reliquo,  a,  adj.  remaining 
Relia,  sf.  V.  Rela 
Relogeiro  or  Relojeiro,s»i.a  watch 

orclockmaker  [watchmaking 
Relogiaria,  sf.  the  art  of  clock,  or 
Relógio,  sm.  a  clock,  a  watch.  — 

do  sol,  a  sun-dial.  —  de  Uréa^ 

a  sand-hour-glass.  —  de  agua, 

a   water-hour-glass.    Adiantar 

o  — ,  to  set  the  clock  forward. 
Dar  corda  a  hum  — ,  to  wiad 
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op  a  watch,  clock,  etc.O  relógio 
dá  horas,  the  clock  strikes.  It. 

Íon  ship-board),    the  space   of 
lalf  an  hour.  —  de  repetiçdo,  a 

repeater.  —  de   longitudes,   a 

time  keeper 
Reluctancia,  sf.  V.  Repugnância 
Reluctar,  va.V.  Resistir 
Reluzente,  adj.  2.  sliining 
Reluzir,  vn.  to  shine,  to  slitter 
Relva.í/.grassbefore  its  full  çrowth 
Relvar,  vn.  to  be  coverea  with 

new  grass 
Relvoso,  a.  adj.  grassy 
Remada,  s/.  V.  Remadura 
Remador,  sm.a.  rower 
Remadura,  sf.  rowing 
Remanchar,' tví.  to  Unger,  tode- 

lay,  to  put  oH 
Remanchar-se,  vr.  to  grudge,  to 

do  a  thing  against  one's  will 
Remandiola,  sf.  craftiness 
Remanecente,  sm.  and  adj.  2.  V- 

Restante 
Remanecer,  vn.  toremain 
Remanecido,  pp.  left  out  of  a  grea- 

ter  number  [tante 

Remanente,  sm.  andarf/.S.Y.Res- 
Remangar,  vn.  to  threaten  with  a 

hand  lilted  up 
Remanso,  sm.   the  calm  cr  still 

water  of  a  river,  etc  ;  rest,  re- 

pose,  ease 
Remar,  vn.  to  Fow 
Remataçâo,  s/.  V. Arrematação 
Remataclamente,  adv.  totally 
Rematíido,  a,  adj-  linished,  pp.oí 
Rematar,  va.  to  end,  toliuish;  to 

sell  by  auction,  etc. 
Rematar,  vn.  to  end,  to  be  finished 
Remate,  sm.  the  end  or  coaclu- 

sion,  top 
Remeça,  */.  V.  Remessa 
Remeçar  vr  Remessar,  etc.  V.  Ar- 
remessar 
Remechido,  a,  adj.  V. Remexido 
Renieco,  sm.  Y . Arremeço 
Remediar,  va.  to  remedy,  cure  or 

help ;  to  recompense 
Remediarei,  adj.  "2.  remediable 
Remédio,  sm.  remedy,  help,  re- 
foge. Não  havia  remédio  para 
rcêtaurar  o  credito  perdidOjCte- 
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dit  was  lost,  past  retrieve.  B*- 

medios,  medicines 
Remedir,  ra.to  measureover  agaio 
Remelro,  íwi.rower  [lhe  eye 

Remela,  sf.  the  rheum  that  Is  lo 
Remelado  and  Remeloso,  a,  a<(;. 

blear-eyed 
Remembrança,  s/.  remembranoe 
Remendado,*a,  adj.pp.  mended, 

gatched.  Cavallo—,  a  pie-bald 
orse  [bler 

Remendão,  sm.  —  sapateiro,  a  co 
Remendar,  va.  to  mend,  to  patch, 

to  botch 
Remendo,  sm.  a  botch,  a  patch 
Remercear,  va.  to  thank  (obsol.) 
Remerecer,  va.  to  deserve  more 
than  is  given  [ney,  etc. 

Remessa,  sf.  a  remittance  of  mo- 
Remessão,  í/.  V.Garrochão 
Remessar,  ra.  V. Arremessar 
Remesso,  sm.  V.  Arremesso 
Remetter,  ta. to  remit,  to  refer. 
—  dinheiro,  to  remit  money./Je- 
metter,  to  put  otf,  to  delay.  V. 
Arremetter 
Remetter,  IH.  to  begin.  to  fali  to. 
Elle  remeiteo  a  fugir  com  mais 
pressa  que  d'antes,  he  betook 
nimself  to  a  speedier  flight  than 
before 
Remetter-se,  vr.  to  refer  to  a  per- 
son's  judgment.  Remetto-me  a 
vós  nesse  particular,  I  refer  or 
leave  il  to  you 
Remettida,  sf.  V.Acommettimento 
Remettido,  a,  adj.  remitted 
Remexer,  va.  to  stiragain  (speak- 
ingof  liquids)  [pp. 

Remexido,  a,  adj.  stirred  again. 
Remido,  a,  adj.  ransomed,  pp. 
Remidor,  sm.  a  redeemer 
Remigração,  s/". remigration 
Remilhãó,  sw.  a  ladle  asedia  the 

sugar-works 
Reminiscência,  sf.  reminiscence 
Remir,  va.  to  redeem,  to  recover, 
to  ransom.  —  a  sua  vexaç&o,  to 
rid  one's  self  of  a  trouble' 
Remissamente,  orfy.remissly 
Remissão,  sf.  remission 
í  Remissivel,  adj.  2.remis8ible,  pa> 
I    doaable 
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Remisso, a, a(f/.remiss,  slack,  ne- 

gligent 
Remittido, a,  adj.  remitted,  Tpp.  of 
Remiltir,  va.to  remit,  to  forgive. 

—  huma  divida  ,  to  forgive  a 
debt.  Remittir,  to  relax,  tore- 

Remittir,  vn.  to  remit  [sign 

Remo,í»i.  an  oar.  Pá  do— ,  the 

blade  of  an  oar  [young  agaio 
Remoçar,  va.  to  make  one  grow 
Remoçar-se,  vr.  to  grow  young 

again 
Remoedura  or  Rumiadura,  sf.  a 

chewingof  the  cud 
Remoela,  sf.  V.  Acinte 
Remoer,  va.  lo  chew  again 
Remoer,  vn.  and  a.  to  chew  the 

cud ;  to  runiinate 
Remoinhar,  vn.  to  turn  about  like 

a  Whirlpool  [again 

Remolhar,  va.  to  soak,  to  water 
Remolho,  sm.  lhe  actof  soaking 

again 
Remonta,  sf.  re-mounting  cavalry 
Remontado,  a,  adj.   remounted. 

—  espirito,  a  great  or  sublime 
wit.—  discurso,  an  enlarged  dis- 
course.  RemonUido.  remote;  su- 
perior; unmoveable,/i/).of 

Remontar,  va.io  remount  cavalry. 

—  humas  botas,  to  new-foot  a 
pair  of  boots 

Remontar-si',  vr.  to  mount.  It.  lo 
obtain  height  of  fortune 

Remonte,  sm.  the  new  íooting  of 
a  pair  of  boots 

Remoque,  sm.  afrump;  a  sharp 
word ;  a  scoíT,  taunt 

Remoqueador,  sm.  a  taunter 

Remoquear,  va.  to  taunt,  to  gibe 

Rémora,*/.  delay,  stop,  hindrance 

Remorder,  va.  to  cause  remorse. 
Remorde-lhe  continuamente  a 
consciência,  he  íeels  continually 
the  slings  of  conscience 

Remordido,  a,  adj.  feeling,  re- 
morse, pp.  [remorse 

Remordimento  or  Remorso,  sm. 

Remoto,  a,  adj.  remote 

Remover,  va .  to  remove,  to  drive 
away ;  to  displace 

Removido,  a,  adj.  removed,  pp, 

Reinovivei,aíí/.  %.  removeame 
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Remndar,  vn.  to  change  again 
Remuneração, «/.  remuneration 
Remunerado ,  a,  adj.  rewarded. 
Remunerador,  sm.  rewarder  [pp. 
Remunerar,  va.  to  remunerate 
Remuneratório,  a,  adj.  given  noí 
only  as  a  reward,  but  for  love 
sake 
Remungar,  va.  V.  Resmonear 
Renacer  or  Renascer,  vn.  to  be 
born  again         [born  again,  pp. 
Renacido  or  Renascido,    a,  adj. 
Renacimento,  sjM.  regeneration 
•Renal,  adj.  2.  belonging  to  the 
,    reins  or  kidneys,  renal 
Renda,  sf.  income,  rent;  lace.  — 
de  Jiló,  cotton  lace.  —  de  tear, 
boné  lace.  —  de  agulha,  point 
lace  [lace 

Rendeira,  sf.  a  woman  that  makes 
Rendeiro,  sm.  a  tenant,  a  renter 
Render,  va.  to  subdue,  to  conquer; 
to  bend  or  crook  (a  seu  lerni).  — 
huma  sentinella,  etc,  to  relieve 
a  centry.   Render,  to  yiffld.  — 
honra,  Ío  do  honour.  —  o  bordo 
ao  mar,  to  sail  again 
Render-se,  vr.  to  yíeld,  to  surren- 
der,  submit  [missively 

Rendidamente,  adv.  lowly,  sub- 
Rendido,  a,  adj.  conquered, /)p. 
Rendimento,  sm.  revenue,  inco- 
me, rent;  ayielding  up,  surren- 
der,  a  strain 
Rendoso,  a,  arf/.fruitful.proíltable 
Renegada,  s/. a  game  calledorwôre 
Renegado,  íjw.an  apostate 
Rengo,  sm.  a  sort  oí  cloth 
Renhido,  a, atí/.warmly  debated, 
pp.of  [warraly 

Renhir,  vn.  to  quarrel,  to  debate 
Renitência,  s/.renilency 
Renitente,  adj.  2.  renilent,  acting 
against  any  impulse  by  elastic 
povver 
Renitir,  vn.  V.  Repugnar 
Renome,  sm.  renown 
Renovação,  sf.  renovation 
Renovado,  a,  adj.  renewed,  pp, 
Renovamento,  sm.  renovatiou 
Renovar,  va.to  renovate.—  a  dar, 

to  renew  the  grief 
Renovar-se,  vr,  to  be  jenewed 
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Renovo,  sm.  sprig,  a  youn?  shoot 

ofatree.  Renovos,  àll  kiiids  of 

fruit,  L'tc.  . 
Renque,  í/.a  rank  or  row ;  a  rank 
■  or  lile  of  soldiers.  Pór  cm  —, 
Rente,a(/)-.cIose[to  dispose  ia  order 
Renuir,  va.  V.  Recusar 
Renuncia  ot  Renuuciação,  sf.  re- 

nunciation  *  [pp- 

Renunciado,  a,  adj.   renounced, 
Renunciador,  sm.  one    who  re- 

nounces 
Renunciar,  va.   to  renounce,   to 

quit,  to  revoke  (atcards) 
Renunciável,   adj.  tbat  may  be 

renounced 
Reo,  sm.  a  criminal,  a  defendant 
Reordinado,  a,  adj.  reordained, 

pp.oí 
Reordinar,fa.  to  reordain,  tocon- 

fer  orders  a  second  time 
Repairação,  s/.V.  Reparação 
Repairo,'swi.  —  de  peçn,aguncar- 
Repanço,  sm.  V.  Ripãnço     [riage 
ReparaVão,  sf.  reparation 
Reparado,  a,  adj.  repaired,;>p- 
Reparador,  sm.a  repairer ;  an  ob- 

ser\er 
Reparar,  va.Xo  repair ;  to  parry ; 

to  adverl;  to  observe ;  to  recom- 

Eense  ;  to  retrieve.  —  culpas,  to 
e  reformed.  Repar(ii\  to  shel- 

ter.  —  do  calor  do  sol,  to  síielter 

írom  lhe  lieat  of  lhe  sun 
Reparar-se,  vr.  —  com  o  escvdo, 

to  cover  one's  self  vvith  a  shieid. 

—  da  perda,  to  retrieve  one's 

loss  [observation 

Reparo  ,  sm,.  a  defence  ;  notice  , 
Repartição,  sf.   distribulion,  de- 

partnient,  division 
Repartido,  a,  adj.  divided,  dislri- 

buted,  pp. 
Repartidor,  sm.  a  divider,  a  dis- 

Iribuler 
R^epartimcnto,  sm.a  till,  money- 

drawer.  —  da  casa,  coniparti- 

tion,  distributiou  of  ahouse  iuto 

rooms,  offices,  ele. 
Repartir, irt.  to  divide, to  distribute 
Repas,  sf.pl.  very  íew  hairson  tlie 

head 
Bepassado,  a,  ac(J.  repassed,  pp. 
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Repassado,  sm.  rihbons,  thread, 

etc,  twisted  togelher 
Repassar,  vn.  Papel  que  repasto 

{passenío),  sinking  or  blotling 

paper 
Repassar,  vr.  to  repass.  —  hum 

livro,  to  read  a  book  over  a<;ain. 

Repassar,  to  Iwist  or  tvvine,  lo 

interlace 
Repastar,fa.to  pasture  cattle  again 
Repellão,  sm.  a  violent  pull.  par- 

ticularly  by  the  hair      [pellents 
Repellentê,  adj.  ^.Remédios—,  re- 
Repellido,  a,  adj.  repelled,  pp.  of 
Repellir,  va.to  repel 
Repente,  5»;.  a  sally,  spurt,  heat, 

íury,  any  thing  doneexteinpore. 

De  repãite^adv.  suddenly.  Fei- 
to de — ,  extemporaneous,extem- 

porary 
Repentinamente,  adv.  suddenly 
Repentino,  a,  arf/.sudden 
Repercussão,  sf.  repercussion 
Repercussivo,  svi.  repercussive 
Repercutir,  vn.  to  reflect,  to  be 

reflected  [tioj 

Repergunta,s/.qaestion  uponçjucs- 
Reperguntado,  a,  adj.  questioned 

over  and  over  again, pp.  of 
Reperguntar,  va.  to  question  over 

and  over  again 
Repertório, sm.  a  repertory.  —  do 

/jyro,  the  Índex  of  a  book      [pp. 
Repesado,  a,  arf;.  ■\veighed  again, 
Repesador,  s»!.  an  oíBcer  in  Por- 
tugal vhose  business  is  to  verify 

"wèight  [of  any  thing  sold 

Repesar,  va.  to  verify  the  weight 
Repeso,  sm.  weighing  again 
Repetenado,  a,  adj.  riUiculously 

grand 
Repetente,  sm.  a  tutor  in  an  uni- 

versity,  a  private  master 
Repetição,  .<;/.repelition,  rehearsal; 

(in  la'\v)  recovery  [pp^        , 

Repetido,  a,  adj.   repeated,  ele,       j 
Repetidor,  sm.  V.  Repetente  5 

Repetir,  va.  to  repeat,  to  rehearse 

(in  lawj  to  recmer 
Repicar,  va.  to  ring  the  bells.  —  a» 

vergas,  to  top  lhe  yards  (marit.) 
Repimpado,  a,  adj   fatilollingin 

a  char,  jip- 
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Rcpimpar-se,  rr.to  ]on,tosit1ean- 
ing  back,  and  stretclied  out 

Repique,  sOT.  a  ringiogoí  bells  on 
some  festival  day 

Repiquetes,  sm.  nl.  Fento  de  — , 
a  vaiiable  vina  (marit.) 

Repisa,  sf.  Finho  de—,  wine  of 
tlielast  pressisg 

Repisação,  sf.  repelition      [pp.  of 

Repisaào,  a,  adj.  trod  over  again, 

Repisar,  va.  to  tread  over  again ; 
to  repeat  atliing  oftea 

Repleção,  sf.  repletion 

Replefiado,  a,  adj.  íilled 

Repleno,  sm.  terreplain  (forlific.) 

Repleto,  a,  adj.  fleshj ,  plump 

Replica,  sf.  an  answer,  a  reply,  a 
repartee;  (in  law)  a  replicalion 

Replicado,  pp.  replied 

Replicar,  vn.  to  reply 

Replicar,  t)íi.(in  law)' to  bring  in 
an  exception 

Repolegar,  va.  to  hem 

Repolego,  sm.  a  sort  of  liem  used 
in  towels ;  the  edge  of  a  pie,  etc. 

Repoliio,  sm.  headed-cabbage 

Repolhudo.a,  adj.  round 

Reponta,  sf.—  da  maré,  the.be- 
ginning  òf  the  tide 

Repontar  a  maré,  vn.  is  for  the 
tide  to  begin  to  go  up.  —  a  ma- 
drugada, to  dawn 

Repór,ra.to  repIace,to  re-establish 

Reportacão,  s/.  V.  Comedimento 

Reportado,  a,  adj.  V.  Comedido, 
Modesto  [to  regard 

Reportar,  va.to  respect.to  honour, 

Reportar-se,  vr.  to  curb  one's 
passions 

Reportório,  sm.  an  almanack,  a 
caiendar 

Reposta  or  Resposta,  sf.  an  answer. 
iJar  reposta  a  huma  carta,  to 
answer  a  letter.  Foguete  de  re- 
posta, a  cracker,or  squib 

Repostada  or  Respostada,  sf.  a  ru- 
de, uncivil  answer      [niture  in 

Reposte,  sm .  a  room  to  keep  fur- 

Reposteiro,  .s?«. a  sumpture  cloth ; 

a  groom  oí  the  chamber 
Repousadamente,  adv.  quietly 
Repousar,  vn.io  get  rest,  to  repose 
i^epouso,  sm.  rest,  repose 
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Rpprehendedor,  a,  sm.  and/,  one 

who  reprimands  or  cliides 
Reprehender,  ia.  to  reprehend, 
to  rehuke  [ed,  pp. 

Reprehendido,  a,  adj.  repreheud- 
Reprehensão,  sf.  repreliension,re- 
buke  [sible 

Reprehensivel,  adj.  2.  reprehea- 
Reprehensor,  á,  swí.  and/.  V.  Re- 

prehendedor 
Represa  or  Repreza,  sf.  a  reprise; 

tne  burden  of  a  song ;  retaking 

Represado  orReprezado,  a,adj.pp. 

stopped,  bounded.  —  odio,  hatred 

long  borne  in  mind      [reprizals 

Represador,  sm.  one  who  make 

Represadura,  s/.the  act  of  making 

reprisals 
Represália,  sf.  reprisal.  Cartas  de 
represálias,  letters  of  mart,  to 
make  reprisals 
Represar  or  Reprezar,i'o.to  bound; 

to  stop  water  by  a  ílood-gate 
Represaria,  í/.  V.  Represália 
Representação,  sf.  the  action  of  an 
oration;  fepresentation  [pp. 
Representado,  a,  adj.  represented, 
Representador,  sm.  a  representer 
Representante,  sm.  representative, 

proxy ;  a  player 
Representar,  t'a.  to  represent,  to 
exhibit.  —  hum  papel,  to  act  a 
part  in  a  play 
Representar-se,  vr.  to  appear 
Representativo,  a,  adj.  represen- 
tative. It.  sm.  a  representative 
Reprimido,  a,  ft(í;.repressed,pp.of 
Reprimir,va.  torepress,to  restraio 
Reprimir-se,  vr.  to  forbear 
Reprobação,  sf.  "V.  Reprovação 
Réprobo,'  sm,.  a  reprobate 
Reproche,  svi.  reproach 
Reproducção,  sf.  reproduction 
Reproduzido,  a,  adj.  reproduced, 

pp.oí 
Reproduzir,  va.  to  reproduce 
Reprova  de  huma  testemunha,  sf. 
(in  law),  an  exception  against  a 
witness 
Reprovação,  sf.  disproving,  reject- 
ing,  reprobalion     [dislíked,  pp. 
Reprovado,    a,    adj.  disallowetl, 
I  Reprovado,  smrw.  Réprobo 
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Reprovador,  sm.  areprover 
Reprovar,  va.  to  reprove 
Reprovável,  adj.  i.  reprovable 
Reptado, a,  aclj.  challengpd.pp. 
Reptador,  sm .  a  challenper,a  defier 
Reptante,  adj.   2.  creepiíig  upon 
Replante,  sm.a  reptile  [niany  feet 
Reptar,  va.  to  challenge,  to  defy 
Reptil,  ííM.  a  reptile 
Repto,  sOT.a  challenge 
Republica,  sf.  a  republic 
Republicanismo, 57». republicanism 
Republicano,  a.  acÇ/.  republican 
Repuljlicano,  sm.  republican 
Republico,  a,  adj.  public-spirited 
Repudiado,  a,  adj.  divorced,  re- 

pudiated,  pp.  of 
Repudiar,  va.  to  put  away,  to  di- 

vorce,  to  repudiate 
Repudio,  sjM.repudiation,  divorce 
Repugnância,  sf-  repugnancy,  re- 

luctancy,  inconsisteney 
Repugnante,   adj.   2.  repugnant, 

reluctant,  contrary 
Repugnar,  va.  to  oppose 
Repugnar,  vn.  to  be  contrary,  to 

clash    with.    Aquillo   repugna 

á  ra?ão,thatiscontrary  toreason 
Repu  I  gar,  i^a .  to  hem .  V  .Repolegar 
Repulgo,  sm.  V.  Repolego 
Repulsa,  sf.  a  refusal,  repulse 
Repulsar,  va.  lo  refuse,  abandon, 

cast  oíl 
Repurgação,j/.repurgation '  [pp .  of 
Repurgado,  a,  adj.  purged  again, 
Repurgar,  va.  to  purge  again 
Reputação,  sf.  reputation 
Reputado,  a,  adj.  reputed,  pp.  'of 
Reputar,  va.to  repute,  tocount  or 

look  upon ;  to  give  credit  or  re- 
putation [rampart  or  wall 
Repuxar,  va.  to  give  a  slope  to  a 
Repuxo, sm.  the  tal  us;  a  slope  given 

to  a  rampart  or  wall 
Requebrado,  a,  adj.    excessively 

tender  or  expressive  oí  love  j, 

courted ;  leering,  pp. 
Requebrado,  S7n  .one  that  waddles; 

ene  that  moves  írom  side  to  side 

wantonly;  a  wooer 
Requebrar,  va.  to  court,  to  woo; 

to  waddle  wantonly 
Requebros,  sm.  pi.  tine  amorous 
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words  or  expressiong.  —  da  ww, 
warbling  of  the  voice.  —  com  0$ 
olhos,  a  leering,  wanton  look. 
Dizer—,  to  woo,  to  leer 
Requeijão,s»i.  curd,  curdled  milk, 

curd  cheese 
Requeijeiro,  sm.  a  cheese-maker 
Reaueimado,  a,  ««//.parched,  dry; 

cnoleric,  pp.  of 
Requeimar,  va.  to  parch  or  scorch. 
Requeimar,  vn.  to  be  sharp,  tart 
or  poignant  [called 

Requeime,  sm.  a  sort  of  sea  lish  so 
Requentado,   a,   adj.    heated  or 
warmed  again,  pp.  of        [again 
Requentar,  va.  to  lieat  or  warm 
Requentar-se,rr.  togrow  hot  again 
Requeredor  a>td  Requerente,  sm. 
(in  law)  a  solicitor ;  the  proseca- 
tor  in  areal  action 
Requerer,va.(in  law)  to  require  or 
demand;  to  accuse,  to  charge. 
Requer-se,  it  is  requisite 
Requerido,  a,  adj.  required,  pp. 
Requerimento,sni.a  verbal  request 
Requesta, s/.  aim, design;  the  actof 
suingforathing;  thethingsued 
for 
Requestar,  va.  to  ask,  crave,  re- 
quest, sue  for,  hunt  after,  strive 
to  obtain;  to  woo  a  girl 
Requintado,  a,ac(/'.well  practised 
and  exercised.  Elle  he—,  he  is  a 
shrewd  fellow.  Requintado,the 
most  períect,  relined,  pp.  of 
Requintar,  vn.  to  refine.    —  na 
elegância  da  lingua,  to   refine 
the  language  [sharp 

Requintar-se.rr  .to  purify;  to  grow 
Requinte,  sm.  refinement 
Requisito,  SW1.  a  requisite 
Requisitória,*/. a  warrant  froma 

judgerequiringobedience 

Resabiado,  a,  adj.  unruly  (sneak- 

ing  of  a  horse,  mule,  etc.)  [skilful 

Resabido,  a,  arf;. very  clever,  very 

Resabioor  Resaibo,  «m.an  ill  ha- 

bit;  ajadish  trickina  horse;  an 

ill  taste  or  savour.   Ter  resnbio 

de,  to  have  the  taste  of .  Aquclla 

carpa  tem  resahio  do  lodo,  tliat 

carp  tastes  of  the  mud.  Aquella 

proposição  tem  seu  resabio  ú« 
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fteríí/ffl,that  proposition  savoors 

of  heresy 
Resaca,  »f-  eddy,  the  flowing  back 

of  a  billow;  a  sorl  of  bay  íormed 

by  the  flux  of  the  ticle 
Resaltar,  vn.  to  jut  out  in  a  build- 

ídíí;  torebound 
Resàlto,  íni. a  jutling  out  in  a  buil- 

ding;  a  rebound 
Resalva,  sf.  a  defeasance  (in  law) 
Resalvar.ra.  to  make  a  defeasance. 

It.to  except.  Remlvar  para  si, 

to  reserve  to  one's  self 
Resanfoninar,  va.    to  speak  fre- 

quently  on  any  tiresome  subject 
Resarcido,  a,  adj.  repaired,  made 

good,  pp.  [mends 

Resarcimento,  sm.  reparation,  a- 
Resarcir,  va.  to  make  amends  ;  to 

repair  [of 

Resaudado,  a,  adj.  resaluted,  pp. 
Resaudar,Da.toresaIute,torelurn 

a  salutation  [port  (marit.) 

Reshordo,  sm.a  ballastport,  a  raft 
Rescaldar,  va.  to  scaid  very  much 
Rescaldo,  sm.  V.  Borralho.  Rescal- 
do, hot  or  liery  vapours 
Rescindido,  a,  ao;. resciuded,made 

void,  pp.  of  [void 

Rescindir,  va.  to  rescind,  to  make 
Rescrever,  va.  to  write  back 
Rescrito,  p;9.written  back 
Rescrito,  sm.à  rescript 
Resegundar,  va.  to  do  a  thing  re- 

peatedlv  [time 

Resemeadura,  sm.sowing  asecond 
Resemear,  va.  to  re-sow 
Resenha,  sf.  a  muster,  a  review 
Resenhar,  va.  to  muster, to  review 
Resentido,  a,  adj.  resented,  pp. 
Resentimento,   sm.    resentment , 

sense 
Reseutir-se,  vr.  to  ressent ;  to  feel, 

to  know,to  be  sensible  of 
Eesequido,  a,  arfy.excessively  dry, 
wilhered  [caution 

Reserva,  sf,  a  reserve;  discretion, 
Reservarão,  sf.  reservation 

Reservaâo,  a,adj.  reserved, pp.of 
Reservar,  va,  to  reserve ;  to  con- 
eeal 

Reíervatorio,  sm.  reservolr 

aetervir,  va,  to  serve^again 
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Resfolegadouro.sw.orificethrough 

whicii  one  breathes 
Resfolegar,  vn.  to  recollect;    to 

recover  one'sseIf  [ratioa 

Resfolego  or  Resfolgo,  sm.  respl- 
Resfriado,  a,  adj.  cooled,pp. 
Resfriador,  adj.  cooling 
Resfriamento,  sm.  V.  Esfriamento 
Resfriar,  va.  V.  Esfriar 
Resgatado,  a,  adj.  ransomed, pp. 
Resgatador,  a,  sm.  and/,  a  ranso- 

mer  [recover ;  to  buy 

Resgatar,  va.  to  ransom,  rescue. 
Resgate,  sm.  ransom 
Resguardado,  a,  adj.  cautious,  eir* 

cumsppct,  pp.  01 
Resguardar-se,  vr.  to  be  cautious 
Resguardo,  sm.  regard,  caution 
Resicaçuo,  sf.  excessive  dryness 
Resicaf-se,  vn.  to  wither, dry  up 
Residência,  sf.  residence  [2. 

Residente,  sm.  aresident.  It.  adj- 
Residir,  vn.  to  reside 
Residuo,  sm.  residue 
Resignação,  sf.  resignation 
Resignaào,  a,  adj.  resigned,  pp,  of 
Resignar,  va.  to  resign 
Resignatario,  sm,  a  resignee  (ia 

cânon  law) 
Resina,  sf.  resin  orrosin 
Resinento,  a,  adj.  resinous 
Resinga,  sf.  quarrel 
Resingar,fa.to  dispute, to  quarrel 
Resingueiro,  a,  adj.  quarrelsome 
Resinoso,  a,  adj.  resinous 
Resipiscencia,  s/.repentauce 
Resistência,  sf.  resistance 
Resistente,  sm.  he  who  resists.  It. 

adj.  2.  lesisting 
Resistir,  va.  and  n.  to  resist 
Reslumbrar,  vn.  to  shinethrougb 
Resma,  sf.  a  ream  of  paper 
Resmonear,  Resmungar  orResmo» 

ninliar,  vn.  to  mutter 
Resoar,  vn.  V.  Retumbar 
R^esobrar,  vn.  to  superabound 
Resolução,  s/.  a  resolution;  coG- 
rage,*decision  [lytic 

Resolutivo,  a,  ac//. resolvent;  ana- 

Resolutivo,  sm.  a  resolvent 

Resoluto,  a,  adj.  resoluta 

Resolutorio  or  Resolutivo,  a,  sdj. 
Ihat  maLes  void  a  conlraci 
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Resolvenle,  aãj.  2.  and  sm.  resol- 

rent 
Resolver,  va.  to  dissolve,  disperse 
Resolver-se,  vr.  to  resolve ;  to  be 

reduced;  to  become 
Resolvido,  a,  adj.  resolved,  pp. 
Resonancia,  sf.  resonance,  echo 
Resonar,  ii/í.  to  resound 
Respadillío,  sm.  a  sort  of  cannon 
Respaldo,  sm.  tlie  back  of  a  coach; 

form.beiich,  pew,  etc. 
Respectivo,  a,  adj.  respective,  re- 

lative;  respectful 
Respectuoso,  a,  adj.  respectful 
Respeitado,  a,  ady.respected,pp.of 
Respeitar,  va.  to  respect,  to  coiisi- 

der,  to  mind 
Respeitável,  adj.  2.  respectahle 
Respeito,  sm.  respect,  considera- 
tion,  regard.  Pa«o  de— ,  spare- 
sãils 
Respigadeira,s/.a  gleaning  woman 
Respigar,  va.  to  glean 
Respingar,  vn.  is  for  a  horse,  mule, 
etc,  to  kici^,  fling,  wiace.  It.  to 
oppose,  to  resist 
Respingo,  sm.  a  kicking,  wincing 
Respiração,  sf.  respiration 
Respiraâouro,  sm.   a  breathing- 

place ;  a  bole  to  let  in  air 
Respirante,  adj.  2.  blovsing 
Respirar,  vn.  to  breathe ;  to  be 

eased,  to  rest 
Respiro,  sm.V.  Assopro  [ing 

Resplandecente,  ac// .2.  bright,shin- 
Resplandecer,u«.to  shine,to  glitter 
Resplandor,  sm.  brightness 
Respondão,  sm.  a  grumbler,  one 

that  answers  again 
Responder,  rw.to  answer,to  reply; 
to  succeed ;  to  pay  a  groundreiít 
Respondido,  pp.  answered       [ly 
Responsabilidade,  sf.  responsabili- 
Rpsponsão,  sf.  a  gròundrent 
Responsável,  adj .  2.  responsible 
Responso,  sm.  response 
Responsorio,  sm.  a  responsory 
Resquício,  .v7?i.   a  chiuck,  cleft, 

cranny;  hint 
Ressio,  sm.  V.  Rocio 
Reassumbrar,  vn.io  givt',to  sweat, 

as  moisture  out  of  stonos,  etc. 
Eesíabelecer,  va.  to  reestabíish 
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Restabelecido,  a,  adj.  reestablish- 
ed,  recovered,/)p.  [etc 

Restabelecimento,  sm.  a  recovery» 
Restado,  pp.  left,  reraained 
Restante,  ím.and  adj.'i..  remainder 
Restar,  v?!  .to  be  left,  to  remain 
Restauração,  sf.  restoration 
Restaurado,  a,ad/.restored,  repair- 
Restaurador,  sm.  restorer   [ed.pp. 
Restaurar,  va.  to  restore,  retrieve 
Restaurativo,  a,  adj.  restorative 
Restaurativo,  sm.  a  restorative 
Reste  or  Réstia,  sf.  a  rope  of  onions, 
Reste,  S7rt.remnant      [or  the  like 
Resteílar,  va.  V.  Rastellar 
Restello  or  Rastello,  sm.  an  heckle, 
an  instrument  for  dressing  flax 
Resteva,  sf.  V.  Rastolho 
Restinga,  sf.  —  de  aréa,  a  sand- 

bank,  a  shelf  [press 

Restinguir,  va.  to  e^tinauish,  sup- 
Restituição,  s/.restitutiou 
Restituído, a,  adj.  restored, pp 
Restituidor,  sm.  a  restorer 
Restituir,  va.  to  restore,  return 
Restitutorio,  a,  adj.  restitutory 
Resto,  sm.  tlíe  rest,  remainder 
Restricção  or  Restrictiva,  sf.  re- 

strictlon 
Restrictivo,  a,  adj.  restrictive    [o( 
Restringido,  a,  nrf/restrained,  pp. 
Restringir,  va.to  restrain,  limit 
Restucar,  ia. to  stop  a  chink,  hole, 

etc.  vvith  any  glutinous  matter 
Resudação,  sf.  perspiratioQ 
Resudaf,  vn.  to  perspire 
Resultado,  sm.  result,  issue 
Resulta,  sf.  a  result,  end 
Resultar,  vn.  to  result 
Resumidamente,  acfr.ia  an  abridg- 

edmanner 
Resumido,  a,  adj.  resumed,  pp.  of 
Resumir,  va,  to  resume,  recapitu- 

late  [tome,  abridgemení 

Resumo,  sm.  recapitulation,  epi- 
Resumpção, .«/.  resumption 
Resumpla,  sf.  a  recapitulation 
Resupiuo,  a,  adj.  resupine ;  lyirvg 

upon  the  bacít 
Resurgir,!7i.torevive,returntolifo 
Res  urreição,  sf.  resurrection 
Rcsusci tacão,  sf.  resuscitation  [pp. 
Resubcilailo,  a.  adj.  rcbuscitated. 
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Rcsascitador,  sm.  a  resuscitator 
Resuscitar,  va.  to  resuscitate ;  to 

renew,  to  excite 
Resvaladeiro,  sm.  a  slippery  place 
Resvalar,  va.  to  slip  or  slide 
Relabolo,  sm.  a  picture 
Retaguarda  or   Retroguarda,  sf. 

the  rear  of  an  army  [pp. 

Retalhado,  a,  arf/.slired,cutsm;ill, 
Retalhador,  sm.  one  who  shreds 
Retalhadura  and  Retalhadella,  sf. 

a  cutting  into  small  pieces 
Retalhar,    va.  to    shred,  to  cut 

small ;  to  cut,  to  slash,  to  gash 
Retallio,  sm.  a  remnant,  shred  of 

cloth,  etc.  Mercador  de  — ,   a 

retailer  [ofavine 

Retanchar,  va.  to  set  a  new  sprig 
Retar,  va.  V.  Reptar 
Retardado,  a,  adj.  retarded,  pp. 
Retardador,  a,  sm.  and/,  delayer 
Retardamento,  SOT.  delay 
Retardar,  va.  to  retard 
ReteIhado,a,  rtí/y.  newtiled,  pp.  of 
Retellinr,  víí.  to  tile  again,  repair 
Retenção,  sf-  retention         [tiling 
Retentiva,  sf.  retention,  memory 
Retentivo,  Retenlriz,  adj.  reten- 
Reler,  va.  to  keep,  detain        [tive 
Reteudo,  adj.  V.  Retido      [lended 
Retezado,  a,  adj.  stuHed  out,  ex- 
Reticencia,  sf.  reticence 
Reticular,  flfO'.  2.  reticular 
Retido,  a,  adj.  detaincd,/)/). 
Retilicar,  va.  V.  Rectificar 
Retina,  í/.  ratteen ;  retina  (anat.) 
Retinir,  vn.  to  ring  again,  resound 
Retiração,  .■:/.  (with  printers)  rei- 

teration 
Retirada,  sf.  a  retreal  (milit.) 
Retirado,  a,  adj.  retired,  solitary, 

PP .  of  [draw,  to  remove 

Retirar,  va.  to  draw  out,  wilh- 
Retirar-se,  vr.  to  retire,  to  depart 
Retiro,  sm.  a  retirement 
Reto,  sm.  cliallenge,  a  defiance; 
Retocado,  a,  flrfy.retouched,  pp.  of 
Retocar,  va.  to  retouch,  to  liiiish, 

to  mend 
Eietoque,sm.correcting,  finishing, 

anewtouch,  improvement,  the 

last  touch 
Et;te?ccdura,í/.twisting,WTÍthing 


RET 


373 


Retorcer,  va.  to  twist,  to  writhe 
Retorcido,  a,  ad/.  twisted,  vvritb- 

ed,  wrested  hiick,pp. 
Retórica  or  Rhetorica,  s/.rhetoric 
Retórico,  a,  adj.  rhetorical 
Retórico,  sjn.  rlietorician      [song 
Retornelo,  sm.  the  burthen   of   a 
Retorno,  sm.n  return  of  kindness; 

truck,  bartering,  exchange 
Retorquir,  t^a.to  retort,  to  return 

censure,  or  ci  vility,to  curve  bacls 
Retorta,  sf.  retort 
R^etorto,  a,  adj.  curved,  bent  down 
Retoucador,  sm.  a  gadder,  a  rover 
Retouçar,  vn.  to  gad,  to  ramLle 
Retraço,  sm.  refuse 
Retractação,  sf.  retractation      [of 
Retractado,  a,  adj.  retracted,pp. 
Retractar,  va.io  retract,  to  recant 
Retrahir,  va.  to  concentrate;  to 

hinder,  to  forbid 
Retrahir-se,  vr.  V.  Retirar-se 
Retranca,  sf.  a  crupper  [pp. 

R^etratado,  a,  ad/.drawn  from  lile, 
Retratador,  sm.    a  painler   that 

draws  from  life 
Retratar,  va.  to  draw  from  life 
Retratista,  swí.  a  miniature  painter 
Retraio,  sm. a  picture  drawn  from 

life, a  porlrait 
Retrete,  sm.  a  closet,  a  privy 
Retribuiçfio,  sf.  retribution 
Retribuído,  a,flrf;.relurned,given 

íd  return,  ^p.  of 
Retribuir,  va.  to  make  a  retura 
Retrilhar,  va.  to  tread  again 
Retrincado,  a,  nd/.  sly, pp.  of 
Retrincar,  va.  to  put  a  bad  con- 

slructioa  on  a  thing 
Retro,  adv.  behind 
Retroceder,  vti.  to  go  back 
Retrocedido,  pp.  gone  back. 
Retrocesso,  sm.  going  back 
Retrogradação,  sf.  retrogradation 
Retrogradar,  va.  to  go  back 
Retrogradar-se,  vr.  to  desist;  to 

be  revoked  or  made  void 
Retrógrado,  a,  adj.  retrograde 
Retroz,  svi.  twisted  sewing  silk 
B.etumbante,  íirf/.  2.  resounding 
Retumbar,  vn.  to  resound      [echo 
Retumbo,s}n.  reverbera  lion ,  a  loud 
Reluudido,a,a(//.bealeDbnck,pp.ííí 

32 
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Retundir,  va.  to  Le.it  back 
Reubarbo,  sm.  V.  Rheubarbo 
Reuma,  sf.  V.  Rheuma 
Reumático,  a,  ac//.  rheumatic.  V. 

Rheuniatico 
Reumatismo,  sm.therheumatism. 

V.  Rheumatismo  [tion 

Reunião,  sf.  re-union,  reconcilia- 
Reunido,  a,  adj.  reunited,  pp.  of 
Reunir,  va.  tó  re-uuite,  reconcile 
Revalidação,  sf.  (in  law)  making 

valid  again  [oí 

Revalidado,  a,  adj.  revalidated,pp. 
Revalidar,  va.  (in  law),  to  inaKe 

valid  a^ain 
Revedor,  sm.  a  reviewer.  —  das 

contas,  he  who  looks  over  an 

account 
Revel,  Rebel,  adj.  2.  or  reo—,  sm. 

a  criminal  that  does  not  appear 

before  the  judge 
Revelação,  sf.  revelation 
Revelado,  a,  adj.  revealed,pp. 
Revelador,  sm.  a  revealer 
Revelão,  sf.  Y.  Rebelão 
Revelar,  va.  to  reveal 
Revelhusco,  a,  adj.  somewhat  oTd 
Revelia  or  Reveria,  sf.  non-appea- 

rauce.  Sentenciar  a—,  to  non- 

suit,  to  outlaw 
Revelim,  5TO.  V.  Rebelim 
Revellcnte,  arf/.  2.  revulsive 
Revender,  va.  to  sell  agaia 
Revendição,  s/.  re-sale 
Revendid'o,  a,  adj.  sold  again 
Rever,  va.  to  review,  to  re-exa- 

mine.  —  as  contas,  to  examine 

or  balance  an  account- liever-se, 

vr.—  em  alguma  cousa,  to  gaze 

on  a  thing.  —  em  alguém,  to 

love  him  to  excess 
Rever,  vn.  to  ooze,  to  sweat 
Reverá,  arfy.  truly  [ílection 

Reverberação,s/.reverberation,re- 
Reverberado,  a,  adj.  reverberat- 

ed,  reflectod,/)^.  of  [reflect 
Reverberar,  ra. to  reverberate,  or 
Reverdecer.ra.to  make  green  again 
Reverdecer,  vn.  to  become  green 

again 
Reverencia,  sf.  reverence,  respect 
Reverenciado,  a,  adj.  reverenced, 

respcctcd,  vp. 
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Reverenciai,  adj.  2.  reverentlal 
Reverenciar,  va.  to  reverence 
Reverendo,  a,  adj.  reverend 
Reverente,  adj.  2.  testifying  ▼» 

neration  [unknown  to  me 

Reveria,s/.V .Revelia.  A'  minha-', 
Reversão,  sf.  reversion 
Re\erso,  a,  adj.  reverse 
Reverso,  ím.  the  reverse  of  a  medal 
Revessar,  va.  to  vomit       [or  coin 
Revestir,  va.  to  put  one  garment 

over  another 
Revez,  sm.  a  back-stroke.  O  revez 

da  medalha,  the   reverse  of  a 

medal.    Jo-,  adv.   preposter- 

ously,  avvkwardly.  A  revezes. 

adv.  by  turns 
Revezadamente,  adv.  by  tums 
Revezado,  a,  adj.   every  one  ia 

his  lurn,  pp. 
Revezamento,  sm.  alternation 
Revezar,  ra.  to  do  any  thing  by 

turns  [nalely 

Revezar-se,  vr.  to  slip  away  alter- 
Revezo,  a,  adj.  storniy 
Revidar,  ta.  to  vie,  to  set  again  at 

play.  —  as  injurias,  lo  aSroot 

one  again 
Revimento,  SOT.  the  sweatingofa 

moist  wail 
Revindicação,  sf.  vindication 
Revindicaâo,  a,  adj.  vindicated, 

pp.  of  [assert,  to  claim 

Revindicar,  va.  to  vindicate,  to 
Revindicar-se,  vr.  to  be  revenged 
Revindita,  s/.revenge,  retaliatioa 
Revirar,  va.  to  turn  again 
Revirar-se,  vr .  to  turn  or  to  change 

sides  again 
Revirete,  sm.  a  keen  reply 
Revisão,  sf.  revision,  review 
Revisitar,  va.  to  revisit 
Revisor,  sm.  reviser,  examiner 
Revista,  sf.  a  revisin^j,  a  review 
Revistação,  sf.  revisitation 
Reviver,  f/l.  to  revive 
Revivido,  pp.  revived 
Revivilicar,  va.  to  revivificate 
Revoar,  vn.  to  fly  back 
Revocação,  sf.  revocation         (of 
j  Revocado,  a,  adj.  called  back,  pp. 
!  Revocar,  va.to  recall,lo  withdraW 
u  Revogação,  sf.  revocatioa 
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Bevogado,  &,adj.  revoked,  pp. 
Revogante,  sm.  one  that  recants. 

It.  adj.  2. 
Revogar,  va.  to  revoke ,  to  repeal 
Revogatório,  a,  adj.  that  revokes, 

or  makes  void  an  act  or  law 
Revolta,  sf.  a  revolt,  tumult 
Revoltar,  va.  to  revolt 
Revolto,  a ,  adj.  crooked,  hooked , 
blunted,  quelled.  Mar- ,  a  bois- 
terous  sea.   Tempo  —  ,  cloudy 
weather.lt. troubled,  turbulent 
Revoltoso,  a,  adj.  turbulent 
Revolução,  sf.  revolution         [ry 
Revolucionário,  ad>.  revolntiona- 
Revolucionista,  sm.  revelutionist 
Revoluto,  a,  adj.  rolled  up 
Revolvedor,  svi.  a  revolver 
Revolver,  va.  to  stir ,  to  revolve  , 
to  disorder,  to  peruse.  //mw  re- 
volver de  olhos  ,  a  cast  of  the  eye 
Revolver-se,  vr.  to  roll,  to  wallow 
Revolvido,  a,  adj.  revolved,  pp. 
Revolvimento,  sr».  V.  Revolução 
Revulsão,  sf.  revulsion 
Revulsivo,  a,adj.  revulsive 
Rexa,  sf.  theiron  grates  of  a  win- 
Rey,  sm.V.Rei  [dow 

Reyo,  sni.is  ased  ■with  the  particle 

a.  A—,  continually.  V.  Reio 
Rez  or  Res,  sf.  a  beast  of  pasture , 

as  sheep,  oxen,  etc.' 
Reza,  sf.  a  prayer 
Rezado,  a,  adj'.  prayed,  pp. 
Rezador,  sm.  one  who  is  often  at 
Rezão,  s/.V.  Razão  [prayers 

Rezar,  va.  to  pray 
Rezoar,  vn.  to  reason,  to  consider 
Rhapsodia,  sf.  rhapsody 
Rheubarbo,  sm.  rhubarb 
Rheuma,sm.  rheuui 
Rheumatico,  a,  orf/.  rheumatic 
Rheumatismo,  sm.  rheumatism 
Rhombo,  sm.  a  rhomb 
Rhythmico,  a,  adj.  rhythmical, 

harmónica! 
Rhylhmo,  sm.  rhvme 
Ria  ,  sf.  the  moutfa  of  a  great  river 
Riacho,  sm.  a  little  river 
Riba  or  Ribada ,  sf.  a  hillock ;  a 

higb  bank 
Riba  (de),  adv.  from  above.  Be 
riba  abaixo ,  írom  top  to  bottom 
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Ribadilha,  s/.  V.  Rabadilha 
Ribaldaria  or  Ribaldeira ,  sf.  an 

imposture  or  cheat,  violatlon  , 

breach  [wild  fig 

Ribaldio,  adj.  rn.  Figo—,  a  sort  of 
Ribaldo,  a,  adj.Y.  Desleal 
Ribanceira,  sf.  lhe  bank  of  a  river 
Ribatejo,  s»!.  the  liekls  alongthe 

banks  of  the  river  Tagus  from 

Lisbon  upwards  [of  a  river 

Ribeira, s/.a  meadovv  near  the  baok 
Ribeirada,  í/.  acushingout 
Ribeirinho,  a,  adj.  fluviatic  . 
Ribeirinho,  sm.  a  rill,  a  rivuleí 
Ribeiro,  sm.  a  brook,  a  stream 
Ri  bete,  sm.  V.  Regato 
Ribombar,  vw.  Y.  Retumbar 
Ribranquio,  sm.  a  sort  of  tig 
Ricaço,  a,  adj.  very  rich ;  sm.  a 

wealthy  man  [very  well 

Ricamente,a(/v.  richly  ;  copiously, 
Ricanho,  adj.  rich  and  avaricious 
Rico,a,ad;.  rich,  plentiful,  copious 
Riçado  ,  sm.  the  nair  írizzled  with 

a  comb  [comb 

Riçar,t;íi.  to  frizzle  the  hair  with  a 
Richarte,  sm.  a  little  fat  man 
Rico,  sm.  a  shag,  a  sort  of  stuff 
Ridente  adj.  2.  smiling 
Rides,  sm.  pi.  V.  Rizes 
Ridicularia,  sf.  a  ridiculing',  ridi* 

culous  thing,  a  trifle 
Ridiculizar,  va.  to  ridícula 
Ridículo,  a,  adj.  ridiculous 
Rido,  pp.  laughed 
Rifa,  sf.  a  craggy  or  steep  way ;  a 

sequence  of  cards ;  a  raílle 
Rifador,  a,  adj.  Cavallo—,  a  mel- 

tlesome  horse,  that  neighs  too 
Rifão,  sm.  a  proverb  [much 

Rifar,  va.  huma  cousa,  to  set  up 

a  thing  to  be  raflled  for 
Rifar,  vn.  to  neigh 
Rigidez  or  Rigideza,  sf.  rigidily 
Rigido,  a  adj.  rigid 
Rigor,  sm.  rigour 
Rigor  idade,  */.  rigour,  severity 
Rigoroso,  a, adj.  rigorous 
Rigueifa,  sf.  depao.  V.  Rosca 
Rigueira,  sf.  Rigueiro,  sm.  a  draiOi 

trench,  gutter 
Rijamente,  adv.  stoatly 
,  Rijeza,  sf.  hardaess 
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Rijo,  a ,  adj.  strong ,  brisk  ,  —de 

condição,  odd,  silly,  humourso- 

me.fíe  cousa  rija,  "it  is  very  odd 
Rijo,  adv.  Fallar  — ,  cr  alto  ,  to 
Ril,  sm.  V.  Rim  [speali  aloud 
Rilliar,  vr.  to  mumble ,  to  ctiew 

with  the  gums 
Rini,sTO.  a  kidney 
Rima,  s/.a  rliyme,  a  heap ;  a  stack. 

— ,  cr  greta,  a  chink,  cleít 
Rimar,  va.  to  rhyme  [clefts 

Rimoso,  a.  adj.' íull  of  craks  or 
Rincão,  sm.  a  corner 
Rinchada  «xd  Rinchadella  ,  sf.  a 

great  laushter,  tiie  neighing  of 
Rinchão,  adj.  m.  neighing    [horses 
Rinchão,  sm.  ■wintercresses 
Rinchar,  in.  to  neigh 
Rinclia\'elliada,.«/'agreatlaughter 
Rincho  or  Relincho,  sm.  the  neigh- 
ing of  a  horse 
Ringir,  tvi.  V.  Ranger 
Rinhão,  sm.  V.  Rim 
Rinhir,  vn.  V.  Renhir 
Rins,  sm.  pi.  the  kidneysor  reins 
Rio,  sm.  a  ri  ver 

Ripa,s/.  a  shingle;  a  chip,  a  lath 
Ripanço,  sm.a.  harrow ;  a  day-bed ; 

a  lazy  man ;  a  sort  of  heckle 
Ripar  o  linho,  va.  to  riple  flax 
Ripio,  sm.    chippings  of   stone ; 

small  stones  and  rubbish 
Ripuario.  a,  adj.  Lei— ;  the  Salic 

lawor  much  like  it 
Riqueza,  sf.  wealth,  riches 
Rir,  vn.  to  laugh 
Rir-se,  vr.  to  íaugh ,  to  smile ,  to 

look  pleasant;  to  sneer 
Risa  or  Risada,  sf.  aloudiaughing 
Risadinha,  sf.  a  little  laughter 
Rishordo,  sm.  a  little  door  in  a 

shipto  take  in  goods 
Risca,  sf.  a  dash  ^^•ith  a  pen,  etc. ; 

a  stripe.v4'— ,precisely,  literally 
Riscadilho,  sm.  checks  a  sort  of 

slriped  cotton  cloth  [strlped,pp. 
Riscado,  a, adj.  blotted,  scratched ; 
"Riscado,  sr/i.  guinghams  [a  rule 
Riscador,s/.ohe  who  draws  lines ; 
Riscadura  ,  sf.  an  erasure  or  dash 

through  any  writing 
Riscar,  v.  to  biot,  rase,  mar k  out ; 

to  delineate 
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Risco,  sm.  danger,  risque.  —  dú 

penna,  a  stroke  of  a  pen.  Ríko^ 

a  delineation.  It.  a  rock  ,  a  crag 
Riscoso,  a,  adj.  dangerous 
Risibilidade,s/.  risibility 
Risivel,  adj.  2.  risible 
Riso,  sw.  laughter, smile 
Risonho,  a,  adj.  gay 
Risota,  sf.  a  mocking 
Rispidez,  sf.  harshness 
Ríspido,  a,  adj.  harsh,  rough 
Riste  ,  sm.  the  rest.  Lança  no  — , 

the  lance  in  rest 
Rito,  í 7».  riteorchurch  ceremonj 
Ritual,  «ni.  a  ritual 
Riva,  sf.  the  bank  of  a  river 
Rival,  s.  2. a  rival 
Rivalidade,  sf.  rivalry 
Rivalizar,  va.  to  rival ,  to  emulate 
Rixa,  sf.  V.  Rei.xa 
Rixoso,  a,  adj.  quarrelsome 
Rizes,  sm.  pi.  (in  a  ship),  reefs 
Ro,  sm .  the  whirringoí  birds  vvhen 

they  rise 
Roaz,  adj.  2.  ravenous 
Roaz,  sm.  a  sort  of  large  lish 
Robalo, sni.  a  slurgeon 
Roble ,  sm.  oak  of  the  hardest  kind 
Roborado,  a,  adj.  strenglhened, 
Roborar,  fíi.  tostrengthen  [pp.oi 
Robustez,  sf.  robustness,  vigour 
Robusto,  a,  adj.  robust 
Roca,   sf.  a  distalf.  —  de  roda, 

spinning-wheel. i?oca,  a  rock 
Roça,  sf.  a  piece  of  arable  land 
Roçada,  sf.  a  distafl-full 
Rocadambar,  sf.  liquid  amber 
Roçado,  a,  ad/.  rubbed  or  wom 

avvay ;  weeded,  pp. 
Roçador,sní.  aweeder    [ing-hook 
Roçadoura,  adj.f.  Fouce— ,  a  weed- 
Roçadura,  sf.  a  vveeding 
Roçagante,  adj.  2.  Festido  —  ;  a 

gurment  with  a  train     [of  glasa 
Roçalha,  sf.  a  sort  of  beeds  made 
Roçamalha.s/.  liquid  storax 
Roçar,  va.  to  cut  down ,  to  fell,  to 

cut   with  a  weeding-hook  ;  to 

rub  against  a  thing ;  to  graze  o? 

glance  upon 
Roçar-se,  vr.  to  rub  one's  self  a- 

gáinst  a  thing.  —com alguém ^ 

to  resemble  another 
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Bocaz,  «m.  a  fish  so  called 

Rocha,  s/.  a  rock 

Rochedo,  sm.  a  rock,a  rocky  place 

Rochete,  sm.  a  rochet 

Rociada,  sf.  the  dew ;  thedawn  of 

day ;  a  multitude,  a  stock 
Rociado,  a,  adj.  bedewed,  pp.  of 
Rociar,  va.  to  sprinkle,  to  bedew 
Rocim,  sm.  a  £;el(ling,  a  nas 
Rocio,  sm.  thtí  dew;  a  misling  rain 
Rocio  or  Recio,  sm.  an  open  levei 

ground,  a  place,  a  square 
Rocló,  sTO.a  cloak  with  sleeves 
Roda,  sf.  a  wheei;  a  round  slice. 

—  de  nora,a  water-wheel.  Roda, 

orb,  period;  a  sort  of  cane 
Rodafiem,  sf.  wheel-work 
Rodante.  orf/.2.  tuinbling,  rolling 
Rodapé  í/í'ít/7o,s»77.thebasis  round 

the  bottom  of  a  bed 
Rodar,  va.  to  roll  a  thing  over. 

O   cavallo   roda   o   carro,    the 

horse  draws   the   cart.    Rodar 

vivo,  to  break  upon  the  Avheel 
E.odar,  vn.to  turn,  to  move  round, 

to  roll 
Rodeado,  a,  adJ.  encompassed.  — 

cavallo,  a  dappled  horse,  pp.  of 
Rodear,  va.  to  encompass,  inclose. 

O  rodear  dos  annos,  the  revolu- 

tion  of  years.  —  com  os  olhos, 

tolook  about 
Rodeira,  sf.  a  wheeí^rut.  It.  the 

nuu  that  looks  at  the  turning-box 

of  a  convent 
RcKleiro,  adJ.  maça,  a  large  ram- 

mer  used  by  vvheelers 
Rodeia,  sf.  a  round  target.  —  or 

roda  do  joelho,  the  knee-pan 
Piodèo  or  Rodeio,  s;».  Grande — , 

a  great  conipass,  a  great  way 

about.  —  de  palavras,  circum- 

locution 
Rodpta,  s/.a  small  Avheel 
Rodilha,  .sf.  a  dlsh-clout 
Rodo,  sm.  a  loiíg  stick  with  a 

small  board  at  the  end  of  it,  to 

henp  up  corn 
Bodopello,  s;«.    Trazer  ao— ,  to 

turn  or  vvheel  about 
Rodovalho,  sm.  a  turbot 
íloedor,  4»i.  a  giiawer,  a  carper, 

a  railer 
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Roei,  pZ. Roeis.  V.  Arruella 
Roer,  va.  to  gnaw,  to  nibble,  ío 

pick;  to  censure;  to  consume, 

to  vex.  —  cadeados,  to  fret 
Rofa,  5/.afolding  [inwardly 

Roto,  a,  adj.  rough  [tion  Week 
Rogações,  sf.  pi.  prayers  in  Roga- 
Rogado,  a,  adj.  prayed,  requested, 

pp.  of 
Rogar,  ra.  to  intreat,  to  pray,  to 

request.  —  pragas,  to  imprecate 
Rogativa  or  Rogatória,  s/.  V  .Rogo 
Rogeira,  sf.  Rogido,  sm.  V.  Rajei- 

ra.  Rugido 
Rogo,  sm.  an  intreaty 
Roido,  a,  ndj.  gnawed,  pp, 
Roido  or  Ruido,  sm.  a  noise 
Ruim  or  Ruim,  adj.  2.  bad,  ill. 

FiUão  — ,  a  great   villain.   — 

vinho,  bad  wine 
Roindade,  sf.  malice,  vvickedness 
Rojado,  a,adj.pp.  It.V. Assado 
Rojão,  sm.  a  preiude,  preparatory 
:   niusic;  aflourish,  a  voluntary 
Rojar,  va.  to  drag,  to  trail 
Rojeira,  sf.  V.  Rajeira        fground 
Rojo,   sm.    a    dragging   on   the 
Rol,  SOT.  a  roll,  a  list,  abiil;lure 
Rola,  sf.  the  bird  called  a  turtle 
Rolado,/)/),  rolled 
Rolão,  sm.  pollard 
Rolar,  vn.  to  roll  as  waves;  to 

coo  like  turtles 
Roída,  .v/.V. Ronda 
Roldana,  sf.  a  pulley 
Roldão,  sm.  De  — ,  confusedly 
Roldar,  va.  to  walk  the  rounds 
Roleiro,  a,  at//. rolling,  fluctuating 
Roleiro,  sm.  an  enroller 
Rolete,  sm.  a  roll  of  hair,  awo- 

man's  attire  for  the  liead 
Rolha,  sf.  a  cork  or  stopple 
Rolhão,  sm.    a   roller   for  mov- 
Rolhar,  va.  to  cork        [ing  stones 
Rolho,  a,  adj.  thick  and  round,  fat 
Roliço,  a,  adj.  long  and  round 
Rolló  or  Rolo,  srn.a.  roll,  a  scroU. 

ít.  {OT pavio),  ataper 
Rom,  sm.  gamboge.  It.  rum 
Romãa,  sf.  a  pohiegranate 
Romagem,  sf.  V. Peregrinação 
Romance,  sm. aay  vulgar  tóngas. 

Em  — ,  in  the  vulgar  lougue 
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Romanceado,  a,  adj.  translated  in- 

to  the  vulgar  tongue,  pp.ol 
Romancear,  va.  to  translate  into 

the  vulgar  tongue 
Romancista,  sm.  a  writer  nf  ro- 
mances; a  translator  into  the 

vulgar  tongue  [atonce 

Roroania,    sf.   De   romniiia,   ali 
Romanisco,    a,  adJ.    actjuainted 

with  the  policy  of  the  court  of 

Rome 
Romanisco,  sm.  he  who  'works 

after  lhe  Roraan  fashion 
Romano,  a,  adj.  Roman 
Romão, sm.  (marit.)  —  do'masiro, 

lhe  cheeks  of  the  mast 
Romaria,  sf.  a  pilgrimage 
Rombo,  a,  adj. roaad,  blunt 
Rombo,  sm.  a  leak 
Romeira ,  sf.   lhe   pomegranate 

tree ;  a  female  pilgrim 
Romeiro,  sm.  a  pilgrim 
Romeiro,  sm.  a  tish  so  called 
Ronipedeira,  sf.  a  chisel 
Rompedura,  sf.  V. Rotura 
Rompente ,  adj.  2.  rampant  (^e- 

raldry) 
Romper,  ra.  to  hreak;  to  tear,  to 

rend,   to  penetrale;    to  drive 

avay,  disperse         [to  burst  out 
Romper,  r».  to  engage  in  battle  ; 
Rompido,  a,  a£//'.broken,pp. 
Rompimento,  S7n.  a  breaking,  efe. 
Ronca,  sf.  a  bravado 
Roncador,  sm.  a  snorer;  a  bully, 

a  noisv  fellow 
Roncar," vn.  to  snore;  to  rumble; 

to  roar,  bullv 
Roncaria,  sf.  slowness 
Ronceiro,  a,   adj.   slow ,  slack, 

rude;  ignorant  [biiiig 

Ronco,  sm.  snoring;roaring;rum- 
Roncolho,  sm.  porco,  a  hoarpig 
Ronda,  sf.  rounds.  Andar  de  — , 

to  go  tíie  rounds 
Rondar,  va.  to  watch.towalkthe 

rounds 
Ronha,  s/.murrain.  rot;  craftiness 
Ronhoso,  a,  adi.  having  the  mur- 
Ronqupira,  sf.  honrseness      [rain 
fioque,  sm.  a  rook,  at  chess 
Roqueira,  sf.  Rogueiro,  sín.  a  can- 

noa  loaâed  witbstonesinstead 
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of  bollets.  —  castello,  a  castfe 

seated  on  a  rock 
Roquelaure,  sm.  a  sort  of  cloak 
Roquele,  sm.  V.  Rochete 
Roquete,  sm.  Em  — ,  triangularly 

(herald.)  ' 

Rorante,  adj.  2.  dewy 
Rorifero,  a,  ac(/. producing  dew 
Rosa,  sf.a  rose.  —  alexandrina^ 

a  damask  rose.  —  brava  or  — 

de  cão,  sweet-briar  rose.  —  da 

agulha  de  marear,  the  fly  of 

the  mariner's  compass 
Rosada,  sf.  a  tish  so  called 
Rosado,  a,  adj.  losy,-  Agua  — , 

rose  water 
Rosal,  sm.  a  bed  of  roses 
Rosalgar,  s»!.a  kind  of  red  arsenic 
Rosarjo,  sm.  a  rosary 
Rosca ,  s/.  the  winding  of  a  serpent. 

Fazer  roscas,  to  wriggle. /íosca, 

a  screw 
Rosciado  or  Roscido,  a,  adj.  dewy 
Roseira,  s/.a  rose-brush.  —  brava, 

sweet-briar 
Rosei  la,  sf.  rock  rose 
Roseo,a,arf/.rosy,blooray,fra2rant 
Roseta,  sf.  the  fowel  of  a  spíir 
Rosicler  or  Rosicré,  s»h.  abright- 

ness,  as  of  a  clear  sky,  fair  day, 

etc;  a  sort  of  ornament  for  wo- 

men 
Rosmaninho,  sm.  rosemary 
Rosmar,  sm.  an  animal  so  called 
Rosnador,  sm.  a  grumbler 
Rosnadura,   sf.  a  muttering,   a 

grumbling 
Rosnar,  vn .  to  mutter,  to  grumble 
Rosqailho,  sm.  a  small  cake,  iu 

the  Ibrm  of  a  ring 
Rossega,  sf.  a  drag  (marit.) 
Rossegar,  ta.  —  a  ancora,  to  drag 

for  the  anchor 
Rossim,  sm.  V.Rocim 
Rossio,  sm.  V. Rocio 
Rossoli,  sw.  V.Rosa-solis      [face 
Rostinho,  sTw.a  small  face;  aline 
Rostir,  va.tochew 
Rosto,  .17».  the  face.  —  do  sapato, 

the  vamp  of  a  shoe  cr  boot.  Rom^ 

to,  the  frontispiece  of  a  book   . 
Rostro,  sm.  the  bill  of  a  bird  :  the 

beak  ofagalJey 


ROX 

Bota,  sf.  a  rout,  a  defeat  —  or  sa- 
grada— ,the  chief  juridiction  of 

lhe  court  of  Rome.  Rota,  (a  sea 

term),  a  course 
Rota  batida,  adv.  wth  ali  speed  ; 

It. without  touching  at  any  port 

(marit.)  [tion 

Rotação,  sf.  rotation,  circular  mo- 
Rotadourás,  sj.  the  wooldings  of 

masts 
Rotamente,  adv.  openly 
Rotear,  va.  to  grub,  up  untilled 

ground 
Roteiro,  sm.  log-book,  a  guide  for 

travei  lers 
Roto,  a,  adj.  broken,torn,  ragged 
Rótolo,  sm.  an  inscription ;  letter- 

ing  of  abook 
Rótula,  sf,  latlice 
Rotura,  sf.  a  breach,  a  rent 
Roubado,  a,  adj.tobbeá,  pp. 
Roubador,  sm.  a  robber 
Roubar,  va.  to  rob 
Roubo,  s»i.  robbery 
Rouco,  a,  adj.  hoarse 
Roufenho,  od/.  V.  Rouquenho 
Roupa,  s/.alllinen,silk  orwoollen 

íurniture;  clothing,  etc.  —  da 

cama,  bedding 
Roupado./jp.  adj.  clothed 
Roupagem,  sf.   ia  painting  and 

scuipture,  robes  or  garments 
Roupão,  sm.  a  night-gown 
Roupar-sp,  vr.  V .  Enroupar-se 
Rouparia,s/".a  room  to  keep  clothes 

in  [a  long  train 

Roupas,  s/".  j3?. a  sort  of  gown  with 
Roupaveiheiro,  sm.  one  that  sells 

old  clothes 
Roupeiro,  sm.  he  that  takes  care 

otclothes,linen,etc.;ashepherd; 

a  sort  of  grapes 
Roupeta,  s/.a  littlecoatorgarment 
Roupinhas,  sm.pl.  ladie'sjackets 
Rouquenho,  a,  adj-  a  little  hoarse 
Rouquice  or  Roquidão,  sf.  hoarse- 
Rousar,  ra.V.  Forçar  [ness 

Rouvinhoso,  a,  a'dj.  not  easily 

pleased 
Rouxinol,  sm.  a  nightingale 
Roxear,  va.  to  purple,  to  colour 

with  purple 
Roítóar,  v»,to  grow  purple  or  re4 
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Roxetc,  sm.  Roxinol,  sm.  V.  Ro- 

chete,  Rouxinol 
Roxicre,  sm.  V.Rosicler 
Roxo,  a,  adj.  purple,  red.  O  Mar 

Roxo,  the  Red  Sea 
Rozeimo,  sm.  V.  Ódio,  Rancor 
Rua,  sf.  a  street  [horse 

Ruão,  adj.  m.  CavaJlo  — ,  a  roaa 
Rubeta,  sf.  a  hedgetoad 
Rubi  or  Rubim,  sm.  a  ruby 
Rubicundo,  a,  adj.  rubicund 
Rubiiicante,  adj.  2.  rubilic 
Ruble,  svi.  rouble 
Rubo,  sm.  V.  Sarça 
Rubor,  sm.\.  Vermelhidão 
Rubrica,*/,  vermillioa 
Rubricar,  va.  to  rubify 
Rubro,  a,  adj.  red,  ruddy 
Ruço  or  Russo,  a,  adj.  grey,  «* 

rodado,  dapple-grey 
Rudamente  or  Rudemente,  adv. 

icnorantly,  negligently 
Rude,  adj.  2.  rude,  ignorant 
Rudeza,  s/.  ignorance,  rudness 
Rudi menta,  sf.  accidence 
Rudimento,  sm,  rudiment 
Rudo,  adj.  V.  Rude 
Rulião,  sm,.  a  pimp 
Ruiiar,  i.'«.  to  piínp  [adrum 

Rufla,  sf.  Rulo,  sm.  a  roll-call  oí 
Ruga,  sf.  a  wrinkle,  furrow 
Ruge-ruge,  sm.  a  rumbling;  the 

rustling,  jf  silk,  etc. 
Rugido,  íOT.  ahollownoise,aroar 
Rugir,  vn.  to  roar,  to  rumble,  to 

rustle 
Rugir-se,  vr.  to  be  rumoured 
Rugoso,  a,arf;.  rumpled,  wrinkled; 

rough 
Ruibarbo,  sm.  V.Rheubarbo 
Ruiilo,  sm-  a  noise 
Ruidoso,a,flrf/.  noisy;  quarrelsomo 
Ruína,  s/.  rum 
Ruinar,  va.  V.  Arruinar 
Ruinoso,  &,adj.  ruinous 
Ruiva,  sf.  gosling-weed.  —   dos 

tintureiros,  madder 
Ruivo,  a,  adj.  reddish,  yellow 
Ruivo,  siíi.  a  roach 
Ruma,  sf.  a  heap  or  pile 
Rumbo,  sm.  V.  Rumo 
Rumiadura,  sf.  V.  Remoedora 
Rumidouio,  sm-.  tbe  end  of  teasts 
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Ruminar,  ra.  torumínate.tochew 

the  cud 
Rumo,  sm.  course,  the  ship's  way. 

—  estimado, the  deadreckonw'^. 

Quarto   do  — ,  a  point  of  lhe 

compass 
Rumor,  sm.  a  rumour,  a  noise 
Runha,  s/.  a  disease  in  cattle 
Rupia,  s/.  rupee 
Ruptura,  sf.  rupture 
Russo,  a,  adj.  Russian 
Rusticidade,  sf.  clownishness 
Rústico,  a,  adj.  rustic.  It.  sm.  a 

ruslic,  a  clown 
Rustiqueza,  sf.  V.  Rusticidade 
Rustir,  va.  V.  Roslir 
Rutilante,  fldy.  2.  bright,  shining 
Rutilar,  vn.  to  glilter.  to  shine 


S 


Ssm.  a  consonant,  and  the  nine- 
,    teenth  letter  ol  the  Portu- 

guese  alphabet 
Sa,  pron.  (in  old  records),his,her, 

ils;  insteadof  s«rt  [ly 

Sãamente,  «rfv.uprightly,  honest- 
Sabadear,  vn .  to  observe  tlieSab- 

bath 
Sábado  or  Sabbado,  sm.  Saturday 
Sabão,  sm.  soap 

Sabatizar,  vn.  to  keep  the Sabbath 
Sabéa,  adj.f.  Lagrima  —, incense 
Sabedor,  sin.  a  man  tbat  knows, 

or  is  acquainted  •with.  Vósnãu 

podeis  deixar  de   ser   sabedor 

d'isso,  you  cannotbut  know  it 
Sal)edoria,  sf.  \^  isdom,  kno^^■ledge 
Sabença,  sf.  learning,  science 
Saber,'sm.  learning,  science 
Saber,  i^a.  to  know 
Saber,  vn.  to  taste,  or  savour.  — 

teíJijto  tasteweli.  It.  to  inquire; 

ask,  ordemand  [ing 

Saberetes,  s»i.  pi.  superficial  learn- 
Sabiamente,  adv.w  i&ely,  learnedly 
Sabichão,  sm.  (in  scoff)  a  very 

learucd  uiaa 
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Sabidamente,  odr.cIearly,evident« 

ly  [Wowení— .awiseman 

Sabido,  a,  adj.  pp.   known,  etc 
Sabina,  sf.  savin 
Sábio,  a,  adj.  wise,  learned 
Saboaria,  sf.  a  soap-house 
Saboeiro,  sm.  a  soap-maker 
Saboga,í/.V.  Sável 
Saboleta,  sf.  V.Reprehensão 
Sabonete,  sm.  a  wash-ball,savonet 
Sabor,  sm.  savour,  taste ;  civility, 

kindness 
Saboreado,  a,  adj.  madesavoury; 

enticed,  pleased.pp.of 
Saborear,  va.lo  relisn;  to  sweeten, 

to  alleviate 
Saborear-seí/ea?^M»ta  cousa,  vr. 

to  be  delighledSvith  a  thing 
Saborosamente,  adv.    pleasautly, 

with  relish 
Saboroso,  a,  ody.savoury.pleasant 
Saboyano,  od/.belongingtoSavoy. 

Couve  saboyana,  savoy,  a  sort 

of  cabbage 
Sabra,  sf.  grapes  socalled 
Sabugo  or  Sabugueiro,  sm.   an 

elder-tree 
Sabujo,  S7n.  a  bloodhound 
Sabuloso,  a,  adj.  full  of  gravei  or 

hard  sand 
Saca,s/.  a  great  sack,  a  bale;  expor- 

tation  of  commodities 
SaGibaxa,  sf.  or  Saquebuxo,  ím« 

a  sackbul 
Sacada,.s/.thejuttinginabuilding. 

Janelia  de  —  ,  balcony-^^■indow. 

—  do  cavallo,  the  joiting  of  a 

horse  [the  lishiiig-line 

Sacadela,  sf-  the  act  of  puUing  up 
Sacado,  a,  adj.  drawn,  pp. 
Sacador,  sm.  a  collector  of  money; 

tlie  drawer  of  a  bill 
Sacaião,  sm.  V.  EmpuXião 
Sacaniolas,  sm.  a  tootb  drawer 
Sicaiiabo,  swi.a  pump  hook  [viar.) 
Sacar,  va.lo  draw  or  pull  out.  — 

hiima  Leira  de  cambio,  to  draw 

a  bill  of  exchange 
Sacarrolhas,  sf.  a  corkscrew 
Sacatrapo,  sm.  a  worm  to  unload 

agun 
Sacca  or  Saca,  sf.  a  great  sack.  — 

de  algodCto,  a* bale  oí  cottoa 


SAF 

Sacerdócio,  sm.  priesthoort 
Sacerdota,  s/.  V.  Sacerdotiza 
Sacerdotal,  adj.  2.  sacerdotal 
Sacerdote,  íw.  a  priest 
Sacerdotiza,  s/.  a  priestess 
Sacha, «/.  V.  Sachadora 
Sachado,  a,  adj-  harrowed,  pp. 
Sachador,  sm .  a  raker,  harrower, 

orweeder  [weeding 

Sachadora,  s/.  raking,  har^o^\ing. 
Sachâo,  sm.  a  larse  rake      [weed 
Sachar,  va.  to  rake,  to  harrow,  to 
SachOjSTO.a  weedinghook,or  rake 
Sachola,  sf.  a  sort  oí  large  rake 
Saciado,  a,  adj.  satiated,;)p.  of 
Saciar,  va.  to  satiate 
Saciedade,  sf.  satiety 
Saco  or  Sacco,  S7n.  a  sack,  a  bag ; 

plundering;  sack-cloth 
Sacola,  sf.  a  bag  with  t\^o  pouches 
Sacramentar,  va.  to  give  the  sa- 

craments  tsacraments 

Sacramentar-se,  vr.  to  take  the 
Sacramento,  sm.  a  sacrament;aQ 
►  oath 

Sacrário, snt. a  sanctuarv,  or  refuge 
Sacre.  sm.  a  species  of  liawk 
Sacrificado,  a,  adj.  sacrificed,  pp. 
Sacrilicador,  sm.  a  sacrilicer 
Sacrilical,  adj.  2.  sacriíicial    [vote 
Sacrificar,  va.  to  sacrilice;  to  de- 
Sacrificio,  sm.  sacrifice 
Sacrilégio,  sm.  a  sacrilege 
Sacrílego,  a,  at//.  sacrilegious 
Sacristão,  sm.  sexton,  sacristan 
Sacristia,  sf.  the  sacristy,  vestry 
Sacro,  a,  adj.  sacred  [la"ble 

Sacrosanto,  a,  adj-  sacred,  iuvio- 
Sacudida,  sf.  V.  Sacudidura 
Sacudidela,  sf.  a  small  shock 
Sacudido,  a,  adj.  shaken,  pp. 
Sacudidura,  sf.  a  shaking 
Sacudir,  va-  to  shake;  to  íling 
Sadio,  a,  adj.  sound,  wholesome, 
Saeta,  sf.  shaloon  [healthy 

Safado,  a,  adj ,  worn  out,  pp.  of 
Safar,  va .  to  wear  out ;  to  cast  up, 

to  linish  an  account;  to  clear,  to 

remove  incumbrance. — se,vr. 

to  run  away  [megranate 

Safaria,aíf/ ./.roma«,  a  sort  of  po- 
Sáfaro,  a,  adj.  rude,  uopolished, 

íre« 
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Sáfio,  a,  adj.  low,  mean ;  emptjr* 

dry,  poor 
Salio,  sr«.  a  sort  of  conger 
Sulira,  sf.  a  sappliire 
Safo,  a,  adj.  worn  out,  etc. 
Saiões,  sm.  pi.  w  ide  breeches 
Safra,  sf.  a  smith's  anvil 
Safradeira,í/.a  lool  used  by  black- 
smiths  [army'(obsol.) 

Saga  or  Zaga,  sf.  the  rear  of  an 
Sagaçaria,  Sagacidade,  sf.  sagacity 
Sagapeno,  sm.  sagapenum 
Sagas,  sm.  the  ichueumon  fly 
Sagaz,  adj.  2.  sagacious 
Sagazmente,  adv.  sagaciously 
Sagião,  sm.  executiorier  (obsol.) 
Sagittario,  sm.  an  archer 
Sagittifero,  a,  adj.  bearing  arrows 
Sagração,s/.consecration    [ed,/)p. 
Sagrado,  a,  adj.  sacred,  consecrat- 
Sagrado,  sjf.  a  sacred  or  consecrat- 

ed  place 
Sagrar,  va.  to  consecrate 
Sagu,  sm.  sago  [ground 

Saguão,  S7n.  a  yard,  an  enclosed 
Saguate,  sm.  a  present,  a  gift 
Saguí,  sm.  a  sort  of  small  ape 
Sagum  or  Sagu,  sm.    a   sort  of 

palm-tree 
Sabida,  sf.  an  egress,a  going  out,  a 
sally,  utterance,  or  sale.   Mer- 
cancia que  tem  èoa— ,a  commo- 
dity  that  goesoff  well.  Dar  sa- 
hida  a  mercancias.,  to  sell  com- 
modities.  Dar—,  toexpound,to 
interpret.  It.  expedient,  means 
■  or  way;  adigression 
Sabido,  a,  aí/;',  pp.  gone  out,  etc. 
Angulo— ,  a  salient  angle      [rai 
Sahimento  or  Saimento, Am. a  fune- 
Sahir,  vn.  to  go,  come,or  step  out. 
—  do  siso.,\o  run  made.—  a  luz, 
to  appear,  to  be  published.  — 
com  hum  livro,  etc.  to  publish  a 
book.  U.  to  jut  out.  Fazer  — ,  to 
get,  strike,  or  put  out.  It.  to 
prove;  to  be  found    by  expe- 
rience.    Elle  sahio  hum  grande 
velhaco,  he  proved  a  great  rogue 
Sahir-se,  vr.  to  go  away,  to  shew 
one's  self.  —  bem,  to  succeed,  to 
come  off  well 
Saia,  s/.  a  woaiaa's  petticoat 
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Saibo,  sm.  taste,  flavour 
Saibro,  ím.  gross  sand,  gravei 
Saiuete,  sm.  any  thiuy  pleasing; 

any  tbingthatalleviates;  \\\t 
Sainho,  sm.  a  sort  of  garmeiít 
Sal,6m.  salt;  wit.  fender  o  sal  a 

iravez,  to  sell  the  whole  cargo 

of  a  boat,  etc.  m  ilhout  measur- 

ing  it 
Sala,  sm.  a  hall,  a  large  room 
Salada,  sf.  a  salad  i 

Salamandra,  sf.  a  salamander 
Salamantega  or  Salamantiga,  sf.  a 

salamander,  or  eft 
Salamear,  vn.  to  shout  ho-up! 
Salamim,  4»i.  V.  Selamim 
Salão,  sm.  a  great  bali 
Salariar,  va.  V.  Assalariar 
Salário,  sTO.salary        [Solavanco 
Salavanco,  sm.  sbake.  toss,  jolt.V 
Salchicha,  sf.  a  sausage,  (in  gun- 

nery)  a  saucisse 
SalchÍcbão,í7w.  a  saucisson,  a  sort 

ofthick  sausage  [account 

Saldar,  va.  to  balance  or  settle  an 
Saldo,  sm.  balance  of  an  account 
Salé,  sm.  salt  meat  [in  salt 

Saleiro,  sm.  a  salt-celler;  adealer 
Salema,  sf.  a  Moorish  salutation ; 

submission,  respect 
Salepe,  sm.  salep  root 
Salga,  sf.  a  tax  on  salt ;  a  salt-pit 
Salgadeira,  sf.  sea-purslain ;  a  salt- 

iug-tub  [pp. 

Salgado,  a,  adj.  salted.salt;  wjtty, 
Salgado,  sni.  saltness 
Salgadura,  sf.  saltiug 
Salgar,  va.  lo  salt 
Sal-gemma,  sf.  rock  salt 
Salgueiro,  sm.  a  willow 
Salico, a, arf/.  Salic 
Salina,  sf.  V.  Marinha  de  sal 
Salinavel,  adj.  2.  saliliaWe 
Salineiro,  sm.  a  salt-maker 
Salino,  a,  adj.  saline 
Salios,  sm.pl.  the  priests  of  Mars 
Salitrado,  a,  adj.  seasoned  with 
Salitre,  sm.  saltpetre      [saltpetre 
Salitroso,  a,  adj.  nitrous 
Saliva,  sf.  spittle 
Salivação,  sf.  salivation 
Sal i vai' or  Salivar,  adj.  2.  salivoos 
Salivar,  va.  to  salivate 
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Salivoso,a,  aí/,  salivou» 
Salmão,  sm.  salmon 
Salmear,  rn.  to  sing  psalms 
Salmejar,  ra.  to  carry  the  com  to 

the  Ihrashing-floor 
Salmo  or  raiher  Psalmo.sm.a  psalm 
Salmoeira,  sf.  a  vesselto  salt  meat 

and  fish  íq  [andlish 

Salmoeirar.ra.tosaltorpicklemeat 
Salmonejo,  sm.  a  sauce;  asbarp 

reproof 
Salmonete,s?w.  a  barbei  or  mnllet 
Salmoura,  í/.  brine;  a  reproof,  a 

chiding 
Salmourado,  a,arf/.  pickled,  pp.  of 
Salmourar,  ra.  to  pickle      [water 
Salobra,  adj.  f.  Agua  — ,  brackish 
Salpicado,   a,  adj.   besprinkled; 

speckled ;  corned,  pp. 
Salpicadura,  sf.  V.  Salpico 
Sal  picão,  sm.  a  sort  of  sausage 

made  of  pickled  pork 
Salpicar,  ra  .to  besprinkIe;todash; 

to  corn.to  salt;  tospeckleorspot 
Salpico,  sm.  a  speck,  a  spot 
Salpimentado,   a,  adj.    seasoned 

with  salt  and  pepper,  pp. 
Salpimentar,   va.  to  season  with 

salt  and  pepper 
Salpreso,  a,  adj.  corned orpow- 

dered  with  salt 
Salsa,  sf.  garden-parsley     [ftision 
Salsada,  í/.  an  intricateaffair;  coo- 
Salsafras,  S7M.  V-  Sassafras 
Salsaparrilha,  sf.  sarsaparilla.  V. 

Sarsaparilha 
Salseira,  sf.  a  saucer  [man 

Salsinha,  sm.  a  foolish,  ignorant 
Salso,  a.  adj.  salt,  salted 
Salsugem,  sf.  salineness 
Salsuginoso,  a,  adj.  salsuginoos 
Saltada,  sj.  a  ranging  about  to  rob 

and  kill 
Saltado,  a,  adj.  pp.  leaped 
Saltante,  arf;.  2.  saVieiit  (^erald.). 

It.  sm.  a  leaper  or  jumper 
Saltão,  sm.  a  lish  so  called 
Saltar,  va.  to  jump  or  skip  over 
Saltar,  r».  to  vault,  spring,  ieapj 

jump,  or  skip 
Saltarello,  sm.  a  leaper 
Saltatrice,  sf.  V.  Dansadeira 
Salteado,  a,  adj.  suddenly  assaoit 
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ed,  robbPd ;  foIIo■\^'ing  in  irregu- 
lar succession 
Salteador, sm.  ahighwayraan 
Saltear,  va.  and  n.  to  assault  by 

surprise,  to  robonthe  hiphway, 

to  war.  —  a  vista,  to  dazzle 
Salteiro,  sm.  aiiy  instrument  to 

accompanyttiesingingofpsalms, 

as  the  harp,  ele. 
Salteiro,  sm.  a  heel-maker 
Saltimbanco,  sm.  a  mountebank 
Sallinibarca,  s.  a  sort  of  loose  coat 
Saltimvão,  sm.  leap-frog 
Saltinho,  sm.  a  littieleap 
Salto,  sm.  a  leap;  an  assault,  a  rob- 

bery  [some,  salubrious 

Salubre,  adj.  2.  salutary,  whole- 
Salubridade,  s/.  wholesòmeness 
Saluçar  a  nao,  vn.  is  for  a  ship  to 

roll  in  rough  water 
Saluço,  sm.  the  rolling  of  a  ship 

In  f  ougti  water 
Saludador,   sm.    name  given  to 

quacks  or  impostors 
Saludar,  va.  to  pretend  to  cure 

with  the  breath,  or  spittle,  as  lhe 

Saludadores  do 
Salutar,  adj.  2.  salutary 
Salutifero,  a,  adj.  wholesome 
Salva,  s/.  the  herb  sage ;  a  voUey  ; 

a  salute  with  guns ;  a  salver 
Salvação,  sf.  salvation,  salvage 
Salvaâo,  a,  adj.  saved,  pp. 
Salvador,  sm.  saviour 
Salvagem,  sm.  a  sort  of  satyr;  a 

saváge ;  a  large  piece  of  canuon 

8o  called 
Salvajola,  sm.  V.  Salvagem 
Salvamento,  sm.  safety 
Salvante,  conj.  excepíing,  saving 
Salvar  (or  Saudar),  ua.  to  salute; 

to  deliver ;  to  escape  a  danger, 

etc.  to  save 
Salvar-se,  i;r.tofly,  to  makeone's 

escape;  to  be  saved 
Salvalico,  adj.  V.  Selvático 
Salve,   iníerj.    hall.   Deos  vos—, 

Godsaveyou 
Sal  veta,  sf.  part  of  a  lamp 
Salvina,  sf.  a  composition  to  cure 

fevers  [safe  and  sound 

Salvo,  a,  ad/.  safe,  unhurt.  São  e— , 
Calvo,  conj.  save,  except  but 
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Salvo,  prep.  saving,  without  pre- 

judice  to.  —  meu  direito,  saving 

my  right  [clear  ofl 

Salvo,  sm.  Sahir  a  seu—,  to  come 
Salvo-conduto,  sm.  safe-conduct, 

pass 
Samarra  or  Çamarra,  sf.  and  Sa- 

marrão,  sm.  a  garment  of  sheep 

skins  with  the  woolon,worn  by 

shepherds  [shoe 

Sambarco  or  Çambarco,  sm.an  old 
Samblado,  pp.  made  with  joiner'3 

work  [ajoiner 

Sambl.idor  or  Ensamblador,  sm,- 
Samblagem,  sf.  joiner's  work 
Samblar,  va.  to  do  joiner's  work 
Sambuco,  ini.  dulcimer,  harp  or 

sackbut ;  an  engine  to  batter  or 

scale  walls 
Samicas,  adv.  perhaps  [bark 

Samo,  sm.  the  white  sap  next  the 
Sanativo,  a,  adj.  wholesome 
Sancadilha,  í/.  skip,  hop;  snare, 

fraud.  yín>iar— ,  to  lay  a  snare. 

Usar  de—,  to  supplant 
Sanchinas,  s/.  pi.  V.  Cogumelos 
Sancristão,  STO.  V.  Sacristão 
Sancristia,  sf.Y.  Sacristia 
Sanctiíicaçãò,  sf.  sanctiíication 
Sanctificaclo,  a,  pp.  adj.  sanctilicJ 
Sanctilicador,  s^n.  sanctilier 
Sanctilicante,  adj.  2.  sanctifying 
Sanctilicar,  va.  to  sanctify 
Sancto,  andderiv.y .  Santo 
Sandália,  s/.asandaI;woodenshoes 
Sândalo  pao,  ím .  sandal  or  sanders 
Sandaraca,  sf.  sandarac 
Sandeu,  sm.  a  fool,  or  madman 
Sandia,  sf.  a  foolish  womaa 
Sandiamente,  arfy.  foolishly 
Sandice,  sf.  foUy  [of 

Saneado,  a,  ady .  repaired,  etc.,^/). 
Sanear,  va.  to  make  amends,  to 

recompense,  to  repair,  to  make 

up,  to  retrieve,  to  correct,  to 

mitii;ate 
Sanedrim,  sm.  V.  Synedrim 
Sanefa,  sf.  the  vallahce  of  a  bed 
Sanfonha,  sf.  a  pastoral  pipe 
Sanfonina,  s/.  cymbal       [cymbal 
Sanfonineiro,  sm.  a  player  on  tha 
Sangrado,a,ac//'.  blooded,  bled,pp. 
Sangrador,  sm.  one  who  bí^edâ 
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SanírradourOism.Sangradara.-if.the 

part  where  íhey  use  to  let  lilood 
Sangrar,  va.  to  let  blood;  to  drain; 

to  pillage;  toexhaust 
Sangrar-se,  ir.  to  lose  blood 
Sangrento,  adj.  V.  Cruento 
Sangria,  sf.  letting  oí  blood.  —  de 

vinho,  negus 
Sanfiue,  sm.  blood;  kindred.  — 

/rio,cold  blood;  presenceof  mind 
Sanguento,  a,  orf;'.  bloody 
Sanguesuga  or  Sanguexuga,  San- 

guichuga  or  Sunguisuga,  sf.   a 

leach 
Sanguicel,  sTO.asortofsmall  ship 
Sanguificação,  sj.  sanguilication 
Sanguiticaclo,  a,  adJ.  sanguilied, 
Sanguificar,  D«.tosanguify  [j)p.oí 
Sanguinário,  a,  adj.  sanguinary 
Sanguíneo,  a,  adj.  sanguine 
Sanguinha,í/.  blood-wort 
Sanguinho,a,  adi.  sanguine 
Sanguinolento,  a,  arf/.  sanguinary 
Sanguinoso,  a,  ndj.  bloody,   cruel 
Sanna,5/.  wrath,  fury,rage,mad- 

ness 
Sanhoso,  a,  and  Sanudo,  a,  adj. 

angry,  watchful,  ill-tempered 
Sanidade,s/.thehealingoíawound 
Sanioso,  a,  adj.  sanious 
Sanja,  sf.  a  gutter  or  drain 
Sanjaco,  s?)i. a  commanderofTur- 

kish  troops  [drains 

Sanjar,   va.  to   make  gutters  or 
Sanjoaneira,  sf.  a  sort  of  pear 
San  taf olho,  sm.  the  re verse 
Santamente,  adr.  liolily 
Santão,  sm.  an  hypoerite     [tary 
Santeiro,  sm.a  devout  man ;  a  vo- 
Santiago,  sm.  St. -James,  the  war- 

cry  of  theSpaniards 
Santiamen  orSantearaeD,sm.  the 

twinkling  of  aa  eye,  the  leasl 

moment 
Santico,  sm.a  jewel  for  the  breast 
Santidade,  sf.  sanctity 
Santificação,  sf.  sanctification 
Santilicado,  a,  adj.  sanctilied,  pp. 
Santificador,  svi.  sanclilier 
Santificante,  adj.  2.  sanctifying 
Santificar,  t;n.  to  santify 
Santílão,  sm.  an  hypoerite 
Santiuionia,  sf.  sanctity 
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Santifiho,  a,  s.  a  little  saint,  a  vcry 

innocent  person 
Santíssimo,  a,  fíí/;.  s!/p.  most  ho- 

Iv.  O  santíssimo,  sm.  tbe  hol; 

Eucharist 
Santo,  a,  adj.hdly,  sacred.  O  San- 

to-Fadre,  the  pope 
Santo,  sni.  and  Santa,  í/".  a  saint 
Santor,  S7n.  a   saltier  (herald.); 

that  is,  St.  Aiidrew'3  cross.  "V. 

Aspa 
Santoral,  sm.  a  book  of  sermons; 

a  book  containing  lhes  of  saints 
Santuário,  sm.  sanctuary 
São,  Sãa,  adj.  sound,  wholesome 
São,  adj.  m.  saint.  —  Francisco, 
Sapa,  sf.  a  spade  [saint  Francis 
Sapador,  sm.  sapper 
Sapal,  sm.  a  place  fuU  of  toads ;  a 

niarshy  place  [-wood 

Sapan  or  Pao  de  Sapan,  sm.  sapan 
Sapar,  va.  to  dig  the  earth  w  ilh  a 

spade 
Sapata,  sf  a  sort  of  boots  without 

tops ;  a  dead  eye  (marit.) 
Sapatada,  sf.  a  lilow  with  a  shoe 
Sapateado,  sm.  a  sort  of  dance 
Sapatear,  vn.  to  dance  or  jurap; 

striking  the  sole  of  tiie  shoe  witli 

the  hand ;  to  play  briskiy  on  a 

guitar,  etc. 
Sapateira,  sf.  a  sort  of  crab 
Sapateiro,  sm.  a  shoemaker 
Sapateia,  s/.  theactof  dancingor 

jumping,  etc.  Y.  Sapatear 
Sapalilhos,  sm.  buirseyes  (marit.) 
Sapato,  sm.  a  shoe 
Sapía,  sf.  a  íir-tree ;  deal 
Sapiência,  sf.  sapience 
Sapiente,  ac/y. 2. sapient,  wise;  sm. 

a  wise  man 
Sapinho,  s?«.  a  small  toad.  Sapi- 
nhos, the  thrush  in  children. 
Sapo,  sm.  a  toad  [aphthaj 

Sapon, sm.  V.  Sapaa 
Saponaria,  sf.  soapwort 
Sapucaia,  sf.  a  kind  of  cocoa  nu. 
Sanue  or  Saco,  sm.  sack,  pillage; 

clrawing  a  bill  of  exchange 
Saqueado,  a,  ac^.sacked,  plunder- 

ed,  pp.\ 
Saqueador,  sm.  a  plunderer 
Saquear,  va.  to  sack,  lo  pillage 
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Saquetaria,  sf.  the  king's  panf  ry 
Saqueie,  Saquinho  and  Saquitcl, 

sni.  a  small  sack  or  bas  [coach 
Sarabanco,  sm.  the  joítin?  of  a 
Sarabanda,  sf.  the  sarabaud;  re- 

prehension 
Sarabatana  or  Zarabatana,í/.a  sort 

of  speaking  trumpet 
Sarabulhento.a,  Of/;'.  full  of  sand 

or  small  stones ;  full  of  pimples 
Sarabulho,  sw.sand  or  small  sto- 
nes ;  the  blood  of  a  hog  made 

into  meat 
Sarara,  */.  a  sort  of  cloth 
Saracotear,  rn.  to  gad,  to  ramble 
Sarado,  a,  aij.  cured,  etc ,  pp. 
Sarafina,  sf.  a  long  ell,  a  sort  of 

stufif 
Saragossa  or  Saragoça,  sf.  a  brown 

woollen  cloth 
Saramago,  sm.  the  wild  rape 
Sarambeque,  sm.  aklndofdance 
Sarambure,  y".  a  sort  of  cloth 
Saramenho,  sm.  a  sort  of  small 

pear 
Sarampo,  sm.  the  measles 
Sarampura,  sf.  V .  Sarambura 
Saramago,  sm.  a  sort  of  íish 
Saráo,  sm.  a  bali  or  meeling  for 

dancing.  It.anighfs  social  ren- 

dezvous  [made  into  meat 

Sarapatel,  sm.  lhe  blood  of  hogs 
Sarapulha,  sf,  V.  Sarabulho 
Sarapulhento,  a,  adj.  V.  Sarabu- 

Ihento 
Sarar,  va .  to  heal,  to  cure;  to  joín 

a  thing  that  was  broken 
Sarar,  V7i.  to  heal,  to  mend,  to  re- 

cover  health  [ves 

Sarassa,  5/.  a  sort  of  snare  forwol- 
Sarça,  í/.  a  bramble,  a  thorn,  a 
Sarçal,  sm.  a  bushy  píace     [bush 
Sarcophago,  sm.  sarcopliagus 
Sarda,  sf.  a  sort  of  small  mackerel. 

Sardas  do  rosto,  freckles 
Sarduo,  sm.  a  sort  of  green  lizard 
Sarilento,  a,  adJ.  freckled 
Sardinha,  sf.  a  pilchard 
Sardinheira,  sf.  a  net  or  boat  to 

catch  pilchards  in  [lian 

SardJo,  sm.theslonecalledcorne- 
Sardonica,  sf.  the  sardonyx  stone 
Barga,  sf,  a  tcrt  oí  grapcs 
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Sargaço, sm.sea-wced ,  sea  wrack 
Sarge,  sf.  serge;  a  sort  ol  wooílea 

stuíT 
Sargenta,  í/.  V.  Sanja 
Sargentear,  va.  lo  do  the  duty  ora 

serjeant 
Sargento,  sto. a  serjeant.  —  mor,  a 

major.  —  mór   de   brigada,   a 

major-general 
Sargeta  íwperiaí,  s/.  a  serge  of  a 

very  íine  tliread 
Sargo,  sm.  a  sort  of  muUet 
Sarica,  sf.  a  long  pike,  spear  or 

Javelin 
Sarilhado,  a,  adJ.  reeled,  pp.  of 
Sarilhar,fa.to  reel  thread  or  yara 
Sarilho,  sm.  a  reel  for  thread  or 
Sarja,  sf.  serge        7  [yara 

Sarjado,  a,  at/7 ./j^.scariCed.  Fen- 

tosa—,  a  cupping-glass  applied 

after  scarifying 
Sarjador,s?n."an  instrument  called 

scarilicator  [fying 

Sarjadura,  s/-  scarilication,  scari- 
Sarjar,  va.  to  scarify,  cut  or  lance 
Sarjenim,  sm.  (sarja  de  Nismes) 

a  kind  of  woollen  stuff 
Sarmento,  sm.  a  branch  of  a  vine 
Sarna,  sf.  lhe  itch  ,  [cut  ofl 

Sarnento,  a,  adj.  ilchy 
Sarnoso,  a,  adj.  ilchy  [lour 

Saro,  a,  adj.  of  a  dark  reddish  co- 
Sarpado,  a,  adj.  veighed,  pp,  of 
Sarpar,  vn.  to  weigli  anchor 
Sarrafaçado,  and  Sarrafado,  adj. 

V.  Sarjado 
Sarrafaçador.  sm,  ene  who  scari- 

fies  or  lances 
Sarrafaçadura,  sf.  scarification 
Sarrafaçar  or  Sarrafar,  va.  V.  Sar- 
Sarrafo,'  sm.  a  lalh  [jar 

Sarralheiro,  sm.  V.  Serralheiro 
Sarrenlo,  a,  adj-  tartarous     [ing 
Sarrldo,  sj«.aàiflicully  inbreath- 
Sarrilha,s/.  V.  Serrilha 
Sarro,  sm.  tartar;  lhe  fur  on  a 

man's  tongue  in  a  fever;  the  fur 

oí  a  tea-kettle,  ele.  [pan 

Sartaa«f/Sartagem,  sf.  a  frying 
Sassafraz,  sm.  sassafras 
Salanaz,  sm.  Salan 
Snteposa,  sf.  a  kindof cotton  cloth 
Sntira,  sf.  V.  Satyra,  etc. 
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Satisfnçâo,  sj.  satisfaction 
íalislactorio,  a,  adj.  salisfactory 
Satisfazer,  va.io  salisfy,  to  plcase, 

COM  leu  t ;  to  discharge  a  debt ;  to 

niake  aniends 
Satisíeito,  a,  adj.  satisfied,p/}. 
Sativo,  a,  adj.  sative,  sowii 
Saio,  svi.  a  sort  of  loug  snake 
Satrapa,  sm.  a  satrap       [a  satrap 
Satrapia,  sJ  territory  governei!  by 
Saturação,  sf.  salurãtion 
Saturagem,  sf.  \.  Segurelha 
Saturar,  va.  to  saturate 
Saturiiaes,  s/.  pi.  the  salurnalia, 

íeastsofSaturn 
Saturnino,  a,and  Saturnio,  a,  adj. 

Salurnian,  Saturnine 
Satyra,  sf.  satire 
Satyricamente,  adv.  satirically 
Satyrico,  a,  adj.  satirical 
Satyrizado,  a,  arfj.satirized.pp.of 
Satyrizar,  va.  to  satirise 
Satyro,  sm.  a  satyr 
Sauco,  sw.collin  cr  coíBn  boné  of 

a  horse.  It.  columbine  (a  flower) 
Saudação,  .^/.  salutation 
Saudade,  */.  longing,  greatdesire 

of  seeing  an  absentíriend 
Saudado,  a,  adj.  sa\uted, pp. 
Saudador,  sm.  a  saluter 
Saudar,  va.  to  salute;   to  wish 

health. — se.to  salute  oneanother 
Saudável,  adj.  2.  sound,  wlioleso- 

me,  good,  useful,  proútable 
Saúde,s/.heal(h,  liíe,  preservation, 

salety,  welíare 
Saudo&amente,  adv.  longingly 
Saudoso,  a,  adj.  longing  toste ano- 

ther,  etc.  Olhos—.,  languishing 

eyes 
Saurin,  sm.  akind  of  clolh 
Savandija,  sf.  any  IJlthy  insect 
Saveiro,  sm .  a  sort  oí  lisher's  boat. 

It.  the  lisherman 
Sável,  sm.  a  shad  (lish)      [stones 
Saxatil,  adj.  2.  among  rocks  and 
Saxeo,  a,  adj.  stony 
Saxoso,  a,  a(/;.coveredwithstones 
Saya,  sf.  V.  Saia 
Sayai  or  Saial,  sm.  coarse  sack- 

clolh 
gayãoorSai.io,s»7i.  a  sortof  house- 

itclij  aa  executioner  (obsol.) 
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Sayo  or  Saio,  sm.  a  sort  of  loo8e 

upper  coat 
Sazão  or  Sezão,  sf.  the  state  ol 
being  brought  to  malurity  i  Sfia- 
son,  time 
Sazoar,  va.  V.  Sazonar 
Sazonado,  a,  ady.  seasoned,p/).  of 
Sazonar,  va.  to  seasoQ,  lo  ripei), 

to  temper 
Scelerado,  sm,  "V.  Malvado 
Scena,  sf.  a  scene;  the  stage 
Scenario,  sm.  thealrical  decora- 

tions,  scenery 
Scenico,  a,  adj.  scenical 
Scepticismo,  s/n.  scepticism 
Sceptjco,  a,  adj.  sceptical 
Sceptro,  SOT.  asceptre 
Schelim  or  Xelim,  sm.  a  shilliug 
Scholastico,  a,  adj.  Scholastic 
Scholastico,  sm.  a  studeat 
Scholio, ím.  ascholium 
Sciaterica,  sf.  the  art  of  dialling 
Sciatica,  sf.  the  hip-gout 
Sciatico,  a,  adj.  sciatical 
Sciencia,  sf.  science,  learaing 
Sciente,  adj.  2.  learned 
Scientemente,  arfr.kuowingly,  nn 

purpose  [cally 

Scientilicamente,  adv.  scientili- 
Scientiíico,a,a(//.  scieutilical,  lear- 
Scilla,  s/.  squill  [ned 

Scillitico,a,((d/.ofsquills.  fínrtjrr 

— ,  vinegarof  squills 
Scincus,  sm.  a  kind  of  crocodile 
Scintilla,  sf.  a  spark  of  iire 
Scintillação,  í/.  scintillatlon 
Scintiliaíile,  adj.  2.  sparkling 
Scintillar,  vn .  to  scintillate 
Scitale,  Scytale  or  Scytal,  sm.  a 

sort  of  serpent 
Scopo,  S7n.  aim,  scope 
Scorbutico,  a,  adj.  scorbutio 
Scorbuto,  sm.  thescurvy 
Scordio,  s»i.  V.  Camedryos 
Scrutinio,  jm.  scrutiny 
Sc,  toiíj.  if,  in  case.  —  vós  vierdes, 

ifyoucome.  Co?)io— ,asif 
Se,pron.  conj.  one's  self,  himsclf, 

lierself,  themselves,  itself.  Fa- 

zer-se  mal,  to  hurt  ODe's  self. 

EUa  louva-se  a  si  mesma,  she 

praisesherself.  ElUs  divertem- 

ie,  ttitíy  tUvert  themselves.  ^Sff, 
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esedlmçersonally.Diz-sfforron- 
ta-se,  it  is  reportèd,  they  say 

Sé,  sf.  V.  See 

Seara,  sf.  standing  corn       [sower 

Seareiro,  sm.  a  nusband-man,  a 

Seba,  sf.  V.  Alga 

Sebe,  sf.  hedge  or  fence 

Sebento  and  Seboso,  a,  adj.  tallo- 
wy,  greasy 

Sebo  or  Cebo,  sm.  tallow 

Seca,  sf.  tediousness        [dryness 

Seca  or  Secca,  sf.  a  dry  season ; 

Secante,  adJ.  2.  tiresome,  tedious 

Secante,  sf.  secant 

Seccado,  a,  adj.  dried,  pp. 

Seccamente,  adv.  drily,  coolJy 

Secção,  sf.  sectioa 

Seccar,  va.  to  dry 

Seccar,  rre.  anrf  Seccar-se,  rr.  to 
grow  dry,  to  wither,  to  fade 

Seccatura,  sf.  V.  Seca 

Secear,  vn.  to  lisp.  V.  Cecear 

Secioso,  adj.  V.  Cecioso 

Seco  or  Secco,  a,  adj.  dry,  withe- 
red  (speaking  of  a  reprimand, 
etc.  ),rough,  tart,  severa,  cutting, 
rude,  peevish 

Seco,  sm.  dryness;  dry  ground. 
Dar  em  — ,to  be  straiided.  Sol- 
dada a  — ,  wages  ■withoutboard- 
ing  or  clolhes 

Secreção,  sf.  secretion 

Secres*to,síw.  V.  Sequestro 

Secreta,  sf.  a  privy 

Secretamente,  adv.  secretly 

Secretaria,  sf.  secretaryship 

Secretariar,  vn.  to  be  a  secretary, 
to  write  letters,  etc. 

Secretario,  sm.  a  secretary 

Secreto,  a,  adj.  secret 

Secretorio,  a,  adj.  secretory 

Sccta  or  Seita,  sf.  a  sect,  a  faction 

Sectário,  sm.  a  sectary 

Sector,  S7n.  a  sector 

Secular,  adj.  2.  lay,  temporal 

Secular,  sm.  alayman 

Secularisação,  sf.  secularization 

Secularisar,  va.  to  secularize 

Século,  sm.  aa  age  or  century, 
world 

Secundário,  a,  adj.  secondary 

'àecundinas,  sf.  pi,  lhe  aíter-birth, 
tâe  placenta 
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Secundo-genito,  sm.   the  second 

son  [temper 

Secura,  sf.  dryness ;  roughness  ol 
Secure,  5w.  V.  Segure 
Seda, «/.  silk.  —  crua,  raw  silk, 

—  froxa,  sleeved  silk 
Seda,  sf.  a  bristle 
Sedaceiro,  sm.  a  maker  of  lawn 

for  sieves  [ters  or  seavers 

Sedoco,  sm.  lawn  for  sieves,  boul- 
Sedallia,  sf.  a  íishing-line 
Sedar,  va.  to  dress  flax,  to  hackle. 

V.  Assedar 
Sede,  sf.  thirst,   dryness.  Huma 

sede  de  agua,  a  glass  of  water  or 

suíEcient  to  quench  one's  thirst ; 

immoderate  desire  [see 

Sede,  j/.  see.  —  vncaníe,  a  vacant 
Sedear,  va.  to  polish  with  a  brush 
Sedeiro,  sm.  hackle  [bristles 

Sedela,  sf.  a  fishing-line  made  of 
Sedenho,  sm.  a  cetum  or  rowel 
Sedentário,  a,  adj.  sedentary 
Sedento,  adj.  V.  Sequioso 
Sedeúdo,  a,  adj.  brislly 
Sedição,  sf.  a  sedition 
Sediciosamente,  adv.  seditiously 
Sedicioso,  a,  adj.  seditious 
Sediço,  a,  adj.  stale.  Agua  — ,sta- 

gnant  water 
Sedimento,  ííM.  sediment 
Sedimentoso,  a,  arf/  dreggy 
Sedonho,  sm.  a  disease  in   hogs 

from  bristles  in  the  throat 
Scducção,  sf.  seduction 
Seductbr,  a,  sm.  and/,  a  seducer 
Sedula  or  rather  Schedula,  sf.  a 

billet,  a  Schedule 
Seduzir,  va.  to  seduce,  tempt,  de- 
prave, mislead,  deceive 
Sée,  sf.  see,  the  dignity  or  seat  of 

abishop;  the  cathedral  churcb 

of  a  City 
Sega,  sf.  the  harvest 
Segado,  a,  adj.  mowed,  reaped,  pp. 
Segador,  sm.  a  mower,  a  reaper 
Segadouro,  a,  adj.  ripe,  lit  to  be 

mowed 
Segar,  va.  to  mow,  to  reap 
Segarrega,  sf.  V.  Cigarra.  It.  a  SOfl 

of  rattle 
Sege,  sf.  a  two  wheel  chaise 
Segeiro,  sm.  a  coacb-maker 
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Segmento,  sm.  segment 
Segredo,  s7«.  a  secret,  a  knack 
Segregado,  a,  flrfy.  segregated,  se- 

cTeled.pp.  of 
Segregar,  va,  to  segregate,  to  se- 

crete 
Seguiililhas,  sf.  pi.  a  sort  of  Spa- 

nish  couplets 
Seguido,  a,arf;'.folIowed;  frequent- 

ed ;  coherent,/)p. 
Seguidor,  sm.  a  follower 
Segaimento,  sm.  a  following,  pur- 
t-  suing;  attendance,  retinue 
Seguinte,  adj.  2.  next,  following 
Seguir,  va.  to  follow,  to  attend 
Seguito,  sm.  V.  Séquito 
Segunda,  sf.  a  second 
Segundado,  a,  adj.  iterated,  pp.  õf 
Segundar,  va.  to  iterate,  repeat 
Segundas,  s/.  pi.  V.  Páreas.  Pão 

de—,  bread  made  of  barley,  etc. 
Segundavo,  sm.  a   small  ãucient 

coin 
Segundo,  a,  adj.  second 
Segundo,  prep.  according  to.  —  a 

minha  opinião,  in  myopinion 
Segundo,  sm.  a  second  " 
Segura,  sf.  the  axe  or  hatchet  used 

by  coopers 
Segurado,  a,  af(/.insured,  etc,  pp. 
Segurador,  sm.  an  insurer  or  un- 

uerwriter 
Seguramente,  adi-,  safely 
Segurança,  sf.  safety,  surety,  assu- 

rance,certainty 
Segurar,  va.  to"assure,  to  ascer- 

tain.toassert  toinsure,toprop, 

tomakeíirm.  —  hum  navio,  to 

insure  a  ship.  Segurar,  to  war- 

rant,  to  promise  a  tliing,  to  se- 

cure,  to  defend 
Segurar-se,  vr.  to  fortify  one's  self 

beforehand 
Segure,  sf.  the  axe,  the  badge  of 

authority  amongthe  Romans 
Segurelha,  sf.  the  herb  savory,  It. 

discretion,  Misdom 
Seguridade,.?/.  V.  Segurança 
Seguro,  a,  adj.  safe,  secure  * 
Seguro,  sm.  insurance,  assnrance. 

Casa  dos  seguros,  an  insurance 

Office.  Ir  sobre   seguro,  to  go 

cponsureground 
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Seiavoga,  sf.  Seiar,  va.  V.  Cl«« 
Seiba;  sf.  sap        [veiga.  Ciar,  etc. 
Seidiço,  a,  adj.  V.  Sedico 
Seira,  s/.  Seirão,  etc.  ím.  VCeiía, 

Ceirão,  etc. 
Seitia,  sf.  a  lish  so  called 
Seis,  adj.  2.  six 
Seis,  sm.  a.s'ix.Humseis  noa  eaT^ 

tas,  a  six,  atcards 
Seisugesimo.aí/;.  V.  Sexagésimo 
Seiscentos,  as,  adj.  six  hundred 
Seita,  sf.  sect 

Seitia,5/.  a  sort  of  vessel  like  a  cara- 
Seixa,  5/.  a  bird  so  called  [vcl 

Seixal,  sm.  a  place  fuU  of  stones 
Seixo,  sm.  a  stone 
Selada,  s/.  V.  Salada 
Selamim,  sm.    a  dry    measure, 

about  a  peck 
Seléa,  s/.  a  sledge 
Selecção,  sf.  selection 
Selecto,  a,  adj.  select 
Selha,  sf.  a  sort  of  tub  tocarry 

lishin.V.  Celha 
Selicio,  sm.  V.  Cilicio 
Sella,  sf.  saddle.  ArçHó  da  — ,  the 

pommel  of  a  saddle 
Seilado,a,flrf/.  saddled  ;sealed, pp. 
Sellador,  sm.  a  sealer 
Selladouro,  sm.  that  part  ofthe 

back  of  a  horseNvhere'the  saddle 

is  placed 
Sellagão,  sm.  akind  of  saddle 
Sellar,  va.  to  saddle;  to  seal 
Selleiro,  sm.  a  saddler 
Sellim,  sm.  an  English  saddle 
Sello,  sm.  a  seal 
Selva,  sf.  a  wood 

Selvagem,  sm.  V.Salvagem  [me 
Selvagino,  a,  adj.  Caça—,  wild  ga- 
Selvático,  a,tt(/;.-\vild',of the  woodâ 
Selvatiqueza,  sf.  wildness 
Selvoso,  a,  o(/j.  vvoody  [outlife 
Sem, prep.  without.— inda,  with- 
Semana,  sf.  a  week  [vveekly 

Semanário,  and  Semaneiro,  a,  adj. 
Seniblador,  sm.  Semblagem,  sf.W. 

Samblador,  Sauiblagem 
Semblante  orSenjbrante,  sm.  the 

countenance,  aspect  [graiii 

Semeada,  sf.  a  lield  sown  witij 
Semeado,  a,  adj.  sown,  pp. 
Semeador,  tm,  a  sower 
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Semeadura,  sf.  sowins ;  seed  to  be 

sown 
Semear,  va.  to  sow.  —  discórdias, 

to  spread,  to  propagate  enmity 
Seraeas,  j/.pí.bran,  the  coarse  part 

of  the  wheat 
Semelhado,  a,  adj.  resembled,/)/). 
Semelhança,  sf.  resemblance 
Semelhai)  fe.ady.í.likeiresembling 
Semelhante,  sm.  a  símile 
Semelhantemente,  adv.  likely.  It. 
;  moreover 

Semelhar,  va.  to  resemble 
Sémen,  S7)i.  sperm,  seed 
Semente,  sf.  seed 
Sementeira,  sf.  the  time  of  sowing 
Sementeiro,  sm.  the  sack  in  whicíi 

thesower  carries  the  grain  or 

seed 
Sementilhas,  sf.   pi.  the  seeds  of 

tlie  soap  wort 
Semestre,  sm.  six  months 
Semianime,  arf;.  2.  half  dead 
Semicírculo,  sm.  a  semicircle 
Semicolchêa,  sf.  semíguaver 
Semicupio,  sm.  Banho  —  ,  a  shal- 

low  bath  [goddess 

Semidea  or  Semideosa,  sf.  a  demi- 
Semidefunto,  a,  tidj.  halt-dead 
Semífusa,  sf.  V.  Semicolchêa 
Semilunio,  sm.  half-moon 
Semimedico,  sm.  a  quack-doctor 
Semiminima,  sf.  a  crotchet 
Semimorto,  a,adj.  half  dead 
Seminação,  sf.  seminilication,  the 
-  ejectiòn  of  sperm 
Seminarista,  sm.  a  seminarlst 
Seminário,  a,  adj.  seminal 
Seminário,  sm.  a  seminary 
Seminspiração,  sf.  a  crotchet  rest 
Semiparenlé,  sm.  a  kinsmaa 
Bemipleno,  a,  adj.  half  fuU 
Semitarra,  sf.  V.  Cimitarra 
Semjustiça,  í/.  V.  Injustiça 
Semnuméro,  adv.  numberless 
Sempar.  adj.  %  unequalled 
Sempiterno,  a,  adj.  eternal 
Sempre,  adv.  always 
Semprenoiva  or  Serapreviva,  sf. 

house  leek 
Semrazão,  sf.  awrong,  an  injury, 

a  thing  contrary  to  reason 
SsB2sabor,a(^.3.  iusipid,  tasteless 
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tjemsabá  .  sm.  Serasaboria,  «/.ta*. 

telessness,  insipídity 
Semsal,  adj.  1-  not  salted 
Senado,  sm.  the  senate 
Senador,  sm.  a  senator 
Senal,  udj.  â.  unwrought.  It.  sw 

a  sort  of  small  diamoiid 
Senão  ,  conj.  if  not,  uniess ;  hvtx 

only  ;else;  except.  Elle  não  Jaz 

nada—  ,  he  does   nothing  but. 

Senão,  otherwise 
Senão,  sm.  a  fault  or  defect 
Senario  ,  sm.  senary  ,  consisting 

of  six 
Senatorlo,  a,  adj.  senatorial 
Senatusconsulto,  sm.  a  decree  of 

the  senate  [a  veil 

Sendal,  sm.a.  fine  gause,  linen,  etc. 
Sendeiro,?)»,  a  sorry  horse,  a  jade 
Sene  or  Senne,  sm.  senna 
Séneca,  sf.   seneka,  snake,  root. 

It.  arsenic 
Senescal  sm.  a  seneschal 
Seni^o,  ar//,  (obsol ■)  Y.  Asisàdo 
Senha,  s/.  the  watch-word 
Senho,  sm.  frown  [eldcr 

Senhor,  sm.  a  lord,  a  master,  aa 
Senhora,  s/.  a  lady,  a  mistress 
Senhoreado,  a,  adj.    governed, 

-  subjected,/)p.  of  [to  subject 
Senhorear,  va.  to  rule,  to  goverii, 
Senhorear-se  ,  vr.  to  make  oue's 

self  master  of 
Senhoria,  sf.   lordship,  seignory 
f  It.  power, domínion 
Senhoriagem,  sf.  seigníorage 
Senhorial,  adj.  2.  belonging  totht. 

lord  of  a  manor 
Senhoril,  adj.  2.  lordly     [minion 
Senhorio, síH.  lordship,  power,d()- 
Senil,  adj. 2.  belonging  to  oldage. 

senile 
Senilidade,  sf.  seniority,  old  age  •- 
Seno,  sm.  sine 
Seareira,  sf.  grudge,  spite 
Sensação,  sf.  sensation 
Sensato,  a,  adj.  sensible  ,  consids- 

-  rate,  rational,  discreet 
Sensibilidade,  sjf.  sensibility 
Sensiente,  ady.a.that  bas  sensation 
Sensificar,va.tabringtosensíbility 
Sensitiva  ,  sf.  the  sensilive  pljai 

mimosa  pudica 
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Seusitivo,  a.  adj.  sensitive  ;  «ad 
Sensível,  aaj.  2.  sensible ;  touchy  , 

tender,  nice  ;  grievous 
Sensivelmente,  adi;,  sensibly 
Senso,  ím.  sense,  keenness  oíper- 

ception  ,  reason ;  perception  of 

sensations  bv  the  mind 
Sensual,  adi.  â.  sensual 
Sensualidade,  s/.  sensuality 
Sentado,  a,  adj.  placed,  set  down  , 
Sentar,  va,  \ .  Assentar        Ipp.oí 
Sentelha,  sf.  asparkie 
Sentelhar,  va.  to  sparkle 
Sentença,*/,  a  sentence,  maxim  , 

sayiní;;judgment,  decree 
Sentenciado,  a,  adj.  sentenced,  pp. 

of 
Sentenciar,  ra.  to  sentence 
Sentenciosamente ,  adv.    senten- 

tiously  [pity 

Sentencioso,  a,  adj.  sententious, 
Sentido,  a,  adj.  stinking 
Sentido,  a,  «d/,  ^p.  grieved,  etc. 

Estar  muito—,  to  be  full  of  grief 
Sentido  ,  sm.  sense ;  care,  heed  ; 

meaning.  It.  [amilitary  word] 

take  care 
Sentimento,  sm.  grief,  allliction  ; 

sentiment,  inclination  ,  passion  ; 

mind,  opinion  ,  meaning  ,  sense 
Sentina,  s/.  the  sink  of  a  ship.  — 

de  peccados,  a  sink  of  sia 
Sentinella,  sf.  a  ceiítinel 
Sentir,  sm.  sentiment,  opinion 
Sentir,  va.  to  feel.  lo  be  sensible  of. 

—  o/rio,  to  íeelthe  cold. 5e«íir, 

to  grieve,  to  be  concerned,  to  be 

sorry  ;  to  know,  to  perceive,  to 

discõver 
Sentir-se,  vr.  to  feel  one's   self; 

Como  vos  sentis?  how  do  vou 

feel  yourself  ?  [\i\e 

Senzala,  sf.  a  house  where  slaves 
Seo,  pron.  V.  Seu,  Sua 
Sêo  í>r  Seio,  STO.  a  bay  in  thesea 
Separação,  sf.  separa  tion 
Separadamente,  odv.  separately 
Separado,  a,  adj.  separate,  severed, 
Separar,  wrt.  to  separate       [pp-oí 
Separável,  ad/.  2.  separable 
Sepo  (da  ancora),  sm.  the  stock  of 

the anchor.  V.  Cepo       [tember 
«ej)teja^9r  Setembro,  sm.  Sep- 


SER 

Septenario,  sm.  a  septenary,  aé(}. 

septenary  [norlh 

Septentrião  ,  sm.  septentiion,  the 
Septentrional.  adj .  i.  uortbera 
Séptico,  a,  adj.  septic 
Septro,  sm.  V.  Sceptro 
Septuagenario,a,ad7.sepiaagenary 
Sepulcro,  sm.  a  sepulcnre 
Sepultado,  a,  adj.  buried,pp.  of 
Sepultar,  va.  to  bury 
Sepultura,  s/.  a  grave;  sepultara. 

Dai-—,  to  bury 
Sequace  or  Sequaz,  sm.  a  follower 
Sequeiro, íwí.  a  bare  place  without 

com  or  grass.  It.  a  piece  of  land 

Dot  watered.  Fruta  de—,  frui! 

of  an  orchard  not  walered 
Sequela,  sf.  a  sequei 
Sequencia,»/,  asequence 
Sequer, fldi;.  at  least,  however. 

i\em sequer  hum,  is  rendered 

by  never   a    one.  Farão  todos 

mortos ,   e   nem    sequer    hum 

escapou  ,  they  were  ali  slain , 

and  never  a  one  escaped 
Sequestração,  sf.  sequestration 
Sequestrado,  a,  adj.  sequestred. 

pp.  of  [seize 

Sequestrar,  va.  to  sequester,  to 
Sequestro,  sm.  a  sequestration 
Sequidão,  sf.  rouglmess,  severity. 

—  do  espirito ,  barrenness   ol 

devotion 
Sequim,  sm.  zechin  ,  a  gòld  coin 
Sequioso,  a,  ad^'.  thirsty  ,  dry, 

barren 
Séquito,  sm.  retinue,attendance. 

Fer  grande,  to  have  the  vogue 
Ser,  sm.  being;  the  essence  of  any 

thing 
Ser,  V.  aux.  and  irreg.  to  be 
Seracotear,  r».  V.  Saracotear 
Seralina,  sf.  V.  Saralina         [vens 
Serão,  sm.evening.niglifsrendez- 
Serapliico,  a,  adj.  seruphic 
Serupillieira,  */.  packiiig  cloth 
Sera^quier,  sm.  a  commander  in 

chief  of  the  Turkish  forces  in 
Sereia,  sf.  a  mermaid  [Europe 
Serenado,  a,  adj.  cleared  up ;  set 

out  ali  night  in  the  dew,  pp.  ol 
Serenar  ,  va.  to  cbeeri  to  cáliD,  or 

secure 
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Serenar,  vn.  to  clear  up.  Pâr  a  — ; 

to  expose  ali  nisht  in  the  dew 
Serenata,  í/.  serenade 
Serenidade,  tf.  serenity 
Sereno,  a,  aí?/.serene,clear ;  cheer- 

ful,quiet 
Sereno,  svi.  serene ,  an  unwhole- 

some  vapour  ia  hot  counlries ,  a 

sortof  mildew,  night  dew 
Sergideiras,  sf.  leech-lin€s    [wool 
Serguilha,s/.a  sortofclothmade  of 
Seriamente,  adv.  seriously 
Serico,  a,  adj.  silken 
Serie,  s/.  a  series,  a  contlnuation 
Seriedade,  sf.  seriousness 
Serife,  sf.  V.  Xerife 
Serilliado,  a,  ady. reeled,  pp.  of 
Serilhar.i-a.  toreei  yarn  or  thread 
Serilho  ,    sm.  a  reel ;  a  sort  of 
Seringa,  sf.  a  syringe       [windlass 
Seringado,  a,  adj.  syringed,  pp.  of 
Seringar,  va.  to  syringe 
Seringatorio,  sm.  any  medicine  to 

be  injected  by  a  syringe  ;  injec- 

tion  with  a  syringe 
Serio,  a,  adj.  serious,  sober 
Serjir,  va.  to  sew  cloth  ,  so  that 

the  join  in  it  may  not  be  percei- 
Sermão,  sm.  a  sermon  [vable 

Sermonario,í)n .  a  book  of  sermons 
Seró,  sm.  a  sort  of  ludian  vessel 

with  oars 
Seroar, ra.  to  work  in  theevening 
Serôdio,  a,  adj.  late  in  the  season , 

that  comes  late  in  the  season 
Serosidade,  sf.  serosity 
Seroso,  a,  adj.  serous 
Serotino,  adj.  V.  Serôdio 
Serpe,  sf.  a  serpent 
Serpejar ,  vn.  to  go  winding  about 
Serpentária,  sf.  snake  root 
Serpente,  sf.  a  serpent 
Serpentina,  sf.  dragon-wort.— ?nc- 

nor,  tarragon.  It-  a  branched 

candlestick 
6erpentino,a,<jrf;.serpentine.ím- 

giia  serpentina,  an  ill  torigue 
Serpilheira,  sf.  V .  Serapilheira 
Serpillo ,  Serpol  or  Serpão,  sm. 

wild  running  thyme 
Serra,  sf.  a  saw  ;  a  sawlish 
Serradiça,  adj.  f.  Madeira-,  tim.- 

bet  ídr  buildiíig 
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Serrado,  a,  adj.  sawed,pp. 
Serrador,  sm.  a  sawyer 
Serradura,  sf.  sawing ;  saw-dast 
Serrafaçar,  va.  to  scratch  with  a 

kDife,'etc.       [or  ragsed  lettuce 
Serralhas,  sf.  pi.sow-lhistle,  wild 
Serralheiro,  iw.  V.  Cerralheiro 
Serralho,  íw.  seraglio 
Serrana,  sf.  Serrano,  sm.  a  moun» 

taineer 
Serrania,  sf.  a  mountainous  coun« 

try,  a  ridge  of  mountains 
Serrar,  va.  to  saw 
Serratula,  sf.  a  saw-wort 
Serrilha,  sf.  a  sort  of  silken  work; 

the  ring  of  a  piece  of  money 
Serrilha,  sf.  a  bridle-bit 
Serrinha,  sf.  a  hand-saw 
Serro,  sm.  a  high  mountain 
Serrote,  sm.  a  hand-saw 
Sertãa,  sf.  V.  Frigideira 
Sertanejo,  a,  ad/.  inland,  interior; 

that  lives  in  the  woods,  in  the 

back  counlries 
Sertão, sm.  the  interior,  the  inland 

Eart  of  the  country,  the  woods, 
ack  woods 
Serva,  sf.  a  woman  servant 
Servente,  ím.  and/,  a  servant 
Serventia,  sf.  use,service;pas?age, 

inlet,  entrance  [stitute 

Serventuário,  sm.  a  deputy  or  sub- 
Serviçal ,  adj.  2.  serviceable,  of- 

licidus 
Serviço,  sTO.service,passage,  inlet, 

entrance,  conveuiency;  a  close- 

stool  pan 
Servidão,  sf.  servitude,  bondage 
Servido,  a,  adj.  served,  etc.  Ser—, 

to  please,  will ,  or  be  pleased. 

Deos  foi  servido  de  affliijir-me , 

it  pleased  God  to  aíllict    rae. 

Sou—,  I  am  pleased ,  it  is  my 

pleasure  (a  plirase  used  by  the 

king  in  his  decrees).    Se' Fm. 

for  servido  de,  etc-  if  you  please. 

He  f''»;.  — ?doesitpleaseyou,sir? 
Servidor,  sth.  a  servant ,  a  close- 

stool  pan 
Servidora  ,  sf.  servant,  by  way  ot 

complimeiit;  a  servant-maid 
Servil,  adj.  2.  servile     [ther  shoeg 
Servilhas,  s/.pí.asortofligbtlea- 


392  6ET 

Servilmente,  adv.  servilely 
Serviola,  sf.  tlie  cathead  in  a  sliip 
Servir,  ra.  and  n.  to  serve ;  to  Lie 
instead  of ;  to  be  as.  Este  buraco 
me  setfe  de  casa,  this  hole  ser- 
ves me  for  a  house 
Servir,  va.  to  serve,  to  hrlp,  to  be 
useiul,  to  be  in  stead  ;  to  llirow. 
—de  pedradas,  to  throw  stones 
Servir-se,  vr.  to  niake  use  of.  It. 
toplease,  will,  orbe.  pleased.— 
assentar-se ,   be  pleased  to  sit 
Servo,  sm.aservant; aslave  [dovvn 
Sésamo,  sm.  sesame  (a  plant) 
Seseli,  sm.  hart-wort 
Sesgo,  a,  adj.  twisted  ;  quiet 
Sesmar,ro.to  sbareor  divide  lands 
Sesmarias ,  sf.  pi.  distributions  of 

lands 
Sesmeiro,  sm.  a  distributer  of  lands 
Sesmo,  sm.  a  sixth  part 
Sessão,  sf.  session 
Sessenta,  adj.  2.  sixty 
Sesso,  sm.  the  lundament,  arse 
Sesta,  sf.  a  nap  alter  dinner 
Sestear,  rn.  totake  a  napafter  din- 
ner; to  pass  the  beat  of  the  day 
under  a  shade 
Sesteiro,  sm.  a  raeasure  of  capacity 
Sestro ,  a ,  adj.  sinister  (poet.)— 

agouro,  a  bad  omen 
Sestro,  sm.  a  sort  of  tambourine  ; 

fancy,  humour ;  a  bad  babit 
Sestrubso,ací;  .(speaking  of  a  horse ) 

V.  Manhoso 
Sesudamente,  adv.  seriously 
Sesudo,  a,  (jd/.  serions,  judicious 
Seteestrello  ,  sm.  V.  Sette-Estrello 
Setemesinlio,(i(//.Y .  Setle-mezinho 
Setifiero,  a,  adj.  brisUy. 
Setim,  íw.  satin.   Pao — ,  sort  of 
very  hard  w qod. St íím  lavrado, 
tigured  satin.— pape^  satinet 
Setoura,  sf.  a  lar^e  scythe 
Seira  or  Cetra,  .«/.flourish 
Setrina,  sf.  humour,  fancy 
Setro,  sm.  V.  Sceptro 
Setta,  sf.  an  arrow,  dart 
Setlada.  s/.the  -wound  of  an  arrow 
Sette,  adj.  2.  seven 
Settecentos,as,  adj.  seven  hundred 
Sette-Estrello,  S7n.  the  Plêiades, 
called  the  Seven  Stars 


SIC 

Setteira  ,  $f.  a  loop-hole  to  shoot 
arrowsthrough  [child 

Settemezinho,  s»i.  a  seven  months 

Setiena,  sf.  the  space  of  seven  days 

Settenta,ac(;.  2.  seventy 

Settima,  sf.  a  seventh 

Setlimo,  a,adj.  seventh 

Seu ,  sua  ,  pron.  poss.  his  own, 
hers,  her  ov\n.  Jquelle  he  o 
vosso,  e  este  Ae  o— ,that  is  yours, 
and  this  is  h\s.Ter  de  — ,tohave, 
topossess.  Tem  vitiito  de— ,  he 
is  very  rich,  weallhy.  Fazer  das 
suas,  to  play  foolisli  tricks 

Se^adei^a,  s/.  V.  Cevadeira 

Sevadilha,  sf.  vvhite  hellebore 

Sevandija,  "Sevandilha,  sm.  a  man 
vvho  behaves  unbecomingly.  It. 
sf.  V.  Savandija 

Sevandijar,  i'fl.  V.  Desprezar 

Seve,i/.  V.Sebe 

Severamente,  ady.  severely 

Severidade,  sf.  severity 

Severo,  a,  adj.  severe 

Sevicia,  sf.  severity,  cruelty 

Sevo,  a,  adj.  very  cruel 

Sevo,i»n.  V.Set)0 

Sexagenário,  a,  adj.  sixty 

Sexagésimo,  a,  adj.  sixtiéth 

Sexo,  sm.  sex 

Sexta,  sf.  a  sixth 

Sextante,  sm.  a  sextant 

Sextavado,  a, adj.  sixaogled 

Sextil,(jdj.  2.  sextile  [stanza 

Sextilha  ,  Sextina  ,  .<;/.  sextain  ,  a 

Sexto,  a,  adj.  the  sixth 

Seyo  or  Seio  ,  sm.  the  breast,  the 
bosom,  of  man  or  woman ;  a  bay 

Si,(ídi;.  V.  Sim 

Si  ,  pron.  himself ,  herself .  De  si 
viesmo  ,  bv  himself.  —  mesmOf 
one's  self,'himself,  itself-—  mes- 
ma, herself,  itself 

Silia,.^/.  a  cuttle  lish 

Sibar,  s.  a  kind  of  ship 

Sibilante,  adj.  2.  hissing 

Sibilar,  vn.  to  hiss 

Sibilla  or  Sibylla,  sf.  a  Sibyl 

Sibillico,  a,  adj.  Sibylliue 

Sibilo,  sm.  V.  Assovio 

Sicariato,  swi.  as.^iassinatioa 

Sido,  sm.  a  shekel 

Sicrano,  sm.  such  a  ene 


SIM 

Sigalho,  sm.  a  small  piece  or  bit 
Siganice,  s/.  Sigano,  sm.  V.  Ciga- 
nice, Cigano 
Sigillo,  sm.  O  sigillo  da  confissão, 

the  secrecy  due  to  confession 
Signaculo,  «m.  V.  Sello 
Signal,  sm.  sign,  niarlt 
Signalar,  tJrt.  V.  Sinalar 
Significação,  sf.  signilication 
Signilicado,  a,  adj.  pp.  signiCed"; 

sm.  ineaning 
Significar,  va.  to  signify 
Signilicativo,  a,  ac(/.  signilicative 
Signo,  sm.  a  sign 
Signos,  sm.  pi.  the  notes  of  the 

gamut.  —  do  Zodíaco,  the  signs 

of  the  zodiac 
Sigralha,  sf.  a  jackdaw;  a  jay 
Sigurelha,  sf.  V.  Cigurelha 
Silerr^co,  sm.  silence,  stillness 
Silencioso,  a,  adj.  silent 
Siler,  sm.  an  osier 
Silha,  sf.  V.  Cilha 
Silhão,  sm.  a  side-saddie 
Silharia,  sf.  niason's  work 
Silicio,  sm.  V.Serguilha,  Cilicio 
Sillaba,  sf.  syllable;  prosody.  V. 

Syllaba,  etc. 
Sillabico,  a,  adj.  syllabical 
Sillogismo,  sjn.  asyllogism 
Silva,  sm.  a  bramble,  a  bush;  a 

sort  of  poetry  [bles 

Silvado,  sm.  a  place  full  of  bram- 
Silvar,  ra.  to  jerk,  to  whip 
Silvar,  r/í.  to  whistle 
Silveira,  sf.  a  bramble 
Silvestre,  adj.  2.  wild,  woodish 
Silvo,  sm.  a  vvbislle,  ■whislling  or 

hissing 
Silvoso,  a,  adj.  full  of  blackberry 

bushes 
8iai,  adv.  and  sm,  yes.   Hum  — , 

consent. 5íw sim,  Huo  n0.o,  with- 

outifs  andands 
Similar,  adj.  2.  similar 
Simile,  sm.  similitude 
Similitudinario,a,ad/.having  simi- 
litude 
Simmetria,  sf.  symmetry 
Simo,  sm.  V.  Cimo 
SimoDÍa,  sf.  simony 
Simoniaco,  a,  adj.  simoniacal 
!5iiuoQiaco,$7»,  asimouiãt 
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Simonte,oí?/.  m.  Taftaco  — ,  snull 
made  ol  the  best  leaf 

Simplaclicirão  or  Simplacho,  sm, 
a  simpleton 

Simples orSimplez,  adj. '2.  sirople, 
puré,  sincere,  innocent;  com- 
mon,  ordinary,  private,  silly; 
single,  only,  bare 

Simples orSimplices,  sm.  pi.  sim- 
ples (bot.);  wooden  arches  on 
vvhicfi  are  supported  the  arches 
in  way  of  construction  {archit.) 

Simplesmente,  adv.  plainly,  with- 
outornament;  foolishly;  only 

Simpleza,  jA  V.  Simplicidade 

Simplicidade,  sf.  simplicity 

Simplicista,  sm.  a  simpler        [fies 

Simplificador,  sm.one  who  simplt- 

Simplificar,  i»a.  to  simplify 

Simulação,  sf.  simulation 

Simulacro,  sm.  an  image,  a  rc- 
semblance 

Simulado,  a,  adj.  íeigned,pp. 

Simulador  or  Simulado,  sm.  a  dis- 
sembler 

Simular,  va.io  feign,to  counterfeit 

Simultaneamente,  adv.  simultane- 
ously 

Simultâneo,  a,  adj.  simultaneous 

Sina,  sf.  a  flag;  fate,  destiny 

Sinagoga,  sf.  synagogue 

Sinal,  sm.  a  sign,  mark,  token; 
earnest  given  in  buying;  omen, 
presage ;  wonder,  miracle.  — 
em  branco,  a  blank  signed.  It, 
a  signal 

Sinalado,  acfy.  signalized,  pr>.  of 

Sinalar,  va.tomark;tomakemen- 

Sinceiro.sm.V. Salgueiro  [tion  of 

Sincelos,  sm.pl.  icicles 

Sinceridade,  sf.  sincerity 

Sincero,  a,  adj.  sincere,  candid 

Sineiro,  sm.  a  bell-man,  a  belH 
ringer;  bell-founder 

Sineta,  s/.  a  small  bell 

Sinete,  sm.  a  seal 

Singel,  sm.  Singelada,  sf.  a  paip. 
—  de  bois,  a  yoke  oioxen 

Singelas  (ás),  a'dv.  ali  alone 

Singeleza,  */.  sincerity 

Singelo,  a,  arf/.  not  properly  &ní. 
decently  dressed 

Singradura,  sj,  a  ghip's  way 


394  SIT 

Singrar,  va.  to  sail,  to  narigate 
Singular,  adj.  2.  singular 
Singularidade,  s/.  singularity 
Singularizar,  va.  V.  Particularizar 
Singularmente,  arfv.  singularly 
Sinistramente,  adi;,  falsely 
Sinistro,  a,  adj.   sinister,  left,  si- 

nistrous,perverse;  STn.damage, 

loss 
Sino,  sm.  a  bell.   Tanger  hum— , 

to  ring  a  bell.  O  sino  de  recolher, 

the  curfew-bell  [nople 

Sinopera  or  Sinopla,  s/.sinoper,si- 
Sinople,  sw.green,  vèrt  [herald.) 
Sinlaes,  sm.  pi.  caílipers  [marit.) 
Sintel,  sm.  large  compasses  used 

l)yjoiners  [sity,  ílexure 

Sinuosidade,  sf.  sinuosity,  tortuo- 
Sinuoso.a,  adj.  sinous 
Sinzel,  sm.  a  graver;  a  punch  to 

chase  silver;  a    stoue-culter's 

chisel  [pi  ate 

Sinzelar,  va.to  engrave;  to  chase 
Sipo,  sm.  a  kind  of  American  rush 
Siranda,  sf.  V.  Ciranda 
Sire,  sm.  sir 
Sirena,  í/.  V.  Sereia 
Sirga,  sf.  a  tow  rope.   Ir  d—,  to 
Sirgar,t)a.totow  [be  towed  along 
Sirgo,  sm.  a  silR-vorm 
Sirgueiro  or  Sirigueiro,  «m.asilk- 

thrower.  —  de  chapeos,  a  hat- 

band  niaker  [esgs,  ele. 

Siricaia,s/.milk  mixedwi  th  sugar. 
Sirigaita,  sf.  a  reslless  child,  girl 
Sirio,  í»!.  Sirius,  the  dog  star 
Sirtes,  sm.  pi.  the  flats  in  the  sea 
Sisa,  sf.  an  excise,  a  sort  of  impo- 

sition  [ings 

Sisalhas,s/.pí.  gold-beater's  cutt- 
Sisar,  vn.  to  colíect  the  excises ;  to 

steal 
Sisaro,  sm.  a  sort  of  skirret-root 
Siseiro,  sm.  an  excise  man 
Siso,  Í7K.  sense,  judgment.  Be—, 

seriously.in  earnest.  Pôr  amão 

de—,  to  slrike  hard 
Sistema,  sm.  a  system 
Sistro,  ím.  atamborine,  a  tabour 
Sisudeza,  sf.  seriousness,  modesty 
Sitar.  va.  V.  Situar 
Sitiado,  a,  adj.  besieged,  pp. 
Sitiador,  sm.  besieger 


SOB 
Sitiai,  sm.  the  stool  npon  wWch 

the  king  kneels  in  the  church 
Sitiar,  va.  to  l)esiege      [It.  a  siege 
Sitio,  síw.groundorsoiUterritoryif 
Sito,  a,  adj.  situated 
Situação,*/,  site,  situation 
Situado,  a,  adj.  situated,  pp.  o( 
Situar,  va.  to  sltuate 
Só.ody.  alone,  lonely;  sole,  only. 

—  por  só,  man  to  man 
Só,  adv.  only,  but,  solely.  7\o'í  se- 

remos  só  ires,  we  shall  be  only 
Soãa,  sf.  the  chine  of  porck  [three 
Soabrir,  va.  to  open  a  little 
Soada,  sf.  tone,  sound,  rumonr, 

fame,  report  [pp. 

Soado,  a,  adj.  reported,  rumoured. 
Soalha,  s/.a  horse-bell ;  a  transom 
Soalhar  or  Assoalhar,  va.  t-^  dry 

in  the  sun ;  to  floor,  wilh  bjards 
Soalheiro,  sm.  a  sunny  place ;  an 

ardent  sun 
Soalho  or  Solho,  í»i.V.  Pavimento 
Soante,  adj.  2.  Proposição  mal—, 

a  scandalous  proposition 
Soão,  adj.  m.  vento,  the  east  wind 
Soar,  vn.  to  sound.   Soa-se,  it  is 

reported  [oí 

Soassado,a,  odj.  half-roasted,  pp. 
Soassar,  va.  tohalfroast 
Sob,  prep.  nnder 
Sobaco,  sm.  the  armpit         [tence 
Sobcolor,adr.undercolonpor  pre- 
Sobegidão,  sf.  redundancy 
Sobeira,  sf.  ao  under  layer  oí  tiles 

at  the  top  of  a  house 
Sobejamente,  adv.  exceedingly 
Sobejar,  vn.  to  superabound;  to  be 

left 
Sobejo, a,  adj. excessive  [overplus 
Sobejos,sm.pZ.reliques,fragments, 
Si)l)entender,fa.tounderstand[p/). 
Subentendido,  a,  adj.  understood 
Soberanamente,  adv.  sovereignly; 

exceliently 
Soberania,  sf.  sovereignty;   pride 
Soberano,  a,adJ.sovereign;  proud; 

excellent 
Soberano,  sm.  a  sovereiga 
Soberba,  í/.  pride  [proud 

Soberbete,  adj.  dim.  somewhat 
Soberbo,  a,  ady.  proud,  arrogant; 

high 
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SoWinhar,  va.  to  underliue 
Sobolo,  prep.  about  the      [embers 
Soborralhar,  va.tobakeunderthe 
Sobraçado,  a,  adj.  leaning  upon 

thearmsofanother,  pp.oí  [arms 
Sobraçar,  va.  to  put  under  lhe 
Sobradar,  ra.(ip  building),lomake 

one  or  more  stories 
Sobrado,  a,  adj.  superfluous,  rich 
'  Sobrado,  sm.  a  floor  up  stairs,  a 

loft 
Sobral,  sm.  a  forest  of  cork  trees 
Sobrançaría,  sf.  a  shout,  a  menace 
Sobranceiro,  a.,  adj.  hanging  over 
Sobrancelha,  sf.  the  brow  or  eye- 

brow  [overflow 

Sobrar,  vn.  to  be  superfluous;  to 
Sobras,  sf.  pi.  an  overplus 
Sobre,  prejí.  upon;  about;  some- 

whaf.  —  o   áspero.,  somewhat 

rough.  5o6re,  immediately  after; 

besides 
Sobre-bainha,  sf.  a  false  scabbard 
Sobre-carga,  sf.  a  surcharge 
Sobre-carga,  sm.  a  supercargo 
Sobrecarregado,a,arf/.surcharged, 

pp.  of  [surcharge 

Sobrecarregar,  va.  to  overload,  to 
Sobrecenho,  sm.  a sour  look,knit- 

tingof  the  brows 
Sobrecéo,  sm.  the  teàter  of  a  bed 
Sobrechegar,  vn.  to  arrive  at  the 

time 
Sobrecu,  sm.  the  rump  of  a  bird 
Sobredito,  a,  ad/.  aforesaid 
Sobreerguer.ra.toraise  sometbing 

above  another 
Sobreestar,  vn.  to  cesse  [pp.  of 
Sobrelevado,  a,  adj.  over-topped. 
Sobrelevar,  va.  to  overtop,  to  sur- 
Sobrelevar-se,  vr.  to  rise  [pass 
Sobreliminar,  sm.  the  transem  of 

a  drawbridge 
Sobremaneira,  adv.  excessively 
Sobremão,  sf.  Obra  de  —,  a  line 

piece  ofwork 
Soore-mesa,  sf.  dessert 
Sobrenatural, ad/. 2.  supernatural 
Sobrenome, íwi. a  surname  [pp.  of 
Sobrenomeado,  a,  adj.  surnamed 
Sobrenomear,  va.  to  surname 
Sobreparto.íw.awomaQ'áljiiis-in, 

aíle?  delivery 
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Sobrepeliz,»/. a  surplice;  preteuco 
Sobrepor,  va.  to  pui  upon 
Sobreposse,  adv.  Comer —,  to  esi 

without  appetite 
Sobreposto,  a,  adj.  put  upon,  pp, 
Sobrepu.jança,  sf.  excess 
Sobrepujar,' va.  to  surpass 
Sobrequilha,  sf.  (in  a  ship),  tha 

keelson  [2.  superabundant 

Sobresalente  or  Sobreselenle,  adj. 
Sobresaltado,a,ad'y.surprised,  pp. 
Sobresaitar,  va.  to  surprise  [of 
Sobresaltear,  va.    to    attack   by 

surprise 
Sobresalto,  sm.  asudden  surprise 
Sobre-sarado,  à,adj.  healed  super- 

Ijcially  [cially,  to  palliate 

Sobre-sarar,  va.  to  heal   superli- 
Sobrescrito,  sm.  superscription 
SobresemeariVa.  to  sow  over  again 
Sobrestar  or  Sobreestar,  vn.   to 

supersede ;  to  desist;  put  off 
Sobreteima,  adv-  obstinately 
Sobre-tudo,  sm.  a  great  coat 
Sobretudo,  adv.  above  ali 
Sobreveste,  sf.  an  upper  garment 
Sobrevestir,  va.  to  put  one  gar- 
ment over  another 
Sobrevir,  vn.  to  come  in  the  mean 

while ;  to  come  upon  unawares; 

to  happen 
Sobrevivência   or  Supervivencia, 

sf.  survivorship,  reversion 
Sobreviver,  vn.  to  survive,  outlive 
Sobrexcellente,   adj.  2.  very  ex- 
Sobriedade,  sf.  sobriety      [celleut 
Sobrinha,*/,  aniece 
Sobrinho,  sm.  a  nephew 
Sóbrio,  a,  adj.  sober 
Sobro,  sm.  the  cork-tree 
Sobrosado,  a,  adj.  somewhat  rosy 
Sobstar,  va.  to  suspend  or  demur 
Soca,i/.in  Brazil,the  production  of 

the  sugar  cane  after  having  been 

cut.  I\âo  ter  nem  — ,  to  be  quite 

poor 
Socado,  a,  adj.  thick  and  short,  pp. 
Socalco,  sm.  a  causey,  a  bank 
Socapa,  adv.  under  pretence 
Socar,  va.  to  box ;  to  eram ;  to  press 

the  load  of  a  gun 
Socco,    sm.   a   sock;   sandalâj  a 

woodm  shoej  a  cave,  a  dea 
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Soceder,  vn.  V.  Succeder      fslcpp 
Soceua,  sf.  sonipliiing  to  conciliaLe 
Socegado,  a,  adj.  quiel,  pp.  of 
Soce^nr,  va.  to  slill,  to  calm,  to 

appease 
Socego,  sm.  quietness,  calmness 
Sochantre,  sm.  subchanter 
Sochiar,  ra.  tohide   [sociableness 
Sociabilidade  or  Socialidade,    sf. 
-Social  ond Sociável, adJ . 2-  sociable 
Sociedade,  sf.  society 
Sócio,  sm.  a  partner,  associate  [fist 
Soco,  sm.  a  box,  a  blow,  with  the 
Soçobrado,  a,  adj.  overset,  as  a 

ship  at  sea,  pp.  of 
Soçobrar,  va.  to  overset 
S;)çobrar,  vn.  to  sink,  to  íunder 
Soçobro,  sm.  foundering 
Socorrer,  va.  to  succour 
Socorrido,  a,  adJ  succoured,  pp. 
Socorro  or  Soccorro,  etc-  «/«.  suc- 
cour, relief  [rine  aloés 
Socotorino,  í7í7/ .  m.  aZoe,  succoto- 
Sodalicio,  sm.  sodality 
Sodomia,  sf.  sodomy 
Sodomita, sm.  asodomite 
Sodomitico,  a,  adj.  sodomitical 
Soer,  v)i .  this  verb  is  only  used  in 
tlie  third  persons ;  as,  elle  soe,  he 
is  wont;  etlcs   soem,  Ihey  are 

MOllt 

Soerfiuer.t^a.to  lift,to  raise  a  little 
Sofraldar,  ra.  to  tuck  iip  the  coats 
Sofreada,s/.a  chcck  av  ith  tlie  bridle 
Sofreado,  "a,  adj.  checiied  with  the 

bridle,  PP .  of 
Sofrear,ríj.tocheckwith  the  bridle 
Soffredor,a,  adj.  suffering 
Soílrer,  va.  to  suffer,  to  wink,  to 

tolerate 
Soffrido,  a,  orf/.  suffered,  pp.  [tion 
SoUrimento,  s»i.  patience,  tolera- 
Sofrego,  a,  adj.  voracious,  greedy; 

jealous 
Sofreguidão,  sf.  greediness 
Sofrível,  aí//.  loIerableàndilTerent 
Sogeição,  sf.  subjection 
Sogeitado,  a.  (ic/y.  subjected,  pp.  of 
í5ogeitar  or  Sujeitar,  va.  to  subject 
fjogeitar-se,  vr.  to  subject  one'sself 
í!-?geilo,  a,  f)r  Sujeito,  adj.  liabie; 

wibject;  docile,  tractable,  good- 

Mlurcd 
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Soseito,  sm.  a person 
Sogra,  sf.  a  mother-in-law 
Sogro,  sm.  a  father-in-law 
Sojorno,  sm.  sojourn,  temporary 

residence 
Sojugar,  va.  V.  Sujeitar 
Sol,sTO.  the  sun,  a day. Soes, days. 

Solcris,  solar  eclipse 
Sol,  sm.  a  note  of  the  gamut 
Sola,  sf.  —  do  pé,  the  sole  of  the 

foot.  Sola.  leather,  hide 
Solão, sm.  V.  Consolação 
Solapa,  sf.  an  uuder-níining 
Solapadamente,  adv.  secretly 
Solapado,  a,  adj.  undermined ;  SC- 

cret,  clandesline,  pp.  of 
Solapar,  va.  to  undermine 
Solar,  adj-  á.  solar 
Solar,  sm.  the  ancient  mansion- 

liouse  of  afamily 
Solar,  va.  to  sole 
Solariego,  a,  adj.  belonging  to  the 

family  or  mansion  house 
Solário,  sm.  \.  Soalheiro 
Solas  (a),  adv.  ali  alone;  aside 
Solavanco,  sm.  a  shaking  or  swing 
Solaz,  sm.  V.  Desenfado 
Solda,  sf.  solder  or  soder 
Soldada,  sf.  servanfs  wages 
Soldadesca,  sf.  soldiery 
Soldadesco, a, ady.  military 
Soldado,  a,  adj.  so\dered,  pp. 
Soldado,  sm.  a  soldier 
Soldadura,  sf.  a  soldering 
Soldão,  sm.  a  sultan 
Soldar,  va.  to  solder 
Soldo,  sm.  soldiers  pay 
Soledade,  sf.  a  solitary  place,  a  do 

sert;  solítude 
Solemne,  arf/".  2.  solemo 
Solemnidade,  sf.  solemnity 
Solemnizar,  va.  to  solemnize 
Solercia,  sf.    quickness  of  wit, 

shrewdness 
Solerte,  adj.  2.  shrevvd,  quick 
Soletrado,  a,  adj.  &pe\t,pp-  of 
Soletrar,  va.  to  spell 
Solevantar,  va.  tolift  [nofcs 

So I ícar  and  Solfejar,  va.  to  sing  by 
Sollpjo,  sm.  exercises  for  learuing 

vocal  music 
SoKista,  sm.  he  who  sings  by  ao- 

tcí  i  a  couinoíer  ol  music 
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Soíha,  sf.  afishcalled  a  sole 
Solhar,  vn.  to  floor  with  boards 
Solho,  sm.  a  sturíieon 
Solicitação,  sf.  solicitation 
Solicitador,  sm.  a  solicitor 
Solicitar,  va.to  solicit,  urge,  tempt 
Solicito,  a,  adj.  solicitous 
Solicitude,  sf.  solicitude 
Solidão,  5/.  a  solitude  [then 

Solidar,ra.toinakesoIid;tostreng- 
Solideo,  sm.  calotte 
Solidez,  sf.  solidity 
Solido,  a,  adj.  solid 
Solido,  sin.  asolid 
Solilóquio,  sm.  a  soliloquy 
Soliraão,  sm.  corrosiva  sublimale 
Solinhadeira,  sf.  aninstrumentto 

cut  stone  in  the  quarries 
Sólio,  sm.  a  throne 
Solitário,  a,  adj.  solitary 
Solitário,  sm.  a  hermit 
Solslicial,  adj.  2.  solstitial 
Solsticio,  sm.  solstice  [pp-of 

Soltado,  a,  ad/.let  loose,  relensed. 
Soltar,  ra.  to  let  go,  to  release 
Soltas, s/.pZ.fetters  for  horses  feet 
Solteiro,  sm.  a  bachelor 
Solto,  a,  adj .  loose.  Fida—,  a  li- 
centious  life.  Sono—,  profound 
sleep.  Ferso  —  ,  blank  verse 
Soltura,  sf.  licentiousness.    —  de 

ventre,  looseness 
Solução,  sf.  a  solution 
Soluçar,  fw.  to  sob  often,  to  hic- 

cup.  V.  Saluçar  a  nao 
Soluço,  sm.  a  sob,  hiccup       [sobs 
Solucoso,a,af//.  accompanied  with 
Solutivo,  a,  adj.  solutive 
Soluto,  a,  adj.  loose 
Solúvel,  adj.  2.  soluble 
Solver,  wt.to  explain,  to  solve.  It. 

to  dissolve,  to  melt 
Som.swi.  sound 

Soma  or  Somma,s/.asum,  amount 
Somar  or  Sommar,  va.  to  sum,  to 

cast  up 
Sombra,  sf.  shade,favour,  protec- 
tion  •,  ghost,  spirit  [{paint.) 

Sombrear,  i;a. to  shadow,  to  shade 
Sombreireiro,  sm.  a  hatter 
Sombreiro,  sm.  V.  Chapeo 
Sombreiro,  sm.  a  shady  place 
8ombrio,a,a(//.  shady:  sour.  sullen 
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Someiro,  sm.  thewinterand  head 

of  aprinter's  press 
Somenos,  Qí//.  2.  of  little worth 
Somente,  adv.  only 
Somerger,i;a.V.  Submergir 
Someter,  ra.  V.  Submetter 
Somitegaria,  sf.  stinginess,  avarice 
Somitego,  adj.  stingy,  avaricious. 

It.  sodomitical  [dnt.) 
Somitego,  $771.  a  miser 
Somnolencia,  sf.  somnolency 
Somnolento,  a,  adj.  sleepy 
Sonajas,  sf.  pi.  V.  Soalhas 
Sonar,  vn.  to  sleep.  V.  Resonar 
Sonda,  sf.  a  sounding-lead;  a  sur- 

genn's  probe 
Sondado,  a,  adj.  sounded,  pp.  of 
Sondar,  va.  to  sound  the  depth  of 

waters ;  to  sift 
Sonegado,  a,  adj.  concealed,  pp. 
Sonegador,  sm.  and  Sonegadora, 

sf.  a  concealer 
Sonegar  orSubnegar,  ra.  to  con- 

ceal  lands,  or  goods  of  any  kind 
Sonetista,  sf.  a  sonneteer 
Soneto,  sm.  a  sonnet 
Sonhado,  a,  a(7/.  dreamed,  pp. 
Sonhador,  sm.  a  dreamer 
Sonhar,  va.  and  n.  to  dream 
Sonho,  sm.  a  dream 
Sonido,  sm.  a  sound 
Sono,  sm.  sleep,  rest 
Sonolência,  sf.  somnolency 
Sonolento,  a,  and   Sonorento,  a, 

adj.  sleepy  [sonorons 

Sonoro,  a,  ànd  Sonoroso,  a,  adj, 
Sonoute,  sf.  crepuscule,  twiilghi 
Sonsa  and  Sonsice,  sf.  slyness 
Sonso,  a,  aií/.  sly         [a"languasc 
Sonsonete,  sm.  the  true  accernt  oí 
Sopa,  sf.  a  sop,  soup,  pottage 
Sopão,  sm.  V.  Beberrão 
Sojjapo,  sm.  a  slap  on  the  cheeks 
Sopé,  adv.  under  foot 
Sopeado,  a,  adj.  stinted,  pp.  of 
Sopear,  va.  to  appease,  stint,  re- 

press  [in 

Sopeira,  sf.  a  terrine,  to  put  sou? 
Sopesadoia,  aíf;.  brandished,pp.oí 
Sopesar,  va.  to  brandish 
Sopesar-se,i;r.tohangexactly  leve! 
Sopetear,  vn.  to  sop 
Sophisma,  sm.  a  sophism 
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Sophismar,  va.  to  conceal  under 

sophistical  reasoning 
Sophista,  sm.  a  sophist 
Sophisteria,  sf.  sophislry 
Sophisticar,  va.  to  sophisticate,  to 

lalsify,  to  aduUerate 
Sophisticp,  a,ad;.  sophistical 
Sopito,  a,  adj.  laid  to  sleep 
Sopôr,  va.  V .  Suppôr 
Soporifero,  a,  adj.  soporiferous 
SoporiQco,  a,  adj.  soporilic 
Soporoso,  a,  adj.  sleepy,  drowsy 
Soportar,  va.  V.  Supportar 
Soprar,  va.  V.  Assoprar 
Soprezado,  a,  adj.  talven,  pp-  of 
Soprezar,  va.  to  surprise.  —  hum 

navio,  to  make  prize  of  an  ene- 

niy's  sliip 
Soprior,  sín.  asub-prior 
Sopro,  sm.   tiie  act  of  blo^wing, 

breath.    Instrumentos    de    — , 

wind  instruments  [cret 

Soquir  or  Suquir.  va.  to  eat  in  se- 
Súr,  s/.sister,  a  title  giveo  to  nuns 
Sordicie,  sf.  foulness 
Sordideza,  sf.  sordidness 
Sórdido,  a,  adj.  dirty,  sordid 
Sordir,  vn.  to  rise  upon  the  water, 

to  cume  up,  to  rise  from  the  sea 
Sorna,í/.heaviness,slowness. //iíff» 

— ,  sm.  a  lazy,  indolent  niaa 
Soro,  sm.  whey 

Soromenho,  sm.  a  wild  pear-tree 
Soror,  sf.  V.  Sor 
Soroso,  a,  adj.  wheyey 
Sorprender,  va.  to  surprise 
Sorpresa,  sf.  surprise  [vilely 

Sorrabar,va.to  fawn,  to  court  ser- 
Sorrateiro,  a,  ac//.crafty,cunning, 

sneaking  [sy 

Sorrelfa,í/.dissimulation,hypocri- 
Sorrir,  v«.  to  smile. — se  louca- 
mente, to  giggle 
Sorriso,  sm.  a  smile 
Sorte,  sf.  a  lot  or  chance ;  sort, 

kind,  manner 
Sorleação,  sf.  assortment 
Sorteado,  a,  <icO".furnished;  stock- 

ed  ;  sorted,  pp. 
Sorteador,  sm.  acaster  of  lots 
Sortear,  va.  to  furnish,  to  stock, 

to  sort  or  match 
Sortear,  r?t.  to  cast  lots 


SOT 

Sorteio,  sm.  assortment 
Sortida,  s/".  asallv 
Sortija,  sf.  V.  Sorliiha 
Sortilei^io,  sm.  asorlilege 
Sortilha,  sf.  a  ring.  Correr  torti- 
lhas, to  ride  at  lhe  ring 
Sortimento,  sm.  assortment 
Sortir  effeito,  vn.  to  take  eflfect 
Sortir-se,  vr.  is  for  a  merchantto 

furnish  himself  with  goods 
Sorumbático,  a,  adj.  soar,  eullea 
Sorva,  sf.  service-berry 
Sorvado,  a,  arfj.  very  soft,  nearly 
rotten(speakingoffruits),/)p.  òí 
Sorvar-se,  iT.to  grow  soft,  rotteu 
Sor^'edo.uro,  sm. abyss,  pit,  gulpb. 

V.  Voragem 
Sorver,  va.  to  sip ;  to  absorb 
Sorvete,  sm.  ices 
Sorvido,  a,  adj.  sipped.pp. 
Sorvo,  sm.  a  slpping 
Soslaio  (ao),  adv.  slopingly      [etc. 
Sospeita,í/".suspicion.V.  Suspeita, 
Sosquinado  or  Susquinado,  a,  adj. 
inclined  [cline 

Sosquinar  or  Susquinar,  va.  to  íq- 
Soster,  va.  to  sustain 
Sostido,  a,  adj.  sustained,  pp. 
Sostra,  sf.  V.  Costra 
Sota,  sf.  the  queen  (at  cards) 
Sota,  sm.  a  postilion.    —   almi 
rante,  a  rear-admiral.  —  capi- 
tão, a  vice-admiral 
Sotaina  or  Sotana,  sf.  a  cassock 
Sótão,  sm.  a  room  on  the  lower 

floor  of  a  house 
Sotapiloto,  sm.  the  under  pilot 
Sotaque,  sm.  a  repartee 
Sotaventado  or  Sotaventeado,  a, 

adj.  drove  to  the  leeward 
Sotavento,sm  flie  leeward   [pp.  of 
Soterrado,a,rt«}".put  under  ground, 
Soterrar,  va.  to  put  under  ground 
Sotopôr,  va.  to  put  U("<Jer 
Sotoposto,  a,-  í  i.put  under;  obli- 

ged,  subjeci,  5iable,  pp. 
Sotrancão,  íOT.  ene  tliat  affects  a 

sullen  countenance 
Soturno,  a,  adj.  sullen,  saturnio 
dull,  downcast.  Dia  — ,  a  heavy, 
sultry.clowdvday 
Soturno,  sm.  dull,'da?k,    heavj 
vveather 


SUA 

Soato,  $m.  a  thicket,  a  wood  of 

chesDut-trees 
áova,  sf.  acudgellins 
Sovado,  a,  adj .  Kneaáeã, pp . 
Sovadura,s/.  kneading  of  aough 
Sovar,  Vã.  to  knead,  to  mould 
Sovela,  sf.  an  awl 
Soveladá,  sf.  a  push  with  an  awl 
Soveral,  sm.  a  grove  of  cork-trees. 

V.  Sobral 
Sovereiro,sm.V.  Sobro  [tail 

Sovina,  sf.  a  wooden  pin ;  a  dove- 
Sovina,  sm.  amiser 
Sovinar,  va.  to  prick,  molest,  vex 
Sozinho,  a,  adj.  alone       [mirrors 
Specularia,  sf.  the  art  of  making 
Sphera,  sf.  spiíere.  V.Esphera 
Splenico,  a,  edj.  splenic 
Spontaneo,  a,  adj.  spontaneous 
Sportuias,  sf.  pi.  certain  fees  of 

law.V.  Espórtulas 
Staflil,  sf.  a  lash,  a  whip 
Statouder,  sm.a  stadt-holder 
Stellio  or  Estellião,  sm.  a  spotted 

lizard 
Sternutacão,  s/.sternutation 
Sternutatbrio,  a,  ad/.sternutatory 
Stimulante,  adj. 2.  stimulating.  V. 

Estimulante 
Stomatico,  a,  adj.  stomachiç 
Stratagema,  sf.  stratagem 
Striclo,  a,  adj.  strict 
Stridor,  sm.  a  noise 
Strige,  s/.  the  screech-owl 
Structura,  s/.a  structure 
Stulto,  a,  ody.foolish 
Stultiloquio,  «w.idletalk 
Styge,  sf.  the  Styx 
Stygio,  a,  adj.  Stygian 
Styplico,  a,  ofíy.styptic  (med.) 
Sua,  pron.  f.  of  Seu.  Seu  or  sua 

delle,  his  own.  Siía  or  seu  delia, 

her  own.  V-Seu 
Suadir,  va.  to  persuade       [eã,pp. 
Suado ,  a,  a(// .  s  w  ea  ly ;  hard  labour- 
Suadouro,  sm.  sudorific 
Suar,  vn.  to  sweat ;  to  labour 
Suarento,  a,  adj.  V.  Suado 
Suasório,  a,  arfy. persuasiva 
Suave,  adj.  2.sweet,  pleasant,  soít 

smoolh 
Suavidade,  sf  suavity  [of 

Svavisado,  a,  adj,  s\veeteDed,iv. 
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Suavisar, tífl!.  to  makesv.eet  and 

pleasant ;  to  appease,  calm 
Suballernacão,  sf.  the  state  of  one 

that  is  under  another's  command 
Subalternado,  a,  and  Subalterno, 

a,  adj.  subaltern         [the  ashes 
Subcinericio.  a,  adj.  baked  under 
Subdelegação,  sf.  subdelegation 
Subdelegado,  a,  ac/;.subdelegated, 

pp.  of 
Subdelegar,  va.to  subdelegate 
Subdiaconato,  sjn.subdeaconship 
Subdiacono,  sm.  a  subdeacoa 
Súbdito,  sm:  asubject 
Subdividir,  va.  to  subdivide 
Subdivisão,  sf.  asubdivision 
Subentender,  va.  to  understand^ 

to  interpret  [cending,  ascení 
Subida,  sf.  an  arrest ;  the  act  of  as- 
Subido,  a,  adj.high,  great,  excel- 

lent,  pp.  of 
Subir,  va.  and  «.togo,  come;  get 

up,  mount,  to  raise,  to  prefer.  O 

vinho sobe-lhe  á  cabeça,  the  wine 

ílies  into  his  head  ■  [sudden 
Subitaneo,  a,  and  Súbito,  a,  adj. 
Súbito,  sm.  sall3v  spurt,heat,fury 

sudden  lit  [V.  Sujeito 

Subjecto  or  Subjeito,  sm.  subject 
Subjusador,  5OT.  subjugator  [due 
Subjugar,  va.to  subjiigate,  to  sul> 
Subjunctivo,  adj. a.aá  sm.  the  sub- 

júnctive  mood 
Sublevação,  s/.insurrection,revolt 
Sublevar,  va.  to  excite  insurrec- 

tion  [revolt 

Sublevar-se,  rr.totake  up  arms,to 
Sublimação,  s/.sublimation 
Sublimado,  a,  ac//.raised,í)p. 
Sublimado,  SOT.  sublimate 
Sublimar,  í^a.to  raise,  to  extol.  It. 

to  sublime  (c/iini.) 
Sublime,  adj.  2.  sublime 
Sublimidade,  sf.  sublimity 
Sublunar,  adj.  2.  subiunary 
Submergido,  a,  a(//.sunk,subnier- 

ged,  pp.of 
Submergir,  va.  to  submerge,  to 

sink. — se,vr. to  sink 
Submersão,  sf.  submersion 
Submerso,  a,  adj,  sunk;  fallen,  lo"?? 

prostrate 
Submetter,  va.to  subject,  toredu* 
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ce  to  submission,  to  snbdup ;  to 
submit. —  se,  fr.to  subuiit,  to 
jieid  [tion 

SubmiDisfracão,  sf.  subminii-tra- 
Subministrado,  a,adj.  íurnished, 
provided  [provide 

Subministrar,  va.  to  furuish,  to 
Submissão,  sf.  submission 
Submisso,  a,  adj.  submissive 
Subordinação,  sf.  suliordination 
Subordinado,  a,  adj.  subordiaate, 

pp.oi 
Subordinar,  va.  to  subordinate 
Subordinar-se,  vr.  to  submit,  to 
Subornacão,  s/.subornation  [yieid 
Subornado,  a,  adj.  suborned, pp. 
Subornador,  sni.  a  suborner 
Subornar,  va.  to  suborn 
Subrepçfio,  s/.surreplion 
Subrepticio,  a,  adj.  surreptitious 
Subrogação,  sf.  suljrogution      [oí 
Subrogado,  a,  Qrf/.subrogated,;^/}. 
Subrogar,  v«.  to  subrogate 
Subscrever,  va .  to  subscribe 
Subscripção,  s/.a  subscription 
Subsecivó  or  Subsicivo,    a,    ndj. 
spared  or  borrow  ed  from  other 
aflairs.  Tempo  — ,  spare  time 
Sul)sequvnle,  adj. '2..  suljsequeut 
Subsidiar,  va.  to  subsidize 
Subsidiário,  a,  ot/y. subsidiary 
Subsidio,  sm.  subsidy 
Subsistência,  sf.  suíjsistence 
Subsistir ,  f » .  to  subsist 
Subsolano,  sm.  the  east  ■\vind 
Substabelecer,  i'a  .V.  Substituir 
Substancia,  s/.a  substance 


Substanciado,  a,  adi.  abridged,  pp. 
principal 


Substancial,  adj.  2.  subsUmtiaf; 


Substancial,  STO.  the  main  poiutof 

a  business,  discourse,  etc. 
Substanciar, ra. to  make  an  abridg- 

ment  or  summary ;  to  íeed  ^vitil 

nouri&hiug  food 
Substancioso,  a,  adj.  substanlial, 

nourisbing  [tantive 

Substantivo,  adj.  vi.  and  sm.  subs- 
Substituição,  sf.  substitution    [of 
Substituiâo,a,Qrfy.substituted,p/3. 
Substituir,  va.  to  substitute 
Substituto,  sm. a  substituta 
Substrucção,  s/.s«bstruction 


SUF 

Subtender,  va .  to  subtend 
Subterfúgio,  sm.a  subterfuge 
Subterfugir,  vn.  to  make  use  ol 

subterfuges 
Subterrâneo,  a,  arf/.subterraneouJt 
Subtil,  adj.  2.  subtil 
Subtil  idade,  sf.  subtility 
Subtilizar,  t'a.  tosubtillze 
Subtracção,  sf.  subtraction 
Subtractivo,  im.  subtrahend     [oí 
Suhtrahido,  a,  adj.  taken  away .pp. 
Subtrahir,  va.  to  draw,  take  or  get 

awav  [urb 

Suburbano  or  Snburbio,ím.a  sul)- 
Subventaneo,  a,  adj .  windy 
Subversão,  sf.  subversion 
Subverter,  va. to  subvert 
Subvertido,  a,  adj.  subverted,  pp 
Succcder,  j/'«.  to  succeed;  tohap- 

pen  [pass,  pp. 

Suecedido,  a.  adj.  that  carne  to 
Succedido,  sm .  tliat  whicb  liappe- 
Successão,  sf.  succession  [ned 

Successivo,  a,  adj.  successive 
Successo,  STíi.success 
Successor,  sm.a  successor 
Successorio,  a,  adj. trealingofsuc- 

cessions 
Succuito.  a,  adj.  succinct 
Sueco  or  Sumo,  sm.moisture,juice 
Succoso,  a,  orf/.juicy 
Succubo,  adj.  succubus  [cy 

Succulento,  a,  adj.  succulent,  jui- 
Sucoumbir,  vn.  to  slnk  under.  to 
Suculas,  í/.pL  V.Hyadas     [yield 
Sudário,  sm.  a  winding sheet" 
Sudorlíico  or  Sudoriíero,  a,  adj. 

sudoriíic 
Sudueste,  sm.  south-west 
Sueste,  sm.  south-east 
Sueto, sm.Diade  -, holyday.va- 

cation 
Sulliciencia,  sf.  sufficieucy 
Suiticiente,  ad/.2.suflicient 
Suílocacão,  sf.  sullocation 
SulTocado,  a,  adj.  suffocated 
Sullocador,  a,  adj .  suílocatiug 
Suffocar,  ra.to  suffocate 
Sutlragar,ra.toapprovewithone'8 

suffrage  [lavour,  assistance 

Sutlraglo,  sm.  a  vote  or  suffrage  ; 
SuUunilgaçâo,  sf.  and  Sulluiuigio, 

sm.  suílumigatioa 
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Snflusão,  «/■  suffusion 
Sugar,  ra.V.  Chupar 
Suggerido,  a,  adj.  suggested,  p;3.of 
Suggerir,  va.  to  suggest 
Sugeestão,  sf.  suggestion 
Sugillação,  sf.  sugillation 
Suino,á,  adj.  swinish 
Suisso,  sm.  a  Swiss 
Sujado,  a,  (idj.  fouled,  soiled,  pp. 
Sujamente,  adv.  nastily 
Sujar,  va.  to  foul,  or  stain 
Sujar-se,  vr.  to  be  deliled 
Sujeição,  s/.  subjeclion 
Sujeitado,  a,  adj.  subjected,  pp.  of 
Suieitar,  va.  to  subject,  subaue 
Sujeitar-se,  vr.   to   subject  one's 

self,  to  submit 
Sujeito,  a,  adj.  subject,  liable;  do- 

cile,  tractable.  Hum  — ,    $m.  a 

person  [5i/JifíadM,obscenity 
Sujidade,  j;/'.nastiness,sluttishness 
Sujo,  a,  firrfy.  nasty,  slovenly;  ob- 

scene,  impura 
Sul,  adj.  2.  south 

Sul,  sm.  the  south  [ed,  -pp.tíl 

Sulcado,  a,  adj.  ploughed,  furrow- 
Sulcar,  va.  to  make  furrows,  to 
Sulco,  sm.  a  furrow  [plough 

Sulfur,  sw.sulphur  [brimstone 
Sulfurado,  a,  adj.  smoked  with 
Sulfúreo  or  Sulphureo,  a,  adj.  sul- 

phureous  [phuric 

Sulfúrico  or  Sulphurico,  adj.  sul- 
Sumagre,  sm.  sumach 
Sumarento,  a,  adj.  juicy      [75^.  of 
Sumergido,  a,  ac(/.sunk,dro\vned. 
Submergir,  va.  and  n.  to  sink,  to 

drown.  V.  Submergir     [mersão 
Sumersão,*/.  submersion.  V.Sub- 
Sumico,  sm.  a  vanishing 
Sumidiço,  a.  adj.  evanescent 
Sumido',a,  adj .  pp.  low  ;sunk,  over- 
Sumidouro, «»i.  a  sink   [whelmed 
Sumir,  va.  to  sink,  to  drown 
Sumir-se,wr.  to  vanish 
Suinnia,  sf.  an  abridgement       [of 
Summado,a,u(//.summed  up,  pp. 
Summar,  vn.  to  sum,  to  cast  up 
Summariado,  a,  adj .  gathered  up 

in  a  few  words,  pp. 
Summariamente, arfi;.  suramarily 
Summariar,ra.tomake  a  bummary 
Summario.a,  at^.summary  ,coucise 


SUP  401 

Saramidade,  sf.  the  top  of  any  thing 
Summo,  a,  adj.  the  highest,  most 

excellent 
Summula,  sf.  an  abridgement 
Summulista,  sf.  V.  Lógico 
Sumo,  sm.  moisture,juice 
Sumpto,  sm.  expense 
Sumptuário,  a,  adj.  sumptuary 
Sumptuosameute,  adv.    sumpta 

ously 
Sumptuosidade,  «/".sumptuousness 
Sumptuoso,  a,  adj.  sumptuous 
Suor,  sm.  sweat 
Superabundância,  sf.  superabun- 

dance 
Superal)undar,i'w.tosuperabound 
Superaddito,  a,  adj.  superadded 
Superado,  a,  adj.  surmounted.pp. 
Superar,  va.  to  surmount  [oí 

Superclieria,  s/".  fraud,  deceit.  V. 

Embuste 
Supercilio,  sm.  majesty,  power 
Supererogação,  sf'.  supererogation 
Superfetacãó,  sf.  superfetation 
Superíiciai,  adj.  2.  superficial 
Superficialidade,  sf.  superticiality 
Superfície,  sf.  superfícies 
Superfluidade,  sf.  superfluity 
Supérfluo,  a,  adj.  superfluous 
Superintendência,  sf.  superinten- 

dency  [dant 

Superintendente,  sm.  superinten- 
Superintender,  va.  to  superintend 
Superior,  arf/.  2.  superior,  upper- 

most;  fig.  higherindignity,  cliief 
Superior,  sm.  the  head  of  a  mo- 

nastery 
Superiora,  sf.  lhe  head  nun' 
Superioridade,  sf.  superiority 
Superlativo,  a,  adj.  superlative 
Supernumerario,  a,  adj.  supernu- 

merary  [rior 

Supero,  a,  adj.  from  above,  supe- 
Superstição,  sf.  superstition 
Supersticioso,  a,adj.  superstitious 
Superveniente,  sm.  supervenient 
Supi'rvivente,  adj.  2.  surviving 
Supino,  a,  adj.  supine.  It.  sm.  the 

supine.    —    ignorância,    gro£S 

ignorance 
Sapito,  sm.  V.  Súbito 
Su;úto(dtí},  a(/i>.  suddenly 
Sup^lementar,a(Z/.2.  supplemental 
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Supplemento,  sm.  a  supplement 
Suppletorio,  a,  adj.  suppletory 
Supplica,  s/.a  petition  presentêd  to 

the  pope 
Supplicacão,s/.  a  supplication 
Supplicaáo,  a,adj.  supplicated 
Supplicante,  sm.  and/,  a  siippliant 
Supplicar,  va.  to  beg,  eiitreat 
Suppliciar.i^a.topuiiisliwithdeath 
Supplicio,  sm.  punishment 
Suppôr,  va.  to  suppose,  to  grant 
Supposição,  sf.  snpposition ;  coun- 

terffiitinf;;qualiíication,  accom- 

plisliment 
Suppositicio,a,í7(?/.  supposifilious 
Suppcsitorio,  sm.  suppository 
Supposto,  a,  adJ.  supposed.pp. 
Suppressão,  sf.  a  suppression 
Suppresso,  a,  adj.  suppressed 
Supprimento,  sm.  supply 
Supprimido,  a,  adJ.    moderate; 

suppressed 
Supprimir,  va.  to  suppress 
Suppuração,  sf.  suppuralion 
Suppuraf,  va.  to  suppurate 
Suppurativo  or  Suppuratorio,  a, 

adj.  suppurative 
Supprido,  a,  adj.  supplied,  pp.  of 
Supprir,  i^a.  to  supply 
Supremo,  a,  adj.  supreme 
Suprilbo,  sm.  a  sort  olplain  sil- 
Surcar,  va.  V.  Sulcar     [uen  stuff 
Surdas,  sf.  pi.  A's  — ,  in  hugger- 

mugser,  silently 
Surdeza  or  Surdez,  sf.  deafness 
Surdido,  udj.  pp.  A  cascavel  — ,  si- 
lently, Avilhout  noise 
Surdina,  sf.  a  mute   to  put  on 

stringed  instruments 
Surdina  (á),  adv.  silently 
Surdir,  vn.  V.  Sordir 
Surdo,  a,  adj.  deaf 
Surgi ão,  sm.  V.  Cirurgião 
Surgidouro,  sm.  a  road  at  sea,  an 

anchoring-place 
Surgir,  vn.  to  come  to  an  anchor 
Surra,  sf.  a  whipping,  or  beating 
Surrado,  a,  adj.  worn,  worn  out ; 

curried,  pp. 
Surrador,  sm.  a  currier 
Surrão,  sm.  a  shepherd's  scrip ;  a 
Surrapa,  sf.  pallea  wine    [burden 
Smt&i  pelleí,  va.  to  curry  leather 
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Surrar-se  opanno,  vr.  is  for  cloth 

to  wear  out 
Surreição,  sf.  V.  Resurreicão 
Surriada,  sf.  a  volley 
Surripiar,t)í7.tocheat,tostealaway 
Surto,  a,  adj.  come  to  an  anchor 
Surlú,  S171.  a  greatcoat 
Surluin,   sm.  a  double-breasted 

waistcoat 
Sus  or  Suz,  interj.  up !  come 
Susceptível,  adj.  2.  susceptible 
Suscitação,   sf.   instigation,  per- 

suasioQ 
Suscitado,  a,  acT/.  suscitated.pp. 
Suscitador,  sm.  hewhorouses  up 
Suscitar,ra.tosuscitate,  torouseup 
Suspecto,  a,  adj.  suspicious,  sus- 
Suspeição,  sf.  suspicion      [pécted 
Suspeita,  sf.  suspicion 
Suspeitar,  va.  to  suspect 
Suspeitosamentejat/y.suspiciouslj 
Suspeitoso,  a,  adj.  suspicious 
Suspender,  va.  to  suspend 
Suspendido,  !í,adj.  suspeiided,/)p. 
Suspi  iisão,  s/.  suspension 
Suspenso,  a,  adj.  suspended 
Suspenso,sjH.he  wiio  is  suspended 
Suspensório,  sm.  braces       [pp.ol 
Suspirado,  a,  adj.  greatly  desired, 
Susjjirar,  vn.  to  sigh;   to  desire 

earnestly 
Suspiro,  sm.  a  sigh ;  breath 
Sustar,  va.  to  stop 
Sustenido,  sm.  a  sharp  {rnusic.) 
Sustentação,  sf.  sustenauce 
Sustentaclo,  a,  adj.  sustained,  pp. 
Sustentador,  a,  sm.  and  /.  ono 

who  sustains 
Sustentar,  va.  to  sustain 
Sustento,  sm.  sustenance 
Susto,  sm.  a  friglit,  surprise 
Susuéste,  sm.  soutli-south-east 
Susurrante,  adj.  2.  Iiumming 
Susurrar,  vn.  and  a.  to  hum 
Susurro,  sm.  a  humming 
Siitii,  adj.  2.  small,  tbin,  subtile 
Sutileza,  sf.  subtlety,  craft 
Sutura,  sf.  a  suture 
Suxado,  a, adj.  slackened,pj).  cl 
Suxar,  va.  to  slacken,  loosen 
Suxo,  a,  adj.  slackened 
Sycomoro,  sm.  a  sycamore 
Syllaba.  sf.  syilabíe 
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Syllabada, «/.  error  in  the  accent 

or  the  quantity  of  a  syllable 
Syllabar,  va.  to  spell  by  Ihesyl- 
Syllogisar,  vn.  to  syllogize  [lables 
Syllogismo,  s»i.  a  syllogism 
Syllogislico,  a,  adj.  syllogistical 
Syiubolizar,  vn.  to  symbolize 
Symbolo,  sm.  a  symbol 
Symio,  sm.  a  niorikey 
Symmetria,  sf.  symmetry 
Symnielrico,  a,  adj.  symmetrical 
Sympathia,  sf.  sympatny 
Sympathico,  a,  adj.  sympathetic 
Sympathico,  a,  adj.  sympathic 
Sympathisai",  fH.  to  sympathlze 
Symphonia,  sf.  symphony 
Symptoma,  sm.  a  svmptóm 
Symptomatico,a,rt(í;'.symptomatic 
Synagoga,  sf.  synagogue 
Syncopizar,  vn.  to  cause  a  swoon 
Synderesis  or  Synteresis,  sf.  re- 
morse  [of 

Syndicado,  a,  adj.  controlled,  pp. 
Syndicar,  va.  to  control 
Syndico,  sm.  a  syndic,  or  solicitor 
Synedrim,  sm.  sanhedrim 
Synodal,  adj.  2.  synodal 
Synodico,  a,  adj.  synodical 
Synodo,  cm.  a  synod 
Synonimia,  sf.  synonimy 
Synonimo,  a,  orf/.  synonimous 
Systema,  S77i.  a  system 
Systemalico,  adj.  syslematical 
Systole,  sf-  systole         [full  moon 
Syzigia,  sf.  Syzigio,  sm.  new  and 
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Tsm.  the  twentieth  letter  and 
•    sixteentli  consonant  of  the 
Portuguese  alphabet 
Tá,  interj.  hold!  forbear 
Tabaco,  sm.  tobacco.  —  em  pó,  snuff 
Tabalião,  sm.  V.  Tabellião 
Tabaque,  sm.  a  sort  of  drum 
Tabaquear  alguém,  va.  to  jeer  or 

rally  ene 
Tabaquear,  vn.  to  íeke  snuíí 


Tabaqueiro, sm.  a  snuIT-box,  a  to- 
bacconist.lt. one  wlio  taties  snuQ 
Tabardilho,  sm.  the  spotted  fever 
Tabardo,  jwi.a  tabard,  neraid's  coaí 
Tabareo,s7n.asilly  man,  abooby; 

an  jll  disciplined  inilitia  maa 
Tabaxir,  sm.  a  sort  of  sugar 
Tabaz,íni.  awolf 
Tabefe,  sm.  whey;  milk  heatcd 
with  sugar  and  eggs         [Pauta 
Tabeliã,  s/.  a  small  board  list.  V. 
Tabelliado,  sm.  the  oíDce  of  a  no- 

tary 
Tabellião,  sm.  a  notary,  scrivener, 
tabeilion.  Letra  de—,  the  hand- 
wriling  of  scriveners  [tary 

Tabelliar,va.to  act  thepart  of  a  no- 
Taberna,  sf.  a  house  where  they 
sell  vvine;  a  public  house.  V. 
Taverna 
Taberneiro,  sm.  lhe  keeper  ofa 
ta  vem  or  public  house.  V.  Ta- 
Tabi,  sr».  taoby  [verneiro 

Tabido,a,n(í/.tabid,putrid;hectic 
Tabique,  sm.    a  wall  of  lath  or 
piaster  [diamond,  or  ruby 

Tabla,  adj.  Diamante  — ,  a  table 
Tabla(io,sm.thestageof  thetheatre 
Tablilha,  sf.  tlie  cushion  of  a  bil- 
liard-table  [tal,  a  table 

Taboa,s/.a  board,  thinpiece  of  me- 
Taboada,  s/.  a  table.  Taboadus  as- 
tronómicas, astronomical  tables 
Taboado,  sm.  the  floor  of  a  room ; 
Taboão,  STO.  a  plank  [planks 

Tábola,  sf.  a  man  (at  drafts) .  Jogo 
das  tabolas,  drafts    [ming  house 
Tabolagem,  sf.  Casa  de  —,  a  ga- 
Taboleiro,  sm.  a  shallow  board. — 
do xfldrez,  a  chess  board.  —  de 
jardim,  a  bed  in  a  garden.  —  da 
escada,  a  landing  placeof  a  stair 
case.— de  igreja,  a  square  court. 
—  de  chá,  a  tea-board 
Taboleta,  sf.  a  siga,  as  of  a  public- 

house,  or  shop 
Taburno,  sm.  V.  Estradinho 
Taça,  sf.  a  cup,  bowl,  goblet 
Taçalho,  sm.  V.  Tassalho 
Tacamaca,  sf.  tacamahac,  a  kiná 

of  resinousgum 
Tacanheza  or  Tacanhice,  #/.  Cí'-* 
•vetousness,  stingyness 
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Tacanho,  a,  adj.  covetous,  sting].', 

sly,  deceitful 
Tacanho,  sm.  a  miser  [a  roof 

Tacaniças,  sf.  pi.  shelving  sides  of 
Tacão,  sm.  à  heel-piece 
Taceira,  sf.  V.  Escaparate 
Tacha,  sf.  a  J)lemisn,  blur,  fault; 

a  nail  called  a  tack  [sured,  pp. 
Tachado,  a,  adj.  blemished,  cen- 
Tachão,  sm.  a  stud  [censure 

Tachar,  va.  to  stain,  spot,bIeniish, 
Tachinha,  sf.  a  little  tack  or  nail 
Taclio,  sm.  a  copper  pot  or  kettle 
•Tachy^raphia,  sf.  the  art  of  short- 

baiid  writing  [writer 

Tachygrapho,  sm.  a    short-hand 
Tácito,  a,  adj.  tacit 
Taciturnidade,  .s/.  taciturnity 
Taciturno,  a,  adj.  taciturn,  silent 
Taco,  sm.  abilliard-stick;  the  wad 

of  a  gun  ;  tompion 
Táctica,  sf.  taclics  [feeling 

Tacto,  sm.  touch,  the  sense  of 
Tactura,  sf.  a  playing  on  any  in- 
Tádega,  sf.  a  shrub  [strument 
Tael,  sm.  a  coin,  3  s.  5  d.  (in  Ásia) 
Taíe  tafe,  adv.  pit-a-pat 
Tafetá,  sm.  tallet y.  —  de  Ingla- 
terra, court-plaister 
Taful,  sm.  a  lasiiionable  man,  a 

beau,  a  buck  ;  a  gamester;  adj. 

fashionable,  buckish,  dashing 
Tafular,  va.  to  dress  in  the  fasliion 
Tafularja,  sf.  fashionableness;  ga- 
Tafulhar,i'rt.  V.  Entulhai-     [ming 
Tagarela, s/.a  bawliog,  crying  out; 

a  talkatíve  person  [ver  Tagus 
Tágico,  a,íí(//'.  belongingtothe  ri- 
Tagides,  adj.    Aymphas  —      the 

Dymuhs  of  the  Tagus 
Tagueda,  sf.  flea-bane 
Taimado,  a,  adj.  crafty,  cunning 
Taipa,  sf.  Parede  de—,a  mud-\^  ali 
Taipal,  íícf;. 2. walledup^nith  mud 
Taila,  sm.  the  chiWs  word  dad,  or 
Tal,  adj.  2.  such  (.dadda 

Tal,  1»!.  such  a  ene 
Tala,  sf.  a  lath 
Talabarte,  sm.  a  swordbelt 
Talado,  a,  adj.  ravaged,/^/?. 
Talambor,  sm.  Fechadura  de  ~; 

«toek-lock  [Thalamo 

Tálamo.sOT.abridalbed;  a  bed.  V. 
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Talão,sm.the  hinder  part  of  a  shoe 
Talante,  sm.  will,  pleasure  (ant.) 
Talapão,  sm.  a  priest  oí  Siam  an(f 
Pegu  [the  anklei 

Talar,  adj.  2.  that  comes  down  to 
Talar,  ra.  to  ravage,  to  spuil,  to 

cut  dOWTl 
Talco,  sm .  ta!c,  isinglass 
Taleiga,  sf.  a  small  sack 
Taleigada,s/.a  budget  of  any  thing 
Taleigo,  sm.  a  bag 
Taleiras,  í/.  pi.  tha  cross-limbers 
of  a  gun  carriage  [parts 

Talento,  sm.a  lalent,  endowment; 
Talha,  sf.  a  large  earthen  vessel  to 
keepwaler,  "od,  etc;  seayoke, 
tackle;  poli  tax;  a  deal  at  bassette; 
half  reliefamong  carvers.   Ope- 
ração da  — ,  lithotomy .  Talhas^ 
grávings,  bits   tbat  ily  out  ia 
graving.  Talha,  a  tally 
Talhada,  sf.  a  cut,  a  slash,  a  slice 
Talhadeira,  sf.   an  instruiiieut  to 

make  button  boles 
Talhadinha,  sf.  a  small  slice 
Talhado, a, nfif/xarved,  shaped,  p/j. 
Talhaflor  or  Trtncho,sm.a  chopp- 
ing-block  [waler 

Talliamar,  sm.  (in  a  ship)  the  cut- 
Talhante,  adj.  2.  sharp,  cuttin" 
Talhão,  sm.  a  sort  of  large  bed  in 
agarden  [(atpharoj 

Talhar,  va.  to  cut,  to  slash;  to  deal 
Talharim,  sm.  flat  maccaroni,  ta- 

gliolini 
Talhe,  s)7i.  shape,  fashion ;  size 
Talher,  sm.   a  cruet   stand ;   the 
knile,  fork  and  spoon  for  each 
person  sitting  at  table.—  da  pi- 
menta, a  pepper-box 
Talho,  sm.  a  stroke  \vith  the  edge 
ofasword;  a  chopping-board. 
Ter  bom  talho  de  letra,  to  write 
a  Hood  hand  [law 

Talião,  sm.  Lei  do  — ,  rctaliation 
Talim  or  Talv,  sm.a  shoulder-belt 
Talineado,  a,"ad/'.  bent,  jrp.  of 
Talingar,  va.  to  beud  tiie  cable  to 

the  anciíor 
Talisca,  sf.  a  cleft,  crank,  chink 
Talisman,  sm.  a  talisman 
Talmudico,  a, adj.  beloogiDg  to tbe 
taluiud 
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Talmudista,  sm.  a  talmudist  ' 

Talo,  sm.  the  stalk  of  an  herb 
Taiparia,  sf.  taipa,  a  swelling  on 

the  cranium 
Talud,  sm.  a  shelving,  slopenes 
Taludo,  a,  arfj .  stalky 
Talvez,  adv.  perhaps  . 
Tam,  ady.V.  Tão 
Tamancas,s/.the  dead  eyes  [marit.) 
Tamanco,  sm.  a  woodèn  shoe 
Tamanhão,  ena,  adj.  augm.  too 

great,  too  big 
Tamanho,  a,  fld/'.  sopreat 
Tamanho,  sm.  magnitude,  bulk 
Tamanino,  a,  adj.  so  little.  V.  Pe- 
Tamara,  sf.  a  date  [quenino 

Tamareira,  5/.  the  date-tree 
Tamarez,  sp.  a  sorl  of  excellent 

{irapes  [tamarisks 

Tamargal,  sm.  a  place  full  of 
Tamargueira  or  Tramagueira,  sf. 

a  tamarisk 
Tamarindos,  sm.pl.  tamarind 
Tambaca,  «/.tambac;  a  mixture  of 

gold  and  copper 
Também,  adt'.  aiso;  besides 
Tambo,  sm.  a  bridai  bed  [anc.) 
Tambor,  sm.  a  drum 
Tamborete,  sm.  a  low  stool 
Tamboil,  sm.  tambouriue       [rine 
Tamborilete,  sm.  a  little  tambou- 
Tamenduá,  s/.the  anteater,  a  Bra- 

silian  animal  [mat-weed 

Tamica,  sf.  a  small  cord  made  of 
Taniina,  sf.  the  allowanceof  ílour 
Tamis,  sm.  tammy  [to  slaves 

Tamisa,  sf.  the  river  Thames 
Tamiz,  sm.  asieve 
Tampa.  sf.  a  cover  or  lid 
Tampão,  sm.  a  large  cover  or  lid 
Tampos,  sm.  pi.  the  head  pieces 

of  a  cask 
Tadadar,  sm.  V.  Almoxarife 
Tanchagem,  sf-  plantain 
Tanchão,  sr?i.  a  vine-prop;  o  sap- 

ling,  ayoungtree 
Tanchar,  va.  to  íasten,  to  drive  in 
Tanganhão,  sm.  a  regrater 
Tan  gedor,  sm .  a  play er  ou  musical 

instruments 
Tangente,  sf.  a  tangent 
Tanger,  va.  to  play  on  some  musi- 
cal iastrument.  —  os  sinos ,  to 
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ring  the  bells.—  bestas,  to  drive 

to  whip  horses,  etc. 
Tangomão,  sm.  a  fugitiva  or  rua- 

away 
Tangul,  sm.  Barbary  copper 
Tanlio,  sm.  a  chair  made  of  reed- 

mace  or  water-torch 
Tanôa,  sf.  the  mending  of  pipes, 

casks,  etc. 
Tanoeiria,  sf.  the  place  cr  street 

where  coopers  live 
Tanoeiro,  sm.  a  cooper 
Tanque,  sm.  a  tank.pond 
Tantito,  sm.  Hum—,  a  very  little, 

thus  much  [so  great 

Tanto,  a,  arf/.  so  many, so  much; 
Tanto,  adv.  as  much,  so  much 
Tanto, sm.  so  much;  as  elle  deo- 

Ihe—,  he  gave  him  so  much 
Tão,  adv.  so.  sucli,  to  that  degree 
Tapa,  sf.  a  tompion 
Tapada,  sf.  apark 
Tapado,  a,  adj.  stopped  up  or  co- 

vered;  thick,  thick-wrought.pp. 
Tapador,  sm.  a  stopper  or  stopple 
Tapadoura,  sf.  a  cover  or  lid 
Tapa-Embornaes,  sf.  pl. (in  a  ship) 

scupper-leathers 
Tapar,  va.  to  stop  a  hole,  to  cover 

anything.lt. to  hedge,  to  fence, 

to  wall.    Tapar  a  bocca  a    at- 

(/Míwi,  tostopeone's  mouth.  — 

os  olhos,  to  cast  a  mist,  to  dazzle 
Tapar-se,  vr.  to  darken,  to  grow 

uark ;  to  be  close 
Tapeçaria  or  Tapiçaria,  sf.  tapes- 

try',  hangings 
Tapêceiro,  sm.  a  tapestry-maker 
Tapete,  sm.  a  carpet  [bushes 

Tapigo,  sm.  a  thorn  hedge  or  of 
Tapiz,  sm.  a  piece  of  tapestry 
Tapizar,  va.  to  cover  with  carpets 

or  tapestries 
Tapona,  4/.  V.  Pancada 
Tapulho,  sm.  a  stopple 
Tapume,  sm.  thorns,  bushes,  that 

serve  to  make  a  fence,  hedge,  etc 
Taque,  sm.  a  tackle 
Tara,  sf.  tare 

Tarabeiho,  sm.  pawn  at  chess 
Taracena,  Tarazena  or  Terecena, 

sf.  a  store-house  for  shippiBã«* 

au  arsenal 
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Taralhâo,  sm.  a  kind  of  ortolan ; 
a  fat  fpllow;  a  meddler ;   oiie 
■who  affects  learning,  etc. 
Tarambola,  sf.  a  plover 
Tarambote,  5»i.(jocose),  a  kind  of 

concerto 

Taramela,  sf.  a  sort  of  rattle  to 

Bcare  binls;  a  -wooden  latch.  — 

de  moinho,  a  mill  clack.  Dará 

— .  V.  Taramelar  [prattle 

Taramelar,  va.  to  talk  much,  to 

Tarampantão,  íni.  aword  to  ex- 

press  the  beat  of  a  drum 
Taranta,  .•./.  a  sort  of  tarântula 
Tarântula  or  Tarantala,  sf.  tarân- 
tula [It.  an  oldrapier 
Tarnsca,  sf.  an  illnatured  woman. 
Tardança,  sf.  delay 
Tardar ,'t7!.  to  tarry,  to  delay 
Tarde,  adv.  Iate 
Tarde,  sf.  afternoon 
Tardeza,  sf.  slowness 
Tardinha  (á),  adv.  in  the  evening 
Tardio,  a,  adj.  V.  Serôdio 
Tardo,  a,  adJ.  slow,  slack,  tardy 
Tarear,  va.todeduct  the  tare  from 

any  vessel  or  package 
Tarecos,  sm.  pi.  lumber 
Tarefa,*/,  atask;  an  earthen  ves- 
sel, into  which  the  oil  runs  from 
the  oil  press 
Tarifa,  sf.  tariíT 

Tariraa,  sf  part  of  a  room  raised  a 

step  hiíiher  than  the  rest,  where 

the  cliair  of  state  stands.  V.  Es- 

Tarimba,  í/.  bed  [trado 

Tarja,  s/.an  escutcheon  placed  on 

a  target,  a  border 
Tarraçada.s/.abumperofwine.etc. 
Tarrafa,  «/.  a  casting  net,  a  sweep 

net 
Tarrantez,  adj.  2.  a  sort  of  grapes 
Tarraxa,  sf.  a  vice-pin  [spiral  forra 
Tarraxado,  a,   naj.    made   in  a 
Tarro,  sm.  a  miik-pail , 
Tartago,  sm.  spurge    ■ 
Tartamudear,  vn.  lo  stutter 
Tartamudo,  a,  adj.  V.  Gago 
Tartana,  sf.  a  tartane    [grand-son 
Tartaraneto,  sm.  a  grand-chi!d'8 
Tartaranha,  sf.  a  kestrel,  a  kind 
ofhawk  [kestrel 

Tattaranhão,  sm.  themale  ofthe 
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Tartareo,  a,  adj.  hellish 
Tartarisado,  a,  adj.  tartarised 
Tártaro,  sm.  tartar 
Tartaruga,. f/.  a  tortoise,  turtle 
Tartuficè,  sf.  hypocrisy 
Tartufo,  s?)i.  hypocrite 
Tarugar,ra.  to  dovetail  boards 
Tarugo,  sm.  a  Avooden  pin.a  dovê- 
Tascado,  a,  adj.  swingled '      [tail 
Tascar,  va.  to  swingle,   to  beat 

flax;  tomasticate 
Tasco,  sm.  the  hurds  of  hemp 
Tasneira,  sf.  rag-wort 
Tasquinha,  sf.  a  stick  for  beating 

ílax,  a  swingle  staff 
Tasquinhar,  va.  to  eat,  to  chew. 

It.  to  swingle,  to  beat  flax 
Tassalhar,  va.  V.  Atassalhar 
Tassalho,  sm.  a  slice,  a  cut 
Tafaranha,  s/.asortoflishing-boat 
Tátaro,  a,  adj.  V.  Gago 
Taurino,  a,  orf/.belonging  to  bulis 
Tauxear  or  Tauxiar,  va.  to  inlay, 

to  make  inlaid  work  in  any  metal 
Tauxia.í/.inlaid  work  in  any  metal 
Tavanez,  sm.  a  busy  body 
Tavão,  sm.  a  gad-bee,  a  dun  ílj', 

a  breese,  horse  fly 
Taverna,s/.atavern,apublic-house 
Taverneiro,  sm.  a  vintner 
Tavolagem,  sm.  a  gaming  house 
Taxa,  sf.  a  rate,  tax 
TaxacãOjSwi.  a  sort  of  tax,  taxation 
Taxaâo,  a,  adj.  rated,  valued,  pp. 
Taxador,  sm.  an  assessor 
Taxar,  va.  to  rate,  to  set  a  price; 
Tp,pron,  thee,  to  Ihee,  thyself 
Téa,  sf.  a  web  of  cloth,  aiiy  thing 

■\voven;any  tilm;the  \vool;a  pew; 

the  listsfor  tilting  or  lighting 
Teada,  sf.  a  piece  of  linen 
Teagem,  sf.  a  web,  cellular  textare 
Tear,  ,'!ni.  a  w'eaver's  loom  < 

Tecedeira  and  Tecelôa,  j/.  a  wo- 

man  weaver 
Tecedorfifwd  Tecelão,  sm.  a  weaver 
Tecer,  va.  to  weflve;  to  write;  to 

compose ;  to  negociata  a  business 
Tecido,  a,  adj.  yvo\en,  pp. 
Tecido,  sm.  woven  Avork 
Tecla,  sf.  key  of  an  organ,  etc. 
Teclado,  sm  .'the  keys  of  an  organ, 

liai-psicord)  piano,  etc. 


TEM 

Teclo,  ím.ceiling 
Téda,  sf.  a  torch  (poet.) 
Tedifero,  a,  adj.  bearing  a  torch 
Tédio,  sm.  loathing,  weariuess 
Tegurio,  sm.  a  mean  house 
Teiga,  sf.  a  basket  made  of  straw 

cr  wicker ;  a  sort  of  measure 
Teima,  sf.  positiveness 
Teimar,  vn.  V.  Porfiar 
Teimoso,  a.  adj.  obstinate,  wilful 
Teiro.  sm.  a  long  peg  of  wood  put 

in  tfie  plough 
Teiró,  sm.  spite,  aversion 
Teixo  or  Texo,  sm.  lhe  yew 
Teixugo  orTexugo,  í»í.  a  badger 
Tejadillio,  sm.  tneroof  of  a  coach 
Tela,  sf.  a  web  of  cloth ;  a  sort  of 

spriuge 
Telegraphico,  a,  adj.  telegraphic 
Telegrapho,  s»i.  telegraph 
Telescópio,  sm.  a  telescope 
Telha,  sf.  a  tile 

Telhado, a,fíc(;'.tiled,pp.  [theroof 
Telhado,  sm.  the  top  of  a  bouse, 
Telhador,  sm.  a  tiler 
Telhadura,  sf.  tiling 
Telhar,  ra.  to  tile 
Telheiro,  sm.  a   placa  sheltered 

Irom  the  sun ;  a  shed 
Teliz,  sm.  a  saddle  cloth 
Telonio,swi.  a  customhouse,  atoU 

booth,  toll  gatherer's  oíBce 
Temão  or  Timão,  sm.  the  beam  of 

a  plough 
Temer,  vn.  to  fear,  to  dread 
Temer-se,  vn.  to  be   aíraid,    to 

fear,  to  dread 
Temerário,  a,  adj.  rash 
Temeridade,  sf.  ten)crity,  rashness 
Temeroso,  a,  adj.  cireadful,  formi- 
dable.It .  (anc. ),  fearful,  timorous 
Temido;  a,  adj.  feared,  dreaded. 

It.  (an/.)  fearful,  pp. 
Temoneiro,  sm.  a  steers-maa 
Temor,  sm.  awe,  fear 
Tempera,  sf.  the  temperingof  iron 
and  Steel  [perate 

Temperado,  a,  adj.  frugal,  tem- 
Temperador,  sm.  one  who  tempers 
Temperamento,  srtf,.  temperament 
Temperança,  sf.  Cemperance,  so- 

berness,  sobriety 
Tesiperar,  va.  to  temper,  to  mo- 
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'  derate,  to  mix,  so  Ihat  one  pari 

qualilies  anothe? 
Tem  per  11  ha,  ,>;/.  or  Temperilho,  si». 
dexterity  iu  holding  the  briddle 
to  govern  a  horse;  mannerof 
managing  a  business 
Tempero,  sm.  seasoning ;  meansi 
manner  [storm 

Tempestade,  sf.  a  tempest,  violent 
Tempestuoso,  a,  adj.  tempestuous. 
Templo,  íwi.  a  temple  [stormy 
Tempo,  sm.  time;  leisure;  oppor- 
-  tunily,  occasion,Aveather.  Çuan- 
■  to  tempo  haPhow  long  is  it? 
Temporada,  sf.  a  long  while 
Temporal,  arf;.  2.  temporal,  tem- 

porary,  transient 
Temporal,  sm.  a  storm  at  sea 
Temporalidades,  sf.  pi.  tempora- 

lilies 
Temporaneo,  a,  adj.  temporary 
Temporão  or  Temporãa,  ac(/.hasty» 

early  ripe 
Temporário,  a,  adj,  temporary 
Têmporas,  sf.pl.  Ember  WeeKS 
Temporisador,  sm.  temporizer 
Temporisar,  vn.  to  temporize;  to 

procrastinate  [ken 

Temulento,a,«f//.temulent,  drun- 
Tenacidade,  sf.  tenacity,  closeness ; 

stinginess  [ffortifc.) 

Tenalha  or  Tenaz,  sf.  a  tenaille 
Tenaz,s/.apair  of  tongs  orpiacers 
Tenazinha,  sf.  nippers 
Tenazmente,  adv.  tenaciously 
Tença,  sf.  a  tench  (a  íish) 
Tença,  sf.  a  pension,  annuity 
Tenção,  sf.    intention,  meaning, 

opinion,  judgment,  will 
Tencionado,  a,  arf/.  judged,  pp.  of 
Tencionar,  va.  to  judge,  pass  sen- 

tence,  to  decide;  to  intend 
Tencioneiro,  a,  adj.  in  enmitj  vvith 

another,  obstinate 
Tenda,  sf.  a  shop  for  selling  small 

wares,  a  stall,  a  grocer's  sbop 
Tendal,  sm.  aplacein  whicbshp.ep 

are  shorn 
Tendão,  sm.  tendon 
Tendedeira,  sf.  a  board  on  which 

the  dough  is  made  into  loaves 
Tendeiro,  sm.  he  who  keeps  a  Ulílo 

shop  or  stall,  a  grocer 
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Tendência,  sf.  tendency,  means, 

measures 
Tendente,  adj.  2.  tending 
Tender,  z;/t.  to  aspire,  to  aim  at,  lo 

tend,  to  havea  tendency 
Tender,  va.  to  monld  bread     [pp- 
Tendido,  a,  adj.  niade  into  loaves, 
Tendilhão,  sm.  a  little  tent 
Tenebrosidade,    sf.    tenebrosity, 

gloominess 
Tenebroso,  a,  adj.  tenebrous 
Tenencia,  sf.  lieutenancy 
Tenente,  s?;í.a  lieutenant,  a  depu- 

ty.  Capitão—,  lirst  lieutenant 
Tenesmo,  sm.  tenesmus 
Tenor,  sm.  tenor  (music.)  [dainty 
Tenrinho,  a,  adj.  very  tender  anà 
Tenro,  a,  adj.  tender,  soft ;  young, 

weak,  allectionate 
Tenrura,s/".  tenderness;  affection. 
Tensão,  sf.  tension      [V.  Ternura 
Tenta,  sf.  a  surgeon's  probe 
Tentacão,.ç/.temptation[vexed,7)p. 
Tentaâo,  a,flrf;.tempted ;  alllicled, 
Tentador,  sm.  a  templer 
Tentar,  va.    to  tcmpl;  to  try,  to 
prove;  to  attack,  to  assault;  to 
undertake;  to  grope  along 
Tentativa,  s/.  probation ;  a  trial; 
íirst  taste  of  any  thLng;.an  at- 
tempt 
Tenteado,  a,  adj.  probed,  pp.  of 
Tentear,  va.  to  probe ;  to  grope 
along ;  to  assay ;  to  sift  a  person 
Tento,  sm-   coiinter,   a  piece  to 
count  witli;  the  stick  painters 
use  torest  theirhaud  oujcare, 
caulion 
Tentorio,  sm.apavilion  [easy 

Tenue,<7rf/.2.tenuous,smalI,thin, 
Tenuidade,  sf.  tenuity  [port 

Teor,  sm.  tenour,  substance,  pur- 
Tepe,  sm.  turf  or  clod  of  earth  us- 

ed  to  line  a  bastion 
Tépido,  a,  adj.  tcpid 
Tepor,  sm.  luke-warmness 
Ter,  subst.W.  Teres.  It.  ra.and  n. 
to  have.  —  que  fazer,  to  l)e  bu- 
6y.— fome,  to behungry.—  obri- 
gação, to  be  obli^ed.  —  para  si, 
to  tbinkjto  reckon.  2'er,to  hold, 
tocontain.  —  mão  na  sua  reso- 
itsção,  to  keep  one's  resolutioa. 


TER 

— se,  vr.  —  em  pé,  to  stand  qr 
stand  up.  —  em  casa,  to  keep  at 
home 
Terça,  sf.  the  third  part  of  a  yard ; 
tierce.It.the  third  partof  a  suc- 
Terça  feira,  sf.  tuesday      [cession 
Terçado,  a,  adj.  wrapped  about 
Terçado,s7K.a  short  oroad  sword, 
a  sabre        [ners  leave  on  a  vine 
Terção,  sm.  the  shoot  which  pru- 
Terçar  caZ,  va.tomingie  saad  with 
liiiíe. —  a  lança,  to  toss  a  spear 
Terçar,  vn.  to  intercede 
Terçaria,  sf.  intercession 
Terças,  sf.  pi.  a  sort  of  tribute 
Terceira,  sf.  a  raediatrix;  a  third 
Terceiro,  a,  adj.  third 
Terceiro,  sm.   a  third  person;  a 

mediator 
Terceto,  sm.  a  stave  of  three  ver- 
ses ;  a  song  for  three  voices 
Terciopelo,  sm.  a  kind  of  velvet 
Terço,  sjn.  the  tiiird  part.  It.  a  re- 
giment  of  soldiers  [prey 

Terço,  sm.  the  male  of  any  bird  ot 
Terêbenthina  and  Terebintina,  sf. 
turpentine  [turpentine 

Terebentinado,  a,  adi.  mixed  with 
Tergemino,  a,  ac?/.  Ihree-fold 
Tere.»;,  í.  m.  pi.   Teres  e  haveres, 

weai,  wealtb,  propcrty 
Tergiversaçrio,  sf.  tergi"ersation 
Tergiversar, i;«. to  shulBe  or  flinch, 
Tergo,  sm.skine  or  hide    [lo  shift 
Teristo,  sm.  (ant.)  a  thin  veil  or 

sumnier-garment 
Terminação,  sf.  terminalion     [of 
Terminado, a,  adj.  terminated.pp. 
Terminar,  va.  to  terminate,  to  pui 

to  an  ena,  to  liniit 

Terminar,      tolerminate;  toend, 

lo  have  an  end,  lo  attain  the  aim 

Termo,  sm.  term,   bound,  limit, 

terrilory.   Termos,  case,  state, 

condition,  terms,  words,e.\pres- 

sions.  Termos,  way,  means.  y-ís- 

signar  hum— ,io  bind  one's  self, 

to  signa  bond. Estar  emtermoí 

de  fazer  alguma  cousa,  to  bc 

al)ouldoing  a  thing 

Ternário,  a,  adj.  Tempo  — ,  triple 

proportion 
Terucw,  sf.  V.  Ternura 


TES 

Terno,  a,  alj.  luadcr,  amorous, 

geutle,mild 
Terno,  sm.  the  baek 
Terno,  sm.  a  ternarv  fness 

Ternura.s/.  tenderiiess,  love.kind- 
Terra,  s/.earlh,  ground,  land,soiI 
Terraço,  sm.  terrace 
Terraâa,  sf.  a  small  ship  of  war 
Terrado,  sm.  terrace 
Terral,  sm.  a  land  breeze;  adj.  2. 

blowing  from  the  land      [place 
Terrantez,  adj.  2.  bom  in  the  same 
Terrão  or  Torrão,  sm.  a  clod 
Terraplenado,  a,  adj.  filled  with 

eartn,pp.  of 
Terraplenar,  va.  to  levei,  to  make 

the  surface  of  the  soil  even  [.fie.) 
Terrapleno,  ím.terre-plain  (fòrti- 
Terraqueo,  a,  adj.  terraqueous 
Terreal,  adj.  terrestrial 
Terreiro,  sm.  place  of  rendezvous 

of  parade;  a  market  place  for 

corn  at  Lisbon ;  parade 
Terremoto,  sm.  an  earthquake 
Terreno,  sm.  ground  or  soil 
Terreno,  a,  adj.  terrestrial 
Terreno,  a,  arfy.mixed  with  earth. 

Casa—,  alow  house 
Terrento,  a,  adj.  earthly 
Térreo,  a,  adj.  low,  even  with  the 

ground.  Casa—,  a  low  house 
Terrestre,  adj  2.  terrestrial 
Terribilidade,  sf.  terribieness 
Terricola,  sm.aa  inhabitant  of  the 

earth 
Terrilicado,a,od[;.terrified, pp.  of 
Terrificar,  va.  to  terrify 
Terrífico,  a,  adj.  terrilic 
Território,  sm.  a  territory 
Terrível,  adj.  2.  terrible 
Terror,  sm.  terror 
Terroso,  a,  adj.  earthy 
Terso,  a,  adj.  clear,  neat 
Tesamente,  fldu.briskly,  vigorous- 

]y;  keenly 
Tesão,sm.  stiUness;  tension;  swift- 

ness,  hastiness ;  rigour;  a  large 

lishing  net 
Tescão,  snz.  V.  Vadio 
Teso,  a,  adj.  stiff,  tough;  swift, 

violent ;  steep ;  brave,"stout 
Teso,  sm.  a  hiUock 
Tesoura,  tf.  scissars 
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Tcsourinhas,  sf.  pi.  little scissars; 

the  tendrils  of  thevine 
Tessão,  sm.  a  sori  of  tissue    [pari 
Testa,  sf.  the  forthead,  fronf,  fore- 
'IVslaceo,  a,  adj.  leslaceous 
Testada,  sf  a  ricige,  boundary 
Testador,  sw.  a  teslator       [a  will 
Testamentária,  sf.  the  excLUtion  of 
Tesiamentario,  a,  adj.  tcslaiuenta- 
ry  [ofawill 

Testamenteiro,  a,  s.  the  executor 
Testamento,  sm.  a  testament,  a  last 
Testar,  ta.  to  make  a  will  [will 
Testeira,  sf.  any  Ihinç  to  covertlie 
Testemunha,  sf.  a  wiincss  [froat 
Testemunhador,  a,  $.  a  witness 
Testem.unhar,  ta.  to  bear  witness 
Testemunhavel,  adj.  %  testimonial 
Testemunho,  sm .  witness,  teslimo- 

nyi  an  evidence 
Testículo,  sm.  a  testicle 
Testilicação,  sf.  testification 
Testificado,  a,  (/rf;.  testitied,  pp.  o{ 
Testiflcar,i^a.to  tèstify  [a  potsherd 
Testinho,  sm.  a  little  cover  or  lid ; 
Testo,  sm.  a  cever,  a  lid;  a  pots- 
herd [tinafe 
Testudaço,a,<id/.headstron2,  obs- 
Tesura,  sf.  rigour,  inflexibiiity 
Teta,  sf.  a  teat,  a  breast 
Tetas,  sm.  a  ridiculous  fellow 
Tetracordo,  sm.  tetrachord 
Tetragono,  .sm.  a  square 
Tetraplo,  arf/ .  quadrupled 
Tétrico,  a,  adj.  sour,  morose 
Tetro,  adj.  black                 [breast 
Tetudo,  a,  adj.  that  has  a  great 
Teu,  Tua,  pron.  posses,  thine 
Teu.sm.  O— ,thy  own.Oí  íí!ts,thy 
Texto,  sm.  a  text     [own  relations 
Textura,  sf.  texture      [of  lhe  skia 
Tez,  $/.  tlie  epidermis,  the  colour 
Thalamo,  sm.  nuptial  bed ;  bed 
Theatral,  adj.  2.  theatrical 
Theatro, sm.  atheatre 
Thenia,  sm.  text,  theme 
Theocracia,s/.  theocracy 
Theocratico,  a,  adj.  theocratical 
Theologal,  adj.  2.  theological 
Theologal;  sm .  a  professor  of  di?i- 

nity,  prebendary 
Theoíogia,s/.  theòlogy 
Theologico,  a,  adj.  theological 
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Theologo,  sm.  a  divine 
Theor,  sm.\.  Teor  [culation 

Theoria,  Theorica,  .«/.theory,  spe- 
Theorico,  a,  adj.  tlieoretical 
Therapeutica,  sf.  therapeutics 
Therapeutico,  a,  adj.  Iherapeutical 
Theriaga,  sA  treacle 
Thermas,  sf.  pi.  hot-baths    [trical 
Thermometrico,a,aíi/.thermome- 
Thermometro,s?7j.  thermometer 
These,  sf.  a  thesis 
Tbesoureiro,  sm.  a  treasurer 
Thesouro,  sm.  atreasure 
Thoracico,  a,  adj.  thoracic  (anat.) 
Thorax,  sm.  thorax  (anat.) 
Throiio  or  Trono,  ii;».  a  throne 
Thuribulo,  sm.  a  censer      [bearer 
Thuriferario.sHithuribleorcenser 
Thurificação,  sf.  perfuming  -nilh 

frankincense  [frankincense 

Thurilicar,  ra.  to  perfume  wilh 
Tbymiania,  sf.  incense,  perfume 
Ti,pro7i.Y.fu.X>e— ,0-,  of  thee, 
Tia,  sf.  an  aunt  [to  thee 

Tibiamente,  adv.  coldlv,  tardily 
Tibia,  s/.  aflute.  It.  tibia  (anat.) 
Tibieza,  sf.    lukewarmness ;   ia- 

diUerency ;  remissness 
Tibio,  a,  aàj.  lukewarm,  cold,  in- 

diílerent,  negligent 
Tiboriia,  sf.  bread  soaked  in  oil 
Tição,  sm.  a  lire-brand  quenched 
Tiçoeiro,  sm.  a  poker 
Tido,  a,  adj.  had,  etc.  pp.  of  Ter 
Tigela,  sf.  a  porringer 
Tigre,  sm.  tiger 
Tijolo,  sm.  abrick 
Til,  s?7!.a  titlle;  a  little  daph.as  (*1 
Timbre,s7/i.the  crest  of  tbe  helmet 
Timidez,  sf.  timidity 
Timido,  a,  adj.  tiniorous 
Timoneira,s/.the  steerage  in  a  ship 
Timorato,  a,  adj.  timorous 
Tina,  sf.  a  lub 
Tincal,  sm.  bórax 
Tinello,  sm.  a  common  hall  for 
Tingido,a,ad'j.dyed,pp.   [servants 
Tingidor,  sm.  a  dyer 
Tingir,  ra.  todye 
Tinha,  sf.  scaldnead,  scurf 
Tinhoso,  a,  adj.  scurfy 
Tinido,  sm.  tinkling.  it.  pp.  of 
rinir,  vn.  to  tingle.  or  tinkle 
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Tino,  sm.judgment,  guess;  sense 
Tinta,  sf.  a  dye,  hue 
Tinteiro,  sm.an  inkstand 
Tinto,  a,arf;.dyed.  Finho—,  tent, 

or  red  wine     [tincture ;  colour 
Tintura,  sf.  the  act  of  dyeiug;  a- 
Tintureiro,  «m.  adj'er 
Tio,  sm.  an  uncle 
Tiple,  íj/i.the  treble  ia  mnsic 
Tira,  sf.  a  long  strip  of  cloth,  of 

the  like.  —  da  camisa,  the  frill 
Tiracollo,  sm.V.  Talim  [ot  ashirt 
Tirado,  a,  ady.takenaway, etc,  pp. 
Tirador,  sw.  (among  printers),  a 

press  man;  wire  drawer 
Tiragem,  sf.  the    draw   of   the 

printed  sheets 
Tirai-lá,  interj.  away 
Tirante,  arfj.S.incliningto  [horses 
Tirante,  sm.  a  trace  for  draught 
Tirapé,  sm.a.  shoe-maker's  stirrup 
Tirar,  va .  to  take  away,  to  remove; 

to  banisb  ;  to  free  ;  to  draw  ;  to 

receive  ;  reap  ;  extract ;  to  hin- 

der.—  -se,vr.  lo  getout,  or  off 
Tirar,  vn.  to  incline  to 
Tiritana,s/".a  sort  ofvery  lightsilk 
Tiritar,  171.  to  quake 
Tiro,  S172.  a  shot ;  cast,  a  throw 
Tirocínio,  sm.  appreiíticeship 
Tisica,  sf.  consumption 
Tisico,  a,  s.  a  consumptiva  persoD 
Tisiguidade,  sf.  consumptiveness 
Tisnado,  a,  adj.  sooted,  blacked, 

pp.  of 
Tisnar,  va.to  black,  smut,  to  staia 
Tisne,5w.  the  colour  which  smoke 

or  heat  produces  on  the  skin 
Titeia,  sf. the  breast  or  brawn  of 
Titillacão,  sf.  titillation      [a  fowl 
Titubar  or  Titubpar,rn.to  stagger, 

to  vvaver,  to  ialter;  fluctuate,  to 

be  irresolute 
Titular,  adj.  2.  titular        [atitle 
Titular,s?«.a  person  invested  with 
Titulo,  sm.  title,  colour,  pretence 
T'o   (te  o),   it   to   thee,  or  thee 

of  it.  Eu  t'o  darei,  TU  give  it  to 

thee 
Toa  (á),  adv.  down  the  stream 
Toada, s/.stone;  uncerlain  rumour 

tune  [dious,  pp. 

Toado,  à,adj.  harmonious,  muo- 
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Toalha,  sf.  a  towel 
Toar,  V».  V.  Soar  fsliip 

Toar,  va.  —  hum  navio  ,  to  tow  a 
Toarda,  sf.  V.  Atoarda 
Toca,  sf.  a  hole  or  burrow 
Tocado,  a,  adj.  touched,  etc,  pp. 
Tocador,  sra'.  a  player  on  an  in- 
Tocamento,  s»!.  touch    [strument 
Tocar,  va.  and  n.  to  touch;  to  play 
on  an  instrument.  It.  to  be  near; 
to  concera 
Tocha,  sf.  a  torch 
Tocheira,  sf.  and  Tocheiro  ,  sm. 
a  great  clandlestick  or  flambeau; 
a  high  stand  or  frame  to  set  a 
torcíi  upon 
Foco,  sm.  thetrunk  of  a  tree 
Todavia ,  adv.  nevertheless,  yet, 

however 
Todo,  a,  adj.  all,whole,whatever. 
O  todo  poderoso,  the  almighty. 
—  o  homem ,  every  man.  Ò  ho- 
mem—, thewholeman.— od<a, 
thewholeday.  Todos  os  dias, 
every  day.  —  quantos  ,  as  many 
as .  — ,  or  todas  as  pessoas  ,  every 
person,  every  one,  every  body 
Todo  (de),  adv.  quite,  altogethês 
Todo  (ao),  adv.  at  tlie  most 
Todo,  sm.  tlie  whole 
Toesa,  sf-  a  fathom 
Tofuceo  or  Tophaceo.a.acíj.sandy, 

stony 
Tojal,  sm.  a  place  full  of  furze 
Tojo,  sm.  a  gorse,  furze 
Tolamente,  adv.  foolishly 
Tolda,  sf.  the  mould  on  wine ; 

quarter-deck' 
Toldado,  a,  acf/.hungoverwith  an 
awning ;  overcast ;  mouldy ,  pp. 
of  [avvning 

Toldar,  va.  to  hang  over  with  an 
Toldar-se,t^r.to  turn,to  be  spoiled 
Toldo,  sni.anycovering  froin  sun, 
rain,  etc.  an  awníDg         [liness 
Toleinia,  sf.  íollv,  foolishness,  sil- 
Toleirão,  ona,  nàj.  augm.  and  s.  a 
,     great  sillyfelloworwoman 
Tolerado,  a,  adj.  tolerated,  pp. 
Tolerância,  sf.  tolerance 
Tolerantismo,  sm.  toleration 
Tolerar,  va.  to  tolerate 
Tolerável, adj.  S. tolerable 
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Tolete,  sm .  a  thowl ;  a  little  tool  { 

a  foolish  person 

Toleteiras,  sf.  rowlocks 

Tolher,  va.iQ  hinder,  to  stop, to 
prevent.avoid ;  to  inhibit,'deDar, 
to  interdict  by  authority 

Tolher-se, vr.  to  be  deprived  of 
the  use  of  the  limbs.  —  comfriOf 
to  be  benumbed  with  cold 

Tolhido,  a,  adj-  hindered,  pp. 

Tolhimento,  sm.  —  dos  membros. 
V.  Paralysia 

Tolicevf/.folly.simplicity.silliness 

To!inlio,a,  adj.  dim.  somewhat 
foohsh,  silly.  It.  s.  a  little  fool 

Tolle,SOT.  Tomar  o—,  to  sheer  oÊ 

Tolo, a, arf/. foolish,  silly ;  surpris- 
ed,  amazed 

Tom,si7i.  a  tone,  sound,  tune 

Tomada,  sf.  a  taking  seizure,  cap- 
ture 

Toraadia.s/.  aprize,  booty 

Tomadiço,  a,  adj.  choleric 

Tomado' ,  sm.  O  tomado  da  saia  , 
a  tuck  in  a  petticoat 

Tomador,  sm.  a  taker 

Tomar,  va.  to  takc,  to  seize,  catch, 
capture,  grasp  or  lay  hold  of ;  to 
take  up,  to  lake  in,  to  swallow, 
to  drink;  tooat;to  overtake.lt. 
used  impers;  to  -svish.to  fain. 
Tomara  eu,  I  would  fain,  would 
to  God.  Tomarão  elles ,  how 
they  would  like  !  Dares  e  toma- 
res, sm.  pi.  dealings,  disputes 

Tomar-se,  vr.  —de  alguma  cousa, 
to  take  pet  at  a  thing.  It.to  wish. 

Tomate,  sm.  love-appíe      [to  faia 

Tomba,  sf.  a  patch  one  a  shoe 

Tombadilho,  sm.  the  quarter  deck 

Tombar, tfl.  to  throw  down 

Tombar,  vn.  to  tumble  or  fali;  to 
reel  or  stagger 

Tombo,  sm.  a  tumble,  a  fali 

Tomento,  sm.  tow 

Tomilho,  sm.  thyme 

Tomo,  sm.  a  volume;  weight, 
substance,  importance 

Tona.s/.  a  peel,askin,ariog  ;  the 
surface  of  any  liquor.^'  tona  da 
agua,  floatingon  tbe surface  ol 
tne  water 

Tonante,  sm,  the  thonderer  {poet) 
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Tonel,  »m.  a  tun,  a  cask 

Tonelada,  sf.  a  tun,  or  ton 

Tónico,  a,  adj.  tonic 

Tonilho,  37)1.  a  tune,  air,  song  [der 

Tonitroso,  a,flrf/.  producingthun- 

Tono,  SM.  a  tone 

Tonôa,  */.  V.  Tanôa        [the  head 

Tonsura,  sf.  the  lirst  tonsure  on 

Tonsurar,  va.  to  give  the  lirst  ton- 
sure 

Tontear,  vn.  to  dote,  to  rave 

Tontice,  s/.  dotage 

Tonto,  ii,(idj.  doting, silly 

Topa,  sf.  a  sort  of  gig 

Topada,  s/.astumbling  ortripping 

Topar,  wrt.  tohit.to  light  upou, 
to  find,  to  meet 

Topázio,  S7n.  a  topaz 

Tope.  sm.  a  sort  of  knot  maJ.e  of 
ribbons ;  mastliead 

Topetar,  vn.  to  bult  with  the  head 

Topete,  sm.  foretop.  toupee 

Tópico,  a,  adj.  topical 

Topo,  sm.  the  top 

Topographia,  sf.  topography   [cal 

Topographico,  a,  adj.  topographi- 

Toque,  sm.  touch 

Toral,  5OT.theupperpartof  aship. 
—de  lança,  the  strong  end  of  a 
spear  [braid 

Torça], sm.  twisted  silk  ;  a  sort  of 

Torção,  sf.  the  gripes        [torture 

Torcedor,  sm.  a  twister;  a  sting; 

Torcedura,  sf.  twisling 

Torcer,  va.  to  twist,  to  wrench  ; 
to  distort ,  to  pervert,  to  niis- 
construe,  to  misinlerpret,  to  al- 
ter the  sense.  —  hum  pé,  to  put 
a  foot  of  joint.  —  a  hocca,  to 
make  a  wry  mouth  ,  or  wry 
laces.  —  seda  ,  to  throw  silk.  — 
caminho  ,  to  deviate.—  o  passo, 
to  go  out  of  the  right  vay.  — 
os  olhos,  to  squint.-a  orelha,  to 
repent.  —  a  verdade  ,  to  alter  , 
to  desfigure  the  truth 

Torcer,  r?i.  to  wind,  to  follow  a 
winding  direction.  Jntes  que- 
brar que— ,  rather  break  than 
yield 

Torcicollo ,  sm.  a  wry-neck  ;  a 
wry-necked  man  ;  a  hypocrite 

Torcida,  */.  a  wicii 
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jTorcido,  a,  adj.  twisted  ,  WKsted 
'    tortuous,  pp. 
Tordilho,  «7/1.  a  fleabitten  horse 
Tordo,  sm.  a  thrush,  or  blackbird 
Torga,  sf.  heath,  or  ling 
Tormenta,  sf.  a  storm  ;    violenl 

persecution  ;  sedition,  trouble 
Tormento,  S7?i.  torment 
Tormentoso,  a,  adj.  tempestuou» 
Tornada,  .<;/.  a  return  or  coraing 
Tornadiço,  sm.  a  turncoat    [back 
Tornado*,  a,  adj.  returned,  pp.  o 
Tornar,  va.  to  translate 
Tornar,  vn.  to  return 
Tornar-se,!^.  to  grow,  to  become, 

to  be  changed 
Tornas  ,  sf.  pl.the  sums  which  an 

heir  isbouiid  to  give  bis  co-heirs 

to  make  up  their  porlions 
Tornaviagem  ,  */.    rena\igation , 

sailing  back 
Tornavoda,  sf.  a  feast  on  the  mor- 

row  after  the  wedding  day 
Torneado,  a ,  adj.  turned  by  a 

turner;  corapassed,  pp. 
Torneador,  Torneiro,  sm.  a  turner 
Tornear,  va.  toturn,  as  turners 

do;  to  encorapass 
Tonieiar,  vn.  to  tilt  in  the  lists 
Torneio,  s?)í.  tournament 
Torneira ,  sf.  the  tap  at  ^\  hich  the 

liquor  runs  out  oí  a  pipe,  a  cock  , 

a  spout 
Torneja,  sf.  a  wedgeplaced  undei 

the  wheels  of  a  cart  to  prevent 

its  sliding  down  a  hill 
Tornei,  sm.  a  ring  of  metal  whicli 

turns  in  every  direction 
Tomilho,  sm.  a  kind  of  military 

punishment 
Torno,sm.  a  turn,a  turner's  lathe 
Tornozelo,  sm.  the  ankle 
Toro,  sm.  the  trunk  of  a  tree 
Toronja,  sf.  a  large  kind  of  citron 
Torpe,  adj.  2.  base,  vile,  dirty  j 

ugly,  delormed 
Torpécer,  vn.  to  grow  torpid 
Torpeza  ,    sf.   ba"seness  ;  ugliness 

dishonesty,  lewdness 
Torpíssimo,  a,  adj.  sup.  of  Torpe 
Torpor,  sm.  torpor,  torpldness, 
Torquez,  sf.  pincers     (putubuesr. 
,  Torrada,  sf.  a  loast 
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Torrado,  a,  adj.  toasted,/)p.  ^ 

Torrão, s»í. a clod,clot,  lump  of 
Torrar,  va.  to  toast  [earth 

Torre,  sf.  a  tower 
Torreado  ,  a  ,  adj.  towered,  sur- 

rounded,guarded 
Torreão.sOT.aliiízh  cr  strong  tower 
Torrear,  va.  tosurrouudwithto- 

wers 
Torrelacção ,  sf.  torrefaction,  tor- 

refying*,  roasting 
Torrefacto,  a,  adj.  well  toasted 
Torreira  do  sol,  sf.  violent  heat  of 

thesun  [titude 

Torrente,sm.or/.atorrent  ;a  mul- 
Torresmo  ,  sm.  hog's  fat  íried  or 

roasted  brown ;  a  crusty  piece  of 
Tórrido,  a,  adj.  torrid  [bread 
Torrijas,  sf.  pi.  slices  of  toasted 

bread  soaked  in  wine  wilh  eggs, 

sugar  and  cinnamoa 
Torrinha,  sf.  a  turret 
Torta,  sf.  a  tart  or  pie  . 
Torteira,  sf.  a  patty-pan 
Tortiilia,5/.asmall  tart  or  pie  [eyed 
Torto,  a,  adj.  crooked,awry ;  one- 
Tortuosidade,  sf.  torluosity 
Tortuoso,  a,  adj  tortuous 
Tortura  ,  sf.  ílexure,  tortuosity  , 

torture,  disorder,  diíliculty 
Torvação,  sf.  disorder ,  perturba- 
Torvar,  va.  to  disturb  [tion 

Torvelinho,  sm.  a  whirlwind 
Torvo,  a,  adj.  grim,  stern 
Tosa,  s/.beating 

Tosado,  a,  adj.  shorn,p;7.  [worker 
Tosador,sm-  ashearman,orcloth- 
Tosadura,  sf.  the  shearing  of  cloth 
Tosão,  s/.  fleece 
Tosar  ^pannos),  va.  to  shear  cloth. 

It.  to  browse ;  to  beat  [sy 

Toscanejar,?;»,  to  dose,  to  be  drow- 
Tosco,  a,  adj.  rude,  coarse 
Tosquia,  st.  shearing       [shearing 
Tosquiadella ,    Tosauiadura,   sf. 
Tosquiado,  a,  arf/.  snorn,pp. 
Tosquiador,  sm.  a  shearman 
Tosquiar,  va.  to  shear,  to  clip 
Tosse,  sf.  a  cough 
Tossidella,  sf.  the  act  of  coughing 
Tossigoso,  a,  adj.  troubled  with  a 

cough  [Tosse,  a  little  cough 
Tossinha  or  Tossezinha,  sf.  dimoí 
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Tossir,  OTí.  to  cough 
Tostado,  a,  adj.  parched,  toasted, 

roasted,  PP . 
Tostadura,s/.toasting,orparching 
Tostão  ,  sm.  a  testoon  ,  a  Portu- 

guese  silver  coin  worth  loo  réis 
Tostar,  va.to  toast,  to  parcii;  to  íry 
Toste,  Tostemente ,  adv.  immedia- 

tely,  presently 
Total,  arf;.  2.  toíal 
Totalidade,  sf.  totality 
Touca,  sf.  a  ■woman's  coif 
Toucado,  a,  adj.  dressed  (speak- 

ing  of  thehead),j3p. 
Toucado,sOT.a  woman's  head  dress 
Toucador,  sm.  a  toilet 
Toucar,  va.  to  dress  the  head 
Toucinho,  sm.  a  beacon ;  bacon 
Toupeira,  sf.  a  mole,  a  wart 
Touquinha,  sf.  a  small  cap 
Toura,  sf.  a  barren  cow.  It.  or  ra- 

ther  Tourá(among  the  ancient 

Jews  in  Púrtugal),thePentateuch 
Toural,  sm.  the  place  where  rab- 

bits  feed,  etc.  [or  noise 

Tourarias,  sf.pt. a  great  confusion 
Toureador,  sm.  one  that  rides  at 

bulis,  in  the  buli  feasts 
Tourear,  vn.  and  a.  to  ride  ata 

buli  in  the  buli  feasts 
Tourijão,  sm.  a  wooden  peg 
Touril,  sm.  an  ox-stall 
Touro,  sm.  a  buli.  Touros,  a  buli 

light,  buli  baiting 
Toutiçada ,  sf.  a  blow  on  the  hin- 

der  *part  of  the  head ; 
Toutiço,  sm. the  occiput    [a  duck 
Toutinegra,  sf.  a  sort  of  bird  like 
Toxico,  sm.  poison  [man 

Trabalhadeira,  s/.a  laborious  \vo- 
Trabalhado  ,   a,    adj.  wearied } 

wrought,  pp. 
Trabalhador,  sTO.  a  labourei 
Trabalhar,  va.  to  work ;  to  strive  j 

to  troubie,  to  disorder,  harass, 

tire  [trouble,griei 

Trabalho,  sm.  Avork,  labour,  toil ; 
Trabaihosamente,arf!;.laboriously, 

witli  troubie 
Trabalhoso,  a  adj.  troublesome , 

dillicult,  laborious,  iniportunata 
Trnbucador,  a,  sw.and/.  one  wh» 

works  hard  for  a  livina 
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Trabucar,  t-n.  to  work  hard  ;  to 
traffick ;  to  overthrow  [enpine 
Trabuco,  sm.  an  ancient  batterins 
Traca-arteria,  s/.V  .Trachea  [shilt 
Traça,  sf.  a  nioth ;  a  device,  trick, 
Tracanaz  orTracalhaz,57n.a  large 
pieceofbread  [contri\er 

Traçador,  a,  adj.  and  s.  a  framer , 
Traçar,  va.  to  deliueate;todesign, 

plbt,  contrive  [pipe 

Trachea,  j/.  the  trachea  cr  wiud 
Tracção,  s/.  traction 
Tracjsta,  sm.  a  plotter,  contriver ; 

sharper,  cheat  [handled 

Tractado,  a,  adj.  —  das  mãos  , 
Tracto,  sm.  tract,  extent 
Tradear,ra.to  bore  with  ao  auger 
Tradição, jt/.  a  tradition  ,  the act 

of  béing  entirely  devoted  to  one 
Trado,  sm.  a  large  auger 
Traducção,  sf.  a  translation 
Trad  lictor,  sm.  a  traiislator      [of 
Traduzido,  a,  adj-  translated,pp. 
Traduzir,  va.  to  translate 
Traduzivel,«d[/.  2.  translatable 
Tráfego,  S7n.  traflic 
Trafeguear,  vn.  to  traffic 
Tralicancia,  sf.  roguery,  knavery 
Traficante,  sni.  rogue,  knave 
Traficar,  vn.  to  IraÍEc;  to  play 

knavish  tricks 
Tráfico,  sm.  traíBc,  trade 
Tragacantho,  sm.  tragacanth 
Tragado  ,  a,  adj.  swallowed  up  , 

absorbed,  efe.  pp. 
Tragador,sr/í.  adevourer.agluttou 
Tragar,  va.  to  swallow,  to  absorb; 

tosuirer,tobear 
Tragedia,  sf.  a  tragedy 
Trágico  ,  a  ,  adj.  tragical ;  disas- 

trous,  mournful,  fatal 
Tragicomedia,  sf.  tragicomedy 
Tragicomico,  a,  adj.  tragicoraical 
Trago,  sm.  a  draught,  a  gulp  ;  a 

grievous  accident 
Traguito,  sf.  a  litlle  draught 
Trahido,  a,  adj.  betrayed ;  attract- 

ed,pp.  of 
Tralar,í.a.  to  betray.lt.  V.Attrahir 
Traição,  sf.  treason 
Traidor,  a,  adj.  traitorous,  false 
Traidor, sm.  atraitor 
Traidora,  sf.  a  traitress 
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Traimento,  «w.  treachery,  treaso» 
Trair,  va.  to  belray,  to  b"e  false  to. 

V.  Trahir 
Trajado,  a,  flíf/.clad,  pp.of  [garb 
Trajar,  vn.  to  dress  iu  a  particular 
Traje,  Trage  or  Trajo,  svt.  appa- 

rel,  garb 
Trajecto,5m .  a  passage  o»'er,  a  ferry 
Tralha, «/.  the  knot  made  in  the 

threads  of  a  fishing  net,  etc.  It. 

the  boltrope  ( marit. )  —    da 

lesta,  theleech  rope.  —  do  go- 

rutil,  the  head  rope.  —  da  «- 

ieiroi  the  foot  rope.  It.  a  smail 

fàshing  net      [boltrope  (»narií.) 
Tralhar,  i;a. to  inarl  the  sail  to  the 
Tralho,  sm.  a  small  fishing  net 
Trama,  sf.  the  woof ;  coarse  silk 

yarn ;  texture,  a  plot,  a  cunning 

coDtrivance 
Tramado,  a,  adj.  plotted,  pp.of 
Tramar,  va.  to  plot,  contrive 
Trambolhão, sw. a  tuniblingdown. 

Cahir  aos  trambolhões,  to  fali 

headlong 
Trambolho  ,  sm.  a  clog  to  which 

keys  are  hung  ;  a  w  eight  hung 

upbn  an  animal  to  tuJader  bis 

running  astray 
Tramóia,  s/.a  cheat ;  a  sort  of  lace 
Tramontana,  sf.  the  north-wind 

Perder  a—,  to  be  at  a  loss 
Tramontar,i;«.to  be  placed  behind 

the  mountains,  to  disappear 
Trampa,s/.  tliiu  excrement ;  cheat, 

fraud 
Trampão,sw.  acheat.  an  impostor 
Tramposo,  a,  adj.  defiled  with  li- 

quid  excrement ;  tricking,deceit- 
Tramposo,sw.a  nasty  boy  [fui 
Tranar,  va.  to  cross  a  river  by 

swimming 
Tranca,  sf.  a  door  or  window-bar. 

Dar  ás  trancas,  to  runaway, 

Tranca,  a  bair-lace 
Trança,  sf.  a  w  eft.  —  ãe  cabellos , 

a  braid  of  hair.  Tranças,  tresses. 

to  take  lo  the  heels  [pp- 

Trancado,  a,  adj.  barred,  weaved, 
Trançado,  sm .  V.  Trança 
Trancar,  ffl.  to  bar 
Trancar,  va.\.  Entrançar 
Trancarruas,  sm.  a  vagaboDd 
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Tr»nce  or  Transe,  $m.  a  dreadful 

circumstance  [hat 

Trancelim,  sm.  a  stayband  for  a 
Tranco,  jm.  aspace  cr  distance 
Trancos,  (a),  aáv.  interruptediy 
Tranqueira,s/,apalisade  [of  a  door 
Tranqueta,    s/.    a   pendant  turn 
Tranquilha,  s/.  aiiy  of  the  nine 

pins  except  those  placed  in  the 

lour  corners ;  cross  bar  in  a  ri- 

ding  house.  Porpao  de  — ,  cun- 

ningly,  by  stratagem 
Tranquilidade,  s/.  tranquility 
Tranquillamente, arfw.  calmly 
Tranquillo,  a,  arf;'.  tranquil,  calm 
Transação  or  Transacção,  s/.trans- 

action 
Transaclor,  sm.  a  transactor 
Transcendente.ody.  2. transcendi  ng 
Transcender.ya.to  transcend    [pp. 
Transcendido,  a,  adj.  transcended, 
Transcolação,  sf.  transcolating 
Transcoíado,  a,  adj.  transcolated, 

pp.  of      [strain  throuj;h  a  sieve 
Transcolar,  va.  to  transcolate,  to 
Transcrever,  va.  V.  Trasladar 
Transcursar,  va.  to  run  over 
Transeunte,  adj.  2.  transient 
Transferido,  a,  adj.  transferred. 
Transferir,  va.  to  transfer  [pp.  of 
Transíiguração,  sf.  trunsíiguration 
Transtigurado,  a,  adj  .transfigura^. 

pp.  of 
Transfigurar,  va.  to  transfigure 
Transformação,  sf.  transformation 
Transformado,  a,atí/'.transformed, 

pp.  of 
Transformar,  va.  to  transform  [of 
Transrundido,a,ac?;.transfused,pp. 
Transfundir,  va.  to  transfuse,  to 

transfer 
Transfusão,  sf.  transfusion  [pp.  of 
Transgredido,  a,  adj.  transgressed 
Transgredir,  va.  lotransgress 
Transgressão,  sf.  transgréssion 
Transgressor,  sm.  a  transgressor 
Transição,  sf.  transitioa 
Transito,  sm.  a  transit 
Transitório,  a,  adj.  transitory 
Translação,  sf.  metaphor 
Translúcido,  a,  adj.  transparent 
Transluzente,  ací/.  2.  transparent ; 

íranslucent 
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Transluzimento,  sm.  transparency 
Transluzir  orTrasluzir.f». to  shine 

through 
Transmarino,  a,  adj.  transmarine 
Transmigração,  sf.  transmigration 
Transmigrado,  a,  adj.  transmigrat- 

eã,pp.  of 
Transmigrar,  vn.  to  transmigrate 
Transmissão,  sf.  transmission 
Transmissivel,ac//.2.transraissible 
Transmittido,  a,  adj.  transmitted, 
Transmittir,  va.to  transmit  [pp.  of 
Transmontar-se,  vr.  to  set,  as  the 

sun  at  evening 
Transmutação,  sf.  transmulation 
Transmutado,  a,  adj.  transmuted, 

transmutative,  pp.  of 
Transmutar,  va.  to  transmute 
Transnominação,  sf.  metaphorical 

meaning  [ordinary 

Transordinario,  a,  adj.  beyond  the 
Transparência,  ,•!/.  transparency 
Transparente,  adj.  2.  transparente 
Transpiração,  sf.  transpiration 
Transpirar,  vn.  to  transpire 
Transplantaçâo.s/.transplantaticn 
TranspIantado,a,aci/.transplanted, 

pp.  [planter 

Transplantador,  sm.  and/,  trans- 
Transplantar,  va.  to  transplaat 
Transpor,  va.  to  transpose 
Transportação,  sf.  transportation 
Transportado,  a,  adj.  transported, 

pp.  of  [ravish 

Transportar,  va.  to  transport;  to 
Transporte,  sm.  transport,  con- 

veyance 
Transposição,  sf.  transposition 
Transubstánciação,.v/.transubslan- 

tiation  '  [river  Tagus 

Transtagano,  a,  adj.  beyong  the 
Transudação,  sf.  transudalioa       , 
Transudar,  vn.  to  transude 
Transumpto,  sm.  a  copy,  trans- 

cript,  extract  [versai 

Transversal,  adj.  2.  across,  trans- 
Transverso,  a,  adj.  that  lies  across 
Transviar-se,  vr.  to  wander 
Trapa,  sf.  a  Irap 
Trapaça,  sf.  a  cheat,  a  fraud 
Trapacear,  vn.  to  cheat 
Trapaceira,  sf.  a  litigious  or  tforr 

Llesome  wornan 
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Trapaceiro,  sm.  a  clieating  fellow; 

a  pettifogger,  a  litigious  man 
Trapalhada,  sf.  aquantityof  rags; 

any  inincate  busíness 
Trapjlhado,  a,  adj,   that  is  not 

well  curled 
Trapalhão,  sm.  a  raggcd  man:  one 

vho  does  things  iu  a  disordcrly 

nianner 
Trapear,  vn.  to  be  tossed  by  lhe 

•í^ind^lhesailsand  rigging}  ,ma- 

rit  [of  a  house,  a  dormer 

Trapeira,  sf.  a  wiridow  in  lhe  roof 
Tra|>eulo,a,ad/.  covered  wilh  rags 
Trapezape,  tlie  clashing  of  l\vo 

sworiJs,  cIc. 
Trapézio,  sm.  a  trapezium 
Trapiche,  sm.  a  sort  of  warebouse^ 

a  sort  of  luill 
Trapinho,  sm.  a  Ilttle  clout  or  rag 
Trapo,  sm.  a  clout,  a  rag 
Traque,  sm.  lhe  act  of  breaking 

■svind :  a  sort  of  squib 
Traquejar, ra.  toscara 
Traquejar,  ru.  to  break  wind 
Traquete,  sm.  the  foresail      [roar 
Traquinada,  sf.  noise,  bustle,  up- 
Traquiuar,  vn.  to  make  a  noise; 

to  be  troublesome 
Traquinas,   sm.    a    meddler,    a 

troublesome  person 
Trás  ante  houtem,  adv.  four  days 
Trasbordar,  r«.  to  overQow   [ago 
Traseiro,  sm.  V.  Trazeiro 
Trasfegado,  a,  adj.  pouredoutof 

one  vessel  iuto  another,  pp.  of 
Triísfegar,  va.  to  pouroul,  to  de- 

cant,  to  rack 
Trasfego,  sm.  rackingordecanting 
Trasflor, iíH.  gokl  work  upon  eiia- 

niel  [wooatokiy  behindtlieíire 
Trasfogueiro,  sm.' a  great  log  of 
Trasgo,  sm.  an  hobgoblin,  ghost, 
Traslação,  s/.  a  metaphor  [fairy 
Trasladaçâo,s/.translalion  [ed,p/J. 
Trasladado,a,íírf;.copied,transcrib- 
Trasladador,  sm.  a  transcriber 
Trasladar,  ra .  to  copy,  to  transcri- 

be;  translate 
Traslado,sm .  a  copy  to  write  after ; 

any  writing  transcribed 
Trasluzir,  va.  to  disguise    [or  net 
'Irasmalbo.  sw».  a  sort  of  tramaiel ' 
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Trasmontar,  vn.  to  disappear 
Trasnoitado,    a,    adj.    that    has 

watched  ali  nish, pp.  of 
Trasnoitar,  vn.  to  watcli  ali  night 
Traspés.sOT. pí.Dar—,  tostagger* 

to  reei;  torun 
Traspór,  va.  to  Iransplant 
Traspór.  vn.  to  be  half  asieep  halJ 

awaKe 
Traspôr-se,  vr.  to  disappear 
Traste,  sm.  a  piece  of^  furniture 

a  foppish  fellow.  Trastes  velhos 

old  furnilure 
Trastejar,  vn.  to  trade 
Trastornado,  a,  adj.  tarnedto^ 

sy-turvy,  pp.  of 
Trastornar.  va.  to  overlhrow 
Trastorno,  sw.  disturbauce,  con- 

fusion 
Trastrocar,  va.  to  change,  to  alter 
Tratada,  */.  any  intricate  business. 
Tratado, a,  ací/.treated,/);}.  [a  plot 
Tratado,  sm.  a  treatise,  a  tract;  a 

treaty  oragreement 
Trataníento,  sm.  treatnient;  con- 

versation,  company 
Tratante,  STO.  a  dealer;  a  sharper 
Tratar,  va.  to  treat  or  baudle ;  to 

deal  \\Hh\  to  use 
Tratar,  r«.  (de)  to  mind,  to  look 

after,  to  tike  care 
Tratar-se,  vr.—  bem,  to  fare  well ; 

to  be  suinptuous  in  apparei 
Tratavel,  aí/;.2.  tractahle   [pp.  of 
Trateado,  a,  adj.  racked,  tortured, 
Tratear,  va.  to  rack,  to  torture 
Trato,  sní.  acquaintance,  dealing, 

conversation,  company ;  trade 
Trava,  sf.  a  transomor  beamgoing 

overtliwart  a  house 
Tra\  ação,  sf.  connexion  of  things 

betwixt  themselves,  link 
Truvacontas,  ^.  pi.  dilferences, 

disputes 
Travaileira,  s/.  a  saw-set 
Travado,  a, aí//,  joined,  linkcd  to- 

gelher, etc.,enga"ed,  begun, pp. 
Travados,  sm.  a  kinil  of  -wtíirl  wind 
Travar,  va.  to  twine  or  twist  ona 

withanotlier.— a7nizíJcie,tocon- 

tract  intimacy 
Travar,  vn.  to  taste  roughly,as  UQ« 

ripe  fruit£;  to  íake  hoW  oí 
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Travar-se,  vr.  to  en^age,  to  join 
battle ;  to  contract  or  slirink  up 

Trave,  «/.  a  beam,  a  great  piece  of 
timber 

Travejado,  a,  adj.  timbered,  pp. 

Travejamento, S77I. lhe  timber  work 
which  supports  the  tiles 

Travejar,  va.  to  timber 

Través  or  Travez,  adj.±  crosswise, 
traverse 

Travessa,  sj.  a  lane,  an  alley ;  a 
cross  piece  of  timber ;  a  traject ; 
a  cross  path  [ry  wind 

Travessão,  adJ.  m.  venio,  a  contra- 

Travesseiro,  sm.  a  bolster 

Travessia,  s/.  a  cross  w  ind 

Travesso,  a,  adj.  nauglity 

Travessura,  sf.  naughtiness 

Travéz ,  sm .  traverse.a  trench  with 
a  parapet  (fortific.)  [pp.  of 

Travincavado,a,aíf/.encumbered, 

Travincavar,  va.  to  encumber,  to 
lumber 

Travo,  sm.  a  contraction  of  the 
nerves,etc.;  roughness,  tartness 

Traz  or  Trás,  adv.  and  prep.  be- 
hind.  It.  interj.  peep-bo 

Trazantontem,  adv.  tour  days  ago 

Trazeiro,  a,  a(7;.back,ontbebacK- 

Trazeiro,  sm.  the  breech         [side 

Trazer,  va.  to  íetch,  to  bring  ;  to 

cite  ;  to  allege,  to  produce ;  to 

carry ;  to  wear 

Trazido,  a,  arf/.brought.etc,  pp. 

Trazimento.sw.lheactiouofbring- 

ing  [draught-man 

Trebelho,    sm.   a  chess-man,  a 

Treçó,  sm.  the  male  hawk 

Tredo  <>»•  Tredor,  sm.  V.  Traidor 

Trèfego,  a,  arfy.  stirring,  unquiet, 

nauglity  (sp.  of  boys) 
Trefo,  a,  atí/.  deceitful,  crafty,  fly. 

V.  Trefego 
Tregeilador,  JW2.  ajuggler 
Tregeitos,  sm.pl.  triks,  wiles,  de- 

céits,  delusions ;  wry  faces 
Tregca,  sf.  a  truce ;  a  rest 
Treinado,  a,  ad/.trained  up, pp. of 
Treinar,  va.  to  traia 
Treito,  a,  adj.  liabie,  subject 
Trella,  sf.  the  leash  or  slip  for  a 
Trem,  sm.  traia  or  retinue     [dog 
Tiemante,  adj,  2.  trembliag 


TRE 


íM 


Tremar,  va.  to  unweave 
Tremedal,  sm.  a  quagmire 
Tremelga,  sm.  the  cramp-fish 
Tremelliicar,  vn.  to  quake  or  trem 

ble  often 
Tremeligoso,  a,  adj.  trembling 
Tremendo,  a,  adj.  dreadful 
Tremer,  vn.  to  tremble,  to  shake 
Tremez,  adj. 'í.. and  Tremezinho,a, 
adj.  that  ripens  in  three  months 
Tremo,  sm.  a   large  pier  looking 
Tremoço,  sm.  lupine  [glass 

Tremolar,  vn.  to  fly,  to  waver  in 

the  air 
Tremonha,  sf.  a  mill-hopper 
Tremonhado,  sm.  the  place   into 
which  the  meai  falis  from  the 
miU-stone 
Tremor,  sm.a.  trembling,  shivering 
Trempe,  sf.  a  trivet 
Tremulo  and  Tremuloso,  a,  adj. 

trembling 
Tremuras,  .•-/.  pi.  a  great  trouble 
Trena,  sf.  tape 
Trenó,  sm.  a  sledge  or  dray 
Trepador,  a,  4»í.  and/,  aclimber 
Trepadouro,  6m .  a  place  where  one 
climbs  [of 

Trepanado,  a,  ad[/'.  trepanDed,pp. 
Trepanar,  va.  to  trepan 
Trépano,  sm.  a  trepaa 
Trepar,  va.  to  climb 
Trepeça,  sf.  a  three-footed  stool 
Trepidação,  sf.  trepidation     [ling 
Trepidaíite,ac//.2.treraulous,bust- 
Trepido,  a,  adj.  V.  Tremulo 
Três,  adj.  2.  andsm.  ihree  [pp.  of 
Tresandado,  a,  adj.  trausformed. 
Tresandar,  va.  to  transform 
Ti"esandar,  vn.io  stink excessively 
Tresavó,  sf.  great  grandmother 
Tresavò,  sm.  great-grandfather 
Tresbordar,  vn.  to  overflow 
Tresdobrado,  a,  adj.  treble, triple, 
Tresdobrar,  va.  to  treble      [pp.  of 
Tresdobro,  sírt.thrice  as  muco 
Tresler,  vn.  to  preteud  to    know 
better  than  others ;  to  dote,  to 
grow  senseless  from  too  great 
application  or  abuse  of  learning 
Tresmalhar,  va.  to  take  away  pri- 

vately  ;  to  lei  go  or  escape 
Tresmalhar-se,  vr.  to  slink  awav 
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Tresneta,5/.agrandchild's  grand 

dauíílUer  [son 

Tresnèto,  sm  .a  grandson's  prand- 
Tre&panno,  sw.tiching  or  tick,  a 

kind  ofstripedstuff 
Trespassação,  sf.  V.  Transmigra- 
ção.—rfá  divida,  tlie  assignment 

ôf  a  debt  over  to  another 
Trespassação,  sf.  the  act  of  trans- 

íerring  " 
Trespassado,  a,  adj.ran  or  pierced 

throughwitha  weapon,  pp.  of 
Trespassar,  va.  to  run   through 

with  a  weapon ;  to  transfer  to 

another;  to  trespass 
Trespasso,  sm .V . Trespassação . It . 

a  trance,  agony 
Tressuar,  vn.  to  sound  very  lond 
Tresvariado,  a,  adj.  doting,  silly, 

pp.  of  [be  delirious 

Tresvariar,t'«.  to  dote,  to  rave,  to 
Tresvarío,  íjn.  dotage;  deliriura 
Treta,  sf.  a  feint,  a  false  attack,  a 

stratagem  (in  fencing) 
Treu,  sm.  a  sort  of  square  sail 
Trevas,  sf.  pi.  darUness 
Trevjte,  svi.  a  sort  of  trefoil 
Trevo,  sm.  trefoil 
Trez  or Trespanno,í»i.ticking  or 

tick,  a  kind  of  striped  stuff 
Treze,  adj.  2.  thirteen 
Trezeno,  a,  adj.  thirteenth 
Trezentos,  as,  adj.  tiiree  hundred 
Triangulo,  sm-  atriangle 
Tribu,  sm.a  íribe;  a  clan ;  a  ward 
Tribulação,  sf.  tribulation 
TríbuloJ  sm.  a  thislle,  bramble 
Tribuna,  s/.  church  gallery;  ros- 

trum,  tribune 
Tribunal,  sm.  a  tribunal 
Tribunato,  sot.  tribuneship 
Tribunicio,a,ad/.tribunitious,tri- 
Tribuno,  sm.  a  tribune     [bunitial 
Tributado,  a,  adj.  paid  in  tribute, 

pp.  of  [bestow 

TriDutar,  va.  to  pay  tribute ;  to 
Tributário,  sm.  tribútary 
Tributeiro,  sm. a coUectorof  taxes 
Tributo,  sm.  a  tri))ute,  a  tax 
Tricana,  sf.  a  maid  servant  or  a 

country  girl  [tricoloured 

Tricoloreo,a,arfy.ofthreecolours, 
Tridente,  sm .  trídent 
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Tridiio,  sm  .the  space  of  three  dftji 
Triennal,  adj.  2.  triennial      [parts 
Tritido,  a,  adj.  divided  into  ihree 
Trifornie,  ad/.  triform 
Trigar,  va.  to  stimulate 
Trigésimo,  a,  adj.  the  thirlieth 
Triglypho,  sm.  triglyph  (are/til.) 
Trigo,  a,  adj.  wheaten 
Trigo,  sm.  com,  wheat  [tily 

Trigosamente,  íidy.in  a  hurry,  has- 
Trigoso,  a,  adj.  hasty,  hurrying 
Trigueiro,  a,  adj.  swarthy 
Trilha,  sf.  a  trace  or  track ;  steps, 

example 
Trilhado,  a,   adj.  threshed;  fre- 

quented;  common,  pp. 
Triihadura,  sf.  thrashing  com 
Trilhar,  va.to  thrash  corn;  to  fre- 
Trilho,  sin.  a  track  [quent 

Trinado,  sm.  the  quavering  of  an 

instrument  or  of  the  voice 
Trinar,  va.  to  trill,  to  quaver 
Trincadeiras,    sf.  pi.    a    sort   of 

grapes  [sharp,  cunning.pp. 
Trincado,  a,  adj.  pp.  subtie,  acute, 
Trincaíio,  swi  .a  sort  of  thread  used 

byshoemakers;subtility,  sharp- 

ness  of  wit 
Trincanizes,  sm.  the  water-ways 
Trincar,  ra.to  crack asunder  with 

the  teeth ;  to  balk,  to  frustrate 
Trinca-r,  vn.  to  crack 
Trinchado,  a,  adj.  carved,  pp.  of 
Trinchador,sOT.one  skilful  in  carv- 

ing  meat,  etc. 
Trinchante,  sm.  a  carver  of  meat 
Trinchar,  va.  to  carve  meat 
Trincheira,  sf.  a  trench  to  defend 

soldiers;  thenettings  (marit.) 
Trincheirado,  a,  adj.  trenched  a« 

hout,pp.  ol  [ches 

Trincheirar,  va .  tofence  with  tren- 
Trinchete,  sm.  a  shoemaker's  cut- 

ting-knife  [trencher 

Trincho,  sm.  a  cutting-board,  a 
Trinco,  sm.à  snap  witli  thelingers 
Trincolhos,  brincolhos,   sm,  pL 

play-things,  baubles 
Trindade,  sf.  the  Trinity 
Trindades,  V-PÍ-  the  toiliog  of  a 

bell  in  the  evening 
Trino,  a,  adj.  trine,  three-fold 
Trinque    sm  a  rack  or  woodea 
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frame  to  hang  clothes  on.  Novo 

do— .spirkana  spaa 
Trinta,  adj.  2.  thirty 
Tripa, .«;/.  a  gut 
Tripalhada,  sf.  garbage' 
Tripartito,  a,  adj.  trinartite 
Tripé,  sm.  worsted  snag        [step 
Tripé  and  Trepe,  loc.  adv.  step  by 
Tripeira,  sf.  a  tripe-woman 
Tripeiro,  sm.  a  tripe-man  [pp.  of 
Triplado,  a,  adj.  mingledtogelher, 
Triplar,  va.—  as  fileiras,  to  malte 

one  lile  out  of  three   (milit.). 

Triplar,  to  mingle  together 
Tríplice ,  adj.  2.  and  Triplicado, 

a,  adj.  treble 
Triplicidade,  sf.  triplicity 
Tripó,  sm.  a  triangular  stool 
Trípode,  sm.  tripod  [tripod 

Tripodo,  a,  adj.  of  the  shape  of  a 
Tripolação,  sf.  the  crew  of  a  ship 
Tripolaf ,  va.  to  maa  a  sliip 
Tripudiar,  VK.  to  dance,  to  trip 

dancer-like 
Tripudio,  sm.  leaping  for  joy 
Triquebal ,  sm.  a  waggon  belong- 

ingtolhetrainof  artillery 
Triregno ,  sm.  the  pope's  triple 

crown 
Trisavô,  sm.  a  great  grand-father 
Trisavô,  sf.  a  great  grand-molher 
Trisca,  sf.  enmity,  iíl  will 
Triscar,  va.  to  be  at  enmity  with 

some  one  [daugliter 

Trisneta,  s/.  agrand-child's  graud- 
Trisneto,ía».agraud-child'sgrand- 

SOQ  [íul 

Triste,  JCÍ/.2.  heavy,  sad,  sorrow- 
Tristemente  ,  adv.  sadly,  sorrow- 

íully  [wotíiaii'shead 

Tristes,  sm.  pi.  a  sort  of  curl  in  a 
Tristeza,  sf.  sadness  ,  melancholy 
Tristíssimo,  a,  adj.  sup.  of  Triste, 

very  sad 
Tristonho,  a,  adj.  somewhat  sad 
Trisulco,  a,  adj.  three-poiuted  or 

three-forked 
Trisyllabo,  sm.  a  trisyllable 
Tritongo,  sm.  a  triphthong     [tion 
Tritura  tt/idTri  turação.s/.tritura- 
Triturado,  a,oc(/.  tríturated,pj3.of 
Triturar,  vn.  to  triturate 
iuinphado, /i;)   triuaipiied 


TRO  419 

Triumphador,  sm.  a  triumpher 
Triumphal,  adj.  2.  triumphal 
Triumpliante,  aí//.  2.  triumphant 
Triumpiiar,z;H.totriumph,toexcel 
Triumpho,  sm.  a  triumph ;  a  sort 

of  desertof  sweetmeals  piled  up 
Trivial,  arf/.  2.  trivial,  vulgar 
Trivialidade,  sf.  triviality 
Trivio,  S7II.  a  place  vvhere  three 

ways  meet 
Triz ,  sm.  a  word  to  express  the 

sound  of  a  glass,  etc.  when  it 

cracks.  Estar  por  hum  triz^  to 

be  within  a  hair's  breadth,  to 

have  a  narro w  escape.  Era  hum 

triz,  in  a  trice 
Troar,  va.  to  thunder 
Troca,  sf.  truck ,  exchange  barter 
Tíocàáúho, sm.de  palavras, tqai- 

vocation,  pun  [altered,  pp. 

Trocado, a, ací/.trucked ;  changed, 
Trocado,  sm.  —de  palavras,  an  in- 

version  of  words.  Trocados  ga- 

íí/«íes,witty  in  versions  of  words 
Trocar,  va.  tò  truck,  to  barter,  o 

change;  to  vomit 
Trocavel.arf;.  2.  changeable 
TrochOjSm.  a  rough-hewn  stick 
Troco,  sm.  the  cuangeof  a  piece 

of  gold  or  silver.^— de,  so  that, 

provided  that ;  for  the  sake  of 
Troço,  sm.  a  body  of  soldiers.   A 

troços,  adv.  interruptedly 
Trocúlo,  sm.  a  press  for  printing 

plates,  cuts,  etc. 
Trofeo,  sm.  V.  Tropheo 
Trom,  sm.  the  uoise  of  a  gun.  It. 

a  pieceof  artillery 
Tromba  ,  sf.  an  elephanfs  truo^ ; 

a  water-spout 
Trombão,  sm.  a  large  trumpeí ; 

the  grave  and  low  sound  of  it, 

a  trombone 
Trombejar,  vn.  to  pout 
Trombeta,  sf.  a  trumpet 
Trombeteiro,  sm.  a  trumpeter 
Trombudo,  a,  adj.  sullen 
Trompa,  sf.  V.  Trombeta 
Trompeta,  sm.  V.  Trombeteiro 
Tronante,  adj.  2.  thundering 
Troncado,  a,  adj.  maimed,  trun- 

cated,  pp.  of  [curtail 

Troncar,  va.to  iiiai2n.to  mutilate. 
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Troncho,  arf;.  mutilated,  cortailed 
Tr<-iicho,sw.  a  piece  cut  cr  broken 
Tronchudo, a, ac(/.that  has  a  great 

stalk 
Tronco,  sm.  the  trunk  orstumpof 

a  tree ;  stock,  race,  liueage  ;  a 

blockhead 
Troneira,  sf.  a  loop-hole 
Trono,  sm.  V.  Throno 
Tronqueiro,  sm.  V .  Carcereiro 
Tropa,  sf.  a  troop.  Tropas,  troops 
Tropeção,  sm.  a  stumble 
Tropeçar,  vn.  to  stumble ,  to  err, 

to  blunder 
Tropeço,  sm.  a  stumble;  a  disap- 

pointment,  mistake,  blunder 
Trõpeso,  a,  adj.  that  walks  with 

difíiculty 
Tropel  {de]y  adv.  in  confusion 
Tropelia,  sf. Tropelias  da  fortuna, 

the  vicissitudes  of  fortuna 
Troplieo,  sm.  trophy 
Tropicar,  va.  V.  Tropeçar 
Trópico,  sm.  a  tropic 
Tropo,  sm.  atrope  [horse 

Trotão,  adj.  m.  cavallo,  a  trotting 
Trotar,  vn.  to  trot 
Trote,  sm .  a  horse's  trot 
Trouxa,  sf.  a  truss,  a  pack 
Trova,  sf.  a  rhyme 
Trovador,  sm.  a  rhymer 
Trovão,  S7».  thundêr        [rhymes 
Trovar  or  Trovejar,  vn .  to  make 
Trovejar,  vn.  to  thunder 
Trovinha,  sf.  a  short  rhyme 
Trovisco,  sm.  or  Trovisqueira,  sf. 

spurge  flax 
Trovoada,  sf.  thnnderstorm 
Trovoar,  vn.  V.  Trovejar 
Trucidar,  va.  to  kili,  lo  murder 
Truculência,  sf.  cruelty         [rous 
Truculento,  a,  adj.  cruel,  barba- 
Trugimão,  sm.  an  interpreter,  a 

translator 
Truhão,  sm.  a  buffoon.  ajester 
Trunfa,  sf.  a  sort  oí  turban 
Trunfar,  vn.  to  play  a  trump 
(Trunfo,  sm.  a  trump  card 
Trupitar,  vn.  to  makea  noise  with 

the  hands  or  feet  [billiards 

Truque,  sm.  de  taco,  the  play  of 
Truta,  sf.  a  trout 
1s\u,  sm.  a  Word  to  cxpress  the 
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^sonndofablow,fall,  or  tbeljKe 
Tu,pro;í.  thou  [índia 

Tuaca,s/'.  a  sort  of  wine  made  ia 
Tulja,s/.V.  Trombeta 
Túbaras,  sf.  pi.  teslicles.— da  ter- 
ra, tarluffles.  Tubaras  tupinam' 
bores,  Jerusalém  artichokes 
Tubarão,  sm.  a  shark 
Tubarosa,  sf.  tuberose 
Tubérculo,  sm.  a  tuberde 
Tuberculoso,  a,  adj.  afflicted  with 
Tubo,  sm.  a  tuba  [tubercies 

Tuçaro,  adj.  (oosol.)  horrid,  cruel 
Tudo,sm.thewhole,all,anv  thing. 
Sobre—,  adv.  abo ve ali.  Com—, 
but,  however,  notwithstauding 
Tufão,  sm.  a  hurricane 
Tufar,  vn.  to  swell 
Tufo,  sm.  a  friable  sand  or  gravei 

stone;  a  mandrel 
Tugir,  vn.  to  mutter.  Elle  não  tu- 
ge, nem  muge,  he  holds  his  ton- 
gue,  he  does  not  dare  to  mutter 
Tuitivo,  a,  adj.  defensive,  protect- 
ing  [rola 

Tuins,  sm.  pi.  a  sort  of  little  par- 
Tulba  ,  s/.a  receptacle  or  cave  for 

holding corn,  olives,  etc 
Tulipa,  sf.  tulip 
Tumba,  sf.  a  bier 
Tumecencia,  sf.  a  swelling 
Tumente,  adj.  2.  swelling 
Túmido,  a,  adj.  tumid;  haagíity 
Tumor,  srn.a  tumour 
Tumoroso,  a,  adj.  swoln       [tomb 
Tumulo,  stn.  a  sortofcenotaph,  a 
Tumulto,  sm.  a  tumult 
Tumultuar,  r?t.  to  make  a  tumult 
Tumultuario  ,  a,  adj.  tumultuary 
Tumultuosamente,  adv  .  in  a  tu- 

multuous  manner 
Tumultuoso,  a,  adj.  tumultuous 
Tuna,  sf.  Andar  ó  —  to  idle,  to 

mump,  to  beg 
Tunaate,A77z.  a  vagabond,  a  traant 
Tunda,  sf.  a  beating 
Túnica,  sf.  a  tunic;  a  peei  or  skin 
Tunicella,  sf.  a  vestment  worn  bv 
Turlia,  sf.  a  rabble  [biíhop"3 

Turbação,  sf.  disorder,  confusion 
Turltado,  a,  adj.  disordered,  out 
of  cnuntenancc;  rough,  teiBf  65" 
tuous;cloudy,  pp. 


TYR 

Tnrba-multa,  s/.a  sreat  multitude 
Turbante,  sm.  a  turban 
Turbar,  va.to  troul)le,  to  vex,  dis- 
turb ;  over-cast ;  to  agitate ;  to 
dim  [flicthe 

Túrbido,  a,  adj.  troublesome,  af- 
Turbilhão,5m.a  vortex,whirlwind 
Turbo,  a,  adJ.  V.  Turvo 
Turbulência,  sf.  turbulence 
Turbulento,  a,  adj.  turbulent 
Turco,  sm.  (in  a  ship),  the  davit 
Turgencia,  sf.  turgescency,  turgl- 
Turgente,  adj.  2.  turgid  [dity 

Turgimão,  sm.  an  interpreter,  a 
linguist  [cotton 

Turias,s/.p?.  asortofclothmadeof 
Turibios,  sm.pl.  beads,  etc,  made 

oí  crystal 
Turno,  sm.  turns.  Por-~,  by  turns 
Turquesco,  a,  arf/.Turkish 
Turqueza,  sf.  turkoistone 
Turquezado,  a,  a(i/.  of  the  colour 
of  the  turkoistone  [lour 

Turqui,  adj.  2.  Azul  — ;  sky  co- 
Turra,  sf.  pet,  strife 
Turrão,  adj.  m.  stubborn 
Turrar,  vn.  to  contend,  to  debate ; 

to  beobstinate 
Turrifrago,  a,    adj.   destroying 
towers,  steeples,  etc.      [a  turtle 
Turturino,  a,  adj.  belonging  to 
Turvo,  a,  adj.  muddy,  thick 
Tussilagem,  sf.  colfs  foot 
Tutanaga  or  Tutinaga,  sf.   very 
Tutano,  sm.  marrow         [liae  tin 
Tutela,  sf.  guardianship 
Tutelar,  va.  orfj.  2.  tutelar 
Tutía,  sf.  tutty 
Tutor,  sm.  a  guardian 
Tutoria,  sf.  tutelage 
Tu7ão  or  Tusão,  sm.  íleece.  A  or- 
dem do—,  the  order  of  the  golden 
Tympanitis,  sf.  tympany     [íleece 
Tympano,  sw.  drum  of  theear; 

tympan  of  a  printing  press 
Typico,  a,  adj.  typical 
Typo,  sm.  a  type  [printing 

Typographia,    sf.    typography, 
Typographo,  sm.  aprinter 
Tyrannia,  sf.  tyranny      [a  tyrant 
Tyrannicida,  sm.  the  murderer  of 
Tyranaicidio,  sm.  tyrannicide 
TyraPsnico,  a,  adj.  tyrannic 
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Tyrannizar,  va.  to  tyrannize 
Tyranno,  a,  adj.  cruel,  barbarous 
Tyranno,  sn^.a  tyrant       [scarlet 
TyTÍà,adj.f.  Cór—,  purplecolou^ 
Tyro,  sni.purple;  scarlet 
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Usm .  the  twenty-Orst  letter  and 
)    lifth  vowel  of  the  portu- 

guese  alphabet  [íulness 

Uberdade,  sf.  abundance,  fruit- 
Ubiquidade,  s/.  ubiquity 
Ubiquitario,  S7n. an  ubiquitariaQ 
Ubre,  sm.  an  udder 
Ucha,  sf.  a  hutch  to  keep  bread  ia 
Ucharia,  sf.  a  pantry 
Udo,  adj.—  nem  miúdo,  neither 

great  nor  small 
Ufa,  interj.  hey-day 
Ufania,  sf.  a  boasting 
Ufano,  a,  adj.  vain,  prond 
Uga,  sf.  the  fork-lish  or  puíEn 
Uivar,  vn.  to  howl 
Uivo,  sm.the  howling  ofadog,  etc. 
Ulcera,  s/.an  ulcer 
Ulceração,  sf.  ulceration 
Ulcerado,  a,  adj.  ulcerated,pp.oí 
Ulcerar,  va.to  ulcerate 
Ulceroso,  a,  adj.  ulcerous 
Ulmaria,  sf.  moon-wort 
Ulmeiro  or  Ulmo,  sm.  an  elm-tree 
Ulterior,  adj.  2. ulterior 
Ulteriormente,  adi»,  lurther 
Ultimado,  a,  arf;.  ultimate,  fip.of 
Ultimar,  va.  to  finish 
Ultimo,  a,  adj.  last 
Ultra,  prep.  beyond  fpp. 

Ultrajado, a, at//.abused,affronted. 
Ultrnjador,  a,  sm.  and  /.  one  who 

insults 
Ultrajar,  va.  to  abuse,  to  outrage 
Ultraje,  sm.outrage,  abuse     [siv« 
Ultrajoso,  a,  of//'.outrageous,abu- 
Ultramar, «rfj.â.  or  UÍtramarino, 

a,  adj.  ullramarine 
Ultriz,  adj.  2.  vindictive 
Ulular,  vn.  to  shriek 

26 
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Um,  Uma,  sf.  V.  Hum,  Huma 
Umbigo,  sm.  the  navel 
Umbilical,  adj.  2.  umbilical 
Umbral,  sm.  door-post 
Umbratil,  adJ.  2.  myslical,  typical 
Umbroso,  a,  adj.  shady,  sbadowy 
Unanime,  íírf/.  2.  unaniraous 
Unanimemente,  adv.  unanimously 
Unanimidade,  sf.  unanimity 
Unção  or  Uneção,  sf.  uiictiõa 
Uncluoso,  a,  âdj.  unctuous 
Undante,  adj.  2.  wavy 
Undécimo,  a,  adj.  the  eleventh 
Undivago,  a,  adj.  floating  on  the 
Undoso,  a,  adj.  wavy         [waves 
Ungido,  a,  adj.  anointed,p/3.  of 
Ungir,  va.  to  anoint  [meg 

Unguentaria,  adj.f.  Noz—,  a  nut- 
Unguento,  sm.  unguent,  salve 
Uniia,  sf.  the  naiT  ofa  liuger,  or 

toe;hoof,  talon,  claw 
Unhada,  s/.a  scratch  wilh  a  nail 
Unhado,  a,  adj.  set  deep  in  the 
Un heiro,  síh.  a  withlow       [earth 
União,  sjf.  union 
Único,  a,  adj.  only,  sole 
Unidade,  sf.  unity 
Unido, a,  arf/.  united,pp. 
Uniforme,  adj.  uniform,  regular 
Uniformemente,  adv.  uniformly 
Uniformidade,  sf.  uniformity 
Unigenito,a,arf/.  the  only  begotten 
Unir,  va.  to  uuite  [cert 

Unir-se,  vr.to  unite,  to  act  in  con- 
Unisonancia,  sf.  unison 
Unisono,  a,  adj.  unisoQ 
Unissimo,  a,  adj.  sií/jerí.to  express 

the  unity  ofGod 
Unitivo,  a,  adj .  unitive 
Universalidade,  s/.  universality 
Universalisar.vato  make  universal 
Universidade,  sf.  an  university 
Universo,  sm.  the  universe 
Unívoco,   a,  adj.   univocal;   not 

equivocai  [pp. 

Untado,  a,  adj.  anointed,  daubed, 
Untador,ím.  an  anointer,adauber 
Untadura,5/.ananointing,daubing 
Bntar,  va.  lo  anoint,  to  daub,  to 

besmear.  —  as  rodas  de  hum 

•wrro,  to  grease  the  vvheels.  — 

as  viãos  a   alguém,  to  grease 

ooe  iu  the  iist,  to  bribe 
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Untara,  sf.  an  anointing,  or  dacb» 

ing.í//i<«ras,  frictions.mercurlaj 
Uraca,,'í/.V.Araca  [frictions(fn<d4 
Urbanidade,  sf.  urbanity 
Urbanizar,  ra.  to  make  civil,  po 

lite,  or  kind 
Urbanista,  sm.  a  citizen 
Urbano,  a,  adj.  dwelling  in  a  city; 

civil,  courteous  [pp. 

Urdido,  a,  adj.  warped  in  a  loom. 
Urdidura,  sf.  a  warping  ia  a  loon> 
Urdimento,sm.V.  Urdidura    [dii 
Urdir, ra. to  warpin  a  loom.V.Or- 
Urgência,  sf.  urgency 
Urgente,  adj.  2.  urgent 
Urgir,  ra.  to  urge 
Urna,  sf.  an  urn 
Uro,  sm.  auroch 
Uropigio,  síM.  the  rumpofabird 
Urrar,  vu.to  roar  like  aa  elepba 
Urro,  57».  roar,  roaring 
Ursa,  sf.  a  female  bear 
Ursino,  a,  adj.  ursine 
Urso,  sm.  a  bear 
Urtiga,  sf.  a  nettle 
Urtigado,  a,  adj.  nettled,pp.  of 
Urtigar,  va.io  nettle, to  stingwitli 

nettles  [ringworni 

Usagre  or  Uzagre,  sm.  tetter,  or 
Usado,  a,  adj,  usual,  used,  pp.  of 
Usança,  sf.  V.  Costume,  Estylo 
Usar,'ra.  to  use 
Useiro,  a,  ac//.  used,  accustomed. 

Ser  useiro  e  vezeiro,  to  be  given 
Usnea,  sf.  moss  [to  bad  habits 

Uso,  sm.  usage,  custom ;  usance 
Usteda,  sf.  a  sort  of  woollen  cloth 
Usual,  aàj.  2.  usual 
Usutructo,  sm,  usufruct  [ry 

Usulrucluario,  sni.  an  usufructua 
Usura,  í/.usury    [lawíul  interest 
Usurar,  vn.  to  lend  money  at  ua* 
Usurário,  a,  adj.  usurious 
Usureiro,  sm.  an  usurer 
Usurpação,  sf.  usurpation 
Usurpado,  a,  adj.  usurped,/J/ , 
Usurpador,  stn.  an  usurper 
Usurpar,  rato  usurp 
Utensilios,  siti.  pi.  utensils 
Uterino,  a,  adj.  uterine 
Útero,  sm.  the  womb 
Útil,  adj.  2.  useful 
Utilidade,  */.  uUlity 
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Utilizado,  a,  áãj.  made  usefal,  pp. 
Dtilizar,  va.  to  make  uscful      [of 
Uva,  sf.  a  grape.  —  espim  ,  goose- 
berry.  —  ae  rato,  cO,o,  wonn- 
grass,  stone-crop.  —  de  rato, 
mouse-tail ,  wall-pepper.  —  de 
urso,  currant  bush,  bastard  cur- 
rants,  uva  ursi 
Oyvar,  vn.  to  howl.  V.  Uivar 
Uy  vo  ,  sm.  the  howling  of  a  dog , 
etc.  V.  Uivo 
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Vsm.  the  twenty-second  letter 
y    and  seventeenth  consonant 
of  the  portuguese  alphabet. 

An  abbreviation  for  vide,  see 
Vãaraente,  adv.  vainly 
7aca  or  Vacca,  sf.  acow  ;  ali  beef. 

—  novilha,  a  heifer 
Vacacão,  sf.  vacation 
Vacada,  s/.  a  herd  of  cows 
Vacância,  sf.  a  vacancy 
Vacante,  aclj.  2.vacant 
Vacar,  vn.  to  apply  to  a  thing 
Vacaria,  sf.  a  herd  of  cows 
Vacatura,  sf.  V.  Vacância 
Vaccina,  sf.  the  cow-pox 
Vacci  nação,  sf.  vaccination 
Vaccinar,  va.  to  vaccinate 
Vacillação,  sf.  vacillatioii 
Vacillaíite,  adj.  2.  vacillating 
Vacillar ,  vn.  to  vacillate ;  reel, 

stagger,  totter 
Vacuacão,  sf.  V.  Evacuação 
Vacuicíade,  sf.  Vacuity  *      [cows 
Vacum,  arfy.  m.  Gado—,  herdsof 
Vácuo,  sm.  a  vacuum 
Vadeação ,  sf.  the  fording  a  rlver 
-  or  the  like 

Vadeado,  a,  adJ.  forieã,  pp.  of 
Vadear,  va.  to  wade 
Vadiação,  sf.  vagrancy 
Vadiamente,  adv.  idly,  in  a  'wan- 

dering  manner 
Vadiar^  vn.  to  lead  the  life  of  a 
bonã ;  to  loiter ,  to  be  lazy 


Vadiice,  sf.  vagrancy 
Vadio,  a,  adJ-  vagabond 
Vadio, STO.  a  vagrant 
Vaga,  sf.  a  huge  wave 
Vagal)undo,  a,  adj.  vagrant,  etc 
Vagabundo, sm.  a  vagãbond 
Vagada,  sf.  the  sound  of  a  rolling 

billow 
Vagado,  sm.  giddiness ;  fainling  úi 
Vaganão ,  sm.  V .  Vagabundo,  /^o» 
I-  ■  ganão,  restless 
Vagante,  adj.  V.  Vacante 
Vagante,  sf.  vacancy 
Vagar,  sm.  leisure, sicwness,  neg- 

ligence  (tostroll 

Vagar,  vn.to  be  vacant ;  to  wander. 
Vagaroso  ,  a ,  adj.  slow,  lingering 
Vagem,  sf.  husk,  cod  ;  shell  of  a 

bean,  pea,  etc.  [children 

Vagido,  sm.  the  crying  of  a  young 
Vago,  a,  adj.  vacant 
Vago,  a,  adj.  vagãbond ;  wander- 

ing;incoiistant ,  íickle;  indefi- 

nite;  scattered.  De  vago,  adv. 

at  leisure 
Vagueação,  sf.  reverie 
Vaguear  com  o  pensamento ,  vn. 

to  ramble  from  one  thought  to 

another  [tion 

Vaidade,s/.vanitv,pride,presurap- 
Vaina,  sf.  the  tablingofasail  (ma- 

rit.) 
Vaivem.sm.a  battering-ram ;  turn; 

variety,  vicissitude ;  a  beetle 
Valedor  ,  sm.   an  intercessor  ,  a 

supporter . 
Valeutão,sOT.avaliantman;abuny 
Valente,  adj.  2.  valiant  ;  ia  gooq 

healtli 
Valentia,  sf.  valour ;  achievement; 

perfection,  skilíulness 
Valentona,  í/.  A'—,  by  foul  means 
Valer  ,  vn.  and  a.  to  be  worth. 

Mais  vai,  it  is  better.  Faler ,  to 

help,  to  be  serviceable 
Valerosidade,  sf.  V.  Valor 
Valeroso,  a,  adj.  valorous 
Valhacouto, sm.  an  asylum 
Valia,  sf.  value 

Valição,s/.the  act  of  making  valid 
Validade,  s/.  validity 
Validado,  a,  adj.  validated, pp.  of 
Validar,  va.  to  validate 
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Válido,  a,  adj.  valid 
Valido,  sm.  a  favourite 
Valimento,  sm.  a  favour 
Valioso,  a,  adj.  V.  Valido 
Valia,  sf.  a  ditch        [hedge,  fence 
Vallada  ,  sf.  or  Vallado  ,  sm.  an 
Vallado,  a,  adj.  fenced,  pp. 
Vallador,  sm.  one   who    maltes 
>  trenches 

Vallar,  va.  to  intrench 
Vaile,  sm.  a  ■*  alley  [coin 

Valledia  dobra,  sf.a  sort  of  Spanisb 
Vallo,  sm.  V.  Trincheira 
Valor,  sm.  value ;  courage 
Valva,  sf.  a  shell  of  some  shell- 

fisb,  valve 
Vangloria,  sf.  vain  glory 
Vangloriar-se,  vr.  to  be  vain-glo- 

rioDs,  to  boast 
Vanglorioso,  a,  adj.  vain-glorious 
Vanglorioso,  sm.  a  vain-glorious 
Vanguarda,  sf.  vanguard      [man 
Vanguejar,  va.  to  vaccilate 
Vaniioquio,  sm.  vain  talking 
Vao,.*)».  a  ford 

Vão,Vãa,a(//.vain,fruitlessiproud 
Vão,  sm.  void 
Vapor,  sm.  vapour 
Vaporação,  sf.  vaporation 
Vaporar,  vii.  to  evaporate 
Vaporoso,  a,  adj.  vaporous 
Vaqueiro,  sfH.  a  berdsman 
Vaqueta,  sf.  drum-stick 
Vaquinba,  sf.  a  beifer  [sprig 

Vara,  sf.  a  rod ;  a  switch  ,  t«  ig, 
Varação,  sf.  the  act  of  bringing  a 

shipasbore  [stranded./í;?. 

Varado,  a,  adi.  brought  ashore  , 
Varal,  sm.  a  snait  of  a  post  cbaise 
Varanda,  sf.  a  balcony 
Varão,  sm.  a  man,  mãle 
Varapao,s»í.  a  pole  to  strike  with 
Varar,  va.  to  lay  a  ship  a  ground 
Vardasca,  sf.  a  svvitcb 
Vardascada,  sf  a  stroke  wltb  a 

switch,  a  jerk 
Vareja,  sf.  the  eg^s  of  a  fleshfly 
Varejado,a,arf/.  bf  aten  with  a  póle, 
Varejauiento,  sm.  a  search       [pp. 
Varejão,  sm.  a  great  pole  to  beat 

dowD  fruit  with 
Varejar,ra.to  beatdúwnfruitwith 

a  pole;  to  searcb  commodities 
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Varejeira ,  adj.  f.  mosca,  a  flesír 

fly 
Varejo,  sm.  tbe  act  of  beatin;; 

down  fruit  vpitb  a  pole.It.  search 

for  contraband  goods  [pie 

Varella  or  Varela,  sf.  Indian  tem» 
Vareta,  sf.  a  ramrod.  —  de  tam- 
bor ,  a  drum-stick.  Farelos  de 

Zígi/e.fan-slicks 
Variação,  sf.  variation 
Variado,  a,  adj.  varied,  pp. 
Variante  ,   adj.   2.    inconstante . 

lickle ;  raving,  doating,  delirious 
Variante,  sf.  various  readings  of 

a  text         [rave,  to  be  delirious 
Variar,  vn.  to  vary,  to  change;  to 
Variável,  orf/.  2.  variable 
Varicoso,  a,  adj.  varicose 
Variedade,  sf.  variety 
Variegado,  a,  adj.  variegated 
Varina,s/.  a  sort  of  vesselWith  oars 
Varinha,  sf.  a  httle  wand,  switch, 

twig  [inconstant 

Vario,  a,  flí/y.various ;  variegated  ; 
Varizes,  sf.  pi.  veins  pulled  up  or 

swoln 
Varonia,  sf.  the  male-line 
Varonil,  adj.  2.  manly 
Varonilidade,  sf.  virility 
Varrão,  sm.  aboar-pig 
Varredor, sm.  as^^eeper 
Varredoura,  adj ./. rede.,  a  drag net 
Varredouro,  sm.  an  oven-broom 
Varredura,  sf.  the  act  of  sweeping 

with  abroom 
Varrer,  va .  to  sweep  \\ith  a  broom 
Varrido,  a,  adj.  swept,  pp. 
Varsea,  Várzea, Varzia  or  Vargem. 

sf.  a  plain  field  ,  or  sowed  and 

cultivated,  generally   on    lhe 

banks  of  a  river 
Vasa,  s/.  sea-ooze;  moving  sands 

near"  the  edge  of  the  sea.  It.  a 

trick  at  cards 
Vasado,  a,  adj.  emptied,  pp. 
Vasador  ,  sm.  a  bit,  nn  instrument 

to  make  holes  in  leather 
Vasadura ,  sf.  water  poured  fronj 

some  \e»sel 
Vasante,  sf.  or  maré—,  adj.  reflox 

of  tbe  lide 
Vasão,  sf.  utterance,  sale 
Vasar,  va,  to  euipty  a  vessel,  ta 
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drain ;  to  cut  hollow,  or  deepen 
Vasar,  vn.  to  ebb  (the  tide) 
Vasar-se,  vr.  to  blal)  out  [a  lu^ger 
Vasca, 5/.  a  convulsive  movenient; 

Vascolejado,  a,  adj.  shaken,^».  of 

Vascolejar.ra.to  shake  aliquid  in  a 

vessel  [cobwebs,  etc.  from  walls 

Vasculhar,  va.  to  sweep  the  dust, 

Vasculho,  sm.  a  broom  to  sweep 
walls 

Vaseiro,  adJ.  m.  veado,  a  stag  that 
is  naturally  of  a  small  size 

Vasilha,  s/.  a  vessel 

Vaso,  sm.  a  vessel ;  a  vein 

Vasqueiro,  a,  adj.  causing  convnl- 
sive  moveinents  [petticoat 

Vasquinha,  s/.  a  woman's  upper 

Vassallagem,  sf.  vassalage 

Vassallo,  sm.  a  vassal 

Vassoura,  sf.  a  broom 

Vastação,  sf.  devastation 

Vastador,  a,  srn.  and/,  devastator 

Vastidão,  sf.  vastness 

Vasto,  a,  adj.  vast 

Vate,  sm.  a  poet,  a  prophet 

Vaticinador,  a,  sm.  and  /.  a  pro- 
phesier 

Vaticinar,  va-  toprophrcy 

Vaticinio,  s7?i.  a  prophecy 

Vazio,  a,  adj.  empty 

Véa,  sf.  a  vein 

Veação,  sf.  venery 

Veado,  sm.  a  hart,  a  stag 

Vecejar  or  Vicejar,  vn.  togrow 
luxuriant 

Vectação,  sf.  a  ridins  in  a  coach 

Vedado,a,ac(/.forbidden;stanchpd, 
pp.  [a  bride 

Vedalhas,  sf.  pi.  present  made  to 

Vedar,  va.  to  forbid ;  to  stop,  to 
fitanch 

íédor,  Veedor  or  Veador,  sm.  an 
overseer,  acontroller 

Vedoria,  sf.  the  oíBce  of  an  in- 
spector; a  meeting  of  inspectors 

Vegetação,  sf.  vegetiition 

Vegetai,  adj.  2.  vegetable 

Vegetal,  ím.  vegetable 

Vegetar,  va.  to  give  vegetable  life 

Vegetar,  vn.  to  vegetafe 

Vegetativo,  a,  adj.  vegetativa 

Vegeto,  a,  adj.  vegete,  vigorous 

Veficinencia.  4^.  vehemency 
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Vehemente,  adj.  2.  vebement 

Vehenientissimo,  a,arf/.sMp.  very 
vehement 

Vehiculo,  sm.  vehicle 

Veiga,  s/.  a  plain  pasture  ground, 
by  a  river-side 

Vela,  s/.  a  candle;  a  watchman, 
the  act  of  watching 

Véla,  «/.  sail.  Dar  á  —;  fazer-se 
d  —  ,to  set  sail.  Fazer  força  de 
—,\0Q.T0\\Ai\iB%VL\\9,.Felamestr(i 
or  do  mastro  grande,  the  main 
sail.— rfa  gávea,  a  top  sail. — 
do  joanete,  a  top  gallant  sail.  — 
do  estai,  the  stay  sail.  —  redon- 
da, a  square  sail.  —  da  espicha, 
a  boon  sail.  —  da  gávea  grande, 
a  main  top  sail.  —  do  joanete 
grande,  tlie  main  top  gallant 
royal.  —  do  traquete,  the  fore 
sail.  —  do  velac/io,  the  fore  top 
sail.  —  do  joanete  da  proa,  the 
fore  top  gallant  royal.—  da  me- 
zena  or  gata  real,  the  mizen.  — 
da  gata,  the  mizen  top  sail.  — 
da  sobre  gata,  the  mizen  top 
gallant  sail.  —  da  cevadeira,  the 
sprit  sail.  —  do  estai  grande  or 
do  convez,  the  main  stay  sail.  — 
do  estai  do  mastareo  grande,  the 
main  top  stay  sail.  —  do  estai 
de  mezena,  the  mizen  stay  sail. 

—  do  estai  da  gata,  the  mizen 
top  stay  sail.  —  da  bojarrana, 
thêjib.  —  do  terço,  a  lug  sail. 

—  da  sobre-cevadeira,  a  spril 
top  sail.  —  volante,  a  miJdle 
stay  sail.  —  debaixo  da  varre- 
doura,  a  water  sail.  relas  de 
respeito,  spare  sai  Is.  —  de  proa, 
head  sails.—  de  popa,  after  sails. 

—  cheias,  taught  sails 
Velame,  sm.  the  whole  set  of  sails 

in  aship 
Velar,  vti.  to  watch 
Velar-se  de,  vr.  to  beware 
■Vele.nr,  va.  to  furnish  with  sails 
Veleiro,  a,  adj.  Navio — ,  agh.3 

that  isagood  sailer 
Velejar,  vn.  to  sail  forth 
Veleta,  sf.  a  weather-cock 
Velha,  s/.an  oldwoman 
Velhacada,  fç/.  knaveíy 
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Velhacâo  and  Velhacaz,    sro.   a 

creat  knave 
Velhacaria,  sf.  knavery 
Velhaco,  sm.  a  knave  [people 

,Velhada,í;/.  an  assemblage  of  old 
Velhão,  sm.  Velliona,  sf.  very  old 
Velhaquear,  vn.  to  píay  tlie  knave 
Velhaquesco  a,  adj.  knavish,  wax)- 

ton,  frolicsome 
Velhice,  sf.  old  age 
Velho,  a,  adj.  old 
Velho,  sm.  an  old  nian 
Veliíero,  a,  adj.  that  carries  sails 
Velivolo, a, ad/.  tliat  flies  with  sails 
Velleidade,  sf.  velleity,  a  remiss 
Vellicaçâo,  sf.  vellication       [will 
Vellicaf,  va.  to  vellicate,  to  pluck 
Vello,  sm.  a  fleece  of  wool,  nap 
Velloso,  a,  adj.  íleecy       [on  clotn 
Velocidade,  sf.  velocity 
Velórios,  sm.   pi.  an  indifferent 

sort  of  grapes 
Veloz,  arfy.  2.  swift       [finest  sort 
Veludilho,  sf.  cotton-velvet  of  the 
Veludo,  sm.  velvet 
Venahlo,  sm.  a  javelin 
Venal,  aí//'.  2.  a  venal,  mercenary 
Venalidade,  .</.  venality 
Venatoria,  sf.  hunting  [ing 

Venatorio,a,ad/.belongingtohunt- 
Vencedor,  sm.  a  conqueror 
Vencelho,  sm.  a  twig,  a  rush,  ete. 

to  tie  up  sheaves  of  com  with 
Vencer,  va.  to  vanquish;to  sur- 

mount,  to  surpass 
Vencido,  a,adj.  vanquished,pp. 
Vencimento,  sm.  conquest,  over- 

coming 
Vencível,  adj.  2.  vincihle 
Venda,  sf.  sale ;  a  lillet  to  bind  the 

eyesvvith;  an  ina  [j)p.  of 

Vendado,a,oí//.  boundwith  lillets. 
Vendar,  va.  to  bind  with  lillets 
Vendaval,  sm.  the  south  wind 
Vendavel,  adj.  2.  saleable 
Vendedor,  íw.  a  seller 
Vendeira,  sf.  a  liostess 
Verdeiro,  sm.  an  inn-keeper 
Vender,  va.  to  sell  [brag 

Vender-se,  vr.  to  sell  or  go  off ;  to 
Vendicar,  va.  V.  Vindicar 
Vendido,  a,  adj.  sold,  pp. 
Veadivel,  adj.  i.  veuaiLlo 
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VeneGcio,  sm.   witchcraft;  cm» 

poisoning 
Veneíico,  a,  adj.  venefic 
Veneno,  sm.  poison 
Venenosidade,  sf.  venenosity 
Venenoso,  a,  adj.  venomous 
Venera,  sf.  a  scallop-shell 
Venerabundo,  a,  adj. ia  a  reverend 

posture 
Veneração,  sf.  veneration 
Venerado,  a,  adj.  venerated,  pp. 
Venerador,  sm.  a  venerafor 
Venerar,  va.  to  venerate,  respect 

honour 
Venerável,  adj.  2.  venerable 
Venéreo,  a,  ady.  venereal 
Veneta,  sf.  will,  humour,  fancy, 

whim  [tesy ;  forgiveness 

Vénia,  sf.  perralssion;  bow,  cour- 
Venial,  ad).  2.  venial 
Venial  idade,  s/.  venialness 
Venida,  sf.  an  unexpected  attacli 
Venoso,  a,  ad/ .  \einy,  venous 
Venta,  sf.  nostrils      [conveniency 
Ventaje  or  Ventajem,sAad  vantage, 
Ventajoso,  a,  adj.  advantageous, 

convenieut  [wind 

Ventaneira  or  Ventania,  sf.  a  high 
Ventar,    vn.  impers.  Fenta,  the 

wind  blows 
Ventilação,  sf.  ventilation 
Ventilado,  a,  adj.  ventilated, pp. 
Ventilador,  sm.  ventilater 
Ventilar, ra.  to  ventilnte    [breeze 
Ventinho,  sm.  dim.  little  wind,  a 
Vento,  sm.  the  wind.   Fento  do 

largo, a.  quarterwind-  —feito. 

a  steady  wind.— 6o»i,  fair  wind. 

tesoy  rijo,  a  strong  gale.  Faz  — , 

the  wind  blows.  Moinho  de  — ,  a 

windmill 
Vento,  sm.  a  kind  of  writing-desli 
Ventor,  sm.  V.  Sabujo 
Ventosa,  sf.  a  cupping-glass 
Ventosidade,  sf.  windines» 
Ventoso,  a,  adi.  windy 
Ventre,  sm.  tne  belly,  womb 
Vf-ntriculo,  sm.  ventricle 
Ventrisca,  sf.  a  piece  of  flank  of 

beef,  ete. 
Ventura,  sf.  luck,  venture 
Venturoso,  a,  a^.  lucky 
Veuuslade,  sf.  great  beauty 
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Vennsto,  a,  adj.  beauliful,  grace- 
Veo,  sm.  a  veil  [fui 

Ver,  va.  to  see,  to  view,  look,  ob- 
serve, consider 
Ver.sm.inspection ;  opinion,  judg- 
ment.  A  meti  — ,  in  my  opinion 
Veracidade,  sf.  veracity 
Verão,  sm.  the  summer 
Veras,  5/.  pi.  a  seriousevent  not 
ajest.'/?í  — ,  inearnest,  verily  , 
truly,  seriously 
Veras  {de}inierj.  so  !  oh  dear 
Veratro,  sm.  -vvhite  hellebore 
Veraz,  adj.  2.  veracious  [etc. 

Verba,  a/,  an  articleof  alaw,will, 
Verbal,  adj.  2.  verbal 
Verbena,  sf.  vervain 
Verberação,  sf.  verberation 
Verbo,  sm.  the  Word 
Verbo, sm.  a  verb 
Verbosidade,  sf.  verbosity 
Verboso,  a,  adj.  verbose 
Verdacho,  sm.  green  chalk 
Verdade,  sf.  truth  [nest 

Verdadeiro,  a,  adj.  true,  real,  bo- 
Verde,  sm.  green ;  grass ;  the  blood 

of  a  bog,  etc.  madeinto  meat 
Verde,  adj .  2.  sreen ;  fresh,  vigor- 

ous;  youthful;  new 
Verdea,5/.verdee,  a  pleasant  wine 
Verdeaí,  sm.a  sdrtoiapple.  H.  an 
asher  of  lhe  University  of  Coim- 
bra 
Verdear  or  Verdejar,  Verdecer,i>». 

to  grow  green 
Verdegaio,  sm.  a  lisht  green 
Verdeihão,  sni.  a  green-linch 
Verde-mar,  sm.  a  sea-green 
Verde-montanha,  sm.a.  mountain- 

green 
Verdenegro,a,  adj.  of  a  deep  green 

colour ;  or  greeo  and  black 
Terdete,  sm.  copperas,  green  vi- 
Verdoen^o,  a,  adj.  greeiíish  [triol 
Verdopesoorrather  Avcrdopeso, 
sm.  an  office  wherethe  weieht 
of  provisions  is  veriíied  at  Lisbon 
Verdor,  sm.  verdure ;  rashness 
Verdoso,  i,adj.  green 
Verdugada,  sf.  a  petticoat 
Verdugo,  sm.  an  executioner  ;  a 
small  knife    [Fcrduras,  greens 
"Vecdora,  sf.  verdure  of  plants. 
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Vereação,  sf.  a  meeting  of  alder- 

men';  the  olEce  of  an  alderman 
Vereador,  sm.  an  alderman 
Verecundia,  s/.  bashfulness 
Verecundo,  a,  adj.  modest.bashfal 
Vereda,  sf.  a  foot-path  ,  a  by-pafh 
Verga,  sf.  a  rod,  a  switch,  a  "wand; 

the  yárd  of  a  ship.  —  da  porta  , 

the  lintel,  the  head-piece  over  a 

door.  Estar  de  verga  d'alto,  to 

be  readv  to  sail 
Vergalhada,  sf.  flogging 
Verga-iho,*^.  a  pizzle 
Vergão,  sm.  a  weal  on  the  flesh 

after  whipping 
Vergar,  r/t. to  bend.  bow,  or  sinli 
Vergel, sni.  an  orchard 
Vergonha,  sf.  shame 
Vergonhoso,  a,  adj.  bashful ;  sha- 

nielul,  disgraceful 
Vergontea,  sf.  the  young  shoot  of 

a  tree;  íig-  ofTspring.  Fergon- 

teas,  pi.  the  spars  (mar/í.) 
Vergontear,  vn.  to  shoot  farth,  to 

branch  [wand;  rod-iron 

Verguinha,  s/.  a  small  switch  or 
Verídico,  a,  adj.  veracious 
Verificação,  sf.  veriíication 
Verificado,  a,' rtrf/.  veritied,pp.  of 
Verificar,  va.  to  verify 
Verisimil    or  Verosímil,  adj.  2. 

likely,  probable 
Verisimilhança,  Verisimilitude.s/* 

verisimilitude  [bable 

Verisimilhante,  adj.  2.  likely,  pro- 
Verissimo,  adj.  svp.  very  true 
Verme,  sm.  a  grub,  a  worm 
Vermelhão,  sm.  vermilion 
Vermelhidão,  sf.  blush  ;  redness 
Vermelho,  a,  adj.  red 
Vermelho,  sm.  red  colour 
Vernáculo,  a.  adj.  vernacular 
Vernal,  adj.  2.  vernal 
Verniz,  sm.  varnish 
Verno,  a,  adj.  vvintry 
Vero,  a,  adj.  true 
Verruga,  sf.  a  wart 
Verruguento ,  a,  adj.  full  of  warts 
Verruguinha,  sf.  a  littlewart 
Verruma,  sf.  a  gimlet 
Verrumão,  sm.  an  auger 
Verrumar  ,  va.  to  bore  with  a 

gimlet 
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Versa,  sf.  a  sort  of  cabbaM 
Fersado,  a,  adj.  versed,  skilled 
Versão,  s/.  version 
Versar,  vn.  to  have  for  its  object 
Versas,  sf.  p.  a  jocose  wordfor  bad 

verses ;  trifles 
Versátil,  adj.  2.  versatile 
Versatilidade,  s/.  versatility 
Verseto,  sm.  a  íittle  verse 
Versiculo,s7«.a  verseorparagraph 
Versifero,a,arf/.  tliat  makes  verses. 

—alento.,  a  poetical  raptare 
Versificação,  sf.  versilicatioa 
Versilicatlor,  sm.  a  versitíer 
Versificar,  vn.  to  versify 
Verso,  S7n.  a  verse 
Versucia,  sf.  craltiness 
Versudo,  a,  orfy.that  has  theleaves 

curled,  crisped 
Versuto,  a,  adj.  crafty 
Vertedura,  sf.  (amoug  vintners  , 

etc),  over-measure 
Vertente,  sf.  the  running  down  of 

anyvvater;  the  steep  of  au  MJ 
Verter,  rri.  to  spill,  to  shed 
Vertical,  adj.  2.  vertical 
Vértice,  sm.  vertex 
Vertido,  a,  «rf/.  shed,  pp. 
Vertigem,  sf.  giddiness 
Vertiginoso,  a,  adj.  vertiginous 
Vesgo,  a,  adj.  squinting  ' 
Vesicatório,  sm.  vesicatory 
Véspera,  sf.  the  altemoon  ;  eve ; 

vespers 
Vespertino,  a,  adj.  of  the  evening 
Vestal,  adj.  vestal.  It.  sf.  a  vestal 
Veste,*/,  clothes 
Vestia,  sf.  a  vvaistcoat 
Vestíbulo,  sm.  porch,  entry 
Vestido,  sm.  a  suit of cluthes,  a 

garment 
Vestido,  a,  adj.  clothed,  pp. 
Vestidura,  sf.  clothes,  garments 
Vestígio,  sn».  a  vestige 
Vestimenta,  sf.  aprie"st's  vestments, 

dress,  vestment 
Vestir,  i;a.  to  clothe 
Vestir,  vn.  to  be  dressed,  to  wear 
Vestir-se,  vr.  to  dress  one's  self 
Vestoria,  .<:/.  inspection,  survey 
Vestuário, sm.  vvearing  apparel 
Vesugo,  sm.  the  tish  sea-breana 
Veterano ,  a ,  adj.  aad  sm.  veteran 
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Veterinária,  sf.  the  veterinary  stt 

Veterinário, « /n.  a  íarrier 

Vetusto,  a,  adj.  ancient 

Vexação,  sf.  vexation 

Vexaílo,  a,  adj.  vexed,  pp^ 

Vexame,  sm.  vexation  ;  a  tírtítc^ 

Vexar,  va.  to  vex  [remark 

Vez,  sf.  a  time.  Jfuma—,  once. 
JJuas  vezes,  twice.  Três  vezes, 
thrice.  A's  vezes  ,  sometiines  , 
now.and  then,  from  time  to  time. 
De  vez  em  quando,  sometiraes, 
now  and  then.  Outra—,  again. 
Muitas  vezes ,  olten.  Poucas 
vezes,  often.  Cada  vez  mais, 
more  and  more.  Em  vez  de,  in- 
stead  of,  in  the  room  of.  Fazer 
as  vezes  de  alguém  ,  lo  supply 
one's  place.  Estar  de—,  to  be 
ready  or  disposed.  It.turn.order 

Vezeiro,  a,  adj.  accustomed 

Vezo,  sm.  use,  custom 

Via,  sf.  a  way  or  pássage ;  means, 
method,  course 

Viagem,  sf.  a  sea-voyage,  travei 

Viajador,  Viajante,  sm.  a  traveller 

Viajar,  va.  lo  travei 

Vianda,  sf.  víands,  meat,  food 

Viandante,  sm.  a  traveller 

Viandeiro,  sm.  a  glulton 

Viatico,  sm.  the  holy  sacrament 
given  to  dyingpersousjprovi- 
sion  for  ajourney 

Vibora,  sf.  a  viper 

Vibração,  sf.  viliration 

Vibrado,  a,  adj.  vibrated,  pp. 

Vibrante,  adj.  2.  vibratiug 

Vibrar,  va.  to  vibrate 

Vibratório,  a,  a6(y'.  vibratory 

Vicariato,  sm.  vicarship 

Vicário,  a,  adj.  vicarious 

Vice,  paríic.  ia  composition,  vice, 
deputy 

Vice-governador ,  sm.  a  deputy- 
governor 

Vice-le^ado,  sm.  a  vice-Iegate 

Vice-Mórdomo ,  sm.  the  deputy 
niajor-domo  [ce 

Vice-morte,s/.anepilhetforabsen- 

Vice-rei  or  V  isorei,  sm.  a  viceroy 

Viciado,  a,  adj.  \uidted, pp. 

Viciador,  sm.  a  falsiUer 

Viciar.,  va.  to  vitiate;  to  íorge 
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Vício,  sm.  vice 
Vicioso,  a,  adj.  ■vicious 
Vicissitude,  sf.  vicissitude 
Viço,  ím.  rankness;  superfluity, 

luxary 
Viçoso,  a,  adj.  ranlí,  luxuriant 
Victima,  sf.  a  victim  [plause 

Victor  or  Vitor,  sm.a  word  of  ap- 
Victoreado,  a,  adj.  applauded 
Victoria,  s/.victory 
Victoriar,  ra.  toapplaud 
Victorioso,  a,  adj.  victorious 
Victualhas,  sf.pl.  victuals 
Vida,  »•/■.  lilo.   Ganhara—,  to  get 

one's   liveliliood.     Fazer    vida 

de,  to  live  as 
Vide,  sf.  a  vine  branch 
Videiní  sf.  a  vine 
Vidon.io,  sín.a  viiie-branch;  tem- 

per,  humour,  genius 
Vidraça,  5/.  a  glass,  or  pane  of  glass 
Vidraceiro,  sm.  a  glazier 
Vidrado,  a,  adj.  glazed,  pp.  of 
Vidrar,  va.  to  glaze  earthenware 
Vidreiro,  sm.  a  glassmanl 
Vidrento,  Vidrlno, a,  adj.  glassy, 
Vidro,  sm.  glass  [vitreous 

ViduaI,orf/.f.ljelongingtoa-ívidow 
Vieira,  sf.  a  siiell 
Viela,  sf.  a  narrow  street 
\iez, sm.  Ao—,  slopingly 
Viga,  sf.  a  beam 
Vigado,  a,  adj.  timbered,  pp. 
Vigairaria,  sf.  vicarship 
Vigairo,  sm.  a  viçar         [building 
Vigamento,  sm.  tlie  beams  of  a 
Vigar,  i-a.  to  furnish  with  beams 
Vigésimo,  a,  adj.  the  twentietti 
Vigia,  sf.  a  watching 
Vigiado,  a,  orfj.  vvatchedjpp. 
Vigiador,  sm.  a  watcher 
Vigiar,  vn.  to  watch 
Vigiar,  va.  to  vvatch,  to  observe 
Vigiar-se,  vr.  to  stand  upon  one's 

guard  [cure 

Vigilância,  s/vigilancy,  vigilauce, 
Vigilante,  adj.  2.  vigifunt 
Vigilia,  sf.  a  watching;  the  eve  of 
Vigor,  sm.  vigour  [a  holiday 

Vigorar,  va.  tostrengthen 
Vigorosa,  a,  adj.  vigdrous 
Vigola,  sj  a  small  lieam 
Vir,a{í/.2.vi!e 


VIN 
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Vilificado,  a,  adj.  vilifled,pp.  of 
Viiilicar,  va.  to  vilify 
Vilia,  sf.  a  town 
Villãa,  sf.  a  country-womaa 
Villagem,  sf,  a  village 
Villaiiaz,  STH.  agreat  villain 
Villania,  sf.  meanness,  villany 
Villão,  sm.  a  country-man;  a  vil- 
lain 
Villeta,  sm.  a  small  village 
Villoa,  sf.  a  country-woman ;  a 

sordid  woman 
Vime,  sm.  an  osier 
Vinagrar,  vn.  to  grow  sour 
Vinagre,  sm.  vinegar 
Vinagreira,  s/.  a  vinegar-bottla 
Vinagreiro,  sm.  avinegar-man 
Vinco,  sm.  the  track  or  rut  of  a 

chariot  wheel.  It.  aplait,  a  fold 
Vinculado,    a,  adj.   entailed,    as 

estales  are,  pp.  of  [make  fast 
Vincular,  va. to  entail  anestate;  to 
Vinculo,  snj.  a  tie,  or  bond;  an 

entail 
Vinda,  sf.  a  coming,  or  arrival 
Vindicação,  sf.  vengeance 
Vindicado,  ai  arfj.  revenged,pp.  of 
Vindicar,  ra.  to  revenge 
Vindicativo,  a,  adj.  vindictive 
Vindico,  a,  adj.  newly  arrived 
Vindima,  sf.  vintage  "  1 

Vindimado,    a;    adj.    having  the 

grapes  galhered,  pp. 
Vindimador,  sm.  a  vintager 
Vindimar,  va.  to  gather  grapes; 

to  kill  [tage 

Vindimo,  a,  arf/.pertaining  to  vin- 
Vindo,  a,  ad/.come,  arrived.  Bem 

— ,  welcome  [come  here-after 
Vindouro,  a,  ocfy. future,  that  is  to 
Vindouros,  sm.  p.  they  that  shall 

come  after ;  posterity 
Vingado,  a,  adj.  revenged,  pp. 
Vingador,  sni.  an  avenger 
Vingança,  s/.  revenge,  vengeance 
Vingar,*t;a.  toavenge,  to  retaliate 
Vingativo,  a,  adj.  revengeful 
Vinha,  sf.  a  vineyard         [of  vvine 
Vinhaça,  s/.bad\vine;a  greatdea! 
Vinhago,    sm.    Vinhataria,    sf.  n 

country  that  is  ali  vineyards 
Vinhataria,  sf.  the  culture  of  wiu 
Vinhateiro,  sm.  a  viue-dresser 
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Vinhatico,  tm.  a  kind  oí  Drazil 

wood 
Vinheiro,  sm.  a  vineyard-keeper 
Vinhete,  sm.  sMall  wine 
Vinho,  tm.  wine.  —   tinto,  red 
wine. —  donre/,  small  wine.  — 
fresco, 'Wine  somewhat  sour.  — 
de  Teneriffe,  Vidonia  wine.  — 
de  Bordeaux,  clàret.  —  de  Má- 
laga, mountain.    —  de  Xerez, 
Bherry  wine.  —  do  Porto,  port 
wine.  —  do  Rhin,  old  hock.  — 
verde,  tart  wine.   Provador  de 
vinhos,  a  wine  conner 
Vinolento,  a,  adj.  addictedtowine 
Vinladozeno,  sm.asortofwooljen 
Vinte,  adj.  2.  twenty  ^-íloth 

Vintém,  s;?í.  vintin,  a  Pc^uguese 
coin  equal  to  one  penny  and  se- 
ven-twentieths 
Vintena,  sf.  a  score 
Vinteneiro,sm.asortoftowncIerk 
Viola,  s/.  a  kind  of  çuitar ;  a  violet 
Violação,  sf.  violation  [(flower) 
Violado,  a,  adj.  pp.  violated;  ma- 

de  of  violets 
Violador,  sm.  a  violator 
Violai,  sm.  abed  of  violets 
Violar,  va.  to  violate 
Vjolavel,  arf/.  2.  violable 
Violeiro,  sm.  a  guitar-maker,  or 
Violência,  s/.  violence         [player 
Violentado, a, adj.  forced,  pp.  of 
Violentar,  va.  to  force 
Violento,  a,  adj.  violent 
Violeta,  sf-  violet 
Violete,  adj.  2.  iiavio";  the  colour 

or  smell  of  the  violet 
Violino,  S7n.  a  violin      [to  a  viper 
Viperino,Vipereo,a,aí//pertaiuing 
Vir,  vn.  to  come,  to  arrivn 
Viração,  sf.  a  breeze 
Viraccentò,  sm   (ia  orthography), 

an  aposlrophe 
Ç^irado,  a,  adj.  turned,  pp. 
Víiador,  sm.  a  windlass 
Virago,  sf.  a  masculine  woman 
Virar,  va.  to  turn ;  to  change,  to 

return 
Viravolta,  sf.  a  circular  motion 
Virga  férrea,  */.  a  red-hot  iron; 
rigour  [withoutmixtureoralloy 
■Virgem,»/.  avirgin,a£y.2.virgin; 
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Virginal;  arfy. 2.  Virgíneo,  a,  aij, 

virginal,  maidenly 
Virgindade,  sf.  virginity 
Virgo,  sm.  maidenhead 
Virgula,  sf.  a comma 
Virgular,  va.  to  insertcommat 
Viridante,  adj.  2.  verdaut 
Viril,  adj.  2.  virile,  manly 
Virilha,  sf.  the  groin 
Virilidade,  sf.  virility 
Virotão,  sm.  a  shaft  to  shootoat  of 

a  crossbow 
Virote.  sjM.a  short  shaft  or  arrow. 

Firotes  da  espada,  the  crossbars 

on  the  hilt  of^a  sword 
Viripotente,  adj.  2.  stout,  strong 
Virtual,  flrfy.  2.  virtual 
Virtude,  sf.  virtue 
Virtuoso,  a,  adj.  virtuous ' 
Virulência,  sf.  virulency         [ons 
Virulento,  a,  adj.  virulent,venom- 
Visagem,  sf.  visage 
Visão,  sf.  Vision,  apparition 
Vísceras,  sf.  pi.  the  viscera,  the 

bowels 
Visceroso,  a,  adj.  viscerous 
Visco,  sm.  misletoe ;  bird-lime 
Viscondado,  sm.  viscounty 
Visconde,  sm.  a  viscount 
Viscondessa,*/,  a  viscountess 
Viscosidade,  sf.  viscosity 
Viscoso,  a,  adj.  viscous 
Viseira,  sf.  the  vizor  of  a  helmet 
Visinhança,  sf  a  neighbourhood 
Visinhar  br  Vizinhar, "vn.  to  be  a 

neighbour  [bouring,  nigh 

Visinhoor Vizinho,  a,  adj.  neigh- 
Visinho,  sm.  Visinha,  sf.  a  neigh- 
bour, an  inhabitant 
Visionário,  a,  adj.  visionary 
Visita,  s/.a  visit ;  a  visitor ;  >isifa- 

tion ;  search     [tion  of  our  lady 
Visitacão,s/.the  feastof  the  Visita- 
Visitado,  a,  adj.  visited,  pp. 
Visitador, sm.  a  visitor 
Visitar,  va.  to  visit 
Visivel,  arfy.  2.  visible 
Visivo,  a,  adj.  visual 
Vislumbre,   sm.    a    glimmering, 

glimpse,  or  hint 
Viso.sm.thesight,  the  eyes;like- 

ness.   Fisos ,  pi.    appearance , 
Visoíei,  sm.  a  viceroy  [looks 
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vista,  sf.  the  sight ;  vicw ;  a  meet- 
ing,  conference,  interview.  Fis- 
tas,  theatrical  scenery 
Visto,  a,  arf; .  seen ,  pp.  [V .  Vestoria 
Vistoria,  í/.aninspection;  a  vestry. 
Vistoso,  a,  adj.  sif-hlly 
Vitalício,  a.adj  ■  during  life.  Renda, 

pensão  vitalicia,  an  anouity 
Vitando,  adj.  to  be  avoided 
Vitella,  sj.  a  calf 
Vitinga,  sf.  a  sort  of  flour 
Vito  or  Victo,  sm.  victuals 
Vitola,  sf.  opinlon,  miad,  senti- 

ment.  V.  Bitola 
Vitreo,  a,  adj.  vilreous 
Vilrificação,  sf.  vitriticatioa 
Vitrificar,  va.  to  vitrify 
Vitrilicar-se,  vn.  to  vitrify 
Vitriolico,  a,  adj.  vitriolic 
Vitríolo,  sm.  vitriol 
Vitualha,  sf.  victuals  and  liquors 

for  soldiers  in  a  camp 
Vitualhar,  va.  to  victual 
Vituperação,  sf.  vituperation 
Vituperado,  a, "adfy.viluperated,pp. 
Vituperador,a,sí)i.and/.vilupera- 
Vituperar,  va.  to  viluperate    [tor 
Vituperavel,  arf/.â.viluperable 
Vitupério,  sm.  vituperation;  dis- 

grace 
Vituperoso,  a,  adj.  dishonourable 
Viuva,  sf.  a  widow 
Viuvez,  sf.  widowliood 
Viuvo,  sm.  a  widower 
Viva !  interj.  long  live  ! 
Vivacidade.  s/.Vivacity         [vely 
Vivacissimo, arf/.swpÉrí.  very  li- 
Vivandeiro,  sm.  asutler 
Vivaz,  adj.  ±.  vivacious         [lived 
Vivedor,  a,  aãj.  longevous,  long- 
Vivpdouro,  a,  adj.  long-lived 
Viveiro,  sm.  a  park,  a  warren.  — 
de  peixes,   a   íish-pond.  —  de 
plantas,  a  nursery.  —  de  pássa- 
ros, an  aviarv 
Vivenda,  s/.a  (Iwelling.seltlement 
Vivente,  ady,  2.  living 
Vivente,  sm.  a  living  creature 
Viver,  vn.  to  live  [tuals 

Viveres,  sm.  pi.  provisions,  vic- 
Viveza,  */.  liveliness,  sagacity 
Vívido,  a,  adj.  liveíy,  vivid 
Viviiicação,  SJ  vivilicalloD 
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Vivificado,  a,  arf;.  vivified,pp. 
Vjviíicador,  a,  adj.  vivifying 
Vivificante,  adj.  2.  vivifying 
Vivificar,  va.  to  vivify 
Vivo,  a,  adj.  alive,  li  vely,  brisk, 
Cery ;  fresh,  new,  quick,  living; 
bright,  vivid;  sharp,  smart,  pier- 
cing;  sprightly,   violent.  Jgua 
viva,   spring  water.    Carne—, 
thequicK.  Olhos  vivos,  bright, 
sparklina,  piercing  eyes.  Esta/r 
com  o  olho  vivo,  to  look  with 
an  attentive  eye.  Brasa  viva,  a 
burning  coal.  Cor—,  a  bright  or 
li  vely  colour.  Chaga— ,ain\íl- 
cer.  léguas  vivas,  spring  tides. 
Serra  viva,  a  bare,  naked  rock. 
Fogo  vivo,  a  flame.  Guerra  vi- 
va, a  sharp  or  smart  war.  fíí/zõcs 
vivas,  solid,  strong,  sound  rea- 
sons.  De  viva  voz,  by  word  of 
moulh.  Ao  vivo,  adv.  to  the  life 
Vivo,  sm.  the  quick.    Os   vivos, 
living  creatures.  It.  the  borders 
of  the  garment  of  a  colour  diffe- 
rent  from  that  of  the  stulf 
Vizagra,  sf.  a  door-hinge 
Vmcé,  sf.  V.  Vossa  mercê 
Voador,  a,  adj.  Qyiag 
Voar,  vn.  lo  Hy ;  to  slip  awav 
Voar,va.tofly;  toattackbya'bird 

of  prey 
Voaria,  sf.  any  winged  animal 
Voato,  sm.  rumour,  report 
Vocabulário,  sm.  a  vocabulary 
Vocábulo,  sm.  a  word 
Vocação,  sf.  vocatioa 
Vocal",  adj.  2.  vocal  [pp.  of 

Vociferado,  a,    adj.   vociferated, 
Vociferr^wa.  tovociferate 
Voga,  sf.\  owing^vithoars.  Andar 
em—,  tú  be  in  the  íashion,  to 
haveth»  vogue  [vowei 

Voyal,  s/.  or  adj.  2.  letra  vogal,  a 
Vogal,  sni.  j  voter 
Vofiar,  vn.  to  row  [unsettlefl 

Volante,  adj.%.  unfixed,  volatile 
Volante,  sm.  a  very  Ihin  gauze; 
the  flight  of  a  watcb ;  a  shutli©» 
cock 
Volataria  or  Volateria,  sf.  Um  art 

of  fowling 
Volátil,  ci,'.  2  TolaUIe 
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Yolatilisar,  va.  to  volatilize 
Volatim,sm.  a  rope-dancer;  a  tum- 

bler;  a  runningfootman 
Volcanico,  a,  arfy.  volcanic 
Volcão  or  Vulcfio,  sm.  a  volcano 
Volição,  sf.  volition 
Volta,  sf.  curvature,  winding, 
ílexure ;  an  arch  or  bendins  of  a 
vault,  a  turning  about ;  a  turn,  a 
^valk,alittle\^ay.  De—,  return- 
ing  home  from  avoyage;  toge- 
ther,  in  company.  Dar—,  to  go 
round  orround  ábout.— d  chave, 
to  turn  the  key,  to  lock  up.  Dar 
/ií/77w— ,totaliea  walk,  to  rnake 
a  low  or  trip.  Dar  huma  gran- 
de—, to  go  a  great  Avay  about 
orround.  Dar  voltas,  to  turn 
about,  to  wheei  about,  to  vault. 
—ao juízo,  to  puzzle  one's  brains 
about  one  thing;  to  put  on«'s 
witson  the  strelch.  findar  ás 
voltas  no  mar,  to  be  tossed  a- 
bout.  Fazer-se  na  volta  da  ter- 
ra or  do  mar,  to  steer  towards 
the  land  or  the  sea.  Folta,  vicis- 
situde, change;  repentance,  con- 
version;  trick;  abánd  as  ^vorn 
byclergyraen,lawyers,etc.;  bur- 
den  of  à'song 
Voltado,  a,  ady .  that  faces  or  stands 

opposite,/);?.  of 
Voli^r,  ifí.  to  turn 
Voiiar,  vn.  or  Yoltnr-se,  rr.  to  re- 
turn  or  go  back  ;  to  turn  round 
V  olteado,  a,  adj.  turned,  pp. 
Volteador,  sm.  a  rope-dancer,  a 

vaulter,  tumbler 
Voltear,  va .  to  turn ;  to  wave 
Voltear,rn  .to  turn  round;  to  vault, 

to  tunible 
Voltivolo,  a,  adj.  inconstant 
Volubilidade,.-!/,  volubility;  muta- 

bility,  inconstancy 
Volume,  sm.  a  volume 
Voluminoso  and  Volumoso,  a,  adj. 

voluminous 
Voluntário,  a,  adj.  voluntary 
Voluntário,  sí?i.  a  voluntcer 
Voluptuosamente,  adv.  sensually 
Voluptaosidade,.í/.voluptuousness 
Voluptuoso,  a,  ndj.  voluptuous 
Voluta.í'  ■«  volute 
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Volutabro,  sm.  sensual  pleasures, 

luxury 
Volúvel,  adj.  2.  voluble,  ídcoo- 

stant 
Volvedor,  sm.  a  disturbcr 
Volver,  va.  to  turn,  to  roll 
Volver,  vn.  to  retire 
Vó!vuIo,  «m.atwistingofthegats, 

iliac  passion,  ileus 
Vomica,  s/.an  imposthume  or  boil 
Vomitado,  a,  adj.  vomited, pp.  of 
Vomitar,  va.  to  vomit 
Vomitivo,  a,  adj.  emetic 
Vomito,  ím.  vomit 
Vomitório,  sm.  a  vomitory;   an 

emetic 
Vontade,  .<;/.  the  -will,  mind,  plea- 

sure.  A'  vontade,  at  ease,  easily 
Vóo,  «m.  a  flying,  flight 
Voracidade,  sj.  voracity 
Voragem,*/,  a  gulf 
Voraginoso,  a,aa[/.voraginoa8,full 

of  gulfs 
Voraz,  arfy.  2.  voracious 
Vós,  pron.  you 
Vos,  pron.  conjunct.  you,  or  to 

you ;  as,  para  ver-vos,  to  see 

you 
Vosco,  sm.  Com— , ■«ith you 
Vossamecé  and  Vossê,  used   for 

vossa  mercê  [your  father 

Vosso,  a,  adj.  your.  Fosso  pai. 
Votante,  sm.  a  voter 
Votante,  adj.  2.  voting 
Votar,  vn.  to  vote ;  to  vow 
Votivo,  a,  adj.  votive 
Voto,  sm.  a  vow;  a  vote.  Fotos, 

Nvishes,  prayers 
Voz,  .■;/.  the  vo'ice;  sound;  report 
Vozaria,  sf.  baw iing,  hallooing 
Vozeador,  a,  sm.  and /.a  bawler 
Vozear,  vn.  to  cry  out,  to  balloo, 

to  bawl 
Vozeiro,  a,  adj.  noisy.claniouroio 
Vulcão,  sm.  a  volcano 
Vulcânico,  a,  adj.  volcanic 
Vulgar,  «f//.  2.  vulgar 
VulLiaridade,  .<;/.  vulgarity 
Vulgarizado,ajacf/.  niadccommon, 

pp.  of  [conimon 

Vulgarizar,ríí.toprostitute,  rnake 
Vulgarisação,5/.  thcactoíiuaking 
4  _  cuuiiiioú 
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Valeariíador,  a,  sm.  and/,  one 

wno  niakes  cominou 
Vulgo,  sm.  the  vulgar 
Vulnerado,  a,rtí//.-ivounded,pp.of 
Vulnerar,  va.  to  wound 
Vulnerário,  a,  adj.  vulnerary 
Vulneralivo,  a,  lu/j.  wouiiding 
Vulnerável,  udj.  2.  viilnerahle 
Vullo,  sm.  bulk;  stature.  A—,hy 

tlic  liulk,  coiifusedly.A'«/ío,coir- 

scquence,  iinportaiice 
Vultoso,  a,  adj.  bulky 
A'u!lurno,sm.tlieuorlh-east\vind 
Vucmo,  £»i.pus 
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Xsm.  the  twenty-third  letter 
9    and  seventeeuth  consonant 

of  the  portuguese  alphabet 
Xá.  sm.  a  king  (a  Persian  vvord) 
Xabandar,  sm.  a  cônsul  for  mer- 

chants(inTndia) 
Xabeco  or  Xaveco,  sm.  shebeck,  a 

sinal!  ship  of  war  oftlieBarbary 

States  [Indies 

Xacca.sm.  an  idolaterof  the  east 
Xadrez,  sm.chess;  gratings  (ma- 

ril.)  [rebuke 

Xagoate  or  Xaguate,sTO.  a  check, 
Xale  or  Chalé,  sm.  a  shawl 
Xalma,  s/.a  frame  of  woodto',hoId 

straw,  ele,  upon  a  cart 
Xamate,  svi.  (at  chess)  mate 
Xaque,«ín.  (atchess)  check.  Dar 

xaque  male,    to   check    mate. 

Xaque.,  shah,  king  (in  Ásia) 
Xaquema  or  Xaquima,  sf.  a  halter 

for  a  beast 
Xará,  sf.  an  arrow 
Xaralim,.<;n!.a  coinworth  300  por- 

tuguese  rees 
Xareta, «/.  tliecarriage  of  a  can- 

!!0C  ;  nettings  aboard  a  sliip 
Xarelar,  va.  to  furuishaship  wjth 

nettings 
Xargão,  sm.  a  straw  bed 

PAR7B  {. 


Xarife,  sm.  V.  Xerife 

Xaroco,  sm.  the  south-east  vvind 

Xaropado,  a,  adj.  purged  wiLh  a 

syrup.pp.  of 
Xaropar,  va .  to  purge  with  a  syrup 
Xarope,  svi.  a  syrup 
Xarque,  sm.  sait  and  dried  beet 
Xarlre  and  Xastre  (obsol.)  V.  Saa- 

tre.  Alfaiate 
X.iuter,  sm.  an  Arabian  guide 
Xelim,  .swi.  ashilling 
?ieiga or  Xergão,  sm.  V.  Enxer- 
ga and  Enxergão 
Xerife,  sHí.  titleof  a  chief  In  Bar- 

bary,  shiek 
Xibailça  and  Xibantaria,  sf.  pre» 

suniption  of  bravery  ;  íiuery  ol 

dress 
Xii)ante,  sm.  a  bully ;  a  fop 
Xibantear  and  Xibar,  vn.  to  dis- 

play  boldness ;  to  dress  very  fr 

nely 
Ximio,  sm.  a  he-ape.  V.  Mono 
Xitre,  swí.  lhe  mizen-top-stay-satl 
Xiz,  sní.  the  name  of  the  leller  X. 

—  garaviz,  sm.  ameddler 
Xofraror  Chofrar,  va.  to  kill  game 

as  soon  asitsprings 
Xofre,  sm.  De  a;o//-e,"'immediateIy. 

\ .  Chore 
Xopra!  interj.  alas! 
Xorcas,  sf.  pi.  bracelets  worn  by 

the  savages 
Xué,  adj.  2.  bad,  common 


Ysm.  tne  twenty-fourth  lettet 
f    and  last  vowêl  of  the  portu- 
guese  alphabet 
Yapu,  sm.  a  bird  ia  Brazil,  like  a 

magpie 
Yate,  sm.  a  yacht 
Yelim,  sm.  asortofgnats 
Ypsilon, sm.  thenameofthegreeX 

letter  Y 
Yula,s/.a8ortof  partiiges  in  Fera 
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ZsOT.thethwenty-fifth  and  last 
j    lelterof  the   portuguese  al- 

phabet 
Zabaiipira,  sf.  a  hussy,  a  strumpet 
Zabumba,  sÃa  loudsound.  It.  sm. 

a  preat  drum 
Zagaia,  a/,  a  sort  of  javelin 
Zagal,  sm.  a  young  shepherd 
Zaino,  a,  adj .  dark  chesuut  colour- 

ed 
ZaIomar,i»a.  to  sing  out  (marit) 
Zanibro,  a,  adj.  splay-legged 
Zambujeiro  oHdZairibujo.sOT.vvild 

clive  tree 
Zanga,  sf.  aversion,  detestation 
Zangão,  sm.  a  drene.  It.  a  lazy 

fellow  [disquiet 

Zangar,  va.  to  dislike,  to  hale,  to 
Zangar-se,  vr.  to  fret,  to  be  nngpy 
Zangarrear,  vn.  to  scratch  tlie  gui- 

tar  [banca 

Zanguizarra,  sf.  disorder,  distur- 
Zanolho  or  Zarolho,  sm.  a  one- 

eyed  man;  oneAviío  squints 
Zanzão,  sm.  monotony 
Zarabatana,  sf.  a  hoííow  tube  to 

shoot  with 
Zaragalhada,  sf.  mob 
Zaragatoa,  sf.  flea  wort,  flea  bane 
Zarcão,  sm.  minum 
Zarco,  a,  adj.  light-blue 
Zargunchada,  sf.  a  stroke  with  a 

short  dart 
Zarguncho,sm.a  sort  of  short  dart 
Zarzagania,  sf.  a  cold  wind 
Zas  or  Zaz,  sm.  slap.   Zás  trás, 

thwick-thwack 
Zebra,  sf.  a  zebra 
Zebral,  ac(j.  2.  pertaining  toa  ze- 
bra [colour  of  a  stag 
Zebrunoor  Cebruno,  a.adj.of  lhe 
Zedoaria,  sf.  zedoary,  a  spicy  plant 
Zelado,  a,  «d/.jealoiísly  looked  af- 

ter,  })p. 
Zelador,  sm.  a  zealot 


zov 

Zelar,  va.  to  be  zealoas ;  to  be  Jea- 

lous 
Zelo,  sm.  zeal ;  jealousy 
Zelosamente,  adv.  with  zeal ;  with 

jealousy 
Zeloso,  a,  adj.  zealous;  jealous 
Zelote,  sm,  a  zealol 
Zenith,  sm.  thezenith;  thehigh- 

estpitch,  summit 
Zephyro,sm.thezephyr;lhewest 

wind;  a  gentie  breeze 
Zequim, sm.  zechin,  an  italian  gold 

coin  [reslless  fellow 

Zigue-zague,  sm.  zig-zag;  fig.   a 
Zimbo,  ím.  asortof  shell  used  as 

coin 
Zimbório,  sm.  dome,  cupola 
Zimbrar,  va.  to  strike,  to  beat 
Zimbro,  sm.  juniper 
Zinco,  sm.  zinc 

Zirbo,  sm.  the  epiploon  or  caul 
Zizania,  sf.  tare ;  discord,  dissen» 

tion 
Zoada,  sf.  a  loud  sound 
Zoar,  vn.  to  sound 
Zodiacal,  adj.  2.  zodiacal 
Zodíaco,  sm.  the  zodiac 
Zoilo,  sm.  Zoilus,  a  snarling crilic 
Zombador,  sm.  a  iester 
Zombar,  vn.  to  joke,  to  jest 
Zombaria,  s/.  a  jest,mock,derisioa 
Zomba-zombando,  adv.  in  jest 
Zona,  sf.  zone 
Zoographo,  sm.  zoographer 
Zoolitho,  sm.  zoolithe 
Zoologia,  sf.  zoology 
Zoologo,  sm.  a  zoologist 
Zoophyto,  sm.  zoophyts 
Zootomia,  sf.  zootomy,  compara- 

tive  anatomy 
Zorra,  s/.asortof  sledge.'.Il.  a  kind 

of  fox 
Zorreiro,  a,  adj.  sluggish,  heavy 
Zorros, ím.  pi.  Levar  humnavio 

a  zorros,  to  tow  a  ship 
Zorzal,  sma  stare,  starfing,  field- 

fare  (a  bird) 
Zorzaleiro,  adj.    m.  (species   of 

hawks)  that  feeds  on  lield-fares, 

stares,  starlings 
Zole,  stn.  a  lieavy  dull  fellow 
Zoupeiro,  a,  adj.  decrepit 
Zovo  or  Zóo,  sm .  a  sor  t  ol  sea  horet 


ZUN 

Zuarte,  sm.  a  sort  of  blue  cotton  ' 

cloth  j 

Zumbaia,  sf.  a  profound  reveren-  I 

ce;  low  f)o\v  (in  índia)  j 

Zumbido,  sm.  a  hum 
ZumLúr,  wi.  to  buzzorhum  ' 

Zurabrir-se,  vr.  to  bend  or  sink; 

to  cringe 
Zum-zum,  sm.  the  bumming  of 

gnats,  etc 
Zunideira,  */.  a  polished  stone  used 

by  goldsmiths 
Zuaido,  sm.  a  tingling  iu  the  ears 
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Zunimento,s«i.abuzzingin  theear 

Zunir,  vn  to  whistle  like  the  wind 

Zurracha,  sf.  a  ferry  boat 

Zurrar,  vn.  to  bray 

Zurro,  sm.  braying 

Zurzido,  a,  adj.  cudgelled,  etc, 

pp.ot 
Zurzir,  va.  to  beat,  to  strike,  to 

çhrnh.— com  palavras,  tochid» 

rebuke 
Zymometro,  sm.  zymometer 
Zymotechnia,  sf.  zymology 
Zy tho,  sm.  zytoum 


Typ.  A.  Parent,  rua  M.-le-Prince,  31. 


A   NEW 

POCKET  DICTÍONARY 

OF    THK 

PORTUGUESE   AND  ENGLISH  LANGUAGES 

IN    TWO   PARTS,    VIZ.: 

PORTUGUESE    \ND  ENGLISH  —  E\GLISH    AIVD  PORTUGIESE 

ALRltGED      FUOAl 

VIEYRA'S   DIGTIONARY 

A     NEW     E  D  I  T I  O  N 
CONSIDEKALLY  EMARGED   AND  COKRECTED 

BV  J.-P.  AILLAUD 

ENGLISH     AND     PORTUGUESE 

VoL.  IL 


PARIZ 

V»  J,-?.  AILLAUD,  GUILLÂRD  E  C' 

LIVREIROS    DE    SUAS    MAGESTADES 
O    IMPERADOR    DO  BRAZIL  E  EL-REI  DS    POUTUGAL. 

Ru;i  Saint-Audré-des-Arls.  47. 
1873 


PREFACE. 


The  favouraole  reception  of  the  first  attempt  ai 
.orming'  a  pocket  edition  of  a  Portuguese  andEnglish 
Dictionary  has  induced  the  Editor  to  undertake  the 
pabhcation  of  what  may  be  more  properly  termed  a 
New  Dictionary  than  a  new  edition  of  the  last — the 
alterations  and  improvemeuts  having  rendered  it  in 
effect  a  completely  new  Work. 

A  very  considerable  addition  has  been  made  in  the 
first  part  to  the  uumber  of  words,  and  raany  inaccu- 
racies  in  the  Enghsh  acceptatious  have  been  cor- 
rected.  The  second  part  has  assumed  an  entirely  new 
character  :  in  the  former  edition  the  Enghsh  wora 
was,  in  many  instances,  merely  explained  in  Portu- 
guesa :  in  the  present  every  Enghsh  word  is  rendered 
by  its  corresponding  word  inPortuguese,andthere- 
by  translation  from  the  Snghsh  iuto  Portuguese 
is  greatly  facihtated  to  the  translator,  who  may  have 
occasiou  for  the  aid  of  a  Dictionary. 

Such  being  the  plan  and  character  of  the  Pocket 
"ortuguese  and  English  Dictionary  here  presented 
:o  the  pubhc,  any  observations  on  its  utiHty  musí 
be  superfluous.  To  the  merchant  and  the  traveiler  it 
has  been,  and  must  continue  to  be,  absolutely  neces- 
sary,  and,  in  its  present  size,  particularly  convenieut. 
íf  such  a  Dictionary  was  found  requisite  at  the  dato 
to  the  former  edition  [1809],  how  much  more  called 
fAUf.  li.  a 
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for  must  it  be  now,  when,  in  addition  to  the  ancient 
commerce  ■with  European  Portugal,  there  is  that 
with  the  Brazilian  Empire,  andto  thetrausactingof 
which  a  knowledge  of  the  Portuguesc  language 
must,  of  course.  be  m  a  proportionably  extended 
degree  indispensable. 

With  these  views,  and  in  his  endeavour  to  pro- 
duce  a  portable  Portuguesa  and  English  Dictionary 
worthy  of  general  acceptation,  the  Editor  has  spared 
neither  pains  nor  expense;  and  relies  on  the  liberal 
and  accustomed  indulgence  of  the  public,  to  such 
imperfections  as  are  unavoidably  attached  to  the  na- 
ture  of  such  a  work;  and  from  which,  therefore,  he 
cannot  presume  that  his  own  is  entirely  free ,  although 
he  flatters  himself  it  will  be  found  one  of  the  most 
complete  of  its  kind  hitherto  published. 


J,  P.  AILLAUD. 


NEW  POCKET  DICTIONArJ 
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PORTUGUESE   AND    ENGLISH   LANGUAGES. 

PART  II. 

ENGLISH    AND    PORTUGUESE. 


ABA 

As.  primeira  letrado  alphabeto 
)  A,  art.   hum,    huma,  v.  g.  a 
mari,  hum  homem;  a  woman, 
huma  mulher 
A,  partícula  prepositiva  separável 
ou  inseparaAel  que  denota  actua- 
lidade de  acção  ou  estado,  p.  ex. 
agoing,  no'acto  de  ir;  a  síeep, 
a   dormir;    a  bed,    na  cama; 
aloud,  em  voz  alta 
Ab,  s.  undécimo  mez  do  anno  ci- 
vil dos  Judeos,  e  quinto  do  seu 
anno  ecclesiastico 
Ahncist,  V.  Calcuiator 
Aback,  adv.  (murit.)  para  trás. 
AhacK,  adv.  {ant.)  V.  Backwards 
Ahacot,  s.  barrete  em  forma  de 
duas  coroas  usado  pelos  reis  de 
Inglaterra,  antigamente 
Abacus,  í.  (arc/i.)  ábaco       [navio 
4.1)alt,  5.  (wiarií.^  a  popa  de  hum 
Ihalt,  adv.  pela  popa  de  num  navio 
Abalienate,  Abaiienation.V.  Alie- 

nate,  etc. 
to  Abandon,  va.  abandonar 
Al)andoned,'7)p   adj.  abandonado 
Abandonar,  s.  abandonador 
ALandoning.s.  desamparo 

Pa!íT.  II 
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Abandonmpnt,s.  abandono   [ossos 
Abnrticulation,  s.  articulaçHo  dos 
to  Abase,  va.  humilhar,  abater, 
abaixar  [tido 

Abased,p;).  adi.  humilhado,  aba- 
Abasement,  s.  humillinção 
to  Abnsh,  va.  envergonliar 
Abashed,/)p.  adj.  envergonhado 
Abashment,  s.  vergonha,  confusão 
to  Abate,  ra.  abater,  abaixar;  di- 
Abatcd,/)^.  at//'.  abatido    [rainuir 
Ahatement,  x.  abatimento,  etc. 
Abbacy,  í.  (foren  J  abbadia 
Abhatial,    í  adj.  abbacial,  de  ab- 
Abbatical,  ]     bade 
Abbess,  s.  abbadessa 
Abbey,s.  abbadia 
Abbot,  s.  abbade 
Abbotsliip,  s.  abbadia 
to  Abbreviate,  va.  abreviar 
Abi)reviated,;jp.  adj.  abreviado 
Abbieviation,  s-  abreviação 
Alibreviator,  s.  abreviador 
Alibreviatory,  adj .  que  abrevia 
Abbreviaturê,  s.  abreviatura 
Abdicant,  adj.  que  abdica 
to  Abdicate,  va.  abdicar 
Abdicated, p/).  adj,  abdicado 
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Abdicating  ou  Abdication,  s.  abdi- 
cação 

Abdómen,  s-  (med.)  abdómen 

Abdominal,  ailj.  abdominal 

to  Abdiíce,  va.  retr;diir 

Aliiiuction,  s.  abducç.'io 

Abecedarian,  s  o  ('jue  ensina  ou 
apprende  o  abecedaiio 

Abecedary,  adi .  alpiíabetico 

Abed  ou  Ã-beJ,  adv.  ivá  cama 

Aberralion,  *.  aberração 

to  Abet,  va.  animar,  "incitar,  jlt. 
apoiar;  ajudar,  as-sistir 

k\ie\.\.i'ú,pp.adj  animado, incitado 

Abetler  ou  Abetlor,  s.  protector, 
instigador 

Abelting,  í.  incitamento 

to  Abbor,  ra.  abominar,  detestar 

Abhorred,  p/).aí(/. abominado, etc. 

Al)liorrence  ou  Abborreucy,  5. 
aversão,  horror 

Abhorrent,  adi.  abominoso 

Abhorrer,  s.  detestador 

Abliorrin?,  s.  horror,  aversão 

Abib,s.  primeiro  mczdoanno  ec- 
clesiaslico  dos  Judeos,  mez  da 
sua  saliida  do  F,y;>  pto 

to  Abide,  va.  solTrér,  supportar 

to  Abide,  va.  habitar,  morar, pr.  e 
part.  abode 

to  Al)ide  by,  a(er-se;  estar  firme 

Abider,  «."morador 

Abiding,  s.  soflrimento.  It.  domi- 
cilio, morada 

Abilily,  s.  poder  (pbysico  ou  mo- 
ral)," capacidade.  It.  ritiuezas 

Abin  lesta  te,  odj.  abintestado 

Abject,  adj.  baixo,  vil 

to  Abject,  va.  desprezar      [vileza 

Abjectionou  Abjectness,s.baL\eza, 

Abjectiv,  adv.  vilmente 

Abjuraíion,  s.  abjuração 

to  Abjure,  va.  abjurar 

Abjurer,  s.  o  que  abjura 

AlMuring,  .1.  abjuração 

Ablati\e,  s.  (</?•((;)!.)' ablativo 

Able,  ad;.  hábil,  capaz.  It.  forte, 
robusto,  vigoroso.  It-  rico.  It. 
canaz,  sabio 

to  Abiegate,  va  delegar,  deputar 

Ableness.  V.  Ability 

Ablution,  í.  ablução 

Abnejjation,  s.  abnegação 


ABR 

Aboard,  aãv.  a  bordo      [detença 
Abode,   s.   morada.    It.   demora, 
Aboding  s.  pressentimento  [nullar 
to  Ai)(ilisli,fn.  abolir,  destruir, an- 
Abollshed,  j)p.  adj.  abolido 
Abolisliing  ou  Abolishment,  .*.  an- 
Abolition,  s.  abolição      [nullação 
Abominable,  orfj.  ábomina\el  '[te 
Abominaldy,  ady.abon1ina^elmen- 
to  Abominate,  va.  abominar,  de- 
testar [testado 
Abuminated,  adj.  abominado,  de- 
Abominalion,  s.  abominação,  de- 
testação  [tlvo 
Aboriginal,arf/.  originário,  primi* 
Aborigines,  sp.  aborigines 
to  Abort,  rn.  abortar,  mover     [to 
Abortion  (ou  niiscarriage),  j.abor- 
Aborlive,  arf/.  aborti\o 
Aborti\ely,    adv.    intempestiva- 
to  Abou  na,  vn  abundar      [mente 
Âbounding,a<f/. que  abunda,  abun- 
dante. U.  s.  augmento 
About,  prep    ao  redor,  perto,  á 
cerca,  a  respeito                [torno 
About,  adi),  cerca,  perto  de;  em 
Above,  adv.  em  cima 
Abo\e,  prep.  a  cima 
Above  ali,  a  cima  de  todos.  It. 

principalmente.  It.  mais 
to  Abracle,  va.  raspar 
Abrasion,  s.  o  raspar;  a  cousa  ras- 
pada ou  gasta 
Abreast,  adv.  hombro  com  hom- 
bro,  par  a  par  [nunciação 

Abrenunciation,  s.  renuncia,  re- 
to  Aliridge,  va.  compendiar,  abre- 
viar, epilogar 
Abridged,»/).  adj.  compendiado, 

etc  :  —  from  ou  of,  privado 
Abritigement,  s.  compendio,  re- 
sumo 
Abridiier,  í.  abreviador  [cão 

Abridging,  s.  compendio,  abrexia- 
Abroacb,  adv.  abrindo  ou  ence- 
tando licores  [divulgar 
Abroad,  adv.  fora.  To  tct  abroad, 
to  Abrogate,  ra.abrogar,  annullar 
Abrogatcd,  pp.  adj.  anrogado,  an- 
Abrogating,  s.  abrogacão  [null^ido 
Abrood,  adv.  no  choco,  chocando 
Abrotanum, «.  abrotano  (herva) 
Abrupt,  adj.  alcantilado,  alto.  It. 


ABS 

precipitado. Tt.  (fallando  do  esty- 
fo)  sem  connexão 
Abruption,  s.  repentina  separação 
Aln-uptly,  adv.  repentinamente 
Ãbruptness,  s.  alcantil,  elevação 

It.  desconnexão 
Al)scess,  s.  abscesso         [abscissa 
Abscissa  ou  Aliscisse,   s.  U/eom.) 
Abscission,  s.{aslrol.)  abscist-ão 
Abscission,  s.  corte,  golpe  que  se- 
para alguma  parte  do  seu  todo 
to  Ahscond,  vn.  esconder-se 
Absconded.pp.  adj.  escondido 
Absconder,  s.  refugiado 
Absconding  ou  Absconsion,  s.  a 

acção  de  esconder-se,  fuga 
Abseiice,  s.  ausência;  distracção 
Absent ,  adi  ausente ;  distraindo  , 
desattento  [se 

to  Absent  one's  self,  vr.  ausentar- 
Absentee,  s   ausente 
Absolute,  arfi.  absoluto,  indepen- 
dente; perfeito 
Absolutely,  adv.  absolutamente 
Absoíuteness ,  $.  independência  , 
f  despotismo 

Absoliilion,  s.  absolução,  perdão 
Absolulory, ac//.  ahso'lutorio 
Absolvatory,  adi.  (/ore/j .)  absolu- 
to Absolve,  va.  absolver       [tório 
Absolved,  adJ.  absolto;  absolvido 
Absolving,  s.  absolução 
Ai)sonous ,  adj.  ou  A' hsonant, dis- 
sonante It.  ridículo 
to  Absorb,  va.  absorver,  engulir 
Absorbed,  ad»  pp.  absorto,  engu- 

lido,  absorvido 
Absorbent, adj .  es.  absorvente 
Absorption ,  s.  absorpção  [se 

to  Abstiiin,  vn.  abster-se,  abstrahir- 
Abstaining, «.  abstinência      [rado 
Abstemious,  adj.  abstemio,  mode- 
AJbstemiousIy ,    adv.    moderada- 
mente 
Abstém iousness,  s.  abstinência 
Abstention,  s.  (Joren.)  abstenção 
to  Absterge  ou  Absterse ,  va.  abs- 
terger  [tergido 

Abslerged  ou  Abstersed,  adj.  abi  • 
Al)stergentoi<  Abstersive,  ac//,abs- 

tergente,  abstersivo 
Abstersion,  s.  abstersão 
Abstersive,  adj.  abstergeuta 
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Abstinence,  s.  abstinência 

Ahsti nent,  ad;.  abstinente 
Abstinenlly,  arfy.  com  abstinência 
Abstorled,  adj.  arrastado, forcado 
Abstract  ou  Abstracted.ad;.  (log.) 

abstracto 
Abstract,  s.  compendio,  abstracto 
to  Abstract, va.  abstraliir  [log. )lt. 

recopilar 
Alistracted, /)p.  adj.  abstrahido 
AI)stractioD,s.  abstracção.  It.  dis- 
tracção *       [tracto 
Abstractly,  adv.  {log.  )  em   abs- 
AÍJStnise ,  adj    abstruso,occulto; 

dillicnltoso, escuro 
Abstruseness.s.  dilBculdade,  escu- 
ridade 
to  Absume.  va.  consumir,  gastas 
Absurd,  adj.  absurdo 
Absurdity,  s.  disparate,  absurdo 
Absurvlly,  adv.  absurdamente 
Âl)undance,  s.  abiURÍaiicia 
Al)un(lant,  adj.  abundante 
Abundantly,at/y.  abundantemente 
Abu.se  [ou  ill-usage),  s.  abuso 
Abuse  (ou  affront),  injuria,  afronta 
to  Abuse,  va.  abusar,  afrontar, 

vituperar 
Abuse(l,;5p.od;.  injuriado;  illudido 
Abuser,  s.  abusador.  11.  enganador 
Aliusion,  s.  abusão 
Abusive,  adj .  abusivo,  injurioso 
Abusively,  adv.  injuriosamente. 
It.  enganosamente  [testar 

to  Abut,i;«.  [ant.)  confinar,  en- 
Abutment,  s.  conlim 
Abuttals,  s.  limitfs,  confins     [mo 
Abysmal,  adj.  pertencente  a  abys- 
Abyss,  s   abysmo,  ou  abysso 
Acácia,  í.  acácia  [académico 

Acíidemical  ou    Academic,  adj. 
Academician,  s.  académico 
Academy,  s.  academia 
to  Accede,  vn  acceder 
to  Accelerate,  va   accelerar 
Accelerated,  pp   adj.  accelerado 
Acíelpralion,s.  pressa, celeridade, 

acceleração 
Accent ,  s!  accento,  accentuação  , 
tom,  inflexão  de  voz;  modulação, 
It  [na  poesia.)  vozes,  expressões 
to  Accent,  va.  acceutuar 
to  Acceutuate,  va.  acceutuas 
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Accentuation,  s.  accentuaçrio,  pro- 

nuiiciacão 
to  Acceof,  va.  aceitar,  receher 
Aiceptaljle  ,  aty.  aceito,  grato, 

plausível 
Acceptableness  ou  Acceptability, 

«.aceitação 
Acceptably,  adv.  plausivelmente 
Acceptance  ou  Accepticn  ,  s.  acei- 
tação. It.  endorsainento 
Acce'ptation,  s.  accepção 
Accepted  ,  pp.  adj.  aceito  ,  rece- 

biao.  It.  endorsado 
Acceptcr,  s.  recebedor,  endorsador 
Acceptilation,  s-  quitação,  recibo 
Accepting,».  aceitação 
Acception,  s.  accepção 
Access,  s.  accesso,  acce.ssão 
Accessible,  adj.  accessivel 
Accession,  s.  accessão ,  acrescen- 
tamento 
Accessorily,  adv .  accessoriamente 
Accessory,  s.  accessorio 
Accidence,  s.  (r/raw.)  rudimentos 
Accident,  s.  accidente,  caso,  acon- 
tecimento. It.  accidente  [phil). 
Accidental,  adj.  accidental,  casual 
Accidentally  ,    adv.    accidental- 

mente 
Accidentalness,  s.  casualidade 
Acciaim,  s.  aceitação,  applauso 
to  Acciaim,  va.  applaudir 
Acclamation,  s.  acclamação,  ap- 
plauso 
Acclamatory,  adj.  acclamatorio 
Acclimated  ,  adj.  afeito  ao  clima, 

acclimado 
Acclivity,  s.  costa  arriba 
Acclivoús ,  adj.  cousa    inclinada 

para  riba 
to  Accloy,  va.  (ant)  "V.  Cloy 
to  Accoil,  vn.  azafamar  l,ant.)  V. 
Accolade,  s.  abraço  [Coil 

to  Accommodate,  Va.  prover,  for- 
necer.   To   accommodate    oiie's 
self,  accommodar-se.  It  recon- 
ciliar [adaptar 
to  Accommodate  ,  accommodar  , 
Acconmiodate,orf/.  accommodado, 

adaptiido 
Acconunodated,  pp .  adj .  provido, 
accommodado  ,  adaptado ,  apto, 
couvenieute 
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Accommodately ,  adv.  adaptada- 
mente,  accommodadameute.ap- 
tamente 
Acconimodation,s.  conveniência, 
aptidão,  provisão ,  accommoda 
cão,  reconciliação 
Accnmpanied,  pp.  adj.  acompa- 
nhado [mento 
Accompaniment ,  s.   acompanha- 
to  Accompany,  va.  acompanhar 
Accomplice,  s.  complice 
to  Accomplish ,  va.  aperfeiçoar, 
completiir,  cumprir      [feicóado 
Accomplished, ac//.  acabado,  aper- 
Accomplislier,  s.  aperfeiçoador 
Accomplishing,  s.  perfeição,  lim 
Accomplishnient,s.  cumprimento, 

It.  pi.  dotes,  prendas 
Accompt.  V.  Account 
Accomptant.  V.  Accountant 
Accompting-day,  o  dia  de  ajuste  de 

contas 
Accord,  s.  convenção,  concerto, 
c  )ntrato.  It.  barmonia,symetria, 
concórdia  [tar 

to  Accord,  va.  accommodar,  adap- 
to Accord  with,fn.  condizer  hunia 
cousa  com  outra  [conformidade 
Accordance,  s.  ajuste;  concórdia, 
Accordant,  tírfj.  que  condiz, secon- 
forma,  correspondente  ;  de  bom 
humor,  alegre,  condescendente 
Accorded ,  adj.  accommodado,  etc. 
According   to   ou    According  as, 

prtp.  conforme,  segundo 
Accordingly,ady.  conforme  ou  se- 
gundo    "  [mente 
Accordingly,  adv.   consequeute- 
to  Accost,  va.  abordar  alguém 
Accostíible,  adi.  abordável 
Accosted,  adj.  pp.  abcfrdado 
Account  (ou  reckoning),  s.  conta, 
computação.   It.  caso,  estima- 
ção. It.  distincção , estimação.  It 
relação,  narração.  It.  inquirição, 
informação.  It.'  razão,  causa,  mo- 
tivo. Ito'pinião,  conto 
Account  book,  livro  de  contas 
to  Account,  va.  contar,  computar: 
assinar  a  razão ;  ser  responsável 
to  Account,  estimar,   fazer  esti- 
mação ;  assinar,  destinar  alguma 
cousa  para  algum  lun 
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Accountable,  adj.  responsável 
Accountant,  adj.        id. 
Accountant,  s.  contador,  caixeiro 
Accounted,  pp.  adj.  julgado,  tido 

por 
Accounting,  *.  o  acto  de  contar,  ou 
de  fazer  contas      [cousa  a  outra 
to  Accouple,   va.   ajuntar   hunia 
to  Accoutre,  va.  vestir,  ornar,  ar- 
mar [etc. 
Accoutred,  adj.  vestido,  ornado, 
Accoutrements,  sp.  vestidos,  orna- 
mentos 
lo  Aceredit,  va.  accreditar 
Accretion,  s.  augmento,  accrescen- 

tamento 
Accretive,  adj.  augmentado  cres- 
cendo [crescer 
to  Accrue,  vn.  ser  accresoido,  ac- 
Accubation,  s.  o  estar  reclinado  á 

mesa,  á  maneira  dos  Romanos 
to  Accumulate,  va.  accumular, 
amontoar  [amontoado 

Accumulated,pp.of7/.accumulado, 
AccumuIation,s.  accumulação 
Accuniulative,  adj.  accumulativo 
Accumulator,  s.  accumulador 
Accuracy,  s.  exaccão,  cuidado 
Accurate,  adj.  exacto,  diligente 
Accurately,adv.  exactamente,  com 

cuidado 
Accuraleness,  s.  V.  Accuracy 
to  Accurse,  va.  amaldiçoar 
Accursed,  pp.  adj.  amaldiçoado 
Accusable,  adj.  culpável 
Accusation,  s.  accusação 
Accusative,  adj.  e  s.  an  accusative 

case,  accusativo 
Accusatory,a(//.  accusatorio    [rar 
to  Accuse,"  va.  accusar.  It.  censu- 
Accused,  pp.  adj.  accusado 
Accuser,  s.  accusador,denunciador 
Accusing,  s.  accusação 
to  Accuslom,  va.  acostumar.   To 
accustom    one's    self,    acostu- 
mar-se 
Accustoniable,  adj.  habitual 
Accustomably,    adv.    segundo    o 

costume,  por  costume 

Accustomaiice,  s.  habito,  -costume 

Accustomarily,  adv.  conforme  o 

costume  [mado ;  freguez 

Accustomary,  adj.  usual,  acostu- 
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Accustoming,  *.  o  acto  de  acostu- 

mar-se 
Ace,  s.  as  de  cartas  ou  de  dados 
Acephalous,  af/;'.  acephalo    [duro 
Acerb,  adj.  aze(lo,acerbo.  It.  cruel, 
Acerbity,  s.  sabor  acre,    astrin- 
gente;  humor  ríspido         [toar 
to  Acervate,  va.  accumular, amon- 
Acprvalion,  s.  montão,  o  amontoar 
Ace.scent,aí/y'.que  tende  a  azedar-se 
Acetous,  adj.  acetoso,  azedo 
Ache,  s.  dor.  V.  Ake 
Acheron,s.Acheroote,  rio  do  Epiro 
to  Achieve,  etc.  V.  Alchieve 
Achor,  s.  huma  espécie  de  herpes 
Acid,  adj.  acido,  azedo 
Acidity,  s.  acrimonia.  acidez 
to  Aciclulate,  va.  acidular 
to  Acknowledge,  va.  confessar,  re- 
conhecer [do,  reconhecido 
Ackno\vled2ed,pp.  adi.  agradeci- 
Acknowledgnient,  s.  confissão,  re- 
conhecimento 
Acme,  s.  o  auge  de  huma  doença 
Acolothist  o!<  Acolyte,  s.  acolyfo 
Aconite,  s.  aconito,  herva  venenosa 
Acorn,  s.  lande,  boleta,  bolota 
Acorus,  s.  ácaro  (herva) 
Acousticks,  s.  acústica 
to  Acquaint  one,  va.  fazer  saber, 

dar  parte,  informar 
Acquamtance,  s.  conhecimento,  fa- 
miliaridade, amizade 
Acquainted,  pp.  adj.  informado. 

It.  conhecido,  amigo 
Acquainting,s.  informação 
Acquest,s.  acquisição 
to  Acquiesce,  vn.  cóntentar-se,  ac- 
commodar-se,  consentir,  adherir 
Acquiesced  to,  adj.  a  que  se  tem 

dado  consentimento 
Acquiescence,    Acquiescency,    ou 
Acquiescing,   s.    consentimento 
tácito.  II.  "satisfação,  contenta- 
mento 
Acquirable,  adj.  adquirivel 
toAcquire,  va.  adquirir,  ganhar, 

grangear 
Acc(uired,pp.  arf/.  adquirido 
Ac(|uiremei)t,  s.  adquisição 
Acquirer,.í.adquiridor,grangeador 
Acquisilioo,  s.  adquisição  [nhado 
Acquisilive,  adi.  adquirido,  ga- 
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to  Accpiit,  «a.  íkbsolver ;  despedir ; 
pagar.  To  acquit  one's  se(f,úes- 
obrit;ar  se  [lução 

Acfjuitment,s.absolvição,ouabso- 
Acquitt.il,  s.  alisolviçãò    ou  abso- 
Acquittance,  í.  quitação       [lução 
Acquilted,  adj.  absolto 
Acre,  s.  geira  ingleza ;  contém  4840 

varas  quatlraclas 
Acrid,  adj.  acre,  picante  [sividnde 
Acrimony,  s.  acrimoiiia,   corro- 
Acrospire,  s.  grelo  que  sane  da  se- 
Acrospirtd,  adj.  grelado    [mente 
A-cro^s,  adv.  a  travéz 
Acrostic,  adj.  e  s.  acróstico 
Acrolena  vu  Acroters,  s.  (arch.) 

acrolerios 
Act,  s.  feito,  acção.  It.  acto,  decre- 
to, ou  lei ;  auto,  processo 
lo  Act,  va.  portar-se,  haver- se, 
obrar  [gera  de  drama 

to  Act,  vn.  representar  persona- 
Acled,pp.   adj.  representado.  II. 

obradi).  It.  Ungido 
Acling,s.a  representação  [processo 
Action,  s.  acção,  leito,   demanda, 
Action,  s.  (ou  ge&ture),  gesto  accio- 
nado 
Actional)le,arf;.  sobre  que  se  pode 

intentar  liunia acção  (Jor.) 
Actionary  ok  Actioiíist,  s.  acciona- 
rio,  ou"accioni^ta         [mandista 
Action-laking,  adj.  litiginso,  de- 
Active,a£/;.  activo,  pronipto 
Aclively,  adv.  activamente 
Activeness,  s.  V.  Activity 
Activiíy,  s.  actividade;  ligeireza; 

dextêriciade 
Actor,  s.  actor,  comediante 
Actress,  s.  actriz 
Actual,  flrf;.  actual 
Actuality,  s.  actualidade    [mente 
Actually,  adv.  actualmente,  real- 
Actuary,s.  o  escrivão  do  judicial 
to  Acluate,   va.    mover,  incitar, 

estimular 
Actuated,7)p.  adj.  movido,incitado 
Acumen,  s.  ferrão,  ponta  aguda; 

Jiy.  agudeza  de  engenho 
Acurainatfd,  adj.  acuminado 
Acute,  adj.  agudo,  penetrante.  It. 
agudo,  subtil.   Acute   disease, 
doeuca  aguda, ' 
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Acule. «.  (gram. )  accento  agudo 
Acutely,  adv.   agudamente,  com 
Acuteness,s.  agudeza     [subtileza 
Adacted,  a(lj.  meltido  por  força, 

empurraclo  para  dentro 
Adage,  s.  adagio,  provérbio 
Adagiai,  adj.  proverbial 
Adagio,  orfi/".  (mus.)  adagio      [var 
Adainant,i.  diamante,  pedradece- 
Adamantine,  adj.  diamantino:  — 

ties,  nós  indissolúveis 
Adamites, s.  adamitas,  hereges 
to  Adapt,  ra.  adaptar,  appropriat 
Adaptation,  s.  adaptação 
Adapted,  pp.  adj.  adaptado,  etc. 
Adapling,  s.  appropriação 
to  Àdd,  va.   accresceutar,  aug- 

mentar,  addir 
to  Addecimate,  va.   dizimar,  ou 

decimar 
Added,  adj.  accrescentado,addido 
to  Addeem,  rn.  julgar.  V.  Dêem 
Adder,  s.  cobra,  serpente.  Adder's 

tangue,  a  her\a  serpentina,  ou 

linuuade  serpente 
Addibility, .«.  susceptibilidade  de 

ser  addicionado,  ou  ajuntado 
Addible,  flí/j.  quese  pode  ajuntar 
Addice  ou  Ads,  *.  machada  de  que 

usão  os  tanoeiros  [applicar-se 
to  Addictone'sself  to,  tr.  dar-se, 
Addicted,ac(/.  addicto,  applicado, 

dado  [estudo 

Addicledness,  s.  applicação  ou 
Addiction,  s.  applicação  '[mento 
Adding,  s.  aduição, 'accresccnta- 
Addilament,  s.  adclicão,  addita- 

mento  [augmento,  addição 

Addition,    ».    accrescentamento, 
Addilional,  adj.  addicional 
Aildie,    adj.    vazio,    vão.  Addle- 

licaded  ou  —  paled,  adj.  louco 
A(l(lles,s.(dry  leesof  \viiie).tartaro 
Adilress,s.  destreza,  hábil  idade,  in- 
dustria; sobrescrito    de   carta, 

endereço.  Addresses, expressões 

amorosas 
to  Address,  vo.  fallar  a  alguém, 

dirigircarla;  fazer  a  córle ;  (iiri- 

gir-se 
Addressed,^/).  arf/.  dirigido 
Addresser,  $.  supplicaute 
AddresâiDg,  s.  recurso 
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to  Adduce,  va.  adduzir,  allegar 
to  Aidulce,  va.  adoçar,  abrandar, 
Adeniption,s.  priviiç.io      [mitigar 
Adept,  s.  adepto,pebSoa  versada  cm 
arte  [ciuiiado 

Adequate,  adj.  adequado,  propor- 
Adequateíy,  adv.  adequadameníe 
to  Ad  Itere  to  (to  stick  to),r».  pe- 

gar-se,  adlierir 
Adherencv  ou  Adhesion,  s.  tena- 
cidade. It.  adlierencia,  lirmeza, 
adhesão 
Adherent,ad[/.  pegado.  It.  unido 
Adlierer,  s.  V.  Adherent 
Adhesi\e,  adj.  adhesivo 
to  Adhiljit,  va.  ap))licar 
Adhibition,  í.  applii.ação 
Adieu  [ou  fareweil),  s.'adeos 
Adil,  s.  (entie  os  mineiros)  o  lugar 
por  onde  corre  a  agua  debaixo  da 
Aajacency,  s.  adiaceiícia       [terra 
Adjacent,"oí/;.  adjacente 
to  Adject,  va.  accresceiítar    [dição 
Adjection,  s.  accrescentamento,  ud- 
Adjective,  adj.  adjeclivo 
Adjective,  s.  ujram.)  adjectivo 
Adjectivei}',  adv.  adjcciivaniente 
toAdjoin,?;a.  accrescentar, ajuntar 
to  Ailjoin,  va.  estiir  contíguo 
Adjoiíied,  j)p.  adj.  accrescentado, 

appenso 
Adjoining,í.augiiientação,addição 
Adjoining,  adj.  contigúo,  junto' 
to  Adjourn  {ou  to  put  oll},  va. 

adiar,  prorogar,  dilatar 
Adjourncd,  adj.  prorogado 
Adjourning  ou  Adjournment,  s. 
prorogação,  dilat;ição  de  tempo 
to  Adjudgé,  va. adjudicar 
to  Adjudge,  julgar,  decretar:  —  to 

death,  sentenciar  á  morte 
Adjudged,  pp.  adj.  adjudicado 
Adjudging,ott  Adjudicalion,  s.  ad- 
judicação 
to  Adjudicate,  va.  adjudicar 
Adjument  (lielp),  s.  ajuda,  soccor- 
ro,  ndjutorio  [sócio 

àdjunct,  s.  aduição.  It.  adjuucto, 
Adjunctj  odj.  coiíjuncto 
Adjunction,  í.juncção 
Adjuration.  í.  a  acção  deajuramen- 
tor.  It.  a  tórma  áo Juramento 
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to  Adjure,  va.  ajuramentar 
toAdjust,  va.  ordenar,  regular, 

concordar.  It.  ajustar  (contas) 
Ad justed,  pp.  adj.  ordenado,  posto 
Adjusting,  s.  e  [em  ordem 

Adiustment,  s.  ordem,  methodo, 
Adjutant,  s.  ajudante  [disposição 
to  Adjute,  va.  ajudar  \ant.)  auxi- 
Adjutor, ».  soccorredor  [liar 

Adjutory,  adj.  adjutorio,auxilian- 
Adjutrix,  s.  soccorredora         [te 
to  Adjuvate,  va.  ajudar,  soccorrer 
Admeasurement,  s.  medição,  sen- 
tença de  restituição 
Admensuration,  s.'  repartição  do 
que    toca    a   cada  pessoa  (fo- 
rense) 
Adininicle  {ou  help),s.adniiniculo, 

ajuda,  soccorro 
Adminicular,  «c/;.  soccorredor 
to  Administer,  va.   administrar, 

ministrar 
Adniinistered,/)p.arfJ.  ministrado, 

administrado 
Administration,  s.  administração 
Admini.^trator,  s.  administrador 
Administratorship,  s.  ministraria 
Auministratrix,  s.  administradora 
Admirable,  orf/.  admirável 
Adniirably ,  adv.  admiravelmente 
Admirai,*,  aimirnnte  [nidade) 
Admiralsbip,  s.  almirantado  (dig- 
Admiralty,  s.  o  tribunal  doalmi- 
to  Admire,  va.  admirar  [rantado 
to  Admire,  vn.  adniLrar-se ,  mara- 
viihar-se  [ra>ilÍiado 

Admired,  pp.  adj.  admirado,  ma- 
Admirer,  s.  admirador.  It.  hum 

amante 
Admiringly,  arfy.  admiravelmente 
Admissible,  adj.  admissível 
Admission,  s.  admissão 
to  Admit  ou  Admit  of,  va.  admit- 

tir,  receber ;  conceder 
Admitable,  adj.  admissível 
Adniittance,  s.  admissão 
Admitted,/)/}.  adj.  aumittido 
to  Adniix,ra.  misturar 
Admixtion,  s.  mistura 
to  Admonish,  va.  admoestar 
Admonished,  pp.  adj.  admoestado 
1  Admoaisher, «.  admoestadur 
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Admonishing,  Adnionishmpnt, ou 

Admonition,  i.  admoestação 
Adtnonitorj',  adi.  admonitório 
to  AdmoN  e,  va.  clieiiar 
Ado,s.  trabalho,  difliculdade.^/rfo, 
tumulto.  Mi/c/i  ado,  muito  que 
fazer,  muita  lida 
Adoiesccnce,  s.  adolescência 
to  Adopt,  va.  adoptar 
Adopted,  pp.  adj.  adoptado 
Adiípter,  s.  adoptante 
Adopting,  $.  adopcfio 
Adoption,  s.  adopção 
Adoplive,  aí/;',  adoptivo 
Adorable,  adj.  adorável 
Adorat,  s.  (chim.)  o  peso  de  qua- 
tro arráteis 
Adoralion,  s.  adoração  [respeitar 
to  Adore, ?;«. adorar';  reverenciar, 
Adored,  adj.  adorado 
Adorer,  s.  adorador 
Adoring,  s.  adoração 
to  Adorn,va.  adornar,  ornar 
Adornation,  s.  adorno,  ornamento, 

ornato 
Adorned,  adj.  adornado,  enfeitado 
Adorning,  s.  a  acção  de  adornar 
Adornment,  s.  adorno,  ornato 
Adown,  prep.  para  baixo 
Adown,  adv.  em  baixo,  no  chão 
Adrilt,  adv.  á  discrição  das  ondas 

e  do  vento 
Adroit, of/y.  activo, destro 
Adroitness,  s.  (dexterity)  destreza, 
Adry,  adv.  com  sede    [iiabilidade 
Adscititious,  adj.  ;iddicionai 
Adstriction,s.  adstricção 
Adulation,  s.  adulação,  lisonja 
Adulntor,  «.adulador,  lisonjeiro 
Adulatory,  adj.  adulatorio,  lison- 
jeiro, cneio  delisonjas 
Aault,  «.adulto 
Adult,  íjf//'.  adulto,  crescido 
AduUerate,  adj.  V.  Adulterated 
toAdulterate,  va.  commetleradul- 

terio.  It.  adulterar,  lalsilicar 
Adulterated, /ip.  adj.  adulterado, 
que  commetteo  adultério.  It.  fal- 
silicado  [lalsilicação 

Adulteration,  s.  adulteração. 'It. 
Adulterer,  í.  adultero 
Adulteress,  s.  adultera 
Adulterine,  adj.  adulterluo 


ADV 

Adulterous,  adj.  adultero 

Adultery,  s.  adultério 

to  Adunibrate  (ou  to  overshadow), 
va.  assombrar 

Adumbration,*.  esboço,  bosquejo 

Adunation,  s.  coadun'ação 

Aduncity,  s.curvidade,'curvadura 

Aduncoiís,  adj.  curvo 

to  Adure,  va.  queimar 

Adust,  ou  Adusted  (burnt),  adj. 
adusto,  queimado 

Adustible,  adj.  adustivo 

Adustion,  s.  adustão       [proveito 

Ad\ance,sm.  avanço,  progresso, 

to  Advance,  va.  a'dlantar,  pro- 
mover, aperfeiçoar  :  —  an  opi- 
nion,  propor,  e' sustentar  hume 
opinião 

to  Advance,  vn.  adiantar-se, mo- 
ver-se.  It.  adiantar-se,  aperfei- 
çoar-se,  fazer  pro^iresso      [tado 

Ad'vanced,  adj.  preferido ,  adian- 

Advancement,  (ou  promotion) ,  s. 
promoção,  exaltação. It.progres- 
so,  adiantamento' 

Advancer,s.  favorecedor 

Advancing,  *.  a  acção  de  adiantar 

Advantage,s.vanla'gem,superiori- 
dade 

to  Âuvantage  (to prolit), va.  apro- 
veitar ;  promover 

Advantaged,  udj.  avantajado 

Advantageous,  adj.  útil,  provei- 
toso, vantajoso 

Advatita;;eou»Iy,«f7v.com  vantaje, 
opportunamente 

Ad\antageousness,  s.  utilidade 

to  Advene,  vn.  accrescer 

Advenient,  adj.  superaddito,  que 
nccresce 

Advent,s.  advento.  It.  chegada  a 
hum  lugar 

Adveiititiòus,  adj.  adventício,  ca- 
sual [advento 
Adventual,   adj.   pertencente  ao 
Adventure,  s.  aventura,  incidente, 
caso,  accideute ;  risco,  perigo  ; 
empreza  [turar 
to  Adventure,  va.  arriscar,  aven- 
to Adventure,  va.  aventurar-se , 

arriscar-se 
Adventured,  pp.rtrf/.arri.scado,  etc 

1  Adventurer,  s.  aveutureiro. 


ADZ 

Adventurous,  adj.  atrevido,  que  se 

aventura  a  perigos 
Adventurously,  ndv.  atrevidamen- 
Adverb,  s.  adverbio  [te 

Adverbial,  adj.  adverbial 
Adverbial!)',  adv.  adverbialmente 
Adversary,  í.  adversário,  inimigo 
Adversative,  adj.  (gram.)  adversa- 

tivo 
Adverse,  adj.  adverso,  contrario 
Adversity,  5.  adversidade 
to  Advert,í;a.  advertir,  considerar 
Advertence,  s.  atlenção,  sentido 
to  Advertise,  va.  informar,  dar 

noticia 
Adverlised,/5p.  adj.  informado,etc. 
Adverlisemeiít, ».  aviso,  noticia 
Adverliser,  s.  informante;  o  que 

dá  noticia 
Adverlising,  s.  a  acção  de  dar  noti- 
cia, annuncio 
Advertisinfi,  adj.  (aníiç.)  prompto 

em  dar  aviso   ou  noticia;  que 

admoesta,  adverte 
Advice,  s.  conselho,  insinuação 
to  Advigilate,  vn.  vigiar,  estar  em 

vigia  ou  vigilante 
Advisable,  adj.  útil,  proveitoso 
Advisableness,  s.  utilidade 
to  Advise,  va.  aconselhar.  It.  dar 

noticia,  ou  aviso 
to  Advise.  vn.  consultar,  tomai- 

conselho.  It.  considerar,  cuidar, 

ponderar 
Aavised,   pp    adj.   aconselhado. 

Advised ití7/i, consultado.  If^vll- 

advised,  prudente,  acautelado. 

Ill-advised,  imprudente  j 

Advisedly,  adv.  avisadamente         j 
Advisedness,  s  prudência,  cautela 
Adviser,  s.  aconselhador  | 

Advising,  s.  conselho,  oaconselhar 
Advocate,  s. advogado;  intercessor,  i 

It.  defensor  [avogucia 

Advocateship,   s.    advogacia,  ou 
to  Advow.  V.  to  Avow 
Advowee,  s.  padroeiro 
Advowry.  V.  Avowry 
Advowson  (right  of  patronage),  s. 

padroado,  o  direito  padroeiro 
AdvoulrY(oí/adullery),s. adultério 
Artytum,"*.sanctuatio  dos  oráculos 
Adz,  V.  Addice 
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jínigma,  s.  enigma 
i;nigmatical,  adj.  enigmático 
yK([ualor,  s.  {(jeofj.)  equaáor 
jEcjuinoctial,  adj.  equinoccia! 
yl-jjuinox,  s.  equinoccio 
jtra,  s.  era,  época 
Aerial,  adj.  aéreo.  It.  alto,  elevado 
Aeromancy,  s.  aeromancia 
Aerometry,  s.  aeromelria 
Aeronaut,s.  aeronauta 
Astival,  adj.  estival  [lugar 

to  jEsti  vate,  passar  o  verão  nalgum 
tu  Alsluate,  vn.  ferver,  mover-se, 
A  ther,  s.  elher  [agitar-se 

jl.lhereal  ou  ;Etherial,  adj.  ethe- 

reo.  It.  celestial 
A  lites,  s.  pedra  d'aguia 
Aíar  olT,  adv.  de  longe 
AiTeard.  V.  AIraid 
AífMbilily,  .s.  affabilidade,  cortezià 
Affable,  udj.  aOavel 
Affably,  adv.  allavelmente     [bula 
AiTabulalion,  s.  moraliOadeda  fa- 
Aflair,  s.  negocio 
to  Altear,  vn.  (ant.)  coníirmar 
to  Aílect,r(i.  aUectar,  obrar,  mo- 
ver, produzir 
Affect,  «.sensação, paixão,  affecto 
Alfectation,  s.  áffectação,  artilicio 
Aifected,  adj.  allectadb,  artificial 
Aifecledlv,   adv.   aflecladamente, 

com  aftectação 
Affecteduess,  s.  áffectação 
Aflection,  s.  amor,  affécto,  incli- 
nação.It. qual  idade,  propriedade 
Airectionate,ac(/.  afleiçoado,  aflec- 
tuoso,  lerno.  It.  disposto,  ou  in- 
clinado a  alguma  cousa 
AíIVctionatelyoMAiIectiou5ly,a£Íi;. 

atfecluosamente 
Affect uous,  adj.  alíectuoso 
Affeerers,  Afferors,  ou  Aíferers, ». 
certos  j  u  izes  delegados,  que  mul- 
tão  em  pena  pecuniária, nos  casos 
em  que  não  na  pena  estabelecida 
pela  lei 
to  Altere,  va.  V.  to  Affear     [rança 
Afliaiice,  s.  confiança,  firme  espé- 
Afliance,  s.  desposorios,  promessa 
de  casamento       [ter  casamento 
to  Afliance,  i'a.  desposar,  promet- 
Afiianced,  adj.  desposado.  It,  liado 
em  alguma  cousa 
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Ariidavit,  i.  {legal)  depoimento 
Aflied,  adj.  aesposado 
Allilialion,  s.  aliliacAo 
Al'liiia};e,  s.  alinamento  de  metaes 
Aílinily,  s.  aflinade,  parentesco. 

It.  semelhança 
to  ADirm,  vn.  áflirmar 
to  Aflirrn  (ou  conlirm),  va.  (leijal), 
conlirmar  hunia  lei  [mar 

Aflirmable,  adj.  que  se  pode  aflir- 
Aílirmaiice,  s.  (leijal)  coníirmação 

de  huma  lei 
Aflirmaiit,s.  aflirmanle 
Allirmatioii,  s.  allirniação         [lei 
Aflirmation  {le(/a/),  ratificação  de 
AHirniatiA  e,  adj.  aflirmativo 
Alfil•mati^e.s.aflirulativa    [mente 
Allil■nlati^elv,   adv.    aflirmativa- 
Ailirnied,  adj.  allirmado 
Aflirmer,  s.  afíirniante 
to  XUi\,va.  iixar,  pregar; juntar 
Aílixeá,  pp.  adj.  fixado 
Altixing,  s.  fixação 
Aillatlon,  s.  insuflação,  inspiração 
toAIUict,  va.  alllifiir.    To   afflicl 

one's  self,  aílligir-se 
Afflicted,  pp.  adj.  affligido.  aíDlcto 
Alllicting,  s.  a  acção  de  aíuiglr 
AfDiction,  s.  aíllicção,  pena  do  cor- 
po ou  do  espirito 
Aíllictive,  arfy.  alilictivo 
Ailluence,  s.  aílluencia,  abundân- 
cia. It.  concurso 
AfDuent,  adj.  abundante 
AÍDux,  s.  cuncurrencia 
to  Afford,  va.  produzir, dispensar, 

dispender 
AfPorded,  pp.  adj.  produzido,  etc. 
to  AÍTorest,  va.  plantar  de  maLi, 
fazer  mata      [pôr  em  liberdade 
to  Aírranchise,ra.dara  liberdade, 
to  Atrray,  va.  atemorizar  {ant.) 
Ãffray,  s.  tumulto,  brisa 
Affriúht,  í.  terror,  medo 
to  Afirisht,  va.  atemorizar 
Aflriíililed,  pp.  adj.  atemorizado 
'Alfrightíul.  V.  Frightful 
Aflriiihlment,  s.  medo,  terror 
Aífront,  (ou  abuse), «.  aííronta,  in- 
juria 
te  Affront,  ra.  affrontar,  injuriar. 
To  affront  the  enemy,  arrostar 
O  inimigo 


AGA 

Affronted,  adj.  affrontado    [rioso 
Affrontive,  adj.  affrontoso,  inju- 
Affusion,  s.  eflusão 
to  Affy,  vn.  liar-se,  ou  ter  esp» 

raiiç.is.—  va.  desposar 
Afieldj  adv.  para  o  campo 
Afloat,  adv.  fluctuante    [em  acção 
Afoot,  adv.  a  pc.  It.  ena  movimeátO" 
Afore,  o(/t>.  d'antes 
Afore,  prep.  antes 
Aforeéoing,  adj.  precedente 
Aforeiíand,  adv.  aa.tecipadamente, 
d'aiitemão  [dito 

Aforej-aid,  adj.  dito  d'antes,  sobre- 
Aforetime,  adv.  em  outro  tempo 
Afraid,nrf/.  medro.so,  cjue  tem  me- 
do. To  be  a/raid,  temer,  recear 
Afresh,  flrfu.  novamente.  To  say  a 
tliing  (7/rPs/i, repetir bumacousa 
Aft,  s.  popa  de  bum  navio 
Alt,  adv.  para  a  parle  da  popa 
Afler,  prep.  depois.  j4fli:r  ali,  em 
summa.  Afí<r  lhe  Freiích  fa- 
sfi/on,  á  moda  franceza 
After,  adv.  depois.  A  little  after, 
lium  pouco  (lepois.  The  day  af- 
ter, o  dia  seguinte.  Afterèirth., 
segundinas,  páreas.  AflTorjes,  o 
futuro.    Jfli-7-Hoon,   depois   de 
jantar,  tarde 
Aflerciap,  sm.  successo  que  acon- 
teceosem  ser  e.-perado,  quando 
o  neeoclo  se  suppunba  concluído. 
Aftvr-rccl.otiiny,  segunda  conta 
Aflèr-game,  s.  novo  expediente 
After-taste,  s.  sabor  que  liça  na 

beca   re.sabio 
After-tnougbt,  s.  reflexão  depois 

do  acto;  expediente  tardio 
Afler-tossing,  s.  o  movimento  do 

mar  depois  da  tempestade 
Afterwards,  adv.   depois,   depois 
After-wit.V.  After-thought  [d'isso 
After-wrath,s.  novo  ímpeto  de  có- 
lera, sem  ser  esperado 
Again,  adv.  outra  vez,  novamente, 

segunda  vez 
Against.     prep.     contra.      Over 

against,  de  fronte 
Against  tbe  end,  para  o  fim     [rico 
Agaric,  s.  cogumelo  chamado  aga- 
Agast,ac/;'.  espantado,  atemorizado 
Agate,  s.  ágata  (pedra  precioga) 


AGL 

toAgaze,va.  (aní.)  fazer  pasmar, 
atemorizar 

Age,  s.  ifinde,  século 

Aged,  adj.  velho,  idnso 

Agency,  s.  acção.  It.  agencia;  o 
olBcio  de  huin  agente 

Agent,s.  agente.  It.  o  agente  de 
príncipe,  ri'publica,  elo. 

to  Ag^erate, lia.  amontoar 

to  Aggiomernte,  va.  ennovelar, 
conglomerar  [.se 

to  Aggiomernte,  vn.  conglomerar- 

to  Agí;lutinnte,  va.  conglutinnr 

Aggllilinated,  adj.  con^lutinado, 
pegado,  ele.  [accresceiítar 

to  Aggrandize,  va.    engrandecer, 

Aggraiidlzed,  adj.  engraudicido, 
ampliado  [mento 

Aggrandizement,   s.   engrandeci- 

toAggrate,  va.  laní.)  agradar,  tra- 
tar com  agrado 

toAggravate,í)a.aggravar,offendpr 

Aggravated,  adj.  a^gravado,  etc. 

Aggravating,ad/.offiMisivo 

Aggravation,  s.  aggravo 

Aggregale,  adj.  aggregado,  junto. 
It.  s.  aggregado 

to  Aggregale,  ua.  aggregar 

Aggregation,s.  incorporação 

Aggress  uu  Aggression,  s.'aggres- 
são,  provocação 

Aggressor,  s.  aggressor 

Aggrievance,  s.  dór,  afflicção.  It. 
injustiça 

to  AggrieN  e,  va.  aíDigir,  vexar.  It. 
fazer  injustiça 

,iggrieved,pp.ií(f/.afflicto,  vexado 

ighast.  V.  Agast 

4gile,  adj.  ágil 

^.gility,  s.  agilidade 

Ágio,  s.  diíerença  entre  valores 
cambiaes,  v.g.  papel  moeda,  le- 
tras e  dinheiro  metallico 

Agitabie,  arfj.  agitavel  [perturbar 

to  Aíiitate,  va.  agitar,  mover.  It. 

Agilated,  pp.  adj.  agitado,  etc. 

Agilalion,  s.  agitação 

Agilalur,  s.  solicitador 

Aglel,  s.  agulheta,  remate  deprata, 
ouro,  etc.  representando  qual- 
quer animal 

Aglets,  remates,  ou  cabecinhas  dos 
lios  das  açucenas,  tulipas,  etc 


AGR 
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Agnail,  s.  unheiro,  apostema  na 

raiz  da  unha 
Agnation,  s.  agnação         [mento 
Agtiilion,  s.    agnição,  reconheci- 
to  Agnize,  va.  reconhecer,  confes- 
sar {aiit.) 
Agnoniinalion,  s.  allusão  de  pala- 
vras, ou  semelhança  de  humaa 
com  outras  em  quanto  ao  som 
Ago,  adv.  An  hour  ago,  ha  huma 
nora.    Loni)    ar/o,    ha    muito 
tempo.  Some  yénrs  ago,  ha  al- 
guns annos.  ÍS'ot  long  ago,  não 
lia  muito  tempo.  How  long  ago.^ 
quanto  tempo  ha? 
Agog,  adv.  em  estado  dedesejar al- 
guma cousa,  ou  enlevado  no  pen- 
samento de  algum  gosto  imagi- 
nário. To  scf  or/oí/,  excitar  von- 
tade ou  desejo  dé  alguma  cousa 
to  Agonize,  va.  agonizar.  It.  vn. 
ter  grande  pena  de  corpo  ou  de 
espirito 
Agony,  s.  agonia 
to  Agrace,  va.   favorecer,  fazer 

beneíicios  iant.) 
Agrarian,  adj.  (.lavv)  lei  agraria 
to  Agrea^e,  va.  sujar 
Agreat,  adv.  de  empreitada  [ciliar 
to  Agree,  va.  accommodar,  recon- 
to Agree,t'rt.  concordar,  contrac- 
tar,con  vir,  ceder,  assentar,  avir- 
se,  ou  compôr-se  com  alguém 
Agreeable,  adj.  agradável,  aprazí- 
vel. It.  adaptado,  accommodado, 
conveniente         [It.  semelhança 
Agreeableness,   s.    conformidade. 
Agreeably,  adv.  agradavelmente; 

em  conformidade 
Agreed  on  ou  upon,  adj.  fixo,  de- 
terminado./í  is  agreed,  assen- 
tou-se 
Agreed,  ac/v.  está  feito  o  ajuste 
Agreeing,  «.concórdia,  união  [dado 
Agreeing,orf/.  adaptado, accommo- 
Agreement,  s.  concórdia,  união.  It. 

"convenção,  contrato,  ajuste 
Agrestical' oít  Agreslic,í/rf/. agreste, 
Agriculture,s.agricultura[rustico 
Agrievance.  V.  Aggrievance 
Agrieved.  V.  Aggrieved 
Agrimony,  s.  agrimonia  (herva) 
Agriot,  s.  ginja 
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A-gronnd,  adv.  em  secco,  enca- 
íliado 

Ague.  s.  febre.  A  hurning  ague, 
malina.  A  terlianague,  lerçan. 
A  qunrtan  agite,  quarlan. 'Wn 
inUrmiltent  fever,  inlermit- 
ten  te  sezão 

to  Agiiise,  ra.  (awM ornar, enfeitar 

Aguish,  adj.  febricitante,  febril 

An,  interj.  ai,  ah 

à-head,  adv.  {marit.)  To  get  a- 
head,  passar  adiante  de  outro, 
fallandode  navios 

íl-head,relaxado,desenfreado,v.g. 
To  run  a-head,  desenfrear-se, 
seguir  os  próprios  appetites 

A-height,  adv.  em  cima,  lá  emci- 
ma,  no  ar 

Aid,  s.  ajuda,  soccorro,  tributo, 
contribuição  [auxiliar 

to  Aid,    vá.    ajudar,  soccorrer, 

Aidance,  s.  ajuda,  soccorro 

Aidant,  adj.  favorecedor 

Aide(l,/)/).íií(;'.  ajudado,  soccorrido 

Aider,  s.  socconedor 

Aiding,  s.  ajuda,  soccorro 

Aidiess.  V.Helpless 

Ail,  s.  doença,  enfermidade 

to  Ail,  la/aíDigir,  causar  pena. 
What  ails  him.'  qne.  tem  elle? 

Ailing,  adj.  indisposto 

Ailment,  s.  indisposição  [fim 

Aim,  s.  alvo,  oljjeclb,    desígnio, 

to  Aim,  va.  fazer  pontaria.  It. con- 
jecturar. It.  aspirar  [ção 

Aiming,5.  pontaria,  ar. It.aria,cán- 

Air,  s.  ar.  It.  modo,  gesto 

toAir,  ra.  enxugar,  seccar,  arejar 

Air-bladder,  s.  bexica  clieia  de  ar 

Air-built,  adj.  aéreo,  vão 

Air  drawn,  adj.  pintado  ou  repre- 
sentado no  ar  [de  rapina 

AiroííAiry,  s.  o  ninho  das  aves 

Aired,  pp.  adj.  secco,  enxuto,  are- 
jado [ar,  respiradouro 

Air-hole,  s.  buraco  para  entrar  o 

Airiness,  s.  a  acção  de  expor  ao  ar. 
It.  leviandade',  imprudência 

Airing,  s.  arejo,  etc.  It.  jornada 
breve  que  se  faz  para  tomar  o  ar 

Airiess,  adj.  abafado 

Airling,  s.  leviano,  imprudente 

Air-pump,  (.  macliiua  pneumática 


ALC 

A1r-shatt,«.  passagem, ou  abertura 
para  passar  o  ar  nas  minas,  etc. 

A\ry, adj.  aéreo.  It. esperto,  activo 

Airv,  s.  V.  Aire 

Aisfe,  s.  nave  de  igreja 

Ait,  s.  mouchão,  ilheta  em  rio 

Alie,  s.  dór.  Head-ake,  dor  de  ca- 
beça. Tooth-ake,  dór  de  dentes 

toAlte,  vn.  doer,  ou  sentir  dór, 
My  head  akcs,  doe-nie  a  cabeça 

Akin,  adj.  aparentado,  que  teia 
aílinidade 

Aking,  adj.  doente,  dorido 

Alabaster,  s.  alabastro 

Alabaster,  adj.  alabastrino 

Alack  !  interj.  ai  de  mim!  pobre  de 
mim!  Alac/i-a-day 

Alacrity,  s.  viveza,  alacridade 

Alamode  (a  sort  of  silkj,  s.  tafetá 

Alamode,  adv.  á  moda 

Aland,  adv.  em  terra 

Alarm,  s.  rebate,  o  sinal,  ruido  tu- 
multuoso. ^/a;-w»-6e<í,sinopara 
tocar  a  rebate 

to  Alarm,  va.  tocar  a  rebate.  It. 
perturbar  ou  inquietar. II. espan- 
tar, assustar  [espantado 

Alarmed,    pp.  adj.    atemorizado, 

Alarniing,«f//.  que  causa  susto, te- 
mor, terrilico,  tremendo 

Alarum.  V.  Alarm 

Alas!  í«íer/.ai  demim[graçadodia 

Alas  the  day !  interj.  triste  ou  des- 

Alate,  adv.  ultimamente 

Albe,  s.  aha,  vestidura  sacerdotal 

Alheit,  conj.  ainda  que,  não  obs- 
tante que  [pecego) 

Alberge,   s.   ai  perche    (sorte    de 

Albu^ineous,<7f//'.(o;i(ií.)albugineo 

Albiirn.  V.  Auburn 

Alcahest,  s.  (c/um.)  alcaest  ou  dis- 
solvente universal    [de  castello 

Alc^iid,  s.  alcaide,  ou  governador 

Alcali  ou  Alkali  (c/iim.),  s.  alcali 

Alcallne,  arf/.  alcalino 

Alchimist,  í.  alchimista 

Alchjmy,  s.  alchimia 

Alcohol,  s.  alcohol 

Alcoholi/.ation,  s.  alcoholizaçSo 

to  Alcoholize,ra.  alcoholizar' 

Alcoran,  s.  alcorão 

Alcove,  s.  alcova 

Alcyon,  s,  alcyon  ou  alcion  (ave) 


ALI 

Alder,  s.  o  álemo,  arvore 
ft^lderman ,  s.  vereador.  It.  sena- 
dor, ^n  alderman  of  a  ward, 
corre;.;edor  de  hum  bairro 
Alder-trce,  s.  V.  Alder 
Alo,  s.  cerveja  brnnca    [de  cerveja 
Alegar,  s.  vinagre  feito  d'esta  sorte 
Ale-hoof,  s.  hera  terrestre  (planta) 
AJe-li<iuse,    s.   taverna  onde    se 
vende  cerveja  [que 

Alembic,  s.  lámbique  ou  alamíbi- 
Alert,  adj.  vigilante,  prompto 
Alertness,s.  vigilância 
AJe-wife,  s.  cervejeira  que  vende 

esta  sorte  de  cerveja 
Alexandrino ,    adj.    alexandrino 

(verso) 
Alexipharmic,  adj.  alexipharmaco 
AJexiterical,   ou  Alexiteric,  aí//. 

alexiterio,  antídoto 
Álgebra,  s.  álgebra 
Algebraic,  adj.  algébrico 
Algebraist,  s.  algebrista 
Algid,  ac(/.  algldo 
Algidity,  s.  estado  algido 
Algor,  s.  frio  intenso  [ros 

Algorithm,  s.  a  scieiícia  dos  nume- 
Alhidada,  s.  alhidada.  a  regra  mo- 
vei do  astrolábio  chamada  vul- 
garmente declina 
Alias,  adv.  por  outro  nome 
Alible,  adj.  nutritivo 
Alien,  adj.  estrangeiro,  estranho. 

It.  adverso,  contrario 
Alien,  s.  estrangeiro,  estranho 
Alienable,  adj.  alienavel 
to  Alienateou  to  Alien,  va.  alienar 
ôilienate  ,  adj.  apartado,  desviado, 
retirado.  Alienale  Jrom  truth, 
desviado  da  Terdade 
Alienated,  pp.  adj.  alienado.  It. 
desviado,  apartado  do  affecto,  ou 
amizade  de  alguém 
A.1ienation,  s.  alheação,  alienação 
AIiferous,oí<Aligeroiis,«(/;.aligéro 
to  Aliglit,  vn.  descer,  baixar.  It. 
apear-se ;  cahir  [apeado 

Alighted,  adj.  baixado,  descido.  It. 
Alike,  flf/;.  semelhante 
Alike,  adv.  semelhantemente 
Aliment,  s.  alimento,  sustento  [toso 
Alimentai ,  adj.  nutritivo,  alimen- 
àlimony,  t.  aJimenios  que  a  mu- 
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Iher  pode  pretender  de  seu  ma- 
rido [quantas 
Aliquant ,  adj.  (parts)  partes  ali- 
Aliquot,  adj.  (parts)  partes  aliquo- 
Alive,  adj.  vivo  [tas 
Alkali,  Al kaiine.  V.  Alcali,  Alca- 
All,  $.  tudo                              [line 
Ali,  adj-  todo,  toãa. Tf^hen  ali 
came  to  ali,  em  summa.  Fot 
good  and  ali ,  para  sempre ,  to- 
talmente. AU  over,  totalmente. 
AU  along,  sempre 
Allay,s.  mistura.  It.  ligademetaes 
to  Allay ,  va.  misturar.  To  allay 
metais,  ligar  hum  metal  com  ou- 
tro. To  allay  one'sgrief, àUi\\ar 
a  sua  pena.  ít.  aquietar,  pacilicar 
Allayed,  pp.  adj.  misturado 
Alleclive,  adj.  altractivo 
to  Allege,  va.  ai  legar 
Allegeable,  arf/ .  aílegavel 
Alleged,pp.  arfj.  allegado    [gação 
Allegeraent,  ou  Allegation,  s.  aíle- 
AJlegiance,  s.  a  fidelidade ,  e  obe- 
diência que  os  vassallos  devem 
aos  seus  soberanos.  To  pay  his 
allegiance, iarar  fidelidade 
AHeging,  s.  ailegação 
Allegorical,  adj.  allegorico 
to  Allegorise,w«.  allegorisar,  fallar 
Aliegory,s.al!egoria[poraIlegorias 
Allegro,  s.  (?nus).aIlegro    [allivio 
to  Alleviale,  va.  alliviar,  causar 
Alleviated,  flf//.  alliviado 
AlleviatingoiíAlleviation,s.  allivio 
Alley,  s.  neco.  Alley  (ou  walk), 

rua  de  bosquete,  aíléa 
Alllance,  s.  alliança,  aíBnidade, 
parentesco  contraindo  por  casa- 
mento. It.   confederação,  liga 
to  Allie  ou  Any,r;a.  alliar,  confe- 
derar ;  apparentar  [confederado 
Allifd  to(o»  kin),  flrf;.  parente.lt. 
Allies,  s.  confederados,  alliados 
Alligator,  s.  jacaré  ou  jacaréo, 

crocodilo  da  America 
Allodial  ou  Allodiai),  adj.  allodial 
to  Allol,  ra.constituir,  ou  nomear. 

It.  distribuir,  ou  repartir 
Allotinent,  s.  parte  ou  quinhão 
Allotted,/)/).  ac//. nomeado,  distri- 
buído [cão 
Alloítiní;,  í.  nomeaf^ão,  distribui- 
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to  Allow,  ra.  dar,  conceder,  per- 
;  miltir.  It.  autorizar.  It.  assinar, 

destinar 
Allowable,  adj.  licito,  permittido 
Allowance.  s.  paiiu,  salário,  esli- 
ppiidio,  aescoii lo.  It.  ração,  por- 
ção [do,  approvailo 
Alío\ved,(7rf/.  concedido,  permllti- 
Aliowiné,  s.  deftCoiito,diiuinuição, 

Íiermissão 
oy,  s.  liga  ffuesepõe  nosmetaes 
to  Allude,  vn.  alluilir 
Alluded,  pp.  fidj.  alladido 
Alludiriii,  5.  allusão  [mar,  engodar 
loAllure, ra.  atlraiiir,  afaí;ar,anii- 
AJIured,  pp.  adj.  engodado,  altra- 
hido,  etc.  [mo,  engodo 

Allurement,  *■  afado,  agrado,  mi- 
Allurer,  í.  engodador,  afagueiro 
Alluringly,  adv.  com  afagos,  mi- 
mos, caricias,  etc. 
Allusion,  s.  allusão 
Allusive,  adj.  alkisivo 
AJmade,  s.alinadia,  embarcação  da 
índia, cavada  em  hum  tronco  de 
arvore  [de  Ptolomeo 

Almagest,  í .  almagesto,  hum  livro 
Almaiiack,  s.  almanac 
Almandine,  s.  rubi  grosseiro 
Alniiuhliness,  s.  omnipotência 
Almit;hty,  adj.  omnipotente,  todo 

poderoso 
the  Almiiihty,  s.  o  Omnipotente, 

Deos,  Deos  todo  poderoso 
Almoiid,  s    amêndoa 
Almoner  ou  Alnincr,  s.  esmoler 
Almonry ,  s .  a  casa  onde  st  distrihu- 
Almost,  adv.quasi  [em  as  esmolas 
Alms,  s.  esmolas 
Aloés,  s.  aloé  (páoV,  it.  azevre, 
sueco  medicinal  extrahido  do  ar- 
vore aloés  [lulas  aloeticas 
Aloetic,arf/.  aloetico;  —  pills,p\\- 
Aloft,  prep.  sobre,  ou  em  cima  de, 

porcima  de,  para  cima 
Alolt,  adv   em  cima,  por  cima  de 

tudo.  To  set  aloft,  levantar 
Aloi/e,  odj.  só,  sciii  companhia 
Alone,  adv.  somente 
Along,  prep.  de  longo,  ao  longo; 

sempre,  continuamente 
Alooí',  adv.  (mar.)  de  longe,  ao 
Alopecy,  s.  alopecia  [longe 
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Aloud,  adv.  em  voz  alta,  alto 
Alphabet.  í.  alplsabeto  [ticaraente 
to  Alphanet,  vn.  disj  òr  alphabe- 
Alphabçled,  pp.  adj.  disposto  al- 
pliibeticamente  [alphabetico 
Alplialiplical  ou  Alph:d)etJc,  adj. 
Alphabelically ,  adv.  alpliabetica- 
menle  [betar 

Alphnbelins,  s.  a  acção  de  aiplia- 
Already,  adv.  já,  presentemente, 

algum  tempo  atrás 
Ais,  (ant.)  V.  AIso. 
Also,  CO"/,  também.  Tt.  de  mais, 
alem  d'isso,  da  mesma  maneira. 
Altar,  s.  altar 

Altarage,  s.  o  pé  do  altar,  os  emo- 
lumentos dos  sacerdotes  [dar-se 
to  Alter,va. alterar,  mudar;  tvi.mu- 
Alterable,  arf/  mudável,  alterável 
Alteration,  s.  alteração,  mudança 
AIterc;ition,s.altercaçãi>,contenda 
Altered, pp.  arf;.  alterado, mudado 
Allering,  s.  alteração,  mudança,a 

acção  de  alterar 
Alternate  ou  Altern,  adj.  altern.i- 
do,  alternativo,  feito  por  tornos 
.\.llernate,  s.  alternativa 
to  Alternate,  ra.  alternar 
Alternation,*.  alternação  [nativo 
Alternntive,  adj.  alternado,  alter- 
.\ltern;itive,  s.  alternativa 
Alternatively  ou  Alternately,orfy. 
alternadamente  ,     allernativa- 
Alternitv,  s.  alternativa      [mente 
Althouuh  o«  Al  tho',  conj. aindaque 
Altimetry,  s.  altimetria 
Altisonant,  íirfy.  altisonante 
Altitude  (height),  5. altura.  It.  di- 
gnidade, honra 
Altogether,  adv .  totalmente,  intei- 
ramente. It.  juntamente,  unida- 
mente 
Alum,í.  pedra  hume 
Aluminous,  adj.  aluminoso 
.\lveary,  s.  alveario,  colmêa 
Alvvays,  adv.  sempre 
Amability,  s .  amabilidade 
Aniain,  ãdv.  (luiut).  v.  g.  Strikf 
onioiíi,  amaina,  ou  abaixa  as  ve- 
las. It.  com  grande  força  ou  vi- 
gor. To  roíó  amain,  remar  á 
voga  arrancada 
Amalgam,  *•  amalrama 
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to  Amalgamate ,  va.  {chim.)  amal- 
gamar 
Amal;;amation,  s.  amalgamação 
Amand.V.  Ameiíds  [vente 

Amanuensis,s.  amanuense,  escre- 
Amaranth,  s.  aiiiaranto  (Jlor) 
Amaritude,  s.  amargor 
Amass,  s.  montão 
lo  Amass,  va.  amontoar 
niassed,  pp.  adj.  amontoado 
massment,  s.  accumulação 
to  Amate,  va.  ateniori/.ár,  far.er 
descorçoar,  ou  perder  d  animo. 
It.  tratar  alguém  como  compa- 
Amated,  adj.  atemorizado  [nheiro 
Amatory ,  adj.  ainatorio      [ti  mish 
lo  Ama/.e,  va.  abismar.  V.  to  As- 
Ama/.ed,  adj.  abismado,  etc.  V. 
Astonished  [Astonislimeiít 

Amazediiess   ou   Amazemeiíl.    V. 
ka\az\ng.adj.  estupendo,  espan- 
toso, aumiravel 
Amazingly,íidy. maravilhosamente 
Am;izon ,  s.  amazona 
Ambages,  s.  ambages 
Ambagious,  adj.  longo,  fastidioso 
Ambassade,  s.  embaixada 
Ambassador,  í.  embaixador 
Ambassudress,  s.  embaixatriz 
Ambassage,  s.  embaixada 
Amber,  s.  ambre  ou  âmbar 
Amher,aí//.  de  ambre       [ambre 
Amberfd  ,  adj.  perfumado    com 
Ambergrease  ou  Ambergris,  s.  âm- 
bar gris,  ou  aaibar  virgem 
Ambidexter,  s.  arabidextro 
Ambidexterity,  s.  a  qualidade  de 

ser  ambidextro 
Ambidextrous,  adj.  ambidextro 
AmbidextrousoesSjS.  V.  Ambidex- 
terity 
Ambient ,  adj.  ambiente.  The  am- 

bient  air,  o  ar  ambiente 
Ambiguity,s.  ambiguidade 
Ambiguous,  adj.  ambíguo 
Ambiguousíy,  udv.  ambiguamente 
Amljiguuusiiess,  s.  ambiguidade 
Ambit,  s.  âmbito, circuito 
Ambition,  s.  ambição 
Ambitious,  adj.  ambicioso 
Ambitiously,  ady. ambiciosamente 
to  Amble,  vn.  andar  de  furtapasso 
Atnl)rosia,  s,  {da  fab.)  ambrósia 
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Ambrósia!,  ffrf/.  ambrosio 
Ambry,  s.  a  casa  onde  se  repartem 
as  esmolas.  It  almario  aonde  se 
fecba  o  que  sobeja  da  mesa,  des- 
pensa, copa 
Ambulatory,  adj.  ambulante 
Amburv,  s".  tumor  que  nasce  nos 

cavallos 
Ambuscade,  Ambush ,    ou    Am- 
bushment,  s.  cilada, emboscada 
Amen,  adv.  amen 
Amenable,  adj.  responsável 
to  Ameiíd  ,  va.  emendar,  reparar. 

It.  lazer  mudar  de  vida 
to  Amend,  t;« .  eiidireitar-se,  emen- 
dar-se,  reformar-se.  It.  cobrar 
saúde 
Amended,  pp.  adj.  emendado,  etc, 
Ameiídineiit,  s.  emenda,  relorma 
Amends,  s.  compensação,  recom- 
pensa. To  nvifie  amends,  com- 
Amenity,s.  amenidade       [peosar 
to  Amerce,  va.  multar 
Amerced,  adj.  mullado 
Amercement  ou  Amerciament,  $. 

multa,  pena  pecuniária 
Amess,  Amice  ou  Amist.s.  amicto, 
ou  amito  [ciosaj 

Amethyst,  s.  ametista  (pedra  pre- 
Amiable,  adj.  ama\el ,  a^jradavel, 
Amiableness,í.amabili(laile[afra\el 
Amiablv,  adv.  amigavelmente,com 
aiíratío  [gavei 

Amiciíble  ou  (friendly),  adj  ami- 
Amieably ,  adv.  amigavelmente 
Amid  ou  Amidst,  prep.  entre,  no 
Aniiss,  adv.  mal  [meio 

Amission,  s.  perda,  detrimento 
Amity,í.  amizade 
Ammoniac,  adj.  ammoniaco.  Am- 

moniac  salt,  sal  ammoniaco 
Ammunition,  s.  petrechos  de  guer- 
ra :  -  bread,  pão  de  munição 
Amiier  ou  Almoner,  s.  esmoler 
Amnesty  ou  Amnisty,  s.  amnistia, 

perdão  geral 
Among  ou  Amongst, prep.  entre 
Amorist,  $.  hum  amante,  ou  na- 
morado 
Amorous.  arf/  amoroso,  benévolo 
Amorousíy,  adv.  amorosamente 
Amort,  acf).  abatido,  desanimado, 
descorçoado 
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to  Amortise   ou  Amortize ,    va. 

amortizar 
Amortization  {jur.),  s.amortisação 
Amouiit,  s.  somma  total  de  qual- 
quer conta    [ou  aquellasomnia 
to  Amount,  vn.  montar,  fazer  esta 
Amour,  5.  amor  lascivo 
AmourSj  amores 
Ampliitwous,  adj.  amptiibio 
AmphÍDiousness,  s.  laculdade  dos 

ampliLbiosde  viver  na  terra  e  na 

agua  [gico 

Amphibological,  adj.  amphiholo- 
A.nipliibologically,Hc/y.amphibulo- 

gicameiítê,  ambij^uameiíte 
Ariipliiboliigy,s.anipiiibologia,am- 

bi;;ui(lade  "de  pala\ras 
Am|)liibbena,s.  aaipbisbena, casta 

de  serpente 
Amphiscii,  s-  {(jtog.)  ampbiscios 
Ampliitheatre,s.  amphileatro 
Ampie,  tzd/.  amplo,  extenso 
Ampleness,s.  amplidão, extensão, 

largura 
Amijilation,s.ampliaç3o,augmento 
Aniplilication,  s.  ampliticação 
Amplilied,  pp.  adj.  amplilicado 
Amplitjer,s.  ampliador,  amplilica- 

dor  jceutar 

to  Amplify,  va.  amplificar,  accres- 
Aniplilyin'g,  s.  amplilic  ição 
Amplitude,  s.  amplitude',  largura, 

extensão  [mente 

Amply,  adv.  amplamente,  larga- 
lo  Aníputale,  va.  amputar 
Anipulation,  s.anipul.ição 
Amulet,  s. amuleto,  tiilisman 
to  Am  use  (ou  to  keep  at  bay),va. 

entreter    com    promessas.     To 

amuse  one's  se?/,('ntreter-fe, di- 
Aniused,  adj.  entretido  [\ertir  se 
Amusement.  s.  entreteniniento.di- 
Amuser,  s.  clivertidor  [vertimento 
Amusing,  s.di\ertimento 
Amygdaline,  adj.  ainygdalino,  da 

feição  de  amêndoa 
An,  urt.  quesignilicahum.V.A 
Ana,  {med.  eíc.jana;  valo  mesmo 

que  partes  iguaes 
Anabaptist,  s.  anabaptista 
to  Anacephalyze,  va.  recapitular 
Anachorete,  Anachorile,  í.  aaa- 

cbocetd,  ermitão 
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Anachroni5m,s.  anaclironismo 
Anagogical,  odj.  anagogico 
Anagrain,  s.  anagramma 
Analeptic,íí(íj.  analeptico 
Analogical,  adj.  analógico 
Analogically,  ac/u. analogicamente 
Analogous,  V.  Analogical 
Analogy,  s.  analogia 
Analysís,  s.  arle  analytica,analyse 
Analjtic,  ou  Anal\ticãl,ac//.ana'ly- 

ticò  ■  [chico 

Anarchic ou Anarchical, adj.  auar- 
Anarclilsm  ou  Anarchy ,  s.  anar- 

chia,  anarchismo 
Anasarca,  «.anasarca  (med.) 
Analhema,  s.  anathema,excommu- 

nhão  [tizar,  excommungar 

to  Anathematize,  va.  anathema- 
Aiiathematized,  pp.  adj.  anatbe- 

matizado 
Anatoniical.ad/.  anatómico  [te 
Anatomically,ac/í;.anatomicamen- 
Anatomist.s.  anatomista  [tomizar 
toAnalomize  (todissect)  i;a.ana- 
Anatomized,  pp.adj.  analomizado 
Analomy,  s.  anatomia.  An  ana- 

íomy,'ham  esqueleto 
Ancestor,s.  antepassado  [cia 

Ance.stry,s.  linhagem,  descenden- 
Anclior.s. ancora 
to  Anclior,  vn.  ancorar 
Anciíorage,  s.  ancoradouro,  anco- 

rajem.  It.  direitoquese  paga  por 

ancorar  [reta,  ernntão 

Anchoret,  (ou  hermit),  s.  anacbo- 
Anchove  ,  om  Auchovy,s.  anchova 

(peixe) 
Ancliuse  (a  /)Zí7h(),  s.V.CuglOSâ 
Aiicient,  adj.  antigo,  vellio 
Anciently,  adv.  antigamente 
Ancientness,  s.  auciauidade,  anti- 
Ancle.  V.  Ankle  [guidade 

Ancome,  í.  espécie  de  tumor 
Ancon,  s.  a  ponta  do  cotovelo 
Ancorage,  V.  Aiichorage 
And,  coiij.  6 

Andiron,  s.  cãode  cheminé 
Androgyne,s.  androgyno,  herma 
Anecdote,  s.  anecdota"  [phrodito 
Anemometer,  s.  anemómetro 
Anemone,  s.anemone  i/Zori 
Anenl,  prep.  á  cerca;  delronte 
lAueuriám,  s,  (med)-  aueurisma 
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Aiiew  (agaln),  adv.  ae  novo,  nova- 
Anfracluous,  adj.  tortuoso  [mente 
Anfracture,  s.  tortura,  volta  tor- 
tuosa 
Angel,  s.  anjo.  It.  sorte  de  peixe 
Angpl,ad/.  angélico 
Aníjelic,  adj.  anselico 
Angélica  (a  ptant),  s.  angélica 
Angelical,  adj.  angélico 
Anger,  s.  colem,  ira,  raiva      [ira 
toAnger,  rcf.  enfjuiar,  provocara 
Angered,  arfj.  enfadado,  raivoso 
Angerly  ou  Angrily,  adv.  raivo- 
samente, iradamente 
Angie,  s.  (geom.)  angulo.  Ânqle 
(ou  /ioo/,)^ anzol  para  pescar. ^^/w- 
gle  (aiighng  roa),cai\a  para  pes- 
to  AngIe,  vn.  pescar  a  cana       [car 
Angler,s. pescador  que  pesca  a  cana 
Anglican,  adj  and  s.  anglicano 
Anglicism,  s.  idiotismo  inglez 
Angling,  s.  pescaria  [da  ira 

Angry,acÇ;'.enradado,  irado,  levado 
Angu'ish,s.  angustia,  tristeza 
Angular,  adj.  angular  [gusto 

Angust,  adj.  apertado,  estreito,  an- 
Anhelation,  s.  diíTicuIdade  na  res- 
Anhelous,  adj.  anhelante  [piração 
Anigiils.  adv  iW  noite 
Aniiity.s.a  velhice  de  huma  mulher 
Aiiimãilversion,s.  censura, correc- 
ção. It.  castigo  [gar 
Animadversive,  adj.  que  pode  jul- 
Animadvert,  wí.  censurar,  repre- 

hender.  It.  castigar 
Animadverted,  pp.  adj.  censurado 
Aniniadverter,s.  corrector, censu- 
rador  [mada 

Animal,  s.  animal,  creatura  ani- 
Animal,  adj.  animal  [lejo 

Animalcuie,  *•.  animalculo,  anima- 
Animality,  s.  a   faculdade  animal 
lo  Aniniate,  tia.  animar,  dar  vida. 
It.  (encoiirage)  animar,  dar  ani- 
mo, alentar 
^.nimate,  adj.  vivo,  animado 
ininiatpd,;)p.  adj.  animado 
Animation,  s.  animação  [hemente 
Animositv,  s.  grande  ódio,  ódio  ve- 
Anise,  s.  herva  doce 
Ankle  on  Ankle  boné,  s.  o  artelho 
Annalist,  <.  annalista,  o  que  escreve 
Aiwals, «.  anaaes,  historia  [auuaes 
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Annats  ou  Annates"{first  fruits), «, 
annatas,  direito  que  tem  o  pon- 
tífice em  alguns  benelicios  coa- 
sistoriaes 
to  Anneal,  va.  aquentar  o  vidro 
no  forno.  It.  aquentar  qualquer 
cousa  para  dar-lhe  a  tempera  ne- 
cessária 
Annealed,  pp.  adj.  aquentado 
Annealing,  s.  a  acção  de  aquentar 
to  Annex,  va.  annéxar,  unir 
Annexation,s.  união,  incorporação 
Annexed,/)p.  adj.  annexo,  uni'do 
Annexing,  s.  annexaçâo    [nullado 
Anniented  (a  law  term),  adj.  au- 
to Annihilale,  va.  anniquilar 
Annihilated,  adj.  anniquilado 
Annihilating  ou  Annilúlation,  s. 

anniquilação 
Anní\ersary',  s.  anniversario 
Anniversary,  adj.  anniversario 
Annotation,  $.  an  notação,  observa- 
Annotator,  s.  annotador  [cão 

to  Announce,  ra.  annunciar 
Announced,  pp.  adj.  annuncíado 
to  Annoy,  va.  prejudicar,  incom- 
modar,  molestar         [comraodo 
Annoyaiice,  «.  dano,  prejuízo,  dis- 
Annoyed,  pp.  adj.  incommodado 
Annoyer,  s.  incommodador 
Annuhl,  adj.  annual 
Annually,  adv.  annualmenie 
Annuitahf,    s.  o  que  tem  huma 
renda  annual  [talicia 

Annuity,  s.  renda  annual  ou  vi- 
toAnnul,  frt.  annullar    [de  annel 
Annular,  annulary,  adj.  eiu  forma 
Annulet,  s.  annelzinho 
Annulled,  pp.  arf;.  annullado, de- 

claradi)  nullo 
Aniiulling,s.annullação 
to  Annun)er<'ite,  ra.  numerar 
Annunier;.ted,pp.  adj-  numerado 
Annunciation,  s.  annunciação 
Anod.\ne, «((/.  anudyno 
to  Aniiiiit,  í«í.  untar,  ungir 
Anointed,  pp.  adj.  untado,  etc 
Anointcr,  s.  untador 
Anointing,  adj.  unctuoso;s.uncção 
Anomalous   ou    Anoraalar,    a'dj. 
anómalo,  irregular  [dade 

Anomaly,  s.  anomalia,  irregulari- 
Anomy,  s,  infracção  de  alguma  lei 
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Anon,  adv.  logo,  dentro  de  breve 
tempo.  Ever  and  anon^de  qnàu- 
do  em  quando 
Anonymou^,  adj.  anonymo 
Anonymously,aí/t'.anonvmanipnte 
Anolíier,  adj.  outro,  ouira  [cesta} 
Ansated,  adj.  que  tem  azas  (vaso) 
Aiiswer,  s.  resposta 
to  Answer,  vn.  e  a.  responder 
Aflswerable,  adj.  responsável.  It. 
proporcionado,  que  tem  propor- 
ção [proporção 
Answerableness,  s.  conlormiclade, 
Answernbly,  adv.   com   a  devida 

proporção 
Auswered,  pp.  adj.  respondido 
Answerer,  s.  respoiídedor 
Answeriíi!;,  s.  resposta 
Ant,  s.  formiga 
Antagoni^t,  s.  antagonista 
Antarctic,  adj  antárctico  [dencia 
Anteacl,s.actoprecedentP,  antece- 
to  Antecede,  va.  proceder 
Antecedent,  adj.  antecedente,  pre- 

Cí'den  te 
Antecedent,  s.  antecedente  [mente 
Antecedently,    adv.  antecedente- 
Antecessor,  s.  antecessor 
Anted  lie,  í.  aiitidata 
to  .\nted,i(e,  vj.antedntar 
Antedated,  pp.  adj.  antedatado 
Antediliiviaii,  adj    antediluviano, 

que  existio  anlesdo  diluvio 
.Antelope.  V.  Antílope 
Antepast,  s.  antepasto. It. gosto  an- 
tecipado que  se  tem  de  aliiuma 
cousa  [nullima 

Antepenult,    s.   {gram.)    antepe- 
to  Anlepone,  va.  antepor,  preferir 
Anterior,  adj.  anterior 
Anterloríty,  s.  anterioridade 
Anthi#n  {por  ai)tliymn),autiphona 
Antlilll,  s.  forniiizueira 
Antliology,  s.  antiiologia 
Aiilic,  s.  ãntiguallia,  cousa  antiga. 

W.ailj.  ridículo 
Antlcliamber,  s.  antecâmara 
Antlcbrist,  i.Anticbri.>-to 
to  Anticipate,  va.  anticipar 
Anticipated,/>/3.  adj.  anticipado 
Anticipating,  s.  anlicipação 
Anticipation,  s.  anticipação 
Anticipator,  t.  auticipadòr 
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Antidate.  V.  Antedate 
Aotidiluvians,  s    os  que  viTêrâo 

anlesdo  diluvio 
Antidote,  í.  antídoto 
Antílope,  s.  antílope  (animal) 
Antimonarcbicaj,  adj.  antimonar- 
.\ntím(>nlal,ady.  antimouial  [ctiico 
Antímony, s.  amimonio 
Antínomy,  s.  antinomia 
Antipatlílcal,  adj.  antipatliico 
Antipalliy,  í. aníipathía 
Aíitípendium,  s.  íronLil  do  altar 
AntíperJstasis,  s.  antiperiatasis 
Antlplioner,í.  antíphonario 
Antipbrasisou  Aiitipbrase,  í.  anti» 

plirasís  ou  antipbrasi 
Antípodes,  s.  antípodas 
An  ti  pope,  s.  anti  papa 
Anli((uary,  s.  antiquário,  curioso 

investigador  de  cousas  antigas 
to  Antiquate,  va.   antiquar,   aa- 

nuilar 
to  Antiquate  (abolish  a  custom  or 

law),   antiquar   hum  costume, 

ou  liun^a  lei 
Antiquated,aí(/.antiquado,  annul- 

lado.  It.  queja  não  esta  era  uso. 

Anliqnalcd  words,  palavras  aa- 

tiíjuadas 
Anlíque,  í.  qualquer antigualha 
ATitique,  adj.  antigo,  velho 
Aiitiscorbulic.  adj.  aiilíscorbutico 
.\ntispasmodíc,  adj.   autispasmo- 
Antitliesis,  í  antíthesis  [dico 

Antít>  pe,  s.  aiititypo 
Antiveiiereal,  adj'.  antívenereo 
Antlers,  s.  pontas,  ou  esgalhos  da 

cornadura  do  veado 
Anvil,s.  bigorna  [dadc 

Anxiety,  s.  ancía,  cuidado,  anxie- 
Anxious,  adj.  cuidadoso,  inquieto 
Any,  (idj  quem(|uerqiie,qualquer 

que,(|ualquer,algum  [ir  depressa 
Apace,  adv.  depre>sa.  To  (/Otipace, 
Apaul,  iidj.  coiilente, satisfeito 
Apart,(/rfi'.  de  parte,  á  parle.  To 

sct  npart,  por  de  parle.  Jpart., 

dislínclamente  [hunia  cisa 

Apartment,  j.andar,ou  sobrado  de 
Ap.-ithv,  í.apattiia, estóica  insensi» 

bílidade 
Ape,  s.  macaco,  bugio,  moao 
I  to  Ape,  va.  imitar 
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Apeak  ou  Apeek  (navtj^i  pique 
Apennage.  V.  Appènnage 
Aperient.arfj.  aperiente 
Apert.  acr;.  aberto,  patente 
Apertív  (opeiil)  I,  adv.  niaoifesta- 

nieníe,  claramente 
Aperture, «.  abertura  [cousa 

Apex,  s.  cume,  o  alto  de  alguma 
Aphorism.  s.  aphorismo 
Apiece,  adv.  cjida  hum,  a  cada  hum 
Apish,  adj.  amacacado 
Api^liiy,  adv.  como  bugio,  á  ma- 
neira de  bugio 
Apocíih  pse,  í.  Apocalypse 
Apocalypsical,  adj.  do  Apocalypse 
Apocope,  s.  fyram.J  apocope 
Apocrypha,  s.  apucrypho 
Apocryphaí,  adj.  apocrvplio 
Apodiclical,  adj.   apod'iclico,  de- 
monstrativo [ção,prova  evidente 
Apodixis,  s.  apõdixe,  demonstra- 
Apogeum  ou  Apogee,s.(aiír.)apo- 
Apolo^er,  s.  apologista  [geo 

Apologetic,  s.  apologético 
Apologética!   ou  Apologetic,  adj. 

apologético 
Apologist,  *.  V.  Apologer 
to  Apolo(;ise,  rw.  fazer  liuroa  apo- 
logia, desculpar-se  [ral 
Apologue,  s.  apolugn,  fabula  mo- 
Apolofiy,  s.  apologia,  desculpa 
Apoplitliegm,  s.  apopLtegma,  sen- 
tença breve 
ApopiVctic  ou  Apopleclical, ;  Oíf;. 

apopléctico 
Apoplexy,  s.  apoplexia 
Aposlacy,s.  apostasia 
Apostale,  s.  apostiita 
to  Aposlati/.e,  y/i.apostatar 
Apostie,  s.  apostolo  [tolado 

Aposllesliip  ou  Apostolate,s.  apos- 
Apostolical    ou    Âpostolic,    adj. 

apostólico 
Aposto!  ically,adr.apostoIicamen  te 
Apostroplie,  s.  aposlroplie 
to  Apostrophi/.e,va.apostrophisar 
Apostuuie.  V.  Inipostume 
Apottiecary, s.  boticíirio 
Apothegm.  V.  Apophlhegm 
Apotheosis,  s.  apolheo&e 
Apo/eme(decoctionj,  í.  apozema, 

ou  aposima 
Appatd.  Y.  Apaid 
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to  Appair.  V.  To  Impair 
lo  Appnl,  va.  atemorizar,  espantar 
App;dled,/)p.  adj.  atemorizado 
Appulmenl,  «.  medo,  terror 
Appana^e,  s.  apanágio  [ornamento 
Apparel  wi<  habit),  i.futo,  vestido, 
to  Apparel,  va.  vestir, ornar      [do 
Apparel led,/'/).a(//.  vestido,  orna- 
Apparelment,  s.  (oí  war),  appara- 

to  de  guerra 
Apparentj  adj.  apparente 
Apparentíy,  adv.  apparentemenle 
Apparentness,  s.  clareza,  eviden- 
cia, apparencia 
Appariíion,  s.  apparição 
Apparitor,  s.  alcaide,  "ou  beleguim 
Appartment.  V.  Aparlment 
to  Appny,  va  satisfazer,  contentar 
to  Appeach,  etc.  V.  to  Impeach, 
Appeaclied.  V.  Imi  e.iched        [ele. 
Appe;i!  s.  (Joren.)  appellação.  It. 

accusação 
to  Appeaí,  vn.  appellar(/orew.) 
to  Appeal,  va.  accusar,  ou  descu- 

brir  o  complice  de  hum  crime 

Appealantou  Appealer,  s.  appel- 

lante  [accusado 

Appealed,  pp.  adj.  appelludo.  It. 

Appealiiig,  s.  appellação    (Joren.) 

yípptaltntj,  a  acção  "de  descobrir 

os  com  p!  ices 

to  Appear,i'«.  apparecer.  Appears, 

vi.  parece;  consta 
Appearance,  s.  apparencia,  appa- 

recimento.  It.  probabilidade 
Appeared,/)/).  adj.  apparecido 
Appeariofi,  s.  apparição 
toAppease,  wi.  apaziguar, recon- 
ciliar, pacilicar 
Appeased,  pp.  adj.  mitigado 
Appeasing,  s.  pacitieação,  etc. 
Appellant,  s.  appellaíite  (Joren.) 
Appellative,  adj.  {gram.J  appella- 

tivo 
Appellatory,  adj.  appellatorio 
Appellee,  s.  (fortii.)  o  accusado  de 

hum  crime 
to  Append ,  va.  pendurar  huma 
cousa  em  alguma  parte.  it.  ajun- 
tar huma  cousa  a  outra  como 
accessoria  a  eila 
Appendage,  s.  addicão,  supplô- 
iueato,  appeuso 
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Appendant,  adj.  accessono.  It.  an- 
ft  nexo^  appenso  [cessoria 

Appendant,  s.  addição,  cousa   ac- 
Appendix,  s.  appenilice,  ou  appeu- 
*  dix,  suppleniento 
lo  Appprtiin,  vn.  pertencer 
Apperteriaiice,  s.  addirão 
Apperlinent,  adj.  pertencente 
Appelence,  s.  e  [desejo 

Appetency  (dcsire),  *.  appetencia 
Ajjpelíble,  adj.  appeticivel 
Appelite,  s.  appetile,  desejo,  von- 
tade de  comer  [peticivel 
Appetitive,    adj.    appetitoso,  ap- 
to Appl;iud,i-a.appIaudir,approvar 
Applauded,  pp.  adj.  applauuido 
Applauder,  s.  applauoeiíte 
Applauding,  s.  applauso 
Applause,  s.  applauso,  approvação 
Apple,  s.  maçãa  [plicavel 
Appliable  o!í'Applicable,  adj.  ap- 
Appliance,  s.  applicação 
Application,  s.  applicação 
Applied,  adj.  applicado* 
to  Apply,  va.  applicar 
Applyins,  s.  applicação 
to  Appoiíit,  r;i.  apon'tar,  determi- 
nar, assinalar  o  tempo  ou  lugar, 
estabelecer,  ordenar.  It.  deputar 
alguém  para  tratar  de  algum  ne- 
gocio 
Appointed,/);).  adj.  apontado 
Appoiníer,  í.  o  que  aponta  ou  as- 
sinala o  tempo  ou  lugar 
Appointment,  s.  convenção,  con- 
certo. It.  decreto,  estatuto,  or- 
dem, mandado.  It.  provisão  de 
tudo  o  que  lie  necessário 
to  Apportion,  ríj.  dividir,  propor- 
cionar, repartir,  aquinhoar 
Apportioned,  pp.  adj.  proporcio- 
nado, dividido  proporcionada- 
mente                         [porcionar 
Apportionment,  s.  a  acção  de  pro- 
to  Appose,  va.  examinar,  interro- 
gar 
Apposed,pp.  aí(/.  examinado 
Apposer,  s.  examinador      [priado 
Apposite,   adj.    adaptado,  appro- 
Appositely,    adv.    propriamente, 
justamente                  [formidade 
Appositeness,  s.  congruência,  con- 
Appositiou,  s.  apposição  {gram.) 
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to  Appraise,   va.  avaliar,  pôr  o 

preço  a  alguma  cousa 
Appráised,/)/).  adj.  avaliado 
Appraiser,  s.  avaliador 
Appraising,  s.  avaliação 
to  Apprehend,  va.  apanhar,  pren- 
der. It.  temer,  recear ;  entender, 
comprehender  [etc. 

Appreíiended,  pp.  adj.  apanhado, 
Apprihending,    s.    apprehensãa, 

prisão 

Apprehension ,  s.  comprehensãív, 

intelligencia.  It.  medo,  temor. 

It.  opinião,  parecer  [It.  medroso 

Apprenensive,  adj.  apprehensivo. 

Appreheiísively,  adv.  com  medo, 

com  temor,  temerosamente 
Apprentice,  s.  aprendiz 
Apprenticeship  ou  Apprentisage , 

s.  aprendizado 
to  Apprize,  va.  informar 
Apprized,  ad;".  informado  [inimigo 
Approach,  s.  accesso.  It.  aproxedo 
to  Approach,  va.  chegar,  aproxi- 
mar [zinnar-se 
to  Approach,  vn.  chegar-se,  avi- 
Approachable,  adj.  acce^sivel 
Approached,i)/3.  adj.  chegado,avi- 

znihado 
Approachiess,  adj.  inaccessivel 
Approachment,  .5.  approximação 
Approbiition,  í.  approvação 
Appniportioned,   adj.  proporcio- 
nado, adaptado 
Apprupriate.  adj.  appropriado.ac- 

commodaclo 
to  Appropriale,  ra.  appropriar 
Approprialed,/»/).a(//.appropriado 
Appropriation,  s.  appropriação 
Approvable,  adj.  que  merece  ap- 
provação 
to  Appróve,  va.  approvar.  It.  me- 
lliorar,   cultivar    (fallandc    de 
terras)  [lh>.rado 

Approved,  adj.  approv  do.  It  nie- 
Approvemeiíl,  s.  appr  vação.  It. 

mellioração 
Appruver,í.  approvadoí 
to  Approximate,  va.  approxiraar 
Approximate,  adj.  cliegaik) 
Approxmiation,  s  approximação 
Apjiul.se,  s.  choque,  enibat»-' 
Appurtenauce.  \ .  ApperteDance 
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Apricot,  s.  damasco  (fruta) 
April,  s.  abril 

Apron,  s.  avantal,  ou  .ivental 
Apt  ilit)  ,adj.  adaptado,  propor- 

cioiííido,  apto 
Aptitude,s.  aptidão 
Aptiy,  adv.  com  aptidão 
Aptuess,  s.  aptidão,  capacidade 
Aqua,  í.  af;oa  ou  agua 
Aqua-fortis,  *.  agoa  forte 
Aquarius,  s.  o  si;iiio  do  Aquário 
Aquatic.  ou  Aquati  le,  <7f//. aquático, 
Aqua-vitae,s.  agoa  ardente  [aquatií 
Aqueduc,  s.  aqueducto 
Aqueous,  adj.  aqueo 
Aquilirie,  adj.  anuilino 
Araijic,  adj.  aranico 
Arai)le,  adj.  lavradio.  Aràble  lana, 

terra  lavradia 
Aray,  Arayed.  V.  Array,  Arrayed. 
Arbalist,  s.  besta 
Arbiter.  s.  (umpire)  arbitro 
Arbitrable,  arf;.  arbitravel 
Arbitrabiy ,  adv.  arbitrariamente 
Arbitrage,  s.  arl)itrio     [liberdade 
Arbitrarilyt,  adv.  livremente,  com 
Arbitrarious,  adj.  despótico,  aiíso- 

luti),  arbitrário 
ArbitrariousIy.V.  Arbitrarily 
Arbitrary, aí/j.  arbitrário,  livre 
to  Arbitratej  fu.  ea.arbitrar.lt. 

julgar,  decidir 
Arbitrator,  s.  arbitro. V. Arbiter 
Arbitremeut,  s.  louvamento,  arbi- 
tragem, [latada 
Arbor  ou  Arbour,  s.   parreiral, 
Arboret,  s.  arbusto  ou  frutice 
Arbuscle,  s.  arbusto      [dronheiro 
Arbut-tree  ou  Arbute-tree,  s.  me- 
Arc,  s.  v^eoTO  )  arco 
Arcide ,  s.  arcada 
Arcanum,  s.  arcano,  segredo 
Arcenal.V-  Arsenal 
Arch,  s.  besta,  arco  de  atirar  set- 
tas.  It.arco  de  iium  edilicio.  A 
Iriumphalarch,  arco  triumphal 
Arch  (arraiii) ,  adj.  iniame.  Arch 

rogue,  hum  grande  velhaco 
to  Arch  ,  va.  fabricar  arcos.  It. 

cobrir  com  arcos 
Ârchangel,  s.  archanjo,  ou  arcanjo 
Arclitisliop,  s.  arcebispo 
éLTChbisbopric,  s.  arcebispado 
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Archdeacon, ».  arcediago  "^ 

Arclideaconry,  s.  aicediagado 
Archduchess,  s.  nrchiduciueza 
Arc'bdal^e,s.  arcbiduque 
ArcIíduUedom,  s.  arcliiducado 
Arched,  adj.  arcado ,  leito  a  modo 
de  arco  [seitas  com  arco 

Archer,  s.  besteiro,  o  que  attira 
Archetypal ,  s.  arclietypo  ,  origi- 
nal [modelo  ou  exemplar 
Archetype,  s.  archetypo,  primeiro 
Archidluconal ,  adj.de  arcediago, 

ou  pertencente  a  elle 
Architect,  s.  architecto 
Arcliiteetonical,  adj.  architectico 
Architecture,í.arcliitectura  [trave 
Architrave,  s.  arcliitrave  ou  alqui- 
Archives,  s/ií.  archivo,  ou  cartório 
Arch  prie^t,  s.  arcipreste,  digni- 
dade ecclesiastica 
Arctic,  adj.  árctico  , 

Arcturus,  s.  arcturo,  estrellafixa 

da  primeira  grandeza 
Arcuate,  adj.  arcado 
Ardency,  s.  ardor,  paixão,  fervor 
Ardent,  adj.  ardente,  fervido 
Ardently ,  adv.  ardentemente , fer- 
vorosamente 
Ardour,  s. ardor,  fervor,  paixão 
Arduity,  s.  diUiculdade 
Arduous,  aí/;',  árduo,  difficultoso 
Área,  s.  (<ieom.)  área 
Arenaceous,  Arenose  ou  Arenu- 

lous,  adj.  areento 
Areopagites,  s.  areopagitas 
Argal.  V.  Tartar  [de  prata 

Argent ,  s.  [do  bras.)  argênteo,  cor 
Argentine,  s. (/(erva)  argentina 
Argentine,  adj.  argentino 
Argil,s.  argil la,  barro 
Ai'glllaceous,  ou  Argillous,  acT/.ar- 

gillaceo,  ou  argilíoso 
Argonauts,  spl.  argonautas 
Argosy,  *.  carraca,  navio  de  carga 
to  Argue,  vn.  disputar,  arguir,  ar- 
gumentar 
Argued,  pp.  ac//.  disputado,  etc. 
Argument.  s.  argumento.  It.  as- 
sumpto (le  hum  discurso 
Argumentai,  adj.  de  argumento, 

Iou  pertencente  a  elle 
ArgumentatiUíi,  «.argumentação 
ArgumeatatiYe,a(f;  .argumentativo 
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ArRute,  adj.  arguto,  subtil,  agudo 
Arid,a<//.  árido,  secco 
Aridítv,  «.aridez 
Arierehan.V.  Arrierban 
Aries,  s.  Aries  (si;;no) 
Ari  ilit,  adv. bem  [proceder, nascpr 
toArise, (torise),iH.levantar-se.  It. 
Arisen,  pp.  adj.  levautailo,  etc.  V. 

to  Arise 
Aristocracv,  s.  aristocracia 
Aristocralical ,  adj.    aristocrático 
Aristoliicliy,  s.   aristolochia,  ou 

aristoloiiuia  (iierva) 
Arithmetical,  udj.  arithmetico 
Arithmetically,  adv.  arithmetica- 

mente 
Arithmetician,  s. arithmetico 
Á.Tk,  s.  arca  [armas  diversas 

Arm,ya. braço ;  arma..Vr»nj  {bras.) 
to  Arm ,  v/i  .'armar.  To  arm  one's 

s'(/",armar-se 
to  Arm,  rn.  pegar  nas  armas 
Armada,  s.  armado 
Armameiít,  s.  armamento 
Armature,  s.  armadura 
Ai'meil,  pp.  adj .  armado 
Arnieniaii  bole,  bolo  arménio,  ^r- 

menian  stone,  pedra  hume  de 

Arménia 
Armigercius,  arf/.armigero 
Armiilarv,  adj.  armillar 
Armiliatèd,  oíO'. que  traz  bracelete 
Armu-^tice,  s.  armistício 
Armlet,  s.  arma  delensiva  para  o 

braço.  It.  bracelete,  ornamento 

de  mulheres.  It.  pcíjueno  braço 
Armoniac  V.  Ammoaiac  [de  mar 
Armorer,  í,  amieiro  [maria 

Armoriai,  adj-  de  brasão,  ou  ar- 
Armorist,  s.  o  que  entende  do  bra- 
são ou  de  armaria 
Armory,  s-  brasão,  armaria.  It. 

armazém  ,  ou  casa  em  que  se 

guardâo  as  armas 
Armour,  s.  arma  defensiva 
Armourer,  *.  V.  Armorer 
Armoury,  s.  V.  Arnmry 
Arms,  s.  armas.  It.  brasão 
Army,  s.  eAercito.  Anavalarmy, 
Aroma,  «.  aroma    [huma  armada 
Aromaticiíl  ou  Aromatic,  adj.  aro- 
Aromatics,  í.  aromas  [matico 

Arouad,<u;i'.  circularmeute ,  em 
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roaa.  "Around,  prep.  ao  redot 
to  Aniusp,  ra.despertir,  excitar 
A-row, odv.V.  A-lireast  [d'aqni 
Aroynt,a</«.  vai-teemliora,  fora 
Arquelmsade,  í.arcabuzacão,  tiro 
de  arcaliuz  *      [Lu2 

Arquebuse  ou  arquebuss,  s.  arca- 
Arquebusier,  s.  arcabuzeiro 
Arrack,  s.araca,  asua  ardente  do 

sumo  do  coqueiro 
to  Arraign  one,  va,  accusar  al- 
guém; processar 
Arraignea,  adj.  accusado 
Arralgnment,  s.  accusação 
Arrand.  V.  Erraiid 
to  -Arrange,  va. dispor,  arranjar 
Arran;;ement ,  í.  disposição,  ar* 

ranjo 
Arras  ou  Arras-hangings,*.  rás,ou 
raz ,  ou  pamios  de  Arras ,  tape- 
çaria 
Array ,  s.  vestido ,  adorno,  arreio. 
It    ordem ,  disposição.  It.  orde- 
nança de  batalha 
to  Array,  ta    ordenar.  It.  vestir, 
ornar,  arreiar    [dem  de  batiilha 
to  Array,  pór  os  soldados  em  or- 
Arrayed,  adj.  ordenado 
Arrear  of  au  army,  s.  retaguarda 
Arrearages  ,   Arrèra^es  ,  ou    Ar- 
rears, s.atraz;(dosdedi\ ida ;  fru- 
tos vencidos.  Tobebehind  inar- 
rí'arí,estiir  devendo  os  atraiu»dos 
Arrest,  s.  prisão.  It.  decreto,  sen- 
tença. It.  demora,  detença 
to  Arrest,  ra.preiider.lt. impedir. 
It.  tomar  alguma  cousa  por  or- 
dem da  justiça 
Arrested,  adj  preso         [superior 
Arret,».  aresto,  decisão  de  tribunal 
Arrierban ,  s.  coiivocnção  dos  vas- 
Arrier-guard,  s.  reUii:u'arda  [sallos 
Arriglited,  orf/  rectilicado 
Arrival,  s.  chegada 
to  .Arrive,  in.  chegar,  a  algum  la- 
gar (por  terra ,  ou  por  mar.)  It, 
alcançar  alguma  cousa 
Arri\ed,  adj.  chegado 
Arriviíig,  s.  che;;ada  [gancia 

Arrogance  ou  Arrogancy,  *.  arro- 
ArroganL,  adj.  arrogante 
Arrogantly,  ndr. arrogantemente, 
com  arrogância 
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to  Arrogate,  va.arrogar,  attribuir, 
appropriar  [do 

Arrosated,  (zrf/.  arrogado,  attribul- 
Arrow.  s.  seta,  seita,  frecha 
Arsenal,  s.  arsenal 
Arsenic,  s.  arsénico 
^rt,  s.  arte 
Art, .?.  arte,  astúcia 
Arteclioke.  V.  Artichoke 
Arterial,  adj.  arterial 
Artery,  s.  artéria  [artificio 

Artiul,  adJ.  artificioso,  feito  com 
Artiully,  adv.  artificiosamente 
Artfulness,  s.  destreza,  industria. 

It.  astúcia,  sagacidade 
Artic.  V.  Arctic 

Artichoite,  s.  alcachofra  [artigo 
Articie  (grani),  s.  articulo,  ou 
to  Articlè,  va.  articular,  dividir 
em  artigos.  It.  vn.  estipular  os 
artisos  de  hum  contracto 
Articled,  pp.  adj.  articulado 
Articular,  adj.  artetico,  arthritico 
Articulate,  adj.  articulado, distiuc- 

to.  It.  dividido  em  artigos 
to  Articulate,  va.  articular,  pro- 
nunciar distlnctamente.    It.  di- 
vidir em  artiíios,  estipular 
Articulately,adí;.com  palavras  ar- 
ticuladas 
Articulation,  *.  articulação,  junta. 

11.  articulação  de  vozes 
Artífice,  s.  estratagema,  astúcia 
Artificer,  s.   artilice,  obreiro.  It. 
pessoa  destra  [lado 

Artificial,  adj.  artificial.  It.  simu- 
Artiliclalíy,  arfi'.  V.  Artfully 
Artiíicious,  adj.  V  Artilicial 
Artillery,s.  artilharia 
Artisan,  s.  oíDcial,  obreiro,  arliiice 
Artiít,  *.  artista,  obreiro,  artiíice 
Art:'-ss .  adj.  sincero,  natural    [nas 
Ar'm(liferous,  adj.  que  produzca- 
Arundineous,  adj.  que  tem  abun- 
dância de  canas 
Arúspice,  s.  arúspice 
As,  conj.  como,  era  tanto  gue,  no 
tempo  que.  It.  assim  como,  con- 
forme 
Asafcelida,  s.  assafetida  (goma) 
Asarabacca,  s.asaro,  assarabaccara 

(planta) 
Asbestine,  acf/.  incombustivel 
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ASDestos,  s.  asbesto,  amianto  (/)e- 
Ascarides,  s.  ascarides  [ara) 

to  Ascend,  vn.  e  a.  subir 
Ascendahie,  adj.  accessivel 
Asceiídancy,   s.    ascendente,    in- 
fluencia, poder 
Ascendaiit,  s.  ascendente,  superio- 
ridade, domínio  [nante 
Ascendatit,a(//.  superior,  predomi- 
Ascension,  s.  ascenção  ;assenção 
Ascent,  .■!.  altura,  eminência 
to  Ascertain,  va.  alfirmar,  fixar, 
estíUielecer,  fazer  cerlo,  verificar 
Ascertained,  pp.  adj.  atlirmado, 

verificado 
Ascertainer,  s.  affirmante 
Ascelic,  adj.  ascético 
Ascititious,  adj.  accessorio 
Ascrihable,  «f//.  imputaveí 
to  Ascribe,  va.  attrihuir,  imputar 
Ascribed,a(/;'.attribuido,imputado 
Ash  ou  Ash-tree,  s.  o  freixo  (ar- 

vore) 
Ashamed,  adj.  envergonhado.  To 

be  ashanifd,  envergonhar-se 
Ash-colour,  adj.  cinzento,  côrde 
cinza  [cente  ao  freixo 

Ashen,  adj.  de  freixo  ou  perten- 
Ashes,  sp.  cinzas 

Ashore,  ndv.  em  terra  [cinzas 
Ash-Wednesday, «.  quarta  feira  de 
Ashv,  adj.  cinzento.  It.  coberto  de 
Aside,  adv.  á  parte  [cinza 

Asinine,  adj.  asinino,  asnal,  burri- 
cal [querer 
to  Ask,  va.  pedir,  perguntar,  re- 
Asked,/)/).  arf/.  pedido.  V.  to  Ask 
Asker,  s.  perguntador>pedinte,etc. 
Askew,  arfi;.  V.  Askauiice.  To  loo/c 

askeui,  olhar  com  desprezo 
Ashing,  s.  pergunta,  a  acção  de 

perguntar  ou  de  pedir 
Asiant,  adv.  de  esguelha  [do 

Asleep,  adv.  adormecido,  dormin- 
Aslope,  ady.  oblifjuamente 
Asp   ou    Aspen-tree,   s.  casta  de 
choupo,  ou  alemo  [pargo 

Asparagus,  ou  Sparagrass,  s.  es- 
Aspect,  s.  aspecto,  parecer 
Aspen-tree,  s.  alemo 

IAsper,  «(/j.asperoao ouvido  [tacto 
to  Asperate,  va.  fazer  áspero  ao 
Asperity,  s.  aspereza  (ao  tacto,  ou 
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ao  ouvido).  It.  aspereza  ae  pala- 
vras, ou  no  trato 
Asperous,  adj.  áspero  ao  tacto 
to  Asperse  mie,  va.  diiramar 
Aspersed,  p/).  at/j.  dilTaiuado  ' 
Aspersing  ou  Aspersion,  s.  diffa- 

niação 
AspicJ  s  áspide,  casta  de  vibora 
to  Aspirate,  va.  aspirar  assyilabas 
Aspirated,  pp.  ou  Aspiralè,  adj. 
i    aspirado 

Aspiralion,  s.  aspiração  (gram) 
to  Aspire,  va.  aspirar,  ou  desejar 

conseguir  alguma  cousa 
Aspired  to  ou  at,  adj.  cousa  a  que 

se  aspira 
Aspiriiig,s.  aspiração    [quamente 
Asquint,  adv.  de  esguelha,  obli- 
Ass,  s.  asno,  ou  burro.  A  she-ass, 
burra  [ter,  investir 

to  Assail,  va.  assaltar,  accommet- 
Assailable,  adj.  atacavel 
Assai lant,  s.  assai lador 
Assailant,  adj.  assaltante  [raettido 
Assai  led,  pp.  adj.  assaltado,  accom- 
Assailing,  s.  assalto 
lo  Assart,  va.  arrancar  as  arvores 

de  huma  tapada 
Assassin,  s.  assassino  [tar 

lo  .\ssassinate,  va.  assassinar,  nia- 
Assassinated,  pp.  morto  assassi- 
Assassinalor.  V.  Assassin  [nado 
Assault,  s.  assalto  (jur.)  injuria 
grave  [acconinietter 

to  Assault,  va.  assaltar,  investir, 
Assaulted,  ;)p.  adj.  assaltado,  etc. 
Assaulter,  s.  assaltador,  aggressor 
Assaulting,  s.  assalto 
Assay,  s.  prova,  experiência.  Il.en- 

saio,  tentativa 
to  Assay,  va.  tentar,  provar.  It. 
ensaiar,  tocar  o  ouro,  ele.  na  pe- 
dra de  tocar 
Assayed,/)/).  adj.  tentado,  etc. 
Assayer,  s.  ensaiador 
Assaying,  s.  experiência,  prova,  a 
acção  de  tentar  [ludio 

Assaying,  (mus.J,   fantasia,  pre- 
Asse.  V.  Ass 
Assemblage,  s.  ajuntamento,  ou 

união  dê  muitas  cousas 
to  Assemble,  va.  ajuntar,  unir 
to  Assemble.tK.aiuntar-sejUnir-se 
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Assembled,  pp.  adj,  congregado, 

unido 
Asseinbling,  s.  congregação 
Assemlily,"s.  assenil)len, 'junta 
Assent,  s.  consenlinienlo 
to  Assent  to,  vn.  consentir 
Assentation,  s.  consentimento 
Assenter,  s.  consentidor,o(|ue con- 
sente [adirmar,  asseverai 
to  Assert.  V.  Dereuder,viiidicar.lt. 
Asserled,  pp.  adj.  asserto,  defen- 
dido, vindicado 
Asserting,  s.  defesa 
Assertion,  s.  affirmação,  asserção 
Assert ive,íj(//  asserlbrio,posilivo, 

dogmático,  peremptório 
Assertor,  s.assertor,  defensor 
to  Assess,  va.  lintar 
Asse^^ed,/}/).  adj.  Untado 
Assessment,  s.  íinla 
Assessor,  s.  assessor 
Asseis,  s.  bens  sufficientes  deixa- 
dos ao  herdeiro  para  pagar  as  di- 
vidas do  defunto 
to  Assever,  va.  asseverar 
Asseveration,  s.  asseveração 
Assiduity,  s.  diligencia, applicação 

assídua 
Assiduous.ad/.  diligente,  applica- 

do,  assiauo 
Assiduously,aííi;.  assiduamente 
Assign,  5.  procurador,  deputado 
to  Assign,   va.  assignar,  apontar, 
determinar.  It.  nomear,  deputar 
alguém  [nalado,  etc. 

Assignable,  adj.  qne  pode  ser  assi- 
Assignalion,  s.  assiguaçuo,  consig- 
nação '  [nado 
Assig"ned,  adj.  apontado,  consig- 
Assignee.  V,  Assign 
Assignment,  s.  V.  Assignation 
to  Assimilate,va.  comparar,  asse- 
melhar                     [semelhado 
Assimilated,  adj.  comparado,  as- 
Assimilaling, í.  comparação 
Assimilalion,  s.  assimilação 
Assise.  V.  Assize             '  [corre. 
loAssist,  rn.  assistir,  ajudar,  soc- 
to  Assist,  va.  assistir  a  qualquer 

função,  ou  negocio 
Assistánce,  s.  assistência,  ajuda 
Assistant,  s.  assistente,  it.  o  que 
acompanha 
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Assistant,  adj.  que  ajuda,  soc- 

corre  a  outro 
Assisted,  adj.  assistido,  soccorrido 
Ãssisting,  s.  asf  i>teiicia,  ajuda 
Assize,  s.  tribuiiaespiii  que  preside 
Lura  juiz  nasproviíiciíisdeliiizla- 
terra.  It  aferição  de  medidas  ou 
pesos.  It.  o  preço  dos  mantimen- 
tos. It.  o  preço' ou  medida  de  al- 
guma cousa 
to  Assize ,  va.  estabelecer  o  preço 
dos   mantimentos.  It.  aferir  ás 
medidas  do  pão,  vinho,  etc. 
Assized,pp.  adj  aferido 
Assizer ,  s.  aferidor,  official  que 
tem  a  seu  cargo  cotejar  as  medi- 
das e  o  peso  ao  pão,  etc. 
Assizes.V.  Assize 
Associate,  s.  sócio,  companheiro 
to  Associate,  va.  confederar-se.  It. 
acompanhar.    It.     receber   al- 
guém como  sócio  ou  amigo 
Associated ,  pp.  adj.  confederado, 

associado 
Associating,  s.  confederação  [dade 
Association  ,  s.  associação  ,  socie- 
As  soon  as,adti.logo  qué,  tanto  que 
to  Assort ,  va .  lotar ,  sortir ,  fazer 

sortimento 
Assortment,  s.  sortimento 
to  Assuage,  va.  mitig.ir,  abrandar 
Assuaged,  pp.  ac//. mitigado,  abran- 
dado [via 
Assuager,*.  o  que  abranda,  ou  alli- 
Assuaging ,  s.  allivio ,  a  acção  de 

mitigar 
Assuasive,  adj.  que  mitiga 
to  Assume,  va.  assumir",  attribuir 
a  si  alguma  cousa.  It.  presumir 
Assuming,  adj.  presumpçoso,  ar- 
rogante 
Assumpsit,  s.  promessa  verbal 
Assumption,  s.  a  acção  de  attri- 
iuir-se  alguma  cousa.  It.  lo^.  a 
proposição  de  hum  syllogismo 
Assurance",  s.  certeza,"segúrança. 

It.  atrevimento,  ousadia 
to  Assure,  va.  aílirmar,  asseverar. 

It.  prumetter 
Assured,pp.  arf/.  aííirmado 
Assurediy,  adv.  certamente 
Assuredriess,  s.  certeza ,  segurança 
Àsterisk  ou  Aâterism ,  s.  asterisco 
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Asterísm,  s.  id.  It.  asterismo,  con- 
stellação  composta  de  varias  es- 
Astern,  'adv.  de  popa  [trellas 

Asthma,  s.  asma 
AsUiiiiatic,  adj.  asmático 
to  Astonish,i;a.  abismar, espantar, 

admirar 
Astonished,  adj.  atonitx),  abismado 
Astonisiiment,  s.  admiração 
to  Astound,  va.  espantar  ,  causar 

grande  admiração 
Astraddle,  adv.  escarrapachado ,  a 

escachapernas,  ou  a  cavalleiro 
Astragul,  s.  ornamento,  a  n;odo  de 
Astral,  arf;".  astral  [bracelete 

Astray,  adv.  desgarrado,  perdido, 
fora"  do  caminho.  To  go  astray , 
andar  perdido.  To  lead  aslrày, 
desencaminhar 
Astriction,  s.  adslricção 
Astrictive,  adj.  adstringente 
Asiride,  adv.  a  escachapernas 
Astringency,  s.  adstringência 
Astringent,  adj .  adstringente 
Astrolable,  s.  astrolábio, Instru- 
mento astronómico 
Astrologe,  s   astrolochia  (herva) 
Astroioger,  s.  astrólogo 
Astrológica!,  adj.  astrológico 
Astrology,  s   astrologia 
Astronomer,  s.  astrónomo 
Astronomical,  adj.  astronómico 
Astronomy,s.  astronomia 
Asunder,  adv.  separadamente.  To 
ptit   asM/ider,  dividir.    To  cut 
asunder,  partir  pelo  meio 
Asylum,s.  asy lo  ou  asilo 
A.t,prep.  em,  na,  ao,  a,  Jt  fínme 
em  Roma.víí  our  house,  na  nos- 
sa casa.  Aí  home,  em  casa.  At 
hreak  of  day,  ao  apontar  do  dia. 
At  school,  na  escola.  Al  tast,  por 
lim.  At  present ,  agora.  At  Ici- 
sure,  descansadamente 
to  Atchieve,  rw.effeituar,  executar, 

ohrar.lt.  alcançar,  conseguir 
Atcliie\ed,/)p.í)f//'.  elfeiluado  ,ç.ifu 
Atchie\ement,  s. façanha, empreza 
Alheisni,  s    atlieismo 
Atlieist,  s   atheibta  ou  atheo 
Alheistical,  adj.  de  atheista 
Atheistically,  adv.  como  atheista 
Athirst.  adv.  com  sede 
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Athlet,*.  alhleta 
Athic.lic,  adj.  alliletino 
Atliw.irt,  prcp.  atr;i\essa(1aTnente, 

de  tr;i\c/,.  U.  pelo  meio  de 
Atliwiirt,  aílv  .imperlineiitimentp, 
iniporluiiaineiile.U.injustaiiieiite 
Atill,  uí/f.emactode  dar  liuiiiae.^- 
Atlas,  s.  atlas  [locada 

Almosphere,  í.  atmosphera 
Atmosphcrical ,  adj.  atmospherico 
A  tom  ()/(  Atonie.s.  átomo 
Atoniical,  adj.  atoiuiitico 
Atoniii.t,  s.  aloniista       [ou  crime 
to  Alone,  va.  expiar  tiuma  culpa 
to  Atone,  vu  equivaler,  ser  equi- 
valente 
Atone(l,/)p.  adj.  expiado 
Atonenieiil,s.  expiação  Itconcor- 

dia,  união  de  \ontades 
Atrahilarian,  adj.  atrabilario,  me- 
lancholico  [bili^rio 

Atral)ilarious,íjrf/.atrabilio.so.atra- 
Atral)ilis,s.  atraíiilis,  cólera  negra 
Atrocious,  adj.  atroz,  cruel 
Alrocity,  s.  alr.  cidade 
Alrophy,  s.  i7)!cd.)  alrophia 
to  Atlacti,  va.  Ii;;ar,  prender, segu- 
rar. It   conli.scar  os  hens  de  al- 
guém. It  prender  alL;ueni  por  or- 
dem da  justiça.  11. encantar,  ele- 
var, nietter  álguein  iioseuparti- 
Attaclied,;)^  «c//.  ligado,  etc.    [do 
Attar tinienl,  s.  conlihcaçãolt  pro- 
pensão, inclinação,  aiíiizade 
AttacU,s.acouinieltiuiento,  assalto, 

ataíjue 
to  Atiack,i;a.acommetler,  assaltar, 

atacjir 
Attacked,  pp.adj.  assaltado,  etc. 
Attackiiig,  s.  acommettimento 
lo  Attaiu  ,  va.  ganhar,  procurar, 
alcançar,  ou  conse;;uir  ll.chegar 
a  algum  lugar 
to  Atlain  ,  vn.  chegar  a  algum  lu- 
gar. It.  chegar  Tiunia  cousa  a 
certo  estado 
Atlainable  ,  adj.  que  pode  alcan- 

çar-se,  ou  conseguir-se 
Aííaliuler  ,  s.    pro\a  e\idente  de 
faum  crime  ou  delicto.  It.  tacha 
ou  mancha,  nota,  lalta,  vicio 
Attained  ou  Atlained  to, pp.adj. 
alcauçado,  conseguido 
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Attainin^;,  s.  a  acção  de  alcançai 

ou  conseguir  alguma  cousa 
Allainment,s.  aa|Uisição.  II.  aao 

cão  de  alcançar  al;:uiiia  cousa 
Âttaint  ,s.  qualquer  c  lU.-a  nociva, 
It.  niaiuha,  defeito,  nola.  It. 
pancada,  ou  ferida  uos  pés  do  ca- 
va lio 
to  Attaint,  va.  corromper,  man- 
char.   To  attaint  one  o/  nome 
cr íme,couveuccr  alguém  de  liuia 
crime 
Attainted,  pp.  adj .  iníirionado 
Attainture,  s  corrupção,  iufecçâo. 

It.  vergonha,  iidaínia 
to  Atteniper,va.  moderar, mitigar. 
It. adaptar;  diluir,  misturar, a- 
brandar 
to  Attemperate  va.  adaptar 

Attempered  ,  pp.  adj.  moderado, 
mitigado 

Attempt,  s.  tentativa,  empreza.  in- 
tento It  diligencia.  11.  acom- 
mettimento, aísalto 

to  Attempt,  i-(í.  inlentar.lt.  tentar 
de  lazer  algumacousa.il  inves- 
tir, acoiiunetter  [prendido 

Altempted,  pp  <(((/. intentado,  em- 

Attempler,  s.  acommettedor,  ag- 
gressor.  11.  o  que  laz  diligencia 

Attenipling, s.empreza,  intento 

to  Attend,  rnapplicar-se  a  alguma 
cou.-a  It.  espirar  por  alguém 

to  Attend,  va.  applicar-se  a  alguma 
cousa.  11  acompanhar  alguém. 
II.  tratar,  assistir.  To  utleiíd  sick 
persoiis.  tratar  de  doentes 

Attendance,  s.  serviço,  a  acção  de 
acompanhar,  ou  se'rvir alguém. 
'J'o  yive  (íí/f/ií/íiwcí,  servir  It. 
criados. 11  attenção, cuidado.  ÍTo 
ddiice atttndancè,  esperar  muito 
tempo 

Attenaant,  í.  o  que  acompanha,  ou 
serve,  criado.  11  o  que  seacha 
presente  a  alguma  cousa 

Atteuded ,  pp.  adj.  acompanhado; 
scr\iili) 

Atlendtr,  s.  sócio,  companheiro 

Allention,  s.  attenção.  cuidado 

Attentixe,  adj.  atíeuto  a  alguma 
cousa 

Atteulively.adt».  atlcntameute 


AUD 

Altentiveness.  V.  Attention 
Atlpnu;int,í/(//.alteiniante,dnuente 
lo  Atleniiale,  fíi.  atU-iiuar 
Altenualed,  pp.adj.  att^nuado 
Attenuatins,  ndj-  attenuante 
Atter,  s.  maleria  corrupUi 
to  \ttest,  va.  testemunhar 
Attestalion.í.  atteslação,certidão, 

testemuimo 
Attested,/)p.af/;.  testemunhado 
Attire,  s.  vestidos,  ornato,  adorno, 

atavio 
toAtlire,va.vestir,adornar,ataviar 
Attired,pp.  aclj.  vestido,  ornado, 
Altitude,  s.  attitude         [ataviado 
to  Âtlone.  V.  to  Atone 
Attornement.  V.  Attournment 
Altorney,  s.  procurador.   A  letter 

ofattorney^  procuração 
Attournment,  s.  a  acção,  por  meio 

daqual  hum  rendeiro  reconhece 

o  novo  senhorio  da  fazenda  que 

traz  arrendada 
to  Atlract,  va.  attrahir 
Attract,  s.  attraccão 
Attracled,  pp.  aclj.  attrahido 
Attractino,  adj.  V.  Attractive 
Attraction,  s.  attraccão 
Attractive,  ac/j.  attráclivo 
Attractive,  s.  attnictivo,  incentivo 
Attractively,  adv.de  hum  modo  at- 

tractjvo  [tribuir 

Atlribuial)Ie,  orf;.  quese  pode  at- 
Attriliute,  í.  atlributo,  proprie- 
dade. It.repuUição,  honra  [priar 
to  Altrihute,  t'a.  attrihuir,  appro- 
Att.ributed,  pp.adj.  attribuido,ap- 

propriado  [louvor 

Attrihution,   s.    recommendação, 
Attrition,  s.  atlrição,  dor  dos  pec- 

cados  por  causa'do  castigo 
to  Âttune,  va.  fazer  harmonioso, 

atinar 
Atturney.  V.  Attorney 
Atween.  V.  Between 
Atwixt.  V.  Betwixt 
Auburn,  adj.  trigueiro,  de  côr  es- 
Auction,  s.  almoeda,  leilão    [cura 
Auctionecr,  s.  pregoeiro  de  almoe- 
Audacious,  adj  audaz,  ousado  [da 
Audaciousiy,  adv.  audazmente 
Audaciousness,  s.  audácia,  insolen- 
Audacity,$,  audácia;  ousadia  [cia 


AUR 


2? 


Audible,  adj.  audível,  que  se  pode 
ouvir  [a  ser  ouvido 

Audibly,  adv.em  alta  voz,de  modo 
Audieiíce,  s.  audiência,  auditório 
Audit,  s.  remate  de  contas 
to  Audit  a('counts,i;a.  rematar cott- 

tas,  examina-las 
Auditor,  s.  ouvinte.  It.  contador, 
que  tem  a  seu  airgo  examina 
contas.  It.  contailor  mór 
Auditory,  s.  audilorio         [ouvii 
Auditory,arf/.  que  ouve,  que  pode 
Autr  ou  Àuf,  s.  hum  tolo,  hum  sim- 
Augar  ou  Auger,s.  verruma  [plori 
Aufiht,  pron.  qualquer  cousa 
to  Augment,fa.  auumentar.accres- 
to  Augnipnt,  vn.  crescer      [centar 
Augmentation,  s.  augmento,acces- 

são 
Augniented,pp.  adj.  augmentado 
Augmenting,  s.  augmento,  accres- 

centaniento 
Augur,  s.  augur,  ou  agoureiro 
to  Augur,  vn.   conjecturar,   pro- 
gnosticar [ticar 
to  Augurate,f7i.angurar,prngaos- 
Auiiurated, pp.arf/.  augurado 
Auiíurating,  s.  au;;urio 
Auguration,  s.  augúrio 
Augury,  s.  augúrio 
August,  í.  Agosto 
August,  adj.  augusto,  magestoso 
Augustine.  V.  Austin 
Aulvvvard,  adj.  achavascado, rústi- 
co, grosseiru,  desengraçado 
Aukwardly,  adv.  grosseiramente , 
sem  graça                     [de  aceio 
Aukwardiiess,  s.  desalinho,  falta 
Aulic,  adj.  aulico 
Auln,  s.  ana    de  Londres,  vara 
franceza                     [V.  Omelet 
Aumulet,  s.  ovos  mexidos,e  fritos. 
Aun,  s.  vasilha  que  leva  48  gallons 
Aunt,  s.  tia 

Auricle,  s.  orelha;  aurícula  do  co- 
ração 
Auricular,  adj.  auricular.  The  — 
confessioHy  a  confissão  auricular 
AurilVrous,  adj  aurífero 
Aurora,  s.  espécie  de  ranúnculo. 
It.  a  manhãa  (poet.).  It.  Aurora, 
deosa.  Aurora  borealis,  aurora 
borea  " 
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Auspice,  í.  auspicio.  Tt.  protecção 
Auspicious,  adj.  feliz,  favora\el 
Auspicioiísness,  s-  prosperidade, 

felicidade 
Austere,  adj.  austero,  severo 
Auslerely,«rfy.  austeramente 
\ustereness,  s.  austeridade 
Austerity,  s.  austeridade 
Austral, "orf;.  austral 
to  Australize,  vn .  tirar  para  o  sul 
Authenlical  ou  Autheiílic,  adj  au- 

thentico  [mente 

Authentically,    adv.     authentica- 
to  Aulhenticàte,  va.  authenticar 
Authenticlty,  s.  authenticidade 
Authenticnèss,  *.   autheuticidade 
Author,  s.  autor 
Authorltative,rtf//'.  autorizado,  que 

tem  autoridade 
Authoritativeiy,  adv.  autorizada- 
Aulhority,  s.  autoridade     fmente 
to  Autliorize,tv;.  autorizar. Itcon- 

lirm.ir,  ou  provar   huma  cousa 
Authorized,  arf;'.  autorizado,  etc. 

V,  to  Authorize 
Authorizina,  s.  autorização 
Aulocracv,  s.  autocracia' 
Autofirapli,  s.  autíjgrapho 
Autoniatical,  aí//,  que  se  move  por 

si  mesmo 
Automaton,  s.  autómato 
Autopsy,  s.  autopsia 
Autumn,  s.  outono  [tonal 

Autumnal,  orf;".  autumnal  ou  ou- 
Auxiliar,  s.  e  «<//.  V.  Auxiliary 
Auxiliaries,  s.pL  tropas  auxiliares 
Auxiliary,  s.  o  que  auxilia  ou  so- 
corre 
Auxiliary,  adj  auxiliar.  The  anxi- 

liary  ierbs,  os  verbos  auxiliares 
to  Avaii,  ra.aproveitar-se,  servir- 

se.  It.  prosperar,  contribuir 
to  Avail,  171.  ser\  ir, ser  proveitoso 
Avail,  s.  utilidade,  proveito 
Available,  adj. ulil,  proveitoso.  It. 

poderoso 
Availableness,  s.  forca  ou  poder  de 

contriiiuir,  para  o  que  se  intenta 
Availably,  ady.  utilmente 
Availmeíit,  í.  V.  Avail       [primir 
toAvale,  i'a.  (antig.)  abaixar,  de- 
to  Avale,tvi. baixar,  ir  para  hum 

lugar  mais  baixo 


AVO 

Avant,  int.  vai-te  embora  [cito 
Avant-guardjS.vanaunrdadeexer- 
Avaiit-mure,  s.  ijort.)  obra  exte- 
rior de  huma  praça 
Avant-peach,  s.  pecego  temporão 
Avai'ice,  s.  avareza 
Avaricious,  adj.  avaro,  avarento 
Avast,  !«<.  (ní/i//.)despacha-te,  ap- 
Avaunt.  V.  Avant  [pressa-te 

Avenage,  s.  cevada,  ou  avéa  que  se 

pai;a  ao  senhorio  da  terra 
Avener.  V.  Avenor 
to  Avenge,  ra.  vingar  alguém 
Avenged,  pp.  adj.  vingado 
Avenger,  s.  vingador 
Avengeress,  jt.  vingadora 
Avenging,  ».  vingança 
Avens(ou  bennet),  «.'caryophillata 
Avenue,  ».  entrada,  ou  "passagem 

avenida.  To  siop  the  avenueSf 

tomar  as  avenidas 
to  Aver.  V.  to  Averr 
Avcrage,  s.  valor  calculado  por 

hum  termo Ried lo;  termo meaio. 

It.  avaria  imarit.) 
Averdupois.  V.  Avoirdupois 
to  Averr,  ra. asseverar,  aíErmar 
Averred,/)p.  adi.  asseverado 
Averring,  s.  asseveração 
to  Averruncate,  ra.  arrancar 
Aversation,  s.  aversão,  ódio 
A\erse,  orf/  averso  [ódio 

Averseness  ou  Aversion,s. aversão, 
to  Avert,  ra  desviar;  dissuadir.lt. 

suspender  hum  castigo 
Averted,  adj.  dissuadido,  etc. 
Avery,  s.  celleiro,  ou  casa  em  que 

se  põe  a  avèa,  ou  cevada  para 

os  cavallos  d'el  rei 
Aviary,  s.  viveiro  de  pássaros 
Avidify,  s.  cobiça,  avidez 
to  Avize,  ro.  (ant.)  aconselhar.  It. 

considerar 
to  \\  ocate,  va.  avocar        [mento 
Avoaition,  i.  obstáculo,  impedi- 
to  Avoid,  ra.  evitar.  It.   impedir, 

vn.  relirar-se.  It.  vagar  [d'aqui 
Avoid,  íH/erj. vai-te  embora, vai-te 
Avoid.ihie,  adj.  evitável  [Avoid 
Avoided,  pp.adj.  evitado.etc.V.to 
Avoiding,  í.  a  acção  de  evitar,  etc. 

V .  to  Avoid  '  [por  arrateJ 
Avoirdupois,  s.  o  peso  de  16  ooças 


AWL 

Avonch,  í.  justificação 
to  AvouchoM  Avow,'t;a. asseverar, 
aíErmar.  It.  iustilicar  [tificado 
Avouchiible,  ao/. que  pode  ser  jus- 
Avoucheil  ou  Avoweii,  pp.ac/j.  as- 
severado. It.  justificado  [tiíica 
Avoucher,  s.  o  que  asseveraou  jus- 
to A  vow,i;a.  asseverar,  allirmar; 

justificar 
Avowaíjle,  adj-  justificável 
Avowal, s.justiíicação,  declaração 
Avowed,  pp.  adj.  asseverado,  eic 

V.  to  Avow 
Avowediy,  adv.  manifestamente 
Avowee,  s.  padroeiro 
Avower.s.  alDrmador,  justificador. 
^6o/rfai;oii'er,pessoajactanciosa 
Avowry  OM  Advowry,  s.  (/or.)  jus- 
tificação, desculpa  It.  adultério 
Avowsál,  s.  confissão,  declaração 
Avulsion,*.  separação 
to  Aw,  va.  reprimir  alguém 
Av^ait,  s.  cilada,  emboscada.  V. 
to  Await,  va.\.  to  Wait      [Wait 
Awake, acT/.  acordado, despertado. 

To  be  awake,  estar  acordado 
to  Awake,  va.  despartar  alguém 

que  está  dormindo 
to  Awake,  vn.  acordar  do  sono 
Awaked,  pp.  adj .  despertado,  acor- 
dado 
to  Awaken,ríí.  en.V.  to  Awake 
Award,  s.  arbítrio,  juizo 
to  Award,  va.  arbitrar 
Awariled,  adj.  arbitrado 
Aware,  at//. acautelado,  attentado. 

Tobe  flítare,  prever 
Aware,  int.  acautelai-vos 
Away,  t«/.  fora!  Jwaywithyoul 

íóra !  vai-te  embora 
Awe,  s.  medo,  respeito.  Toheep  in 
Avve.V  Aw  [aM;e,repriniir  alguém 
to  Awe.  V.  to  Aw  [Aw 

Awed,  ac//.  intimidado,  etc.  V.  to 
Awful,  at/;.  tremendo,  terrivel.lt. 
majestoso,  respeitável  [peito 
Awlulness,*.  terror.medo.  It.res- 
Awhile,  adv.  por  al;ium  tempo 
Awk,  adj.  desordenado,  confuso 
Avvkward.V.  Aukward  [pateiro 
Awl,  s.  sovela,  instrumento  de sa- 
Awless,  adj.  sem  ter  respeito.  It. 
que  Dão  ue  respeitado 
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Awn,  s.  folhelho,  vage,  casca  que 
serve  como  de  capa  ás  ervilhas, 
favas,  ele. 
Awning,  s.  toldo  que  se  usa  nos 
navios,  barcos,  escaleres,  etc, 
para  a  gente  se  abrigar  quando 
chove,  ou  contra  o  calor  do  sol 
Awoke,  pret.  do  verbo  to  Awake 
Awry,  adv.  obliquamente.  It.  de 
torto  em  travéz ,  To  lool:  awry, 
olhar  de  torto  em  travéz 
Awry,  em  voltas  tortuosas.  It.  per- 
versamente 
Ax  ou  Axe,  s.  machado,  etc.  Bat' 
tle-ax  ou  pole-ax  (arma),  ma- 
chadinha,  arma,  etc. 
Axel,  s.  eixo  de  carro,  ou  coche 
Axilla, s.(ana^)  o  sobaco  dobraço 
Axillary  ou  Axillar,  adj.  (anat'.) 
Axiom,  s.  axioma  [axillar 

Axis,  s.  {cosmor/  )  eixo  do  mundo, 
de  cylindro,  etc.  [etc. 

Axle-tree,  s.  eixo  de  carro,  coche, 
Ay,  adv.  sim.  Aij,  ay,  sim,  sim.Ay 

me,  desgraçado  de  mim 
Ave,  adv.  para  sempre 
Azimuth,  s.  lasir.)  aziraulli 
Azure,  oí//,  azul  celeste 


B 


Bsesunda  letra  doalphabeto 
y  Baa,  s.  o  balido,  ou  berrar  da 
ovelha,  bé 
to  Baa,  vn.  balar,  berrar  a  ovelha 
to  Babble,  vn.  fallar  imperfeita- 
mente. It.  fallar   muito,  pairar 
Babble,  s .  parvoíces,  discurso  de 
gente  ociosa  [dor 

Babbler,  s.  grande  fallador,  palra- 
Babbling,  s.  a  accfio  de  fallar  mui- 
to, etc.  V.  to  Babble 
Babe,  s.  criança  de  peito,  menino 

oue  ainda  nãò  lalla 
Banisb,  adj.  pueril 
Baboon,s.  mono,  bugio  grande 
Baby,  s   bonecíi  com  que  as  crian- 
ças brincão.  It.  criança  de  peilo 
Bacchanalian,  s   hum  bêbado 
Baccfianalization  ou  Bacchanals,  c. 
bachanaes  (festas)  [solteiro 

Bacbelor.  s.  bacharel.  It.  homem 


so 


BAG 


Bacíielors-bnttons.haira  das  espé- 
cies da  herva  candf  laria 

Bacliekirship,  s.  bacliurelado.  It-o 
estado  de  solteiro 

Back,  í.as  cosias,  costado.  It.  a 
])arle  traseira 

Back,  adv.  para  trá^.J puH  back, 
inipediíriento.obitaculo  To  seiíd 
òac/í,  recambiar.  To  give  back 
aqain,  restituir 

toBicIs,  va.  montar  a  cavallo.  It. 
prote;:('r,  defender 

to  Bacl^-bite,  vn.  detrahir,  faltar 
Dial  de  alguém  na  sua  ausência 

Back-biter.i.odetraclor,  oqueroe 
alguém  por  detrás  [ração 

Back-bilin^,  «.detraccão,  niurmu- 

Backed,«f//.inonl;do.'It.protegido 

Back-eamnion,  s   jogo  do  gamão 

toBack-slide,  rn.  apostatar 

Back-slider,  s.  apóstata 

Back-sliding,  j.  apostasia        [sou 

Backward,  s.o  passado,  o  quepas- 

Backward, orf/. negligente,  descui- 
dado. Tobe  bací.u:ard,set  negli- 
gente, ou  descuidado 

Backwardly,  adv.  recuando.  It. 
perversamente  [cuido 

Backwardness.s.  negligencia, des- 

Bacon,  s.  toucinho  de  porco  salga- 
do. Ã  gamvion  oj  bacon,  pre- 
sunto 

BVià, adj   mao.  It.  doente 

Badge,  s.  habito,  insígnia 

to  Badge,  va  marcar,  assinalar 

Badger,  s.  o  animal  chamado  texa- 
go-It.o  que  compra  trigo,  e  ou- 
fros  mantimentos  em  hunia  par- 
te, para  os  levar  para  outra 

Badly,  adv.  mal,  não  bem 

Badn'ess,  s.  ruindade 

BafflejS. desfeita,  a  acção  de  desfa- 
zer num  ar;;umento  'It  destroço, 
ruina,  estrago.  It.  vergonha 
to  Baflle,  va.  frustrar,  escapar,  ou 
livrar-se  de  algutna  cousa  com 
astúcia.  It.  confundir  alguém 
com  argumentos;  eludir 

Baffled,  pp  adj.  frustrado 

Baffler,  s.  frustrador 

Baffling,  s.  aacção  de  eludir,  frus- 
trar, irustração 

Bag,  ».  taleiga,"  sacco.  A  leather 


BAL 

bag,  taleigo,  ou    algibeira.  J 
meai  bag,  sarco  de  farinha 
Bagalelle,  a.  bugiaria,  bagatela 
Baggage,  $.  bagagem;   marafona, 
Bagnio,».  banho  [michela 

BaupippjS.  gaita  de  folies 
Bail,s.  liador.  It.  li.inca,a  acc.íode 
ÍJcir  por  fiador  de  álgueni.*—  To 
be  b(iilforonel\cnT  por  fiador 
de  alguém.  —  To  give  in  bail,  to 
put  inb(iil,(]aT  fiador 
B.iil,í.  demarcação  ou  llmite,que 

se  põe  dentro  dê  huma  mati 
a  Bail  ou  bale  of  goods,  fardo  de 
fazendas  (alguém 

to  Bail  one,  va.  ficar  por  fiador  de 
Bailable,  «rf;.  susceptível  de  tomar 
ou  dar  fiança  [dor 

Bailed,  í7f//.  que  deo  ou  tomou  tía- 
Baili£f,s.alcaidecom  vara,  ministro 
interior  dajustica.lt.  alcaide  que 
Bailiff.  V   Baily    *  [prende 

Biiling,  s.  fiaiica  [de alcaide 

Baili\vi(,s.  di^tí•ictodaju^isdiccão 
Baily  OK  Buni-baily,  $.  alcaide  q*ue 
Bain,í.  banho       "  [prende 

Bairam,  s.  bairam,  festa  dosTurcos 
Bait,í  isca  de  tomar  peixes   Bnit, 
refreseo.  bre\  e  comida,  incenti- 
vo, altractivo 
toBuit,in.  iscar.  To  bail  ahooh,\íf 
car  hum  anzol,  pôr-l  he  a  isca ;  at- 
trahir  com  afagos,  delicias,  mi- 
mos 
toBait,i'n  pararem  Jornada  para 
comer  hum  bocado,  ou  tomar  re- 
Baited,  adj.  iscjido  [fresco 

Baitin^,  s.  a  acção  de  iscar.  etc.  d 

baiitng-placé,  huma  estalagem 
Baize  ou  Bays,  s.  baeta  [forneiro 
to  Bake,  rn!  cozer,  fazerooíliciode 
to  Bake, i-a. cozer  no  forno. It.  endu- 
recer alguma  cousa,  fazi^-la  dura 
Baked,  pp.  adj.  cozido  no  forno, 

etc.  V.  to  Bake 
Bake-house,  s.  casa  do  forno 
Bnken.V.  Baked 

Baker,  í.  forneiro  Fconfcis) 

Balance,  s.  balança.  It.  balanço  (de 
to  Balance,  va.  pesar  huma  balan- 
ça. II. pôr  em  balanço.  Joiu/an« 
àn  account,  fazer  'buXQ  l)aIauço 
de  coutas 
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to  Balance,  vn.  hesitar,  estar  Irre- 

soluto 
Balanced,  pari.  pesado,  etc.  V.  to 
Balance  [cousa 

Bal.mcer,  s.  o  que  pesa  alijuma 
Balcoiiv,  j.  balcão  [atrevido 

Bald,  í/ir/;,  r^lvo.  It.dPscoberto.lt. 
Balderilash,  s.  mistura  conlu.Na  de 
varias  cousas.  It.  qualquer  dis- 
curso confuso 
to  Balderdash.ra.  adulterar  licores 
Balilenlaslied,  aclj.  misturado 
Balderdasbing,  í.  mistura 
Baldness,  s.  Ciilvlcie,  falta  de  ca- 

bello.lt.  falta  de  elesaiicia 
Baldric,  s.  boldrié,  cinto 
Bale,  ».  fardo  de  fazendas.  Bale, 

miséria,  calamidade 
to  Bale,  vn.  lançar  a  agua  fora  do 

navio  com  balde 
Balelul,  ndj.  miserável,  lastimoso. 
It.  maliuno,  daninho        [lavrar 
Balk,«.  pedaço  de  terra  que  fica  por 
Balk,  s.  re;;o'quefazoarado.  //a//,-, 
qualquer  intento  mallo^rado.  It. 
aeshonra,  vitupério,  iufanjia.  It. 
prejuízo,  damno 
to  Balk,  va.  omiltir  [alzuem 

to  Balk  one,  faltará  palavra  dada  a 
BalKed,arf/.  omitlido, deixado  [tir 
BalKina,s. omissão, a  acção  de  omit- 
Ball,s.  bola,  bala,  globo.lt.pella.lt. 
Ballad,  s.  canção  [dansa 

Ballast,  s.  lastro  dos  navios      [vio 
to  Ba  Hasta  ship,va. lastrar  hum  na- 
Ballasling,  s.  alastraraeuto 
Ballet,  s.  dansa,  baile 
Baliist,  s.  besta  para  atirar settas 
Ballister,  s.  balauste 
to  Ballister,  va.  abalaustar 
Balllslered.af/j.  balaustado 
Balloon,  s.  lialão 
Baliot,  s.  bala  com  que  se  da  o  voto 

em  hum  conselho,  etc. 
to  Baliot,  rn.  votar  [cão 

Balliitation  ou  Ballottin!!,  s.  vo'ta- 
Balhistrade,  s.  grade  de  balaústes, 
muitos  balaústes  postos  em  or- 
dem para  cercar  alfium  lugar. 
Balm,  i.  lialsamo,  licor  cheiroso. 
It.  qualquer  cousa  que  allivia,  ou 
mitiga.  Balm-tree,  a  arvore  de 
que  se  extrabe  o  balsazuo  i 
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to  Balm,  ra.  untarcombalsamo.lt. 

Balsanij  s.  bálsamo  [mitigar 

Balsanuc,  adj.  balsâmico,  odoriíe» 
ro.  It.  (;ue  allivia 

Baluster,  s.  balaustre 

Balustrade,  s.  balustrada 

Bamboo,  s.  liainbu 

lo  Baíiiboi)/.le,t'a.  enganar  ai gnem, 
zombar  de  alguém  [hibicão 

Ban,i.  pregão.  It. maldição.  It.pro- 

lo  Ban,  va.  amaldiçoar* 

Band,  a.  atadura,  atilho 

to  Band,  va.  unir,  ajuntar,  fazer 
confederação,  ou  alíiança.It.ven- 

Bandage,  s.  atadura         *        [dar 

Baiulbox,  í.  caixa  de  papelão 

Bandelet,  s.  atadura  ou  atilho  pe- 
queno        [deirola  da  trombeta 

Banderol,  s.  bandeirinha.  It.  ban- 

Banilitti,  sp.  ladrões  de   estrada, 

Bandoleer,  s.  bandola     [bandidos 

Bandy,  s.  pedaço  de  pao  recurvado 
emliuma  ex'tremidade  para  dar 
na  pella,  raqueta 

to  Bandy,  va.  dar,  ou  lançar  a  pella 
com  a" raqueta.  It.  discutir,  pon- 
derar. It.  mover,  r».  contender 
com  alguém,  competir. It. conspi- 
tblT .Ba iidy-\e(i ,s .\\\\m  perna  torta 

Bandy-legged,  adj.  cambado 

Bane,  s.  veneno,  it.  peste 

Baneful,  adj.  venenoso,  pestilente, 
destructivo 

Bans,  s.  panrada,  golpe 

to  Bans,  va.  espancar,  dar  pancadas 

Bani;ed,  pp.  adj.  espanaido 

to  Banish,  ra.  desterrar,  banir 

Banished,/)/».  adj.  desterrado,  ba- 

Banisher,s.  o  que  desterra    [oido 

Banishing,  s.  desterro 

Banishment,  s.  desterro 

Banister.  V.  Balllst<r 

Bank,  s.  montão  de  (erra,  outeiro. 
Tke  haiik  of  a  riíer,  margem. 
Ilanh,  banco  (de  deposito  ou  de 
desconto  .  The han/íu/Enyland, 
o  banco  de  Inglaterra 

Banker,  s.  banqueiro 

Bankrupt,  s  quebrado,  fallido.  To 
turn  oanuriipl,  quebrar,  fallir 

Bankruptcy,s.  banca  rota,  quebra 

Bann,s.  proclamação.  £ann£,  ba-> 
Dbos  do  tuatrimbnio 
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to  Bann,  va.  amaldiçoar 

Banned, pp.  adj.  amaldiçoado 

Baniier,  s.  bandeira,  estandarte, 
pendão 

Bannins,  s.  maldição,  imprecação 

Banquei,  s.  banquete 

to  Banquet,  vn.  banquetear 

Banter,  s.  zombaria 

to  Banter,  va.  zombar,  gracejar 

Banterer,  s.  zombador,  gracejador 

Bantering,  í.  zombaria 

Banlling,  s.  lilho  que  hura  homem 
teve  de  liuma  mulher  antes  de 
casar  com  elia 

Baptism,  s.  baptismo,  ou  bautismo 

Baptismal,  adj.  baptismal 

Bapti>t,  adj.  bapti/.ante       [tismal 

Bajjtistery,  s.  baptistério,  pia  bap- 

Baptists,  s.  pi.  os  anabaptiitas 

to  Baptize,  va.  baptizar 

Baptized,  pp.  adj.  baptizado 

Baplizing,  s.  baptismo 

Bar,  s.  pedaço  de  ferro  atravessado 
em  huma passagem  paraimpedír 
a  entrada;  tranca  de  porta.  It. 
barra,  banco  de  aréa  na  entrada 
de  hum  porto.  It.  {hras.)  barra; 
lusar  do  tribunal  destinado  aos 
advogados;/;  7. o  corpo  d. )s  advo- 
gados. Bar  o/fjuld  or  sitver,  bar- 
ra de  ouro  ou  prata.  It.  qualquer 
obstáculo.  It.  (Hiíís.)  linha  que 
divide  os  compassos. 

to  Bar,  va.  tranc.nr.  It.  impedir.lt. 
apartar.  It.excluiralnuein  da  sua 
pretensão.  It.  prohibir.  It. ex- 
ceptuar [demandas 

Baratnr,  s.  demandisla,  amiu'0  de 

Baratrv,  s.  qualidade,  ou  vicio  do 
que  fie  demandista 

Barb,  s.  barba  que  pende  do  beiço 
inferior  do  peixe  barbo,  ele.  ít. 
cavallode  Barbaria 

to  Barb,  vu.  barbear.  It.  ajaezar 
hum  cavai  lo  de  uuerra 

Barbacin,  s.  barbacãa,  torre,  ou 
forte  diante  das  muralhas  de  hu- 
ma  praça.  It.  fortiticaçâo  no  lim 
de  liuma  ponte 

Barbarian,  s.  bárbaro,  homem  sel- 
vagem. It.  estrangeiro.  It.  cruel 

Barbarian,  ndj.  bárbaro 

Barbárie,  adj.  barbarico 


Barbarism,  $.  {gram.)  barbarismo. 
It.  ignorância 

Barbarily,  s.  barbaridade 

Barbarous,  adj.  bárbaro.  It.  igno- 
rante. It.  cruel 

Barbarously,  adv.  barbaramente, 
ii;norante'mente.  It.  cruelmente 

Barbarousness,  s.  barbaridade 
crueldade 

Barbecue,  s.  porco  inteiro  cozinha- 
do conforme  se  usa  na  índia 

to  Barbecue,  ra. cozinhar  hum  por* 
00  inteiro  a  moda  da  ladia 

Barbed,  adj.  farpado 

Barbei,  s.  peixe  narbo 

Harber,  s.  barbeiro  [cabello 

to  Barber,  i;a.  enfeitar,  pentear  o 

Barberrits,  s.  o  fruto  do  pilriteiro 

Barberry-tree,  í.  pilriteiro 

Barbican,  s.  atalaia,  ou  torre  para 
visiar.  V.  BarbacaQ 

Bard,  s.  poeta,  vate 

Bare,  adj.  nu,  sem  vestidos.  To 
sland  bare-headud,  estar  com  a 
cabeça  descoberta.  II.  puro,  sin- 
cero.'/?'/re  íru/íí,  verdade  pura. 
Thread-bare,  safado 

to  Bare,  va.  descobrir.  It.  despojar 

Barebone,  s.  magro,  falto  de  carnes 

Barefaced,  adj.  descarado 

Barefoot,  adj.  descalço 

Barely,  adv.  simplesmente.  It.  po- 
breíneule  [magreza 

Bareness,  *.  nueza.  It.  pobreza.  It. 

Baruain,  s.  pacto,  contrato,  ajuste 

lo  Bargain,  vn.  ajustar,  contratar 

Bargained,  pp.  adj.  ajustado,  etc. 

Bargainer,  s.  contratador 

Bargaining,  s.  contrato 

Barge,  s.  escaler.  It.  barca  para 
transportar  as  fazendas  a  bordo 
dos  navios 

Bark,s.  barca,  embarcação.  It.  a 
casca  das  arvores 

to  Bark,í>a.  descascar  humaarvore 

to  Bark,i;«.  ladrar  [Bark 

Barlvcd,  adj.  des('a.scado,etc.  V.  to 

Barker,  s.  l;idrador.  It.  o  que  des- 
casca as  arvores 

Birking,  s.  ladrado  ou  latido.  It. 

Barky,  adj.  Giscudo  [injuria 

Barley,  s.  cevada 

.  Barui".  Y.  Yeast 
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Barn,  s.  celleiro,  casa  em  que  se 
recolhe  o  trigo.  A  barn  for  huy, 
casa  para  o  leiío.  A  barn  for 
siraw,  palheiro 
Barnade,  s.  asiar,  instrumento  de 
ferradores.  It.  gusano.  It.  sorte 
de  pássaro  fabuloso,  garça 
barometer,  s.  barómetro 
Baromelrical,  udj.  barometrico 
Baron,  s.  barão.  A  Laron  ou  jiidge, 
hum  juiz  [dos  barões 

Baronage,  s.  baronia.  It.  o  corpo 
Baroness,  s.  baroneza 
Baronet,  s.  baronete,  titulo  hono- 
rilico,  o  menor  entre  os  que  são 
hereditários 
Barony,  s.  baronia 
Baroscope,  s.  barómetro 
Barracan,  s.  barregana 
Barrack,  s.  aharracamento 
Barred,/)/J.  ot//.  trancado 
Barrei  ou  B.irril,  s.  barril.  The 
barrei  oj a  gun,  cano  da  espin- 
garda 
to  Barrei  up,  va.  embarrilar.  Bar- 

relUd  up,  adj.  embarriiado 
Barren, na;',  estéril.  11. fallandodo 

engenho 
Barrenly,  adv.  infruetuosamente 
Barrenness.  «.esterilidade da  terra, 
doengenno,  da  matéria,  ou  ar- 
gumento 
Barriaide,  s.  barricada,  trincheira 
to  Barricade,  va.  Irincheirar  ou 

fechar  com  barricada 
Barrier,  s.  trincheira,  fortilicação. 
It.  chave  de  hum  reino,  praça 
fronteira;  impedimento  ou  obstá- 
culo. It,  barreira  ou  palissada 
Barrister,  s.  advogado,  letrado 
BarroNV,  s.  paviola  oii  padiola 
Barsliot,  s.  bala  encadeada      [bar 
to  Barter,  va.  e  n.  trocar,  escam- 
Barteri-d,  pp.  adj.  trocado 
Barterei-,  s.  trocador 
Barlering,  s.  a  troca,  escambo 
Bartery,  s.  troca  de  íiuma  mercan- 
cia por  outra 
Barlon,  s.  capoeira  para  gallinhas 
Barlram  [ou  pellitory),  a.  pelitre 

(herva) 
Base,  adj.  baixo,  vil.  Base-born, 
bastarão,  iulame.  A  base  action. 
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acção  infame.  Basecoin,  dinhei- 
ro'niiudo 
Base,  s.  base  como  de  columna,edi- 
licio,  etc.  37ie  base   ou  pedestal 
ofa  statue,  pedestal  de  estatua 
Basely,  adv.  baixamente.  It.  infa- 

memente,  sordldaniente 
Baseness,  s.  baixeza,  infâmia.  It.co- 
bardia,  vileza  do  animo.  Base- 
ness of  extraclion,  baixeza  do 
nascimento 
to  Bash,  vn.  envergonhar-se 
Bashaw,  s.  bachá,  titulo  honorifico 

entre  os  Turcos 
Bas^hlul,  adj.  vergonhoso 
Bashfnlly,  adv.  com  vergonha 
Babhlulness,  s.  vergou  lia,  modéstia 
Basil,  s.  a  herva  luangericão 
Basilic,  adj.  (med.)  basílica  (véa) 
Basil :Cj  s.  basílica  (templo) 
Basilisk,s.  basiliíco  (serpente).  It. 

basilisco,  peça  dearlilliaria 
Basin  ou  Bason,  s.  bacia  para  lavar 
as  mãos.  It.  lugar  concavo,  que 
pode  servir  de   receptáculo  á 
agoa.  It.  estaleiro  para  fabricar 
navios.  Busins  of  a  balance^  os 
copos  da  balança 
Basis,  s.  base,  ou 'fundamento 
lo  Bask,  vn.  aquentar-se  ao  lume. 
ou  ao  sol  [lume,  ou  ao  so! 

to  Bask,  ua.  aquentar,  pór  ao  pé  do 
Basket,  s.  cesto,  canastra 
Bassa,  s.baxá,  titulo  honorificoen- 

tre  os  Turcos.  V.  Bashaw 
Bass,  s.  esteira  ou  capaclio  que  se 

põe  nas  i;:reias 
Bass,  adj.  (7Hi/òMbaixo,falIandod'" 

voz  de  contrabaixo 
Basset,  s.o  jogo  da  banca 
Bassoon,  s.  baxão,  fagote,  instru- 
mento musico  de  vento 
Bass-relief, ».  baixo  relevo 
Bastard,  udj.  bastardo,  ou  espúrio. 

It.  adulterado,  falsificado 
to  Bastardi/e,  va.  mostrar  que  al- 
guém lie  bastardo;  gerar  hum  ti- 
Iho  bastardo  [bastardo 

Bastardized,n(//. quese  provouser 
Bastardly, adi),  como  bastardo 
to  Baste,  va.  espancar.  It.  rociar. 

It.  alinhavar 
Basted,i)p,  adj.  espancado 
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Basten,  a/rj.  ex.  a  hasten  rope, 
corda  feita  da  arvore  til 

to  B.istiiiade,  t-a.  espancar 

Bastinado  ou  Ba&linadoe,  s.  basto- 
nada, paolada 

Bastioii,  s.  (Jurtific.)  bastião 

Ba.stoii.  a.  nao,  Ijasfio 

Bat,  a.  íx)rdão  ;;rande  e  pesado 

Bat,  s.  raorcego 

Batcli,  t.  fornada  de  pão.  Ofthe 
samelalch,ái\  mesma  qualidade 

Bate,  s.  disputa,  contenda.  A  make- 
bale,  homem  bri;:ão 

to  Bate,  ia.  diminuir.  It.  abater  o 

fireço  de  liuma  cousa.  It.  i-h.  a- 
rouxar-se,  diminuir-se  o  fervor 

Bath,  s.  bantio.  A  hniijlit  of  iUe 
Ba/h,  cavalleirodo  Banho 

to  Batlie,  vn.  hanhar-se,  tomar  ba- 
nhos. It.  va.  banhar,  dar  banhos. 
It.  lavar,  ou  bauhar  alguma  cou- 
sa em  agoa 

Bathed,  pp.  adj.  banhado 

Batiiig,  s.  a  acção  de  diminuir. 
Buting,  excepto 

Batoon,  s.  pao,  ou  bordão  curto  e 
grosso.lt. bastão,  insígnia  militar 

Battai]ous,a(//.belligt  ro,puerreiro 

BatLilia,  s.  ordem  de  baLilha.  To 
draw  up  an  arviy  in  — ,  pôr  o 
exercito  em  ordem  de  batiillia 

Battahon,s.  ha  talhão,  corpo  de  in- 

Baltel.  V.  Batlie  [fantaria 

to  Batten,  vn.  engordar,  fazer-se 
gordo.  It.revoher  se,  comohura 

Eorco  no  >odo.  It.  va.  engordar, 
izer  gordo 
Batter,  s.  mistura  de  alguns  ingre- 
dientes que  se  batem  juntamente 
com  algum  Ucor,  v.  g.  ovos,  fa- 
rinha, ele. 
to   Batter,  va.  derribar,  deitar  a 

baixo,  bater 
Batterea,/»/).  adj.  derribado,  etc. 
Baltering,  s.  a  acção  de  derrubar, 

de  bater,  etc. 
Batlei  y,  s.  a  acção  de  bater  com  a 
artilliaria.  It. 'a  acção  de  espan- 
car. It.  obra  levaiítada  da  terra 
Êara  neliaplanlaraartilharia.lt. 
ateria,  a  artiliiaria  depois  de 
plantada 
fiattle,  s.  batalha.  To  offer  hattle. 
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apresentar  batalha.  To  give  hat- 
tle, dar  batalha.  A  seabattle.tã- 
t.illia  naval 
to  B.iltle,  vn.  batalhar,  pelejar 
Battiedore,  s.  pa,  ou  raqueta  com 

que  se  joga  ao  volante 
Batllement,  s.  canhoneira 
Baiible,  s.  bugiarias, cousas depoa- 
co  nreço  [prezivel 

BaubI  ing,flfy.  de  pouco  preço,  des- 
Ba  varoy ,  s.  bavarez,  especiede  sur- 
tu  [para  o  fogo 

Ba\in,  í.  garavatos,  lenha  miúda 
Bawd,  s.  alcoviteiro,  alcoviteira 
Bawdry,i.alcoviteria,(.l)scenidadt 
Bawdy",  adj.  obsceno,  deshonesto., 

—  Iiouse,  casa  de  alcouce 
Bnwd y,  .t.  discurso  obsceno 
Buw dy.  arfy.  deshonestamente 
to  B:i\vl,  vn.  gritar.  It.  chorar  on 
B.iwled,  adj.  gritado  [gritar 

Baw  ler,  s.  gritador,  ou  gritadora 
Bawlii)^,  adj.  que  grita 
Bay,  a(/y.  ex.  a  0(71/  horse,  cavallo 

baio.  Briahl  bay,  baio  claro 
Bay,s.  ria, bailia, enseada.  It. aber- 
tura que  se  deixa  na  parede  para 
huma  porta,  ou  para  huma  ja- 
nella.  It.  estado  de  cousa  ou  ani- 
mal cercado  do  inimigo 
to  Biiy,  vn.  berrar  como  hum  cor- 
deiro. It.  ladrar  como  cão 
I  Bavard,  s.  cavallo  baio 
I  Bayonet,  s.  baioneta 
to  Be,  vn.   ser  ou  estar.  /  am, 
eu  sou,  ou  e.stou.  1  hut  nill  be, 
aquillo  ha  de  succeder.  ou  acon- 
tecer.   //  era  it  not   tiiat ,  etc, 
se  não  fosse  por,  etc.  Admit  it  to 
be  so,  supponhanios  que  assim 
seja.    T/iere  is,    ha.    lliere  are 
men,  etc,  ha  homens,  etc.  To 
be  hungry,  dru,  hot,  ou  cold,  ter 
fome,  sede,  Ciilma,  frio.  You  are 
to  liame,  a  culpa  he  vossa,  não 
tendes  razão,    i  am  to  receive 
nioncy,   teulío   de   receber  di- 
nheiro 
Be;ich,  í.  a  praia  do  mar.  Beach, 

cabo,  proniontorio 
Beacon,s  fumaças,  ou  outro  sinal 
que  se  da  nas  atalaias  para  fazer 
saber  a  chegada  do  inimigo.  IL 
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lume  que  se  acende  de  noUe  so- 
bre o  pliiiro  para  os  navegantes 
Beads,  s.  pt.  contas  feitas  de  pao, vi- 
dro, ele. 
Be:idle,s./)?.  hedel  de  universidade. 
It.  pre;íoeiro.  It.olliciaideju.sllça 
Bea^le,  s.  casta  de  galgo  para  ca- 
çar lelires 
Beák,  s.  bico  de  pássaro.  The  beak 
of  a  ,?//</),  o  esporão  de  hum  na- 
vio It. a  extremidade  de  qualquer 
cousa 
Beaked,  adj.  bicudo,  que  tem  bico 
Beaker,  s.  laça  para  beber      jBile 
Be;il ,  s.  apostema  ou  bostela.  V. 
to  Bi-nl,  i'rt.  apostemar,  ou  aposte- 
niar-se  fça,  raio  de  luz 

Bcam,  s. trave,  travessão  debalan- 
to  Beam,  vn.  lançar  raios  dei  luz, 
Tifiuny,  adj .  radiante  [radiar 

Bpan,s.  lava.  French  beans,  fei- 
Bear,  sm.  urso  Uões 

to  Bear,  va.  e  n.  levar;  soffrer.  To 
bear  a  buriltun  ,  Ie\ar  huma 
carga.  It.  parir,  fazer  filhos.  To 
bear  í/p,  soster,  sustentar.  To 
bear  in  mind,  ter  presente  na 
mente  |trÍL'o 

Beard,  s.  barba,  barba  da  espiga  de 
toBt'aril,j;a.  arrepelaras  barbas  a 

alguém. It.  afrontar  alguém 
Bearded,  adj.  barbiido 
Beardless,  adj.  que  não  tem  barba 
Bearer,  s-  portador  [os  ursos 

Bear-herd,í.o(|ut*  tem  a  seu  cargo 
Bearing,  s.  o  sitio,  ou  lugar  que 
humã  cousa  occupa  a  respeito  de 
outra.  It.  aspecto,  posição, gesto, 
comportamento 
Bearing,  s.  so Cfri mento,  dòr 
Beasoni, s.  vassoura 
Beast, s.  besta,  animal  irracional 
Beaslíiness,  s.  bestialidade,  bruta- 
Beastly,  adj.  bestial  [lidade 

Beaslly,  adv.  bestialmente 
Beat,  s.  pulsação.  It.  vibração 
como  a  do  pêndulo.  It.  o  toque 
do  tambor 
to  Beat,  va.  bater  dar  pancadas. 
To  beat  the  drum.,  tccar  o  lam- 
Itor-  To  beat  time  in  music,  ba- 
ter ,  marcar  o  compasso.  It- 
acoutar,  fallando  das  ondas,  ou 
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dos  ventos.  It.  vn.  pulsar,  mo- 
ver-se  como  faz  o  coração,  e  as 
veas.  To  beat  at  lhe  door,  bater 
a  porta 
Beat,  pp.  do  verbo  to  Beat 
Beaten,  pp.  adj.  batido,  espan- 
cado. Beaten  way ,  caminho 
trilhado  [ra,  ele. 

Beater,  s.  maço  para  aplainar  a  ter- 
Beatilic  e  Bea'tilical,  adj.  beatilico 
Beatilication,  s.  beatilicação 
Bcatilied,  adj.  beatilicadó 
lo  Beatify,  vd.beatilicar 
Bi'atins,  s.  punimento,  castigo 
Bealituue,  $.  bemaventuraiiça 
Beau,  s.  casquilho,  o  que  affecta de- 
masiado aceio,  peralta 
Beauteous,  ou  Beautiful,acf/.bello, 
formoso  [seado 

Beautilied,  adj.  alinhado,  formo- 
Beautifully,arfD.  hcllamente 
Beau  tifulness,.?.  bel  Uva,  fermosura 
to  Brautify,  va.  aformosear,  ador- 
nar. It.  vn.  fazer  se  formoso 
Beautifying,  s.  a  acção  de  aformo- 
sear 
Beauty,  «.  belleza,  formosura 
Beavcr,  s.  castor,  animal 
Beavered,  adj  coberto  com  péllo 

de  castor 
toBecaIm,  va.  abater  o  vento,  abo- 
nançar. It.  serenar 
Btc.ilined,  pp  adj.  abatido  (fatian- 
do do  vento,  etc.) 
Bccame,  preí.  do  verbo  to  Become 
Because,  conj.  porque  ou  por  quan- 
to [tecer 
to  Bpchance,vn.  succeder,  acon- 
toBeck,  va.  acenar  comacabeça 
Beck,s.  aceno,  sinal  [nál 
to  Beckon ,  vn.  ea.  acenar ,  dar  si- 
Beckoning,  s.  aceno,  sinal 
to  Decome,  vn.  fazer-se,  ex.íniaf 
is  become  ofyour  brother  .^  que 
he  feito  de  vosso  irmão?  It  ser 
decente,  on  conveniente,  convir 
Becomiiig,  (onO.  V.  Behaviour 
Becoming,  adj.  conveniente,  de- 
cente, que  está  bem 
Becomingly  ,  adv    decentemente 
Becomingness,  s.  decência 
Bed,  s.  cama.  A  bed  of  state,  leito 
de  estado.  To  be  brouqhi  to  ôe;/. 
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parir.  A  fathcr  bpd,  colchão  de 
peniias.  Jí  straw  bíd,en\er'j.:to. 
The  bed  posts ,  as  coíumnas  ou 
pilares  do  leito 
to  Bed,  va.  deitar-se  com  almiera 

na  cama,  dormir  com  aljuem 
Eeddcd,  ndj.  deitado  na  cama 
Beddiii;;o«  Bed-c!olhes,s.  roupa  da 
to  Bedew,  va.  orvalhar         [cama 
Bedewed,  adj.  orvalhado  [doença 
Bed-rid,  adj.  que  está  de  camapór 
Bedstcad,  s.  leito 
Bee  ou  honey-Bee,  s.  abelha. /Jee 

hive,  coiméa 
Beech,  s.  faia,  arvore 
Beechen,  <tdj.  de  faia  feito  de  faia 
Beef,  s.  vaca,  carne  de  vaca 
Been ,  pp.  de  to  Be,  sido  ou  estado 
Beer, ».  cerveja 
Beesom.  V.  Beasom 
Beet,«.  acelgas.  Red-beet,  ace]zas 
vermelhas.  Bvet-rave  ou  Beet- 
radish,  beterraba  [dente 

to  Beetle,  vn.  pender,  estar  pen- 
Beelle,  s.  o  escaravelho 
to  Befall,  vn .  acontecer  succeder 
Befallen  ou  Bedilfí^pp.  adj.  acon- 
-  tecido,  succedido 
to  Belit.  Y.  to  Fit 
Belittins.  V.  Fitting 
to  Befoòl,  va.  enganar  a  alguém 
Cefore,  prep.  e  ady. antes,  diante, 

perante 
Beforehand,aí/!'.  de  antemão 
to  Befnul,  wi.  sujar,  manchar 
to  Befriendone,  Vil. favorecer  hum 

amigo 
Berriended,pp.  adj.  favorecido 
toBeg,  va   e  «.pedir, rogar, men- 
digar, pedir  esmola 
to  Beget,  va.  gerar,  produzir 
Begetting,  adj.  gerador 
Begelting  ,s.  geração 
Beggar,  s.  pobre,  mendigo  [guem 
lo  Beggar,  V(í.  empobrecer  a  al- 
Beggared,  pp.  adj.  empobrecido 
Beggiirline,'.-^ ,  s.  pobre/.a ,  miséria 
Beggarly,  adv.  pobremente 
Beggarly,  of//'.  pobre,  vil 
Be^gary  *.  pobreza,  miséria 
Begging,  í.  a  acção  de  mendigar, 

peditório 
Bcg^iug,  adj.  mendicante 
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to  BPgin  va.  en.   principiar,  CO- 
Beginner,  s.  principiante    [mecai 
Beginning,».  principio.   If.   ori- 
gem, causa  [bloquear 
to  Begird,  v^.  cingir  com  cinta.  It 
Begone,  !/(/.  vai-te  embora    [rad(v 
Begol,  pp.  de  to  Beget,  e  adi  ge- 
Begol ten,  pp .  de  to  Beget,  e  adj .  ge- 
rado. FirFt  bet/oíten,  primogé- 
nito- God'$  oiihj  beqotlen  son, 
o  unigetnto  lilho  deDeos 
to  Begulle,  va.  enganar 
Beguiled,/)p.  adj.  enganado 
Begiiiler,  s   enganador 
Beguiling,  s.  engano 
Begun  ,  pp.   deio  Begin  e  adj: 

principiado 
Behalf,  s.  favor.  In  his  —  em  seu 
favor.  In  mtj  —  por  amor  de 
mim  [Ijem  ou  mal 

to  Behave,  va.  e?i.porlar-se,obrar 
Behaved,pp.íJf//.  portado,  obrado 
Behaviour,  s.  comportamento 
to  Behead,  va.  degollar 
Beheaded,  pp.  adj.  degollado 
Beheading,  s.  degollacão 
Beheid,  pp.  de  to  Beliold,  e  adj, 

considerado,  ob.<ervado 
Behest,  s.  ordem,  preceito 
Behind.  adv.  e  prep.  detrás 
Beliindnand ,  adv-    tarde,  a  mas 
horas    [/ier,  ei-lo  alli,  ei-Ia  alli 
Behold  ,  adv.  eis.  Deliold  him  ou 
to  Behold,  vn.  ver,  ob.'^ervar 
Beholden,  pp.  adj.  obrigado 
Beholder,  s.  espectador 
Beholding,  s.  e.vpectacão 
Beholding,  adj.  V.  Bébolden 
Behoof,  s.  proveito,  utilidade 
Behooveful,  adj .  util,con veniente, 

proveitoso 
Beiíoovefully,  adv.  utilmente 
to  Behove,v/i   convir,  ser  do  dever 
it  Behovclh,v.iW!p.con\em 
Being,  s.ente,  ser,  existência,  etc 
lo  Belabour ,  va.  espancar,   dar 

panc^idas 
Belaboureil,  níf/. espancado 
Belaled,  udj.  detido  até  que  se  fer 

noite 
to  Belay,  va.pôr  em  emboscada, 

ou  eni  ciladas 
Belch,  s.  arrolo 
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to  Beich,  vn.  arrotar,  dar  arrotos 
Belcher,  s.  arrotador 
Belching,  s.  acção  de  arrotar 
Beldam,*.  multler  fCa,  e  decrépita 
to  Beleapuer,  va.  bloqupar. 
Beleaguered,pp.  adj.   bloqueado, 
Belfrv,  s.  torre  dos  sinos    [sitiado 
toBelie.  V.to  Bely 
Belief,  s.  le,  credito,  confiança 
to  Believe,  va.  crer,  dar  lé  _* 
Bellever,  s.  crente,  fiel 
Believing,  s.  crença,  fé 
Belike,  lírfí.verisimil 
Belike,  adv.  verisirailmente 
Bell, s.  sino. ^íi7í/e6eZÍ,campainhia 
Belle,  í.  mulher  moça e  casquilha 
Belles-lettres,  s.  pi.  humanidades, 

bellas  lettras 
Belligerant,  adj.  belliserante 
to  Bellow,    va.  mugir,  como  os 
bois.It.  gritarmuito,fazermuito 
estrondo,  vociferar 
Bellowing,  s.  mugido  do  boi.  It. 

ronco  do  mar 
Bellows,  s.  folies 
Belly,  s.  barriga,  ventre 
to  Bêlly,  vn.  criar  barriga.  It.  fa- 
zer barriga 
to  Belong,  vn.  pertencer 
Belonging,  ac//.  pertencente 
Beloved,  adj .  amado 
Below,  adv.  em  baixo 
'Beío'w,prep.  debaixo 
Belswagger,  s.  ronca,  valentão 
Belt,  s.  boldrié.  A  shoulder  belt, 

hum  talim,  talabarte 
Belwether,  s.  carneiro  de  guia 
to  Bely,  va.  desmentir.  It."calum- 
niar.  It.  contrafazer       [alguém 
to  Bemad,  va.  fazer  endoudecer 
to  Bemire,  to.  sujar,  enlabuzar 
Bemired,  aí//,  sujo,  enlabuzado 
to  Bemoan,  va.  lamentar 
Bemoaned,  pp.  adj.  lamentado 
Bemoaning,  s.  lamentação 
Bench,  í.  banco.  It.  banco  de  ju- 
dicatura. It.  os  ministros  que  se 
assentão  no  banco  de  judicatura 
Bencher,  s.  letrado  de  primeira 

classe 
Bend,  s.  curvatura;  propensão 
to  Bend,  va.  dobrar,   encurvar, 
Bended,  adj.  arcado  [curvar 
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Bending,  s.  a  encurvadura,  cur- 

vadura 
Bending,  adj.    declive.    Bending 

vnto,  inclinado,  propenso. fiewtl- 

ing  archioays,  arcado 
Benèath,  prcp.  de  baixo 
Beneath,  adv.  em  baixo 
Benedictine,s.  frade  bento 
Benediction,  s.  benção 
Benefaclion,  s.  a  acção  de   fazer 

hum  favor 
Benefactor,  s.  bemfeitor 
Benefactress,  s.  bemfeitora 
Benefacture,  s.   beneficência,  fa- 
vor, mercê 
Benefice,  s.  beneficio  ecclesiastico 
Beneficed,  adj.   ex.   A    benejiced 

man,  hum  beneficiado 
Benelicence,  s.  beneficência 
Beneficent,  adj.  benéfico 
Beneficiai,  adj.   útil,   proveitoso. 

It.  benéfico,  liberal 
Beneficiary,  s-  beneficiado 
Benelit,  «.'beneficio,  favor.  It.  uti- 
lidade.  Bene/it  of  í/te  clergy^ 

privilegio  do  clero 
to  Benetit,  va.  beneficiar,  fazer  bem 
to  Benelit,  vn.  aproveitar-se 
Benelitted,  adj.  oeneliclado 
Benevolence,  s.  benevolência 
Benevolent,  adj.  benévolo 
to  Benight,j;a.  escurecer,  envolver 

em  trevas.  It.  apanhar  a  noite  a 

alguém 
Benighted,;3p.  adj.  Ex.  To  be  bc- 

nif/hted,  anoitecer  a  alguém  em 

alsum  lugar 
Benign,  adj.  benigno,  inclinado  a 

fazer  bem.  It.  benigno,  saudável 
Benignity,  s.  benignidade 
Benignly,  adv.  benignamente 
Benjamin,  s.  a  planta  que  dá  o 

beijoim.  It.  leite  virginal 
Bent,pp.  flf//.  dobrado.   It.  incli- 
nado, dado,  propenso 
Eent,  s. dobra.lt.  inclinação,  pro* 

pensão 
to  Benumb,  va.  entorpecer,  ador* 

mentar,  amortecer 
Benumbed,  pp.  adj.  entorpecido, 

amortecido,  dormente 
Benumbedness,  s.  estupor,  aSí)?- 

mecimente,  torpor 
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to  Bequeath,  va.  legar,  deixar  em 

testamento 
Bcíjiieathcd,    pp.    adj.    legado, 
-  deixado  em  testimento 
Bequcalher,  s.  testador 
BequealliiDg,  s.  testação 
Bequest,  s.  legado 
to  Berattle,  va.  estrugir, atroar 
to  Bernv,  ra.  sujar 
Berayed,  pp.  arfj.  sujo  [par 

to  Bereave,rn.  priv;!r,tirar,i3sur- 
Bereaved,  adj.  privado,  despojado 
BerefL,  pp.  de  to  Bereave,  e  adj. 

privado,  despojado 
Bergamot,  s.  bergamota;  peraber- 

gamota.  It.  essência  de  berga- 
Berlin,  5.  berlinda  [mota 

to  Berob,  va.  roubar 
Berry,  s.  baga,  amora  [bagas 

to  Berry,  vn.  lançar,  oa  produzir 
Ber\l,  i.  berillo, 'pedra  preciosa 
to  Beseech,  ra.  sunplicar,  rogar 
Beseecher, «.  supplicante 
Beseecliing,  s.  supplica 
Beset,  pp.  adj.  cercado,  rodeado 
to  Beset,  va.  pór  cerco,  sitiar.  It. 

rodear 
to  Beshrew,  va.  praguejar  algnem 
Beshrewed,  pp.  adj.  maldiçoado, 

praguejado 
Beshrewing,  s.  praga,  maldição 
Beside  ou  Besides,  adv.  de  ínais, 

alem  d'isso.  lieside  ou  besides, 

prep  alem  [praça 

to  Besiege,iia.  sitiar,  cercar,  nunía 
Besiegcd,  pp.  ad/.  sitiado,  cercado 
Be>ieged,i.p/.os  cercados,  sitiados 
Besiegers,  s.pí.  os  cercadores  ou 

sitiantes 
to  Besmear,  rn.  sujar,  enlabuzar, 

enlamear,  besuntar  [meado 

Besmeared,  pp.   adj.   sujo,  enla- 
Besmearer,  «.   homem  sujo,  sór- 
dido 
toBesmoal\,va.defumado,iIcnegrir 
Besir.oaked,  pp.   adj.   deíumiido, 

denegrido  com  fumo 
to  Besmut,  va.  defumar 
Besniutícd,  pp.  adj.  defumado 
Besom.  V.  BL-asom 
to  Besot,  va.  ía/.er  alguém  doudo 
Be.sotted,  pp,  adj.  eulouquecido, 
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Besotting,  s.  loucura,  doadiee 
to  Eespangle,  va.   ornar  com  pa- 
lhetas de  prata,  ou  outra  cousa 
lustrosa 
to   Bespatter,  va.  sojar-se,  enla- 
mear-se.  It.  infamar,   dilTamar 
Bespattered,  pp.  adj.  enlabuzado 
Bespattering,  a.  a  acção  de  sujar, 

enlabuzar 
to  BespawI,  va.  cuspir  emalgnma 

cousa,  suj.i-ía 

Bespawied,  »p.  adj.  sujo  com  cus- 

po,  cuspiao,  ele.    [alguma  obra 

to   Bespeuk,    va.    encommendar 

to  Bespeckle,  va.  salpicar,  matizar 

Bespeckled,  pp.    adj.    malhado, 

manchado,  salpicado,  matizado 

to  Bespice,   va.    adubar,    deitar 

adubos  [cuspir 

to  Bespit,  va.    sujar  com  cuspo, 

Bespitted,pp.ad/. sujo  com  cuspo 

BespoKe,  pp.do  verLo  to  Bespeak 

Bespoken,  pp .  udj  ■  encommenclado. 

Ttial  liai   is   bespoken,  aquelle 

chapeoesLi  vendido-   Bespoken 

thanks,  agradecimentos  que  so 

dão  de  ma  vontade 

to  Bespot,  va.  manchar,  sujar 

Bespotled,  pp.adj.  mnnchado,sujo 

to  Bespreaa,  i-a.  espalhar 

to  Besprinkle,  ra.aspergir,borrifar 

Besprinkled,p/).  adj.  aspergido, 

borrifado 
Besprinkling,  5.  borrifo,  a  acção 

de  borrifar 
to  Bespue,   va.  sujar  com  cuspo 
Bcspued, pp.  adj.  sujo  com  cuspo 

ou  vomito 
Bes.»:"  ou   Besse-fish,  s.    o   peixe 

chamado  lobo  marinho 
Best,  supcrt.  óptimo,  muito  bom 
toBestain, va.  manchar 
lo  Bestead,  ra.  aproveitar 
Bestial,  odj.  bestial 
to  Besl.ck,  va.  pungir 
to  Bestiiik,  va.  encher  de  fedo? 
to  Bestir  oue's  self,  vr.  lidar,  tra- 
balhar 
to  Bestow,  va.  dar,distribu:r,  con« 

ceder,  dispender,  conferir 
Bestovved,  pp.  adj.  dado,  etc 
Bestcwcr,  s.  dador,  úispeosadur, 
•     distribuidor 
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Bestract  ou  Bestranght,  s.  doudo 
to  Bestrew,  va.  espalhar,  juucar 
Bestrid,  adj.  cavalgado 
toBestride,  va.  cavalgar,  andar  a 
Bestrider,  s.  cavalleiro  [cavallo 
Bestud,  va.  cravar  muitos  pregos 

com  arte,  tauxiar 
Bestunk,  adJ.  fedorento 
Bet,  s.  aposta.  Aame  your  bet, 

quando  quereis  apostar 
to  Bet,  va.  apostar 
to  Betakeone'sself,  vr.  applicar-se 

a  alguma  cousa 
to  Beteem,  va.  dar,  subministrar 
loBethink,vn.  considerar,  meditar 
Bethought,/ip.  a(í/.  ciridado,  con- 
siderado 
to  Bethral,  va.  conquistar 
toBetide,í>«.  acontecer,  succeder 
Betided, aí//,  acontecido 
Betimes,  adv.  cedo.    Betimes  in 
tke  morning,  pela  manhãa  cedo 
Betle  ou  Betree,  s.  bethel,  betei, 
betelhe,ou  belere,planta  da  ludia 
to  Betoken,  va.  predizer,  pronos- 

ticar 
Betokened,a<fy.  predicto,  pronos- 

licado 
Betokening,  s.  pronostico,  predic- 
Betony,  s.  betonica  (herva)  [cão 
Betook,  pret.  do  verbo  to  Betáke 
to  Betray,  va.  trahir,entregar  com 
traição.  It.  descobrir,  divulgar 
o  segredo 
Betra yed,  adj.  trahido,  entregado, 

com  traição 
Betrayer.í!  traidor.  It. divulgador 
Betraying,  í.  aacçuo  de  entregar 
to  Betrolh,  va.  apalavrar,  dar  pa- 
lavra de  casamento.  To  belroth 
one's  daughler,  prometter  sua 
-  filha  em  casamento  [casar 

Betrothed,  adj.  apalavrado  para 
Better,  adj.  c  adv.  melhor 
to  Better,  va.  melhorar.  It.  adian- 
tar, enriquecer  [gresso 
Bettering,  s.  melhoramento,  pro- 
Betting.í.  aposta 
Bettor,  s.  apostador 
Between  ou  Bewixt,  prep.  entre 
Bevel,  esquadria 
Beverage,  s.  bebida 
to  Bevií,  va.  pór  em  esquadria 
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Bevy,  5.  bando  de  pássaros.  It. 
ajuntamento  [compadecer-se 
to  Bewail,  va.  lamentar,  sentir, 
to  Beware,  r».guardar-se,  acaute- 
i-  lar-se  [lagrimas 

to  Beweep,  va.chorar,  banhar  com 
toBewilder,  va.  desencaminhar, 

desviar  alguém  do  caminho 
Bewildered,  pp.  adj.  desgarrado, 

desencaminhado 
to  Bewitch.ra. encantar,  enfeitiçar 
to  Bewray.  V.  Betray 
Bey,  s.  o  governador  de  huma  pro- 
vinda marítima  em  Turquia.bey 
Beyond,/3rep.alem.  Togobetjond, 
passar  alem       [bezar  ou  bezoar 
Bezoar  ou  Bezoar-stone,  s.  pedra 
Bias,  s.  pendor,  propensão.   The 
bias  ojinterest,  a  forca  do  in- 
teresse 
to  Bias,ra.fazer  pender  mais  para 
huma  parle  que  para  a  outra. 
2b  bias  one,  fazer  propender 
algum  para  hum  lado  ou  partido 
Bib,  í.  babadouro 
to  Bib,  vn.  beberricar 
Bibber,  s.  beberrão 
Bible,  s.  Biblia 

Bibliographer,  s.  copista, copiador 
Bibliothecal,   adj.   pertencente  a 

bibliotheca,  livraria 
Bibliothecar;/,  í.  bibliothecario  ' 
Bibulous,  aaj.  passcnto,v.g.  papel 
Bicipital,  adj.  bicipite,  que  tem 

duas  cabeças 

to  Bicker,  vh.  altercar,  disputar, 

resingar.  It.  tremolar,  ser  agi- 

Bickerer,  s.  altercador  [tado 

Bickering,  s.  altercação,  contenda, 

disputa 
toBid,ta.  mandar,  ordenar,  dar; 
lanç.^.r  nos  leilões.  It.  oíferecer, 
convidar,  rogar 
Bidden.  V.  toBid 
Bidder,  s.  lançador  (em leilões) 
Bidding,  s.  ordem,  convite.  It.  lan- 
çamento nos  leiloes 
to  Btde.ca  resid  r,  morar,  habitar 
Bidenlal,  adj.  que  tem  dois  dentes 
Bidmg',  s.  residência,  morada 
Bier,  í.f  umba  para  levar  a  enterrar 
os  defuntos  [ca  parida 

Biestings^í.o  primeiro  leite  da  vac- 
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Bifarious,  adj.  arnpliiliologícr» 
Biferous,  adj.  que  dá  duas  novida- 
des ou  fructo  duas  vezes  no  auao 
Bifold,  adi.  duplo,  duplicado 
Bifurcated,  ac(;.  bifurcadí! 
Big,  ad.  grande,  grosso 
Bigamist,  s.  bigamo 
Bigamv,  s.  bigamia        [on  maior 
Biggerj  adj.  comp.   mais  grosso, 
Biggin,    s.    coila,    barretinho   de 
crianças      [quando  e^Ui  colhida 
Bight  ou  Bite,  s.  cabo  ou  corda 
Biglv,  adv.  arrogantemente 
Eigriess,  s.  grandeza,  grossura 
Bigot,   s.   santanario,   liypocrita, 

patamaz 
Bigoted,  adj.  supersticioso 
Eisotry,  s.  superstição,santimonia, 
bealice  [túrgido,  túmido 

Big-swoln,arf/.  enipanturado.  It. 
Dilandcr,  s.  espécie  de  emLarcação 

pequena 
Bilboes,  s.  sorte  de  castigo  que  se 

dá  aos  marinheiros  no  mar 
Bile,í.  bilis,  cólera.  It.  leicenço, 
postema  [navio 

Bilge,  s.  a  largura  do  fundo  de  hum 
to  Bilge,  vil.  marit.)  ter  agoa 
Bilious,  adj.  bilioso  [aberta 

to  Bilk,va. enganar,  lograr  alguém 
Bill,  s.  bico  de  pássaro.  It.  podão, 
yí  bill  o/deit,  escrito  de  divida. 
A  bill  of  exchaiige,    letra    de 
cambio.^  bill  of  ladiuíj,  conhe- 
cimento. A  bill  of  inJictmcnt, 
accusação.  A  bill  in  chuncery, 
procesío  verbal.  A  bill  of  par- 
cels,  conta  de  ^  enda 
to  Bill,  vn.  atariciar 
Billet,  í.  toro  de  pao,  cepo.  It. 

escrito,  carta  de  amores 
to  Billet,  ca.  aboletar  soldados 
Billiards,  s.  bilhar 
Billion,  s  prata  ou  ouro  que  lem 
lisa  inferior. _lf.  bilião,huni  mi- 
lhão de  milhões 
BiUow,  s.  ondadecumana    [ondas 
toBillow,  vn.  encapeiarem-íe  as 
Billowy,  adj.  inchado,  empolado 
Bin,  s.   dispensa  onde  se  guarda 

páo,  trigo,  vinho,  etc. 
Binary,  adj.  binário 
Bind,'s.  casta  de  Iuparo,ou  lúpulo 
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to  Bind,  va.  ligar,  atar,  obrigar, 
constranger;  attrahir,  encader- 
nar; endurecer;  debruar,  pro- 
metter  [It.  atadura 

Binder,  s.  encadernador  de  livros. 

Binding,  s.  encadernação 

Binding.flí//.  obrigatório.  It.  ad- 
stringente 

Bind-weed.  s.  trepadeira  (herva) 

Binocle,  s.  binóculo 

Binocular,  adj.  que  tem  dois  olhos 

Binomial,  adj.es.  [a Igeb.)  binómio 

Binominous,  adj.  binoraiao 

Biographer,  s.  biographo 

Biography,  5.  biographia 

Biparous,  adj.  bíparo,  que  pare 
dois  fdhos  de  c;ida  vez 

Bipartite,  adj.  bipartido 

Biparlition,  s.  bipartição 

Biped,«.  bipede 

Bipedal.ad;.  bipedal    [bignadrate 

Biquadratee  Biquadratic  (matli.) 

Birch,  s.  vidoeiro  (arvore) 

Birchen,  adj.  feito  de  vidoeiro 

Bird,  *.  pássaro 

to  Bird,  vn.  passarinhar 

Birdbolt,  s.  escumilha 

Birder,  s.  passarinheiro 

Birgander.  s.  ganco  arrapozado 

Birled.  V.Studdetl 

Bi^mingham-v^•are,s.  quincalharla 

Birt,  s.  V.  Turbot 

Birth,  s.  nascimento,  parto. ///íer- 
ò/rí/í,  páreas.  Birth,  principio, 
origem,  causa,  motivo.  Birth- 
riglit,  primogenitura.  Birthr 
wort,  a  hervaaristolochia 
Biscuit,  s.  biscouto 
Bishop,  s.  bispo  "^ 

Bishopric,  s.  oispado 
Bisk,  s.  cabidella,  etc. 
Bisket,  s.  biscouto,  bisconto  doce 
BIsmuth,  s.  bismutb,  marcasita 
Bison,  s.  bisão 
Bissextile,  s.e  adj.  bissexto 
Bisson,  adj-iant.)  cego 
Bislort,  s.  bistorta 
Bistoui"v',  s.  (c/iír.)bistorl 
Bistre,s.  bistre 

Bit,  s.  bocado,  pedaço.  It.  freio 
tu  Bit,  va.  ení^rear,  tridar 
Bitch,  s.  cadela ;  puta        [velhaco 
Bite,  s.  mordedura.  It.  engano.  \\, 
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to  Bite,  va.  morder.  It.  picar,quei- 
mar,  cortar,  ferir;  engauar,  lo- 
grar 
Biter,  s.  mordedor.  It.  velhaco 
Biling,  adj.  mordaz.  It.  picante, 
satyrico  [Beet 

Bit-ròot,  s.  beterrava  (raiz).  V. 
Bits,  s.  (na«<.)abita 
BIttacle,  i.  bitacola 
Bitled,  adj.  enfreado 
Bitten,;);).  adj.  mordido,  etc. 
Bitter,    adj.    amargoso,  amargo, 
azedo,mordaz, picante;  satyrico; 
implacável.  Bitter-wort,  gencia- 
na.    Bitter-sweet,    doçamarga. 
Bitter  apple,  cologuintida 
Bitterly,  adv.  amarfiosamente,  etc. 
Bitterness,  s.  amargor,  magoa,  pe- 
Bitumen,  s.  betume  [na 

Bituminous,  adj.  betuminoso 
Bivalvular,  adj.  bivalvular 
Bizantine,  s.  bysantino 
Bizarre.  V.  Odd 
Blab,  s.  chocalheiro  (popul.) 
lo  Blab,  va.  taramelar,  chocalhar 
Blabber,  s.  chocalheiro,  taramela 
Blabber-lipped,  adj.  beiçudo 
Black,  adj.  negro,  preto;  vil, in- 
fame. It.  triste,  funesto 
Black,  s.  a  côr  preta  [preto 

Blackamoor,  s.  hum  negro,  hum 
Black-berry,  s.  amoras  dé  silveira 
Blackbird,  s.  melro  [ca) 

Black-choler,  s.  melancolia  (doe'n- 
to  Blacken,  va.  denegrir,  tingir  de 

preto 
Blackened,/)^.  adj.  denegrido 
Blacking,  s.  graxa 
Blackish,  i.idj.  preto,  escuro 
Blackmoor.  V.  Blackamoor 
Blackness,  s.  negridão 
Black»milh,s.  ferreiro 
Bladder,  s.  bexiga 
Blade,  s.  a  folhada  espada. It.  The 
blade  of  an  oar,  pá  do  remo. 
The  shouldpr  blade,  o  osso  da 
espadoa.  The  blade  ofcorn,  cana. 
do  trigo.  Apair  ofhlades,  huma 
dobadoura 
to  Blade  it,  vn.  jactar-se 
Blain,  s.  inchaço.  V.  Bile 
Blamable  ou  Blameable,  adj.  re- 
i^  prehensivel,  culpável 
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BlamaMeness,  s.  culpa,  falta 
Blamably,  adv.  culpavelmente 
Blame,  s.  culpa,  mancha,  falta 
to  Blame,  va.  reprehender,  culpar 
Blameable.  V.  Blamable 
Blamed,  ;5p.  adj.  culpado,  repre- 

hendido 
Blameful,  adj.  culpado,  criminoso 
Blameless,    adj.    innocente,  irre- 

prehensivel 
Blamelessly,  adv.  innocentemente 
Blamelessness,  s.  mnocencia 
Blamer,  s.  censurador,  reprehen- 

dedor 
Blnmeworthy,  adj.  reprehensivel 
to  Blanch,  vn.  fallar  manso 
Blanchcr,  s.  branqueador 
Blancmanger,  5.  manjar  branco 
Bland,  adj.  brando,  suave 
Blandiloquence  ou  Blandiloquy,  s. 

lisonja,  adulação 
to  Blandish,  va.'  lisonjear,  adular 
Blandishment,  s.  lisonja,  adulação 
Blank,arf/.  descorado.lt.  perplexo 
Blank,  s.  papel  em  branco.  It.alvo 
to  Blank,  va.  branquear.  It.  co- 
rar, disfarçar,  palliar.  It.  desani- 
mar, annullar,  abolir 
Blanket,  s.  cobertor  de  lãa.  It.man- 

tilha  para  crianças 
to  Blanket,  va.  cobrir  [sãmente 
Blankly,  adv.  pallidamente,  confu- 
Blankness,  s.  pallidez,  perturbação 
to  Blare,  va.  mugir;  dorreter-se* 
to  Blaspheme,  va.  blasphemar.  It. 
'    injuriar 

Blasphemed,/)^.  arfy.blasphemado 
Blasphemer,  s.  blasphemo 
Blasphemous,  adj.  impio    [menta 
Blasphemously,  adv.  blasphema- 
Blasphemy,  s.  blasphemia 
Blast,  «.assopro, ar  [infâmia 

Biast,  «.mangra,  ferrugem,  ai  forra; 
to  Blast,  va.  queimar,  seccar,alfor- 
rar.  To  blast  a  man's  rcputa- 
tion,  infamar  alguém,  tirar-lhe 
a  reputação  [metnph.) 
Blatant,  ddj.  falladir.vociferador 
to  Blatter,  vn.  vociferar,  berrar, 
B!azp,«.chamma,labareda  [bramir 
to  Blaze,  vn.  chammejar,  arder 
t(j  Blaze  abroad,  va.  publicar,  di- 
Blazer,  s.  divulgador  [vulgar 
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Blazon  ou  Blazonry,  s.  a  arte  do 

brasão,  armeria 
to  Blazon,  i-íj,  blazonar.  It.  ornar, 

celebrar,  divulgar 
Blazoner,  s.  blazonador 
Blazonry,  s.  brasão  ou  blazão 
Blenberrv,  í.  murtiiiho        [ao  sol 
to  Bleach,  va.  curar,  branquear 
Bleached,  adj.  curado 
Bleacher,  s.  branqueador 
Bleak,  adJ.  frio,  pallido.  It.  peixe 

miúdo  do  rio 
Bleakness,  s.  pallidez,  frieza 
Bleakv,  of/y.  pallido 
to  Bleãr,  in.  chorar, humedecer  os 

olhos,  obscurecer 
Blearedness,  s.  remela 
Bleareyed,  adj.  remeloso 
to  Bleàt,  vn.  balar 
Bleating,  s.  balido 
Bleb,  s.  bexiga 
to  Bleed,  va.  sancrar 
to  Bleed,  vn.  perder  sangue 
Bleeder,  s.  sangrador 
Bleeding,  s.  sangria 
Blemisli,  s.  mancha,  deslustre 
to  Bleniifh,ra. manchar, deshonrar 
to  Blench,  vn.  recuar,  fujir 
to  Blench,  va.  impedir,  embaraçar 
to  Blend,ra.  misturar 
to  Bless,  va.  abençoar,  glorificar 
Blesíed,  pp.  «(//.abençoado.  It.s. 

bemaventurado 
Blessediy,  adv.  felizmente 
Blessedness,    s.  bemaventurança, 

felicidade 
Blessing,  s.  benção,  felicidade 
Blind,  adj.  cego ;  escuro 
Blind,  s.  cortina  da  janella,  gelosia 
to  Blind,  va.  cegar.  It.  enganar 
Blinded,  j)p.  adj.  cego,  etc. 
Blindfukl,  adj.  vendado 
Blindlold,  adv.  cegamente 
to  Blindfuld,  va.  vendar 
Blindly,  adv.  cegamente       [(jogo) 
Blind-nian'sbuff,    s.    cabra    cega 
Blindiiess,  s.  cegueira 
Blind-side,   s.   o  fraco  de  huma 

pessoa,  balda 
to  Blink,  Vil.  pestanejar 
Blinker,  s.  pestanejador 
Bliss,s.beniaventurauça,felicidade 
Slissful,  adj.  feliz 
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Blissfully,  aâv.  felizmente 

Blissfulness,  j.  V.  Bliss 
toBlissom.V.toTup  [rio,canst!co 
Blister,  s.  empola,  bexiga,  vesicato- 
to  Blister,  va.  applicar  \  es icatorios 
to  Bli.-ler,  rn.  empnlar,embexigai 
Blit  ou  Blits,  s.  bredos  (herva) 
Blith,  adj.  alegre 

Bliliiiy,  adv.  alegremente       [gria 
Biithness  ou  Blitlisoraeness,  í.  ale- 
Bloach,  s.  V.  Blister 
to  Bloat,  vn.  inchar-se,  empolar-se 
Blonled,  adj.  inchado 
Blob-cheeked,  s.  bochechudo 
BlocU,  s.  madeiro,   cepo.  Block, 
(híimí.)  cadernal,  moulão,  impe- 
dimento, obstáculo 
to  Block  up,  va.  bloquear 
to  Blockade,  va.  V.  to  Block 
Blockade,  s.  bloquéo 
Blockhead,  t.  basbaque 
Blockheaded,  arfy.  estúpido 
Block-house,s.  fortim 
Blockish,ad/'.aboleimado,estupido 
Blockishiy,  adv.  loucamente 
Blockishness,  s.  loucura,  grosseria 
Block-wood.  V.  Log-vvood 
Blomary.  V.  Furnace 
Blond-lhce,  s.  renda  de  linha 
Blood,  s.  sangue.  It.  geração;  mor- 
te, homicídio  '        [tar 
to  Blood,  va.  sangrar,  ensanguen- 
Blooded,  pp.  adj.  sangrado,  etc. 
Bloodguilliness,  s.  assassinato 
Bloodily,  adv.  cruelmente 
Bloodless,  adj.  exangue 
Blood-red,  adj.  cor  de  sangue  [nio 
Bloodshed,í.  mortandade, mortici- 
Bloodlhirsty,  adj.  cruento,saugui- 
Bloody,  adj'.  .sanguinolento  [uario 
Bloom,  s.  flor  das  arvores 
to  Bloom,  vn.  brotar 
Bloomy,  adj.  florido,  viçoso 
Blore,  í.  ventania 
Blossom,  í.  a  flor  das  arvores  [res 
to  BIossom,fn.  florecer,  brotar ílo- 
Blot,  s.  borrão ;  deslustre    [famar 
to  Blot,  va.  borrar,  escurecer,  in- 
Blotch,  s.  empola,  bexiga 
to  Blote,  va.  defumar 
Bloled,  adj.  defumado 
Blow,  s.  pancada,  golpe,  desgraça 
to  Blow,  va.  e  ».  assoprar,  apagar; 
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tocar.  —  the  nose,  assoar-se.  It. 
Blo\ver,s.assoprador[repi'ehender 
Blowing,  í.  assopro  [rubicunda 
Blowze,  t.  multier  bochechuda  e 
Blowzy,arfJ  .quei  mado  do  sol,  aver- 

meUiado  de  cara 
Blub,  adj.  inchado,  empolado 
Blubber,s.  gordura  da.bMaL.Blub- 
ber  lip,  beiço  g,Tosso    [ramingar 
to  Blubber,  t^ii.  esçaniçar-se,  cno- 
Biudgeon,."!.  cacheira 
Blue,  adj.  azul ;  fatal,  funesto 
to  Blue,  va.  tingir  de  azul 
Blueish,  adj.  azulado 
Blui]\adj.  arrogante      [gloriar-se 
to  Bluff,  vn.  blazonar,  jactar-se, 
Blunder,  s.  erro,  falta 
to  Blunder,  vn.  errar,  enganar-se 
ío  Blunder,  va.  couíundir,  mistu- 
rar [norante 
Blunderbuss,  s.  bacamarte.  It.  ig- 
Blunderer,  s.  e 
Blunderhead,  s.  ignorante 
Blundering,  adj.  tolo 
Blunl^et,  s.  azul  cl. oro 
Blunt,  nc/;.  embotado.  It.  grossei- 
ro, rústico  [alliviar 
to  Blunt,  va.  embotar.  It.  mitigar, 
Blunted,  arf;.  sem  ponta,  embota- 
do, desafiado 
Clunlly,  adv.  grosseiramente 
Bluntiíess,  s.  falta  de  lio;grossaria 
Blur,  s  mancha,  inlamia,deslustre 
to  Blur,  va.  manchar,  infamar 
Blurred,  adj.  manchado,  etc.V.  to 
Blur                             [damente 
to  Blurtout,i'í7falIarinconsidera- 
Blurted  out,aJ;".dito  inconsidera- 
Blush,  s.  rubor, vexame  [damente 
Blush,  adj.  corado 
to  Blush,  vn.  corar  de  pejo 
Blushed,  adj.  envergonhado 
Blushy,  adj.  corado 
Bluster,  s.  estrondo,  tumulto 
to  Bluster,  vn.  vociferar,  blazonar, 
Blusterer,  s.  valentão      [jactar-se 
Blustering,  adj.  estrondoso,  tur- 
liulento,grandiloco,pomposo(es- 
Blusterous,  lírfy.turbiilento    [tilo) 
Boar,  s.varrão.  f-f^ild-boar,}ày sAi 

ou  porco  montez 
Board,  s.  taboa,  bordo.  It.  mesa, 
juata,  coucelno 
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to  Board,  va.  assoalhar ;  abordar 

To  Board,  dar  mesa  a  alguém 
to  Board,  vn.  comerem  casa  de  al- 
guém,diariamente  por  preço  certo 
Boarded,  pp.  adj.  assoalhado,  ele. 
Boarder,  s.  pensionario  ou  pensio- 

neiro 
Boarding,  s.  a  acção  de  assoalhar. 
It.  abordagem'.  A  boarding- 
school,  seminário.  BoardinÇ' 
honse,  casa  em  que  se  alugão 
quartos  e  se  dá  também  mesa 
Board-w  ages,  dinheiro  que  se  dá 

aos  criados  que  se  tem  a  secco 
Boarish,  adj.  brutal  [tacão 

Boast,  s.  jactância,  ufania,  osten- 
to Boast,  va.en. jactar-se,  gloriar- 
Boaster,  s.  gabador    [se,  gabar-se 
Boastrul,a(í/.fanfarrão,presumido 
BoastfuUy,  aãv.  ufanamente 
Boasting,  s.  jrctancia,  ufania 
Boastin"ly,  a.lv.  jaclanciosamente 
Boat,  s.  uãrco,  batel 
Boatswain,  s.  contramestre 
Bob,  s.  cabelieira  curta.  Boh,  pin- 
jentes,  pcnduricalho.  It.p.incaila 
to  Bi'b,  vn.  tspaacar,  maltratar; 

eng.inar 
toBib,  vn.  balançar-sp,  pender 
Bobbin,  s.  bilro  d.'  fizer  renda 
I5ob  tail  ou  Bob  tailcd,  adj.  derra- 
Bobfail,  s.  marafonn,  pu(á     [bacio 
Boc<asine,  s.  bocaxim  liiio 
toBode,  ya.presagiar,  pronosticar 
Boileni;  nt,  í.  prcs.igio       [agourar 
to  Bodge.  V.  to  Bog)í!e 
Bodice,  s.  espartilho 
Bodicd,rt^y.  corpulento,  forte,  ner- 
voso. Bigh"died,  gordo,  grosso 
Bodikins  ou  Bodlikiiis,  iuíerj.  ju- 
ramento burlesco 
Bodiless,  i7rf/.  incorpóreo 
Bodily,  adj.  corpóreo,  corporal 
Bodkiii,  í.  pouleiro,  ponção,  agu- 
Ihela  [panhia 

Body,  s.  corpo ;  sociedade,  com- 
Bng,  s.  pântano,  lameiro,  paiil,  ato- 
0  B  ggle,  vn.  hesitar  [leíro 

t  oggli  r,  s.  hesitante,  perplexo 
RoKííY.  udj.  pantanoso 
Boheaj  s.  ctiá  boy  ou  chá  preto 
Boil,  s.  furúnculo,  tumorzhino.  It. 
Bo  Boil,  vn.  ferver  [chaga 
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%o  Boil ,  va.  cozer  em  agoa  ou  em 

outro  licor 
Boilary  of  salts,  s.  salinas 
Boiled",;)^.  adj.  fervido,  cozido 
Boiler,  Ò-.  caldeira,  tacho 
Boiling,  s.  íervura    flento,  furioso 
Boisterous,  adj.  violento,  turbu- 
Boiíterousiy,  adv.  violentamente, 
tumultuosamente       [tuosidade 
Boisterousness,  «.violência,  impe- 
3old,  adj.  valeroso,  atrevido,   pe- 
tulante [mar-se 
to  Bold,!!».  atrever-se,  onsar,  ani- 
to  Bulden,  va.  animar,  excitar 
Boldly,  adv.  valerosamente,  atre- 
vidamente                    [tulancia 
Boldness,  s.  valor,  coragem,  pe- 
Bole,  s.  bolo  Arménio 
Bell,  s.  hastea,tronco,pé,cana,etc. 
toBoll,v«.  criar  cana  ou  hastea, 

inchar 
Bolled,  adj.  encimado;  inchado 
Bollen,  ac(f.  inchado 
Boisler,   s.    travesseiro,    almofa- 
dinha. The  bo's!ersofasaddle, 
borraina-i  da  sella 
to  Bolstcr,7,'rz.encostar-seao  traves- 
seiro; proteger,  manter  [Bolsier 
Bolstercd,rt(//  encostado,  eíc.V.  to 
Eoll,  s.  ferrolho;  dardo;  pi.  gri- 
lhões. Tliuiider-holt,  raio 
to  Eolf,?/'/.  ferrolhar.  Ii.  manchar. 

It.  peneirar.  It.  discutir 
to  Bolt  in  ou  oul,  vn.  entrar  ou 

sahir  de  repente 
Bolled,  pp.  adj.  ferrolhado 
Bolter,  s.  peneira 
Bolt-head,  s.  {clnm.)  recipiente 
Bolt-sprit  ou  Bovv-sprit,  gurupés 

ijiaut.) 
Bonib,  s.  bomba  (de  fogo) 
to  Bomb,  vn.  soar.  It.  va.  bombar- 
Eonibardj  s.  bombarda         fdear 
to  Combardj  va.  bombardear 
FiOiidj.H-ílid./;/;.  adj.  bmíbardeado 
Bjuiburdier,  s.  bjiiib.irdciro 
Bombardment,?.  bombaríleamenlo 
Boml)asin,í.  bombazina,  lapim 
Bombast.  V.  Bumhast 
Bombazette,  s. durante  sem  lu.':tre 
Eond,  s.  corda,  cadeia.  It.  unifio; 
escritura  deobrigacão;  vinculo. 
It.  captivo,  escravo 
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Bondage,  i.  cativeiro  [do§ 

Boné,  í.  osso.Bones,  bilro8.lt  da- 
to Bone,t;a.  desossar 
Boned, pp.  adj.  desossado 
Boneless,  adj.  nâo  ossudo 
Bonesetter,  s.  alçebrista 
Bonlire,  s.  fogueira 
Bonnet,  s.  barrete,  chapeo  de  mu- 
llier  [(lavelraento 

Bonnilv,  arfu-  alegremente,  agra» 
Bonny,"<?rf;'.  bel  lo,  gracioso 
Bony",  adj.  ossudo 
Bonze,  s.  bonzo 
Booby,  s .  basbaque,  toleirão 
Bookí  s.  livro 

to  Book,  va.  assentar,  registrar 
Book-binder,  s.  encadernador  de 

livros 
Bookish,  adj.  estudioso 
Book-keeper,  s.  garda-li%TOs 
Book-keeping,  s.  cscripturação 
Book-malvcr,  s.  autor,  escritor 
Book-mate,  í.condifcipulo  [livros 
Bookseller,s.  livreiro,  mercadorde 
Boom,  s.  (naut.)  bolalós.  lioom, 
baliza  que  serve  para  governo 
dos  navios 
to  Boom,  vn.  arremessar-se 
Boon,  s.  graça,  favor 
Boon,  adj.  bòm,  alegre,  benévolo 
Boor,  s.  camponez,  rústico 
Boorish,  nc?;.  rústico 
Boorishly,  adv.  rusticamente 
Boorishiiess,  s.  rusticidade 
Boose,  s.  curral 

Boot,  s.  bota.  It.  proveito,  ganho, 
despojo,  pilhagem-  It.  escaninho 
debaixo  do  assento  do  cocheiro 
to  Boot,  va.  calçar  as  botas 
Boot-catcber,  s.'moço  que  descal- 
ça botas 
Bobted,  adj.  que  traz  botas 
Booth,  s.  lenda,  b  irraca 
to  Boot  bale,  va.  pilhar,  roubar 
Boot  haling.  s.  pilnagem 
B oot-hose,  s.  polainas  grandes 
Bootless,  arf/.  inútil,  vão 
Booty,  s.  preza,  despojo.  To  plny 

fcoõí!/, jogar  com  velhacaria 
Bo  -peen,  s.  traz  traz  Ooff") 
Boracchio,  s.  borracho 
Borage,  s.  boragem  (hcrva) 
Bórax,  s.  bórax,  tincal 
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Borde!  ou  Brothel,  s.  ca«a  de  al- 
couce  [raia.  It.  moldura 

Border,  s.  borda,  extremidade  , 
to  Border,  va.  debruar 
to  Border  upon,  rn.  confinar 
Borderer,  s.  arraiano 
Bordraginir,  s.  incursão  nas  fron- 
teiras de  hum  paiz 
Bore,  s.  furo,  buraco. It. verruma. 

It.  o  diâmetro  de  hum  buraco 
to  Bore,  f a.  furar 
to  Bore,  v7i.  (fallandode  hum  ca- 

vallo)  encapotar-se 
Boreal,  adj.  boreal,  septentrional 
Boreas,  s.Boreas,  vento  norte 
Borer,  s.  furador ;  trado     [nascer 
Hora,  adj.  nascido.  To  be  bom. 
Borne,  pp.  do  verbo  to  Bear 
Borougn  ou  Burro\v,s.  povoação 

que  manda  deputados  ao  parla- 
mento 
to  Borrow,  va.  tomar  emprestado 
Borrowed,  pp.  adj .  emprestado 
Borrower,  s.  o  que  toma  empres- 
Borrowing,  s.  empréstimo    [tado 
Boscage,  s.  bosque,  paizagem 
Bosky,  acf/.  clieio  de  bosques 
Bosoín,  s.  seio,  peito,  coração,'etc. 
to  Bosom,  va.  metter  noseio.  It. 

esconder 
Bosphorus,  s.  Bosphoro 
Bosquet,  s.  alameda    [grosso,  etc. 
Boss,  s.  prego  ;  elevação,  corpo 
Botânica],  adj.  botânico 
Botanist,s.  botânico         [plantas 
Botanology,  í.  discurso  sobre  as 
Botany, «.  botânica 
Botch,  s.  remendo  ,  imperfeição. 

It.  búbão,  tumor 
to  Botch,  rti. remendar 
Botclied,  pp.  adj.  remendado 
Botcher,  s.  alfaiate  remendão 
Botchy,  adj.  remendado 
Both,"od/.  ambos.  Both  handed, 

ambidextro 
Both,  adv.  tanto  como,  r^.  Both 

by  sca  and  la )id,  tanto  por  mar 

como  por  terra 
Boltle,  í.  gavraíã. .,4  bottle  of  hay 

vr  grass,  fei.ve  de  feno  ou  de 

herva  [(heT^a) 

to  Bottle,  ra. engarrafar;  eafei.iar 
hottleá,pp,  aó/.^eQgarrafado 
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Bottle-scre    ,  í.  saca-roltia 
Bottling,  s.  engarrafamento 
Bottom,  i.  fundo  (í?!ar).  It.  fun- 
dagem  ou  pé,  íim,val!e.  It.  fun- 
damento ,  alicerse.   It.    navio, 
embarcarão.  It.  —  of  thread  ^ 
novelo  dé  tío 
to  Bottom,  va.  fundar 
to  Bottom ,  vn.  fundar-se,  ater-se 
Bottomless,  adj.  sem  fundo 
Bottomry,í.  empréstimo  de  dinhei- 
ro sobre  o  casco  de  navio,  etc. 
to  Bough  out,  vn.  inchar 
Bouíjh,  í.ramo  de  arvore       [Bny 
Bousht,af//.  comprado,  pp-  de  to 
Boulimv.  V.  Bulimy 
Boulster.  V.  Bolster 
Bounce,í.  salto,  pancada;  estalo, 
estrondo  repentino.lt. ralho,  jac- 
tância 
toBounce,  vn.  saltar,  dar  pulo; 
cahir  cora  estrondo.lt.  jactar-se 
Bouncer,  s.  blazonador 
Bound,arf/.  obrigado,  destinado 

(mar.),  etc.  V.  to  Bind 
Bound,  í.  termo  ,  iim,  limite.  A 

bound  setier,áemaTCàdov 
to  Bound.ftt.  abalizar,  demarcar. 
It.  represar  (f aliando  da  agoa) 
to  Bound,  vn.  saltar 
Boundary,  í.marco,limite,conflns, 

termo,  baliza 
Boundenly,  adv.  como  he  decido 
Bounder,  s.  demarcador    [vizinho 
Bounding,  adj. confinante,  circum- 
Bdundless,  adj .  infinito,  illimitado 
Bounteous  oi/Bountiful, adj. libe- 
ral, generoso,  benévolo 
Bounteously,  adv.  liberalipente 
Bouteousness,  s.  liberalidade 
Bonntifully,  adi;.  ízenerosamente 
Bountifulness,  adj.  liberalidade 
Bouiitiheadoií  Bountihood,^.  bon- 
dade  [cencia 

Bounty,  s.  generosidade,  munili- 
to  Boiird.  V.  to  Joke 
to  Bourgeon.  V.  toBud 
Bonrn,  s.  marco, limite. It. ribeiro 
to  Bouse,  vn.  beber  com  excesso 
Bouser,  s.  beberrão 
Bousy,  ad.'.  bêbado 
Bout,  5.  vèz^  beberronja 
íBuateieu,  s.  inceadiario 
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Bow,  ».  arco, besta. It.jugo,canga. 

It.  reverencia,  mesura.  It.  proa. 

It.  laco  deíHa 
to  Bow,'i'a.  dobrar,  encurvar.  It. 

cumprimentar,  reverenciar 
to  Bow,  171 .  dobrar-se,encur var-se 
Bow-bent ,  adj.  curvado 
Bo\ved,p/).  adj.  dobrado 
to  Bowel,  va.  estripar 
Bowelled,  pp.  adj.  estripado 
Bowels,  s.  tripas, entranhas 
Bower,  s.  latada 
toBower,  a.  euramar.lt.  morar, 

residir 
Bowery,  adj.  enramado 
Bowl,  s.  taça,  poncheira.  It.  bola 
to  Bowl,  ra.' jogar  a  bola 
Bowline  ou  Bowling,  s-  bolina 
Bowling,  s.  jogo  da  bola 
Bowman,  s.  besteiro 
Bowsprit.V.  Bolt-sprit 
Bowstring,  s.  a  corda  do  arco 
Bowver,  s.  besteiro 
Box,  j.  caixa,  camarote  de  thealro. 

It.  murro 
to  Box,  va.  dar  murros      [murros 
to  Box,i-a.  encaixar.  It.  jogar  os 
Boxed,pp.  arfy .  esmurrado 
Boxen,  acfj.  de  buxo 
Boxer,  s.  jogador  de  murros 
Box-tree,  s.  de  buxo  {arvore) 
Boy,  í .  rapaz,  mancebo 
to  Boy,  vn.  fazer  rapaziadas 
Boyhood,  s.  adolescência 
Boyish,  aa[;. pueril 
Boyishly,  adv.  puerilmente 
Bojishness,  í.  puerícia.  It.  rapa- 
Boyism,  s.  rapazia  [ziada 

Brabble,  s.  bulha,  contenda 
toBrabble,  vn.  contender,  brigar 
Brabbler,  s.  brigão,  turbulento 
Brace,  s.   tira,  cinta,  atadura. 

It    hum  par-  It.  correão  do  co- 
che, pi.   suspensórios;  {mar.) 

braços 
to  Bráce.i-a.  ligar ,  entesar.  To 

hrace  aship,  marear  hum  navio 
Bracelet,  s.  bracelete 
Brach,  í.  cadela,  gal^a 
Brachial.Qí//.  braclual 
Brachmans,  s.  brâmanes 
Brachygraphy,  a.  brachygraphia , 

tachygrapbia 
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Brachylogy,  s.  brachylogia 

Brack,  j.  brecha 

BracKet.s.  esteio; pi.  castiçaes 

Brackish,  adj.  salol)ro 

Brackishness,  í.  salobridade 

Brad,  s.  prego  sem  cal)eça,  taxa 

Eras,  «.jactância 

to  Brag, 77!.  jactar-se 

Braggard  ou  Braggadochio,  s.  va- 
lentão, fanfarrão 

Bragger,  s.  id. 

Bragsing,  adj.  V.  Braggard 

Braglcss,  oí/y.  modesto 

Bragiy,  adv.  bem ,  períeitamente 

Braid',  s.  trança 

to  Braid,  va.  entrançar 

Braided, pp.  adi.  entrançado 

Brain,  s.  o  cereLro,  entendimento, 
mioUos,  [a  alguém 

to  Brain  one,  va.  quebrara  cabeça 

Brain ish,  adj.  louco 

Brainless,  adj.  tonto 

Brait,  s.  diamante  brnto 

Brake.s.  silvado,  balseiro.  It.  em- 
balete.  It.  casta  de  masseira  para 
amassar  o  pão,  espadela 

to  Brake,  va.  espadelar 

Braked,  pp.  adj.  espadelado 

Brambles ,  s.  silvas-  It.  plantas 
espinhosas 

Bramins.  V.  Brachmans 

Bran.í.  farelo 

Branch,  í.  ramo,  esgalho 

to  Branch ,  vn.  ramihcar-se,  lan- 
çar ramos  [meiro 

Bráncher ,  s.  gavião  ou  falcão  ra- 

Branciíless,  «t//.  despido  de  rama 
{/aliando  de  arvures) 

Branchy,  adj.  ramoso 

Brand,'  s.  archote.  It.  ferrete. 
Brand  (poet.),  espada.  It.  raio. 
Ilrand-new,  novo  em  folha 

to  Brand ,  va.  marcar,  pòr  ferrete 

to  Brandish,  va.  brandir 

Brandished,  pp.  adj.  brandido 

Brandy,  s-  agoa  ardente 

Brangie,  s.  altercação,  contenda 

to  Brangie,  vn .  dispútar,contender 

Brangler,s.  brigão 

Brangliné,  s.  contenda 

Brank.  v.  Buck-wheat 

Brannv,  adj.  que  tem  a  apparen» 
cia  de  farelos 
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Brasen.  V.  Bnzen 
Brasier.  V.Briízier  '  [brasil 

Brasil   ou    Brasil -wood,    s.   páo 
Brasilletto,  s.  brasileto(/)íJo) 
Brass,  s.  cíjbre.  Yellow  brass,  la- 
tão. Brass-wire,  arame 
Brassets,  s.pl.  liracaes 
Brassy,  adj.  brônzeo,  ereo 
Brat,  s.  maroto,  rapazinho  {termo 

de  desprezo] 
Bravado,  s.  fanfarrice 
Brave,    adJ.    bravo,  valente.  It. 

honrado,  bello,  excellente 
Brave,  s.  fanfarrão.  It.  desafio 
to  Brave,  va.  desafiar,  provocar, 

arrostar 
Bravely,  adv.  valorosamente 
Bravery,  s.  valor.  It.  pompa 
Bravo,  s.  n.ssassino 
Bravo,  interj.  de  applauso,  bravo! 
Bravissimn,  id.  [de  dansa 

Brawl,  j.  contenda,  bulha.  It.  sorte 
to  BrawI,   vn.  gritar,  contender, 
Brawler,  s.  gritackir        [disputar 
Bravvling,  s.  bulha,  estrondo 
Brawling,  adj.  inquieto,  tumul- 
tuoso 
Brawn,  s.  parte  pulposa  dos  mús- 
culos, barriga  da  perna;  carne 
de  porco;  força,  vigor 
Brav^ner,  s.  carne  de  porco 
Brawniiiess,  j.  força,  vigor 
Brawny,  adJ.  musculoso,  carnoso 
Bray,  i.   estrondo,  ruido.  False 

bray  (fort.)  falsabraga 
to  Bray,  vtt.  pisar,  triturar 
to  Bray,  vn.  zurrar 
Brayef,  í.  znrrador 
Braying,  s.  alarido,  bulha 
to  Braze,  va.  bronzear 
Brazen,  adJ.  brônzeo,  de  bronze 
to  Brazen,  va.  desaforar-se    [foro 
Brazenness,  s.  impudência,  desa- 
Brazier,  í.  caldeireiro.  It.  braseiro 
Breach,  s.  brecha,   abertura.   It. 

transgressão ;  disputa 
Bread,í^pao,alimento,subsistencia 
to  Bread,  va.  cortar  pão  para  sopas 
Breadlh,  s.  largura  [interrupção 
Break,  s.  abertura. Creou,  pausa, 
toBreak,  rrt.  quebrar,  interrnm- 
per,violar,transgredir,quebran- 
wr,  penetrar,  romper, aestruir, 
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derribar,  diminuir  as  lOrçns. 
To  break  vind,  arrotar. 'it. 
traquejar,  dar  traques.  To 
break  open,  arrombar.  To  break 
a  horse,  amansar  hum  cavallo. 
—one's  heart,  agoniar,  aílligir, 
cortar  o  coração.  To  break 
asunder,  espedáçar.  —  out  of, 
escapar.  —  oiií  ihlo,  romper.  — 
off,  romper,  interromper,  lar- 
gar. —  forth,  romper.  —  into, 
entrar  por  violência.  — ín, inter- 
romper. —  through,  romper, 
abrir  passagem.  —  oyer,  escalar, 
V.  g.  o  muro.  —  vp,  dissolver, 
V.  g.  a  junta.  —  down,  deitar 
abaixo,  derribar 

to  Break,v7i.partir-se, quebrar-se; 
arrebentar,  romper,  clamar; 
quebrar,  alcar-se  com  dividas, 
lallir 

Breaker,  s.  transgressor, quebran- 
tador,  arrombador;  onda  que 
quebra  na  costa  ou  em  cachopos. 
V.  to  Break 

Breakfast,  s.  almoço 

to  Breakfast,  vn.  almoçar 

Breaking,  s.  acção  dé  quebrar; 
quebradura,  hérnia;  o  romper, 
começo  [penhadeiro 

Breack-neck,  s.  precipício,  des- 

Bream,  s.  sargo  [peixe) 

Breast,  í.  o  peito,  peitos.  BreasU 
plate,  peito  de  aço.  BreasU 
uorh.,  parapeito 

Breath,  s.  fôlego,  respiração,  so- 
pro, ar,  vida 

Breathable,  ac/;.  respirável 

to  Brealhe,  va.  e  n.  respirar,  vi- 
ver. It.  descansar.  To  breathe 
aftcr,  estar  ancioso.  —  out,  vo- 
ciferar 

Brealhing,  s.  respiração,  etc. 

Brealhless,  adJ.  esba'1'orido,  esbo- 
fado  [V.  toBreed 

Bred,  adJ,  gerado,  produzido,  etc. 

Brccl,  s.  casta,  geração,  descen- 
dência 

Bree,  s.  tabão,  ou  tavcáo 

Breech,  s.  o  trazei ro,  culatra 

to  Breech,  va.  vestir  os  calções  a 
hum  menino  pela  primeira  \e,z 

Brecchcs,  s.  calções 
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to  Breed,  i'(7.  gerar,  produzir.  It. 
causar,  criar,  ensinar,  educar. 
To  breed  iip,  educar.  —  aboiít, 
dar  ordem,  effectuar.  —  awaij, 
tirar  para  fora.  —  vpon,  acarre- 
tar, ser  causa 

Breed  bate,  s.  homem  tumultuoso 

Breeder,  s.  criador 

Breeding,  s.  criação,  educação 

Breese,  s.  tavão  * 

Breeze,  s.  viração 

Breezy,  adj.  refrescado 

Bremê,  adj.  cruel,  áspero 

Brent  (biirnt),  adj.  queimado 

Bret  ou  Brutt,  s.  espécie  de  rodo- 
valho [mãos 

Brethren,  s.  pi.  de  Brother,  ir- 

Breve.i.  breve  [mus.) 

Brevet,  s.  patente  [rio 

Breviary,  s.  compendio.  It.  brevia- 

Breviatè,  s.  resumo,  resumpto 

to  Broviate.  V.  to  Abridae 

Breviature,  s.  V.  Breviate,  s. 

Brevier,  s.  breviário 

Brevity,  s.  brevidade 

to  Brew  beer,  ra.  fazer  cerveja.— 
aplot,  ordir  huma  conjuração 

Brewase,  s.  potngem  [Bréw 

Brewed,  ac// .  e  />rt ri.  do  verbo  to 

Brevv'er,  s.  cervejeiro 

Brewery,  s.  fabrica  de  cerveja 

Brewing,  s.  a  cerveja  que  se  faz  de 
huma  vez.  It.  (mar.)  signal  de 
tempestade 

Briar,  s.  sarça,  silva,  espinho 

Bribe,  s.  peiía,  soborno 

to  Bribe,  va.  peitar,  sobornar 

Bnbeá,pp.adJ.  peitado 

Briber,  s.  sobornador 

Bribery,  s.  sobornação,  soborno 

Brick,'í.  tijolo 

to  Brick,  ra.  ladrilhar 

Bricklayer,  s.  ladrilhador 

Bridai,  adj.  nupcial 

Bridai,  s.  nupcia  [(írlnha  da  noiva 

Bride,  s.  noiva.  JSridcmaid,  ina- 

Brideiiroom,  s.  o  noivo 

Bridewell,  s.  casa  de  correcção 

£ridge,  s.  ponte  .4  draw-briJfte, 
ponte  levadiça.  Bridrjc.  caval- 
'et'»  de  viola, 'etc. 

ÍoBridge,va. construir  humaçonte 

BnUle,  s,   íreio,  reilca,   Lridles^ 
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{naut.)  poas.  It.  freio,  repressão 
to  Bridle,i;n.empprtigar-se 
to  Bridle,  va.  enfrear.  It.  refrear 
Bridled,  pp.adj.  enfreado 
Bridle-I)and,í.  mão  das  rédeas 
Bricf,  adj.  breve,  curto        [breve 
Brief,  s.  minuta,  recopilação.  lU 
Briefly,  adv.  ivrevemenle 
Briefriess,  s.  brevidade 
Brier.  Y.  Briar 
Brlery,  adj.  espinhoso 
Brig,  í.  brigue 
Brigade,  j.  (mil.)  brisada 
Brigadier,  í.  brigadeirol 
Brigand,  /.  ladrão,  malfeitor 
Brigandine.í. sorte  de  saia  de  malha 
Brigantine,  .<•.  bergantim 
Bright,í7rf/.resplandecente,lozente 
to  Brighten,  va.  lustrar,  polir 
Brightened,  «(//'.lustrado,  resplan- 
decente ou  lustroso  [cente 
Brishtish,  ady. luzente,  resplande- 
Briíihlly,  adv.  esplendidamente 
Brightiiess,  j. lustre,  resplendor 
Brigue,  s.  liriga,  contenda 
Brilliancy,  í. lustre,  resplendor 
Brilliantjí.  diamante 
Brilliant,arf;. brilhante    [cavallos 
Brills,  s.  as  pestanas  dos  olhos  dos 
Brim,  í.aba,  borda,  superfície  [das 
to  Brim,  vn.  encher-se  até  as  hor- 
to Brim,  va.  encher  até  ás  bordas 
Brimlul,af/;.cheio,que  transborda 
Brimmer,  s.  copo  cheio 
Brlmming,  adj.  cheio 
Brimming,  s.  o  ajuntamento  da 

porca  com  o  varrão 
Brimstone,  s.  enxofre  [reo 

Brimstony,o(//.enxofrado,sulphu- 
Brindle  ou  Brindled,  at?/.  malhado 
Brine,  s.  salmoura;  lagrimas;  o 
Brine-pit,  s.  salina  [mar 

toBring,rd.trazer.— aíAíni?  about, 
alcançar  o  seu  intento,  —foríh, 
parir.'lt- produzir,  apresentar.— 
»/!, reduzir  a  obediência, sujeitar. 
—  off  ,  desembaraçar  aíguem, 
livrà-lo  de  perigo.  —  in,  render, 
dar  lucro  ou  proveito.— o/i,obri- 
gar.— oi'er,altraliir.— «nder,  su- 
jeitar.—in,  introduzir.- o«í,  ti- 
rar para  forá,fiuersahir.-dc»ít7i, 
abater 
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Brin^er,  *.  portador,  Brtnger  vp^ 

{mil.)  cerra  lila 
Brinish,  adj.  salfindo,  salso 
Brinishness,s.  sal^ui^cm 
Brink,í.  borda,  extremidade 
Briny,a(//.sal;ía(lo 
Briony,  s.  brionia  {hcrva) 
Brisk,  adj.  vivo,  esperto. It.jocun- 
.  do.It.\igoroso,  fresco 
lo  Brisk,  va.  ale^rar-se,divertir-se 
Brisket,  s.  o  peito  de  hum  animal 
Briskly,  adv.  vigorosamente 
Briskness,  s.  vigor,  viveza 
Bristle,  s.  seda  de  porco,  etc. 
to  Bristle,  va.  erriçar,  ouriçar 
to  Bristle,i;H.erriçar-se,  ouríçar-se 
Bristling,  adj.  erriçado 
Bristly,  oc//.  sedeudo  [tanha 

Britain,  s.  Inglaterra,  a  Gran  Bre- 
British,  ac?/.  Britannico 
Brittle,  adj.  quebradiço 
Brittlenes,  s.  fragilidade 
Brittly,  arf!;.  fragilniente 
Broach,  í.  espeto  [res.It. divulgar 
to  Broach,  t;a .  espetar,eiicetar  ,lico- 
Broacher ,  í.  autor,  inventor.  It. 

espeto 
Broad,  adj.largo,  extenso.  Broad 
daylight,  dia  claro.  Broadcloth, 
panno  de  lan  superlino.  Broad- 
íide,  lado  do  navio;  banda  de 
artilharia.  Broad,  atrevido,  im- 
pudente. A  broad  hint,  insinua- 
ção clara ,  positiva 
to  Broaden,  vn.  alargar-se 
Broad-leaved,  adj .  que  tem  as  fo- 
lhas largas 
Broadly,  adv.  grosseiramente, ob- 
scenamente, etc-  V.  Broad 
Broadness,  s.  largura.lt. grosseria 
Lroad-sword,  s.  espada  de  folha 

larga 
Broail-wise,  ady.  de  largo,  ou  de 
Brccade,í.  brocado  [largura 

Brock,  s.  y.  Badger 
Brocket,  s.  veado  de  dois  annos 
Brocoli,  s.  brócolos 
to  Broggle,  vn.  pescar  enguias 
Brogue,  s.  soccos  que  se  usão  em 

Irlanda;  dialecto  corrupto 
lo  Broid,  va.  entrançar 
to  Broider,  va.  bordar,  recamar 
Broiderer, »   brudador 
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Bro!der5'.'V.  Emhroidery 

Broil,  s.  tumulto,  motim 

to  Broil,  í'«.  assar  nas  grelhas.  It. 

vil.  sentir  muito  calor 
Broiled,  adj.  assado  [nheiro 

Broiler.í.  contencioso.  It.  cozi- 
Brokage,  s.  corretagem 
Broke  oíí  Broken  ,  adj.  quebrado. 

It.  abatido,  adlicto 
Brokenly,«í/í;.  interruptamente 
Broker,"s.  corretor 
Brokerage,  s.  corretagem 
Bronchial  ou  Bronchic,  adj.  bron- 

chial,  broncliico 
Brond,  s.  {poet.)  espada 
Bronze,  s.  nronze.  It.  medalha 
Bronzed,  adj.  bronzeado 
Brooch,s.  gargantilha 
toBrooch,  va-  ornar  com  pedras 

preciosas 
Brood,  seriação  de  pintos;  progé- 
nie. A  irooc?-/)eM,gallinha  choca 
to  Brood,  vn  ■  chocar 
Brooding,  adj.  choca 
Broody,  adj.  choco 
Brook,  s.  ribeiro 
to  Brook,  va.  soflrer, dissimular 
Broom.s.  giesta.  It.  vassoura 
to  Braom  ou  Bream,  ta.  querenar 
Broomstick,í.  pao  de  vassoura 
Broth,  s.  caldo,  bródio 
Brothel-house,s.  casa  de  alcouce 
Brother,  s.  irmão  [mandade 

Brotherhood,  s.  fraternidade,  ir- 
Brotherly,  ac/v.  irmanmente 
Brotherly,  adj.  fraternal,  fraterno 
Brought,  pret.  e  pp.  do  verbo  to 

Bring,  trazido,  etc. 
Brow,  s.  testa.  It.  sobrancelha 
to  Brow,  va.  limitar ;  demarcai 
to  Brov^-heat,  va.  arrugar  atesta, 

olhar  com  desprezo 
Brovv-bound,  adj.  coroado 
Brown,  ad;.  trigueiro,  torrado, 
Broiinblue,\i\\(\Q.Uroicnstone, 
manganese.  Brown  -ptatilla , 
olanda  crua.J5roii-n-recíou  Red- 
oclire,  almagre  [rado 

Brownish,  adv.  escuro,  atriguei- 
Browse  ou  Browse-wood,.?. renovos 
to  Browse,  va.  e  n.  pastar  nos  re- 
novos das  arvores,  apascentar-se 
Brow-sick,  adj.  trisíe 
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to  BrowtjVa.  chapotar 
Bruise,  s.  contusão,  pisadara 
to  Bruise, ra .  abolar,  amolgar,  que- 
brar. It.  pisar 
Bruised,  pp.  adj.  amolgado,  etc. 
Bruit,  s.  boato,  rumor 
Brumal,  adj.  brumal 
Brunett, s.  rapari^za  trigueira  [tre 
Brunt,  s. assalto,  ímpeto.  It.desas- 
Brush,  s.  escova,  pincel.  It.  ím- 
peto [vemente 
to  Brush,  va.  escovar.  It.  roçar  la- 
to Brush,  171.  mover-se  apressada- 
Brusher,  s.  escovador         [mente 
Bruslnvood,  s.  mato  rasteiro,  ma- 
Brushy,  adj.  áspero,  etc.        [tagal 
Brussêl'spoínt,s.  rendada  Bruxel- 
to  Brustie,  vn.  estalar  [las 
Brutal,  arf/.  brutal 
Brutal ity,  s.  brutalidade 
to  Brutalize,  f».  embrutecer 
to  Brutalize,  vn.  fazer-se  bruto] 
Brutally,  aáv.  brutalmente 
Brute,  s.  hum  bruto,  besta 
to  Brutify,  t'a.  embrutecer 
Brutish.ãf/;'.  brutal 
Brutishiy,  orfy.  brutalmente 
Brutishness s.  brutalidade 
Briony,  s.  brionia  (/íe»T;a) 
Bub,  s.  certo  licor               [lidade 
Bublile,s. bolha- It. engano,  írívo- 
to  Bubhie,  murmurar              [nar 
to  Bubble,  vn.  {t.  da  giria),  enga- 
Bubbler,s.  enganador 
Bubby,  s.  o  peito,  mcima 
Bubo,  s.  bubão 

Buccaníers,  s.  piratas  americanos 

Bucentaur,  s.  bucentauro 

Buck,  s.  o  gamo.  It.  A  buclí-goat, 

o  bode.  yi  biick-rabbit.,  coe\ho. 

It.  talul,  peralta,  liuch,  barreia 

(fam.)  [na  barreia 

lo  Buck  clothes,  va.  lavar  a  roupa 

Bucket,  s.  balde 

Bucking,  5.  barreia  Jhello 

Buckle  ,  s.  li\ela.  It.  annel  do  ca- 
to Buckle,  va.  afivelar,  segurar  , 
apertar  com  livela  ;  fazer  anneis 
no  cabello ;  applicar-se;  com- 
bater [se 
to  Buckle,  vn.inclinar-se,  dobrar- 
Buckler.  s.  broquel 
to  Buckler,  ra .  defender 


BUL 

Buckmast.  "V .  Beechmast 

Buckram,s.  bocaxim  grosseiro 

Buckslall,i.  rede  para  apanhar  ga- 
mos 

Buckthorn,  s.  espinheiro 

Buck-wbeat,  s.  tri^o  sarraceno 

Bucolic,  adj.  bucólico 

Bud,  s.  botão,  pimpolho 

toBud  ,  vn.  pimpolhar, abotoar 
lançar  gomos 

Budgé,  s.  pelle  de  cordeiro 

Budge,  adj.  impertigado 

to  Budge,  va,  mover-se 

Budse-barrel,  s.  barril  de  pólvora 

Budger,  s.  buliçoso 

Budget,  s.  taleiso,  saquitel ;  orça- 
mento das  despezas  do  estado* 

Buir,  adj.  cor  de  camurça.  It.  im- 
penetrável 

BulT,  .s.  camurça,  anta 

to  Buir,  va.  dar  pancadas,  bater 

BuíTalo,  s.  búfalo 

Buffet.s.  murro  ;  copa,  aparador 

to  Bufiet,  va.  esmurrar 

to  BulUe,  vn.  conlundir-se 

Buflle-head,  s.  toleirão 

BufToon,  s-  bobo,  caturra 

Buffoon£ry,s.  bufonaria 

Bug,  s.  persovejo 

Bug-bear,  s.  espectro,  phantasma 

Bugg}',  adj.  cheio  de  persovejos 

Bugie,  s.  conta  de  vidro ;  corneta. 
—  /iorw,  corneta  de  caçador 

to  Build,  va.  edilicar,  coústruir 

Buikier,  s.  edilicador 

Building,s.  edilicio,  construcção 

Bulb  oí<  Bulbe,  s.  bulbo 

Bulbous,  adj.  bulboso 

to  Bulge,  vn.  ir  a  pique 

Bulimy,  s.  fome  canina 

Bulk,  s.  grossura,  grandeza,  vulto 

to  Bulk  out,  r/l.  bojar,  fazer  bojo 

Bulkíness,  í.  grandeza 

Bulkv,  n(//.  volumoso 

Bull,"s.  touro.  Dull-feast,  festa 
de  touros,  fíull-hcad,  hum  tolo. 
It.  casta  de  peixe.  The  buli, 
tauro,  signo  do  zodíaco.  Bull- 
begrjar,  espantalho ,  phantasma 

Buli,  s.   bulia.   Thcpope'sbuU,a 

Í     bulia  do  papa 
Bullace,  s.  abranbo. Bullace-tree, 
Bullary,  s.  bullario_  [abrunheiro 
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Bttll-baiting,  s.  o  tourear  com  cães 
Bull-dog,  a.  cão  de  lila         [de  fila 
Bullen,  s.  talo  de  linho 
Bullet,  s.  bala,  pelouro 
Bullelin,s.  buíletim 
Bull-fly.s.  tavão 
Bulllincn,  s.  pisco  (ave) 
Bullion,  s.  prata  ou  ouro  em  barra 
Bullition,  s.  fervura 
Bullock,  s.  novilho,  bezerro 
BullyoM  BuUy-rook,  s.  fanfarrão 
to  Bully,  va.  ameaçar,  ralhar 
Bulrush,  s.  junco  * 
Bulwark,  s.  (Jort.)  baluarte 
to  Bulwark,  va.  fortilicar 
Bum,  s.  o  sesso,  o  trazeiro.  Bum- 
,    bailiff,  alcaide,  beleguim,  agar- 

rador 
Bumbastic,  adj.  empolado  (estylo) 
Bump,  s.  gallo,  contusão 
to  Bump,  va.  fazer  estrondo 
Bumper,  s.  copo  cheio 
Bumpkin,  s.  rústico,  camponez 
Bumpkiniy,  ttrf/.  agreste,  rústico 
Bun,  s.  bolo  doce  [feixe 

Bunch,  s.  corcova;  molho;  cacho, 
to  Bunch  out,  vn.  bojar  a  modo 

de  corcova 
Bunchy,(if//.que  tem  muitos  cachos 
Bunchy  ou  BuQChbacked,  adj.  cor- 

covaclo 
Bundie,  s.  trouxa.  It.  molho,  feixe 
to  Bundie  up,  va.  envolver,  en- 
trouxar, enleixar 
Bung,  s.  batoque,  rolha 
to  Bung,  va.  embatocar 
Bungie,  s.  erro,  despropósito' 
to  Bungie,  va.  remendar 
Bungled,  adj.  remendado 
Bungler,  s.  remendão 
Bunn,  s.  pão  de  lô 
to  Bunt,  vn.  inchar 
Buntcr,  s.  marafona 
Buntine,  s.  estamenha,  estofo 
Bunt-liness,  s.(.íiaMí.)brioes 
Buoy,  s.  bóia 
to  Búoy,  va.  boiar 
Buoyant,  ac//.  boiante 
Burbot,  s.  casta  de  peixe 
Burden,  s,  carga,  peso 
to  Burden,  va.  carregar 
Bardeoed,  adj.  carregado 
Bardener,«.  carregador 
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Burdenous,  adj.  pesado,  inntil 
Burdensome,  adj.  oppressivo 
Burdensomeness,*.oppressâo,peso 
Burdock,  s.  bardana  {planta) 
Bureau,  s.  papeleira 
Burgamot,  s.  bergamota 
Burganet,  s.  capacete 
Burgeois,  s.  cidadão 
Burgess,  s.  burguez,  cidadão 
Burgh,  s.  burgo 
Burgher,  s.  burguez 
Burghmaster,  s.  burgomestre 
Burgiar,  s.  arrombador 
Burglary,s.  arrombamento  de  casa 
Burgundy,  s.  Borgonha.  It.  viabo 

de  Borgonha 
Burial,  s.  enterro,  funeral 
Burier,  s.  coveiro 
Eurin,  s.  buril 
Burlesk,  adj.  burlesco 
to  Burlesque,  va.  ridiculizar 
Burly,  adj.  corpulento 
to  Burn,  va.  queimar,  abrasar 
Burnet,  s.  pimpinella  (herva) 
Burning,s.  queimadura 
Burning,  adj.  ardente,  abrasador 
to  Burnish,  va.  brunir 
Burni^hed,/;;}.  adj.  brunido 
Burnisher^s.  brunidor.yi  burnish- 

ing-síic/i,  brunidor 
Burnt,  pp.  adj.  queimado 
Burr,  s.  o  lóbulo  da  orelha 
Burrel,s.  casta  de  pêro.  Burrel- 
fly,  s.  tavão.  Burrel-shot,  s.  me- 
tralha [rough 
Burrow,  s.  cova  do  coelho.V.  Bo- 
to Burrow,  vn.  furar,  minar  a  ter» 

ra,  abrir  mina 
Bursary,  s.  tliesoureiro  [cio 

Burse,  s.  bolsa,  praça  do  commer» 
Burser,  s.  V.  Bursary 
Burs,t,  s.  estouro 
Burst,  adj.  arrebentado,  estourado 
to  Burst,  va.  arrebentar,  estourar 
Burstenness,  s.  bernia,  quebrada-» 

ra  ou  rotura 
Burst-wort,  s.  berniaria 
Burtj  s.  espécie  de  rodovalho 
Burlhen,  s.  porte  de  navio 
Bury,  s.  morada 
to  Bury,  va.  enterrar,  sepultar 
Burying,  s.  enterro 
£u$n.«.  arbusto-,  ramo  que  se  põe 
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nas  tavernas.  —  o/Aair,cabellos 
toBiish,r«.  embastecer-se  [bastos 
Buíhel,  s.  medida  ingleza  de  gruo 
Bushy,  adj.  basto 
Busilêss,  adj.  desoccupado 
Busily,  adv.  diligentemente 
Business,  s.  negocio,  occiípação 
Busk,  í.  barba  do  espartilho' 
Buskins,  s.  borzeguins 
Buskv,  adj .  selvático 
Buss,"s.  beijo.  It.  barco  de  pescar 
to  Buss,  i-a.  beijar 
Bustoi/  Busto,  s.  busto 
Bustard,  s.  abetarda 
Bustle,s.  tumulto,  pressa 
to  Buslle,  in.  trabalhar,  labutar, 
Bustler,  s.  homem  activo       [lidar 
Busy,  adj.  occupado,  diligente.  .4 
bíísy  body,  pessoa  entremettida 
to  Busy  one's  self,  rr.entremetler- 
But,  s."lim,  limite,  termo  [se 

But,  conj.  porem,  mas;  excepto, 
senão;  com  tudo  isso,  não  obstan- 
te; somente,  unicamente 
Butcher,  s.  carniceiro 
to  Butcher,  va.  matar  rezes.  It.  as- 
sassinar 
Butchered,  pp.  adj.  morto 
Butcherly,  adj.  carniceiro,  cruel 
Butchery,  s.  caraiçaria,  matança, 

carnagem 
Butler,  s.  despenseiro,  mordomo 
Butlerage  of  wiues,  s.  direito  de 

vinhos 
Butt,  .t.  pipa ;  alvo,  fim,  intento 
to  Butt,  va.  marrar 
Butt-endofagun,  s.  cronha 
Uutter, ».  manteiga.  Butter-boat, 

nanteigueira 
to  Butler,  fa.  pôr  manteiga 
Butterbump.  V .  Bittern 
Butterfly,  s.  borboleta 
Buttçiis",  s.  puxavante 
Buttermilk,  s.  soro  de  leite 
Buttery,  s.  despensa  [tas 

Buttucii,s.  nádega.  Buttocks,a\he- 
Button,  s.  botão.  —  hole,  casa  do 
to  Button,  va.  abotoar  [botão 

Bultoned,  pp.  adj.  abotoado 
Butlress,  s.  escora,  espeque,  esteio 
to  Buttress,  va.  escorar       [tyroso 
ButyraceousowButyrous,  adj.  bu- 
Buxoiu,  adj,  dócil,  meigo;  jovial 
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Bnxomly,  adv.  obedientemente, 
amorosamente,  ele. 

Buxomness,  s.  docilidade,  etc. 

to  Buy,  va.  comprar 

Buyer,  s.  comprador 

Buzz,  s.  zunido 

to  Buzz,  vn.  susurrar,  zunir 

Buzzard,  5.  espécie  de  açor,  ave 
derapina.lt.  tolo,  ignorante 

Buzzer,  s.  segredista 

By,  prep.  por,  com,  em,  etc.  By 
stealth,ÍUTti\an)ente.Byrespect, 
segundo  lim,  intento  particular. 
By-path,  vereda.  By-walk, pas- 
seio retirado.  By-way,  caminho 
retirado  e  escuro.  By-ivest,  ao 

By-blow,  s.  azar,  acaso         [oeste 

Bye,  s.  morada,  habitação 

Bylander,  s.  casta  de  fa'lua 

By-law,  s.  estatuto 

Byrampant,  s .  zuarte,  baroche 

By-road,s.  estrada  pouco  frequen- 
tada, atalho 

Bystander,  s.  circumstante 

By-word,s.  adagio 


Cs.  terceira  letra  do  alphabeto 
•  to  Cabal,  rn. conspirar  [inglez 
Cabal,  s.  cabaia 

Cabalist,  s.  cabalista        [balístico 
Cabalistic  ou  Cabalistical,  adj.  ca- 
Caballer,  s.  cabalista 
Caballine,  adj.  caballino 
Cabaret,  s.  taverna,  bodega 
Cabbage,  s.  couve,  repolho       [ra 
Cabbage-tree,  s.  espécie  de  palmci- 
Cabin,  s.  camarazinha.  It.  cama- 
rote, camera  do  navio 
to  Cabin,  va.  encerrar  em  gabi- 

nete,  ou  quarto  pequeno 
Cabinet,  «.gabinete 
Cable,  s.  amarra,  cabo 
Cablet,s.  (nauí.)  virador 
Cacao  ou  Cocoa,  s.  cacao 
Cachectical    oii    Cacbectic,    «<(/. 
(med.)  cachetico 
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Cachexy, «.  (med.)  cachexia 
to  Cackle,  vn.  cacarejar 
Cackle,  s.  cacarejo  [mio 

Cacochymic,  adi.  {med.)  cacochi- 
Cacochymy,  *.  (med.),  cacochimia 
Cacophony,  s.  cacophonia 
Cadaveroús,arf;.  cadavérico 
Caddas,  s.  cadaço 
Cade,  s.  barril 
Cade,  adj.  domestico,  manso 
to  Cade,  va.  domesticar 
Cadence  ou  Cadency,  s.  cadencia 
Cade t,  s.  o  irmão  mais  moço;  ca- 
dete {milit.)  '[pallia 
Cadew,  s.  bicho  que  se  cria  na 
Ceesura,  s.  (poet.)  cesura 
Cag  ou  Kes,  s.  barrilinho 
Case,  s.  gaiola,  prisão 
to  Caee,  va.  engaiolar.  It.  prender 
Caged,/)p.  adj.  engaiolado 
Caie  ou  Caiqup,  s.  caique 
Caisson,  s.  [milit.)  caixão 
Caitiff,s.  homem  vil,  desprezível, 
to  Cajole,  va.  acariciar     [velhaco 
Cajoled,  adj.  acariciado 
Cajoler,  s.  lisonjeiro 
Cajolery,  s.  adulação 
Cajoling,  s.  caricia' 
Cake,  s.  bolo,  biscoito  [cer 
to  Cake,  vn.  empastar-se,  endure- 
Caked,  adj.  duro.  V.  to  Cake 
Calamanco,  s.  calamaco 
Calamine,  s.  calamina 
Calamint,  s.  calaminta 
Calamitous,  adj.  calamitoso 
Calamity,  s.  calamidade 
Calamus,  s.  calamo 
Calash,  s.  calexe 

Calcarious,  ac//.  calcareo     [vellos 
Calcavella-wine,  s. vinho  de  Carca- 
Calceated,  adj.  calçado 
Calcedony,  s.calcedónia    [calcinar 
toCalcinateoií  Calcine,  va.  {chim.) 
Calcination,s.  calcinação 
Calcinatory,  orfj.calcihatorio 
toCalculate,  va.  calcular 
Calculated,})/).  adj.  calculado 
Calculator,  «.calculista,  calculador 
Calculatory,    adj.    pertencente  a 
Calcule,  s.  calculo  [calculo 

Calculose  ou  Calculous,  wãj.  are- 
Calculus.  s.  calculo  [noso 

GalliroB,  (.  caldeira 
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Calefaction,  s.  aquentamento 

Calefactive,  adj.  Calefactory,  adj, 
aquecedor,  acfuentador 

to  Calefy,  vn.  aquentar-se 

Calendar,  s.  calendário 

Calender,  s.  calandra 

to  Calender,  va.  lustrar  panno 

Calends,  s.  calendas 

Calenture,  s.  febre 

Calf,  s.  vitela.  It.  a  barriga  da  peN 
na.  Sea-calf,  phoca.  Calf,  corço 
de  hum  anno 

Caliber,  s.  calibre 

Calico,  s.  panno  de  algodão ;  pan- 
ninho.  Printed  calico^  chita 

Calid,  adj.  cálido 

Calidity,  s.  calidez 

Calif  oii  Caliph,  s.  califa 

Califate,  s.  califado 

Callgation,  s.  caligem 

Çaliginous,  adj.  caliginoso 

Caligraphy,  s.  caligraphia,  bella 

Caliver,  s.  arcabuz  [escripla 

Cálix,  s.  cálix  ou  cálice 

toCalk,  va.  calafetar 

Calked,  adj.  calafetado 

Calker,  s.  calafate 

Caiking,  s.  calafeto 

Call,  s.  chamada.  It.  vocaçcão.  It. 
impulso.  It.  autoridade,  poder. 
It.  pretenção.  It.  reclamo 

to  Call,  va!  chamar.  To  Callin, 
chamar  para  dentro  quem  está 
íóra.  It.  recolher  a  si.  —  in 
a  laiv,  revogar  huma  lei.  —  in 
question,  pôr  em  duvida,  duvi- 
dar. —  off,  distrahir;  dissuadir. 

—  out  to,  chamar  alguém.  —  to, 
lembrar,  trazer  á  memoria.—  to 
account,  exigir,  pedir  contas.  — 
on,  —  tipon,  procurar  alguém. 

—  at,  passar  por  casa  de  alguém. 

—  out,  desafiar.  —  for,  pedir; 
necessitar.  —  up,  despertar.  It. 
dizer  a  alguém  que  suba  a  escada. 

—  down,  fazer  descer.  —  over, 
recordar,  passar  revista 

Callamanco,  s.  calamaco 
Callat  ou  Callet,  s.  puta  rafada 
Callico.  V.  Calico 
Callimanco, «.  calamaco 
Calling,s.onicio.It.  vocação    [bre 
Calljpers,  s,  compasso  corvo,  cali- 


54 


GAM 


Callositjr  oú  Callousness,  ».  calosi- 
Callous,<jrf/.  caloso  [dade 

Callousness,  V.C;illosity 
Callow,  adj.  implume 
Caim,  adj.  sereno 
Caim,  s.  calmaria, tranqTiillidaíle 
to  Caim,  va.  abonançar,  socegar 
Calmed,;3p.  adj.  abonançado,  etc. 
Calmer,  s.  calmante,  lenitivo 
Calraly,  adv.  soce^adamente 
Calmncss,  s.  bonança,  tranquilli- 
Calomel,  í.  calomelános        [dade 
Caloritick,  adj.  caloriíico 
Calotte,s.  solldeo  [estrepe 

Caltrop  ou  Calthrop, ».  abrolho, 
Caluml>o-root,  s.  r"izdecalumba 
to  Calumniate,  va.  e  n.  calumniar 
Calumniated,  pp.  adj.  cilumniado 
Calumniator,  s.  calumniador 
Calumnious,  adj.  calumnioso 
Calumniously,   adv.   calumniosa- 
Calumny,  í.  calumnia         [mente 
to  Calve',  vn.  parir  a  vacca 
Calvinism,  s.  calvinisrao 
Calvinist,  s.  calvinista 
Calx,  s.  cal  ou  oxido  metallico 
Camafeu,  s.  camafeo 
Caniber,  s.  camba 
Cambering,  adj.  curvo 
Cambist,s.  cambiador 
Cambrick,  s.  cambraia.  Camhrick- 

muslin,  panninho  mui  iino 
Camel,  s.  camelo 

Cameleon,  s.  cameleão  [rafa 

Camelopard,  s.  camelopardal,  gi- 
Camelotj  í.  chamalote 
Cameraae,  s.  camarada 
Camerated,  adj.  arqueado,  curvo 
Camisado,  s.  (jíhV.)  encamisada 
Camletou  Camblet,  s.  camelão 
Cammock,  s.  a  herva  ononis 
Camomile,  s.  macella  galega 
Camoys,  adj.  nariz  chato 
Camp,  í.  campo,  ou  arraial.  Camp- 

Jignt,  combate 
to  Camp,  va.  acampar 
Campaign,  *.  campanha 
Campaniform,  e  [{hot.) 

Carapanuiate,   adj.  campaniilado 
Campeachy-wood  ou  Logwood, «. 

páo  de  Campeche 
Camped,pp.  arfj.  acampado 
Campestral,  adj.  campestr 
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Camphire,».  alcanfor,  camphora 
Campbora,  s.  alc;uiforeira 
Camphorate,  adj.  alcanforado 
Campion,  s.  candelária  {hcrva) 
Can,  s.  vaso  de  folha,  tara 
to  Can,  vn.  poder./'ZÍ  do'it  iflcan, 

fà-lo-hei  se  puder.  Jcannot,  não 
Canaille,  s.  canalha  [posso, etc 
Canal,  s.  canal 

Canary,  s.  vinho  das  Canárias 
Canarv-bird,    canário.     Canary- 

seed,  painço,  alpiste     [oblitena 
to  Cancelj  vaxancellar.It.annuUar 
Cancellecl,  adj.  cancellado,  ele. 
Cancellation,  s.  cancellação,  etc. 
Câncer,  s.  o  caranguejo.  It".  Câncer 

(signo   do   zodíaco).   It.  (med.) 

cancro 
to  Caucerate,  vn.  cancerar 
Canceration,s.  canceração 
Cancerous,  íjrfj.cancrosb      [brasa 
Candent,  adj.  incandescente,  em 
Candid,  adj.  cândido 
Candidate,  jt.  candidato 
Candidly,  adv.  Cíindidamente 
Candidness,  s.  candideza,  lizura 
Candie,  s.  vela  [Candelária 

Cand lemas    ou    Candlemas-day , 
Candleslick,  «.castiçal 
Candock,*.  limos 
Candour,  s.  candura    [candilar-se 
to  Candy,  va.  encandilar;  ivi.  en- 
Cane,  s.canna.  It.  bengala 
to  Cane  one,  va.  espancar  alguém 
Caned,  pp.  adj.  espancado 
Canella-alba,  s.  canella  branca 
Canicular,  adj.  canicular 
Canine,  arfj.  canino  [chá 

Canister,  s.  canastrinha.Tt.  lata  do 
Canker,  s.  câncer,  ou  cancro 
to  Canker,  vn.  cancerar-se,  cor- 

romper-se 
to  Canker,  va.  cancerar 
Cannibal,  s.  anthropophago 
Cannon,  s.  canhão,  peça 
to  Cannonade,  rn .  caídioneaf 
Cannonier,  s.  artilheiro 
Canoe,  s.  canoa 

Canon,  s.  cânon,  regra.  It.  cónego 
Canoness.  s.  cónegn, canoniza 
Canónica!,  adj.  canónico 
Canonically,a</t>.  canonicamente 
Canonist,  (.  canonista 


CAP 


CAR 


55 


CanonizatiOD,  i.  canonização 
to  Canonize,  va.  canonizar 
Canonized,  arfj. canonizado 
Canonry,  $■  e 

Canonsíiip,  s.  canonicato,  conezla 
Canopy,  s.  docel 

toCanopy,  va.  cobrir  com  docel 
Canorous,  oc//.  canoro 
Cant,  s.  vasconço,  giria.  It  leiTão, 
almoeda         '  [zer  leilão 

to  Cant,  rn  fallar  por  giria. It.  ía- 
Cantat<i,  s.  cantata 
Cantation,  s.  canto 
Canter,  s .  hypocrita.  beato 
Cantharides.s.  canlnaridas 
Canticle,  s.  cantiga,  canto 
Canling,  s.  giria,  hypocrisia 
Cantle,  i.  pedaço 
to  Cantle,  va.  cortarem  pedaços 
Canto,  s.  canto 
Canton,  s.  cantão,  districto 
to  Canton,  ra.  aciintonar  [milit). 
Cantoned  ,  pp.  adj.   acantonado 
toCantonize,i'a.di\idircm  cantões 
Cantonment ,  s.  acantonamento 
Cantred,  s.  cantão  de  cem  aldeias 
Canvas,  s.  lona  [ouviilns 

to  Canvass,  va.  examinar,  debater 
Canzonel,s.  canção        [solicitar 
Cap,  s.  barrete,  gorra.  T<iQlU-cap, 
barete  de  dormir.   Co»,  touca- 
do de  senhoras  [o  chapeo 
to  Cap,  ra.  cobrir  a  cabeça.  It.  tirar 
Capabillty,  s.  capacidatle 
Capable,  adj.  capaz 
Capableness,  s,  capacidade 
Capacious,  flc//.  espaçoso 
Capacicusness  ,  s.  éfi)aço 
to  Capacitate,  ra. habilitar 
Capacitated,  ;)p.arf/.  habilitado 
Capacity.s.  capacidade,  juízo 
Caparison,  s.  caparazão 
to  Caparison,  ra.  ajaezar 
Cape,  s.  cabo  ou  promontório 
Caper,  s.  salto;  cabriolo.   Cross 
capers,  i  nfortu  n  ios,adversidades 
Caper,  s.  alcaparra 
t»  Caper,  rn. saltar,  dansar 
Caperer,  s.  saltador,  dansante 
Caper-spurge,  s.  tartago 
Capiil-aceous.  V.  Capillary 
Capillaire,  s.  capillé 
Capillaments,  í.  (ôoí.}estames 


Capillary,  ou  Capillaceous.arf/.ca- 
Capital.arf;'.  c;ipital  [pillar 

Capital,  5.  capital,  metrópole.  It. 

fundo  (com.) 
Capilally,  adv.  sob  pena  capital 
Capilation,  s.  capitação 
Capitol,  s.  Capitólio' 
Capitular,  s. capitulares 
to  Capitulate,rH. capitular, 
Capilulalion,  í.  capitulação 
Capivi-tree,  s.copaiba,  planta 
Capon,s.  capão 

Caponed,  ao/  capado,  capoeira 
Capot,  s.  capote 
to  Capot,  va.ijogo),  dar  capote 
Capouch,  s.  capuz 
CapperouCap-inaker.íbarreteiro 
Cappreolate,  adj .  trepadeira 
Caprice,  ».  capricho 
Caprieious,  «(//.caprichoso 
Capriciously,    adv.    caprichosa- 
mente 
Capriciousness,  s.  capricho 
Capricorn.s.  Capricórnio 
Capsicum,  s  sorte  de  pimenta 
Capitem  ou  Capstan.í. cabrestante 
Capsulate,  n<3[;'  encapsulado 
Capsule,  s.  (6oM  capsula 
Captain,  s. capitão 
Captainship,  s.  capitania 
Ca|)lation,  s.linura,  insinuação 
Caption,  s.  captura,  prisão 
Caplious,  ac/r. cavilloso  ,  capcioso 
Captiously ,  at/r.  cavillusamente, 

capciosamente 
to  C.iplivate,  ra.  cativar 
Captivated,  pp.  «((/. cativado 
Captive,  s.  e  adj.  prisioneiro,  ca- 
to Captive,ra.  aprisionar     [tivo 
Capti\ity,  s.  cativeiro 
Captor,  s.  tomador,  aprezador 
Capture,  s.  captura 
Capuchin,  s.  capuchino 
Car.V.Cart 
Carabine.s.  clavina 
Carabinier,  s.  carabineiro 
Carac,  s.  carraca 
Caracole,  s.  caracol 
Carambol ,  s.  carambola 
to  Carambol,  ra.  carambolaf 
Carat,  s.  quilate 
Caravan,  s.  calila,  caravana 
Caravansary,  s.  caravancara 
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Caravel,  s.  caravela 
Caraway,  s.  caravia,  chirivia 
Carbonado,  s.  caravonada 
to  Carbonado,  ra.  cortar  era  postas 
Carbuncle,  «.carbúnculo 
Carcanet.V.  Carknet 
Carcass.  s.  arcabouço 
Carcass.s.  carcassa* 
Carcellage,  s.  carcerapcm 
Card,  s.cíirtadejogar.It.  carda. It. 
to  Card,  ra. cardar  [bilhete 

Cardaniom,  s.rardamomo 
Carded, ;3p.  of/J. cardado 
Carder,s. cardador         [co  (med.) 
Cardiacal  ou  Cardiac,  adj.  cardia- 
Cardials}',  s.  (med.)  cardialgia 
CaidinaV,  s.  cardeal 
Cardinal,  arf;". cardinal 
Cardinalate,  scardinalato 
Cardlnalship,s.  cardinalato 
Card-wire,  s.  arame  de  carda 
Care,  s.  cuidado,  cautela;  aíllic- 

ções,  pena 
toCare,t'rt.inquietar-se,affligir-se, 

inclinar-se,  cuidar 
Care-cra/.ed ,  adj.  amofinado,  op- 

primido 
lo  Careen,  va.  querenar 
Careen,  s.quereiía 
Career,  s.  carreira 
lo  Career,  vn.  correr 
Carelul,  arfy". cuidadoso 
Careíully,  adv.  attentamente 
Caretulness ,  s.  cuidado        [gente 
Careless,  «c//.  descuidado,  uefili- 
Carelessly. adv.  negligentemente 
Carelessness,  s.  negligencia 
Caress.  s.  caricia,  alá^o      [amimar 
to  Caress,  va.  acariciar  ,  alagar, 
Caressed,  pp.  adj.  acariciado 
Cargaison  c 
Cargo,  í .  carga 
Caricature,  s.  caricatura 
Caries,  s.  carie 
Cariosity,  s.  podridão 
Carious,  adj  carcomido 
Cark,  s.  cuidado,  pena 
to  Cark,  vn.  aílligir-se 
Carknet,  s.  gargantilha 
Carie,  í.camponez 
Carline,  s.  carlina 
Carman,  s.  carreiro  [melita 

Carmelite,  s.  casta  depera.It.car- 
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Carmelites,"í.  pL  carmelitas 
Carminative»  rd),  (med.)  carmi- 
nativo 
Carmine,  j.  carmim 
Carnage,  í.  carnagem,  morticínio 
Csrual,  adj.  carnal 
Cfiiijaiity,  s.  sensualidade 
Carnally,  adv.  carnalmente 
Carnalness,  í.  carnalidade    [(flor) 
Carnation,  s.  encarne.  11.   cravo 
Carnaval,  s.  entrudo,  carnaval 
Carnelion,  s.  cornelina 
Carneous,  ad/'. carnoso 
to  Carnify,  vn.  encarnar 
Carnival,  s.  carnaval 
Carnivorous,  ndj.  carnívoro 
Carnosity,  s.  carnosidade     [beira 
Carob,  í.  alfarroba.— íree,  allarro- 
Carol,  s.  cantiga  [cantar 

toCarol,ra.  e  «.louvar,  celebrar, 
Carot,  s.  cenoura 
Carousal  ou  Carouse,  s.  Leberro- 

nia,  bródio 
to  Carouse, ra.  beberricar,  folgar 
Carouser,  í. bebedor 
Carp,  s.  carpa  !peixe) 
toCarp,ra.  reprehender,  censurar 
Carpenter,  s.  carpinteiro 
Carpentry,  í. carpintaria 
Carper,  s'.  censurador 
Carpet,  s.  tapete 

to  Carpet,  va.  cobrir  com  tapete 
Carping,í.  censurador;  censura 
Carriage,  s  .carreto .  It .  carruagem, 

seje.It.  comportamento 
Carri  er ,  s .  carreteiro,  almocreve, 

recoveiro 
Carri on,  5.  carne  podre 
Carrion,  adj.  corrupto 
Carrot,  s.  cenoura  [bello 

Carrotiness ,  s.  a  còr  uiva  do  ca- 
Carroty,  adj .  ruivo 
toCarry,  va.  levar,  conduzir, 
acarretar.  It.  trazer  ,  effeituar, 
conseguir,  manejar,  tratar,  pro- 
duzir, dar  fruto.portar-se,  ha  ver- 
se, obrar,  continuar,  proseguir. 
To  carry  on,  continuar,  prose- 
guir. -  over,  transportar,  passar 
para  alem.  —  through  ,  desem- 
pen har. — ofj,  levar  por  violência 
Carry-tale,  /.chocalheiro 
Cart ,  s.  carro.  Cart-jade,  cavallo 
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ruim.  Car<-i!oa(Z,carrada.  Cart- 
wright,  carpinteiro  de  carros 
to  Cart,  v«.  carretar 
Cartage,  s.  carreto  [deres 

Carte-t)Ianchef/rancer),plenospo- 
(]artel,  s.  cartel 
Cárter,  s.  carreiro 
Cartesian,  adj.  cartesiano 
Carlhusians,  s.os  frades  cartuxos 
Cartilage,  s.(a)ia^)  cartilagem 
Cartilagineous   ou  Caclilagiaous, 

adj.  cartilaginoso 
Cartoon,  s.  cartão 
Cartouch,  s.(artilh.i  cartucho   ^ 
Cartridge,  s.  cartucho 
Cart\vright,s.carpinteiro  de  carros 
Caruncle,  s.  carnosidade 
to  Carve,i;a. trinchar.  It. esculpir, 
gravar.  It.v«. exercitar  o  cilicio 
Carver,  s.  esculntor  [de  esculptor 
Carver,  s.  trinchante 
Carving,  s.  esculptura 
Carway,  $.  alcaravia  ou  cariz 
Caryatesozí  Caryatides,  s.  caria- 
Cascade,  s .  cascata  [tides 

Cascarrilla,  s.  cascarrilha 
Case,  s. caso.  It. caixa, estojo;  pelle 
to  Case,  r/í.  pôr  questões       [brir 
to  Case,  va.  encaixar,  esfolar ;  co- 
Casemate,  s.  ifort.)  casamata 
to  Case-harden,  va.  endurecer  o 
Casement,  s.  janella         [exterior 
Caserns,s.quarteis,aborracainento 
Cash,  s.  dinheiro,  moeda 
Cashier,  «.caixa,  caixeiro.  It.  the- 

soureiro 
to  Cashier,  va.  dimittir,  annuUar 
Casings,  s.  bosta  secca 
Cask, s.  barril.  It.  capacete 
Casket,  s.  caixinha,  boceta 
Casque,  s.  capacete 
to  Cassate,  va .  cassar,  annullar 
Cassavi,  ou  Cassada,  s.  mandioca 
Cássia,  s.  cássia 

Cassock,  s.  sotaina  [sombra 

Cast,  s.  lanço,  jacto,  arremesso ; 
Cast,  adj.  lançado.  V.  to  Cast 
to  Cast,  i;a. lançar,  atirar.  It  .der- 
ribar, fundir 'it  ganhar,  vencer. 
To  cast  up,  ajustar  contas. som- 
mar.— dow»,  abater,— /orZft,dar- 
dejar,  lançar.  —  ojf,  soltar;  lar- 
gar; despir 


Cas?anets,  s.  castanhetas 
Castaway,  s.  errante,  abandonado 
Castaway,  adj.  inútil 
Castellan,  s.  castelião 
Caster,  s.  calculista,  arremessador 
to  Castigate,  i;a.  castigar 
Castigafed,  pp.  adj.  castigado 
Castigation,  s.  castigo 
Casting,  s.  A  casting-nei,  larrafa 
Castie,  s.  cp.stello 
Castled,  adj.  acastellado 
Castling,  í.  hum  aborto 
Cast-ofí,  s.  refugo,  rebotamo 
Castor,  s.  caíXot .Castor-nuts,ç&r* 
ra patos.  Castor-oil,  óleo  de  ma- 
mona ou  de  ricino 
Castoreum,  s.  castoreo         [tacão 
Castrametation,  j.(?nií.)  castrariie- 
to  Caslrate,  va.  castrar,  capar 
Castrated,/jp.  adj.  castrado 
Castration,  í.  capadura 
Caslrensian,arfj.  castrense 
Casual,  adj .  casual 
Casual ly,  «dy. casualmente    [dada 
Casualness  ou  Casualty,  i.casuali- 
Casuist,  s.  casuista 
Casuistical,  adj-  casuístico 
Casuistry,  s.  a  sciencia  do  casuista 
Casule,  í.  casula 

Cat,  í.gato.^  pole-cat,  gatoteixu- 
go.  Cat,  [marit.)  apparelho  do 
turco.  Caí-6/oe/.-.cadernal  do  ap- 
parelho turco.  The  cat-head,  o 
turco.  A  cat-koo/í,  gancho   do 
turco 
Catachresis,  s.  (lyram.  )catachrese 
Catacfysm,  s.  cataclysmo 
Catacombs,  í.  catacumbas 
Catalepsis.  s.  catalepsia 
Cataleptick,  adj.  cataléptico 
Catalogue,  s.  catalogo 
Catapliract,  s.  cataphracto 
Cataplasm,  s.  cataplasma 
Catapult,í.  catapulta 
Cataract,  s.  cataracta,  doença.  It. 

catadupa,  cataracta 
Catarrh,j.  catarrho  [tarrhal 

Catarrhal  ou  Catarrhous,  adj.  ca» 
Catastrophe,  s.  catastrophe 
Cat-call,  s.  gaita 
Catch, 5.  tomadia,  presa;  argola. 
Cacht-bit,  parasito  ou  papajanta- 
ses.  Caíc/í-poíe,  agarrador.bele- 
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çnim .  (7fl<cA,cantiga  cantada  por 

duas  ou  três  pessoas  successiva- 

meiíte  [rar.  It.  arrebatar 

to  Catch,  va.  tomar,  apanhar,  agar- 
Cateher,  s.  apanhador,  agarrador. 

fíird-catcher,  pass-irinheiro      -■ 
Catch  ing,  adj.  contagioso,  epide- 

mico 
Catchpoll.í.  belesuim,  alcaide 
Catciíword,  s.  reclamo 
Catechetical,  adJ.  catechetico 
to  Catechise,  va,  catecliizar 
Catecl)ised,  pp.  adj.  catechizado 
Catechising,  s.  catechisação 
Catechism,  í.  catechismo' 
Catcchist,  s.  cateciíifta 
Catechumen,  í.  catechumeno 
Caíegoricíil.  a(//.  categórico       [te 
Categoricaily,  adv.  categoricamen- 
Category,  í. "categoria 
Catenarian,  adj .(<jeom .)  catenarlo 
to  Catenate,  va.  encadear 
Catenalion,  s.  encadeamento 
Cater,  s.  quatro  (nojogo  dos  dados 

e  das  cartas).  A  cater-cousin, 

parente  remoto 
to  Cater,  vn.  prover  de  viveres 
Caterer,  s.  comprador 
Caleress,  i.  compradora 
Caterpillar,  í.  lagarta 
to  Caterwaul,  vn.  miar 
Caterwaullng,  i.  miáo 
Cates,  s.  mantimentos  [viola 

Catízut,  s.  corda  de  tripa,  corda  de 
Cathartical,arfy.  imed.)  catliartico 
Cathedral,  s-  cathedral 
Cathedral,  adj.  cathedral 
Catholic,  arfy.  catholico.It.í.hum 

catholico 
Catholicism,  s.  catholicismo 
Catholicon,  s.  (pharm . )  catholicão 
Catkins,  i.  candéas  (flor.) 
Catling,  í.  cordas  de  rabeca 
Catoptrical,  ad/.  catoptrico 
Catoptrics,  s-  catoptrica 
Catpipe.  V.  Catcali         [gamelos 
CatfupoMKetchup.f.mõlhodeco- 
Cattle,  J.  gado. Black-caítle,  gado 

vaccam  [peixe  em  agua 

Cauf,  s.  celha  para  conservar  o 
Caught,  adj.  pp.  dov.  to  Catch, 
Caul   V.  Cawl  [apanhado 

Cauldroo,  s,  caldeira  ' 
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Cauliflower,  s.  couveflor 

to  Caulk,  ra. calafetar 

Causal,  adj.  causal 

Causal ity,  s.  causa,  origeni 

Cause,  s.  causa 

to  Cause,  va.  causar 

Caused,  pp.  adj.  causad 

Causeless,  adj. sem  causa,  injusta 

Causelessíy,  adv .  sem  causa 

Causer,  í.  "motor,  agente 

Causey  ou  Causeway,  s.  estrada 

levantada  a  cima  cio  solo 
Caustic  ou  Cáustica],  adj.  cáustico 
Caustic,  s.  cáustico 
Cautel,  s.  cautela 
Cautelous,  adj.  cauteloso 
Caulelousiy,  adv.  cautamente 
Cauterization,  í-  cauterização 
to  Cauterize,  va.  cauterizar 
Caulerized, pp.  adj.   cauterizado 
Caulerj-,  s.  cautério 
Caution,  s.  cautela 
Cautionary,  adj.  dado  em  reféns 
Cautious,  adj.  acautelado 
Cautiousjy,  adv.  acauteladamente 
Cautiousriess,  s.  cautela,  precau- 
Cavalcade,í.  cavalgada  [cão 

Cavalier,  s.  cavalheiro.  It. soldado 

de  cavallo  [gante 

Cavalier,  adj.  guerreiro.  It.  arro- 
Cavalierly,  adv.  com  arroga  cia 
Cavalry,  "í.  cavallaria 
Cave,  í.  caverna,  cova 
to  Cave,  in. viver  em  huma caverna 
Ca\  eat,  í.  admoestação 
Cavem,  s.  caverna 
Caverned,  adj.  cavernoso  '' 
Cavernous,  adj.  cavernoso 
Caveson.í.  cabpç"io 
Caviar,  s.  ovas  escaladas 
Cavil,  s.  caviilação 
to  Cavil,  va.  e  lí.  canllar 
Caviilation,  í.  caviilação 
Caviller,  í.  cavillador 
Cavilling.  V.  Cavillation 
Cavillingly,  adv.  cavillosamente 
Cavil lous,  adj.  cavilloso 
Cavitv,  s.  cavidade 
to  Caw,  vn.  crocitar 
Cawl,  s.  coifa.  It.   (anat.)  reda- 

nho;  a  membrana  que  involve 

algumas  crianças  recem-nasci- 

das 
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Cayan,s.  ou  Cayenne-pepper,  pi- 
menta de  Cayenna 
Cayman,  s.  jacaré  ou  crocodilo 
to  Cease,  vn.  cessar 
to  CeaFe,  va.  impedir 
Ceaseless,  adj.  incessante 
Ceasing,  s.  descontinuação 
Cecity,  s.  cesueira 
Cedar,  s.  cedro 
to  Cede,  va.  ceder,  resignar 
Cedilla,  s.  cedilha 
Cedria  ou  Cedrat,  s.  cidrato 
Cedrine,  adj.  de  cedro 
Ceii  ou  Ceiling,  s.  estuque,  forro 
to  Ceil,  va.  forrar,  estucar 
Celandine  ou  Celendine,  s.  celido- 
to  Celeljrate,  va.  celebrar         [nia 
Celebrated,/)/).  adj.  celebrado 
Celebratioii,  s.  celebração 
Celebrious,  adj.  celebre,  famoso 
Celebrlously,  adv.  celeliremente 
Celebriousiiess,  s.  fama,  celebri- 
Celebrity,  s.  Id.  [dade 

Celerity,  s.  celeridade 
Celery,  s.  aipo  hortense 
Celestial,  rtf//.  celeste,  celestial 
Celestially,  adv.  celestialmente 
Cellbacy  ou  CeliLate,  s.  celibato 
Cell,s.  cella 
Cellar,  í.  adega 
Cellarage,  s.  as  adegas 
Cellarist,  s.  adegueiro 
Cellular,  a(/;.  cellular 
Celsitude,  s.  altura 
Cemeiit,s.  barro,  betume,  cemento 
toCement,  va.  embetumar,  unir, 

cimentar 
to  Cement,  vn.  pegar-se 
Cementatioii,  s.  união 
Cementeá,  PP .  adj.  pegado 
Cemetery,  s.  cemitério 
Cenatory,  adj.  pertencente  á  cia 
Cenobilical,  adj.  cenobitico 
Cenotaphium,s.  cenotaphio 
Cense,  s.  imposto,  tributo,  censo 
to  Cense,  va.  incensar 
Censer,  s.  thuribulo 
Censor,  s.  censor 
Censorian,  adj.  censório 
Censorious.  adj.  censurador 
Censoriousíy,  adv.  rigorosamente 
Censorship,  j.  censura 
Ceusurable,  a^J.  censurável 


CES 


59 


Censuf  e,  s.  censura 
to  Censure,  va.  censurar 
Censured,  pp.  adj.  censurado 
Censurer,  s.  censurador 
Cent,  s.  cento 
Centaur,  s.  centauro 
Centaury,  s.  centáurea  (herva) 
Centenary,  s.  centésimo         -^ 
Centesinial,  adj.  centésimo 
Centipede,  s.  centopéa 
Cento,  s.  cenlões 
Central,  adj.  central  ■ 
Centrally,  adv.  centralmente 
Centre,  s.  centro 
to  Centre,  va.  pôr  no  centro 
Cenlric,  adj.  central 
Centriiugal,  adj.  centrífugo 
Cenlripetal,  adj.  centrípeto 
Centry.  V.  Sentinel 
Centuple,  adj.  cêntuplo 
to  Centuplicate,  va.  centuplicar 
to  Centuriate,  v.  dividir  em  centu- 
Centurion,  s.  centurião     _    [rias 
Ceiítury,  s.  século 
Cephniãlgy,  s.  cephalea 
Cepbalic,'ac/;'.  cephalico 
Cerastes,  s.  cerasta 
Cerate,  s.  ceroto 
to  Cere,  va.  encerar 
Cerebellum,  s.  (anat.),  cerebello 
Cere-cloth,  s.  encerado 
Cerement,  s.  panno  encerado, para 

envolver  cadáveres 
Ceremonial,  adj.  ceremonial 
Cereraoiiial,  s.  ceremonial 
Ceremonious,   adj.   ceremonioso, 

ou  ceremoniatico 
Ceremoniously,  adv.  ceremoniati- 

camente 
Ceremony,s.  ceremonia 
Certain,  adj.  certo 
Certainly,  adv.  certamente 
Certa  inty,  s.  certeza 
Certes,  adv.  certamente 
Certilicate,  s.  certidão 
Certilied,  pp.  adj.  certifleado 
Certilier,  s.  certilicador 
to  CiTtify,  va.  certilicar 
Certitude,  s.  certeza 
Cerulean,  adj.  cerúleo 
Cerumen,  s.  a  cera  das  orellias,  ce- 
Ceruse,  s.  alvaiade  [runiea 

Cess,  *.  tributo,  imposta 
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to  Cess,  va.  pôr  tributos 

Cessation,  s.  cessação 

Cessible,  adj.  cessivel 

Cession,  s.  cessão 

Cessionary,  s.  cessionário 

Cessment,'  s.  tributo 

Cessor,  s.  cessor 

Cestus,  s.  cesto,  cinto 

Cetaceous,  adi.  cetáceo 

Chad  ou  Shaa,  s.  sável  (peixe) 

Chalé,  s.  fúria,  raiva 

to  Chaffe,  va.  aquentar 

to  Chae,  vn.  enladar-se,  consumir- 

se,  aniolinar-se 
Ghafery,  s.  fundição 
Chaíf,  s.  grança,  palha 
to  Chaffer,  vd.  apreçar.  It.  trocar 
to  Cbaffer,  vn.  regatear 
Chafferer,  s.  mercador 
Chaffering,  s.  negocio 
Chaffern,  s.  caldeira 
Chalfers, «.fazendas,  géneros {ant.) 
Chafliiich,  s.  chamariz 
ChalUess,  adJ.  limpo 
Chagrin,  s.  pezar 
to  Chagrin,  ia.  enfadar,  molestar 
Chain,  s.  cadéa,  grilhão.  Chain- 

shoi,  balas  encadeadas        [unir 
to  Chain,  va.  prender,  agrilhoar, 
Chained,  pp.  adj.  preso  [enxárcias 
Chainwaies,  s.  (naut.),  mesas  das 
Chair,  s.  cadeira 
Chairman,  s.  presidente 
Chaise,  s.  sege,  carrinho 
Chalcography,  s.  chalcographia 
Chaldron  ou  Chaudron,  s.  medida 

para  carvão 
Chalice,  s.  cálice,  cálix 
Chalk,  s.  greda,  cré,  giz 
to  Chalk,  va.  gizar.  It.  estrumar 
Chalked,  p;).  gizado      [com  greda 
Challenge,  s.  desalio,  tenção 
to  ChalK'nge,  vu.  desaliar^  accusar, 

pretender 
Challcnger,  s.  desafiador       [rada 
Chalybeate,  off;".— i£rt/er,agoafer- 
Chamade,  s.  chamada 
Chamber,  s.  camera.    Ckamber- 

pot,  ourinol 
to  Chamber,  r?!.  ser  impudico,  ou 

lascivo.  It.  encerrar 
Chamberer,s.  impudico  ou  lascivo 
Chanibcrinq,  s.  iiapudieicia 
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Chamberlain,  *.  camerelro-môr; 

camarista ;  camareiro,  moco  da 

camera 
Chambermaid,  s.  criada  grave 
Chameleon,  s.  cameleão      [lumna 
to  Chamfer,  va.  encanar  huma  co- 
Chamfer  ou  Chamfret,  s.  cano  da 
Chamlet.  V.  Camelot       [colum 
Chameis,  s.  cabra  montez 
Cliamomile,  s.  macella 
to  Champ,  va.  e  /i.  devorar 
Champaign,    s.    campo.    Cha 

paign-wine,  vinho  deChampa- 
Cnampignon,  s.  cogumelos     [nha 
Champion,  s.  campeão 
to  Champion,  va.  desafiar       [nio 
Chance,  j.  acaso,  desgraça,  iníortu- 
to  Chance,  va.succeder* 
Chancenble,  adJ.  casual 
Chance],  s.  presbyterio 
Chancellor,  s.  chanceler 
Chancellorship,  s.  a  dignidade  de 

chanceler 
Chancery,  s.  chancelaria    [cavallo 
Cliancre,  s.  chancre  venéreo,  ou 
Chancrous,  adj.  chancroso 
Chandelier,  s.  lustre 
Chandler,  j.  ceireiro,  fabricante  de 

velas  de  cera  ou  de  sebo 
Change,  s.  mudança,  alteração; 

troco,  moeda  miúda ;  cambio 
to  Change,  t-a.  mudar,  alterar.lt. 
to  Change,  vn.  mudar-se    [trocar 
Changeable,  adj.  mudável 
Changeablenesf ,  s.  mutabilidade 
Changeably,adu.inconstantementc 
Changed,  pp.  adj.  mudado 
Changelul,aí/;.  mudável      [pateta 
Changeling,  s.  parto  supposto.  IL 
Changer,  s.  cambista 
Channel,  s.  canal,  etc. 
toChannel,  ra.  encanar 
Channelled,  pp.  adj.  encanado 
Chant,  s.  canto 
to  Chant,  va.  cantar 
Chr.nter,  s.  cantor 
Chaiiticleer,  s.  o  gallo 
Cliantor,  s.  chantre,  cantor 
Chanlress,  s.  cantora 
Chantry,  s.  chanfrado 
Chãos,  s.  chãos,  confusão 
Chap,  s.  racha,  freguez,  rapai 
1  to  Chap,  vn.  rachar,  fender 
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Chape,  s.  charneira.  It.  ponteira 
Chapei,  s.  capella  [naut.] 

to  chapei  a  snip,  va.  tomar  sargo 
Chapellany,  i.  capellania       [pella 
Chapelry,  s.  o  distiicto  de  huma  ca- 
Chaperon,  s.  capelo 
Chapiter,  s.  capitel 
Chaplain,  s.  capellão 
Chaplainship,  s.  capellania 
Cliaplet,  s.  cupella.,  It.  rosário  de 
Chapman,  s.  mercador        [contas 
Chaps,  s.  queixada 
Chapter,  s.  capitulo  [naleira 

Char,  s.  jornal.  Char-woman,ioi- 
to  Char,  va.  fazer  carvão 
to  Char,  vn.  trabalhar  a  jornal 
Character,  s.  caracter 
ta  Character,  va.  gravar 
Characteristical  au  Characteristic, 

adi.  característico 
to  Cnaracterize,  va.  caracterizar 
Characteriess,  «(//.falto  de  caracter 
Charactery,  s.  marca,  ou  signal 
Charcoal,  s.  carvão  de  lenha 
Chard,  s.  cardo 

Charge,  s.  carga ;  cargo,  officio,  en- 
cargo, accusação.  It.  custa,  dcs- 
peza ;  carga  dê  cavallaria 
to  Charge,  va.  carregar,  ordenar. 
It.  encarregar;  atacar;  accusar; 
carregar  o  inimigo  (a  cavallaria 
a  galope)  [vel 

Chargeable,  orf/.  custoso;  accusa- 
Chargeahleness,  s.  dispêndio 
Chargeably.ocZy. dispendiosamente 
Charger,  s.  hum  grande  prato ;  ca- 
vallo  vigoroso  [galmente 

Charily,  adv.  cautelosamente,  fru- 
Chariness,  s.  cautela 
Chariot,  s.  carro,  coche 
to  Chariot,  va.  acarretar 
Charii)teer,  s.  cocheiro;  carreteiro 
Charitable,  adj.  caritativo 
Charitablcness,  s.  caridade 
Cliaritab]y,arfi^.  caritativamente 
Charity.í.  caridade         [queimar 
to  Cliark,    va.    fazer  em  carvão, 
Charlatan,  s.  charlatão 
Charlatanical,  adJ.  de  charlatão 
Charlatanry,  s.  charlatnnaria 
Cliarm,  s.  attracti vo,  belleza,  graça 
ío  Charm,  i-a.eBCaiitar,  arrebatar, 
úsmUit 
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Charmed,  pp.  adj.  encantado,  etc. 
Charmer,  s.  encantador 
Charming,  adj.  bellissimo,  encan- 
tador 
Chamiingly,  adu.  bellissimamentc 
Chainiingness,  s.  belleza, deleite 
Charnel-iiouse,  5.  carneiro 
Chart,  s.  mapa  geographico 
Charter,  s.  provisão,  patente.  It. 
privilegio.  Charter-party,  con- 
traio de  fretamento 
to  Charter,  va.  fretar 
Chartered,  adj.  privilegiado 
Chary,  adj.  acautelado 
Chasê,  s.  caça,  bosque.  It.  caçada 
to  Chase,  vd.  caçar,  dar  caça,'  e.x- 
Chaser,  s.  caçador  [pellir 

Chasm,  s.  fenda,  abertura 
Chasse, «.  chasse  (passo  de  dansa) 
Chaste,  adj.  casto 
Chastely,  adv.  castamente 
to  Chasten  ou  Chastise,  va.  castigar 
Chasteness,  s.  castidade 
Chastisement,  s.  castigo 
Chastiser,  s.  castigador 
Chastity,  s.  castidade 
Chasuble,  í.  casula 
Chat,  .9.  loquacidade 
to  Chat,  vn.  pairar  [castello 

Chateliany,  5.  o  districto  de  hum 
Chatteis,  s.  bens  móveis 
Chatter,  s.  loquacidade,  grasnido 
to  Chatter,  vn.  pairar,  grasnar 
Ciiatterer,  s.  palreiro 
Chatterin;:;,  è.  grasnido 
Cliatwood,  s.  acendalhas 
Chavender  ou  Chub,  s.  peixe  cabra 
Chaw,  s.  a  parle  superior  ou  infe- 
rior da  bocca 
Chawdroii,  s.  entranhas 
Cheap,  adj.  barato 
Cheap,s.  compra 
to  Chapen,  va.  regatear,  baratear 
Clieapener,  s.  regaleador 
Ciíeaply,  adv.  barato 
Clieapness,  s.  barateza,  baixo  preç» 
Client,  s.  engano 
to  Cheat,  va.  enganar 
Cheated,/)/).  adj.  enganado 
Clieater,  s.  enganador 
Chcatingly,  adv.  enganosamente 
Cbeck,  s.  feprehensão,  It.  desgosto, 
xaque 
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Check,  s.  leltrã  oa  ordem  sòbré 

banqueiro.  Chechs,  riscados 
toCheck,t;a.reprimir,reprehender 
to  Check,  in.  parar 
to  Cliecker.  V.  Clieguer 
Checkmate,  í.  xaque  mate;  ruína 
Cheek,  s.  face.  Cheeh-tooth,  o  ul- 
timo dente  queixai,  dente  do  siso 
Cheer,  s.  festa,  alegria,  couleuta- 

mento.  It.  vivas 
to  Cheer,  va.  aleprar,  consolar 
to  Cheer,  vn.  alegrar-se,  folgar 
Cheerer,  s.  o  que  alegra,  ou  causa 
Cheerfui,  adj.  alegre  [alegria 

Cheerlully,  adv.  alegremente 
Cheerfulness,  s.  alegria 
Cheerless,  adj.  triste, desconsolado 
Cheerly,  adj.  alegre 
Cheerly,  adv.  alegremente 
Cheery,  adj.  vivo,  alegre 
Cheesè,  s.  queijo 

Cheesecake,  s.  queijada     [queijos 
Cheesemonger,    s.    mercador  de 
Cheesevat,  s.  cincho 
Cheesy,  adj.  que  sabe  a  queijo 
Chely,  s.  os  braços  do  caranguejo 
Cherhise,  s.  caníisa  de  mulher 
to  Chequer,  va.  diversificar 
to  Cherish,  va.  nutrir, amar,  amei- 
gar, bem  querer  [do 
Cherished,  pp.  adj.  nutrido,  queri- 
Cherisher,  s.  nutridor.  It.  amante 
Cherishment,  s.  a  acção  de  nutrir, 

etc.  V.  to  Cherish  * 
Cherry,s.  cereja,  jinja     [ninsula 
Chersonese,  s.  Chersoneso,  ou  pe- 
Cherub  ou  Cherublm,  s.  cherubim 
Cherubic,  adj.  angélico 
Cherubinical,  adj.iá. 
to  Cherup.  V.  to  Chirp 
Chervil,  s.  o  mastruço  bravo 
Cheslip,  «.casta de  insecto 
Chesnut.  s.  castanha.  It.  côr  de 
castanha.  Ckesnut-tree,   casta- 
nheiro 
Chess,  i.  o  xadrez.  Chess  loird, 
taboleiro  de    jogar   o  xadrez. 
Chcts-apple,  s.  sorva  brava 
Chest,  s.  cíiixa,  caixote;  a  arca  do 
peito,opei  to. /íc/iesío/rfraurrs, 
commoda.  Poicder-cinst,  paiol 
to  Chest,  va.  encaixar  [da  pólvora 
CJpston.  s  casta  de  ameixa 
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Chevaiier,  s.  cavalheiro 
Chevaux-de-frise,s.  cavallinhos  de 
Clieven.  V.  Chub      [frisa,  estrepei 
Cheveril,  s.  cabrito 
Chevisance, ».  empreza,  façanha 
to  Chevv,  ra.  rumiar 
to  Chew,  vn.  mastigar,  mascar 
Cbe\ved,p/).  adj.  mastiuado,  etC 
Chicane,  s.  trapaça,  chicana 
to  Chicane,  vn.  trapacear 
Chicaner,  s.  trapaceiro 
Chicanerv,  s.  trapara 
Cfilck  oí/Chickeu,  s.  pinto.  It.  ra- 
pariauiniia  [mido 

Chicken-hearled,  adj.  cobarde,  ti- 
Cliicken-pox,  í.  bexigas  doudas 
Chickling,  s.  pintainho 
Chick-pease,  í.  ervanço 
Chickweed,  s.  marugéns  [car 

to  Chide,  va.  reprehender.  It. alter- 
Chidcr,  J.  altercndor 
Chief,  tidj.  superior,  principal 
Chief,  s.  chefe 

ChicflVj  adv.  principalmente 
Chieftain,  s.  chefe,  commandante 
Cbie\  es,  s.  (hot.)  lilamentos 
Chilhlain,  s.  frieira 
Cliild,  s.  criança,  menino,  ou  me- 
nina.C/i  í7rf-6'<>í/i, dores  ae  parto. 
Childbed,  estado  da  mulher  no 
to  Child,rii.  parir  filhos       [parto 
Childernins-uay,  s    diadoslnno- 
Childhood, ."!.  infância         [centes 
Cliildish,  adj.  simples,  pueril 
Childishly,  adv.  puerilmente 
Chiidishness,  s.  meninice,  inno- 

cencia 
Childlike,  adj.  ameninado,  pueril 
Chiidren,  pi.  de  Child,  meninos 
Chiliad,  s.  mil,  hum  milheiro,  mi- 
lhar [ria« 
Chiliast«,  s.  chiliastas  ou  millena- 
Chill,  adj.  frio,  enregelado,  que 

tem  calefrios 
to  Chill,  va.   esfriar  demasiada- 
mente; regelar.  It.  descorçoar. 
It.  queimar,  como  faz  círio  Ú3 
plantas 
Chilled,  adj.  regelado,  etc. 
Chillness,  s.  cilefrios 
Chilly,  adj.  arripiado 
Chime,  s.  repique  de  sinos    [sinos 
to  Chime  the  bells,  va.  repicar  os 


CHO 

to  Chime,  vn.  soar  hannoniosa- 

mente,  convir 
Chimera,  s.  chimera 
Chimerical,  arf/.  chimerico 
Chimerically,  adf.  loucamente 
Chimney,  s.  cheminé 
Chin,í.  barba,  queixo         [China 
China  ou  China-ware, «.  louça  da 
Chincough,  s.  tosse  convulsa  ' 
Cliine,  í.  o  espinhaço     [espinhaço 
toChine,i.'a.  cortar,  ou  abrir  peio 
Chink,  s.  fenda,  racha 
foChink,  va.  tinnir,  chocalhar 
Cliinky,  adj.  rachado 
to  Chinse,  va.  (naut.)  calafetar 
Chints,  s.  chitas 
Chip,  s.  cavaco 
to  Chip,  va.  escavacar 
Chipped,  adj.  escavacado 
Chips,  sf.  acepilhaduras,  cavacos 
Chiragrical,  adj.  gotoso 
Chirographer,  í.  chirograplio 
Chirography,  s.  ciiirographia 
Chiromancer,  s.  chiromante 
Chiromancy,  s.  cliiromancia 
to  Chirp,  vn.  chilrar 
to  Chirp,  va.  alegrar,  animar 
Chirper,  s.  chilrador 
Chirping,  adj.  que  chilra       [geon 
Chirurgeon,  s.  cirurgião.  V.  Sur- 
Chirurgery,  s.cirurgia.V.Surgery 
Chirurgical,  adj.  cirúrgico 
Chisel,  s.  escopro,  formão 
to  Chisel,  va.  lavrar  com  escopro 
Chit,  s.  hum  menino,  huma  criança 
Ciiit,  s.  grelo.  It. sarda.  ^c/iíi-Zar/f, 

cotovia.  C hit-pease ,leatílhíi 
to  Chit,  vji.  grelar 
Chit-cliat,  s.  discurso  vão     [misa 
Chitlerlings,  s.  tripas;  bofes  de  ca- 
Chilty,  adj.  sardento.  Chitty-face, 

cara  de  tolo   - 
Chivalrous,  adj.  cavalleiroso 
Chivalry,  s.  cavallaria,  dignidade 
de  cavalleiro;  acção  nobre.  It. 
feudo  nobre 
íhives  ou  Chieves,  s.  cebolinho;  fi- 
lamentos, estames  das  flores 
Chizel.  V.  Chisel 
Chlorosis,  5.  chlorosls  (meã.) 
Choak.  V.  Choke 
Chocolate,  s.  chocolate.CAocoíafe- 
,  poí,  chocolateira 
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Choice,  s.  escolha.  Choice,  varie- 
dade 
Clioice,  adj.  escolhido,  selecto 
Choicely,  adv.  delicadamente 
Choiceness,  s.  delicadeza 
Choir,  s.  coro  [trangular 

to  Choke,  va.  abafar,  sulTocar,  es- 
Choke-pear,  s.  espécie  de  pêra.  It. 

zombaria  (metojjA.) 
Choke-weed,  s.  herva  toara 
Choking,  s,  abafamento,  suffoca- 

ção,  etc. 
Ciibky,  adj.  sufTocante 
Choler,  s.  cólera,  bilis 
Choleric,  adj.  colérico,  bilioso 
Cholericness,  s.  cólera 
Ciiolic,  s.  cólica 
to  Choose,  va.  eleger,  escolher 
Chooser,  s.  escolhedor 
Choosing,  s.  escolha 
Cliop,  s.  isca  de  carne  de  vaca, 
carneiro  ou  porco  paro  assar  nas 
grelhas;  fenda.  C/ío/j,  queixo 
to  Cliop,  va.  picar,  fendei',  devo- 
rar. To  chop  lofjic,  altercar,  dis- 
/  putar  [picado 

Chopped,  adj.  cortado,  feito  em 
Chopping,  adj.  A  chopjnng  knife, 
faca  de  cozinha.  —  òoy,  rapaz 
forte  e  robusto  [gretado 

Choppy,  adj.  esburacado,rachado, 
Chops,"s.  a  bocca  de  qualquer  ani- 
Choraí,  adj.  coral  [mal 

Chord,  s.  corda  {rrnts.) 
to  Chord,  va.  encordoar 
Chorist  ou  Chorister,  «.corista 
Chorographer,  s.  corographo 
Chorographical,ad/.corograpliico 
Chorography,  s.  corograpnia 
Cliorus,  s.  coro  de  musica 
Chosen,    adj.   c  pp.  do  verbo  tO 

Choose,  escolhido,  selecto 
Choule,  s.  papo 
Chouse,  s.  engano,  peça 
to  Chouse,  va.  enganar 
Choused,  part.  enganado 
to  Cliowter,  vn.  rosnar,murmtirar 
Chrism,5.  crisma;  os  santos  óleos 
Chrismation,  s.  crisma 
Christ,  s.  Christo 
Christ-cross-row,  ou  Chriss-crcsa» 

roWj  o  alphalieto,  o  A,  B,  C 
to  Cbnsten,  va.  baptizar 
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Christendom,  s.  christandade 
Christened,  adj.  baptizado 
Christening,  s.  baptismo 
Christian,  s.  eadj.  cliristão 
Christianism,  s.  christianisrao 
Christianit}',  s.  christantiade 
to  Christiahize,  va.  christianizar 
Christianly,  adv.  christanmente 
Christmas,  s.  dia  de  Natal 
Chromatic,  adj.  chromatico 
Chronical,  adj.  (med.)  chronico 
Chronicle,  s.  chronica 
to  Chronicle,t-a.  compor  chronicas 
Chronicler,  s.  chronista 
Chronof^ram,  s.  chronosrama 
Chronologer,  s.  chronologo 
Chronological,  adj.  chronologico 
Chronologicall}',  adv.  ciaronologi- 

camente 
Chronologist,  s.  chronologo 
Chronology,  s.  chronologia 
Chronomèter,  s.  chonometro 
Chrysalis,  s.  chrysalide 
Chrysocol,  s.  bórax 
Chrysolite,  s.  crysolita 
Chrysopbrasus/i.  clirisopraso 
ChuL,  s.  cabra,  peixe 
Chubbed,  adj.  cabeçudo 
Chuck,  s.  cacarejo  da  gallinha 
to  Cbuck,i;7i.  cacarejar ;  rir  ás  gar- 
galhadas [caricias 
to  Cliuckle,  i-a.  cac^nrejar.  it.  fazer 
Chuet,  s.  carne  picada 
Chuff,  s.  homem  rústico 
Chuffily,  adu.  grosseiramente 
ChufTiness,  s.  grosseria 
Chufl"}',  adj.  grosseiro 
Chum,  s.  companheiro  de  quarto 
Chump,  s.  madeiro 
Churcn,s.  igreja.  A  church-man, 
hum  ecclesiastico.  —  altire,  ves- 
timentas 
Church-yard,  5.  adro  ou  cemitério 
to  Church,t;fl.—  a  uoman,  deitar  a 
benção  a  mulher,  como  faz  o 
sacerdote  a  primeira  vezqueella 
vai  á  igreja  depois  do  parto 
ChurI,  s.  viilão,  camponez,  homem 
intratável,  avarento,  miserável 
Churlish,aí/;'. grosseiro,  intratável. 
It.  miserável  [te,  etc. 
Churlishly,    adv.   grosseiramen- 
ChurlLshuess,  s.  grosseria 


Chutfiie,  *.  som  confuso,  estrondo 
Churn.  s.  o  vaso  em  que  se  faz  a 

manteiga 
to  Churn,  va.  fazer  manteiga 
Chylaceous,  adj.  chyloso 
Chyle,5.  (mcd.)  c\\y\o 
Chylilication,  s.  chylilicacão 
Cbymical,  adj.  chimico 
Chymically,  adv.  chimicalmente 
Chymist  ou  Chemist,  s.  chimico 
Chjmislry  ou  Chemistry,  s.  clii- 

mica 
Cibarious,  adj.  pertencente  ao  co- 
mer ou  sustento 
Cibol,  s.  pequena  cebola 
Cicatrice,  s.  cicatriz 
Cicatrizant,  s.  cicatrizante 
Cicatrization,  s.  cicatrização 
Cicatrizing,  adj.  cicatrizante 
to  Cicatrize,  va.  cicatrizar 
Cicatrized,^/).  adj.  cicatrizado 
to  Cicurate,  va.  amansar.  V.  to 

Tame 
Cicuration,  s.  amansadura 
Cicuta,  s.  cicuta  (lierva) 
Cid,s.  cidoucide  [de  peros 

Cider,  i.  cidra,  vinhodemaçans ou 
Cierge,  s.  cirio  '[tanas 

Ciliary,  nrf/.  (anat.)  ciliar, das pes- 
Cilicious,  adj.  cilicioso 
Cimeter,  s.  cimitarra;  alfange 
Cincture,  5.  cinta,  seve 
Cinders,  s.  borralho 
Cinerary,  adj.  cinerario 
Cineratfon,  s.  reducção  a  cinzas 
Cineritious,  arf/.  cinéricio 
Cinerulent,  orf;.  cinzento,  coberto 
Cingle,  s.  cilha  fde  cinza 

Cinnabar,  s.  cinabrio 
Cinnamon,  s.  cinamomo,  canella 
Cinque,  s.  cinco 

Cion,  s.  pimpolho.  It.  garfo  {agr.) 
Cipher,  s.  cifra 

to  Cipher,  va.  escrever  por  cifra 
to  Cipher,  vn.  fazer  contas,  practi» 

car  a  arte  de  arithmelica 

to  Circinate,t'í7.  girar  [lar 

Circination,  s.  movimento  orbicu- 

Circle,  s.  circulo  {fjeom.).  It.  cir- 

cunlocução,  companhia,  assem- 

bIea.Círcíe-u;isí',  circularmente, 

em  roda 

to  Cirde.  va.  fazer  andar  ou  mover 
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alguma  cousa  circularmente.lt. 
to  Circle,i;)i.  circular  [cercar 

Circled,j)p.  adj.  circular,  redon- 
Circlet,  s.  circulo      [do; cercado 
Circling,  adj.  circular, redondo 
Circuit,  s.  circuito 
to  Circuit,  vn.  circular 
Circuition,  s.  giro,  circulação 
Circuity,  s.  circuito,  rodeio' 
Circular,  adj.  circular,  redondo 
Circularly,  adv.  circularmente 
to  Circulate,  ra.  fazer  circular 
to  Circulate,  vn.  circular 
Circulation,  s.  circulação 
Circulatory,  s.  circulatório 
Circumambiency,  s.  âmbito 
Circiunambient,"orf/.  ambiente 
to  Circumambulate,  vn.  andar  ou 

passeará  roda  de  alguma  cousa 
toCircumcise,  va.  circumcidar 
Circumcised,  ac//.  circumcidado 
Circumc4ser,  s.  circumcisador 
Circumcision,  s.  circumcisão 
toCircumduct,  va.  circonduzir.lt. 

annullar 
Circumduction,s.  circonducção 
Circumíerence,  s.  circumleréucia 
Circumflex,  s.  circumtlexo 
Circumlluence ,  s.  circumfluencia 
Circumfluetit,  adj.  circumtluente 
Circumfluous  ,  adj.  que  cerca  ou 

rodéa  (fallando  de  rios,  etc ) 
Circumforaneous ,  adj.  circumfo- 

raneo  [tender  em  roda 

to  Circumfuse,  va.  espalhar  ou  es- 
Circumjacent,parí .  circumvizinho 
Circumlocution,  s.  circumlocução 
Circummurcd.  pp.  cercado  de  ro- 

muros  [da  de  algum  lugar 

loCircumnavigate,ua.  navegará 
Circumnavigation,  s.  circumnave- 

gação 
toCircumscribe.va.circumscrever 
Circumscribed,  pp.  circumscripto 
Circumscription,s.circumscripção 
Circumscriptive,  ac//  .circumscrip- 

tivo 
Circumspect,  adj.  circumspecto 
Circuraspection,  s.  circumspecção 
Circumspective,  adj .  circumspecto 
Circumspectively  ou  Circumspect- 

ly,  adv.  circumspectaniente 
Circumspectiiess,s.  circameneccão 
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Circumspicuous,  adj.  que  se  vê  de 

todos  os  lados 
Circumstance,  s.  circumstancia 
to  Circumstance,  va.  circumstan- 

ciar  [ciado 

Circumstanced,  part.  cireumstaa- 
Circumstant,  arf).  circumstante 
Circumstantial.  adj.  accidental 
Circumstantialívj  acZu.accidental- 

mente.  It.  miudamente  [stanciar 
to  Circumstantiate  ,  va.  circum- 
Circumstanliated  ,  pp.    circum- 

stanciado 
to  Circumvallate,  va.circumvallar 
Circumvallation,s.circumvallação 
to  Circumvent,  va.  enganar 
Circumvented,/)/!.  adj.  enganado 
Circumventing,  s. engano  (pação 
Circumvention,s.  id.  It.  preoccu- 
to  CircumvestjVa. cobrir  ao  redor 

com  vestido 
Circumvolution,  s .  circumvolucão 
to  Circumvolve,  va.  enrolar, én- 
Cirque  ou Circus,s. circo    [volver 
Cisars  ou  Cisers.  V.  Scissars 
Cist,  s.  kisto  (chir.)  [ges) 

Cistercians,  s.  cistercienses(mon- 
Cistern,s.  cisterna 
Cit,  5.  cidadão  (por  ironia) 
Citadel,  s.  citadella 
Citai,  s.  reprehensão   It.  citação 
Citation,  s.  citação 
Citatory,  adj.  cftatorio 
to  Cite,  va.  citar 
Cited,  pp.  adj.  citado 
Citer,  s  citador 
Citizen,  s.  cidadão 
Citizen,  adj.  cidadão 
Citrine,  at/j. citrino, [íree,  cidreira 
Cilron,  s.  cidra  ou  cidrão.  Citron- 
Citrul,  s.  abobara 
City,  s.  cidade  [algalia 

Civet,  s. algalia.  Civet-cat,  gato  de 
Civic,  adj.  civico 
Ci\i\,  adj.  civil.  It.  cortez,  polido. 

Civil,  secular.  Civil-law,  direito 
Civilian,s.  jurisconsulto       [civil 
Civility,  s.  cortezia 
Civilization,s.  civilização 
to  Civilize,  va.  civilizar 
Civilizedj  adj.  civilizado 
Civili/.er.s.  civilizador 
Civilly,  adv.  civilmente 
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ClacTí,  *.  chocalhada 
to  Clack,ra.  chocalhar 
Clacking,  «.estrondo  [bcrto 

Clad  ou  Clolhed,  adj.  vestido,  co- 
Claim,s.  preterição,  direito  [querer 
toClaim.i'a  (jwr.)  pretender,  re- 
Claimabíe,  ad;'.  a  que  se  lera  di- 
rei to.deinaiidavel  em  justiça, exi- 
gível [rente,  autor  (/or.) 
Clairrícnt,*.  pertendente,  reque- 
Ciaimed, pp.  adj.  pretendido,  etc. 
Claiming, s.  aacção  de  pretender 

ou  demandar 
to  Claml)er,  vn.  trepar 
to  Clamm,  vn.  pef;arse 
Clammjness,  s.  ^i^cosidade 
Clannmy,  adj.  pegajoso,  viscoso 
Clamorous,  adj.  vociJero, ciamo- 
Clamour,  s.  clamor  [roso 

to  Claraour,  vn.  clamar,  vociferar 
to  Clamp,  va  grudar,  pegar 
Clamp,  í.  quantidadedetijoIo.lt. 

(navt.)  dormentes 
Clan,s.  íamilia,tribu  feudal ;  pro- 
toClan,  va. cabalar  [senie.lt. seita 
Clandestinejad.clanaesti no  [mente 
Clande.stinely ,  adv.  clandestina- 
Clang,  s.  clangor  [beta 

to  Clang,rn.  soar  como  humatrom- 
Clangour,  5.  clangor       [trombeta 
Clangous ,  adj.  que  soa  como  a 
Clap,s. estrondo.  It. pancada,  gol- 
pe. It.  esquentamento,  conor- 
rhea.It.  a  parle  inferior  do  bico 
do  açor.— íoardi,  madeira  para 
adue'ilas 
to  Clap,fa.  bater  com  huma  cousa 
na  ou  tra.lt. acrescentar;  fazer  al- 
guma cousa  repentinamente.— 
vp  a  peace,  fazer  pazes  á  pressa, 

{)az  mal  segura  .—onallíhesa  its, 
argar  todas  as  velas.— </ie  u;í«(;í, 
aibanar  asazas.  It.communiciír 
gonorrhea  a  alguém 

to  Clap,  vn.  mo\er-se  ligeiramen- 
te, e  com  estrondo.  It.  empren- 
der  com  vigor.  It. bater  as  mãos 
para  applaudir  [Clap 

Clapped  ,  pp.  balido,  etc.  V.  to 

Clapper,  s.  tadalo  de  sino ;  ba- 
tecíor.  It.  taramela  do  moinho- 
A  clapper  of  rabbils ,  coelheira 

to  Clapperclaw »  va.  repreheuder 
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Clare  obscnre,  s.  (pint.)  claro  e 
Claret,  s.  clarete  (vinlio)    [escuro 
Clarificalion.í.  clarilicacão 
Clarified,  pp.  adj.  clarilicado 
lo  Clarify,  va.  clarilicar 
Clarion, s.  clarim 
Clarity,  s.  claridade 
Clash,5.  estrondo.lt.  opposição, 

disputa,  contenda 
to  Clash,  vn.  ea.  fazer  estrondo. 

It.  contradizer ;  contender,  dis- 
putar, oppor-se  [abraço 
Clasp,  s.  brocha  ,    colchetes.    It. 
toClasp,  va.  abrochar.lt  abraçar. 

-  or  íOT6race,abrarar,  abranger 
Clasp-knife,  í.  naxalha         [serie 
Class,  *  classe,  ordem,  disposição, 
to  Class,  va.  classilicar 
Cl.issic,  s.  autor  clássico 
Classical  ou  classic,  adj.  clássico 
Clatler,  s.  estrondo 
to  Clalter,  va.  bater 
to  Clalter,  r«.  soarlt-  pairar.  It. 

disputar,  contender 
to  Claudicate,  VH.  claudicar 
Claudication,  s.  claudicação 
Clause,  s .  [gram . )  periodó,  oração, 

It.  clausula 
Claustral,  adj.  claustral 
Clausure,*,  clausura 
Clave,  pret.  do  verbo  to  Cleave 
Clavicle,  s.(anat.)  clavícula 
Claw,  s.  garra 
to  Claw,  ra.  agarrar,  aferrar.  It. 

espedaçar.  lí.  fazer  cócegas.  It. 

lisonjear.— 0^.  V.toScold 
Clawback,  s.  lisonjeiro 
Clav,  s.  barro 
to  Clay,  va.  barrar 
Clayey,  adj.  de  barro      [te,  puro 
C\ea.n,adj.  limpo,  casto,  innocen- 
Clean,  adv.  inteirameule,  de  todo 
to  Clean ,  va.  alimpar     [damente 
Cleanlily,  adv.  limpamente,  acea- 
Cleanliness,  s.  limpeza    [damente 
Cleanly,  adj.  limpo,  aceado.  11. 

puro.innocente 
Cleanly,  adv.  limpamente 
Cleanness,s. limpeza,  aceio,  It.in- 

nocencia,  pureza  [puriíicar 

to  Cleanse,  va.  alimpar,  acear.  It. 
Clear,  adj.  lúcido,  transparente. 

It.  claro,  sereno. ,U.  puro,evi- 
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aênte,  manifesto. It.liqnido  (fat- 
iando de  contas.—  sigliíed,  per- 
spicaz, agudo ;  que  tem  engenho 
agudo,  judicioso  [mente 

Clear,   adv.   totalmente,  inteira- 

toCIear,v<í.purilicar,aclarar,aIim- 
par;  explicar.  It.  solver,  justifi- 
car, desembaraçar.  —  accovnts, 
liquidar  contas  .'—0He'ídt;í)<.í, pa- 
gar as  próprias  dividas.  —  one's 
seíf/roma  criwiejustificar-sede 
hum  crime.—  ot/;oi/,desembara- 
çar.  —  vp,  aclarar,  averiguar 

(O  fclear,r7!.  aclarar,  fazer-se  claro. 
II.  desembaraçar-se.—  vp,  abo- 
nançar '  [do,  etc. 

Cleared,  pp.adj  ■  purificado,  adora- 

Ciearer,  s.  alimpador,  purificador 

Clearly,  círfu-  claramente,  eviden- 
temente; totalmente;  honrada- 
mente, agudamente,  com  subli-  I 
leza  de  engenho  ; 

Clearness,  j.  transparência,  perspi- 1 
cuidade.lt  lustre,  claridade        ] 

Cleat.s,  í.(/jaM/.),  castanhas.    -    o/i 
the  yard  arvis,  cunhos  do  lais  I 

to  Cleave,  va  abrir,  rachar,  fender 

to  Cleave,  vn.  parlir-se,  abrir-se 
rachar-se.  It.  pegar-se,  unir-se 

Cleaver,  s.  machadinba 

Clees,  s.  unhas 

Clelt,  s.  fenda,  racha 

to  Clefl-gralt,2;a. enxertar  de  racha 

Clemency,  s.  clemência 

Clement;  adj.  clemente 

Clementines,  s.  clementinas 

to  Clep,  i't/.(íin/i5.)  chamar 

Clepea,  adj.  chamado 

Clergy,  s.  clero 

Clergyman,  s.  clérigo 

Clerical,  adj.  clerical 

Clerk,  s.  clérigo;  caixeiro.  The 
clerk  of  a  church,  hum  sacris- 

-  tão.  Itescrevenle.It.  official  de 

Clerkship.  s.  erudição  [secretaria 

Clever,  adj.  esperto',  hábil 

Cleveríy,  adv.  destramente 

Cleverness,  s.  habilidade 

CleWjí. novelo  de  linhas.  It.guia, 
It.  (naut.),  poja,  pé  da  vela 

to  Click,  vn.  tinnir 

Clicket,  s.  aldraba 

Client,  J.  C/or.)  cliente 
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Clientele  oii  Clientship,s. clientela 
Cliffoi/  Clilt,  j. rochedo,  ponta  de 

serrania 
Climacterical,  adj.  climatérico 
Climate,  s.  clima.  It.  região 
Climalure,  s.  clima 
Clímax,  í.  gradação  (fig.  de  rhé- 

torica) 
to  Climb,  vn.  subrr,  trepar 
to  Climb,  va.  subir  [(planta) 

Climber,  s.   trepador;  trepadeira 
Clime,  s.  clima 

Clinch,  í.  equivoco,  ambiguidade 
to  Clinch,  va.  agarrar.  It.  corro- 
borar, conlirmar.—  a  nait,  rebi- 
tar hum  prego, virar-lhe  a  ponta 
Clincher,  s.  gato  (de  alvenaria) 
to  Cl ing,i'n. pegar-se .  I l.abraçar-se 
to(,ling,  t'a  consumir,  mirrar 
Clingy,  arf;".  pregadiço 
Clinicai,  adj.  clinico '(med.) 
Clink,  s.  tinnido 
to  Clink,  vn.  tinnir 
Clinkers,  í    ladrilho  vidrado 
Clinquant,  arfy.  brilhante,  lustroso 
toClip,  Vil   abraçar.  It.  tosquiar. 
-  wo/iej/,  cerce'ar,  m^'eda.  —  o 
bird's  v;inns,  cortar  as  pontas 
das  azas  de  num  pássaro 
Clipper,  s.  cerceadorde  moeda. >< 
cltpper    ou    shi-arer    of  shcep, 
tosquiador  de  ovelhas 
Clipping,  í.  cerceadura 
Clister.  V.  Glister 
Cloak,s  capa,  capote.  It. pretexto 
to  Cloak,va. encapotar.lt. encobrir 
Clock,  s.  relógio,  de  parede  ou  de 
torre.  It.  escaravelho.   It.  qua- 
drado ou  pinha  das  meias.  Open 
clock,  quadrado  aberto 
ClodouClot,  s.  torrão  de  terra. 

It.  tolo,  ignorante 
to  Clod,  vn.  coalhar-se 
to  Clod,  va.  atirar  com  torrões. 

It.  destorroar 
Cloddt  d,  «d/coalhado   [coalhado 
C\odá\,  adj.  cheio  de  torrões.  It. 
Clodpkte,  Clodpoll,  ou  Clotpoll,  *. 

ignorante,  tolo,  pateta 
Clog,  s.  peso,  carga,  obstáculo; 

tamanco  ou  socco ;  trambolho 
to  Clog,  va.  carregar,  empachar, 
impedor 
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Cloeged,  arf/.  embaraçado,  empa- 
chado 

Clogiiiness,  s.  empachamento 

Clogtiing  ou  Cloggy,  adj.  que 
embaraça  ou  empacha 

Cloister,  s.  convento.  It.  claustro 

to  Cloister  up,  va.  clausurar 

Cloisteral,  arf/.  claustral 

Cloistered,  pp.  (jrf/.  clausurado 

Cloistress,  s.  freira  ou  monja 
lose,  adJ.  apertado,  chegado.  It. 
tapado.  It.  contíguo,  pegado.  It. 
tstreito.  It.  conciso,  cerrado, 
íuccinto.  It.  escondido,  occulto. 
It.  cerrado  [fullando  do  tempo). 
It.  avarento,  escasso.  It.  picante. 
To  study  dose.,  estudar  muito 

Close,  5.  conclusão,  fim.  It.  cerca 

to  Glose,  va.  fechar,  encerrar.  It. 
acabar,  lindar,  concluir 

to  Glose,  vn.  soldar.  To  dose 
vpon,  convir  [corpo 

Closebodied,  adj.  que  se  ajusta  ao 

Closely,  adv.  com  cautela.  It.  se- 
cretamente. It.  perto.  It.  exac- 
tamente 

Closeness,  s.  estreiteza ;  falta  de 
circulação  do  ar;  segredo;  soli- 
dez ,   solidão,  retiro;  cobiça.  It. 

Closer,  s.  acabador    [depenrfencia 

Closet,  s-  gabinete.  fFaíer-closet, 
privada,  latrina 

Closing,  s.  conclusão 

Closure.  V.  Inclosure 

Clot.  s.  coalho,  grumo 

to  Clot,  vn.  coagular-se 

Cloth,  s.  panno.  Linen-cloth, 
panno  de  linho.  ffnoUen-doth, 
panno  de  lãa.  Cloí/i  ou  table- 
cloth,  toalha  de  mesa.  Cloth,  co- 
bertor. Oil-doth,  oleado.  Sail- 
cloth,  lona.  Mixed-doth,  panno 
de  mescla 

to  CIothe,ra.  vestir.  —  soldiers, 
fardar  soldados 

Clothed,pp.  adj.  vestido 

Clothes,  s.  vestidos 

Clothier,  s.  o  que  faz  panno 

Clothing,  s.  vestido 

Cloth-shearer,  s.  tosador  de  panno 

Clotted,  adj.  coagulado 

to  Clotter,  vn.  coagular-se,  coa- 
Ibar-se 
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Clottv,  adj.  coalhado,  coaguíado 
Cloud,  s.  nuvem 
to  Cloud,  va.  nublar 
to  Cloud,  vn.  nublar-se 
Clouded,  adj.  nublado 
Cloudily,  adv.  escuramente 
Cloiuliiiess,  s.  escuridade 
Cloudiess,  adj.  claro,  sem  nuvens 
Cloudv,   adj.   nublado,  nubloso, 

tri.-te 
Clout,  s.  rodilha,  cueiro ;  remen- 
do de  sapato ;  alvo 
to  Clout,  va.  remendar. It. coalhar 
Clouted,  adj.  remendado.  It.  coa- 
Clouterly,  adj.  grosseiro      [Ihado 
Glouterly,  adv.  grosseiramente 
Clove,  s."cravo.yí  doveof  garlick. 
dente  de  alho.  Clove-nuts,  cravo 
do  Maranhão.  A  clave  of  wool, 
sete  arráteis  de  lãa 
Cloven,  adj.  fendido.  Cloven-foot- 

ed,  que  tem  a  unha  fendida 
Clown,  s.  villao.It.incivil.lt.  pa- 
lhaço ou  gracioso 
Clowhery,  s.  villaniajrusticidade 
Clownish,  adj.  grosseiro. It.incivil 
Clownishly,  adv.  grosseiramente 
Glownishness,  s.  grosseria 
to  Cloy,  va.  fartar,  empachar.  It. 

encravar 
Cloyed,  adj.  farto,  empachado 
Clovment,  s.  empachamento 
Club,  s.  clava,  cachaporra.  It.  so- 
ciedade particular,  politica,  lite- 
rária, ou  de  convivência.  Club- 
headed,    cabeçudo.     Club-law. 
lei  marcial.  Clubs,  paos  (jog-) 
to  Club,  vn.  pagar  a  quota  de  des- 

peza  commum 
Clubbish,  adj.  grosseiro 
to  Cluck,  vn.  cacarejar 
Glue,  s.  (naut.)  of  a  sail,  punho 
da  vela.  —  Unes  ou  —  garneíSf 
cabos  de  abalar  os  estingues 
Clump,  s.  acha.  It.  sapato  grosso 

de  mulher 
Clumperton,s. homem  rústico 
dumping,  adj.  pesado 
Clumpingly,  adv.  pesadamente 
Clumsily,  ãdv.  grosseiramente 
Clumsiness,  s.  grosseria 
Clumsy,  adj.  desma/clado.lt.groi- 
seiro,  rústico 
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Cíung,preí.e  pp.  do  verbo  to  Cling. 
—  inth  /i««í/er,mirradodefome 
to  Clung,  rn.  secir-se 
Cluster,  s.  A  cliister  ou  biinchof 
grupes,  hum  cacho  de  uvas.  It. 
grupo,  enxame,  etc. 
lo  Clufter,  vn.  criar  cachos 
to  Chister,  va.  ajuntar  muitas  cou- 
sas em  hum  hisar,  apinhar 
Clustered,  pp.  adj.  apinhado,  etc. 
V.  to  Cluster  fcho 

Clusterly,  adj.  que  tem  muito  ca- 
Clutch,  s.  mão.  It.  garra 
to  Clutch,  va.  agarrar,  apanhar 
Clutch-listed,  adj.  avarento 
Clutter,  s.  algazarra,  vozeria 
to  Clutter,  vn.  vozear 
Clyster,  s.  cristel,  ajuda 
toCo,'".ervate,  va.  coacervar 
Coacef vation,  s.  coacervacão 
Coach,í.  coche.  Couch-bóx,  almo- 
fada. Coach-hire,  aluguel  do  co- 
che.     Coach-house,     cocheira. 
Coachman,     cocheiro.     Coach- 
maker,  sejeiro.  Stnqc-coach,  co- 
che de  posta,  diliucncia 
lo  Coact,  vn.  cooperar,  obrar  jun- 
tamente 
Coaction,  s.  coacção,  violência 
Coactive,  adj.  coactivo 
Coadjument,s. assistência  reciproca 
Coadj'utant  ou  Coadjutor,  s.  coad- 
Coadjutorship,í.coadjutoria[jutor 
Coadjuvancy,  s.  cooperação,  adju- 
'  tório,  soccorro         [coadunação 
Coadunition  ou  Coadunation,*  s. 
to  Coagment,  va.  congregar 
Coagulable,  adj.  coagulavel 
to  Coagulate,  va.  coagular 
to  Coagulate,  vn.  coagular-se 
Coagulated,  pp.  e  adj.  coagulado 
Coagulation,  s.  coagulação 
Coagulative,  adj.  que  coagula 
Coaks,í.  (reauí.)  rodas  dos  moutões 
Coal,  s.  carvão.  PU  coal  or  seu 
coal,  carvão   de    pedra.    Coal- 
ivork  ou  coalery,  mina  de  car- 
vão de  pedra 
to  Coal,  vn.  reduzir-se  a  carvão 
fo  Coal,  va.  escrever  com  carvão 
to  Coalesce,  vn.  unir-se,  misturar- 
se  [de  matérias 

Coalesceoce  ou  Coalition,  s,  união 
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Coalition,  s.  liga,  coalisação 
Coaly,  adj.  que  encerra  carvSo  ±} 
pedra      [hraçolas  das  escotilhas 
Coamingsof  the'hatchess,í.(/?awí.} 
Coaptation,i.  arranjo  de  partes  dif- 

íerentes 
to  Coarct,  va.  coarctar,  restringir 
Coarse,  adj.  grosseiro.  It.  inciviL 

It.  áspero.  It.  vil,  baixo 
Coarsely,  adv.  grosseiramente, etc. 
Coarseriess,s.grossaria,etc.V.Coar- 
Coast,  s.  costa.  It.  lado,  parte      [se 
to  Coast  along,  va.  e  n.  costear 
Coasler,  s.  costeador 
Coasting,   s.  ex.    Coastinq-lrade, 
cabotagem.   Coasting-pÚot,   pi- 
loto da  costa 
Coastwise,  adv.  de  costa  a  costa 
Coat,  s.  vestido.  A  cont,  huma  ca- 
saca, ^fí  waist-coat,  huma  vestia. 
A  fjreat-coat,  casacão.  A  coat  of 
mail,  saia  de  malha.  Acoatof 
arms,  blasão,  ou  brasão  das  ar- 
mas. Pelty-coat,mantsoousaia.. 
Coat,  pellé  de  animal      [menino 
to   Coat  a  child,  va.  vestir  hum 
Coated,  adf.  vestido,  etc.  A  soft- 
coatedjish,  hum  peixe  sem  esca- 
mas. ,^  rouf/h-coatedJish,Tpeixe 
Coating,  s.  baetão      [com  escamas 
to  Coax,  va.  afagar  . 
Coaxer,  s.  hum  lisonjeiro 
Cob,  s.  cume,summi(tade.í7o6-nMÍ, 
jogo  de  nozes,  yí  rie/i  co6 ,  hum 
Cóbalt,  s.  cobalto      [rico avarento 
to  Cobble,  va.  remendar 
Cobbler,  s.  remendão 
Co-bishop,  s.  bispo  coadjutor 
Cobweb,  s.  téade  aranha.  Cobweò' 

lawns,  cambraia  transparente 
Cochineal,  s.  cuchonilla,  ou  coche- 

nilla 
Cochleary,  s.  cochleariafpíanía) 
Cochleary  ou  Cochleatecf,  adj.  co- 

cleado 
Cock,  s.  gallo.It.  qualquer  pássaro 
macho.  It.  cão  dos  fecnos  da 
espingarda.  It.  macho  d'huma 
torneira.  It.  empolgadeira  do 
arco.  It.  conquistador.  Cock' 
boat,  barqueta,  ou  barquinho. 
Cocft, ponteiro  do  relógio  de  sol. 
It.  otiel  da  balança,  Coc/cou  weo» 
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í/ier-cocft,catavento,grimpa.CocA: 
oní/if /loop,  triumpnante.  Acock 
ojhciy,  pwjueno  monte  de  feno 

toCock,  va.  levantar,  armar,  en- 
direitar 

to  Cock,  vn.  empertigar-se.  It 
va.  ensinar  os  Railos  a  brigar 

Cockade,  s.  ppnnacho 

Cock-crowins,  s.  o  cantar  dogallo 

Cocked,  adj.  levantado,  etc—  hat, 
chapeo  armado 

to  Cocker,  va.  acariciar 

Cockered,  adj.  acariciado 

Cockerel,  s.  gallozitilio 

Cocket,  *.  o  sello  da  alfandega.  It. 
licença,  despacho  da  alfandega. 
Cockèl-bread,  pão  caseiro 

Cock-light,  s.  peleja  de  gallos 

Cock-horse,  adj.  triumphante,  a 
cavaJlo 

Cockish,  adj.  atrevido,  insolente 

Cockle,  s.  bribigão.  Cockle-stairs, 
escada  de  caracol.   Cockle,  joio 

to  Cockle,  va.  arrugar 

lo  Cockle,  vn.  fazer  escuma      [do 

Cockled,  adj.  amigado.  It.  coclea- 

Cockmatch,  ».  briga  de  gallos,  por 
aposta  [{chulo) 

Cockney,  s.    natural  de  Londres 

Cockpit,  4.  lugar  onde  pelejão  os 
gallos.  It.  o  lugar  onde  «irão  os 
feridos  nas  nãos  de  guerra, porão 

Cock's-corab,  s.  crista  de  gallo 
(planta).  It.  {chulo)  peralta,  cas- 
quilho 

Cockshut,  s.  lusco  fusco  (tempo) 

Cockspur,  s.  esporão  de  aço  com 
que  armão  os  gallos.  It.  nesperas 
ae  Virgínia 

CoJisure,  adj.  asseverado     j 

Cocoa  ou  Cacao,  «■  cacao 

Cocoons,  s.  casulo  do  bicho  da  seda 

Coco-tree,  *.  coqueiro.  Coco-nut, 
coco 

Coction,  s.  cozimento,  cocção 

Cod,  s.  folhelho.  Cod-viéce,  \)Ta.- 
guil  ha.  í7ody?s/í,balcalhao,2)rit!d 
sall-cod,  bacalhao  seco 

Code,  s.  código 
Codicil,  s.  codicillo 

Codille,  s.  codilho 

Codiniac.  V.  Quiddeny 

to  Codle,  va,  cozer,  ex.  Tocoile 
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apples,  cozer  ou  assar  macaca 
Coe  111  cacy,í. faculdade  de  cooperar 
Coelliciency,  s.  coelBciencia 
Coefficient,    adj.   (algeb.)   coeíB- 
Coequal,  adj.  igual  [ciente 

CopquaIity,s.  igualdade 
to  Cocrce,  va.  reprimir,  refrear 
Coercible,  adj.  susceptível  de  re- 
Coercion,  s.  coerção  [stricção 

Coercive,  adj.  coercivo 
Coessential,  adj.  coessencial 
Coetaneous,  adj.  coetâneo 
Coeternal,  adj.  coeterno 
Coeternity,  s.  coeternidade 
Coeval,  adj.  coevo 
to  Coexist,  vn.  coexistir 
Coexistence,  s.  coexistência 
Coexistent,  adj.  coexisten*^ 
Coffee,  s.  café  [Cfori>.  .offre 

Coller, «.  coífre.  It.  o  thesouro.  It. 
to  Coffer,  va.  enthesourar 
CofFerer,  s.  thesoureiro 
Coílin,  s.  ataúde,  caixão 
Cog,  s.  dente  de  roda 
to  Cog,  va.   lisonjear.  To  eog  a 
wheel,  fazer  os  dentes  a  huma 
roda.  To  cog  ou  cheal  at  dice, 
linear  os  dados 
Cogency,  s.  força 
Cogent,  adj.  convincente,  forte 
Cogentiy,  adv.  forçosamente  [Cog 
Cogged,  adj.   lisonjeado,  etc.V.to 
Cogger,  s.  hum  lisonjeiro 
Cogjjiestone.s. pedra  pequena  [vel 
Cogitable,  adj.  imaginável,  cogita- 
to  Cogitate,  va.  cogitar,  imaginar 
Cogitation,s. cogitação,  imaginação 
Cogitalive,  adj.  cogilativa 
Cognation,  s.  cognação 
Cognisance.  V.  Cogiíizance 
Cognition,  s.  conhecimento 
Cognitive,  adj.  cognoscitivo 
Cognizable,  adj.  digno  de  se  Inves- 
tigar [distinctivo 
Cognizance,   s.   averiguação.    It. 
Cognominai,  adj.  que  tem  o  mesmo 
Cognomination,s.  cognome  [nome 
Cognoscence,  s.  conhecimento 
Cognoscitive,  adj.  (phil.Jcogaosci- 
to  Cohabit,  vn.  cohabitar        [tivo 
Cohabitant,  í.  cohabltante 
Cohabitation,  s.  cohabitaçíU) 
Coheir,  í»i.  coherdeiro 
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Coheiress,  sf.  coherdeira 

to  Cohere,  vn.  It.  ter  coherencla, 

etc.  It.  convir  [rencia 

Coherence  o»  Coherency,  s.  cohe- 
Coherent,  adj.  coherenle 
Coliesion,  s.  cohesfio 
Cohesive,  adJ.  viscoso 
to  Cohibit,  va.  coliibir 
to  Cohobate,  va.  (chim.)  coliobàr 
Cohobation,  s.  conobação 
Cohort, «.  cohorte 
Cohorlation,  s.  exhortação 
Coif.s.  coifa 
Coillure,  5.  toucado 
Coil,  s.  bulha,  alsararra.  It.  cabo 

ou  amarra  colhida 
to  Coil,  va.  {naut.)  ex.  —  a  cáble, 

colher  hum  cabo 
Coin,  5.  moeda,  dinheiro         [jar 
to  Coin,  va.  cunhar;  inventar, for- 
Coinage,  s.  a   acção    de   cunhar 

moeda.  It.  invenção,  etc. 
to  Coincide,  vn.  coincidir 
Coincidence,  s.  coincidência 
Coincident,  adj.  coincidente 
Coindication,  s.  coindicação 
Coined,  pp.  adJ.  cunhado' 
Coiner,  s.  cuidiador  de  moeda 
Coition,  s.  copula,  coito 
ío  Cojoln,  vn.  unir-se  ou  ajuntar- 

se  com  outro 
Coke,  s.  carvão  de  pedra  que  se 

privou  do  enxofre 
Colher,  s.  hum  barqueiro 
Colander,  s.  peneira 
to  Colaphize,  va.  esbofetear 
Colation,  s.  coação,  liltração 
Ck)iature,  s.  a  matéria  liquida,coa- 

da,  coadura 
Colcothar,  s.  (chim.)  colcolhar 
Cold,í.  frio;  catarrno,  estillicidio 
Cold,  adj.  frio,  indiUerenle,  sem 

energia,  etc. 
Coldish,  adj.  algum  tanto  írio 
Coldly,  adv.  friamente 
Coldness,  s.  frialdade,  frieza 
Cole  ou  Cole-wort,  s.  couve 
Cole-seed,  ».  semente  de  coisa 
Colibri,  s.  ave  mosca,  chupamel 
Colic  ou  Cholic,  s.  cólica 
to  Coil,  va.  abraçar 
CoUapse,  s.  collapso 
to  Collapse,  vn.  cahir  juntamente 
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Collaption,  j.  collapso 
Collar,  s.  collar,  collarinho,  cabe- 
ção, coleira.  It.  collar  (insígnia) 
to 'Collar,  va.  agarrar  peio  collar 
Collar-bone,  s.  (an.it.)  clavícula 
to  Collate,vrt.  conferir,  confrontar 
Collated,  p/j.  adj.  conferidu 
Collateral,  adj.  collateral 
Collaterally,  adv.  collateralmente 
Collation,  s.  confrontação,  collã- 

cão.  It.  merenda 
Collalitious,  adj.  colleclicio 
Collative,  at//. conferido  juntamen- 
te ou  em  companhia 
Collator,  s.  o  que  confere  ou  con- 
fronta (fallando  de  copias  e  ori- 
ginaes) 
to  Collaud,  va.  louvar 
Colleague, í.  collega 
to  Colleague,  va.  unir,  reunir 
Collect,  s.  (eccles.)  collecta 
to  Collect,  va.  colligir,  ajuntar.  I(. 

inferir 
Colleclaneous,  adj.  collectaneo 
Collected,/)/j.  adj.  colligido 
Coilectible,  arfy.  que  se  pode  Infs» 

rir  ou  colligir 
Collection,  s.  collecção 
Coliectitious,  adj.  cóllecticio 
Collcctive,  adj.  collectivo 
Colleclively,  adv.  collectivameata 
Collector,  s.  collector 
College,  s.  collegio 
Collegiàl,  adj.  collegial 
Collegian,  s.  collegial 
Collegiate,  adj.  collegial 
Collegue.  V.  ColUague 
Collet,  s.  o  engaste  do  annel 
to  Collide,  va.  bater  com  hums 

cousa  em  outra 
Collier,  s.  carvoeiro.  It.  embarci- 

ção  que  transporta  carvão 
Colliery,  s.  mina  de  carvão.  It.  ne- 
gocio do  carvão 
Colliiloweroií  Cauliflower, í.cou- 

ve-flor 
Colligation,  s.  colligação 
Col  I  iquable,  a(^'.  fwíed.'^  dissoluvci 
Colliciuament,  *.  dissolução 
to  Colliquale,  va.  (med.)  'dissolrer 
Colliquation, «.  dissolução 
Colliquative,  adj.  colliq*uativo 
Collision,  s.  coUisão 
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'ío  Collocnte,  va.  collocar 
Collocation,  s.  coUocacão 
Collock.  V.Pail 
Cnllocution,  s.  colloquio 
to  Colloaue,  va.  lisonjear 
CoIlogued,af/[/. lisonjeado  [menino 
Collop,  s.  posta  de  carne.  It.  hum 
Colloquy,  s.  colloquio 
Colluctancy,  s.  antipatliia    [tencia 
Colluctation,  s.  opposiçâo,  resis- 
to CoUude,  vn.  conluiar' 
Collusion,  s.  collusão,  conluio 
Coilusive,  adj.  fraudulento 
Collusively,  adv.  íraudulosamente 
CoIIusory,  adj.  V.  C')llusive 
Colly,  s.  "ferrupem  da  chaminé 
to  Cõlly,  va.  mascarrar 
Coliyed,  adj.  mascarrado 
Collyrium,  s.  (med  )  coliyrio 
Cólon,  s.  ('flíífíí.y  coloD.It.  cólon 
Coloncl,  s.  coronel  [(gram.J 

CoJoneIship,  s.  coronelia 
to  Uolonise,  va.  colonizar 
Colonnade,  s.  peristilo,  columnata 
Colonv,  s.  colónia 
Colopíiony,  s.  colophania 
Coloquintida,  *.  coloquintos 
Colorale,f7(/;.  tinto,  tinuido     [rido 
Coloration  ou  Colorisation,  s.  colo- 
Colorilic,  adj.  que  produz  cores 
Coloss  ou  Colossus,  s.  colosso 
Colossean,  adj.  colossal 
Colour,  s.  còr,  apparencia.  It.  cas- 
ta, sorte.  pi.  tinias.  It.  bandeiras 
to  Colour,  va.  corar.  It.  disfarçar, 
lo  Colour,  VII.  corar-se       [palliar 
Colourable,  odj.  especioso     [liado 
Coloured,;);).  flcfj.  corado.  It.  pal- 
Colouring,  s.  colorido 
Colourist,  s.  colorista 
Colourless,  adj.  descorado 
Colour-nian,  i.  mercador  de  tintas 
ColtjS.  poldro  ou  potro;  borrico. 
It.  mancebo  louco.  CoWs  fooí, 
tussilagem  (planta) 
to  Colt,  va.  fazer  endoudecer 
Colter,  í.  o  dente  do  arado 
Collish,  adj.  brincalhfio  [to 

Colubrine,  adj.  serpentino.It.astu- 
Columbary,  s.  pombal 
olumliinê,  s.  columbina  [herva). 
It.  (nas  farças  e  pantomimas)  a- 
nianlc  de  Arlequia* 
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Column,  í.  columna 
ColumnaroiíColumnarian,fl<f/.cO' 
Colure,s.  (asír.)  coluro     [lumuar 
Coma,  s.  (med.)  coma 
Comate,  s.  companheiro 
Comb,  s.  pente.  y4  coch's  comb, 
crista  do  gallo.   It.  ou   houey- 
comb,  favo  de  mel       [duçar  lãn 
to  Comb,  va.  pentear.— «-ooíjescar* 
Combat,  *.  combate 
to  Combat,  va.  combater 
to  Combat,  vr.  oppôr-se,  combater 
Combatant,  s.  combatente 
Combed,  adj.  penteado 
Comber,  s.  o  que  penléa  a  lan 
Combinate,  adj.  apalavrado  para 

casar 
Combination,  s.  combinação 
to  Combine,  va.  combinar  [spirai 
to  Combine,  vn.  unir-se.  It.  con- 
Conibing,  adj.  ex.  A  combing  cloth, 

penteador 
Combless,  adj.  sem  crista 
Combust,  adj.  (aiír.)  combusto 
Combustible,  adj.  combustível 
Combustion,  s.  combustão 
to  Come,  r».  vir.  It.  montar  (fal- 
lando  de  huma  somma  ou  gasto), 
importar,alcaDçar.— íoano(;ree- 
ment,  convir,  fazer  convenção. 
—  to  one's  selfagain,  tornar'em 
si.— aí,  alcançar,  obter.— tn,  en- 
trar.— out,  sáhir  para  fora. —m;), 
subir.  —  vp  to  one,  chegar-se, 
apresentar-se.  —  otit,  apparecer, 
fazer-se \ev.—doun,  descer.— a- 
siinder,  quebrar-se.— òacA-,  tor- 
nar, voltar.  —  aboiít,  girar.  —  a- 
uay^  vir-se  embora.-  on,  adian- 
tar-se.  —  ojj,  descender,  tirar  a 
origem.- «jso»,  acommetter,  in- 
vestir.- by,  alcançar,  obter,  mal- 
lograr-se 
Come,  pp.  de  to  Come,vindo 
Comedian,  s.  comediante.  It.  poeta 
Comedy,  s.  comedia  [cómico 

Comei iness,  s.  graça,  bclleza 
Comely,a(/;.  bello,'pracioso,airoEO 
Comely,  adv.  com  graça 
Con;et,  .^.  cometa 
to  Comíjt,  va.  confeitar 
Comlits,  s.  confeitos,   amendcs. 
Cnmftt-maUert  confcileiro 
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Comfort,  s.  conforto 
to  Comíort,  va.  confortar. To  com- 
fort (,110  sentido  nKjral),  confor- 
tar, consolar  [commodo 
Comforlable,  adj.  confortativo; 
Comfortableness,  s.  conforto 
Comfortably,  adv.  com  conforto, 

com  comhiodidnde 
Comforted,  adJ.  confortado 
Comforter,  s.  consolador 
Comforlless,  adj.  desconsolado 
Comical,  adj.  cómico 
Comicalíy,  adv.  comicamenle 
Corning,  s.  vindB,  chegada.  —  in, 

renda 
Corning,  adj.  prompto   para,  vir, 

que  \em.  It.  futuro,  etc. 
Comitial,  adj.  pertencente  aos  co- 
mícios 
Comity,  s.  cortezia,  agrado 
Comma,  í.  virgula 
Commaiid,  s.  mando,  domínio 
to  Command,  ra.  mandar,  gover- 
nar. It.  dominar 
to  Command,  t-n.  dominar 
Commander,  í.  commandante.  It- 
commendador.  It.  maça  de  cal- 
ceteiro 
Commandery,  s.  commenda 
Commandmeiít,  s.   mando,  com- 
mando, ordem,  mandudo.lt.  po- 
der,    autoridade.     Command- 
wie/iís,  mandamentos     [matéria 
Commaterial,  odj. feito  da  mesma 
Commemoral)le,    adj.    digno   de 
commemoração  [rar 

to  Commemoráte,  va.  commemo- 
Commemoralioi),  í.  commemora- 
to  Commence,va.  começar  [cão 
to  Commence,  va.  matficular-se. 

It.  doulorar-se 
Commenced,  adj.  principiado,etc. 
Commencemcnt,  s.  principio 
Commend,i.  recommendação 
to  Commend,  va.  louvar,  fecom- 

mendar 
Commendable,  adj.  louvável     [te 
Commendably,  ady.louvavelmen- 
Commendam,  s.  commenda 
Commendulion,   s.  recommenda- 
ção, cumprimentos 
Commendalory,  s.  commendatario 
Commended,;)/j.  adj.  louvado,  etc. 
Part.  II. 
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Commender,  s.  recommendador 
Commensal, 'jf/j.  coramensal 
Commensurabilily,  s.  commensu- 
rabilidade  [ravel 

Commensurable,  aãj.  commensu- 
toCommensurate,  va.  commensu- 
rar  (/;eom.)  [ravelmente 

Commensurp  tely,  adv.  commensu- 
CommensuralioiíjS.  commensura- 
Comment,s.  comm<"nto  [cão 

to  Comnient,  va.  co>nmentar 
Coinmentary,  s.  commentario 
Commentalor,  s.  commentador 
Commenter, -9,  commentador 
Commenlitious,  adj.  commenticio, 

inventado,  imaginário 
Commerce,  5.  commercio 
to  Commerce,  vn.  commerciar 
Commercial,  adj.  commercial 
Commere,  s.  mãi  commum 
to  Commigrate,  vn.  transraigraf 
Commigriítion,  s.  transmigração 
Comminalion,  s.  comminaçiio 
Comminatory,  adj.  commiíiatorio 
to  Commingie,  va.  misturar 
to  Commingie,  vn.  unir-se 
lo  Comminute,  va.  reduzir  em  po. 

pulverizar 
Comminuted,pp.  adj.  pulverizado 
Comminution,s.  pulverisação,  tri- 
turação [paixão 
Commiserable,  od/.  digno  decom- 
to  Commiserate,  va.  commiserar, 

ter  dó 
Commiseralion,  s.  commiseração 
Commissariship,  s.  commissaria'do 
Commissary^  •?•  commissario 
Commission,  s,  iommissão;  com- 

mettimento 
to  Commission  o»  Commlssionate, 

va.  commissionar 
CommiFsionaled  ou  Commissioned, 

pp.odj.  conimissionatlo 
Commissioner,  s.  commissario 
Conimissure,  s.  comniissura 
to  Commit,i;a. commetter.lt.  man- 
dar, enlregar.lt.  encarcerar 
Commitment,  s.  commeltimento; 

mandado  de  prisão 
Commilled,pf .  adj.  commettido 
Commillee, i.  commissão compos- 
ta de  membros  de  congresso 
Commilter,  s.  commettedor 
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Committible,  adj.  commitivel 
to  Comraix,  va.  misturar  [mistura 
Commixtion  ou  Commixture,  s. 
Commode,  s.  toucado.  It.commoda 
Commodious,  adj.  útil,  conve- 
niente, commodo  [mente 
Commodiously,  adv-  commi  da- 
Commodiousnpss  ou  Commodily, 

s.  commodidade 
Commodity,  s.  ganho,  lucro,  pro- 
veito. It-  mercancia,  fazenda.  It. 
commodidade;  lugar 
Commodore,  s.  chefe  de  divisão 

(de  esquadra) 
Common,  adj.  comnium,  publico. 
It.  vil,   baixo,  ordinário.    The 
common   coiincil,   casa  da  ca- 
mará ou  os  camaristas. Comínow- 
hall,  casa  da  cidade 
Common,  s.  pasto,  onde  todo  o 
gado  pode  pastar,  de  qualquer 
pessoa  que  seja,  baldio.  Incom,- 
tnon,aav.  commummente,  em 
commum       [tem  em  commum 
Commonable,  adj.  cousa  que  se 
Commonage, .«.  o  direito  que  cada 
qual  tem  de  fazer  pastar  o  seu 
gado  em  hum  pasto  commum 
Commonalty,  s.  a  plebe,  o  vulgo. 

It.  o  género  humano 
Commoner,  s.   communeiro.   It. 
homem  plebeo.  It.  membro  da 
camará  dos  communs.  It.  estu- 
dante da  segunda  classe,  na  uni- 
versidade de  Oxford 
Commonition,  s.  admoestação 
Commonly,  adv.  cominunímente 
Common  n  ess,  s.  frequência 
Common-place  book,  s.  memorial, 
carlapacio.    To   common-píuce, 
fazer  apontamentos 
Comraon-pleas  (court  of),  s.  tribu- 
nal civil  em  Londres 
Commons,  s-  a  plebe,  o  vulgo.  It. 
a  camará  dos  communs  de  In- 
glaterra.   It.    sustento,  manti- 
mento 
Commonvveal  ou  Commonweatth, 
».  communidade,  o  publico.  It. 
policia.  CommoniceaUh,  repu- 
blica 
Commorancy,  s.  habitação  [rador 
Commorant,  adj.  assis'tente,  mo- 
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Commotion,  x.  commoç!5o 
Commotioner,  s.  perturbado! 
to  Commove,  va.  perturbar 
to  Commune,fn.  conversar     [vel 
Communicable,  adj.  communica- 
Communicant,  s.  o  que  communga 
to  Communicate,  va.  communicar 
to  Communicate,  vn.  commungar 
Communicated, pp.  adj.  commu- 

nicado 
Communication, «  communicaçSo 
Communicative,  arf^'.  communica- 

vel 
Communion,    *.    communicaçâ<\ 

familiaridade.  It.  communhão 
Community,  s.  communidade 
Commutable,  arfj.  commulavel 
Commutalion,  s.  commutação 
Commutative,  adj.  commutátivo 
to  Commute,  va.  commutar 
CommutuaI,orf/  mutuo,  reciproco 
Compact,  s.  pacto 
Compact.ady.  compacto.  It.  breve 
to  Compact,  va.  unir,  ajuntar.  It. 
consolidar,  corroborar.  It.  abre- 
viar, compendiar 
Compacteduess,  s.  solidez,  firmeza 
Conipactly,     adv.     solicíamente, 

compendlosamente 
Compacture,  s.  es tructura,  tecido 
Companion,  s.   companheiro.  It. 

[narit.)  meia  laranja 
Companionable,  adj.  sociável 
Companionship,  s.  companhia,  as- 
sociação [dade 
Compariy,  s  companhia.  It.  socie- 
to  Company,  vn.e  a.  acompanhar, 
fazer  companhia,  ajuntar-se  em 
companhia 
Comparable,  adj.  comparável 
Comparably,    adv.    comparavel- 

mente 
Coniparative.  adj.  comparativo 
Com  parati  vely,  adv.  comparativa- 
Compare,s.  comparação     [mente 
lo  Compare, ra.  comparar;  alcan- 
çar, obter 
Couipared,  pp.  adj.  comparado 
Comparison,  s.  comparação 
Compart  ou  Compartment,».  re- 
partimento,  divisão  [tos 

to  Compart,  i^a. fazer  repartimen- 
Compass,  s.  circuito,  circumfert-n- 
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cia.  It.  compasso.  It.  espaço  de 
tempo.  It.  agulha  de  marear.  To 
keep   wilhin   compass,  sopear, 
jrefrear.  It.  refrear-sp,  abster-se. 
To  spea/i  icithin  cumpass,  íàllar 
moderadamente 
to  Compass,  va.  cercar,  rodear ;  al- 
cançar, obter,  conseguir,  maclii- 
nar.'lt.  abraçar,  abarcar 
Compassed,  pp.  adj.  cercado,  etc. 
Compassion,  s.  compaixão 
to  Compassion,  va.  compadecer-se 
Compassionate,  adJ.  compassivo 
toCompassionate,  va.  compadecer- 
se,  ter  dó  [mente 
CotnpassionateIy,<ic/f.compassiva- 
Compaternity,  s.  compadria 
Compatibility,  s.  compatibilidade 
Compatible,  adj.  compatível 
Compatibly,(irfy. compativelmente 
Compatriot,  s.  compatriota 
Compeer,  s.  companlKiro,  coUega 
to  Compeer,  va.  igualar,  ser  igual 
to  Compel,  va.  compellir.  It.  arre- 

batíir 
Compellation,  s.  tratamento 
Compelled,pp.  adj.  compellido 
Compeller,  s.  coniperienie 
Com  pendiarious,í;f//. compendioso 
Compendiosity,  s.  brevidade 
Compendious,  adj.  compendioso 
Compendiousíy,  adi;,  compendio- 
samente  [diosity 

Compendiousness,  s.  "V.  Compeu- 
Compendium  ou  Compend,j.  com- 
pendio 
Compensahle,  adj.  compensável 
to  Compensate,  va.  compensar 
Compensation,  s.  compensação 
to  Compense,  va.  compensar 
Compere.  V.  Compeer 
to  Comperendinate,  va.   dilatar, 

prolongar,  retardar 
Comperendination,  s.  dilação 
Competence,  s.  competência 
Competency,  s.  commodidade.  It. 

suQiciencia 
Competent,  adj.  competente 
Competeatíy,    adv.  competente- 
mente 
Competible,  adj.  conveniente 
Competibleness,  s.  conveniência, 
proporção 
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Competition,  *.  competência, emu- 
lação, competição,  rivalidade 
Competitor,  s.  coinpetidor,  rival 
Compilation,  s.  compilação 
to  Compile,  va.  compilar 
Compiled.  pp.  adj.  compilado 
Compilement,  s.  compilação 
Compiler,  s.  compilador  ' 
Complacency,  s.  complacência 
Complnccnt,'ac/;'.  corlez,  affavel 
to  Complain,  vn.  queixar-se 
to  Complain,  va.  lamentar 
Complainant,  í.  o  autor  em  juizo 
Complainer,  i.  o  queixoso,  ou  ag- 
gravado  [cão 

Complaint,  s.  queixo.  It.  lamenta- 
Complaisance,  s.  complacência,  ob- 
Complaisant,  adj.  affavpl    [sequio 
Complaisantly,  adv.  affavelmente 
to  Complanate,i;a.  nivelar 
Compleat.  V.  Complete 
to  Compleat.  V.  to  Complete 
Complement,  s.  complemento 
to  Complete,  va.  completar 
Complete,  adj.  completo 
Completely,  adu.  completamente 
Completement,  s.  compleUimento 
Completeness,  s.  perfeição,  primor 
Completion,  s.  cumprimento.  It. 

cume,  auge 
Complex,  adj.  complexo 
Complexion,  s.  compleição        [do 
Complexioned,  adj.  conipleiciona- 
Complexly,  adv.  complexamente 
Complexure,  s.  união  ou  ajunta- 
mento [sequio 
Compliance,  s.  complacência,  ob- 
Compliant,  adj.  conaescendente 
to  Complicate,  va.  complicar 
Complicated  ou  Complicate,  adj. 

complicado 
Complicíiteness  ou  Complication, 

s.  complicaç,ão 
Complice,  í.  complice         [quioso 
Complier,  s.  complacente,  obse- 
Compliment,  s.  cumprimento 
to  Compliment,  va.  cumprimentar 
Complimental,  adj.  ceremoniatico 
Complimentally,  adv.  por  cumpri- 
mento, por  cèremonia 
Complimenter,».  cumprimenleiro 
Complines  ou  Complins,  t.  com- 
Complut,«.  conjuração       [pletas 
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toComplot,  va.  conspirar,  conju- 
Ccmplotler,  s.  conjurado         [rar 
to  Comply,  va.  condescender 
Componenl,  adj.  compoiíeate 
Gomport.  V.  Comportment 
to  Comport,  vn.  condizer 
to  Comport,  va.  comportar 
Comportable,  adj.  comportável 
Comportince  OM  Compurtment,  s. 
comportamento,  procedimento 
to  Compose,  va.  compor 
Composed,/;/).  adj.  composto 
Composedly,  adv.  tranquillamente 
Composedness,  s.  tranquiliidade 
Composer,  s.  compositor,  autor 
Composite,  ac//.composita(urf/íií.) 
Composition,  $.  composição 
Compositor,  s.  (impr.)  compositor 
Conipost.  V.  Composture 
to  Compost,  va.  estrumar 
Composture,  s.  estrume 
Composure,  s.  composição,  tran- 
quiliidade 
Compound,  adj.  composto 
Compound,  s.  composto       [binar 
to  Compound,  va.  compor,  ll.com- 
to  Compound,  vn.  compór-se 
Compoundt^d,/)!».  adj.  composto 
to  Compreliencf,  va.  comprelien- 

der,  abranger;  entender 
Comprelieuded,  pp.  adj.  compre- 
hendido  [sivel 

Comprehensible,  adj.  comprehen- 
Comprehensibiy,  adv.  expressiva- 
mente, comprehensivelmente 
Comprehension,  s.  capacidade,  in- 

telligencia,  compendio 
Compreliensive,  s.  comprehensivo 
Comprehensiveiy,ady.comprehen- 

sivamente 
Compreiíensiveness,  s.  precisão 
Compress,  s.  cliumacete,  compres- 
toCompress.fa.  comprimir  [sa 
lo  Compress,  vn.  abraçar  [çado 
Compressed,a(//.compresso,  abra- 
Compressible,  adj.  susceptivel  de 

compres.^ão 
Compression,  s.  compressão 
Compressure,  s.  compressão 
60  Comprise,  va,  comprehender, 
conter  [do,  etc. 

f/Omprised,  pp.  adj.  comprehendi- 
Çomprobatioo,  s.  comprovação 
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Compromise,  s.  compromisso 
toCompromise,ra.comprometter, 

comprometter-se,  i;;i.  [sorio 
Compromissorial,  «t/y.compromi*' 
Comprovincial,aí//.damesmapro- 

vincia 
Compt,  adj.  polido,  estudado 
Compt,  s.  conta,  computação 
to  Compt.  V.  lo  Couiit 
Comptiliie,  adj.  responsável 
Comptness,  s.  polidez,  delicadeza, 

ornato  [liscalisar 

to  Comptrol,  vn.  superintender, 
ComptroUer,  s.  superintendente, 

liscal  [cia 

Comptrollership.s.superintenden- 
Comptrolling,  s.  superintendência 
Compulsativêly,rtf?i;. forçosamente 
Compulsalory,  adj.  compulsório 
Compulsion,s. compulsão  [pulsivo 
Compulsive,í7  d/. compulsório, com- 
Compulsively,  adv.  forçosamente, 

por  compulsão 
Compunction,  s.  compuncção 
Comjiunctious,  adj.  compungido 
CompuUible,  (irf;.  ciílculavel 
Computalion,  s.  computação 
Compute,  s.  computo 
to  Compute,  va.  computar 
Computed,pp.  adj.  computado 
Computer,  s.  computador 
Comrade,  s.  camarada 
Con,  adv.  contra.  Pro  and  con, 

proe  contra 
to  Con,  va.  conhecer.  It.  estudar. 

—  than/is,  aí;rndecer 
Conatus,  s.  conato 
to  Concamerate,  va.  abobadar 
Concameration,  s.  abobada 
lo  Concatenate,  va.  encadear 
Concatenation,  s.  encadeamento 
Concave,  adj.  concavo     [cavidade 
Concavity  ou  Concaveness,5.  con- 
Coiicavo-concave,  ac//.  concavo  de 

ambas  as  partes 
Concavo-convex,  adj.  concavo  de 

íiuma  parte,  e  convexo  da  outra 
Concavous,  adj.  concavo  [ila 

Concavously,  adv.  com  concavida- 
to  Conceal,  va.  esconder,  encobrip 
Concealable,  adj.  que  se  pode  en- 
cobrir ou  esconder  [condido 
Coucealed,  pp.  adj,  encoberto,  es* 
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Concealedness,  í.  segredo,  obscu- 
ridade 
Concealer,  *.  encobridor 
Concealment,  s.  a  acção  de  escon- 
der ou  encobrir.  It. 'lugar  occul- 
to  ou  secreto 
to  Concede,  ra.  conceder,  admittir 
Conceit,  s.  conceito,  pensamento. 
It.  opinião,   parecer;  capricho, 
fantasia  [ginar 

to  Conceit,  ra.  cuidar,  crer,  ima- 
Conceited,   adj.   conceituoso.    It. 
soberbo,  presumido,  desvaneci- 
do. It.  afrectado 
Conceitedly,  «t/y.  com  aíTectação, 

com  presumpção 
Conceitedness,  s.  presumpção.  It. 

affectação 
Conceitless,  adj.  estúpido 
Conceivable,  adj.  intellisivel 
Conceivably,arfv.intellÍ2ivelmente 
to  Conceivè,  va.  conceber,  perce- 
ber, entender 
Conceived,/)/).  adj.  concebido,  etc. 
Conceiver,  s.  concebedor 
Concent,  s.  concento,  harmonia.  It. 

lirmeza 
to  Concentrate,  va.  concentrar 
Concentration,  s.  concentração 
to  Concentre,  vn.  reconcentrar-se 
to  Concentre,  va.  concentrar 
Concentred,/);3.fl(7;.reconcentrado 
Concentric   e   Concêntrica!,    adj. 

concêntrico 
Concept,  s.  formula.  It.  projecto 
Conceptacle,  s.  receptáculo 
Conceptible,  adj.  intellisivel 
Conception,  s.  percepção.  It.  con- 
Concejjtious,  adj.  prenhe  [cepção 
Concern,  s.  negocio.  It.  import<án- 
cia,  consideração,  consequência, 
momento 
to  Concern,  va.  pertencer,  ter  cor- 
relação. It.  importar,  inquietar 
Concerning,    prep.   concernente, 

respeito,  a  cerca  de 
Concernment,  s.  negocio,  etc. 
Concert,  s.  concerto.  It.  convenção 
tO  Concert,  va.  concertar,  assentar, 
resolver,  determinar  [puta 

Concertation,  í.  controvérsia,  dis- 
Concertative,  adj.  contencioso 
Concerted,i3/3.  a(^'.  concertado,etc. 
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Concerto,  s.  concerto  (mus.) 
Concession,  s.  concessão     [cessão 
Concessionary,  adj.  dado  por  con- 
Concfssively,  adv.  por  doação 
Conch,  s.  concha 
Conchoid,  s.  conchoide  (qeom.) 
Conchyliolopy  oi*  Conchology, 
''■  conchiologia  [cilint 

to  Conciliale,  va.  conciliar,  recoa- 
Conciliated,  pp.  adj.  conciliado 
Conciliation,  «.  conciliação 
Concilialor,  s.  conciliador 
Conciliatory,  adj.  conciliatório 
Concinnity,s.  decência  [vel 

Concinnous,  adj.  decente,  agrada- 
Concise,  adj.  conciso 
Conci^^ely,  adv.  concisamente 
Conci.^eness,  s.  brevidade 
Concision,  s.  concisão 
Concitation,  s.  concitação 
Conclamation,  s.  acclamação 
Conclave,  ,<;.  conclave 
to  ConcUide,  va.  concluir 
Concluded,^;).  adj.  concluído 
Concludency,  s.  conclusão 
Concludent,"  adj.  concludente 
Conclusion,s.  conclusão 
Conclusive,  orf/.  concludente 
Conclusively,    adv.  "concludente- 
mente 
to  Concoagulate,  rí7.  coagular 
to  Concoct,  va.  digerir 
Con'"octed,  adj.  digesto,  digerido 
Concoction,  s.  disestão  [cor 

Concolour,  adj.  que  tem  a  mesma 
Concomitancy,  s.  concomitância 
Concomitant,  adj.  concomitante 
Concord,  s  concórdia.  It.  concor- 
dância 
to  Concord,  vn.  concordar 
Concordance,  s.  convenção,  con- 
cordância 
Concordnnt,flrf/.  concordante 
Concordate,  s.  concordata 
to  Concorporate,  va.  incorporar, 

misturar 
Concorporation,  s.  mistura 
Concourse,  s.  concurso 
Concrement,  *.  concreção 
Concrete,  adj.  concreto*  [se 

to  Concrete,  vn.  coagular-se,  unir- 
Concretely,  adv.  concretamente 
Concretion,  s.  concreção 
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Concubinage,  s.  concubinato 
Concubine,  s.  concubina 
to  Concuicate,  va.  c-onculcar 
Conculcation,  s.  conculcação 
Concupiscence,  s.  concupiscência 
Concupiscenl,  aclj.  luxurioso 
ConcupiscentiaI,íí(//.concupiscivpl 
Concupiscil)!e,  udj.  concupii>ci\el 
to  Concur,  vn.  concorrer 
Concurrence.  s.  concurrencia 
Concurrent.  adj.  coi^currente 
Concuss  ou  Coucussiou,  s.  concus- 
são [rio 
Concussionary,  adj.  concussiona- 
Concussi\p,af//.  que  causa  concus- 
são   [de.s^pprovar,  reprehencler 
to  Conden^n,  va.  condemnar.  It. 
Condemnaliie,  adj.  condemnavei 
Condemnaiion,  s.  condemnação 
Condemnatory,íid7.condenina'torio 
Condemner,  s.  condeninador 
Condensable,  adj.  condensarei 
Condensate  ou  Coudensated,  adj. 

condensado 
to  Condensate,  va.  condensar 
to  Condensate,  vh.  condensar-se 
Condensation,  s.  condensação 
Condense,  adj.  espesso 
to  Condense.  V.  to  Condensate 
Condenser,  s.  condensador  (vaso) 
Condensity,  s.  V.  Condensation 
to  Condescend,  vn.  condescender 
Condescendency    ou    Condesccií- 
sion,  s.  conde'scendencia    [dente 
Condescend ing,    adj.   conde^cen- 
Condescendingly,   adv.  por   con- 
descendência [denle 
Condescensive,    adj.    condesceu- 
Condign,  adj.  condigno 
Condignedly,  adv.  merecidamente 
Condinient,  s.  condimento 
Condisciple,  s.  condiscípulo 
to  Condite,  va.  conficionar,  confei- 

tar ;  pôr  de  escabeche 
Condilion,  s.  condição 
to  Condition,  vw.coúvencionar.It. 

acondicionar 
Conditional,  adj.  condicional 
Conditionally,   adv.  condicional- 
mente 
Condilionary,  adj.  estipulado 
to  Conditionate,  va.  estipular  con- 
dições 
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Conditioned,  pp.  adj.  acondiciona' 

do 
toCondolewithone,w».Condoer-se 
Condolemenl,  s.  magoa,  dor,  pena 
Condolence,  s.  condolência 
Condonalion,  s.  perdão 
to  Conduce,  vn.  contribuir 
to  Conduce,  va.  conduzir 
Conducible,  Coiiducing  ou  Condu 
eive,  adj.  conducente,  útil,  pro- 
veitoso [It.conducta 
Conduct,  s.  direcção.  It.  comboi. 
to  Conduct,  va.  guiar,  capitanear, 

conduzir 
Conducted,  adj.  guiado,  etc. 
Conduclitious,  pp.  adj.  conduzido 

por  preço  certo 
Conductor,  s.  conductor 
Conductress,  s.  conductora 
Conduit,  s.  cano  para  agoa      » 
Cone,  s.  (geom.)  cone 
Coney,  s.  V.  Cony  [liarmente 

to  Confabuiate,v/í. conversar  fanii- 
Confabulalion,  s.  conversação  fa- 
miliar 
Confect,  s.  doce  de  conserva 
to  Conlect,  va.  conleitar 
Conieclion,  s.  confeição.  It.  frutas 
de  conserva  '  [confeiteiro 

Confeclionary  ou  Confectioner,  s. 
Confederacy,  s.  confederação,  liga 
Confederate,  adj.  confederado 
Confederate,  s.  confederado 
to  Confederate,  vn.  confederar-se, 

li?ar-se 
Confederation,5.confederação,liga 
to  Confer,  vn.  conferir 
to  Confer,  va.  conferir, confrontar 
Conference,  s.  conferencia 
Conferred,  p/i.  adj.  conferido 
Conferrer,  s.  conferente 
to  Confess,  va.  confessar 
to  Confess,  vn.  confessar-se 
Coiifessed,  pp.  adj.  confessado 
Confessedly,  udv.  certamente 
Confession,  s.  coníissão 
Conlessional  ou  Couf essionar> ,  s. 
confessionário  [tente 

Confissor,  s.  confessor.  It.  opeui- 
Confest,  adj.  manifesto 
(U)iit('slly,  adv.  evidenteraent 
Contidant,  s.  hum  contideatfl 
to  CoQtide,  vn.  conlior 
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Confldence,  s.  confiança,  confiden- 
cia ;  coragem 
Conlident,  a<//'.  certo,  confiado 
Conlident,  s.  conlidente 
Conlklential,  adj.  digno  de  confi- 
dencia, seguro 
CoiilidentiaJiy,  adv.  em  confiden- 
cia, conlidéntemente 
Conlidentiy,    adv.    seguramente, 

sem  receio,  confiadamente 
Conlidentness,  s.  confiança,  confi- 
dencia, segurança 
Conliguration,  s.  conformação 
to  Configure,  va.  dar  figura  ou 

forma  a  alguma  cousa 
Confine,  s.  confins,  raia 
Confine,  adj.  confinante 
to  Confine,  va.  limitar,  demarcar. 

It.  encarcerar 
to  Confine,  vn.  confinar 
Conlined,  pp.  adj.  demarcado,  li- 
mitado; encarcerado 
Conlineless,  adj.  illimitado 
Confinement,  s.  prisão;  reclusão 
por  doença.  It.  desterro;  escra- 
vidão 
Conliner,  s.  arraiano.  It.  vizinho 
Confinity,  s.  vizinhança  [mar 

to  Coniirm,  ra.  confirmar.  It.  chris- 
Confirmable,   adj.  susceptivei  de 

conlirmar-se 
Conlirmation,  s.  confirmação 
Confirmator,  s.  coníirmadòr 
Coníirmatory,  adj.  confirmativo 
Conlirmed,  pp.  adj.  confirmado 
Conlirmer,  s.  V.  Confirmator 
Confiscable,  adj.  confiscavel 
to  Coníiscate,  va.  confiscar 
Confiscated,  pp.  adj.  confiscado 
Confiscation,  s.  confiscação 
Confitent,  s.  coníitente 
Conliture,  s.  doce 
*o  Confix,  va.  fincar,  fixar 
Conllagrant,  adj.  incendiado 
Confiagralion,  .y.  incêndio 
Confiexure,  í.  dobra,  flexura 
Condict,  í.  conflicto 
toConflict,  v/í.  combater,  pelejar 
Confluence,  s.  conUuencia 
Conflux.  V.  Confluence 
Conform,  ac/y.  semelhante 
Conform.adi;.  conforme,  segando 
to  Conforin,  vn,  conformar-se 
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Conformahle,  adj.  semelhante,uní- 

forme,  conforme 
Conformably,«dy.  conformemente 
Conformalion,  s.  conformação 
Conformist,  s.  o  que  se  conforma 
■    com  os  ritos  da  Igreja  anglicana 
Conformity,  s.  conformidade.  In 

conformily ,  conforme 
to  Coiifound,  va.  confundir.lt. des- 
truir, arruinar  [detestável 
Confounded,  pp.  adj.  confundido; 
Confoundedly,    adv.  vergonhosa- 
Confounder,í.conrundidor  [mente 
Confraternity,  s.  con fraternidade 
Confrication,  s.  fricção 
to  Confront,  va.  confrontar.— wi/- 

nesses,  acarear  testemunhas 
Confront;ition,s.  confrontação 
Confronled,  pp.  a^'. acareado,  etc. 

V.  to  Confront  [temunhas 

Confronting,í.acareamentode  tes- 
to Confuse,  va.  confundir 
Confused,  adj.  confuso 
Confusedíy,  adv.  confusamente 
Confusedness,  s.  e 
Confusion,  s.  confusão 
Confutable,  adj.  confutavel 
Confutation,  s.  confutação 
to  Confute,  va.  confutar 
Confuted,/)D. «(/;.  confutado 
Conge  ou  Congee,  s.  reverencia, 

mesura.  It.  despedida 
to  Conge, vn.  despedirse 
to  Congeal,  va.  congelar      [sar-sa 
toCongeal,  vn.  congelar,  condeu- 
Congealable,  adj.  congelavel 
Congealed,  pp.  adj.  congelado 
Congealment,  s.  congelação 
Congelation,  s.  congelação 
Congener   ou  Congenerous,  adj. 

do  mesmo  género  [nio 

Congenial,  adj.  semelhante  no  ge- 
Congenialily,  s.  semelhança  no  ge- 
Congenialnèss,  í.  id.  [nio 

Congenite,  adj.  congénito 
Congeon,  s.  hum  anão 
Conger,  s.  congro  (peixe) 
Congeries,  s.  montão,  congeriô 
lo  Congest,  va.  amontoar 
Congcslion,  s.  (med.)  congestão' 
to  Conglaciate,  vn.  enregelar-se, 

encaramelar-se  fse 

CoDglaciatioD,  s,  o  eacaram^áx* 
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ío  Conslobate,  va.  conglobar 
Conglobate  ou  CongloDated,  aâj. 

conglobado 
Conglòbation,  s.  conglobação 
to  Conglobe,  va.  conglobar 
to  Conglobe,  vn.  conglobar-se 
Conglomerate,  adj.  conglomerado 
to  Conglomerate,  va.  cunulomerar 
to  Conglulinale,  va.  conclulinar 
to  Conglulinate,r«.conuiutinar-se 
Conglulinatcd,  pp.  adj.  congluti- 

nado 
Conglutination,  s.  conglutinação 
Congralulant.  adj.  congratula'nle 
to  Congraluiale,  va.  congratular 
to  Congiatulate,  vn.  alegrar-se 
Congratulation,  s.  congí-atuiação 
Congratulatory,  adj.  congratula- 
to  Cdngivtt,  vh.  saudar-se    [tório 
Congregate,  adj.  ou  Congregated. 

part.  congregado,  junto 
to  Congregate,  va.  congregar 
to  Congregate,  vn.  congregar-se 
Congregation,  s.  congregação,  au- 
ditório [encontro 
Congres.s,í.  congresso.  It. combate, 
to  Congrue,  r/í.  condizer,  concor- 
Congruence,s.  congruência      [dar 
Congruent,  adj.  congruente 
Congruity.  V.  Congruence 
Congruous.  V.  Congruent  [mente 
Congruously,    adv.    congruente- 
Conical  o«  Conic,   adj.   (geom.) 

cónico 
Conicaliy,  adv.  conicamente 
to  Conject,  vn.  conjecturar 
Conjector,  s.  coiijeclurador 
Conjeclurable,  adj.  conjecturavel 
Conjectura],  adj.  conjectural 
Conjecturally,  adv.  por  conjectura 
Conjecture,  s.  conjectura 
to  Conjecture,  va.  conjecturar 
Conjectured,;;/).  adj.  conjecturado 
Conjecturer,  s.  conjecturador 
Conjecturing,  s.  a  acção  de  conjec- 
turar 
Conjobble,  va.  V.  toConcert 
to  Conjoin,  vn.  unir-se,  njuntar-se 
to  Conjoin,  va.  unir,  ajuntar 
Conjoined  ou  Conjoint, aí//. unido, 

oonjuncto 
Conjointly,  adv.  juntamente 
Conjuga !,'«(;(/.  conjugal 


CON 

Conjugally,    adv.     matrimonial- 

mt>nlc 
to  (;on|ugate,víí.receberos  noivos. 

It.  fÁ''wm.)  conjugar  (verbos) 
Coiijugaied,  pp.  adj.  recebido,  con- 
jugai! o 
Conjugation,s.((7ra»n.)  conjugação 
Conjuhct,  adj.  conjuncto 
Conjunction,  s.  conjunção 
Conjunctive,  adj.  unido  estreita- 
mente.    Conjunctive    (gratn.J, 
conjunclivo 
Conjunctively,  adv.  unidamente 
Conjunctly,  ãdv.  juntamente 
Conjunctiire,  s.  coiijanctura 
Conjuration,  s,  conjuração 
to  Conjure,  va.  conspirar,  conju- 
rar, rogar,  pedir,  supplicar 
to  Conjure,  vn.  encantar  por  arte 
magica,  fazer  esconjures  mágicos 
Conjurer,  s.  encíintador,  magico, 
to  Conn,  va.  decorar    [embusteiro 
Connate,  adj.  innato,  ingenito 
Connatural,  adj.  connatural 
Connalurally,  udv.  originalmente 
to  Connect, i-a. unir, Iigar,ajuntar. 

It.  encadear 
Connected,pp.  adj.  unido,  junto 
Connectiveiy,    adv.    conjuncta- 

mente 
Conned,  adj.  decorado        [nexão 
Conne.xion  ou  Connexity,  s.  con- 
Connivance,  s.  conluio,  collusão 
to  Connive,  va.  conluiar 
Con  noif  seur,  s.  censurador,  conhe- 
cedor, bom  entendedor 
Connubial,  adj.  conjugal  [tremer 
to  Conquassate,  va.  abalar,  fazer 
Conquassation,  s.  abalo 
to  Conquer,  va.  conquistar 
Conquerable,  adj.  conquistavel 
Conquered,/)/).  adj.  conciuistado 
Conqueror,  s.  conquistador 
Conquest,  s.  conquista.  It.  victoria 
Consanguineous.ad/. consanguíneo 
Consanguinity,  «.consanguinidade 
Consarcination.  s.  a  acção  de  eii- 

fai-dar,  ou  enfardelar 
Conscience,  s.  consciência.  Tettdtv 

— ,  consciência  escrupulosa 
Conscienced,  adj.  ex.  Tender  —  , 

escrupuloso 
Couscienlious,  adj.  escrupuloso 
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Conscientiously,  adi;,  em  consciên- 
cia [cia 
Conscíentiousness,  s.boa  conscien- 
Conscionable.ac//.  prudente,  justo, 
racionavel                 [com  justiça 
Conscionably,    adv.    justamente, 
Conscious,  adj.  seiente,  sabedor 
Consciously,  adv.  seientemente 
Consciousness,  s.  seatimeato  inti- 
mo, consciência 
Conscript,  adj.  conscripto 
Conscriplion,  x.  conscnpção 
Consecrate,  adj.  consagra'do  [recer 
to  Consecrate,va. consagrar. It.oIIe- 
Consecrated,;?/).  adj.  consagrado 
Consecrater,  s.  consagrador 
Consecration,  s.  consagração 
Consectary,  adj.  que  se  deduz   ou 

se  segue  como  consequência 
Consectary,  s.  consequência,  infe- 
rência 
Consecution,  s.  successão,  enca- 
deamento de  consequências 
Consecutive,  adj.  consecutivo 
Conseculively,  adv.  coiisecutiva- 
Consension,  s.  convenção    [mente 
Consent,    s.    consenso",   consenti- 
to  Consent,  vn.  consentir    [mento 
Consentaneous,  adj.  consentâneo 
Consentaneousíy,  adv.  conforme- 
mente [concorda 
Consentient,rtd[/.  consentidor, que 
Consequence,     s.     consequência 
(log?).  It.  effeito,  importância, 
momento 
Consequent,  s.  consequente 
Consequent,  adj.  consequente,  ou 

por  conseguinte 
Consequentially  ou  Consequently, 
adv.  consequentemente    [servar 
Conservable,  adj.  que  se  podecon- 
Conservation,  s.  conservação 
Conservative,  adj.  (med.)  conser- 
vativo 
Conservator,  s.  conservador 
Conservalory,  s.  conservatório 
Conservatory,  o(//.V.Conservative 
Conserve,  s.  conserva 
to  Conserve,  va.  conservar.  It.  fa- 
zer conservas 
Conserved,/)/).  adj.  conservado 
Conserver,  s.  conservador.  It.  con- 
«ecveiro 
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to  Consider,  va.  considerar 
Considerabie,  adj.  considerável 
Considerableness,  s.  importância 
Considerably,  adv.  consideravel- 
mente 
Considerance,  s.  consideração 
Considerate,  j.  prudente,  conside- 
rado [mente 
Considerately,  adv.  considerada- 
Considerateness,  s.  consideração 
Consideration,  s.  consideração 
Considerative.  V.  Considerate 
Considered,  pp.  adj.  considerado 
Considering,  s.  consideração 
Considering.rtc/y. considerado,  pru 

dente.  It.  considerando 
toConsign,i.a.transferir,consignar 
Consigned,  pp.  adj.  consignado 
Consignment,  s.  consignação 
to  Consist,  vn.  consistir,' existir; 
concordar,  conformar-se, convir, 
constar 
Consistence    ou    Consistency,    «. 
existência,    semelhança,    con- 
gruência, consistência  * 
Consistent,    adj.    consistente.  It. 

proporcionado,  compatível 
Consistently,  adv.  conformemente 
Consistorial,  adj.  consistorial 
Consistory,s.  consistório 
Consociate,  s.  consócio 
to  Consociate,  va.  unir, ajuntar  [se 
to  Consociate,  vd.  unir-se,  ajuntar- 
Consociation,  s.  sociedade,  união 
Consolable,  adj.  consolavel 
to  Consolate,  va.  consolar 
Consolation,  s.  consolação 
Consolator,  s.  consolador 
Consolalory,  adj.  consolatório 
to  Console,  va.  consolar 
Consoler,  s.  consolador      [lidante 
Consolidant,  adj.  que  solda,  conso- 
lo Consolidate,  va.  consolidar.  lU 

annexar 
lo  Consolidate,  r/l.  consolidar-se 
Consolidated,  pp.  adj.  consolidado 
Consolidation,  s.  consolidação 
Consonance  ou  Consonancy',  s.  COD» 

.sonancia 
Consonant,  adj.  consonante 
Consonant,  s.  {(gram.)  consonante 
Consonant,  adv,  COUÍormeoucoii- 
íormemente 
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Consonantly,  adv.  conformemente 

Consonous,  adj.  coiisono  [junta 
Consort,  s.  consorte.  It.  congresso, 
to  Consort,  vn.  ajuntar-se,  unir- se 
to  Consort,  va.  acompanhar.  It. 

casar 
Consortnhie,  adj.  comparável 
Consound,  s.  a  lierva  cousolda 
Conspecluity,  s.  a  vista 
Conspersion,  s.  aspersão 
Conspicuity  ou  Couspicuousness, 

f.  o  ser  conspicuo 
Conspicuously,  adv.   admiravel- 
mente, notavelmente 
Conspicuousness,  s.   celebridade, 
reputação,  fama  [ração 

Conspiracy,  s.  conspiração,  conju- 
Conspiration.  V.  Conspiracy 
Conspirator,  s.  conjurado 
to  Conspire,  tí«.  conspirar.  It.  con- 
correr para  algum  lim 
Conspirer.  V.  Conspirator 
Constable,  «.  beleguim, esbirro.  It. 
condestavel,  governador    [tivel 
Constableship,  s.  oUicio  decondes- 
Constancy,  s.  constância 
Constant,  adj.  constante 
Coiislantly,  adv.  constantemente 
to  Consteflate,  vn.  resplandecer 
Constellation,  s.  (astr.J  constella- 

ção 
Consternation,  s.  consternação 
to  Constipale,  va.  condensar.  It. 
(med.)  constipar,  causar  dureza 
do  ventre  [ele. 

Constipaled.pp.  adj.  condensado, 
Constipation,  s.  constipação,  du- 
reza do  ventre  [tuente 
Constiluent,  adj.  essencial,  cousti- 
Constiluent,  s.  constituinte 
to  Constilute,  va.  constituir.  It. 

constituir,  nomear 
Constituted,;>p.  adj.  constituído 
Conslituler,  s.  constituente 
Constitution,  s.  constituição 
Constitutional,  adj.  ingenito.    It. 
constitucional,  conforme  á  con- 
stituição do  estado 
Constitútive,  adj.  constitutivo 
to  Constrain,  va.  constranger 
Constrained,/)/».  adj.  constrangido 
Constrainaljy,  adv,  coastrangida- 
mentc  i 
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Constrainer,  ».  constrangedor 
Constraining,  s.  constrangimento 
Constraint,  s.  constrangimento, 
violência  [primir 

to  Constrict,  va.  constringir,  com- 
Constriction,s.  aperto,  constriccão 
to  ConstrucL,  va.  construir,  fabri- 
car, cdili&ir 
Construction,  s.  construcção,  con- 
struição  [construir 

Constructive,   adj.   que  se  pode 
Coiisíructure.s.  estructura 
to  Construe,  va.  interpretar,  con- 
struir 
to  Constuprate,  va.  estuprar 
Constupration,  s.  estupro 
Consubstantiaijflrfj. consubstancial 
Consubstantiality,  s.  consubslan- 
cialidade  [cialmente 

Consubstantially,  adv.  consubstan- 
to  Consubslantiate,   va.  unir  na 
mesma  substancia  [ciação 

Consubstantiation,  .;.  consubstan- 
Consul,  s.  cônsul 

Consular,  arf;.  consular  [lado 

Consulale  ou  Consulship,  s.  consu- 
Consult,  s.  consulta 
to  Consult,  va.  consultar 
Cônsul tíition,  s.  consulta.  It.  ajun- 
tamento de  pessoas  para  consul- 
tarem, junta 
Consullative,  adj.  consultativo 
Consulted,  pp.  adj.  consultado 
Consulter,  s.  consulente 
Consumable,  adj.   que  pode  ser 
consumido  [struLr 

to  Consume,   va.    consumir,  de- 
to  Consume  away,  vn.  consumir- 

se,  arruinar-se,  fenecer 
Consumer,  s.  consumidor 
Consuniing,  adj.  destructivo 
Consumraate,   adj.  consummada 

perfeito 
to  Consummate,  va.  consummar 
Consummated,  pp.  adj.  consum» 

mado 
Consuinmation,  s.  consuramação 
Consumption,  «.  consumo,  rdina. 

It.  lebre  etílica,  tisica 

Consuiiiplix  e,  adj.  consumidor.  It. 

tísico,  etílico  [para  tisica 

Consumptiveness,    ».    disposição 

Consutile,  «rfj''.  cosido  com  agulha 
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Contabulaie,    i.  assolhar,  assobra- 
Contact,  s.  contacto  [dar 

Contaction, s.  toque,  tacto 
Contagion,  s.  conlagiuo,  contagio 
Contagious,  adj.  contagioso 
toContain,!'».  conter-se 
to  Coíitain,  vn.  conter,  encerrar, 

conipreiíender 
Containable ,  ndj.  que  pode  ser 

contido  ou  encerrado 
Contained,  ;5n.   aclj.  encerrado, 
'   compreíieiiuidOjetc- 
Contaniinate,  adj.  contaminado, 
viciado  [viciar 

to  Contaminate,t;a.  contaminar, 
Contaminated,  pp.  adj.  contami- 
nado, viciado 
Contaniination,  s.  contaminação 
lo  Conlemerate,  ra.  contaminar, 
to  Contemn,  va.  desprezar    [sujar 
Contemned,/)/).  adj .  desprezado 
Contemner,  s.  desprezauor 
to  Conteniper  e  to  Contemperate , 

va.  moderar 
to  Contemplate,  ra.  contemplar 
Contemplation,  s.  contemplação 
Conteniplative,ac/;'. contemplativo 
Contemplatively,arfy.attentamente 
Conlemplator,  "s.  contemplador 
Contemporary,arf/. contemporâneo 
to  Contemporize,  va.  contempori- 
Contempt,  s.  desprezo  [sar 

Contemptible ,  adj.  desprezível, 

contemptivel 
Contemptibleness,  s. vileza  [mente 
Contemptibly ,  adv.  desprezivel- 
Contemptuous,  adj.  desprezador 
Contemptuously,adi;.  desprezível 
mente  [desprezo 

Contemptuousness ,  s.  insolência, 
to  Contend, v/í. contender,  oppôr-se 
Contendent,  Contender, «.conten- 
dor 
Contending,  adj.  que  contende 
Content,  s.  contente 
t;ontent,  s.  contento,  gosto  mode- 
rado,lorluna  moderada.lt. o  con- 
to Content,  va.  contentar    [teúdo 
Contentation.  V.  Contentedness 
Contented ,  adj.  contente 
Contentedly,  adv.  com  gosto 
Contantedness,  s.  contentamento 
CoDtentful.arfj".  contente,  alegre 
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Contention,*.  contenção 
Conlentious ,  «í/J.  contencTftso 
Contentiously,  adv.  com  contenda 
Contentiess,  «c//.  descontente 
Contentment,s.  contentamento 
Contents,  s.  o  conteúdo 
Conterminous,  adj.  conterminc 
Conterraneous, «((;'  .conterrâneo 
Contest,s.  contenda         [altercar 
to  Contest,  vflí.  debater,  disputar, 
to  Con  test,  vn .  contender,  oppór-se 
Contestable,  adj.  contestável 
Contestation,  s.  contestação 
Contested,  pp.  adj.  contestado 
to  Contex,  va.  tecer 
Context,  s.  contexto 
Contexture,  s.  contextura 
Contiguity,  s.  contiguidade 
Contiguous.  adj.  contíguo 
Contiguously ,    adv.    immediat» 

mente  junto 
Contiguousness  ,s.  V.  Contiguity 
Continence  e  Continency,  s.  con- 
tinência [continuado,  unido 
Continent,  adj.  continente.  It. 
Continent,  s.  (gcogr.)  continente, 

terra  íirme 
Continental,  adj.  continental 
Continently,  atZy.  castamente 
Contlngency,  s.  contingência  [suai 
Contingent ,  adj.  contingente  ,  ca- 
Contingent ,  s.    contingente.  It. 

quinhão 
Contingently,  adv.  casualmente 
Continuai,  adj.  continuo 
Continually,  adv.  continuamente 
Continuance,  s.  continuação,  du- 
ração '     [nuo 
Contlnuate,  adj.  unido.  It.  conti- 
Continuation,  s.  continuação 
Continuator,  s.  continuador 
to  Continue,  vn.  permanecer,  du- 
rar, perseverar  [guir 
to  Continue,  va.  continuar,  prose- 
Continoedly ,  adv.  de  continuo, 

continuamente 
Contiiiuity,s.  continuidade 
Continuous,  adj.  contíguo,  conti- 
nuo, unido  [contorsão 
Contorsíon,s.torcimento,tregeito, 
to  Contort,  va.  torcer 
Contour,  s.  contorno 
Contraband,  adj.  conírabaado 
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to  Contraband,  vn.  fazer  contra- 
bando 
Contract,  s.  contracto 
Contract,  adj.  contratado    [traWr 
to  Contract,  va.  contractar,  con- 
to Contract,  ti»,  encolher-se,  coa- 

traliir-se 
Contracíed,  at//.  encurtado 
Contractcdness,  s.  contracção 
Contr.ictible,  adj.  susceptível  de 
contracção  [IractiJ 

Contractilé,  adj.  contractivo,  coo- 
Contraction ,  s.    contracção.  It- 

(gram.)  contracção 
Contractor,  s.  contratador 
to  Contradict,  va.  contradizer 
Contradicted, pp.  adj.  coiitradícto 
Contradlcter,  s.  contradictor 
Contradiction,  s.  contradicção 
Contradictious,  adj.  contradicto- 
rio.  It.  contradictor    [riamente 
Contradictorily,arfy.  contradicto- 
Contradictory,  adj.  (log)  contra- 
dictorio  [tradicloria 

Contradictory,  s.  proposição  con- 
Contradistinction,    s.    coalradis- 

ti  noção 
Conlra'mure,  s.  contramuro 
Contranitency,  *.  reacção 
Contraposiliõn,  s.   contraposição 
Contrariant,  adj.  conlrariador  ' 
Contraried.  V.  Contradicted 
Contraries,  s.  pi.  contrários,  pro- 
posições contradiclorias 
Conlráriely,  s.  contrariedade 
Contrarily,  aJv.  contrariamente 
Conti'ario"us,arf/.opposto,contrario 
Contrariwise,  (irfy.  peio  contrario 
Contrary,nrf;.  contrario 
Contrary,  s.  contrario 
to  Contrary,  va.  contrariar 
Conlrast,  s.  contraste 
to  Conlrast,  va.  contrapor 
Contra.sted,  pp.arf;'.  contraposto 
Contravallation,  s .  contravaDacão 

Iforl.) 
to  Contravene,  fíT.  contravir 
Contravener,  s.  contraveniente 
Contravention,  s.  transgressão 
Contraverva,  s.  conlraiiérva 
Conlribulary,  adj.  tributário  ao 

mesmo  senhor 
to  Contribute,t7i.  contribuir 


CON 

Contribution,  s.  contribuição 
Contributive,  (irf/.  que  contribuí 
Contributor,  s.  contril.uidor 
to  Contristate, ra.  entristecer 
Contristation,  j.  a  acção  de  en 
tristecer  [ft.  contritr 

Contrite,  adj.  tridurado,  moido. 
Contritely,  adv.  contritamente 

com  contrição 
Contriteness,s.  contrição    [trição 
Contrition  ,  s.  trituração.  It.  cón- 
Conlrivable ,    adj.  qíie  pode  ser 

excogitado,  ou  imaginado 
Contrivance ,  s.  traça,  artilicio 
to  Conlrive,  ra. inventar,  traçar, 
It.  (ant.)  gastar, consumir,  des- 
truir [no 
to  Contrivp,  vn.formarhum  desig- 
Contrived,  pp.  adj.  achado,  in- 
ventado 
Contrivement,  s.  invenção, traça 
Conlriver.  t.  tracista,  inventor 
Control.V  Conlrolment 
to  Conlrol  ,  va.  syndicar,  superin- 
tender, Lscalisãr 
Controllei,  s.  syndico,  censor 
Conlrol  nu  nt,  «."superintendência, 
Conlroul.  V.  Control    [inspecção 
Cunlrover,s.  noveleiro 
Controversial,  adj.  controverso 
Conlroversy,  s.  controvérsia 
to  Controvèrt,  va.  controverter 
Conlroverted, PP  arfj .controverso 
Controvertist,s.  conlroversista 
Contumacious,  adj.  contumaz 
Contumaciously ,  adt'.  obstinada- 
mente 
Contumaciousness,  s.  contumácia 
Contumacy,  í.  contumácia 
Contumelibus,    adj.    alTrontoso, 
injurioso                           [mente 
Contuineliously,  ncfr.  affrontosa- 
Contumely,  $.  contumelia 
toContusê,  va.  contundir,  pisar 
Contused,  adj.  contuso 
Contusion,s.  contusão 
Conundrum ,  s.  gracejo ,  equivoco 
grosseiro  [cia 
Conusance,  s.  conhecimento,  noti- 
Convalescence ,  s.  convaiescencla 
Convalescent,  adj.  convalescente 
Convenable,  adj.  conveniente 
to  Gouveue.ra. congregar.lt. citar 
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to  Convene,  vn.  con(?regar-se 
Convenience  ou  Couveniency,  s. 

commodiclade 
Convenienl,  adj.  conveniente 
Convenienlly,   adv.   conveniente- 
Convent,  i.  convento  [mente 

to  Convent,  va.  citar  perante  o  juiz 
ConventecI,  pp.  adj.  citado 
Conventicle,  s.  conventiculo 
Conventicler,  s.  o  que  faz  conven- 
ticulos  [seinbléa 

Convention,  s.  convenção.  It.  as- 
ConventionaleConvenliònary,no[/. 

estipulado,  contratado 
Conventioner,  s.  membro  de  huma 

assembléa 
Conventual,  «rf/.  e  s.  conventual 
Conventually,    adv.  convenlual- 

mente 
to  Converge,  vn.  convergir 
Convergence,  s.  convergência 
Convergent    e   Converging,   adj. 

convergente 
Conversable  adj.  conversavel 
Conversableness,  s.  agrado  na  con- 
versação 
Conversant,  adj.  versado,  instruí- 
do. It.  concernente 
Conversation,  s.  conversação 
Conversative,  flí//.  social 
Converse,  s.   trato,   commercio, 

communicação 
to  Converse,  vn.  conversar,  tratar. 

It.  ter  cópula  carnal 
Conversion,  s.  conversão 
Conversive,  adj.  V.  Conversable 
Converl,  s.  convertido,  converso 
to  Convert,  va.  converter,  reduzir, 

mudar 
to  Convert,  vn.  converter-se   [etc. 
Converted,  pp.   adj.   convertido, 
Converter,  s.  converledor 
Converlible,  adj.  que  se  pode  mu- 
dar, ou  converter 
Convertiblv,  adv.  reciprocamente 
Convex,  aJj.  convexo 
Con\exity,  s.  convexidade 
loConvey,  va.  levar.  It.  mandar, 
ou  remelter, ceder.—  abusiuesi, 
manejar  hum    negocio  secreta- 
mente 
Conveyance,  s.  (for.J   trespasso, 
cessão;  alheação  de  bens, etc.  It. 
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condução,  transporte,catruagein 
Conveyahcer,  s.  notário 
Conveyer,  s.  portador,  etc. 
Convict,  s.  convicto 
Convict,  adj.  convicto 
to  Convict,    va.  convencer.    It, 

persuadir 
Convicted,  adj.  convencido,  con- 
Conviclion,  s.  convicção        [victo 
Convictive,«(/;.  convincente 
to  Convince,  va.  convencer 
Convinced,  adj.  convencido 
Convincible,  adj.  capaz   de  con- 
vicção 
Convíncing,  a(/j.  convincente 
Convinciníily,  adv.  evidentemente 
Convival  oiíConvivial,  adj.  convi- 
to  Convive,  va.  banquetear       [vai 
to  Convocate,  va.  convocar 
Convocation,  s.  convocação 
to  Convoke,  vn.  convocar 
Convoluted,  adj.  enrolado 
to  Convolve,  va.  enrolar 
Convoy,  s.  coniboi  [boi 

to  Convov,  va.  comboiar,  dar  com- 
Con\o\ei],pp.  adj.  comboiado 
to  Convulse,  va.  causar  convulsões 
Convu!sed,p/J.  or//.  convulso 
Convulsion,  s.  convulsão 
Convulsive,  adj.  convulsivo 
Cony  ou  Coney,  s.  coelho.  Cony- 

wool,  pelles  de  coelho 
Conyburrow,  s.  toca  de  coelho 
to  Conycatch,  va.  lograr,  enganar 
toCoo,  vn.  rolar  como  os  pombos 
Cooing,  s.  arrulho 
Cook,  sni.  cozinheiro 
to  Cook,  va.  cozinhar 
Cookery,  s.  arte  da  cozinha 
Cook-maid,  s.  cozinheira 
Cool,  adj.  fresco,  frio 
Cool,  s.  o  fresco,  fresquidão 
to  Cool,  va.  refrescar,  refrigerar. 

U.eilriar  (meíapk.)  [sa 

to  Cool,  vn.  refrescar-se.  It.esfriar- 
Coo\e(i,pp.adj.  refrescado 
Cooler,  s.  refrigerante.  It. esfriado? 
Coolly,  adv.  friamente,  indifferen- 

teinente 
Coolnes.Sj  s.   frescura.  It.  frieza, 

serenidade  do  animo 
Coom,  s.   ferrugem ;  unto  para  as 

rodas  de  carro,  coche 
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Coomb,  s.  medida   de  grão  de 

4  busnels 
Coop,  s.  barril.  It.  capoeiria 
to  Coop  up,  va.  engaiolar 
Cooper,s.  tanoeiro.  A  winecoop- 

er,  mercador  de  vinho 
to  Cooperate,  va.  cooperar 
Cooperation,s.  cooperação 
Cooperative,  adj.  que  coopera 
Cooperator,  s.  cooperador,  coope- 

rario 
Cooptation,  s.  adopção,  cooptação 
Coordinate,  adJ.  coo*rdinado 
Coordination,  s.  coordlnação 
Coot,  s.  a  gaivota  {aí\e).'A  very 

coot,  tolo  (metaph.) 
Cop,s.  cume,  alto 
Copaiba,  s.  bálsamo  de  copaiba 
Copal,  s.  gomma  copal     [nerdeiro 
Coparcenary,  s.  a  qualidade  de  co- 
Coparcenor,  s.  coherdeiro 
Copartner,  s.  sócio 
Copartnership,  s.  companhia,  so- 
ciedade commercial 
Cope,  s.  capa  de  asperges;  a  conca- 
vidade de  hum  arco 
to  Cope,  va.  cobrir.  It.  contender, 

oppôr-se.  It.  recompensar 
Copesmate,  s.  camarada 
Copied,/)^.  adj.  copiado 
Copier,  s.   copista,  copiador.  It. 

plagiário 
Copious,  adj-  copioso,  abundante 
Copiously,  arfj;.  copiosamente 
Copiousness,  s.  abundância 
Copist,  *.  V.  Copier  [agudo 

Copped,  adj.  de  poupa  (aves).  It. 
Coppel,  s.  copelha,  ou  copella 
Copper,    s.    cobre.    It.    caldeira. 
Copper-sheathiiifi ,     cobre    em 
íollias.   Copper-block,  barra  de 
cobre.    Copper,    dinheiro    em 
cobre 
Copperas,  j.  caparrosa  [buril 

Copperplate,  s.  estampa  aberta  ao 
Coppersmith,  s.  caldeireiro 
Coppery,  adj.  que  contém  cobre 
Coppice,  s.  lenha,  ramalhos 
Coppled,  adj.  cónico 
Cobse,  s.  mato 
to  Copse,  va.  decotar 
Copula,  s.  (log.)  cópula 
Gopulate, adj.  {grani.}  copulativo 
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to  Copnlatc,  va.  unir,  ajuntar 
to  Copulate,  vn.  ter  cópula  cama] 
Copufation,  s.  cópula 
Copy,  s.  copia, escrita ;  original,aa« 

tographo,  escritura 
to  Copy,  vn.  copiar.  It.  imitar 
Copy-book,    s.    livro    copiado; 

{merc.) 
Copyíng-machine,  s.  copiador 
to  Coquet,  va.  reíjiiebrar,  namorar 
Coquetry,  s.  requebro,  namoro 
Coquette,í.namoradeira,logrativa 
Coral,  í.  coral 
Coralline,  adj.  corallino 
Coralline,  s.  corallina 
Corant,  .s.  casta  de  dansa  ligeira 
Corban,  s.  alcofa 

Corbe,  adj.  curvo  [corvo 

Corbeau,  adj.  (mantifac.)  aza  de 
Corbeils,  s.  (Joríific.)  capoeiras, 

cestões 
Cord,  s.  corda.  Cord-tvood,  pilha 
de  lenha  [doar 

to  Cord,  va.  atar  com  corda,  ejcor- 
Cordage,  s.  (naut.J  maçame,  cor- 
doalha *      [doado 
Corded  up,  adj.  atado.  It.  encor- 
Cordelier,  s.  franciscano  (frade) 
Cordial,  adj.  cordial 
Cordial,  s.  cordial  (remédio) 
Cordiality,  s.  cordialidade 
Cordially,  adi\  cordialmente 
Cordiner  ou  Cordwainer,  s.  sapa- 
teiro [ralha 
Cordon,  s.  cordão  de  huma  mu- 
Cordovan,  s.  cordovão 
Cordw  ainer,  s.  sapateiro 
Core,  s.  o  coração.  It.  cascabolho 

de  huma  maçan,  etc. 
Coriander,  s.  coentro  {herva) 
Corintbian,  adj.—  order  (archit.), 

ordem  corinthia 
Cork,  s.  sobreiro,  cortiça.  It.  rolha 
to  Cork,  va.  rolhar 
Corked,  adj.  rolhado  [réis 

Corking-pin,  s.  allinete,  de  cinco 
Corkscrew,  í.  sacarolhas 
Corky,ad/.  de  cortiça 
Cormorantj  s.  corvo'  marinho.  ít. 

(metaph.)  comilão 
Cormudgeon,  s.  avarento 
Corn,  s.  grão,  trigo.  Standing  com, 
^  seara.  A  corn  oj  salt,  hum  grão 
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de  sal.  Corn-facíor,  contratador 
de  trigo.  Corn-chandter,  o  que 
vendetrigo.  Acorn loJt,ctl\úío. 
Indian  com,  milho 
Com,  s.  callo 
to  Corn,  va.  salsar 
Corned,p/).  adj.  salgado 
Cornei,*,  cereja  brava,  oa  pilrito 
Cornelian,  s.  cornelina 
Corneous,  adj.  córneo 
Corner,  s.  canto,  esquina.  To  put 
one'sselfiitio  a  corner,  acantoar- 
se.  To  force  iiitoa  cor«er,  acan- 
toar. Corner-síone,  pedra  angu- 
Cornered,  adj.  anf^ular  [lar 

Corner- wise,  adv.  com  ângulos 
Cornet,  s.  corneta,  alferes  de  ca- 

vallaria.  It.  tropa  de  cavallaria 
Cometer,  s.  o  corneta 
Corn-lield,  s.  campo  de  pão,  seara 
Cornice  ou  Cornisn,  s.  cornija 
Cornicle,  s.  cominho  [gero 

Cornigerous,  ac//.cornifero,corni- 
Cornucopia,  s.  cornucopia  [nudo 
Comute  ou  Cornuto,  s.  hum  cor- 
to Comute,  vn.  cornear  [trigo 
Corny,  adj.  duro.  It.  que  produz 
CoroUary,  s.  corollario  [res 

Coronal,  s.  coroa  ou  capella  de  11o- 
Coronal,  adj.  [anat.)  coronal.  It. 

s.  o  osso  coronal 
Coronary,  adj.  coronal 
Coronation,  s.  coroação 
Coronel.  V.  Colonel 
Coroner,  s.  olBcial  de  justiça  en- 
carregado de  examinar  os  corpos 
das  pessoas  que    morrerão  de 
morte  violenta 
Coronel,  s.  (arvi.)  coroa 
Corporal,  s.  cabo  de  esquadra,  It. 

corporal 
Corporal,  adj.  corporal,  corpóreo 
Corporality,  s.  corporeidade 
Corporally,  adv.  corporalmente 
Corporate,  adj.  incorporado,  uni- 
do 
Corporation,  s.  corporação.  Â  Cor- 
poration toiín,  cidademunicipal 
Corporeal.  V.  Corporal 
Corporeity,  s.  corporeidade 
Corps,  s.  corpo  de  tropas,  corpo  de 

batalha,  de  guarda 
Corpse,  s.  cadáver 
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Corpulence  ok  Corpulency,  s,  cor- 
pulência 
Corpulent,  adj.  corpulento 
Corpus-Christi  day,  s.  a  festa  do 

corpo  de  Deos 
Corpuscle,  s.  corpúsculo 
Corpuscular,  adj.  corpufcuiar 
Corradiation,  í.  união  de  raios  no 

mesmo  ponto 
Correct,  adj.  correcto 
to  Correct,  va.  castigar,  corrigir 
Corrected,/5/)-  adj.  correcto,  cas- 
tigado, corrigido 
Correction,  s.  correcçJio 
Correctioner,  s.  maroto,  velhaco, 
turbulento  [tivo 

Corrective,s.  e  adj.  (mcd.)  correc- 
Correclive,  s.  correctivo 
Correctly,  adv.  correctamente 
Correctness,í.  exacção  [correctivo 
Corrector,  s.  corre'clor.  It.  (meã.) 
to  Correlate,  vn.  correlatar 
Correlative,  adj.  correlativo 
Correlativeness,  s.  com-lação 
Correption,  s.  reprehensão 
to  Correspond,  vn.  corresponder 
Correspondence,  s.  correspondên- 
cia [te 
Correspond  ent,  fl  o; .  cor  responden- 
Correspondent,  s.  correspondente 
Correspondiug,    adj.   correspon- 
dente 
Corresponsive.  V.  Corresponding 
Corridor,  s.  (fortijic.)  corredor 
Corrigible,  adj.  corregivei 
Corrival,  s.  rival,  emulo       [dade 
Corrivalry,  s.  competência,  rivali- 
Corroborant,  adj.  corroborante 
to  Corroborate,  va.  corroborar 
Corroborated,  pp.  adj.  corrobo- 
rado 
CorroboratioD,  s.  corroboração 
Corroborative,  adj.  corroborante 
to  Corrode,  va.  corroer 
Corroded,  jpp.  adj.  corroído 
Corrodent,  «d/,  corrosivo     [roída 
Corrodible,  adj.  que  pode  ser  cor- 
Corroding,  ac?/.  corrosivo 
Corrosion,  s.  corrosão 
Corrosive,  adj.  corrosivo 
Corrosiveness,  s.  acrimonia,corro 
sividade 
iíiorrugant,  adj,  que  arruga 
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to  Corrujate,  va.  arrugar 
Corrupited,  pp.  adj.  arrugado 
Corrupt,  adj.  corrupto 
toCorrupt,  ra.  corromper,  peitar 
to  Corrupt,  vn.  apodrecer,   cor- 

romper-se  [corrupto 

Corrupted,  pp.  adj.  corrompido, 
Corrupler,  s.  corruptor 
Corruptibllity,  s.  corruptibilidade 
Corruptilile,  adj.  corruptivel 
Corruplion,  s.  corrupção 
Corruptive,  adj.  corriiptivo 
Corruptiess,  «(//.incorruptivel 
Corruptly,  adv.  corruptameale 
Corruptness,  s.  corrupção 
Corsair,  s.  corsário 
Corse,  s.  corpo  morto,  cadáver 
Corslet  ou  Corselet,  s.  cossolete 
Córtex  peruv  ianus,  s.  quina.— ii»ín- 

iíra««s,  canella  de  VViater 
Cortical,  adj.  cortical 
Corticated,  adj.  semelhante  á  cas- 
ca das  arvores 
Corticose,  adj.  cascudo 
Coruscant,  aty/.coruscante 
Coruscation,  s.  clarão,  corisco 
Cosecant,  s.  (qrom  )  cosecante 
Cosier,  s.  alfaiate,  remendão 
Cosine,  s.  {tjeom.)  coseno 
Cosmetic,  adj.  cosmético 
Cosmetics,  s.  cosméticos 
Cósmica!,  adj.  (astr.J  cósmico 
Cosniogony,  s.  cosmogonia 
Cosmot;raplier,  s.  cosmographo 
Cosmographical,  adj.   cosmogra- 

phico 
Cosmography,  s.  cosmographia 
Cosmolabe,  s.  cosmolabio 
Cosmological,  adj.  cosmologico 
Cosmology,  s.  cosmologia 
Cosmopolitan  ou  Cosmopolite,  s. 

cosmopolita 
Cosset,  í.  cordeiro  criado  á  mão 
Cost,  s.  custo,  preço,  gasto,  despe- 

za.  It.  damno,  perda.  Cosis,  cus- 
to Cost,  vn.  custar  [tas 
Coslal,  adj.  cosUil  (anat.) 
Costard,  s.  cabeça ;  casta  de  maçan 
Coster-monger,'s.  fruteiro 
Coslive,  adj.  adstricto  de  ventre. 

It.  adstringente  [stringencia 
Costiveness,  s.  adstricção.  It.  ad- 
Costliness,  s,  sumptuosidade 
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Costly,  adj.  sumptuoso 

Costly,  adv.  sumptuosamente 

Costmary,  s.  costo  (herva) 

Costrel,  s.  frasco 

Costs,  s.  custas 

Costume,  s.  traje 

Cot,  Cote  ou  Coate,  s.  cabana 

Cote,  s.  lan  suja  ou  lidrosa 

to  Cote.ra.  deixar  atrás 

Cotemporary,  adj.  cotemporaneo 

Cotquean,  s.  mulherengo 

Cott,  s.  maca 

Cottage,  s.  cabana,  choupana, 
cljoça  [choupana 

Cottager,  s.  habitante  de  huma 

Coitarei,  $.  cabana 

Cotton,  s.  algodão.  It.  panno  d'al- 
godão.  Ba>M  cotton,  algodão  em 
rama.  Cotton-twist,  lio  de  algo- 
dão. —  shirtinrj,  panninho.  Cot- 
ton-velvet,\ii\\uá\\\íO        [çador 

Couch  ou  Couch-bed,  s.  espregui- 

to  Couch,  va.  e  n.  comprelienuer, 
conter.  It.  deitar-se.  It.  agachar- 
se.  It.  acaçapar-se.  To  coucli  ia 
writing,  pôr  por  escrito.  —  lhe 
lance,  enristar  a  lança.  —  an 
eye,  tirar  a  catarata  por  depres 
são  [do 

Couchant,  adj.  agachado,  acaçapa- 

Couched,a(/y'.  couiprehendido',  etc. 
Y.  to  Couch  [cama 

Coucli-íellow,  s,  companheiro  de 

Cough,  .•;.  tosse 

to  Còugh,  vn.  tossir 

to  Cough,  ra.  expectorar 

Coulter,  s.  dente  do  arado 

Councellor.  V.  Counsellor 

Concil,  s.  concelho;  concilio. 
Council-hoard,  a  mesa  do  conse- 
lho de  estado 

Counsel,  s.  conselho,  parecer,  avi- 
so. It.  intento,  desiguio 

to  Counsel,  va.  aconselhar,  das 
conselho 

Counsellor,  s.  conselheiro.  It.  con- 
lidente.  A  counsellor  at  law, 
advogado,  letrado 

Count,  s.  conde 

Count,  s.  numero,  conta 

to  Count,  va.  coutar,  reputar;  jul- 
gar, estimar 

Countable,  adj.  calculavel 
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Connled,  pp.  adj.  contado 
Countenaiice,  s.  semblante,  cara, 
rosto.  11.  favor,  protecção.    To 
put   out   of  countenance,    con- 
lundir,  ou  envergonhar  alguém. 
A  sour  countenance,  rosto  car- 
regado [trocinar 
to  Ciauntenance,  vn.  favorecer,  pa- 
Counteiianced,  udj.  bem  parecido 
Countenancer,  s.  protector 
Counter, .«.  mostrador.  It.  contra. 

It.  (war.)  almeida  do  leme 
Counler,   adv.    contra.    Counter- 

poison,  contravenenol 
to  Counteract,  va.  impedir 
Counter-approaches,  s.ijort.)  con- 
Ira-aprocties  [lançar 

to  Counter-balance,  va.  contralja- 
Counter-balanced, adj.   contrape- 
sado 
Counter-band,  s.  contrabando 
Counter-battiTy,  s.  contrabateria 
Counter-bond,  s.  resalva 
to  Counter-bulí,  va.  rebater,  re- 
chaçar 
Counter-caster,  s.  guardalivros 
to  Counter-change,   va.    contra- 
cambiar  [bate  outro 

Counter-charm,í.  encanto  que  re- 
to  Counter-cliarm,  va.  destruir, 
vencer  hum  encanto  [ciproca 
Counter-check,  s.  reprehensão  re- 
to  Counter-check,  va.  censurar- 

se,  oppòr-se  reciprocamente 
Counter-checked,  adj.  censurado 

reciprocximente 
Counter-deed,  s.  contra-schedula 
to  Counter- d raw,  va.  copiar  de- 
senhos por  meio  de  papel  oleado 
Çounter-evidence,  s.  testemunha 

opposta 
G  ounterfeit,  s.  enganador 
Counlerfeit,  adj.  contrafeito 
CoCounteríeit,  va.  íalsilicar,  con- 

traiazer 
Counterfeitea,  pp.  adj.  falsificado 
Counterfeiler,  s.  falsilicador 
Counterleiling,  í.  falsiíicacão  [cão 
Counleríeitly,  adv.  com  lalsilica- 
Counlerfesance,  j-  falsificação 
«Jounterfort,  s.  {Jort.)  contraforte 
Coanter-guard,  s.  (Jori.)  contra- 
guarda 
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Counter-indication,í. (med.)  coa- 

traindicação 
Counter-light,  s.  contraluz 
Countermand,  s.  contramandado 
to  Countermand,  va.  passar  coa- 

tramandado 
Countermarch,  s.  contramarcha 
to  Countermarch,  rn.  contramar» 

chnr 
Counter-mark,  s.  contramarca 
to  Counler-mark,  va.  conlramar- 
Counlermine,  s.  contramina    [car 
to  Countermine,  va.  contraminar 
Countermined,  pp.  adj.   contra- 

minado 
Counterminer,  s.  contraminador 
Counter-motion,    s.    movimento 

em  sentido  contrario 
Counterniure,  s.  cotítramuro 
to  Counterniure,  va.  contramurar 
Countra-natural,  ítc//.  contraa  na- 
tureza 
Counlerpane,  í.  colcha 
Counterpart,  s.  partitura  deinstra- 
men  to  musico;  a  parle  corres- 
pondente 
Counlerplea,  5.  replica  [for.) 
to  Counterplot,  vn.  contraminar 

os  secretos  intentos  de  alguém 
Counterpoint,  s.  {mus.)  contra- 
ponto 
Counterpoise,  í.  contrapeso 
to  Counlerpoise,  va.  contrapesar 
Counterpoised,  adj.  contrapesado 
Counter-poison,   s.  contraveneno 
Counter-rail,  s.  contrabalaustada 
Counter-round,  s.  (niilit.)  ronda 
oucontraronda  [saítante 

Counter-salient,fl(//.(6r<ií.)contra- 
Counterscarp,í. (/orí.)  contrascar- 
pa  [contrascarpa 

to  Counferscarp,  vn.  fazer  hunia 
Counlersign,  s.  (mil.)  contrasenha 
Counter-lide,  í.  maré  contraria 
Counter-time,  s.  opposição 
Counler-trench,  s.  (forC.)  contra" 

trincheira 
Counler-lurn,  s.  catastrophe 
Countervail,í.  igual  peso,ou  valoí 
to  Countervail,i;a.  equivaler 
Counter-view,  s.  controntação 
to  Counter- work,  ra.  V.  Co'unter- 
Countess,  s.  condessa  [act 
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Countiníi,  s.  a  acção   de  contar. 

Coiintmg-house,'s.  escritório 
Couiitless,  adj.  innumeravel 
Countor,  s.[antiq.\  advogado 
Couiitry,  s.  província,  região;  o 
campo.  It.   pátria.  A  counlry- 
/íouse, quinta,  ou  casa  de  campo 
Country,  adj.  campesino,  rústico 
Country-dance,  s.  contraclansa 
Country-life,  s.  vida  campestre 
Country-like,at//. campestre,  rural 
Country-man,   s.   camponez     It. 
compatriota  [província 

Country-squire,    s.    fidalgote  de 
Country-woman.i.  rústica,  cam- 

poneza 
County,  s.  província.  It.  condado 
Coupie,  s.  ajoujo.  It.  hum  par.  It. 

hum  casal 
to  Coupie, ra. ajuntar  duas  pessoas, 
casar,  emparelhar.  —  two  doas, 
ajoujar  dous    cães.  To  coupie, 
ser  casamenteiro 
to  Coupie,  vn.  cobrir,  ter  cópula 
Couplel,  s.  dous  versos,  hum  dís- 
tico. It.  par 
Courage,  s.  coragem 
Courageous,  adj-  corajoso 
Courageously,  adv.  animosamente 
Courageousness,  s.  coragem 
Couraiit,  adj.  corrente 
Courant,  s.  sorte  de  dansa 
to  Courb,iJn.dobrar-se,inclinar-se 
Courier,  í.  correio 
Course,  s.  carreira,  curso.  It.  co- 
herta   da  mesa;   procedimento, 
jornada,  viagem ;  ordem,  metho- 
do,  turno,  vez.  It.uso,  costume. 
It  meios,  medidas.  It.  derrota. 
fFomeiVs      monthly      courses , 
menstruo,   evacuação    mensal. 
Courses,    justas,    íorneios.    It. 
{naut.)  Courses  oa  maia  sails, 
efore  sails,  papafigos 
lo  Course,  ra. caçar.  It.  correr.  It. 
seguir,  correr  '   [tar  nas  escolas 
to  Course,  r».  disputar,  argunien- 
Courser,  s.  cavallo  veloz  {jtoet.). 

It.  caçador  de  lebres 

Coursey,  s.  coxia  de  galé     [a  caça 

Coursing.í.corrida  de  galgos,  etc. 

Court,  s.  palácio,  paço.  It.    corte. 

It.  tribunal  de  juãtiça.  Court- 


cov 

ladies,  as  damas  do  paço.  Court, 
beco.  Court  ou  court-yard,  pa- 
teo.  Court-dresser,  hum  lison- 
jeiro. Court-minion,  hum  vali- 
do. Court-plaisler,  encerado 
para  feridas  [namorar 

to  Court,  va.  galantear,  cortejar, 
Courleous,  adj.  cortez 
Courteously,  udy.  cotezmenta 
Courteousn"ess.  V.  Courtesy 
Courtesan.  V.  Courtezau 
Courtesy,  s.  cortezania,  cortezia 
to  Courtesy,  vn.  reverenciar.  It. 

fazer  mesura 
Courtezan,  s.  puta  [morado 

Courtier,  í.  cortezão;  amante,  na- 
Courtin,  s.  (/orí. )cortina 
Court-like,  adj.  cortez,  urbano 
Courliiness,  í.  cortezania,  urbani- 

dade 
Courtly,  arf/.  cortez.  It.  galante 
Courtlv,  adi),  cortezmente 
Courtihip, s.  obsequio. It. galantéo 
Cousin,  í.  primo,  prima.  Cousiii- 

german,  primo-coirmão 
Cove,  s.  angra  ou  enseiada 
Covenant,    s.    pacto,  convenção, 
concerto, contracto.  It.  escritura 
to  Covenant,  v«.  contratar 
Covenanted,  pp-  adj.  contratado 
Covenanlee,  s.  contratador 
Covenanter,  s.  presbyteriauo 
Covenous,o(//.  fraudulento 
Cover,  s.  coberta.    It.   pretexto^ 

capa-  It.  protecção 
to   Cover,  va.   cobrir,   encobrir, 
disfarçar.  It.chocar.  — íAe/ai^f, 
pór  a  mesa 
Covered,/)/).  adj.  cuberto,  etc. 
Coverlet,  s.  coberta  ou  cobertor 
Covert,    s.    protecção,    amparo, 
abrigo,  escondrijó.  —  woman, 
mulher  casada 
Covert,  adj.  coberto,  occolto,  in- 
sidioso, fraudulento 
Covertly,  adv.  occultamente 
Covertness,  s.  segredo 
Coverlure,  s.  abrigo,  protecção 
lt(/or. )  o  estado  matrimouíâl 
to  Covet,  va.  cubicar 
Covetable,  adj.  ciibiçavel 
Coveted,  pp.  adj.  cubicado 
Cuvetous,  adij.  cub.^oso 
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Covetously,  adv.  com  cubica 
Covetousness,  s.  cubica      '[ninho 
Covey,  s.  bando  de  pássaros.  It. 
Covin  ou  Covine,  s.  coliusão,  con- 
luio 
Cow,  s.\aLCSi.Cow-herd,  vaqueiro. 
Cow-heeper  ,  o  que  tem  vacas. 
Cow-house,  curral  de  vacas 
to  Cow,  va.  intimidar         [vacas 
Cow-leech,  s.  alveitar  que  cura 
to  Cow-leech,  vn.  curar  vacas 
Coward,  s.  cobarde 
Coward,  adj.  cobarde         [bardia 
Cowardice,  oí/Cowardliness,í.  co- 
Cowardly,  adj.  cobarde.  It.  vil , 

baixo 
Cowardly,  adv.  cobardemente 
Cowed,  adj.  intimidado 
to  Cower,  vn.  curvar-se 
Cowing,  s.  medo 
Cowish,  adj.  medroso 
Cowl,  s.  capello  de  Irade 
Cow-pock,  j.  vaccina 
Cowries,  s.  búzios,  zimbos,  cauris 
Cowsllp,  s.  espécie  de  verbasco 

cheiroso 
Coxcomb,  s.  crista,  cocuruto  ;  pe- 
ralvilho, peralta  [mido 
Coxcomical,  adj.  affectado.presu- 
Coy,  adj.  modesto.  It.  arisco,  es- 
quivo                        [afastar-se 
to  Coy,t're.  ser  arisco, esquivar -se, 
Coyly,  adv.  esquivamente 
Coyness,  j.  esquivança,  reserva 
to  "Cozen,  vn.  enganar, lograr 
Cozenage  ou  Cozening,  s.  engano, 

logração 
Cozened,  adj.  enganado 
Cozener,  s.  enganador 
Crab,  í.  o  caranguejo.  It.  câncer 
ou  cancro.  It.  Iiomem  rispido  e 
esquivo.  Crab-louse^  piolho  la- 
Crab,  adj.  azedo,  bravo  [dro 

Crabbed,  adj.  azedo,  áspero,  car- 
rancudo, intratável  [reza 
Crabbedness,  s.  amargor.  It.aspe- 
Craber,  s.  rato  aquático 
Crack  ,  s.  fenda,  racha,  abertura. 
It.  estrondo,  estouro;  puta  vil. 
Crac/c-brainedf  tolo.  A  crack- 
rope,  velhaco 
to  Crack,  va.  fender,  rachar,  que- 
btar,  estourar 
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to  Crack,  vn  .rachar,  fender-se.ap" 

ruinar-se;  jactar-se 
Cracked.  V.  Crackt 
Cracker,  s.  gabador.  It.  busoapé. 

Nul-cracker,  quebra-nozes 
to  Crackle.rn.  estalar 
Cracknel,  s.  biscouto,  golodice 
Cradie,  s.  berço 
to  Cradie,  va.  pôr  no  berço 
Craft  ou  handy  craft,  s.'  officio, 

arte;  engano,  astúcia;  redes,  an- 

zoes,  etc.  Small  craft ,  barcos  o 

navios  pequenos 
to  Craft,  vn.  enganar         [astúcia 
Craftily,  adv.  com  velhacaria,  com 
Craliiness,  s.  astúcia 
Craltsinan,  í.  official  [cio 

Craftsniaster,  j.  mestre  do  seu  oíli- 
Crufty,  adj.  astuto 
Crag,  s.  rochedo.  It.  o  pescoço 
Cragged  ou  Craggy,  adj.  Íngreme 
Cragginess,  í.  alcantil 
to  Cram,  va.  empachar,  encher 
toCram,  vn,  comer  a  fartar 
Crammed,ac7/. empachado,  cevado 
Cramp,  s.  cambra   ou  cãibra.  It. 

impedimento.  Cramp-iron,ga.to. 

Cramp-Jish,  tremelga 
to  Cramp .  va.  engatar.  It. impedir 
Cramped.  V.  Crampt 
Crampt,  adj.  que  tem  cãibra 
Cran e,  i .  o  grou  {ave) .  It .  guindaste 
lo  Grane  upjvo.  guindar 
Craned  up,  pp.adj.  guindado 
Cranium,  s.  craneo  [anat.) 
Crank,  adj  robusto, vaIente,muito 

carragedo.  It.  alegre,  jocuiido 
Crank,  í.  tortura,  volta 
to  Crankle,  va.  abrir,  regoar 
Crankles,  í.  quebradas,  aberturas. 

It.  voltas  dos  rios 
Crankness,  s.  vigor,  saúde 
Crannied,  adj.  regoado 
Cranny,  s.  racha,  fenda 
Crape,  s.  crepe,  fumo 
Crapulence,j.crapula,borracheira 
Crapulous,  arfy.  bêbado 
Crash,  s.  estrondo,  estalido 
to  Crash,  va.  quebrar,  fender 
to  Crash,  vn.  estalar 
Crasis,  s.  temperamento,constitai- 

cão.It-  {(jram.)  syneresia,  crase 
Crass,  adj,  crasso 
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Crassitnde,  í.  crassidão 
Erastination,  s.  demora 
Cralch.  V.  Rnck 
to  Crauch  uu  Crunch,ra.  mastigar 

sem  abrira  boca 
Cravat,  .t.  grava  ta 
to  Craveira,  desejar 
Craven  ou  Cra\ent,  i.  cobarde.  It. 

o  sal  lo  vencido  na  peleja 
to  Craven,  vn.  acobardar 
Cravened,  (7(//.  descorçoado 
Cravins,  adj .  desejoso',  insaciável 
Cravingness,  s.  insaciabilidade 
Craw,  s.  papo  [dos  rios 

Cravvlisli  ou  Crayfish,í.c<aranguejo 
Crawl,  s.  pesqueiro,  viveiro 
to  Crawl, V7i.engaliahar,  arrastar- 

se.— «p,  trepar 
Crawier.j.  reptil,  replante 
Crayon,  s.  lápis 
to  CVaze,  ra. quebrar,  despedaçar. 

It  fazer  endoudecer  alguém  ' 
Crazed,arf/.  quebrado ;  louco 
Crazedness,  s.  tonlice 
Craziness,  s.  lontice,  loucura 
Crazy,  adj.  louco.  It.  decrépito 
Creaght,  s.  manada 
to  Creak,  vn.  ranger,  estalar 
Creaking,  s.  rangido,  estalido 
Cream,  i.  nata.  Cream  ojtartar, 

cremor  de  tártaro 
Cream-faced,  arf/.  cobarde, 
to  Cream,  t>a.  desnatar  [ta 

to  Cream,  vn.  converter-se  em  na- 
Creamy,arf/.  natento 
Crease,  s.  dobra,  prega 
to  Crease,  fa.  dobrar  [sar 

to  Create,  va.  crear,  produzir,  cau- 
Creation,  s.  criação 
Creative,  adj.  criador 
Creator,  s.  criador 
Creature,  s.  crialura 
Crebrity,  s.  frequência 
Crebrous,  adj.  frequente,  crebro 
Credence,  s.  fé,  credito,  fama 
Crede nt,  adj.  crédulo.  It.  indubi- 
tável 
Credentials,  s.  credenciacs 
Credibility.  V.  Credibleness 
Credible,  adj.  crivei 
Credibleness,  s.  credibilidade 
Credlbly,  adv.  de  buma  maneira 

crivei 
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Credit,  s.  fé,  credito ,  honra,  repa- 
tação  [nar 

to  Credit,  v«.  crer,  acreditar,  alK»- 
Credital)le,íít//.lionorilico, honroso 
Credilalileness,  s.   honra,   credito 
Creditabiy,  adv.  honrosamente 
Crr(lited,a(//.  crido,  acreditado 
Credilor,  s.  credor 
Credulily,  s   credulidade 
Creduloús,  at//.  crédulo 
Credulously,  adv. credulamente 
Credulousness,  s.  credulidade 
Creed,  s.  o  credo 
Creek,  s.  angra,  enseada.  A creek 
in  lhe  neck,  dôr  no  pescoço  que 
impede  o  movimento  d'ellé 
to  Creek,  vn.  ranger.  It.  estalar 
Creeking,  s.  estalo 
Creeky,  od/. tortuoso,  fallando  de 

rios",  costa  do  mar,  etc. 
to  Creep,  r». engatinhar, arrastar 
se,  lisonjear.  It.  manquejar.  To 
creep  in,  insinuar-se,  intromet- 
ter-se  ,  introduzir-se.  To  creep 
oul,  escapulir-se,  safar-se 
Creeper,  s.  reptil 

Creep- hole,  s.  buraco,  escondrijo. 
It.  [metaph.]  subterfúgio,  pre- 
texto. Crecfing  and  crouching , 
abjecção,  vileza 
Creep! n'g,  adj.  reptil 
Creepingly,a(/i'.  a  maneira  de  rep- 
Crenior,  s.  cremor  [til 

Crenaled,  «f//. entalhado,  aberto 
Creole,  s.  crioulo 
to  Crepilate,  vn.  crepitar 
Crepitation,  s.  crepitação 
Crepuscle,  s.  crepúsculo 
Crepusculous,  í7(/Jr'.  crepuscular 
Crescent,  s.  crescente,  meia  lua 
Crescent  OM  Crescive,  at//.  cres- 
cente 
Cresses,*,  mastruço,  irater-cres- 
ses,agriões.  Dodi-  cresses,  couve 
Cresseí,  s.  farol. It.lrempe  [brava 
Crest,  s.  pennacho,  crista,  etc  It. 

cristas,  soberba,  orgulho 
Crest- lallen ,  adj.  abatido,  descor- 
çoado 
Creslless,  adj.  sem  brasão 
Cretaceous,flí//.  barrento,  cretáceo 
Creux,  adj .{eacult ■)  concavo 
Crevice, ».  leoda,  racha 
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Crew,  s.  multidão,  equipagem, tri- 

polação 
Crew/preter.ão  verbo  to  Crow 
Crewet.  V.  Cniet 
Crib,  í.  manjadoura.  It.  choupana 
C  ribbage,  í.  nome  de  hum  jogo  de 
C  ribble,  s.  crivo  [curtas 

r,  rick,  s.  rangido 
Cricket,  s.  grilio.  It.  jogo  de  pella. 
Crier,  s.  pregoeiro  [It.  uanquinho 
Crime,  s.  criine 
CrimefuI,  «(/y.  criminoso 
Crimeless,  o(//.  ini)ocente 
Criminal,  adj.  criminal,  crime 
Criminal,  s.  delinquente 
Criminally,  adv.  criminalmente 
Criminalness,  s.  culpa,  crime 
Crimination,  s.  criminação 
Criminatory,  aclj.  accusádor 
Criminous,  adJ.  criminoso 
Criminously,  adv.  criminosamente 
Criminousness,  s.  maldade,  crime, 
Crimp,  oí/y.  estaladiço  [culpa 

to  Crimpie,  va.  arrúgar,  engoro- 
Crimson,  s.  carmesim         [vinhar 
to  Crimson,  va.  tingir  de  carmesim 
Crincum,  s.  (r/ ir iuj  capricho 
Cringe,  s.  reverencia;  zumbaia 
to  Cringe,  vn.  fazer  zumbaias,  adu- 
lar baixamente 
Cringing,  adj.  vil,  baixo 
Cringie,  s.  {naiit.))  garruncho 
Crinigerous,  «(/;■. cabeIludo,liirsuto 
Crinkíe,  j.  dobra 
to  Crinkle,  va.  encolher,  arrugar 
Crinose,  adj.  cabelludo 
Cripple,  s.  coxo  [membros 

toCripple,  va.  privar  do  uso  dos 
Crippkd,  adj.  coxo 
Crippleness,  s.  manqueira 
Crisis,  s.  crise  ou  crisis 
Crisp,  adj.   encrespado,   crespo, 

quebradiço 
to  Crisp,  va'.  encrespar,  retorcer 
Crispalion,  s.  crispação 
Crisped,  adj.  encrespado,  etc. 
Crisping-pin,  s.  ferro  de  encrespar 

ocabello 
Crispness,  s.  encrespadura 
Crispy,  adj.  encrespado 
Criterion,  s.  critério 
Critic,  adj.  critico 
CritiCf «.  critico.  It.  critica 
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to  Critic,  vn.  V.  to  Criticise 

Criticai,  adj.  critico 

Criticalíy,  adv.  criticamente 

CrilicaliiVss,  s.  exactidão 

to  Criticise,  r/í.  c  a.  criticar 

Criticism,  s.  criticismo 

Croak,  s.  croci tacão 

to  Croak,  vn.  croYitar 

Croceous,  adj.  açairoado 

Crocitation,  s.  crocitacão 

Crock,  s.  panella,  vaso  de  barro. 
Crock-buíter,  manteiga  salgada 

Crockery,  s.  louça  de  barro 

Crocodile,  s.  crocodilo 

Crolt,  s.  pasto 

Croisade  ou  Croisado, «.  cruzada 

Croises,  s.  peregrinos  que  trazem 
huma  cruz.  It.  soldados  da  cru- 
zada 

Crone,  s.  ovelha  velha.  It.  mulher 
velha  Cfi<j) 

Crony,  s.  íium  amigo  velho 

Cruok,  s.  gancho.  Crook-backcã, 
crook  •  sliuiildered ,  corcovado. 
Crvok-leg/jed,  (|ue  tem  as  pernas 
tortas.  Crook-fuoled,  que  tem  os 
pés  tortos.  By  hook  and  crook,  a 
torto  e  a  direito 

to  Crook,  va.  encurvar 

Crooked,  adj.  curvo,  torto, tortuo- 
so, perverso,  malvado 

Crookedly,  adv.  tortuosamente 

Crookedness,  s.  encurvadura,  vol« 
tas,  tortuosidade 

to  Crooi,  vn.  rosnar 

Crop,  s.  papo.  It.  colheita,  noYÍda-« 
de.  It.  cabo,  extremidade 

to  Crop,  va.  cortar,  encurtar.  —  a 
líorse,  derrabar.  To  crop,  lazer  a 
collieita.—  //oifers,  colher  flores 

to  Crop,  vn.  dar  Iruto,  produzis 
novidades 

CropfuI,  adj.  abundante.  It.  faito 

Cropper,  s.  pombo  papudo 

Crop-sick,  adj.  empachado 

Crosier,  s.  báculo 

Crosiers,  s.  cruzeiro  (constellação) 

Cro&let,  s.  cruzeta 

Cross,  s.  cruz.  It.  cruzeiro.  Tt.  des- 
graça, iniortunio.  —  and  pile, 
cunhos  ou  cruzes  (jogo).  CrosS' 
grained,  impertinente 

Cross,  adj.  atravessado,  imperti» 
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nenle ;  desgraçado,  infausto;  ar- 
renegado        '  [a  travez 
Cro&í,  ou  A.CTOSS,prcp.  de   travéz, 
o  Cross,  va.  atravessar,  encruzar; 
impedir,  oppôr-se,  contradizer, 
atormentar,  aiiligir ;—  one's  self, 
benzer-se 
lo  Cross  examine,  va.  reexaminar. 
Cross-bow,  besta.  A  cross-bow, 
man,  besteiro 
Crossbite,  s.  logro,  engano 
Cross-fortune,  s.  adversidade,  in- 
fortúnio [rio 
Crossl y,  adv.  a  travéz,  pelo  contra- 
Crossness,  s.  impertinência,  iiumor 
Cross-row,  s.  o  alphabeto 
Cross-wise,  adv.  transversalmente 
Crotch,  s.  ganclio 
Crotchet,  s.  (mus.)  seminima.  It. 

capriciío,  parvoice.  It.  esteio 
Croteis  ou  Croteying,  s.  caganitas 
toCrouch,fn.agachar-se  [de lebre 
Crouclied,  pp.  adj.  agachado 
Crouch-mass  ou  Crouchmass-day, 

4.  a  íesta  da  Santa  Cruz 
Croup,  s.  lombo,  anca,  garupa 
Croup  ou  Croop,  s.  esquinencia 

tracheal 
Croupades,  s.  saltos  de  garupa 
Crow,  í.  corvo.  Crow-foot  {naut.) 
pé  de  cabra.  Croiv-toes,  jacinto. 
riight-crow,  coruja.     A    scare- 
crou;  espantalho.  Croiv's-footou 
callrop,  abrolho,  estrepe.  Crow, 
o  canto  do  gallo 
to  Crow,  vn.  cantar  o  gallo.It.jac- 

tar-se,  gabar-se 
Crowd,  s.  multidão,  tropel 
to  Crowd,  va.  encher,  atrancar, 

embaraçar 
Crowded,'/}/).  adj.  atrancado 
Crowder,  s.  rabequista 
Crowing,  s.  o  cantar  do  gallo 
Crow-keeper,  s.  espantalho 
Crown,  s.  coroa.  —  of  the  anchory 

cruz  da  ancora 
to  Crown,  va.  coroar 
Crowu,pp.  adj.  coroado 
Crownet,  s.  croinha  [rente 

Crow-glass,  s.  vidro  mui  transpa- 
Crowning,  s.  coroação 
Crown-wheel,  s.  roda  superior  de 
bujQQ  relógio 
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Crown-works,  s.  (foriif.J  coroa, 
toCroyn,fn.l)errar  [obracoroada 
Crucial,  arf/'.  crucial 
to  Cruciate,  fa.  alormentiir 
Cruciated,  adj.  atormcntido 
Crucible,*.  crysol  ou  cadinho 
Cruel  lerous,  ad/.  crucifero 
Crucified,  fi^.  at/y.  cruciticado 
Crucilier,  s.  cruciticador 
Cruciíix,  5.  crucilixo 
Cruciíixion,  s.  crucilicação 
to  Crucify,  va.  crucilicar 
Crucigerous,  adj.  crucifero  [gesto 
Crude,  adj.  cru,  verde.  It.  indi- 
Crudeív,  adv.  cruamente 
Crudeiiess  ou  Crudity,  s-  crueza 
to  Crudle,  vn.  coagular,  coalhar 
Crudy,  adj.  coagulado.It.indigesto 
Cruel,  adj.  cruel 
Cruelly,  adv.  cruelmente 
Cruelness  ou  Cruelty,  s.  crueldade 
Cruentate,  adj.  cruento 
Cruet,  s.  galheta 
Cruise,  í.  taça.  It.  corso, cosso 
to  Cruise,  vd.  cruzar  [mares 

Cruiser,  s.  cruzador,  que  cruza  os 
Crum  ou Crumb,í.  migalha, miollo 
to  Crumble,  va.  esmiolar,  esmiga- 
to  Crunible,t^n.esmigalhar-se  [Inar 
Crumbled,  adj.  esmiolado 
Crumental,  s.  bolsa 
Crummy,  adj.  chéo  de  miollo 
Crump  ou  Crumpshouldered,  ac^. 

corcovado 
Crumpet,  s.  espécie  de  lilhó 
to  Crumple,  va.  arrogar 
Crumpled,  adj.  arru.^ado 
to  Crunck  ou  to  Crunkle,  vn.  gra- 
lhar, grasnar  [sella 
Crupper,  s.  garupa.  It.  rabicho  da 
Crural,  adj.  crural  (anat.) 
Crusade  ou  Crusado,  s.  cruzado 
Crush,  s.  collisão,  choque 
lo  Crush,  va.  apertar,  comprimir, 
entalar,  chocar.  It.   opprimir; 
espremer;  desanimar 
to  Crush,  vn.  condensar-se 
Cruslied,  arfj.apertado.V.toCrBsll 
Crust,  s.  côdea,  concha,  casca 
lo  Crust,  vn.  encodear-se 
to  Crust,  va.  encodear 
Crustaceous,aí//.  crustáceo  [taceaí 
Cruslacites,  s.  petrilicações  crus- 
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Cmstily,  adv.  impertinentemente 

Crustiness,  s.  impertinência, rabu- 
gem [tinente 

Crustv,  adj.  (fiie  tem  côdea;  imper- 

Crutcii,  s.  moleta 

to  Crutch,  vn.  andar  em  moletas 

Cry,  s.  grito,  alarido.  It.  cliôro, 
prantoi  It-  chamado.  It.  accla- 
mação 

to  Cry,  va.  e  n.  apregoar,  chamar, 
chorar.  It.  grilar,  qiieixar-se.— 
unto  God, invocar  a  Deof.—  «p, 
louvar,  exal  tar.  —  doir»,  desacre  - 
ditar.  It.prohibir,  reprimir,  re- 
bater.—ouí,  vozear,  exclamar 

Cry  ai,  í.  garça 

Cryer,  s.  casta  de  falcão 

Crvptical  ou  Cryptic,  adj.  escon- 
dido, occulto 

Cryptically.  adv.  occultamente 

Cryptography,  s.  cifra 

Crystal,  adj.'úe  cristal 

Crystal,  s.  cristal.  Roch-crystal, 
cristal  de  rocha.  —  glass,  cristal 
artificial 

Crystalline,  a^y.  cristallino 

Crystallization,  s.  cristallisação 

to  Crystallize,  va.  e  n.  cristalíisar, 
cristallisar-se 

Cub,  í.  cachorro,  principalmente 
do  urso  ou  de  raposa 

Cubatory.  V.  Recumbent 

Cubature,  s.  ocoteúdo  solido  de 

Cube.  s.  If/eom.)  cubo  [hum  corpo 

Cubeb,  s.  cubebas 

Cubicai  ou  Cubic,  adj.  cuLico.  — 
rooí,  a  raiz  cul)ica 

Cubilorm,  adj.  de  íigura  cubica 

Cubit,  s.  cúbito  (medida) 

Cubital,  arfj.  cubital 

Cuckold,  s.  hum  cornudo 

to  Cuckold  one,  va.  cornear 

Cuckoid-maker,  s.  corneador 

Cuckoldom,s.  cornudagem 

Cuckoldy,  arf/.  vil,  desprezível 

Cuckoo,  s.  íf  cuco  tare).  —  pintle 
(herva),  pé  de  bezerro.—  spittlc, 
sereno  [berto  com  cogula 

CucuilateoMCucullated,  adj.  co- 

Cucumber,  í-  pepino 

Cucurbit,  s.  cucurbita 

Cud,  s.  o  comer  que  está  no  rumi- 
doaro.  Tochewthecud,v\iaúàr, 
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remoer,  etc.  To  chew  the  cud 

(mctaph.).  ponderar,  considerar 

Cudden  oj/Cuddy,  s.  hum  parvo, 

Cudden,arf;".  tolo,"  ignorante  [tolo 

to  Cuddle,  vn.  agachar-se,  acaca- 

par-se 
Cudgel,a.  varapao.  To  cross  the 
cud/jeh,cedeT,iender-se.—proof, 
mainadiço  [fár 

to  Cudsel,'  va.  espancar,  maltra- 
Cudgelled.flf//.  espancado 
Cue,  s.  fim,  exiremidade.  It-  con- 
dição, génio.  It.  pnpel  de  come- 
diante. It.  deixa,  ultima  palavra 
Cuerpo.  /«— ,  adv.  em  corpo 
Cuff,  s.  punhada,  murro;  canhão 

da  casaca 
to  Culf,  va.  e  n.  jogar  os  murros, 

esbofetear.  It.  arranhar 
Cuirass,  s.  couraça 
Cuirassier,  í.  couraceiro 
Culdees,  í.  monjes  escocezes 
Culinary,o(í/.cuiinario,de  cozinha 
Culi,ra.  escolher 
Cullander,  .<.  coador 
Culled,  pp.adj.  escolhido 
Culler,  s.  o  que  escolhe 
Cullion, í.  velhaco,  maroto 
Cullionly,  flrff.  vilmente        [nhn) 
Cullis,  í. substancia  apurada  [cozi- 
Cully,  s.  aquelle  que  foi  enganado 
to  Cuily  one,  va.  enganar  alguém 
to  Culminate,  r?t.  (íiíír.)  estar  no 

ponto  culminante 
Culpable,  adj.  culpável 
Culpableness,  s.  culpa 
Culpably,(/f/w.  criminosamente 
Cuiprit,  s.  réo,  culpado 
to  Cultivate,  va.  cultivar 
Cultivated,  pp.  flrf/.  cultivado 
Cultivation  ou  Culture,  s.  cultura 
Cultivator,  í.  cultor 
Culture,  í.V.  Cultivation 
to  Culture,  fa.  cultivar 
Culver,  í.  pombo 
Culverin,  s.  colubrina     [trabalho 
Cumber,  J.  embaraço,  empecilho, 
to  Cuml)er,ra. embaraçar,  enfadar 
Cumbered,  pp.    adj.  embaraçado 
Cumbersome  ou  Cumbrous,  'adj. 
enfadonho,  incommodo,  confuso 
Cumbersomely,  adv.  enfadonba» 
meute 
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Cumbrance.í.  carga,  impedimento 
Cumbrous,  adj.  V.  Cumbersome 
Cumin,  s.  cominhos 
to  Cumulate,  vu.  acciímular 
Cumulation,  s-  accumularão  [Ipme 
toCunaship,ra.(«(j!/í.)man(Ínr.io 
Cunctation,  s.  demora,   tardança 
to  Cund,  vn .  dar  noticia 
Cuneated,  aclj.  em  forma  de  ciinha 
Cunnin;;,  s.    engano,   velhacnria, 
destreza,  astúcia;  habilidade, ca- 
pacidade     [to.  It.  lino,  velhaco 
Cunning.  arf/. destro,  capaz,  perfei-, 
Cunninsly,  adv.  com   velhacaria 
Cunniní:-inan,í.adeviQho,  adevi- 

nhador 
Cunningness,í.  engano,  velhacaria 
Cup,  í.taça.  It.  chicara       [jndas 
to  Cap,va.  applicar  ventosas  sar- 
Cupbearer,  s.  copeiro.  It.  o  copei- 
ro mor  d'el-rei 
Cup-board,  s.  almario 
to  Cup-board,  va.  enthesourar 
Cupidity,  s.  cubica 
Cupola,"í.  zimbório 
Cupped,  adJ.  sarjado 
Cuppel,  s.  cope] ha  ou  cupella 
Cupper,  s.  o  que  sarja.  —  glnss, 
Cupreous, (7f/y.  éreo         [ventosa 
Cup-shol,  ndj.  bêbado 
Curable,  adj.  curavel 
Curacy,  s.  curato 
Curatè,  s.  cura 
Curatpsiiip.  Y.  Curacy 
Curalive,  odj.  curativo 
Curator,  s.  curador 
Curb,  í.  barbella-  It.  fréo 
to  Curb,  iflT.  governar  hum  caval- 

lo.  It.  refrear,  sopear 
Curbed,arf/.  refreado,  etc. 
Curcuma,  s.  curcuma 
Curd  ou  Curds,  s.  coalhada 
to  Curd,  va.  coalhar 
toCurdIe,  ra.  e  n.  coalhar,  coa- 
lha r-se 
Curdlod  e  Curdy,  adj.  coalhado 
Cure,  s.  cura,  curação 
to  Cure,ra.  curar.  It.  curar  (peixe, 

presunto,  etc.) 
Cured, ady.  curado,  etc. 
Cureless,  adj.  incurável 
Curer,  s.  medico  [colher 

Catfew yS.Curfew-bell,  sino  de  re- 
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Cariosity,  s.  cnriosidade 
Curiousl  orf;. curioso,  pontual, di- 
ligente, exacto.  It.rigido,severo, 
aii.í^tpro 
Curiously,í7(íi>.  curiosamente 
Curiousnc.^s,  s.  primor,  arle.exac- 
ção,  perfeição       (sinuosa, onda 
Curl,  s.  annei  docabello.  It.  volta 
to  Curl,   va.  encaracolar;  torcer 
to  Curl,  r».  encrespar -se,  ondear, 
encaracolar-se  [racolado 

Curled,  adj  crespo,  torcido,  enca- 
Curling,arf/.,-ÍCMr/í"i)7  iron,  ferro 
de  encrespar  o  cabello  [rento 
Curmudgeon.  s.  mofino  ou  ava- 
Curmiidgeonly,  adj.  mesquinho-. 

molino,  avarento 
Currants,  s.  uvas  de  Corintho 
Currency,  s.  aliluencia.   It.  papel 

moeda' 
Current,  (7(f/.  corrente,  usado. yíc- 
count  current,  conta   corrente 
(mercant.)  Current  money, moe- 
da corrente 
Current,  s.  corrente  da  agoa 
Currenlly,  adv-  correntemente 
Currentness,  s.  circulação,  facili- 
dade no  pronunciar 
Curried.  V.  Curryed 
Currier,  s.  surrador 
Currish,  adj.  contencioso 
Currishly,odu.  brutalmente 
to  Currv,  va.  surrar.  —    a  horse, 

almofaçar  hum  cavallo 
toCurryVith  one,  ivi.  lisonjear, 

cortejar  alguém 
Curry-romb,  í.  almofaça 
Curryed,  adj.  surrado  ' 
Curse,  í.  maldição,  imprecação 
to  Cur.se, ra.  amiddiçoar,  imprecar 
Cursedly,  adv.  pessimamente 
Cur.ship,  í.  vileza,  baixeza 
Cursorily,adv.  apressada  mentCjde 

passagem 
Ciirsoriness,  s.  inattençâo 
Cursory  ou  Cursorary',  adj.  des- 
mazelado, apressado 
Curst,  adj.  malvado,  maldito 
Curstness,  J.  maldade 
Curtail,  s.  marafona.  Curtail-dog, 

ci\o  derrabado 
to  Curtail,  ra. cortar,  didiDUií.lL 
derrabar,  desunir 


CUT 

Curtailed,  pp.  adj.  cortado,  der- 

rabado 
Curtain,  s.  cortina.  It.  (fortific.) 

cortina.  Tfindow-curtàin,  han- 

dinelia  [tinas 

to  Curtain,  va.  encobrir  com  cor- 
Curvatlon,  s.  a  acção  de  curvar 
Curvature,  s.  curvatura 
Curve,  adj.  curvado,  curvo 
Curve,  s.  curva 
to  Curve,  va.  curvar 
Curvet,  s.  curveta 
to  Curvet,  va.  curvetear 
Curvilinear,  adj.  curvilíneo 
Curvity,  s.  curvidade 
Cushion,  s.  coxim,  almofada 
Cusp,  s.  corno  da  lua,  ponta 
Cuspated  e  Cuspidated,  adj.  ponta- 

gudo 
Custard,  s.  leite  creme,  queijada 
Custody,  s.  custodia,  guarda 
Custom,  s.  costume,  liabito;  fre- 

guezia.  It.  direito  da  allaiulega. 

—  officer,  olliclal  da  alfandega 
Custouiable,  adj.  commum,  usado 
CustoniaLlyjady.  conforme  o  cos- 
tume 

Customarily,  adv.  commummente 
Customariness,  s.  frequência 
Customary,  adj.  V.  Customable 
Customed,  adj.  commum,  usado 
Custom-house,  s.  alfandega 
Customer,  s.  íreguez.  It.  officialda 
alfandega  [lha  para  vinho 

Custrel,  5.  (<Jí?^)  escudeiro.  It.  vasi- 
Cut,  adj.  cortado,  etc.  V.  to  Cut. 
It.  bêbado.  C'h<  flíass,  vidro  la- 
pidado 
Cut,  s.  talho,  corte,  golpe,  talhada 
ou  fatia.  It.  desgraça,  infortúnio, 
desastre  It.  tallie, 'forma, ligura. 
A  cut-throat,  assassino.  It.  bár- 
baro, cruel.  A  cut-purse,  cor- 
tabolsas.  Cut,  pedaço.  It.  canal, 
fosso.  It.  ferida.  Ciã-waíer  (ma- 
r/í.),  talhamar.  Cut,  tolo,  asno. 
to  Cut,  va.  cortar,  talhar,  lapidar. 
To  cut  one  sliort,  interromper, 
atalhar.  —  vp,  ou  to  root  iip,  ar- 
rancar. —  ou  to  eiirjrave,  abrir 
ao  buril.  —  (to  uoiaid),  ferir. 

—  the  ground,  cavar,  lavrar.— 
off,  atalhar,  impedir.  —  asun- 
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der,  fazer  em  pedaços.  —  doicn^ 
cortar,  deitar  abaixo. It.exceder, 
levar  vantagem.— a  í/o«c,lavrar 
buma  pedra 

to  Cut,  vil.  cortar-se.  It.  rasgar  oí 
dentes.  It.  aicancar-se,  tocar-s9 
(como  os  cavallos^ 

Cutaneou.%fl(//.  [med.)  cutâneo 

Cuth,  s.  sciencia,  capacidade 

Cuticle,  s.  (anat.)  cuticula 

Culicular, í7f/j.  cuticular 

Cutlass,  s.  cutelo,  alfange 

Cutler,  s.  cutileiro 

Cutlery,  s.  cutilaria 

Cut-purse,  s.  cortabolsas 

Cutted,  adj.  impertinente 

Cutter,  s.  cortador.  A  stone  cutter, 
canteiro.  Cutter,  cutter, embar- 
cação ligtfirade  guerra.  Culters, 
os'  incisorios 

Cutting,  adj.  picante,  aspero.Curt- 
1/(7,  s.  apara 

Cuttingly,  adv.  picantemente 

Cuttle,  s!  siba.  It.  desbocado 

Cuttlet,  s.  Fcul  cutllel,  talhada  de 
vitella  grilhada 

Cuvettee,  s.  (jort.)  fossete 

Cycle,  s.cy  cio,  periodo,  revolução, 
It.  circulo 

Cycloid,  s.  cycloide  (geom.) 

Cycloidal,  adj.  cycloide 

CyclopíEdia  ou  Encyclopéedia ,  s. 
encyclopedia 

Cygnct,  s.  cisne  pequeno 

Cylinder,  s.  cylindro 

Cylindrical,  adj.  cyllndrico 

Cymar,  s.  vestido  de  mulher  ralo, 
transparente  [cimaço 

Cymatium,  s.  (ar c hi t. )  cimãcio  óa. 

Cymbal,*.  sanfonina 

Cy mbalarla,  s.  conchelos  (herva) 

Cymbalist,  s.  sanfonineiro 

Cyne;j;eticl\s,  s.  a  arte  da  caça 

Cynic,  s.  cynico 

Cynical,  allj.  satyrico,  cynico 

Cynorexy,  s.  fome  canina 

Cynosure,  s.  (aslr.)  cynosura 

Cypress-tree   ou   Cyprus-tree,  s. 

Cyprian,  s.  meretriz        [cypresto 

Czar,  s.  czar 

Czarina,  s.  czarina  da  Rússia 

Czarowi/.z,  s.  lilho  do  czar  da  Rus- 
Eia 
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Dqnarta  letra  do  alphabeto  in- 
)    glez.It.letra  numeral  que  vale 
500.  It.  abreviação  de  doutor 
Dab,  s.  pedaço  de  lama  ou  lodo.  A 
fat  dab,  peclaco  de  gordura.  Z>«6- 
chick ,    pi       riho   penougeoto. 
Dab,  chocas 
to  Dab,  va.  dar  pancada  com  cor- 
po molleou  macio 
to  Dabble,  t'a.  enlamear,  enlodar, 
enlabutar,  enlabuzar,  sujar  com 
lama,  lodo.  It.  chapinhar 
to  Dabble,  vn.  chapinliar,revolver- 
se  na  lama.  It.  enlremelter-se, 
introduzir-se  [V.  to  Dabble 

Dal)hlt'd,  pp.  adj.  enlameado,  etc. 
Dabbier,  s.  chapinhador 
Da-capo,  s.  (mus.)  da  capo 
Dace,  s.  mugem  ao  rio 
Dactyl,  s.  dactylo 
Dactilic,  adj.  aactylico 
Dad  OH  Daddy,  s.  taitá,  voz  dos 
meninos  com  que  chamão  ao  pai 
Dffdal,  adj.  variegado 
Daffodil,  s.  abrotèa  (herva) 
DalJ'odil,Daffodillyou  DalTodown- 
dilly,  s.  narciso  (flori  [lado 

to  Daft,  va.  arremessar  para  hum 
Dag,  s.  adaga,  punhal.  Dag,  pistola 
to  Dag  sheep,  va.  tosquiar 
Dagger,  s.  adaga  ou  punhal.   It. 

(ivipres.)  obelisco  ou  ubelo  (t) 
to  Daggie,  va.  mergui  liar 
to  Daugle,  fn.  enlamear-se 
Daggied  ou  Daggletail,  acíj.  enla- 
meado 
to  Daign,  vn.  dignar-se 
Daily,  adj.  quotidiano 
Daily,  adv.  quotidianamente 
Daintily,  (i(/y.  deliciosamente 
Daintiness,  s.  delicadeza.  It.  ele- 
gância 
Dainty,  s.  regalo,  etquisitice 
Dainty,  adj.  exquisito,delicado.  It. 
goloso 


DAN 

Dairy  oa  Dairy-house,  s.  queijeíra. 

Dairy-maid,  leiteira 
Daisy,  s.  niargarila  (Jlor) 
Dale,  s.  valle  [mora 

Dalliance, í.  caricia;  dilação,  de- 
Dailier,  s.  brincalhão 
to  Dally,  V».  brincar,  golhofear, 

zombar,  perder  o  lempo,  fazer 

caricias.  It.  deter-se,  demorar-se 
to  Dally, t-a.  procrastinar;  dilatar 
Dalmatic,  s.  dalmatica 
Dam,  s.    mãi  (faUando  dos  ani- 

maesj.  It.  represa,  dique,  açude 
to  Dam  up,  va.  represar.  —  upwa- 

ier,  represar  a  agua 
Damage,  s.  prejuízo,  damno  [ficar 
to  Damage,  va.  prejudicar,  damni- 
to  Damage,  vn.  danmilicar-se 
Damageable,  adj.  sujeito  a  damno, 

a  avaria  [riado 

Damaged,  adj.  prejudicado,  ava- 
Damascene,  s.  espécie  de  abrunho 

roxo.  ameixa  de  Damasco 
DamasK,  s.  damasco.  A  damask 

rose,  rosa  alexandrina  ou  da- 

mascena 
toDamask.ra.  adamascar 
Damasked,  adj.  adamascado 
Dame,  s.  senhora,  dama 
to  Damn,  va.  condemnar.  It.  deí- 

approvar,  apupar 
Damnable,  flrfj.  condemnave! 
Damnably,  adv.  malevolamente 
Damnation,  s.  condemnação 
Damned,  adj.  condemna"do.  It.  de- 
Damnilic,  adj.  danoso       [testavel 
Damniljed,/>p.  adj.  damnilicado 
to  Damnify,  va.  damnilicar 
Damp,  s.  humidade.  It,  abatimento 
Damp,  adj.  húmido,  lento,  triste 
to  Damp,  va.  humedecer;  desani- 
mar 
Dampness,  s.  humidade 
Dampy,  adj.  abatido,  triste 
Damsél,  í.  rapariga,  donzella 
Dance,  s.  dansa,  baile 
to  Dance,  ia.  e  n.  dansar,  bailar 
Dancer,  s.  dansarino,  bailarino 
Dancing,    s.    dansa.  A   dancing- 

masler,  s.  mestre  de  dansa.  A 

dancing  school,  escola  de  dansa 
Dandelion,  s.  dente  de  leâo{herva) 
Dandiprat,  s.  anão 


DAR 

to  Dandle,ra.  acariciar.  It.  pro- 
crastinar 
Dandled,/)/).  adj.  acariciado, etc. 
Dandler,  s.  acariciador 
Dandruff,  s.  caspa  da  cabeça 
Bane,  adJ.  dinamarquez 
Danewort,  s.  engos  [herva) 
Darifier,  s.  perigo,  risco 
to  Danaer,  va.  arriscar 
Ttangerless,  (7(//.  seguro 
Dangerous,  adj.  perigoso 
Dangerously, ady.  perigosamente 
Dangerousness,  s.  perigo    [lantear 
to  Daiig]e,ra.  lialancár-se.  It.  ga- 
Dangler,  s.  mulherengo 
DangwalietjOdr.  abundantemente 
Dank,arf/.  iiumido 
to  Dap,  vn.  deitar  na  agua 
Dapatical,  adj.  delicado ,  opíparo 
Dapiíer,  s.  primeiro,  mordomo  de 

humprincipe 
Dapper,  adj.  curto,  reforçado  e  ac- 
tivo 
Dapperlinp,s.  hum  anão 
Dappleoií  Dappled,a(//.  variega- 
to  Dapple,  ri.  listrar  [do,  listrado 
Dare,  s.  desalio  [ritar 

to  Dare,  va.  desafiar, provocar,  ir- 
toDare,i;n.  atrever-L-e 
Dareful,  adj.  ousado,  arriscado 
Daring,  acy.  atrevido,  destemido 
Daringly,  adv.  atrevidamente 
Daringness,s.  atrevimento ,  valor 
Dark,s.  escuridade 
Dark  ,  adj.  escuro ;  trigueiro.  It. 
opaco. yí  dark  lanthorn,lasíternà 
de  furta  fogo 
to  Dark,  va.  escurecer 
to  Darken,  va.  escurecer 
to  Darken,  vn.  escurecer-se ,  fa- 

zer-se  escuro 
Darkened,  adj.  escurecido 
Darkish,  adj.  algum  tanto  escuro 
Darkling,  adj .  ás  escuras 
Darkly,  adv.  escuramente 
Darkness,  s.  escuridade 
Darksome,  adj.  escuro,  medonho 
Darling,  s.  mimoso,  predilecto 
Darling,  arfj.  predilecto 
to  Darn,  ra.  cirzir,  remendar 
Darnel,í.  joio 

Darner,  s.  remendão  [deiro 

Darrin,  adj.  {for.)  ultimo,  derra- 


DÂZ 


9? 


to  Darrin,  va.  pôr  em  ordem  de 

Dart,  s.  dardo  [batalha 

to  Dart,  va.  arremessar 

to  Dart,  vn.  correr 

Dash,  s.  collisuo,  choque.  It.  risco 

depenna.  It.  golpe,  pancada 
to  Dash,  va.  lançar,  arremessar, 
espedaçar,  quebrar.  It.  agitar. 
It.  riscar,  borrar;  confundir,  em- 
baraçar [acoutar 
to  DasH ,  vn.  precipitar-se ;  fcater , 
Dasliing,  arf/.  chibante,  peralta. 
Dasfard,  s.  cobarde  [tafui 
to  Dastard,ra.  atemorizar 
to  D.istardize,ra.  atemorizar, aco- 
vardar 
Dastardly,  adj.  cobarde,  fraco 
Dastardy,  s.  cobardia  [na 
Datary,  s.  dataria,  na  cúria  Roma- 
Date,  s.  data 
Date,  s.  tâmara 
to  Date,  va.  datar 
Dated,  pp.  adj.  datado 
Dateless,  adj.  sem  data 
Dative,s.  dativo             [lisonjear 
to  Daub,  va.  sujar ,  enlabuzar.  It. 
Dauber,  s.  pintor  tosco 
Daubv,  adj.  viscoso 
Daughter,  s.  lilha.  À  daughter-in- 
Inw,  nora.  A god-daughter ,  ali- 
Ibada.  A  step  daur/híer, enteada 
toDaunt,  va.  atemorizar,  desani- 
mar 
Daunted,  adj.  atemorizado 
Dauntless,  orf/.  intrépido,  destemi- 
Dauntlessness,  s.  intrepidez      [do 
Davil,  s.  (navt.)  serviola 
Daw  ou  Jack-daw,s. casta  de  gralha 
Dawk,  s.  corte,  golpe 
to  Dawk ,  va .  marcar,  sarjar 
Dawn,  s.  a  alva,  aurora.  It.  (me- 
íop/i.)  origem         [aapparecer 
toDawn,  vn.  amanhecer;  começar 
Dawning,  s.  a  alva,  o  amanhecer 
Day,  s.  dia.  Day-Break,  o  romper 
ou  apontar dòdia.^  day-labou- 
rer,  journaleiro.  A  day-book, 
hum  diário.  Day-bed,  espregui- 
çador.  Dog-days ,  dias  canicula- 
res. New-year's-day ,  dia  de  aa- 
no  bom 
to  Daze,  va.  offuscar  a  vista 
Dazed,i)p.  adj.  offuscado 
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to  Dazzle,  va.  encandear  a  vista 
to  Daz.zle,  vn.  oíTiíscar-se 
Dazzled ,  adj.  offuscado 
Dazzling,  adj.  que  olTusca  pelo 

muito  "brilho 
Deacon,  *.  diácono,  deão 
Deaconness,  s.  diaconisa 
Deaconship,  s.  diaconato ,  deado 
Dead  ,  adj.  morto.  —  pay  ,  prnça 
morta.  Dead,  dormente.    Tfie 
dead  lime   of  the  nig>it,   alta 
noite.  Dead  sleep,  sono  profun- 
do. A  ífcfíf/ cií/m,  calmaria  po- 
dre.  Dead  neap,  a^oas  mortas. 
—  iroThs,  obras  morlas.  —  rcc- 
loniiiy,  rumo  estimado 
Dead.  s.  p/.  os  mortos.  The  qtiick 
o  7írf //í  e  dt'«rf,os  vi  vos  e  os  mortos 
Dead,  adv.  totalmente,  muito 
to  Dead  oii  Deaden,  va.  enfraque- 
cer, abafar  (o  som) 
to  Dfad,  vti  perder  a  força 
Dead-block,  s.  (jiai/í.)  sapata 
Dead-eyes,  i.  («aiii.)  bigotas 
Dead-li"^hts,  s.  (nawí.i  postigos  da 
camará  [It.  implacável 

Deadly,  0(7;.  mortal,  fatal,  funesto. 
Deadlv.arfy.  mortalmente.  It.im- 

placavelmente,  muitissimo 
Deadnes>,  s.  fraqueza 
Dead-nettie,  «.  ortiga  morta 
Deaf,  adj.  surdo,  mouco-  It.  obtu- 
so (som) 
to  Deaf  oií  Deafen,  va.  ensurdecer 
Deafish,  adj.  aisum  tanto  surdo 
Deafly,  arfi'.  ailladamenle.  It.  sur- 
Deafness,  s.  surdez  [damente 

De^al ,  s.  quantklade,  muito.  It.  o 

dar  as  cartas 
toDeal,r».  ea.  negociar,  tratar. 
It.  proceder,  portàr-se,  haver-se. 
It. espalhar, esparzir.  It.  conten- 
der, combater.  Todealat  cards, 
dar  as  cartas  [pinho 

Deaisoíí  Deal-boards,  s.  taboas  de 
to  Dealbate,  vn.  branquear 
Dealbalion,  s-  branqueamento 
Dealer,  s.  negociante,  mercador. 

It-  o  pé  [no  jogo) 
Dealing,  s.  negocio,  trato,  procedi- 
Deal-tree.  V.  Fir  [mento 

Dealtwith,j);>-  adj.  tratado.  Kin- 
àlrdealt  wtt/h  bem  tratado,  cie,  ' 


DEB 

Deambulation,  s.  passeio 
Dean,  s.  deão 
Deanship,  s.  deado 
Dear,  adj.  amado,  querido, caro. 
It  caro,  de  preço  sti!)ido.  O  d£ar» 
Bear, adj.  caro.ít  allliclivo  [o  lá! 
Dearly,  adv.  caro. It. mui to,exces- 
si  vãmente  [excessivo 

Dearness,  s.  carestia.    It.   amor 
Dearlh,  s.  carestia 
to  Uearliculate,  va.  desconjuntar 
Death,s.amorte.  Deathu-onnd,  fe- 
rida mortal.  Dealh,'s  door  ,a.[io- 
nia ,  portas  da  morte.  Deatk's 
Wí»,  algoz,  carrasco        [bundo 
Deatlihed,  s.  ciuiia  de  hum  mori- 
Deatliful,arf/. facinoroso,  sangui- 
Deatliiess,  adj .  immortal      [nario 
Deatli-liKe,'7(//.semelhanteá  morte 
Death-watch,  s.  grilo 
to  Deaurate,  va.  dourar 
Deauration,  s.  douramento 
to  Debar,  va.  excluir,  privar,  pro» 

bibir,  impedir 
to  Dibarb,  va.  barbear 
to  Debark,  va.  desembarcar 
Debarked,  pp.  adj.  desembarcado 
Debarred,  adj.  excluído,  privado 
Debarring,  s.  exclusão 
to  Drbase,  va.  abater,  humilhar. 
To  debase  coin,  falsilicar  a  moe- 
Debased,  pp.  adj.  abatido,  etc  [da 
Debate,  s.  debate 
to  Debate,  va.  debater 
to  Debate,  f/t. examinar,  ponderar 
Debateable,  adj.  ponderável ' 
Deh;ited  ,  pp.  adj.  debatido 
Debateíul,  adj.  contencioso 
Debatement.  s.  debate 
Debauch,  s.comezana,  beberronia, 

bródio 
to  Debauch  ,  fa. corromper,  per- 
verter, depravar 
Debauched,/?/).  adj.  depravado 
Del)auchee ,  s.  homem  depravado» 

licencioso 
Debaucher,  s.  depravador 
Debaucherv,  5.  depravação 
to  Debel  OM"Debellate,  ra.debellar 
Debeliation,  i.  conquista 
Debenture,  5.  escrito  de  divida 
L)ebile,  adj.  debil 
to  DeLilitate,  va.  debilitar 
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Debilitnted,  pp.  adj.  debilitado 
Detiilitating,  adj.  debilitante 
Debilitv, í.  debilidade 
Debit,  s.  deliito 
Debonair,aí//'.  afravel,cortez 
Debonairly,  adv.  corlezmeute 
Debt,  í.  divida 
Debtnr,  s.  devedor 
Decade,  s.  década 
Decadency,  s.  decadência 
Decason,  s.  ('/^'om. )  decafíono 
Dec;iJogue,s.  decálogo      [o  campo 
to  Decanip,  fa.decampar.levaiilar 
Decamped./jp  aí//,  decaiu  pado 
Decanipmeiít,  s-  decampnmento 
to  Decant,  va.  decantar  (licores) 
Decantalion,  s.  decantação 
Decanted,  adj.  decantado 
Decanter,  í.  garrafa  de  cristal 
to  Decapitate,  va.  descabeçar,  de- 
poliar  '[nação 

Decay,s.  decadência,  ruina,  decli- 
to  Decav,  vn.  declinar,  descaliir 
Decayed,  arfy.declinado,  descabido 
Decease,  s.  a  morte 
to  Decease,  vn.  morrer 
Deceased,  adj .  morto 
Deceit,  s.  en;zano 
Deceitful,  arf/.  enganoso 
Deceitfully,  adv.  enganosamente 
Deceitfubíess,  s.  falsidade 
Decei vable,  arfj.  enganoso 
to  Deceive,  va.  enganar,  seduzir 
Deceived,  pp.adj.  enganado 
Deceiver,  s.  enganador 
December,  s.  dezembro 
Decemvirate,  s.  decemvirato 
Decency,  s.  decência  ,  modéstia, 
Decennial,  ad/.decennal    [decoro 
Decent,  at/y-  decente,  decoroso 
Decenlly,  adv.  decentemente 
Decepliíile,  arf/. sujeito  a  ser  enga- 
Deception,  s.  engano  [nado 

Deceptious,  adj  enganoso 
Deceptive,  adj.  enganoso,  fallaz 
Decerpt,  adj.  diminuído 
Decerplible,  arf/.  reduzirei 
Decerption,  s.  reducção 
Decerlalion,  j.  conteiída 
Decession,  5.  partida,  sabida 
to  Decbarm,  va.  desencantar 
to  Decide,  va.  decidir 
Decided,  jpp.  adj.  decidido 
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Decidence,  s.  nuéda 
Deeider,  *.  arbitro,  juiz 
Deciding,  s.  decisão 
Deciduous,  ndj.  que  cahe,  deciduo 
Decimal,  udj.  decimal 
to  Decimate,  va.  decimar,  dizimar 
Decimalinn,  s.  decimacão 
to  Declpber,  va.  decifrar,  descre- 
ver, ri'presentar,  explicar 
Decipliere<l,;5/7.  adj.  decifrado 
Deciplierer,  s.  decilrador 
Decision,  s.  decisão 
DecisiveoH  Decisory,  fft/y.  decisivo 
Decisively,  adv.  decisivamente 
Deck,  s.  convéz,  coberta 
to  Deck,  Díí.  cobrir,  ornar, enfeitar 
Decked  ,  pp.  adj. coberto ,  ornado 
Decker,  s.  armador 
Decker,  s.  [naut.)A  tow  declter,  a 
thrce-dcci.er  ,  náo  de  duas,  de 
três  baterias 
to  Declaim,r;i.  declamar 
Declaimer,  s.  declamador 
Declamalion,  *.  declamação 
Declamator,  s.  declamador 
Declamatory,  adj.  declamatório 
Declarable,  adj .  declarável 
Declaration,  s.  declaração 
Declarali\ e,oa[/'.  declaratório 
Declaratorily,  adv.  expressamente 
Declar.ilory,  adj.  declaratório 
to  Declare,  va.  declarar,  manifes- 
tar, signilicar 
to  Declare,  vn.  declarar-se 
Declared,/)p.  adj.  declarado,  etc. 
Declarer,  s.  declarador 
Declension,  í.  declinação 
Declinable,  at//.  declinavel 
Declination,  s.  declinação 
Declinator  ou  Declinatòry, «.decli- 
nante (asír.) 
Decline,  s.  declinação, decadência 
lo  Decline,  va.  evitar.  It.  (gram.) 
declinar.  It.  recusar  [se 

to  Decline, ra.abaixar-se, inclinar- 
Declined,p/)  ar//,  declinado,  ele. 
Declining,  s.  decadi>ncia 
Declining,  adj.  decadente,  tisioo 
Declivity,  s.  declivio 
Declivoiis,a(7/.  declive 
to  Decoct,  va.  ferver,  cozer 
Decoctible,  adj.  que  se  pode  cozes 
Decoction.  .«  cozjraento,  decoccão 
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Decocture ,  «.  resultado  do  cozi- 

meiílo,  decocção 
Decollnlion, ».  âegollação 
to  Decompose,  va.  decompor 
Oecomposilioii,s.  decomposição 
Decomp(mnd,pD.af//'.  decomposto 
to  DecompounUjVa.  decompor 
Decorameiít,  «■  ornamento 
to  Decorale,  va.  decorar,  ornar 
Decoration,  s.ornamento,iasignia 
Decorator,  s.  decorador 
Decorous,  adj.  decuroso 
to  Decorticattí,  va.  descascar 
Decorticited,  pp.arf^.  descascado 
Decortication  ,s.  acção  de  descascar 
Decorum,s  decoro,  decência  [tivo 
Decoy, ».  negaça,  attractivo,incen- 
to  Decov,  va.  seduzir,  attrahir 
Decoyed,  pp.  tfc//- enganado,  sedu- 
zido 
Decrease, ».  declinação,  mingoa 
to  Decrease,va. diminuir       [goar 
to  Decrease,  vn.  diminuir-se,  mia- 
Decreased,  «rf/.  diminuido 
Decree.s.  decreto 
Decreed,  pp .  adj.  decretado 
to  Decree,  va.  e  n.  decretar 
Decrement,  s.  decremento 
Decrepit,  adj.  decrépito 
toDecrepitate,  va.  decrepitar 
Decrepilalion,  í.  crepitação 
Decrepitness,  ou  Decrepitude,  í. 

idacle  decrépita 
Decrescent,  s.  decrescente 
Decretai,  s.  decretai  [to 

Decretai,  adj  ■  concernente  a  decre- 
Decretory,  s.  delinitivo,  decisivo, 
peremptório  [contra  al;;uem 
to  Decry,  va.  desacreditar,  clamar 
Decryed ,  pp.  adj-  desacreditado , 
etc.  [decúbito 

Decumbence  ou  Decumbencv,  s. 
Decumbiture,  s.  (mecZJ  decúbito 
Decuple.arf/.  decuplo 
Decurion,  s.  decurião 
Decursion,  s.  precipitação 
'.o  Decurtate,  va .  abreviar 
Oecurtation,  4.  abreviaçã 
to  Dedecorate,  va.  deshbnrar 
Dedecoration.s.  deshonra 
Dedecorous,  adj.  indecoroso 
Dederitition,  $.  íperda  dos  dentes. 
It.  dmilição 
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to  Dedlcate,  ra.  dedicar 
Dedic.ated, pp.ac//  dedicíido 
Dedication,  i.  dedicação, dedica- 
tória 
Dedicator, ».  dedicador,dedicanta 
Dedicatory,  pp.orf;'.  dedicatória 
Dedilion,  s.  cessão 
to  Deduce,  va.  deduzir 
Deduced,/)p.  adj-  deduzido 
Deducement,  s.  deducção 
Deducibie,  aí//,  deduzivel       [nnlí 
to  Deduct ,  va.  subtrahir,  dimi- 
Deducted,  pp.arf/. diminuido,  etc. 
Deduction,  s.  deducção 
Deductively ,    adv.  'consequente- 
mente, por  inferência  [tura 
Deed,  s. acção,  feito,  obra.  It.  escfi- 
Dêem,  ».  juizo,  opinião 
to  Dêem,  va.  julgar,  crer 
Deemed,  pp.adj.  julgado 
Deemster,  s.  juiz 

Deep,  adj.  profundo,  fundo.  It.  es- 
curo (cores)  occulto,  secreto.  It. 
astuto,  sa^az.  —  sea-line,  sonda 
Deep,  s.  o  níar.  It.  o  mais  fundo , 
recôndito  jcer 

to Deepen,va. profundar;  entriste- 
Decply,  acZi».  profundamente 
Deepness,  s.  profundidade 
Deer,  *.  veados,  cervos,  corças 
to  Deface,  va.  desfigurar,  borrar, 
apagar,  riscar         [gurado,  etc. 
Defaced,  pp.  adj.  apagado,  desíi- 
Defacementjí.  violação 
Defacer,  s.  uesligurador 
Defacing,  s.  a  acção  dedesíigurar , 

elc.V.  to  Deface 
Defai lance,  s.  falta 
to  Defalcate,  va.  desfalcar 
Defalcation,s.  desfalcamento 
Defalked,  adj.  desfalcado 
Defamation,  s.  ditfamação 
Uefamatory,  adj.  diífamatorio 
Defame,  i. "infâmia 
to  Defame,  va.  diffamar 
Defamed,  pp.  adj .  diffamado 
Uefamer,  s.  dillamador 
to  Dpfaligate,va.  fatigar 
Defatigation,  s.  fatiga 
Default,  s.  falta. U.  revelia 
to  Default,  va.  violar,  faltar 
Defaulter, í.  transfjressor         [."o 
Udcaiuiice,*.  aQuullaçào.It.esU-a- 


DEF 

Defeasible,  adj.  annuUavel 
Defeaf,  s.  derrota 
to  Defeat,  va.  destroçar,  derrotar, 
desbaratar,  írustraV.  It.  annullar 
Defeated,  adj.  destruído,  derrota- 
do, etc. 
Defeature,  s.  alteração,  mudança 
Delecate,  adj.  defecado 
to  Defecate,  va.  defecar 
Defecated,  adj.  defecado 
Defecation,  s.  defecação 
Defect,  s.  defeito 
Defectible,  adj.  defeituoso,  falto 
Defection,  *.  revolta,  rebellião 
Defective,  adj.  defectivo  {(^ram.) 
Defectiveiiess,  s.  defectibilidade 
Defence.  s.  defesa;  prohibição 
Defenceless,  adj.  indefenso,    sem 
to  Defend,  va.  defender      [defesa 
Defendable,  adj.  defensável 
Defendant,  adj.  defensivo 
Defendant,  s.  defensor.  It.  réo,de- 
fendenle,  (noforo)  [feso 

Defended,  j)jj.  adj.  defendido,  de- 
Defender,  s.  defensor,  advogado 
Defensative,  ad;.  defensivo 
Defensible,  adj.  defensável 
Defensive,  adj'.  defensivo 
Defensiveíy,  adv.  defensivamente 
to  Defer,  va.  differir.remetler, pro- 
longar, dilatar,  procrastinar 
to  Deter,  vn.  dillerir-se 
Deference,  s.  respeito,  estimação. 

It.  cc-mplacencia,  obsequio 
Deferent,  adj.  conductor 
Deferred,  adj.  remettido,  diíferido 
Deliance,  s.  desalio.  /«  dfjiance, 

a  despeito 
Deficiency,  s.  deficiência 
Delicient,  adj.  defeituoso 
Delied,/)^.  adj.  desafiado 
Delier,  s.  desaliador 
Detilej  s.  deslilatleiro 
to  Delile,  t>a.  sujar,  corromper,  de- 
pravar. It.  profanar 
V)  Delile,  vn.  destilar         [rupção 
Jelilement,  s.  depravamento,  cor- 
Deliler,  s.  corruptor,  depravador 
DelinaL)le,  adj.  susceptível  de  deli- 
to Detine,i;«.detinir,limitar  (nir-se 
to  Define,  vn.  terminar,  decidir 
Delined,  aí/;,  delinido 
Deliuer,5.  explicador 
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Definite,  adj.  definito        [plicada 
Delinite,  s.  a  cousa  definida  ou  ex- 
Detiniteness,  s.  limitação,  delermi- 
Delinition,  s.  definição         [naçã.o 
DelinitivCj  adj.  deliiíitivo 
Detiiiitively,  adv.  delinitlvamente 
Dfliiiitiveiiess,  s.  decisão    [(chim.) 
Deflagrabi  lity,  s.  combustibilidade 
Deílagrable,  adj.  combustível 
Dellagratiou,  s.  combustão,  defla- 
gração [viar-se 
to  Deflect,  vn.  desgarrar-se,  des- 
Deflection  ou  Deflexure,  s.  desvio, 

extravio 
Dedoration,  s.  desfloração 
to  Dellour,  va.  desflorai* 
Delloured,  pp.  adj.  desflorado 
Deflourer,  s.  deflorador 
Defluous,ac//.  fluente 
Deiluxion,  s.  fluxão,  defluxo      [la 
Defoedation,  s.  corrupção,  máca- 
Deforcement,  s.  usurpação 
Deforcer,s.  usurpador  ' 
to  Deform,  va.  deformar,  desfigu- 
rar; desdourar,  deshonrar 
Deformation,  $.  desfiguração 
Deformed,  pp.  adj.  deformado 
Deformedness,  s.  deformidade 
Deforniity,  s.  deformidade,infamia 
to  Defraud,  va.  defraudar 
Defrauded,  adj.  defraudado 
Defrauder,  s.  uefraudador      [tear 
to  Delray,  va.  fazer  os  gastos,  cus- 
Defrayer,  s.  o  que  faz  os  gastos  a 

alguém 
Deft,  adj.  bello,  perfeito,  bizarro 
Deflly,  adv.  primorosamente 
Detuíict,  adj.  defunto 
Delunct,  s.  defunto 
Defunction,  s.  morte 
Defy,  s.  desalio 

to  Defy,  va.  desafiar,  desprezar 
Degeneracy,  s.  degeneração 
to  Degenerate,  vn.  degenerar 
Degenerated,;?/?.  adj.  degenerado 
Degeneratioii,  s.  degeneração 
Degenerous,  adj.  degenerado,  vil 
Dejienerously,»;/!;.  vilmente 
lo  Ueglutinate,  ta.  desgrudar  [da. 
Dfglulmalion,  s.  o  acto  de  desgra 
Deglutilíon,  s.  aacção  de  eugulir, 

deglutição 
DegradatiODj  s.  degradação 
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to  Degrade,  va.  degradar 
Degraded,jjp.  arfy.  degradado 
Degradiíig,  adj.  infame 
Degree,    s.    grão.  It.  proporção, 

medida.  II.  degrao 
by  Degrees,  adv.  graduadamenle 
Degusliition,  s.  prova 
to  Uehort,  va.  di.-suadir 
Deliortatioi),  s.  dissuasão 
Detiorlatory,  adJ.  dissuasivo 
Deliorled,  adj.  dissuadido 
Dehorter,  s.  o  que  dissuade 
Deicide,  s.  deicidio 
Deilication,  s.  deilicação 
DeilÍHd,pp.  adj.  deilicado 
Deiforni,  adj.  Ueiformo 
toDeily,  va.  deilicar 
to  Deign,  vn.  dignar-se 
to  Deign,  va.  conceder,  permittir 
to  Deiutegrate,  va.  diminuir 
Deism,  s.  deismo 
Deist,  s.  deiítta 
Deislica),  adj.  deistico 
Deily,s.  divindade.  It.  deidade 
to  Dejecl,  ta.  oppriniir,  abater 
Dejected.  adj.  oppriniido,  abatido 
Dejecledly,  adv.  aillictamente,  com 

tristeza 
Dejected ness,  s.  abatimento 
Dejection,  s.  tristeza.  It.  dejecção. 

—  ofíippeíile,  laslio 
Dejecture.s.  excrementos 
Dejuration,  s.  juramento 
Delaceration,  Ò-.  dilaceração 
Delacrymalion,  s.  lagrimas,  choro 
Deiapsed,  adj.  disposto  a  cahir 
to  Delate,  va.  trazer  ou  levar 
Delation,  s.  condurção 
Delator,  s.  dehitor,  malsim 
Delay,  s.  demora,  dilação,  detença. 

It.  embaraço 
to  Delay ,  ra.  'dilatar,  prolongar,  re- 
tardar. It.  frustrar 
lo  Delay, i'M.  parar,  cessar- 
Delayer,  s.  dilatador 
Delectable,  adj.  deleitavel 
Delectableness, «.  deleitação 
Deleclably,  adv.  com  deleite 
Delectation,  s.  deleite 
Delegacy.  V.  Delegatioa 
Delegate,  adj.  delegado 
Delegate,  s.  delegado 
to  Delegate,  va.  delegar 
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Delegated,pp.  adj.  delegado 
Delegation,  s.  delegação 
Delegiilory,  adj.  delegatorlo 
Deleiiilical,  adj.  mitigalivo,  miti- 

gatorio  [vanecer 

toUelete, ra.  apagar,  riscar;  des- 
Deleterious,  nrfj.  deletério  [cão 
Deletion,  s.  canceladiira,  deslrui- 
Delf  ou  Delft,  s.   liuma  mina.  IL 

louça,  ã  imitação  da  porcelana 
Delibálion,  s.  libação  [da  China 
Deliberate,   adj.  acautelado,   cir- 

cumspecto  [derai 

to  Deliberate,  vn.  deliberar,  pon» 
Dellljeruted,  adj.  considerado 
Deliberately,  adv.  com  cautela 
Delibeialeiiess,  s.  circumspecção 
Delil)erating,aí//.irresuluto,incer- 
Deliberation,  s.  tleliberação        [to 
Deliberative,  adj.  deliberativo 
Delicacy,  í.  delicadeza,  apuro,  po- 
lidez '  [corlez,  apurado 
Delicate,    adj.  fino;  delicado.  It. 
Delicately,  adv.  delicadamente 
Delicaleness.  V.  Delicacy 
Delicies,  sp/.  delicias 
Deliciou»,  ad/.  delicioso 
Deliciousíy,  adv.  deliciosamente 
Deliciousness,  s.  deleite,  delicia 
Deligation,  s.  ligadura,  prisão 
Deliglil,  s.  deleite 
to  Delight,  va.  deleitar 
to  Delight,  vn.  deleitar-se 
Deliglited,  adj.  deleitado 
Deliglillul  ou  Delightsome,arfy.de- 

leitavel 
Deligtillully,  adv.  deliciosamenta 
DelilititluUiess,  s.  deleite 
to  Deliiieate,  va.  delinear 
Delineated,/)/).  adj.  delineado 
Deliiieation,  í.  delineação 
Delinquency,  s.  delicto,' crime 
Delinquent, s.  Delinquente 
to  Deliquale,  vn.  liquescer-se,  de- 

reter-se 
Deli(|uation,  s.  (chim.)  delíquio 
Deli(|uium,  s.  (cAim.)  distillação. 

It.  desmaio 
to  Delirale,  vn.  delirar 
Deliralion,  s.  delirio 
Delirious,  adj.  delirante 
Dehrium,  J.  delirio 
to  Deliver,  va.  entregar,  dar.  IL  li- 
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vrar.  It. resgatar, libertar. ít.  di- 
zer, fallar,  relatar.  It.  parir 
Delivrance,  s.  entrega,  parto.  It. 

lil)ertacão.  It.  eloquência 
Dílivered, /5p.  adj .  entregue ,  etc. 
Deliverer ,  s.  libertador.  It.  o  que 

refere,  relata 
Delivery,  s.  entrega.  It.  parto  [le 
Dell,s.  cova,  buraco,  caverna;  vai- 
Delt()ton,s.  deltetou  [de  liz 

De-luce,  s.  A  flouer  de  hice,  doi 
to  Delude,  va.  illudir,  frustrar 
Belnôç.ú, PP .  adj.  enganado 
Deluiier, s.  illusor 
Deluge,s.  diluvio  [brunhar 

to  Deluge, fa.  inundar,  i'«.  aca- 
Deluged,;;p.  adj.  inundado 
Delusion,  s.  illusão  [rio 

Delusive  ou  Delusory,  adj.  illuso- 
Delve,  s.  cova,  caverna  [quirir 
to  Delve,  va.  cavar. It. sondar,  in- 
Delver,  s.  cavador 
Demaííogue,  s.  demagogo  [nio 
DemaineoM  Demesne,  s.  patrimo- 
Demand,  s.  demanda,  pretenção; 
pergunta  ;  [der ;  perguntar 

to  Demand,  va.  requerer,  preten- 
Deniandable,  adj.  exigível    [autor 
Demandant,  s.  {for.)  supplicante, 
Demanded, pp.adj . requerido,  etc. 
Demander,  s.  requerente 
Deniean,  s.  procedimento 
to  Deniean  ,  va.  Iiumilhar,  envile- 
cer. IKvn.  port;ir-se,liaver-se 
Demeanour,  ».  V-  Demean 
Demeans,  spl,  terras,  fazendas 
Dememhro,  aí/;,  (oras.)  desmem- 
brado 
lo  Dementate,  vrt.  enlouquecer 
DemeMtated,a(/^.  doudo 
Dementation,  s.  doudice 
Derr.erit,  ».  demérito 
to  Demerit,  vii.  desmerecer 
Dem,(7(//.meio.i)eíJ!í-C()«oíi,meio 
can\úQ.  Demi-devil, meioúidho. 
Demi-íjnd,  semi-deos 
Demigralion,  s.  emigração 
Deniise,  s.  morte 
to  Demise,  va.  legar,  deixar 
Bemission,  s.  demissão 
toDemit,  ra.  deprimir 
Democracy,  s.  democracia 
Democralícal,<zi(;.  democrático 
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to  Demniish,  i'a.  demolir 
Demolished,  pp.  adj.  demolido 
Demolislier,  s.  destruidor 
Demolisliing  ou  Deraolition,  s.  do 
Demon,  s. demónio  [molição 

Demoniac,  adj.  diabólico 
Demoniac,  s.  energúmeno 
Demonian,  adj.  diabólico 
Demonstrable ,  adj.  demonstrável 
Demonstrably,  adv.  demonstrati- 
vamente 
to  Demonstrate,  va.  demonstrar 
Demonslrated ,  pp.  adj.  demons- 
trado 
Demonstration,  s.  demonstração 
Demonstrative.í/f//.  demonstrativo 
Demonstralively,  ac/v. demonstra- 
tivamente 
Demonstrator,  *.  demonstrador 
Dl  mulcent,  o(//.emolliente 
Demur,  s.  duvida,  liesitação 
toDemur,  t-a.  du\idar 
lo  Demur,  vn.  retardar.  It.  duvi- 
dar, liesitar,  vncilhir 
Demore,  adj.  decente,  serio,  que 

allecta  gravidade 
to  Demure,  vn.  olbnr  com  modés- 
tia, e  gravidade  aCfectada 
Demurely,  arfy.  com  aHectada  mo- 
déstia ou  gravidade  [tada 
Demureness,  s.  gravidade  affec- 
Demurrage,  s.  demoras,  detença 
Demurrer,  s.  detença,  demora'.  It. 

suspensão  do  processo  {for.) 
Den,  s.  caverna,  cova,  espelunca. 

It.  brenha, bosque 
Denay,  s.  negativa,  repulsa 
Denche  ou  Endenclie,  adj.  endeo' 

tado  {bras.) 
Deniable,  adj.  que  se  pode  negar 
Denial,  s.  neg;iti\a,  repulsa,  nega^ 

cão.  Self-dtnial,  abnegação 
Denier,  í.  negador 
Denigrale,  va.  denegrir 
Denigralion,  s.  a  acção  de  denegri? 
Denization,  s.  naturalização 
Denizen  ou  Denizou,j. estrangeiro 

naturalizado 
to  Denizen, ta.  naturalizar 
to  Denomiiiate.ra.  denominar 
Denomination,5.  denominação 
Denomiuative,  adj.  denomiúativo 
Deuomiaator,  s.  dsootuioado; 
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Denolation,»-  denotaçSo  l 

to  Denote,  va.  denotar,  si^^nificar 
to  Deiiounce,  va.  denunciar 
Denounced, /jp.  ífrf/.  denunciado 
Denouncement,  «.denuncia 
Denouncer,  í.denuMCiador,denun- 
Dense,  adj.  denso,  espesso   [ciante 
Density,  s.  densidade,  espessura 
Dent,  s.  mossa,  l)óca 
Dentai.  ari[/.  dental 
Dented,  adj.  adentado 
Denticles,  j.  (arc/iji. )dentilhões 
Denticulated,  adj.  adentado 
Dentifrices,  s.  pós  para  alimpar  os 
Dentist,í.  dentista  [dentes 

Dentition,  s.  dentiç.ão 
toDenudate,  va.  desnudar 
Denudation,  s.desnudação 
to  Denude,  í/'a.  V.  to  Dehudate 
Denur)ciatiou,  s.  denunciação,  de- 
nuncia [nunciador 
Denunciator,5.  denunciante, de- 
to  Denv,  ?>a.  nesar;  vn.  ne;;ar-se 
to  Deoljstruct,  va.  desobstruir 
Deohstrucled  ,  adj.  desobstruído 
Deobstruent,ní//.eí.desobstruente 
Deo(land,s. (/or.)  cousa  conliscada 

a  beneliciò  dos  pobres 
to  Deoppilate,  va.  desopilar 
Deoppilation,  s.  desopilação 
Deoppiiative,  adj.  desobstruente 
Deosculation,  s.  ósculo 
to  Depaint,  va.  pintar,  descrever 
Depart,  s.  partida  [apartar 

lo  Depart,  va.  dividir,  separar, 
to  Depart,  vn.  partir,  apartar-se, 

retirar-se.It.  desistir,  morrer 
Depnrter,  í.  refinador  de  metaes 
Department,  «.repartição ;  depar- 
tamento 
Departure,  s.  partida  ;  morte   It. 

(/or.)  contumácia,  desistência 
Depascent,  o(//.  ávido,  voraz 
to  Depauperale,  va.  erapoi)recer 
Depectihie,  adj.  viscoso     [aljiiem 
to  Depcculate,  ra.roubaropublico 
toDepeinct.  V.  Depaint 
to  Depend,  vn.  depender,  confiar ; 

pender,  estar  pendente 
Dependance  ou  Dependency  ,  s. 
(lependencia,  pendência,  subor- 
dinação [dente 
Depeaaeot,  adj.  dependente,;  pea- 


Dependently ,  adv.   dependente- 
Depender,  s.  dependente    [menta 
Depending,  arf/.  pendente 
Deperdition,  s.  diístruicão 
to  Deplilegm,  ra.  defleíjmar 
Dephiesmalion,  s.  deQeiimaçãO 
to  Depicl,va.  pintar,  descrever 
Depilatory,  s.    remédio  que  faz 
cahir  o  "cabello  [pello 

Depilous,  adj.  sem  cabello,  sem 
Depletion ,  s.  a  acção  de  vasar, 

inanição  ' 

Deploráhle,  adj.  deplorável 
Depiorableiíess,  s.  miséria 
Deplorably,  «dv. deplora velmente 
Deplorate,"a(//.  deplorável 
Deploration,s.  deploração 
to  Deplore,  ra.  lastimar,  deplorar 
Deplorer,í.  laslimador  [nar 

Deplumation,  s.  a  acção  de  depen- 
to  Deplume,  va.  depennar 
to  Depone,  va.  depor 
Deponejit,  í.  (í/roín.)  deponente, 

It.  depoente  {for.) 
to  Depopulate,  va.  despovoar 
Depopulated,  adj.  despovoado 
Depopulation,  s.  despopulação 
Depopulator,  s.  assolador 
to  Deport  one's  self,  vr.portar-se, 

liaver-se,  proceder 
DeportatJon,  s.  desterro 
Deportment,  s.  comportamento 
to  Depose,  va. depor ;  fazer  depoi- 
to  Depose,  va.  depor  [mento 

Depositary,  s.  depositário 
Deposite,  s.  deposito 
to  Deposite,  vo.  depositar       [são 
Deposition,  í. depoimento  ;demis- 
Deposilory,  s.  deposito 
Depot,  í.(nii7.)  deposito,  armazém 
Depravation,  s.  depravação 
to  De|)rave,  va.  depravar 
Depraved,  arf;.  depravado 
Depravement.  s.  depravamento 
Depraver,  s.  aepravador 
Depravity.  V.  Depravation 
to  Deprecate,  v«.  deprecar 
Deprecation,  s.  deprecação 
DepreGitive,    Deprecatóry,    a<(/. 

deprecalorio 
to  Depreciate,  va.  deprimir,  me- 
noscabar 
Depreclãtingt  adj.  depressos' 


DER 

Depreclatlon,  s.  depressão,  me- 
noscabo [bar 
to  Depredate,  va.  depredar,  rou- 
Depredalion,».  pilhnsem 
Depredator,  ».  depredador 
to  Deprehend,    va.   surprender, 

descobrir 
Deprefiensibte,  aí^/.  comprehensi- 

vel,  inlelligivel 
Deprehension,  s.  surpreza 
to  Depress,  va.  deprimir 
Depressed,  aclj.  deprimido 
Depression,  s.  depressão 
Depressor,  s.  depressor 
Deprivation,  s.  privação 
lo  Deprive,  va.  privar 
Deprived,/)/).  adj.  privado 
Depth,    s.   profundidade.  In  the 
aepthofwinter,  no  coração  do 
inverno.     Depth,     profundeza, 
abismo.  It.    difficuluade,  lugar 
escuro.  Id.  (navl.)  The  depth  of 
the  hold,  pontal  do  porão 
to  Depthen,  va.  profundar 
Deptnened,pp.  adj.  profundado 
to  Depucelate,  va.  desQorar 
Depulsion,  s.  repulsa 
to  Depurate,  va.  purificar     [cação 
Depuration,  s.  depuração,  purili- 
Depuratory,  adj.  que  purifica,  de- 

puratorio 
Deputation,  s.  deputação 
to  Depute,  va.  deputar 
Deputed,  pn.  adj.  deputado 
Deputy,  s.  deputado 
Deracinate.va.  arrancar  [car 

to  Deradicate,  va.  extirpar,  arran- 
to  DeraiRii  ou  Derain,  va.   (Jor.) 

provar 
Deraignment,  s.  (for.)  prova,  jus- 
tificação. It.  apostasia,desordem, 
desregramento 
Deray,  s.  bulha,  estrondo 
to  Dere,  va.  molestar  [licto 

Derelict,  adj.  desemparado, dere- 
Dereliction,  s.  desemparo 
Derelicts,  s.  pi.  bens  abandonados 
to  Deride,  va.  zombar,  escarnecer 
Deí^ííer,  *.  escarnecedor 
Derision,  s.  irrisão 
Derisive,  Derisory,  adj.  irrisório 
Derivable,  adj.  derivavel,  que  vem 
por  derivação 
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Derivafion,  s.  derivação 
Derivative,  adj.  e  s.  derivativo 
Derivnlively,af/y.derivativamento 
to  Derive,  ra.  derivar 
to  Derive,  vn.  derivar-se.  commii- 
nicar-se,  espalhar-se,  descender 
Bem f  adj.  triste,  solitari<> 
Dernier,  flf(/.  ultimo 
to  Derogate,  va.  derogar  [se 

toDeroí?ale,t;?í.degenerar,aviltar- 
Derogiiiion,  s.  derogação 
Derogative  e  Derogutóry,  adj.  de- 
Dervis,  s.  derviche  [rogatório 

Descant,   s.  cantiga.  It.  discurso 

prolixo 
to  Descant,  vn.  descantar 
to  Descend,  va.  descer 
to  Descend,  vn.  descer.  It.  descen- 
der, proceder 
Descendant,  í.  descendente 
Descendant,  adj.  que  desce,  ladei- 
rento  [censão 

Descension,    ».   declinação,    dcs- 
Descent,   s.   ladeira,  descida.  U. 

descendência,  invasão 
to  Descrilie,  va.  descrever 
Describer,  s.  descriptor 
Descrier,  s.  descobridor 
Description,  s.  descripção 
Descri  ptive,  adj.  descriptivo 
Descry  s.  descobrimento 
to  Descry,  va.  dar  noticia,  desco- 
brir. It.  espiar  ou  espreitar 
to  Desecrate,  va.  profanar 
DesecratJon,  s.  profanação 
Desert,  s.  merecimento' 
IJesert,  s.  deserto 
Desert,  adj.  solitário 
to  Desert,  va.  desertar 
Deserted,pp.  adj.  desemparado 
Deserter,  s.  desertor 
Desertion,  s.  desemparo,  deserção 
Desertless,  adj.  falto  de  mereci- 
to  Deserve,  va.  merecer       [mento 
Deserved.  adj.  merecido 
Deservedíy,adv.  merecidament« 
Deserver,  s.  merecedor 
Deserving,  adj.  merecedor 
Deservingíy,  adv.  nierecidameBl-J 
Desiccanls,  í. pi.  dessecante» 
lo  Desiccate,  va.  dessecar 
Desiccation,  s.  dessiccação 
Desiccative„  «í^.  dessecati-i  o 
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Dcsideratum,  s.  objecto,  [Om  pro- 
posto, desejado 
Oesign,  s.  intento,  desisnio 
to  Desipn,  ra.  designar,  riscar,  de- 
senhar, dei)nxar.   It.   designar, 
nomear,  eleger 
ro  Designate,  wí.  designar,  mostrar 
Designation,  s.  designio,  intento 
Designedly,  adv.  de  propósito 
Designer,*,  rracliinador 
Designiess,  adj.  inadvertido  [eivei 
Desirabie,  adj.  desejável,  appete- 
Desire,  s.  desejo 
to  Desire,  va.  desejar,  appetecer 
Desirous,  adj.  desejoso 
Desirously,  adv.  com  desejo 
Desirousness,  5.  grande  desejo 
to  Desist,  vn.  desistir 
Desistance,  s.  desistência 
Desisting,  s.  desistência 
Desh,  s.  bufete.  A  chorister'$  desk, 
estante  do  coro.  ffritingdesk, 
e.'cri\aninha,  carteira 
to  De.solate,  va.  desolar,  assolar 
Desolate,  adj.  desolado,  assolado 
Desolateiy,  udv.  com  desolação 
Desolalion,  s.  desolação,  ruina 
Despair,  s.  desesperação 
to  Despair,  vn.  desesperar  [mente 
Despairingiy,    ndv.    desesperada- 
Despatfii,  «."despacho.  It.  expres- 
so, próprio;  expedição 
to  Despatch,  va.  despachar 
Despalchful,  adj.  despachado,  li- 
geiro [esperado 
Desperado,  s.  homem  furioso,  des- 
Desperate.(7f/j.  desesperado 
Desperatelv,flrfi;.  desesperadamen- 
te, com  fúria 
Desperaleness,  s.  desesperação 
Desperation,  s.  desesperação 
Despicable,  adj.  vil, desprezível 
Despicableness,  s.  baixeza 
Despicably,  adv.  desprczivelmente 
Despisablê,  adj.  desprezível 
'u  Despise,  va.  desprezar 
Despised,/)/}.  adj.  desprezado 
Despiser.s.  desprezador  [to 
Despite,  s.  desprezo, acinte,  despei- 
to Despite,  va.  vexar,  perseguir, 
atormentar                   [aborrido 
DespitefuI,  adj.  de  má  catadura, 
Despitefully,  adv.  por  desprezo 
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Despiteous,  adj.  malicioso,  má» 
toDespoil,  va.  despojar, roubar 
Despoliation,  s.  pilhagem,  despojo 
to  Despond,  vn.  desesperar 
Despondence  ou  Despondency,  s 

desesperação 
Drspondent,'flrfy.  desesperado 
to  Desponsate,  va.  desposar 
Desponsalion,s.  desposorios 
Despot,  s.  déspota  [tic 

Despotical  ou  Despotic,  orfy.despo- 
Despoticíilly,  adv.  despoticamert 
Despoticahiess    ou   Despolism,  i. 

despotismo 
to  Despumate,  va.  escumar    [mar 
Desquamation,  s.  a  acção  de  eícu- 
Desquamation,  s.  escamadura 
to  Desqunme,  va.  escamar 
Dessert,  *.  sobremesa 
to  Destinate,  va.  destinar 
Destination,  s.  destino 
to  Destine,  rí7.  destinar 
Destined,  adj.  destinado 
Destiny,  ,<t.  destino,  fado,  sorte 
Deslitute,  adj.  destituído 
Deslitution,  s.  destituição 
to  Destrov,  va  destruiV 
Destroyed,  pp.  adj.  destruído 
Destroyer,  s.  destruidor 
Destrovina,  adj.  destructivo 
Destruct il)le,nc//. susceptível  de des- 
Deslruction,  s.  destruição  [truição 
Deslructive,  adj.  de.structivo 
Destructively,    adv.   destructiva- 
Destrnctor,  s.  destruidor     [mente 
Desudation,  s.  suor  excessivo 
Desuelude,  x.  desuso 
Desultorious  ou    Desultory,  adj 

nudaxel,  desordenado 
to  Desume,  va.  pedir  emprestado 
to  Detach,  i!í7.  destacar. separar,di- 
Detached,  adj.  destacado       [vidir 
Detachment,  s.  destacamento 
Detail,.?.  miudeza,  individuação 
to  Detail,  va.  relatar,  reíerir,*nar- 

rar  miudamente 
to  Detain,  va.  deter 
Delainder,  s.  mandado  para  reter 

alguém  na  cadéa  [mora 

Detainer, 5.  pessoa  guedetcm.dc- 
(o  Detect,  va.  descobrir 
Detecter,  s.  denunciador 
DctectíoD.  5.  averiguação 
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Detension  ou  Detention,  s.  deten- 
ção, retenção  [tlir 
to  Deter, ra.àesaconselhar,  dissua- 
to  Deter^e,  va.  absterí^er 
Deteriient,  s.  abstersivo 
Deterioration,  s.  deterioramento 
Determent,  s.  obstáculo 
Peterminable,  adj.   determinável 
Determinate  ou  Determinated,  adj. 

determinado 
to  Determinate,  va.  determinar 
JDeterminately,  adv.  determinada- 
mente 
Determination,  s.  determinação 
Determinator,  s.  determinador 
to  Determine,  va.  e  n .  determinar 
Deterration,  J.  desenterro 
Deterred,  ad/.  dissuadido 
Detersion,  s.  a  acção  de  limpar, 
huma  cliaga  ou  fexida  [sivo 

Detersive,  0(0 .  detergente,  deter- 
to  Delest,  va.  detestar 
Detestable,  ody.  detestável 
Detestably,  adv.  detestavelmente 
Detestaliõn,  s.  detestação 
Detester,  s.  detestador 
to  Detlirone,  va.   desentronizar, 

destronar 
Detonation,  s.  detonação 
to  Detonize,  va.  detonar 
to  Delort,  va.  torcer,  contréifazer 
to  Detract,  va.  detrahir 
Detracter,  s.  detractor 
Detraction,  s.  detracção 
Detractory,  ac/J.  infamatorio 
Detriment,  s.  detrinietito 
Detriraental,  adj.  prejudicial 
to  Detrude,  va.  arrojar,  lançarem 
to  Detruncate,  va.  troncar  '[terra 
Detruncation,  s.  poda  [para  baixo 
Detrusion,  s.  a  acção  de  empurrar 
Deuce,  s.  duques  (dos  dados) 
Deuce,  s.  o  demoi^io,  o  diabo 
Deuterogamy,  s.  segundas  núpcias 
Deuteronomy,  s.  o  Deuteronomio 
Devastation,  s.  devastação 
to  Develope,  va.  desenvolver 
Devergence,  s.  declive,  inclinação 
to  Devest,  va.  despir,  desnudar.It. 
despojar,  privar  [tar-se 

to  Deviate,  vn.   desviar-se,  apar- 
Deviation,  s.  desvio 
Device,  s.  iavenção,  desenho,  ex- 
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fiediente,  estratagema,  projecto, 
t.  divisa,  enii)!ema 
Devil,s.  diabo,  demónio 
Devilish,(7rf/.  diabólico  [licamente 
D«>vilisli  ou  Devilishly,adt7.diabo- 
Devilishness,  s.  diabrura 
Dcvilkin,  í.  diabinho       [pravado 
Devious,  adj.  desencaminhado,de- 
Devise,  s.  invenção,  projecto.  It. 
legação,  legado'  [tar 

to  Dev'ise, va.en.  imaginar,  inven- 
to Devise,  vn.  legar 
Devisee,  s.  legatário 
Deviser,  í.  inventor,  maquinadcr 
Devisor,  s.  testador 
Devitable,  adj.  evitável 
Devoid,  adj.  vario,  vago,  falso 
Devoir.s.  dever,  obrigação 
Dcvolutary,  s.  (for.)  devolutario 
Devolution,  s.  devolução 
to  Devolve,  vn.  devolver-se 
toDevolve,i;a.  devolver    [voluto 
Devolved,;)/).  dt^volvido,  «dy.  de- 
Devoration,s.  devoramento 
to  Devote, ta.  dedicar,  consagrar 
Devotedness,  s.  zelo  [to 

Devotee,í.  hypocrita,jacobeo,bea- 
Devotion,  s.  devoção 
Devotional,  adj. '  de  devoção  on 

concernente  a  devoção      '  [cicsu 
Devotionalist,  s.  devoto,  supersU- 
toDevour,  va.  devorar 
Devoured,  adj.  devorado 
Devourer,s.  devorador 
Devouringly,  adv.  avidamente 
Devout,  adj.  devoto 
Devoully,  adv.  devotamente 
Devoutness,  s.  devoção     [mangra 
Dew,  s.  orvalho,  sereno.  Mildéw, 
to  Dew,  va.  orvalhar  [melha 

Dewberry,  s.  casta  de  amora  ver- 
Dewbesprent,  adj.  orvalhado 
Dewdrop,  5.  gol  la  de  orvalho 
Dew lap,  í  ■  papada . Tl .  beiço  cabido 
Dewv,  adj-  orvalhado 
Dexter,  adj.  direito,  dextro 
Dexterity,  J.  destreza 
Doxterous  ou  Dextrous,  adj.ãestro 
Dexterously  ou  Dextrously,  ad& 

destramente 
Diabetes,  s.  diabetes 
Diabetical,  adj.  diabético  * 

Diabólica!,  ac(/,  diabólico 
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Diabolically,  ndv.  dinbolicamente 

Diacodium,'  s.diacodio 

Diaconicon,í.  sncristia 

Diacouslics,  í.  tratado  ou  expli- 
cação dus  sons 

Diadém,  s.  diadema 

Ditcresis,  s.  dicrpsis 

Diafinostic,  s.  (merf.)  diagnostico 

Diagonal,  adj.  diagonal 

Diagonally,   adv.   diagonalmente 

Diagrani.í.  diagrama 

Dial,  s.  relógio  do  sol 

Dialect,  s.  dialecto 

Dialeclic,  s.  dialéctica 

Dialecfical,arf;'.  dialéctico 

Dialectically,  «du.dialecticamente 

Dialectician,  s.  dialéctico,  lógico 

^ialling,s. a  geometria  scieterica, 
arte  de  construir  relógios  do  sol 

Diaiogist,  s.  escritor  de  oialogos 

Dialogue,*,  dialogo 

to  Dialogue,  vn.  conversar 

Diameter,  s.  diâmetro 

Diametral  ou  Diametrical,fld[7.dia- 
nietral  [mente 

Diamelrically,    adv.    diamelrat- 

Diamond,  s.  "diamante.  It.  {nojo- 

,  go)  ouros.  Rouglt  diamoHd,  dia- 
mante bruto 

Diapason,  s.  diapasão 

Diapente,  *.  diapente 

Diaper,  adj.  adamascado.  Diaper, 
s.  guardanapo 

Diaplianeity,  «.  diaphaneidade 

Diaphanous,  ac/y.  diaphano 

Diaphoresis,  s.  diaphorese 

Diaphoretic,  adj.  diaphoretico 

Diaphragm,  s.  diaphragma 

Diarrhoea,  s.  diarrliea 

Diarrhoetic,  orfj.  laxante 

Diary,  s.  diário 

Diástole,  s.  diástole 

Diatessaron.  s.  (mus.)  diatessarâo 

Diatonic,  adj.  (mus.)  diatónico 

Diatribe,  «.diatribe 

Dibble,  s.  sacbnla 

Di&icity,  s.  petulância 

to  Dice,  vn.  jogar  aos  dados 

Dice-box,  s.  copo  dos  dado» 

Dickens,  s.(vi/li/.}  diacho 

DIcker,  s.  dc/.eiia 

Diclamen,  s.  dictarue 

Dictale,  3.  precieto 


DIF 

to  Dictate,  va.  dictar 
Dictator,  s.  dictador 
Dictatorlal,  adj.  imperioso    [ãan 
DIct  itorship  ou  Diclaturi',s.dicta- 
Diclion.s.  dicção 

Dicfionarv,  «.'diccionarlo       [tico 
Didactical  ou  Didactic,  adj.  didac- 
Didapper,  j.  mergulhão  (ave) 
Didascalic,  odj.  didáctico 
Die,  s.  tintura,  côr.  V.  Dy« 
to  Die  ou  Dye,  va.  tingir 
to  Die,  j-n. "morrer,  enfraquecer, 

sercar-se.It.dcsapparecer,desva- 
Died,  adj.  tinto,  tingido       [necer 
Die-house,  s.  tinturaria 
Dier,  s.  tintureiro 
Diet,  s.  dieta ;  assembléa,  dieta 
to  Diet,  vn.  comer.  It.  fazer  dieta 
Dietary,  acf/.  dietético 
Dieter,"  s.  o  que  prescreve  a  dieta 
Dietelical  ou  Dietetic,ad;.  dietético 
to  DifTer,  17».  didcrir 
Diííereiíce,  s.  difTerença 
to  Differencp,  ta .  diíTérençar 
DiíTereiít,  arf/.  differente 
DiíTercntial,  adj.  dilTcrencial 
DiQerently,  adv.  diíTerentemente 
DifFering,"rtrf/".  differente 
Diflicil,  íírf/.  diflicil,  difTicultoso 
Diílicilness,  5.  difficuldade 
Diílicult,  adi.  diQicil,  dillicultoso. 

It.  aborrido,  rabugento 
DiíTicuItly,  adv.  diflicilmente 
Diíliculty,  s.  diíEculdade 
Dillide,  v».  desconfiar 
Dillidence,  s.  desconfiança 
Diílident,  adj.  desconfiado 
Diflidentlv,  «df  .desconfiadamente 
to  Diíllnrf,  vn.  rachar,  abrir 
Difllation,  «.  tufão  de  \ento 
Dilfluence,  s.  fluidez: 
Difduent,  flf//.  fluido 
Difform,  adj.  deforme 
Difrormily,s.  deformidade 
DiíTrancbisement,  s.  abolição  do 

privilégios  de  buma  cidade 
to  DilTuse,  va.  difTundir 
DiHuse,  adj.  ditrusM 
DifTnspíy,  udv.  difíusamente 
DiHusioíi,  s.  dilTusão 
Diflusive,  ac/y.  diffiísivo 
Dinusively,  adv.  dilTiisinicnta 
'  Diilusiveaeas,  s.  díilui^io 
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to  D!g,  va.  cavar.  To  dig  out,  des- 
enterrar. To  dig,  furar 
Diperent,  arf/.  dipe.'?tivo 
Dipest,  s.  as  Paiidectas,  o  Digesto 
to  Digest,  va.  digerir,  soíTrer 
Digestible,  adj.  susceptível  de  di- 
gestão 
Digestive, ad[;.  es.  digestivo 
DigL;er,  s.  cavador 
to  Dight,  va.  adornar,  vestir 
Digit,  s.  digito 
Digitated.  adj.  {bot.)  digitado 
Digladialion,  s.  contenda 
Digniíication,s.  elevação,  exaltação 
Dignitied,  adj.  condecorado;  e'le- 

vado 
to  Dignify, ra.  condecorar;  elevar 
Dignitary,  s.  dignitário 
Dignity,s.  dignidade  [se 

to  Digress,  vn.  apartar-se,  desviar- 
Digression,  s.  digressão 
to  Dijudicate,  va.  decidir,  julgar 
Diíudicalion,  s.  decisão,  seattuça 
Dike,  s.  fosso,  dique,  valia 
to  Dilacerate,  vn.  dilacerar 
Dilacerated,  jOj.  dilacerado 
Diiaceration,  s.  dilaceração 
to  Dilaniate,  ra.  dilacerar 
to  Dilapidate,  va.  dilapidar 
Dilapi(lated,/)p.  adj.  cfilapidado 
Dilapidation,  í.  dilapidação 
Dilatability,  s.  dilatabilidade 
Dilatable,  ady.  dilatavel 
Dilatation,  s.  dilatação 
to  Dilate,  va.  dilatar 
to  Dilate,  vn.  dilatar-se 
Dilator,  s.  dilatatorio  (cir.) 
Dilatoriness,  s.  dilação 
Dilalory,  adj.  dilatório 
Dilection, «.  dilecção 
Dilemma,  s.  dileníma 
Diligence,  s.  diligencia 
Diligent,  adj.  dÚit;ente 
Diligently,  adv.  diligentemente 
Dill,  s.  endro  (herva) 
Dilucid,  adj.  lúcido 
to  Dilucidale,  va.  dilucidar 
Ditucidated,  pp.  adj.  dilucidado 
Bilucidation,  s.  dilucidação 
Diluent,s.  diluente 
Diluent,  adj.  (med.)  diluente 
Dilute,  adj.  diluido 
to  Dilute,va,  diluir 
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Diluted,  pp.  adj.  diluido 
Diiuter,  s.  diluente 
Dilution,  s.  diluição 
Diluvian,  adj.  dilúviano 
Dim,  adj.  escuro ;  curto  de  vista 
to  Dim,  va.  olTuf far,  escurecer 
Diniension,  s.  dimensão 
Dimensionlt.-.' ,  adj.  immenso 
Dimensive,  úí!j.  que  marca  a  di- 
mensão 
Dimication,  s.  peleja,  b:\talha 
Dimidiation,  s.  a  acção  de  dimidiar 
to  Diminish,  va.  diuíiauir 
to  Diminish,  vn.  diminuir-se 
Diminished,/);).  adj.  diminuído 
Diminishment,  ou  Diminutiou,  t, 

diminuição 
Dimlnutive,  adj.  pequeno 
Diminutive,s. diminutivo    [mente 
Diminutively,    adv.    diminutiva- 
Dimisli,  adj.  algum  tanto  escuro 
Dimissory,  adj.  dimlssorio 
Dimity,  s.  íustão 
Dimly,  adv.  com  luz  escassa 
Dhnmeá^adj. olluscado  [estupidez 
Dininess,  s.  escuridade,  cegueira, 
Diniple,s.  covinha  na  face  ou  barba 
to  Dimple.rn.  formar  covinlias 
Dimply,  adj.  cheio  de  covinhas 
Din,  s.  estrondo,  buliia,  alarido 
to  Din,  va.  atroar,  estrepitar 
to  Dine,  vn.  jantar  [que  gyra 

Dinelical,  adj.  orbicular,  circular, 
to  Ding,  va.  arreinessar 
Dingle,  s.  valle 
Dinner,  s.  o  jantar 
Dint,  s.  pancada,  golpe  [sõos 

to  Dint,  vrt.  marcar,  fazer  contu- 
Dlnumeratlon,  s.  enumeração  In- 
Diocesan,  s.  diocesano      [dividuãl 
Diocese,  s.  diocese 
Dioptrical,  adj.  dioptrico 
Dioptrlcs,  s.  dioptrica 
to  Dip,  vn.  mergulliar.   To   dip, 

passar,  penetrar 
to  Dip,  va.  molhar,  ensopar,  em- 
beber. It.  submergir.  It.  empe- 
nhar, dar  em  penhor 
Diphthong,  s.  diphthongo 
Diploe,  s.  (ana/. )diploe 
Diploma,  s.  diploma 
Diplomacy,  s.  diplomacia 
Ci^lomatic,  ac^'.  diplomático 
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Diplomatics,  s.  diplomática 

DipUcli,  s.  diptico 
Direct,  adj.  direito,  directo,  recto 
to  Direct,  va.  dirigir 
Direcler,  s.  director 
Direction,  s.  direcção 
Directive,  adJ.  directivo 
Directly,  adv.  directamente 
Directiiess,  s.  direitura 
Director,  s.  director 
Directory,  adj.  directivo 
Directory,  s.  directório 
Direful,  adv.  cruel,  horrível 
Direness,  s.  horror,  terror 
Direptiou,  s.  pilhaprem 
Dirge,  s.  canção  fúnebre 
Dirk,  s.  adaga,  punhal 
to  Dirke,  vfí.  arruinar 
Dirt,  s.  sujidade,  porcaria,  lama 
to  Dirt,  vu.  sujar  [mente 

Dirtily,   adv.    vilmente,  sordida- 
Dirtiness,  s.  porcaria,  sordidez 
Dirty,  adj.  sujo,  porco,  sórdido 
to  Dirty,  va.  sujar 
Diruption,  s.  erupção 
Disability,   s.   inhabilidade 
to  Disabie,  va.  inhabilitar 
Disal)led,p/).  adj.  inhabilitado 
to  Disabuse,  vn.  desenganar 
Disaccommodation,    s.   desconve- 

niencia 
to  Disaccustom,  va.  desacostumar 
Disaclinowledge,  va.  negar 
Disadvantage,  s.  perda,  inferiori- 
dade,prejuizo 
to Disad\ antage,  va.  prejudicar 
Disadvantageous,  adj.  desavanta- 
joso  [cadamente 

Disadvantageously,  adv.  prejudi- 
Disadventurous,  adj.  desavéntu- 
to  DisaUect,  va.  desagradar  [rado 
Disaffected,  adj.  descontente,  des- 

affeiçoado 
Disaffectedly,  adv.  sem  affecto 
Disaífection,  s.  desalfeiçâo 
Disaffecfionate,  adj.  descontente 
Disaflirmance,  s.  confutação 
Disafforest,  va.  descoutaí  matas 
to  Disagree,  va.  desacordar 
Disagreeable,  adj.  inconveniente, 
desagradável  [cia 

Disagreeableness, ».  desconvenien- 
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Disagreeably,  adv.  desagradável- 

mente 
Disagreement,  s.  discordância 
to  DisalIow,t)a.  negar,desapprovar 
to  Disallow,  vn.  não  conceder 
DisallowaMe,     adj.     iusoflrivel, 

inadmissivel 
Disallowance,  s.  prohibirão 
to  Disanchor,  va.  desanc<)rar 
to  Disanimate,  va.  desanimar 
Disanimation,  s.  desanimação 
to  Disannul,  ra.  annullar 
Disannulled,  adj.  annullado 
to  Disappear,  vn.  desapparecer 
to  Disappoint,  va.  faltar,  enganar, 
frustrar,  mallograr  [grado 

Disappointed,  a^.  enganado,  io- 
Disappointment,  s.  revez,  infelici- 
dade, desencontro 
Disapprovation,  s.  desapprovação 
to  Disapprove,   va.  desapproviír, 

reprovar 
Disapproved,  adj.  desapprovado 
Disard,  s.  gabador 
to  Disarm,  va.  desarmar 
Disarmed,  adi.  desarmado 
Disarray,  s.  desordem 
to  Disarray,  va.  despir 
Disarrayed,  adj.  despido 
Disaster,  s.  desastre 
to  Disaster,  va.  infelicitar 
Disastrous,  adj.  desastrado        [te 
Disastrously,  adv.  desastradamen- 
Disastrousness,  s.  desgraça 
to  Disauthorise,  va.  desautorizar 
to  Disavouch,  va.  retractar,  des- 

dizer-se 
to  Disavow,va. negar,  não  admittir 
Disavowal,  $.  contradicção 
Disavowment,  s.  retracfação 
to  Disband,  ra.  desbandaf ,  despe- 
dir do  serviço 
to  Disl)ark,  va'.  desembarcar 
Disbelief,  s.  incredulidade 
toDisbeiieve,r(i.  descrer 
Disbeliever,  s.  incrédulo 
to  Dif  bench,  va.  desbancar 
to  Disbrancn,  va.  podar 
to  Difburden,  va.  descarregar 
to  Disburden,  vn.  alliviar 
to  Disburse,  va.  desembolsar 
Disbursemeat,  s.  despeudio*  des- 
embolso 
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Discalceated,  adj.  descalM 
to  Discandy,  vn.  dissolver-se,  der- 
to  Discard,  va.  descartar  [reter-se 
Discarnate,  adj.  dcfcarnado 
to  Discase,  ra .  despir,  largar  ou  ti- 
rar a  pelle 
Disceptíition,  s.  disputa,  debate 
to  Discern,  va.  disceruir 
Discerner,  s.  perspicaz,  intelligente 
Discernible,  oJJ.  perceptivel 
Dlsceriiing,  adj.  perspicaz  ,  subtil 
Discerningly,  adv.  com  perspicá- 
cia, subtilmente 
Discernment,  s.  discernimento 
to  Discerp,  va.  espedaçar 
Discerptible,  adj.  separável 
Discharge  ,   s.  quitação  ,  recibo ; 
despedida;  absoluéão,  perdão, 
resizate ;  estrondo, 'descarga 
to  Discharge  ,  va .  absolver  ,  per- 
doar ;desencarcerar,  soltar,  des- 
pedir, desencarregar;  disparar , 
desembarcar,  executar,  destruir. 
It.  desabafar  [tourar 

to  Discharge,  vn.  arrebentar,  es- 
Discbarged, />p.  adj.  absolto,  etc. 
Discharger,  s.  descarregador 
Discinct,  adj.  descingido 
Disciple,  5.  discipulo 
to  Disciple,  ra.  disciplinar 
Discipleship ,  s.  condição  de  dis- 
cípulo 
Disciplinable,  adj.  disciplinavel 
Disciplinarian,  s.  presbjteriano 
Disciplinarian,  adj.  pertencente  á 
disciplina  [rian ,  adj. 

Disciplinary,  adj.  V.  Disciplina- 
Discipline,"s.  disciplina 
to  Discipline,  tJa.  disciplinar 
to  Discipline,  vn.  disciplinar-se 
to  Disclaim,  va.  negar,  renunciar, 
Disclaimer,  í.  negador         [ceder 
to  Disclose,  va.  descobrir,  mani- 
festar, revelar 
to  Disclose,  vn.  abrir-se 
Disclosed,  pp.  adj.  descoberto 
Discloser,  s.  manifestador 
Disclosure,  s.  abertura 
Discoloration,  s.  desbotadura 
to  Discolour,  va.  desbotar 
Discoloured,  adj.  desbotado 
Discomfit,s.  destroço  [rotar 

toDiscomlit,  va.  desbaratar,  der- 
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Di9C0ft.fited,pi).  adj.  desbaratado 
Disconiliture,  s.   destruição 
Discomfort,  í.  desconsolação 
to  Discomfort,  va.  desconsolar 
Discomiortatile,  adj.  inconsolável 
Discomforted  ,  pp-   adj.    descon- 
solado [censurar 
to  Discommend,  va.  reprehender, 
Discoramendable,  adj.  reprehen- 

sivel 
Discommendation,  s.  reprehensão 
Discommended, /ij).  adj.  repre- 

hendido 
Discommender,  s.  censurador 
to  D  isco  mm  ode,  va.  incommodar 
Discommoded,pp.  adj-  incommo- 

dado 
Di.scommodious ,  adj.  incommodo 
Discommodity,  s.  descommodo 
to  Discomposê,  va.  descompor 
Discomposed,pp .  adj .  descomposto 
Discomposure,  s.  descompostura 
to  Disconcert,  va-  desconcertar 
Disconcerted,  pp-  adj.  desconcer- 
tado 
Disconformity,s.  desconformidade 
Discongruity",  s.  incongruência 
Disconsolate,  adj.  desconsolado 
Disconsolately,rtrfií.  desconsolada- 
Discontent,  s.  desgosto       [mente 
Discontent,  adj.  descontente 
to  Discontent,  va.  descontentar 
Discontented,  pp.adj.  desconten- 
tado [mente 
Discootentedly,  adv.  descontente- 
Discontented  ness,Di  sconte  n  tme  n  t, 
s.  desgosto      [s.  descontinuação 
Discontinuance,  Discontinuatión , 
to  Discontinue,  va.  descontinuar 
t(j  Discontinue,  vn.  cessar 
Disco n tinued ,  pp.adj.  desconti- 
nuado 
Discontinuity,  s.  desunião 
Disconvenience,  í  ,  disconveniencia 
Discord,s.  discórdia 
to  Discord,  vn.  discordar 
Discordance,  s.  disconcordancia 
Discordaiit,  adj.  discorde 
Discordanlly,  adv.  com   discon- 
cordancia 
to  Discounsel ,  va.  desaconselhai 
Discount,  s.  desconto 
to  Discouut,  vu.  descontai 
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Discounted,pp.<7f?;<lPscontado[sa 
Discounleiiance,  «.desamor,  repul- 
to  Discounlenance,  va .  desanimar ; 

enverfionhar 
Discouiiteiiaiiced,ací/.  desanimado 
Uiseountenancer,  s.  iutrata\  el 
to  Discourage ,   va.    desanimar, 

desalentar 
Discouragement,  s.  prostração  do 
animo,  estado  de  pessoa  desani- 
mada, desalento  [desalenta 
Discourager,  s.  o  que  desanima  , 
Discourse,  s.  discurso 
to  Discourse,  va.  discorrer 
Discourser,  i. interlocutor, orador 
Discoursi\e,  adj .  discursivo 
Discourteous,  ailj.  descortez 
Discourteously  ,  adv.    descortez- 
Discourtesv,  s.  descortesia  [mente 
Discous,  aclj.  largo,  chato,  em  for- 
ma de  disco 
to  Discover,  va.  descobrir 
Discoverable ,  adj.   que  se  pode 

descobrir 
Discovered,/)p.í7(7/.  descoberto 
Discoverer,  í.  inventor,  descobri- 
dor [vento 
Discovery,  s.  descobrimento ,  in- 
Discredit,  s.  discredito 
to  Discredit,  va.  desacreditar 
Discredited,  PP- orf/.  desacreditado 
Discreet,  adj.  discreto 
Discreetly,  adv.  discretamente 
Discreetness,  s.  discrição 
Discrepance,  s.  discrepância 
Discrepant,  ac//.  discrepante 
Discrete,  adj.  discreto 
Discretion,  s.  discrição 
Discretionary,t(((/ .  U'\  re,  illimitado 
Discretive, adj.  (gram.) ex.—co)i- 
junciions ,  conjunções  restricti- 
vas                          '        [lerençar 
to  Discriminate, lYí. distinguir, (iif- 
Discriminateness,  s.  dislinocão 
Discriminating,  adj.  perspicaz 
Discrimiuation,  í .  dislincção,  dif  fe- 

rença 
Discriminative,  adj.  distinctivo 
Discriminous,  f'(/y'-  perigoso 
Discnbitory,  adj.  reciinatorio 
Discumbency,  s.  postura  reclinada 
to  Discumber,  va.  desembaraçar 
to  Discure,  va .  descobrir 


DIS 

Discursive,  fldj.  discursivo 
Discursory,  adj .  pertencente  a  ar- 
gumentos 
Discus,  s.  o  disco.  It.  ((7í<r.)disco 
to  Discuss,  va.  discutir 
Discussed.pp.orf/.  discutido 
Discusser,  s.  arguente 
Discussion,  s.  discussão 
Discutient,  s.  remédio  resolutivo 
Disdain,  s.  desdém 
toDisdain,  va.  desdenhar 
Disdained,  flrfj.  desprezado 
DisdainfuI,  adj.  desdenhoso      [te 
DisdainfuIly,ad«.desdenhopamen- 
Disdainfulness,í.orguliio,  desdém 
Disease,  í.  doença, moléstia,  [lestar 
to  Disease,  va.  álÚigir,  vexar,  mo- 
Disensed,/>p.ac//.  enlernio,  doente 
Disedged,  adj.  boto 
to  Uisembark,i;n.  desembarcar 
to  Disembark,  va.  desembarcar 
Disembarking,  s.  desembarque 
to  Disembitter,  va.  adoçar,  tirar  O 

amargor 
to  Disembogue.víi. desembocar  [do 
Disembowelleu,  adj.  desenlranha- 
to  Disembroil,  va.  desembaraçar 
to  Disenchant,  va.  desencantar' 
Discnchanting.s.  desencan  lamento 
to  Disencumber,  va. desembaraçar 
Disencumbrance,  s.  desembaraço 
to  Disengage,  t'«. apartar, separar, 
desembaraçar  [se,  livrar-se 

to  Disengagej  vn.  desembaraçar- 
Disengaged, /)/3.fld/.  livre,  desem- 
baraçado, desoccupado 
Disengá^ement,  s.  desembaraço 
lo  Disentangle,i-a.  desembaraçar, 

desenredar 
to  Disenterre,  va.  desenterrar 
toDisenthral,  va.  resgatar 
to  Disentbrone,  va.  detbronar 
to  Disentrance,va.despertar,acor- 
dar  [posorios 

to  Disespouse,  va.  annullur  os  des» 
Disesteem,  s.  desprezo 
to  Disesteem,  va.  desestimar 
Dislavour,  s.  desfavor 
tu  Disfavour,  va.  desfavorecer 
r)i>rn;iiration,  s.  desliguração 
to  Distigurc,  va.  desfigurar 
Disligured,7)p.ac?/.  desligurado 
Disliguremeut,  s.  desliguração 
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to  Disforest,  va.  arrancaras  arvo- 
res de  huma  tapada 
to  Disfranchise,  va.  tirar  os  privi- 
légios ou  exempcões 
to  Disfurnish,  va.  desprover 
to  Disgarnish,  va.  desguarnecer 
to  Disglorily,  va.  menoscaber,  des- 
lustrar [bocar 
toDisgorge,  va.  vomitar;  desera- 
Disgrace,  s.  deshonra,  infâmia 
toDisgrace,  va.  inramar,desiionrar 
Disgraced,pp.  adj.  infamado 
Di-sgraceíul,  adj.  ignominioso,  in- 
fame                                [mente 
Disgracefully,  adv.  ignominiosa- 
Disgracefuiness,  s.  ignominia 
Disgracer,  s.  infamador 
Disgracious,  adj.  desagradável 
to  Disgruntíc,  va.  enfadar,  vexar 
Disguise,  s.  disfarce             [mular 
to  Disguise,  va.   disfarçar,  dissi- 
Disguisement.  s.  disfarce 
Disguiser,  s.  dissimulador 
Disgust,  s.  fastio 

to  Disgust,  va.  desgostar,  enfastiar 
Disgusted,  p^.  adj.  enfastiado 
Dis.^ustful,  adj.  fastidioso 
Disfi,  s.  prato,  iguaria,  chicara. 

Butter-dish,  manleigueira 
to  Dish,  va.  servir  em  prato 
Dishabille,  s.  traie  caseiro 
to  Dishabit,  va.  desalojar 
Disharmony, «.  dissonância 
to  Dishearten,  va.  desalentar 
Disherison,  s.  áesherdação       [dar 
toDisheritouDisinherit",ra.desher- 
to  Dishevel,  va.  esgadclhar 
Dishevelled,  adj.  desgrenhado 
Dishing,  adj.  concavo,  covo 
Dishonest,  ad/.  deshouesto,  desleal, 

ignominioso 
Dislioiiestiy ,  adv.  deshonestameiite 
Dislionesty,  s.  inlidelidade,  desho- 

nestidade 
Dishonoar,  s.  deshonra,  aílronta, 
ignominia,  infâmia,  .desdouro, 
deslustre  [mar 

to  Dishonour,  va.  deshonrar,  inla- 
Dishonourable,  adj.  ignominioso 
Dishonourably,  adv.  ignominiosa- 
mente 
Dishonoured,pp.  ad/.  deshonrado 
DisltoQourer,  s,  iníau^ador 
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to  Dishorn,  va.  descornar 
Dishumour,  s.  mao  humor 
Disimprovement,  «.  peoramento 
Disincarcerate,  va.  desencarceraf 
Disinclination,  s.  desalfeição 
to  Disincline,  vn.  desalfeiçoar 
Disinclined,  adj.  desatleiçoado 
to  Disincorporate,  va.  desincorpo- 
Disingenuity,  s.  velhacaria      [rar 
Disi ngenuous,  ac//.  velhaco 
Disingenuously,  adv.  com  velha- 
caria de  má  fé  [voado 
Disinhabited,  fl(//.  deserto,  despo- 
Disinherison,  s.  desherdacâo 
to  Disinherit,  va.  desherdár 
Disinherited,/}/).  adj.  desherdado 
to  Disintangle,  va.  desembaraçar, 

desenredar 
Disintangled,  adj.  desembaraçado 
to  Disinler,  va.  desenterrar 
Dislnteressed  ou  Disinterested,ací/. 

desinteressado 
Disinterest,  s.  desinteresse 
Disinterestedly,  adv.  desinteressa- 
damente !      [desenredar 
to  Disintricate,  va.  desembaraçai', 
Disinvitation,  s.  desconvite 
to  Disinvite,  va.  desconvidar  [locar 
to  Disjoin,  va.  desconjuntar,  des- 
Disjoined,  pp.  ízí/;. apartado  [car-se 
to  Difjoint,  vn.  quebrar-se,  deslo- 
Disjuiict,  adj.  separado,  dividido 
Disjunction,  s.  separação,desunião 
Difjunctive,  adj.  (grãm.)  disjunc- 
tivo  [mente 
Disjunctively,    adv.    disjunctiva- 
Disk,  s.  disco  (do  sol,  etc.) 
Diskindness,  s.  desafleição,  desa- 
mor, falta  de  agrado,  mao  trata- 
mento 
DibliUe.s.  aversão,  desafFeiçãOjdes' 
gosto                              *      [ta 
to  Dislike,  va.  aborrecer,  ni\o  gos 
Dislikeful,  adj.  desalleicoado 
to  Disliken,t;a. fazer  dessemelhant 
Dislikeness,  s.  dessemelhança 
Disliker,  s.  aborrecedor 
to  Dislimb,  va.  desmembrar 
Dislinibed,  pp.  adj.  desmembrada/ 
to  Uislimn,  va.  apagar,  riscar 
to  Diblocate,  va.  deslocar 
Dislocated,;;/).  adj.  deslocado 
,  Di:ilúcatioQ,  t.  dislocação 
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to  Dislodce,  va.  decampar,  desalo- 
Dislodííetl,  pp.  adj.  desalojado  jjar 
Disloyal,  adj.  desleal 
Disloyally,  adv.  deslealmente 
Difloyalty,  s.  deslealdade 
Dismal,  adj.  triste,  escuro,  tene- 
broso; horrível 
Dismally,  adv.  horrivelmente 
Dismaluess,  s.  horror,  tristeza 
to  Dismantle,  va.  desmantelar 
Dismantled,;;i;).  adj.  desmantelado 
lo  Dismask,  va.  desmascarar 
Dismasled,  pp.  adj.  desmastreado 
Dismay,  s.  desmaio  [coar 

to  Dismay,  va.  desanimar,  descor- 
Disme,  s.  decima,  dizimo 
to  Dismeniber,  va.  desmembrar 
Dismenibered,  adj.  desmembrado 
to  Uismiss,  fo.  demittir,  licenciar 
Dismissed,p;).  adj.  despedido 
Pismission,  s.  demissão 
to  Dismortgage,  va.  deshypothecar 
to  Dismount,  va.  desmontar 
to  Dismount,  vn.  apear-se 
Dismounted,/)/!.  «rfj.  desmontado 
to  Disnaturalize.ru.  desnaturalizar 
Disnatured,  udj.  desnaturai 
Disobedience,  s.  desobediência 
Disobedient,  adj.  desobediente 
Disobedieutly,  adv.  desobediente- 
mente 
to  Disobev,  va.  desobedecer 
Disobeyeà,7)p.  adj.  desobedecido 
Disobligation,  s.  oflensa 
toDisoblige,  ra.  otlender 
Disobliged,  adj.  aggravado 
DisobligednebS,  s.  maneiras  secas 
e  oflensivas,  mao  modo      [cioso 
Disobliging,  adj.  incivil,  desatten- 
Disobligiugly,  adv.  desagradavel- 
mente  [moléstia 

Disorder,   s.   desordem;   doença, 
loDisorder,  va.  desordenar,  per- 
turbar 
Disordered,  pp.  adj.  desordenado 
Disordereduess,  s.  confusão 
Disorderly,  adj.  desordenado.  It. 

illegitimo 
Disorderly,aífr. desordenadamente 
Disordinate,  udj.  dissoluto,  vicioso 
Disordinately,  adv.  viciosamente 
to  Disown,  va.  negar,  renunciar 
to  Dispanii,  va.  espalhar 
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Dispanslon,  t.  dispersSo 

Disparity,  s.  disparidade 

to  Dispark,  va.  descoutar  tapada 

Dispart,  s.  mira 

to  Dispart,  va.  partir,  dividir 

Dispassion,  s.  tranquillidaile 

Dispassionate,  adj.  desapaixonado 

Dispatch,  s.  V.  Uespatch 

to  Dispel,  va.  dissipar,  expellir 

Dispence,  s.  despeza 

to  Dispend,  va.  despender 

DispendiDUS,  adj.  dispendioso 

Dispensable,  arf;.  dispensável 

Dispensary,  s.  botica  para  os  pobre» 

Dispensatíon,  s.  dispeiisação 

Dispensator,  s.  dispensador 

Dispensatory,  s.  tratado  pharma< 

ceutico 
Dispense,  s.  dispensação 
to  Dispense,  va.  dispensar ;  distri- 
Dispensed,  adj.  dispensado     [buir 
Dispenser,  s.  V.  Dispensator 
to  Dispeople,  va.  despovoar 
Dispeopled,/ip.  adj.  despovoado 
Dispeopler,  s.  assolador 
to  Disperge,  va.  espalhar 
to  Disperse,  va.  esparzir 
Dispersed,  adj.  esparzido,  disperso 
Dispersedíy,  adv.  dispersamente 
Dispersedness  ou  Disperseness,  s. 
Disperser,  s.  dispersor    [dispersão 
Dispersion,  «.  dispersão      [lentar 
to  Dispirit,  va.  desanimar,  desa- 
Dispirited,  adj.  desanimado,  desa- 
lentado [alento 
Dispiritedness,s.acanhamento,des- 
to  Displace,  va.  deslocar;  depor 
Displaced,  adj.  deslocado;  deposto 
Displacency,  s.  desagrado 
to  Displant,  va.  transpor,  trans« 

plantar 
Displautation,  s.  transplantação 
Display,s.  desenvolvimento,  éxhi- 
biçãõ,  espectáculo,  pompa,  ap- 
parato,  ostentiição 
to  Display,  va.  'abrir,   estender, 
desenvolver.  It.  mostrar.  It.  os- 
tentar 
Displeasance,  s.  descontentamento 
Displeasatit, adj.  desagradável 
to  Displease,  va.  desagradar 
Dispieased,  adj.  descontente 
Displeaáingueàãj «.  despra/er 
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Dfspleasure,  s.  desprazer 
toDispIeasureva.  desagradar 
to  Displode,  va.  disparar 
Displosion,  s.  explosão 
Disport,  í. divertimento 
to  Disport,  va.  divertir 
to  Disport,  vn.  brincar 
Disposal,  s.  disposição 
toDispose,  va.  dispor,  —of,  des- 
fazer-se,  ceder  [ajustes 

to  Dispose,  vn.  fazer  disposições  , 
Disppsed ,  pp.adj.  disposto,  incli- 
nado 
Disposer,  s.  distribuidor,  etc- 
Disposition  ,  s.  disposição,  distri- 
buição 
Dispositive,  adj.  dispositivo 
Dispositively ,    adv.  dispositiva- 

niente 
to  Dispossess,  va.  desapossar 
Dispossessed,  pp .  adj .  desapossado 
Disposure,  s.  disposição 
Dispraisable, adj.  reprehensivel 
Dispiaise,  s.  censura 
to  Dispraise,  ra.  censurar 
Dispraised ,  pp.adj.  censurado 
Dispraiser,  í-  reprehendedor 
Dispraisinglv,  adv.  com  censura 
Dispread,  adj.  estendido 
to  Dispread,  va.  espalhar,  esparzir 
Disprolit,  s.  dano,  prejuizo 
to  Disprolit,  va.  prejudicar 
Disproof,  s.  refutação 
Disproportion,  í. desproporção 
to  Disproportion,  va.  dispfopor- 
■   cionar 
Disproportionable  e  Disproportio- 

nal,  adj.  desproporcionado 
Disproportionably ,  Disproportio- 
I  nally  e  Dispropòrtionately,  adv. 
'  sem  proporção 

Disproportionate,  adj .  despropor- 
cionado, desigual 
to  Dispropriate,  va.  desapossar, 

esbulhar  da  posse 
to  Disprove,  va.  refutar 
Disproved,  ad/.  confutado 
Disprover,  s.  refutador 
Dispunishable,  arf/'.  impunivel 
Disputable,  aíjj.  disputavel 
Disputant,  s.  arguente 
Disputant,  ad/."disputadoi* 
DisputatioQ,  s.  disputa 
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Dlsputatious  e  Disputative,  adj. 

disputador 
Dispute,  s.  disputa 
to  Dispute,  va.  disputar,  conten- 
der, discutir,  ponderar,  cuidar 

examinar 
to  Dispute,  vn.  disputar 
Disputeless,  s.  indisputável 
Disputer,  s.  disputador 
Disqualilication,  s.  incapacidade 
DisqualiCed, pp.  aíT/.inhabilitado 
to  Disqualif\',  va.  inhabilitar 
to  Disquantíty,  va.  diminuir 
Disquiet,í.inquietação,desasocego 
Disquiet,  adj.  inquieto  [bar 

to  Disquiet,  ra.  inquietar,  pertur- 
Disquieted,pp.  «f//.  inquietado 
Disquieter,  s.  perturbador 
Disquietly,  adv.  inquietamente 
Disquisition,?í.a  indagação 
to  Disrank,i;í7. degradar, degraduar 
Disranked,  adj.  degraduado 
Disregard,  s.  desprezo 
toDisregard,  va.  desprezar,  des- 

attender 
Disregarded,  pp.aíZ;.  desprezado , 

desattendido  [gligente 

Disregardful,  adj.  indiirereiite,ne- 
Disregardfully,  adv.  com  indiffe- 

rença 
Disrelish,  s.  dissabor 
to  Disrelish,  va.  não  gostar,  deixar 

de  gostar.  It.  desgostar-se 
Disreputable,  adj.  vergonhoso 
Disreputation  ou   Disrepute ,   s. 

deshonra,  infâmia 
Disrespect,  s.  desacato 
to  Disrespect,  va.  desacatar 
Disrespectful ,  adj.  irreverente, 

incivil 
to  Disroije,  va.  despir 
Disrobed,  adj.  despido 
Disrupt,  adj.  roto 
Disruption,  í.  rotura         [mento 
Dissatislaction  ,   s.    descontenta- 
to  Dissalt,ra.  dessalgar 
Dissatisfactory ,  adj.  desagradável 
Dissatisíied,  adj.  descontente 
toDissalisfy,  ra.  descontentar 

Íto  Dissect,  va .  anatomizar,  dissecar 
Dissection,  s.  dissecção 
Dissector,  s.  anatomista 
to  Disseise,  va.  desapossar 
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Disseised,  adj.  desapossado 

Disseisee,  í.  desapossado 
Disseisin,  í.  es))ulho  da  posse 
Disseisor,  í.  usurpador       [larçar 
to  Dissemble ,  j'a.  dissimular,  dis- 
IJissembler,  s.  hypocrita 
Dissembling,  adj.  dissimulado 
Dissembliugly ,  aihi.  dissiimilada- 

mente  [lliar,  di>.s('!iiiiiar 

to  Disseminate,  va.  semear,  espa- 
Disseminatioii,  s.  propagação 
Disseminator,  í.  aisseminádor 
Dissension,  s.  dissensão 
Dissensious,  flrfy.  coiilencioso 
Dissent,  s.  discordância 
to  Dissent,  vn.  dissentir 
Dissentaneous,  adj.  dissidente 
Dissenters,  s.  os  que  não  seguem  ã 

disciplinada  Igreja  anglicana 
Dissertiition,  s.  dissertação 
to  Disserve,  ra.  prejudicar 
Disserved,  adj.  damuilicado 
Disserviceable ,  adj.  prejudicial, 
Disserviceableness,  s.  damno 
toDissettle,  ?;a.  desarranjar 
Dissettled,  j)p.  adj.   desarranjado 
to  Dissever,  va.  dividir,  desunir 
Dissevered, p/j.«íi;'.  partido 
Dissidence,  í.  discórdia 
Dissimilar,  adj-  dissemelhante 
Dissimilaritv,  s.  desseuielliança 
Dissimilitude,  s.  dessemelhança 
Dissimuíation,  s.  dissimulação 
Dissipable, a((/.  dissipavel 
to  Dissipate,  ra.  dissipar 
Dissipated,i)p.  «(/;"■  dissipado 
Dissipation,  s.  dissipação 
to  Dissociate,  va.  separar 
Dissolubility,  s.  dissolubilidade 
Dissoluble,  arf;".  dissohivel  ; 

J)issolute,  adj.  dissoluto 
Dissolutely,  adv.  depravadamente 
Dissoluteness,  í. corrupção,  dissn- 
Dissolution,  s.  dissolução    [lução 
Dissolvable,  flrfy  ■  dissoíuvel 
to  Dissolve,  va. dissolver  [quilar-se 
to  Dissolve,  vn.  derreter  se;  anni- 
Dissolved,  adj.  dissolvido 
Dissolvent,s.  dissolvente    [lutivo 
Dissolvent,  af/j .  dissolvente,  disso- 
Dissolvible,  adj.  dissoíuvel 
Dissonance,  í.  dissonância 
Dissoaiuit,  adj  ■  absuuo,  Uii>souai:kte 
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to  Dissuade,  va.  dissuadir 
Dissua(ied,pp.íi(//.  dissuadido 
Dissuader,  s.  despersuasor 
Dissuasioii,  s.  desncrsuasão 
Dissuasive,  adj.  (iissuasivo 
Dissyllable,  s.  dissyilalx) 
Distiill,í.  roca  para  liar 
to  Dlstain,  va.  manchar 
DisLance,s.  distancia.lt.  esqui  v,in» 
ca,  reserva,  circumspecção.  It. 
contrariedade,  o])posição.lt.  rc.i;- 
toDislance,rí7.  apartar  '      (pt'ito 
Distant,  í;rf/.distante,remoto,apar 

tildo,  esquivo,  reservado 
Distaste,  s.  mao  sabor.  It.  dessa* 

bor,  desgosto.lt.  desamor, 
to  Distaste^  va.  desgostar ,  vexar , 
irritar  [levolo 

Di^tasteful,  adj.  dessaboroso,  ma- 
Di^temper,  s.  doença  .enlermiiia- 
de,  inquietação,  desasocego.  It. 
intempérie 
to  Distemper,  f«. desordenar, per- 
turbar; desaffeiçoar 
Distemperate,  flí/j/imranderado 
Distemperature,  s.  destemperaa- 

ça,  intempérie 
Distempered,  adj.  linnioderado 
tu  Dislenil,  va.  estender 
Distended, pp.oí/y'.  estendido 
Distenlion,  s.  distenção 
Disterminate.fa.  limitar 
to  Disthrone,  va.  dethronar 
Dislich,  s.  dístico 
toDistil,  ra.  distlllar 
to  Distil,  vn.  distlllar 
Distillable,  at^.  distillavel 
Distillation,  í.  distillação 
Distillatorv,  ad/.di.stillatoriO 
Distilied,  ãdj.  di»tillado 
pistiller,  í.  distiilador 
Uistillerv,  s.  olljí-ina  distillatofia 
])i.-tilmeht,5.  o  licor  dislillado 
D istinct,  (/(//.  distincto 
Distinction,  s.  distincção 
Dislinctive,(7c?/'.  distinctivo 
Distinctively  ou  Distiiictly,  adv. 

distinctaniente 
to  Distinguish,í;a.  distinguir 
Distinguishable,  adj.  dislinguivel 
Distinguished,  adj.  assinalado,  fa- 
moso, il  lustre 
Distiusuisher,  s.  conhecedor 
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Distinguishingl}',  adv,  com  dis- 

tincção 
Distin^uishmenf,  s.  distinccão 
to  Distort,  va.  torcer,  distraíiir 
Distortion,  s.  torciraento 
to  Dislract,ra.  di.^trahi^ 
Distracted,  adj.  distraliido' 
Distractedly,  adv.  loiícameníe 
Distracted liess,."!.  loucura 
Dislraction,  s.  distracção 
to  Distrain,  va.  e  n.  penhorar 
Distraiiied,  pp.  adj.  penhorado 
Distraiiier,  s.  peiíhorador 
Distrauit,  s.  penhora 
Distress,  s.  penhora,  miséria,  ne- 
cessidade, pobreza,  aperto,  pe- 
rigo [guir,  vexar 
to  Di stress,  ra.  pcnliorar;  perse- 
Distresshil,  adj.  miserável,  aíUicto 
to  Distrihute.va.  dií-trihuir 
Distributed,/)^.  udj.  distribuído 
Distributer,s.  distribuidor 
Distribution,  s.  distribuição 
Distributive,  adj.  distributivo 
Distributively,  adv.  distributiva- 
District,  s.  dislricto  [mente 
Distrust,  í.  descontiança,  suspeita, 
to  Distrust,  ixi.  desconYiar  [receio 
Distrusllul,  adj .  descoiiliado,  sus- 
peitoso, receoso  [mente 
Dislrustlully,    adv.    desconíiada- 
to  Disturb,  ua.  perturbar 
Disturbaiice,  s.C(infusão,desordem 
Disturbed,/-'p.  adj.  perturbado 
Disturber,  s.  perturbador 
Disunion,  s.  desunião 
to  Diíunite,  va.  di'sunir 
Disunited,  ot//'.  desunido 
Disunily,  s.  desunião 
Disusage  ou  Disuse,  s.  desuso 
to  Disuse,  va.  cessar,desucostamar 
Disused,  adj.  desusado  [cabo 
Disvaiuation,  s.  descredito,inenos- 
to  Disvalue,  va.  desacreditar,  me- 
nosprezar 
to  Disvouch,  va.  contradizer 
DisvvittPd,ff(//.  loucu 
Dit.  V.  Ditty 

Ditch,  s.  rego,  valia,  fosso 
to  Dilcli,fa.  abrir  hum  losso 
Ditched  in  ou  about,  adj.  cerca- 
do de  fosso  [tlivramlio 
Dithyrambic  ouDithyranib.s.  di- 
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Dition,  s.  domínio 
Ditiine,  s.  (mus.)  ditono 
Diltander,  s.  o  raasturço  bravo 
Dittanv,  s. poejo  {hervd)   [(poema) 
Dittied,  adj.  adaptado  para  musica 
Ditto,  adj.  dito 

Ditty, s.  cantata  [co 

Diuretical  ou  Díuretic,aíí/.diureti- 
Diurnal,  orf/.  rliuruo 
Diurnal,s.  diário 
Díurnallj',  fídy.  diariamente 
Diuturnity,  s.  diuturnidade 
Divan,  .c.  "divan 

to  Divaricate,t«.dívidír-se  [partes 
to  Divaricate,  va.  dividir  em  duas 
Dívaiication,  s.  divisão  em  duas 
partes  [fundar,  sondar,  penetrar 
to  Dive,  í;«.  mergulhar-se.It.pro- 
Di\er,  s.  mergulhador,  búzio 
to  Diverge,  i;h. divergir,  aparlar-se 
Divergeney,  í.  divergência   [gente 
Diverging'o(iDivergènt,n</y.diver- 
Divers, 0(7/.  vários,  diversos 
Di verse,  adj.  diverso 
Diversely,  adv.  diversamente 
Diversilication,  s.  diversilicacão 
Diversilied,  pp.  adj.  diversilíc;ido 
to  Diversily,  va.  diversificar 
Diversion,  í.  diversão.    It.   (mil.) 
Diversily,  j.  diversidade  [diversão 
to  Divert,ra.divertir.It.distrahir; 

alliviar.  It.  destruir,  arruinar 
Divertedjpp.ady.  divertido;  distra- 
indo 
to  Divertise,  va.  divertir,  recrear 
Divertisenient,  s.  divertimento 
Divertive,  flrfy.  recreativo 
to  Divest, ra.  despir 
Divesture,  s.  o  acto  de  demorar 
Dividable,  adj.  divisível,  separavtd 
to  Divide, va.  dividir, separar, (les- 
to Divide,  vn.  apartar-se        [uuir 
Divided,  pp.  adj.  dividido 
Dividend,  s.  dividendo 
Divider,  s.  divisor 
Dividual,fl(//.  dividido,  repartido 
Divination,  s.  pronostico 
Divine,  í.  theologo 
Divine, nrfy.  divino,  eminente 
to  Di\  ine,  va.  e  n.  adivinhar,  pr!> 

nosticar,  prever 
Divincly,  adv.  divinameníe 
Divineness,  s.  divindade 
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Di^iner,  s.  adevinbador 
DivineresSj  *,  adeviaha 
Divins-bell, «.  apparelho  de  que  se 
servem  o.«  mergulhadores  para 
respirarem  debaixo  daagoa 
Divinity,».dlvltndade.lt.tlieoIogia 
Divisibility,  í.  divisibilidade 
Divisible,  adj.  «iivisivel 
Divisibleness, ».  divisibilidade 
Division,  ».  di*isão,  desunião,  dis- 
córdia, partição,  repartição 
Divisor,  s.  [art'lh.\  divisor 
Divorce,  s.  divorcio 
toDivorce,ta-  divorciar 
Divorced,  pp.  adj.  divorciado 
Divorcement, ».  divorcio 
Divorcer,  s.  divorciador 
to  Divulge,  va.  divulgar 
Divulged,pp.  adj.  divulgado 
Divulj;er,  s.  divulgador 
to  Dizen,  va.  ornar,  enfeitar 
Dizzard,  s.  stupido,  tolo 
Dizziuess,  s.  vertigem,  tonturas 
Dizzy,  adj.  vertigmoso.  It.  descui- 
dado, negligente 
to  Dizzy,  va.  estontear 
Do,  s.  bulha,  estrondo 
to  Do,  va.  e  n.  lazer,  dar,  executar, 
obedecer.  It.  causar. To  do  uith, 
tratar.  It.  acabar,  concluir.  It. 
obrar,  haver-se,   portar-se.  It. 
estar,  ou  passar  bem  ou  mal  de 
to  Doat.  V.  to  Dote  [saúde 

Docible,  adj.  docil 
Docibleness,  s.  docilidade 
Docile,  adj.  docil 
Docility,  s.  docilidade 
Docimãsia,  s.  docimastica    [digue 
Dock,  s.  labaça-  It-  estaleiro.  It. 
to  Dock,  va.  dérrabar.  It.  pôr  hum 
navio  no  estaleiro.  Strong-dock- 
ed,  forte,  robusto 
Docket,  s.  resumo,  extracto 
Dock-yard,  s.  arsenal  de  marinha 
Doctor,  s.  doutor.  It.  medico 
to  Doctor,  va.  curar,  medicar 
Doctoral,  adj.  doutoral 
Doctorally,  ody.  doutamente 
Doctoredj  adj.  medicado,^curado 
Doctorship,  s.  doutorado 
Doctrinal,  adj.  doutrinal 
Doctrinally,  adv.  magistralmente 
Doctrine.  s.  doutrina 
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Doctrinist,  s.  dontrlnante 
Document,  s.  documento 
to  Document,  vn.  instruir,  ensinar 
Dodder,  s.  epithimo 
to  Doddie,  vn.  bambalear 
Dodecagon,s.  dodecagono 
DodeKitemorion,s.dodecatemorio 
toDodge,  tfi.  trapacear,  enganar, 
Dodger,  s.  licantineiro        [lograr 
Dodgery,  s.  chicana 
Dodkin,  s.  real,  ceitil,  etc. 
Doe,  s.  corça 

Doer,  s .  executor,  fazedor 
to  Dõff,  va.  despir,  livrar-se,  pro- 
longar, procrastinar 
Dog,  s.  cão.  A  butt-dog,  hum  cão 
delila.^  ía/)-dog,cão  de  regaço. 
Dog-fox,  a  raposa.  Borj-days, 
dias  caniculares.  Dog-cheap,  ba- 
ratíssimo. Zíoy-íeeí/i,  dentes  ca- 
ninos. Dog-louse,  carrapato 
to  Dog,  va.  perseguir,  espreitar 
Doge,  s.  doge 
Dog-lish,  s.  o  tubarão 
Dog-tly,  s.  casta  de  mosca 
Doggedly,  adv.  com  im pertinência 
Doggedness,  s.  impertinência 
Doggerel,  s.  versos  ruins 
Dog-hearted    ou    Doggish,    a4j. 

cruel,  malvado 
Dogma,  s.  dogma 
Dogmatical,  acf/.  dogmático     [te 
Dogmatically,  adi;. dogmaticamen- 
Dogmaticalness,  s.  tom  dogmático 
Dogmatist,  s.  dogmatista 
to  Dogmatize,  í;a.  dogmatizar 
Dogmatizer,  s.  dogmatista 
Dog-star,  s.  a  estrella  Sirius 
Dog-vane,  s.  catavento  de  promas 
Dog-weary,  adj.  esfalfado 
Doings,  s. "leitos,  obras,  acções 
Doit,  s.  V.  Dodkin 
Dole,  s.  distribuição.  It.  pena, tris- 
teza, alilicção,  miséria 
to  Dole,i-í7.di'ítribuir,  dar,  reparti» 
DolcfuI,  adj.  doloroso,  alllicto 
Dolefully,  adv.  tristemente 
DolefuUiess,  s.  alilicção 
Dolesome,  adj.  triste 
Doll,  s.  boneca 
Dollar,  s.  pataca,  peso  duro 
Doloriíicou  Dolorous.fldJ.doloiOSi 
Dolour, «.  tristeza,  alilicção 
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Dolphio,^.  delflra,  golfinho 
Dolt,  s.  parvo,  tolo 
Doltish,  adj.  tolo,  ignorante 
Doltishly,  udv.  estupidamente 
Doltishness,  s.  estupidez     [mavel 
Domable,  arf/.  domeslicavel ,  do- 
Domain,s.  duminio 
Dome,  s.  zimbório 
Domestic,  adJ.  domestico 
Domestic,  s.  domestico 
Domesticai,  adj.  domestico      [sar 
Domesticate.va .  domesticar.aman- 
Domicil,  s.  domicilio 
to  Domify,  va.  amansar 
Dominant,  orf/.  dominante 
to  Dominate,  va.  dominar 
Doraination.s.  dominação 
Dominative,  adj.  imperioso 
Dominator,  s.  dominador 
loDomiiieer,  vn.  dominar 
Dominical,  adj.  dominical 
Dominican,  s.  dominicano      [reito 
Dominion,  s.  domínio,  império, di- 
Domino,  s.  manto  de  mascarados. 

It.  espécie  de  jogo 
Don,  s.  úom(título) 
Donar)',  s.  donativo 
Donatíon,  s.  doação 
Donative,  s.  presente,  donativo 
Dondon,  s(c/i«/o),  mulher  gorda 
e  velha  [lado!  etc. 

Done,!  interj.  está  feito !  dito  ,  fal- 
Donee,  s-  donatário 
DonoroM  Donour,  s.  dador 
Doodle,  s.  vadio  [denação 

Doom,  s.  sentença.  It.  ruina,  con- 
to Doom,  va.  sentenciar,  julgar 
Dooms-day,  s.  o  dia  do  juízo 
Dooms-man,  í.  hum  juiz.  It.  hum 

louvado 
Door,  s.  porta, avenida,  entrada. 
A  door-keeper,  porteiro.  Door- 
bar,  tranca  da  porta. ZJoor-caíe, 
alizar,  hombreíras.  Door-Imock- 
Doquet;í.  mandado      [pr,aldrava 
Dorado,  s.  dourada  (peixe) 
Doreas,  s.  murselina 
Doric,  adj.  dorico  [vado, occulto 
Dormant,  adj.  que  dorme.  It.  prí- 
Dormitory,  s.  dormitório  ;  cemíte- 
Dormouse,  s.  argauaz  Uio 

Door,  s.  besouro 
toDooi,va  aturdir 
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Dorsal,  aâj.  dorsal 

Dorsel  ou  Dorser,s.  ceirão 

Dorter  ou  Dorture.  V.  Dormitory 

Dose,  s.  dose  [maço 

Dossil,  s.  fios  para  as  feridas,  chú- 

Dot,  s.  ponto 

to  Dot,  vn.  fazer,  ou  pôr  pontos 

Dotase,  s.  toiitíce,  caduquice 

Dotal,  adj .  dotal 

Dotard,  s.  velho  tonto 

Dotatíon,  s.  dotação     [de  amores 

to  Dole,  vn.  caducar,  enlouquecer 

Doter,  s.  louco  de  amor 

Dot  ín^ly,fldi;. extremadamente.lt. 

Dotish,  at/y.  tonto       [tontamente 

Dottard,  s.  arvore  decotada 

Double,  adj.  dobrado,  duplo,  da- 

plicado 
Double,  s.  o  dobro,  o  duplo 
to  Double,  va.   dobrar,  duplicar 
to  Double,  vn.   crescer,  auumen- 
tar-se  em  dobro.  It-  furtar  as 
voltas.  It.  buscar  subterfúgio, 
pretexto.   To  douhle-lock  ,  dar 
fluas  voltas  á  chave  [ta 

Double-dealer,5. pessoa  fraudulen- 
Double-dealing,  s .  fraude,dissimu- 
Doubled,  urfj.  dobrado         [lação 
Double-minded,  adj.  enganador 
Doubleness,  s.  duplicidade 
Doubler,  s.  dobrador 
Doublet,  í. vestia,  colete ;  bum  par 
Doubloon,  s.  dobrão 
Dúubly,adt;.  duplicadamente 
Doubt,  s.  duvida,  receio,  medo 
to  Doubt,  va.  duvidar,  suspeitar, 
Doubter,  s.  o  que  duvida    [recear 
Doubtiul,  adj .  duvidoso 
Douíjtfully,  adv.  duvidosamente 
Doubtlulness,  s.  duvida 
Doubtingly,  adv.  duvidosamente 
Doubtless,  adv.  indubitavelmente 
Doubtless,  arfy.  certo,  indubitável 
Dough,  s.  massa  de  pão    [brando 
Dough-baked ,  adj.  incompleto. 
Doughty,  af//.nobre,illustre(irt>i».) 
Dou^by,  adj.  molle 
to  Douse,  vn.  mergulhar 
Dove,  s.  pombo.  AÍHo-doi;e,poml)0 

trocaz.  A  turtlc  dove.,  rola 
Dovecot,  Dovehouse,  s.  pomLal 
Dowager,  s.  viuva  dotada 
Dowdy,  s.  mulher  desaceada 

il 
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Dnwer  ou  Dowery,  s.  dote 
Dinvered,  «rf/.  (lotado 
Dowerlt'ss,  adj.  sem  dnte 
Dowlas,í.paniiodelinlK)  grosseiro 
Down,  s.  pennu?,'em,  buço 
Down,  rtrfi'.  al)aixo,paraí)aixo,  em 
baixo.  To  lie  doivii,  deilar-se.  To 
sil  down,  assentar-se 
T>owíi,}irep.  e  iiilerj .nhãi\0.—  the 

river,  pelo  rio  abaixo 
to  Down,  va.  conquistar,  sujeitar 
Downcast,  adj.  cabisbaixo 
Downl'all,s.  queda,  ruiiia      [nado 
Downfallen,  M(/;.destruido,arrui- 
Downsryed,  fírf/.eniiorovinliado 
Down-h.iulSvf.carrefiadeirasíwí-n/í.) 
Downhill ,  s.  dfclividade,  descida 
Dinvnhil',í7r//.  declive      [evidente 
Do\\'nrií;iit,íi(//.  sincero.  It. claro, 
Downri{;lit,  adv.  perpendicular- 
mente, iinmediatamente.  It.  in- 
teiramente 
Downward  ou  Downwards  ,  adv. 
para  l)aixo.  It.  succ-essivamente 
Downward,  orf/. pendeute.lt  des- 

corçoado,  al)alido 
Downy,  adj.  pennugento,  felpudo 
Dowry  ou  Dower,  s .  dote 
Doxolbgy,  s.  doxologia 
Doxy,  s."puta  vil 
to  Doze,  vn-  dormitar 
to  Doze,  va.  estontear 
Dozed,íí(//.  pasmado 
D()zen,s.  dúzia 
Doziness,  s.  somnolencia 
Dozy,  adj.  somnolento 
Dral),s.  puta  vil ;  paiinoíinodelan 
to  Drah,  vn.  proslituir-se 
Drahbíer,»  .("</«<■  )segun(la  boneta 
Draclini,  s.  drachnia, oitava 
Dracunculus,  j.  dracur.culo 
Drad,  íf(//.íormida\el.  terrível 
DraíT,  s.  refugo,  rebotai  lio 
DrallV,  adj.  interior,  ináo 
Dratt",  s.  ordem,  sobre  liuin  ban- 
queiro ou  negociante 
Dras,  s.  rede  vaj-redoura,  fatexa 
to  Drag,  va.  arra.star,  puxar 
to  Drag^ie,vrt. sujar  alguma  cousa 

arrastando-a 
Dragiiet,  i.  rede  varredoura 
Dragoiaan,  s.  interprete 
Dra£on,  s.  dragão 
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Dragonet,  s.  drasãozinho 
Dra;;onny,  s.  espécie  de  vareja 
Dra^on-like,nt//'.  feroz 
Dranon-tree,  s.  dragoeira         Ua) 
Dragon-wort,  s.  serpen  larin  {ptaib- 
Draiioon,i.  dragão  (soldado) 
to  Dragoon,j;a.  saquear 
Drain,  s.  rego  [car 

to  Drain,  va.  esgotar, exhaurir,se- 
Drainal)le,  orfy. "esgotavel 
T>Taií\e(\,pp.adj.  esgotado 
Drake,  s.  o  adem  macho 
Dram,  s.  dractnna,  oitava.  It.  co- 

piniio  de  aguardente 
to  Dram,  vrC  beber  agoa  ardenta 

ou  outros  licores  seiiielhantes 
Drama,  s.  drama 
Drainatic,  adj.  dramático 
Draniatically,(í(/;'. dramaticamente 
Dramatist,  i.  autor  dramático 
Drap  ou  Drape,  s.  pau  no  de  lãa 
to  Drape,  vn.  lazer  panno 
Drapcr,  s.  que  faz  ou  negocia  eia 

pamios 
Drapery,  s.  fabrica  depannos 
Drapet,"í.  tappçaria 
Drastic,  arf/.  drástico 
Draugh,  V.  Draff 
Draught,  .t.V.Clicck.  It.gole,  tra- 
go. It.  delineação,  risco,  rascu- 
nho. It.  redada^  laco  de  rede.  It. 
[mil.)  diversão,  destacamento, 
li.  profundidade  de  agoa,  fundo 
em  que  nada  hum  navio;  cano, 
cloaca 
Dratights,  s.  o  jogo  das  damas 
Draw,  s.  acção  de  puxar  ou  tirar. 

It.  a  sorte'que  se  tira 
to  Draw,  r(f. tirar,  puxar, mamar, 
chupar,  attrahir. —«i>,  respirar, 
e-;traliir.—  onc^s  íe//.relirar-se, 
ocoar-se.  It.  arrancar.  It.dese- 
nliarlt.  tomar,  participar,  rece- 
ber. It.  tirar,  deduzir,  inferir.  It. 
envolver,  encerrar.  II.  attrahir 
com  afagos.  —  lols,  tirar  sorfe.< , 
f.icar,  g.inhar.  It.  receber,  acei- 
tar.—r/i,  acarretar,  arrastar.  It. 
encolher.  It.  («"«<.)  r.adar  em 
certa  profundidade  de  agoa.  — 
Jítar,  aproxin)ar-s8.  —  bac/t,  v- 
troceder,  retirar.— wj»,  Iraear.íí.. 
mclter  em  liuha  (trofia).'—  ci/í 
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the  sword,  desemhainhar  a  es- 
pada.—asi/ntZer,  separar 
Drawback,  s.  desconto 
I)rawbridí;e,  s.  ponte  lavadiça 
Drawee,  j.  (com.)  a  pessoa  sobre 
•  quem  se  saca  huina  letra 
Drawer,  s.  paveta.  11. (co»z.) saca- 
dor. It.  desenliador.   J   tooth 
drawer,  dentista  [crs,  conimoda 
Drawers,í.  ceroulas. -Jícío/dra  w- 
Drawing,  s.  desenho 
Drawing,  adj.  attractivo 
Drawing-room,  s-  saia  de  visitas 
to  Draw  1  out, í^it  .  falia r  lentamente 
Draw-net,  s.  rede  varredoura 
Draw-plate, i.  íieira 
Draw-well,  s.  poço 
Dray,  s.  carro  bem  rodas 
Dra/.el,s.  vil,  infame 
Dread,  s.  medo,  temor,  horror; 

respeito,  veneração 
Dread,  rtrf;'.tcrrivel,  horrível,  me- 
donho, hórrido,  horroroso 
to  Dread,  va.  temer 
Dreader,  s.  tímido  temeroso 
Dreadful,  adj.  terrível,  horrível 
DreadluUy,  adv.  terrivelmente 
Dreadiulness,  s.  terror,  horror 
Dreadless,  adj.  intrépido 
Dreadlessness,  s.  intrepidez 
Dream,  s.  sonho,  chimera 
lo  Dream,  vn.  sonhar 
Dreamer,  s.  sonhador  [lente 

Dreaming,  adj.  que  sonha  ,  índo- 
Dreamingly,  <idv.  como  sonhando 
Drear,  ai/j.  horrível,  medonho 
Dreariment,  s.  tristeza 
Dreary,  adj.  medonho 
Dredge,  s.  rede  para  pescar  ostras 
to  Dredge,  va.  pescar  ostras 
Dreggisb  ou  Dreggy,  «dj.borrento 
Dregs,  í. fezes,  borras,  refugos,  re- 

botallios 
Drench,  s.  bebida,  purga 
to  Drench,  va.  molhar,  pôr  de 
molho;  encher  de  bebida;  pur- 
gar com  violência 
Drent,  adj.  afogado  [ra 

Dress,  s.  vestido,  habito,  vestidu- 
fe}  Dress,  va.  vestir,  ornar,  ador- 
nar, enfeitar.  It.  cozinhar ,  gui- 
sar; preparar.— JZfí ar,  sedar  o  li- 
Dtio,— awou'((í,cm'ar  huma  kri- 
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da.  —a  horse,  almofaçar  hum  ca- 

\aUo. —  leaíher,  surrar  pelles.— 

agarden,  cultivar  hum  jardim. 

—  a  lady,  toucar  huma  senhora 

Dresser.í.  preparador,  vestidor  , 

concertndor ,.  cultivador,  etc. 

V.  to  Dress 

Dressing,  s.  o  vestir  ou  veslir-se 

Dressing-room,  s.  camera  em  que 

aliiuem  se  veste 
to  Drib,  ra.deslatear  [rn.gottejar 
toDrilii)le,j;n.gotteiar.It.babar-se, 
Drilililet,  s.  pequena  somma 
Drier,  s.  desecativo,  desecante 
Drift,  s.  força,  violência,  impulso, 
corpo  quelluctua  na  agoa.   It. 
tempestade, chuveiro.  It.  alvo, 
li  m,  objecto  [montão 

to  Drift,  va.  amontoar ,  lançar  em 
Drill,  s.  berbequim,  pua  It!  bugio 
to  Drill,  va.  furar,  trespassar,  pe- 
netrar.It.  procrastinar.  It. exer- 
citar soldados  [dura 
Drink,í.  bebida.— «2one?/,molha- 
to  Drink,  va.  beber  ;  emlieber.  It, 

endjebedar,  embebedar-se 
Drinlvable,  adj.  bibivel, potável 
Drinker,  s.  l^ebedor 
Drip,  s.  pingo 

to  Drip,  va.  e  n.  gottejar,  pingar 
Dripping,  s.  pingo  dó  assado 
to  Drive,  va.  e  n.  conduzir,  levar, 
governar,  guiar.lt.  forcar,  obri- 
gar ,  reduzir,  constranger  ,  em- 
purrar. It.  lançar  fora,  impellir, 
linear,  repulsar,  proseguir.— »*- 
tn  lhe  qround  ,  linear  no  ciião. 
To  Drive,  garrar ;  descahir  ;pep 
der  o  rumo  {naiii.) 
Drivel,  s.  baba.  It.  idiota 
to  Drivel,  vn.  babar-se 
Di'i\eller,  s.  baboso, idiota 
Driver, ,«.  boleeiro,  carreiro 
to  Drizzle,  vn.  ciioviscar 
to  Drizzle,  va.  destillar 
Drizzly,  adj.  mollinheíro 
Droit,  í.  direito,  justiça 
Droll,  s.  bobo,  chocarreiro 
to  Droll,  vif.  chocarrear 
Drollerv,  í.  chocarrice, 
DroMiedary,  s.  dromedarSe 
Drone,  s.  zangão,  vadio 

to  Drou^s,  V7i.  vadiar 
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Dronish,  adj.  vadio,  ocioso 

to  Droop,  vn.  deslalerer.  It.  incli- 

nar-se,  curvar-se,  abaixar-se 
Drop,  s.  gotta,  pinga 
to  Drop,  va.  e  n.  gottejar,  pingar, 
deixar  cahir,  passar ,  ceder,  etc . 
It-  deixar,  desamparar 
Droplet,  í.gottinlia  [pico 

Dropibcaloií  Drojisied,  orfy.hydro- 
Dropsy,  s.  liydrupesia 
Dropwort,  s.  enante  (herva) 
Dross,  í.  fezes,  borra,  refugo 
Drossy,  adj.  borrento 
Drotcliel,  s.  vagabundo 
Drougfit,  s.  sécca.  It.  sede 
Droughtiness,  s.  sécca 
Drouglity,  adj.  secco,  sequioso 
Drovè,  s.  manada,  rebaiiiio 
Drover,  s.  o  que  leva  gado  a  ven- 
der ao  mercado 
to  l)rown,2'rt.afogar,inundar,  tras- 
bordar, alagar.  It.  escurecer, 
deslustrar 
to  Drown,  vti.  afogar-se 
to  Dfowse,  va.  e  n.  adormecer,  a- 

dornientar 
Drowsily.fldv.  com  somnolencia 
Drowsiuess,  í.  somnolencia,  pre- 
guiça [pido 
Drowsy,  adj .  somnolento .  It .  estu- 
Drowsy-head,  s.  somno 
Drub,  s.  lambada 
to  Drub,  vrt.  espancar 
Drubbed,  p/).ac//.  espancado 
Drudge,  5.  servente,  trabalhador 
to  Drudge,  vn.  trabalhar,  servir, 

labutar 
Drudgery,  s.  officio,  trabalho  vil 
Drudgi  ngl  y ,  arfv .  trabalhosamen  te 
Drug,  s.  droga  [fias 

to  Drug,  wr. compor,  misturar  dro- 
Drugget,  s.  droguete 
Druggist  ou  Drugster,  í.droguista 
Druids,  s.  druidas 
Druni,  s.  tambor.  It.  tiuipano  (a- 

nat.)  Kettle-driim,  timbales 
to  Drum,  vn.  tocar  tambor 
Drummer,  s.  tambor 
Druiik,  adj.  bêbado 
Druiikard.í.  beherrão 
Druniven,  flí//.  bêbado;  ensopado 
Drunitenly,  adv.  como  bêbado 
DruQkeoDess,^.  bebedice 
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Dry,  adj.  secco,  enxuto,  seqaioto 
insípido,  austero 

to  Dry,  va.  enxugar,  seccar 

to  Dry,  vn.  seccar-se 

Dryad,  s.  drvada 

Dryer,  s.  absorvente 

Drying,  adj.  seccante 

Dryly,  adv.  seccamente 

Dryness,  s.  seccura 

Drynursp,  í .  ama  secca 

Dual,  adj.  dual 

Dub,  s.  pancada,  golpe 

to  Dub,  va.  armar  cavalleiro 

Duhiosity,  s.  ambiuaidade 

Dubious,  adj.  dúbio 

Dabiously,  adv.  duvidosamente 

Dubiousness,  s.  incerteza 

Dubitable,  adj.  questionável 

Dubitation,j.  duvida 

Ducal,  adj.  ducal 

Ducat,  s.  ducado 

DucatooQ,  s.  ducatão 

Duchess,  s.  duqueza 

Duchy,  s.  ducado 

Duck,  s.  a  adem 

to  Duck,  ra.  mergulhar 

to  Duck,  vn.  mergulhar 

Duck-coy,  s.  estratagema 

Ducker,  s.  mergulhador 

Duck-legged,ac&.curtodas  pernas 

Duckling,s.  pafmho 

Duct,s.  guia;  dueto 

Bucn\e,adj.  dúctil  [dade 

Ductileness  e  Ductility,  s.  ductili- 

Dudgeon,  s.  adaga. It.malicia,odio 

Dudman,  í.  espantalho,  fantasma 

Due,  adj.  devido,  vencido ;  conve- 
niente [tica 

Due,  s.divida,direito,  tributo,  jus- 
to Due,  va .  pagar 

Duel,s.  duello 

to  Due\,va.  e  n.  combater 

Dueller,  s.  dueliisía 

Ducliist,  s.  dueilista 

Duello,  í.  duello 

Dueiiess, s.  exactidão 

Duenna,  s.  aia 

Duet  ou  Diietto,  s-  dueto 

Dug,  s.  teta 

Duke,  s.  duque 

Dukedom,  s.  ducado 

Dulbrained,  adj.  estupidíí 

>  Dulcet,  uíí;.doce,  harmoDico 
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Dulcification,  s.  dulcificacao 
Dulclíied,  adj.  dulcilicadd 
to  Dulcify,  va.  dulciticar 
Duloimer,  s.  instrumento  musico 
to  Dulcorate,  va.  dulcificar 
Dulcoration,  s.  dulcilicação 
Dulhead,  s.  estúpido 
Dulia,  s.  dulia 

Dull,  adJ.  estúpido,  obtuso,  gros- 
seiro, tardo,  boto,  embotado.en- 
fadonho,   desagradável,   triste, 
sombrio 
to  Dull,  va.  infatuar,  embotar.  It. 
entristecer,  embaçar        [mente 
Dully,  adv.  estupidamente;  lenta- 
Dulness,  s.  estupidez,  tristeza,  etc. 
Duly,  (idv-  propriamente,  devida- 
mente, exactamente 
Dumb,  (idj.  mudo 
to  Dumbfound,  va.  confundir 
Dun.bly,  adv.  em  silencio 
Dumbness,  s.  mudez  [lirio 

Dump,  s.  tristeza,  melancolia,  de- 
Dumpish,  adj.  triste,  melancólico 
Durapling,  s.  sorte  de  pudim 
Dun,  s.  credor  importuno 
Dun,  adj.  escuro 
to  Dun,  va.  importunar 
Dunce,  s.  tolo,  estupide 
Duncery,  s.  loucura,  estupidez 
Dun-fly,  s.  tavão 
Dung,  s.  esterco,  estrume 
to  Dung,  va.  estrumar 
Dungpon,  s.  calabouço 
Dunghill,  5.  monturo 
Dungy,  adj.  vil,  baixo  [estiva 

Dunnage,  s.  (naut.)  almofadas  de 
Dunner,  s.  cobrador  de  pequenas 
dividas  [gum  tanto  surdo 

Dunny,  adj.  duro  de  ouvidos,  ai-' 
Dunsical,  adj.  fátuo 
Dunsically,  adv.  fatuamente 
Duodécimo,  s.  duodécimo       [zias 
Duodecuple,  adj.  composto  de  du- 
Di:pe,  s.  crédulo 
to  Dupe,  va.  enganar,  lograr 
Duplp,  adj.  duplo 
Duplicate,  s.  duplicata 
to  Duplicate,  va.  duplicar 
Duplication,  s.  duplicação 
Duplicature,  s.  dobra 
Duplicity,  t.  duplicidade,  dobrez 
Diurabillty,  s.  durabilidade 
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Durable,  adj.  durável 
Durableness,  s.  duração 
Durance,  s.  duração,  permanên- 
cia ;  encarceraçãó 
Durant,  s.  durante  {estofo) 
Duration,  s.  duração 
to  Dure,  vn.  durar,  continuar 
Dureful,  adj.  durável 
DureJess,  adj.  transitório 
Duresse,  s.  prisão 
During,  pre/).  durante 
Durity,  s.  dureza 
Duroy,  s.  durante  (estofo) 
Dusk,  s.  e  adj.  lusco  e  íusco 
to  Dusk,  va.  escurecer 
to  Dusk,  vn.  anoitecer 
Duskily,  adv.  escuramente 
Duskiness,  s.  obscuridade 
Duskish,  adj.  fusco 
Duskishly,  adv.  escuramente 
Dusky,  adj.  fusco 
Dust,  s.  po  ou  poeira.  Pin  dvst  ou 

Jile  dust,  limalha.  Saw-dwsí,  ser- 
radura 
to  Dust,  va.  espanar,  limpar  da 

poeira.  It.  espalhar  o  pó 
Duster,  s.  espanador 
Dusty,  adj.  empoado,  coberto  ou 

cheio  de  pó 
Dutch,  adj.  Hollandez.  A  Dutch' 

man,  s.  hum  Hollandez 
Dutchess,  s.  duqueza 
Dutchy,  s.  ducado 
Duteous,  adj.  obediente 
Dutilul,  adj.  obediente,  respeitoso 
Dutifulíy,  adv.  submissamente 
Dutiíuluess,  s.  submissão 
Duty,  s.  obrigação,  dever,  submis» 

são,  serviço.  ít.  direito,  tributo 
Duumvir,  s."  duumviro 
Duumvirate,  s.  duumvirato 
Dwarf,  s.  anão.  It.  escudeiro 
to  Dwarf,  va.  impedir  o  progresso 

de  alguma  cousa 
Dwarlisli,  adj.  anão 
Dwartishly,  adv.  como  anão 
Dwarlishness,  s.  pequenhez 
to  Dwavle,  vn.  delirar 
to  Dweil,v«.  habitar,  morar,viver. 

To  dioell,  estar  attento.  It.  alar» 

gar-se;  demorar- se 
Dweller,  s.  morador,  habitador 
Dvvelliug,  s,  habitu9ão,morada 
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to  Dwindle,  vn.  contraliir-se,  re- 
duzir-se,  dcslalecerjdesinaiar.  It. 
Dyer,s.  tintureiro         [degenerar 
Dying,  s.  tinturaria 
Dynamics,*,  dynamica 
Dynasty,  s.  dynastia 
Dyscrasy,  s.  d>>crasia  inted.) 
Dysentery,  í.djsenleria 
Dyspepsy,  s.  dispepsia  {meã.) 
Dysphony,  s.  (Iilliciildadeemfallar 
Dyspnoea,  s.  dyspnea  (m-ed.) 
Djsury,  s.  dysuria  (vied.) 
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E».  quinta  letra  do  alphabeto  in- 
j    glez  [qual 

Each,  adj.  e  pron.  cada  hum,  cada 
Eager,  adj.  ávido,  ancioso,  fogoso, 

impetuoso;  penetrante 
Eagerly,  adv.  vehementeniente 
Eagerness,  s.  ardor,  veliemencia, 
Eaiile,  s.  acuia  [avidez 

Eai;le-pyed,  </(/;.  que  tem  olliosde 

águia" 
Ea;rie-speed,  s.  velocidade  de  águia 
Eaglet,  s.  águia  pequena        [outra 
Eagre,  s.  maré,  que  monta  sobre 
Eall  ou  EUe,  adv.  para  sempre 
to  Ean,  vn.  parir  a  ovellia 
Ear,  s.  orema;  ouvido.  It.  espiga 

de  trigo,  etc.  It.  aza  de  vaso 
to  Ear,  va.  lavrar  a  terra 
to  Ear,  vn.  espigar,  lançar  espiga 
Earable,  adj.  lavradio 
Ear-drops,s.  brincos  das  orelhas 
Earings,  s.  (»!f/í/<.)punho(louros 
EarI,  s.  conde.  Éari's  lady,  con- 
Ear-land,s.  terra  lavradia    [dessa 
Earldom,  s.  condado 
Earless,  adj.  desorclhndo 
Earliness,  s.  velociílade 
Earl-marslial,  s.  marechal 
Early,  adj.  madrugador.  It.  tem- 

porão.  It.  primitivo 
Early,  adv.  cedo 

toEarn,  va.  ganhar,  adquirir,  con- 
seguir, obter,  alcuuçur 
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lo  Earn,  vn.  compadecer-se 
Earnest,  adj.  ardente,  fogoso,  im- 
portuno. It.  cuidadoso,  diligente 
Earnest,  s.  veras.  It.  penhor,  pren- 
da. In  yood  earnest,  seriamente, 
deveras.  £'arnesí, si gnal 
E;irriestly,   adv.  de  veras,  seria- 
mente 
Earnestness,  s.  ardor,  vehemencia 
Ear-picker,  s.  mundador  dos  ouvi- 
Ear-rings,  s.  arrecadas  [dos 

Earsh,  s.  campo  lavrado 
Ear-shot,  í.  alcance  do  ouvido 
Earth,s.terra.  It.  o  globo  terráqueo 
to  Eartli,  vn.  euterrai"-se.  it.  va, 

enterrar 
Earth-born,  adj.  térreo 
Earth-bound,  adj.  arraigado 
Eartlien,  adj.  de  barro 
Eartlily,  adj.  terrestre 
Earlhquake,  s.  terremoto 
Earth-worm,  s.  minhoca 
Earthy,  adj.  térreo,  terrestre 
Ear-wax,í.  cerumen  do  ouvido 
Ear-witness,  s.  testemunha  de  ou- 
vido [cil  idade 
Ease,  s.  tranquillidade,  allivio;  fa- 
to Ease,  va.  alliviar,  Iranquillizar, 
Easeful,  adj.  quieto  [socegar 
Easel,  s.  quadro 

Easement,  s.  assistência.  It.príTada 
Easily,  oc/f.  facilmente 
Easiness,  í.  facilidade,  boudade 
East,  s.  oriente,  nascente,  levante 

ou  leste,  este 
Easter,  s.  paschoa 
Easterly,    Eastern,    adj.  orieutal. 

Eastcrltj  vind,  vento  leste 
Eastward,  adv.  para  o  oriente 
Easy,  adj.  fácil,  credulj,  tratarei, 

accessivel,  largo,  folgado 
to  Eat,  va.  e  n.  comer,  corroer, 

retractar-se ,  desdizer-se 
Eatalile,  adj.  comestível 
Eatables,  s.  comestíveis 
Eater,  s.  comedor,  corrosivo 
Ealing-liouse,  s.  bodega,  casa  de 
Eaves,  s.  algeroz  [pa."sto 

to  E<ives-drop,v.escutarásjanelliW 
Eaves  dropper,  s.  esculador 
Ebb  ou  Ebbing,  s.  baixamar,  d^ 

clinacão 
to  libbjW,  baixar,  rasar  (a  maré); 
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declinar;  descahir,  arruinar-se 
Ehionites,  s.  Ebionitas 
Ebon  ou  Ebony,  s.  ébano 
Ebriety  ou  Ebriositv,  s.  ebriedade 
Ebrillade, s.  sofreada 
Ebullition,  í.ebullição  [eccentrico 
Eccenlricaí    ou    Kccentric,    adj. 
Eccpiitricity,  s.  eccentricidade 
Eccbymosis,  s.  echyinosis 
Ecciesiastes,  s.  ecclosiastes 
Ecciesiastic  ou  Ecclesiastical,  adJ. 

ecclesiaslico 
Ecciesiastic,  5.  hum  ecclesiastico 
tcclesiastically,  adv.    ecclesiasti- 

camente 
Eccoproticks,  s.  laxantes  (meã.) 
Eclielon,  s.  escalão  [riçado 

Echinate  ou  Eeliinated,  adj.' oa- 
Echinus  [ou  hedgehog),  s.  ouriço 
Echo,  s.  echo 
to  Echo,v«.  e  a.  retumbar,  repetir 

cacheiro,  ouriço 
Echoeú, adj.  repetido 
Eclaircisseinent,  í.  explicação 
Eclat,  s.  lustre,  resplendor 
Eclipse,  s.  eclipse 
to  Eclipse,  va.  eclipsar 
Eclipsed,  adj.  eclipsado 
Ecliptic,  s.  ecliptica 
Eclogue,  s.  ecloua        [económico 
Economic   ou    Èconomical,    adj. 
Economiclis,  s.  economia 
Economv,  s.  economia 
Ecstasied,  ac/j.  arrebatado,  estático 
Ecstasv,  s.  extasis 
Ecstalical ou Ecstatic,  ody. extático 
Ectype,  s.  copia  [ecuménico 

Ecumenical  ou   Ecumenicli,  adj. 
Edacious,  adj .  voraz 
Edacity,  s.  voracidade 
Edda,  s.  Edda 
Edder,  s.  estaca 

to  Edder,  va.  entresachar      [agua 
Eddy,  s.  resaca,  redomoinho  de 
Eddy,  adj.  que  reraoiídia 
Vdeiitated,  adj.  desdentado 
lidge,s.  gume;  borda,  extremidade 
to  Edge,  va.  aliar,  aguçar,  amolar; 
Edgeléss,arfy.  embolado  [debruar 
«'^seiool,  s.  instrumento  de  gume 
Edg,;r.g,  s.  fita,  franja,  galão 
Edibie,  arf/.  comestível 
Edict,  s.  edicto 
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Edification,  s.  edificação 
Edifice,s.  edilicio 
Edilied,  pp.  adj.  edificado 
Ediíier,  í.  edilicador 
to  Edily,  va.  edificar 
Edile,  s.  edil 
Edition,  s.  edição 
Editor,  s .  editor 
to  Educate,  va.  educar 
Etiucated,  adj.  educado 
Education,  s.  educação 
to  Educe,  va.  patentear 
Eduction,  s.  a  acção  de  patentear 
to  Edulcorate,  va'.  adoçar 
Eduicoration,  s-  edulcôração 
to  Eek,  ra. acrescentar,  e*mendar 
Eel,  s.  anguia  [vo 

EITable,  adj.  exprimivel,  expressi- 
to  Elface,  va.  apagar,  borrar 
to  Ellascinate,  tYí.  fascinar 
Elfect,  s.  efleito.  Effects,  pi.  beiís 

móveis,  effeitos 
to  Efíect,  va.  elTectuar 
EilVctible,  adj.  executável 
Elfective,  adj.  effica/.,  effectivo 
Elleclivelv,  adv.  el lectivamente 
Elfectlessí  adj.  inútil 
Effector,  s.  produzidor 
Elfectual,  adj.  eílicaz 
Elfectually,  adv.  efficazmente 
to  Ef IVctuate,  va .  el  fectuar 
Effeminacy,  s.  affeminação  ou  effe- 

minação 
Effeminate,  adj.  affeminado 
to  Efleminate.i'/}.  affeminar  ou  ef- 

leminar 
to  Elíeminate,  vn.  affeminar-se 
Effeminated,  adj.  affeminado  ou 

etfeminado  [mente 

EITeminately,     adv.    affeminada- 
Elfemination,  s.   affeminação    ou 

eifeminação 
to  Eflervesce,  vn.  effervescer      , 
Elfervescence  ou  Efíervescency,  «, 

effervescencia 
Eltete,  adj.  estéril 
Edicacious,  adj.  efficaz 
Ellicaciously,í/dv.  eíFicazmente 
Edicaciousne^s  oM  Eflicacy,  í.  ef- 
Edicience,  5.  efficiencia       [íicacia 
EdJcient,  adj.  efliciente 
to  EiBgiate,  va.  retratar 
EÍBgiation,  s,  retratação 
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Eífigies  ou  Efligy,  s.  efflgio 
Efflorescence  ou  Efflorescency,  s. 
effloresceacia  [rescente 

EIflorescent,   adj.    florente,    11o- 
Effluence,  s.  emanação 
Effluvia,  s.  eifluvios 
Efflux,  s.  emanação 
to  Efflux,  vn.  correr 
Effluxion,  s.  emanação 
toEfforce,  va.  forçar,  dar  forra 

to  Efform,  vn.  formar 

Efformalion,  s.  formação 

Effort,  s.  esforço 

Effrontery,  s.  impudência,  desca- 
ramento 

Effulgence,  s.  fulgor 

Effulgent,  adJ.  fulgente,  fulgoroso 

Effuse,  s.  eflusão 

to  Effuse,  va.  derramar 

Effusion,  s.  effusão 

Effusive,  adJ.  effusivo 

Eft-  ».  lagartixa  [logo 

Eft,  adv.   imniediatamente,    logo 

to  Egest,  va.  descomer,  cagar 

Egg,  s.  ovo 

to  Egg,  va.  provocar,  instigar 

Egger  on,  s.  provocador 

Eglantine,  s.  rosa  brava 

Eglogue,  s.  egloga 

Egotlsm,  s.  egoísmo 

Egotist,  s.  egoísta 

Egregious,  adJ.  egrégio 

Egregiously.  adv.  egregiamente 

EgressoM  Egression,  s.  egresso 

Egriot,í.  ginja  gallega 

Egyptian,  adj.  egypcio 

Eight,  adj.  oito 

Eighteen,  adj.  dezoito 

Eighteenth,  adj.  decimo  oitavo 

Eighllold,  adj.  oito  vezes  tanto 

Eijilith,  adj.  oitavo 

Eighthly,  «(/i'.  em  oitavo  lugar 

Eightieth,  adj.  octanesimo 

Eightscore,s.oito  vezes  vinte,  cen- 

Eighty,  adj'.  oitenta    [to  e  sessenta 

Ei^ne,  adj. ifor.)  vinculado 

Eisel,s.  vinagre,  acido 

Either,  pro/i .   qualquer  dos  dous 

Either,  cnuj.  ou  [cular 

to  Ejaculale,  va.  arremessar,  eja- 

Ejaculation,  s.  ejaculação 

Ejaculatory,    adj.   ejaculatorio 

to  ÊJect,  va.  expulsar,  repulsar 
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Ejeciion,  a.  expulsão 
Ejectment,  s.  expulsão.  It.  man» 

dado  de  despejo 
Ejulation,  s.  lamentação 
Eke,  adv.  também,  aleín  d'isso 
to  Eke,  va.  acrescentar,  supprir 
Elaborate  ou  Elaboralt-d,  adj.  ela- 
to  Elaborate,  va.  elaborar  [boraclo 
Elaborately,  adv.  laboriosamente 
Elaboratioh,  s.  elaboração 
Elaboratory.  V.   Laboratory 
to  Elance,  va.  lançar 
toElapse,  vn.  passar,  decorrer 
Elaslic,  adj.  elástico 
Elasticity,  s.  elasticidade 
Elate,  adj.  que  exulta 
to  Elate,  va.  exaltar,  elevar 
Elaterium,í.  elaterio,  pepinos  de 

são  Gregório 
Elatery,  s.  elaterio,  elasticidade 
Elatiou,  s.  elevação,  soberba 
Elbow,  í. o  cotovelo;  angulo,  can- 
to.—  Chair,  cadeira   de  braços 
to  Elbow,  ra.  acotovelar 
Eld,  s.  idade  decrépita;  gente  velha 
Elder,  s.  o  sabugueiro 
Klder,  adj.  mais  velho 
Eliler.slijp,  s.  ancianidade 
Eldest,  adj.  o  mais  velho  {(herva) 
Elecampane,     s.     eDUlacampana 
Eiect,  adj.  eleito 
to  Èlect,  va.  eleger 
Elected,  pp.adj.  eleito 
Election,  s.  eleição 
Elective,  adj.  electivo 
Electively,  adv.  electivamente 
Elector,  s.  eleitor 
Electoral,  ac//'.  eleitoral 
Electorate,  j.  eleitorado 
Electoress,  s.  electriz 
Electorship,  s.  eleitorado 
Electrical,  adj.  elfctrico 
Electricity,  s-  electricidade 
Eieclriíied,  pp.adj.  electrizad 
to  Electrify,  t'if.  electrizar 
Elfctromefer,  s.  electrometro 
Electrum,  s.  o  alambre 
Electuary,  s.  elecluario 
Eleeiíiosínary,  adj.  pedinte,  que 

vive  de  esmolas 
Elegance  ou  Elegancy,  t.  eleganci, 
Elegant,  adj.  elegante 
Elegantíy,  adv.  com  elegaoeès 


ELU 

Elefiiac,  adj.  elegíaco 

Elefíy, ».  elegia 

Element,  s.  elemento 

lo  Element,  va.  compor  ou  formar 

algum  corpo  mixto         [mentar 
Elemental,    adj.  elemental,    ele- 
Elementary,  adj.  elementario 
Elench,  s.  sophisma 
Elephant,  s.  elepliante  [féa 

Elephantiasjs, «.  elephancia,  mor- 
Elephaiitine,  adj.  elephantiuo 
to  Élevate,  va.  elevar 
ElevatioQ,  s.  elevação 
Elevator,  s.  elevador 
Eleven,  adj.  onze 
Eleventh,  nt/;.  undécimo 
Elf,  s.  espirito,  duende,  trasgo 
to  Elf,  va.  emmarantiar,  embaraçar 

os  cabellos 
Elflock,  s.  cabello  enredado 
Elicit,  adj.  elicito 
to  Elicit,  va.  executar.  It.  produzir 
to  Elide,  t)cr.  espedaçar.  It.  cortar 

huma  syllaba,  elidir 
Eligibility,  s.  eliiiibilidade 
Eligible,  adj.  elegível 
Eligibleness,  s.  eiigibilidade 
Elision,  s.  elisão 
Elíxation,  s.  fervura 
Elixir,  s.  elixir 
Eli,  s-  ana,  vara 
EUipsis,  s.  ellipse 
Elliptical,  adj.  elliptico 
Elm  ou  Elm-tree,  s.  olmo 
Elocution,  s.  elocução 
Elogium  ou  Elogy,  's.  elogio 
to  Eloigne,  va.  apartar,  afastar 
to  Elongate,  va.  prolongar 
toElongate,  z;«.  alongar-se 
to  Elope,  vn.  escapar,  fugir 
Elopement,  s.  fuga 
Eloquence,  s.  eloquência 
Eloquent,  adj.  eloquente 
Eloquentíy,  adv.  eloquentemente 
Else,   pron.   ISothing    else,  nada 

mais.  Any  else.,  outrem,  quem 

quer  que  seja  [senão 

Else,  conj.  alias,  de  outra  sorte, 
Else\vliere,«(Í!;.em qualquer  outra 
to  Elucidate,  va.  dilucidar  [parte 
Elucidated,;>/).íí(//.  dilucidado 
Elucidation,  s.  dilucidação 
Elucidator,  s.  dilucidaclor 
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Elncubration,  s.  lucubração 
to  Elude,  va.  eluiiir 
Eludetl,  pp.adj.  eludido 
Eludible,  íí(//.  ení;anavel,  eludivel 
Elumbated,  adj.  deslonibado 
Elusion,  s.  illusão 
Elusive,  Elusory,  adj.  íllusorio 
to  Elute,  va.  lavar,  limpar 
to  Elutriate,  va .  decantar 
Elvisb,  adj.  pertencente   ás   fadas 
Elysian,  adj.  Ehsio 
Elysium,  s.  os  Elysios 
to  Eniacerate,  va.  macerar 
Emaceration,  s.  maceração 
to  Emaclate,  va.  atenuar      , 
to  Emaciate,  r».  atenuar-se 
Emaciated,  adj.  macilento 
Eraaciation,.f.  maceração 
Emanant,  ad/.  emanante 
to  Emanate,  r».  emanar 
Emanation,  s.  emanação 
to  Emanei  patê,  va.  emancipar 
Emancipation.í.  emancipação 
to  Emarginate,  i;a.  cortar  a's  mar- 
gens 
to  Emasculate,  va.  capar,  castrar 
Emasculation,  s.  castração 
to  Embale,  va.  enfardar 
to  Embalm,  va.  embalsamar 
Embalmer,  í.  embalsamador 
to  Embar,  va.  encerrar,  prohibir 
Embarcation,  s.  embarque 
Embargo, í. embargo  [enibarcar-se 
to  Embark,  va.  embarcar.  It.  vn. 
to  Embarrass,  va.  embaraçar 
Embarrassment,  s.  embaraço 
to  Embase,  va.  viciar,  depravar, 

corromper 
Embassador,  s.  embaixador 
Embassadress,  s.  embaixatriz  [da 
Embassageo«Embassy,5.embaixa- 
to  Embatlle,  lia.  formar  em  batalha 
to  Embellish,  va.  enfeitar,  adornar 
Embellishment,  s. adorno,  ornato, 
Ember-days, spl.  têmporas  [enfeite 
Enibers,  i/)/.  borralho  [ras 

Ember-veelt,  semana  das  tempo- 
to  Embezzle,  va.  extraviar,  apro- 

priar-se 
Embezzlement,  s.  extravio   [zonar 
to  Emblaze  ou  Erablazon,  va.  bla- 
Emblem,  s.  emblema 
to  Emblem,  va.  symbolisar 
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En)l)Iem Atiçai  ou  Emblemalic,  íTíf/. 
enihieni.itico  fc.imciite 

Enil)l('!iiatic,illy,  adv.  einbleinali- 
Eiiiblematist,  í.  o  que  faz  ou  in- 
venta emblemas 
Embolism,  í.  embolismo  [terralar 
Enibolismic, arf/.  embolisnial,  in- 
to  Emboss,  ra.  relevar  Javrar  em 
relevo;  cobrir,  incluir;  intuine- 
Embossment,  s.  relevo  [cer 

toEmbotlle,  va.  eiisarrafar 
to  Embowel,  va.  estripar 
Eml)race,  s.  al)raço 
to  Embrace,  va.  abraçar 
to  Embrace,  vn.  abraçar-se 
Embracement,  s.  abraço 
Embracer,  s.  abraçador 
Embrasure,  s.  bombardeira 
to  Enibrave,  va.  ornar 
to  Embrocate,raemborcar(»tetí.) 
Embrocation,  s.  emborcação 
to  Embroider,  va.  bordar, recamar 
Embroiderer,  s.  bordador 
Embroidery,  s.  bordado,  recamo 
to  Embroil,  va.  perturbar.enredar 
Embroilinfj,  í.  conlusão       [couce 
to  Enibrotliel,  va.  encerrarem  al- 
Enibryo,  x.  embryão 
Emendable,  adj.  emendavel 
Emendalion,  s.  emenda 
Emcndator,  s.  emendador 
Emcrald,  s.  esmeralda 
to  Emerge,  vn.  apparecer,  sahir 
Emer<;ency,  s.  emersão 
Emergent,  adj.  emergente 
Emerõds,  s.  aímorreimas,  hemor- 
Emersion,  s.  emersão        [rhoidas 
Emery,  s.  esmeril 
Emetical  ou  Emetic,  adj.  eraelico 
Eniication,s.  brilbo,  íulgor 
Emiction,  s.  ourina 
Emigrant,  s.  emigrante 
tó  Emigrate,  vn.  transmigrar 
Emigration,  s.  emigração         [da 
Eminenceo!/  Emineiicy,  í.  eminen- 
Eminent,  adj.  eminente 
Emineiilly,  adv.  eminentemente 
Emissary,  s.  emissário         [dejar 
to  Emil,  va.  emittir,  lançar,  dar- 
Emmet,  s.  formiga 
Enimew.  V.  Mew 
Emmiellure,  s.  cataplasma 
to  Emmove,  va,  comiuuver 
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Emoli ient,  arfy.  emoliente 
Kmollilion,  s.  amollecimento 
Enn)iument,  s.  emolumento 
Emoimst, prcp.  entre. V.  Aniongst 
Einotion,*.  emoção,  commoção 
to  Empaie,  fa.  cercar  com  estaca- 
da, ou  palissada.lt.  empalar 
Einpalement,  s.  cálice  de  Uor  [hot.) 
Kmpannel    V.  Impannel 
to  Empassion,  va-  commover 
to  Empeople,  va.  povoar       [press 
Emperess,  s.  imperatriz.  V.  Em- 
Emperor,  s.  imperador 
Empery.  V.  Euipire 
Emphasis,  s.  eni|ihasis,  ênfase 
Enijjbatic    ou    Empbatical,    adj. 
empliatico  [menle 

Empbatically,    adv.     emphatica- 
Empbractic,"arf/.  emplaslico 
Empbraxis,  s.  obstrucção 
Emphyteusis,  s.ijur.)  emphyteusifl 
to  Em  pierce,  va .  penetrar 
Empire,  s.  imperro 
Empiric,  *.  empírico 
Empirical,  adj.  empírico 
Empirícally,  adv.  empiricamente 
Empiricism,  Empirism,  s.  empi- 
Emplaster,  s.  emplasto        [rismo 
to  Emplaster,  va-  emplastar 
Emplastic,  adj,  emplaslico 
Emplastralion,  s.  emplastação 
to  Emplead,  va.  accusar 
Employ,  s.  emprego 
to  Emplov,  fíí.  empregar  [presnr 
Employaljle,(írfy.  que  se  pode  em- 
Employment,  s.  emprego 
to  Èmpoison,ra.  envenenar 
Empoisoner,  s.  envenenador 
Empoisonmenl,  s.  envenenamento 
Emporium,  s.  empório 
to  Empoverish,  va.  empobrecer 
Empoverishment,  s.  deterioração 
to  t^mpower,  vo.  autorisar 
Enipo\\ering,  s.  autorisação 
Empress,  s.  imperatriz 
límprise,  s.  empreza 
Emptiness,  s.  vácuo,  vacuidade 
Emption,  s.  compra 
Empty,  adj.  vazio 
to  Emplv,  va.  despejar,  v<isar 
to  Empurpli',i-a.  tingir  de  purpura 
to  Empuzzle,  va.  confundir 
Eiupyems, «.  eoipyema  (itui,) 
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Empyrcal,  aâj.  einpyreo 

Empyrenm,  s.  o  empyreo 

Empyrosis,  s.  incêndio  universal, 
ronflafjraçfio 

to  EiiuiláU','ra.  emular 

Emulation,  s.  enuilação 

Emulativc,  udj.  inclinado  aemular 

Emulalor,  s.  emulo 

to  Eniulíw,  v>i.  ordenhar 

Emulgenl,  adj.  enuilgente 

Emulous,  adj.  emulo 

Emulously,  adu.  com  emulação 

Emulsion,  «.emulsão 

£munctories,  s.  emunctorios 

to  Enable,  va.  habilitar 

Enact,  s.  determinação 

to  Enact,  va.  obrar/elTeituar,  exe- 
cutar, decretar 

Enactor,  s.  legislador 

Enallage,  s.  euallage 

to  Enambush,  va.  emboscar 

Enamel,  s.  esmalte 

to  Enamel,  va.  e  n.  esmaltar 

Enanieller,  s.  esnialtador 

to  Enamour,  va.  encantar 

Enanioured,  adj.  namorado 

Enarration,  s.  narração 

Enatation,  s.  nadadura 

to  Encage,  i>a.  encarcerar 

to  Encamp,  vii.  acampar 

Encaiiipment,    *.    acampamento,  1 
arraial,  campo 

to  Encave,  va.  esconder 

to  Enchale,  va.  irritar 

to  Enchain,  va.  agrilboar 

to  Enchant,  va.  encantar,  elevar 

Enclianter,  s.  encantador 

Enchanting,  adj.  encantador 

Encliantingly,  aJv.  bellissimamen- 
te,  ás  mil  maravilhas 

Enchantment,  s.  encantamento 

Encliantress,  s.  encantadora 

to  Enchase,  va.  encastoar 

Enclieason,  s.  causa,  motivo 

to  Eiicircle,  va.  cercar 

Enciíclet,  s.  circulo 

Enclictics,  s.  enclilicas 

lo  Knclose,  va.  circumvaiiar 

Enclosure,  s.  cerca 

Encomiast,  s.  panegyrista 

Euconiium,  s.  encómio,  louvor 

ti»  í!ii»u;mpass,  va.  cercar,  rodear 

isifíoiefadv.  da  capo  {mus.  Uai.) 
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Encounter, s.  duello,  batalha;  en- 
contro, acaso 
to  Encounter,  va.  encontrar,  pele- 
jar. It.  vn.  encontrar-se,  oppór-.se 
Encounlerer,  s.  inimigo,  antago- 
to  Encourage,  rn.  aniníar      [nista 
Encouragenicnt,s.  acção  de  animar 
to  Encumber,  va.  empachar,  es- 
torvar; endividar  [torvo 
Encundjrance.í.  impedimento,  es- 
Encyclical,  adj.  circular,  encycli- 

ca  (carta) 
Encyclopedia,  s.  encyclopedia 
Encyclopedic,  adj.  encyclopedico 
Encyclopedist,  s.  encyclopedista 
End",  s.  lim,  cabo  ou  extremidade; 

alvo.  It.  morte 
toEnd,  va.  acabar,  concluir,  ter- 
minar, pôr  lim,  rematar  [fenecer 
to  End,  vn.  acabar  ou  acahar-se, 
to  Endamage,  va.  prejudicar,  dam- 
to  Endanger,  va.  arriscar    [nilicar 
to  Endear,  va.  encíirecer 
Endearment,  s.  agrado,  caricias 
Endeavour,  s.  diligencia,  estorço 
to  Endeavour,  r/t.  diligenciar,  pro- 
curar. It.  va.  intentar,  esforçar- 
Endecagon,  s.  endecagono        '  [se 
Endecasyliable,  s.  endecasyllabo 
Endemial,  Endemical  ou  Endemic, 

adj.  endémico 
to  Endenize,  va.  naturalizar 
toEndict  ou  Endite,  va.  accusar, 

compor,  escrever 
Endicler,  s.  accusador 
Endictment,  s.  accusação 
Endive,  s.  endívia,  chicória 
Endless,  adj.  interminável 
Endlessly,  adv.  perpetuamente 
Endiessness,  s.  perpetuidade 
Endiong,  adj.  em  linha  recta 
Endmost,  adj.  o  mais  remoto 
lo  Endorse,  va.  endossar  ou  endor- 
sar  [endorsa 

Endorsement,    s.   endossameuío, 
Lndorser,  s.  endossador 
to  Endow,  i>o.  dotar 
Endowment,  í.  dote,  doB» 
lo  EiKiue,  va.  dotar 
Endurance,  s.  duração 
lo  Endure,  va.  soiliVr 
to  Endure,  vn.  sollrer ;  UuTar 
Endurer,  s,  soiJredor 
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Endwise,  adv.  perpendicularmente 
to  Enecale,  va.  matar 
Enemy,  s.  inimigo 
Energêtic,  ndj.  enérgico 
Energetically,  adv.  energicamente 
Energumenus,s.  energúmeno 
Enersy,  s.  energia 
to  Enervate,  vn.  enervar       [vação 
Enervating  ou  Enervation,  s.  ener- 
to  Enerve,  ra.  enfraquecer 
to  Enfamish,  ra.  matar  de  fome 
to  EnfeeMe,  va.  enfraquecer 
to  EnfeolT,  va.  dar  posse 
Enfeotfment,  s.  investidura 
to  Enfetter,  va.  agrilhoar 
Eníilade,  s.  enfiada 
Enforce,  s.  força  [It.  accusar 

to  Enforce,  va.  reforçar;  forçar, 
to  Enforce,  vn.  provar' 
Enforcedly,  adv.  forçadamente 
Enforcement,   s.    violência,   con- 
strangimento 
Enlorcer,  s.  forçador 
to  Enfranchise,'  va.  naturalisar ; 
resgatar,  dar  a  liberdade,  liber- 
tar 
Eníranchisement,  s.  naturalisação; 
soltura  de  prisão,  sabida  do  cati- 
veiro, alforria 
to  Engaje,  va.  empenhar, occupar, 
comprometter,  apalavrar,  com- 
bater, persuadir 
Engagement,  s.  compromettimen- 
to ;  batalha,  promessa        [cadéa 
toEngaol,  va.  prender,  metler  na 
lo  Engender,  va.  gerar,  produ/.ir 
toEngender,  vn.  ser  produzido 
Engine,  s.  machina,  engenho 
Engineer,  s.  cnginheiro 
Enginery,  s.  engenharia 
to  Engird,  va.  cercar 
English,  s.  Inglez ;  lingua  ingleza 
English,  adj.  inglez 
to  English,  va.  traduzir  em  inglez 
to  Englut,  va.  engulir 
toEngore,ra.  penetrar  [rar 

to  Engorge,  i-a.  engulir,  vn.  devo- 
to Engrail,  va.  adentar 
Engrailed,  adj.  dentado 
to  Engrain,  va.  tingir  com  gran 
to  Engrapple,  va.  luctar,  arcar 
to  Engrasp,  va.  agarrar         [buril 
to  Ei>grave,  va.  gravar,  abrir  au 
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Engraver,».  abridor 
Ensraving,  s.  estampa 
to  Engrieve,  va.  allligii 
toEngross,  va.  abarcar,  monop»-. 

lizar;  engrossar 
to  Enguard,  va.  proteger 
to  Enhance,  va.  realçar 
Enigma,  5.  enigma 
Enigmática!,  adj.  enigmático 
Enigmaticaliy,    adv.    enigmatira- 
Enigmatist,  J.  enigmático    [mente 
to  Enjoin,  va.  ordenar,  ajuntar 
to  Enjoy,ra.  gozar,  possuir 
Enjovment,  s.  gozo,  deleite      [der 
to  Eiikindle,  va.  inflammar,  acen- 
to Enlarge,  va.  alargar,  extenrter, 

dar  maior  extensão      [exteníão 
Enlargement,  s.  dilatação,  mpior 
to  Enlight  e  to  Enlightén,  va.  alu- 
to  Enlihk,  va.  encadear         [raiar 
to  Enlist,  va.  alistar,  alistar-se 
to  Enliven,  va.  avivar,  animar 
to  Enlumine,ra.  alumiar         [dar 
to  Enniesh,  va.  embaraçar,  enre- 
Enniity,  s.  inimizade 
Enneagon,  s.  enneagono  [trar 

to  Ennuble,  ia.  ennobrecer,  illus- 
Ennoblement,  s.  ennobrecimento 
Enodation,  s.  o  desatar  o  nó 
Enormity,  s.  enormidade 
Enormoús,  ar/;,  enorme 
Enormoufly,  adv.  enormemente 
Enormousness,  s.  enormidade 
Enough,  adv.  bastante,  ba>tante- 

mente.lt.  s.  quantidade  sullicien- 

te  [riguar 

to  Enquire,  va.  e  n.  inquirir,  ave- 
to  Enrage,  va.  irritar 
to  Enrange,  va.  colocar 
to  Enra«R,  va.  entileirar 
to  Enrapt,  va.  arrebatar      [praze 
to  Enrapture,  va.  transportar  d  • 
to  Eiiravish,  va.  arrebatar 
Enravishment,  s.  extíisi,  enlevo 
to  Enrich,  va.  enriquecer 
to  Enroll,ia.  alistar 
to  Enroot,  ra.  arraigar 
to  Enround,  va.  cercar 
Ens,  s.  ente,  ser 

to  Kiis:inguine,  va.  ensanguentar 
to  Enschedule,va.enxeriremsche«. 

dula  [dar  liem 

to  tiisconce,  va.  esconder,  guar- 
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to  Ensear,  *a.  cauterizar 
to  Enshrine.va.  guardar  como  cou- 
sa sagrada 
Ensiform,  adj.  ensiforme 
Ensign,  s.  iLiSignia ;  bandeira 
Ensigncy,  a    portabandeira 
toEnslave, »)«.  escravizar 
Enslavemertt,  s.  escravidão 
Ensurance,  s.  seguro  [dor 

Ensurancei  ou  Ènsurer,  s.  segura- 
to  Ensure,  ta.  segurar;  fazer  lium 

seguro;  verificar,  averiguar 
Entail.í.  morgado,  vinculo,  bens 
vinculados  [vincular  bens 

to  Entail,  va.  instituir  morgado, 
to  Entame.  V.  Tame  [dar 

to  Entangle,  va.  embaraçar,  enre- 
toEnter,t'n.  entrar 
to  Enter,  va.  registar 
Enterdeal,  s.  negocio 
Enterline,  adj.  ehtreíino 
Entering,  s.  entrada 
to  Enterlace,  va.  entrelaçar 
Enterparlance,  s.  conferência 
Enterprise,  s.  empreza 
to  Enterprise,  va.  emprender 
Enterprised,  adj.  emprendido 
Enterpriser,  s.  eniprendedor 
Enterprising,  s.  animoso,  atrevido 
to  Entertain,  va.  conversar;  sus- 
tentar ;  entreter,  divertir-se 
Entertaining,  adj.  agradável       [te 
Entertainingly,rtcfv.agradavelmen- 
Entertaimnent,  s.  entreteniraeuto 
Entertissued,  adj.  entretecido 
to  Enthrone,  va.  entronizar 
Enthusiasm,  s.  enthusiasmo 
Enthusiast,  s.  enthusiasta 
Enthusiastical  ou  Enthusiastic,<7(//. 
enthusiastico  [damente 

Enthusiasticalhsadv.enthusiasma- 
Entiiymeme,  s.  enthymema 
to  Entice,  va.  incitar,  engodar 
Enticement,  s.  engodo 
Entire,  adj.  inteiro,  perfeito 
to  Entitle,  va.  intitular,  hal)iliíar' 
Entity,i.  entidade 
to  Entoil,  va.  enlaçar;  enlear 
to  Entomb,  va.  enterrar 
to  Entrai],  va.  entretecer 
Entrails,  s.  entranhas 
Entrance,  s.  entrada,  principio 
to  Entrance,  va.  arrebatar 


EPI  133 

to  Entrap,  va.  enlaçar  [rogar 

to  Entreat,  va.  peílir;  supplicar, 
Entreaty,  s.  rogo,  petição 
Entrepost,  s.  porto  franco 
Entry,  s.  entrada 
to  Entwine,  v?i.  enroscar-se 
to  Enubilale,rrt.  dissiparas  nuvens 
to  Enucleate,  i'a.  dilucidar;  <lcsa- 
to  Enumerate,  va.  enumerar    [tar 
to  Enunciate,  va.  enunciar 
Enunciation,  s.  enunciação 
Enunciative,  adj.  enunciativo 
lo  Envelop,  va.  embrulhar;  forraF 
Envelope,  s.  coberta,  capa 
to  Envenom,  va.  envenenar,  pro- 
vocar 
Enviable,  adj.  invejável 
Envious,  adj.  invejoso 
Enviously,  adv.  invejosamente 
Enviousness,  s.  inveja 
to  Environ,  va.  cercar 
Environs,  s.  arrabaldes 
to  Envite,  va.  convidar 
Envoice,s.  factura 
Envoy,  s.  enviado 
Envy,"  s.  inveja 
to  Envy,  va.  e  n.  invejar 
to  Enwomb,  va.  emprenhar 
Eolipile,  s.  eolipila 
Epact,  s.  epacla 
Epauiet,  s.  dragona 
Epenthesis,  s.  epenthesis         [ron 
Ephemera,  s.  epnemera;  ephenie- 
Epheraeral    ou   Ephemeric,    adj. 

ephemero 
Ephemerides,  s.  ephemerides 
Ephemerist,  s.  ephemerista 
Ephemeron-worm,  s.  ephemerião 
Ephod,  s.  ephod 
Ephori,  s.  ephoros 
Epic,  adj.  épico 
Epicedium,  s.  epicedio 
Epicene,  ad/.  epiceno 
Epicure,  s.  epicuro 
Epicurean,  s.  epicurista 
Epicurean,arf/.luxurioso,epicureo 
Epicurism,  s.  epicurismo 
Epicycle,  s.  epicyclo 
Epicycloid,  s.  epicycloide 
Epidemical  ou  Epideniic,  adj.  epí» 

demico 
Epidermis,  s.  (anat.)  epiderme 
.tpigastrick,  ac^j.  epigastrico 
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Epicastrium,  s.  epipastrio 
Eniízlollis,  s.  (a)iai.)  epiglotfe 
Epi^rani.s-  opi^nininia 
Epigrammaficíií  ou  Epigrammatic, 

adj.  epigranimatico 
Epii;runimHtisf,  s.  cpigramiriista 
Epiyraph,  s.  epigraphe 
Epilepsy,  s.  (mcd.)  epilepsia 
Epileptic,  adj.  epiléptico 
Epiloiaie,  s.  epiiogo 
Epiphany,  s.  cpiphania 
Epiphonèma,  s.  epiphonema 
Epipbora,  s.  {meei.)  epipliora 
Episcopacy,  s.  bispatlo 
Episcopal.,'  adj.  episcopal 
Episcopate,  s.  bispado 
Episode,  s.  episodio 
Episodical,  adj.  episódico 
to  Episodize,  va.  episodiar 
Epistie,  s.  epistola 
Epistler,  s.  subtliacono 
Epistoiarj',flf/j.  epistolar 
Epitaph,  s.  epitaphio 
Eplthalamiuin,  s.  epithalnmio 
Epitliem.  s.  (iiluirm.)  epitliema 
Epilhet,í.  epillieto 
Epithyme,  s.  epitliimo 
Epitome,  s.  epitome 
to  Epitomize,  va.  compc!í;liar 
Epitomized,  adj.  conipontiiado 
Epitomizer,  s.  recopilador 
Epoch,  s.  epocha 
Epode,  s.  epodo 
Epopee,  s.  epopeia 
Epulation,  s.  banquete 
Epulotic,  adj.  cpulotico  {meã.) 
Equability,  s.  eijuabilidade 
Scjuable,  adj.  uniforme 
£quably,  adv.  uniformemente 
Equal,  adj.  igual 
to  Equal,  va.  igualar 
Equality,  s.  igualdade 
Equalizãtion,  s.  igualaçSo 
to  Eqnalize,  va.  igualar 
Equally,  adv.  igualmente 
Equai  guiar  ou  Equiangular,  flc//'. 

e(|uiaiigulo 
Eguaiiimily,  s.  equanimidade 
Eíjnation,  í.  equação 
Eíjualor,  s.  equíidór  [quador 

Etiuatnrial,  adj.  pertencente  ao c- 
Equcrry,  s.  escudeiro 
Equestrian,  adj.  equestre 
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E(TOicrare,af7/.  triangulo, triangu- 
lo isosceies 
Equidistant,  adj.  equidistante 
Equidistantly,  adv.  na  mesma  di- 
stancia 
Equilormity,  s.  igualdade  de  forma 
Equilater  ou  Equilateral, a  c/j. equi- 
látero 
to  Equilibrate,  va.  equilibrar 
Equilibration,  s.  equilíbrio 
Equilibrium,  s.  equilíbrio 
Equinecessary,  adj.  igualmente  ne» 

cessario 
Equiiioctial,  adj.  equinoccial 
Eíjuínox,  s.  equinoccio 
lo  Equip,  va.  esquipar 
Equipage,  s.  equipagem 
tquipendency,  s.  equipendencla 
Ecjuipoise,  s.  equipendencia,  equi- 
líbrio 
to  Equipoise,  va.  equilibrar 
Equipoílence,  s.  equipolencia 
Equipollent,  adj.  equipullcnte 
Equipnnderance,  s.  equilíbrio 
to  Eqníponderate,  vn.  equiponde- 
Eíjuitable,  adj.  justo,  recto      [rar 
Equítableness,s.  equidade 
Equilably,  at/v.  rectamente 
Equily,  s.  equidade 
Equívalence,  s.  equivalência 
to  Equivalence,  va.  igualar 
Equivalent,  a(//.  equi\  alente 
Equivocai,  adj.  equivoco 
Equi vocal, s.  ambiguidade 
Equivocally,  adv.  ambiguamente 
Equivocalness,  s.  ambiguidade 
to  Equivocate,  vn.  fallar  por  equí- 
vocos [quivoco 
Equivocation  ou  Equivoque,  s.  e- 
Equivocator,  s.  amphibologisla 
Era,  s.  era 

Eradiation,  *.  radiação 
to  Eradicate,  va.  erradicar 
Eradicalive,  af//'.erradicativo  [ft 
toErase,  va.  apagar,  raspar,  I)<'r- 
Ere,  adv.  antes  que.  Erc  note,  an- 
tes de  agora,  etc. 
to  Erect,  va.  erigir 
Erect,  adj.  erecto,  em  postura  e- 
rccta,  em  pé,  levantado;  vigoro- 
Ereclion.s.  erecção  [eu 

Ereclness,  s.  postura  erecta 
Ercclcr.  s.  crector 
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Erelong,  adv.  antes  de  muito  tem- 
Eremite,  s.  ermitão  [po 

Ereniitical,  adj.  eremitico 
Ereption.s.  arrebataniento 
Erewhile,  adv.  pouco  antes 
Ersot,  s.  esporão  de  gallo 
Eriíigo,  s.  cardo  corredor 
Eristical,  adj.  concerneute  a  con- 
trovérsias 
Ermine,  s.  arminho 
Erne,  s.  caliana  (ant.) 
to  Erode,  va.  corroer 
Erogation,  s.  distribuição 
Erosion,  s.  erosão,  corrosão 
Erotick,  adj.  erótico 
to  Err,  va.  errar 
Errable,  adj.  fallivel 
Errableness,  s.  íalljbilidade 
Errand,  s.  recado,  mensagem 
Errant,  adj.  errante  [cão 

Errantry,  s.  vagueação,  peregriíia- 
Errala,  s.  errata 
Erratic,  adj.  errante,  errático 
Errhine,  s.  errhino 
Erroneous,  adj.  erróneo 
Erroneously,ad2;.  erradamente 
Error,  s.  erro 

Er»t,  udv.  primeiramente,  em  pri- 
meiro lusar.  It.  uo  principio.  It. 
em  outro  tempo,  antigamente. 
It.  d'antes;  até  então  fale  ago- 
ra [rubor 
Erubescence  oh   Erubescency,   s. 
Erul)escent,  adj.  rubicundo 
to  Eruct,  va.  arrotar 
Eructation,  s.  arroto 
Erudite,  adj.  erudito 
Erudition,  s.  erudição 
Eruginous,  adj.  eriiginoso 
Eruption,  s.  erupção 
Erysipelas,  s.  erysipela 
Escalade,  s.  escalada 
Escalop,  s.  sorte  de  marisco 
Escape,  s.  escapula,  fuga ;  pretexto 
to  Escape,  va.  evitar,  etcupar 
to  Escape,  vn.  escapar 
Eschar,  s .  escara 
Escharotic,  adj.  escarotico 
Esclieat,  s.  devoluto  [íiscar 
to  Escheat,  va.  devolver-se ;  con- 
Escbeator,  s.  olisco 
to  Eschew,  va.  íugir,  evitar 
Escort,  s.  escolta 
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to  Escort,  va.  comboiar,  escolta? 
Escot,  s.  contribuição 
to  Escot,  va.  sustentar 
Escout,  s.  espia 
Escritoir,  s.  bofete 
Escuage,  s.  vassallagem 
Esculent,  adj.  comestível  [vcl 

Esculfnt,  s.  mantimento,  comosli- 
Escutcheon,  s.  escudete 
Espalier,  s.  latada 
Especial,  adj.  principal 
Especially,  adv.  especialmente 
Esperance,  s  ■  esperança 
Espiai,  s.  espia 
Espier.  V.  Spy 
Esplanade,  «.esplanada 
Espousals,  spl-  desposorios,  des- 

ponsaes  ou  esponsaes 
to  Kspouse,  vn.  desposar;  casar-se 
to  Ewiy,  vil.  vigiar,  espreitar  ;  va. 
Esquife,  s.  escudeiro  [espiar 

to  Essart.  V.  to  Assart 
Essay,  s.  ensaio,  tentativa 
to  Essay,  va.  ensaiar,  tentar 
Essence,  s.  essência 
to  Essence,  va.  perfumar 
Esseni,  s.  Essenios 
Essential,  ac//.  essencial 
Essential,  s.  existência,  ser 
Essentiality,  s.   essencialidade 
Essentially,  adv.  essencialmente 
E>soin,  s.aesculpa,  pretexto 
lo  Essoin,  va.  desculpar 
to  Establish,fa.  estabelecer 
Establisher,  s.  estabelecedor 
Establishment,  s.  estabelecimento 
to  Esta!,  va.  sequestrar 
Estalled,  pp.adj.  sequestrado 
Estalment,  s.  sequestro,  embargo 
Estandard.  V.  Standard        [raiz 
Estafe,  s.  estado ;  fazendas,  bens  de 
to  Estate,  va   doar 
Esteem,  s.  estimação,  estima 
to  Esteem,  va.  avaliar,  estimar 
Estimnble,  adj. precioso, estimável 
Estiniableness,  s.  e^timabilidade 
Estimate,  s.  V.  Estinjation 
to  Estimate,  va.  avaliar,  estimar, 

calcular 
Estimation,s.  estimativa 

IEstimative,  adj.  estimativo 
Estimator,  s.  avaliador 
Estival,  aczy.  estival 
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to  EstivatCj  vn.  passar  o  estio 
Estoilé,  ad/.  estrellado  (6ras.) 
Estrade, ».  estrado,  estrada 
to  Estrange,  va.  estranliar 
Estrangement,  s.  apartamento 
Estrangers,  s.  estraugeiros,  estra- 
Estray.  V.  Astray  [iihos 

Eslreat,  s.  traslado       [V.  Ostrich 
Estricht  ou  Estridge,  s.  abestruz. 
Estiiary,  s.  esteiro 
to  Estuate,  vn.  ferver,  ondear 
Estuation  ou  Esture,  s.  ebullição 
Esurient,  aclj.  faminto 
Esurine,  adj.  corrosivo 
Etappe,  s.  {miiií.)  etapa 
to  Etcli,i;a. abrir,  gravar  por  meio 

da  agoa  forte 
Eternal, «(//.  eterno 
Eternal,  s.  Deos 
Eternalist,  s.  materialista 
to  Eternalize,  va.  eternisar 
Eternally,  adv.  eternamente 
Eterne,  adv.  eterno 
Eternity,  s.  eternidade 
to  Eternize,  va.  eternizar 
Eternized,  adj.  eternizado 
Etesian,  flrf/.  annual  [ções 

Etesias,  sp<.  ventos  etesios;   níon- 
Ether,  s.  ether  [reo 

Ethereal  ou  Ethereous,  ac// .  ethe- 
Ethic  ou  Ethical,  adj.  moral,  etíli- 
co 
Ethically, adr.  moralmente" 
Ethics,  spl.  a  etílica        [provincia 
Ethnarcíiy,  s.   governo  de  huma 
Ethnic,  adj.  ethnico 
Ethnic,  s.  pagão 
Elhologicai,  adj.  moral 
Ethology,  s.  etliologia 
Etiology,  s.  etiologia 
Etiquetle,  s.  etiqueta 
Etymological,  adj.  elymologico 
to  Etj'mologise,  r».  etymoíogizar 
Etymologist,  s.  etymolõgista 
Etyniology,  s.  etymologia 
Etynion,  s.  raiz,'origem 
Eucharist,  s.  eucharistia 
Eucharistical,  adj.  eucliaristico 
Eucliology,  s.  eucliologio 
Eucracy,  s.  agradável  mistura  de 
Eulogy,  s.  elogio         [qualidades 
Eunuch,  s.  eunucho 
to  Euuucliate,  va.  capar 
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Enphonical,  adj.  euphonico 
F.uphony,  s.  euphonia 
Eupliorbium,  s.  eiipliorbio 
Euphrasy,  s.  euplirusia 
Euroclydon,s.  euro  [vento 
Europe,  s.  Europa 
European,  adj.  Europeo 
Eurus,  s.  euro 
Evacuant,  5.  evacuante 
to  Evacuate,  va.  evacuar 
Evacuation,  s.  evacuação 
to  Evade,  ra.  evadir, 'eludir,  e\.'- 

tar;  vn.  escapar,  livrar-se 
Evagation,  s.  vagueação 
Evanescent,  adj.  impeVceptivel 
Evangelical,  adj.  evangélico 
Evangelist,  s.  evangelista 
to  Evangelize,  va.  evangelizar 
Evangely.  s.  o  evangelho 
to  Evanisíi,  vn.  desapparecer 
Evaporable,  adj.  e vapora vel 
to  Evaporate,  vn.  evaporar 
Evaporation,  s.  evaporação 
Evasion,í.  evasão 
Evasive,  adj.  evasivo 
Eve  ou  Even,  s.  boca  da  noite.  It. 

ou  Evening,  véspera 
Evection,  s.  libração  da  lua(as<r.) 
Even,  arf/.  plano,' igual;  direito 
Even,  adv.  verdadeiramente,  cer- 
tamente, não  obslante,com  tudo, 
It.  até.  It.  nem  ainda,  nem  se- 
mier. — ,  as  iL  como  se 
to  Even,  va.  alnanar,  nivelar 
Even-handed,  adj.  justo,  recto 
Evening,  s.  a  noitesuiba,  a  boca  da 
noite  [talmente 

Evenly,  adv.  isualmente,  horizon- 
Evenness,  s.  planície 
E^ent,s.  evento,  acontecimento 
to  Eventerate,  va.  estripar 
EventfuI,  ad;.  clieio  de  incidentes 
Eventide,  s.  noitesinha 
to  Eveiitilate,  va.  ventilar,  arejar; 

examinar,  discutir 
Eventilation,  s.  discussão 
E\entual,  adj.  casual,  eventual 
Eventually,  adv.  eventualmente 
Ever,  adv.  nunca.  It.  sempre,  pa- 
ra sempre,  eternameute.  Evet 
si/ícc,  desde,  depois  de 
Ever-during,  adj.  eterno 
Evergreen,  a(íj.  sempre  verde 


Everlasting,arf/'.  eterno,  immortal, 

perpetuo 
Everlasting,  s.  eternidade 
Everlastingly,  adv.  eternamente 
Everlastingness,  s.  eternidade 
Everliving,  lulj.  immortal 
Evermore,  adv.  eternamente 
Ever-open,  adj.  sempre  aberto 
Eversion,5.  eversão 
to  Evert,  va.  destruir,  assolar 
Every,  acZ/.cada.  —  oiie,  cada  hum 
Ever-young,  adj.  sempre  moço 
Every- where,  adv.  em  toda  a'  par- 

kte,  em  qualquer  parte 
vesdropper,  s.  escutador 
to  Evestigate.  V.  Investigate 
to  Evict,  ra.desapossar.lt.  provar 
Eviction,  s.  evicção 
Evidence,  í.  evidencia 
to  Evidence,  17(7.  p^o^  ar,  descobrir 
Evident,  adj.  evidente 
Evidently,  adv.  evidentemente 
Evil.  adj.  raao,  mal,  malvado,  in- 
feliz, miserável 
Evil,  j.  crime,  maldade.  It.  inju- 
ria, afronta,  damno,  infortúnio 
Evil-affected,  adj.  desaífeiçoado 
Evil-doer,  s.  malfeitor       *    [rado 
Evil-favoured,  adj .  feio,  mal  enca- 
Evil-favouredness,  s.  fealdade 
Evilly,  adv.  mal  [ligno 

Evil-minded,  adj.  malicioso,  ma- 
Evilness,  s.  maldade 
Evil-speaking,  adj.  detractor 
Evil-wishing,  ad/-  mal  inclinado 
Evil-worker,  s.  malfeitor 
to  Evince,  va.  provar,  mostrar 
Evincible.ad/.  provável 
Evincibly,  adv.  evidentemente 
to  Evirate,  va.  capar 
to  Eviscerate,  ra.  desentranhar 
Evitable,  orfy.  evitável 
to  Evitate,  va.  evitar 
Evitation,í.  evitação 
Eviternal,  adj-  eviterno 
Eviternity,  í.  eviternidade 
Evocation,  s.  evocação 
Evolation,  j.  evaporação      [lucão 
Evolution,í.de>envolv'imeiito,evo- 
lo  Evolve,  va.  desenr(jlar 
Evomition,  s.  vomito 
Evulgation,  í.  divulgação 
EvubiOQ,  s,  airancamento 
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Ewbrice,  s.  adultério 

Ewe,  s.  ovellia 

to  Ewe,  vn.  parir  a  ovelha 

Es\er,  í.  hum  jarro 

Ewry,  s  copeiro,  despenseiro 

to  Exacerbate,  va.  exacerbar 

Exacerbation,  s.  exacerbação 

Exact,  adj.  exacto 

to  Exact,   va.   requerer,  exigir; 

mandar,  obrigar 
to  Exact,  vn.  extorquir      [Exaot 
Exacted,p/).  adj.  pedido, etc.V. to 
Exacter  ou  Exactor,  s.  exactor 
Exaction,í.  extorção;  tributo, cou- 

tribuição 
Exactitude,  s.  exacção 
Exactly,  adv.  exactamente 
Exactness,  j.  exaccão 
Exacuation,  s.  aguçamento 
to  Exffistuate,  vn.  ferver        [raiva 
Ex;estuation,í.  fervura.  It.  lui-ja, 
to  Exaggerate,  va.  exagerar 
Exaggerated,  adj.  exagerado 
Exaggeration,  s.  exageração 
to  Exagitate, ra.  agitar 
Exagitation,  s.  agitação 
to  Exalt,  va.  exaltar" 
Exaltation,í.  exaltação 
Examen,i.  exame 
Examinate,  s.  examinando 
Examination  ou  Exanien,  s.  exame 
Examinator,  s.  examinador 
to  Examine,  va.  examinar 
Examiner,  s.  inquiridor 
Examplary,  adj.  exemplar 
Example,  s.  exemplar,  exemplo 
to  Example,  va.  exempliticar 
Exampled,/)/).  adj.  exemplilicado 
Exanguious,  adj.  exsangue 
fo  Exanimate,  va.  matar 
Exanimation,  s.  morte 
Exanimous,  adj.  exânime 
Exanthemata,  í. pústulas,  erupção 
Exantheniatous,  adj.  cheio  depiís* 

tuias,  eruptivo 
to  Exantlale,  va.  exhaurir 
Exaration,  s.  escritura 
Exarch,  í.  exarcho  [do 

Exarchateo//  Exarchy,  s.  exarcha- 
Exarticulation,  s.  deslocação 
to  Exasperate,  va.  exasperar 
Exasperated,  adj.  exasperado 
Kxasperation,  s.  exasperação 
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£xasperalor,s.  provocador  [mittir 
to  Exauctorate,  va.  exautorar,  di- 
ExaiKtoration,  s.  demissão 
txcaiidescence  01/  Excandescency, 

s.  excandescencia 
F-xcantalion,  s.  dcsencantamento 
to  Excarnate,  va.  descamar 
ExcarnilinatiorijS.  dcscarnação 
to  Excavale,  va.  excavar 
Excavalion,  s.  excavação 
to  Excccate,  va.  ceiíar 
Excccation,  s.  cegueira 
to  Excced,  va.  e  n.  exceder 
Exceeded,  adj.  excedido 
Exceeding,  adj.  excedente 
Exceediíiíi  ou  Exceedingly,   adv. 

rnuilissimo 
to  Excel,  va.  exceder,  sobrepujar 
to  Excel,  vn.  primar  [Ipiicia 

Excellence  ou  Excellenr.y,s.excel- 
Excelleiít,  adj.  excelleiite 
Excelleiílly,  iidv.  excellentemente 
Except,  ■prep.  excepto 
lo  Excepl,  ta.  excejituar 
Exceptioí:,  prep.  excepto 
Exception,  s.  excepção,  objecçcão 
Exceptionabie,  nrfj'.' censurável 
Excpptious, oc(/.descouteute,  mor- 
daz, censurador 
Exceptive,  adj .  exceptivo 
Exceptlefs,  adj.  absoluto 
Excpptor,  s-  observador 
to  Excerp,  va.  extrahir 
ExcerpUon,  s.  selecção 
Excess,  s.  excesso 
Excessivp,  adj.  excessivo 
Excessi\ely,  adv.  excessivaniente 
Excessiveness,*.  excesso 
Exchange,  s.  troca,  cambio 
to  Exchange,  va.  trocar 
Exchaiiger,  s.  canibiador 
Exclieat^  V.  Escheat 
Exclieator.  V.  Escheator 
Exclie.juer,  s.  o  lisco,  o  erário 
Excisable,  adj.  que  paga  sisa 
Excise,  s.  alcavala,  sisa,  tributo 
to  Excise,  va.  pór  alcavalas  ou  tri- 
butos 
F.xcision,  s.  destruirão,  ruina 
Eveiíation,  j.  excitação 
til  Excite,  va.  excitar 
Excitenient,  s.  exci lamento 
Exciler, ».  excilador 
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Exclaim,  a.  exclamação 
toExclaim,  f/i.  exclamar 
Exclaimer,  s.  exclamador 
Exclamation, ».  exclamação 
Exclamatory,   adj.    exclámatorio 
to  Kxcliule,  va.  excluir 
Exclmled,  adj.  excluso,  excluído 
Exclusion,*.  exclusão 
Exclusive, flf/;.  exclusivo 
Exclusively,  adv.  exclusivamente 
to  Excoct,  ra.  cozer  ao  lume 
to  Excogitate,  va.  excogitar 
to  Excohimuuicate,    va.    excom- 

mungar  [nlião 

Exconiiiiunication,  s.   excomuiU- 
to  Excoriate,  va.  excoriar 
Excorialion,  s.  excoriação 
Excortication,  s.  descascamento 
to  Excreate,  va.  escarrar 
Excrement,  s.  excremento 
Excremental  ou  Excrementitious, 

adj.  excrementicio 
Excrescence   ou  Excrescency,  •. 

excrescência 
Excrescent,  adj.  excrescente 
Excretion,  s.  excreção  [tório 

Excretiveou  Excrelóry,  adj.  escro- 
to Excruciate,  fa.  atormentar 
Excruciating,  adj.  atroz  (dõr) 
Excubation,  s.  vigília 
to  Exculpate,  ra.  desculpar 
Excursion,  s.  excursião 
Excursive,  adj  vagabundo 
Excusable,  adj.  desculpável 
Excusation,  s.  desculpa 
Excusalory,  adj.  apologético 
Excuse,  s.  escusa,  desculpa 
to  Excuse,  va.  de.-culpar 
Excuseless,  adj.  indesculpável 
to  Excuss,  va.  peiíliorar 
Excussion,  s.  peidiora,  sequestro 
Kxecrable,  adj.  execrando 
Exccrabl y,  adv.  abuminavclmeote 
ti)  E\ecràle,t'a.  execrar 
Execration,  s-  execração 
to  Exect,i'a.  cortar 
Exection,  s  corte 
to  Execute,  ra.  executar 
Execuler,  s.  executor 
Execulion,  í.  execução 
Kxeculioner,  s.  algoz 
Executiva  ou  Expcutory,  a(^/.  exc- 

oulorio  ou  executivo 
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Execntor,  s.  executor 
Executrix,  s.  executora 
Exedra,  s-  exedra 
Exegesis,  s.  exegese,  explanação 
Exegetical,  adj.  explicativo 
Exemplar, s.  exemplar 
Exemplarily,  adv.  exemplarmente 
Exemplary,' (7(//.  exemplar 
Exemple,  "s.  exemplo 
Exemplificalion,  s.  exemplificação 
Exemplilier,  s.  exemplilicador 
to  Exemplify,  va.  exemplilicar 
Exempt,  adj.  izeiito 
to  Exempt,  va.  izeiítar 
Exemption,  s.  izenção 
Exemptitious,  «í/y. 'separável 
to  Exenterate,  víí.  desiíiitranhar 
Exeqnial,  adj.  fúnebre 
Exequies,  s.pl.  exéquias 
Exercent,  adj.  exercente 
Exercise,  s.  exercício 
to  Exercise,  va.  exercitar 
to  Exercise,  vn.  exercitar-se 
Exerciser,  s.  exercitador 
Exercitation,  s.  exercício 
tó  Exert,  va.  esforçar ^se 
Exertion,  s,  esforço 
Exesion,  s.  masticação 
Exestuation,  s.  ebulíição 
to  Exfolíate,  v)i.  exioliar-se 
Exfoliatíon,  s.  exfoliação 
Exhalable,  atí/.  exliala'vel 
Exhalatíoii,  s.  exhalação 
to  Exliale,  va.  exlialar 
Exbaleinent,  s.  vapor 
to  Exliaust,  va.  exhaurir 
Exhausted,  adj.  exliausto 
Exhaustible,  adj.  exliaurível 
Exhaustiess,  adj.  ínexhausto 
lo  Exheredate,  ra.  exheriiar,  des- 

herdar 
Exheredated, adj.  desherdado 
Exlieredation,  s.  di^slierdação 
lo  Exliibii,  z'a.  exhibir 
E\hil)itii)n,  j.  exliibição 
Exliibiti>e,  adj.  representativo 
to  t\iiilarate,t;í7.  alegrar,  recrear 
Exliilaration.s.  aleízria 
to  Exliort,  va.  exliortar 
Exbiirtation,  s.  exliortacão 
Exhorlaliveo/í  Exhorlatbry,  adj. 

exhortativo  ou  exliortatorio 
Eshorter,  í.  exhortador 
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Exhumation,  s.  exhumação 

to  Exiccate,  va.  seccar 

Exiccation,  s.  dessecação 

Exiiience  ou  Exijieiicy,*.?. exigência 

Exitient,  í.  fim,  ursencia 

Exipent,rtc/y. expediente,  necessário 

Exiguíty,  s.  pequenez 

Exig-uous,  adj.  exíguo 

Exiguousness,  s.  pequenhez 

Exile,  s.  desterro 

Exile,  a(//.  puuco,  pequeno 

to  Exile,  va.  desterrar 

Exilement,  s.  desterro 

Exility,  s.  pequenhez 

Eximíous,  adj.  eximio 

Exínanílion,  s.  exinanição 

to  Exist,  vn.  existir 

Existence,  s.  existência 

Existent,  adj.  existente 

Existimalion,  s.  estimação 

Exit,  s.  sabida,  êxito 

Exitial,  adj.  fatal 

Exodus,  s.  Êxodo' 

Exolete,  adj.  desusado 

to  Exolve,  va.  pagar,  soltar 

to  Exonerale,  va.  exonerar 

Exonerated,  adj.  exonerado 

Exoneration,  s.  exoneração 

Exoptable,  adj  deseja\eí 

Exorable,  flrf/.  exoravel 

Exorableness,  s.  flexibilidade 

Exorbílancy,  s.  exorbitância 

Exorbitant,  adj.  exorbitante 

Exorbitantly,  adv.  com  exorbi- 
tância 

to  Exorbitate,  i'w.  ser  exorbitante 

to  Exorcise,  va.  exorcizar 

Exorciser,  s.  exorcizador 

Exorcism,  s.  exorcismo 

Exorcist,  s.  exorcista 

Exordium,  s.  exórdio 

Exornation,  s.  exornação 

to  Exossate,  z;í7.  desossar 

Exosseous,  adj  sem  ossos 

Exoteric,  adj.  vulgar,  publico 

Exutic,  adj.  exótico 

to  Expand,vrt.  dilatar 

lixpansibility,  s.  dilalabilidade 

Ex|)ansible,  adj.  dilata\el 

Expansiiin,  s.  expansão,  dilatação 

Expansive,  fíf(/.  dilatavel 

to  Expatiale,  vn.  passear,  andar  de 
buma  banda  para  a  outra,  como 
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quem  soda  espairecendo.  It.  dl- 
latar-se,  fal  lar  muito  tempo  em 
alijuma  matéria 
to  Expatriate,  va .  expatriar 
Expatriation,  s.  expatriação 
to  Expect,  va.  esperar,  vn.  estar 

esperando 
Expectable,  adj.  expectável 
Expectaiice.  V.  Expectation 
Expectaiit,  adJ.  expectador,   ex- 
pectante 
Expectation,  s.  expectação 
Expectative,  s.  expectativa 
to  Expectorate,  va.  expectorar 
Expectoration,  s.  expectoração 
Expectoralive,  adj.  expectorante 
Exjjedience  ou  Expedieney,  s.  ex- 

pediencia 
Expedient,í.  expediente     [niente 
Expedient,  adJ.   próprio,   conve- 
Expediently,  adv.  expeditamente 
Expedite,  adj.  expedito 
to  Expedite,  va.  facilitar 
Expeditely,  adv.  expeditamente 
Expeditioh,  s.  expedição 
Expeditious,  adJ.  expedito 
Expeditiously,adi>.  expeditamente 
to  Expel,  va.  expellir 
Expelled,  adj.  expulso 
Expence  ou  Expense,  s.  despeza 
to  Expend,ra.  expender,  despen- 
der, gastar 
Expenditure,s.  despezasnacionaes 
Expenseíul,  adj.  custoso 
Expenseless, «((/.  sem  despeza 
Expensive,  adj.  dispendioso 
Expensively,    adv.    dispendiosa- 
mente 
Expensiveness,  s.  dispêndio 
Experience,  s.  experiência 
to  Experience, rn.  experimentar 
Experiment,  s.  experimento 
to  Experiment.  V.  to  Experience 
Experimental,   adj.  experimental 
Experimentally,  adv.  experimen- 
talmente 
Experimenter,  s.  experimentador 
Expert,  adj.  experto 
Expertly,  adv.  destramente 
Expertness,  s.  destreza 
Expiable,  adj.  expiavel 
to  Expiate,  va.  expiar  f 
Expiation,  s.  expiação 
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Explatory,  adj.  expiatório 
Expilation,  s.  roubo,  pilhagem 
Expiration,s. respiração,  expiração 
to  Expire,fa.  e  »t.  respirar, expirar 
to  Explain,  va.  explanar 
Explainable,  adj.  explicável 
Explainer, «.  explicador 
Explanation,  s.  explicação 
Explanatory,  adj.  explicativo 
Expletive,  ãdj.  expletivo 
Explicable,  adj.  explicável 
to  Explicate,  ra.explanar, explicar 
Explicalion,  s.  explicação 
Explicalive,  adj.  explicativo 
Explicator,  s.  explicador 
Explicit,  ad/.  explicito 
Explicitly,  ady.  explicitamente 
Explicitness,  s.  clareza 
to  Explode,  va.  expulsar; rebentar, 

repulsar,  expellir 
Exploit,  s.  façanha,  proeza 
to  Exploit,  vã.  fazer  façanhas 
to  Explorate   e  to  Explore,  va. 
explorar  [ploração 

Exploration,  Explorement,  s.  éx» 
Explorator,  s.  explorador 
Exploratory,  adj.  exploratório 
Explosion,  s.  explosão 
Explosive,  acf/.  que  faz  explosão 
Exponent,  s.  exponente 
Export,  s.  exportação 
to  Export,  va.  exportar 
Exportation,  s.  exportação 
Exporter,  s.  exportador' 
to  Expose,  va.  expor,  expór-se 
Exposition,  j.  exposição 
Expositor,  .s.  expositor     [discutir 
to  Expostulate,  va-  e  n.  debater, 
Expostulator,  s.  oppuguante,  àr- 
Exposure,  s.  exposição       [guente 
to  Expound,  va.  expor,  explicar, 
Expounder,  s.  expositor  [explanar 
Express,  adj.  semelhante.  It.  ex- 
presso [próprio 
Express,   s.  hum   expresso,  num 
to  Express,  2-<í.  expressar,  expri- 
mir; espremer 
to  Exijpcss,  va.  assemelharse 
Evpressible,  adj.  exprimivel 
Expression,  s.  expressão 
Expressive,  adj.  expressivo 
Expressively,  adv.  expressamente 
Expressiveness,  s.  expressão 
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Expressly,  adv.  expressamente 
Expressure,  s.  expressão  ;  expre- 

medura 
to  Exprobrate,  va.  exprobrar 
Exprobration,  s.  exprobração 
to  Expropriate,  va.   desfázer-se, 
alimiar  [quistar 

to    Expujzn,   va.  expugnnr,   cou- 
Expuf^nation,  s.  expugnação 
to  Expulse,  va.  expulsar  ' 
Expulsion,  s.  expulsão 
Expulsive,  adj.  expulsivo 
Expunction,  s.  abolição 
to  Expunge,  va.  riscar 
Expurgation,  s.  expurgação 
Expurgatory,  adj.  expurgatorio 
Ex  julsite,  adj.  exquisito 
Exquisitely,  adv.  exquisitamente 
Exquisiteness,  s.  perleição 
Exscript,  s.  traslado 
to  Exsibilate,  va.  assoviar,  apupar 
Exsiccant,  adj.  deseccativo 
to  Exsiccate,  va.  deseccar 
Exsiccated,  adj.  deseccado 
Exsiccation,  s.  deseccação 
Exsiccative,  adj.  deseccativo 
Exspuition,  s.  salivação 
to  Exsudate,  vn.  transpirar 
Exsudation,  s.  transpiração 
Extacy  ou  Ecstacy,  s.  extasis 
Extancy, «.  alto,  pico      [existente 
Extant,    adj.    exposto,   publico, 
Extatical  ou  Extatic,ac(/.  extático 
Exteniporal  ou  Exteniporary,  adj. 
extemporâneo  [mente 

Extemporally,  adv.  extemporanea- 
Extemporary,  adj.  extemporâneo 
Extempore,    adv.  extemporanea- 
mente 
to  Extemporize,  vn.  improvisar 
to  Extend,  ««.estender, prolongar, 
extender      [tar-se,  prolong;u'-se 
to  Extend,  vn.  estcnder-se,  dila- 
Extender,  s.  extensor 
Extendii)le,  adj.  dilfitavel 
Extensibility,  s.  extensibilidade 
Exteiisijjle,  udj.  extensível 
Extensibleness,  s.  V.  Extensibility 
Extension,  s.  extensão 
Extensive,  adj.  extenso 
Extensiveíy,  adj.  extensivamente 
Kxtensiveness,  s.  extensão 
Exteoso.  «.  {cmat.)  exteusor 
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Extent,  s.  extensão,  distribuição, 

contiscação 
to  Extenii.íte,  va.  extenuar 
Extenuation,  s.  extenuação 
Exterior,  adj.  exterior 
Exteriorly,  adv.  exteriormente 
to  Exterminate,  va.  exterminar 
Extermination,  s.  exterminação 
Exterminator,  s.  exterminador 
to  Extermine,  í'rt.  exterminar 
Extern  ou  Externai,  if/y.  externo 
Externally,  adv.  externamente 
to  Extil,  va.  destillar 
to  Extimulate,  va.  estimular 
Extimulation,  s.  estimulo 
Extinct,  adj.  extincto 
Extinction,  s.  extincção 
to  Extinguish,  va.  extinguir 
Extinguishable,  udj.  extinguivel 
Extinguisbed,  adj.  extincto 
Extinguisher,  s.  apagador 
Extinguisliment,  s.  extincção 
to  Extirp  e  to  Extirpate,i'a.extirpa7 
Extirpation,  s.  extirpação 
Extirpator,  s.  extirpador 
to  Extol,  va.  louvar,  gabar 
Extoller,  s.  gabador 
Extorsion,  s.  V.  Extortion 
Extorsioner,  s.  V.  Extortioner 
Extorsively,  adv.  com  extorção 
to  Extort,  va.  extorquir 
Extorted,/)/).  adj.  extorto 
Extorter,  s.  oppressor,  usurpador 
Extortion,  s.  extorção 
Extortioner,  s.  usurpador 
Extract,  s.  extracto 
to  Extract,  va.  extrahir 
Extraction,  s.  extracção 
Extractor,  s.  extractor 
Extragenous,  adj.  estranho 
Extrajudicial,  adj.  pxtrajudici.il 
Extrajudicially,    adv.    extrajudi- 
cialmente 
Extramundane,  adj.  imaginário 
Extraneous,  adj.  extraneo 
Extraordiíiarily,  at/n.extraordina. 

riamenle 
Exlraordinariness,  *.  raridade 
Extraordinary,  «(//.extraordinário 
Extraordinary,  adv.  extraordina- 
riamente 
Extra-rpi;ular,  adj.  irregular 
l  Extravagance,  s.  extravagância 
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Extrav  apant,  adj.  exlravagant 
Exlravagaiit,     s.     extravagantes 

[leis)  [iiicnle 

Extravaizantly,  adv.  exiravag  iiite- 
to  Extravauate,  va.  extra\a5;aiiciar 
to  Exlravasate,  im.  exti-a\a>ar-se 
Extravasation,  s.  extravasação 
Extravenale,  adj.  [»ted.)  que  corre 

(las  veias 
Extraversion,s.  extravasação 
Extreme,  adj.  extremo 
Extreme,  s.  extremidade 
Extremely,  adv.  extremamente 
Extreiíie-unction,  s.  extrema  unc- 
Extreiíifty,  s.  extremidade       [cão 
to  Extricate,  va.  desembaraçar 
Extricalion,s.oex(ricar,  desenredo 
ExtriíisicouExtriosical.arf/.extriu- 

seco 
Extrinsicallj^jflcfy.extrinsecamente 
to  Extruct,va.  construir 
Exlnictiir,  s.  constructor 
to  Extrude,  va.  expulsar 
Exlrusion,  s.  explí>são         [tumor 
Extulterance  e    Exlumesceiíce,  s. 
to  Extuberate,  VH.  incliar 
Exuberance,  s.  exuberância 
Exuberant,  adj.  exuberante 
Exuberantíy.flí/!'.  com  exuberância 
to  Exuberaie,  vn.  exuberar 
Exuccous,  adj.  secco 
to  Exudate  e  Exude,  vn.  transpirar 
Exudalion,  s.  transpiração 
to  Exulcerate,  vrt.  exulcerar 
Exulceration,  J.exulccração  , 
Exulceralory,  adj.  exulcerativo 
to  Exull,  in"  exultar  [tacão 

Exuitaiicy  ou  Exulíation,í.  exul- 
to Exundãte,  vn.  inundar 
Exundation,  s.  inundação 
Exuperable,  adj.  conquislavel 
Exuperance,  s.  excesso 
Exustion,  s.  adustão  [larpão 

Exuviae,  s.  pelle  que  os  aniniaes 
Eyas,  s.  falcão  ou  gavião  tirado  do 
Eye,  í.  ollio  [ninho 

to  Eye,  vn.  observar,  vigiar 
Eye,  s.  illia  pequena  [olho 

Eve-bali,  s.  pupiila  ou  menina  do 
to  Eye-bitc,  f(i.  fascinar 
Eye-briglit,  s.  euphrasia  (herva) 
Eye-brow,  s.  sobrancelha 
Eye-drop,  t,  lugriaia 
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Eye-flap,  ».  antolhos 
Kye-fiiance,  s.  \  ista  de  olhofl 
Eye-lash,  s.  pt'^tanas 
Eyeless,  adj.  privado  de  olhos 
Evelft,  s  ilhoz 
Eyelid,  s.  pálpebra 
Eye-sliot,  s.  vista  de  olhos 
Ey-e-si;;iil,  s.  vista  ' 

Eye-toolli,  s.  dente  ocular  [o  nllio 
E>e-\vink,  í.  sinal,  aceno,enipitcar 
Eye-vvilness,   s.   testemunha   dií 

vibUi  ou  ocular 
Eyre,  s.  tribunal  cujos  Juizes  vão 

de  hum  lugar  para  outro 
Ejry,  s.  uiuiio,  das  aves  de  rapina 
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F  sexta  Tetra  do  alphal)Ptoinf;!pz. 
j  Abreviatura  oe  l'i'lli<ii\wein- 
'  bro.v.  g.  F.Ti.S.',.felluw(>/lhe 
roíjftl  sociely,  membro  da stjcie- 
dade  real.  It.  do  lat.y?fl<,faça-se 

Fabaceous,  adj.  da  natureza'  das 

Fal)le,  s.  fabula  [íavus 

toFable,  ffl.  fabular 

Fablerow  Fabulist,s.  fabula(|ot 

Fabliau,  s.  conto  em  verso 

Fahrio,  s.  fabrica 

to  F.tbricale,  va.  fabricar 

Faliric.ition,  s.  fabrico 

Fabulalor  e  Fabulist,s.  fabulista 

Fabulosily,  s.  fabula 

Fabulous,  adj.  fabuloso 

Fabulousiy,  adv.  fabulosamenle 

Face,  s.  cara,  face,  rosto 

to  Face,  VH.  encarar.  It.  oppòr-so, 
acommetter,  fazer  cara,  resistir 

Face-painler,  s.  retrafador 

Facet,  s.  (lapid.)  faceta 

Facete  ou  Facetious,  adj.  faceto 

Facetiously,  adv.  facetamente 

Facetiousness,  5.  facécia  [ve. 

Fácil  ou  Facile,  adj  facil,  accessi* 

lo  Facililate,  va.  facilitar 

Facilitatinf;  ou  FacilitatiOC,  t.  a 
acção  de  facilitar 

FaciÚty,  s.  íucilidade 
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Facinerious,  adj.  facinoroío 
Fncinorous,  adj.  faciuorcso 
Fact,  s.  facto 
Fartion,  s .  facção 
Factionary,  s.  faccionario 
Fuctious,  ar//,  sedicioso 
Factiousl}',  adv.  sediciosamente 
Factitious,  adj.  artificial 
Factor,.?,  feitor, factor 
Factorage,  s.  coiiimissão 
Factory,  s.  feitoria 
Factotiim,  s.  braço  direito  de  al- 
guém, a  quem  se  commettem  to- 
dos os  negócios 
Facture,  s.  factara 
Facula,  s.  niaiiclia  no  disco  do  sol 
Faculent,  adj.  lirilliante,  claro 
Facuily,  s    faculdade,  poder,  vlr- 
Fa  cu  rui,  (/(//.  facundo  Mude 

to  Fade  ou  Fade  avvay,  vn.  des- 
maiar, desfalecer.,  II.  desbotar- 
se,  iTuircliar-se 
to  Faddle,  va.  acariciar 
to  Faddie,  v/l.  gaihofear 
to  Fadiíe,  vn.  condizer 
Fady,  adj.  desbotado 
Fíwe.';,  5.  fezes,  e.xcrementos 
to  Fag,  va.  espancar 
to  Fag,  v)i.  ca!!s.'.r-se,  desfalecer 
Fag-end,  s.  ourela 
Fa^'-')t,  s.  feixe  de  lenha 
to  Fagot,  vn.  atar,  enfei.xar 
Fail,  í.  falta.  It.  morte 
to  Faii,  va.  de.^eraparar, omittir 
to  Faii,  171.  faltiir,  falhar,  desfale- 
cer It.  cessar,  acabar-se,  exlia- 
puir-se,  quebrar 
Failiiigs,  s.  falta,  defeito,  falha 
Failure,   s.  falta,  falha,  omissão, 
quebra  [strangido 

Fain,  adj.  contente,  alegre,  con- 
Fain,  adv.  alegremente 
to  Fain,  va.  de.--ej.:r 
Fíúut, (idj.  desfalecido,  fraco,  dcs- 
bot.;do,  desmaiado,  medroso,  co- 
barde 
to  Faiiit,  vn.  desfalecer,  desmaiar 
Fainlisluiess,  s.  di'l)ilidadí3 
Faintiing,  adj.  medroso 
Faiiitly,  adu.  debilineiiLe 
Faiiitness,  s.  debilidade 
Fainty,  adj.  fraco,  debilitado 
Fair,í.  íermosui'a,  bellcia 
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Fair,  s.  huma  feira 
Fair,  adj.  bello,  formoso,  sereno 
claro,  puro,  favorável,  recto,ju5- 
to,  branco,  alvo,  sincero,  lizo 
Fair,  «rff.  braadauieute.  U.  cor- 

lezmente 
Fairly,  adv.  bellamente,  lizamente, 

sinceramente,  honradamente 
Fairness,  s.  formosura,  belleza,!!- 
zura  [coriez 

Fair-spolten,  adj.    bem    fall.-mlc, 
Fairy,  j.  bruxa,  feiticeira,  fada 
Fairy,  adj.  das  fadas,  dado  pelas 
Faisable.  V.  Feasible  [fad::s 

Faitli,  6.  fé,  fidelidade,  lealdade, 
Faithbreach,  s.  deslealdade  [hcnra 
Faithed, (/(/;.  honrailo,  sincero,  lizo 
Faithíul,  adj.  liei,  leal,  honrado, 

verdadeiro,  sincero,  lizo 
Faithfully,  ady.  lielmente 
Faithiulness.í.  fidelidade  [mentido 
Faitbless,  adj.   infiel,  pérfido,  fo 
Faithlessness,  s.  inlidelidade,  trai- 
ção, aleivosia 
Faltour,  j.  velhaco,  maroto 
FakiroM  Faquir,  s.  fatfuir 
Falarica,  s.  seta  combustível 
Falcated,  adj.  falcato 
Falchion,  s.  cimitarra  ou  alfangt! 
I  Falcon,  s.  falcão,  ou  açor 
I  Falconer,  s.  falcoeiro  ' 
Falconet,  s.  falconete 
Falconry,  s.  caça  com  falcão 
Fal.lstoõl,  s.  fa*ldistorio 
Fali  ou  Falling,  s.  queda,  baque, 
morte,  ruina,  destruição,  decli- 
nação, declividade,  d'escaliida; 
abatimento,  adversidade.  It.  ca- 
dencia harmónica 
toFall,wí.dei\arcahir.It.  abaixar, 

diminuir,  abater 
to  Fali,  vil.  cahir,  desagoar,  apns- 
tatar.  It.desvanecer,  acabar,  de- 
clinar,  abater-íe,    abrandar-se. 
—  iipon,  investir,  acommettcr 
Fallacious,  íí<//'.  fallaz 
Fallaciousiy,  adv.  fallazmcnte 
Fallaciousness,  Fallacy,  í.  fallacia 
Fallibility  ou  Fallibleuess,  s.  faíli- 
Fallible,  af/y.  fallivel        [bilidade 
Falling-sickness,  s.  epilepsia 
Failow,  s.  terra  de  alqueive  [vado 
Fallow,  adj.  aleouado.  it.  aJi^aei- 
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toFalIow,  f(7.  alcpieivar 
Fallowness,  s.  esterilidade 
False,  arf/.  falso,  perlido 
to  False,  va.  enganar 
False-hearted,  adj.  pérfido 
Falsehood  ou  Falseness,  s.  falsida- 
de, mentira.  It.  perfídia 
Falsely,  adv.  falsamente 
Falsifiable,  adJ.  falsilicavel 
Falsiliration,  s.  falsilicação 
Falsiljer, «.  falsilicador  * 
to  Falsif>',  va.  falsilicar 
to  Falsify,r;i.  mentir 
Falsity,  í.  falsidade 
to  Falter,  va.  alimpar,  joeirar 
to  Falter,  17!.  í;agiiejar 
Falteringly,  adv  gaguejando 
to Famblein  one's speech, vn.  ga- 
Fame,  s.  fama  [guejar 

Famed,  adj.  famoso,  celebre 
Fameless,  adJ.  obscuro 
Familiar,  adJ.  familiar,  domestico 
Familiarise,  va.  familiarizar 
Familiarity  ou  Familiarness,  s.  fa- 
miliaridade 
Familiarly,  adv.  familiarmente 
Family,  s!  familia 
Famine,  s.  fome,  carestia 
to  Famish,  va.  esfomear 
to  Famish,  vn.  morrer  de  fome 
Famished,  pp.  adj.  esfomeado 
Famishment,  s.  fome 
Famosity,  s.  fama 
Famous,'ae//.  famoso,  celebre 
Famousíy,  adv.  famosaniente 
Famousriess,  s.  grande  fama 
Fan,  s.  leque,  joeira.  It.  abano 
to  Fan,  va.  abanar,  joeirar 
Fanatic,  adj.  e  s.  fanático 
Fanatical,a(//.  fanático 
Fanaticism,  s.  fanatismo 
Fanciful,  adj.  caprichoso 
Fancifully,  adv.  caprichosamente 
Fancifulness,  s.  capriciío,  fantasia 
Fancy.  s.  imaginação,  fantasia,  ca- 
priciío, inclinação,  génio,  pro- 
pensão 
to  Fancy,  vn.   cuidar,  imaginar, 

caprichar,  agradar-se 
Fancy-sick.arf/Idoente  imaginativo 
Fane,  s.  fano,  templo 
Fanfaron,  s.  fanfarrão 
Fanfaronade  s.  faufarrice 
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Fang,  g.  dente  canino.  It.  garra 
to  Fang,  vn.  aaarrar,  afferrar 
Fangle,  or  KewFangles,s.  empreza 

ridícula 
Fangled,  (irf/.  amigo  de  innovações 
Fangle.ss,  adj.  di'sdentado 
Fannel,  s.  manipulo 
Fantasia,  s.  [mus.)  fantasia 
Faiitasm,  s.  fantasma         [tastico 
Fantastical  ou  Fantastic,  adj.  fan- 
FantasticaIly,o(iy.  fantasticamente 
Fantagticahiess   ou  Fanlaslicness, 
Fantasy,  s.  fantasia      [s.  capricho 
Fantorn,  í.  fantasma 
Fap,  adj.  bêbado 
Far,  s.  bacorinho 
Far,  adj.  remoto,distante,apartado 
Far,  adv.    de  longe,  longe.    Far 

beiter,  muito  melhor 
Farce,  s.  farça 

to  Farce,  va'.  rechear,  estender 
Farced,  adj.  recheado 
Farces,  s.  rechp^idos 
Farcical,  adj.  burlesco 
Farcy,  s.  a  lepra  dos  cayallos 
Fardel,  s.  fardel 
Fardingale,  s.  guarda  infante 
Fare,  s.  comer,  iguaria.  It.  paga- 
mento, despi-za,  aluguer 
to  Fare,  t-H. viajar,  comer,  susten- 
tar-se.  It. passar  bem  ou  mal.  It. 
acontecer,  succeder 
Far-retched,s.estratagema  politico 
Farevvell,  adv.  adeos 
Farevv  ell,  s.  despedida 
Farinaceous,  adj.  farináceo 
Fario,  s.  salmonete 
Farm,  s.  casal,  granja 
to  Farm,  va.  cultivar.  It.  arrendar 
Farmable,  adj.  arrendarei 
Farmed,  adj.  cultivado 
Farmer,  s.  lavrador,  abegão 
Tarmosi,  adj .superl.  de  Far,   re- 
motíssimo, o  mais  remoto 
Farness,  s.  distancia 
Farrago,  s.  farragem 
Farrier,  s.  alveitar,  ferrador 
to  Farrier,  va.  curar  bestas 
Farrow,  s.  bacorinho 
to  Farrow,  vn.  parir  bacorinho 
Farsang,  s.  farsanga 
Fart,  s.  peido 
lo  Fart,  vn-  peidar 


Partcr,  s.  peidorreiro 
Fartlier,  adv.  mais  longe,  adj.  mais 
to  Farther,  va.  promover  [remoto 
Fartherance,  s.  fomento,  o  promo- 
Farthermore,<frf/'.  alem  cfisso  [ver 
Farthest,  adJ.  reniotissimo 
Farthing,   s.   moetla  de  cobre,  a 

quarta  parte  de  hum  penny 
Fasces,  s.  íasces 
Faseia,  s.  venda,  fita,  faxa 
Fasciated,  adJ.  vendado 
to  Fascinate,  va.  fascinar 
Fascinaled,  pp.  adj.  fascinado 
Fascination,  s.  fascinação 
Fascine,  s.  faxina    [por  fascinação 
Fascinous,  adj.    fascinante,  fe'ito 
Fashion,  s.  forma,  feitio.  It.  uso, 
costume.    It.  modo,   maneira, 
sorte.  It.  moda 
to  Fasliion,  va.  formar,  afeiçoar 

conforme  á  moda 
Fashionable,  adj.  feito  á  moda 
Fashionableness,  s.  moda 
Fashionably,  adv.  á  moda 
Fashioner,  s.  modista 
Fast,  a<^'.  lirme;  forte,  profundo; 

adherente;  veloz 
Fast, adv.  firmemente;  velozmen- 
te, com  velocidade 
Fast.  s.  jejum 
to  Fa.st,  vn.  jejuar 
to  Fasten,  va.  apertar,  amarrar, 
firmar,  segurar,  fechar 

to  Fasten,  vn.  asarrar-se,  pegar-se 

Fastener,  s.  o  que  segura 

Faster,  s.  jeiuador 

Fast-handeu,  adj.  avarento 

Fasti,  s.  fastos 

Fastiaiosity,s.  impertinência 

Fastidious,  adj.  fastidioso 

Fastidiously,  adv.  fastidiosamente 

Fastigiate,  adj.  acuminudo 

Faslness,  s.  firmeza.  It.  laconismo 

Fastuous,  adj.  fastoso 

Fat,  adj.  gordo,  rico 

Fat,  s.  gordura.  It.  tina,  dorna 

to  Fat,  V'i.  e  n.  engurdar 

Fatal,  (/f(/.  fatal 

Fatalist,  s.  fatalista 

Fatality,  s.  fatalidade 

Fatally,  ad.  fatalmente 

Fatalness,  s.  fatalidade 

Fate,  s.  fado,  destino 

Taiit.  ÍI. 
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Fated,  adj.  decretado 

Father,  s.  pai.  Fatfier-in-law,&o~ 
gro.  A  step-father.,  padrasto.  A 
grand-faíhèr,  avô.  A  fofU-r  fa- 
ther, o  amo  que  cria.  A  gotl-fa- 
ther,  padrinho.  A  fore-fatlievi 
antepassado 

to  Father,  va.  adoptar,  reconhecer 
por  filho, protejicr  como  pai 

Falherhood,  s.  paternidade 

Fatherless,  adj.  privado  de  pai 

Fatherliiiess,  s.  allecto  paternal 

Father-lonií-lcg,  s.  aranha 

Fatherly,  adj.  paternal 

Fatherly,  adv.  paternalmente 

Fathom,  .s.  braça 

to  Fathom,  va.  abraçar. It.  sondai 

Fathomiess,  adj.  insondável 

Fatidical,ac//.  iatidico 

Fatiferous,  adj.  mortal 

Fatigue,  s.  fadiga 

to  Fatigue,  va.  fatigar 

Fatling,  s.  animal  cevado 

Fatner,  s.  engordador 

Fatness,  s.  gordura 

to  Fatten,  va.  engordar,  fertilizar^ 
vn.  engordar 

Fatty,  adj.  unctuoso 

Fatuity,  s.  fatuidade 

Fatuous,  adj.  fátuo 

Fat-w  itted,  adj.  estúpido 

Faucet,  s.  torno 

Faulconry,  s.  a  arte  do  falcoeiro 

Fault,  5.  falta,  erro,  carência 

to  Fault,  va.  accusar 

Faulter,  s.  delinquente 

to  Faulter,  vn.  gaguejar,  tropeçar, 
vacillar,  titubear;  errar,  ei/ga- 
nar-se,  deixar,  cessar,  desistir 

Faulterincly,  adv.  gaguejando 

Faultily.ody.  erradamente 

FauUiriess,  s.  ruindade 

Faultless,  adj.  perfeito 

Faulty,  adj.  ruim,  mao 

Fausen,  s.  anguia 
Faussebraye.s.  falsabraga 
Faustity,  s.  felicidade 
Faustuous,  adj.  soberbo 
Fautor,  s.  fautor,  protector 
Faulress,  í.  fautora 
Favour,  s.  favor,  graça,  permií.uj 
to  Favour,  va.  favorecer 
Favourable,  adj.  favorável 

IS 
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Favourableness,  s.  benignidade 
Favourably,  adv.  favoravelmente 
Favoíirecl.  adj.  favorecido 
Favouredíy,  adv.  favoravelmente. 
fFell-favouredly,  com  boa  gra- 
ça. lU-favourcdty,  couí  má  gra- 
Favourer,  s.  favorecedor  [ca 

Favourite,  s.  valido,  favorito 
Favourless,  ndj.  desfavorecido 
Fawn,s.  corça  pequena 
to  Fawn,  iíh.  festejar,  lisonjear 
Fawner,s.  lisonjeiro 
Fawningly,  adv.  servilmente 
Faxpd,  «c/y.  cabeliudo  [pim 

Fenberry  oii  Gooseberry,  s.  uvaes- 
to  Feague,  ra^ açoutar 
Fealty,  s.  lidelidkde,  lealdade 
Fear,  s.  medo 
to  Fear,  va.  temer 
Fearful,  adj.  receoso,  medroso,  tí- 
mido; tremendo,  terrível,  for- 
midável 
Fearlully,  adv.  timidamente 
Fearfulness,  s.  temor 
Fearless,  adj.  intrépido 
Fearlestly,  adv.  intrepidamente 
Fearlessiiess,  s.  intrepidez 
Fearn,  s.  feto  (hervn) 
Feasibilily,  s.  factibilidade 
Feasible,  adj.  factível,  praticável 
Feast,  s.  banquete,  festa 
to  Feast,  va.  banquetear,  vn.  rega- 

lar-se 
Feaster,  s.  bangueteador 
Feastiul,  adj.  festivo 
Feat,  s.  feito,  acção,  façanha 
Feat,fl(/y.  proniplo,  capaz,  altento, 
Feateous.  adj.  destro  [hábil 

Feateously,  adv.  com  destreza 
Feather,  s.  pluma,  penna 
to  Feather,  va.  empennar,  emplu- 
mar, enriquecer 
Featlierless,  adj.  sem  pennas 
Featly,  adv.  com  aceio,coin  pri- 
mor, com  destreza 
Feafness,  s.  destreza,  primor 
to  Fcature,  v>i.  parecer-se 
Fcatures,  s.  feições 
Feaver,  s.  febre.  V.  Fever 
to  Feaze,  17?.  desfiar 
ío  Febricitate,  vn.  ter  febre 
Febriculose,  nd/-  febricitante 
Fetrifuge,  adj.  febrífugo 
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Febrile,  adj.  febril 
February,  s.  Fevereiro 
Feces,  s.  fezes 
Fécula,  s.  fécula 
Feculency,  s.  sedimento 
Feculenta «(/;.  feculento 
Fecund,  adj.  fecundo 
Fecundation,  s.  fecundação 
toFecundify,  va.  proliticar 
Fecundity,  s.  fecundidade 
Fedary,  s.  confederado 
Federal,  adj.  federal,  rouxo 
Federary,  s.  conipiice 
Fcderatè,  adj.  confederado 
Fee,s.  feudo.— s/»!/JÍe,  bens  allo- 
diaes.  /"ee,  retribuição  a  medico, 
por  visita  ou  consulta.  Fees,  pi. 
propinas,  emolumentos 
to  Fee,  va.    recompensar,   galar- 
dear,  remunerar,  pagar 

Feeble,  adj.  débil 

to  Feeble,  va.  debilitar 

Feebleness,  s.  debilidade 

Feebly,  adr.  debilmcnle    [mental 

to  Feed,  ?;«.  sustentar,  nutrir,  ali- 

lo  Feed,  vn.  pastar,  apascentíir 

Feel,  s.  tacto 

to  Feel,  va.  apalpar,  sentir,  expe- 
rimentar, sondar  [caracol 

Feeler,  s.  apalpador,  corninlio  do 

Feeling,  adj.  sensível        [de,  tacto 

Feeling,  s.  sentimento, sensibilída- 

Feelingly,  adv.  sensivelmente 

Feet,  s.  os  pés,  pi.  de  Foot,  pé 

Feetless,  adj.  sem  pés 

Fegary,  s.  vagueação 

toFeign,  ríi.  liiigir 

Felgnedly,  íit/i'.  lingidamente 

Feigner,  s.  inventor 

Feint,  s.  fingimento,  treta 

Feist,s.  bufa 

to  Feist,  vn.  bufar 

Felanders,  s.  lilandras 

Feldfare,  s.  zorzal 
1  to  Felicify  ou  to  FVlicitite,  va.  fô' 
'     licitar,  "congratular 
1  Felicitation,  s.  congratulação 
i  Felicitous,  adj.  feliz 
1  Felicitously,  adv.  felizmente 
]  Felicity,.s. 'felicidade 

Feline,  adj.  de  gato 
1  Fell,  adj.  cruel,  bárbaro 
IFelI.j.pe!!?,  coiro 
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toFell,ra.  derrubar,  cortar 

Felled,  pp.  adj.  derrubado 

Fel  ler,  s.  derrubador 

Felliiluous,  adJ.  amargoso 

Fellness,  s.  crueldade 

Felloe,  s.  cainha 

Fellon.  V.  Felon 

Fellow,  s.  companheiro.  A naugh- 
iyfelloWy  hum  velhaco. feZio;/;- 
h/is ,  amit!a\elmeiile.  A  saucy 
fellow,  atrevido.  Fellow  ,  sócio 

to  Fellow,  va.  emparelhar 

Fellowed.arfj.  emparelhado 

Fellow-feeling,  s.  compaixão 

Fellowship,  s.  associação 

Felly,  adv.  cruelmente 

Felo-de-se,  i.  suicídio 

Felon,  s.  panarício 

Felon,  adj.  cruel,  deshumano 

Felonious  ok  Felonous,  adj.  mal- 
vado, perlido 

Peloniously,  adv.  perlidamente 

Felonj-,  s.  crime  capital 

Felt,  í.  feltro 

Felucca,  s-  falua 

Female,  s.  fêmea 

Female,  adj.  feminil,  feminino 

Feme-covert,  s.  mulher  casada 

Feme-sole.  í.  mulher  solteira 

Feminality,  í.  íeuiinidade 

Feminine,  adj.  feminino ,  feminil 

Feminine,  s.  fêmea 

Feaioral,  adj.  femoral 

Fen,  í.  paul,  pântano      [esgrima 

Fence ,  s.  \allado ,  reparo ;  arte  de 

to  Fence,  va.  circum\ aliar 

to  Fence,  i>n. es3rimir,delender-se 

Fenceiess,  adj  Indeieuso 

Fencer,  s.  es;irimiil(jr 

Fencihle,  adj.  deleiísavel 

Fencing,  s.  a  esgrima 

to  Fend,  vn.  disputar 

toFendon,  va.  alastar,  arredar 

Fender,  s.  amparo  diante  dos  fo- 
gões para  evitar  que  as  brasas 
saltem  no  .'obrado 

Fenders,  ípZ-  (?iai/í.)  defensas 

FeDeration,í.  usura 

Fennel,  s.  funcho 

Fennel-giant,  s.  a  canafrecha 

Fennish  ou  Fennv,  adj.  pantanoso 

Fenugreek,  s.  aliorvas 

Feod,  s.  feudo 
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Feodal,  aãj.  feudal 

Feodai-y,  s.  feudatario 

to  Feotf,  ra.  dar  posse        [zenda 

Feoffee,  í.  o  apossado,  alguma  fa- 

FeolTer,  s.  o  que  dá  possa 

Feoílment,  í.  posse 

Feracious,  adj.  fértil 

Feracity,  s.  fertilidade 

Feral,  at/y.  mortal,  fuuereo' 

Feriatioii,  s.  ferias 

Ferine,  adj.  ferino 

Ferity  ou  Feriíieness,  s.  fereza 

Ferinent,  s.  fermento 

to  Ferment,  va.  e  n.  fermentar 

Fermentable, «(?/.  fermenlavel 

Fermentai.  V.  Fermentativa 

Fermentation ,  s.  fermentação 

Fermentative,af// .  fermentativo 

Fermented,  pp  adj .  fermeulado 

Fern,  s.  feto  (planta) 

Ferocious,  arfy.  leroz 

Ferocity,  i.  lerocidade 

Ferreoús,  adj.  férreo 

Ferrei,  j.  furão.  It.  titã  de  cadarço 

to  Ferret,  va.  desencovar.lt.  iiá- 

portunar,  esquadrinhar 
Ferreter,  s.  furão  [em  barca 

Ferriage,s.   barcagem,  passagem 
Ferrugiuous,  adj.  ferruginoso 
Ferrule,  í.annel  de  ferro  em  torno 

da  e-xtremidade  de  hum  varaiiao 
Ferry,  s.  barco,  barca. —  bout , 

barca  de  passagem 
to  Ferry,  t--a.  baícjuejar,  conduzir 
to  Ferry  over,  vn.  passar  o  rio  em 
Ferry-man,s.  barqueiro      [barca 
Ferti"le,  ac/;'.  ferlil  [dade 

Ferlileness  om  Fertility,  s.  fertiii- 
to  Fertilitate,  ra-  lerlilizar 
Fertility,  s.  fertilidade 
to  Fertilize,  ra.  fertilizar 
Fertilly ,  adv.  abundautemente 
Fero  la",  s.  ferula 
to  Ferulf,  va.  palmatorear 
Fervency,  s.  ardor,  fervor 
Ferveiit,'aa[;.  fervido 
Fervently,  adv.  fervorosamente 
Ferxidy  àdj.  férvido  [fervor 

Fervidity,  Fervidiiess,  s.  ardor, 
Fervour,  s.  fervor 
Fescue,  s.   ponteiro,  com  que  se 

mostrão  as  letras  a  meninos  que 

aprendem  a  ler 
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to  Fester,  vn.  corromper-se ,  apo- 
drecer, adquirir  ranço 

Festinate,  adj.  apressaclo 

Festinately ,  adv.  apressadamente 

Festination,  s.  pressa 

Festival,  adj.  fe.^ti vai,  festivo 

Festi^p,  adj.  festivo 

Feslivily,  s.  festividade 

Festivous,  arf;'.  festivo 

Festoon,  s.  festão 

Festucine,  arfj.  côrde  palha,  frá- 
gil como  palha 

Festucous,  adj.  de  palha 

Fet,  s.  ant.  parte,  porção '[buscar 

to  Fet,  va.  trazer,  conduzir,  ir 

Fetch,  s.  treta,  ardil 

to  Fetch,  va.  levar,  trazer,  abater, 
humilhar, produzir,  valer,  con- 
duzir. —  one's  bieath,  respirar. 

—  a  sifjh  ,  suspirar  ,  arrancar 
hum  suspiro.  —  money,  render. 

—  a  leap,  dar  hum  salto.  — 
aivay^  trazer,  levar,  tirar.  —  in , 
lazer  entrar.  —  out,  fazer  sahir. 

—  over,  enganar,  lograr.  —  ojf, 
tirar. —  doicn,  fazer  descer,  bai- 
xar. It.  enfraquecer,  al)ater,  de- 
primir. —  «p,  alçar ,  levantar. 
It.  recuperar 

Fetcher,  s.  o  que  leva  ou  traz 
Fetid,  adj.  fétido 
Fetidness,  s.  fedor 
Fetlock,  í.  pello  comprido  da  parte 
traseira  do  casco  do  cavallo  ou 
Fetor,  s.  fedor  [boi 

toFetter,  ra.  agrilhoar 
Fetters,  s.  grilhões  '[nharias 

to  Fettle ,  vn.  occupar-se  em  ni- 
Fetus,  s.  feto,  embryão 
Feud,  s.  contenda 
Feudal,  adj.  feudal 
Feudary,  s.  feudatario 
Feudatõry,  s.  feudatario 
Feu  de  joie,  s.  fogo  de  alegria 
Feuiilage,  s.  folhagem 
Fever,  s.  febre 
to  Fever,  vn.  causar  febre 
Feveret,  s.  pequena  febre 
Fever-lew,  s.  matricaria 
Fe\erish,  adj.  febricitante 
Feveri.shiiess,  «.indisposição febril 
Feverous,ad/.  ardente,  inconstante 
Few,ací/.  poucos,  poucas 
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Fewel,  s.  lenha. V. Fuel 

to  Fewel,  va.  conservar  o  fOfyo 

Fewer,  adj.  menos 

Fewness,  s.  pouquidade 

to  Fey,  va.  alimpar,  deseníodar 

Fib,  s.  mentira 

to  Fib,  vn.  mentir 

Fibber,  í.  mentiroso 

Fibre,  s.  libra 

Fibril,  s.  liljrasinha 

Fibrous,  ff (//.  fibroso 

Fickle,  «rf/. inconstante 

Fickleness,  s.  inconstância 

Fickly,  adv.  inconstantemente 

Fico,  s.liga 

Fictile,  adj.  feito  pelo  oleiro 

Fiction,  s.  ficção 

Fictious,  o((/.'íicticio 

Fictitious,  ac//.  fictício 

Fictitiously,  adv.  lingidamente 

Ficus.s.  (cir.)  excrescência  carnosa 

Fid,  s.  passador. ^1/í2sí-^dí,  cunhos 
dos  mastereos 

Fiddle,  s.  rabeca 

to  Fiddle,  vn.  tanger  a  rabeca 

Fiddle-faddle,  s.  ninharia 

Fiddler,  s.  rabequista 

Flddle-stick,  s.  arco  de  rabeca 

Fidei-commissionner,  s.  fldei-com- 
missario  [misso 

Fidei-commissura  ,  s.    íidei-com- 

Fide-jussion,  s.  fiança 

Fide-jussor,  s.  liadór 

Fidelity,  «.fidelidade  [rncotear-sc 

to  Fidget,  va.  impacientar-se,  sa- 

Fiducial,  adj.  firme,  confiado 

Fiduciary,  s.  lidei-commissario 

Fiel',  s.  feudo 

Field,s.  campo,  terra,  batalha.  — 
o/6(7í/;e  ,  campo  de  batalha.— 
bed,  cama  de  campo.  —  day  y 
dia  de  revista  militar. — officer, 
otGeial  do  estado  maior.—  viar- 
slial,  feid  marechal,  —piece, 
peca  de  campanha 

Fientl,  s.  inimigo;  demónio , espi- 
rito infernal 

Fierce,  adj.  fero,  feroz ;  impetuo- 
so, \ioleuto;  raivoso,  fogoso 

Flercely,  adv.  com  luria,  com  vio- 

Fierceness,s.  ferocidade      [loncia 

Fieriness,  s.  calor,  afcl(ír,  paixão, 
vehemencia 
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Fitting,a£f/.  conveniente 

Fitz,  s.  (geneal.)  filho 

Five,  adj.  cinco 

Fives,  j.  jogo  da  pella 

to  Fix,  va.  fixar,  traspassar 

to  Fix,  vn.  fixar-se 

Fixation,  s.  firmeza,  estabilidade, 
domicilio,  fixação 

Fixedly,  adv.  firmemente 

Fixedriess,  s.estal)ilidade,  firmeza, 
solidez,  consistência 

Fixidity,  s.  e 

Fixity,s.  fixidade,  estado  fixo 

Fixtiire,  s.  firmeza,  estabilidade. 
The  Jixtures  of  a  house,v,  g. 
fogões,  prateleiras,  etc 

Fixure,  s.  posição 

Fizgig,  s.  fis^a' 

Fizzle,  s.  bufa 

to  Fizzle,  rn.  bufar 

Fiahby,  adj.  balofo 

Flabile,  adj.  agitavel 

Flaccid,  adj.  laxo,  frouxo 

Flaccidity,  s.  frouxidão 

Flag,  s.  bandeira;  espadana  (plan- 
ta). It.  pedra  de  calçar 

to  Flag,  V».  fraquejar,'  desmaiar, 
deslalecer 

Flagellation,  *.  flagellação 

Flageolet,  s.  flajolete(i»s<r.ínMS.) 

Flagginess,  s,  láxidão 

Flaggii.g,  adj.  despendurado 

Flaggy,  adj.  laxo,  frouxo 

Flagitious,  adj.  flasicioso 

Flagitiousness,  s.  flagício 

riagon,s.  garrafão 

Flagrancv,  s.  ardor,  calor 

Flagran  t,'ac//.  ardente,  flammante, 

Flagration,  s.  incêndio   [flagrante 

Flagship,í.  naoalmiranta 

Flail,  s.  mangoal 

Flake, í.flocò;  penduricalho;  la- 
mina; folha,  faisca.  A  flake  of 
snnw\  floco  de  neve 

Flaky,  adj.  laminoso 

Fiam,  s.  mentira 

to  Fiam,  va.  enganar 

Flambeauoíí  Fiamboy,  s.  facho 

Flame,  s.  flamma,  chamma 

to  Flame,  rn.  chammejar 

Flamen,  s.  flamine,  ou  flamen 

Flaming  ou  Flamy,  a4J,  chamme- 
jaate 
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Flamingly,  adv.  notoriamente 

Flammability,s.  inflanimabilidade 

Flammeous,"af?/.  flammante 

Flammiferous,  adj.  flammifero 

Flammivomous,  adj.  flammivomo 

Flank,  s.  flanco 

to  Flank,  va.  flanquear 

Flanker,  s.  flanco 

to  Flanquer,  va.  flanquear 

Flannel,  s.  flanella 

Flap,s.  palmada;  epiglottis (anoí.), 

fralda.  It. alçapão 
toFlap,  VÍ7.  enxotar,  vn.  adejar 
Flap-('ared,írff/.quetem  as  orelhas 

derrubadas 
toFlare,vw.gastar-se,consumir-se, 

tremolar;  resplandecer 
Flash,  s.  labareda,   pancada,  chot 

que,  relâmpago 
to  Flash,  va.  respingar 
to  Flash,  vn.  fuzilar 
Flashily,  adv.  na  apparencia,  não 

na  realidade  [bido 

Flashy,  adj.  apparente,  desenxa- 
Flasklj  s-  frasco 
Flasket,  s.  cesto 
Fiat,  nrf/. plano,  chato,  lizo.  Fiat, 

(na  musica)  abemolado,  chato; 

arrazado,  insípido.  It. frio. i''íaí, 

evidente 
to  Fiat  ou  to  Flatten,ra. aplainar, 

abaixar,evaporar;  abemolar;  vn, 

desinchar 
Flat-bottomed,  adj.  chato 
Flatlong,  adv.  de  chanipa 
Flatly,  ady.  horizontalmente 
Flatness,  s.  planice,  planeza 
toFlatten,  va.V.  to  Fiat 
Flatter,  s.  aplainador 
to  Flatter, ra.  lisonjejir 
Flatterer,  s-  lisonjeiro 
Flattering,  adj.  lisonjeiro 
Flatteringly, adv.  lisonjeiramcníe 
Flatterv,  s'.  lisonja 
Flattisli,  adj.  achatado;  insípido 
Flatulency  e  Flatosity,   s.  flato- 

lencia 
Flatulent,í7(//.  flatulento 
Flatuous,  adj.  flatoso 
Flatus,  s.  flato 
Flaunt,  s.  borla,  franja,  etc. 
to  Flaunt,  vn.  trajar,  tafular 
Flavorous.  ncy.  gostoso,  fragranio 
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favour,  «.gosto,  sabor;  cheiro 
Klaw,  s .  falha,  racha;  defeito;  fura- 
fão;  tumulto  rder 

to'Flaw,  va.  quebrar,  rachar,  fen- 
to  Flawter,  va.  aparar,  despontar 
Flawy,  ctdj.  rachado 
Flax,"s.  linho.  Flax-comb,  sedeiro. 
—  dresser,  sedador.  —  seed,  li- 
Flaxen,  adj.  de  linho  [nhaca 

ío  Flay,  va.  esfolar 
Flayer,  s.  esfolador 
Fleà,  s.  pulga 
to  Flea,  va.^espulgar 
Flea-bane,  s.  tagueda 
Flea-bite,  s.  mordidela  de  pulga 
Flea-bittcn,  í7 rf;'. picado  das  pul;j;as; 
Fleak,  s.  negallio        [vil,  indigno 
Fleam,í.  flame 
Flea-seed,  s.  zaragatoa 
Fleched,  adj.  malhado 
to  Fleck,  va.  salpicar,  variegar 
Fleckei\,pp.adj.  variegado 
to  Flpckei-,  va.  V.  Fleck 
Fledge,  adj.  empennado 
to  Fledge,  va.  dar  azas 
to  Flee,  r«.  fu^ir 
Fleece,  s.  vello  de  lan 
to  Fleece,  va.  tosquiar,  esfolar 
Fleecy,  adj.  lanígero 
Fleer,  s.  zombaria 
toFieer,  i'a.  zombar 
Fleerer,  s.  escarnecedor 
Fleet,  s.  armada,  esquadra 
Fleet,  adj.  veloz,  ligeiro 
to  Fleet,  va.  fugir,  "desapparecer ; 

de.snatar;  navegar 
Fleeting,  adj.  transitório,  fugitivo 
Fleetly,  adv.  velozmente 
Fleeliiess,  s.  velocidade 
Fleming,  adj.  ílamengo 
Flesh, «".  carne 

íoFIcsh,  ra.  animar,  incitar;  sa- 
ciar; endurecer-se,  obstinar-se 
Fleshiess  adj.  descarnado 
Fleshliness,  s.  sensualidade 
Fleshly,  adj.  carnal 
fleshment,  s.  nlinco 
Fleshy,  (lí/y.  carnudo 
Fletclier,  s.  frecheiro 
Fleurette,  «r(/.  floreteado 
Fle\\',s.  tocinho 
Flewed,  adj.  boquifendido 
Flcsaniniuus,  aí(j.  ílexivel 


FLO 

Flexlbility,  s.  flexibilidade 

Flexible,  adj.  flexível 

Flexibleness.  V.  Flexibility 

Flexile,  adj.  flexível 

Flexion,í.  flexura 

Flexor,  s.  flexor 

Flexuous,  adj.  flexaoso 

Flexure,  s.  flexura 

to  Flicker,  vn.  desalojar 

Flier,  s.  fugitivo 

Flight,  s.  fugida,  voo,  baudo 

Flim-flam,  s.  fríoleira 

Flimsy,  arf;.  franzino 

to  Flinch,  vn.  desistir,  retirar-se 

Flinders,  S//Z.  fragmentos 

Flin2,  s.  arremesso.  It.  escarneo 

to  Fling,  va.  arremessar,  escarne. 

cer,  atirar,  espalhar  [se 

to  Fling,  rn.dar  pinotes,  empinar- 
Flinger,  s.  arremessador; mofador 
Flint  ou  Flint-stone,  s.  pederneira 
Flinty,  adj.  de  pederneira;  (me- 
Flipp,  s.  bebida  [iapfi.)  cruel 

Flippant,  adj.  espivitado 
Flippanlly,  adi'.  espi\itadamente 
Flirt,  s. movimento  veloz,  trtla.ft. 

mulher  demasiadamente  esperta 

e  petulante  [car 

toFlirt,i;rt.mofar,escarnecer,briu- 
Flirtation,  s.  movimento  veloz 
Flit,  adj.  veloz,  ligeiro 
to  Flit,  t'n.acalmar,cessar,  mudar 

se,  voar 
Flitch,  s.  manta  de  toucinho 
Flittermouse,  s-  morcego 
Flilting,  s.  oílensa 
Flix,  s.{ant.)  pennugem 
Float.í.  jangada 
to  Float,i;í.  aboiar,fluctaar;voar, 

va.  inundar 
Foated,  adj.  inundado 
Floating  ou  Floaty,  adj.  boiante, 

flucliiante 
Flock ,  s .  rebanho,  bando,  multidão 
to  Flock  touether,  vn.  concorrer, 
Flocking,  íT  concurso  [acudir 

to  Flog,  frt.  açoutar 
Flond,  s.  cheia,  inundação,  fluxo 
to  Flood,  va.  inundar 
Floodgale,  s.  porta  de  dique 
Flook^í.  a  unha  de  anchora 
FInor,  s.  sobrado,  andar.  Floor- 

ttmbers,  escoas  do  porão  (naut.) 
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Fiery,  aàj.  ígneo,  ignito,  fogoso, 

Fife,  s.  pifaro  [colérico 

Fifteen,  adj.  quinze 

Fifteenth,  adj.  decimoquinto 

Fifth,  í.  quinto 

Fifthly,  adv.  em  quinto  lugar 

Fiftieth,  adj.  quinquagesimo 

Fifty,  adj.  cincoenta 

Fig,  í.  ligo 

to  Fig,  vd .  fazer  ligas 

Figary,  s.  capricho,  lantasia,veneta 

Figlit,  s.  batalha,  peleja,  combate, 

(■■•auello 

to  Fight,  va.  e  n.  pelejar,  comba- 
ter, guerrear.  —  it  out,  decidir 
pelas  armas.— o«e's  z<;ay,  rom- 
per por 

Fighter,  s.  guerreiro,  duelista 

FigiUing,  mlj.  guerreiro 

Figment,  s.  ficção 

Pigmentai,  adj.  licticio 

Fig-pecker,  s.  o  papafigo,  ave 

Figulate,  adj.  feito  de  barro 

Figurable,  adj.  flguravel 

Figurai,  adj.  ligural 

Figuration,  s.  figuração 

Figurative,  adj.  figurativo 

Figuratively,  ody.  ligurativamente 

Figure,  s .  ligura,  forma,  pessoa 

to  Figure,  vu.  representar,figurar, 
imaginar  [figurado 

Figured,  pp.  adj.   representado, 

Fig-wort,  s.  escrofularia  [fierva] 

Filaceous,  ad/.  fibroso 

Filagrane,  s.  V.  Filligree 

Filament,  s.  filamentos 

Filanders,  s.  íilandras 

Filbert,  s.  avelãa 

to  Filch,  va.  furtar 

Filcher,  s.  ratoneiro 

File,  s.  lima,  fio,  rol,  lista.  It.  fila 

to  File,  va.  limar,   enfiar,   sujar, 

to  File,  vn.  destilar         [manciíar 

Filer,  s.  sarralheiro 

Filiai,  adj.  filial 

Filially,  adv.  lilialmente 

Filiatioii,  í.  filiação 

Filings,  s.pt.  limáduraou  limalha 

Fill,  s.  saciedade 

to  Fill,  i'(i.  e  n.  encher,  satisfazer, 
contentar,  fartar;  supprir 

Filler,  s.  estorvo,  empecilho 

Fillet,  í.  fita.  II.  lilele,  a  polpa 
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to  Fillet.ra.  alar,  ornar  com  filetes 

Filligree,  a. —  worA,  filigrana 

Fillip,  s.  piparote 

to  Fillip,  va.  dar  piparotes 

Filly,  s.  égua  nova 

Filrii,  s.  pellicula 

Filmy, adj.  membranoso 

Filter,  s.  filtro 

to  Filter,  va.  filtrar 

Filterin-stone,  s.  filtrador 

Filth,  s.  sujidade,  immundicia 

Filthily, adi;,  porcamente 

Filthiness,  s.V.  Filth 

Filthy,  arf/.  sujo,  porco 

toFiftrate,  va.  filtrar 

Filtration,  s.  filtração 

Fin,  .ç.  barbatana  ' 

Finable,  ndj.  mulctavel         , 

Final,  adj.  final 

Finally,  ady.  finalmente 

Finance,  5.  fisco,  fazenda,  rendM 
nacionaes 

Financier,  s.  financeiro 

Finch  oíí  Challinch,  s.  fringella. 
A  bull-finch,  pisco.  A  gold- 
finch,  pintalsigo.  A  green- 
/??if/i,  verde!  hão 

to  Find,  va.  achar,  descobrir,  de- 
terminar, concluir  judicialmen- 
te, prover,  supprir,  approvar, 
explicar,  inventar,  excogitar.— 
out,  descobrir 

Finder  ou  Finder-out,  s.  achador 

Findy,  adj.  solido,  graúdo,  grado 

Fine,  s.  muleta,  pena,  fim,  conclu- 
são. In  fine,  adv.  finalmente 

Fine,  adj.  fino,  puro,  claro,  trans- 

garente,  destro,  hábil;  elegante; 
ello,  formoso  [adornar 

to  Fine,    va.    refinar,    mulctar; 
to  Fine,  vn.  pagar  a  muleta 
to  Fine-draw,  va.  cirzir 
Fine-drawer,  5.  cirzidor 
Fine-drawing,  s.  cirzidura 
Fine-fingered,  adj.  hábil,  destro 
Fineless,  adj.  infinito 
Finely,  rtdy.  bellamente 
Fineness,  s.  fineza,  subtileza 
Finer,  s.  refinador 
Finery,s.  gala,  bizarria 
Finesse,s.  subtileza,  artificio 
Finew,  s.  bolor 
'  Fíoewed  ou  Finewy  ,a(íj.  bolorento 
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Finger,  s.  dedo 

toFinger,va.  dedilhar,  trabalhar 
Finseríns,  s.  dedilhação 
Finglefangle,  s.  ninharia 
Finical,  adj.  affectado 
Finically,  adv.  com  affectação 
Finicalness,  s.  afleclaçuo 
Fining,  s.  relinatóo 
tinis,  s.  fim 
to  Finish,  va.  acabar 
Finisher,  s.  aperfeiçoador 
Finite,  f/d/,  limitado,  tinito 
Finiteiess,  ot//.  illimitado 
Finitely,  íídt;.  limitadamente 
Finitentss  ou  Finitude.í.  limitação 
Finless,  adj.  sem  barbatanas 
Finny,  adj.  que  tem  barbatanas 
Finochio.  V.  Fannel 
Fipple,  í.  piparote 
Fir  ou  Fir-tree,  s.  abeto 
Fire,  s.  fogo,  lume 
to  Fire,t'a.e  w.  queimar,  abrasar. 
It.  inflammar,  acender-se,  infla- 
mar-se,  disparar,  dar  fogo 
Fire-arms,  s.  armas  de  fogo 
Fire-ball,  s.  granada 
Firebrand,  s.  tição  aceso 
Firedrake,  s.  dragão  volante 
Fire  engine,  s  bomba  de  incêndios 
Firelocli.í.  espingarda  de  soldados 
Fireman,  s.  apagador  de  iDceudios 
Firepan,  s.  braseiro 
Firer,  s.  hum  incendiário 
Fireship,s.  brulote  [seiro 

Firesid,  s.  lar,  cheminé ;  fogão  ca- 
Firestick,  s.  tição 
Firestone,  j.  pyrites 
Fire-tonçs,  s.  tenazes 
Fireworks,  5.  fogo  artificial 
Firing,  s.  lenha.  It.  canhonada 
to  Fir1i,  va.  açoutar 
Firiíin,  s.  barril 

Firm,ad/. firme,  solido.  It.  firma, «. 
to  Firm,  va.  lixar 
Firmament,  s.  firmamento 
Firmameiítal,  ady.  celeste 
Fií'mer's  chi.sel,  s.  formão,  sinzel 
Firmly,  adv.  firmemente 
Firmriess,  s.  firmeza         [ramente 
First,  adj.  primeiro,  adv.  primei- 
First  ou  At  first,  adv.  primeira- 
mente, no  principio 
Fitst-bégotten,  s.  o  primogénito 
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First-born,  s.  o  primoíienito 

First-fruits,  spl-  primícias 

Firstling,  s.o  que  nasceo  primeiro 

Firth,  s.  espantalho 

Fisc,  s.  fisco 

Fiscal,  adj.  fiscal 

Fiscal,  s.  o  fisco 

Fish,  s.  peixe.  It.  ficha  (no  jogo). 
Fiíh-hone,  espinha.— /«ft,  celha. 
Shell-fish,  marisco.  Fish-range, 
pesnueiro.  —  hoo/;,  anzol.  —  ^ig, 

to  Fisli,  ra.  CTj.  pescar  [fisga 

Fisher,  s.  pescador.  King's-Jisher, 
alcião,  maçarico 

Fisher-boat,s.  barca  pescareja 

Fisher-man,  s.  pescador 

Fisherv,  s.  pescaria 

Fishful,  adj.  abundante  de  peixe 

toFÍ5hify,j;a.transformarempeixe 

Fishing,"í.  pesqueiro 

Fishing-net,  s.  rede  de  pescador 

Fishing-tackle,  s.   apparelhos  da 

Fish-kettle,  s.  caldeira    [pescaria 

Fish-meal,  s.  comida  de  pei.ve 

Fishmonger,  s.  peixinheiro 

to  Fisk,  va.  menear,  bulir 

to  Fisk  away,  vn.  fugir,  escapulir 

Fisker,  s.  vagabundo 

Fissure,  s.  fenda 

to  Fissure,  va.  fender 

Fish,  s.  punho 

to  Fist,  va.  dar  punhadas 

Fistick-nut  o«  Fistinut,  s.  fistico 

Fisticuffs,  s.  combale  a  murros 

Fistula,  s.  fistula 

Fistular,  adj.  \l>ot.)  ôco,  vãO 

Fistulous,  adj.  atistulado 

Fit,  s.  próprio,  justo,  convenien- 
te, capaz,  hábil 

Fit.ctdJ.paroxismo.accesso, desmaio, 
convulsão,  liysterico,  capricho, 
veneta.  It.  intempérie 

toFit,i'a.accommodar,appropriar, 
adaptar.  Fit  out,  prover,  forne- 
cer, apparelhar,  aprestar 

to  Fit,  vil.  convir,  ser  conveniente 

Fitch.  V.  Vetch 

Fitcheat,  s.  fuinha 

Fitful,  adj.  que  tem  paroxy.<;raos 

Fitly,  adv.  propriamente,  justa- 
mente 

Fitiiess,  $.  propriedade,  justei* 

Fitter,  s.  fatia,  talhada 


TLU 

to  Floor,  va.  assoalhar,  solhar 

Flooring,  s.  pó  de  tijolo 

to  Flop,  va.  bateu  as  azas  fazendo 

grande  estrondo 
Floral,  adj.  floral 
Florence,  s.  Florença 
Florentine,  s.  Florentino 
Floret,  s.  florzinha 
Florid,  adj.  florente,  flórido 
Floridity,  s.  bom  carão,  boas  cores 
Floridness,  s.  flores,  ornamentos 
Floriferous,  adj.  que  produz  flores 
Florin,í.  florim 
Florist,s.  jardineiro 
Floruient,  adj.  florecente 
Flosculous,  adj.  feito  de  flores 
Floss-silk,  s.  borras  da  seda 
to  Flote,  va.  espumar 
Flotilla,  s.  flotilha 
Flotson  ou  Flotsam,  s.  as  fazendas 

que  se  perdem  em  hum  nauíra- 
Flounce,  s.  folho,  franja  [gio 

to  Flounce,  vn.  revolver-se,  mo- 

ver-se,  menear-se,  mergulhar-se 
Flounder,  s.  solho  (peixe) 
to  Flounder,  vn.  patinhar 
Flour,  s.  farinha 
to  Flour,  va.  enfarinhar 
Flourish,  s.  floreios,  rasgo,  flores 
to  Flourish,  vn.  florecer ;  gabar-se, 

jactar-se ;  va.  florear 
Flourisher,  s.  floreador 
Flout,  s.  zombaria  [bar 

to  Flout,  yn.  e  a.  escarnecer,  zom- 
Flouther,  s.  escarnecedor 
Flow,  s.  fluxo 
to  Flow,  vn.  correr,  derreter-se, 

manar,  proceder;  va.  inundar 
Flower,  s.  flor  [com  flores 

to  Flower,  vn.  florecer;  va.  ornar 
Flowerage,  s.  quantidade  de  flores 
Floweret,  s.  florzinha 
Flower-genlle,  s.  amaranto 
Flowery,  adj.  florido 
Flowin^ly,  adv.  abundantemente 
Flowkwort,  s.  magraça 
Flown,  ndj.  soberfio,  orgulhoso 
Fluctuant,  adj.  fluctuanle 
to  Fluctuate,  t«.  fluctuar 
Fluctuation,  s.  agitação 
Flue,  s.  cano  da  cheminé.  It.  pen- 

nugem,  argueiros 
Fluelin,  s,  atnin  (herva) 
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Fluency,  s.  fluência,  eloquência 

Fluent,  adj.  fluente;  s.  ribeiro 

Fiuently,  adv.  com  fluência 

Fluid,«í//.  fluido 

Fluid.s.  fluido 

Fluidity  oiíFluidness,  s.  fluidez 

Fluke,  s.  —  ofan  anc/ior,  unha  da 

ancora 
Fluinmery,  s.  caldo  de  farinha 
Fluor,  s.  fluidez;  fluxo  menstrual 
Flurry,s.  tufão,  furacão,  commo- 

ção,  emoção 
Flúsh,  s.  flux,  impulso  repentino. 

—dech  (naiit.)  coberta  corrida 
Flush,  adj.  abundante,  fresco,  vi- 
goroso 
to  Flush,  vn.  correr.  It.  corar.  lU 

resplandecer 
Flusht.orfy.  corado  [to 

Flusler,í.transporte,arrebatamen- 
to  Fluster,  va.  embebedar 
Flute,  s.  frauta 
to  Flute,  va.  afrautar 
to  Flutler,  va.  espantar,  desalojar, 
incommodar;  vn.  adejar,  fluc- 
tuar, estar  irresolulo 
Fluviatic,  adj.  fluvial 
Flux,  s.  curso,  fluxo,  concurso 
to  Flux,  va.  derreter,  salivar,  eva- 
cuar 
Fluxibility,  s.  fluxibilidade 
Fluxion,  s.  fluxão  [tharida 

Fly,  s.  mosca.  Spanish  Jlij,  can- 
to Fly,  vn.  voar.  —  on  one',  acom- 
metter, investir.  To /Zi/,estourar, 
arrebentar.  It.  fugir.  —  inihe 
/rtce,  insultar.—  o^,  recuar;  hesi- 
tar.—ajfoj/, fugir,  abalar.— 6«c^, 
saltar  para  trás.— i//)o)í,  abrir-se 
de  repente.—  (ií,lançar-se sobre. 
—  into  a  passion,  encolerizar-se. 
— OMÍ,  eníadar-se.—  one,  soltar» 
se,  descomedir-se,  descocar-se 
to  Fly»i-a.  evitar,  fugir 
to  Fly-blow,  va.  corromper, como 

faz  a  varejeira 
Fly-boat,  s.  embarcação  ligeira 
Fly-catcher,  .•!.  apanha  moscas 
Flyer,  s.  fugitivo  [no  anzol 

to  Fly-tish,  vn.  pescar  com  mosca 
Flying,  adj.  volante,  voador.  Fly- 
ing-coach,  diligencia.  —  camp, 
campo  volante.  —  horse,  cavallo 
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alígero.  —  report,  boato.  —  cO' 

lours,  bandeiras  despregadas 
Foal,  s.  potro,  burrico 
to  Foal,  va.  parir  [vallo 

Foalbit  ou  FoaUoot,  s.  unha  de  ca- 
Foam,  s.  escuma 
to  Foam,  v/t.  escumar 
Foamy,  aclj.  espumante,  espumoso 
Fob,  s.  bolso,  bolsinho,  engano 
to  Fob,  va.  enganar,    delraudar, 

evadir 
Focal,  adj.  relativo  ao  fogo  {optic.) 
Focus,  s.  íóco 
Fodder  ou  Fother,  *.  forragem  sec- 

ca.  It.  peso  inglez 
to  Fodder,  va.  íorragear 
JFodderer,  s.  forrageador 
Foe,  s.  hum  inimigo 
Focman,  s.  inimigo  na  guerra 
Fa'tus,  s.  feto 
Fog,  s.  nevoeiro,  névoa 
Fogginess,  s.  escuridão,  nevoeiro 
Foggy,  adj.  nebuloso 
Foible,  s.  fragilidade 
Foil,  s.  destroço,  rota,  perda.  It. 

folha,    lamina,    florete,  espada 
to  Foil,  va.  derrotar.vencer  [preta 
Foi  ler,  s.  vencedor 
Foin,  s.  estocada,  bote 
toFoin,  vn.  tirar  eslocadasou  botes 
Foison,  s.  abundância  [mente 

to  Foist,  va.  enxerir  subrepticia- 
Foisty,  adj.  bolorento 
FolTl,  s.  dobra;  bardo,  aprisco, 

curral,  rebanho;  limite 
to  Fold  ou  Fold  up,  va.  dobrar, 

encurralar 
Foliaceous,  adj.  folhetado 
Foliage,  s.  folhagem 
to  Foliate,  va.  folhar,  folhear 
Foliature,  í.  folhado 
Folio,  s.  folio.  It.  pagina 
Foliomort,  s.  cor  acabellada 
Folks.s.  pi.  gente 
Follicle,  í.  foliculo 
ío  Follow,  va.  seguir,  acompanhar, 

succeder,  imitar,  obedecer  ;t7i. 

seguir-se  [sequaz 

Follower,  s.  imitador,  partidista, 
Followjng,  adj.  seguinte 
Folly,s.  loucura,  levidade,desatino 
toFoment,  va.  íoraentar ;  animar, 

proteger,  alentar 


FOO 

Fomentatíon,  s.  íomenlaçâo 
Fomenter  ou  Fomentor,  s.  fomen» 
Fond,  s.  tolo,  ignorante       [tador 
Fond.íirfj.indulgente,  tolo,  impru- 
dente,   indibcrelo.    It.    amig* 
apaixonado,  etc. 
to  Fond  ou  Fondle,  va.  acariciar: 
vn.  gostar;  perder-se,  apaixo^ 
Fondler,  s.  acariciador        [nar-se 
Fondling,  s.  lilho  ou  criança  ami- 
mada," tratada  com  deuíasiado 
mimo,  esperdiçado 
Fondiy,  adv.  loucamente,  indis- 
cretamente, com  demasiada  in- 
dulgência 
Fondiiess,  s.  loucura,  amor  indis- 
creto ;  caricia,  amor 
Font,  s.  fonte,  pia  baptismal 
Fontanel,  s.  fonte  (med.) 
Food,  s.  alimento 
Foodful,  adj.  fértil 
Foody,  adj.  comestível  [bobo' 

Fool,  s.   idiota,   tolo,  ignorante, 
to   Fool,   vn.    doudejar,  brincar, 
chocarrear ;  va.  desprezar,  iufa- 
tuar,  desperdiçar 
Foolborn, ac/y.  mentecapto 
Foolery,  s.  doudice,  loucura 
Foolliappy,  íírf/.  feliz,  por  acaso,  c 

não  por  sagacidade 
Foolhardiness  ou  Foolliardise,  s, 

temeridade,  audácia 
Foolhardy,  adj.  temerário 
Foolisli,  adj.  atoleimado 
Foolislily,  adv.  loucamente 
Foolishnes.s,  s.  loucura 
Fcoltrap,  s.  negaça 
Foot,  s.  pé.  Foót-rope,  tralha  da 
esteira  («ai'/.)  A  foot  mau,  la- 
caio. Afoot-pad,  ladrão  de  es- 
tradas. A  i-e(jiment  of  foot.,  regi- 
mento de  infantaria 
to  Fool,  va.  dar  couces,  estabele- 
cer, caminhar 
to  Foot,  vn.  saltar,  dansar 
Footbridge,  s.  ponte  estreita 
Fooíed,  udj.  four  — ,  quadrúpede, 

que  tem  quatro  pés 
Fcotiiig,  í.  lundamento,  base,  es- 
tado, condiçâOj  lugar;  passada, 
dausa;  principio,  estabelecimen- 
to 
Fout-pace,s.  taboleiro  da  escada 


FOR 

Foot-path, s.  ladrilho;  atalho 

Foot-post,  í.  correio  de  pé 

Foot-stall ,  s.  estribo 

Foot-step  ,  s.  pegada 

Foot-way,  s.  passeio  de  rualageado 

Fop,  s.  áffectado,  presumido,  pe- 
timetre,  peralvilho 

Fop-doodie,  s.  tolo,  idiota 

Foppery,j.presunipção,afrectação 

Fopijish ,  aaj.  ridículo,  presumido 

Foppishly,  arfv.  com  aCTectação 

Foppishríess,  s.vaidade,osteiitação 

Fopplliig,  í.  affectiido 

For,  prep.  por,  por  causa,  para. 
It.em  quanto  a,  pelo  que  respei- 
ta a. For  siire,  seguramente-i^or 
ali  that,  não  obstante 

For,  conj.—vhij  P  porque? 

Forage,  s.  provisões,  mantimentos 
havidos  de  fora,  forragem 

to  Forage,  va.  destruir,  assolar, 

to  Forage,  vn.  forragear 

Forager,  i.  forrageador 

Foraminous,  adj.  esburacado,  po- 
roso 

to  Forbear,  r n  .guardar-se,  evitar. 
It.conter-se ,  refrear-se,  abater- 
se ;  cessar ;  parar,  abster-se,  sof- 
frer,  tolerar 

Forbearance ,  s.  paciência ,  resig- 
nação ,  benignidade ,  clemência 

to  Fórbid,  va.  prohibir ,  impedir, 
amaldiçoar 

Forbiddance,  s.  prohibição    [feso 

Forbidden,  pp.  «((/.prollibido,  de- 

Forl)iddeiily,atZ?;.illegitimamente, 
illicitamente 

Forbidder,  s.  prohibidor 

Forbidding,  (7(//.  horrível 

Force,  s.  íorça,  vigor,  poder,  vio- 
lência, virtude,  eílicacia,  valida- 
de, fado,  fortuna 

to  Force,  va.  forçar,  obrigar, 
constranger,  vencer,  arrebatar  , 
arrancar,  tirar ;  reforçar,  forti- 
ficar. —  baclc,  rechaçar.—  in  , 
melter  dentro.— oíí<,  íazersaliir 
com  violência.  —  a  icord,  forjar 
huma  palavra.  —  a  trade,  fazer 
valer  hum  ramo  de  negocio 

Forcedly,  adv.  forçatlamente 

Forceíul,  adj.  impetuoso 

Forcefully,  adv.  com  violência 


FOR  15^ 

Forceless,  adj.  fraco 

Fórceps,  s.  tenaz  (cir.) 

Forcer,  s.  forçador 

Forcible,  of//.' forte,  violento  ,Im- 

petuoso,  ellicaz,  válido 
Forciljíeness,  s.  força,  violência 
Forcibly,  adv.  forçosamente 
Forclpated,  adj.  íêito  a  modo  de 
Ford,s.váo.lt.rio,corrente  [tenau. 
to  Ford,  va.  vadear,  passar  a  váo 
Fordable,  adj.  vadea\  el 
Forded,  /)/)  .«c//.  vadeado 
Fore,  ac(;.  dianteiro 
Fore,  adv.  pela  dianteira 
to  Fore-advise,  va.  aconselhar  ou 

avisar  antecipadamente 
to  Fore-appoiut,  va.  ordenar  de 
antemão  [damente 

to  Fore-arra,  va.  armar  antecipa- 
to  Forebode,  va.  pronosticar 
Foreboded, /)/>.  adj.  pronosticado 
Foreboder,  s.  pronosticador 
Foreby ,  prep.  perto  ,  pegado,  ão 

pé 
Forecast,  s.  prevenção 
to  Forecast,  va.  projectar 
Forecaster,  s.  projectista 
Forecaslle,  s.  castello  de  proa 
Forechosen,  ac//.  preelegido,  pre- 
destinado 
Forecited,  adj.  acima  dito 
to  Foreclose,  va.  excluir,impedir , 
Foredeck,s.  proa         [embaraçar 
to  Fore  dêem,  ra.  cuidar  ou  julgar 

antecipadamente 
to  Foredesing,  va.  predispor 
Fore-ditch,  s.(mil.)  fosso  exterior 
to  Foredoom,  t;a.predestinar,pre- 

eleger 
Fore-end,  s.  a  parte  anterior 
Forefathers,  spl .  antepassados 
to  Forelend,  va.  prohibir 
Fore-finger,  s.  o  dedo  index 
Fore-foot,  s.  mão  de  hum  animal 
quadrúpede  [sar,  perder 

to  Forego,  va.  deixar,  ceder,  pas- 
Foregoers,  s.  pi.  antepassados 
Foregoing,  adj.  antecedente ,  pre- 
cedente [painel 
Foreground,s.  primeiro  plano  de 
to  Foreguess,  va.  adivinhar,  con- 
jecturar [qualquercnuía 
Forehand,  í.  a  principal  parte  de 


156 


FOR 


Forehand,  adj.  feito  antecípada- 

mpnte 
Forehanded,  adj.  temporão 
Forehead, j.  atesta 
Foreholding.  s.  predicção 
Foreing  ou  Forein,  adj.  estran- 
geiro, estranho  [eeiro 
Foreigner  ou  Foreiner  ,  s.  estran- 
Forei^ness,  s.  extranheza 
to  Forejudge,  ia.  julgar  antecipa- 
damente 
to  Forekiiow,  va-  prever 
Foreknowable,  ao[/.  que  pode  ser 
previsto                         [sciencia 
Foreknowledge ,  s.  previsão,  pre- 
Fore-known,  adj.  previsto 
Foreland,  s.  promontório 
to  Fore-lay,  va.  armar  ciladas 
to  Fore-lift,  va.  levantar  a  parte 
t  dianteira 
Foreloks,  s.  melenas 
Forenian,  s.  capataz 
Foremast ,  s.  o  mastro  de  t  raquete 
Forementioned  ,flrf/.  mencionado 
Foremost,  adj.  dianteiro 
Forenamed,  adj.  mencionado 
Forenoon,  s.  manhfia 
Fore-notice,  s.  predicção 
Forensic,  adj.  forense" 
to  Fore-ordain,  va.  ordenar  ante- 
cipadamente                [anterior 
Fore-part,  s.  a  parte  dianteira  ou 
Fore-possessed,  adj,  preocciípado 
Fore-rank,  s.  frente,  primeira  fi- 
leira ou  linha  de  tropas 
Fore-recited,  adj.  mencionado 
to  Fore-run,  va.  preceder-  [cursor 
Fore-ruuner,  s.  nieníageiro,  pre- 
Foresail,  s.  a  vela  do  tfaquete 
to  Foresay,  va.  predizer 
to  Foreseê,  va.  prever 
to  Foreshame,  va.  envergonhar 
to  Foreshew,  va.  pronosticar 
Foresliip,  s.  paravante 
to  Foreíliorten,  rí7.  recortar 
toForesliúw.  V.  to  Foreshew 
Foresight,  5. presciência,  previsão, 

prevenção 
ForesighlYuI,  adj.  presciente 
to  Fore-signify,  va.  preli^jurar 
Fore.skin,  s.  prepúcio 
lorcskirt,  s.  a  parte  inferior  da 
dianteira  de  Iium  vestido 
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to  Foreslow,ro.  eiton'ar,  impedir, 
embaraçar.  It.  omittir,  deixar 
passar,  perder  por  negligencia  e 
descuido 
to  Foreslow,rn.  tardar. demorar-se 
to  Forespeak,  ca.  predizer, pro- 
nosticar. It.  prohibir,  irape(rir 
Fore-speech,  s.  prologo,  exórdio 
Forespent,  adj.  esfalfado,  cansado, 
esbaforido.  I(.  feito,  concedido 
antecipadamente 
Forespurrer,j.  )»ostilhão       [pada 
Forest,  s.  hosque,mala,floresfa,  ta- 
to  Forestal,  ta. Dreoccupar.lt. an- 

ticipar,  abaroir,  monopolisar 
Forestal  ler,  s.  abarcador 
Forest-born,  adj.  selvagem 
Forester,  s.  couteiro         [calmado 
Foreswat  ou  Foreswart  ,adj.  en- 
Foretasle,  s.  antecipação 
to  Foretaste,  va  ter  noticia  ou  co- 
nhecimento antecipado 
Foretaster,  s.  o  que  prova  antes 
Foreteeth,  s.  os  dentes  dianteiros 
toForetell,  va.  predizer,  propheti- 
Foreteller,  s.  propheta  [zar 

to  Forethink,  ta.  prever 
toForetliink,fa.designar,preveDir 
Forethought,  í. prevenção,  anteci- 
Foretoken,  j.  presagio*       [pação 
to  Foretoken,  va.  presagiar 
Foretold,pp.  of/;.  predlcto 
Fore-top,  i.  topete  [d'antes 

Fore-vouched ,     adj.     alBrmado 
Foreward,  s.  vanguarda 
to  Fore^^arn,t•a.a\isa^, admoestar 
to  Forewaste,  ra.  assolar,  destruir 
Fore-wheel,  s.  roda  dianteira 
Fore-wind,  s.  vento  em  popa 
Fore-Avished,  adj.  desejado,  appe- 
tecido  [gasto 

Fore-worn,  arf/. apagado, gastado, 
Forfeit,  s.  muleta,  pena 
to  Forfpit,ríi.piTder.ser confiscado 
Forleitable,  adj.  conliscavel 
Forfeited,  arf/. perdido,  confiscado 
Forfeiture,  i.  muleta,  pena  pecu- 
niária 
to  Forfend,  fa.  impedir,  prohibir 
For2e,s.  forja  [ventar 

to  Forge,  va.  forjar,  falsificar,  in- 
Forger,  s.  forjador,  falsificaçlor 
Forgery,  s.  faliilic.ição 
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f  o  ToT?el,va .  e5quecer-se,p?quecer 
lorgetlul,  udj.  es.juecido.  It.  des- 
cuidado, negligente 
Forfzetlulness,  s.  esquecimento 
Fori;eltfr,í  .negli  mn  te,  descuidado 
to  Forgive,  va.  perdoar 
Forgiveness,  s.   perdão,  bondade, 

benignidade 
Forgiver,  s.  perdoador 
Forgotlen,  adj.  esquecido 
Fork,  s.  gai-lo.    It.   forcado,  for- 
quilha. Forli-fish,u^!i 
to  Fori^,  vn.  brotar  garíos 
Foriscd,  adj.  [orçado 
Forlvljead,s.a  ponta  de  bnma  setta 
Forky,  adj.  V.  Forked 
Forle"t,  Forlore  ou  Forlorn,  adj. 
desemparado,triste,  desesperado 
Forlorn,  adj.  arruinado,  perdido; 

desprezível,  misero 
Forlornness,  s.  desemparo 
Forni,  s.  forma,  ligura,  methodo, 
ordem,  belleza.  "7"/ie/or7?i  of  a 
hare,    o   covil  de  huma  lebre. 
Form,  hàuco.  It.  classe  de  escola 
to  Form,  va.  formar 
Formal,  adj.  formal,  apparente, 

essencial 
Fornialist,  s.  ceremoniatico 
Forniality,  .^.  formalidade 
to  Formalize,  vn.  formalizar-se 
Formally,  adv.  formalmente 
Formation,  s.  formação 
Former,  s.  formador ' 
Fornier,  adj.  primeiro,  anterior 
Formerly,  adv.  antigamente 
Forraicating,  «f/j.  —pulse,  pulso 

abatido  e  frequente 
Formidable,  irfj.  formidável 
Formidableness,  s.  horror 
Foimidably,  adv .  horrivelmente 
Formless,  fl(/;.  deforme 
Formosity,  s.  formosura 
Formulary,  s.  formulário 
Formule,  "j.  formula 
to  Fornicate,  va.  fornicar 
Fornication,  í.  fornicação 
Fornicator,  J.  fornicador 
Fornicatress,  s.  fornicaria 
to  Forsake,  ra.desemparar, deixar 
Forsaken,ad/.  desemparado 
toForse,vn.  aparar 
Forset,  5.  bahusinha 


FOR 
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Forsooth,  adv.  verdadeiramente, 

certamente 
to  Forsvvear,  vn.  perjurar 
to  Forsvvear  one's  self,  perjurar 
Forswearer,  s.  perjuro 
Fort,  s.  forte,  castello,  fortaleza 
Forted,  adj.  fortificado 
Forte-piano,  s.  forte-piano 
Forth,  adv.  fora  de  casa,  em  diante, 
para  o  futuro  [parecer 

Forth-coming,  orf/.  prestes  a  ap- 
Fortli-issuing,  flc//.sahindo  [tura 
Fort  h-right,ady.  direito,  em  direi- 
Forlliwith,  ody.immediatamente, 

ia  para  já, logo  logo 
Fortieth,  aí//,  quadragésimo 
Foríiliable,  adj.  fortificavel 
Fortilication,  s.  fortiíicação 
Fortilier,  s.  íortilicador 
toFortify,  va,  fortificar 
Fortilage,  s-  castello,  fortim 
Fortin,  s.  fortim 

Fortitude,  s.  fortaleza,  vigor,  ani- 
mo, valor,  força 
Fortlet,  s.  fortirn 
Fortnight,  s.  quinze  dias 
Fortress,  s.  fortaleza 
Fortuitous,  adj.  fortuito 
Fortuitously,  adv.   fortuitamente 
Fortuitousn."5s,  s.  casualidade 
Fortunate,  adj.  fortunado 
Fortunateíy,  adv.  felizmente 
Fortunateness,  s.  boa  fortuna 
Fortune,  s.  fortuna;  it.  sina.  For- 
tune, dinheiro,  riqueza,  fazenda, 
bens 
to  Fortune,  rn.  succeder.acontecer 
Fortune-book,  j.  livro  de  ditas 
Fortune-hunter,  s.  o  que  anda  pro- 
curando mulher  rica  para  casar 
to  Fortune-tell,  vn.  dizer  a  buena- 

diclia 
Fortune-leller,s.  pessoa  que  diz  a 
Forty,  orf/. quarenta  [buena-dicha 
Fórum,  s.  praça  publica.  Lat.  Fó- 
rum, côrle  de  justiça,  tribunal. o 
to  Forwander,  va.  vaguear    [foro 
Forvvard  oií  Forwards,  oí/c.  para 
diante,  em  diante.  Toput  one's 
selfforward,  adantiar-se,  apro- 
veilâr-se 
Forward,  «d/,  antecedente,  .inte- 
rior.  It.  prompto,activo,esperto. 
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It.  ardente,  violento.  It.  anteci- 
pado, temporão 
toForward,  ia.  adiantar,  promo- 
ver, accelerar 
Forwarder,  s.  promotor 
Forwarill y,  adv.  apressadamente, 

ardentemente 
Forwardness,  s.  ardor,  esperteza, 
vivfza.  It.  descoco,atrevia;euto, 
confiança 
Forwards',  adi»,  para  diante 
Fosse,  s.  fosso 

Fossile,  adj.  fóssil.  It.  s.  fojsil 
to  Foster,  va.  criar,  nutrir 
Fosterage,  s.  criação 
Foster-brolher,  s.'  irmão  colaço 
Fosler-cliild,  s.  filho  de  leite' 
Foster-dam,  s.  ama  de  leite 
Foster-earlh,  s.  a  terra  em  que  .se 
transplanta  [pai 

Fosler-latlier,s.quefazas  vezesde 
to  Fother,  va.  (ík/í/í.)  vedar,  tapar 
Foul,flc//'.sujo,porco,  abominável. 
It.  féo, horrível.  It. infame,  ver- 
gonhoso. It.  Rrosseiró.  To  fali 
to  Foul,  ra.  sujar  [Joul,  abalioãt 
Foul-íace(l,rt(//.  íèo 
Foully,  adv.  porcimente 
Foul-mouthed,  adJ.  obsceno 
Foulness,  s.  sujidiule,  porcaria  ma- 
lícia. It.  fealdade  [fundir 
toFound,  va.  fundar,  estabelecer, 
Foundation,  s.  alicerse,  fundação, 

fundamento 
Founder,  s.  fundador;  fundidor 
to  Founder,  vn.  alundar-se,  ir  a 

Eique.  It.  atroar  es  cascos  de 
um  cavai  lo;  coxear 

Foundery,  s.  fundição 

Founding,  s.  fundação,  fundição 

Foundling,  í.  criança  engeitada' 

Foundress,  s.  fundallora 

Foundry,  s.  fundição 

Fount,  í.  fonte,  origem,  causa.  It. 
manancial.  It.  [impres.)  sorti- 
mento completo  de  lypos  de  to- 
das as  qualidades 

Fountain,  s.  fonte,  chafariz 

Fountainless,  adj.  sem  fontes 

Fouutlul,  arf;. abundante  de  fontes 

Four,  adj.  (juatro 

Fourlie.i.  trapaceiro 

Fouríold,  adj,  quádruplo 


FRA 

Foarfooted.arf/.  quadrúpede 
Fourier,  s.  lorriel 
Fourscore,  aí/y.  oitenta 
Foursquare,  adj.  quadrangular 
Fourteen,  adj.  quatorze 
Fourteenth,  arf/.  decimo  quart 
Fourlh,  adj.  quarto 
Fourlhly,  udi'.  em  quarto  lugar 
Fourwheeled,  ady.  que  tem  qua- 
tro rodas 
Fowl,  s .  ave 
to  Fowl,  vn.  caçar  aves 
Fowler,  s.  caça'Jor  [ça 

Fowling-piecel  í. espingarda  de  ci- 
Fox,  í.  a  rapoza 
Fo\case,  s.  pelle  de  rapoza 
Fox-chase,  s.  caça  de  rapozas 
Fox-evi!,í.  alopécia 
Fox-hunter,  s.  caçador  de  rapozaa 
Foxsliip,  s.  ardiz,'  manlias  de  ra- 
Foyna,  s.  fointia  [poza 

to  Fract,  va.  quebrar 
Fraction,s.  fracção;  pi. quebrados 
Fractional,  nrfy.  fraccionario 
Fractious,  adj.  turbulento 
Fractiousíy,   adv.    impertinente- 
mente 
Fractiousness,  s.  impertinência 
Fracture,*,  fractura 
to  Fracture,  va.  fracturar 
Frasil  ou  Fraaile,  adj.  fra^l 
Fragility,  s.  fragilidade 
Fragment,  s.  fragmento 
Fragmentary,  adj.   composto   de 
Fragor, s.  fragor         [fragmentos 
Fragrance  e  Fragrancy,í.  Iragran- 
Fragrant,ac//.  fragrante  [cia 

Frat;rantly,  adv.  com  fragrância 
Frail,  s.  cesto,  ceira,  alcofa 
Frail,  adj.  frágil,  fraco 
Frailness,  Frailty,  s.  fragilidade 
Fraischeur,  s.  frescura 
Fraise,í.  (m/V.)  estacada, palissada 
Fra me, í. forma,  liuura.It.  fabrica, 

moldura,  bastidor.  It.  balisa 
to  Frame,ra. formar,  fazer,  fabri- 

cir,  regular;  dispor,  inventar 
Frampold,  adj.  impertinente 
Franc,  s.  franco 

Franchise,  s.  privilegio,  izcnção, 

franqueza,  immunidade.  It.  dis- 

tricto  [tar,  eximir 

to  Franchise.  va,  franquear,  izen- 
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Franchised,  ac?/ .privilegiado,izen- 

to,  franco 
Fraiiciscan,  s.pl.  Franciscanos 
Fraiicolin.s.  francolim  (uw) 
Fran!^il)le,  of/j.  frágil 
FranK.aí/;'.  liberal, i:c'neroso,franco 
Frank  ,  s.  chiqueiro.  It.  franco 
(moeda  franceza)  [izentar 

to  Frank  ,  va.  cevar,  engordar  , 
Frankchase,  í.  terras  em  que  se 

pode  caçar  livremente 
Frankincehse,  s.  incenso,  olibano 
Frankly,  adv.  francamente 
Frankness.í.  franqueza 
Frantic,  adj.  frenético 
Franliclv,  (irfy.  com  frenesi 
Frantici  .  jS,  s.  frenesi 
Fraternal,  adj.  fraternal,  fraterno 
Fraternally,  adv.  fraternalmente 
Fraternity,  í.  fraternidade 
Fratricida,  s.  fratricídio 
Fraud  ou  Fraudulency,  s.  fraude 
Fraudul, ac/y.  fraudulento 
Fraud  fully,oc/y.  fraudulentamente 
Fraudulent,  adj.  fraudulento 
Fraudiilentlv  ,  adv.  fraudulenta- 
Frau ;í  1 1 1 j)p .  a dj .  carregado  [mente 
Fraujiht,  s.  carfia 
to  Frãu^ht,  va-  carregar 
Frau^l.tage,  s.  carregação 
Fraxineltá, s.  fraxinella 
Fray,  s.  bulha,  briga 
to  Fray,  va.  atemorizar ,  espantar 
Freak,  s.  veneta,  capricho 
to  Freak.  V.  to  Variegate 
Freakish,  arf/.  caprichoso 
Freakishíy,  adv.  caprichosamente 
to  Fream,  vn.  fremir,  bramir 
Freckle,s.  sarda 

Freckledoj/  YKc\i\y,adj.  sardento 
Free,  adj.  livre,  sincero  ,  liberal , 
generoso ,  gratuito ,  innocente, 
ízento  [tar,  abrir 

lo  Free,  va.  livrar ,  libertar ,  Izen- 
Freebooter,  s.  ladrão 
Freebdoting,  s.  roubo 
Freeborn,  adj.  livre  de  nascimen- 
to, que  nasreo  livre 
Freecost,*. de  graça 
Freedman,  í  ■  escravo  forro 
Freedom,s.  liberdade, privilegio, 
Free-gift,  s.  donativo         [izenção 
Free-given,  ac//,  gratuito 
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Freeheatted,arfy.  livre 
Freeliold,  s.  fazenda  livre 
Freeholder,  í.  senhorio 
Freeiy,  adv.  livremente 
Freenian.  s.  cidadão 
Freeminued,^?/;  .não  constrangido 
Freeness,  s.  liberdade,  candura, 

liberalidade  [pensa 

Freespoken ,  adj.  que  diz  quanto 
Freestone,  s.  pedra  de  cantaria 
Freethinker ,  s.  sceptico  em  maté- 
rias religiosas,  deista 
Free-thinking,    s.   liberdade    de 

pensarem  matérias  de  religião 
Free-will,  í.  alvedrio 
Freeze,  s.  panno  de  frisa,  friso 
to  Freeze,  v)i .  regelar 
Freight,í.  frete 
to  Fr(>iglit,i'a.  fretar 
Freighter,  s.  fretador 
French,  adj.  Francez 
to  Frenchily,  va.  afrancezar 
Frenchmaii,  s.  Francez 
Frenetic,  adj .  frenético 
Frensy  OM  Frenzy,  í.  frenesi 
Frequency,  s.  frequência 
Frequent,"fl(//.  frequente 
to  Frequent,  ra.  frequentar 
Frequentabie,  adj.  accessivel 
Frequentative  ,  adj.  frequentativo 
Frequenter,  s.  frequentador 
Frecjuently,  adv.  frequentemente 
Fresco, j.  fresquidão,  fresco.  It. 
Fresh ,  adj .  fresco  [pintura  a  fresco 
to  Freshen,i/'rt .  refrescar,  demolhar 
Freshet,  s.  tanque  de  agoa  doce 
Freshly,  adv.  frescamente,  recen- 
Freshness.s.  frescura      [temente 
Fresh-water,  adj.  agoa  doce.  K. 

Jif/.  estudante  novato 
Fret,  í .estreito,  freto ; effervescen 

cia.  freis,  trastes  da  viola.  Frei^ 

agitação  ao  animo 
to  Fret,  va.  sacudir,  abalar.  It. 

corroer.  It.  enfadar,  perseguir, 

esfolar;  un.enfadar-se,amolíhar- 

se,  consumir-se 
FretfuI,  adj.  agastadiço;  enfad»^ 

nho,  impertinente 
Fretfully ,  adv.  enfadadamente,  a- 

gastadamente  [mento 

Fretfulness,  s.  ira,  enfado ,  agasta- 
Fretty,  acj.  (ourives)  siazelado 
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Fret-work,  s.  obra  de  meio  relevo 

Friable,  a(//.  friável         [bilidade 

Friability  ou  Friableness,  s.  íria- 

Friar  ou  Frier,  s.  frade 

Friar-like,  adj.  fradesco 

Friarly,  aclv.  á  fradesca 

Friary  ou  Friery,  s.  convento  de 
frades.—  cowl,  capuz  de  frade 

to  Fribble,  vn.  enganar,  zombar 

Fribbler,  s.  zombador 

Fricandeau,  s.  fricandó 

Fricassee.  s.  fricassé 

Friralion,  s.  fricção 

Friction,  s.  fricçáo 

Friday,  s.  sesta  íeira 

to  Fridge,  vn.  abalroar;  chocar 

Friend,  s.  amigo  [ser  amigo 

to  Friend,  va.  favorecer ,  ajudar, 

Frlendless,  adj.  desemparado 

Friendliness,  s.  benevolência,  af- 
fecto  [benetico 

Friendly,  ádj.  benigno,  benévolo, 

Friendlv,  adv.  amigavelmente 

Friendship,  s.  amizade 

lo  Frieze,  va.  encrespar,  frisar 

Frieze,  s.  pannode  friza.It. friso 

Fiieved,  adj .  f rizado 

Frigate,  s.  fragata 

Frigefaction,  s.  esfriamento 

Frigeíied,  a(//. esfriado 

Fright,  s.  susto 

toFright,  va.  atemorizar,  ame- 
drontar, espantar,  assustar 

toFrighten.  V.  toFright 

FrightfuI,  adj.  terrível,  horrível, 
medonho,  horrendo 

Frightfully,  adv.  horrivelmente 

Frightfulness,  s.  horror 

Frigid,  adj.  frigido 

Frigidity,  s   frieza,  frialdade 

Frigldly,  adv.  friamente 

Frigid ness,  s.  frieza 

Frigorilic,  adj.  que  causa  frio 

Frill,  s.  tira,  bofes  da  camisa 

to  Frill,  vn.  tiritar 

Fringe,  s.  franja 

toFrinje,  va.  franjar 

Friperer,  s.  algihebe 

Frippery,  í.  oluiiaronde  se  ven- 
dem vestidos  velhos,  trapos,  rou- 
pa velha.casquilharia  ralada  ;pa- 

Frisk,s.  salto,  pulo         [lavrorio 

toFitsk,v».  pular,  saltar,  dansar 
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Frisker,í.  inconstante        igança 
Friskiness ,  s.  prazer,  alegria ,  foi- 
Frisky,  adj.  alegre,  folgazão 
to  Frist,  va.  vender  liado     [vidra 
Frit,  s.  a  matéria  de  (jue  se   faz  o 
Frith,í.freto,brac.odo  niar.lt. rede 
Fritinancy,  s.  crócitacão 
Fritter,  i.  lilhó  ;  fragínento 
to  Fritter,  ra.cortar.lt. quebrar 
Frivolous,  adj.  frívolo 
Frivolousness,  s.  frioloira 
Frivolously,  adv.  Irivolamente 
to  Frizzle,  va.  encrespar 
Fro,  adv.  para  trás.  To  andjro,  de 

huma  parte  para  a  outra  ' 
Frock  ,  s.  ca.saca.  It.  vestido  de 

mulher  ou  de  crianças 
Frog,  s.  rãa  ou  ran 
Froglish,  s.  rãa  do  mar 
Frolíc,  s.  vaneta ,  galanteria ,  ca- 
pricho, brinco  [gazão 
Frollc,  adj.  alegre,  gracioso,  fol- 
toFroíic,  wí.   doudejar  ,  folgar, 
gracejar,  galantear,  brincar  [zão 
Frolicsome.orf/.  brincai  hão,  folga- 
Frolicsomeness,  j.doudice,  alegria 
From,  nrfp.de.  —  wkcnce .'  don- 
de ?  (le  que  parte  ?  From,  depois 
ou  de.sde.  It.por  causa,  -tlieiice, 
Fromvvardjprep.  para  trás    [duUi 
Frondiferous,  adj ■  frondifero 
Front,  s.  cara,  rosto,  fronte,  fa- 
chada, face.  —  box ,  camarote 
fronteiro.—  roam,  quarto  dian- 
teiro 
to  Front,  va.  affrontar,  encontrar 
to  Frcnt,  vn.  estar  de  fronte,  em 

face,  fronteiro 
Frontier,  s.  a  fronteira 
Frontier,  adj.  arraiano 
Frontier,  s.  venda 
Frontispiece,  s.  fronfispicio 
Frontless, arfj. descarado,  atrevido 
Frontlet,  s.  mitra 
Frost,  j.  geada  [da 

Frost-bitten.arf/.  queimado  da  gea- 
Frosted,  adj.  encaramelado 
Frostiness,í.  geada 
Frostwork,  í.  lavor  que  se  parece 
Com  o  caramelo  [cana 

Frosty,  flrfj.  muito  frio.  —  heud., 
Froth, 5.  escuma,  It.  ostentação, 
vaidade 
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to  Froth,  vn.  escumar 
Frothily,  adv.  com  escuma 
Frothy,  adj.  espumante 
to  Frounce,  va.  encrespar  o  cabello 
Frousy,  adj.  sujo,  fedorento 
rrow,"(an<.)  s.  rapariga,  moça 
Froward,  adj.  importuno,  esquivo 
Frowardness,  s.  impertinência 
Frower,  s.  cunha  [gi'aça 

Frown,  s.  carranca;  revez,  des- 
to  Frown,  vn.  fazer  carranca 
Frowning,  adj.  carrancudo       [te 
Frowningly,  adv.  carrancudamen- 
Fructiferous,  adj.  fructifero 
Fructilication,  s.  fructilicação 
to  Fructify,  va.  fertilizar 
to  Fructify,  í;».  fructiticar    [tuoso 
Fructuous,  adj.  fructifero,  fruc- 
Frugnl,  adj.  frugal 
Frugality,  s.  frugalidade 
Frugiferous,  adj.  frugifero 
Fruit,  s.  fruto,  fruta 
Fruitage,  s.  frutas 
Fruit-basket,  s.  fruteiro,  cabaz 
Fruitbearing,  adj.  fructifero 
Fruiterer,  s.  fruteiro 
Fruitery,  s.  casa  da  fruta 
Fruitlul,  adj.  fructifero 
FruitfuUy,  adv.  abundantemente 
Fruitfulness,  s.  fertilidade 
Frnit-grove,  s.  pomar 
Fruition,  s.  fruição 
Fruitive,  adj.  que  goza 
Fruitless,  adj.  estéril,  infructifero 
FruJtiessly,  adv.  inutilmente 
Fruit-lime,  s.  o  outono 
Fruit-tree,  s.  arvore  fructifera 
Frum.  V.  Luxuriant 
Frumentaceous,  adj.  frumentaceo 
yrumenty,  s.  trigo  fervido  em  leite 
ío  Frump,  va.  zombar 
Frumper,  s.  escarnecedor 
to  Frush,  vr.  quebrar,  amolgar 
Frustraneous,  adj.  frustraneo 
Frustraneously,   adv.  frustranea- 
Frustrate,  íirfj.  frustraneo    [mente 
to  Frustrate,  va.  frustrar 
Frustration,  s.  revéz 
Frustrative,  adj.  fallaz 
Frustratory,  adj.  frustatorio 
Frustrum,  s.  pedaço  cortado  de 

huma  figura  regular 
F;;,  s.  cardume,  multidão.  It.  pe- 
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neira.  It.  prato  de  cousas  fritas 
to  Fry,  va.  frigir,  vn.  derreter-se 
Frying-pan,5.  frigideira 
Fub,  s.  rapaz  gorclo 
to  Fub,  va.  dilatar         [te,  fingido 
Fucated,  adj.  corado.  It.  apparen- 
Fucus,  s.  carmim 
to  Fuddle.  va.    embebedar,   vn, 

embebeaar-se 
Fuddled,  adj.  bêbado 
Fuddler,  5.  bêbado 
Fuel,  s.  lenlia 

to  Fuel,  va.  metter  lenha  no  fogo 
Fugaciousness,  s.  fugacidade 
Fugitive,  adj.  fugitivo 
Fugitive,  s.  fugitivo,  desertor 
Fugitiveness,  s.  instabilidade 
Fugue,  s.  (mus.)  fuga       [de  apoio 
Fulciment,  s.  (mech.)  apoio,  ponto 
to  Fulíil,  va.  cumprir,  preencher 
Fulfraught,   adj.   bem    provido, 

cheio,  carregado 
Fulgency,  s.  fulgor 
Fulgid  ou  Fulgent,  adj,  refulgent 
Fulgidity,  s.  resplandor 
Fulgour,  s.  resplandor 
Fulguration,  s.  o  relampagueaf 
Fulham,  s.  (giria)  dados  falsos 
Fuliginous,  adj.  fuliginoso 
Fuligo,  s.  (chim.)  arsénico 
FuU,  adj.  cheio ;  abundante,  gordo. 
It.  completo,  acabado;  expressi- 
vo; amplo,  s.  To  thefidl,am- 
plamente, inteiramente.  At.full 
of  tide,  na  preamar./»  fuíl  of 
ali  demands,  quitação  plenária 
FuU,  adv.  inteiramente,  completa- 
mente; igualmente,  da    mesma 
sorte.  —  ivell,   muito  bem.  — 
enough,  bastante,  tanto  quanto 
basta.  Too  full,  largo  ou  amplo 
de  mais 
to  Full,  va.  apisoar  o  panno 
FuU-blown,  adj.  inteiramente  es- 
tendido [do  chato  e  largo 
Full-bottomed,írrfy.  que  tem  ofun- 
Fuiler,  s.  lavandeiro  de  pannos, 
apisoador  [apisoar 
Fuller's-earth,í.  terra  argillosa  de 
Fullery,  s.  oíBcina  onde  se  apisoão 
os  pannos               [prominentes 
Full-eyed,  orfy.  que  tem  os  olhos 
Fuli-íed,  a^.  bem  nutrido,  gordo 
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Full-grown,  adj.  que  attingio  o 

inteiro  crescimento 
Fuli-ííro\vlh,í.madureza,perfeição 
Fulling-mill,  s.  machina  para  api- 
soar  os  pannos  [solto 

Full-spread,    adj.   desenvolvido, 
Fully,    adv.   totalmente,   inteira- 
Fulminant,  arfy.  fulminante  [mente 
lo  Fulminate,  va.  c  n.  fulminar 
Flilminating,  adj.  fulminante 
Fulmination,  í.  fulminação 
Fulminatory,  odj.  íulminatorio 
Fulness,  s.  abundância,  plenitude 
Fulsome,  adj.  nauseativo,  obsceno 
Fulsomely,  adv.  com  obscenidade 
Fulsomeness,í. náusea, obscenidade 
Fumado,  s.  peixe  defumado 
Funiatory,  s.  fumaria 
lo  Fumble,  va.  manear,  tocar;  vn. 
brincar,  bulir  [lado 

Fumbler,  s.  desastrado,  desmaze- 
Fumblingly,    adv.    desmazelada- 
mente [fumo,  vaidade 
Fume,  s.  fumo,  vapor,  capricho, 
to  Fume,  vn.  fumar,  fumegar,  eva- 
porar,  exhalar;   va.   defumar, 
carar,  perfumar 
Fumefs,s.  caganitas  de  lebre,  etc. 
Fumette,  s.  o  máo  cheiro  da  carne 
Fumid,  (idj.  fumoso        [migacões 
to  Fumigate,  vn.  fumegar,  dar  fu- 
Fumigation,  s.  fumigação 
Fumigator,  s.  (c/tjr.)  instrumento 

para  fumigar 
Fumingly,  adv.  furiosamente, com 

ira,  enfado 
Fumitory,  s.  fumaria  (herva) 
Fumous  ou  Funiy,  adj.  fumoso 
Fun,  s.  graça,  galanteria,  brinco, 

galhofa 
to  Fun,  va.  e  n.  brincar,  divcrtir- 

se,  gracejar,  galliofear 
Function,  s.  funcção 
Fund,  J.  cabedal,  fundo 
Fundament,  s.  fundamento 
Fundamental,  adj.  fundamental 
Fundamentally,    adv.    principal- 
Funeral,  s.  funeral  [mente 

Funeral  ou  Funereal,  adj.  fúnebre, 
Fungoides,  s.  fungão        [ÍUQereo 
Fungous,  adj.  fungoso 
Fungus,  j.  (cir.)  fungo 
FuQicle,  s.  cordel,  libra 
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Funicular,  adj.  libroao 

Funk,  s.  fedor 

to  Funk,  va.  fumnr  tabaco 

Funnel,  s.  funil,  cano  da  cheminé 

Funny,  adj.  jocoso,  engraçado, 
galhofeiro 

Fur,  s.  pelle,  pêllo  de  forrar,  v.  g. 
arminho,  etc.  It.  sarro 

to  Fur,  va.  forrar  de  pelles 

Furacious,  adj.  inclinado  a  furtar 

Furacily,  s.  inclinação  a  furtar 

Furhelow,  s.  folhos' 

to  Furhelow,  va.  ornar  com  folhos 

to  Furhish,  va.  acacalar,  polir 

Furbisher,  s.  açacalador 

Furcation,  s.  fórcadura 

Furfur,  s.  caspa 

Furfuraceous,  adj.  furfuraceo 

Furies,  spl.  fúrias 

Furious,  adj.  furioso 

Furiously.  adv.  furiosamente 

Furiousness,  í.  fúria,  furor 

to  Furl,  va.  (naui.)  ferrar  (aí  ve- 
las) [milha  ingleza 

Furlong,  s.  a  oitava  parte  de  huma 

Furlough,  í.  licença  a  soldado 

Furnace,  s.  fornalha 

to  Furnish,  va.  fornecer,  mobilar, 
supprir,  prover       [zes;  mobília 

Furniture,s.  móveis,  armação,  jae- 

Furrier,  s.  pelliqueirooupelliteiro 

Furrow,  s.  rego,  ruga 

to  Furrow,  va.  lavrar,  fazer  regos 

Furry,  adj.  feito  de  pelles 

Further,  adj.  ulterior;  adv.  mais 
longe,  mais  adiante        [vorecer 

to  Further,  va.  ajudar,  assistir,  fa- 

Furtherauce,  í.  assistência,  ajuda, 
favor 

Furlherer,  s.  favorecedor 

Furthermore,  adv.  alem  d'isso,  de 

Furtive,  adj.  furtivo  [mais 

Furtively,  adv.  furtivamente 

Furunclè,  s.  furúnculo 

Fury,s.  fúria 

Furze  ou  Furz,  s.  tojo 

Furzy,  adj.  cheio  de  tojo.  Afvrzy 
Jitld, iojAl  [ter-se 

to  Fuse,  va.  derreter;  vn.  derre- 

Fusee,  s.  espingarda.lt. fuso  do  re- 
lógio, rasto  do  gamo  e  de  outra 
caça.  It.  foguete  de  bomba 

Fusibiiity,  s.  fuudibilidade 
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Fnsible,  aâj.  fundível 

Fusil.j.  espingarda; fusela 

Fusilier,  j.  fusileiro 

Fusion,  s.  fusão 

Fuss.í.  tumulto 

Fust,  s.  cano,  fuste.  It.  niáo  cheiro 

to  Fust,  mi.  feder  [do 

Fustian,  í.  fustão.  It.estylo  empola- 

Fustic,  s.  Jataiba 

to  Fustip:nle,  va.  fustigar 

Fustilarian,  s.  velhaco 

Fustiness,  s.  mofo 

Fustj',  adj.  bolorento 

Futile,  adj.  fútil 

Futility,  s.  futilidade 

FuttocKS,  s.  as  cavernas  (naut.) 

Future,  adj.  futuro;  s.  o  futuro 

Futurely,  adv.  para  o  futuro 

Futurition,  Futurity,í.  futuridade 

Futy,  adj.  fútil  [o  futuro 

Futy,  í.  malícia 

to  Fuzz,  vn.  desfazer-se,  desíiar-se 

Fuzz,  í.  tojo 

Fuzzball,í.  fungão  vegetativo 

Fy !  interj.  que  vergonha! 


G 


Gs.  sétima  letra  do  alphabeto  in- 
>    glez.  Abreviatura  do  termo 
latino  (jratia;  v.g.,e.g.,ver6í, 

exempli  grafia,    por  exemplo. 

It.  G.  George,  Jorge 
Gabardíne,  s.  gabão,  gabinardo 
Gabble,  s.  gralhada 
to  Gabble,  vn.  gralhar 
Gabblcr,  s.  grulha,  gralha 
Gabei,  s.  gabella 

Gabion,  s.  capoeira,  gabião  (Jort.J 
Gabionade,  s.  gabionadas  (fort.) 
Gable,  í.  telhado  declive 
Gad,  s.  barra  de  ferro 
to  Gad,  vn.  vadiar,  vaguear 
Gadder,  s.  andejo 
Gadfly,  s.  tavão  — 

Galf,  s.  arpão,  arpéo.  —  haliard, 

adriça  da  carangueja  da  mezena 
Gaffer,  s.  pessoa  vil  e  baix 
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Gaffle,  s.  esporão  de  ferro  com  que 
annão  os  gallos  quando  pelejão 

Gag,  s.  mordaça 

to  Gag,  va.  pôr  mordaça 

Gage.í.gage,  penhor.  It." medida 

to  Gage,  va.  penhorar.  It.  medir 

to  Gapgle,  VH.  gralhar 

Gaiety,  s.  V.  Gayety  [Ihardo 

Gaillard,  adj.  alegre,  contente,  ga- 

Gaily,  adv.  com  graça,  com  pompa 

Gain,  s.  ganho 

to  Gain,  va.  ganhar,adquirir,graa' 
gear;t>?i.  adiantarse,  exceder 

Gainer,  s.  adquiridor 

Gain  fui.  adj.  útil,  proveitoso 

Gainfully,  adv.  utilmente 

Gainfulness,  s.  proveito 

Gaingiving,  s.  perplexidade 

Gainless,  adj.  inútil 

Gainlessness,  s.  inutilidade 

Gainly,  adv.  destramente 

to  Gamsay,  va.  contradizer 

Gainsayer, i.  contrario 

'Gainst,  V.  Against 

lo  Gainstand,  va.  resistir 

Gairish,  adj.  vistoso,  enfeitado 

Gairishness,  s.  pompa 

Gait,  s.  ar,  gesto 

Gaiters,  spl.  polainas 

Galage,  s.  tamancos  de  pastor 

Galangal,  «.  galangal  [{astr.) 

Galaxy,  s.   galáxia,   a  via  láctea 

Galbanum,  s.  galbano 

Gale,  s.  vento  fresco,  brisa 

Galeas,  s.  galeaca 

Galeated,  adj.  galeato 

Galenism,  s.  galenismo 

Galiot,  s.  galeota 

Gall,  s.  fel.  Galt-nvt,  gaWia. 

to  Gall,  va.  esfolar.  It.  atormentar, 
vexar,  aílligir.  It.  gastar,despen- 
dir,  consumir 

toGall,í;n.  V.toFret 

Gallant,  adj.  bello,  gallante;  bra- 
vo, valeroso 

Gallant,  s.  galante,  galan 

to  Gallant,  va.  galantear 

Gallantiy,  «c?t'.  nobremente,  gene- 
rosamente; valerosamente 

Gallanlness  ou  Gallantry,  s.  ma- 
gniticencia,  nobreza,   geuerosi- 

Gallantry,  s.  gallanteio         [dade 

Galleon,  s.  galeão 
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Gallerj',  s.  galeria 
Galley,  s.  galé.—  slave,  galeote 
Galliard,  s.  homem  galhardo,  ga- 
lhofeiro; sorte  de  dansa 
Galliardise,  s.  alegria,  galhofa 
Gallicau,  adj.  Gallicano 
Gallicism,  s.  gallicismo 
Galligaskins,  s.  espécie  de  polainas 
Gallimaufry,  s.  mexurufatfa 
Galliot,  s.  galiota 
Gallipot,  s.  vaso  vidrado,  boião 
GalloD,  s.  medida  iugleza  de  quatro 
Galloon,  s.  galão  [canadas 

Gallop,  s.  galope 
to  Galop,  vn.  galopar 
Galioper,  s.  gãlopador 
Galloshes,  s.  galochas       [pequena 
Galloway ,  s.  faca,  cavallo  de  marca 
Gallows,  s.  forca  [forcado 

Gallows-free,  adj.  izento  de  ser  en- 
Gambado,  s.  borzeguim 
Gambler,  s.  jogador,  gatuno,  tafui 
Gamboge,  s.  gutta  gamba 
Gambol,  s.  salto,  pulo  [sar 

to  Gambol,  vn.  pular,  saltar,  dan- 
Gambrei,  s.  perna  do  cavallo 
Game,  s.  divertimento,  zombaria, 
brinco,  jogo,  medidas;  caça.  It. 
espectáculo 
to  Game,  vn.  jogar,  divertir-se 
Gamecock,  s.  gailo  de  peleja 
Garae-keeper,  s.  couteiro 
Gamesome, ac//.  brincalhão 
Gcmiesomely,  adv.  com  alegria 
Gamester, sijogador.lt.  galhofeiro 
Gammer,  s.  nome  de  desprezo  que 
•    seda  a  mulher  velha 
Gammon,  s.  presunto.  It.  gamão 
Gammoning,  s.  trinca  do  gurupés 

(naut.) 
Gamut,  s.  gamma,  escala  de  solfa 
to  Ganch,  va.  desengachar,  tirar 
Gander,  s.  ganso         [dos  ganchos 
Gang,  s.  bando;  tripolação 
to  Gang,  vn.  andar;  passear 
Gangrene,  s.  gangrena 
to  Gangrene,  t^a.  gangrenar 
Gangrenous,  adj.  gangrenado 
Gantlet,  s.  manopla 
Gantlope,  s.  castigo  militar  depas- 

sar  pelas  varetas 
Ganzá,  s.  ganso  bravo 
Gaol,  *,  cárcere,  cadèa 
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Gaoler,  s.  carcereiro 

Gap,  s.  buraco,  abertura,  falta.  It. 
avenida,  caminho,  passagem,  en- 
trada. Gap-toothed,  que  tem  os 
dentes  eiifrestados 

to  Gape,  vn.  bocejar;  desejar;  ra- 
char-se,  abrir-sê.  It.  maravilhar» 
se,  pasmar 

Gaper,  s.  boquiaberto,  bpcejador 

Garb,  s.  garbo 

Garbage,  s.  entranhas 

to  Garbage,  va.  estripar 

Garbidge  ou  Garbish,  s.  entranhai 

Garble,  s.  poeira 

to  Garble,  va.  escolher,  separar 

Garbler,  s.  escolhedor 

Garboard-strake,  s.  taboas  de  res» 
bordo  {nai/í.) 

Garboil,  í.  alarido 

Gard  ou  Guard,  s.  guarda 

to  Gard.  V.  to  Guard 

Garden,  s.  jardim,  horta 

to  Garden,  va.  cultivar 

Gardener,  s.  jardineiro,  hortolão 

Gardening,  s.  jardinagem 

Garderobé.  V.  Wardrobe 

Gare,  s.  lan  grosseira 

to  Gargarise,  va.  gargarizar 

Gargarism,  s.  gargarejo 

Gargle,  s.  V.  Gargarism    [gantear 

to  Gargle.  va.  gargarizar.  It.  gar- 

Gargled,  adj.  gargarizado 

Gargling,  s.  gargarejo 

Garishness,  s.  pompa,  garridice 

Garland,  s.  grinalda 

Garlick,s.  alho 

Garment,  s.  vestido 

Garner,  s.  celeiro 

to  Garner,  va.  enceleirar 

Garnet,  s.  granada  [pedra) 

Garnet,  í.  (nawí.)  candeliza 

Garnish,  s.  ornamento,  ferros, 
grilhões 

to  Garnish,  va.  ornar.  It.  agrilhoai 

Garnishment,  s.  ornamento 

Garniture,  í.  ornato 

Garran,s.  garrana 

Garret,  s.  agua  furtada,  trapeira 

Garreteer,  s.  morador  em  agua» 

Garrison,  s.  guarnição     [furtiidas 

to  Garrison,  vfl.  (wu?.)  guarnecer 

Garrulity,  s.  loquacidade 

Garrulous,  adj.  loquaz,  gárrulo 
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Garter,  s.  fita,  liga 

to  Garter,  vn.  atar  com  liga 

Gartli.s.  cintura 

Garura,  s.  salmoura 

Gas,  s.  gaz 

Gasconade,  s.  fanfarrice 

lo  Gasconade,  vn.  gabar-se,  jactar- 
se,  blazonar 

Gash,  s.  ferida  profunda 

to  Gash,  vn.  esfaquear 

fiaskets,íp/.  (7í«7/í.)gachetas 

Gaskins,  spl.  polainas 

Gasp,  s.  suspiro,  arranco 

to  Gasp,  vn.  respirar.   It.  desejar 

to  Gast,  va.  espantar,  atemorizar 

Gastrick,  adj.  gástrico 

Gastrotomy,  í.  gastrotomia 

Gate,  s.  porta,  portão,  entrada, 
caocelia 

Gatevein,  s.  {anai.)  vêa  porta 

toGather, va.  colher.  It.  ajuntar, 
congregar,  accumular,  amon- 
toar,col)rar,  apanhar,  arrecadar, 
inferir;  vn.  condensar-se,  espes- 
sar-se,  ajuntar-se;  (cir.)  inchar, 
criar  matéria 

Gatlierer,  s.  collector,  colhedor, 
cobrador,  arrecadador 

Gathers,  spl.  pregas 

Gaude,  s.  ornamento 

to  Gaude,  vn.  aiegrar-se 

Gaudery,  s.  bizarria,  gala 

Gaudiness,  s.  louçania 

Gaudy,  adj.  bizarro,  loução 

Gaugé,  s.  medida  de  líquidos 

to  Gauge,  va.  medir  o  licor  na  va- 
silha 

Gauger,  s.  medida  ou  regoa  para 
medir  os  licores 

Gaunt,  adj.  maiíro 

Sauntíet,  s.  manopla 

Sauze,  s.  volante 

Gavel,  s.  terra 

Gavot,í.  gavotta 

Gawd,  s.  nin liaria 

Gawk, .?.  cuco  [feite 

Gay,  adj.  alegre,  divertido;  s.  en- 

Gayety,  s.  alegria,  divertimento 

Gayly,  adv.  alegremente 

Gaze,  s.  espanto,  pasmo,  admiração 

to  Gaze,  vn.  admirar,  embasbacar- 
se,  pasmar,  contemplar    [mado 

Oazeful,  adj.  emiiastiacado,  pas- 
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Gazehound,  s.  cão  que  vai  atrás  de 
caca  não   pelo  cheiro,  mas  só 

Gaze'l,  s.  gazella  [pela  vista 

Gazette,  s.  gazetta 

Gazetteer,  s.  gazeteiro 

Gazing,  s.  o  pasmo,  o  estar  embas- 
bacado. Gazing-stoc/c,  objecto  de 
mofa 

Geannite,  s.  pedra  d'aguia 

Gear  ou  Geer,  s.  vestido.  Gears^ 
tirantes.  It.adricas 

Geat  ou  Jet,  s.  gito' (fund.) 

toGeck,va.  enganar 

Geese,  p/.  deGoose 

Geir,  s.  abutre 

Gelable,  adj.  congelavel       [tinoso 

Gelatine  ou  Gelatinous,  adj.  gela- 

Geld,  s.  tributo 

Geki  ou  Gelded,  pp.adj.  capado 

to  Geld,  va.  capar 

Gelder,  s.  capador 

Gelding,^.  animal  capado,  e  parti- 
cularmente cavallo 

Gelid,  adj.  frigidissimo  [sivo 

Gelidityoií  Gelidness,  s.  frio  exces- 

Gelly,  s.  geléa 

Gelt,  adj.  capado 

Gem,  s.  jóia,  gomo 

to  Gem,  vn.  abrolhar,  brotar;  vai 
ornar  com  jóias 

to  Geminate,  va.  dobrar 

Geraination,  s.  repetição 

Gemini,  s.  Gemiiii  [astr.) 

Gerainous,  adj.  dobrado 

Gemmse,  s.  sal  de  rocha 

Gemmeous,«(/;. semelhante  a  jóias 

Gender,  s.  género,  sorte,  casta 

to  Gender,  va.  gerar;  vn.  fazer 
geração 

Genealògical,  adj.  genealógico 

Genealogist,  s.  genealogista 

Genealogy,  s.  genealogia 

General,  adj.  geral 

General,  s.  general 

Generalíssimo,  s.  generalíssimo 

Generality,j.  generalidade    • 

Geiíerally,  «dv.  geralmente 

Generalness,  s.  generalidade 

Generalship,  s.  generalato 

Generalty,  s.  totalidade 

Generant,  s.  generativo     [cau.'^r 

to  Generate,  va.  gerar,  protluaiT, 

Generation,  s.  geração 
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Generative,  adj.  generativo 

Generical,  adj.  genérico 

Generically,  adv.  genericamente 

Generosity,  s.  generosidade 

Generoiis,  adj.  generoso 

Generoiisly,  adv.  generosamente 

Generousni^ss,  s.  generosidade 

Génesis,  s.  Génesis 

Genet,  s.  ginete 

Genetliiiacs,  s.  genetliliaca 

Genette,  s.  freio  á  Turca 

Geneva,  s.  Genebra  (cidade) 

Genial,  oc(/.  genial 

Geniculi,  spí.  nós 

Geniculated,  adj.  nodoso  {planta) 

Genii,  s.  génios 

Génio,  s.  talento 

Genital,  adj.  genital 

Genitais,  s.  pi.  partes  genitaes 

Genitive,  s.  genitivo 

Genitor,  s.  genitor 

Genius,  s.  génio,  talento 

Genlcel,  adj.  gentil,  polido,  cortez 

Genteelly,  s.  gentilmente 

Genleelness,  s.  gentileza 

Genlian,  í.  genciana 

Gentile,  s.  gentio,  pagão 

Gentilesse,  s.  cortezia 

Gentilism,  s.  genlilismo 

Genlilitious,  adj.  hereditário 

Gentility,s.  nobreza.  Itgentilismo 

Gentie,  adj.  bem  nascido,  illustre. 
It.  brando,pacilico,manso,meigo 

Gentie,  s.  nobre 

to  Gentie,  va.  ennobrecer 

Gentletblk,  s.  nobre 

Gentleman,s.  homem  bem  nascido, 
de  distincção,  graudo,cavalheiro 

Gentleness,s.íidalguia,bom  génio, 
brandura 

Gentlewoman,  s.  senhora,  lidalga 

Gently,  adi;,  brandamente,  com 
brandura,  com  agrado 

Gentry,  í.  nobres.  It.  gente  da  se- 
gunda ordem 

Genefluxion,  s.  geneflu.vão 

Genuine,  adj.  genuíno 

Genuineíy,  adv.  genuinamente 

Genus,  j.  género  (scient.) 

Gvocentrick,  adj.  geocêntrico 

Geoda'sia,  s.  geodesia 

GeodiEsical,  adj.  geodésico 

Geographer,  $.  geograplio 
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Geographical,  adj.  geographico 
Geographically,  ady.geographica- 
Geography,  s.  "geographia    [meute 
Geológica!, ady.  geológico 
Geoldgy,  s.  geologia 
Gcomancer,  s.  geomantico 
Geomaiicy,s.  geomancia 
Geoineter,  s.  geometra 
Geometral,   Geomelrical  oii  Geo- 
metric,ofO'.  geométrico    [mente 
Geometrically,   adv.  geometrica- 
Geometrician,  s.  geometra 
to  Geonietrize,  vn.  obrar  geome* 

tricamente 
Georaetry,  s.  geometria 
Geopnics,  s.  a  arte  da  agricultara 
Georgics,  s.  Georgicas 
Geotic,  adj.  terrestre 
Gerent,  adj.  que  traz,  que  conduz 
Gerlalcon,  s.  gerilalte 
Germ,Germe  ou  Germin,  s.  gérmen 
German,  s.  AUemão.  It.  primo  com- 
Germander,  s.  camedrios      [irmão 
to  Germinale,  rn.  germinar 
Germination,  s.  germinação 
Geruiid,  s.  gerúndio 
Gest,  s.  acção,  leito,  façanha 
Gestation,s.  prenhez 
to  Gesticulate,  vn.  gesticular 
Gesticulation,  s.  gesticulação 
Gesture,  s.  postura,  gesto' 
to  Gesture,  va.  lazer  gestos 
to  Get,  va.  e  n.  alcançar,  obter,  pe- 
gar, apanhar,  agarrar,  ganhar, 
grangear,   adquirir,    perseguir, 
conseguir,  —toijether,  ajuntar, 
ajun tar-se.-m,  fazer  entrar, ar- 
reciídar.  —  iw,    vn.  entrar.   — 
ahroad,  fazer  sahir,   publicar, 
divulgar;j;w.fazer-se  publico,  di- 
vulgar-se.— flíw/j/,  lazer  sahir, 
despejar,  retirar,  ir-se  embora, 
escapar.— oí/í,  vn.  sahir;  va.  fa- 
zer sahir.— wjí,  levantar,  levaa- 
tar-se 
Gew  gaw,  adj.  bello  na  apparencia 
Ge\\ga\vs,  s.  ninharias 
Ghasilul,  adj.  triste,  medonho 
(ihastiiness,  s.  pallidez 
Ghastly,  adj.  pallido 
Gherkin,  s.  pepino  de  conserva 
Ghess.  \.  Guess  [duende 

Giiost,5.  alma,  esiórito.,  Eombra, 
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Ghostly,  arf;'.  espiritual 
Giambeux,  s.  erevas 
Giant,  s.  gigante 
Giantess,  s.  giganta 
Giantlike  ou  Giantly,  adj.  gigan- 
tesco 
Gibbe,  s.  animal  mui  velho 

to  Gibber,  va.  fallar  por  gerigonça 

Gibberish,  s.  giria 

Gibbet,  s.  a  forca 

to  Gil)bet,  rn.  enforcar 

Gibbier,  í.  caça 

Gibblegabblejs.  palracão 

Gibbous,  íif/J.  giboso 

Gibcat,  s-  gato  muito  velhc 

Gibe,  s.  zombaria 

to  Gibe,  vn.  e  a.  zombar 

Giber,  s.  escarnicador 

Gibinsly,  adv.  com  desprezo 

Giblets,  s.  cabidella 

Giddily,  adv.  levemente 

Giddiness,  s.  vagado,  vertigem; 
inconstância 

Giddy,  flfO'.  vertiginoso,  inconstan- 
te, negligente  ,  ligeiro  ,  inconsi- 
derado 

Giddyheared,  adj.  inconstante 

Gift,  í.  dom,  dadiva,  presente.  It. 
talento,  dote 

Gig,  s .  carrin  ho  descoberto-It .  pião 

Gigantic,  adj.  giganteo 

to  Giggle,  vn.  rir  loucamente 

Gigiet,  s.  rapariga  lasciva 

Gigot,  s.  a  perna  ,  quarto  trazeiro 

Gigue,  i.  giga 

to  Gild,  va.  dourar  [tario 

Gildable  oti,  Geldable,a(í/.  tribu- 

Gilder,  s.  dourador 

Gilding,  í.  douradura 

Gill,  5.  agueira;  papada;  coraes 
do  Peru.  It.  sorte  de  licor.  It. 
medida  de  liquides  ,  a  oitava 
parte  de  bum  quartilho 

Gilliflower,  s.  cíavellina 

Gilt,  ])p.  udj.  dourado 

Gilt,  s.  o  lustre 

Gill-head,í.  úouraãa  (peixe) 

Gimcrack,  s.  bugiaria,  brincos 

Gimlet,  í.  verruma 

Gimmal,  s.  macbina,  engenho 

Gimp,  s.  renda  de  seda 

Gin,í.  abois,  eso»'ella.  laco.  It. 
gi'iiebra,  licor  . 
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Gincrack.  V.  Gimcrack 

Ginger,  s.  gingibre 

Ginger-bread,  s.  bolo  de  gingibro 

Gingerness,  í-cuidado,precauçãO;; 
doçura,  ternura 

Gingliams,  s.  riscados  de  algodão 

Gingival,arf/.  das  gengivas 

Gingle,  s.  tiunido;  .pratos  (instr. 
mus.)  [tinnir 

to  Gingle,vn.  tinnir;  va.  fazer 

Ginnet,  s.  macho,  mula 

Ginseng,  s.  ginsão 

to  Gip.  va.  extripar  arenques 

Gipsey,  s.  cigana,  cigano 

Gir,  s.  (c/í/m.)  cal-viva 

Girasol,  s.  opala 

Girasole,  s.  girasol  (flor.) 

Gird.s.  graça  piquantelt.  remorso 

to  Gird,  vá.  cingir,  cercar ;  escar- 
necer; vn.  molar 

Girder,  s.  trave  mestra 

Girdle,  s.  cinta,  cintura, circuito 

to  Girdle,  va.  cingir,  cercar 

Girdleblet,  s.  boldrié 

Girdler,  s.  cinteiro 

GirI,  s.  rapariga,  menina 

Girlish,  adj.  de  rapariga 

Girlishly,  adv.  como  rapariga 

Girmer,  s.  tártaro  (chim.) 

Girt,  s.  cilha.  Girt-line ,  àndãii- 
vello  (naut.) 

to  Girt,a;a.  cingir,  cercar 

Girtb,  s.  cilha 

to  Girth,  ta.  cilhar 

Gitli,  s.  nigella 

Gittern,  s.  cithara 

to  Give,wa.  dar,  conceder,  permit- 
tir,  ceder;  render,  funclir,  dar 
de  si.  lo  give  groiind,  recuar.— 
way  ceder,  abandonar-se.  —  Jo;/, 
dar  os  parabéns.  -  leave,  permit- 
tir.—ovír,  abandonar.lt.  cessar. 
—ear,  dar  ouvidos,  attender.— a 
ca/<, procurar  alguém.  — jsíííce, 
ceder.—  íroiíòií».  perturbar,  in- 
commodar-  —  the  oath ,  fazer 
prestar  juramento-  —  theslip, 
lugir.  -  war7tinr/,notice,  avisar, 
advertir,  annunciar.— ímc/t,  dar 
de  mamar.  —  a  look,  olhar.  — 
—Jire,  attirar,  disparar.  —  out, 
distribuir ;  annunciar.-  «/),  lar- 
gar, abandonar .  —bacA,  restituir 
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Giver,  s.  dador-  Law-giver,  Icpis- 

Gizzard,  s.  moela  [lador 

(ilacial,  adj.  glacial 

to  Glaciate,  vn.  enregelar-se 

Glacis,  j.  V.  Esplanade 

Glad,  adj.  contente,  alegre,  agra- 
dável 

to  Glad  ou  Gladden,  t-a. contentar, 
alegrar 

Glade,  í.  claro  em  mata.  It.  rua 

Gladiator,  s.  gladiador 

Gladly,  adv.  alegremente 

Gladness,  i.  contentamento 

Gladsome,  adj.  contente 

Gladsomely,  adv.  com  gosto 

Glaire,  j.  a' clara  de  ovo 

Glance,s.resplaudor,  raio. It. golpe 
de  \  ista 

to  Glance,  vn.  resplandecer.  It. 
lançar  os  olhos 

Glan(í,  s.  glândula 

Glanders,  s.  mormo 

Glandilerous,  adj.  gLnndifero 

Glandular,  adj.  glandular 

Glandule,  s.  glândula  [dulas 

Glandulosity,  s-  collecção  de  glan- 

Glandulous,"fl(//.  glanduloso 

Glare,  s.  lustre,  resplandor 

loGlare,  f».  e  a.  resplandecer 

Glareous,  adj.  viscoso,  pegajoso 

Glaring,  adj.  manifesto;  enorme 

Glass,  s.  vidro,  cot^o.  Glass-coach, 
seje  de  vidros.  Et/e-glass,  lu- 
neta. Glass-ijrindcr ,  íapidario. 
Glass furnace,  forno  de  fundir 
o  vidro.  Glass  liouse,  fabrica  de 
\\áros.  Glass  tcnrk,  id.  —  maii , 
mercador  de  vidros 

Glass,  adj.  vidrento 

toGlass,r(7.  vidrar 

Glass-vvort,  s.  herva  de  cujas  cin- 
zas se  faz  o  vidro 

Glassy,  adj.  vidrento 

Glave,  s.  catana,  gladio 

to  Glaver,  va.  lisonjear 

Glavering,  s.  lisonja 

to  Glaze,  va.  envidraçar,  vidrar 

Glazier,  í.  vidraceiro' 

Gleam,  í.  resplandor 

toGleani,  f/i.brilhar,resplandcccr 

Gleamy,  adj.  coruscaute 

Glean,  s.  respigadura 

to  GljeaD,ra.  respigar 
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Gleaner,í.respigador,respigacleira 

Gleaning,  í.  respiga 
Glebe,  s.  gleba 
Glebous  eOleby,  (jd[;.  fértil 
Glee,  s.  alegria",  go.sto.  It.  cantiga 
executada  por  duas  ou  trez  vozes 
Gleeful,  orf;. alegre 
Gleek,  s.  hum  musico 
to  Gleek,  va.  escarnecer 
to  Gleen,!)».  resplandecer 
Gleet,  s.  purgação,  blennorrhéa 
to  Gleet,  vn.  gbttejar,  pingar  ma' 
Gleety,  adj.  que  tem  pus       [teria 
(;ien,'í.  hum  valle 
Glevv,í.  grude,  colla  [gadiço 

Glib,  «rf/.  lizo,  volúvel,  escorré- 
to  Glib,  va.  capar 
Glibly,  fldv.  suavemente 
Glibness,  s.  lizura 
Glide,  j.  passagem  suave 
to  Glide  ou  Glide  along,  rn.  cor- 
rer (o  rio).  It.  mover-se  doce- 
Glike,  í.  escarneo  [mente 

Glimmer,  s.  vislumbre 
to  Glimmer,  vn.  luzir  pouco 
Glimpse,  s.  luz  fraca,  vislumbre 
to  Glisten  ou,  to  Glister,  vn.  luzir, 

resplandecer 
Glitter,  í.  lustre,  resplandor 
to  Glitter  ,  vn.  resplandecer,  luzir 
Glitteringly,  adv.com  resplandor, 

lustrosamente 
to  Gloar,  vn.  piscar  os  olhos 
Globaled,  adj.  espherico,  globoso 
Globe,  s.  globo 
Globose,  arf;'.  globoso 
Globosity,  s.  globosidade 
Globous,"od/'.  V.  Globose 
Globular,  adj.  V.  Globose 
Globule,  s.  globo  pequeno 
Globulous,  adj.  \  .  Globose 
to  Glomerate,  va.  glomerar 
G 1  onierous,a(/;' .  espherico  redondo 
Gloom,í.  tristeza,  obscuridade, 

escuridão 
to  Gloom,  rn.  escurecer, cerrar-se 
Gloominess,  J.  V.  Gloom 
Gloomy,  adj.  escuro,  triste,  carre- 
gado, escuro ;  melancólico 
Glorieu,ad;.  illustre,  estimado^ 

glorioso  -    •-- 

Glnriiication,  s.  çlorilicacão 
to  Glorify,  ia.  glorilicar' 


GNO 

niorious,  adj.  glorioso 

r.Ioriously,  adv.  gloriosamente 

Glory,  s.  gloria 

to  Glory,  vn.  gloriar-se 

to  Glose,  V.  to Gloze 

Gloss,  s.  glossa,  escholio,  interpre- 
tação. It.  lustre ;  desculpa    [car 

to  Gloss,  va,  glossar,  corar ,disfár- 

Glossary,  s.  glossário 

Glossator,  s.  glossador 

Glosser,  s.  glossador 

Glossiness,  s.  lustre 

Glossographer,  s.  glossador 

Glossy,  adj.  polido,  luzidio 

to  Glout,  v)i.  estar  com  o  rosto 
carregado,  estar  carrancudo 

Glove,  s.  luva 

to  Glove,  f(j.  cobrir 

Glover,  s.  luveiro 

Glow,  s.  ardor,  paixão,  vehemen- 
cla.  It.  luz  scintillante         [Ihar 

to  Glow,vw.abrasar-se,  arder,  bri- 

Glo\v-worm,í.vagalume,  pyrilam- 

Gloze,  s.  lisonja  [po 

to  Gloze, va.lison.iear;  interpretar 

Glozer,  s.  lisonjeiro 

Glue,  s.  cola,  grude 

to  Glue,  va.  colar,  grudar 

Gluish,  adj.  pegadico,  viscoso 

Glum.  V.  Gloomy  ' 

Glut,  s.  fartura 

to  Glut,ra.engulir,devorar,  fartar 

Glutinous,  adj.  glutinoso 

Glutinousness,  s.  viscosidade 

Glutton,  s.  glotão 

to  Gluttonize,  vn.  comer  muito 

Gluttonous,  adj.  glotão 

Gluttonously,  rtdy.com  glotonaria 

Gluttony,  s.  glotonaria 

Gluy,  flrf/.  viscoso 

Glyn,  s.  valle 

Griar,  a.  nó  na  madeira 

to  Gnar  oíi  to  Gnarl.  V.  to  Snarl 

toGnasb,  nn.c  a.  ranger  os  dentes 

Gnat,  «.mosquito 

Gnatsnapper,  s.  papa  mosquitos 

to  Gnaw,  t'rt.  roer,  morder 

Gnawer,  s.  mordedor 

Gnawing,  adj.  corrosivo 

Gnome,  í.  apotliegma.  It.  gnome 

Gnomon.  s.  gnomòn    [gnomonico 

Gnomonic  ou    Gnomonical,   adj. 

Giiomonics,  í.  gnomonica 
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Go,  s.  passo 

toGo,  í;a.  ir,  andar,  caminhar.pas» 
sar.—  ashore,  desembarcar,  -a- 
Inng,  seguir  seu  caminho.  —  hy, 
passar  perto.— o?!, avançar. —/or, 
ir  buscar.— /brí/i,  sahir! —iVi,  en- 
trar. —  ovcr,  passar,  atravessar 

Goad,  í.  aguithada 

to  Goad,  vd.  asuilhoar 

Goal,í.  meta,  baliza,  marco.  II.  I 
tento,  fim  [bode 

Goat,  s.  cabra.  À  he-goat,  cabrão, 

Goatbeard  ou  Goatsbeard,  s.  barba 

Goatherd,  s.  cabreiro        [de  bode 

Goatish,  adj.  cabrum 

Goatskin,  «.  pelle  de  cabra,  odre 

Go-between,  s.  terceiro 

Go-by,  s.  artificio,  traça 

Gobber,  s.  bocado,  dentada 

to  Gobble,  va.  engulir 

Gobbler,  s.  sôfrego 

Gobblet,  s.  taça,  copo  [ligiio 

Gobbling,  s.  trasgo,  espirito  ma- 

Go-cart,  s.  carrinlio  para  os  meni- 
nos aprenderem  a  andar 

to  God,  va.  deificar 

God,  s.  Deos 

God-child,  s.  afilliado 

God-daughter,  s.  alilhada 

Goddess,  s.  deosa 

God-fatlier,  s-  padrinho 

Godiíead,  s.  divindade 

Godiess,  adj.  impio 

Godlike,  adj.  divino 

Godlily,  adf. piamente 

Godliness,  s.  pureza,  innocencia 

Godling,  s.  pequena  divindade  fa- 
bulosa 

Godly,  adj.  pio,  devoto,  puro 

God-mother,  s.  madrinha 

Go-down,  s.  gole,  trago 

God-ship,  s.  divindade 

God-son,  s.  afilhado 

Godwit,  s.  francolim  [a7>í) 

Goer,  s.  andador 

Gog,  s.  pressa 

to  Goggie,  vn.  envesgar  os  olhoí. 

Goggle-eyed,  adj.  torto  dos  olhos, 

GoHÍg,  s.o  andar ;  partida    [vesga 

Gold,  5.  ouro 

GoUibeater,  s.  bafefoSia 

Goldbound,  adj.  dourado 

Goldcn.  adj.  aiireo 

IS 
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GoUJrnly,  «dy.  cxcellentemente 
Goldtinch,  s.  pintasil^o 
Golding,  s.  casta  de  niaçan 
Gold-size,  s.  cola  de  cõr"de  ouro 
Goldsniilh,  s.  ourives  do  ouro 
Gome,  s.  jorra  que  sahe  das  rodas 
Gôndola,  s.  gôndola     [dos  carros 
Gondoleer,  s.  gondoleiro 
Gonfalon  ou  Gonfanon,  s.  estan- 
darte bandeira 
Gonorrhoea,  5.  gonorrliéa 
Good,í?d/.  bom,  boa.  It.  válido 
Good,  adv.  bem 
Good,  s.  bera,  proveito, utilidade. 

II.  virtude,  bondade 
Goodliness,  s.  belleza,  graça 
Goodly,  adj.  bello,  engraçado 
Good-nature,  s.  disposição  amena, 

condescendência 
Good-nalured,  «c(/.  benigno 
Goodness,  s.  bondade 
Good-now,  intcrj.  de  maravilha 
Goods,  spl.  mobília,  fazendas,  mer- 
cancias [volencia 
Good-will,  s.  boa  vontade,  bene- 
Goody,  s.  termo  de  civilidade  usa- 
do fallando  a  pessoas  do  povo 
Goose,  s.  pato,  ganso 
Gooseberry,  s.  uva  espim 
Gooseloot,  s.  pé  de  ganso  {herva) 
Goosegrass,  s.  V.  Cliver 
Gorbellied,  adj.  barrigudo 
Gordian-knot,  s.  nó  gordio 
Gore,  s.  sangue  coalhado 
to  Gore,  vd.  dar  cornadas 
Gorge,  s.  gorja,  garganta 
to  Gorge,  t;a.aliment:ir-fe,  engolir 
Gorgeous,  ad/.  esplendido 
Gorgeously,  adv.  com  magniíicen- 

cia 
Gorgeousness,  s.  magnificência 
Gorget,  s.  gola  ou  gorjal 
Gorgons,  s.  gorgonas 
Gormand,i.glolão  [glotão 

lo  Gormandize,  vn.  comer  como 
Gorv,  adj.  ensanguentado;  morto 
Goshavvk,  s.  açor  grande 
<iosling,  í.  patinho 
Gcspel,  s.  evangelho 
ío  Gospel,  va.  evangelizar 
Gospeller,  s.  evangelista 
Gossamer,  s.  cotão  das  plantas 
<ic£sip,í.  compadre,  comadre.  A 
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gaddinfji  gossip.,  mulher  andeja* 
yí  praíing  gossip,  palreira 
to  Gossip,  vn.  pairar 
Gotliic, «(/;"  gothico 
Goths,  í.  Godos 

Go  to,  í/iíerj.  exhortação  de  des- 
prezo, vamos,  vamos ! 
Gouge,  s.  goiva  [baça 

Gourd,  j.ahòbraou  abóbora,  câ- 
Gourdy,  adj.  grosso 
(^ournet,  í.  casta  de  peixe 
Gout,  s.  gota  (doença).  It.  gotta, 
Gouty,  adj.  gotoso  [pinga 

to  Go"vern,  va.   reger,  governar, 

mandar 
Governable,  adj.  obediente 
Governance,  s.  governo 
Governante,*,  ama,  aia 
Governess,  s.  governadora,  tutora 
Government,  s.  governo;  (ffra»».) 

regime 
Goveruor,  s.   governador.  It.  aio 
Gown,i.  ^arnacha,  toga.  It.  rou- 

Eas,  vestido  de  mui  hcr.  It.  cham- 
re  [espada,  tt)gndo 

Gownman,  s.  homem   de  Ciipa  e 

to  Grabble,  va.  apalpar; v/í.  arros- 
tilhar-se 

Grace,  s.  graça,  favor,  perdão,  gar- 
bo, donaire,  formosura 

to  Grace,  va.  ornar,  enfeitar,  exal- 
tar, favorecir 

Gracelul,  arf;.  formoso,  airoso 

Gracelully,  adi;. com  graça,  airo- 
samente 

Gracefulness,  s.  gravidade 

Graceless,  ady.  desairoso,  falto  dc 
graça;  malvado 

Graces,  spl.  as  Graças 

Gracile,  (líí/.  fino,  delgado 

Graciient,  adj.  magro 

Gracility,  i.  magreza 

Gracious,  adj.  tenigno, gracioso 

Graciousness,  J.  benignidade 

Gradation,  s.  gradação 

Gradatory,  s.  escada' 

Gratliant,  odj.  ambulante 

Gradual,  adj.  gradual 

Gradual,  s.  e.->cadas 

Gr;uUiality,  s.  progressão  gradual 

Grudually,  adv.  graduadamentu 

Graduate,  s.  graduado 

to  Graduate,  va.  graduar 
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Graduatíon,  *.  graduação 
Graff  oií  Graft,  s.  garfo  (arjric.) 
to  Gratf  ou  to  Grait,  va,  enxertar 
Graffcr,  s.  notário 
Grafter,  í.  enxertador 
Grail,  s.  grão 

Grain, s.  grão,  granito ;  toda  a  sor- 
te de  ceraes.    Oily  grain,  gerge- 
lim. Grain,  superlicie  externa 
do  coiro;  as  libras  da  madeira 
to  Grain,  va.  granular.  It.  granar 
Grained,  adj.  áspero,  saral^uUiento 
Grainy,  adJ.  cheio  de  trigo,  de 

grãosinhos  ou  granhas 
Graniercy,  interj.  de  maravilha 
Gramineous,  adj.  gramíneo 
Graminivorous,  adj.  graminivoro 
Grammar,  s.  grammatica 
Grammarian,  s.  grammatico 
Grammatical,  adj.  grammatical 
Grammatically,  adv.  grammatical- 
mente  [tico 

Grammaticaster,  s.  ruim  gramma- 
Granadier,  s.  granadeiro 
Granado,  s.  granada 
Granary,  s.  celeiro,  granel 
Granate,  s.  granada  (pedra) 
Grand,  adj.   grande,  illustre;  es- 
plendido, niagnilico,  nobre,  .su- 
blime; principal.  —  mother,  avó. 
—father,  avó.  —  sire,  id.  —  son, 
neto.—  daufjhier,  neta.  —  child, 
neto  ou  neta.  Gr  eat- gr  and- fa- 
ther, o  bisavó.  Great-grand-so?t, 
bisneto.  Great-grand-daughUr, 
bisneta.  Grandame,  a  avó 
Grandee,  s.  hum  grande        [deza 
Grandeur  ou  Grandure  s.  gran- 
Grandevity,í.  anclanidade 
Grandevous,  Éff//.  longevo 
Grandilic,  adj.  que  engrandece 
Grange,  s.  granja,  casal 
Granile,  s.  granito 
Granivorous,  adj.  granlvoro 
Grannam,  s.  a  avó  [concessão 

Grant,  s.  dadiva,  consentimento, 
to  Grant,  lia.  dar;  permitlir,  conce- 
der [dido 
Granted,  pp.  adj.  dado  ou  conce- 
Grantee,  s.  pessoa  a  quem  se  íez 

coi  cessão 
Graiitor,  s.  consentidor;  dador 
Gtanulary,  adj.  granular 
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to  Granulate,  va.  granular;  vn. 
granular-se  (lação 

Gramilation.í.  granisação;  grana- 
Granule,  s.  grão  pequeíio 
Granulous,  adj.  granuloso 
Grape,s.uva.—  stone,  grainha,  gra- 
nito.— shot,  metrallía 
Graphical,  adj.  graphico 
Grapliometer,  s.  graphometro 
Grapnel,  s.  íaleixa 
Grapple,s.  luta, combate.  It.  arpão 
to  Grapple,  va.  agarrar,  aferrar 
toGrapple,  vn.  agarrar,  lutar 
Grapplenient,  s.  luta         [abarcar 
to  Grasp,  va.  apanhar,  agarrar, 
Grass,  s.  herva 
to  Grass,  vn.  brotar  herva 
Grassliopper,  s.  gafanhoto 
Grassiness,  s.  hervagem 
Grass-week,s.  ladainhas 
Grafe,  s.  grade 
lo  Grate,  ra.  en.  ralar.  It.  vexar, 

ollender;  importunar 
Grateful,  adj.  agradecido,  grato 
Gratefuliy,  adv.  agradecidamente 
Gratefuhiess,  s. agradecimento 
Grater,  s.  grosa.  It.  ralador 
Gratilication,  s.  gratilicação 
to  Gratify,  va.  agradar,  gratificar 
Gratingly,arfy.desagradavelmenle 
Grátis,  adv.  de  graça,  grátis 
Gratitude,  s.  gratidão 
Gratuitous,  adj.  gratuito 
Gratuitously,  adv.  gratuitamente 
to  Gratulate,  va.  congratular 
Gratulation,  s.  congratulação 
Gratulatory,  adj.  congratulatorio 
Grave,  s.  a  sepultura 
Grave,  ndj.  grave,  serio 
to  Grave,  va.  gravar.  It.  enterrar; 

vn.  gravar,  esculpir 
Gra\  edo,  s.  defluxão,  catarrho 
Gravei,    s.   cascalho;   areias  na 

bexiga 
to  Gravei,  va.  cobrir  coni  areia 
grossa.  It.  dar  pena.  It.  confun- 
dir, perturbar  [vidade 
Gravely,  adi;. seriamente, com  gra- 
Graveness,  s.  gravidade         [forte 
Graveolent,  adj.  que  tem  cheiro 
Graver,  s.  abridor,  buril 
Gravidity,  s.  prenhez,  gravidade 
to  Gravitale,  vn,  gravitar 
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Gravítation,  s.  gravitação 
Gravily,  s.  gravidade  *       [molho 
Gravy,  s.  sueco  da  carne  assada; 
Gray,  'idj.  pardo,  cinzento 
Graybeard,  s.  cans 
Grayhdund,  í.  galjío 
Grayling,  s.  tiiemolo  (peixe) 
toGraze,  va.  e  n.  pastar,  pascer, 

apascentar,  apascpiilar-se 
Grazier,  s.  criador  de  gado 
Grease,  s.  unto,  gordura,  graxa 
to  Grease,t'a.untar,  sujar,  besuntar 
Greasily,  adv.  porcamente 
Greasiness,  s.  gordura 
Greasy,f;c(/. besuntado,  gordurento 
Greatí  adj.  grande,  soljerbo 
Great-beliied,  adJ.  barrigudo ;  pre- 
nhe, pejada 
to  Greaten,  va.  engrandecer 
Greater,    comparai,     de    Great, 

maior 
Greatest,  sí/perZ.  de  Great,maximo 
Greathearted,  adj.  valoroso 
Greally,  adv.  grandemeate,muito, 

extremamente 
Greatness,  s.  grandeza 
Greaves,  s.  grevas 
Grecian,  s.  grego 
Grecism,  s.  Grecismo 
Gree,  s.  graça,  favor 
Greedily,  adv.  sofregamente 
Greediness,  s.  sofreguidão,  avidez 
Greedy,  ndj.  sôfrego,  voraz 
Greek,  s.  Grego 
Greek,  adj.  Grego 
Gveen,  adj.  verde 
Green,  s.  o  verde,  a  côr  verde; 

herva  verde 
to  Green,  va.  fazer  verde 
Green-eyed,  adj.  que  tem  os  olhos 

verdes 
Green-linch,  s.  verdelhão 
Green-gage,  s.  ameixa  branca 
Green-nouse,  í.  estufa  para  plantas 
Greenish, «.  verdoengo 
Greenland,  s.  a  Groenlândia 
Greenness,  s.  verdura,  a  côr  verde 
Greens,  s.  hortaliça 
Green -sickness,  í.'chlorosis 
Greensward  ou  Greensword,s. pla- 
nície relvosa,  velva 
to  Greet,  va.  e  n.  saudar 
Greeter,  s.  saadador 
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Greeting,  s.  saudação 
Greeze,  s.  degraoscle  escada 
Gregarious,  adj.  em  rebanhos 
Gremiai,  adj.  gremial 
Grenade,  s.  granada 
Grenadier,  s.  granadeiro 
Grey.Y.Gray  [escada 

Grice,  s.  bacorinho.  It.  degrao  de 
to  Gride,  vn.  cortar 
Gridelin,  s.  gridr-lem 
Gridiron,  5.  grelhas  [na 

Grief,  s.  tristeza,  magoa,  pezar,pe- 
Grievance,  s.  lesão,  aggravo 
to  Grieve,  va.  aflligir,  molestar, 

aggravar 
Grievingly,  adv.  pezarosamente 
Grievous,  adj.  aíilictivo,  doloroso, 
molesto  [na,  aflliccão 

Grievousness,  s.  tristeza,  pezar,  pe- 
Griflen  ou  GrilTon,  s.  gripho,  i;ry- 
pho  [caturra 

Grig,  s.  enguia  pequena.  It.  bobo, 
to  Grill,  vil.  assar  nas  grelhas 
Grillade,  s.  cousa  assada  nas  gre- 
lhas 
Grim,  adj.  horrível,  medonho,  feio 
Grimace,  s.  vísagem 
(irimalkin,  s.  gato  velho 
Grime,  s.  porcaria,  sujidade 
to  Grime,  va.  enlabutar,  sujar 
Grimly.  adv.  horrendamente 
Grimness,  s.  horror 
to  Grin^f».  arreganhar  os  dentes 
to  Grina,ra.  moer,  trincar,  ranger 
os  dentes,  amolar,   roçar;  vh. 
moer,  opprimír,  vexar 
Grinder,  s.  moleiro,  moinho,  den- 
te maxillar  ou  queixai,  dente 
Gríndstone  ou  Grindlestone,  s.  pe- 
Grip,  í.  fossete        [dra  de  amolar 
to  Gripe,  va.  apanhar,  agarrar,  tt. 

espremer,  beliscar,  aíDígir 
to  Gripe,  vn.  ter  dôr  de  CoUca 
Griper,  s.  usurário 
Gripes,  s.  cólica 
Gripple,  s.  avarento 
Griskin,  s.  espinhaço  de  porco  as- 
sado nas  grelhas 
Grisly,  adj.  medonho,  terrível 
Grist,  s.  moenda.  It.  provisões,  lu« 

cro,  ganho 
Gristle,  s.  cartilagem 
Gristly,  adj.  cartilasinoso 


GRO 

Grit,  í.rolão;  aveia  mal  moida.  It. 

cascalho,  areia.  It.  limadura 
Grittiness,  s.  arenosidade 
Critty,  adj.  areento 
Grizee,  s.  grizé 
Grizzle,  s.  mesclado 
Çrizzly,  adJ.  cinzento 
Groan,  s.  gemido,  ronco 
to  Groan,  vn.  gemer 
GroanfuI,  adj.  triste,  que  geme 
Groat,  í.  quatro  penniqnes  (moe- 
da).  Groats,   aveia  meio  moi- 
da 
Grocer,  í.tendeiro,  que  vende  chá, 
café,  pimenta,  assucar,  mantei- 
''  ga,  etc. 

Grocery,  s.  espécies,  drogas 
Grogram,  s.  gorgorão 
Groin,í.  virilha 
Grommet,  s.  garrunchos  (naut.) 
Groom,  s.  moço  da  estrebaria.  It. 
joven  *  [ca,  entalho 

Groove,í. caverna,  cova.  It.  Cra- 
to Groove,  va.  fazer  cracas 
to  Grope,  va.  e  n.  andar  ás  apalpa- 
delas 
Gross,  cidj.  grosso,  grande;  espes- 
so, vergonhoso,  grosseiro,  des- 
cortez.  It.  desproporcionado 
Grossly,  adv.  grosseiramente 
Grossness,  s.  grosseria 
Grot  ou  Grotto,  s.  gruta 
Grotesque,  adj.  grutesco 
Grotto,  s.  V.  Grot 
Ground,  í.terra,chão.  It. herdade, 
principio,  fundamento;  funda- 
gem,  borras,  fezes;  base 
fo  Ground,  va.  lixar  no  chão,  esta- 
belecer, fundar  [de) 
Groundage,  s-  ancoragem  (direito 
Groundless,  adj.  mal  fundado,  sem 

fundamento 
9roundlessness,  s.  falta  de  razão 
Ground-rent,  s .  foro  do  terreno 
Groundsel  ou  Groundsil,  s.  soalho 

dos  baixos.  It.  cardo  morto 
Groundwork,  s.  plano,  base,  fun- 
Groap,  s.  grupo  [damento 

to  Group,  ra.  ajuntar,  reunir 
Grouse,  s.  gallo  [tivo 

Groat,s. farinha  grossa.  It.purga- 
Grove,  í.  alameda  [rasteiro,  vil 
to  Grovel.i;».  engatinhar.  It.  ser 
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to  Grow,  vn.  crescer,vegetar,  aug- 
mentar-se,  melhorar,  progredir, 
avançar,  fazer-se,  tomar-se.  — > 
less.,  va.  diminuir,  mingoar.  — 
old,  envelhecer.  —  loeary,  can- 
sar, enfastiar-se.  —  dear,  en- 
carecer.— <a?ne,amansar.—  into, 
\ir.—intofavoiir,  insinuar-se.  — 
otit  of/avour,  cahir  no  desagra- 
do. —  up,  crescer.  —  ttp  again, 
tornar  a  crescer,voltar,  renovar  ■ 
se.— near,chegar-se. — o)/í  o/use, 
cahir  em  desuso.  —  out  of  kind, 
degenerar.  —  out  ofesteem,  per- 
der o  credito.—  toicards  an  end, 
tender  á  conclusão  [dor 

Grower,  s.  augmentador ;  cultiva- 

to  Growl,vn. "rosnar 

Growth,  í.crescimento,augmento, 
fructo,  progresso,  madureza,  ta- 
manho, vegetação 

Growt-head,  í.  cabeçudo 

Grub,  s.  caruncho.  It".  baixote,  t^ 
lho,  anão 

to  Grub,  va.  arrancar,desarreigar, 
roçar  [padellas 

to  Grubble,  va.ere- andar  ás apal- 

Grudge,  s.  reixa  velha,  ódio.  It. 
indicio,  symptoma,  remorso 

toGrudge,  va.  invejar.  It.  dar  ou 
receber  de  má  vontade;  vn. 
queixar-se,  murmurar.  It.  dese- 
jar secretamente  [aveia 

Gruel  ou  Water-gruel,  í.  caldo  de 

Gruff,  adj.  grosseiro,  descortez, 
carrancudo 

Grulfness,  s.  grosseria 

Grum,  adj.  severo,  carrancudo 

to  GrumJjle,  vn.  rosnar,  murma- 
rar,  roncar 

Grumbler,  s.  rosnador 

Grume,  s.  grumo 

Grumous,  adj.  grumoso 

Grumousness,  /.  coagulação 

Grunsel,í.a  parte  inferior  de  hum 
editicio  [nhir,  roncar 

to  Grunt  ou  to  Gruntie,  vn.  gru- 

Gruntling,  s.  hum  bácoro 

Grutch.  V.  Grudgfc 

to  Grutch,  vn.Y.  to  Grudge 

Guaiacum  ou  Guaiac,  s.  guaiaco 

Guarantee,  s.  garantia 

to  Guaranty,  va.  garantir 
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Guard,  s.  guarda,  guarnição,  gnar- 

damão 
to  Guard,  ra.  guardar,  proteger, 

defender.  It.  guarnecer;  vn. 
j  uarder,  s.  guarda  [guardar-se 
Juanlian,  s.  tutor.  It,  curador, 

guardião  [tege 

Çuardian,aíf/. protector,  quepro- 
Suardianship.í.lutella,  curadoria 
Guardless,  adj.  desamparado 
Guardship,s.  gunnla.cuidado,  pro- 
tecção. It.  guarda-costa 
Gubernation,  s  governo       [palvo 
Gudgeon,  í-cadoz  {peixe),  It.  pa- 
Guerdon,  *.  galardão 
Gupss,  s.  conjectura,  estimativa 
toGuess,  va.  en.  conjecturar.  It. 

adeviíihar,  estimar 
Guesser,  s.  conjecturador 
Guessinglv.  adv.  por  conjectura 
Guest,  s.  hospede 
Gugaws  cu  Gew-gaws,  «.ninharias 
to  Gu2gle,  t-K. fazer  grógró      [cão 
Guidaiice, «.  guia,  governo,  diréc- 
Guide,  s.  guia 

to  Guide,  va.  guiar  [verno 

Guideless,  adj.  sem  guia,  nem  go- 
Guider,  s.  guia 
Guidon,s.  guião, estandarte 
Guild,  s.  sociedade,  companhia 
to  Guild.  V.  to  Gild 
Guild-ha!l,  s.   casa  da  cidade,  da 

camará  municipal  [dil 

Guile,  s.  malícia,  engano,  traça,  ar- 
Gui!eful,a(//-  malicioso 
Guilelesí,  adj.  sincero 
Guiler.  s.  astuto 

Guilt.s. crime,  delito;  delinquente 
Guiltless,  adj.  innocenle 
Guiltlessly,  adv.  innocentemente 
Guiltlessness,  s.  innocencia 
Guilt,v,fl(//.  criminoso,  delinquente 
Guinèa,s.  guiné  (região  e  moeda 

de  ouro) 
Guinea-pig,  s.  porquinho  da  índia 
Guise,  s.  maneira,  modo,  guisa 
juitar,  s.  guitarra 
GulchoM  Gulching,  s.  glotão 
Guies,  s.  goles  {arm.);   côr   ver- 

Eiellia 
Gulf, s.eolfo.It.abismo,  voragem, 

It.  redomoinho  de  agur% 
Gulf y,  ac(/.  cheio  de  golfa 
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Gull,  «.gaivota,  ave.  It.  engano, 
to  Gull,  va.  eniianar        [papalvo 
Gullcatcher.í.  enganador,  tratante 
Gullery,  s.  peca,  engano 
Gullet, "í.  guela 

Gullin2,flc//.  enganador  [gró 

to  Gully,  rn. gorgolejar, fazer  gró- 
Gully-gut,  s.  glotão 
Gully-hoie,  «.buraco por  ondeea- 

correra  as  agoas  do  telhado 
Gulosity,  s.  glotonaria 
Gulp,  i!  gole 

to  Gulp,  vn.  beber,  tragar,  engulir 
Gum.s.  gomma.  Gi/?ns,  gengivas. 

Gnm-dragon,  alquitlra 
to  Gum,  va.  engomar,  empastar 
Gummed,  adj.  remeloso 
Gummous,  Gummy,  adj.  gommo- 
so,  gonimifero  "  [ça,  etc. 

Gun,  s.arma  de  fogo,  canhão,  pe- 
Gunner,  «.  artilheiro 
Gunnery,  s.  artilharia 
Gun-port,  «.  portinhola 
Gunpowder,  «.  pólvora 
Gun-room,  s.  praça  d'armas 
Gun-shot, «.  tiro,  canhonaço 
Gun-smith,  i.  espingardeiro 
Gun-stick,  s.  vareta,  soquete 
Gun-stoclí,  s.  coronha        [(naut.) 
Gun-vvale  ou  Gunnel,  «.  alcalrate 
Gurse,  s.  voragem 
Guraion,  f.  sêmeas 
to  Gurgle,  vn.  V.  to  Gugsle 
Gurnard  ou  Gurnet,s  peixe  cabra 
Gush,  s.  gurgulhão,  borbotão 
to  Gushout,  vn.ea.  borbulhar 
Gusset,  s.  quadrado  da  camisa 
Gust,i.  gosto.  It.  tufão  de  vento- 

Gi/sís,  justas,  torneios 
Gustable,  adj-  gostoso 
Gustation,  s.  prova 
Guslful,  ady.  gostoso 
Gusto,f.  gosto,  acerto  na  escolha 
Gusty,  adj.  tempestuoso 
Gut,«.  tripa;  intestino,  gula 
to  Gut,  va.  estripar 
Guttated,  adj.  gottado 
Gulter,«.  gotteira 
toGutter.  ra.acanellar,  fazer  ca- 
nos, gotteiras 
Gutter-ledge,s. o  travessão  da  es- 

Ctitiíha  [naut.) 
to  Guttle,  va.  engulir 
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to  Gnttle,  vn.  fartar-se 

iGuttipr,».  glotão 

GuUural,(j(//.  guttaral        [sottas 

Gutty,  adj.  (no  brasão)  C-ueio  de 

Guy,  s.  retenida  {naut.) 

toGuzzle,  rn.  comer  com  voraci- 
dade; vaenuulir  com  sofreguidão 

Guzzling,  s.  beberronia,  comezana 

Guzzler,  s.  glotão 

to  Gybe,  va.  mofar 

Gymnasinrch,  s.  reitor  de  collegio 

Gymnasium,  s.  gymnasio 

Gymnastic,  (JfÇ;.  gymnastico      [te 

Gymnastically,  adv.  atiileticamea- 

Gymnoptfdia,  s.  gymnopedia 

Gymnosophisí,  s.  gymnosophista 

Gymnospermous,  aaj.  angiosper- 
ma  (6o/.) 

Gypsum  ou  Gypsinestone,  s. gesso 

Gyration,  s.  gyro 

Gyre,  s.  gyro,' circulo,  volta 

GJTone,  s.  gyrão  Uirm.) 

to"  Gyve,  va.  agrilhoar' 

Gyves,  s.  grilhões 
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H  oitava  letra  do  alphaheto  in- 

'Ea,tnterj.  de  admiração,  sorpre- 
za  ou  de  esforço  repentino,  ail 

Haberdasher,  s.  capellista 

Habcrgeon  ou  Habergion,  s.  cos- 
solete  e  gorjal 

Babilement,  Habiliment  ou^Habil- 
lement,  s.  habito,  vestido 

to  Babililate,  vn.  habilitar 

Hat)ilitation,s.  habilitação 

Hability,  s.  poder,  faculdade 

Babit,  s.  habito,  disposição, costu- 
me, vestido,  habito 

to  Habit,  va.  veí-tir 

Habitable,  adi.  habitável 

Habitance,  s.  habitação 

Hiibitant,  s.  habitante 

Eabitation,  s.  habitação 

Babitator,  s.  habitador 

Habitual,  ac(j.  habitual 


Habitnally,  adv.  habitualmente 
to  Habituàte,  va.acostumar-se,li»» 

bituar-se 
Habituated,  adJ.  habituado 
Habitude,i.  respeito,  relação,  fa* 
miliaridade.  It.  habito,  costume 
Hahle,  s.  V.Able  [acaso 

Hàhnab,  adv.  fortuitamente,  por 
to  Back,  va.  cortar,  retalhar;  es- 

tropear  huma  lingua 
to  riack,  vn.  prostituir-se,  alugar 
Baokle,  s.  seda  crua.   It.  grama- 

deira 
to  Hackle,  vn.  gramar  linho 
Backney,  s.  cavallode  aluguel.  It. 
huma  puta.  A  hackney-coach, 
coche  de  aluguel,  etc. 
to  Hackney,  ra. envilecer  pelo  uso, 

tratar  como  mercenário 
Backster,  s.  matador 
Baddock,  s.  pescadinha 
Hematites,  s.  hematites 
Baemoptysis,  s.  henioptyse 
BèEmorrage  ou   Bóemorrhagy,  o, 

hemorrhagia 
Baft,  s.  cabo,  punho 
to  Baft.ra.  encavar 
Bag,s.  bruxa;  mulher  velha.  It. 

fúria  infernáj  (myth.) 
to  Bag,  va .  aterrar 
Bagard,  adj.  desforme,  feio,  ma- 
gro; bravo,  selvagem,  feroz,  in- 
dómito 
Baggish,  arf/.  s-  deforme 
to  Baggle,  vn.  cortar,  despedaçar, 
Baggler,  s-  regateador    [regatear 
Bagiographer,  s.  hagiographo 
Bagiographick,  adJ.  hagiograpUo 
Bngiograíihy,  s.  hagiographia 
Baglological,  adj.  hagiologico 
Bail,  s.  saraiva,  granizo 
Hail !  interj.  Deos  te  salve!  salve! 
to  Bail,  vn.    gear,  granizar;  va. 

salvar,  saudar 
Bail-shot,  s.  chumbada 
Bail-stone,  s.  granizo 
Bainous,  orfy.  abominável,  horrí- 
vel, enorme.  V.  Beinous 
Bainously,  adv.  abominavelmente 
Bainousness,  s.  enormidade 
flair,  s.  cabello    clina,  sedas.  — 
cloth,  cilicio.'  Hair,  {ant.)  oi- 
dem,  decoFO 
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Hairbrained,  adj.  inconstante 
Hairbreadth,  s.  fig.  pequeníssima 

distancia.— escape,  o  escapar  de 

perigo  imminente 
Hairless,  adj.  calvo 
Hairy,  adj.  cabelludo 
Halberd,  s.  halabarda 
Halberder  ou  Halberteer,  s.  hala- 

bardeiro,  archeiro  [rico 

Halcyon,í.aIcion,  halcion,  maça- 
Halcyon,  «dj-tranquillo,  paciíièo, 

quieto 
Hale,  adj.  são,  fresco,  vigoroso 
to  Hale,  va.  arrastar,  puxar,  içar 
Balf,  s.  a  metade 
Half,  adv.  meio,  meia.rit.  imper- 

íeitaniente. //«(/"  Aeard,  ouvido 

imperfeitamente 
Half-moon,  s.  meia  lua    [(moeda) 
Half-penny,     s.    meio    pennique 
Balf-sword,  s .  peleja  corpo  a  corpo 
Haif-way,  adv.  em  meio  caminno 
Half-wif,  s.  tolo 
Haliards,  s.  adriças 
Halidom,  s.  a  Virgem 
Halimas,  «.  dia  de  íinados 
Halituous,  adj.  fumoso 
Hall,  s.  tribunal,  sala  da  audiência, 

sala.  Hall-hoiisc,  solar 
Halleluiah,5.  Alleluia 
Halloo!  interj.  oh  lá! 
to  Halloo,  ra.  animar.  It.  lançar 

fora  com  gritos.  It.  bradar 
to  Halloo,  V7i.  gritar  aos  cães 
Jo  Hallovv,  ra. consagrar;  sanctifi- 

car,  louvar 
Hallucination.í.  aliucinação 
Baim,  s.  cana  do  trigo 
Halo,  s.  circulo  á  roda  do  sol 
Halosachne,  s.  escuma  do  mar 
Halse,  s.  garganta 
Halsening,oc?/.  rouco,  guttural 
Halser,  s.  sir,'ía,  reboque 
Halt,  s.  o  coxear.  It.  alto  (mil.) 
Hait,  adj.  coxo  [zeralto 

to  Halt,  V71.  coxear,  hesitar.  II.  fa- 
flalter,  s.  baraço,  cabresto,  corda 

forte 
to  Halter,  va.  apanhar  com  laço, 

ou  laçada 
lo  Halvé,  vd.  dividir  em  dois 
Bam.s.  a  curva  da  perua.  It.  pre- 
sunto 
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Hamadrvades,  s.  hamadryadas 
Hamated,flrf;. farpado,  armado  do 
to  Hamble,t;a.  jarretar      [aazoes 
Hame,  s.  colleira,  peitoral 
Hamlet,  s.  lugarejo,  aidéa 
Hammer,  í.  marlello 
to  Hammer,  va.  martellar,  traba- 
lhar; vn.  It.  inventar,  formar 
hum  desígnio 
Hanimock,s.  maca 
Hamper,  s.  canastra 
to  Hamper,  fíí.  encadear, engodar, 

enganar,  confundir 
Hamstring,  s. iairele  (tendão) 
to  Hamstring,  ra.  jarretar 
Hamstrung,  rtrfj.jarretado 
Hanaper,  s.  thesouro,  erário 
Hanch,  s.  quadril,  anca 
Hand,  s.  mão,  assignatura,  mão  tra- 
vessa. —  ofa  watch,  ponteiro.— 
basket,  cesta.—  bell,  campainha. 
Hand,    feito,   obra.    It.  poder, 
c<apacidade.  It.  cuidado,  cargo. 
To  iahe  in  hand,  emprender 
to  Hand,  va.   dar,  entregar-  It. 
guiar.  It.  pegar,  agarrar.  It.  ma- 
nejar, communicar 
Handed,  pp.  adj.  de  mãoí  juntas; 

passado  de  mão  em  mão 
Hander,  s.  o  que  transmitte 
Hand-felters,  s.  algemas,  anginhos 
Handl'ul,s.  manchèa 
Hand-gallop,  s.  meio  galope 
Handicraft,$.   manufactura,  obra 
Handicraílsman,  s.  mecânico 
Hanilily,  adv.  destramente 
Handiness,  s.  destreza,  promptidão 
Handiwork,  s.  obra  manual 
Haiidkerchief,  s.  lenço 
Hnndle,  s.  cabo,  punho.    It.  azfi 
to  Handle,va.  tocar  com  a  mão. 

It.  manejar.  It.  tratar 
Handless,  adj.  sem  mãos 
Handmaid,  s.  criada 
Handmill,  s.  moinho  de  mão 
Handsaw,  s.  serrote 
Handsel,  s.  estrèa,  principio 
lo  Handsel,  va.  estrear,  começar 
Handsome,  adj.  beílo, formoso;  ge- 
neroso. It-  útil,  conveniente 
to  Handsome,  ta.  aformosear 
Haiulsomely,  arfy.  bellamente 
UaQdsonieuess,  s.  belleza 
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Handwriting,  s.  mão,  letra,  punho 
Handy,  aclj.  destro,  capaz,  nabil ; 

conveniente;  maneiro 
lo  Hang,  va.  pendurar,  enforcar. 

—  out,  arvorar.  It.  armar  huma 
casa;  vn.  pendurar-se,  abracar- 
se,  hesitar,  tardar.  It.  depender. 
—doivn,  baixar.—  bij,  estar  pen- 
dente. —  about,  prender-se.  — 
together,  unir-se.  —  ovcr,  pen- 
der, estar  imminente,  ameaçar. 

—  bacli,  recuar  [forcado 
Hanged,  pp.  adj.  pendurado,  en- 
Hanger,  s.  faca  de  mato,  agomia, 

cutelo.  It.  gancho 
flan;qer-on,í. parasito,  papajentares 
Haiigmgs,  s.  armação  de  casa,  cor- 
tinados 
flangman,  s.  algoz,  carrasco 
Hanlv,  s.  meada.  It.  autoridade,  in- 
fluencia 
to  Hanker  after  athiug,  vn.  desejar 

ardentemente 
Hauliering,  s.  desejo  ardente 
Hanse,  adj.  Hansealico 
Hanseatic,  adj.  Hanseatico 
Hap,  s.  acaso,  accidente 
to  Hap,  vn.  acontecer,  suceder 
Hapless,  adj.  infeliz,  desgraçado 
Haply,  adv.  talvez,  pode  ser.  It. 

por  acaso,  por  accidente 
toHappen,f;i.  suceder,  acontecer 
Happily,  ac?i;.  felizmente 
Happiness,  s.  felicidade 
Happy,ad}".  feliz 
Harangue,  s.  arenga,  discurso 
to  Harangue,  va.  arengar,  orar 
Haranguer,  s.  orador  [lestar 

to  Harass,  va.  cansar,  fatigar,  mo- 
Harbinger,  s.  precursor 
Harbour,  s.  porto,  hospedaria,  es- 

tiilagem 
to  Harbour,  va.  agasalhar,  reco- 
lher; vn.  agasalhar-se 
Harbourage,  s.  agasalho 
Harbourless,  adj.  desabrigado,des- 

campado 
Hard.arfí.duro,  solido,  firme,  dif- 
licultoso,  dillicil,  trabalhoso,  mo- 
lesto, áspero,  severo.  It.  insensi- 
Tel,  in  j  usto.  It.valente,  avarento, 
—o/  hearing,  duro  de  ouvidos, 
hum  taato  surdo.  —  ofbelie/^  ia- 
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crédulo.— <o  deal  wi/A,  intratá- 
vel. —  drinking,  heberronia 
Hard,  adv.  perlo,  ao  pé,  junto,  pe- 
gado. It.  ardentemente.  It. muito, 
fortemente,  rijo,  rijamente.  It. 
com  diilJcuIdade.  Hard  by,  pe- 
gado, junto,  ao  pé  [bilizar 
to  Harden,  va.  endurecer,  insensi- 
to  Harden,  t'«.  endurecer-se 
Hard-lavoured,  adj.  feio        [seiro 
Hard-handed,  adj.  mecanico,gros- 
Hard-hearted,  adj.  cruel 
Hard-heartedness,  s.  crueldade 
Hardihead  ou  Hardihood,í.  valen- 
tia, força 
Hardimerit,  s.  valor,  animo 
Hardiness,  s.  trabalho,  fadiga.  It. 
valor,  valentia,  força.  It.  desco- 
co,  atrevimento 
Hard-laboured,  adj.  trabalhoso     ' 
Hardly,    adv.     difficultosamente, 
com  diíliculdade.  It.  apenas.  It. 
severamente,  rigorosamente    .« 
Hard-mouthed,  adj.  duro  de  borca 
Hardness,  s.  dureza.  It.  diíliculda- 
de. It.  obstinação.    It.  carestia, 
falta,  pobreza.  ít.  crueldade 
Ilard-rowed  herring,  s.  arenque 
Hards,  s.  estopa              [com  ovas 
Hardship,  s.  injuria,  oppressão.  It. 

trabalho,  fadiga,  afllicção 
Hard-skinned,  adj.  quetemapelle 
ou  casca  grossa  [gem 

Hard- ware,s.  quinquilharia, terra- 
Hard-ware-man,  s.  mercador  de 
ferragens  [estúpido 

Hard-witted,  adj.  duro  dos  cascos, 
Hardy,  adj.  valente,  valeroso,  in- 
trépido. It.  firme,  lixo 
Hare,  s.  lebre.—  hearted,  medroso 
to  Hare,  va.  atemorizar     [merario 
Hare-brained,  adj.  inconstante,  te- 
Hare- 1  i  p ,  s . racha  no  beiço  super ioF 
Haricot,  s.  guisado 
Harier,  s.  galgo 
to  Hark,  vn.  ouvir,  escutar 
Hark,  interj.  ouve!  escutai 
to  Harken,  vn.  escutar,  ouvir 
Harl,  s.  íéveras  de  linho 
Harlequin,  s.  arlequim 
Harlot,  s.  puta 
Harlotry,  s.  pularia 
Harm,  5.  injuria,  crime,  maldade. 
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It.  olTonsa,  detrimento,  prejnlj». 
damno 
to  Harm,  va.  offender,  prejudicar 
Harmful,  adj.  damnoso,periiicioso 
Harmless.  arfy.  innocente 
Harmlessly,  adv.  innocentemente 
Barmlessiiess,  *.  innocencia 
líarnionical,  «í//.  harmónico 
Harmonious,  adJ.  harmonioso 
Harmoniously,  adv.  harmoniosa- 
mente 
Harmoniousness,  *.  harmonia 
to  Harmonize,  va.  ordenar,  dispor 
Harmony,  s.  harmonia,  concerto 
Earness,5.  arnez.  It.  arreio,  jaezes 
to  Harness,  va.  ajaezar.  It.  armar 
Ha?p,  s.  harpa.  It.  lymiconstella- 
to  Harp,  vn.  tocar  harpa         [ção] 
Harper,  s.  harpista 
Harping-iron,  s.  arpão 
Harpoon,  s.  arpão  [musico) 

Harpsichord,s.  cravo  (instrumento 
Harp}',  s.  harpia 
Harquebuss,  5.  arcabuz 
Harcjuebussier,  s.  arcabuzeiro 
to  Harrass.  V.  to  Harass 
Harridan,  s.   maraíona;  cavallo 

velho,  sendeiro 
Harrow,  s.  grade  (agr.) 
to  Harrow,  v.  gradar  a  terra;  des- 
pedaçar. It.  inquietar,  molestar 
to  Harry,  va.  molestar,  enfadar, 

importunar.  It.  roubar,  furtar 
Barsh,  adj.  áspero.  It.  impertinen- 
te, aborrido,  rigoroso,  áspero 
Harshness,  í.  a.-pereza  [porco 

HarsletoM  Haslet,  s.  fressura  do 
Eart,  s.  veado 
Earticlioke,  s.  alcachofra 
Harlshorn,  s.  corno  de  veado.  It. 

aristolochia  (/ítírva) 
Harlshorn-rasper,  s.  raspas  de  pon- 
ta de  veado 
Hartwort,  *.  seseli  (hervà) 
Harvest,  s.  sega,  ceifa,  colheita. 

Harvest-man.,  segador 
lo  Harvest,  va.  segar  o  trigo 
Hasli,  s.  picado,  guisado 
4o  Hash,  f a.  picar,  cortar  {carne) 
Hask,  s.  choça,  choupana 
Basp,  s.  aldraba,  ferrolho;  fupo 
to  Hasp,  va.  alferrolhar,  brochar 
Hassock,  8.  capacho  para  ajoelhar 
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Haste,  s.  pressa.  It.  paixSo  desor- 
denada [dar  pressa 
to  Ha.ste  ou  to  Hasten,  vn.  apress&r, 
to  Hasteou  to  Hasten,  vn.  apres- 
Haslener,  s.  que  apressa      [sar-s8 
Hastily,  adv.  apressadamente 
Hastiness,  s.  pressa,  precipitação 
Haslings,  s.  ervillias  temporans 
Haslive,  adj.  apressado, adiantado 
Hasly,  adj.  apressado,  pressuroso. 

It.  precipitado.  It.  temporão 
Hasty-pudding,  s.  massa  de  fari- 
nha cozida  com  leite 
Hat,  s.  chapéo.  Coclced  hat,  cha» 

péo  armado 
Halband,  s.  fita,  cordão  do  rf(  apéo 
Hatch,  s.  meia  porta.  It.  ninhada, 
descobrimento.  Hatches,  escoti- 
lha. Hatch,  restello 
to  Halch,  va.  chocar,  tirar  os  ovos, 

tramar,  ordir,  inventar 
Hatchel,."!.  espadela  [nhar 

to  Hatchel,  va.  espadelar,  tasqui- 
Hatclieller,  s.  tasquinhador 
Halcliet,  s.  machadinha 
Hatchway,  s.  escotilha  {naut.) 
Hate,  s.  ódio 

to  Hate,  va.  odiar,  aborrecer 
HatefuI,  adv.  abominável,  detesta* 

vel,  odioso 
Hatelulness,  s.  aversão 
Hatied, s.  ódio, abominação 
Hatter,  s.  sombreireiro,  chapeleira 
Hauberk,  s.  saia  de  malha 
Haunht.V.  Haugiity 
Haughtily,  adv.  soberbamente 
Hauglitiness,  s.  soberba,  arrogân- 
cia, orgulho 
Eaughty,  adj.  soberbo,  arrogante 

oigulhoso.  It.  atrevido 
Haul,  s.  sacão 
to  Haul,  va.  puxar,  arrastar,  alar, 

puxar,  orçar,  içar 
Haunt,  s.  frequência,  habito,  cos- 
tume [pas.sear 
to  Haunt,  va.  frequentar,  rondar, 
Haunter,  s.  frequentador 
Haunting,  s.  frequência     [ananaj 
Hanlboy,  s.  oboé.    It.    morango, 
to  Have,  va.  ter  ou  haver,  tomar, 
tirar,   pretender.    It.    desejar, 
comprar 
Eaven,  s.  porto,  abrigo,  refugio 
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Davener ,  s.  o  superinteudeale  de 
hum  porto  de  mar 

Haver,  s.  possuidor 

Haver-sack,  s.  mochila 

Having,  s.  leres,  ha\  eres 

Haviuur,  s.  procedimento.  V.  Be- 
haviour 

Havoclv,  interj.  mata-o! 

Havock,í.  destroçO;ruina,  destrui- 
ção, estrago  '        [destroçar 

to  Havock,  va.  destruir,  arruinar, 

Haw,  s.  o  fructo  do  espinheiro  al- 
var. It.  quintalejo,  quintal 

to  Haw,  V».  fallar  de  vagar,  ein» 
terruptamente,  hesitar 

HavvK,  s.  falcão, açor 

toHawk,  v«.  caçar  com  o  açor. 
It.  aferrar.lt.  va.  apregoar'fa- 
zendas  pelas  ruas.  It.  escarar 

Hawked,  adj.  adunco,  curvocomo 
o  bico  do  açor 

Havvker,  j.  fa'lcoeiro.  It.  adello 

Hawkweed,  s.  cerralhas  (herva) 

Havvses,  í.escovens.  Hatvse-plugs, 
tacos  dos  escovens  (iiaul.) 

Hay,  «.  feno.  Hay-loft ,  casado  fe- 
no. Hay,  casta  de  rede 

Hay-stack,  s.  pilha  de  feno 

Hazard,  í.  risco,  perigo.  It.  jogo 
de  parar  [v7i.  arriscar-se 

to  Haznrd,va. arriscar, aventurar; 

Hazardable,  arf/.  perigoso 

Hazarder, s.  aventureiro 

Hazardous  ,rtd/ ■  arriscado, perigoso 

Hazardously,  adv.  perigosamente 

Haze,  s.  névoa 

to  Haze.frt.  atemorizar 

to  Haze,  vn.  esfar  ennevoado 

Hazel,  s. aveleira,  Hazel-nut,  ave- 

Hazy,a(f/.  ennevoado  [lãa 

He,  fro».  w.elle.  A  he-hear  ,  a 
he-goat,  hum  urso,  hum  bode 

Head,  s.  cabeça,  cara,  face,  poder  , 
força,  domihio.  It. cabeça,  prin- 
cipal. It.  manancial.  It.  caíie- 
ceira  de  cama.  It.  corpo  {de  tro- 
pas). Head ,  carne,  sumniidade. 
CaVs-head  ,  turco  (lunit.).  The 
head-quarters,  quartel  general. 
Head-sails,  vtias  da  proa.  Head 

tofhair),  os  cabellos.  —  (oj  a 
ute),  cabo.—  (ofa  cane),  castão. 
•~{ojan  '.irrow)j  poDía.— &:(«(! , 
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venda.  —  hoard,  costas  de  leito. 
—dress,  toucado.—  land,  cabo, 
promontório.   —  .<ea,  mar  em- 
polado. A  head,  pela  proa 
to  Head,  va.  capilap.ear  ,  guiar, 
mandar,  governar.  It.  descabe- 
çar. V.  Be  head. 
He*adach,  s.  dor  de  cabeça 
Head ily,  adv . i ncon-sideradamenta 
Headiand, 5.  cabo,  promontório 
Headless,  adj.  descabeçado ;  sem 

capitão;  ignorante 
Heaalong ,  adv.  de  cabeça  abaixo 
Headlong,  o(?/.  precipitatlo 
Head-man,  s.  chefe,  principal 
Head-master,  s.o  primeiro  me.«tre 
Head-piece ,  s.  capacete.  It.  enge- 
nho, juizo 
Headship,  «.dignidade, autoridade 
Headsman,  s.  algoz,  carrasco 
Headstall,  s.  cabeça  do  freio 
Head-staves,  s.  fuiído,  tampo 
Headstrong ,  adj.  violento  cabe- 
çudo, obstinado 
Heady,  adj.  obstinado,  cabeçudo', 

inconsiderado,  precipitado 
to  Heal,  va.  curar;  vn.  sarar 
Healed./jp.arfy.  curado       [meigo 
Healing,  adj.  emolliente,  brando, 
Health,  s.  saúde  [saudável 

Healthiul ,  «rf/.  rijo,  valente,  são, 
Healthfulness,  í.  salubridade 
Healthily,  adv.  com  saúde 
Healthiness,  s.  V.  Healthfulnes.s 
Healíbless,  adj.  doente,  enfermo 
HeaUhsome,«rf/.  saudável 
Healtby,  «dy.  são,  rijo,  valente 
Heam,  s.  páreas  [dos  animae.'i} 
Heap,  s.  montão,  grupo,  multidão 
to  Heap,  va.  amontoar 
Heapy,  adj.  amontoado 
to  Hear,  ra.  en.  ouvrir,  escutar 
Hearer,  s.  ouvinte    [It.  audiência 
Hearing,  í.  o  sentido  do  ouvido, 
to  Hearken,  ?;«.  escutar,  dar  ou- 
vidos, ouvir 
Hear-say,  s.  boato,  voz  publica 
Hearse,'  s.  tumba,  ataúde, eça, 

tumulo 
Heart,  s.  coração.  By  hearl  ,  do 
cor.  Heart ,   coração ,  animo , 
valor.  It.  centro*,  âmago.  ít. 
iiiimiz.-í.de  occuila.   Uiurt-cnsc , 
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deícaoso,  quietação ,  tranquilli- 
dade 
Heartach,   í.    paixão   violenta, 

grande  aolicção.  dôr  proíuuda 
Heart-liurn,s.'azia 
Hearl-dear,  adj  mui  querido  [sola 
Heart-easiníi.orfy.  que  satisfaz, cou- 
Bearted,  arf/.   Hard-hcarled,  in- 
sensível, cruel 
to  Hearten,  va.  animar,  dar  animo 
Heartfned,  adj.  animado     [nhado 
Heart-feit,  adj.  profundo,  entra- 
Hearth  ou  Hearth-place,  í.  o  lar  da 

cheminé 
Heartily,  adv.  cordialmente 
Heartiness,  s.  sinceridade.  It.   vi- 
gor, força,  dillizencia        [barde 
Hearlless,'orf/. fraco,  medroso,  co- 
Heartlessness,i.  fraqueza. coiíardia 
Hearfsik,  adj.  afilicto,  pezaroso 
Heart-strings,  s.  pi.  libras  de  co- 
ração     [aUecto,  desapaixonado 
Heart-v\hole,  ad/.  que  não  sente 
Hearty, ad/.  sincero. It.  são,  rijo  , 

valente.  It.  vigoroso.  It.  duro 
Hearty-hale,  adj.  cordial 
Heat ,  s.   calor,  calma,  cólera, 

paixão.  It.  carreira 
to  Heat,  va.  aquentar,  aquecer 
Heater,  s.  cunha  do  ferro  de  en- 
Heath,  s.  urze,  mata  [gomar 

Heathen,  s.  gentio,  pagão      [tilico 
Heatben  oti  Heathenisli,  adj.  gen- 
Heathenish,  arf;.  bárbaro,  cruel 
Heathenism,  s.  gentilismo,  genti- 
lidade 
Eeave,  s.  a  acção  de  levantar.  It. 
esforço  para  levantar-se.  It.  en- 
gulho" 
to  Heave  on  Heave  up ,  va.  le^■an- 
tar  do  chão.  It.  fazer  inchar.  It. 
arrancar  suspiros,  etc.  It.  exal- 
tar.    It.     (lunit.)     virar     de 
crena.    To  heave  at  ihe    cap- 
stern,  virar  o  cabrestante.  — 
overboard,  lançar  ao  mar. —  fhe 
lead,  lançar  o  prumo  ou  sondar 
to  Heave,  v'n.  engulhar  ,  palpitar. 

It.  trabalhar,  fatigar,  lidar 
Hea>en,  5.  o  réo.   Hcavcn-born  , 

celeste  ou  celestial 
Hraverily,  o,'//.f":rpl'pr!fo.  celestial 
Heavenwurd,  rtfí y.  piu:a  o  céo 


Heavily,àdr.  peradamenfe 
Heaviness ,  í- peão.  It.  fraqueza. 
It.  oppressão  ,  afllicção ,  ferti- 
lidade 
Heavy,  arf_/.  pes.«do ;  triste ,  des- 
cnrçoado,  afilirlivo  ;  tardo  ;  co- 
pio.so,  abundante  [da 

Hebdomad,  s.  semana,  hebdoma- 
Hebdomadal,  adj.  e  Hebdomary  r 

adj.  semanal 
to  Hebetate,  va .  embotar 
Hebetude  ou   Hebetation ,  s.  em 

botamento 
Hebraísm,  s.  hebraísmo 
Hebraist,  s.  hebraizante 
Hebrevv,  s.  lin;:ua  hebraica 
Hebrew,  s.  eadj.  hebreo  ou  he-       j 

braico  [catomba 

Hecatomb ,  s.  hecatombe  ou  lie- 
Hectíc,  adj.  hectico 
Hectic,  s.  hectico ;  febre  hectica 
Hector.  s.  valentão, fanfarrão 
to  Hector ,    vn.    blazonar ;  va. 

ameaçar 
Hederaceous,í7rf/.que  produz  hera 
Hedie,  s.  sebe,  seve,  tapume 
to  Hedge  ,  va.  tapar  ,  defender  , 
obstruir.lt.  impedir, empurrar, 
vn.  esconder  [baixo 

Hedge-born  ,  adj.  de  nascimento 
Hedge-hog,  s.  ouriço,  cacheiro 
Hedge-pig,  s.  ouriço  pequeno 
Hedge-row,  s.  arvores  ou  arbustos 

que  servem  de  sebe 
Hedge-sparrovv,  s.  pardal 
Heed,  s.  cuidado,  attenção,  caute- 
la, resguardo 
to  Heed,  10.  estar  attento, acaute- 

lar-se,  attentar,  advertir 
Heedlul,  adj.  attento,  acautelado  ; 

circumspecto 
Heedfulness,  s.  cautela,  resguarde 
Heed íness,  s.  cautela  [dadt 

Heediess,  adj.  negligente  ,  descui- 
Heedlessness,  s.  descuido 
Heei,  s.  calcanhar.lt.  tacão,  casco 
to  Heel,  vn .  dansar 
Heeler,  s.  gallo  que  peleja  bem 
Heel-piece,  s.  tacão  [sapato 

to  Heel-piece,  va.  deitar  tacões  no 
Heft,  s.  cabo,  manubrio.  tt.  esfor- 
Hepira,  s.  hesira  [ÇO 

Heiíer,  s.  bezerra 
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Heif-h-ho!  iiiterj.  hei-ho'. 
Heiíitit,  s.   ai  lura.    It.    laiítade. 

ít  auge 
to  íleignteii,  i^a.  levantar.  11.  me- 
lhorar, exaltar,  forraosear 
Hejpous,  adj.  atroz,  horrendo 
Heinously,  ady.  atrozmente 
Heinousne.^-s,  s.  atrocidade 
Heir,  s.  herdeiro 
to  Heir,  va.  herdar 
Heirdom,  s.  herança 
Helress,  s.  herdeira 
Helrless, ody.  sem  herdeiro 
Heirloom,  s.  bens  móveis  vincula- 
dos 
Heirship.  V.  Heirdom 
Heliacal,  adJ.  heliaco 
Helical,  of//.  e.'ipiral 
Heliocentric,  arf/.  heliocêntrico 
Heliotrope,  s.   heliotropio  Iflor). 
Helix.  s.  hélice  [lí. (pedra) 

Hell,s. o  inferno.  It.  os  espíritos  in- 
fernaes.  Hell-hiack,  ne^ro  como 
o  inferno.  Hcll-bred,  produzido 
no  inferno.    flcU-broík,  behida 
infernal.  Hell-doomed,  condem- 
Dadoao  inferno.  Hell-f/overned, 
governado  pelos  espíritos  infer- 
naes. Hell-liated,  aborrecido  co- 
mo   o    inferno.     Hell-hauntcd, 
infestado   pelo  demónio.  Hcll- 
hound,  cão  inlernal,  cerbero 
Hellebore,  s.  helleboro  (planta) 
Hellish,.af//.  infernal 
Hellishiy,  adv.  abominavelmente 
Hellvvard,  adv.  para  a   parte  do 

inferno 
Helm,s.  elmo,  c<\pacete.  It.  leme 
to  Heim,  va.  guiar,  governar 
HeImed,od/-  que  tem    elmo,  co- 
berto de  elmo  ou  capacete 
Helmet,  s.  capacete,  elmo 
Help,  í.  ajuda,  assistência,  soccorro 
to  Help,  rn.  ajudar.   It.  supprir; 
va.   ajudar,    remediar,    curar, 
servir,  fornecer,  prover 
Eelpful,  adj.  útil,  saudável 
Helpless,  adj.  irremediável,  des- 

emparado 
Helplessness,  s.  desemparo 
Helter-skelter,  «rfv.atrocheraoche 
Helve,  s .  cabo  de  hum  machado 
íoHeive,í;a.  encavar 
l'art.  II. 
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Hem,  s.  bainha,  orla 
toHem,  ta.  abainhar,  orlar,  de- 
bruar, guarnecer.  It.  cercar,  eri' 
cerrar.  It.  escarrar.    To  hem  <a 
person,  chamar  alsuem 
Heraicrany,  s.  hemicrania  (meá. 
Hemicycle,  s.  heinicyclo 
Hemina,  s.  hemii:a  " 
Hemisphere,  s.  hcmispherio 
Hemispherical,  adj.  hemispherico 
Hemistich,  s.  hemislichio 
Hemloch,  s.  cegude  ou  cicuta 
Hemorrhnç;e,  s.  hemorrhasia 
Hemorrhoidai,  adj.  hemorrlioidal 
Hemorrhoids,s.  Iiemorrhoidas 
Hemp,  s.  linho,  cánamo 
Hempen,  adj.  de  linho,  de  cánamo 
Hen,  s.  gallinha.  It.  qualquer  ave 
fêmea.    Hen-heartcd,   cobarde. 
Hen-peched,  diz- se   do  marido 
governado    pela  mulher.    Hen- 
foosí,  poleiro.   Hen-bane,  mei- 
Heiíbane,  s.  meimendro  [mendro 
Hence, arfy.  d'aqni.   It.  em  outra 
parte,  longe  d"aqui. //ence  it  is. 
por  esta  razão,  d'aqui    procede 
Hence!  íHÍery.  fora  d'agui !  vai-te 
d"aqui !     [adi'.  d'aqui  em  diante 
Henceforth     ou     Henceforward, 
to  Hend,  va.  apanhar,  agarrar.  U. 

cercar 
Hendecagon,s.  endecagono 
Hepar,  s.(Lat.)  o  ligado 
Hepatical,  adj.  hepático 
Heptagon,  s.  heptagono 
Heptarchy,  s.  heptarchia 
Her,  pron.  e  adj.  ella,  seu,   sua. 
Herald,  í.  arauto  [seus,  suas 

Heraldry,  s.  arte  do  brasão  ou  ar- 
Herauld.  V.  Herald  [meria 

Herb,  s.  herva 
Herhaceuus,  fídj.  herbáceo 
Herb;i^e,  s.  iiervaeal,  pasto 
Herbal,í.  li  vro  que' trata  das  herv 
Herl)aiist,s.  hervolario,  hervana» 

rio,  hiT\edario 
Ilerbflet,  5.  hervinha 
Herber,  s.  herva,  planta 
Herbid,  adj.  relvoso 
Herbilerous,  «dy. que  produz  her- 
va, relvoso 
Herbori.it  s.  V.  Herbalist 
HerbouP,  adj.  hervoso 

Vó 
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HER 


Herhv,  aúj.  da  natureza  ou  quali- 
dade, das  hervas 
Herd,  s.    rebanho,  manada.    It. 

companhia,  multidão 
toHeril,  vff. associar;  vn.  ajuntnr- 
sc,  irssociar-se  [zasil 

Hertlsman,  í.    pastor,  pt>sureiro, 
Here,  íídy.  aqui,  neste  hiiiar.  II. 
neste    est;i(lo,   çá.    Here  is,  eis 
aqui.  aqui  esLí 
Hpreahnut.  adv.  perto  d'aqui 
Here:;rter,  .1.  futiii-l(l;Kle 
Hereafler, adv.  daqui  por  diante, 

em  futuro 
Hereat,  adv.  d'isso,  por  isso 
Hereb\,'/í/i.-. por  isto,  por  este  meio 
Hereditahie,  adj.  lierdavel 
Bereditamenl,  .<.  herança   [Tiente 
Hereditarily,     adv.     Iiéreditaria- 
Hert^ditary.orf/.  hereditário 
Herein,  adv.  nisto 
Hereinto,  «dy.  nisto,  nesta  matéria 
Hereof,  udu.  d'isto,  d'aqui 
Hereon,   adv.   sobre  isto,    sobre 

est'i  matéria 
Hereout,(/(/y.  fora  dVste  lugar 
HereinitiKil,arf/.  ereniilico 
Heresiarch,s    lieresiarca 
HíTesv,  s.  lieresia 
Her^tíc,  s.  herege 
Heretlc.Él,  odj.  herético 
Heretically,  ac/y.  como  herético 
Hereto,   adv.   alem   d'isso,   alem 

de  que 
Herelofore,  adv.  antigamente 
Hereunto,  «rfy  a  isto 
Hereupoii,  adv.  sobre  isto 
Herewith,  adv.  com  i>lo 
Heritahle,  adj.  que  se  pode  herdar 
Heritaj;p,  s.  hi^rança 
Hcrmaplirodile,  í.'hermnplirodita 
Hermetical  ou  Hermelic,  adj.  her- 
mético 
Hermetically,í7rfi;. hermeticamente 
Herniit,  s.  ermitão 
Hermilage,  í.  ermida 
Herniite.  V.  Hermit 
Hermitical,  adj.  eremitico 
Hermitress,  í.  ermilóa    [(planta) 
Hrrmodactyl .     s.     hermodaiilo 
Hern,  $.  garça.  V.  Heron 
Hérnia,  í.  hérnia 
Heruiary,  adj.  herniario 


HIE 

HerOjj.  heroe 

Heroicoií  Heroical,  adj.  heróica 
Heroically,  adv.  Iieroicameate 
Hcroine,  *.  heroina 
HiToism,».  heroísmo 
Heron,  í.  garça  real 
HiTpes,  s.  herpes 
Herpetic,  adj   herpetico 
Hi-rriíig,  s.  arenque      fseus,  snas 
Hers,  s. proii.  poss.fem.  seu,  sua, 
Herse,  s.  eça,  tumulo.  II.  tuml)a« 
Herself,  /)ró«  ella  mesma  [ataúde 
Herselike,  adj.  fúnebre 
Hesitancy,í.he.-ilação,perpIexida- 

de,  suspensão,  duvida,  incerteza 
to  Hesilate,  vn.  hesitar 
Hesitalion,  s.  suspensão,  duvidt, 

incertezii 
Hest,  í.  ordem,  mandado 
Heteroclite,  s.  heteróclito  (!7rom.) 
Helerodox,  ndj.  heterodoxo 
Heteropeneal,  adj    lieterogeneo 
Helero;:eneity,  s.  Ix-leroiieneidadc 
Heterogeneoús,   adj.  heterogéneo 
Heteroscians  ou  Helerosci i ,  s  hete- 

roscios  [machado,  etc. 

to  Hew,  vn.  rachar  cortar  com 
Hexachord,  s.  hexachordo 
HeXiigon,  s.  liexa;iono 
Hexagonal,  í/c/y.  hi'xaí!ono 
Hexamcler,  s.  Iiexanietro 
Hey  !  iulcrj.  bom,  honi-to! 
Hey-day!  interj.  bom,  bonito! 
Hiatus,  s.  hiato 
Hibernal,  adj.  hiberno 
Hiccou;;h,  s-  soluço 
to  Hiccouuh,  171.  soluçar 
toHickup,  id-  *      [OCCUltO 

Hid  ou  Hid(len,;)p.arf/. escondido, 
Hi(le,s.  pelle,  coiro  [der-s€ 

to  Hiile,  va.  e>conder;  vn.  cscon- 
Hidf-bound,  (idj.   intratável,  mi« 

sera\el,  avarento 
Hidel,  s.  asylo 
Hi<leous,  4.  hediondo 
Hiiieously,  adv.  hediondamente 
Hideousiiess,  s  horribilidade 
to  Hie,  vn.  apressar-se 
Hierarch.j.  patriarcha 
Hierarchical,  adj.  jerarchico 
Hierarchy,  «■  jerar(|uia 
Hieroglyphic,  j.  Jerogliphico.  hic- 

roglypfiico 


Illíâ 

Hieroglyphic,    adj.    Jeroglifico, 
Ilierogivpilico  [of/;. 

riierofílviiliical.  V.  Hieroglyphic, 
Hierofilypliically,  adv.  jerofililica- 
Hicropl"  iiit,  s.  sacerdote      fniente 
to  Hi^iule,  vn.  regatear,  veriíler 
HJ^gleUy-piíiíiletly,  aJv.  confusa- 

mciite,  proiiiisciianiente 
Hipsler,  s.  ri'g;itãn,  rc^aleira 
Higii,  adj.  alto, le\aiitado, elevado. 

—  priesf,  suninio  sacerdote. 
//iV/A,  dilliculloso,  alto,  impene- 
trável. It.  jactaiicioso,  soberlio, 
severo,  cruel.  It.  alto,  nobre, 
illustre.  It.  antigo.  It.  lurlni- 
leiílo.deseidreado,  descomedido. 
fíií/U  iiiiid,  vento  rijo.—  treason, 
crime  capital,  de  lesa  majes- 
tade, de  primeira cabi  ca.- 6/eí/, 
suminamente  feliz.—  b'lown  pri- 
de,  grande  soberba.  —  born,  de 
nascimenloallo.e  nobre.— y?í/cr, 
que  lie  extravagante  nas  suas 
opiniões.  —  floun,  soberbo.  It. 
extravagante.  Hiijh-fliiing,  ex- 
travagante. —  mettied.  togoso, 
ardente,     soberbo,    arroginte. 

—  viinded,  soberbo,  brioso, 
arrogante.  —  seasoned,  muito 
adubado,  picante.—  spirited,  so- 
berbo, insolente,  atrevido, altivo. 

—  stomaclied,  obstinado.  — 
wrouijlit,  bem  trabalhado,  feito 
com  primor 

Higb,  s.  altura,  eminência 
Higliland,  s.  terra  montanhosa 
Hi^blander,  s.  montaidiez 
Higbly,  adv.   allameute.  It.  com 

soberba 
Higlimost,  adj.  o  mais  alto 
Higbne?s,  s.  altura,  alteza,  subli- 
midade. It.  alti'za  (litiilo) 
Higb-waler,  s.  preamar 
Higliway,  s.  estrada  real 
Higliwayman,  s.  ladrão  de  festrada 
Hilarity,  s.  alegria 
Hildiíig,  s.  coljarde.  It.  mulher  vil 
Hill,  s.  outeiro,  monte,  pico 
Hillock,  s.  outeirinlio 
Hilly,  aidj.  cliéo  de  outeiros 
Hill,  s.  punho  da  espada,  copo 
to  Himple,  vn.  V.  to  Hait 
Hiiliseií,  {jran.  e)le  mesmo 
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I  flin-",  h!n  (medida)  [pone/ 

HiMií,  *.  a  corça.  It.  criado,  cam- 
Hiiid,  adj.  traseiro,  pos-terior 
Hinder,  co/?i/)ar.  de  Hind 
lo  Hinder,  va. impedir, embaraçar, 

estorvar 
Hinderance,  s.  impedimento,  em* 

baraço,  estorvo,  obstáculo 
Hinderer,  s.  estorvatlor 
Hindering,  s.  animal  degenerado 
Hinderniobt,  super (at.  de  Uind 
Hrndmost,  adj.  o  ultimo 
HinL;e,  s.  quicio,  gonzos,  coucei» 

ras.    Ilinaes,    os   pontos  cardi- 

naes  do   mundo.    Hiitf/e,  regra 

íundamental.  Porl-liiiu/es,  misa- 

gras  [porta.  ít.  dobrar 

foHinge,í;a.pôrosquicios  a  liuma 
llint,  s.  insinuação,  suggestão.  It. 

vislumbre,  inilicio        [entender 
to  Hint,  va.  indicar,  alludir,  dar  a 
Hip,  iiitcrj.  ó  lá!  ó: 
Hi|>,  í.  (|uadril 
to  Hip,  va.  derrear 
Hippiatrics,  s.  bippiatrica 
Hippisli,  adj.  triste,  melancholico 
Hijipocampus,  í.  Iiippocampo 
Hi|)pocentaur, s.  bippocenlauro 
Hippodrome,  s.  hippodromo 
Hippogrif,  s.  liippogripho 
Hi|)i>opotam,  s.  bippopotamo 
Hip.-bot,  «f//.  derreado 
Hire,  s.  salário,  estipendio,  solda» 

da,  aluguel 
to  Hire,  va.  alugar,  assalariar.  — 

oiie's  self,  assoldadarse      [puta 
Hireling,  s.  criado  desoIdada.lt. 
Hireling,  uí/y.  mercenário 
Hiíer,  s.  alugador,  alquilador 
H;rse,  s.  niiliio  miúdo 
Hirsute,  adj.  hirsuto 
His,  pron.  possess.  seu,  sua 
Hispid,  adj.  erriçado.  áspero  (6o/.* 
HIss,  í.  assobio,  surriada        [etc' 
to  Hi.-^s,  va.  dar  paleada  (a  actor 
to  Hiss,  vn.  assobiar 
Hissed,  iidj.  paleado,  escarnecido 
Hist!   inltrj.  silencio,  xi!  tá!  chi 

ton!  Ciduda 
Histiodroiny,  s.  a  arte  de  navegar 
Historian,  s.  historiador 
Hislorical,  adj.  histórico 
Uistorically,  adv.  bisturicoinentc' 
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to  Historiív,  ia.  historiar 
Historiofiraplier,  s.  historiographo 
Historiograpliy,  í.  arte  de  historiar 
History,  s.  iiLsioria 
Histrionic.  adj.  cómico,  jocoso 
Histrioniciílly,  adv.  jocosamente 
Hit,  s.  golpe, 'pancada.  It.  dita,  fe- 
licidade [acertar 
to  Hit,  va.  dar  pancada,  ou  golpe; 
to  Hit,  vn.  encoiilrar-se.   It.  ter 

bom  successo,  acertar 
to  Hilch,  vn.  mover-se.  It.  va.  agar- 
rar, segurar,  prender  (naut.) 
Ililhe,  í.  cães  [cá,  ou  para  ci 

llitlier,  adv.  aqui,  ou  para  aqui, 
Hither,  adj.  maispro.ximo,  citerior 
ílitiíermost,  superl.  de  Hither 
liitherto,  orfy.  até  aqui,  até  agora 
ilitherward ,  adv.  para  cá,  para 

aqui,  para  esta  parte 
Dive    ou    Bee-hive,    s.    colméa; 

enxame.  It.  multidão 
to  Hive,  va.  metter  dentro  das  col- 
méas  as  abelhas ;  vn.  recolher-se, 
abrigar-se 
Hiver,  s.  rolmeeiro 
Hoa!  ou  Hil  interj.  ólá! 
lioar,  adj.  branco;  que  tem  cans 
Koard,  s.  mealheiro 
to  Hoard,  va.  e  n.  enthesourar 
Hoarder,  i.  accumulador 
lloar-frost,  s.  geada  bnmca 
Hoarhound,  s.  marroio  (herva) 
Hoariness,  s.  brancura 
Hoarse,  adj.  rouco 
Hoarsely,  adv.  roucamente 
Hoarseness,  s.  rouquidão 
Hoary,  ad/.  branco.  It.  bolorento 
Hob,'í.  labrego,  rústico 
Hobhle,  s.  manqueira 
ti)  Hobhle,  vn.  manquejar 
Hobbler,í.coxo,  soldado  de  cavallo 
fiobhy,  s.  casta  de  açor.  It.  cavallo 
de  passo.  It.  cavaúo  de  cana  dos 
rapazes.  It.  hum  tolo 
Hobgoblin,  s.  trasgo 
Hubnail,  s.  cravo  de  ferradura 
Hubnailed,  adj.  cravejado 
Hobson's  choice,  s.  escolha  forçada 
Hock  ou  Hockamore,  s.  vinho  do 

Rheno 
Hock,  s.  jarrete  de  animaes 
lo  jttock,  va.  jarretar  bois,  etc. 


Hoc'íer,  adj.  colérico,  raivoso 
Hockherb,  5.  malvas,  herva 
Hocus-pocus,  s.  ligeirezas  demSus 
Hod,  s.  coche  (pedreiro) 
Uodge-podge,  s.  moxiuifada,  mi- 

xordia 
Hodierna),  adj.  hodierno 
Hodman,  s.  servente  de  pedreiros 
Hoe  s.  enxada,  sacho 
to  Hoe,  ra.  sachar 
Hog,  s.  porco  capado 
Hog-cote,  s.  chi([ueiro 
Hoggerel,  s.  ovelha  de  dousannos 
Hoggish,  adj.  porco,  sôfrego 
Hoggishíy,  adv.  com  sofreguidão 
Hogíiishness,  s.  sofreguidão,  por- 
Hogh,  s.  outeiro  [caria 

Hog-herd,  s.  porqueiro 
Hogshead,  s.  barrica  [nho 

Hugs-lard,  s.  unto  de  porco, touci- 
Hog-sty,  s.  chiqueiro 
Hog-vvash,  s.  lavagem 
Hoiden,  s.  rapariga  camponeza 
to  Hoiden,  vn.  brincar  com  desen- 
voltura [levantar 
to  Hoise  ou  Hoise  up,  va.   içar, 
loHoist,  fa.  levantar,  içar  (»ia!<í.} 
Hoily-toity,  adj.  dejenvolto,  im- 

mõdesto' 
Hoily-toity,  adv.  desenvoltamente 
Hoity-toity,  interj.  Oh ! 
to  Hold,  i-a.  e  n.  pegar,  sustentar, 
defender,  julgar,"  occupar,  pos> 
suir.suspender.It.conter.lt. crer. 
It.  continuar,  durar,  parar,  con- 
vocar;  estar  calado,  não  fallar; 
apostar,  lo  hold  in  suspense, 
ter  suspenso,  calar-se,  conter-se, 
refrear-se.  —  good,  ter  força* 
para  provar  ou  contirmar. 
■icif.h  one,  ser  da  mesma  opinião 
com  alguém.  —  ojff  your  lianas^ 
tirai  lá  as  mãos.— jórth,  pregar. 
—  in,  refrear.  —  o'ut,  sustentar- 
se,  resistir,  defender-se,  oflére- 
cer,  sustentar.  —  iip,  levantar. 
It.  proteger,  aclarar.  —  on,  eon- 
tinuar.  —  bacf;,  reter.  —  one'» 
tonijue,  calar-se.  —  true,  conlir- 
mar-se.  —  in  hand,  entreter.  — 
oj]\  uão  tocar.  —  one's  breath, 
reler  a  respiração.  —  u"i<'t  o«e, 
p^ir  do  síD  partiíj 


IIOM 

Ilold.í .  presa,  prisão.agarramento, 

segurança.  11.  porão  {de  navio) 

fíold !  espera !  para !  está  quieto ! 

tem  mão  ! 
Koldpv,  s.  arrendador ,  possuidor 
ííolder-lorth,  s.  predador 
Uoldlasl,  s.  gancho.  It.  barrilete 

(nuvt.) 
Holdins,  s.  campo,  terra, herdade, 
azenda.  It.   remate,  estribilho 
Hole,  s.  buraco,  subterfúgio,  pre- 
texto.  A  luriiing-hole ,  escon- 
drijo 
Hoiidam,  í.  a  Virgem  Maria 
Holiday,  ,<■.  dia  santo,  lerias,  .^lueto 
Holily ,  adi',  santamente,  inviola- 
HoIiness,s.  santidade    [velmenle 
Holla  !  interj.  o  lá  !  [dar 

to  Holla,  vn.  chamar,  gritar ,  bra- 
Holland,s.  Hollanda 
Hollarids.í.  genebra  (licor) 
Hollow,  s.  concavidade.  It.  bu- 
raco, caverna,  espelunca,  cova 
Hollow,  adj.  ouço,  concavo.  It. 
surdo.  It.  tingido    [V.  lo  Holla 
to  Hollow,  va.  lazer  concavo  ;  vn. 
Hollowness,  s.  concavidade,  en- 
gano, traição 
HòUy,  s.  azeVinho 
Hohiie,  s.  azinheira 
Holocaust,  s.  Iiolaucausto 
Hoister, s.  coldre- 
Ilúlt,  s.  arvoredo 

Uo\y,adj.  santo.  It.  consagrado, 
sagrado.  The  Holy  Gliost,  o  Es- 
pirito Santo.  Hoiy  Thursduy  , 
dia  da  Ascensão.  Iloly-itater , 
agua  boita.  Holy-uee/,,  semaDii 
santa.  Holy-rood-day,  lesta  da 
exaltação  da  cruz 
liomage,'í.  iiomenagem.  It.  obe- 

diença,  respeito 
to  Homage,  va.  reverenciar 
Honiager,  s.  o  que  dá  Iiomenagem 
Home  ,  s.    casa ,    pátria.  Home- 
thrttst ,  estocada.    Home-hred 
wars,  guerras  domesticas.  Ho- 
tne-jest  ,  graça  picante.  Home- 
proofs,  provas   evidentes.    To 
speak  home,  íallar  com  desem- 
baraço [não  pode  ser 
Eome,  adv .  inteiramente,  (|ue  mais 
Eoaie-burn,  adj.  doaiestico 


noo 


!8S 


Eomefelt,  «rcf;.privado,particular, 

interior 
Homclily,  adv.  grosseiramente 
Homeliness.í.rusticidade;  fealdade 
Homely,  adj.  grcsseiro,  rústico 
Homely,  adv.  grosseiramente 
Home-spun,  s.  homem  rústico 
Home-spun,  adj.  caseiro,  grosseiro 
Hon!eward,c;rfy.  para  casa 
Honiicidal ,  arfj.   sanguinolento, 

sanguinário 
Homicide,  s.  homicídio,  homicida 
Homjlelical,  adj.  sociável 
Honiilist,  s.  escriptor  de    omilias 
Honiily,  s.  homilia 
Homocentric,  adj .  homocentrico , 
concêntrico        [ar//,  homogéneo 
Homogeneal    ou    Homogeneous , 
to  Homologate,  va.  homologar 
Homologous,  adj.  homologo 
Homonymous,  adj.  homonymo 
Homonymy,  s.  ambiguidade 
Hone,  s.  p»dra  de  aliar 
to  Hone,  vn.  desejar  ardentemente 
Honest,  adj.  honrado,  sincero, 
verdadeiro.  It.  honesto,  casto  , 
recto,  justo  [taraente 

Honestly,  adv.  rectamente,  hones- 
Honesty,  J.  rectidão,  honra,  justiça 
Honey,  s.  mel  d'abelhas  [doces 
to  Hóney,  vn.  dizer  palavrinhas 
Honey-comb,  s.  favo  de  mel.  It. 

(arlil.)  escaravelho 
Honeydew,  s.  orvalho  doce 
Honeymoon,  s.  o  primeiro  mez  de 

casados 
Honeysuckle,  s.  madre-silva 
Honeyv^ort,  s.  chupamel  [herva) 
Honorary,  adj.  honorário 
Honorilic, «(//.  honorilico 
Honour,  s.  honra,  dignidade,  re- 
putação, fama,  gloria,  castidade 
to  Honíiur  ,fa.  honrar  ,  reveren- 
ciar. It.  exaltar 
Honourable,  adj.  il lustre,  nobre, 
magiianimo,  generoso,  honta'iii- 
co,  honrado 
Honourahleness,  j. magnificência, 

generosidade 
Honourer,  s.  o  que  honra 
Honours,  s.  honras 
Hood,  J.  coifa  de  mulher.  li.  ca 
pello,  c;iptiIÍ!)ho 
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to  Hood ,  vffl.  cobrir  oom  hnm  ca- 

bello,  vpndnr 
Hondnian's   hliiul  ou  nnodman's 

liiilT,  ,í.  (/oflo)  cahra  cetra 
to  Hood-w  ink  ,va.  cobrir,  escon- 
der, enpanar 
Hoof,  s.  casco  do  cavallo 
Hoofed,«(//.  patirredoiido 
Hook,  s.  pancho,  escapola.y/./í.f^- 
híf)  hooli,  anzol.  Woo/.-,  cilada  , 
engano.  Inço.  It.   colcliete  nia- 
clio.  A  íce/l-hook,  fatexa. //oo/f, 
fouce.  Ilook  or  Crook,  a  torlo  e 
a  direito 
to  Hook,  vn.  aferrar,  arrestar 
Hooked,  adj.  enpaiicliado 
Hookedness,  s.  cur\  idade 
Hook-nosed,  adj.  nariz  aquilino 
Hoop,  s.   sortiilia,  annel,  aríiola  , 
arco  (de pipa);  poupa  (/Xí.vsaro) 
to  Hoop,  va.  aperúir  com  arcos. 

It.  vn.  espantar,  gritar 
Hooper,  s.  tanoeiro      • 
Hooping-con^h,«.  tos. 'se  convulsiva 
Hoot,  s.  gritaria,  alarido 
to  Hoot,  rn.  \()zear,  bradar 
Hop  ou  Hiips,  s.  lúpulo 
Hop.  s.  salto  pequfno 
to  Hop,  vn.  saltar.  It.  andar  a 
pésppelo, manquejar;  rn.  lançar 
flor  de  lúpulo  na  cerveja 
Hope  ou  Hopes,  s.  esperança 
to  Hope,  vil.  esi)erar,  ler  esperan- 
ça; ra.  esperar 
Hdpeful,  adj.  esperançado 
Hopeless,  í.  dese.vperado 
Hoper,  s.  o  que  tem  esperança 
Hopiíigly,  adv.  com  esperança 
Hopper,'j.  o  que  anda  a  pésépelo, 

tremonha.  It.  cesto 
Horal,  «(//'.pertencente  ás  horas 
Jíorary, adj.  horário 
to Hord  ou Hord  up, ia. amontoar, 

ajuntar,  aeruniular 
Horde,  í.  horda,  Irihu  errante 
Horebouiid,  í.  niarroio 
Horizon,  s.  bori/.onte 
Horizontal, rtf//.  horizontal 
Horizoiilally.í/(/i-.lioriZí)ntaImenle 
Horn,s.  coímio  ,  corneta.  French- 

horii,  trompa 
Hornbook,  s.  cartilha  do  A,  B,  C 
Eorned,  <?(//'.  cornudo 
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Horner ,  s.  o  que  faz  ou  vende 
Hornet,  s.  tavão    [obras  de  corno 
Hornfoot,(irf/".que  tem  pes  de  corno 
Horn-owl,  s.  c:ista  de  mocho 
Hornpipe,  s.  solo  inylez,  dausads 

marujos 
Rornvvork,s.  hornaveque 
Horny,  adi.  córneo 
Horoirapliy,  s.  horographia 
Horolope,  i  relógio 
Horometry,  s.  horoinetria 
Horo.i^cope",  s.  horóscopo 
Horrible,  adj.  horrível         [dade 
Horrilileness,  s.  horror,  horribili- 
Horribly,  flí/i».  horrendamente. 
Horrid,  adj.  hórrido 
Horridiiess,  s.  horribilidade 
Horrilic,  adi.  horrilico 
Horrisonous,  adj.  borrisono 
Horrour,  s.  horror 
Horse,  s.  cavallo,  eavallete,  potro. 

—  alocs,  azevre  caliallino 
to  Horse,  va.   montar  a  cavallo, 

acarretar  ás  costas.  II.  cobrir 

jiuma  ei^oa         [On—,  a  cavallo 
Horseliack,  s.  o  estar  montado. 
Horsebcans,  s.  favas  pequenas 
Hor.^elilKcU,  s.  poial 
Hiirsehreaker,  s.  picador,  o  que 

amansa  cavai  los 
Horse-cloth,  s.  manta  de  cavallo 
Horse- fly,  s.  tavão 
Horse-báir,  s.  clinas 
Horse-lauuh,  í. gargalhada  de  riso 
Hor.-e-leech,  í.sanguesuga.  It.  al- 

veitar  [de  cavallo 

Horse-man,  s.  cavalleiro,  soldado 
Horsemanship,  s.  manejo 
Horse-meat,s. comer  paracavallos 
Horse-mint,  s.  ortelan  silvestre 
Harse-nail,  í. cravo  de  ferradura 
Korse-play,  s.  grosseria 
Hor.se  pond,  s.  pia  de  bt^stas 
Hor.se-race,  s.  c;irreira  de  cavallos 
Horse-radisb,  s.   ráhfio  de  cavallo 
Hnrse-shoe,  s.  ferradura 
Hiirhe-tail,*-.  ca\alliiiha 
Hnrse-way,  s.  esUada  larga 
Ilorsing-iron,í.  p.itarata  (naut.) 
Hortation,  s  exliortacão 
Uortalive  e  Horlatory,aíí/.exhor- 

talorio,  exhortativõ 
n,'rticulture,í. cultura  das  hortas 
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E ortú]an,  aâj .  hortense 

ílosanPd,  s.  hosanna 

Hose,  *.  calções,    meias.   Pump- 

iiosi,  mangueira  (nnul.) 
Rosiar,  5.  o  (jiie  vende  meias 
Hofpitalíle,  iidj.  hospitaleiro 
Hi'spilal>iy,  adv.com  iiospitatidade 
Hospilal,s.  liospiUl 
•Jospilalily,  s.  hospitalidade 
Hospitaller,  s.  liospilaleiro 
to  Hospilale,  vw.  hospeclar-se;  va. 
hospedar  [hoste,  hóstia 

Host,  s.  patrão.  It.  estalajadeiro; 
to  Host,v;i.  iiospedar-se,  passar  re- 
vista; va.  hospedar; combater 
Hosta^e,  s.  refém 
Hostslou  Hostelry, s.  estalagem 
Hostess,  í.  estalajadeira 
Hostiie,  adj.  hostil 
Hostiiily,*.  hostilidade     [talagem 
Hostler,  s.  moço  de  bestas  em  es- 
Hostry,  s.  estréharia    [lo,  picíinte 
Hol,rt(/>.  quente;  furioso,  violen- 
Hot-bed,  s.  taholeiro  de  horta  es- 
tercado para  pepinos,melões,etc. 
Hot-hrained,  >idj.  furioso,  vi(dei)to 
Hot-cockles,  s.  adevinlia  (|ue!n  te 
Hot-lmuse,  s.  eslula        [ÚKo{jo(jo) 
Hot-moulhed,  adj.  ingoveniavel, 

cal)eçudo 
Hotness,  s.  violência,  fúria    [fada 
Hotchpotch,  s.  mexordia,  moxiui- 
Holspur,  s.  homem  colérico 
H  ol-spu  rred  ,adj .  furioso,assomado 
Hou;;li,  s.  jarrete 
to  Hough,  va.  jarretar 
Hound,  í.  cão  de  caça 
to  Hound,  va.  largar  os  cães 
Houp, «.  í)oiipa  {ave) 
Hour.  s.  iiora 
Hourglass,  s.  ampolíieta 
Hourly,  rtí/y.  iodas  as  hnras 
Hour-plale,  s.  quadrante  [família 
House,  ç.  casa,    morada,  geração, 
to  Huuse,  va.  receber,  aga.salliar, 
hosjiedar;  vn.  recoilier-se,  aga- 
salha r-se 
Eousehreaker,  s.   arrombador  de 

portas 
Housebrealiing,  s.  arrombamento 
llouse-dog,  s.  cão  de  vigia     [casa 
iiousehold,s.  familia,  g  iverno  da 
Householder,  s.  seiihur  da  casa 
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Household-stulf,  s.  móveis 
Housekeeper,  s.  pai  de  familia,  ca- 
seiro. It.  criada  principal 
Housekeeping,  adj.  domestico 
Housekeeping,  s.  governo  caseiro 
Houseleek,  s.  saião  {/itrun) 
Houseless,  adj.  sem  domicilio 
Housemaíd,  s.  criada 
Housenail,  s.  caracol  [casa» 

House-rent,  s.  aluguel,  renda  de 
Houseroom,  s.  nccommodações 
Housew  ife,  s.  senhorade  casa,  que 

governa  a  casa 
House\vilery,s  governo  domestico 
Housiiig,  s.  gualdrapa 
Hduss,  s.  gualdrapa 
Hovel.s.  lellieiro,   cabana,  chou- 
pana 
to  Hovel,  va.  abrigar,  recolher 
toHover,  i;«.  peneirar-.se.   ou  ba- 

lançar-se  no  ar,  suspender-se 
Ho\v,'«di;.  como.  de ((ue maneira? 
It.  poniue?  porque  razão?  How 
do  ijoii  do  P  How  dije .'  como  pas- 
sa V.  m? 
How  hei  t  on  nov\he,  adv.  com  tu- 
do, não  olisl/inle 
Howpver,  adv.  de  qualquer  sorte 
que  fcja.  II.  com  tudo  isso,  não 
obstante.  II    scoucr,  ao  menos 
HowitzíT,  s.  mnrleiío,  obus     [dar 
to  Howl,  vn.  huivar.  It.  grilar,  bra- 
Hi>\\  p,  s.  poupa 

Howsoever,  adv.   ainda  que.  V. 
lo  Hox,ra.  jarretar       [However 
Hoy,  s.  galeota 
Hubhub,  5.  hulha,  confusão 
Huck.s.  cutilada,  golpe 
HiicKle-backetI,  adj .  corcovado 
Huckle-bone,  s.  o  osso  do  quadril 
Huekster  ou  Hucksterer,  s.   adélo 
to  Huckster,  vn.  revender 
Huddle, .?.  multidão,  confusão 
to  Huddle, i'(i  eml)ucar-se,embio- 

car-se.  U.  confundir,  misturar 
to  Huildie,  vn.  vira|)ressa(lameule 
Hue,s.cór.  It.  gritaria,  alarido 
HufI,  í.  fanfarrão  [zonar 

lo  Huff,  vn.  inchar.  It.  bufar,  hia- 
to Huffand  puff.c/t. bufar  ,blazoaar 
Hufler,  s.  fanfarrão 
Hullish,  adj.  arrogante 
HuUishly,  adi;.  arroganteroenlD 
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Huffishnpss,  s.  arrogância 

Hug.  s.  abraço  apertado 

to  Hug,  va.  abraçar, acariciar 

Huge,  adj.  immeiiso,  vasto 

Hugely,  «rfr.  grandemeule 

Hugeiiess,  s.  grandeza        [secreto 

Hugser-mugger,  s.  segredo ;  lugar 

Hugging,  s.  abraço 

llugueriot.s.  liugonote 

Huke,  s.  capa,  capote 

Hulch,  s.  corcova 

Hullt,  s.  o  casco  de  navio 

10  Hullt.ra.  estripar 

HulI,  s.  casco  de  navio.  It.  pelle, 

tegumento,  membrana 
lo  Hull,  ?•«.  fluctuar 
Hully,  adj.  slliquoso 
Hum,s   zunido.  It.  estrondo,  bu- 
lha. It.  applauso        [applaudir 
toHum,ffl.  zunir,  cantar  baixo, 
Hunian,of7;.  buniano  [nelico 

Humane,  í7(//    humano,  doce,  be- 
Humanely,  adv.  Iiumanamente 
Humanist,  s.  gramniatico,  huma- 
nista 
Humanity,  s.  humanidade 
to  Humanize,  va.  humanar 
Humanizcd,  adj.    humanado 
Huii.ankind,  s.  o  género  humano 
Huiii.-;nly,  adv.  Iiumanamente 
Huu.S>ird,  s.  picaflor 
Huii.blt!-(/f//.  humilde 
to  HuidLie,  ?'rt.  humilhar 
Huoibied,;íp.  udj.  humilliado 
Humbleness,  s.  humildade 
Humbler,  s.  o  que  se  humilha 
Humbles,«.  as  entranhas  da  corça 
Ilumbly,  adv.  huinildemenle 
Humbug,  s.  engano, peta,  historia, 
patranha  [logr.ir 

to  Humbug,  va.  enganar,  pelear, 
Humbugger,  s.  mentiroso,  petisla 
Humdrum,í7(/y'.  eslupido 
lo  Humect,  va.  humectar,  hume- 
decer 
Humectation,  s.  humectação 
Humeral,  odj.  humerario  " 
Huniid,  adj.  hiimiilo 
Humidity,  s.  Iminidade 
Ilumiliation,  .1.  huniiliação 
Humility,  *.  humilidadé 
Humming,  j.  zunido,  murmúrio 
Ruainiuriís,  s.  banlios  ijuontes 
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Humoral,  adj.  humoral 
Humorist,  s  lantasioso,capríchoso 
Humorous,  arfy.  jocoso,  fticeto 
Humorously,  adv.  jocosamente 
Huinorousness,  s.  leviandade 
Huiiiorsome,  at//'. impertinente. 11. 

jocoso,  faceto 
Humour,s.  humor.  It.  génio.  It. 
petulância,  atrevimento.  It.  ca- 
pricho [licar 
to  Humour,j'a. comprazer,  graii- 
Humoursome,  adj.  V.Humorsomo 
Humpoií  Hunip-back,  s.  corcova 
Hunip-backed,  adj.  corcovado 
to  Huncli,  va.  dar  punhadas.  It, 

lazer  corcovado 
Huncli-backed,  adj.  corcovado 
Hundred,  adj.  cem 
Hundrcd,  s.  hum  cento.   It.  dis- 
triclo,  parte  de  hum  condado  em 
Inglaterra 
Hundredfold,  adj.  centuplicado 
Hundredth,  adj.  centésimo 
Hunger,  s.  fome  [com  ardor 

to  Hunger ,t'/i. ter  fome.  It.  desejar 
Hunger-bit  ou  Hungerbitlen,  adj. 

esfomeado 
Hungerly,  adj.  faminto 
Hungerly,  adv.  coni  fome         [me 
Hunger-starved,í7rfy'.  morto  de  fo- 
Hungrily,  adv.  com  fome 
Uungry,"aí//.  faminto,  estéril,  es- 
fomeado [lino 
Hunks,  «.avarento,  mi.seravel,  mo- 
Hunt,  s.  matilha  de  cães.  It-  a  ca- 
ça 
to'Hunt,  f(7.  caçar,  montear.  It. 
seguir,   procurar,  buscar;  vn. 
seguir  a  caça 
Huiiler,s.  caçador,  monteiro.  It. 

cão  ou  cavallo  de  caça 
Hunting-horn,  s.  corne'la  de  mon- 
Huntress,  s.  caçadora  [taria 

Huntsman,  s.  caçador 
Huntsmanship,  s.  as  qualificações 

do  caçador 
Hurdie, 's.  clausura,  caniçal 
Hiirds,  s.  estopa  [sedição 

Hurl,  s.  arremesso.  It.  tuniul'to, 
to  Hurl,i'o.  lançar,  arremessar 
Hiirler,  s.  arremessador  [bat 

Hurli  bat^s. casta  de  jogo.  V.Whírl- 
Hurhviníl,  j.  redomoinho 
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HoFly-burl)',  s.  bulha,  coiiíusão, 

gritaria 
Hurricane,  s.  furacão 
Hurry,  s.  pressa,  confusão,  bulha 
to  Hurrj',  va.  apressar,  azafamar ; 

vn.  apressar-se 
Biirt,  s.  mal,  damno,  detrimento. 

It.  ierida,  pisadura,  contusão 
to  Hurt,  va.  detriraeutar,  damni- 

ficar,  íerir,  magoar 
Hurtful,  adj.  danmoso,  pernicioso 
Hurtfully,  adv.  perniciosamente 
Hurlfulness,  s.  detrimento,  damno 
to  Hurtle,  vn.  escaramuçar,  com- 
bater; ro.  mover  com'vioIencia 
Hurtiess,  «rf/.  innocente 
Hurtlessly,  adv.  sem  damno 
Hurtlessness,  s.  innocencia 
Husband,í.  marido.  It.   lavrador 
to  Husband,  va.  dar  marido- It.  ad- 
ministrar com  economia,  econo- 
misar.  It.  cultivar  a  terra 
Husband less,    adJ.   que  não  tem 

marido 
Husbandly,  adiK  frugalmente 
Husbandman,  s.  lavrador 
Husbandry,  s.  agricultura;  fruga- 

lidade,  economia 
Huscarle,  s.  hum  criado 
Hush  !  inlerj.  silencio,  caluda! 
to  Hush,  i'K.  calar-se,    accommo- 

dar-se;  va.  impor  silencio 
nush-money,  s.    dadiva  para  se 

guardar  segredo 
Husk,  s.  casca,  folhelho 
to  Husk,  va.  escascar      [siliquoso 
flusked  ou  Husky,  adj.  cascudo, 
Hussar,  s.  husar 
Hussel,  s.  o  sacramento 
Hussy,s.  brejeira,  puta,  marafona 
Hustings,  s.  conselho,  junta 
to  Husile,  va.  empurrar 
Huswife,  s.  despoupada.  It.  econo- 
mista, frugal 
ío  Huswile,  va.  poupar,  economi- 
zar- V.  Housewife  [tica 
Huswifery, «f/y. economia  domes- 
Hut,  s.  cabana,  choupana.  It-bar- 
Hutch,  s.  ucha                       [raça 
to  Huzz,  vn.  murmurar,  susurrar 
Huzza!  i«<er/.  viva! 
to  Huzza,  va.  dar  vivas         [dra) 
Hyacinth,  «.jacinto  {{lor.)H.{pe- 
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Hyacinthine,  adj.  jacintino 
Hyades  ou  Hyads,  spl.  Hyadas 
Hyaline,  arfy.crystalino 
Hybridous,  orf;'."  mestiço,  hybritía 
Hydra.s.  hydra 
Hydragoguès,  spl.  hvdragogos 
Hydrargirum,  s.  hydrargiro,azoa 
Hydraulic,  adj.  hydraulico     [gue 
Hydraulics,  s.  hydraulica 
Hydrocele,  s.  hydrocele 
HydrocephaIus,'s.  hydrocephalo 
Hydrodynamick,  adj.  hydrodyna- 
niico  [ca 

Hyclrodynamicks,s.hydrodynami- 
Hydrogen,  s.  hydrogèneo 
H}(lrographer,'s.  hydrographo 
Hydrographical,  adj.  hydrogra- 

"phico 
Hydrography,s.  hydrographia 
Hydromancy,  s.  hydromancia 
Hydroniel,  s.  hydròmel 
Hydrometer,  s.  hydrometro 
Hydrometry,  s.  liydrometria 
Hydrophobia,  s.  livdrophobi 
Hydropical,  s.  hydropico 
Hydrostatioal,  adj.  hydrostatico 
Hydro.staticUs,  s.  hydrostatica 
Hyemal,  udj.  hyemãl 
Hyena,  s.  hyena 
Hygiene,  s.  hygiena 
Hyínen,  s.  Hymeneo.  It.  o  virco 
Hymeneal,  adj.  nupcial 
Hyraeneal,  s.  canção  nupcial 
Hymn,  s.  hymno' 
to  Hymn,r";i.  cantar  hymnoe 
Hymnic,  adj  hymnico 
to  Hyp,  va.  desanimar,  desalentar 
Hypallage,  s.  hypallage 
Hyperbaton,  s.  hyperbato 
Hyperbola,  s.  byperhole 
Hyperbole,  s.  hyperbole 
Hyperbolical.  adj.  hyperbolico 
Hyperbolically,  adv.  hyperbulica- 

"niente 
to  Hyperbolize,  vn.  hyperbolizar 
Hyperborean,  adj.  hyperboreo 
Hypercritic,  s.  hypercritico 
Hypercritical,  adj.  hypercritico 
Hyphen,  s.  hyplien  [orthogr.) 
Hypnoticks,  spl.  hypnoticos,  re- 
médios que  promovem  o  somno 
Hypochonders,  s.os  hypocoudriQâ 
Hypocyst,  «.  hypocisto 
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Hypocondriacnl  ou  Hypocondriac, 

'adj.  hypocondriíicó 
Hypocrisy,».  hypiicri«ia 
HypocrilP,  í.  Jiypocrita 
Hypucrilic;il,  adj.  lihfiido         [sia 
Hyp<)Crilíc;illy,  adv.com  Iiypocri- 
Hypogaslrick,  adj.  Iiypo^aí.trico 
Hypo;;astriuni, .?.  Iivpci^iaslrio 
Hypostasis,  s.  hypustasi.s 
Hyposlalical,  adj  liypostatico 
Hypotlípca,  5.  liypotlicca 
to  H.vpolliecale,'rfl.liypothecai 
Hypotlieiiuse, s.  Iiypollienusa 
Hypolliesi?,  s.  hvpothesis 
Hypiillietical,  ailj.  hypothetipo 
Hypollielically,  udv.  liypothetica- 

nienle 
Hyson,  s.—tca,  chá  hysoQ 
Hyssop,  s.  Iii&ope  [Uerva) 
Hysterical,  adj.  Iiysterico 
Hysterics.s.  Iiyslêricos 
Hyfterolomy,s.dis£ecçãodoutero 
Eytiie,  s.  cães 


IDona  letrado  alphabeto  inglez, 
)    e  tercfira  (las  vogaes.   Como 
numeral  v;ile  hum 
I,  pron.  pers.  eu 
I,  ant.  V.  Ay  OH  Ye 
lambick,  s.  iambo  ipé  e  verso) 
Ice,  s.  Cíiranielo,  gelo      [congelar 
to  Ice  ou  lo  Ice  over,  va.  gelar, 
Icehouse,  s.  neveira 
Iceland,  5.  Islândia 
Ichneumon,  s   ichneumon 
Iclinnfjraiihv,  t.  ichnographi 
Ichor,  s.  ichor 
Ichtyocolla,  s.  ichfyocolla 
lchlyoloj;y,  s.  ichlvologia 
Ichtyoiiiaiicy.  $   ichtyoinancia 
Ichlyophagi,  .ipl.  icliiyopliagos 
Ichlyophagy,  t.  ichiNÚpliagia 
Icicle,  í .  c;ifamelo  que  peude 
Iciness,  s.  conííelaçfio 
Icon.s.  imagein,  pintura 
Iconoclast,  s,  icunuclaste 
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Tconography,  s.  iconojraphta 

Iconolnsy,  i     iconologia 

|c|erical,'i.  ictérico 

Icterus,  s.  icterícia 

ky,  adj.  congelado,  frio;  sem  vi- 

íior,  sem  espirito 
I(le;i,s.  idéa  ou  ideia 
Ideal,  adj .  ideal 
Iileally,  adv.  idealmente 
Idenlicíil,  adj.  idêntico 
to  Identify,  va.  idenliljcar 
Mentily,  s.  identidade 
Ides,  s'  idos 
I(li(icrasy,i.  idiocracia 
Idlocy,  i.  idiotismo,  o  ser  idiota 
Idiom,  s.  idioma 
Idiomalical,  adj.  idiomático 
Idi()t,í.  idiola 
I(liolism,í.  idiotismo 
Idie,  adj.  preguiçoso,  ocioso,  des- 

occupado;    inútil,  vão,  frívolo 
lo  Idie,  iví.  calacear,  vadiar,  pre- 
I(lleli(aded,s.  V.  Fooliíh    [guiçar 
Idleness,  s.  preguiça,  ociosidade 
Mler,  s.  preguiços'o 
Iiliy,  ííí/y.  com  preguiça 
Idol,  s.  Ídolo 
Idolater,  5.  idolatra 
to  ldi)latrize,  va.  idolatrar 
Idolalry,  s.  idolatria 
ldoIist."s.  idolatra 
to  Idoiize,  i-a.  idolatrar 
Idolized,  flc/y.  idolatrado 
Idoneous,  adj.  idoiieo 
lilyl,  s.  idylio 
If,  coiij.  se 
Igneiius,  adj.  ígneo 
lunicola,  s.  adorador  dofojro 
Ignipolent,  adj.  ignipolenle 
to  lunite,  ffl.  acender 
Ignition,  s.  iiiflammação 
Igiiivomous,  flif//.  ígnivomo 
Ignoble,  adj.  ignóbil 
Ignobly,  adv.  com  ignobilidada 
Ignomínious,  adj.  ignomitiii.so 
I^nominiousíy,  udv.  ignominiosa- 
Ignominy,  «.'ignominia      [mente 
lunoranius,  s.  ignorante 
Ignorance,  s.  ignorância 
liinorant,  ndj.  iun(!rante 
Ii^noranl,  s.  ignorante 
Ignorantiy,  àdv.   ígnorantemeate 
to  Iguore,  va.  ignorar 


ILL 

He,»,  nave  de  igreja 
Iliac,  arfy.  iliaco 
Iliad,  s.  Ilinda 

Hk^adv.  iiiit.  tamlipin  [tnnio 

111,5.  maldade,  malícia.  It.  inlor- 
in,  ntlj  mm.  V.  Evil.  It.  doente 
IH,  arff  .mal,  não  liem.  Ill-mind- 
ed,    mal-inleiícioiíado.     Ill-fa- 
vourcd,  léo.  Ill-filed,  desgraça- 
do. Ill-spohcn  of,  que  tem  niá 
reputação,  etc. 
I  Ilacrymable,  adj.  incapaz  de  cho- 
Illapse, .».  illapso  [rar 

loIlla((ueale,  va.  illaquear 
Illaqueation,  s.  laço,  enredo 
lilation,  s.  iílarão,"  inferência 
íliative,  a(//.  illiitivo  [vado 

lilaudaMe,  nf/y. imlignode  ser  lou- 
Illeclive,  s    encanto,  altractivo 
Hiemal,  «rfy.  illesal,  lllenitimo 
Illefíalily,  s.  illeultimidade 
Illepally,  adv.  illetilliniamente 
Ille^lble,  adj.  illi.vivel 
Illegitimacy,  s.  iilei;iiimidade 
Illefíitimaté,  adj.  illegillmo 
HlPíiitimalely,  odv.  por  bastardia 
Illiberal,  adj.  il liberal 
Illiljerality,  *.  illiberalidade 
Illit)erallv,  orfy.  vilmente 
Illicit,  adj.  illicito 
to  lUiiiliten.  V.  to  Illuminate 
Illimilable,  adj.  iljimilavel 
lllimitably,  íjí/i'.  sem  limites 
Illimited,  adj.  illimitado 
Illilerate,  adj.  ignorante 
Uliteraleness   ou    lUiteratore,   s. 

ignorância 
Ill-nature,  s.  mao  génio 
I!l-natured,  adj.  malvado 
Illness,  s.  ruindade;  doença,  en- 
fermidade 
Ilioglcal,  (jrfy. ignorante  das  regras 

da  lógica  ou  contrario  a  ellas 
to  Illudè,  va.  illudir 
to  Illum,  vn.  illuminar 
to  Illuminate,  va.  illuminar 
Illuminated,  adj.  illuminado 
Illumination,  s.  illuminação 
Illuminative, af//.  illuminativo 
Illuminator,  s.  illuminador 
toUlumine,  i-a.aluminar;illustrar 
Illu&ion,  s.  illusão 
llíusive,  adj.  illusivo 
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niusory,  adj.  illusorio 
to  Ilhisfrate,  va.  illiístrar 
Illuí  íration,  s.  illustraç."io 
Illustrntive,  arf/.  illuslrador;  que 
elucida  [explicação 

Ilhi.siratively,  flffv.  em  IVjrma 'de 
íllusirious, .?.  illuslre,  nobre 
Illu>triously, arfv.  illustremente 
Illuslriousness,  s.  nobreza 
Image,  s.  imagem 
to  Image,  va.  imaginar         [gens 
Imagpry,í.  pinturas,  estatuas,  ima- 
Imasinãhle,  adj.  imat;inavel 
Imaginant,  adj.  que  imagina 
Imaginnry,  adj.  imaginário 
Ima^ination,  í.  imaginação 
Imai;inative,  adj.  imaginativo 
to  Imagine,  va.  imaginar 
Imaginer,  s.  imauinador 
to  Imbaim,  ?'a.  embalsamar 
Imbalined,  pp.  adj.  embalsamado 
Imbecile,  arf;    fraco,  imbecil 
tolmiecile,  va.  V    Endiezzle 
Imbecilily,  s.  imbecilidade 
to  Imbibè,  va.  embeber 
Imbihed,  pp.  adj.  embebido 
to  Imbitler,  va.  azedar,  irritar 
Imbodied,  p/).  adj.  incorporado 
to  Imbody,  va.   incorporar;  vii. 
incorporar-se  [mo 

to  Imbolden,  va.  animar,  dar  ani- 
to  Imbosom,  va.  apertar  contra  o 
seio.Itmetter  no  regaço;  amar 
to  Imhound,  i'a.  encerrar 
to  Inibow,  va.  arquear,  abobadar 
to  Imbower,  ra  cobrir  com  latada 
Imbowment,  s.  arco,  abóbada 
toimbrace.  V.  to  Enibrace 
to  Imbrangle.  V.  to  Inlangle 
Imbricateii,  adj.  arcado,  concavo 
Imbrication,s.  imbricação 
to  Imbrown,  va.   escurecer,  obs- 
curecer 
to  Imbrue,  va.  molhar,  ensopar 
lo  Inibrute,  va.  embrutecer;  vr^ 

embrulecer-se 
to  Imbue,  va.  ensopar 
to  Inibiirse,  va.  embolsar 
Imitable,  arfy.  imilavel 
to  Iniitate,  va.  imitar 
Imitaled,  pp.  adj.  imitado 
Imitation,  s.  imitação 
Imitative,  adj.  imitiitií-o 
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Imitator,  s.  imitador 
In)ilatrix,  s.  imitadora 
Iminaciilate,  arf;.  immaculado 
to  Immanacle,  va.  agrilhoar,  al- 
gemar [rino 
ímmane,  adj.  vasto,  immano,  le- 
Immanpnt,  adj.  immanente 
Immanifest,  arfy.  occulto 
Immaiiily,  s.  immanidade 
Immarcessiblp,  o'//.immarcessivel 
Immartial,  adj.  não  guerreiro 
to  Immaíik,  va.  mascarar 
Immalprial,  adj.  immaterial ;  in- 

sisnilicante 
Immateriality, s.  immaterialidade 
Immaterially,    adv.    immaterial- 

mente 
Immateriate,  adj.  iminaterial 
Immature,  af//.immaturo    [mente 
Immalurely,  adv.    inlempestiva- 
Immaturity,  s.  immaturidade 
lmmeasurál)le,  adj.  immensuravel 
Immeasurably.  adv.  sem   medida 
Immediale,  ac/y.  immediato        [te 
Immcdialíiy,  adr.immediatamen- 
Immedical)le,  adj.  incurável 
Immemorable,    adj.    indiguo  de 

memoria 
Immemorial,  adj.  immemoravel 
Immense,  adj.  immenso 
Immcnsely,  orfy.  intinitamente 
Immensity,  í.  immensidade 
írjimcnsurabilily,  s.  immensura- 

bil  idade 
Inimensurable,  adj.  immensuravel 
to  Imnierge,  rn.  mergulhar 
Immerit,  s.  incapacidade 
Immerse,  adj.  mergulhado 
to  Immerse,  va.  mergulhar;  em- 
beber, affundar 
Immersion,  s.  immersão 
Immethodical,  adj.  sem  melhodo 
Immethodically, adi». sem  melliodo 
Imminence,  s.  imminencia 
Imminent,  ady.  imniinente 
to  Immingle,  ia.  misturar 
Imminution, ,«.  diminuição 
Immission,s.inicc(;ão,in'troducção 
to  Immit,  va.  injectar,  introduzir 
to  Immix,  va.  misturar 
Immixable,    adj.    impossível  de 

misturar-se 
Immobility,  t.  immobilidadc 


Immoderate,  adj.  ímmoderado 
Immoderately,  adv.  immoderada- 

mente 
Imnioderation,  s.  immoderação 
Immodcst,    adj.    immodestô.  It. 

exorbitante 
Imni()deslly,acfu.immodpstamente 
Immodesty,  s.  imraodestia 
to  Immohíte,  va.  immolar 
Immolated,  pp.  adj.  immolado 
Immolating  ou  Immolation,  s.  ÍTOr 

molação' 
Imnioment,  adj.  insignificante 
Inimoral,nt(; .  immoral,  deshonesto 
Immorality,í.  depravação, immo- 
ImmortaI,"ac//.iminortal[ralidade 
Immorlality,  í.  immortalidade 
to  Immortálize,  rn.  immorlalizar 
Tmmortally,  adv.  immorlalmente 
Immoveable,  adj.  immovel 
Immoveably,  adv.  (irmemente 
Imniunity,  s.  immunidade 
lmmure,'í.  muralha  [rar 

to  Immure,  va.   murar;  incarce- 
Ininnisical,  orf;'.  dissonante 
Immutability,  s.   immutabilidade 
Imniutable,  adj  ■  immutavel 
linniutably,<jrfy.immudavelmentp 
Imp,  s.  lillio,  descendente        [tar 
to  Imp.ra.  accrescentar,  augmen- 
to  Impact,  ra. introduzir  por  força 
toInipaint,rú.  pintar 
Impair,  s.  prejuízo,  diminuição 
to  Impair,  ra.  diminuir,  prejudi- 
car, arruinar,  destruir;  vii.soí- 

frer  prejuízo,  ser  prejudicado 
Impai red,    pp.    adj.     arruinado, 

diístruido.  It.  acabado,  fraco 
Inipairment,  s.  prejuízo 
Impalpable,  adj.  impalpável 
to  Imparadise,  va. pôr  alguém  em 

lugar  tão  aprazível  que  pareça 

hum  paraíso 
Imparity,  s  desparidade         [tar 
to  Impark,  va.  tapar,  murar,  cou- 
to  Impart.   va.   dar,    conceder 

CO  m  mu  n  içar 
Impartial,  adj.  imparcial 
Impartíality,  s.  imparcialidade 
Inipartially",  adv.  imparcialmente 
Impartiblé,  adj.  commuDicave! 
luipassable,  ac//.  impraticável,  que 

não  dá  passagem 
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impassibility,  *.  impassibilidade 
Impassible,  adj.  impassivcl 
Impassihleiíess,  s.  impassibilidade 
Irapassioned,  adj.  apaixonado 
Impassive,  flrfj.  impassível 
Impatience  ou  Impatiency,í.  im- 
paciência 
Impalient,  adj.  impaciente 
Inipatientiy,  adv.  impacientemente 
Imbatroiiization,  s.  posse  completa 

de  alguma  cousa 
to  Impatronize,  va.  apoderar-se, 

asenhorear-se 
to  Impawn,  va.  empenhar 
Impeacli,  s.  impedimento         [sar 
to  Impeach,  va.  impedir.  It.  accu- 
Impeachable,  adj.  accusavel 
Impeacher,  s.  accusador 
Impeachinent,  s.  impedimento,  It. 

accusação 
Impeccability,  s.  impeccabilidade 
Impeccable,  udj.  impeccavel 
to  Impede,  va.  impedir 
Impeded,  adj.  impedido 
Impediment,  s.  impedimento 
to  Impei,  va.  impellir 
Impellent,  s.  impulso 
to  Impend.vrt.  pender,  ameaçar 
Impendent    ou    Impending,'  adj. 

imminente  [dade 

Impenetral)ility,  s.  impenetrabili- 
Impenelrable,  adj.  impenetrável 
Impenitence,  s.  impenitencia 
Impenitent,  adj.  impenitente 
Impenitenlly,a(/v. obstinadamente 
Imperate,  adj.  íeito  de.proposito 
Imperative ,       adj.       imperativo 

igravi.) 
Imperceptible,  adj.  imperceptível 
Imperceptibleuess,  s.  impercepti- 

bil'daae  [velmente 

Imperceptibly,   adv.   impercepti- 
Imperlect,  adj.  imperfeito 
Imperfection,  s.  imperfeição 
luiperfectly,  adv.  imperfeitamente 
Imperforate,  adj.  imperf orado 
Imperial,  adj.  imperial 
Imperialists,  s.pl.  os  imperiaes 
Imperious,  adj.  imperioso 
Imperiousíy,  adv.  com  arrogância 
Imperiousness,  s.  soberba,  orgulho 
Imperishable,     adj.     inacabavel, 

áaextiííguivel 
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Impersonal,  arf;.  impessoal 
Impersonally,«rfíJ.  impessoalmente 
Impersuasible,    ndj.   que   se    uão 

deixa  persuadir 
Impertineiice  ou  Impertinency,  í. 

impertinência ;  descoco 
Impertinent,    adj.   impertinente; 
atrevido  [mente 

Impertinently,  adv.  impertineute- 
Impervious,  adj.  impenetrável 
Iinperviousness.  s.  impenetrabili- 
Iiiipetiginous, adj.  V.  Scurfy  [dadr 
Impelrable,  adj.  inipetravel 
to  Impetrate,  va.  rogar,  impetrar 
Impetralion,  s.  impetração 
Imi3etuosily  ou  Impetubusness, «. 

impetuosidíide 
Impetuuus,  adj.  impetuoso 
Impetuously,ac?y. impetuosamente 
Impetuousness,s. Ímpeto, violência 
ImiJetus,  s.  Ímpeto,  esforço  vio- 
lento 
Impierceable,  adj.  impenetrável 
Impiety,  s.  impiedade 
to  Impignorate,  va.  penhorar 
to  Impinge,  va.  chocar,  impingir 
to  Irapinguate,  va.  engordar 
Impious,  adj.  impio 
Impiously,  rtrfi).  impiamente 
ImplacalJility,  s.  crueldade,  dureza 
Implacable,  adj.  implacável 
Implacably ,  adi;,  iniplacavelmente 
to  Implant,  va.  implantar 
Implanted,/)/).  adj.  enxerido 
Implausibie,  arfy.  improvável    [lio 
Implement,  s.  lerramentíi,   utensi- 
Implelion,  s.  plenitude 
Implex,  adj.  embaraçado 
to  Implicate,  va.  implicar 
Implication,  s.  implicância,  coni» 

plicação 
Implicit,  adj.  implicito 
Implicitly,  adv.  implicitamente 
lo  Implore,  va.  implorar 
Implorer,  s.  supplicante 
Imploring,  s.  imploração 
Implumed,  adj.  implume 
to  Imply,  va.  envolver,  cobrir,  erb- 
cerrar  em  si,  dar  a  entender  im- 
plicitamente 
to  Impoison,  vn.  envenenar 
Impolite,  adj.  grosseiro,  descortez 
Impoiitic,  adj.  impolitico 
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Impolitically.orfu.impolilicamente 
Imponderoiís,   adj.  que  não  tem 

peso  apreciável,  imponderável 
Imporous,  adj.  coiiipiíclo,  nfio  po- 
roso [importações 
Import,  s.  importância.  Imjidrts, 
to  Import,  va.  introdii/ir,  impor- 
Imporlaiile,  adj.  insolfrivel      [tar 
Importance,  .^.  iinporl;mcia 
Imporlant,  aí//,  importante 
Importaiioii,  «.  importação 
/mporter,  s.  iniporUuliir' 
Imporlless,  adj.  insigiiilicante 
itimports,  V.  íwi/j.  importa,  1)6 con- 
veniente, útil 
Importunate.  adj.  importuno 
Imporlunateiy,  adv.   importuna- 
mente 
Importunateness,  s.  importunação 
to  Importune,  va.  importunar   '[le 
Importunei v.íií/y.  importunamen- 
Importunity,  s.  imporlunação 
Impose,  s.  ordem,  mandado 
to  Impose,  ra.  impor,  imputar.  To 
imposn  o/í,  enganar,  lo  impose 
.  (imprfss.),  impor  [no 
Impositioi),  s.  imposição.  It.  eiiga- 
Imposfibility,  s.  impossibilidade 
Impossible,  adj.  impossivel 
Impossibly,  adv.  impossivelmente 
Impost,  «."imposição,  tributo,  im- 
postas (arcliit.)' 
Impostor,  s.  impostor,  embusteiro 
to  Im  póstuma  te,  vii.  apostemar,  a- 

postemar-se 
Impostume,  j.  apostema 
Imposture,  «.impostura  [potencia 
Impotence  ou  Impotency,  s.  im- 
Impotent,  adj.  fraco, impotente 
Impotenlly,  adv.  impotenlemente 
tolmpouiid,  va.  encerrar 
to  Impoverisl),  ra.  empobrecer 
lo  Impower,  va.  to  Empower 
Impra(ticability,í.  impossibilidade 
Impracticable,  adj.  impraticável 
to  Imprecate,  va.  imprecar 
Imprecilion,  j.  imprecição 
ImpreRitory,  adj.  imprecíitorio 
to  Impregn,  va.  impregnar;  em- 

prenliar 
Impregnable,  adj.  inexpugnável 
Impregnabiy,  adv.  de  modo  inex- 
pugnável 
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to  Irapregnale,  va.  emprenhar;  im- 
pregnar 

mprejudicatc,  adj.  desapaixonado 
m|)reparation,  s.  falta  de  prepa- 
ração 
mpress,  s.  signal,  marca,  impres- 
são. It.  leva  de  soldados 
o  Impress,  ta.  estampar,  marcar, 
imprimir.  It. recrutar      [primir 
mpressible,  adj.  que  se  pude  im- 
mpression,í.  impressão 
mprcsure,  s.  im|'resí.ão,  signal 
niprimery,  s.  imprensa 
mprimis,  adv.  latino,  em  primei- 
ro lugar 
o  Imprint,  va.  imprimir 
mprinted,p;).  «rfy.  impresso    [rar 
o  Imprison,  va.  prender,  encarce- 
mprisonment,  s.  prisão 
mprobability,  s.  iinprobabilidade 
mprobable,  adj.  improvável 
mprobubly,  aítv.  sem  probabili- 
aade  [approvar 

o  Improbate,  va.  reprovar,  des- 
mprobalion,  s.  reprovação 
mprobily,  s.  velliaciíria*         [rar 
olmprolilicate.tíí.  impregnar,  ge- 
mpromptu,  5.  improviso 
mproper,  s.  impróprio 
mproperly,  adu.  impropriamente 
o  Impropriate,  f<i.  appropriar-se 
mpropriation,  s.  appropriação 
mpropriely,  s.  impropriedade 
mprosperous,  (Jc/j.  infeliz 
mprosperously,  adv.  infelizmente 
o  ímprove,  va.  melhorar,  accres- 
centar;    vn.  adiant;ir-se,    íazer 
progresso  [mellioramento 

mproveable,  adj.  susceptível  de 
mproveableness,í.  melhoramento 
mproved,  pp.  adj.  melhorado 
mprovement,  í.  melhoramento 
mproxided,  adj.  repentino,  im- 
proviso 

mprovidence,  í.  imprevidência 
mprovidrnt,  adj.  inipróvido 
mprovideully,  adv.  com  imprevi- 
dência 

mprovision,  s.  V.  Improvidence 
mprudence,  s.  imprudência 
mpru(leiil,arf/.  imprudente 
mprudently,    adv.   imprudente- 
mente 
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Impudence,  s.  impudência 
Impudent,  adj.  impudente 
Impudently,  íidu.  iinpudenlemente 
to  Impu^n,  va.  impujiiiar 
Impugned,j.  impu;iii;iilo 
Impujiiier,  s.  impusnador 
Impugning,  j.  impuíiiiação 
Impuissance,  í.  Ifa(|uezd 
Impulse  OH  Impulsioii,  s.  impulso 
Impulsive,  adj.  impulsivo 
Impuiiely,  adv.  impunemente 
Impunity,  s.  impunidade 
Impune,  adj.  impuro 
Impurely,  udv.  impuramente 
Impureiíess  ou  Impurity,  í.  impu- 
reza 
to  Impurple,i'a .  pintar  de  purpura 
Impufable,  fl(/y.  imputável 
Impulalion,  s.  impulação    [putar 
Imnulati\e,  adj.  que  sé  pode  im- 
to  Impute,  va.  imputar 
In,  prep.  em 
In,  adv.  dentro 
Inabiiity.  s.  inhabilidade 
lo  Inahíe,  ra.  inhabilitar 
Inal)li'd,  pp.  adj.  in habilitado 
Inabstinence,  s.  intemperança 
Inaccessible,  adj.  inaccessivel 
Inaccuracy,  s.  imperleição 
Inaccurale,  adj.  inexacto 
Inaclion,  s.  inacção 
Inaclive,  adj.  inactivo 
Inactively,  adv.  sem  actividade 
Inaclivily,  s.  inactividade 
Inadequàle,  adj.  inadequado     [te 
Inadequa tely,  (/rfy.imperfeilamen- 
Inadinissiblè,  adj .  inadmissível 
Inadverteucy,í.inadvertencia,des- 
cuido  [cuidado 

Inadvertent,  adj.  negligente,  des- 
Inad'erlently,  adv.   inadvertida- 
mente 
Inalienable,  íTrf;.  inalienável 
Inallmenlal,arf/.  quenão  alimenta 
Inamissible,  adj-  inamissive! 
Inamoralo,  s.ilal.)  namorado 
Inane,  adj.  vazio,  vácuo 
Inanimate,  arfj.  inanimado 
InanitliMi,  s.  ínanição 
Inanity,  s.  vácuo 
Inappéleiícy.  s.  inappetencia 
Inapplícable,  adj.  iiiap[)licavel 
Inapplication,  s.  inapplicação 
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Inarticulate,  adj.  inarticulado 
Inarticulately,  a(/y.  sem  articula- 

^^■10  [lacão 

Inarliculaleness,  s.  falta  de  articu» 
Inartificial,  adj.  sem  arte 
Inartilicially,  arfy.  sem  arte 
Inattention,  s.  inattenção 
Inattentive,  adj.  descuitlado 
Inaudible,  adj .  que  se  não  ouve 
to  Inaugurate,  va.  inauuurar 
Inau^uralion,  ?.  inauiiuração 
Inauration,  s.  dnuradura 
Innuspicious,  adj.  desgraçado,  in- 
iDÍieing,  5.  inherencia       '  [fausto 
luborn  ou  Inbred,  adj.  innato,  ia- 

penito 
Inbreathed,  adj.  inspirado 
Inbred,  adj.  gerado  dentro 
lo  Incage,  va.  enaaiolar 
Incíiized,  fp.  adj  ■  èngaiolado 
Incíilesceiíce,  s.  incandescência 
Incanlalion,  s.  encantamento 
Incantator,  s.  encantador 
Incantatory,  adj.  magico 
to  Incantoh,ia   incorporar 
Incapability,  s.  incapacidade 
Inc  ipable,  udj.  incíipaz 
Incapacious,  adj.  eslreito,apertado 
to  Iiicapacitate,  vn.  incapacitar 
Incapaclty,  s.  incapacidade 
to  Incarcerate,  r«.  encarcerar 
Incarceration,  s.  prisão        [carne 
to  Incarn,  va.  encarnar;  vn.  criar 
to  Incarnadine,  i'a.  tingir  de  ver- 
Incarnate,  arf/. encarnado    [melho 
to  Incarnate,  va.  enc;irnar 
Incarnation,  s.  encarnação 
Incarnalive,  s.  encarnativo 
to  liicase,  va.  cobrir,  envolver 
Inciíulious,  adj.  incauto 
Incauliously,  adv.  incautamente 
Incendiary,"í.  incendiário 
Incense,  s.  incenso 
to  Incense,  va.  incensar.  It.  exa^ 

perar,  enraivecer 
Incensement,  s.  raiva,  fúria 
Iiicensor,  s.  provocador 
Incensory,  s. incensório, thuribulo 
Incentive,  s    incentivo 
incentive,  of/j.  incilativo 
Inception,  í.  principio 
Inceptor,  s.  principiante 
laceralioQ,  s.  a  acção  de  encerar 
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íncertitude,  s.  incerteza 

íncessuní,  adj.  incessante 

Incessantly,  aclv.  incessantemente 

[ncpst,  s.  incesto 

I  ncestuous,  adJ.  incestuoso 
ncpstuously,  adv.  com  incesto 
ncli,  s.  pollepada 
olncli,  rfl.  modir  ás  pollepadas; 

rn.  retirarse  pouco  a  pouco 
nchmeal,  s.  bocado  de  huma  pol- 
'  Jesada  de  comprido  [car 

'o  Inclioate,  i'o.  principiar,  conJe- 

Inchoalion,  s.  principio 

to  Incide,  ra.  incidir,  cortar 

Lacidencp,  s.  incidente,  accidente. 
It.  incidência  (optic.) 

Incident,  adj.  casual,  accidental 

íncident,  s.  caso,  accidente 

Incidental,  adj.  casual 

Incidently  oii  Incidentally,  adv. 
casualmente 

to  Incinerate,  va.  reduzir  a  cinza 

lncineration,í.  incineraçfio{c7ií/)í.) 

Incipient,  adj.  incipiente 

Incircumspection,  í.  íalta  de  cir- 
cumspecção 

Incised,  adj.  inciso,  cortado 

Incision,s.  incisão 

Incisive,  adj.  incisivo,  incidente 

Incisor,  s.  incisor 

Incisory,  adj.  V.  Incisive 

Incisure,  s.  incisura,  incisão 

Incitation,s.  incentivo 

to  Incite,  va.  incitar 

Incited,  adj.  incitado  [mento 

Incitement,   s.    incentivo,   incila- 

Inciter,  s.  incitador 

Inciting,  s.  a  acção  de  incitar 

íncivil,  adj.  descnrtez 

tjicivility,  s-  d(!sc(>rtezia 

íncivilly,  adv.  incivilmente 

Incieniéncy,  s.  inclemência 

Inclement,"  adj.  inclemente 

Inclinable,  adj.  inclinado 

Inclination,  s.  inclinação     [nar-se 

to  Incline,  va.  inclinar;  vn.  incli- 

Inclined,  adj.  inclinado 

to  Inclip,  va.  apertar  com  a  mão 

ío  Incloister,  va.  clausurar,  encer- 
rar 

Incloistered,  pp.  adj.  clausurado 

to  Incloud,  va .  escurecer,  enaevoar 

<o  Toclude,  va.  incluir 
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Included,  pp.  adj.  incluso 
Inclusive,  a(//.  que  inclue 
Inclusively,  adv.  inclusive 
Incos  ou  Incógnito,  Oí//. incógnito 
Incoíiitancy,  s.  inconsideração 
lncngitative,0(f;".  incapaz  de  pensar 
Incolierence,  s.  incoherencia 
Incoherent,  «((/.  incoherente  feia 
Incoherently,  adv.com  incoheren- 
Incolumity,s.  incolumidade 
Incomhustibllity,  s.  incombustibi- 
lidade 
Incon;l)ustible,flc7/. incombustível 
Incombustibleness,  s.  V.  Incom- 

busllbility 
Income,  s.  fenda,  rendimento 
Incommensurability,í.incommen- 
surabil  idade  [suravel 

Incommensurable,a(f/.  incommen- 
to  Incomniode,  va.  incommodar 
Inciimmodious,  oc?/. incommodo 
Inconimodiously,  adv.  incommo- 
damente  [s  incommodidade 
Incommodiousness  eincommodity, 
Incommuiiicability,  s.  incommíi- 
nicabilidade       "  [nicavel 

Inconiniunicable,  adj.  incommu- 
Incompact,  adj .  apartado,  solto 
Iiicomparable,  adj.  incomparável 
Incomparablyjí/di;.  incomparavel- 
mente 
Incompassionate,  adj.  despiedado 
Incompatibility,  s.  incompatibili- 
dade 
Incompatible,  adj.  incompatível 
Incompatibly,  adv.  de  buma  ma- 
neira incompatível 
Incompetency,  s.  incompetência 
Inconipetent," oí/y.  incompetente 
Incompeteutly,  adv.  incompelea» 

temente 
Incomplete,  adj.  incompleto 
Incompleteness,  s.  imperfeição 
Incompliance,  s.  repugnância,  re- 
sistência, opposição 
Incomposed,    adj. '  desordenado, 
conluso,  perturbado        [lidade 
Incompossibility,  s.  incompossibi- 
Incompossible,  adj .  iiicompossivel 
Incompreliensibility,  í.incompre- 

liensibilidade 
Incompreheusible,  adj.  incoraprfr« 
hensjvel 
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Incomprehensibleness ,  ».  Incom- 

prehensibilitlade 
Inconipreliensihly,  adv.  incompre- 

liensivelmente 
Iiiconcealable,  aclj.  inoccultavel 
liiconceivable,  adj.  incomprelien- 
sivel  [sive! 

Inconceptible,  adj.  incnmprehen- 
Inconcluilent  e  Inconclusive,  adj. 

inconsequente 
Iiiconclusiveness,  s.  inconcluden- 

cia,  inconsequência 
Inconcoct,  adj.  cru,  mal-difierido 
Inconcoclion,  s.  crueza,  indigestão 
Incondite,  adj.  irregular,  grosseiro 
Incondilionaí,  ac/y.  sem  reslriccão 
Incongruity,  s.  incongruência  ' 
Incongruous,  adj.  incongruo 
Incongruously,    adv.   incongrua- 

mente 
Inconnectedly,  arfr.  sem  connexão 
luconscionable,  adj.  sem  consciên- 
cia 
Inconsequence,  s.  inconsequência 
Inconseciuent,  adj.  inconsequente 
Inconsequentiy,  adv.  inconsequen- 
temente 
Inconsiderable,  adj.  insignificante 
Inconsiderableness,  s.  insignilican- 
cia  [ness 

Inconsiderancy.  V.  Inconsiderale- 
Inconsiderate,  adj.  inconsiderado 
Inconsiderately,  adv.  inconsidera- 
damente [tiõn,  «.inconsideração 
Inconsiderateness  e  Inconsidera- 
Inconsistency  ou  Inconsistence,  s. 

inconsistência 
íiiconsistent,  adj.  incompatível 
Inconsistently,    adv.    incongrua- 

meiíte 
Inconsolable,  adj.  inconsolável 
laconsonancy,    s.   incocsouancia, 

dissonância 
Inconspicuous,  adj.  imperceptível 
liiconstancy,  s.  inconstância 
Inconstant,  adj.  iiieonsl;inte 
laconstantiy,    adv.    inconstante- 

meiíte 
InconsumaMe,  adj.  inconsumptivel 
Incontestable,  adj.  incontrasfavel 
lacontestably,  adv.  incontestavel- 
mente 
lacoiítiguous,  aí(/.  apartado 
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Incontinence  ou  Incontioency,  s. 

incontinência 
Incontinent,  adj.  incontinente 
Incontinentíy,  adv.  com  inconti- 
nência. It.  immedintamente  [vel 
Incontrovertible,  adj.  incontrasta- 
Inconvenience   ou  Inconveniency, 

s.  inconveniência,  dilTicuklade 
Inconvenient,  adj.  inconveniente 
Inconveniently,  adv.  com  inconve- 
niência 
Inconversable,  adj.  intratável 
Inconvertible,  adj.  intransmutavel 
Inconvincible,  adj.  obstinado,  tei- 
moso [convicção 
Inconvincibly,  adv.  sem  admittir 
Incony,  adj.  ignorante     [corpóreo 
Incorpórea!  e  Incorporai,  adi.  in- 
Incorporeality,  s.  incorporeiiíade 
to  Incorporale,  va.  incorporar,  as- 
sociar, unir;  vn.  incorporar-se 
Incorporated.arf/'.  incorporado 
Incorporeal,  adj.  incorpóreo 
Incorporeity,  s.  incorporeidade 
to  Incorpse,  va.  incorporar 
Incorrect,  adj.  incorrecto 
Incorrectly,  adv.  imperfeitamente 
Incorrectiiess,  s.  imperfeição 
Incorrigii)le,  adj.  incorregivel 
Incorrigibleness,  s.  incorrigibili- 
dade  [mente 
Incorrigibly,   adv.   incorregivel- 
Incorrupt    ou  lucorrupted,   adj. 

incorrupto 
Incorruptibility,  s.  incorruptibili- 

dade 
Incorruptlble,  adj.  incorruptível 
Incorruptibleness.  V.  Incorrupti- 
bility [mento 
Incorfuptibly,    adv.   incorrupt::- 
Incorruptlon,  s.  incorrupção 
Incorrujjtness,  s.  incorrupção 
to  Incrassale,  va.  iiicrassar,  en- 
grossar, espessar;  vn.  engordar 
Incrassation,  s.  engrossamento 
Incrasí.alive,  adj.  iacrassanle 
Increase,  s.  augmento,  accrescan- 

tamento 
to  Increase,  va.  augmcntar;   vn. 

augmeiitnr»se,  crescer 
Increate,  adj.  increado 
Inc  Pílibility,  Incredibleaess,  s.  ia- 
,     Ciedii>ilidads 
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(ncredihle,  íjrf/.  incrivel 
Incredilily,  odu.  incrixel mente 
liicredulity.s.  incredulidade 
Increduloús,  (idj.  incrédulo 
íncrednlousness,  s.  increduliclade 
Increnialjle,  adj.  inconibusUvel 
Incrernenl,  í.  incremento 
to  Increpate,  r«.  increpar 
Increpaiion,  s.  repreliensâo 
to  Incroacli,  t-íj.  usurpar 
Incroaclier,  s.  usurpador 
to  Incruslate  ou  lucrust,  va.  in- 

crusUir 
IftCruslation,  s.  incrustação 
to  tDcubale,  vn.  chocar' a  ave  os 

ovos 
iDcubation,  *.  incubação,  cbóco 
lucubus,  s.  pesadelo 
U  Inculcate,  fa.  Inculcar 
Innilcalion,  s.  inculca 
Inculpable,  adj.  inculpável 
Inculpably,  adv.  inculpavelmente 
Incult,  iidj.  inculto 
Incumhency,  s.  incumbência 
iDcunilienl,  adj.  que  repousa  so- 
bre. It.  imposto  como  dever 
Incumbent,  s.  o  que  está  de  posse 

de  bu/n  benelicio 
to  Incumber,  va.  embaraçar 
Incumbrance,  s.  embaraço 
Incunibrancer,    s.  acrecJor  hypo- 
to  Iiicur,  v(i.  incorrer       [tbecario 
íncurability, .«.  incnrabilidade 
Incuriible.íírf/.  incurável 
Incurahleness,  s.  V.  Incurability 
Incurably,  adv.  sem  cura,  semre- 

niedio 
Incurious,  adj.  nesligente 
lDcursion,í.  incursão 
to  Incurvale,  va.  encurvar 
Incurvalion,  s.  rexereneia.mesnra 
Incurvity,  s.  curvadura,  curvidade 
to  Inda^ale,  va.  indaiiar 
Inda^iatiun,  s.  inda;;ação 
Indagator,  s.  indaj;ador 
to  Indart,  fa.  arremessar,  penetrar 
to  Indej)!,  rrt.  endividar,  obrigar. 

It.endividar-se 
Indebted,íííí/.endividado;  obrigado 
Indecency,  s.  indecen.cia 
Indecent,' af/y.  indecente 
Indecently,  adv.  indecentemente 
ladeciduous.  adj.  que  não  calie 
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Indecimable,   adj.  n3o  snjeito  a 

pa^ardizimos 
Indeclinalile,  adj.  indeclinável 
Indecorous,  af/y.  indecente,  indeco- 
Indecorum,  s.  indecenria  [roso 
Indeed,  adv.  na  verdade,  verda- 
deiramente, certamente,  na  rea- 
lidade [faliaavel 
Indelatiíjnble,  <jt//.  incansável,  in- 
Indeíat  gabiy,    adv.    infatigável- 

mente 
Indefeclibility,  s.  infallibilidade 
Indelectible,  adj.  infallivei 
Indefeisilile,  adi.  irrevogável 
Iiulefensible,  adj.  indrfensavel 
Iniletinile,  tidj.  indelinlto 
Indelinitelv,  adv.  indelinitamenfe 
Indelinilude,  s.  quantidade  inde- 
liiiita  *  [merario 

Indeliberate,  adj.  imprudente,  te- 
Indelible,  aJJ.  indelével.  It.  irre- 
vogável 
Indelicacy,  s.  indecencia 
Indelicatê,  ndj.  grosseiro 
bnlemnilication,  s.  indemnisaçãb 
to  Iiulemnify,  va.  indemnisar  ' 
Indenmity,  i.  indeinnidade 
Indenionstrable,  adj.  indemonstra- 
to  Indent,  v.i.  endentar  [vel 

tolndent,  irt.  (^/Vr.;  contratar,  re- 
duzira contracto 
Indentalion,  s.  indentação 
lndenlure,í.escri  tu  rai/e  contracto 
Independence,  s.  independência 
Independency,  .t.  id. 
Indeiiendent.íií//.  independente 
Independeuliy,  adv.  independente- 
mente 
Indesert,  s.  falta  de  merecimento 
Indesinently,  adv.  incessantemente 
Indestructible,  adj.  indestructivel 
Indeterminable,  adj.  indetermina- 

vel 
Indcterminate,  adj.  indeterminado 
liiclelerminately,  udv.  indetermi 

nadamenle 
Indeterminai  ion,s.indeterminaçAo 
Indeterrnined,  adj.  indeterminado 
Indevotion,  s.  indevoção 
Indevout,  adj.  indevóto 
Index,  í.  estilo  ou  indice  horária 
It.  mostrador.  It.  índex  de  liuu 
h\fo 
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Indexterity,  s.  inhabilidade,  falta 
de  destreza 

iMdiaii,  aclj.  da  índia,  indiano,  — 
C0J-7Í,  niiliio.  —  berry,  cocado 
Levante.  —  leaf,  folha  da  índia. 
—  rubber,  borraclia  ou  Roninia 
elástica.  —  «'«/,•,  tinta  de  Naiikiii. 
u^n  Jiidian,  hum  índio 

Indicaiit,  adj.  indicante  (med.) 

to  hidicate,  va.  indicar,  mostrar 

Indicalion,  i.  indicação,  indicio 

Indicalive,  adj.  indicativo 

to  huiict,  va.  accusar 

ludiclion,  s.  declaração, proclama- 
ção. It.  indicção  (cJironol.) 

Indiclment,  s.  'accusacão  escripta 
perante  íjum  triliunal 

IndilferenceoM  IndilVerency,  s.  in- 
dilleri-nça,  neutralidade 

Indillerení,  f"/7-  indiOereute,  neu- 
tral. It.  mediano 

Lidilíerently,  adv.  indifferente- 
inente.  It  as.sim  assim,  media- 

Indigence,  s.  indigência    [nameute 

Indl;:enous,  adj.  indigeno 

Indigent,  adj.  indiiiente 

Indi^e.sted,  adj.  indi;ii'Sto,  confuso 

Jndigeslihle,  adj.  indigesto 

lndij;estion,  s.  indigestão 

to  Ilidi gi late,  ra.  mostrar,  indicar 

liidigi  tation,  s.  o  indicar  com  a  mão 

Indign,  adj.  indigno 

Indi^nant,  adj.  indignado, colérico 

Indignalion,  s.  indignação,  ira 

indignity,  í.  injuria,  afronta 

Índigo,  s.  anil 

Indirect,  adj.  indirecto 

ludirnclion,  s.  vias  indirectas, 
destreza  fraudulenta 

Indirectly,  udv.  indirectamente 

Indireclness,  s.  obliquidade;  injus- 
tiça 

IniliscerniMe,  adj.  imperceptível 

Indiscernibly,  adv.  inipercepti- 
velmente  [de 

Indiscerptil)ility,í.indiFsolul)iIida- 

Indiscerptible,  adj.  indissolúvel 

Indis<Teet,  adj.  indiscreto 

Indiscreetly,  adv.  indiscretamente 

Indiscrelion,  s.  indiscrição 

lDdiscrimioate,fl<//.indis'criminado 

Indiscriminately,  adv,  iiiúlscrimi- 
nadauieute 
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Indispensable    ou    Indispensihle, 
adj.  indispensável  [lidade 

Indispensahleness,  s.  indispensabi- 
Indispensably,  adv.  indispensavel- 
mente  [tar 

to  Iiidispose,  va.  indispor, inhabili- 
Indisposedness,  s.  aversão,  repug- 
nância 
Indisposilion,  s.  indisposição 
Indisputable,  adj.  indisputável 
Indispulahleness,  s.  certeza 
Indisputably,    adv.  indisputavel- 

mcnte 
Indissolubility,í.indissoIuhi  lidade 
Iiiilisscitihie,  adj.  indissolúvel 
Indissdlubly,    adv.  indissoluvel- 
mente 
Indissolvable,  adj.  indissolúvel 
Indistinct,  (í(//.  indislincto 
Iiidistinclion,  s.  indistincção 
liulislinclly,  adv.  indistinctamente 
Indislinctness,  ,<:.  confusão        [vel 
Indistinguisbable,  adj.  indistingui- 
Indisturbance,  s.  tranciuillidade 
to  Indite,  va.  compor,  dictar.  IL 
Indited,  adj.  accusado       [accusar 
liidllemenl,  i.  accusacão 
Inditer,  s.  accusador 
Individual,  adj.  individual 
Iiidl\  iduality,  s.  individualidade 
Individually,  ady.com  individua- 
ção 
to'lndividuate,  va.  individuar 
Individualion,  s.  individuação 
Individuity,  s.  indi\iduali(li,de 
Indivisihillly,  s.  indivisibilidade 
Indivisilile,  adj.  indivisivel 
Indivisibly,  adv.  indivisivelinente 
Indocil)le  ou  Indccile,  adj.  iudccil 
Indocilily,  s.  indocilidade 
lo  lndoctrinate,í)a.  doutrinar 
Indoctrinatiou,  .<:.  instrucção 
Indolence  ou  Indolency,  i.  iudo- 

iencia 
Indolenl,  adj.  indolente 
Indolentlv,  udv.  indolentemente 
to  Imlorsé,  va.  endossar  (com.) 
Indorsre,  s.  a  pessoa  a  c(uein  se  en- 
dossa huma  letra  de  cambio 
Indorsetnent, «.  endossamento 
Indorser,  s.  endossador 
Indraught,   s.   braço  de  mar.  íí. 
entruda,  passageixi 
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Indubious,  adj.  certo,  indubitável 

Indubitable,  adj.  indubitável 

In  tlubitably,flc/i'. indubitavelmente 

Indubilateí  adj.  claro,  evidente 

to  liuluce,  va.  induzir 

Inducenient,  s.  persuasão 

Inducer,  s.  induzidor 

toinduct,  fo.  introduzir;  pôr  de 

posse  de  benelicio 
Induction,  s.  introducção.  It.  in- 

durção  (log.) 
Induclive,  adj.  persuasivo;  induc- 
to  Indoe,  va.  investir  [tivo 

toindulge,  va.  conceder,  favore- 
cer, condescender 
Indulgence,  s.  indulgência 
Indui^ent,  adj.  indulgente 
Indulgently,aí/y.  com  indulgência 
Indult  ou  indulto,  s.  indulto 
ludurate,  adj.  impenitente  obsti- 
nado. It.  duro.  It.  cruel 
to  Indurate,    va.    endurecer;  vn. 

endurecer-se,  obstinar-se 
Induration,  s.  induração 
Industrious,  s.  industrioso 
Industriously,  adv.  diligentemente 
Industry,  s.  industria 
to  Inebriate,  va.  embebedar;  vn. 

emhebedar-se 
Inebriation,  s.  bebedice 
Ineffability,  s.  inetlabilidade 
Ineffable,  adj.  inellavel 
Inellably,  adv.  inelfavelmente 
InelTective  ou  Inellectual,  adj.  in- 
activo, inútil,  inellicaz 
Inellectively  ou  Ineílectually,  adv. 

sem  effeifo 
Ineílicacious,  adj.  ineflicaz 
Inellicacy,  s.  ineíBcacia       [gancia 
Inelegance,  s.  desar,  falta  de  ele- 
Inelegant,  adj.  desairoso 
Ineloquen  t,  ííí//.  falto  de  eloquência 
Inept,  adj.  inepto 
Ineptitude,  s.  inejitidão 
Ineptly.  adv.  ineptameníe 
Inequãlity,  s.  desigualdad 
Inerrabilíty,  s.  infaliibilidade 
Inerrable,  adj.  infallivel 
Inert,  adj.  inerte        [lanimemente 
Inertly,  adv.  vagarosamente,  pusi- 
luestimable,  adj.  inestimável 
Inevident,  adj.  não  evidente 
lafvitpbie,  adj.  inevitável 
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Inevitably,  a.iv.  inevitavelmento 
Inexact,  adj.  inexacto 
Inexactitude,  s.  inexactidão 
Inexcusable,    adj.   iudesculpavcl, 

inescusável 
Inexcusably,  adv.  sem  desculpa 
Inexhausted,  adj.  V. 
Inexiiaustible,  adj.  inexhausto 
Inexisteiice,  s.  inexistência 
Inexisteiit,  «rf;.  não  existente 
Inexorable,  adj.  inexorável 
Inexpedience,    s.    inconvenieuís, 

diíljcnldade 
Inexpedient,  adj.  inconveniente 
Inexperience,  s.  inexperiência 
Inexperienced,  adj.  inexperto 
Inexpert,  adj.  id. 
Inexpiahie,  adj.  inexpiavel 
Inexpiicable,  adj.  inexplicável 
Inexpressible,  adj.  inexpressiveí 
Inexpugnable,  adj.  inexpugnável 
Inextinguisbable,  adj.  inextinguí- 
vel 
Inextirpable,  adj.  inextinguível 
Inextricable,  ady. inextricável 
Inextricably,    adv.    inextricável- 

mente 
Inexuperable,  adj.  insuperável 
to  Ineye,  vn.  enxertar,  inocular 
Infallibility,  s.  infaliibilidade 
Inlallible,  adj.  infallivel 
Infallibly  adv.  inlallivelmente 
to  Infame,  va  infamar 
Inlamous,  adj.  infame 
Iiilamously,  adv.  com  infâmia 
Infamy,  s.  infâmia 
Infancy,  s.  infância    [fante  (titulo) 
Infant,  s.  infante,  menino.  It,  ia- 
Infant,  s.  infanta 
Infanlicide,  s.  infanticídio 
Infantile,  s.  infantil 
Iniantry,  s.  infantaria  (savç. 

Infatigable,  adj.  infatigável, incau 
toinfatuate,  Vil.  infatuar 
Infatualed,  adj.  infatuado 
Infatualion,  s.  infatuação 
Infeasible,  adj.  impraticável 
to  Inlect,  va.  inficionar 
Infected,  adj.  inficionado,  iníecl;> 
Iníeclion,  s.  infecção 
Infectious,  adj.  coíitagioso 
Infective,  adj.  contagioso 
Infccund,  a^/.  estéril,  infíMuniio 
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fnfecundity,  a.  esterilidade,  Infe- 

cundidaíle 
to  Infeeble,  va.  enfrngupcer 
Infelicitous,  arf/. infeliz, deígraçado 
Infelicity,  s.  intelicldade 
to  Infer,  va.  inferir 
Inference,  s.  inferência 
Inferible,  adj.  inferivel 
Inferior,  adj.  inferior 
Inferiority,  s.  inferioridade 
Inferiour,  s.  inferior,  súbdito 
Infernal,  adj.  infernal 
Infertile,  adj.  estéril         [rilidade 
Infertilenesso»  Inlertility,  í.este- 
to  Infest,  va.  infestar 
Infestivity,  s.  tristeza  [feudo 

Infeudatión,  «.  o  pôr  de  posse  de 
Infidel,  s.  hum  infiel 
Iníidelity,  s.  infidelidade 
Inlinite,"af//.  iníinito 
Infiniteiy,  adv.  infinitamente 
Infiniteness,  s.  infinidade 
Infinitesimal,  adj.  es.  iuíinitesimo, 

infinitesimal 
Infinitive,  adj.  infinitivo 
Intinilude  ou  Inlinity,s.  infinidade 
Infirm.  adj.  enfermo,  fraco 
toIntirm,ra.inlirmar,enfraquecer 
Inlirmary,  s.  enfermaria 
Infirmity,  s.  doença,  enfermidade 
Iníirmness,  s.  fraqueza 
to  Intix,  va.  fixar,  pôr,  fechar 
to  Inflame,  va.infiammar, acender, 

vn.  inflammar-se 
Inflammable,  adj.  inflammavel 
luflammableness,  s.  qualidade  de 

ser  inflammavel 
Inflammation,  s.  inflammação 
Inflammatory,  adj.  inflammatorio 
tolnflale,  va.  inflar 
Ipflalion,  s.  iiiilação,  inchação 
to  Inflfct, fa.  mudar,  variar.  It. 

dolirar 
Inflection,s.  inflexão 
Inflexibility,  s.  inflexibilidade 
Inflexible,  flf//.  inflexível 
Inflexil)ly,rtrfi;.  com  inflexibilidade 
toinflict,  va.  punir,  infligir 
Infllcter,  s.  juiz,  punidor 
Infliction,    s.    intlicção,   castigo, 

pena,  punição 
Inflictive,  aí//!  inflictivo 
liilluence, «,  iuilueucia 
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to  Influence,  va.  influir 
Innuentjor/y.que  corre  paradentro 
Influential,  adj.  influidor 
Influx,  s.  influxo,  influencia, 
to  Infold,  ra.  envolver,  embrulhar 
to  Infoliate,i»a.  cobrir  com  foltiaa 
tolnform,  va.  informar,  instruir, 

accusar,  noticiar.  It.  animar 
Informal,  arfy. irregular,  incompe- 
tente [lidade 
Informality,  s.  irregularidade,  nul- 
Informant,  «.informante       [sacão 
Information,  s.  informação,  accu- 
Informer,  s.  informador' 
Informidable,  at?/.  não  formidável 
Informity,  s.  imperfeição,  desfor- 
Informoús,  adj.  (it^forníe  [niidade 
Infortunate,  adj.  infortunado 
to  Infract,  ra.  quebrar 
Infraction,  s.  infracção 
Infrangilile,  adj.  durável,  que  S9 

não  pode  infringir 
Infrequency,  s.  raridade 
Infrequent,"(íc(/.  raro 
to  Infriiiidate,  va.  enregelar 
to  Infringe,  ia. infringir,  quebran- 
tar, viohsr.  It.  impedir 
Infringement,  s.  infracção. 
Infringer,  s.  quebrantaclor 
Infuriate,a(//'.  enraivecido,  raivoso 
Infuscation,  s.  oUuscação 
to  Infuse,  va.  infundir  * 
Infusion,  s.  infusão 
Infusive,  flrf;.  infundivel 
Ingate,  s-  entrada,  passagem 
Ingatliering,  s.  tempo  da  colheita 
to  In  gemina  te, wrt.repelir,redobrar 
Ingeminatiuii,  s. repetição 
Ingenerate  e  Ingenerated,  adj.  in- 

genito,  innato 
íngenious,  adj.  engenhoso 
íngeniously,  at/y. engenhosament 
Ingeniousness,  í.  engenho) 
Ingenite,  adj.  ingenito,  natural 
Ingenuity,  s.  ingenuidade 
Ingenuoiis,  adj.  ingénuo 
Ingenuously,  adv.  ingenuamente 
Ingenuousne.--s,  s.  ingenuidade 
Iiigeny,  s.  agudeza  dò  engenho 
to  Iiigest,  va.  engulir 
Ingestion,  s.  engulimento 
Inglorious,  «(f;.  inglorioso  [menta 
Inglofiously,    adv.    iguorniniosa» 
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Ingot,  í.  barra  (de  metal) 
to  In^rnft,  i-a.  enxertar  {arvores) 
Inprafment,  s.  enxerto,  garfo 
Ingrale    ou    Infiraleful,   adj.   in- 
grato, (lesngradeciJo      [facilitar 
to  Inuratiale,  va.  recomnicndar, 
Ingralilude,  s.  ingratidão 
to  Inprave,  fa.  enltrrar,  sepultar 
Ingrcdient,  s.  inprediente 
Ingress,  s   ingresso 
Ingression,  s.  entrada 
Inguinal,  adJ.  iniiuinal 
to  Ingiilf,  vn.  engiiiir,  tragar 
to  Ingurgitate,  ru.  engulir, tragar, 

devorar 
Inguri;ilation,  s.  voracidade 
Ingnslalile,  adj.  insípido 
Inlial)ile,  adj.  inhal)il 
to  Inlialiit,  va.  e  ?i.  habitar, morar 
Inhal)ila|jle,  adj.  inhahitavel 
lDlial)llanl,s.  morador,  liabitador, 

habitante 
Inhabitalion,  «.habitação,  morada 
Inhabiter,  s.  V-  InhaIJitant 
to  Inhale,  va.  respirar 
luharmonical,   adj.    discordante; 

dissonante 
Inharmonious,  (7c//.  id. 
to  Inliere,  r?i.  inberir  [cia 

Inherencyr<(/Inlicfion,s.inheren- 
Inberent|<7c(;.  inliereute 
to  Inherit,  ro.  herdar 
Inherilable, uf/j.  herdavel 
Inlieritance,  .1.  herança 
Inheritor,  s.  herdeiro' 
Inlierilress,  s.  V. 
Inherilrix,  s.  herdeira 
tolniierse,  ra.melteremhuma  eça 
Inhesion,  s.  inherenria 
to  Iiibil)it,  ra.  inliibir 
Inliibition,  s.  inhibição 
to  Inliold,  va.  conter  em  si 
Inhospilable,  adj.  inliospito 
Iiihospitablene.ss  011  Inhospitalitv, 

s.  inliospitalidade 
Inliurnan.  adj.  inliunjano,  cruel 
Inhumaiiily,     s.     inhumanidade, 

crueldade 
Inliunianly,  adv.  inhumanaaiente 
to  Inlium  e  to  Iiihumate,  va.  en- 
terrar 
Inimical,  adj.  hostil,  inimigo 
Inimitabllity,  s.  ioimitabilidade 
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InimitaWe,  adj.  inimitável 
Ininiitably,  adj    inimitavelmeDte 
lni((uil(ius,  í    iníquo 
hiiquily,  s.  iniquidade 
Inilial,  adj.  inicial 
to  Iiiiliale,  va.  iniciar 
Initialed,  pp.  adj.  iniciado 
hiitiation,  s.  iniciação 
to  Iiiject,  ra. injectar 
Injection.í.  injecção         [aj\intai 
to  hijoin,    va.  mandar,  ordenar, 
toliijny,  rfl  lograr,  gozar,  possuir 
Injoynienl,  s.  gozo,  alegria 
Injucundity,  *.  (lesa;;rado 
Injiidicable,  ndj.  incompetente 
Injudicial,  adj.  illeual  [dente 

lnJM(licious,(7rfy  indiscreto, impcu» 
Iniudiciously,  adv.  loucamente 
Injiinclion,  í.  ordem,  preceito 
to  In  jure,  va  lesar,  pisar;  incom» 

modar,  oITendcr 
Injurer,  s.  ofiensor 
In}urious,  adj.  injusto,  offensivo, 

daninho,  detractor 
Injuriousiy,  adv.  injustamente 
Injury,  s.  injuria,  injustiça,  afron- 
ta, damno 
Iniustice,  s.  injustiça,  semrazão 
Ink,  í.  tinta 

lo  Ink,  va.  sujar  com  tinta 
Inkliorn,s.  tinteiro 
Ii>kle,  s.  cadarço 
Inkling,    s.     indicio,    intima 

de.sejo,  inclinação 
Inland,  s.  sertão' 
Inlaiid,  adj.  sertanejo 
Inlander,  s.  sertanejo 
to  Inlapi(lade,fa.  petrificar 
to  Inlaxv,  va.  revogar  sentença  da 
profcripçãoíjí/rú/íco)      [táuxia 
Inlay,s.  obia  de  embutidos  ou  de 
to  Inlay,  va.  embullir.  fazer  embu- 
tidos [da.  It. angra 
Inlel,  s.  ingresso,  passagem, enlra- 
to  IiUist,  rn. alistar,  as.sènlar  praça 
h)\\,adj.  interiíir,  occullo 
Inly,  adv.  occultamente,  internal- 
Iiiiuate,  f.  inquilino  [meute 
Iiiuuist,  adj.  intimo,  interior 
Inn,s.  estalagem.  It.  collefsio  da 

jurisconsultos  (em  Inglaterra} 
to  Inn,  ta.  ncollier,  hospedar 
luaate,  a^.  inuato 
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tanateness,  s.  qualidade  innata 
Innavigahle,  nclj.  iiinaveRavel 
(nner,  aclj.  inlerior,  secreto,  oc- 
(nncrmost,  V.  Iiiniost  [cullo 

Inn-hokler    e  liin-keeper,   s.    es- 
talajadeiro [retirou 
Cnniníis,  .f/)/.  terrasde  que  o  mar  se 
[nnocence  ou  Innocency,  s.   iii- 

noceiícia 
[nnnceiíl,  adj.  innocente 
Iniiocfiitlv ,  adv.  iiiiiocentemenle 
Innoeuous,  adj.  innocente 
Cnnocuously,  adv.  innocen temente 
to  Innovate,  va.  innovar 
Innovalioi),  s.  iniiovacão 
Innovator,  s.  iiino\adór 
Innoxious,  (/f/y.  innocente 
Innoxiously,  <idv.  iiinocentemente 
Innuendo,.?.(yMr.)  indicio  indirecto 
Innumeral)lr,  adj.  innumeravel 
Innumerableness.í.  innumerabili- 

dade 
Innumerably,  adv.  sem  numero 
Innumerous, adj  innumeravel 
toinoculate,  va.  inocular 
Inoculation,  s.  inoculação 
InocHiator,  s.  inociiladór 
Inodorou-^,  arfy.  inodoro      [fensivo 
loollensive,  adj.  innocente,  inof- 
InofTensiveness,  s.  innocencia 
Inoflicious,  adj.  inollicioso 
Inopinate,  adj.  inopinado 
Inopportune,    adj.    intempestivo, 

inconveniente 
Inordinacy,  Inordination  oiíTnor- 

dinaleness,  s.  irregularidade 
Inordinate,  adj.  irregular,  desor- 
denado [inorgânico 
Inorgânica!,    adj.   desorganizado, 
to  Inosculate,  vn.  aboccar-se,unir- 

se,  inoscular-se  (miat.) 
Inpromptu,  A',  improviso 
Inquest,    s.    inquirição,   exame, 

indagação 
Inquietude,  s.  inquietação 
to    In(|uinale,  va.  polluir,    man- 
char, sujar 
Inquination.  V.  Pollution 
Inuuirabie,  adj.  inquirivel 
to  Inquire,  va.  e  n.  inquirir,  pes- 
quizar,  informar-se,  perguntar 
Inquirer,<.  inquiridor,  pesquiza- 
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Tnqulry,?.  Inquirição;  investigação 
Inquisilion,."!.  iníiuirição;  inquisi- 
In(|uisitive,  adj.  curioso  [cão 

In(|tiisitively,í(t/v.com  curiosidade 
Ín{|uisiliven'ess,  s.  curiosidade 
iiKjuisilor,.?. inquiridor;  inquisidor 
to  Inrail,  va.  cercar  com  grades 
Inroad,  s.  incursão,  excursão 
Insanable,  adj.  insanável,  iucura- 
Iiisane,  adj.  insano,  louco         [vel 
Insanity,  s.  insânia,  loucura 
Insatiaí)le,  adj.  insaciável 
Insatiableness,  s.  insaciabilidade 
Insaliably, adv.  insaciavelmente 
Insatiate, .?.  insaciável 
to  Inscribe,  va.  inscrever;  dedicar, 

circ()nscre\er 
Inscribed,  adj.  inscripto 
Inscription,  s.  inscripção.  It.  de- 
dicatória 
Inscrutable,  adj.  inescrutável 
to  Insculp,  va.  insculpir,  grava? 
Insculplure,  s.  insculptura 
Insea  m,va.  fazer  costura  ou  cicatris 
Insecl,  s.  insecto 
Insectator,  s.  |)erseguidor 
Insection,  s.  côrle,  incisão 
Insecure,  adj.  não  seguro,  incerto 
Insecurily,  s.  incerteza,  perigo 
Insemination,  s.  semeadura 
Insensate,  adj.  insensato 
Insensibility,  s.  insensibilidade 
Insensible,  adj.  insensível 
Insensibleness,  s.  insensibilidade 
Insensibly,  odv.  insensivelmente 
Inseparahle,  adj.  inseparável 
Inseparableness,    s.   inseparabili- 
dade 
Inseparably.aiív.inseparavelmente 
Iiiseparaleiy.arff.  conjunctamentc 
to  Inseri,  va.  enxerir,  inserir 
Insertion,  s.  inserção 
to  Inserve,ríi.  ser"util,  servir  para 
Inservient,  adj.  útil 
to  Insliip,  va.  embarcar 
to  Inshrine,  va.  encastoar,  engas- 
tar, encaixar 
Inside,  s.  interior 
Insidiator,  s.  insidiador 
Insidious,  a((;.  insidioso 
Insidiouslv,  adv.  insidiosamente 
Insigbt,  s.  conhecímeato  intimo. 
inspecção 
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Insignificance,  s.  falta  de  significa- 
ção; pouca  imporlancia 
ínsi-inilicant,  adj.  insiRnilicante 
Insincere,  adj.  falso,  dissimulado 
Jnsincerity,  s.  dissimularão 
Insinew,  va.  fortalecer,  conlirmar 
Iiisiiiuant,  arf/.  insinuante 
lolnsinuate,  va.  insinuar;  vn.  in- 

sinuar-se 
Insinuation,  s.  insinuação 
Insinuator,  s.  insinuador 
Insipid,  adj.  insipido 
Insipidity,  s.  insipidez 
Insipidly, arfy.  insipidamente 
Insipience,  s.  insipiência 
toinsist,  u«.  insistir 
Insislenl,  adj.  que  persiste     [dade 
Insisture,  s.  constância,  regulari- 
Insitiency,  s.  falta  de  sede 
lDsition,"s.  enxerladura,  enxertia  ■ 
to  Insnare,  va.  enlaçar,  apanhar 
Insnarer,  «.  o  que  arma  laços 
Insobriety,  s.  intemperança 
Insociable,  adj.  insociável ' 
to  Insolate,  va.  expor  ao  sol 
Insolation,  s.  exposição  ao  sol 
Insolence  ou  Insolency,  s.  insolen- 
Insolentj  adj.  insolente  [cia 

Insolenlly,  udv.  com  insolência 
Insoluble,  arf/.  insolúvel 
Insolvnble,  adj.  inextricável,  in- 
dissolúvel. It.  que  não  pode  pa- 
?íar  [pagar 

Insolvency,  s.  impossibilidade  de 
Insolvent,  adj.  que  não  pode  pagar 
Insomuch  as  oh  that,  conj.  de  tal 

sorte  ou  maneira  ([ue 
to  Inspect,  va.  examinar 
Inspection,  s.  inspecção 
Inspector,  s.  inspector 
Inspersion,  s.  aspersão 
to  Insphere,  va.  metter  em  hum 

gl.obo  ou  esphera 
Inspiral)le,  adj.  inspiravel 
Jnsuiration,  t.  inspiração      [pirar 
to  Inspire,  va.  e  n.  inspirar.  It.  res- 
Inspirer,  s.  inspirador 
to  Inspirit,  va.  animar,  vigorar,  a- 

vivar,  alentar 
Inspissate,  va.  inspissar,condensar 
Inspissation,  «•  condensação 
Instability,  s.  instabilidade 
Instable,  adj.  instável,  mudável 
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to  Instai!,  va.  constituir 
Installation,  4.  installação 
Instalment,  s.  acto  queconstitue 
Instance,  s.  importunidade.sollict 
tacão,    motivo,  influencia,    in- 
stancia ;  exemplo 
to  Instance,  vn.  exemplificar 
Instant,  adj.  que  insta, ii.iportuDOb 

It.  peremptório,  urgente 
Instant,  s.  instante 
Instantaneous,  adj.  instantâneo 
lastantaneously,  adv.  instantanea- 
mente 
Instantly,  adv.  instantemente 
to  Instate,  va.  constituir 
Instauration,  s.  instauração 
Instead  of,  prep.  em  vez  ou  em  Iu« 

gar  de 
to  Insteep,  va.  ensopar,  molhar 
Instep,  s.  peito  do  pé 
to  Insligaíe,  va.  instigar 
Instigator,  s.  instigador 
Instill,  i'a.  instillar 
Instillation,  s.  instillação 
Instinct,  adj.  movido, 'animado 
Instinct,  s.  instincto 
Instinctive,  adj.  instinctivo 
Instinctively,  adv.  por  instincto 
Institute,  «.'instituto 
to  Institute,  va.  instituir 
Institution,  s.  instituição 
Institutionary,  adj.  elementar 
Institutist,  «."escritor  de  elementos 
lnstitutor,s.  instituidor, preceptor 
to  Instop,  va.  fechar 
to  Instruct,  va.  instruir 
Instruction,  5.  inslrucção 
Instructive,  adj.  instrdctivo 
Instructor,  s.  instructor 
Instrument,  s.  instrumento 
Instrumental,  adj.  instrumental 
Instrumentalíy,  adv.  comoagentei 

It.  instrumeníalmente 
to  Insue,  vn.  seguir-se 
Insulferable,  aaj.  insoílrivel 
Insuirerably,o(/i;.  insoffrivelmente 
InsuHicience,  s.  insulliciencia 
Insullicient,  adj.  insulliciente 
Insnlliciently,   adv.   insuíliciení 
Insuíilalion,  s.  insuflação     [mente 
Insular,  adj.  insular 
Insulate  ou  Insulated,  nc^/.  isoladc 
Insulta  s.  insulto.  iiLii-ria 


to  Insnlt,  «a.  insultar 
Insuller,  s.  insultante 
Insulting,  s.  acção  de  insultar 
Insultinfjiy,  adv.com  insulto 
Insuperability,  s.  insuperabilidade 
ínsuperahle,  'adj.  insuperável 
Insuperableuess,  s.  V.  Insuperabi- 
lity [te 
Insuperably,(Trfr.  insuperavelmen- 
Insupportable,  adJ.  insupportavel 
Insupportably,í/iiy.insupportaveI- 
ínsurance,  s.spsuro            [mente 
to  Insure,ra. segurar  ou  assegurar 
Insurer,  s.  segurador    [invencível 
Insurmontable,  adJ.  insuperável, 
Insurrection,  s.  levantamento,  in- 
surrccção                            [tacto 
Intactiblé,  adj.  imperceptivel  ao 
Intnglio,  s.  entalhe,  relevo 
to  Intiingle,  va.  embaraçar 
Intangled,  arfy.  em-baracado 
Intanglement,  s.  embaraço 
Integer,  s.  integridade,  totalidade 
Integral,  í/rf;'.  integral 
to  Integrate,  va.  integrar 
Integrity,  s.  integridade       [brana 
Integument,  s.  tegumento,  mem- 
Intellect,  s.  o  entendimento 
Intelleclion,  s.  intellecção 
Intellective,  adj.  intellectivo 
Intellectual,  adj.  intellertual 
Intellectual,  s.  o  entendimento 
Intelligence,  s.  intelligencia 
Intelllgencer,  s.  correspondente 
Intelligent.nrf/.intelligen  te, perito 
íntelligentlal,  adj.  intellectual 
Intelligibility,  s.  clareza 
Intelligible,  adj.  intelligivel 
Intelligibly,  ody.inlelligivelmente 
Intemerate,  orf/.puro,  immaculado 
Intemperament,  s.  intemperamen- 
Iiitemperance,s. intemperança  [to 
latemperantly,  adi;. com  inte'mpe- 

rança 
lDtem*perate,íf(//.imraoderado,  in- 
temperado,colerico,desenlreado 
íntemperateness,  s.  intemperança 
Intemperature,  s.  intempérie 
Intempestive,  arf/.  intempestivo 
lo  Intend,  va.e  n.  estender.  It. fa- 
zer intenso,  forçar,  attender;  in- 
tentar, designar;  formar  tenção 
I.atecdant,  s.  intendente 
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Intendiment,  s.  nttenção,  conside- 
ração, desígnio,  intenção 
to  Inlenerate,  va.  atenrâr 
Inteníble,  adj.  irresistente 
Inlense,  «rf/.  intenso 
Intensely,rtdj;.  intensamente 
Inlenseness  ou  Intension,  s.  inten- 
Intensive,  ad/.  intenso  [são 

Intensively,ady.intensamente,conj 

in  tensão 
Intent,  adj.  applicado,  attento 
Intent,s.  intento,  desígnio 
Intention,  s.  intensão,  vehemen- 
cia,  ardor.  It.  intenção,  intento, 
designio 
Intentional,  adj.  intencional 
Intentionally,ad2).  de  propósito 
Intentive,  adj.  attento,  applicado 
Intentivelyou  In  tently,ady.  atten- 
to Inter,  va.  enterrar       [tamente 
Intercalarv,  adj.  intercalar 
to  Intercalate,  rrt.  intercalar 
Intercalation,  s.  intercalação 
to  Intercede,  vn.  interceder 
Interceder,  s.  intercessor 
to  Intercept,  va.  interceptar 
Interception,  s.  intercepção 
Intercession,  s.  intercessão 
Intercessor,  s.  intercessor 
to  Interchain,  va.  encadear 
Interchangp,  s.  troca,  escambo 
to  Interchange,  va.  trocar 
Interchangeable,f/(//.  dadoe  rece- 
bido mutuamente  [troca 
Inferchangeably,  adv.  a  modo  de 
Interchangement,  s.  troca 
Intercipient,  adj.  ohstructivo 
Intercision,  s.  interrupção 
to  Interclude,  va.  impetlir 
Interclusion,  s.  impedimento 
Intercolumniation,  s.  intercolum- 
nio                        [communidadc 
to  Intercommon,  va.   comer  em 
to  Iiitercommunicate,  va.  commu- 
nicar-se                           [religião 
Intercommunity,  s.  liberdade  da 
Intercostal,  adj.  intercostal 
Intercourse,  s.  commercio,  com- 

municação,  correspondência 
Intercurrént,rtd/.  occurrenle 
Interdeal,  s.  commercio,  commu» 

nicação 
Interdict.  s.prohibicão,  interdicto 
*     18 
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to  Interdict,  va.  probibir 
Intpr(liclion,s.  ])rohil)iç'io 
In(erdictory,  ndj.  proliil)itivo 
Interesl,  i."iuleresse,  juro;  vali- 
mento [iiilíTcssarse 
to  Iiilpfpst,  va.  interessíir.  It.  vn. 
Iniprrcciion,  s.  as,sas5.inio 
Inlerffclor,  s.  assassino 
to  iTiterlere,  vn.  enlrcmeltpr-se 
Interferpiice,  s.  iiilerposição,  en- 
treneltimento  '       [tre 
Interfluent,  adj.  que  corre  por  en- 
Interlulgent,  ac/y'.  que  l)rilha  por 

entre 
ínterim,  s.  Ínterim,  entretanto 
Interior,  adj.  interior      [terposto 
Interjacent  ou  Interjertetl,  uaj.in- 
Interjpction,  s.  interjeição 
to  Interjoin,  va  juutar-se  recipro- 
camente [rpciproco 
Interknowledge,  s.  conhecimento 
to  Interiace,  rví.  entrelaçar 
Interlaced,  adj.  entrelaçiido 
Inte-lapse,  s.  intervallo'  de  tempo 
to  Inlerlard,  va.   iardear 
tolnterleave,  va.  eiitrefolliear 
to  Interiine,  va.  fazer  entrelinhas 
Interlineation,  s.  entrelinha 
to  Iiiterliiii<,  va.  encadear 
Interiocution,  s.  interlnciição 
Interlocutor,  s.  interincutor 
Interlocutor}',  adj.  inlerlocutorio 
to  Inlerlope,  va.  lazer  contrabando 
Interloper,  s.  contrabandista 
Inleriucent,  adj.  que  brilha  entre, 

a  travéz 
Interlude,  s.  entremez,  farça 
Interlunar  e  Inlerlunary,  «d;,  in- 

terlunar  ' 

Intermarriage,  5.  casamento  entre 

duas  familias  [famílias 

to  In  termarry,  v«.  casar  entre  duas 

Internieddks  vn.  eutremelter-se; 

va.  misturar 
Intermeddler,  .'Ç.  entremettido 
Interniedial  e  lutermediate,   adj. 

intermediário 
Intermedium,  s.  intervallo 
to  Iiitermell,  va.  misturar 
Interment,  s.  enterro 
Interininable,  adj.  interminável 
Interminate,  adj.  illimitado 
Iatermioaliuo,<.  aiueaca 
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to  Intermingle,  va.  misturar;  ra. 

mislnrar-se,  iiicnrporar-se 
Intermission,  ct.intermissão.It.in- 
termiltencia 
Iiilerniissive,  adj.  intermiltentc 
toinlerinit,  vn.  inlermiltir;  va, 

cessar,  descontinuar 
Intprmitlent,s.  intermiltente 
to  Intermix,  va.  misturar ;  vn.  mis- 

turar-se 
Intermixtnre,  j.  mistura 
Inlermural,  adj.  que  está  dentro 

dos  muros 
Intermutnal,flf//'.irutuo,reciproco 
Intern  ou  Internai, «rfy.  interno 
Internally,  adv.  intern;' ^ ente 
Interriection,  s.  mortandade,  des- 
troço 
Internuncio,  s.  internuncio 
to  Interpeil,  va.  interpolar 
Interpellation,s.  o  acto  de  deman- 
dar alguém,  ou  de  exigir  dello 
huma  explicação 
to  Interplead,  vá.  litisar 
Inlerpleader,  j.  litigante 
to  Interpolate,  va.  interpoJnp 
Interpnlation,  s.  interpolação 
Interpolalur, 5.  interpolador 
Interposal,  s.  interposição 
lo  Interpose,  va.  interpor;  «n.  in- 

terpór-se 
Interposer,  *.  mediador 
Interposilion,  s.  interposição 
to  Inlerpret,  va.  interpretar 
Interpretalion,  s.  inlerprelaçâo 
Interprelative,  adj.  interpretativo 
Interpretatively,  adv.  iulerprela* 

tivamente 
Interpreter,  s.  interprete 
Interpunction, «.  pontuação 
to  Inlerr,  va.  enterrar      [terreíino 
Inlerreinn  ou  Interregnum,  s.  in- 
to  Interroijate,  va.  e  n.  interrogar 
Interrogatiun,  s.  interrogação 
Interroga! i\e,  adj.  interrogativo 
Interrogati\ely, adv.  inlerrog..li- 

vamente 
Interrogator,  t.  interrogndor 
In  terrogalory,*. interrogatorio.lt. 

itdj.  interrogativo 
to  Interrupl,  va.  interromper 
luterruptedly,   adv,  iuterrupta» 
mente 
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Interrupter,  s.  interruptor 
Iiiterruption.s.  iiiterrtipçrio  [meio 
to  Iiilerscribf,  vn.  escrc\ér  de  per- 
to liilersect,r;).crii/.ar-se,(lividir-se 
Interseclion,  s.  iiUersecçrio 
to  Iiiter.sert,  va.  inserir  oi/  inxerir 
to  Interstiock,  vn.  chocar -se,  ba- 

ter-se 
to  Intersperse,  va.  derramar,  es- 

])av/,ir 
Iftterspersed,  adj.  espalhado 
Inlerspersion,  .<:.  disseminação 
Inlerslice,  s.  intrrsticio 
Inter.vtifial,  adJ.  de  interstícios 
Interlexture,  s.  tez  interior 
to  Iiitertwine  ou  to  Intertwist,  va. 

entretecer,  enlresacliar 
Inter\al,  s.  inter\aiio 
to  lnlervene,z;íí. intervir, concorrer 
Intervetiient,  adJ.  interveniente 
Intervenlion,  s.  intervenção 
to  Intervert,  va.  transtornar 
Interview,  s.  cnnlerencia 
to  Inlervolve,  va.  envolver 
to  Interweave,  va.  entretecer 
tointerwish,  va.  desejar  recipro- 
camente 
Intestalile,  ndj.  incapaz  de  testar 
Intestate,  udj.  abintcstado 
Inteslinal,  adj.  intestinal 
Intestine,  adj.  intestino 
latestines,  s/jI.  intestinos 
to  Intliral,  va.  escravisar,  cativar 
inlhraiment,  .t.  cativeiro 
to  Intlirone,  va.  entronizar 
to  Intice,  va.  incitar,  instigar 
Inticement,  s.  instigação 
Intlcer,  s.  instigador  * 
Intimacy,  s.  intimidade 
Intimate,  adj.  intimo 
to  Intimate,  vn.  intimar 
Inlimately,  adv.  intimamente 
Intiniation,  s.  intimação 
Intime,  adj.  intimo 
to  Intimidale,  va.  intimidar 
Intimidation,  s.  ameaço 
Intire, «((/.  inteiro 
Intirely,  adv.  inteiramente 
Intirenesb.s.  integridade 
to  hitille,  Vil.  intitular 
Into,  pvp.  a,  dentro,  em,  no,  na 
intoierable,  adj.  intolerável 
inlolerably.ady,  intoleraveimente 
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Intolerance, ».  intolerância 
Intoleraiit.  adj.  intolerante 
lo  Intoml).  va.  enterrar       [entoar 
tointonate,  va.  trovejar,  cantar, 
Intonation.  s.  trovoada.  It.  entoa- 
lo  Intone,  uw.  entoar  [cão 
to  Intort,  va.  torcer 
lo  Intoxicate,  va.  embriagar 
Iiiloxicaled,  adj.  hèh:iào        [guez 
Intovicalion,  s.  ebriedade,  embria» 
Inlractable,  adj.  intratável 
Intractableness,  s.  rispidez 
Intractahly,  adv.  ob.^linadamente 
Intranguillity,  s.  in(|uietaç'iO 
Intransitive,  adj.  intransilívo 
Intransmulable,  adj.  immulavel 
to  Intreasure,  va.  entliesourar 
tointreat,  va.  rogar,  pedir,  sup« 

plicar 
Inlreaty,  í.  rogo,  supplica 
to  Intreneh,  va.  entrÍHcheirar,cor- 
tar,  abrir;  vn.  in\adir,  usurpar 
Intrenchant,  adj.  não  corlavel,  in- 
di\  isivel.It. invulnerável  [mento 
Intrenclmient,     s.    enlriucheira- 
Inlrepiíl,  adj.  intrépido 
Intrejiidity,  s.  intrepidez 
Inlrepidly,  adv.  intrepidamente 
Intricacy,  s.  embaraço,  perplexi- 
Intricate,  adj.  intricado       [dade 
to  Intricale,  i'a.  intricar 
Intricately,  adv.  intriticadamente 
Intricateness,  s.  perplexidade 
Intrigue,  s.  intriga 
to  Intrigue,  vn.  intrigar 
Intriguer,  s.  intrigante  [seco 

Intriíisic  eIntrinsical,íTd[/.  inlrin- 
Intrinsically,  adv.  intrinsecamente 
to  Inlroduce,  va.  introduzir 
Introducer,  s.  introductor 
Introduction,  s.  inlroducção 
Introduclive  e  lulroduclôry,  ací;. 

introductorio 
Introgression,  s.  ingresso 
Intrijit,  s.  intróito  [duzir 

to  Intromil,  va.  infrometter,intro- 
to  Introspict,  va.  olhar  para  dentro 
Introspection,    s.    exame,  inspec- 
ção do  interior 
Introvenient,  adj.  entrante 
to  Intrude,  vn.  eulremetter-se,  ia» 

troduzir-se 
Intruder,  s.  eatremettido 
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Intrusion,  s.  intrusão 
to  Inlrust,  va.  liar,  confiar 
Intuition,  5.  intuição 
Intuilive.arf/.  intuitivo 
Intuitively,  adv.  intuitivamente 
Intumescence,  s.  intumescência 
Inturgescence,  s.  inchação 
Intuse,  s.  contusão 
Inunction,  *.  uncção 
to  Intwine,  va.  torcer 
toInuml)rate,t(7.  cobrir  de  sombra 
Inundation,  s.  inundação 
toinure,  vn.  liabituar!  acostumar 
Inurenient,  s.  costume,  habito 
to  Inurn,  va.  enterrar 
Inusitate,  adj.  inusitado 
Inustion,  s.  combustão 
Inutile,  adj.  inútil 
to  Invade,  va.  invadir 
Invader,  s.  invasor 
Invading,  s.  invasão 
Invalescence,  s.  força,  saúde,  vigor 
Invaiid,  adj.  invalido,  nullo 
Invalid,  s.  invalido  [lar 

to  Invalidate,  va.  invalidar,  annul- 
Invalidity,  s.  invalidade 
Inutility,  s.  inutilidade 
Invaluable,  adj.  inestimável 
Invariable,  adj.  invariável 
Invariableness,  s.  invariabilidade 
Invariably,  adv.  invariavelmente 
Invasion,  s.  invasão 
Invasive,  adj.  invasivo 
Invective,  s.  invectiva 
Invective,  adj.  satírico,  abusivo 
Invectively,  adv.  com  invectiva 
to  Inveigli,  va.  censurar 
Inveigher,  s.  censurador 
to  Inveigle,  va.  seduzir 
Inveigler,  s.  instigador,  seductor 
to  Invelope,  va.  embrulhar,  en- 
volver 
toinvenom,  va.  envenenar 
to  Invent,  va.  inventar 
Inventer,  5.  inventor 
Invention,  s.  invenção 
Inventive,  adj.  inveiícionciro 
Inventor,  s.  inventor 
Inventory,  s.  inventario 
to  Inventory,  va.  inventariar 
Invenlress  «.inventora 
Inverse,  adj.  invertido 
luversion,  (.  inversão,  transtorno 


to  Invert,  va.  inverter,  voltar. 

transtornar 
toliivest,  ra.  vestir, ornar.  It.dar, 

conceder.  It.  investir,  cercar 
Investigable,  adj.  investigavel 
to  Investigate,  va.  investigar 
Investigalion,  s.  investigação 
Invesliture,  s.  investidura* 
Investment,s. vestidos ;  investidura 
Inveterate,  adj.  antigo,  inveterado 
to  Inveterate,  va.  inveterar 
Inveterateness  ou  Inveteracy,  i. 

obstinação 
Inveteratión,  s.  inveteraçâo 
Invidious,  adj.  invejoso  ' 
Invidiously,  adv.  com  inveja 
Invigilancy,  s.  invigilancia 
to  Invigorate,  va.  vigorar,  animar, 

fortalecer 
Invincible,  adj.  invencível 
Invincihly,  adv.  invencivelment* 
Inviolablê,  adj.  inviolável 
Inviolably,  adv.  inviolavelmente 
Inviolate  ou  Inviolated,  adj.  invio- 

lado.puro  [trilhado 

Invious,  adj.  impraticável,   não 
to  Iiiviron,ra.  cercar 
to  Inviscate,  va.  enviscar 
Invisible,  adj.  invisível 
Invisihleness,  s.  invisibilidade 
Invisibly,  adv.  in visivelmente 
Invitation,  s.  convite 
Invitatory,  adj.  invitatorio 
Invitatory,  s.  invitatorio 
toliivite,  va.  e  n.  convidar,  per- 
suadir, seduzir 
Inviter,  s.  o  que  con^^da         [vida 
Invitingly,  adv.  de  modo  que  con- 
to Invocate,  va.  invocar 
Invocation,  s.  invocação 
Invoice,  s.  factura  (com.) 
to  Invoke,i'n.  invocar,  implorai 
luvoluntarily,  adv.  invcJuntaria* 

mente  , 

Involuntary,  adj.  involuntário 
Involulion,  s.  envolvimento 
tolnvolve,  va.  envolver,  confundi! 
Invulnerable,  adj.  invulnerável 
to  liiwall,  va.  murar 
In\\  ard,  adj.  interior 
Inwardly  ou  Inward,    adv.  inti> 

riormente,  dentro 
lavvardness.  s.  iamiliaridade 


Inwards,  s.  entranhas 
to  Inweave,  va.  entretecpr 
toinwrap,  va.  embrulhar,  envol- 
ver, confundir 
Inwrought,  adj.  ornado  de  lavores 
Ipecacuanha,  s.  ipecacuanha,  cipó 
Irascihle,  aclj.  irascivel 
Ire,  í.  ira,  raiva 
Irelul,  adj.  irado,  raivoso 
Irefully,  adv.  com  ira 
íris,  s.  iris 

Iris-root,  s.  lirio  Florentino 
it  Irketh  me,  v.  t»ip.peza-me,sinto, 

laliya-me 
Irksorae,  adj.  desagradável,  enfa- 
donho 
Irksomely,  adv.  com  tédio 
Irksomeness,  s.  tédio 
íron,  s.  íerro;  pi.  grilhões 
Iron,  adj.  de  ferro,  férreo.  It.  rí- 
gido, miserável 
to  Iron,  va.    engomar,    correr  a 

ferro.  II.  agrillioar 
Ironical,  «rf/.  irónico 
Ironically,  adv.  ironicamente 
Ironmonger,í.  mercador  de  ferro 
Irony,  s.  ironia  - 

Irony.aç^.  férreo  [diar 

to  Irradiate,  va.  resplandecer,irra- 
Irradiance  ou  Irradiancy,  s.  espien- 
Irradialion,  s.  irradiação         [dor 
Irralional,  adj.  irracional 
Irrationality,  s.  irracionalidade 
Irrationally,  adv.  sem  razão 
Irreconcileable,  adj.  irreconciliá- 
vel [irreconciliável 
Irreconcileableness,  s.  o  que  he 
Irreconcileably,  adv.  Irreconcilia- 

veímente 
Irreconciled,  adj.  irreconciliado 
,  Irrecoverable,  adj.  irrecuperável 

irrecoverabiy,  arfr.  irrecuperavel- 
I  mente 

}  Irrecuperable,  adj.  irrecuperável 

1  Irreducible,  adj.  írreduzlvel 

j  Irrefragable,  adj.  irrefragavcl 

f  LrrefragaMy,    adv.    irrelragavc!- 

i  mente 

f  Ifrefutable,  aàj.  irrefutável 

irregular,  adj.  irregular 
Irregularity,  s.  irregularidade 
írregularly,  adv.  irregularmente 
lo  Irregulate,  va.  desordenar 
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Irrelative,  adj.  inconnexo 
LTelevant,  adj.  absurdo,  fora  cÍ4 

propósito 
Irreligion,  s.  irreligião 
Irreli;;ious,  adj.  irreligioso 
Irreligiously,ady.irreligiosamente 
Irremediable,  adj.  irremediável 
Irremediably,  adv.  irremediavel- 
mente 
Irremissible,  adj.  irremissível    [te 
Irremissibiy,adi>.irremissivelmen- 
Irremoveable.aí//.  immudavel 
Irreparable  adj.  irreparável 
Irreparably,aái'.  irreparavelmente 
lrreple\iable,  adj.  irremivel     [vei 
Irreprehensible,  adj.  irreprehensi- 
Irreprehcnsibly,  adv.  irreprehensi- 
velmenle  [vel 

Irreprdachable,  adj.  irreprehensi- 
Irreproachably,  adv.  irreprehensi- 

vel  mente 
Irreprovable,  adj.  irreprehensivel 
Irresistible,  adj.  irresistivel 
Irresistibly,  adv.  irresistivelmente 
Irresistiess,  adj.  V.  Irresistible 
Irresolute,  adj.  irresoluto 
Irresolutely,  adv.  sem  resolução 
Irresolulion,  s.  irresolução 
Irresolvedly,  adv.  irreso'lutamente 
Irrespective,  adj.  irreverente,  in- 

civil 
Irretrievable,  adj.  irreparável 
Irreverence,  s.  irreverência 
Iri-everent,  ((c(y'.  irreverente      [cia 
Irrevereritiy,  adv.  com  irreveren- 
Irreversibie,  adj.  irrevogável     [te 
Irreversibly,  adv.  irrevogavelmen- 
Irrevoc;U)lè,  adj.  irrevogável 
Irrevocably,íJí/y.  irrevogavelmenlâ 
to  Irri;iate."  va.  regar,  banhar 
Irrigated,  adj.  regado 
Irrigation,s.  irrigação,  rega 
Irriguous,/)p.  adj.  regado 
Irrision,  s.  irrisão 
Irritabllity,  s.  irritabilidade 
Irritable,  ãí/y.  Irritável 
to  Irritale,  va.  irriUir,  estimular 
Irritation,  s.  irritação    [exaspera 
Irruplion,  s.  irrupção 
Ischiadic,  adj.  isclliadico 
Ischium,  s.  ischion 
Ischuretick,  adj.  diurético 
Ischury,  s.  ischuria 
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Isicle,  í.  carnmelo 

Isin;;l.i.ss,  s.  pottima  ou  colla  de 
peixe.  —  sloite,  talco 

Islaiid,  5.  illi.i 

Islaiuler, í.  ilheo,  insulano 

Isle,  s.  ilha 

Islet,  í.  ilheo,  ilheta,  ilhota 

Isochronal,  adj.  isncliroiio 

Isoperiíiielriciíl,  adJ.  isoperimetro 

Isof ceies,  adJ.  e  s.  isosceles 

Issue,  s.  sahida.  11.  acontecimento, 
succe.sso,  tini,  conclusão,  conse- 
quência, fonte  [vud.)  II.  úesceu- 
(lencia,  lilhos 

to  Issue  out,  vn.  manar,  nascer, 
proceder;  va.  decretar,  orde- 
nar 

Issueless,  adj.  sem  descendentes 

Istlmius,  s.  islliino 

It,  pron.  isso.  II  is  the  custom, 
he costume.—  rai/ií, chove.  Givc 
it  liim,  dai-lh'o,  ou  dai-Ura,  ele. 

Italian,  .<.  e  adj.  italiano 

Italic,  adj.  itálico  [nuo  desejo 

Itcli,  í.  sarna.  It.  ardente  e  conti- 

to  Ilcii,  vil.  ter  comiclião;  va. 
anhelar,  desejar  com  ardor 

Itcliy,  adj.  samenlo 

liem,  adf.  item 

Iterant,  adj.  que  repele 

to  llerale,  va.  repelir 

Iteralion  s.  repetição 

Itinerant,  adj.  viajante,  andante 

Itinerary,  s.  itinerário 

Itinerary,  adj.  itinerário 

Its,  nri^n.  seu,  sua 

Itself,  /irori.  recip.  si  mesmo,  se 

Ivory,  4.  niarlim 

Ivy,  s.  hera  (planta) 


J  decima  letra  do  alpliabeto  inplez 
,Jali  011  Jal)l)er,  vu.  pairar,  tara- 
melar, tagarelar,  bacharelar 
Jabberer,  s.  tagarela,  grulha 
Jabuticaba,  s.  jabuticaba 
.lacent,  trd;.  jacente 


JAR 

Jacinth.  V.  Hyacinth 

Jack,  s.  (dhiiiii.)  Joãozinho.  Poor- 
Jfu7i-,  abadejo.  Jacli,  saia  de  ma- 
lha. It.  copo  de  coiro.  11.  marti- 
ncte.  Jloiit-jack,  (lescalçadeira. 
Jac/,-ptiddiii'j,  hum  tolo.  Jack- 
u  leni,  parvo,  tolo 

Jackal,  s.  casta  de  animal,  chacal 

JacKanapes,  s.  mono.  It.  tolo  iiiso- 

JaeUdaw.s.  gralha  [lente 

Jackel,  s.  jaguela,  gibão,  colete 

Jack-sance,  s.  insolente 

Jack-slall,  s.  pao  da  bandeira  do 
gurupés  (nawí.) 

Jacobníe,  s.  Jacobino 

Jacobini.^.m,  s.  jacobinismo 

Jacobites,  sp/.  jacobitas 

Jacob's  stall,  s.  bordão  de  romeiro. 
II.  baleslilha.  It.  estoque 

Jaculation,  s.  jaculação  [tica 

Jade,  s.  sendeiro.  It.  pedra  nephri- 

lo  Jaile,  va.  fatigar,  opprimir,  can- 
sar; desanimar;  tirannizar ;  vn. 
desrorçoar 

Jadisb,  adj.  mao,  ruim,  vicioso 

Jagg,  s.  dentadura 

lo  Jagg,  va.  adentar,  dentar 

Jaggeii,  adj.  adenlado 

Jail,  s.  cadea,  prisão 

Jail-bird,s.  preso  (cindo) 

Jail-keeper  vn  Jailer,  s.  carcereiro 

JaUes,s.  secreta,  privada 

Jalap,  s.  jalapa 

Jam,  A-.  jaléa  de  fruta 

Jains,  s.  hombreiras 

to  Jangle ,  va.  la/er  que  alguma 
cousa  dè  som  desentoado 

to  Jangle,  r/í.  altercar 

Janitor,  s.  porteiro 

Jani/.arv,  s.  jani/.aro 

Jannock,  s.  pão  de  avêa 

Jansenism ,  j.  jansen  ismo 

Jansenist,  s.  jansenibla         [gnifiCO 

Janty  ou  Genleel,  ostentoso,  ma- 

Jaiuiary,s.  Jai,eiro 

to  Japãn,  va.  enxaroar,  enverni- 
zar, como  os  do  Japão.  It.  en- 
giaxar  [raJaponicj 

Jaj)an,  s.  xarão.  Japan-earth,  ter- 

Ja|)anner, s.  xaroeiro 

Jai',  s.  sonido  áspero.  It.  alteração, 
I  discórdia. It.jarro  [car,  repugnar 
AtoJar,  1 


,  vn.  ranger,  disputar,  alter- 


jin 

íargon,  s.  Rerigonça  (língoagcm) 

JarroM  Jar.  V.  Jar 

Jasmin  ou  Jesseniin,  «.jasmim 

Jasper,  s.  jaspe 

Jauiidice,  s.  icterícia 

Jauiuliced,  adj.  iclJrico 

JaiiiU,  s.  x  iigueíição 

to  Jauiit,  vn.  saracotear 

Javel,  s.  vapihiiiulo,  tunante 

toJa\ei  oií  Jabli',  wt.  enlamear 

Javelin,  s.  azafiaia  [bocca 

Jaw,  s.  qufixaila,  mandíbula.  It.  a 

Jay,  .<.  gralha  (((!)£•) 

Jealous.íJí//'.  cioso,  zeloso,  invejoso 

Jealousy,  s.  ciúme 

Jeer,s.  zombaria,  escarneo 

to  Jecr,  va.  e  71.  escarnecer       [dor 

Jeerer, ."!.  esciiriucedor,  escarnica- 

JeeriíiLiIy,  (u/f.  por  escarneo    [mo 

Jehovali,  s.  Jeiio\á,  Deos,  o  Altissi- 

Jejune.  adJ.  vazio,  eblomeado,  sec- 

co,  frio 
Jejuneness,  s.  pobre2a,  frieza,  falta 
Jeliy,  s.  geléa 
Jeniiet,  s.  ginete 
Jenneting,  s.  maçan  temporan 
JeopardetI,  adJ.  arriscado 
Jeoi)ardous,  adj.  perigoso 
Jeopardy,  s.  peri  o,  risco 
Jerk,  s.  varilascada,  açoute,  salto 
to  Jerk,ra.  azorragar  *  [repentino 
.Terkin.  V.  JacKet  [brancos 

Jerusalém  arliclioUes,  s.  tarluíos 
Jessaniine  ou  Jessi'min,s.  jasmim 
Jest,  s.  brinco,  zombaria,  galhofa, 
chocarrice,  graça  [zombar 

to  Jest,  vn.  cbocarrear,  brincar, 
Jester,  s.  bobo,  chocarreiro 
Jesuit,  s.  jesuita 
Jesuilical,  arfy.  jesuítico 
Jet,  s.  azeviche;  cliorro  de  agoa 
toJet.v».  dar  pavonadas,  tnlan- 
çar  [viche 

JeÚy,  arf/.azevicbado ;  feito  de  aze- 
Jew,  s.  Judeo.  Jewess.,  Judia. 
Jewel,  s.  jóia 

Jeweller,  s.  joieiro,  joalheiro 
Je\\ish,  <idj.  judaico 
Jew's-harp,  s.  birimbao 
Jew's-mallo\v,  í.  nmrrião  (herva) 
Jew's-pitch,  s.  asphiilto 
Jib,  s.  vela  da  bojarrona  (nnut.). 
Jfò-i-v.jjí,  pao  da  Lojarroua 


JOL 
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Jig,  s.  giga.  It.  (dama) 
to  Jig,  vn.  dansar  a  giga 
Jill,  s.  medida  de  líquidos;  con- 
tém a  oitava  parte  de  bum  quar- 
tilho, ou  a  ([uarla,  em  outras 
terras.  V.  Ciill 
Jilt,  s.  puta,  mulhersinha 
to  Jilt,  va.  lograr  ou  eng.inar 
Job,  s.  lucro,  ganância.  It.  facada 
to  Job,  vu.  picar 
to  J<jb,  vn.  comprar  e  vender 
Joliber,  s.  corretor 
Joliberno\\  I,  s.  cabeçudo 
Jockey,  s.  contracla'dor  em  cavai- 
los. It.  homem  que  monta  caval- 
los  de  corrida  (em  Inglaterra). 
It.  entendedor  de  cavallos 
to  Jockey,  va.  enganar 
Jocose, «(/;.  jocoso 
Jocosely,  adv.  jocosamente 
Jocosily, Jotuiarness  ou  Joculari- 

ty,  5.  jocosidade 
Jocular,  s.  jocoso 
Jocuiid,  adj.  jocundo 
Jocundly,  adv.  lacetamente 
Jog,  s.  solavanco,  sacudidura 
to  Jog,  va.  alialar,  empurrar,  aba- 
nar ;  IH.  dar  solavancos 
Jogi:er,s.  preguiçoso,  molanqueiro 
toJoggle,  vn.  abalar;  va.  empur- 
rar 
to  Join,  va.  ajuntar,  acrescentar; 
combinar,  unir,  ligar,  associar, 
concordar;  vn.  ajunlar-se,  uuir- 
se,  confederar-se,  ligar-se 
Joinder,  s.  união 
Joiner,  s.  ensamblador 
Joinery,  s.  samblagem, marcenaria 
Joint,  ir.  junta,  articulação  dos  os- 
sos. It.  engonço 
Joinl,  adj.  unido 

to  Joínt,  va.  ajuntar,  unir.  It.  par- 
tir, esquartejar 
Joinlly,  adv.  juntamente 
Jíintiess,  s.  nossuidor  de  dote 
Joinlure,  s.  dote  de  viuva 
Joist,  «.  barrote,  trave,  viga 
to  Joist,  vn.  travejar 
Joke,  s.  brinco,  zombaria 
to  Joke,  í'«.  zombar 
Joie,  s.  lace,  cabeça  do  peLxe 
to  JolI,  va.  marrar 
Jollily,  adv.  com  alegria 
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Joility,  í.  alegria  [traio 

Joily,"  adj.  alegre.  JoUtj-loat,  ca- 
Jolt.  s.  balanço,  solavanco 
to  Jolt,  va.en.  sacudir,  solavancar 
Jollliejid,  s.  cabeçudo 
Jonquille,  s.  junifuilho 
Jorden,  s.  ourinol 
to  Jostle.  "V.  lo  Justle 
Jot,  s.  hum  jota 
Jouissance,  s.  jovialidade 
Journal,  adj.  quotidiano 
Journal,  s.  jornal,  diário 
Journalist,  «.jornalista 
Journey,  s.  jornada 
to  Journey,  vn.  fazer  jornada 
Journeviiian.  s.  jornaleiro 
Journey-work,  s.  trabalho  do  jor- 

naleijpo 
Joust,  s.  justa,  torneio 
to  Joust,  vn.  justar 
Jovial,  ody.  jovial 
Jovially,  adv.  jovialmente 
Jovialnes.s,  s.  jovialidade 
Joy,  s.  alef^ria  [grar-se 

to"Joy,  va.  alegrar,  gozar;  vn.  ale- 
Jovaiice,  s.  alegria 
Joyful,  adj.  alépre 
Joyfully,  adv.  alegremente 
Jojfulness,  s.  alegria         [insípido 
Joyless,  adj.    triste,  melancólico, 
Joyous,  ao[/.  alegre 
Jubilation,  s.  jubilação 
Jubile  ou  Jubilee,  s.  jubileo 
Jucundity,  s.  jucundidade 
Judaic,  adj.  judaico 
Judaism,  5.  judaísmo 
to  Judaíze,  i'n.  judiar 
Judge,  s.  juiz,  perito 
to  Judge,  va.  e  n.  julgar 
Judger,  s.  julgador  [dencia 

Judgment,s.juizo,  sentença,  pru- 
Judgment-seat,  s.  tribunal' 
Judirature  oti  Judicatory, .?.  jiidí- 
Judicial,  adj.  judicial  [calura 

Judicially,  adv.  judicialmente 
Judíciary,  adj.  judicial 
Judicious,  adj.  judicioso 
Judiciousiy,  adv.  judiciosamente 
íug,  s.  c;\iièca,  cangirão 
Juggle,  s.  pelotica,  impostura 
to  Juggle,  vn.  fazer  pelotLcai 
Inguler,  s.  pelotiqueiro 
Jugular,  «^'.jugular 


JUS 

Juice,  *■  sumo,  sueco 

Juiceless,  adj.  secco,  faMo  dí»  sanao 

Juiciness,  s.  qualidade  succosa 
Juicy,  adj.  succoso,  sumarento 
Jujube,  s.  açofeifa 
to  Juke,  f«.' pousar 
Juiap,  s.  julepe 
Julian,  «</.  Juliano 
July,  í.  Julho 

Junible.  s.  mistura,  confbsão 
to  Junible,  va.  misturar,  confun- 
Jument,  «.jumento  [dii 

Jump,  s.  salto ;  acaso.  It.  vestia 
to  Jump,  vn.  saltiir,  contratar,con- 
cordar.  It.  solavancar.  It.  va.  ar- 
Jumper,  s.  saltador  [riscar 

Juncate,  s.  nata  com  assucar 
Juncous,  adj.  chéo  de  juncos 
Junclion,s.  unifio,  juncção 
Juncture,  *.  junta,  junctura.  II. 

união.  It.  conjunção 
June,i.  junho 
Júnior,  s.  o  mais  moço 
Juniper,  s.  zimbro 
Junk,  í.  junco  (navio) 
Junket,  s.  acipipe 
Junto,  s.  junta 
Juppon,  s.  espécie  de  vestia 
Jurat,  s.  jurado 
Juridical,  ad/.  jurídico 
Juridically,  adv.  juridicamente 
Jurisconsuit,  «.jurisconsulto 
Juribdiction,  s.  jurisdicção 
Jurispruclence,  s.  jurisprudência 
Jurist,  s.  jurista,  jurisconsulti» 
Juror  ou  Jurour,  s.  jurado 
Jury.  «.  jurados 
Jury-man.  V.  Juror 
Jurymast.  s.  pao  quesuppreomaa» 

tio  em  tormenta 
Just, «.  justa  ou  torneio 
Just,  (76?;.  justo 
Just,  adv.  justamente 
to  Just,  v«.  justar 
Justice,  «.justiça 
to  Justice,  ra.  administrar  a  justiçt 
Justiciable,  adj.  que  se  deve  exa- 
minar lios  tribunaes 
Justitiable,  adj.  justificável 
Justiliableness, «.  rectidão 
Jnstilication,  s.  justilicação 
Justiticator, «.  jiístilJciídór 
Juslilicalive,  adj.  Justiiicatho 


KEE 

Jastifler,  i.  jastilicador 
to  Justify,  va.  justificar 
to  Justie,  vií.  justar,  lutar;  va. em- 
purrar, lançar  fora 
lustling,  s.  clióque 
lustly,  flí/í;.  justamente 
fustness,  s.  justiça,  equidade 
Insts,  s.  justas,  torneios 
to  Jut  ou  Jet  out,  vH.  bojar 
luvenile,  aclj.  juvenil 
íuveniiity,  s.  mocidade 
líUta-positioB,  í.  juxta-posição 


K 


K  undécima  letra  do  alphabeto 
,Kalendar.  V.  Calendar  [inglez 

Kaiends.  V.  Calcnds 

Xali,  s.  soda  (planta  marinha) 

Kam,  adj.  curvo 

Karabe,  s.  alambre  amarelho 

to  Kaw,  vn.  crocitar,  grasnar 

Kayle,  s.  jogo  dos  paos 

to  Keck,  vn.  vomitar 

to  Keci\le.  va.  atar  huma  corda  á 
roda  de  hum  cabo 

KecUsy,  s.  talos 

to  Kedge,  va.  rebocar  hum  navio 

Kedger,  s.  ancora  de  reboque 

Keel,s.  quilha  [descorçoar 

to  Keel,  va.  e  n.  esfriar,  refrescar ; 

Keellat,  s.  cantimplora 

to  Keel  hale,  va.  puxar  por  baixo 

Keelson,  í.  carlinga        [da  quilha 

Keen,  aaj.  agudo,  penetrante,  sub- 
til, vehemenle,  severo 

to  Keen,  va.  aguçar 

Keenly,  adv.  agudamente 

Keenn'ess,  s.  agudeza,  aspereza, ve- 
hemencia,  rigor 

Keep,  s.  guarda,  custodia 

to  Keep,  va.  e  n.  ter,  guardar,con- 
servar.  It.  deter.  It. "observar.  It. 
morar,  habitar;  cumprir,  man- 
ter, conservar.— /roid,  impedir, 
arredar.  It.  guardar-se.  —  vp, 
manter,  conservar,  —from,  evi- 
tar,guardar-àe,impedir.— doit?í, 
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I  abaixar.rebater.— compawy,  fre- 
quentar.—one's  íewjper,  possuir» 
se.— ío,  ater-se.— 2H,  reprimir.— 
ojj,  não  avançar,  pôr-se  de  lado, 
des\  iar-se.— õu/,  obstar  á  entra- 
da, deter,  deter-se;  não  entrar.— 
auny,  afastar;  ausenfar-se.- a- 
sunder,  conservar  separado;  vi- 
ver separadamente.  —  time  (mu- 
sic),  tocar  ou  cantar  a  compasso 

Keeper,  s.  guarda,  guardador,  de- 

Keg,  s.  barrica  [fensor 

Kell,  s.  redanho 

Kelp,  s.  sal  de  soda 

Kelson,  s.  a  parte  de  navio  junto 
á  quilha 

Kelter,  s.  ordem,  prontidão 

Ken,  s.  vista,  alcance  da  vista 

to  Ken,  va.  distinguir,  conhecer 

Kennel,  s.  casa  de  cães;  cano,  ca- 
nal. It.  toca,  buraco 

to  Kennel,  rn.  habitar ,recolher-se; 
va.  encovar 

Kerchief.s.  toucado  [tido 

Kerchiefed  ou  Kerchieft,  adj.  ves- 

Kerf,  s.  abertura  da  serra 

Kermes,  s.  kermes  (insecto) 

Kern,  s.  soldado  de  pé  irlandez.  It. 
rústico.  It.  moinho  de  mão 

to  Kern,  vn.  granular 

Kernel,  s.  miollo.  It.  pevide,  bagu- 
lho, grainlia,  grãosinho.  Sueet- 
pinefíernels,  ^pinhões  [nar 

to  Kernel,  vn.  amadurecer,  engra- 

Kernelly,  adj.  engranado 

Kersey,  s.  carisea 

Kest.  prcí.  do  verbo  to  Cast 

Ketcn,s.  caíque. j5o»i6-/íe/c7i,galeo« 
ta  bombardeira  [chaleira 

Kettle,  s.  caldeira.   Tea-lieltle,  j. 

Kettle-drum,  s.  timbales 

Key,  s.  chave.  It. tecla,  tom  (tows.), 
It.  cães  onde  se  embarcão  e  des- 

I  embarcão  fazendas.  It.  meio  de 
explicar,  descifrar 

Keyage,  s.  direito  de  ancoragem  no 
cães 

Key-hole,  s.  buraco  de  fechadura 

Key-stone,  s.  chave  da  abóbada 

Kibe,  s.  frieira 

Kibed,  adj.  que  tem  frieiras 

Kick,  s.  couce  [cear 

tu  Kick,  va.  dar  couçee;  vn.  esc(;u 
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Kicker,  t.  escouceador 

K.icksl)aw,  5.  ridicularia 

Kid,  s.  cabrito.  It.  Icixedecarqueja 

to  Kid,  vn.  parir  a  cabra 

Kiiiiler,  s.  atravebsador,abarcador 

Kiddle,  í.  presa 

Kid  leallier, «.  pellica 

to  Kidiiap,  wí.  furtar  crianças;  as- 
sentar nraça  a  alyuem  por  meios 
fraudulentos 

Kitlnapper,s.  roubadordecrianças 

K.idney,  s.  o  rim 

K.il<l(M  kin,  s.  barril 

lo  Klll,ra.  malar 

Ivilicr,  í.  matador 

Iviln,  s.  forno,  íogão 

to  Kilndrv,  va.  secar  no  forno 

Kiuibo,  adj.  ar(|ueado 

Kin  ou  Kiiidred,  s.  parente,  con- 

Kind,  adj.  benigno  [genial 

Kind,  s.  casta, espécie, sorte.modo, 
maneira 

to  Kindie,  vn.  acender-se;  ra.  a- 
cender,  exasperar,  animar,  infla- 
mar. It.  parir 

Kindler,  s.  o  que  acende,  etc. 

Kindl\,  tidu.  benignameule 

Kinilly,  (lí/y.  Iiomugeneo 

Kindness, «.  benignidade 

Kindred,s.  parente 

Kin;i,  s.  rei         (íjirts),  fazer  dama 

to  King,  va.  entronizar.  It.  («s  da- 

Kingciaft,  s.  arte  de  governar 

Kingdom,  s.  reino 

Kingli.iber,  s.  alcion 

Kingly,  ndo.  como  rei 

K.iiig's-evii,  s.  alporcaa 

Kinsfolk,  s.  parentes 

Kin^maii,  s.  parente 

Kin.svN  oman,  s.  parenta 

Kintal,  s.  quintal  {peso) 

Kirk,  s.  ii;reja;  a  i.^reja  de  Escócia 

Kirtie,  s.  já(|ueta,    vestido,  saia, 

Kiss,  s.  beijo,  osculo  [mautéo 

lo  Kiss,  va.  beijar 

Kit,  s.  frasco.  U.  rabe! 

Kitclien,  $.  a  cozinha.  Kitchcn- 
i/iirdcii,  norta  [pape! 

Kite,  s.  uiilliano.  It.  papagaio  ile 

Kitlen,s.  gatinlio 

to  Kiilen,  vn.  parir  gatinhos 

to  KlicU,  vn.  liiinir.  it.  arrepanhar 

to  iwuab,  va.  morder,  mastigar 


KNO 

Knacit,  $.  bugiaria,  brinco;  de»< 
treza  [se 

to  Kiiack,vH.  estalar.  It.  aHoctar- 
Knacker,  s.  cordoeiro 
Knag,  ».  nó 
Knaggy,  s.  nodoso 
Knap,  £.  eminência  [T^rar 

to  Knap,  v/í.  morder,  trincar,  que» 
Knapsack,  s.  mucliila 
Knare,  s.  nó  da  madeira 
Kna\e,  s.  rapaz,  criado.  It.  velha- 
co, maroto;  cavallo,  valete  (t/as 
Knaxery,  s.  velliac;iria        [cartas 
Knavisfi,  (7f//.  velhaco 
Knavislily,  adv.  velhacamente 
Knavisliness,  s.  velhacaria 
to  Knead,  va.  amassar 
Kneader,  s.  amassador 
Kneading-trough,  s.  alguidar 
Knee,  s.  joelho 

li>  Knee,  va.  ajoelhar,  supplicar 
Kneed,  adj.  que  tem  joelhos 
Knee-deep,    adj.    mettido    até  OS 
ío  Kneel,  vn.  ajoelhar        [joelliús 
Knee-lribute,í.  genudexão 
Knell,  s.  sinaes  de  sitio 
Knifc,  s.  lacíi,  navalha,  canivete 
Kniglit,  s.  c:ivalieiro.    To  dub  a 

/iiiiyht,  armar  cavalleiro 
to  Kniglit,  va.  armar  ou  criar  ca- 
valleiro [te 
Kí)iglit-errant,s.  cavalleiro  andan- 
Knightlieads,  s.  páos  dos  escoveus 

(naiit.) 
Knighthood,  s.cavalleria  [valleiro 
Knightye  Knightly,  adj.  como cà- 
Knil,  s.  obra  de  meia 
to  Knit,  va.  fazer  meia.  It.  atar,  ti- 
nir, ajuntar 
Knilter,  s.  meeiro 
Knilling-needle,  s.  agulha  de  meia 
Kiiub,  .1.  no,  maçaneta,  pyramide 
Knobed,  adj.  nodoso 
Ivnohy,  adj.  nodoso,  pertinaz 
knock,  s.  pancada 
to  Knock,  va.  e  n.  bater,  derribar 
Knocker,  s.  aldrava 
Rnoll,  s.  outeirinho 
to  Knull,  t'((.  tucar  os  sinos 
Knot,  s.  nó,  dilliculdade.emharaçc 
to  Knot,  va.  dar  nij,  embaraçar 
lo  Ivnot,  vn.  criar  aós  io/ino^a 
palha,  etc.} 
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Knotly, adj.  nodoso,  ennogado.  ít. 

iiitriMcado 
to  Know,  v(i.  saber,  conhecer,  exa- 
minar; vn.  tercoiilifcimento 
K.nower,  s.  conhecedor         (capaz 
Knowiiig,  adj.  iiislruido,  Imbii, 
Kiiowinçly,  adv.  de  propósito 
Knowled;;e,  s.  conliecinienlo,  no- 
ticia, sciencia 
Kfíown, ndj.  conhecido,  sabido 
KiiucKle,  j.  nós  dos  dedos.  It.  a 
parle  inferior  da  perna  da  vitella 
to  Knuckle,  rrt.  cetler  ,  render-se 
KiiucMed,  adj.  que  tem  nós  ou 
juntas  [ra) 

Knur  ou  Knurie,  s.  nó  {da  madei- 
Koran  ou  Coran,  j.  alcorão 
to  Kyd,  vn.  saJjer,  conhecer 
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L  duodécima  letra  do  alphabeto 
)  inslez.  It.  letra  numeral  que 
vale  50 ;  precedida  de  X,  vale  40 

La  !  interj.  vé!  olha  ! 

Label,  s.  letreiro 

Labent,  adj.  escorregadiço 

Labial,  adj.  labial 

Laboratory,  í.  laboratório 

Laborii)us, «(//'.  laborioso 

Lal)orioU!>ly ,  udv.  laboriosamente 

Laboriousness,  s.  dilliculdade 

Labour,  s.  ti"aballio.  It.  dores  de 
parlo 

to  Labour,  vn-  laborar,  trabalhar; 
ter  dores  de  parlo 

Laboui-er,  s.  trabalhador 

Laboursome,  udj.  laborioso 

Labra,  s.  beiço 

Labyrinlh,  s.labyrintho 

Lac,  s.  laca  (ii07nã) 

Lace,  s.  renda.  It.  p.Tssamane,  ca- 
darço. It.  laço,  atacador,  trena, 
litinha 

to  Lace,  va.  atacar,  enlaçar 

Lacerable,  adj.  susceptível  de  se 
rasgar 

to  Lacerate,  va.  rasgar,  lacerar 


Laceration,  s.  laceração 

Lacbrymal,  adj .  lacrymal 

Lachr.\  niary,  udj.  quê  encerra  la- 
grimas 

Lacliryrnalion,  í.  choro 

Lachrymatory,  s.  Iaci"yniatorio 

Lacinús,  s   tornesol 

Lack,.ç.  falta,  necessidade 

toLack,  ra.  e  n.  carecer,  precisar, 
necessitar 

Lack-brain,  s.  tolo,  estúpido 

LacKer,  s.  lacre,  laca 

lo  Lacker,  va.  envernizar 

Lackev,  s.  lacaio 

to  Lacl\ey,ríj.  en.  servir  de  lacaio 

Lacklustre,  ac//.  falto  de  brilbo, 
sem  lustre 

Laconic, í/rfy.  lacónico 

Laconically,  ndv.  laconicamente 

Laconism,  s.  laconismo 

Ladeai  ou  L;icleous,flf//.  lácteo 

Laclescent,  adj.  que  dá  leite 

Laclilerous  ,  adj    lactilero.  Jícteo 

Lactilic,  arf/.  laclitico 

Lad,  s.  moço,  rapaz,  mancebo 

Ladder,  í.  escada  de  mão 

Lade,  s.  bocca  de  rio,  fóz      [alijar 

to  Lade,  va.  carregar;  lançar  fora, 

Ladin^,  s.  carga.   íiill  o/luding, 
conhecimento  (com.) 

Ladie,  í.  colher  prande 

Liidle-lull,  s.  colherada 

Lady,í. senhora.  It.  (í<7uío)  fidal- 
ga, mulher  de  lord 

Lady-day,  s.  dia  d'Annunciacão 

Lady-iike,  a((/.  delicado 

Ladyship,í. senhoria  [titulo) 

Lafí,'í.  relugo,  canalha,  plelie.  It. 
o  derradeiro 

Lag, flí//.  ultimo 

lo  Lag,  vn.  ir  devagar 

La^iger,  í-  vagaroso 

L.iical,  adj.  íiiical,  secular 

Lair,  s.  cama  de  lobo  ou  veado 

Laird,  s.  senhor   territorial ,  em 
Escócia      [lar,  não  ecclt-biastico 

Laity,  s.  os  seculares;  estado  secu- 

Lake.í.  lago,  higóa 

Lamb,  í.  cordeiro 

Lamliative,  s.  lambedor 

Lambent,  adj.  lauibente  (foge), 
em  labareda 

Lannbkin,s.  cor(]ci.!"jniio 
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Lamb's  wool,  s.  (jocoso)  cerveja  e 

maçai  8  assadas 
Lamei^ít/. coxo,  manco,  imperfeito 
to  Lanif  ,  ra.  ei.tropcar 
Laniellased,  adj.  cahcrto  ou  for- 
mado Je  laminas  ou  folhas 
Lamely  adi>.  imperfeitamente 
Lament  s.  lamento 
to  Lament,  va.  en.  lamentar 
Lamento  ble,  arf;".  lamentável 
Lamenlitbly ,    adv.    lamentavel- 
mente 
Lamentation,  s.  lamentação 
Lamenler,  s.  lamentador' 
Lamina,  s.  lamina 
Lamlnated  ,  adJ.  coberto  de  lami- 
toLanim,  ra.  espancar  [nas 

Lamnias,  s.  o  primeiro  d'Agosto 
Lamp,  s.  lâmpada,  candeia,  etc. 
Lamp  blacli,  s.  pó  preto  feito  do 

fumo  de  lâmpada,  candeia 
Lampern,  s.  lampreiniia 
Lamping,  adj.  resplandecente 
Lampoun,  s-  libelo  diffamatorio 
to  Lampoon,  vn.  dillamar  por  li- 
Lamprey,  s.  lampréa  [belos 

Larapron,  s.  lampréa  do  mar 
Lance,  s.  lança 

to  Lance, ra. ferir,  cortar,  lancetar 
Lancer,  *.  lanceiro 
Lancet,  s.  lanceta  [lançar-se 

to  Lanch,  ra.  lançar ,  atirar;  vn. 
to  Lancinate,  va.  raspar 
Lancinatins,  «c?/ .  lancinante,  pun- 

gitiva  (dor) 
Land,  s.  terra,  reino;  bens  de  raiz 
to  Land,  ra.   desembarcar;  vn. 
tomar  terra,  aportar,  desembar- 
car 
Landed.pp.  adJ.  desembarcado 
Landed  ,  adJ.  que  possue  bens  de 

raiz,  terras,  abastado 
Land-breeze,  í.  ve.ito  da  terra 
Land-flood,  s.  inundação 
Landgrave,  s.  landgrave 
Landgraviate,  s.  lahdgraviato 
í.«indgravine,s.  a  mulber  do  land- 
grave 
Land-holder,  s.  proprietário 
Landing  ,  s.  desendjarque.  Land- 
ing-place  ,  patamar  de  escada  ; 
cucf;  desembarcadouro 
LanU  jobber,  s.  homcfn  qae  com- 
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pra  terras    para  as  terna?  fe 

vendar  rnhoria 

Landlady  ,  s.  estalajadeira  ;  se- 
Landless,   adj.   que  não    possue 

terras 
Landlocked,  adj.  cercado  de  terra 
Landloper,  s-  vagabundo 
Landiord,  s. proprietário,  estalaja- 
deiro ;  dono,  senhorio 
I^ndmark,í.limite,  marco,  baliza 
Landiess,  s.  lavandeira       [roupa 
Landry,  s.  sitio  onde  se  lava  a 
Landscape,  s.  paizagem,  palzes 
Land-ta.\,  s.  tributo  ou  íóro  das 

terras  e  casas 
Land -vvaiterjS.oíBcial  da  alfandega 
Landward,  adr.para  terra  (naul). 
Land-wind,  s.  vento  terml 
Lane,  s.  nsinhaga,  travessa,  beco 
Langrage  ou  Lanarei,  s.  metralha 
Langret-shot,  s.  bala  encadeada 
Language,  s.  lingua,  linguagem, 

estylo  [dífferentes  linguas 

Languaged,  ad/.  que  tem  ou  falia 
Language-master ,  s,  mestre  de 
Languet,  s.  lingueta  [linguas 

Languid,  acÇ/'  languido 
Languidly,  adv.  languidamente 
Languidness,  s.  langor       [litar-se 
to  Languish,  vn.  desfalecer,  debi- 
Languishing,  s.  desfalecimento 
Languisliing,  arf/.  languido 
LanguÍ!-híngly,orft7. languidamente 
Languisbmênt    ou    Languor ,  s. 
Laiiguorous,  adj.  triste      [langor 
Laniard,  LanniersowLanyards,  *. 

colhedores  (naut.) 
to  Laniate,  ra.  despedaçar 
Lanilice,  s.  lanilicio 
Lanigerous,  adj.  lanígero 
LaiiK, adj.  magro,  vazio,  delgado, 

fraco,  languido 
Lankness,  s.  fraqueza 
Lansquenet,  s.  lansquenete 
to  Lant,  ra.  misturar  cora  ourina 
Lanternoií  Lanthorn.s.  lanterna. 

It.  farol.  Lantern  jaus,   cara 

mui  magra 
Lanuginous,  arfy.quetem  lanugem 
Lap, s.  regaço 
to  Lap,  va .  enrolar ,  envolver.  lt> 

lamber ;  vn.  enrolar-se 
Lap  dog,  s.  cão  fraldeiro 


LAS 

Lapfui,  s.  arresaçada,  abada 
Lapídary,  s.  lapiílnrio 
ih  Lapidíite,  va.  apcdrejnr 
Lnpidatiitn,  s.  nppdrcjnniento 
Lapidi'(ius,  adj.  lapidoso 
Laj)id('sceiice,  s.  petrilicação 
L;ipidilir,  od/.  que  fornia 'pedras 
to  L;ii)idilicate,  va.  fazer  pedras 

preciosas  arlificiaes 
Lapidist,  s.  lapidario 
Lápis  lazuli,  5.  lápis  lazuli 
Lapper,  s.  o  que  enrola,  envolve 
Lappet,  s.  alia,  fralda  [erro 

Lapse,  s.  decurso,  lapso.  It.  curso; 
to  Lapse,  vn.  cahir,  descabir.  It. 

passar 
Lapwing,  s.  pavoncino  lave) 
Larboard,  s.  bonihordo  («awí.) 
Larceny,s.  latrocinio, roubo 
Larcli-tree,  s.  lárico  [banha 

Lard.  5.  toucinho,  unto  de  porco, 
to  Lard,  va.  lardeur,  engordar 
LardiT,  s.  despensa 
Lardin|^-pin,  s.  lardeadeira 
Lare,  s.  torno 

Lar{;e,t/fi(/.  grande,  liberal,  diíTu- 
,   so,  extenso,  ,-ít  large,  dillusa- 

menle,  em  geral 
Largeiy,  «</t>.  abundantemente 
Lar^eness,  s.  grandeza 
Largess,  s.  presente,  dom,  dadiva 
Lark,  s.  calhandra  (ave) 
Larker,  s.  caçador  de  calhandras 
Larum,  s.  V.'Alarm,  despertador 
Larvated,  adj.  mascarado 
Larynx,  s.  larynx 
Lascivious,  ac/y.  lascivo 
Lasciviously,  «(/y  lascivamente 
Lasciviousness,  s.  lascívia 
Lash,  s.    açoute,   pancada.   It.    a 

ponta  do  ázorrague 
to  Lash,  va.  açoutar,  disciplinar 
to  Lash,  vn. '  dar   estalos  com  o 

ázorrague 
Lashed,  pp.  adj.  açoutado 
Lass,  s.  moça,  rapariga 
Lassitude,  .s.  cansaço 
Lasslorn,(íf//.desprézado  da  amante 
Last,  .s.  hunia  carga,  certo  peso  ou 

medida.  It.  forma  de  sapatos 
Last,  adj.  ultimo,  derradeiro 
Lu&t,  fldi;.  uUiinaaieute,  a  ultima 
Lastage,  s.  lastro  Ivez 

Paiít.  II. 
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Lastlng.flrfy.  durável 

LasMnuly ,  ((rfn.  pe;  petuamenle 

Lastingness,  s.  flurição 

Lastly,  oí/y.  ultinvunenfe.por  fim 

Latcli,  .s.  aldrava,  trinco  da  porta 

to  Latch,  va.  fechar 

Lalcliet,s.  correia 

Late,  «(//.tardio;  ultimo,  defunto 

Late,  adv.  tarde,  ultimamente,  ha 

pouco  tempo 
Lated,  adj.  a  quem  anoiteceo 
Lateen,  adj.  \ela  latina 
Lalely,  adv.  ha  pouco  tempo 
Lalencss,   s.    o  ser    tarde ;  hora, 

tempo  adiantado 
Latenl,  adj.  escondido,  occulto 
Later,  adv.  mais  tarde 
Lateral,  adj.  lateral 
Laterally,  ac/i;.  lateralmente 
Lateward,  adv.  hum  pouco  tarde 
Lath,  s.  ripa  dos  telhados 
to  Lath,  va.  ripar 
Latlie,  s.  torno 

Latlier,  s.  escuma  do  sabão 
to  Lallier,  vn.  fazer  escuma;  ra. 
cobrir  com  escuma 

Latin,  Latine,  adj.  Latino 

Latin,s.  Latim.  It.  theraa 

Latinism,  s.  latinismo 

Latinist,  s.  latitnsta 

Lalinity,  s.  latinidade 

lo  Latinize,  7)íi.  alatinar 

to  Latinize,  vn.  dizer  latinório? 

Latish,  adj.  hum  pouco  tardio 

Latitint,  adj.  escondido 

Latitude,  s.  largura,  latitude 

Latiludinarian,  adj.  libertino 

Latrant,  adj.  que  ladra 

Latria,  s.  latria 

Latrociny,  s.  latrocinio 

Latten,s.  lata  [ultimo 

Latter,  adj.  segundo.  It.  moderuo, 

Latterív,  adv.  ultimamente 

Laltice,  s.  gelosia 

to  Lattice,  ra.  por  gelosias 

Laud,  s.  louvor.  It.  laudes 

to  Laud,  va.  louvar 

Laudalde,  adj.  louvável 

Laudably,  adv.  louvavelmente 

Lau(lanuni,s.  laudano 

Laudes  ou  Lauds,  s.  laudes 

Laugh,  s.  riso 

I  to  Laugh,  vn.  rir;  va.  escarnecer 

13 
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Laushable,  aãj.  que  move  a  riso, 
nsivel  [CíiriitíiiJo 

Lau-iliPil  at,  aãj.  despn-zíido,  es- 
Lau;;liiiigly,  ndv.  aiffjifiiieiile 
Lau;;liii)í;-stock,  $.  hobu,  alvo  (lo 

escariico;  palilo  (Jiij.J 
Laii^-hliT,  s.  ri^a(lils 
to  Líiuncli,  va.  lançar  ao  mar,  snb- 
Lauiul,  5.  laiiice     '  [nierj^ir 

Lauiuler  ou  Launtlress,  í.  lavau- 

deira,  lavadeira 
LauiKJry,  í.  lavadouro 
Laun-al,  í;í//.  laureado 
Laureatiuii,  s.  coroação 
Laurel,  «.loureiro 
Lauieled,  adj.  laureado 
Laurilerous,  a(^.  que  produz  louro 
Lava,  s.  lava 
La\aÍory.  s.  lavatório 
to  Lave,  va.  lavar,  banhar.  It.  va- 

sar;  vn.  lavar-se   baiihar-se 
to  Liiveer,  ivi.  niuiíar  de  direcçno 
Lavciidei-,  .s.  allazeoia       [a  uiiudu 
Liiver,  s.  jarro 

Lavisli,  (((//.  pródigo,  profuso 
to  Lavish,  va.  desperdiçar,  prodi- 
galizar 
Lavi.slier,  í.  pródigo,  gastador 
Lavislily,  ndv.  pn>diíiaíiieii(e 
Lavishineut,  Lavibluiebs,  s.  desper- 
dício 
Lavv,j!.lei;  processojuridico;ofnro 
Lawlul.aíí/.  letiitiiiio,  licito,  legal 
Lawlully,  adv.  legitiinaineiite 
Lavvfuliiet.s,  s.  juítiç»,  legalidade 
Law-giver  e  La\\-ma'ker,  s.   legis- 
Lavv-giving,  adj.  le^islanle  [lador 
Lawiess,  adj.  sem  lei 
Lav*le.sily,  adv.  contra  a  lei 
Lavvn,  s.ulanicie  entre  bosqucs.lt. 

paniioue  liidiolinu 
Lavv-suil,s.  di-nianda 
Lawyer,  s.  letrado,  advogado 
Lax,  adj.  laxo 
Laxai  jon,  s.  laxid.io 
Laxali\e,  Qf/j.  laxante,  ou  laxativo 
Laxity,  1-ixness,  s.  lavídão 
Lay, «.  Ijleira.  It.  canliya,  poema; 

aposta;  camada 
Lay,  uiiy.  lei^o,  secular 
iolay,ra.   pór,  di-pór,  collocar. 
It.  enterrar;  apaziguar,  aquie- 
tar, .ip.'acar;  apohlur;gislm-,  d-.-s- 
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pender.  It.  descobrir.  It.  dlspflr, 
preparar.  —  <i  Afí,  apostar,  la- 
zer iiuma  ap(»ta.  —  mt  (imbiis/í, 
a  pl<>t,iiT\i\:ir  eniliusc.ida,  lecei^ 
tramar.  —  ")'/',  por  ovo>.  —  í'>i 
diist,  fazer  abater  a  poeira.  -■ 
aside,  pór  de  parle.  I.ir^ar. aban- 
donar, depor  —  /ívc/,  arra!>;ir, 
nivelar;  arruinar.  —  bejorc,  pcc 
na  presença,  representar.  -  liold, 
tomar,  apoderar-se.  —  against, 
accusar.—  u-aste,  arrasar, de\as- 
tar,  assolar.  —  oul,  despender; 
disporem  linha.—  okí  ("ojojío), 
descarlar-se.  -  up,  ajuntar,  ac- 
cumu  lar,fa/er  prov  isáo.  —  rfoK'», 
abaixar,  abater,  e  vn.  deilar-se 
na  cama.  -  to,  imputar.  —  A.v, 
pór  de  parte,  guardar.  —  vndcr. 
sujeitar ;  vn.  pór  o\  os.  —  o/í,  ba- 

l^y-days,  s.  dias  ile  fol::a         [ter 

Layer.i.eslrato;  pimpolho, rOQUVO 

L;i>"ii'ii,s.  leigo 

La>slall.i.  monturo 

Lii/ar,  i.  lazaro,  leproso 

La/arello,  s.  lazareto 

L:\ii\y,  adv.  preguiçosamente 

La/iness,  s.  preguiça 

Lazing,  adj.  preguiçoso,  ocioso 

Laziili,  s.  lazuli  (lapis) 

Líizy, '<((/. preguiçoso, ocioso,  vadio 

Lea",  A-.  planicie 

Lead,  »•.  chumbo 

to  Lead,  va.  cliumbar 

to  l.eail,  va.  guiar,  conduzir,  capi- 
tanear, atlrahir,  indu/.ir.  —o//", 
des\iar.—  uitui/ilevar  para  fora. 

—  onl  ofllie  in/t/,  desviar  do  ca- 
minho.— IH,  introduzir. —  baclí, 
reconduzir 

to  Lead,  r«.  ir  adiante,  mostrar  O 

caminho,  capitanear 
Leaden,  (/<//.  de  chumbo. It.  pesado 
Liailer,  í.  guia,  capilão,  coudcl, 

c.indlllio,  motor 
Lea(liMg,(if/y.  principal.  It.  conda» 

cenle. —icorí/,  primeira  palavra, 

—  card,  |)rimeira  caria  —  haitd^ 
mão  (no  iiigo) 

Leaf,  s.  folha 

to  Leaf,  vn.  produzir. lançar  folb.13 

Lealless,  adj.  sem  follias 

'  calut^ídj-  íolhudo 
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Leaí;ne,í.legaa.It.lií;a,confedera-  j 

toLea;;iie,i'M.uiiir-se,li^iir-3e  [cão 
Le.i^lied,  íií(/.  Cdiifedcrailo,  lii;.nli) 
LeM;iiier,í.  sitio,  C('ici>.  II    iilliado 
Le;ik,  s.  Luraco,  racha,  fenda 
te  Leak,  vn.  al)rira:;iia  {iiaiit.) 
Le/ikase,  .«.dcscoiiln,  rcilopnr  per- 
das accideidaes  em  nicdidas  li- 
quidas. It.  ei-tado  de  a^^ua  aberta 
Leakiti^  ou  Leaky  ,  adj.  esburaca- 
do, roto.  It.  loquaz 
Leain,  s.  clarão,  raio 
Lean,u(lj .  nia;jro,esfonieado,  pobre 
Lean,  5.  a  carr)e  inanira 
to  Leaii,  r;(.encostar-se,deLruçar- 

se,  dobrar-be,  iiicliiiar-íie 
LeanJN ,  adv.  sem  gordura 
Leaniiess,  s-  mafife/a 
Leap,  s.  sallo,  pulo 
Leap-veari  ».  atino  bissexto 
lo  Leãp,  vn.  e  a.  saltar,  pular,  co- 
brir (a  eijoa) 
Leaper,  *.  saltador        [vn. imitar 
to  Learn,víi.  aprender;  ensiuar; 
Learned, «(//.  douto 
Leariiediy,  adv.  doutamente 
Learner.í.  principiante 
Learniiiíí,  í.  salíedoria,  literatura 
Lpase,.v.aforamento,arrendamento 
to  Lease,  va.arreudar,  aforar;  i;». 

respjfiar 
Leaser,  s.  respigador,respiçadeira 
Lea.-h,  s.  trela,  ajoujo,  pre.silha 
to  Lea>li,  va.  atar,  prender 
Leasini.,s.  menlira.s,  lalbidades' 
Least,  tj(/).íM/)er/.minimo 
Least,  «í/y. menos.  Al  least,  least- 

wise,  ao  menos,  sequer 
Leasv,  udj.  franzino,  ralo,  fraco 
Leallier,  s-  coiro,  pelle.  Spanish' 

leiítUer, cord^niio 
Lealliern,  od/.  de  coiro 
Lealliery ,  udj.  semelhante  a  coiro 
Leave,  s.  licença, permissão, adeos, 
despedida  7'o/íi/.e— .despedir  se 
to  Leave,  t'«.  deixar, desemparar, 
cessar  ,  de.sistir,  abandonar,  de- 
sertar ;permitt  ir  Itsuhir, alçar, 
recrutar.  —  o/íí,  omittir.  —  oj)  , 
Cessar  ,  (liscoiilinuar  ,  desistir; 
vn.  cessar,  uesislir,  parar 
Leaved,  ac//'.  folhado 
L?aveD,  s.  levadura,  íermeato 
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to  Leaven,  va.  fermentar 
Leaves,  s.  folhas.p/.  de  í,e«/(fago 
Lea\in^s, .?.  sohfjds,  relíquias,  re- 
Leavy,  adj .  folhudo 
Lecllèr, .«.  pulaidiejro 
to  Li-clier,t'n.  pulear 
Li'(hi'rous,(((//.pulanheiro,lascivo 
Lecheruiisly,  adv.  com  luxuria 
Lecherousness,  Lecliery,  í.  luxu- 
ria, pularia 
Lectern,  s  estante 
Lecliori.s.  lição 
Lecture,  s.  Ie'ilura 
lo  Leciure,  vn.  e  n.  ensinar»  ios» 

truir.dar  lições,  ler 
Leclurer,  «.  lente,  explicador,  de- 
monstrador. It.  pre;j;ador 
Ledni-,s.  bordo,  elevação,camada, 

leito.  It.  recife 
Led^er,  í.  livro  mestre  {com.) 
Lee,  s.  fezes,  borra 
Lee, .%.  sola\ento  (naut.) 
Leecli,  s.  sanjiuisUga 
Leech,  s .  meuico 
lo  Leech,  va.  curar 

Lt-eclieralt,  »■  a  arte  de  curar 

Leef, (((//. amaxel,  a^^radavel,  grato 

Leek,s.  porro  {atlio)  [airaxessado 

Leer,  s.  compleição,rosto.It. olhar 

lo  Leer,va. olhar sorrateirameate. 
II.  sorrir-se 

Lees,  j/)/.  fezes,  borras 

Leet-days.  spl.  dias  de  despacho 

Leew  ard,  adv.  solavenleado,  a  so- 
tavento [canhoto 

Leil,  udj    esquerdo.  —  handed  , 

Le^,  s    perna;  corlezia 

Le;;acy,  s.  legado 

Legal, rtí/j.  legal,  licito 

Legality,  adv.  legalidade 

to  Le;ialize,  va.  Ie;ializar 

Legally,  «dv.  Ie;;almenle 

Legatary,*.  legatário 

Legale,"s.  legado,  deputado 

Legatee.  V.  Legatary 

Le;;ale>bip,  .s.legacia 

Legatine,  adj    leito  por  legado 

Le;:.>lion  Ji.  endiaixada 

Legator,  5.  le^iador 

Legend,  s.  lenda,  vida  de  santos 

Leger.  V.  Ledger  [pelotic 

Legerdemain,s.  ligeireza  de  luãoe, 

Lei^ecily,  t.  Ugeirèxa 
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Legibla,  aii.  legível 
Lenihly,  aâv.  legivelmenU 
Lei;ion,  s.  legião 
Leuioiíiirv,  adj   legionário 
to  Lp::i^l;ile,  ra.  ie;iislar 
Legislation,  s.  legislação 
Legishilive,  adj.  legislativo 
Leiilsialor,  s.  legisl.ulor 
Legislature,  s.  legislatura 
Legitimacv,  í.  legitimidade 
Legitinialè,  adj-  legilinio 
to  Legilimale,  i-íi-  legitimar 
Legitimaicly  ,flí/y-  legitimamente 
Legilimalioii,  s.  legitimação 
Le^umen,  s.  legume 
Leguminous,  orfy.  leguminoso 
Leisurable,  adj.  leito  com  vagar 
Leisuruhlv,  adv.  om  vagar 
Leisure,  s".  vagar,  descanso 
Leisurely,  adj.  leito  de  vagar 
Leman,  s.  amante 
Lemma,  j.  lenima 
Lemon,  s.  limão 
Lemonade,  s.  limonada 

Lemures,  ípi-  lénmres 
to  Lend,  va.  emprestar 
Lender,  s.  eniprestadi)r 

Lendiíig,  s.  empréstimo 

Leniíth,s. comprimento,  extensão, 
espaço,  duração.  ^í-,  por  lim  , 
em  cónt-lusão' 

to  Lengtlien,ra  eto  Lengthen  out, 
vo.extender,  prolongar, dilatar, 
contniuar;  vii.  estender-se,  pro- 
lon;;ar-se 

Lenglh^^  ise,  adv.  ao  comprido 

Lenienl,  adj-  lenitivo,  que  mitiga, 
abranda 

Lenient,  s.  lenitivo 

to  Lenify,  va.  abrandar, mitigar 

Lenitive,  fíí//.  e  í    lenilixo 

Lenity,s.  lenidade.  brandura 

Lens, s   lentilba  (opl-) 

Lent,  s.  a  quansma 

Leiíten,  adj  da  quaresma.lt. pou- 
pado, escasso 

Lenticular,  adj.  lenticular 

Lentiform,  adj.  lenticular 

Lenlil,  s.  lentiliia 

Lcntisk,  s.  lentisco 

Lentitude,  s.  lenturn,  vagar 

Leulor,  í.  viscosidade,  tenacidade ; 
vagar,  demora,  dilação 
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Lcntous,  adj.  viscoso,  lenes 
Lenvoy.  (  e^l^ll)l  h) 
Leo,  s.  ii  ão,  Leo  ,í  gnó)      [reino 
Lrod.  ^n^i.  t.  po\o,  aação,  pais^ 
Leimine,  adj.  leonino 
Leopard,  s.  leopardo 
Leper,  í.  leproso 
Lepcrous,  adj.  que  causa  lepra 
Lepid,  adj .  lépido 
Lepidity,  í    alegria 
Leporiíie,  adj.  leporino 
Leprosy,  s.  lepra 
Leprous,  ndj.  leproso 
Leprousness,  s.  lepra 
Lerry,s    bulha  [menoi 

Less  OH  Lesser,  adj .  comparai.  , 
Less  ou  Lesser,  adv.  menos 
Lessee,  s.  rendeiro 
to  Lessen,  lí/. diminuir, privar, de- 
gradar; i«.  diminuir-se 
Lesses,  s.  caganitas,  bosta 
Lesson,  s.  lição 

to  Lesson,  ta.  ensinar,  instroir 
Lessor,  s.  senhorio  [não 

Lest,  cony.  por  medo  que, para  que 
Let,  s  impedimento,  embaraço 
to  Let.  va.  permittir,  deixar;'  ar- 
rendar; deitar.  —  in,  admittír, 
deixar  entrar.  — o^,  disparar. 
—  oi(t,  arrendar 
to  Let, ra  impedir,  obstruir,oi)pôi 
K. B. Quando  este  verbo signili- 
ca  permitlirou deixar,  faz /eí  no 
pretérito, e  no  partic.  dn  preté- 
rito ;  porém  qiiandosignilica  im* 
pedir,  faz  /e//<c/,p.  us- 
to  Let,  vn.  conter-se,  relrear-so 
Letlial.nd;.  letlial 
Lethargic,  adj    lethargico 
Letliargv,  s    letliargo 
Lethe,  s"  Letlie.  It.  esquecimento 
Letter,  s.  o  que  permitte.  It.oque 

impide 
Letter,  s.  letra,  carta.  —  ofattor- 
neij,  procuração, poder.  Letters, 
letras,  sciencia 
to  Letter,  va.  estampar  letras 
Leilered,  adj.  iitterato 
Leltice  ou  Lettuce,  s.  alface' 
Leucophlegmacy  ,  s.  leucojphleg- 
l.evant,  s.  o  Levante  [macia 

Levant,  íJí//.  oriental 
tevantioe,  at^'.  levantisoo 
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Levator, ».  levantador 

Levee,  ».  o  tempo  de  levantar-se. 
It.  ( órtf,  beija-mão 

Levei,  udj.  lhano,  plano,  raso 

Levei,  *.  planicie;  uivei,  prumo 

lo  Levei,  va.  aplainar,  ijjualar, 
livelar,  nivelar;  fazer  pontaria 

to  Levei,  r«.  nivelar,  aplanar,  fa7.<*r 
pontaria.  U.  conjecturar     [tado 

Levei letl, /jp.  o(//.  nivelado;  apon- 

Leveiler,  s.  nivelador 

Levelling,  j.  nivelamento 

Levelne?s,  s.  igualdade,  planicie 

Lever,  s.  alavanca 

Leveret,  s.  lebrinha 

Levei,  j.  assopro 

Leviable,  udj.  que  se  pode  haver 
(imposto,  tributo];  que  se  pode 
recrutiir(tropa) 

Le\  iatliaii,  s.  Le\  iathaa 

to  Levigale,  fíi.  leNigar 

Leviiitíon,  s.  levigação 

Levite,  5.  levita 

Levilical,  adj.  levitico 

Leviticus,  s.  Levitico 

Levily,  s.  levidade,  leviandade 

Levy,  s.  leva 

to  Levy,  va.  impor  contribuições, 
recrutar.  —  ícar,  fazer  guerra 

LeNvd,arf;.  dissoluto  mao;  libidi- 
noso, luxurioso 

Lewdly,  adv.  luxuriosamente 

Lewdiíess, s.  luxuria 

Lew  dster,  s.  sensual,  putanheiro 

Lexicograplier,  s.  lexicographo 

Lexicography,  s.  lexicograpliia 

Lexicon,».  lexicon 

Liable,  adj.  sujeito,  exposto 

Liar,  s.  menti n)s<3,  emliustelro 

Llbation,  s.  libação 

Lilibard  ou  Libard.  V.  Leopard 

Libel.í.  Iibello  [famar 

lo  Libei,  va.  e  n.  fazer  libellos;  dif- 

Libelled,  flrf/.  infamado 

Libeller,  s.  libellista 

Libeilous,  adj.  dillamatorio 

Liiíer,  s.  livrillio,  entrecasca  das 

Liberal,ftrf/.  liberal    [plantas  (bot.) 

Liberality,  s.  liberalidade 

Liberally,  adi»,  liberalmente 

Liberline,  adj.  libertino,  licen- 
cioso, estragado  [tinagem 

LU)erliuisai,«.  libertinismo,  liber- 
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Liberty,  s.  liberdade,  perniissãoi 

privilegio 
Linidinuus,  adj.  libidinoso 
Lil)idi[iously,(/di'.  libidinosamente 
Libra,  s.  Libra  \sirjiio) 
Librarian,s.  bibliulhecario 
Library,  s.  livraria 
to  Librate,  va.  librar 
Libraticm,  s.  libração 
Libratory,  adj.  lillratorio 
Lice,  s.  plur.  de  l.uuse,  piolhos 
Licence,  i.  libi-rdade,  licença 
to  Licence,  va.  licenciar 
Licentiate,  s.  licinciado 
to  Licentiate,  va.  permittir 
Licenlious,  adj.  licencioso 
Licentiously,  adv.  licenciosamente 
Liceiítiousness,  s.  licenciosidade 
Lich,  i.  (í/)i/.)  hum  cadáver 
Liclien,  s.  liclien,  musuo(6o/.) 
to  Lick,  va.  lamber,  bater 
Lickerish,  adj.  appetitoso,  goloso 
Licl\erisl)ness,  í.  golosina 
Lickt,  adj.  lambido 
Licorice,  s.  regoliz,  alcaçuz 
Lictor,  .s.  lictor  *      [pebra 

Lid,s.  tapadimra.  The  eye-liU,pàl- 
Lie,  5.  mentira 
lo  Lie,*/»,  mentir 
lo  Lie,  VH.  jazer,  estar  deitndo.lt. 
estar  pre.-.o.  It.  estar  lixo, consis- 
tir, pertencer.— íí/,  importunar. 

—  do//H,  descansar.  —  íh,  estar 
de  parto.  —  uiidcr.,  estar  sujeito. 

—  to,  pór-se  a  capa.  —  oui,  dor- 
mir lóra  de  casa.  —  ctuse,  estar 
mui  próximo ;  cobrir-se  bem 

Lie-asbes,  í/)/.  cenrada 
Lief,  adj.  amado 
Lief,  adv.  de  boa  vontade 
Liege,  od^'.  ligio,  soberano 
Lie^e,  s.  rei,  soberano 
LIegeman,  s.  ligio,  vassallo 
Lieger,  í.  embaixador  residente 
Lienteric,  adj.  lienterico 
Lier,  s.  jacente 
Lier,  s.  mentiroso 
Lleu,  s.  lugir.  In  Zie»  o/,  em  la- 
gar, em  vez  de 
Lieutenancy,  s.  tenencia 
Lieutenant,  s.  deputado.lt. tenente 
Liiutenanlship.  V.  UeutenaufíJ 
Lieve.rtdj.V.  Lief 
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Life,  s.  vida.  It.  vivacidade,  viveza, 

eíipirito.  vigor 
Liff-tii<)t)(l,  1.  o  snnpue  vital 
Liíe-giviíi",  flf//'.  vivilicaiite 
Lile-tiuaru,  5.  guarda  do  rei 
Lileless,  udj.  morto,  inanimado, 

desfalecido 
Lifelesslv,  udv.  sem  vipor 
Life-reiíí,  s.  renda  viUdicia 
Life-striíig,  í.  nervo      [po  da  vida 
Lifeliíiie,  s.  duração  da  vida,  lein- 
Life-\veary,í/(//  enfastiado  de>  iver 
Lift,  s.  aceãd  ile  ie\  aiitar,  esforço. 

It.  amaiitilli<i$(/ia»/.) 
to  Lift,  va.  leAíiiitar,  supportar, 

elevar,  sollrer;  exaltar 
to  Lig,  vil.  (íi/ií.)  jazer 
Ligameiít,  s.  ligamento  {anat.)\i. 

nó,  grilhão,  embaraço 
Ligalion,  s.  Iig;)dura 
Ligalure,  s.  ligadura,  atadura 
Liglit  s.  Iuz,cfarida<le;  inslrucção, 

Conhecimento;  situação 
Light.  ar//,  ligeiro,  mudável, claro, 

impudico,  fácil;  pegut-no;  ágil; 

le\  e ;  liviaiio,  resplandecente 
toLiglit,  í;((.  aceiuler,  alumiar,  il- 

lumlnar;  ali\iar,  desc;irreg;ir 
to  Liglit,  vn.    dar,    eneonlrar-se, 

cahir,  pousar,de,>-cansar,apear-se 
to  Liuliten,i;((.al.geirar,  aliviar; es- 

cl,:nc('r;  alegrar     [ciferar  (Ji'j) 
lo  Li;ihten,  vn.  relampaguear ;  vo- 
Lighti-r,  s.  barc;i 
Lighlerniaii,  s.  barqueiro 
Liglil  lingered.flf//.  ligeiro,gatuno 
Light-foot  e  Light-footed,  udj.  li- 
geiro de  pés 
Liulit-toot-s.  veado  [louco 

Light-heaaed,    adj.  delirante.  It. 
Light-headidnes.*^, «.  delirio 
Liglit-hearted,  odj.  alegre 
Lizlit-liouse.  s.  iilLirnl 
Liiihí-legged,  ndj.  ligeiro  de  pés 
Li.;lilless,  adj.  e.^^curo 
Li^litly,  ndv.  sem   peso.  It.  facil- 
mente.II. .vem  c.iUba,com  alegria. 

It.  ligeiramente 
Light-minded.  ndj.  inconstante 
Ligiitiiess,  s.  ligeireza,  iucouslan- 

cia;  velocidade 
l.lgiitniiig,  j.  relâmpago 
Lights,  $.  leves,  Loies 
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LIghtsome,  adj.  tuminoio 
Ligiitsonieness,  s.  luz,  claridade, 

re.-.plaiidor.  It.  alegria 

Ligneous,  udj.  lenhoso 

Lignum-Aloes,  5.  lenho  aloe,  ca- 
laiiibuco,  pao  santo 

Ligiiuni  vila',  i.  guaiaco 

Like,  arfy.  semelhante;  verisimil; 
mesmo,  mesma;  provável,  cri- 
vei 

Like,  í.  par,  igual,  semelhante 

Like,  aao.  como,  da  mesma  ma- 
neira; prova\eliiiente 

to  Like,  va.  gostar,  approvar.lt. 
agrailar 

Likelihood  ou  Likeliness,  «.  seme- 
lhança; proliabil  dade       [crivei 

Likely*  «r/y',  provável,  verisimil, 

Likely,  adv.  provavelmente 

tu  Liken,  vu.  comparar,  asseme- 
lhar 

Likeness, «.  semelhança,  retrato 

Likevvi.se,  adv.  seiíielliuntemente, 
da  mesma  maneira 

Likiiig,  s.  gosto,  agrado,  inclinação 

Likmg,  udj.  gordo,  bem  disposto 

Ldac.  s.  Iilaz 

Lilied.  adj.  ornado  de  lírios 

Liiy,  s.  lirio 

Lily-li\ered,orf/.  cobarde 

Lm  na  tu  re,  s.  limalha 

Liinb,  s.  membro      [desmembrar 

to  LimI),  lu.  formar  membros.  IL 

Lindieck,  s.  alambique 

Liniher,  adj.  tlexivel 

Limherness,  í.  nexLbilidade 

Limbo,  í.  limbo 

Lime,  s.  cal.  II.  visco 

Lime,  .í.  lima  (friicio) 

to  Lime,  rd.  enredar,  enviscar,  es- 
trumar com  c^il 

Liine-kiln,  í.  forno  de  cal 

Liine-stone,  s.  pedra  de  cal 

Liiiietree  011  Liiiilen,  s.  tiiia 

Liiiiit,  s.  limite,  lerino        [tringir 

tu  Limit, rn.  Ilmilar,  conlinar,  res- 

Limilary,  adj.  situado  na  raia 

Limilation,  »'.  IÍMiitação,reblrÍCÇãO 

Liiiimer,  s.  sabiijo  (cdo) 

to  Liiiin,  va.  illuminar 

Limner,  5.  illuminaaor 

Limning,  5.  illuminaçio 

Limuus,  adj.  lodoso 
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Llmp,  aãj.  flexível.  It.  evaporado, 

to  Linip,  r/í.  Coxear  [Iraco 

Linipi(f,  iidj.  linipido 

Linipidne^s,  í.  pureza 

Linipiíiíily,  adv.  coxeando 

Liiiiy,«rfy.  viscoso 

to  Lín,  tu.  cessiir 

Linch-piíi,  s.  o  ferrinho  quetem 
mão  na  roda  tm  liin  do  eixo 

Lindei),  s.  til  ou  tilia 

Line,  s.  linha.  It.  linhagem 

to  Lints  va.  forrar,  fortilicar ;  im- 
pregnar 

Linea^e,  s.  linlinpem,  progénie 

Lineal, nt/j.  delineado;  lineal,  he- 
reditário 

Lineaily,  adv.  por  linha  recta 

Lineament,  í.  lineamento 

Linear,  o(//.  linear,  lineario 

Linealíon,  s  lineamento,  debuxo 

Liiied,  pp.  adj.  forrado 

Lineu,  s    panno  de  linho 

Lineu,  adj.  de  linho 

Linen-draper,  s.  fanqueiro 

Lãi)ii,s.ur»t  (planta).  It.  oomede 
lium  peixe  d"  mar 

to  Linyer,  vii.  soUVer  longo  tempo, 
esperar,  demorar-se;  va.  prolon- 
gar, retardar 

Lin^ering,  adj.  que  continua  asof- 
frer,  prolongado,  dilatado 

Lingeriíigly,  adv.  lentameate 

Liíiget,  4.  harra,  lingueta 

Lingo,  s.  liiigua,  linguagem 

Linguacious,  adj.  linguareiro 

Linguist,  s.  mestre  de  línguas 

Lingwort,  s.  angélica  (planta) 

Liniment,  $.  linimeulu 

Lining,  s.  forro 

Link,  s.  argola,  bi&W  {de  cadeia] \ 
archote 

to  Link,  va.  encadear 

Linked,  pp.  adj.  encadeado 

Linkíng,  s.  eiiciideaniento 

Linnet,  s.  milheiro  (pássaro) 

Linseed,  s.  linhaça 

Liiisey-wool.sey,  s.  mescliaa,  esto- 
fo ;  adj.  vil,  Ijaixo 

Linstock,  s.  botatogo 

Lint, «.  lios  (cir.) 

Lintel, s.  padieira 

Lion,  s.  leão 

Uoness,  s.  leoa 
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Llp, ».  beiço,  borda 

to  Lip,  va'.  heijar 

Líp-laliour,  *.  disparates 

Lipolliymy,  s.  lipothymi* 

Lippiliiile,  í.  remela 

Lij)-\N  isdom,í.  scienciavan,  depap 
lavras  e  não  practica 

Li(|ualile,  udj.  luiidivel 

Li(|nation  ou  Liquefaction,  c.  U« 
quelaccão 

to  Liquely,  vn.  derreter-se 

Liquesceiícy,  t.  aptidão  para  der- 
reter-se [ilerreter-se 

Li(|uesceiit,    adj.    susceptível    de 

Li(|Uid,  adj.  liquido 

Liíiuid,  s.  licor,  lluido 

to  Lii|Uidate,  va.  liquidar 

Lí<juiilainl)ar, s.  roçadambar 

Liquidatiun.  s.  lí(|UKlação 

Lujuidily,  s.  delgadeza' 

Liíjuidiiess, .?.  fluidez 

Liquorou  Liquour.s.  licor 

to  Liquor,  va.  untar,  molha? 

Líi|uor  case,  í.  frasqueira 

l.iquorish.  V.  Licorice 

Lisne,  j.  cavidade,  buraco 

lo  Lisp,  vn.  cecear 

Llsper,  5.  cecioso  [ourela 

Li»t,  s.  lista,  rol ;  desejo,  vontade; 

to  List,  va.  alistar,  recruUir,  re- 
gistrar; ou\ir,  escutar;  listrar; 
va.  desejar,  escolher 

Lisled.  pp.  udj.  ali.stado,  listrado 

to  Listeii,  va.  ouvir,  escutar  ;w». 
dar  ouvidos 

Lislener,  í.  escutador 

Lístiess,  adj.  negligente 

Listiessness,  s.  negligencia 

Lit<'iiiy,s.  ladainha 

Lilerãl,oi/y.  litteral 

Literal ly,«(/i;.  litleralmento 

Lilerary,  adj.  literário 

Literatè,  (ff//,  literato 

Lilerati,  spl.  douliis 

Lileratiire,  s.  literatura 

Lilharge,  s.  lilhargirío 

Lilhe,  udj.  Ilexixel 

LilheiKsS,  s.  Ilexiliilidade 

Lither,  adj.  brando,  fleiivel.  It. 
mao.  Corrupto 

LithocollA. «.  lithocola 

Litliograpíier, «.  lilhographo 

Líthography  <.  lilhographia 
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LithoVog^-,  s.  lillioIr>2Ía 

Litlionlrlptic,  adj.  lithontriptico 

Lilhotomist,  í.  lilliolomista 

Lilhotomy,  s.  lilhotoniia 

Liti'iant,  &'.  lili^uiite 

Liti2aiit,flrf/.  ui. 

lo  Litiiiatp,  va.  e  n.  litigar 

Lilipalion,  s   litigio 

Litigious,  adj.  litigioso 

Litiiiidusly,  adv.  liligiosainrnle 

Li  tiuiousiiess,  «.disposição  litigiosa 

Lilter,  s.  liteira,  cainá,  leito.  It. 
cria  de  porcos 

to  Liller,  va.  parir  (dos  nnimaes). 
It.  cobrir  com  palha,  lastrar 

Little,  udj.  pouco,  pequeno 

Little,  s.  hum  pouco,  pouca  ou  pe- 
quena quantidade  [nnez 

Litlleness,  s.  pou(|uidade,  peque- 

Littoral,  adj.  liltoral,  da  praia 

Liturfiy,  s.  lilumia 

Live,  uí/y.  vivo.  It.  aceso 

to  Live,  7>n.  viver,  conservar-se, 
morar,  sustentar-se 

Livejess,  adj.  morto,  inanimado 

Livelihood,  s.  sustento 

Liveliness, s.  vivacidade 

Livelode,  s.  V.  Li\elihood 

Livelong,  adj.  enfadonho,  durável 

Li\eli!y,  Lively,  adv.  com  vigor, 
com  Viveza 

Lively,  adj.  esperto,  vivo 

Li  ver,  s.  vivente 

Liver,  5.  ligado  [íiuado 

Liver-grown,  adj.  que  tem  grande 

Liverwort.s.  hepática  {/lerva) 

Livery,  s.  entrega.  11.  libré;  es- 
trebaria. It.  libré  (tnsiyiiia) 

Liveryman,  s.  lacaio. U.cidadfio  de 

Livid.fldj.  livido  [Londres 

Lividity.s.  livor 

Living,  s.  vida,  sustento.  It.  bene- 
licio  ecciesiastico 

Living.  adj.  vivente 

Livingíy,  adv.  em  vida 

Livre,  s.  livra  (de  França]  [so 

Lixivial  ou  Lixi\ious,  ady.  lixivio- 

Lixiviale,  adj.  lixiviado 

Lixivium,  s.  lixivia 

Lizard,s.  lagarto 

Lo!  in/erj.  eis,  vé,  olha! 

Loach,  s.  ciiboz 

Load,  t.  a  véa  principal  nas  minas 
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Load,  s.  carga,  frete,  carregação, 
peso  [embaraçar 

to  Load,  ta.  carregar,  fretar,  li. 
Loader,  s.  carregador 
Loadiíig,  s.  carregação 
Loadsnian,s.  piloto* 
Load-star,  s.  cynosura  [var 

Loadstone,  s.  iman,  pedra  de  C6- 
Loaf,  s.  hum  pão 
Loaf-sugar,  5.  assucar  de   forma, 

cara  de  assucar 
Loam,  s.  lodo,  barro 
to  Loain,t'íJ.  barrar 
Loamy,  adj.  argilloso 
Loan/s  empréstimo  [enjoado 

Loath,  adj.  enfastiado,  aborrecido, 
to  Loath,  va.  aborrecer,  eulastiar; 

vn.  enfasliar-se 
Loallier,  s.  enfastiado 
Loalliful,  adj.  aborrecido 
Loalhingiy,  adv.  com  lastio 
Loa  t  li  ly,o(//.  fastidioso, aborrecivel 
Loatlily,  adv.  contra  vontade 
Loatlmess,  s.  repugnância 
Loathsome,  adj.  aborrecido,  detes- 
tável, asqueroso 
Loalhsomeness,  s.  aborrecimento 
Loaves,/)/.  de  Loaf,  s.  pães 
Lol),  s.  rústico,  desmazelado 
to  Lob,  va.  deixar  cahir,  soltar 
L()bl)y,  5.  alpendre,  corredor 
Lolie,  s.  lobo(aHa/.) 
Lobster.s.  lagosta 
Lociíl.  adj.  local 
Locality,í.  lociílidade 
Locally,  adv.  locahneate 
Location,  s.  locação 
Loch,  s.  la"o,  lagoa 
Lochia  ou  Loches,  spl.  lochios 
Loclt,s.  fechadura.  It.  gadelha  do 

ciibfllos  ou  lãa 
to   Lock,   va.   fechar,  encerrar, 
abraçar.    —   up,   in,    fechar.  — 
oiit  uiil,  fechar  a  porlaaalguem; 
vn.  pegar-se,  unir 
Loclier,  s.  gaveta,  caixão;  pombal 
Locket,s.  collar 
Lockram,  s.  paiino  de  estopa 
Lock-smilh,  s.  serralheiro 
Locomotion,  s.  o  poder  de  mudar 
de  lugar  [poder 

Locomotive,    adj.   que  tem   este 
Locust,  s,  locusla,  gafanhoto 


LON 
LocHSl-tree,  j.  alf  irrobeira 
Liiciilion,  í.  lociiçiio 
Lofiit' ry,  s  loi-uioilo 
Lod.e,  s.  habil  ção  do  gimrda- 

porlão.  II.  loja  m.içonici 
to  Lodge,  ea.  apos«  nlar.  Ii.  con- 
ter, receber,  alojar ;  vn.  assistir, 
morar,  aposenlar-se.  2o  lodge, 
vn  acamar-se 
Lodgement,  s.  alojamento       [lino 
Lod;i;er,s.  morador,  liospede,iiiqui- 
LodLíIng,  s    alojamento,  aposento 
Lol't,í.  sobrado,  andar.  It. ultimo 

andar,  cellelro 
Loflily,  adv.  em  cima,  no  alto, 
'  sublime,  levantado  [midade 
Lofliness,  s.  ai  lura,  soberba,  subll- 
Lolty,  adj.  alto.  It.  sublime,  arro- 
gante 
Log,  í.  lenho,    cepo,   acha.    It. 

(naiií.)  Log  //ní, barquinha 
Logarithm,s.  lo^jarilhnio 
Logarilbmlc,  orf/.  logarithmico 
Loggerliead,  s.  num  cepo,  estúpi- 
do, basbaque 
LogL;erheaded,  adj.  tolo 
Logical,  arf/.  lógico,  logical 
Logically,  arf?^.  íogicameute 
Logician,  s.  lógico 
Logick,s.  lógica 
Logman,  s  carreteiro  decepes 
Logo^riph,*.   logogripho 
Logomachy,  s.logomachia,  dispu- 
ta sobre  i)alavras 
Logwood,s.  páode  Campeche 
Loiíock,  s.  lodch,  lambedor 
Loin,s.  lombo 

to  Loiter,r>(.  perder  tempo,  vadiar 
Lei terer,  s.  preguiçoso,  vadio 
Loitering,  s.  preguiça 
Loiliring, odj.  negli*;iente 
to  Loil,  uii.  eiiciislar-se,  arrimar- 

se;  va.  deitar  firaalingoa 
Loll  ird,  s.  preguiçoso 
Lomp,  s.colunibi),'  peixe  redondo 
Lone,  adj.  soliliirio 
i^oneliness  ou  Loneness,  s.  solidão 
Lonely,  adj.  solitário 
Lonesome,  od;    solitário 
Lonesomeness,  s.  solidão,  retiro, 

soledade 
Lon2,at(/. longo,  comprido,  dila* 
taao,  prolixo,  eniadoiíiio  / 
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Long,  s.  longa  {mvs.) 

Long,  adv.  por  muito  tempo 

to  Long,  vn.  desejar   com  ardor, 

anlielar,  ter  saudade,  antojar 
Longanimity,  s.  longanimidade 
Longboat,  s.  chalupa  do  navio 
Longfd  for,  adj.  desejado,  suspr 
Longell.s.  saralina  [rado 

Longer,  adj.  campar,    de   Long, 
mais  longo    [ou  por  mais  tempo 
Longer,  adv.  mais,   mais   tempo 
LongesI,  adj.superl.  de  Long 
Longevity,  í.  longa   vida,  velhice 
Longimanous,  o(//.  longimano,  s, 
Longimetry,  s.  longimeiria 
Longing,  s.  saudade,  desejo 
Longingíy,  adv.  saudosamente 
Longinquity,  s.  graiule  distancia 
Longitude, s.  longitude 
Longitudinal,  adj    longitudinal 
Long-pepper,  s.  pimenta  da  Ja- 
maica [prido 
Longsome,  adj.  enfadonho,  com- 
Long-suffering,  fldy  paciente 
Long-ways,  adv   ao  comprido 
Long-\vinded,«í//.enfadonlio,quo 

tem  a  respiração  longa 
Longvvise.  V.  Longitudinal 
Loo,  s.  lú  {jogo  de  curtas) 
Loobily, o(//.  V.  Awkward 
Looby,  s.  homem  grosseiro 
Loof,'s.  ló  (naut.) 
to  Loof,  vn.  ir,  mefter  de  ló 
Look,  s.  vista,  olhar,  cara.  II.  vi- 
gia {naiit.) 
Look!  inlerj.  o]hal  repara! 
to  Look,fa.en.  olhar, contemplar, 
ponderar,  considerar,   esperar, 
tercuidado,  estar  alerta.  It.  pa- 
recer. To  lookat,  olhar,   consi- 
derar.  —  ío,  ter  em  vista,  atten- 
der.—  after,  cuidar  de;  busCar. 
—  for,  buscar,  esperar,  —into, 
examinar,    considerar.   —  out, 
buscar,  procurar.  —  on,  olhar, 
ver,  considerar-    --  about  one, 
cuidar  dos  teus  negócios.  — fcocA! 
rellectir.  —  doun  (vvith  scorn), 
desprezar,  olhar  com  desprezo. 
—wtll,  ter  cara  de  saúde— 6/(7, 
enfunar-se.  —  li/ie.    parecer-se 
to  Look,  va.  buscar,  procurar, 
oUiar 
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LooUer,  s.  observador,  mirador. 

Lool,er  on,  pspect;idor 
Lookin;:,  s  íiíicç."i<i  de  olhar.  Look- 

iiiij-íjliiss,  t'>|)'ellio 
Loom,  í.  le;ir.  U.  vento  fresco 
to    Looni,    vn.    (luiuí.)    parecer 

grai)de 
Louriiin?,  *   apparcnna 
Looi),í.  nianitii,  Nelliaco 
Loop,  s.  pre-illiíi,  alaniar 
Loopeil,  íidj.  cl)i'i()  de  buracos 
Loopliiile,    s.    buraco,    Iroueira, 

bombardeira 
Loord,  s.  desmazelado 
Loose,  s.  lilierdade 
Loose,  fl(//  Miltd,  desatado,  abala- 
do, Iar;;o,   frouxo,  dilluso,  ex- 
tenso, abbolulo,  laxo 
to  Loose,  fo.  sollar,  desatar,  sol- 
tar, livrar,  laxar 
to  Lo<)se,rH.  dará  vela 
Loosely,  adv.  írouxaniente;  licen- 
ciosamente [alirir,  separar 
to    Looseii,  va.     di>alar,    laxar, 
Looseiiess,  s.   frouxidão,  Inxidão, 
soltura,   des-roco;    soltura    de 
\ei)tre,  diarrliea 
Loose-slrife,  s.  lisimachia 
Loo\er,  s   riarabuia 
Lop.s.  ramalhos.  II.  pulga 
to  Lop,t;a. decotar  arvores, cortar 
Lopper,  s.  decotador 
Loppiíig,  s.  decdiação  ■ 
Lt)quaci(ius,  adj    loquaz 
Loquacily,  s.  hjquacidade 
Lord,  s.  líioiiarca,  lioxeriiador,  se- 
idior,  fidalgo  titular;  douo,  ma- 
rido 
to  Lord,  vn.  governar,  senhorear 
Lordliness,  s.  dignidade,  orgulho 
Lordling,  s.  dim.  de  l.ord 
Lordly,  udj .  insolente,  orgulhoso, 
arrogante;  vossa  sen  horia(íí/uíí>j 
Lordship,  s.  dominin,  poder 
Lore,  s.  lição,  instrucçfio 
Lore  ou   Lorn,  adj.   destruído, 

perdido 
Lorel,  í.  maroto,  velhnco 
lo  Loricale,  vu.  chapear,  forrar 
Loriniir,  s.  corrieiro.  II.  serra- 
lheiro que  fa/  lri'ios,  etC. 
Loriot,  s.  verdelhão 
to  Lose,  va.  perder,  ser  privado 
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de;  errar,   separar,   arruinar, 
privar;  vn .  perder,  falhar 
L(isi'l,s.  indigno,  velhuco 
Loser,  j.  ofjiie  perde 
Lofs,  s.  perda 
Lost,  ndj.  perdido 
Lot,í.  sorte,  fortuna,  loto 
Loie-tree.  s    lod.'io 
Loticn,  .<.  lavat(jrio,  banho 
Lolophngi,  .<;.  pi  Lotophagos 
Lollerv .  s.  loleria 
L.oud.  adj.  otroiidoso 
Lou(lly,aí/i;.coni  estrondo 
Loudiiess,  s   estrondo 
Lough,  í.  lago 
lo  Lounge,  va.  preguiçar 
Liiuii;;cr,  s.  vadio       '  [se 

til  Lour,  vn.  nublar-se,  escurecer- 
Lourdan.  V.  Lurdant  [ladro 

Louse,  s.  piolho.    Crnb—,  piolho 
to  i.ouse,  va.  e>piolhar 
Lou.-eworl,  s.  herva  piolheira 
Lousíness, «.  piolharia 
Lonsy,  adj.  piolhoso 
Lout", .?.  grosseiro,  vil 
lo  Loul,  t/l    inclinar-se 
Loulish,  udj.  grosseiro 
Loiíiishly,  adv.  grosseiramente 
Lou\er,  s.  fumeiro 
LoNage,  s.  levistico 
Love,  s.  amor;  o  amor 
to  Love.  va.  amar,  gostar 
Lo\e-apple,  4.  tomate 
Love-letler.  í.  carta  de  amores 
Lovelily,  adv.  ama\('lmente 
Loxeliiiess, s.  amabilidade 
Lovelorn,  adj.  desprezado 
Lovely,  adj.  amável 
Lovely,  adv.  amavelmente 
Love-monger,  s.  alcoviteiro 
Lo\er,  s.  amante 
Love-sick,o(/;'.  amoroso 
Love-taIe,s.  novela amatoris 
Love-tiiy.  s.  prenda 
Love-trick,s.  brincos  amorosos 
Loving,  oí/;.  amoroso 
Lo\  iiigly,  adv.  amorosamente 
Liivingiiess,  4.  amor.  allecto 
Lo\\\'idj  baixo,alialido,  humilde; 

fundo;  barato,  inferior 
Low,  udv.  com  voz  baixa 
to  Low,  va.  al>aixar,  abater,  dimi- 
to  Low,  vn.  mugir  Luuir 
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Lower  ,  «.   cerração,  carranca, 

ameaço;  tromha' 
to  Lowêr,  i'f(.  íilinixnr,  nbnter 
to  L<)\\f r,  i»i    tliiiiimiir-M'       [do 
Lo\\ eiiii;;, mlj  siiiiil)iiii,(;irrancu- 
Lo\\triii;;l> ,  '■tiv.  cmii  r.irr;iiiça 
Lo^^(TllU'^lí'((  Lo\\e!>l,(ic//.iiiliuio, 

o  mais  !kií\o 
Lo\N  lai  d,  s.  região  ()aixa 
i^owlily,  «c/i;.  liuiiiildeinente  ,vil- 

meníe 
Low  liiiess,  í.  humildade 
Low  ly  ,  udj.  humilde,  vil,  baixo  , 

rasteiro 
ho\\\\,iidv.  V.  Lowlily 
Lo\vii,i.  maroto 
Lowness,  s.  baixeza 
Lov\  -spiritfd,  iidj.  desanimado 
Loxodroriiics,  s-  loxodromia 
Lujal,  udj.  leal,  liei 
Lojally,  o(/i?.  lealmente 
Lojally,  s.  lealdade 
Lozei,  s.  priginçoso         [pastilha 
Lo/eii^e   s     lij^nja,  rhoujbo.   U. 
Lu  liba  rei,  s.  \ad:o 
Lulibcr,  s.  niatulão  [coso 

Lubberly,  (((//.   ronceiro,  prej^ui- 
Lutiberly,  adv    firosseiramcnle 
Lulirico/(  l,iibri(imi>,'((/y  lúbrico, 

IÍ/.0,  incei  lo,  luxurioso 
to  Lulirieale,  lí/.  luhricar 
Luhricily  ,  s.  luhricidíide;  luxuria 
Lubriliialion,.'!. acção  de luliriiicar 
Luce,i-.  lucio.  II.  lior  de  lis 
Lucent,  <((//■  lu/ente 
Lucern,  s.  lu/eriia 
Lucid,  (idj.  lúcido 
Lucidity  vu  Lucidness,  s.  resplen- 
dor, brilliu 
Luciler,  x.  Lúcifer 
Lucilerous,  Lucilic,  nrf/.  luclfero 
Luck,.s.  acaso,  sorte,  aconteeimeu- 

to,  \entura,  lortuna 
LucKily,  iidv.  leli/.inente 
LucKuiess,  s.  lorluna,  ventura 
LucKless,  (/(/j.  iiiieli/.,  desgraçado 
LucK,y,<i(//.  alorlunado 
Lucratixe,  (!(//.  lucrativo 
Lucre,  s.  lucro  [crativo 

Lueriícrous  ou   Lncrilic,  oí//.  iu- 
Lucrou».  V.  Luciati\e 
Luctation,«    eslorço,  luta 
feD  Lucubra'?,!)». estudar  de  noite 


LUIi 
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Luciibration,  s.  lucubração 

Lucnient,  adj.  lúcido 

Ludlcral  ou  l.udicrous,  ací/.  buf» 

le.-co,  ludicrojocoso 
I.,udi<riiu.-I\ ,  (c/ií.  jocosamente 
LuilicriiUMiess,  .s.  jncosidade 
l.uililicatioii,  s.  luililirio,  lilusão 
l.ull,  s.  a  palma  ile  mão 
to  Lull,  !•/(.  melti-r  de  ló  (mar.) 
Lu^,s.  \ara  de   medir  terra.   lí. 

ponta  da  orelha         [arrastar-sg 
to  Luíí,  i"«    arrastar,  puxar ;  vn. 
Lu^^;a^e,  s.  ba^iageni 
Lu;i;ier,4.  lu^ire  (/(((fio) 
Lufiubrous,  adj.  Iu;;ubre 
Lukewarm  ,odj.  tépido,  morno. 

It.  indillVrenle,  Irio,  tibio 
Lukew  a  rml>,n(/r.  tepidaniente.lt. 

iiidilliTcntemeiíte 
Lukewarmiiess,  s-  mornidão,  te- 

por;  iiidilleieiíça,  tibie/a 
to  Lull,  va.  acaípiítar,  alagar 
Lullaliy,  a  Lnllaliy-song,  s.  nina 
Luml)a;;o,  s.  dons  nos  lombos 
LuMibar  ou  Lombary,  mlj   luiubar 
Lumber,  s.  tarecos,  cacareos 
to  Luniber,  vn.  arrastar 
Lumiiiary,  s.  Iiinimar 
Lunimatioii, «.  illuminnção 
1-umiiious,  udj .  luminoso 
Lump,  s.  pedaço.  11.  bum  todo 
to  Lump,  tvf  .comparar  por  junto 
Luiiipisli,  uí/;. pesado, estólido, es- 
túpido 
Lumpislily,  niv-  estolidamente 
Lumpisliiiess,  s.  grosseira 
Luiiacy.s.  loucura 
Lunar  ou  Lunary,  adj.  lunar 
Lunary,í.  luiiaria  [meia  lua 

Luiiateíi,  <idj .  lunar,  em  lórmade 
Luiiatic,(i(/j.    lunático,  aluado 
Luiialic,  s   doudo 
Luiialiun,  «.  lunação 
Luiicli,  s.  pedaço, 'latacaz 
LuiiCbeon,  s    cóllação 
Lune,6-.  meia  lua.  'Xuneí,  veneías 

d'<s  .'iluados 
Luiiette,  s.  meia  lua  pequena 
Luiifis,  s.  boles 
Luii^worl.s.  pulmooaria 
Luiit,  s.  murrão 
Lu  pine,  s.  trtmoço3 
Lurcli,  s,  desajuparo 
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to  Lurch,  va.  devorir,  fartar,  en- 
ganar. V.  Disappoiíit 
to  Lurch,  fíi.  V.  lo  Lurk 
Lurcher,  s.  cisto  tlt"  cão  de  caça. 

II.  sõlrc^o,  j;iiilão 
Lure,  s.  cliaiiiariz,  engodo 
to  Lure,  vn.  chamar  com  engodo, 

ou  negaça;  vn.  altrabir 
Lunil,  ailj'.  triste 
toLurk,i-//.agacliar-se,acaçapar-se 
Lurker,  s.  espreilador 
Lurkiiis-place,  s.  escondrijo 
Lustious,ac/;.dulcissimo;  agradá- 
vel 
Lusciousness,  í. demasiada  doçura 
Lust-rn,  s    hnce  (íí;ií»í«/) 
Li.sh,  udj.  suraaiento,  succoso.lt. 

decór  muito  escura 
Lusk,  lulj.  preguiçoso, vadio 
Luskii-iily,  adv   co'm  preguiça 
Luskisiiiiess,  s.  prejiUiça 
Luboriuus,  <íf//.  V.  Spurtive 
Lust,  s.  lu.vuria,  coiicupi>cencia. 
It.  vigor  [seiisualiiieiite 

to  Lu>t,  va.   appetecer  ,  desejar 
Lusllul,  (7c//.  luxurioso 
Luslfuily,  udv.  luxuriosamente 
LustiuInVss,  s.  lascixia,  luxuria 
Lu>tilieii  oii  Lustiliood,  í.  vigor 
Luslily,  (lí/i;.  coin  vigor 
Lusiiiiess,  s-  vigor,  torça 
Lustles>,  adj.  Iraco 
Lu>tral,(/í/y.  lustral 
Lustratiiin, «.  lustração 
Lastre,  s.  Iu.--tre 
Lustring.  s.  sedaluslrim 
Lustrous,  adj.  lustroso        [busto 
Lusty,  adj.  rijo,  lorte,  valente,  ro- 
Lutariuus,  udj.  lutulenlo 
Lulalion,  £.  Iij tacão 
Lute,  s.  alaúde.  l't.  terra  pingue 
to  Lute,  ri/,  lutar  vasos  chimicos 
Lutlieran,  adj.  lutlurano 
Luilieraiiism,  s.  lullierauismo 
Lutuleiít,  (/(//.  lutuleuto 
to  Luxate,  va.  deslocar 
Luxaled,/;;?.  «(//.deslocado 
Luxalioii,  i.  deslocação 
Luxe,  s.  luxo 

Luxuriaiice  ou  Luxuriancy.s.  viço 
Luxuriaiit,  iidj-  \  içoso,  exuberaii- 

te,  superabundante 
to  luíuriate.fM.vicear,  ou  vicejar 
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Laxiirious,  adj  ■  luxurioso,  lascivo, 
viçoso 

Lu  Miriuusly,  adi',  luxuriosamente 

Luxuriousness  ou  Luvurv,  s.  lu- 
xuria. lasci\ia.U.  luxo  viço;  (das 
plan/as) 

Lxcanlrophy,  j.  licantropia 

Ljceum,  s,  Ivceo 

Lyiiipli,  .s.  lyiiipha 

L\  mplialed,  aaj-  doudo 

Lympliatic,  adj.  lymphalico ;  fu- 
rioso, insensíito 

Lyiicuris,  s.  lincurio 

Lsnx,  s.  lynce 

Lyre,  s.  Ijra 

Lyric,  s.  poelalyrico 

Ljrical  ou  Lvric,  adj.  lyriCO 

Lyrist,  s.  guitarrista 


M 


Mdecimaterceiraletrado  alpha- 
f     beto  inglez.  It.  letra  nume- 
ra) que  vale  1,000.  It.  abrexia- 
tura  de  viasttr,  \     g.   M.  A., 
mestre  em  artes.   Ms.,  manus- 
criplo  Mss.,  manuscriplos   [lho 
Macjironi,  i.  macarrão.  Ilcasqui- 
Macaronic,  adj.  macarroiiico 
Macaroon,s.i  omera rústico ;  sorte 

de  biscoutosdjces 
Maca  \v,  « .  arara  (.ave) 
Maccabees,  s.  Maccabeos 
Mace,  s.  maça  de  bedel         [bcdsl 
Mace-bearer, s .  maceiro ,  porteiro, 
Macella  ok  .Marcella,  s.  lustão 
lo  Macerale,  ra.  macerar,  niortiQ- 
Maceration,s.  maceração         [car 
MacliiaNelism,  s.    niacliiaveliíuio 
Macliiiial,(«//.  machinal 
to  Machiiiate,  va.  machinar 
Macliinaliou,  £.  macliiuismc 
.Macliinator,  s.  macliiuador 
.Machíiie,  «.  niachina 
.Macliiiiery,  s.  macliinisir.O 
Machinist,  £.  niaciíiiiista 
Macilency,í.  magreza 
Macilent,  udj.  macilento 
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Mackerel,  $.  cavalla 
Macrocosm,  s.  macracosmo 
MacUitiun,  s.  sacrilicio 
Macula,  s.  macula 
to  MaculatP,  va.  inanchar,macular 
3laculaled,  uclj.  iiiaiichado 
Maculatioii,  s.  mancha 
Macule,*.  iii.iMciía,  notloa 
Mail,  (idj.  doudo,  louco ;  raivoso, 

danado  [decer 

lo  Mad  ou  to  Madden,  ra.  piidou- 
to  Mad  ou  to  Madden,  vn.  eiidou- 
MadaMi,5.  senhora  [decer 

Madhraiii  ou  Madbrained,  adj.  íu- 

rioso,  doudo 
Madcap,  s.  louco,  desatinado 
MaddiT.s  ruiva  (planta) 
Madffaction,s.  huiiiectação      [cer 
lo  Madely,  va.  Iiuniectar',  Inimede- 
51ad  house,  í.  casa  dosorates 
Madly,  íit/y.  loucamente 
Madiíian,  4.  louco,  doudo 
Madness,  s.  doudice,  loucura 
Madrigal,»,  madrigal 
Mallle,  ».  gago 
lo  Maflle,  vn.  gaguejar 
Magazine,  s.  almazem.  Tt.  miscel- 

lanea.It.  paiol  de  poIvora(;írtwí.) 
Mage,  s.  mago,  magico  [veneta 
Maggot,s. gusano,  bicho;  capricho, 
Maggol-headed,  Maggot-pated  ou 

M.igmitty.  adj.  cLêo  de  gusauos. 

It.  capriclioso 
Magic,  s.  magia,  magica 
ílagic,  adj.  magico 
Magicai,  adj.  magico 
Magiciílly,  adv.  magicamente 
Ma;:iciau.  s.  magico 
Magisteríal  ou  Magislerious,  adj. 

magistral,  insolente,  soberbo 
Hagislerially    ou    Magisteriously, 

adv.  magistralmente 
Magísterialness,  s.  magistério 
Magistery,  s.  magistério  (chim.) 
Siagistracy,  s.  magistratura 
J!:igistrally,  adi;,  magi.^-tralmeíite 
tiagislrale,  s.  magistrado 
•^igiia  (Jbirta,  Carta  magna    de 

João,    coiilirmada    por    tduar- 

do    I,    rei    de    Inglaterra,    base 

da  constituição  e  liberdade  in- 

gleza 
tignanimity,  s.  magDanimidade 


MAl  229 

Magnanimous,  adj.  magnânimo 
Magnanimously,  odi;.  com  magna- 

nnnidade 
Magnesin,  5.  mngnesia  [iman 

Magnel  011  Loadstone,  $.  magnete, 
Magncljc,  s.  ])edra  iman 
Magnelic  e  Magnetical,  ad/.  mag- 
nético 
Magnetism,  s.  magnetismo 
Magnilical  ou  Magnilic,  ad/.  mag« 

nilico 
Magnilicence,  s.  magniticencia 
Magmlicent, 'íd/.  magnilico         [te 
Majiinhcenlly,  adv.  magnilicameu- 
Ma;;iiilico,  s.  magnilico  [liliito) 
Magiiilier,  s.  magnihcador;  vidro 
queaugmenta  o  volume  dos  ob- 
jectos, microscópio.  It.  exagera- 
dor 
to  Magnify,ra.  magnificar,  eigraite 

decer,  exaltar 
Magnitude,  s.  magnitude 
Magpie,  5.  pega 
Maiiogany,  s."páo  magno 
Mabometan,  s.  Mahometano 
Mahometism  ou  Mabumetism,  t. 

mahonietismo 
Maid  Oí/ Maiden,  s.  donzella,  vir- 
gem, solteira,  criada,  moça 
Maid,  s.  arraia  (peixe) 
Maiden,  adj.  virgem,  intacto 
Maidenhair,  s.  avença 
Maidenhead  e  Maideiíhood,  s.  vir- 

giiiidade,  virgo 
Maideiily  ou  Maidenlike,  adj.  mo 

deslo,  limiilo,  verecundo 
Maidfiily,  í/dv.  com  modéstia 
Maidliood,  s.  virgindade,  virgo 
Maid-pale,  tíd^'.  pálido 
Maid  servanl,  s.  criada 
Mail,  s.  «aia  de  malba.  It.  mala, 
correio,  diligencia  [brancaa 

to  Mail,  va.   armar-se  de  armas 
Maiied,  adj.  armado 
Maim,s.  mutilação,  falta,  defeito 
to  M.iim,  va.  decepar,  mutilar,  es- 
tropear  [laito 

Maimed,  pp.  adj.  decepado,  muti- 
Main,  s.  a  maior  parte,  sunima, 
hum  todo.  It.  oceano,  mar-  It. 
torça,  violência.  It.  ou  Hlain- 
land,  continente,  terra  Itrmc, 
Alain^  hum  lanço  de  dado? 
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Main,a(//'.  principal,  grande,  vlo- 

leiílo.  vasti) 
Mal..ly,  oítv.    principalmente.  It. 

gr.iiiilcMieiile,  iimil(j 
M.iiniii;i>l,  ,s-.  o  ni.i^lro  firaiide 
Jlíiiiipiriiiible,   udj.   que  udmille 

li.iiira 
Maiiipírnor,  .1.  li  dor,  fiança 
Mainprix-  ok  Mauipri/e,  s.  'entrega 
scb  li.iiiça  [car  piir  li.idnr 

to  Maiiiprise  ou  IMaiiipii/.e,  i.i.  li- 
Maiiisaij,  ,s-.  vela  ilo  niaslro  grande 
toMainlaiii,  v//.su>lentar  ;i'</.  con- 
ser\ar,  jii^lilicar,  provar,  cunli- 
nuar,  suslenlar,  niaiiler 
Maintaiiialile,  (iilj.  delen.savel 
Maiiilaiuer,  s.  protector, conserva- 
dor 
Maintenancp,  s.  sustento,  protec- 
ção, conservação,  conlniu  ição 
M^in-yard,  s.  á   vertia  do  n'iasto 
Mai/e,  x.  niai/.,  nullio  [(^lande 

Majeslical  ou  Rlajeslic,«rf;.  majes- 
toso 
Majfslically,  adv.  niaíiestosamente 
Majesl)  ,  s.  rna;;eslade,  grandeza 
Major, s.  niajc.r 

ftlajor,  oí/;.  maior  [maioridade 
Majorily,  s.  maioria,  pluralidade, 
Make,  s.  lorina,  leilio,  estructura. 

It.  companheiro 
to  Make,  vn.  criar, <laro  ser,  fazer, 
compor,  produ/.ir,  causar,  obri- 
gar, forçar;  iii.  coiidu/ár,  ser 
Útil.-  ojl,  ir-se  emhora.—  stiit, 
fazer-sea  veia.-  taiid,  tomar  ter- 
ra.—  aiiíjry,  enladar.  —  cUaii, 
limpar.  -  rtady,  apromptar.  - 
/rt-tf, libertar.—  Itnste,  appressar- 
se.—  /íoí,ai|Uea'r.  —  /e'(íH,emma- 
grecer.  —  t)'ss,  diminuir,  min- 
guar. —  levei,  ali/.ar  ,  nivelar  — 
liable,  sujeitar.  —  ikjiiih,  tornar 
aíazir.—  a  i;i/s/íi/.e,  enganar-se. 
—oiil,  fazer  \er,pr()\ar.  í/""rf, 
sustentar,  pro\ar,  deleii(ler,Con- 
limiar.  —  ovtr,  Iran.-lenr.-  i//), 
acabar,  reparar,  supprir;  do- 
brar; compe.  .^ar;  coinplctar.  — 
a  piii,  aparar  buiiia  penna.  — 
guin  o/.ganliar.  —  a  woiider,  ad- 
mirar, adinirar-se.—  uxe,  servir- 
Se.  —  ohe's  escdjw,  escapar.  —  a 
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fool  of,  mofar  de.  —  up  to  one,  ir 

ao  encontro  de  alizuem.  —  haij, 

cortar  o  feno.  —  a  puss,  correr 

liunia  estocada. -«/!'  r,  dar  hum 

golpe.  —  o/r(íi/,  escapulirse.  It. 

{;a>lar,dispeiider.-nM;if//íor(/»', 

Makeiíate.s.  bridão         [contestar 

Mukepeace,  s.  reconciliador 

.MaKir,  s.  creador,  autor,  mestre 

Mai\e\\  ei;;lit,  s.  contrapeso, supplc- 

mento  do  peso 
Malaeliite, s.  nialachiles 
Malady,  *■.  enlVnnidade,  doença 
Malagã,*.  Málaga 
Malagueta,  5.  malagueta 
Malanders,  s.  esparavão 
Malapeit,  adj.  atrev ido,  insolente 
M.dapertly,  adv.  atrex  idainenle 
Malapertne.s.s,  s.  atrevimento 
IMale,  s.  eadj.  macliu,  ma>culino 
Maleadniiuiktratioii,  s.  ma  admi- 
nistração l"dj.  descontente 
Maleeonleiít     Oli    Maleconteiitedj 
Maleconleiítedly,    adv.    com    des- 
contentamento [tameiito 
Malecimtentedness,  s.  desconten- 
Maledlcted,  iidj.  maldito,  amaldi- 
çoado 
Málediclion, ».  maldiç.io        [llcto 
!\Ialelaction,."!.  crime,  olleusa,  de- 
Malelactor,  s.  malleilor 
Malclic,  iidj.  malelicu 
M.ileliíc,  s.  mali  licio 
.Malepraclice,  s.  abuso 
Malevolence,  .s.  malevolencia 
Malevolciit,  <idj.  malévolo 
Malevoleiítiy,  udv.  com   maievo 

leiícia 
Mal  ice,  s.  malícia,  maldade 
to  Malice,  va.    olhar   com   maoí 
Malicious, <?(//.  malicioso      [olho8 
Maliciously,  udv.  maliciosamente 
Malicioiísness,  s.  nialicia 
Mali^n,ií(//.  maligno     [prejudicar 
111  Malign,  rfl.daiiniilicar,  invejar, 
Maiigiiancy,  s.  mali;:nnlade 
Mal  giiant,(í(//.nialla/.cjo, maligno, 

malifiiiso,  invejoso 
Malignantly,  adv.  maliciosamenta 
iMaligner,  s.  satyric() 
Maii;^iiily,  s'.  malignidade 
Maligniy",  adv.  maliciosaiiiente 
.Maikin, ».  vasculho,  p^-rcalho":'. 
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Mali,  «.  golpe,  pancada,  malho; 
to  Mali,  va.  malhar  [passeio 

Jlallaril,  s.  nauco  liravo 
Mallraliility,  í. 'ma ll('al)il idade 
Mall(Ml)le,  «d/.  millfa\('l        [teilo 
to  Mallcalp,  va.  estender  ao  niar- 
Mallet,i.  maço 
Mallow  s,  s.  líialva  (planta) 
íilaliusey,  s.  Malvasia 
Mait,  «.   cevada   preparada  para 
ía/er  cerveja  [cerveja 

to  Mali,  vn.  preparar  cevada  para 
Malllia,  s.  espécie  de  betume 
Wall-horse,  s.  tolo,  asno,  cepo 
Maltreatnient,  s.  mao  tratamento 
WalLsltr, í.  o  que  prepara  cevada 

para  fa/er  cerveja 
Malvaceous.  adj.  de  malvas 
Malversai ion,ji.  malversação 
Wam  ou  Mamma,  s.  mãi 
Mammet,  s.  buniírate 
Wamme-tree,  s.  mamamoeira 
Maminiriirm,  uclj.  mammifcirrae 
Maiiimillary, «(//.  niamillar 
Maniiiidck,  s.  fragmento,  pedaço 
to  Mainaiock,  va.  despedaçar 
Mainmon,  s.  rj()ue/,as 
Mammonist,  s.  mundano 
Man,  s.  homem,  cri, ido.  It.  tabola. 

jVait  oj'  war,  nao  de  guerra 
to  Man,  va.  es()uipar,    lurtllicar, 
puarnecer;  fazer  pontaria ;  servir 
to  Maiiacle,  va.  alf{i'mar 
Manacled,  (7(/y.  al;iemado 
RIanacles,  s.  al^;en)as 
ílanage,  s.  manejo 
to  Maiia^e,  va.  manejar  [dócil 

Manai;eal)ie,  5.  maneiavel.  tralavel, 
Mai  ageableness,  s.  docdidade 
Waiia^iement,  s.  manejo,  adminis- 
tração, trato,  amizade,  commu- 
nicáçào,  corespoudeucia,  nego- 
cio 
Manager,  *.  director,  emprezario 
Man,igciy,s.  adminiitraçâo,lruga- 

lidaih-,  economia 
Manation,  s.  emanação 
Manche,  s.  manga 
Manchet,  s.  pãozinho 
to  Mancipate,  va.  cativar 
Manei pation.s.  escravidão 
Manciple, ».  comprador 
MaaicorUiuu, «.  mauicurdio 
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Wancoroti, «.  assucar,  mel  secco 
Mandamus,  s.  mand.ido  (for.) 
Maiidariíi,  s.  mandarim 
Maiid.ilary,  s.  mandatário 
Mandate,  s.  mandato,  ordem 
Manilalor,  s.  director  [dibula 

Maiulihle,.«.(iueixada,qnelxi>,  man- 
Mandibular,  adj.  pertencente  á» 

queixadas 
Mandioca,  $.  mandioca 
Manilitiiin,  s.  casac  lo,  mandrião 
Mandrake,  5.  mandragora 
Manducable,  adj.  comestível 
lo  Manducale,  va.  comer 
Mane,  s.  clinas,  juba 
Man-ealer.  s.  antliropophago 
Maiíed,  adj.  que  tem  clina 
Manes,  s.  manes 
MaiifuI,  adj.  valente,  varonil 
Maniully,  adv.  animosamente 
Maniulness,  s.  animo,  valor,  reso> 

lução 
Manganese,  s.  man^anese 
Maug-corn,  s.  mistura  de  grãos 
Mange,  s.  ronha,  morrinha 
Maiigcr,  í.  manjadoura 
Manuiuess,  s.  comichão 
Mangie,  s.  calandra 
to  Mangie,  va.  cortar,  fazer  em  pe» 

daços,  despedaçar;  passar  pela 

calandra 
M,iiigl<'r,  s.  burnidor,  calandreiro 
Mango,í.  mangue 
M.mgy,  iidj.  morrinhento 
M.ui-haler,  4.  misaníiiropo 
Mauhood,  í.  humanidade.  It.  varo- 
Mania,s.  mania  (Hierf.)     [uilidada 
M.uiiac,  adj.  aianiaco 
-Manicordion,  s.  manicordio 
Manllest, 'ídy.  manifesto 
Maniíest,  s.  manifesto 
to  ManilVst,  va.  manifestar 
M.uiilVslalion,  s.  publicação 
Manllestid,  adj.  maiiilVslado 
Manilestly,  adv.  manifestamente 
iManifestness,  i.  clareza,  pcrspicui» 
Manilesto,  s.  manifesto  [dade 

Alanilold,  ííf//  de  dilferente  sorie; 

inuilos,multiplicado,compllcada 
Manifolded,  adj.  complicado, Oiui- 

lo,  dobrado 
Manikin,  s.  Iiomemzinho 
.Mauilie,  s.  mauUlia 
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Maniple.  s.  manchêa.  It.  manipulo 

M;m-Kill('r,  i.  homicida 
Waiikiiul,  s.  eenero  humano 
Manieí-s,  adj.  não  esquipado 
Maiihkc. «í/y.  varonil 
Maniiness,  s.  valentia,  valor 
yiaiúy,  adj.  valente,  valoroso 
Manly,  adv.  animosamente 
Maii-tnidwife,  s.  parteiro 
Manna,  5.  mana 
Waiined,  pp.  ndj.  esquipado 
Manner,  *.  maneira,  modo,  sorte. 
It.  costume,  ceremonias,  forma- 
lidades [nia 
Maniieiliness,  s.  corlezia,  ceremo- 
Mannerl.v,  ac/y.  ceremonioso 
Mannerly,  adv.  cortezmente 
MaiiiiiKiii,  s.  anão 
Maiuii>li,  "c//.  humano.  It.  impu- 

dejite,  descarado 
Mauoeuvre,  s.  manobra 
to  .Manoeuvre,  r)i.  manobrar 
Manor  OH  Manour,  s.  lendo 
Mantjueller.  s.  homicida  (ant.) 
Man^e,  s.  a  habitação  do  cura 
Mansion,  s.  morada 
Manslaui:hter,  s.  homicídio  impen- 
sado. It.  mortandade,  destroço, 
Manslayer,  s.  homicida      [estrago 
Mansuele,  adj.  manso 
Ãlansuetude,  s.  mansidão 
Mantel,  s.  escarpa  da  ciieminé 
Manlelet,  s.  mantelete,  manta 
Manlle,  s.  manto,  capote  curto 
to  Manlle,  vu.  cobrir,  disfarçar 
to  Mantie,  vn.  estender  as  a/as.  It. 
ale^rar-se.  It.  estender  os  ramos, 
íermentar-se 
Maníua,  s.  saia,  roupinhas 
Man  tuamaker,s.airaiata, costureira 
Manual, «(//.  manual 
Manual,  s.  manual 
Manualist,  s.  arlilice,  operário 
Manually,  adv.  manualmente 
Manubial,  adj.  saqueado,  tomado 

na  fiucrra 
Manuduction,  s.  maiiuducção 
Manulactory.  V.  Manufacture    [ca 
M  anu  lacture,«. manufactura, fabri- 
toManula<ture,  va.  manufacturar 
Wanufacturer,  s.  fabricante 
to  Manumise,  va.  libertar 
MãQUiuissioQ,  {.  moiiuoiissiio 
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to  Mannmit  ou  Manumise,  va.  fof- 
rar  lium  escravo,  dar  ca  ria  de  ai» 
forria 
Manurahle,a<i;'.  cultivável 
Manurance,  s.  cullivação 
Manure,  s.  e>terco,  estrume  [itiaf 
to  Manure,  va.  culti\ar.  It.  estru- 
Manurement,  s.  cultÍNarfio 
Manuscript,  s.  manuscrito 
Many,  i.  grande  numero,multidão, 

grande  (|uantidade 
Many,   acfj.    numeroso,   muitos, 
grande  quantidade.  —  cotoured, 
que  tem  muitas  cores.—  headed, 
que  tem  muitas  cabeças 
Manytimes,  adi;,  a  miúdo,  multai 

vezes 
Map,  s.  mappa  [vore) 

Map  oí/ Ma])le  tree,  s.  bordo  (ar- 
to  Map,  va.  delinear,  descrever 
to  Mar,  va.  injuriar,  damuilicar, 

depravar,  corromper 
Mara,  s.  Iat;óa 
Marasmus.s.  marasmo 
Marauder,  s.  ladrão,  saqueadof 
Marauding,  adj.   desbandado,  sa- 
SIaravedis,  s.  maravedi    [queador 
Marbie,  s.  mármore 
Marbie,  adj.  marmóreo 
to  Marbie,  va.  Iin;iir  mármore 
Marble-hearted,  adj.  cruel,  inhu- 

mano 
Marbies,  s.  bolinhas  de  pedra 
Marcasite,  s.  marcasita 
March,s.  Março 
IMarch  s.  marcha 
to  .March,rn.  marchar;  va.  fazei 

marchar,  pòr  em  marcha 
Marcher,  s.  fronteiro,  capitão 
Marchione.^s,  s.  marqueza 
M.irch-pane,  s.  maçapão      [mairro 
Marcid,  adj.  murcho. dessecciído, 
Marcour,  s.  murchameuto,  langui- 
dez 
Maré,  .t.  eaoa.  Night  — ,  pesadelo 
M.ireschal,  s.  mariscai 
Marcante,  s.  margarita  [cem 

M.r.e,  Mar;;ent  uu  .M.irgin.í.uiafr 
Marginal,  adj.  maríinial 
Mar^inated,  adj.  marginado 
Margrave,  s.  margrave 
Mar^raviate,  s.  margraviato 
Margravine,  í.  margraviu» 


MAZ 

Matnrative,  flrfj.  mnturativo 
Miitiiri'.  ndj.  niaduni  [lurar 

ío  Milure,  rn.  aiii.iiliirPCPr  ,  ma- 
i^l.ihirely,  adv.  tiiadiiraniente 
Matiirity,*. madure/,  ou  madureza 
Jlat-xN  eed,  s  esparto 
Wciiidlin,  i.  a;;riin()iiia  (herva) 
Waudliii,  ndj .  l)él  ado 
Maui;re,  prt'/)    a  pezar,  a  despeito 
Maul.  s.  malho  (confundir 

to  M.inl ,  va.  espancar,  maçar, 
Maiílcd,  adj .  espanrado 
Mauiid,  s   resto  d'aza 
to    Mannder ,   vn.    murmurar, 

quei\ar-se,  rosnar 
Mannderer,  s.  niurnuirador 
M;ius()|('uni,  s.  niausuleo 
Mavis,  s.  tordo 
SIaw,  s.  \wí\\o  {dos animaes).  It. 

papo  (dos /iiissíiroí) 
MawKisli,  (/(//.  aspdso,  enjoativo 
Mh\\ met,  s.  bonifrate 
Maw-seeds,  s  dormideiras 
Ma\v-\v(irni,  s.  luiTdiriga 
MaxiHar,  <idj   maxillar 
Maxim,  s.  máxima,  axioma 
Maximum,s.  máximo  {muth.) 
May,  s.  maio 

WaV,  V.  aiix.   ler  lil)erdade,  po- 
der, permiísão  ou  facuidaue  , 
para  fazer  ali;unia  cousa 
to  May,  rn.  coll.Or  flores  no  pri- 
meiro de  Maio  pela  manhãa 
JIa\-l)e,  adv.  tahez,  pode  ser 
Ma'y-l)Uí;.  V.  Cfiafler 
Slay-dower,  s.  nome  dehuma  flor 
Ma\-lly,  í.  nome  de    hum  insecto 
Way-^ame,  í.di\ertimento,íolgan- 
May-lily,s.  lirio  convalle         [ca 
Wa\or,  s-  magistrado,  maior,  pre- 
sidente de  corporação  municipal 
BIa\orally,   i.   a    uifínidade   do 
mayor  [mavor 

Mayoress  ,  ».   a    esposa  de  íord 
May-pole,  í.  arvore  ou  haste  flo- 
rida eni  tono  da  (|ii.il  se  daiisa 
no  primeiro  dia  de  Maio 
Ma/ard,  s   (|uei\(), ijui-ixada 
Ma/e,  í.  lahy  rinlho,  pasmo, confu- 
são, perplexidade  [plexo 
IO  Maze,  va.  confundir,  fazer  per- 
Mazer,  *.  taça  ou  copo  ae  Iwrdo 
U&xy,  uí(j,  perplexo,  cunfuso 
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Me  ,  pron.  o  caso  obliquo  de  /. 

mini,  a  mim,  me 
Me.icock,  s.  ho  nem  afeminado 
Meacock,  adi.  medroso,  cobarde 
Meíid,  .«  Indromel 
Mead  ou  Me;ido\v,  s.  prado 
Meaddw-sillron,  s.  dedo  de  mer- 
rnrio  (jildntn)  [herva 

íleadow-slreet,  í.  barba  de  bode 
Meauer.íirf/  magro,pnl)re,famintO 
to  Mea;:er,  t)«.  emmaiirecer 
Me.igerness,  s.  maiireza  [longa 
Meak,í.  {jaiicho  fixado  em  haste 
Meai,  s  comer.  It.  refeição  ou  re« 
fecção  ,  comida.  It.  parte,  pe- 
daço, fraiinicnlo 
Med',  s.  farinha 

to  Meai,  va.  misturar,  borrifar 
Meally,  a(//.  farináceo.  It.  enfari- 
nliailo  [modesto,  timido 

Meally-mouthed  ,  adj.  encolhido, 
Meally-mouthedness.s.  vergonha, 
pejo  [farinlia 

Me.ilman,  í.  o  que  contrata  em 
Mean,íK/;.  baixo,  vil,  desprezível 
Mean,  adj.  mediano ,  meão,  pe- 

(pieno 
Mean,  s.  mediania,  mediocridade  ; 

nieio;  pi.  rendas,  posses 
to  Mi-an,  vn.    e  a.  tencionar  ,  in- 
tentar, si;:nilicar,  pretender 
Meander,  i.  lahyrintho,  tortura, 

rodéo,  Meandro 
Meandrous,  adj.  tortuoso, sinuoso 
Meaiíer,  adj.  comparat.  de  Mean 
Meanest,  adj  siiperlíil.  de  Mean 
Meaninj;,  s.  propósito,  tenção.  It. 

si^inilicacão,  senli<lo 
Meanly,  aJv.  vilmente,  baixamen- 
te ,   medianamente  ,   mcdiocre- 
mente    It-  sem  respeito,  com 
desprezo 
Meaniiess,  s.  vileza,  baixeza 
Meaiis,  í    meios,  posses,  teres 
Mfanw  bile,  <idv.  enlrelaido 
Mease,s.  (medida)  5i  O  arenques 
Mcasles,  s.  sarampo 
Measly,  adj  ensarampado      [rada 
Measurahie,  adj.  meoivel ;  mode- 
Me.isurahleuess,  í.  commeiísura- 

bil  idade 
Measurably,  adv.  moderadamentti 
Measuii^  i.  medida,  quinhão  ,  mo 
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deração, compasso,  metro. Mea- 
sures,  meios,  medidas 
to  Measuri',  va.  medir 
Me.isured,  pp.  adj.  medido 
Mcasureless,  adj.  immeiíso 
Measureineiit, «    medição 
Measurer,  í.  medidor' 
Meat,  s.  carne,  comer 
Meated,  adj.  nédio,  nutrido 
Meathe,  s.  bebida,  licor 
Meazling.  V.  Mi/./.le 
Mechanic,  *.  mecânico  ,  trabalha- 
dor, odjeial  [caniço 
Mechaiiical  ou  Mechanic,  adj.  me- 
Meclianically ,    adv.     mecanica- 
mente 
Mechanician.s.  mecânico 
Mechanism,  s.  mecanismo 
Mech(iac;in,5,  meclioacão 
Meconium.s.  meconio 
Medal,  s.  medalha 
Med.illic,  adj.  concernente  a  me- 
dalhas 
Medallion,  s.  medalhão 
Medallist,  s.  medaUiista 
to  Med(lle,va.  eiitremetter-se 
to  Mfdille,  i'n.  misturar 
M<"ddler,  s.  entremellido 
Meddlesonie,  ad/.  entremettido 
Mediaii,nd;.  {vc-in\  vèa mediana 
Mediastine,  s.  mediastino 
Meiliate,  adj.  mediato,entreposto; 

mediano,  medíocre 
to  Mediale  ,  vn.  enlremetter-se  , 

mediar;  fa.  apaziguar 
Mediately,  arfi?.  mediatamente 
Mediation,  s.  mediação 
Mediator,.?. medianeiro,  mediador 
Mediatorship,s.oollicio  de  medui- 

!ieiro 
Mediatrix.s.  medianeira 
Med.if-.  s.  trevo  (Iterva) 
Medic;d>ie,n£//   curavel 
Medic;d,(ií^.  medicinal 
Medicaily,  <idv.  medicamente 
Meilicament,  s.  medicamento 
M.ilicamentai,  adj    medicinal 
Medica^ter,  «.  charlatão 
ío  Medicate,  M    medicar 
Medicated,  arfy.  medicado 
Medicinable,  tidj.  medicinal 
Medicinal,  adj.  medicinal 
Mediciaaliy,  adv.  mediciaalmente 


BIEL 

Medicine,  s.  medicina.lt. remédio, 
medicamento,  pur^a         [uerar 
to  Medicine,  va.  medicinar.  It.  (► 
Medifty,  s.  a  metade 
.Mediocrity,  s.  mediocridade 
to  Míditate,  vn.  ea.  meditar 
Aledilalion,  5.  meditação 
Medilalive,  adj.  medititivo 
Medilcrranean  ,  Medilerranc  ,  om 
Mpdilerraneous,at//.mediterra- 
Meilium,  s.  meio  [neo 

Medley,  5.  mistura,  briga,  hulha  , 
Medl.ir,  s.  ne^pera  [pendência 
Mediillar, «(//  medullar 
Meed,  s  gal.irdão,  premio,  remu- 
neração, dom,  presente 
Meek,  adj.  meigo,  brando,  suave, 
deieitavel  [suavidade 

Meekly,  adv.  com  brandura,  com 
Meekiies,  s.  brandura,  innoceucia 
Meerly,  flc/w   meramente 
Meei,  adj    próprio,  conveniente 
to  Meet,fa.  encontrar;  rr.encoa- 
trar-se ,  congregar-se ,  ajuular- 
se 
Meeting, s.  encontro,  congresso, 
junta,  ajuntamento,  conveiiticu- 
Mcetly,  adv.  propri.imente        [lo 
Mcetn"ess,  s    propriedade 
Mcg, s.  mulher  muito  alta 
Mi^urim,  s.  hemií-rania,  xaqueca 
to  Meine,  va.  misturar 
Meiíiy,  s.  condtiva 
Mel  líicholic,  adj.  melancólico 
Melancboly,  s.  melancolia 
Melancholy,  adj.  melancólico 
Melanteria, s.  melanteria 
!Mel.isma,í   contusão 
Ml  lasses,  s.  melaço 
Melici-ris, s.  melicerides 
Mi'licotony,s.  maracotão  (pécego) 
Mrlilot,  s."meliloto  [cenlar 

to  Meiiorate, 2u.  melhorar,accres- 
Milioialeil,  udj.  melhorado 
.Melioralion,  s melhora,  melhora- 
Mcliorily,  í.  melhora  [meut» 

to  .Mell,  va.  n  i^Ulrar 
.Melliícrous,  uJJ   mellifero 
Mcllilic,  iidj.  mellilico 
Mellilication,  s.  mellihcação 
M(  lliiluence,  s.  mellitluiJade 
Mellilkient  ou  Mellitluous,  <>((/• 
mellifluo 


MAR 

Marigold,  s.  bonina 
to  M.irinate,  va.  pôr  de  escabeche 
Marine,  s.  soldado  da  inarinlia.lt. 
Marine,  oc//.  inariíiho      [marinha 
Mariner,  s.  mariíiiíeiro 
Marish,  adj.  pantanoso 
Marital,  adj.  marital 
Marilime, (/(//.  tnantimo 
Marjeram  oii  Sweet-niarjeram,  *. 

nian;ierona 
Marjorum,  s.  manjerona 
Mark  ,  s.  marca,  signal,  indicio  , 

prova,  al\o.  It    marco  (peso). 

Land-mark,  balisa,  marco  (rfe 

ppf/)  a) 
to  Mark,t;a  e  n  marcar,  observar, 

renarar;  nolar 
"Mwrke.ú,  PP .  adj-  marcado 
Marker,  s.  marcador,  observador 
Market,  s.  feira,  merendo.— pr ice, 

preço  corrente.  —  toan,  cidade 

que'  tem  mercado  renulur 
to  Market,  vh.  comprar,  feirar , 

vender 
Marketable,  adj.  que  tem  sabida 
Marking-iron,  s.  fi-rrete 
Markman  ou  Marksman ,  .f .  bom 

atirador  ao  alvo 
MarI,  s    mar^a  [marga 

to  MarI,  ra.  adubar,  estrumar  com 
to  MarI,  vil.  atar  as  pouLis  dos  ca- 
bos com  merlim 
Marlin  ,  sf.  merlim  (nant.) 
Marly,  arfj.  argilioso 
Marmalaue,  s    marmelada 
Marmorean,  adj .  marmóreo 
Marmoset,  s.  bunio  pequeno 
Marmot,  s.  ar^anaz 
M,irow,í.  patife,  maráo       [tidos 
Marqiietry,  s  marchetado,  embu- 
Marquis,  s.  marquez        [quezado 
M. 1  rquisa te oíi  M,irquisdom,í.mar- 
Marquisship,  s.  dignidade  de  mar- 
Marrer,  s.  depra\ador  [quez 

Marriage,  s.  casamento 
Marriaj;eal)lf,iíí//  de  idade  própria 

para  casar, casadouro 
Married,(í  c/y.  casado,  matrimonial, 

conjugal 
Marrow,  s.  tutano,  medulla  [tano 
Marrow-bone,  s.  osso  que  tem  tu- 
Jíarrowless.at^'.  que  uãoteiutu- 

taoo 
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toMarry,va.  casar;  «m.  casar-se 
Mars.  « "marte 
Marsh,  s.  pântano 
Marshal.  «.marechal, general. fro- 
vost-marstuil,  prehoste  general 
to  Marshal,  fa. dispor,  pór  em  or- 
dem, jiuiar 
Mar.^halsea  ou  Marshalsey,í.nomc 

de  huma  prisão  de  Londres 
Marshalship,s.  dignidade  de  ma- 
ri.^Cíd  [althea 

Marsh -mallow,s.a  mal  vasilve.>.tre, 
Marshy,  O'/;',  pantanoso       [ajuste 
MarI,  s. mercado,  feira  ;  contrato, 
to  Mart,  irt.  neíjociar 
Marten  ou  Martern,  s.  marta 
M.irtial,  udj.  marcial 
Martialist,  s    guerreiro 
Marlinet,  V.  Martlet 
Martingal,  s.  gaiiiarra 
Martimas,  Marllemas,  s,  o  dia  do 

são  Martinho 
Maitlet,  s.  gaivão  (nve),  martineto 
Maityr,  s.  mártir  ou  martyr 
to  Mãrtvr,  ra.  martirizar 
Mart^rdom,  í.  martírio 
Slartyred, /)/).«(//•  martirizado 
M.irtyrology,  s.  martirologio 
Marxel,  s.   maravilha 
to  Marvel,  VH.  maravilhar-se 
M,ir\ellous,  adj.  maravilhoso 
Ma^ellou^ly,  adv.    mara\ilhosa- 
Masculiiie,  adj.  masculino  [mente 
Ma.^culinely,  adv.  varonilmente 
Masculineness,  s.  animo  varonil 
Masli,  s.  malha  de  reile.It.  massa- 

g.ida.  It.  beberagem 
to  Mash,  va.  mi>turar, amassar 
Mask,  í.  mascara,  pretexto 
to  Ma>k,  va.  mascarar,  disfarçar  i 
encobrir  ;  vn.  dislarçar-se,  liias- 
carar-se ,  dissimular,  encobrir, 
dislarçar-se 
Masker,'í.  mascarado 
Mason,  s    pedreiro.  Free-Mason^ 

pedreiro  li\re 
Masonry  ,  s.  o  ollicio  de  pedreiro. 
Free-'.)Lisonr}\,  francmaçoneria 
Masqurrade,  s.  mascarados,  mas- 
carada 
Masc|uerade,  s.  mascarado 
to  Masquerade ,  vn.  mascarar-se , 
MasSi  .fr  massa  [disíaiçar  se 
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Mnss,  (.  missa 
to  M.iss,  vn.  dizer  missa 
Mass.icrf,  í.morl.i  11(1  ide, carnacem 
to  M.issacre,  ra.  malar,  fazer  Cíir- 
Massicot,  s   niacicote  [nageui 

Ma^sllle.^s,  s.  peso 
Ma.s>ÍNeo//  .M.issy,(/rf_/.  massiço 
M:i.víi\eiies.s,  s.  peso 
M.ist,  í.  iiia>l(),  mastro 
Mast,  s.  boloUi,  lande 
Masted,  ailj.  eniiiiastreado 
Masler,  í.  mestre,  dono  ,  senhor, 
amo,  director,  sioseriiador ,  ca- 
pitão. AJaster-lity  ,  chave  mes- 
tra 
to  ílaster,  va.  mandar,  governar , 
senhorear, conquistar,  executar, 
elli-iluar 
Masterdom,  s.  domínio,  senhorio 
Masterií-ss,  (/(//.  sem  dono 
M.isteriiiiess.s.  perícia,  liabíliiiade 
3Ua.>terly  ,  adj.  primoroso,  niayis- 

tr.d 
Masti-rly ,  adv .  primorosamente 
M.ister-pifce,  i.  olira  prima 
Maste^^hip,  s    senliirio,  domínio, 

superioridade,  precedência 
MasLer  slroKe,i;.obra  prima,golpe 

de  mestre 
Master-\vort,s.imperatoria(Aerfa) 
Ma.vtery,  s     domínio,  seniiorío  , 
precedência,  superioridade,  pe- 
Blaslication,  s.  ma.'-tlcação     [rícia 
Waslícatory, s.  maslícatorio 
M  istici),  s.  mastii|ue,  almecega 
Maslicot.  V.  Massicot        [mastim 
MastiU   Masty  ou  Mastydog,  s. 
Masthii,  s    mistura 
Blat,  s  e^teira 

to  Mat,  vu.  cobrir  com  esteira 
MaticJiin.s.  mucliachim  (dnnsa) 
Matadore,  s.  matador  (iioju/jo) 
Malcli,  s.  mecli.i.    It.   Iium  casa- 
mento; |)arlid(),  i)artído  Igual 
Ko  Matcli,  V(i  j;;iialar-sc,  ser  ijiual, 
Correr  parelha.  II.  ca.sar-  11. op- 
pòr-se.  It    proporcionar 
to  Maich,  vn.  casar-se  [ipual 

M.ílch.ilije  ,  adj .    proporcionado, 
Mati  liless,  udj.  iiicoinpara\el 
Matchlesáiy,  adv.  incomparavel- 
mente [It.  mecheiro 
Matcb-maker,  *.  cabamcnteiro. 


MAT 

Mate,  í.  companheiro,  n.  adja- 

dinle,  contra  mestre 
to  Mate  ,  va.  ciísar  ,    ígualar-se; 

oppõr-se,  conlundir,  abater 
Malt'rial,(i(//.matrn.d ;  im|iortante 
Matcrialisl,  s.  matiTÍalista 
Maleriality,i.  exisleiuia  miteriaí 
M.iterially",  adv.  materialmente 
Malerialness,  s.  corporeidadr.  It. 
impurtaiieía,  peso,  consideração 
Material,  s.  matenaes 
Materíale  ou  Materialed,  adj,  ma* 

terial 
Materiatíon,  s.  materiaçâo 
.Mati*riial,  aí/y   maternal,  materno 
.Maternity,  s.  maternidaile        [dio 
M  itli,  s.  "leiío .  Lnier—,  teno  sero- 
Malliematical,  adj    malheinatico 
Malhematícally,  adv.  mathemati» 

camente 
Malheniatician,  s.  mathematico 
M  illiematics,  s.  iiiathemalicas 
Mathesis,  Ji.  malhemalica 
M,itiii,(K//.  matuliuo 
Malín,  s.  mauhãa 
M.ilins,  s.  matinas 
Malr  iss,  s.  inaliás,  vaso  chimico 
M.iIriceoH  Matrix,  s  a  madre,  ma» 
Malricíde.í.  malricidio  [Irix 

M,ilríeious,a(/y    uterino 
M,ilricula,  s.  matricula 
Matriculale, s    matriculado 
lo  Malricnlale,  fu.  matricular 
Matnculation,  s    matricula 
M.ariínoiíial,  udj.  matrimonial 
Matrimony,.»,  matriuiouio 
IM.ilroii,  s-  matrona 
.Matronal,  udj.  matronal 
.Malronly,a<//    ^elho 
M,itross, ».  soldado  artilheiro 
Malted,  udj.  emmaranliado 
M.itter.j.  matéria,  materiaes  ca 
assu III p to,  negocio ;  (| ueixa ;  con- 
sequência, importância,  peso, 
consideração ;  pus 
lo  .Malter,i/i'.  la/.cr  caso,  importar 
Matlery,  (/(//.  cliúo  de  matéria 
MiUins,  s.  matinas 
.M.iUdcK,  s.  picio,  enxadão 
Malliess,  s.  colchão         [matara; 
to  Maturale,  vn.  e  a.  amadurecer  , 
MaturatioQ,  $.  maduração ,  mata« 
ração 


MEN 

Mellow,  adj.  maduro.  It.  suave, 
melodioso,  doce .  It .  meio  béhado 
to  Mellow,  ra.  niadurecer,.  melli- 
licar,  al)randar;  r/t. amadurecer 
Jleltow  ness,  s.   madureza 
Melocotoon,  s.  maracotão 
Melddious,  adj-  melodioso 
Ah-lodiousíy,  arf^'.  com  melodia 
Melodiousness  OM  Melody,  s.   me- 
lodia [melancia 
Melou,    s.   melão.    Wnter-melun, 
lo  Meit,  t;a. dissolver,  fundir,  der- 
reter; enternecer;  gastar,  consu- 
mir; vn.  dissolver-se,  derreter- 
se;  enternecer-se,  compadecer- 
se;  debulliar-se 
Melter,  s.  fundidor 
Mellin;;ly,  adv.  derretendo-se 
Memljer,s.uieuibro, clausula,  sen- 
tença              [adj   mendjranoso 
Memlíranaceous  oii  Membraneous, 
Membrane,  s.  membrana 
Hlemenlo,  s.  aviso,  Lembrança 
Slemoir,  s.  memorial.  HJtmoirs, 

memorias 
Blemorable,  aí/;,  memorável    [ria 
>!emorably,  adv.  digno  de  memo- 
Memoraiiiiurn,  5.  lembrança.  Me- 
moriiiidum-book,  livro  de  lem- 
branças 
Menii.íial,  aí//,  memorial 
Memorial,  ,s.  memorial 
Memorialift,.s.c!einorista,escritor 

de  memorias 
to  Memorize,  va.  memorar 
Memory,*,  memoria 
Meti,  p/ur.  de  Man,  homens 
Menace,  s.  ameaço 
to  Menace,  i-fl.  aíiieaçar 
Menaced,  adj.  ameaçado 
Meiíacer,  s.  ameaçador 
MiMiacing,  ot/y .  ameaçador 
)Ie:iagery,  s.  pateo  dé  bichos 
\)Meíid,"ra.  concertar,  emendar, 
melhorar   II.  ajudar;  vn.  me- 
íhorar,  adianiar-se 
Mendacity,  s.  falsidade 
MHnder,s.0(iue  cui^certa,  emenda 
Mendicant,  adj.  nienJicante 
to  Mendicate,  va.  mendigar 
Jdeiidicity,  s.  mendicidade,  men- 
dij^uez  [comitiva 

UeDial,  a^,  pertcacente  a  buma 
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Menial,».  criado  [{anat.) 

Meniiige,  s.  duramater,  meniuge 
Menolugy,  .s.  menologio 
Slenow.  V.  Miiinou  [trual 

Mensps,  .sp/. menstruo, fluxo mens- 
Menslrual,  í7(//.  mensal 
.Menstruous,ííí/y .  mensal 
Menstruum,    s.  menstruo  (<"/i/rn.) 
Mensurability,  s.mensuraliiliriaíle 
Mensuralile,  adj    com  mensurável 
Mensurai,  adj.  mensurai 
to  Mensurate,  va.  mensurar 
Mensuralion,s.  medição 
M^Milal.  adj.  mental 
Mentally,  adv.  mentalmente 
Menlion,  s.  menção,  lembrança 
to  Mention,  ra.  mencionar 
Mentor,  s.  mentor,  preceptor,  di- 
rector 
Mepliitical,  adj.  mephilico 
Meracious,  adj.  puro,  forte  (vinho) 
Mercal)le,aí/y .  para  se  vender,  mer- 
cavel  [geiro 

Mercantant,  «.  negociante  estran- 
Mercantile,  adj.  mercantil 
-Mercat,  s.    negocio,    commercio, 
Mercature,  y.  mercancia    [tralico 
Mercenariness,  s.  \enalidade 
Mercenary,  fíí/7'.  mercenário 
MiTcenary,  5.  mercenário 
Mercer,  s.  mercador  de  sedas 
to  Mercliand,  vn.  negociar 
Merchandise,  s.  tralico,  commer- 
cio, negocio,  mercancia,  merca- 
doria 
to  Merchandise,  vn.  negociar 
Merchant,  «.negociante,  mercante 
-Merchantahle,  adj  qutí  tem  sabida 
Mercliantly  ou  Merchant-like,adi;. 

como  mercador 
Merchant-man,  s.  navio  mercante 
MeiT.able  ou  Mercilul,  adj    nise- 
riccirdloso,  compas.-i\o,  pialoso 
Mercilully,  adv.    misericordiosa- 
mente [dade 
Mercifulness.  5.  misericórdia,  pie* 
.Mcrcilc-ss,  adj.  cruel,  tirannico 
Mercilessly,  adv.  tirannameute 
Mercilessness,  s.  despiedade 
Mercurial,  adj    mercurial 
Mi-rcury,  «.mercúrio,  azougue.lt. 

engenho,  viveza 
Meicy,  «.misericórdia,  clemência, 
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piedade,  compaixão,  dó,lasllma, 
Mere,  í  lapôi  It  marco      [perdão 
Mere,  «f//.  mero,  simples 
Mereív,  ndv.  meramtnle 
Merelricious,  udj.  mert-lricio 
Merelricinusly,  adv,  a  modo  de 
miTHtriz  (meretriz 

Merelriciousness,    ».     afagos    de 
Merelrix, ».  meretriz 
Meridian, «.  meio  dia,  meridiano 
Meridian,o(íy.  meridi.mo 
Meridional,  adj.  meridional 
Merit,  s.  mérito,  galardão,  premio, 
to  Meril,  fíí.  merecer         [direito 
Meritorious,  (/(/y.  meritório        [te 
Meriloriou.'-ly,ac/i'.meritoriamen- 
Meritoriousiie>.«,  *.  mereciuieuto 
Mtrilot,  i.  red.'uça 
Merliii,   »■    e>me'rilhão 
MiTloti,  s.  merião 
Mermaid,  s.  sofreia,  phoca 
Merril>,  nrfr.  aieiireineiite 
Merririial\e,    s.  galhofa,    diverti- 
mento [crear-se,  ale;;rarse 
to  Merrimake,  in.  dÍAerllr-se,  re- 
Merriínent,  s.  alegria,  galhofa 
Merrines>,  s.  alegria 
Merry,  adj.  alegre,  jovial,  face- 
to."It.  prospero,  favora\el 
Mersion,  s    mergulho  [go 
Mesfcms,!;.  impess.  parece-me,jul- 
Meseiiteric,  adj.  mesenterico 
Mesent^rium  ou  Meseutery,  s.me- 

senlerio 
Meíeraic,  at//  {veias)  meseralcas 
Wesli,  5    malha  de  rede 
to  Mesli,  va.  enrtdar 
Meblin,  s.  mistura  de  grãos 
Mespise,s   desprezo 
Mess,  í.colierta.  It    (wjíí.^  rancho 
to  Meís,  vil.  comer,  rauchar 
Mess  me.  s   messageni 
Wes-senger,  s.  n.eiisageiro 
Wessiah,*.  Me.s>ias 
Messieurs,  s.  pi.  senhores 
]yie>siiiale,4'.con]paiilieiro  de  mesa 
Messnage,  s    casa  de  haliilação 
Melaclirouism,  s.  melaclirouismo 
Meiage,  s.  {medida) 
Metal,  s.  metal,  xaíor 
Met.ilepsis,  ,s.  metalepsis 
Meiallic, MiialUcui  ou  Metaliiue, 
mi/,  metoilico 


MET 

Metal liferous,  adj.  metí>llirero 
Metallurgist  e  Metallist,  s.  metal- 
M ela II urgy,.s. metal I urgia  [lurgista 
to  Melaniorphose,   va.  metanicr- 

phoscar 
Velaiiinrphosis,      s.      metamor- 
Mrt.iplior,  s.  metapliora      [phose 
Mi-taphorical,  adj.  miUiphonco 
Mctajilioricidly,  odD.metaphorica- 
Metapliraíe,  s.nietaphrase  [meule 
Mctaplirast,  s.  niata|ihrastes 
Metapliy-^-ica^orf/.  meUiphysico 
.Melapliysiclan,  a.  metaplnsico 
Mflaphysics,  s.  metaphysica 
Mclapliysis,  s.  mitainorpliose 
Mrl:iphisni,  s.  metai)lasmo 
Mrt.isla.sis,  s.  melast.ise 
Melalhesis,  s.  metalhese 
to  Ml  le,  va.  medir 
Meled,  iidj.  medido 
t<i  Melem p>ychose,i7i.transmi2rar 
Metem  ps>cliosis,s.nietempsycuose 
M'  teor,  s".  meteoro 
Meleiirological,(í£//.  meteorológico 
Meleorolii^ist,  5.  meteorologista 
Mi-leorology,  s.  meteorologia 
Mcleorous, '«(//.  meteorológico 
Meter,  s.  nietlidor 
Metewand  ou  Meteyard,  s.  vara 
M<  Ihínks,  V.  impess.  parece-me, 
Metliod,s    methodo  [julgo 

Melhoilical,  adj.  melhodico 
Melhodically,     adv.     melhodica- 

nieiite  [dicamente 

lo  Mcihodise,  va.  dispor   metho- 
Metliodií-ed,  adj.  disposto   metho- 

dicamenle 
Meilmdisi,  s.  medico  methodico; 

nielliodisla,  sectário  religiosa 
Metony miciíl,  adj.  metoiíy  mico 
Metoiíymicaliy,  uí/i'-  por  metony» 
Meionymy,  s.metonymia      [mia 
Mctope,  s!  metopa 
Metoposcopy,  s.  metoposcopia 
Melre,  s.  n^èlro 
M(  liical.  adj.  métrico 
Meiropolis,  s.  metrópole 
Metropolitan,  adj.  melropolilano 
Melropolitan,  s.  nietropolitaiio 
Metropolilicid,  í/rf/. metropolitano 
Meltle,s.  espirito,  viveza,  animo. 

Valor,  brio  [esperto,  fogoso 

MellleU  ou  UetUettome,  adj.  vivo, 


MIG 

Mew  OH  Sea-mew,  s.  gaivotafaw) 
Mpw,s.  cárcere,  prisfio  ,  clausura. 

It    o  miar.  Hleirs,  cavjillariças 
to  Mfw,  ta.  prender,  encarcerar, 

encerrar 
to  Mcw,  in  mudar,  estar  na  muda 
to  Mew,  vn.  miar 
]\Ie\\  in;;,  s.  tempo  da  muda,  muda 
to  Me«  I,  va.  clKir.itiiigar 
Me\nl, adj.  misturado 
Miãsm,  s.  miasma 
Slica,  s.  mica 
MIce,  pi.  de  Mouse,  ratos 
Michaelmas,  s.  dia  de  são  Miguel 
to  .Miclie,  vn.  escoiidcr-se,  occul- 

tar-se 
Miclier,  s. ocioso,  vagabundo 
Mickle,  a(//.  muito,  grande 
Microcosm,  s.  microcosnio 
Micrcmeter, í .  micrometro 
Microscope,  s.  micioscnpio 
!Mi(i,<(f//.  nomeio,  meio 
Miil-day,  s.  meio  dia 
Middest,  super l.  de  Mid 
Miildle,  Ò-.  o  meio,  cintura 
Midille ,   adj.   meão,    mediano, 

medíocre 
Miildle-n;;ed,í7rf/.  de  meia  idade 
Middlemost,  adJ.  que  está  posto 

IH)  meio 
Middling,  ndf.  mediano,  meão 
Mid^;e,  s.  V.  Gnat 
Midlieaven,  s.  o  meio  do  réo 
Midland,  «f//. sertanejo,  dosertão, 

mediterrâneo 
Midmost.oí//.  posto  no  meio 
Midniuht,  í.  meia  noite 
Midriíl,  s.  diaplirigma 
Midsea,  s.o  meio  do  mar 
Midsliip,  s.  mediania 
Midsliipman,  s.  guarda  marinha 
Midsl  s.  o  meio 
Midst,  adJ.  posto  no  meio 
Midstreaju,  s.  corrente 
Midsummer,  s.  estio 
?,lid  way,  s.  meio  caminho 
Alidwife",  s.  parteira 
Midwiiery,  s   oUicio  de  parteira 
Mien,  s.  ar,  modo,  gesto,  garbo 
.Mi;:ht,.5.  poder,  força 
Miglilily,    adv.   po"derosamente , 

niuilo 
Mightioess, «.  paadeza,  poder 
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Miglity,  arf/.  poderoso ,  forte,  ex- 
cellente  [cessivamente 

Mighty  ,  adv.  grandemente,  ei- 
to !tli;;rite,  vn.  emigrar 

Mi;;rati(in,  s.  trasmii;ração 

Milcli,  iidj    que  dá  leite' 

.Mild,  (iilj  brandi),  clemente,  man- 
so, coinpassi\ o,  piedoso,  doce 

Mildernax,  s.  lona 

MiMew,  s.  mangra,  alfôrra 

to  Mildew  ,  va.  dar  a  mangra, 
allbrrar 

Mildewed,  í7(//.  mangrado 

Mildly,  ndv.  brandamente,  man» 
sãmente 

Mildness.í.   brandura,  mansidão 

Mile,  .1.  milha 

Milesfnne,  s.  pedra,  (pie  marca  as 
milbas  nas  estr.idas 

Mdlbilií    mil  tollias (/;/.in/a) 

Mdiary,  flf//    miliario 

Militant, 'íí//'    militar,  militanta 

Míhtardy,  ndv  mililarmeiite 

Mditary,  (íf/y    militar 

MHitia,'í.  milícia 

Mdk,  .V    leite 

to  Milk,  va.  ordenhar,  mugir 

Mdken  ,  ndj.  de  leite,  ou  feito 
I  MdKer,  s.  ordenhadiir    [com  leite 

Milkiness.s.  apparencia  leitosa 

Miiking,  s.  a  acção  de  ordeuliar 

Mdkson,  s.  maricas 

milkw  liite,ííf//.  branco  de  leite' 

Milky,«(//.  feito  de  leite,  seme- 
lhante a  leite;  tinjldo 

Milky-way,  s    via  láctea 

Mill,s.  moinho,  fai;rica,  engenho. 
Mill-stiittf,  mó.  ^)ilt-tfelh,ãen- 
las  molares.  Siitjar-mitl,  tage- 
nliode  assucar 

to  Mill,  va  moer, cunhar. It. lavar 

Mill-boards,  .s.  papelão 

&iillenarian,Millenist,.s.milIenario 

Millenary,  adJ .  millenario 

Millenium, s  mil  annos,  o  millenio 

Millepedes,  í.  miliepedes 

!\liller,  s.  moleiro 

Miller's-lliumh,  s.  cabra  (pc<a;c) 

Millisiinal,  iiilj .  millesimo 

Millel,  5.  mi'iio  miúdo 

Milliner,  $.  modista 

Millinery,  s-  enfeites,  loacadoa, 
litas,  IJarretioas,  etc 
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Million,  s.  milhão 
Mill.-tonp,  s.  mó  de  moinho 
Milrca  ou  Milree,  s.  mil  réis 
Milt,  s.  o  baço 

to  Mill.  va.  propagar  {os  peixfis) 
Mill-wort,  s.  (luurailinha  (lierva) 
Jlilter,  s.  peixe  nuiclio 
Mime,  s   bufrio,  bubo,  pantomimo 
to  Mime,  r//    buíomear 
Mmier,  s-  bol)o 
Mimetic,  adj.  mímico 
Mimical,  flrfy'.  niimico 
Miniic,  s.  V.  Mime 
to  Mimic,  ia.  imitar,  arremedar 
Mimlcally,  adv  chocarreirameiíle 
Winiicry,'s   chociírrice,  imitação 
Mimo^rapher,  s.  minioíirapho' 
Miiiacious,  adj   ameaçador      [çar 
Mmacity,  .s. disposição  para  améa- 
Mitiatory.  adj.  conímiiiatorio 
to  Mincp,  ra.  picar    ciinie,  etc) ; 
Miiiced,  í7(//.  picado    [vn   alTectar 
Mincingly,  adv    em  picado 
MiiKl,  .<!.  ênteiidimpnto, inclinação, 
propensão,  vontade,  desejo,  iios- 
to,  animo,  parecer,  pensamento, 
ojjinião,  resolução,  tenção,  me- 
moria, lembrança 
to  Mind.fa   ler  oíi  tomar  cuidado^ 
eslar  altento,  lembrar  ;f(i.  estar 
disposto,  inclinado     [cuidadoso 
MindfuI,  «(//.altento,  dili^iente, 
Mindfully,  adv.  atteiitamente 
Mindlulness,  5.  cuidado,  attenção 
Mindiess,  adj.  descuidado  ,  negli- 
gente 
Mind-stricken,  adj.  commovido , 

movido,  abalado,  sentido 
M\ne,  pron . posscss .meu,  minha 
Mine,  s.  mina  [iapar 

to  Mine,  ra.  e  n. minar,  cavar,  so- 
Miner,  s.  mineiro 
Mineral,  íjí/y.  mineral 
Mineral,  s-  mineral 
Mineralist,  s.  mineralojista 
Mineralouic-,ííf//.  mlner.dosico 
Mineralosist,  s.  minerali>L;ista 
Mineralogy ,  .t.  mineralocrja    [cns 
Minever,s.  pellecommallias  bran- 
Mingle,  í.  mistura 
to  Minule,  »;a.  misturar,  ajuntar, 
nnir;i«.  misturar-se,  uair-se, 


Mia 

Miniature,»,  miniatura 

Minikin,  nrfy    pequenino 

Miiiim  ou  Minimus,  í.  V.  Dwarf 

Minimum,  s.  minimo 

Million,  s.  valido,  privado 

.Minious.  orfy.  \erniellio 

to  Miiiisn,  va.  diminuir 

Minister,  s.  ministro 

to  .Minisler,  vn.  exercer, ministrar, 
dar,  acudir;  va.  ministrar 

Ministerial,  ac//.  ministerial, sacer- 
dotal 

Ministery  ou  Ministry.s. ministério 

Miiiistrant,  o(//.  ajudante 

Mmistration,  s.  administração 

Minium,  í.  minio,  azarcão 

Minnow,  s.  peixe  miúdo,  cadnzes 

Minor,  í/d/,  menor  [miúdos 

Minor,  í.  tilho  menor,  menor  de 
bum  sylloyismo 

to  Minorale,  ra    minorar 

Minoration,  s.  minor.ição 

Minority,  s.  meiioridalle 

Minors,"s.  menores 

Miiiolaur,  s.  minotauro    [thedral 

Minster,  s  mosteiro, confraria, ca- 

Minslrel,  s.  ministrei 

Minstrelsy.i.  musica  instrumental 

Mint,  s   líortelãa 

Mint,  s.  casa  da  moeda 

to  Mint,  va.  cunhar,  marcar;  in- 
ventar, forjar 

Mint;is;e,  s.  moeda,  cousa  cunhada. 
It.  direito  de  cunho 

Minter,  s.  cunbador 

.Mim  man.  s.  id. 

Minl-masler,  í. director  da  c^sa  da 
moeda;  inxentor,  superinteii- 

Minuet,  í.  minuete  [deutd' 

Minum,  s.  minima  (mus.) 

Minute,  s.  minuto  (mat.) 

Minute,  s.  minula 

Minute,  adj.  miuiio,  insignificante 

to  Minute  HU  Minute  do\^n,l•í/.  la- 
zer minuta,  traçar,  delinear 

Minutely ,(/(//.  ailiiudado 

Miiuitely,  adv.  miudameute 

Miiiuteiiess,  s.  miudeza 

Miquelets,  s.  miqueletes 

Miracle, s.  milagre 

.Miraculous,  adj.  milagroso 

Miraculously,í/c/t).milagro5amenta 

iíirador.  s.  balvão,  íkiratta 
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Mire,  f .  lodo.  lama 
Mire,  s.  formiga 
to  Slire,  va.  pn'nmpar,  enlodar 
Miriness.s.  sujidade,  hmieif' 
Mirksome,  ailj.  es(  iiro.  teiieoroso 
Mirubolaiis,  .s  mir.ilxjlanos 
Mirror,  i.  espelho,  exemplar,  ex- 
Mirlli,  s.  alegria,  festejo      [emplo 
Mirllifui,  adj.  alesjre 
Mirthle>s,  ndj.  triste 
Miry,  adj.  lamacento,  lodoso 
Mis,   partícula    inseparável   que 
corresponde  a  des,  mal,  na  lín- 
gua Portiiyueza 
Misaccept<;tloii,í.niá  interpretação 
SIisad\eiiture,  *.  infortúnio, desas- 
tre 
Misadvenlured,  adj.  desgraçado 
Misadvised,  of/y.  mal  aroiisélliado 
Wlsaiiiied, '/(//.  mal  diri:;ido 
Misantlirope,  s.  niisaiitliropo 
Misaiitliropy,  s.  misaiilhropia 
Misapplicatíon,  s.  máapplicação 
to  Mlsapply,  va.  applic.ir  mal* 
to  Misapprelien(l,i-a.  entender  mal 
Misappreticnded, /)/).  adj.  mal  en- 
Mi.^apprelieiision,  í.  erro  [tendido 
toMisascribe,  va.  attnbuir  falsa- 
mente, ou  por  erro 
Misassi^jri,  va.  dar  provas  falsas 
to  Misbecome.  va.  não  convir,  não 

estar  bem 
Jlisbeconiin?,  adj.  disconveniente 
Misbe^ot,  adj.  gerado  illcgitiiná.- 
mente  [olirar  míJ 

to  Mishphave,  vn.  port;ir-se,  ou 
MIsbetiaved,  adj.  descortez 
Misbfliaviour,  s.  má  conducta 
Miíbelief.  s.  impiedade,  irreligião 
to  Misbelleve,  vn.  desconíiar,  dcsa- 
Misbeliever,  s.  implo        [creditar 
to  Misealeiílate,  va.  calcular  mal 
to  M iscai  I  one,  va.  errar  o  nome 
Miscarriajie,   s.    aborto,    muvito, 

parto  intempestivo 
to  Miscirry,  vn.  abortar,  mover, 

malo^rar-se,  en^anar-se 
to  M  iscast,  va.  errar  a  conta,  con- 
tar mal  [meados 
Miscellane,  s.  mistura  de  fjrâos  se- 
Miscellaneous,  adj.  miscellaneo 
Miscellany,  s.  mtsceilanea 
àltfchunce,  #.  desgrac-a,  iiiforluaio 
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Mischief,  s.  damno,   p«rda,  pre- 
juízo, detrimento  [judicar 
to  Mischief,  va.  detrimentar,  pre- 
Mischievous,  adj.  malvado,  mali- 
gno [to 
Mischievously.odu.com  detrimen- 
Mischievousness,  s.  malícia,  nial- 
Miscible, «(//'.  mlsturavel       [dade 
Wifcilatioíi,  s.  falsa  citiição 
to  Wiscite,  Vil.  citar  falso 
Misclaini,5.  pretenção  mal  fundada 
Miscomputation,  s*  conta  errada 
Misconceit  ou  Misconcrplion,    s. 

opinião  errónea,  juizo  falso 
to  Misconceive,   va.  conceber  ou 
entender  mal  [conducta 

Misconduct,  «.  mao  manejo,  má 
to  Misconduct,  va.  manejar,  diri 

Sir  mal 
Misconjecture, i.  conjectura  falsa 
to  Misconjecture,  va.  conjecturar 
mal  [tacão 

Misconstruction,  s.  falsa  interpre- 
to Miscouslrue,  ra. interpretar  mal 
Misconlinuance,  s.  descontinuaçuo 
lo  Miscounsel  ou  lo  Misadvise,  va. 

aconselhar  mal 
to  Mitcount,  va.  contar  mal 
Miscreancy,  s.  irreligião        [vado 
Miscreant,  s.  heref^e,  inliel,  mal- 
Miscreate    ou    Miscrealed,     adj. 

monstruoso 
Misdeed,  s.  mao  feito,  má  acçcão 
to  Mi>deem,  va.  julgar  mal,  errar 
lo  Misdemean  oiie's  self,  v.  rejl.hà- 

ver-se  ou  portar-se  mal 
Misdeineanour,   s.    ollensa,  falta, 

erro  d'olLcio,  delido  leve 
Misdevotion,  .s.  indevoção 
Misdiet,  s.  falta  de  dieta     [tinpuir 
lo  Misdistinguish,  ra.  errar  no  dis- 
to Misdo,  ia.  e  n.  commetteríalUts, 

ou  crimes,  ollender 
Miídoer.  .?.  otlensor 
Misdoubt,  s.  suspeita,  irresoluçâo 
to  Misdoubt,  va.  suspeitar  peri'^o 
Misi',.v. custas,  tributo, direito  f/or.^ 
to  Miseiiiploy,w/.usar  mal,  abusar 
Misemployineiit,í. abuso,  mao  uso 
Miser,  í.  miserável,  molino,  ava- 
rento 
Miserable,  adj.  desgraçado,infeIiz, 
miserável,  molino,  avarento 

SI 
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MisenblpnesR,  i .  miséria 
Miserably,  adv.  miseravelmente 
MÍM-ry,  s.  miséria,  (iesgraça,  ava- 
>Iife>leeiii,  s.  dcspire/.o  (re/.i 

to  .Mi^f.l^lliml.  ou  to  Misform.  ra. 

formar  mal 
Misf<irtui)e,.s.desgraça,infortunio, 

cal, unidade 
to  Mis;iise,  ra.  dar  mal;  dcsconliar 
lo  Misgoverii,  va.  {;o\eruar  ujal, 

desgovernar 
Misgíneriiaiicp,  s.desaoverno  fvil 
MiS-Ov  erned,  «r/y.desregrailo;  iiici- 
Mis^overiiniL-nl,  s.  niao  governo 
Misgiiidaiice,  s.  má  direcção 
lo  Misguide.  vn.  deseiicaiiiiiihar 
Misliap,  s.  desgraça,  desastre,  in- 
fortúnio *  (lizmeiite 
toMIsiiappen,  vn.  aconlecer  iu le- 
io Ml.sliear,  vn.  ouvir  mal 
to  Aiísinfer,  ra.  dedu/.ir  ou  inferir 

errada  ou  falsanienle 
to  Misinforni,  vn.  informar  mal 
Misinf(jrination,.s. Informação  (a Isa 
Uisinformed,  pp.  adj.  niál  infor- 
mado [mal 
to  Misinterpret,  va.  interpretar 
Misiiilerprelalion,  s.  falsa  inter- 
pretação [pn  tado 
Misinterpreted,  pp.  nrf/.mal  inter- 
to  Misjoin,  va.  ajuuUir  impropria- 

nieiile 
to  Mi^Ju^ige,  va.  julgar  mal 
to  Mislay,  ra.  collocar  mal 
to    Misleiíd,    ra.   desencaminhar, 

guiar  mal  ou  errado 
toMisle,  r«.  cliov  iscar,  mollinhar 
Misleader,  s.  niao  guia 
Misled,  pp.  adj.  desencaminhado 
Mislen,  s.  mistura  de  grãos 
Mislfloe,  í.  vis;;o 

Mi.slilse,  s.  reprovação         [gostar 
loMislike,  vn.  de.>-approvar,  des- 
ílisliker,  s.  reprovador 
to  Mislive,  vn.  viver  mal 
to  Misnian.iLie,  ra.  manejar  mal 
Misniana^enicnt  ou  Mismana^ing, 
s. desgoverno,  mao  governo,  mao 
manejo 
to.MismaIch,  va.  aparelhar  mal; 
comparar  mal  [mente 

to  Misinark,  va.  marc.ir  errada- 
to  Mi.Éniua<".,  ta.  errar  o  uoiiie 


SUS 

Misnomer, ».  (for.)  accnsaçSo  de- 
baixo de  nome  supposto 
lo  Mis()l)ser\R,  va.   não   observar 
exaclamenle  [nialriínonio 

Misogamisl,  $.  o  que  aborrece  o 
Misoi;amy,    s.    aborrecimeiíln  do 
matrimonio  [nndliiTes 

MIsdgMiy,   s.   o  aborrecedor    de 
Misordtr.  s. desordem, irregulari- 
dade [jar  mal 
til  Misorder,  vn.  governar,  maue- 
Misnrderlv,  adv.  sem  ordem 
lo  Mispeak,v»i.  pronunciar  mal 
to  Mispell,rn.Síilelrar  mal 
lo  Mispend,  va.  desperdiçar 
Mispender,  .s.  pródigo 
MispersiiasioQ,  5.  opinião  fal.sa  ca 
errónea                    (colocar  mal 
to    Misplace,  va.  des-irranjir.  It. 
to  Mispoint,  va.  errar  a  pontua- 
ção                        [de  impressão 
to  Misprint,  va.  commetter  erros 
to  .Misprise,  fa.  errar.  11.  despre- 
Misprision,  .«.erro;  despre/.o    [zar 
to  Misproportioii,  ra.  ajuntar  cou- 
sas (li^sproporcionadas 
Misi|uot.ilion,  j.  falsa  allegação 
lo  .Mi.Mjuole,  va.  citar  ou  allegar 

mal  ou  errado 
to  Misrecile,  va.  recitar  mal 
to  Misreckon,  Víí.  contar,  calcular 

mal 
Misreckoning,  *.  conti  errada 
to  Misrelate,  va.  errar  uo  referir 

ou  relalar 
Misrelatioii, ».  relação  falsa 
to  Misremeniber,  vn.  e  a.  errar, 

enymar-se 
Misreporl.  s.  relação  falsa 
to    Misreport,   và.    relatar    com 
falsid.ide  [falsamente 

to   Mi.>represent,  va.  representar 
.MisrepresenUition,  ».  informação 

fal.sa 

Misrule,  s.  desordem, confusão 
Miss,  s.  menina,  senhora.  It.  coa> 

cnliiiia,  dama,  amasia 
Mi.s-s.  s.  perda  ;  erro,  falha 
to  .Miss.  va.  errar;  falhar,  perder, 
estranhar;  mallograr-se;  achar 
menos, dar  fe.  li.  preterir,  oníit- 
tir;r/i.erraroalvo.  It.  mallograr- 
se,  errar,  engnnar-se;  perder  se. 
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Missal,  í.  missal  [diz 

to  Missay,  vn.  enganar-sc  no  que 
to  Misseem,  viidnr  oioslrasíalsas; 

debC0ii\  ir,  não  licar  bem 
to  Misserve,  va.  ser\ir  mal 
to  Missliape,  va.  deformar,  des- 
formar 
Missliapement,  s.  deformidade, 
Missliapeii,  uJj   delorme 
Mihsilf,  adj.  niis^Í\o 
Missing,  <(í/y.(iue  falta,  que  se  não 

acha,  perdiuo 
Mission,  s.  missão,  facção 
Missionary,  Missioiíer,  s.  missio- 
Missi\e,  a(//.  missivo  [nario 

lo  Misspeait,  ra.  fallarmal 
to  MIsspcIl,  va.  escre\er  errado 
MisspeiJiMí,  s.  erro  ortofíraphico 
to  Misslate,  va.  expor  mal 
Mist,  s.  névoa 

lo  Mist,  va.  iiuljlar,  escurecer 
Mislake.í.  erro,  en;;ano 
loMislake,  va   errar,  eiiganar-se  ; 

VII.  errar,  julgar  mal 
Mislaken,  udj.  errado,  enganado 
Mistakiiis.  s.  en;:ano 
Mistakiiigly,  adv.  erradamente 
Misieacli  ,  va.  ensinar  erros  ou 

falsidades 
to  Mislell,  va.  errar  na  conta,  ou 

no  numero 
to  Misleinper,  ia.  destemperar 
to  Mislerm,  va    errar  o  nome 
to  Misthink,  va.  jul;;ar  mal 
to  Mislinie,  v(i.  errar  as  huras 
Mistiness,  i.  V.  Cloiidiness 
Mistion,  s.  mistura.  V.  Mixtion 
Mislletoe  011  Misletoe,  s.  visgo  do 

Cíirvallio,  e  de  outras  arvores 
Mistlike,  adj   semeliiante  á  névoa 
Mistress,  s    ama,  dona,  senhora  , 

mestra ;  anii^ia,  concubina 
Mislrust,  s.  descoiíliaiiça,  suspeita 
to  Mislrust,  va.  desconíiar, suspei- 
tar [suspeitoso 
Mistrustful ,  odj.  desconliailo  , 
Mislrust  rully.ody.suspeito>ainen  te 
Uislruslluliiess  ,  s.  descunliança, 

suspeita  [boa' fé 

Mi.slruslless,  ad/.  conlidenle  ,  de 
Misty,  adj  nebuloso,  nublado 
to  Alisuuderstaud ,  ta.  eutender 
mai 
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MIsunderstanding,  s.  desunião. It. 

erro,  engano,  dilTerenca 
Misuse,  Mi.>usage,  s,  abuso,  mao 

uso;  mao  Irataineiilo 
lo  Misuse,  fa    abu>ar,  maltratar 
Misused, /)/5.  orf/.  aliusado  ' 

to  Miswcen  ,  vn.  julgar  mal, sus- 
peitar 
lo  Mis\vend,t)n .  ir  desencaminhado 
Miswoman,  s-  puta 
Mite,  s.  gusano,  gurgulho 
Mitliridale,  s.  mitridato 
Miligant,  adj.  lenitivo, mitigativo 
to  Mitigale,  va.  mitigar 
Miligaled,/)/).  iidj.  mitigado 
MitigatioM,s.  mitigação      [mitral 
Mitral,  adj.  conceruêute  á  mitra, 
Mitre,  s.  mitra 
Milred,  adj.  niilrado 
Mittens,  t.  manguitos;  luvas  sem 

dedos 
Millinius,  s.  mandado  de  prisão 
to  Mi\,  va.  misturar 
Mixed  ou  Mixt,  adj.  misturado  , 

mesclado 
Mixen,  s.  monturo 
Mixtion,  j.  mistura 
Mixliy.urfv.  confusamente 
Mixture,  s    mistura,  mescla 
Mi/.ma/e,  s.  labvrinlho 
Mi/./.en,  í.  me/.ena 
Mi//le,  s.  molinlieira,  chovisco 
li)  Mi//.le,  vH   cboviscar,  orvalhai 
Mo,  <idv.  mais 

Uo,adj.  mais,  em  maior  numero 
Moan,  i. lamentação,  grito,  gemido 
to  Moan,  va.  e  u'.  lauientar,  cho- 
r.ir,  gemer  [liuioso 

Moaiilul ,  tírf/.    lamentável,  las- 
M(iat,  s    íosso 

Ui  Miiat,  va.  abrir  hum  fosso 
Mol),  .s  ciinalha,  cuTicurso  da  plebe 
lo  Mob,  va   tumultuar,  insultar 
Molihish,  udj.  vil,  liaixo 
to  Mobl)le,  va.  embrulhar,  vestir 

com  <lesnia/.elo 
Mdliile,  í.  V.  Mob 
.Miiliilily,  í.  mobilidade 
Mdck,  í.  zombaria,  esearneo,  dea- 

pre/.o;  imitação,  arremedo 
Mi'ck,  adj.  lalso,  tingido,  não  real 
to  Muck,ra.  zombar, escarnecer, 
IruãUíu',  illudlr ;  arremedas 
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Uocked.pp.  adj.  zombado,  des- 

prfzado  [nador 

Morl-er,  s.   escarnecpdor ;    eniza- 

Mockery,  s.  zombaria,  escarueo, 

ch.-icoia 
Mockiiig-bird,  í.  pássaro  que  arre- 
meda o  canto  dos  outros 
Mockingly,  íjf/v.com  insolência 
Morkinii-stock,  s.  hnho 
MocK-turlle,  s   sopa  de  vitela  imi- 
tando a  de  tarlarui^a 
Modality,  5.  differeiíça  acciden- 

tal  ou  modal 
Mode,  s.  modo;  prao;  maneira; 

apparencia;  moda;  costume 
Model ,  s.  módulo ,  modíllo   ou 

molde 
to  Model,  va.  modelar 
Model led, 75/).  adj.  modelado 
Modeller,  s.  o  gue  modela 
Moderate,  adj    moderado 
to  Moderate,  ua.  moderar 
Moderateíy ,  adv.  moileradamente 
Moderation  ou  Moderateuess ,  s. 

moderação 
MndiTator,  s.  moderador 
Modem,  aa[/    moderno;  vil;  vul- 
gar, coinmum.    Tlie   modems, 
spl.  os  modernos 
Hodernism,  s.  modernismo 
to  Modernize,  va.  dar  apparencia 
Modernness,* .  novidade  [moderna 
Modest,  adj.  modesto 
Modestly,  adv.  modestamente 
Mode^ty,  5.  modéstia 
Modicum.  i. cousa  módica,  pitança 
Modiliable   ou  Modilicable,  adj. 
;    modilicavel 

Modiliaition,  s.  modificação 
to  Modify,  va.  modilicar,  moderar 
Moilillon,  s.  mod.lhão 
Modisli.  at/y,  da  moda 
Modisliíy ,  odi».  á  moda 
t<i  Modulate,  va.  modular 
Modulalion.s.  modulação 
Modulalor,  s.  modulador 
5Iodule,s.  módulo;  diâmetro 
Modus,  s.  equívuleute  do  dizioio 

ecc  esiastico 
Moliair,  s.  cliamalote,  melania 
Moliair-yarn,  s.  fio  d"\iigora 
Moliock,  s.  valentão,  maroto 
Moidered,  atij .  louco,  tonto 


Moidote,  s. moeda  d'ouro  de  Por* 

tu-al 
Moiety,  s.  ametade  [lamear 

to  Mi)]l,  rn. labutar, lidar;  ra.en» 
Moist,  iidj.  húmido  '■ 

to  Moist  "«  to  Moisten,  va.  hume- 
decer, liumeclar        [hunu-etndo 
JI  )istened, /)/).  adj.  humedecido, 
M  jistnrss,  £    humidade 
Miiitlure,  s,  humidade 
Moky,  adj.  escuro,  nubrado 
Miilar,«t//    molar 
Mole, s.   m"la  {med.)\t.  nódoa, 
mácula.  It.  molhe  para  navios 
Mole.  s.  toupeira 
Mole-catcher,  s  apanha-toupeiras 
Molecule,  s.  molécula 
Moleliill.  s.  monte  de  terra  feito 

por  toupeiras 
to  .Mole.^t,  va.  molestar 
Molfstalion.i.  moléstia 
Moleslcd,  adj.  molestado 
M(j|ester,  s    molestador 
.Mole-tiack,  $    buraco  da  toupeira 
Molewarp,  s.  toupeira 
Mollieiít,  í/rf/.  einolliente 
Mollíliable,  adj.  mollilicavel 
Mollilicalion,  s.  mollilicição 
Mollilicative,  adj.  molllliciítivo 
Mollilier,  s.  mollilicante;  pacilira- 
dor  [apa/.i^nar 

toMollify,ra.mollilicar;pacilicar, 
M  ilosses",  s.  melaço,  mel  decanas 
de  assucar  '    [(os  pássaros) 

to  Molt,  IH. mudar,  estar  ua  uiuda 
Moly,  s.  arruda  brava 
.Mome,  s.  tonto,  mentecapto 
Moment,  s.  momento,  peso, impor- 
tância; força,  impulso  [mento 
Momentiilly,'íít/i'.  por  hum  mo- 
Momentíineous  ou    Momentary  « 

adj.  momentâneo 
MoMienlary,  adj.  momentâneo 
Momentous,  adj.  importante 
Monachal,  <'((/    monaeal 
Monachism,  s-  monachismo 
M  'iiacl,s.  monada 
.M.)narch,  s.  monarclia 
Monatcliil  ou  Monarcbical,  adj, 

inoiíarchico 
Moiiarcliicals,  spl  monarchicos 
to  Moiiarcliise,  va.  por  t*r-se  como 
_  mouarclia 
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Wonarchy,  s.  monarchia 
Monaslery,  s.  mosteiro 
Moiiaslical  ou  Monastic,  aJj.mo- 

nacal,  monaslico 
lW.)naslieally, udv.  solitarmmente 
Moiiíl  ou  Mound,  s.  mundo,  bola, 
^loho  [mana) 

Monday.  s.  secunda  feira  (dase- 
Moiii'y,  1.  moeda,  dinlieiro 
M(iiiey-chest,s.  liurra 
Moneycr,  a.  moecleiro,  banqueiro 
Sloiieyiess,  adj.  pol)re 
Money-scrivener,   s.    procurador, 
que  coljra  ou  obtém  dinlieiro  por 
conta  allieia 
Money's-\V()rth,  s.o  que  tem  valor 
Monycorn,  «.  mistura  de  grãos 
Moiiger,  s.  mercador 
Monsrel,  s.  mestiço 
Moiiiuient,  s.  inscVipr.ão 
to  ftlonisb,  va.  admoestar 
Monisber,  s.  admoeslador 
Monition,  s.  iníoruiação,  instruc- 

ção,  Indicio 
Miinitor,  s.  admoestador 
Monitory,  adJ.  que  admoesta 
Monitory.s.  monitoria 
Monk,  s.  monge 
Monl^ery,  s.  monachismo 
Moiiitey,  s.  macaco,  mono 
Monkbood,  s.  o  caracter  de  monge 
Monliisli,  adj.  mona(vii,  monástico 
Moiiorord,  s.  monocordio 
Monocular  e  M()noculous,ad;.  que 

tem  só  hum  oliio 
Moiiody,  s.  monodia 
Monosaniist,  s.  moiiogamo 
Monofíainy,  s.  monogamia 
Monogram,  s.  monogramma 
Monologue,  s.monologi>,soliloquio 
Monomachy  ,s.  duelo, combate  sin- 
gular 
Monopodia,  s.  mesa  com  hum  só  pé 
ÍMonopolistou  Monopolizer,s. mo- 
nopolista 
fo  Monopolize,  vn.  monopolizar 
Monopolv,  s.  monopólio 
Monosyll,ibical,í(t//.nionosyllabico 
Monosyllable,  s.  monosyllãbo 
Monotony,  s.  monotonia 
Monsieur,  s.  (Fninc.)  senhor 
Monsoon,  s.  monção 
JioQster,  t.  monstro 


WOU 


24,"5 


Míínstroslty  ou  Monstruosity,  j. 

monstruosidade 
Monsirous,  íj(//'.  monstruoso       [ta 
Monstrously,  ííc/y.monstruosamen 
!\Ionstrousness,  s.  monstruosidade 
Moiilero,  s.  barrete  de  uionteLro 
Montb,'s.  mez 
'\toiillily,  adj.  mensal 
Moiithh .  adv.  mensalmente 
MouMment,  s.  monumento;  ceno- 
tapbio  [ria 

Monumental,  adj.  feito  em  memo- 
Mood,  s.  modo.  It.  humor,  disposi- 
ção ;  ira,  raiva  [tellectual 
Móody,ac//.  raivoso,  irado.  It.  in- 
Moon,  s.  a  lua.  A  moon,  hum  mez 
Moon!)Hams,  spl.  raios  da  lua 
Mooidess,  adj.  escuro 
Moonliglit,  s.  luar 
Moonsbme,  s.  luar.  II.  huma  lua 
Moonsbineoi/  Moonsliiny,  adj.  alu- 
miado da  lua 
Moonstruck,  adj.  aluado,  lunático 
Moonworl,  s.  lunaria  (lierva) 
Moony,  adj.  lunar 
Moor,  s.  lamaçal,  paul,  pântano^- 

atoleiro.  It.  hum  mouro 
toMoor,w/.  ancorar,  amarrar  hum 

navio;  vn.  estir  ancorado 
Moorcock,  s.  o  macho  da  gaivota 
Moorhen,s.  gaivota  [co 

Moorisli,  í7c//.  pantanoso;  mouris- 
Moorland,  .v.  pântano,  atoleiro 
Moory,adj.  pantanoso 
Moose,  s.  corça  da  America 
to  Moot,  va.  argumentar,  disputar 
jocosamente,  por  graça        [tado 
Moot  case  OH  poinl,  s.  caso  dispu- 
Moolcd,  adj.  desarraigado 
Mooter,  s.  disputanle 
Mop,  s.  lambaz,  rodilha,  etc.  It. 
cara,  visagem  [tas 

toMop,  ra.  esfregar,  alimpar  bes- 
to Mope,va.  embrutecer 
to  Mope,  vn.  fazer  visagens,  ser 
Mope-ei  wl,  adj.  torto  [estúpido 
Moppet  ou  Mopsey,  s.  boneca  ves- 
tida de  trapos 
Mopus,  s.  estúpido 

I  Moral.  <idj.  moral 
Moral,  s.  moralidade 
to  Moral,  vn.  moralizai 
'  Moraiist,  s.  moralista 
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Moraíity, ».  moralidade 
to  Morali/e,  va.  e  n .  moralizar 
Morall/.er,  ».  o  que  moraliza 
Morally,rit/D.  moralmeute 
M()rai>,  t.  moral 
Monisíi,  t.  patit.ino,  paúl 
Morliid,  riílj.  eiiferino 
Morliidiifss,  s.  fiifeniiiflade 
Morl)ilicil  ou  Morliilic,  aclj.  epidp- 
Worlxise,  n(//.  morboMj  [mico 

Worhosity,  s.  enlpniiiilade 
Murdacious,  tidj.  mordaz 
Mordiícily,  *.  mordacidade 
Mordicaiit,  adj.  mordaz.  It.  mor- 
dente itiiil.) 
lo  Morilic^ile,  va.  mordicar  (med.) 
Mordlcatioii,  s.  mordiciiCão 
More,  «(//'.  mais,  em  maior  aume- 

ro  uti  uuaiitidade 
More,  ajv.  mais 
Moreeii,  5.  melania 
Aiorel,  s.  Iierva  moura,  morilha 
Moreland,<.  pai/ niniitaidioso  [so 
Moreover,adi».  de  mnis,  alem  d'is- 
^Storigerous,  nilj.  obediente 
Wori')n,  s.  morrião,  Ciísco,  elmo 
Morisco,  s.  o  que  balia  dansa  mou- 
risca; releva  e  pintura  á  mou- 
risca, arabesco 
Mormo,  s.  terror,  pânico 
Morn,  s.  u  manbãa 
Morniii};,   s.    nianhâa.    Morning- 

slar,i\  estrella  d'alva 
Morocco,  i.  marroquim 
Morose,"f//.imperluiente,aborrido 
Moroseiy  udv.  com  impertinência 
Moroseness  e  Morosity,  s.  imperti- 
nência 
Morpliew,  j.  morféa  ou  morphéa 
Morris-dance,  4.  ilansa  mourisca 
Morro\v,5.  manbãa  ou  dia  de  á- 

manliãa 
Morse,  $.  cavallo  marinho 
Worseí,  í.  boc.ido,  pedaço 
Blorsure,  s.  mordidela,  ihordedura 
Mort,  j.  situai    de    cavador.    It. 
grande  nuanlidade        [violento 
Mortal,  «((/.  mortal,  It.  excessiv.i, 
Murlaljtv,  s.   morlalidade;    mor- 
Wortally,  .niortalmeute  [tr.ndade 
Mortais,  *.  mortaes 
Morlar,  j.  almofariz.  It.  morteiro 
MorUr.  «  coj 
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Mortcase, ».  hypolheca 
to  Morljía^e.rn.  Iiypothecaf 
.\Iortt;a,iee,  $.  bypolliecano 
.M()rt;;a-er,  s.  hyputliecador 
.Mortilerous,  ndj.  mcrlilero 
.MortilicilioM,  í.  mortilicaçrio,  pe- 
na. It.  ^aiisrena        [■íangrenado 
Morlilit-(l,  pp.    adj.    mortiticido; 
to  Mortify,  va.  mortilicar,  liumi- 
lli,ir('íi''d.)mortilic;âr-,  j;»í.(njed.) 
mortilÍGir-.se,  ganjirenar-se 
Mortise,  s.  fêmea  {de  rniircírneiros) 
to  M()rti^e,  va,  fa/.er  fêmea 
Morlísed,  adj.  encaixado 
Mortmain.  s.  mão  morta 
Mortpay,  5.  falta  de  pagamento 
Mortuary,».  lefjado  feito  á  ij^reja 
Mo.saic,  flc/y.  mosaico 
.Mosque,  s.  mesquita 
Alo.>quito,  s.  mosquito 
Moss,  s.  musgo 
to  Moss,  va.  cobrir  de  musgo 
Mussiiiess,  s.  mus^o 
Mo>í.y,  íidj.  muscoso,  musgoso 
Most,  siiperl.    de    More;omais} 
a  maior  parte,  os  mais,  o  maior 
numero,  etc. 
Mo.->lick,s.  varinha  de  pintor 
Mostly,Most\vlial,í;c/u.  peia  maior 
Alotalion,  5.  movimeutu       [[>arle 
Mote,  s.  mote 

Molli,  s.  traça  (bichinho)  [raadre 
.Mdllier,  s.  'mãi.  II.  matriz.  It. 
Mollier,  adj.  nativo.   Mollier-loii' 

ijtie,  |in;;ua  materna 
Mollierbood,  s.  maternidade 
.Motlierless,  aJ/.  orpbão 
Motlierly,oí//.  maternal,  materno 
Motherly,  adv.  maternalmente 
Motliery,  adj.  cliéo  de  borras 
Mothv,  (idj.  roido  da  traça 
Molion,s. movimento,  moção;  pro- 
posição, proposta 
lo  Motion,  va.  propor 
Motionless,  ndj.  immovel 
Moti\e, íic/y.  motivo,  movente 
Miitive,  .t.  motivo,  c;iusa,  nccnsllo 
.MDtlcyoi/  Motly,  ui(/.  matizado 
Motor,  4.  motor 
íMotory,  adj.  motivo,  motriz 
.Motlo,  í.  mote,  moto 
Mould,  s.  bolor.  II.  terra.  It.  mol- 
de ;  molleira ;  forma 
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to  Mould,  «I.  abolorecer.  It. mol- 
dar, amassar;  vn.  aboloncer, 
criar  Iwlor  [dado,  niodehulo 
Moiile(l,pp.  adj.  hiiloreiito;  luol- 
Moulder,  s-  mold.idiir 
to  Moulcler,  vn.   fazer-se  em  pó; 

va    la/er  em  pó 
Mouldered,  adj.  leito  em  pó 
Ãlouidincss,  ^.  bulor 
Moiildirifis,  s.  cornijas 
Mouldwarp,  s.  toupeira 
Mouldy,  adj-  boloieilto 
Aloiiliiiet,  s.  molinete 
to  Moull,  i;n.  imninr  {as  pennas) 
to  Mouiich  ou  IMuiicii,  va.  rdhar. 

Comer.  U.  comer  muito 
Mouiid,  s.  reparo,  digue.  It.  mun- 
do, globo  [paro  ou  dique 
to  Mound,  va.  fortilicar  com   re- 
Mount,  s.   monte,  uiontanlia.  It. 

banco  puMico,  praça 
to  Mouiit,  vn.  suliir,  montar 
to  Mount,  va.    Ie\antar;  subir; 

ornar,  montar,  guarnecer 
MouiiLiii),  I.  monte,  montanha 
Mounlaiii,  ac/y.  montauliez,  mon- 

tuoso 
MouNlnineer.  í.  montanhez 
Mounlainel,  s.  serro,  outeiro 
ftlounlainuus,a(/y.moiiluoso,  mon- 
tai d  loso 
Mountanl,  adj.  levantado 
Miiiiiileliank,  .(.  charlalão 
to  Moiiiitelianl\,r(i.  enganar 
]\Iountenance,  s   sunnna,  somma, 
Mounter,  s.  montador      [quantia 
Mouiily,  í.  o  voo  de  açor 
to  Mourn.Wí.condoer-^e  It. andar 
de  luto,  trazer  dó  ;  va.   lamen- 
tar, chorar,  prantear 
Mourner,  s.  carpidi-ira  ,  prantea- 
dor,  que  acompaniia   o  enterro 
Mourniul.af//.   lu;iulire,  lunebre; 
trJNle,  peza roso,  sentido       [teza 
M')urntully,((di;.coni  luto, com  íris 
Mournliilness,  s.   pezar,  tristeza  , 

ianientaçrio 
Rlourning/s.  lamentação  ;  luto,  dó 
Mou.se  ,j. rato.  .iyo(/ie-/r</p, ratoeira 
to  Mouse,  tm.  marar  (o  yato).  It. 
caçar  ratos  [gato  murador 

Mouser,  t.  caçador  de  ratos»  It. 
MouslDg,  aclj.  insidioso 
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Month,  í.  bocca,  abertura 
toM  luth,  va.  abociínhar,  comer, 
ma.sligar;  vn.  vozear,  vociferar 
Moutlii'd,/>p    tidj    abocanhado 
Moutlilul,  s   bocado,  dentada 
Moulh  lionour,*.  corlezia, lisonja 
Moiilliless,  adj.  sem  bocca 
to.Mo\e,  fa.  mover,  mudar;  pro- 
por, persuadir,  indu/.ir;  irritar; 
estimular ;  vn. mover  se, passear 
Moveable,  adj.  movei,  mudável, 

portátil 
Moveableness,  s.  mobilidade 
Mo\eables,  spl  mó\eis,  bens  mo- 
Moveless,  adj.  immovel  [veis 

Movernenl,  .s.  movimento 
Movenl,  adj    movente 
Moveiit,  s.  motor 
Mover,  s.  motor ;  o  que  propõe  ca 
faz  i)roposta  em  assemblea  deli- 
berante 
Moving,  adj .  palhetico 
Movingly,  adv  patheticamente 
Movv,  s   monte  de  trigo    ou  íeno 

em  pilha 
Mow,  .s.cara,  visagem 
to  Mo\v,v((.  segar,  ceifar;  talhar 

COMI  violência 
lo  Mow,  VII.  lazer  visagens 
to   .Mowburn,   vn.   arder,  tomar 
Mower,  í.  seg.ulor  [mofo 

Mova,  s.  musgo  da  índia.  It.  moxa  , 
applicação  de  bum  cone  de  al- 
godão aceso  sobre  a  pelle 
Movie,  í.  inuLí.  It    persovejo 
Much.rtrfy.  muito.  It.amiudo.Wotr 
wíí/c/i.'' (|uanlo?  /is  viuch.  ou- 
tro tíinto.  So  muclt,  tanto,  f^^ery 
niitch,  muitíssimo.  Itíuc/i,  de- 
Mucli,  at/y.  muito  [masiado 

Mucli,  s.  grande  quantidade.  Much 
whdt,  quasi    o  mesmo,  pouco 
mais  ou  menos 
Mncid,  adj.  mucoso 
Miicidness,  s.  nnicosidade 
Mucila^e,  s.  mucilagem 
Miicilaginous,  udj .    niucilaginoso 
Miicilaginousness,  s     viscosidade 
Muck,í,  esterco,  estrume 
to  Muck,  va.  estercar  as  terras 
Muckender,  s.  lenço  de  assoar ' 
to  Mucker,  vn.  forretar 
Muckerer,  f.  forreta,  avareato 
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Muckhill, ».  monturo 
Muckiness,  s.  sujidade 
Muckle,  orf/.  eadv   muito 
Muckuorm,  j. bicho  de  monturo; 
Mucky,  aflj.  sórdido,  sujo- 
Mucosity,  í.  mucosidade 
Mucousjaf/y.  mucoso 
Mucousiiess,  í.  niucosidnde 
Mucro,  j.  mucron,  ponta  (anat.) 
Mufuleiít,  adj.   mucoso,  viscoso 
Mucus,  s.  muco 

Mud,  s.  Inma,  lodo         [ou toldar 
to  Mud,  ra.  enlamear.  It.  turvar 
IMuddily,  adv    turvadamente 
Mud(liiíe-s,  .5.  lur\  af;ão,ar  sombrio 
to  Muddie,  r.(    turvar  bum  licor. 

It.    embebedar 
Muddled,  adj.  turbado  ;  bêbado 
Mu<ldy.  íidj    lurbi),  turvo,  turba- 
do, enlameado,  escuro,  eslupido 
to  Muddy,  va.  fazer  estúpido  ou 

confuso 
Mudsucker,  s.  nome  de  ave  mari- 
Mud  wall,  s.  parede  de  taipa  [nha 
to  Mue,  vn.  mudar  as  pennas,  es- 
MuíT,  s.  regalo  [tar  na  muda 

to   MulHe,  t'</.    embuçar;  cegar, 

tarar,  vendar,  envolver 
to  Muílle,  vn.   resmungar  ,    res- 
MulUcr,  s.  venda  [nioninhar 

Multy,  s.  mupliti  ou  mui  ti 
Mug,  s.  cineca,  catigirio 
Muggy  o/(  Muggish,  ««/;.   homido 
Mug  house,  í.  tixerna 
Mugienl,  adj  mii;;i(lor 
Muiwort,  s.  arleniija 
Uulatto,  í.  mulato  [reira 

Mulberry,s. amora.  —  írei>,  amo- 
Molct.s'  muitxi  ou  muleta 
to  Mulcl,  va.  mnlctar 
Mulcled,;)p.  adj.  muictado 
Mulctiiig,  s.  muictação 
Mule,  s.  mula.  macho 
Muletceroíí  Mule-driver,  i.  arriei- 
ro, almocreve 
Mu  líebrily,í.  fraqueza,  delicadeza, 

qualidade,  n:i lure/a  mulheril 
Mulier,  s.  esposa  Ifor.) 
Miilierty,  s.  legitimidade 
Mullein',  s.   verbasco 
Miiller,  j.  moleta  de  moer  tinias 
Miillet,  s.  barbo  (peixe) 
liullet,  s,  muleta  (peixe  do  mar) . 
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Mulligrubs,  s.  vólvulo 
Mulloc,í.  V.  Rubl)ish    [eom  mel 
Mulse,  í.  agoamel ;  vinho  adoçado 
Multangular, «(/_;.  que  tem  mditoi 

an;^ulosou  esqinnas 
Multicavtius,  adj.  cheio  de  buracoj 
Multifarious,  ac//.  multifero 
Multifarioiísness,  s.  diversidade  de 

modiis  ou  maneiras 
Mulliforin,  adj.  multifnrm 
Multifiirmily,  s.    multiformidade 
Multilateral,  adj.  que  tem  muitos 

lados 
Mullikiquous,  adj.  muito  loquaz 
Multinominal,  ndj.   multinomino 
Multiparous,  adj  que  pare  muitos 

lillios  de  um  parto 
Multipede,  s.  centopèa 
Mulliple,  íjrf;.  multíplice 
Mullipliableoí/  Mulliplicable,á(f;. 

multiplicável 
Mulliplicand,  s.  multiplicando 
Multiplicalion,  s.  multiplicação 
Mulliplicator,  s.  mulliplicadór 
Mull;plicity,s.  mulliplicidade 
Muiliplier,  s.  mulliplíGidor 
to  Multinly,  ra.  multiplicar  ;  vn. 

multipiicar-se 
Multipolent,  adj.  multipotente 
Miillisriíius,  orf;'.  muiln  sábio 
Multisonous, «(//'.  niultisoDO 
Miillitnde,  s.  multidão 
ftluUitiidiíious, (('//.  (|ue  tem  appa- 

reiícias  de  multidão 
Mulliva;;ant  ou  Multivagous,  a(^. 

vay;diundo 
Multivahes,  spl.  muHivalves 
Mullorular,  flí/;'.  de  muitos  olhos 
Mum  !  interj.  tá  !  &iluda  !  chitoa ! 
Mum,  s.  sorle  de  cerveja 
lo  .Mumble,  w(. mastigar,  resmun- 
gar. It.  abocanhar;  vn.  resmo- 

near,  mastigar 
MuMilile,  s.  o  que  resmonéa 
Miiinlilingiy,  adv  restnungando 
tu  Mumin,ía.  ilisfarçar-se 
Muiumer,  s.  masc.ira'do 
Mummery,  s.  disfirces,  mascarada 
Muiiimy.s.  múmia    [íallar  baixo 
to  Muinp,  va. mendigar. H  rezar; 
to  Mump,  va.  masligar  depressa 
Mumper,  s.  mend.go.  pedinte 
Muiups,  «.esquiaeiícia  {daença) 


MUR 

to  Munch,  va.  e  n.  comer  ou  mas- 

tii2.ir  firandes  bocadiifi 
Miinclier,  s.  sólrc^io 
Wund.ine,  aclj.  iiiuiiiinno 
Muiid.ition,  s.  muiidificnç.lo 
Mun(lalory,or//.  niijiidiliíjilvo 
Mimdilication.  V.  Muiidalioa 
Blundilicalive,  adj.  ul).sleisivo,aI)3- 

teifjenle 
to  Miindify,  va.  abstergf?,  limpar 
Muiidííyed,  adj.  alimpado,  absler- 

gido 
Mmidivagant,  adj.  vagaimndo 
Wundungus,  s.  tabaco  fedorento 
Wunerary,  s.  reniuneiMlorio 
Muiiçrel," aí/y.  degenerado 
lHun.'.;ipal,a(/y.  municipal 
Muiiicip  ility,  s.  municipalidade 
Munilicence,  s.  munilicencia 
Wunilicent,  flf/;'.  munilico  [cia 

Munilicently,tírf!'.coNi  niunificeu- 
Alunlnieiit,  s.  rortilicação 
to  Munite,  va.  munir,  fortificar 
Munition,  5.  fortiticação,  munição 
Wur,  .5.  calarrho 

IMnragp,  s.  de>])e/.as  das  muralhas 
Mural,  iidj.  mural 
Murder,  s.  morte,  assassínio 
toMurder.  va.  matar,  assassinar. 

It.  abalar,  ac  commodar 
Murdertd,/)/).  í/í//,  morto 
Murderer, «.  malador 
Murderess,  s.  matadora 
IWurderment,  s.  morte 
IMnrdeious,  adj.  sanguinário 
Wure.s.  muro 
to  Mure  up,  va.  murar 
Muren;:er,  s.  superintendente  das 

muralhas 
Jfuriatic,  ndj.  murialico 
Murk,  s.e.'-ciiridão 
Murky,«í/y.escuro         [queixume 
Murmur,  s.    murmúrio;    queixa, 
lo  Miirmur,  vn.  miirnuirar 
Murmurer,  í.  murniurador 
^urmuriíig,  .<.  murmúrio 
lMurni\al,  s  quatro  cartas  da  mes- 
Wurrain.s.  morrinha       [ma  sorte 
Murre,  s.  nome  de  bum  pássaro 
Wurrey,  íícÇ;'    \ernir lho  escuro 
liurrion, .«.  morrião,  casco,  elmo 
ftlurtboi  coru,  I,  aiiUQdaucia  de 
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Muscadel  ou  Muscadiue,  «.  mosca* 
tel  » 

Musfle,  s.  musculo  It.  mexilhão 

Muycosjty,  s.  nuiscosidade 
Mii.scular,  adj.  muscular 
Musculous,  iidj.  musculoso 
Mu.'e,s.  musa  [reflectii 

to  Muse,  vn.   ponderar,  meditar, 
Muselul,  adj.  pensativo 
Muser,  s.  pessoa  pensativa 
Museuin,  j.  museo 
Musliroom,  s.  fungo,  cogumelo 
Music,  s.  muíica 
Musical,  adj.  musico 
Musically,  adv.  com  harmoLia 
Musicalness,  s.  harmonia 
Mu>ician,  4.  musico 
Musing, s.  meditação         [baralhl 
Mu.sk, s.  iihmn-nr.' Musk-seed,  am- 
Mu.sket,  s.  mosquete 
Mu.skcleer,  5.  um.squeteiro 
Mu.>-keloon, s.  soite de  arcabuz 
Muskiness,  s.  cheiro  de  alniiscar 
Ahi.sk-inelon,  s.  melão  mui  chei- 
roso e  lino 
Mu.sky,  adj.  fragante,  cheiroso 

Muslin.s.  cassa.  Cambric-muslin, 
caiiibraieta  ou  painiintio 

Mu>lini-lte,  s.  muselina,  musselina 

Miisrol,s.  focinheira,  bocal 
Mu>sltalion,  $.  resmugamenlo 

Mussulinan,  t.  musuhnano 

Must,  s.  mosto 

to  Must.fí/.  fazer  abolorecer 

Must,  V.  imp.  he    necessário,  he 
|)reciso,  ha  de  mister 

Miistaches,  s.  bigodes 

Miist.ird,  s.  mostarda 

Mu.íter,  s.  mostra  (milit.) 

to  Muster,  vn.  passar  mostra,  a- 
juiitar  (milit.) 

MustermastiT,  *.  inspector  de  re- 
\  islãs  mili.  ires 

Must<r-roll,,.  registro  das  revislaa 

Miistiness,  s.  bolor,  mofo 

Musty,  (/f/y.  bolorento 

Miilabilily,  j.  mutabilidade 

Mulable,  ndj.  nuid  i\el 

Mulableness  V.  Mutabiiity 

Mutation,  s.  mudança 

Mute,  s.  pessoa  raudá.  A,  muíe,  le 
tra  muila 

Mute,  aíO'.  mudo,  calado 
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to  Miite,  vn.  cagar  {o  pássaro) 
Wulely.  atlv.  em  silfiicio 
to  MtililatK.  vu.  niuliliir 
Ãliitiliiteil,;>/>  adj.  iiiulllado 
ftliilllatiun,  $  rnulilaçãu 
Aliilíiie,  I.  aniutiii.idiir 
Aliilineer,  5  aiiiutiiiailor 
íliiliiious,  flí/y  turl)ulei)to 
Mutiiti'U>ly,  tidv.  sediciosamente 
Sliitiiiousiifss,  s.  sedição 
BIiilir)y,  s.  riiolim,  st-dição    [tir-se 
to  Miiíitiy,  vn.  aniotiiiar-se, levan- 
to MiiIltT.  va.  e  n.  resmonear 
MiitlertT,  i.  o  que  rcsfiioiiea 
Mullon.  ».  a  carne  de  ciiriieiro 
Muliial,  í7í//.  mutuo,  reciproco 
Miilually,  (kIv.  iiiulualrnente 
Mu//.le,  $.  focinho,  nariz  e  bocca; 
to  Mu//.ip.  i»n.  acamar         [acamo 
to  Mii/./le,  f«.  fiissar,  afocinliár 
-Aluzzleil,  ndj.  acamado 
ílly,  i>run.  possess.  meu,  mioba 
Wyoyrapliy.  V.  Myology 
Wyolo-iy,  5.  myologia 
IMyops,  s.  mjope 

JJyopy,  j.  níyopia  [los 

RJyolnmy,  s.  dissecção  dos  museu- 
ílyriad.  i.  myriada' 
Myrmidon.  V.  Huffian 
]Myrol>ol;in.  5.  niirabolano 
Myrrli.s.  mirra  ou  myrrlia  [myrto 
M\  rlle,  011  Myrlle-lree,  *.  murta, 
Myself.  /írwH.  eu  mesmo,  mim  mes- 
mo [lerios  divinos 
Mv  sla^osue,  s.  interprete  dos  mys- 
Mysleiious,  ndJ.  myslerioso 
Jf y stericusly ,  «í/f.  tnysleriosamen- 
M\steriou>ncss,5.  myslerio       [le 
to  Mysteri/.e,  i'(/.  explicar  enigmas 
Myslery,  *.  mysteriC,   segredo  ou 

enigma;  ollicio 
Myslical,  adj.  mystítío 
Myslicallv,  íj(/t).  mysticnmente 
IMytliolojiical,  oc//.  mytliolneico 
51ytli(il<>;;ically,aí/í>.  mylliologica- 

meiíle 
Mytliologist,  í.  mythologico 
to  .Mylliolugize,  va.  f,iliul;ur 
^vtbuiugy,*.  uiji  tliuiugia 
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Ni  decima  gaarta  letra  do  «Iplhi. 
t  beto  inglez.  A.l)revialura  da 
nota  eiica\  v.  g  N.  li.,  nota  fce. 
ne.  A'.  S.  new  slyle,  novostylo. 
It.  de  norlli,  v.  g.  i\.  £.,  nortk» 
east,  nordeste.  A'.  O.,  noril^ 
veste,  noroeste 

to  N.il),  va.  arrepanhar 

>al)ot),í.  nababo  ' 

N.icaral,  flrfy.  nacarado 

K.icre-sliell,  *.  nacar 

>adir,  s.  iradir 

^;L'rlia,  í.  neiíia  [namorado,  galan 

Wag.  s.  cavaMo  pequeno,  faca.  It. 

Kaiades, ».  N.ilades 

Kaif,  adj.  natural,  não  arlilicial 

Wail,4.  unha;  prego,  cravo;  medi- 
da, equivalente  á  decima  sesta 
parte  da  yard  iniileza  [vaf 

to  ^ail,  va.  pregar,  cravar,  encra- 

Nailed,  adj.  pregado 

NaissanI,  pp.  adj.  nascente  (fcroí.) 

Kaked,  adj.  nu,  despido;  desco- 
berto. It.  desarmado,  claro,  evi- 
dente, manifesto.  It.  simples, 
pirro 

Nakedly,  odi'.  nuamente,  simples- 
mente, sem  ornato.  It.  evidente- 

NaKedness,  s.  nudez  [mente 

Nall.í.  soveia 

Kame.  s.  nome;  reputação.  It.  ap- 
pa renda ;  autoridade' 

to  Kamc,  va.  nomear,  declarar,de- 
signar,  chamar  [mado 

Named,  pp.  adj.  nomeado;  cha- 

Nameless,  s.  sem  nome 

Nameh,  arfv.  especialmente;  con- 
vém a  sal)er;  isto  be 

Naniesake, s.  parceiro,  pessoa qtts 
tem  o  mesmo  nome 

Nankin  ou  ^aIlkeeD,  t.  ganga.IL 
tinta  da  Chi.ia 

to  Nap,  i7i.  dormitar       [lanugem 

rsap,  s.  sono  breve;  sesta.  It  p^lo, 
fíape,«.  nuca 


NAT 

Napery,  4.  toalhas 
Naplin,  í  agoíide  flor  de  laranjeira 
IVapliew,  í.  rii.^tii  de  nubos 
Nupiíllia,  s.  nnrlitlia 
Napkin,  5.  ^'uardaiiiipo 
Napless,  «rf;  sem  pèllo 
Nappiíiíí, «(//    dormindo 
Nappy,  (idj.  espumoso 
Narcissus,  í.  narciso  [tico 

Narcolical  ou  ]Narcotic,a£fj.narco- 
Piard,  s.  nardo 
Nare,í.  venta 
Narralile,  rtí//.  narravel 
to  Narrate,  va    narrar 
Karration  ou  Narrative,  (.  narra- 
'    cão,  oarraliva 
Narra  li  \  e,  at/;.  narrativo 
]Sarrati\ely,  odv-  narrallvamente 
Karrator,  s.  narrador 
to  Narrily,  va.  narrar 
^arrow ,  uilj .  apertado,  estreito; 
■    eí-cassi),  iiiisera\  el,  avarento 
Narrow,  s.  estamenha  (estofo) 
to  Narrow,  va.  estreitar 
Narrow  ly,  adv.  estreitamente 
]Varro\vncss,í.  estreiteza;  pobreza 
Nasal,  o(//.  nasal  [no  nariz 

Nasicornous,  adj  ■  que  tem  cornos 
Kaslily,adt>.  sordidamente,  suja- 
mente  [torpeza 

Nastiness  ,  s.  sujidade,  sordideza  , 
Kasty.flrf/.  sujo,  sórdido, impudi- 
co, deshonesto,  sujo 
Natal  ou  Nalaliti()us,í/a[;.  natalício 
Nalation,  (Jf//.nadaclura 
Nathiess,  adj   {obsoleto)  com  tudo 

isso;  não  oi)stanle 
Nathmore,  ot/u.  nunca  mais 
Nation.í.  nação 
National,  í/t/y'.  nacional 
Nationally,  adv.  nacionalmente 
Nalive,  ailj .  nativo,  nalalicio.ori- 
Kative,  s.  nalnral  [giiiario 

Nativity,  s.  natividade 
Natural,  adj.  natural 
Natural,  s.  idiota,  iniiorante;  sim- 
í   pies,  parvo.  11.  dom,  dule,  pren- 
Naturalisl,  s.  naturalista         [da 
Nalurality, .«  estado  natural 
Naturali/aiion,  s.  natiirali/.nção, 
to  Nalur  ili/.e,  va.  naturalizar 
Naturally,  adv.  naturalmente 
Naturalness, ».  natureza 


NEA 


2oi 


Nature, «.  natureza,  condição ,  pe- 
nio,  inclinação  ;  ca.^la  ,  género, 
Naulraue,  s.  náurraRÍo  [sorte 

Nau^lil,  udj .  mao,  depravado,  cor- 
rupto 
Nan;;lit,í?í/t;.  nada  [mente 

Naufílitily,  oc/y.  mal,  dcpravada- 
Nau;;liliness,í  depravação,  vicio, 

impertinência 
Nau^ility ,«(//  mao,  depravado.cor- 
ruplo  II  aborrido, iinpcrliueule 
Naula^;e.  s.  passagem,  Iréle 
Nauniactiy.s.  nauniachia 
Náusea,  s.  náusea 
to  ISauseate,  wí.  aborrecer,  ter  a- 

ve rsão ;  desgostar,  a nojar 
to  Nauseate,  vn   nausear 
Nausealive  ou  Nauseous,  adj.  nau- 

seativo 
Nauseously,  adv  com  asco 
Nau^eou^ness,  s.  desgosto,  nnusea 
Nautical  ou  Naulic,  udj .  nauiico 
ISatililus,  s   fra;:aUt  {animai  mari 
Na\dl,o((;. naval  [no 

Nave,  s   na^e 
I  Naxel,  s.  endjigo,  coração  ,  centro 
j  Navel-worl,  j.  concbeíos 
I  Na\et, í.  navpta 
Na\evv.  V.  Naphew 
Píavicular,  inij.  navicular 
Navigable,  adj.  navegável 
Navigableness,  s.  susceptibilidade 

de  ser  navegado 
to  Navigate,  va.  en.  navegar 
Navigalion,  s.  navegação 
Na\  igator, «.  navegaute 
Navy,  g.  marinha 
Nay,  íJf/y.  não  U.  masnntes;roas 
pelo  contrario;  para  melhor  di- 
zer-, mastandieni;  ainda 
Nay-word,  s.  uão 
Ne,  o(/y.  não 
Neaf,  s.  punho 
to  Neal,  i-íi.  temperar (/""rro) 
Neap-tidesou  Dead  Neâps,s.agoas 
mortas  [quasi 

Near, /))fp.   e  orfv.  perto  ,  ao  pé, 
[>iear,  «f//.  checado,  perlo,  intimo 
Nearer,  adj.  ni;:is  perlo 
Nearest,  í//perí.  de  Near  ,  O  mais 

próximo 
Nearly,  adi;,  perto,  quasi      [dad« 
Nearuess,  s.  vizinhança  ,  prosimi- 
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NEE 


Píeat,  aâj.  limpo,  acendo,  paro,sem 
mistura,  castigado  ,  emendado  , 
pulido 
Tíent,  j    wdo  vacum 
Píeatliprd.  j.  puíinlador  de  vaccas 
Ne,il-li(iii>e,  s  curral  de  Ijois 
Keally,  orft).  Iliiipaiiieiile,  com  pri- 
mor, com  aceio 
Tíeatness,  s.  primor,  aceio,  limpeza 
Noaves,  plur.  de  Neaf 
Nei).  V.  Kil) 

Neltuia,  s.  névoa.  It.  belida 
Nehulous,  adj.  iieI)uloso 
Kecessaries,  s.  as  cousas  necessá- 
rias á  vida 
■Neci-ssarily,  ndv.  necessariamente 
]N'('ce.>sary,  ndj.  necessário 
Piecpssíiry,  s.  necessária 
to  Necess*ila!e,  va.  necessitar,  obri- 

car,  precisar 
Kecessitition,  s.  acto  compulsório 
Kecessitied,  adj.  necessitid;) 
Hecessitous,  adj.  necessitado,  po- 
bre 
Kecessilousness,  ».   necessidade, 

pobreza 
Jíecessltude,  *.  necessidade 
ls'ec-essi?y,  s.  necessidade 
Necli.í    DNscoço.  It.  isthmo.  It.  o 

braço  aos  instrumentos 
líeclxcloti),  s.  lenço  do  pescoço,cra- 

vala,  pescocinlio 
Neclven  hief ,  s.  lenço  do  pescoço 
Necklaie,  s.  collar 
Neckvvced,  s.  cánamo 
ISecronvancer,  s.  negromante 
Necroinancy,  s.  nei;romancia 
Kecronianlick,  adj.  ne^rjmantico 
Kectanne,  s.  espécie  de  damasco 

mui  postoso 
Néctar,  s.  néctar 
Kicíarean  ,  Nectarina  oíí  Kecta- 

reous,  «í/y.  delicioso 
Nectared,  adj.  que  tem  necfar 
Need,  s.  nece.>sida(le,  apérlo 
lo  Need  ,  vu.  e  n.  carecer,  pre- 
cisar, ter  iiece.-sidade 
Nee<lful,(/(//  necessário,  preciso 
Needlully,  adv  necessariamente 
ISeedruInV-ss,  s.  necessiilade 
Keedily,  adv.  cm  pobreza,  pobre- 

rD«'nff 
ÍStediuvãs,  s.  1 'joreía,  ucceisidaile 


NEI 

Nee(Ile,s.  agulha;  agulha  de  ma- 
rear 
Neeillerul,  í.  ajulliada  \de  linha) 
Needler,  s.  agulheiro 
Neeilless,  nilj.  desnecessário,  inútil 
lNee(lles.sly,((í/i;.desiiecessariamcn- 
Needlessness,  s  superlluid  ide   [te 
N' eillework,  s.  obra  d'agullia 
Nee(iment,í.  precisão 
Keeils,  fl(/i;-  necessariamente,  in- 
dispensável mente,  precisamente 
Needy,  ndj.  pobre,  necessitado 
NeVr",  (ít/y-  (liever)  nunca 
to  Neese, rn. espirrar. VSneez- 
Piei,  s.   nave 
INefandiíus,  odj.  nefando 
Nefarious,')t//'.ahominaver,nerarÍO 
Ne;^ation,s   negação 
Neualive,  ndj.  nej^ativo 
Neuali\e,  s.  negativa 
Neg.ili\oly,'/(/t;.  negativamente 
Ni'gatiiry,  «c//.  negativo 
lNe;:lect,  s.  negligencia 
to  Neglect,  t;a.  descuida r-se 
Neglecter,  s.  pessoa  negligente 
ISeglecllnl,  adj    negli^iente 
Neglecirully,u(/y.  negligentemente 
IVegleclion  ,  .5.  descuido,  iiegligen- 
ISe;;lective,(/rf/  ne^li^ente        [cia 
INe:.!li.;eiice,  s    negliucncia 
ISe^ligent, íírfy.  negligente 
Ne4ligeiilly,  adv  ne.;llgen temente 
Neiiotiable",  adj.  negociável 
t<;  Neiiociale,  vn.  negociar 
PJegotiation,  s-  negociação 
Negolialing,  adj.  que  négocéa 
Negoliator,  s.  negociador 
Negotiatrix,  J.  negociadora 
Ni'gro,  s.  negro 
Negus,  s.  sangria  (bebida) 
Neif  01/ Neife,  s.  punlio 
Neiuh,ó-.  rincbo  (rfo  CíiraYío) 
to  Neiuii,  vil   rinchar 
Keiuliliour,  s.  viziulio,  confiden- 
te, próximo  [nar 
to  iNeinlihour,  ra.  vizinhar,Couli- 
Nei^libourbood,  s.  vizinhança 
Neiuhliourly.aí//.  benigno,  sociá- 
vel, social                             [dade 
Neií^libourly, ofíy.  com  sociabili- 
Neillier,  o/iy.  nem  ; 
Keillier,^r<7«.  nenhum,  nem  hum, 
i'ta  outro,  ne-.liuma 


NEW 

Kennphar, ».  golfão 
Neomenia,  s.  neomenia 
Neophyte,  s.  nenpliito         [terico 
Keolerical  ou  Neoleric,  adj.  neo- 
Wep,  s.  a  nevada  (iierva) 
Wephew,  s.  sobrinho 
Kephritic,  (íífy.  nephritico 
Nepotism,  s.  nepotismo 
Nereides,  s.  Nereidas 
Iíerve,s.  nervo  [vado 

KerveIess,oíÍ7.  fraco,  frouxo,  eiier- 
Nervine,aí//.  nervino 
Nervosity,s. estado  de  sernervoso 
Nervous,  adJ.  nervoso,  nervino 
Nervousness,  s.  força,  vigor 
Nesciencp,  s.  ignorância 
Kesh,  adj.  brando,  molle,  tenro, 
delicado  [ovoendez 

Nest,  s. ninho,  ninhada.  Nest-erjg, 
to  Nest,  vn.  nidilicar 
to  Nestle,  va.  pór  em  ninho.  It. 

acariciar 
toNeslle,  V».  aninhar-se 
Nestling,  s.  passarinho  implume 
liet,  s .Tede.^fishing-net,  rede  de 
pescar  [mais  baixo,  infernal 

Kelher  ou  Lower,  adj.  inferior, 
Nethermost,  ndj.  o  mais  baixo 
Netting,  s.  obra  de  rede.  ILl/iaf/í.) 
redes  para  defender  das  aborda- 
Nettle,  s.  ortiga  [gens 

to  Nettle,  va  ■  irritar,  picar,  provo- 
car, estimular 
Network,  s.  rede  de  lavor 
Neurotomy,s. anatomia  dos  nervos 
Neuter,  aSj.   neutral.  It.  neutro 
lyeuter, s.  neutral  [{gram.) 

Neutral,  (2(7/.  iiuliíItTente 
Neutral,  s.  neutral 
Neutrality,  «.neutralidade,  impar- 
cialidade 
Neutralization,  s.  neutralisação 
Neutrally,  adv.  neutralmente 
Kevcr, «í/v  nunca.  —  since,  nunca 
mais — (7  one,  nem  ssiciuer  hum. 
—«o  íilCle,  por  pouco  fjue   se- 
ja, ele.  [não  obstante 
Nevertheless,  adv.  com  tudo  isso, 
New,  adj. no\Q.  moderno,uão cos- 
tumado 
Ne\v,«(íi;.novamente,  recentemen- 
te.— òorn,  recém -nascido 
Kewel,  ■'..  novidade 

Part.  II. 


NIG  2S5 

Newfangled,  <7ri>'.  feito  com  o  fini 
de  introduzir  novidades 

Newfangledness  ou  Newfangle- 
ness,  s.  paixão  por  causas  novas 

Newfoundland,  s.  Terra-Nova 

Newing,  s.  fermento  [mente 

Newly,  adv.  novamente,   ultima- 

Newness,  s.  novidade 

News,  s.  novidades,  novas 

Newt,  s.  espécie  de  lagarto 

New- year's  day,  s .  dio  de  anno  bom 

Next,"acl[/.  seguinte,  ornais  perto 

Next,  adv.  depois 

Nias,  s.  açor,  pequenino 

Nias,  adj.  tolo,  parvo 

Nib,í.  bico,  ponta 

Nibbed,  adj.  bicudo 

to  Nil)ble,  va.  debicar,  roer.    II. 

Í)icar;r'«.  picar  (a  ave),  repre- 
lender,  censurar 
Nicampoop,  s.  tolo,  idiota,  pateta 
Nice,(jrfy.melindroso,  exacto,  miú- 
do; bonito, lindo,  delicado;  bel- 
lo  ;  enfa.stiado,  enjoado. Itcauto 
Nicely,  adv.  com  miudeza,  com 

exacção,  etc.  V.  Nice 
Niceness,  s.  delicadeza,  exacção 
Nicety,    s.    delicadeza,   miudeza, 
exacção,  primor,  perfeição.  It. 
melindre,  reserva,  circúmspec- 
Niche,  s.  nicho       [ção,  elegância 
Nick,  s.  — o/7í//ie,  conjunção,  op- 
portunidade.  Old  nick,  'o  diabo 
to  Nick.  V.  to  Notch 
to  Nick,  i;(i. acertar  com  o  tempo. 

It.  lograr 
Nick-name,  s.  alcunha 
to  Nick-name,  va.  pôr  alcunhas 
Nicotiana,  s.  nicociana,  tabaco 
to  Nictate,  vn.  pestanejar 
Nictation,s.aacção  de  pestanejar 
Nide,  .s.  ninhada' 
Nidtring,  «(//.vil,  baixo,  cobarde 
Nidgcries,  s.  bagatella.s,  ninharias 
Nid,:;et,  s.  cobarde 
Nidilication,  s.  nidificação 
Nidiíig,  adj.  V.  Nideriíig 
Nidorosity,  s.  arroto  nidorcsa 
Nidorous,  adj.  nidoroso 
Nidulation,  s.  tempo  em  que  ns  iS» 

ves  estão  no  choco 
Niece,.ç.  sobrinha 
Niagard,  s.  sórdido 
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Riasard,  af//".  sórdido,  avarento. 
It.  económico 

to  Nissard,  va.  escnsse.ir 

Nisgardi>h,  adj.  avnrento 

Nigiiíinlliiiess,  s.  avareza       [vel 

íiigíiardly,  oí//. avarento,  miscra- 

Nij^pardlv,  flc/í/-.  com  avareza 

Niiísiiriliiess,  s   avareza 

Niíih,  aclv.    perto,  ao  pé,  junto, 

Píi^li,  adJ.  cliepado  [quasi 

to  Niyh,r»í.  acercar-se,avizÍMhar- 
se,  cliegar-se         [mais  chejado 

Nigher,  adJ.  comp.    mais   perto, 

Nighly,  adu.  quasi  [dada 

Pii?hneas,  s.  vizinhança,  proximi- 

Niglit,  s.  noite 

3Vishl-dew,  s.  orvalho  da  noite 

Wighted,  adj.  escurecido 

Uighl-faring,orf;. que  viaja  de  noite 

líight-lire,  s.  fogo  fátuo 

Tiight-gown,  s.  ronpão 

Kightingale,  s.  rouxinol 

Jíighlly,  adj.  nocturno 

Nighliy,  adv.  de  noite 

NIghtman,  s.  calhaiidrelro 

Nightmare.s.  pesadelo 

Riglit-  piece.  s.  pintura  destinada  a 
ser  vista  de  noite.  —  ward,  adv. 
perto  da  noite 

Nightshade,s.  solano,  herva  moura 

Night-time,  s.  a  noite 

Night-watch,  s.  guarda  nocturna 

Nigrescenl,  adj.  negrejante 

Nill,  s.  faisca 

to  Nill,  va.  rejeitar,  recusar 

to  Nim.t^o. tomar,  apanhar,  furtar 

Nimble,  orf/.  ágil,  activo,   ligeiro 

Nimblenesso!/ Kimbless,  s.  agili- 
dade, esperteza,  ligeireza 

NiniMe-witted,  adj.  prompto  do 
fallar 

Nimbly,  adt,'.  com  liseireza 

Nimiety,  s.  nimiedade 

Nimmer, s.  ladrão 

Kincompoop,  s.  tolo,  idiota 

Kine,  s.  nove 

Ninefold,  s.  noveado 

Ninepins,  sp/.  ojogodospaos 

Kinescore,  adj.  cento  e  oitenta 

Piineteen,  adj.  dezanove 

Nineteenth,  adj.  decimo  nono 

Ninetieth,  adj.  nonagésimo 

Piinety,  adj.  noventa 


NOD 

Ninny  ou  Ninny-hammer,  «.  par- 
is intl),  adj.  nono      [vo,  tolo,  zote 
Ninthly,  of/u.  em  nono  lugar 
Nipoí/  Finch,  s,  unhada,  beliscão, 
tnaiigr:i,  p6co.  It.  graça  pesada 
to  ^ip,  L-a.  dar  unhadns.  11.  dar  o 
peco;  inquietar,  vexar  [{nnul.) 
>'ippers,   s     tenazinha;  michelos 
Nippiíig,  ad/'.  mordaz,  saty  rico,  pi- 
cante 
Nipple,  s  obicodatetaoudopeito 
Nipplewort.s.  verça 
Nit, «.  lêndea 

Mtency,s.  resplandor,  lustre 
Nilhing,  ady.  cobarde,  poltrão 
riithing,  s.  cobirde 
Nitld,  adj.  nitido 
Nitrates,  s.  nitrates  {chim.) 
Nitre,  s.  nitro,  salitre 
Nitric,  adj.  nítrico 
Nitrous  e  Nllry,  adj.  nitroso 
Nittily,  adv.  pobre  e  miseravel- 
mente 
Nitly,  adj.  cheio  de  lêndeas 
Nival,  adj.  nevoso 
Kivous,  udj.  niveo 
Nizy,  s.  tolo 
'Ho,  adv.  não 

No,  adj.  nenhum, nenhuma. —<mí, 
ninsuem. —  where,  nenhures 

Noblliary,  s.  nobiliário 

to  Nobilitate,  va.  ennobrecer 

Nobility.í.  nobreza 

Noble,  orf/.  nobre,  sublime,  gran- 
de, illustre,  digno,  generoso,  li- 
beral 

Noble,  s.  hum  nobre.  It-  (mocrf.i), 

Nobleman,  s.  fidalgo         [midadi? 

Nobleness,  s.  grandeza,  magnaui- 

Nobless,  *.  nobreza 

Nobly,  adv.  nobremente 

Nobo"dy,  í.  ninguém 

Nocent,  adj.  culpíido,  criminoso, 
nocivo,  pernicioso 

Nock,  s. rasgado,  maneira  {do  trj- 
tido).  It.  fundamento 

Noctambulo,  s.  noctambulo 

Nocliferous,  adj.  que  traz  a  noitf" 

Noctivaganí,  adj.  iioctivago 

Nocturn,  s.  nocturno 

Nocturnal,  adj.  nocturno 

Nocturnal,  .í.  nocturlabio 

Nod.  s.  aceno 


NON 

to  If od,  vn.  cabecear ,  acenar  com 

a  cabeça,  dizer  que  sim 
Noddie,  s.  cjicliola,  caco 
Doddy,  í-  simples,  parvo 
Nodeou  Nodus,  ».  nó,  inchaço; 

intersecção 
PJodosity,  s.  nodosidade 
riodous,  orf;'.  nodoso 
Noggeii,  adj.  grosseiro,  áspero 
Nofigiii,  «.  caii;:irão  pequeno     [de 
Noiance, s.  enfado,  incoaimodida- 
Noious,  aclj.  incommodo 
Pioise,  s.  bulha 
to  Noise,  n/í.  fazer  estrondo,  soar ; 

va.  espailiar,  divulgar 
Koised  abroad,  adj.  divulgado 
Noiseful,  a(f/.  estrondoso 
ISoiseless,  adj.  silencioso 
rioi>eiiiaker,  s.  pritador 
Noisiness,  s.  gritaria 
Koisome,  adj.  nocivo 
Koisomely,  adv.  com  fedor 
Noisy,  aclj.  tumultuoso 
Koli-me-tangere,s.uoli-me-tange- 

re,  chaga  cancrosa 
Ifolition,  s.  nuiição 
Noll,  s.  calieça 
Nómades,  .spZ.  nómades 
Nonieiiclator,  s.  nomenclador 
Nomenclature,  s.  nomenclatura 
Kominal.  urf/.  nominal        [mado 
Tíoniinally  ,  adv.  por  nome  ,  cha- 
to Nominale,  ra.  nomear 
Nominated,  a(//".  nomeado 
Nomination,s.  nomeação 
riominalive,  s.  nomeailor ;  nomi- 

nativo 
Kominator,  s.  nomeador 
Kominee,  s.  nomeado 
Non.ndi;.  Só  usado  na   composi- 
ção de  outras  palavras;  sempre 
indica  falta  ou  privação 
Non-age,  s.  menoridade       [recer 
Non-appearance,  s.  onãocompa- 
Nonce,  s.  intento,  desígnio.   Fvr 
lhe  nance,  de  propósito,  por  a- 
cinte 
Non-conformist,  s.  dissidente  [de 
Non-conformity,s.desconformida- 
None,  s.  nona         [nhuma.It.nào 
None,  ad;. ninguém,  nenhum,  ne- 
Kon-entity,s-  falta  de  existência 
Kou-existeoce,  s.  não  «xistencia  ^ 
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Nonjuror,  5.  o  que  não  reconhece 
a  casa  de  Haiio\er  por  legitima 
successiira  á  coroa  de  Inglaterra 
Non-naliirals,  .s/ií.o  ar,  a  dieta,  o 
somno,  o  exercício,  etc   l^med.) 
Nonpareil,  s.  sem  igual  [to 

iNonpayment,  s.  falta  de  pagamen- 
Konplus,  s.  confusfio, perplexidade 
to  Nonplus,t;a.  confundir  [cia 
Non-residence,  s.  falta  de  residen- 
Non-resident.s.quenão  reside  on- 
de de\  ia 
Non-resistance,  s.  irresistencia 
INonseiise.s.  asneira,  despropósito, 
ninharias  [asneiras 

Nonsensicid,  od;. ridículo,  chéo de 
Nonsensically,  adv.  desproposita- 
damente [asneira 
Nonsensicalness,  s.  despropósito, 
Nonsolution,  s.  falta  de  solução 
Non-sparins,  ad/.  que  não  poupa 

o  sangue  de  ninguém 
Non-suit,  s.  revelí.i,  reveria 
to  Non-suit,va. sentenciará  revelia 
Non  term,  s.  ferias  dos  tribunaes 
Noodle,  í  parvo,  idiota,  pateta 
Nook,  s.  canto,  angulo 
ISoon.s.  meio  dia 
Noonday,  s.  meio  dia 
Noondiiy,c7c(;.  meridional 
Nooning,  s.  odormirao  meio  dia 
Noon-tide,*.  meio  dia 
Noon-tíde,  aaj.  meridional 
Nonse,  s   laç.ida,  laço        [no  laço 
to  Noose, ró.  enlaçar,  fazer  cahlr 
Nopal,  s.  nopal,a  planta  da  coche- 
Nope,  s.  pisco  (ave)  [nilha 

Nor,  co?y.  nem 

Norman,  s.  cabirâo  do  molinete 
North,  s.  norte 
North,  adj.  septentríonal 
Northerly,  adj.  do  norte 
Northern,  adj.  septentríonal 
Norlh-star,  «.  a  estreita  do  nortâ 
Nortliward,  adj.  do  norte 
Norlhward  ou  Northwards,  adv. 

para  a  parte  do  norte 
Nose,  s.  nariz 
to  Nose,  va. cheirar, farejar.lt. Cp- 

pór-se;  j;«.  jactar-se 
Nosebieed,  s.  mil  folhas  (herva) 
Nosegay,  s.  ramalhete 
Koseless,  adj,  sem  narU 
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Wose-smart,  «.  mastnreo 
Kosle,  s.  focinlio,nariz,'bico,  ponta 
Jíosology,  í.  nosologia 
Wostril,  s.  venta 
Nostrum,  s.  segredo,  receitT 
Not,  arfy.rifio.  — rtí,  aiiuia  nfio 
Notable,  adj.  notável.  It.  cuidado- 
so, solicito  [lie  notável 
Notableness,  s.  qualidade  do  que 
Wotably,  arfv.  notavelmente 
Notary,  s.  notário,  tabellião 
Notation,  s.  signilicacão  ;  notação 
Kotch,  s.  cortadura,  'dente,  enta- 
lho, mossa.  It.  empolgadeira  do 
arco  [entalhar 
to  Notch,  va.  cortar-se,  embotar , 
Notchweed,*.  armoles  (herva) 
Kole,  s.signal,  marca;  abreviatu- 
ra; informação,  noticia;  nome , 
credito ;  nota,  defeito,  infâmia  ; 
escrito  de  divida ;  escrito 
to  Note,  va.  notar,  observar,  repa- 
rar, escrever 
Noted,  oí/;.  notável,  celebre 
Notedly.arfj;.  notavelmente 
Noter,  i.  notidor 
Nothing.  s.  nada,  cousa  nenhuma. 

It.  ninharia 
Kothingness,  s.  o  nada 
Kotice,  í.  observação,  reparo ,  in- 
formação, noticia 
Notilication,  «.notificação 
to  Kotify,  va.  notificar',  declarar, 
Notion,  s.  noção  [noticiar 

Kotional,  ac/;'  ideal,  intellectual  , 
imaginário  [mento 

Jíotionality,  s.  opinião  sem  funda- 
ríotionally,  adv.  nienlalmente 
Kotorietj',  s.  notoriedade 
Kotorious,  flt/;".  notório 
KotoriousLy,  adv.  notoriamente 
Kotoriousness,  s.  notoriedade 
to  ríott,  va.  tosquiar 
Kotus,  s.  noto 

Kotwilbstanding,  con/.  não  obs- 
tante, com  tudo,  ainda  que 
Rought,  s.  nada  ,  nenhuma  cousa 
Noui,í.  o  alio  da  cabeça 
Kould,  em  vez  de  uouià  not 
Noun.í.  nome 
toNouriib,  va.  su.stentar,  criar, 

fomentar,  nutrir,  alimentar 
loKoHrJsh,  v/í.  !iutriv-s3 
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Nourishable,  adj.  nutrirei 
Nourií-her,  s.  nutridor 
Nourishing,  adj.  nutriente 
Nourishment.s.alimento,  nutrição 
Nouriture,  s.  criação,  educação 
to  Nousel,  va.  criar,  educar' 
Novation,  s.  innovação 
Kovator,  s.  innovador 
Novel,  s.  novella 
Novel,  adj.  novo 
Novelist,  s.  novelista.  It,  innova- 
Novelty,s.  novidade  [dor 

Novem'ber,  s.  Novembro 
Novenarv,  s.  nono,  noveno 
No\ercaf,  adj.  de  madrasta 
Novice,  s.  novato,  noviço    [ciado 
Noviciate  ou  Novice-ship,  s.  novi- 
Novity,  s.  novidade 
Now,  adv.  agora,  presentemente , 
por  ora ;  pouco  antes ,  lia  pouco 
tempo.  How  —  J'  e  agora  ?—  and 
tiien ,  de  quando  em  quando , 
algumas  vezes 
Now,  s.  o  momento  presente 
No\v-a-days,  adv.  nos  nossos  tem- 
pos, no  presente  século 
No\\ed,aa[;.  atado,  ennodado 
NoNves,  s.  vinculo  conjugal 
Nowhere,  adv.  nenhures,  em  ne- 
nhum lugar  [de  nenhuma  sorte 
Nowise,  adv.  por  nenhum  modo  , 
Noxious,  adj.  nocivo,  noxio,  cri- 
minoso, delinquente: 
Noxiously,  adv.  perniciosamente 
Noxiousness,  j.  damno 
Nozie,  s.  bico,  ponta,  extremidade 
to  Nul)l)le,  vil.  esmurrar,  socar 
Nuliiíerous,  adj.  nubilero 
to  Nuljiiate,  va.  nublar 
Nubjle,  adj.  casadoura  {moça) 
NubiloseouNubilous,ac(/.nabloso 
Nuciferous,  arf/.  que  dá  nozes 
Nucieus,  s.  núcleo,  caroço 
Nudation,  s.  desnudação* 
Nude,  adj-  nu 

Nuility,s.  n^ideza, nueza,  nudez 
Nuel,  s.  o  cylindro  a  que  estão  en- 
costados ôs  degrnos  das  escadas 
Kugacity,  s.  chocarrice  [de  caracol 
Nugatofy,  orf/.vão,  fútil 
Nuisance,  s.  damno, descommodo, 

embai -fo,  estorvo 
Null,  s,  cõusâ  M&ga ,  sem  sentido 
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Null,  íKÍ/.  nullo 
toNuIl,  va.  annullar 
toNullify,  va.  annullar 
Nuliity,  s.  nullidade 
Nunib,  adj.  entorpecido,  dormen- 
te, esquecido,  trópeso  [tar 
to  Numn,?;n. entorpecer,  adormen- 
Píumbedness,  s.   adormecimento, 

entorpecimento 
Number,  s.  numero,  multidão 
to  Number,  va.  numerar,  contar 
Numberer,  s.  numerador 
Numberless,  adj.  innumeravel 
Numbles,  s.  entranhas  do  veado 
Numbness,  s.  torpor,  dormência 
Numerable,  adj.  numerável 
Numeral,  adj.  numeral 
Numerary,  adj.  numerário 
Numeration,  s.  numeração 
Kumerator,  s.  numerador 
Numerical,  adj.  numérico 
Numerically,  adv.  numericamente 
Numerosity,  s.  numero,  harmonia 
Numerous,  adj.  numeroso 
Numismática)    ou    Numismatick. 

adj.  numismático  [medalhas 
Numismatography,  s.  sciencia  das 
Nummary.íídy. relativo  a  medalhas 
Numskull,  s.  cepo,  sem  juizo.  It. 

{estilo jocoso)  a  cabeça,  cachola 
Numskulled,  adj.  tolo 
Kun,  s.  freira 
Kunchion,  s.  merenda 
Nunciature.  s.  nunciatura 
Núncio,  s.  núncio 
Nuncupalive,  adj.  nuncupativo 
Nundinal   ou  ISundinary,  adj.  de 

feiras,  concernente  a  feiras 
Nunnery,  s.  convento  de  freiras 
Nuptial,  adj.  nupcial 
Nuptial,  s.  núpcias  [de  peito 

Nurse,  s.  ama.  A  ivet-nurse,amà 
to  Nurse,  va.  criar,  sustentar.  It. 

assistir,  tratar.  It.  acariciar,pro- 

mover 
Kursery,  s.  viveiro  de  plantas.  It. 

casa  ou  lugar  onde  se  criãoas 

crianças 
Nursling,  s.  criança  melindrosa 
Nurture,  s.  alimento,  educação 
to  Nurture,  va.  criar,  educar 
to  Nustle,t;a.  acariciar  [roda 

Hut,  s.  noz,  avelau.  It.  centro  de 
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Nutation  s.  nutação 
Nut-brown,  adj.  castanho 
Nutgall,  s.  galha 
Nut-meg,  s.  noz  moscada 
Nutriment,  s.  nutrimento 
Nulrimental,  adj.  nutriente 
Nutritlon,  s.  nutrição 
Nutritious,Nutritive,«rf/. nutritivo 
Nutriture,  s.  nutrimento 
to  Nuzzle,  va.  criar,  amimar,  fos- 
sar, afocinhar 
Nyclalop,  s.  nyctalopo 
Nye,  s.  bando  (de  pássaros) 
Nymph,  s.  nympha 
Nymphaea,  s.  nymphea 


O 


Os.  decima  guinta  letra  do  al- 
<,     phabeto  inglez.  Abreviatura 

de  Old.  v.g.  O.  S.oldstyle. 

velho  esly  lo 
0,particiila  de  chamar.  O  Lord! 
O,  interj  Oh !  [ó  Deos ! 

Oaf,  s.  idiota,  ignorante.  It.  parto 

supposto 
Oalisli,  adj.  estúpido,  tolo 
Oalishness,  s.  tolice 
Oak,  s.  carvalho 
Oaken,«c(;'.  de  carvalho 
Oakum,  s.  estopa  de  calafetar 
Oar.s.  remo 
to  Oar,  vn.  remar,  vogar 
Oary,  adj.  que  tem  ligura  de  remo 
Oat-cake,s.  bolo  deavéa 
Oaten,  adj.  deavéa 
Oath,  s.  juramento 
Oath-breaking,  s.  perjúrio 
Oatmeal,  s.  farinha  de  avêa 
Oats,  s.  avéa  [a  pé 

Ob.inibulation,  s.  o  passeo  em  roda 
to  Obduce,  va.  cobrir 
Obduction,  s.  a  acção  de  cobrir 
Obduracy,  s.  impenitencia,  obsti- 
nação [nado 
Obdúrate,  adj.  impenitente,  obsU- 
to  Obdúrate,  va.  endurecer 
Obdurately,  adv.  obstinadamente 
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Obdurateness  ou  Obduration,   ». 

inipenitencia 
Obtlured,  adj.  impenitente 
Obedience,  s.  obeciieiícia 
Obedient,orf/.  oheiliente 
01)ediential,  adj.  obediencial 
OI)ediently,  adv.  com  obediência 
Obeisance,  4.  mesura,  cortezia,  re- 
Obeisant,  adj.  reverente  [vereucia 
Obelisk,  s.  obelisco,  obelo 
Obequitatloii,  í.  pas^eo  em  roda  a 
Oberration,  *.  aberração    [ca\alIo 
Oliese,  adj.  ol)eso 

Obe.-eness  ou  Obesity,  s.  obesidade 
to  Obey,  va.  obedfcer 
Obeytd,  adj.  obedecido 
Obit,  s.  exéquias 
Obituary,  s.  registro  de  óbitos 
Object,  adj.  oi)jecto.  Object-glass, 

vidroobjecti\o 
to  Oliject,  va.  ol)jectar,  criminar 
OI)ji'Clion,  s.  objecção 
OI)jeclive,  orfy.  objeclivo 
Objectively,  adv.  oltjeclivaniente 
Oi)jicti\eiiess,  s.  objecljvidade 
Objector,  s.  objector-  [liender 

to  Objurgate,  va.  arguir,  repre- 
Objuigation,  *.  repreiíensâo 
Obiurgatory,  j.  que  reprehende 
Oblale,  adj.  aciíatado  para  a  parte 
Oblation,  s.  oblação  [dos  poios 
Oblectation,5. deleite,  gosto,  prazer 
lo  Obligate,  va.  obrigara  alguém 
Obligation,    s.    obrigação,  íavor, 

mercê 
Obliízatory.  adj.  obrigatório 
toOblige,  va.  obrigar,  obsequiar, 

agradar  [agrado,  cortezia 

Obliuedness,  s.  obrigação,  força, 
Obligee,  s.  a  parte  obrigada  por 

C(jntracto 
Ohligement,  s.  obrigação 
Obliger,  s.  obrigante,  óbrigador 
Obliging,  adj.  cortez,    agradável, 

oflicioso 
Obli;;ingly,  adv.  agradavelmente 
Obliqii.itiDii,  s.  obliquidade 
Oblii|Ue,  iidj.  oblii|U.j 
Obijquely,  adv.  obliquamente 
Obliquity,  s.  obllquidade 
toObliterate,  va.  obliterar 
Obliteration   ou  Obliterating,  i. 

obliteração 


OBS 

Oblivion, ».  esquecimento.  It.  am- 
nistia, perdão  [mento 
Otiiivious,  adj.  que  causa  esqueci' 
Oblocutor,  «.detractor 
Oblong,  adj.  oblongo 
Oblonglv,  adv.  oblongamenta 
Ohioquious,  adj.  maldizente 
Obloquy.í.  reprehensão,  censura, 

murmuração.  It.  nota,  inlamia 
Obmutescence,  i.  emmudecimeiito 
Obnoxious,  adj.  sojeilo,  exposto, 
repreliensivel  [tigo 

Obiioxiousness,  s.  sujeição  ao  cas- 
to Obnubilate,  va.  escurecer,  nu- 

brar 
Obnubilation,  s.  nublamento 
Obole,  s.  óbolo 
Obreption.  s.  obrepção 
Obreptitious,  adj.  onrepticio 
to  Obrogate,  va.  abrogar 
Obsceiíe,  adj.  obsceno 
Obscenely,  adv.  com  obscenidade 
Obsceiiity  ou  Obsceneness, «.  obs- 
cenidade 
Ob.-icuration,  s.  obscurecimento 
Obscure,  adj.  escuro,  obscuro 
to    Obscure,  va.  escurecer,    des- 
dourar, deslustrar,  escurecer 
Obfcurely,  adv.  escuramen te,  se- 
cretamente, privadamente 
Obscurily,s.  escuridade,  obscuii- 
to  Obsecrate,  va.  ob!-ecrar     [dada 
Obsecration,  a.  obsecraçào 
Obsequies,  s.  exéquias 
Obsequicius,  adj.    obsequioso.  It. 

funeral,  fúnebre 
Obsequiously,  adv.  com  obsequio 
Ob.sequiousness,  s.  obsequio,  obe 
i     iliencia  [ção,  notável 

Observable,  adj.  digno'de  observa- 
Observance,  s    respeito,  reveren- 
cia, altenção,  observância 
Ob>ervaiit,  adj.  attento,  diligente, 
cuidadoso,  obediente,respeitoso, 
rev    ente.  It.  servil 
Observant,  s.  criado  baixo 
Obser  ■  ation,  a.ubservação,reparo, 

reflexão 
Ob.^ervator,  í.  observador 
Ob.vervatory,  s.  observatório 
lo  Obser\ e,i-'a. observar.lt.  obede- 
cer; rn.  estar  aUeuto,  reparar, 
,  .  advertir 
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Ob8erver,s.  reparador,  observador 
Observingly,  adv.  alteiitamente 
Obsessed,  adj .  obsesso 
Obsession,  s.  obsessão  [China 

Obsidianus  lápis,  s.  mármore  da 
Obsidional,  adj.  obsidional 
Oi)Solete,  adj.  desusado,  obsoleto 
Obsoleteness,  s.  de.suso 
Obslacle,  í.  obstáculo 
-Obsletric,  tít/y.  cousa  de  parteira 
Õbstetricatioii,  s.  o  oUicio  de  par- 
Obstiiiacy,  *.  obstinação       [leira 
Obstiiiate,  adj.  obstinado 
Obstiuatfly,  adv.  obstinadamente 
Obslinateness, «.  obstinação 
Obstipation,  s.  obslrucçáo 
Obst  reperous,  adj .  estrolidoso,tur- 

bulento 
Obstreperously,  adv.  com  grande 

estrondo 
Obstreperousness,  «.matinada,  es- 

tronui),  turbulência 
Obstriction,  a.  obrigação 
to  Ohslruct,  va.  obstruir 
Obstructer,  a.  obslructor 
Obstruction,  a.  obstrucção 
Obstructive,  a.  obstáculo 
Olislructive,  arf;'.  obstructive 
Obstruent,  adj.  íd. 
Ol)stuper;iction,  s.  estupefacção 
Obstupelactive,  adj.  estupeíácien- 

te,  ou  estupefactivo 
to  Obtain,  va.  alcançar,  impetrar, 

adquirir,  conseguir,  obter;  vn. 

estar  em  uso,  ser  usado.  It.  estar 

estabelecido 
Obtainable,  arf/.  obtivel 
to  Obtemperale,  i'a.  obedecer 
Oblrniperation,  s.  obediência 
to  Oblend,  va.  pretextar,  coutra- 

pórse,  oppôr-se  jvas 

Obtenebration,  s.  escuridade,  Ire- 
Obleiísion.s.  prctençuo,  opposição 
to  Obtest.  va.  rogar,"  supplicar  * 
Obtestalion,  a.  rogo,  supplica 
ObtreclatioD,  a.  murmuração,  de- 

tracção 
to  Obtrude,  va.  empurrar,  offere- 

cer,  dar,  inlroduzir-se 
Obtrusion,  a.  intrusão 
Obtrusive,a(//.  que  se  introduz  im- 
portunamente 
to  Obtuad,  va.  obtundir 
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Obtusangular,  adj.  obtiisaogulo 
Obtuse,  adj.  obtuso 
Oblusely,  adv.  obtusamente 
Obtusfness,  a.  estupidez 
to  Ohumbrate,  va.  obumbrar 
Obumbralion,  a.  obunibraçáo 
Obventions,    a.    precalçosj    emo 

lunientos  incertos 
to  Obvert,  va,  voltar,  virar 
to  Obviate,  va.  obviar 
Obvious,Qí//.obvio,  claro,  evidente 
Obviously,  adv.  claramente,  evi- 
dentemente 
Obviousness,a.  clareza,  evidencia 
Occasion,  a.  occasião,  opportuni- 
dade  ;  causa,  motivo.  It.  urgen- 
ci.i,  exigência 
to  Occasion,    va.  causar,  occasio- 

nar,  dar  occasião 
Occ4isienal,ad/'.  casual,  occasional 
Occasionallv,  adv.   Ccisuaimeate, 

occasionalmente 
Occasioiíer,  a.  causador,  causa 
Occecation,  a.  o  acto  de  cejjar 
Occidenl,  a.  occidente 
Occidental,  adj.  occidental 
Occidious,  odj.  occiduo 
Occiduous,  tidj.  caduco 
Occipital,  arf/.  occipital 
Oc^iput,  a.  occipicio 
Occision,  a.  occisão  [par 

to  Occiude,  va.  fechar,  cerrar,  ta- 
Occluse,  adj.  (ecliado,  cerrado 
Occiusion,a.  enceração 
Occult,  «rfj.  occulto' 
Occultation,  a.  occultação 
Occullness,  a.  segredo 
Occupancy,  a.  posse 
Occupant,  s.  o  que  toma  posse 
lo  Occupale,  va.  occupar,  possuir, 
ter  [cão,  emprego,  ollicio 

Occupation,*.  posses.são,   occupa- 
Occupier,  a.  possuidor,  empregado 
to  Occupy.ra.  occupar,  occupar-, 
se,  fazer  uso, gastar;  vn.  occu- 
par-se 
toOccur,  v?í.  Decorrer,  lembras- 
se. It.  obviar,  prevenir 
Occurrence,  a.  occurrencia 
Ocíurrent,  s.  incidente 
Occursion,s.  encontro,  choque 
Ocean.a.  Oceanic,  adj.  oceano 
Ocellated,  adj.  ocul^í 
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Ochimy,  s.  alquime    [no  da  plebe 
Ochlocracy,  s.  ochlocracia,  gover- 
Ochre,  s.  ocre 
Oclireous,  arfy.  de  ocre 
Octagon,a.  octogono 
Octagonal,  adj.  octoaono 
Octaliedron,  s.  octaedro 
Octansular,  adJ.  octogono 
Octant,  s.  oitatite 
Octave,  s.  octava,  oitava 
Octavo.s.  oitavo 

Octennial,  adj.  que  se  repete  de 
I    oito  em  oito  annos 
October,  s.  Outubro 
Octoedrical,u<ò\  oclaedro 
Octosenary,  aaj.  octogenário 
Octonary/arfy. pertencente  ao  nu- 
mero oito 
Octunx,  s.  oito  onças 
Octuple,  adj.  octupulo 
Ocular,  adj.  ocular 
Ocularly,  adv.  ocularmente 
Oculate",  adj.  que  tem  olhos 
Oculist,  s.  oculista 
OcuJus  Christi,  s.  orminio  bravo 
OdiJ,  adj.  impar.  It.  extraordiná- 
rio, exlravaí;ante,  desusado;  re- 
moto,   solitário;  piebfo;  fatal, 
funesto;  deseinparelliado 
Oddity,  s.  singularidade,  particu- 
laridade [vagaiitemente 
Oddly,adi;.extraordinariaeextra- 
Oddness,  s .  extravagância,  singula- 
ridade      [inimizade,  differença 
Odds,  s.ventagem,  superioridade; 
Ode,  s.  ode     [odioso,  abominável 
Odiblee  Odious,  orf;. aborreci vel, 
Odiously,  adv.  detestável  mente 
Odiousness,  s.odio,  aborrecimento 
Odium,  s.  ódio 
Odontalgic,  adj.  odontalgico 
Odontalgy, .«.  odontalgia 
Odoriferõus,  udj.  odoriíero 
Odoriferousni'ss,  s.  fragrância 
Oáoroas,  adj  ■  ctieiroso,  fragrante 
Odour,  s.  cbeiro,  odor 
OEconomical  ou  OEconomick,  adj. 
económico  [mia 
OEconomics,  s. económica,  econo- 
OEconomist,  s.  ecónomo 
to  OEconomize,  vn.  economisar 
CKÍconomy,  ,v.  economia 
OEcumenical,  adj.  ecuménico 


OFF 

OEdema,  s.  edema 
OEdematick  ou  OEdematous,  aiJJ. 
OEiliad,  s.  hum  olhar  [edematoso 
0'er.  V.  O  ver 
OEsophagus,  s.  esophago 
Of,  prep.  de 

Otl',  adv.  daqui.  From  off,  de,  do, 
Offl  interj.  \ai-te  [da 

to  OU',  j;a.  assoprar  huraa  tabola 
0£Fal,s.  sobejo,  ninharia,  refugo, 
Offencn, .«.  oír!'nsa         [rebotalho 
OUVnceful,  adj.  oflensivo 
OlTencele^s,  adj.  innocenle 
to  Offeni,  va.  offender,  acometter, 
investir,arremetter,transgredir, 
quebrar,  violar;  vn.  transgre- 
dir, offender,  enfadar 
Offender,  s.  offensor 
OUendress,s.  offensora 
OfTensive,  adj.  offensivo 
Offensively,  adv.  offensivamente 
Offensiveness,  s.  oflensa,  aggravo 
Oííer,  s.  offerecimen  to,  proposta, 
offerta  [otíerecer-se 

to  Offer,  ra.offerecer,  propor; f«. 
Offerer,  s.  offerecedor 
Olfering,  s.  sacriricio,offerta,  obla- 
Oflertofy,  s.  oMertorio  [cão 

Oífcrturè,  a.  offerecimento 
Office,  s.  officio,  cargo  publico.  It. 

cartório,  secretaria,  etc. 
to  Office,  va.  praticar,  executar 
Officer,  s.  ofBcial.  Field-qfficers, 

officiaes  do  estado  maior 
Officered,  adj.   mandado,  gover- 
nado (exercito) 
Olíicial,  adj.  officlal,  authentico 
Ofiicial,  s.  vigário  geral 
Officiality,s.  dignidade  de  vigário 
Officially,  adv.  officialmente 
to  Officiate,  va.  —  ligkt,  dar  luz, 

alumiar 
to  Officiate,  vn.  fazer  as  vezes  de 

alguém.  It.  officiar 
Oliicii)al,arf/.  officinal 
Ollicious,  adj.  officioso 
Oiiiciously,  ndv.  officiosamente 
Olliciousness,  s.  serviço 
í)Uing,  s.  mar  alto 
Ollscouring,  5.  porcaria 
Oirspring,s. propagação,  progénie 
Olíset,  s.  grelo,  renovo 
to  Ollibcate,  va.  olfuscar 


OMI 

Offuscation,  s.  offuscação 
Offward,  adv.  para  o  'mar  largo 

(7i(mt.) 
Oft,Oftimes,  Orten  oic  Oftentimes, 

adv.  a  miúdo,  frequentemente, 

muitas  vezes 
Ogive,  s.  arco  diagonal  á  gotluca 
Ogie,  s.  hum  volver  de  olhos 
to  Ogle,  vn.  volver  os  olhos 
Oglio,  .5.  ôlha 
Oh!  interj.  oh! 
Oil,  s.  óleo,  azeite 
to  Oil,  va.  untar,  besuntar 
Oil-cloth,  s.  encerado 
Oil-colour,  s.  tinta  d'oleo 
Oiliness,  s.  unctuosidade 
Oilman,  s.  azeileiro,  mercieiro 
Oily,s.  oleoso 
to  Oint,va.  untar 
Ointment,  s.  unguento 
Oker,  s.  Ochre 
Old,  adj.  velho,  antigo 
01den,ac?;.  antigo 
Older,  arfy-  compar.  mais  velho 
oidest,  adj.  siípcrl.  o  mais  velho 
01d-fashioned,nrf;.  á  antiga 
OIdish,arf/.  algum  tanto  velho 
Oldness,  s.  velhice,  antiguidade 
Oieaginous,  adj.  oleaginoso 
Oleander,  s.  oleandro 
oieaster,  s.  zambujeiro 
Oleose,  adj.  V.  Oleaginoas 
to  Ollact,  va.  cheirar 
Olfactory,  adj.  olfactorio 
OÍibanum,  s.  olibano 
Olid  ou  Olidous, ad/.  fedorento 
Oligarchical,  adj.  oligarchico 
Oligarchy,  s.  oligarchia 
Olitorv,  i.  horta 
OUlory,  adj.  de  horta 
Olivaster,  adj.  verde  negro 
Olive,  s.  azeitona 
Olympiad,  s.  olympiada         [pico 
Olympian  ou  Oiympic,  adj.  olym- 
01ympus,s.  o  Olympo 
Omega,  s.  Oméga 
Omelet,  s.  malassada 
Omen,  s.  pronostico,  agouro 
Omentum,s.  omento 
toOminate,  va.  pronosticar 
Omination,  .í.  pronostico 
Ominous,  adj.  agourento 
OsQiQousQess,  s.  ináo  agouro 


ONY 
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Omi3sion,  í.  omissão 
to  Omit,  va.  omitlir 
Omillance,  s.  omissío 
Omnifarious,  adj.  omnimodo 
Omniform,  adj.  omniforme 
Oranigenous,  adj.  omnimodo 
OmniparcMit,  adj.  que  produz  tudo 
Omnipotenceoíí  Omnipotency,  s. 

omnipotência 
Omnipotent,  adj.  omnipotente 
Omnipresence,  s.  ubiquidade 
Omnipresent,  adj.  omnipresente 
Omniscience,  s.  omnisciência 
Omniscient  ou  Omniscious,  adj, 

omnisciente 
Omnivorous,  adj.  omnívoro 
Omoplate,  s.  omoplata 
Ompnacine   ou    Oaiphacium,   s. 

omphacino 
Omphalocele,  s.  omphalocele 
Omphalopter,  *.  omphaloptrico 
Omphaloptrick,  adj.  omphalop- 
trico     [do,  da,  á,  com,  debaixo 
Ou,  prep.  em,  no,  na,  nos,  nas,  de, 
On,  adv.  And  so  on,  etcaetera. 
Drink  o«,continaai  a  beber.  To 
ivork  on,  continuar  a  trabalhar. 
Sing  on,continuai  a  cantar,  etc. 
On  !  interj.  animo!  valor!  eia! 
Once,  adu. huma  vez, antigamente 
Ondee,  adj.  ondeado  (firas.) 
Ondulation,  s.  vibração 
One,  adj.  hum,hum'a  [torto 

One-eyed,   adj.  zanago,  zanollio, 
One-handed,  adj.  maneta  [sonhos 
Oneirocritic,  s.  o  que  interpreta 
Oneness,s.  unidade,  indivisão 
Onerary,  adj.  oneroso 
to  Onerate,  va.  carregar 
Onerous,  adj.  oneroso 
One's,  pron .  seu,  sua,  seus,  sua3 
Onion,  s.  cebola 
Only,  rtí/y.  único 
Only,  adv.  somente,  só 
Onomancy,  s.  onomancia 
Onomantical,  adj.  onomantico 
Onomatopeia,  s.  onomatopeia 
Onset,  s-  assalto,  ataque 
Onslaught,  s.  ataque,  assalto 
Ontologist,  s.  on'  jlogista 
Ontology,  s.  ontologia 
Onward,  adv.  para  diaaí§ 
Onyx,  s.  onyx 
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Ooze,  s.  lodo  fluido 
to  Oozp.fn.correr  de  vagar,  verter 
Oozv. «(//   lodoso  n>rar 

to  Opacíile,  ra.  escurecer,  obuin- 
Opncity,  s.  opncidade 
Opacoiís,  adj.  opaco 
Op;iI,  s.  opala 
Opaque,  adj.  opaco 
to  Ope.  V.  toOpen 
Opei),  nrfj.  aberto.  It.  evidente, 
inanifHRtn.U.sincero,expnsto;se- 
rpno,descohertn,franquiI  lo,  cân- 
dido, singelo,  slnriTO,  ceneroso 
toOpen,  va.alirir,  descobrir;  ex- 
plicar; vn.  abrir-se 
Openeyed,  adJ.  vigilante 
Openhearted,  adj.  cândido,  gene- 
roso [beralidade 
Openheartpdness,  s.  candideza,  li- 
Opening,  í. abertura,  rotura,  greta 
fenda.  Openings,    longes,   vis- 
lumbres [temente 
Openly,  ndw. abertamente, eviden- 
Openriess,  ».    evidencia,    clareza. 
Opera,  s.  Opera         [sinceridade 
Operable,<7(//.  practicavel,  factível 
Operant.  adj.  operante        [duzir 
to  Operate,  vn .  operar,  obrar,  pro- 
Operatical,    adj.    pertencente    a 

opera 
Opera  tion,  s.operac.âo.movimento 
Operative,  arfy   operativo 
Operator,  s.  operador  [nho 

Opernse,  ndj.  trabalhoso,  enfado- 
Ophiophagus,  ndj.  ophiophago 
Ophthalmic,  ndj.  oplithalraico 
Ophthalmv,  s.  opbthalmia 
Opiate,  adj.  em  que  entra  ópio 
Opiate,  s.  opiato 
Opilicer,  s.  opitice 
Opinahle,  arf;'.  opinavel 
Opination,s.  opiíii.ão 
Opinafor,  s.  opinante 
to  Opine,  vn.  opinar 
Opiniative,  adj.  opiniativo 
Opiniafiveness  ou  Opiniatrety,  í. 

obsUnaçfto.  innpxil)ilidade 
Opinialre,  ttíi/.  opiniático 
Opinion,  s.  opini<ão 
to  Opinion,  va.  opinar 
Opinionative,  adj.  opiniático 
Opinionatively,  adv.    obslinada- 
ments 


0I'T 

Opiniafiveness,  í.  obstinação 

Opiniotist,  í.  obstinado 

Opiparnus.  adj.  opiparo 

Opilnlation,.?.  ajuda 

Opiíim,  s.  ópio 

Opohalsam  ou  Opobalsum,  t.  opo- 
bálsamo 

Opodeldocs.opodeldoc.  linimento 
saponaceo  camphorado 

Opoponax,  s.  opnponaco       fvilla 

Oppidan. ,?.  o  morador  de  hunu 

Oppignerate,  va.  empenhar 

to  Oppilale,  va.  oppilar 

Oppilation,  s.  oppilacão 

Oppilative,  adj.  oppilatlvo 

Oppleted,  adj.  cheio 

Ojiponent,  arf/.opposto,  contrario 

Opponent,  s.  oppnente 

Opportune,  adj.  opportuno 

Opporlunely,  adv.  cpportuna- 
mente 

Opportnnity,  ».  oppnrtunidade 

to  Oppose,  va.oppõr,  resistir,con- 
trariar;  vn.  oppôr-se.  resistir 

Oppnser,  I.  competidor,  antago- 
nista 

Opposeless,  adj.  irresistível 

Opposile,  flrfj.  opposlo, fronteiro, 
contrario 

Oppnsite,  s.  inimigo,  antagonista 

Oppnsitely,  adv.   contrariamente 

Oppositeness,  s.  contrariedade 

Opposition,  s.  opposição,  resisten- 

to  Óppres»,  ra.  opprimir         [cia 

Oppression,  s.  oppressão 

Oppressive,  adj.  oppressivo 

Oppressnr,  s.  oppressor 

Opprohrious,  adj.  ignominioso 

Opprobriously,  adv.  ignominiosa- 
mente 

Opprnhriousness,  s.  infâmia 

to  Oppugn,  va.  oppugnar 

Oppugnancy,  s.  opposição 

Oppugner.  i.oppugnadòr 

Optalile,  ndj.  desejável 

Ontative,  «r//.  optativo 

Optira    V.  bptics 

Optical  ou  Optir.  adj.  optiCú 

Optician,  s.  «ptico 

Optirs,  5.  óptica 

Optimacy,  s.  a  nobreza 

Optimisrà,  s.  optimismo 

Optinúst,  *■  optimista 


ORD 

Optimity,  s.  optimismo 

Option,  s.  opção 

Opulenceow  Ópulency.s.opulencia 

Opuleiit,  aclj.  opulento 

Opuleolíy,  udv.  opulentamente 

Opulentness,  s.  o|)ulencia 

Opusculeow  Opuícle,  s.  opúsculo 

Or,  cmij.  ou.   Or  ever,  or  before, 

Or,  s.  (int.  ouro  [antes  que 

Orach,  s.  armoles  {herva) 

Oracle,  s.  oráculo  [oráculos 

to  Onícle,  vn.  pronunciar,  ou  d.ir 

Oracul.ir  ou  Oraculous,  adj.  de 
oráculo 

Oraculously,  adv.  como  oráculo 

Oraison,  s.  oração 

Oral,arf/.  oral  * 

Oralíy,  adv.  de  bocca 

Orange,  s.  laranja 

Orangeade,  s.  laranjada  (ôeòírfa) 

Oranijery,  s.  laranjal        [laranjas 

Orange-wife,  s.  mulher  que  vende 

Orang-outíing,  s.  orang-otango 

Oration,  s.  oração 

Orator,  s.  orador 

Oratonal,  od/.  oratório 

Oralori&il,  Oralory,  adj.  oratório 

Oratório,  s.  oratória  [drama) 

Oratory,  s.  oratório,  oratória 

Oratrix,  s.  oradora 

Orb,  s.  orbe 

Orbation,  s.  orphandade 

Orbed,  adj.  orbicular 

Orbicular,  adj.  orbicular 

Orbicularly,  adv.  orbicularmente 

Orbit,  s.  orbita 

Orbity,  s.  orphandade 

Ore,  s.  orca  (peixe) 

Orchard,  s.  pomar 

Orchestre,  s.  orchestra 

Orchilla-weed,  Orchella  ou  Ar- 
chella,  s.  orselia 

Ord,  s.  lio,  corte,  gume 

to  Ordain,  va.  ordenar,  mandar 

Ordainer,  s.  ordenador 

Ordeal,  s.  prova  judicial  pelo  fogo 
ou  pela  agua 

Ordiír,  s.  ordem 

to  Order,  va.  ordenar,  dispor,  go- 
vernar, regular  [fuso 

Orderless,  adj.  desordenado,  con- 

Orderliness,  s.  disposição,  ordem, 
regularifiade 


ORl 
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Orderly,  adj.  methodico,  regular 
Orderly,  adv.  methodicamente 
Ordinable.  adj.  ordenavei 
Ordinal,  adj.  ordinal 
Ordinal,  s.  livro  dos  ritos 
Ordinancp, .?.  lei,  ordenação,  ests- 

tuto,  decreto 
Oi'dinarily,  udv.  ordinariamente 
Ordinary,  adj.  ordinário 
Ordinary,  s.  ordinário 
Ordinate,  ac/y. methodico,  regular 
to  Ordinate,  va.  instituir,  nomear, 

declarar 
Ordination,  s.  ordenação 
Oldnance, .?.  artilharia,  canhões 
Ordonnance,  s.  disposição 
Ordure.  s.  sujidade,  porcaria,  im- 

munaicia  [metal 

Ore,  s.  metal  bruto  ou  virgem.  It. 
Oreweed  ou  Orewood,s.alga,seba 
Orgal,  í.  borra  de  vinho 
Organ,s.  órgão  [nico 

Organical  om  Organic,  adj.  orga- 
Organically,  adv.  organicamente 
Or^anicalness  ou  Organism,  ».  or- 

ganisação 
Organism,  s.  organismo 
Organist,  í.  organista 
Organization,  s.  organisação 
to  Organize,  va.  orgaiiisai" 
Organy,  s.ourégãos  (herva) 
Orgasm,  s.  orgasmo 
Orgeat,  s.  orciíata 
Orgies,  s.  orgias 

Orgillous,  adj.  soberbo,  orgulhoso 
Orichaich,  s.  latão  mourisco 
Orient,  adj.  oriental.  It.  resplan- 
decente [cente 
Orient,  s.  oriente,  levante  ou  nas- 
Oriental,  adj.  oriental 
Orientalism,  x.  idioma  oriental 
Oritice,  s.  orifício              [flamma 
Óriflamhe  01/ Auriflambe,  s.  auri- 
Origan  ou  Origanum,  s.  mange- 

roíia  silvestre 
Origin    ou   Original,  s.  origem, 

principio 
Original,  adj.  original 
Original,  s.  original 
Originality,  s.  originalidade 
Originally,  adv.  originariamente 
Originalness,  s.  originalidade 
Origiuary,  adj.  originário 
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to  Orisi'i<'ile.  '■«•  causar,  produzir, 

Oripination,  s.  origem     [originar 

Oriiion,  s.  orilhas 

Orison,  s.  oração 

Ork,  s.  orca,  barril,  urca 

Orle,  s.  orla 

Orlop,  s.  a  coberta  do  meio,  em 

navios  de  três  cobertas 
Ornament,  s.  ornamento,  insígnia 
Ornamental,  aclj.  que  orna 
Ornamented,  nilj.  ornado 
Ornature.  V.  Ornament 
Ornithology,  5.  ornilliologia 
Ornitlioniaiicy,  s.  ornithomancia 
Orplian,  s.  orphão;  adj.  orphão 
Orphanage  ou  Orphanisni,  «.  or- 

pliandade  [orphãos 

Orphanotrophy,  s.  hospital  para 
Orpiment,  s.  ouropi mente 
Orpine.  \.  Orpiment 
Orsedew,  Orsidure  ou  Manhclm- 

{;old,s.  ouropel 
Orrery,  s.  planetário     [florentino 
Orris,  s.  o  lirio  roxo.  —  root,  lirio 
Orthodox,  adj.  orlhodoxo 
Ortliodoxly,  adv.  orthodoxamente 
Orthodoxy,  s.  ortliodoxia 
Orthodromics,  s.  orthodromia 
Orthoepist,  s.  pessoa  versada  nas 

regras  da  recta  pronunciação 
Ortlioepy,  s.  orthopeia,  recta  pro- 

nunciisção 
<Jrthogon,  s.  orthogono 
Orthogonal,  adj.  orthogonal 
Ortliographer,  s.  ortliographo 
Õrthograiihical,í7(//.orthographico 
Orthographically.  adv.  orthogra- 

phicamente 
to  Ortbographize,   va.   escrever 

orthographicamente 
Orlhograpny,  s.  orthographia 
Ortiiopncea,  s.  ortliopnea 
Ortive,  arfy.  ortivo     [(passarinho) 
Ortolan,   s.    verdelhão,   sombria 
Orts,  s.  refugo,  rebotalho,  sobejos 
Orval  ou  Clary.s.  horminio  {iilan- 
toOscillate,  vn.  osciliar  {ta) 

Oscillation,  s.  oscillação 
Oscillatory,    odj.   oscillatorio 
Oscitancy,  s.  bocejo, abrimentosde 

bocca."lt.  descuido,  negligencia 
Oscilaiit,  adj.  que  boceja,  pregui- 
çoso 


OUR 

Oscitation,  s.  bocejos,  abrimentoi 
to  Osculate,  va.  beijar  [de  bocca 
Osculation,  s.  ponto  de  contacto 
Osier,  s.  vime  [{geom.} 

Osnaburgh,  s.  aneagem,  paiino  de 

linho  de  Allemaniia 
Ospray,  s.  agua  marina 
Ossicle,  s.  ossinho 
Ossificalion,  s.  ossificação 
Ossifrage,  s.  brita-ossos  {ave) 
to  Ossify,  va.  ossilicar 
Ossivorous,  adj.  ossivoro 
Ossuary,  s.  carneiro 
OstensiVe,  adj.  ostensivo 
Ostent,  s.  p.  lis.  apparencia,  ar, 

modo,  gesto;  monstro, prodigio, 

portento 
Osteiitalion,  s.  ostentação 
Óstentalious,  adj.  ostentoso 
Ostenta tidusly.adi'. por  ostentação 
Ostentaliousness,  s.  ostentação' 
Ostentator,  «.vaidoso 
Osteocope,  s.  osteocopa 
O^teology,  s.  osteologia 
Ostiary,  s.  ostiario 
Ostier^  s.  moço  da  estrebar4a 
Ostlery,  s.  serviço  da  estrebairia 

nas  estalagens 
Oslracism,  s.  ostracismo 
Oslracites,  s.  ostracites 
Ostrich  ou  Ostridge,  s.  abestruz 
Otalgy,  s.  olalgia 
Òther,  pron.  adj.  outro,  outrem 
Othergates,  adv.  p.  «s.  de  outra 

sorte,  de  outro  modo 
Otherguise  ou  Otherguess,  adj.  de 

outro  género 
OtherNvhere,arfv.  em  outra  parte 
Other\vhile,fldi'.  outras  vezes 
Otherwhise,  adv.  de  outra  sorte, 

por  outras  causas.  It.  por  outra 

parte,  alias,  em  quanto  ao  mais 
Olter,s.  lontra  [rosas 

Ottoow  Ottarof  Roses,  s.  óleo  de 
Oltoman,  odj.  otloniaiio  [garta 
Oubat  ou  Oubust,  s.  espécie  dela- 
Ouch,  s.  jóia,  brinco.  II.  mordi- 

della  de  porco  montez 
Ought,  4-.  alguma  cousa,  qualquer 
Ounce,  s.  onça  [cuusa 

Our,  proji.  a'dj.  nosso,  nossa,  nos- 
sos, nossas 
Ouxi,pron.poss,  iiosso,  uossa-os-ai 


OUT 

Ourself.  Tfe  ourselves ,  nós  mcs- 

Ourselves,  nós  mesmos       t^  [mos 

Ouse,  s.  casca  de  su  magre 

Ousei,  s.  melro 

to  Oust,  va.  tirar 

Out,  adv.  e  prep.  fora;  fora  de  casa; 

sem;  apagado  (o  lume) 
to  Out,  va.  lançar  fora,  privar, 
depor  '  [alem 

to  Out-act,  va.  exceder,  passar 
to  Out-balancr-,  va.  preponderar 
to  Out-bar,  va.  fechar  com  fortili- 

cações 
to  Oút-bid,  ríT.  cobrir  o  lanço 
Out-bidder,  s.  o  ultimo  lançador 
Out-blowed,  adj.  inchado  com  o 
vento  [geiro 

Out-born,  adj.  estranho,  estran- 
Out-bound,  of/y.fretado  para  longe 
to  Out-brave,  va.  atemorizar,  in- 
sultar 
to  Oul-brazen,í;a.  tratar  mal,enxo- 
Out-break,  «.explosão       [valhar 
toOut  breathe,  va.  expirar 
Out-casl,  s.  desterrado 
Out-cast,oa[/.regeilado, desterrado 
to Out-craít,ra. exceder  em  malícia 
Out-cry,  .'5.  grito,  clamor. It.  leilão 
to  Out-dare,  va.  expôr-se,  arris- 

car-se  demasiadamente 
to  Out-date,  va.  antiquar 
to  Out-do.  i;a.sobrepujar,exceder, 
vencer  [ber 

to  Out-drinU,  va.  exceder  no  be- 
to Out-dwell ,  fíi.  exceder  ás  horas 
Outed,  <?(//'.  expulso 
Outer,  «rfy.  exterior 
Oulerly,  adv.  para  a  parte  de  fora 
Outermost,  adj.  o  mais  romoto 
to  Outlace,  va.  oppôr-se,  contra- 
riar 
to  Out-fawn,va. excederem  lisonja 
to  Ou  t-fly,i'«.  voar  mais  alto;  esca- 

par-se ;  prevenir,  evitar 
Out  rorm,s.  o  exterior     [sagem 
Oul-gate,  $.  caminho,  sabida,  pas- 
to Òul-give,  va.  exceder  no  dar 
to  Out-go,  ra.sobrepujar,exceder, 

passar  alem;  enganar 
to  Out-grow ,  va.  exceder  no  cre- 
scer, crescer  mais  [quele 
Oi]t-guard,s.guardaavançada,  pi- 
to Out-jecr,  vu. lazer  calar  alguém 
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Oiit-jultin£!,  rtcí/.saliente,  que  boja 
to  Out-knave,  va,  excederem  ve- 
Ihacaria  [geiro 

Oullandish,  adj.  estranho,  estran- 
to  Out-last,  Vil  .exceder  na  duração 
Out-law,  s.  foragido,  fugitivo 
to  Outlaw  one,  va.  privar  da  pro» 

tecção  das  leis 
Outla'wry,s.  o  decreto  por  meio 
do  qua"l  alguém  he  privado  de 
protecção  das  leis 
Out-leapl  s.  salto,  escnpadella 
toOut-leap,  va.  saltarem  claro 
Out-let,  s.  passo,  passagem 
Out-licker,  s .  pao  de  amura  do  tra- 

quete  {naut.) 
Outline,  í.rescunho,  debuxo 
toOut-live,  va.  sobreviver 
Out  liver,  s.  o  que  sobrevive 
Out-living,  s.  sobrevivência 
to  Out-look.V.  to  Browbeat 
Out-lying,  af/j.  remoto,  apartado 
to  Out-march,  v(i.  tomar  a  dian- 
teira em  uma  marcha  [dida 
to  Out-measure,  va.  exceder  a  me- 
Out-most,  iidj.  V.  Outermost 
to  Out-number,  va.  exceder  em 

numero 
to  Out-pace,  va.  tomar  a  dianteira 
Out-parish,  s.  freguezia,  fora  das 

muralhas 
Out-part,  s.  a  parte  de  fora 
Out-post,  s .  guarda  avançada(??!í/.) 
to  Outprize,  v(i.  cobrir'o  lanço, 
avaliar  em  mais  Liu''ia 

Outrage,  s.  ultrage  ,  allronta ,  in- 
Outrage,  va.  ultrajar,  insultar, 

aíTrontar 
Outrageous,  adj.  affrontoso,  inju- 
rioso, violento,  exorbitante,  ex- 
cessivo; atroz,  enorme. It.irado, 
tormentoso  ,  tempestuoso  ,  ( o 
mar)  [lencia 

Outrageously,  «rfv.com  fúria,  vio- 
Outrageousness,  s.  fúria,  violência 
to  Outreach,  va.  passar  alem,  sal- 
var [a  cavallo 
to  Out-ride,va.  passar  adiante  indo 
Outri^iíier,  s.  esbirros  («nat.) 
Out-right, adv.  immediatamente, 
sem  demora.  It.  perfeitamente, 
inteiramente 
tú  Qiit-jcoar,  ra. exceder  nc  rugir 
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Out-rode,  s.  incursão,  correira  do 

inimigo  [tirpar 

to  Out-root,va.  desarraigar,  ex- 

to  Out-ruii,ra. tomar  a  dianteira. 

Correr  inais,  exceder 
to  Oul-sail,  va.  exceder  em  veloci- 
dade {litim  navio) 
to  Oiit-?corn,ií<í.  desprezar    [caro 
to  Out-sell,ra.  exceder  no  vender 
toOut-shine.vrt.  exceder  Dolus  Ire, 

ou  resplaiidor 
to  Out-sliool,ra.exceder  no  atirar 

com  arco,  besta,  etc. 
Outsitle,  s .  o  exterior,  a  superfície, 

a  apparencia 
to  Ou  t-speak,ra.  exceder  em  fallar 
toOut-sprea(Í,i;«.  estender,  largar 
to  Out-stand,  va.  supportar,  re- 
sistir ;  deinorar-se  uemasiada- 
niente ;  vn.  Lotar,  lançar  se 
to  Out-stare,  ia.  V.  to  Brow-beat 
Out-street,  s.  rua  perto  das  portas 
de  tíuma  cidade  [der 

toOut-stretcl),  va.  estirar,  eslen- 
to  Out-strip.va. ganhar  Imma  car- 
reira 
to  Out-swear,!;<J. exceder  no  jurar 
toóut-sweeten,  ra.  exceder  na  do- 
çura [cidade 
to'Out-talk,  va. excederem  loqua- 
toOut-tongue,vrt. aturdir  pairando 
to  Out-vaíue,ra. avaliarem  dema- 
sia [1  idade  venosa 
to  Out-venom,ví7. exceder  naqua- 
to  Out-vie,  va.  exceder 
to  Out-voice,  ra.excederno  gritar 
to  Out-vote,  va.  vencer  em  votos 
toOut-walk  oue,  lu.  exceder  iio 

andar 
Out-wall,  s.  exterior  de  hum  edi- 

licio  ou  pessoa 
Oulward,  adj.  exterior 
Outward,  fl(/y.  para  terras  estra- 
nhas. It-  p;iraa  parle  de  ióra 
Outward,  s.  o  exterior 
Oulsxardly,  adv.  exteriormente 
Outwards",  adv.  para  a  parte  exte- 
to  Õul-wear,  va.  enladar       [rior 
to  Out-weed.  V.  Outroot 
toOut-weigii,  va.  exceder  no  peso, 

no  valor,  na  influencia,  etc. 
lo  Out-well,  t"7.   lançar  íóra  em 
abundância  i 
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to  Out-vvit,  ia.  engodar,  enganai 
Oul-\\ork,  s.  obra  exterior  de  hu- 

ina  praça 
to  Out-\vorlh,i'rt. exceder  no  preço 
to  Out-\v  rest,  ia.  arrebatar 
Ovdl,  adj.  oval 

Ov:iri<)us,a(//.gueconsistedeovo3 
0'.ar\,  s.  ovário 
ONatibn,  s.  o\ação 
Oven,  s.  forno 

Over,  prcp.  e  adv.  sobre.— mt/cA, 
nimiamente ,  demasiadamente. 
—happy  ,  nimiamente  feliz.  — 
agaiiisl,  defronte,  —aiidabove, 
aiein  d'isso.  Usa-se  muito  d'esta 
partícula  antes  dos  nomes  adjec- 
tivos, e  outras  partesda  oração , 
e  sempre  indica  uimiedade,' de- 
masia ou  excesso 
toO\er-abound,i;a.  superabundar 
to  Over-act,  va.  passar  ou  exceder 
os  limites  [dar 

to  Over-arch,  va.  arquear,  aboba- 
to  Over-awe,  ia. refrear ,  sujeitar 
0\er-lialance,  s.  pendor 
to  0\er  balance,  i-a.  preponderar 
Over-battle,  od/(a«í.) fértil,  exu- 
berante (terra) 
to  Over-bear,  va.  atropellar 
to  Over-bid,  va.offerecer  mais  que 
outro  [grande 

0\ei-big,  adj.  demasiadamente 
to  O ver-blow,ra. dissipar, afugen- 
tar [dar-se 
to  O ver-bIow,i'n. acalmar,  abran- 
0\er-board,acíy.  Ióra  do  navio. 

ío  í/irow—,  alijar 
to  Over-boil,  va.  recozer 
to  Over-bulk,  ia.  opprimir 
to  Over-  burden,  va .  sobrecarregar 
to  OviT-buy,  va.  comprar  de  mais 
to  Over-carry,  i-a.  levar  longe 
to  Over-c;ist,  va.  nublar,  cobrir   ' 
Over-cautious,  adj.  muito  acaute- 
lado [regar 
to  Over-char"e,  va. opprimir, car- 
io Over-cloud,  va.  nui)lar 
Over-clouded.acO- nublado    [tadc 
Overcome,  adj.  vencido,  conquis- 
to Overcrme,  va.  vencer,  conquis- 
tar, encher  demasiadamente.  It. 
investir,  acoraetter          [perior 
to  Overcome,  vn.  vencer,  íicar  eu- 
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Over-confident .  adj.   demasiada- 
mente coiiliacio  ou  atrevido 
Over-corned,  <idj.  salgíido  em  de- 
masia [do  que  a  cousa  vaie 
to  Over-count,»íí.  avaliar  em  mais 
Over-curious,  adj.  nimiamente  cu- 
rioso [masiada 
Over-curiousness.s. curiosidade  de- 
toOver-do,  va    fal lar  ou  fazer  al- 
guma cousa  com  demasia  e  exces- 
so ;  cozer  demasiado 
to  Over-dress,v«.  vestir  ou  enfeitar 

com  demasiado  alinho 
to  Over-drink  one's  self,  vr.  beber 
demasiadamente,  embebedar-se 
to  Over-drive,  va.  estafar  os  cavai- 
los  de  carruajem  [lento 
Over-eariiesl,«c(/.  vehemente,  vio- 
Over-earnestness,  s.  vehemencia 
to  Over-eat  one's  self,  i?r.  comer 

em  demasia 
to  Over-eye,  va.  observar.  It.  su- 

periíitendentar 
Over-fall,  s.  catadupa,  cataracta 
to  Over-fill,  va.  fazer  trasbordar 
to  Over-float,  vn.  fluctuar 
Overflow,  a.  inundação,  cheia 
to  Overflow,  va.  e  n.  inundar,  tras- 
bordar, alagar         [exuberância 
Overllowing,  s.  chêa,  inundação, 
Overflowingly,  udv.  com  exube- 
rância 
to  Over-Dy,  va.  passar  voando 
Over-forward,  udj.  ardente,  vivo 
Over-forwardness,    s.  demasiada 

promplidão 
to  Over-freight,  va.  sobre-carre- 

gar.opprimir 
to  Over-get,  va.  alcançar,  apanhar 
toOver-glance,  va.  rever,  passar 

pelos  olhos 
to  Over-go,  va.  exceder 
to  Over-gorge,  va.  atulhar  (comi- 
da), empanzinar 
Over-great,  adj  excessivo         [tas 
to  Over-grow,  va.  cobrir  de  plan- 
to Over-grow,i;n.crescer  demasia- 
damente 
Over-growth,  *.  exuberância 
toOver-hand,  va.  alcançar,  apa- 
nhar alguém  '  [pendor 
toOver-hang,  ra.  e  n.  pender,  ter 
to  Over-harass,  va.  aíaaigar 
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to  Over-harden,wa.  endurecer  com 

excesso  [pressar  demasiadamente 
to  Ovcr-hasten,  va.  apressurar,  a- 
0\  er-haslily,  adv.  com  demasiada 

pressa 
Over-liastiness,a. pressa  demasiada 
Over-liasty,  udj.  apressurado 
lo  Over-liaul.Víí.  —  a/ o cAVt?, recor- 
rer hum  apparelho  {naut.) 
Over-head,  «av.  em  cima 
to  Over-hear,  va.  escutar 
to  Over-heat,  va.  aquentar  dema- 
siadamente 
Over-joy,  s.  arrebatamentojubilo 
to  Over-joy,  va.  arrebatar      [tado 
Over-joyed,  adj.  enlevado,  arreba- 
to Over-labour,  va.  esfalfar 
to  Over-lade,  va.  sobrecarregar 
Over-large,  adj.  demasiadamente 
largo  [cão 

Over-lashingly,flrfi;.  com  exagera- 
to  Over-lav,  va.  oppriniir,  abafar, 
tirar  o  fôlego,  escurecer;  nublar 
to  Over-leap,  va.  saltar  hum  fosso 
Over-leather,  s.  o  rosto  de  sapato 
to  Over-lie,i;H.  tornar  a  adormecer 
Over-liglit,  s.  resplandor  demasia- 
do [viver  muito 
toOver-live,  va.  sobreviver;  v». 
0\er-liver,  s.  sobrevivente 
to  Over-load,  va.  sobrecarregar 
Over-loaded,  adj.  sobrecarregado 
Over-long,   adj.  demasiadameute 

comprido 
to  Over-look,  va.  superintender, 

rever,  examinar.  It.  desprezar 
Over-looker,  s.  superinti-ndente 
Over-looking,  s.  super'-^ tendência 
to  Over-mast,  va.  dominar,  gover- 
nar 
Over-match,  s.  superioridade 
to   Over-match,  va.   sobrepujar, 

oppriniir 
Over-matched,  adj.  opprimido 
Over-measure.  s.  extra  medida 
Over-most,  adj.  superior 
Over-much,arf;.demasiado,sobejO 
Over-nmch,  odv.  nimiamente,  de- 
masiadamente 
Over-muchness,  s.  exuberância, 

excesso,  nimiedade 
to  Over-name,  va.  nomear 
Over-night,  s.  o  serão 
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to  Over-oílice,  va.  senhorear,  man- 
dar 
Overofficious,  adj.  importuno 
to  Over-pass,t;a.  passar,  desprezar. 

omittir,  rejeitar 
to  Over-pay ,  va.  pagar  segunda  vez 
toOver-peer,  va.  ser  alcantilado, 

Íngreme,  pender 
to  Over-perch,  ta.  voar  por  cima 
Overplus,  í.  superabundância,  so- 
to  Over-ply,  va.  esfalfar         [bejo 
Over-poise,  s.  contrapeso 
to  Over-poise,  va.  pender 
to  Over-uoNver,  va.  opprimir,  ven- 
cer, sobrepujar         [mir,  abater 
to  Over-presSjiiu. perseguir,  oppri- 
toOver-prize,  t^a.  avaliar,  estimar 
alem  do  valor  [estragado 

Over-prodigal,  adJ. vanilo  prudigo, 
to  Over-rnke,  va.  entrar  agua  pela 

borda.  It.  roçar  herva 
Over-rank,  adj.  muito  rançoso 
to  Over-rate,  va.  encarecer,  pôr 

grande  preço 
to  Over-reacli,i;a. enganar,  cobrir ; 
f/i.dar  alcançadura,alcauçar-se, 
tocar-se 
Over-reacher,  s.  enganador 
to  Over-read,  va.  ler,  examinar 
to  Over-red,  va.  fazer  vermelho 
to  Over-ride,  va.  esfalfar,  cansar, 
fatigar  [tero,  severo 

Over-rigid,  adJ.  mui  rígido,  aus- 
Over-rigidncss,  s.  demasiado  rigor 
to  Over-ripen,  va.  madurecer  de- 
masiadamente 
to  Over-roast,  va.  assar  demais 
to  Over-ruIe,j;a.senhorear,gover- 
nar,  dominar.  It.  regeitar  pro»a 
(for.J 
to  Over-run,  va.  fazer  excursões. 
It.  tomar  a  dianteira.  —  cobrir, 
inundar 
to  Over-run,  vn.  trasbordar 
to  Over-see,  va.  superintender 
Over-sea,  adj.  ultramarino 
Over-seeing.  V.  Over-siglit 
Over-seen,  adj.  enganado,  errado 
Over-seer,  «.  superintendente    [ro 
to  Over-sell,  va.  revender  mui  ca- 
to Over-set,  va.  emborcar,  virar ; 

vn.  virar-se 
Over-set,  pp,  adj.  virado 
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to  Over-shade,  va.  eclipsar 

to  Over-shadow,  va.  fazer  sombra, 

proteger 
to  Over-shoot,  va.  passar  alem  do 

alvo,  fxceder  os  hmites 
Over-siglit,    s.   superintendência, 
c^irgo,  cuidado.  It.  erro,  engano 
to  Over-size,va.  exceder  na  gran- 
deza [ranço,  vallado.etc. 
to  0\er-skip,  va.  saltar  hum  bar-  ~ 
to  Over-sleep,  vn.  dormir  muito 
to  Over-slip,  va.  omittir,  descul* 

dar-se 
to  Over-snow,  va.  cobrir  de  neve 
Oversold,  pp.  adj.  vendido  mui 
caro  [cedo 

Over-soon,  adv.  demasiadamente 
Over-spent,  adj.  esfalfado,  cansado 
Over-spread,  pp.  adj.  coberto,  coa- 
lhado, derramado  [mar, coalhar 
to  Over-spread,  va.  cobrir,  derra- 
to  Over-stand,  va.  regatear,  por- 
fiar no  preço 
to  Over-stare',  va.  cravar  os  olhos, 

espantar-se 
to  Over-stock,  va.   fazer  grandes 
provimentos,  atulhar,  encher  de 
mais  [coalhar 

to  Over-store,  va.  prover,  encher, 
to  Over-strain,  va.  alargar,  am- 
pliar demasiadamente 
to  Over-strain,  vn.  esforçar-se 
to  Over-strelch,  va.  estender,  es- 
tirar demasiadamente 
to  Over-sway,  va.  V.  lo  Over-rule 
to  Over-swell,  va.  trasbordar 
Overt,  adj.  claro,  evidente,  publi- 
co, manifesto 
Overtact,  í.  acto  publico  (for.J 
to  Overtake,  va.  colher,  apanhar, 

sobrevir 
to  Over-task,  va.  sobrecarregar  de 
empregos  ou  oíBcios  [sados 

to  Over-tax,  va.  impor  tributos  pe- 
Over-taxed,   adj.  carregado  com 
tributos  [na 

Overlhrow,  s.  rota,destruiçâo,rui- 
to  O  verlhrow,ra. transtornar  ,der- 
rubar,  arruinar,  destruir,  con- 
quistar, vencer,  derrotar 
0\er-th\vart,  adj.  fronteiro, oppo- 
sito,opposto  [contradicção 

Over-thwartly.  adv.  a  travei,  còm 
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Over-thvpartness,5.teima,obstina- 
cão,  contradição,  contrariedade 
to  'Over-tir,  va.  'fatigar  excessiva- 
mente 
Overtly,  adv.  claramente,  publi- 
camente, abertamente    [excesso 
to  Over-toil,  vn.  trabalhar  com 
to  Over-top,ra.excedar,  levar  ven- 
tajem,  ser  superior  [te 

to  Overtrip,ra. passar ligeiramen- 
Overture,s. descobrimento.  It.  pro- 
posta. It.  sinfonia 
toOverturn,  ra, derribar, subver- 
ter, conquistar,  vencer  [tedor 
Overturner,  «.destruidor,  subver- 
Overturning,  s.  subversão,  ruina 
to  Over-value,  ta. avaliar  em  mais 

do  valor 
to  Over-veil,  va.  cobrir  com  véo 
to  O  ver-vote,t'a.  exceder  em  votos 
to Over-watch.f a. desvelar  alguém 
^ver-watched,  arfy.  desvelado 
Over-weak,  adj.  muito  fraco 
Over-weary,  adj.  esfalfado 
to  Over-weather,   va.  estroncar, 

partir,  desarvorar 
to  Over-\veen,y/i.  ufanar-se,  presu- 
mir, vangloriar-se 
Over-weening,  adj.  ufano 
toOver-weigh,  va.  preponderar 
Over-Nvelght,  s.  contrapeso 
Over-well,  adv.  optimamente 
to  Overwhelm,  va.  opprimir,  aca- 
pellar,  mergulhar  [mente 

Overwhelmintily.rtrfi^-oppressiva- 
Over-wise,  ady. prudente  com  af- 

íectação 
to  O  ver- work,  va .  fatigar,  afadigar 
Over-worn,  «rf;. esfalfado;  acaba- 
do dos  annos 
Over-wrought,  adj.  feito  com  de- 
masiado esmero.  It.  enganado 
Over-yeared,  adj.  muito  velho 
Over-zealous,ad;'. demasiadamente 

zeloso 
Oviform,  adj.  oval  ou  ovado 
Oviparous,  adj.  oviparo 
loOv,'e,va.  dever; estar  obrigado. 
It .  (o  ;ií . )  ter,  possuir,  ser  senhor; 
attribuir 
Owing,  adj.  devido 
Owl  ou  Owlet,  s.  o  bufo,  mocho. 
ji  screích'Oicl,  coruia 
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Owler,  s.  contrabandista  de  lan 

Own,  adj.  próprio.  My  own  self, 
eu  mesmo.  Òur  own  selves,  nóa 
mesmos 

Own,  s.  My  own,  o  meu 

to  Own,  va.  reconhecer,  confes- 
sar. It.  possuir  [dono 

Owner,s  possuidor,  proprietário, 

Ownership,  s. posse,  senhorio,  do- 
mínio 

Owre,  s.  espécie  de  búfalo 

Ox,s.  boi 

Oxen,  s.pl.  deOx 

Ox-eye,  í.  pampilhos  (Aerra) 

Ox-fly,  s.  ta  vão 

Ox-lip,  «.consolida  menor  brava 

Ox-tongue,  s.  borragem 

Oxycrate,  s.  oxycrato 

Oxymel,  s.  oxymel 

Oxyrrhodine,  s.  oxyrrhodino 

Oxysaccharum,  s.  oxysaccharum 

Oyer,  s.  nome  de  hum  tribunal  de 
Londres 

Oyes!  escutai!  estai  attentos! 

Oyster,  s.  ostra 

Ozaena,  s.  ozena 

Ozier,  s.  vime 


P  decima  sextalettra  do  alphabe» 
f  toinalez.  Abreviação  do  Lat. 
Post,  depois.  P.  M.',  depois  do 
melodia .  It.  de  parliament,  M.  P. 
membro  do  parlamento 
Pnbular,  adj.  alimentoso 
Pabulation,  s.  sustento 
Pabuious,  adj.  alimentoso 
Pabulum,  s.  alimento;  pabul 
Pace,  s.  passo,  passada 
to  Pace,  va.  andar,  caminhar ;  di» 

rigir,  encaminhar 
to  Pace,  vn.  passear,  andar  deva- 
gar. It.  andar  de  passo 
Pacer.  s.  cavallo  de  andadura 
Pacilic,  adj.  pacilico 
Pacilication,  s.  pacificação 
Pacilicator,  s.   pacificado? 
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Pacificatory,  adj.  pacilicatorlo 

Paritier,  s.  pacilicador 

to  Pacify,  vn.  pacificar,  apaziguar 

Pacing  horse.  V.  Pacer 

Pacii,  s.  fardo,  peso,  carso,  en- 
voltório; baralho,  malillia 

toPack,  va.  enfardar,  enfardelar, 
lançar  fora,  mandar  embora; 
despachar;  amassar  as  cartas 

to  Pack,  vn.  enfardar  ou  enfarde- 
lar ;  escapar,  fugir  •  To  Pack  off, 
morrer 

Packape.  s.  fardo,  caixa,  barril 

Packclolh,  a.  serapilheira 

Packer,  «•  enfardador 

Packet,  s.  paquete,  mala  de  cartas 

Packhorse,  s.  cavai  lo  de  carga 

Pack-needie,  í.aaulha  de  enfardar 

Pack-saddie,  s.  albarda 

Packlhread,  s.  guita,  cordel 

Packwax,  s. nervo  do  pescoço  dos 
animaes 

Pack  ou  paction,  *.  pacto  [do 

Packlilious,íit/;.assenliido,  pactea- 

Pad,  s.  estrada,  caminho  publico 

to  Pad,ra.  encher  hum  enxergão, 
almofada,  etc  — a  way,  igualar, 
endireitar  hum  caminho 

to  Pad,  rn. caminhar  a  pé.  It. rou- 
bar na  estrada  [estrada 

Padder  ou  fout  pad,  í.  ladrão  de 

Paddie,  í.  remo 

to  Paddie,  VH. remar;  chapinhar 

Paddock,  s.  casta  de  sapo  muito 
grande         [corças,  veados,  etc. 

Paddock,  «.  pequena  tapada  para 

Padelion,  s.  pé  de  leão  (herva) 

Padlock,  s.  cadeado  [deado 

to  Padlock,  va.   fechar  coni  ca- 

Pa;an  ou  Pean,  í.  paan,  hymno 

Pagan, s.  pagão 

Pagan  ou  Paganical,  adJ.  pagão 

Paganism,  s.  paganismo 

Page,  s.  pagina 

Page,  s.  pagem 

to  Page,  vd.  numerar  as  paginas. 
It.  servir  de  pagem 

Pageant.ai//.  aparatoso,  pomposo 

Pageant,  s.  espectáculo,  tropnéo, 
carro  de  triumpho 

to  Pageant,  va   ostentar 

Pageanlry,  s.  pompa,  fasto,  appa- 
rato,  osteotação,  vangloria 
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Paginai,  adj.  que  tem  paginas 
Pagod,  t.  pagode,  pagoda 
Pail,í.  balde,  tarro  [taoso 

Pail-mail,  adj.  violento,  tempes- 
Pain,  s.pena,  castigo;  dôr,  inquie- 
tação; desgosto;  tratialho,  can- 
saço, moléstia,  fadiga 
toPáin,  va.  aflligir,  atormentar, 
enfadar,  inquietar     [miserável 
Palnful,   adj.  penoso,  laborioso; 
Painfully,  adv.  penosamente 
Painfuliiess,  j.  affllcção,  dór,  tris- 
teza, trabalho.  It  industria, I ra- 
Painlm,a£Í/.e5pagão  [balho 

Painless.  atí/.  de>cansado      [rioso 
Pains-taker,  s.  trabalhador,  labo- 
Pains-taking,  adj.    laborioso,  io- 
duslrioso  [ras,  tintas 

Paiiit,   *.   cores,  rebique,  postu- 
to  Paint,  va-  pintar;  vn.  pòr  còr, 

rebique,  ca  posturas  na  cara 
Painter,  s.  pintor 
Paintress,  s.  pintora 
Painture,*.  a  arte  da  pintura 
Pair,  s.  par.  Pair,  hum  casal 
to  Pair,i-u. emparelhar;  vn.  ajon- 

tar-se;  casar  se 
Palace,  s.  palácio  [tuoso 

Palaclous,  adj.  magnifico,  sump- 
Paladin,  s.  paladino 
Paianquin,  s.  palanquim 
Palataole,  adj.  saboroso,  gostoso 
Palate,í.padar,  paladar         [dar 
Palalic,  nd/concernente  ao  pala- 
Palatinate,  s.  palatinado 
Palatine,  adj.  palatino 
Palatine,  s.  palatino 
Pale,  adj.  pai  lido,  desmaiado,  des- 
corado; palhete 
Pale,  s.  estaca;  dlstricto,  territó- 
rio. Pale,  pala  [arm.) 
to  Pale,  ra.  fazer  pallido 
to  Pale  in,  va.  empalissar,  cercaTi 

rodear 
Pale-eyed,  adj.  sonorento 
Palt-faced, í/í/y,  pallido 
Palelv,«rfv.  com  pallidez        [ç5fl 
Palendar,  s-  pallandra  (embarca- 
Paleiiess,  j.  pallidez 
Palelte,  í.  palheta  (pint.) 
Palfrey,».  palafrem 
Palindrome,». palavras  que  tema 
mesma  signilica.;ão  lendo-se  ás 
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direitas  ou  ás  avessas,  v.  g.  Ma- 
dam 

Palingenesla,  n.  regeneração 

Palinody  01/  Palinode,  s.  palinodia 

Palisade  ou  Palisado,  s.  palissada, 
estacada 

lo  Palisade,  va.  cercar  de  palisada 

Palisb,  s.  algum  tanto  pallido 

Pall,  s.  opa  real ;  manto ;  pallio.  It. 
mortalha 

to  Pall,  va.  desenxabir.  It.  desa- 
nimar, abater;  envolver,  co- 
brir, embuçar,  encobrir 

to  Pall,  vn.  desenxabir 

Palladium,  s.  palladio;  baluarte 

Pallet,  s.  cama  ruim;  paleta 

Pailiainent,  *.  vestido 

Palllardise,  s.  fornicação 

toPallIale,  va.  palliár,  encobrir ; 
palliar  (werf.) 

Pallíation,  s.  palliação 

Palliative,  adj.  pallíativo 

Palliative,  s.  pallíativo 

Pallid,  adj.  pallido 

Pallmall,  s.  palamalha  (jogo) 

Paira, «.palma;  palmeira,  Irium- 
pho 

to  Palm,  va.  enganar,  empalmar. 
It.  linear  os  dados;  manusear. 
It.  acariciar 

Palmer,  s.  peregrino,  palmeiro.  It. 
trapaceiro,  empalmador.  It.  pal- 
matória. It.  saleiro  {montaria) 

Palmer-worm,s.  lagarta 

Palmetto,  s.  espécie  de  palmeira; 
palmito  [ou  palmeiras 

Palmiferous,  adj.  que  dá  palmas, 

Palmipede,  adj.  paln)ipede 

Pai  mister,  s.  chiromaiite 

Palmistry,  s.  chiromancia;  ligei- 
reza de  mãos  [victorioso 

Palmy,  arf/.  que  produz  palmas; 

Palpability,  s.  palpubilidade 

Palpable,  adj.  palpável 

Palpableness,  s.  evidencia,  clareza 

Palpably,  adv.  palpavelmente 

to  Palpitate,  vn.  palpitar 

Palpitation,  s  palpitação 

P.ilsgrave,  s.  Conde  Palatino 

Palsical,  Palsied,  adj.  paralytico 

Palsy,  s.  paralysia 

toPalsy,  va.  paralvssr 

toPalter,  va.  desperdiçar 
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to  Palter,  vn.  simular,  finçir 
Palterer,  s.  simulado,  tingido 
l^altry,  adj.  vil,  baixo,  desprezível 
Pam,  s.  o  valet  de  paos  (nas  cartas 

de  jogar) 
to  Pamper,  va.  engordar,  regalar, 

cevar;  engordar,  regalar-se 
Pamphlet,  s.  folheto 
to  Pampblet,  vn.  es-crever  folhetos 
Pamphteteer,  s.    utor  de  folhetos 
Pan,  s.  alguidar.  A  frying  pan, 

frigideira..^  ôíi/ími/  paw,  torteira 
Panacea,  s.panacea;  panaceo  (her- 
Panado,  s.  panada,  açorda       [va) 
Panaris,  s.  panarício* 
Paticake,  s.  tillió 

Panchymagogue,*.  panchymagogo 
Paiicratical,    adj.    excellente    ua 

gymnastica 
Pancralium,  s.  pancracio 
Pâncreas,  s.  pâncreas 
Pancreatic,  adj.  pancreatico 
Paiulects,  s.  panuectas 
Pandemic,  adj.  geral,commum  a 

todo  o  povo 
Pandemonium,    *.    pandemonio, 

assenibléa  dos  demónios 
Paiider,  PandarouPandor,í.alco- 
to  Pander,  va.  alcovitar      [viteiro 
Panderism,  *.  alcovilice 
Paiiderly,  adj.  alcoviteiro 
Pandiculation,  s.  esprlguiçamen- 

tose  agitação  duraute  o  caielrio 

das  febres" 
Pandore  ou  Pandure,  s.  pandora 
Pane,  s.  vidro  das  vidraças.  It. 
Paiiegyric,  s.  panegyrico    [postigo 
Panegyrical,  adj.  panegyrico 
Paiiegyrist,  s.  panegyrista 
Panei,  í.  almofada  (carp.)  It.  lista 

das  pessoas  eleitas  para  juradoâ 
Pang,  s.  anciã,  dór  excessiva 
to  Pang,  va.  atoruienlar,  flagelar 
Paiiguts,  s.  pansa,  barrigudo 
Panicou  Panical,  adj.  pânico 
Panick,  s.  terror  pânico 
Panicle  ou  Pannic,s.  milho  painço 
Pannade,  s.  curveta  (do  cavallo) ' 
Pannage,s.  direito  sobre  os paonos 
Pannel,s.  albarda 
Pannier,  *.  cabaz,  cesto 
Panoply,  s.  irmamente  completo 

do  soldado  gre/^o  e  roiqaBO 
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Pant,  s.  palpitação 

to  Pant,    va.    palpitar,    latejar; 

anJieiar;  almejar;  respirar 
Pantaioon,s.  pautalonas.  It.  pa- 
lhaço, bobo 
Pantiíeon,  s.  pantheon 
Panlher,  s.  pantliera 
Pantile,  s.  golteira,  algeroz 
Pantingly,  adv.  com  palpitação 
Pantler,  s.  despenseiro 
Pantofles ou  Pantoufles,  s.  chinelas 
Pantometer,  s.  pantometro 
Pantomime,  s.  pantomimo,  panto- 
Pantry,  s.  despensa  [mima 

Pap,  s.  teta.  It.  papa;  polpa 
Papa,  s.  pai 

Papacy,  s.  papado  (dignidade) 
Papal,' acy.  papai 
Papality,  s.  V.  Papacy 
Papaver,  s.  papoula 
Papaverous,  adj.  de  papoulas 
Paper,  adJ.  cousa  muito  delgada 
Paper,  *■.  papel 

to  Paper,  va.  assentar,  escrever 
Paper-malier,  s.  fabricante  de  papel 
Paper-mill,  s.  moinho,  fabrica  de 

papel 
Papilio,  s.  borboleta 
Papilionaceous,  adj.  papilionaceo 
Papillary,  arf;'.  relativo  ás  papillas, 

papillar 
Papist,  s.  catholico,  papista 
Papislical,  adJ.  calholico  Romano 
Papistry,  s.  papismo 
Pappy,  adj.  succulento 
PapuiiE,  s.  pústulas 
Par,  s.  equivalência,  igual  valor,  o 

par  do  cambio 
Parable,  adj.  fácil  de  alcançar 
Parable,  s.  parábola 
Parábola,  s,  parábola 
Parabolical,  adj.  parabólico 
Parabolically,    adv.    parabolica- 

menttí 
Parubolism,  s.  parabolismo 
Paraboloíd,  s.  paraboloide 
Paracentesis,  s.  paraceiítesis 
Paracentrick,  udj.  que  se  aparta 

da  linha  circular 
Parachronism,  s.  anachronismo 
Parachute,  s.  guardaquéda 
Paraclete,  s.  paracleto 
Parade,s.  osteQUção,parada  [mil) 
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Parâdigm,  s.  paradigma 
Paradise,  s.  paraiso 
Paradisiacal,  adj.  do  paraiso 
Paradox,  s.  paradoxo    [paradoxfcl 
Paradoxical    ou   Paradoxal,   adj. 
Paradoxically,  adv.  a  modo  de  pa- 
radoxo 
Paradoxology,  s.  uso  de  paradoxas 
Paradrome,  s.  galeria 
Parago^e,  s.  paragoge 
Paragogical,  ut/y.  paragogico 
Paragon,  s.  paragão 
to  Paragon,  va.  comparar;  igualar 
Parngraphjí.paragrapho  [graphos 
Parajiraphicíilly,  adv.   por  para- 
Parallactic,  adj.  parallaxico 
Parallax,í.  parallaxe 
Parallel,  adj.  parallelo 
Parallel,  s.  parallela      [comparar 
to  Parallel,  va.  pôr  em  parallelo; 
Parallelism,  s.  parallelismo 
Parallelly,  adv.  igualmente 
Parai  lelo"gram,s.parallelogrammo 
Parallelogramical,  adj.  purallelo- 

gramnio 
Parallelopiped,  s.  parallelipipedo 
Paralogism,  s.  paralogismo 
to  Paralogize,  VM.  arguuieatar  com 

paralogismos 
Paralogy,  s.  paralogia 
Paralysís,  s.  paralysia 
Paralytic,  adj.  paralytico 
Paralytic,  s.  paralytico 
Paralytical,  udj.  paralytico 
Parainents,  spl.  paramentos 
Parameter,  s.  parâmetro       [nente 
Paraniount,   adj.   superior,   emi- 
Paramount,  s.  chefe 
Paramour.s.  amante,  namorado; 

namorada,  amiga 
Paranoniasia,  s.  paranomasia 
Paranymph,  s.  parauympha.para- 
Parapet,  s.  parapeito       [nympho 
Paraphe  ou  Paraph,  s.  cifra,  tirma 
Paraphernalia,  s.  paraphernaes 
Paraphimosis,  s.  paraphiraose 
Paraphrase,  s.  paraphrase 
to  Paraphrase,  va.  paraphrasear 
Paraphraserou  Paraphrast,  s.  pa- 

rapliraste 
Paraphrastical,  adj.  de  paraphrase 
Paraphraâtically,  adv.  por  para- 
phrase 
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Paraphrenitis,  s.  paraphrenitls 

Paraplegia,  s.  paraplegia 

Parasang,  s.  parasanga 

yarasceve,  s.  parasceve 

Paraselene,  s.  paraselene 

Parasite,  s.  parasito,  papajantares 

Parasitical,«í//.par.isitico,parasilo 

Parasol,  í.  guardasol 

Parasyiiaxis,  s.  conventiculo 

Para  1 1  fies, s .  summarios  dos  títulos 
do  digesto 

to  Parboil,  va.  engorlar 

Parbreak,  s.  vomito 

to  Parbreak,  vn.  vomitar 

Parcel,  s.  envoltório,  embrulho, 
trouxa  It.  multidão,  numero, 
quantidade.  A  Parcel,  parte, 
porção 

lo  Parcel,  va.  dividir,  repartir 

Parceners,  s.  coherdeiros 

to  Parch,  va.  queimar 

to  Parch,  vn.  queimar-se 

Parching,  adj.  ardente,  calmoso 

Parchment,  s.  pergaminho 

Pard  ou  Pardale,  s.  pardo  ou  leo- 

Pardon,  s.  perdão  [pardo 

to  Pardon,  va.  perdoar 

Pardonahle,  adi.  perdoável 

Pardoiiably,  adv.  de  maneira  que 
merece  perdão 

Pardoned,  pp.  adj.  perdoado 

Pardoner,  s .  perdoador 

to  Pare,  va.  cortar,  aparar ;  dimi- 
nuir, restringir 

Paregoric,  adj.  paregorico,  cal- 
mante, mitigante 

Parenchyma,  s.  parenchyma 

Parenesis,s.  parenesis 

Parent,  s.  o  pai,  ou  a  mãi 

Parentage,  «nascimento,  geração, 
lamilia,  origem  [terno 

Parental,  adj.  paternal,  ou  ma- 

Parenlhesis,  s.  parentiiesis 

Parenthelical,  adj.  pertencente  a 

Parer,  í.  puxavante    [pareothesis 

Parergy,  s.  parergo 

Pareturier,  s.  íigueira  da  índia 

Parget,  *.  gesso 

to  Parget,  va.  engessar 

íarhelium  ou  Parhelion,  s.  pare- 
Hon,  parelio  [Paros 

Parlan,  adj.  [marble)  mármore  de 

Parietal,  adj.  parietal 
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Parietary,  s.  parietaria 
Paring,  s.acasca,a  pelledarula 
Parish.orf/.   psrocbial 
Parish,  í.  parochia,  Ireguezia 
Parishioner,  s.   parochiauo,  fre- 

guez 
Paritor,  s.  escrivão,  alcaide,  por- 
teiro [melhança 
Parity.s. paridade,  igualdade,  sé- 
Parlt,  í.    parque,  tapada,    mato, 
to  Park,  va.  tapar,  coutar  [bosqua 
Parker,  s.  couteiro 
Parle,*,  discurso, conferencia 
Parley,  s.   parlamento,  conversa- 

cão,  practica(nii7.) 
to 'Parley,  vn.   paríamentear  oa 
palraiiientear,    practicar,  con- 
versar 
Parliament,  í.  parlamento 
Parliamentary,  adj.  parlamentar 
Parlour,  s.  sala,  k  ^lto^io    [cioso 
Parluus,  arf/.  sagai,  astuto,  mali- 
Parlousness,  s.  mJicia 
Parmaceti.  V.  Spermaceti 
Parmesão,  s.  parmasão  (quejo) 
Parnel,s.  puta,  maratona 
Parochial.atO.  parochia 
Parody,  s.  parodia 
to  Parody,  vn.  parodiar 
Parole,  s.  palavra,  promessa 
Paroli,  s.  parolim,  pirolo 
Paronomasia,  s.  paronomasia 
Paronychia,  s.  unheir 
Paroquet,  s.  periquito 
Parolid,arf/.das  parotidas,  salivaf 
Parotis,  s.  parotida 
Paroxysm.s.  paroxysmo 
Parreira-brava,  s.  parreira-brava 
Parrel,  s.  troça  (naut.) 
Parricide,.ç. parricida    [parricidio 
Parricidial  ou  Parricidious,  adj. 
Parrot,  s.  papagaio 
to  Parry,  vn.  parar  {esgrima) 
to  Parstí,  va.  reger,  construir,ana- 
lysar  huma   phrase  ou  oração 
Cgram.) 
Parsimonious,  adj.  frugal  [monia 
Parsimoniuusly,   adv.  com  parci- 
Parsimoniousness,  s.V .  Parsimony 
Parsimony, s.  parcimonia,  mode- 
ração, írugalidade 
Parsíey  ou  Parsly,  s.  salsa.  Hiii' 
parsley,  perresii 
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Parsnep  o*  Parsnip,  t.  cenoura 
branca  [go 

Parson.s.  parocho,  cura.It.cleri- 
Parsonage,  s.  curato  [sorte 

Part,  adv.  em   parte,  de  alguma 
Part,  s.  parte,  porção ;  parle,  par- 
tido 
to  Part,  va.  repartir, dislrihuir  It. 
partir,  apartar,  desunir. dividir; 
partir,quel)rar;  un.píirtir,  apar- 
tarse,  ir-se  embora;  desfazer-be, 
Partal)le,  arfj.  divisível       [\ender 
Partage,  í.   repartiçio,   partilha, 

distribuição 
to  Partake,"  vn.   participar,   ter- 
parte;  va.  participar;  commu- 
nicar 
Partaker,í.participante ;  complice 
Parter,  s  apartador 
Parterre,  s.  plano  ou  taboleiro  de 

flores,  em  jardim 
Partial,  adj.  parcial 
Partiality,  s.  parcialidade 
to  Parliãlize,  va.  parcializar 
Partially,  adv.  com  parcialidade, 

não  totalmente 
Partihility,  s.  divisibilidade 
Parlible,  (id[/.  divisível 
Participable,  adj.  participavel 
Parficipant,  adj .  participante 
toParticipateo/,  or  «n,  vn.  parti- 
cipar;   va.    participar,   dar  ou 
receber  parte  (partição 

Participation,  s.  participação,  re- 
Participial,  adj.  de  parlicipio 
Participially,  arfu.  como  participio 
Parliciple,  s  participio  [ticula 
Particle,  í.  parlicula  (grani.)  par- 
Particular,  adj.  particular.  In 
particular,  em  particular,  com 
particularidade  [ridade 

Particular,  .í.  particular. part  icula- 
Particularity  ou  Particularness,  s. 

particularidade 
to  Particularize, i^a. particularizar 
Particularly,Q£/i'  particularmente 
Partisan,  í.'parlasana ;  partidista. 

It.  partidário  iinil.) 
Partilion,  s.  di\isão,  separação 
to  Partition,  ta  separar,  repartir, 

dividir  em  partes 
Partitive,  adj.  partitivo 
Partlet,  «.collardegibão;  gallinha 
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Partly,  adv.  em  parte,  de  algnm 

modo 
Partiier,  *.  companheiro;  soclo, 
parceiro.     Partners,     ennoras 
(naut.)  [ceirar 

to  Parlner,  va.  associar,  empar- 
Partneríhip,  s.  sociedade 
Partridge,  *.  perdiz 
Parts,    spl.    qualidades,    partes, 

prendas,  dotes 
Parlurient,  adj.  parturiente 
Parturition,s.  parto 
Party,    s.   partido,  parcialidade, 
facção.  It.  parte,  a(Iversario.  It. 
assémbléa.  It.  partida 
Party-coloured,  adj-  que  tem  dií- 

ferentes  cores,  quarteado 
Party  jury,j  jurados,  metade  na- 

cidnaes,  e  metade  estrangeiros 
Party-man,  s.  parcial,  partidista 
Party-vvall,  s.  parede  de  meias 
Parulis,  5.  parulida 
Parvis,  s.  alpendre  de  igreja 
ParvityoM  Par\ ilude,  s.parvidad* 
Pus,  í.  dianteira,  precedência 
Paíchal,  adj.  pascoal 
Pash,s.  beijo  [empurrar 

to  Pash,  va.   bater,   arremessar, 
Pasque-flower,  s.  pulsatilla 
Pasquin  ou  Pasqumade,s. pasquim 
to  Pasquin,  ra.  fazer  pasquins 
Pass,  s.  passagem,  passo,  passa- 
porte. It.  grão,  passo.  It.  esto- 
cada {na  esgrima) 
to  Pass,  va.  passar  alem;  perdoar; 
decretar, ordenar;  impor,  enga- 
nar; passar  o  tempo;  coar,  pas- 
sar.-í/iíei/í?,  passar  pelos  olhos 
to  Pass,  vn.  passar.  It.  acabar-se; 

morrer;  correr;  succeder 
Passable, ac//.passavel.  It.  tolera- 
Passado,  s.  estocada  [vel 

Passage,    s.   passagem,  caminho, 
passo.occu  rrencia,  caso,  sucoesso 
P.assaree, ».  bardago  (naut.) 
Passenger, ».  passageiro 
Passer,  s.  caminhante 
Passiliílity,  s.  passibilidade 
Passible, 'ac(/.  passivo,  susceptível 
de  receber  impressões  de  ageu- 
tes  exteriores  ;  sujeito  a 
Passibleness,  s.  pa^^ibilidade 
Pasbiug,  adj.  excellente 


PAT 

Passing ,    adv.    excessivamente , 

suminaDiente         [pessoa  morta 

Passing  bell,íi.  sino  que  dobra  por 

Passioii,  s.  paixão.  —  Jlower,  s. 

martjrios 
to  Passion,  vn.  ap.iixonar-se 
Passioiíule,  adj.  apaixonado 
to  Passioiiale,i?a.iuo\er  as  paixões, 
apaixonar  [mente 

Passionately  ,   adv.   apaixonada- 
Passionateness,  s.  paixão 
Passive,  adJ.  passivo 
Passivelysndt'.  passivamente 
Passiveness,  s.  V .  Passibleness 
Passivity.  V-  Passibleness 
Passover,  s.  paschoa 
Pass-parole,  i.  passapalavra 
Passport,  j.  passaporte  [pretérito 
Past,  arfy.  passado,  que   passou, 
Past,  prep.—  aye,  cíeniasiadauien- 
te velho.—  5ertse,que  tem  per- 
dido os  sentidos.— ci/re,  incurá- 
vel, etc 
Past.s.  passatempo, recreação. It. 
o  tempo  passado  '[rinha 

Paste, s.  massa.  It.  gomma  de  fa- 
to Paste,  vo.  colar,  fírudar 
Pasteboard,a<í;.  de  papelão 
Pasleboard,  í   papelão 
Pastel,  s.  V.  Woad 
Paslern,  s.  joelho  do  cavallo.  It. 

solta  ou  péas 
Pastil,  s.  pastilha 
Pastime,  s.  passatempo,  recreação 
Pastor,  s.  pastor ;  parocho 
Pastoral,  at/y.  pastoril,  pastoral 
Pastoral,  s.  poesia  pastoril 
Pastry,  s.a  acção  de  fazer  pasteis ; 

massas.  It.  p'asteIeiro 
Pastry-cook,s.  pasteleiro  [tos 
Pasturable,arf/.que  tem  bons  pas- 
Pasturage,s.olIJcio  de  pastor.pasto 
Pasture,  s.  pasto ;  criação,  educa- 
ção 
to'Pasture,ra.  pastar,  pascer ;  vn. 

apascentar-se  {yado),  pastar 
Pasty,  s.  pastel  grande 
Pat,  adj .  próprio,  opportuno,  con- 
veniente 
Pat,  s.  pancadinha  com  a  mão 
to  Pat  one,  va .  dar  pancadinhas 
Patache,  s.  patacho 
Patacoou,  s.  pataca  Iiespanhola 
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Patch,  s.  remendo,  signal.  It.  pe- 
queno pedaço  de  terra 
to  Patch,  va.  remendar.  It.pôr  si- 

nnes  na  cara 
Patclier,  s.  remendão 
Patch-work.  «  obra  de  remendos. 
Patê,  s.  a  cabeça  [coixas,  etc. 
Paleíl,  adj.  ex.'  Long-puicd ,  iino , 
asluio,  esperto,  sugaz-Shullow- 
pated,  tolo,  estólido  [tacão 

Patefaction,  «.declaração,  maniíés- 
Paten,í.  chapa  de  metal 
Patent,a(//'.  patente,  claro 
Pateiit,  s.  privilegio,  alvará 
Pateiilee,  i.  privilftsiado 
Pater-guardian,  s.  ■guardião 
Paternal,  arfj.  paternal 
Paternally,  adv.  paternalmente 
Paternity",  s.  paternidade 
Paler-noster,  s.  Padre-Nosso 
Path,  s.  passagem  ,  caminho,  ata- 
lho, vareda  [tico 
Patlielical  ou  Pathetic,  adj.  pathe- 
Pathetically ,  adv.  patheticamente 
Palhless,  adj.  invio,sem  caminho 
Pathognomonic ,  adj.  pathogno- 
monico                     [pathologico 
Pathological  ou  Pathologlc,  adj. 
Pathologist,  a.  pathologista 
Palhology,  s.  pathologiã 
Pathos,  4.  energia,  paixão       [lho 
Pathway,  s.  carreiro,  vareda,  ata- 
Patible, «(/;.  soffrivel 
Palibulary,  adj.  patibular 
Patience,  s.  paciência,  licença, 

permissão 
PaUeiú,  adj.  patiente, soCTredor 
Patient,  s.   paciente,  doente,  ou 

enfermo 
to  Patient,  va.  ter  paciência 
Patiently ,   adv.     pacientemente. 
Patine,  s.  patena     (com  paciência 
Patly,  aat>.  opportunameute 
PatnVss,  .5.  opportunidade 
Palriarch,  s.  patriarcha 
Patriarchal,  adj.  patriarchal 
Palriarcliate  ou  Patriarchship,  s. 
patriarchado  [dicçCo) 

Patriarthy,  s.  patriarchado ^uris- 
Patrician,"ac/;. nobre,  illustre,  pa- 
Patrician,  s.  patrício  [tricio 

Patrlciate,  s.  patriciado, dignidade 
de  patrício 
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Patrimonial,  ad». patrimonial,  ner- 

clado 
Patrimony,  s .  herança,patrimonio 
Patrlot,».  patriota  ' 
Patriot  e  Patriotic,  odj.  patriótico 
Patriotism,  s.  patriotismo 
to  Patrocinali",  va.  patrocinar 
PatrocinatioD,Patrociny,s.  patro- 
cínio 
Patrol,  í.  patrulha,  ronda 
to  Patrol,  rn.  rondar        [droeiro 
Patron.s.  protector,  patrono,  'pa- 
Patronage,  s.   patrocinio,  protec- 
ção. It.  padroado  [parar 
to  Patronage,  va.  proteger ,  am- 
Patronal,  adj\  que  protege 
Patroness,  s.  patrona,  protectora 
to  Patronise,  ta.  delender,  prote- 
ger, amparar 
Patrony  m  ic,  adj  ■  patronj-mico 
PattenauPaltin,s.chapinsde  ferro 
Patten-maker,  s.oque  faz  chapins 

de  ferro 
Pattern,  s.  modelo,  molde  exem- 
plar. It.  mostra,  exemplo,  molde 
to  Pattern,  va.  tirar  o  molde.   It. 

servir  de  exemplo 
Paucity,  s.  pouquidade 
Pauis,  s.  linguetes  {naut.) 
Paunch,  s.  barriga,  pansa 
to  Paunch,  va.  estripar 
Pauncher,  s.  pedinte 
Pau  per,  s.  pobre 
Pause,  s.  pausa  It. pausa  ()w i/5). 
to  Pause,  171.  pausar,  considerar, 

ponderar 
Pavan  ou  Pavane.s.  pavana 
to  Pave,  va.  calçar  [ruas] 
Pavement,  í.   cillçada,  pavimento 
Pavcr,  s.  calceteiro 
Paviage,  s.  dinheiro  que  se  paga 
para  calç^ir  as  ruas  e  as  estradas 
Pavice,  s.  escudo  grande 
Pavilion,  í.  pavilhão  [Ihão 

to  Pavilion,  va.  cobrir  com  pavi- 
Pavin.  V.  Pavan 
Paw,  s.  garra,  unha,  pata,  mão 
to  Paw,  va.  correr ;  fazer  festa  (os 
cães)  [rapar 

to  Paw,  vn.  dar  patadas,  bater, 
Pavvn,*.  penhor.  Faun,^'\ÍM(no 
xadrez)  [traste 

lo  Puwn,  i'«. penhorar,  empcnlwr 
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Pawn-broker,  s.  eraprestadoí  de 

dinheiro  sobre  penhores 
Pawned,  at//.  penhorado 
Pawner,  s.  empenhador 
Pav,  s.  paga,  pagamento,  soldo 
lo  Pav,  ta.  pagar,  remunerar,  re- 
Payable,  ady  pagável  [compensar 
Pay-day,  s.  dia  de  pagamento 
Payer,  í.  pagador 
Paymaster,  s.  pagador         [pensa 
Payment,  s.  pagamento,  recom- 
to  Payse,fa.  pesar 
Payser,  s.  pesador 
Paytrel,  s.  peitoral  {docavallof 
Pea,  s.  ervilha 
Peace!  interj.  silencio! 
Peace,  s.  paz,  quietação,  descanso, 
tranquillidade.  It.  reconciliação 
Peaceable,  adj.  pacilico,  pacato* 
Peaceableness,  j.  quietação 
Peaceably,  adv.  pacilicamente 
PeacefuI, <;<(/.  pacilico 
Peacelully,  arf?;.  pacilicamente 
Peacefulness,s.  quietação,  paz, 

tran(|uillidade 
Peace-maker,  .s.  pacificador,  apa- 
ziguador, reconciliador 
Peace-offenng,  s.  sacrilicio  propi- 
Peacli,  5.  pécego  [ciatorio 

Peachick,  s.  pavãozinho 
Peacock,  s.  pavão 
Peahen,  s.  pavôa 

Peak,  s.  cume,  tope,  summidade , 
ponta,  bico  [obrar  vilmente 
to  Peak,  vn.  ter  cara  de  doente  ; 
Peai,  s.  estrondo,  toque  de  sinos 
to  Peai,  va.  atroar ;  mexer 
Pear,  s.  \>eva.  Pear-tree,  s.  pereira 
Pearch,  s.  alcandora.  It.  vara  para 
medir  terras  [pouso 

to  Peark,  vn.  pousar,  ou  tomar 
Pearl,  s.  pérola.  Mottier  oj pearl, 

madrepérola 
Pearled,  wlj.  ornado  com  pérolas 
Pearl-eyed,ad/.que  tem  belida  do 

olho 
Pearly  ,  adj.  semelhante  a  pérola. 

It   abundante  em  pérolas 
Piarniain,  s.  peio 
Pcíisant.  s.  caniponez 
Peasintry.  í.  os  camponezes 
Peascodor  Peashell,  s.  casca  das 
Pease,  t.  ervilhas  [ervilhas 
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Peat,  s.   terra   comuusilvei  que 

serve  para  queimar 
Pebble  ou  Pebble-stone,  s.  seixo 

pequeno  lizo 
Peccability.í.  peccabilldade 
Peccable,  adj.  peccavel 
Peccadiiio,  s.  pecc.ido  venial 
Pecoaiicy,  s.  má  qualidade 
Peccant.  adj.    culpado;  peccante 

(med.) 
Peck,  s.  dois  selamins,  quarta 
to  Peck,  va.  espicaçar,  picar,  pele- 
jar,  dar   pancadas.   It.  lançar, 
atirar  (a  ave)  [esgaravata 

Pecker,  5.  o  que  espicaça,  pica, 
Pectoral,  adJ.  peitoral 
Pectoral,  s.  peitoral 
Peculnte  ou  Peculation,  s.  furto 

do  fisco 
to  Peculate,  va.  roubar  o  publico 
Peculiar,  adj.  peculiar 
Peculiar,  s.  prerofiativa,  primazia 
Peculiarity,  s.  peculiaridade 
Peculiarly,  adv.  especialmente 
Peculiars,  s.  privilégios,  franquias 
Peculium,5.  pecúlio 
Pecuniary,  adJ.  pecuniário 
Pecunious,  adJ.  pecunioso 
Ped,  s.  albarda.  It.  cesto 
Pedagogical,  af/y.  pedagógico 
Pedagogue,  s.  pedagogo 
toPedagogue,  va.  ensinar  magis- 
tralmente [tÒria 
Pedagogy,  s.  instruccão  prepara- 
Pedal,  ac//.  pedal         *      [p(j,etc.) 
Pedais,  s.  pedaesfde  piano,  har- 
Pedaneous,  adj.  pedestre,  pedaneo 
Pedant,  *.  pedante 
Pedantic,  adj.  pedantesco 
Pedantically,  adv.  como  pedante 
Pedantism  'ou  Pedantry,  s.  pedan- 
tismo 
to  Pedantize,  vn.  ser  pedante 
to  Peddie,  va.  occupar-se  em  ni- 
Pederast,  s.  sodomita         [niiarias 
Pederasty,  s.  sodomia 
Pederero,  s.  pedreiro  (de  arlilh.) 
Pedestal,  s.  pedestal 
Pedestrious,  adj.  pedestre 
Pedieular  OM  Pediculous,  adj.  pe- 
dicular                                L-apia 
Pedigree,  .<!.  casta,  linhagem,  pro- 
Fe<!iiuvium,  s.  pcdJluviu 
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Pedlar  ou  Pedler,  s.  bofarinheiro 
to  Pedie,  va.  vender  pelas  portas 
Pedlerv,  s.  iitas,  pentes,  e  outras 
miudezas  [cas 

Pedobaptism.s.  baptismo  decrián' 
Pedometer,  s.  pedometro 
Peei,  s.  ciísca.lt.  pá  do  forno    [bar 
to  Peei,  va.  descascar ;  pilhar,  rou- 
Peep,  s.  a  acção  de  espreitar 
to  Peep,r»i.  apontar,  romper, sahir, 

começar,  espreitar,  olhar;  piar 
Peeper,  s.  pintainho  quando  sahe 

do  ovo 
Pee,  s.   par,    nobre,    fidalgo.   It. 
parou  igual.   It.  companheiro. 
It.  molhe 
to  Peer,  vn.  apparecer,  deixar-se 

ver.  It.  espreitar 
Peerage,  s.  pariato,  a  dignidade  de 

par,  lidalguia,  nobreza 
Peerdom,  s.  os  pares  ou  nobreza 
de  hum  reino  [do  reino 

Peeress,  s.  a  mulher  de  hum  par 
Peeriess,  adj.  sem  par,  incompa- 
rável [rido 
Peevish.  adj.  impertinente,  abor- 
Peevishiy,  adv.  com  impertinência 
Peevishness,  s.  impertineticia 
Peg.  j.  cavilha,  espicho,  caravelha 
to  Peg,  í/rt.  cavilhar,  metter  cavi- 
Pegasus,  s.  Pégaso  [lhas 
Pelagian,  s.  Pelagiano 
Pelf,  í.  dinheiro,  riquezas 
Pelican,í.  pelicano          [pelouru 
Pellet,  s.  bola  pequeno.  It.  bala, 
Pellicle,  s.  pellicula 
Pellitory,  s.  parietaria 
Pellmell,  adv.  confusamente 
Pellucid,  adj.  transparente 
Pellucidness,  .5.  transparência 
Pells,  spl.  pelle,  pergaminho 
Peit,  s.  pelle,  coiro 
to  PeIt,  va.  atirar,  arremessar 
Pelting,  adj.  vil,  baixo,  desprezí- 
vel                         [les,  pelliteiro 
Peit-mongcr,  s.  mercador  de  pel- 
Pelvis,  s.  pelvis,  bacia  (anat.) 
Pen,  s.  penna  [de  escrever) 
to  Pen,  va.  encerrar,  encurralar. 
Penal,  adj.  penal         [It.  escrever 
Penalty  ou  Penality,    s.   castigo, 
pena,  muleta  [cia 
Penance  ou  Peanance,  s.  penitenr 
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Penates,  spl.  Penates 
Pence,  plur.  de  Penny 
Pencil,  ,<.  pincel,  lápis 
to  Peiícil,  va.  (iel)uxar 
Pendant,  s.  pendente.  Pendants, 
pendentes,    brincos.    Pendant, 
galhardete,  flunimula.  It.  pên- 
dula, ou  pendiculo 
Pendence,  s.  pendor,  declividade 
Pendency,  s.  pendência 
Pendent,  íirf/.  pendente,  suspenso, 

pendurado 
Pending,  adj.  pendente  [leza 

Pendulõsity,  s.  suspensão,  incer- 
Pendulous,  adJ.  pêndulo,  pendu- 
rado [relo"io  de  parede 
Pendulum,  *.  pêndulo,    peso    de 
Penetraljjljty,  s.  penetrabilidade 
Penetrable,  adj.  penetrável 
Penetrails,  spl.  partes  internas 
Penetrancy,  5.  penetração 
Penetrant,  adj.  penetrante 
to  Penetrate,  va.  peneirar 
Penetration,  s.  penetração 
Penetrative,  adj.  penetrante,  pe- 
netrativo [que  penetra 
Penetraliveness,  s.  qualidade  do 
Penguin,  s.  penguim  (ave) 
Península,  *.  península 
Penitence, «.  penitencia 
Penitent,  adj.  penitente 
Penitent,  s.  penitente,  contrito 
Penitential,  adj.  penitencial 
Penitential,  s.  penitencial  (livro) 
Penitentiary,  s.  penitenciario,con- 

fessionario 
Penilently,  adv.  contritamente 
Penknife,"s.  canivete 
Pennian,  s.  escrevente,  escritor 
Penmanship,  s.  calagrapliia 
Pennant,  5.  galhardete,  flanimula 
Pennaled,  (í</y.  alígero  [fero 

Penned,  adj.  emplumado,  penni- 
Penner,  s.  escritor 
Peimiless,  udj.  pobre,  necessitado 
Pennon.í.  bandeirinha  [da) 

Penny, í.peiiny,  ou  penníque  {moe- 
Pennyfather,  s.  avarento 
Peniiyless,  adj.  pobre 
Poony-royal,«c().  poejo       [grãos 
Pennyweight,  s.  vinte    e  quatro 
Pensile,  adj,  pênsil,  suspendido 
Peosion, «.  tença 
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to  Pension,  va.  conceder  tença 
Pensionary,  adj.  pensionario 
Pensioner,  s.  pensionario 
Pensive,  adj.  pensativo,  triste 
Pensively,  Jdf.  pensalivaineutc 
Peiísiveness,  5.  tristeza 
Peiítachord,  s.  pentiicordo 
Pentaedrous,  ady.  pentaedro 
Pentíigon,  s.  pentágono 
Pentagonal,  íjí/y  pentágono 
Pentanieter,  s.  pentanietro 
Pentangular,  ad/'. V.  PenLigonal 
Penlateucli.s.  Pentateuco 
Pentecost,  s.  Pentecoste 
Pentecostal,  ad;.  cousa  do  Pente- 
coste 
Penthouse,  s.  manta,  mantelete 
Pentice,  s.  telhado  aguçado 
Penúltima,  s.  penúltima 
Penultimate,  adj.  penúltima 
Penumbra,  k.  penumbra 
Penurious,  ady.  sórdido,  avarento 
Penuriousiy,  adv.  sordidamente, 
em  penúria  [ria,  sordideza 

Penuriousness,  s.  avareza,  inise- 
Penury,  s.  penúria,  indigência; 
Peony,s.  peouia  [pobreza 

Peopltí,  s.   povo,   nação,    gente, 
plebe,  vulgo;  o  muudo,  a  gente 
to  People,  va.  povoar 
Pepper,  s.  pimenta 
to  Pepper,  va.  apimentar,  espan- 
car, moer  com  pancadas 
Peppercorn,  s.  ninharia 
Pepper-mint,  s.  hortelan  pimenta 
Pepper- wort,  s.  pimentão 
PepticK,  (id/.  que  ajuda  a  digestão 
Per, prep.  por.—  cent,  por  cento. 
— force,  por  força.  Per  annuvi, 
poranno 
Peracute,  adj.  muito  agudo     [ser 
Peradventure,  adi\    talvez,  pode 
to  Peragrate,  ra.  peregrinar 
Peragralion,3.  lempo  peragratorio 
to  Perambulate,  va.  passear 
Percase,  adv.  talvez,  pode  ser 
Perceant,  adj.  penetrante 
Percei\  able,  adj.  perceptível 
Perceivably,  adv.  perceptivelmen- 
te [cer,  perceber 
to  Perceive,  va.  entender,  conhe- 
Perceplibility.  s.  perceptibilidade 
Verceptible,  adj.  perceptível 
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Perceptibly,  adv.  perceptivelmen- 
Perceplion,s.  peicppção  [te 

IVrcepliv  e,  adj.  que  térii  percepção 
Perceptivity,*-  percepção 
Perch,s.  {medida).  It.  poleiro.  It. 

perca  (peixe) 
loPerch,  rn.  pousar,  empoleirar- 

se  (fatiando  dos passarosj 
Perciíunce,  adv.  talvez,  pode  ser 
Perchanl,  s.  neg;iça 
Percipieut,  adj.  qíie  percebe 
Perclose,  s.  conclusão, lim 
to  Percolale,  va.  coar 
Percolalion,  s.  coação 
Percontation  ou  Percunctation,  s. 
indagação,  interrogação,  busca 
to  Percus*s,  va.  bater,  percutir 
Percussion,  s.  percussão 
Percutient,  adj.  percuciente 
Perdition,*.  perdição,  ruína,  mor- 
te. It. perda,  conilem nação 
Perdue,  orfi;.  em  emboscacla.  Per- 
dues,  espias  perdidas,  guardas 
avançadas 
Perdulóus,  adj.  perdido 
Perdurable,  adj.  perdurável 
Perdurably ,  (jrfv.  perduravela-flnte 
PerduratidH,  s.  grande  duração 
Peregal,a(i[/.  igual 
to  Peregrinate,  vn.  peregrinar 
Percgrinalion,  s.  peregrinação 
Peregrine,  adj.  peregrino 
to  Perempt,  ra.  matar,  opprimir 
Peremption,  s.  exlincção,  destrui- 
ção '        [mente 
Peremptorily,  adv.  peremptoria- 
Peremptoriness,  s.  decisão 
Peremptory,  adj.  peremptório 
Perennial,  adj.  perenne 
Perennity,  s.  perpetuidade 
Períect,   adj.   perleito,  acabado, 

completo.  It.  puro,  salvo 
to  Perfect,  va.  acabar,  aperfeiçoar 
Perfecter,  s.pèrfeiçuador 
PerlVclion,  s.  perfeição 
to  Perreclionate,  ra.'aperreiçoar 
Perfective,  adj.  que  conduz  para  a 

perle  ição 
Perfectly.ndv.  perfeitamente 
Perleclness,  í.  períeição,  bondade, 

virtude,  prenda 
Pertidious,  adj.  pérfido,  desleal 
Pwíidiously.  adv.  perfidameute 
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Perfldiousness,  Perlidy,  s.periidia, 
traição,  aleivosia 

to  Perflate,  va.  assoprar 

Perflation,  s.  a  acção  de  assoprar 

to  Perforate,  va.  furar,  períorar 

Pcrforated,  pp.  adj.  furado 

Perforation,  s.  perforução,  furo, 

Perforator,  s.  perforador  [buraco 

Perlorce,  adv.  por  força 

to  Perlorm.va.eUeituaV,  executar, 
pôr  em  execução,  pôr  llm,  cum- 
prir, dar  a  execução;  vn,  ter  bom 
successo,  lazer,  còmpór  com  pri« 
mor 

Performable,  adj.  executável 

Performance,  s.  execução,  obra, 
composição, drama  representado 

Performeri  s.  executor,  actor,  etc. 

to  Perfricate,  va.  roçar,  fazer  fric- 
ção '  [fumes 

Perlumatory,  adj.  queexhala  per- 

Perfume,  s.  perfume 

to  Perfume,  va.  perfumar 

Perfumer,s.perfuniista,postureiro 

Perfunclorily,  adv.  com  negligeu- 
cia 

Perfunctory,  adj.  negligente 

Perhaps,  adv.  talvez,  pode  ser 

Pericard  ou  Pericardium,  i.  peri« 

Pericarpium,*,  pericarço  [cardio 

Pericrany  ou  Pericranium,  «,  pe- 
ricraneo 

Periculous,  adj.  perigoso 

Periergy,  t.  nimia cautela, cuida- 
do demasiado 

Perigee,  s.  perigeo 

Periheliuní,  s,  perihelio 

Peril.s.  perigo,  risco 

Periious,  adj.  perigoso 

Perilously,  adv.  perigosamente 

Perilousness,  s.  perigo 

Perimeter,  í.  perímetro 

Perineum,s.  perineo 

Period,s.  período 

to  Períod,  va.  acabar,  prtrliin 

Periodical,  adj.  periódico 

Periodícally,  adv.  periodicameate 

Periosteum,s.  períosteo 

Peripatetic,  s.  peri patético 

Peripetia,  s.  peripécia 

IPeriphery,  s.  peripheria 
Perlphrase  ou  Periphrasis,  s.  p«iii 
phrasis,  circumlocucão 
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to  Periplirase.víí. explicar  por  meio 

de  periphrasis  [rio 

Periphrasticiíl,  adj.  circumlocuto- 

Periphrastically,    adv.   por  peri- 

plirasis 
Peripiieuniony,  s.  peripneumonia 
Periícians ou  Periscii.syjí.periscios 
ío  Perish,  r;i.  piTfcer,  niurrer,  u- 

cahar.  coiidenar-se 
Perisiiable,  udj.  acahavel,  caduco 
Pe^ií•l)ablenc!^^.  «.  susceptibilidade 

de  ser  deslruido 
Perissology,  s.  perissologia 
Perislaltici  odj.  peristaltico 
Perisleriun,  s.  urgebão  {hcrva) 
Peristile,  s.  peristilio 
Perite, arfj.  perito 
Peritoneum,  5.  peritoneo 
Periwi^,  s.  cabeileira 
to  Periwig,  VII.  usar  cabeileira 
Periw  inkle,  s.  caramujo 
Perjure,  s.  perjuro 
to  Perjure,  ra.  perjurar 
Perjurer,  s.  perjuro 
Perjury,  s.  perjúrio 
Perk,  ãdj.  vivo,  esperto 
to  Perk,  r«.  vestir,  enfeitar 
to  Perk  up,  rn.  cnipertigar-se 
Perlous,  adJ.  V.  Periious 
Permagy,  s.  botas  turquescns 
Pernianêiice   ou   Permaneiicj',   s. 

permanência 
Permanent,  adj.  permanente 
Permanently ,  adi',  com  permanen- 
Permansion,  s.  continuação      [cia 
Permeabie,  adJ.  penetrável 
Permeant,  adJ.  que  atravessa,  pe- 
netra [trar 
to  Permeate,  va.  atravessar,  pene- 
Permeation,  s.  a  acção  de  passar  a 

travez 
Permiscible,  adj.  misluravel 
Permissible,  adj.  tolerável 
Permission,  s.  permissão 
Perniissive,  ad;'.  permittido,  tole- 
rado 
Permissively,  adv.  toleravelmente 
Permistion,  s.  permistão 
Permit,  s.  perusissão 
to  Permit,  va.  permittir,  commet- 

ter,  entregar 
Permittance,  s.  permissão 
Permixtion.  s.  mistura 
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Permntation,  s.  permutação 
to  Permute,  ra.  permutar 
Periiicious,  adj.  pernicioso 
Perniciously,  (/dl),  perniciosamente 
Perniciousiiess,  s.  qualidade  des- 

tructiva 
Pernicity,  s.  presteza,  velocidade 
Peroration,ò-.  peroração 
to  Perpend,ra. pesar  o'u  considerai 

com  attenção 
Perpendicle,'  .í.  perpendiculo 
Perpendicular,  adj.  perpendicular 
Perpendicular,  s.  perpendicular 
Perpeiulicularity, s.  perpendicula- 
ridade "  [larmente 
Perpendicularly,  adr.  perpendicu- 
Perpension,  s.  consideração 
to  Perpetrate,  ia.  perpetrar 
Perpetralion,  s.  perpetraçâo 
Perpetuai,  adj.  perpetuo* 
Perpetually,  adv.  perpetuamente 
to  Perpetuate,  va.  perpetuar 
Perpetuation,  s.  a  acção  de  perpe- 
tuar 
Perpetuity,s.  perpetuidade      [dir 
to  Perplex,  va.  enibaraçar,coDfun- 
Perplexed,adj.  perplex'o  [de 
Peiplexediy, adi-,  com  perplexida- 
Perplex  i  ty  OM  Perplexednets,s.per- 

plexidacJe 
Perquisites,  s.  precalços 
Perquisition.s.  pesqúiza      [gador 
Perquisitor,  s.  pesquizador,  inda- 
Peny,  s.  perada,  vinho  de  peras 
to  Persecute,  va.  perseguir 
Persecution,  s.  perseguição 
Persecutor,  s.  perseguidor 
Per.>-everance,  s.  perseverança 
Peise\erant,  adj.  constante 
to  Persevere,  vn.  perseverar 
Perseveringly,  adv.  com  perseve- 
Persian,  ad;. "Pérsico  [rança 

Persian,  s.  Persa,  Persiano 
Persicaria,  s.  persicaria  (Aerva) 
to  Persisl,  vn.  persistir        [lencia 
Persistance  ou  Persisting,  í.persis» 
Persistive,  ady.  constante,  lirme    . 
Person,s.  pessoa.  It.  (gram.)nes- 
Personable,  ady.  apessoado      [soa 
Personage,  í.  personagem 
Personal,  adj.  personal  ou  pessoal 
Personality  ou  Personaltj',  s.  per- 
sonalidade 
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Persoually,  ífdu.pessoalmente,  es- 
pecialmente 
to  Personate,  va.  representar,  con- 
trafazer, descrever.  It.  tingir,  as- 
semelhar-se 
Persoiiiíication,  s-  prosopopeia 
to  Personily,  Drt.  dar  a  cousas  o 
i   caracter  de  pessoas 
Perspective,  fl<//.  de  perspectiva 
Perspective,*,  perspectiva 
Perspicacious,  adj.  perspicaz 
PerspiGicily,  s.  perspicácia 
Perspiciiity,  s.  pcrspicuidade 
Perspiciiou.s,  adJ.  transparente 
Perspicuoui)ly,í(c/f.coinperspicui- 

dade 
Perspicuousness,  s.  perspicuidade 
Perspiralile,  adJ.  Iranspiravel 
Perspiration,  s.  transpiração 
Perspirative,  ac//.  sudorilíco 
to  Perspire,  vn.  suar,  transpirar 
to  Pcrstrin^e,  va.  V.  to  Gaze 
Persiiadable,  adJ.  persuadivel 
til  Per.-iU.ide,  va.  persuadir 
Persuader,  $.  persuasor 
Persuasibie,  adJ.  persuadivel 
Persuasion, «.  persuasão 
Persuasivo  ou  Persuasory ,   adj. 

persuasivo 
Persuasi\  eness,  s.  persuasoria 
Persuasory,  adJ.  persuasivo 
Pert,  adj.  vivo,  activo,  esperto, 

petulante,  desaforado 
to  Pertain,  vn.  jiertencer 
Pertinacious,  adJ.  pertinaz 
Pertinaciousíy,'/ í/i',  pertinazmente 
Pertinacity  oíi  Pertmaiicy  ,  .s.  per- 
Pertinance,.ç.jusliza  [tinacia 

Pertinent,  adj.  adaptado,  ju.^to 
Pertinently,  adv.  u  propósito 
Pertinentness,  s.  V.  Pertinance 
Pertingent.ad/.  em  contacto,  to- 
cando [viveza 
Pprtly.arfti.  com  petulância;  com 
Pertness,  s.  petulância,  inipuden- 
to  Perturbate,i;a.  perturbar    [cia 
Perturbation,  s.  perturbação 
Perturbalor,  s.  perturbador 
Perlurbatrix,  s.  perturbadora 
Pertuse,  adj.  esburacado 
Pertusion,  s.  furo,  buraco 
Peruke,  s.  cabel  leira 
Peruke-maker,  s.  caLelleireiro 
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Periisal,  s.  o  ler,  inspecçfio 
to  Peruse,  va.  ler,  examinar 
Peru.ier,  s.  leitor,  examinador 
Peruvian,  adj.  Peruviano 
to  Pervade,  ta.  atravessar,  passar 

a  travéz 
Perverse,  adj.  perverso 
Perverseiy,  adv.  perversamenls 
Perverseness,  s.  perversidade 
Perversion,  s.  corrupção,  deprava» 
Perversity,  s.  perversulade     [cão 
to  Perveit,  va.  perverter,  depra- 
var, corromper 
Per>erter,  s.  pervertedor 
PervertíMe,  adj.  pervertivel 
Pervicacious,  adj.  pertinaz 
Pervicacy,  s.  pertinácia 
Pervious,  fíd/.  praticável,  que  dã 
Pesade,  s.  passa;;ein        [passagem 
Pest,  s.  pe.<te,  pe.slilencia 
to  Pester,  va.  perseguir,  inquietar, 

perturliar 
Pesterer,  s.  perturbador 
Pesterous,  adj.  incomruodo 
Pest-liouse,  s.  lazareto 
Peslilerous,  adj.  pestilero 
Pestilence,  í.  pestilência 
Pestilent  ou  Pestiiential ,  adj.  pes- 
tilcnte  [destruição 

Pebii!.'iitly,tt(/í;.  com  ruiaa,  còm 
Pestillation,  s.  trituração 
Pestle,  s.  a  mão  do  gral 
Pet.  s. desgosto, enfado,  desprazer, 

dissabor,  ira 
Petal,  s.  petalo(fto/.) 
Petalous,rt(/y.quetempetalos(6oí.) 
Petiird,  s.  petardo 
Petarder,  s.  petardeiro 
Pelecliiie,  .s.  pelecliias 
Petecliial ,  adj.  petechial,  acompa- 

niiado  de  petecliias 
Pelit,  adj.  pequeno 
Pelitiiin,  s.  petição,  supplica,  rogo 
to  Petition  ,"2-'(/.'peilir,  rogar,  íup- 
Pelitionary,  adj.  petitório  [plicar 
Pelitioner,  s.  supplicante 
Petitury,  udj.  petitório       [cando 
Petrescent,  adj.  que  se  vai  pelrili- 
Petrilic,  (idj.  que  tem  poder  de  pe- 

trilicar 
Petriiication,  s.  petrificação 
to  Petrify,  va.  pelrilicar ;'  vn,   pe- 
trifica c-se 
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Petrol  ou  Petrolium,  *.  petróleo 
iPetronel,  s.  espécie  de  clavina 
Petticoat,  s.  saia.  suardape 
,Petilfo;i^er,  s.  advogado  rábula 
Pettiiiess,  í.  pequeiiliez 
Pettish, ndy.  impertinente 
Pettisliness, ».  inipertinencia 
Pettitoes,  t.  pés  e  mãos  de  hum 

leitão 
Petty,  adj.  pequeno,  inferior 
Petulancj,  s.   petulância 
Petulant.  adj.  petulante 
Petulanlíy,  ndv.  com  petulância 
Pew,  5.ussentofechado(>ia  iyreja) 
Pewter,  *•  estanho 
Pewlerer,  í.  latueiro 
Pho-numeiíon.í.  phenomeno 
Pliaeton,  s.  carrinlio  alto  desco- 
Phalanx,  s.  plialanfie  [berto 

Phantasm,  s.  fantasma 
Phunlasmagoria .  j.  fantasmagoria 
Phantaític  ou  Phantastical,  adj. 

faiiUistico 
Phantastry,  *.  fantazia,  capricho 
Phanloni,  s.  fantasma,  espectro 
Pharisaical,  s.  pharisaico 
Pliansaism,  í.  religião  pharisaica 
Pharisee,  í.  phariseo 
Pharmaceutical  ou  Pharmaceutic, 

adi     pliarniaceutico 
Pharmaceuty,  s.  V.  Pharmacy 
Pharmacolot;ist,s.pharmacoli)gico 
Pharmacolotíy  ,«•  pharmacologia 
Pharmacupoeia  .  s.  pliarmacopea 
Pharmacopolist,  s.  boticário 
Pharmacy,*.  pliarmacia 
Pharos  ou  Phare,  s.  pharo,  pharol 
Phasels,  s.   feijões 
Phasis,  5.  phase 
Phasm,  s.  fantasma,  espectro 
Pheasant,  s.  faisão  [ave] 
Pheer,  s.  companheiro 
Phenix,  s.  a  ptieiiix  (ave) 
Pbenomenon,  s.  phenomeno 
Phial,  i.  redoma 

Pliilantiiropal,a(//.  pliiinnthropico 
Philanlliropic,  aã(/    Id. 
Philanliirupist,  s.  philanthropo 
Philanlropy, «.  philantliropia 
Philauty,  s.  phílaucia 
Philippicli, «.  philippica,  invectiva 
Philologer,  *.  phiiologo 
Philolugical,  adj.  pbilulogico 
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Philologist,  í.  V.  Pbilolcger 
Philolojiv,  í.  philolo"ia 
Pbilomel  oii  Ptiilomela,  s.  rouxi- 
nol, philomela  ou  philomena 
Philosopbeme,*.proposicão,the8e, 

theorenia 
Philiisopher,  *.  philosopho 
Philosopliical,  adj.  phiíosophico 
Philosopbically,  adv.  philosopbi- 

cameiíle 
to  Pliilosophize,  vn.  philosophar 
Philosophy,  s.  philosopliia 
Philler  ou  Phillrum,  s.  philtro 
to  Philler,  va.  dar  philtro 
Phimosis,  s.  phimosis  (med.) 
Phiz,  í.  a  Gira  [doi 

Pblebotomist,  s.  barbeiro  sangra< 
Phlebolomize,  va.  sangrar 
Plilebotomy,  s.  Qebotomia 
Phiegm,  í.  flegma 
Phiegmatic,  adj.  flegmatioo 
Phiegmon,  s.  tleimão 
Pblegmonous,  adj.  inQammatorio 
Phieme,  s.  balestilha  de  sangrar 

bestas 
Phiogiston,  í.  phlogistico 
Plihigosis,  s.  pblugosis 
Phoca,  s-  phoca 

Plionics,  5.  a  doutrinados  sons 
Ptiosphorical,  ad;.  phosphorico 
Phosphorus,  í.  phusphoro 
Plirase.  s.  phrase 
to  Phrase,  va.  chamar,  nomear 
Phraseology,  s.  phraseologia 
Phrenetic  ou  Frantic,  adj.  frene- 
Phrenitis,  5   phrenitis  [tico 

Phtlilslc,  Phtnisis,  s.  titica 
Phlhisicai,  adj.  tísico,  hectico 
Plivlacteries,  s.  philaclerias 
Physic.  t.  aphysica.  It.  purgante 

ou  purga 
to  Pli)  sic,  va.  purgar,  curar 
Physical,ad/.  physico 
Pliysically,  adv.  píiysicamente 
Pliysician,s.  hum  physico  ou  m»* 
Pliysics,  ^  phvsiica  [dicc 

Pliysico-theoíogy,i.theologiaphy- 

sica  [s.  ph>sionomista 

Plivsiognomer  ou  Pliv^iognomist, 
PliIsiognomiL    ou    Pliysiognumo- 

niic,  adj.  physionomico 
Physiognomy,"í.  physionomia 
Pbysioruger, «.  pit}  siologutA 


PIE 

Physiolopical,  adj.  physiologico 
Physiolojjist,  s.  V.  PhVsiologer 
Physiology,  s.  physiolosia 
Phytography,  s.  phytographia 
Phytolithi,  í. plantas  petrilicadas 
Phytology,  s  phylologia      [philas 
Phytomorphites,  tpl.   phytomor- 
Piacular  ePiaculous,  adj.  expiató- 
rio.It. enorme,  atroz 
Piaffeur,  s.  cavai  lo  fogoso 
Pia-maler,  *.  pia-mater 
Piano-forte,  s  piano  forte  [ca 

Piaslreo!/  Piaster,s.piastra,  pata- 
Piazza,  «.arcada,  alpendre 
Pícaroon,  s.  ladrão 
i*iccage,  s.  dinheiro  que  se  paga 
pelo  lugar  em  que  alguém  ar- 
ma tenda  nas  feiras 
Pick,  s.  picão 

lo  Pick,  va.  escolher,  eleger,  re- 
colher, esgravatar,  depenicar; 
roubar,  gazuar,  picar.  -  a  boné, 
roer  hum  osso.— one'4  teelh,  es- 
garavatar  os  dentes  [tiscar 

to  Pick,  vn.  comer  de  vagar,  j»e- 
Pickaxe,  s.  picão 
Pickback,  adv.  ás  costas 
Picked,  adj.  por.tagudo 
to  Pickeer,ra. roubar,  andar  á  pi- 
lhagem. It.escaramuçar 
Pickeering,  s.  escaramuça 
Picker,  5.  o  que  escolhe,  munda- 

dor;  palito 
Pickerel,  s   lúcio  pequeno 
Picket,s.  estaca  [tume 

Pick  le,í. escabeche,  salmoura,  cor- 
to Pick  le,  va.salmourar.pór  de  es- 
cabeche [&o) 
Pickle-herring,  s.  bobo,  bufo  {joco- 
Picklock,  j.  gazua.  It.  gazuudor 
Pickpocket  e  Pickpurse,  s.   pica 

bolsas,  ratoneiro 
Pickthank.  «.mexeriqueiro 
Pick-tootli,  s.  palito 
Pict,  s.  retrato  [pintor 

Pictorial,a(/;.de  pintor,  feito  por 
Picture,  s.  pintura,  painel 
lo  Picture,  ra  pintar,  imaginar 
Picluresque,  adj.  picturesco 
to  Piddle,t;n.  petiscar,  divertir-se 

com  bagatellas 
Piddler,  s.  lambisqueiro 
Pie,  i.  pastelão,  empada 
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Plebald,  aij.  malhado  dediffereo- 

tes  cores 

Piece,  s.  pedaço,  parte,  fragmento, 

remendo,   peça.    A  fteld-piece, 

peca  de  •«nipãnha.  It.  paisagem 

to  Piéce,  va.  f»it'<»iidar.  It.  acre«- 

centar ;  vn.  unir-se 
Pieceless,  arfy.  inteiriço 
Pieremeal.aí//-  separado,  dividido 
Piecemeal,  adv.  em  pedaços 
Pied,arf/.  malhado  de  differentes 

cores 
Piedness,  s.  diversidade  de  cores 
Pieled,  adj.   que  tem    o  cabello 

curto 
Pier,  s.  pillares,  columnas 
to  Pierce,  ra. passar,  penetrar,  fo- 
rar,  trespassar,  a  travessar,enter- 
necer;  vn.  penetrar,  enteraecer 
Piercer,  s.  trado,  verruma 
Piercing,  oí//.  penetrante 
Piercingness,  s  penetração 
Piety,  4.  piedade 

Pig,  s. bácoro.  A  suchingpjg,  lei- 
lão. Pig,  barra  de  chuniljo,/'»^- 
s/!/,  chiqueiro 
to  Pig,  IH.  parir  leitões 
Pigeon.s.  pombo,  A  wood-pigeon, 
pombo  bravo  [{>ierva) 

Pigeon-foot,  s.    pés    columbinos 
Pigeon-livered.ad/.  brando,  mei- 
go, amoroso 
Pigmeu  t,  «.arrebique 
Pigmy,  í.  pigmeo  [nhor 

Pignõration,  «a  acção  de  dar  pe- 
Pig-nut, «.  tubara  dá  terra 
Pike,  s.  lufio  (pfixf)  It  pique 
Piked,  adj.  pontagudo 
Pike-man,  s.  piqueiro 
Pike-slatI,  s.  a  haste  do  piqafl 
Pilasler,  s.  pilastra 
Pilch,  «.cueiro 
Pilchard,  «.sardinha 
Pilclier,  s   peliça,  sardinna 
Pile,  «.  estaca.'  It.  montão,  mot* 
te,  pilha.   It.   hum  edilicio.  It. 
cabello.  It.  pellií.  It.  cunhos 
to  Pile,  va.  amontoar,  atrancar 
Pileuted,  adj.  a  modo  de  chapéo 
Piles,  «.pí.hemorrlioidas 
lo  Pilfer,  va.e  n.  furtar 
Pilferer,  s.  ladrãosinho,  ralooeiro 
Pilfery,  s.  furto  pequeao 
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Pilcrira.í.  peregrino 
to  Pilgrim,  vn.  peregrinar 
Pilgrimage,  s.  peregrinação 
Pill,s.  pílula  [PM 

toPill.ra  roubar,  pilhar.  It.  V. 
Pillage,  s.  pilhasem,  saque 
toPilIage,  ra. pilhar,  saquear 
Piliager,  s.  saqueador 
Pillar,  s. pilar,  apoii),  arrimo 
Pillared,  arf/.  sustentado  por  co- 
Pill-Sarlick.s. caturra       [lumnas 
Pillion,  s.  silliS.),  selim 
Pillorv,  s.  golitha 
to  Pilíory,  ta .  metler  na  golilha 
Pillow,  s'.  travesseiro 
Piloslty,  s.  o  ser  cabelludo 
Filot,  s.piluto 

to  Pilot,  va.  conduzir  hum  navio 
Pilotage,  í  pilotagem 
Pilser,  «.borboleta 
Pimento,  *.  pimenta 
Pimp,  «.alcoviteiro 
to  Piínp,  vn.  alcovitar 
Pimperiiel,  s.  pimpinela 
Pimpilini,s.  piniplllm  [vel 

Pimping,  a(/y.piquenino,desprezi- 
Pimple,  s.  borbulha 
PimplecI,  adj.  chéo  de  borbulhas 
Pin,  s.allinele,  prego,  cavilha,  ca- 
ravelha.  A  rol/ing-pin,  rolo  de 
estender  a  massa 
toPin,  ivj.  pregar,  encerrar,  im- 
por, fechar,  unir,  ajuntar 
» in-case,  s.  agulheiro,  pregadeira 
Pincers,  A.torquez,  tenaz,  pinça 
Pinch,  s.  beliscão,  belisco,  desgra- 
ça, aperto 
toPincn,  va.  beliscar,  entalar.  It. 
picar,    opprimir,    aíDigir.    It. 
queimar,  penetrar,  picar 
to  Pinch,  i'rt.  apertar;  ser  poupado; 

estar  perplexo 
Pinchbeck,  s.  pinchebeque 
Pincher,  s.beliscador  [rento 

Pinch-íistou  Pinch-pennv,  s.  ava- 
Pinch-gut  ou   Pincli-belly,    s.  o 
mesmo  [ele,  a  gr. 

Pinching,  í.  capar  melões,   favas, 
Plncushion,  *.  almofadinha  para 
alfinetes  [darico 

Pindarickou  Pindarical,  adj. pin- 
Pine  ou  Pine-tree,  s.    pinheiro. 
Pine-apple,  ananás 
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to  Pine,  va.  consumir,  abreviar, 
penar  [languido ;  almejar 

to  Pine,  rn.   desfalecer,    fazer-tc. 

Pineal,  adj.  pineal 

Pin  feathered,o(//.  pennugento 

PinfoUl,  s. curral 

Pinguid,  ad/'. gordo 

Pinion,s.  ocolo  da  aza.  It.  aza. 
It.  dente  de  roda.  Pinions,  al- 
gemas,anglnhos 

to  Pinion,  ta. atar  as  azas, mania- 
tar, algemar 

Pink,  adj.  cor  de  cravo 

Pink.  í.  cravo  {flór.)\  cadoz  {peixe) 

to  Pink,  ta. picar,  esfaquear 

to  Pink,  vn.  piscar,  pestanejar 

Pinmaker,  s.  allineteiro       [netes 

Pinmoney, s.  dinheiro  para  alQ- 

Pinnace,  i.  pinaça 

Pinnacle,  s.  pináculo 

Pinner,  s.  íita,  allineteiro 

Pinnock,  í.  a  niilheirinlia 

Pint,  s.  quartilho  [medida).  U. 
doze  onças  {liquidac) 

Pinules,  s.'  pinulas  ou  pinnulas 

Pioneer,  s.  gastador 

Pioning,  s.  a  obra  ou  trabalho 
dos  gastadores 

Piony,  5.  peonia  (/Zdr)  [gioso 

Pious,  ac//.pio,  devoto, santo, reli- 

Piously,  adv.  piamente 

Pip,  «."pevide 

to  Pi p,  ta. tirar  a  pevide  ás  galli- 
nhãs 

to  Pip,  f». chiar,  pipitar, pipilar 

Pipe,.s.cano,tubo,canudo.  It.  pipa. 
It.  cachimbo,  gaita,  frauta.  A 
bag-pipe,  gaita  de  folie.  The 
wind-pipe,  a  áspera  ar  leria,  a 
trachea 

to  Pipe,fa. tanger  gaita.  It.  asso- 
viar ;  vn.  chilrar 

Pi  per,  «.  fi-autejro 

Piping,  aí//. fraco,  débil ;  fervendo 

Pipkin,  «.  panella,  cacoila 

Pippin,  s.  maçan  azedinha 

Pi((uancy,  s.  aspereza 

Piquant,' íírf/.  picante.  Itsatyrico 

Picjue,  s.ma  vontade,  malevolen- 
cia,  ódio.  It.  p.iixão 

to  Pi([ue,  va.  picar,  olTender,  ir- 
ritar jgloriar-se,  picar-se.preza?- 
se 
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Plqueerer,  s.  ladrão 

Piquet,».piqupte,  o  jogo  dos  cantos 

Piracy,  4.  pirataria 

Pirate,  í.  pirata 

to  Pirate,  va.  e  n.  piratear 

Piratlcal,  adj.  piratico 

Pirogue,  s.  canoa 

Pirouette,  s.  piroéta 

Piscary,  s.  pescaria  (privilegio  de) 

Piscation,  s.  pesca 

Piscatory,  aaj.  piscatório 

Pisoes,  s.  pisoes 

Pisoivorous,  adj.  ichtyophago 

Pish !  interj.  de  desprezo 

to  Pisli,  vn.  escarnecer,  fazer  es- 
carneo 

Pismire,  s.  formiga 

Piss.,s.  mijo,  ouriíia 

to  Piss,  vn.  ourinar,  mijar.  Piss-a- 
bed,  dente  de  leão  [hervii\ 

Pissaspiíaltus,  s.  pissasphalto    [na 

Pissburnt,uí/7.manolindoporouri- 

Pissiní;,  s.  a  acção  de  mijar 

Pistaclio  oít  Pislnolienut,  s.  fistico, 

Piste,  s.  pista,  rasto  [pistaclia 

Pistil.s.  pistilio  {6o/.) 

Pistillation,  s.  trituração 

Pislol,  s.  pislola 

to  Pislol,  va.  atirar  com  pistola 

Pistole,  s.  dobra  (moeda) 

Pislolet,  s.  pislolete 

Piston,  s.  embolo 

Pit,  s.  cova,  profundidade,  abismo, 
voragem.  It.  sepulcro,sepuitura. 
It.  platéa,  pit  in  armpit,  sobaco 
de  braço.  Pit-saw,  serra  braçal 

lo  Pit,  vn.  excíivar,  encovar-se, 
esburacar,  fazer  covas 

Pit-a-pat,  s.  palpitação.  It.  passo 
liseiro 

Pitch,  s.  pez,  resina.  Pilch,  cume, 
summidade,  alto.  Pitchofglory, 
cume  de  gloria.  Pitch.,  estatura 

to  Piích,  va.  plantar,  fincar,  assen- 
tar, ordenar,  atirar,  untar  com 
pez,  escurecer;  vn.  pousar,  ca- 
hir,  escolher,  campear,  armar 
barracas 

Pitched,  pp.  adj.  plantado,  orde- 
nado. V.  to  Pitch  [rador 

Pitcher,  s.  cântaro,  picheira;  ía- 

Pitchfork,  s.  lorcado 

Pitchiness,  s,  negridão 
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Piteoal,  s.  carvão  de  pedra  ou  de 

mina 
Pitchy,   adj.   resinoso.  It,  negro, 

escuro,  triste 
Piteous,  adj.  triste,  lastimoso,  com- 

passivo.  It.  desprezível 
Pileously,  adv.  lastimosamente 
Piteousiiess,  j.  piedade, compaixão 
Pltfall,  s.  alçapão  lalso 
Pilh,s.  âmago,  medulla;  energia, 

empliasis 
Pithily,  adv.  energicamente 
Pitiiiness,  s.  energia 
Pitliless,s.  fraco  [gico 

Pithy,  rtrf/.  que  tem  âmago;  ener- 
Pitiable,  adj.  lastimoso 
Pitilul. (/(/;.  lastimoso,  compassivo. 

It.  desprezível 
Piliíully,  adv.  V.  Piteously 
Pitilulness,  s.  piedade,  lastima 
Pitiless,  adj.  despiedado 
Pililessly,  adv.  despieilosameuto 
Pililessness,  s.  despiedade 
Pittance,  s.  ração 
Piltoresque,  a'dj.  pittoresco 
Pítuit,i.  pituita 

Pítuitous,  adj.  pituitoso  [ma 

Pily.í.  piedade,  compaixão,  lasti- 
t(»  Pity,  va.  e  n.  compadecer-se. 
Pivot,' s   ponta,  ferrão      [lastimar 
Pix,í.  cibório,  ambula 
Pizzle,  s.  vergalho,  nervo 
Placability.s.  placabi lidada 
Placable,  adj.  aplacavel 
Placablencss,  s.  V.  Placability 
Placard  ou  Placart,  s.  cartaz,  e- 
to  Placate,  va.  aplacar  [ilicto 

Place,  í.  parte,  I ugar,  condição,em- 
prego, posto, olljcío,  cargo;  lu- 
gar, dignidade,  preferencia.  It, 
praça,  fortaleza  [tabelecer 

to  Place,  va.  pôr,  colocar.  It-  es- 
Placenta,*,  placenta, páreas 
Placid,  adj.  plácido,  sereno 
Placidiy,  adt'.  placidameute 
Placit,  s.  decreto 
Placket,  s.  saia 
Plagiarism,s.  plagiato 
PlaKÍary,s.  plagiário  fgio 

Plasue,  s.  peste,  pestilenc!a,conta- 
to  Plague,  va.  inticionar ;  perse- 
guir, amotinar 
Plasuy,  adj,  importuao,enfadouho 


286  PLA 

Plaid,  t.  paimo  de  lan  riscado  li- 
geiro de  que  se  fazem  capotes 

Plain,  adj.  plano,  raso,  simples, 
igiioraiile,  sincero,  singelo,  lha- 
no; mero,  simples,  claro,  evi- 
dente 

Flain,  od«.  distinctamente,  clara- 
mente, com  singeleza 

Plain,  s.  planície 

to  Plain,  va.  aplanar 

to  Plain,  vu.  laaientar-se 

Plain-dealing,  s.  lizura,  singeleza, 
sinceridade 

Plainly,  adv.  sinceramente,  sem 
ornãmeuto,  evidentemente 

Plainness,  s.  lizura,  polidez,  igual- 
dade, singeleza  [tacão 

Plaint,  s   queixa,  lamento,  lamen- 

Plaintlul,  adj.  queixosv^) 

Plainliir,  s.  autor,  queixoso  (for.) 

Plaintive,  (idy.  V.  Plaintlul 

Plainwork,  t.  obra  sem  lavor 

Plait.  s.  prejia  no  vestido 

to  Plait,  va.  fazer  pregas 

Plaiter,  s.  que  faz  pregas 

Plan,  s.  projecto,  desígnio,  risco, 
delineação,  plano 

to  Plan,  va.  projectar,  delinear 

Planary,ad/.  lizo,  plano 

Planclied,  ut/;.  feito  de  pranchas 

Planclier,  s.  prancha 

Plane,  s.  plano  {geom.) ;  plaina 

to  Plane,  va.  acepilhar,  aplainar 

to  Plane,  vn.  peneirar-se  {as  aves) 

Planet, ».  planeta 

Planetary,  adJ.  planetário 

Plane-tree,  $.  plátano  [arvore) 

Planimetrical,  adJ.  planimelrico 

Planimetry,  j.  planimetria 

to  Planisli,  t°a.  alizar 

Planispliere,  s.  planispherio 

Flank.s.  prancha 

to  Plank,  va  assoalhar,  forrar 

Plano-conical,  adj.  plano-conico 

Plano-convex,  adj.  plauo-cou\exo 

Plant,  s  planta 

lo  Plant,  ia.  plantar.  It.  assestar; 
fundar,  estabelecer 

Plantain  ou  Plautage,  *.  a  tancha- 
gein  iherva) 

Flantation, «.  plantaciio 
Planter,  s.  plantador,  cultivador 
Plaib,  s.  charco 
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to  Plash,  va.  atar,  entretecer,  ra« 

mos.  It.  chafurdar;  respingar 
Plashy,  adj.  encharcado 
Plasm,  s.  molde 
Plaster,  s. estuque.  It.  emplasto.— 

of  Paris,  gesso 
to  Plaster,  va.  aiiar.  It.  emprastar 
Plasterer,  *.  caiador,  estucador 
Plastical  ou  Plaslic,  adi.  que  tera 
poder  de  dar  íórma  a  alguma  cou- 
sa, plástico 
PIastron,5.  peça  de  coiro  estoff.ido 
para  proteger  o  peito  esgrimindo 
Plat,  s.  plano,  planura  pequena 
to  Plat,  va.  enlretecer 
Pliilane,  s.  plátano 
Plale,s.lan)ina,chapa,prato,  baxe- 
la  de  prata.  It.  armamentb.lt. 
casquinha  [ter  metal 

to  Plate.ra.  chapear, armar.  It.  ba- 
Plaled,  pp.  adj.  cbapeado.lt.  pra- 
teado 
Plated,atí;   coberto  de  escamas 
Platen,  s.  a  chapa  da  impren.^-a 
Plalform,  s.  planta,  plataforma 
Platina,  s.  platina 
Platonic,  adj.  platónico 
Platonism,«.  platonismo 
Platoon,  $.  pellotão 
Platter,  s.  prato  grande 
Plaudit  ou  Plaudíte,  í.  applaoso 
Plausibilíty,  s.  plausibilidade 
Plansjble,  adj.  espccioso.plausirel 
Plausibleness,  s.  V.  Plausibility 
Plausibly,  adv.   especiosamente, 

plausivelmente 
Plausible,  adj.  plausível 
Play,  s.  brinco,  divertimento,  jo- 
go; drama.  Fair  pl<iy,  lizura  no 
jogo.  Full  play,  inteira  liberda- 
de 
to  Piar,  vn.  e  a.  brincar,  divertir- 
se,  illudir,  jogar;  tanger,  tocar, 
(instrumentos).   It.  representar 
(drama)  fazer  de 
Play-book,  s.  livro  de  comedias 
Player,  j.  comediante,  vadio,  tân* 

gêdor, jogador 
Plav-fellow,í  camarada  no  brincar 
Playful,  flrfy.  brincalhão,  folgazão 
Plav-game,  s.  brinco  de  meninos 
Playhouse,  s.  theatro 
Play-pleasure,  t.  possa-tempo 


PLE 

Playsome,  adj.  prazenteiro,  desen- 
fadado, divertido        [viandade 
Plavíomeness,  s.  amor  do  jogo,  le- 
Play-lhins,  s.  hutiiaria 
Çlay-wriglit,s.  autor  cómico 
PJea,  «pleito,  demanda,  desculpa, 
apologia    [desculpar-se,  alienar 
to  Plead,  va.  defender,  disputar  , 
toPleatl.vn.  advogar, ventilar,  dis- 
putar, sustentar 
Plpadable,<!rfy'.  allegavel 
Pleadcr,  5.  o  advogado 
Pleasame.s.  alegria 
Pleasaiii.  adj.  deleitavel,  agradá- 
vel, aprazível 
PIrasanIly.orft;.  com  alegria 
Pleasantness,  *.  deleite  ,  prazer  , 
gosl.i,  alegria  [facécia 

Pleasaiitry,  s.  alegria,  prazer.  It. 
to  Plcase.ra  agradar, aprazer,  de- 
leitar, satisfazer,  contentar 
to  Please,  vn.  agradar,  deleitar, 
dar  gosto,  gostar  [sureiro 

Pleaseman,  s.  condescendeiite.me- 
Pleaser,  5.  pessoa  oíBciosa 
Pleasingness,  s.  agrado,  deleite 
Pleasurable, adj.  deleitavel, apra- 
zível [vontade 
Pleasure,  *.  deleite ,  gosto,  prazer, 
to  Pleasure,  va.  agradar,  aprazer 
Pleasu refu I.  ad/.  aprazível 
Plebeian,  arf;.   popular,  comm um 
Plebeian,  s.  plebeo 
Pledçe,s.  penhorou  prenda, reféns 
lo  Pledse,  va.  empenhar,  dar  pe- 
nhor ou  prenda,  brindar         [te 
Pledget,5. mecha  deUos,  chumace- 
Pleliides  ou  Pleiads, «.  Plêiadas 
Plenarily.  adv.  plenamente 
Plenarihess, «.  abundância 
Plenary,  «t/y',  plenário 
Plenilunary,  «£//.  plenilunar 
Plenílunium.  s.  plenilúnio 
Plenipotency,  s.  plenipotencia 
Plenipotent,  adj.  plenipntente 
Plenipotentiary ,  s.  plenipotenciá- 
rio   [nega  a  existência  do  vácuo 
Plenist,^.  partidário  da  opinião  que 
Plenitude,  5.  plenitude 
Plenteous,  adj.  abundante,  fértil 
Plenteousiy,  adv.  abundantemente 
Plenleousness,»,abundancia,ferti- 
liiiadu 
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Plentlful,  adj.  abundante,  fértil 
Plentilully ,  adv.  abundantemente 
Plentifulness.s.  abundância,  ferti- 
Plenty.s.  abundância  [Mdade 
Plenly,  ad/. abundante,  copioso 
Plenum,  s.  pleno 
Pleonasm,  s.  pleonasmo  [nasmo 
Pleonasmick.of//.  relativo  ao  pleo- 
Plethora  ou  Plethorv  ,  s .  picthora 
Plethoricai  ou  Plethbric,  adj.  ple- 

thoríco 
Plethory,  s.  V.  Plethora 
Pleura,*,  pleura 
Plcurisy,  *.  pleuriz 
Pleuritíc,  adj.  pleuritic . 
Pliable,  af/y.  flexível 
Pliableness, «.  flexibilidade 
Pliant,  ady.  V.  Plíable 
Pliantness,  s.V.  Pliableness 
Plica  polonica,  s  plica  polonica 
Plicature  ou  Plication,  s.  dobra 
Plied,  nd/.  dobrado 
Pliers,  spl.  tenaz 
Pliglit,  í.  estado,  condição.  It.  d(^ 

bra.  It.  penhor,  prenda 
to  Plight,  ra.  dar  penhor,  prenda. 
Plinth,  s.  plintho        [It.  dobrar 
to  Plod,  vn.  applicar-se,  labutar, 

lidar 
Plodder,  *.  homem  laborioso 
Plodding,  ad;.  projectador 
PIot,  s.  conjuração  ,  conspiração. 
It.  terra  cultivada  ;  enredo,*es- 
tratagema 
toPlot.va.  ff  n.  conjurar,  conspi- 
rar  It.  inventar,  projectar.  Ta 
plot,  fazer  huma  planta  ichno- 
Plotter,  í.  conjurado       [graphica 
PIough  ou  PIow,  s.  arado 
toPloughoM  PIow,  va.  e  n.  la- 
vrar, arar,  navegar 
Plou^her,  s.  lavrador 
Plou^li-land,  s.  lavradio 
Plouiihnian,  s.  lavrador,  labrego 
PIough-stalT,  .t.  arrilhada 
Plout;li-tail  ou  Plougli-handle,  s. 

ral)iça 
Plougll-wright,  s.  carpinteiro  do 
PIover,  s.  V.  Lapvving  [arados 
Pluclv,  s.  sacão.  It.  fre.ssura 
lo  Pluck,  va.  arrancar,  dessarral- 
gar.  It.  depennar,  puxar,  derra- 
Plucker,  s.  derrubador  pjaj 
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í-132,  s.  bntocpíp,  tapulho.  rollia 
lo  Plug,  va.  Caloc.ir       [esterlinas 
l'lurD,  s.  nnieixa  It.  ceiuiiiillibras 
IMum.T^e. .«.  pliiiiiíi^iPiu 
riumli,  adv.  a  prumo 
IMunib,  s.  prumo,  sonda 
to  Pluml),  va .  sondar,  tenlar,  dei- 
tar o  prumo 
PIumb;igo,s.  lápis  [beiro 

Pluniljer  ou  Plummer,  s.  clium- 
Plumbery  ou  Plummeiy,  s.  obras 

de  chumbo 
Plume.  s.  penra  ,  pluma ;  cristas, 

orgullio.  Plume,  palma 
to  Plume,  va.  picar,  depennar , 
emplumar  [jantares 

Plunie-slriker,  s.  parasito,  papa- 
Plumigerous,  tidj.  pluiiioso 
Plumipede,  i.  plumipede 
Plummet,  s.  piumo,  peso 
Plumous,  tidj.  plumoso 
Plump,  adj.  gordinho,  nédio 
Plump,  adv.  repentinamente 
Plump,  s.  multidão,  rebanho 
to  Plump,  ta.  engordar,  inchar 
lo  Plump,  17! .  cahir  a  prumo  D'a- 

goa,  iiichar-se 
Plumper,  s.  bochechas 
Plumpness,  s.  gordura 
Plum-pudding,  s.  pudim  em  que 

entrãopaísas  de  ameixa,  ete. 
PIumpy,í7£//.  "ordo 
Plumy,  adj.  plumoso 
1'lunder,  5.  roubo, pilhagem 
to  Plunder,  va.  roubar,  pilhar, sa- 
quear [roubador 
Plur.derer,  «.  saqueador,  ladrão, 
riunge,  s.  mergulho,  aperto,  ne- 
cessidade 
to  Plunge,  va.  mergulhar,  fincar  , 
cravar,  m.  mertulhar-se,  eu- 
cravar-se,  precipitar-se 
Plungeon,s.  o  mersulhão 
Dunizer,  s.  mersulhador,  búzio 
Pluriket,  s.  azul  cele^le 
Plural,  adj.  plural 
Plurali.st,  s.  clérigo  que  goza  de 

muitos  lienehfins 
riuralily.í.  pluralidade,  multidão 
3'liirally,fldi;.  pluralmcDte 
r  lus,  adv.  mais 
Plush,  s.  Dellucia 
Piuviál,  *'.  pluvial 
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Pluvial  mt  Pluvions, atfy.  plovial 
Ply,.«.  geilo,  habito,  coitume.  U. 
ildbra,  ruga 

lo  P\y,Vii.en.  dobrar,  inclinar, 
occiípar-se  com  diligencia  ,  tra- 
balhar, perseguir,  Iniportunar, 
empreyar-se  .  dobrar-se ,  fazer 
trabalhar  diligentemente 

Plver,  s.  navio  bolineiro(níiwí.) 

Pl\ers,  spl.  V.  Pliers 

PnVumatical  ou  Pneumatic,  adj. 
pneumático 

Pneumatics,  spl.  pneumática 

Pneum;itology,  s.  pneumatologia 

Pneumonicks,  í.  pneumónica 

to  Poach,  va.  cozer  mal  ,  ferver 
pouco.  It.  cravar,  trespassar; 
furtar,  particularmente  caça  em 
coutada  [medeéer-se 

to  Poach,  vn.  furtar  caça.  It.  bu- 

Poached,  adj.  escalfados  (ovos) 

Poaclier,  s.  ladrão  de  caça 

Poachiness,  s.  humidade* 

Puachy,  í    húmido,  apaulado 

Poek,i.  boslela,  bexiga 

Pocket,  $.  a\j.\\>e\Ta. 

lo  Pocket,  ta.  metter  na  algibeira; 
esconder 

PccKet-book,  g.  carteira 

Pockiuess,  4.  galliqaeira 

Pockv,  adj.  gallicado 

Pod,í.  capsula  (ôoí.)  It.  folhelho 

Podagrical,  udj.  gotoso 

Podder,  s.  apanhador  de  ervilhas 

Podge,  s.  charco 

Põem,  s.ptema 

Poesy,  s.  poesia 

Poet.s.  poeta 

Pietaster,  s.  mao  poela 

Poetess,  í.  poetiza 

Poetical  01/  Poetic,í7(f/.  poético 

Poetically,  adv.  poeticamente 

Poplics,  s.  a  arte  poética 

tn  Poetize,  iví.  poetizar 

Poet-like,  tidv.  e  ad/ . poético, pcot 

Poetress,  s.  poetiza        [ticamentc 

Poetry,  s .  poezia 

Poignancy,s.  aspereza         [tirico 

Poignant.í/dj. áspero,  picante,  sa- 

Point,  s.  ponto,  pont;;,  bico,  atiça- 
dor,  ataca,  cabo;  promontório; 
instante,  estado,  alvo,  particula* 
ridade.  instancia ,  exemplo  coo 
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dlçSo,  questão,  matéria,  ponto  , 
modo  particular 
to  l*oint,  va.  afiuçar,  apontar,  as- 
sestar, pontuar-  U.  dar  signal, 
mostrar,  indicar,  apontar 
Pointed,poarf/. apontado;  aguça- 
do, agudo,  pont  a^udo 
Pointedly,  aav.  agudamente,  com 
Poinledness,  i. agudeza    [agudeza 
Pointer,  *.  cão  perdigueiro.  It. 

mostrador 
Pointing,  s.  pontuação 
Poinlless,  adj.  sem  ponta 
Poise,  í.  peso,  equilíbrio 
to  Poise,  va.  equilibrar,  pesar; 

considerar 
Poison,  s.  veneno,  peçonha 
to  Poison,  va.  hervar,  inlicionar  , 

envenenar.  It.  corromper 
Poisoner,  s.  corruptor 
Poisonous,  adj.  venenoso 
Poisonously,a(/j;.  com  veneno 
Poisonousiipss,  s.  venenosidade 
Poitrel  o/l  Poitral ,  s.  peitoral , 

peito  de  armas 
Poize.s.  V.  Poise 
to  Poize,  va.  "V.  to  Poise, 
Poke,  s   algibeira,  taleigo 
to  Poke,  va.  andar  ás  apalpadelas. 
It.  apalpar         [carvão  de  pedra 
Poker,  s.  ferro  de  atiçar  o  lume  de 
Polaque.  s.  polaca 
Polar,  adj.  polar         [para  o  polo 
Polarity ,  s.  polaridade,  tendência 
Polé,  s.  pao  ,  varapao.  A  water- 
maiVs  polé  ,  bicheiro,  vara  de 
barco.  It.  medida  inglezade  cin- 
co jardas  e  meia 
to  Pole,  va.  empar,  pôr  estacas 
Pole-axe,  s.  machadinha 
Polecat,  s.  gato  texugo- 
Poledavy,  s.  lona  [mico 

Polemic  ou  Polemicai,  adj.  pcle- 
Polemic,  s.  coiitroviT.>ista 
Polemics,  spl.  controvérsias 
Pole-slar,  s.  estrella  polar 
Police,  5.  policia 
Policed,  adj.  policiado 
Policy,  s.  politica ,  manejo,  bom 
governo,  prudência.  A  policy  of 
Insurance,  apólice  de  seguro 
Po3ii>ho«(  Polisliing,  s.  polimento, 
it.  civilização 

Pa?.!.  II. 
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to  Polish,  i'a.  polir,  alizar ;  civili- 
zar 
Polishable,  adj.  que  se  pode  polir 
Polished,/)/).  íír/y    polido 
Polisher,  s.  polidor,  bruaidor;  ci 

vilizador 
Polite,  ady.  polido,  lizo 
Polilely,  adu.  polidamente 
Politeness,  s.  polidez  ,  civilidade, 

urbanidade.cortezania 
Politic,  orf/    politico  [gaz 

Politicai,  ad/.  politico,  astuto,  sa- 
Polilically,  adv.  politicamente 
Politicaster,  s.  pedante  na  politica 
Politiciai),  s.  politico 
Polilicly,  ady.  com  astúcia 
Politicsí  s.  politica,  scieucia  do  go- 
verno 
Politure,  s.  polimento,  brilho 
Polity,  s.  governo 
Poli,  s.  cabeça,  registro,  catalogo 

de  pessoas '  It.  o  peixe  cabra 
to  Poli,  va.  tosquiar,  roubar,  pi- 
lhar, saquear,  decotar  .  alistar ; 
votar  [peixe  cabra 

Poliard ,  s.  arvore  decotada.    It. 
Follen,  s.  pollen,  farinha 
Pollenger.  V.  Poliard         [ladrão 
Poller,  s.  votante  (em  eleiçàol.  It. 
to  Pollute,  va.  poUuir 
Polluted.pp.  íidj.  polluto 
Pollutediiess,  s.  impuridade 
Polluter,  4.  contamiiiador 
Pollution,  s.  pollução 
Poltron  ou  Poltroon,s.  poltrão 
Poly,  s.  o  poterio  (/icrt-a) 
Polyacantha,  s.  cardo  d'agoa 
Polyaiithea,  s.  polj  anlhea 
Polychrest,  s.  pol)  cresto 
Polyedron,  s.  polyedro 
Poiyedrical  ,adj.  id. 
Poljgala,  s.  polygala 
Poljgamist,s.  polygamo 
Polyganiy.s.  polygamia 
Polyyarcliy,  s.  pulsgarchia 
Polyglot.ííc//.  polyglotta 
Polyglol,  s.  polyglotta 
Polyi^oi),  s.  pohgono 
Pohgraiii,  s.  poiygramo 
Polygraphy,  s.  polygraphia, 
Polylogy,s.  loquacidade 
Polymathic,  adj.  polypathieo 
Polymathy,  a.  polymathia 
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PoJynomical,  adi.  poTynotrWe» 

Pol>  petnious.  aãj.  poh  pefalo 
PolVplioiiisiii,  s.  p()l\  plionismo 
Polypody,  s.  pol\  pmlio  (Uervà) 
Pol\  pous,  adj.  dâ  natureza  do  po- 

Ivpo 
foíypus,  «.  polypo,  polvo  (animal 

niariíio).  II.  polypo  (doença) 
Polysylliihical,  adj.  polysyllábo 
Polysyllable,  s.  polysyllábo 
Polj theism,  5.  polxtlieismo 
Polytheist,  s.  p()ly{lielsta 
Poiíiaceous,  adj.  oue  tem  pomos 
Pomade,  s.  pumatla 
Pomander,  s.  bola  de  pomada 
Poniatuni,  s.  pomada 
to  Ponie,  vn.  arredoiidar-se 
Poinecitron,s.  cidra 
Vomegranale  ou  Pomegrenate,  *. 

roíiiãa  i)U  roman.  II.  romeira 
Pomilerous,  «dj.  pomilero 
Pommel  ou  Pummel,  s.  a  maçãa 

da  espeda.  It.  arção  da  sella  * 
to  Ponmiel,  va.  esmurrar 
Pomp,  s.  pompa,  grandeza ,  fasto, 

ostentação 
Pompets,  í.  balas  de  impressor 
?^)mpion  ou  Pumpkin,s.  abobara 
F^mpous,  «eÇy    pomposo     [d'au<>a 
Fonrpously,  udv.   poniposanieute 
Foiíipousnets,  s.  pompa 
Fona,  «.  tanque,  la^o 
U»  Ponder,  va .  ponderar  ;  vn.  cui- 
dar, cosisiderar 
PT)nderable,  adj.  ponderável 
P'on(leralion,  s.  ponderação 
Poriderer,  s.  pondtrudor ' 
I*t)nderosity,  s.  peso,  firavidade 
Ponderous,  adj-   ponderoso,  im- 
portante 
PonderousIy,a£Ív.com  grande  peso 
Ponderousness,  s.  V.  Ponderosily 
Ponent,  adj.  (desusado)  poneiite 
Poniard,  s    punhal 
to  Poniard,  va.  apunhalar 
Ponk,s.  V.  Hag 
Ponlage,  s.  portagem  (tributo) 
PontiU,  s.  pontilice  [cal 

Pontiiical.oc//.  ponlilicio,  ponlili- 
Pontilical,s.  poiíliliial  [cie» 

Ponlilicalia,  s.  os  hábitos  ponlili- 
PoDtilicully,  adv.  pontilicalmeule 
PoDtiíJcate,5.  ponliljcado 
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PontiCce,  í.  obra,  constraccao  rte 
Pi)nlon,s.  poiítJo  [ponte 

Pontoon,  i.  poiílão  [nho 

Ponv.í.  cavallo  piqueno,  cavalli- 
Pool.  s.  lagoa,  cli.iico 
Poop,  s.  póppa.  11   peido 
to  Poop,  r«.  peidar 
Poor,  adj.  pobre,  necessitado,  des- 
prezível, \  il,  infeliz,  desgraçado. 
It.  magro,  raminto;  estéril  * 
The  Poor,  spl.  os  pubres 
Poorly,  flí/y.  pobremente.  It.  vil- 
mente ;  sem  espirito  ;  doente 
Poorni-ss.í.  pobreza,  vileza  It.  es- 
terilidade      [tenção  dos  pobres 
Poor-rati's,  s.  taxa  para  a  nianu- 
P()or-spiriled,flf//'.  bai*o,  vil,  co- 
Pop,  í.  estalo,  estouro  [barde 

to  Pop,  va.  lançar  lóra  repentina- 
mente        [Irar  repentinamente 
to  Pop  in,  vn-  apparecer,  ou  en- 
Pope,  s.  Papa 

Popedom.í.  papado,  pontificado 
Popery,  s.  pa(  ^^mo 
Popingav  ou  Popinjay.s.periquito, 
casiiuilbo,   imperlinenle,  peral- 
Popish,  adj.  papistico  [vilho 

Poplar,  s.  choupo,  álemo 
Poppiíijay.  V.  Popiíigay    [planta) 
Pii|ipv  ,  s.  papoula,  dormideira 
Pojiulace  ou  Populacy,  s.  popu- 
laça, plebe 
Popular,  oí/y.  popular      [popular 
Popnl.irily,  í.  popularidade,  aura 
Popularl), ac/u.  popularmente 
lo  Populale.  vn.  propagar,  povoar 
Popubilion,i.popul;ição, povoação 
Populosity,s  povoação  basta, con- 
siderável 
Pojiulous,  adj.  populoso 
PiipuloMsness,  5.  V.  Populosity 
Porcelainow  Porcelane,  s.  porce- 
Porch,  í.  alpendre  [lana 

Porcupine,  s.  porco  espinho 
Pore,  s.  poro    [attenção  e  cuidado 
to  Pore,  vn.  examinar  com  graude 
Porism,  «.  coroilario 
Pork,  5.  carne  de  porco 
Poi-ker,  s.  o  porco 
Porkel,  PorKling,  i.  bácoro 
Porosity,  Porou.sness,  s.  porosi- 
Porous,  adj.  poroso  [dade 

Porphyre  ou  Porphyry,  5.  pórbdo 
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to  Porphyrize,  va.  reduzir  a  pó 

subtil,  porpnyrizar 
Porpoise,  Porpús,  s.  o  peixe  porco 
Porniceous,  tidj.  porraceo 
Porret,  s.  porro 
Porriílue,  s.  caldo,  misas 
Porrid;iP-pot,  s.  panelia 
Porritiger,  s.  escudella 
Port,  s.  piirto,  porta.  It.  portinho- 
la, caiilioiieíra.  It.  ar,  donaire, 
graça, íjirlio,  porte.  It.  ou  Port- 
wiii'e,  vinho  do  Porto 
Port,  s.  bombordo  {miut.) 
to  Port,  va.  levar  mantendo  em 
certa   posição  (lança,  bandeira) 
ou  solemneiiiente    '     [lolera\el 
Portahie,  «c//.  portátil,  sulFrivel, 
Porlaae.  s.  porte,  carreio.  It.  por- 

línhula 
Portal,  s.  porta,  portada    [(mus.) 
Portament,  s    portaniento  da  voz 
Porlance,  í.  ar,  donaire,  garbo 
Portass,  s-  breviário 
Portcluse,  s.  V.  Portcullis 
Port-crayon,  s.  porla-lapis 
Portcullis,  i.  rastrilho 
to  Porlcullis,  Vil.  fecliar,  encerrar 
Ported,/5/3.orf/.  levado  com  solem- 

nidade  ou  em  certa  posição 
toPorlend,  vo.  pro;;nosticar 
Porlent,  s    prognostico,  presagio 

inao,  agouro 
Porlention,  s.  prognosticação 
Portentous,  adj.  portentoso 
Porter,  s.  porteiro.  It.  carreteiro, 

mariola.  It.  cerveja  forte 
Porterai;e,  í.  porte,  carreto 
Porte&se,  s.   v  .  Portass 
Portglaive,  s.  porla-espnda 
Portgrave  ou  Portgreve,s.porteiro 
Porl-iiole,  s.  portinhola 
Pórtico,  t.  alpendre 
Pcrtion,  s.  porção,  legitima 
to  Portion,i.'í/.  (j isl ri hu ir, repartir, 

dispensar.  It.d^ir  legitima 
Por!  ioner,  «distribuidor, partidor 
Porlliness,  s.  mageslade,  garbo 
Porlly,  rtí//. cor i)U lento, apessoado 
Portnmnleau  ou  Portmantie,    s. 
mala  (portos  de  mar 

Porlinole,*. espécie  de  tribunal  em 
Portrait,  s.  retrato 
toPortrait,  va.  retratar 
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Portraiture,  í.  pintura,  retraio 
to  Porlray,  va.  retratar 
Portress,  s.  porteira 
Porlsale,  s.  leilão 
Porw  i:;le,  s.  ran  mui  pequena 
Pory,  adj.  poroso 
Pose,s.catarrho,eslillicidio  na  ca- 
beça 
to  Póse.ra.  confundir, embaraçar. 
It.  perguntar,  propor,  examinar 
Posilnd,  adj.  posto,  colocado 
Position,  5. posição,  these,  postura 
Positional,  adj.  'de  posição 
Posi ti ve,nc//.  positivo.  It.  positivo 

(r/ram.) 
P()í-itively,arff.  positivamente 
Posiliveness,  s.  obstinação,  perti- 
P.)!.itivity,  s. obstinação'       [nacia 
Positure,  s.  postura,  geito 
Posnet,  s  caçoula,  tigela 
Posse,  s.  poderio 

lo  Posspss,  Da  possuir,apoderar-se 
Possession,  s.  posse,  possessão,  fa- 
zenda 
lo  Possession,  va.  dar  posse 
Possessioner,s.  possessor,  possui» 
Possessive,  flf/y. possessivo        [dor 
Possessory,  adj.  V.  Possessive 
Possessor',*,  possessor         [sessão 
Possessorily,  odv.  por  via  de  pos- 
Possel,  í.  coalha,  leiLe  muiturado 

com  vinho 
to  Possel,  va.  coalhar  o  leite 
Possiliility,i. possibilidade 
Possilile,  orf/.  possível 
Possibly,  orfy.eífecti vãmente, real- 

niente  II  talvez,  pode  ser 
Post,  í.  hum  correio,  o  correio,  a 

posta 
Post,  s. posto,  sitio,  lugar.  It. pos- 
to,senlinel  la  (wíMIt.  posto,  car- 
go, ollicio.  It.  poste,  estaca 
to  PosI,  j;</.pôr  pas(|uins.  It.  pôr, 
colocar,  empregar,  registrar  me- 
thodicanienle,  copiar,  transcre- 
ver; procrastinar,  retardar,  pro- 
longar 
to  Post,  vn.  viajar  em  posta 
Postage, s.  o  porle  de  cartas 
Poslciíaise,  s.  carruagem  de  posta 
Posl-dale,  s.  pósdala 
to  Post-date,  va.  pôr  data  a  caria 
mau  fresca  do  que  devia  ser 
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Postdiluvian,  arf/. posterior  ao  di- 
luvio 

Poslefj  «.correio,  postilhão 
Posterior,  adj.  po^terio^ 
Posleriors,  sp/.  o  truzeiro 
Posleriority,  s.  posliTíòade 
Poslerily,  s.  posteridade 
Postem, s  porta  pequena,  posliso 
Post-exlsteiice,  «.existência  futura 
Post-liaste,   s.    grande  diligencia, 

como  de  quem  corre  a  pusta 
Posl-horse,  s.  cavallo  de  posta 
Post-house,  s.  casa  de  posta 
Postliumous,  adJ.  poslnunio 
Postic,  adJ.  posterior 
Poslil,  s.  poslilla 
to  Postil,  va.  Klossar 
Postiiler,  s.  glossador 
Postiliion,  i.  postilhão  [pois 

Po.^tliminous,  adj.  inventado  de- 
Post-meridian,  adj.  post-meridia- 
Post-o(ilce,  s.  casa  do  correio    [no 
toPostpone  ou  Postpose,va. dila- 
tar, retardar,  procrastinar.    It. 
Postscrip,  4.  posicripto       [pospor 
Postulate,  s.  postulado 
to  Postulate,  ra.  postular 
Postulalion,  s.  postulancia 
Posluiatory,  adj.  postulatorio 
Postulatum,  s.  postulado 
Posture,  s.  posto,  lugar,  postura, 

disposição 
to  Posturé,  va.  colocar,  pôr 
Posy,  s. ramalhete,  mote  em  annel 
Pot,  í.  pantdla,  pote,  cântaro 
to  Pot,  va.  conservar  escabeche  em 
Potable,  oc?/.  potável  [potes 

Potableness,  s.  potabilidade 
Potargo,  s .  potargo  [mól/io,  e  plan- 
ta americana) 
Potash,  s.  polassa 
Polalion,  s.  bebida 
Polatoe,  s.  batata 
Potbellied,  adj.  barrigudo 
Potbelly, s.  barriga  grande 
to  Potch,  va.  escalfar 
Potency,  s.  poder,  influencia,  for- 
ça, ellicacia,  p^itencia 
?o'tent, (/(//.  poderoso,  forçoso,  for- 
te, potente 
Potentate,  s.  potentado 
Potenlial,  adj.  potencial,  podero- 
.   so,  eaicaz,  poleucial 
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Potcntialljr,  adv.  potencialmente 

Piitently, oc/í).  potentemeute 

Potenlness,  s.  potencia 

Polhecary,s.  boticíirio 

Pother,  í . bulha,  a/.afama, tumulto 

to  Potlier,  ia.  azafamar-se 

Pot-herb,  s.  hortaliça 

Polion,  s   bebida 

Pot-sherd,  s.  caco 

Pottage,  s.  V.  Porridge 

Polter,  s.  oleiro.  Polter's-ore,  aK 
quifolho 

Pottery,  s-  olaria,  louça 

Pottle,s.  medida  iugleza  de  qua- 
tro quartdhos 

Potulent,  adj.  behivel 

Pouch,  s.  algibeira,  taleigo;  barri- 
ga grande  [gar 

to  Pouch,  r<7.en5acar,engulir,tra- 

Poult,  s   pintainho 

Poullerer,í.  mercador  d'aves 

Poultice,  s.  cataplasma  [ma 

to  Poultice,  va.  applicar  cataplas- 

Poultry,  í.  aves  domesticas 

Pouncê,  s.  garra,  unha;  estouro   ' 

to  Pouuce,  va. furar, aferrar, agar- 
rar [na  It. curral 

Pound,  s.  arrátel.  It.  libra  e^terli- 

to  Pound,  ta.  pisar.  It.  prender 
[animaes)  [Um  por  livra 

Poundage,  í.  deducçãodehumsex- 

Pounded,  adj.  pisado 

Pounder,  s.peça  de  artilharia  que 
leva  bala  decerto  calibre./^  len- 
■pounder,  peça  que  leva  bala  de 
dez  arráteis  'foi/nder,  a  mão  do 
almofariz.  It.  ollicial  que  toma 
gado  daninho 

to  P.ur,  t«. verter, trasfegar, trans- 
fundir.It  deitar  ou  lançar  fora; 
vn.  correr,  derramar ;  chover 

Pourcontrel,  s.  polvo  (animal) 

Pourlieu,  s.  V.  Purlieu 

Pout,5.  nome  de  huui  peixe  e  de 
huma  avezinha 

to  Pout,  vn-  la/.er  beiço 

Poverty,  .s.  pobreza 

Po\\der,spo  pólvora,  polvilhos. 
— box,  c;iixa  de  polvilhos.  — 
-horn,  pol verinho. — mill,  moi- 
nho de  moer  a  pólvora 

to  Powder.ru.  fazerem  pó.  It. em- 
poar, polviltiar,  salgar;  V».  ea- 
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Tertir,  acommetter.  Powdering- 
<ii6,tinaem  quese  salga  carue 
Powdery,  adj.  friável 
Power,  «.poder,  autoridade,domi- 
nio,  influencia.  It.  força,  activi- 
dade, vigor,  robustez;  potenta- 
do 
Powerable,  adj.  que  tem  poder 
PowerfuI,  íjrf;.  poderoso,  potente 
Power lully,  adv.  poderosamente 
Powerfulness,  s.  poder,  vigor 
Powerless,  adj.  fraco 
Pox,  s.  pústula,  bostela;  gallico. 

Small-pox,  bexigas 
Pov,í.  a  maroma 
to  Poze,  ra.  confundir        Tastuto 
Praclic,  adj.  practico,  malicioso, 
Practical)le,  adj.  praclicavel 
Pracli<ableness,i.  a  possibilidade 
Practicably,  adv.  practicamente 
Practical,  adj.  practico 
Practically,  adv.  practicamente 
Practice,  s.practica.uso,  experiên- 
cia, costume,  nielhodo,niethodo 
curativo 
to  Practise,  va.  praticar,exercitar- 
se-.t-n.  praticar,  experimentar, 
exercitar 
Practisant,  í.  agente 
Practiser,  s,   praticante,  partici- 
pante 
Praclitioner,  s.  praticante,  o  que 

exerce  arte  ou  prolissão 
Prcecognita,  s.  precognito 
Pragmalic,    adj.    V."  Pragmática! 
Pragmalical,  adj.  eiitremettido 
Pragmalically,  adv.  sem  ser  cha- 
mado [to 
Pragmaticalness.s.entremettimen- 
Praise,  s.  louvor,  honra,  fama,  elo- 
gio                                 [elogiar 
to  Praise,  va.  louvar,  applaudir, 
PraisefuI,  adj.  louvável 
Praiser,  s.  applaudidor 
Praiseworlhy,  ad/;.  louvável 
Prame,  s.  barco  cum  o  fundo  chato 
to  Prance,  vn.  curvetear 
Prancer,  s.  cavallo  que  curvetea 
Prank,s.  peça  maliciosa,  peta 
to  Prunk,  va'.  enfeitar  com  aíTec- 
Prasius,  s.  prasia                  [lação 
Prason,  s-  porro      ■ 
Prate,  í.  loquaciUada 
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to~ Prate,  vn.  pairar 
Prater,  s.  palreiro,fallador 
Pratinuly,  ac/t;.  sem  siso,  com  lo- 
quacidade 
Pratique,  s.  franquia 
Prattle,  s.  loquacidade 
to  PratUe,  vn.  taralliar 
Prattler,  s.  taralhão 
Pravity,  s.  pravidade  [de 

Prawn,  s.  lagostim,  camarSo  gran- 
to  Pray,í))i. orar, pedir,  rogar,  sup- 
plicàr;  ra.  pedir,  rogar,  suppli- 
Prayer,  s.  oração,  supplica      [car 
Prayer-book,  s.  horas 
Preãch,  s.  pregação,  sermão 
to  PreachjVa.  e'n.  pregar 
Preacher,  s.  pregador 
Preachment,  s.  sermão 
Pre-A(lamites,  s.  pre-adaraitas 
Preamliíp,  s.  preambulo 
Preambulary  ou  Preambulous.oíy. 

anterior,  precedente 
Preanlepeiiultimate,  adj.  prean- 

tepenultima 
Pre-apprehension,  s.preoccupação 
Prease,  s.  multidão,   apertão  "de 

gente,  barulho 
Prebend,  s.  prebenda 
Prebendary.s.  prebendado 
Precarious,  adj.  precário 
Precariously,  adv.   precariamen- 
te [tado  precário 
Precariousness,s.dependcncia,es- 
Precaulion,  s.  precaução      [catar 
to  Precaulion,  va.  precaver,  pre- 
Preccilaiieous,  flrf/.  prévio      [der 
lo  Precede,  va.  preceder,  antece- 
Precedence  ou  Prccedency,  s.  pre- 
cedência, superioriíiade 
Precedent,  adj.  precedente 
Precedent,  s.  exemplo,  regra,  caso 
jul;^ado  [mente 
Precedeu lly,    adv.     antecedente» 
Precedlng,  £7£//.  antecedente 
Preceptor,  s.  chantre 
Precept,  s.  preceito 
Prece|)tial,af//.  V.  Preceptive 
Preceptive,  adj.  preceptivo 
Preceiítur,  s    preceptor 
Preceptorial,íií//.preceptorio,pre- 
ceplorial                     [precessão 
Precession,s.a  acção  de  preceder, 
Preciuct,  s.  precinto,  circuito 
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Preciosity,  s.  preciosidade 
Precious.  <J(//.  precioso 
P^ec)ou^Iy,  odv.  preriosnmentc 
Procimisness,  s.  preciosidade 
Precipice,  s.  precipicio 
Precipitance,  s.  prccipitnção 
Precipilant,  adj.  precipitado 
Precipitantly,    adv.   precipitada- 

merite 
Precipitate,  flífy.  precipitoso 
Prfcipitate,  s.  precipitado 
to  Precipitate,  va.  precipitar  {chi- 
mica),  precipitar;  vn.  precipi- 
tar-se  [te 

Precipitately,í7í/t).precipitadanien- 
Precipitntion,  s.  precipitação 
Precipitous,  adj.  precipitoso 
Precipiit,  s.  doaçfio  ifor.) 
Precise,  adj.  preciso,  exacto 
Precisely,  adv.  precisamente 
Preciseness,  x.  precisão  [to 

Precisian, i . homem  rÍ!2oroso,exac- 
Precision,  s.  precisão  (log  ) 
Precisive,  adj.  stricto,  rigoroso 
to  Preclude,  vn.  prevenir,  atalhar 
Precocious,  adj.  prematuro,  tem- 

porão 
Precocity,  s.  precocidade 
to  Precopitate,  vn .  premeditar 
Precofinition,  s.  ])recognito 
Precoiiceit,  s.  opinião  antecipada 
to  Preconceive,  va.  conceber  anti- 

ci  pada  mente 
Preconceplion,  s.  preconcepção 
Preconisation,  s.  preconisaçãb 
to  Preconise,  va.  preconisar 
to  Preconsign,  ra. entregar  anteci- 
padamente [pado 
Precontract,  s.   contracto  anteci- 
to  Precotitract,  v«. contratar  antes 
Precurse,*.  cousa  que  precede 
Precursor,  í.  precursor  [na 
Predacenus,  adj.  que  vivede  rapi- 
Predal,  oí/;'.  Id.          [depredações 
Predatory,  rtí//'.  piratico,  que"  faz 
Predecessor,  s.  predecessor 
Predeslliiarian,  s.  sectário  da  pre- 
destinação 
loPredeslinate,  va.  predestinar; 
vn .  abraçar  a  doutrina  da  predes- 
iinaçâo 
Predestination,  í.  predestinação 
PredesUQator, ».  predestiuadór 
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to  Predestine,  ta.  predestinar 
Predeierminalion,  s.  predetermi- 
nação [de  antemão 
to  Predetermine,  va.  determinar 
Predial,  orf;.  predial 
Predicaiile.  ndj.  pre(licavel(%.) 
Predicament,  s.  predicamento 
Predicamental,  o(/;.  dos  predica- 
mentos [mante 
Predicant,  s.  o  que  aflirma.  aflir- 
Predicate,  s.  predicado 
to  Predicate,  va    aíTirmar  buma 

cousa  de  outra  Uog.) 
Predication,  s.  allirmaçâo 
to  Predict,  ra.  predizer 
Prediclion,  i.  predirção 
Predirtor,  s.  propheTia 
Predilection,  í.  predilecção 
to  Predispose,  va.  predispor 
Predisposilion,  s.  predisposição 
Predominance,  s.  predoniiniô 
Predominant,  adj.  predominante 
to  Predomiiiate,  vn.  predominar 
to  Pre-elect,  va.  pre-eleger 
Pre-elecled,  Qí//'.  pre-eleito 
Pre-eleclion,  s.  pre-eleição 
Pre-emit    iice,  s.  pre-ennnencia 
Pre-emi    ;it,  ad/.  pre-eminente 
Pre-enip    in.s.direilodecomprar 

antes  d»  outrem 
Pre-engage,  va  comprometter  an- 
tecipadamente 
Pre-engagement,  s.  compromelli- 

mento  anleripado 
to  Pre-estai)lish,  va .  estabelecer 
antecipadamente  [mento  prévio 
Pre-eslaiilisiiment,  s.    estaBeleci- 
to  Pre-exist,  rn.  pre-existir 
Pre-existence,  s.  pre-existencia 
Pre-existent,  adj.  pre-existente 
1'reface,  5.  preíacão,  prelacio 
to  Preface,ra.  iníroduzir  por  meio 

de  proemio  ou  exórdio 
to  Preface,  r;i.  exordiar 
Ptelalorv,  adj.  iniroductorio 
PrefecI,  s.  prefeito 
PrelVclure,  s.  prefeitura 
toPreler,  va.  preferir 
Prefer.d)le,  od/.  preferivel 
Preferalileness, .«.  preferencia 
Preferal)ly,  adv.  com  preferencia 
Preference.s.  preferencia 
Pjreítrr^eut,  «.  posto,  preíereacUi 
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to  Prefisnrate,  va.  prefijnirar 
Preliauration,  s.  pr('li;;nraçrio 
to  Prfli;;ure,  ra   preli^^ur.ír 
to  Preline,  vn.  limitar,  prescrever 
Prclix,  s.  prefixo  {'iram.) 
toPrplix.ra.  prefixar,  lixar,  pôr 

diante  ou  anles 
Prelixion,  s.  prelixaçâo 
to  Prefonn,  va.  iormar  antecipa- 
damente 
PrpgiKincy, s.  prenhez;  inventiva 
Presnanl,  a(//.  preniie;  fértil;  so- 
lido, firme,  claro,  evidente 
Preí;ii;iiilly,  adv.  clar.iinente 
PrPUUstation,í.  prelih.ição 
to  Prejii(l<:e,  vn.  prejudicar 
to  Prejudicate,  va.  Id.      [conceito 
PreiU(licalion,s.  prejudicação.pre- 
Prejudice ,  s.  preoccupaçãó ,  pre- 
juizo  '    [jucJicar 

to  Hreiudice,víi.preoccupar;  pre- 
Prejiidicial,  ndj .  cunlrario;  preju- 
Prilacy,i.  prelazia  [dicial 

Prelate, .?.  prelado 
Prelatical,  adj.  prelaficio 
Prelatioii,í.  preferencia 
Preialure,  s.  prelatura 
Prelection,  s.  discurso 
Prelilialion,  s.  prelibação 
Preliminary,  aiij.  prelilninar 
Preliminary,  $.  preliminar 
Prelude  o«"Preludlum,  s.  preludio 
to  Prelude,  vn   preludiar 
Prelu(li(ius,«rf/  prévio, preliminar 
Preludium,  s.  V.  Prelude 
Prelusive,  oí//.  V.  Preludious 
Premalure,  uí//.  prematuro        [te 
Prematiirel.NiOí/v.prematuramen- 
Premntureness,  s.  V.  Prematurity 
Premalurity,  «.prematuridade 
to  Premediíate,  va.  e  n.  premedi- 
tar 
Premeditalion,  s.  premeditação 
to  Premerit,  va.  merecer  aiilecipa- 

damente 
Preniice.s,  .■!.  primícias 
Prender,  udj.  primeiro,  principal. 

U.  s.  o  primeiro  ministro 
to  Preniise,  vn.  eslalielecer  as  pre- 
missas. It.  dar  as  premissas 
Preniises,s.  premissas.   It.  casas  , 

prédios  (for.) 
Premjss,  s.  premissa 
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Premium,  s.  premio 

to  Premonish.  Vil.  prevenir 

Premonishmenl  ou  Premonition» 

«    prevenção,  precnvencia 
Premoiiilorv,  adj.  que  admoesta, 
com  anlecipição  [teinão 

to  Premiin.<;trale',va.  mostrar  d'an- 
Premonstratenses,  s.  premoiistra- 
Premotion, s.  premocfio  [lenses 
Premnnire,  s.  conli>ca'ção  de  bens; 

aíUicçno,  infortúnio' 
Premunition,  s.  premunição 
to  Prenominale,  vo.   prehominar 
Prenomination,  s.  preaiçâo 
Prenotion,s.  prenoção 
Prentice,  s.  aprendiz 
Preiíticeship,  s.  aprendizado 
Prenunciation,  s  prenunciação 
Preoccupancy,  s.  preoccupação 
to  Pre(}Ci;upate,t>a.  antecipar,  pre- 
occupar  [occupação 

Pre(>ccupation,í.anficipaçrio,  pre- 
to Preoceupy,  va.  preocciipar 
to  Preominate,  va.  prognosticar 
Preopiíiion,  s.  preoccupação 
to  Pieordain,  va.  determinar  an- 
tecipadamente [do 
Preordinance,*.  decreto antecipa- 
Preparalion,  s.  preparação 
Preparative, arfy.  preparativo 
Prepjirativeiy,  adu.  com  prepara- 
ção                                 [prévio 
Préparafory,  adj.  preparatório, 
lo  Prepare,  vo.  preparar;  vn.  pre- 
parar-se 
Preparedly  ,adv.  com  preparação 
Preparer,í.  preparador 
Prepense  ou  Prepensed,  adj.  pre- 
meditado 
to  Prepoiíder,  va.  preponderar 
Preponderanceo?/  Preponderancy, 
s    preponderância             [derar 
to  Preponderale,  va.  en.  prepon- 
Preponderiílion,  s.  preponderação 
to  Prepiise,  va.  prepõr 
Preposition,  s.  preposição 
Preposihve,  adj.  prepositivo 
lo  Prepossess,  víí.  preocrupar 
Prepossessiofi,  .í.  preoccupação 
Preposlerous,  adj .  preposterb 
Preposlerously,  adv.  prepostera- 

mente 
Preposterousuess.  s.  absurdo 
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Prepotency,  s-  prepotência 
Pn-puce,  s.  prepúcio  fnião 

to  Prerequire,  va.  requerer  d'ante 
Prequisite,  arf;'.  requisito 
Prenifi.ilive.s.  prerogaliva 
Presape.  s-  presagio 
to  Presaae,  va.  presasiar 
Presapement,  s.  V.  Presage 
Preshvter,  s.  prpsbvtero 
Presb>terian,  adj.  "presbjieriano 
Presl)\  teria»,  s.  prPst)yleriaiio 
Presljytery,  s.  preshyterio 
Pre.science,  s.  pie.~ciencia     [ciente 
Prescient  ou  Pre^cious,  adj.  pres- 
to Prescin  d.  ra.  prescindir 
Presciíuleul, aaf/.  que  prescinde, 

aÍj.Ntrahe 
Prescious,  adj.  V.  Prescient 
to  Prescribe,  va.  prescrever  (for.) 

prescrever;  receitar 
Prescript,  ac//.  prescripto 
Prescript.  s.  ordem,  preceito.  It. 

modelo 
Prescriplion,  s.  prescripção 
Preseacice,  s.  precedência 
Presence,  s.  presença 
Preseiision,  s.  pre^èlltimento 
Preseiit,  adj  presente 
Present,  s.  presenle  (tempo) ;  pre- 
sente {mimo)  [sentear 
to  Present,  ra.  apresentar.  It.  pre- 
PresentaMe,    adj.    que   se  pode 

apresentar 
Presentaneous,  adj.  presentaneo 
Presentalion,  s.  presentação 
Presentee,  s.  o  apresentado 
Presenler,  s.  apresentador 
Presential,  adj  presenciai 
to  Presentiale,  va.  representar 
Present  iraent,  s.  presen  ti  mento 
Presenlly.arfr.de  presente, agora, 

ao  presente,  ininiedialainente 
Presentment,  s.  presentimento,  re- 
presentação. It.  denuncia  (for.) 
Presentness,  s.  presença  de  espirito 
Preservation,  s.  preservação 
Preservalive,  s.  preservativo 
Preserve,  s.  conserva  [var 

to  Preserve,  vrt.  conservar,  preser- 
Preserver.s.  preservador,  conser- 
veiro [tender 
lo  Preside,  vn.  presidir,  superiu- 
Presidency,  s.  presidência 


PRE 

fresidentií.presidente  governador 

Presidentship,  J.  dignidade  de  pre- 
sidente [sidiOB 

Presidiai,  adj.  concernente  a  pre- 

Press,  s.  prensa.  A  prinlinq-prest, 
imprensa.    Press,  guardaroupa 

Press,  .ç.  multidão;  pressa,  aperto. 
It. o  prender  para  servir  na  ar- 
mada como  marujo 

to  Press,  r'a.  apertar;  espremer, 
imprentar.lt.  opprimir,atropel- 
lar,  comprimir  It.  constranger, 
inculcar ,  repetir.  It.  prender 
gente  para  servir  na  armada 
como  marujos,  ou  para  soldados; 
vn.  apertar,  perseguir,  instar, 
importunar,  atropellar-se 

Pressed  ou  Prest, /)^  ac/y. prestes, 
prompto,  preparado 

Press-gan  2,  «patrulha  que  prende 
para  soldados  ou  para  marujos 

Pressing,  udj.  urgente 

Pressingly,  udv.  urgentemente 

Pression,  s.  pressão 

Pressistant,  adj.  pesado 

Pressman,  s.  tirador  (impress.)\\.. 
prendedor 

Pressmoney,  s.  dinheiro  que  se  dá 
ao  que  assenta  praça  de  soldado 

Pressure,  s.  violência*,  oppressão, 
atlllcção,  necessidade.  It.  carac- 
ter iniipresso 

Press-work,  s.  impressão 

Prest, s.  empréstimo 

Prester,  s.  meteoro  inflammavel 

Prestiges,  spZ.  prestígios 

Presliuious,  adj.  prestigioso 

Presiimony,  s.  prestimonia 

Prest-men,s.  soldados  ou  marinhei- 
ros feitos  á  força 

Presto, a(/y. presto  (mus.)    [mente 

Presumably,  adv.   inconsiderada- 

to  Presume, ra.suppór,  presumir, 
conjecturar.lt.  arriscar-se,  atre- 
ver-se,  adiantar-se ;  presumir; 
prezar-se;  vn.  presuuiir,ser  ar- 
roízante  [arrogância 

Pfesumption,  s.  presunipção.  It. 

Presumplive,  adj.  pro*imo.  It. 
presumido 

Presumptuous,  adj.  presumptaoso 

Presumptuously,  adv.  presump- 
tuosatueule 
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Pfesumptaousness,  s.  presumpçâo 
Presupposal,s.  presnyipnslo 
to  Prei-uppose,  ta.  presuppór 
Presupposition,  s.  presupposição 
Presurinise,  s.  conjeclura,  suspeita 
Pretence,  s.  pretexto  It.preteiição 
to  Prelend,  va.  estender,  prognos- 
ticar, allegar,  pretender;  tingir, 

lingir-se;  rn.presumir.picar-se, 

pre/.nr-se  [dente 

Pretender,  í.  pretensor,  preten- 
Pretendingly,  adv.  presumptuosa- 

mente  [dade,  orgulho 

Pretendingness,  «.arrogância,  vai- 
Pretension,  s.  pretensão 
Prelerperlert,  adj.  e  s,  pretérito 

perteilo  ('/rííni.)  [perfeito 

Preterimperfect,  s.  pretérito  im- 
Preterlt,  adj.  passado,  pretérito 
Preterition, «.  preterição 
Preleritness,  s.  Id. 
Preteriapsed,  adj.  passado 
Preterlegal,ady.  ille^iitimo 
Preterniission,  s.  omissão 
to  Preterniit,  va.  preterir,oinittir, 

pretermittir 
Preternaturai,  adj.  preternatural 
Preternaturally,  adv.  preternalu- 

ralniente 
Preterpluperfect,   adj.    pretérito 

mais  que  perfeilo  {yram.) 
Pretext,  i.  pretexto 
Pretor,  s.  pretor 
Pretorian ,  £/(//   pretoriano 
Pretorsliip,  s.  pretura  oti.  pretoria 
Prettiiy,  adv.  bellamente,  liuda- 

mente 
Prettiness,  s.  lindeza 
Pretty,  arfy.  lindo,  bonito 
Pretty,  adv.  sollriveiuiente,  tole- 

raveímente  [suadir 

to  Prevail,  vn.    prevalecer,  per- 
Prevailing,  adj.   que    prevufece, 

predominante,  eílicaz 
Prevaience  ou  Prevalency,  s.  pre- 

doniiiiio,  influencia  [minante 
Prevalent,  adj.  vencedor,  predo- 
Prevalently,  adv.  comlorça,  com 

superioridade 
to  Prevaricate,  vn.  prevaricar 
PrevaricatioDjS.  prevaricaçãOjCol- 

lusâo 
Frevaxicator,  s.  prevaricador 
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to  Prevene,  va.  prevenir,  estorvai 

Prevenient,  adj.  preveniente 

to  Preveiit,  va.  impedir,  prevenir, 
aiiticipar 

Preveiiter.s.eFtorvador.  It.  {navt.) 
Prevenler  shrouds,  cuslaneiras; 
prevenção 

Preventio'n,s.  prevenção      [pedir 

Preventional,  adj.  que'  tende  a  im- 

Preventive,  adj.  que  impede,  pre- 
serva, etc. 

Preventive,  s.  preservativo 

Preventively,  adv.  por  modo  de 
prevenção  [venoão 

Previdence,  s.  previdência,  pie- 

Previous,  adj.  prévio 

Previously,  adv.  d'ante  mão,  anto 
cipadamente 

Prevision,  s.  presciência,  previsão 

Prcy,  s.  presa,  despojo,  pilhagem, 
roubo,  rapina 

to  Prey,  vn.  rapinar,  fazer  presa, 
roubar,  pilhar,  saquear 

Prever,  s.  saqueador 

Priapism,  s.  priapismo 

Price,  s.  preço,  valor,  estimação. 
It. recompensa,  galardão. preniio 

to  Price,  ia.pagar,estiniar,  avaliar 

Prick,s.ferrão,  ponta.  It.  remorso, 
alvo.  It.  picado.  It.  rasto  {lebre) 

to  Prick,  va.  picar,  ferir,  incitar, 
excitar,  estimular,  azedar;  en- 
cravar hum  cavallo  feriando-o; 
seguir  pelo  rasto  (a  caça) ;  espi- 
char, melter  a  torneira  na  va- 
silha. —  vp  the  ears,  litar  as 
orelhas.  To  prick,  por  hum  pon- 
to ou  marca  ao  lado  do  nome  de 
alguém  indicando  que  deve  ser 
despachado.  It.  vn.  apressar-se 
correndo  a  cavallo  [geiro 

Pricker,  s.  ponteiro.  It.  cavallo  li- 

Pricket,  s.  gamo  de  dois  annos 

Prick le,  s.  pico,  espinho,  sarça, 
roseira 

Prickliness,  s.  espinhosidade 

Priíkiy,  adj.  espinhoso 

Pride,  «.soberba,  orgulho, ostenta- 
ção, alardo.  It.  lavor,  ornamen- 
to, ornato  [exallar-se 

to  Pride  one's  self,  vr,  gloriar-se, 

Prier,  s.  pesquizador 

Priest.  s,  sacerdote,  clérigo 
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Priesteraft,  s.  astúcia  sacerdotal 
Priestehs,  a.  saceriluliza 
Prieilliuod,  s.  clero,  sacerdócio 
Prieslly,  adj.  que  convém  a  lium 
sacerdote  [ricalmeiíle 

Prieslly ,  odf  .sacerdotalnieiile,  cle- 
Prieslridden,í/(//.  governado  pelos 

clérigos 
Prig.  4.  Iium  insolente,  atrevido 
to  Prig,  va.  furtar,  pilhar 
Prim,  iidj.  melindroso,  allectado 
to  Prini,  va.  ornar,  enfeitar  com 
*  alleclação.  11.  vti.  ser  aUeclado 
Primacy,*-  prnnacia,  primazia 
Priniage,  s.  primagem 
Primai,  uí/y.  nrinieiro 
Priniaiily, adv.  piiniariamente 
Primary,  adj.  primário 
Priniale,  s.  primaz 
Primalesliip,*.  primazia 
Prime,  udj.   primeiro,  principal, 

excel  lente 
Prime,  s.  alva,  madrugada, prima- 
vera, prima  mocidade,  principio 
to  Prime,  va.  escorvar.  It.  impri- 
mar  [cellentemente 

Primely,  adv.  primai  ianiente,ex- 
Primeness,  s.  primacia,prioridade, 

excellencia 
Primi  r  ou  Primmer,  s.  cartilha  do 

A,  B,  C,  ou  abiceclario 
Pnnieio,  s.  prinn-ira  (jogo) 
Primevousoíí  Primeva],  udj.  pri- 
mevo 
Primitial.af/y.  das  primicias 
PrimUi\e,  udj.  primitivo 
Primilively,  adv.  primitivamente. 
It.  primariamente        [cianidade 
Primiti\eness,  s.  antiguidade,  aii- 
Primness,  s.  allVctação,  melindre 
Primogeiiial,  udj.  priniogenial 
Priíiiogenilure,  s.  primogeiíilura 
Primordial,  adj    primordial 
Primordial,  í.  primórdio  [jilanta) 
Prinrose,  s.  orelha  de  urso  (Jlor  e 
Primuin-mohile,  o  primeiro  moLil 
Printe,  í.  priíicipe 
Princedom,  s.  principado 
Princelike,  ací/.  como  príncipe 
fi*riiiceliuess,  s.  dignidade  de  prín- 
cipe 
PriDiely,  adj.  cousa  de  principe 
Prificely,  aUv.  a  mudo  de  priucipe 
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Prince'8-fealhpr,  s.  amaranto 

Prlncess,  s.  priíiceza 

Principal,  adj.  principal,  impoS* 

tante,  considerável 
Principal,  j.  principal;  chefe. It. 

presidenle.  It.  capil;il.  fundo 
Principality,  s.  soberania,  prind- 

pado 
Principally,  adv.  principalmente 
Prlncipiation,  s.  analyse 
Principie,  s.  principio, fundamen- 
to, causa,  origem.  It.  principio, 
máxima,  axioma  [insinuar 

to  Principie,  va.  ensinar,  inspirar, 
loPrinkone's  seirup,rr.enfeitars« 
Print,  s.  impressíio,  signal,  estam- 
pa, vcsligio.  Frtiiís,  gazetas 
to  Prinl,i;(í.  imprimir,  estampar, 
deixar  signal.  It.  iuipriinirlivros 
to  Print,  vn.  dar  liuui  livro  á  luz 
Printer,  í.  impressor  [pas 

Print-seller,  s.  mercador  de  estam- 
Prior,  udj.  anterior,  antecedente 
Prior,  sm.  prior 
Prioress,  i.  prioreza 
Priori  ty,s. prioridade,  precedência 
Priorship,  s.  priorado 
Priory,  s.  priorado 
Prisage,  s.  direito  de  represálias 
l>rism,  s.  prisma  [matico 

Prisniatic  ou  Prismática!, oí//.pris- 
PriMiiaticaily,  adv.  em  forma  de 
Prisinoid,  s.  pri>ma  [prisma 

1'risun,  i.  prisão,  cárcere,  cadéa 
to  Prison,  va.  prender,  encarcerar 
Prikoner,  s.  preso,  prisioneiro 
Prisonment,  s.  prisão 
Pristine,  adj.  pristiuo 
Prillli-piattle,  s.  discurso  vão 
to  Priltle-prallle,  vn.  pairar,  taga» 
relar  [citurnidade 

Privacy,  s.  segredo,  silencio,  la- 
Prnado,  s.  privado,  valido   [creta 
Priviíle,  adj.  pri\ado,  occulto,  se- 
Private,  s.  soldado    raso.    11.  V, 
Priviíleer,  s.  corsário         [Privity 
to  Privateer,  va.  piratear 
Privalely,rtc/i;.  secretamente,  pri- 
vadamente [privança 
PriNaleiiess,  s.  It.  famiíiuridiide, 
Privalion,  s.  pri\ação 
Privalive,  adj.  privativo 
Privet,  t.  alíeuheiro  {planta) 
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PpfTiTese.s.  privilegio 

ío  Privili>í;p.  va.  privilegiar,  exl- 

ynir,  Izendir 
hrlvilv,  actv.  secretamente 
Privilies,    spl.   ns   vergonlias,  ou 

parles  ohsrenas 
Privity,  í.  comniiinicação  secreta 
Privy,   adj.    particular,    secreto, 

occulto,  clandestino,  privado 
Privy,  s.  a  privada  ou  secreta 
Prize,  s.  palma,  galardão,  premio 

(em  /oleriti);  preza,  despojo 
to  Prizp,  ra    estimar.  It.  avaiiar 
Pri/e  liuliter,  s.  o  que  peleja,  com- 
bate pnlilicamenle  para  receber 
o  premio  da  virtoria 
Prizer, .?.  estimador 
Pro  et  cnn,  pro  e  contra 
Prol);il)IIiorist,  s.  prohabilisfa 
Prol)nliilism,í.  prolvdiilismo 
Prohahilisf,  í.  pnihahilista 
Probabillty,  s.  probabilidade 
Probable,  adj.  provável 
Probably,  adv.  provavelmente 
Probation,s.  tpslemnntio,  prova. 
It. exame,  experiência,  provaçHo, 
It.  acto  publico    [de  testamento 
Prot)at,  s.  verilicação,  approvação 
Probalioner.  s.  examinando    It. 
Probe, .?.  tenta  [principiante 

to  Probe.va.  sondar  ou  tentear 
Problty,  s.  probidade 
Probiem,  .ç.  problema 
Problematical    ou    ProMematic, 
orf/.  problemático         [camente 
Prol)lematically,  adv.  problemati- 
Proboscis,  s.  a  tromba  do  elefante 
Procacious,  ndj    petulante 
Procarlty,  s.  petulância      [(med.) 
Procalaíclic,     adj.     antecedente 
Procedure,  ,ç  progresso,  operação, 
pruducto  It  conducla,  processo 
Proceed,  s.  renda,  liquido 
O  Proceed,  vn.  proceder,  conti- 
nuar,    prospgnir,     orÍ2Ínar-se, 
nascer,  sncci-der,  acontecer.  It. 
baver-se,  porlar-se 
Proceeding,  s.  procedimento,  pro- 
cesso 
Procelloiis,  adj.  procelloso 
Proception,  s.  pre-occupação 
Procerity, ».  proceridade 
Procers,  spl,  tenazes,  piacas 
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■  process,  s.  processo 
Procpssion,  s.  procissão 
(n  Procefsi/in,  rn.  irem  prodssSo 
ProcPssionnl,  Prncpssionary,  adj. 
conrcrnpnlea  biima  procissão    ' 
Procliriinism,  5. erro  clironologico 
Prncidejice,  s.  procidencia 
Prncinrt,s.  preparação  completa 
to  Proclaim,  va.  proclamar 
Proclaimer,  s.  proclamador.    It. 

presoeiro 
Proclamation.  s.  proclamação 
Procli vi tv,s. propensão,  inclinação 
Proclivous,  adj.  propenso,   incli- 
Proconsul,  s.  procônsul  [nado 

Proconsular,  adj.  proconsular 
Proconsulsbip,  s.  proconsulado 
to  Procrastinate,  va.  e  n.  procras- 
tinar 
Procrasfination,  s.  procrastinarão 
Prorrnslinator,  s.  pnicrastinauor 
Prorrennf,  adj.  procrennte 
to  Procreate,  va.  procrear 
Procreation,  s.  procreação 
Procreative,  adj.  procreativo 
Procrentor,  s.  prncreador 
Procreatrix,  s.  procreadora ' 
Proctor, «.solicitador,  procurador 
to  Proctor,  va.  solicitar,  advogar 
Proctorship,  s.  advocacia 
Procumbent,  adj.  V.Prone 
Procnrable,  adj.  adquirivel 
Procuracy,  s  manejo,  procuração, 

procuradoria 
Procnr.iUon,  s.  procuração 
Procurator,  s.  procurador 
to  Procure,  víF. solicitar.  It. adqui- 
rir, alcançar,  procurar;  vn.  al- 
covitar    '  [vencão 
Procurement,  s.  mediação,  inler- 
Procurer,  .?.  alcoviteiro' 
Procnress,  s.  alcoviteira 
ProdÍL'aI,  adj.  pródigo 
Prodi^nl,  s.  hum  prodicro 
ProdiL'ality,  s.  prodi^/alidade 
Prodigally,  adv.  prodisamcnte 
Prodi:;ions,  ndj.  proflÍ2Íoso 
Prodi.iiiously,  s.  prodigiosamente 
Prodiuiousiiess,  s.   tium  prodígio 
Prodiiíy,s.  prodígio 
Prodilibn, .«!.  traição,  aleivosía 
Proditor, ».  traidor,  proditor 
Prcdilorious,  «<(/.  aleivoso,  traidor 
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Prodromof,  s.  prodromc 
Pro(luce,í.fructo,  proveito,  ganho, 

producção,  proiluclo 
to  Produce,w(. produzir, mostrar, 
fazer  patente,  causar,  dar  o  ser 
Producent,s.  producente 
Producer.s.  produ/.idor 
Producihie,  adj.  productivo 
Product,s.obra,  composição,  pro- 
ducção. It.  elleilo,  consequência 
Productlle,  «rfy-  produzi vel 
Produclion,  s.  producção 
Produclive,  adj.  productivo 
Proem,  s.  proeniio,  exórdio 
Profanation,  s.  profanaç<ão 
Profane,  í/f//,  irreverente, profano, 

profanado 
to  Profane,  va.  profanar,  aviltar, 

desdourar 
Prolanely,  adv.  profanamente 
Profaneness,  5.  irreverência 
Profaner,  s.  profanador 
Prolection,  s.  progresso,  avanço 
Profectitious,  orf/.  profecticio  ' 
toProfess,  va.  prolessar,  declarar, 
confessar;  vn.  declarar,  profes- 
sar [amizade)  [lamente 
ProfessedI  y,  arfi;. claramente,  alier- 
Profession,  s.prolissAo,  occupação 
Professional,  adj.  que  professa  ' 
Professor,s.proffssante,  prolessor 
Professorship,  s.  professorado 
Proffer,  s  olferecimento.  It. expe- 
riência, ensaio 
to  Proffer,  va.  offerecer 
Proliciency,  s.  proficiência 
Proficient.  s.  proliciente 
Prolicuous,  adj.  profícuo 
Prolile,  .s.  meio  perfil 
to  Prolile,  va.  perlilar 
Proli  t ,  s .  provei  to,utilidade,lucro, 

ganância 
toProfit,  va.  e  n.  aproveitar,  ser 
util.lt.aproveitar-se,adiantar-se, 
fazer  progresso 
Prolilaljle,  adj.  proveitoso,  útil, 
lucrativo  [lo 

Protitableness.  s.utilidade,provei- 
Prolitably,  adv.  proveitosamente 
Profitless,  adj.  iniitil 
Proflisate,ac//.maIvado,  descarado 
Pfofligate,s.malvado,veIhaco[tar 
ínProaigate,vo.  proíligar,  afusen- 
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Profligately,  ody  descocadamentc 
Profli^aleness,  s  descoco,  desaforo 
Profluence,  s  processo,  conlinua- 
Protluent,  flrfj.  Ãuenle  [cão 

Prolound,  adj.  profundo,  myste- 

rioso,  occulto 
Prolound,  s.  o  alto  mar,  abysrao 
lo  Prolound,  vn.  penetrar,   pro- 
fundar 
Profoundly,  adv.  profundamente 
Prolouiidness,  Profundily,  s.  pro- 
fundidade 
Profusp,  adj.  profuso 
Proíuselv,  adv.  com  profusão 
Profuseness  ou  Proíusion,s,profu- 
Prog,  s.  provisão  [são 

lo  Prog,  v)i.  roubar, pilhar ;  agen- 
ciar," ;ianhar  a  vida 
Proseneralion,  s.  propagação 
Pro;:enilor,  s.  progenitor 
Progeny,  s.  progénie 
Proiinostic,  s.  prognostico       [vel 
ProL;nosticable,  adj.  prognostica- 
to  Promioslieale,  va.  pro-nosticar 
Prognostication,  j.prognosticação 
Prognosticator,  s.  prounoslicador 
Programma,  s.  programma 
Progress,  s.  curso,  adiantamento, 

progresso.  It.  passagem 
Progression,  s.  progressão,  pro- 
gresso 
Progressional  ou  Progressive,  nrf/. 
progressivo  [mente 

Proaressivelv,  adv.  progressiva- 
Prosressivetíess,  s.V.  Progression 
to  Prohibit,  va.  prohibir 
Prolliblter,^s.  probibidor 
Prohit)ilion,  s.  prohibição 
Probiiiitorv,  ací/'.prohibitivo,pro- 
bi!)jtorio"  [cotar 

to  Proin  ou  Prnne,  va.  cortar,  de- 
Projecl,  s.  projecto,  desígnio 
to  Project,  va.  projectar,  ohum- 

brar',  cobrir;  formar  projecto 
to  Project,  t'7í.  lancar-se,  bojar.sa- 
Prqjectile,  adj.  coiít  projecção  [hir 
Proieclile,í.  projéctil 
Projection,  s.  projecção.  It.  desí- 
gnio, projecto 
Projector, .«.  projectista 
Prolale,  ac//.  chato  nos  poios 
to  Prolate,  va.  proferir,  pronun- 
ciar 
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PFOlation,  s.  prolação 
Prolesomena,  s.  prolegomenos 
Prolepsis,  «.  prolepsis 
ProlfpticnI.of/;.  prévio,  antecipado 
Proieptically,  adv.  por  modo  de 

antecipação 
Proletariaii,  adj.  proletário 
ProlificoM  Prolilical,í7rf/.  prolífico 
Prolilically,  adv.  prolificamenle 
Prolilicatlon,  s.  prolificação 
Prolix,  adj.  prolixo 
Prolixious,  adj.  enfadonho 
Prolixity,  s.  prolixidade 
Prolixly,orfi'.  prolixamente 
Proioculor,  s.  orador,  presidente 
Prologue,  s.  prologo 
to  Prolong,  s.  prolongar 
Prolongalion,  s.  proíongação 
Prolusion,  s.  proiusão 
Promineiice,  í.  prominencia 
Prominent,  orf/.prominente 
Promiscuous,  at//.  promiscuo 
Promiscuously,  adv.  promiscua- 

mente 
Promiscuousness,  s.  mistura 
Proniise,  s.  promessa,  esperança , 

expectação 
to  Promisé,  va.  prometter 
Promiser,  s.  promettedor 
Promissnrily,  adv.  com  promessa 
Promissoryi  arf/.  promissório 
Promontory  ou  Promont,  «.  pro- 
montório 
to  Promote,  va.  promover 
Prometer,  s.  promotor.  It.  malsim, 

delator 
Promotion,  s.  promoção  [tar 

lo  Promove,  ra. promover,  adian- 
Prompt,  arf/-  prompto,  veloz,  ac- 
celerado ;  preparado,  disposto, 
determinado.  It.  atrevido,  petu- 
lante 
to  Prompt,  vrt. assistir,  ajudar.  It. 
incllar, instigar;  sugerir, ad\ertir 
Proniptcr,  s.  apontador  ou  ponto 

Ulietitro) 
Proruptitude,  s.  promptidão 
Promptly,  adv.  prompt.iniente 
Prompltíess,  s.  promptidão 
Proniptuary,  í.  prompluario,  re- 
Prompture,  «.sugestão  [ceptaculo 
to  Promulgate,  va.  promulgar 
l^romulgatioD,  s.  promulgação 
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Promulgator,  s.  promalgador 
to  Promulge,  va.  promulgar 
Promulger,  s.  promiilgador 
Prone,  adj.  inclinado,  dobrado; 
Íngreme.  It.  prnno,  inclinado, 
propenso,  deoruçado 
Proneness,  s.  Inclinação,  declivi- 

dade,  pendor.  It.  propensão 
Prong,  s.  forcado,  (leote  de  hum 

garfo 
Pronominal,  adj.  pronominal 
Pronoun,  s.  pronome 
to  Pronounce,  ra. pronunciar, pro- 
ferir. It  orar 
Pronouncer,  s.  pronunciador 
Pronunciation,  s.  pronunciação , 

pronuncia 
Proof,  adj.  á  prova,  que  resiste 

aos  golpes,  impenetrável 
Proof,  s.  prova,  razão,  argumento 
Proofless,  adj.  sem  prova 
Prop,  s.  espeque,  pontalete,  esteio, 

apoio,  arrimo 
to  Prop  ,  va.  estear  ,  apontoar  , 
apontelar.  It.    sustentar,  arri- 
mar-se,  encostar-se 
Propagable,  adj.  propagavel 
toPropagate,  va.  propagar 
Propagation,  s.  propagação 
Propngator,  s.  propagaclor 
to  Propel,  fíi. impei II r,  empurrar, 

lançar  fora,  empurrar 
to  Própend,  vn.  propender 
Propeiidency,  s.  inclinação,  pro- 
pensão 
Propense,  adj.  propenso,  prono 
Propension,  Propensity  oti   Pro- 
pensenesSjò-.  propensão,  tendên- 
cia 
Proper,  adj.  próprio,  natural. Pro- 
per,  conveniente,  capaz,  apto  , 
próprio,  bonito,  bello.It. exacto. 
Proper,  apr^ssoado 
Propiily,  adv.  propriamente 
Propertiess,  s.  propriedade 
Prnperty,  -f.  {/ilos  )  propriedade. 
It.  qualidaiíe,  disposição.  Pro- 
per///, doininio,  propriedade  (/a« 
zf-nda)  [mar  pospe 

fo  Property,  vrt.  apoderar-se,  to- 
Propli.isis,  s.  presciência 
Prophecier,  s-  propheta 
ProDhecy,  $.  propliecia 
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to  Prophecy  o«  to  Prophesy,  va. 

proplieti/.ar 
to  Prophecy,  im..  predizer,  prog- 
nosticar. It.  présar 
Pro|iliPt,  s.  prophela 
Prophrlcss,  s.  propliptiza 
Prophetical  ou  Proplietic,  flrf/.pro- 
pfietico  [meiíle 

Prophetically ,  adv.  proplielica- 
to  Proplictize,  rn.  proplielizar 
Propliylaclic,  adj.   prophvlactico 
Propliylaclic,  ou  Propliylactice , 

s.  prophy láctica 
Propiii(|iiit"y,  f.  propinquidade 
Propitiable.  adj.  propicio 
to  Propitiate,  va.  propiciar 
Propitiation,  s.  propiciação 
Propitiator,  s.  propiciador 
Prupitialory,  adj-  prnpicinforio 
Propiliatory,  í.  o  propiciatório 
Priipitiuus.rtc//.  propicio 
Pro|:iliously,((di;.  favoravelmente 
Proplasm,  s.  molde,  matriz 
Proplaslice,  s.  a  arte  de  fazer  mol- 
des ou  matrizes 
Proporlion,  s.  proporção 
to  Proportion,  va.  proporcionar 
Proportionaljle,  a(//.prop(>rciona- 
do  [nadaniente 

ProportionaMy,  adv.   proporcio- 
Propi  rtional,  ãdj.  proporcional 
Proportionality,  s.  proporcionali- 
dade [(lamente 
Proportionally.rtrfv  proporciona- 
Proporcionale.df/y.  proporcionado 
to  Prop()rtionale,ia  (iroporcionar 
Proporliiinaleneís,  s.  proporção 
Proposal,  í.  proposta 
to  Propose,  va.  propor,  expor 
Propos-er,  s.  o  que  i)ropõe 
Proposition,  s.  proposição 
Propositional ,  adj.   considerado 

como  proposição 
to  Propound,  vá.  propor 
Propounder,  $.  o  que  propõe 
Proprielary,  s.  proprietário,  se- 
nhorio 
Proprietor,  s.  proprietário 
Proi)rielress,  «.  proprietária 
Propriely,  s.  domínio  ,  senhorio  ; 

propriedade;  exaclidão 
to  Propu}in,ia.  defender 
PropugnalioD.s.  defensa 
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Propusner,  «.defensor 
Pro-rata,  orfu.  pro  rata 
Prore,  5.  proa 
Prorogation, s.  prorogação 
to  Prorofiue,  va.  proro;^!ir 
Proruption,  í.  irrupção 
Prosaic,  ndj    prosaico 
Proscénio m,  s.  proscénio 
to  Proscribe,  va.  proscrever,  des- 
terrar, prohil)ir 
Proscrilier,  s.  proscriptor 
Proscripl,  s.  proscripto 
Proscription,  s.  proscripção 
Prose,  s.  pro?a 

to  Prosecute,  ta   continuar,  pro- 
si';;u Ir,  averiguar.  It.  proceder 
contra  (for.) 
Prosecullon,  s.  prosecução 
Pnisecutnr,  s.  prosccutõr 
Pnisflyte,  s.  proselyto       [chizar 
to  Proseiyle,  vu.  converter,  cate- 
Prosemination,  s.  propagação  por 
Prosodian,s. prosodisla    [semente 
Prosodical,  (írfy.  prosodico 
Prosody,  s.  prosódia 
Prosopõpceia,  s.  prosopopeia 
Prospcct,  s.  vista,  aspecto,  pro- 

SprclO 

to  Prospect,  va.  olhar  para  diante 

Prospeclive,  o(í/.  previdente 

to  Prosper ,  va.  prosperar;    vn. 

prosperar,  medrar  (ptantas) 
Prosperily,í.  prosperidade 
Prosperoijs,oa/.  prospero 
Prosperously,  adv.  prosperamente 
Prosperousness,  s.  prosperidade 
Proslapti.-eresis,  s.  proslapherese 
Prosternalion,  s.  prostração 
Proslitule,  udj.  prostituta 
Prostitute,  s.  prostituta 
to  Prt)stitute,  vu.  prostituir 
Proslitulion,  s.  prostituição 
to  Proslrate,  va.  prostrar,  derri- 

har,  arrasar,  proslrar-se 
Proslration,  s.  prostração 
Prosy  llogism,  s  prosyllogismo 
Protãsis,  s.  protasis 
lo  Prolecl,  ia.  proteger 
Proteclion,  s.  protectâo 
Protector,*,  proleclór 
Proti  ctrix,  s.  protectora 
to  Proteiid,  i«.  estender 
Prolervily,  s.  prolervia.petulanda 
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Protest,  s.  protestação,  protesto 
to  Protest,  va.  f.izer  protesto 
to  Protest,  vn.  protestar 
Protesta nt,  s.  e  adj.  protestante 
Protestantism,   s.    protestantismo 
Protesiation,  s.  protestação 
Protester,  i.  protestador' 
Protocol,  i.  protocollo 
Protomartyr,  s.  protomartyr 
Protonotary,  a.  prolonolario 
ProtonotarVsliip,  s.   o   oUicio  de 

prolonotãrio 
Protoplnst,  s.  protoplasto 
PrototypeoM  Prctotypon,*.  pro- 

totypo,  modelo  [donha 

Protraet,    s.    continuação,    enfa- 
to  Proiract,  va.  continuar,  prose- 

giiir,  prolongar 
Protraction,  s.  continuação 
Protractive,  (íf/;    que  dilata 
Protreplical,  ac//.exiiortativo,per- 

suasivo  [diante 

to  Protrude,  va.  empurrar   para 
Protrusion,  s.  empurrão 
Protui)erance,  s.  prominencia 
Proluherant,  odj.  prominente 
toProtul)erate,  vn.  iacliar,  sobre- 

sahir,  bojar 
Proud,  adj.  solierbo,  orgulhoso, 

ufano;  atrevido,  presumido-  It. 

magnilico,  pspIendido.lt. sabida 

Unima  cadelta) 
Proudly,  adv.  soberbamente 
Proudness, «.  V.  Pride 
to  Prove,  va.  provar,  confirmar, 

abonar,   experimentar,    tentar, 

provar;  rn .  tentar, experimentar 
Provealile,  adj.  provável 
Proveditor,  Provedore, 5. provedor 
Provender,s.partosecco  para  gado 
Proverb,.ç.proverbio,adagio, rifão 
Proverbial,  adj.  proverbial  [te 
Proverbially,«df  proverbialmen- 
to  Provide,  níj.  provar,  preparar, 

pórpromplo;  prever,  prevenir 
Providence,    s.   providencia.   It. 

írugalidude,  prudência,  modera- 
ção [do,  prudente 
Prbvjdent,  arf/.providenle,  próvi- 
Providenlial,  ndj.  providencial 
Providentially.  Provideully,  adv. 

providameiite 
Provider,  s.  provisioneiro 
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Province,  s.  provinda;  occnpa- 

ção,  oíTicio,  emprego,  arcebispa- 
âo,  região 
Provincial,  adj.  provincial 
Provincial,  s.  provincial   de  con- 
vento [reino  era  província 
to  Provinciate.ra.  converter  bum 
toProvine,  rn.  mergulbar  (agric.) 
Provision,  s.  provimento.  It.  esti- 
pulação,   convenção,   provisão. 
Provisions  ,    mantimentos 
Provisional,  «c?/.  interino,  provi- 
sional [mente 
Piovisionally.    adv.  provisional- 
Proviso,  «.  condição,  clausula,  ar- 
tigo 
Provisor,s.provisor,provisioneiro 
Provisory,  «dj.  provisional, interi- 
no, provisório          [lação  (/or.) 
Provocation,  í.  provocação,  appel- 
Provocative,  adj.  provocatorio 
Provocalive,  s.  acepipe,  estimu- 
lante 
Provccatory,  adj-  V.  Provocalive 
lo  Provoke, ra.  provocar,  irritar, 
estimular.   It.   induzir,  mover, 
incitar;  vn.  appellar  [tivo 
Provoker,  s.  provocador,  provoca- 
Provoking,  adj.  provocatorio 
Provokingly,  <idv.  insolentemente 
Provosl,  .í.  pr«boste  (wi/.).  It. rei- 
tor icollegio)                         [boste 
Provostal.  «rf/.  relativo  a  hum  pre- 
Prov.',  odj.  valente,  robusto,  valo- 
Prow,  s.  proa  de  navio           [roso 
ProM  ess,  s.  proeza,  esforço,  valor, 

valentia,  hrio 
ProwesI,  adj.  svperl-  o  mais  va- 
lente, ou  mais  valoroso 
toPro^^l,^•7^  ea  andará  pilhagem 
Prowler.  s.  ladrão  [diato 

Proximate,  adj.  próximo,  imnie- 
Proximately,    adv.     immediuta- 

nienle 
Proxiine,o(//.proxlmo,immedl.ato 
Proximity,  s,  proximidade,  vizi- 
nhança 
Proxy,  s.  procurador,  solicitador, 
deputado,  substituto.  It.procu- 
Pruce,  5.  coiro  de  Prússia     [ração 
Prude.  .S-.  mulher  que  affecta  gra- 
vidade e  castidade,  invencionci- 
Prudence,  s.  prudência  fra 
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Prodent,  o<0'.  prudente 
Prudential,  o(//.  prudencial 
Prudentiality,  s.  escolha  feita  se- 
f;und()  as  leis  da  prudência     [te 
Prudeiitially,oc/v.pnulencialnnen- 
Prudentials,  4.  inaxiaias  da  pru- 
dência 
Prudenlly,  adv.  prudentemente 
Prudery,  s.   allectacão  nas  pala- 

vras,"nos  Restos,  etc. 
Prudish,  adj.  grave,  com  afTectação 
Prune,  .t.  passa  de  ameixas 
to  Prune,  va.  decotar,  podar.  It. 

alimparas  azas  (os  aves) 
to  Prune,  vn.  enfeitar-se  com  af- 

fectação 
Prunello,  í.  (estofo).  Prunelloes, 

ameixas  de  brinhola 
Pruner,  s.  podador.   A  pruning- 
knije    011  priiuiiig-liou/;,  poda- 
deira, podão 
Prurieiíce,  ò-.  pruido 
Priirient,  adj.  que  causa  prurido 
Pruritus,  s.  pruido,  prurido 
to  Pry  into,  i'a. espreitar,  reparar, 

pesquizar 
Prytaneum,  s.  prytaneo 
Pi^ãlm,  s.  psalmo 
Psalniist,  i-.  psalmista 
Psalmody,  s.  psalmodia 
Psalfer,  s.  psalterio 
Psaitry.s.  psalterio 
Pseudãpostie,  s.  pseudo  apostolo 
Pseudo,  adj.  pseudo 
Pseudograpliy,  s.  escrito  [also 
Pseudology,  s.  pseudolo^iia 
Pseudomartyr.  s.  pseudomartyr 
Pshaw!  interj.y .  Pish 
Psora,  s.  sarna  (med.) 
Psoric,  adj.  sarnento 
Ps>  cliolopy,  s.  psycliolngia 
Psjfhrouiéler.i'.  ps>ciirometro 
Psyclilica  ou  Psyguiata,  s.  reírige- 

rantes 
Ptarniics,  sp/.  sternutatnrios 
Plisan,  s.  ptisaiia  ou  tisana 
Ptyalism,  s.  plyalismo 
Pulierty,  s.   puiíerdade 
Pubcscence,  s.  puíjerdade 
Piil)escent,  adj.  pujjere 
Pul)is,  s.  púbis 

Pulilic,  adj.  publico,  notório.  Pu- 
hliohouse,  taverna 
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Public,»,  o  publico  fneiro 

Pulilican,  s.  publicano.  It.  lavej- 
Pulilicalioii,  s.  publicarão 
Fublicly,  adv.  publiciniente 
Publlcness,  s.  publicidade 
Public  spirited,  adj.   amante  do 
bem  publico  [It  dar  á  lua 

to  Publisb,  va   publicar,  divulgar, 
Publisher,  s.  pul)licador 
Pucelage,  s.  vir^o,  virgindade 
Puck,  «.diabrete  [nhar 

to  PucUer,  ffl.  arrugar,  engoravi- 
Puck-list,  s-  funfião 
Puddcning,  s.  monelha  (naut.) 
Pudder,  s.  tumulto,  motim 
lo  Pudder,  rn.  alvorotar,  amoti- 
nar ;  va.  confundir 
Pudding,  5.  pudim 
Puddie,  s.  poça  grande,  charco 
to  Piiildie,  Vil',  turbar  a  agoa 
Putldly,  (((//'.   turva,  suja  (aí/oa) 
Pudci  "cy,  *-.  mt)(l('stia,  pejo 
Puilicily,  s.  |)Udicicia 
Pudi>r,s.  pudor  [rada 

Pueiellow,  s.  companheiro,  cama- 
Puerile,  udj.  pueril 
Puerility,  s.  puerilidade 
Puerilia,  s.  puerícia 
Punrperal,  ndj.  puerperal 
Puet,  s.  a  poupa  {are)  [bufa 

Pulf,  s.  assopro.  It.  pé  de  vento, 
Pulf,  s.  chailalanismo 
to  Pu  ir,  t-a.  assoprar,  inchar.  It. 
dissipar;  louvar,  gabar;  v«. bu- 
far, assoprar, esfallar  se,appres- 
sar-se,  buiar  [de  cólera)       [ele. 
Pulled,  adj.  inch:ido,  assoprado, 
Puller,  s.  assoprador,  charlatão 
Puliin,  s.  merguliião    It.  lungão 
PuUlngly,  adv.  com  dilficuldade 

de  respiração 
Pu lly ,  Qf/y.  inchado,  empolado  {es- 

tilo).  It.  ventoso  (med.) 
Pug,  s.  macaco 
Pugh,  iiitnj.  de  desprezo 
Pugil,*'.  pilada,  pugillo 
Pu^nacious,  adj.  pu;;naz 
Pugnacily,  s.  pugiiacidade    [ínfioj 
Puisne,  ddj  mais  moço  (/í7/to,  »>• 
Puissance,  s.  poder,  força 
Puissanf, «(//.  poderoso 
Puissanlly,  adv.    poderosamcate 
1  Puke  ou  Puker.  s.  vomitório 
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to  Puke,  vn.  vomitar 

Pulchrituile, «.  formosura,  belleza 

to  Pule,  rn.  piar 

PuUcose,  arfj.  pulguento 

Puling,  s.  piado 

Pull,  s.  sacão,  safanão 

to  Piill,  va.  puxar,  sacar,  tirar, 
colher;  arrancar,  rascar,  derru- 
bar. To  pull  up,  extirpar,  des- 
arraigar 

Puliet,  s.  franga 

Pulley,  s.  polé  ou  roldana 

to  Puliulate,  tia.  pullular,  brotar 

Pulnionary,  s.  pulinonaria  [herva) 

Puln)oiiic,"()d/.  pulmonico 

Pulp,  s.  polpa 

Pulpit,  s.  palpito 

Pulpous,  adj .  polpudo,  pulposo 

Pulpy,«c/y'.  polpudo 

Pulsalion,  s.  pulsação 

Pulsator,  s.  o  que  vibra 

Pulse, s.  legumes 

Pulse,  s.  pulso,  vibração 

to  Puíse,  vn.  pulsar 

Pulsion.í.  impulso 

Pulverable,  ai/y.  friável 

Pulverisalion,  s.  pulverização 

to  Pulverize  ou  Pulverizáte,  va. 
pulverizar 

Pulverulence,  s.  pulverulencia 

Pulvil,  s.  polvilhos  de  cheiro 

toPulvil,  va.  empoar,  polvilhar, 
perfumar 

Pumice-stone,  s.  pedra  pomes 

Punip,  s.  bomba 

to  Pump,  va.  tirar  agua  cora  a 
bomba,  sondar  (o  animo) 

to  Pump,  vn.  dar  á  bomba 

Pumpkin.s.  abobara 

Pun,  s.  agudeza,  equivoco 

to  Pun,  vn.  fallar  por  equívocos 

Punch,  s.  punção.  It.  gorducho, 
batoque.  It.  bobo  dos  titires  ou 
bonilrates.  It.  ponche  (behida) 

to  Punch,  va.  furar.  It.  acotovelar 

Punch-bowl,  s.  vaso  em  que  se  faz 
e  serve  o  ponche 

Puncheon,  s.  punção  ponteiro.lt. 
pipa 

Puncher,  s.  punção,  ponteiro 

Punctilio,  s.  ponto  de  honra,  for- 
malidade [melindroso 

Punctilious     adj.    pundoBtiioso, 
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Punctiliousness,   s.  exactidão  es- 
crupulosa 
Punction,s.  picadella 
Puncto.s.  ceremonia,  formalidade 
Punctual,  ad;.  pontual 
Punctuality,  s.  pontualidade 
Punctually,  adv.  pontualmente" 
Puiutualness,  s.  V.  Punctuality 
Punctuation,  s.  pontuação 
to   Punctulate,  va.  marcar  com 

pontinhos 
Punclure,  s.  punctura 
Pundie,  s.  mulher  gorda  e  baixa 
Pungar,  s.  pargo 
Pungency,  s.  pungência 
Pungent,  adj.  pungente 
Punic, ac/y.  Púnico 
Pun  ice,  s.  persovejo 
Puniceous,  adj.  puniceo 
Punlness,  s.  pequenhez 
lo  Puiiisli,  va.  punir,  castigar 
Punisliable,  adj.  punível 
Punisher,  s.  punidor         [castigo 
Puiiishment, Punition,  s.  punição, 
Punitory,  ody.  que  pune 
Puiik,  s.  marafona 
Punster,  i   amphiholista 
to  Punt,  vn.  apontar  á  banca 
Punis, spí.  pranclias  d'agoa  ou  jan- 
gadas   para     querenar    navios 
{naut.)  [rior,  vil 

Puny,  adj.  moço,  pequeno,  infe- 
Puny.s.  V.  Puiiy,  í)(/;. 
to  Pup,  vn.  parir  cachorrinhos 
Pupil,  s.  pupilla      [pilão,  pupilla 
Pupil,  s.  discípulo.  It.  pupillo,or- 
Pupilage,  s.  menoridade 
Pupillary,  adj.  pupillar 
Puppet,  4.  titire,  bonilrate 
Puppet-show,  s.  titires,  bonifrates 
Puppis,  s.  [via)  puppis 
Puppy,  s.  cachorrinho;  boniírate 
to  Puppy,  vn.  V.  to  Pup 
Purhlincl, «(//.  peticego 
Purhliiidness,  s.  vista  curta 
Purchasable,  at//.  compravel 
Purciuise,  s.  compra  [guif 

to  Purchase,  va.  comprar,  couse- 
Purchaser,  s.  comprador 
Puré,  adj.  puro.  II.  casto.  It. 
estreme,  innocenle;  mero,  si m- 
Pureiy,  atív.  puramente  [plez 
Pureness,  s.  pucuza 
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Purfile,  s.  bordado  ' 
Purne,  í.  V.  Purlile 
toPurfle,  va.  recamar,  bordar 
Pur;zaliono//  Pur;;ing,s.  purgação 
Purg.itive,  í/t//.  piir;:ativo 
Pur;iatory,  í-  purgatório 
Purge,  4.  purga 
to  Pur^e,  va.  alimpar.  It.  purgar. 

II  justilicar,  expiar 
to  Purge,  vn.  cursar 
Purging,  adj.  purgativo,  purgante 
Purilicalion,  s.  purilicação 
Purilicative  ou  Purilica'lory,  adJ. 

purilicalorio 
Purilicatory,  *.  purilicalorio 
to  Purify,  va.  purificar, purgar,re- 

liiiar;"rn.  purilicar-se 
Purim.s.  purim 
Purism,  j.  purismo 
Purlst,  s.  purista 
Purltan,  s.  puritano 
Puritanical,  «f(;    puritano 
Puritanisni,  s.  puritanismo 
Purity,  s.  pureza,  puridade 
PurI,  s.  caiiotilho.  It.  cerveja  a- 

margosa 
to  PurI,  va.  ornar  com  canotilho 
to  PurI,  vil.  murmurar 
Purley  ou  Purlieu,  s.  aceiro 
Purliiig,  s.  murmúrio 
to  Purloln,  va.  roubar,  furtar  ás 

escondidas 
Purloiíier,  5.  ladrão 
Purparty,  s.  quinhão,  parte 
Purple,  adj.  purpúreo 
Purple,  í.  púrpura 
to  Purple,  va.  purpurear 
Purples,  spl.  pintas,  malhas  pur- 
púreas (med.).  It.  maligna,  ta- 
ba rd  II  ho  [reo 
Purplish,  í7íf;.  algum  tanto  purpu- 
Purport,í.  contexto,  sentido;  desi- 
to  Purport,  va.  conter            [gnio 
Purpose,  s.  Intento,   tenção,  aesi- 
gnio,  propósito.  It.  elléito,  con- 
sequência. It.  exemplo.  It.  ponto, 
argumento 
to  Purpose,  va.  fazer  propósito  ou 
tençáo,  n-solver-se,  determinar 
Purpósedly,  adu.  de  propósito 
Purprise,  s.  recinto,  circuito 
to  Purr,  vn .  resouar  ou  rosnar  do 
Pux&e,  i.  Luísa                        [gato 
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to  Purse,  va.  embolsar,  encolher, 
arrugar 

Pursener,  s.  bolsa  de  cordões 

Purser,  s.  o  bolsa,  pagador  de  nao         , 
de  guerra  •  I 

Pursiiiess  e  Pursivenfss,  s.  asthma 

Purslain,  s.  beldroegas 

Pursiiable,  Oí//.  perseguivel 

Pursuance,  s.  prosecuçâo 

to  Pursue.ia.perseguir.proseguir, 
continuar,  imitar,  procurar,  di- 
ligenciar; vn.  proseguir,  conti- 
nuar [lor 

Pursuer,  s.  perseguidor,  prosecu- 

Pursuit.s.  prosecuçâo;  cunliDua* 
cão.  It.  diligencia' 

Pursuivant,  s.  ciliciai  que  accom* 
panha  os  reis  d'armas 

Pursy,  adj.  aslhmatico 

Purlenance.  s.  forçura  ou  fre^vwa 

Purulence,  s.  purulencia 

Purulent,  arf/.  purulento 

to  Purvey,  va.  e  n.  prover 

Purveyance,  s.  provisão  ou  provi- 
mento [viteiro 

Purveyor,  s.  provisor.  It.  o  alco- 

Pus.  s.  pus  (C/r.) 

Pusn,  s.  estocada.  It.  impulso, em- 
purrão. II. exigência.  It.  investi- 
da, proce-so,  extremidade 

to  Push,  va.  ferir.  It.impellir,  em- 
purrar. II.  forçar,  obrigar,  im- 
portunar, perseguir,  incitar,  ani- 
mar. It.  adiantar,  assaltar, inves- 
tir.It.  intentar;  vn.  correr  huma 
estocíula  ou  ferir  com  a  ponta 
de  espada,  lança,  ele.  11.  esfor- 
ça r-se 

Pushing,  adj.  vigoroso.  It.  activo 

Push-pin,  s  o  jogo  d  'S  allinetes 

Pu.sillanimily,  s.  pusillanimidade 

Pusillanimous,  ndj.  pusillanime 

Pusillaniniousness, s.  pusillanimi- 

Puss,  s.  bichano  {'jnio)  [dade 

Pu>lii|p,  .ç.  puslula,  bostela 

Puslulous,  adj.  bostelento 

Pui,  s.  auerlo,  perigo.  It.  campo- 
nez.  labrego.  Piil-off,  subterfú- 
gio, pretexto,  deiuura,  impedi' 
mento 

to  Pui,  va.  en.  pôr,  collocar.  —  n 
part,  pôr  de  parte.  —  back,  lau- 
çar  íóra,  rechaçar.  -  by,  frustrar. 
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divertir;  recusar,  —forth  one's 
A(jnd,eslí'iidera  mâo.  — »n  heart, 
animar,daraiiimo.  -  o/f,  prolon- 
gar, procrastinar,  retardar;  li- 
xar. -  o//"onf'.sc/6i//ies,des|)ir-se. 
— ojf  one's  liat,\.\Tí\T  o  cliapeo. 
—o//"  OHe's  slioes,  descalçar-se. 
•—in/or  an   luirbour^  procurar 
de  arribar.  —  itito  an  liarboiír, 
arribar.  -  on  end.,  acabar,  rema- 
tar, terminar.  —    buclt.  recuar, 
voltar  a  trás.  -  dowii,  aí)ater,de- 
priniir;  supprimir.  —  ío  deuth, 
matar.  -  to  the  vote,  pôr  a  votos. 
—jTor/A,  produzir,  parir;  propor. 
— in  priut,  imprimir.  —  awuy, 
tirar,  expellir;  repudiar.—  on, 
vestir-se,  eobrir-se.  —  forwnrd, 
impellir,  avançar- — ouí,  depor, 
de.>-liluir.lt  riscar. —01// a  book, 
puhWcur.— the  fire,  the  liyht,  a- 
pagaro  fogo,  a  luz. -tiío/íí'!/, des- 
pender, fa/erempre^o  dediíiliei- 
10.— out  ojconceit,  desgostar.— 
ío,ajunlar,unir.— a  slop^  sustar, 
impedir.  -  «p,estenilcr.  -  a  pniy- 
cr.suppl  içar,  pedir  —apelition, 
requerer.  —  a  motion,  lazer  hu- 
ma  proposição—  up  with,  sup- 
portir.—  v'pon,  iuipòr 
Putage,  s.  pularia 
Putalive,  aa[/.  putativo 
Putedness,  s.  vileza,  baixeza 
Putid,  adj.  vil,  t)aixo,  indigno 
Putlock,s.  barrotes  de  andaime 
Putredinous,  orfy.  podre,   pútrido 
Putrefaclion,  s.  putrefacção 
Putrefaclive,  ac?/'. pulrefaciente  ou 

putrefactorío 
to  Putrefy,t;aapodrecer,  corrom- 
per; vil.  corroniper-se 
Putrescence,  s.  podridão 
Pu'rescenl,  adj.  que  vai  apodre- 
cendo 
Putrid,  "dj.  pútrido 
Putridness,  s   podridão 
Pulter,  .<.  in>ligador 
Putty,  s.  potéa 
Puzzle,  s.   embaraço,    confusão, 

perplexidade 
tu  Puitzle,  va.  abarbar,  confundir, 
embaraçar;   vn.    coníundir-se, 
perder-se  1 
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Puzzling,  arf/.  intrincado,  dlllicil. 

It.  basbaque,  tolo 
Pysmean,  adj.  pygmeo 
Pygmy,  s.  pysmeo 
Pylorus.  s.  p\loro  (anat.) 
Pyrami(l,s.  pyramide 
Pyramidal  oii  Pyramidical,  a^J, 

pyranildal 
Pyramis,  s.  pyramide 
Pyre,  s.  pyraòu  pira 
Pyretbrum,  s.  pyrethro 
Pyrites,  s.  pyriles 
Pyrilology,  s.  pyritologia 
P\romancy,  í.  pyromancia 
Pyrometer, s.  pyrometro 
Pyrops,  s    pyropo 
Pyrotecbnicâl,  adj.  pyrotechnico 
Pyrotechiiics  e  Pyrotechny,  s.  py- 

rolecliiiica 
Pyrrhonian,  ac^'.  es.  pyrrhonico 
Pyrrhonism,i.  pyrrhonismo 
Pvtliagorean,  ndj.  Pytliagorico 
Pytliia,  s.  Pytliia 
Pytbian,  adj.  Pylhio 
Pytboiiess,  í.  pjthoniza 
Pyx,  s.  cibório,  pyxide 


Q 


Q  decima  sextaletra  do  alphabeto 
5    inglez  Abreviação  de  qu^en, 
raiiiba;deç)/ítr"e,pert;unta-se 
Quab,  s.  cadoz  ou  gadoz  [peixe) 
Quack,  s.  charlatão 
to  Quack,  vn.  crocitar,  grasnar, 

gralbar,  charlalanear  [nismo 
Quacl^ery  e  Quack ism,  s . charlata- 
Quadragenary  eQuadrageuarious, 

«<//.  (|ua(lra^enario  [mal 

Quadra^esimal,  udj.  quadragesi- 
Qiiadraiigle,  s.  quadran;;ulo 
Q  Kidraiigular,  udj.  quadrangular 
(^yu.idrant,  .s.  quadrante 
Quadranta',  adj.  ijuadrantal 
Quadrale,  udj.  quadrado 
to  Quadrute,  vn.  quadrar,  corcet» 

ponder 
Quadralure,  s.  quadratura 
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Quadrennial,  adj.  quadriennal 
Quadrihle,  udj    quadravel 
Quadrilid,  adj.  quadrifeudido 
Quadri;;a,s.  quadrifia 
Quadrilateral, rtrf/.  quadrilátero 
Quadrille,  s.  o  quarto  [jogo) 
Quailripartite,  udj .  quadrlparlito 
Quadrissyilable,  s.    quadri!^yllabo 
Quadruped,  o(/;.  quadriipede 
Quadruped, «.  quadrúpede 
Quadruple,  adj.  quádruplo 
to  Quadruplicate,i". quadruplicar 
Quadruplicatioii,s  quadruplicação 
Quadruply,  adv.   quadruplicada- 

mente 
Quaere,  v.  imp.  (^laíinn)  pergunta 

ou  perguiUa-se,  inquire-se 
to  Quaff,  ru .  en.  beber  a  grandes 
Qualler.  s.  beberrão  [tragos 

Quaggy,  adj.  apaulado,  pantanuso 
Quagniire,  s.  tremedal 
Quail,s.  codoriiiz 
to  Quail.  rn.  deícorçoar;  ra. desa- 
nimar, descorçoari  veucer,  aba- 
ter 
Quailpipe,s. apito  com  quesecha- 

mão  as  cndoruizes 
Quaint,  udj.  requintado,  polido, 
lino,  aí^tulo,  bello,  secio  delica- 
damente 
Quaiiitly,  adfc".  affectadamente 
Quaintness,  s.  delicadeza 
to  Quake,  rn.  tremer,  tiritar 
Qudke,  s.  tremor 
Quaker,  s.  tremedor  [kers 

Quakerism,s. a  religião  dos  Qua- 
Quaking.arf/.  tremulo       [quisito 
Qualilication,  s.  qnalilicação,  re- 
Qualificator,  s.  qualilicíidor 
to  Qualify,  va.  qualilicar,  habili- 
tar, abrandar,  milig;ir,  moderar 
Quality,  s.  qualkkide.  It.  humor, 
genió, condição. II. vicio  ou  vir- 
tude. It.  carúcler,  cargo,  olDcio, 
titulo 
Quaiui.s.  delíquio  ou  desmaio 
Qualmish,  otíj.  desmaiado 
Quandary,  s.  du\ida 
Quantilive,  adj.  quantitativo 
Quantily,  s.  quantidade 
Quantum,  i.  grandeza 
Ouarantain  ou  Quarautiue,  s.qua- 
reateua 
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Quarrel,  s.  contenda,  dissenslAt 
discórdia,  desavença,  pendência, 
bulha.  It.  repugnância.  It.  seita 
ou  frecha  quadrada 

to  Quarrel,  t-n. contender,  renhir. 
It.  pelejar 

Quarrelous  e  Quarrelsome,  adj. 
contencioso,  inquieto        [lancia 

Quarrelsomeness,  s.  cólera,  pelu- 

Quarry,  «.quadrado  It  ralé,  pre- 
za, caça;  encarne  que  se  dá  aos 
falcões.  II.  ant.  seita  quadrada. 
It.  pedreira      [lliar  em  pedreira 

to  Quarry,  rn.aprezar    It.  traba- 

Quarl,  s. '(medida).  It.  quarta  (no 
joi/o) 

Quartane,  s.  quartãa 

Quarter,  i. quarto.  It. quarteirão. 
It. quartel  (mil.).  To  give  quar- 
ter,ãar  quartel.  Qtnirter,  lugar, 
sitio,  parle.  Çnurlcrs.  quartel. 
yí  quarter  o fíunber,  buma  trave 
quadrada.  Quarter,  trimestre, 
ou  quartel.  —  oj  tcheaí,  medida 
ingleza  de  oito  bushfls 

to  Quarter,  va  esquartejar,  qoar- 
tear,  aquartelar,  ou  aboletar; 
(ar»!.)  esquartelar,  aposentar 

Quarterape,  s.  paga,  trin:estre 

Quarler-day,  s.  o  primeiro  dia  de 
trimestre  [navio 

Quarter  deck,  s.  tombadilho   do 

Quarterly,  adj.  que  contém  a 
quartaparte,  trimestrial 

Quarterly,  «dr.  por  trimestres 

Quarter  hiaster,  s.  quartel  mestre 

Quarlern,s.a  quarta  parte  de  hum 
quartilho 

Quarler-sessions,  s.  sessões  tri- 
mestriaes  dos  juizes  em  Itiglater- 

Quartile,  s.  aspecto  quadrado  [ra 

Quarto,  s.  quarto 

Quartz,  s.  quartz 

Qu  ifh,  s.  abobara 

to  Quasli,  ra. esmagar,  domar;  re» 
priniir 

to  Qu.ish.rn.  chocalhar,  vascolejar 

Quasi-delict,s.oUénsa  involuntária 

Quassia,  s.  quassia 

Qualer-cousins,  s.  quartos  primos 

Qualernary,  s.  quaternário 

Quaternioii  ov  Quaternity,  t.  Id. 

Qualrnin,  s.  quart<.to 


QUE 

Quaver,  s.  colchea  (»n«s.) 

to  Quaver,  vn.  gargantear,  trinar 

Qu.ivering,  s.  gargaiiteo 

Quavi\er,  s.  dragão  do  mar 

Quay,  s.  cães 

Quean,  s.  raarafona 

Queasiness,  s.  náusea 

Queasy,  ady.  nauseado,  fastidioso, 
delicado,  desdentioso       [xar-se 

to  Queck,  tu.  encolher-se,  quei- 

Queen,s.  rainlia,  nota  (das  cartas] 

Queer,  adj.  original,  particular, 
extravagante 

Queeriy,  adv.  com  singularidade 

Queerness,  s.  singularidade,  ex- 
travagância 

Queest,  s.  pombo  troquaz 

Quell,  s.  morte 

to  Quell,  va.  domar,  subjugar; 
destruir;  opprimir;  VH.alialer 

Qiieller,  s.  domador 

Quel(|ueclio£e,  s.  ninharia 

to  Quencli,  va.  apagar,  extinguir, 
dissipar,  destruir;  vn.  esfriar-se 

Quencliable, adJ.  evtinguivel 

Quencher,  s.  apagador 

Quencliless,  udj.  inextinguível 

Querele,  s.  qutrela 

Querent.  s.  o  quereloso 

Querímonious,  adj.  queixoso 

Querist,  s.  questionador 

Querister,  s.  corista 

Quern,  s.  moinlio  de  mão 

Querpo,  s.  vestia.  In  — ,  vestido 
em  corpo.  V.  Cuerpo 

Querry,  s.  cavalliariço.It.cavalha- 
rica  real 

Queíulous,  adJ.  queixoso 

Querulousuess,  s.  queixume 

Query,í.  pregunta,  qui-stão 

to  Query,rn. questionar,  perguntar 

Quest,  s.  busca,  indagação;  per- 
gunta, pesquiza.  It.  rogo,  soli- 
citação 

to  Quest,  vn.  buscar,  procurar 

Que>t.int,  s.  indagador 

Queslion,  s.  pergunta,  proposta, 
questão,  duvida.  It.  dispusla, al- 
tercação. It.  matéria,  ponto.  It. 
diligencia,  pesqui/.a 

toQuestioii,  V(í.  questionar,  averi- 
guar. It.  duvidar; vfí.  inquirir, 
perguntar,  interrogar.  It.debater 
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Que.ítionable,  adj.  disputavel,  du- 
vidoso 
Questionableness,  s.  duvida 
Questionary,  ndj.  inquiridor 
Questioiíed^  pp.  adj.  examinado, 

suspeitoso 
Questioner,  s.  perguntndor 
Questionless,  adv.  certamente,sem 

duvida  [lator,  malsiífi 

Questnum  om  Questmonger,  s.  de- 
Questor,  s.  questor 
Questrist,  s.  indagador 
Questuary,  adj.  questuario 
Queup,  s'.  cauda  (bras.).  It.  taco 

Ibithar) 
Quib,  s.  graça,  pico 
Quibble,  .■-■.  equivoco,  ambiguidade 
to  QudíblejVw.fallar  por  equívocos 
Quibl)ler,s.o  que  usa  de  equívocos 

fallando 
Quíck,  adj.  vivo,  presto,  ligeiro, 

veloz,  promplo,  activo,  destro, 

agmio,  sagaz,  penetrante;  adv, 

presto,  depressa 
Quíck,  s.  animal  vivo.  It.  carne 

viva.  It.  plantas  vivas 
Quickbean,  s.  sorveira  brava 
toQuicken,  va.  apressar,  accele- 

rar,  excitar,  estimular,  vivilicar; 

vn.  apressar-se,   nascer,  vívííi- 

car-»e  [cador 

Quickener,  s.  accelerador,  vivili- 
Quicklíme,  s.  cal  viva 
Quickly,  udv.  presto,  depressa 
Quick-matcli,  s.  rastilho 
Quíckness,  s.  velocidade,  vivera, 

actividade,  destreza 
Quicksand,s.  areia  movediça,  solta 
Qnickset,  s.  planta  viva 
tu  Quickset,  va.  fazer  sebes  vivas 
Quuk-sÍL;lit('d,  adj.  perspicaz 
Qiiicl^siulitediiess, s.  perspicácia 
Quickbilver,  s.  azougue    [azougue 
Quick-silvered,   udj.   coberto   de 
Quíd,  s.  pedaço  de  tabaco  para 
Quiddany, «.  marmelada    [mascar 
Quiddít,  s.  equivocação,  equívoco 
Quiddity,  s.  a  natureza, essência. 

It.  cavillação 
Quid-pro-quo,  s.  hum  quiproquó 
Quiescence,  ò-.  ínmn)biliuad.e 
Quiescent,  adj.  immovel 
Quiet,  s.  quietação,  descanso 
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Quiet,<7rf/.  quieto,  descansado,  so- 
Cps.kIo,  pacilico,  fluido,  corrente 
jlo  Qiiict,  va.  aquirtar,  pacilicar, 
Quii  ler,  í.  pacificador        [socegar 
Quieti.sin,  s.  quietjsnio 
QuietisLs,  srtí.  Quielistas 
Quietly,fít/i'.  quietamente,  pacifi- 
Quieliíess,  s.  quieLição     [caniente 
Quielíiome,  adj.  quiílo.descansailo 
Quietude,  s.  quietação,  debcaiiso 
Quill,  s.  peiína    dé  escrever.  It. 

ponteiro.  It.  lançadeira 
Quiliet,  s.  taholaria,  cavillaçâo 
Quilt.  s.  colclia 
to  Quilt,  frt.  acolchoar 
Quinary,  aítj.  quinario 
Quiiice,  s.  marmelo 
Quíncunciai,  adj.  axadrezado 
Quii-.cunx,  s.  plantação  de  arvores 

dispostas  em  xadrez 
QuinderaRon.s.  quindecagono 
Quiníiuagesima,  adj.  es.  Dominga 

de  Quinquagesiina 
Quinquennial,  udj.  quinquennal 
Quinquiiia, «.  quina 
Quinsy,s.  esquinencia,  garrotilho 
Quint,  s.  tiuma  quinta  [numero) 
Quintal,  «.quintal 
Quintessence,  s.  a  quinta  essência 
Quintin,  s.  quintana  (joijo) 
Quintuple,  adj.  quintuplo 
Quip,  s.  apodo, sarcasmo,remoque 
to  Quip,  va.  apodar,  remoquear 
Quire,  s.  coro;  caderno  de  papel 
to  Quire,  vn.  cantar  em  coro 
Quirister,  s.  corista 
Quirk,  s.  apodo,  cavillaçâo,  trapa- 
ça. Quirlis,  revezes,  alternativas, 
viravoltas 
to  Quit,  va.  desempnrar,  deixar, 
ceder,   desencarregar,   desobri- 
gar, livrar,  absolver,  p.'isar,  re- 
li unerar,  reuompensar,resignar- 
se,  dispensar  [mente 

Quite,  adv.    totalmente,  inteira- 
Quitrent,  í.  foro 
Quits,  iiittrj.  estamos  pagos ! 
Quitlance,  s.  quitação,  remunera- 
ção *  [e.stanho 
Quilter,  j,  libertador.  It.  fezes  de 
Quitterhone,  5.  galupago 
Quiver,  s.  aljava 
Quiver,  adj.  activo,  esperto,  vivo 
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to  Quiver,  vn.  tremolar,  tiritar, 

tremer 
Quivired,  adj.  armado  de  aljav» 
lo  Quiil),  vn.  palpitar 
Quoillibct,  s.  quodlibeto 
Qiiodlibetical,  udj.  Id. 
Qiiiiif,  s.  coila,  toucado 
to  Quoif,  va.  toucar 
QuoiUure,  s.  toucado 
Quoin,  s.  canto.  It.  cunha 
Quoit,  í.  disco 
to  Quoit,  va.  derribar 
to  Quoit.  vn.  jogar  a  cunca,  lan- 
çar o  cl  isco 
Quorum,  s.  (lat.)   numero  suífi- 

ciente  de  vogaes  para  poderem 

deliberar 
Qunla,  s.  contribuição 
Quotation,  s.  alienação,  citação 
to  Quote,  va.  allegar,  citar*  (au- 

tores) 
Quilter,  s.  citndor 
Quotli,  ra.  c/í/tc/.  Quoth  7,  disse 

eu,  ou  eu  disse.  Òuolh  he,  disse 

elle 
Quolidian,  adj.  quotidiano;  s.  íe- 

bre  quotidiana 
QuulieuL,  s.  quociente 


R 


R  decima  sétima  letra  do  alpha- 
^    beto  inglez.  Abreviação  da 
Hex,  rei,  royal,  e  recipe 
to  Kabate,  vn.  tomar  o  falcão  no 

punbo.  It.  VI.  ajuntar  {taboas) 
Rabbet  ou  Rabbet-plane,  s.  lua» 
teira  [bino 

Ralibi  OK  Rabbin,  s.  rabbi,  ral)- 
Raliliínicjd,  adj.  rabbinico 
Ralibinist.j.  rabbino 
RaMiit,  s.  coelho 
Rabble,  s.  canalha,  populaça 
Rablilement,  s.  alvoroto,  tumaltO 
Raliid,  adj.  furioso,  feroz 
Rabinet,  s.  canhão  pequeno 
Race,  s.  ascendência.  It.  descen- 
dência. It,  linhagem,  raça.  Ia- 
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milía.  Race,  carreira.  Race,  gos- 
to, sabor  (do   vinho).  It.  pro- 
gresso, curso 
lo  Race,  vil.  correr 
Raceliorse.  s.  cnvallo  corredor 
Racemation,  s.  cachos  de  IruU 
Racemiferous,  atIJ.  racimoso 
Racer,  í.  corredor 
Raciness,  s.  força  {do  vinho) 
Rack.  s.  cavallete.  It.  gala.  It.  sra- 
des  da  manjedoura.  It.  pescoço 
do  carneiro.  It.  roca.  It.  nuveiíi. 
Kitcken-rack,    prateleira.     Tke 
rachs  of  a  cart,  sebe,  caniços. 
Racl,\  lancei ro 
toRacIt,  vn.  vagar,  ou  vaguear; 
va.  atormentar,  tratear,  moles- 
tar. To  rncli,  Irasfetiar 
Racket,s.  estrondo;  raqueta 
Racking-pace,  s.  furta  passo 
Rack-rent,  s.  renda  exorbitante 
Rack-renter,  s.  rendeiro 
Racy,  adj.  exquisilo  no  gosto 
Radiance  oií  Radiancy,  s.  resplan- 
Radial,  adj.  radial  [dor 

Hadiant.  adj.  radiante  [zir 

Radiate,  vn.  radiar,  brilhar,  lu- 
Radiation,  s.  radiação 
Radicai,  adj.  primitivo.  It.  radical 
Radiciílily,  s.  origem 
Ra.lically  ady.  radicalmente 
Radicalness,  s.  orijiem 
to  Radicale.  vn.  radicar 
Radication,  s.  radicação 
Radicle, »'.  radicula 
Radish,  s.  rabão 
Radius,  s.  radio,  raio 
tÕRalT,  va.  varrer 
RaiUe  ou  Raflling,  s.  rifa 
to  RaíDe,  vii.  rifar,  lançares  dados 
Raft,  s.  Jangada,  balsa 
Rafter,  s.  barrote,  viga 
to  Rafter,  va.  embarrotar,  vigar 
Rag,  s.  farrapo,  trapo 
Raganiullin,  s.  farrapão,trapalhão 
Rag-l)olls,   f.    cavillias    íarpadas 

(nnul.) 
ilage,  s.  raiva,  ira,  cólera,  fúria 
to  Ragp,  vn.  irar-se,  enraivecer-se, 
eiifurecer-se.  It.  desbaratar,  des- 
truir; picar-se  (o  mar) 
Ragelul,  adj.  raivoso,  irado,furioso 
RaitKed,  aa(/.  esfarrapado,  roto,  as- 
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pêro.  escabroso.  Ragged-pearls^ 
pérolas  penamares 

Ragliigly,  adv.  com  raiva 

Raginai),  s.  trapeiro 

Raiido  ou  Ragoul,  s.  guisado 

Ra'4.'itone, .?.  pedra  de  aliar 

Rail,  s.  varanda,  trave.ssão;  gr*» 
de.s,l)alustra(la./?n27.ç «///(«  head^ 
perchas.  Rough-lrce-rails,  cor- 
rimão 

to  Rail,  va.  cercar  com  grades.  It. 
prender,  atar;  va.  afrontar,  in- 
juriar, mot-^jar 

Railer,  s.  motejador 

Raillery,  s.  apodo,  graça,  mofa, 
escarneo 

Raiment,  s.  vestido,  trajo 

Rain,  s.  chuva 

to  Rain,U(i.  derramar,  verter 

to  Raiu,  vn.  chover 

Rainhow,  s.  iris,  arco  da  velha 

Raindi'er,  s.  ran;;iler 

Rnininess,  s.  tempo  chuvoso 

Rainwater, .?.  agua  de  chuva 

Raiiiy,  ot//.  chuvoso 

to  Raise,  va.  levantar,  construir, 
edilicar,  mover,  exaltar,  inven- 
tar, excogitar;  vn.  resuscitar, 
levantar-se 

Raisin,  s.  passa  de  uva     [[cavallo) 

Raisty  ou  Resty,    adj.    manhoso 

Rake,  s.  ancinho,  esteira,  rasto, 
vasculho,  varredouro.lt.  perdu- 
lário, pródigo,  vadio,  taCuI 

to  Rake,  va.  sachar,  revolver  tudo, 
ajuntar;  buscar,  procurar,  com 
diligencia 

to  Rake,  vn.  vadiar  [Rake 

Raker,  s.  o  que  apanha,  etc.  V.  to 

Rakish,  Rakehelly,  adj.  vadio,  li- 
cencioso 

Rakishness,s.  dissolução 

to  Rally,  va.  reunir.  It.  motejar, 
escarnecer 

to  Rally,  vn.  ajuntar-se,  recolher- 
se,  reuni r-se.  To  r<///y,  motejar 

Rain,  .5.  carneiro,  ariele 

to  Ram,  va.  calcar,  empurrar,  ats- 
car,  socar,  assentar 

Ramadaii  ou  Rama^au,*.  Remedão, 
ou  Ramazan 

Ramage,  s.  rama,  ramagem 

to  ?^.auiage,  vn.  correr,  vaguear 
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Ramble,  s.  excursão  errante 
to  Ramble,  vn.  errar,  vaguear 
Ramhler,  s.  v.iRabiinilo         [rante 
Ramblins,    adj.    vaenliundo,   er- 
toRíimily,  vu.  raniilicar-se 
Ramilicatioi),  s.  ramilicaçrio 
toRamify,  va.  e  n.  raniilicar 
Ranimer,s.varetade  calcar  a  carga 

de  arma  de  fogo.  It.  maço  de 

calceteiro  |dum 

Rammish,  odj.  que  cheira  a  bo- 
Rammislily,  adv.  com  bodum 
Rammishiiess,  s.  bodum 
Ramous,  adJ.  ramoso  [ffort.) 

Ramp,  s.  salto,  pulío.   It.  rampa 
to  Ramp,  vn.  saltar,  trepar 
Rampancy,  s.  extremo,  excesso 
Rampant,  adJ.  predominante.  It. 

lascivo  [licar 

to  Rampart  ou  Rampire,  va.  Icrti- 
Rampart  ou  Rampire,  s.  reparo, 

plataforma 
Ranipions,  s.  nabinho 
Ramroil,  í.  vareta  de  espingarda 
to  Ranch,  va.  despedaçar,  rasgar 
Rancid,  adj.  rançoso,  rancido 
Rancidnes  e  Rancidily,  s.  ranço 
Rancorous,  adj.  com  rancor 
Rancour,  s.  rancor 
Rand,  s.  borda 
Random.  adj.  casual,  fortuito 
Random,s.  desacerto,   acaso,  ca- 
Ranforce,  s.  reforço        [sualidade 
Range,  s.  lileira,  Tinha,  grão,  de- 

grao,  peneiro.  Range,  grades  de 

lerro  no  fogão  das  cozinhas 
to  Range,  va.  ordenar,  enfileirar, 

buscar,  peneirar  [pór-se 

to  Range,  vn.  errar,  vagar.  It.  dis- 
Ranger,  s.  vagabundo,  ladrão,  cão 

de  busca.  It.  couteiro 
Rangoes,  spl.  missanga 
RanK,  adj.  viçoso,  fértil.  It.  forte, 

rançoso,  abominável  [grão 

Rank,  s.  lileira,  qualidade,  ordem, 
to  Rank,  va.  enlileirar,  ordenar; 

vn.  dispór-se,  pôr-se  em  ordem 
to  Rankle,  vn.  enfezar-se,corrom- 

per-se,  apodrecer 
Rankly,    adv.   com  impudência, 

rançt)samente 
Rankness,  s.  viço.  It.  ranço 
Ranny,  s.  musaranho 
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to  Ransack.m.  saquear,  pilhar,  ra- 
pinar.lt.  pesquizar;  violar,  da- 
Ransom,  s.  resgate  [florai 

to  Ransom,  va.  resgatar,  remir 
Ransomer,  s.  redemplor,  remido? 
Ransomless,  <idj.  livre  de  resgate 
Rant.  .t.  altiloquencia 
to  Rant,  f/i.  l)lazonar,expressar-6H 

com  palavras  altisonantes 
Raiiting.  adj.  altiloquente 
Rant i polé,  adj.  travesso 
Rantipoie,  s.  rapaz  travesso 
to  Raolipole,  vn.  fazer  travessaras 
Ranula,  s.  ranula 
Raiiular,  adj.  ranular 
Ranunculus,  s.  ranúnculo 
Rap,  s.  pancada,  piparote 
to  Rap,   va.    arrebatar,  enlevar, 
bater  á  porta;  rapar;  furtar. rou- 
to  Rap.  vn.  bater,  arrebatar    [bar 
Rapacious,  adj.  roaz,  rapace 
Rapaciously.  adv.  com  rapacidade 
Rapaciousness  e  Rapacity,  s.  rapa- 
cidade [bica 
Rape,  s.  rapto,  roubo;  engaço.  ná- 
Rapee,  s.  rapé 
Rapid,  adj.  rápido,  veloz 
Rapidity,  5.  rapidez 
Rapid ly,  adv.  rapidamente 
Rapidness,s.velocidade,celeridade 
Rapier,  s.  espadim 
Rapine,  s.  rapina 
Rapper,  s.  o  que  bate 
Rapport,  s.  relação     [transportar 
to  Rapl,  vn.  arrebatar,  enlevar, 
Rapt  e  Raplure,  s.  rapto,  exlasls, 
arrebatamento                    [vado 
Raptured,  adj.  arrebatado,  enle- 
Rapturous,  adj.  extático,  enlevado 
Rare,  adj.  raro.  It.  ralo,  raro,  in- 
signe, excellenle.  It.  engrolado, 
ou  engorlado 
Raree-sliow,  s.  cousa  rara 
Rarefaclion,  s.  rarefacção 
Rarefactive,  adj.  rarefáctivo 
to  Rarefy^  va.  rarefazer;  vn.  rare- 
fa/.er-se                             [mente 
Rarely,    adv.    raramente,    bella- 
Rareness,  s.  rareza,  raridade 
Rarity,  s.  raridade,  rareza 
Rasant,  s.  rasante 
Rascai,  s.  maroto, velhaco.brejeiro 
RascalioD,  s.  plebéo 
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Rascality,s.  canalha      [perverso 

Rascai  ly,  «(//'•  vil,  baixo,  malvado, 

to  Base,  ra. arrasar,  (lprrubar,fles- 
Iruir,  arruinar  raspar,  roçar 

Easb,  adj  desatteiitado,  arrebata- 
do, precipitado,  inconsiderado, 
temerário,  arrojado 

Rash,  nd/.  selim  raso. It. brotoeja, 

Rasher,  s.  talhada  delgada  de  tou- 
cinho [prudente 

Rash-headed,  adj.  temerário,  im- 

Rashly ,  adv .  precipitadamente,  te- 
merariamente 

Rashness,  s.  temeridade 

Rasp,  s.  grosa 

to  Rasp,  va-  grosar 

Raspatory,  s.  raspador 

Raspberry,  s.  framhesia  (fructo) 

Rasure,  s.  raspadora 

Rat, s.  rato,  ratazana 

Ralable.  adj.  que  vale,  avaliado 

Ratahiy,  adv.  proporcionadamen- 
te, á  proporção  [dente 

Rataiia,  s.  licor  feito  com  aguar- 

Ratan,  s.  canna  da  índia 

Rate,  s.  preço.  It.  direito,  sorte, 
modo.  It.  numero,  quantidade, 
classe.  It.  grão,  qualidade,  c  m- 
à\ci\o.Riileso\i  Poor  raíe.5,  taxa 
para  sustento  dos  pobres. ^í  the 
rate  o/,  a  razão  de 

to  Rate,  vn. avaliar,  pôr  preço.  It. 
impor  direitos.  It.  reprehender 

Rateen,s.  retina 

Rater,  s.  avaliador 

Rath,  adj.  temporão 

Rath,  adv.  cedo,  não  tarde 

Rath,  5.  outeiro 

Rather,  adv.  antes,  mais  depressa, 
mais  propriamente,  melhor.  It. 
especialmente,  particularmente 

Ratilicalioi),  s.  ratiticação 

Ratified,/)/).  orfy.  ratificado 

Halilier,  s.  ratificador 

to  Ratify,  t^a.  ratilicar 

Ratio,  «.proporção,  razão  (neom.) 

to  Ratiocinale,  t/a.  raciocinar 

Ratiocination,  s.  raciocinação,  ra- 
ciocínio 

Raliocinative, adj.  argumentativo 

Ration.s.  ração,  reção 

Rationàl,  ac//'. racional,  prudente, 
arrazoado,  judicioso 
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Rationalnpss  ou  Rationabilily,  s. 

racionalidade 
Rationalist,  s.   hum  espirito  fortei 
Rationally,  adv.  racionavelmente 
Ratlingsõíí  Ratlines,  j.  enfrecha- 

dnras  (natit  ) 
Ratsbane,  s.  arsénico,  rosalgar 
Ratteen,  s.  retina. (estofo) 
Rattle,  s.  matraca,  ruído,  discurso 

vão  e  frívolo 
to  Raftle,  vn.  chocolhar,   tinnir. 
It  fallnraltn-,  va.  fazer  bulha, 
fazer  chocalhada,  reprehender 
to  Rattle,  vn.  fallar  rouco,  roncar 
Rattle  headed,  ad/'    inconstante 
Rattle-snake,  s.  cobra  de  cascavel 
Raucity,  s.  rouquice,  rouquidão 
Ravagp",  s.  assolação,  estrago 
to  Ravage,  va.  assolar,  saquear 
Ravauer,  s.  assolador 
to  Rave,  rra. delirar,  gostar  nimia- 
mente 
to  Ravel,  vrt. embaraçar,  intrincar, 
envolver;  vn.  emba'raçar-se,  con- 
Ravelin,  s.  ravelim       *[fundir-se 
Raven,  s.  corvo 

to  Raven,  va.  devorar;  vn.  fazer 
preza,  rapinar  [roaz 

Ravenous.  adj  .  voraz,  devorador, 
Ravenously,  adv  com  voracidade 
Ravenousness,  s.  voracidade 
Ravensduck,  s.  brim  [cidade 

Ravin,s.  preza.  It.  rapina,  rapa- 
to  Ravin,  vrt.  devorar 
Ravine,  s.  fosso 
Raving,  s.  delírio 
to  Ravisb,  ta.  forçar  huma  mulher. 
It  arrebatar-  lí. arrebatar,  enle- 
Ravisher,  s.  arrebatador         [var 
Ravishinglv,  adv.  deliciosamente 
Ravisbmeiít,  «.arrebatamento,  en- 
levo, encanto 
Raw,  adj.  cru,  indigesto;  muito 
frio,  desabrido.  It.  ignorante, bi- 
sonho, verde,  eslbllado   It.novo 
Rawboiíed,  adj.  escaiii irado 
Rawness,  s. crueza,  falta  deexpe- 
riencia.  It.  pressa,   precipitação 
Ray,  s.  raio,  lustre.  II.  joio 
to  Ray,  ivi. radiar,  raiar;  va.  lis- 
trar com  varias  cores 
Rayonnant,  ac//.  radiante 
Raze,  s.  raiz  de  gengivre 
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toRaze,  va.  arrasar,  subverter, 

arruinar.  It.  exlirpar 
Ra/.prs,  spl.  dois  deiiles  do  javali 
Ra/.or, .?.  navjillia  di-  l>,irl)Mr 
Ra/.iire,  s-  a  acção  de  raspar 
Reach,  J. alcance   Il.exten&io,  as- 
túcia, niaidia,  arte,  estratagema, 
penetração 
to  Reach, 'va.attin?ir,   tocar;  al- 
cançar, clieuar  ;  It.   tra/er.   It. 
estender,  espalhar,  comprehen- 
der,    entender,    penetrar;    vn. 
eslender-se.    It.   pene^ra^.   It. 
esforrar-se,  ter  engullios  para 
voinii.ir 
to    Re-act,  tm.   obrar  reciproca- 
mente, exercer  reacção 
Re-aclii)n,s.  reacção  ' 
Read,  adj .    versa'(lo,   exercitado, 
scienle,  experimentado.  It-  pp 
Rea(l,s.  conselho,  aviso  [lido 

to  Read,  fn. ler,  aprender.  It.  co- 
nhecer, descobrir ;  u».  ler;    es- 
tudar 
Re-adeption,  s.  recuperação 
Rpadcr,  s.  leitor 
Readily,  adr.  promplainente 
Re.uliness,  s.  proinptidão 
Readln;:,*.  lição,  leitura 
Re-admi.ssion,'  s.  re-admissão 
to  Re-admil,  vn.  re-admillir 
Ready,  ndj.   prompto,  preparado, 
lesto,  lestes  e  prestes.  —  monci/, 
dinheiri^de  contado 
Ready.  adv.  promptamente 
Re-allirniance,.<.  nova  conlirnnação 
to  Rea;;f;ravate,  va.  reasgravar* 
Reaggravation.s.  reaggravo 
Real,  adJ.  real 
Real.s.  real  (moeda) 
Realgar,  s.  rosalgar 
Reality,  s.  realidíide 
to  Reáliz.e,  rarealizar;  comprar  ; 
bens  de  raiz  [dade 

Reaily,  arfi;.  realmente,  na  reali- 
Re.ilm,  s.  reino 
Reaily,  s.  lealdade 
Ream,  s.  resina 
lo  Re-animate,  va.  reanimar 
to  Re-annex,  va .  re-arniexar 
toReap,  ua.  segar,  ceifar  {assea- 
ras). U.  alcançar,  conseguir 
to  Reap,  vn.  coíliêr 
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Reaper, ».  sesador 
Reapins-hook,  .«.  fouce 
l\ear,  adj.  ensorlado.  V.   Raw 
Rear,  .t.  reta^nnnla,  Ir.iseira 
to  Rear,  fa.levanlar,ediíic<'ir,  el»» 
var;  criar,  educar.  It   exaltar; 
vn.  empinar-SP  (o  cavallo) 
Rear-admiral,  *.  contra  almirante 
Rearniouse,  s.  morcego 
Rearward,  s.a  retaguarda. It-fimi 
ultima  classe,  traseira  [bir 

to  Re-ascend,  va.e  ».  tornar  a  su- 
Reason,  s.  razão;  causa,  funda- 
mento, razão,  motivo 
to  Reason.  ivi.  arrazoar,  racioci- 
nar, discorrer 
Reasiinalile,  (?rf/. racional, razoável 
Reasonalileness, »  racionabil idade 
Reasonahiy,  adv.  racionaveIii;ente 
Reasoner,*.  raciocinador  (nio 
Reasoning,  j.  argumento,  racioci- 
Reasonless,     adj.     desarrazoado, 

sem  razão 
to  Re-assemble, t'a.  tornara  ajun- 
tar ou  convocar;  vn.  tornar  a 
ajuntar-se  [cão 

to  Re-asspit,  va.  renovar  a  prelén- 
to  Rp-assume,  va.re-assumir 
lo  Re-assure,  va  re-assegurar 
Reate,  s.  limos 

to  Reave,  va.  arrebatar,  roubar 
to  Re-baplize,  va-  rehaplizar 
RelPDtizedi/jp.  adj.  baptizado  se- 

gunila  vez 
Rebate,  s.  rebate,  desconto  (com.) 
to  Rebate,  va.  embolar.  11.  abater 
Rebatement,  s.  abatimento;  que- 
bra [das 
Rebec,  s.  rahel,  rabeca  de  Ires  cor- 
Rebel,í.  rebelde 
lo  Rebel,  vn.  rebellar-se 
Rebeller,s.  rebelde 
Rebellion,  4.  rebellião 
Rebel lious,  adj.  rebelde, rebellado 
Rebelliousness,  s.  rebeldia    [cutir 
lo  Hebellow,  vn.  retumbar,  reper- 
Reboalion,  s.  repercus.são,  echo 
Rebound,  s.  repercu.s.são 
to  Rpbound,  ivt.ea. retumbar,  re* 

percutir 
RebulT,  .s.  repercuss,'\o 
to  Rebuff,  va.  rechaçar 
to  Rebuild,  va.  re-edilicar 
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Rebailding,  s.  re-edificíição 
Rehuilt,  pp.  adj.  reediliáido 
Rehukable,  adj.  repreliensivel 
Rebuke,  s.  repreheiisão 
to  Reliuke,  va.  repreliender 
Rebukeful,  adj.  rude 
Rebuker,  s.  repretiendedor 
Rebus,  s.  enigma.  It.  dito  allusivo 
to  Rebut,  vn.  retroceder,  retirar. 
It.  responder ;  va.  fazer  retroce- 
Rebutler,*.  reposta  [der 

Recall,  i  revocaçâo 
to  Recall,  ra.  revocar,  chamar  a  si 

ou  do  lugar  onde  algum  está 
to  Recanl,  va.  retractar,  desdizer- 
RecanUilioii,  s.  retraclação        [se 
to  Recapitulate,  va.  reci/pitular 
Recapitulation,  s.  recapitulação 
Rec;ipitulatory,a(//.recapitulátorio 
Recapture,  s.  retomada 
to  Recarry,  va.  reconduzir 
to  Recede,  vn.  retirar-se ;  apartar- 

se;  desibtir 
Receipt,  .S-.  recepção;  recibo, recei- 
ta; acolhinienlu,  recebimento 
Receivable,  adj.  recebivel,  admis- 
sível 
to  Receive,  va.  receber,  admittir, 
permitlir,  introduzir ;  entender, 
perceber.  It.  hospedar,  acoliíer 
Receivedness,  s.  aceitação 
Receiver,  s.  recebedor;  consenti- 

dor;  recipiente  [vaso) 
to  Recelebrate,  va.  tornar  a  cele- 
Recency.s.  novidade  [brar 

Recension,  s.  revista,  exame 
Recent,  adj.  recente 
Recenlly,  udv.  recentemente 
Receplacle,  s.  receptáculo 
Receptar)',  s.  cousa  recebida 
Receptibilily,  s.  receptibilidade 
Reception,  s.  recepção,  recebimen- 
to, acolliimento 
Receplive.  adj.  receptivo        [bido 
Receptory,  udj.  geralmente  rece- 
Recess,  s.  retirada;  recesso,  escou- 

drijo;  suspensão 
Recession,s.  retirada  [to 

Receviiir,  s.  receptáculo,  aqueduc- 
to  Rechace,  va.  rechaçar 
Reciíange,  t.  recambio 
to  Rechange,  va.  recambiar 
&ediarge,  s,  segunda  carsa 
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toRecharge,  va.  reconvir,  tornar 

a  comnietter 
Recldess,  adj.  V.  Reckless 
to  Rpcidivate,wí. reincidir,  recahir 
Recidivation,  s.  reincidência,  reca- 

hida 
Recidivous,  adj.  sujeito  a  recahir 
Kecipe,  s.  recipe 
Itecipienl,  s.  recipiente 
Reciprocai.  a(/;.  reciproco 
Reciprocally,  udv.  reciprocaraenta 
Reciprocalness,  s.  reciprocidade 
to  Reciproca  te,  Vil.  allernar-se,re- 
vezar-se,  reciprocar-se        [ness 
Reciprocalion,  s.  V.  Reciprocal- 
Recii)rocity,  s.  reciprocidade 
Recision,  s.  cortadura        [petição 
Recitaijí.  relação,  narração.  It.re- 
Recitation,  i.  recitação  '        [tivo 
ReciUitiveou  Recitativo,  s.  recita- 
to  Recite,  va.  relatar,  reíerir,  con- 
ta r,  re  peti  r,  reci  la  r  [dado 
to  Reck,  vn.  e  a.  cuidar,  ter  cui- 
Reckless,  adj.  descuidado 
Recklessness,  s.  descuido 
to  Reckon,  xa.  contar,  niimerar. 
It.  estimar,  fazer  caso,  conside- 
rar como,  etc;  vn.  computar, 
calcular,  contar;  estribar -se,  fun- 
dar-»e,  Qar-se       [tico,  contador 
Reckoner,  s.  calculador,  arithme- 
Reckoning,  s.  conta,  caso,  estima- 
ção. It.  conceito,  estimativa,  juí- 
zo 
to  Reclaim,  va.  reclamar,  emen- 
dar, reformar;  amansar,  domar 
Reclaimless,  adj.  incorrigível 
Reclamalion,  s.  reclamação 
Reclination,  s.  reclinaçãô 
to  Recline,  va.  reclinar;  vn.  recli- 

nar-se,encostar-se 
Recline,  adj.  reclinado 
Recliner,  s.  quadrante  inclinado 
Recliiiing,  adj.  inclinado 
to  Reclude,  va.  abrir 
Recluse,  oí/y.  recluso 
Recluse, í.  recluso 
Reclusion,  s.  reclusão 
Recoagiilation,  s.  recoagulação 
R.eco'^iii>ance  ov  Recogniza'nce,t. 
reconhecimento;  sigiiul,  distino- 
ção  [rever,  examinar 

to  Recogoise,  va.  reconhecer.  It. 
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Recognisee,  s.  aquelle  em  cujo  fa- 
vor se  faz  hum  termo,  ele. 
Recognisor,  s.  deN  ednr 
Recogiiitioii,  s.  recouliecimento 
Recoil,  s.  recuo 

lo  Recoil,  ivi.  recuar;  relirar-se, 
retroceder ;  desíallect'r,abater-se 
to  Recoin  (moiiey),  va.  recunliar 
Recoina^e,  s.  o  récuiihar  a  moeda 
Recolalion,  s.  secunda  íjltração 
to  Recollect,  va.  lenibrar-se, recor- 
dar, ajuntar ;  cobrar  animo 
Recollection,  i.  lembrança,  recor- 
Recollects,  i/JÍ.  recolelos*     Ldação 
to  Reconifort,  fa.  consolar 
Recomforting,  s.  uovo  conforto 
to  Fvecouimeuce,  va.  tornara  co- 
meçar 
to  Ricommend.rn.  recommendar 
Recommeudable,  adj.  reajmmen- 
davel  [dação 

Recommendalion,  s.  reconimen- 
Recommendatory  ou  Recoinmen- 
dati\e,  od/.  de  reconimendacão 
Recomniender,  s.  reconimeudador 
to  Recomniit,  va.  tornar  a  entre- 

fíar 
to  Recompact,  va.  tornar  a  ajuntar 
Recompeiisation  e  Recompense,  s. 

recompensa;  compensaç,"io 
to  Recompense,  va.  recompensar, 

remuniiar.  It.  compensiir 
Recoujpenser,  5.  recompensador 
Recompilement,  s.  recopilação 
to  Recompose,  va.  aplacar!  It.  re- 
fazer, cumpòr 
Recomposition,  i.  recomposição 
lo  Reconcile,  va.  reconciliar 
Reconcileable,  udj.  reconeiljavel 
Recontilement, «.  reconciliação 
Reconciler,  s.  reconciliador  * 
Reconciliation,  s.  reconciliação 
lo  Recondeuse,  va.  tornar  á  con- 
densar 
Recondite,  Éfc(/.  recôndito 
to  Reciiiidiict,  va.  reconduzir 
to  Reconjoin,  va.  reunir 
to  Reconnoilre,  vu.  reconhecer 
Reconnoitnng,  í.  reconhecimento 
to  Reconquer,  ta.  recon()uistar 
to  Reconsecrate,  ra.  tornar  a  con- 
sagrar [derar 
to  Recoosider,  va,  tornar  a  coa&i- 
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to  Reconvene,  vn.  tornar  a  ajuntar- 
to  Reconvey,  va.  reconduzir      [&8 
Record,  s.  registro;  archivo 
to  Record,  ta.  registrar.  It.  solem» 

nizar,  celebrar 
Recoriiation,  s.  lembrança 
Recorder,  s.  registrador.' It,  frauta 
to  Recoucli,  vil.  tornar-se  a  deitar 
to  Recount,  va.  recontar,  referir, 

relatar 
Recounlment,  s.  narração,  relação 
to  Recoupe,  vu.  levar  eiii  conta' 
Recourse,  s.  recurso,  refugio.  II 

recaliida,  repetição;  accesso 
to  Recover,  va.  re'cuperar,  cobrar 
to  Reco\er,  vn.  sarar,  convalecer 
Recoverable,  adj.  que  pode  sarar. 

11.  recupera\el 
Reco\ery,   s.    convalecença;   co- 
brança. It.  remédio,  assi'stencia, 
Recreaíit,  aí//.cobarde,vil  [auvilio 
to  Recreate,  ia.  recrear, d i n  er li r.  — 
one's  self,  recrear-se,  divertir-se 
Recreation,  s.  recreação 
Recreative,  adj.  recreativo 
Recreden liais,  spi.  nova  credencial 
Recrement,  s.  recremento 
Recremenlal    e    Recreoientitious, 

adj.  recrementiclo 
to  Recriminate,  vn.  reconvir 
Recrimination,  s.  rcconvenção 
Recriminalor,  s.  o  que  reconvem 
Recrudescenl,  adj.  recrudecente 
Recruit,  s.  recruta 
lo  Recruil,  tH.  recrutar;  va.  sup- 
prir,  prover  de    mantimentos, 
reírefcos,  ele,  realentar 
Rectangie,  s.  rectângulo 
Rectangular,  adj.  recUmgulo 
Reclangularly,  Reclanguled,  adj. 

que  tem  ângulos  rectos 
Rectilialile,  adj.  reililicavel 
Rectilication,  s.  reclilicação 
Reclilied,  pp.  adj.  reclilicado 
Reclilier,  s.  o  que  reclilicii  distil- 

lando.  It.  segundo  alambique 
to  Rectily,  va.  reclilicar 
Reclilineal,  Rectiliueous,  aclj.  rec- 
tilíneo [Id. 
Rtclihricar  ou  Rectilineous,  adj. 
Rectitude,  s.  rectidão,  rectitude 
Rettor,  «.governador,  fíector,  par- 
Rectociai,  adj,  pariOcUial    [rociío 
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Rectorship,  s.  dignidade  de  parro- 

cho 
Rectory,  í.  rectoria.  Itparrochial 
Reclunii,  s.  intestino  recto 
Recubation,  í.  reclinação 
Recumijency  ,  s-    recrinação.  It. 

descanso,  repouso 
Recumbeiit,  adj.  reclinado 
to  Recuperate,  va .  recuperar 
Recuperalion ,  s.  recuperarão 
Recuperatory,  udj .  rtcupeí-atorio 
toRecur,  vn.  occorrer;  lembrar- 

se ;  recorrer 
Recure,  s.  remédio  [torno 

Returrence,  s.  occurrencia ,  re- 
Recurrent,  adj.   recurrente,  pe- 
riódico 
Recursion,  Recurrency  ou  RecuT- 

rentness,  s.  V.  Recurrence 
Recur\alion,  5   curvatura 
Recurvous,  adj.  recurvo 
Recusancy,  s.  não  conformidade 
Recusant,  s.  recusante 
Recusation,  s.  recusação 
to  Recuse,  ra.  recusar 
Red,  adj.  vermelho 
to  Redargue,  va.  refutar 
Readijreast,  s.  pintarroxo  (ave) 
to  Redden  ,  va.  fazer  vermelho  ; 

vn.  toriiar-se  vermelho 
Reddish,  adj.  avermelhado 
Reddislmess,  s.  veriiicliiidão 
Reddition.s.  restituição 
Redditive,  adj.  quere'sponde  a  in- 
terrogação 
Rede,.*,  (ant.^  V.   Counsel,  Ad- 
Reddle,s.  vermelhão  [vice 

to  Redeem,  va.  remir,  resgatar; 

compensar ;  desempenhar 
Redeemable,  adj.  remível 
Redecnicr,  s.  remidor,  redemptor 
to  Re  deliver,  va.  restituir 
Re-deli\ery,  «.restituição 
to  Re-deniaiid,  va.  tornar  a  pedir, 

exigir  a  restituição 
Redemption,  s.  re'dempção  [gate 
Redemptory,  adj.  pai;<)'pelo  res- 
Redens  ou  Redant,  s.  rcdeiítes 
Redexaliie, íJc//  obrigado,  eiidivi- 
kedliibilion,  s.  rediíibição  [dado 
Red-liot,  adj.  vermelho',  em  brasa 
Red  integrate,arf;.reinte^rado  [viva 
io  RefUulegrate,  va.  reiutegrar 
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rtCiiintcgration,  s.  reintegração 
Red-lead,  s.  minio,  azarcão 
Rediiess,  s.  vermelhidão 
Red-oclire,  5.  almaíjre      [grancia 
Redolence  ou  Redulency,  s.  íra- 
Redolent,  arf;.  fragrante 
toRedouble,  va.  repelir;  redupli- 

car ;  tm.  reduplicar-se 
Redoul)t,  s.  reduto 
Redouhtable,  adj.  formidável 
Redoubted,  adj.  Id.  temido 
to  Redound,  vn.  ser  rebatido  ou 
rechaçado;  reflectir,  refundir 
refundar  [allivio,  remedic 

Redress.s.  reforma,  emenda.  It. 
to  Redress,  ra.  endireitar,  refor- 
mar, emendar,  corrigir,  alliviai 
Redresser,  s.  reformador 
Red ressi ve,  ad/.  que soccorre,  ou 
dá  allivio  [ciirrigivel 

Redressless,  adj.  irremediável,  in- 
to  Red-sear,  vn.  quebrar,  estaiar 
(o  ferro  quente)  [feita  delia 

Red-streak,  s.maçãa  rosada;  cidra 
toReduce,  va.  reduzir;  reformar, 

corrigir;  conquistar 
Reductment, s.  reduccão 
Rcihicer,  s.  o  que  reduz 
Reducible,  arfj.  reduzivel 
Rtduction,  s.  reducção 
Reductive,  arf/.  reductivo 
Redundancy,  e  Redundance,  «.  re- 
dundância 
Redundant,  aof;.  redundante    [cia 
Redundantly,a(/u.c()m  redundan- 
to  Reduplicate.ra.  reduplicar 
Reduplicaiion,  s.  duplicação 
Reduplicati\e,  adj.  reduplicativo 
Ree,  s.  real  (moeda  Port.) 
to  Ree, «a.  peneirar 
to  Re-echo,  vn.  ntumbar 
Reechy,  odj.  defumado,  ne^ro 
Reed,  s.  canna  ;  Iraula,  gaita.  It. 

frecha,  ou  seita 
Reeden,  adj.  fie  canna 
to  Re-edify,  ra.  re-edilicar 
Reedy,  acíj.  abundante  de  cannaj 
Reels',  í.rinzes  das  velas  Reef,  re- 
cife [It.  meda 
Reek,  *.  fumo,  vapor,  exhalação. 
to  Reek,  rn.  fumar,  fumegar 
Reeky,  acf;.  negro, defumado 
Reol,  s.  sarilho.  Logrtel,  carriiel 
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toReel,ra.  sarilhar  ] 

to  Reel,  vn-  vacillar,  cambetear 
to  Re  plecl,  va.  re-eleper 
Re-eleclion,  ».  reeleição 
to  Re  einbark,  va.  re-embarcar  ; 

vn.  tornar  a  enibarcíir-se 
to  Re-enacl,  ra.   ^q  ia;*;),  renovar 

huma  lei 
to  Re-enforce,  ra.  reforçar 
Re-eníorcemenl,  í.  reforço 
to  Re-^njoy,  va-  resozijar 
to  Re-eiiler.ra.  tornar  a  entrar 
to  Re-eiitlirone,  va.  toruar  a  en- 

thronizur 
Re-enlraiice,  s.  nova  entrada 
to  Re-eslal>lisl),t)n. restabelecer  [do 
Re-fstalilií-lied.pp. adj.  restabeleci- 
Re-eslabliíher ,  s.  re  t->lai)elecetlor 
Kee£tablisbuieu*,5.resUbtlecimea- 

to 
to  Reeve  i-a.  ponir,  passar  as  cor- 
das pelos  moulôes(;iu»r) 
Re-exainiiialioi),  s  re-cxaminação 
to  Re-examine,  va.  re-exaniinai- 
Re-exchange,  s   recaml»io  (com.) 
to  Refect,  va.  relazer,  refocillar 
Refeclion, ».  releição  ou  reíecção 
Refect<)ry,s.  refeitório 
to  Relel,  va.  refutar 
to  Reler,  va.  renietter,  referir-se ; 
renieller-se;  repdrlar-sejfrt. to- 
car, pertencer,  res-ieitar 
Referee,  í.  arlnlio,  louvado 
Reference,».  relação,  inlormação 
RelVreiídary,  í.  arbitro,  louxádo 
to  RefiTinent,  va-  relernieutar 
Relerible,  adj.  refcri\i'I 
to  Ríline,  wí.  relinar,  affinar,  pu- 
rilicur.lt-requinLar,apurar ;  vn. 
requintar,  apurar-se 
Relinedly,adi;.  c^m  allectação 
Retiiieiiiént,  s.  rclinameuto 
Reliiier,  s.  relinailor 
to  Relit,  va.  reparar,  concertar 
to  hetlect,  ra.  e  n.  relUctir;  re- 
parar, considerar;  inlaniar 
Refletlent, adj.  rellexo 
ReDeclion  ou  Rellexion,  s.  reflexo 
ou  rellexào;  consideração.   It. 
<:enfiira 
Refleclive,  adj,  reflexo,  reQexivo 
Ri-flex,  adj.  reflexo 
Refle iibiiity, ».  reílexibilidade 
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Reflexible,  orf; .  susceptível  de  re» 
Reflcxixe,  «c/y.  relle\i\o      [flexão 
Redexively,  adv.  reflexamente 
to  RetUiurish,  va.  rtllurecer 
to  Reflow,  I»»  correr  para  trás 
Refluent,  adj.  que  corre  paralrál 
Ri'(lux,  s    refluxo 
Refocillalion,  s.  refocillação 
Reform,  s.  reforma 
to  Reform,  ra.  reformar     [forra» 
Reformation ,  5.  reformação,  re- 
Reformer,  s.  reformador 
Relormist,  s.  relisioso  reformado 
to  Refracl,  ra.  relranser 
Refraction,s.  refracção 
Reífíiclorily,  adv.  obstinadamente 
Refracloriness,  s.  obstinação,  per- 
Refracled,  adj.  retracto  "  [tiuacia 
Hefracli\e,  adj.  refracl ivo 
Refracloriness,  s.  obstinação 
Reíractory,  ndj    obstinado 
Relra^iable.at/;.  refrauavel 
lo  Reírain,  i'«.  ea.  refrear,  repri- 
mir. It.  refrear-se,  conter-se 
Retran^ibilily,  s.  refrangibilidade 
Refrenalion,"s.  refreamento 
to  Refresh,  va  refrescar,  refocil- 
lar, ali\iar.  It.  refrigerar 
Relresbinf;,  ad/    fresco 
Retresliment,  s.  reíresco 
Reírel,  s.  estribillio    (frigerativo 
Rei  ri;;eraiil  ,adj.  refrigerante,  re- 
Relrigerant,  s.  refrigerante 
to  Kefrigerate,  ru.  reirigerar,  re- 
frigeratioii,  reirigeno  [adj. 

Relri;ierali\e,  a((/.  V    Refrigerant 
helrigeratory,  s.V.  Reirígerant,  í. 
Refngerium,  s.  refrigério 
Reluge,s.refugio,asiÍo;  expediente 
lo  Refuge,  va.  acollier,  agasalhar, 

proteger ;  vn.  relugiar-se 
Rpfugee,  s.  refugiado,  emigrado 
Befiil;;ency,  í.  refulgencia 
I<.elt:lgent,  adj.  refulgenle 
to  Relund,  ta . restaurar ;  restituir 
Refusal,  s.  repulsa 
Reluse,  adj.  indigno  de  aceitação 
Reluse,  s.  refugo,  rebotalho 
lo  Reluse,  ra.  negar.lt.  repulsar: 
r/(.  relusar,  reeuar,  não  aceitai 
Refuser,  s.  recu^ador 
Relutai,  Refutation,  s.  refutação 
to  Refute,  va.  re:  Jtar 
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to  Regain,  va.  cobrar,  recuperar 
Regai,  adj.  repio,  real 
Regai,  s.  realejo 
Reizale,  s.  regalia 
to  Regale,  va.  regalar  [galias 

Regalia,  í. insígnias  reaes.  It.  re- 
Regality,  s.  soberania 
Regallv,  adv.  regiamente 
Regard,  s.  altençrio.  It.  respeito, 
veneração,  rexerencia;  relacfio; 
vista,  aspecto.  It.  laia,  condição 
So  Regard,  va.  respeitar,  conside- 
rar,   fazer  conta,    fazer    caso; 
olhar,  atlentar,  observar,  repa- 
rar; dizer  respeito,  ter  relação 
Regnrdable,    adj.   digno   de  ser 

considerado  ou  ob.>-ervado 
Re^'ar(ler,  s.  o  que  respeita,  consi- 
dera, etc. 
RegardfuI,  adj.  altento,  cuidadoso 
Regardfiilly,  adv.  attentarnente 
Regard less,  adj.  negligente       [te 
Regard les.sly,  odi;.  negligentenien- 
Regardlessness,  «.descuido,  negli- 
gencia [cão,  governo 
Regency,  í.  regência,*  administra- 
Re;;enerate,  adj.  regenerado 
to  Regenerate,  va.  regenerar 
Regenerateness,  s.  V  Pvegeneration 
Regeneration,  i.  regeneração 
Re^i-nt, adj-  regente 
Regent,  5.  regente.lt. governador. 

It.  cathedratico 
Rpgenlsbip,  s.  regência         [nação 
Regerinination,  s.  segunda  geriiii- 
Regible,  adj.  governável 
Regicide,  s.  regicídio;  regicida 
Regímen,  s.  regimento,  regímen 
Regiment,  s.  regimento,  governo, 

domínio;  regimento  (milit.) 
Regimental,  arf/. militar, regimen- 
ta! 
Regimentais,»,  uniforme  militar 
Region,  5. região 

Kegíster,  s.  registro;  lista.  It.  re- 
gistro {imprès.)\l.  registrador 
to  Register,va  registar  ou  registrar 
E.egi.vtry,  «.registro  It  cousas  re- 
gístrailas  [thodo,  ordem 

Reglement,  s.  regulamento,  me- 
R.eglel,  í.  regreta  (impres.) 
Regnant,  adj,  reinante,  predomi- 
uaute 
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to  Regorge,  ra. vomitar.  It.  engo- 
lir, sorver 
Regorged,  arf/. vomitado,  regurgi- 
to Reiiraft,  va.  reenxertar  [tado 
to  Rpgrant,  va.  tornar  a  conceder 
to  Regrate,  «a.   monopolizar.   It. 

(des  }  oITender 
Rpgr.iter,  s.  monopolista 
to  Rpgreet,  va.  resaudar 
Regress,  s.  regresso 
to  Regress,  vn  ■  regressar 
Regression,  s.  regresso 
Regret,  s  arrependimento,  inqnie. 

tacão,  pezar.  tristeza;  aversão 
to  Régret,  va.  ter  sentimento,  ar- 

repender-se,  aíDigir-se 
Regular,  adj.  reuular 
Regular,  s.  regular 
Regularity,  s    regularidade 
RnsiiLirlv,  adv.  regularmente 
to  Reguláte,  va.  regular,  regrar, 

rcLier,  dirigir 
Regulalion,  s.  regulação 
Regulator,  s.  regulador 
Reuulus,  s.  regulo  (c/l  jm.) 
to  Regurgitate,  r». regurgitar 
Reguruitation,  s.  regurgitação 
Reliabílitation,  s.  rehabilitáçâo 
to  Reliear,  va.  tornar  a  ouvir 
Reliearsal,s.  repetição-  It.  ensaio 

de  drama 
to  Rehearse,  vn.  repetir,  contar, 
referir,  relatar,  narrar. It. ensaiar 
Ri-hear.-er,  s.  recitador 
to  Reject,  va.  rejeitar,  recusar; 

dvsprezar 
Rejfctable,  adj.  rejeilavel 
Rejection,  s.  a  acção  de  rejeitar, 

reprovação 
Reiíin.í. soberania  It  reinado 
to  Reign,im    reinar.  It.  prevale- 
cer, predominar  [nante 
Rpígning,  adj.  reinante,  predomi- 
to  Rpiml)ody,  i'a.  reincorporar 
to  Reiniburiie,  va.  reenilvdsar 
Rpiinbursenient,  *■  reembolso 
to  Reítnpregnate,!"!.  re-impregna? 
Reimpression,  s.  re-ímpres.são 
Rein,  .í.   rédea.   Reias,  rédeas  do 
govertio  (meííi/j/i.)       [reprimir 
to  Rein,ro.  governar.  It.  sofrear, 
Reinard,í.rapoza   [graçar  alguém 
to  Reingratiate,  va.  torúar  a  coo- 
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Reins,  spl.  os  rins 
to  Rp-iiisert,  va.  re-enxerir 
to  Re-inspire,  va.  tornar  a  inspi- 
rnr,  ou  a  respirar  [instalar 

to  Re-instal,  ra.  restabelecer,  re- 
to  Re-instate,  va.  dar  nova  posse 
to  Re-integrate,  va.  re-integrar, 

restituir 
to  Re-invest,  va.  tornara  investir 
^e-investing,    Re-inveslment    ou 
Re-investilnre,  s.  nova  invesli- 
Reit,s.  alga,  botilhão  [dura 

to  Reiterate,  vn.  reiterar 
Reiteration,  s.  reiteração 
to  Rejoice,  f/í.  alegrar-se,  regozi- 

jar-se;  va.  alegrar 
Rejoicer, s.  alegrador  [vn . replicar 
to  Kejoin,  ra. reunir,  ir  encontrar; 
Rejoinder,  s.  replica  [abalo 

Rejolt,  s.  sacudidura,  solavaiico, 
to  Rejudge,t'a  re-exaniinar,  rever 
Rejuvenescency,  s.  estado  remo- 
çado 
to'ReUindle,  rí7.  tornar  a  acender 
Relapse,  s.  relapsia ;  recaliida 
loRelapse,  fn.  reincidir,  recahir 
to  Relate,  va.  relatar,  referir;  nar- 
rar; vn.  respeitar,  ter  relação 
Relater,  s.  relator 
Relation,."!   relação,  respeito.  It. 
narraç"  o,  relatório. It.connexão. 
It.pareiue,  parentesco 
Relai ive,  (irfy.  relativo  It.  particu- 
Relative,  s.  parente    [lar,  positivo 
Relalively,  adv.  relativamente 
Relaliveness,  s.  relação 
to  Relax,  va  relaxar, afrouxar. It. 
mitigar,  remittir;  rw.remittir  o 
rigor,  fazer-se  remisso,  remittir 
Relaxation,s.  relaxação     [o  vigor 
Relay,  s.cavallos  de  muda.  It.  ca- 

vailos,  cães  de  sobres.dente 
Release,  s.  a  acção  de  soltar,   sol- 
tura. It.  quitação,  recibo 
to  Release, ra.  síiltir,  dar  a  liber- 
dade, ceder,  relaxar,  afrouxar, 
dispensar,  desobrigar,  livrar,  re- 
levar 
Releasement,  Releasing, .?.  a  acção 

de  soltar,  ele.  V.  to  Release  ' 
to  Relega  te,  ya.  banir,  desterrar, 

exterminar 
Relegation,  s.  desterro,  exterminio 
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toRelent,m.amollecer.  It.  apla- 
car-se,  abrandar-se,   compade- 
cer-se,  humedecer;  ra. abrandar, 
amollecer,  afrouxar 
Rei e n ti ess.ad;. inexorável,  impla- 
cável [lia ;  que  realça 
Relevan t,  ac//. qup  soccorre,  auxi- 
Relevation,  s.  exaltação 
Reliance,  s.  coníiançá 
Relic,  s.  reliquia 
Relict,  s.  viuva 

Relief,  s.  soccorro,  allivlo.  It.  a 
acção  de  render  sentinellas,  vi- 
gias, etc.  It.  realço  [diar 
Relievable,  arf;  quêse  pode  reme- 
to Relieve,  va.  assistir,  soccorrer. 
It.  alliviar,  mitigar.  II. realçar. 
It.  render  sentinellas 
Relievo,  s.  relevo 
to  Relight,  va.  tornar  a  alumiar 
Religion,  s.  religião 
Religionary,s  relativo  á  religião 
Religionist,  .s.  supersticioso 
Religious,  ad/'.  religioso,  pio,  de- 
voto 
Religiously,  adv.  religiosamente 
Religiousness,  s.  religiosidade 
to  Reliiiquish,  ra.  desemparar,  a* 

bandonar,  deixar 
Relinquishment,  s.  abandono 
Reliqua,  í.  saldo  de  conta 
Reliquary,  i.  relicário 
Rei ish,s. gosto,  sabor,  deleite.lt. 
discernimento,  acipipe.  It.  resa- 
bio,  vislumbre 
to  Relish,  va.dar  bom  sabor,  sa- 
borear. It.  gostar;  i>rt.  ter  bom 
gosto,  saber  l)em,dar  prazer 
Relishable,  í/f/y.  gostoso,  saboroso 
Relisbing,  adj.  gostoso,  saboroso 
to  Relivè,  vn.  reviver 
lo  Relove,  i'íi.  reciprocar  o  amor 
Re!ucenl,aí/y.  reluzente 
to  Reluct,  vn.  repiiiíiiar    fgnancia 
Keiuctancy,  s.  reluclancia,  repu- 
Reluclant,  adj  repugnanl-e 
lo  Reluclate,  vn.repuanar, resistir 
Rei  uctation,s.repu'.;iiancia,  reluc- 
lancia [atender  de  novo 
toRelumeouReluniine;  va.  atear, 
to  Rely,  vn.  conliar,  liar-se 
to  Reiíiain,  rn.remanecer,  sobrar, 
sobejar,  licar,  continuar 
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Ilemainder,orf/.  restante,  rfemane- 

cente  [reliqui;is,cndaver 

Reniaiiuler.s,  soliejo,  reinanecente, 

Remai  ns,s.remaiieceiite,  relíquias; 

cadáver 
to  Remake,i;a. refazer  [voltar 
to  Remaiul,  va.  chamar,  fazer 
Remar.enl,  s.reuianeceule,  restan- 
te [reparo 
Remark,  s.  annotação,  obser\  ação, 
to  Remark,  va.  auúotar,  observar, 

reparar 
E.emarkable,  acT;. celebre,  notável, 

memorável 
Remarkableness,  s.  celebridade 
Kemarkably,  ody. notavelmente 
Remarker,  s.  observador,  nolador 
to  Re-niarry,  va.  tornar  a  casar 
Remediahie,  nclj.  remediavel 
Remediale,  flrfy.  medicinal 
Remedied,/);).í?í/7.  remediado 
Reniediiess,  odj.  irremediável 
Remedy,s.  remédio,  medicamento 
to  Remedy,  va.  curar,  remediar 
to  Reniember,  va.  trazer  a  memo- 
ria, lemt)rar-se,  lembrar,  men- 
cionar, rememorar 
Rememberer,  s-  mencionador 
Remembraiice,  s.  lembrança,  me- 
moria, reminiscência 
Remenibrancer,  s.  pessoa  que  re- 
memora; oUicial  da  thesouraria 
to  Remisrate,  vrt.  remigrar 
Remigration,  s.  remi;;ração 
to  Reniind,  va.  advertir,  lembrar 
Reniiiiiscency  ou  Remiiiisceuce,  i. 

reminiscência 
Reminiscencial,orf/.rememorativo 
Remiss,  adj.  frouxo,  remisso,  ne- 
gligente 
Remissible,  adj.  remissivel 
Remission,  «.moderação,  remissão 
Remissly.  adv.  remissamenle 
Remissness,  s.  negligencia.  It. mo- 
deração, remissão 
to  Renlit,  va.  abrandar,  afrouxar, 
remiltir, perdoar, renietler,  man- 
dar;  rHabrandar-se.  ll.lazer-se 
remisso,  remi  tlar-se,afrouxar-se 
Remilnient,  s.  remissão 
Remiltance,  s.  remessa 
Remitler,  s.  remetedor    [restante 
Remuãot,  adj.  e  s,  remaueceute, 
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Remonstrance.s.queixa,  represea- 

tacão  enérgica,  mostra 
to  Remonstrate,  va.  representai 

com  energia 
Remora,  s.  réniora,  obstáculo.  It. 

rémnra  (peixe) 
toRemorate,ra.  impedir,  retardar 
Remorse,  s.  remorso 
RrmorsefuI,  o(/j.  compassivo    [no 
Remorseless,  aa[y.cruel,desliuma- 
Remote,  arf/. remoto,  distante,  a- 
Remolely,  adv.  longe       [partado 
Remoteness,  s.  distancia 
Remotion,  s.  separação 
to  Remount,  vn.  remontar 
Removal,  s.  muda,  mudança 
Remove,  s.  mudança.  It-  partida. 

It.  distancia 
to  Remove,  i'a, remover,  apartar; 

vn.  mudar  se 
Removeable,  adj.  removível 
Remover,  s    o  que  remove 
Reniunerable,  adj.  digno  de  remu- 
neração 
to  Remunerate,  va.  remunerar 
Remuneration,4.  remuneração 
Remunera  ti  \  e,  ad; .  remunerli  tório 
Remunerator,  s.  remunerador 
to  Reinurmur,  vn.  rebramar,  re- 
Ren,.l,  adj.  renal  [soar 

Kenard,  s.  rapoza 
Renascent,  adj.  renascido 
Renascible,  adj.  renascivel 
lo  Renavigate.vn. tornar  a  navegar 
Reiícouiiler,  s.    collisão,  choque, 

recontro,  combate 
to  Reiícounter,  t/n.  chocar-se,  en- 

contrar-se  [pedaçar 

to  Rend,  ta.  dilacerar,  rasgar,  dés- 
Render,  s.  rasgador 
Render,  s.  rendimento 
to  Render,  va.  relribuir, fazer.  It. 

representar,  descrever,traduzir, 

ceder,  entregar,  render-se,  oCe- 

recer 
Rends,  spl.  costuras  (naiit.) 
Reodezvous,  s.  asseniblea,  junta; 

conferencia,  lugar  apontado 
to  Rendezvous,  vn.  encontrar-se, 

reunir-se  [do,  desertor 

Renegade  ou  Renegado,  s. renega- 
to  Renege,  va.  negar 
to  Renew.  va,  reaovar,  repeti? 
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Renewable,  arf/.qiiepode  ser  re- 
Renew  ai,  s.  renovaçfio     [novado 
Beniteiicy,  s.  reiíilf  ncia 
Reiíileiíl,  (ít/y  renileiíle 
to  Renounce.to.  negar,  renunciar, 

abnegar 
Renovation,  «renovação         [çâo 
Renown,s. renome,  fánia,  repula- 
to  Reiíown,  vii.  celel)rar 
Renowned,  adj.   íamoso,  celcl)re, 

ia  mi  gera  d  o 
Renownedly,  flrfv.famosamente 
Renowned iiVss,  «.celebridade 
Rent.s  racha,  fenda,  abertura.  It. 

rasgadura. II. aluguel,  renda 
loRent,  ra.  rascar,   despedaçar; 

aln^ar,  arrendar 
Renlahie,  ailj  que  pode  arrendar- 

seou  alugarse 
Rental,  s.  conta  das  rendas 
Renler,  i.  arrendador 
to  Renler,  fii.ci r/ir 
Rentering,  s  cir/.idura 
RenuMcialion,  s.  renuncia 
to  Re-oblain,  va.  tornar  a  alcançar 
to  Re-ordain,  ra. reordenar 
Re-ordinalion,  í.  reordenação 
to  Repacify,  ra. reconciliar 
Repair,  «.reparação,  reparo 
to  Repair,  va . reparar,  compensar, 

re.slaurar 
to  Repair,  vn.  ir  ter  a  hum  lugar 
Repairer,«.  reparador  [(àot.) 

Repandous,  adJ.  curvo  e  convexo 
Reparable,  «<//.  reparavel 
Rei)aration,s. reparo,  reparação 
Repartee,  «.re.sposla  picante  * 
to  Repartee, i>n. responder  arguta- 
mente 
Reparlition,  «.repartição 
to  Repass,  va   e  n.  repassar,  arri- 

piar  a  airreira 
Repast,  «refeição,  comida       [tar 
to  Repast,  va.  íianqu-elear, alimen- 
Repaslure, «.  entretenimento,  fes- 
tim [síir 
to  Repay.va. retribuir,  recompen- 
Repayníent, «.  retribuirão 
Reneíd,  «.revogação,  annullação 
to  kepeal,  va.  aniiuilar,  revogar. 

It.  cli.itnar 
Repealalile,  (u/y. revogável     [citar 
lo  iBLepeat,  va. repetir,  reiterar, re- 
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Repeatedly,  arfy.  repetidas  vezes 
Urpeater,  «.  recitaclor.  It.  relógio 

de  petição 
Repeek,  «'.repique  fy'070) 
to   Repel,  va.  rechaçar,  rebater, 

repellir 
Repellent.  s.repellente 
to  Repent,Da.e».arrepender-se 
Repentance,  s.  arrependimento 
Repentant,  ad/.  arrependido 
to  Repeople,  va.  tornara  povoar 
to  Repercuss,  va.  repercutir 
Repercussion,  s.  repercussão 
Repercussive,  oc/y. repercussivo 
Repertitious,  adj.  achado 
Repertory,  s.  repertório] 
Repetili()n,«. repetição 
to  Repine  at, iv/.ainofinar-se.aíDi- 
gir-se,  consumir-fe 
Repiner,  «.amolinador 
to  Replace,  va  repor 
to  Replait,  va  redobrar 
to  Replant,  va. replantar 
Replanlalion,  s.replaii tacão 
ti)  Replenish,  vrt. encher  * 
Replete,  ady. repleto 
Replelion,  s.  repleção 
Repleviable,  a</y. remível 
to  Replevy  ou  to  Replevin,  va.  re- 
mir, desembargar 
Replication,«.  repercussão;  replica 
Replier,  s.  replicante 
Re|ily,  «.replica 
to  Rèply,va.e»i. replicar 
to  Repolish,  va  ■  tornar  a  polir 
Report,  «.boato,  voz,  rumor.  It. 

somou  estrondo 
to  Report,  víi.  divulgar,  publicar, 
contar,  dizer.  It.  retumbar,  re- 
percutir; repetir,  informar 
Repórter,  s.  relator  [publica 

Repcirtingly,   orfu.  segundo  a  vox 
Reposal,  «.  conliança,  repouso 
Repose,  s.  repouso,  somno 
to  Repose,  va.  descansar,  repou- 
sar, socegar,  depositar ;  vn.  des- 
cansar, dormir 
Reposedness,i.  socego 
to  Reposile,va.guardar,depositar 
Repc  sition, «.  reposição 
Reposilory,  s.  armazém,  deposito 
to  Repossess,  va.re-apossar-se 
Repound,  va.  repisar,  remoer 
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to  Beprehend,  va.  repreíiender 
Keprcliciiíler  s   reprchcndor 
Repreliensible,    adj.    rupruliensi- 

vel 
ReprehensiMeness,  s.  reprehensi- 
t   bilíil<'i(le  [vclnieiile 

RepiTlieiisively,  adv.  reprelieusi- 
Reprelieiisioii,  5.  repreheiísão 
Reprelieiisive,  adj.  repn-hensivel 
to  Represeiil,  va.  represeutur,  ex- 
por, ligiir:ir 
Represeiilalion,  s.  representação 
Represei!  t.ilive,arf/'.rppresenla'livo 
Rep^e^elltalive,  s.  ligura, imagem, 

representativo 
Representer.s.  representante 
Represeiilnieiit,  s.  representação 
Repress,  s.  suppressão 
to  Kepress,  va.  reprimir,  refrear; 

subjugar 
Represser,  s.  pessoa  que  reprime 
Repression,  s.  repressão 
Repressive,  adj.  repressivo 
Reprieve,  s.  suspensão  de  sentença 

de  morte,  perdão 
to  Reprieve,  va.  suspender  a  exe- 

cuaio  de  sentença  de  morte 
Repriinand,  s.  repriínanda 
to  Reprimand,  va.  repreíiender 
to  Reprint,  va.  reimprimir 
Reprisal.s.  represália 
Reprise,  s.  represálias 
Reproach,  s.  nifamia,  opprobrio, 
ignominia,  deshonra,  reprehen- 
são 
to  Reproach,  va.  lançar  em  rosto, 

repreíiender,  expro"brar 
Reproachable,  adj.  reprehensivel 
Reproachful,  adj.  ignominioso,  af- 
frontoso  [mente 

Reproaclifully,  adv.  ignominiosa- 
Reprobate,  adj.  reprovado,   mal- 
vado 
Reprobate.  s.  réprobo,  precito 
to  Reprol)ale,  va.  reprovar,  con- 
demnar  [terro 

Reprobaleness,  *.  a!)andono,  des- 
Reproliation,  í.  condemnação,  re- 
provação 
to  Repróduce,  va.  reproduzir 
Reproduction,  j.  reproducção 
Reproof,  s.  impropério 
Reprovable,  ad'.  reprovável 
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to  Reprove,  rn. reprovar,  condenv- 

nnr,  exprolirar 
Reprover,  s.  reprovador 
to  hepruiie,  va.  tomar  a  decotai 
Reptil,*,  reptil 
Replile,  adj.  reptil 
Repnblic,  s.  rejiublica 
Republicm,  adi.  republicano 
Repul>li(;an,s.  íd. 
Repudiable,  adj.  repudiavel 
to  Repudiale,  va.  repudiar 
Repudiation,  s.  repudio,  divorcio 
Repugnaiice,  Repugnancy,  ou  Re- 

pugnantness,  s.  repugnância 
to  Repugn,  vii.  repugnar 
Repugiiant,   adj.  contrario,   des- 
obediente [cia 
Repugiiaiidv,  adv.  com  repugnan- 
to  Repullulate,  vn  tornar  a  brotar 
Repulse,  s.  repulsa 
lo  Repulse,  va.  rechaçar,  rebater, 

repulsar 
Repulsing  ou  Repulsion,s.  repulsa 
Repulsive.  ac//.  repulsivo      [prar 
to  Repurcíiase,  ra  tornar  a  com- 
Repulable,  arfy.  honorilico 
Reputation,  s.  reputação 
Repute,  s.  reputação 
lo  Repute,  va.  reputar 
Reputeless,  adj.  ignominioso 
Request,s.  petição,  supplica,  rogo, 
reputação,  credito  [plicar 

to  Requesl,  va.  pedir,  rogar,  sup- 
Requester,  s.  supplicante 
lo  Requicken,  va.  reanimar,  re- 

alenlar 
Requiem,s.  requiem, missa  de  de- 
funtos; tranquillidade 
Requirable.  at//.  requeri  vel 
to  Require,  rn.  requerer,  requo 

tar,  pedir 
Requisite,  adj.  requisito 
Requisite,  s.  requisito 
Requisitely,  adv.  necessariamente 
Reqi.iisiteness,  s.  necessidade 
Re((uital,s.  recompensa,  premio 
to  Kcquite,  va.  recompensar,  re- 
Requiler,  s.  reniuiíerador  [tribuir 
Rereinonse,  s.  morcego 
Rereward,  *.  retaguarda 
to  Resail,  va.  navegar  pelo  mesmo 

rumo  outra  vez 
Resale,  s,  venda  em  segunda  mão 
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toBesnlute,  va.  resaúdar,  saudar 
de  novo 

Resniulation.s.  re-saudação 

to  Resciíid,  i;rt.  ahro^iar 

Resciíidlng,  s.  al)riig,ição 

Rescissioii,  s.  re»cissuú 

Rescissory,  ndj.  nl)rogatorio 

Rescous,  s.  resislencia  á  justiça 

to  Rescribe,  va.  rescrever 

Rescript,  s.  rescriplo 

Rescue,  s.  livrameuto,  resistência 
á  justiça  [tar 

to  Rescué,  va.  livrar,  libertar,  sol- 

Rescuer,í.  libertador  [gação 

Research,*,  pesquiza,  busca,  iníia- 

to  Re3earch,i7a.  pesquizar,  buscar, 
examinar,  indagar 

to  Reseat,  vn.  lornar  a  assentar, 
põr  ou  col locar 

Reseizure,  s.  reapresamento 

Piefeniblance,  s.  semelliaiica 

to  Resemble,  va.  assemelhar,  pa- 
rece r-se 

Resembliiig,  adj.  semelhante 

toResenil,  va.  recambiar 

to  Reseiil,  va.  resentir,  resentir-se 

Resentiul,  adJ.  reseuUdo 

iiesentu!;ily,  arfy.  com  grande  re- 
sentiiiienlo 

Resentment,  s.  resentimento 

lleservalion,  s.  reserva,  restric- 
ção,  dis>inuilação,  rebuço 

R^eservatory,  s.  rí-servatono 

Reserve,  s.  reserva.  It.  exceprão, 
circumspecção.U.re.serva(7?i//.) 

to  Reserve,  vã.  reservar 

Iíeserved,a(//.  reservado     [mente 

Pveservedly,  adv.  com  refolho  fria- 

Reservedness,  s.  refolho,  rebuço, 
dissimulação,  dobrez 

Reservoir,  i.  receptáculo,  aque- 
ducto 

ío  Reseltle,  va.  tornar  a  pôr, 
reeslabelecer.  V.  to  Setllo 

Resiance,  .?.  resideiu-ia,  babilnção 

Resiant,  tíf//.  residiMite  [(fôr.) 

to  Reside,  t;;i.  residir,  assistir;  as- 
sentar {licores) 

Residence,  s.  residência.  It.residuo 

Resident,  adj.  residente 

Resident.  s.  residente 

Rcsidentiar?,  o</.  qu^residPjTesi- 
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Residuary,  adj.  pertencente  ao  »• 

siduo 
Residue  ou  Residual,  s.  resíduo 
to  Resign,  va.  resignar,  renunciâfi 

ceder,  sujeitar 
Resi;iiialion,  s.  resignação 
Resignee,   s.    resignalârio 
Resigner,  s.  resignante 
Re>i^nment,  .•!.  resignação 
Resilieiíce  ou  Resiliency,  s.  resalto 
Resilient,  adj.  que  resalta 
Resin,s.  resina  [sinoso 

Resinous  ou  Resinaceous.  adj.  re- 
Resinousness,  «.qualidade resinosa 
Resipiscence,  s.  arrependimento 
to  Resist,  va.  resistir,  oppór-se 
Resistance,  s.  resistência 
Resisler,  s.  resistente 
Resistibility,  s.  resistência 
Resislible,  fldy.  resisti vel 
Resistiess,  ac//.  irresistível.  It.  ip- 
resistente  [luvel 

Rpsoluble  e  Resolvable,  adj.úiihO- 
Resoiule,  adj.  resoluto 
Resolulely,  adi;,  resolutamente 
Resoluteness,  í.  resolução 
Resolution,  s.  solução',  resolução, 
determinação, tonstaucia;  disso- 
lução       '  [lulivo 
Resoiutive,  adj.  dissolvente,  reso- 
Resolve,  s.  resolução 
to  Resolve,  va.  informar,  resolver, 
explicar;  dissolver;  vn.  resolver- 
se,  determinar-se;  dissolver-se 
Resolvedly,    adv.   resolutamente, 
lirmeniente        [stancia.  lirmeza 
Resolvedness,   s.  resolução,  con- 
Resolvents,  s.  resolventes',  rescla- 

livos 
Resolver,  s.  dissolvente,  resolutivo 
Resonance,  .s.  resonancia 
Resonant,  adj.  resonante 
Resort,  s.  frequência,  concurso; 
visita.  It.  mola  [concorrer 

lo  Resort,  vn.  recorrer,  valer-se, 
Resorter,  s.concurrente,  freiíuen- 
tador  [7.er  retumbar 

to  Resound,^.  retumbar;  va.lir 
Resounding,  adj.  relumlwnte 
Resource,  5.  meio,  remédio,  refú- 
gio, expediente,  recurso 
to  Re-sow,  va.  re-semear        [car 
to  Re-spcak,  1.71 .  responder,  rpoli- 
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Rfspect,*.  respeito,  consideração, 

motivo,  causa.  It.  attenrão 
to  Piespect,  va.  respeitar,'  acatar, 

considerar,  fazer  caso 
Respectability,  s.respectabilidade, 

honra,  probidade 
Respectable,  adj.  respeitável 
Respecter,  s.  respeitador 
Respectfuí,  adj .  respectivo,  respei- 
toso, reverente 
RespectfuUy,  adv.   com  respeito 
Respectfuí ness,  s.  acatamento 
Respective,  adj .  respectivo 
Respectively,  adv.  respectivameo- 
Respersion,  s.  aspersão  [te 

Respiration,  «.respiração ;  allivio 
to  Respire,  rn.  respirar  [tervallo 
RespitouRespite,  «.suspensão,  in- 
tn  Rpspite,  í^íí.  suspender,  retardar 
Resplendency,  s.  resplandor 
Resplendente  adj.  resplandecente 
Resplendently,  adv.  com  resplan- 
dor [sponder 
to  Respond,  vn-  responder,  corro- 
Respondent,  «.respondente 
Response,  s.  resposta,  responso 
Respousible,  ac//. responsável 
Responsibility  e  Responsibleness, 

s.  responsabilidade 
Responsion,  s.  responsabilidade 
Resjjonsive,  adj.  respondente.  I&. 

correspondente  » 

Responsory,  adj.  responsorio 
Ressault,  «.  resalto 
Best,  s.  sono,  descanso,  repouso, 
paz,  socego.  It.  residuo,  resto. 
Eest  {mnsic),  pausa-  It.  arrimo 
to  Rest,  i;a. dar  repouso.  It. encos- 
tar, díí.  descansar,  repousar,dor- 
mir,  morrer,  restar,  íicar,  para»; 
Re-slagnant,  adj.  estagnado 
to  Re-stagnate,  vn.  estagnar-se 
Re-stagnation,  s.  estagnação 
Restauration,  s.  restauração 
to  Pe-slem,  va.   resistir  contra  a 
Restlul,  arf/.tranquillo    [corrente 
Restlully,  adv.  tranquillamente 
Reslfiarrow,  s.  restaboi  (herva.) 
Reòtifl, arfj. rebelião.  It. obstinado 
Reslifness,  í.reluctancia,  obslina- 
Restinction,  s.  extincçào  [cão 

Restitution,s.  restituição    [quieto 
Reslless,  adj.  (lerassccegadó,  iii- 

I'àU1  .  \l. 
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Reâtlessly,acíi;.desa3socega(Jaiaen-> 

te  [tacão 

RestIessness,«.desassocego,iiiqiíie- 
Restorable,   adj.   restauraveí 
Restoration,s.  V.  Rcslauralioa 
Restorative,  adj.  reslaurativo 
Re.-ftorative,  s.  reslaurativo 
to  Restore,  va.  restituir,  restaui'âr 
Restorer,  s.  restaurador 
toRestrain,  va.  rebater,  sopear. 

It.  restringir,  limitar,  reprimir, 

refrear,  retrahir,  impedir,  pro- 

hibir  [resfricção 

Rpslrainable,  adj.  susceptiverde 
Restrainedly,  adv.  com  reslrícção 
R  strainf,  5.  prohibição 
lo  níslrict,  í^rt.  restringir 
ResiriclioQj  s.  restricção 
Restrictive,  adj ■  resfricto.  It.  ad- 

siringente  [ou  limitação 

Rpsíricttvely,  adv.  com  restricção 
to  Restsjngej  i>a.  restringir. limilar 
Rcsfringcd,  adj.  limitado,  eic.  V. 

to  Restringe  [{med.) 

Iteslringcnt^  adj.  adstringente 
Rcsiy,  adj.  empiíraiio  [mir 
to  Resubliuie,  va.  tornar  a  subli- 
Result,  s.  resalto.  It.  resulta,  coa- 

sequencia,  resulUido 
lo  Resulf,  vn.  resaltar.  It.  rcsailar, 

seguir-se,  infcrir-se  [assumir 
Resumable,  adj.  que  se  pode  re- 
to  ResumCj  va.  reassumir  tornar 

a  apossar-se,  tornar  a  principiar, 

tornar  ao  ponto        [notificação 
Resummons,  s.  segunda  citação'ou 
Resumption,  s.  o  aclo  de  reassumir 
Resumptive,  adj.  resumpíivo 
Resupinalion,  j.  resupinação 
Resupine,  adj.  resupino 
Resurrcction  *.  resurreição 
to  Resurvey,  t'íí.  reexaminar,rever 
to  Resuscitate,  va.  resutcilar,  re- 

surgir 
Resn.':cifalion,  s.  resurreição 
Retail,  s.  venda  a  retalho  ou  por 

miuilo 
toRelail,  va.  vender  pelo  miúdo 
Retúiier,  s.  mercador  de  retalho 
to  Retain. ««.pertencer;  continua?: 

va .  reter,  conservar;  assalariai 
R^etaiiiable,  adj.  que  se  pode  rete» 
Retaiiiers,f.adiiereales,pani£uad'uf 
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joRdake,  va.  retomar  [forrar-se' 
to  Retaliale, Vil.  dcspicar-se,  des- 
Rctaliation,  s.  rc\  iiidita,  despique 
X.O  Victard,  va.  retardar,  deter,  iiu- 
pedir,  embaraçar,  reter,  prolon- 
gar, procrastinar 
toRetard,  vn.  tardar 
B.,?tarilalion,  s.  Inip"dimento 
ilftarder,  s.  estorvador 
to  Pi(  t(!i,  va.  vomitar         [gcr.cia 
Bitciílessness,  s.  descuido,  uegli- 
Retection,  s.  drfcobrimento 
Retention,  s.retfinrão,  reteativa 
Retentive,  ík//.  reténlivo 
Reteiitiver.ess,  s.  relentiva 
Reticeiíce,  s.  reticencia 
Reticie,  5.  redcziuha 
Reticular, ffdy.  reticular 
Reticulated,  ad[;.  reticular 
P.elifornj,  «rf/ .reticular,  retlforme 
Retina,  s.  retina 
Retinue,  s.trem,  comitiva 
Potirc.  s.  retirada,  retiro,  solidão 

10  Retire,  cn.apartar-se,  retirar-se; 
ca   retirar,  afastar 

F.eiircd, /?/?.  adj.  retirado,  remoto,i 
.so!itario  ^siíio] 

Betircdiy,  ndc.  em  solidão 

Rciiredncss,  s.  solidão,  rtliro 

Retirement,  s.  hubitacão,reiirada. 
1!.  retiro  "         [iciiro 

Ri  tn  ingly,  adr.  relirando-se,  cm 

íictold,  pp.  adj.  narrado  de  novo 
ou  segunda  vez. 

Rcior,  s.  descortczia.   It.  retorta 
^chim.) 

to  Rei(iri,(v/.  reflectir,  repercutir, 
revcrbnar,  rclorcer 

Retorter,s.  o  que  retorce 

Retortisig  e  Relortion,  s.  despique 

to  Relos;-.,  va.  reciíaçar 

to  Retouch,j;a. retocar  [nhar 

to  Retrace,  fíi.  retraçar,  esquadri- 

to  Retract,  va.  retractar 

Rtítractation,  s.retractação 

Retraction,  «retracção  * 

E<ítreat,  s.  retiro,  abrigo,  rerugio; 
retirada 

to  Retreat,  vn.  rctirar-SH 

to  Retreiícli.  va.  diminuir,  limilar 

to  Retrench,  r;*.  poupar 

il-t?enchiiient,  s  econoinia.It.en- 
trinrheiranieuto 
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to  Betribote,  ia.  retribuir 
R.etrihution,  s.  rotri!)uicão 
Retril)utive  ou  Retributorj',  atlj, 

que  retribue. 
Retrievable,  atí/.recuperavel 
to  Retrieve,  va.  recuperar,  com- 
pensar, reparar 
R.ptroaction,  «.retrocesso 
to  Fictrocede,  vn.  retroceder 
Retrocession,  s.  retrocesso 
Retrogradation,  s.  retrogradaçãc 
Retrograde,  arfj. retrogrado 
to  Retrograde,  vn.  retroceder 
Retrogression,  s.  retrogradação 
Retrospect  ou  Retrosõectioh,  *. 
reflexão    do    passado,    reúos- 
pecto 
to  Retrospect,  vn.  reflectir  no  pas- 
sado 
Retruse,  adj.  occulto,  inexplicável 
to Retuad,  va.  embotiir 
Return,s.  volta,  regresso.  It.  re- 
torno. It.  lucro,  proveito,  retri- 
buição, restituição,  recahída,  re- 
petição 
to  Retúrn,v». tornar,  voltar,  res- 
ponder; va.  recompensar,  re- 
metter.It. enjeitar,  restituir.  To 
rcturn  íAq/iAs,  agradecer 
Rcturnable,  adj.  que  se  pode  dar 

em  retorno,  ou  restituir 
Returncr,  s.remettedor 
Reunion,s.  reunião, reconciliação 
to  Reuni  te,  va .  reunir,  reconciliar; 

vn.  reunir-se 
Revê,  s.  leitor 
to  Reveal,  va.  revelar 
Revealer,  s.  revelador 
Reveilie,  s.  alvorada  [mil.) 
Revel,  «.galhofa 
to  Revel,  vn.  galhofear 
Revelation,  s.  revelação 
Reveller, «.  dissoluto ' 
Revcl-rout,s.  chusma 
Revelry,  s.  V.  Revel 
Revenge,  .«.  vingança 
to  Revenge,  va.  vingar,  viogar-se 
Rívengelul,  adj.  vingativo 
RevengeíuHy,  adv.pòr  vingança 
Revengefuluess.  «.espirito  de  vin- 
gança 
Revengement,  s.  vingança 
ilGvcDser,  s.  vingador,  ca.^ti^ador 
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Rerenglng,  aãj.  vingativo;  s.  vin- 
gança 
Revengingly,  arfu-  com  vingança 
Revenue,  s.  renda 
Reverberant,  aâj.  reverberante 
to  Reverberate,  va.  reverberar;  vn. 

ser  reverberado.  It.  retumbar 
Reverberation,  s.  reverberação 
Reverberatory,  adj.  de  reverbera- 
lo  Revere,  va.  reverenciar     [cão 
Reverence,  s.  reverencia,  mesura 
to  Reverence  ,  va.   reverenciar  , 

honrar,  respeitar 
Reverencer,  s.  reverenciador 
Rfiverend  ,  adj.  reverendo,  vene- 
rando, venerável 
Revereiít,  íirfy.  reverente 
Revereiítial,  adj.  reverenciai 
Reverentially  e  Reverently,  aãv. 

com  reverencia 
Reverie,  s.  vaaueação,  contempla- 
ção profunda 
Reversal,  «.revogação  de  sentença 
Reverse,  s.  mudança,  viravolla', 

revez.  It.  avesso,  contrario 
to  Reverse,  vn.  revirar ,  revogar, 
subverter ,  destruir ,  arruinar  , 
confundir ;  vn.  volver 
Reversible,  adj.  revogável 
Reversion,  s.  devolução,  sobrevi- 
vência. It-  epistrophefr/ieri 
Reversionarv,  adj.  que  pertence 

por  direito  de  sobrevivência 
to  Revert,  va.  volver,  retroceder, 

reverberar.  It.  rebater 
to  Revert,  vn.  devoiver-se 
Revertible,  adj. que  pode  reverter 
to  Revest,  va.  revestir,  re-invcàtir 

na  posse 
Revestiary  e  Revestry,  s.  sacristia 
Reviction,  s.  a  acção  de  tornar  a 

viver 
to  Revictual,  va.  tornar  a  prover 
Review,s.revi:,ta,mostra, resenha 
to  Review,  va.  rever,  examinar, 

passar  mostra 
Revije,  s.  contumelia,  injuria 
to  Revile,  va.  injuriar,  aíli-ontar 
Reviler,  s.  injuriíidor 
Revilins,  s.  injuria,  ultraje 
Revilingly,  adv.  injuriosamente 
Revisai, ».  revista 
Eevise, «.  revista.  V.  Revize 
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to  Revise, ra. rever,  examinar 
Reviser,  s.  revisor,  examinador 
Revision,  s.  revista 
to  Revisit,  va.  tornar  a  visitar 
Revival,  «.renovação, restauração 
to  Revive,  vn.  reviver,  reflorecé?, 

recobrar.  It.  renovar-se 
to  Revive,  va.  víAilicar.It. renovar 
Reviver,  s.  viviticador 
to  Revivificate  ou  loRevivify.fa. 

reanimar,  vivilicar 
Reviviscency,  s.  vivificação 
Revize,  s.  segunda  prova  de  folha 

corrigida 
Revocable,  adj.  revocavel 
Revocableness,  j.  qualidade  de  ser 

revocavel 
to  Revocate,  va.  revocar  [ção 
Revocation,  s. revogação, aonuíla- 
to  Rpvoke,  va.  revogar,  reprimir, 
refrear,  retirar, reco!  hpr,revocar 
Revokement,  .•>■.  revogação 
Revolt,  s.  revolta,  rebellião.levan- 

tamento 
to  Revolt,  vn.  rebellar-se 
Revolted,  «f/;'.rebellado,  amotina- 
do, rebelde 
Revolter,  s.  desertor,  rebelde 
to  Revolve, ra.  gyrar,  revolverlt. 
considerar  [ver-se 

to  Revolve,  rn  revolver-se,  devol- 
Revo!ution,s.  revolução 
Revolutioners,  s.  revolucionários 
to  Revomit,  ra.  tornar  a  vomitar 
to  Re\  ulse,  va.  causar  revulsão 
Revulsion,  s.  revulsão 
Re\ ulsive,  adj.  revulsorio 
Reward,  s.  recompensa,  remune- 
ração, galardão  [miar 
to  Reward,  va.  recompensar,  pre- 
Rewardabie,  adj.  digno  de  premio 
Revvarder,  í.  remunerador 
to  r; -word,  va.  repetir  pelas  mes- 
mas palavras 
Rbabdomancy,  s.  rhabdomaacia 
Rlingades,  spL.  rhagadas 
Rhaponticura,  í.  ruiponto 
Rliapsodist,  s.  rapsodista 
Rhapsodomancy,s.rapsodomancia 
Rhapsody,  s.  rapsódia 
Rhetiisli-wine,  s.  vinho  do  Kbeno 
Rhetor,  s.  rhetorico 
Rhetoric,  s.  rhetorica 
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Rbetoriral,  adj.  rhetori^^o 
Pihetorically,  adw.rheiKricamente 
to  Rhctoricate,  vn.  orar,  fallar  rJie- 

toriciímente 
Bhelofician,  a'lj.  rhetorico 
Rheturician,  s.  rhetorico 
Iilieum,s.  rheimia,  defluxão 
Rheumatic,  adj.  rlicuraatico 
P..heuraaticness,  s.  rheuniatismo 
Ríieuíiiatism,  s.  rlipuniatismo 
Rlieumy,  udj.  húmido  [ronte 

B  hinocêros,  s .  rhiiioceros,rninoce- 
Rhomb,  s.  rhonibo 
Rhniiibic,  adj.  rhombo 
Rhomhoid,s.  rhomboide 
Pihomboidal,  adj.  rhomboidal 
Hhoniboides,  s.  rhomboide 
Pihonchus,  s.  ronco 
Rhubarb,  s.  rhuiharbo    [rhj-thmo 
úhynie   ou    Rhythm  ,    s.    rima, 
to  Rhyine,  vn .  rimar 
Rhymer  ou  Rhymster,  s.  rimador 
B.hytliaiical,  adj.  rhythmico 
R.iant,  adj.  risonho " 
R.ib,  s.  costela.  It.  adoela 
Kibald,  s.  homem  vil,baixo,obsce- 
no,  dissoluto     [rioso,  dissoluto 
Ribildrous,  adj.  brutal,  vil,  luxu- 
R^ibaldry,  s.  obscenidade 
Ribband  ou  Ribbon,s.  lita 
Ribbed,  adj.  riscado,  com  riscas 
Ribble-rabble,  s.  canalha,  plebe 
to  Rib-roast,  va.  espancar 
Rib-wort,  s.  tanchagem 
Rice,  s.  arroz 

Piich,  adj.  rico,  sumptuoso,  custo- 
so ,  substancioso  ,  ftríil,  abun- 
dante; generoso  (vinho) 
Riclies,  sp!.  riquezas,  cabedaes 
Richly,  ádv.  ricamente,  esplendi- 
damente 
Richness,s.ricpie7a,or)u]cnria.  It. 
abundância,  lertilidade.lt.  sub- 
Rickets,  s.  rachitis  [staucia 

hickety,  adj.  rachifico 
Ricocliet-battery  ,s.  bateria  de  ri- 

cochete  (?>)/.'.) 
Ticture,  s.  íenda,  abertura 
to  Rid,  va.  ]ibertar,livrar,  desem- 
baraçar. It.  arruinar,  destruir 
Riddance,  í.  livramento 
Iiiddle,  s.  enigma,  adevinhação 
to  Kiddle,  va.  adeviuhar;  passar 
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por  ciranda;  vn.  fallar  ambigua- 
mente ou  por  enigmas 
Rildiingly,  adv.  ambiguamente 
Ride,  s,  passeio  a  cavai  lo  ou  em 

carruauem  [cia 

to  Ride,  ia.  governar  com  insolen- 
to  Ride,  vn .  cavalgar ,  andar  a  ca- 
vallo,  andar  em  coche,  carro,  ete. 
It.  -saber  manejar  hum  cavallo. 
—f7^a)íc/ior,  estar anchorado.  To 
r/rftí,  navegar- It.sustentar-se  ou 
e.stribar-se  em  alguma  cousa 
Rideau,  s.  cortina  [fort.) 
Rider,  s.  cavai leiro,  picado.  Ei- 
ders,  pródigos  do  porão  (naut.) 
Ridse,  s.  espinhaço.  Tombo ,  espi- 
gão, cume.  It.  serrania,cordilhei- 
Ta.Aridge-lile,  algeroz  de  telha- 
to  Ridge,  va.  fazer  regos  [do 

Ridgling  ou  Ridgel,  s.  carneiro 

mal  capado 
Ridgy,  flrf/.  Quesobe  em  lombada 
Ridicule,  s.  zombarial,  ridicularia 
to  Ridicule,  tví.  ridiculisíu: 
Ridiculous,  adj.  ridículo 
Ridiculously ,  odv.  ridiculamente 
Ridiculousness,  s.  ridicularia 
Ridin",/!.  e  adj.  ancorado,  fun- 
deado. It.  que  monta,  corre  a  ca- 
vallo. It.  s.  districto 
Riding-coat,  s.reguinaote,casacão 
Riding-hahit,  s.  vestido  de  campo 
{desenhara)  \\Tnulher) 

Riding-hood,  s.  casta  de  capuz  (de 
Riding  house,  s.  picadeiro 
Rie,  s.  centèo  ou  senteio 
Riíe,  adj.  predominante,  commum 

{f aliando  de  peste) 
Riíely.drfi'. geralmente  iças] 

Rifeness,  s.  quantidade  {de  docn 
Rill-raff,  s.  refugo,  rebotalho,  so- 
bejo 
to  Riíle,  va .  roubar ;  enrugar 
R.iflegui),  «.carabina raiada 
Riflenian,  s.  homem  que  atira  com 

carabina  raiada 
Rifler,  í.  salteador 
Rift,  s.  greta,  racha,  fenda 
to  Rift,  va.  rachar,  abrir,  fender ; 
vn.  arrebentar,  abrir-se.  II.  at- 
rotar 
Rig,  s.  puta.  It.  cume  de  hum  mon- 
te, engano,  peça 
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toRig,  ta.  prover  de  enxárcia  e 
apparelhos  (onavio}.  It.  vestir, 
ataviar,  preparar 
Rigation,  s.  rigadura,  rega 
Rigging,  s.   luaçame,  cordoalha, 

velame,  etc. 
Riggish,  adj.  descocado,  folgazão 
to  Kiggie,  f».encolher-se,  díobrar- 

se 
Right,  adj.  direito,  recto,  justo, 
facionavel.  It.  direito,  não  es- 
querdo. It.  verdadeiro,  legitimo. 
It.  mero,  puro.  II.  são,  bom.  It. 
perpendicular.  It.iníctj-  bem! 
assim   he!    Fcry  riyttt!  muito 
bem! 
Right,  adr.  bem,  verdadeiramente 
Right,  s.  justiça,  rectidão,  equida- 
de; autorida*de,  poder,  preroga- 
tiva.  It.  jus,  direito 
to  Right,  va.  í;izer  justiça 
Righteous,  adj.  justo,*  honrado, 

vjrluoso,  recto 
Rigiileously,  adv.  rectamente 
Righteousiiess,  s.  rectidão 
Rightíul,  adj.  recto,  justo 
RightfuUy,  adr.  rectamente 
Rjghtfulness,  s. rectidão,  rectitude 
Rightly,  adv.   rectamente,  justa- 
mente, directamente 
Rightness,  s.  rectidão 
Rigid,  adj.  inflexível.  It. rigido, se- 
vero, au.^tero,  cruel 
Rigidity,  s.  inflexibilidade ;  rigor, 

severidade 
Rigidly,  adv.  severamente 
Rigidness,  s.  V.  Rigidity      [prés.) 
Riglet  ou  Reglet,  s.   regreta  {im- 
Rigol.s.  circulo,  diadema 
Rigour,  s. rigor,  dureza,  crueldade 
Rigourist,  s.  rigorista 
Rigorous,  adj.  rigoroso 
B  igorously ,  adv.  rigorosamente 
Rigorousness,  s.  rigor,  severidade 
RilIjS.  ribeirinho,  regato 
to  RUI,  vn.  correr,  como  hum  ri- 
Ril!et,s.V.R!ll  [Ijeirinho 

Rilly,  ndj.  clieio  de  ribeiros 
Rim,  s.  a  borda,  extremidade 
Rima, s.  lenda,  racha,  abertura; 
Rime,  .t.  geada  [rima  (cir.) 

to  Rime,  vn.  gear,  congelar-se 
toRimple,  va.  V.  lo  Crumpie 
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Eimv,  ady.  e.nnevoado 

Rind,  s.  a  casca,  cortiça 

to  Rind,  va.  escascar  óu  descasc-a? 

Rindy,  adj.  cascudo 

Ring,  s.  circulo.  It.  argola.  It.  an- 
nel.  Ear-rings,  arrecadas,  brin- 
cos. It.  som,  repique 

to  Ring,  vn.  re;iicar,  tocar  {sinos); 
cercar,  rodear,ornar  com  anneis; 
?■«. soar,  retumbar.  It.  relinnir 

Ring-bone,  s.  unheiro  (nos  cavul- 
los) 

Ring-dove,  s.  o  pombo  trocaz 

Ringer,  s.  sineiro 

E.ingleader,  s.  cabeça  de  motim 

Ringlet,  s.  argolinha.  It.  volta.  It. 
anneldo  cabello 

Ring-streaked,  adj.  que  tem  ma- 
lhas circulares 

Ringvvorm,  s.  impigem 

to  Rinse,  va.  lavar,  enxagoar 

Rinser,  s.  lavadeiro,  lavadeira,  f. 

Riot,  .s.  beberronia;  tumulto,  mo- 
tim [vida  dissoluta 

to  Riot,  vn.  amotinar-se.  It.  fazer 

Rioter,  s.  dissoluto,  amotinador 

Riotous,  adj.  dissoluto.  It.  sedicio- 
so, amotinador 

Riotously,  adv.  sediciosamente, 
em  tumulto 

Riolousness,  s.  dissolução    [abrir 

to  Rip,  va.  descoser.  It.  escalar, 

Ripe,  «(//.  maduro,  sazonado,  per- 
leito,  consumado 

to  Ripe  ou  to  Ripen,  vn.  amadure- 
cer; va.  fazer  amadurecer,  sa- 

Ripely,adu.  maduramente    [zonar 

Ripeness,  s.  madureza,  perfeição 

Ripiers,ípí. picadeiros  ou  peixeiros 

Ripping-iroQ,  s.  mauncho  (natit) 

R.ipi3le,  s.  ripanso 

to  Ripple,  va.  lavar,  murmurar, 
correr  mansamente  (a  agua); 
ripar  [alto;  augmento 

Rise,  s.   levantamento,  elevação, 

to  Rise,  vn.  levantar-se,erguer-se. 
It .  nascer,  crescer,  medrar,subir, 
rebellar-se,  resuscitar,  resurgir, 
levanfar-se  contra.  —  inpríce, 
encarecer,  subir  de  preço 

Riser,  s.  o' que  se  levanÊi.iíarij; 
riser,  madrugador 

Risibility.s.  riíil.Mlidade 
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Risible,  adj.  risível.  It.  ridículo 
Ri.síbleness,  s.  V.  Risibility 
Rising,s.  a  acção  de  levantar;  as- 
censão, auíiínento;  o  nascer  do 
sol.  It.  insurreição,  rebellião 
Kisk,  s.  risco,  pe'rigo 
to  Uisk,  va.  arriscar 
Risker,  s.  arriscador 
Rite,  s.  rito 

Ritornello,  s.  retornello 
Ritual,  odj.  es.  ritual 
Ritualist,s.  ritunlibta 
Rivage,  s.  ribeira 
Rival,  adJ.  rival 

Rival,  s.  rival,  competidor,  emulo 
to  Rival,  va.  compelir,  emular 
Rivality,  P^ivalry,  Rivalsy  ou  Ri- 
valslíip,  «.competência,  emula- 
ção, rivalidade 
to  Rive,  va.  rachar,  abrir,  despe- 
daçar; VH.  racbar-se,  abrir-se, 
des'pedaçar-se 
toRivel,  va.  engelhar,  murchar 
River,  s.  rio,  ribeira 
River-dragon,  s.  crocodilo 
River-borse,  s.  hippopotamo 
Rivet,  s.  y.alo{insír.) 
to  Rivet,  va.  engatar,  rebitar.  íí. 

fazer  fixo,  estável,  limiar 
Rivulet,  s.  regalo,  ribeirinho 
Rix-dollar,s.  rix  doliar  (moeda) 
Roach,  s.  raivo  (peixe) 
Road,  s.  estrada,  caminho.lt. abra, 
anclioragem.  Inroad,  incursão. 
Roam,  5.  vaguearão  pomada 

to  Roam,  vn.  errar,  vagar;  va.  cor- 
Roamer,  s.  vag;d)undo  [rer 

Roan,  adj.  ruço,  ruão 
Roar,  s.  rugitlo,   bramido,  grito, 

brado,  buliia,  estrondo 
to  Roar,  vn.  rugir,  bramir,  gritar, 

bradar,  gemer,  la-amar 
Roary,  adJ.  orvalhado 
to  Roast,  va.  assar 
Rob,  s.  arrobe,  xarope 
to  Rob,  va.  roubar,  lurtar 
Robber,  s.  ladrão,  roubador 
Rfibbery,  s.  roubo,  furto 
Ilobbins,  s.  envergues  (naut.i 
Eobe,  s.  manto,  toga,  roupas  de 

ceremonia 
to  Robe  ,va.  vestir  de  gala 
Robiu-redbreast,  s.  pialarroxo 
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Roborean  ou  Roboreous,  aâj.  éo 

carvalho  ou  pertencente  a  elle 
RobustoííRobusteous,  adj.  robuí- 
Robusieousness,  s.  robustez      [to 
Robustly,  adv.  robustamente 
Kobustncss,  s.  vigor,  força 
Rocambole,  í.  alho 
R.ocl)et,  6'.  roquete,  foguete 
RoLk,s.  rocha,  rochedo,  penhasco, 

penha,  roca. — oil,  petróleo 
toRock,  i;a.  abalar,  embalar;  vn. 

abalar-se,  tremer 
Rock-alum,  s.  pedra-hume  de  ro- 
cha 
Rocker,  s.  em])alador 
Rocket,  s.  foguete 
RocKisbness,  s.  penedia 
Rockless,  adj.  sem  penedias 
Rock-ruby,  s.  espécie  de  granada 
Rock-sait,  s.  sal  mineral 
Rockvvork,  s.  lavor  grutesco 
Rocky,  arf/.  chèo  de  peuedias.lt. 
ei:durecido,iuílexivel,  empeder- 
nido 
Roçou, RoucouoííRocoe,  s.  urucú 
Rod,  A-.  vara;  espécie  de  sceptro. 
An'jliii(j-rod,    cana  de   pescar. 
Rod,  discipliuas.  It.  medida  de 
extensão  [tica 

Rodge,  s.  nome  de  huma  ave  aqua- 
Rodomontade  ou  Rodomontado,s. 

faniarrice,  bra^ata 
toRodomontade,i'/í.blazonar,bra- 

vatear,  roncar 
Roe,  s.  corça.  It.  ovas  de  peixe 
Rogai,  fic//.'rogal 
Rogation,  s.  ladainha,  preces 
R.ogue,  s.  maroto,  velhaco,  vaga- 
bundo, vadio      [folgar,  brincar 
to  Rogue,  w/í.  velhaquear,  vadiar; 
Roguery,  s.  velhacaria,  maroteira 
Roguesíiip,  s.  velhacaria 
Roguish.  adj.  vagabundo,  velhaco 
Roguishíy,  adv.  velhacimiente 
Roguishness,  s.  V.  Rogueship 
Roguy,  adj.  e  s.  velhaco 
to  koist  ou  Roister,  vn.  portar -se 
ou  obrar  com  insolência,  biazo- 
nar 
RoisleroM  Roistcrer,  s.  fanfarrão 
Roll,  s.  rolo,  liíta,  catalogo,  chro- 
nica, historia. /<o//s,  registros,  ar- 
clávo;  procuração,  poder,  liod. 
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evlindro.Tt.pãozinho,nieren(íeiro 
lo  KolI,  va.  rodar,  fí>  rar,  enrolar, 
envolver,  revolver-se,  fazer  ro- 
los; vn.  syrar,  rodar,  mover-se 
circularmente,  rcvolver-se,  dar 
vol  tas,  rolar,eDroIar-se,Quctuar, 
balançar 
Roller,  s. atadura;  cinto,  faxa ;  ro- 

Ihão;  lançadeira,  cylindro 
Rolling-pii),'í.  rolo        [pressores 
Rolling-press,  $.  cylindros  de  ini- 
Rollypooly,s.  nome  de  hum  jogo 
Romnge  oítRumage,  s.  busca,  pes- 

Cfuiza  estrondosa ;  tumulto 
Roman,  adj.  Romano 
Romance,  s.  romance 
to  Romance,  vn .  mentir 
Romancer,  s.  noveleiro 
E.cmaticist,  s.  romancista 
to, Roman ize,  frt.  latinizar 
Romantic,  adJ,  romântico 
Romanticness,  í.quixolaria 
Rome,  s.  Roma 

Romish,  acJ;.  papal  [seiros 

Romp.s.  rapariga,  brincos,  gros- 
toRomp,vrt. brincar  com  grosse- 
ria [{mus.) 
Rondpau,  s.redondilha-  It.  rondo 
Ronion,  s.  mulher  mui  gorda 
Rood,  s.  a  quarta  parte  de  hum  a- 
Roof,  s.  tecto  [cre.It.crnz 
to  Roof,  vfi.  cobrir,  telhar-It.aco- 
Rook,  s.  gralho,  trapaceiro  [Iher 
to  Rooli,  va.  roubar  astutamente ; 

t;». enganar,  furtar 
Rookery,  s.  viveiro  dos  gralhos 
Rnoni,  s. lugar,  casa,  sala,  aposen- 
to; campou  opportunidade;  espa- 
ço. It-  porão,  paiol 
Roomage,  s.  lugar,  espaço 
Rocauness,  s .  espaço 
Roomy,  adj.  epp:uòso 
R.oost,'  s.  poleiro' 
to  E.oost,  i)«.empoleirar-se 
Root,  s.  raiz,  origem,  principio 
to  Root,  vn.  arraigar,  revolver;  va. 
radicar,  lançar  raizes  profundas. 
—out,  arrancar,  desarraigar,ex- 
Rooled,  íí(//'.  radicado         [tirpar 
Rooty,  af/y.  chêo  de  raizes 
Rope,  s.  corda,  baraço,  niaroma 
lo  Rope,  vn,  engrossar,  fazer  fio 
{o  vmho) 


ROT 
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Rope-dancer,  s.  bolantim 
Rope-maker,  «.  cnrdoeiro 
Rope-trick,  s.  velhacaria quo  eq&- 

rece  forca 
Rope-walk,  «cordoaria        [tlade 
Ropiness  ou  Ropishness,  s.viscosi- 
Ropy,  adj.  viscoso,  grosso 
Roqúelaure  ou  Roquelo,*.  roqua- 

laure,  rocló 
Roration,  s.  orvalho 
Rorid,  adj.  orvalhado 
PLorilerous,  adj.  rorifero 
Rorifluent  ou  Rorifluous,  adj.  11. 
Roruient,  adj.  orvalhado 
Rosade,  s.  espécie  de  orchata 
Rosalgar,  s.  rosalgar 
Rosary,  s.  rosário 
Rosa-solis,  s.  rosa  solis 
Roscid,  adj.  rosciado,  orvalhado 
Rose,s.  rosa  [sado 

Roseate,  adj.  chéode  roseiras,  ro 
Rosed-over,  adj .  ro?  ulo,  córa.'io 
Roseraary,  s.  rosmarinlio 
Roset,  s.  còr  rossta 
Rose-watcr,  s.  agoa  rosada 
Rosier,  s.  i'oseirà 
R.osin  ou  Resin,  s.  resina 
to  Rosin,  va.  enresinar 
Knsiny,  adj.  resinoso 
Roshmd,  s.  mato  pantanoso 
Rossel,  s.  terra  ligeira  ou  leve 
Rostrated,  adj.  ornado  com  proas 

de  navio 
Rof  trum,  s .  bico  das aves,o esporão 

dos  navios;  o  cano  do  lambiquc 

[chim.).  It.  o  púlpito 
Rosy,  adj.  rósea,  nisado 
Rot,s.  ronha,  morrinha 
lo  Rot,t'«.  apodrecer,  corromper- 

se;  va.  apodrecer,  corromper 
Rota,  í.  rota 
Rotan,  s  carro 
Rotary,  adj.  que  gira 
Rotation,  s.  rotação 
Rotator,  s.  rotadòr 
Rotatory,  adj.  rotatório 
Rote,  s.  lyra.  It.  oração  de  cego 
to  Rote,  va.  decorar  * 
Rotten,  (7(//. podre,  corrupto,  féti- 
do, iniiel,  falso,  carcomido,  )'U- 
R.otíenne5s,  s.  podridio    [ruleuí-o 
Rotula,  s.  rótula 
Rotuod,  adj,  rotundo 
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Pctumlity,  s.  rotuiididade 

Roívindo.  s.  rotunda 

Rouan,  s.  ruJo 

Rouble,  s.  rublo 

Roufou,  s.  uriícú 

to  Rove,  va.  errar,  andar  vaga- 
bundo, vaguear;  rn. correr,  dis- 
correr [pirata 

Rover,  s. vagabundo,  inconstaute, 

Rouge,  arf/. vermelho 

Rouse,  s.  rebitjue,  carmim 

aouy.b,  adj.  áspero,  escabroso,  des- 
igual, grosseiro;  descortez,  bru- 
to, violento,  desconcertado,  in- 
eoiente,  ter.-.pestuoso,  desal)rido, 
bravo.— diaíHOHí/jdiamanle  bru- 
to [cunho 

Iloughcast,  s .  molde,  forma .  It.  ras- 
to lioughcast,  va.  rebocar;  rascu- 
nhar, delinear       [nhio,  esboço 

Piough-drausbt,  s.  minuta,  rascd- 

to  Rougli-draw,  va.  rascunhar;  a- 
linhavar 

lo  Roughen,  va.  fazer  áspero,  esca- 
broso ;vr.  fazer-se  áspero,  esca- 
broso, etc. 

to  PiOugh-he\v,  j-a. desbastar. It.a- 
linbavar . itO//'//i-/ií';'?!,  tosco, a- 
linhavado,  não  polido 

Ronghly,  adv.  asperamente,  des- 
cortezraenfe 

Roughness,  s.  aspereza,  rusticida- 
de;  rigor,  sevrridade,  desabri- 
iiiento,  violência 

to  Ilough- v\ork,  va.  traballiar  sem 
delicadeza 

Rounce,  s.  manivella 

RoíMid,  í7f?/. redondo,  cirralar.  It. 
cylindrico;  sincero 

Round,  adv.  ao  redor,  á  roda,  em 
roda,  em  redondo,  em  torno.  It. 
circularmente,  r;'dondamente 

Round,  7>rep.  á  roda,  ao  redor 

Round,  s.  circulo,  volta,  passeio, 
$:yro,  revoUição.  It.  turno,  vez 

to  ilound,  »rt. cercar,  rodear,  vol- 
teia-, circumdar.  It.  redondear, 
arredondar.  It.  lavrar  de  relevo, 
levantar 

CD  iloond,  vn.  arredondar-se.  It. 
fallnr  em  segredo 

P.ound-about,a(?/.  amplo,  extenso; 
bdirccto;  largo 
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Roundel,  Roundelay  e«  Ronííeafj. 
s.  redoiidillia.  It.  figura  circular 
Roiíiuler,  s.  roda,  circumferencia 
Roundish.flíí;.  algum  tanto  redon- 
do 
Roundly,  arfy.  redondamente,  com 
lisura,  claramente.  It.  cora  vigor 
Rouudness,  .t.  redondeza.  It.  vigor, 

lisura,  sinceridade 
Rouse,  s. brinde,  saúde  obrigada 
to  Rouse,  va.  excitar,  estimular, 
incitar,  picar. It.despertAr,acor- 
dar,  desencovar,  levantar  (ani- 
mães);  vn.  despertar,  acordar, 
levanlar-se,mover-se,incitar-se, 
excitarse 
Rout,  s.alboroto,  multidão,  alga- 
zarra, conventiculo,  assemblea 
de  jogo,  dansa,  assemblea  elegan- 
te e  numerosa.  It.  rota,  derrota 
to  PioutjVa.  derrotar,  desbaratar, 
destroçar.  It.  foçar         [roncar 
to  Rout,V'7í.  alboro'tar,  amotinar: 
Route,  s   estrada,  caminho 
Piow,  s. fileira.  It.  motim 
to  Row,  va-  e  n.  remar,  vogar 
Ro\\el,s.  roseta  da  espora.  It.  sc- 

danho 
to  Rowel,  va.  abrir  hum  sedanho 
RoAver,  s.  remador,  remeiro 
Royal,  ííd/-  real,  régio 
Royalist,s.  realista 
toRoyalize,rfl.darre3leza,realizar 
Royaily,  adv.   realmente,   regia- 

rhente 
Royalties,  s.  regalias 
RoVallv.  s.  realeza,  reaíismo 
to  Rovne,  ta.  morder,  roer 
Roynish,ac/,i.vil,rustico,  grosseiro, 

rude 
Ru b,.?. fricção.  It.  obstáculo, ena- 

baraco,  empecilho,  estorvo  " 
to  Ru!)',  w-estregar,  alimpar,  un- 
tar, roçar,  almofaçar;  retocar, 
polir,  apagar,  eslregando  ou  ras- 
pando ;    impedir,"  embaraçar;" 
vn.  rocar-se,  lidar,  labutar 
Pvubber.*.?.  eslregador.  It.  rodilha, 
esfregão,  í;rossa.  \l.(uojogo)  ró- 
ber.  ^  Indian-riihber,     gomma 
elástica  ou  de  borracha,caútchuc 
Runl,:;;:),  s.  entulho,  rebotalhoí, 
1     refugos.  It,  cisco,  farrapos 
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Rnbicnnd,»^,'.  rubicundo 
Ruliied,  adj.  arubinado 
Rilbific,  arf/.  rubiticante 
to  Rubify,  va.  fazer  vermelho 
Rubiginous,  adj.  ferrugento 
Rubigo,  s.  ferrufjein 
Rubric, arf/.  vermelho 
'Rubric,  í.  ru!)rica,  almagra 
Rubric,  s.  rubrica 
ío  Rubric,  va.  rubricar 
Rubriform,arf/.  vermelho 
Ruby,  adj.  de  rubim 
Ruby,  s.rubim  ourubi.  It.  p.  us. 

carbúnculo  {lumor\ 
Ructation,  s.  arroto 
Rudder,  s.  leme 
Ruddiness,  s.  rubor 
Rudflle,  s.  almagre 
Ruddock,  s.  pintarroxo        [rello 
Ruddy,  adj.  a  vermelhado  .It.ama- 
R.ude,  s.  rude,  áspero,  grosseiro  , 
brutal,  rústico,  descortez,  baixo, 
vil,  sálio,  mal  morigerado,  sáfa- 
ro,  ou  agreste.  It-  violento,  tem- 
pestuoso. It.  rude,  ignorante,  bi- 
sonho,  inclemente.  It.  bruto, 
tosco  [lentamente 

Rudely,  adv.  grosseiramente,  vio- 
Rudeness,  s.  rudeza  ,  grosseria  , 
Ignorância, violência.  It.  rigor, 
aspereza,  desabrimento 
Ruderary,  adj.  cousa  de  caliça 
Rudimenl,s.  rudimentos 
Rudimental,  adj.  elementar 
Rudmas,  s.  festa  de  Santa  Cruz 
Rue,  s.  arruda 
to  Rue,  va .  arrepender-se,  magoar- 

se,  lamentar,  condoer-se 
Rueful ,  adj.  atílicto  ,   magoado  , 

sentido,  triste,  fúnebre 
RuefuUy,  adt'.  tristemente 
Ruelulness,  s.  magoa,  sentimento, 

tristeza 
Ruei-bone,  s.  rótula  do  joelho 
Ruelle,  s.  roda  de  amigos ,  cissem- 

bléa,  partida 
RuflF,  s.  mantéo  de  abanos,  rufo 
lo  Ruff,  vn.  {no  jogo)  cortar  com 
trunfo  [almado 

RufBan,  acfy. brutal,  malvado,  des- 
Ruffian,s.  assassino,  rufião, ladrão 
Ruffle,  s.  o  punho  da  camisa.  It. 
tumulto,  alvoroto 


RUM 
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to  RuflBe,  ra.  perturbar,  inquietar, 
desordenar ,  confundir ;  encres- 
par, fazer  pregas;  vn.  crescer  5 
augmentar-se,  armar  contendas, 
alvorotar 
Rug,  s.  picote,  burel.  It.  cobertor 

grosseiro.  It.  cão  d'agoa 
Rugged,  adj.  escabroso  ,  desigual. 
It.  brutal,  áspero,  bravo,  intratá- 
vel.  It.  tempestuoso,  turbulento, 
violento,  rugoso,  hirsuto,  cabel- 
ludo  [ramente.  V.  Rugged 

Ruggedly,  ady.  áspera  gm  grossei- 
Ruggedness, s.  aspereza,  escabro- 

sidade 
Rugose,  adj.  rugoso  [sidade 

RuSoseness  ou  Rugosity,  s.  rugo- 
Ruin,  s.  ruina.  íííííhs,  ruínas 
lo  Ruin,  ra. arruinar,  destruir, de- 
molir, derribar  ;   vn.  arruinar- 
se,  empobrecer 
to  Ruinate,  va.  arruinar 
Ruination,  i.  ruina 
Ruinous,  adj.  ruinoso,  damnoso 
Ruinousness  ,  s.    arruinamento , 

ruina 
Rule,  s.  regra,  dictame,  máxima  , 
norma,  preceito,  dogma,  princi- 
pio. It.  regoa 
to  Rule,  fa.  regrar,  regular,  esta- 
belecer. It.  mandar  ,  governar , 
reger,  manejar 
Ruler,  s.  governador.  It.  regoa 
Rum,  s.  cura  de  aldéa  [chaça 

Rum,  s.  affliardente  de  canna,  cá- 
Rumbo!<  Rhumb,  s.  rumo  (naut.) 
to  Rumble.uíi.  roncar,  murmurar, 
Runibler,  s.  rosnador         [rosnar 
Rumbling,  s.  murmúrio 
Ruraen,  s.  rumidouro 
Ruminant,  adj.  ruminante 
Ruminants,  spí.  ruminantes 
toE.uminate,  vn.   e  a.  ruminar, 

remoer ;  cuidar  e  recuidar 
Runiination,  .s.remoedura,  rumia- 

dura;  reflexão 
Ruramage,  s.  busca,  pesquiza 
toRummage,  va.  pesquizar,  bus- 
car, esquadrinhar 
Rummer,  s.  copo 
Rumour,  s.  rumor,  boato 
to  Rumour,  vn.  espalhar,  publicar, 
Rumourer,  s.  divulgador  [divulgar 
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Rump,  s.rabadilha, anca,  nádegas 
Rumple,  s.  dobra,  ruga 
to  Runiplc,  va.  cn{;rovinhar 
RuiiiplcíJ,  adj.  eugroviiiliado,ar- 
ru.umlo  [prcitcsso 

Run.s.  carreira,  curso,  cadencia, 
to  Run,  t;íí.  e  a.  correr  ;  voar,  fu- 
gir ;  derreler-se,  íundir-se,desva- 
necer-se,  passar-se,  ir-se.  —  into 
debt,  endividar-se.  —  on,  conti- 
nuar, ir  adiante,  não  cessar;  es- 
capar, fugir.  —  one's  self  out  of 
hreath  ,  esfalfar-se.  —  out  of 
onc's  jiits,  perder  o  juizo,  en- 
doudecer. —  throurjh,  trespas- 
sar, traspassar,  atravessar.  —  to 
seed,  espigar.  —  «««d,  endoude- 
cer, daiunar-se.—  down  a  slag , 
apanliar  hum  veado  depois  de  o 
ter  fatigado.  —  a  division  ,  gar- 
gantear,  trinar  a  voz.  —  a  ha- 
zard,  correr  risco  ou  perigo. 

—  a-(jround  ,  encalliar.  —  a- 
{iroiirtd  ou  ashore ,  encalhar  ou 
dar  á  costa.  —  against ,  cho- 
car, abalroar.  —  counicr,  oppór- 
£6.  —forit  ou  scamjjcr  awuy , 
escapar,  nietter  pernas.  —  at 
/i/í,  justar.  —  at  the  ring ,  cor- 
rer a  argolinha.  —  auay  ítigir, 
escapar.  —  aiioy  ííií/íjarreíja- 
tar,  levar,  de  corrida.— <o  deca;/. 
arruinar-se,  cahir-— doi<;» uitfi 
síveat.eicorrer  em  suor.—  hiyh, 
crescer,  augmentar-se.  —  over  , 
contar,  relatar;  trasbordar.— 
ou  boil  over  ,  ir-se.  —  over , 
derribar,  deitar  abaixo,  preci- 
pitar, passar  por  cima.  To  run, 
ser  muito  viçoso,  lançar  muitas 
vergonteas,  óu  muitos  renovos  , 
produzir.  — »i/o,caliirem  (erros, 
desgraças,  iníortunios,  asneiras, 
elc.)Il!iníluir,  cooperar, ou  con- 
tribuir. Torun,  estribar-se, lun- 
dar-se.  —  into  vices ,  desalorar- 
se.  —  mw-ii/i  o»«,conformar-se. 

—  out ,  ser  diUuso ,  encarecer 
muito,  (iilatar-se,  estragar,  ar- 
ruinar-se. To  riiti,  forçar,  con- 
stranger,  obrigar.  —  goods,  pas- 
sar fazendas  por  alto.  —  the 
(jantlet,  passar  pelas  vai-as,  cas- 
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tigo  militar.—  hack,  voltar  para 
trás,  retroceder.  —  a  race  , cor- 
rer o  páreo  em  cavalhadas 
tvunagale , s.  renegado,  apóstata, 

rebelde 
RunaNvay,  í.  fugitivo,  desertor 
Rundle,  s.  degrao  de  huma escada 

de  mão 
Rundlet,  s.  barrilete,  barrilinlio 
Rune,  s.  aqueducto  [navios 

Rungs,  s.  pranchas  do  sobrado  dos 
Runic,  adj.  runico 
Ruiiel,  s.  ribeirinho  [galga 

Runner,  s.  corredor,  mensageiro, 
Runnet  ou  Rennet,  s.  coalho 
Running,  «(//.corrente ;  corredio. 
. —  rígging,  manobra  volante 
{natil.)  [Uuxo 

Ruiiiiing, s.  descarga,  purgação, 
Runnin,-ly, adv.  de  corrida,  cor- 
rendo [baixo,  e  desprezível 
Runuion,  s.  (obsoleto)  homem  vil, 
Runt,  s.  qualquer  animal  enfezado 

que  não  medrou.  It.  anão 
Rupee ou  Roupie,  s . rupia  {moeda) 
Ruperfsdrops,  s.  lagrimas  de  vi- 
Ruplion,  s.  rotura  [dro 

Ruptory,í.  ruptorio 
Rupture,s .  ruptura.lt. quebradura 
to  Kupture,  va.  arrebentar,  estou- 
rar, romper-se 
Rupture-wort,  s.  herniaria    [tico 
Rural,  adj.  rural,  campestre ,  rus- 
Ruricolist,  s.  campoiiez 
Rurigenous,  adj.  caniponeo,  rus- 
Ruse,  s.  manha,  arte  [tico 

Rush,  s.  carreira  repentina,impeto 
Ru,--!!,*,  junco.  T/ie  sweet  rush  , 

(squinànto,  junca 
to  Rush,  vn.  lançar-se,  arrojar-se. 
—  in,  entrar  çóai  precipitação  » 
acommetter.  —  owí,  ir-se  preci- 
pitadaniente 
Rushiness,  5.  quantidade  de  juDCO 
Rushy,  adj-  juncoso 
Rusk,  s.  biscouto 
Russet,  adj.  pardo.  Russeling  ap- 

p/e,  casta  ae  maçãa  pardinha 
Rússia,  s.  Rússia.    Rússia  ou  RuS' 
sia  leaílwr,  couro  de  Moscovia 
Russian,  adj.  Russo 
Rust,  s.  ferrugem 
to  R.uãt,va.  enferrujar 
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to  Rust,  vn.  criar  ferrugem,  en- ' 

ferrujar-se 
Rustic,  adj.  rústico,  camponez.  It. 

brutal,  rude.  It.  bom,  simplez, 

sincero  [brutal 

Rustical,  adj.  campestre,  rústico, 
Rustically,  adv.  rusticamente 
Rusticainess,  s.  ruslicidade 
to  Ruslicate,  va-  desterrar  para  o 

campo  [no  campo 

to  Rusticate,  vn.  morar  ou  assistir 
Rusticity,  s.  V.  Rusticalness 
Rustiness  ou  Rust,  s.  ferrugem; 

ranço  [ruido  surdo 

to  Rustie,  vn.   rugir,  fazer  hum 
Rust.v,arf;.  ferrugento  [deira 

Rut,"s.  berra,  cio.  It.  carril  ou  ro- 
to Rut,  vn.  berrar  com  o  cio 
Ruthful,  adj.  compassivo 
Ruthluily,  adv.  com  compaixão, 

piedosamente 
Rutlitulness,s.  compaixão,  piedade 
Rutlilessly,  adv.  inliumanamente, 
Rutliless,  ad/.  cruel    [cruelmente 
Rulhlessness,  s.  crueldade 
Ruttier,  «.roteiro 
Rutting  time,  s.  o  tempo  da  berra 
Ruttish,  adj.  luxurioso 
Rye,  s.  ceutéo  ou  senteio 
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S  decima octavaletra  do  alphabe- 
f  toinglpz..\breviacriodeSo!í<A, 
sul,v.g.  S.E.5oiíí/í-éasí,sucl(iste; 
de  socifíy,  V.  g.  R.  S.  royal  so- 
cietij.  Sociedade  Real.  It.  de  se- 
cundum  lat.,  v.  g.  S. ^.segundo 
Sabaism,i.  sabeisnio  [aarte 

Sabaoth,s.  exércitos  (í.  hehr.) 
Sabbath.  s.  sabbado ;  domingo  {en- 
tre christõ.os)  [do  sabi)ado 
Sabbatli-breaker,  s.  hum  violador 
Sabbath- breaking,  s.  violação  do 
sabhado  [batico 
Salibatical  ou  Sabbatic,  adj,  sab- 
Sabbatism,  s.  sabbatismo 
Sebine,  s.  sabina,  Vierva\ 
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Sable,   aãj.   preto,  de  côr  preta 
Sable,  .5.  sable  [(oraí.Jl 

Sal  lie,  s.  marta 
Sabre,  s.  sabre,  terçado 
Sal>ulosity,  s.  sabiilocidadô 
Sabulous,  adj.  sabulóso 
Saccade,  s.  sofreada 
Saccharine,  adj.  saccharino,  assu* 

carado 
Sacerdotal,  adj.  sacerdotal 
Sachei,  s.  taleigo 

Sack,  s.  sacorit.  roupas  soltas  de 
mulher.  It.  vinho  das  Canárias 
Sack,  s.  saque,  pilhagem 
to  Sack,  va.  ensacar,  saquear 
Sackbut,  s.  sacabuxa  (iiistr.  mus.) 
Sackcloth,  s.  panno  de  sacos.  It. 

cilicio.  It.  saco 
Sacker,  s.  saqueador 
Sacking,  s.  sarapilheira 
Sackposset,   s.   bebida   de  vinho 

branco  e  leite 
Sacrament,   s.  sacramento,  jura- 
mento.   2'lie  — ,  a  eucharistia, 
coinmunhão 
Sacramental,  adj.  sacramental 

Sacramentally,  adv.  sacramental- 
mente  [It.  inviolável 

Sacred,  adj.  sagrado,  consagrado. 

Sacredíy,  adv.  inviolavelmente 

Sacredness,  s.  santidade 

Sacrilicable,  adj.  sacrilicavel 

Sacrilicator,  s.  sacrificador 

Sacrrlicatory,  adj.  sacrilicatono 

Sacrilice,  s.  sacrilicio 

to  Sacrilice,  va.  sacriflcar 

Sacrilicer,  s.  sacrificador 

Sacrilicial,arf/.  relativo  a  sacrifício 

Sacrilege,  s.  sacrilégio 

Sacrilegious,  ad/.  siicrilego         [te 

Sacrilegiously,  adv.  sacrilegamen- 

Sacring,  s.  sagração 

Sacrist  ou  Sacrisian,  s.  sacristão 

Sacristy,  s.  sacristia 

Sacruni,  s.  o  osso  sacro  (anat.) 

Sad,  adj.  triste,  sentido,  pezaroso, 
melancólico,  pesado,  grave,  se- 
rio; mao,  ruim.  It.  de  côr  escu- 
ra, lúgubre  [ce? 

to  Sadden,  va.  entristecer,  escO?«« 

Saddle,.?.  sella 

to  Saddle,  va.  sellar,  carregar 

Saddle-maker,  s.  geileiro 
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Saddlc-r,  s.  selleiro 

Sadducees,  s.  Sadduceos 

Sadducism,  s.  Sadduceismo 

Sad-irou  ou  Smootliing-iron ,  s. 
ferro  de  eogomar 

Sadly,  adv.  com  tristeza,  misera- 
veiínente,  lastimosamente.  It. 
muito,  excessivamente 

Sadness,  s.  tristeza,  magoa,  melan- 
colia. 11.  seriedade,  gravidade 

Safe,  adj.  salvo, li vreíle  perigo, se- 
guro [ueira 

Safe,  s.  dispensa,  almario,  canto- 

Safeconduct,  s.  salvoconducto, 
passaporte 

Safeguard,  s.  guarda,  protecção, 
defensa.  It.  passaporte,  salvo- 
conducto 

toSafeguard,  va.  guardar,  prote- 
ger 

Safely,  adv.  sem  perigo;  sem 
damno,  seguramente 

Safeness  e  Safety,  s.  segurança 

SafUower,  s.  açafroa 

Saffron,  adj.  açafrcadí 

Saílron,  s.  açafrão 

to  Sag,  va.  carregar 

to  Sag,  vn.  estai'  pendurado 

Sagacious,  adj.  sagaz 

Sagaciously,  adv.  sagazmente 

Sagaciousuess,  s.  Y.  Sagacity 

Sagacity,  s.  sagacidade 

Sagapeíium,  í.  sagapeno 

Sagathee,  s.  nome  de  hum  estoffo 

Sage,  adj.  prudente,  grave 

Sage,  s.  salva  {herva] 

Sage,  s.  philosopho,  sábio 

Sageíy,  adv.  prudentemente 

Sageness,  s.  prudência,  gravidade 

Sagittal,  at/;.  sagittal  [rio 

Sagittarius  ou  Ságittary,  s.Sagitla- 

Sago,  s.  sagú 

Saao-tree,  s.  sagueiro,  zaga 

Sagouin,  s.  saguim 

Saick,s.  saíquè,  embarcação  Turca 

Saiu,  pp.  adj.  dito.  Jfoi'esaid,  so- 
bredito 

to  Saigner,  va.  sangrar  bum  dique, 
hnm  fosso,  etc.  Ifort.) 

Sáil,  s.  vela  de  navio.  It.  vela,  na- 
vio. Taii(iht-sails.,\ekis  cheias. 
'fj  set  sàil,  fa?.er-se  a  vela.  To 
crowd  sail,  to  carry  a  prcss  vj 
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sail,  fazer  força  de  vela.  SaiU 
(poet.),  azas     *  [It.  voar 

to  Sail,  va.  navegar,  andar  á  vela. 

to  Sail,  vn.  navegar,  passar  o  mar. 
It.  nadar 

Sailer,  s.  Good  sailer,  veleiro 

Sailor,  s.  marinheiro 

Sail-yard,  s.  antena  verga  [{hertní^ 

Sain-foin,  s.  pipií-igallo,  sanfeoo 

Saint,  adj.  e  s.  santo 

to  Saint,  va.  canonizar 

to  Saint,  vn.  fazer  de  santo 

Sainted,  adj. canonizado,  virtuoso; 
sagrado  [santidade 

Saint-likcarfj.  devoto,  que  denota 

Saintly,  adv.  santamente 

Saintship,  s.  santidade 

Sake,s.respeito,causa,  fim,  objecto. 
For  your  salie,  por  amor  de  vós 

Saker,  s.  sacre 

Sal,  s.  sal  {pliarm.) 

Salacious,  adj.  libidinoso,  lascivo 

Salaciously,  udv.  libidinosamente 

Salacity,  s.  luxuria,  lascívia 

Salad,  s.  salada 

Salamander,  s.  salamandra 

Salamandi-ine,  adj.  sajamandrino 

Sal-ammoniae,  í.  sal  ammouiaco 

Salary,  s.  salário 

Sale,  .s.  venda,almoeda,  leilão 

Saleable,  adj.  veudavel 

Saleably,  adv.  a  modo,  ou  por 
modo  de  venda,como  cousa  ven- 
dida [fragoso,  escabroso 

Salebrous,  adj.  p.  us.  pedregoio, 

Salep,  s.  salepo  (raiz) 

Salesman,  s.  algibebe 

Salework,  s.  obra  de  carregação 

Salic,  adj.  salico.  The  salic  làw,  a 
lei  salica 

Salient,  adj.  que  salta,  saltante 

Saliíjable,  s.  salinavel  (cltim.) 

Saline,  ad;.  salino 

Salinous,  ad/.  salinoso 

Saliva,  s.  saliva  [salivar 

Salivai  O!/  Salivary,ffd;.  salivai  cii 

Salivarious,  adj.  salivar 

to  Salivate,  V7i.  salivar 

Salivation,  s.  salivação 

Salivous,  adj.  salivo*so 

Sallovv,  adj.  pallido,  desmaiado 

Sallovvness,  s.  p^illidez 

Sallovv-tree,  s.  salgueiro 


SAI. 

Sally,  s.  sabida,  sortida,  correria. 
It.  rapaziada,  extravagância 
i     to  Sallj',  vn.  sahir,  fazer  sortidas 
1     Sally-port,  s.  a  porta  por  onde  se 
j        fazem  sortidas 
■'     Salmagundi,  s.  moxinifada 
Salmon,  s.  salmão  {peixe) 
Salmontrout,  s.  truta  salmonada 
Saloon,  s.  salão 

Salpicon,  s.  salpicão     [saparrilha 
Salsapariila,  s.salsaparilha  ou  sar- 
Salso-acid,  adj.  salso-acido 
Salsuginous,  adj.  salsuginoso 
Salt,  adj.  salgado 
Salt,  s.  sal 
to  Salt,  va.  salgar 
Saltant,  adj.  saltante 
-Saltation,s.o  saltar,  pular,  dansa. 

It.  palpitação 
Saltcat,  s.  peara  de  sal 
Saltcellar,  s.  saleiro 
Salted,  at/J.  salgado  [de  sal 

Salter,  s.  salgador.  It.  mercador 
Saltern,  s.  saliua  [latão 

Saltiii  banco,  s.  saltimbanco,  char- 
Saltisb,  adj.  algum  tanto  salgado 
Saltless,  adj.  sem  sal,  desenxanido 
Saltness,  s.  salsugem 
Saltpetre,  s.  salitre,  nitro 
Salubrious,  adj.  salubre 
Salubrity,  s.  salubridade 
Salutariuess,  s.  salubridade 
Salutary,  adj.  salubre,  salutar 
Salutation,s.  saudação 
Salutatores.íp/.saludadores  [salva 
Salute,  s.  saudação.  Salute  (mil.), 
to  Salute,  va .  salvar,  saudar,  beijar 
Saluter,  s.  saudador 
Salutiferous,atO.  salutifero  [var-se 
Salvability,  «.possibilidade  de  sal- 
Salvable,  adj.  que  pode  salvar-se 
Salvage,  s.  premio  dado  a  quem 
.    salva  fazendas  de  hum  nautra- 

eio 
Salvatilla,  s.  salvatella  [atiat.) 
galvation,  s.  salvação 
Salvatory,  s.  lugar  em  que  se  guar- 
da alguma  cousa 
Salve,  s.  unguento,  emplastro 
to  Salve,  ra.  emplastar,  remediar, 

salvar,  saudar 
Salver,í.  huma  salva     [desculpa 
Salvo,  s,  excepção;  reslriccão. II. 
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Same,  adj.  mesmo  [tidade 

Sameness ,  s.  mesmeidade ,  idea- 
Samlet.  s.  salmoneíe 
Samp,  s.  pão  de  milho       [herva) 
Samphire  ou  Sampier,  s.  perrexil, 
Sample,  s.  amostra 
Sampier,  s.  padrão 
Sanable,  adj.  curavel 
Sanation,  s.a.  acção  de  curar,  cupa 
Sanative,  adj.  sahativo 
Sanativeness,  s.  virtude  sanativa 
Sanctitication,  5.  sanctiíicação 
Sanctilied, adj.  sanctiticadô 
Sanctilier,  s.  sanctiticador 
to  Sanctify,  va.  sanctilicar 
Sanctifying,í.  sanctiíicação 
Sa.ictiraonious,  adj.  santarrão 
Sanctimony,  í.  santidade,  austeri- 
dade escrupulosa 
Sanction.  í.  ratificação 
Sanclitude,  s.  sanctiUade 
Sanctity,  s.  sanctidade         [grado 
to  Sanctuarise,  va.  metter  em  sa- 
Sanctuary,  s.  sanctuario,  asylo, 

amparo,  protecção 
Sand,  s.  areia 

Sandal,  s.  sandália,  chinela 
Sandarach,  5.  sandaraca       [tado 
Sandbliud,ac7/.peticego,  encatara- 
Sanded,  adj.  areado 
Sanders,  s-  sândalo  (pao) 
Sand-heatoií  Sand-bath,  s.  banbo 

de  areia  (chim.) 
Sandish,  adj.  arenoso 
Sandstone,  s.  pedra  areenta 
Sandy,  ac/y'.  areento 
Sane,"arf;.  são,  sadio 
SaBguiferous,  ad/.  sanguifero 
Sanguification,  s.  sanguiíicação 
Sanguilier,  s.  sanguilícador ' 
to  Sanguify,  vn.  sauguiticar 
Sanguinary,(K//.sanguinario;  cruel 
Sanguinary,  s.  sanguinha 
Sanguine,ac?/.  sanguíneo;  ardente, 

contiado 
Sanguine,  s.  a  cor  de  sangue 
Sanguineness.í.  desejo,  anciã,  san- 

guin  idade 
Sanguineous,  adj.  sanguíneo 
Sanguiuity,  s.  V.  Sangíiineness 
Sanguinolent,  adj.  sanguinolento, 

sanguinário 
Sanhedrim,  s.  synhedrio 

29 
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Sanies,  s.  sanie 
S.mious,  adj.  sanioso 
Sanity,  s.  sanidade 
SanSy  prep.  (Franc.)sem 
Sap,  s.  sueco  das  plantas,  se%'e 
to  Sap,  va .  e  n.  solapar 
Sapnn,  s.  sapan 

Sap-í;reen,í.  verde  bexiga      [dar 
Sapid,  adj.  saboroso,  íjrato  ao  pala- 
Snpidness  ou  Sapidiity,í.  sauor 
Sapience,  s.  sapiência,  sabedoria 
Sapient,  í7f(/'.  sapiente 
Sapless,  adj .  secco,  sem  sueco 
Sajjling,  s.  enxerto  novo 
SaponaceousoM  Saponary,  arf/.  sa- 
Sapor,s.  sabor  [ponaceo 

Sapper,s.  sapador  ou  mineiro 
Sappbic, ad;'.  saphico  [phira 

Sapphire  oítSapliire,s.  sátira  ousa- 
Sappiness,  s.  succosidade 
Sappy,  adj .  succoso 
Saraband,  s.  sarabanda 
Saracens,  s.  Sarracenos 
Sarcasm,  «.sarcasmo  [daz, picante 
Sarcástica!  owSarcastic,  adj.  mor- 
Sarcenet,  s.  espécie  de  tafetá 
to  Sarcle,  va.  sachar,  cavar 
Sarcocele,  s.  sarcocele 
Sarcocolla,  s.  sarcocolla 
Sarcoma,  s.  sarcoma 
Sarcophasous,o(?J.sarcophago,que 

vive  de  carne,  carnivoro 
Sarcophagus,s.sarcophago,tumulo 
Sarcotic,  s.  sarcotico     ^[.s.sardio 
Sardel,  Sardine  stone  ou  Sardius  , 
Sardonian,  adj .  sardónico 
Sardonix,  5.  sardonix 
Sargazo,  s.  sargaço,  rinha 
Sargus,  s.  sargo 
Sark,  s.  tubarão 

Sarn  ,  s.  calçada  de  pedras     [lãa 
Sarplar,s.—'n/ írooZ,  meio,  saco  de 
Sarplier,  í.  serapilheira 
Sarsaparilla,  s.  sarsaparrilha 
Sarse,  s.  peneira  muito  íina 
to  Sarse,  va.  peneirar 
Sart,  s-  roça 
Sasb,  s.  ciiita,  cingidoiu*o 
Sassafras,  s.  sassafraz 
Sasse,  s.  comporta 
Satan,  s.  s.itanaz  [infernal 

Salanical  ou  Satanic,  oty. diabólico 
Saíchel,  s,  gorro 
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to  State,  ra.  fartar 
Satellite,  s.satellite  (astr.") 

Satellitious ,  orf;.  dos  satellltea 
Satiate,  adj.  saciado  [tnr 

to  Satiate,  Da.  satiar,  satisfazer,  fsir- 
Satiety,  s.  saciedade 
Satin,'s.  setim 
Satinet,  s.  setim  papel 
Satire,  s.  satyra  [picanle 

Satirical, oc//.  satvrico  ,  mordaz, 
Satirically,  udv  de  hum  modo  sa- 
Satirist,  s.  satyrico  [tyrico 

to  Satirize, f«.  satyrizar 
Satislaction,  s.  satisfação 
Satisfactive,ad/.V.Satisfactory 
Satisfactorily,  adv.  satisfactoria- 
mente  [tisfazer 

Satisfactoriness,  s.  faculdade  de  sa- 
Satislactory,  aaj.  satisfactorio 
to  Satisfy,  ra.  satisfazer,  conlentaft 

convencer;  vn.  pagar 
Satisfying,  adj.  satisfactorio 
Sative,  adj.  sativo 
Satrap,  s.  satrapa  [satrapia 

Satrapv,s.governo  de  hum  satrapa, 
SaturaLle,  ar/;',  saturavel 
Saturant,  adj.  saturante 
to  Saturatejva. saturar,  impregnar, 
Saturated,  a(//.  saturado 
Saturation,s.  saturação 
Saturday,  s.  Sabbado* 
Saturity,  s.  saciedade 
Saturn,  s-  Saturno  ;  chumbo 
Saturnalia,  s-  Saturnaes 
Saturiiian, ííf//.  Salurnio ;  feliz,  aa- 
reo(tempos)  [turnino,  de chumlM) 
Saturnine,  «(/y.saturno,  triste;  sa- 
Satyr,  s.  satyro 
Satyriasis,s.  satyriase 
Sauce,  s.  molho  "      [rear,  adubar 
toSauce, ra.  deitar  molho,  sabo- 
Saucebox,  s.  petulante,  desaforadcj 
Saucepan,  s.casserola  em  que  se 
Saucer,  s.  pires       [fazem  molhos 
Saucily,  adv.  com  petulância 
Sauciíiess,  í.  descoco,  impudência 
Saucisse,  s.  salchicha 
Saucisson,  s.  salchichão 
Saiicy,  adj.  desavergonhado,  des- 
carado ,  petulante ,  impudente, 
descocado,  atrevido 
to  Saunter,  vn.  saracotear 
Sausage,  s.  linguiça 
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Savadilloe,  s.  cevadilha 

Savajíe,   "((Z-  selvaaem,    bravio, 

cruel,  bárbaro,  selvático  ^ 
Sav.ige,  s.  selvaaem  " 

to  Savapie,  va.  embrutecer 
Savagely,  adv.  cruelmente 
Savageriess,  s.  crueldade,  brutali- 
dade, fereza 
Savagery,  s.  crueldade,brutalidade 
Savamia,  s.  campiua  de  pastagem 
(t.hespanhol)  [menos 

Save,  adv.  salvo,   excepto,  lóra, 
to  Save,  fd. salvar,  livrar,  poupar, 

íorrar,  guardar 
Save-all,  s.  casla  de  castiçal 
Saver,  s.  poupador 
Saviíi,  s.  sabina  {herva) 
Saving,  adj.  poupador 
Saving,  odv.  excepto,  salvo,  senão, 

fora,  menos,  saivanle 
Savingly,   adv.  parcamente,  com 
frugalidade  [nia 

Savingness,s.frugalidade,parcimo- 
Saviour,  s.  salvador 
Savonet,  s.  sabonete 
Savory,  s.  segurelha  (herva) 
Savour,  s.  cheiro,  sabor,  gosto 
to  Savour,  va.  e  n.  ler  sabor,   sa- 
ber. II.  cheirar,  exhalar,  sabo- 
rear, gostar  de  alguma  cousa 
Savourily.arfv.com  gosto,  s;tbor 
Savouriness,  s.  bom  gosto  ou  sa- 
bor. It.  bom  cheiro 
Savoury,  adj.  saboroso,  gostoso, 

agradável,  cheiroso 
Savoy,  s.  couve  saboiana 
Saw,  s. serra.  5a2í;dtisí,  serradura. 
Hand-saw,     serrote.     Pit-saw, 
serra  braçal 
toSaw,  ra.' serrar 
Sa\v  er  ou  Sawyer,  s.  serrador 
Saw-vvort,  s.  serralula 
Saxifrage,  s.  saxilragia 
Saxitragous,  adj.  saxifrago,  que 
dissolve  a  pedra  [tica 

Say,s  íalla,  arenga,  discurso,  pra- 
to Say,va.  dizer,  allegar ;  vn.  di- 
zer, fallar 
Saying, .s. sentença,  dito,  máxima, 

provérbio 
Scab,  s.  bostella,  sarna,  morrinha 
Scabbard,  s.  a  bainha  da  espada 
Scabbed  ou  Scabby,  adj.  sarnento 
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Scabhedness  ou  Scabbiness,  s.  sar* 
tiosidade 

Scabby,  adj.  V.  Scahious 

Scabidous,  í(rf/'.  sarnento 

Scabious,  s.  escabiosa 

Scabrous,  adj.  escabroso 

Scabrousness, s.  escal)rosidai1e 

Scaflold,  .■?.  cadafalso,  palanque 

to  Scaflold,  va.  fazer  cadafalsos 

Scaffcddage,  s.  tablado 

Scaffolding,  s.  cadaíaiso,  andaima 
ou  palanque  [escalada 

Scalade  ou  Scalado,  s.  escala  ou 

Scaid,  adj.  tinhoso 

Scald,  s.  tinha 

to  Scald,  va.  escaldar 

Scald heaii,  s.  tinha 

Scale,  s.  balança ;  libra  [signo'),  es- 
cada, escalad.  It.  serie,  ordem, 
gradação,  escala,  medida  ou  pe- 
tipé.  ít.  lamina,  escama.  —  of 
«ÍÍÍ5ZC,  gam ma,  escala  de  solfa. 
— beam,  travessão  da  balança 

to  Scale,  va.  escalar;  pesar;  esca- 
mar, raspar 

Scaled,  adj.  escamigero 

Scalene,  s.  scaleno 

Scalin,s.  escalini  [moeda) 

Scaliness,  s.  escamosidade 

Scallion,  s.  ascalonia  [cebola  de) 

Scallop,  s.nome  de  hum  marisco 

to  Scallop,  va.  recortar  a  borda 
em  dentes 

Scall-pated  ou  Scalled,ac//.tinhoso 

Scalp,  .s.  o  craneo,  pericraneo 

to  Scalp,  va.  estofar  o  craneo 

Scalpei,  s.  escalpelo 

Seal  y,arf/.  escamoso  ou  escamigero 

to  Scamble,v»i.ser  inquieto  ou  tur» 
bulento,  arrebatar 

to  Scamble,  va.  V.  to  Mangle 

Scambler,  s.  entremetlido 

Scammony,s.  escanionéa 

to  Scamper  ou  to  Scamper  awag,) 
vn.  abalar,  ir-se embora 

to  Scan,  va.  examinar  miudamfiQ' 
te,  escrutar ;  medir  versos 

Scandal,s.  escândalo 

to  Scandal,  va.  diffamar 

to  Scandalize,  va.  escaudalizar.Ví. 
diffamar 

Scandalous,  adj.  escandalosoa  in- 
fame, vil,  ignomiuioso 
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Scandalously,   aãv.    escandalosa- 
mente [candalosa 
Srandalousness,  s.  qualidade  es- 
Scnnned,  adj.  examinado 
Scansion,  s.  medição  dos  versos 
Scant,    adj.     escasso,    apertado, 

parco,  frugal,  pouco 
Scant,  adv  apenas  [escassear 

to  Scant,  va.  diminuir,  estreitar, 
Scantily,  adv.  escassamente 
Scantiness,  s.  estreiteza,  escacez 
Scantlet,  s.  amoslrinha;  pouqui- 
dade 
Scantlin?,  s.  pequena  quantidade, 
hunia  certa  porção;  escantilhão 
Scantiy,  adv.  apenas,  escassamente 
Scantiiess,  s.  pequenliez 
Scanty,  adj.    estreito,    apertado, 

fruáal,  parco,  escasso 
Scape,  s.  escapula,  desculpa,  sub- 
terfúgio. It.  peido    [capar,  fuuir 
to  Scape,  í;a. evitar,  fugir;  vn. ,  es- 
Scaputa,  s. omoplata,  e^padoa 
Scapular  ou  Scapulary,  adj.   per- 
tencente ás  espáduas 
Scapular}',  s.  escapulário 
Scar,  s.  cicatriz,  costura.  It.  ro- 
chedo alcantilado 
to  Scar,  ra.  retalhar 
Scarab.s.  escaravelho  [ço 

Scaramouch,s.bobu,  bufão,  palha- 
Scarce,  adj.  raro,  esca.sso 
Scarce  OH  Scarcely,  adv.  apenas. 

It.  com  diíliculdade 
Scarceness  ou  Scarcity,   s.  falta, 

penúria,  mingoa 
Scarcity,  s.  rareza,  carestia 
to  Scarè,  va.  espantar,  amedrontar 
Scare-crovv,  s.  espantalho 
Scarf,  s.  manta 
toScarf,i'a. usar  manta,  ou  cousa 

solta  sobre  os  hombros 
Scarfskin,  «.epiderme  ou  cutícula 
Scaritication,  s.sarjadura,  escarili- 

cação 
Scariíicator  e  Scarifier,  s.sarjador 
to  Scarify,  va.  sarjar,  sarralaçar 
Scarifying, «.  sarjadura 
Scarlet,  adj.  escarlate 
Scarlet,  s.  escarlata 
Scarlet-íever,  s.  escarlatina 
Scarlet-oak,s. a  azinheira     [mish 
Sfiarraage  ou Scarmoae,  s.V.  SUir- 
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Scarp,  s.  escarp.i 
.Scatch,  s.  escarcha 
to  Scatch.ra.  V.  toTrig 
Sciitches,  spl.  V.  Stilts 
Scate,  s.  lixa  [geío 

Scate,  «.chapim  para  resvalar  no 
to  Scate.  va .  resvalar,  ou  escorre- 
gar nó  gelo 
Scatebrous,  adj.  chéo  de  fontes 
Scath,  s.  destruição,  ruina,  mal, 

daamo,  prejuiz'o 
to  Scath,  va.  destruir,  arruinar 
Scnthful,  adj.  destructivo 
toScatter,  Víj.  espalhar.  It.  dissi- 
par ;  vn .  dissipar-se,  espalhar-se 
di£fundir-se 
Scatteringly,  arfv.espalhadamentt 
ScatterlÍDg,'s.  vadio,  \agabundo 
Scaveiiger, s.  varredor  das  ruas; 
despejador  de  cloacas ;  almotac* 
da  limpeza 
Scene,  s.  scena,  espectáculo 
Scenery,  s.  apparencia ;  scenario, 

vistas 
Scenic  ou  Scenical,  adj.  scenico 
Scenographical,  adj.  scenographi- 
Scenography,  s.scenographia    [co 
Scent,  s.  oUacto,  cheiro 
to  Scent,  fíí. cheirar.  It.  perfumar 
Scentiess,  adj.  sem  cheiro 
Sceptic  ou  Çkepic,  s.  sceptico 
ScepticalowSkeptical.ací/.  scepti- 
co [ticismo 
ScepticismoM  Skepticism,  s.  scep- 
Sceptre,  s.  sceptro 
Schedule,  s.  schedula  ou  cédula, 

rol,  inventario.  It.  codicillo 
Schematist,  s.  projectista 
Scheme,  s.  systema.  11.  projecto, 

desígnio,  plano 
Schemer,  s.  V.  Schematist 
Schirrosity,  s.  scirrosidade 
Schirrous,"ad/.  scirroso 
Schirrus,  s.  scirro  ouscirrho 
Schisni,  s.  schisma 
Schisniatical,  adj.  schismalico 
Schismatically,  adv.  a  modo  de 
schismatico  [schisuia 

to  Schismati2e,    va.    fazer  bum 
Scholar,  s.  discípulo,  estudante; 

douto,  clássico 
Scholar-iike  ou   Scholarly,  adv, 
doutamente 
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Seholarship,  s.  sciencia,  doutrina, 

literatura,  sabedoria 
Scholastic,  adj.  escolástico 
Sctiolastical,a(//'.  escolástico 
Scholastically ,   adv.  escolastica- 
Scholiast,  s.  escholiasta     [mente 
Scholion  ou  Scholium,  s.  escholio 
Scholy,  s.  esctiolio 
toSchoIy,  vn.  annotrir,  escholinr 
School,  s.  escola,  coilegio,  univer- 
sidade, estudo 
to  School,  va.  ensinar,  instruir 
School-boy,s.  rapaz,  ou  menino 

da  escola  [lastica 

School-divinity,  s.  theologia  esco- 
Schooled,  adJ.  ensinado,  iiistruido 
Scliool-fellow.í.  condiscipulo 
Scliool-house,  s.  escola 
School-man,s.  escolástico 
School-master,  í.  mestre  de  escola 
School-mistress,  s.  mestra 
Schooiíer,  s.  escuna         [graphia 
SciagraphyoM  Sciography,  j.  scio- 
Sciamachia  oii.  Sciamacliy,  s.  scia- 

machia  [maneia 

Sciamancy  O!/ Sciomancy,  s.  scio- 
Sciatherical  ou  Sciathe"ric  ,  adj. 

Snomonico  [sciatica 

Sciatical  eSciatic,  adj.  atacado  de 
Sciatica,  s.  sciatica 
Science,  s.  sciencia 
Sciential,  arfj.  seientifico 
Scientitic  e  Scientifical,  adj.  scien- 

tilico 
Scientifically.adv.scientiíicamente 
ScilLlic,  adj.  scillitico 
Scimitar,  s.  cimitarra 
to  Scintiljate,  va.  scintillar 
ScintillatioDjS.  scintillação 
Sciolist,  s.  pedante 
Sciolous,  aaj.  superficial 
Scion,  s.  garfo  (af/ricul.) 
Scirrhosity,  Scií-rlious  e  Scirrhus, 

s.  veja- se  com  Sch. 
Scissars  ou  Scissors,  spl.  tesoura 
Scissible  eScissile,  arf;'.  que  pode 

separar-se 
Scission,  s.  separação,  corte 
Scissure,  s.  lenda,  racha  ou  racha- 
Scierotica,  s.  sclerolica         [dura 
ScoiT,  s.  zombaria,  escarneo 
5o Scoff,  vn. zombar,  mofari  escar- 

cecír,  desprezar 
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ScoCer,  s.escamecedor,  zombador 
Scold, .«.  linguareira ,  mulher  de 
mao génio,  rcsingueira    [hender 
to  Scold,  j;«.ralhar,renhLr,  repre- 
Scoldiíig,  adj.  ralhador 
Scollop,  s.V.  Scallop 
Scolopendra,  s.  scolopendfa 
Scomm,  s.  bobo 
Sconcp,  s.  baluarte ,  ctbeça,  placa 

de  castiçal.  It.  muleta  ' 
to  Sconce,'ra.  tintar, mu Ictar    [pe 
Scoop,s.bartidouro;  pancada,  goi- 
to  Scoop,  z;a.  vasar,  botar  fora.  It. 

excavar, cavar 
Scope,  s.  alvo,  flm.  It.  desaforo. 
It.  lugar,  espaço  [corbutico 
Scorbutical  ou  Scorbutic,  adj.  es- 
to Scorch,  va.  chamuscar ,  quei- 
mar ;  vn .  chamuscar-se ,  quei- 
Scorching,  adj.  ardente  [mar-se 
Scordion  ou  Scordium ,  s.  scordio 
Score,s.  vinte  [ouescordio 

Score,  s.  conta.  It. respeito,  causa, 
amor,  motivo,  razão.  It.  raia  em 
taboa.It.  talha ;  toniího,  risca  de 
penna  (mus.) 
to  Score,  vn.  cartegar.lt.  marcar, 
traçando  huma  risca ,  raia  ou  li- 
nha'. It.  atlribuir,  imputar 
Scorer,  s.  marcador 
Scoria,  s.  escoria 

Scorious,  adj.  impuro  que  tem  fe- 
zes, escorias  [dem 
Scorn,  .s.  desprezo ,  escarneo,  des- 
to  Scorn,  va.  e  w, . desprezar, escar- 
necer, desdenhar,  mofar ,  zom- 
Scorner,  s.  escarnecedor         [bar 
Scornful,ac//.  insolente,desdeníio- 
so                           [com  desdém 
Scornfully ,  adv.  com  desprezo» 
Scurpion,  s.  escorpião 
Scorzonera,s.escorcioneira(/!ervaJ 
Scot,  s.  parte,  escote,  porção.  It. 

escGcez 
Scotch,  adj.  escocez.  —  /iddle,  sar- 
Scotch,  s.  golpe  [na 

to  Scotch,  ?;</.  retalhar,  dar  golpes 
ao  comprido  [contribuir 

Scot-free,  adj.  izento  de  pagar  ou 
Scotomy,  s.  escotomia 
Scoundrel,  í.  maroto,  velhaco 
to  Scour,  va.  e  n.  esfregar,  alim- 
par, lavar;  branquear,  desterr:  r- 
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purgar  com  violência,  fugir  com 
velocidade,  etc-,  pcrseiiuir 
courer,s.  lavadeiro.il.  purga  vio- 
lenta. It. corredor,  veloz 
Scouríie,  5. açoute, flagello,  castigo 
to  Scourge,  va.  açoutar,  flagellar. 

It.  castigar 
Sc;iurger,  s.  flagellador 
to  Scourse,  va.  trocar,  cambiar 
ScoutjS.  batedor,corredor  de  exer- 
cito 
toScout,  vn.  correr  ou  bater  a 
campanha;  ira  descobrir  os  mo- 
vimentos do  inimigo  sorrateira- 
Scovel,  s.  vasculho  fmente 

Scow  1,  s.  carranca 
to  Scowl,  va .  fazer  carranca 
Scowlingly,  adv.  com  carranca 
to  Scrobble,  ríí.atrauliar.It. apal- 
par, andar  á.s  apalpadelas 
Scrag,  s.  pescoço  de  carneiro 
Scraggedness  e'Scragginess,  s.  ma- 
greza [macilento 
Scraggy.af?/.  escanifrndo,  magro, 
Scragdy  ,  adv.  inacilentameute 
Scramble  ou  Scrambling,  s.  reba- 

tinhas 
to  Scramble ,  vn.  arrepanhar,  an- 
dar ás  rebatinhas;  It.  trepar 
Scrambler,  s.  arrepanhador,  agar- 
to  Scrautli,  fa.  trincar       [rador 
Scrannel,  a(í/.  pobre 
Scrap,  s.  fragmento,  migalha ,  pe- 
dacinho 
Scrape,  s.  aperto,  necessidade 
to  Scrape,  ru.  <;«.  raspar;  lidar, 
labutar,  trabalhar.  It.  zangar- 
rear,  arranhar,  esgaravatar,  fo- 
çar, revolver,  raspar 
Scrape-penny,  s.  forreta 
Scraper  ,  *.  raspador ;  avarento , 

arranhador  (de  inslrur,icntos) 
Scrat.í.  hermarbn  dita 
Scralcli,í.arrai:íia(liira,csfo!adura 
to  Scratch,  va .  arranliar, esgarava- 
tar, coçar,  raspar,  borrar,  riscar, 
Scratches,  s.  areslins  [apagar 

Scratchings,s;)/.  torresmos 
Scraw,  s.superlicie  [letra 

Scrawl,  s. garabulha,  borrões,  má 
to  Scrawl,  va.  escrever  mal,  lazer 
garabulhas ;  arrastar-se,  eagati- 
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Scrawler,  s.  o  que  faz  garabullias 
Scray,  s.  casta  de  andorinha 
tíj  Screak,  vn.  ranger,  chiar 
Screaking,  ad/.  estridente 
Screakiug,  *.  estridor,  ganido 
Scream,  s.  grito,  alarido,  clamor , 
berro  [gritar,  berrai- 

to  Scream,  vn.  vozear ,  vociferar  i 
Screaming,  ad/.  clamoroso 
Screaming,  s.  berro,  vociíeração 
Screech,  s.  grito,  berro 
to  Screech,  rn.  crocitar 
Screech-owl,  s.  curuja 
Screen,  s.  anteparo,  guardavento; 
amparo,  abrigo ,  protecção.  It. 
ciranda 
to  Screen,  va.  amparar,  abrigar, 

proteger;  encobrir;  cirandar 
Screw,í. parafuso,  tarrcixa.^corA- 
screws,  sacarolhas  [torcer 

to  Scre%v,fa.atarraxar;  opprimir, 
Scribble,  s. escritos  insigniiicantes 
to  Scribble,  va.  en.  escrevinhar , 

fazer  garabulhas 
Scribbler,  s.  escritor  ignorante 
Scribe,  s.  escriba.  It.  notário 
Scrip,  s.  surrão.  It.  cédula 
Scrippage,  j.  tudo  o  que  se  contéca 

dentro  de  hum  surrão 
Scriptorv,  adj.  escrito    , 
Scripturãl,  ady .  da  Bíblia,  das  es* 

cri pturas sagradas 
Scripture,  s.  a" Escritura,  Biblia 
ScriDturists,  spl.  escrito  ristas 
Scrivener,  s.  escrivão,  tabellião 
Scrofu!a,í.  escrófula  ou  alporca 
Scrofularia,  s.  escroiularia  (herva) 
Scrofulous,a(/;.  escrofuloso 
Scroll,  s.  rolo  de  papel 
Scrutum,  s.  escroto 
Scroyle,  s.  maroto,  velhaco 
Scrub,  s. homem  desprezível ;  vas- 
soura velha 
to  Scrub,  va.  esfregar,  alimpar 
Scrubbed  ou  Scruiiby,  adj.   vil, 
baixo,  porco,  surdido,  desprezí- 
vel. It.  esfregado 
Scrubber,  í.  escova  para  esfregar 
Scruff,  s.  acendalhas,  garavalos 
Scrupie.  s.  escrúpulo ;  escropulO, 

jieso  cie  20  ou  de  i24  grãos 
to  Scruple,  vh.  escrupulizar 
Scruplcr,  s.  cscxupuLzador  . 


SíTiipiiloslty,  s.  cUnida,  escrúpulo 
Scrupulõus,  s.  escrupuloso 
Scrupulously,   itdv.  escrupulosa- 
mente 
Scrupulousness,  s.  escrúpulos 
Scrutfible,  adj.  escrutavel 
Scrutation,  s.  escrutinio  [dor 

Scrulator  e  Scrutiiieer,  s.  escruta- 
to  Scrutinize,  va.  escrutar 
íjcrulinous,  adj.  demasiadamente 

curioso 
ScTutiny,  s.  escrutinio 
lo  Scrufiny,  va.  V.  to  Scrutinize 
Scrutor,  Scrutory  ou  Scrutoire,  s. 
I    escritório  ou  contador 
to  Scruze,  va.  apertar,  comprimir 
Scud,  s.  ctiuveiro 
to  Scufi  nu  to  Scuttle,vw.fugir  pre- 

cinil    lamente 
to  Scuddle,  t;».  ir  com  pressa  ou 

velocidade 
SculUe,  s.  bulha,  confusão,  tumul- 
to, pendência 
f  o  Scuffle,  vn.  pelejar,  brigar 
Sculix,  s.  manada 

to  Seulk,  vn.esconder-se.  It.  seguir 
Scullung,  adj.  escondido.  A  scul/i- 

inçi  holc,  hum  escondrijo 
Sculi,  s.    casco,    craneo,  caveira, 

cardume  de  peixes 
Scull-cap,  s.  casco  ou  capacete 
Scul!er,s.  barco  com  hum  só  re- 
mador ou  remeiro;  o  remeiro 
Scullery,  s.  pia  da  cozinha 
Sculllon,  s.  o  bicho  da  cozinha 
to  Seuip,  va.  esculpir,  gravar 
Sculplile,  adj.  esculpido 
Sculptor,  s.  esculptor 
Sculoture,  s.  esculptura 
lo  Sculpture,  va.  esculpir,  gravar 
Scum,  s.  escuma,  escumaiho.  It. 

canalha,  a  escoria 
to  Scum,  wí.  escumar 
Scummer,  s.  escumadeira 
Scupper-tioles,  s.  embornaes 
Soapper-nails,s/j/.estoparas(naMí.) 
Scurf,  s.  tinha,  caspa 
S^arfiness,  s.  tinha 
Scurfy,  adj.  tinhoso 
Scurril,Scurrileo!tScurrilous,od/. 
baixo,   vil,  grosseiro,  injurioso 
Scurrility  ou  Scurrilousness,  «.pa- 
lavras injuriosas  e  grosseiras 
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Scurvily,  arfy  .mal,  pessimamente, 

grosseiramente 
Scurviness,  s-  malicia,malignidad9 
Scurvy,  adj.  escorbulico;  ruim 
Scurvy,  s.  escorinito 
Scurvy-grass,  s.  cochlearia 
Scut,  s.  o  rabo  do  coelho 
Scutcheon,  s.  escudo  (oras.) 
Scutiform,  adj.  que  tem  a  fignra 
de  escudo  [tilhas 

Scuttle,  s.  cesto.  Scultles,  esco- 
to  Scuttle,  vn.  correr  precipitada- 
mente 
Scylla,  s.  Scilla  ouScylla 
Scj  the,  s.  fouce 
Sea,  s .  mar,  lago  grande 
Sea-beach,  s.  praia 
Sea-beat,  adj.  açoutado  das  ondas 
Sea-born,  adj.  nascido  do  mar 
Sea-boy,  í.  grumete 
Sea-breacli,  s.  inundação  do  mar 
Sea-breeze,  s.  vento  do'mar 
Sea  built,«c(;. fabricado  parao  mar 
Sea-calf,  s.  phoca 
Sea-cap,  s.  barrete  de  marinheiro 
Sea-chart,  s.  carta  de  marear 
Sea-coal,  s.  carvão  de  pedra 
Sea-coast,  s.  a  costa  do  mar 
Sea-compass,s.  agulha  de  marear 
Sea-dog,  s.  tubarão 
Sea-farer,  s.  marinheiro 
Sea-faring,  rtrf/'  navegante 
Sea-fennel,  s.  perrexil 
Sea-figlit,  «.batalha  naval 
Sea-fowl,  s.  ave  aquática 
Sea-girt,  adj.  rodeado  pelo  mar 
Sea-grass,  s.  sargaço 
Sea-green,  adj.  cerúleo 
Sea-green,s.  saxifragia 
Sea-gull,s.  gaivota 
Sea-hedgehog,  s.  ouriço  do  ma? 
Sea-hog,  s.  o  peixe  porco 
Sea-holm,  s.  ilheo,  ilhota 
Sea-horse,  s.  cavallo  marinho.hip- 
Seal,s.  sello.  It.  phoca  [popotamo 
to  Seal,  ra  seilar,  pôr  o  sello,  con- 
firmar- It.  aferir 
Sealed-eartli,  .s.  terra  sigillata 
Sealer,  s.  seilador 
Sealing-wax,  s.  lacre 
Seam,"s.  costura,  sutura,  cicatriz 
to Seam,va.  coser  fazer  costuras, 
retalhar 
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Sea-maid,  s.  seréa 

Sea-man,  *.  marinheiro 

Sea-mark,s.baliza  na  costa  do  mar 

Sea-mew,  s.  saivota 

Seamless,  adj.  sem  costuras 

Sea-monster,  s.  monstro  marinho 

Seam-rent,  *.  descosidura 

Searastress,  s.  Cíistureira 

Seamy,  adj.  gue  tem  costuras 

Sean,  s.  rede  varredoura 

Sea-onion,  s.  cebola  albarrãa 

Sea-port,  s.  porto  de  mar 

Sea-pursiain,  s.  salgadeira  [herra) 

Sear,  adj.  secco      "  [encerir 

toSear,  va.  queimar,  cauterizar; 

Searce, .?. peneira  fina 

to  Searce,  r'«. peneirar 

Searcer,  s.  peneirador 

Search,  s.  busca,  pesquiza 

to  Search,  rft.  e  n.  buscar,  procu- 
rar, pesquizar,  examinar,  tentear 

Searcher,  s.  pesquizador 

Sear-cloth,  «.emplasto 

Sea-room,  salto  mar 

Sea-rover,  s.  pirata 

Sea-shark,  s.  tubarão 

Sea-shell,.«.  concha 

Sea-sicli,  adj.  enjoado 

Sea-side,  s.  a  borda  domar 

Sea-serpent,  s.  serpente  aquática 

Sea-service,  s.  serviço  naval 

Season,  s.  estação,  tempo  ou  occa- 
sião  favorave'1  e  opportuna,con- 
junctura.It. adubo,  tempero 

to  Season,  va.  adubar,  temperar, 
sazonar,  acostumar,  moderar 

to  Season,  i'n-  seccar-se 

Seasonable,  adj.  opportuno,  favo- 
rável, conveniente 

Seasonableness,  s.  conjunção,  op- 
portunidade 

Seasonably,  adi',  opportunamente 

Seasoning,'s.  adubo,  tempero 

Seat,  s.  assento,  b;inco,  cadeira  ; 
corte,  throno ;  morada,  sitio,  si- 
tuação, paragem 

to  Seat,  va.  assentar.  It.  collocar, 
pôr.It.lirmar,  lixar 

5ea-terni,s.  termo  náutico 

íjeaward,  adv.para  o  mar,  para  a 
parle  do  mar 

Sea-waler, s.  aguado  mar 

Sea-weed,  s.  alga,  sargaço 


SEC 

Sea-worth,  adj.  em  condição  dfi 

navegar 
Secant,  s.  secante 
to  Secede,  vn.  apartar-£« 
to  Secerne,  va.  segregar 
Secession,  s.  separação 
Secle,  a.innt.)  século  [pedir 

to  Spclude,fv(.excluir,apartar,  im- 
Secliiíliiig  011  Seciíision,  «.exclusão 
Second,  oc?;.  segundo 
Second.  «.padrinho  no  desafio.  It. 
protector,  defensor,  sesundo.lt. 
a  60'  parte  de  hum  minuto 
to  Second,  va-  defender, proteser, 
assistir,  apadrinhar,  segundar, 
apoiar 
Second-hand,(7rf/.de  segunda  mão 
Second-raíe,  adj.  da  segunda  or- 
dem ou  classe,  s.  segunda  ordem 
ou  classe 
Second-sight,  s.   intuição  do  fu- 
turo, pressentimento ' 
Secondarily.rtrfi^.  secundariamente 
Secondariness,  s.  estado  daquillo 

que  he  secundário 
Secondary.flrf/.secundario;  s.hum 

delegado  ou  commissario 
SpcoikH}',  adv.  em  segundo  lugar 
Secrecy,  .s.  segredo ;  solidão,  retiro 
Secret,  adj.  secreto,  occulto,  escon- 
dido; s.  segredo  [gredo 
toSecret,rn.  ter,  ou  guardar  se- 
Secretariship.  s.  secretaria ;  cargo 

do  secretario 
Secretarv,  s.  secretario 
to  Secrete,  Da.   esconder,  pôr  de 

parte;  segregar 
Secretinn,  s.  secreção 
Secretist,  s.  segredista 
Secretltious,  adj.  sciíregado 
Secretly,  arfy.  secretamente 
Secretness,  s.  segredo 
Secretory,  adj.  secretorio 
Sect,  s.  seita 
Sectarian,<7f//.  sectário 
Sectarism,  s.  espirito  de  seita 
Spctary  ou  Seciator,  s.  sectária; 
Section,  «.divisão,  secção  [sequ<ii 
Sector,  s.  sector 
Secular,  nrf;.  secular,  mundano 
Secularity,  s.  secularidade 
Secularizatiou,  s.  spcularisação 
toSecularize,  va.  secularisa.r 
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Secularly,  aãv.  como  secular 
Seculamess,  s.  secularidacie 
Secundine,  «.segundas,  secundinas, 

páreas 
Secure,  aâj.  seguro,  descansado, 
socegado,  livre  de  medo.  It.  des- 
cuidado, negligente 
to  Secure,  va.  segurar,  proteger, 
defender,  segurar,  firmar, livrar- 
se,  prender, apanliar 
Securely,  adv.   seguramente.  It. 

com  descuido 
Securemeut,  s.  protecção 
Security,  s.  segurança,  descanso, 
protecção,  defensa."  It.    fiador, 
penhor  ou  hypotiieca 
Sedan,  s.  cadeirinha  [sereno 

Sedate,aí/y.descansado,  tranquillo, 
Sedately,  adv.  tranc(uillamente 
Sedateness,  s.  tranquillidade,  sere- 
nidade 
Sedative,  adj.  sedativo  (meã.) 
Sedentariness,  s.  vida  sedentária 
Sedentary,  adj.  sedentário 
Sedge,  s.  carriço 
Sediment,  s.  se'dimento,  pé 
Sedition,s.  sedição 
Seditious,  adj.  sedicioso 
Seditiously,  adv.  sediciosamente 
Seditiousness,  s.  qualidade  do  que 

he  sedicioso 
to  Seduce,r'a. seduzir,  enganar,  de- 
pravar, corromper,  perverter 
Seducement,  s.  seaucção 
Seducer,  s.  seductor 
Seducible,  adj.  seduzivel 
Seduction,  s.  seducção 
Sedulity,  s.  assiduid'ade 
Seduloús,  adj.  assiduo 
Sedulously,  adv.  assiduamente 
Sedulousness,  s.  V.  Sedulity 
Seel  interj.  vè,  olha,  considera, 

toma  sentido! 
See,s.séde,  ou  sé,  diocese,  cathedral 
toSee,  fa.  e  re.  ver,  olhar,  atten- 
der,  considerar.  It.  perguntar, 
examinar 
Seed,  s.  semente;  principio,  ori- 
gem. It.  descendência,  progénie. 
It.  geração,  farailia,  casta,"  pro- 
sápia, progénie.  It.  esperma,  ou 
to  Seed,  vn.  e.spigar  [sémen 

Seed-cake,  s.  bolo  de  herva  doce 
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Seedling,  s.  planta  nova 
Seedlip  o>t  Seedlop,  s.  cabaço 
Seedness,  s.  V.  Seed-time 
Seed-pearl.  j.  aljôfar 
Seed-plot,  s.  seminário 
Seedsraan,  s.  semeador ;  mercadoT 
de  sementes,  raizes,  legumes,  ete. 
Seed-time,  s.  tempo  de  semear 
Seedy,  adj.  chéo  de  semente 
Seeing,s.  vista,  o  ver      [visto  que 
Seein<:o?<  Seeing  that,  adv.  já  que, 
toSeek,  ia.  e  n.  buscar,  inquirir, 
'  procurar,  solicitar,  intentar,  an- 
Seeker,  s.  buscador  [helar,  desejar 
to  Sep!,vrt.  vendar,  fechar  os  olhos 
{alienaria) ;  vn.  pender  d'hum 
Indo,  dar  a  borda  [naut.) 
Seely,  adj.  feliz,  ditoso.  It.  parvo, 
simples,  tolo  [rencias 

to  Seem,  vn.  parecer,  ter  appa- 
Seemer.  s.  o  que  parece 
Seeming,   s.   apparencia.  It.  opi- 
nião, parecer 
Seemingly,  adv.  na  apparencia 
Seemingness,  s.  especiosidade,  boa 

apparencia 
Seemllness,  s,  graça,  formosura 
Seemly,  adj.  próprio,  decente 
Seemly,  adv.  decentemente 
Seen,  adj.  epart.  visto.  It.  versa- 
Seer,  s.  propheta  [do,  peritp 

Seesaw,  s.  nome  de  hum  jogo 
to  See-saw,  vn.  balançar-se 
to  Seeíh,  vn.  ferver ;  va.  cozer  fer- 
vendo 
Seether,  s.  panella,  caldeira 
Segment,  s.  segmento 
to  Segregate,  va.  segregar 
Segregation, .?.  segregação 
Seigneurial,  adj.  indêpe'ndente 
Seignior,s.  senhor 
Seigniory,  s.  senhorio 
Seignorage,  s.  senhoriagem 
to  Seigaorise,  ra.  senhorear 
Seine,  s.  rede  de  rojo 
Seiner,  s.  pescador  de  rede 
to  Seize,  va.  prender,  apanhar, pe- 
gar, tomar,  travar  ,agarrar,usúr- 
par,    apoderar-se ;  sequestras^ 
fixar 
Seisin,  s.  posse,  possessão  (for.) 
Seizure,  s.  prisão;   tomadia,  s«- 
Seldom,  adv,  rarameute   [que£>^(> 
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Seldouiness,  s.  raridade       r-^-" 
to  Sclect,  va.  escol lier,  eleger     [to 
Selpcte(l,;3p.  adj.  escolhido,  selec- 
Selectiiifj,  s.  escolha 
Selectioi),s.  seleccfio 
Selectness,  s.  escoíha 
Selector,  s.  o  que  escolheo 
Selenites,  s.  selenite 
Selenof^niphy,  s.  selenosraphia 
Self, pron.  niesmo,  mesma,  o  seu 
flur.     Selves.     Self-same,    Td. 
The  self-same  thing,  a  mesma 
cousa.    I  77iyself,    eu    mesmo. 
Thou  fliyself,  tu   mesmo.   The 
</íÍH<7  27ie//,k  cousa  por  si  mes- 
mo. By  6ue's  self,  só.  /f^e  are 
liere  hy  ourselves,  estamos  sós. 
By  itselj,  á  parte,  apartado,  se- 
parado. Sclf-conceit,  presump- 
ção.  Self-love,  amor  próprio.  — 
-destriiclion,  destruição,   de   si 

mesmo. denial,    abnegação 

própria. evident,    evidente 

por    si    mesmo.    Himself,   elle 
mesmo.    Hcrself,    ella    mesma. 
Themselves,  eXles  mesmos.  The 
selfsame,  o  mesiiiissimo 
Seltish,  adJ.  interesseiro  [mo 

Sellishness,  s.  amor  proprio.egois- 
Self\vill,.ç.  obstinação 
Selfwilled,  arfy.  obstinado 
Sellwilledness,  s.  obstinação 
Selion,s.  margem 
Sell,  s.  sella  [fazer  neaocio 

to  Sell,  va.  vender;  vn.  veuder-se, 
Selier,  s.  vendedor 
Seh  ase,  s.  bainha 
to  Selvage,  va.  abainhar 
Semblalile.  adJ.  semelhante 
Seml)lal)ly,  adv.  semelhantemente 
SeiDblance,  s.  semelhança,  appa- 

rencia,  figura 
Semhlant,  adj.  semelhante 
Semblative,  adj.  apto,  próprio 
toSemble,  va.  assemelhar,  repre- 
sentar 
Semiannular,  adj.  semicircular 
Seniibref,  s.  semibreve 
Seniicircle,  *-.  semicirculo 
Scmicircleii  oti  Semicircular,  adj. 

semicircular 
Semicolon,  ,f.  cólon  imperfeito.  It. 
ponto  evii-i;uia 
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Semidiatemer, .«.  semidiametro 
Semidoublo,  .<;.  semldiiplice 
Semi-fluid,  adj.  seminuido 
Semilunar  ou  Semilunary.  adj.  se- 
Semi-metal,  «.semimetal  [miluaar 
Seminal,  adj.  seminal 
Seminary,  s.  seminário 
Semination,  s.  scminação 
Seminilic,flrf/.quepro'duzsementa 
Seminilication,  s.  propagação  da 

semente 
Semi-opacous,  adj.  meio  opaco 
Semipellucid,  adj.  meio  transpa- 
rente 
Semiproof,  s.  prova  semiplena 
Semiquaver,  s.  semicoichea  (mvs.) 
Semispherical,  ndj.  hemispherico 
Semi-spheroidal,  adj.  semi-esphe- 

roidal 
Semitertian,  s.  semiterciana 
Semitone,  s.  seniitono 
Semivovvel,  s.  semivogal 
Sempervive,  s.  sempreviva 
Sempiternal,  adj.  sempiterno 
Sempiternily,  s.  eternidade 
Sempstress,  s.  costureira 
Senary,  adj.  senario 
Senate,  s.  senado 

Senator,  s.  senador  [natorio 

Senatorian  ou  Senatorial,  adj.  se- 
Senatus-cousullum,s.senalus-con- 

sulto 
toSend,  va.  mandar,  enviar,  re- 
nietter,  produzir,  dillundir,  es- 
palhar; i'«.  mandarpor.  To  send 
íwrd, avisar.—  back,  recambiar. 
—for,  mandar  buscar  alguém. 
—  aivay,  despedir.—  ojf,  expedir 
Sendal,.?.  seiulal 

Senescal  ou  Seneschal,  s.  senescal 
Senescence,  s.  senilidade 
Sengreen,  s.  saião 
Senile,  adj.  senil  [velho 

Sénior,  s.  o  mais  velho.  It.  ancião, 
Seniority,  s.  antiguidade 
Seiína,  s.  seneou  senne 
Senniuht,  j.   huma  semana.  Tfiiê 

day  — ,  de  hoje  a  oito  dias 
Sensiition,  s.  sensação 
Sense,  s.  sentido,  sensação,  razão, 
juizo,  entendimento,  percepção, 
parecer,  opinião,  sensibilidade. 
,    U.  seutido,  sj^nilicuião 
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Sfinseful,  «ff/. judicioso 
Senseless,  ac?j.  insensível,  insen- 
sato, louco 
Senselcssly,  adv.  sem  razão 
Senselessness,  s.  loucura 
Sensibility,  s.  sensibilidade 
Sensible,  "f7(7/".  sensitivo,  sensível. 

It.  convencido,  persuadido.  It. 

judicioso,  prudente 
Sensibleness,  s.  sensibilidade 
Sensibly,  ody.  sensivelmente 
Sensitiva,  adj.  sensitivo 
Sensilive,  s.  sensitiva  (jilanta) 
Sensilively,  adv.  sensitivamente 
Sensory,  s.  sensório 
Sensual,  arf;'. sensual 
Sensual isf,s.  sensual      [sualidade 
Sensuality  ou  Sensualness,  s.  sen- 
to Sensualize,  va.  fazer  sensual, 

embrutecer 
Sensually,  adv.  cora  sensualidade 
Sensuous,  adJ.  pathetico 
Sentence,  s.  sentença,  máxima.  It. 

período  *     [condeainar 

to  Sentence,  va.   sentenciar.   It. 
Sententious,  adj.  sentencioso 
Sententiously,    adv.   sentenciosa- 

mente 
Sentient,  adj.  sensiente 
Sentiment,    s.    opinião,  parecer, 

sentimento 
Sentimental,  adj.  sentimental 
Sentinel  e  Sentry,  s.  sentinella 
Senvy,  «mostarda  [planta) 
Separability,  s.  separabilidade 
Separable,  adj.  separável 
Separableness,  s.  V.  Separability 
Separate,  adj.  separado   [parar-se 
to  Separate,  va.  separar;  vn.  se- 
Separately,  adv.  separadamente 
Separateriess,  «.separação 
Separation,  s,  separação 
Separatist,  s.scismatico 
Separator,  s.  separador 
Separatory,  adj.  separatorio 
Sepiment,  s.  sebe,  tauigo 
Seposition,s.  separação 
Seps,  s.  espécie  de  lagarto 
Sept,  s.  raça,  família 
September,  s.  Septembro 
Septennial,  adj.áe  sete  annos,  que 

dura  sete  annos        [septenario 
Scptcnarious  ou  Septenary,  adj. 
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Seplentrion  ou  Septentrional,  adj. 

septentrioual 
Seplentrion,  s.  septentrião  [norte 
to  Septentrionate,   vn.  buscar  o 
Seplical,  adj.  séptico  [dos 

SepUlateral,  adj.  que  tem  sete  la- 
Septuagenary,  adj.  septuagenário 
Septuagesima,  s.  sepluagesima 
Septuagesimal,  adj.  septuagesimo 
Septuple,  adj.  septuplo 
Sepulchral,  adj.  sepulcral 
Sepulchre,  s.  sepulcro  [tar 

to  Sepulchre,  va.  enterrar,  sepul- 
Sepulture,  s.  enterro,  sepultura 
Sequacious,  nrf/. sequaz,  dúctil 
Sequacity,  s.  ductilidade 
Sfquel,  .s.  sequela  [ordem 

Sequence,  s.  serie,  continuação, 
Sequent,rtrf/.sesuinte,  conseqúen- 
Sequent,  s.  sequaz  [te 

toSequester,  va.  deixar,  pôr  de 
parte.  It.  apartar,  segregar,  se- 
parar,retirâr-se;sequestrar(/or.) 
Sequestraiile,  adj.  sequestravel 
to  Sequestrate.va. apartar,  separar 
Sequestration,  «.separação,  retiro, 

sequestro 
Sequestrator,  «.depositário 
Sequin,  s.sequim 
Seraglio,  s.  serralho 
Seraph, «.  seraphim  [phico 

Seraphícal  ou  Seraphic,  adj.  sera- 
Seraphim  [pi.  de  Seraph),  sera- 
Seraphims,  Id.  [phins 

Serasquier,  s.  serasquier 
Sere,  adj.  secco 

Sere,  «.  garra,  unha  [na 

Serena,«.  Guita  serena,  gota  sere- 
Serenade,  «.descante,  serenada 
to  Serenade,  í;a.  descantar 
Serene,  adj.  sereno,  claro,  tran- 

quillo,  socegado 
Serene,  «.sereno 
to  Serene,  va.  serenar 
Sereiíely,  adv.  com  serenidade 
Sereneiicss  ou  Sereníty,  s.  sereni- 
dade, tranquíllidade 
Serge,  «.sarja  [beleguim 

Sergeant,  s.^a^gento.It. alcaide  ou 
Sergeant,  s.  letrado,  advogado  de 
primeira  classe  (no  foro  ingiez) 
Sergeanlry,  «.feudo  servente.  Pe- 
tít  sergeantr'j 
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Serceantship,  s.  ooíBciode  alcaide 
Series,  s.  serie,  continuação 
Seriola,  í.  cliicorea  branca 
Serious,  adj.  serio,  grave,  impor- 
Seriously^arfj;.  serianiente    [tante 
Seriousness,  s.  seriedade 
Sermocinator,  s. pregador 
Sermon,  s.  sermão 
to  Sermon,  va.  pregar 
Seron,  s.  surrão,  ceira 
Serosity,  s.  serosidade 
Serous,  adj .  seroso 
Serpent,  s.  serpe  ou  serpente 
Serpentária,  «.serpentária  [herva) 
Serpentarius,  s.  serpentário  (astr.) 
Serpentigenous,  adj.  serpentino 
Serpenligerous,  adj.  que  traz  ser- 
pentes [tuoso 
Serpentine,  adj.  serpentino,  tor- 
Serpentine,  5.  serpentária 
SerpetjS.  cesto 

Serpiginous,<7(/7.que  tem  impigens 
Serpigo,  s.  impigem 
to  Serr,  va.  apertar,  comprimir 
Serrate  ou  Serrated,  adj.  adentado 
Serration,  s.  dentadura 
Servant,  s. criado,  servo,  servidor 
to  Serve, ra.en.  servir,  ministrar, 
ajudar,  intimar,  prestar,  satisfa- 
zer, contentar,  ser  bastante  ou 
sufficiente,  bastar 
Service,  s.  serviço.  It-  coberta  {da 
mesa).  It.  lembranças,  cumpri- 
mentos, respeito,  estimação 
Service,  s.  sorva  íjrncto)     '     [dio 
Serviceable,  adj.  serviçal,  presta- 
Serviceableness,  s.  préstimo 
Serviceably,  adv.  officiosamente 
Servile,  adj .  servil 
Servile,  adv.  servilmente 
Servileness  ou  Servility,í. baixeza, 

vileza,  escravidão 
Servilely,  adv.  servilmente 
Servitor,  «.servidor,  criado 
Servitude,  s.  servidão 
Sesame  ou  Sesamum,  s-  gergelim, 

gerzelim  ou  zerzelim  (planta) 
Sesquiajter  ou  Sesquialteral,  adj. 
sesquialtera  [ções 

Session,  5. sessão,  conselho, correi- 
Sesterce,  s.  sestércio  [níiada 

Set,  adj.  A  sct  /;((///«,  batalha  ga- 
8et,  5.  jogo,  collecção.  A  .fine  set 
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)  of  sili  cr  piau,  Immà  bella  baf-  1 
xela  de  prata.  .-/«eíof/ioMse/íoiJ  j 
fiirniture,  pecas,  móveis,alfaias.  , 
Set,  o  pôr  do  sol .  —  off,  aderece,  i 
ornato,  ornamento,  enfeite.  Set,  \ 
hum  jogo.  A  set  ofbultons,  abo-  ' 
toadura.—  of  china,  serviço  de 
porcelana 

to  Set, va.en. pôr, dispor,  propor, 
representar.  —  the  seal,  seilar, 
por  o  sello.— o«íc?e,  pôr  de  parte. 

—  sai/,  dar  á  vela.-  a  stone,  en- 
gastar. To  set,  plantar.  It.  regu- 
lar, dispor,  ajustar,  determina; 
It.  li.xar.  It.  apontar.  —  a  razor, 
aliar  huma  navalha  de  barbear. 
—the  pr/ce,  pôr  ou  determinar  a 
preço.  —  a  oone,  pôr  hum  osso 
deslocado  no  seu  lugar.  —  «eí.s, 
armar  redes.  —  open,  abrir.  To 
set,  dar.lt.assignar  It.põr-se.— 
ahroud,  espalhar,  divulgar,  pu- 
blicar. —  a  bell,  empinar  hum 
sino.— /oríft,  ordenar,  estabele- 
cer.—ò^,  ornar,  ataviar.  —  up, 
levantar,  edificar,  erigir,  armar. 
—forth,  dizer,  representar.— a- 
going,^ÒT  em  movimento.— n» 
ed(je,  aliar.  —  onedge,  arripiar. 

—  about,  emprehender.  —  out, 
partir.- osírfe,  pôr  de  parte,  des- 
prezar.—/o  icork,  fazer  traba- 
lhar. It.  pôr  mãos  á  obra.— «p, 
levantitr.— Mp/or,erigir-se.— 6j/, 
fazer  apreço.— fl/rf(?/í<i«ce,  desa- 
fiar.—doít-n, pôr  porescripto,  as- 
sentar.—/ree,  lil)ertar 

Setaceous,  adj.  sedeúdo  T 

Seton,s.sedpnho 

Settee,  s.archibanco 

Selter,  s.proclamador;  perdiguei- 
ro; espia 

Setting, «acção de cahir.JAe  set- 
ting  oj  the  su7i,  o  pôr  do  sol .  <4   - 
seiting  wp,investida.— rfoj^,  per- 
digueiro 

SetUe,  «.assento, banco,  cadeira 

to  Settle,  va.  e  n.  estabelecer,  oN 
denar,  determinar,  assentar,  re- 
gular, ajustar,  mudar  de  vida, 
relorniar-so,  pngar  [mento 

.Seltledness,  s.  assento,  estabeleci- 

Settlement.s. estabelecimento;  f<>» 
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lonia,  ajuste,  contracto,  conven- 
ção. It.  renda  vitalícia,  deixada 
pelo  marido  á  viuva 
Settlin^,  s.  sedimento 
Setvali  ou  Setwel,  s.  valeriana 
Seven,  adj.  sette  [(herva) 

Sevenniiilit,  s.liuma  semana 
Seven teen,  adj.  dezasette 
Seventeenth,  adj.  decimo  settimo 
Seventh,  ad/.settinio 
Seventhily,  adv.  em  settimo  lugar 
Seven  tieth,  orf/.septuagesimo 
Seventy,  adj.  settenta 
to  Rever,  va.  e  n.  segregar,  apar- 
tar,dividir,  separar. It.distinguir 
Several,  adj.  diversos;  differente, 
distincto,  particular,  separado 
Several,  s.  a  cada  cousa,  cada  pessoa 
ou  cada  em  particular,  distincta 
ou  separadamente.  It.  qualquer 
lugar  ou  pedaço  de  terra  com  re- 
cinto, cercado  "com  parede,  etc.e 
separado  ou  apartado  de  outros 
lugares  ou  pedaços  de  terra 
Severally,  adv.  eni  particular,  á 
Severance,  «.separação        [parte 
Severe,  adj.  severo,  "rigoroso,  ás- 
pero, cruel,  ine.xoravel,  rigido, 
grave,  sisudo,  trançjuillo,  soce- 
gado,  penoso,  conciso,  cerrado, 
succinto  [horrendamente 

Severely,  adv.  penosamente.  It. 
Severity,  s.  severidade 
Sevocation,  s.  a  acção  de  chamar 
to  Sew,  va. seguir  [alguém  a  parte 
to  Sew,  va.  esgotar  num  tanque 
para  apanhar  o  peixe  [ra 

to  Sew,  vn.  e  a.  coser,  fazercostu- 
Sewer,  s.  costureiro,  costureira 
Sewer,  s.  trinchante 
Sewer,  s.  cano  de  limpeza,  cloaca 
Sewet,  s  ■  sebo  em  rama 
Sewing-silk,  s.  retroz 
Sex,  s.  sexo 

Sexagenary,  adj .  sexagenário 
Sexagésima, s.  sexagésima 
Sexagésima!,  adj.  sexagésimo 
Sexangular,  adj.  sexlávado 
Sextain,  s.  sextilha 
ftextant,  s.  seistante  ou  sextante 
Sextary  ou  Sextry,  5.  sacristia 
Sexte,"s.  sexta 
ÊaxtJie.atT/.sextil 
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Sexton,  s.  coveiro 
Sextonship,  s.  oíEcio  de  coveiro 
Sextuple,nc(/.seistupIoousextuplO 
Sexual,  adj .  sexual 
to  Shab,  vn.  fazer  acções  vis 
Shabbily,  adu. vilmente 
Shabbiness,  «.baixeza,  vileza 
Shabby,  adj.  vil,  baixo,  desprezí- 
vel, roto,  esfarrapado 
Shapk-bolt  ou  Shackle,  s.   ferro- 

péa,  grilhão 
to  Shackle,  wa. agrilhoar 
Shackles,  s .  grilhões .  Hand-shack- 
Sliad,  s.  savél  [íes,  algemas 

Sliade,  s.  sombra,  protecção,  am- 
paro, patrocínio ;  escuridade 
to  Shade,  va.  sombrear.  It.  prote- 
ger, amparar.  II.  assombrar 
Shadiness,  s.  opacidade 
Shadow,  s.  sombra,  escuridade, 
opacidade;  sombra,   figura,  re- 
presentação, arremedo,  leve  si- 
nal .  It .  cómpan  beiro  inseparável 
to  Shadow,  va.  obumbrar.  It.  as- 
sombrar,   escurecer,    refrescar 
fazendo  sombra. It. encobrir,  es- 
conder. It.  proteger,  amparar. 
It.  representar  imperfeitamente 
Shadow  y  ou  Shadow,  adj.  escuro, 

sombrio,  opaco ;  typíco 
Shady,  adj.  sombrio  [fuste 

Shalt,  s.  setta  ou  frecha.  It.  cano, 
Shag,  s.  cabello  crespo;  rico  ou 

tripé.  It.  corvo  marinho 
Shag-bag,  s .  miseravel,esfarrapado 
Shagged  ou  Shaggy,  adj.  felpudo, 

peitudo 
Stiagreen,  ady. enfadado,  aborrido 
Shagreen,  s.  lixa 

to  Sliagreen  ou  Chagrin,  va.  irri- 
tar, enfadar,  amòíinar 
to  Shail,  vn.  andar  de  esguelha 
Shake,  s.  abalo,  movimento,  im- 
pulso 
to  Shake,  va.  abalar,  sacudir,  der- 
rubar,   abanar,    lançar   fora; 
{mus.).,   trinar.  It.  atemorizar- 
—  hands,   apertar  a  mão  ;  vn. 
abalar-se.  mover-se,  tremer 
Shale,  s.  folhelho 
Shall,  verbo  defectivo  que  só  temo 
presente  shall,  e  o  iroperfeiti; 
shuuld.  It.  he  sinal  do  futuro. 
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shall  love,  hei  de  amar,  amarei. ' 
ífill  yoH  do  it  ?  I  shall,  quereis 
vós  fazer  isso  ?  fa-lo-Lei 
Shalloon,  s.  saeta 
iSh;dlop,  s.  chalupa 
Shallow,(7(/;'.haixo,]3arvo,simp1es, 
frívolo,  futil,  trivial.  —  waier, 
pouco  fundo 
Shallovv,  s.  vao,  baixo,  pareci 
Shalln\v-brained,(7í//.  tolo 
Shallo\vIy,arfi;. louca  ou  tolamente 
Shallowiiess,  .<.  falta  de  profundi- 
dade; simplicidade,  loucura 
ShaIot,5.  cebolinho 
Sham,  adj.  falso,  fingido 
Sham,  s.  engano,  engodo,  treta 
itoS!iam,  va.  enganar,  engodar 
Shanibles,  s.  carniceria,  açougue, 
talho  [mlnla,  deshonra,  infâmia 
Shame,  s. vergonha,  pejo  It. igno- 
to Shame,  vn.  envergonhar.    It. 

deshonrar,  infamar 
Shame-faced,  adj.  modesto,  ver- 
gonhoso, verecundo 
Shame-facedly,  adi;. modestamente 
Shame-facedriess,  s.  modéstia,  ve- 

recundla,  pejo 
Shameful,  ac//.  infame,  vergonhoso 
Shamefully,    adv.    ignominiosa- 
mente [minia 
Shamefulness,  s.    infâmia,    igno- 
Shameless,  adj.  desavergonhado, 
impudente  [te 
Shamelessly,  adw.impudentemen- 
Shamelessness,  «.impudência,  des- 
aforo 
It  Shameth  me,  v.   impes,  tenho 

pejo  ou  vergonha 
Shamnier,  s.engodador,eDganador 
Sliamois,  «.camurça 
Shamrock,  s. trevo 
Shank,  s.cana  ou  canela  da  perna; 

cano,  chaminé 
Shanked,  ady. escanifrado     [vallo 
Shanker,  s.  chancre  venéreo,  ca- 
Shape,  s.  forma  ou  lisura,  estatu- 
ra, modelo,  exemplar 
toShape,  va.  formar;  dar  forma 

ou  figura 
Shapeless,  adj.  deforme 
Shapeliness,  s.  symctria 
Shapely,  adj.  bem  feito 
Shard,  «.caco,  testo 
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Shardborn,  ad/.  vil  de  nascimento 
Sfiare,  s.  parte,  quinhão,  interesse. 
11.  a  virilha.  — -iiorí,  herva  in- 
guinarla 
to  Share,iv7 .  distribui r  ou  repartir, 
participar.    It.    partir,    cortar, 
abrir,  escachar;  vn.  participar 
Sharebone,  s.  o  osso  sacro 
Sharer,  «distribuidor 
Siiark,  s.  tubarão.  It.  velhaco;  vc- 
Ihacada,  roubo.    It.  ratoneiro, 
gatuno  [engodar 

to  Shark,  va.e  n.  enganar,  furtar, 
Sharp,  orf/.  aguçado,  agudo,afiado. 
It.  subtil,  acido,  azedo;  cruel, 
severo,  sevo,  penetrante;  atlen- 
to,  vigilante,  cuidadoso;  rijo,  vi- 
goroso;   magro,  macilento.  A 
sharp  desire,  hum  ardente  de- 
sejo 
Sharp,  «.sustenido,  diese  (mas.') 
to  Sharp,  va.  aguçar,  afiar,  fazer 
a^udo;  vn.  viver  de  velhacarias 
to  Sharpen,  va.  aguçar,  aliar.  It. 

subir  (mus.),  azedar 
Sharper,  s.  velhaco,  gatuno 
Sharply,  adf.  agudamente 
Sharpner,  s.amolador 
Sharpness,  í. agudeza,  penetração, 

engenho;  severidade 
Sharpset,  adj .  ancioso,  veheraente 
Sharp-sighted,  adj.  perspicaz 
Shalter,  s.  pedaço,  fragmento 
to  Shatter,  va.  quebrar,  despeda- 
çar .  It .  dist  rahi  r;  vn .  quebrar-se, 
despedaçar-se 
Shatter-pated  ou  Shatter-brained 

adj.  desmazelado 
Shattery,  ady. quebradiço 
to  Shav"e,  va.  barbear,  rapar,  ro- 
çar, decepar;  extorquir 
Shaveling,  s.  frade,  rapado 
Shaven,  adj.  tonsurado 
Sha ver,  «.barbeiro;  saqueador 
Shavings,  «pL  aparas 
Shaw,  s.  basquete 
Sliawl,  s.  chalé 
Shavvn,  «.  corneta 
Slie,  pron.  ella.  It.  a  fcmca 
Sheaf,  s.  molho,  feixe,  pavêa 
to  Sheaf,  va.  enfeixar 
to  Shear,  va.  tosquiar,  tosar 
She;u:er,  s.  tosquiador 
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Shearing,  s.  tosquia.  It.  tosadura 

Shear-man,  s.  tosador 

Shears,  spl.  tesouras  grandes 

Slieath,  s.  bainha 

toSlieath  ou  Siíeatlie,  rn.  embai- 
nhar, nietter  na  liainha,  forrar 

Shealhing.  s. forro.  Copper-shcaíh- 
ing^  colire  em  folhas 

Sheathy,  aâj.  que  forma  bainha 

Shed,  /.  telheiro 

to  Shed,  va.  en.  derramar,  verter; 
mudar,  cahir.  Bloodshcd,  derra- 
mamento de  sangue,  morlandade 

Shedder,  s.  o  que  (Jerrama,  etc. 

Sheen  ou  Sheeny,  adj.  resplande- 
cente 

Sheen,  s.  resplandor  [Ihum 

Slicep,  5.  carneiro.  It.   gado  ove- 

to  Sheepbite,  vn.  eafunar 

Sheep-hiter, '.  gatuno,  ratonciro 

Sheep-cot  e  Sheep-fold,  s.  curral 

Sheep-hook,  s.  cajado 

Sheepish,  adj.  acanhado,  modesto, 
pusillaniroe  [silIaniraiJade 

Sheepishness,  s.  acanhamento,  pu- 

Sheep-master,  s.  senhor  de  gado 
ovei  hum 

Sheep's-eye,  s.  olhos  ternos 

Sheep-shèaring,s.tcmpo  da  tosquia 

Sheep-walk,  s.  pasto 

Sheer,  adj.  lim))ido,  claro,  puro 

Sbeer,  cfdv.  de  huma  pancada,  de 
hum  golpe,  de  huma  vez 

to  Sheer,  vn.  espaculir-se,  guinar 
(naut.) 

Sheet,  s.  lençol ;  folha  de  papel.  It. 
escota  (naut.).  —  -cable,  amarra 
mestra. —  anchor,  ancora  mestra 

to  Sheet,  va.  por  lenções,  embru- 
lhar em  lençol,  cobrir 

Sheeting,  s.  pánno  de  lençoes 

Shekel,  s.  siclo  {moeda) 

Shelf,  s.  prateleira,  estante 

Shell,  s.  vage,  bainha,  ou  folhelho, 
casca,  concha ;  lyra  Qjoeí.),  ap- 
parencia  exterior 

Shell,  s.  bomba  [cascar-se 

to  Shell,  va.  descascar;  vn.  des- 

Sheli-lish,  s.  marisco 

Shell-lac,  s.  laca  em  folhas 

Sheliy,  adj.  siliquoso.  It.  cheio  de 
conchas  [ro,  protecção 

Shelter, ».  abrigada,  abrigo,arapa- 
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to  Shelter,  va.  abrigar,  amparar, 
defender. proteger;  i'«.abrigar-se 

Shelterpr,.s.agasaíhador,abrigador, 
protector 

Slielterless,  adj.  desamparado 

Shelves.p/.  de  Shelf 

Shelving,  adj.  pendente,  íngreme 

Sbelvy,  adj.  chéo  de  baixos  ca 
bancos  de  areia 

to  Sheiíd,  va.  arruinar,  infamar 

Shepherd,  5.  pastor 

Sheplierdess,  s.  pastora 

Sliepherdish,  adj.  pastoril 

Shepherd'.s-purse,s. bolsa  de  pastor 

Sherbet,s.  limonada  {ijierva) 

Sherd,  s.  caco 

SherifFo!/  Sherif,  «.magistrado  su- 
perior de  comarca 

Sheriiralty.ShprilTdom_,Sheriírship 
ou  Sberilíwicli,  s.  ollicio  do  she- 

Sherry,  s.  vinho  de  Xerez        [rif 

Shew,  s.  V.  Show 

toShew,  ra.  mostrar.  V.  to  Show 

Shieid,  s.  escudo,  broquel,  protec- 
ção, defensa,  amparo.lt.  protec- 
tor [protPííer,  amparar 

to  Shieid,  va.  escudar,  defender, 

Shilt,  j.  treta,  manha,  geito,  ex- 
pediente.lt.engano,estratagema, 
subterfúgio 

Shift,  s.  camisa  de  mulher 

to  Shift,  va.  alterar,  mudar, trans- 
ferir; vestir  outra  camisa. —  o^, 
procrastinar,  retardar;  vn.  mu- 
dar-se.  To  shift,  achar  meio,  ex- 
pediente,remedio.ou  subterfúgio 

Shifter,  s.  velhaco,  tratante 

Shifting,  s.  mudança.^  shifting 
trich,  velhacaria 

Shiftless,  adj.  destituído  de  meios 

Sliiftingly,  adv.  com  velhacaria 

Shilling,  s.  xelim  (moeda) 

Shily,  ady.  com  refolho, reserva- 
damente [perna 

Shin  ou  Shin  boné,  s.  canela  da 

Shine,  s.  tempo  claro.  It.  resplan- 
dor, lustre  [cer,  luzir 

to  Shine,   vn.  brilhar, resplande- 

Shiness, «.  esquivança' 

Shingle,  s.  ripa 

Slíingles,  spl.  cobreio 

Shiniug,  adj.  resplandecente 

Sbiniiigly,  adv.  brilhantemente 
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Shinj'.  adj.  brilhante,  resplande- 
cente 

Sbip,  s.  navio,  nao, embarcação. yí 
ttght  s/iip,  navio  estanco.  Jí  sltip 
ou  mau  ofivar,  navio  de  guerra. 
j4  merchaut  sltip,  ou  merchant 
tnan,  navio  mercante.  Store- 
sMp,  charrua,  navio  de  viveres. 
j4  square  stcrned-ship,  navio  de 
popa  quadrada 

to  Sfiip,  va.  embarcar,  metter  a 
borcK).  To  ship  the  oars,  armar 
os  remos.  To  ship  the  tiller,  ca- 
vilhar a  cana  do  leme 

Shipment,  s.  embarque 

Shipper,  s.  carregador  [ções 

Shipping,  s.  navios,  nãos,  embarca- 

Shipwreck,  s.  naufrágio 

to  Shipwreck,  va.  e  n.  naufragar 

Shipwright,  s.  carpinteiro  de  na- 

Shire,  s.  comarca,  província  [vios 

Shirt,  s.  camisa 

Shirtless,  s.  sem  camisa         [lante 

Shittlecock  ou  Shuttlecock,  s.  vo- 

Shive,  s.  fatia,  lasca 

toShiver,  vn.  tremer,  tiritar.  It. 
despedaçar,  quebrar 

Shivering,'s.  tremor,  calefrios 

Shivering,  adj.  tremulo 

Shivery,arf;.  quebradiço 

Shoal,  s.  multidão,  cardume;  ban- 
co de  areia  no  mar  [se 

to  Shoal, tJi. concorrer, atropelar- 

Shoaliness,  s.  quantidade  de  baxios 

Shoaly,  adj.  cheio  de  baxios,apar- 
cela"do 

Shock,  s.  violência,  choque,  im- 
pulso, conflicto,  combate,  peleja; 
dissabor.  It.  agitação  súbita,  aba- 
lo. It.  meda,  pilha.  It.  cão  d'agua 

Ito  Shock,  va.  e  n.  of[ender,desgos- 
tar,  encontrar,  embater,  chocar, 
combater,  pelejar ;  emmedar 

Shoe,  s.  sapato.  A  korse-shoe,  fer- 
radura [bestas 

to  Shoe,t?a. calçar  os  sapatos,  ferrar 

Shoeboy,  s.  rapaz  que  limpa  e  en- 
graxa calçado 

Shoe-horn,s.  calçador 

Shoemaker,  s.  sapateiro 

Shog,  s.  impulso,  abalo 

ío  Shog,  va.  abalar,  mover,  sacu- 
dir 
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Shoot,  s.  tiro,  arremesso.  It.  rebeiS' 

tão,  renovo 
to  Shoot,  va.  e  n.  brotar,  lançar, 
crescer,  atirar,   espigar,   lan- 
çar-se.  It.  latejar;  bojar, sobre- 
sahir,  ferir,  vasar;  arcabuzear; 
fugir,   ir-se,    desapparecer.  It. 
juntar,  ajuntar  (carpint.) 
Sliooter,  s.  caçador,  atirador,  bés- 
Shop,  s.  loja,  lòge,  ollicina     [teiro 
Shopboard,  s. banco  de  carpinteiro 
Shop-book,  s.  livro  de  contas 
Shop-keeper,  s.  mercador,  logista 
Shop-man,  «.  caixeiro  de  loge 
Shore,  s.  costa,  praia,  ribeira 
Shore,  s.  pontalete         [embarcar 
toShore,ra.apontelar,esteiar,de9- 
Shoreless,a(í[/.  sem  costa,  nem  praia 
Shorling,  s.  ovelha  tosquiada 
Short,  adj.  curto,  breve,  conciso, 

succiíito,  escasso,  falto 
Short.  odv.  In  short,  brevemente 
to  Shorten,  va.  encurtar,abreviar, 

impedir,  abaixar,  diminuir 
Short-hand,  s.  tachygraphia 
Short-lived,  adj.  de  pouca  dura- 
ção ou  vida  [cas palavras 
Shbrtly,  ac?!;. brevemente,  em  pou- 
Shortness,  s.  brevidade,  falta,  im- 
perfeição 
Short-sighted,  adj.  peticego 
Short-sightedness,  s.  vista  curta 
Short-waisted,arf;'.curto  da  cintura 
Short-winded,  adj.  falto  de  respi- 
ração 
Short-winged,  ad/.  curto  das  azas 
Sliot,  s.  munição,  chumbo ;  tiro. 

Case-shot,  metralha 
Sliot,  s.  escote 

Shot-free,  adj.  livre  de  escote 
Shollen,  adj.  desovado 
Shough,  s.  cão  de  pello  comprido 
Shoulder,  s.  homhro.  It.  mão,  ou 
quarto  dianteiro  (cios  animaes)', 
espalda  (fort.) 
to  Slioulder,  va.  metter  os  hom- 

bros,  empurrar 
Shoulder-belt,  «.talabarte 
Shoulderknot,  s.  laço  de  fita  qu 
trazem  no   hombfo  os  lacaioí 
inglezes 
Shoulder-piece,  s.  espaldar 
Shoulder-shotten,  adj.  cspadoado 
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Shoulder-siip.s.  deslocação  da  es- 

padoa 
Slicut,  s.  viva,  exclamação 
to  Sliout,  vn.  dar  vivas' 
Shove,  s.  emparrão' 
to  Shove,  va.  e  n.  empurrar 
Shovel,  5.  pá  de  ferro 
to  Shovel,  va .  padejar 
Show,  s.  espectáculo,  exhibição, 
apparencia,  ostentação ,  appára- 
to,  pompa,  mostra," representa- 
ção, vista 
toSho\v,2-(í.mostrar,exhil)ir,fa7:er 
ver,  puhlicar,  provar;  informar; 
explicar,  descobrir,ensinar;  vn. 
apparecer,  olhar       [beral idade 
Shower,s.  chuva. It.  chuveiro, li- 
Shower,  s.  pessoa  que  mostra 
to  Shower,  vn.  chover;  va.  mo- 
lhar, distribuir,  prodigalizar 
Showery,  adj.  chuvoso  "       [toso 
Showish,  arf/.  esplendido,  osteu- 
Stired,  s.  retalho,  fragmento 
to  Shred,  va.  relolhar ,  retalhar  , 
picar  [gueira,  ralhadora 

Shrew,j.  mulher  gritadora,  resin- 
Shre\\7.  rtrf/- malicioso,  astuto,  fi- 
no, velhaco,  petulante 
Shrewdly,  adv.  com  malícia,  pe- 
nosamente, com  vexação 
Shrewdness,  s.  malícia,  petulância 
Shre\vish,^í</;.  malicioso, petulante 
Shrewishness,  a.  petulância,  maí- 
Shrewmouse,  s.  musaranho  [dade 
Shriek,  s.  guinch»,  grito 
to  Shriek,  vn.  guincíiar,  gritar 
Shrift,  s.  confissão  auricular 
Shrill,rt(í;".que  dá  som  agudo  e  pe- 
netrante 
to  Shrill,  vn.  chilrar,  atroar 
Shrilly,  adv.  asperamente 
Shrillíiess,  s.  aspereza  de  som 
Shrimp.s.  camarão  [pulcro 

3  hrine,  s .  sacrário,  rei  icario .  1 1.  se- 
'-hrink,  í.  encoihimenlo 
a  Shrink,  va.encollier  ;  ww.enco- 
Iher-se,  retirar-se,  contrahir-se, 
tremer,  tiritar ;  descorçoar 
Ihrinker,  s.  o  que  se  encolhe 
.  j  Síirive,  va.  confessar,  ouvir  de 
Confissão 

j  Síirivel,  vn.  engelhar-se,  enco- 
líjer-se;  va.  engelhar,  encolher 
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Shrivelled,  adj.  engelhado 

Shrivelling,  s.  engelhameuto 

Shriver,  s.  confessor 

Shroud,s.amparo,abrigo.5Aro«rZs, 
enxárcia,  ovencadura.  Shroud  , 
mortalha 

to  Shroud,  va.  amparar,  abrigar  , 
proteger, encobrir,  esconder.  It. 
amortalhar  ;  vn.  abrigar-so,  es- 
conder-se  [dia  de  entrudo 

Shrove-tuesday  ou  Shrove-tide,  .<;, 

to  Shrub,  va.  bater;  dar  pancadas, 
espancar  [azeda 

Síirub,  .<;.  arbusto  ;  licor  de  laranja 

Shrubbincss,  s.  quantidade  de  ar- 
bustos 

Shrubby,  adj.  semelhante  a  hum 
arbusto.  It.  clièo  de  arbustos 

Shrug,  s.  o  encolher  os  hombros 

toShrug, ««.  e  w.  encolher  os  lioin- 
bros  [merdemedo 

to  Shudder,  vn.  horrorizar-se,  tre- 

Shuddering,  s.  horror 

Sbuílle,  s.  a  acção  de  misturar.  It. 
manha, treta.trapaça, subterfúgio 

to  Shutrie,w(j.e  «.baralharas cartas 
misturar,confundir ;  cambetear ; 
livrar-se,  desendjaraçar-se;  vn. 
illudir,  trapacear 

Shuídecap,  s.  nome  de  hum  jogo 

Shufilfr,  s.  trapaceiro 

ShuíUing, ac?;.  V.SIiufBer 

Siiuiningly ,  adv.  cambeteando  , 
bambeieando 

Shumach,  s.sumagre 

to  Shun,  va.  evitar,  fugir 

Shunless,  adj.  inevitável 

Shut,  adj.  fechado.  It.  lin-e,  des- 
embaraçado 

Shut,  s.  porta,  postigo.  It.  cerra- 
ção 

to  Shut,  vn.  fechar,  cerrar,  proM- 
bir,  concluir,  acabar  ,  excluir, 
prender;  vn.  fechar-se 

Shutter,  s.  porta  da  Janella 

Shuttle,  s.  lançadeira 

Shnttlecock,  s.  volante 

Siiy,  adj.  acautelado ,  altento;  T!>.~ 
folhado, dissimulado;  arisco,  es- 
quivo, suspeitoso 

Shyness,  s.  reserva,  insociabiMsde 

Sitíilant,  adj.  sibilante 

Sibilation,  s.  sibilo 
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Sibyl,  s.  sibylla 

Sibylline.aí//.  sibyllino 

Sibyllist,  s.  sibyllista 

Sicamore,  s.  sicomoro 

to  Siccate,  va.  seccar 

Siccation,s.  acção  de  seccar 

Siccilic,  adj-  desi'ccaate 

Siccity,  .V.  sea-ura 

SiCL',  s.  senas  (nus  dados) 

Sick,  ad/.  doeiílc,  enierrao,  enfa- 
dado, eulasli^do,  enjoado,  iiau- 

to  Sick,  vrt.  adoecer  [seado 

to  Sickeu,  va.  lazer  adoecer,  arrui- 
nar 

lo  Sicken,  va.  enfermar,  adoecer  ; 
enfastiar-se,debilitar-se,descahir, 
declinar,  passar  ,desvauecer-se, 

Sickisli,  ac/y.  adoentado      [acabar 

Sickle,  s.  louciniio  [ceiião 

Sickle-nian  ou  Sickler,  s.  segador, 

Sickliness,  s.  achaque 

Sickly,  adj.  indisposto,  languido  , 
doentio  [náusea,  peste 

Sickuess,  s.  doença,  eníermicíade , 

Side,  adj.  lateral ' 

Side,  s. lado,  ilharga.lt. parte, par- 
tida, parciulidade,  rancho.  It.  la- 
do, Lorda,  margem ,  extremida- 
de. The  urony  side,  o  avesso. 
Side  by  íidt,  par  a  par.  It  costa- 
do («ai/í.)  [guem 

to  Side,  vn.  tomar  o  partido  de  al- 

Side-buard,s.  aparador 

Side-bo.t,  s.  camarote 

Sidellng,  Side-long,  Side-ways  ou 
Side-wise,  adv.  de  esguelha 

Sideral,  adj.  astral,  sidéreo    [bita 

Sideration,  s.  apoplexia,  morte  su- 

Siderites,  s.  pedra  iman 

Siderox\lum,  s.  páa  lerro 

Síde-saddle,  s.  sillião,  selim  de  se- 

Sides-aian,í.  ajudante  [nhora 

Side-\\ays,  i.  V.  S:deling 

to  Sidie',  i'/í.  abrir  caminho  por 
entre  gente  apinhoada  ;  |!Õr-se 
de  ilharga  [throno 

Siege,  s.  siLion.  assedio,  cerco.  11. 

to  Siege,  va.  V.  to  Besiege 

Sieve,  s.  peneira 

to  Sili,  va.  peneirar, apartar,  sepa- 
rar, dividir.  11.  examiiiar 

Silter,  i-.  pcneirador 

Sigli,  s.  suspiro 
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toSigb,vn.  suspirar  [mento 

Sight,  s.  vista,  noticia,  cooheci- 
Sightfulness,  s.  perspicácia 
Siglitless,  adj.  cego,  iuvisivel 
Sightly,  adj.  vistoso 
Sigil.s.sello 

Sign,  s.  si^nal,  indicio.  It.  prodí- 
gio, maravilha,  milagre.  It- pin- 
tura, taboleta.  11.  signo.  It.  mo- 
numento. It.  bandeira.  It.  typo, 
sy  mbolo,tigura,tirma,  assignado 
to  Sign,  va.  assignalar,  marcar. It- 

assígnar.  It.  representar 
Signal,  adj.  celebre,  illustre,  insi- 
gne, assignalado,  nomeado 
Signal, «.  signal 
Signality.  s.  qualidade  notável 
to  Signalize,  va.  assinalar,  distin> 
guir  (one's  selfj,  assignalar-se, 
abalizar-se  [abalizado 

Signalized,  np.  adj.  assignalado, 
Signally,  adv.  assignaladamente 
Signalty,  s.  singularidade  [tur» 
Sigiiatiire.  s.  signal,  marca,  assina- 
Signed,  acy  .assignalado,  marcado, 
Signet,  s.  sinete  (assignado 

Signiticance  ou  Signilicancy,  í.  si- 
gnilicação.  energia,  importância 
Signiticaiít,  adj.  signiticativo,  ex- 

pressi\o,  importante 
Signilicantly,  adv.  com  energia 
Si^iiiilication,  i.  signilioação 
Signiíicati\e,  adj.  signilicativo 
Signilicatory,  adj.  signilicativo 
Signilier,  s.  signilero,  alleres 
to  Signily,rn.  signilicar.lt.  decla- 
rar, importar;  vn.  signilicar,  et» 
primir 
Signiury,  s.  senhoria,  senhorio 
Sikerness,  s.  segurança 
Silence,s.  silencio.  It."  segredo 
Silence  1  interj.  sUeucio !  caluda ! 
chilon !  [callar 

to  Silence,  va.  pôr  silencio,  fazer 
Silent,  ííc?/.  silencioso,  tacnurno. 
It.  (juieto,  socegailo.  It.ouiittidc 
Sileiílly,  adv.  em  silencio  [daile 
Sileiitiiess. s.  silencio,  tranquilli- 
Sdicious,  ac(/.  tecido  ou  leito  de 

sedas.  It.  silicioso,  de  silicia 
Silique,  s.  siliqua,  vagem  [80 

Sili([uoseo»  Siliquous,a(^'.siII(iao- 
Silk,s.  seda ;  tecido  de  seda 
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Silken,á(f;.  deseda 

Silktnercer,  s.  mercador  de  sedas 

Silkweaver,  s.  fabricante  de  teci- 
dos de  seda 

Silkworm,  s.  bicho  da  seda 

Silky,  adj-  feito  de  seda 

Sill,s.  lunilar 

Billabub  ou  Sillibub,  s.  manjar 
feito  de  leite,  vinho  eassucar 

Siilily,  arf;.  loucamente 

Silliiiess,  s.  simplicidade 

Silly,  ac?/. innocente,  sÍDcero,sim- 
píes,  parvo,  tolo,  fraco 

Siit,  s.  lama  ou  Iodo 

Silvan, «c/y.  campestre 

Silver,  s.  prata 

Silver,  adj.  feito  de  prata 

to  Silver,  va.  pratear 

Silver-beater, «.  batefolha 

Silvered,«(//.  prateado         [prata 

Silver-smith,s. praieiro,  ourives  da 

Silver-thistle,  s.acantho 

Silvery,  adj.  salpicado  de  prata 

Simar",  s. certo  vestido  de  senhoras 

Simarouba,  s.  simaruba 

Similar  oií  Similnrly,  (írf/.  similar 

Similarity,  s.  semelhança 

Simile,  s.simile 

Similitive,  adj.  simililudinario 

Similitude,  s.  semelhança,  simile 

SimJlitudinarj',acf/.sio3ÍlitudÍDario 

Similar,  s.  alfange 

toSimmer,  vn.  abeborar 

Simoniacal,  adj.  simoniaco 

Simony,  s.  simonia 

Simper,  s.  sorriso 

to  Simper,  vn.  sorrir-se 

Simpering,  s.  sorriso 

Simple,  adj.  simples,  singelo,  lizo, 
sincero;  innocente;  parvo 

Simple,  s.  ingrediente,  simplice 

to  Simple,  iví. Colher  siniplices 

Simpleness,  s.  simplicidade 

Simpler  ou  Simpli^l.  s.  bervolario 

Simplelon,  s.sinipiacli  >,  simplório 

Si.'nplicily,s.  simplicidade,  since- 
ridnde,"lizura,  singeleza 

Simply,  (idr. simplesmente, uoica- 
meiíte,  meramente 

Simulacre,  s.  simulacro 

Simular,  s.  simulador 

Simulation,  s.  simulação 

Simultaueous,  adj.  simultâneo 
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Sin,  í.  ppccado 
toSin,  vn.  peccar 
Sinapism,  s.  sinapismo 
ShicL', prep.eadv.  como  quer  que, 
porque,  desde  que,  pois  que.  It. 
desde  ou  depois.  It. desde,  então, 
depois  daquelle  tempo,  depois 
disso  [são 

Sincere,  adj.  sincero,  imaculado, 
Sincerely,arf!;.  sinceramente 
Sincereness  ou  Siucerity,  s.  since- 
ridade 
Sindon,  s.capa  de  fardo 
Sine,  s.  seno  (geom.) 
Sinecure,  «.beneficio  simples 
Siiievv,  s.  nervo;  força,  poder 
SJne«  ed,  adj.  forte,  vigoroso 
Sinewy,  adj.  nervoso,  vigoroso 
Sinful,  adj .  peccaminoso,  réprobo, 

perverso 
Sinfully,  adv.  perversamente 
Sinfulness,  s.  perversidade 
to  Siiig,  i'í/.  e  )i.  cantar,  celebrar, 
to  Sinue,  lia.  chamuscar     [louvar 
Sinaer  s. cantor,  musico,  cantora, 

caiitalriz 
Sin-iing-master,  s.  mestre  de  canto 
Single,  ady. simples,  único,  soltei- 
ro, sincero,  singelo,  singular.— 
/(/e,  celibato.  —  soled,  que  tem 
solasingela.— Aanded,  de  per  si, 
sem  ajuda 
to  Singie,  frt. escolher) apartar, se- 
parar, singularizar;  chamar  de 
parte 
Single-hearted,  adj.  sincero 
Singleness,  s.  simplicidade 
Singly,  adv.  sinceramente,  por  si 

só.  II. em  particular 
Singular,  arf/. singular,  único,  ex- 
traordinário 
Singularity,s.  singularidade,  par- 
ticularidade, privilegio,preroga- 
ti\a  [particularizas 

to  Singularize,   va.    singuiarizarj 
Si:igularly,  adv.  singularmeutç 
Sini;ult,  /.  suspiro 
Siiiister.  adj.  sinistro 
Sinistrous,  adj.  absurdo 
Sinistrousiy,  adv.  sinistramente 
Sink,s.  cloaca,  cano  da  limpeza. 

sumidouro 
to  Siuíí,  va.en.  afundar,  afundr.r- 


3fí6 


SIT 


se,  irapiqnp.It.abaixar-se,fa7.er 
assento,  <l;ir  de  si,cavar,  decahir, 
penetrar,  repassar,  rever. Itdi- 
rninuir-se,  minorar-se 
Sinless,  ndj.  impeccavel 
Sinlessness,  s.  impeccabilidade 
Sinner,  s.  peccador 
Sin-oíTering,  s.  sacrifício  de  expia- 
ção [ou  sinopla 
Siiíoper  ou  Sinople,  s.   sinopera 
to  Sinuate,  va.  fazer  sinuoso 
Sinuation,  s.  tortuosidade 
Sinuous,  adj.  sinuoso,  tortuoso 
Sinuosity,  s.  sinuosidade 
Sinus,  «."enseada  do  tnar 
Sin-worm,s.  peccador 
.Sion,s.  V.  Scion 
Sip,  s.  sorvinho 

to  Sip,  va.  e  n.  beber  a  sornnhos 
Siphon,  s.  cano  ou  bomba,  sipbão 
Sipper,  s,  bbador 
Sippet,  s.  sopinha 
.Sir,  s.  senhor  [ao  rei) 

Sire,s.  pai(/)oe<.);  senhor  (fallando 
Siren,  s.  sirena,  serèa 
Sirius,  s.  Sirio  [astr.) 
Sirloin,  s.  lombo  de  vacca 
Sirname.  .ç.appellido,  nome  de  fa- 
mília. V.  Suniame       [terraneo 
Sirocco,  .s.o  vento  sueste  no  Medi- 
Sirrab,  s.  velhaco,  (í.  de  despr .), 
Sirup,  s.  xarope  [maroto 

Siruped,  adj.  doce 
Sirupj-,  adj.  adocicado        [nhada 
Sister,  .<;.    irmãa.  — in-law^ca- 
Sisterhood,  s.  irmandade 
Sislerly,  a(//.  fraternal 
to  Sit,Víz.  — rt  /lorse,  ter-se  a  ca- 

vallo,  assentar 
to  Sit,  v)i.  assentar-se,  pousar, es- 
tar ocioso,  habitar,  morar ;  ser 
retratado, estar  em  huma  sessão. 
It. chocar    (as  galliuhas,  ele.) 
—down,  desistir,  cessar.  —  vut, 
estarem  emprego,  —np,   velar, 
não  dormir 
Site,  5.  sitio,  lujar.  It. postara 
Sithe,  s.fouctí  roçadura 
Sitter,  s.  o  que  es*tá  assentado 
Sitting,  s.  o  estar  assentado.  It.  o 
espaço  de  tempo  em  que  alguém 
esta  assentado.  It. sessão  de  hu- 
ma assemblea 
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Sitnate  ou  Situated,  adj.  situado. 
sito  [prego 

Situation,  s.  situação,  estado,  em* 

Six,  adj.  seis 

.Sixpence,  s.  meio  xelim 

Six  score,  adj.  cento  e  vinte 

Sixteen,  adj.  dezaseis 

Sixteenth,  adj.  decimo  sexto 

SLxth,  adj.  sexto 

Sixth,  s.  hum  sexto 

Sixthly,  adv.  em  sexto  lugar 

Sixtiefh,  adj.  sexagésimo 

Sixty,  a^.  sessenta 

Size",  s.  íirandeza,  estatura,  com-, 
primento,  grossura.  It.  colla, 
gomma.  It.  craveira.  It.  ração 

to  Size,  va.  untar  com  colla.  It. 
proporcionar,  adaptar,acommo- 
dar-  It.  aferir 

Sizeable,  adj-  proporcionado 

Sizer,  s.  estudante  pobre 

Sizers,  s.  tesouras 

Siziness, «.viscosidade,  tenacidade 

Sizy,  adv.  viscoso,  pegadiço,  glu- 

Skain,  s.  meada  '[tiiioso 

Skainsmate,  s.  camarada 

Skate,  í. arraia.  It.  chapins  com  que 
se  resvala  no  gelo 

Skean,  s.  punhal,  faca  de  mato 

Skeg,  s.  abrunho 

Skegger,  s.  salmão  pequeno 

Skein,  s.  V.  Skain 

Skelelon,  s.  esqueleto  [roto 

Skellum  ou  Skelm,  «.velhaco,  ma- 

Skep,  s.  cesto  de  fundo  estreito 

Skeptic,  s.  Skeptical,  adj.  Skepti- 
cism,  s.  V.  Sceptic,  Sceptical, 
Scenticism  [esboço 

Sketcn,  s.  delineação,  rascunho, 

to  Sketch,  va.  delinear,  rascunhar, 
esboçar 

Skevver  ou  Scuer,  s.  pequeno  es- 
peto para  segurar  a  carne 

to  Skew  er  [up  meat),  va.  segurar 
huma  peça  de  carne  com  peque- 
nos espetos  [roda 

to  Skid,  va.  pór  os  raios  a  huma 

Skiíf,  s.  esquife 

Skilful,arf/.  capaz,  hábil,  perito, 
versado,  sciente,  destro 

Skilfuily,  adv.  destramente 

Skillulii'e.ss,  s.destreza,habilidade, 
arte,  perícia,  saber,  capacidade 
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Sklll,  s.  perícia.  It.  qualquer  arte 

ou  sciencia 
toSkill, i-«.  ser  versado,  perito, 
hábil  ou  destro.  It.  importar. /í. 
Slíilleth  not,  não  importa 
Skilless,  adj.  desmazelado,  igno- 
rante 
Skillet  ou  Kettle,  s.  caldeiEJnha 
to  Skim,  va.  escumar,  desnatar  : 
roçar ;  vn. resvalar,  correr  ligei- 
ramente 
Skimmer,  s.  escumadeira 
Skim-milk,  s.  leite  desnatado 
Skin,  s.  pelle,  tez.It-pessoa,  corpo 
toSkin,  va.  esfolar.  It.  cicatrizar, 

encoirar 
Skink,  s.  bebida 
to  Skink,  i7t.  dar  de  beber 
Skinner,  s.  contractador  de  pelles 
Skinny,  adj.  descarnado 
Skip,  s.  salto  pulo 
to  Skip,  va.  saltar,  omittir 
to  Skip,  vn.  saltar,  pular 
Skipjack,s.  V.  Upstart 
Skiplíennel,  s.  lacaio 
Skipper,  s.  o  mestro  de  Davio 
Skippet,  s.  esquife 
Skinnish,  s.  escaramuça 
to  Skirmish,  r/i.  escaramuçar 
Skirmisher,  s.  escaramuçador 
to  Skirre,  va.  correr  a  campanha 
para  alimpar  os  caminhos  de 
inimigos,  de  ladrões,  etc. 
to  Skirre,  vn.  fugir  com  pressa 
Skirret,  s.  alquirivia 
Skirt.s.  aba,  borda,  extremidade 
to  Skirt,  va.  cercar,  rodear,  cingir 
Skit,  s.  capricho,  motejo 
Skittish,  udj .  medroso ,  mudável , 
vario,  liviano,  arrebatado,  desin- 
quieto [lancia 
Skittishness,  s.  inconstância,  petu- 
Skreen,  «.ciranda 
to  Skreen,  va.  peneirar 
Skue,  adj.  esguelhado 
ío  Skulk  oíí  to  Sculk,  vn.  acaça- 
par-se  ,  agachar-se ,  esconder-se 
por  medo 
Skull,  s.  craneo,  caveira 
Sky,  s.  o  lirmamento,  océo 
Sky-coloui-,  s.  azul  celeste 
Sky-dyed,  adj.  de  cór  azul  celeste 
Skyey,  adj.  ethereo 


SLA 


357 


Sky-!ark,  x.  cotovia 
Sky-liglit,  s.  clarabóia 
Sky-rocket,  s.  foguete 
Siab,  adj.  viscoso,  glutinoso 
Slab,  í.  Inge  [babar-sa 

to  Slabber,  ra. babar, mol bar ;  v». 
Slabberer,  s.  baboso    [babadouro 
SIabbering,  adj .  A  slabbering-bib, 
Slabbiness,  s.  viscosidade 
Slabbv,  adj.  viscoso 
Slab-íine,  s.  carregadeira  da  ve!a 

grande  (/iawí.) 

Slãck,  arfy. frouxo,  bambo,  relaxa-- 

do,  vagaroso  [em  pi" 

Slack,  s.  carvfio  pequeno.   It.  ci, 

to  Slack  ou  to  SIacken ,  va.  afroii: 

xar,  mitigar,  alliviar.  It.  despre 

zar,  perder.  It.  caldear 

to  Slack  ou  SIacken,  vn.  remittir 

se,  afrouxar-se 
Slackly,  adv.  frouxamente 
SIackness,  s.  frouxidão,  negligerí 
cia,  descuido,  detença,  demora 
Slag,  s.  escoria 

to  Slake,  i;a.  apagar;  vn.relaxar-se 
to  SIam,?;».  matar 
Slander,  s.  aleive,  aleivosia,  ca- 

lumuia,  infâmia,  deshonra 
to  Slander,  va.  infamar,  desacre- 
ditar, deshonrar,  calumniar 
Slanderer,  s.  infamador,calumnia- 

dor 
SIanderous,  adj.  aleivoso,  infame 
Slanderously,  adv.  aleivosamente 
Siantlerousness,  s.  V.  Slander 
Siank  OH  SIanting,  adj.  obliquo 
Slaiitingly,  Slauntingly  o?íS!ant- 

wise,  a'dv.  obliquamente 
Slap,  s.  palmada,  bofetada 
to  Slap,  va.  dar  bofetadas  ou  pal- 
madas 
Slap,  adv.  com  huma  pancada  vio- 
lenta e  repentina 
SIaplash,  interj.  chnla,  de  repente 
Slash.  s.  golpe,  ferida,  cutilada 
lo  Slush,í;a.  ferir,  acutilar,  fazer 
golpes  [bamba 

Slátcb,  s.  o  meio  de  huma  corda 
Slate,  s.  schisto  lameIlo.so,  ardósia 
to  SIate,  va.  telhar  com  ardósia 
Slaler,  s.  telhador 
toSIatter,  f/í.  desprezar 
Slattern,*.  mulher desmazelads 
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Siaiishíer,s.  destroço,  mortandade 
to  Slaujililer,  va.  niiilar,  fa/.er  car- 
iia^ein  [gue,  matadouro 

Slau;;hter-house,  s.  talho,  açou- 
Siiiu:;liler-maii,  «.magarefe,  cor  ta- 
SI;mí,literous,af// .  de.--lruclivo  [dor 
SIaimhterous,  s.  matador 
Slave,  s.  escravo,  cativo  [Ihar 
lo  Slave,  vit.  labutar,  lidar  ,  traba- 
Slaver,  s-  baba 

to  Slaver,  ya.  babar ;  vii.  babar-se 
Slaverer,  s.  babosa 
Slavery,  s.  escravidão,  cativeiro 
Slavish,  adj.  servil,  baixo 
Slavisiily,  adv.  como  escravo 
Slavlsbness,  s.  escravidão,cativeiro 
to  Slay,  va.  matar 
Slayer,  s.  matador 
to  SJeave,  va.  destorcer 
Sleazness,  s.  rareza 
Slfazy,  adJ.  ralo,  raro,  delgado 
Sled,  s.  carro  de  rojo 
Sledge,  s.  malho ;  carro  de  rojo 
Sleeiv,  adj.  lizo,  luzente, nédio 
to  Sleek,  va.  alizar,  pentear 
Slei'lvly,  adv.  lizameute 
Meci),  s.  sono  ou  soinno 
to  Sleep,  1^)1.  dormir 
Sleeper,  s.  dormilão,  dorminhoco 
Sleepily,  odv.  com  sono.  It.  lou- 
camente 
Sleepiness,  s.  sono,  somnoleucia 
Sleepless,  iidj.  tresnoitado 
Sleepy,  adj.  dorminhoco,  somno- 

leiíto,  suporilero 
Sleet,  s.  granizo,  saraiva 
toSleet,  i;«.  nevar         [sigo  neve 
Sleely,  adj.  que  causa  ou  traz  com- 
Slecve, s. manga, meada;  lula(peía;ej 
Sleeved.  adj-  que  tem  mangas 
Sleeveless,  adj.  sem  mangas.   It. 

vão,  absurdo 
Sleighl,  s.  ardil,  estratagema 
âlender,  adj-  delgado,  subtil ;  fru- 
gal ;  iraco,  iieoueno 
Slenderly,  adv   delgadamente 
S!endernet>s  ,  s.  deigadeza,  subti- 
leza, escassez 
£o  Sley,  ra   separar,  urdir 
âlice,  s.  fatia,  pedaço  ;  espátula 
to  SI  ice,  Vil.  e.slatiar,  cortar 
to  Slick,^^  V.  Sleek,  ele.       [lar 
to  Slidder,  vn.  escorregar,  rcí^va. 
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Slide,  s.  passagem  facil,  corrente 

to  Slide,  vu.  escorregar,  resvalar, 
deslizar-se  ;  va-  pôr  ou  mettcr 
imperceptivelmente 

Slider,  s.  resvalador 

Sligíit,  adj.  pequeno,  leve.  It.  fra- 
co, tolo-  It.  raio,  franzino 

Slight,  s.  desprezo,  zombaria,  es« 
cárneo  [demolir 

to  Slight,  ra.  desprezar,  derribar, 

Sli-hter,  s.  despre/ador 

Slighling,  s.  desprezo 

Sliglitingly,  adv.  com  desprezo 

Sllghtly,  adv.  le\emente,  superfi- 
cialmente, com  negligencia.  It. 
sem  força 

Slightnessjí.  fraqueza,  negligencia 

Slily,  íídw.  astutamente,  sorrateira- 

Slim,arf/.  delgado  [mente 

Slime,  s.  lodo,  lama 

Sliminess,  s.  viscosidade 

Slimy.ííri)    lodoso,  viscoso 

Sliness,  s.  astúcia,  malicia 

Sling,í.  funda.  Sliiiy,  s.  tira  de 
panno,  ele  para  suspender  o 
braço  doente,  oUendido,  etc. 
It.  [Udut.)  Slinijs  of  a  buoy  ^ 
guarnição  da  bóia 

toSling, 'va.  atirar  [comfnnda)\ 
suspender,  dependurar 

Slinger,  i-  fundeiro 

Slii!k,s.  bezerrinho 

to  Slink,  va.  abortar  [os  animaes) 

to  Slink  aivay.,  v/t.  lascíir,  escapu- 
lir,ou  escapulir-se.desapparecer, 
fugir  occultamente 

Slip,  s.  escorregadella  ;  erro,  en- 
gano, falta,  esgallo;  trella,ou  col- 
leira,  fa\a,  tira 

to  Slip,  va.  e  n.  escorregar ;  deslo- 
car-se  ,  desmanchar-se,  lascar ; 
escapulir-se,  fugir,  apartar-se. 
11.  errar,  esquecer-se,  escapar 
da  memoria,  insinuar-se,  iiitro- 
duzir-se  imperceptivelmente. 
It.  despir  ou  descalçar  11.  vestir 
com  pressa  ;  calcar  "com  pressa. 
To  slip  h is  hridle,  desenfrear- 
se  [enctixe 

Slipboard,s.  taboaque  corre  em 

Slipknot,  s   nó  corredio 

Slipper,  4.  chinela 

SiiDDeriness,  s.  instabilidade 
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SHppery  eSlippy,  aãj.  lízo,  cscor- 
repadiço,   lubiico.    incerto,  in- 
constante, mudável,  impudico 
SKp-shod, ady. a)ui  o  sapato  de  chi- 
nelo 
Slip-slop,  s.  surrapa 
Slit,  pp.  adj.  fendido 
Slit,s.  fendi),  racha 
to  Slit,  va.  fender,  rachar,  abrir 
Slitter,  s.  rachador  [esgalhar 

to  Slive  o«  Sliver,  va.    escachar, 
Siiver,  í.  esgalho      [leito  do  carro 
Sloats,  s.  travessas  que  sostem  o 
Slo])ber,  s.  baha 
to  Slobber,  va.  babar 
to  Sloak,  va.  apsjiar,  eitinsuir 
Slocker  ou  Slockster,  s.  desenca- 

minhador  de  criados 
Sloe,  s.  umora 
Sloe-worm,  s.  licranço 
Sloop,  s.  chalupa 
Slop,  s.escorraíhas;  licor  ruim .  It. 

calças  de  mariídieiro 
toSldp,  ra  beber  com  sofreguidão; 

derramar  licor 
Slope,  adj.  declive,  íngreme 
Slope,  arf?;.  obliquamente 
Slope,  s.  declividade,  pendor 
to  Slope,7.'a.  dar  pendor,  fazer  obli- 
quo ;  x'n.  ter  pendor 
Slopeness,  s.  declividade,  pendor 
Slopewise.  adv.  V .  Slopingly 
Sloping,  adj.  declive 
Slopingly,  adv.  obliquamente 
Sloppy,  adj.  sujo,  molhado 
Slot,  s.  rasto 

to  Slot,  va.  dir  cora  força, bater 
Sloth,  A-. preguiça,  indolência ,  tar- 
dança, detença,  demora,  vagar 
Slolh!úl,(7c//.preguiçoso,ne';ligen- 
Slothlully,  «rfw.  coiií  preguiça  [te 
Slothíulness,  .s.V.  Sloth 
Sloi!ch,s.  cabisbaixo,  sorrateiro; 
ruslicn,  vilão  [rateiro 

to  Slouch,  vn.  ser  cabisbaixo,  sor- 
Sloven,s.  homem  desalinhado 
Slovenliness,  í.  porcaria, sujidade, 
desalinho  (nhado 

Slovenly,  adj.  sujo,  porco,  desuli- 
Slovenly,  adv.  porcamente 
8k)venry,s.  V.  Slo\enliness 
Síough,  s.paúl,  atoleiro,  lamaçal, 
ltenjcdal.lt. a  pelle  velha  qué  as 
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serpentes  despem ;  sabugo;  cres- 
ta, sordes  [macenxo 
SIou;,li  ly,  (•»/_;'., apaulado,  lodoso, !a- 
Slo\\-,  allj.  vagaroso,  tardo,  descui- 
dado, descansado,   preguiçoso, 
lento 
loSlow,  ra.  procrastinar,  dilatar 
Siowly,  adv.   devagar,  vagarosa- 
Slowiíess,  s.  vagar  [mente 
Slovv-worm,  s.  licranço  i 
toSIubber,  va.  fazer  alguma  cousa 
gr.>sseiramentecom  preguiça,  e 
desiiiazelo.lt.  manchar;  cobrii 
com  desmazelo 
Slubbcrdegullion,  s.   desalinhado 
Sludge,  s.  ioilo,  lama 
Sliig,.s.  homem  preguiçoso e  vadio, 
It.  impedimento,  obstáculo.   It. 
lesma (iííícc/o).  It. pequena  bar- 
ra de  chumbo.  It.  uavio  ron- 
ceiro 
to  Slug,  vn.  preguiçar,  mandria? 
Sluggard,  s.  vadio,  mandrião 
to  Sluggardise,  va.  fazer  alguen: 

preguiçoso  ou  vadio 
SUigi!Ísh,'aa[/'.  preguiçoso,  inerte 
Siuggishiy,  adv.  vagarosamente 
Slu^igishness,  s.  vagar,  preguiças 

inércia 
Slnicp,  s.  comporta 
to  Siuice,  va.  soltar  hum  dique 
Sluicv,  adj.  impetuoso,  caudaloso 
Slninber,  s.  sono  muito  leve 
toSlumbíT,  i-a.  pôr  a  dormir.  It. 
fazer  estúpido  [tar 

toSlumber,  i;n  toscanejar,  dormi- 
SlumberousoMSIumberryjííí/y.so- 

porilico 
SUir,  s.  desdouro,  deshonra 
to  Slur,  vf7.  sujar;   engrniar,  infa- 
mar, d(!sdodrar,  manchar,  dissi 
mular,  encobrir,  palliar 
to  Slurry,  va.  V.  to  Slur 
Shit.s.  b'isbilholeira,mulherporca 
Sluttery,  s.  sujidade,  torpeza 
Slulti.sh,  adj.  sórdido,  sujo 
SluUislily,  adv-  sordidamente 
Sluttihh!Íess,s.  sòrdideza,sujidad9 
Sly,íid/.astuto,malicioso,  matrei- 
ro, sorrateiro,  sonso 
Slyly,  adv.  cora  astúcia 
Smack ,  s .  sabor,  gosto ;  e.^talo ;  bei- 
jo; resabio  ou   rasaibo.  raílo. 
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vislumbres,  sinal,  indicio.  It.tin- 
tura,  noticia  suppilicial.  It.  su- 
maca  [embarcação) 
to  Smack,i«. ter  gosto,  saber;  dar 

estalos  com  a  boca; ra.  beijar 
Smacking,  s.  beijo,  estalo 
Sniall,í)rf/.  pequeno, curto, pouco, 

fraco,  delgado 
Sniall, 5. aparte  niais  delgada  de 

qu;ilf|uer  cousa 
Small-beer,s.  cerveja  fraca 
Smalí-coal,  s.  carvão  miúdo 
Small-craft,  s .  embarcarões  peque- 
nas. It.  apparelhos  de' pescaria 
Smallness,  s.  pequenhez 
Small-po.\,  s.  Dexigas  {doença) 
Smally,  adv.  pouco 
Smalt,  s.  esmalte 
Sn)araí;dine,  s.  esmeralda 
Smaris,  s.  enchova 
Smari,  adj.  agudo,  acerbo,  gran- 
de, penetrante.  It.  renhido.  It. 
vivo,  epperto,  vigoroso,  activo, 
pronipto,  diligente.  It.cbibante, 
casquilho 
Sniart,  s.  dôr,  sentimento  ;  aíllic- 
ção,  magoa  [sentir  dór 

lo  Sniart,  wt.  doer,  picar,  arder, 
Smarting,  adj.  acerbo,  agudo,  pi- 
cante 
Smartiy,  adv.  com  dôr,  acerba- 
meníe.  It.  com  vigor,  com  vive- 
Sniartness,  s.  agudeza  [za 

to  Siiiash,  va.  esmagar,  quebrar 
Suiatch,  Ò-.  sabor,  gosto,  tintura, 

noticia  superficial 
Smatter,  «.tintura  superficial,  no- 
ticia leve   de   alguma    arte  ou 
sciencia  [perlicia!  mente 

to  Smatter,  vn.  saber  ou  íallar  su- 
Suiatlerer,  s.  pedante 
Smaltt-ring,  s.  noticia  superficial 
to  Siriear,  va. salpicar,  untar,  em- 

porcailiar 
Smearv^,  adj.  pegadiço,  viscoso 
Smeath, «.comede  b'uma  ave  ma- 
rinha 
to  Smeetb  ou  Smutch,  va.  defumar 
Sn)eli,s.  clieiro.  It.  olfacto 
lo Smell, trt.  e«.  clieirar,  e.vhalar 

algum  cheiro,  pre.';ciitir 
Snieller,  s.  cheirador  [rcs 

Smell-feastjS. parasito,  pnpajanta- 
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Smelling,  adj.  cheiroso 
Smell-smock,s.  homem  afemlnsdo, 

mulherengo 
to  Smelt,  va.  fundir,  derreter 
S;:ielter,  s.  fundidor 
toSuierk,  vn.    sorrir-se   lasciv» 
Smcrky,  adj.  galhardo        [mente 
to  Smicker,  vn.  mover  os  olhos  a- 

morosaraente 
Smicket,  s.  camisa  de  mulher 
Smile,  s.  sorriso,  riso  brando 
to  Smile,  vn.  sorrir-se,  favorecer, 

ser  propicio 
Smiling,  adj.  risonho,  agradável 
Smilinglv,  ady.  com  sorriso 
lo  Smirch,  va.  sujar,  denegrir 
toSmirk,  ^•n.  V.  to  Smerk 
toSmite,  va.  ferir.  It.  matar.  It.al- 
fligir,  castigar,  commover;  vn. 
cliocar,  roçar-se 
Smiler,  s.  percnssor 
Smitli,  s.  forjador  de  melaes.  A 
blacksmitli,  Id.  Locksmiíh,  ser- 
ralheiro.   Sitversniit/t,  ourives 
de   prata.    Goldardiíh,   ourives 
de  ouro.   Guuamitti,   espingar^ 
deiro 
Sn>ith-craft,  s.  a  arte  de  forjador 
Smithery  e;Smithy,  s.  forja 
Smiting,"í -percussão,  ferida,  golpe 
Smock.s. camisa  de  mulher.— -/a- 

ced,  adj.  afeminado 
Smoke,  s.  fumo 

to  Smoke,  ra. defumar,  perfumar; 
cachimbar;  presentir,  conhecer, 
descobrir,  achar.  It.  escarnecer; 
VH. fumar,  fumegar.  It.  Ie\antar 
moita  poeira,  presentir;  soffrei 
hum  castigo.  It.  cachimbar 
to  Smoke-dfy,  va.  defumar  ou  cu- 
rar ao  fumo 
Sniokeless,  adj.  que  não  fumega 
Snioker,  s  fumante .  !l  delumador 
Smokiness,  s.  quantidade  de  fumo 
Smoking,  s.  delumadura 
Smoky,  adj.  fumoso,  denegrido, 

defumado 
Smoldry,  adj.  abafadiço 
Smoolh',  adj.  lizo,  macio,  brando 
ned  lo;  brande,  meigo,  lisonjeiri'. 
It.  Iluido,  corrente 
to  Smooth,  Vil  alizar,  abrandar, 
mitigar,  moderar,  suavizar,  fa- 


SNA 

cilitar,  filliviar  o  trabalho;  lison- 
jear, palliar,  encobrir 
to  Smoothen,  va.  alizar 
Smooth-facea,  adj.  aflavel 
Smoothly,  adv.  facilmente,  suave- 
mente [suavidade 
Smoothness,  s.  liziira,  brandura, 
Smother,  s.  suffocação;  poeira 
toSmother,  va.  abafar,  suffocar, 

opprimir.  It.  encobrir 

Smoulclerinj;  ou  Smouldry,  adj.  a- 

bafado,  sullocante       [ãllectação 

Sraug,  adj.  loução,  bizarro  cõm 

to  Smuggie,  va!  passar  por  alto, 

fazer  contrabando 
Sraufisler,  s.  contrabandista 
Smugiy,  adv.  com  loucania,  gua- 

pamênte 
Smucness,  s.guapiceaffectadajlou- 
çania  ou  bizarria  no  trajo 
Smut,  s.  mascarra,  ferrugem  da 
chaminé,  ele.  It.  alforra,  teiras. 
It.  obscenidade 
loSmut,  i-a.  mascarrar,  alforrar; 
vn.  alforrar-se  [rar 

to  Smutch,  va.  defumar,  mascar- 
Smultily,  adv.  com  ferrugem  ou 

masra"rra.  II.  com  oljsceiíidade 
Smuttiness.  s.  mascarra.  It.  obsce- 
nidade 
Sniutly,  odj.  defumado,  mascar- 

rado";  alforrado;  obsceno 
Snack, s.  parte,  quinhão 
Soaílle,  s.  bocado  (do  freio) 
to  SnaíHe,  va.  refrear,  manejar, 

conter,  reprimir 

Snag,  s.  dente  cavalgado;  nó  (das 

ai-i^ores)  [doso 

Fnag,  Snagged  ou  Sí>^ggy,  ndj  ■  no- 

ònail,  s.  caracol  (í/i.secifo).  It.   adj. 

vagaroso,  preguiçoso 
Çnake,  s.  cobra.— -Vooí,  serpentá- 
ria. RatUe-snake,  cohva.  decas- 
Snaky,  arf/.  serpentino         [cavei 
Snap,  s.  estalo,  estrondo,  quebra- 
dela,  dentada,  mordedura ;  rou- 
bo, furto 
to  Snap,  va.  quebrar,  despedaçar. 
It. morder,  arrepanhar;  dar  esta- 
los. It.  repreheiíder,  abocanhar 
:o  Snap,  vn.  qucbrar-se,  fazer-se 

em  pedaços 
Saapper, «.'  mordedor 

Part.  ÍI. 
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Snappers,  s/iZ.  castanhetas 

Snappish,  adj.  mordaz,  imperti- 
nente, rabugento,  raivoso 

Snappishly,  adv.  asperamente, rai- 
vosamente [cia,  rabugem 

Snappishness,s.  raiva,  impertinen- 

Snare,  s.  abois,  buiz,aranhol,Iaço, 
armadilha,  cilada,  engano 

to  Snare,  va.  enlaçar 

to  Snarl,  vn.  rosnar.  It.  reprehen- 
der,  assanhar-se  [vidí 

Snarler,  s.  assanhado, rixoso, atr& 

Snary,  adj.  insidioso 

Snast,  s.  murrão 

Snatcn,  s.  repellão,  espostada.  It. 
pedaço,  bocado 

to  Snatch,  va.  arrebatar,  arrepa- 
nhar; t-n.  agarrar,  pegar  ou  a- 
panhar  com  força  e  anciã 

Snatcher,  s.  arrebatador 

Snatchingly,  ndv.  arrebatadamen- 
te, inti-rru  piamente 

Snead,  a.  cabo  de  fouce 

to  Sneak,  vn.  lascar,  escafeder,  es- 
capulir-se 

Sneaker, s.  cangirão 

Sueaking,  adj.  "servil,  baixo,  vil, 
indigno;  avarento,miseravel,mo' 
lino 

Sneakingly,  adv.  servilmente 

Sneakingness,  s.  vileza         [ihaco 

Sneakup,  s.  cobarde,  maroto,  ve- 

Sneap,  s.  reprebensão 

to  Sneap,  va.  reprehender 

Sneer,  s.  escarneo,  desprezo 

to  Sneer,  vn.  zombar,  escarnecer, 

Sneerer,  s.escnrnecedor  [sorrir-se 

Sneeze,  s.  espirro 

to  Sneeze,  vn.  espirrar 

Sneezevvort,  s.  sevadilha 

Snet.  s.  a  gordura  da  corça 

Snick  e  Snee,  s.  peleja  com  facas 
ou  navalhas 

toSnicker  oiíSniggcrifM.rir-seoo- 
cultamente  coni  velhacaria  03 
por  desprezo 

to  Snifl,  vn.  tomar  a  respiração 

to  Sniggle,  vn.  pescar  enguia's 

Siiip,  s.  tesourada,  pedaço,  frag' 
mento 

toSnip  oti  Snip  off,  ra.  tesourar, 
cortar  com  tesoura 

Snipe,*.  narseja.  It.  tolo,  tonto 
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lo  Snipe,  va.  assoar,  alimpar  o  na- 
Snipper,  s.  tezourador  [riz 

Snippet,  *■  pequena  parte 
Snipsnap,  s.  discurso  áspero,  pun- 
Snivel,  s.  ranho   [gente  ou  picante 
to  Snivel,rw.correr  o^anho;cllo- 
^ar  como  criança 
Sniveller,í.  chorão  [so 

Snivelling  ou  Snivelly,  arfj.ranho- 
Snore,  s.  ronco 
to  Snore,  vn.  roncar,  resonar 
Snorer,  s.  roncador 
to  Snort,  vn.  assoprar 
Soot,  s.  ranho,  monco 
Snotty,  adj.  ranhoso 
Snout,  s.  focinlio,  nariz,  tromba 
Snow,  s.  neve.  Snow-balt,  bola  de 
toSnow,  ivi.  nevar  [neve 

SnoNv-dron,  s.  espécie  de  narcisso 
Sno>AA',  adj.  nevado,  nevoso,  bran- 
co de  neve 
Snub,  s.  nó  na  madeira        [mente 
to  Snub,  i.'<j.  reprebender  aspera- 
to  Snub,  vn.  soluçar 
to  Sniulge,  vn.  estar  ocioso.  V.  to 

Siiug 
Snufl,  s.  marrão;  tabaco  rapé;  sa- 
nha, furor,  enfado 
to  Snuíl,  va.  espivitar ;  desprezar 
SnutI-))ox,  s.  caixa  de  tabaco 
SnulTers,  .t.  aticador,  espevitador 
to  Snuflle,  vn.  ser  fanhoso 
Snuíllcr,  s.  fanhoso 
Snug,  adj.  abrigado,  conchegado 
to  Snug,  vn.  aga«alhar-se,  acaça- 
lo  Snuggie,  vn.  abafar-se      [par-se 
."So,  adv.  assim,  d"esta  sorte,  d'esta 
maneira,  d'este  modo.  So.so,  as- 
sim assim,  nem  bem  nem  mal, 
nem  bom  nem  mao,  mediana- 
mente,  mediocremente.    ff^hy 
so?  por  que?  So,  tão.  -So  ou  So 
that,com  tanto  que.  So  íliat,  ele. 
tanto  assim  que,  etc.—viuch, 
tanlo.  —  long,  tanto  tempo,  em 
quanto.  5o,  muito  bem,  assim 
seja,  ou  seja  absim 
'"loaking,  s.  remollio,  macerarão 
'.oSoak,  vn.  demolhar-se,em^e- 
l)er-se ;  va.  demolbar,  ensopar, 
absorver,  esgoslar,  e.\naurir 
Soap,  s.  sabão 
to  Soíip,  va.  ensaboar 


SOP 

Soap-ball,  a.  sabonefo 

Soap-boiler,  í.  saboeiro 

Soapery,  s.  saboaria 

Soap-rock, s.  pedra saponacc^ 

Soap-wort,  s.  saponaria 

Soapy,  arf/.  cheio  de  sabão 

Soar,  í.  voo  altaneiro 

to  Soar,  %m.  voar  alto 

Sob,  s.  soluço 

to  Sob,  vn.  soluçar,  suspirar 

Sober,  adj.  sol/rio,  serio,  sisudo, 
desapaixonado 

to  Sober,  va .  fazer  sóbrio 

Soberly,  adv.  sobriamente 

Soberness,  s.  sobriedade 

Sobriely,  s.  sobriedade,  gra^^dade 

Sociable,  adj.  sociável 

Sociableness,  s.  sociabilidade,  so- 
cialidade 

Sociably,  adv.  com  sociabiliiV.de 

Social,  adj.  .social  [liilade 

Sociality  ou  Socialness,  s.  sociabi- 

Soclety,"s.  sociedade 

Socinian,  s.  Sociniano 

Sociuianiím,s.  Soclnianismo 

Sock,  í.escarpim,  socco  (calçado) 

Socket,  s.  cano  do  castiçar;  cova 
dos  dentes,  canudo,  tubo 

Socle,  s.  socco {arch.) 

Socotrine-aloes,  s.azevresocotrino 

Sod.  s.  torrão  de  terra 

Soda,  s.  soda 

Sodalitious,  adj.  sodalicio 

Sodality,  s.  sodalicio 

Soder  ou  Solder,  s.  solda 

to  Suder  ou  Solder,  va.  soldar 

Sodomite,  s.  sodomita 

Sodomitical,  adj.  sodomilico 

Sodomy,  s.  sodomia 

Soever,  adv.  qualquer.  TVhat  love 
soever,  lodo  o  amor,  qualquer 
amor.  TVhat  great  thiug soever, 
qualquer  cousa,  por  grande  que 

Soia,  s.  sofá,  canapé  [seja 

Soft,  adj.  moUe,  brando,  macio; 
tímido,  medroso,  benigno,  mei- 
go, cortez;  tr;mquillo,  socegado, 
quieto,  plácido,  débil,  etfemina- 
ao;  suave,  sonoro,  harmónico, 
corrente  [vamos  devagar 

Soft !  interj.  devagar,  tenha  mão, 

toSoílen,  va.  abrandar,  amollen- 
l     tar.  It.  miti.c;ar,  alliviar,  aplacar 


SOL 

íoSoften,  vn.  amollecer,  abran- 
Soflish,  adj.  mollesinho  [dar-se 
Softly,  adv,  brandamente,  piaci- 

damente 
Softly!  interj.  de  vagar,   vamos 

com  tento,  tenha  mão 
Soítness,  s.  brandura,  mollidão 
Soho!  interj.  oti  lá! 
Soil,  s.  terreno,  terra,  terrão,paiz. 

It.  esterco,  estrume 
to  Soil, va.sujar,macular;  estrumar 
Soiliness,  s.  sujidade,  immundicia 
Soilure,  s.  sujidade,  mácula 
Sojourn,  s.  morada,  assistência 
to  Sojourn,  va .  morar,  assistir,  re- 
Sol,  s.  sol,  nota  de  solfa  [sidir 

SoIace,s.  gosto,  prazer,  consolação 
toS(,TÍace,ra.  divertir,  recrear;  vn. 

divertir-se,  recrear-se 
Solar,  adJ.  solar 
Sold,  s.  soldo 
Soldán,  s.  soldão,  sultão 
Soldanel,  s.  soldauella 
Solder,  s.  solda 
to  Solder,  vn.  soldar 
Solderer,  s.  soldador 
Soldier,  s.  soldado 
SoldierliKe  oti  Soldiery,  adJ.  mar- 
cial, guerreiro,  soldadesco,  mili- 
tar 
Soldiership,  s.  profissão  militar 
Soldiery,  s.  soldadesca      [calçado 
Sole,  s.  sola,  planta  do  pé,  sola  do 
Sole,  s.  solha,  linguado  (peixe) 
to  Sole,  va.  solar 
Solecism,  s.  solecismo 
Soled,;)/).arf/.  solado  [só 

Solely,o(í!;.  unicamente,  somente, 
Soleiim,  adj.  solemne,  respeitável, 

serio,  grave 
Solemness,  s.  solemnidade 
Solemnial,  adj.  solemne 
Solemnity,  s.  solenwiidade 
Solemni/ation,  s.  solenmização 
lo  Solem nize,  va.  solemnizar,  ce- 
lebrar 
Solemnly,  adv.  solemnemente 
to  Sol  -  lã,  7'a.  solfejiir 
to  Solicil,  va.  solicitar,  induzir, 
excitar,  despertar  [licitação 

Solicitation,  s.  importunação,  so- 
Solicitor,  s.  solicitador 
Solicitous,  acU.  solicito 
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Solicitously,  adv.  solicitamente 
Solicitress,  s.  solicitadora 
Solicitude,*,  diligencia 
Solid,  adj.  solido,  massiço,  são,  rt« 

jo,  forte,  robusto ;  real,  verda» 

deiro,  profundo 
Solidity,s.  solidez 
Solidly,  adv.  solidamente 
Solidness,  í.  solidez 
Solidungulous,  adj.  patiredondo 
Soliloquy,  s.  solilóquio 
Solipede,s.  patiredondo,  solipecía 
Solitaire,  s.  solitário 
Solitarily,  adv.  solitariamente 
Solitariíiess,  «.soledade,  solidão 
Solitary,  adj.  solitário,  retirado, 

medonho 
Solitary,  s.  solitário 
Solitude,  s.  solidão,  soledade 
Sollar,  s.  agua  furtada 

Solo,  S.  S0l0()HM5.) 

Siilmisation,  s.  solfejo 
Solonion'sseal,  s.  fraxinella 
Solstice,  s.  solsticio 
Solsticial,a(/y'.  solsticial 
Soluble,  adj.  solúvel 
SoI(d)ility,  s.  solubilidade 
Solution,  s.  solução,  dissolução 
Solutive,  ad/'  solutivo  *  [ver 

to  Solve,  va.  aclarar,  explicar,  sol- 
Solvency,  s.  possibilidade  de  pagar 
Solvent,  adj.  dissolvente.  It.  abo- 
nado 
Solvible,  adj.  quese  pode  solver  ou 

resolver 
Some,  ac//.  algum,  alguma,  huns, 
humas.  —  two  thousand,  cousa, 
cerca,  obra  de  dous  mil 
Somebody,s.  alguém 
Somehow,  adv.  de  algum  modo, 
de  qualquer  sorte  que  seja,  por 
algum  modo,  seja  como  for 
Somersault  ou  Sómerset,  s.  salto 
mortal      [pouco;  alguma  cousa 
Sometliing,«c?y.algumlanto,  huin 
Something,  s.  alguma  cousa,  qual- 
quer coiísa 
Sometime,  adv.  antigamente,  em 

outro  tempo 
Sonielimes,aafi;.  algumas  vezes,  de 
quando  em  quando,  não  sempre 
Somewhat,  adv.   algum  tanto,  de 
algum  modo,  de  alguma  sort£ 
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Somewhere, adv.  algures,  em  al- 
gum lugar  [outro  lugar 

Somewhere-else,  adv.  para  ou  em 

Souiewliile,  adv.  por  algum  tempo 

Soniniíerous  e  Somuilic,  adj.  som- 
nifero 

Somnolency,  s.  somnolencia 

Son,  4.  íilho,  descendente.  Son 
in  law,  genro  [alilhado 

Son,  s.  liiho  ou  lilhote.  Godson, 

Sonata,  s.  sonata 

Song,s.  cantiga,  poema  [ou  trovas 

Songish,  adJ.  que  contém  cantigas 

Songster,  s.  cantor 

Songstress,  «.  cantora 

Sonilerous,  adj.  sonoroso 

Sonnet,  s.  soneto 

Soniietteer,  s.  sonetista 

Sonorilic,  adj.  sonoro 

Sonorous,  adj.  sonoro,  sonoroso 

Sonorousness,  s.  harmonia 

Sonship,  s.  li  Mação 

Soon,  adv.  cedo*  em  breve  tempo. 
f^ertj  soon,  muito  cedo.  Soon 
ajler,  logo  depois,  pouco  depois. 
Jás  soon  as,  logo  que,  apenas 

Sooner,  comp.  mais  cedo.  It.  an- 
tes,mais  depressa.  /  woiild  soon- 
er live  alone  tlian,  eic.  antes 
quizera  viver  só  que,  etc. 

Soonest,  supcrl.  o  mais  cedo      [te 

Soonly,  adi;,  logo,  immediatamea- 

Soot,  s.  ferrugem  ou  fuligem 

Sooted,  adj.  fuliginoso,  mascar- 
rado 

Soolerkin,  5.  aborto,  mola 

Sooth,  adj.  agradarei 

Sooth,  í.  verdade,  realidade.  For- 
sooth,  certamente,  com  elTeito 

to  Sooth,  va.  lisonjear.  It. agradar. 
It.  abrandar,  pacificar,  aplacar 

Soother,  s-  lisonjeiro 

Soothing,  s.  lisonja 

to  Soothsay,  vn.  adevinhar 

Soothsayer,  ò'.  adevinho 

Soothsaying,  s.  a  arte  de  adevi- 
nhar 

Sootiness,  s.  fuligem 

Sooty,  adj.  fuliginoso 

Sop,  5.  sopa 

to  Sop,  va.  ensopar^  molhar 

Soph,  s.  semiputo  (de  universida- 
de), estudante  do  segundo  auno 
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Sopha, «.  sofá 

Sophi,  s.  sophi 

Soj3hism,,<t.  sophismo 

Sophist  e  Sopliister,  s.  sophista 

Sopliislical,  od/.  sophistico 

Sophistically,a(íi;.sophi.'>ticanieDte' 

to  Sophisticate ,  va.  adulterar,  fal- 
siticar,  corromper 

Sophistlcation,  s.  adulteração 

Sophisticator,  s.  falsilicado'r 

Sophistry,  s.  sophisteria 

to  Soporãte,  va.  fazer  donnix 

Soporating  ou  Soporiferous,  ctíj, 
soporiíero 

Soporilic,  adj.  soporifero 

Soporous,  adj.  soporoso 

Sorbile,  ady.  bebível 

Sorbition,s.  absorvição  [sorveira 

Sorb  o?t  Sorb  apple,s.sorva.  —  íree, 

Sorbs,  s.  sorvas 

Sorcerer,  s.  feiticeiro 

Sorcerfss,í.  feiticeira 

Sorcery,  s.  feitiçaria,  magia 

Sord,  s.  relva,  prado 

Sordes,  s.  fezes,  escorias 

Sordet,  s.  surdina  de  trompa 

Snrdid,  adj.  sórdido 

Sord  ide,  s.  surdida 

Sordiíily,  adv.  sordidamente 

Sordidness,  s.  sordidez 

Sore,  adj.  dorido,  doente,  ulcera- 
do: fedorento ;  melindroso,  pi- 
sado, magoado,  exulcerado.lt. 
vehemente,  cruel,  violento.  A 
sore  friuht,  hum  grande  medo. 
Sore  t!/M,ophlhalniia. —  ear,áòr 
de  ouvidos. —?/iroí/í,esquinencia 

Sore,  adv.  muito;  com  pena,  dór, 
afllicção,  com  magoa,  violência 
ou  ve'hemencia 

Sore,  s.  chaga,  ferida,  ulcera 

S()rel,s.  gamo  de  tresannos 

Sorely,  adv.  V.  Sore 

Soreness,  s.  exulceração,  dór,  etc. 

Sorites,  í.  sorites  (lo'g.) 

to  Sorn,  vn.  To  som  ou  to  be  a 
sorner,  introduzir-se,para  viver 
á  custa  de  barba  longa 

Sorrance,  s.  cliaga  ,  matadura 

Sorrel,  adj.  aiazão 

Sorrel,  s.  azedas  (hervá) 

Sorrily,  adv.  mal  [graça 

Sorriuess,  s,  miséria.  Diedade.de&. 
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Sorrow,  «.tristeza,  pezar,  (lôr,sen- 
timento,  pena  [lastimar 

to  Sorrow,  vn.  ter  pezar,  sentir, 

Sorrowful,  adj.  triste,  pezaroso, 
sentido,  ma<;oado  [temente 

Sorrow  fully,  «f/i;.com  pezar,  tris- 

Sorrow-proof,  adj.  insensível 

Sorry,  adj.\\l,  desprezivel.  It. im- 
portuno. It.  triste,  pezaroso 

Sort,  s.  sorte,  maneira,  modo,  gé- 
nero 

to  Sort,  r;a.  apartar,  separar,  esco- 
llier.  It.  sortir  ou  sortear;  vn. 
ajuntar-se,unir-se,accommodar- 
se,  adaptar-se,  convir,  condizer. 
It.  succeder  ou  acontecer 

Sorlable,íz(/y. conveniente,  próprio 

Sortance,  s.  qualidade  do  que  con- 
vém, conveniência 

Sortilege,  s.  sorteio  [cão 

Sortment,s.  sortimento,  destribui- 

to  Soss,  vn.  recortar-se 

Sot,  .f.  tolo,  idiota,  ignorante,  estú- 
pido [brulecer-se 

•to  Sot,  vtt.  embrutecer  ;  vn.  em- 

Sottish,  ocf/.  estúpido 

Sottishh,  adv.  loucamente 

Sottishness,  v.  estulticia,  loucura 

Souce,  A.  salmoura 

to  Souce,  va.  salmourar 

Sough,  s.  sarí;enía 

Soul,«.  alma;  ereatura;  grandeza 
de  animo,  alma,  forca,  vigor 

Soulless,  adj.  vil,  cobarde 

Soulsbot,  .ç.  esmola  para  as  almas 

Sound,  arf/.Stão, rijo;  valente,  pro- 
fundo; adv.  profundamente 

Sound,  s.  sonda,  mar  sondavel 

Sound,  Ò-.  som 

to  Sound,  r«.  e  «.sondar,  exami- 
nar. It.  i?h.  soar.  It.  i'ff.  tanger 
ou  tocar,  fazer  soar  ou  retumbar 

Soundirig,  adJ.  .sonoro,  sonoroso 

Sounding-Ie;;J,  s.  sonda 

Soundly,  rtf/y.  saudavelmente,  vi- 
gorosamente, profundamente, 
verdadeiramente,  rectamente 

Soundiipss,  s.  saúde,  vigor,  forca. 
It.  rectidão,  rectitude 

Soup,  s.  sopa      [áspero,  enfadado 

Sour,  adJ.  acido,  azedo.  It.  penoso, 

to  Sour,  tiff.  azedar,  inquietar,  des- 
agradar ;  vn,  azedar-sa 
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Source,  s.  manancial,  origem 

Sourish,  adj.  azedinho 

Sourly,  adv.  azedamente.  It.  com 

acrimonia 
Sourness,  .s.  acrimonia,  aspereza 
Sous,  s.  soldo  (moeda  franceza) 
Souse,  adv.  com  violência  repen- 
tina 
Souse,  s.  salmoura 
to  Souse,  vfl. salmourar,  curtirem 

sal ;  vn.  cahir  cora  violência 
Souterrain,  s.  gruta,  subterrâneo 
South,  aí/y.  meridional,  austral 
South,  arfy.paraosul.  It.  do  sul 
Soulli,  s.  súl 
South-east,  s.  sueste 
Southerly,  «f//.  austral 
Southern,  nf/y. austral, meridional 
Soutiiing,  adJ.  que  se  dirige  para 

a  parte  do  suí 
Sonthmost,  orfy.  ornais  austral 
Sontli.say,  s.  pronostico 
to  Soutlísay,  vn.  pronosticar 
Soutlisiyer,  s.  pronosticador 
Snuthw  ard,  adv.  para  o  sul 
Soulli-west,  í.  suduéste  [ria 

Souvenance,  i.  lembrança,  memo- 
Si)vereign,  adj.  soberano 
So\ereign,  s.  soberano,  rei 
Sovereignly,  adv.  soberanamente 
Sovereignty,  s.  soberania 
Sow,  .ç. -porca.  It.  barra  de  chumbo 
to  Sow,  va.  semear 
to  Sowce,  va.  lançar  na  agua 
Sower,  s.  semeador 
Sowins,  s.  caldo  de  avèa 
to  Sowl,  va.  arrastar  pelas  orelhas 
Sow-thistie,  s.  serralhas 
Space.s.  espaço,  inlervallo 
Spacious,  adj'  espaçoso 
Spaciously,  adv.  espaçosamente 
Sj)aci(iusness,  s.  grande  extensãa 
Spacldle,  s,  pá,  enxadão 
Spade,  s.  pá  de  ferro.  Spades,  es 

padas  {das  cartas) 
Spadiceous,  aí/y.  baio 
Spadille,s.  espadilha  [co 

Spagyrical  ou  Spagyric,ad[/.cLimÍ- 
Spagyrisl,  s.  chi  mico 
Spagyry,  s.  chimica 
Spain,  s.  Hespanha 
Spall,s.  espalda  [mcntu 

Span,  s.  palmo.  It.  instante,  mo- 
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ío  Spnn,  va.  medir  a  palmos.  It. ' 
iDcilir 

Spnngie,  s.  palheta,  lantejoula 

to  Spangle,  va.  ornar  de  lautejovi- 

Spaniard.s.  Hespanhol  [las 

8pai)ip|,  s.  cão  de  pelio  comprido, 
orelhas  longas  e  cahidas,  cabeça 
pequena  e  redonda,  e  rabo  le- 
vantado 

toSpaniel.rw.  adular  ' 

Spanish,  (idj.  Hespanhol 

Sp;inisb-tly,  s.  cantharida 

Spanií-h-jiiiee,  s.  alcaçuz 

Spanish-leMlIíer,  s.  coVdovão 

Sp;inisb-A\eed,  5.  urzella 

to  Spauker,  va.  esbofetear 

Spar,  s.marcasita.  It.  tranca 

to  Spar,  vn.  escaramuçar 

to  Spar,  va.  trancar 

Sparable,  s.  brocha 

Sparadrap,  s.  encerado 

Spare,  arfy. parco,  frugal,  modera- 
do. It.  supérfluo.  It.  magro 

Spare,  s.  frugal  idade 

to  Spare,  r-a. poupar,  forrar,  guar- 
dar; escusar,  conce(ler,dispensar 

to  Spare,  r».  viver  frugalmente; 
perdoar,  ser  compassivo 

Sparer,  s.  poupado 

Spare-rib.  s.  entrecosto 

Spariíig,  udj.  escasso,  poupado, 
forreta,  parco 

Sparingly,  í7(/i'.  escassamente,  par- 
caniente,com  cautela, com  bran- 
dura. It.  raras  vezes 

Sparingne.ss,  s.  escasseza.  It.  fru- 
{íalidade  ■     [casquilho 

Spark,s.scintilla, faísca.  It.  secio, 

to  Spark,  vn.  scintillar  • 

Sparklul,  adj.  vivo,  esperto,airoso 

Sparkish,  adj.  guapo 

Sparkle,  s.  laisca 

to  Sparkle,  im.  lançar  faíscas;  lu- 
zir, brilhar,  scint'illar 

Sparkliiig,  adj.  sciíitillante 

Sparkliiigly,  adv.  brilhantemente 

Sparkiingne.ss,  s.  brilho 

Sparrow,  s.  pardal 

Sparrowgrass,  s.  espargo 

Sparry,  adj.  que  coutem  marcasita 

SpasiiL,  s.  espasmo 

Snasmodic,  adj.  espasmódico 

i>|)at,  s.  as  ovas  dos  mariscos 
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to  Spatiate,  vn.  vaguear 

to  Spalter,  va.  enlamear.  ít.  iníai 

mar;  i7í.  cuspíidiar 
Spatlerdashes,  s.  polainas      [tuia 
Spattle,Spatuleoi<  Spalula,  s.espa- 
Spavin,  s.  esparavão 
Spa\vl,s.  cuspo 
to  Spa\\  1,  v)i.  cuspir 
Spa\\  ler,  s.  cuspidor 
Spawn,  s.  ovas  de  peixe 
to  Spawn,  va.  criar,  produzir,  de- 
sovar, gerar       [der,  descender 
to  Spawn,  r«.  desovar-se;  proce- 
Spa\\  ner,  s.  a  fêmea  (do  peixe) 
to  Spay,  va.  capar  a  fêmea 
to  Speàk,  va.  c  n.  fallar,  soar,  ce- 
lebrar,proclamar,divulgar,mo8' 
trar,  dizer 
Speakable,  adj.  dízivel 
Speaker,  s.  orador;  presidente  da 

camará  dos  com m uns 
Speaking,  ac(/.  fallante,  que  falia,    ; 
que  sôa.  A  speaking  íriímpet, 
huma  sarabatana  ou  buzina 
Spear,  s.  lança;  tisga,  venablo 
to  Spear,  i-a.  atravessar  com  lança 
Spear-nian,s.  lanceiro 
Spear-mint,  s.  horlelãa  pimenta 
Special,  adj.'  special,  particular; 

extraordinr.rio.lt.  excedente 
Specially,  adv.  e>pecialmente 
SpecialtV  ou  Speciality,  s.  especia- 
lidade" 
Species,  s.  espécie,  sorte,  classe. 
It.  representação.  It.  ou  Specie, 
moeda  corrente  metallica 
Specilical  e  Specilic,  af(/. específico 
Specifically,ac/i;.especilicadamea- 
toSpeciticate,  va.  especilicar    [te 
Specilication,  s.  especilicação 
Specilic,  adj.  V.  Specilical' 
S])ecilic  <íií  Specilick,  s.  remédio 

especilico 
to  Specify,  va-  especilicar 
Specinieii,  s.  prova,  ensaio,  expe- 
riência, tentativa,  mostra 
Specious,  adj.  especioso, plausível 
Speciously,  adv.  especiosamente 
Speciousness,  s.  especiosidade ' 
Speck,  s.  mancha,  nódoa,  signa! 
to  Speck,  va.  manchar 
Spcckle,*.  signal        [lhas,  piotis 
to  Speckle,  va.  marcar,  pôr  ma- 
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Speekled,  adj.  malhado  que  temi 

Speckt,  s.  picanço  [ave)       [piutas 

Spectabie,  adj.  vistoso  1 

Sfiectacle,  s.  espectáculo 

Spectacles,  spl.  óculos 

Spectator,  s.  espectador 

Spectatress,  s.  espectadora 

Spectre,  s.  espectro 

Spectrum,  s.  imagem 

Specular,  adj.  espelliento,  especu- 
lar, que  ajuda  a  vista 

toSpeculate,  va.e?í.  especular 

Speculation,  s.  especulação 

Speculative,  adj.  especulativo 

Speculatively,  adv.  especulativa- 
mente 

Speculator,  s.  especulador 

Speculatorj',  adj.  contemplativo 

Speculum,  s.  espelho 

Speech,  s.  falia,  arenga,  practica, 
discurso,  oração 

Speecliless,  adj'.  mudo 

Speed,  s.  pressa,  despacho,  ligeire- 
za, successo,  carreira 

to  Speed,  va.  apressar,  accelerar; 
ajudar,  assistir,  prosperar,  des- 
pachar, matar 

to  Speed,  vn.  apressar-se,  accele- 
rar-se,  ter  successo 

Speed ily,  adv.  acceleradamente, 
com  pressa 

Speediness,  s.  brevidade,  despacho 

Speedwell,  s.  verónica  [herva) 

Speedy.  adj.  prompto,  diligente. 
It.  ligeiro,  veloz 

Speli,  s.  encantamento 

to  Spel I ,  t;a.  soletrar;  escrever  cor- 
recto; vn.  soletrar;  ler  mal 

Speller,  *.  o  que  soletra 

Spelling,  s.  orthographia 

to  Spelt,  va.  quebrar,  despedaçar 

Spelt,  í.  espelta 

Spelter,  s.  zinco 

to  Spend,  va.  e  n.  despender  ou 
dispender,  gastar.  It.  empregar, 
desperdiçar,  fatigar,  perder-se, 
desvanecer-se,  passar, acabar.  It. 
ejacular 

Spender,s.  desperdiçador,  gastador 

Spend  lhrift,s.gastaclor,perdulario 

Spent,  adj.  e  pp.  do  V.  to  Spend 

Sperable,  adj.  esperável 

Spera".,  s.  esperma,  semea 
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Sperma-ceti,  s.  espermacete 
SpermaticalowSpermatic,  adj.  cs- 
permatico  [ma 

to  Spermatize,  vn.  produzir  esper- 
Spermatology,  s.  espermatologia 
to  Sperse,r«.  espalhar         [dancia 
toSpet, lYí.  derramar  com  abun- 
to  Spew,  va.  e  ti.  vomitar,  lançar 

íóra 
to  Sphacelate,  vn.  gangrenar 
Sphacelus,  s.  esphacelo  [drade 
Sphere,  s.  esphera,  globo ;  capaci- 
to Sphere,  va.  nietler  em  huma 
esphera.  It.  dar  figura  espherica 
SphericaloM  Spheric,  ad;.  espiíe- 

rico 
Spherically,ady.  esphericamente 
Sphericalnessow  Spíiericity,  s.  re~ 
Spheroid,  s.  espheroide    [doiuleza 
Spheroiclical,  adj.  espheroidiíi 
Sphincter,  s.  sphinter 
Spherule,  s.  espherazinha 
Sphinx,  s.  esphiuge 
Spial,s.  espia 
.Spice,  s.  especiaria 
to  Spice,  va.  adubar 
Spicer,  s.  especieiro 
Spicery,  s.  especiaria 
Spicy,"«cZ;.  que  produz  especial 
Spider,  í.  aranha      [It.  aromático 
Spignel,  s.  méo  (planta) 
Spigot,  s.  espicho 
Spilt  and  Span,  adj.  novo,  flaman- 
te, em  folha,  do  trinque 
Spike,  s.  espiga,  espigão.  It.  nardo 
to  Spike,  va.  pregar,  encravar 
Spikenard,  s.  spica-nardo 
Spill,  s.  folha,  lamina 
to  Spill,  va.  entornar;  arruinar, 
lançar  fora;  vrt.  gastar,  desper- 
diçar 
Spillers,  s.  guitas,  cordéis  ou  sede- 
las  para  a  cana  do  pescador 
Spilt,  adj.  entornado 
Spillh,  s.  licor  entornado 
toSpin,  va.  iiar;  prolongar,  dila- 
tar ;  vn.  liar,  occupar-se  em  fiar, 
correrem  lio 
Spinach  ou  Spinage,  s.  espinafre» 
Spinal,  adj.  espinhal 
Spindle.  s.  fuso,  talo 
to  Spindle,  vn.  botar  talo 
Spiudíe-sbankedj  a^  escanitrddo 
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Spindlo-tree,  /.  íusaro 

Spine, ».  espinhaço 

Spinel,  s.  espinella 

Spiuet.s.  espineta 

Spiniferoub,  adj.  espinhoio 

Spinner,  s.  liandeiro 

Spinning-wheel,  s.  roda  de  liar  •„; 

Spinny,  adj.  espinhoso 

Spinosity,  s.  espinho,  diíficuldade 

Spinous^arf/.  espinhoso         [teira 

Spinster,s.lianaeira;  rapariga  sol- 

Spinstry,  s.  o  liar,  liação 

Spiny,  adj.  espinhoso' 

Spiràcie,  s.  respiradouro 

Spiral,  adj.  espiral 

Spiralíy,  adv.  espiratmento 

Spiralion,  s.  respiração 

Spire,  s.  linha  espiral.  It.  volta, 
rosca,  pináculo 

to  Spirc,rft. subir  em  espiral  ou  em 
pyramide,  ter  remate  pyramidal 
ou  corucheo ;  respirar 

Spiril,  s.  espirito,  alma,  animo,vi- 
gor,  resolução,  valor.  It.  appari- 
ção,  visão,  phantasma 

loSpirit,  va.  animar,  alentar,  in- 
duzir, incitar 

Spirited,rtd/.  vivo,  esperto,  fogo- 
so, ardente,  animoso,  alentado. 
It.  animado  [nho 

Spiritedness,  s.  capacidade,  enge- 

Spiritfulness,  «.espirito,  viveza  ou 
esperteza 

Spirilless,  adj.  cobarde,  abatido 

Spiritual,  a((/.  espiritual 

Spirituality,  s.  espiritualidade. It. 
os  ecclesiasticos,  o  clero 

Spiritualization,s.  espiritualização 

to  Spiritualize,  va.  espiritualizar 

Spiritually,  adv.  espiritualmente 

Spirituosity  ou  Spírituousness,  s. 
vivacidade 

Spirituous,  adj.  vivo,  espirituoso 

Spirt,  J.  veneta,  capricho 

lo  Spirt,  v)t.  esguicliar;  va.  fazer 
esguichar 

to  Spirtle,  va.  dissipar,  dissolver 

Spiry,  adj.  pyramidal 

Spiss,  adj.  espesso,  denso 

Spissitude,  s.  densidão 

Spil,pp.  adj.  cuspido 

Spit,  s.  espeto 

loS^it,  va.  espetar,  passar 
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to  Spit,  va.  e  n.  cuspir,  salivar 

cuspinhar,  escarrar 
Spital,  s.  obra  pia 
to  Spitchcock,  vn.  cortar  em  peda- 
ços huma  enguia  para  a  assar 
Spilchcock-eel,  s.  enguia  cortada 
em  pedaços  para  a  assar  no  esp(4o 
Spite,  .ç.  raiva,  ódio,  rancor,  milí- 
cia. It  acinte,  pezar,  despeito 
to  Spite,  va.  vexar,  ollendcr,  es- 
candalizar [malévolo 
SpitefuI,  adj.  vingativo,  maligno, 
Spitefully,  adv.  malignameute.por 

acinte 
Spitefulness,  s.  malignidade 
Spittle,  j.  cuspo,  saliva 
Spit-venom,  s.  saliva  venenosa 
to  Splash,  va.  enlamear,  eulodar 
Splashy,  adj.  lamacento 
Splatchy,  adj.  arrabicado 
to  Sp^ay,  v<i.  estropear 
Splay-footed,  adj.  manco 
Splay-mouth,  s.  escarneo,  momo 
Spleen  ou  Splene,  s.  baço  (anat.) 
raiva,  ira,  cólera.  It.  nielancho- 
Spleened,  «í//.  sem  baço  [lia 

Spleenlul,  adj.  rabugento,  melan- 

cholico 
Spleenless,  adj.  meigo,  affavel 
Spleenwort,*.  douradinha  (/ícrva) 
Spleeny,  ad/.  V.  Spleenlul 
Spiendent,  adj.  resplandecente 
Splendid,  ac?y.  esplendido 
Splendidíy,  adv.  esplendidamente 
Splendouf,  s.  esplendor 
Splenetic,  adj.  rabugento 
Splenic,  ac/y.  splenico 
Splenisí),  adj.  V.  Splenetic 
Splenitive,  adj.  arrebatado    [cabo 
to  Splice,?;o.  fazer  costura  em  hum 
Splicing-íid,  s.  passador  [naui.) 
Splint,  *'.  fasquia,  tala  ; 

Splinter,  s.  lasca,  estilhaço 
to  Splinter,  va.  quebrar  ' 
to  Splinter,  vti.  lascar 
to  Split,  va.  fender,  rachar,  abrir 
ao  comprido.  It.  apartar,  sepa- 
rar, dividir 
to  Split,  vn.    rachar,   rachar-ss, 

abrir-se,  quebrar-se 
Splitter,  s.  o  que  fende,  racha,  etc, 
Splutter,  s.  bulha 
Spoil,  s.  despojo 
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to  Spoil,  va.  despojaiv  roubar.  It.  | 
arruinar;  vn.  corromper-se,  fa- 1 
ler-se  inútil  [ruinador ', 

Spoiler,  s.  roubaclor,  ladrão,  ar-  j 
Spoillul,  adj.  que  despoja  ou  sa- 
Spoke,  s.  raio  {de  roda)         [quèa 
Spoken,    (part.  pass.    do  "V.   to 

Speak),  tallado 
SpoKesman,  s.  interlocutor 
to  Spoliate,  va.  roubar,  despojar 
Spoliation,  s.  saque,  roubo 
Spondaic,  adJ.  espondeo 
Spondee,  s.  espondeo 
Spondyl,  s.  espondila 
Sponge,  s.  esponja 
toSponge,tífl.  borrar,  tirar,  apa- 
gar ;  vn.  papar,  chupar  jantares 
Sponger,  s.  parasito,  papajantares 
Sponginess,  «.qualidade  esponjosa 
Spongious,  rtdj.  esponjoso 
Sponsal,  adJ.  matrimonial 
Sponsion,i.  o  acto  de  ser  padri- 
nho do  baptismo 
Sponsor,  s.  padrinho 
Spontaneity,  s.  espontaneidade 
Spontaneous,  adJ.  espontâneo 
Spontaneously,  adv.  espontanea- 
mente 
Spontaneousness,s.V .  Spontaneity 
Spontoon,  s.  espontfio 
Spool.s.  canelado  tecelão 
to  Spoom,  vn.  fazer  escumas 
Spoon,  s.  colher 
to  Spoon,  vn.  correr  em  arvore 

seccaíMíiííí.) 
Spoon-bill,  s.  colhereiro 
Spoonful,s.  colherada 
Spoon-meat,  5.  comer  de  colher, 

sopa 
Spoon-wort,  s.  cochlearia 
Sporndical,  adj.  esporádico  (med.) 
Sport,   s.    divertimento,    brinco, 
passa-tempo(como  acaça,pe.sca). 
It.  escarneo,  zombaria,  ludibrio 
to  Sport,  va.  alegrar,  entreter,  re- 
crear;  vn.  brincar,   galhofear, 
divertir-se.  It.  brincar, zombar, 
fazer  escarneo  [vertir-se 

Sporter,  s.  brincador,  amigo  de  di- 
âportiul,  Sporting   ou  Sportive, 
adj.  amigo  de  divertir-se,  folga- 
zão, galhofeiro  [galhofa 
SportfuUy,  adv.  por  briuco,  por 
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Sportfulness,  j.  brinco,  galhofa 
Sporting,  arf/.  V.  Sportful 
Sportive,  adj.  festivo,  divertido 
Sporliveness,  s.  folgança 
Sportsraan,  s.  caçador* 
Sportule,  s.  espórtula 
Spot,  s.  mancha,  nódoa,  signal; 
salpico,  pinta,  malha;  sitio,  lu- 
gar; deslustre,  infâmia,   vergo- 
nha [luzir,  infamar 
to  Spot,  va.  manchar,  sujar,  des- 
Spolless,  adj.  limpo,  puro,  imnifl' 

culado 
Spotter,  s.  o  que  mancha 
Spolly,  adj.  malhado 
Spousal,  adj.  conjugal,  nupcial 
Spousal,  s.  casamento,  boda 
Spouse,  s.  esposo,  esposa 
Spoused,  adj.  casado 
Spouseless,  adj.  solteiro 
Spout,  s.  bica,  bico 
to  Spout,  va.  fazer  esguichar  ou 
correr  em  chorro;  vn.  sahir  em 
chorro,  esguichar 
Sprain,  s.  torcedura  [etc.) 

to  Sprain,  va.  torcer  ipé,  braço, 
Sprat,  s.  peixinho  do  mar  seme- 
lhante á  sardinha 
to  Sprawl,  vn.  revolver-sa,  esteu- 

der-se,  encolher-se,  virar-se 
Spray,  «.raminho.  It.  a  espuma  do 
Spread,  s.  espaço,  extensão     [mar 
Spread.pp.  adj'.  espalhado,  esten- 
dido 
to  Spread,  ra.  espalhar,  esparzir, 
divulgar,    publicar,    estender; 
vn.  estender-se,  grassar 
Sprig,  s.  raminho  [minhos 

Spriggy,  ac?/.  que  tem  muitos  ra- 
Spright  ou  Sprite.s.  sombra,  espi- 
rito, visão,  apparição.  It.  setta 
to  Spright,  va.  infestar  (os  espíri- 
tos huma  casa)  [perto 
SprightfuUarf;.  activo,  vivo,  es- 
SprightfuUy,  adv.  com  vigor,  ani- 
mosamente [gria 
Sprigiitlulness,  s.  vivacidade,  ale- 
Sprightliness,  s.  vigor,  animo,  vi- 
vacidade, alegria           [elástica 
Spring,  íidu. com  força  ou  virtude 
Spring,  í.   primavera.  It.   fonte, 
manancial,  salto,  origem,  prin- 
cipio. It.  mola,  força  tlaslics 
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to  Sprin£;,i>rt.fazer  arrebentar,  sal- 
tar, estalar 
to  Spring,  vn.    nascer,    crescer, 
medrar.  It.  proceder,  descender, 
orgaiiisar-se.  It. saltar,  pular.  It. 
niaiiar.lt.  levantara  caça,  bro- 
tar.—a  íert/.-,  abrir  agua,  arre- 
bentar («ai/í.) 
Springal,s.  mancebo 
Springíint,  udj.  saltauto 
Springe,  s.  abuís 
Springer,  «.  o  que  levanta  a  caça 
Spring  hall, «.manqueira  de  besta 
Sprinfzincss,  s.  claslicidade 
Springie,  s.V.  Spriíige 
Spring-tide,  «.  aguas  vivas 
Springj-,  mij.  elástico 
to  Spnnkle,  va.  e  n.  espalhar,  sal- 
picar, aspergir,  esparzir 
Sprlt,.s.  renovo  [sabir 

toSprit,  w/.  e  n.  brotar,  arrojar, 
Sprite,  s.  espirito 
Sprit-sail,  s.  cevadeira  {naut.) 
Sprout,  s.  renovo,  grelos  [lar 

to  Sprout,  vn.  lançar  renovos, gre- 
Spruce,  adj ■  guapo',  udamado,  Íou- 
ção  [tacão 

to  Spruce,  vn.  trajar  com   aíléc- 
Spruce-beer.s.  espécie  de  cerveja 
Sprucely,  adv.  com  guapice 
Spruceness,  s.  guapice,  louçania 
Sprunt,  s.  qu.ilquer  cousa  curta 
Spud,  s.  na\  ilhinba 
Spumc,s.  escuma  [espumoso 

Spumid,  Spumy  oiíSpumous,  adj. 
Spun,  pret.  e  part.  pass.  do  verbo 

toSpia 
Spunge,  s.  V.  Sponge 
to  Spunge,  v)i.\.  to  Sponge,  etc. 
Spufiginess.s.  V.  Sponginess 
Spuuging-liouse,  s.  casa   onde  se 
depositão  os  presos  aules  de  irem 
para  a  cadeia 
Spungious,  adj.  V.  Spongious 
Spungv,  adj.  esponjoso.  It.  liumi- 

bo  beijado 
Spunk,  $.\.  Touchwbod 
Spun-yarn,  s.  mialhar 
Sptir,  s.  espora,  esporão,  estimulo 
to  Spur,  r«. esporear,  incitar,  esti- 
Spurrer,  s.  estimulador      [mular 
to  Spur-gall,t'rt.  ferir  com  a  espora 
Spur-galled,  adj,  esporeado 
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Spurge,  s.  tithymalo 
Spurious,  adj.  espúrio 
Spuriousness,  s.  iUeijitimldadt 
Spurn,s.  couce 

loSpurn,i'a.  e  n.  dar  ou  atir;'.* 
couces.  It.  desprezar,  calcar,  es- 
pezinhar; oppòr-se,  resistir 
Spurrier,  s.  o  que  usa  de  esporas. 

It.  ollicial  que  as  faz 
Spurry,  s.  herva  marinheira 
to  Spurt,  vn.  satiir  de  enchorrada 
Spurway,  s.  caminho  de  besf 
Spulation,  s.  salivação 
toSputler,  ra.  proromper 
lo  Sputter,t)H.gottejar,  babar,  dei- 
tar perdigotos,  espirrar 
Sputlerer,  s.  grulha 
Spy,  s.  espia 
toSpy,  ra.  en.  espiar,  oliservar, 

esquadrinhar,  pesquizar 
Spy-boat,  s.  embarcação  de  espia 
Sqúab,  adj.  pennugento;    gocao, 

corpulento,  rechonchudo 
Squab,  adv.  repentinamente 
Scjuab,  s.   almofada  grande.  It. 

pombinho  pennugento .. 
to  Squab,  rn. espancar.  It.  vn.  ca- 
hir  de  redondo  [carnudo 

Squabblsh,  adj-  grosseiro,  pesado, 
Squabble,s.  contenda,  bulha  suja 
to  Squabble,  vn.  contender,  ralhar 
S()uabbler,  s.  bulhão 
Squadron,s. esquadrão    [quadrão 
Si|uadroned,  ady'.  formado  em  es- 
Squalid,  udj.  esquálido 
Squall,  s.  grito;  refega  de  vento 
to  Squall,  tví.  choramigar,  gritar, 
Squaller,s.  chorão  [chorar 

Squally,  udj.  (naut.)  (vento)dere- 
íegas;  (paragem)  sujeitaa  relegas 
Squalor,s.  desalinho  , 

Squamous,  adj.  escamigero  i 

to  Squander,  va.  desperdiçar,  es- 
Síjuanderer,  s.  pródigo       [palhar 
Square,   adj.  quadrado,  sincero, 
lizú,  refeito,  bem  leito,  esíorça- 
do,  robusto.  It.  adaptado 
Square,  s.  quadrado,  praça  qua- 
drada, esquadra,  e.'^quadrão  qua- 
drado. It.  quadpí  do  pedestal 
(archit.) 
to  Square.ra.  quadrar,  medir,  i-e- 
fíular.  adaptar.  proDorciooar; 
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D»,  quadrar,  condizer,  conten- 
der, contrastar,  dcsavir  se 
square-built,  adj.  ediiicado   em 

íórma  quadrada 
Squared,/)/}.  adj.  feito  quadrado 
Squareness,  s.  quadratura 
Squaring,  s.  qii.idiatura 
Squash,  s.  cousa  molle.  It.  chila- 
caiota.  It.  queda  de  corpo  niolle 
to  Squash,  va.    esmagar,  pisar, 

comprimir 
Squat,  adj .  acaçapado,rochonxudo 
to  Squat,  vn . acaçapar-se,  agachar- 

se,  abaixar-se  * 
Squatina,*.  peixe  anjo 
Squeals,  s.  guincho  [grunhir 

to  Squeak,  vn.   guinchar,  chiar, 
to  Squeal.  V».  gritar,  gemer 
Sqiieamish,  «frf/.  melindroso 
Squeaniishiiess,  s.  melindre 
Squeeze,  s.  compressão,  aperto 
toSqueeze,i;a.  e  n-  apertar,  com- 
primir. It.  espremer.  It.   oppri- 
niir,avexar.l't. empurrar,  metler 
por  força,  entalar 
Squeezing,  s.  V.  Squeeze 
Squeich,  «.  grande  queda,  baque 
Squib,    s.    Ladameco,     baciíarel; 
buscapó  [{insecto) 

Squill,s.  scilla;  caranguejola.  It. 
Squinanc)',  s.  esquinencia 
Squinant,  s.  esquinanto 
Squincy,  s.  V.  Squinancy 
Squint,  adj.  vesgo 
to  Squint,  vn.  eíivesgar  os  olhos 
Squint-eyed,  adj.  vesgo,  torto.  It. 
maligno  [véz 

Squintu)gly,  adv.  de  torto  em  tra- 
to Squiny,  vn.  envesgar  os  olhos 
Squii-e, s.  titulo d«  díslincção  em 
Inglaterra,  cavalheiro,  escudeiro 
Squirrel,  s.  harda,  esquilo 
SquirtjS.  canudo, esguicho 
to  Squirt,r«.en. esguichar;  cagar 
St!  interj.  xi!  tá! 
Slab,  s.  punhalada,  facada 
to  Stab,  va.  esfaquear,  apunhalar, 

ferir 
Síabber,  s.  assassino 
Stability,  s.  estabilidade 
Stable,  iidj.  estável 
Stable,  s.  estrebaria 
to  Stal)le,  i!«.  metter  as  bestas  na 
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estrebariaiVfi. morar,  ou  assistir 
na  estrebaria         [da  estrebaria 
Stabie-bov  ou  Stable-man,s.moço 
Stableiiess,  s.  V.  Stability 
to  Stablisli,  va.  estabelecer 
Staccado,  s.  estacada  [qua 

Síack,  s.  meda,  pilha;  Oleira,  ren 
to  Stack,  va.  emmedar 
Stachte,  s.  espécie  de  myrrha 
Staclium,  s.  estádio 
Sladle,  s.  esteio,  pontalete,  bordão 
to  Stadle.  va.  estelar,  segurar 
Stadlholder, s.  stathouder 
Staff,  s.  bordão,  arrimo,  apoio, 
hastea;vara  de  justiça.  It. estado 
Staflish,  adj.  V.  Stiií  *        [maior 
Stag,  .<.  o  veado  [velho 

Slag-beetle  ou  Stag-fly,  s.  escara- 
Stage,  s.  tablado,  theatro.  It. esta- 
lagem, pa.^so,   grão,  degrao.  A 
Stage-icriter,  poeta  dramático 
to  Stage,  v«.  representar 
Slage-coach,  s.  coche  de  diligen- 
cia, de  posta  [etc. 
Stage-play,  s.  comedia,  tragedia, 
Stage-player, «.comediante    [Ihão 
SIaaer,  .«."comediante.  It.  esperta- 
St;i2gard,  s.  veado  de  quatro  annos 
toStagger,  va.  lazer  vacillar,  as- 
su.<-tar       [desmaiar,  descorçoar 
to  Stagger,  vn.  vacillar,  titubear; 
Staggering,  arfy.  vaciUante 
Staggers,  «vertigem,  doudicedos 

cavallos.  It. capricho,  loucura 
Stagnancj',  s.  estagnação 
Stagnant,  adj.  estagnado 
to  Stagnale,  vn.  estagnar 
Stagnalion,  s.  estagnação 
Stakl,«cy.  grave,  serio         [dadí? 
Staidness,  s.  comedimento,  serie- 
Stain,  s.  mancha,  nódoa,  infâmia 
to  Stain,  va.  manchar 
Stainer,  s.  o  que  mancha    [culade 
Stainless,  adj.  puro,  limpo,  imma- 
Stair,  s.  escada,  degrao 
Slair-case,  s.  escadas 
Stake,  s.  poste,  estaca,  estacada; 

bolo  (no yoí/o),  aposta 
to  Slake,  va.  cercar  com  estacatí, 

It.  arriscar.  It.  apostar 
Stalagmiles,  s.  marcasita 
Staie,  aí//.velho,antigo.  It.  sediço 
Stale,  s.  atlractivo,  negaça  ;  putsj 
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mijo,  ourina  sedira.  It.  cerveja 
velha  e  fria 
•o  Stale,  7-0.  pastar,  usar 
íoSlale,  vn.  mijar, ourinar 
Slalely.iírfi;.  ha  muito  tempo,  an- 
tigamente 
Staleness,  s.  velhice 
Stalk,  s.  talo,  pé,  hastea 
Stalk,  s.  pavoíiacia 
to  Stalk,  f«.  passear  com  aíTecta- 
da  gravidade,   pavonear-se;  ir 
escondido   do    trás  d'hum  ca- 
vallo.    Stal/iiiig-horse,    animal 
Ungido  de  que  os  caçadores  se 
servem  para  chegar  perto  da  caça 
Stalky.  'iaj.  duro  como  o  talo 
Stall,  s.  curral.  It.  estrebaria.  It. 

tenda.  It.  balcão 
to  Stall,  ríT.  encurralar;  rn.  mo- 
rar, assistir 
Stall-fed,  adj.  engordado,  cevado 
Stallion,  .S-.  cavallo  de  lançamento, 
Stamen,  s.  estarae  [garanhão 

Stamina,  s.  e stame,  filamentos 
Stamine,  s.  estamenha 
Stamineous,  adj.  filamentoso 
toStamnier,  vn.  gaguejar 
Stammerer,  s.  gago 
Stammeringly,  adv.  gaguejando 
Stamp,  s.  estampa.  It.  marca,  si- 
gnal.  It.  sello ;  laia,  classe,  casta 
to  Stamp,  i-rtdar  patadas,  concul- 
car,  atropellar,  pisar,  estampar, 
imprimir,  cunhar,  marcar,  sel- 
Stamper,  s.  mão  do  gral  [lar 

Slaneh,  adj.  são,  resoluto,  forte 
loStaiich,  r«.  estancar, vedar;  vn. 

estancar-se,  vedar-se 
Stanchion,  s.  espeque 
Stanchless,  fl(//.  invedavel 
Slanchness,  s.  firmeza 
Stand,  s.posto,  .sitio,  pouso,  ofllcio, 
cargo, (lignidatic.  It. resistência. 
It.    canteiro,  diíliculdade,   em- 
bsraço,  perplexidade,  alto{7?n7.) 
to  Staild,  va.  resistir,  sustentar, 

não  ceder;  manter,  soster 
lo  Stand,  t;«.  estar  cm  pé,  subsis- 
tir, ficar  em  ser,  esfcir  firme, 
persi.-tir  em  hum  lugar,  ou  esta- 
do, etc.  It.  fazer  alto,  parar.  It. 
estar  firme,  não  vacillar;  estar 
tíxi  vigor,  permanecer,  durar. 
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—  still,  estar  quieto.  To  stand^ 
sustenlar-se,  ou  apoiar-se,  estri- 
bar-se. —cítnr,  ficar  quite,  livre 
ou  justificado.  To  sííjwd,  demo- 
rar-se,  ficar  satisfeito.  —  to,  ter 
tendência,  inclinar-se,  encami- 
nhar-se,  dar  cumprimento,  cum- 
prir, —forth,  apresentar-se.  — 
vpoit,  insistir,  teimar.  — jíi,  cus- 
tar,  ex.  That  stands  me  in,  etc. 
aquillo  custa-me,  etc.  To  stand 
for,  pretender  officio,  dignidade, 
etc.  It.  manter, defender, susten- 
tar, ser  padrinho.    To  stand  up, 
levantar-se.  To  stand,  ter  erec- 
ção [modelo,  exemplar 
Standard,  s.  estandarte,  padrão, 
Standard-bearer,    í.    porta-estan- 
darte  [circumstatite 
Stander,  s.o  que  eçtá  em  pe.—  6i/, 
Standing,  adj-  levantado.  It.  per- 
manente, durável 
Standing,  s.   continuação,    posse 
antiga.  It.    estado,    qualidade, 
condição 
Standisli,  s.  escrivaninha 
Sfang,  s.  vara  de  medir  terra.  It. 

palanca 
Stank,  adj.  estancado,  cansado 
Stannary,  orf/. concernente  a  esta- 
Stanza,  s.  estancia.  [nho 

Staple,  adj.  mercantil 
Sbiple,  s.  empório,  escala 
Star,  s.  estrella,  placa  de  commen- 
dador;  asterisco, estrella,  destino 
Starboard,  s.  estibordo  (natit.) 
Starch,  s.  gomma  de  trigo,  etc. 
to  Starch,  va.  engomar 
Starched,  pp.  adj.  enuomado 
Starcher,  s.  engomadeira       [dade 
Starchly,  ody.com  alfectadagravi- 
Starchiiess,  s.  gravidade  affectada 
to  Stare,r;i.  fitar  os olhos,pasmar- 
Starer,  s.  pasmado  [se 

Star-lish,  s.  eslrella  do  mar 
Slar-gazer,s.  astrónomo         [fito 
Slaring.  adj.  espantado, pasmado, 
SUiTk.adj.e  adv.  — blind,  cego 
de  todo. — naked,  nu,  sem  ca- 
misa.—-«««j/j/,   péssimo,  mal- 
vado. — mad,  louco  de  todo.  — 
-uithcold,  inteiíieado,  enrege- 
lado com  frio.  To'  gntw  síark. 
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inteiriçar-se ,  enregelar-se  com 
írio 

fita.Tkly,adv.SiarIily  in  the  bonés, 
dentro  dos  ossos,  no  meio  dos 

Star-less,  adj.  escuro  [ossos 

Star-light,  adj.  estrellado 

Star-lisht,  s.  a  luz  das  estrellas 

Star-like,rtf//.estre!lado.It.illustre 

Starlins,  s.  estorninho 

Star-paved,  adj.  estrellado 

Star-read,  s.  astronomia 

Starred,af//.esfrel  lado,  afortunado 

Starring,  adj.  brilhante 

Starry,  oí/;'.  estrellado 

Star-shoot,  s.  exhalação 

Start,  s.  salto,  pulo,  estremeci- 
mento, estimulo,  susto,  movi- 
mento repentino,  partida 

to  Start,  va.  e  n.  assustar-se, estre- 
mecer, saltar,  levantar-se.  —  a 
hare,  levantar  huma  lebre.  It. 
mover,  propor,  suscitar,  desviar- 
se,  espantar,  assustar,  arrancar, 
sahir  com  ímpeto,  deslocar  hum 
osso-  It.  emprender 

Starter,  s.  o  que  desiste,  ou  suscita 
repentinamente.  It.  cão  de  bom 
faro  [reira 

Starting,  adj.  e.^spantadiço.It.  bar- 

Slarlingly,  adv.  repentinamente 

Startish,ííí//.  espantadiço 

Startie,  s.  susto,  medo  'repentino 

to  Startie,  va.  assustar,  espantar  ; 
vn.  estremecer,  assustar-se,  es- 
pantar-se 

Start-up,  s.  filho  das  hervas 

'oStarve,  va.  matar  á  fome,  ou  frio, 
debilitar -jr/í.  morrer  de  fome, 
perecer,  padecer  necessidades 

Starveling,  s.  faminto 

Slatary,  adj.  determinado,  fixo 

Síate,  s.  estado,  reino,  império  ; 
herdades;  estado,  pompa,  ma- 
gnilicencia  ;  docel 
State,  ia. determinar,  estabele- 
cer, dispor,  ajustar,  expor,  ex- 
pender 

Stateliiiess,sgrandeza,mageslade, 
brio,  fasto,  pompa.  It.  gravidade 
affectada 

Stately,  adj.  alto,  grande,  magnifi- 
co, sumptuoso.  It.  serio,  grave. 
It.  soberbo,  arrogante? 
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Stately,  adv.com  fasto,  arrogância, 
magestade,  brio,  etc. 

Statesman,  s.  ministro  de  estado, 
estadista 

Stateswoman,  s.  estadista 

Statical  ou  Static,  adj.  statico 

Statics,  s.  stalica 

Station,  s.  sitio,  posto ,  cargo ,  cili- 
cio, condição,  modo  de  vida 

to  Station,  va.  pôr  em  algum  lugar 
ou  posto 

Stationary,  adj.  estacionário 

Stationer,  s.  mercador  de  livros  em 
branco,  papel,  pennas,  lacre,  ele. 

Stationery,  s.  papel,  pennas,  tinta 
e  tudo  "cjue  diz  respeito  á  escrita 

SIatist,  s.  V.  Statesman 

Statistical,  <?(//.  estatístico 

Statistics,  s.  estatística 

Statuary,  s.  estatuária 

Statue,  s.  estatua 

to  Statue,  va.  collocar 

Stature,  s.  estatura 

Statutable,  adj.  segundo  O  estatuto 

Statute,  s.  estatuto,  lei,  ordenação, 
decreto 

to  Stave,  va.  impedir,  lançar  fora, 
apartar,  destampar,  que'brar 

Staves,  s.  plur.  de  Stuff,  aduelas 

Stay,s.  dilação,  tardança, demora, 
detença,  assistência,  morada.  It. 
imped'imento,  obstáculo.  It.  pru- 
dência ,  cautela.  It.  esteio  ,  am- 
paro, apoio,  arrimo 

to  Stay,  i7i.  estar,demorar-se,ficar, 
esperar,  estar  parado,  dilatar-se. 
It.  eslribar-se,  liar-se  de  alguém, 
encostar-se  ;  va.  impedir ,  fazer 
parar,  cessar,  desistir,  retardar, 
deter,  estelar,  apoiítoar. —fi/ies, 
empar 

Stayedly,  adv.  seriamente 

Stayedness,  s.  prudência,  gravida- 
de, seriedade  [It.  espartilho 

Stays,s.estai,estaes  ou  ostaes(niar.J 

Steãd,  s.  lugar,  sitio 

toStead,ta.  auxiliar,  ajudar.  It. 
fazer  as  vezes  de  outrem,  supprii' 

Steadíast,  adj.  estável,  firme,  lixo^ 
constante,  resoluto 

Steadfastly,  adv.  firmemente 

Steadfastness,  s.  estabilidada 

Steadilv  adv.  com  firmeza 

3Ê 
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Sleudiness .  it.  immutabilidade,  fir- 

Stcíid.s ,  adj-  firme,  lixo         [nieza 
Steak"  5.  talhada  de  carne.  BeeJ- 
stetiks,  iscas  de  carne  assada  nas 
premas 
to  Sleal,  va.  e  n.  apanhar,  furtar , 
roubar ,  insinuar-se.  —  away  , 
salar-se,  escapulir-se 
Stealer,  s.  ladrão 
Slealingly,  adv-  ás  furtadelas 
Steallti,  s.  roubo,  furto 
Steailby, adj .  imperceptível, clan- 
destino, stcreto 
•Stcani,*.  vapor,  exlialação,  fumo 
to  Stearn,  vu.  exliaiar  ,  evaporar  , 
Steatonsa,  s.  steatoma  [fumar 

Sleed,  .s  cavallo  de  regalo,  ou  de 
baíalha  '  [fu/.il 

Steel,  s.  aço.  It. espada,  alfan£zp,etc. 
to  Steel,  Vil.  dar  o  aço  ao  ferro. It. 
endurecer  '  [firme 

Sfeely,  adj.  feito  de  aço.  It.  duro  , 
Sleel-vard, s.  balança' romana 
Steen,"s.  vaso  de  ])ar'rooudepedra 
Steep,  udj.  alcantilado,  Íngreme 
Steep,  .s. subida  insre,me,precipicio 
to  Steep,  va.  macerar 
Steeple,  s.  campanário  ^'' 

Stcepness,  s.  subida  Íngreme 
Steepy,  adj.  inj^reme ,  alcantilado 
Sleer,s.  bezerro  [naut.) 

to  Steer,i;a.governar,fazpr  derrota 
Sleerage,  «."derrota,  governo,  ma- 
nejo ;  a  pôjja  do  na\  io  {unut.) 
Steersmanoi/  Steersmate,  s.  piloto 
Steganography ,  s.  síegrinograpiíia 
Sleiianograpliical,at//.steganoiira- 

phico" 
Steganographist,  s.  steganographo 
Steie,  s.cubu  de  buma  faca,  etc. 
Stellar,  adj.  relativo  as  estrellas 
Stellate,  adj.  radiado,  estrellado 
Stellilerous,  adj.  estellifero 
StelIion,s.  osga 
Slelliouate,  s.  stellionato 
Stem,  s.talo,  canna;  familia,  gera- 
ção, linhagem,  It.  a  proa  de  num 
navio  [ataliiar 

to  Síein,  va.  ir  contra  a  corrente, 
Stemmata,  s.  origem,  raiz 
Síench,  s.  fedor.  It.  bom  cheiro 
to  Stench,  va.  dar  mao  cheiro. 
to  Steoch,  va.  estancar,  vedur 
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Stenography,  s.  stenographia 
Step,.f.  passo,  passada^  pegada, pi- 
sada. It.  degrao,  lumiar. fa- 

tlier ,  o  padrasto.  —  -  moUier, 
madrasta. son,  enteado.    — 

—  (?í/í<sf/ííer,  enleada 

to  Slep,  vn.  andar,  caminhar,  ir. 

—  dowu,  descer.  — aside,  apar- 
tar-se,  afastar-se.  —  in,  entrar. 

—  out,  sabir.  —  over ,  passar 
alem.  —  iip,  subir.  —  vpon  , 
passar  sobre,  pasmar  por  cima 

Sleeping-slone,  s.  alpondra,  passa- 
deira 
Stercoration,  s.  estercamento 
Stereograpliy,  s.  stereographia 
Slereonielry,  s.  slereonietria 
Stereotomy,  s.  stereotomia 
Stereolype,  «f//.  stereotypo 
Steril,  àdj.  estéril 
Slerility,s.  esterilidade 
lo  Sterilize,  va.  esterilizar 
Sterling,  «/(//.esterlino,  esterlina 
Stern,í(c(/.  carrancudo,  truculento, 
cruel,  desabrido,  aspevo,  rigido 
Stern,  s.  popa,  ré,  traseira. It.( 

iaph.)  leme,  governo 
Sternly,  adv.  cruelmente 
Sternness,  s.  crueldade 
Sternon,s.  sterno  (anat.) 
Sleniulation,  s.  sternutação 
Sternutative,  adj.  sternutativo 
Sternutalory,  s.  sternutatorio 
Steven,s.  grito,  gritaria 
Stcw,  s.  estufa.  It.  brodel 
toStew,  va.  afogar,  estofar ;  tvi 

relogar-se 
Steward,  íírfy.  afogado,  estofado  ■ 
Sleward,  s.  mordomo,  despenseiro 
Slewardship  ,  s,  oliicio  de  mordo- 
mo 
Stibium,  í.  antimonio 
Stick  ,   s.  páo  ,  bordão.  Candle- 
slick,  castiçal.  Uliclc,  raminho, 
ramo 
to  Stick,  va.  e  n.  pegar,  pegar-se, 
unir-se,  ficar  immovel,  ser  inse- 
parável, entalar-se,  adberir,  im- 
primir-se,  cravar-se,  embaraçar, 
escrupu  lear,  parar,  cravar,  espe- 
tiir,  fincar — to  a  thing,  applicar^ 
se.  Jo  síicfr,  insistir,  prosep.oir, 
teimar 
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tickioess,s.  viscosidade 
tic-lack,  s.  gomma-Iacca 
lo  Stickle,  fH.  lançar-se  ou  acos- 
tar-sea  hum  parfido ;  contractar; 
contender,  altercar,  dispular 
Stickler,  s.  padrinho  de  dueilo , 

obstinado  contendor 
Sticky,  adj.  viscoso,  glutinoso 
Still,«d/.  ih  íle\ivel,oÍ)stinado, per- 
tinaz, solido,  duro,  ceremonioso, 
al!ectado,rijo,e£cabroso,forçado 
to  Stillen,  va.  lazer  inflexível,*  en- 
tesar;  v)t.  fazer-se  inflexível.  It. 
endurecer-se,  obstinar-se 
Stillener,  s.  colleira 
Slill-lieartcd,  adj.  obstinado 
Stillly,  adv.  ol)stinadamente 
StiíT-necked,  adj.  obstinado 
Stiffiiess,  s.  inflexibilidade 
to  Slifle,  va.  suUocar,  encobrir,  es- 
conder. It.  sopear,  suppriuiir 
Stignia,  s.  ferrete  [rado 

Stijimatic  ou  Sligmatical ,  adj.  ler- 
to  Stigniatize,  vu.  ferrar,  estigma- 
tizar, pór  ferrete 
Stile,  s.  estilo  ou  ponteiro. V.Style 
Still,  adj.  quieto,  calado 
Still,  adv.  até,  agora,  ainda,  até 
este  tempo.  —  and  anon,  conti- 
nuamente. Still,  todavia ,  com 
tudo  isso,  não  obstante,  sempre, 
continuamente.  It.  depois  disso 
Slill,  s.  silencio,  socego.  It.  lam- 
bique.  11.  canteiro  [tar 

to  Stdl,i'a.  pôr  silencio.  It.  aquie- 
to Still,  va.  e  n.  eslillar 
Stillatitious,  adj.  que  estilla 
StillatoroMStillatory,  s.  alambi- 
que, destiUatorio 
Stillborn,  adj.  nascido  morto 
Stilletto,  s.  adaga,  punhal 
Slillicide,  s.  estilicidio 
Stillicidious,  adj.  que  gotteja 
Stillness,  s.  quietação 
Stílts,  s .  espécies  d'ándas  em  que  os 

rapazes  montão 
to  Stimulate,  va.  estimular,  excitar 
Stimulation,«.  estimulação 
Sting,  s.  ferrão,  remorso*        [der 
to  Sting, ra.  picar.  aflligir,renior- 
Stingily,  adv.  sordidameate 
Stinging,  adj.  picante 
Stingiog,  s.  lerretoada 
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Stinginess,  s.  sordidez,  avareza 
Stingless,  «ti[/.  sem  ferrão 
Stingo,  s.  cerveja  velha  [dido 

StinL;y,arfj.  miserável,  moliao,  sot- 
Síiiik,  s.  fedor  • 

toStink,i;«.  feder,  enjoar 
SlÍMkard,«.  fedorento 
Stinking,  adj.  fedorento 
Stinkingly,  adv.  com  vileza 
Stint,  s.  limitação, restricção 
to  Stint,i;a.  refrear,  reprimir,  li- 
mitar, restringir 
Stipend,  s.  estipendio 
Stipendiary,  adj.  estipendiario 
Stipendiary,  s.  assalariado 
to  Stipple,  va.  pintar  deminíatura 
Sti])tic  ou  Stiptical,  adj.  styptico 
Stiptic,  s.  styptico 
to  Stipulate,  va.  estipular 
Slipulation,  í.  estipulação 
Stipulalor,  s.  estipulad'or  [sedição 
Stir,s.  comnioção,  bulha,  motim, 
to  SÍir,  va.  mover,  mexer,  dispu- 
tar, agitar,  incitar,  excitar,  ani- 
mar, instigar;  vn.  abalar-se,  bo- 
lir-se,  levantar-se 
Stirious,  s.  cousa  de  caramelo 
Stirp,  s.  estirpe 
Síirrer,  s.  instigador 
Stirrup,  s.  estribo.   Sftoeniaker'» 

siirrup,  tirapé  de  sapateiro 
Stitch,  í. ponto  de  costura.  It.  ma- 
lha, pontada,  dôr  aguda;  mar- 
gem. It.  ruga 
to  Stitch,  va.  pespontear,  coser 
Slitcliery,  s.  obra  de  agulha 
Sliihv,  s.  bigorna 
to  Stive,  va.  arrumar,  aquentar 
Stiver,  s.  soldo  (moeda) 
Slives,  s.  casas  de  alcouce 
Sliving,  adj.  siiUbcanle 
Stoccado,  s.  estocada 
Stock,  s.  tronco ,  geração,  progei 
nie ,  ascendência.   lí.  enxerto; 
cronha,  cepo,  madeiro,  tronco, 
bigorna.lt.  cabedal,  provimento. 
It. colleira.  It.  cabo  .S íoc/cs,  esta- 
leiro. Stock.,  estocada.  It.  fun- 
dos, cabedaes,  capital 
to  Stock,  va.  prover,  fazer  provi- 
mento, guardar,  pôr  de  parte.lt, 
povoar.  It.  prender.— «>>,extif 
par,  arrancar 
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Stock-dove,  s.  pombo  torcaz 

Stock-lish,  s.  peixe  pao 

StccK-ííiIli-flo\M'r,  A-.  goivos 

Stociviíiíz,  s.  meia  ou  inôa 

to  Síoclung,  va.  calçar  as  meias 

Slockihti,  adj.  insensato,  louco 

to  SfocK-jdb,  ty;.  en.  negociar  ou 
especular  nos  fundos  públicos 

StocHijobber,  s.  corretor  de  fundos 
públicos 

Stoclv-lock,  s.  fechadura  de  talam- 
bor 

Stocks,  spl.  cepos  (nas  prisões) 

Stock-still,  (idj.  immovel 

Stoic,  s.  esloico 

Sloical,  arf/.  estóico 

Stoicism,  s.  estoicismo    [camente 

Stoically  oM  Stoic-like,  adv.  estoi- 

Stole,  s."  estola 

Stoliilitv,  s.  doudice 

Stomacfi,  s.  estômago.  It.  ira,  rai- 
va, or^iullio  [tiar-se 

toStomacli,  vn.  enfadar-se,  enías- 

Stoniacbed,  «í/y.enl'adado,Índigna- 

Stomaclier,  s.  peitilho  [do 

Stomaeliíul,  aaj.  obstinado 

Stomaclifulness,  s.  obstinação 

Stoniacliic  eSloniacliical,  ádj.  es- 
tomatico  ou  estomacal 

Stomachless, ac/j.  enfastiado,  que 
tem  fastio 

Stomacliosity,  s.  desdém 

Stonc,  arf;'.  âe  pedra 

Stone  ,  s.  pedra,  pedra  preciosa, 
calculo,  cascabulho,  caroço.  It. 
testículo.  It.  oito  arráteis  (peso) 

to  Stone,  ra.  apedrejar,  matar  as 
pedracías.  It.  endurecer 

Stone-break,  s.  saxifragia 

Stone-cutter,s.  canteiro 

Stone-fruit,  s.  fruta  de  caroço 

Slone-horse,  s.  garanhão 

Stone-mason,  s.  canteiro 

Stone-pit,  s.  pedreira 

Stone-pitcl),  s.  pez  secco 

Slone-work,  obra  de  cantaria 

Stoniness,  s.  pedtefial 

Stony,  adJ.  de  pedra.  It.  pedrego- 
so; duro,  obstinado,  inílexivel 

Stool,  s.  banquinho.  It.  curso,  ex- 
cremento 

Stool-ball,  s.  jogo  de  bola 

Stúup,  s,  iacliuação  ,  decadeucia. 
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It.  medida  ingleza  de  líquidos 
to  Stoop, rn.  dobrar-se,  curvar-se, 
inclinar-se;  ceder,  sujcifar-se, 
abaixar-se,  abater-sp,  humilhar* 
se,  dit;nar-se  11.  lançar-se  sobre 
a  preza,  voar  para  baixo,  baixai 
Stoopinjilv,  adv.  dobraudo-se  ou 

curvando-se 
Stop,  s.  parada,  pausa,  interrup- 
ção, descontinuação.  Stops,  re- 
jíistos  de  órgão.  'it.  embaraço  , 
empecilho,  impedimento,  obstá- 
culo. It.  ponto 
to  Stop,  va.  parar,  suspender,  de- 
ter, estorvar,  embaraçar,  impe- 
dir, tapar,  arrancar,  'estancar , 
vedar,  atalhar ;  vn.  parar,  sus- 
pender os  passos 
Stoppage,  s.  obstrucção,suílocação 
Slopper,  s.  V.  Stopple 
Stopping,  adj.  obstructivo 
Stopple,  s.  rolha,  tapulho 
Storax,  s.  estoraque  [mulado 

Store,   adj.  enthesourado ,  accu- 
Store,  s.  abundância,  thesouro.  It. 
mantimentos.    Military    stores 
petrechos,  munições  de  guerra , 
hasteei  meu  tos 
to  Store,  va.  fornecer,  prover,  bas- 
tecer,  povoar,  enthesourar,accu- 
Store-house,  s.  armazém     [mular 
Storer,  s.  accumulador 
Storied,  adj-  historiado 
Stork,  s.  cegonha  {(herva) 

Storks-bill  ,   s.  bico  de  cegonha 
Storm,  s.  tempestade,  tormenta, 
chuveiro;  motim,seaição, tumul- 
to. It.  escala  ou  escalaâa,  as.salto. 
ItalDicção,  aperto,  infortúnio. 
It.  violehcia,vehemencia,  Ímpeto 
to  Storm,  va.  escalar,  tomar  a'as- 
salto  (jnil.)       [It. apaixonar-se 
to  Storm,  i'/t.  causar  tormentas- 
Stormy,  adj.  tempestuoso.  It.  vio- 
Story,  s.  historia;  peta         [lento 
to Story,  ra-  historiar,  narrar, con- 
tar, referir,  dizer,  relatar 
Story-teller.s.fabu  lista, mentiroso 
Stound,s, tristeza,  dor,  pezar, sen- 
timento, pasmo,  admii-ação ,  00- 
casião 
Stout.  arfj.  forte,  vigoroso,  valente, 
;     esforçado ,  robusto ,  iutrepido. 
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ít.  obstinado,  pertinaz,  resoluto 
Stoutly,  adv.  visorosoniente 
Stoutness,  s.  força,  valor,  vigor 
Stove,í.  estufa.lt*.  fogão  [em  estufa 
to  Stove,  va.   estufar,   conservar 
to  Stow,  va.  arrumar,  estivar 
Slowage,  s.  estiva 
Strahism,  s.  strabismo 
to  Straildie,  vn.  escarrapachar-se 
Stradcíling,  adj.  escarrapachado 
to  Strasgle,  vn.  errar^  vagar,  va- 
guear 
Straggler,  s.  errante,  vagabundo 
Straggling,  adj.  errante,  vagabun- 
do [apertado 
Straight,  adj.  direito,  directo.   It. 
Straightjorfw.  immediatamente.lt. 
Straight,  s.  direito  [direito 
to  Straighten,  va.  endireitar 
Straightness,s.direit  ura;  aperto  [te 
Straightwavs.rtdj^.immediatamen- 
Strain,*.  esforço  violento.torcedu- 
ra  de  membro  por  esforço  ou  fa- 
diga. It-  estylo,  teor,  carito,  toa- 
da; disposição, tendência.  It. ra- 
ça, linhagem.  It.  (anl.)  caracter 
lo'Strain,    va.    apertar,    estirar, 
entesar; coar,  liitrar,  espremer, 
forçar,  violentar,   constranger, 
con*stranger-se,  esforçar-se,  tor- 
cer ;  vn.  esforcar-se,  ciistillar 
Strainer,*.  coador 
Strait,  arf/. estreito,  apertado,  in- 
timo, ít.  rigoroso,  severo 
Strait,  adv.  immediataraente,  em 

continente 
Strait,  «.estreito,  garganta ;  aperto 
to  Straiten,  va.  estreitar,  apertar, 

reduzir 
Strait-handed,  í7(iy.pscasso,molino 
Strait-laced,  adj.  muito  apertado 
Straitly,  adv-  estreitamente 
Straltness,  s.  estreiteza,  rigor 
Stralve,  s .  chapa  que  cinge  as  rodas 

de  carroça 
atrand,  f.  praia  [navio 

toStrandas/íí/),  vrt.  encalhar  hum 
Slrange,  adj.  estrangeiro,  estra- 
nho,   pasmoso,  extraordinário, 
raro,  notável  [maravilha! 

Strange!  interj.  que  milagre!  que 
to  Strange,  vn,  estranhar,  pasmar, 
admirar-sa 
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Strangely,  ocZí;.  estranhamente 
Sírangeness,  s.  estranheza,  rareza 
Stranger,  «.estranho, estrangeiro, 

hospede,  desconhecido 
to  Stranger,  va.  estranhar 
to  Strangie,  va.  suíTocar,  afogar, 

estrangular 
Strangier,  s.  estrangulador 
Strangles,  s. tumor  na  gargantado 

cavallo 
Strangle-weed,  s.  herva  toura 
Strangulation,  s.  estrangulação 
Strangullion    ou    Strangury,   s.. 

stranguria 
Strap,  stira.  It.  corrêa 
Strappado,  s.  correada 
Strapper,  s.  machoa 
Slrapping,  ad/'.  grande,  desmedido 
Stratagem,  «.estratagema 
to  Stratify,  fa. arranjar  ou  dispor 

em  camadas,  stratilicar 
Stratum,  s.  strato,  camada 
Straw,  s.  palha 
Stravi'berry,  s.  morango 
Strawberry-bush,  s.  morangueiro 
Straw-huiÚ,  adi.  feito  de  palha 
Straw-colouredf, arf/ .  decòrdepa- 
Strawy,  adj.  de  palha  [lha 

Stray,*s.  desgarrado        [gabundo 
to  Sfrav,  vn.  desgarrar,  andar  va- 
Strayed,  adj.  perdido,  desgarrado 
Straz,  s.  diamante  artificial 
Streak,s.  listra,  risca 
to  Streak,  fíí.  listrar  com  varias 

cores,  estender 
Streaked  ou  Streaky,  adj.  listrado 
Streaks,  s.as  bordas  de  hum  navio 

(naut.) 
Stream,s.  corrente,  ribeiro,  cnrso 
to  Stream,  va.  raiar ;  vn.  correr 
Streamer,  s.flammula 
Streaniing,  adj ■  choroso      [dianlo 
Streamy,  rtd/.chêo  derios.  It-  ra- 
Street,  s.  rua,  praça  [na 

Street-walker,  «.michela,  marafo- 
Strength,  s. força,  vigor,  castello, 

fortaleza,  poder,  espirito 
toStrengthen.va.  fortalecer,  for- 
tilicar,  resistir,  dar  animo,  con- 
firmar, estabelecer ;  vn.  refor- 
çar-se  [corroborante 

Strengthener  ou  Strengthner,  â, 
Strengtbless,  ad(/.  fraco 
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Strenuity,  s.  V.  Strenuousnefí» 
Streijuoús,  «(//.valoroso,  vigoroso 
Strenuously,  adv.  valorosameule, 

com  ardor 
Stieiiuiusness,  s.  ardor,  vivacida- 
de, pressa,  celeridade 
Streperous,  ndj.  estrepitoso 
Stress,  s. força,  peso,  importância, 
violência  '  [amolinar 

to  Stress,  va.  affligir,  perseguir, 
Streteh,    s.    extensão,    dilatação, 

íorça,  esphera 
toStretch,  va.  estender,   dilatar, 
entesar,  fazer  teso,  arrastar;  tor- 
cer, fa/er  força;  t;«.eslender-se, 
espreguiçar-sé 
Stretctier,  s.  qualquer  cousa  que 
serve  para  estender       [esparzir 
to  Slrew,  ?'a. juncar.  It.  espalhar, 
Stri;e,  s.  strias,  estrias 
Strjated  ou  Striate,  adj.  estriado 
Striature,  5.  estriadura 
Strick,5.  strige  [Strike 

Stricken,  p^rí. antigo  do  verlio  to 
Striclíle,  Stricklessoa  Stritchel,  s. 

opao  darasoura 
Strict,  adJ.  restricto,  rigoroso,  ás- 
pero, severo,  exacto,  limitado, 
apertado,  teso 
Strictly.  «dt>. exactamente  [ridade 
Strictiiess,  s.exacção,  rigor,  seve- 
Stricture,*. toque  ligeiro;  estric- 
.  tura  [largo 

Stride,  s.  passada  grande,  passo 
toStride,  r». andar  escarrancliado 
►   ou  escachado  [abertas 

Stridingly,  adv.    com   as  peruas 
Slridulous,  adJ-  estrondoso 
Slrile,    s.    discórdia,    desavença, 
StrilefuI,  adj.  rixoso      [conteuUa 
Strlga,  s.  fileira,  continuação 
Striges,  s.  estrias  (arch.) 
to  Strike,  va.  e  n.  dar,  esguichar; 
imprimir;  castigar,afnigir;  amai- 
nar, abater;  ferir  lume,  dar  ho- 
ras, rasourar,  ferir;    encalhar, 
tocar;  dar  couces.  —  blind,  ce- 
gar. —  out,  borrar,  riscar,  apa- 
gar. —  in  pieccs,  (Juebrar,  des- 
pedaçar,  começar,   principiar. 
To  strike,  mover,  fazer  impres- 
ião,  abalar.  —  dead,  matar.  ~ 
«i)íí.ii/,    í^icr  emuudeciT.    To 
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striJ;e  the  flo  7,arrear  a  bandeira, 
render-se.    To  strike  ou  slrik» 
rout,  arraigar,  pegar,  criar  raí- 
zes.To  strike  anail,  pregar  hum 
prego 
Strike-block,  s.  junteira  curta 
Striker,  s.  o  que  dã  pancadas 
Striking,arf/. maravilhoso.  It.  ad- 
mirável 
String,  s.  guita,  cordel,  cordãosi- 
nho,  atilho.  It.  corda  de  instru- 
mento. It.  libra,  tendão 
to  String,  va.  entesar,  pôr  cordões, 

encordoar 
Striíiged,  adJ.  encordoado 
Stringent.  adj.  astringente      [çâo 
Striíig-halt,  «convulsão,  contrác- 
Stringless,  adj.  desencordoado 
Strifigy,  a(//'.  fibroso 
to  Strip,  ra. despir, desnudar, roo- 
bar,  pilhar,  despojar,  desrascar, 
Stripe,  s.  tira  [esburgar 

Stripe,s. pancada,  golpe,  açoute, 
vergão  [correadas 

to  Stripe,  va.  raiar,  riscar.  It.  dar 
Striped,  adj.  listrado 
Stripling,  s.  adolescente 
toSlrive,  vn.  esforçar-se,  conten- 
der, contrastar,  competir,  com- 
parar-se 
Striver,  s.  contendor,  competidor 
Strivingly.arfv.  porliadamente 
.Slroke,  j.. pancacía,  golpe,  doença, 
desgraça,  toque  do   relógio,  to- 
que do'pincel.It.  influencia,  po- 
der, eflicacia,  rasgo  de  eloquên- 
cia, lanço 
to Stroke,i'a. acariciar ;  ordenhar 
to  Stroll,  vn.  errar,  vaguear 
Stroller, í.  vagabundo 
Strolling,  adj.  vagabundo 
Strong,  adj.  forte,  vigoroso,  ro- 
busto, esforçado,  rijo,  poderoso; 
obstinado,  apai-vonado.  It.  vivo, 
hábil,  capaz 
Strong-boiiied,  adj.  robusto 
Slrong-lisied,  adj.  rijo  de  mãos 
Strong-hand,  s.  força,  violência 
Strongly,  adv.  fortemente 
Strong-water,  s.  agua  fort 
Strop,s.  estropo  {naut.) 
Slrn;ihe,  .t.  strophe  [Cnaí 

to  SlivUt,  ta.eugiaudecer,  ampU- 
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ío  Strout,  V».  inchar-se,  desvane- 

cer-se 
Structure,  s.  estructura 
Strucle,  s.  egoas  para  castiçar 
Strusfjle,  5.  esforço,  contenda 
toStrusgle,  vn.  esforçar-se, con- 
trastar, lutar,  liilar,"resistir 
Struma,  s.  alporcas 
Strumous,  adj.  alporquento 
Strumpet,  s.  michela 
to  Strumpet,  va.  deílorar,  deshon- 
Slrut,  s.  pavonada  [rar 

toStrut,  r».  inchar,  pavonear-se 
Stuh  ou  Stump,  s.  tronco,  madeiro 
to  Stub,  va.  arrancar,  desarraiuar 
Stubbed,  adj.  arrancado.  It.  reíor- 
Stubble,  s.  rastoliio  [çado 

Stubborn,  adj.  obstinado 
Stubbornness,  s.  obstinação 
Stubbornly,  adv.  obstinadamente 
Stubbv,  adj.  baixo  e  grosso 
Stubnãil,  s.  prego  quebrado 
Stucco,  s,  estuque 
Stud,s.  brocha,  tachão.  It. manada 

de  egoas  e  cavallos 
toStud,  va.  ornar  com  pregaria 
Studding,  adj.  (naut.)  Studding- 
sails,  varredouras.   Mainstud- 
ding-suil ,  varredoura   maior. 
Topmast-studding-sails,    cute- 
los das  gáveas.   Sludding-sail- 
hooms,  bolalós 
Student,  s.  estudante 
Studied,  adj.  lido,  douto 
Studier, í.  estudante 
Studious ,  adj.  estudioso ,  cuidado- 
so, solitário,  quieto 
Studiously,  adv.  estudiosamente 
Studiousness,  s.  applicação 
Study,  s.  estudo 
toStúdy, ««.  e  n.  estudar 
StuU,  s".  matérias,  injíredientes,  es- 
tololt. medicina,  mezinha,  me- 
dicamento, remédio.  It.  alfaia, 
moveis,  adereços  da  casa. Kiích- 
en  stiiff,  sebo  ,  gordura.  Nasty 
iíwjir,  porcaria,  imrauiidicia.Gar- 
den-stiijf,  hortaliça.  It-  qualquer 
sorte  de  tecido.  It.  (proverbkll- 
nu'n/e}qualquer  cousa  ruim.  Tri- 
fiing  ííi/jfdesvarios.cousas  vans, 
ninharias,  chocarrices 
toSUiU,  va.  reciíear,  atestar,  eu- 
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cher  até  cima,  encher.  It.  empur- 
rar, metter,  estofar,  entulhar, 
tapar,  entupir ;  r;i.empanturrar- 
se,  comer  com  excesso 
Stulling,  s.  recheio,  tudo  o  que  en- 
che V.  g.  algodão ,  lan  em  col» 
Stuke,  s.  estuque  [cha,  etc. 

Stulm,  s.  poço  por  onde  tirão  a. 

agua  das  níinas 
Stulliloquence,  s.  stultiloquencia 
Stuni,s.  mosto,  vinho  novo 
toStum,i;a.  misturar  vinho  mao 

com  mosto,  para  o  concertar 
Stunible,s.  tropeço,  tropeção,erro 
to  Slumble,  va.  fazer  tropeçar,  of- 
fender  [enconirar-se 

toStumble,  vn.  tropeçar,  topar, 
Stumbler,s.  tropecador 
Stumbiing-block  ou  Stumbling- 
stone,  s.  tropeço,  pedra  de  es- 
Slump,  s.  tronco',  raiz  [candalo 
to  Stump,  vn.  jactar-se 
Stutuple,  s.  coto  de  hum  membro 
Stumpy,  adj.  duro  [doar 

to  Stun,  va.  atroar,  estrugir,  ator- 
Stunning,í.  atordoamento.  V.  to 

Stun 
to  Stunt,  va.  acanhar,  enfezar 
Stupe,  s.  esponja,  que  se  usa  nas 

íomentações 
to  Stupe,  va.  fomentar 
Stupefaction.s.  necedade,  estultí- 
cia, fatuidade      [estupefaciente 
Stupefactive  ou  Stupilying,  adj, 
Stupendous,  adj.  estupendo 
Stupid,  adj.  estúpido 
Stupidity,  s.  estupidez 
Stupidly,  adv.  tolamente 
Stupilier,  s.  estupefaciente 
to  Stupily,  vu.  adormentar 
Stupor, «.  estupor 
to  Stuprate,  va.  estuprar 
Slupration,f.  estupro  [valor 

Sturdily,  adv.  briosamente,  com 
Síurdines3  ,  s.  obstinação,  animo , 
valor  [luto,  robusto 

Sturdy,  adj .  obstinado,  forte,  reso- 
Stur,i;eon,  s.  robalo 
Sturk,  s.  novilho  *  (jar 

to  Stuller,  ^'«.ta^tamudea^,gague■ 
Stuttere^,s.tartamudo,gago,tâtfe^?3 
Stuttering,  adí^  gago.  tátaro 
S:uUi.:;a{?, «.  gagusU^a 
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Sty,  í.  posilga,chiqueiro.It.  terçol 

õu  torção.  It.  casa  de  alcouce ' 
toStVjW.  enciliqueirar,  nietter  no 
to  StV,  vn.  V.  to  Soar    [chiqueiro 
Stygian,  aclj.  Stygio,  Estygio 
Style,  j.  estyli).  ít.  nome,  eslylo, 
.   modo. It.èstylo,  ponteiro, estylo 

de  relógio  de  sol,  hastea 
to  Styie,  ffl.  appeliidar,  chamar 
to  Síyleone's  self,  V.  rtjl.  iiilitu- 

lar-se,  chamar-se 
Stylobatum,  s.  pedestal  (arch.) 
Styptic,  adj.  styptico 
Stypticity,  s.  aclstringencia 
Suasibie,"<i(//.  persuasivel 
Suasion,  s.  persuasão 
Suasive  ou  Suasory,  adj.  suasório 
Suavity,  s.  suavidíkle 
Snh.prep.  que  entra  na  composi- 
ção de  muitas  palavras,  sul),  sob, 
Subacid,  adj.  azedinho  [so 

Suhacrid,  ad/.  hum  tanto  picante 
to  Sul)act,  va.  reduzir,  coaverter , 

transformar,  misturar 
Subaction,  s.  mixtão 
toSubagilate,  va.  fornicar 
Sul)aí;itation,  s.  cópula  carnal 
Subalbid,  adj.  esbranquiçado 
Subalmoner,  s.  subesmoler 
Subaltern,  adj.  e  s.  subalterno 
Subalternate,  adj.  alternado 
Sub-beadle,5.  segundo  bedel 
Subcelestial,  adj.  sublunar 
Subchanter,  s.  sochaiitre 
Subclavian,  adj.  subclávio 
Sub-commissiouer,  s.  sub-commis- 

sario  [menor 

Subconstellaíion ,  s.  consteliacão 
Subcontracled  ,  adj.   estipulado, 

depois  de  primeiro  contracto 
Subcutaneous,  </(//    subcutâneo 
Subdeacon,  s.  subdiacono 
Subdeaconship,  s.  subdiaconato 
Subdelegate,  adj.  e  s.  subdelegado 
to  Subdelegate,  va.  subdelegar 
Subdelegaling  ou  Subdelegatiou, 

s.subdelegaçâo 
Subderisorious,  adj.  engraçado 
Subdititious,  adj.  suppositicio 
lo  Subdiversi/y,  va.  diversificar 

suavemente 
to  Subdivide,  va.  subdividir 
SuMivisioQ,  s.  sobdiviâão 


SUB 

Subdolous,  adj.  dissimulado 
to  Subduce,  va.  diminuir,  subtra- 
Subduction,*.  subtracção        [hir 
to  Subdue,  ua.  subjugar,  sujeitar, 

conquistar.  It.  opprimir 
Subduement,  s.  conquista 
Subduer,  í.  conquistador 
Subduple  ou.  Subduplicate  ,  adj, 
que  contem  de  duas  partes  huaia 
Subitaneous,  adj.  subitaneo 
Subjacent,  «rfy.que  jaz  mais  baixo 
Subject,  ad/. lt.sujeito.lt.  sujeito, 

exposto 
Subject,s.  subdito,'vassallo.It.  as- 
sumpto, matéria.  It.  objecto,  su- 
jeito, pessoa 
to  Subject, fa.  submetter,sujeitar. 

It.  expor 
Subjection,s.  sujeição, vassallagem 
Subjective,  ad/.   que  diz  respeito 
ao  assumpto  [lar 

to  Subjoin,  va.  accrescentar, ajua- 
to  Subjugate,  va.  subjugar. 
Subjugátion,5.  conquista 
Subjunction ,  s.  accrescentamento 
Subjunctive,  adj.  subjunclivo 
Sulilapsary,  adj.  feito  depois  aa 

queda  d' Adão 
Sublation,  5.  subtracção 
Sublevation,«.  sublevação 
Sublimable,  adj.  subliinavel 
Sublimate,  s.  sublimado 
to  Sublimate,  va.  sublimar, exaltar 
Sublimated,  adj.  sublimado 
Suliiimaliou,  s.  sublimação 
Sublimatory  ,  s.  vaso  pái"a  subli- 
Sublime,  adj.  sublime  [mar 

Sublime,  s.  sublime 
to  Sublime,  va.\.  to  Sublimate 
to  Sublime,  rn.  sublimar-se 
Subiimely,  adi;,  com  sublimidade 
Sublimeness  OMSublimity,  s.  su- 
blimidade 
Sublinuual,  adj.  sublingual,  que 

está  debaixo  da  lingua 
Sublunar  ou  Subluuary,  aâj.  su- 
blunar 
Subinarine, adj.  submarino 
to  Submerge,  va.  submergir 
Submerged,  adj.  submergido 
Submersion,  s.  submersão 
to  Subminister  e  to  Submiuistfatfi 
vu.  submiuistrar 


SUB 

Submiss,  adj.  submisso 
Submission,  s.  submissão     [milde 
Submissive,  adj.  submissivo,  hu- 
Submissiveiy,  adv.  Iiumildemente 
Submissiveness,  5.  submissão 
Submissly,  udv.  submissamente 
to  Submit,  ra.  submetter;  ih.  su- 

jeitar-se,  submetter-se 
Submultiple.  adj.  submultiplice 
Suboctave  e  Suboctuple,  adj.  hum 

de  cada  oito 
Subordiíiacy  ou  Subordinancy,  s. 

subordinação 
Subordinate,'  adj.  subordinado 
to  Subordinate,  va.  subordinar 
Subordinated, /ip.  adj.  subordi- 
nado [nação 
Subordioately,  adv.  com  subordi- 
Subordlnalion,  s.  subordinação 
to  Suburn,  va.  subornar  ou  sbbor- 

nar  [ou  subornação 

Subornation,  s.  suborno,  sobofno 
Suborned,pp.  adj.  subornado 
Suborner,  s.  subornador 
Subpoena.s.  sobpena         [quatro 
Subijuadruple,  adj.  hum  de  cada 
Subquintuple,  adj-  bum  de  cada 
Sub-rector,s.  vice-reitor      [cinco 
Subreption,  s.  subrepção 
Subreptitious,  adj.  sulJrepticio 
Subrepliliously, adv.  subrepticia- 

Diente 
to  Subrogate,  va.  subrogar 
Subrogation,  s.  subrogação 
to  Subscribe,  lia.  e  n.  subscrever 
Subscriber,  s.    subscriptor,  assi- 

gnaute 
Subscription,  s-  subscripção 
Sui)secutive,  adj.  subsequente 
Subsequence,  s.  subsequencia 
Subsequent,  ac/y.  subsequente 
Subsequenlly,    adv.     successiva- 

nieiite  [mento,  servir 

to  Subserve,  va.  servir  de  instru- 
Subservience  ok  Subserviency,  s. 

préstimo,  serviço 
Sui)>er\ient,  adj.  serviçal 
Sul).-e\tuple,  adj.  iubséxtuplo 
to  Subside,vH.  submergir-se,  ir  ao 

íundo 
Subsidence,  s.  submersão 
Subsiuiarily,íjrfr.subUdiariamente 
Subsidiary,  «c^'.  subsidiari, 


SUB 


SSl 


Subsidy,  s.  soccorro,  ou  subsidio 

to  Subsign,  va.  subscrever 

to  Sul)sist,VH.  subsistir,  sustentar- 

se,  viver,  alinientar-se,  existir 
Suhsistence,  s.  sulisistencia  [tente 
Subsistent,  adj.  subsistente,  exis- 
Substance,s.  substancia,  cabedal, 

rique/.a 
Substantialjod;"-  substancial,  real, 

corpóreo,  material,  rico 
Substantialily,s.substancialidade. 

It.  matéria,  corporeidade 
Substantially,  ady. realmente.  It. 

fortemente 
Substantialness,  s.  fortidão 
Subsíantials,  s.  substancia 
to  Substantiate,  !;<{.  substanciar 
Substantive,  af//.  e  s.  substantivo 
Substantively,   adv.  substantiva- 
Substitute,  s.  substituto      [menle 
to  Substitute,  ra.  sul)stituir 
Substitution,  s.  substituição 
toSubstract,r(t.extrahir,subtrahir 
Substraction,  s.  subtracção 
Subsultive  oií  Subsultory,  arf/.sal- 

tante  [saltando 

Subsultorily,  adi',  dando  saltos, 
Sul)tan^ent,  s.  subtansente 
to  Sublênd,  v«.  subtender 
Subtense,  s.  subtensa 
Subterfuge,  s.  subterfúgio 
Suiiterraneal,  Sul)terrany,  Subter- 

ranean  ou  Subterraneous,  adj. 

subterrâneo  [netrante 

Subtile,  «d/,  subtil.  It.  agudo,  pe- 
Subtilely,  adv.  subtilmente 
Subtileness  ou  Subtilily,  s.  subíiU- 

dade,  subtileza 
to  Subliliate,  va.  subtilizar 
Subliliation,  s.  subtilização 
Subtili/ation,  s.  subtilização 
to  Subiilize,  va.  subtilizar, requin- 
tar em  subtilezas 
Sublilty,  s.  V.  Subtileness 
Subtie.í/dy.  subtil,  deluado,agudOi 

penetrante,  malicioso,  esperto 
to  Subtract,  va.  V.  to  Substract 
Subtraction,  s.  V.  Substractiou 
Subtrahend,  s.  subtractivo 
Suburb,  *.  arrabalde,  subúrbio 
Suburban,  adj.  suburbano 
Subventaneous,  adj.  subveníancn 
,  to  Subverse,  va.  subverter 
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Subversion,  s.  subversão 
Subversive,  adj .  subversivo 
to  Subvert,  va.  subverter 
Subverted,^p.  adJ.  subvertido' 
Subverter,  í.  sul)versor 
Succade,  s.  doce  de  cidrão 
Buccedaneous,    adj.    succedaueo, 

que  suppre  outro 
Succedaueum,  s.  substituto 
lo  Succeed,  va.  prosperar,  fazer 
prospero,  seguir-se;  vn.  succe- 
der,  seguir- se,  lograr  o  seu  in- 
tento, abrigur-se,   rccolher-se, 
acoUier-se 
Succeeder,  s.  successor 
Succcediíig,  adj.  íuturo 
Success,  s.surcesso,  successão 
sucíe.-slul,  adj.  prospero 
Succes^fully,  udv.  prosperamente 
Successiuhíess,  s.  prosperidade 
Successiun,  í.  successão 
Successive,  adj.  successivo         [te 
Successively,  adv.  successivamea- 
Successless,   adj.   mal   succediíio, 
successor,  s.  successor         [infeliz 
SucciíiCt,    adj.    succinlo,  breve, 

conciso 
Succiíictly,  adv.  succintamente 
Succinctness,  s.  brevidade 
Succiíium,  s.  succino 
5uccolrine-alues,i.  aloés  socotrino 
Succory,  s.  endivia,  ou  cbicoria 
Succour,  s.  soccorro,  auxilio,  sub- 
to  Succour,  va.  soccorrer      [sidio 
Succourer,  s.  soccorredor 
Succourless,  adj.  desemparado 
Succubus,  s.  succubo 
Succulency,  s.  succosidade 
Succulent,  adj.  succoso 
lo  Succunib,  i7i.  succuinbLr 
Succussatiou,  s.  trote 
Succussion,  s.  abalo,  impulso 
Such,  adj.  tal,  igual,  semelhante 
Suck,s.  chupadella 
oSuck, ra.  e  n.  chupar.  It.  ma- 
mar. It.  embeber 
Sucker,  s.  chupador,  a  alavanca 

da  bomba;  renovo  de  planta 
Suckets,  spl.  alfeloa,  allenim 
Suckin",  adj.  de  mama,  mamão 
to  Suckle,  va.  dar  de  mamar 
Suckling,  s.  criança  de  mama 
SttctioD,  5;  a  acção' de  chupar 


SUI 

Sadation, ».  suor 
Sudatory,  t.  estufa 
Suildeu,  udj.  repentino,  improviso 
Suilden,  s.  repente 
Suddenly,  adv.  de  repente,  repen- 
tinamente 
Sudorilic,  adj.  sudoriDco 
Sudorous,  adj.  suado  [sabão 

Suds  ou  Soap-suds,  spl.  agua  de 
lo    Sue,    va.    demandar,   armai 

demanda,  vencer  a  demanda 
to  Sue,  vn.  rogar,  pedir         [maes 
Suet,  s.  sebo  ou  gordura  dos  ani- 
Suety,  adj.  seboso 
to  Siilfer,  va.  e  n.  soffrer,  permiU 
tir,  tolerar; ser  castigado;  rece- 
ber prejuízo 
Suílerable, </</;. soffrivel,  tolerável 
Suílerably,   adv.    soíírivelmente, 

tolera\elmeiite 
Suflerance,  s.  dór,  miseri-a,  traba- 
lho, soflrimento,  tolerância  1 
SuHerer, s.  solfredor 
Sullering,  s.  V.  Suíferance 
to  Sutlice,  vn.  e   a.  abastar,  ser 
bastanle.lt. prover  do  necessário 
SuÚiciency,  s.  suíliciencia.  It.  qua- 
liíjcação.  It.  capacidade,  sober- 
ba, orgulho 
Sullicient,  adj.  suíBciente,  bastante 
Sullicientiy,  adv.  suUicieutemeute 
to  SuITocafe,  va.  sufiocar 
Sullocation,  s.  sulTocação 
SuHocative,  adj  .suflocante  ou  suf- 
Sufíragan,s.suiíraganeo  [focativo 
lo  Sulíragate,  f?».  suffragar 
Sufliage,  s.  sullragio 
Suiluniigution,  s.  sulTumigação 
to  .Suffuse,  ta.  diffundir 
Suflusion,s.  suflusão 
Suí;,  s.  espécie  de  insecto 
Sugar,  s.  assucar.  — loaf,  fôrmí? 

deassucar 
to  Sugar,  va.  assucarar,  adoçar 
Sui;ary,arfy.  doce,  assucarado 
to  Suggest,  va.  su;:erir 
Suí;;:e5ler,  s.  o  que  sugere 
Suggestion,  s.  sugestão  [çõo 

Sng^zilate,  ra.  pisar,  fazer  sugila 
Sii::yilialion,  s.  sugdação 
Suicide,  s.  suicídio 
Suil.s.  —at  /(Jíi,  demanda,  caoMi, 
1     pieito.  —  ofclothes,  huui  vestias 


SUM 

Inteiro.  Suit,  serie,  ordem,  ro- 
go, petiçfio 

to  Suil,  va.  acommodar,  appro- 
priar,  adaptar,  condizer,  convir. 
11.  vestir 

lo  Suit,  vti.  acommodar-se,  appro- 
priar-se,  quadrar,  adaptar-se, 
condizer,  anaipár 

Suilal)le,  «í{/.acommodado,  adap- 
tado, próprio  [veniencia 

Suitahleness,  s.  propriedade,  con- 

Suitably,  adv.  conforme,  devida- 
mente [pretendente,  galan 

Suitor  ou  Suiter,  s.  supplicante, 

to  Suitor,  va.  namorar 

Suitress,  s.  huma  supplicante 


SUP 
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Summcr,  X.  estio,  verão.  It.  trave 
to   Suminer,   va.   aquentar;   vn. 

passar  o  estio  ou  verão 
Summerhouse,  s.  casa  em  que  se 

toma  o  fresco 
Summersault,  s.  salto  mortal 
Summit  ou  Summity,  s.  summida» 

de,  cume,  extremidade 
toSummon,iía. citar,  excitar,  in- 
timar, mandar,  ordenar 
Summoner,  s.  citador 
Sunimons,  s.  citação,  intimação, 

chamamento 
Sumph,  s.  reservatório, tanque 
Sumptcr,  s.  azemela 
Sumption,  s.  recepção 
Sumptuary,  adj.  sumptuário 
Sumptuosíty,  s.  sumptuosidade 
Sumptuous,  íTci/.  sumptuoso 

adv.   sumptaosa- 


Suicated,aí//.  lavrado 

Sulkiness,  s.  mao  humor,  carran- 
ca, enfadamento      [desconliado 

Sulky,  ncfj. enfadado,  carrancudo,  1  Sumptuously, 

Suill,"s.  oarado  mente 

Sul!en,rtrf/.  carrancudo, enfadado,    Sumptuousness,  s.  sumptuosidade 
tétrico, obstinado ;'maliyno,  ma- 1  Sun,  s.  sol 


lefico,  nocivo 
Sollenly,  «dv.  carrancudamente 
Sullenness,  s.   carranca,  malisni- 
Svillens,  s.  mao  génio  [dade 

Sulliage,  s.  nódoa,  mancha 
S«lly,  s.  infâmia,  mancha 
to  Sully,  va.  sujar,  manchar 
Snlphate,  s.  sulphate 
Snlphur,  s.  enxofre 
to  Sulphur,  va.  enxofrar 
Snlpiíurate,  va.  sulphurar 
Sulphureous  ou  Sulphurous,  adj. 

sulphureo 
Sulphuric,  adj.  sulphurico 
Sulphur-wort,  s.  funcho  de  porco 
Sulphury,  «rfy. sulphureo  [{herva) 
Sultan,  s.  sultão 
Sultana  oíí  Sultaness,s. sultana 
Sultanin,  s.  sultanim        [ensoado 
Sultry,  «rfy.  quente,  mormacento, 
Sultryness,  s.  calma,  mormaceira 
Sum,  í.summa,  somma,  substan- 
cia [cerrar 
to  Sum,  va.  sommar,  colligir,  en- 
Sumach,  .s.  sumagre 
Sumless,  adj.  innumeravel 
Summasie,  s. carga dehum  cavallo 
Summarily,  adv".  summariaraente 
Summary,  adj.  breve,  summario 
Summary,  x.  summario 


to  Sun,  va.  assoalhar 
Sun-beam,  s.  raio  do  sol 
Sun-beat,  "t//-  soalheiro 
Sun-l)ri;;ht,  adj.  resplandecente 
Sun-burning,  s.  queimadura  do  sol' 
Sun-burnt,  adj.  queimado  do  sol 
Sun-clad,  adj.  radiante 
Sunday,  s.  Domingo         [pedaços 
Sunder,  s.  duas  partes,  ou  do*us 
to  Sunder,  va.  apartar,  separar, 

dividir 
Sun-dial,  s.  relógio  de  sol 
Sundries,  spí.  dilJerentes  cousas 
Sundry,  adj.  diflerente,  vario,  di- 
verso, muitos 
Sun-flower,  s.  girasol  (/Zor.) 
Sunless,  adj.  sombrio 
Sun-liUe,  adj.  semelhante  ao  sol 
Sanny,  adj.  exposto  ao  sol,  bri- 
lhante [do  sol 
Sunrise  ou  Sunrising,  í.  o  nascef 
Sunset,  s.opõr  do  sol,  o  sol  posto 
Sunshine,  s.  resplaudor  do  sol-  It. 

auge,  cume 
Sunshiny,  adj.  resplandecente 
Sup,  s.  sorvinho 
to  Sup,  vn.  cear  [peravel 

Superalile,  adj.  conquistavel,  su- 
Superableness,  s.  superabilidade 
to  Superabound.  rn.suDerabHodaip 
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Superabnndance,    s.   superabun- 
dância [dante 
Superabundant,  aâj.  superabun- 
Suncrabun(iantly,a</í;.superabun- 
tíanteinente                     [mentar 
tn  SupeiMdd,ra.accrescentar,  aug- 
Superaddition,s.  superaddicão 
Superadvenient,<7í/;.  supervenien- 
te              [por  causa  de  velhice 
f o  Superannuate,  va.  inhabilitar, 
Superannuation,  s.    inhabilidade 

causada  pela  velhice 
Superb,   aclj.  grande,   magnifico, 

pomposo 
Supercargo,  s.  sobrecarga 
Supercolestial,  adj.  celestial 
Supercilious,arf/.  imperioso       ► 
Superciliously,    adv.    imperiosa- 
mente [brecenho 
Supcrciliousness,    s.  soberba,  so- 
Superconception,  s.  novo  concebi- 
niento                         [cia  remota 
Siiperconsequence,  s.  consequen- 
Supercrescence,    s.    sobreexcres- 

cencia 
Supereminence,  s.  supereminencia 
Supereminent,  adj.  superior    na 

eminência 
to  Supereroaafe,  vn.  superrogar 
Supererogation,s.  superrogação 
Supererogatory,  adj.  feito  dé  su- 
perrogação [lente 
Superexceílent,  adj.    sobreexcel- 
Superexcrescence,  s.  excrescência 
Superíice,  s.  superlicie 
Superlicial,  adj.  superlicial 
Superíiciality,  s.  superlicialidade 
Superlicially,     adv.     superlicial- 

mente 
Superlicialness,s.V. Superíiciality 
Superfícies,  s.  superlicie 
Superlinc,  adj.  superlino 
Superfluity,  s.  superfluidade 
Superfluous,  adj.  supérfluo       [te 
Supertluously,  oíív.superfluamen- 
Superfluousness,  .<;.  superQuidade 
Superflux,  s.  sobejo 
Superliuman,flrfy'. superior  ás  for- 
ças do  homem,  sobrehuraano 
Superincuml)ent,    adj.     que   está 
sobre  a  superfície    de  alguma 
cousa,  sobreposto         [produzir 
toSuperiuduce,  í;a.  accrescentar, 


SUP 

Superinduclion,  s.  a  acção  de  In- 
troduzir '     [tuição 
Superinstitution,  s.  segunda  instl- 
to  Superintend,  vn.  superintender 
Superintendency,   s.   superinten- 
dência 
Superintendent,  «.superintendente 
Superior,  adj.  superior 
Superior,  s.  superior 
Superiority,s.superioridade[rarão 
Superlatioíi,  s.  demasiada  exagge- 
Superlative,  adj.  superlativo 
Superlalively,    adv.   superlativa- 
mente 
Superlativeness,  s.  excellencia 
Superlunar, arf;.  superlunar 
Supernal,  adj.  superno 
Supernally,  adv.  de  cima,  do  alto 
Supernatant,  adj.  que  nada  por 
cima,  boiante  [ao  de  cima 
Supernatation,  .t.  o  acto  de  nadar 
Supernatural,  ac//.  sobrenatural 
Supernaturally,t(di'.sobreuatural- 
mente  [rario 
Supernumerary,  adj.  supernume- 
to  Superponderale,  va.  superpoQ- 

derar 
Superpurgation,  s.  super  purgação 
to  Superscribe,  va.  inscrever,  pôr 
sobrescrito  [brescrilo 

Superscription,  s.  inscripção,  so- 
to  Superse(le,rn. invalidar,  desfa- 
zer, deixar,  largar,  pór  de  parte, 
dispensar 
Supcrsedeas,  s.  prorogacão 
Superserviceable,  adj.  demasiado 

serviçal 
Superstition,  í.supprstiçrio,abus5a 
Superstitious,  adj.  supersticioso 
Superslitiously,arfi;.supersticiosa- 
niente  [siadamente 

to  Superstrain,  va.  estirar  dema- 
to  Superstruct,  ra.  edificar  sobre 

alguma  cousa 
Superstruction,  s.  edifício,  fabrica 
Sup(T^tructure,  s.  V.  Superslruc- 
tion  [tancial 

Super.substantial,  adj.  sobresubs» 
Supervacaneous,  adj.  supérfluo 
Sunervacaneousness,  s.  superflui- 
dade [tar-se,  sobrevii 
to  Supervene,  vn.  accrescer,  ajun- 
Supervenieut,  adj.  supervenieuta 


SUP 
Bunervention ,  s.  accrescimo,  ad- 

dição 
{o  Supervise, ra.  superintender 
Supervisor,  s.  inspector 
to  Supervive,  t;«.  sobreviver     [cia 
Supiíiation,  s.  preguiça,  negligea- 
Supine,  adj.  supino,  líesligeute 
Supine,  s.  supino  (gram.) 
Supinely,  «í/y.  de  costas,  com  ne- 

glisen"cia 
SupinityoM  Supineness,  s.   indo- 
lência, inércia,  descuido,  negli- 
gencia [xo  dos  pés 
íJuppedaneous,  adj.  que  está  debai- 
to  Suppeditate,  va.  prover 
Supper,  s.  céa  ou  ceia 
Supperíess,  adj.  que  não  ceou 
to  Supplaat,  va.  supplantar,  der- 
rubar [sonseiro 
Supple, «rf/.dobradiçOiflexivel ;  li- 
to  Supple,  i'«.  fazerse  flexível  \va. 
fazer  flexível,  dobrar,  abrandar 
Supplement,  s.  supplemento 
Supplemeiítal  ou  Supplenientary, 

adj.  que  serve  de  supplemento 
Snppleness,  s.  flexibilicfade  ,  bran- 
dura 
Suppietory,  adj.  suppletorio 
Suppliant,  adj.  submisso,  liumilde 
SuppIíantoM  Supplicant,s.suppli- 

cante 
toSuppIicate,  va.  supplicar 
Supplication, s.  supplicação 
Supplied,  ^p.  ad;'.  supprído,  pro- 
vido [soccorro,  allivio 
Supply,  s.suppri mento  ;  subsídio, 
to  Supply,rrt .  supprir,  prover,  soc- 

correr,  alliviar,  ajudar 
Support,  s.  ajuda,  sustento,  soc- 
corro, apoio,  arrimo 
to  Support,  va.  sustentar,  tolerar, 

soflrer,  ajudar,  soccorrer 
Supportabíe,  adj.  supporLavel,  to- 
lerável [tolerado 
Supportableness,  s.  estado  de  ser 
Supporter,  s.  sustentador  ;  apoio  , 

arrimo ;  pilastra 
Supposable,  adj.  que  se  pode  sup- 
pór  [que  se  pode  suppòr 

Supposableness,  s.  qualidade  do 
Supposal,  5.  supposição 
Suppose,  s.  supposição 
toSuppose,  va.  suppor 


SUR 
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Sapposer,  s.  o  que  suppõe 
Supposition,  s.  supposição 
Supposilítious,  adj.  suppositiclo 
Supposítitiousness,s.  qualidade  do 
que  he  suppositicio  [menl« 

Suppositively,  udv.    suppositiva- 
toSuppress,  l-a.  supprimir,  callar, 
exlinnuir,  atabalar,  sopear,  re- 
primir, sujeitar,  probibir 
Suppression,s.  suppressão 
Supjiressor,  s.  suppressor 
to  Siippurate,  va.  e  n.  suppurar 
Suppuration,  s.  suppuração 
Sui)purative,  adj.  suppurativo 
Suppulation,  s.  calculo  [tar 

to  Suppute,  va.  calcular,  compu- 
Supralapsary,nd;'.  anterior  ao  pec- 
cado  original  [go 

Supravulgar,  adj.  superior  ao  vul- 
Suprentiacy,  s.  poder  supremo,  su- 
premacia 
Supreme,  adj.  supremo,  summo 
Supremely,  adv.  summamente 
Suraddítiõn,  s   alcunha 
Sural,  adj.  das  pernas 
Su rance,  s.  V.  Assurance 
to  Surbate,  va.  estropear 
to  Surcease,7;a.  e  n.  deixar,  pôr  de 
parte,cessar,  desistir,  parar,  aca- 
Surcease,s.  cessação,  lim         [bar 
Surcbarge,  s.  sobrecarga,  nova 

carga 
to  Surcbarge,  va.  sobrecarregar 
Surcliarger,  s.  sobrecarregador 
Surciíigle,  s.  corda  de  arrochar, 
Surcle,  s.  rebentão,  renovo  [cilha 
Surcoat,  s.  casacão,  roupão 
Surd,  adj.  surdo,  mouco 
Surdity,  s.  surdez 
Sure,  rtc//.  certo,  infallivel,  seguro, 

íirme,  estável 
Sure,  adv.  certamente 
Suretooted,  adj.  lirme,  que  não 

tropeça  que  lem  o  pé  seguro 
Surely.adi;.  certamente,  segura- 

meiite 
Sureness,  s.  certeza,  segurança 
Surety,  s.  certeza;  liador,  penhor 
Suretyship.s.  íiança  [ondas 

Surf,  s.  ressaca,  b  rebentar  das 
Surfnce,  s.  superticie  [digestão 
Surfeit,  s.barrigada,  fartadelío,  in- 
'  to  Surfeit,  va,  empachar,  empao- 
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turrar;  wn.fartnr-FÇ, cmpantnr- 
Surleiter,  s-  comilão  [rar-se 

Surfcit-water,  s.  agua,  que  cura 

indkestõps 
SuruH,  s.  vaga,  onda  decumana 
to  Sur^ie,  fji.'  empolar-se  (o  mar) 
Suriieon,  s.  cirur?;irio 
Surt^ery,  s.  cirurgia 
Sur;zy,(irf;. empolado,  bravo  (ínar.) 
Surlily,  adv.  descortozmeiíte 
Surliness.  s.  raiva,  ral)Ugem 
Surloin  of  beef,  s.  lombo  de  vaca 
Surly,  aclj.  indigesto ,  descortez  , 

enfadado 
Snrmlse,  s.  suspeita,  vislumbres 
to  Surmise,  va.  suspeitar,  conjec- 
turar 
toSurmoant,  va.  sobrepujar,  ex- 
ceder. II.  vencer,  superar 
Surmounlable,  a(tj.  superavel 
Surname, «.  sobrenome,  alcunha 

appellido 
ío  Surname,  vrt.  sobrenomear 
Surnamrd,  j}p.  arfy.sobrenomeado, 
appel  lidado  [aventajar-se 

toSurpass,va.sobrepujar,exceder, 
Surpas.sing,  adj.  e.xcellente,  que 

excede 
Surpassingly,í7í/v.excellentemente 
Surplice,  s.  sobrepelliz 
SurpiusoM  Surplusage, s.  sobejo; 

cogulo,  verlcdiira 
Surprisal  oM  Surprise,  í.  surpreza, 

confusão,  perplexidiule 
to  Surprise,  ra.  abismar,  surpren- 
der,admirar,espantar,confundir 
Surprisitig,  adj.  ixismoso, admirá- 
vel, exccilente 
Surprisingly.íidy.  admiravelmente; 
Surquedry,  s.  arrogância 
Surrehuller  ou   Surrejoinder,  s. 

treplica 
Surrender  ou  Surrendry,.?. entrega 
to  Surrender,  va.  entregar,  ceder; 
i;)i.render-se,entregai'-se,renun- 
Surrendry,  s.  entrega  [ciar 

Surreption,  s.  sulnepeão 
Surreplitious,  adj.  suljrepticio 
Surreptitiously,  <idv.  subrepticia- 
Surrogate,  s.  subrogado      [mente 
to  Surrogate,  va.  subrogar 
Surrogation,  5.  subrogação 
toSurrouiid,^».  cercar J  rodear 


SUS 

Sursnlid,  3.  aquarta  potenci-.i  jc 

buma  raiz 
Surlooloíí  Surtout,.?.  casaçJo 
to  Survene,  t-íf.  sobrevir 
Survey,í.  vista, aspecto;  exame, 

inspecção ;  medição  de  terreno 
to  Survey,  va.  ver', superintender, 
presidir,  abalizar,  medir  terras 
Surveyor,  .«.superinlendente,aba- 
li/a(lo^,  perito 
Suveyorsbip,  s.  superintendência, 

oolPiciode  hum  étbailzador 
to  Surview.  va.  dominar,  descor- 
tinar [vivência 
Survival  ou  Survivance,  s.  sobra- 
fo  Survive,  va.  sobreviver 
Survivor,  s.  sobrevivente 
Survivorship,  s.  sobrevivência 
Susceptibibly,  s.  susceptibilidade 
Susceplible,  adj.  susceptível 
Suseeption,  s.  recepção 
Suseeptive,*<?(//.  V.  Susceplible 
Suscipieiícy, s.  recepção 
Suseipient,"s.  recipiei)te 
to  SUscitate,j;H.  suscitar 
Suscilation,  5.  suscitação 
Suspect,  adj.  suspeito* 
Suspect,s.  suspeita 
to  Suspect,  va.  e  n.  suspeitar 
Suspeclful,  adj.  suspeitoso 
to  Suspeiid,  va.  suspender,  pendri- 
rar;  dilatar,  interromper;  sus- 
pender, descontinuar 
Suspense,  c/d/,  suspenso     [certeza 
Suspense,  s.  suspensão,  duvida,  in- 
Suspension,s.  .'suspensão 
Suspeiisory,  (7d/.  suspensório 
Suspeiisory,  s.  suspensório 
Suspicion,  s.  suspeita,  suspeição 
Suspicious,  flrf/.sospeitoso,  suspei- 
to, suspeitoso 
Suspiciously.ndy.  suspeitosamente 
Snspicioiísness,  s.  de.sconliaaça 
Suspirai,  s.  respiradouro 
Susiiiralion,  s.  suspiro 
to  Suspire, ^•«.  suspirar, respirar 
to  Sustain,  va.  sustentar,  soster, 
ter  mão,  padecer,  soffrer,  man- 
ter. ít.  assistir,  ajudar,  soccorrer, 
alliviar 
Sustainable,  adj.  sustentável     [to 
Sustenance,  *.  sustentação,  sus',  efj- 
'  Suileiítalion,  *.  susieiitílçno 
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Susurratlon,  *.  susurro 
Sute, «.  «orte,  laia,  casta 
Suller,  s.  vivandeiro 
Suttle-weight,  s.  peso  limpo 
Suture,  «sutura 
SwaI),  s.  lanihaz.  It.  folhelho 
to  Swal),  va.  lavar  com  lambaz 
Çwahber,  s.  varredor,  grumete 
Swadclle,  s.  faxa 

to  Swaddle,t;a.  faxar.  Tt.  espancar 
Swaddlins-l)and,S\vaddlini:-clolh 
ou  Swaddling-clout,  s.  faxa  das 
crianças 
toSwag,  va.  e  n.  pender,  fundir- 
se,  sumir-se.  A  swag-belly,  ho- 
mem harrÍ!iudo 
to  Swagger,  vn.  blazonar,  gloriar- 

se,  jactar-se,  ralhar 
Swa^gering,  s.  fanfarrice 
Swagijing  ou  Swaggy,  adj.  pen- 
dente, pendurado 
Swain,s!manc('ho,  moço, zagal  ou 

zagalejo,  pastor  moço' 
toSwale  ou  to  Svveal,  va.  vasar-se, 
derreter-se  depressa,  lamhear-se 
Swailow,  s.  andorinha.  It.  Iraga- 
douro,  garganta.  It.  voracidade 
to  Swailow,  va.  engulir,   tragar, 
absorber,  crer  de  leve,  devorar, 
consumir.  A  swallouing  doirn, 
traso  [nhoto  [naiit.) 

Swaírow-tail-scarf,  s.  rabo  de  nii- 
Swampoií  Swump,  s.  paul,  panta- 
Swampy,  adj.  apaulado  [no 

Swan,  s.  cisne 

Swanskin,  s.  baetiiha  mui  fina 
Swap,  adv.  arrebatadamente 
to  Swap,  va.  cambiar  [va 

Svvard,  s. coiro,  do  toucinho.lt. rel- 
Swarm,  s.  enxame,  multidão,  con- 
curso, formigueiro,  fervedouro 
to  S\varm,v/i.levantar-se  emeuxa- 

mes,  enxamear,  ferver 
Swart  ou  Swarth,  adj.  baço,  fusco 
lO  Swart,  va.  embaçar,  escurecer 
■Swarthily,  adv.  luscamente 
.Swarthiness,  s.  qualidade  do  que 
Swash,  s.  charco  [lie  baço 

to  Swash,  vn.  vozear,  grasnar.  It. 
tiimir  cum  espadas  ou  instru- 
mentos de  aço,  ferro,  etc. 
SwashbucklereSwashetjS.íanfar- 
Swath,  s.  faxa,  tira  [rão 
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Sway,s.  império,  domínio,  gover 
no,  mando.  It. influencia,  peso 
to  Sway,  va.  mandar,  governar, 
desviar,  apartar,  dar  pendor.  It. 
mover,  vibrar 
to  Sway,  vn.  ter  pendor,  pender; 
influir,  contribuir,  cooperar.  It. 
mandar,  governar,  ter  poder 
to  Swear,  ra.ew.  jurar, ajuramen- 
tar. It.  depor  em  juizo 
Swearer,  s-  jurador 
Sweat, s. suor,  transpiração ;  suor, 

fadiga  [melaph.) 
to  Sweat, va.  e  n. suar,  transpirar; 

labutar,  lidar  {inelaph.) 
Sweaty,  ali  Sweaty,  ac/y  .suarento, 
Sweep,  s.  varredura  [suado 

to  Sweep,  va.  c  n.  varrer ;  arreba- 
tar; ostentar,  lançar  com  gran- 
de velo<;idade,  lançar  fora,  des- 
truir, devastar,  as'solar,  rapar; 
vn.  mover-se   velozmente,  com 
movimento  igual  ou  com  grande 
Ímpeto;  pavonear-se 
Sweeper,  s.   varredor.  Chimney- 
siveeper,  alimpadorde  chaminés 
Sweepings,  s.  varreduras  lixo 
Svveepnet,  s.  rede  varredoura 
Sweepstakes,  s.  ganhador.  It.  bolo 
Sweepy,  adj.  veloz  [(no  jogo) 

S%veet,fl(/y.doce,  suave,deleitavel, 
fla<irante,  melodioso,  suave,  a- 
eradavel,  fresco,  brando.  It.  lin- 
do, bel  lo,  formoso 
Sweet,  s.  doçura,  doce,  perfume. 

It.  palavrinha  doce 
Sweet-bread,  s.  pâncreas 
Sweet-broom,  s.  urze 
Sweet-cicely,  s.  cicutaria 
to  Sweelen,  vn.  adoçar,  abrandar, 
mitigar,  suavizar,paUiar;í;«.  la* 
zer-se  doce 
Sweetener,  s.  adoçador 
Sweelening,  s.  adííçamenlo 
Sweet-fennel,  s   funcho  doce 
Sweet-flag.s.  calamo 
Sweeíheart,  s.  amante 
Sweet-iíerbs,  s.  hervas  finas 
Sweet-hoof, s.  blata  bysantea 
Sweeliiig,  s.  maçãa  doce 
Sweetish,  adj.  aclocicado 
Sweetly,  adi;,  docemente 
Sweet-marjoram,  s.  mangerona 
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Sweetnieats,  s.  doces,  confeitos 
Sweetne.ss,  s.  doçura 
Sweft-sceiíted,  adj.  perfumado 
Sweet-william  ou  Sweet-willow, 

s.  espécie  de  violeta 
Swell,  s.  inchação,  intumescência 
to  Swell,  va.  e  h.  inchar,incliar-se. 
It.  desvanecer-se.  It.  exasperar- 
se,  irritar-se 
Swellins,  s.  inchaço.  It.  desafofço 
to  Swelter,  vn.  abafar  com  calor; 

va.  queimar 
to  Swerd,  vn.  criar  relva 
Swerd,  s.  superlicie  da  terra 
toSwerve,  vn.  apartar-se,desviar- 
se,  trepar  [pido,  prompto 

Swilt,  adj.  ligeiro,  veloz,  agil,  ra- 
Swift,  s.  o  gavião  [mastro  (naut.) 
to  Swilt  a  mast,  va.  cingir  hum 
Swilters,  s.  costaneiras  (naut.) 
Swiftly,  adt;.  ligeiramente 
Swiftness,  s.  ligeireza  [Ireguidão 
to  Swig,  va.  sorver,  beber  com  so- 
Swill,s.  bebida.  It.  lavadurapara 

porcos 
to  Swill,  va.  beber  com  sofregui- 
dão. It.  banhar.  It  embebedar 
Swill-bowl  eSwiller,  s.  beberrão 
Swilling,  s.  beberronia 
Swim,  s.  a  bexiga  dos  peixes 
to  Swim,  fa.  passar  a  nado;  vn. 
Dadar,  padecer  de  vertigens,  ser 
vertiginoso,  nadar,  abundar,  es- 
tar alagado,  nadar 
Swimnier,  s.  nadador 
Swimming,  s.  vertigem 
Swimmingly,  adv.  sem  embaraço 
to  Swindie,  va.  lograr,  calotear* 
Swindler,  s.  caloteiro 
Swine, s. porco.  //^'i7d-síí//ie, java- 
li. Swinc-herd,  porqueiro 
Swing  oit  Swinge,  s.  arredouça  ou 
redouça.  It.  oscillação;desaíoro; 
solavanco,  balanço',  movimento 
de  costado 
lo  S\\  ing,  vn.  enredouçar-se;  va. 

balançar.  It.  vibrar,  voltear 
to  Swinge  ou  Swinge  tíSí,va.  açou- 
tar, zurzir,  fustigar 
Swiiige-buckler,  s.  fanfarrão 
Swinger.s.aquelle  que  balança,etc. 
SvvingiQg,  adj.  desmarcado,êxces- 

6ÍV0 
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Swingingly,  adv.  em  excesso 

to  Swingle,vn.  enredouçar-se,  ba-  ' 

lançar-se 
Swingle-staff,  s.  espadclla 
Swinish,  adj.  porco,  porcalhão,d6    • 

porcos  [rios,  etc. 

S^^■ipe,s.mach;na  de  tirar  agua  dos 
Switch,  s.  varinha 
to  Switch,  va.  vardascar,  fustigar 
Swi\el,  s.  eixo,  engonço,  pião.  It. 

pedreiro  de  pião  (arlil.) 
Swobber,  í.  V.  Swubber 
Swoon,  s.  desmaio 
to  Swoon,  vil.  desmaiar 
Swoop,  s.  acto  de  aferrar 
to  Swoop,  va.  lançar-se  sobre,  ô- 

ferrar 
to  Swop,  va.  trocar 
Swoper,  s.  trocador 
Srtord,  s.  espada 
Sword-cutler,  s.  cutileiro 
Sworder,  .ç.  assassino,  matador 
Sword-lish,  s.  peixe  espada 
Sword-law.s.  violência 
Sword-man,  s.  soldado, guerreiro 
S«ord-player,  s.  gladiador 
Sybari tical,  adj.  sybaritico 
SVcamore,*.  sycomoro  [ja 

Sycophancy,  í.  calumnia.lt.  lison- 
Sycophant,  s.  delator  falso,  lisou- 

"jeiro,  parasito 
Sycophantic,  adj.  lisonjeiro 
Syllabical,  adj.  syllabico 
Syllahle,s.syllaba 
Syllogism,  s.  syllogismo 
Syllogistical,  adj.  sjllogistico 
S>  lliigistically,  adv.toi  lórma  syl- 

logística 
to  Sy  llogize,  vn.  syllogizat 
Sylph,  í.  génio,  sylpho 
Sylvan,  flrfy.  campestre 
Sylvau,  s.  sylvano 
Symbol,  s.  symbolo 
Symbolical  ,'udj.  symbolico 
Synibolization,  s.  iymbolização 
toSymbolize,  fíí.  e'n.  symbúlizar 
Syinmetrical,  adj.  symmetrico 
Symmetry,  s.  synimVtria 
Sjmpathelical    ou    Sympatheli 

adj.  synipalhetico 
Sympathetically,  adv.  com  sympa 

thia 
to  Sympathize,  vn.  sympatliizar 
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Sympathjr,  a.  sympathia 
Symphonious,  adj.  harmonioso 
Symphony,  s.  symphoiiia 
Syniphysis,  s.  syiiiphysis 
Symphyton,  s.  sympliyto 
Symptóm,  s.  symptoma 
Symptomalic,  adj.  symptomatico 
Synjeresis,  s.  syneresis 
Syna^opue,  s.  synasoga 
Synalpplia,  s.  synalepha 
Synartlirosis,  s.  synarthrose 
Syncellus,  s.  syncello 
Synchronical,  adj.  contemporâneo 
Synchronism,  s.  synchronismo 
to  Syncopate,  vn.  syncopisar 
Syncope,  s.  syncope,  desmaio.  It. 

syncopa 
Syiicopist,  s.  syncopista 
Syndic,  s.  synclico 
Syndicate  ou  Syndicltship,  s.  syn- 

dicatura 
to  Syndicate,  va.  syndicar 
Synecdoche,  s.  syDecfloche 
Synod,  s.  synodo      [dal,  synodico 
Synodalo2í"SvnodicaI,  adj.  syno- 
Synodic,  ndj'^.  Synodal 
Synonymal  ou  Synonymous,  a(//. 

synonymo 
Synonyiiie,  s.  synonymo 
Synonynia,  spf.  svnonymos 
Synonymy,  s.  synonyihia 
Synopsis,  s.  compendio 
Synovia,  s.  synovia  íanat.) 
Synovial,  adj.  synovial 
Syntagma,  s.  syntagma 
Syntax,  s.  syntaxe 
Syntprepy,s.synderpsis,  synteresis 
Synfhesis,  s.  synttipse 
Synthetir,  adj.  synthrtico 
SyptiilHir,  adj.  sypfiilitico 
Syphon,  s.  syphão 
Syriníe,  s.  serinca 
to  Syringp,  va.  serinfiar 
Syrtis,  s.  syrte,  sorvedouro 
System,  s.  syslema       [metliodico 
Systematical ,    adj.    systematico, 
Systematically,.  adv.  methodica- 
Systole,  s.  systole  [mente 
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rn  decima  oitava  letra  do  a1píi^> 
Xt    beto  íníi\ez.  Abreviatura  dá 

Thcolor/i/^  theologia 
Tat)ard  oMTaberd,  s.  tabardo 
Tabby,  adj.  malhado 
Tabby,  s.  tabi 

Tabbv-cords,  s.  belbutinaderisc.j 
to  Tabefy,  vn.  fazor-se  tabido 
Tabeliion,  s.  tabellião 
Tabernacle,  s.  tabernáculo 
to  Tabernacle,  vn,  habitar,  mora? 
Tabes,  s.  hectica,  tisicf» 
Tabid,  adj.  tabido,  pobre,  ético 
Tablature,  s.  pintura  em  fresco 
Tal)lé,  s.  mesa.  It.  taboa,  taboada. 
It.    mesa,    manjares,    iguarias. 
It.  taljoa,  quadro,  pinturas,  pai- 
nel,  retabolo,  lamina.   It.   ta- 
boada ou  Índice,  palma  de  mão. 
The  Lord's  tablc,  conimunhão. 
Table-beer,  cerveja    fraca.    — 
clvth,  toalha  de  mesa.  — dia- 
niond,  diamante  tabla.  Tables, 
campo  raso  (arm.).  It.  taboadas. 
Table-spoon,  colher  de  sopa 
Tablet,  s.  taboinha.  It.  retabolo, 

quadro 
Tabling,  s.  roupa  de  mesa 
Tabor  ou  Tabour,  s.  tamboril 
to  Tabor  oxt  to  Tabour,  vn.  tan- 
ger tamboril.  It.  tamborete  raso 
Talíour  on  Taberet,  s.  V.Tabourer 
to  Tabour,  vn.  V.  to  Tabor 
Tabourer,  s.  tamborileiro 
Taboiíret,  s.  tamboril 
Tabourine,  s.  tamboril 
Tabular,  adj.  disposto  em  modo 

detaboada.lt.  quadrado 
to  Tabnlate,  va.  compor  taboas  ou 
Tabulated,  adj.  chato      [taboadas 
Tacamahaca,  s.  tacamabaca 
Taces,  s.  coxote 
Tache,  s.  presilha,  brocha 
Tachygraphy,  s.  tachyiiraphia 
Taci^.  adj.  tácito 
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Tacitly,  adv.  tacitamente 
'i'acilurnity.  s.  taciturnidade 
Tack,  s.  tacha;  bordo  de  navio.  — 
-wínrf,vento escasso.  Tack,  taco. 
Tacks,  escotas,  amuras 
to  Tack,  va.  coser,  ajuntar,  unir, 
pregar  com  tachas,  segurar,  íir- 
mar  —  theship,  virar  de  l)ordo, 
bordejar,  va.  e  n.  —  aboitt,  to- 
mar outras  medidas 
Tackle  ou  Tackling,  s.  setta,  ou 
frecha.     It.    instrumentos,    ap- 
parcllios.     Kitchen- tackle    ou 
Tackling,  trastes    da   cozinha. 
Tackle,    cordoalha,   e  velas  de 
hum  navio.  rac/i-íacAie.coulra- 
punho  (nawí.) 
Tackling,  s  cordoalha 
Tactical  OM  Tactic,  adj.  táctico 
Taclics,  s.  arte  militar,a  táctica 
Tactile,  adj.  tocável,  tangavel 
Taction,  s.  tacto,  tocamento 
Tadpole,  s.  rãasinha 
TaUety  ou  Talleta,  s.  tafetá 
Tag,  s.  agulheta,  remate  de  ata- 
cador, ele. 
to  Tag,  va.  pôr  agulheta,  guarne- 
cerfleagiilheta ;  arrematar,  unir, 
Tagged-lace,  s.  atacador    [ajuntar 
Tail .  s.  rabo,  cauda.  —  -piece,  cifra 
to  Tail,  vn .  puxar  pelo  rabo 
Tailed,«f//'.  rabudo 
Taillage,  t.  V.  Tallage 
Taille,  s.  tenor 
Tailor,  s.  alfaiate 
Taint,  s.  mancha,  infâmia.  It.  in- 
fecção, corrupção 
to  Taint,  f'f(. corromper,  contami- 
nar,  iníicionar,    manchar;  vn. 
contamiuar-se,  iníicionar-se 
Taint ing,  s.  infecção 
Tainture,  *.  mancha 
to  Take,  i-a.  tomar,  receber,  co- 
lher, apanhar;  prender.  It.  co- 
mer, beber.  It.  apanhar,  arreba- 
tar, pegar,  agarrar;  entender, 
comprehender.  —  leave.  despe- 
dir-se.  —  down,  tragar,  engolir; 
abaixar,  abater,  tirar  de  cima 
para  baixo;   humilhar.  —  one 
aoi/-n,  humilhA-lo.  —  (j/oíii;,  le- 
var com.sigo.  To  ía/ic,  escolher. 
ItKtratar;  aceitar,  receber,  ad- 


miltir,  adoptar.  To  iake  «I*- 
íip/i/,  tomar  gosto.  —  rooL  p# 
gar  a  raiz  da  planta.  —  noUi. 
peaar,  ou  agarrar.  To  take,  to- 
mar, conquistar.  —  ojjence,  to- 
mar-se,  picar-se  ou  aggravar-se. 
To  Iake,  crer,  julgar,  cuidar,  ter 
para  si.  —  io,  recorrer,  ter  re- 
curso. —  ffld,  sahir  a  campo, 
entrar  em  campanha.  —  effect, 
ter  elfeito,  elfeituar-se.  —  jlcsh, 
encarnar.  —  Jor  granted,  sup- 
pòr.  ~  to  a  ihiiig,  agradar-se, 
applicar-se  com  gosto.  —  onc 
aboiít,  abraçar  a  alguém.  — 
after  one,  semelhar,  parecer- 
se.  —  asunder,  aparUir,  separar. 

—  an-ai/,  tirar,  levar.  —  pains, 
esmerar-se,  esforcar-se.  —  care, 
cuidar,  ter  cuidado.  —  ?'«,  enga- 
nar alguém.  —  t/t  sail,  colher 
as  velas.  —  vp,  prender;  levar 
comsigo.  —  vp  a  sum,  pedir 
emprestado.  —  vp  a  trade,dar- 
se  a  hum  trafico.  —  up  a  stitcit, 
dar  pontos,  fazer  hunia  costura. 

—  up,  desejiterrar.  It.  emendar- 
se.  —  a  walk  ou  atum,  dar  hum 
passeio.—  a  leap,  dar  hum  salto. 

—  ítt  hand,  emprehender.  —  ojj, 
tirar 

to  Take,i'n.ser  acolhido  favoravel- 
mente, agradar,  v.  g.  Uis  ntusic, 
his  plays  take,  a  sua  musica,  as 
suas  peças  de  theatro  são  bem 
recebida*s  do  publico 

Taker,  s.  tomador,  apanhador.etc. 

Taking,  adj.  agradável 

Taking,  s.  a  acção  de  tomar,  etc. 
V.  to  Take.  It'.  medo,  embaraço, 
perplexidade,  aperto 

Talapoiíis,  s.  talapões 

Talhot,  s.  espécie  de  galgo 

Talcum,  s-  talco 

Tale, .?.  conto,  historia.lt.  narrarão, 
novela,  fabula.  It. mexerico, clio- 
calhice.  II.  mentira       [calheiro 

Tale-bearer, «.  mexeriqueiro,  cho- 

Tale-bearing,  í.  mexerico,  cboca- 
lliice 

Talent,  s.  talento  (moeda).  It.  ta- 
lento, prendas,  babilidat^?. 

Tale-teiler,  s.  mentiroso 


TAN 

Talisman,  s.talisman  [talismanico 
Talismanic  OM  Talismanical ,  adj. 
Talismanist,  s.  feiticeiro,  magico 
TaikoMTalc,  í.  talco 
Talk,  s.  íalla,  boato,  assumpto 
to  Talk,  r«  lallar,  relatar,  contar, 

referir.  It.  pairar  [loquaz 

Taii.ative,  adj.  fallador,  palreiro, 
Talkativeuess, í.  loquacidade 
Talker,  s.  fallador,  laiifarrão 
Tall,  adj.  alto,  yrande 
Tallage,  s-  tributo,  direito,  siza 
Talliiess,  «.altura,  estatura 
Tallow,  j.  sebo 
to  Tallow,  rd .  ensebar 
Tallow-chandier,  s.  veleiro 
Tallowish,  «rrfy.  seboso 
Tally,  s.  talba,  páo  onde  se  marta 
to  Tally,  t)a.  talhar,  marcar 
to  Tally,  vn.  convir ,  acommodar- 

se,  ajustar-se  [íjado 

Tallyman,  s.  mercador  que  vende 
Talmudist,  s.  Talniudista 
Talons,  s.  garras,  unhas 
Talshideoí/Tal\vood,4.lenha,achas 
Taniarind,  s.  tamarindo 
Tamarisk,  adj .  tamariz 
Tambac  ou  Tambaqua ,  s.tambaque 
Tambarine,  í.  tamboril        [neira 
Tambour,  «.tambor;  tamisou  pe- 
Tanie,  ad/.  manso,  domestico 
toTame,  ra. amansar,  conquistar, 

subjugar,  sujeitar 
Tameable,  «í//.  domavel     [mente 
Tamely,  adv.  vilmente;  timida- 
Tameness,  s.  mansidão 
Tamer,  s.  amansador,  domador, 

conquistador  .         [rante 

Tammy  o«  Tamy,  «.  tamis;  du- 
to  Tamper  wilk  ou  in  ,  vn.  entre- 

metter-se  ,  perseguir.  —  with,  a 

disease,  tomar  muitos  remédios, 

mas  debalde 
Tan,s.  casca  de  carvalho,  suma- 

gre,  etc.  para  cortir  peiles 
toTan,  va.  cortir,  crestar 
Tang,  s.  gosto,  resaibo,  sainete , 
toTang,  va.  tinnir     [som,  sonido 
Tangent,  s.  tangente 
Tangibility,  s  qualidade  tangível 
Tangible,  adj.   perceptível  pelu 
Tangle,í.  enredo  [tacto 

toTingli;,  vo.  enredar,  enlaçar 
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Tan-house  ,  s.   oílicina  de  cortir 
Tank,  s.  tanque  [pelles 

Taiikard,  s.  cani-ca,  pichei 
Tanner,  í.  cortidor 
Tanning,  s.  cortimento 
Taiisy,  s.  athúnasia  (herva) 
Tarit^  s.  aranha 

to  Tantalize  ,  x-a.  amofinar,  ator- 
mentar, illudir  com  íalsas  espe- 
ranças 
Tantalized,  pp.  adj.  amoãnado; 

logrado,  enganado 
Tantalizer,  s.  logrador 
Tantamount,  orf/.  equivalente 
Tantivy, rtrfy.  ádeslJlada      [tume 
Tan-vatoiiTan-pit.í.  pellame,cor- 
Tap,  s.  paneadlnha.  It.  torno 
to  Tap,  radar  huma  paucadinba. 
It.  espichar  uma  pipa;  lurar  ou 
to  Tap,  rrt.  fazer  e^t^ondo    [abrir 
Tapassant,  adj.    acaçapado,  aga- 
Tape,  s.  trena,  cadarço        [chada 
Taper,  adj.  cónico,  pyramidal 
Tapcr,  í.  veladecera,  cirio 
to  Taper,  V7i.  adelgaçar-se  para  a 

ponta 
Tapering,  adj.  que  vai  adelgaçan- 
do para  a  ponta 
Tape.-try,  s.  tapeçaria 
Ta|)et,  s.  tapete 

Tap-house,  s.  taverna  de  cerveja 
Tapioca,  s.  tapioca 
toTappy,  rn.  estar  escondido  ca 

acaçapado 
Tapstér,  í.  moço  de  taverna 
Taptow,  s.  retirada 
Tar,  s.  alcatrão  ijiç.  marinheiro 
toTar,  va.  alcatrear,  brear.   To 

tar  0)1,  provocar,  irritar 
Tarantari,s. mordido  da  tarântula 
Tarântula,  s.  tarântula 
Tardation,  s.  detença,  tardança 
Tardigradous,  úrfj. 'vagaroso  * 
Tardily,  adv.  vagarosamente 
Tardiness,í.  vagar, frouxidão 
Tardity,  s.  vagar  * 

Tarúy,  adj.  víigaroso ,  lento,  cri» 

mlnoso,  culpável 
to  Tardy,va.  impedir,  retardar 
Tare,  j.ervilhaca,  joio, tara 
to  Tare,  va.  marcar  com  a  tavs 
I  Targe  ou  Target,  s.  escudo 
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Tari£f,«.  tariff 

Tarn,  s.  paul 

to  Tarnish,  va.  embaciar ,  sujar , 
manchar ;  escurecer,  desdourar, 
enferrujar;  r;i.  escurecer-se 

rarpawliug  ou  Tarpauling,  s.  pe- 
d.içode  lona  breada.  It-  mari- 

TarrágOD,  s.  estragão         [nbeiro 

Tarriance,  s.  tardança 

Tarrier,  s.  demorado.  It.  cão  de 
espera 

to  Tarry,  vn.  demorar-se,  tardar; 
va.  esperar 

Tarsel,  s.  gavião  (ave).  It.  ireçó 

Tart,  adj.  acido,  azedo,  áspero, 
severo,  mordaz,  picante 

Tart,  s.  pastel,  torta 

Tartane,  s.  tartana 

Tartar,  í.  tártaro  (in/emo).  Tar- 
iar,  tártaro  (sal) 

Tarlarean,  adJ .  tartareo 

Tartareous,  adj.  tartarico 

to  Tarlarise,  va.  tartarizar- 

Tartarous,  ad).  tartaroso 

Tartish,  adj.  azediíiho 

Tarllet,  s.  pasteliiilio         [mente 

Tarlly,  adv.  asperamente ,  severa- 

Tartiiess,  s.  severidade 

Task,í.  tarefa,  empreitada.It.oc- 
cupação,  emprego,  oUicio,  em- 
preza' 

to  Task,  va.  dar  tarefa,  occupar 

Taskeroií  Taskmaster,í.olIicial  de 
empreitada  [çó 

Tassel,  s.  borla —  hawk,  açor  tre- 

Tastable.ac//. perceptível  pêlo  gos- 
to 

Taste,  s.  gosto,  sabor,  prova  ;  es- 
colha, ensaio,  experiência,  mos- 
tra, signal,  indicio 

to  Taste,  va.  e  n.  provar,  gostar, 
saber,  ter  gosto,  gozar 

TastefuI,  adj.  sajjoroso,  gostoso. 
It.  de  bom  gosto,  elegante 

fasteless  ,  adj.  insipido,  desenxa- 
bido,  íaltodegosto         [sipidez 

Tastelessness,  s.  falta  de  gosto,  iu- 

Taster,  s.  provador 

Tatous,  s.  tatu 

Tatter,  s.  larrapo 

toTatter,  rn.  esfarrapar,  rasgar 

Tatterdemalion,  «.  íarrapão,  tra- 
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Tatteredjad/.  esfarrapado 

Taltle,  s.  charlatanana 

to  Tattle,  vn.  pairar 

T.ittle-basket  ou  Tattler,  s.fallaãG3? 

Tatlling,ac//.  palreiro 

Taltoo,  s.  relreta  de  tambor 

Tatu,  s.  tatu 

Taunt,  s.  opprobrio 

to  Taunt,  va.  insultar,  desprezar 
exprobrar,  repreheuder 

Tau  n  ter,  s.  insu  I  taute 

Tauntiu,  s.  Insulto 

Tauntingly,  adr.  porescarneo 

Tautological,  adj.  tautológico 

Tautologist,  s.  tautoloíiista 

Tautology,  s.  tautologia 

Tavern,  s.  taverna 

Taverner,  Tavern-keeper  ou  Ta- 
vern-man,  s.  taverneiro 

Taw,  s.  arrioz 

to  Taw,  va.  corlir  pellica 

Ta\vdriness,í.  guapice.esquipação 

Tawdry,  adj.  guapo,  casquilho* 

Tawer,  s.  cortidor 

Tawny,  adj.  amulatado  ,  moreno 

Tax,  s.  imposto,  tributo,  alcavala, 
sisa  [culpar 

to  Tax,?;». impor  tributos,  tachar, 

Taxation,  i.  imposição,  accusação 

Taxer,  s.  aferidor 

Taylor,  s.  alfaiate 

Tea,  s.  chá.  Gunpowãer  tea,  chá 
pérola.  Hijson  tea ,  chá  hysson. 
Bohea-tea ,  cha  boy.  Tea-pot, 
bule.  Tea-cup,  chaveua,  cbica- 
ra.  Tea  spouii,  colher  de  chá. 
Tea-keltle,  caldeira  do  chá.Jea, 
infusão  em  a^iua  quente 

to  Teach,  va.e  n.  ensinar, instruir 

Teachable,  adj.  dócil  [gador 

Teaclier,í.  preceptor,  mestre,pre- 

Teal,  s.  cerceta  {uve) 

Team,j.  parellu,  junta 

Tear,  s.  lagrima,  gotta 

to  Tear,  va.  romper,  rasgar,  des- 

Eedaçar,  dividir,  dilacerar,  arre- 
atar; vn.  alborotar-se, alvoro- 
çar-se,  enfurecer-se, bufar  de  co~ 
Tear-falling,a(/;. compassivo  [lera 
Tearlul,ad/.  choroso 
to  Tease,  va.  carmear  ou  carpear 
a  lãa ;  vexar,  impoi-luiiaTi  auiO: 
iinar 
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TtíaselsowTeazels,  í.  cardo  pca- 
teador 

Teaser,  s.  importuno 

ío  Teazel,  va.  pentear,  cardar 

Teat,  s.  ubre,  teta 

Tecliiness,  s.  impertinência 

Techtiical,  odj.  teclmico 

Techy,  adj.  impertinente 

Tectonic,  adJ.  arcliileclonico 

Te  Deum,  s.  Te  Deum 

Tedious,  adJ.  euíadoulio,  impor- 
tuno, lento 

Tediously,  adv.  com  tédio 

Tediousness,  s.  tédio,  enfado 

to  Teem,  va.  e/t. gerar, parir,pro- 
duzir,  vasar,  despejar 

Teemiul,  adj.  prenhe,  clieio, fértil 

TeeminE!,  adJ.  prenlie 

Teeraless,  adj.  estéril 

Teen.s.  aíllicção,  magoa 

to  Teen,  va.  provocar,  incitar 

Teens,s.  idade  eutre  dez  e  vinte 
annos 

Teetli,  pi.  de  Tooth,  dentes 

to  Teetli,  vn.  rasgar  os  dentes 

Teil-tree,  s,  til,  tilia 

Tegument,  s.  tegumento 

Teint,  s.  cór,  tinta 

Telegraph,*.  telegrapho 

Telegraphi':,  adj.  telegraphico 

Teiescope,  s.  telescópio 

to  Tell,  va.  e  n.  dizer,  relatar,  re- 
ferir, contar-  It.  descobrir,  di- 
vulgar, publicar 

Teller,  s.  relator,  contador 

Telltale,  s.  mexeriqueiro 

Temer arious,  adj.  temerário,  ne- 
gligente 

Temerity,  s.  temeridade 

Temper,  s.  tempera; compleição  , 
génio,  condição,  liunior 

to'  Temper,  và.  temperar ,  mode- 
rar, governar 

Temperament,  í.  temperamento 

Temperance,  s.  temperança 

Teniperate,  adj.   teuiperallo,  mo- 
derado, sóbrio  [te 
Temperalely,  adv.  moderadamen- 

Temperateiiess,  s.  moderação 
Temperature, «.  temperatura 
Tempest,  s.  tempestade 
Tempestivity,  *■.  sazão,  estacão 
Tempestuous,  adj.  tempestuoso 
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Tempestuously,ac/w.  tempestuosa- 
Templar,  s.  Templário       [meule 
Templer,  s.  barrote,  viga 
Temporal, rtrf/'.  temporal;í.  osoe- 

sostemporaes 
Temporalities,  s.  temporalidades 
Temporality,  s.  os  seculares 
Teuiporally ,  adv.  temporalmente 
Temporariness,  s. estado,  transito 
Temporary,  adj.  temporário 
to  Temporize  witli,  vn.  tempori- 
zar ,  va.  procrastinar,  dilatar 
Temporizer,  s.  procrastinador 
to  Tempt,  va.  tentar,  incitar,  in- 
duzir, solicitar.lt.  provocar,  in- 
tentar, experimentar,  attrahir, 
procurar 
Temptable  ,  aãj.   susceptivel  de 

tentação 
Templa'tion,  s.  tentação 
Tempter,  s.  tentador 
Tempting,  aí/y.  tentador 
Temulency,  s.  bebedice 
Temulent,  adj.  temulento 
Ten,  adj.  dez 
Tenable,  adj.  defensivel 
Tenacious,  adj.  tenaz;  viscoso 
Tenaciously,  adv.  tenazmente 
Tenaciousness,  s.  tenacidade 
Tenacity ,  s.  tenacidade 
Tenaille,  s.  tenalhu  ou  tenaz 
Tenancy,  s.  possessão,  tenencia 
Tenant.s. caseiro,  rendeiro, inqui- 
lino, morador 
to  Tenant,  va.  arrendar 
Tenantable,  at//.  habitável 
Tenantless,  «dy.não  occupado,  não 
Tendi, s.  tença  [possuído 

to  Tend,víj.acorapanhar.guardar ; 
i>/í.  concorrer,  contribuir, aguar- 
dar, esperar,  terminar,  encami- 
nhar-se,  dirigir-se,  seguir-se 
Tendance,  s.  expectação,  trem; 
cortejo  *  [cia 

Tcndence  ou  Tendency ,  s.  tenden- 
Teiider,  aí(;.molle,  brando,  tenro; 
melindroso  ,  delicado,  mimoso; 
allectuoso  ;  leminado ;  amoroso  , 
meigo  ,allavel,terno,compassivo, 
enternecido,  cuidadoso,  attento. 
—hearled.  compassivo,  mei^o, 
enternecido 
Tender,  s.  oíTerecimento.  It.navia 
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.pequeno  que  acompanha  outro 
maior  [ti  mar 

lo  Tender,  va.  olTerectír  ;  amar,  es- 
Tenderling,  s.  favorito.  It.  comi- 
nhos da  corça 
Tenderl y,  adv.  com  ternura 
TendernVss  ,  í.   allecto,  toroura, 

meiguice 
TendiíioseouTendinous,  flíT/.per- 
teiiceale  aos  tendões;  teiidiuoso, 
da  natureza  de  tendão 
Tendon,  s.  tendão 
Tendril,  s.  elo  ou  ello  da  vide 
Tenebricose  ou  Tenebrose,  adj. 
tenebroso  [curitião 

Tencbrosity,  s.  tenebrosidade ,  es- 
Tenebrous,  adj.  tenebroso 
Teneuien  t,s .  quarto,  casa  pequena; 

tenencia 
Tenerity,  s.  V.  Tenderness 
Tenesnius,  s.  tenesuio 
Tenet,  s.  dogma        [jogo  da  pella 
Tennis,  s.  pella.    Ttnnis-play,  o 
Teiion,í.  n\diC\\o{car})inl.) 
Tenour,  s.  teor,  conteúdo;  tenor 
Tense,  oc/y.  teso,  estirado,  tenso 
Tense.s.  tempo  (grani.) 
Tenseness,  s.  lesura 
Tensibleou  Teiisile,  adj.  dúctil 
Tension  ou  Tensure,í.tesura,  ten- 
Tensive,  adj.  que  entesa  [.são 

Tent.í.  tenda,  barraca, pavilhão; 

clioça.  It.  vinho  tinto 
Tent,  i-.  n»(_'cl)a  de  lios 
toTent,  va.  tentear 
Tentation.s.  tentação 
Tentative,  s.  tentativa 
Tetited,  ac//.  coberto  de  barracas 
Tenter.s.  escapola.  It.  gancho 
to  Tenter,  ra .estirar, entesar ;  vn. 
Tenth,  adj.  decimo     [estendor-se 
Tenth,  s.  decima,  dizima,  o  dizimo 
Tenthly,  adv.  em  decimo  luuar 
Tenlinous,  adj.  teso,  estii-ado 
Tenuity,  s.  tenuidade 
Teiiuous,  rtc//.  ténue 
Tenuousness,  s.  tenuidade 
Teiiure,  s.  titulo,  direito,  tenencia 
Tepiíl,  adj.  tepiuo  [nidão 

Tepidity  e  Tepor,  s.  tepor ,   nior- 
Terce,  í.   terço  de  pipa  (medida) 
Tercbenlhiiie'  ou  Terebeulliinate, 
<KÍ/.  terebenthinado 
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to  Terebrate,  va.  lurar 
Terfíeminous,  adj.tergemino,  til* 

piicado 
Tergiversation,  s.  tergiversação 
Term,  s.  termo, íim,liinite ;  lermOj 
palavra-,  tempo  limitado.lt. con- 
dição, clausula.lt.  partido.lt. 
abertura  das  aulas  em  Universi- 
dades, ou  dos  tribunaes.  ff^o- 
men's  íerms,  menstruo 
toTerm, ia.  chamar,  denominai 
Terniagnncy,  s.  turbulência 
Terma;iant,  adj.  turbulento,  ra- 
bugento 
Terniagant,  í.  mulher  rabugenta 
Termed,  n(//.  chamado         [navel 
Terminahle,  flt(/. limitável,  termi- 
to  Terminate,  va.  terminar;  vn- 
teruiinar-se,  acabar-se,  ter  fim 
Terniination,s.terminação,  termo, 

limite.  II.  lim,  conclusão 
Termless,  íjrfy.  interminável 
Termly,  adv.  por  termos         [rio 
Teriiary  ou  Ternarious,  adj.  terna- 
Ternary  ou  Ternion,  s.  terno 
Terrace,  s.  socalco 
Terrain,s.  manejo,  picadeiro 
Terraqueous,  í7í//.  terráqueo 
Terrene, u(//.  terreno 
Terreous,  adj.  térreo 
Terre-plain,  í.  tiTrapleno 
Terrestrial,rtd/'-  terrestre 
Terrible,  adj.  terrível 
Terrihleness,  s.  terribilidade 
Terribly,  adv.  terri\elniente 
Terri er,í . casta  do  cão .  It .  verruma 
Terrilic,  ady.  terrilico 
Terrilied, pp  adj.  terriíicado 
to  Terrily,  va-  lerrilicar 
Territory,  s.  território 
Terrour  ou  Terror,  s.  terror 
Terse, «(//.  lizo,  terso 
Tertian,*.  lerçãa 
to  Terliate,  vá.  treplicar,  lavrar 
terceira  vez  a  terra  [chetar 

to  Tesselate  ou  Tessellate.va.mar- 
Te.^^seracoste,  s.  quare.vma 
Test,  s.  copelha  ou  copella,  toqae^ 
l)rova,  e.xperienoia,  exame,  mon- 
tra. To  briíif/  to  lhe  test,  exami- 
nar miudamente.  To  mahe  a  test, 
discernir,  Julgar,  distinguir.  II. 
caracter 
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Tcsticro',!!!,  (idj.  que  tem  concha, 
■ji'estament,s.  testaruc.  to  [tt-staceo 
Testaiiientary,  adj.  testamenlario 
Testator,  s.  o  testador 
Testatrix,  s.  testadora  [cama 

Tester,  s.  meio  xelim.  It.  o  ceo  da 
Testicle.s.  teíticulo  [cação 

Te.stilicalioii,s.  testemunho,  testili- 
Testilicator  ou  Testiíier,  s.  o  testi- 
licador  [testilicar 

toTestlfy,  va.  e  n.  testemuiiliar, 
Testimoiiial,  adJ.  testemunhavel 
Teslimony,  s.  testemunho 
Testiness,  s.  impertinência 
Teston,  s.  testão  ou  tostão 
esly,  «f/y.  impertinente 
Tête-à-téte,s.  (Fr(nicez)carSi  á  cara 
Tetlier,  s.  solta  ou  pêa 
to  Tether,  vít.  pear,  travar 
Teíliered,  pp.  adj.  peado,  travado 
Tetrachord  ou  Tetracordo,  s.  te- 
Telrarch,  s.  tetrarclia     [tracordo 
Tetrarcliy,  s.  tetrarchia 
Tetrastic,  s.  tetrastico 
Tetricaloií  Tetricous,  o  tf;",  tétrico 
Tester,  s.  sorte  de  herpes,  crosta, 
Teutonic,  adj.  Teutoníco      [caspa 
Tevv,  s.  maleriaes.  It.  cadéa  Ue 

ferro 
to  Tew,  va.  cansar,  fatigar;  terçar', 

caldear;  va.  espadellar 
Text,  s.  texto,  tliema 
Textile,  adj.  tecido 
Textuary  ou  Textuarist,í.  versado 

no  texto  sagrado 
Texture,  s.  tela,  textura 
Thames,  s.  Tliamiso  ou  Tamisa 
Than,  adv.  que,  do  que, 'de 
Thaiie, .?.  nobre,  lidalgo 
to 'I'hanU,rí7.  agradecer.  It.  aben- 

diçoar,  louvar 
Thaóiuui,  </((/.  agradecido,  grato 
Thankfully,  adv.  agradecidamente 
Thankíulness,  s.  agradecimento 
Thankless,  adj.  deiagradecido,  in- 
grato 
Thanklessness,  s.  ingratidão    [tos 
Thanks,  spl.  graças,  agradecimen- 
Thanksgiving,  «.'acção  de  graças 
Tharii),  s.  tripas 

TJiat.cony.  porque.  It.  que,  porque, 
oo  para  que.  To  that  end  that, 
para  que,  para,  para  efltíito  de 
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Th.it,  ^ron.aquelle,  que,  qnal,  isso. 

iujuillo  que.  oua(iueUeque 
Tlialcli,  s.  colmo 
toTIiaich,  ?;a.  colmar 
Tiintclier,  s.  colmeiro 
Thaughts,  s.  banco  de  remelro 
Thaumatnrírus,  s.  thaumaturgo 
Tliaw,  s  derretimento  do  gelo 
to  Thaw,  t'a.  e  n.  descougelar,der« 
The,  artic.  o,  a,  os,  as  [reter 

Theandric,  adj.  tlieandrico 
Tlieatins,  spí.  Theatinos 
Tlieatral,  adj.  theatral 
Theatre,  s.  ttieatro 
TheatricojíThealrical.arf/.theatral 
Theatrically,  adv.  tlieatralmente 
Tliee,  pron' te,  ti 
Theít,  5.  furto 
Their,  .■s.  (pi-on.  possess.  de  Tliey) 

seus,  suas,  delles,  delias 
Them,s.iaí.sy  oò/í^.do/jron.They), 

elles,  ellas,  a  elles,  a  ellas 
Theme,  .ç.  thema  [mesmas 

Themselves,  elles    mesmos,  ellas 
Tlien,  adi'.  eniao,naquelle  tempo; 
logo  depois,  immediatamente  de- 
pois. It.  por  isso,  por  essa  razão. 
A'ow  and  then,  de  quando  eu» 
quando.  Till  then,  até  enlão 
Tlience, «dw.  dalli,daquelia  parte, 
daquellelugar.lt.  Thence,  por 
isso,  por  esse  motivo 
Thencelorth   ou  Thenceforward, 
flrfj;.  desde  então,  desde  aqueUe 
tempo,  dalli  em  diaule,  dalli  por 
diante 
Theocracy,  s.  theocracia 
Theocratícal.  adj.  theocratico 
Tlieogony,  s.  thecgoiiia  [logo 

TlieologeT  ou  Tlieologian,  5.  theo- 
Theological,  adj.  theologico,  theo- 
logal  [te 

Theologically,í7(?i'.theologicamen- 
Tlieologist  ou  Tlieologue,s.theolo- 
Tlieology,  s.  theologia  [go 

Theorbo,  s.  tiorba 
Theorem,  s.  tlieorema 
Theorematical   ou    Theorematic, 
I    adj.  tlieorematico 
Theoretic,  Theorica),  Theoretical 
ou  Theoric,   adj.  especulativo, 
theorico        [especulativamente 
TtteoreticaUy  oaTíieoricaHy,  '.nlv. 
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Theoric,  s.  (licorico 

Tlieorist,  s.  tlieorista 

Theory,  s.  ilieorica.  theoria 

Tlierapeulic,  aclj.  tlierapeutico 

Tlierapeutics,  s.  tlierapeulica 

Tiíere,  s.  alli,  naquelle  lugar,  na- 
quella  parle.  T/iere  is,ba.\  there 
IS  not,  não  ha.  —  luas,  havia 

Thereabout  ou  There-abouts,  adv. 
acerca,  pouco  mais  ou  menos 

Thereafter,  adv.  depois  disso.  It. 
cotilorme,  segundo 

Tiíereat,  adv.  por  isso,  disso,  lá 

Thereby,  adv.  por  isso,  por  essa 
razão' 

T hereíore,  adv.  por  tanto,  por  esta 
causa,  por  consegninte 

Therelrom,  adv.  daquillo,  de  lá, 
disso 

Therein,  adv.  nisto,  naquillo,  nis- 
so, nelle.  It.  ahi,  alli 

Thereinlo,  adv.  dentro 

Thereof,  adv.  disso,  dessa  cousa, 
delle,  delia,  disto 

Thereon,  «c/v.  nisto,  disso,  nisso, 
naquillo.  It.  depois  disso 

Thereout,  adv.  dalli,  duquelle  lu- 
gar, daquel la  parte 

Thereto  ou  Thereunto.adi;.  a  isso, 
para  isso,  cerca,  perto 

Tnereupon,  adv.  por  tanto,  por 
conseguinte,  por  esta  razão,  por 
isso  [baixo  daquillo 

Thereunder,  adv.  lá  debaixo,  de- 

Therenith,  adv.  com  elle,  com 
ella,  juntamente,  no  mesmo  tem- 
po, com  ellcs,  com  ellas.  It.  im- 
mcdiatamente,  sem  demora 

Therewithal.ac/y.  juntamente,  no 
mesmo  tempo.  11.  com  elle,  com 
ella,  com  o  mesmo,  com  a  mes- 

Theriacal,  adj.  medicinal         [ma 

Thermonuler,  s.  tliermometro 

Thermometrical,  adj.  thermome- 
trico 

These,  plur.  de  This,  estes,  estas 

Tbesis,  s.  these 

rhe\v,s.  modo.  maneira,  costumes 

Thewed,  adj.  criado,  educado,  a- 
costuraado,  habituado  [las 

They,/}^.  de  He  e  de  She,  elles,  el- 

'íhick,  adj.  espesso,  denso,  grosso, 
í'abto,  íwvo 
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Thick,ãd'v.rrequpntemente,  a  mia- 
do, com  frequência.  It.  densa- 
mente, espessamente,  basto 
Thick,  s.  espessura,  densidade 
lo  Thicken,  va.  t  n.  condensar,  es- 
pessar, coiidensar-se,çspessar-se, 
corroborar,  fortalecer,   conlir- 
mar,  engrossar 
Thicket,  s.  balsa,  espinhal,  mata 

brava,  brenha 
Tbickish,  adj.  algum  tanto  espesso 
Thickly,  adv.  densamente 
Tliickened,  adj.  condensado 
Tlilckness,  s.  espessura,  densidade 
Tbickset,  at//'.  basto 
Thick-.';kin,  5.  grosseiro 
Thick-skinned,  adj.  calloso 
Thick-stuff,  s.  pranchão  (naut.) 
Thiel,  s.  ladrão,  ladra 
Tbieí-calcher,    Thief-leader    ou 
lliicl-laker,  s.  esbirro,  beleguim 
to  Thieve,  tvi.  furtar 
Tbievery,  s.  ladroice 
Thieves,;)í.  rfeThief 
Tbievish,  adj.  furtivo 
Thievishiy,  adv.  aladroadamente 
Thigh,  s.  coxa  da  perna,  nádega 
Thill,  5.  varaes  de  carro 
Thiller  ou  Thill-horse,  s.  cavallo 

das  varas 
Thimble,  s.  dedal 
Tliime,  s.  tomilho 
Thin,  adj.  delgado,  franzino,  raro, 
magro.   It.  ralo,  delgado,  trans- 
parente [diminuir 
to  Thin,  va.  adelgaçar,  fazer  raro, 
Tbine, pro«.  poisess.  teu,  lua 
Tbing,  s.  cousa  i(c/iulo) 
Tbingum  ou  Thingumbob,  «.cousa 
toTliiiik,  ra.  e  n.  pensar,  cuidar, 
julgar,  ter  para  si,  imaginar,  pa- 
recer, considerar,  meditar,duvi- 
dar,  crer,  aligurar-se  [dor 
Tbinker, 5.  contemplador,  pensa- 
Tbinking,  orfy. racional, discursivo 
Thinking,  s.  imaginação,   pensa- 
mento 
Thinly,  adv.  pouco,  tenuemente 
Thiiiness,  s.  tenuidade,  delgadeza; 

raridade;  penúria,  íalta 
Thinl,(/t//.  terceiro 
Third,  s.  a  terça  parte 
Tliirdings,  s.  terceira  colheita 
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Çhirdlv,  adv.  em  terceiro  lugar 

Thirled,  adj.  furado,  perforado 

Thirst,  s.  sede,  vontade,  ardente 
desejo 

Tliirstilly,  adv.  cora  sede 

Thirstinèss,  s.  sequidão,    seccura 

Th\rsty,  adj.  sedento,  sequioso 

Thirteen,  adj.  treze 

Thirteenth,  adj.  decimo-tercelro 

Thirtieth,  odj.  trigésimo 

Tliirty,  adj.  trinta 

This,  proti.  este,  esta 

Thistie,  s.  cardo 

Thistly,  adj.  coberto  de  cardos 

Thither,orfy  .para  alli,  para  aquel- 
la  parte,  acola 

Thitherto,  adv.  até  alli,  até  acolá, 
atéaquella  parte 

Thitlier\^ard,  adv.  para  acolá 

Tho\  adv.  V.  Tiiouííh 

to  Thole,  vti.  esperar  hum  pouco 

Tholes,  spl.  toletes 

Thomist,  s.  Thomista 

Thong,  s.  correia 

Thoracic,  adj.  thorachico 

Thoral,  adj.  thoral 

Thorax,  s.  thorax 

Thorn,  s  espinheito,  espinho,  cui- 
dado, remorso 

Thornbut,s.  espécie  de  redovalho 

Thorny,  adj  espinhoso         [pleto 

Tliorouf;h,flrf/'.total,perfeito,com- 

ThorouLih  ou  Through,2;rep.por, 
a  travéz,  por  meio  [nho 

Thoroughfare,  s.  passagem,  cami- 

Thoroughly,  adv.  totalmente 

Thorough-pacedeThorough-sped, 
adj.  acabado,  completo 

Thoroiigh-stif  eh,  adv.  inteiramen- 
te, totalmente 

Thorp.s.  aldêa,  lugar 

Those,  pi.  de  That,  esses,  essas,  a- 

Thou,  pron.  tu    [quelles,  aquellas 

toThou,ra.  tratar  por  tu,  tutear 

Though  oíí  Tlio',  coiij.  posto  que, 
ainda  que,  com  tudo  isso,  não 
obstante.  Jís  thovt/h,  como  se 

Thought,  s.  pensamento,  parecer, 
opiniãojuizo,  cuidado,  inquieta- 
ção 

Tlioughtful,  <7d/.attento,cuidado- 
!Kl,  aili.aente,  prudente;  pensa- 
iivo 

Pabt.  U. 
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Thoughtfully.fírfr.cuidadosameDte 
Though tfulness,  «.cuidado 
Thoughlless,  adj.  descuidado 
Thoughtlessly,    adv.   negligente 

mente 
Thoughflessness,  s.  negligencia 
Thought-siclí,  adj.  inquieto 
Thousand,  adj  e  s.mil 
Thousandth,  adj.  millesimo 
Thowls,  s.  toletes 
Thrall,.?.  escravo,  cativo;  cativeiro 
to  Thrali,  fa.  cativar 
Tiiraldom,  «.cativeiro 
Thrapple,  s.  pescoço,  guela  de  &- 

nimal 
to  Thrash,  vn.  trabalhar;  va.  de- 
bulhar trigo,  trilhar,  malhar,es- 

pancar 
Thrasher,  s.  malhador 
Thrnshing-floor,  s.cira 
Thrasonical,  at//.  fanfarrão 
Thrave,  «.rebanho,  manada 
Thread,  s.  lio,  brabante,  linha 
to  Thread,  va.eníiar,passarliopor 

agulha 
Threadbare, (?(//. usado,  safado. It. 

trilhado,  vulgar,  trivial 
Threaden,  otfy. feito  de  Qo 
Threat,  s.  ameaça  ou  ameaço  [çar 
to  Threat  oic  Threaten,  va.  'améa- 
Threalener,  s.  ameaçador 
Threatening,  adj.  ameaçante 
Tlireateningly,  adv.  com  ameaças 
ThreatfuI,  adj.  ameaçador 
Three,  flfi(/.tres 
Threefold,  aaj.  triplicado 
Three-footed,  adj.  tripede 
Three-leaved,  adj.  de  três  folhas 
Three-pence,  s .  moeda  de  três  pen- 

niqufs 
Threeppnny,a(y.  trivial,  vil,  baixo 
Threepile,  s.  terciopelo 
Threescore, «(//'.  sessenta 
Threnndy,  «.lamentação,  discursa 

fúnebre 
Threshold,  «.limiar  da  porta 
Thrice,arfi'.  três  vezes 
Tlirilt,  s.  parei monia 
Thriftiness, «.  parcimonia 
Thriftless,  firf/.  pródigo 
Thrifty,  adj.  frugal 
Thriftv,  ndv.  com  parcimonia 
Tlirill,'  s.  berbetjinu 
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toThrill,  va.en.  furar, penetrar, 

trespassar 
toThrive,  vjt.  medrar, prosperar, 

enriquecer,  adiantur-se 
Tliri\iiif;,  acJj.  |)ro>i)ero 
Tlinviíigly,  íí(/i\  prosperamente 
Thro',s.V.TIir<-iugh 
Tliroat,  s. garrai) la 
Thrub,  s.  soluço  [latejar 

to  Tlirob,  VM.' soluçar;  palpitar, 
'Ihrobbing,  s.  palpiláção;  latejo 
Throe,  s.  dór  de  parto 
Throne,  í.lhrouo 
to  Throne,  va.  entronizar 
Tbrong,  s.  multidão,  aperto 
to  Throog,  va.  atropellar 
to  Tbrong,  vn.  concorrer 
Tbro^Ue,  s.  tordo 
Thrutlle.  s.guelas 
to  Throttle,  va.  estrangular 
Tbrough,  adv.  e  prep.   por,  por 
meio, a  travéz,  por  via,  por  cau- 
sa [inleirameiíle 
Throughly  ou  Thoroughly,  adv. 
Througbout, prep .e  adv. por  toda 

a  parte,  em  toda  a  parte 
Throw,  í.lanço,  tiro,  arremesso, 

golpe 
to  Throw,  va.  e  n.  lançar,  arre- 
messar, atirar,  expellir,  derru- 
bar, rejeitar,  recusar.  It. tornear 
Thro\\  er,  s.  atirador 
Throwster,  s .  o  que  torce  flo  ou  faz 
)  retroz 

Thrum,  ».  liços  ou  cadilhos 
toTbrum,  ta.zangarrear.  It.  es- 
pancar 
Turush,  5.  tordo;  herpes,  fogagem 
Thrusli,  j. empurrão,  impulso,  es- 
tocada 
to  T/irust,  ftt.en. espetar,  dar  fu- 
ro, euipurrar.  —  doun,  empur- 
rar para  baixo,  —titroinjh^cor- 
rer  numa  estocada.  l'u  lUrust, 
itiipeilir,  incitar.  —  betwetii,  in- 
tronietler-se,  metter-se.—  back, 
rechaçar 
Thuaib,'s.  dcdopoUegar 
to  Tbumb,  ra. pegar, manear,  ma- 

DUbear 
Thumb-stall,  ».  dedal.  It.  dedeira 
Tbump,  s.  pancada,  golpe 
to XtiUQip,  va.en,  espancar,  bater 
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Thamping,  o<(/.  srosío 
Tbunder,  s.  trovão  [nfnat 

lo  Tlniiuler,  va.en.  trovejar, ful- 
Tliunder-boit, ».  raio 
TliunOer-<lap,  s.  trovão,  t^m-oada 
TliUnderer,  s.  tonante,  Irovejador 
Tbundering,  adj.  fulminante,  tro- 

vejante,  estrepitanle 
Thunderous,  a(//. fulminante 
to  Thiindcrstrike,  vu.  ferir  com  o 
Thuriferous,  adJ.  thuriíero    [raie 
Thurilication,  s.  thurilicação 
Thursday,  s.  quinta  leira  * 
Thus,  <idV.as8im,d'esta  sorte,  d'es- 

ta  maneira,  d'este  modo.— flíucA, 

tanto,  não  mais 
Thwack,  s. golpe,  pancada  rija 
toThwatk,  va.  espancar,  fustigar 
Thw  acking,  s.  sova,  surra 
Tbwart,  arfy. atravessado,  atraves- 

sadico,  perverso 
to  ThvVarl,  ia.  e  n  atravessar,  op- 

pòr-se.  alravessar-se 
Thw  arting,at//.opposto, contra  rio 
TliNvartin?.',  s.  atravessamento 
Thvvartinjily  on  Thvvaitly,  adv. 

contrariamente 
Thy,  pron.  teu,  tua,  teus,  tuaa 
Tbyine,  s.  toiíiilbo 
Th)  me-  \v  ood,  *.  ihymo 
Tliyrse,  s.  tliyrso 

Thysell,ati,  a  ti  mesmo,  to  mesmo 
Tiar  ou  Tiara, ».  tiara 
Tibia,  s.  tíbia 

to  Tice,  va.  altrahir       [de  cclxão 
Tick,  s.  carrapato,  fronha,  panno 
toTick,  vn.  comprar  tiado 
Ticken  ou  Ticking,  s.  panno  de 

colchões,  trespano 
Ticket,  s  cédula,  bilhete,  buletim 
Tickle,  <?(//.  instável 
to  Tickle,  va.  lazer  cócegas.   It. 

lisonjear 
lo  Tickle,  vn.  sentir  cócegas 
Ticklish,  rtrf/.  coceguenio;  instá- 
vel, melindroso ;  alfeclad 
Tick-tack,  s.  Jogodetabolaa 
Tid,  (ic/j  deliciulo,  delicioso 
Tid,  s.  golodice 
Tide,  s  maré,  corrente.  It. tempo, 

It.  discurso,  ou  espaço  do  tempo 
toTide,i>a.  levar  comsigo,  arráir 

tar;  t>n.  ir  com  »  eurreute 
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Tide-gate,  j.  comporta 

Tides-nien, í.  gu.udas  dos  navios 

Tide- Nv  ai  ter,  s.ollicial  da  alfandega 

Tidincss, s.  nitidez 

Tidings,  s,  Duvidades,  noticias,  ia- 

!   dicios 

Tidy, acíj.  destro,  desembararado 

Tie,'s.  nó,  vinculo.  It-   obrigação 

■lio  tie,  va.  alar,  ligar. It.  impedir. 

•    It.  obrigar,  dar  nó 

Tier,  s.  renque, ala,  fileira 

íTiiTce,  s.  terço  de  pipa ;  terça,  es- 

Tiercet,  s.  terceto  [tocada 

Till,  s.  cólera,  discórdia.  It-  gole 

to  Ti  Cf,  vn.  enfadar-se 

Tillany,  s.  espécie  de  tafetá 

Tiger,  s.  tigre 

Tiger-cat,  s.  gato  bravo 

Tigli,  s.  tapada 

Tiglit,  adj.  apertado.  It-  limpo , 
aceado.  It.teso;  estanco 

Tigliten,  vn.  apertar,  entesar,  ves- 
tir com  aceio  [meraente 

Tiglitly,  adj;.  apertadamente,  lir- 

Tigbtiíess,  s.  aperto,  estreiteza, 
aceio 

Tigress,  s.  fêmea  do  tigre 

Tike,  s.  carrapato 

Tile,s.  telha 

to  Tile,  ra.  telhar 

Ti\eti,adj.  telhado 

Tiler.s.  telhailor 

Tiling,  s.  telhado 

Till,  s.  gaveta,  caixinha 

Till  ou  Until,  prfp.  e  conj.  até, até 
que,  até  o  tempo  que 

to  Till,  va.  cultivar,  lavrar 

Tillage,  s.  cultivação ,  cultura  , 
agricultura 

TiMer,  s.  lavrador.  It.  gavetinha. 
It.  cana  do  leme.  Thetiller-rope, 
Tilling,  s.  cultura         [gualdrope 
Tlllman,  s.  lavrador 
Tiiis,  s.  lentilhas 
Tilt,  s.  toldo.  It.  estocada 
lo  Tilt,  va.  e  n.  toldar,  cobrircom 
toldo.  It.  enristar, justar. It. bri- 
gar com  espadas;  cahir,  pender, 
emborcar,  virar,  empinar     [ler 
Tilt-boat,  t  barco  com  toldo, esca- 
Tilter.  f.  Justiidor 
Tilth,  adj.  cultivado 
Tiltiiig, «.  tocueio,  justa 
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Timber, ».  madeira,  troDCO,  traves 

madeiros  [pousar 

to  Tiniher.ua.  madeirar.vigar ;  vn 

Tinibersow,  s.  caruncho 

Timber-yard.s.  estancia 

Timbre,  s.  timbre 

Timbrei,  í.  aduíe,  pandeiro 

Time,  s. tempo, occasião,  opporfu- 
nidade,  vez.  In  time  ,  a  tempo. 
At  no  time,  nunca.  In  the  viean 
time,  entretanto.  Time ,  com- 
passo [mus) 

to  Time,  va .  obrar,  ou  fazer  a  tem- 

Timeiess,  s.  intempestivo  [po 

Timely,  adv.a  tempo  próprio,  op- 
portuiKimente,  cedo 

Timid,  adj.  timido 

Timidity,s.  timidez 

Timoneer, ».  timoneiro 

Timorous,  adj.  timido 

Timorato,  ady.  temeroso 

Timorously,  ady.  timidamente 

Tiraorousness,  i .  temor,  medo 

Tin,  5.  estanho,  lata,  folha  de  Plan- 
to Tin.  va.  estanhar  [dres 

TincaljS.  tincal,  bórax 

Tinct,  s.  cór,  tinta 

toTinct  ouTeint,  va.  tingir.  It. 
dar  sabor  de 

Tincture,  s.  tintura, cór.  It.  tintu- 
ra (p/iarm.) 

to  Tincture,  va.  tingir,  impregnar 

Tinder,  s.  isca 

Tinder-box.s  cornoou  caxada  isca 

Tineman,  s.  ant.  couteiro 

Ting,  s.  tinnido 

to  Tinge,  va.  tingir 

Tingent,  adj.  próprio  atingir 

toTingIe,  rrt.  zunir,  tinnlr;  jubi- 
lar. 11.  sentir  dór  aguda 

Tingling,  s.  tinnido,  zunido 

Ting-tang,  s.  tim  tim 

toTuik,  un.  tinnir 

Tinker,  s.  caldeireiro 

lo  Tinkle,  vn.  tinnir,  sussurrar 

Tinman,  s.  latoeiro 
Tinned.  pp.  adj.  estanhado 
Tinner,  s.  mineiro  de  estaobo 
Tinsel,  s.  ouropel 
Tint,  s.  tinta, cór 
Tiny,  adj.  pequenino 
Tip,  s.  ponta,  extremidade 
to  Tip,  va.  encastoar.  —  down. 
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derrubar.  To  tip  the  tvink,  pis- 
car 08  olhos.  —  off,  morrer 
Tippet,  t.  palatina 
Tipple,  s.  bebida,  licor 
to  Tipple,  va.  e  n.  beberricar,  em- 
Tippíer,  s.  beberrão     [bebedar-se 
Tipstaíl,  s.  oUicial  de  vara 
Tipsy,  adj.  liorracho 
Tiptoe,s.  a  ponta dosdedosdospés 
Tire,  s .  renq ue,  carreira,  ala,  appa- 

rato,  ornamento 
to  Tire,  va.  cansar,  fatigar.  It.  or- 
nar, enfeitar;  vn   causar-se 
Tiredness,  s.  cansaço 
Tiresome,  adj.  enfatlonho 
Tiresomeness,í.  tédio  [cados 

Tirewomaii.s.  muliíerque  faz  tou- 
Tiring-room,  s.  quarto  em  que  os 
actores  se  vestem  para  apparecer 
na  scena 
Tis,  em  vez  de  it  is,  he 
Tisane,  a.  tisana 
Tisical,  adj.  bectico 
Tisick,  adj.  e  s.  hectica 
TJssue,  s.  brocado,  brocatel 
to  Tissue,  va.  entretecer      [lodice 
Tit,í.  cavallinlio,  faca.  Jz7  6?ZÍ,go- 
Tithe.s.  dizimo  [dizimar 

to  Titiie,  va.  e  n.  pagar  os  dízimos, 
Titheable,  adj.  sujeito  aos  dízimos 
Tither,  s.  dizimeiro 
Tithing,  s.  dizimos 
Titliingmau,  s.  official  de  justiça 
Titbymal,  s.  titbymalo  *[lar 

to  Titiliate,  va.  fazer  cócegas,  titil- 
Titillation,  s.  titillação 
Titlark,  s.  cotovia  *      [lo, direito 
Title,  5.  titulo,  inscripção.It.  titu- 
lo Title,  va.  nomear,  intitular 
Title-page,  s.  titulo 
Titmouse,  s.  melharuco  {ave) 
Tits,  s.  gado  miúdo 
Titter,  i.  riso,  sorriso 
toTitter,  vn.  rir  manso 
Tiltle,  s.  ponto,  pontinho    [vrorio 
Tittie-tattle,  s.  loquacidade,  pala- 
Tilular,  «dy.  titular 
Tilulary,  adj.  titular 
Tivy,  adj.  que  corre  á  destilada 
To,  prep .  e  adv.  a ;  para  ;  em  ; 
com  ;  no ;  ao,  com  o ;  para  com 
Toad,  s.  sapo 
Toad-eater,  s.  adulador,  lisonjeiro 
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Toad-stone,  s.  pedra  do  sapo 

Toad-stool  ou  Tode-stool,  s.  espé- 
cie de  fungo  [de 

Toast,s.  torrada.  It.  saúde,  briD- 

to  Toast,  m.torrar,  tostar ;  brindar 

Tobacco,  s.  tabaco.  —  pipe ,  ca- 
chimbo 

Tod,  s.  sarça.  It.  20  arráteis  (peso) 

Toe,  s.  dedo  do  pé 

Toft,  s.  arvoredo 

Toged,  adj.  togado 

Together ,  adv.  juntamente  ,  no 
mesmo  tempo 

Togsel,  s.  buril,  cavilha 

Toil,s.  trabalho,  fadiga 

to  Toil,  va.  trabalhar.  It.  cansar, 
fatigar;  f«.  trabalhar 

Toilet,  «.toucador 

Toiling,  s.  lida,  fadiga  [nho 

Toilsome,  adj.  trabalhoso,  enfado- 

Toilsomeness,  «.trabalho,  cansaço 

Token,s.  signal,  indicio,  prognos- 
tico, presagio,  agouro.  It.  pre- 

Tolerable,af//.  tolerável       [sente 

Tolerableness, «.  mediocridade 

Tolerably,  adv.  toleravelmente 

Tolerance,  s.  tolerância 

to  Tolerate,  va.  tolerar,  dissimu- 
lar, permittir 

Toleration,«.  tolerância 

Toll,  s.  portagem, direito, alcavala 

to  Toll,  va.áiv  badaladas  em  sinal 
de  morte 

to  Toll,  vil.  pagar  ou  receber  por- 
tagens, direitos  ou  alcavalas.  It. 
maquiar  [portagens 

Tollbooth,  s.  casa  onde  se  pagão 

Toll-corn,  s.  maquia  [tagens 

Toll-gatherer,«.  cobrador  das  poí- 

Tolsey,  «.cárcere,  cadéa 

Tolutatiou,  s.  furtapasso 

Tomb,  s.  sepultura 

to  Tomb,  va.  sepultar 

Tombed,  adj.  sepultado 

Tom-boy, «.  magano 

Tombstõne,  s-  campa 

Tome, «.  tomo,  volume 

Ton,  s.  tonelada 

Tone,  s.  tom,  som,  toada,  ver 

Tongs,  s.  tenaz,  alicate 

Tongue,  s.  língua. It.  língua,  idid. 
ma 

to  Toii£ue,fa.descompôr,nialííra- 
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tar  de  palavras ;  vn .  dar  á  língua, 
tagarelar  [ro 

Tonpue-pad,  s.  fanador,chocalliei- 
Tonfiuetied,  adj.qiie  tem  impedi- 
mento na  falia 
Tonic,í/(//.  tónico  [navio 

Tonnase,  s.  direito.  It.  porte  de 
Tonsils,  s.  amysdalas 
Tonsure,  s.  tonsura 
Tony,  s.  tonto,  simples 
Too,  «dl». demasiadamente,  nimia- 
mente,  muito,    com    demasia, 
também,  nimio,  demasiado 
Tool,  s.  ferramenta;  instrumento 
Tootti,s.  dente.  It.  gosto,  paladar 
to  Tootli,  Vã.  adentar 
Tooth-ache,  s.  dôr  de  dentes 
Tooth-drawer,  s.  dentista 
Toottied,  of//.  dentado 
Toothless,  flí//'.  desdentado      [lito 
Tootti-pick  011  Tooth-picker,  s.pa- 
Toothsome,  adj.  gostoso 
Toothsomeness,  s.  sabor  grato 
Tooth-wort,  s.  dentaria 
Toothwrest,  s.  boticão 
Top,  adJ.  primeiro,  principal 
Top,  s.  cume,  summidade.  Boot- 
tops,  canliõesde  botas.  Itsuper- 
licie,  topo,  cimo,  cabeça,  cucu- 
ruta.pião.  It. (^atit.)  top,  cesto 
de  gávea. — mast,  mastareo 
to  Top,  va.  e  n.  sobrepujar,  exce- 
der. It.  levantar-se,  predominar, 
trabalhar,  rematar;  decotar,  a- 
prumar 
Topaz,  s.  topázio 
to  Tope,  vn.  embebedar-se 
Toper,  s.  i)eberrão 
Topful,  adj.  cheio  até  ás  bordas 
Top-gallant. s.  a  veia  do  joanete 
Top-heavy,  adj.  pesado  da  cabeça 
Tophet,  s"  inferno 
Topic,  s.  tópico 
Topical,  adj.  tópico 
Top-knot,  s.  laço  que  as  mulheres 

trazem  no  alto  da  cal)eça 
Top-most,  adj.  mais  alto 
Topographer,  s.  topographo 
Topographical,  adj.  toposraphico 
Topography,  s.  topographia 
To'pplng,fl^J.  airoso,  bizarro 
Toppingly,  adv.  airosamente 
to  Topple,  p».  cahir  para  diaate 
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Topsyturvy,  adv.  aorevez,  emde- 

Torcè,  s.  grinalda  [sordem 

Torch,  s.  tocha 

Tore,  o  pret.  do  verbo  to  Tear 

Tonnent,  s.  tormento 

toTorment,rí/.atormentar,afnigir 

Tormenter  ou  Tormeutor,  s.  ator*- 

mentador 
Tormentil,  s.  tormentilla 
Tormenting,  adj.  aíllictivo,  cruel 
Torn,  pp.  do  verbo  to  Tear 
Tornado,  s.  tufão 
Torpedo,  s.  torpedo,  tremelga 
Torpid,  adj.  dormente,  trôpego 
Torpidiiess  oít  Torpitude,  s .  torpor 
Torpor, s.  torpor 
to  Torrefy,  va.  torrar,  tostar 
Torreiít,  5.  torrente 
Torrid,  adj.  tórrido 
Torsel,s.  torçal 
Tortcauxes,  s'.  arruelas 
Tortile,  oí//.  torcido 
Tortion,  s.  tormento 
Torlious,  ftí//.  injurioso 
Tortive,  adj.  torcido 
Tortoise,  s.  cágado,  tartaruga 
Tortoise-shell,  s.  tartaruga 
Tortuosity,  .t.  tortuosidade 
Tortuous,  adj.  tortuoso         [tura 
Torturable,  adj.  susceptível  de  tor- 
Torture,  s.  tortura,  afHicção,  tor- 
mento   [gir,  dar  tratos,'  entesar 
to  Torture,  va.  atormentar,  aflli- 
Torturer,  s.  atormentador 
Torvily,  s.  fero  aspecto 
Torvous,  adj.  carrancudo 
Tory,   s.    denominação  dos   par- 
tidários da  aristocracia  inglezD. 
to  Tose,  va.  pentear  a  lãa 
Toss,  s.  arremesso 
toToss,fa.  atirar,  lançar,levantar, 
inquietar ;  i;w.  agitar-se,  aííligir- 
se.  It.  atirar  ao  ar 
Tosser,  s.  atirador  [betas 

Tossingly,  arív.  ás  voltas,  ás  cam- 
Toss-pot,  s.  beberrão  [teiro 

Total, nd;.  total,  universal.  It.in- 
Totality,  s.  totalidade 
Totally,  arfy.  totalmente 
Tother.em  vez  de  the  other 
to  Totter,  vn.  titubar,  vacillar 
Tottering,  adj.  vacillante 
Totteringly,  adv.  vaciilaná© 
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Toucan, «.  tucano 
Touch,i.  tacto,  tocam cnto.toqne, 
contacto,  prova,  experiência.  It. 
lasfjo  de  peiína.  Touclus  oj  niil- 
íery.  piques,  firaças  picantes, fei- 
ção (lo  rosto-  It  áijalo  ou  amea- 
ço. It.  nota,  censura 
oToucli, ia.  e  n.  tocar.  It.  clie- 
í!ar,  roçar;  pertencer.  It.  tocar, 
Diover, 'causar  al}alo;  delinear. 
It- notar,  censurar, tocar  ou  tan- 
ger, injpellir,  forçar,  inlicionar, 
retocar;  arribar  '  [arma  de  fo^o 
Touch-hole,  s.  fogão,  ou  ou\  ido  de 
Toucliins,  adj.  conliguo,  tocante, 
pattietico  [a  re.'-peito 

Toucliiiig,  prep.  em  torno;  íicerca; 
Toucliiiiiily,  adv.  patlielicamente 
Toucli-me-nol,  s.  noii-me-taugere 

(planta) 
Toucli-pan,  s.  cassoleta 
Toucli.stone,  s.  peilra  de  tocar 
ToucliMood,  s.  ií-ca  de  pao 
Toucliy,  íif//.  raljugento,  irritável 
Touilb", </í/;'. elástico  II. duro,forte. 

It.  inflexível.  It.  dilficultoso 
toTouglien.fw.  endurecer 
Tougliness,  s.  dureza,  lirmeza 
Toupe,  s.  topete 

Tour,í.  volta, jornada,  vôo  [neio 
Tourtiament  ou  Tourney,  s.  tor- 
to Tourney, rH.  justar 
Tonrniquét,  s.  torniquete 
to  Touse.ra.  perturbar  [virador 
Tow,  s.  estopa;  sirga.  Tow-rope, 
to  Tow,  va.  rebocar,  sirgar,  levar 
Towape,  s.  sirga  [á  sirga 

Toward  ou  Towards,  prep.  para 
esta,  ou  para  aquella  parle.  lo- 
vard,  para,  ou  para  eUeito  de. 
Towards,  perto,  para  o  pé,  para, 
para  com,  perto  de 
Tow  ard,rtí//.pronipto,  preparado, 
engenhoso,  dócil,  esperto  [dade 
Towardliness,  s.  engenho,  docili- 
Towardly,  adJ.  dncil,  engenhoso 
Towards,  /jp.V  .Toward 
To\vel,í.  toalha  de  mãos 
To^\  er,  s.  torre,  fortrdeza,  citadcl- 
la.  It.  rebocador.  Ifutch—,  ata- 
laia [voar  muito  alto 
toTower,  vn.  levantar-se,  subir, 
Toweced,  acj;.  torreado 
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I  Tov¥ering,  oíf/.  alto,  soberbo,  in- 
Towery,  adj.  torreado         [blime 

!  Tow  iiig,  í.  rebocamento 
j  Tow  n,  s.  villa,  povoação,  cidade 
I  Town-cIerk,í.procuraJordo  povo 
Tcnviilmuse,  s  camará,  caba  da  ci- 
Townshin,  s.  dislricto  [dade 

TowntalK,*.  fabula  do  povo.  We  ia 
bccume  a  íownialk,  elle  he   fa- 
bula do  povo,  lodos  íallão  nelle 
Toxicai,  «f//.  venenoso 
Toxicum,  s.  veneno 
Toy,s.  farandula,  bugiaria,  dixe, 
brinco.  It.  capricho,  veneta.  It 
brinco,  galantéo  [tear 

to  Toy,  r«.zonil)ar,brincar,galan- 
Toyisli,  adj.  brincalhão.  It.  cho- 
ca rrtiro  [carrice 
To\  ishness,  *.  brincadeira.  It.  cho- 
Toym.in,  «.mercador  de  bugiarias, 

IJrincos,  etc. 
Toyshop,  s  lenda  onde  se  vendem 

bonecos,  lltas,  dixes,  ele. 
Trace,.s.i)isada.pcg;ida,  trilha,  pisa, 
rasto,  reli(|uia, indicio,  sinal, ves- 
ti-lo        [seguir  a  trilha, imitar 
to  Trace,  vit.  indagar,  investigar, 
Trac,-r,  s.  indagador 
Traces,  fpl.  tirantes 
Traclia?a,  s.  trachea  (anoí.) 
Track.s.  pisada,  pegada,  trilha, 
rasto,  signal,  vestígio.  It. carril, 
rodeira         [pelo  rasto,  rastejar 
toTrack,  ra. seguira  trilha, seguir 
Trackless,  «(//.sem  trilha 
Tract,  s. extensão,  espaço,  tracto; 

tratado,  dissertação 
Tractable,  udj.  tra'lavel,  alTavel 
Tract.ibleness,  s.  aíTabilidade 
Traclably,  udv.com  allabilidada 
Tractate,"*.  tratado 
Tractile,  adj.  dúctil 
Tra<!p,  «.commercio,  oegociOitra- 

feio,  trato,  officio 
to  Trade,  va.  e   n.  commerciar, 

ne-ociar,  tratar,  contratar 
Tradcd,iírf/.  versado,  e.xperto 
Tiaílcr,  s- mercante,  mercador,De- 
Tradcsfulk,  s.  artilice      [gociaote 
Trade?nian,s.  logisla,  merc&dor 
Tradew  iud,  s.  nsonção 
Trading, í.  negocio* 
*  Tradition.  t.  tradição 
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TraditionaloaTraditionary,  aâj. 

qup  passdu  pnr  tradição 
TrndititJiinlIy,  adv.  por  tradição 
Traditionary,  adj.  V.  Tradilional 
rra(liti\e,  (idj.  Id. 
lo  Traducp,  rn.  infamar,  censurar, 
desacreditar,  caluimiiar.  It.  pro- 
rraducement,  s.  infâmia      [pagar 
Traduccr,  s.  calunmiador 
Traducible.orf/  que  se  pode  derivar 
Traduction,  s.  tradição,  propaga- 
ção, transição 
Traííick,  s.  negocio,  tráfego 
tu  Tralliclt,  vn.  commerciai 
Trafficker, s.  nejociante  [tira 

Tragacanlli,  s.  tragat-antho,  alqui- 
Tragedian  ou  Tragediofiraplier,  s. 
o  poeta  trágico  ;  representante 
Tragedy,s.  tragedia  [trágico 

Tragical  ou  Tragic,  adj.  trágico, 

funesto 
Tragically,  adv.  tragicamente 
Tragicaliiess,  s.  calamidade,  cata- 
'  strophe 

Tragicomedy,  s.  tragicoraedia 
Tragicomical,  adJ.  tragicomico 
Tragicomicaily,  adv.  a  modo  de 

tragiconiedia 
Trai!,  s.  faro,  cheiro,  rasto 
to  Trail,  vn.  arrastar,  rabtejar,cor- 

rer  em  lio 
Train,  s.  artilicio,  manha,  estrata- 
gema, rabo  (de  ave),  séquito,  co- 
mitiva, trem,  serie.  It.  cauda; 
methodo,  modo,  procissão 
to  Train,  va.  arrastar.  It.  criar, 
educar,  ensinar,  instruir.  It.  at- 
trahir,  convidar,  pôr  negaças 
Trainbands,  s.  tropas  de  milícia, 

milicianos 
Tiainbearer,  s.  caudatário 
Training  u/3,  s.  ensino,  criação 
Trainoil,  s.  azeite  de  baléa' 
Trait,  s.  rasgo,  desenvolvimento 
Traiterous,  adj.  desleal,  perlitío, 

traidor 
Traiterously,í7rf?;.alraiçoadamente 
Traitor,  s.  traidor 
Traitorly,  fld!'.  traidoramenle     v 
Traitress,  s.  traidora 
Traject,  s.  passagem  de  rio 
Traleclion,  s.  o  acto  de  atravessar 
Tralatilious,  adj.  translaticio 
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Tralatttlonsly,  adv.  roetaphorica- 

mente  [tar-se ;  não  imitar 

to  Tralineate,  vji.  desviar-se,  apar- 
Tralucent,  adj.  transparente 
Trammel.s.trasnial  ho  ou  Iresmalho 
to  Trarnmel,  va.  apanhar 
Tramontane,  s.  tramontana 
Tramper,  s.  vagabundo 
to  Traniple,  va.  atropellar,  pisar, 

conculcar 
to  Trample,  vn.  Id.  It.  trupitar 
Tranipled,/)p.  adj.  atropelladc 
Trampler,  s.  alropellador 
Traiiation,  s.  o  passar  o  nado 
Trance,  s.  extasis,  transe 
Tranced,  adj.  extático 
Trangram,s.eml)rulliada,  tramóia, 

ardil,  traça 
Tranquil,  a'dj.  tranquillo 
Tranquiility,  s.  tranquillidade 
to  Tranquiílize,  va.  Iranquiilizar 
toTransact,  va.  manejar,  tratar, 
negociar  [ção,  negocio 

Traiisaction,s.negociação,traasae- 
1  r.insactor,  s.  negociailor 
Transalpine,  orfy.  transalpino 
Transanimation,  s.  transmigração 
to  Transcend,  ra.  transcender 
Trancendancy  o?<  Transcendency, 

s.  transcendência,  exagaeração 
Transcendant,  adj.  transcendente 
Transcendental,ac//. transcendeu  te 
Transcendenlly,    adv.   superior- 
mente 
to  Traiiscolate.ra.  transcolar,coai 
Traiiscolation,  s.  coamento 
to  TranscriLe,  va.  trasladar,  co- 
piar, transcrever 
Transcriber,  s.  copista 
Transcript.í.  traslado,  transumpto 
Transcription,  s.  transcripção 
to  Transcur,  va.  transcursar,  diS' 
correr  [sexo  para  outro 

Transexion,  s.  mudança  de  bum 
to  Transfer,  va.  traiisJerir 
to  Tran.sligurate,  va.  transfigiirar 
Trarisliguration,  s.  transliguração 
to  Transfigure,  ra.  tran&ljguráp 
to  Transtix,  va.  traspassar 
to  Transíorm.va.e  n.  transformae 
Transformation,  s.  transformação 
Transformer,  s.lransformadoí 
Transíulgid,  adj.  transluzente 
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to  Transfuse,  vn.  transfandir 
fransfusion,  s.  transfusão 
to  Transgress,  va.e  n.  transgredir 
Transgression,  s.  transsiressão 
Transgressiva,  (7 rf/.  culpável 
Transgressor,  s.  transgressor 
Transient,  adj.  transitório 
Transiently,  adv.  de  passagem 
Transilience,    s.  salto  de  huma 

cousa  a  outra 
Transit,  s.  transito 
Transition,  s   transição 
Transitive,  arf;'.  transitivo 
Transitorily,arfv.  transitoriamente 
Transitory,"<2rf/'.  transitório 
to  Transláte.ra. transferir.  It.  mu- 
dar. It.  verter,  traduzir,  explicar 
Translation,  s.  traducção 
Translator,  s.  traductor 
Translucency,  s.  transparência 
Translucent,'ad/.  transluzente 
Transmarine,  adJ.  ultramarino 
toTransmew,  va.  transmutar 
Transmigrant,  adJ.  trinsmigrante 
Transmigrated,  adJ.  transmigrado 
Transmigration,s.  transmigração 
Transmission,  s.  transmissão 
Transmissive,  adj.  transmissivo 
toTransmit,  va.  remetter,  trans- 

mittir 
Transmittal,*.  transmissão 
Transmontane,  adi .  transmontano 
Transmutabie,  adj.  transmutavel 
Transmutation,  s.  transmutação 
to  Transmute,  va.  transmutar 
Transmuted,  adj.  transmutado 
Transmuter,  s.  transmulador 
Transom,  s.  trave,  barrote,  trans- 

versaria,  gio 
Transparency,  s.  transparência 
Transparent"  e  Transpicious,  adj. 

transparente 
to  Transpierce,  ra. penetrar,  tras- 
passar 
Transpiration,  s.  transpiração 
to  Transpire,  va.  e  «.  transpirar, 

exhalar;  saber-se,  divuigar-se 
Transpiring,  s.  transpiração 
Transplace,  t>a.  mudar  de' hum  lu- 
gar para  outro 
to  Trangplant,  va.  transplantar 
Transplantation,j.  transplantação 
Tfansplanler,  s.  traasplant^dor 
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Transport,.^.  transporte.  It.exta- 

sis,  encíinto.  It.  degradado 
to  Transporl,  i;a. levar,  acarretar. 
It.  degradar,  desterrar,  arreba- 
tar, encanUir 
Transportance,  s.  transporte 
Transportation,  s.  transporte;  des- 
terro, degredo;  extasis,  encanto 
Transposal,  s.  transposição 
to  Transpose,  va.  transpor 
Transposition,  5.  transposição 
to  Transshape,  va.   transfigurar, 

transformar 
to  Transubstantiate.ra. transmutar 
Transubstantiation,s. transubstan- 
ciação 
Transudation,  s.  transudação 
to  Transude,  vn.  transudar 
Transversal,  adj.  transversal 
Transversaliy,  adv.  obliquamente 
Transverse,  adj.  lrans\erso 
Trap,  s.  armadilha,  abuiz,  lousa, 
alçapão,  trapa,  cepo,  abrolho, 
ratoeira 
to  Trap,  va.  enlaçar,  enjaezar 
Trap-door,  s.  alçapão 
to  Trape,  vn.  saracotear 
Tra-es,  s.  mulher  suja 
Trapezium,  s.  trapézio 
Trapezoid,  s.  trapezoide 
Trappers  ou  Trappings,  s.jaezrs 
Trapslick,s.paocom  que  os  rapa- 
zes fazem  andar  huma  bola    [vis 
Trash,  s.  porcaria,  borras ;  cousas 
to  Trash,  va.  decotar.  It.  abater, 
Trashv,  adj.  vil,  inútil  [humilhar 
Trauniatic, a(//.  vulnerário,  trau- 
mático 
Travail,.?.  trabalho 
to  Travail,  va.  cansar,  fatigar 
loTrnvail,  vn.  trabalhar,  lidar 
Travai ly,  s-  alvorada 
Travei, '«.  virgem,  jornada;  fadiga 
to  Travei,  va. paÃsar,fazer  jornada, 

viajar 
to  Travei,  vn.  peregrinar,  viajar 
Traveiler,  s.  viandáute„camiuhan- 

te,  viajante 
Traverse,  «d;,  de  travéz.  It.  atra- 
vessado, transverso 
Traverse,  s.   revezes,  —  -boarcl, 

rosa  {naut.} 
to  Traverse,  va.  atravessar,  atra- 
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vcssar-se,  oppôr-se,  estorvar; 
examinara  fuodo 

Travesty,  adj.  transformado 

Tray,  s.  };amella,  maceira,  tarro  , 
coche,  trenó 

Treact)erous,  adj.  pérfido,  iniido , 
desleal,  intiel,  aleivoso,  traidor, 
atraiçoado 

Treachérously,  adv.  perlidamente 

Treacherousness  ou  Treachery  ,s. 
períidia,  traíçào,  aleivosia 

Treacle,  s.  triaga,  melaço,  mel  de 
canas  "  [nho,  via 

Tread,  s.  passo,  ou  passada ,  cami- 

to  Tread,  t)a.  í  n.  caminhar,  pas- 
sar, pisar,  atropellar,  conculcar, 
pisar.  It.  gallar 

Treadle,  s.  premedeira  outirapela ; 
galladura.    Trcadles,  caganitas 

Treason,  s.  traição,  períidia ,  alei- 
vosia. Petíy'  íreason  ou  pclit 
treason,  o  crime  do  criado  que 
mata  a  seu  amo,  etc.  Higli-trea- 
son,  crime  de  lesa  magestade 

Treasonable,  adj.  aleivoso 

Treasonably ,  adv.  traidoramente 

Treasure,  s.  thesouro 

to  Treasure  up,  va.  enthesourar 

Treasure-house,  s.  thesouro 

Treasurer,  s.  thesoureiro 

Treasurership,  s.  thesouraria 

Treasury,  s.  thesouraria,  erário 

Treat,  s.  banquete 

to  Treat,  va.  tratar,  negociar,  dis- 
correr, banquetear  ;zí/t.ajustar-se 

Treatubie,  adj.  tratavel 

Treatise,  s.  tratado 

Treat ment,  s.  tratamento,  trato 

Treaty,  s .  negociação,  tratado 

Wrebiê,  adj.  triplicado 

Treble.s.  tiple,  soprano  {mus.) 

to  Treble,  ta. triplicar 

Treble-block,  s.  cadernal 

Trebled,  adj.  triplicado 

Trebly,  adv.  triplicadamente 

Tree,  s.  arvore.  A  pear  tree,  pe- 
reira. A  plum  tree,  ameixieira, 
etc.  Afruit  tree,  arvore  íructi- 

Trefoil,s.  trifolio  [fera 

Treillage,  s.  caniçada 

Trellis, «.  rótula;  latada 

loTremble,  vn-  tremer,  tremolar 

'f  recabiiag,  adj.  tremulo 
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Tremblingly,  adv.  tremendo 
Tremella  02Í  Trementa,  s.  tremo- 
Tremendous.nrf/.  tremendo    [aba 
Tremor,  s.  tremor 
Tremulous,  adj.  tremulo 
Tremulousiy,  adi>.  tremulamente 
Tremulousness,  s.  tremor 
Tren,  s.  íisga  arpão 
Treiích,  s.  fosso,  trincheira,  rego 
toTrenchabout,i)«.eiitriucIieirar, 
cortar,  abrir  hum  fosso,  lavrar  a 
Trenchant,  adj.  aliado  [terra 

Trenclier,  s.  trincho.  It.  manjares 
Trenclierly,s.  parasito     [jantares 
Trencherman,  s.  comilão,  papa- 
Trenchermate,  s.  parasito 
Treiíels,  s.  cavilhas 
Trental,  s.  trintario 
Trepan,  s.  trépano.  It.  ardil 
to  Trepan,  va.  trepanar;  enlaçar , 

enganar 
Trepanner,s.  enganador,  velhaco 
Trepidation,  s.  trepidação 
Trepidity,  s.  tremor 
Trespass,  s.  trespasso,  transguessão 
to  Trespass,  vft.oUender,  agravar. 
It.  transgredir,  trespassar     [sor 
Trespasser ,  s.  offensor,  transgres- 
Tresses,  s.  crespos,  caracoes  do  ca- 
Trestile,  s.  trepeça,  tripó      [bello 
Tret,  s.  desconto,' tara  (com.) 
Trethings,  spZ.  tributos,  direitos 
Trevet,  s.  trempe        [{nos dados) 
Trey,  s.  três  (nas  cartas) ,  terno 
Triàl,  s.  prova,  exame,  experiên- 
cia, processo  criminal 
Triaiigie,  s.  triangulo 
Triangular, a(//.  triangular 
Triarians  ou  Triaril,  s.  triarios 
Tribe,  s.  tribu 

Triblet,s.  instrumento  de  que  se 
servem  os  ourives  para  fazer  an- 
Trihulation,s.  tribulação       [nei3 
Tribunal,  «.tribunal 
Tribune,  s.  tribuno 
Tribuneship,  s.  tribunato 
Tribunitial  ou  Trlbuoitious,  adj. 

de  tribuno 
Tributary,  adj.  tributário;  e  s. 
Triliute,*-.  tributo,  contribuição 
Trice,  s.  In  a  trice,  em  hum  tm 
Trick,  s.  peça  maliciosa,  treta,  ma- 
[    alia,  estratagema,  artiiicio,  en- 
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gano,  ligeireza  de  mãiOs;{no  Jogo) 
vasa 
toTrick,ra.  fa/er  peças,  encanar. 
It.  ornar,  enfeitar;  ("/.trapacear 
Tricker  ou  Tri^iurr,  s.  eat.llio 
Trickiiig,  adj.  euyanador,  trapa- 
ceiro 
Tricking,  s.  ornamento.  It. engano 
rric-kislí,  íJf//.  velliaco 
toTrickle.ivi.  uottciar 
Tricksv,  adj.  lindo,  bonito 
Trident,  s.  tridente 
Triduan,  adj.  tnduo 
Triennial,  flí//.  tricnnal,  triennio 
Trier,s.oexperiini'nlador.It.cliuz 
Trieterica,  s.  trietcricas 
toTrilallow,  ra.  lavrar  a  terra  a 
terceira  vez  [tela 

Trille,  s.  nonnada,  ninharia,  ba-ia- 
to  Tride,  i-a-desestiniar^vH.  di/.er 
parvoíces,  zombar,  brincar.    It. 
engodar,  desperdiçar  o  tempo 
Trifiér,  s.  néscio,  ton'lo 
Triílin?,  adj.  riUicuio,  frivolo 
rritlinuiv,  adv.  Irivolaaieute 
rrillingness,  s.  baíialeia 
rriforin.Qí//.  triforme 
toTrif?,  ra.cdçar  (carros) 
Tripser,  5.  calco  de  pedra  ou  pao 
rri;;lyph,  s.  triííljpho 
rrigo"n,s.  triiiono 
Trigonal,  rtí/y.  triangular     [tricô 
rriuonometrical,  adj.  trigononie- 
rrigonoinetry,  s.  trigonometria 
rriiaterai,  adj.  trilatero 
rrill,  s.  trinado  [rer  em  fio 

toTrill,rn.eíí.trinar.gottejar,cor- 
Trilling,  s.  porgeio,  trinado 
rrillion..';.trilião,  milhão  de  biliões 
Trim,  adj.  enfeitado,  polido,  li- 
mado 
trim,  s.  alinho,  areio,  compostura, 

ornanieido,  enleite,  guarnição 
1,0  Trim  ou  Trim  up,  va.  enleitar, 
ornar,  guarnecer,  barbear,  po- 
lir, adornar  ou  limar,  apreslar, 
preparar  ou  esquipar.  It.  tos- 
quiar, decotar;  zurzir;  cultivar; 
abarrotar  ;  t".  betilar  [te 

frindy,  arfv.  com  aceiu,  lindamen- 
Trimmer,  s.  o  que  abandona  o  seu 
partido  e  passa  ao  coulrarí.o.  It- 
ttar  beiro 
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Trimming, » .  pnarnição  de  veiCdo. 
It.  chulo  tosa  de  pancada» 

Triinne>8,í.  aceio,  alinho 

Trinai,  adj.  trino 

Trincuiiis,  s.  trincolhos 

Tniie,  iidj.  trino 

Trin;larian,s.  trino,  trinitario 

Trinily,  s.  trindade 

Trinket,  s.  trincollio,  ninharia 

Trinominal,  adj.  Irinociio 

Trio,  s.  terceto 

Trip,  s.  cambapé.  It.  tropeço;  er- 
ro; volta.lt.  jornada  para  recreia 

to  Trip,  ra.darcambapes,  resvalar 

to  Trip,  vn.  tropeçar,  escorregar , 
cahir.  errar,  saltar,  tripudiar 

Tripartite,  flrfy.  tripartito 

Tripé,  s.  tripas,  intestinos.  It.  A 
trip  wornun,  tripeira 

Triplilh'  ng,  s.  tritongo 

Ti\[>li\iidj.  triplice,  triplicado 

to  Triple,  va.  triplicar 

Triplet,  s.  terceto 

to  Tripiirale,  s.  triplicar 

Triplication,  s.  triplicação 

Triplicity,  s.  triplicidadê 

Tripod ,  s.  tripode 

Tripping,  í7f//.  ágil,  ligeiro;  qne 
tropeça ;  que  se  desvia  dos  deve- 
res da' castidade 

Trinping,  s.  caml)apé 

Tl*  tole,  5.  nome  (latino  OU  grego) 
usado  só  em  tres  Kisos 

Trlpudiation,  *.  tripudio 

Trisection,  s.  trisecção, divisão  em 
tres  parles  iiiuae.s* 

Trislful,  adj.  triste 

Trisyllabical,  adj.  trlsyllabo 

Trysillable,  í.  ))alavra  trisyllaba 

Tnte,  rtí//.  trivial 

Trileness,  s.  trivialidade 

Trilon,  s.  Tritão 

Tritone.  .f.  tritono 

Trilural.ilc,  adj.  tritnravel 

to  Trilurale,  va.  triturar 

Trituralion,  s.  trituração 

Trivet,  s.  trenipe 

Trivial,  adj.  trivial 

Tii\ ialíy,  adv.  trivialmentí 

Trivialness, s.  trivialidade 

Triumpb,  .k.  triumpho 

to  Triumph,  vn.  triumphar 

Triunipiíal,  a<J{j,  Iriumpiía] 
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Triomphant,  adj.  triumphnnte 
Triiimph;iiilly,(7(?i'.C();7;  Iriíioipho 
Triíiinplicr,  $■  triíiiiipliador 
Triuinvir,  s.  triuiii\in) 
Triuiiivir.ile,  .«.  Iriumvirato 
Triuiif,  adj.  trino 
to  Troat,  va.  hcrrar 
Trochaical,  ndj.  trocheo 
Troclife,  s.  trcclieo 
Ti-ociíisp,  s.  tpicliisco  ou  trocisco 
Trochoitl  ou  Trocfiois,  s.  curva, 

cycloiíle 
Trode,  s.  trilha,  caminho  trilhado 
Trouldiiyle,  j.  troi^loflyta 
toTrtilI,f)t.  rodear,  rodar,  vaguear 
Trollop,  s.  michida,  marafona 
Troop,  s.  mnjfidão,  tropa,  tropel 
to  Troop,  vn.  marchar 
Trooper,  s   soldado  de  cavallo 
Tropp,  s.  tropo 

Tropliled,  adj  ornado  de  tropheos 
Trophy,  s.  Iropiíeo 
Tro|)ic,  s.  trópico 
Tropical,  nrfy.  Iropoloírico 
Tropoio^ical,  ndj.  tropologico 
Tropoloizy,  .s.  tropologia 
Trot,  s.  trote 
to  Trot,  i>rt.  e  n.  trotar 
Troth,  adv.  na  verdade 
Troth,s.  verdade,  lidciidade 
Trolhpli;j;ht,  adj.  desposado 
Trotli^r,  s.  cavailo  trolão-  It.  mão 

de  carneiro 
Trotlin;:,  adj.  que  tmta 
Troulindour,  s.  tro\ador 
Troulile,  s.  inniiielação,  perplexi- 
dade, trahalíio,  alllicfão,  d('Sí;os- 
to,  infortúnio, (lesconimodo, mo- 
léstia,enfado,ve\aineouNe.\açfio 
emharaço,  aperio,  necessidade ; 
re\o!la, 'perturbação 
to  Trout)le,  va.  incbmmodar,  in- 
quietar, vexar,  importunar,  per- 
Trouhler.s. perturbador    [turl)ar 
Troutilesome,  adj.  enfadonho,  tra- 
tai hosn,  importuno, molesto,im- 
pcrtiiienle  [mente 

Trouhlesomely,  adv.  importuna- 
Troulilesomeness.s. importunação, 

enluto,  vexação,  vexame 
Troulile-state,  s.  farcioso        [toso 
Troubious.of/;'.  perturÍjado,revol- 
Trougb,  *.  gamella 
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toTronl,rá.  taramellar 

toTrounce,  va.  punir,  castigar 

Trout,  «.  truta 

lo  Trow,  vn.  cuidar, imaginar 

TroNvei,  s.  trolha 

TrowsíTí.  s.  calças       [doze  oneaa 

Troy-weiuht, .?.  jjcso  cuja  lihra  têm 

Tru  ml,  s.  vadio,  vajaljundo 

to  Trnant,  t;/í.  niadracear;  vadiar 

Truantship,  s.  madraçaria,  ociosi- 

Truhlail,  s.  gorducha'  [dade 

Triice,  X.  tregoas 

Trncidation.s.  trucidação 

Truck,s.  escambo,  escámbio  [bar 

to  Truck,  va .  e  n.  trocar,  escam- 

Trncker,  s.  trocador 

Truckle,  s.  rodinha,  roldana 

to  Truckle,  r?i.sometter-se,  ceder, 

sneitar-se 
TrucUs,  s.  truque  de  taco;  cossou- 
Truculence,  ,ç.  truculência       [ros 
Truculent,  adj.  truculento 
to  Trud^e,  vn  caminhar 
True,  adj.  verdadeiro,  certo,  verí- 
dico, liei,  leal,  perfeito,  próprio, 
sincero 
Truehorn,flcfy.  cpie  tem  direito  nato 
True-bred,í7f//.leji  ti  mo,  verdadeiro 
True-hearted,  «(//.liei,  leal,  since- 
ro, honrado  [lealdade 
True-hearledness,  s.  sinceridade, 
Trneness,  s.  sinceridade 
TralQe,  s.  turbara  da  terra 
Tru.'g,  s.  coche  da  cal 
Truisni,  s.  axioma,  verdade  trivial 
Trull,  s.  rameira,  cabaneira,  nii- 
Truly,'? í/y. verdadeiramente  [cheia 
Trump,  ,f.  trombeta;  trunfo 
toTrump,  f(;.  e  n.  trunfar;  mentir 
Trumpery,  s.  falsidade,  engano; 

Cousas  fúteis 
Trump,  X.  trombeta,  tromheteiro. 
Spcahing  íri/Hipt-í, bu/.ina,  sara- 
hatana  [publicar,  divulaar 

toTrumpet, rn.  tocar  trombeta, 
Trumpeler,  s.  trombeleiro 
lo  Truncate,  va.  troncar 
Truncbeon,  x.  bastão,  porrete 
Trmidle,  s.  zorra       [rodar,  rolar 
to  Trundie  ou  Trundie  dovvn,  r». 
Trunk,  s.  tronco.  It.  bahu,  bahal, 
ou  bani,  trond)a,  sarabatana  OQ 
zarabatana,  cano 
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toTrunkjva.  troncar 
Trunnions,  s.  niunhõesde  canhão 
Trusion,  s.  empurrão 
Truss,  s.  fardel, trouxa,envoUorio; 
íuiula  para  hérnias 

to  Truss  !ip,  va.  entrouxar,  enfar- 
delar; ciilorçur;  arrebatar 

Trust,  s.  conliánça,  esperança.  It. 
posto,  cargo 

to  Trust,  va .  liar, crer,  dar  credito, 
\ender  liado ;  i;n.  liar-se,  conliar; 
ser  crédulo 

Trusted,  p/j.  af7y.liado,coníiado,da- 
do  em  {juarda,  etc. 

Truslee,  s.  depositário,  curador 

Tiusleeship,  s.  curadoria 

Truster,  s.  iiador 

Trustily,a(?ii.  fielmente 

Trustiiíess,  s.  honra,  lidelidade 

Trustiess,  aclj.  inliel 

Trustv,  adj.  verdadeiro,  fidedigno. 
It-  forte,  de  boa  temi)ra 

Truth,  s.  verdade,  constância,  fi- 
delidade, honra,  virtude ,  reali- 
dade 

to  Try,  ra.  examinar,  provar,  ex- 
perimentar; intentar,emprender 

to Try,  r«.  intentar;  estar  á  capa 

Tub,  s.  tina,  tonel,  dorna,  cuba 

Tube,  s.  tubo,  cano,  canudo 

Tubercle,  s.  tubérculo 

Tuberose,  s.  tubarosa  ou  tuberosa 

Tuberosity  oitTuberousnesSjS.tu- 
herosidade 

Tuberous,  adj.  tuberoso 

Tuherousness, s.  V.  Tuberositv 

Tubular,  Tubulated  e  Tubuloiís  , 
adj.  tubular,  tubuladOjtubuloso, 

Tuck,  s.  estoque  [onco 

to  Tuck,  va.  arregaçar  a  vestidura, 
apaidiar  a  roupa  da  cama 

Tucker,  s.  folhos 

Tuesday  ,  s.  terça  feira.  Shrove 
Tiiesddy,  dia  dé  entrudo 

Tult,  s.  borla,  trunfa,  móiho,  pou- 
pa, topete.  It.  mouta 

Tufled,  adj.  copado 

Tug.  s.  puxão  [forçar-se 

to  Tug,  va.  puxar,  estirar;  vn. 

Tuition,  s.  tutela, amparo,  protec- 

Tulio,  s.  tulipa  [cão 

Tniipant,  s.  trunfa 

^■«011)16, »,  tombo,  Quéda 
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lo  Tomble,  va.  derribar,  deitar 
abaixo,  tombar,  lançar  porterra, 
revolver,  menear,  desmanchar^ 
rn. tombar,  rodar,  caliir,  revol- 
ver-se,  nienear-se,  saltar  [f/>ia} 
Tumbler, s.  saltador;  copo'(rf'a- 
Tu m brel  oií  Tumbril,  s.  carro  da 
lama  [mor 

Tumefaction,  s.  tumescencia,  tu- 
Tumelied,  adj.  túmido,  inchada 
to  Tumely,  va.  entumecer 
Tumid,  adj.  túmido 
Tumour,  í.  tumor 
Tumulose,  adj.  montuoso 
Tumult,  s.  tumulto  [mente 

Tumultuarily,  adv.  tumuUuaria- 
Tuniultuariness,  s.  turbulência 
Tumultuary,  adj.  tumultuario 
to  Tumultuate,  vn.  tumultuar 
Tumujtuation,  s.  perturbação 
Tumultuous,  adj.  tumultuoso 
Tumulluously ,  adv.  tumultuosa- 
mente [dição 
Tumultuousness,  s.  confusão,  se- 
Tun,  s.  tonel ,  tonelada 
to  TaQ,va.  embarrilar 
Tuna,  s.  tuna  ou  tunal 
Tunable, flf/;.  harmónico 
Tunableness,  s.  harmonia 
Tunably,  adv.  harmoniosauienta 
Tune,  s".  toado,  tonilho,  tom,  can- 
to Tune,  va.  atinar      [liga,  caução 
Tuneful,a(/7.  musico,  alihado 
Tuneless,  s.  desentoado 
Tuner,  s.  allinador 
Tunic,  s.  túnica.  It. túnica  (anat. 
Tunicle,  s.  túnica       [It.  (direito) 
Tunnage,  s.  lotação  de  hum  navio. 
Tuniied,  adj.  eoibarrilado 
Tunnel.í.   funil.  It.  nassa  (reáe). 

It.  caminho  subterrâneo 
to  Tunnel,  vn.  afunilar.  It.  deitar 
Tuiiny,  s.  atum  [a  nassa 

Tup,  s.  carneiro 
to  Tup,  vit.  turrar,  marrar 
Turbant  ou  Turban,  s.  turbante 
Turbary,  s.  o  direito  de  cavar  ou 

tirar  terra  de  algum  campo 
Turbid,  s.  turbado,  turvo 
Tiirbinated,  adj.  turbinado 

I'  Turbith,  s.  turbilh      , 
Turbot,  i.  rodovalho      [balenfia 
Turbnlence  on  Turbolency.í.  i-^f 
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Turbulent,  adj.  turbulento 
rarbulently.arfr.turbulentamente 
rurcism,  s.  mahometismo 
Turcois,  s.  turqupza 
Turcl,  s.  merda,  r.igalhão 
Turf,  s.  leiva,  terra  relvosa       [va 
toTurf,  vn.  cobrir  de  leiva  ou  rel- 
Turgent,  arf/.  tursenfe        [gencia 
Turgescenceo?/ Turgency,  s.  tur- 
Turgid,  adJ.  túrgido 
Turgiditv,  s.  turgencia 
Turk,s.  Turco 
Turkey,  s.  peru,  perua 
Turkish,  adj.  Turco,  Turquesco 
Turkscap,  s.  lirio  bravo 
Turmeric,  s.  curcuma 
Turmoil,  s.  perturbação,  tumulto 
to  Turmoil,  va.  perturbar,  inquie- 
tar 
Turn,s.  volta,  índole,  génio,  volta 
ou  passeio,  gyro,  vez.  It.  occur- 
rencia,    occàsião,    conjnncção, 
beneficio.  An  ill  turn,  áUroiíta. 
Turns,  viravoltas,    variedades, 
mudanças,  inconstancias,  reve- 
zes. T^rw,  geito,  graça,  cadencia, 
tortura,  volta 
to  Turn,  va.  en.  voltar,  virar,  dar 
volta,  volver.  — <o,  recorrer.— 
off, desviar, apartar,  divertir.  It. 
despedir,   demittir.  —hack,  en- 
jeitar. —  away,  despedir.    To 
turn,  trastornar  ou  transtornar, 
revolver.— íAe  edge,  embolar, 
voltar  o  fio.  —  ou  to  go  hack., 
(vn.)  arripiar  a  carreira, voltar. 
—about  ou  roítnd  (rw.;  voltear. 
To  turn,  fazer  pender.  —  one's 
self  to,  voltar-se  ou  virar-se.  To 
turn,  tornear.  It.  fazer  ou  for- 
mar. It.  transmutar,  transfigu- 
rar, transformar,  mudar,  con- 
verter, traduzir.  —  6oc/,-,  voltar 
Turn-back,  s.  cobarde     [para  tnis 
Turn-coat,  s.oque  abandona  o  seu 
Turner,  s.  torneiro  [partido 

Turning,  s.  torcedura,  voUa 
furningness,  y.  subterfúgio 
Turnip,  s.  nabo 
Tarnkev,*.  carcereiro 
TurnpiRe,  s.  cancela 
Turnsick,  s.  vertiginoso 
lornsol,  s.  girasol 
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TurnstJle,  s.  cancela  para  viandan- 
tes de  pé  [thiaa 
Turpentme,s.termentina,  tereben- 
Turpentine-tree,  s.  terebinto 
Turpitude,  s.  torpeza 
Turre t,  s.  torre  pequena 
Turtie  ou  Turtle-dove,  s.  rola 
Turtie,  s.  tartaruga 
Tuscan,  adj.  Toscano,  Toscana 
Tusb  ou  Tusk,  s.  presa  (dente) 
Tutanage,  s.  tutanasa 
Tutania-metal,  s.  tutanaga 
Tutelage,  s.  tutoria,  tutella 
Tutelar  ou  Tulelary,  adj.  tutelar 
Tutor,  s.  aio,  pedagogo,  tutor 
to  Tutor,  va.  educar,  instruir,  en- 
sinar 
Tutorage,  s.  tutella,  tutoria 
Tutoress,  s.  aia,  mestra 
Tutorship,  s.  tutella 
Tutty,  s.  tutia 
Tuz,  s.  trunfa  de  cabello 
Twain,s.  dois,  hum  par 
Twang,  s.  som  agudo,  fanhoso 
to  Twang,  líí!.  soar,  fazer  hum  som 
'Tvvas,  em  vez  de  it  ícas      [agudo 
to  Twattle,  vn.  pairar 
Twattle-basket.s.  paira,  palreiro 
Tvvaltler,  s.  palrador 
Twattling,  adj.  palreiro 
to  Tweag  ou  to  Tweak,  va.  belis- 
car, estorlejar,  torcer 
Tweague  O!/ Tweak,  s.  beliscão; 

perplexidade,  aperto 
Tweezers,  s.  tenazinhas 
Twelfth,  adj.  duodécimo 
Twelflli-day  ou  Twelfth-tide,  s.  a 
Twelve,  adj.  doze  [Epiphaaia 

Tvvelvemontli,  s.  hum  anuo 
Twentietli,  adj.  vigésimo 
Twenty,  adj.  vinte 
Twibilt,  s.  picão 
Twice,  adv.  duas  vezes 
lo  Twidole,  va.  tocar  levemente 
Twig,  s.  verga,  vergontea 
Twiggen,  acij.  feito  de  Vergas 
Twiligbt, «(/;".  escuro,  sombrio 
Twilight,  s.  crepúsculo 
Twin,s.  genieo.  Twins,  Geminit 

gémeos  (a.sír.) 
Tvvin-born,  adj.  gémeo 
Twi  ne,  s .  fio  de  sapateiro,  barbante 
to  Tvvine,  va,  e  n.  torcer  fios,  irs- 
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eorporar,  unir,  enroscar-se,  re- 
volver-se,  torcor-se 
TwiTise.í.  pontada,  beliscão 
to  Twinse,  va.  allliizir,  atormentnr 
Twinklp,  s.  scintilIaçMO,  momen- 
to, instanle./nrt  — ,'em  hum  triz 
oTwinkle, »«.  brilhar,scintillar, 

pestanejar,  piscar  os  olhos 
Twiri,s.  volta 
1  o  Twirl,  va.  ^'rar  on  girar 
1  Wirlins,  s.  volta 
Tvvist,s.  cordão,  lio 
toTwisl,  iví.  e  H.  entretecer,  tor- 
cer, enlear,  embaraçar 
Twister,  s.  torcedor,  cordoeiro 
Twisting,  $.  torcedura,  volvulo, 
to  Twit,  va.  exprobrar         [volta 
Twilch,  s.  puxão 
to  Twltch,  va.  puxar,  arrancar 
Twitch-grass,s.dentedecão(/íen;a) 
Twiter,  s.  exproi)rador 
Twitter,  s.  capricho,  veneta 
to  Twitter,  vii.  chilrar  ou  cliilrear, 

escarnecer 
Twittle-twattle, s.  palreiro 
Twixt,  em  vez  de  hetwixt 
Two,  (idj .  dous.duas 
Twofold,  adj.  duplicado 
T\\  o[old,  adu.  dol)radamente 
Two-handed,    adj.    desmarcado, 
enorme  [dois  pennitiues 

Twopence,  s.  moeda  de  cobre  de 
Tj«.  s.  ostaga  (jtaut.) 
Tymbal,  s.  atnbale 
Tympan.  s  taml)or,  tympano 
Tympaiiitical,  adj.  tvmpanitico 
Tympany,  s.  tympanltis 
Type,  s.  typo,'s^  mbolo 
Typhon,  s.  tulTio 
Typic  ou  Ty picai, <7ff/.  typico 
Typically,  adv.  symbolicãraente 
Typosrapher,    s."  impressor 
Typographical,  adj.  tvpoRraphico 
Typoí;raphically,(íc/y.'typographi- 

camcnle 
Typo^raphy,  s.  typographia 
Tyraniie^s,  s.  tyranna 
Tyranuical,  adj.  tyrannico 
Tyrannicaly,  «c/í;,  tyrannamcnte 
Tyrannicide,  s.  tyrannicidio 
to  Tyrannize,  ra'  tvraniiizar 
Tyrannously,  arfp.V.Tyranoically 
Tyraany,  s.  tyrnnnia 
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Tyrant,  s.  tyranno,  déspota 
Tyro,  í.  principiante,  apreudti 
Tyrocing,  s.  tyrocinio 
Tythe,  s.  decima,  dizimo 
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U  vigésima  primeira  letra  do  <'.l- 
y    phebeto  inglez 
Uberous,  adj.  atundante,  fértil 
Uberty,  s.  abundância,  fertilidade 
Ubicaiion  ou  Ubii4y,  s.    ubicação 
Ubiquitarian,  s.  ubiauitario 
Ubiquity,  s.  ubiquidade 
Udder,  s    tela 

Uddered,  adj.  tetuda,  mamada 
Uglily,«dr7.  feaniente 
Ugliness,  s.  fealdade,  deformidade 
U^ly,  adj.  fiio,  deforme 
Ulcèr,  s.  ulcera 
to  Ulcerate,  va.  ulcerar 
Ulceration,  s.  ulceração 
TJlcered,  adj.  ulcerado 
Ulcerous,  adj.  ulceroso 
tJlisinous,  adj.  húmido, lodoso 
IJIna,  s.  ulna 
Ulterior,  adj.  ulterior 
Ultinianum,  «.proposta ou resoIl^ 

cão  tinal,  decisão 
Ultimate,  orf/'.  ultimado 
Ultimately,  flrfr.ullimadameate 
Ullion,  j.vingança 
Uitramarine,  «dy.  ultramarino 
Ultramarine,  s.  azul  ultramarino 
Ultramontane,  adj.  ultramontani> 
Ultramundane,  adj.  imaginário 
Ultroneous,  adj.  espontâneo 
Umber,  s.  lerra  de  ombria,còr  pis- 
ca usada  na  pintura.  It.  sombra 
ou    ombrina  (jpcixe);   sombria 
(ave)  [tura) 

to  Umber,  va.  sombrear  (na  pia- 
Uinbered,  adj.  sombrio 
Umbilical, «((/.  umbilical 
Uiidiles,  i'.  entranhas  de  veâdo 
Umbo,  6. a  ponta  ou  cimo  do  hto- 

quel  ou  estudo 
Umbone,  s.  oistiílo  (bot.) 
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^m^?!lge,  $.  soml>ra 
Umbraseous,  s.  sombrio 
Uml)rel  ou  Umbrella,  s.  chapeode 
sol  ou  guarda  chuva         [mento 
Umpirase,  s.  arbilramento,  louva- 
tlni|)ire,  s.  arhilro  [rado 

Dnal);islied,  adj.  descocado,  desca- 
Unahility,  s.  incapacivel 
Unable,  adJ.  inhabil 
Unabolislied,  adj.  não  abolido,  que 

esta  em  vigor 
Unacceptable,  adj.  desagradável 
Unaccesible,  adj.  inaccessiveí 
Unaccoiiimodated,  adj.  desacom- 
modado  [nliado 

Unaccornpanied,  adj.  desacouipa- 
Unaccomplished,  adj.  imperfeito 
Unaccounlable,  adj.  inexplicável 
Unaccountably,    adv.    estranha- 
mente 
Unaccurate,  adj.  V.  Inaccurate 
Unaccustomed,     adj.    desacostu- 
mado [nhecido 
Unacknowledged,  adj.  não  reco- 
Unacciuaintance,  s.  íalta  de  conhe- 
cimento 
Unacquainted,  adj.  ignorance,  in- 
experto, desacostumado 
Unactive,  adj  indiligente 
Unactuated,  adj.  indolente 
Unadmired,  adj.  não  admirado 
Unadored,  adj.  desadorado 
Unad<irned,  adj.  desalinhado 
Unadulteraled,  adj.  puro 
Unadventurous,  adj.  prudente 
Unadvised,  adj.  imprudente, indis- 
creto                             [dnmente 
Unadvisedly,    adv,    inconsidera- 
Unadvisedness,  s.  indiscrição 
UnaUcctation,  s.  simplicidade 
Un-iUected,  adj.  desafectado,  sin- 
cero ■ 
Unallcctedly,  adv.  sem  affectação 
Unallectedness,  s.  desaireclaçãb 
UnafTccting,  adj.  que  não  move  os 
ânimos                       [impróprio 
Unagreeable,  adj.  desconveniente, 
Unaided,  adj.  desajudado 
Unaiining,  adj.  sem  alvo,  mira  ou 

direcção 
Dnaking,  adj.  insensível 
tJnalienable,  adj.  inalienável 
0a3ilitA,ar^.  oao  ligado 
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Unalterable,  adj.  inalterável 
Unaltcrahly  e  Unaltered, ad»,  ic 

allcradainente 
Dnama/ed,  udj.  intrépido 
Unamazedness,  s.  intrepidez 
Unaniiable,  adj.  não  amável 
Unamissible,  adj.  iraperdive! 
Unanchored,  adj.  não  ancorado 
Unanim.ited,  adj.  inanimado 
Unanimily,  s.  unanimidade 
Unanlmoiás,  adj.  unanime 
Unanimnusly,  adv.  unanimemente 
Unan()inte(l,</(/7.  não  untado 
Unanswerable,  adj,  irrefutável, in- 
contestável [mento 
Unansvv(TabIy,fl^r.  incontestavel- 
Unanswered,  «rf/.  incontestado 
Unappalled,  adj.  intrépido 
Unapparellrd,  adi.  despido 
Unappcasable,  adj,  implacável- 
Unapproacliable,  adj.  inaccessiveí 
Unapproved,  odj.  desapprovado 
Unapt,  adj.  inhabil 
Unaptly,  adv.  com  ineptidão 
Unaplness,  s.  inaptidão     [arguido 
Unargued,  adj.  não  disputado  ou 
to  Unarm,  va.  desarmar 
Unarmed,  udJ.  desarmado 
Unarrayed,  adj.  desalinhado 
Unartiúl,  udj.  inepto,  inhabil 
Unarlilicially,  adv.  sem  arte 
Unasked,  adj.  não  perguntado 
Unaspiring,  adj.  falto  de  ambição, 

que  não  tem  pretenções 
Unassisted,  tidj.  desajudado 
Unaloiicd,  iidj.  não  expiado 
Unattainahle,  ndj.  impossível  do 

alcançar,  inallingivel 
Unallemnted,0(://.  que  não  tentão 
Unalteiuled,  adj.  desacompanhado 
Uiiatteiilive,  adj.  desatento 
Unauthorized,  adj.  não  autorizado 
Una\ailal)le  ou  Unavaiiing,  ad^j. 

inútil,  vão 
Unavoidable,  adj.  inevitável 
Unavoidably,  adj.  inevitavelmente 
Unavoided,  adj.  inevitável 
Unawares  ou  At  Unawares,  adú. 
improvisamente,  de  repente,  in- 
esperadamente 
Unawed,ac(/'. indómito,  indomável 
Unbacked,  adj.  seni  auxilio 
Uobalanced,  adj,  descompassado 
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to  Unbar,  va.  tlcstraucar,  desafer- 

rolhar 
Unbarbed,  adj.  não  barbeado 
Unbarked,  aclj.  descascado 
Unbashiul,  adJ.  descarado 
Unbathed,  adJ.  enxuto 
Unbatlered,  adj.  não  batido 
Unbearing,  adj.  estéril 
Unbeaten,  adj.  não  trilhado ;  não 

espancado 
Unbecoming,  adj.  indecente,  in- 
decoroso 
Unbecomingness,  s.  indecencia 
to  Unbed,  va.  levantar  da  cama 
Uubefiltiiig,  adj.  indecente 
to  Unlieget,  va.  tirar  a  vida,  matar 
TJnbegoltea  ou  Unbegot,  adj.  eter- 
no 
to  Unbeguile,  va.  desenganar 
Unbeheld,  adj.  invisível 
Unbelief,  s.  incredulidade 
to  Unbelieve,i;a.  descrer  [do 

Unbeiiever,  s.   incrédulo,  descri- 
Unbelieving,  adj.  iníiel,  incrédulo 
TJnbeloved,  adj.  desamado 
to  Unljend,  va.  alrouxar,descurvar 
Unbending,  adj.  inflexível 
Unbenevolent,  adj.  malévolo 
to  Unbenum,  va.  desenregeiar 
toUnbeseem,  vn.  não  estar  bem, 

ser  indecente 
Unbeseeming,  adj.  indecente 
Unbesought,  adj.  não  rogado 
Unbewaíled,  adj.  não  lamentado 
to  Unbewitch,  va.  desenfeitiçar 
toUnbiass,  va.  tirar  as  preóccu- 
pações  [ciai 

Unbiassed  ou  Unbiast,  adj.  impar- 
Unbiassedly,  adv.  desapaixonada- 
mente [neo 
Unbid  OH  Unbidden,  adj.  esponta- 
Unbigotted,  adj.  livre,  izeuto  de 

superstição 
to  Uiibind,*  va.  soltar,  desatar 
Unbítled,  adj.  desenfreado 
Unblameable,    adj.    irreprehensi- 
vel,  innocente,  inculpável       [te 
Unblameably,  adv.  innocentemeu- 
TJnbiamedjaí//.  irreprehensivel 
Unbleched,  adj.  puro 
Unblemíshed,  adj.  livre  de  ceasa- 

ra,  puro,  sem  mancha 
Cubíest,  adj.  míldito 
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Unbloody  o«  Unbioodied,  acf/.  nSo 

ensanguentado 
TJnblown,  adi.  não  aberto  (flor.) 
Unbodied,  adj.  incorpóreo 
Unboiled,  adj.  não  fervido 
Unbolled,  adj.  aberto,  não  cerra- 
do ;  grosseiro,  rude 
Unbonnetted,  adj.  descarapuçado 
Unborn,  adj.  innato    [empréstimo 
Unborrowed,  adj.  genuíno,  não  de 
to  Uiibosom,  V.   rejl.  desafogar, 

descobrir 
Unl)ouglit,a£//.  que  não  se  comprou 
Uiibouiid,  (idj.  solto,  desatado 
Unbounded,  adj.  inlinito,  immenso 
Unboundedly,    adv.  sem  limites, 

illimitado 
to  Unbovvell,  va.  desentranhar 
to  Unbrace.  va.  afrouxar,  alargar 
Unbreatliiiig,  adj.  inanimado 
Unbred,  adj.  mal  criado,descortez 
Unbribed,  adj.  não  peitado 
Unbridled,  adj.  desenfreado 
Unbroken  ou  Unbroke,  adj.  indó- 
mito, vigoroso;  inviolado 
Unbrotherly,  adv.  antifralernal 
Unbruised,  adj.  não  magoado,  \  i- 

goroso,  iresco 
to  Unbuckle,  va.  deslivellar 
to  Unbuild,  va.  arrazar,  destruir, 
derrubar  [ou  edilicailo 

Unbuilt,  pp.  adj.  não  construído 
Unburíed,  adj.  não  sepultado 
Unburíed,  pp.  aí//,  desenterrado, 

que  não  foi  sepultado 
Unburning,  adj.  que  não  queima 
Unburnt,  adj.  não  queimado,  não 

consumido  pelo  fogo 
to  Unburtben  ou  Unburden,  va. 

descarregar,  desafogar 
toUnbury,  fú.  desenterrar 
to  Uniiution,  va.  desabotoar 
Uncalled,  adj.  não  chamado 
to  Uncaim,  va.  desenquielar 
Uncancelled,  adj.  não  riscado 
Uncanonical,  adj.  não  canónico 
Uncapabie,  adj.  incapaz,  indigno. 
V.  incapable  [lar,  despir 

to  Uncase,  va.  desencaixar,  esfo- 
Uncaught,  adj.  não  apanhado,  uâo 

preso 
Uncautious,  adj.  desacaulclaíw 
Uncertain,  adj.  incerto 
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(Jncerlainly,  adv.  incertamente 
Diicertainness  oM  Uncertainty,  s. 

incerteza,  duvida 
to  Uncliain,  va.  desencadear 
Uncliangeable,  adj.  im  mudável 
Dnchangeableaess, s.  imniutabili- 
dade  [accusação 

to  Uncharpe,  va.  retractar  hulna 
Uncharilal)le,íí(//.falto  de  caridade 
Uncliaritableness  ,  s.  íalta  de  cari- 
dade 
Uncliarifably,  adv.  sem  caridade 
Uncharity,  s.  íalta  de  caridade 
to  Uncliarm,  va.  desencantar 
Unchary,  adj.  descuidado  ,  negli- 
Unchaste,  ac/y.  impudico       [gente 
Unchaslely,«dw.  luxuriosamente 
Unchasteness,  s.  luxuria 
Unchastity,  s.  impudicicia 
Uncheerfulness,  s.  melancolia 
Uncliewed,  adj.  não  mastigado 
TJncircumcised,  adj.  incircumciso 
Uncircumscribed,  adj.  incircum- 
scripto  [negligente 

Unciícumspect ,  adj.  desatteiito  , 
Uncircumstantial,  adj.  cousa  de 

pouca  consequência 
Uncivil,  adi.  incivil,  descnrtez 
Uncivilized,  orf;'.  incivil,  descortez 
Uncivilly,  adv.  descortezmente 
Unclariíjed,  adj.  não  clariíicaao 
to  Unclasp  va.  desabrochar 
Uuclassic,  adj.  não  clássico 
Uncle,  s.  tio 
Unclean,  adj.  imniundo 
Uncleanliness,  s.  immundicia 
Uncleanly,  adj.  sem  aceio 
Pncleanness,  s.  immundicia 
Uncleansed, «(//.  sujo 
Unclench.ra.  abrir  o  punho 
Unclipped,  adj.  inteiro 
to  Unclog,  va.alliviar  do  peso;  de- 
sabafar, desafogar,  soltar 
to  Uncloister,  víi.  soltar,  pór  em 
'o  Unclose,  va.  abrir     [liberdade 
to  Unclolhe,vrt.  despir 
Unclouded,  adj.  claro 
to  Unclutclí,  va.  abrir 
toUncock,  va.  deseiigatilhar 
to  Uncoif,  va.  tirar  a  coifa  da  ca- 
beça a  huma  mulher 
to  Uncoil,  va.  desdobrar 
Pijtcolleçted,  qdj.  não  eolUgido 
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Uncombed,  adj.  despenteado 
Uncomeatable,  adj.  inaccessivel 
Uncomely,  adj.  indecente 
Uncomfortable,  adj.  triste,melan- 

colico,  desconsolado 
Uncomforlableness,s.  miséria, des- 
consolação 
Uncomfortably,  adv.  com  incom- 

modo,  desconsoladamente 
Uncommanded,  adj.  espontaDeo 
Uncommon,af//.  raro,  uão  ordiná- 
rio, extraordinário 
Uncommonly,arfi-.  raramente,  ex- 
traordinariamente 
Uncommonness,  s.  rareza    [cavei 
Uncommunicable,rt(/;'.incommuni- 
Uncommunicated,  adj.  não  com- 
municado  [nhado 

Uncompanied ,   adj.   desacompa- 
Uncompassionate,  adj.  despiedoso 
Uncompelled,  adj.  uão  constran- 
gido [dente 
Uncomplaisant,  adj.  incondescen- 
Uncomplete,  arf/,  imperfeito 
Uncompoundecl,ac//.  simples,claro 
Uncompreheusive,  adj.  incompre- 
hensivel  [mido 
Uncompressed,  adj.  não  compri- 
Unconceivable,    adj.    incompre- 
hensivel                [hensibilidade 
Unconceivableness,  s.  incompre- 
Unconceived,  arfy.  não  concebido 
Unconcern,  s.  indillerença,  desin- 
teresse; negligencia 
Unconcerned,  adj.  descuidado 
Unconcernedly,  adv.  descuidada- 
mente 
Unconcernedness,  s.  descuido 
Unconcludent  ou  Unconcluding , 

adj.  inconcludente 
Unconcocted,  adj.  indigesto 
Uncondemncd,  adj.  não  condenado 
Unconditional,  arfy.  absoluto 
Unconlinable,  adj.  desenfreado 
Unconlined,  adj.  não  limitado 
Unconíirmed,  adj.  tiãocontirmado 
Unconform,  adj.  dessemelhante 
Unconformable,  adj.  inconcorda- 

vel,  incongruente 
Unconformity,  s.  incongruência 
Unconfutable,  adj.  irrefragave! 
Unconnected,  at{/.  (Jesaíadoj  deslb 
gado 
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Unconquerable,  adj.  inconqulsta- 

vel  [inNfncivfl 

nncouquered,ac//.incoiiquistavel, 

Uiicoii^cioiíable,  adj.  injusto,  <les- 

arra/OíUlo,  dci-aliiiaUo ;  enorme 

Unconscionabl-em-ss,  s.  semraíão, 

falta  de  razão,  cou&cjeucia  ou 

justi.oa;  injusliça 

Uncoiisíionably ,  tfrfi;.  desarrezoa- 

daijiente,  sem  justiça,  sem  cons- 

cieiíça  *         (scieiite 

Cncoiiscious,  adj.  ignorante,  não 

UnconsecTat('d,'í(//  Tiãoconsijjrado 

Unconscquent.íií/y.V.Inconsequent 

Unconsidcred,  adj.  inconsiderado 

Uncoll^tant,  udj.  inconstante 

Unconstrained,  adj.  espontâneo 

Unconslrainedly.  adv.  livremente 

Unconstraint, s.ueseavollura,  afii- 

lidade,  facilidade         [prudente 

Unconsulling,f(  (//.desatei!  tado,im- 

Unconsumable,  adj.  iuconsunipti- 

vei  [niado 

Unconsummate,  adj.  não  consuni- 

Uucontaiiiinated,  udj,  iucoutauii- 

nado 
UnconlemncdíOrf/. não  desprezado 
Uncoiilented,  adj .  descontente 
Uncontehtable,uí//'.iucoutrastaveI, 

irrelraga\el 
Uncontesiably,  adv.  certamente 
Unconlesled.Víí//'.  certo,  evidente 
Uncontrite,  adj.  impenitente 
Uncontroulabie,  adj.  indisputável, 
irrefragavel  [velmente 

Uncontroulably,  adv.  incontesta- 
Unconversable,  adj.  insociável 
Uncontroverted,  adj.  indisputável 
to  Uncord,  va.  desatar  ou  soltar 
Uncorrect,  adj.  incorrecto 
Uncorrecled,  adj.  incorrecto ,  in- 
exacto [incorrupto 
Uncorrupt  ou  Uncorrupted  ,  adj. 
Uncorrupliy,  «(/<;.  iacorruptamen- 
te              "  [tegridade 
Uncorruptiiess,s.incnrrupi;ão,  iu- 
Uncounlabie,  adj.  inimnieravel 
ío  Unconple,  va.  desajoujar 
Uncouileous,  adj.  descortez      [te 
Uncourteously,«(/i'.descortezmen- 
Uncourtliness,  s.  falta  de  cortezia 
Uncourtly,  adj.  descortez,  uão  po- 
lido 


Uncouth,  adj.  extraordinário,  ei- 

trava,i;ante,  raro,  ixirtentoso 
Uncoutliness,s.  estranlic/a 
to  Uncover,  va.  d"scobrir ,  despir 
lo  Uncreale,  va.  aniiiquilar 
Uncreate<l,  adj.  increudo 
UncrcJitablcncss,  a-,  descrédito- 
Uncropped,  adj.  uão  talhado,  nác 

cortado 
Uncrowded,  adj.  desafogado,  sem 

concurso  excessivo  df  frente  i 
to  Uncrown,  va.  descoroar,  desen- 
Unclion,  í.  unção  [trouizar 

Uncluosity,  s.  únctuosid.ide 
Unctuous,  af(/.  unctuoso 
Unculied,  acl/.   uão  colliido,  não 

apanhado 
Unculpable,  adj.  inculpável 
Unculli\able,  adj.  incultivavel 
Uncultixated,  adj.  inculto 
Uncuinbered ,  adj.  desembaraçado 
Uncurable,  adj.  incurável 
Uncurbed,  adj.  indómito,  desea- 

frt-ado,  licencioso 
Uncurious,  íjc//.  não  curioso 
to  Uncurl,  va.  desenrolar 
to  Uiicurse,  víí.  levantar  a  exco- 
Uncul,  udj.  inteiro  [niuiihão 

to  Undani,  va.  soltar,  abrir  os  di- 
ques 
Undaunted,  adj.  intrépido 
U  Ilda  untedly,«rfí>. intrepidamente 
Und.izzled,  adj.  não  olfuscado 
to  Undcaf,  fa.  deseiisurdecer 
Undebauclied,u(//.incontamÍDado, 

incorrupto 
Undecagon,  *.  undecagono 
Undecayed  ou  Undecaying,  adj. 

vigoroso 
Undeceivable,  adj.  não  sujeito  a 

ser  enganado,  que  se  uão  deixa 

enganar 
to  Uiuieceive,  vrt.  desenganar 
lintlecenl,  (írfy.  indecente 
Uiulecided,aí//.  indeciso 
to  Uiidcck,  va.  desalinhar 
Undeclinabie  ou  UndecLued,  adj, 

iiuleclinavel 
Uudcl.iCfd,  adj.  nSo  drsligurado 
Undi'ieasible,  adj .  Indelével 
UndeleiKled,  adj.  nãodelendido 
Undetiled,  adj.  incontamiiiado 
D  iidL-liuable,  acfj.  indeiinivel 
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(Jndefioeõ,  adi.  indefinido 
Undplibernted,  ndj.  iiideliberado 
Uíwrelighted,  ndj.  desgostoso 
Undfmoustruble,  adj.  indemons- 

travel 
DndeninMe,  adj.  innegavel 
Undeiiiahly,  adv.  evidentemente 
\Jndeplored,  adj.  não  deploriuio 
Undepraved,  adj.  não  depravado 
Under,  prep.  (lel)aixo;  menos  de; 
em,  com,  debaixo  de  pretexto, 
sob.  —  liand,  occultamente.  — 
pain  ofdealli,  sob  pena  de  morte 
Uniler-aize,  s.  menoridade 
lo  Underbear,i/'a.supportar,solIrer 
to  Underbid,  va.  lançar  menos  do 

que  huma  cousa  vale 
Under-clerií,  s.  secundo  secretario 
to  Uiiderdo,  va-  fazer  alguma  cou- 
sa imperfeitamente,  v.  g.  cozer, 
assar  menos  do  que  de\e  ser,  en- 
grolar [assado,  engrolado 
Uiiderdone,  adj.  mal  cozido,  mal 
to  Undergo,  va .  supportar,  tolerar, 
soffrer,  intentar,  euiprender.  It. 
estar  sujeito 
Undergovernor,  s.  vicegovernador 
Underiiround,  s.  subterrâneo 
Undernand,  adj.  secreto,  occulto, 

clandestino 
Underhand,ií(/w.  secretamente,  pe- 
la sorrelfa,  solapadamente,  astu- 
ta, disfarçadamente 
UnderÍNed,'a(//.  não  derivado 
to  Underlay,  va.  pôr  por  baixo, 

assentar  por  baixo,  sotopõr 
to  Underliue,  va. riscar  por  baixo, 

soiinliar 
Underling,  s.  agente,  empregado 
inferior  [lapar 

to  Undermine,va. minar, cavar, so- 
Undermost,  adj.    íntimo,  o  mais 
baixo  de  lodos  [debaixo 

lTnderiieatb,acZi;.  em  baixo;  prtp. 
Under-ollicer,  s.oUjcial  subalterno 
Underogatory,  adj.  que  não  deroga 
Under-part,  s.  parle,  cousa  subor- 
dinada 
Underpetticoat,  s.  anagoa,  enredo 
toUnder-pia,i;a.soster,supporlar, 

cnstentar 
Uuder-plot,  fl.  trama  clandestina; 
^  acção  suixtniiiiatía  do  drama 
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to TJnderprop,  va.  soster, esteiar, 

Under-rate,  s.  preço  vil  [sustentas 
to  Under-rate,  va.' avaliar  em  me- 
nos do  que  a  cousa  vale,  menos- 
cabar [tario 
Un<ier-secretary,  s.  segundo  secre- 
to Undersell,  lã.vender  por  menoí 

que  outrem 
Under-servant.s.criado  subalterna 
to  Underset,  va.  apoiar,  escorar 
Undersong,  s.  estribillio 
Undersort,  s.  vulgo,  gentalha 
to  Uiulerstand,  va.  entender,  per. 

ceber,  ouvir,  comprender 
Underslandliig,  «.  entendimento, 
inlelligencia, conhecimento,]  uizo 
Underslrapper,s.subalttrno,agea- 

te  inferior 
to  Underlake,i;(i.cn.intentar,em- 
prender.ler  cuidado,  prometter, 
arriscar-se,  aventurar-se 
Undertaker,s. empreiteiro.  ^«Míi- 
derlnker  of funerais,  o  que  ven- 
de, aluga  ou  apparelba  o  aeces- 
sario  para  os  enterros 
Undertaking,  s.  enipreza 
Undertenanl,  s.  subrentleiro 
Undervalue,  s.  preço  vil 
to  Undervalue,  va.  avaliar  em  me- 
nos; menosprezar,  desprezar 
Underwood,  4.  arvores  pequenas, 
mata  baixa  [importância 

Underwork,  5.  negócios  de  pouca 
to  Underwork,  ví/.  minar.  It.  não 

traballiar  bastante 
to  Underwrite,  va.  subescrever 
Undcrwriler,  s.  segurador 
Undescribed,  adj.  não  de.'-cripto 
Undescried,  adj.  não  avistado 
Undeserved,  adj.  não  merecido 
Undeservedly,  adv.  immeritamen- 

te,  iniustamenle 
Undeserver,  J.  desmerecedor 
Undeserving,  adj.  indigno 
Undesigiivd,  adj.  não  premeditado 
Undesigniiig,  «f/ji.  sincero 
Undesirable,  adj.  inapetecivel 
Undesired.  odj.  não  desejadr; 
Unde.stro>able,  adj.  indeslructivel 
Undestroyed,  adj.  intacto,  não  dea- 

truido 
Undeteraúnai)le,  adj.  iadetermi- 
i     navei 
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DndetermiDate ,  núj.    indetermi- 
nado 
Undeterminateness  ouUndetermi- 
nation,  s.  indecisão,  irresoiução, 
indeterminação 
Undevoted,  adj.  não  dedicado,  não 

dado 
Undevout,  adj.  indevoto 
Undevoutly,  adv.  indevotamente 
Undiaplianous,  adj.  não  transpa- 
rente, opaco 
Undisested,  adj.  V.  Indigested 
Undiligent,  adj.  indiligente 
Undiminishable,  adj.  que  não  se 

pode  diminuir 
DDdiminished,ad; .  não  diminuído, 
inteiro,  sem  diminuição  ou  min- 
goa 
Undipped,  adj.  não  embebido 
Undirected,  adj.  não  dirigido,  sem 
direcção  [não  percebido 

Undiscerned,  adj.  não  discernido. 
Undiscernible,  adj.  invisivel,  im- 
perceptível 
UndisciTnibly,ac?r.in  visivelmente 
Undiscerníng,  adj.  que  não  perce- 
be, falto  de  penetração,  de  per- 
spicácia 
Undisciplined,  adj.  indisciplinado 
Undiscoveral)le,(7í/y.inaveri^uavel 
Undiscovered,  ac/j.  encoberto 
Undiscreet,  adj.  indiscreto 
Undisguised,  adj.  sem  disfarce 
Undismayed,  adj.  intrépido 
Dndisposed  of,  adj.  disponível 
Undisputed,  adj.  indisputável 
Cndissembled,  adj.  sincero 
Dndíssolvable,  adj.  indissolúvel 
Ondislinguishable,  adj.  indistin- 
guível 
Dndistinguishing,  adj.  confuso 
Undistracted,  adj.  attento 
Undistractedly,  adv.  sem  distrac- 
ção 
Undisturbed,  adj.  quieto,  plácido, 
soccgado,  descansado, interrupto 
tJndislurbedIv,  odi?. placidamente, 

sem  perturÍ)ação 
Undívidable.ííc//.  indivisível 
Uno  ivídal)ly,aí(/.índi  visivelmente 
Un(livideil,"aí/;.  indiviso 
Undivulged,  adj.  occulto 
to  Undo,  ra4e8fazer,  desm»nçJiar» 
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desatar ;  arruinar,  deitar  a  psf  i 

der,  destruir 
Undone,  pp.  adj.  não  feito,  por  fa- 
zer; arruinado,  destruído 
Undoubted,  adj.  indubitável 
Undoubtedíy,   adv.    indubilaN  ci- 
mente 
Undoubting,  adj.  indubitável 
Undress,  s.  traje  caseiro        [nhar 
to  Undress,  va.  despir.  It.  desali- 
Undríed,  adj.  ainda  molhado 
Undubitable,  adj.  indubitável 
Undue,  at/y.  indevido,  illegal 
Undulate,  vn.  undular 
Undulation,s.  unduiação 
Unduly,  adu.  indevidamente 
Uuduleous  e  Undutiíul,  adj.  dis- 
obedienle  [mente 

Undutífully,   adv.   desobediente- 
Undutífulness,  *.  desobediência 
Uneasily,  adv.  trabalhosamente 
Uneasiness,  s.  inquietação,  abalo, 

cuidado 
Uneasy,  adj.  inquieto ;  desconten- 
te,   constrangido,   embaraçado, 
Uneaten,  adj.  não  comido    [dillicil 
Unedifyíng,  adj.  immoral 
UneUable,  adj.  ineílaxel 
Uneiected,  udj.  não  eleito 
Uneiíiiiljle,  udj.  inelegível 
Uni'iii|>liiye(l,  adj.  desoccupado 
Uneuiptiable, adj.  inexliaurivel 
Uneniiowed,    adj.   deãtituído    de 
prendas,  de  dotes  [sumido 

Unenlarged,  adj.  não  extenso,  re- 
Unentertaiiiing,  adj.  desagradável 

que  não  recreio 
Unenvied,  adj.  não  envejado 
Unequable,  adj.  incomparável 
Unequal,  adj.  desigual.  It.  inferior 
Unequalled,  adj.  incomparável 
Unequallv,  adv.  por  si  só 
Unequitabie,  adj.  parcial,  injusto 
Unequivocal,  adj.  claro 
Lnerrableness,  s.  infailibilidada 
Unerring,  adj-  infallivel 
Unescliewable,  adj.  inevitável 
Unessential,  adj.  não  essencial 
Unestablished,  adj.  nãoeslabele- 
Uneven.  adj.  desigual  [eido 

Unevenly,  adv.  desigualmente 
Unevenness,  s.  escabrosidade 
Uuevitable.acO'.  inevitave! 
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Uoexacted.íK?/.  não  exigido 
Unexaniined,  «f//.  não  examinado 
Unexampled, ac/y.  sem  exemplo, 

nunca  visto 
Unexceplioiíable,  adj.  não  sujeito 

a  excepcfio,  sem  excepção 
Unexcusaijle,  adJ.  inexcusavel 
Unexecuted,  lulj.  não  executado 
Unexempt,  adJ.  não  izeiílo 
Unexercised.  adj.  inexperto 
Unexhuiistcdiaf//.  inexhausto 
Unexpected.  aí/;,  inesperado 
Unexpectedly.,  adv.  inesperada- 
"•  mente 

Dnexpedient,  adJ.  inconveniente 
Dnexperienced,  adj.  inexperto 
Uuexpert,  adj.  inexperto 
Unexplored,  adj.  não  explorado 
Unexpoundabie,  adj.  inexplicável 
Unexpresbible,  ac?/. inellavel,  indi- 
zível [inexplicável 
UnexpressivCiOfT/.  não  expressivo, 
Unextended,  adj.  não  extenso  [Ael 
'Dnextinguishable,of//.inexlingui- 
Unextinguislied,  arf/.  não  apagado 
Unfaded,  adj.  não  murcho,  viçoso 
TTnl'air,aíf;.  fraudulento 
Unfairly,  adv.  fraudulentamente 
Unfairness,  s.  fraudulencia,  má  fé 
Unfailhful,  flf/;.   traidor,  perlido, 

aleivoso,  iniido,  iniiel,  desleal 
Unfaillifully,  adv.  perfidamente 
Unfaitlifulness,  s.  períidia 
Unfallible,  «6//.  iníallivel 
TJnfallowed,  cií/y.  não  lavrado 
Unfalsilied,  adj.  verdadeiro 
tJnfamiliar,  adj.  desusado  [ámoda 
TJnfashionable,  adj.  não  conforme 
XJnfashioned,  oc//.  informe 
to  Unfasten,  ra.  abrir,  desfechar, 

soltar,  desatar,  desapertar 
TJnfathomalie,  adj.  insondável 
Tnfathomably  ,  adv.  iusondavel- 

mente 
Unfatliomed,  adj.  insondado 
Unfati;;ued,  adj.  não  fatigado 
Unfavourable,  adj.  desfavorável 
Unjavourably,  adv.  desfavoravel- 
Unfeared,  adj.  intrépido     [mente 
Unfeasible,  adj.  impraticável 
Unfeathered,  adj.  implume 
TJnfealured,  adj.  deformo 
Uuíed,  ac(J.  famiuto 
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Unfeeling,  aâj.  insensível,  cruel 
Unfeelingly,  adv.  cruelmente 
Unf('ii;ned,  ac//.  sincero 
Unfeignedly,  adv.  sincerameniB 
Unfei^íiiediiess,  s.  sinceridade 
Unfelt,  pp.  adj.  não  sentido 
Unfertile,  adj.  Cíterd  [Ihões 

to  Unfetter,  t'a. soltar, tirar  os  gri- 
Unfilled,  udj.  não  cheio 
Untilial,  adj.  desobediente  ao  pai 
Unlinished,  adj.  não  acabado,  in- 
completo 
Unlirm,  adj.  abalado,  pouco  íirme 
Uniit,  adj.  impróprio,  incapaz, 

iiihabil 
to Unfit.va.inhabilitar,  incapacitar 
Unlitly,  adv.  impropriamente 
Uníitness,  s.  inhabilidade,  incapa- 
cidade, insuLticiencia.lt.  impro- 
priedade 
Uniitting,  a(//.  impróprio     [reter 
to  Unlix,  va.  abalar;  jissoiver,der- 
Unlixed  oii  Unlixt,  adj.  errante, 

vagabundo 
Unfledged,  adj.  implume 
Uiifoiled,  adj.  fresco,  vigoroso 
toUnfold,  va.  abrir,  desdobrar, 
desenrolar,  desenvolver.  It.  di- 
zer, manifestar,  declarar,  desco- 
brir 
TJnforbidden,  adj.  não  prohibido 
Unforced,  arf;.  voluntário 
Unforcible,  adj.  fraco,  frouxo 
Unforeseen,  adj.  inopinado 
Unforfeited ,  adj.    não   sujeito  a 

conliscação 
Unforeskihned,  arf/.circumcidado 
Unforgiving,  adj.  implacável ,  in- 
exorável, ínfiexi\  el 
Unformed,  adj.  informe 
Unforsaken,  adj.  não  abandonaao 
Unfortiíied,  adj.  não  fortilicado 
Unfortunate,  adj.  desafortunado 
Untortunately,  adv.    desgraçada- 
mente 
Unfortunateness,  s.  desventur 
Unfouuht,  adj.  não  combatido 
Unlouled,  adj  incorrupto 
Unfound,  adj.  não  achado 
Unframed,  adj.  informe  ' 
Unfrequeucy,  s.  raridade 
Unfrequent,  adj.  raro      [rrnpnf.ir 
toUnírequent,  t^a.  deixar  de  ira- 
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Unfrequented,  adj.  uão  Irequen- 

t.Tflo 

Uti!re(|upntly,  adi\  raras  vezes 
Unírifndfil,  adj.  descmparado 
Unfrieiídliiiess,  í.  desemparo 
Uiilriciidly,  <i<JJ.  doliuinaiio 
Uidrozcn,  adj .  dcsc  «nfjelado 
lInfniiilul,í/á;.eítcril,iidrtirlirero 
Uiilruitlully,a(/i!.iiifructuosamen- 
Unfruilliiliiess,  s.  esterilidade  [te 
Uníullilled,  adj.  não  cumprido 
to  Uiifurl,  va.  largar  o  paniio  ou  as 
Veias  [mobiliar 

to  Unfurnish,  va.  de,sarmar  ,  des- 
Unfuriii^hed,  adj.  desarmado,  não 
alfaiado  [ward 

Ungaín  ou  Ungainly,n(7/.V.A\vk- 
Uniíalled,  adj.  não  ferido 
Ungarlered,o(//.  sem  lipas 
Ungatliered,  adj.  não  colhido 
■Uni;eiitTaled,tíí//.  não  gerado 
Ungeiíerative,  adj.  iiiíVcundo 
Uni^enerous,  adj.  não  generoso , 

ignonnnioso 
Dngenial,  adj.  nocivo,  damnoso 
Ungentle,  adj.  severo,  tyranno,  ás- 
pero. It.  rude,  grosseiro ,  não 
gentil,  grosseiro  [haixo 

Ungentlemaniy,  o<f/.grosseiro,vil, 
Ungentieness,  s.  vileza,  baixeza , 

descortezia 
Ungently, «(/«;.  asperamente     [do 
Un^ilded  o«Ungilt,«f//'.desdoura- 
to  Ungi  rd,  va.  desapertar,  des- 
prender 
Ungi  ri,  pp.  adj.  desapertado 
Unglorilied,  adj.  não  lionrado 
to  Uiigliie,  i'ii.  desgrudar 
Unglued,  adj.  desgrtidado 
Ungodiily,  adv.  impiamente 
Ungt)dlinVss,  s.  impiedade 
FngiMily, «'//.  Ímpio 
Ungored,  adj.  i Ileso 
Ungorged,  adj.  não  atulhado 
UnL:ii\i'nial)le,  adj.  indómito, des- 
enfreado, descomedido 
Unfiovenied,  adj.  des};overnado 
Ungraceíul,  adj .  desengraçado 
Ungracetully,  adv.  deseiigraçada- 

aieiite,  desairosamente 
Ungracefulness, s.  desmazelo 
(Jngracious,a(/y.desagradavel,(les- 
^açado 


UNH 

Ungraciously,  adv.  despngnça<3a- 
niente,  impiamente  [grado 

Un;;ra(i()usiiess,  í.  maldade,  desa- 
Uii^raíted,  adj.  não  enxertado 
Ungrammalical,  adj.nin)  gramma- 

tical 
to  Ungrapple,  va.  desaferrar 
Unaratelui,  fít/y.  ingrato.  It.  desa- 
gradável      [d'sagradavplmetite 
Ungralefully,  adv.  ingralamente, 
Ungraleíuliiess,  s.  ingratidão.  It. 

desagrado 
UiiLiravely,  adv.  sem  gravidade 
to  Ungreasp,  rrt.  desen^raxar 
Uniirounded,  adj.  aéreo,  sem  fun 

dameiílo 
Ungiiarded,  orfy.  não  defendido 
Unuueiil,  j.  unguento 
Unguided,  adj.  sem  gaia 
Unijuilty,  adj.  innocente 
Unljal)ital)le,rtf//.  inliabitavel 
to  Uiilialt,  va.  desencavar 
to  Uidiallow,  va.  profanar,  violar, 

contaminar 
Unlialld^ing,  s.  profanação 
to  Unhaller,  va.  desencalírestar 
to  Unliand,  va.  lariíar,  deixar  if 
Uidiaiidled,  adj.  inlacto 
Unhandsome,  adj.  fêo,  descortez 
Unliaiidsomeíy,  adv.  desen^raça- 
damente  [de  ingenuida'de 

Unliandsomeness,  .v.  fealdade,  falta 
Unliaiidy,  adj.  desmazelado 
to  Unliangtherudder.ra.  desmon- 
tar a  cana  do  leme  (naut.) 
Unhap,  s.  infortúnio 
Unliappily,  adv.  infelizmente 
Unhappínesf.,  «.infelicidade,  mi- 
séria, infortúnio,  aperto, desastre 
Unliaijpy,  adj.  infeliz,  miserável  , 
dpí-graçado.desaveulurado,  des- 
afortunado 
to  Unliarbour,  va.  levantar  a  caça 
Unharhoured,  ndj.  desabrigado' 
Unliardened,af//.  inimaturo,  vep* 

de  (fallando  de  idade) 
Unliardy,  í((//.  fraco,  timido 
llnharnied,  adj.  intacto,  illeso 
Unliarmful,  adj.  innocente 
Unliarmonious,  adi.  dissonante 
to  Uiiharness,  va.  desarmar.despji- 
feilar  [do,  etc 

to  Uuliasp,  va.  abrir  bum  cadea* 


vm 

Dnhatehed,  adj.  gorado,  qne  não 
Unhazarded,  ndj.  seguro    [vingou 
UnhealP(l,íírf/.  não  curado 
Unliealtliful,  adj.  doentio     [dade 
Unhcallliiness,  s.  doença  enferiui- 
Unhcalihy,  adj.  doente,  eufermo 
Unheard,  adj.  inaudito 
toUniieart,  va.  desanimar 
Unheeded,  arf/'. desprezado, mal  at- 
tendido  [gente 

UnheedfuI,  adj.  descuidado,negli- 
Unlieedily,  adv.  iieíiliiíentemeute 
Unlieedlness,  5.  neglii^encia 
Unlieeding,  adj.  negligente 
Unlieedy,  adj.  súbito,  repentino 
toUnhele,i;a.  descobrir,  expor 
Unhewn,  od/.  não  lavrado,  tosco 
to  Uniiiiige,  va.  desencaxar,  des- 
engonçár  [nação 

Unhclinéss,  s.  impiedade,  prola- 
Unholy,  f7(//.  profano 
Unlionest,  adj.  deshonesto 
Unhonoured,  adj.  não  tratado  com 

respeito 
to  Unhoodwinlt,  va.  desvendar 
to  Unhoois,  Vir.  tirar  do  ganclio 
Unhoopeil,rtí//.  privado  de  arcos 
Unhoped  ou  ijiilioped  for,  adj,  in- 
esperado 
UnhopefuI,  adj.  não  esperançado 
to  Unliorse,  ta.  desmontar 
Untiorsed,pp.  adj.  desmontado 
Unhospitabie,  adj.  iidiospitaleiro 
Unhouse,  va.  expulsar  da  casa 
Uuhoused,  pp.   adj.  desalojado, 

sem  domicilio 
Unhouseled,  ndj.  que  não  recebeo 

os  sacramentos 
Unliurt,  adj.  illeso 
Unliurtli)l,aí//.  innocente 
Uidiurtlully,  adv.  innoeentemente 
Unliusbanded,  adj.  inculto 
to  Unlinsiv,rrt.  descascar 
ÍJnicorn,  s.  unicórnio 
Onilorm,  rtc(y.  uniforme 
Uniform,*.  uniforme,  farda 
Uniformity, s.  uniformidade 
Lniformly.  adv.  uniformemente 
to  Uniíy,  va.  unir,  reconciliar 
Unimaginable,  adj.  impossível  de 

imaginar-se 
Unimitable,  adj.  inimitável 
Unimmortal, «(//.  mortal 
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UnímpoTtant„ad/.  singelo 
Unimproved,  adj.  não  ensinado. 

não  melhorado 
Uninditlerent,  adj.  parcial 
Uniiidiistrious, adj.  negli.;pnte 
Uniudamed,  adj.  não  iiillamado 
Uninformed,  adj.  ignorante,  falto 

de  iiistrucção 
Uninseiiuous,  adj.  não  ingénuo 
Unintiabitable.íJti/.  inliabitavel 
UninlKibited,  adj.  inbabitado 
Uninjurtd,íJí//'.  iHeso 
Uninspired,  adj.  não  inspirado 
Uninstrucled,  act/.  falto  de  instruc- 

ção  [gencia 

Unintelligent,  adj.  falto  de  intelli- 
Uninteili^iible, af//.  intelligivel 
Unintelligibly,  adv.    intelligivel- 

mente 
UnintentionaT,  adj.  impensado 
Uninteressed  ou  Uninttrested,rt(iy. 

desinlereísado 
Unintermilted,  ndj.  continuado 
Unintermixed.  adj.  não  misturado 
Uiiinterruptecí,  udj.  continuado 
Uniiiterruptedly,  adv.  sem  inter- 
rupção [rado 
Uiiiiilrenchpd,(T(?/.  nãoentrincbei- 
Uninvestiíiabie,  adj.  inscrutavel 
Uninviteil,  adj.  não  convidado 
Union,  s.  união,  concórdia 
Unique,  arfy.unico,  singular, só 
Uoisson,  adj.  unísuno 
Uiiit,  x.  unidade 

\]n\lah\e, adj.  susceptível  deunião 
Unitarian,  s.  aoli-trinitario,   Soci- 

niaiio  [tar-se 

to  Unite,ra.unir ;  r».unir-se,ajua- 
Unitediy,a(/y.  unidamente 
Uiiition,  s.  conjunção,  união 
Unily,  s.  uniilade,  união,  mesmei- 

dade,  identidade 
llniver.-al, adj.  universal,  geral 
Universais,  o  universo 
Universality,  s.  universalidade 
Uni\ersally,  adv.  universalmeni 
Uni  verse,  «.  o  universo 
University,  s.  universidade 
Univocal,'«£//.  unívoco 
Univocally,  adv.  univocamente 
Unjoined,  (íí/y.  apartado         [cbar 
to  Unjoint,  va.  deslocar,  desman- 
UDjoytul,  adj.  melancólico,  triste 
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Uiijudsed;  cilj-  não  decidido,  não 

sentenciado 
Unjust,  adj.  injasto,  iníquo 
Unjustitialíle.  adj.  injustllicavel 
Uniiislly,  adv.  injustamente 
lotjnitennel,  v<7.  descobrir 
Unkind,  adj.  descorte?;,  grosseiro 
Unkindly,  adj.  malévolo,  desalTei- 

coado,  nocivo,  pernicioso 
Un\indly,  adv.  descorlezmente 
Uokindness,  s.  descortezia 
to  Unking,  va.  desentronizar,  pri- 
var do  throno  [cavalheiro 
Cnkniíilitly,  adj.  indigno  de  hum 
to  Unknil, Va.destecer.lt.  separar, 

desatar,  desfazer 
to  Unknot,  va.  desatar 
Dnknowing.arfy.  ignorante       [te 
Unknowinglyiadj;.  ignorantemen- 
Unknown,  àdj.  desconhecido,  es- 
tranho, incógnito 
Dnlabouied,  adj.  inculto.  II.  es- 
pontaneo.voluntario.não  forçado 
to  Unlace,  va.  desapertar,  desatar, 

desa lacar 
to  Unlade,  va.  descarregar 
Unlader,  s.  descarregador 
Unlading,  s.  descarga 
Unlaid,  adj.  instável,  inquieto 
Unlamented,  adj.  não  lamentado 
to  Unlatch,  vn.  levantar  a  aldraba 
Unla\\ful,  f)(f/.  illesitimo,  iliicito 
Unla\vfully,  adv.  illegitimamente 
Unlawfuliiess,  s.  illegitiinidarte 
toUnlearn,  va.  desaprender,  es- 

quecer-se 
Unlearned,  «rf;.  ignorante 
Unlearnedly,  ady.  ignorantemente 
to  Unleash,  va.  soltar  os  cães 
Unleavened,  adj.  não  levedado 
Unless,  co)y.  senão 
Unlessoned,  «f//.  que  não  tem  en- 
sino, ignorante 
Cnlettered,  adj.  ignorante 
Unlevelled,  adj.  desigual 
Unlibidinous,  (7(//.  casto       [cenca 
Unlicensed,  adj.  que  não  ti-m  l'i- 
Unlicked,  adj.  deforme      [rosimil 
Unlike,  adj.  dessemelhante,  inve- 
Unlikelihood  ou  Unlikeliness,  s. 

improbabilidade 
Unlikelv,  oií/ .  inverosímil 
Dnllkely,  adv.  sem  probabilf4âdfi 


Unlikeness  ou  Unlikeliness,  *.  des- 
semelhança 
Unllmitable,  od/.  illimitavd 
Uniimiled,  adj.  illimitado 
Unlimitedness,  s.  immensidade 
Unlimitedly,  adv.  sem  limites 
to  Unline, 'va.  desforrar,  tirar  o 
forro  [desenroscar-se 

toUnlink   itself,  vr.  estender-se» 
to  Unload,  va.  descarregar 
lo  Unlock,  va.  desfechar,  abrir 
Unlooked  for,  adj.  inesperado 
Unlooped,  adj.  desabaoo 
to  Unloose,  vn.  desatar-se,  desfa- 

zer-se,  desunir-se 
TJnloved,  ady.desamado,  malquisto 
Unlovely,  adj.  desengraçado 
TJnloving,  adj.  desamoravel 
Unluck,  s.  desgraça,  desventnra 
Unluckil}',  adv.  desgraçadamente, 
infelizmente, desaventuradamen- 
te,  desditosamente,  desastrada- 
mente 
Unluckiness,  s.  desgraça,  infelici- 
dade, desventura,  de*saslre,  in- 
fortúnio, desdita 
Unlucky,  adj.  desgraçado,  desa- 
fortunado, infeliz,  desditoso,de9- 
aventurado,  desastrado.lt.  min- 
to Un  lute,  va.  desbarrar      [goado 
Unmade,  adj.  por  fazer,  ainda  não 
Unmaimed,  flo/.  inteiro         [feito 
to  Unmake,  va.  desfazer,  destruir 
lo  Unman,  va.  embrutecer,  degra- 
dar; capar 
Unmanageable,  adj.  desenfreado, 

solto,  intratável, descomedido 
Unmanlike  ou  Unmaniy,  adj.  in- 

humano.  It.  afeminado 
Unmaniy,  adj.  V.  Unmanlike 
Unmannered,  adj.  grosseiro,  des- 
cortez  [grosseria 

Unniannerliness,   s     descortezia, 
Unmannerly,  adj.  descortez,  gros- 
seiro, maí  criado 
Unmannerly, orft'.  descortezmente 
Unmanured,  udj.  inculto,  não  la- 
vrado, não  amanhado 
Unniarked,  adj.  desatlendido 
Unmarried,  adj.  solteiro 
lo  Unmask.ra.  desmascarar 
Unmasked,'/!/)   ndj.  desmascarado 
to  JTJnmast  a  ship.  vu.  desmastrear 
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Ocmasíerable.ad/.inconquistavel, 

invencível  [gado 

Onoiastered,  pp.  adj.  nãosubju- 
Unmatchable  e  Unmatchpd,  orf^. 

sem  igual  [licação 

Dnmeaning,  adJ.  vago,  sem  sighi- 
Unmeant,  adj.  não  premeditado, 

improvi«o 
Dnmeasurable,  adj.  immensuravel 
tJnmeasurableness.í.immensidade 
Dnmeasurably,  adv.  immensura- 

velmente 
Onmeasured,  adj.  imraenso 
Onraeet,  adj.  impróprio,  inepto 
Dnmelted,  adj.  não  derretido 
Dnmerciful,arf/.  despiedoso,  cruel, 

inflexivel,  inexorável       [mente 
Onmercifuliy,    adv.    despiedosa- 
Unmercifuliiess,  s.  crueldade 
Unmeritable,  adj.   que   não  tem 

merecimento 
Onmerited,  adj.  não  merecido 
Dnminded,  arfy.  não  cuidado 
Dnmindful,  adj.  negligente,;  des- 
cuidado 
Qnmindfulness,  s.  descuido 
Unmingleable,  adj.  incombinavel 
(Jnmingied  ou  Unmixt,  adj.  puro, 
tJnmiry,  adj.  limpo  [estreme 

Unmixed,rtc(/.sem  mistura.estreme 
Dnmoaned,  adj.  não  lamentado 
Unmodest,  flrfj.  immodesto 
Unmoist,  adj.  enxuto 
Unraolested,  adj.  tranquillo 
to  Unmoor  a  ship,  va.  desamarrar 

hum  navio,  levar  as  ancoras 
Dnmoralized,    adj.    desenfreado, 

vicioso  [cado 

Uamortgaged,  adj-  não  hypotlie- 
Unmortilied,  adj.  immortilicado 
to    Unmould,   va.   transformar, 

transligurar  [não  chorado 

Unmourned,  adj.  não  lamentado, 
Unmoveabl.',  adj.  immovel 
Onmoveableness,  s.  immobilidade 
UnmoveabI y,  adv.  sem  movimento 
Unmoved,  ãdj.  lirrae,  lixo 
to  Unmuifltí,  va.  desembaçar 
Dnmusical,  adj.  inharmonico 
loUnmuzzle,  va.  tirar  o  acamo, 

desaçaimar 
to  Unnail,  va.  despregar       [nado 
ilanamed.  a4j.  inaudito,  inaomi- 
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Unnatural,  ady.  desnatara],  ariilt" 

cioso,  aíTectado,  não  natural 
Unnaturally,  adv.  forçadamente, 

não  naturalmente 
Unnaturalness,  s.  innaturalidade 
Unnavigable,  acf/".  innavegavel 
Unnecessarily,  adv.  desnecessaria- 
mente 
Unnecessariness,  s.  inutilidade 
Unnecessary  e  Un  needful,  adj .  des- 
necessário, inútil 
Unneighbourly,  adj.  não  amigável 
Unnervate,  adj.  frouxo,  enervado 
to  Unnerve,  va.  enervar,  enfra- 
Unnoble,arf/.  ignóbil         [quecer 
Unnoted,  adj.  não  advertido 
Unnumbered,  adj.  innumeravel 
Unobeyed,  adj.  desobedecido 
Unobnbxious,  adj.    não  exposta 
não  sujeito  a  damno  í 

Unobservable,  adj.  inobservável 
Unobservant,  adj.  inobservante 
Unobserved,  firf/.  V.  Unminded 
Unobserving,  t/rfy.  inattento 
Unobstructed,   adj.    desentupido, 

não  impedido; desobstruído 
Unobtained,  arf/.  não  obtido 
Unobvious,  adj.  não  obvio 
Únoccupied,  adj.  desoccupado 
TJnotfending,  adj.  inotfensivo 
Unoperative,  adj.  inefficaz 
Unopposed,  adj.  que  não  encontra 

opposição 
Unorderly,  adj.  desordenado 
Unordinary,  adj.  extraordinário, 

inusitado 
Unorganized,  adj.  desorganisado 
Unorthodox,  adj.  heterodoxo 
to  Unpack,  va.  desenfardar 
Unpacked,  pp.  adj.  desenfardado 
Unpaid,  adj.  por  pagar,  não  pa"o 
Unpainful,  adj.  que  hão  causa  dôr 
Uii  palateable,ad}'.  desagradável  ac 
gosto  [incomparável 

Unparagoned  e  Unparalleled,  adj. 
Unpardonable,  adj .  irremissível 
Unpardunably,  adv.  irremissivel- 
meiíte  [flexível 

Unpardoning,  adj.  inexorável,  in- 
Unparliaraentaryirtí/y. contrario  áâ 

regras  e  usos  parlamentarios 
Unparted,ad/.junto,não  separada 
Unpartially,  adv.  imparcialnieate 
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UnpassaWe,  adj.  impracf  icavel 
Dnpassionate,  adj.  V.  Iinparlial 
Unp.ílíieil,  arfV.  nlo  trilliado 
Dnpalieiít,  «rfy.  impaciente 
to  Unpa>e.  va.  de-c-alçar 
Cnpawned,  adj.  despnipenhr.do 
to  Uiipay,  va.  dcf  agravar  \.riia) 
Unppaccable,  adj.  rixoso,  turbu- 
lento, inquieto 
Unpe,iceal)ly,flí/i^.com  turbulência 
to  Únpc;:,  yà.desatarracliar,tirar  a 

cavilha 
Dnpf  nsioned,  adj.  não  pensionado 
to  Unpeople,  va.  despovoar 
nopeopleil,/),"}.  adj.  despovoado 
TJnperccMvable,  adj.  impcrccplivel 
UnperceivíiJjly,    adv.  iinpercepti- 

velmente 
Unperceived,  aúj.  não  percebido, 

Dão  presentido  [velmente 

Unperceivedl.v,  adv.  iniptfc^'pti- 
Unperfect,  adj.  imperfeito 
Unperfectness,  s.  imperfeição 
Unperformetl,  (Tf/y.  não  executado 
Unperisltable,  adj.  indestructivel, 

iiicorruplivel 
Unperjurcd,  udj.  não  perjurado 
IJnperplexed,  adj.  não  perplexo 
Unpersuadable,   adj.  inexorável, 

iiiflexi\el  [pbico 

Unphilosopbical,  adj.  antiphiloso- 
Uiipiercid,  «rf;.  não  furado 
Uiipiliowed,  íít/;.  quenão  tem  tra- 
to Únpin,  va.  desprcfiar    [vcsseiro 
Unpini^ed,  í7fi/.'que  não  tem  ilbòs 
TJnpitied,  adj.  que  nãoexcita  dó 
Unpitiíully,  adv.  despiadosamente 
Unpitying,  adj.  inexorável 
to  Unplait,  va.  desfazer  presas 
Unpiausible,  adj.  não  piausivel 
IJnpleíisant,  udj.  desagradável 
Unpleasanlly,  adu.  desagradavel- 

niente 
Unpleasanlness,  s.  desagrado 
Unpleased,  adj.  desa^ra.ladj 
TJnpleasiii^.  udj.  V.  Unpleasant 
Unpliaiil,  udj.  iiiflexivel 
Unpliantness,  s.  inliexibilidada 
Unpl  iwed,  adj.  nã»  la\  rado 
Unpoetlcal.rtf/y.  não  poético 
Cnpolished,  adj.  ruile,  grosseiro 
Dnpolite,  adj.  rude, deícortez.  in- 
UapoliteDcss,  s.  iuciviliOade  [civil 
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Unpolluteâ,  <irf/'.  puro,  incorrupí? 
Unpojjular,  aij.  não  popular 
(jnpr;iclical)le, s.  imprínlicavel 
Unpractised,  adj.  bisonho 
Uimraiscd,  adj.  não  gabado,  não 

louvado 
Unprec^rrious,  adj.  independente 
Oiiprecedeiiled,  adj.  inaudito 
Unpreferred,  adj.  não  períerido 
Uiipri'iín ml,  ííí//.  estéril  [do 

Unpiejtiilicale,  adj.  desapaixona- 
Unprejudicalely,  adv.   imparcial- 
mente 
Unjjrejudiced,  adj.  imparcial 
Unprelatical,  adj.  indigno  de  hum 
prelado  [tado 

Un prenied itatpd,/irf/.não  premedi- 
Utiprepared,  adj.  cfesapercebido 
Unpressed,  Qí/y.  não  trilhado 
Unpretendin;^,  adj.  que  não  tem 
pr;  leueões  [te 

Unpre\  ailins,  adj.  não  pervalecen- 
Uiiprevenled,  adj.  imprevisto,  não 
atalhado  [príncipe 

Uiiprincfly,  arf/.  indisno  de  bum 
Unprincipled,  adj.  não  instruído, 

fallo  de  principies 
Unpriíited,  adj.  não  impresso 
Unprisaiile,  adj.  ruim,  insignifi- 
Unj)risoned,od/.  solto  [cauta 

Unprized,  adj.  não  apreciado 
Unprofaíied,  adj.  não  profanado 
Uuprolitabie,  at/y.  inútil,  não  pro- 
veitoso 
Unprolitableness,  s.  inutilidade 
Unprolilably.  adv.  inutilmente 
Unprolilic,  ao/,  estéril 
Unproinisini;,  adj.  que  não  pro- 
nielle  ou  da  esperanças     [ciado 
Unpronounced,  adj.  não  prouua- 
Unproper,  adj.  impróprio 
Unproperly,  udv.  impropriamente 
Uupropitiõus,   adj.  desfavorável, 

infausto 
Uiiproportionable  o;í  Unpropop- 

tioned,  adj.  desproporcionado 
Unjirosper.ius,  íí(//.  infeI:/.,infau5to 
Unprosperously,  adv.  desgraçada- 
mente 
Unprolected,  adj.  desemparado 
Uiiproved,  adj .  não  provado 
Unprovided,  adj.  desapercebido 
UQprovidentjO^'.  improvido 
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Unprovoked,  OKÍ;".  não  provocado 
Iinpunislied,arf/.impuiiido,iinpu- 
(ínpruned,  aí//,  não  podado      [ue 
Uiip'ililislied,  adj.  occullo 
Diipurilied,  adj.  não  lavado  do 

peccado 
Uupursui-d,  adj.  não  perseguido 
Uiiqualilied,  adj.  iiiliabil,  incapaz, 

não  qualilicado 
to  Ungualily,  va.  inhabilitar 
Unqueiichal>ie,  adj.  inexlinguivel 
Unquenclied,í7í//.  nãoextincto.não 
apagado,  inextinguiveí  [vel 

Uiiquestionable,  adj.  iuqaestiona- 
Unqiiestionableness,  s.  certeza 
Unquestiouably,  adv.  indubitavel- 

menlè 
Dnquiet,  adj.  inquieto,  agitado 
Unquietiy,  adv.  sem  socego,  com 
inquietação  [quietação 

TJnquiclne^s,   s.  dasassocego,  'ia- 
Unracked,  adj.  não  trasfegado 
Unraked,  adj.  uão  amontoado 
Unransaclsed,  adj.  uão  entregue  á 

pilliagt-m 
to  Unravel,  va.  desenredar,  desen- 
volver, deslindar,  destecer 
Unreached,ac//.  nãoattingido 
Unread,  adj.  não  lido,  ignorante 
Unready,  aí//,  não  prompto 
Unreasonabie,  ndj.  desarrazoado, 
despropositado.  It.  exorliitante 
Unreasoiiableness,  s.  exorbitância, 
despropósito  [mi-nle 

Unreasonably,  adv.  desarrazoada- 
to  Unrea\e,  va.  d^-stecer 
Unrebated,  adj.  não  eniliotado 
Unrei);ili,il>le,  ndj.  irrepreiíensivel 
Unretallable,  adj.  irrevogável   [te 
Bnrecallubly.ííí/y.irrevogavelmeu- 
Uiireceived,"u(//.  não  recebido 
Unreclaiiiied,  adj.  não  reclamado 
Uijreconcilable,  adj.  irreconciliá- 
vel [liado 
Unreconciled,   adj.  não  reconci- 
Unrecorded,  «((/.    não  registrado 
Uiirfcounted,  adj.  nãoconíado 
Unrecoverable,  adj-  impossível  de 

recobrar-se 
ÍJnrecruitable,«(//.quesenàopode 

reparar,  restabi-kcer 
Dnrecuring,  adj.  incurável 
Unreduced,  adj.  não  reduzida 
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Unreformable,  adj.  irreformavel 

Unreformed,  adf.  não  reformado 
Uiirclracled,  adj.  não  refrangido 
Unreg.irded,  adj.  desprezado 
Unreiiardiul,  s.  desprt-zivel 
Unreuenerate,at//.uiio  regenerado, 

malvado 
Uiire^iislered,  adj.  não  registrado 
Uiireineil,  adj.  desenfreado 
Unrelenling,  adj.  inexorável;  in- 
ílexivel  [ser  soccorrido 

Unrclieveable,  rtf//.  que  não  pode 
Unrelieved,  adj.  não  soccorrido 
Unremarkaíble,  adj.  não  memorá- 
vel 
Unremediable,  adj.  irremediável 
Unreuieinbered,aíj(/.  não  lembra- 
do, e^qllecldo 
Uiiremeiíiheriíig,  adj.  esquecido 
Unreuienibrance,  s.  esquecimento 
Uuremovable,  adj.  resoluto,  lir- 

me,  constante,  inflexível 
Unreniovably,  adv.  lirmemente 
Uiiremoved,  adj .  uão  removido 
Unreparable,  adj.  irreparável 
Unrepaired,  adj.  não'  reparado 
Uiirepealed,  adj.  não  revogado 
Uiireptalable,  adj.  irrevogável 
Unrepenlingott  Unrepenlaut,a</;. 

impenitente 
Uiireplenislied,  adj.  não  cheio 
Unreprievable,  ítí//.  que  uão   ad- 

niitle  dilação 
Unreproache'd,  adj.  não  censurado 
Uiireprovable,íií//. irrepreiíensivel 
Unreproved,  adj.   não  reprovado 
Uniepugiiant,  adj.  compativel 
Unrepiitable,  adj.  ignominioso 
Unreq^le^ted,  udj.  não  rogado 
Unre(juitable,ííc//.quese  não  pode 
reciprocar  [diUerente 

Uiiretembling,  arfy.dessemilliantSj 
Uiireseiiled.aí//.  não  resentido 
lJnreser\eiUy,  adv.&em  reserva 
Uiireservednes,s,  s.  candura 
Unresistable,  adj.  irresistível 
Unresisled,  adj.  não  resistido 
Unresislini!,  adj.  não  resistente 
Unresolved,  udj.  indeciso 
Unresolving,  udj.  irre.soluto 
Unrespectiul,  arfy.  insolente,  irre* 
verente  [meaie 

UnrespectíuUy,  adv.  irreverente* 
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Pnrespectfulness,s.  incivilidade 
Dorespective,  adj.  inadvertido 
Cnrest.s.  inquietação,  desassocego 
Unrestored,  ndj.  nfio  restituido 
Unrestrained,  adj.  livre,  desen- 
freado, descomedido 
Dnrevealed,  adj.  não  revelado 
Unrevenjed,  adj.  não  vingado 
Unreverent,  adj.  irreverente 
Unrevereatly,  adv.  com  irreve- 
rência 
Dnreverspd,  adj.  não  revogado 
Unrewarded,  adj.  não  recompen- 
sado     [dilliculdades,  adevinhar 
to  Unriddle,  va.  resolver,  soltar 
to  Uurig,va. desataviar,  deseníei- 

tar,  desapareliiar 
Unrighteous,  adj.  injusto 
Unrigiile^iusiy,  adv.  injustamente 
Unrighleousness,  s.  injustiça 
Unrightrul,  adj.  V.  Unrighteous 
to  Unrip,  va.  abrir 
Unripe,  adj.  verde,  imraitaro 
Unripeness,  s.  immaturidade 
Unrivalled,  adj.  incomparável 
to  Unrol,  va.  desenrolar,   desen- 
to  Unroof,  i'a.  destelhar     [volver 
to  Unroost,  i-fl.  desempoleirar 
TJnrounded,  adj.  desigual,  não  ar- 
redondado [par,  arrancar 
toUnroot,va.  desarraigar,  extir- 
to  Unruflle,  va.  serenar 
Unrullled,  adj.  sereno,  manso 
Unruled.  adj.  descomedido,  des- 

enlreado 
Unrulily,  adv.  desenfreadamente 
Unrul  iiiess,s.turbuleacia,  soltura, 
desaforo  [do 

TJnruly.ríf//.turbulento,desenfrea- 
to  Unsaddie,  va.  tirar  a  sella 
Unsafe,  adj-  perigoso 
Unsafely,  adv.  perigosamente 
Unsaid,  adj.   não  dito,  não  men- 
'Unsalted,aí//.  nãosalgado  [cionado 
Unsaluted,  adj.  não  saudado 
Unsanctilied,  urfy.não  sanctificado 
Unsatiable,  adj.  insaciável,  insa- 

turavel 
Unsatisfacfory,tf(f/'.nãosat;iritorio 
Unsatistiahle, adj.  insaciável 
Unsatisfied,  adj.  dissatisfeito 
Dusavourily,  adv.  deseaxabida- 
meute 
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U«avourioess,  s.  insipidez 
Unsavoury,  adj.  desenxabido,  la* 

aipido 
to  Unsay,  va .  retractar,  desdizer-se 
to  Unscàle,ra.  escamar 
Unsciínned,    adj.    immeDSO,  im- 

mensurável 
Unscholastic,  adj.  illiteralo 
Unschooled,  adj.  ignorante 
Uiiscorclied,  adj.  não  chamuscado 
Unscoured,  adj.  sujo 
Unscreened,  adj.  não  protegido 
Unscri plural,  adj. q5íO  coníorme  a 
escriptura  [carta 

to  Unseal,  ta.  tirar  o  sello,  abrir  a 
Dnsealed,/>p.  ady.  abesto,  a  que 

se  tirou  o  sello 
to  Unseam,  va.  descoser 
Unsearchable,  adj.  inexcrutave 
Unseasonable,  adj.  intempestivo 
Unseasouably,  adv.  intempestiva- 
mente [hábil,  incapaz 
Unseasoned,  adj.  inteiupestivo,in- 
to  Unsecret,  va.  divulgar 
Uuseciire,  adj.  perigoso,  arriscado 
Unseeming,  adj.  repugnante      [te 
Unseemiiigly,  adv.  indecentemeu- 
Unseeiuly,  adv.  indecentemente 
Unseen,  «(/y.  não  visto,  invisivel, 

inexperto 
Unsent,  adj.  não  mandado 
Unseparable,  adj.  inseparável 
Unserviceable,  adj.  sem  préstimo 
Unserviceableness,  s.  inutilidade 
Unserviceably,  adv.  inutilmente 
Unset,  aí/;. não  posto,  não  planta- 
do.—do  ía-«,    não  escripto,  não 
posto  por  letra  [duvidoso 

Unsettled,arf/'.irresoluto,  incerto, 
Unsettledness,  s.  irresolução,  in- 
certeza, inconstância 
Unsevered,  adj.  não  separado 
to  Unsew,  ra.  descoser.        [Ibões 
to  Unsliackle,  va.  soltar  dos  ^ri- 
Unshadovved,  adj.  não  escureado 
Unshady,  adj.  falto  de  sombra 
Unshakeable.  adj.  inabalável 
Uiisliaken,  adj. resoluto,inflexivel 
Unsliained,  adj.  desavergonhado 
Unsliíimefaced,  adj.  descarado 
Unsliapen,aí//.  deforme       [budc» 
Unshaved  ou  Unshaven,  adj.  b.;r« 
to  Unsheath,  va.  desembainhar 
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TInslieUered,ad7.  desemparado 
to  Unship,  va.  descarregar  o  navio 
Unshod,  adj.  descalço 
Unshorn,  aJj.  não  tosquiado 
Unshowered, «(//.  não  reírescado 
'     por  chuveiros 
tJnshunnable,  adJ.  inevitável 
Unsifted,  adJ.  não  joeirado 
Uiisigtitliness,  s.  deformidade 
Unsi<;litly,  «dj.  deforme,  desagra- 
dável a  vista 
Unsincere.ac//.  não  sincero,  fingido 
Unsincerity,  s.  falta  de  sinceridade 
to  Unsioew,  va.  privar  do  vigor, 

enervar 
Unsinning,  adJ.  impeccante 
TJnsliilfully,  udv.  ignorantemente 
Unskilfulness,  $.  impericia,  igno- 
rância [rante,  inexperto 
TJnskilled  ou  Unskilful,  adj.  igno- 
'Unslaked,a£Z/.  não  apagado  (a  cal) 
Unslceping,  adj.  vigilante 
to  Unslouiíh,  ra.  —  a  wild  boar, 

levantar  hum  javali 
■Dnsmircliedjcrfy.  puro,  incorrupto 
Unsmooth,  adj.  desigual 
Únsociahle,  adj.  insociável 
Unsociableness,  s.  falta  de  sociabi- 
lidade 
TJnsociably,  adv.  sem  sociabilidade 
tJnsodden,  adj.  cru 
Unsoiled,  adj.  puro  [dido 

Unsold,  adj.  por  vender,  não  ven- 
to Unsolder,  va.  dessoldar 
Unsoldlerlike,a(//'.  indignodehum 
soldado  [desferrar 

toUnsole,  va.  tirar  as  solas.  It. 
Unsolid,  adj.  fluido,  não  solido 
Unsophisticated,  a^'.  não  adulte- 
rado 
Cnsought,  adj.  não  buscado 
Unsound,  adj.  doente,  enfermo, 
corrupto,  podre.  It.  errado,  er- 
róneo 
Unsounded,  adj.  não  sondado 
Unsoured,  adj.  não  azedado 
Unsown,  adj.  por  semear,  não  se- 
'   meado 

Unsparing,  adj.  despoupado 
to  Unspeak,t;n.  retractar 
Onspeakable,  adj.  inelTavel 
Õnspeakably,  adv.  inelfavel mente 
Osjspeciíied,  adj.  não  especilicado  i 
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Unsped,  adj.  não  despachado 
Unspent,  adj.   não    desvanecido, 

não  exhausto 
to  l]nsphere,va. tirar  da  sua  orbita 
Unspilt,  adj.  não  derrumado  [tar 
to  Unspirit,w/.desanimar,desalen- 
Unspoiled,  ad/.  não  espoliado 
Unspoken,  of,  adj.  de  que  se  não 

fallou  [maculado 

Unspotfed,  adj.  puro,  limpo,  im- 
Unstable,  adj.  instável 
Unstableness,  s.  instabilidaite 
Unstaid,ad;.  inconstante 
Unstaidness,  s.  inconstância 
Unstained,  adj.  puro,  limpo 
Unstanched,  adj.   não  sostido,  não 

esteiado  [estatutos 

Unstatutable,   adj.  contrario  aos 
Unsteadily,  adv.  sem  certeza,  com 

volubilidade  [bilidad« 

Unsteadiness,  s.  irresolução,  volu- 
Unsteady,  adj.  irresoluto,  incon- 
stante, vario,  volúvel,  mudável, 

não  íixo 
Unstedfast,  «cf/.  inconstante 
Unstedfastness,  s.  inconstância 
Unstinted,  adj.  illimitado 
Unstirred,  adj.  não  mexido 
toUnstitch,  va.  descoser,  desfazer 

huma  costura 
Unstooping,  adj.  firme,  inflexível 
to  Unstop,  va.  abrir,  desentupir 
to  Unstring,  va.  desencordoar 
Unstudied,  íií//.  não  premeditado, 

não  estudado  [não  estofado 

Unstulfed,  adj.  vazio,  não  cheio, 
UnsuLdued,  f/d;,  não  conquistado 
Unsubslantial,  adj.  insubstancial 
Unsuccessful,  adj.  mal  succedido, 

desafortunado.  It.  mallogrado 
Unsuccessfulness,  s.  infelicidade, 

niao  successo 
Unsuccessive,  fld/.  não  successivo 
Unsullerable,  adj.  insoffrivel 
Unsuílicience,  s.  insufficiencia 
UnsuíBcient,  fldy.  insufficiente 
Unsugared,  adj.  não  assucarado 
Unsuitable  ou  Unsuiting,  adj.úe:i 

proporcionado,  impróprio 
Unsullied,  adj.  puro,  sem  mácula 
Unsung,  adj.  não  cantado 
Unsunned,  adj.  não  exposto  ao  sol 
Unsupportable,  adj.  insupportíivcl 
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Unsupporfed,<j(í;.  não  sustentado 
Cnsure,  adj.  incerlo 
Unsiiriiioiiiilnl)le,<íf(/.  insuperável 
UnsUíceplible,  aí(/.  niSo  susceptível 
Cni-u.-pect,  adj.  não  suspeito 
Uiisuspected,    adj.  não  suspeito, 
n,'io  suspeitado     [não  suspeitoso 
Unsuspeclingo«Unsuspicious,d('//. 
Unsuslaiiied,  adj.  não  sustentado 
to  Unswaihe,  va.  desenfaxar 
Unswayed,  adj.  não  empunhado 
toUnswear,  va.   retractar,  desdi- 
zer-se  [se,  descansar 

to  Unsweat  one's  self.ir.refrescar- 
Dnsw  eet,  adj.  áspero,  não  suave 
to  Unswell,  i-n.e  «.desinchar 
TJnswept,  adj.  não  v;;rrido 
Unswollen,  udj.  desincliado 
Unsworn.íif//'.  não  obrigado  por 
juramento  [nado 

Ur)tainted,a(//.piiro;  não  contami- 
Dntaken,  adj.  uão   tomado,   não 

apar\,l)ado 
Untameahie,  aãj.  indomável 
Untanied, «(//.  indómito 
to  Untansle,   va.    desembaraçar, 

df  sen  laçar 
Untasted,'o(//.  não  provado      [dar 
Untastins,  adj.  que  não  lempala- 
Untauaht,  «f/y.  ignorante 
to  Unteacíi,  va.  desensinar 
Unteachabie,'i(//. inca  paz  de  ensino 
toUntearn,  va.  tirar  os  bi>is  do  ju- 
go, ou  os  cavai  los  do  carro 
Utitemperafe,  adj .  inteinperado 
■Unlempered,<."y.  não  temperado 
UDlenipted,ac//'.  não  tentado,  não 

induzido 
Untenable,  rtrfy.  indefensável 
Untenanted,  adj.  que  não  tem  ren- 
deiro 
Dnteiidert,  adj.  desacompanhado 
entender,  adj.  desamoravel 
Unterrilied,ííf//.  intrépido 
Unthankíul,  aúj.  ingrato, desagra- 

decido 
Dnlhankfully, udv.  ingratamente 
UntliankCuliíess,  s.  ingratidão 
Un(lia\»'ed,  aúj.  não  de>c()n^e!ado 
to  Uiithicken,  va.  rareiazer ;  iví. 

rarefazer-se 
Untliinking,  arf/.  inconsiderado 
Ua!iiotDy,uí(/.privado  Ueespiuhos 
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UnthouRht  of,  aáj.  inopinado,  im- 
previsto 
to  Untliread  ou  Unthreadle,  »a, 
disenliar,  desa>nj  untar,  desunir 
Untlireatened,  adj.  não  ameaçado 
Unllirift,  udj.  protli^o 
UMtIjrlIl,  s.  perdulário, dissipador 
Uiitlirirtily,  adv.  prudiganiente 
Un  lliriliiness.j. profusão,  príKlisa- 
Unllirilly, arf/.  pródigo       [lidade 
Untiiriving,  adj.  que  não  prospera 
to  Untlirone,  va.  desenlliromzar, 

delhronar 
to  Uiilie,  va.  desatar,  soltar 
Untied, /j/).  adj.  desatado 
Uniil,  adv.  ate 
to  Uiitile.  va.  destelhar 
Uiililled,  adj.  balilio 
Untimliered,  adj.  desemmadeirado 
Untimed,  adj.  intempestivo 
Untimely.rt(//.intempe6livo  jantes 

do  devido  tempo 
Un  ti  mel  y,«í/D.  intempestivamente 
Untinged,o(//.  não  tinto 
Untireable,  adj.  incansável,  iufati- 

Ravel,  indefesso 
Uniired,  adj.  não  cansado 
Untitled,  ody.  que  não  tem  titulo 
Unto,  pre\i.  a  —  A*»»,  a  elle.  — 

í/icm,  a  eiles 
UntoId,«<// .  não  referido,  não  con- 
tado, não  rel.itado 
Uni'  leralile,  adj .  intolerável 
Unlooli)some,  udj  dessaboroso 
Untouched,  adj.  intacto,  não  mo- 
vido 
'Dnto\vard,fl(7y- travesso, rude,  vo- 
luntarioso, obstinado,  capricho- 
so, perverso,   pertinaz,  desen- 
freado [vesiura 
Untuwardliness.s.  pertinácia,  tra- 
Unto\vardly,a(//.  pertinaz 
Untovvardly,  adv.  perversamente, 

pertinazmente 
Untrace.ilile,  adj.  inescrutável 
Uiitraced,  adj.  não  pisado, niic  tri- 
lhado 
Unlractable,  adj.  intratável  • 
Uiitrained,  «(/y.  não  educado,  não 
instruído, não  industriado, rude, 
indisciplinado 
Untranspareat,  a4j,  uôo  traubpa- 
reule 
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iuijíravelIed,orf/.  não  trilhado 
Cntreatable,  adj.  V.  Intractable 
Dntried,  a'lj.  nfio  intentado 
Ciitriínmed,  adj.  não  adornado, 

não  eiiffil.KÍo 
Dntrod  ou  Uiitrodden ,  udj.  não 
pisado,  não  trilhado       [rodado 
Pntrolled,  adj.    não  lançado,  não 
Untroubled,rtf//.deyGms.*do,  Iran- 
quillo,  socegado.lt.  claro,  trans- 
parente. It.  não  interrupto 
Uiitrue,  adj.  falso,  desleal 
(Jnlruly,  íií/y.  íalHameiíte 
to  Untrus.s,  va.  desentrouxar,  des- 
envolver 
Untrii.'^tiness,  s.  deslealdade 
Untrusty,  at//.  infiel,  de-^-leal 
Untrulli.s.  falsidade,  deslealdade 
to  Unluck.frt.  desarregaçar 
Unlunabie,  udj.  dissonante 
to  Unlune,  rrt.  desafinar 
Untiirned,  adj.  uão  revolvido,  não 
virado  [indisciplinado 

Unftitored,  adj.  rude,  isnorante, 
to  Untwine,  va.  desenvolver,  des- 
enrolar, desenuovellar,  destecer, 
desfiar 
to  Unlwist,  va.  destorcer,  destecer 
Ununiforin,  adj.  dessenielliante 
Unused,  adj.  desusado 
Unuselul,  adj.  inútil 
Unusual,  adj.  raro,  nãocommum 
Unutlerahle.arfy.inelTavel, indizível 
tuUn\ail  ou  Úiiveil,  va.  tirar  o 

véo.  descobrir 
Unvaluable,  adj.  inestimável 
Unvaniiui.vhed,  adj.  não  vencido 
Õnvariable,  adj.  invariável. 
Unvariably,  adv.  invariavelmente 
Unvaried,  «rfy.  não  vario,  constante 
Unvarnislied,  adj.  nãoenverui/ado 
Unvarylng,  adj.  invariável 
to  Unveil,  i-ví.  descortinar,  desven- 
Unvtrilable,  adj.  falso    [dar,  ele 
Unversed,  udj.  inexperto, imperito 
Unviolable, o(//.  inviolável 
Unv  iolaled,  adj.  inviolado 
Unvirtuous,  adj.  não  virtuoso 
Unvoyautíal)le,  adj.  innaxe;;avel 
Unvulrnr;.ble,«£//.V.Invulnerable 
Unv\akeued,  adj.  adormecido 
Un\valk<l,  adj,  não  murado 
Uawarily,  adv,  descuidadamente 
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Unwariness,  a.  descuido,  negligen- 
cia 
Unwarlike,  adj.  não  guerreiro 
Uiiwarned,  adj.  desprecatado 
Unvvarrantable,  adj.  qne  não  se 
pode  dercnder,  justiiicar,  nem 
permiltir 
Unwarranted,  adj.  i*.ncerto 
Unvvary,  adj.  imprudente,  descui- 
dado,'temera  rio,  inesperado 
Unv\  aslied  ou  Uuwashen,  adj.  não 
lavado  [proveltado 

Uiivvasled,  «(fy.  não  eslrasado ;  a- 
Unvvatered,  adj.  não  regado 
Unvvavering,o(//.  firme 
Unweaned,  adj.  não  desmamado 
Uiivveariable,  cc(/.  incansável,  in- 
defesso  [cansada 

Unwearied,  adj.  descansado,  não 
to  Un\veary,t"a.  descansar,  refres- 
car [menta 
Unvveather,  s.  tempestade,  tor- 
to Uiiw  eave,  va.  destecer 
Unwed  ou  Unwedded,í)í//. solteiro 
Unvveeded,  ac/J.uão  mondado,  não 

sachado 
Unvvceling,  adj .  ignorante 
Unweighed,  adj_.  a  que  se  não  to- 
mou o  peso,  não  pesado 
Unwelcome,  n(//.  mal  aceito,  mal 
Unwcpt,  udj.  não  chorado    [vindo 
Unvvet, arf/.  enxuto 
Unw  liipt,  adj.  não  açoutado 
Unwhoiesome,  adj.  'doentio,  insa- 
lutilero  [bridade 

Unvvli"lesompness,s. falta  de  salu- 
UnvvJeldily,  «(/í.-.devagar,com  tra- 
balho, lentamente 
Dnw  ieldy,  orf/'. pesado,  carregado, 

mui  Volumoso 
Unvvilling,  udj.  repugnante,  re- 

luclanle,  constrangido 
Unwillingly.arft;.  contra  a  vonta- 
de, c<Jiii  repugnância 
Unwillingness,  4.  má  vontade,  re- 
pui;naiicia  '   [rolar 

to  Unwiiid,  va.  destorcer,  desen- 
Unvv  i^e,  iidj.  imprudente 
Un"\vis(  ly,  adv.  imprudentemente 
to  Unvvish,  va.  não  desejar 
Un  wislied,  adj.  não  desejado,  não 

procurado,  não  buscado 
to  Uuwit,  va.  íazer  perder  o  juize 
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Unwitherable,  adj.  immarcessivel  ] 
Dnwitnessed,ad/'.sem  testemunhas 
Unwiltingly,  adv.  sem  juizo,  lou- 
camente 
On\vonte(J,arf/.raro,  não  commum 
Unwoutedness,  s.  descosturae 
Unworshipped,  adj.    desadorado 
Unworlhily,  adv.  indignamente, 

immeritameute 
Un  wor  tlii  ue!>s ,  s .  desmerecimento, 

demérito 
Unworthy,  adj.  indigno,  vil 
Unwounded,  adj.  não  ferido 
Uiiwovei),  adj.  destecido 
to  Uuwrap,  ia.  desembrulhar,  de- 
senvolver 
toUnwreath,  va.  destorcer 
to  Unwring,  fa.  destorcer ;  v«.des- 

torcer-se 
to  Uuwrinkle,  va.  desarrugar 
Unwritten,  adj.  oral,  não  escripto 
Unwrought,  adj.  não  trabalhado, 

não  lavrado,  não  obrado 
Unwrung,  «rfy.  não  torcido 
Unyielded  ou  Unyielding,  adj.  in- 

Hexivel 
to  Unyoke,  va.  tirar  o  jugo 
UnyoíLed,  adj.  deseníreado,  solto, 

indómito 

Unzoued,  adj.  descingido 

Up,  adi;,  e  prep.  em   cima,  para 

cima,  levantado.  To  be  up,  aca- 

bar-se,  concluir-se.    Up  to  ttie 

Ãviee.alé  ao  j  oelho.— ío.conforme, 

segundo.  To  lock  up,  fechar  á 

chave.  Up  to    tke  ears,  até  ás 

orelhas.  Up,  eia,  eia,  sus.  levan- 

taivos  [levantar 

lo  Upbear,  va.  sustentar  ou  soster, 

lo  Upbraid,  va.  exprobrar,  repre- 

heuder ;  despre/ar  [repreliensão 

Upbraidingly,  adv.  por  modo  de 

Upbrouglit,  adj.  criado,  educado, 

Upcast,  s.  malhão  [nutrido 

toUpgatherone'sseIf,rr.eucolher- 

Uphiil,  adj.  árduo,  traballioso    [se 

íj  Upiíoard,  va.  amontoar,  accu- 

mu)f:r,  enthesourar 
to  UphoidjVa.  levantar,  soster,sus- 

tenlaf 
Dpholsterer,  s.  armador.  It.  mer- 
cador de  alfaias,  espellios,  cor- 
tiuas.  camas,  etc. 
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Upland  ou  Uplandish,  adj.  monta- 
nhez  [ta 

Upland,  s.  outeiro,  eminencia.mott» 
to  Uplay,  va.  amontoar,  accumu- 
to  Uplitt,  va.  levantar,  alçar  [lar 
Upmost,  adj.  e  superl.  'superuo 

superior,  o  mais  alto 
Upou,  prtp.  sobre,  em  cima,  á, 
no,  na,  de.  It.  por  causa, por  mo- 
tivo.—  the  whote,s()bre  tudo,  em 
summa.  It.  attendendo  a  todas 
as  circumstancias;  no  todo.  — 
the  daij,  no  dia.  11.  perto,  cerca 
Upper,  adj.  e  compar,  superior, 

mais  alto 
Upper-deck,  í.  convés 
Uppermostjadj .  e  superl.  superno, 
superior,  o  mais  alto  de  todos, 
predominante  [(naut.) 

Upper-vvorks,    s.    obrai   mortas 
Uppish,  adj.  soberbo,  arrogante 
Uppishness,  s.  arrogância 
to  Úpraise,  va.  levantar,  exaltar 
to  Uprear,  va.  levantar 
Upright,  adj.  direito,  perpendicu- 
lar ;  arripiado,  erriçado,  arrebi- 
tado. It.  recto, justo,  inteiro 
Uprightly,  adv.  a  prumo,  perpen- 
dicularmente. It.  rectamente 
Uprightness,í.reclidão,  integrida- 
LIprÍ5e,  í.  o  nascer  dosol  [de 

to  Upri§e,  vn.  levantar-se  [fusão 
Uproar,  s.  bulha,  estrondo,  cou- 
to Uproar,i;a. perturbar  clamando 
to  Uproot ,  va.  desarraigar,  arran- 
to  Uprouse,  va.  despertar  [car 
Upshot,  s.  lim,  conclusão 
Upside,  .ç.  a  parte  mais  alta 
Upside-dow  u,  adv.  de  cabeça  para 

baixo,  as  avessas 
Upstaid,  adj.  sustentado         [rico 
Upstart  ou  Upstart  man,  s.  vill;".o 
to  Upstart,  vn.  lL'\antar-se 
to  Upstay,  va.  sustentar,  soster 
to  Uplulíe,  va.  tomar  nas  mãos 
to  Uptraiu,  va.  criar,  educ<ur 
lo  Upturn,  va.  revolver 
Upvvard,  adj.  levantado  para  erma 
Upward  ou  Upvvards,  adv.  para 
cima  [vie 

Upward,  s.  cume,  alto,  summida- 
to  Upwind,  va.   eurolart  dobjar 
circularmente 
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Urcnia,  g.  Urania 

ÍJrachus,  s.  uraco 

Uranography,  s.  uranographia 

Oranometry,  s.  uranomelria 

Dranoscopfst,  s.  astrónomo 

Uranoscopy,  5.  astronomia 

Urlianity,  s.  urbanidade 

to  Urbanize,  vii.  fazer-se  urbano 

Crcliin,s.  ouriço  cacheiro 

Ure,s.  (<j;i<.)práctica,uso,costume, 

Ure-ox,  s.  uro    [exercício,  habito 

Uretprs,  s.  ureteres 

Uretlira,  s.  urethra 

toUrgp,  t'a.  excitar, incitar,  indu- 
zir. It.  provocar,  irritar, exaspe- 
rar, seguir,  apertar,  instar,  in- 

TJrgency,  s.  urgência  [sistir 

Drgent,  adj.  urgente 

Urgently,  adv.  instantemente,  im- 
portunamente 

Urgewonder,  s.  casta  de  cevada 

Urging,  adJ.  urgente 

Urim,  s.  urim 

Urinai,  s.  ourinol 

Urinary, adj.  urinário 

Urinative,  adj.  diurético 

Urinator,  s.  búzio,  mergulhador 

Urine,  s.  ourina 

to  Urine,  vn,  ourinar 

Urn,  s.  urna 

Ursa,  s.  ursa 

Urson,  s.  espécie  de  castor 

Ursulines,  spl.  Ursulinas 

TIs,ocaso  obliquo  do  pTon.  we. 
ff^ith  us ,  comnosco.  To  ns,  a 
nós  ftica  tratamento 

Dsage,s.uso.costume,habito,prac- 

Usance,  s.  uso 

Use,  s.  uso,  costume, practica,  ha- 
bito, usança.  It.  necessidade,  ca- 
rência. It'  ajuda,  assistência, 
proveito.  It.  juros 

to  Use ,  va.  e  71.  usar,  servi r-se , 
acostumar-se,  avezar-se,  portar- 
se,  proceder,  tratar,  practicar ; 
exercitar,  cantar 

Csed, /)/).  (írf/.  usado         [veniente 

Useful,  adj.  útil,  proveitoso,  coa- 

Usefully,  adv-  utilmente 

U»eíulaess,s.  utilidade 
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TTseless,  adj.  inútil 
Uselessiy,  nrfy.  inutilmente 
UseleíSiiess,  s.  inulilirlade 
Usher,  s.  escudeiro,  porteiro;  sub- 
stituto nas  escolas  [car,  dará  luz 
to  Usher  in,  va.  intro(iH7,ir,  publi- 
Usquebaugh,  s.  espécie  de  licor  es- 
Ustion,  5.  combustão       [pirituoso 
Ustorious,  ndj.  iistorio         [nario 
Usual,  adj.  usual,  conimum,  ordi- 
Usually,offi'.conimumniente,  ordi- 
nariamente, frequentemente 
Usufruct,  s.  usufructo 
Usufructuary,  s.  usufructuario 
to  Usure,i;n." fazer  usuras,  ser  usa- 
rei ro 
Usurer,  í.  onzeneiro,  usureiro 
Usurious,  adj.  usurário 
to  Usurp,  va.  usurpar 
Usurpation,  5.  usurpação       [dor 
Usurper  oii  Usurpator,'  s.  usurpa- 
Usurpingly,  adv.  com  usurpação 
Usury,  s.  usura 
Utensil,  s.  utensílio 
Uterine,  adj.  uterino 
Uterus,  s.  útero 
Utible,  adj.  prestavel 
Utility,  s.  utilidade 
Utmost, ac/J.  ornais  remoto,  ex- 
tremo, ultimo.  It.  excessivo 
Utmost,  s.  o  exlremo.  To  the  ut- 
mosi  qfmy  power,  com  todo  o 
esforço 
Utopiaií,  adj.  imaginário  e perfeito 
Utter,  adj.  total. It.  exterior, apar- 
tado, ou  remoto  do  centro  ou  do 
meio 
to  Utter,  va.  fallar  .exprimir,  pro- 
ferir; publiear.divulgar  ; vender 
Utterance,  s.  elocução.  Uíterancc, 

extremo 
Utterly,  (jt/v.  totalmente 
Uttermost,  oc//.  V.  Ulmost 
Uvea,  s.  uvea  (anat. ) 
Uvula.s. campainha  daboca  {anat.) 
Uxorious,  adj-  que  se  governa  por 

sua  mulher 
Uxoriousness,  s.  demasiado  amor 
ou  demasiada  submissão  do  ma- 
rido ásaa  mulher 
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Vvlgesinia  segunda  Tetra  do  al- 
)     phabeto  iiiglez  V.alíreviutu- 
ra  de  vide,  veja  ;  iievtrbi :  v.  gr. 
verbi  qratia.  V,  letra  DUmerai 
que  vale  5 
Vacancy,  s.  vacuidade,  vazio,  va- 
cância, vagueação 
Vacant,  adj .  vazio,  vacante^  vago 
to  Vacate,  va.  invalidar,  auuuliar, 

despejar 
Vac<ili()ii,í.  vagar,  descanso,  ferias 
Yaccury  ou  Vaccliary,  s.  curral  de 
to  Vacciíiale,  vn .  \  acciuar   [vaccas 
Vacciíie,  s.  \acc'iiia  [lação 

Yacillancy  ou  Vacillation,  s.  vacil- 
Vaciilant,  a(//.  vacillaule 
to  Vacillale,  rn.  vacillar;  hesitar 
Vacualion,  s.  vacuação 
\acuily,  s.  vacuidade 
"Vacuous,  adj.  vazio 
Vacuum,*.  vácuo  [brancas 

"Vade-niecum,  .s.  livrinho  de  leín- 
■\'a,i;al)oiid,  adj.  vagaljundo,  vadio 
"Vagaljond,*.  vauahuiido 
"Vagary,  *.  veneta,  capricho 
Yiigraiicy  ,s.  vadice,  niadraçaria 
"Vagraiit,  udj.  vagal)undo 
"Vai^rant,  s.  vagabundo 
Vague,  íírf/'.  vagabundo,  vadio,  va- 
go, indeterminado 
Yail,  s.  véo,  cortina 
to  Vail,  vd.  cobrir  com  véo,  amai- 
nnr;  r». ceder,  amainar,  respei- 
tar 
Tailing,  s.  a  acção  de  cobrir 
"Vain,  udj.  vão, 'inútil ;  orgulhoso, 

vaidoso,  falso,  ostentoso 
in  Vain,  «rfy.  em  vão,  vãauiente , 

inutilmente,  debalde 
Vainglorious,  udj.  vanglorioso 
Vaingloriousness  ou  Vainglorv,  $. 
vaidade,  vangloria  [mente 

Tainly,(jrfy.  em  vão,  debalUçjVan- 
YainnesF}s.  vaidade 
Vaivode,  $,  vay  voda 
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VaTance,  t.  sanefa 

Vale.í.  valle 

Valcdicliou,  s.  despedida 

Vaieninie,  i.  namorado,  amactí! 
ou  galaa 

Valt-rian,  s.  valeriana 

Yulet,  s.  aervo,  criado,  servidor 

Valet  de  cljand)re,  s.  camareiro 

\aleludinariaii  oit  Valeludiuary, 
u<lj.  e  s.  valetudinário 

Yaliance,  s.  \alor,  valentia 

Valiant,  adj.  valente,  esforçado 

Yaliantiy,  adv.  valentemeáte 

Yaliantness,  s.  valentia 

\alid,ut//.  valido;  valioso 

Yaliditv,  s.  valia,  preço 

Valley,"*-.  valle 

Yalorous.tíí/y.  Y.  Yaliaa 

Yalour,  í.  >al<ir,  animo 

Valuuble, adj.  precioso, estimável 

Yalualion,  í.  avaliação 

Yaluator,  s.  avaliador 

Value,s.  valia,  aprero 

toYalue,  va.  a\ aliar,  estimar, 
apreciar,  presumir,  valer 

Yalued,  adj.  avaliado 

Yalueless,  s.  invalido, sem  valor 

Valuer,  s.  avaliador 

Yalve,  s.  válvula ;  porta  dobradiça 

Vahules,  s.  vahulas 

Yanip,  s. empenha,  aparte  do  sa- 
pato que  cobre  o  pé 

to  Yamp  ou,  Wevwamp,  ra.  con- 
certar, renic  ndar 

Yamplate,  í.  roca  ou  guardamão 
de  buma  lança  [It.  joeira 

Yan  OM  Yan-guard,  s.  vanguarda. 

to  Vau,  i-a.  joeirar 

Yandals,  s.  Yandalos 

Yane,  s.  "rimpa 

Yanguarcí,  s.  vanguarda  [baunilha 

Yaniila,  s.  bainha.  It.  bainhilha  ou 

to  VaiHíih,  va.  dusvanecer-se,  pas 
sar,  acabar.  It.  desapparcccf 

Yanily,  s.  vaidade 

to  Van(|uisli,  ftí.  vencer 

Yan(|uislier,  s.  vencedor 

Yaiilage,  s.  vant;ií;cm 

lo  Vantage,  va.  aproveita? 

Yanl-brass,  s.  braçal 

Vapid,  adj.  evaporado 

Yaporalion,s.  evaporação 

Vapour,  t.  vapor 
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ío  VaiKiur,  ya. fazer  evaporar;  vn. 

evnpornr 
Vapoiírer,  s.  fanfarrão      [linenfe 
\  apoiirÍ!-h,  oííJ  .  ralniLiento,  inyper- 
Vapouroiis  ,  (nlj.  clii-io  de  vapores 
Vaniinsal,  s.  donaire 
Variahie,  adj.  variável       [ptancia 
Varialilcness,  s.  variedade,  incou- 
Varialily,  adv.  variavelmeiíte 
Variaiice,  s.  discórdia,  dissensão  , 
desavença  [variação 

Varialion/s.  mudança,  alteração, 
Varices,  spl.  vari/es  ' 
Vari-coioured,  adj.  variegado 
Varicoiis,  íJí//.  varicoso 
to  "Varieirate,  ra.  variegar 
Tariesation,  s.  variedade 
"Variety,  s.  variedade 
■Varldiis,  adj-  vario,  diíferente, 
nindavel,  variável        [riamente 
Varlousiy,  adv.  diversamente,  va- 
\arlet,  s.  Aelliaco 
Varletry,  s.  niaijaiiagem 
Varnish,  s.  verniz 
to  'Varnish,  va.  envernizar 
Varni^lier,  s.  envernizadur'. 
toVary,  va.  variar,   mudar;  vn. 

mudar-se,  variar,  apartar-se 
Varying,  nr(;'.  variegado,  vario 
Vasê,  s.  vaso 

Vassal,  s.  vassallo,  súbdito 
Vassalape,  s.  vassallagem 
Vast,  «c(/.  vasto 
Vast,  s.  vão,  vastidão,  extensão 
Vastation.s.  vaslação;  vastidão 
Vasliy,  íjrfr.muitoVasto,  inimenso 
"VastlV,  oc/z;.  muito,  grandemente 
Vastness,  s.  vast  idão 
Vat,  s.  tonel,  ti  na,  dorna,  cuia 
Vatican,  s.  Vaticano 
to  Vaticiísale,  vn.  vaticinar 
\"au!t,  s.  al;ól)ada,  caverna ,  espe- 
lunca, ade;;a,  sepulcro,  carneiro 
Vault.s.  salto  [l)ada 

to  Vault,  ra.  al)obadar,  fazer  abo- 
to  Vanlt,  171.  voltear,  saltar 
Yaulled,«(/;',abol>adado,arqueado 
Vaulter,  s    bolanlim 
Vaulty,  adj.  anjueado,  arcado 
Vaunt,  s.  jactância,  taidarricG 
to  Vaunt,  va.  e  n-  jacfcar-se,  gabar- 

se,  gloriar-se,  l.dazonar 
Taunter,  s.  fanfarrão,  ralliador 
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Vauntingly,  flrfr.  com  jactância 
\'a\  vode,  s.  vayvoda 
Veàl,  s.  carne  de  vitella 
Vector,  s.  vector 
Vecture,  s.  caireagem ,  transporte 

em  carro,  coche,  etc  [deta 
Vedi'tte,s.  sentinella a cavallo,  ve- 
to Veer,  ra.  virar  ,  mudar,  voltar 

(«íi  «<.),  arriar,  largar;  i'n. variar, 

vil  ar-se,  mudar-se 
Vejetabiiity,  s.\eíietação       [tivo 
VeizeLible,  adj.  vegetaíite,  vegeta- 
to  Vegetate,  vn.  vesetar 
Vegetalion,  s.  vegetação 
Vegetative,  adj.  vegetativo 
Vegetativeness,  s.  vegetação 
Vegeie,  adj.  vegeto,  viçoso 
Vegetiv(',a(//.  vefjelanle.vesetativo 
Veliemence  ou  Veliemency,  s  ve- 

lieniencia 
Velienient,  ndj.  vehemente 
Velienu'nlly,i'</c.  com  vehempncia 
Vehicle,  s.  Veliiculo 
Veil,  s.  véo;  côr,  pretexto, disfarce 
to  Veil,  va.  cobrir.   It-   encobrir, 
Vén,s.  vèa;  beta, veio    [esconder 
to  Vein,  va.  fingir  mármore 
Veined,  adj-  venoso 
\e\ny,adj.  venoso 
VelitVs,  s.  veliles 
Velleity,  s.  velleidade 
lo  Vellicate,  va.  vellicar 
Vellication,  s.  vellicação 
Vel!um,s.  pergaminho 
Velocity.s.  velocidade 
Veliire,  s.  velludo 
Velvet,  (7(/>.  avelludado, macio 
Velvet,  s.  velludo 
Velveteen,í.  beibutina     [velludo 
Velvetiní.',  s.  o  pello  ou  felpa  do 
Velvet-like,  ffd;.  avelludado 
Velvets,  spl.  saramatulos 
\ena\,ndj.  venal 
A  1'nality,  s.  venalidade 
Venation,  s.  venatoria,  caça 
to  Vend,  va.  vender 
Vendee,  s.  comprador 
Vender,  s.  vendedor 
Veiulible,  adj.  vendavel 
Vendibleness,  s.  qualidade  do  cpsf 

be  vendavel 
to  Vendicate,  fa,  revendicar 
Vendicatiou,  s.  revcndicação 
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Venditation,  í.  ostentação 

Venriition,  s.  venda 

Vemior,  s.  vendedor 

to  Veneer,  i^a.  embutir 

Veiielice,  s.  venelicio 

Venelicial  ou  Venelice,  ad/.  vene- 

lico.  It.  magico 
Veneliciou£lyrac?w.  com  veneficio 
Venemous,  ãdj.  venenoso 
toVenenate,  va.  enveiienéir 
Veneiiation,í.  veneno 
Venene  ou  Venenose,  a(7/.  veneno- 
Venerable,  adj.  venerável        [so 
Venerably,  adi-  cora  veneração 
to  Veneráte,  rn.  venerar 
Veneration,  s.  veneração 
Venerator,  s.  veneraddr 
Venerai,  arf/.  venéreo 
Venereous,  adj.  luxurioso 
Venery,  s.  deleites  sensuaes.  It. 
Venesêction,  s.  sangria      [veaQão 
Venitian,  adj.  Veneziano 
Veney,  s.  vez,  turno 
to  Ve'ni;e,fa.  vingar 
Vengeable.flrf/.  vingativo 
Ven^eance,  s.  vingança 
VengefuI,  adj.  vingatiVo 
Venial  ou  Veniable,  adj.  venial 
Venialness,  s.  venialidade 
Veueson,  s.  veação,  carne  de  veado 
Venom,s.  veneno 
to  Venom,  vn-  avenenar 
Venomous,  adj.  venenoso 
Venomously,  adv.  com  veneno 
Venomousriess,  s.  venenosidade 
Venous,  adj.  venoso 
Vent,  s.  ar.  It.  respiradouro,  fres- 
ta, venda,  desafogo ;  valia,  agoa- 
deiro 
lo  Vent,  va.  vender,  divulgar, pu- 
blicar, ventillar,  desafogar 
fo  Vent,  u«.  respirar,  tomar  ou  dar 

o  faro;  suspeitar,  aventar 
Venter,  s.  ventre,  barriga 
Ventiduct,  s.  respiradouro 
lo  Ventllate,  va.  ventillar 
t^entilation.s.  ventilação 
Ventilatory,  s.  ventilatorio 
Ventose,  s.  ventosa 
Ventosity,  s.  ventosidade,  bufa 
Ventricle,  s.  ventrículo 
Vt-nture,  ç.  risco, perigo, Tentara, 
aocuientti 
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toVenture,  va.  aventurar , arris- 
car ;  vn.  atrever-se,  arriscar-se, 
aventurar-se 
Ventiirer,  s.  aventureiro       [cado 
Venturesome,  «dy. atrevido,  ãrria- 
Venturous,  arf/.  atrevido 
Venturously,  adv.  atrevidamente 
Venue,  s.  estocada  {na  esgr.);  vi- 
Venus,  s.  Vénus    [zinhançat/ur.j 
Vpracious,a(/;'.  verídico 
Veracity,  s.  veracidade 
Veratriim,  s.  veratro 
Verb,  s.  verbo  [qual 

Verbal, «d/,  verbal,  verboso,  lo- 
Verbality,  s.  verbalidade 
Verbally,  ady.  verbalmente 
Verbascum,s.  verbasco 
Verbatim  ,  adv.  palavra  por  pala- 
to Verberate,  va.  açoutar         [via 
Verberation,  s.  verberação 
Verbose,  adj.  verboso 
Verbosity,  s.  verbosidade 
Verdant,  adj.  verde 
Verde  ou  Verdea.  s.  verdea 
Verderer,  s.  mateiro,  couteiro 
Verderor,  s.  V.  Verde 
Verdelum,  s.  verdete 
Verdlct,  s.  juizo, opinião,  declara- 
ção dos  jurados 
Verdigris,  s.  verdete  artiflcial 
Verdifere  Verditure,s. verde  mor> 

tanha 
Verdour  ou  Verdure,  s.  verdura 
Verdurous,  adj.  verde 
Verecund,  ad/.  verecundo 
Verge,  s.  vara,  maça,  insígnia  da 

autoridade.  It.  borda,  limite 
to  Verge,  vn.  vergar ;  tender 
Verger,  s.  macelro 
Verídical,  adj.  verídico 
Veriest,  adj.  superl.  de  Very 
Verilication,s.  verilicação 
to  Verify,  vn.  verilicar-se 
Veriloquent  ou  Veriloquous,  adj. 

verídico 
Verily,  adv.  verdadeiramente 
Verine,  is.  nicociana.  tabaco 
Verlslmilar,  adj.  verosímil 
Verisimllltude  ou  Verisixnility, í. 

verosimilbança 
Vcitable,  adj.  verdadeiro 
Verity.s.  verdade 
Veriuice,  s.  asraco 
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VfrmípelH,*.  letria 
Vermicular,  adj.  vermícular     {lar 
Verinicularis,  s.  a  litTva  vermicu- 
to  Vermifuliite,  va.  embutir,  fazer 

obracleembuliflos 
Vermiciilc,  s.  verme 
Vermillioii,  s.  verinilhão 
Verniin,  s.  vermes,  bicharia 
Verinination,  s.  veniiiiiação 
Vernacular  ou  Vernaculous,  adj. 

nacional,  vernácula  [língua) 
Vernal,  adj.  de  primavera 
Verónica,  s.  verónica 
Versability   ou   Versableness,   s. 

versatilidade,  flexibilidade 
Versai,  adj.  total,  todo 
Versatile,  adj.  versátil 
Verse,  s.  verso 

to  Verse,  va.  versificar  [tado 

Versed,  adj.  versado,  experimen- 
Versenian,  s.  versista,  poeta 
Versirle,  s.  verseto 
Versiíication,  s.  versificação 
Versilicator  ou  Versilier,  s.  versifi- 
to  Versif y,  vn.  versilicar       cador 
▼ersion.s.  versão 
Verso,  s.  verso 
Vert.  adj.  verde 
Vert,  s.  verde 
Vertebral,  adj.  vertebral 
Vertebre,  s.  vértebra 
Vertex,  s.  vértice;  zenith 
Vertical,  adj.  vertical 
Vertically,  adv.  verticalmente 
Vertiginõus,  adj.  vertiginoso 
Vertigo,s.  vertií:em 
Vervain  ou  Vervine,  $.  verbena 
Very,  adj.  verdadeiro,  real,  mes- 
mo. These  very.,  estes  mesmos 
Vtry,  adv.  muito  [homens 

Vesicatory,  s .  vesicatório 
Vesicle,  s.  bexiga 
Vespers,  spl.  vésperas 
Vespertine,  adj.  vespertino 
Vessel,  í.  vaso,  navio,  embarcação. 

It.  vaso  (anat.) 
to  Vessel,  i-ff.  envasar,  embarrilar 
Vest,  s.  vestido  [vestir 

to  Vest,  t-a.  vestir,  revestir-se;  in- 
Vestal,ad/'.  vestal 
Vestal,*,  virgem, vestal 
Vestiary,  s.  v  estiaria 
Vestibule,s.  portiop 

Pakt.  11. 
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Vestige,  s.  vestígio 

Veslment,  s.  vestimenta 

Vestry,  s.  sacristia. 11. congregação 

dos  parochianos 
Vestiire,  s.  V.  Vest 
Vetch,  í.  ervilhaca 
Veleran,í/c(/.  veterano 
Veleran,s.  soldado  veterano 
Veterinarian,  s.  alveitar 
Velerinary,  adj.  veterinário 
Veto,  4.  veto 

to  Vex,  t-a.  vexar  [fligir-sfl 

to  Vex  one's  self,v.rç/Z.vexar-£e,aí- 
Vexation,  s.  vexame,  vexação 
Vexatious,  adj.  fastidioso 
Vexer,  «.  vexador 
Vial  ou  Phial,  s.  redoma 
Viand,  s.  prato,  vianda 
Viaticum,s.  alforje.  It.  viatico 
to  Vibrate,  va.  vibrar 
Vibration,  s.  vibração 
Viçar,  í.  vigário 
Vicarage,  s.  vigairaria 
"V  icarious,  adj.  delegado 
Vicarship,  s.  vigairaria 
Vice,  s.  vicio 
Vice,  s.  parafuso 
Vice-admiral,  s.  vice  almirante 
Vice-chancellor,  s.  vice  chaucellcr 
Vice-consul,  s.  vice-consul 
Viced,  adj.  vicioso 
Vicegerent,  s.  hum  delegado 
Viceroy,  s.  vice-rei 
to  Viciate,  va.  viciar,  corromper 
Vicinagp,  s.  vizinhança 
Vicinal  ou  Vicine,  adj.  vizinho 
Vicinily,  s.  vizinhança 
Vicious,  adj.  vicioso' 
Viciously,  adv.  viciosamente 
Vicissitude,  s.  vicissitude 
Victim,  í.  victima 
Victor,  s.  vencedor 
Victorious,  adj.  victorioso 
Victoriousíy,  (írfy.victoriosamenic 
Viclory,  s."victoria 
Victress,  s.  conquistadora 
Victual,  s.  viluulha  [mentos 

toVictual,  va.  prover  de  manti- 
Victualler,  s.  vivandeiro 
Victuals,  «pi.  viveres 
Vidam,  s.  vidama  [isto  hc 

Videlicet,  adv.  convém  a  saiíet.; 
Viduity.s.  viuvei 

S7 
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Vie,  s.  envite  [repetfr,  envidar 
to  Vie,  va.  e  n.  competir,  eniular, 
View,  *.  vista,  vc!nIí;;ío,  vistoria ; 

íroutaria;  mostra,  mira,  liiii.de- 

si;:nio,  iiituiito  [bar'iTiostra 

to  View, va. ver,  fa^or  visluria,paâ- 
Viewer,  s.  examinador 
View  less,  (írf/.  iuvisivel 
Vigil.s.  vipilia 
Tigilance,  Vigilancy  ou  Vipilant- 

ness,  s.  vigia,  vi^ilia,  vigilância 
Visilantjflt//-  vi.^iiaiile 
Vigilanlly,  adv.  com  vigilância 
Yignetle,  s.  vinlietta 
Timone,  s.  lãa  de  \  igonha 
"Vigorous  adj.  \  igoroso 
"Vigorously.flrfy.  vigorosamente 
'Vigorousiíess,  s.  vigor,  lorça 
Vigour,  í.  vigor,  energia 
"Vile,  udj.  vil,  haixo,  desprezível 
Viied,  udj.  diUaniiitorio 
Vilely,  adv.  \ilnieale 
Vileness,  s.  vileza 
to  Vilily,  va.  vililicnr,  aviltar 
to  Vilipenii,  va.  vilipendiar 
Vill,s.  V.  Village 
Vill,  s.  quinta,  casa  de  campo 
Village,  s.  aldéa 
Villager,  s.  aldeão 
Villagery,  s.  districto  de  aldíns 
Vilialn,  s.  villjo,  labrego,  patift, 

maroto 
Viliainous,  adJ.  vil,  baixo,  infame 
Villainously,  adv.  vilmente 
yillaiiiousness,  s.  villania 
Villany,  í.  villania,  villeza 
to  Villanize,  va.  aviltar 
Villatic,  udj.  campestre  [Inso 

Viilous,  adj.  áspero,  felpado,  vil- 
Vlmineous,  adj.  de  vimes 
Vincil)le,«<//.  vencível 
V  incture,  s.  atadura,  atilho 
Vindemial,<7(//.  de  vindima 
lo  Vindemiate,  va.  vindimar 
Vindemiation,  s.  vindima 
Vindemiator,  s.  vindiniador 
yindenii,ilrix,s.  viiidiniiidora 
to  Vindicate,  va.  vindicar 
Yindication,  s.  ven(I;cac:"o 
Vindicative,  adj.  vindicátivo 
■Vindicator,  s.  vindicador 
Vindictive,  adj.  vinjiuUVO 
\iue,  *.  videira 
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Vinegar,  s.  vinagre 
Vineyard,  i.  vínlia 
Vinusity,  s.  qualidade  vinbOKl 
Vinou.s, «(//.  viidioso 
Vintage,  s.  vii.dima 
ViiitagiT,  s.  \  iiidimadot 
Yinlner,  s.  taberneiro 
Yiiitry,  s.  adega 
Viol,  s.  guitarra,  viola 
Violalile,  adj.  violavel 
to  Violate,  va.  violar 
Violalion,  s.  violarão 
Violalor,  s.  violador 
Violeiice,  s.  violência 
Violent,  «(//'•  violento 
Violently,  adv.  violentamente 
Violet,  «rf/.  roxo 
Violet,  s.  violeta 

Violin,  s.  violino,  rabeca  [beca 
Violi-t,  í.  violista,  tocador  de  ra- 
Vjcloncello,  s.\  ioluncelio,  rahceâo 
VIper,  í.  viliiira  [pequeno 

Viperineou  Viperous,af//'. viperino 
Vira;;o,  s.  mullieraça,  maclióa 
Vlrent,  adj.  verile,  \içobO 
Virgin,  adj.  virgineo ' 
Virgin,  s.  virgem,  donzella 
Airginal,  «f(/'-  virginal 
Vir;;inal  OM  Virginais,  s.  espineta 
Virginily,  s.  virginidade 
Virgin-like,  flrf/.  virginai- 
Virgo,  s.  virgo  (signo) 
Virgula,  s.  virgula^ 
Virílo, «(//.  viril 
Virility,  s.  virilidade 
Virtual,  adj.  virtual 
Virlu.ility,s.  virtude 
Virtiially,(frfy.  virtualmente 
V^irtue,  s.  virtude 
Virtuoso,  s.  homem  versado  em 
antiguidades, em  pintura,  music 
Virtuous,  adj.  virtuoso 
Virtuously,  adv.  virtuosamente 
Viruleiia-o»  Virulency,s.\ irulen- 
Virnlenf,  adj.  virulenlo  [tia 

Viruleulíy,  udv.  com  virulência 
Vírus,  s.  "virus 

Visage,  s.  cara,  rosto,  semblante 
Víscera,  s.  víscera  [roso 

Vi^ce^al  ou  Visct-rous,  adj.  visce- 
to  Viscerale,i'(i.  descnlrauliar 
Viscid,a(//.  viscoso 
VisciditT  e  Yiscosity,  i .viseosidade 
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Vlscoant,  s.  visconde 
V iscou II tcsSjS.  viscondpssa 
Viscouiily.  1.  viscondado 
\ hciius,  inlj ■  viscoso 
Vi5cousness,  s.  viscosidade 
Viscum,  s.  visco 
Viser,  g.  viseira 
Visil)iiity,s.  visibilidade 
VlsiljJe,  íirf/.  visível 
Visilílcness,  s.  visiliilidade 
VIsíIjIv,  ailv.  visivelmente 
Visieroíi  Graud  Visier,  s.  vizir. 

V.  Vizier 
Vision,  X.  visla,  visão 
Visionary,  adj.  e  s.  visionário 
Visit.s.  visita 
to  Visit,  Vã.  e  n.  visitar 
Visilant,  $.  visitante 
Vlsilalion,  s.  visita,  visitação 
Visiler  ou  Visitor,  i.  visitador 
Visive,  (tdj.  visivo 
Visor,  s.  máscara 
Visla,  s.  vista 
Visual,  adj.  visual 
Vital.  adj.  vital 
Vitaiity,  «.vitalidade 
Vitals,"s.  as  partes  vitaes 
Vitex,  .s.  aj^no  casto  (planta) 
to  Vitiate,  va.  viciar,  depravar, 

corromper 
Vitintion,  s.  depravação 
to  Vitiliti^ate,  r«.  litigar 
Vitlous,  adj.  vicioso 
Vitiousiy,  adv.  viciosamente 
Vltiousness,  s.  vicio 
Vilrean  ou  Vitreal,  f(ci[/.  vifreo 
Vil reous,  (/(//'.  vitrei)   [vifriticavel 
Vilre^cii)le  ou    Vitrilicahie,    adj. 
Vilrilicajjle,  adj.  \  itrilica\eí 
Vitrilic.ition,  s.  vitrllicação 
to  Vitrily,  va.  vilrilicur;r«,  vitri- 
Vitriol.  5.  vitríolo  [íicar-se 

Vitridiated,  odj.  vilriolado 
Vitriolic,  adj.  vilriolico 
Vilrun),s.  \  iilron.itural 
Villl('s,s.  V.  Vicinais 
VituliiK",  rtií/.  ^itulino,  de  vitela 
Vituperalile,  adj.  vitiiperavel 
to  \  ituper.ite,  va.  vituperar 
Vituperation,  s.  viluperação 
Viviícious,  adj.   vividouro,  vivo, 

esperto  [vacidade 

Vivaciousness  ou  Vivacity,  s.  vi- 
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Vivary, ».  viveiro 
Vive,  arf/.  vivo,  efllcaz 
Viver,  s.  draf;'io  do  mar 
Vives,  s.  alporcas 
Vivid,  adj.  vivo;  alegre 
Vividly, ot/u.  vivamente 
Vividness,  .ç.  vigor,  vivacidade 
Vivificai,  adj.  vivilicante 
to  Vivificaleou  Vivifv,  ua. vivificar 
Vivitication,  s.  vivificação 
Vivilic,  ndj.  vivilico 
to  Vivify,  s.  V.  to  Viviticate 
Viviparous,  adj.  viviparo 
Vixeii,s.  raposa  fêmea ;  mulherra- 
bujenta;  rapariga  desinquieta. 
Viz, '/(/y.  a  saber  [petulaatp 

Vizard,  s.  máscara 
t(í  Vizard,  va.  emmascarar 
Vizier, .«.  vizir 
Vocabulary,  s.  vocabulário 
Vocal.  adj'.  vocal,  oral 
Vocality,  s.  vocaliíbule 
Vocal ly,  adv.  vocalmente 
Vocal ion,  s.  vocação 
Vocative,  í.  vocatiVo 
Vociferale,  va.  e  ii.  vociferar 
VociTeralion,  s.  vociferacão  [doso 
Vociferous,  adj.  vozeiro",  estron- 
Vosue,  s.  credito,  reputação, esti- 
Voice.s.voz  [mação,  voga 

to  Voice,  vn.  vozear,  vociferar, 

pritar 
Void.nrfy.  vazio,  vácuo,  desoecu- 
paclo.  Itvão,  inulil,  nullo,  va- 
go, vagante  ou  vacanle 
Void,  s.  vácuo,  vacuidade 
lo  Void,  va.  evacuar,  desoccupar, 
despejar;  vomitar;  annullar,  in- 
validar [vacatura 
Void.ince,  s.  vacante,  vacância  ou 
Voidness.s.  vácuo,  vacuidade.  It. 

nullidade,  invalidade 
Volaiit,  adj.  volante 
Volarv,  s.   viveiro 
V()l;itíle,a(//-.  volátil 
Volatile,  s.  animal  volátil 
Volalillty  OH  Vdlatileness,  *.  vola- 

tilid.ide,  volubilidade 
Volatili/.alion,s.volatMizaçãO 
to  Volatilize,  va.  vulalilizar 
Volcainc,  adj.  volcanico 
Vulcano,  s.  vulcão  ou  vulcão 
Vole,  s.caão,  o  dar  carias  {dojogff\ 
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Volery,*  bando  de  pássaros  voando 

to  Volitate,  vn.  voar 

VoIitatioD,  s.  vôo 

Volition,  s.  volição 

Volilive,  adj.  qiie  tem  volição 

Volley,  s.  carga,  descarga  de  mos- 
quetaria 

to  Volley,  vn.  lançar  fora,  expellir 

Volt,  s.  volta,  {ivro 

T oiubility,  s.  voliil}iIidade 

Voluble,  adj.  volúvel 

Volume,  s.  volume       [volumoso 

Voluminous,  adj.  volumjnoso  ou 

Voluminously.drfy.volumosamente 

Voluntariiy,  adi',  voluntariamente 

Voluntary,  adj.  spontaaeo, livre, 
voluntário  (soldado) 

Volunteer,  s.  voluntário 

Voluptu.iry,  s.  homem  voluptuoso 

Voluptiious,  ad/.  voluptuoso 

Volupluously,  adv.  voluptuosa- 
mente [lidade 

Volupluousness,s.luxuria,semua- 

Volula,  s.  voiuta 

Vomica,s.  vomica 

Vomit,  s.  vomito 

to  Voinit,  va.  e  n.  vomitar 

Vomilion,  s.  vomito 

Vomiti^e,  Oí/;.  vomitivo 

Vomitory,  s.  vomitório 

Voracious,  odj.  voraz 

Voraciously,  arfy.com  voracidade 

Vornciousness  e  Voracity,  s.  vora- 

Vortex,  s.  redemoinho        [cidade 

Votaress,  s.  devota  [amante 

Votarist  OM  Votarv,  s.  devoto.  It. 

Vote,  s.  voto,  suúragio 

to  Vote,  va.  e  n.  votar 

Voter,  s.  votante 

Votinií,  s.  a  acção  de  votar 

Votive,  adj.  vo'tivo 

rouch,s.  tes  ti  li  cação,  asseveração, 
certilicação,  testemunho 

io  Vouclii  i''"-  cliamar  em  teste- 
munho, certiljcar,  assegurar,  af- 
lirmar  [car,  testilicar 

to  Vouch,  v?i.testeniuiihar,certili- 

Voucher,  s.  o  que  testilica 

to  Vouchsafe,  vrt.  e  n.  dar,  conce- 
der,  condescender,    disnar-se, 

?ow,  s.  voto  [conceder 

to  Vow,  va.  consagrar,  dedicar 

to  Vow,  vn.  fazer  voto 
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Vowel,  *.  vogal 

Voyage,  s.  viagem 

to  Voyage,  va.  en.  viajar 

Vovager,  s.  navegante,  viajante 

Vulcan,  s.  Vulcano 

Vu'cano,  s.  V.  Volcano    [publico 

Vulgar,  adj.  vulgar,  vil,  baixo. U. 

Vulgar,  s.  o  vulijo,  a  plebe 

Vulgarity,  s.  vulgaridade 

Vulgarly,  adi;  vulgarmente 

Vulgate,  s.  Vulgata 

Vulnerable,  adj.  vulnerável 

Vulnerary,  adj.  vulnerário 

to  Vuinerale,  va.  vulnerar,  ferir 

Vulpine,  adj.  de  raposa 

Vulture,  s.  abutre 

Vulva,  í.  matriz,  vulva  {anat.) 
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vigésima  terceira  letra  do  al- 
)  pliabeto  inglez.  Abreviação 
de  Ifest,  oeste 
to  Wabble,  vn.  mover  de  hum  lu- 
gar para  o  outro 
Wad  ou  Woad,  s.  pastel  {herva). 
It.pavéa.It.huxa  de  carregar  ar- 
to  Wad,  va.  estofar      [ma  de  fogo 
Wadded,  adj.  estofado 
Waddemole,  s.  liteiro 
Wadding,  s.  entretela  [lar-se 

to  Waddle,  vn.  menear-se,  rebo- 
to Wade,  ia.  en.  vadear,  passar  a 
vao ;  sondar,  penetrar,  indagar 
Wadeable,  adj.  vadeaveí 
Wadhook,  s.  sacatrnpo 
Wafer,  s.  obrêa,  hóstia.  It.  filho 
\^'alt,  s.  bóia 

to  Waft,  va.  comboiar,coDduzir 
to  \Vaft,fn.  boiar  [sagem 

\N'after,  s.  barco  ou  barca  de  pas- 
Wag,  «.brincalhão,  galhofeiro  • 
to  Wag,  t'a. mover;  vn.  mover-se, 

bulir-se,  andar,  ir 
to  \N  age,  va.  tentar,  arriscar-se,, 

expòr-se  a,  assalariar 
Wager,  s.  aposta 
to  Wager,  va.  apostar 
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Wages,  spl.  salários,  soldada 
Waggery,  s.  chocarrice 
Waggish,  adj.  faceto 
Waggishiy,  adi'.  íacetamente 
■Waggish iiess,  s.  galanteria, facécia 
io  Wag^le,  vn.  menear-se 
Waggon,  s.  carroça,  carro  grande 
Waggoiier,  s.  carreiro 
"Wagtail,  «.pespita  ou  rabeta(aue). 

It.  puta 
Waif,  s.  custa  sem  dono 
Wail  e  Wailing,  s.  pezar,  magoa, 

sentimento 
to  Wail,  va.   lamentar,    chorar, 
Wailfui,  adj.  lúgubre     [prantear 
Wain,  s.  carro,  carreta 
Wainable,  adj.  cultivável 
Wainrope,  s .  corda  de  carro 
Wainscot,  s.  forro,  fasquia  de  ripa 
to  Wainscot,  va.  forrar,  ripar 
Wair,  s.  pedaço  de  madeira  de  seis 

i)és  de  conip'rido  e  bum  de  largo 
Waist.s.  cintura 

Waist-cloatlis,  s.  pavezes  [lia 

Waist-coat,  s.  collete,  veste  ou  ves- 
Wait,  s.  cilada,  emboscada 
to  Wait,va.  e  n.  esperar, aguardar. 

servir,   acompanbaj,    servir  a 

mesa.  It.  vigiar 
Walter,  s. criado  que  serve  á  mesa. 

ffailcrs,    ofllciaes  ou  guardas 

das  alfandegas 
Waiting,  adj.  A  wailing  u-oman 

ou  maid,  camareira,  ou  moça  da 

camará 
Wake,  s.  esteira  que  faz  o  uavio 

(naut.)  It.  vigia,  ou  vigília 
to  Wake,  va.  e  n.  velar,  vigiar,  não 

dormir.  It.  despertar,  acordar, 
Wakefui,a(//.  vigilante      [animar 
WakefuUy,  adv.  cora  vigilância 
Wakelulness,  s.  vigilância 
to  Waken,  va.  despertar ;  vn.  acor- 
dar, despertar 
Wakerobin.  s.  jaro  {herva) 
Wale,  s.  nó  no  panno 
Wales,  s.  cinta  dos  navios.  Gun- 

waleSy  amuradas.  Cliain-wales, 

mesar  da  gurrnição 
Walk,  s.  passeio,  avenida 
,0  Walk,va.e»í.passeijx,  dar  hum 

passeio,  andar;  apparecer  (duen- 

h),-  out,  sàlúr .  —  in,  catrar 


WAN  457 

Walker,  s.  passeador 

Waiking,  s.  passeio 

Wa!kingstaff,A-.  bengala 

Wall,  s.  parede,  muro,  muralha 

to  Wall,  va.  murar 

Wallet,  s.  alfoi-Je,  ou  alforjes 

Wall-pyed,  adj.  gazeo 

Walin()\ver,  s.  violetta  amarella 

Wallfruit,  s.  fruta  emparrada 

Wallop,  s.  pedaço  de  gordura 

to  Wallop,  vn.  ferver 

Walloufe,  s.  persovejo 

to  Wallow,  v/í.  mover-secom  dif- 
liculdade,  enxurdar-se  no  Ioda» 
ff'alloiiing-pUice,  enxurdeiro 

Wallowish,  adj.  desenxabido 

Wallwort,  s.  engos (pZanía) 

Waim,  s.  fervura 

Walnut,  s.  noz 

Walrus,  s.  "V.  Morse 

Waltron,s.  cavallo  marinho 

to  Waml)le,v;i.  ter  náuseas, enjoar 

Wan,  adj.  pallido,  descorado,  des- 
maiado 

Wand.s.  varinha,  Yacà  (insignia.) 

Wanded,  adj.  de  vimes 

to  Wander,í;<7.e?t.  errar,  vaguear, 
vagar,  apartar-se,desviar-se,des- 
encaminar-se.  It.  dislrahir-se 

Wanderer,  s.  vadio,  vagabundo 

Wandering,  adj.  vadio,  vagabun- 
do. It.  distrabido 

Wane,  s.  o  mingoante  dalua.  It. 
declinação,  decadência 

to  Wane,  'vn.  minmar,  declinar 

Wanness,  s.  pallidez  [falta 

Want,   s.   necessidade,  precisão; 

to  Want,  va.  carecer,  necessitar, 
terfalta.lt.  desejar;  wt.  faltar, 
ser  preciso,  precisar 

Wanted,  nrfy.preciso^de  que  ha  fal- 
ta, ou  que  faz  falta 

Wanting,  adj.  necessitado,  falto, 
deslituido 

Wanton, «(//.  solto, petulante;  lu- 
xurioso, lascivo,dissoluto,desen-- 
íreado,  insolente,  magano;  viço- 
so, loução 

Wanton,  s.  putanheiro,  lascivo 

to  Wanlon,  vn.  brincar,galhofear, 
ou  folgar  lascivamente 

Wanton  ly,  adv.  lascivamente,  ale- 
gremente 
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Wantonness,í.  lascívia;  lacecia 

VVantwit,  s.  louco,  netcio 

Wíippcl,  <idj.  abalido,  alllicto 

Wapeiitake,  s.  dÍNisão  territorial. 

\Var,  s.  fiuerra       [V.  Huiulred,  ,<:. 

to  War.  va.  e  n.  guerrear,  pelejar, 
fazer  jnierra 

to  WarLIe,  va.  en.  trinar, gargan- 
tear,  gorjiear 

\Varl)ler,  s'.  cantor,  ciiilrndor 

Ward,  s.  vigia,  guarda,  presidio, 
fortaleza, "guarda  da  íecliadiira. 
It.  guarda,  custodia,  cadéa,  cár- 
cere 

to  Ward, ra.  en.  guardar,  estar  de 
guarda,  proteger,  defender 

Warden,  s.  lulur,carcerejro,guar- 
da,  reitor ;  vara  {insii/uid) 

■\Vardmole  oit  \Vardniote-court,s. 
junta  que  se  faz  em  cada  bairro 
para  consultar  o  que  he  melhor 

Wpara  o  go\erno  delia 
ardroljê,  s.  guardaroupa 
Wardsiiip,  s.  "V.  Guardianship 
Ware,  tidj.  apercebido,preparado, 

acautelado 
Ware, s.  mercancia.  China  ivare. 
louça  da  Cliina.  Earllicnwtire, 
louça  de  barro.  Small  tvai-es, 
mercearia,  uiercancias  miúdas. 
Hard-ware,  ferragens  e  quinca- 
llierias  [ber-se 

toWare, rn.  acautelar-se,  aperce- 
Wareful,  adj.  precatado,  cuidado- 
so, acautelado 
Warehouse,  s.  almazem,  loja 
Wareless,  adj.  descuidado 
Warely,  adi;,  com  cautela 
■7/arfare,  s.  serviço,  ou  vida  mili- 
tar, milicia,  guerra 
to  Warfare,  r/i.  militar 
Wariness,  s.  cautela,  prudência 
Warlike,  adj.  guerreiro,  bellico 
Warlock  cu  Warluck,  «.feiticeiro 
Warm,  or//.  queule;  apaixonado, 

arrebatado 
to  Warm,  va.  aquentar 
Warm-headed,  adj.  enthusiasta 
Warming,  fld/.  que  aquenta 
Warming-pan,  s.  esquentador 
Warmly,  adv.  com  calor.  It.  ar- 
dentemente, com  aacia,  com  fer- 
vor 
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Warmncss  mi  Warmth,«.  guentlt- 

ra,  ardor,  fervor,  anciã,  zelo 
to  Warn,  va.  admoestar,  avisar, 

precatar 
"VSarning,  s.  aviso, admoestação 
Warp,  .f.  lio,  ordido,  ordunié 
to  Warp,  va.  rebocar  iiuina  em- 

bnrcação  [gelar,  ap;irfar 

to  Warp,  ra.  ordir,  encollier,  re- 
to  \Narp,  f«.enipcnar,entortar-se. 

It.  aparlar-sc,  dcs\iar-se 
Warrant,  s.  mandado,  ordem 
to  Warrant,  ra. sustentar,  manter, 

assegurar,  delender,   allirmar, 

autorizar;  eximir,  izeutar,jubti- 

licar,  garantir 
Warrantable,  adj.  que  se  podejusi 

tilicar,  sustentar,  etc. 
Warrantably,  flf/y.  com  justiça 
Warratitise oi<  Warranty, s.  auto- 
ridade, poder,  ordem 
Warranty,  s.  garantia 
to  Warray,  va.  í;uerrear 
Warren,  s.  coelheira      [coelheira 
Warren-keeper,  í.   guardador  de 
Warrior  ou  Warriour,  s. guerreiro 
Warriour,  *.  V.  Warrior 
Wart,  s.  verruga,  cravo 
WartworI,  s.  verrucaria 
Warty,«(//.  verrugento 
Warworn,  adj.  roto,  esfarrapado 
Wary,  adj.  acautelado 
Wasíi,  s.  lavagem,  charco,  lagoa. 

Iiouse,  lavanderia 

to  Wasli,  va.  lavar,  banhar,  josti- 

iicar-se;  vn.  lavar-se 
\^  asi.ball,  s.  sabonete  [deira 

Wa.vlier,  s.   la\andeiro  ou  lavan- 
\\  aslierwoman,  s.  lavandeic 
Wasliing,  s.  lavagem 
Wasliy,af(y.  lento,  humido 
Wasp,  .<!.  abei  hão 
Waspish,  adj.  impertinente 
Was;ii.shly,íi(/i;.com  impertinência 
Wa.spishnVss,  s.  impertinência 
Wassail.s.  bebida  de  niaçãas.assU' 

car,  etc.  It.  beberroiiià 
Wa.ssailer,  s.  boberrão 
Waste,  adi.   assolado,  destruído, 

arruinado,  fupernuo,demasiado. 

exuberante,  inculto,  agreste,  vil 
Waste,  s.  estrago, desperdlcio,rui- 

uai  desolaqão 
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ío  Waste,  va.  diminuir,  estradar  , 

espcrdiçar,  consiiiiiir ,  gaslar; 

deslruir,  arruinar,  assolar 
to  Waste,  vil .  liiiar  se,  ai  leiíuar-se, 

coiií.uinir-.«e  [lo,  agreste 

VVastcíiil,  adj.  (Icsfructivo,  iiicul- 
Waslclully,  «(/y.couicstra}{o,  pro- 

di^aiiienle  [trago 

Wa>leriilni'ss,  «.prodigalidade,  e»- 
Wasteness,  s.  desolação,  estraiío, 
Wasler, 5.  dissipador  [ruioa 

Walcíi,s.  vi;íja,  vela,  cuidado,  at- 

teiição,  vigilância.  II.  vigia,  es- 

pia,"}juarda,  seiítiiiella,  vigiador. 

It.  relógio  de  algibeira.ll. quarto 

(lldUt.) 

to 'Watcli,va. vigiar,  guardar.  It. 

espreitar,  ol)ser\ar;  vn.  velar, 

guardar,  vigiar-se 
Watcher,  s.  vigiador,  guarda 
Watcliet,  s.  azul  celeste 
Walclilul,  adJ.  vigilante 
'W'atcldulÍy,aíZi'.  com  vigilância 
Watchíuliiess.s.  vigilância,  insom- 

nolencia 
■VValcl»-house,s.  corpo  de  guarda 
Watching,  s.  vigia,  insoninolencia 
Watcli-maker,  s.  relojeiro  ou  re- 
lojoeiro [vigia 
Wattliman,  s.  guarda,  sentinella  , 
Watcli  to\vcr,s.  atalaia 
Wal  cli-word,  s.  senha,  santo  (mil.) 
Waler,  s.  agua 
to  Water,  va.cn.  regar,  aguar, 

dar  de  beber,  fazer  aguada 
Waler-coluurs,  spl.  cores,  tintas  , 

(lesleilas  em  agua  de  gomma 
Water-cresses,s.  agriões 
Waterer,  s.  regador 
Water-fall,  s.  catadupa,  cascata 
Water-iowl,  s.  ave  aquática 
Watergreen,  s.  acelgas  bravas 
Water-gruel,  s.  papas  de  aveia 
Waleriness,  *.  liuinidade 
Watering,  s.  Tei:a.mGi\to. A  waíer- 

iiiy-pol,  regador 
Waterlsl),  adj.  aquoso,  húmido 
Waterman,  s.  barqueiro 
Watermark,  s.  baliza  que  marca  a 

altura  a  que  chega  huma cheia 
Water-melon,  s.  melancia 
Water-mill,  s.  azenha 
Water-work,  5.  engeuiio  d'agua 
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Watery, atf/.  liquido,  aguacento  ^ 

Iminido 
Waltle,  s.  barbas  do  gallo 
to  Wattle,í/a.  entretecer,  ensarçar 
Wave,  s.  onda 

to  Wave,  vn.  ondear,  íluctuar, 

treinolar,  vacillar  ;  vn.  ondear, 

brandir,  vibrar,  acenar,  abrir 

mão  de  alguma  matéria 

to  Waver,  vn.  ondear,  (luctuar, 

tremular,  tluctuar,  vacillar 
Wavering,  ac//'.  vacillante,  irreso- 

lulo 
Waveringly,  adv.  irresolutamente 
Wavy,  adJ.  íluctuoso,  undoso,  agi- 
tado 
Wa\  es  ou  Waes,  s.  as  ondas 
to  Wawl,  vn.  miar,  uivar 
Wax,  s.  cera.  Sealin(j-wax,  lacre, 
Ear-wax,  cerunien  das  orelhas. 
■ —  maker,  cerieiro 
to  Wax,  va.  encerar 
to  Wax,  2/vt.  crescer,  fazer -se  maior 
Waxen,  adj.  de  cera 
Waxy,  flf/y.  seroso 
Way,  s.  via, caminho, estrada, pas- 
sagem. It.   (victapíi.)  caminiio, 
instrumentos  ou  meios,  sorte, 
modo   ou    maneira ,    costume. 
///V//íit'oi/,  estrada,  caminho  pu- 
blico. Ilif/hway-nian,  ladrão  de 
cslrada.s.  T/ic  way  ofa  ship,  ru- 
mo ou  derrota  do  navio 
Way  farer,  í.  caminhante,  viajante, 
Waylaring,  adj.  id.        [passageiro 
to  Waylay,í;ít.  armar  ciladas,  em- 

boscar-se 
Wayless,  adj.  não  trilhado 
Wayvvard,  udj.  impertinente,  ra- 
bugento [rabugem 
Waywardness,  s.  má  condição } 
Waywode,  s.  vaivoda 
We  (plural  do pron.  l)nós 
Weak,  aí/y.  íraco,  débil,  doente, 
llexivel  [quecer 
to  Weaken,  va.  debilitar,  enfra- 
Weakling,  s.  debilitado,  fraco 
WeaKly,a(//.l'raco,  doente,  frouxo, 
débil  [mente 
Weakly,  adv.  fracamente,  frouxa- 
Weakness,  s.  fraqueza,  debilidade 
Weak-side,  s.  íraqueza,  o  íraco, 
balda 
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Weal,í.  felicidade,  prosperidade. 
It.  republica,  estado 

Weal,  s.  vert;ão 

Weald,  Waid  ou  Walt,  s.  bosque, 
mato.  floresta 

Wealth,  í.  riqueza,  dinheiro,  fa- 
zenda 

Wealtliily,  ady.  ricamente 

Weailliiuess,  s.  riqueza,  opulência 

Wealtliy,  adj.  rico,  opulento 

to  ^'6311,^0.  desmamar,  desavezar, 
desacostumar 

Weanel  ou  Weanling,  s.  desmama- 
do de  pouco  tempo 

Weapon,  s.  qualquer  arma  olTen- 
siva 

Weaponed,  a^í.  armado 

Weaponless,  adj.  desarmado 

Weapon-saive,  s.  unguento  sim- 
T)alliico 

Wear,  s.  uso,  gisto,  durarão  dos 
vestidos,  etc.  It.  represa  * 

to  Wear,  va .  gastar,  consumir,  tra- 
zer, vestir,  mostrar,  fazer  ver. 
It.  desvanecer,  acabar-se 

Wearable,  adj.  que  se  pode  trazer 
ou  usar  [cousa 

Wearer.  s.  pessoa  que  traz  algunia 

Wearied,  adj.  cansado,  enfadado 

Weariness ,  «.  cansaço  ,  enfado  , 
tédio 

Wearing,  adj.  —  apparel,  vesti- 
dos, adereços,  hábitos,  vestidu- 
ras, etc. 

Weariih.í.  húmido. apaulado 

Wearisome,  adj-  trabalhoso,  enfa- 
donho. 

Wearisomeness,  s.  enfado,  tédio 

M'ear}-,  adj.  fatigado,  causado,  ea- 
íadado,  enfcisliado 

to  W  eary,  va.  cansar,  fatigar,  en- 
fastiar, molestar 

Weasand,  s.  guela 

Weasel.s.  doninha 

Weather,  s.  tempo,  vento.  Goodor 
bad  weaí/ier,  bom  ou  mao  tem- 
po. —  sUeets,  escotas  de  barla- 
vento. The  iveather-shore,  acosta 
de  bàr\à\enlo. Blowmg  weaC/ier, 
\eataaia.. Stormy-weather,  tem- 
po ííTOiSO.Squaãy  weather,  lem- 
rx)  tempestuoso.  Clear  weaíhcr. 
iciupo  bereno.  Thich  weather , 
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foggy  weather,  hazy  weathnr  , 
tempo  coberto  ou  nebuloso 

to  Weather,  va.  arejar,  expor  ao 
ar.  —  otit  a  slorm ,  passar  haiua 
borrasca 

Weather-beaten  ,  adj.  l)atido  do 
vento 

Weatlieroock,  s.  grimpa,  veleta, 
catavcnto 

Weatliered,  adj.  arejado 

Wealher-gage,  s.  barlavento 

Weatherglass,  s.  barómetro 

Weatlier-sideof  a  ship,s.  o  costado 
de  barlavento  ()iaí/í.) 

Weatherspy,  s.  astrólogo 

Weather  wise,  at/;.  versado  em  pro- 
gnosticar as  mudanças  do  tempo 

to  Weave,  vn.  e  a.  tecer,  trabalhar 
no  tear 

Weaver,  s.  tecelão  ou  tecedor 

Web,  í.  tèa.^  co6-íí,'e6,ttía  de  ara- 
nha. Síoc/.íH7-ire6, meia  em  pecas 

Webfooted,  adj.  que  tem  os  decíos 
dos  pés  unidos  por  membranas 

to  Wed,  va.  e  n .  casar-se 

Weddiug,  s.  casamento,  boda 

Wedge,  s.  cunha 

to  Wedge  iu,  va.  entalar 

WedlocK  ,s.casamento,matrimonio 

Weduesday,  s.  quarta  feira 

Wee,  adj.  pequtno 

Weed.s.  zizauia,  ioio,  ervilhaca,  c 
geralmente,  toda  aherva  ruim. 
It.  vestido,  habito.  fVeeds  ,  ou 
blach  weeds,  vertido  de  dó,  ou 
luto.  Afriar's  weed,  habito  de 
frade 

to  Weed,  va.  mondar 

Weeder,  s.  mondador 

Weedhoolí,  *.  instrumento  com 
que  se  extirpão  as  mas  hervas 

Weeaing,  s.  monda 

Week,  s.  semana.— day,  dia  de  se- 
mana 

Weekly,  adj.  semanal 

Weekly,  adv.  por  semana 

\N  eel,  s.  nassa,  covo.  It.  voragem 

to  Ween,  vn.  pensar,  imaginar, 
cuidar 

Weening,  s.  imaginação 

to  Weep,in.  ert.  veríer  lagrimas, 
chorar.  It.  lamentar  ,carpir,praa- 
tear.  It.  lagriutejar 
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Ç^eeper,  s.  chorador,  pranteador; ' 
choradora,  pranteacleira,  carpi- 
deira 
Wcfping,  adj.  choroso  [débil 

Weerish,  flrf; .  dcsenxabido,  fraco, 
Wpevii,.<!.l)iciiiiili(i, verme  de  terra 
Weft.  s  cousa  perdida.  It.  tecido, 

textura 
Weltage,  «.textura,  tecido 
to  Wei;zh,  va.  pesar,    ponderar, 
considerar;  levantar,  levar;  vn. 
pesar,  ter  peso ;  opprimir 
Weiíiher,  s.  pesador 
Weiglit,  í  peso,  carso,  oppressão, 

gravidade,  iiiipDrlancia 
Weishtily,  adv.  solidamente 
Wei^litiriess.s.  peso,  solidez, força, 

peso,  efljcacia;  ponderação 
Weightless,  nc/J.  leve 
Weifihty,  adj.  pesado ;  eíEcaz 
Weird.s.  feiticeiro 
Welcome,  udj.  bem  vindo,   bem 
aceito,  bem  chegado,  bem  rece- 
bido 
Welcome !  interj.  seja  bem  vindo 
Welcome,  s.  acolhimento, agasalho 
to  Welcome,  t'a. acolher,  saudar 
\\  elcomeness,    s.  gratidão,    bom 

acolhimento 
Weld,  s.  lirio  dos  tintureiros 
to  Weld,  s.  V.  to  Wieid 
Wellare,  s.  saúde,  prosperidade, 

felicidade 
to  Welk,  va.  escurecer 
Welked,  adj.  escurecido.  Tt.  en- 
tretecido hum  com  o  outro     [to 
Welkin  ou  Welking,  s.  Urmamen- 
Well,  adv.httm.  Verywell,  muito 

bem 
Well,  spoço,  fonte,  olho  de  agua 
.oWell,  vn.  manar,  nascer;  va. 

dar,  dispensar,  distribuir 
Weil-a-day !  interj.  ai ! 
Wellbeing,  s.  felicidade 
Weliborn,  aí//,  illustre 
Well-born,  s.  bem  nascido.  TFell- 
favoured.  —  -fcathered,  bem  fei- 
to.— minded,bem  intencionado. 
--ivisher.,  amigo,  apaixonado. 
--•meaning.,    bua    intenção.  — 
•4asted,  gostoso. — doing,'o  bem 
fazor  [criado 

Wetlbred,  adj.  bem  educado,  bem 
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Well-done !  iníer/.ainda  bem !  bem 

feito!  fizeste  bera 
Wellmet !  íííícTy. expressão desan- 
Wellnigh,  orfcquasi  [daçãQ 

Wellspeut,  aí/y.  passado  virtuo*sa- 

mente 
\^■el^h,  adj.  e  s.  Gallez 
Welt,  s.  debrum 
to  Welt,  va.  debruar 
We!ted,/ip.  adj.  debruado 
to  Welter,  vn.  enxurdarse,  revol- 

ver-se  na  lama  [cha 

Wem,  Wemm  ou  Wemme,  s.maa- 
Wemb,  s.  a  barriga 
Wen,  s.  lobinho  (íi/mor) 
Wench,  s.  rapariga,  niocetona 
to  \N'eiich,  vn.  fornicar 
Wencher,  s.  fornicario 
to  VVend,  vn.  andar  á  roda 
Wenny,a(//.daiiatureza  de  lobinho 
Went,/)reí.  do  verbo  io  Go 
Were-wolf,  s.  lobishomem 
West.  adv.  da  parle  occidental, 

para  poente 
West,  s.  oeste,  occideníe,  poente 
Western  ou  Westerly,  adj.  occi- 
dental 
Westward,  adv.  para  a  parte  do 

oeste  ou  poente 
Wet,  ac//. molhado,  húmido,  lento 
Wet,  s.  lauraidade,  agua 
to  Wet,  vn.  molhar,  humedecer, 

regar 
Wet-glover,  s.  pelliqueiro 
Wetlier,  s.  carneiro,  capado 
Wetness,  s.  humidade 
Wetted,  adj.  molhado 
to  Wex,  vn.  crescer,  augmentar 
Whale.s.  balèa 
Whale-bone,  s.  barba  de  balêa 
Whaler,  s.  pescador  de  balèas 
Wharf,  s .  cães,  desembarcadouro 
Wharlage.s.  direito  que  se  paga 

por  embarcar  ou  desembarcar. 

fazendas  no  cães 
Wharíinger,  s.  dono  do  cães 
What,  pron.  que, o  que,  aquillo  que 
Whatever  ou  Wbatsoever,pro«. 

qualquer 
Whatáoever,  pron.  qualquer  cousa 

que,  ou  tudo  aquillo  que 
Wheal  ou  Whelk,  s.  pústula 
Wheat,  s.ttitio-  ffhiie-wheat,  tPt- 
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go  candial.    Red-wheat,  trigo 

Si  ou  ri  SCO 
Wheaten,  adj.  feito  de  triso 
■WliiPillc, .?.  engodo,  lisonja 
to  VVheedle, wu.  acariciar,   engo- 
dar, ení:;inar 
Wlieeillcr,  s-  en2odador 
^Vllet■dliIl?,  odJ.W  Wlipedler 
Wliei'!,  .f.  rod.i.   Turner's  wheel, 

torno  de  torneiro 
to  Wlieel,  ra.  rodar,  mover  circu- 
larmente ;  rn.  rodar,  voll;ir-!-e, 
dar  voltas,  girar,  volver;  iiiudar- 
se  [e  de  l)uma  só  roda 

Wheelharrow.  «carrinho  de  mão, 
Wheeler,  s.  rodeiro,  seleiro 
Wlieelwri^lit,  s.  carpentelro  de 
Wlieelv,  (/((/.circular  [carros 
to  Wliéeze.ift  resfolegar,  respirar 
to  WlieIiii,i-a.acabruiiliar,abatiT, 
abismar  [leãosinbo,  ete. 

Wlielp,  «.cachorrinho,  raposinho, 
to  Whelp,  ?•«  parir  (das  cadiUas, 

leons,  raposas^  ele.) 
■Wbelpi.sh,  (idj.  malicioso, mao 
■Wlien,fl(/y.(|uando,  no  tempo  que 
Wliencc?    From    v\heiice?   adv. 
donde?  de  que  parte?  de  que 
lu^ar? 
Wheiícesoever,  ádv.  de  qualquer 

liigjir  que  for 
Whenevcr  ou  Wbensoever,  arfy. 
em  qualqu  r  tempo  que  for,  ca- 
da vez  que 
Where,  íit/v.onde?  aondp?em  que 
lugar?  t-m  que  parte?  (•<«)«  in- 
terrogação)   donde,   onde,    eui 
que,  no  qual,  na  qual,  nosquaes, 
nas  quaes 
Wbereabouf,  adv.  onde,  em  que 

lugar,  acerca  do  qual 
^^'lièreas,  adv.  quando  pelo  contra- 
rio; em  cujo  lugar.  It.  á  vi>fa 
disto,  visto  sei-  isto  assim,   desta 
sorte,  ainda  que,  pdsto  (|ue 
^■here:.t,flrfy-a  vista  do  que,  pelo 
que,  pela  qual  razão.  It.  oude, 
no  qual 
Whereby,  acZi;. pelo  qual, por  meio 

do  qual 
NYhere\t'r,  adv.  algures 
Wherefore,   adv.  pelo   que,  ppla 
qual  razão,  pelo  qual  u^oUvo.  It. 
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porque razfio?  por  que  caosa? 
porque  motivo 

\Vhi'rcin,rt(-/í>.noqual,  nelle,  nos 
(juaes,  iiellcs,  em  que,  no  que 

■Wlienint",  «'/lí.  pura  onde,  para 
di-niro  do  ijual 

Wlieieness,  s.  ubi,  ou  obicaçã 

Wlierecif,  «í/y.do  qual,  de  que, cu- 
jo, cuja 

Wlicreon,  arfy.  em  que,  no  qual, 
nos  (|uaes,  nas  quaes 

Wberesoever  ou  \Vbereso,ady. al- 
gures, em  qualquer  parte  ou  lu- 
gar qne  for 

\VlieretooM  Whereunto,  adv.  ao 
que,  a  qual  cousa,  a  qual  ou  ao 
qual.  It.  para  o  qual,  para  a 
qual  [entretanto 

\^  hcreupon,  adv.  neste  comenos, 

\Miere\\ith  e  V\  herew  illial,  adv. 
ciitn  que,  com  o  nual 

WlitMTet,  s.  bofetada.  It.coscorrão 

to  Wberret,  va.  vexar,  esbofetear, 
amolinar  [nos 

Wlierry,s. barca  de  passagem  nos 

WliPt,  s.  amuladura 

to  VVIiet,  va.  aliar,  amolar.  It.  in- 
citar, irritar,  exasperar 

Wbelh.T,  coiij.  se  (|Uer,  ou  seja 

\Vhillier.pro/i.(|ual,(|ualdosdotlS 

\\  liPistoiíe,  s.  pfdra  de  amolar 

Whcltcr,  s.  amolador 

'\\  hftliiig,  s.  amulailura 

\^■|le^ ,  s.  soro  do  leite 

WiicNey  fíít  M  he\  i.^ll,  adj.  soroso 

^Vllicll,/?roH.>•t-/í(^qllal,quP,ouual. 
—  do  l/ou  lilie  lhe  best  ?  qual  vt)S 
agrada  mais?  —  iraij?  pororidc? 

\Vliichsoe\er  ou,  Whicbever,  adi. 
qual(}uer  [baforada 

Wliitf,  .s.  bafode  vento,   assopro, 

to  Wliillle,  r;i.  agitar-se  com  o 
vento.  It.  cliocarrcar 

X^biíUer,  .s.  jissoprador 

Wlilg,  s.  V.Wig 

Wliiiis,  .^p/.  nome  dndo  aos  cons- 
lilocionacsnotempodeCarloslI 

Whiggisb,  adj.  dos  w  liigs 

VN  ln;4.:isrn.  s.  sjstcma   dos  whigS 

Wliiii'e\Vhilst,"o(/i'.  durante,  en- 
tretanto que,  no  tempo  que,  ató 
que 

Wbi.e,s.  tempo,  espaço  de  tempo 
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to  While,  V».  periler  o  tempo 
Whilom,  adv.  ;in(i!:;iin<'iile 
■Vviíim,  s.  voiict,!,  capriclio 
Wliim  OH  Pclty-w  hiin,  s.  tojo 
Wliiinl)le,  í.  vcrrniii.i 
to  Whiiiípcr,  !•/;.  choramigar 
WliimpleJ,  >i(lj.  chorão 
Wliiniscy,  s.  V.  Wlihii 
Whiiiisic.il,  cnlj.  piíprirhnso       [te 
'WLimsically,f/(/i;.Ciipiicliosainen- 
Wtiine,  s.  queixa,  choro 
toWliiii<>,  r«.  cliorarniíiar 
Whiniiig,  adj.  que  choramiga 
to  Whiiiny,  vn.  riiicliar 
"Wliinyard,  s.  larrumpeo,  fnrriisca 
Whip,.'- açoute,  correia, disciplina, 

azorragúe 
to  Whip,  va.  açoutar,  castigar,  ar- 
rebatar, arrepanhar,    saliir  ou 
entrar  com  rapidez 
Whipcord,  s.  disci|ilinas 
Whipíraflins,  s.  o  enxertar 
Wliipliaiid,  s.  vantagem  sobre  al- 
guém 
Whiplash,  s.  ponta  do  azorrague 
"Whipper,  s.  o  que  açouta 
Whipsaw,  s.  piriopá 
Whipstalf,  s.  cana  do  leme 
Whipsler,  s.  Iiomem  ligeiro 
■Wliiri,s.  gyro,  volta 
toWhirl,^/».  gyrar,  voltear 
WhirlhOMe,  s.  rotula  do  joelho 
Wh  irlpilo«\^llirlpoo!,í. voragem 
Whirl\vii)d,s.redoiiicinhodeven- 
Whifk,  s.  escova,  espanador      [to 
toWhibk  otf,  r-íí.  espanar,  escovar 
■Whisker,  s.  bigode 
"Whisky,  s.  a^ua  ardente  de  grão 
Wliisper,  s.  susurro,  segredinho 
to  W  hisper,  ?;«.  c  n.  di/.er  segredi- 
nhos,(iizer  ao  ouvldo,cochichar. 
It.  induzir  ou  incitar  secreta- 
mente 
Wliisperer,  s.  segredista 
Whispering,  í.  V.  Whisper 
Whist,  i/(/t'íy.  silencio!  caluda! 
Whist,  S:  i»le  0'>!/'>  (1^  cnrtasj 
Wliislle,.<!.asso\  ioou  assobio,  apito 
to\\  íiislle,  ta.  e  n.  assobiar,  zunir 
Whist  ler,  i.  assobiador 
Whislling,  adj .  sdulante 
Whistling,  s.  assobio 
Whit,  s.  jota,  a  miaima  parte  de 
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qualquer  cousa.    Tfot  à  whit^ 

nada,  de  nenhuma  sorte.  Every 

vliit,  inleiranuMite 

While,  adj.  branco,  alvo,  cândido, 

puro,  enliido 
Wiiite, s.  brancura,  alvura. It. cla- 
ra de  ov.i;  a  alva  do  ollio 
to  White  oii  to  VNhiten,  va.  bran- 
Whitelead,  s.  a! vaiada  [qnear 

WhJtely,  adj.  alvacento,  alvadio 
Whitemeat,  s.  manjar  branco 
toWhiten,   vn.  branquear,  caiar* 

r/í.  embranquecer 
Whilener,  s.  branqueador 
Wbiteness,  .<t.  brancura,  candura 
Whites,  s.  íluor  aibo,  leucorrhea 
to  Wbitewash,  va.  caiar 
White-wort,  s-  matricaria 
NVhither,  adv.  aonde,  onde,  donde 
Wiiithersoever,  adv.  aonde  quer 
qu!'  seja  [pescada 

Whilina.s  calcom  que  se  caia.  It. 
\N  liitish,  adj.  alvacento 
\^  hilisbness,  s.  alvura 
Whitlow,  í.  panarício 
\\hitst('r,  s.  branqueador 
Whltsunday,  s.  Domingo  do  Pen- 

leco^te 
Whitsuntide,  s.  Pentecoste 
Wliiltlf,  s.  navalha.  It.  espécie  de 
to  Whitlle,  va.  cortar  [cesto 

to  Whiz,v;í.  zunir,  chiar 
Who,  pron.  rei.  quem,  que 
Wboever,  i)ron.  quem  quer  que; 
qualquer  que,  todo  aquelle  que 
Whole,(/(//'.todo,  total,  inteiro, são 
Wiiole,  s.  o  todo 
Wholeness,  s.  totalidade 
Wholesale,  s.  venda  por  atacado 
Wiiolesome,  adj.  salutiíero,  sau- 
dável 
Wholesomely,  adv.  saudável  mente 
Wholesomeness,  s.  salubridade 
Wh  dly,  adv.  iiiteirameule,  total- 
nieníe    [no  aing.  conto  no  pliir. 
Whom,  acciísalivo  de  Who,  tanto 
^^  homsoever,   pron.  quem  que; 

que,  qualquer  pessoa  que 
\^  hoobiii),  s.  gritaria 
Whoop,  s.  poupa  (are) 
Whonp,s.  fjrilaria,  apupada 
to  Whoop, rn.  e  n.  apupar 
Whore,  s.  puta,  meretriz 
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ío  Whore,  vn.  putear 
Whoredom,  í.  pularia 
Wiioremasler  e  W  horemonger,  s. 

pulanheiro 
ç^  horeiífst,  s.  casa  de  alrouce 
V^  horeson,  s.  lilho  de  puta,  lilho 
Laslardo  [co 

VVlioris-h,a(//'.  deshonesto,  impudi- 
Vihorbljly,  adv.  a  modo  de  mere- 
triz 
VS  hortle-berry,  s.  nireUn Iplautn) 
V  hose,  pron.   do  qu;il,  da  qual, 
dos  quaes,  das  quaes,  cujo,  cuja, 
cujos,  cujas,  de  quem 
■Whoso  ou  \Vhostiever,/)ron.  quem 

quer  que,  todo  nquelle  que 
■Wliurtli,  s.  V.  Wliortle berry 
Why,  adv.  por  que?  por  que  cau- 
sa.razão  ou  motivo?  It.  por  que. 
Tt.  pois  que,  pois  eulão,  pois  bem 
■Wick,  s.  pavio 

"Wicked,  adj.  perverso,  malvado, 
mao,  depravado,  flagicioso.lt. 
pernicioso 
Wickedly,  adv.  perversamente 
Wickedness,  s.  perversidade,  mal- 
Wicker  adJ.  de  vime  [dade 

Wicket,  s,  postigo 
Widdle-vva/Jdle,  adv.  ás  cambetas 
Wide,  adj.  iar?o,  vasto,  grande, 
''spaçoso.—  open,  aberto  de  todo 
Vr;de,  adv.  longe,  em  distancia 
Widely,  adv.  loiíse.  It.  com  vasti- 
dão, com  graude  extensão 
to  Widen,  va.  alargar ;  vn.  alar- 
ear-se  [tensão 

Wideness,  s.  largura,  vastidão,  ex- 
Widgeon  ou  Widgin ,  s.  espécie  de 

§anso  bravo.  It.  parvo 
Widow,  s.  viuva 
o  Widow,  va.  enviuvar,  privar 
huma  mulher  do  seu  marido 
idovvcr,  í.  viuvo 
Widow  hood,  s.  viuvez  [vas 

Widow-liunter,  s.  caçador  de  viu- 
Width,  s.  largura  [nejar 

to  ■Wield,r<í.  brandir,  vibrar, ma- 
Wieldy,  adJ.  nianejavel 
VSiery, adj.  feito  de  aramo 
Wife,  s.  mulher  casada 
■Wig,  s.  cabelleira 
Wight,  s.  pessoa,  individuo 
■Wiid,  adj.  bravo,  bravio,  agreste, 
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baldio,  rnstioo,  silvestre;  Imagi- 
nário, fantástico,  chimerico;  des- 
enfreado, licencioso,  desaforado; 
inconslaute,   mudável;    lumul» 
tuario 
Wild,  s. deserto,  paramo 
to  Wilder,  va.  cniharaçar,  abarbar 
Wjldeniess,  s.  deserto 
Wildlire,*.  foguete  de  pólvora  me 

ihada 
■SVildgoose-chase,  s.  projectos  vãos 
^^  ildly,  adv.  desordenadamente 
\Vildne»s,  s.  braveza 
Wile,  s.  engano,    astúcia,  ardil; 

fraudulencia,  versucia 
Wilful,  adj.  perverso,  mao,  contu- 
maz, obstinado,  pertiuaz.preme- 
ditado,  deliberado 
Wilfully,  adv.  perversamente,  de- 
liberadamente,     premeditada- 
mente [sidade,  malícia 
Wilfulness,  s.  pertinácia,  perver- 
Wilily,  adv.  fraudulentamente 
Wiliness,  s.  fraude,  dolo 
Will,  s.  vontade,  ahedrio,  pre- 
ceito, ordem,  mandado,  mando ; 
testamento 
to  Will,  va.  querer,  desejar,  orde- 
nar, mandar.  It.  pedir  por  favor 
Willed,/)/).  adj.   SelJ-wilUd, obs- 
tinado, perluiaz,  teimoso 
Willing,      adj.    condescendente, 
prompto,  espontâneo, voluntário 
Willinglv,  adv.  voluntariamente, 

espontaneamente 
Willinguess,s.boavontade,promp- 

tidão 
WillowoiíWillow-tree.s.salgueiro 
Willow-plot,  s.  salgueiral  [astuto 
Wily,  adj.  fraudulento,  versulo, 
Winible,  adj.  ligeiro,  vivo,esperlc 
Winible,  s.  verrumão 
to  Winible,  va.  furar 
Wimple,  s.  véo,  capuz 
to  \Mn,  va.  e  n.  conquistar, 
nhar,  conseguir,  alcançar,  ven- 
cer, insinuar-se 
to  Wince,  vn.  dar  coucvs 
toWinch,  fH.  dar  couces ;  torcei 

o  corpo  por  effeito  de  dôr 
Winciug,  adj.  escouceador 
Wind,  s.  vento.   The  trind  blows 
faz  vento.  Trade  wind,  mouc'  y 
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vpnto  geral.  Wind,  respiração, 
fôlego.  It.  vento,  flato.  To  get 
the  wind,  ganhar  o  barlavento. 
To  break  uind,  arrolar;  dar 
ppiclos 
to  Wind,  tJrt. assoprar,  sepuir  pelo 
faro,  farejar.  It.  introduzir.  It. 
mudar,  alterar.  It.  cercar,  ro- 
dear, a  liraçar,  abarcar,  enroscar. 
—  oí(í,  dese'mbaraçar.  —  vp,  dar 
corda  a  hunirelo^íio,  darvoltaás 
escaravellias,tfniperar;preparar, 
dispor.  It.  ennoveilar,  envolver, 
embaralliar.  —  vpa  plot,  .tecer 
o  enredo  de  drama  ou  armar  tra- 
móia 
to  Wind,  rn.  mudar,  volver,enros- 

car-se,  desembaraçar-se 
WInd-bound,  orf;'. detido  por  ven- 
tos contrários 
Wind-egg,  s.  ovo  goro 
Winder.  s.  manubrio,  viradoF 
Windrall,  s.  fruta  derribada  pelo 

vento.  It.  proveito  inesperado 
Wind-ílower,  s.  anémona 
Wind-gun,  s.  espingarda  de  vento 
Windiness,  s.  ventosidade,  flatu- 
lência 
Winding,  àâj.  tortuoso,  sinuoso 
Winding,  s.  dobra,  volta  tortuosa 
Windingsheet,  s.  mortalha 
Windlass  ou  Windiess,  s.  virador, 
Windle,  s.  debadoura      [molinete 
W''iiidmil],  s.  moinho  de  vento 
Window, s.janella.  Balcoiuj  Win- 
dows, yanellsuÁ  de  sacada 
Wiodpipe,  s.  a  trachea         [vento 
Windward,  adv.  para  a  parte  do 
WJndy,  o (?/.  ventoso,  tempestuoso, 

aéreo;  flato^o,  flatulenlo 
Wine.s.  vinho,  iíed  wine,  vinho 

tinto 
Wing,  s.  aza,  ala  ou  lado.  It.  vôo, 

crivo.  It.  lado  de  hum  edifício 
to  Wing,  va.  dar  azas;  vii.  voar, 

tomar  o  vôo,  passar  voando 
"Winged,  flrf/.  aligero 
Winged-mullet,  s.  voador  (peixe) 
Wink,  s.  piscadella  d'olho 
to  Win k,  D»,  piscar  os  olhos,  pes- 
tanejar 
Winner, «.ganhador-  It. vencedor, 
conquistador 
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Winning.s.  ganho,  lucro 
Winning,  «rfy.  attractivo 
to  Winnow,  va.  e  n . crivar,  passar 
pelo  crivo;  examinar,  conside- 
rar, apartar,  separar 
Winnowing,  s.a  acção  de  crivar  o 
trigo,  etc.  A  winnowing  sieve, 
crivo  [de  imprensa) 

Wintcr,  s.  inverno.   It.  someiro 
to  Winler,  vrt.  invernar 
Winter-cherry,  s.  alquequenge 
to  Winter-fallow,   va.  lavrar  no 

tempo  trinverno 
Winter-flower,  s.  flor  d'inverno 
Winterly  ou  Winterish,  adj.  hi- 
berno," hiema',  invernal 
Winter-night.  ■.  noite  d'inverno 
Winter-quar'.ers,  s,  quartéis  d'in- 

verno 
Winter-se-i.son  oit  Winter-time,  s. 

inveriKs  o  tempo  d'inverno 
Wintry.  ídj.  brumal,  liiberno 
Winy,  :}dj.  vinhoso,  vinoso 
Wipé,  í.a  acção  de  alimpar;  zom- 
baria, chiste 
to  Wipe,  va .  alimpar,  enxugar,  es- 
panar, assoar-se,  apagar 
Wiper,  s.  alimpador 
Wiping,  s.  a  acção  de  alimpar 
Wire,  s.  arame,*  corda,  verga 
to  Wiredraw,  va.  tirar  á  lieira, 

prolongar 
Wiredrawer,  s.  tirador 
Wiredrawn,  «(//.tirado  pela  lieira 
to  Wis,  va.  saber,  conhecer 
Wisdom,  s.  sabedoria  [rio 

Wise,  arfy.  sábio,  douto,  grave,  se- 
Wise,  s.  modo,  maneira,  sorte 
Wiseacre,  s.  sabichão .  It .  tolOjigno- 

rante 
Wisely,  adv.  judiciosamente 
Wiser,  compur.  de  Wise 
Wisest,  íi//)tT/aí.  de  Wise 
Wish,  s.  desejo,  vontade 
to  Wish,  va.  e  n.  desejar,    pedir, 

rogar 
Wisher,  s.  desejoso, desejador 
Wishlul,  adj.  ancioso,  desejosO; 

saudoso 
Wishrully,<í(íi;.de  veras,com  gran- 
des veras,  com  grande  desejo 
Wisket,  s.  cesto 
Wisky.í.  V.  Whisky 
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Wisp,  s.  manclièa  de  palha  oufeno 
Wií-inil.  adj.  pmsatho 
"Wisllully,  odu.  allenf.imonte 
vVit,  s.  jnizo,  eiitciicliiiicnlo,  en- 
gcii  lio, penetração, ai^udeza.pers- 
piciicia.   It.   conceito,   ardile/.a, 
arle,  traça,  pstrata?;ema,  mauha. 
11.  pessoa  coiiceituusa 
Witcl»,  s.  leitíceira 
to  Witch,  va.  encantar,  enfeitiçar 
Witclicraft,  s.  invenção,  traça 
"Witcrait  ou  Wilcliéry,   s.  'feiti- 
Wilcracker,  s.  cLocarieiro  Içaria 
Wite,  s.  culpa 

to  Wite,  va.  culpar,  reprehender 
With.;)/e/i.coni.ft  de.  Tind  wilh 

ríííi;u';)(/,  cansadc  de  correr 
Withal,  orfv.alem  Oisso;  com  tudo 
to  Witlidraw.  víí.lira.^.retirar,pri- 

var:  vn.  retirar-se 
Withdrawing-room,  s.  recamara 
Withe,  .s. vime, verga 
to  Whiter,  vn.  murchar-w.  finar- 
se,  consumir-se,  mirrar-se,  aca- 
bar-se,  va.  mirrar,  murchar 
Willier-band,  s.  l)arra  deierro  por 

liaixo  do  arção  da  selia 
Withered,  aí//,  murchado,  murcho 
Wilhers,  s-  as  juntas  do  pescoço  e 

hombrosdocavallo 
to  Withhold,  va.  impedir,  emba- 
raçar, estorvar,  reter  ou  deter  o 
allieio 
Within,  prep.  eadv.  dentro,  em 
casa; no  interior;  interiormente 
Withinside,  «dy.  no  interior,  nas 

partes  de  dentro 
Wilhout,  7)rep .sem,  com  falta  de ; 
fora;  a(/2;.iora,  fóradecasa;  ex- 
teriormente; conj.  salvo,  excep- 
to Wilhstay,  va.  negar    [to,  senão 
to  Wilhstand,va.rcsislir,oppòr-se 
Withstander,  s.  resistente 
Withy.i.  salgueiro  {arvore) 
Witless,  s.  estúpido 
Witling,  s.  pedante 
■Witness,s.ti"stemunho,tPstemunha 
toWitness,  va.  e  n.  testemunhar, 

testilicar 
Willicism,s.affectação  de  engenho 
Wittily,  adv.  engenliosamenle 
Wiltincss,  4.  agudeza,  graça 
Wittiugly,  «(/«.premeditadamente 
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Wlttol,  s.  cornudo  contente 
VVitty,  flf/y.  judicioso,  eiigenhoso, 
ar:iiUto,  faceio,  conc('iluo>o.    It- 
mordaz,salirico, picante    [casai 
to  Wive, iví.cnsar-se ohumem;  va, 
Wives,  plur.  de  Wife 
Wizanl,  s.  feiticeiro 
Wizardy,  s.  feitiçaria 
Wo  ou  Woe,  s.  desgraça,  infortú- 
nio, dór,  afllicção.lt.'i«í«ry.  íf"o 
is  me  oM  to  mi!  ah!  triste  de 
Woad,  s.  pastel  (herva)         [mim 
Woful,  actj,  triste,  magoado,  af- 
flicto,sentido.It.alllictivo,;»cerbo 
Wofully,  «di;. tristemente,  il.  mi- 
seravelmente 
Wofulness,  s.  mi.«;pria,  tri.^^teza 
Wold,  s.  campo  aberto  sem  mato 
Wolf,  s.  lobo         [mas  moutuoso 
Wolf-dog,  s.  rafeiro 
Wol  lish,  adj .  roaz,  reroz,c-irnivoro 
'Woll's-bane,  s.  aconito  (herva  ve- 
.  nenosa) 

WoICs-milk,  s.  tithymalo     fvallo 
Wolfs-tçeth,  s.sohredeutesdoca- 
Wolves,  plur.  de  Woif 
Woman,  s.  mulher 
Woman-haler,  s.   aborrecedor  de 

mulheres 
Womanhead  ou  Woman  boodjS.  o 
ser,  as  qualidades  do  sexo  íemi- 
nino 
Womanish,  adj.  mulheril 
to  Womanize,  va.  elleminar 
Woman  kind,  s.  o  sexo  feminino 
Womaniike,  adj.  mulheril 
Womanly,   adv.  afeminadamentn 
Womb,  s.  útero,  ventre,  madre 
Woniby,  adj.  espaçoso 
Women,  plur.   de 'Woman 
Won,  pret.  epp.  de  to  Win 
Wonder,  s. miu'avilha,  admiraçúr^ 

milagre 
to  Wonder,  vn.  maravilhar-se,  ad 

mirar-se,  pasmar,  espantar-se 
Wonderer,  s.  admirador  i 

Wonderful, adj-  maravilhoso,  es- 
pantoso, pasmoso  [mente 
Wonderiully,  idv.  maravilhosa- 
Wonderslruck,  «.•//.  maravilhado 
Woiidrous,  adj.  estranho,  mara- 
vilhoso 
Wunt,  s.  costume,  haUto 
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to  Wont  ou  to  be  Wont,  vn.  costa  • 

mar,  soer,  frequentar 
Wonted,  adj.  ci>sluiiiado,  usado 
Wcntedne>s,s.  coRiume 
Woiitless,  adj.  insólito,  desusado 
toWoo.ffl.  e  »•  galantear 
Wood,  s.  selva,  floresta,  bosffue, 
mato  ou  mala.  It-  madeira,  pao, 
Woodbine,  s.  madresilva      [lenha 
Woodciaver,  s.  lenliador,  lenheiro 
Woodcock,s.  gallinhola 
Woodculver,  s.  V.  Woodpiseon 
Wooiled,  adj.  cnlierlo  de  mato 
VVooden,  adj.  de  pao 
Woodírelter,  s.  caruncho 
Woodland,  s.  hos(|ues,  matos 
Woodiark.í.  espécie  de  cotovia 
Woodiouse, í .  l))cho  de conta.con- 
Woodman,  s.  mateiro  [tas 

Wood  monger.s. mercador  de  len  lia 
Woodiivmphs,  s.  dryadas,  ii\ni- 
phas  dos  bosques  [no  altar 

M  oodoffering,  s.  lenha  queimada 
Woodpease,  s.  ervilhas  bravas 
Woodpecker,  s.  picanço 
Woodpigeon   ou  Woodculver,  s. 

pombo  bravo 
Woodward,.?.  mateiro 
Woody,  adj.  cheio  de  bosques.  It. 

silvestre,  selvático 
Wooer,  i.  galan  ou  galante 
Woof,s.o  lio  tecido 
Wool,s.  lãaou  lan 
Woolcard,  s.  carda 
to  Woold,  Vil.  trincar 
Wooldings,  s.  rotadouras 

Woollen,  adj.  de  lãa. draper, 

mercador  de  panuos.  —  clotii, 
panno  de  lãa 
Wooilen,  s.  panno  de  lãa 
Woolly,  adj.  de  lãa 
Woolpack,  s.  fardo  de  lãa 
Word,  s.   palavra,  termo;   pro- 
messa; aviso,  recado 
toWord,rrt.  e  n.  escrever,  com- 
por, exprimir;  contender,  dispu- 
Wordujess,  s.  verbosidade       [lar 
Wordy,  adj.  verboso 
Work,s.  trabalho,  obra,  exercicio, 

la\or;  infortúnio,  trabalho 
toWork,!»!!.  e  7i.  trabalhar,  ope- 
rar; obrar;  fermentar;  mover- 
&ei  búrdar>  mauobiar ;  produzir. 
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lavrar     fazer  lavores;  formar, 
causar,  marear.  —  out,  alcançar, 
conseguir,  elleituar.  —  «n,' le- 
vantar, revolver,  realçar,  li.  fa- 
zer vomitar 
Worker,  s.  obrador,  arliflce,  au- 
tor, obreiro,  trabalhador,  ope- 
rário f  bailio 
Work-fellow,  s.  camarada  no  tr?.- 
Workhouse  nu  Working-house,  s. 
manulacUira  ou  ollicina.  It.  ca.sa 
onde  rcL\)lliem  os  pobres  e  invá- 
lidos da  freguezia,  os  ornhãos, 
enjeitados  e  vadios,  casa  de  cor- 
recção onde  se  fazem  trabalhar 
os  presos 
Working-day,  s.  dia  de  trabalho 
\\'ork  man  ,s .  Irabal  hador,operario 
Workmanly,  «í/y.  com  primor 
Workiiiansíiip,  s.  oílicio  ou  arte. 

It.  obra,  lavor 
Workmaster,  í.  artífice 
\V()rk-.'-liop,  s.  oílicina 
Workwonian,  s.  trabalhadeira 
World,*,  mundo,  universo 
Wordliness,  s.  cobiça,  a\aricia 
Worldling,  s.  mundano 
World ly,  adj.  mundano 
Worldly,  tulv.  mundanamente 
Worm,  s.  bicho,  gusano,  carcoma, 
verme, lombriga,  etc.5i//.-ítoí7«, 
bicho  de  seda.  Iland-worm,  ou- 
ção.  11.  sacatrapo 
to  Worm,tH.trabalhar,1idar;t)rt. 
pri  \  ar,  lançar  íóra.exlrahir  o  bi- 
cho da  boca  do  cão 
Wormeaten,a(//.  comido  do  bicho 
Worm-seed,  s.  semente  de  Alexan- 
dria í 
Wormwood,  s.  absinlhio,  losna 
Wormy,  adj.  bichoso 
to  Worry,  va.  espedaçar;  dilace- 
rar; perseguir 
Worse,  udj.  comp.  de  Bad,  peor 
to  Worse,  va.  peorar,  deteriorar 
Worship,  s.  adoração. It. senhoria, 
e  também  exceriencia   {titulo). 
It.  respeito,  corlezia,  reverencia. 
It.  honra,  dignidade,  excellencia 
to  Worship,  va.  adorar,  respeitar, 

re\erenciar,  venerar 
Worsliipful,  adj.  respeitável,  v^ 
ueravel,  adorável 
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Worshlpfully,  adv.  com  veneração 
Worsliipper,  s.  adorador 
VVorshipping,  adj.  adoraçSo 
Worst,  adj.  esiiperl.  de  I5ad,  pés- 
simo, muito  mao 
Worst,  s    o  peor,  a  peor  parte  de 

qualquer  cousa 
tovVor^t,  ta.  vencer,  levar  a  me- 
lhor, licar  vencedor 
Worsted,  s.  iio,  estambre.— síocA- 

iiiíis,  meias  de  laia 
Wort,  s.  cerveja  nova  que  está  fer- 
vendo. It  qu;ilquer  lierva 
VYorlh,  adj.  equivalente,  digno, 
meiTCcdor,  que  vale,  que  tem 
certo  valor  ou  valia 
Worlh,  s.  valor,  preço,  estimação, 

merecimento 
Worthies,  spl.  pessoas  distinctas 
Wortliilv,  «dy. merecidamente, di- 
gnamente [gnidade 
Worlliiness,  s.  merecimento,  di- 
\Vortliless,rtc//.  vil,  indigno 
Worthlessness.  s.  indignidade 
Worthy,  ad;.  digno,  merecedor 
■Worthy,  s.  lieneíiierito 
to  Wot,  i;«.  saber 
Would,  prii.  de  to  Will,  o  qual 
geralmente  indica  o  modo  con- 
junctivo.  /  uotild  not  do  it,  eu 
não  o  quizera  lazer 
Wouldingjí.  propensão,  inclinação 
\Vound,.s.  ferida 
to  Wound,  va.  ferir,  vulnerar 
Woundiess,  «c/y.  não  ferido 
Wound-wort.s.  vulneraria 
Woundy,flrfy.  prodigiosamente 
Wrack,'s.  naufrágio 
Wraiigle.  s.  disputa,  contenda 
to  Wrangle,  vn.  altercar,  porfiar 
Wrangjer,  s.  altercador 
Wrangling,  adj.  altercador 
to  Wrup,  va.  enrolar, enrodilhar; 

envoher,  dobr.ir,  embrulhar 
Wrapper,  s.   capa  que  serve   d'j 
cmbrui  bar  trouxa,  fardo, paco'.e. 
It.  pessoa  que  entrouxa,  eolar- 
dela 
Wrapt,pp.  adj.  envolto,  envolado 
Wralh,  A',  ira,  fúria,  raiva 
Wraíliful,  adj.  irado,  furioso 
Wrathfully,  adv.  furiosamente 
Wreik,  s-'vingauça,  pai.xuo 
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to  Wreakjra.  vingar 
Wrenkful,  adj.  vingatt?0 
AVreakless,  adj.  descuidado 
Wrealh,  s.  grinalda;  torcedura, 

rosca,  volta 
to  \N  reath,  ra.  torcer.lt. retorcer, 

entretecer,  cingir,  cercar 
\Vrealhy,rtf//. retorcido,  enroscado 
^^■reck,'s.  V.  Wrack 
to  \\reck,  va.    naufragar,  fazt\ 

dar  á  costa.  It-  arruinar; r». 

despedaçnr-se,  naufragar,  dar  á 
Mren, s.  picanço  [costa 

Wrench.  .•;.  arrepanhamento 
to  Wrench,  va.  puxar,  arrebatar. 

tirar  deslocar,  arrombar  [pulse 
Wrest,  s.  Ímpeto,  violência,  im- 
to  Wrest,  va.  arrebatar,  arrancar, 
Wrester,  s.  torcedor  [torcei 

to  N\  restle,  vn.  lutar,  contender 
Wresller,  s.  lutador 
Wrestling,  s.  o  exercício  da  luta 
Wretch,  a-,  miserável,  desgraçado 
Wretched,  adj.  pobre,  miserável, 

desgraçado,  inieliz,  desprezível 
Wretchetlly,  adv.  infelizmente.  It. 

vilmente 
Wre  Ichedness,  s.  miséria,  infelici* 

dade,  infortunio 
Wretchless,  adj.  descuidado,  ne- 
gligente 
to  Wriggle,^'a.en.revolver-se,in- 
sinuaV-sp,  enroscar-se,  menear- 

se.  rabear 
\^  right,  s.  obreiro, artífice,  oíficial 
to  Wring,  va.  torcer,  espremer, 

aílligir,  atormentar,    opprioii. 

apertar; rn.  torcer- se 
M'ringpr, s.  torcedor 
Wrinkle,  s.  ruga 
to  Wrinkle,  va.  arrugar 
■í*^'rinkled,  odj.  arrugado 
Wrist,  s.  munheca,  punho,  pulso 
Wrist-baiul,  s.  punho  d;i  camisa 
Writ,  s.  escritura,  processo,  feito, 

instrumento  legal 
to  Write,  va.  escrever;  compor 
Writer,  s.  escrevente ;  escriptor 
to  Writhe,rn.  torcer,  cntortar,rd» 

torcer,  apanhar,  arrebatar 
to  %\  rithe,  va.  arrugar 
to  ^S  rilhe, f».  encolher-se,torí5er- 
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Writing,  í.  escritura,  escrita,  es- 
crito 
Writingmastcr,  $.  professor  d'es- 

crita 
Wrong,  adj.  errado,  desacertado, 

avesso 
Wrong,  aãv.  mal,  erradamente 
Wrong,  s.  injuria,  airronta,semra- 

zão,  injustiça 
to  Wrong,  ra!  aíTrontar,  injuriar 
Wrongdoer  ou  Wronger,  s.  op- 

pressor 
Wrongful.  arf/.  injurioso,  injusto 
Wrongfulíy,  adv.  injustamente 
Wronghead  ou  Wrouglieaded,aa[/. 

disparatado 
Wronglessiy.arfv.  Justamente 
Wrongly,  adv.  injustamente 
Wrotl),  adj.  irado,  enfadado 
Wry,  adj.  torto,  curvo,  torcido 
to  Wry,ríi.  desviar;  vn.  desviar-se 
Wryly.arff.  obliquamente,  torcido 
Wry-neck,  s.  torcicoilo  (ave) 
Wyche  ou  Wich,  s.  marintia  ou 
Wydraught,  s.  cauo  real     tsalina 


Xí.  numeral  por  dez.  Não  he  le- 
.    tra  ingleza.  He  só  usada  em 
alguns  termos  gregos 
Xebec,  s.  xaveco 
Xerophagy,  s.  xerophagia 
Xerophthalmy,  s.  xerophthalmia 
Xerotes,  s.  temperamento  secco 
Xiphoides,  s.  xiphoide,cartilagem 

abaixo  do  sternon 
ã^yrobalsamum,  s.  xilobalsamo 


y  .:.  vigésima  quarta  letra  do  al- 
1  u    ptinbeto  ioglez 


Yacht,  s.  hiate 
Yap,  s.  cachorrinho 
Yard,  s.  pateo  ou  pátio.  It.  jarda. 
It.  varga  de  navio.  A  yard-arm, 
lais.  Main  yard,  verga  grande. 
flJain-iop-yard,  verga  da  gávea. 
Main-top-gallant  yard,   verga 

do  joanete  grande,  ètc. 
Yardwand,  s.  liuma  vara 
Yare,  adj.  proinpto 
Yareiy,  adv.  destramente 
Yarn,  s.  lãa  liada,  íilastica 
toYarr,  V».  arreganhar 
YaiTiní;lps  ou  Yarringleblades,  s, 

dehadoura 
Yarrow,  s.  mil  em  rama  (herva) 
Yaw],  s.  bote,  escaler 
Yawn,  i.  bocejo,  hiato,sumidourLj, 

voragem 
to  Yawn,  vn.  bocejar 
Yawner,  s.  bocejador 
Yawning,  s.  bocejo 
Yaws,  s.  guinadas 
Yclad,  adj.  coberto 
Ycleped.cfc//.  chamado 
Ye,  o  nom.  plur.  de  Thou,  vós 
Yea,  adv.  V.  Yes 
to  Yean,  vn.  parir  (as  ovelhas) 
Yeanlings,  s.  cordeirinhos 
Year,  s.  anno 
Yearling,    adj.  cordeirinho,  que 

tem  hum  anno  de  idade 
Yearly,  adj.  annual 
Yearly,  adv.  annualmente 
to  Yearn,  va.  affligir,  vexar,  in- 
quietar; vn.  aíDigir-se,  compa- 

decer-se 
to  Yearn,  va.  ladrar,  latir 
Yearnfuliy,    adv.    compadecida- 

mente,  piedosamente 
Yearnins,  s.  latido 
Yeast,  s."V .  Yest 
Yeasty,  adj.  espumoso 
Yelk,í.  V.  Yolk 
Yell,  s.  uivo 
to  Yell,  vn.  uivar 
Yellow,  adj.  amarello 
Yellow-boy,  s.  dinheiro  de  ouro 

(chnlo) 
Yellowish,  adj.  amarellado 
YelloAvishness,  s.  amarelUdia 
YelloAv-jauDdice,  s.  ictericiu 
Yellows,  s.  icterícia 
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Tellowness,  s.  amarellidão,  dumes 

to  Yelp,  rn.  latir 

Yelpinf;,í.  latido 

Yeoinan,  s.  lavradnrrico.  —  ofíhe 
guard,  aiabardeiro,  arciípírb 

Yeomanry,  s.  lavradores  ricos,  es- 
pécie dê  niilicia 

Yerk,  s.  sacudidura,  sacudimento 

Yes,  adv.  sim 

Yest,  s.  fermento  feito  da  escuma 
de  cerveja 

Yester,  adj.  cousa  de  hontem 

Yeslerday,«ií/i'.  hontem 

Yeslerninlit,  s.  a  noite  passada 

Yesty,  adj.  espumoso 

Y'et,  As  yet,  adv.  cotij.  demais,  alem 
disso.'  It.  ainda,  até  afíora,  até 
aqui ;  conj.  com  tudo  isso,  não 
oljstante,  todavia,  ainda  assim 

Yew,  s.  teixo 

to  Yex,  vn.  soluçar 

to  Yield.tía. render,  produzir,  dar, 
peniiiltir,  conceder,  ceder.— 1/p, 
ceder;  vn.  render-se,  eiitregar- 
se,  dar-se  por  vencido,  submet- 
ter-se,  sujeitar-se,  consentir, 
condescender,confessar,adinitti| 

Y^ielding, «(/;'.  queserendeou  que 
condescende  íacilmente 

Yieldingly,  adv.  livremente,  fran- 
camente [cencia 

Yieidinpess,*.  facilidade,  conipla- 

Y'oke,s.jugo.  canga,  junta  de  bois. 
II.  jugo,  cativeiro 

to  Yoke,2;a.jungir,  juntar,  sojugar 

Yoke-elm,  s.  espécie  de  olmeiro 

Yoke-fellow  ou  Yoke-mate,í. com- 
panheiro, camarada 

Yoik,  s.  gemma  do  ovo 

Yon,  Yond  ou  Yonder,  adj .  acolá, 
allilá;(j(/i'.  acolá,  naquelle lugar 

Yond,  adj.  furioso 

Yore  ou  of  Yore,  adv.  multo  tem- 
po. It.  antigamente,  ha  niuilo 
tempo 

You,  o  caso  obliqvo  de  Ye;  ■porém 
ayora  usa-se  como  noviinativo 
pliir.  deThou,  vós 

Young,  adj.  moço,  nove 

Young,  s.  animáes  novos 

Tounger,  c»mp.  de  Young,  mais 
moço 

Youu{^e£t,  superl.  de  Young 


ZEU 

Yoangish,  adj.  arrapazado 
Youngling,  s.  animalsinho 
Younj;ly,  adv.  cedo,  na  mocidade, 

na  idade  tenra 
Young.>ter,í.  rapazete 
Younker,  s.  grumete 
Your,  pron.  poss.  vosso,    vossa, 

vossoíi.  vossas 
Yourselí,s.vós  mesmo.  Youyour- 

íe//,  vós  mesmos 
Youtli,  s.  mocidade, Juventude.lt. 

joven 
Youtlíful,  ac^'.  moço,  novo,  sadio, 

vigoroso 
Youlhfully,  adv.  de  bum  modo 

juvenil 
Youthfulness,  s.  mocidade 
Yucca,  s.  mandioca 
Yuck,  s.  sarna 
Yule,  s.  tempo  do  Natal 
Yui,í.  soluço     * 


z 


Zs.  vigésima  quinta  letra  do  al- 
)    pliabeto  inglez 
Zagayeou  Hassagaye,  s.  zagaia 
Zamorin,  s.  samorim 
to  Zany,  va.  imitar,  contrafazei 
Zanj',  í.  bobo 
Zea,  s.  espelta,  cevada 
Zeal,  s.  zelo 
Zealot,  í. zelador,  fanático,  sapers- 

ticioso 
Zealous,  adj.  zeloso 
Zcalously,  adv.  com  zelo 
Zebra,  s.' zebra 
Zechin,  4.  zequim 
Zedoary,  s.  zedoaria 
Zemzem  ou  Bir-zemzem,  s.  zcnzão 

ou  zamzão 
Zenith.s.  zenith 

Zephyr  01/  Zephyrus,  *.  Zephyro 
Zest,  s.  casca  de  laranja  que  s.i 

espreme  no  vinho  para  dar-lhe 

posto ;  pico 
to  Zest,  va.  dar  sabor 
Ztugmkt  t.  uugma 


zoo 

Zibet,  s.  gato  de  algalla 

Zig-zag,  s.  zig-zag 

Zinc,  s.  zinco 

Zocle  ou  Zocco,  s.  socco 

Zodiac,  s.  zoiliiico 

Zodiacal,  acl/.  zodiacal,  do  zodíaco 

Zoilus,  s.  zoilo 

Zone,  s.  zona 

Zoosrapher,  í.  zoosropho 

Zoography,  s.  zoo^rapliia 

Zoologist,  s.  zoologista 
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Zoology,  s.  zoologia 
Zoonoriíia,  s.  zoonomia 
Zoopln  te,  s.  zoopli)  to 
Zooioiiiist,  s.  zootomista 
Zootomy,  s.  zootomia 
Zygonia,  s.  zy2oma 
Zygonialic,  adj.  zygomatico 
Zyniology,  s.  a  doutrina  da  fer* 

meiítação 
Zymosinleter,  s.  zymosimetro 
Zylbum,  s.  zitho 


LISTA  DE  TOCOS  OS  VERBOS  IRREGULARES  INGLEZES, 
(Os  que  levão  huma  estrellinha  são  deíectivos.) 


PnESENTE. 

rBETEElTO. 

rABTICIflO. 

Abide 

Aliode 

Abode 

Am  (to  Be) 

Was 

Been 

Awake 

Awoke 

Awaked 

Bake 

Baked 

Baken 

Bear 

Bare  ou  Boro 

Borne 

Beat 

Beat 

Beat  ou  Beaten 

Begin 

Began 

Besun 

Bend 

Bent 

Bent 

Bereave 

Bereft  o?/  Bereave' 

Bereft  ou  Bereaveâ 

Bpseech 

Besought 

Besought 

Bid 

Bade 

Bidden 

Bind 

Bound 

Bound  otiBoudeu 

Bite 

Bit 

Bitten 

Bleed 

Bled 

Bled 

Blow 

Blew 

Blown 

Break 

Brake  ou  Broke 

Brokea 

Breed 

Bred 

Bred 

Bring 

Brought 

Brought 

Build 

Built  ou  Buildci 

Built  oíí  Builded 

Buy 

Bought 

Bought 

Burst 

Burst 

Burst  ozíBursten 

Ca  a* 

Could 

Cast 

Cast 

Cast 

Catch 

Caught 

Caught 

Chide 

Chid 

Chidden 

Clioosc 

Cliose 

Chosea 

Cleave 

Clave  ou  Clove 

Cloven 

Climb 

Clomb 

Climbed 

Cling 
CloUie 

Clang  ou  Clung 

Clung 

Clad  ou  Clothed 

Clad  oM  Clothed 

Come 

Carne 

Come 

Cost 

Cost 

Cost 

Creep 

Crop  ou  Creepçd 

Crept 

Crow 

Crew 

Crowed 

Bare 

Durst 

Dared 

Deal 

Dealt 

Dealt 

Dig 

Dug  ou  Digged 

Digged 

Do 

Did 

Dona 

Draw 

Drew 

Drawn 

Dream 

Dreamed  ou  Dreamt 

Dreamt 

Drink 

Drank 

Drnnk  ouDrunken 

Drivo 

Drove 

Driven 

Dwell 

Dwelt 

Dwelt 

Eat 

Ate 

Eaten 

FaU 

FeU 

Fallea 

ÍS4 


VERBOS  IRREGULARES  INGLEZES. 


Presente, 


Fpeá 

Fi2ht 

Firid 

Flee  (fugir) 

riiii" 

FIv  (voar) 

Fold 

Forsake 

Freeze 

Freight 

Geld 

Gct 

Gild 

Gird 

Give 

Go 

Grave 

Griíid 

Grow 

H;i\e 

Hear 

Heave 

Helf 

Hew 

Hide 

Eit 

Bold 

Hurt 

Keep 

Knit 

Kiiow 

Liuie 

Lay  (collocar) 

Leiíd 

Lend 

Let 

Lie(c?oií-7?) 

Lift 

Light 

I>oad 

Lose 

ftl;;ke 

May  " 

Mean 

Melt 

SIow 

Miist" 

Owe 

Piit 

Qait 


Pketieito. 

Pabticiho. 

Fed 

Fed 

Foiísht 

Fought 

Fduad 

Fouiid 

Fled 

Fled 

Flung 

Fliing 

Flew 

Flown 

Fokled 

Folden  ouFoIded 

Forsook 

Fi  irsakea 

Froze 

Frozen 

Frauslit 

ou  Freighted  Frau:;ht  ou  Freiaiitud 

Gelded  ou  Gelt 

Gc^ldodowGelt 

Gat  OH  Got 

GciUpn 

Gilded  OH  Gilt 

Cildcd  ou  Gilt 

Girdedou  Girt 

Girded  ou  Girt 

Gave 

Givea 

Went 

Goiíe 

Gi-.ned 

GravonowGraved 

Groand 

Ground 

Grew 

Grown 

Bung  OM 

Danged 

BungoiíHanged 

Had 

Bad                                            i 

Beard 

Beard                                       | 

Heaved  ou  ilovo 

lieaved  ou  Hoven 

Heined 

Helpcd  ou  Holpeo                   i 

Hewed 

Bewen  ou  Hewa 

Bid 

Biddea 

Hit 

Bit                                    ; 

Beid 

Bolden 

Burt 

Burt                                      1 

Kept 

Kept                                      1 

Rnit 

Knit 

Knew 

Kno^Ml 

Lade 

Laden 

Laid 

Laved  ou  Laid 

Led 

Led                                         1 

Lent 

Lent 

Let 

Let                                           ! 

Lay 

LiedoiíLain 

Lilted 

Lilted 

Li^iht,  Ughtcd  ou 

LU  Li;;lilrd  ou  Lit 

Loaded 

Loadeu  ou  Loaded 

Lost 

Lost 

Made 

Mudo 

lVIi;;lit 

W.MQt 

Meant                                     i 

Mct 

Rlet 

M.llcd 

Molten                                    1 

Mowcd 

Mowu  ou  Mowci 

Owed  ou 

Ought 

Owen  OM  Owed 

Piit 

Piit 

t^uitledowQuU 

Quitted  ou  Quit 

VERBOS  IRREGULARES  INGLEZES.                            4 

Pbmesie. 

ruETEniio. 

rAKTICIHO. 

Qnoth* 

Quoth 

Kend 

Read 

Read 

Renl  (lacerar) 

Rent 

Rent 

Hent  (arrendar) 

Rpiiled 

Ri>nt 

Ri(i 

Rid 

Rid 

Ride 

Rod  ou  RiiJ. 

Rldden 

Ring 

Rarigou  Uung 

Rung 

Rise 

Rose 

Risen 

Rive 

Rived 

Riven 

Run 

Ran 

Run 

Saw 

Sawed 

Sawn  ou  Saweâ 

Sav 

Said 

Said 

Seê 

Saw 

Seen 

Seek 

SougM 

Sousht 

Seeth 

Sod 

Sodiden 

Sell 

Sold 

Sold 

Send 

Sent 

Sent 

Shall" 

Should 

Sliake 

Shake 

Shaken 

Sliave 

Sliaved 

ShavenoiíShaveJ 

Siíear 

Sliore 

Shom 

Shed 

Shed 

Shed 

Shew 

Shewed 

Shewn  ou  Shewed 

Shine 

Shoiie  ou  Suiuieu 

Sliined 

Shoo 

Shod 

Siiod 

Shoot 

Shot 

Shot 

Show 

Shewed 

Shovvn 

Shred 

Shred 

Shred 

Shriuk 

Shrank  ou  Shrunb 

Shrunk 

Slirive 

Shrove 

Shriven 

Shut 

Shut 

Shut 

Sins 
Sink 

Sungo«Sang 
Sunk  ou  Sank 

Sung 
Sunk 

Sit 

Sat 

Sittea 

Slay 

Slew 

SlaiQ 

Sleep 

Siept 
Slicl 

Slept 
Sliddca 

Slide 

Sling 

Slang  ou  Slung 
Slunli 

Slun- 
Sluuk 

Slink 

Slit 

Slit 

Slit 

uSmell 
(Sniite 

Snirlt 

Snielt 

Snwile 

Smittea 

ISow 

Sowcd 

Sown 

Speak 

Spoke  ou  Spake 

Spokea 

Speed 

Sped 

Sped 

Spell 

Spelled  ou  Spelt 

Spelí 

Spend 

Spent 

Spent 

Spill 

Spilledoí/  Spilt 

Spilt 

Spia 

Spuu  ou  Spua 

Spun 

Spit 

Spat 

Spitten 

Split 

Split 

Split 

Spring 

Sprang  ou  Sprung 

Sprung 
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VERBOS  IRREGULARES  IKGLEZES. 

Pr.ETEEIIO. 


PiSiicino. 


Spread 

Stand 

Sleal 

Stick 

Sting 

Stink 

Stride 

Stiike 

Strin? 

Strive 

S«ear 

Sweep 

Swell 

Swiin 

Take 

Tear 

Teach 

Tell 

Think 

Thrive 

Ttuo',v 

Thrust 

Tread 

Wash 

Wax 

Wear 

Weave 

Weeo 

Weet,  Witf,  Wot  * 

Met 

WiU  » 

Win 

Wind 

Wis" 

Work 

Wring 

Write 

Writhe 


Spread 

Slood 

Slole 

Sfuck 

Sluns 

Slaiik  ou  Slunk 

Sirode 

Struck 

StruM^ 

Strove  ou  Strived 

Swore 

Swept 

Swelied 

Swam 

Took 

Tore 

Taught 

Told 

Thought 

Throve 

Tlirew 

Tlirust 

Trode 

Washed 

Waxed 

WareowWorc 

Wove 

Wept 

Wot 

Wet 

Would 

Won 

Wouad 

Wist 

Worked 

Wrung 

Wrole 

"Writhed 


Spread 

Stood 

Stolen  ou  StcÍQ 

Stuck 

Stung 

Stunk 

Slridden 

Strickeu  ou  Struckea 

Struiig 

Striven  ou  Strived 

Sworn 

Swept 

Swollen 

Swum 

Takea 

Tom 

Taught 

Told 

Thoiight 

Throven 

Tlirowa 

Tlirust 

Trodden 

Waslien  ou  Washej 

Waxea 

Worii 

Wo\  ea 

Wept 

Wet 

Won 
Woimd 

Wrought 
Wruiiií 
Writtm 
Writlien 


Os  compostos  lem  as  mesmas  terminações  que  os  simplca. 


riM  DOS  VEBUQâ  IRRKUtUUUiES  ISGLE2E& 


EXPLICAÇÃO    DAS    ABREVIATURAS 

AS  MAIS  USUAES  EM  IXGLEZ. 


A.  B.    Cacharei  em  artes,  BA.  id. 
Abp.    jérchhishop,  arcebispo 
A.  C.    Ko  anno  de  Christo 
Acct.    Accompt,  conta 
A.  D.    Anno  Domini    (lat.)-  No 

anno  de  N.  Senhor 
k-  M.  eM.  A.    Mestre  em  artes 

A.  M.    Anno  do  Mundo.  It.  antes 
.   do  meio  dia  [ante  meridkm) 

Bart.  e  Bt.    Baronete 

B.  C.    Before  Christ,  antes    de 
Christo 

B.  D.    Bachelor  of  Bivinity,  ba- 
charel em  theologia 
Bp.    /)i.'!/i 0/3,  bispo 
B.  L.    Bacharel  em  leis 

Capt.    Capitão 

Ch.  e  Chap.    Chapter,  capitulo 

Cit.    CíVízí»,  cidaílâw 

Col.     Co/o;ie/,  coronel 

Cr.     Creditar,  credor 

CAvt.    Peso  de  100  libras 

D.    Pennique 

D.  D.    DociorinDivinity,ão\ltoT 
em  theologia 

Dec.  e  lOberT Dezembro 
Dr.    Doutor 

E.  Este 

Esff .    Esquire,  escudeiro  (titulo) 
Exi".    Executor 

F.  Felloxc,  sócio 

F.  R.  S.    Sócio  da  Sociedade  Real 

Gen.    General 

Gent.     Gentleman,  cavalheiro 

Geoin.    Jorge  terceiro 

G.  R.    Jorge  rei 


H-  M.  S.    His  Majesty's  ship,  na- 
vio de  sua  Masestade 
non.  /íonouratíe.hoDrado(titulo) 


K.    Kniglit,  cavallciro  de  ordem 
K.  B.    Cavalleiro  do  Banho 
K.  G.    Cavalleiro  da  Jarretcira 
Kt.  eKnt.    A'ni(7/ií, cavalheiro 

L.  eLib.    Libra,   arrátel.   It.    lb< 

bras  esterlinas 
Lieut.    Lieutcnant,  tenente 
LL.  D.    Doutor  em  leis 
L.  S.    Lugar  do  sello 
Ldp.    Lordship,  senhoria  (titulo) 

M.  D.    Doutor  em  medicina 
Messrs.     AJessieurs,  senhores 
M.  P.    Membro  do  Parlamento 
Mr.    Master,  senhor 
Mrs.     Mistress,  senhoTã 
MS.    Manuscripto.  MSS.  pi. 

N.    Ncrlt/> 

N.B.    Nota  Sene,  (M.) 

JS'    Numero 

Nov.  e  9ber.    Novembro 

N.  S.    Novo  estylo 

Obt.    Obediente 

Oct.  e  8ber.    Outubro 

O.  S .     Old  style,  Estylo  antigo 

OZ.     Ounce,  Onça 

Pari .    Parlamento 

P.  M.    Depois  do  meio  dia  post 

meridiem) 
P.  S.    Postscripto 

Q.    Questf  r-pergunta. It.  Qucen, 

rainha 
q.  e  d.    Quod  erat  demonstran- 

dum  (lat.) 
q.  1.    Quantum  libet  (lat.) 
q.  s.    Quantidade  suííiciente 
Qy.     Query,  pergunta 

R.    Recipe  (lat.)  tome 

R.    i?ea;(lat.)Rei 

Reg.  Prof .    Professor  régio 
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ABREVIATCRAS    INGLEZA» 


Rev.    Reverendo 

Rt.    Wpful.    liight    u-orshipful, 

mui  venerável 
Rt.  Hon.    Riijht    honouraUe,  il- 

lustrissimo 


South,  Sul 
e  St.    Saint,  São.  Santo 


Sept.  e  7ber.    Seplembro 

Servt.    Servant,  servidor,  criado 

Viz.    A  saber  (videliceí) 

W.    Oeste 

Xmas.    Ckristmas,  Natal 


S.A.    Seguudo  a  arle  ísecundum    Xn.    Cliristiaii,  Chr\í,l:io 
artem)  I  Xpher.    ChrUiophe^r,  ChristoTâe 


FTM  DAS  ABRGVUTGRAS  INSUZÀS. 


NOMES  PRÓPRIOS  MAIS  OSUAES. 


NOMES    DE    HOMENS. 


Imgiez, 

AaroD, 

Abel, 

Abraham, 

Adam, 

Adolphus, 

Adrian, 

Alan, 

Albcrt, 

Alexander, 

Alfred, 

Alaernoíí, 

Alplionso, 

Ambrose, 

Amos, 

Ananias, 

Andrew, 

Anselm, 

Anthony, 

Archibald, 

Arnold. 

Artbur, 

Athanasius, 

Aufiustin,  ) 

Austin,       j 

Azariah, 

Baptist, 

Barnaby, 

Barlholomevi', 

Bazil, 

Benjamin, 

Bennet, 

Bernard 

Blase, 

Bonaventure, 

Brian, 

Cadwallader, 

Ca?sar, 

Caleb, 

Cecil, 

Boiíiface 


POETUGCEZ. 

Inclez. 

PonTCGUES, 

Aarão 

Charles, 

Carlos 

Id. 

Cliristian, 

Chrisliano 

Id. 

Cliristcpher, 

Cbristovão 

Adão 

Clirysostum, 

Chr>  sostomo 

Aílolpho 

Cluiidius, 

Claudia 

Adriano,  Adrião 

Cleinent, 

Clemente 

Conrade, 

Conrado 

Alberto 

Constantine, 

Constantino 

Alexandre 

Cornelius, 

Cornelio 

Id. 

Crispin, 
Culhbert, 

Crespim 

Affonso 

Cvprian, 

Cypriano 

Ambrósio 

Cyrll 

Cyrillo 
l(í. 

11. 

])aniel, 

Id. 

David, 

Id. 

André 

Dcmetrins, 

Demétrio 

Anselmo 

Denis,           t 
Dion}-.'-ius,    j 

Dionysio 

António 

Doiiiinic, 

Domingos 

Arnaldo 

Dunstan, 

Id. 

Edsar, 

Athanaslo 

Edmund, 

Edmundo 

Agostinho 

Edward, 

EduardOjDuarte 

Edwin, 

Azarias 

E-bert, 

Egberto 

Bapti^ta 

Eleazar, 

Id. 

Barnabé 

Eldred, 

Bartholomeu 

Elias, 

Id. 

Basílio 

Elisba, 

Eliseu 

Id. 

Emanuel, 

Manuel  ou  Ma- 

Bento 

noel 

Bernardo 

Enocli, 

Id. 

Braz 

Ephraím, 

Id. 

Boaventura 

Erasinus, 

Erasmo 

Erne.-t, 

Ernesto 

E"saias, 

Isaias 

César 

E>au, 

Id. 

Ellieibert, 

Etlielberto 

Ellielred. 

Bonifácio 

Ellielwald, 
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HOMENS. 

IKGl. 

Poat. 

iKGt. 

POET. 

Evan, 

Joel, 

Everard, 

Everardo 

John, 

João 

Eugene, 

Eugénio 

Jonah,   ^ 

Jonas 

Eusebius, 

Eusébio 

Jonas,    ) 

Eustace, 

Eustachio 

Jonathaii, 

Id. 

Ezechias, 

Id. 

Joscelin, 

Ezechiel,     ) 

Id. 

Joseph, 

José 

Ezekiel,      j 

Josias, 

Id. 

Ezra, 

Esdras 

Joshua, 

Josué 

Fabian, 

Fabiano 

Jude, 

Judas 

Félix, 

Id. 

Julian, 

Julião 

Ferdinando, 

Fernando 

Julius, 

Júlio 

Ferrand. 

Juítus, 

Justo 

Fortunatus, 

Fortunato 

Kenard, 

Francis, 

Francisco 

Kenelm, 

Frederic, 

Frederico 

Kester, 

Gabriel, 

Id. 

Lambert, 

Lamberto 

Geoffry, 

Godofredo 

Lancelot, 

Georije, 

Jorge 

Lawrence, 

Lourenço 

Gerai-d, 

Gerardo 

Lazarus, 

Lazaro ' 

German, 

Germano 

Leo, 

Leão 

Gervase, 

Gervásio 

Leolin, 

GideoD, 

Gedeão 

Leonard, 

Leonardo 

Gilbert, 

Gilberto 

Leopold, 

Leopoldo 

Giles, 

Gil 

Lewellin, 

Goddard, 

Lewis, 

Luiz 

Godírey, 

Godofredo 

Lionel, 

Leonel 

Grepory, 

Gregório 

Lucius, 

Lúcio 

Griffith, 

Luiíe, 

Lucas 

Guy, 

Malachi, 

Malachias 

Harold, 

Mark, 

Marcos 

Henry, 

Henrique 

Mnrmaduke, 

Herberí, 

Herberto 

!Martin. 

Martinho 

Hercules, 

Id. 

ílatthew. 

Matheus 

Hierom, 

Jeronymo 

Malthias, 

Id. 

Hillarv, 

Hillario 

Alaurice, 

Maurício 

Horatío, 

Horácio 

IMaximilian, 

Maximiliane 

Howel, 

Meredith, 

Hubert, 

Huberio 

JMerrick, 

Hugh, 

Hugo 

Michael, 

Miguel 

Humphrey, 

Miles, 

Ichabod, 

Morgan, 

Ingram, 

Moses, 

Moisés 

Isaac. 

Id. 

Kathan, 

Id. 

Jabesh, 

Kathaniel, 

Id. 

Jacob, 

w. 

Keal, 

James, 

Jaime,  Diogo 

Nehemiafi, 

Nehemiaa 

Jasper, 

Ncstor, 

Id. 

Jeffry, 

Nicholas, 

ISiC4>)t;> 

leremy. 

Jeremias 

Noel, 

Job, 

Id. 

Korman. 

NOMES  DE 
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IUfil, 

POUT. 

iNOL. 

TORT. 

Obadiah, 

Obadias 

Sebastian, 

Sebastião 

Orlando, 

Id., 

Seth, 

Id. 

Osmond, 

Shadrach, 

Id. 

Oswald, 

Sigismund, 

Sigismundo 

Otto, 

Silvanus, 

Silvano 

Owen, 

Silvester, 

Silvestre 

Pascal, 

Pascoal 

Simeon, 

Simcuo 

Patrick, 

Patrício 

Simon, 

Sim^io 

Pau), 

Paulo 

Solomon, 

Salomão 

Percival, 

Stephen, 

Estevão 

Peregrine. 

Peregrino 

Swithin, 

Peter, 

Pedro 

Theobald, 

Thfolaldo 

Philemon, 

Id. 

Tbeodore, 

Theodoro 

Philip, 

Felippe 

Theodoric, 

Theo(l(irico 

Phineas, 

Id. 

Theodosius, 

Theodosio 

Posthumus, 

Posthumo 

Theophilus, 

'1'heoplnlo 

Quintin, 

Quintino 

Thomas, 

Id. 

Ralph, 

Timothy, 

rimotheo 

Randal, 

Titus, 

Tito 

Randolph, 

Randolpbo 

Tobias,   \ 

Raymond, 

Raimundo 

Tobit, 

Tobias 

Reuben, 

Id. 

Toby,      , 

Revnold, 

Rainaldo 

Tristram, 

Tristão 

Rice, 

Urban, 

Urbano 

Richard, 

Ricardo 

Valentine, 

Valentim 

Robert, 

Roberto 

Vincent, 

Vicente 

Roger, 

Rogério 

Walter. 

Gualter 

Rowland, 

Rolando,  Roldão 

William, 

Guilherme 

Rufus, 

Rufo 

Zaccheus, 

Zaccheo 

Piupert, 

Ruperto 

Zachary, 

Zacharias 

Sampson, 

Sansão 

Zadok, 

Id. 

Samuel, 

Id. 

Zedekiah, 

Zedecbia£ 

Saul, 

Id. 
tt=» 
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IlIGt. 


Abigaíi, 
Agatba, 
Agaes, 


Poai. 


Id. 
Id. 

loez 


Ingi. 


Alitheai 

Alice, 

Amélia, 


Id. 
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IRCL. 

POBt. 

A.my, 

Emilia 

f.'eorí,nna, 

Id. 

A.iin  ou  Anne, 

Anua 

Gertrude, 

Gertrudes 

Anuis, 

Gillian, 

Arabella, 

Id. 

Grace, 

Graça 

Avice, 

Hasar, 

Id. 

Barbara, 

Id. 

Hannah, 

Anna 

Balbsbeba, 

Bethsabô 

Harriot, 

Henriqueto 

Beatrice, 

Beattiz 

Helen, 

Helena 

Bel  la. 

Hester, 

Id. 

Benigma, 

Isabel, 

Id. 

Berlha, 

Isabella, 

Isabel 

Blanch. 

Branca 

Jane, 

Joanna 

Bona, 

Jaquet, 

Brid^et, 

Brigida 

Jemima, 

Caroline, 

Carolina 

Jennet, 

Cassandra, 

Id. 

Joan, 

Joana  a 

CaUiariíiL', 

Catherina 

Joyse, 

Cbaritv, 

Caridade 

Judiíb, 

Id. 

CharloUe, 

Carlota 

Júlia, 

Id. 

Chloe, 

Id. 

Juliana, 

Id. 

Christiana, 

Id. 

Katharine, 

Catherina 

Cicely, 

Cecília 

Leab, 

Lia 

Clare, 

Clara 

Leonora, 

Leonor 

Clarissa, 

Id. 

Lfcttice, 

Clementina, 

Id. 

Love, 

Comfort, 

Lucretia, 

Lacreda 

Ccnstance, 

Constança 

Lucy, 

Luzia 

Damaris, 

Lvdia, 

Id. 

Deborah, 

Débora 

!\Iabel, 

Diana, 

Id. 

Magdalene, 

Masdalen» 

Dido, 

Id. 

Marcarei, 

Margarida 

Dinah, 

Dina 

Mar;;ery, 

Dione, 

Id. 

Martha, 

Id. 

Dorcas, 

Id. 

Marv, 

Maria 

Dorolliy, 

Dorothea 

Maud, 

Drusilla, 

Id. 

Matilda, 

Id. 

Edith, 

Melicent, 

Eleanor, 

Leonor 

Mercv, 

Mercê 

Eliza,        ) 
Elizabeth,) 
Emily, 

Isabel 
Emilia 

Mildfed, 
Nancy,     ) 
Nanny,     J 

Anna 

Em  ma, 

Id. 

Naomi, 

Esther, 

Id. 

Patience, 

Eunice, 

Paulina, 

Id. 

Eve. 

Eva 

Penélope, 

Id. 

Faith, 

Fé 

Philinpa, 

Id. 

Felicia, 

Id. 

Phobe, 

Flora, 

Id. 

Pbillis, 

Id. 

Florenco, 

Florencla 

Prisrilia, 

Id. 

Fortune, 

Fortuna 

Pru(Knce, 

Prudência 

Francês, 

Francisca 

Rachel, 

Id. 

NOUES  DE  nniHKRES. 
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Rrbccca , 

Id. 

.Sophronia, 

Id. 

Rhode, 

Slella, 

Rosamoad , 

Rosamonda 

Susanna, 

M. 

Rose, 

Rosa 

Tabitha, 

iJ. 

Ruoh, 

Id. 

Thalia, 

IJ. 

Sabina, 

Id. 

Tham.ir 

Id. 

Sabrin, 

Tfieodosia, 

Id. 

Salomé, 

Salomé 

Thoma.<;in, 

Thomasia 

Sarah, 

Sara 

Urania, 

Id. 

Sibyl, 

Sibylla 

Úrsula, 

Id. 

Sisera, 

Id. 

Winifrcd, 

Sophia, 

Id. 

Zenobia, 

Id. 

INCL. 


POBT. 


rtu  D0S  K0Kí5  ?5r<?aie5  bís  nouv.-s  e  sk  siulskres. 


ABREVIAÇÕES   E    ALTERAÇÕES 

DE 

KOMES   PROPKIOS   USADAS   NA   CONVERSAÇlO» 
í».^. . 


Bat 

Ben 

Bess,  Bet       \ 

Betsv,  Betly  j 

Biddy 

Bill,BilIy 

Bob 

Chris 

Cis 

Dan 

Davy 

Dick  ou  Dicli  y 

Dolly 

Fannv 

Frank 

Hall  ou  narry 

Harriet 

Jack 

.lenimy 

Jerry 

Jeony 

Joe 

Jíifnnv 


por  Bartholomew 

—  Benjamin 

—  Elisabeth 

—  Bridget 

—  William 

—  Robert 

—  Cliristiaa 

—  Cicely 

—  Daniel 

—  David 

—  Richard 

—  Dorolhy 

—  Francês 

—  Francis 

—  Henry 

—  Henrielta 

—  Joha 

—  James 

—  Jeremy 

—  Jane 

—  Joseph 

—  Jolin 

—  Calherine 


Kit 

Mat 

Molly 

jNancy       ) 

Nanny       j 

Kat 

Ned 

Kel.NelIv 

Kic 

Poily 

Patty 

Peí.'^y 

Robia 

Sally 

Sam 

luP 

Tim 

Tom 

Tony 

Wat 

Will 

Zach 


por  Christopher 

—  Matthevv 

—  Jlary 

—  Anno 

—  Nathaniel 

—  Edward, 

—  Eleanor 

—  ISicholas 

—  Mary 
~  Mariha 

—  Margaret 

—  Robert 

—  Sarah 

—  Samuel 

—  Sophia 

—  Susauna 

—  Timothy 
Thomas 

—  Anthony 

—  Walter 

—  'Williain 

—  Zachary 
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